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INTRODUCTORY 


The speech of our day in the home, on the street, in the schools, and 
especially on the stage, pursues the limping tenor of its way with all sorts 
of sounds and intonations, due to the influences of our cosmopolitan life, 
while we, following the practise of Dryden’s day, “torture one poor word 
ten thousand ways” to earn the distinction of being described “a stuttering, 
slovenly-spoken generation,” given to paying too much attention to accent 
and too little to distinct enunciation. That we are not alone in this 
respect has been shown us by a visitor from the antipodes — a teacher of 
English ‘in the public schools of New Zealand. Said he, “We have at 
intervals to put up with English criticisms voiced in drawing-rooms or 
newspaper columns concerning our awful accent, so offensive to the sensi- 
tiveness of the superior English ear.” When he left England for America 
he did so with the warning, “You’ll get the awful American voice,” dinning 
in his ears. But he left it; yet not before he had somewhat ruffled the 
self-satisfied opinions of his friends concerning their common inheritance. 

After exploring England in an effort to determine the qualify of the 
English voice, the New Zealander said: “I left England wondering what 
on earth the English voice was, and whereabouts in England people spoke 
English. I saw in the North, at Bank-holiday time, tens of thousands of 
English men and women who speak nothing but dialects ; 1 heard cockney 
in almost every street in London; I heard in the West-End well-bred 
affectation tones produced, as it were, around a substantial marble wabbling 
in the region of the tonsils; 1 heard languid drawls, simpers, high-pitched 
silver-bell lisps; 1 heard terminal hws’ and clipped £ gV and feeble 
£ hV; but rarely did I hear what 1 should call just a fine, clear, interesting 
voice speaking good plain English.” 

A few years ago, Professor Raymond Weeks, of Columbia University, 
New York, ixunted to the usefulness of the science of phonetics because 
it enables one “to divest oneself of a vicious accent learned in infancy, 
and to put on, in its place, the elegant mantle of a so-called polite pro- 
nunciation and intonation.” 

vii 
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“The spoken language,” said. Professor Weeks, “is far more important, 
than we believe. It has been called the garment of the soul. If the soul 
exist, while we can not see it or touch it, weigh it or photograph it, we 
can hear it. Nothing in the world is so intimate a part, of us as our spoken 
words, neither clothes, nor furniture, houses, books, friends, ideas— manners 
even. Surely, therefore, whatever affects our spoken language is vitally 
important: accent, intonation, pronunciation, vocabulary, syntax.” 

Unfortunately, we have with us a large class of persons who speak with- 
out thinking how our words are spelled, and who, therefore, squeeze all 
the juice out of our speech by refusing to enunciate carefully all the 
niceties of sound that the words contain. The tendency to shift accents 
to more convenient positions can not be stayed; but, certainly, a con- 
fusion of vowel sounds and a slurring enunciation may be corrected. 
There is a tendency to break down all of the vowel sounds in unaccented 
syllables. It is a vulgarism not confined to America, as Robert Biudoes, 
the British poet laureate, has informed his self-righteous countrymen. 

Some efforts have been made toward trying to secure a uniformity of 
vocalization throughout the English-speaking countries, but these have 
failed because they were directed toward the unattainable. In England 
alone the vowel-values are almost as many as the counties and shires. 
As an enthusiastic wheelman, the writer recalls that., while on an outing 
from London to Evesham in Worcestershire, he heard no less than four 
pronunciations for the name of the latter city, altho he t raversed only as 
many counties to reach it. 

In his illuminating work, “The Standard of Pronunciation,” the late 
Professor Thomas R. Lounsbitry said: “Every one who is familiar with 
the periodical literature of both Great Britain and America has constantly 
forced upon his attention the existence of a class of persons who rejoice in 
the consciousness of knowing that the pronunciation they have- is the best 
which exists. For the orthoepic Pharisee is never content with thanking 
the Lord that he is not as other men. He wants some one else besides his 
Creator to be aware of the fact; and he can not rest easy until he has com- 
municated the information to the outside world through the agency of 
the press.” The reason he gives for his self-satisfaction is usually that, 
he belongs by birth and training to a particular city, or to a particular 
district of country, where the language is pronounced with the greatest, 
purity. This was borne out by a personal experience of the writer with a 
young English curate whom he met in London recently. In the course 
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of conversation, the churchman emphatically declared that the best pro- 
nunciation heard in England was that heard in Lincolnshire. Somewhat 
later in the evening, the question of the birthplaces of the several persons 
present was discussed. Then, the writer said to the churchman, “Altho 
I have never seen you before, I judge that you were born in Lincolnshire” 
— a statement which the young curate characterized as “most extraor- 
dinary, because it proves to be true.” 

A visitor to the adjacent county of Cambridge, and to the precincts of 
Newnham College, famous for its young women of remarkable attain- 
ments, where the English feminine voice divine is cultivated — if it be 
cultivated in any educational institution in England — made the following 
caustic comment on the English voice: “Do the university-nurtured foster 
it? Alas, they do, as two Newnham girls of brilliant achievement served 
to prove. Their voices were so hard and cold as to suggest the soullessness 
of marble and one followed their conversation with difficulty, for their 
affectation was so intense that it was painful to gaze on.” 

Unfortunately, in England, the university-bred think themselves rather 
than their universities the law in matters of enunciation, pronunciation, 
and interpretation. That is why one often hears the man from Oxford 
speak of a “remarkably fine gel,” when he wishes to describe a handsome 
woman. It is a curious fact that affectations of speech make the British 
university-bred man one of the most difficult of English-speaking men to 
follow. A lat e Premier of the Legislative Assembly of one of the States of 
the Australian Commonwealth was educated at Oxford University, and 
brought from his Alma Mater a voice that has been the despair of press- 
reporters, and an enunciation so thick that it almost requires the services 
of an interpreter to explain what he says. Added to this he has acquired 
the fashionable habit of clipping his final syllables. 

On the stage and off caprice has introduced many oddities. Altho at 
one time looked u{M>n as mirroring the speech and fashion of the 6 life of 
the day, the stage lost this distinction through the idiosyncrasies and 
vagaries of the theatrical profession. If the truth be told the stage lias 
now little authority in matters of pronunciation. Among the absurdities 
introduced at one time or another by various members of the profession 
are aitahes for “aches”; bird for “beard”; kwaliiy for “quality”— -a as in 
“at” instead of a as in “what”; rallery for “raillery”; Room for “Rome,” 
etc. The great Kemble murdered his native tongue in this way. Ac- 
cording to Samuel Johnson “heard” was correctly pronounced heerd t 
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and lie so pronounced it, not because it was the vogue, but because it 
conformed by analogy with “hear.” Some of our poets rimed “great” 
with “beat,” “defeat,” “neat,” etc,, and this pronunciation found favor 
with Sir William Yonge, who characterized grate as an Erinism, yet the 
latter was the pronunciation generally accepted by society. Alfcho Kemble 
and Johnson were contemporaries, and Johnson rimed “Rome” with 
“home,” as in the lines 

“London, tho neody villain’H general home 
The common sewer of Paris and of Rome,” 

Kemble always pronounced the name of the Eternal City — Room. And 
he had imitators, as the following criticism from “The Times” (London) 
of November 3, 1829, will show: — “Mr. Young’s Brutus was beautifully 
impressive. There is one point in the performance which deserves par- 
ticular remark, but certainly not of a laudatory nature. We allude to 
the pronunciation of the word ‘Rome.’ Mr. Young, following the example 
of the late John Kemble, perseveres with obstinate pertinacity in pro- 
nouncing it as if it were spelled with a double o, Room; while Cassius, 
Anthony, and the other dramatis personas, pronounce the word in the 
ordinary, and, as we think, in the proper manner, Rome. For consistency’s 
sake these Roman citizens ought to be uniform in their pronunciation of 
the name of the place of which they are denizens. It appears to us that it 
savours a little of affectation when Mr. Young chooses to adopt a pro- 
nunciation at variance with that of the public at large. Following up the 
principle on which he denominates Rome ‘Room/ Mr. Young, we supjxjse, 
would descant on the doom (dome) of the king’s palace, or would ask a 
friend to walk hoom with him to dinner.” 

In the next day’s issue of the paper, the Editor printed tin* following 
comment, which indicates that Mr. Young’s idiosyncrasy was not accept- 
able to the public: — “The whole case lies in a nutshell. The custom of 
educated society is the rule of pronunciation: Mr. Young must, he a silly 
person to contend against the general sense of repeated audiences.” 

Three years ago Mr. Robert Stephenson, a Londoner, remarked that 
the English stage affords numerous examples of mispronunciation, Baid 
he, “The stage is the worst offender in this respect, both on account of its 
ridiculous claim to special traditions and also because of its enormous power 
of setting a standard to those who frequent the theater. In one dramatic 
company of high standing, it was considered equivalent to high treason to 
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pronounce the word ‘your’ except as rhyming with ‘fur. ’ ‘ Mourn/ which 

standard pronunciation has decreed should be the same as ‘morn/ is turned 
into moo-urrn , The late Mrs. Lewis Waller and the late Sir Henry 
Irving used habitually to give to the words ‘England’ and ‘English’ the e 
sound instead of the i, and their example is still followed in certain pro- 
vincial companies. I have heard on the London stage the r in ‘iron’ given 
the same phonetic value as in ‘irony.’ At one West-End theater it is the 
fashion to pronounce the word ‘girl/ which, when rightly pronounced, 
very appropriately rhymes with ‘curl/ as if spelt ge-irl. This inevitably 
degenerates into gel. In England the eccentricities of pronunciation are 
based on no intelligible principle whatever, and when added to this we get 
the extremely bad vocal production which is so prevalent, the English 
stage is rendered unworthy of its mission and becomes an object of ridicule.” 

Absurd and impossible as it may seem to us, our grandparents spoke of 
oar-a~toar-ry, of generawls, of the o-she-an : 

“Those that inhabit that far western shore 
Vainly suppose that they alone, before 
The setting sun forsake this atmosphere 
Do view his face at nearer distance there 
Than other men, than other countries can, 

And that ho falls into their ocean.” 

Altho the word wind was at one time commonly pronounced to rime 
with hind, it, is the only monosyllabic word ending in 4nd in which the in 
has the same sound as in “sin.” In Swift’s day, when the short i sound 
was heard, it met with so little favor from the literary lights that Swift, 
whom it annoyed more than any, jeered at those who used it, and announced 
mineingly that he had “a great mind to find why they pronounce it wind.” 
But some of the people of the Dean’s period had not forgotten Shake- 
speare’s fair Rosalind even if the worthy Dean had. Witness, “As You 
Like It” (act iii, sc. 1, 1. 88, et scq,) } 

Rosalind: From the east to western Ind, 

No jewel is like Rosalind, 

Her worth, being mounted on the wind, 

Through all the world bears Rosalind. 

It may appear unbelievable to the reader that such 'a word as arithmetic 
should ever have been pronounced as if written cweeth'mc-tic, yet this 
pronunciation had sufficient vogue to provoke protest in 1859. Among 
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other words that have been mauled and mouthed at one time or anothet 
are again , behoove , bosom , calf ', drama, gape , girl , leisure , oblique , and yes — 
the latter of which has suffered from corruptions ranging from yah, through 
yeh, yep, yih, yis to yuh. Through caprice “admiralty” became admiraltry ; 
“gasconade” became garsconade; “exquisite,” “interpolation,” “machina- 
tion,” “permit,” and several hundred more have been and still are often 
mispronounced. In 1815 the London native not only mispronounced, 
but also took delight in corrupting, his words. To him “vulgarity” should 
be analogous to “popularity,” “singularity,” etc., so he promptly called it 
vulgularity; scholar d he formed after such familiar words as “coward,” 
“dotard,” “drunkard,” etc.; commonality he preferred to “commonalty” 
because he was familiar with “equality,” “mortality,” “partiality,” etc. 
In those days w displaced v and v displaced w. The people spoke of weal 
(veal) and winegar (vinegar); while the “Citizen of credit and renown” 
called to his man-servant: 

“ Citizen : Villiam, I vant my vig. 

Man-servant: Viteh vig, Sir? 

Citizen: Vy, the vite vig in tho vooden vig-box, vitch I vore last Vensday at the WoBtry.” 

But, at that time, the Simon Pure also indulged in a superfluity of 
negatives; so what might not one expect? Literally, he wallowed in such 
expressions as “I don’t know nothing about it.” When he mislaid his 
hat he asked “Has nobody seen nothing of never a hat nowhere'**” Yet, 
London English was the English according to the beau monde of the time, 
There was a time, however, when the best English spoken was that heard 
in Dublin. That was in the days of Daniel O’Connell and of Thomas 
Moore. Later the English of London and of Oxford and Cambridge was 
generally conceded to be sterling, but now the purists are turning to the 
North of England for examples of correct pronunciation and this in face 
of the fact that irregularities of si>cech occur there as everywhere, as was 
shown by Mr. Charles L. Eastlake in “The Nineteenth Century.””* 
“I remember,” said he, “once asking a man whom 1 met in one of tho streets 
at Sheffield my nearest way to the Mappin Art Gallery. He stared as if 
he had never heard of such a place. ‘You must know it/ I said, ‘it is a 
big building where there is a large collection of pictures.’ ‘Old’ he re- 
plied, 1 you mean the Moppin Ort GolleryP ” The same writer commenting 
on the clipping of the final g recalls an old story of a yokel who, presiding 
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at a farmers’ dinner, looked round the table and asked, “Does any gen’le- 
man say pudding” “No, sir,” replied one of the guests, “no gentleman 
says puddin Yet this vulgarity has been revived of late years even in 
fashionable talk. “How are you gettin’ on, old chappie? ” “ Fine morning 

ain’t it?” “I’ll bet a shillin’ he don’t do it,” are elegant specimens of 
diction common to the fashionable set that frequents Rotten Row. 

That the English themselves are aware of their careless utterance is 
certain, for “The Daily Mail” drew attention to the fact somewhat 
caustically a short time ago. Here is what it said: “Before any of us 
complain of the eccentricities of American speech we should make sure 
that we are adequately versed in our own. Colloquial English, or king’s 
English, has a great deal to answer for. It shocks the purist at every 
street corner. It makes one shudder in the shop and in the market. It 
irritates one in the drawing room, and makes one despair in descending to 
the kitchen. It is often appalling in the printed book. Possibly 90 per 
cent of Englishmen do not speak English.” 

To remedy the defects of American pronunciation Mr. Robert J. Menner 
suggested in “The Atlantic Monthly” for August 1913 that instead of 
imitating the Englishman’s pronunciation of a few particular words, we 
should imitate his general distinctness of tone and proper valuation of 
sound and thus improve our speech permanently and noticeably. But, 
in view of the condemnation of “English as she is spoke” in London printed 
above, Mr. Menner can not have based his remarks on wide experience. 

The habit of speaking ill is like the habit of doing ill; it increases by in- 
dulgence. Good English speech is the seal of culture among the English- 
speaking races; but we can not have good speech by speaking with closed 
nostrils. One of the faults we should try to correct is our flat or nasal 
utterance. We need to cultivate that pleasing variety of intonation 
which characterizes the speech of ttomc educated Englishmen. It was 
the Countess Klibk Johty who called English “the language of angels — 
par excellence the language of religious music.” It may be«o, but just as 
there are angels of light, and angels of darkness; so, in speech, there are 
those to whom it is a pleasure to listen for their melodious utterance, 
camful enunciation, and cultured choice of words, and those whose speaking 
voices are harsh and discordant, and which lack resonance and produce 
none but dull hard sounds. Also, there thrives among us a class of persons 
given to the unnecessary lengthening of words. Home of these assume the 
drawl; others, in the words of Churchill, “mouth sentences as a cur 
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mouths a bone.” Commenting on the former class, the Editor of “The 
Christian Science Monitor,” of Boston, said recently: “One of the evident 
faults of many English-speaking people the world over is the drawl. To 
lengthen the words unnecessarily hints laziness, and is in general a mark 
of people whose leisurely habit tends toward inertia. The mentally alert 
person will not be tedious in his manner of speaking, nor will he make two 
syllables of vowels that are properly only one. Quick, clean-cut speech is 
a mark of urbanity, that is, of active, energetic living which wastes no time. 

“Note whether we put two pitches into certain vowels and say, for exam- 
ple, *yay-us’ for yes, or Vy-ee’ for why, and even in perfectly simple 
vowels drag them out beyond the single instant needed. The clean cut 
consonant will often correct the drawl, by waking up the speech organs to 
crisper action. Of course paying careful heed to clear consonants corrects 
the trick of only half-saying words. One has often heard a drawling speech 
which swallows the last part of words so as to make the speaker almost un- 
intelligible.” 

All well-bred people are as careful of their enunciation as they are of 
their diction, for correctness of speech is an accomplishment which every 
person of culture aims to acquire. Yet, we meet every day persons who 
pass as educated whose speech is full of solecisms, and whose pronunciation 
is characterized by such carelessness as to show that they pay little or no 
attention to those niceties of utterance with which they are familiar but 
which they have thoughtlessly, sometimes persistently, neglected. To 
some of these this book may, perhaps, appeal. 

In English, as in every language, there are a number of words the pro- 
nunciations of which every cultivated man who hears them recognizes 
as those of imperfectly educated or illiterate persons. There is also a 
larger body of words — the greater number in the language— about the 
pronunciation of which there is a substantial agreement among the culti- 
vated wherever English is spoken at all. In addition to these, the late Pro- 
fessor Lounsbury pointed out that there exists a goodly number “in which 
educated usage varies, and often varies decidedly.” For “parse,” for in- 
stance, the Englishman says parz while the American says pars; for “oblique,” 
the one says ohleek , the other oblike ; for “squalor,” one says skwall~er, the 
other skway-ler. As a single illustration out of many that could be cited, 
Professor Lounsbury selected the adjectives ending in Ue. “By some 
lexicographers,” said he, “this termination is sounded U; by others, lie. 
As an example of the class, take the word hostile , Generally in the earlier 
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English dictionaries which set out to give correct usage — for instance, 
those of Sheridan and Walker — it was pronounced hos'tU. Such it con- 
tinues to be at the present day in American dictionaries. But in most 
of the late English ones — such as Stormonth’s and the two which go 
respectively under the names of the Imperial and the Encyclopedic — 
it is pronounced hostile. The new Oxford Dictionary gives both pro- 
nunciations, but puts hos'tile first.” 

Let us consider the pronunciation of the word “schedule.” In America, 
this word is pronounced always sked'ule. The Englishman’s shed'ule 
invariably causes a smile and the inquiry “If shedule, why not shoolV ’ 
The diet, ionary tells us why not. The word “school” came to the language 
through the Anglo-Saxon scolu, and the Latin schola , from the Greek 
The later German used schule, with the soft sound. The word 
“schedule” is from the Old French, schedule, and its pronunciation the 
English owe to the Normans who gave it the soft French sound, “shedule.” 
But this is a divergence that, like the pronunciations of “tomato” and 
“vase,” has attained the dignity of a national distinction. It is a pic- 
turesque distinction in the manner of speech of different English-speaking 
nations which one accepts as a national characteristic, and we shall always 
have this and other distinctions, by the aid of which we shall be enabled 
to approximate the nationality or habitat of speakers, for just as the speech 
of England differs from that of the United States, so also does that of 
Australia, Canada, New Zealand, and British South Africa differ from that 
of the Mother Country or of the American Republic. Professor Louns- 
bury pointed out that, these “are not numerous,* nor do they compare in 
importance with the differences in the speech of individuals belonging to 
the same country or even to the same community.” 

When an Englishman wishes to ingratiate himself with an American, he 
invariably says patronizingly, as was said to the writer in his old school 
town on the south of England four years ago, “You haven’t the American 
twang, you know; really, you could readily pass for an Englishman.” To 
the one addressed this was somewhat amusing, because he happened to be 
a Londoner born, who had been educated in Eastbourne, Sussex, but had 
lived twenty years in the United States. By way of contrast, if what Mr. 
Robert Bridges* writes is correct, and we have every reason to believe 
that it is, the average educated Englishman still mispronounces and 
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distorts his words. He says prernounce for “pronounce,” frerm for “from,” 
neych&r for “nature,” donshew for “don’t you,” caowm for “comb,” Chewsdy 
for “Tuesday,” immejetly for “immediately,” leter'ry for “literary,” chiune 
for “tune.” Churchmen even are charged with saying “the sawed of the 
Laud and Gideon.” Another writer has charged “the most revered of 
all the last generation of Bishops with saying dee' vine” in an effort to give 
additional solemnity to the word “divine.”* “At least,” said he, “we 
may avoid the ill-considered pedantries and restrain the vulgar innovating 
influences, holding on, as far as may be, to the traditional sounds and ac- 
cents of our fathers.” Yet this purist would have us say Augland for 
“England” and adds, “Some pedants insist upon saying it with what they 
call the correct sound of e, as in ‘length,’ which is bad English, bad history , 
bad form, bad everything /” 

Even the American “twang,” or accent, can be favorably compared 
with such slovenly speech as this. The typical American accent is often 
harsh and unmusical, but it sounds all of the letters to be sounded and 
slurs, but does not distort, the rest. One can understand what is said. 
In London, the boasted home of the English tongue in all its pristine ele- 
gance and purity, the native seems short of breath. He can not find time 
to finish his words, and so clips their closing syllables. To him Lord 
Faversham is Lud Fav-ershm, Nottinghamshire is N ut-ingum-shr , and 
Tottenham Court Road is Tot-n-hm Caught Road . Even in the haste of 
affairs, with which we are credited, so that a prominent English actor- 
manager unburdened himself with “I’d rather sleep to death in London 
than be rushed to death in New York,” we are not so hard pressed for 
time that we can not take time to speak properly. 

Possibly the diversities of speech in the United States have never been 
brought home to us so pointedly as by the Editor of “The Public Ledger,” 
of Philadelphia, who recently described the difficulties encountered by a 
young woman from New York, who undertook to train both school-teachers 
and children for a dramatic performance in a New England mill-town* 
She was at once confronted by an appalling problem of producing some- 
thing like uniformity of accent out of phonetic chaos. She abandoned 
at once the attempt to inculcate metropolitan refinements, in the broad- 
ened “a” and the softened “r,” but she found that even among lifelong 
neighbors there were variant pronunciations which proclaimed diversified 


* J. E. Field in The Guardian , July 25, 1913. 
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heredity. Fervently she insisted that a school might be founded in which 
teachers themselves might learn how to pronounce their mother tongue — 
for, with the fountain-head of the linguistic current defiled, she shuddered 
to think of the rasping Yankee twang of the growing generation accepted 
without challenge or rebuke. This horrified apostle of culture only voiced 
a very old complaint. There are in America today wide and apparently 
unbridgeable phonetic abysses between the “down-Easter” and the far- 
Westerner; Chicago does not talk in Boston’s vernacular; Alaska’s English 
differs from that of Florida; and between Philadelphia and New York 
t here are detectable differences. Even as George Bernard Shaw has essayed 
to prove with the denizeness of London in his play “Pygmalion,” the prac- 
tised inhabitant of Philadelphia might almost be able to tell what ward of 
his city he was in by some faintly marked difference of inflection, too subtle 
to be reproduced. The English use the expression “provincial” to char- 
acterize the dialects of Sussex or of the Midlands or of Yorkshire, which 
are at odds with the speech of the cockney of London — but in America the 
frank breezy speech of the plainsman is offset by the languorous drawl of 
the South or what becomes almost an alien patois by comparison, from the 
lips of the Maine woodsman. It is true that we talk differently over here, 
that there are many kinds of American speech, as there arc many sorts of 
English, but is it not a picturesque diversity? We should be sorry if the 
purists and the pliilologists succeeded in planing down our (characteristic 
individual asperities to one uniform dead-level of etymological monotony. 
But it is not alxmt these, but about the varying pronuneiat ion of words 
that controversy rages. What is the proper usage in any part ieulnr ease, 
and where is the authority to be found that will furnish it indisputably? 
This question of authority was one which the early makers of pronouncing 
dictionaries felt (sailed upon to answer “but which the modem very calmly 
and without question very judiciously ignore.” 

The dictionary of a hundred and fifty years ago made no attempt to 
indicate pronunciation. Pkkky, whose “Royal Standard Dictionary” 
came out in 1775, announced that it exhibited the true pronunciation “ac- 
cording to the present practise of men of letters, eminent orators, and 
j>olite speakers in Dmdon.” Nevertheless, he admitted the difficulty of 
deciding upon the best usage. “The literati, who make etymology an 
invariable rule of pronunciation,” said he, “often pronounce words in such 
a manner as to firing ujwm themselves the charge of affectation or pedantry; 
while, on the other hand, mere men of the world, notwit hstanding all their 
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politeness, often retain so much of their provincial dialect, and commit 
such gross errors in speaking and writing, as to exclude them from the 
honor of being the standard of accurate pronunciation. Those who unite 
these two characters, and with the correctness and precision of true learn- 
ing combine the ease and elegance of genteel life, may justly be styled the 
only true standard of propriety of speech.” 

The view expressed above was that accepted, and the lexicographers of 
the time felt called upon to demonstrate their fitness for their work by 
claiming intimate acquaintance with the world of gentility and culture. 
Very few of the English-speaking people know of the debt that they owe 
to Buchanan, a Scotchman, and to Sheridan, an Irishman, for recording 
the pronunciations of English words as current in their times. The former did 
so in 1757 ; the latter, in 1780. Walker, an Englishman, followed in 1791. 

Like Professor Lounsbury, the compiler has found two things that 
strike the attention of any one who makes a careful examination of dic- 
tionaries and of the orthoepy set forth by the men who prepare them. 
The first is that the pronunciation of a certain number of words is repre- 
sented in them differently. The second is that the compilers, like all ot her 
men, are not infallible. A curious fact, which any student, of orthoepy may 
verify for himself, is that a word by word examination of the dictionaries 
will bring to light some words, as “areolation,” for example, the pronuncia- 
tions of which differ even to the number of the dictionaries consulted. 
Perhaps this is owing to the fact that no orthoepist can record all the pro- 
nunciations sanctioned by good usage, and no one, therefore, can affirm 
positively that a given pronunciation of a word may or may not be war- 
ranted by reputable usage in some quarter. According to Professor 
Lounsbury “not a single one of our pronouncing dictionaries is a final 
authority, nor even the concurrent voice of all of them put together. 
With our orthography any such condition of things is an impossibility. 
There can never exist that infallible guide for whose appearance we are 
all longing until the spelling of every English word carries with it. its own 
pronunciation. Even the variation of accent must, continue to show itself, 
tho it will be reduced to the lowest possible limits.” 

There are few persons, if indeed there are any, whoso pronunciation 
accords strictly with the usage recorded by the particular dictionaries they 
accept as authority. Those who believe to the contrary may, perhaps, be 
willing to subject themselves to pronouncing the words selected as a test 
of this by the late Dr. A. J. Ellis: the words are — actinism , archimandrite f 
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batman , beau fin, bourgeois, brevier, buoy, demy , ftugleman, fusil, oboe, row- 
lock, tassel, vase, and velleity. 

There are many other words that are frequently heard mispronounced, 
chiefly because of misplaced stress; as, aggrandize, allopathy, amenable, 
apricot, bomb, Calliope, cement , cognizant, combative, comely, contumely , 
coquetry , discern, dishonest, dromedary, equable, Erin, hymeneal, hypo- 
chondriacal, inquiry, inventory, isolate, Italian, legislature, lever, orgies , 
patron, peremptory, placard, raillery, ribald, spontaneity, squalor, tedious, 
tergiversation, and truculent. As Professor J. Howard Swinstead has said: 

Words derived from the classics present the obstacle of changing accent 
(such as concordance, doctrinal, objective, divine, laboratory, precedence, 
deficit, etc., all having to accept hard measure), whereas words of Anglo- 
Saxon dr Gothic origin behave, freakishly in the tone of the vowel, such as 
ere, gold, sea [to rhyme with survey and way), clerk (‘ dirk’), yellow (‘yal-’), 
English (‘Inglish’). This shows the two directions in the growth of a 
spoken language; and it is just because of the strong vitality of a widespread 
tongue that it does grow, instead of becoming mummified as the classics 
became when ‘'Oxford Latin was a byword,’ and Greek was early pro- 
nounced as English at Cambridge: 

“It was scholarly Mr. John Oheko 
Who introduced Cambridge to Greek; 

But he Englished the lingo, 

4 For/ quotha, ‘by jingo, 

When languages die, they don’t speak/ ” 

This misfortune wo have never survived, nor shall we recover unless Dr. 
Rouse’s bold revival at the Perse School is largely followed of teaching 
classes to talk in the dead languages they learn.” 

Alt, ho there may be some persons who do not believe it, the fact Is that 
the habit- of slovenly speech is spreading too rapidly among us, or our 
educators would not have issued a pamphlet in an effort to check it. In 
December, 3912, the Board of Education of New York City printed a 
circular calling attention to the more common errors of pronunciation 
among high-school pupils. The points to which attention was directed 
are enumerated below: 

1. Mispronunciation of no, final or medial. Final ng (an in “sing” or any present par- 
ticiple) is frequently pronounced as nk or less commonly ng. Medial ng it) frequently 


* The (t'uurdutn, London, Aug. 15, 1015. 
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mispronounced; as “singing” is pronounced sing-ging. “Finger” is sometimes mispronounced 
as fing-er, “single” as sing-lt, “linger” as ling-er, “hanger” as kang-ger, “anger” as ang-er, 
“bringer” as bring-ger, etc., and len'th and strenHh are heard for “length” and “strength.” 

2. wh is frequently pronounced as w; thus “whisper” as w'isper, “while” as w’ilc, “yyhere” 
as w'ere, etc., a characteristic peculiar to the people of England. 

3. « and sh are apt to be improperly vocalized, becoming z and zh ; as “acid” becomes 
azid, “ceases” becomes ceazes, “assure” becomes azhure, etc. On the other hand, many 
say wass for “was,” whereass for “whereas,” etc. 

4. The two sounds of th, the aspirate and the voiced sound as in “pith” and “then” 
arc confused. Thus “with” is made to rhyme with “pith.” Th sometimes becomes t, as 
in t’row for “throw.” 

5. In the same way the sounds of j and ch are confused. “Besieged” becomes bcseeehed , 
«tc. 

6. The sound of r initial or medial is frequently rendered as w, as wrd for “rod,” sowing 
for “soaring.” Final r is liable to complete disappearance, as when “car” becomes cnh. 

7. An “r” is often inserted or added when none ought to be heard, as “1 saw-r a shop,” 
“Emma-r Abbott.” 

8. The most common mispronunciation of vowels is the confounding of the sounds oi 
and er; by which “oil” becomes mrl, “join” becomes jern, “oyster” becomes rrstvr; while 
“third” becomes thoyd, “girl,” goil; “turn,” toin , and “lurch,” loich. 

9. The pronunciation of the vowel u as in “Tuesday,” “duty,” etc., is often rendered a« 
if it were oo f as in “too.” 

Hard as the teachers work to correct these errors, their labors are of lit. tie 
avail if the diction in the home is dominated by the inelegancies of the 
street. The fact is that the source of careful speech is the home and all 
sins against it arc due to parental neglect, ignorance, or indifference. To 
that illustrious German scholar Schlkoku we owe this pertinent reminder: 
“The care of the national language 1 consider as at all times a sacred 
trust, and a most important privilege of the higher orders of society. 
Every man of education should make it the object of his unceasing concern 
to preserve his language pure and entire; to speak it,, so far as is in his 
power, in all its beauty and perfection, ... A nation whose language 
becomes rude and barbarous, must be on the brink of barbarism in regard 
to everything else. A nation that allows her language to go to ruin, is 
parting with the best half of her intellectual independence, and testifies 
her willingness to cease to exist.’ ’ * 

But, as has already been pointed out,, illiteracy is not the sole agency 
that tends to corrupt speech. There arc those who practise it with 
bravado. It is im|x>ssible to tell why a clear, (dean enunciation should be 
regarded by many so-called “educated” persons as the stamp of indi 


* History of Literature, lecture 10. 
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viduality; yet there are some of them who, altho they admit they know 
better when their attention is drawn to some slip of the tongue, still con- 
tinue using their pet perversions. Doctor Johnson, when he published 
the plan of his dictionary, was told by Lord Chesterfield that the word 
great should be pronounced to rime with state; and Sir William Yonge 
sent him word that it should be pronounced to rime with seat, and that 
none but Irishmen pronounce it grate (see p. x). Here were two men of 
culture, the one the best speaker in the House of Lords, the other the best 
speaker in the House of Commons, differing entirely. The late Kyrle 
Bellew, who trained many actors to speak English with a pure accent, 
once told of a promising young actor in his company who, when remon- 
strated with for his slovenly enunciation, frankly admitted that he feared 
that people would think him effeminate if he gave his vowels and con- 
sonants their due. 

It has been explained above that errors in the speaking of words in com- 
mon use result more often from careless enunciation and vocalization and 
from idiosyncrasy than from ignorance and from lack of early training in 
pronunciation. This work is designed to help those who desire to acquire 
the accomplishment of speaking correctly, and who wish to have at their 
elbow a consensus of orthoepic usage among English-speaking people. 
The vocabulary will be found to embrace most English words about the 
pronunciation of which some question may arise, and, in addition, a number 
of terms derived from foreign languages, such as occur in architecture, art, 
music, etc., which are of difficult pronunciation. Particular attention has 
been given to indicate the pronunciation of Bible names, personal names, 
geographical names, and such other proper names of all kinds as are current 
in literature, science, and the arts. Many terms needing explanation are 
concisely defined, and wherever necessary, orthoepic or historic notes, or 
quotations illustrating usage, are appended. The preferences of the 
leading dictionaries of the English language, where these vary from one 
another, are recorded, and the usage of the cultured classes of the United 
States and Great Britain and Ireland is registered. 

In this work the first word is set in black-faced type. Bearing in mind 
that there is noticing more distracting to the study of pronunciation than 
the turning over of pages to consult the key to the arbitrary signs and 
symbols used to indicate the pronunciations— a key which is invariably 
printed at the beginning of other books on orthoepy — the aim has been to 
remove this disadvantage by printing the keys to the symbols used in this 
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work at the top and at the bottom of each page. Two keys are given — 
the first (Key 1), the Revised Scientific Alphabet, is that used by the 
Editors of the New Standard Dictionary, and is known also as the 
National Education Association Key because it was devised, recommended, 
and adopted by a Committee of the Department of Superintendence of 
that body in consultation and agreement with members of the American 
Philological Association and the Modern Language Association. The 
second is a concession to existing prejudice against innovations among 
those who would 

4< Be not the first by whom the new is tried. 

Nor yet the last to lay the old aside." 

Devised as it was more than sixty years ago, Key 2 has had wide vogue 
because nothing simpler was introduced until 1876, by which time it had 
become established ; but the number of dots and dashes, curves and curli- 
cues, which are its chief characteristic make it the most, puzzling system for 
indicating sounds yet devised, and it would have been thrown into the 
scrap-heap of discredited things long ago but for the persistence with which 
certain publishers have clung to it. To-day it is discredited by every 
phoneticist of repute, and it has been found so far in arrears of progress 
that in every succeeding edition of the books in which it has been used 
modifications have been introduced, until to-day the system employed 
contains no less than 21 deviations from that which preceded it. It is a 
serious reflection on our educators that they have not persistently insisted 
that a simpler system be employed. To the student of phonetics, it is 
absurd to say that a key consisting of 67 symbols, as Key 2, is easier to 
memorize and apply than one of 48 symbols, as Key 1. None will dispute 
the fact that in symbols, as in most other things, it is easier to memorize 
the smaller number than the greater. Very few persons, teachers included, 
understand the notation of Key 2 at sight., and since they must refer to 
the guide-words used to indicate the sounds, they must take at least, one- 
third more time to secure the information they seek by utilizing Key 2 
than by employing Key 1. 

That the pronunciations used in Canada, Australia, New Zealand, British 
Africa, and British India, and other English-speaking regions are not 
recorded in these pages is due to the fact that no standard authority on 
the subject has yet issued therefrom. No pronunciations are indicated in 
the late Professor Edward E. Morris’s “Austral English: a Dictionary 
of Australasian words”; none are recorded in William Ckookb’h edition 
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of Yule and Burnell’s “Hobson-Jobson: a Glossary of Colloquial Anglo- 
Indian words”; none in Balfour’s “Cyclopaedia of India,” and none in 
Charles Pettman’s “Africanderisms: a Glossary of South African Col- 
loquial Words and Phrases.” Efforts to obtain them from experts living in 
the regions referred to brought very unsatisfactory answers as, in the case of 
British Africa, for instance, from which an eminent educator wrote, “The 
pronunciation of English now current in South Africa is that of Tommy 
Atkins.” In view of such conditions, the effort to present a consensus of 
pronunciation of the English-speaking peoples must be postponed until the 
publication of orthoepical works reflecting the usage of the best speakers 
and writers of the regions referred to above. The British Colonial idea 
of a standard pronunciation may be summarized in the words of a recent 
Australasian visitor to our shores — “It is a simple matter of century, uni- 
versity caprice, and usage.” Very simple, but why qualify the caprice f 

Bearing in mind the needs of the foreign immigrant to our shores, there 
have been included in this work the pronunciations of many words that 
arc likely to prove stumbling-blocks to the non-English-speaking settler 
on the American continent. Therefore, the vocabulary will bo found to 
contain many simple words, the pronunciations of which art 4 obvious to 
English-speaking people, but not clear to those who are unfamiliar with 
the values of the letters in English, and who know only those of their 
native tongue. 

Realizing that, owing to its constant changes, it is as impossible for 
any one to establish a standard of pronunciation for the entire English- 
speaking world as it is to stem the tide of the sea, the editor, as a student 
of English speech, ventures to offer in the following pages that which 
appears to him to be the best current usage as he has heard it in America 
and in England, and as he has found it recorded in the dictionaries of 
his time, with references, as occasion seems fit, to other works by past 
masters of the science of orthoepy. 

To Mr. John Hyde, of Washington, D. G., who graciously placed 
several of the volumes consulted at his disposal, and supplied him with 
interesting occasional notes, and to Dr. G. B. IIitrlbutt, who has read 
this entire volume critically, the writer tenders grateful acknowledgment 
and thanks. He is especially indebted to Mr. John Davidson for valued 
cooperation in the preparing of his manuscript in its early stages, and to 
Mr. F. Horace Teall, for the final reading and correction of the proofs. 

New York. F. H. V. 



EXPLANATION OF THE SYMBOLS USED IN 
THIS BOOK TO INDICATE SOUNDS 


(Abridged* from Funk & W agnails New Standard Dictionary of the English 

Language) 

Correct pronunciation — like correct diction — depends upon the consensus 
of usage. The correctness of English pronunciations should obviously be 
determined by the best and widest usage among the English-speaking 
peoples. To a mode of pronouncing a word that is general among the 
educated classes of all these peoples, no exception can properly be taken, 
and any form of orthoepy that prevails among some of these peoples should 
command the recognition of lexicographers. Even forms that are used 
by a few only of the greater speakers may sometimes call for consideration 
at least, and possibly for record. One recognized aim of a dictionary is 
to ascertain and record the facts of English usage in pronouncing, while 
at the same time indicating what it regards as the best usage. 

The first respelled pronunciation indicates, in each case, the preference 
of this book. These pronunciations will be found to agree, in the main, 
with those recorded by the ‘‘Funk Wagnalls Now Standard Dictionary 
of the English Language/’ but occasional divergences are noted and com- 
mented on. The pronunciations that follow the preferred forms are 
from other dictionaries or guides to pronunciation. The dictionaries 
cited are indicated by the abbreviations given l>elow: 

C. Century, 1889-1903. S. or $ t. Stormonth, 1871, 1885. 

E. Encyclopedic (Hunter's), 1879-88. W. Wolmter (New Internationa!), 1909, etc, 

I. New* Imperial, 1884. Wr. Woreeater, 1859. [in full 

M. Murray (.New English), 1888-1910. Walker (1791) and the Standard (1915) are cited 

As two systems to indicate pronunciations art*, used in this book two 
keys to the symbols employed are utilized and described in detail. The 
basic principle of the first system — Key 1— is the use of the fundamental 
vowels in their original Roman values. The chief characteristic of this 
key is that it employs only one symbol for one sound throughout ifs 
alphabet— a distinguishing feature that reduces the number of symbols 
required to indicate pronunciation to a minimum. In these respects Key 1 
differs from Key 2, which uses from two to four symbols for the same sound, 
as shown on page xxxiii. 

Each of the. superior figures printed after the pronunciations (as, aa: 
ti'a 1 ; a 'a 2 ) in the following pages indicates the Key to the symbols used to 
indicate the pronunciation. Guide words indicating the sounds of Key 1 
are given at tne top of the page and those for Key 2 are given at the bottom. 
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For occasional symbols not contained in key lines see below and page 
xxxvi. 

For the purpose of explaining how the symbols of Key 1 are used, and 
how their use is related to the more important variations of English pro- 
nunciation, these symbols are considered below: 

The Symbols used for the Unstressed Vowels in Key 1 

It is one of the characteristics of the English language that unstressed 
vowels are more or less “obscured” in the utterance. This is especially 
the case in the syllable just before or just after the primary accent. Thus 
the middle syllable of monarchy , misery , primary , murmuring , martyrdom 
is pronounced by most speakers with the same vowel. This vowel Key 1 
denotes by the letter a. Some speakers disapprove the a sound which 
the many pronounce; thus, some make a point of saying rek'onl instead 
of rck'ord. But if there are such differences of usage and opinion, a symbol 
is needed by which they can be clearly indicated to the eye. 

If there were but one unstressed vowel in English there would be no 
need of a letter for it, however variously the usual spelling might denote it. 
But there are several; and one in particular appears in such a variety of 
spellings that it is best to have a letter for that also. This is the vowel 
heard in the last syllable of habit , candid, and in the first syllable of renew. 

If the second vowel of habit were always written i, one could dispense 
with a special symbol for it and ignore the difference between the i of hit 
and the i of habit. Again, if the vowel in question were always written e, 
as it is in the first, syllable in renew, depress, etc., one could get along with e. 
But one does not. like to write valley as vale, or city as cite; nor does one 
wish to respell palace, agate , average, as pales, aget., averej, or captain as 
kapten, when it is stated expressly that, e has the sound of e in met. 

As the vowel under consideration is really a halfdledged or imperfectly 
formed i, it is denoted by an i without the dot — l. 

Aside from a and i, them are no unstressed vowels that seem to require 
special symbols, &ce §§ Ki, 14, below. 

The Vowels and Diphthongs of Key 1 

The symbols are: a, u, a, a, a, e, r>, i, I, <>, o, o, o, u, h, u, ft, cd, au, ei, 
iu, ih, M. 

(1) a and fi. 

These denote the vowels which occur chiefly before r; thus, a in artistic, 
cartoon, and a in art , hard, garden , calm, alms, father . Most often the 
unstressed or becomes or, as in separate, monarchy, partake. There is some 
variation in the length of cl; thus, it is longer in 7nart than in martyr , longer 
in garden than in garter, but in reselling, a is used wherever the vowel is 
notably longer than in artistic, . 

(2) a and a. 

These denote the vowel heard short in bat, cap, lack , and long in bare 9 
fair , pear, heir. Many speakers pronounce the vowel of bear, fare, etc. 



xxvi Explanation of the Symbols 

(a before r), a little higher than that of bat, so that it sounds very much 
like the prolongation of the e in met , very. Further, a is regularly prolonged 
before a voiced consonant in monosyllables, especially if they bear the 
sentence-accent. Thus in “Stand, villain, stand!” the vowel of stand is 
long; in standing it is half-long, and in inkstand it is short. 


(3) a. 

This letter is used for a vowel which varies between a and a, or between 
a and u. It occurs before /, s, th, sometimes before n + consonant. 
Examples: ask, glass , past, basket, laugh, after, quaff, hath, path, aunt , 
lancet, dance , France. The prevailing vowel in the south of England is 
5, in the 'United States The ancestor of both sounds is ultimately a, 
which rose to a in very early times and then, in the seventeenth century, 
became 5, before a voiceless fricative, and sometimes before n consonant. 
Thus the words which had been ask, path, became ask, pfith. 

Refined speakers make a virtue of pronouncing an intermediate vowel, 
higher than a but not so high as a. It is this that is denoted by a. It is 
generally long, but may be short in unstressed syllables, aH wine-glass, 
cow-path, or half-long in words of more than one syllabic, as basket, pastime. 
The symbol a is used to indicate that the pronunciation varies; thus, the 
respelling bath means that the word may be either bath or bath. 


(4) e and e. 

Of these, e usually stands for the open short vowel of met, as in set, ten , 
well, wealth, said, says, leopard } heifer, very, merry, bury, confess, outlet , and 
S for the close long of may, as in bay, bail, they, veil, fate, great, taste , savior, 
danger, aorta, magnate . But e is used also for the open sound when 
lengthened before a voiced consonant in emphatic monosyllables, as in 
beg, blend, says ; and 5 for the close sound when shortened in an unstressed 
syllable, as in magnate, aerial, always. Bo, too, in French and Spanish 
words, 6 is used for the close short vowel of an unstressed syllable; thus, 
M6doc, Leon, are respelled me"dok', ICmIh'. 

Many speakers make e a diphthong, the first element being a little 
higher than-e, the second a little lower than i. Such familiar sellings as 
veil, skein, rein are a fairly exact rendering of this pronunciation. 


(fj) i and I. 

Of these, i usually denotes the open short vowel of sit, as in hit, bid, 
fill, busy, hymn, build, spirit, tin, delirious, misfit , and I the close long of 
seat, as in marine, police, lean, me, piece, seen, scene, ( hesar , Peter, people, 
fear, belief, receipt, athlete, regent, Socrates. But i is also used for the open 
sound when prolonged in emphatic monosyllables before a voiced con- 
sonant, as in bid, big , sinned; and i for the close sound when shortened in 
an unstressed syllable, as in Eolian, athlete . 
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(6) o and o. 

Of these, o, the short sound, occurs only in unstressed syllables, as in obey, 
poetic , elbow, rotation, Bohemian, hero, shadow, potato. Except when final, 
and especially before r, it is apt to become a; thus, original, agony, history 
are often heard as a-rij'i-nel, ag'a-ni, his'ta-ri. Careful speakers, however, 
still pronounce o-rij'i-nal, ag'o-m, his'to-ri. In New England dialect o, 
instead of the usual 5, is sometimes heard in coat, road, stone. The long 
sound is often diphthongal, in the south of England regularly so. The 
first element of the diphthong is a little less rounded than o, being virtually 
identical with o. This is then further rounded during the act of utterance 
and ends in the labial semivowel. Such familiar words as boat, note, go, 
pour, motion , devote , shoulder, know, illustrate this pronunciation. 

(7) e and e. 

Of these, the vowel o differs from o in being less rounded, more open. It 
is heard short in not , odd, what, was. The words or, for, nor, Au'gust, author, 
awl, call , bought, caught, door , ford , lost, off, ?noss, cloth, pork, etc., have 8 
when emphatic; when unemphatic, either o or, rarely, a. What is popularly 
called “short o,” the vowel of hot, not, pop, etc., is historically the more 
open, slightly rounded vowel o, and is still so pronounced in England, In 
some parts of the United States, however, the o has almost completely lost 
its rounding, so that hot, not, pop are usually heard as hat, nat, pap. In 
southern English o and o are not usually distinguished before r, but come 
together in a vowel which is between the two: thus, mourning and morning 
are pronounced alike. So, too, the vowel of story, which we denote by o, 
is in southern English half-way between o and 6. 

(8) u and u. 

In these there is a difference of quality as well as of quantity, u as in 
rule, rude, blue, lute (see below, under iu), pool, mood, balloon, ghoul, soup, 
detour, being a little more rounded than u as in full, push, pull , put, handful, 
could, hood, manhood, is sue. In the interest, of simplicity u is used both for 
the stressed vowel of full and for the unstressed vowel of value (val'yu), 
tho they are not exactly ident ical. The u of the ending - lure varies between 
a, u, and iu, nature being heard as needier or nS'dhur, and literature as 
lit'ar-e-ehOr or lit'or-a-tiQr, or sometimes lit'or-a-dhur or lit'©r-8-dhe(r). 

(9) u and u. 

The symbol u denotes the so*ealled ‘'short u” of but, cut, buzz , fund, 
gunned, irmdt, blood, rough , which is much more common than u. It is 
apt to be prolonged before a voiced consonant in emphatic monosyllables, 
as in buzz, fund. Hut this long u, which easily takes care of itself, is left 
without a symbol, ft being used for a vowel of slightly different quality, 
heard only before r. In the ordinary spelling 0 is denoted in a variety of 
ways, as bum, learn, fern, urn , girl, whorl, return, concern . 
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(10) ai and au. 

The symbol ai is used for the diphthong commonly erroneously called 
“long i” as in aisle, kaiser , rite, right, ibex, sleight, cry , die, dye, and au for 
that heard in sauerkraut , now, thou, bough . In both symbols the first 
element varies somewhat. In parts of the United States house is not pro- 
nounced haus, but haus, or even heus, but au may be regarded as normal. 

(11) iu and iu. 

What is popularly called “long u,” as in tube, is denoted by iu, cute, dew, 
few, feud, suit, lure, mutual , and iu is used for the same sound when short- 
ened in an unstressed syllable, as in mutation, curator, duration , mulatto, 
superior. In southern English regularly, and to some extent- in t he United 
States, the sound is a diphthong consisting of a fully rounded Q as in pool, 
preceded by the palatal semivowel. This pronunciation would properly 
be denoted' by yu; thus, for tube, Tuesday, we should have tyfib, fyuz'di, 
rather than titib, tifiz'di. But many speakers, probably the majority of 
Americans, pronounce tube and Tuesday without the palatal semivowel 
and with a //--sound slightly less rounded than the U of pool. This pro- 
nunciation is not welU represented either by tyub, tyuz'di, or by tub, 
tUz'di. It is this M-sound, which may or may not be diphthongal, that is 
denoted by iu. To a certain extent this sound is heard even after r and 1, 
where no y is pronounced. Thus lute (liut) is distinguished from loot (lut)^ 

(12) ei. 

The symbol oi is used for the diphthong heard in oil, avoid , choice, noise, 
hoist, alloy, boy, toy. 

The Unstressed Vowels of Key 1 

(13) a. 

The symbol a may be called the low unstressed vowel, i being the high. 
The position of the tongue in uttering it is nearly the same as for u, but 
the difference between a and u is clearly audible in such pairs as sup, 
hyssop; luck, hillock; sum, winsome. Almost any vowel, especially any 
low vowel, tends to become a when unsupported by the stress. The 
tendency toward a is stronger in southern English than in northern. In 
the United States there is a difference of usage in the pronunciation of 
certain endings, notably -or, -tor, and - merit , o or o being heard in formal 
utterance, a in ordinary speech. Thus, senator, monument , president are 
ordinarily sen'a-tar, mon'yu-mant, prez/i-dant, but in more Formal utter- 
ance sen'a-tor, men'yu-ment, prez/i-dent. The groat majority of the 
common unstressed endings have a, with little or no variation of usage. 
Compare urban, gallant, balance, potence, potent , quotient, potion , kingdom . 
The unstressed prefixes ad- ( ac of-, al an-, as-), oh - (or-, of-, o/>-), con- 
(col-, com-, cor-), sub- (sue-, su-p-, but-, bus-) often have a m common 
speech, but the distinct vowel is heard in more formal or precise utterance, 
aitho much shortened. 
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( 14 ) l. 

This sound results from the weakening of a high front vowel w’hen 
unsupported by the stress. It occurs in obscure syllables having i, y , 
e, or a in the regular spelling, as in ability , city, Sunday , visible , difficult, 
renew, debate, palace, which are respelled as a-bil'i-ti, sit'i, sun'di, viz'i-bl, 
dif'i-kult, n-niu', di-bet', pal'is. 

An unstressed medial i in words of Latin origin is apt to vary in pro- 
nunciation between 1 and a; thus, visible, difficult, agitate are heard now as 
viz'i-bl, dif'i-kult, aj'i-tet, and now as viz'e-bl, dif'a-kult, aj'a-tet. Careful 
speakers prefer the former pronunciation; but the other, altho unapproved, 
is very common in ordinary conversation. 

Certain combinations of consonants tend to prevent i from becoming i; 
thus the ending -ism is always -izin, never -izm. The ending -ist, when 
immediately following the primary stress, as in typist, is frequently -ist; 
in the second remove, as in fabulist, Darwinist, the i is more distinctly 
pronounced. 


The Consonants and Semivowels of Key 1 

The symbols arc: 1 ), d, f, g, 13, h, j, < 5 h, k, 1 , m, n, p, r, s, £h, t, fh, th, v, 
w, y, z, 5. Of these, b, d, f, h, k, p, t, v, z have t.hc familiar and unmis- 
takable sounds heard in be, do, fee, he, key, pea, tea, vow, zest; g sounds 
always as in get, never as in gem, and s always as in sit, never as in rose 
or in sugar. These eleven letters, then, require no further explanation. 

( D rj. 

This denotes the guttural nasal heard in sing, singer. It is a simple 
sound, not a compound of n and g. The ng of finger is composed of 13 + g 
(fiq'gar), the nk of bank of 13 + k (ba$k). 

(2) till and j. 

These denote, respectively, the composite consonants heard voiceless 
in chew and voiced in jaw . Phoneticians analyze the former as consisting 
of t 4 - fdi, the latter as consisting of < 1 + 3- The presence of a t and d is 
recognized by the ordinary spelling in such words as batch, badge. It is 
to be observed, however, that Ch does not consist of a complete t as in tin 
followed by a complete sh as in ship, but rather of a variety of t followed 
by a variety of sh. The elements blend in such a way that each loses 
a part of its phonet ic character, and t he result is virtually a simple sound. 
In the sentence that shall never be, no matter how rapidly one may speak 
it, the words that shall never make an exact rime to satchel, as they would 
do if were exactly t 4- &h. A similar statement would hold of the 
equation j « d + 3- It is this consideration which justifies the retention 
01 the familiar symbols, in lieu of ts£h and d3, for these sounds. 

( 3 ) 1 , m, n, r. 

The initial sound of let, met, net , red, and the final sound of able, prism , 
fasten, flaw, are denoted by these letters respectively. The final sounds 
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are called syllabic l , m, n, r, it being a peculiarity of these open consonants 
that they may partake of the nature of a vowel and form a syllable. In 
the case of many words in -al, -el, -an, -en, etc., there is a difference of pro- 
nunciation: thus some pronounce metal , pedal, idol as met'd, ped'd, ai'dei, 
while others do not distinguish these words from mettle, peddle , idle . On 
account of this divergent utterance it is often hard to say what, the pre- 
vailing usage is — whether -al, -am, -an, or simply syllabic 1, m, n; but the 
tendency is toward the latter. In the ordinary spelling, syllabic* m appears 
as simple m in -ism, chasm, prism, and some other words, but as -am in 
madam, Adams, as -om in bottom, etc. Syllabic r appears as r sometimes 
after a long vowel or diphthong, as in jlour, but after a consonant, always 
as - ar , - er , -or, etc. Such words are respelled -or, as riv'or, mur'tor, not 
riv'r, mar'tr, etc. 

(4) d i and 5. 

These are the signs employed, respectively, for the voiceless and voiced 
palatal sibilant heard in ship, azure. ( )n the analogy of sh a t ied zh might 
seem to be the logical symbol for the voiced sound,* but, unlike sh, zh has 
no currency in English spelling. As this latter is a simple sound, it is rep- 
resented by 3. 

(5) th and th. 

These letters are simply a concession to English visual habit and take 
the place of the Anglo-Saxon p and 25, now usually “employed in phonetic 
alphabets. They have the sound of th in thin and th in this respectively. 

((>) w and y. 

These have the sounds of w in wet and y in yet, respectively. Neither 
is used as the final element of a diphthong. Such spellings as blow, Hominy, 
say, saying appear as bio, bld'irj, so, aft '113. 

(7) ft, h, and ft. 

These special symbols are used for the following purposes: ft to denote 
the nasality of a preceding vowel; h to denote the Scottish eh in loch (Her- 
man ch, whether voiced or voiceless, guttural or palatal); and u for the 
French u (German ti), whether long or short. 

The Symbols Used la Key 2— -The System of Notation Known as the 

Text-book Key 

The Unstressed Vowels of Key 2 

To indicate the unstressed vowels of obscured syllables the unmarked 
vowel letters are used corresponding to a and 1 of Key 1. See §§ 13 and 14, 
above. Exceptions are made in the use of ft and of o; ft is used to indicate 
a of Key 1 (see 13) and o, for the obscure sound in dosed syllables, as in 
alters kingdom, and for the o in obey, history , where the sound of ft is heard 
lessened in quantity. In dosed syllables having the sound of 0 as in obey, 
seldom in English words, 0 is used in Key 2. Thus, in the German pronuncia- 
tion of Humboldt, the second syllable is given as -bolt in Key 1, -brnt in Key 2„ 
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The Vowels of Key 2 

In Key 2 the vowels marked with a macron represent the sounds now 
commonly called long, and those with a breve represent the sounds com- 
monly called short. The tw r o diacritics indicate, except for the letter 
o, actual difference in quality of sound, not merely in quantity. The 
various letter-sounds are described above and in the articles treating 
the letters in alphabetical place in the vocabulary. References follow 
to the divisions (1), (2), etc., of the section “The Vowels and Diphthongs 
of Key 1,” above, for the sounds of the marked vowels. The uses of the 
unmarked vowels are explained in the preceding paragraph. 

The originators of Key 2 did not provide for the distinction of quantity 
indicated in Key 1 by the symbols a and ft using t he symbol a as the sole 
sign for the difference of length in the sounds of a heard in artistic (a) and 
in art (u). For a as in art, see (1). 

For a as in fate? sec (4). For ft as in fat , see (1). 

For ft as in hare, see (2). For a as in ask, see (3). 

For a as in what and a as in all, see (7). These are the same as e and 3 
of Key* 1, ft and 6 of Ivey 2. 

For e as in me, see (5). 

For ft as in met and e as in fete , see (4). The sound of e is the same as 
that of ft. 

For e as in hear, the same sound as ft, see (2). 

For v as in fern, see (9) and the Vowxds ot Key 1. 

For 1 as in tin , see (5). For I as in bite, see (10). 

For i as in girl, see (9). This is the same as ft and ft. 

For i as in marine, the same sound as ft, sec (ft). 

For o as in go, see ((>). For ft as in not and a as in corn, see (7). 

For o as in woman, oo as in hoot, and do as in book, see (S). _ These are 

sounds* more commonly represented in regular spelling by u as in full and 
u as in rude. 

For 6 as in son, the same sound as ft, see (9) . 

For q as in tomb, the same sound as iq see (8). 

For ft as in cute, see (11). This is the sound noted in Key 1 by ift or iu 
(internal) and yft or yu (initial). Only the internal sound is noted by 
ft in Key 2, length being disregarded. 

For ft as m cut and ft as in burn, see (9). 

For u as in put and u as in rule, see (S). 

For the diphthongs ou, ow, see (10), and for oi, oy, see (12). 

In Key 2 y is used as a vowel exactly like i. 

The Consonants of Key 2 

Consonant sounds are the same in both keys, with the following excep- 
tions: In Key 2 the digraphs ch, sh, th its in thin, and zh are without the 
tie-mark used in Key 1. See The Consonants and Semivowels of 
Key X. §§ (2), (4), and (5). 
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For th, as in this , see (5). For j, see (2). 

For ng as in sing and n as in ink, see (1). 

In Key 2 the k-sound~of c is noted by e and the abound by q. These 
are always k and s in Key 1. 

The Marking of the Quantity of Vowels 

By the quantity of a vowel is meant the relative amount of time taken 
in uttering it. It is necessary to say the “relative” time, since no absolute 
unit of measurement is practicable. A close observer may grade vowels 
as very long, long, medium, short, and very short. Almost any one, with 
a little attention to the subject, may hear the three grades, long, medium, 
and short. For ordinary purposes, however, it suffices to distinguish 
graphically only the two grades, long and short. Unfortunately notions 
of quantify have come to be mixed up in the general mind with notions of 
quality. Thus one hears of the “long a” of paste and the “short a” of 
past, when both vowels are long. The vowel of met is called “short e” 
and that of mete “long e”; but the real long of the c in met , while common 
in some other languages, is little used in English, tho one may hear it at 
least halfdong when it is followed by a voiced consonant in an accented 
syllable, as in beg, says, biend . So, too, the real short of the e in mate is 
very rare in English, tho it may be heard in the first, syllable of Kalian. 
What is called “long u” is generally a diphthong having no quantitative 
relation whatever to the so-called “short u” of but. In brief, the words 
“long” and “short,’] as popularly used to define vo web quantity, are mean- 
ingless and misleading. 

Now, in any phonetic notation it is important to have a sign of length 
that means prolongation. In the keys that follow the macron is used pri- 
marily as a sign of simple length; in Key 1 it connotes also a slight differ- 
ence of quality. Thus, magnate is respelled as mag' net, tho the e is not really 
long— not much, if any, longer than the stressed e of magnetic (mag-net 'ik). 
Similar compromises are made in a few other cases— -always for the sake of 
simplicity. 

In the pronunciations recorded in this work, principal strops is indicated 
Oy a single or prime accent (') and secondary stress by a double accent (*). 

, In English speech the general tendency is to carry the stress as far back 
as possible. No rule can be given as a guide, as the position depends on usage 
rather than on the number of syllables of which a word may consist. 
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The following list contains the principal abbreviations and contractions used in this 
book. Self-evident abbreviations are omitted. The symbol ($) indicates a variant form. 


a. adjective, 
ab. about. 

Abp. Archbishop, 
adm. Admiral, 
adm. Administrator, 
adv. adverb. 

A.sFr. Anglo-French. 
Afr., Africa, African, 
ag., agr.., agric. 

Agriculturist. 

Ala. Alabama. 

Alas. Alaska, 
alt. altitude. 

Am. America, Amer- 
ican. 

Amerind. American 
Indian. 

anat. Anatomist. 
Antiq. Antiquarian, 
antiquities. 

Apoc. Apocalypse. 
Apoer. Apocrypha, 
Apocryphal, 
arch. Architect, 
archeol. Archeolo- 
gist. 

Arg. Argentina, 
arith. Arithmetician. 
Ariz. Arizona. 

Ark. Arkansas. 

A.*S. Anglo-Saxon. 
As. Asia, Asiatic, 
astr., astron. As- 
tronomer. 

astrol. Astrologer, as- 
trological, astrology, 
atty. Attorney. 

At ty. * Gen. Attor- 
ney-general. 

Aust., Austr. Aus- 
tria, Austrian. 
Austral. Australasia, 
Australia. [sion. 

A. V. Authorized Ver- 

B. (■. Before Christ, 
British Columbia. 

Belg. Belgian, Bel- 
gium. 

betw. between. 

Bib. Bible, Biblical, 
bibllog. Bibliogra- 
pher. 

blog. Biographer, 
biol. Biologist, 
bot. Botanist. 

Bp. Bishop, 
bpl. Birthplace. 

Br. Breton, British. 
Br. Am. British Am- 
erica. 


Braz. Brazil, Brazil- 
ian. 

Brig. Brigadier. 

Brit. Britain, British. 
Bt. Baronet. 

B. W. I. British West 
Indies. 

C. Century Diction- 
ary. 

Cal. California. 

Can. Canada. 

Cath. Catholic. 

C. B. Cape Breton. 
Celt. Celtic. 

Cen. Am. Central 
America, 
cent. Century, 
chem. Chemist. 

Chr. Christian, 
cml. Commercial. 
Colo. Colorado, 
com. Commune, 
comm. Commentary, 
eommoree, com- 
monwealth, 
comp. Compiler, 
composer. 

Coin. Ver. Common 
Version. 

Conn. Connecticut, 
cp. Compare. 

Cyc., cyclo. Cyclo- 
pedia, eyelopeiliat. 
Dak. Dakota. 

Dan. Danish, 
dau. Daughter. 

D. C. District of Co- 
lumbia. 

Del. Delaware. 

Dcm. Democrat. 
Den. Denmark. 

Pep., Dept. Depart- 
ment, deputy. 

Diet. Dictionary, 
dipl. Diplomat, di- 
plomatist. 

dpt. Department, de- 
ponent. 

cfcd., cedes. Ecclesi- 
astic. 

ecott. Economist. 
Eg., Egy. Egypt, 
Egyptian, 

B. Encyclopedic Dic- 
tionary. 

Ency., encyc. En- 
cyclopedist. 

Eng. England, En- 
glish. 

engr. Engraver. 


entom. Entomolo- 
gist. 

ethnol. Ethnologist, 
et. seq., sq., or sqq. 

Bt seque rites, et se- 
quent ia (and the 
following). 

Eur. Europe, Euro- 
pean. 

F. France, French, 
fern. Feminine. 

Fin., Finn. Finland, 

Finnish. 

FI. Flemish, 
fl. flourished. 

Fla. Florida. 

Flem. Flemish, 
fort, fortified. 

Fr. France, French. 

G. German , Germany. 
Ga. Georgia. 

Gad. Gaelic. 

Gen., gen. General, 
general. 

geneal. Genealogist, 
geog. ( Jeographer. 
geol. Geologist, 
gcom. Geometer. 
Ger., Germ. Ger- 
man, G<‘rmany. 
Gov. Government, 
governor. 

govt. Government. 
Gr. Greece, Greek, 
gram. Grammarian. 

Gt. Br., Gt. Brit. 

Great Britain. 
Ilcb., Ilebr. Hebrew. 

H. I. Hawaiian Isl- 
ands. 

hist. Historian, his- 
torical, history. 

II. It. House of Rep- 
resent atives. 

Hun., Hung. Hun- 
garian, Hungary. 

I. imperial Diction- 
ary. 

la. Iowa. 

lb. , ibid.. Ibidem (in 
the same place). 

Ice., led, Iceland, 
Icelandic. 

Ida. Idaho. 

I. e. Id est (that is). 
HI. Illinois. 

Ind. India, Indian, 
Indiana, Index. 

Ir. Ireland, Irish. 

Ire. Ireland. 


It., Ital. Italian, Ital- 
ic, Italy. 

Jan. January. [ese. 
Jap. Japan, Japan- 
Jun., Junr. Junior. 
Kan., Kans. Kansas. 
Ky. Kentucky. 

1. Length, long. 

La. Louisiana. 

1. c. loco citato (in the 
place cited), 
lect. Lecture. (ph»?r. 
lexicog. I .cvicogru- 

L. L. Late I.atm, Low 
Latin. 

loc. dt. Loro citato (in 
the place cited J. 

M. Murray’s Now 
English Dictionary. 

Manit. Manitoba. 
Mass. Massachu- 
setts. [cum. 

math. Matbemati- 
M. C. Member of 
Congress. 

Md. Maryland. 

Me. Maine, 
mecli. Mechanical. 

med. Medicine, 
meteor. Moteorolo- 

gist. 

Mex. Mexican, Mexi- 
co. 

Mich. Michigan. 
Minn. Minnesota. 
Miss. Mississippi. 

M. L Medieval Lat- 
in, Middle Latin. 
M. L. G. Middle Low 
German. 

Mo. Missouri. 

M chain. Moharume- 
dan. 

Mont. Montana. 
Mor. Morocco. 

M. P. Member oE 
Parliament, 

Mt.(Mts. ? pi.) Mount, 
mountain, 
mth. Month, 

N. Norse, North, 
northern. 

n. noun, 
nat. naturalist, 
naut. Nautical. 

N. B. New Bruns- 
wick, nota bene 
(note well). 

N„ Cm New Church, 
North Carolina. 


2 
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N. Dak. North Dako- 
ta* 

N. E. New England, 
northeast. 

Neb., Nebr. Nebras- 

lest 

Netti* Netherlands. 

Nev* Nevada. 

N. F. Newfbundland, 
New French, Nor- 
man French. 

N. H. New Hamp- 
shire. 

N. J. New Jersey. 

N. M., N. Mex. New 
Mexico. 

Nor. Norman. 

Norw. Norway, Nor- 
wegian. 

N. S. New Style, No- 
va Scotia. 

N. S. W. New South 
Wales. 

N. T. New Testa- 
ment. 

N. W. Northwest, 
northwestern. 

N. W. T. Northwest 
Territory. 

N. Y. New York. 

N. Z., N. Zeal. New 
Zealand. 

O. Ohio. 

Okla. Oklahoma. 

Out. Ontario. 

Ore. ( Oregon. 

O. S. Old Style. 

O. T. Old Testament. 

p. Page. 

p. a. Participial ad- 
jective. 

Pa. Pennsylvania. 

Pal. Palestine. 

Pan. Panama. 

par. Paragraph, par- 
ish. 

Par. Parliament, par 
liamentary. 

path., pathol. Pa- 
thology, 

P. Privy Council, 
Privy Councilor. 

P. E. I. Prinoe Ed- 
ward Island. 

pen. Peninsula. 


Per., Pers. Persia, 
Persian, 

pers. Person. 

pert. Pertaining. 

Pg. Portugal, Portu- 
guese. 

phil., philos. Philos- 
opher, 

phllol. Philologist, 
philology. 

phot., photog. Pho- 
tographer, photog- 
raphy. 

phren., phrenol. 

Phrenologist, 
physiol. Physiolo- 
gist, physiology, 

P. I. Philippine Is- 
lands. 

P. L. Paradise Lost, 
Poet Laureate, 
pi. Plural. 

P. M., or p. Ml. post 
meridiem (after- 
noon) . 

P, O. Province of On- 
tario. 

Pol. Poland, Polish. 
poL, polit. Political, 
polities. 

polit. econ. Political 
economy. 

PR* Pa(?pa.~p. p. 

Past participle, 
p. pr. Participle pres- 
ent, 

P. Q. Province of 
Quebec. 

P. E. Paradise Re- 
gained, Porto Rico, 
pref. Preface, prefix, 
prep. Preposition. 
Pres. Presidency, 
President, 
pres. Present. 

Presb* Presbyterian. 
pr<m. Pronoun, pro- 
nunciation. 

Prov. Province. 

Prus. Prussia, Prus- 
sian. 


Q. M. G. Quarter- 
master-general. 
Que. Quebec, 
q. v. (guod vide) which 
sec. 

ft. A. Rear«*admiral, 
Royal Academi- 
cian, Royal Acad- 
emy. 

ft. C. Roman Catho- 
lic. 

ft. C. Ch. Roman 
Catholic Church. 
Rep. Representative, 
Republican. 
Repub. Republic, Re- 
publican. 

Rev. Revelation, rev- 
enue, Reverend, 
ft. h Rhode Island, 
ftoum. Roumanian, 
ftp. Respublica (Re- 
public). 

Rus., Russ. Russia, 
Russian. 

ft. V. Revised Version 
(of the Bible). 

S. Stormonth’s Dic- 
tionary. 

S. A. South Africa, 
South America, 
South Australia. 
Sax. Saxon, Saxony. 
S. ft. South Britain. 
S. C* South Carolina. 
Scan,, ScandL Scan- 
dinavian. 

Scot. Scotoh, Scot- 
land, Scottish. 

S. I)ak. South Da- 
kota. 

Sen. Senate, Senator, 
sen., sonr. Senior. 
Serb. Serbian, 

Serv. Servia, Servian, 
Bervius. 

Shaks. Shakespeare. 
Sib. Siberia, Siberian. 
Sic. Sicilian, Sicily, 
sin., sing. Singular, 
Skr., Skt. Sanskrit, 
Slav. Slavic, Slavonic 
an, Slavonia. 

Sp. Spain, Spanish, 
spt. Seaport. 

Sr. Senior. 


St. Stormonth’s Dic- 
tionary, saint, 
strait, street. 

St. Stanza, strophe. 

StC. tiainte (fem. of 
saint). 

supcrl. Superlative. 

Supp. Supplement. 

S. v. (subverboor voce) 
under the word. 

S. W. Southwest, 
southwestern, 

Sw. Sweden, Swedish. 

Swab. Swabia, Swa- 
bian. 

Swit., Swltz. Switz- 
erland. 

Syr. Syria, Syrian. 

T. Territory. 

Tenn. Tennessee. 

Ter., Terr. Territory. 

Tex. Texas. 

thool. Theologian, 
theological, theol- 

tp. township. 

Turk. Turkish. 

IJ. K. United King- 
dom. 

Unlv. University, 

Ik S. United States. 

U. S* A. United States 
of America. 

lit. Utah. 

v. Verb. 

Va. Virginia. 

Vcnct. Venetian. 

Vcnez. Venezuela. 

vcr. Verse. 

vll. Village. 

Viz. Videlicet (to wit, 
namely). 

voeab. Vocabulary. 

vol. (vols., pi.) Vol- 
umc. 

Vt. Vermont. 

VuL, Vulg* Vulgate. 

W. Webster’s IMction- 
ary, West, Western. 

W. V. West India, 
West Indies. 

Wls. Wisconsin. 

Wr. Worcester’s Dic- 
tionary. 

W. Va. West Virginia, 

Wyo. Wyoming. 
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KEYS TO PRONUNCIATION 

As in The New Standard Dictionary, two pronunciation keys are here used. The 
first (Key 1) is the Revised Scientific Alphabet; the second (Key 2), made by means 
of diacritic marks, is such as has long been in use in text-books and in the older dic- 
tionaries. For a detailed explanation of each sound given below see pages xxiv-xxxii. 

The following table gives the values of the symbols in the two Keys based on the 
phonic values of the symbols of Key 1. For example, the sound of u in “burn,” indi- 
cated in Key 1 by u, is the equivalent of & in Key 2; the same sound of e, as in “fern.” 
is indicated by 6 in Key 2. The latter symbol and 1 and 9 are classed with u, for in 
Key 2 no less than four symbols are used for the same sound — Cl, S, I, 9- Other symbols 
are classed, in the same manner. 

KEY KEY KEY KEY 

1 2 ILLUSTRATIVE WORDS 1 2 ILLUSTRATIVE WORDS 

« a. as in artistic, cartoon. 0 n, ng as in aim;, Ion//, ringing, link, 

ft a as in art, cart, alms, father. til th as in thin, hath, faith, ether, 

a & as in add, fat, man, lap, baffle. Luther, 

& H, £ aa inair, fare, pear, heir, there. til th minthia, witt, breathe, rather, 

u k as in ask, chant, dance, fast. either, 

e 5 as in get, bell, mya, leopard, S S, fi as in so, house, this, missing, 

said, dead, bury, added. cent, scone, psychology, 

ft a, $ as in prey, wait, fame, great, z z, g as in zest, lazy, buzz, was, 

neighbor. houses, 

i I, y asinhit, tin, miss, cyat, physic. t‘h ch as in chin, rich, church, watch. 

I ft, i, y as in police, mete, greet, sea. j j, & as in jot, gin, yist, j'ud//o, 

ft ft as in obey,- window?, photo. piyeon. 

ft ft as in go, note, glory, blow,*, ufti sh, ch as in ship, (li«A, issue, nation, 

soul, goat, door, beau. ocean, function, mar/dne. 

6 < 5, 9 as in not, odd, what, was. 3 zh as in azure, seizure, leisure, 

ft ft, & as in or, north, all, haul, walk. vision, 

u yt, ft, ftft as in full, push, could, stood. a a,e,o,u as in about, final, sofa, over, 

fk ft, ftft asin rule, true, food, who, lose. y separate, mystery, gut- 

xt ft, 6 as in but, under, son, other. tural, martyrdom (always 

ft ft,5,r t ^ as in burn, cur, earn, whirl, unstressed). 

myrrh. 1 a,e»l»u as in habit, senate, surfeit, 

at 1, y as in aisle, pine, sign, light, y bi&cuit, min'ute, menace, 

type, height. average, privilege, valley, 

an ou, OW as in sauerkraut, out, now?. Sunday, r<t/es, renew (id- 

lll ft as in duration, futility. ways unstressed), 

ftk 0 aainfeud, tube, pupil, beauty. II II as in Wk (Scotch), arh, inirh 

Oi ftl, fiy as inoil, coin, boy, oyster, loyal. (German), 

k k,c as in /an, rat, ba ck, ache ft ft as in Ltfbcek (German), Du~ 

piyue, yuit. mas (French). 

ft ft asinyo,doy, eyy,y/mHt,yuard. ft ft as in boa (French). 

The foreign sounds (h, U, n) can not bo represented in English spellings, but must 
be described in detail. 

II is made with the tongue almost, in position for k (as in Jock) . The difference 
is that for h the tongue does not wholly close the passage, so that the breath rushes 
out with great friction, making a sound like a very rough h. If the vowel preceding 
h is made in the front of the mouth (as German i, e, ft, <30 1 the ii is also forward, and 
is then made by forcing the breath out while the tongue is held firmly m the initial 
position for English y. 

ft represents a sound made by pronouncing I (the vowel-sound of see), with the 
lips at th® same time fully pursed or rounded as for whistling. It may be noted, also, 
that th® foreign sound represented in this dictionary by the symbol ft (as French 
daiwuae, daft *sftz') is not exactly th® vowel heard in the English hum, earn, etc., but 
is approximately that vowel sounded while the lips are fully pursed or rounded. 

n is a symbol indicating that the n itself is silent, but has imparted a nasal quality 
to th© preceding vowel. 

xxxvi 



A DESK-BOOK OF 

25,000 WORDS FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

A 

a: In this book the English sounds of the letter a are indicated in Key 1 by 
six symbols: (1) a as m “artistic,” (2) a as in “art,” (3) a as in “fat,” (4) a as m 
“fare,” (5) o as in “ask,” and (6) a, the letter a with a broken stem, which is used to in- 
dicate an obscure sound such as is heard in the words “about, sofa,” etc. The sound 
of a as in “ale” is indicated by £. See E. In England the letter a, as in “fat,” is 
pronounced as if it were a diphthong consisting of a and e. In some mouths this 
sound becomes a drawl which approximates to the sound of e as in “eight,” prolonged. 
In the eastern United States and in Canada the drawl, or dawdle— for it is little else 
— does not appear, the letter being given the short sharp sound that is heard in at, 
bat, cat, fat , hat, etc. 

Sir James Murray (“New Eng. Diet ”) indicates the sound by using the diphthong 
se which presents exactly the pronunciation of that class of Englishmen which is 
held up to public ridicule on the American as well as on the English stage. The 
days of the “Dundreary” pronunciation of English arc doomed and the rising gen- 
eration will not be a whit the worse for it. See Introductory, pp. xxv, xxvi. 

aa: d'a 1 ; a'ii 2 [Hawaiian lava- like substance]. 

Aa: a 1 ; a 2 [Rus. river; Dutch geographer]. 

Aachen: u'iicn 1 ; a'ndn 2 [Ger. govt. & its capital]. 

Aachentan: a-kl'm-an 1 ; a-ke'ni-an 2 [Clay deposit]. 

Aadorf: Q'ddrf 1 ; a/dorf 2 [Swiss commune] 

Aagard: cVgftr 1 ; ft'giir 2 [Dan. author]. 

Aagesen: o'ga-scn 1 ; (i/ge-sdn 2 [Dan. historian] 

Aal: dl 1 ; al 2 [Norn, author]. 

Aalar: e'o-lor 1 ; a'a-lar 2 [Apocrypha]. 

Aalborg: dl'bdrg 1 ; al'bdrg 2 [Dan. amt & spt.]. 

Aaien: u'len 1 ; ii'ldn* [Ger. city). 

Aalenlan: a-li'm-en 1 ; ii-ld'ni-an 2 [Geological, formation]. 

Aalesund: d'lo-sun 1 ; a'le-sim 2 [Norw. town]. 

aam: dm 1 ; dm 2 [Dutch liquid measure], 

Aar: dr 1 ; dr 2 [Swiss river], — Aarati: d'rau 1 ; 8/rou 2 [Swiss city], — 

Aarburg: dr'bfirg 1 ; iir'burg 2 (Swiss City j. 

Aarhus: dr'hQs 1 ; &r'hu» 2 [Dan. amt & apt.]. 

Aaron: fir' an 1 : ftr'on 2 [Bible and masculine personal name]. — Aarontc: 

fi-ron'ik 1 ; A-ron'ic 2 . C., IF. tfe Wr. a-; M. A* E. ftr-on'ik 1 ; I. & EL S-ronTk 1 ; not ar-on'ik 1 . 

Aaronlte: fir'en-oit 1 ; dr'on-It 2 . C. ar'an-oit 1 ; I, d'ron-ait 1 , 

Aasbal: d-az'bi-ai 1 ; a-ft$'ba-T 2 [Douai Bible]. 

Aasen: d'sen 1 ; ft'sdn 2 [Norw, philologist], 

abactlnal: ab^ak'ti-nsl 1 ; fib-de'ti-nal 2 . M. ab'sk-tai'nal 1 . 


1: artistic; Art; fat, fire; fast; get, prfiy ; hit, police; obey, gd; not, dr; full, rdle; but, bdrn; 
2: ftrfc, ftp©, fftt, f&re, fist, what, ftll; md, gftt, prfiy, fgrn; hit, Ice;l»8;I*» §; gd, ndt, dr, wdn, 
1: a - final; i- habit; aisle; au - out; oil; Id* feud: dhin; go; 0 « Bins', thin, this. 
2: wolf, dp; bdbk, bddt; fqdl, rule, odre, bdt, bdrn; dll, bdy; fto, fcem; i»k; thin, this. 
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Abelard 
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1: artistic, Art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; not, Sr; full, rttle; but, bOrn. 


Abacuc: ab'a-kuk 1 ; &b'a-€tie 2 [Apocryphal. 

abacus: ab'a-kus 1 ; ab'a-cils 2 ; not a-bak'us 1 [Reckoning table]. 

Abaddon: a-bad'n 1 ; a-bUd'n 2 [Bible]. 

Abadias : ab'a-dai'as 1 ; &b"a-di'as 2 [Apocrypha. Angel of the bottomless pit]. 

Abac: e'bi 1 ; a'be 2 [Gr. oracle & city]. 

Abseus: a-bl'us 1 ; a-be'tis 2 [Apollo worshiped at Abce]. 

abaft: a-baft/ 1 ; a-baft' 2 ; not ab-aft' 1 , SL 

Abagtha: a-bag'tha 1 ; a-b&g'tha 2 [Bible]. 

abalienate: ab-el'yen-et l ; &b-al'y&i-at 2 . C. & I. ab-S'li-en-St 1 ; M. ab- 
fd'li-en-flt 1 ; Wr. ab-Sl'yan-et 1 . 

abalone: ab"a-lo'm l ; &b"a-lo'ne 2 ; not ab'Vlon' 1 . 

Abana: ab'a-na 1 ; ab'a-na 2 ; not a-be'na 1 [Bible]. 

abandon [Fr.] : a''bun''dorV 1 ; a''ban''d<W 2 . This French word, commonly 
used in Scotland with the sense “without reserve” in the 14th century, is fast becom- 
ing Anglicized and the tendency is toward adopting the pronunciation of the Knglish 
verb, o-ban'don 1 ; a-b&n'don 5 . 


The Scottls men dung on so fast, 

And Hchot on thame at abandounc. 

Barbour Tin' Hr net' \v. 69 < 1375) 


Flung In all the abandon of solitude amid the depth of ICavy reeesseH. 

Mrs. Jameson Xacrcd and Legendary Art, p. 210 (1860). 

Abaran: ab'a-ran 1 ; &b'a-r&n 2 [Douai Bible]. 

Abarlm: ab'a-rim 1 ; ftb'a-rlm 2 [Bible]. 

Abarts: ab'a-ris 1 ; ftb'a-rts 2 [Priest of Apollo]. 

Abaron: ab'a-ron 1 ; flb'a-r5n 2 [Apocrypha, R. V.]. r<mUnuiion| 

abasia: a-be' 31 - 9 1 or -zi~a 3 ; .a-ba'zhi-a 2 or -zi-a 2 [Defective muscular eo- 
Abasia: e-bd'si-a 1 ; a-ba'si-a 2 [Rus. district]. [felled trees}, 

abatis: ab'o-tis 1 ; ftb'a-tls 2 , C. a-ba-tl ' 1 [Artificial defensive works, as of 
abattoir: a^ba^twur' 1 ; a"baTwiir' 2 . r ITiis French word, first recorded in 

Knglinh dictionaries about 1840, became familiar to the French people through Napo- 
leon Fh deereo of November 10, 1807, which ordered the construction **f abattoirs. 
They were begun in 1810 ami completed in 1818. A pronunciat ion heard frequently 
in the United States is ab'a-twur. 


abature: ab'a-dulr 1 or -thlr 1 ; ftb'a-chur 2 or -tUr 2 , 

Abauzit: (Fb5*zl' 1 ; a"bo*zi' 2 [Fr. philosopher], 

Abbashl: ab-bas'id 1 ; ftb-hfts'Id 2 . Same as Abbabhidk. 

Abbas Mirza: fi'bds* mlr'za 1 ; ii/bas* imVzii 2 [Per, prince]. The pronun- 
ciation ftb'tM mir'zc 1 is colloquial, 

Abbasside: ab-bas'oid 1 ; ftb-h&s'Id 2 [Bagdad dynasty]. 

abbatial: a-bd'^hal 1 ; A-bd'shaK C. & ikf. a-bd'shi-ol 1 ; E. ub-be'ti-al l ; 
I. ab-b^'tshi-al 1 ; Wr. ub-b<Vshoi l . 


2: Srt, &pe, f&t, f&re, fist, wh&fc, &11; md, get., prfy, f$rn; hit, let*; I»P; 1*3; gd, nflt, dr, wdn; 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Abacuc 

Ab&ard 


1: a =s final; l = habit; aisle; au = out; oil; Ifl = feud; tfhin; go; u = sing?; thin, this, 


abbe: ab'e 1 ; &b'e 2 . This pronunciation is more frequently heard in 
English-speaking countries than the stock French pronunciation, a"be /l ; ii/b§ /2 , com- 
monly given, by the dictionaries. 

Abbeville 1 : ab'i-vil 1 ; ftb'e-vll 2 ; not ab'vil 1 [County of South Carolina or 

town in Alabama or Georgia], 

Abbeville 2 : ab'vfl' 1 ; ab"vll'= [Fr. town], 

abbozzo: cib-bot'zo 1 ; ab-bdt'zo 2 ; not -bed'zo 1 [It. rough sketch]. 

Abda: ab'da 1 ; ftb'da 2 ; not ub'da. 1 

Abdallah: ab-dd'la 1 or ab-dal' a 1 ; ab-da/la 2 or &b-d&l'a 2 [Ar. “ servant of 

God”], The father of Mohammed (545-570’). 

Abdeel: ab'di-el 1 ; iib'de-Sl 2 ; ?iot ab'dil 1 [Bible]. 

Abd^eldKader: Obd'Aebkd'dlr 1 ; abd^Sbka'der 2 [Algerian emir]. 
Abdemelech: ab-dem'i-lek 1 ; &b-d&n'e-lfce 2 [Douai Bible]. 

Abdcmon: ab'di-men 1 ; &b'dc-mSn 2 [Bible]. 

Abdenago: ab-dcn'a-go 1 ; &b-d£n'a-go 2 ; not aiy'da-nd'go 1 [Douai Bible]. 

Abdera: ab-dl'ra 1 ; ftb-de'ra 2 ; not ab'da-re 1 . In pronouncing the deriva- 
tive Abderite, accent the first syllable nb'di-rait 1 ; ftb'de-rit 2 . 

Abdl: ab'dai 1 ; ftb'dl 2 [Bible]. 

Abdlas: ab-dai'as 1 ; &b-di'as 2 [Apocrypha]. 

Abdlel: ab'di-el 1 ; ftb'di-Sl 2 [Bible]. 

abdomen: ab-do'men 1 or ab'do-mcn 1 ; ftb-do'mftn 2 or 5,1) 'do-men 2 . The 
alternate pronunciation is gradually displacing the more formal and is recognized by 
the Standard, Century, Encyclopaedic ami Imperial dictionaries. It harmonizes with 
the practise, in English, of placing the accent as near to the beginning of the word as 
possible. Compare acinus. 

abdominal: ab-dom'i-nal 1 ; ftb-dSm'i-nal 2 . If you must use this word be 

sure to use it correctly. Don’t talk of “abominable muscles” when you mom tho 
abdominal variety. 

Abdon: ah 'den 1 ; ftb'dftn 2 [Bible]. 

Abdul? Aziz: clb'dfibd-zlz' 1 ; ub'duldi-ziz' 2 [Turk. <fe Moroccan sultans]. 

The position of the accent in tin 1 first element of this and other similar compound 
names, as Abdul* Halid, AbduMlainid, Abdul «Kader (but, compare Abd»el* 
Kadkk), AbdulsMejld, etc., remain n the mmv. 

Abdurrahman: dbdTir rd'man 1 ; abd''urra'man 2 [Afghan emir]. 
Abednego: a-bed'm-gd 1 ; n-bM'ne-go 2 [Bible]. 

Abejorral: a-be^iior-rfd' 1 ; a-ba"nor-riil 2 [Colombian city]. 

Abel 1 : d'bel 1 ; a'bel* |1. Second son of Adam. 2. City in Palestine. 3. 

Eng. chemist], 

Abel 2 : d'bel 1 ; a'bfcl 2 [Austr. painter; Ger. philologist; Norw, matherna- 
tieian]. 

Abela: ab'i-la 1 ; ftb'e-la 2 [Douai Bible]. 

Abelard: ab'i-ldrd 1 or (Fr.) a ff b5Tcir' 1 ; iib'e-lard® or (Fr.) a/b^Tar' 2 [Fr. 

scholastic; husband of lEHoise, 

2; wolf, df); Ixlbk, bdot; tyil, r||Ie, edits bfit, bflrn; dll, bdy; go, §;em; i®k; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fire; fast; get, pr£y; hit, police; obey, g<5; net, Ir; full, rillo; but, bdra. 


Abel-beth-maachah: e^bel-befli-me'a-ka 1 ; a"bSbbcth-ma/a~ea 2 . W. e"- 
bdl-beth-me'a-k© 1 [Bible]. 

abele: a-bil' 1 or e'bal 1 ; a-bel' 2 or a/bel 2 . E. a'bxl 1 ; St. a-bl'li 1 . 

Abel -maim: e"bebme'im l ; S/T>$l-ma'im 2 [Bible]. 

Abel-meholah: e"bebmi-ho'la 1 ; a"bM-me-ho / la 2 [Bible]. This name is 
rendered Abel-Mehula (-hu'la 1 ; -hy'la 2 ) in the Douai Bible. 

Abel mizraim: g' / bebmiz / rc-im 1 ; a"bSl=mtz'ra-Im 2 [Bible]. 

Abelsatim: a-bel'sa-tim 1 ; a-bftl'sa-tlm 2 [Douai Bible]. 

Abelshlttim: cfbcl-shh/im 1 ; a/'bdi-shlt'Im 2 [Bible]. 

Abenbocn: e"bcn-bo'en 1 ; a'JaSn-bo'&i 2 [Douai Bible]. 

Abencerrages : a-bcn'se-rS"jiz 1 ; a-b$n\*S-ra''jeg 2 [Moorish family in Spain], 
Aben-Ezra: d'ben-ez'ra 1 ; fi/b&i-tfz'ra 2 [Sp. Jew]. 

Abeona: abVo'ne 1 ; &b"c-o'na 2 [Rom. guardian goddess of children], 
Aberavon : ab^ar-o'van 1 ; ttb"er-a'von 2 [Welsh borough]. 

Abercrombie: ab'ar-kromTn 1 ; ab / er-cr5rn"bt 2 . According to Harrison’s 
Dictionary of Surname s, this irf n Celtic name derived from the Pictish and Welsh, aher, 
"confluence” or “river-mouth," and the Celtic, cronih, “bent" or “crooked." Altho 
uniformly pronounced al/ar-krum-bi 1 by the dictionaries, the pronunciation given 
above in common in Scotland and in many parts of England. In the United Staten 
persons who bear the name, and who have been consulted, pronounce the penultimate 
.syllable krom. 

Abereromby: Same as preceding. 

Aberdeen: al/ar-dln 1 ; &i/er-d3n' 2 [Scot, county & city]. 

aberdevine: at/or-di-vain' 1 ; &b*cr-di-vln/ 2 . Wr. a-bttr'da-vain 1 , The 
.spelling of thin word varies according to whims of the naturalists using it. In Allan's 
Moturut History (17H5) it was “Ab(*rduvine"; in Pennant, ’h British Zoology (17US), 
“aberdavine," and in W. t\ b, Martin’s Our Song Birds (lSf»0) “Aberdevine," Altho 
recorded by the dictionaries, the word i,s seldom used and is inelm led hero on ac- 
count. of the different spellings which affect, the pronunciations accredited to it. 

Abergavenny: ab^ar-ga-ven'i 1 or ab"ar~ge/ni l ; itb"er-ga~vdn'i 2 or ilb"er~ 
gfi'nP. A third pronunciation, ub"or-geuV, i.s sometimes given to the name [Eng. 
market town]. 

Abergele: ab^ar-gl'h 1 ; itb*er-ge'Ie 2 [Welsh town]. 

aberglaube: u'har-glmi'ba 1 ; u'ber-glou'bo 2 [(ler. u superstition,” etc,]. 

AbergwIH; dTior-gwi'Ii 1 ; a^ber-gwi'li 2 [Welsh market-town], 

Aberla: o-ber'i-a 1 ; a-btVi-a 2 [Genus of trees], 

Abernathy: ab'txr-na'Thi 1 ; &b'er-n&*t.hy 3 [Town In Texas], 

Abernethy: ab'er-neth-i 1 ; &b'er-n8fch-y®. Rarely, ah'ar-nl-thi 1 . 
Abersychan: al/ar-suk'an 1 ; ill/er-Htte'an 2 [Eng. town), 

Abcsan: ab'i-san 1 ; Ab'i-sfin 2 [Douai Bible], 

Abessalom: a-bes'e-lam 1 ; a-b&s'a-lom 2 [Douai Bible], 

Abe*: 8'bez 1 ; 8/b8z* [Bible], 

2; Urt, Ipt\ fit, fire, fist, what, $U; me, git, prey, fern; hit, Ice; I«Ij I»e; gfl, nit, flr, win; 



5 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Abel-beth-maachah 

1: a = final; « = habit; aisle; au = out; ©il; 10 = feud; (film; go; r) = sing; thin, this. 

Abgatha: ab'ga-thd 1 ; Sb'ga-tha 2 ; not ab-gafh'a 1 [Douai Bible]. 

Abhldharma: d'hi-dur'me 1 ; a'bi-dur'ma 2 [Sanskrit: The third Pitaka], 
Sec Pitaka. 

abhor: ab-her' 1 ; &b-h6r' 2 ; not ab'her 1 nor 8-ber' 1 as too frequently heard. 
Abi: e'bai 1 ; a/bi 2 [Bible]. 

Abla: 1 . o-bcd'e 1 ; a-bi'a 2 [Bible]. 2 . e'bi-e 1 ; ahi-a 2 [Ancient Gr. city]. 
Ablah: e-bai'a 1 ; a-bi'a 2 . 

Abialbon: e"bi- or e'hai-al'ben 1 ; a*bi- or a"bi-&l'btfn 2 [Bible]. 

Ablam: e-bai'sm 1 ; a-bi'am 2 [Douai Bible]. 

Abiasaph: a-bai'e-saf 1 ; a-bi'a-s&f 2 [Bible]. IF. gives also e'hi-e'saf 1 . 
Abiathar: e-bai'a- their 1 ; a-bi'a-thar 2 [Bible]. 

Abib: e'bib 1 ; a'bib 2 [Bible]. 

Abida or Abidah: o-bai'da 1 or da 1 ; a-bi'da 2 or da 2 [Bible]. 

Abtdan: ab'i-dan or a-bai'dan 1 ; Sb'I-d&n 2 or a-bi'dan 2 [Bible]. 

Ablel: S'bi-el 1 or a-bai'el 1 ; a'bi-el 1 or a-bx'Sl 2 [Bible]. 

abletene: ab'i-a-tln 1 ; ftb'i-e-tcn 2 [Chemical compound: not to be confused 
with abietin]. 

able tin: ab'i-a-tin 1 ; 8b'i-a-tin 2 . C. & W. ab'i-i-tin 1 ; E. & M. ab'i-e-tin 1 ; 
IFr. s-bai'a-tin 1 . [Chemical compound: not to bo confused with abietene.] 

Ablezer: e"bi- or 5"bai-I'zar 1 ; a"bl- or a"bi-e'zer 2 ; not ab'di-i^ar 1 [Bible], 
Ablezrlte: c"bi- or e"bai-ez'rait 1 ; &"bi- or a"bi-6z'rlt 2 [Bible]. 

Abigabaon: al/i-gab'i-en 1 ; &b"i-g&b'a-Sn 2 [Douai Bible]. 

Abigail: ab'i-gel 1 ; ftb'i-gal 2 ; not ab'ig-el 1 [Bible]. 

Ablglbeon: al/i-gib'i-on 1 ; ftb"i-glb'i-6n 2 [Bible]. 

Ablgor: ab'i-gor 1 ; &b'I-g6r 2 ; not a-bai'gor 1 [In demonology, a leader in 
Tartarus]. 

Ablhalel: ab^i-h^'yel 1 ; &b"l-ha'y6l 2 [Douai Bible], 

Ablbail: ab"i-he'il 1 ; ftb"i-ha'IR IF, prefers ab'i-hel' 1 [Bible]. 

Ablhu: a-bai'hiO 1 ; a-bl'hti 2 [Bible]. 

Abihud: a-bai'hud 1 ; a T bi'htid 2 [Bible]. 

Abljah: a-bai'jct 1 ; a-bl'jli 2 . W . o-bui'js 1 [Bible]. 

Abijam: a-bai'jam 1 ; a~bl'jam 2 [Bible]. 

Abildgaard: fi'bil-gor 1 ; a'bil-gftr 2 . C. a-bil'gord 1 [Dan. painter], 

Abilene : 1 . ab^i-ll'nl 1 ; ftb"i-15'ne 2 [Bible] . 2. ab'i-lin 1 ; &b'i-len 2 [Am. city]. 
Abilina: ab*i-lai'na l ; &b"Hi'na 2 [Douai Bible). 

Abimael: o-biin'o-d 1 ; a-bim'a-Sl 2 . IF . gives also &b* r X*mB'ftl l [Bible]. 
Ablmelech: a-bim'i-lck 1 ; a-blm'e-lSc 2 [Bible]. 

2: w©lf, dft; btfbk, bObt; foil, rflle, cOre, bftt, bfirn; 611, bdy; go, fcem; ink ; thin, tliis. 



absent ^ A DESK.BOOK OF 25,000 WORDS 6 

X: (artistic, firt; fat, fare; fast; get, priy; hit, police; obey, go; not, Sr; full, riile; but, oOrn; 


Abinadab: a-bin'a-dab 1 ; a-bin'a-d&b 2 [Bible]. 

Abiner: ab'i-nar 1 ; Sb'l-ner 2 [Bible]. 

Abingdon: ab'xg-dn 1 ; ftb'in-don 2 [Am. or Eng. city]. 

Ablnger: ab'in-jar 1 ; &b'In-ger 2 [Brit. peer]. 

Abinoam: a-bin'o-am l ; a-bin'o-ftm 2 . W. gives also aMi-no'am 1 [Bible], 
Abinoem: a-bin'o-em l ; a-bln'o-Sm 2 [Douai BiMe], 
abiogenesia: abVo-je-iu'si-a 1 ; &b "i-o-ge-ne'si-a 2 . 
abiogenesis: aMi-o-jen'i-sis 1 ; ab^i-o-g&x'e-sls 2 ; not e^bi-o-jen'i-sis 1 . 
Abipones: abVpo'nlz 1 ; &b"i-po'nez 2 [Amerind of Paraguay]. 

Abiram: a-bai'ram 1 ; a-bl'ram 2 [Bible]. 

Abiron: a-bai'ran 1 ; a-bl'ron 2 [Apocrypha]. 

Ablsag: ab'i-sag 1 ; &b'l-s&g 2 [Douai Bible]. 

Abisai: a-bisVai 1 ; a-bfs'a-i 2 . W . gives also ab'i-shai 1 [Douai Bible], 
Abisel: ab^i-sl'cti 1 ; iib^-sS'I 2 [Apocrypha, R. V.]. 

A bishag: ab'i- or a-bai'^hag 1 ; &b'i- or a-bi'sh&g 2 [Bible]. 

Abishai: a-bi^h'i-ai 1 or ab'i-^hai 1 ; a-blsh'a-I 2 or &b'i-shl 2 [Bible]. 

Abisbalom: e-biifti'a-lem 1 ; a-blsh'a-lSm 2 . W. gives also e-bai '^ha-lam 1 
[Bible]. 

Ablsbua: a-bisfti'u-a 1 or ab'^^ni'a 1 : a-bfsh'u-a 2 or &b v f-shu'a 2 [Bible]. 
Abishue is a variant spelling with the ultima pronounced (P; fi a . 

Ablsbur: a-bai\4hur l or ab'i-i£hur l ; a-bi'shtir 2 or &b'i-shtir 2 [Bible], 
Abissei: al/i-sl'ai 1 ; &b"I-s6'I 2 [Apocrypha, R. V.]. 

Ablsue: a-bis'yu-I 1 ; a~bfs'yu~S 2 [Apocrypha], 

A bl sum: ab'i-sum 1 ; Jlb'I-sttm* [Apocrypha]. 

Ablsur: ab'i-sur 1 ; ftb'i-stir 2 [Douai Bible], 

Abital: ab'i-tal 1 or a-bai'tal 1 ; &b'i-t&l 3 or a-bi'tal 2 [Bible], 

Abitob: ab'i-tob 1 ; ftb'USb 2 [Douai Bible]. 

Abitub: a-bai'fcub l or ab'i-tub 1 ; a-bl'ttib 3 or itb'f-tiib 2 [Bible]. 

Abiu: e-bui'yu 1 ; a-bl'yu 2 [Douai Bible]. 

Abiud: o-bai'ud 1 ; a-bl'iid 2 [Bible], 

abject: ab'jekt 1 ; ilb'jSet*. But abjection: ab-jek'dhon 1 ; &b-jft€'shon 2 . 
Ho also ab-jec'tive. 

abjectly: ab'jekt-li 1 ; ftb'jSet-li 2 . 

abjectness: ab'jekt-nea 1 ; &b'j£et-n$8 2 . 

ablaut: fip'laufc 1 ; ap'lout 2 [Ger. root*vowel variation], 

abluent: ab'lu-ent 1 ; &h'ly-tfnt, 2 . 

ablution: ab-lQ' or Ha'ilum 1 ; lib-lu' or lft'shon 2 . 

£: irt, ape, fit, fire, fist, what, all; mi, git, prey, firn; hit, Ice; I**; I «l»; g6, nit, Or, win, 



FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^iTbsent 

: 3 = final; l = habit-; aisle; au = out; oil; iu == feud; Chin; go; 0 = si ng; Chin, this. 


Abnakl: ab-nu'ki 1 ; &b-na'kl 2 . C. ab-ndk'i 1 [Amerind of Nova Scotia]. 
Abner: ab'ner 1 ; &b'ner 2 [Bible]. 

Abo: o'bo 1 ; a'bo 2 . C. a'bo 1 [Finnish seaport]. 

Abobus: e-bo'bus 1 ; a-bo'biis 2 [Bible]. 

Abomey: a-bo'mi 1 ; a-bo'mi 2 ; or native, a "bourne' 1 ; not ab'^o-me' 1 [Town in 

Dahomey, Afr.]. 

aborigines: ab"o-rij'i-nIz l ; &b''o-rig'I-nez 2 . 

Aboth: u'bot^'a'bot 2 [Mishnaic treatise]. 

Abou*bemAdhem: d"bu=ben*dd'hem 1 ; a"bu=bSmad'hSm 2 ; not sd'dem 

fTitlc of and chief character in poem by Leigh Hunt]. 

Aboukir: u^bu-kir' 1 ; a^bu-kir' 2 ; not a-buk-ir 1 . 

About: c^bu' 1 ; a"bdo' 2 ; not a^bu' 1 [Fr. novelist-]. 

Abra: ab'ra 1 ; ftb'ra 2 [A woman’s name in Prior’s poem “Solomon on 

Vanity”]. 

Abra: d'bra 1 ; a'bra 2 [Province in Luzon]. 

Abrabanel: a-brd"ba-nel' 1 j a-bra/'ba-nSl 2 [Port, philosopher]. 

abracadabra: ab"re-ka-dab'ra 1 ; ftb"ra-ka-d&b'ra 2 [Cabalistic word. It ia 
said to be derived from the Hebrew Ab (Father); Ban (Son); /iuach Aeadosch (Holy 
Spirit)]. 

Abraham: e 'bra-ham 1 ; a'bra-hftm 2 [Bible. In Dan., D., Ger., & Sw. 
d'bra-ham 1 ; ii/brii-hilm 2 ; Fr. a'dmd'Ym'L a ; 'brii''iih' 2 ]. The form of this name changes 
in It., L., Pg., & Sp. 

Abram: e'bram 1 ; a'bram 2 [Bible. In Dan., D., Ger., Sw. d'brdm 1 ; ii'bram 2 ; 
Fr. d"brdn' 1 ; a/'briift' 2 ; Sp. u-hrum' 1 ; il-briin' 2 ]. The form of this name changes in It. 
& L. 

Abrantes: a-brdn'tes 1 ; a-briin't&s 2 [Pg. or Braz. town]. 

Abrantds: <i*brdft*tes M ; <V'bran''tos' 2 . The title, Due d’ Abrantes, was con- 
ferred on the French general Juriot in 1807; hence, tlie(Fr.) pronuncintiongiven above. 

abrasc: ab-rdz' 1 ; &b-r<\s' 2 . M. a-bres'. 

Abronah: a-brfi'nu 1 ; a-brd'nii 2 [Bible, R. V.]. 

abrus: e'brus 1 : a'brtts 2 . E. d'brus 1 ; 7. ab'rus 1 ; Wr. e'bros 1 [Botanical 

name of Ind. licorice], 

Abrtizzi: u-brut'zl 1 ; ii-brut 'zi 2 [It. explorer & mountaineer]. 

Absalom: ab'sa-lom 1 ; ftl/sa-ldm 2 [Bible]. 

Absalon 1 : ab'sa-Ion 1 ; ftb'sa-ldn 2 [Apocrypha]. 

Absalom 2 : db'su-lon 1 ; ilb'.sa-ldn 2 [Dan. archbishop & warrior], 
abscission: ab-si^'an 1 ; ttb-slzh'on 2 . 

Absccon : ab-sl'kon 1 ; ilb-se'edn 2 [Bay in New Jersey]. 

absent (a,)z ab'sant 1 ; iib'sent 2 . Note that in this adjective the penulti- 
mate takes the areent. 

wolf, do; bdbk, btfht; fljill, rule, oflre, bttt, bOrn; dll, boy; go, fcem; ink; thin, tills. 
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1: artistic, firt; fat, fS.ro; fust; get, pr£y; hit, police; obey, gd; ndt, Sr; full, rttle; but, bOrn; 


absent (v .) : ab-sent' 1 ; &b-s£nt, 2 . Note that m this verb the accent falls 

on the ultima. The rule, sometimes cited as a guide for accentuation, that in dissyllabic 
words the accent falls on the penult in nouns and adjectives, and on the ultima in verbs 
is not a safe guide. See abstruse; abuse; accost; cement; color; combat; comment. 

ah "sen- tee' : ab*sen-tl' 1 ; &b"s&n-te' 2 . 

absinth: ab'sinfh 1 ; ftb'stnth 2 . The pronunciai ion does not vary when the 
word is spelled absinthe. Alt.ho generally considered a French word it is now thor- 
oughly Anglicized, for it was first used in English literature in 1(512. 

abslnthol: ab'sin-fhol 1 ; <WsTn-thol 2 . C. ab-sin/fhol 1 ; M. & W, ab-flin'- 

thSl 1 ; M. prefers the spelling afositi thole. 

absolute: ab'so-liut 1 ; ftb'so-lut 2 . C. & M. ab'so-liut 1 ; E. ab'so-lut 1 ; L ab'- 

sd-liut 1 ; St. ab'sd-lut 1 ; IFr. ob'se-lGt 1 . The pronunciation of the ultima, -1 fit 1 , alt ho 
condemned by some orthoepiats, has the support of E. S. & Wr. 

absolutism: ab'so-liut/'izm 1 ; ftb'so-lutTsm 2 ; not ab'so-liu-tizm 1 nor ab-sol'- 
iu-tissm 1 . absolutist: ab'so-liut "ist 1 ; ab'so-lut Tst 2 ; not ab'sd-lid-tist 1 . 

absolutory: ab-sol'yu-to-ri 1 ; itb-s61'yi 4 i-to-ri 2 . E. ab-sol'u-to-ri 1 ; /. ab- 
fwl'yil-ta-ri 1 ; M. ab-sol'yu-tnr-i 1 ; St. nb-soi'yu-twr-i; WY. ab-sol'o-tur-i; not ab-so-lifl'- 
td-rih Pronounce o in the penult as in obey, not as in go. Perry (.1775) and Sheridan 
( 1780) preferred ab'so-liil-to-n 1 . 

absolve: ab-solv' 1 ; &b-s61v' 2 . E. & St. ab-zolv' 1 ; Wr. ab-zolv' 1 . There is a 
strong leaning toward the pronunciation of Wr. to-day. 

absonant: ab'so-nant 1 ; ftb'so-nant 2 ; not ab-sS'nant 1 . See sonant. 
absorb: ab-sorb' 1 ; frb-sArb' 2 ; not ob-zdrb' 1 . 

absorbefaeient: ab-so^bi-fe'^hent 1 ; ftb-s6r </ be-f ii'shfcnt 2 . (\ ab-sdr-bi- 

fd'shi-ent 1 ; M. ab-sor-bi-fS'shi-ent 1 . 

abstemious: ab-stl'mi-us 1 ; ftb-Hte'mi-Fis 2 ; not ab-stl'nu-as 1 . 
abstract (a. k n.): ab'strakfc 1 ; iib'str&ct 2 . 
abstract (w.): ab-strakt' 1 ; ftb-strltet ' 2 . 

abstractly: ab'strakt-h 1 ; &b'strliet-ly 2 . /. St. k JFr. ah-strakt'li 1 . 

abstrlch: dp'striH 1 ; ap'strw*; not ab'strieh 1 [Ger., scum formed in cupel- 
ing lead]. 

abstruse: ab-strtis' 1 ; &b-strus' 2 . 
absurd: ab-sOrd' 1 ; Sb-stird' 2 ; not ab-sOrd' 1 . 

Absyrtus: ab-siJr'tus 1 ; ftb-sj'r't tts 2 [Gr. mythological character; brother 
of Medea]. 

Abt: dpt 1 ; iipt 2 [Ger. composer of music]. 

Abu*ArIsli: <l*ba*d'rtth x ; iTbu u'dsh 2 ; not G*ba»a'ritfh [Arabian town]. 
Ahu*Bekr: a'btbbek'r 1 ; a*bu*b£k'r 2 [Mohammed’s first successor], 
Abubus: o-bitt'bus 1 ; a-bQ'btis 2 [Apocrypha]. 

Abucay: fi*btt-ktii'i; a/bii-e?' 2 [Town in Luzon, F. L], 

Abudah: a-bO/da 1 ; &*bu'<iil* [Arabian character in Eng. literature]. 
AbusHamed: G^bmhG 'med 1 ; a"hu*ha'm&l 2 [Egyptian town near Berber]. 
2: art, ape, fftt, fare, fast, what, alt; m*, get, pity, fSrn; hit. lee; l**; 1-fl; gfl, ndt, ftr, wdn» 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


absent 

acauiose 


1: 9 = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; Cliin; go; 0 = sin*?; thin, this, 


AbmHassan: d'Uudia-sun' 1 ; a/'btpha-san' 2 [A prodigal in the Arabian 

Nights], 

Abukir: uTiu-klr' 1 ; a"bu-kir' 2 [Bay & village in Egypt]. 

AbmKlea: d'Tmdde'a 1 ; a"bu=kle'a a [Wells near Khartum, Lower* Egypt], 
abulia: a-bu'li-a 1 ; a-bu'li-a 2 [Form of mental derangement]. 

Abuilonia: u"bu-lo'm-a l ; a/'bu-lo'ni-a 2 ; not aMoI-lo-ni'e 1 [Town and lake 

in Asiatic Turkey]. 

Abuua: a-bu'na 1 ; a-bu'na 2 ; not ci-biu'na 1 [Head of the Abyssinian Church], 
abuse {v.)i e-biuz' 1 ; a-bu§'-. 
abuse (/i.): a-bius' 1 ; a-bus' 2 . 

Abu-Simbel: d"bu-sim'bel 1 ; a' / bp-sfm'b£l 2 ; * not ab"yd-sim'bel 1 [Site of 
archeological remains on the Nile, Egypt]. 

abutilon: a-biu'ti-len 1 ; a-bu'ti-15n 2 ; not a-bu'ti-ian 1 [Plant of the mallow 
family]. 

Abydos: a-bcii'dos 1 ; a-by'dds 2 [Ancient Egyptian city]. 

Abyia: ab'i-la 1 ; ftb'y-la 2 ; not a-bai'la 1 [One of the pillars of Hercules], 
abyss: a-bis' 1 ; a-bjhs' 2 ; not ab'is 1 . 

abzug: dp'tsuii 1 ; iip'tspH 2 [Ger., scum formed in cupeling lead], 
acacia: a-ke'^hi-a 1 ; a-cil'shi-a 2 . Too often carelessly rendered a~ke'.4ha l , 

and so recorded by *S\ & W\ 

Academe: ak'a-dim 1 ; ac'a-dem 2 ; not a-kad'e-ml 1 [The Academy of Plato], 
academlau: ak"o-dI'mi-an l ; ac"a-de'mT-au 2 . 

academician: a-kadVmish'an 1 ; a-cfld' / i-mfsh'un 2 ; not ak-a-di'imtdi-an. 
(\ n-kud'a-mirih'bn; E. a-kud-e-mi'sium; Hr. uk-a-d.i-mi.ih'an. 

Academus: ak^o-dl'inus 1 ; aU'a-de'mtts 2 [Attic hero in Greek mythology], 
academy: a-kad'i-mi 1 ; a-e&d'e-my 2 ; not e'kad-a-mi l . Walker states that 

in Shakespeare's time, and also in his own, the accent was sometimes placed on the 
first syllable — akVdem-i 1 . 

Acadia: e-ke'di-o 1 ; a-ka'di-a 2 [Poetic name of Nova Scotia]. Compare 
Auvaiha. 

Acadie; u"kaMl' 1 ; &"dLMi‘ 2 [The scene of Longfellow’s poem Evangeline; 

same as Acadia]. 

acajou: u"ka" 3 &' 1 ; ft'ldi/'zhu' 2 ; not ak'o- 3 &' 1 ; but so recorded by several 
dictionaries. 

a capella: d ka-pel'la l ; ii eii-pM'lu 2 [It., in church style: denoting a man- 
ner of singing]. 

Acapulco: (Tka-ptll'ko 1 ; iUcii-pul'co 2 [Mex. seaport]. 

Acatan: ak'a-tan 1 ; ftk'a-tftn 2 [Apocrypha], 

Acaste: cPkdst/ 1 ; ii w kii«t /2 [A character in Molieres play Le Misanthrope]. 
acauiose: a-ko'lus 1 ; a-kA'lds 2 ; not a-kokds 1 . E. a-kftl'ds; M. k W- ak-5-lSs. 

2: wolf, dp; bdbk, l)#t; ft# 11, rpie, efire, bfit, burn; 611, bdy; fo, fcem; i»k; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, prdy; hit, police; obey, gd; not, Sr; full, rflle; but, bdrn; 


Accaba: ak'a-be 1 ; &€'a~ba 2 [Apocrypha, R. Y.]. 

Accad: ak'ad 1 ; iU'ad 2 [Bible]. 

Accain: ak'e-in 1 ; ftc'a-fn 2 [Apocrypha]. 

Acca Larentta: ak'a la-ren'sftn-a 1 ; ak'ii la-r&n'shi-a 2 [In Roman mythol- 
ogy, the nurse of Romulus and Remus after they were taken from the showolf ; also, a 
woman who bequeathed her wealth to Rome]. 

Accaron: ak'a-ron 1 ; fte'a-rdn 2 [Apocrypha]. 

accelerando: ci-tflieTe-ran'do 1 ; a-clio'dc-ran'do 2 [It., denoting: a manner 

of playing music], 

accelerative: ak-sel'ar-o-tiv 1 ; ac-ySl'er-a-tiv 2 ; not ak-scl'or-c-tiv 1 . E. A I. 

give the penult -5t-iv. 

accent (n.) : ak'sent 1 ; fte'^fait 2 . There is a tendency to weaken the ultima 

which gives ak'sent 1 . 

accent (?;.): ak-sent' 1 ; a«-<jdnt' 2 . In accented the stress is on the penult, 

not on the first syllable. 

accentual: ak-sen'dhu-al 1 or -tiu-ol 1 ; fte-Q&n'chp-Ql 2 or -tu-ill*. 
accept: ak-sept' 1 ; &e-<jept' 2 . 

acceptable: ak-sept/o-bl 1 ; itc-sdpt/a-bl 2 ; not ak'sept-e-bi 1 . In Walker's 

time the accent fell on the first syllable. 

accepter: ak-sept' or 1 ; &€-<,*dpt'er 2 . 

acceptor: ak-sep'tor 1 ; ft«-<j6p't6r 2 . C. ak-sep'tor 1 ; E. ak-sep'tor 1 ; L ak- 
sopt'or 1 ; M. Sc IF. ak-»ep'tar l ; St. Sc Wr. ak-sept' er 1 . 

access: ak'ses 1 ; ilc'gds 2 . St. A Wr. prefer ak-ses' 1 , and C. M. t A W. record 
it as second choice. Walker remarks: “This word is sometimes heard with the accent 
on the first syllable:— nail, water-gruel, healing power. 

Of easy ac'cess to the poor! 

But this pronunciation ought to he avoided, ns contrary to analogy, and the general 
usage of the language.” While Perry (1775), Walker (1791), Jones (1798), Fulton Sc 
Knight (1802), and Smart (1840) accented the ultima, Hheridan (1780), Hnfield (1807), 
Jameson (1827), and Knowles (1885) accented the first syllable!, 
accessary: ak-scs'a-ri 1 : itc-gfis'a-ry 2 . In England, probably following 

Perry, Sheridan, and Walker, uk'sos-or-i 1 , Sc so HJ,, X., d/., Sc Wr.; St. ak^ses-sur'i 1 . 

accessory : ak-ses'o-ri 1 ; ftc-<;&s'o-ry E. M, A W r. accent the first syllable ; 
St. ak-ses-Hur'i 1 . 

Accho: ak'o 1 ; ite'o 2 [Bible]. 

acclpltrlne: ak-sip'i-trin 1 ; ile-glp'i-trln 2 . /. A M . -train 1 for the ultima, 
acclamation: akTiMnG'fthon 1 ; ite'da-ma'shon 2 . 
aedamatory: a-klam'o-to-ri 1 ; It-elftm'a-to-ri 2 , 

acclimate: a-klui'mit 1 ; &-cII'mat 2 . The pronunciation of this word is 

sometimes confused with that of acclimation, which see. 

acclimation: akTi-md'^hon 1 ; ite w t*lf-ma'shon 2 . 
acclimatization: a-klui"mo-t l-ze'khmi 1 ; tV-ell "ma-U-za'shon 2 . 
acclimatize: a-klui'ma-taiz 1 ; flr«ll'ma-tlz s . 


2; hrt, f&t, fire, fist, wh$t, $11; md, gdt, pr£y, f?ru; hit, fee; I - e; I^< 1 ; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: a 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

final; l = habit; aisle; ail = out; oil; iu = feud; tftlin; go; 0 


Accaba 

accursed 

’ si ng; thin, this. 


accltnal: a-klai'nol 1 ; &~eli'nal 2 [In geology, inclined against], 
acclimate: ak'li-net 1 ; ae'll-nat 2 [In zoology, bending upward], 
accllvitous: a-kliv'i-tus 1 ; &~ellv'i-ttts 2 . Distinguish from acclivous. 
acclivous: a-klai'vus 1 ; il-ell'vils 2 . See preceding. 

accolade: ak^o-led' 1 ; ilc^o-lad' 2 . The pronunciation given by St. & TFr., 
and by W. as its second choice ak'o-ldd 1 , is seldom if over heard nowadays. 

accompaniment: a-kum'pa-ni-ment 1 ; &-etim'pa-nI-m&it 2 ; not ak-kum'- 
pan-im-ent 1 ?ior, as' sometimes rendered, ak-kump'ni-ment 1 . 

accompt, accomptable, accomptant: Archaic words formerly pro- 
nounced as spelled, but now rendered as if spelled, account, accountable, account- 
ant. 

Accos: ak'es 1 ; &«'6s 2 [Apocrypha]. 

accost (v. & n.): e-kost' 1 ; a-eftst' 2 . This pronunciation is heard much 

more commonly than that recorded by the dictionaries — a-kost' 1 — and has been used 
since the days of Walker who records it alone. Notwithstanding the view of W. that 
“to give the extreme short sound to such words is affectation; to give the full sound of 
broad o is vulgar,” the sound of short o, as in “not,” has found favor with the people 
and prevails. 

accouche: aTcUiSh' 1 : iUeysh' 2 ; not 8-kautih' t nor 8"ku"<£he' x which latter is 

the pronunciation of accouches the past tense in French. 

accouchement: a"ku^li"muh' 1 ; a*«ugh*m&ft' 2 ; C. a-kusSh'mofr 1 ; St ak- 
kuah'mon 1 ; Wr. ak-kudh'mdn 1 . Compare accouchkue; accouche use. 

accoucheur: a"ktl"6hur /l ; a , '«u' / 9 htir' 2 , not aTaUdhur' 1 . Sometimes, in- 

correctly, r<‘ndered a'dtu^V'ur 1 . 

accoucheuse: cUkrUj^huz' 1 ; a r €U # qhft§ /2 ; not aTcGuSl/uz 1 . 

accouter: | a-kii'tor 1 ; fl-ey'ter 2 ; not ak-ku'tar K E., St. } & Wr., ak-ku'tar 1 ; 

accoutre: ) ak-ku'tur 1 . 

Accoz: ak'oz 1 ; itk'bz 2 [Bible]. 

accrcseendo: dk"kr("-^hen'do l ; ac^erc-shen'do 2 [It with increasing power: 

a direction in music]. 

accrue (ik <fe u.): a-kru' 1 ; il-ery' 2 . Compare ahbknt, v. 
accubatlon: ak^yu-bo'&ian 1 ; fte''yy-b3/shon 2 ; not ak"ku-be'shon t . 
accumulator: a-kiu'miu-le"tor 1 ; ft-«u'mu-Ia y t8r 2 ; not ak'Idu-mn-le'Tar 1 . 

accuracy: ak'yu-ra-si 1 ; &e'yu-ra-<;y 2 ; not ak 're-si 1 . C. ak'yu-ri-si 1 ; I. ak- 
kiu-m-si 1 ; *SV. ak'kiu-rd-si 1 ; Wr uk'yo-re-m 1 . To omit the antepenult im a so as to obscure 
it is illiterate. 

accurate: ak'yu-rit 1 ; £U'yy-raf 2 ; not ak'rit 1 , nor ak'kOr-it 1 . 

accursed: a-kOrs'ed 1 or a-k first/ 1 ; it-eftrs'M 2 or ft-eftrst' 2 . C . a-kurst'* or 
a-kur'aed 1 ; E., L, EL, d? Wr. ak-kurHt' 1 or ak-kura'ed 1 . 

No one Is so occurs' ed by fate. 

No one so utterly desolate. 

Longfellow Endymion St. tt. 

What began best, can’t end worst, 

Nor what <»od blessed once, prove accurst. 

Browning Apparent Failure St. 7. 


2: wolf, dft; bdfck, b$bt; rule, eftre, bOt, bOrn; dil, bdy; to, tern; i®k; thin, this. 




Achiacharus A DESIOBOOK OF 25,000 WORDS 12 

1: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, prAy; hit, police; obey, gfl; not, or; full, riilo; bat, btlrn; 


Aceldama (A. V.) : a-sel'da-ma 1 : a-gSl'da-ma 2 ; not as-el-de'ma 1 [Bible). 

The R. V. reading Akeldama, a-kerda-mct 1 , is based upon the assumption that the 
Akeklamach of the Gr. text is an error for ’A/ceAfia/xa, the transliteration of the Ileb. 
h p..Q , “field of blood.” 

acensuada: a-£hen"su~d'da 1 ; a-thon'hm-a'dii 2 ; not a-sen' / su-e / da 1 [Mexican 
law term]. 

acensuador: a-£hen /, su-a-dor' 1 ; a-t.hen"s\i-a-dor' 2 [Sp. Am., an annuitant). 
Acephali: 3-sef'a-lai 1 * a-gSf'a-li 2 [Fabled race of headless men in Africa; 

also {Eng. Hist.), the Levelers; ( Ch . Hist.), a religious sect]. 

acephalous: a-sef'a-lus 1 ; a-gSf'a-l&s 2 : so also, acephalus (n.). 
acerb: 3-surb' 1 ; a-gerb' 2 . 

acerbate: as'ar-bet. 1 ; &g'er-bat 2 . C. & Wr. a-sur'bet 1 ; I. a-sftrb'dt 1 ; M. 

a-sur'bit 1 . W. prefers the accent on the first syllable in this word but on the second in 
acervate, which see. 

acerose: ash-rds 1 ;- ag'e-ros 2 . E. e-sar-os' 1 ; T. as'frr-oz 1 ; M. as'h-ros' 1 ; St. 
as'ar-oz 1 ; W, as'er-da 1 ; Wr. as-e-rds' 1 . 

acervate: as'ar-vet 1 ; ag'er-vat, 2 . C., E. y St., W., <& Wr . a-Bdr'vet 1 ; /. 
a-surv'et; M. o-sur'vit 1 . Compare acerbate. 

acetal: as'et-al 1 ; ftc'St-ftl 2 . C. as'a-tal 1 ; E. a-set/al 1 ; I. -slhal 1 ; IFr. a-si'- 
tal 1 . If. follows M., as'i-tal". 

acetamld: as^et-arn'id 1 ; ftg"£t-ttmhd 2 . C. a-set'a-mid 1 ; I. a-set/a-mid 1 . — 
acetamide; as // et-am'aid r . C, a-set'a-maid 1 ; E. e-set'e-maid 1 ; M. ns'jtt-iMmdd' 1 . 

acetanllld: as'^t-anh-lid 1 ; ftg'h}t-&n'i-lld 2 . — acetanilide: Pronounced as 

preceding or -laid 1 ; -lid*, in the ultima. 

acetate: ash-tot 1 ; ILs'e-tat 2 ; not ash-tSt 1 [Chemical product], 
acetenyi: ash-t.i-nil 1 ; ftg'e-te-nyl 2 ; not ash-tl-nil 1 , 

acetic: a-sethk 1 or a-sl'tik 1 ; a-gSt'ie 2 or a-ge'tde 2 . W. follows A/., a-sl'tik 1 . 

sect Ideation: a-setVfi-kd'^han 1 ; a-gAt/'i-fi-ea/shon 2 ; not a-set^if-ik-e'shan 1 . 

acetify: a-set'i-fui 1 ; a-gSt'I-fl 2 ; not a-sethf-ai 1 . 

ace tin: ash-tin 1 ; itg'e-tln 2 ; not ash-tin 1 [Chemical product], 

aceto-: ash-to- 1 ; ftg'e-t o- 2 ; not ash-id- 1 7ior as-I'to- 1 . 

acetone; ash-ton 1 ; tts'c-tdn 2 ; not ash-tdn 1 nor a-set/dn 1 . 

acetopyrin: asVto-pai'rin 1 or -rln 1 ; ftgVto-py'rln 2 or -rin 2 . 

acetose: ash-tds 1 ; &g'e-tos 2 ; not ash- 1 os 1 nor a-set'ds 1 . 

acetous: ash-tiTB 1 or a-sl'tus 1 ; &g'e-ttts 2 or a-gd'ttts 2 ; wot ash-tush E. 

While Perry (1775), Walker (1791), Jones (1798), Smart (1840), and Heal 
(1814) recorded the second, all modern lexicographers prefer the first. 

acetum: a-sl'tum 1 ; a-gd'ttim 2 . Note position of accent [L., vinegar), 
acetyl; ash-til 1 ; Ag'e-tyl 2 ; not ash-til 1 , 

acetylene: a-aeth-lln 1 ; a-gAt/y-ldn 2 ; not a-set'il-In 1 , Af. ash-ti-lfn* 1 ; fit. as- 

et'il-Iu 1 [An illuminating gasj. 

acetylic; asVtilhk 1 ; AgVtJ'I'ic 2 ; not as-Ril'ik 1 . 


2: 8rt, *pe, f&t, f&re, fist, whgt, all; raA, g£t, pr$y, fSm; hit, lee; I***®; 1*8: gA, nAt, Ar, wAn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Aceldama 

Achiacharas 


final; 1 = habit; aisle; an = out; oil; ift = fond; <fhin; go; 0 = sin#; Chin, this. 


acefcylization: asY-til-i-ze'shon 1 ; fig'Vtyl-i-za/shon 2 ; not a-set-il-iz-e'- 
slumb The diphthongal ai 1 ; H, sound is sometimes given to the antepenult. 
Achaean: Same as Ache an. 

Achaomenes: a-kem'i-nlz 1 ; a-cSm'e-nes 2 [Per. king]. * 

Achsemenlan: al^'I-men'i-an 1 or -ml'm-an 1 ; &e*^m$n'i^an 2 or -me'ni-an 2 . 

The discovery of . . . the meaning of the [cuneiform] inscriptions of the Ach<vmenlan 
dynasty deserves to be classed with the discoveries of a Kepler, a Newton or a Faraday. 

MtfLLER Chips from a (Her . Workshop, vol. i, p. 260. [S. 1874.] 

Achaeiis: d-kl'us 1 ; a-ee'Us 2 ; or Achaios: a-kai'os 1 ; a-el'&i 2 [Gr, tragic poet], 
achage: e'kij 1 ; a'cag 2 [A state of aching]. 

)Achaia: a-keV or o-ke'ya 1 ; a-ea'a 2 or a-cu/ya 2 [Greek prov.]. 

^chalcus: o-ke'i-kus 1 ; a-ea'K-efts 2 [Bible]. 

Achan: e'kan 1 ; a' can 2 [Bible]. 

Achar: e'kar 1 ; il'car 2 [Bible]. 

jkctiar: a'dhdr 1 ; a'chiir 2 [Hindu rtdigious observance], 
achar: a-tfhdr* 1 ; a-ohar' 2 [AngloHnd., pickled bamboo shoots]. 

Achard: a^shdr' 1 ; ii/'shur' 2 [Fr. novelist]. 

achar nement: a-^hur"na-mun M or a-Churn'inant 1 ; a-shar"ne-maii 2 or 
a-chttrn'mfhit 2 . C. n-sh«rn'm;mt l [Fr. f bloodthirstiness]. 

Mediates: o-ke'tlz 1 ; a-ca'tey 2 [In Vergil’s JEwitl, the faithful friend of 

dihu’ius]. 

Htchaz: e'kaz 1 : a'ettz 2 [Bible]. 

Achazlb: ak'o-zib 1 ; ftcVzfb 2 [Douai Bible]. 

Aehbor: ak'lmr 1 ; ftc'bttr 2 [Bible]. 

lAchean: a-cF'mi 2 [Belonging to A china, a district of Greece, 

; famed for tin* Achean League of Hi < »r. cities for common protection and < Flense], 

hchenium: a-kfni-nm 1 ; a-ce'ni-fim 2 ; not o-ke'ni-um 1 [In botany, a peri- 

> eatp], 

Acheron: ak'i-ron 1 ; fte'e-rtfn 2 ; not ak'or-on 1 , nor aCh'o-ron 1 [Fabled river 

f of Hades]. 

Acherusla: akVrft'rihi-o 1 ; JtcVru'shi-a 2 [Gr. lake fabled to be connected 

with Hades], 

aches (h. /;/,): eks 1 ; ties 2 . John Kemble, when playing Shakespeare's 
“ IVmpeHt” and Otway’s “Venice Preserved,” pronounced this word fi'dleV, hut, as a 
critic of tin* time expressed it, "‘rendered himself conspicuously ridiculous." (W, H. 
Savage, “The Vulgarisms and Improprieties of the English Language,” p. xiii, London, 

Acheson: mdi'a-NWi 1 ; iiehWm* [English family name of the Earl of 

CiosfordJ. 

/Achla: 8-kuiV; a-d'a 3 [Douai Bible], 

Achlaeharus: e'ktiwikVruH 1 ; fiVl-ftc'a-rtls 2 [Apocrypha], 

2 ; wolf, do; b<R>k» WR>t; fyll, r|jle, edre, bttt, bOrn; oil, boy; fr), fcem; i»k; thin, this. 



Achias 

acorn 
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1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, gf>; not, Sr; full, rule; but, bOrn. 


Achtas: e-kai'as 1 ; a-el'as 2 [Apocrypha]. 

Achillean: akVIl'an 1 ; &e"i-lc'an 2 [Pertaining to Achilles]. 

Achilles: a-kil'Iz 1 ; a-cil'eg 2 [Gr. hero in Homer’s Iliad], 

Achim: e'kim 1 ; a'eim 2 [Bible]. 

Achimaas: a-kim'a-as 1 ; a-cim'a-ils 2 [Douai Bible]. 

Achiman: a-ked'men 1 ; a-cl'man 2 [Douai Bible]. 

Achimelech: a-kim'i-lek 1 ; a-dm'i-ISc 2 [Douai Bible]. 

Achlmoth: a-kcii'mofh 1 ; a-ci'mSth 2 [Douai Bible]. 

Achinese: adh"i-nis' 1 or -nl// 1 ; iich"i-nes /2 or -nez 2 [Natives of Achin 
a-tfhln' 1 ; ii-chin' 1 ]. 

Achinoam: a-kin'o-am 1 ; a-eln'o-tai 2 [Douai Bible]. 

Achior: e'ki-or 1 ; aM-5r 2 [Apocrypha], 

Achipha: ak'i-fo 1 ; itc'I-fa* [Apocrypha R. V.]. 

Aehisamech: a-kis'a-mek 1 ; a~eis'a-in$« 2 [Douai Bible], 

Achish: e'ki&h 1 ; a/dsh 2 [Bible]. 

Aehltoh: ak'i-tob 1 ; ae'i-tflb 2 [Apocrypha]. 

Achltophel: e-kit 'o-f el 1 ; a-cit'5-M 2 [Douai Bible! 

Achmetha: ak'mi-the 1 ; ae'me-tha 2 [Bible]. 

Achobor: &k'o-bor l ; ae'o-bftr 2 [Douai Bible]. 

acholia: a-ko'h-a 1 ; a-ko'li-a 2 . C. A: E, o-kol'i-o [Lack of bile]. 

Achonry: a-kon'ri 1 ; a-c&n'ri 2 ; not ak'on-ri 1 [Catholic, bishopric in Sligo 
county, Ireland], 

achor: e'kor 1 or ak'or 1 ; a'c6r 2 or &e'$r 2 . E, ak'or. [Skin disease,] 

Achor: S'kor 1 ; a'e6r 2 [Bible]. 

Achsa; ak'sa 1 ; &«'«a a [Bible]. 

Achsah: ak'sd 1 ; ac/sti 2 [Bible]. 

Achshaph: ak'Shaf 1 ; ac/shJtf 2 [Bible], 

Acliuas: u'diu-ass 1 ; ii'chu-tig 2 ; not e-<ihu'az l [Pigmy tribe, Belgian Congo], 
achula: a-Ahti'la 1 ; a-^hu'la- [Pg* dance], 
achylous: e-kai'lun 1 ; a-cilfts 2 [Deficient of chyle]. 

Achztb: ak'zib 1 ; fte'zlb 2 [Bible]. 

Achzlha: ak'zi~ba l ; &e'zl-ba 2 [Douai Bible]. 

Acl: u'elu 1 ; ii/ch'i 2 [Sicilian seaport], 
acid: as'id 1 ; iiy'id 2 ; not as'sid 1 jis IValkrr, 

Acldalla: a-sai'de-h-e 1 ; a-gl'tia-li-a 2 [Surname of Venus], 
adder: as'id-er 1 ; fi^'id-er*. 


Z: irt, &pc, fit, fire, fiat, what, ftll; me, get, pr ®y, f®m; hit* Ice; I*! 1 ; I*#; gd, nit, dr, vidn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Achias 

acorn 


X: a — final; l — habit; aisle; au — out; oil; ift = f^d; Chin; go; o = sing; Oiin, this. 


acidic: s-sid'ik 1 ; a-gld'ic 2 . 
acldiferous: as'Vdif'ar-us 1 ; &g v i-dlf'cr-tis 2 . 
acidify: a-sid'i-fcii 1 ; a-gld'i-fy 2 . 
acidity: a-sid'i-ti 1 ; a-gld'i-tjr 2 . 

aclerage: as'i-ar-ij 1 ; &g'i-er-ag 2 [F., process of plating metal with steel], 
aciform: as'i-form 1 ; fts'i-form 2 [Needle-shaped], 
aciliate: a-sil'i-et 1 ; a-gll'i-at 2 [Lacking cilia], 
acinaceous: aaVne'^hus 1 ; &g"i-na/shiis 2 [Full of small seeds]. 

acinaciform: a-sin'a-si-fdrm 1 ; a"gln'a-gi-f6rm 2 . E. as-in-as'i-forra 1 ; M. 

nsTn-aa'i-fonn 1 ; W . & Wr. asT-nae'i-ferm 1 . 
acinus: as'i-nus 1 ; &g'i-n£is 2 . Compare abdomen. 

Acipha: as'i-fa 1 ; ftg'i-fa 2 [Apocrypha]. 

Acirealc: u^dhl-rc-a'le 1 ; a/'chi-re-ii'lo 2 [Sicilian town]. 

Acts: e'sis 1 ; a'gis 2 [In Roman mythology, a Sicilian shepherd beloved by 
Galatea]. 

Acltho: as'i-tho 1 ; itg'i-tho 2 [Apocrypha]. 

Aekroyd: ak'roid 1 ; ae'r&d 2 [A family name]. 

acme: ak'im 1 ; fte'me 2 ; not ak'ml 1 , C. The so-called long e sound recorded 

by Walker and Homo modern orthoopints is wuldom or never heard; the Hound in com- 
mon uh<* approximates to e (i 1 ) in “valley.” 
acne: ak'ru 1 ; iie'ne 2 ; not ak'ni 1 . 

Accemetl: o-sorn'i-tai 1 ; a-^Sm'o-tl 2 . E. a-slm'e-ti 1 [A 5th century religious 
order]. 

acolothist: e-kol'o-fliwt 1 ; a-c51'o-thIst 2 [An acolyte: so-called by Walker]. 

acolyte: ak'o-Iuit, 1 ; iic'o-lyt 2 ; not ak'6-luit 1 . The sound of o approximates 
to o in “poetic” and not to d in “go”. 

aconate: ak'o-iult. 1 ; ftc'o-nat 2 [A salt derived from aconite], 
aco native: o-kon'o-tiv 1 ; a-edn'a-tlv 2 [Not requiring conation]. 

Aconcagua: (I'kon-ku'gwo 1 ; fi'cttn-ciVgwa 2 ; not as rarely heard but re- 
corded by IK. cFkon-ka'gwu 1 . The first pronunciation given in that approved by Dr. 
F. A. March and Dr. Benj. E. Smith. [Andean volcano in Argentina.] 

aconite: ak'o-nait 1 ; He'o-nlt*; not ak'o-nif, 1 [A medicinal plant], 
aconitin: e-kon'i-t in 1 ; a-efin'i-t In 2 [An alkaloid obtained from aconite], 
aconitine: o-kon'i-tln 1 ; a-eSn'i-tln 2 [A variant of preceding], 

AconquUa: u"kon-kI'hu>; a"cQn-ki'ha 2 [Mountain in Argentina], 
acontlum: a-kon'iShi-um 1 ; a-c»n'Hhi-ttm s ; not a-kon'ti-mn 1 [In Greek 

athletics, a pentathlonie exercise], 

acorn: (Vkorn 1 : il'cAm 2 ; not S'kam 1 , a dilettanteism introduced by W* 

{but corrected in current, edition), Hupporied by Wr. A, by error of transcription, now 
norwclwi, into New Standard. The first pronunciation ronmwiitB the boat wage as 
recorded by E., M., St., Walker A Standard 1st A 2d editionn. 

2; wolf, dft; Ixlhk, bddt; fvH, rule, edre, bttt, bfirn; dll, bdy; go, turn; i»k; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fire; fast; get, prSy; hit, police; obey, g5; not, 8r; full, rttle; but, bOrn; 


acotyledon: e-kotVlfden 1 or e'Tet-i-lI'dan 1 ; a-e6t"y-le'don 2 or I"c6t-y- 
lS'don 2 . M ., St. , W., <fe Standard 1st & 2d eds. prefer first pronunciation and New 
Standard prefers second; I. e-ket'il-lMon 2 . Compare cotyledon. 

acoulatlon: akTi-le'&ian 1 ; &e'\i-la/shon 2 [The process of intensifying 
sound]. 

acoumeter: a-ku'[or -kau'Jim-tar 1 ; a-eulor -eou'lme-ter 2 [An instrument 
to test the sense of hearing]. 

acoustic: a-ktis'tik 1 (C., M., Standard , W.) or a-kaus'tik 1 ( E., L, Wr.)', 

a-eus'tie 2 or a-cous'tic 2 ; riot a-kfl'stik 1 nor a-kau'stik 1 . St. a-kau'stik 1 . 

acoustics: d-kus'[or -kaus'Jtiks 1 ; a-cus'[or -eous'Jties 2 . For lexicographic 
preferences see preceding and add s. 

acquaint: a-kwent' 1 ; &-kwant /2 not, as Walker , ak-kwent' 1 . 
acquaintance: a-kwen'tans 1 ; &-kwan'tans 2 ; not, as Walker, ak-k wen' tens 1 , 
acquiesce: ak"wi-es a ; &e"wi-&3 /2 not ak-wi'es 1 . 

Acra: ak're 1 ; ae'ra 2 [Apocrypha]. 

Acrabathane: ak"ra-be-th§'m 1 ; Ae^ra-ba-tha/ne 2 [Douai Bible], 

Acrasia: o-kre'ji-d 1 ; a-era'zhi-a 2 [In Spenser's Faerie Queene, an enchan- 
tress personifying intemperance], [personified]. 

Aerates: a-kr5'tlz l ; a-era'tS§ 2 [In Spenser's Faerie Queene , incontinence 
acratia: a-krS'^ha 1 ; a~er3/aha 2 . 

Acre: e'ker 1 ; 3/ cor 2 ; rarely , S'kar 1 [Syrian seaport], [DnnaoJ, 

Acrislus: a-kris'i-us 1 ; a-erLs'i-iis 2 [A King of ancient Argos; father of 
acroama: ak"ro-e / ma 1 ; &e"ro-3/ma 2 [Oral teaching], 

acrocephalic: ak y ro-si-fal'ik 1 ; ae'Td-ce-fal'ie 2 . C , registers also ak-ro- 
sefVJik*; /. & St. ak'rd-sl-fal'iki. 

Acropolis: a-krop'o-lis 1 ; a-ertip'o-lfe 2 . 

across: e-kroa' 1 ; a-erds' 2 . L, St., & Wr., a-kros' 1 . 

acrostic: o-kros'tik 1 ; a-erds'tie 2 . 

Actseon: ak-tl'an 1 ; &e-t5'on 2 [In Roman mythology, a hunter who sur- 
prized Diana bathing]. 

In the English pronunciation of Latin , the letter*? are given value*? such m they would 
have In like position*? in English words to-day. The Homan pronunciation is an approximate 
restoration of the sounds as spoken by Romans of the Classic? period. . , . Roman method 
diphthongs art* sounded as the spelling Indicates: a c (a*) * a + e (approximately ol). JVew 
Standard I net. p. xxxiv, eoi. 3. 

Actlad: ak'ahi-ad 1 ; ftc'shi-Id 2 [The period between two successive cele- 
brations of the Actum games]. Compare olympiad. 

Act Ian: ak'£hi-an l ; fte'shi-an 2 [E 5 ertaining to Adi um, where the Aotian 
games wort* held in commemoration of the naval defeat of Antony and Cleopatra by 
Augustus (Octavius Caesar) , B. C. 31], 

actinism: ak'tm-izm 1 ; fte'tin-Ygm* [The property of radiant energy that 

effects chemical changes]. 

Actium: ak'$hi-um l ; Ae'shi-tim 2 [Ancient Greek promontory. Compare 
• AotxanJ. „ 


2: Srt. &pc, fit, fire, fist, wh§t, §11; ml, g®t,, prgy, fSrn; hit, Ice; I*®; I**IS; gfl, ndt, dr, wdn. 





17 FREQUENTLY MISPRONOUNCED a( famanteaa 

1: ® 8=5 final; l =» habit; aisle; au « out; oil ; iu = feud; Chin; go; o = sin-a; film, this. 

actor: ak'ter 1 ; &c't6r 2 . Pronounce the o as in “not” and not as e in “over.” 
Sometimes, formally, ak-ter' 1 . 

actual: ak'tiu-[or -dhu-lal 1 ; Hc'tu-[or -chu-]ul 2 . So also: actuality; ac- 
tualize; actually; actualness; actuary; actuate; actuation; actuator, etc. 
acturience: ak-tiu'n-ens 1 ; &€-tu / ri-Sng 2 ; not ak-tu'ri-ens 1 . 

Acua; a-kiu'a 1 or ak'yu-a 1 ; a~eu'a 2 or &c'yu-a 2 [Apocrypha]. 

Acub: e'kub 1 or ak'ub 1 ; a'ctib 2 or &c'ttb 2 [Apocrypha], 

Acua: e'kud 1 ; a'ctld 2 [Apocrypha, R. V.]. 
acumen: a-kiu'men 1 ; a-cu'm&n 2 . 

Acuta: a-ku'nya 1 ; ii-cp/nya 2 . Cristobal de: kris-to'val di 1 ; crls-to'val 
do 2 . The tilde Cl of Spanish approximates to “ny” in English, or to “ni,” as in “union.” 
Spanish “b” between vowels becomes a bilabiai u [Spanish missionary], 

Acusilaus: e-kiiPsi-le'us 1 ; a-cu"sl-la'tis 2 ; not -laus 1 [Greek commentator], 
acyclic: a-sik'lik 1 or a-sai'klik 1 ; a-gjc'lie 2 or a-gy'clic 2 . 

Ad: ad 1 ; M 2 ; not ad 1 [Bible]. 

Ada: C'da 1 ; 3/ da 2 [Feminine personal name]. 

Adad: u-dad' 1 ; ii-dad' 2 ; not e'dad 1 [In Babylonian mythology, “the thun- 
derer” : a god of the storm]. 

Adada: ad' e-da 1 ; &d'a-da 2 [Douai Bible], 

Adadah: ad'a-da 1 or ad'a-da 1 ; &d'a-dii 2 or &d'a-da 2 [Bible], 
adage: ad'ij 1 ; &d'ag 2 not ad-ej' 1 . 

adagio: a-du'jo 1 ; ii-dii/go 2 ; not a-da'jo 1 . St. ad-e'ji-o 1 ; TTr. ad-e'ji-o 1 [It., 
direction in music]. 

Adah: S'da 1 ; it'da 2 [Bible]. 

Adaia: ad-a-ai'a 1 ; &d-a-i'a 2 [Douai Bible]. 

Adaiah: a-diS'yu 1 or a-dc' or -dai'ya 1 ; a-d&'yii 2 or a-d&' or -dl'ya 2 [Bible], 
idalas: ad"e-ai'as l ; &d"a-I'as 2 [Douai Bible]. 

Ada Kaieh: d'da ka-le' 1 ; fi'dti k:Vle 2 ; not e'da kd'li 1 [Turkish island in 
Danube, above the Iron Gates]. 

Adall: ad'a-lai 1 ; M'a-ll 2 [Douai Bible]. 

Adalla 1 : ad^a-lai'a 1 ; ftd"a-ll'a 2 [Bible]. 

Adalla 2 ; a-de'li- a 1 ; a-dlt'li-a 2 [Levant ine seaport] . 

Adailne: ad'a-lain 1 ; ftd'a-lln 2 [Feminine personal name], 

Adam 1 : ad'am 1 ; M'am 2 [Bible]. 

Adam 2 : a Man' 1 ; &MM' 2 [Fr. proper name]. 

Adam 3 : d'dam 1 ; ii'd&m 8 [Ger. proper name]. 

Adama: ad'a-ma 1 ; &d'arma 2 [Douai Bible]. 

Ada mah: ad'a-ma 1 ; ftdVma 2 [Bible], 
adamantean: ad^a-man-il'an 1 ; MV-mftn-tCi'an 2 . 

wolf, dft; bdbk, b<R>t; full, rule, cOrc, bflt, bttrn; dll, bdy; go, gem; i®k; thin, this. 




adamantine 

Adighe 
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1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prSy; hit, police; obey, g5; not, Sr; full, rflie; but, bdrn; 


adamantine: ad"d-man'tm l ; &d"a-m&n'tfn 2 ; not ad" 8-man-tain' 1 nor -tin 1 . 

Adamastor: d "da-mas-tor' 1 \ a"da-mas-tor' 2 . C. ad-am-as'tar 1 [The fantom 
of the Capo of Good Hope said to have appeared to Vasco da Gama. Soo Camdens’s 
Luaiad]. 

Adami: ad'e-mai 1 or d-de'mai 1 ; &d'a-ml 2 or a-da'mi 2 [Bible]. 

Adamic: a-dam'ik 1 ; a-d&m'ie 2 ; not ad-am'ik 1 [Pertaining to Adam]. 
Adamjknekefo: ad"a~mai*nek'eb 1 ; &d"8-mPn&k'Sb 2 [Bible, R. V,]. 

Adana: a-dd'na 1 ; a-da'n& 2 ; not d-de'na 1 ; nor ad'a-ne 1 [Turk, vilayet,]. 
Adamson: a"dan"seh' 1 ; a"darY's6h' 2 [Fr. botanist]. 

Adansonla: ad"an-so'm-a 1 ; &d"an-so'ni-a 2 [A genus of trees named from 
the preceding], 

Adapa: a'da-pa 1 ; a'da-pa 2 ; not ad'a-pa 1 [A hero of Babylonian mythology], 
adaptation: ad'^p-te'^han 1 ; ad"2lp-ta'shon 2 ; no f 8-dap 'tS-^han 1 .' 

Adar: e'dar 1 ; a'dar 2 . 0., /. e'dar 1 ; E. 5-ddr' 1 ; M. 8'dar 1 ; W . a-dur' 1 ; Wr . 
5'dar l [Hebrew month], 

Adarezer: ad"a-rl'zar l ; &d"a-re'zer 2 [Douai Bible]. 

Adasa: ad'a-sa 1 ; Sd'a-sa 2 [Apocrypha], 

Adazer: ad'a-zar 1 ; Ad'a-zer 2 [Douai Bible]. 

Adfoeel: ad'bi-el 1 or ad'bll 1 ; ad'be-$l 2 or Ad'bei 2 [Bible]. 

Addan: ad'an 1 ; ftd'an 2 [Bible].— Addar: ad'ar 1 ; Ad'iir 2 [Bible], 
addendum: a-den'dum l ; &-d£n'dtim 2 ; not ad'den-dum 1 . 

Addi: ad'ai 1 ; Ml 2 [Bible]. 

additament: a-dit/a-menfc 1 or ad'i-ta-ment 1 Mr, &-dtt/a-m£nt 2 or M'i-ta- 

mfint 2 . E, & IVr, ad-dit'a-intmt 1 , The first was recorded by Perry (1775) anti sup- 
ported by Walker (1701), Fulton and Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (183S)» 
and Smart (1840) ; it is preferred by standard, C\, & W. 

Addo: ad'o 1 ; Ad'o 2 [Bible]. —Addon: ad'an 1 ; M'on 2 [Bible]. 

address (n. & ».): a-dres' 1 ; A-drAs' 2 ; not ad-dres' 1 as in Walker, nor ad'dres, 
which are occasionally heard. Always stress the final syllable. 

adduce: a-dius' 1 ; A-dGg' 2 ; not ad-dius' 1 . 

Add us: ad' us 1 ; Ad' As 2 [Apocrypha], 

Adel: a-del' 1 or e'del 1 ; a-d£l' 2 or a'dAl 2 [City in Iowa]. 

Adeia: ad'i-la 1 ; Ad'e-la 2 [Feminine personal name], 

Adelaide; ad'i-led 1 ; Ad 'e-lad 2 [Feminine personal and geographic name], 
Adelals: ud"le' 1 ; ad"la' 2 [Wife of Henry I of England; the “Fair Maid of 

Brabant”]. 

Adfele: uMel' 1 ; ii/'dai' 2 [Fr. feminine personal name], 

Adeler (Max): Q'da-lar 1 ; a'de-lor 2 [Pseudonym of Charles Ileber Clark). 
Compare Adlkk. 

Adelgard: ad'el-gar d 1 ; Ad'Sl-giird 2 [A Teutonic masculine personal name]. 
2: art, &pc*, f&t, fire, fist, wh|t, nil; nu\ g£t, pr$y, fern; hit, Ice; X«fi; I»?.;gd, ndt, dr, w6u. 





19 FREQUENTLY MISPRONOUNCED adama nttne 

1: » *= final; x = habit; aisle; au — out; eil; id = feud; <Shin; go; 0 =* sinff; thin, this. 

Adelina: adVltii'ne 1 or ad ,/ 9-li'na 1 : &d"e-li'na 2 or ftd^e-li'na 2 [Feminine 
personal name. In D. aMi-li'ne 1 ; &"de-li'na 2 ; L. ad'h-lai'na 1 ; M^e-ll'na 2 ]. The name 
changes form in Dan., Fr,, Ger. & It. See Adeline. 

Adeline : ad'i-lain 1 ; Sd'e-lin 2 [Feminine personal name. In Dan. a"di-ll'm l ; 
ii/'de-li'ne 2 ; Fr. adTln' 1 ; hd"lin' 2 ]. Compare Adelina. 

adelopod: 9-di'lo-pod 1 ; a-de'lo-pQd 2 . E. a-dll' u-pod 1 ; I. a-dll'o-ped 1 ; M. 

o-dll'o-pod 1 ; Wr. a-del'a-ped 1 . 

Adelphi 1 : a-del'fai 1 ; a-dSl'fl 2 [Comedy by Terence sometimes written 

AdclpUoe and pronounced a-del'fl 1 ; a-dSl'15 2 ]. 

Adelphi 2 : a-dcl'fi 1 ; a-dSl'fi 2 [A region south of the Strand, London, com- 
prising Adelphi Terrace and several streets]. 

Adelung: d'da-luij 1 ; a'de-ly.ng 2 ; not ad'9-lurj 1 [Ger. philologist]. 

Aden: e'den 1 ; a'd&i 2 . Sometimes a'den 1 ; a'dSn 2 . [Arabian seaport], 
adenalgia: atF'i-nal'ji-a 1 ; M'Vn&Fgi-a 2 [Glandular pain]. 

adeniform: o-den'i-form 1 ; a-ddn'i-formS; not 9-den'if-orm 1 — the division 
indicated by the penultima is not recorded by any standard work on pronunciation, 
altho it is recommended by certain, phonoticists. 

adenophore: ad'i-no-for 1 ; ild'e-no-for 2 . C . a-den'o-for 1 ; W. a-den'o-for 1 . 
adenos: ad'i-nos 1 ; itd'e-nds 2 [Marine cotton]. 

adenose: ad'i-nos 1 ; ftd' e-nos 2 , C. ad'e-nes 1 ; E. ad'en-es 1 ; I . ad'en-os 1 ; M. 

acFi-nds' 1 ; fit. ad'e-noz 1 [Glandular]. 

Adeodatus: eMi-od'a-tus 1 ; a"de-5d'a-ttis 2 [Douai Bible]. 

adept (a. & n.): o-dept' 1 ; a-d8pt' 2 ; not ad-ept' 1 . E. ad'ept 1 ; I. a"dept/ 1 ; 
St. a-dept'*. 

Ader: e'dor 1 ; a'der 2 [Bible]. 

Aderno: a-der'no l ; ardttr'no 2 ; not a-der'no 1 [Sicilian city]. 

Adherbai: ad-hftr'bal 1 ; ftd-hor'bal 2 [1. A Nuxnidiau king. 2. A Carthagin- 
ian commander]. 

adherence: ad-hlr'ens 1 ; $ld-h<3r'8n$*; not t as Walker, ad-hl'rens 1 . So also, 
adherent, ad-h,!r'«nt x ; hd-hcr'dnt 2 ; adherer, ad-hir'ar 1 ; &d-h8r'er 2 . 

ad hereseent : ad'Ti-ms'ent 1 ; &d"he-r8s'Snt 2 . 
adhesive: ad-hl'siv 1 ; ad-lie'siv 2 ; not ad-hl'ziv 1 . 

Adiahene: rsMi-a-bl'nl 1 ; fiMi-a-be/ne 2 [A country in Assyria]. 

Adiada: a-doi'a-do 1 ; a-di'a-da 2 [Douai Bible]. 

Adias: a-dai'as 1 ; a-dl'as 2 [Douai Bible], 

adichogamy: ad'Vkog'a-mi 1 ; iltF'i-cAg'a-my 2 ; riot -dhog'enmi 1 [Botanical 

term]. 

Adida: ad'i-da 1 ; ad'i-da 2 [Apocrypha], 

Adiei: e'di-el 1 or ad'i-el l ; a'di-W* or &d'i-£l 2 ; not swlaFel 1 [Bible], 
adieu: a-dift' 1 ; a-du' 2 ; not a-du' 1 . 

Adige: a-dl'je 1 ; ii-di'&e 2 ; not a-dij' 1 [A river of Austria & Italy]. 

Adlghe: a-dl'ge 1 ; a-d’i'ge 2 [A Circassian]. 

2: wplf, dp; bdhk, bdhfc; fxxll, rule, cOro, bftt, bftrn; dll, bdy; go, &em; i»k; thin, this. 





Adi ii 

Adonlram 
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1: artistic, Art; fat, fS.ro; fast; get, pr§y; hit, police; obey, gd; not, Sr; full, rtile; but, bfirn; 


Adin: g'din 1 ; a'dln 2 [Bible], 

Adina: a-dai'ns 1 or ad'i-na 1 ; a-di'na 2 or Sd'i-na 2 [Bible], 
ad infinitum [L.]: ad in^fi-ncri'tcm 1 ; &d In^fi-nl'tiim 2 ; not m-fin-ai'tum 1 . 

So, naturalists observe, a flea 
Has smaller fleas that on him prey; 

And these have smaller still to bite ’em. 

And so proceed ad infinitum. Swift Rhapsody on Poetry 1. 340. 

Adino: 8-dai'no 1 or ad'i-no 1 ; a-dl'no 2 or ad 1-no 2 [Bible], 

Adinu: ad'i-niu 1 ; M'i-nu 2 [Apocrypha, R. VJ. 

Adinus: ad'i-nus 1 ; Sd'i-ntts 2 [Apocrypha]. 

adios [Sp.]s cCdi-os' 1 ; aMi-ds 2 ; not ad^yds' 1 . 

adipocere: ad'i-po-slr 1 ; ftd'i-po-ger 2 ; not ad'ip-o-sir 1 . 

adipogenic: adl-po-jen'ik 1 ; Sd'l-po-gGn'ie 2 . , 

adipogenous: ad'h-pofi-nus 1 ; ftd''i-p6g'e-ntts 2 . 

adipolysis: adVpoIVsis 1 ; ild'l-p^hy-sls 2 ; not adVpo-Icii'sis 1 . 

adipose: ad'i-pos 1 ; M'i-pos 2 . E. ad'ip-ds 1 ; M, adVpos' 1 ; Wr. ad-i-pos' 1 . 

adiposis: ad'Vpo'sis 1 ; £d"i-po'sls 2 ; not adlp-o'sis 1 , 

adipsy: ad'ip-si 1 ; ftd'ip-sy 2 ; not a-dip'si 1 . 

Adithaim: adVChS'im 1 ; M'l-tha'im 2 [Bible], 
adjacent: a-je'sent 1 ; &~ja'y8nt 2 ; not as Walker, ad-jo'seiit 1 . 

adjectival: aj"ek-tai'vdl 1 or Standard & Wr. aj'ek-tiv-al 1 ; or 

C. <& S. ad-jek-taiVel 1 ; E. ail-jekt-ai'vel 1 ; /. ml-jok-taiv'ul 1 ; M. aj-ok- 
taiv'al 1 . The tendency is toward giving the penultima the diphthongal Hound of ai 
as in * ‘aisle .’ 1 * 

adjectively: aj'ek-tiv-Ii 1 ; &j'8c-tlv-ly 2 . 

adjourn: a-jfrrn' 1 ; &-j(lrn 2 ; not aj-ura' 1 ; nor ad-jurn' 1 . Compare sojourn. 
adjudge: arjuj' 1 ; &-jttdg /2 ; not ad'juj 1 . 

adjudicate: a-jii'di-kSfc 1 ; &-jy'di-eftt 2 . E. ad-jG'dik-St 1 ; I., S., & Wr, ad- 

jd'di-kSt 1 ; M. e-jiG'di-ket 1 . 

adjunct (a. & n,}: aj'uqkt 1 ; ftftinet 2 ; not a-ju^kt' 1 . 

adjuration: aj*u-rS'6hen l ; &i''p-nT/shon 2 . E. ad-jitlr-8'fftnm 1 ; L ad'jQ-re'- 
ahon 1 ; M. aj'OHrS'rthim 1 ; St. ad'ju-rB'ahua 1 ; Wr. mWu-re'ahen 1 . 

adjure: a-jur a ; ft-jyr' 2 ; not aj-Gr' 1 . 
adjust: a-just' 1 ; ft-jttet' 2 ; not aj-ust' 1 . 
adjutant: aj'u-tiant 1 ; &j\i-tant 2 . 
adjutor: a-jtYtor 1 ; ft-ju't&r 2 . 

adjuvant: aj'u-vent 1 ; Hj'y-vant 2 . C. aj'Q-vant. 1 : E. ad'jtlv-ant. 1 ; L ad'jQ* 

vant 1 ; M. aj'ia-vant*; St. ad'ju-vant 1 ; FUr. mi'jb-vanth 
A dial: ad'Ioi 1 or ad'li-ai 1 ; ild'll- or ildla-I 2 [Bible], 

Adler: ad'lar 1 ; M'ler 2 [Personal name]. 


art, &pc, f&t, f&re, fist, wkgt, ftll; m#, gftt, pr$y, f5rn; hit, Ice: 1-6; I*S; gd, nftt, dr, wdn, 




n 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Adin 

Adoniram 


1: a — final; 1 = habit; aisle; au = o?it; ell; iu = feud; tfhin; go; 0 = sing; thin, this.* 


Adlersparre: adTerz-pcirV; adTer§~par'e 2 [Swedish statesman], 
ad libitum [L.]s ad lib'i-tum 1 ; &d lfb'i-tiim 2 . 
ad litem: [L.]: ad lcd'tem 1 ; M ll't&n 2 . 

Ad mah : ad'md 1 ; ftd'mii 2 ; St. ad'ma 1 [Bible]. 

Admatha: ad'ma-Che 1 ; &d'ma-tha 2 [Bible]. 

Admetus: ad-mi'tus 1 ; ftd-me'ttts 2 [King of Thessaly], 
administrative: ad-min'is-tre'Tiv 1 ; &d-mftTis-tra''tiv 2 ; not -tra-tiv 1 . 

administrator: ad-min'is-trc"tor 1 ; &d-mln'is-tra/'t6r 2 . C. ad-niin'is-t re- 
tor 1 ; 14. jid-min'is-tre-tur 1 ; I. ud-min'is-tret" ur 1 ; M. & W. a<l-min / is-tr6"tar 1 ; tit. ad'- 
nun-is-trf/lor 1 ; Wr. ad-min-is-trO'ter 1 . 

ad minis tratrix : ad-min"is-t.re'triks 1 ; itd-min"is-t.ra'triks 2 . 

admirable: ad'mi-ro-bl 1 ; M'mi-ra-bl 2 ; not ad'mir-a-bl 1 . The pronuncia- 
tion ad-mai'ro-bl 1 , bused on analogy with admire (ad-mair' 1 ), is incorrect. 

admiral: ad'mi-rol 1 ; ftd'mi-ral 2 ; not ad'mir-ol 1 , 

admiralty: ad'im-rol-ti 1 ; &d'mi-ral-ty 2 ; not ad'mir-ol-ti 1 , nor ad^mi-rul't!. 
Admiralty ... Is frequently pronounced us if written admiraltry, with an r In the last syi- 
• Iabh 1 , nor Is this mispronunciation, however improper, confined to the lowest, order of the 
people. Walken Critical Pronouncing IHct. s. v. £17') Id 

admiration: adTm-re/jShon 1 ; M^mi-rn/shon 2 ; not ad-mai're-^han 1 . 
admiratlve: ad"mi-rC'tiv l or ad-mair'o-tiv 2 ; M"mi-ra'tiv 3 or ild-mlr'a- 

tlv*. (\ ud'mi-n-tiv 1 ; 14. ad'mur-o-tiv 1 ; I. tul'mi-re-tiv 1 ; M. ud'ini-ro'div 1 ; U\ ad'mi- 
n-tiv 1 ; d'r. ad'zm-n-tiv*. 

admonition: ad^mo-nitfh'mi 1 ; ttd''mo-nteh'on 2 . 
admonitory: ud-mon'i-to-n 1 ; ild-indn'i-to-ry 2 . 

Adna: ad'no 1 ; ild'na 2 [Bible]. — Adnah: lul'nd 1 ; ad'na 2 [Bible], 
adnascenec: ad-nan'ens 1 ; fu l-mts'diif; 2 ; not ad-ne'aens 1 . 
ad nauseam [L.]: ad riO'si-am 1 ; ild na'se-tim 2 . 
adobe: a-dd'lu 1 ; a-dd'be 2 [Sun dri<‘d earthen brick], 

Adolph: e'dolf 1 ; a'ddlf 2 . Dan., D.tk <tn\ fi'dolf 1 ; ii'dttlf 2 ; Ft. Adolphe, 

| Personal name}. 

Adonai [Heh.]: mUo-ne'm 1 or o-dcVimi 1 ; &Uo-nu'i 2 or a-dd'nl 2 [Lord], 
Adonals: luUo-ue'w 1 ; ftd"o-n;Vis‘ l [Shelley \s elegy on Keats]. 

Adonia; a-dcl'm-o 1 ; a-dd'ni-a 2 1 Ancient Creek celebration commemorating 
Adonis], 

Adonias: adVnai'as 1 ; ttdVnTas 2 [Douai Bible], 

Adonibeasee, Adonlbezek: a-dd'nai-bl'zek 1 : a-do'nl-bS'ztfe 2 [Bible: Douai 
Bibio]. 

Adonican: a-don'i-kmd ; a-dtf n'i-ean 2 [Apocrypha], 

Adonijah: ad*o~n«i'jfi 1 ; ttdVnf'j/L 2 [Bible]. 

Adonlkam: adVnai'kam 1 ; fcUo-ni'kam 2 [Bible], 

Adoniram: atUo-nai'rom 1 ; &Uo-nI'ram* [Bible]. 

2: welf, dQ; Wbk, WR>t; tyU, r«le, ettre, bdt, bftrn; dll, bdy; to, fcem; i|jik; thin, this. 
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Adonis: e-dO'ms 1 ; a-do'nis 2 [In mythology, a youth beloved by Venus]. 
Adonisedec: a-do^nai-s^dek 1 ; a-do^m-se'dSe 2 [Douai Bible]. 
Adonizedek: 8-do' / nai-zx'dek l ; a-do"nI-ze'd£e 2 [Bible], 

Adora: a-do're 1 ; a-do'ra 2 [Apocrypha], 

Adoraim: adVre'nn 1 ; &d"o-ra'im 2 [Bible]. 

Adoram: a-do'rem 1 ; a-d5'ram 2 [Bible], 

adoration: ad'We'jQian 1 ; 3d"b-ra'shon 2 [Worship or devotion], 
adora tory: a-dOr'a-to-ri 1 ; a-dor'a-to-ry 2 . 

Adowa: a'do-W8 l ; a'do-wa 2 ; not 8-dauV [Abyssinian town], 
Adramelech, Adrammelech: a-dram'i-lek 1 ; a-dr&m 'e-lfic 2 [Bible]. 
Vdrainyttium: ad^re-mit'i-nm 1 ; &d"ra-mjt'i~tim 2 [Bible]. 

Adria: d'drx-a 1 or e'dri-e 1 ; S/dri-a 2 or a'dri-a 2 [Bible: The Adriatic]. 
Adrian: e'dn-en 1 ; a'dri-an 2 [Masculine personal name]. 

Adriana: e'dri-an'e 1 ; &"dri-an'a 2 ; not ad-ri-an'a 1 [In Shakespeare’s Comedy 
of Errors , the wife of Antipholusj. 

Adrian!: a'drf-fi'nl 1 ; a'drf-a'ni 2 [It. historian]. 

Adrianite: O'dri-an-oit 1 ; a'dri-an-xt 2 [One of a religious sect of the 10th cent-.] 
Adrianist: e'dri-dn-ist 1 ; a/dri-an-Ist 2 [One of a religious sect of A. D. JMJ. 
Adriano pie: ad'Ti-d-nd'pl 1 ; &d v ri-a-no'pl 2 [Vilayet & city of Turkey], 
Adrlanus: e'dri-e'nus 1 ; a/'dri-a/ntls 2 [Or. rhetorician] 

Adriatic: e''dn-at'ik L ; u"dri-ftt'ie 2 [Sea east, of Italy]. 

Adriel: g'drx-el 1 ; &'dri-$l 2 [Bible]. 

Adrienne: aMri^'en' 1 ; a"dri"Sn 2 [Feminine personal name], 
adroit: 8-droit' 1 ; a-dr6it' 2 , 

Aduel: e-diti'el 1 ; a-du'Sl 2 [Apocrypha]. 

Adullam: 8-dul'em 1 ; a-dtil'am 2 [Bible : A cave where David hid from Saul], 
adult: 8-dult/ 1 ; a-dtllt' 2 . E. ad'irlt 1 ; L & St. a-dolt'*. 

adulterine: e-dul'tar-in 1 ; a-dttl'ter-In*. E. & L a-dul'tOr-dn 1 ; M. Sc Wr. 
8-dirl'fcftMiin 1 . The modern preferred form is the original pronunciation ns recorded 
by Perry in 1775. 

adulatory: ad'yu-ia-to-n 1 ; &d'y\i-la-to-ry 2 [Fulsomely flattering], 
adumbration: ad^um-brS'^ian 1 ; ad^ilm-bra'shon 2 [A slight sketch], 
adumbrative: ad-um'bra-tiv 1 ; fid-tkm'brartlv*. 

Adummlm: a-dum'im 1 ; a-dttm'Im 2 [Bible]. 

Aduram: 8-dia'rsm 1 ; a-du'ram 2 [Douai Bible]. 

ad valorem [L.]; ad va-kVrem 1 ; Ad va-ld'rSm 2 , In commerce, ad vodor'em 1 . 

Z: &rt, ftpe, f&t, f&ro, fist, what, ftll; mC, gOt, prfiy, fSrn; hit, Tec; I !-•$; gO, ndt, Or, wOn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Adonis 

^Eanteum 


1: 9 » final; 1 — habit; aisle; au = out ; eil; iu — feud;t£bin; go; Q — sin#; thin, this. 


advance: ad-vans' 1 ; Sd-vang' 2 . The symbol a is used to indicate a sound 
which varies from a, as in “at,” to a, as in “arm,” according to locality. Henoe, E, 
ad-vans' 1 —- the pronunciation of Southern England. Compare ask. 

advanced: ad-vanst' 1 ; M-vangt' 2 . 

advantage (n. & v.)i ad-van'tij 1 ; ad-van-tag 2 ; not ad-van'tej 1 . 
advantageous: ad"van-te'jus 1 ; M"van-ta/gfts 2 . 
advent: ad'vent 1 ; Sd'v&nt 2 ; not ad- vent' 1 , 
adventive: ad-ven'tiv 1 ; &d-v&x'tiv 2 . 

adventure: ad-ven'dhur 1 or -tiur 1 ; ftd-v&i'chur 2 or -tur 2 . The tendency is 

toward weakening the last syllable so as to give it the sound of e, heard in “over.” 

adversary: ad'vor-se-ri 1 ; ftd'ver-sa-ri 2 ; not ad-vor-siir'i 1 , 
adverse: ad'vurs 1 ; M'vers 2 ; rarely , as in poetry or IFr., ad-vOrs' 1 . 
advert: ad-vuri' 1 ; ad-vert/ 2 . 

advertise: ad'var-taiz 1 ; ftd'vcr-tlz 2 . I. ad-vur-taiz' 1 ; M. ad^vsr-taiz' 1 ; 
St. <fc W. ad'var-taiz" 1 ; Wr. ad-var-taiz' 1 . This word was originally a synonym of 
advert and drew its pronunciation from the parent word. At that time (16th cent.) 
the chief stress was put on the penultimate 1 — ad-vur'taiz 1 . Later the stress was 
shifted to the ultimate, ad-var-taiz' 1 , and was so indicated by Perry (1775), Sheridan 
(1780), Walker (171)1), Jones (1708), Fulton and Knight (1802), Jameson (1827), 
Knowles (18'15), Reid (1844), and Craig (1840). Smart, in 1840, first indicated the 
shifting of the accent to the antepenult. The tendency to-day is to throw the stress 
back as far as possible — ad'var-taiz 1 . 

advertisement: ad-vur'tiz-mont 1 ; &d-vf*r'tis-rn6nt 2 . M. ad-vur'tiz-mant. 
The pronunciation ad"vf*r-taiz'ment l , altho advocated by Walker in 1791, made little 
headway in England, and is now recorded merely as alternative by American diction- 
aries. It was indicated by Sheridan (1780), but was preceded by that now in use, 
which Perry noted in 1775. Compare chastisement. 

advertiser: ad'v8r-tui"zar 1 ; lid 'ver-t User 2 , 
advice: ad-vnis' 1 ; ftd-vlg' 2 . 
advise: ad-voiz' 1 ; ftd-vls' 2 . 

advowson: ad-vau'zan l ; ftd-vow'§on 2 . I. ad-vau'sn 1 ; S. ad-vau'sun 1 . 

Adwalton: ad'or-tan 1 or ad'al-tan 1 ; M'er-ton 2 or 8d':il-ton 2 --tho w is 

silent. i Moorland in Yorkshire, Eng.]. 

adynamic: ndVnam'ik 1 ; ftd'y-nam'ie 2 ; not fi'dai-namTk 1 [Characterizing 

a condition due to disease], 

adytum: ad'i-tum 1 ; ild'y-tttm 2 ; not jid'it-um l . [/Eacus.] 

AEaddes: T-an'i-diz 1 ; S-tt<?'i-dr\s 2 [i. King of Epirus. 2. Descendants of 
Abacus: I'a-kus 1 ; e'a-etts 2 [King of yEgina]. 
aeae: aM-a'e 1 ; a"e-a'e 2 [Hawaiian shrub with edible berry]. 

ASiea: I-IV; M'a 2 [Island between Italy and Sicily; legendary home of 

Circus who was also so culled], 

ABanteum: Uan-tl'um 1 : iUJln-tB'ttm* [Ancient. 'Thessalian town famed for 

» tomb and temple of Ajax]. 


2: w^lf, dp; bdftk, Wfi&t; fijll, r^lc, ctkre, bfit, bftrn; 611, bdy; to, tem; i»k; thin, thi*. 
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X: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prly; hit, police; obey, g5; not, dr; full, rflle; bat, bflrn; 


AEan tidies: I-an'ti-dlz 1 ; e-&n'ti-de§ 2 [Gr. poet], 

AEcla: I'fdn-a 1 or i'si-3 1 ; c'shi-a 2 or e'gi-a 2 [First stage of rust fungi]. 

AEgle: I'gli 1 ; e'gle 2 [In Gr. mythology: (1) One of the Hesporides; hence, in 
art, splendor of color; radiance of light. (2) A nymph loved by Theseus]. 

Aedlas: ST-dcii'as 1 ; S/'e-dl'as 2 [Apocrypha], 
sedlle: 1'doil 1 ; e'dll 2 [Ancient Homan magistrate]. 

Aedon: e-I'don 1 ; a-e'ddn 2 [Wife of Zethus, King of Thebes], 

AEdui: ed'yu-ai 1 ; &Fy\i-I 2 [First Gallic people to form an alliance with the 
Romans, B. C, 58]. 

AEetes: I-I'tlz 1 ; S-e'teg 2 [King of Colchis, who nailed the Golden Fleece to 

an oak in the Grove of Mars], 

AEgades: f'ga-dlz 1 ; e'ga-de§ 2 [Islands W. of Sicily; off which a naval battle 
which ended first Punic War took place, B. C. 241]. 

AEgean: l-jl'an 1 ; 3-gG'an 2 [A sea between Greece and Asia Minor]. 
AEgeon: f-ji'en 1 ; e-£e'6n 2 [1. One of the Uranids. 2. A merchant in 

Shale ‘npeare’s Comedy of Errors}. 

AEgeria: same as Egeria. 

AEgeus: I'jQs 1 or I'ii-us 1 ; S'ftU s 2 or e'ge-tts 2 [A mythical King of Athens 
drowned in the* ACgonn w;i, which was named after him]. 

AEgialea: e''fd-a~ic'a 2 [In mythology, the wife of Diomede, s]. 

AEgialeus: I*ji-3'h-us l ; e''£i-ftT-iV ! [A hero of the Theban War]. 

Aegidi: e-gl'di 1 ; e-gi'di 2 [Ger. statesman and jurist], 

AEgldius: I-jid'i-us l ; (l-gld'i-fts 2 [Roman general; king of the Franks], 
negtlops: I'ji-lops 1 ; S'gi-ldps®. M. A IF. Ijil-ops 1 ; M. A Wr. oj^-lops* [A 

tliHcaHO of the oyc], 

AEglmlus: I-jim'i-us 1 ; e-gTm'i-ds 2 [hi mythology, an ancestor of the 

Dorians], 

AEglinus: ej'i-mus 1 ; Ig'i-mfks 1 [Ancient Gr. physician], 

AEglna; T-jcii f no l ; e-^T'na 2 [Gr. island and city), 

AEginctan: I"ji-nftt>n l ; c"gi-nd'tan a ; not I-jin-I'tan 1 [Pertaining to Angina). 
AEglniuin: T-jin'i-um 1 ; e-SIa'i-ttm 2 [Gr. town famous in Roman wars], 
AEgtr: I'jir 1 ; e'gtr 2 [Norse god of the raging sea], 
asgls: I'jis 1 ; e'&Is 2 [L., a shield]. 

AEglsthux: I'jis-thus 1 ; e'gls-thfis 2 [In Gr. mythology, the seducer of 

ClytnmncHt raj. 

AEglum: I'ji-uni 1 ; 8'fci-ttm 4 [Aelucau city where the Aehman League met]. 
AEgospofami: l y gos-pot/o-mai ! ; CPgus-pftt'a-ml 2 [River of Thrace, scene 

of Ly^andor"?* defeat of Athenian fliM-t , B. C, 405], 

AEgyptus: f-jip't us 1 ; S-fcJT'ttls* [Egypt]. 

Aehrenthah a'ren-tcil 1 ; Ar$n~t&l 2 [Ger. personal name]. 


S: Urt, &{k*, fit, fire, flat, what, fth; ml, git, pr^y, fSrn; hit, loo; 1M; I gfl, nit, dr, win, 
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habit; aisle; au = out; oil; ifi — feud; ehin; go; 0 = si ng; thin, this. 


aeipathy: e-ai'pa-thi 1 ; a-I'pa-thy 2 [Constant suffering], 

^Elfgifu: alf'gi-fu 1 : &lf'gi-fu 2 [A.-S., elLgift; personal name of several 

English queens of 10th and 11th centuries], 

Alfred: al'fred 1 ; &l'fr£d 2 [A.*S. form of Alfred], 

AEIfric: al'frik 1 ; ftl'Mc 2 [Eng. bishop of 10th century], 

^EJlfthryth: alf'thrith 1 ; iUfthr^th 2 [A.*S., elLstrength. Daughter of King 

Alfred], ... " 

AElfwine: alf'win-o 1 ; &lf'wfn-e 2 [Eng. bishop of 11th century: celebrated 

in legend]. 

ABlian: I'li-an 1 ; e'li-an 2 [Same as ^Elianus]. 

dElianus: Uh-e'nus 1 ; S'di-S/ntis 2 [Gr. & Rom. writers of 2d and 3d centuries 

respectively]. 

Vidius: I'li-us 1 ; eli-tis 2 [Rom. jurist, 3d century], 
illila: al'a 1 ; ftl'a 2 ; not el'a 1 [One of several Eng. kings], 

Aello: e-el'o 1 ; ii-dl'o 2 [In Gr. mythology, a Harpie], 
aelurophobia: i'diu-ro-fo'bi-a 1 ; e"lu-ro-fo'bi-a 2 [Dread of cats]. 

^Emilia: S-mil'i-a 1 ; e-mfl'i-a 2 [1. Roman matron, mother of the Gracchi. 

2. An abbess in Shakespeare’s “Comedy of Errors’’]. 

JEmillanus: I-miFi-5'nus 1 ; d-mll'T-S/ntis 2 [Roman emperor]. 
iEinilius: i-mil'i-us 1 ; e-mll'i-tis 2 [Roman masculine personal name]. 
Aeneas: I-nl'as 1 ; e-ne'as 2 [Trojan hero of Vergil’s AEneld: I~nl'4d l ; d-nS'fd 2 ]. 
AEngus: fm'gus 1 ; iin'fctis 2 [In Gaelic mythology, the god or spirit of love]. 
Mnonz I'non 1 ; e'nftn 2 [Bible], 

/Kolia: I-fi'h-o 1 ; e-5'li-a 2 [Country of ancient Greece or of Asia Minor]. 
AEoiian, ASollc, etc. See Eolian, etc. 

leoHplle: I-ol'i-pail l ; Ml'i-pll 2 . C. I'o-Ih-pail 1 ; M. I'a-li-pail 1 . In simpler 

farm LoiJPiLhi [windfl,] 

/Eohis: I'o-Iuh 1 ; d'o-lfis 2 ; not i-5'lus 1 [In classic mythology, the god of the 
aeon: I'on 1 ; e'dn 2 ; not e'ou 1 . 
aerate: e'or-et 1 ; fi'er-at. 2 ; not ft'rdt 1 . 
aerial (a. & n.): d-I'ri-ol 1 ; fi-5'rf-al 2 ; not S/ri-sl 1 . 
aerie: e'ar-i 1 ; a'er-i 2 . C. 5/ri l ; I. I'rl 1 ; M. ar'i 1 ; St, <fc W . I'ri 1 . 

aeriform: d'er-i-fdrrn 1 ; a'er-i-fArm 4 ; not ar'i-fSrm 1 ; favored by Jameson 
( 1827 ) but now illiterate, 
aerify: d'ar-i-fui 1 ; a'er-i-fl 2 ; not ar'i-fui 1 . 

JEtii: 3/rff x ; &'rft 2 [Dan. island in Baltic sea], 
aerodrome: d'er-o-drdm 1 ; S/er-o-dr5m 2 ; not a'ro-drdm 1 . 
aerogram: e'ar-o-gram 1 ; S/er-o-gr&m 2 ; not &'ro-gram l 
aerograph: d'ar-o-graf 1 ; ft'er-o-graf 2 ; not a/ro-graf 1 . 


2 : wolf, dft; b<J?>k, bdht; figrtl, rule, cttre, bfltt, bflm; dll, bdy; go, gem; iok; thin, this. 
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aerography: e*er-eg'r8-fi l ; a^er-Sg'ra-fy 2 ; not a-reg'ra-fi 1 (Jameson, 1827). 
aeroides: ^'ar-ei'dlz 1 ; a/'er-6i'de§ 2 . ^ Wtm aVre-laith 

aerolite: e'ar-o-lait 1 ; a'er-o-lit 2 . E. e'ar-el-ait 1 ; I. e'ur-o-lait 1 ; St. Sr'o-lait 1 ; 
aerology: S^er-d'o-ji 1 ; a"er-8l'o-gI 2 ; not ar-el'a-ji 1 (Jameson, 1827). 
aerometer: e/'ar-em'i-tar 1 ; aVr-Am'i-ter 2 ; not a-rom'i-tar 1 . 
aeromotor: e / ar-o-m5"tar 1 ; a'er-o-mo"tor 2 ; not a/'ro-mo'tar 1 . 

aeronaut: S'ar-o-net 1 ; a/er-o-n&t 2 . C. e'a-ro-not 1 ; E. e'ar-on-ot 1 ; I. e'ur- 
5-not 1 ; St. Pr'o-not 1 ; Wr. 6'i-rs-not 1 . The pronunciation given by Ktormonth (indi- 
cated also by Jameson, 1827, Knowles, 1835, and Smart, 1830), altho in wide use, is 
not now accepted as correct. 


Aerope : e-er'o-pl 1 ; S-Sr'o-pe 2 [In Gr. myth, the mother of Agamemnon], 
aerophane: S'ar-o-fOn 1 ; a'er-o-fan 2 . 
aerophone: e'ar-o-fon 1 ; §/er-o-fon 2 . 
aerophore: e'a-o-fdr 1 ; a'er-o-for 2 . 

aeroplane: d'ar-o-plen 1 ; a'er-o-plan 2 . Commonly mispronounced Sr'o- 
plen 1 . In all aeronautical terms of the aer clerics the o, being unstressed, is pronounced 
short as in obey, not long as in go, excepting in aerology, which see. 

aerostat: e'ar-o-stat 1 ; a'er-o-st&t 2 . C. S'e-ro-stat 1 ; E. S'er-os-tat 1 ; /. 

e'ur-5-stat 1 ; St. gr'5-stat 1 ; Wr. e'l-ra-atat 1 . 


aery (a.): e'ar-i 1 ; Si/er-y 2 ; see aerie. 
sesc: ask 1 ; &se 2 [A.*S., Norseman’s galley]. 

Aerschot: ar'sket 1 ; ar'seAt 2 [Belg. town]. 

ASschines: cs'[or Is'Jki-nlz 1 ; £s '[or ds']«i-ne§ 2 [Athenian orator], 
seschrolalia: es^kro-lA'li-e 1 ; As"ero-la/li-a 2 . 

AEschylean: es"ki-lf an 1 ; £s"ey-le'an 2 . 

ASschylus: es'[or ls'Jki-lus 1 ; &s '[o/ es']cy-liis 2 [Gr. tragic poet], 
acsclgenin: I-sij'i-nin 1 ; e-glg'e-nln 2 . 

AEscuIapius: es'kiu-lS'm-us 1 ; Cs , '€u-Ul'pi-tis 2 [In classic myth, the son of 
Apollo, and god of medicine]. 

AEsora; I-so'ra 1 ; c-sd'ra 2 [Apocrypha, R, V.]. 

aesthesla, sesthesis, aesthete, aesthetic, etc. Classic forms of rsthksia, 

’KHTIIEHIH, KHTHETE, EHTHKT1C, etc., Which BOO. 

festival: esTi-vol 1 ; As'ti-val*. E. ca-tui'val 1 ; I. Ss-taiv'al 1 ; St. es'f.ai-val 1 . 
AEthelbald, AEthelred, AEthelwolf: Same as Etiielbald, Etheleed, etc, 
ARthelstan: Same as Athblbtan, 

AEthra: i'thra 1 ; d'thra 2 [In myth, the mother of Theseus], 
aethrioscope: I'thn-o-sk5p l ; e'thri-o-sedp 2 . C. eth'ri-o-ekCp 1 ; E. eth'ri- 

oa-kop 1 ; I, Ifh'ri-A-akdpi; M. Ith'ri-a-akup 1 ; Wr. I'fhn-a-skdp 1 . [A thermometric in- 
strument used in meteorology!. 

aetiology: Same as etiology. 


2 : Srt, 4pe, f&t, fire, fiat, wh*t, nil; m£, gAt, pr$y, fSrn; hit, Ice; I«fi; ; gA, nAt, Ar» wAn, 
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Afghanistan 

1: a = final; I = habit; aisle; an = owt; eil; ifl = feud; tfhin; go; x» = si ng; thin, this, 
aetites: e^i-tai'tlz 1 ; a"e-tl'tes 2 , 

Aetius: d-a'&n-us 1 ; a-e'shi-tis 2 [Gr. writer or Roman general of 5th cent.]. 
iEtna; et'ne 1 ; dt'na 2 [Same as Etna]. 

AStnean: et-nl'an 1 ; dt-ne'an 2 . 

A3tolia: i-t.o'li-o 1 : e-to'li-a 2 [Gr. district famous for the AEltoliaii (l-to'li- 
on 1 ; e-to'tt-an 2 ) League of several tribes against Macedon, u. c. 338]. 

Afer: e'far 1 ; a/fer 2 [L., the southwest wind]. 

Notus and Afer . black with thundrouR clouds. 

Milton Paradise Lost bk. x, 1. 702, 

affaire [F.]: a "far' 1 ; ii/'f&r' 2 [Used in combination in French phrases, such 

as, affaire d'amour; a. du camr; a. d'homieur , etc. See under amour, etc.] 

afferent: af'or-ent 1 ; ftf'cr-Snt 2 . Contrast with efferent. 
affetuoso: af-fet"tu-o'zo 1 ; af-fdt"tu-o'§o 2 [It., in music, a direction to play 

with feeling]. 

a (linage: a-fai'mj 1 ; &-fI'nag 2 ; not af-fin'ej 1 . 

affine: af-fain' 1 ; ftf-fln' 2 . 

affinitlon: af'Vni&i'on 1 ; SfT-nfsh'on 2 . 

affirm: a-furm' 1 ; tt-firm' 2 . 

affirmation: aUar-me'^han 1 ; ftf y ir-ma'shon 2 . 

affirmative: a-ffjrm'a-tiv 1 ; &-fIrm'a-tiv 2 . 

affix («.): af'iks 1 ; finks 2 . 

affix (?’.): a-fiks' 1 ; il-flks' 2 . 

afflatus: a-fld'tus 1 ; fl-flfi'ttis 2 [Inspiration]. 

allleure [F.J : a"flu' / re /i ; ii"flu y rQ' 2 [Blossomed]. 

affiuenee: af'lu-ens 1 ; ilf'lu-tfnQ 2 . 

afflux: af'luks 1 ; flf'lfiks 2 . 

affluxion: a-fluk'shan 1 ; fl-fltik'shon 2 . 

Alfonso [Pg.]: a-fon'zo 1 ; a-ffm'gd 2 [Personal name: Alphonso]. 

afforest: a-for'est 1 ; fl-fdr'dsi 2 . 

afforestation: a-fori'es-te'shon 1 ; ; v i'~f5r , 'ds-i t ri , Hhon 2 . 

affranchise : a-f ran Vhniz 1 ; A~f rftnVhls 2 . C. k Standard prefer a-fran'dhiz l ; 
JS, ai-frau'chuiz 1 ; 1. & IFr. af-fmn'ciiiiz 1 ; M . o-fran'dujs 1 ; W. t-frun'ehuiz 1 . 

affray (n. & \\): a-f re' 1 ; fi-frti' 2 . 
affront: o-frunt' 1 ; fl-front/ 2 ; not af-front' 1 . 

affront# : uTroft M tf» /l ; u y fr6fL y tQ /2 [F., facing: a term in art <fc heraldry]. 
Afghan: af'gan 1 ; ftf'gftn 2 . 

Afghanistan: af-garPi-stan' 1 ; flf-gfin''i-st&n' 2 . C. af-gan-is-tdn' 1 . The 

prommcifttion aPga" »i-8tan' is now heard only occaalonally. 


2: w^lf, dft; lx5bk, btfbt; full, rule, cttre, btit, bhm; 611, bdy; go, gem; I©k; thin, this. 
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Aflalo: a-fld'lo 1 ; a-fla'lo 2 [Family name], 

aflaunt: a-flant' 1 ; a-flant /2 . E. & M. e-flent' 1 ; I. a-flont' 1 . 

afofa: ci-fo'fci 1 ; a-fd'fa 2 [Portuguese dance]. 

a fortiori: e f§r"£hi-5 / rai 1 ; a for"shi-6'ri 2 [L., by a stronger reason]. 

Afranius: o-frS'm-us 1 ; a-fra'ni-tis 2 [Roman consul or poet]. 

Afrasian: af-re'^han 1 ; ftf-ra'shan 2 . 

Afrleaine, P: lafYT'ken' 1 ; lalYF'can' 2 [Opera by Meyerbeer]. 
Africander: afYi-kan'dar 1 ; HfYi-citn'der 2 . Also spelled Afrikander. 
Africanism: af'n-kan-izm 1 ; fif'ri-can-Igm 2 . 

Africanus: af Yi-ke'rnw 1 ; ftf^ri-cii'ntts*; not afYik-5'nas 1 [1. Roman orator 

of 1st oent. 2. Christian historian of 3d eent.J. 

Afrikantaal: afYi-kan-tdl' 1 ; af"ri-kS,n**tal' 2 [The speech of the Africander; 

Soufch-African Dutch]. 

aft: aft 1 ; aft 2 . The pronunciation aft. 1 , preferred by Stormont h, is more 

Common on the south eosist of England than elsewhere. 

after: after 1 ; after 2 . The Editor of The Evening Sun , New York (Nov. 
14, 1912) remarks that Professor Walter Kippmann, like the rest of the English re- 
formers, turns such words sis “answer,” “after," and “grass” into “lumser,” “aafier,” 
and “grafts,” etc., the double a in the new spelling of course representing the a in 
father. This will not go down in New York, nor in Edinburgh, nor in .Dublin. It is 
essentially southern English. It may bo added that in many English counties north 
of the Ouse and south of the Tweed usage differs from that, of London and southern 
England. In Walker’s time the “a” in after was given the sound of a in “fat.” >S»»o ask. 

Afton: ttf'tsn 1 ; &fkm 2 [River in Ayrshire, Scotland], 

Agaba: ag'o-be 1 ; ftg'a-ba 2 [Apocrypha]. 

Agabtis: ag' a-bus 1 ; ftg'a-btiH 2 [Bible]. 

A gag: o'gag 1 ; a'ftfifc* [Bible]. 

AgagI it: e'gag-uit 1 or ag'a-gcai 1 ; a'pg-It 2 or ttg'a-glt* [Bible]. 

again: a-gen' 1 ; a-gfoi' 2 . E. a-geu' 1 ; I. a-gfln' 1 ; S. a-gen' 1 . Alfho the pro- 
nunciation a-gfm' 1 is used occasionally in poetry, and is commonly heard in London 
and southern England, e-gen' 1 predominates throughout the English-speaking world. 
Derived from the Anglo-Saxon on ffe yn, anpian, and the. Middle English, again, agayn. 
or ngm, this word 1ms been variously written from Wyelif’s time avert, ape itt, apeyn, and 
Shakespeare wrote: 

I grant, sweet love, thy lovely argument 
Deserves the travail of a worthier yen; 

Yet what of thee thy poet doth Invent, 

He robs thee of, and pays it thee again. 

Sonnet Ixxlx. 


Burns, riming it with “chain,” penned the following; 


This day Time winds th’ exhausted attain 
To run the twelvemonth's length again, 

Sketch, New Year's Bag 1790 at* 1. 

against: a-gensf/ 1 ; a-g&nst/ 2 . Compare again. 

agama: ag'a-nm 1 ; ftg'a-ma 2 [A lizard of the Old World tropics]. 


2; grt, ipe, fit, f&re, fist, whit, gll; mi, git, prfy, firu; hit, Ice; t*i; l»i; gi, nit, ir, win, 
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Agamedes: ag'Vmrdlz 1 ; ftg"a-me'de§ 2 [Gr. architect]. 

Agamemnon: ag^e-mern'iian 1 ; &g'Vm&m'n6n 2 [Gr. leader in. the Trojan 

war]. 

Agamenticus: ag^a-menTi-kus 1 ; &g''a-m8n'ti-ctis 2 [Hill in York county, 

Maine]. 

agamic: a-[er e-lgam'ik 1 ; a-[or a-]g&m'ic 2 . 
agamist: ag'o-mist 1 ; &g'a-mist 2 . 
agamobium: ag'Vmo'bi-um 1 ; £g'Vmo'bi-tun 2 . 
agamogenesis: ag^o-mo-jen'i-sis 1 ; ftg''a-mo-gSn'e-sIs 2 . 
agamous: ag'a-mus 1 ; ftg'a-mtis 2 . 
agamy: ag'a-im 1 ; &g'a-my 2 . 

Aganippe: ag'a-nip'i 1 ; ftg"a-nlp'c 2 [A Boeotian fountaimnymph]. 

agape: a-gep' 1 ; a-gap' 2 . C., Standard , St. } W.. & Wr., a-gdp a . The pro- 
nunciation here recorded is that which the writer has heard most frequently in the 
United States anti Great Britain. It is given as alternative by C. & W., but is preferred 
by E , I., <& M. This pronunciation was first recorded by Perry (1775) but Walker 
(1791) introduced o-gap' 1 . 

agape: ag'a-pi 1 ; ilgVpe 2 [L., a love feast]. [England in 1846]. 

Agapemone: ag'Vpem'o-nl 1 ; &g"a-pCm'o-ne 2 [A religious community in 

Agapeti: ag'Vpi'tai 1 ; ftg'Vpe'tl 2 [A community of monks and virgins in 
the early Church]. 

Agapetus: ag'VpI'tus 1 ; ?lg"a-pe'tti8 2 [Either of two popes]. 

Agar: e'gur 1 ; a'giir 2 [Bible]. 

Agarenes : ag'^-rlnz' 1 or e/'ga-rlnz' 1 ; &g"a-ren§ /2 or a''ga-ren§' 2 [Apocrypha]. 
Agarens: e'go-renz 1 ; a/ga-r£n$ 2 [Douai Bible]. 

agaric: o-gar'ik 1 ; a-gftr'ie 2 , Standard; C., M., W., & Wr. ag'o-rik 1 ; If. 
ag'er-ik 1 ; J. a-gar'ik 1 ; St. ag-ar'ik 1 . C., M., & W. record the Standard's preferred form 
as alternative. 

•Agarltes: S'gar-ciits 1 ; fVgar-Its 2 [Douai Bible]. 

Agaslas: o-ge'si-as 1 ; a-ga'sl-fts 2 [Ephesian sculptor]. 

Agassiz: agVsI 1 or (Fr.) a^ga^si' 1 ; ilg'a-s’i or (Fr.) a/'giiVi' 2 [Swiss natu- 
ralists in United States], 

agate 1 : ag'it 1 ; ftg'ut, 2 [A mineral]. 

agate 2 : o-get/ 1 ; a-gat/ 2 [N. Eng. or Scot-., on the move]. 

Agatha: agVtha 1 ; &g'a-tha 2 [Personal name. In I), o-ga'fha 1 ; a-gii'thii 2 . 
In Fr. Agatlus (Pgdt/ 1 ; iPgiit*; ( }er. a-gu'te 1 ; ii-gfi'tu 8 ; L. ag'e-lhP; fttpu-the 8 , In It., 
1%, <k Sp., Agata, «'ga-ta l ; Sw. a-ga'te 1 ; il-gli'ta*]. 

Agatharchus: agVthar'kus 1 ; &g*a-thar'€tis 2 [Gr. painter]. 

Agathocles: a-gafh'o-kllz 1 ; a-g&th'o-el5g 2 [Tyrant of Syracuse], 

Agathon: ag'a-thon 1 ; ftg'a-t li6n 3 [1. Gr. tragic poet. 2. An author named 
by Chaucer in the Prolog to his Letimd of Good Wom«n\. 


2: w^lf, dQ; bdbk, WR>t; fljdl, r^ie, ettre, bftt, bhrn; oil, bdy; go, feem; ipk; thin, this. 
% 
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Agave: a-ge'vi 1 ; a-ga/ve 2 . I. a-ge'vl 1 ; S. ag'av-I 1 [In Greek legend, the 
daughter of Cadmus]. 

Agawam: ag'a-wem 1 ; ^g'a-wam 2 [Colonial name of Ipswich, Hampden 
county, Mass,, preserved in Nathaniel Ward's The Simple Cobbler of Agawam (1(347)]. 
Agde: ugd 1 ; agd 2 [Fr. town], 
aged (a.): e'jed 1 ; a/g&l 2 . 

Time, that aged nurse. Keats Endymion bk. 1, at. 2f>. 

I am a bending, aged tree. Burns Lament of Glencairn 1. 25. 

aged (p.): ejd 1 ; agd 2 , especially in compounds. 

Agee: e'gl 1 or e'jl 1 ; S'ge 2 or a'ge 2 [Bible], 
agelast: aj'i-last 1 ; &g'e-l&st 2 [One who never laughs]. 

Men whom Ilabelals would have called agdasts. 

George Meredith In The Times, London, Feb. 5, 1877, p. 4, col. 5, 

Agen: a" 3 dn' 1 ; & y zhah' 2 [Fr. town]. 

agendum: a-jen'dum 1 ; a-gSn'dtim 2 . 

ageneslc: ajVnes'ik 1 ,* &g''e-n&fie 2 ; not aj "l-nl'sik 1 . 

agenesis: a-jen'i-sis 1 ; a-gCn'e-sfe 2 [Imperfect development]. 

agennesis: ajVnl'sis 1 ; ftg"£-ne'sis 2 [Absence of reproductive power; also, 

mixture of species]. 

Agenor: a-jl'nor 1 ; a-£5'n5r 2 [In myth, a Phenician king; also, a warrior in 

the Trojan war]. 

agent: e'jent 1 ; 5/gfint 2 . See the next, 
agential: a-jen'sftidl 1 ; a-gCn'shal 2 . 
ager: §'jar l ; a'ger 2 [L., enclosed field]. 

Agesander: aj'Vsan'dar 1 ; ftgVsftn'der 2 [Rhodian sculptor]. 

Agesllan of Colchos: a-jes'i-lan 1 , kol'kos 1 ; a-£$s'i~lftn 2 , edl'cfts [Leading 
character in “Amadis the Gaul,” bks. xi & xii]. 

Agesilaus: a-jes ,/ i-lc / us 1 ; a-g&f'i-la'CLs 2 [Spartan king and conqueror,] 
Aggaba: ag'a~ba l ; ftg'a-ba 2 [Apocrypha, R. V.]. 

Aggaeus: a-gfus 1 ; ^-ge'tlH 2 [Apocrypha, R. V.]. 
agger: aj'ar 1 ; &g'er; 2 not ag'ar 1 . 

Aggeus: a-gl'us 1 ; ft-ge'tis 2 [Apocrypha], 

Aggi: ag'ai 1 ; ftg'I 2 [Douai Bible], 

Aggie: agV; ftg'i 2 [Diminutive of Agnes], 

agglutinant: a-gla'ti-nent l ; ft-glu'ti-nant 2 . E . & /. ag-glft'tin-ant 1 ; il/. 

o-glift'ti-mmt 1 ; S, itg-gl&t'i-nmit 1 ; IPr. ag-gl&'twtumfc 1 . 

agglutinative: n-glft'ti-na-tiv 1 ; ft-glu't i-na-tTv 2 . C. a-glfi't i-iu-tiv 1 ; E. 
ag-ghYtin-Miv 1 ; I. ag-gl ft'tm-£t-i v 1 ; Af, e-glifl'ti-nfi'tiv 1 ; S. ag-glCtt^i-nCTiv 1 ; W, *» 
gliVti-n^-tiv 1 ; Wr. og-glfi'ti-ntt-tiv 1 . 

aggrandize: ag'ran-daiz 1 ; ftg'ran-dlz 2 . 

2: Srt, ftpe, fftt, f&re, fist, wh$t, ftll; mt, gdt, prey, fgrn; hit, loo; I«6; 1-5; gd, ndt, 6r, wAn, 
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l:a 


final; I i 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

* habit; aisle; au = out\ oil; iti = fend; dhin; go; 5 = i 


Agave 

agone 

g; thin, this. 


aggrandizement: ag'ran-dcnz"ment 1 or -ment 1 ; ^g'ran-dlz^mfint 2 or 

-ment 2 , C. ag'ran-daiz-ment 1 ; E. sg-grand'iz-mont 1 ; I. ag'gran-daiz-menti ; M. o- 
gran'diz-msnt 1 ; 8. ag'gran-daiz'ment 1 ; W. a-gran'diz-ment 1 ; Wr. ag'gran-daiz-mont 1 . 
The first syllable of this word has been stressed since the days of Walker (1791), who 
gave the penultima the diphthongal at sound, Perry (1775) giving it the sound of i 
in “hit,” out accenting the antepenult. [Fatimxtes], 

Aghlabites: ag'la-boits 1 ; &g'la~blts 2 [Arab dynasty that preceded the 
Aghrim: e'grim 1 ; a'grlm 2 [Parish in Galway]. 

Agfa: e'gi-a 1 ; a'gi-a 2 [Apocrypha], 
agile: aj'il 1 ; ftg'il 2 ; not a-jail' x . 
agility: o-jil'i-ti 1 ; a-gll'i-ty 2 . 

Agincourt: a // 3ah"kur' 1 ; a / 'zh^h"epr /2 . In English usage now commonly 
aj'in-kort 1 . 

agio: aj'i-d 1 or e'ji-o 1 : ft&'i-o 2 or a/gi-o 2 . E. a'ji-o 1 ; M . aj'i-o 1 ; S. e'ji-o 1 ; 
Wr. tf'ji-o 1 or ad'ji-o 1 [Exchange premium], 

agiotage: aj'i-o-tij 1 ; ftg'i-o-tag 2 . E. u'ji-et-aj 1 ; I. e'ji-ot-ej 1 ; S. e'ji-d-tej" x ; 

Wr. aj'i-o-tej 1 , 

Agis: e'jis 1 ; fi/gis 2 [Ancient Spartan kings]. 

Aglala: o-gle'ya 1 ; a-gla'ya 2 [Gr., brightness. One of the three Graces], 
agley: a-gll' 1 or a-glai' 1 ; a-gle' 2 or a-gli' 2 [Scottish, awry]. 

Agnadello: a''nya-del'lo x ; a"nya-d£l'lo 2 [Village of Cremona province, 
Italy; scone of Venetian defeat]. 

agneau: c^nyo' 1 ; a"nyo' 2 [F., lamb]. 

Agnes: ag'nes 1 ; ttg'rids 2 . Dan., D., Ger., & L. ag'nes 1 ; ag'nAs 2 ; F. ct"ny<V x ; 

u"nyt*B' a . It. Agues© : d''nyGW; a/'iiye's^ 2 [Feminine personal name. Compare Injbs]. 
Agnoetae: ag"no-I'tI x ; &g"no-S'te 2 [Religious sect]. 

Agnola: a-nyd'la 1 ; a-nyo'lii 2 [It., Angelina]. 

agnomen: ag-no'men 1 ; ftg-nd'm£n 2 [L., a personal name descriptive of 

some achievement, as, Scipio Africanm — the word in italics being the agnomen], 

agnomical: ag-nom'i-kol 1 ; fig-nQm'i-eal 2 . 
agnostic: ag-nos'tik 1 ; ftg-nds'tic 2 . 

agnosticism: ag-nes'ti-sizm 1 ; ftg-n&s'ti-sigm 2 ; ?iot ag-nos'tis-izm 1 . 
agnus: ag'nus 1 ; &g'ntis 2 [L., lamb]. — agni: ag'nai 1 ; ttg'nl 2 ; not ag'ni 1 . 

Agobard: ag'o-burd 1 or (Fr.) a"gG*bar' x ; flg'o-btirri 2 or (Fr.) a''gd' / biir' 2 
[Archbishop of Lyons in 810]. 

agogc: a-gd'ji 1 ; a-gd'ge 2 [In ancient Gr. music, rhythm; time], 
agogics: a-goj'iks 1 ; a-gdg'ics 2 [Theory concerning expression in music], 
agomphlasis: ag^om-fui'a-sis 1 ; ftg ff 6m-fl'a-sis 2 [loosening of the teeth], 
agon: ag'on 1 or e'gori 1 ; ftg'dn 2 or a'gdn 2 [Gr. assembly or games], 
agone 1 : ag'dn 1 ; ftg'dn 2 [An agonic line]. 

agone 2 : . a-gdn' 1 ; a-gdn 2 [Archaic form of ago]. Compare go.vk. 


2: wolf, dft; lwR>k» b<EK>t; fijll, rgle, cOrc, bGt, bOrn; dll, hfly; fto, gem; ipk; thin, this. 
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Agonistes: ag"o-nis'tez 1 ;a,g ,/ 0”nls / teg 2 [Gr, contestant. Compare Samson]. 

agora: ag'o-re 1 ; ag'o-ra 2 — o as in “obey,” not as in “go” [Gr. popular as- 
sembly] . 

Agostinho: d"gos-tI'nyo 1 ; &"gos-ti'nyo 2 [Pg., Augustine]. 

Agostlno: d"gos-ti / n5 l ; &"gos-ti'no 2 [It., Augustine]. 

Agoult: ci^gu' 1 ; a"gu' 2 [Fr. countess and author]. 

Agra: d'gre 1 ; ii'gra 2 . W. d'grd 1 . If the final a be given the sound of a in 

“art” the chief KtreHS should fall on the hiHt syllable, a^gra' 1 , but this is seldom or never 
heard. [Division of British India.] 

Agram: <i 'gram 1 or og'rom 1 ; a'gram 2 or ag'ram 2 [City of Hungary]. 

Agramante: (Tgra-man'to 1 ; a''gra-man't£ 2 [King of the Moors in Ariosto's 
“Orlando Furioso”]. 

agrarian: a-grdr'i-an 1 ; a-gr&r'i-an 2 ; not ag-re'ri-en 1 . See barbarian. 
agrdgd: a^gre'^e' 1 ; a"gre"zh(/ 2 [Fr., added], 
agrestial: a-gres'dhel 1 ; a-grds'chai 2 . 

agrestian: a-gres'dhen 1 ; a-grCa'ehan 2 . [Tnnamorato”]. 

Agricane: d"gri-kd'n5 1 ; a"grK-€a/n£ 2 [Tatar King in Boiardo’s “Orlando 
Agricola: a-grik'o-la 1 ; a-grle'o-la 2 [Roman general, governor of Britain], 
agriculture: ag'ri-kul"dhur l or -tiur 1 ; &g'ri-ctU''chvr 2 or -tQr 2 ; not -dher 1 . 
agriculturist: ag"ri-kul'<fhur~ist 1 or -tiur-ist 1 ; ft^ri-ctii'chyr-ist^dr-tar-ist 2 . 

Agrigentum: ag^n-jen'tum 1 ; Ig'ri-fcSn'tttm 2 [Greek city of ancient Sicily; 
modern Gikoknti]. 

agrimony: ag'ri-mo-m 1 ; ftg'ri-mo-ny 2 ; not a-grim'o-m 1 . 

Agrippa: e-grip'a 1 ; a-grfp'a 2 [Roman statesman <fc general]. 

Agrippina: ag"ri-pai'na l : && ff ri-pl'na 2 ; not ag-rip-ai'no 1 [I. Mother of 
Caligula. %. Mother of Neroj. 
ague: 5'giu 1 ; il'gii 2 ; not dg'yu 1 [Chills and fever]. 

Aguilar (Grace): aVt-ldr' 1 ; iFgi-iiir' 2 . In Sp. gu before e Sc i are pro- 
nounced aa g in yo, [Knglinh authomw of Sp, d<w«mt,] 

Aguinaido: u v gf-nul'do l or fColioq.] ag"wi-nal'do l ; a / ''gi~nal'do 2 or [Coiloq.] 
fl^wi-nll'clo* [Filipino leader]. 

Aguirre: a-gl're 1 ,* a-gi'r& 2 [Sp. explorer], 

Agulhas: u-gfll'yas 1 ; ii-gul'y&s 2 [Pg., needles; cape of Southern Africa], 
Agur: 5'gur 1 ; if'gtlr 2 [Bible]. 

Agyieus: a-jai'yQs 1 ; a-gf'yuB 2 [In Gr. myth, Apollo], 

Agynlan: a-jin'i-an 1 ; a-fejn'i-an 2 [A Gnostic sect of the 7th cent.]. 

agyrate: a-jai'rdt 1 ; a-gy'riit 2 . 

aha 1 (■ inter ] .); a-hd' 1 ; a-hii' 2 . 

aha 2 (n.)s d'ha 1 ; H/h & 2 [Sunken fence; also, ha-ha]. 

2: Hrt, ipe, fit, fir©, flat, what, ftil; ml, git, prgy, flrn; hit, I©©; I -ft; I«*®; gd, nit, dr, w6n, 
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A hub: e'hab 1 ; a/h&b 2 [Bible]. 

Ahalab: e'ha-lab 1 ; a'ha-l&b 2 [Douai Bible]. 

Ahalya: a-hul'ya l ; a-hal'ya 2 [In Hindu legend, a beautiful woman; wife of 

Rishi Gautama]. 

Ahara: e-harV; a-hftr'a 2 [Douai Bible]. 

Aharah: a-har'a 1 ; a-Mr'ii 2 [Bible]. 

Aharehel: o-har'i-hel 1 ; a-hftr'e-M 2 [Douai Bible]. — Aharhel: s-kdr'hel 1 ; 

a-hiir'hSl 2 [Bible]. 

Ahasai: a-he'sai 1 or a-has'i-ai 1 ; a-ha'sl 2 or a-h&s'a-I 2 [Bible]. 

Ahasbal: a-has'bai 1 or e-has'bMii 1 ; a-h&s'bl 2 or a-h&s'ba-I 2 [Bible]. 
Ahasthari: a-has'tha-rcii 1 ; a-h&s'tha-ri 2 [Douai Bible]. 

Ahasuerus: e-haz'yu-I'ruB 1 ; a-h^^yu-e'rtls 2 [1, The legendary Wandering 

Jew. 2. One of several Median or Persian kings]. 

Ahava: a-he'va 1 ; a-ha/va 2 [Bible]. 

Ahaz: e'haz 1 ; a'Mz 2 [Bible], 

Ahazi: a-hS'zai 1 ; a-ha'zl 2 [Douai Bible]. 

Ahaziah: eTia-zai'ci 1 ; a'Ta-zi'a 2 [Bible]. 

Ahban: d'ban 1 ; a'b&n 2 [Bible]. 

Aher: eTaur 1 ; a'h£r 2 [Bible]. 

Ahl 1 : e'hai 1 ; a'lu 2 [Bible]. 
ahi 2 : a-hl' 1 ; a-hi*' 2 [Hawaiian fish], 

A Ilia: a-hai'o 1 ; a-hl'a 2 [Douai Bible], — Ahiah: e-hui'a 1 ; a-hl'a 2 [Bible]. 
Ahialon: o-hui'a-lon 1 ; a-hl'a-15n 2 [Douai Bible]. 

Ahlam: o-hai'em 1 ; a-hl'am 2 [Bible]. 

Ahlan: a-hai'on 1 ; a-hl'an 2 [Bible]. 

Ahtas: o-hai'os 1 ; a-hl'ttH 2 [Douai Bible]. 

Ahicam: o-hai'kam 1 ; a-hl'«&m 2 [Douai Bible]. 

Ahiezer: eTiai-I'zar 1 ; u/'hl-d'zer 2 [Bible]. 

Ahlhud: o-hui'hud 1 ; a-lu'htld 2 [Bible], 

AhIJah: o-hai'jci 1 ; a-hl'ja 2 [Bible]. 

Ahikani: e-hai'kam 1 ; a-hl'kltm 8 [Bible. Compare Ahicam], 

Ahilud: a-hai'hid 1 ; a-hl'Iftd 2 [Bible]. 

Ahlmaaz: a-him'a-az 1 ; a-hhn'a-itz 2 [Bible], 

Ahlman: a-hui'man 1 ; a-hl'man 2 [Bible], 

Ahimelcch: a-him'i-lek 1 ; a-hlm'e-Ifce 2 [Bible], 

Ahimoth: a-hca'moth 1 ; a-hl'mftth 2 [Bible]. 

Ahinadab: o-hin'a-dab 1 ; n-hfn'a-d&b 2 [Bible], 


2i wolf, dft; bOhk, bdbt; foil, rule, ettre, bftt, bfirn; dll, boy; fco, jfem; iok; thin, this. 
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Ailath 
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Ahinoam: o-hin'o-am 1 ; a-hln'o-ftm 2 [Bible]. 

Ahio: a-hai'o 1 ; a-hi'o 2 [Bible]. 

Ahion: a-hai'an 1 ; a-hl'on 2 [Douai Bible]. 

Ahlr: a-hir' 1 ; a-hir' 2 [Hindu caste]. 

Ahira: a-hai'ra 1 ; a-hi'ra 2 [Bible], 

Ahlram: a-hai'ram 1 ; a-hl'ram 2 [Bible]. — Ahiramttcs: a-hai'ram-aits 1 ; 
a-hl'ram-Its 2 [Bible]. 

Ahlsahar: a-his'a-har 1 ; a-hts'a-har 2 [Douai Bible. Compare Aiiishahau]. 
Ahisamach: a-his'o-mak 1 ; a-hls'a-m&c 2 [Bible]. 

Ahisar: a-hai'sar 1 ; a-hi'siir 2 [Douai Bible]. 

Ahishahar: a-hi&t'o-hdr 1 or a-hai'&ia-hdr 1 ; a-hish'a-lnir 2 or a-hi'sha-har 2 
[Bible. Compare AnisAUAii]. 

Ahishar: a-liai'tfhar 1 ; a-hl'shar 2 [Bible. Compare Aiiisar]. 

Ahlthophel: a-hith'o-fel 1 ; a-hlth'o-fdi 2 [Bible. Compare AohitopiieiJ. 
Ahitob: o-hai'tob 1 ; a-hl't6b 2 [Apocrypha]. 

Ahltub: o-hui'tub 1 ; a-hi'ttib 2 [Bible]. 

Ahiud: a-hai'ud 1 ; a-hi'&d 2 [Douai Bible]. 

Ahlab: d'lab 1 ; a'l&b 2 [Bible], 

Ahlai: d'lcii 1 ; it'll 2 [Bible]. 

Ahlquist: dl'kwist 1 ; iil'kwist 2 [Finnish philologist]. 

Ahmadabad: u"ma-da-bdd' 1 ; a''ma-da-bad' 2 [District A capital, Bombay 
pres., British India]. 

Ahmednagar: d"med-nug'8r l ; fi*mftl-ntig'ar 2 [District capital, Bombay 

pres., British India]. 

Ahoah: a-hoV; a-ho'a 2 [Bible]. 

Ahoe: a~hoV; a-ho'e 2 [Douai Bible]. 

Ahohite: o-ho'huit 1 ; a-ho'hlt. 2 [Bible]. 

Aholah: a-ho'lu 1 ; u-hd'Ui 2 [Bible]. 

Aholiab: o-hd'li-ab 1 ; a-ho'li-ilb 2 [Bible]. 

Aholibah: o-hol'i-ba 1 or a-hd'h-ba 1 ; a-hbl'i-ba 2 or a-hd'li-ba 2 [Bible]. 
Aholibamah: a-holVbe'ma 1 ; a-hbl"i-ba'ma 2 [Bible]. 

AhHman: u'n-man 1 ; &'ri-man 2 [In Persian myth, the ruler of the do- 
minion of darkness]. 

Ahuitzotl: d'liwit-zd'ti 1 ; ii'hwit-zb'tl 2 [Mexican king of the 12th century]. 
Ahumai: a~hid'mai l or -rni-ui 1 ; a-hn'ml 2 or -ma-I 2 [Bible], 

Ahuramazda: d^hu-ra-inaz'da 1 ; a^hp-rii-mtlz'da 2 [In Zoroasl nanism, the 

►Supreme God]. 

Ahuzani, Ahuzzam: a-hfl'min 1 ; a-hu'zftm 2 [Bible], 


2: Ert, ftpe, fit, fire, fist, wh$tt, $11; rnd, gdt, prey, f Cm: hit, lets; X*»H; !•$; gd, ndt, dr, wdn, 
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l:o = final; 1 * habit; aisle; au = out; oil; 10 = 


Ahinoam 

Ailath 

sinff ; film, this. 


Ahuzzath: a-huz'efh 1 ; a-hiiz'ath 2 [Bible], 

Ahzai: u'zai 1 ; a'zl 2 [Bible (R. V.)]. 
ai: a'! 1 ; a'i 2 [A three4oed sloth], 

Ai 1 ; e'ai 1 or ai 1 ; a'i 2 or P [1, A Bible city. 3. In Babylonian myth, the 
female power of the sun]. 


Ai 2 : ai 1 ; I 2 [Rus. river], 

Aia: e'yo 1 ; a'ya 2 [Douai Bible]. — Aiah: e-aiV or c'yo 1 ; u-I'a 2 or a/ya 2 
[Bible]. 

Aialon: e'ye-lon 1 ; a/ya-16n 2 [Douai Bible], 

Aiantea: e*yan-ll'y a 1 J a^yto-to'ya 2 [Festivals observed inGrcek antiquity] 

Aiath: 5-ai'ath 1 or e'yath 1 ; ft-I'iUh 2 or a'y&th 2 [Bible], 

Aida: u-I'do 1 ; a-i'da 2 [Title of an opera by Verdi, and the name of its 
heroine, m Ethiopian captive], 

aide =de= camp: ed^dnkamp " 1 or (Fr.) ed'^do-kah" 1 ; a<Dcle^cilmp '' 2 cir (Fr.) 
ad'-de-dln"*. K. & /. iKlMo-kon 1 ; M. ed"do-kan'i or (Fr.) MMft-kon**; *S. M'clMcog 1 ; 
Wr f'd'i-kon 1 . The e of the pcnultitna in weak and should not be rendered long c ass 
by Horne phonotieiats. Walker (1SO0) recorded the Fr. pronunciation and remarked. 

At(Ude*mmn . . . like most other military terms from the French, is universally adopted; 
but the polite pronunciation of the nasal vowel In the last syllable te net to be attained by 
a mere Englishman. Walkek Critical Pronouncing Diet. p. 15 U80(i). 

aide-memoire [F.]: Sd'W'mwur' 1 ; ad^ine"™-^^ 2 [An aid to memory]. 


Aldoneus: oVdo'm-us 1 ; a"i-do'ne-&i 2 [In Gr. myth, Hades or Pluto], 
aiglet: 5'glet, 1 ; il'glCt 2 [In heraldry, an eaglet], 

Aiglon : S'glon 1 ; a'gldfi 2 [Fr., the eaglet. Cognomen of the son of Napoleon 

Bonaparte sometimes known as Napoleon II or the 1 Duke of Keiehstadt; also, title of 
a drama of which ho is the central figure]. 

Algnan: eTiycrn' 1 ; tV'nyiifi' 2 [Fr. scholar; translator of Homer's “Iliad”], 
aigrette: e'gret 1 ; ii'g rBt*. C . & W. e-gret' 1 ; M. e'grit 1 ; Wr. o-gret' 1 . 


Aigues*Mortes: eg^mort' 1 ; iig'mort' 8 [Fr. town], 

alguldre: e"gi-jlr' 1 or fV'gyilr' 1 ; a'^W‘r /a or il"gy£r' 2 [Fr., a ewer or flagon]. 

aiguille: lY'gwil' 1 or r/gwil 1 ; il"gwiT 2 or u'gwll 2 , In Fr. the final syllable is 


obscured, <?"gwll'a x . 


Alguillou: e"gwI"yoiV 1 ; ri"gwi"ybiV 2 ; not e-gl-yon ' 1 [Fr, town and dukedom]. 
AIja: C-ui'ja 1 or ui'jn 1 ; a-I'ja 2 or I'ja 2 [Bible]. 

Aljalon: S'Jor ai'Jja-lon 1 ; a'[«r I'Jja-lGn* [Bible, a valley; also a city in 

Palestine}. 

Aljeleth^shahar: ai-jHeth^heliar 1 ; I-jr^IMh*3h5/kiir 2 [Bible]. 

Aiken: 6'ken 1 ; li'ktfn 2 [Personal & place name], 

Alla: e'l-lo 1 ; fi'i-la 2 [Douai Bible], 
allanthus: 8-lan'Oius 1 ; O-lftn'thtiH*, 

Ailath: 5'i-lafh 1 ; a'i-I&th 2 [Douai Bible]. 


2: w^lf, d#; bdhk, bddt; fl|U, rule, oftre, bhfc, bhrn; 611, bdy; go, torn; igjtk; thin, this. 
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aileron: e'li-ron 1 or e'da-ron' 1 ; a'le-rfai 2 or a'le-ron' 2 , 

Ailesbury : elz'bar-i 1 ; alg'bur-y 2 [English family name. Corruption of AS. 
Aeglesberu. Compare Aylesbury]. 

Aillln: al'ym 1 ; al'ym 2 [In Ir. legend, the daughter of Lewy]. 

AiHy: a"yl' x ; a"yl' 2 [Pr- cardinal, Pierre d’Ailly]. 

ailment: el'mant 1 ; Sl'ment 2 . In conversation the final syllable -ment is 

obscured; seldom or never is it given tho formal pronunciation -ment 1 . 

Alisa Craig: el 'so kreg 1 ; fil'sa crag 2 [Islet in Firth of Clyde]. 

Aimak: ai'mak 1 ; I'mflk 2 [Afghan tribe]. 

Almard: ^'mar' 1 ; 5/'mar' 2 [Fr. traveler]. 

Ain 1 : e'm 1 ; ain 2 [Bible]. 

Ain 2 : ah 1 ; ah 2 [Fr. river & department]. 
ain 1 : en 1 ; an 2 [Scot., own]. 

ain 2 : d'yin 1 ; a'yi’n 2 [Hebrew letter. Spelled also ayin]. 
ain£: S'lie' 1 ; a"nQ /2 [Fr., elder; as, Dumas, aint], 

Ainmtiller: ain'mul-ar 1 ; m'mul-er 2 [German painter]. 

Aino: ai'no 1 ; I'no 2 [A people of Japan. Spelled also Ainu, -nQ l ; -ny 2 ]. 
aire: ai'ri 1 or Sir 1 ; I're 2 or &r 2 [In Ir. history, a freeman]. 

Aire: ar 1 ; fir 2 [Fr. town]. 

Airus: g-ai'rus 1 ; 5,-I'rtls 2 [Apocrypha]. 

Aisha or Ayesha: a'l-jftm 1 or S'ghd 1 ; a'i-sha 2 or a'sha 2 [Mohammed’s 

favorite wife], 
aisle: ail 1 ; II 2 . 

Alsne: 6a 1 ; fin 2 [Fr. river and department]. 

ait: et 1 ; fit 2 [An islet. From AS. Iget, diminutive of %g, island. Sometimes 

written eyot, ai'ot 1 ; pWJ. 

Aitchlson: Sch'wssn 1 ; fich'i-son 2 [An English family name]. 

Alton: §'ten l ; a't6n 2 [Scottish botanist], 

Aix 1 : Sks 1 ; aks 2 [Fr. cathedral city], 

Aix 2 : S 1 ; a 2 [Fr. island in the mouth of the Charcnte river off which 

Napoleon I surrendered to the English cm the “JielErophon" in 1H15J. 

Alx«Ia*€tiapelle: §ks''das&ha // pel' 1 ; &ksMii*Qha''p$l'* [Prussian city], 
Alx*les»Bains: eksM^bah' 1 ; aksMe bah' 2 [French town]. 

Ajaccio: a-ya'dho 1 ; a-y&'cho 2 . In Italian the letter i before a vowel has 
the sound of i or j/. [Capital of Corsica, birthplace of Napoleon 1.1 
AJah: S'ja 1 ; a'ja 2 [Bible]. 

AJalon: aj'e-lon 1 ; [Bible]. 

Ajan: m^an' 1 ; ii-zhiin' 2 [Former name of east African coast from Zanzibar 
to Cape Guardafui], 

Sirt, ftp®, fit, f&re, fist, what, all; mC, gfct, prey, f6m; hit, lee; f»g; I*?; gfl, nftt^dr wdn. 


37 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: a = final; l = habit; aisle; au - out; eil; iil - feud ; <fhin; go; 0 


aileron 

alamode 

Bing; thin, this. 


Ajax: e'jaks 1 ; a/j&ks 2 [In Gr. myth, son of Telamon; a hero of the Trojan 
war]. , 

Ajodhya: a-ydd'ya 1 ; a-ydd'ya 2 [Indian city of pilgrimage], 

Akan: e'ken 1 ; a'kan 2 [Bible]. 

Aka tan: ak'a-tan 1 ; &k'a-t&n 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Akbar: ak'bar 1 ; &k'bar 2 . From the Arabic agbar y “ very great.” [Mogul 
emperor of Hindustan.] 

Akeldaina: a-kel'de-ma 1 ; a-kdl'da-ma 2 . Compare Aceldama. 

Aker man 1 : ak'ar-man 1 ; &k'er-man 2 [Family name], 

Akerman 2 : a'ker-man 1 ; &'ker-man 2 [Russian city], % 

Akers=I)ouglas: e'karz^dug'las 1 ; a'ker§*diig'las 2 [British family name], 
Akka: uk'u 1 ; iik'a 2 ; not ak'a 1 [1. Syrian town. 2. Saharan village]. 

Akkos: ak'oz 1 ; &k'd§ 2 [Apocrypha (R. Y.)]. 

Akkra: ak'ra 1 ; ftk'ra 2 ; not cik'ra 1 [Capital of Gold Coast Colony], 

Akkub: ak'ub 1 ; ftk'iib 2 [Bible]. 

Akrabattine: ak^ra-be-tcn'm 1 ; &k"ra-ba-ti'ne 2 [Apocrypha (R. V.)]. 
Akrabbim: ak-rab'im 1 ; &k-r&b'lm 2 [Bible], 

Akron: ak'ran 1 ; &k'ron 2 ; not S'krun 1 [A city in Ohio], 

Akud: ak'uri 1 ; itk'tid 2 [Apocrypha], . 
ala: e'la 1 ; il'la 2 [L., wing], 

h la: 5 Id 1 ; a lii 2 [Fr., after the manner of ; according to], — A la carte: d Id 
kart'*; ii Hi Elrt' 2 ; 7 iot a Iu kart' 1 . The pronunciation of d la when used in combination 
with other words does not change. [Fr., by the card.] 

Alabama: al"a-bamV; iil'Vbitm'a 2 ; not nUa-ba'ma 1 . 
alabaster (a. & n .): al'a-bas'Tar 1 ; ili / a-bas"ter 2 . E. ai-a-bast/ar 1 ; I. al'a- 
bas'tur 1 . 

Aladdin: a-lad'm 1 ; a-lftd'in 2 [In the “ Arabian Nights/' the hero of the 

story of “Aladdin and the Wonderful Lamp”]. 

Alain de Lille: a'laft' da 111 1 ; &T&Y de lil 2 [Fr. sage], 

Alamath: ai'a-maih 1 ; ftl'a-mftth 2 [Douai Bible], 

Alameda: fUla-ind'da 1 ; a'la-me'da 2 [A county <& city in California]. 
Alameth: al'e-meth 1 or s-15'meih 1 ; lil'a-mdth 3 or a-l&'mfith 2 [Bible], 
Alammeleeh: a-lam'i-lek 1 ; a-lfim'e-lde 3 [Bible], 

alamo: fl'la-md 1 ; ii/lii-md 2 [8p.*Am. cottonwood; specif., amission build- 
ing of Han Antonio, Texan, whore Colonel James Bowie, W. B. Travis, and David 
Crockett with 140 men opposed Santa Anna with 4,000 Mexicans in 1830], 

alamode: dWmBd' 1 ; &T&*m5d' 2 . The pronunciation al-a-mdd' 1 ; fid-a- 
m0d'*. introduced bv Walker, is erroneous. When first used in English the word was 
written att*a«mode. To-day it is properly treated as three French words, d la mode fr r„ 
according to. custom; as, beef d la mode]. 

2: w^lf, dft; rule, ettre, bttt, bflrn; Ml, bdy; go, tern; i«k; thin, this. 
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1: artistic. Art; fat, fftre; fast; get, prdy; hit, police; obey, g5; not, Sr; full, rfllo; but, bSrn; 


& la mort: a la mer' 1 ; a la m6r /2 [Fr., to the death. Formerly Anglicized 
and written as one word, alamort, then pronounced aF'e-merj/ 1 ; &l*a-m6rt'*]. 

Alamoth: al'a-meth 1 or -moth 1 ; &l'a-m$th 2 or -moth 2 [Bible]. 

Alan: al'an 1 ; &l'an 2 [Masculine personal name]. Fr. Alain, d'^afi' 1 ; 
&"l&h' 2 ; It. & Sp. Alano, d-la/nS 1 ; a-lii/no 2 . 

Aland: ©'land 1 ; &'l&nd 2 , Standard , between o'- k o'land 1 [Russian island 

group in Gulf of Bothnia]. 

& l’anglaise: aldn / 'glez /1 * alah"gla§ /2 [Fr., literally, “in the English style. 1 ’ 
In Fr., adjectives derived from proper nouns are correctly written with a small initial 
letter]. 

Alani: a-Je'nai 1 ; a-la'nl 2 [An ancient nomadic people of Europe k Asia]. 

A1 Araf: al d'raf 1 : al a'raf 2 ; not al dr'df 1 [In the Koran, the boundary be- 
tween heaven ana hell]. 

Alartc: al'a-rik 1 ; &l'a-rle 2 [Masculine personal name]. In Fr., dTcFrlk' 1 ; 
na"rlc' 2 ; G. Alarich, a'ld-rm' 1 ; rUi-rBi' 2 ; Hp. Alarlco, a'ld-rlW; Ml-rf'crt 2 ; L. 
Alaricus, aPe-rai'kas 1 ; lir'a-rl'eus 2 ; l)an. Alarlk, u'lu-rik 1 ; it / lii-rlk 2 . 

alarum: a-ldr'um 1 or a-lar'um 1 ; a-liir'iim 2 or a-l&r'tim 2 . C., E S. f k W« 
prefer e-lar'um 1 ; I. a-ldr'um 1 ; Af. o-l&r'em 1 ; Wr. e-la'rem 1 . Perry (1775) favored 
a-RS'rem 1 . 

alas: a-las' 1 ; a-las' 2 ; not a-las' 1 . 

Alas tor: a-las'ter 1 : a-l&s't&r 2 ; not al'as-tar 1 [i. In myth, Zeus. 2. In 

Homer & Ovid, a Lycian slain by Odysseus]. 

alate 1 : e'let 1 ; a'l&t 2 [Winged]. 
alate 2 : a-let' 1 ; a-lat' 2 [Lately]. 

a lattlclnio: a ldt'Tl-rfhl'nl-d 1 ; fi, Iat"ti-chI'nI-5 2 [It., so as to resemble 

milk; said of glassware decoration]. 

alay: a-le' 1 ; a-la' 2 [To carve]. 

alaya: a-la'ye 1 ; a-la'ya 2 [In theosophy, the cosmic principle], 
alb: alb 1 ; &lb 2 ; not fib 1 . 

alba 1 : al'ba 1 ; &l'ba 2 [1. The alb. 2 . The white substance of the central 

nervous system], 

alba 2 : dl'ba 1 ; al'ba 2 [A lyric poem of the troubadors]. 

Alba 1 : dl'ba 1 ; al'ba 2 [A town in Italy]. 

Alba 2 : al'ba 1 ; &l'ba 2 [Gaelic name for Scotland]. 

Alba Longa: al'be loQ'ga 1 ; ai'ba lttn'ga 2 [A city of ancient Latium; 

legendary birthplace of Romulus & Remus]. 

alban: al'ban 1 ; ftl'ban 2 [A chemical product]. (Britain], 

Alban: BY or al'ban 1 ; &1' or al'ban 2 [First Christian martyr in Great 
Albanl: al-bd'n! 1 ; al-ba'nl 2 [Canadian soprano: Emma Lajeunesse], 
Albania: al-be'm-a 1 ; ai-ba'ni-a 2 [A Balkan country]. 

Albany 1 : dl'ba-m 1 ; ^l'ba-ny 2 [1. Capital of New York State. 2 . Scottish 
dukedom]. 


2; Hrt, ape, fit, f&re, f&ut, what, all; me, gdt, prgy, fSrn; hit, lee; 1><B; I»$; gd, ndt, dr, wdn, 





39 
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& la mort 
Albuera 


1:3!. = final; i = habit; aisle; au = out) eil; Ifl = feud; <flhin; go; o « sing; thin, this. 


Albany 2 : al'ba-m 1 ; &l'ba-ny 2 [The Scottish highlands: ancient name]. 
Albati: al-be'tai 1 ; &l-ba/tl 2 [A European fanatical 15th cent, sect, the 

White Brethren]. 

albatross: al'ba-tres 1 ; &l'ba-trds s . C. <fc W. al'ba-tres 1 ; I. & S. al'ba-tres 1 . 

E., I., M., S., & Wr., agreeing with Standard, give to the last syllable the sound of o 
in “not.” 

O ! Is It thy will Incumbent on night 

On the breezes to toss? (As she on the air) 

Or, capriciously still, To keep watch with delight 

Like the lone Albatross, On the harmony there? 

Edgar Allan Poe Al Aaraaf pt. ii, st. 4. 

albe 1 : ol-bl' 1 ; &l-be' 2 [Albeit]. 

albe 2 : al'bi 1 ; &l'be 2 [Roman Antiq., an album], 

Albemarle: al'bi-mdrl 1 ; &l'be-marl 2 ; not al'bi-marl 1 [County, island, or 

sound; also, dukedom or earldom]. 

Alberlc: al'ba-rik 1 ; &l'be~rlc 2 [Masculine personal name]. 

Alberich: al'ber-m 1 ; al'bdr-in 2 [In Ger. myth, a vassal of the Nibelungen 
kings; also, a dwarf m Wagner’s “Ring of the Nibelung”]. Sec Aubrey. 

Alberico: See Aubrey. 

Alberoni: aF'be-rS'nl 1 ; aFbe-ro'm 2 [It. cardinal & statesman]. 

Albers: di'berz 1 ; al'berg 2 ; not al'bars 1 [Ger. physician]. 

Albert: al'bart 1 ; fti'bert 2 [Masculine proper name]. Fr. ciFbar' 1 ; al"b£r' 2 ; 
Hw. nl'bert 1 ; m'btW; It. & Hp., Alberto: ol-bor'to 1 ; iU-bSr'to 2 ; L., Albertus: al- 
bur'tus 1 ; fti-b^r'tilH 2 . 

Alberta: al-bOr'ta 1 ; ftl-b3r'ta 2 [Feminine proper name and Canadian 
province]. 

Alberti: al-ber'ti 1 ; al-bSr'ti 2 [1. Dutch theologian. 2. Ger. anatomist. 
3. It. architect or painter], 

albert! te: al'bart-ait 1 ; ftl'bert-It 2 . 

Albertville 1 : al'bart- vil 1 ; ftl'bert-vn 2 [A town in Alabama]. 

Albertville 2 : al v bar"vll' 1 ; al''b(VviT 2 [A town in France], 
albertype: al'bar-taip 1 ; ATber-typ 2 . 

Albl: al'bi' 1 ; fiF'bi' 2 [Fr. cathedral city whence came the Albigenses]. 

Albigenses: aF'bi-jen'sIz 1 ; iU"bi-gSri'sS§ 2 [A sect of religious reformers of 
the 11th to the 13th centuries: named from AlbiJ. 

Alblnen: al-bl'nen 1 ; al-bl'nBn, 8 [Swiss mountain village]. 

albino: al-bai'no l : Bl-bl'no*. C., /., M., S., W., & Wr., -n5‘. E. & Wr. 

give al-bl'no 1 , and M. al-bln'o 1 as alternative. 

Albont: ai-bS'nl 1 ; al~b5'ni 2 [It. contralto]. 

alborak: al'bo-rak 1 ; Al'bo-rftk 2 . E. al-bor'ak 1 ; I, & S. aFbo-rak' 1 [Ar., the 
white mule on which Mohammed is said to have gone to heaven]. 

Albrecht: al'brent 1 ; STbr&at 2 . Compare Adalbert. 

Albuera: cirbu-d'ra 1 ; iirbu-g'ra 2 ; not al-bwS'ra l [Bp. town]. 

: w^lf, do; b<ft>k, bddt; fi#ll, rule, ettre, bftt, bttrn; dll, bdy; to, t@m; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prpy ; hit, police; obey, gf>; not, #r; full, riilo; but, bfmr 


Albufelra: (irbu-fe'I-ra 1 ; arbu-fe'i-ra 2 [Pg. seaport]. 

albuginea: aFbiu-jin'i-a 1 ; aPbu-gln'e-a 2 ; not arbiu-jin'I-a 1 — the penult i- 
mate is obscure. 

albumen: al-biu'men 1 ; &l-bu'm&n 2 . 
albumin: al-bift'mm 1 ; &l-bu'min 2 . 

albuminuria: al-biu' / mi-niu'ri-a 1 ; ai-bu / 'mi-nu'ri-a 2 . — Note that the pri- 
mary stress is on the antepenult. 

Albuquerque 1 : dFbu-ker'ke 1 ; dTni-k&r'Icg 2 [Pg. navigator]. 

Albuquerque 2 : al'bu-kur^ki 1 ; &l'by-ker' / ke 2 . /Standard aiTiu-kOrk 1 . [City 
in New Mexico.] 

Alburg: ol'burg 1 ; d'btirg 2 [Village in Vermont]. 

Albury: ol'ber-i 1 ; al'bSr-y 2 [Town in New South Wales]. 

Albyn: al'bin 1 , ftl'byn 2 [Scottish name for Scotland]. 

alcabala: clh'ka-vd'la 1 ; aFka-vii/la 2 . In Sp. b when between vowels be- 
comes a bilabial v having the sound of b softener! by not bringing the lips into firm 
contact [Sp. tax]. 

Alcaeus: al-si'us 1 ; &l-$e'tts 2 [Or. poet]. 

Alcaic: al-kS'ik 1 ; ftl-efi'ie 2 [Pertaining to Alcanis]. 

alcalde: al-kfil'dS 1 or al-kal'ch 1 ; al-e&l'de 2 or ftl-eftl'de* [Sp., magistrate], 

Alcamenes: al-kam'i-nlz 1 ; &l-e&m'e-n8g 2 [Or. sculptor]. 

Alcafilz: dPka-nyltli' 1 ; aPeii-nylth' 2 [Sp. town]. 

Alcantara: cd-kdn'ta-ru 1 ; al-ean't^-rii 2 [Sp. monk]. 

Alcantarlne: al-kan'ta-rin 1 ; ftl--eftn'ta-rfn 2 [A Franciscan of the order of 
Alcantara]. 

alcazar: al-kfl'zar 1 or (Sp.) cd-kti'fhar 1 ; ftl-cli/ziir 2 or- (Sp.) iil-di'thiir® [Sp. 

or flourish palace], 

alcazava: clFka-thu'va 1 ; iiFka-thii/va 2 [Sp., fort], 

Alceste: aPsest' 1 ; iiP<$st' 2 [Hero of Molicre, Le Misanthrope ]. 

Alcester: ols'tar 1 or es'tsr 1 ; ftls'tor 2 or ya'ter 2 [Eng.’ town arid personal 
name]. In England the tendency is toward shortening many of the proper names. 
See Alnwick, Alnemooth, Alveston. 

Alcestis: al-ses'tis 1 ; Sl-^&s'tls 2 [C£ass. Myth. A daughter of Pelias]. 
alchemic: al-kem'ik 1 ; ltl~e&rn'i« 2 . 

alchemist: al'ki-mist 1 ; SFce-mlat 2 ; not al'kl-mist 1 [The e in this and the 

following word has the same sound as c in “valley," not as « in “me," as is sometimes 
erroneously claimed]. 

alchemy: al'ki-mi 1 ; &Pee-my 2 ; not al'kl-rm 1 . See preceding, 
alchltran : aPki-tran' 1 ; iiPci-tr&n' 2 ; not aP<5hi-tran a [Resinous exudation 

from tir-trees], 

Alclati: d-cM'fl 1 ; &l~cha'ti' 3 [It. author and jurist]. 

Alclbt&des: aPsi-bd'a-dlz 1 ; HP^i-bTa-ddg 2 [Athenian general]. 


2; Jfcrt, ft pc, fftt, fftr®, fftst, wh$t, fill; m?, gfifc, pr§y, f5rn; hit, loo; !«*; gft, ndt, dr, wdn. 
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Albufeira 

Alden 


1 : a = final; I = habit; aisle; au = out; ell; ill = feucl; <fhin; go; g = si m; fhin, this. 


Alcidas: al'si-das 1 ; &l'<ji-dfts 2 [Spartan naval commander], 

Alcldes: al-scii'diz 1 ; ftl-gi'des 2 [Class. Myth. Hercules as grandson of 

AlctBUs]. 

Alcimus: al'si-mus 1 ; itt'^i-miis 2 [Jewish high priest & Hellenist leader]. 

Alcinous: al-sin'o-us 1 ; ftl-<,dn'o-iis 2 [Gr. philosopher; also a king in 
Homer’s “Odyssey”]. 

Alciphron: al'si-fren 1 ; &l'$i-fr5n 2 [Gr. sophist; also, title of poem by 
Moore]. 

Alcira: cil-fhi'ra 1 ; al-thi'rii 2 [Sp. town]. 

Alcmacon: alk-ml'on 1 ; iilc-me'&n 2 [Gr. philosopher; also (Class. Myth.), 

loader of Epigoni against Thebes], 

Alcmena, ) alk-mi'na 1 , -nl 1 ; itlc-me'na 2 , -ne 2 [Class. Myth. Mother of 
Alcmene : ) Hercules], 

Alcock: ol'kok 1 ; $l'c5k 2 [Eng. family name]. 

Alcofrlbas Naster: al"ko"fri"bu' nu^sf'e' 1 ; al"co"fri"ba' na"si"e' 2 [Pen* 
name of Francois Rabelais], 

Alcoran: aPko-ran' 1 ; ftl"co-ran' 2 . C. al'ko-ron 1 : E. al-kor'on 1 ; J. al'ko- 

ran 1 ; M. al-ko-ran' 1 or al'ko-ran 1 ; N. al'kd-ran" 1 ; Wr. al'ko-ranh Notwithstanding the 
variety of pronunciations recorded by lexicographers, the pronunciation given by 
Worcester is followed by the majority of persons who use the worth Walker pro- 
nounces it al'kft-ranh Orientalists pronounce it uPko^rdn' 1 [Fr., the Koran, from Ar., 
al, the, & qordn, book], 

Alcorn: 81'kfim 1 ; &l'c6m 2 ,[l* Am. statesman. 2. County in Mississippi] . 
alcornocfuc: SUkSr-no'kS 1 ; iiUcor-no'k^ 2 [Sp., a S. Am. medicinal bark], 
Alcott: ol'kot 1 ; yl'cfct 2 [Am. author], 

alcove: al'kftv 1 or al-kov' 1 ; ill'ccW 2 or ftl-c5v' 2 . The pronunciation recorded 
by Walker, who accents the final syllable, is that preferred by Af. & recorded as pre- 
vailing in England to-day. It was indicated by all lexicographers from Perry (1775) 
to Webster (1828); the latter, however, accented the penult. 

Alcoy: al-kS'i 1 ; al-co'y 2 [Sp. town]. 

Alcuescar: al-kwetj'kur 1 ; al-cwes'car 2 [Sp. town]. 

Alculn: al'kwin 1 ; JLl'cwln*; not al-kO/m 1 [Eng. scholar]. 

Alcyone: al-Boi'o-nl 1 ; ^ll-^y'o-ne 2 [Class. Myth. Daughter of /Eoiusj. 
alcyonlte: al'si-o-nuit 1 ; &l'$y-o-ii!t 2 [A sponge-dike fossil]. 

Aldan: ul-dun' 1 ; al-diin' 2 [Siberian mountain & river], 
aldane: al'dOn 1 ; ftl'dfin 2 [Chemical substance]. 

Aldborough: old'bur-o 1 or 5'bra x ; &ld'btir-o 2 or u'bro 2 [Eng.towru] 
Aldebaran: al-debVran 1 ; al-dfib'a-ran 2 [Ar., the follower: a star that fol- 
lows the Pleiades], [Eng. town.} 

Aldeburgh: fll'bur-o* or ol'bra 1 ; &l'bttr-o 2 or ftl'bro 1 ; not dl'da-bUrg* 
Alden: ftl'den 1 ; ul'dPn* [Am, family & place name], 

2: wQlt dw bdbt; fyll. rule, dire, bttt, bQrn; Ml, b$y; fo, fcem; i»k; tbin, this. 
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1: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, prSy; hit, police; obey, gd; not, Sr; full, rllle; but, bOrn; 


-Aldenham: el'da-nam 1 ; al'de-n&m 2 — the h silent [Eng. family name], 
alder:* ol'dar 1 ; &Fder 2 ; not al'dar 1 . Compare eldbk. 

Alderete: ul'kle-re'te 1 ; al"de-re'tc 2 [Sp. scholar], 
alderman: dl'dar-man 1 ; (il'der-man 2 ; not al'dar-man 1 . 
alder manic: olMar-man'ik 1 ; al\ier-m&n'ie 2 . 

Alderney: ol'dsr-m 1 ; nl'der-ny 2 [Island in Eng. cliannel]. 

Aldershot: ol'dar-^hot 1 ; al'der-shdt 2 [Eng. town <& military camp]. 
Aldhelm: dld'helm 1 ; ald'h&in 2 lEng.* bishop]. 

Aldiborontlphoscophornio : aFdi-bo-ron ,/ ti-fos"ko-fdr'ni-5 1 ; APdi-lio- 

rftn'aWAs' / co-f6r , ni-o 3 [A haughty character in Henry Carey's burlesque “Chronon- 
hotonthologos”; applied by Sir Walter Scott as a nickname to James BallantyneJ. 

Aldine: ol'dain 1 or al'dain 1 ; (il'din 2 or S-l'dln 2 . C\, R. x & M. prefer the first; 
I., 8., W ., & Wr. favor the second. 8tandard prefers ulMiu 1 ; Fallow*, ul'dln 1 . The 
pronunciation ol'tttn 1 is used by many persons. [1. Belonging to, printed by or in 
imitation of Aldus Manutius or his family. 2. A book printed at the Aldine press.] 

Aldingar: al'din-gar 1 ; itl'dln-gar 2 [1- In the Percy “Reliques,” a ballad 

about a false steward. 2. A prior in Hcott’s poem, “Harold the Dauntless”]. 
Aldini: al-di'nl 1 ; al-dl'ni 2 [It. scholar or statesman]. 

Aldred: al'dred 1 ; &l'drdd 2 ; not al'dred 1 [Eng. archbishop]. 

Aldrich: dl'dridh 1 or el'drij 1 ; gl'drich 2 or &l'drlj 2 [Am. author]. 

Aldridge: ol'drij 1 ; ^l'drldp; 2 [Family name]. 

Aldutn: 51'dwln 1 ; til'dwVn 2 [King of the Longobardi in 6th cent.]. 

Aldus: ol'dus 1 or al'dus 1 ; ftl'dtlH 4 or ftl'dlta* [Prenomen of Manutius]. 
Alea: e'h-a 1 ; a'le-a 2 [A town in ancient Arcadia]. 

Alecto: a-iek'to 1 ; a-lSc'to 2 [Class. Myth . One of the Furies]. 

Alectryon: a-lek'tri-en 1 ; a-lec/try~8n 2 [Or., Chanticleer], 

alegar: alT-gur 1 or e'h-gur 1 ; iU'e-gnr 2 or a/le-gar 2 . E. ol'I-gar 1 ; L elT-gur 1 : 

IV., <fc Wr. al'i-gar 1 ; »S\ ul'e-gar 1 ISour ale], 

Alema: alT-ma 1 ; fll'e-ma 2 [Apocrypha]. 

Aleman 1 : fiPmafi' 1 ; aFmaiV 2 [Fr. ecclesiastic], 

Aleman 2 : a*l§-man' 1 ; S^Ig-man' 2 [Bp. novelist]. 

Alemanni 1 : alVrnan'oi 1 ; ilFV-milnT 2 [Confederation of Oer. tribes], 
Alemanni 2 : a"l6-mSn'nI l ; iHe-mfin'm 2 [It. diplomat]. 

Alemhert: u''luft*b&r' 1 ; a*lah*b£r' 2 [Fr. philosopher k encyclopedist], 
Alemeth: al'i-meCh 1 or a-ll'meth 1 ; fil'e-mfith 2 or a-lB'm8th 2 [Bible). 
Alemtejo: a'luft-tfc'so 1 ; &^ah-tg'zho 2 [Pg. province], 

Alencon: a-len'san 1 or {F.) d^lafPsoiV 1 ; a-len'gon 2 or (F,) SPlM*eAft ' 2 [Fr. 

Fit y). 

aleph: eTef 1 ; a'ldf 2 ; not fl'lef 1 [First letter of Hebrew alphabet]. 

2: Srt, ftpc, ftt, fftre, fist, wh$t, nil; mfc, gdt, prey, fCm; hit, Ice; 1*6; 1-6; gd, nflt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Aldenham 

Alfieri 


1: a = final; 1 » habit; aisle; au = out; ail; iu = feud;6hm; go; g = sing; thin, this. 


Aleppo: o-lcp'o 1 ; a-lSp'o 2 [Turk, vilayet & city in Syria], 

alert: o-lurt' 1 ; a-lert' 2 ; not al'art 1 . 

alerta: a-lar'ta 1 ; a-ler'tii 2 [Sp. military call, “on duty”]. 

Alesia: a-lI'sftii-8 1 ; a-le'shi-a 2 [A town of ancient Gaul]. 

Alesius: a-lI'sTn-us 1 ; a-le'shi-iis 2 [Scottish divine]. 

Alessandria: cUles-sun'dri-a 1 ; a''lcs-san'dri-a 2 [It. province & city]. 
Alessandro: u'les-sun'dro 1 ; a/'les-san'dro 2 [It., Alexander], 

Alessun: u 'la-sun 1 ; a'le-sun 2 [Norw. town]. 

Alethea: aFi-thi'a 1 or a-li'fln-a l ; ftl"e-the'a 2 or a-le'thc-a 2 [A feminine per- 
Korial name]. Ger. d^lG-tO'a 1 ; il/'Ic-tc'a*; It. Alltea: a/'ll-te'ci 1 ; ii/'lf-tc'il 8 ; Sp. Aletea: 

alethorama: alVtho-ru'ma 1 ; &l"c-tho-ra/ma 2 ; not a-letl/o-re'ma 1 , 
alcthoscope: a-li'tho-skop 1 ; a-Io'tho-scop 2 ; not a-leth'o-skop 1 . 

Aletium: a-ll'&hi-um 1 ; a-lc'shi-tim 2 [Ancient Calabrian town]. 

Aleut: al'i-ut 1 ; &l'e-wt 2 [Native of the Aleutian islands]. 

Aleutian : alVu'&hi-an 1 or a-lifi'&ian 1 ; &l"e-u'shi-an 2 or a-lu'shan 2 [Alaskan 
islands]. 

Alexander: alVgz-an'dar 1 ; ttl"6gz-ftn'der 2 : not aUeg-zan'dor 1 [A masculine 
personal name], D. & Ger. (V'loks-dn'dm* 1 ; irl8kfi-iin'dttr 2 ; Fr. Alexandre: a^leka"- 
an'dr 1 ; Pg. d'^oks-an'dro 1 ; ii/'lSke-iin'dr^ 2 . 

Alexander Balas: al"egz-an'dor be'los 1 ; &l"£gz-ftn'der ba'las 2 [Syrian 
king]. 

Alexandria: aUcgz-an'dri-o 1 ; ftl'^gz-iiiTdri-a 2 [Egyptian seaport]. 

Bentley . . . may call It AUxnndrVa, but you had better pronounce it Alexandria. 

Samuel Pakk quoted by Loun.sbury in The Standard of Pronunciation in Knollsh, 

p. 261. [II. '04. J 

Alexandrlna 1 : aUegz-an-dri'no 1 ; Sl''Sgz-&n-drI'na 2 [Rus. feminine per- 
sonal nutne; Alexandra]. 

Alexandrlna 2 : al'Vgz-an-drui'no 1 ; ftl"6gz-ftn-drl'na 2 [Lake in Australia], 

Alexandrine: al'Vgz-an'drm 1 or -drain 1 ; ftl'^gz-ttn'drin 2 or -drln 2 . C. & W. 
al-eg-asan'drm 1 ; K. al-elcH-un'drain* ; M. al-iga-un'drin 1 ; Wr. al-igas-un'dnn 1 . 

Alcxandrovsk: a"legz-<m'drofsk l ; iU16gz-iin'drttfsk 2 [Rus. city], 
alexia: o-leks'i-a 1 ; a-16ks'i-a 2 [Inability to read correctly]. 

Aleyn: ul'm 1 ; ftl'yn 2 [Eng. poet]. 

alezan: dUzdn' 1 ; iiFziifi' 2 [Fr., sorrel]. 

alfeze: o-lilz' 1 ; a-NV 2 ; not o-ilz' 1 [Fr., a waterproof sheet]. 

Alfarablus: al"f o-rE'bi-ua 1 ; ftlTa-ru'bi-tts 2 [Ar. scholar and encyclopedist]. 
Alfaro: ol-fd'ro 1 ; iil-f&'ro 2 ; not al-fe'ro 1 [Sp. town]. 

Alfeo: al-fe'o 1 ; [It. & Sp., Alphkus]. 

A liter 1: (li'Tf-e'rl 1 ; iil'fl-fi'rf* [It. architect or poet,]. 

2: wolf, dp; laibk, b6bt; fi|H, r«le, ettro, bttt, bttm; 611, bdy; fo, feom; ipk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fire; fast; get, prCy; hit, police; obey, gd; not, dr; full, rftle; but, bOrn; 


Alfonso: al-fon'so 1 ; &l-f6n'so 2 [Sp. masculine personal name]. Alphonso|. 
Alford: ol'fard 1 ; ftl'ford 2 ; not al'ford 1 [Eng. churchman]. 

Alford: ul'ferd 1 ; al'fftrd 2 [Scottish town]. 

Alfordsville: ol'fordz-vil 1 ; ftl'fordg-vll 2 [Village in North Carolina], 

Alfred: al'frcd 1 ; ftl'frikl 2 [Masculine personal name]. Dan., ul'fred 1 ; al'- 
frM 2 ; D. <& G., dl'fret 1 ; ftl'fret 2 ; Fr. uFfrod' 1 ; aFfrikl 2 '; It. & Sp., Alfredo, al-frf-'do 1 ; 
ftl-fre'do 3 ; L., Alfredus, nl-frl'dus 1 ; Hi-fre'dtlw 2 . 

al fresco: al fres'ko 1 ; 111 frSs'co 2 ; not al fres'ko 1 . [It., in the open air.] 
Alfreton: 51'fn-ten 1 ; al'fre-ton* [Eng. city]. 

Alfric: el'frik 1 ; aTfrle 2 [Anglo-Saxon writer]. 

alga (n. sing.): al'ge 1 ; ftl'ga 2 . — algae ( n . pi.), al'jl 1 ; ftl'fee 2 . — algal (a.): al'~ 

gal 1 ; &l'gnl 2 . 

Algardl: al-gdr'di 1 ; iil-gar'di 2 [It. sculptor]. 

Algarotti: dDga-ret'tl 1 ; al''ga-r5t/ti 2 [It. author]. 

algarroba: ak'ga-ro'be 1 ; &l"ga-ro'ba 2 [Sp., one of several trees, as the carol)]. 
Algarstfe: al'gsr-slf 1 ; Al'gar-sif 2 [In Chaucer's “Canterbury Tales,” the 

elder son of Cambuscan in “The Squire’s Tale”], 

Algebar: al'ji-bdr 1 ; ftl'ge-bar 2 [Ar., the giant: a constellation]. 

algebra: al'ji-bra 1 ; ftl'&e-bra 2 ; not al'jl-bre 1 , nor al'jl-brcl 1 . Altho the pro- 
nunciation in vogue in Walker’s day was al'jl-bra 1 , modern usage so obscures the r, that 
it approximates to i in “habit.” 

algebraic: al"ji-brS'ik 1 ; ^l''£e-bra'ie 2 . In Standard & W> the first syllable 

is given secondary stress, the principal stress falling on the penult, 
algebraist: al'ji-brSTst 1 ; &rge-bra/'ist 2 . M. records arji-brist 1 as an al- 
ternative. 

Algeclras: aDji-sTras 1 ; &Dge-$i'ras 2 ; Sp. filTiC-thl'ras 1 ; iiThc-thfriis® [Sp, 
seaport]. 

algedo: al-jl'do 1 ; ftl-gd'do 2 ; not al-ge'do 1 . 

Alger: al'jar 1 ; &Y& or 2 [Am. inventor or banker]. 

Algernon: al'jer-nen 1 ; itl'gcr-nttn 2 [Masculine personal name], 

algesia: al-jl'si-a 1 or -zi-a 1 ; ftl-fee'si-a 2 or 

Algiers: al-jlrz' 1 ; &l~ger§' 2 [Department or seaport of Algeria]. 

Algoa: al-gdV; ftl-p;5'a 2 [Bay of southeastern coast of Africa], 
algodon: dFgo-thfln' 1 ; aDgo-thcln' 2 [Sp., the cotton-plant; cotton]. 

Algodones: aDgo-dfi'nez 1 or (Sp.) -noth 1 ; ftl*go-d5'nfc§ 2 or (Sp.) -n8th* 
[Town in Chile & New Mexico]. 

algodonite: al-god'o-noit 1 ; &l-gSd'o-n!t 2 [Mineral from Algodones, Chile], 
Algonkian, ) al-gon'ki-on 1 ; &l-p;ttn'ki-nn 2 . In this and the following word, 

Algonqulan: ) qu has the sound of k , not of kw [A linguistic stock of North* 
American Indians]. 


2: Mrt, ftp®, fftt, fftre, fist, wh*t, ftll; mft, git, prey, fSrn; hit, loo; 1*®; I*B; gtt, ndt, dr, win, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Alfonso 

Alima 


1: a = final; l == habit; able; cm = oat; ell; iu = feud; Chin; go; q = simj; Chin, this. 


Algonkin, / al-geq'km 1 ; &l-g 5 n'kin 2 [Am. Indian of the Algonkian 

Algonquin: ) stock]. 

algor: aPger 1 ; ill'gSr 2 [L., cold]. 

algorism: al'go-rizm 1 ; fthgo-rlgm 2 [Arabic system of notation now in use]. 

algosis: al-go'sis 1 ; ftl-go'sis 2 [Pathological condition due to the presence 
of algie]. , 

alguazil: aUgwa-zil' 1 ; aUgwa-zil' 2 [Sp., an officer of the law]. aSguacIl|:. 
Alhagl: al-he'jcii 1 ; ftl-ha/gl 2 . (7. al-haj'i 1 ; E. a-hdg'i 1 ; M. al-huj'i 1 [A genus 

of African or Asiatic shrubby plants]. 

Alhambraic: aPham-bre'ik 1 ; &l''hftm-bra/ic 2 [Relating to the Alhambra, 

a Moorish palace in Grenada, Spain]. 

Alhambresque: aPham-bresk' 1 ; &l''h&m-br 6 sk /2 . I. ul-Gm'bresk 1 [Al- 
hambraic]. 

AH: (i'll 1 ; a/li 2 ; not e'lai 1 [Mohammed's adopted son]. 

Aliah: al'i-a 1 or 0-lai'a 1 ; &l'i-a a or a-ll'a 2 [Bible]. 

Alia met: u' / lya"m 5 ' 1 ; a"lya"me ' 2 [Fr. engraver], 

Allan: al'i-an 1 or o-lai'an 1 ; ftl'i-an 2 or a-ll'an 2 [Bible], 
alias: S'h-as 1 ; a'li-as 2 ; not d'h-as 1 ; nor al'yes 1 . 

AH Baba: (i'll bd'ba 1 ; iiTi bii'bii 2 . Notwithstanding the dictionaries this 

is very commonly pronounced ul'i ba'be 1 . 

Alibert: d'dUbar' 1 ; aTi"b&r 2 [Fr. physician], 
alibi: al'i-bcii 1 ; ill'i-bl 2 ; not al'ib-ai 1 . 

Allbrandl: a^ll-brdn'dl 1 ; ii'Ti-briin'di 2 ; not aPi-hran'di [It. painter], 
alicant: aPi-kant' 1 ; ftH-kilnt' 2 . Standard al'i-kant 1 ; C., E,, & I. al'i-kant 1 ; 

AT. al-i-kant/ 1 ; W. al'i-kontk 

Alicante: aTl-kdn'tS 1 ; aTi-eftn'tc 2 [Bp. province or its capital]. 

Alice: al'is 1 ; ftl'fy 2 [A feminine personal name]. Fr. cults' 1 ; aTf$' 2 . See 
Elsa; Else; Elsje. 

Alicia: a-Iitfh'1-0 1 ; a-lfsh'i-a 2 [L., Alice], 
alidade: al'1-ddd 1 ; ill'i-dad 2 ; not fl^HMdd' 1 . 

alien: cl'i-on 1 ; fd'Rhi 2 . Standard , C., /., S., k ’W. cl 'yen 1 ; E. C'li-an 1 ; 
M, Pl'i-nn 1 ; Wr fFyimh While in English usage this word has three syllables, in 
American and Scottish it has but two. 

alienate: &I'i-en~St l ; iil'i-dn-at 2 . Standard , dl'yen-et 1 , so also most of the 

other dictionaries. Hoc preceding. In Walker’s time there was “a strong propensity 
in undisciplined speakers to pronounce this word with the accent on e in the penulti- 
mate,” but Sheridan (1780), Jones (1798), Fulton and Knight (1802), Jameson (1827), 
Knowles (1835). and Smart (1840) recorded fil'yen-W; Perry (1775) al'i-emW, 

Aligarh: alVgur' 1 ; ftFi-gtir ' 2 [A district or city of British India]. 
Alighieri: aTl-gWS'rl 1 ; aTi-gi-e'n 2 , W. affi-gye'rl 1 [Dante's family name]. 
Alima: al'i-me 1 ; ill'i-ma 2 [Douai Bible]. 


2; wolf, dq; bdbk, b66t; fqll, rqle, dire, bfit, bftrn; 611, b6y; go, gem; iqk; thin, this. 
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1: art istic, art; fat, f&re; fast; get, p r€y; hit, police; obey, g<5; not, dr; full, rtilo; but, bOrn; 

All Masjid: cx'li mus'jid 1 ; a'li mtis'jld 2 [Fort in Khaibar Pass, Pcshawur, 
Brit. Ind.]. 

aliment: al'i-ment 1 ; &l'i-m£nt 2 ; not al'im-ent 1 , which is contrary to usage, 
alimentation: al'h-men-te'^han 1 ; &rd-m£n-ta'shon 2 . Compare with preced- 
alimentative: alVmen'ta-tiv 1 ; &ri-m&i'ta-tiv 2 ; not al"i-men-t,e'tiv a . [ing, 
alimony: al'i-mo-ni 1 ; Hl'i-mo-ny 2 ; not al'h-mo'ni 1 ; nor aFi-mun-I 1 as given 

by Walker. 

alineatlon: e-lin'h-e'jShan 1 ; a-hn^e-a'shon 2 . 

Alington: ol'iq-tan 1 ; al'ing-ton 2 [English family name], 
aliquant: al'i-kwent 1 ; ftld-kwant 2 . 

Aliris: al'i-ris 1 ; ai'i-rts 2 [The hero in Moore’s “Lalla Rookh”]. 

Aliwal: a'li-wdl' 1 ; iPli-wiil' 2 [A town in the Punjab, India], 

alizarin: e-liz'a-rin 1 : a-llz'a-rln 2 . C. al-i-za'rin 1 ; E. al-iz'or-in 1 ; I. a-liz'a~ 

rin 1 [Or angered dye], 

j&ljibar: al-hl'bar 1 ; iil-hl'bar 2 [Sp., cistern]. 

alkahest: al'ka-hest 1 ; iil'ka-hCst 2 ; not al-ke'hest 1 . 

alkalamld: al' / ko-lam'i<l t ; &Pka-lltm'id 2 . C. al-kal'o-mid 1 or -maid 1 ; E . 

al'kol-a-maid 1 ; M. al / ke-l«-maid n ; W. nl^kel-ani'anl 1 or -id 1 . 

alkali: al'ke-Iai 1 or -lx 1 ; ai'ka-ll 2 or -li 2 , so also W.; (7., Af., & Wr, al'ka-li 1 ; 

E . ai'kal-i 1 ; /. <& E, al'ka-li 1 . Walker gives the i the sound of c in “me,” 

alkalify: al'ka-li-fai 1 : ftl'ka-ll-fy* so also (7., Af., W,; not al-kai'if-ai 1 
E. al'knl-i-fai 1 ; /. aKka-Ii-fai 1 or al-Kul'i-fai 1 ; *S. id-kal'i-fai 1 ; Wr, i»l-kftl i-fai 1 . 

alkaline: al'ko-lain 1 or -lin 1 ; ill'ka-lln 2 or -lin 2 , so also W.; C, al'ko-lin 1 

or -Iain 1 ; E, at'kai-ain 1 ; /. al'ka-Iain 1 ; M . nl'ka-idn 1 ; S. <fe Wr. al'kfldm 1 ; Wr, nl'ko- 
lain 1 as alternative, a pronunciation indicated by Perry (1775), Sheridan (1780), 
Jameson (1827), and Knowles (1885). 

alkalization: arke-lai-ze'^ian 1 ; ftl'dca-li-za'shon 2 . 
alkalize: al'ka-laiz 1 ; fti'ka-llz 2 . 

Alkmaar: dlk'mar 1 ; iilk'mar 2 [Dutch town], 
alkyl: al'kil 1 ; ftkkyl 2 ; not al'kaiib 
Allaeel: al-lfddhl 1 ; iil-lft'du’ 2 [< }r. scholar], 
allagite: alVjait 1 ; &l'a-£It 2 . 

Allah: aVla l ’or aka 1 ; ftl'lil* or ftl'a 2 [Arabic, the Supreme Being]. 

Allahabad: aFIa-hQd>ad l or Standard aPa-ha-bad' 1 ; ftWa-ha'bftd 2 or IllV 
ha-bad' 2 : C. & lleilprin, in “Uppmcott’a Uaeetteer,” give ul-ld-ha-bad' 1 ; W, nPd- 
ha-bad' 1 [A division, district or its capital, in British India]. 

Allan: See Alan. 

allantiasis: aPon-tai'a-sis 1 ; aPan-ti'Mls 2 ; not aFan-tl'a-sia 1 . 
allantois: a-lan'to-is 1 ; &~l&n'to~!f8 2 ; not a-lan'tois 1 . 

Allapaha: a-Iap'a-ho 1 ; ftdftp'a-ha 2 [River in Georgia], 

2. Irt, §pe, f&t, f&re, fist, wh*i, &U; nii, gdt, pr$y, f$rn; hit, less; g«, ndfc, dr, wOn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Ali Masjid 
aliicient 


l: B — final; 1 = habit; aisle; an = out; oil; Ifil = feud; Chin; go; 0 - sin*?; thin, this. 


Allar: al'ar 1 ; iti'ar 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Allegany: al'i-ge^m 1 ; ai'e-ga/'ny 2 [County in Mainland or New York]. 

The forms Alleghany [Mountain range or county in North Carolina or Virginia] 
and Allegheny [A geological formation, county in Pennsylvania or river in W. New 
Y ork State] are pronounced as the first. 

allegiance: a-ll'jons 1 ; &-le'gans 2 . C. a-li'j 9 ns 1 ; E. ol-li'ji-ons 1 : I. al-ll'- 

j tins’; M. ( alternative ) a-ll'ji-ona 1 . Standard , M., S., W., & Wr. prefer the first pronun- 
ciation given above. 

allegoric: alVger'ik 1 ; &l"e-g6r'ie 2 . 

allegorfsm: al' 1 -go-rizm 1 ; ftl'c-go-rl^m 2 . 

allegorist: al' 1 -go-rist 1 ; Al'e-go-rlst 2 . 

allegorize: al'i-go-raiz 1 ; &l'c-go-rIz 2 . 

allegorlzation: alT-gorT-ze'iShan 1 ; &re-g5r"i-za/shon 2 . 

allegory: al'i-go'Ti 1 ; &l'e-go"ry 2 . Walker, E., & L al'i-gerT 1 . 

allegrettlno: cilTe-gret-tl'no 1 ; al"lo-grSt-ti'no 2 [It. direction in music]. 

allegretto: aFle-gret'to 1 ; aFle-gr&t'to 2 [It. direction in music]. 

Allegri: al-le'gri 1 ; iil-le'gri 2 [It. composer or poet], 
allegro: al-le'gro 1 ; al-lg'gro 2 [It. direction in music]. 

Allegro, L’: lul-le'gro 1 ; liil-le'gro 2 [Poem by Milton]. 

Allelne: al'm 1 ; Sl'in 2 [Eng. author], 
alleja: aPi-jd' 1 ; &l"e-ja' 2 ; not a-lc'ya 1 [Silk fabric], 
alleleu: alVlu' 1 ; &l"e-l\]/ 2 . Compare hallelujah. 
alleleula: al'x-lti'ya 1 ; &l"e-lu'ya 2 . 

allemande: fiPmSftd' 1 or aPe-mand' 1 ; aFmarVl' 2 or ftFa-mftnd' 2 . C. al-e- 
mmwl' 1 ; E. al'le-m&nd 1 ; I. al-ll-mand' 1 ; M. al-o-mund' 1 ; W. aTmand' 1 ; Wr. al-i- 
niund' 1 [Fr. music or dunce of Ger. origin]. 

Allemeth: al'i-moth 1 ; Hl'e-mCth 2 [Bible (R. Y.)]. 

Allende: d-yen'de 1 ; iil-ySn'do 2 [Chilean dramatist or Mex. city]. 
Allcnstein: d'len-shtain 1 ; ii/ldn-shtln 2 [Prus. town], 
alleviative: u-II'vx-a-tiv 1 ; &-lfvi-a-tIv 2 ; not a-ll'vi-e"tiv 1 . 

Alleyn: al'm 1 ; itl'yn 2 [Eng. actor]. 

Allhusen: al-hia'son 1 ; ftl-hft'aen 2 [Eng. family name]. 

Allla: al' 1 - 0 1 ; ni'I-u 2 [It. river; scene of battle B. C. 390]. 
alliable: a-lui'a-bl 1 ; ft-ll'a-bi 2 ; not al'lai-o-bi l . 
alliaceous: alVT/ahus 1 ; ftPi-a'shiis 2 . 

Alliance 1 : a-Iai'ons 1 ; ft-Ifam; 2 [IT. S. city]. 

Alliance 2 [P.]: fPIPy ufts' 1 ; iiTPyaiV 2 . See Belle Alliance. 
alllclent: a-Iish'ent 1 ; ft-ltsh'Snt*. 

2; wolf, dft; bdfck, bflbt; foil, rule, ettre, bftt, bOm; Oil, l)Oy; go, gem; i»k; thin, this. 
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X: artistic, firt; fat, faro; fast; get, pr$y; hit, police; obey, g(J; not, $r; full, rule; but, bflrn; 


Allienus: al"i~I'nus l ; ftFi-e'ntls 2 [Roman proconsul]. 

AHter: fiFyS' 1 ; Slays' 2 [Fr. river or dept.]. 

Alllngham: al'iq-am 1 ; ftl'ing-am 2 — the h is silent. [AngloTr. poet], 

alliterative: a-lit'er-a-tiv 1 ; ft-lit'er-a-tiv 2 ; not a-lit/ar-S'Tiv. C. a-lit/o-n- 
tiv 1 ; E. <& TFr. al-lit/br-o-tiv 1 ; I. al-lifc'ur-St'iv 1 ; M. o-lit'ar-d-tiv 1 ; S. aMit'yr-e'tiv 1 ; W, 
o-lit'or-i-tiv 1 . 

Allix: d'diks' 1 ; a'Tiks' 2 [Fr. preacher]. 

Allobroges: a-lab'ro-jiz 1 ; &-l5b'ro-£es 2 [Gallic nation]. 

Allobroglcal: ai'o-broi'i-kol 1 ; ftl"o-br5g'i-cal 2 . 

allocate: al'o-ket 1 ; fil'o-e&t 2 ; not al-lo'ket 1 [To place; apportion]. 

allocbiral: aFo-kai'ral 1 ; &Fo-«I'ral 2 . 

alloclasite: a-lok'le-sait 1 ; &-l5e/la-slt 2 ; not aHo-klaskiit* 1 [Mineral], 

allogamete: aFo-gamW or -ga-mlt/ 1 ; tU"o-gilmTit 2 or -ga-met' 2 [Botan- 
ical term], 

allogamy: a-leg'e-im 1 ; &-l5g'a-mi 2 [Botanical fecundation]. 

Allom: al'sm 1 ; &l'om 2 [Apocrypha]. 

Allon: al'on 1 ; &l'5n 2 [Bible]. 

Allonbachuth: aFombak'utli 1 ; iir'SndxWtUh 2 [Bible]. In R. V. spelled 

Allon *bacuth. 

allonge: a-lunj' 1 ; ft-long' 2 ; not 0 -lonj ' 1 [Term in law & commerce], 
allopath: al'o-path 1 ; flTo-pilth 2 . See allopathy. 
allopathic: aFo-path'ik 1 ; ftFo-pitth'ic 2 . 
allopathist: a-lop'a-fhist. 1 ; it-lSp'a-thlst 2 ; not alT5-pa£h'ist l . 
allopathy: a-lop'a-fhi 1 ; IU5p'a-thy 2 [System of medical treatment], 
allopsychic: aFoscu'kik 1 ; &Fo-sy'de 3 [Term in psychology). 

allotrlophagy: e-lat^ri-of'e-ji 1 ; a-ldt/Ti-bfa-gy 2 ; not al-UFirai-ef'a-gi 1 
[Depraved appetite]. 

alfotrophlc: alVtref'ik 1 ; ftFo-trttf'ie 2 ; not aH<Vtr5'fik l . 

alio tropic: aFo-trop'ik 1 ; &Fo-f rbp'ic 2 . 

allotropism: a-lot/ro-pizm 1 ; ft-lflt'ro-pfsm 2 ; not -rcl-pizm 1 , 

allotropy: a-lot'ro-pi 1 ; ft-16t'ro-py 2 ; not -r5-pi l [Chemical term]. 

alloy: a-loi' 1 or al'oi 1 ; a-16y' 2 or ftl'6y. 2 C. t E., M., S., Standard , IF., 

<St HV. give the first- pronunciation for both noun and verb. 

alloy («.): a-loi' 1 ; 

Alls ton: $l'stan l ; &l'8ton 2 [Am. poet and painter], 

allude: a-liQd' 1 ; ft-lud' 2 , The u as in “feud,” not as in “rule”; see also the 
six following words. 

allure; a-liur' 1 ; &-lur' 2 ; not a-lur' 1 . 

allusion: a-litt^an 1 ; &-lG'zhon 2 , Compare allude. 

2: Urt, ftpe, f&t, fire, fist, what, ftll; m£, g£t, pr$y, fCro; hit, Ice; I»§; !■*; gd, ndt, Or* wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Allienus 

Almira 


1: a » final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; cfihun; go; o » singr; thin, this. 


alluvial: a-liu'vi-el 1 ; &-lu'vi-ai 2 ; not -lu'vi-al 1 . 

alluvion: a-liu'vi-en 1 ; &-lu'vi-5n 2 ; not -lu'vi-en 1 . 

alluvium: a-liu'vi-um 1 ; il-lu'vi-um 2 ; not -lu'vi-um 1 . 

ally ( n . & ?>.); a-lai' 1 ) ft-ly' 2 ; not al'i 1 , nor al'lai 1 as sometimes heard. The 

last pronunciation is based on false analogy. Modern dictionaries ( Standard , <?., & 
W.) give the same pronunciation to the noun as to the verb. See quotation. 

A few years ago [circa 1785] there was an affectation of pronouncing this word, when a 
noun, with the accent on the first syllable; and this had an appearance of precision from the 
general cust om of accenting nouns in this manner, when the same .word, as a verb, had the 
accent on the last; but a closer inspection into the analogies of the language shewed this 
pronunciation to be improper, as it interfered with an universal rule, which was, to pronounce 
the v like e in a final unaccented syllable. But, whatever was the reason of this novelty, it now 
seems to have subsided; and this word is now generally pronounced with the accent on the 
second syllable, as It Is uniformly marked by all the Orthoepists in our language. — Walker 
A Critical Pronouncing Dictionary , page 21 (1800). 

allyl: al'il 1 ; &l'yl 2 [Chemical]. 

Alma 1 : al'ms 1 ; ftl'ma 2 [Feminine personal name], 

Alma 2 : al'ma 1 ; fil'ina* or (Rus.) ul'y’-ma 1 [River in the Crimea, Russia; 

scene of battle in 18541. 

Almack: ol'mak 1 ; al'milc 2 [English family name]. 

Among the twenty-seven original members of Almack’s Club [established about 1763, by 
William Almack In Pall Mall, London] were the Duke of Portland and Charles James Fox. 

Leslie Stephen Dictionary of National Biography, vol. 1, a. v. [s. e. & co. 18851. 

Alma Dagh: ul'me ddg 1 ; al'ma diig 2 [Syrian mountain range]. 

Almaden: uPmu-then' 1 ; a]/'ina-th£n' 2 [Sp. town]. [omy]. 

Almagest: al'mo-jcst, 1 ; ill'ma-g&st 2 [Title of Ptolemy's work on astron- 
almagra: al-md'gro 1 ; ftl-ma'gra 2 [Sp. deep-red ocher]. 

Almagro: al-md'gro 1 ; iil-ma'gro 2 [Sp. soldiers in Peru]. [mother], 

alma mater: al'ma md'tar 1 ; iil'ma mfi/ter 2 ; not al'ma md'tar 1 [L., fostering 
almanac: dl'ma-nak 1 ; ftl'ma-nilc 2 . 

almandlte: al'man-dait 1 ; ill'man-dlt, 2 [A mineral, the garnet], 

Almansa: d-mdn'sa 1 ; al-mim'sit 2 [Sp. city; scene of battle, April 25, 1707]. 

Almanzor: al-man'zor 1 ; iil-miln'zdr 2 [A knight errant in Dry den’s “Con- 
quest of Granada"]. 

Alma*Tadema: al'mastad'i-ma 1 ; ftl'ma»t&d'e-ma 3 [Brit, painter, born in 

the Netherlands], 

Almavlva: <li' / md"vUvfl' 1 : arma''vi''v&' 2 [In Beaumarchais’s Le Mariage 
dc Figaro, the disillusioned husband], 

Almeida: al-md'f-du 1 ; iil-me'i-da 2 ; erroneously , al-me'da 1 [Pg. town where 

Wellington defeated Massena, Aug. 5, 18X1]. 

almemar: al-ml'mar 1 ; ftl-mG'm&r* [A platform in a synagog]. 

Almerla: aPmC-ri'a 1 ; aUme-ri'a 2 [Sp. province or town]. 

Almira: al-mai'ra 1 ; Hl-ml'ra* [Feminine personal name], 

Z: wolf, d$; bdbk, bdht; full, rule, cfkre, bOt, bftrn; dll, bfiy; fo, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, f&re; fast;* get, prSy; hit, police; obey, g5; not, ftr; full, rftle; but, bOm; 


Almodad: al-mS'dad 1 ; &l-mo'ddd 2 [Bible]. 

Almohades: al'mo-hedz 1 or -hadz 1 ; &rmo-had§ 2 or -Md§ 2 [Moslem dy- 
nasty]. 

Almon: al'men 1 ; STmon 2 [Bible]. 

almond: d'mand 1 or al'mend 1 ; a/mond 2 or &l'mond 2 . Only Standard , (7., 

<fe W. give the alternative which is preferred by E. as al'mund 1 ; M. & Wr. a'mend 1 ; 
S. & Tr. a'mund 1 ; Perry (1775) recorded al'mand 1 . 

Almomdlblathatm: al"mansdib' / l9-fihe / im 1 ; iH"monsdibHa-tha'im 2 [Bible]. 
Almondsbury: emz'bar-i 1 ; am§'ber-y 2 ; not d'manz-bar-i [English town.] 
almoner: al'men-ar 1 or am'nar 1 ; STmon-er 2 or dm'ner 2 . Compare alms. 
Almonte 1 : al-mon'te 1 ; al-mon'tg 2 [Mex. dictator], 

Almonte 2 : al-mon'ti 1 ; &l-m#n'te 2 [Canadian town], 

Almoravides: al-mo'ra-vaidz 1 ; ftl-mo'ra-vidg 2 [Moslem dynasty], 
almost: ol'most 1 ; &l'm5st 2 ; not al-mdst/ 2 . 

Almqvlst: alm'kvist 1 ; alm'kvist 2 [Swedish novelist], 
alms: dmz 1 ; am§ 2 . 

Alnaschar: al-nai&i'ar 1 or -nas'kar 1 ; ftl-n&sh'ar 2 or -n&s'c&r 2 [In “The 
Arabian Nights,” the “Barber’s Fifth Brother”]. 

Alnathan: al'na-Chan 1 ; ftl'na-than 2 [Apocrypha]. 

Alnemouth: Sl'mauth 1 ; &l'mouth 2 — the n is silent. [Eng. town on the 
Alne riverj. Almnoutht. 

Alnwick: an'ik 1 ; iln'ik 2 — -the l is silent. [Eng. town], 

Aloadse: a-lS'a-dl 1 ; a-ld'a-de 2 [Two giants in Gr. myth], 
aloe: al'o 1 ; &l'o 2 . — aloes: al'oz 1 ; ftl'o§ 2 ; not al'o-Sz 1 , nor al'o-Iz 1 , 

Aloglan: a-15'ji-an 1 ; a-lo'gi-an 2 [Religious sect (2d & 3d cent.)]. 

Alohes: a-lo'hlz^’.a-lS'heg 2 [Douai Bible], 
aloln: al'o-in 1 ; &l'o-ln 2 [Chemical], 
aloja: a-lo'ha 1 ; it-lo'ha 2 [Spiced liqueur]. 

along: a-lorj' 1 ; a-long' 2 . British lexicographers & Wr , uniformly give o 

the sound it has in “not,” American that which it has in “or.” 

Alonzo: a-lon'zo 1 ; a-l5n'zo 2 [Masculine personal name]. See Alfhonso. 
Alost: d'klst 1 ; a'lost 2 [Belgian town]. 

Aloth: C'loth 1 ; §/16th 2 [Bible]. 

& Ton trance: (common but erroneous form for Fr, & entrance, d ii"- 

trdha' 1 ; ii <x UTtrahs'i; & ly"triin<j'*, [name]. 

Aloyslns: alVis'^r -i^h']i-us l ; AFo-Js '[or -ysh']i-£is 2 [Masculine personal 
alpaca: al-pak'e 1 ; &l-p&e'a 2 . 

alpaga: al-pagV; ftl-p&g'a 2 ; not dEpd^gd' 1 [Fr. dress goods], 
alpargata; uFpar-gd'ta 1 ; &Fpar-p'til 2 [Sp. sandahlike shoe]. 


2: Slrt, ftpe, f&t, f&re, f&st, whgt, gll; m®, g®t, prgy, fSrn; hit, Ice; !*»®; g®, ndt, dr, wdn, 





51 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: » = final; l = habit; aisle; au — out; oil; lu = feud; <5hin; go; X) 


Almodad 

alter 

sin#; thin, this. 


alpasotes: aPpa-so'tes 1 ; aPpa-so'tgs 2 [Mex. tea], 
alpes trine: al-pes'trm 1 ; &l-pSs'trin 2 ; not al-pes'train 1 . 

Alpha: al'fa 1 ; &l'fa 2 . 

alphabetize: al'fe-ba-taiz 1 ; &Pfa-be-tiz 2 . Notwithstanding that the pro- 
nunciation al'fa-bet-aizi is the only one recorded by the dictionaries, that given 
above predominates. 

Alpheus: al-fl'us 1 ; 81-fe'tis 2 [River^god in mythology]. 

Alphonse: aPfohs' 1 ; iLPfdns' 2 [Fr. masculine personal name]. 

Alphonso: al-fen'so 1 or -zo 1 ; &l-f6n'so 2 or -§o 2 . L. Alphonsus, al-fen'- 
sua 1 ; ai-fSn'siis 2 [Masculine personal name]. Compare Alfonso. 

Alpine: al'pxn 1 or al'pain 1 ; &l'pin 2 or SFpIn 2 . E., <fe M. prefer aFpain 1 ; 
S. al'pin 1 , first recorded by Enfield (1807). 

Alplnus: al-pi'nus 1 ; al-pi'n\js 2 [It. botanist]. 

Alpujaras: aPpu-hu'rcts 1 ; aP'pu-ha'ras 2 [Sp. mountain region], 
alquler: al'klr 1 ; dl'kSr 2 [Pg. & Braz. measure]. 

Alsace: al-ses' 1 or aF'sas' 1 ; &l~sa$' 2 or aPsag' 2 [Ger. imperial state]. See 
Elhahs; Lorraine; Lothrinokn. 

Alsatia: al-se'&u-a 1 ; &l-aa/shi-a 2 [Former name of Whitcfriars, London], 
al segno: al se'nyo 1 ; al se'nyo 2 [It., “to the sign”; a direction in music]. 
Alsen: ul'zcn 1 ; ai'gdn 2 [Gcr. island in Baltic Sea]. 

Alslrat: al-sl'rat 1 ; ill-si'r&t 2 [In the Koran, the straight path]. Al Sirat|. 
also: ol'so 1 ; ul'so 2 ; not ol'so 1 . 

Alsop: ol'sap 1 ; al'sop 2 . In southern Eng. Ol'sop 1 ; ftl'sbp 2 . [Family name], 
Alston: ol'stan 1 ; ftl'ston 2 [Eng. town]. 

Alstonia: ai-slo'm-o 1 ; ill-sto'ni-a 2 [A genus of trees of the dogbane family], 
alta: ul'tci 1 ; al'tii 2 [It., high; feminine of alto]. 

Altai: iil'tui 1 ; iil'ti 2 [Asiatic mountain range]. 

Altaic: ai-tC'ik 1 ; ftl-til'ic 2 [Pertaining to the Altai Mts.]. 

Aitair: al-tar' 1 ; ftl-t&r' 2 [A star used in determining lunar distance]. 
Altamaha: oPto-mo-hd' 1 ; &Pta-ma-ha' 2 ; not dPto-me-hd' 1 [River in 

( {corgitt]. 

Altamont: al'ta-mont 1 : &l'ta-m6nt 2 [1. Town in Illinois. 2. In Thacker- 
ay’s “Poxulonma,” the alian of AmoryJ. 

Altaneus: aPta-nl'us 1 ; &Pta~ne'ds 2 [Apocrypha]. 

Altar: al-tcir' 1 ; al-tar' 2 [Ecuadorian mountain], 
altar: dl'tar 1 ; al'ter*. 

Altaschlth: al-tas'ki UP ; ftl-tfts'clth 2 [Bible], 

Altashheth: al-taAh'heth 1 ; fil-tftsh'hdth 2 [Bible (R. V,)]. 

alter 1 : dl'tar 1 ; fti'ter 2 . 

2; wolf, dft; bObk, bdht; foil, rule, eflrt*, bftt, btkm; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fftre; fast; get, pr$y; hit, police; obey, gi; not, fir; full, rlllo; hot, bOrn; 


alter 2 : al'tor 1 ; ol'ter 1 ; lU'ter 2 ; al'ter 2 [L., “other”]. — alter ego: al'[or 
ol']t.<*r eg'o 1 ; ill'tor &l']t§r [L. f “other (or second) sdf”]. 

alterative: ol'tsr-e-tiv 1 ; ftl'ter-a-tiv 2 ; not el'tra-tiv 1 . 
altercate: al'tar-ket 1 or el'ter-kct 1 ; ftl'tcr-eat* or $l'ter-eat 2 . 

altercation: aFtar-ke'iShen 1 or oF'tar-ke'tfhan 1 ; iFtcr-cS/shon 2 or aPter- 
♦•a'sluma. r., M.i, & Wr. al-tar-kC'^hen 1 ; E. el-tor-ki'rihun 1 ; I. al-tur-kft'almzd; Af. a 
51-tsr-kr*'slian l . t Walker, who announced the principle that a followed by ll or l had 
the t-omid of a in “all,” “bald,” etc., pronounced this word al-tur-kfl'shun 1 . 

altern: al't.om 1 or Sl'tem 1 ; il'tern 2 or &l'tern 2 . J. al'turn 1 ; M. al'tOrn 1 ; 
0 > id-turn' 1 . 

alternate (a, & n.) : al-tur'mt 1 or ol-tur'mt 1 ; &l-t.Sr'nat 2 or &l-tcVnat 2 . E. 

ol-tur'mt 1 ; I. & St. al-tur'nSt 1 ; M. al-tur'mt 1 or ol-tur'mt 1 . See next entry. 

alternate (v.)t al'tar-nSt 1 or ol'tar-net 1 ; fti'ter-nfit 2 or ftl'tor-niit 2 . E. 
ol-tur'nit 1 or ©l'tar-nCt 1 ; I. al'tfnvnit 1 or nl-tur'nW; St. al-tur'nH 1 ; Wr. ol-tur'nH 1 . 
Th<*re is a tendency to return to the accentuation first noted by IVrry ( 1 775) al- 
tur'nCt 1 for both adjective and verb. See above. 

alternately: al- [or ol-]tfjr'mt-li l ; &l-[or &l-]ter'nat-ly 2 . 
alternation: al"[or oFJtar-ne'^lian 1 ; &i"[or 4 l"]ter-n 8 /shon 2 . 
alternative: aI-[or ol-jtur'na-tiv 1 ; ftl-[or ^l-Jter'na-tlv 2 . 

Althea: al- till'd 1 ; ftl-th5'a 2 [Feminine personal name |. Althaea]:. 

Althing: fil'thiQ 1 or al'tiip; ftl'thlng 2 or iil'tlng 2 [The legislative body of 
Iceland] . 

Al thorp: al'thSrp 1 ; &l'th 6 rp 2 [English manor associated with the Spencer 

family]. 

Altlsldora: al-tisT-dr/re 1 ; &}-t!s"i-dd'ra 2 [A damsel in Cervantes" “Don 
Quixote”]. 

altissimo: al-tls'sl-mo*; al-tls'si’-mo 2 [It., “highest’'; a direction in music]. 
Altklrch: alt 'kirn 1 ; iilt'klra 2 [Alsatian town], 

alto: al'to 1 or al'to 1 ; ftl'to 2 or iil'to 2 [It., “high"; designating a voice 

quality], 

alto-eumulus: aFto-kiG'miu-lus 1 ; ftFto-eU'mu-ltis 2 [Fleecy cloud], 

Alton: 51'ton 1 ; &i'ton 2 [One of several cities in U. S. or Eng.]. 

Altona 1 : nl-td'n© 1 ; ftl-t5'na 2 [Town in N. Y. state]. 

Altona 2 : fil'to-na 1 ; iil'to-nii 2 [Town in Prussia], 

Altoona: al-ttt'ns 1 ; il-tob'na 2 [Town in Pa. or Tex.], 

alto-rilievo, / dFto-rl-lycS'vo 1 or aFto-rl-lI'vd 1 ; al"to r'i-iyc'vo 2 or liFto* 

alto-relievo: \ re-lfvo 2 [It., high relief], 

alto-stratus: aFto-strS'tus 1 ; ftFto*strS/ttls 2 [In meteorology, a bluish- 
gray cloud}. * 

altruism: al'tru-izm 1 ; &l'try-I§m 2 . 

aludel: al'yu-del 1 ; il'yvi-dil 2 [A pear-shaped vessel used in chemistry]. 

2: irt, ipe, fit, fire, fist, wh*t, ftll; me, git, prey, firn; hit, lc*‘; I»d; gi, nit, ir, win. 




53 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Amad 

1: a = final; l = habit; aisle; au * out ; ell; ifi = feud; tfhm; go; 0 = sing; thin, this. 

alula: al'yu-la 1 ; &l'yu-la 2 [A tuft of feathers], 
alum: al'um 1 ; &l'tim 2 . 

alumina: a-liu'mi-ne 1 ; a-lu'mi-na 2 ; not a-lu'mi-na 1 . 
aluminium: aF'yu-imn'i-um 1 ; &l''yp~min'i-ttm 2 . Compare aluminum* 
aluminum: ediu'mi-num 1 ; a-lu'mi-num 2 . Compare aluminium. 
alumnae: a-lum'ni 1 ; a-ltim'nc 2 . — alumni: a-lum'nai 1 ; a-ltim'nl 2 . 

Alush: e'luifti 1 ; a'ltish 2 [Bible]. 

Alva: al'va 1 or (Sp.) al'va 1 ; &l'va 2 or (Sp.) al'va 2 [Sp. general]. 

Alvah: al'va 1 ; al'va 2 [Bible]. 

Alvan: al'van 1 ; dl'van 2 [Bible]. 

Alvarado 1 : aL'va-ra'do 1 ; al"va-ra'do 4 [Sp. soldier]. 

Alvarado 2 : aP'va-re'do 1 ; ttl"va-ra'do 2 [City in Texas]. 

Alvarez 1 : al'va-rez 1 ; lil'vn-r&i 2 : but commonly also, al-va'res 1 ; not al-vd'refh l 
[Stage name of Albert Raymond Gourron, French operatic singer]. 

Alvarez 2 : al'va-re^h 1 ; al'va-r&sh 2 [Pg. traveler]. 

Alvarez 3 : dl'va-refh 1 ; &l'va~rSth 2 [Sp. sculptor]. 

Alvarez 4 : dl'va-rcs 1 ; iil'va-rds 2 [Mex. soldier]. 

Alvary: al-va'ri 1 ; iil-va'ry 2 [Oer. tenor]. 

alveolar: al'vi-o-lor 1 or C., M., S. t W., & Wr. al-vl'o-lar 1 ; ftl'vi-o-lar 2 or 

ftl-vfl'o-lar 2 ; E. al've-5-lf»r l ; I. al-vEo-lfir 1 [Pertaining to the ai.vf.oluh], 
alveolate: al'vi-o-let 1 or al-vl'o-let 1 ; &l've-o-lnt 2 or &l-ve'o-lat 2 [Pitted 
with cells]. 

alveolus: al-vl'o-lus 1 ; ftl-ve'o-lils 2 [A small cavity as of a honeycomb]. 

Alverstone: al'ver-Bten 1 ; ftl'ver-ston 2 ; not dl'ver-stdn 1 [Eng. jurist]. In 
Eng. proper nam<*s ending in -stone, as Gladstone, Folkestone, etc., the tendency is to 
pronounce the o as u in “tun.” 

Alveston: 5'atan 1 ; o/ston 2 *— the he are silent. [Eng. family name]. 

Alvin: al'vm 1 ; ftl'vin 2 ; not dl'vin 1 [Masculine personal name], 

Alvinczi: al-vln'tsl 1 ; al-vm'tsi 2 [Austrian general], 
always: ol'wiz 1 or dlSyez 1 ; al'wag 2 or al'wa^ 2 . 

Alwin, Alwyn: al'win 1 ; ftl'wjn 2 ; not fd'win 1 [Masculine personal name], 
Amaad: am'x-ad 1 ; ftm'a-ftd 2 [Douai Bible], 

Amabel: am'o-bel 1 ; ftm'a-b&l 2 [Feminine personal name]. 
amablle 1 : e-mab'i-h 1 ; a-mftb'i~le 2 [A groove in the upper lip]. 
amaMle 2 : a-ma'bl-lo l ; a-ma'bi-hj 2 [It., tenderly; a direction in music], 
amacrlne: am'a-krain 1 or -krin 1 ; &m'a-erln 2 or -erfn 2 [Without long fibers]* 
A mad: S'mad 1 ; S/m&d* [Bible]. 


2; wolf, dft; bdbk, bdbt; foil, role, dire, bttt, bdrn; dll, bdy; go, fcem; iflk; thin, this. 
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X: artistic, firt; fat, fa.ro; fast; get, pr£y; hit, police; obey, g5; net, #r; full, rfkle; but, bftrn; 


Amadatha: a-mad'a-fha 1 ; a-m&d'a-tha 2 [Apocrypha]. 

Amadathl: a-mad'a-thai 1 ; a-mftd'a-thi 2 [Apocrypha: Douai Bible]. 
Amadathus: a-mad'a-thus 1 ; a-m&d'a-thfis 2 [Apocrypha (R. V.)]. 
Amadeus: anTa-dl'us 1 ; toVde'hs 2 [Masculine personal name]. 

Amadis: am'a-dis 1 ; &m'a-dfe 2 [Masculine personal name. A. of Gaul, 
title of Lobeira’a romance of chivalry; A of Greece, title of a Hpaniah romance 
attributed to Feliciano de Silval. 

Amador 1 : cV'ma-ddr' 1 ; a''ma-dor' 2 [President of Panama]. 

Amador 2 : am'a-dor 1 ; &m'a-ddr 2 [Californian county]. 

amah: u'mu 1 or am'a 1 ; ii/ma 2 or ftm'a 2 [A nurse*girl in Brit. India]. 

Amalmon: e-me'for -mai^mon 1 ; a-ma'[«r -ml']m5n 2 [In myth, a chief 
devil] . 

Amal: e'mal 1 ; a'm&l 2 [Bible], 

Amalech: amVlek 1 ; &m'a-l$e 2 [Douai Bible]. 

Amalek: am'a-lek 1 ; ftm'a-l$k 2 [Bible]. 

Amaleklte: am'Vlek'ait 1 ; &m'a-lttk'It 2 . But a-mal'a-kait 1 is frequently 
heard. [Bible], 

Amalfi: e-mal'fi 1 or a-mal'fl 1 ; a-mftl'fi 2 or a-mal'fi 2 [It. seaport], 
amalgam: a-mal'gam 1 ; a-mftl'gam 2 [An alloy or mixture], 
amalgamate: a-mal'ga-met 1 ; a-m&l'ga-mat 2 . 

amalgamative: a-mal'ga~me''tiv l ; a-imWga-ma/'tiv 2 ; not a-mal'ga-ma- 
tivh 

amalic: a-mal'ik 1 ; a-m&l'ie* [Term in chemistry]. 

Amalric: d/'inuFrik' 1 ; a''maFriV 2 [Fr. theologian]. 

Amalriclan: am"al-rL<h'an I ; ftn/al-rlsh/an 2 [A follower of Amalric], 
Amalthea: am^al-fhl'o 1 ; ftm^i-the'a 2 [Name in mythology]. 

Amam: S'mam 1 ; 3/mftm 2 [Bible]. 

Aman 1 : am 'an 1 ; ftm'iin 2 [Apocrypha], 
aman 2 : am'an 1 ; &m'&n 2 [Turk, blue cotton cloth]. 

Amana 1 : d"ma-nd' 1 ; ii*nui-nu' 2 [Brass. lake or Vonez. river], 

Amana 2 : a-mu'na 1 or amVna 1 ; a-mii'na 2 or HmW 2 [Bible], 

Amanah : amVna 1 ; ilm'a-na 2 [Bible]. 

Amanda: enman'da 1 ; a-mftn'da 2 [Feminine personal name]. Amandine, 

Fr, u tf raah / 'd!n / * ; a # mHh"dIn /s . 

amandin: am'an-din 1 ; ftm'an-dln 2 [Albuminous matter of sweet almonds]. 

Amanita: am'Vnai'ta 1 ; ilmVnl'ta 2 . But a-man'i-to 1 has its votariw, 
[A genus of fungi], 

a maul tin: d-man'i-tin 1 ; a-mtln'i-tln 2 [A fungoid poisonous principle]. 

2: &rt, ftpe, fit, fire, fist, what, all; mt, gH, pr$y, fCrn; hit, Ice; l*fi; I«15; gfl, ndt, dr, wdn, 





55 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^mamsa 

1: a = final; i = habit; aisle; au = out; oil; iil = feud; <fhin; go; o = sin.?; thin, this. 

amanous: am'a-nus 1 ; dm'a-niis 2 ; not a-me'nus 1 [Handless], 
amanuensis: a-man' / yu-en'sis 1 ; a-m&n' / yu-Sn'sis. 2 

Amanvillers: d^manViFyar' 1 ; a' / man A vil' / y6r 2 . [Village near Metz; 
sometimes substituted for Gravelotte in naming the battle of August IS, 1870], 

Amar: d' / mdr' 1 ; a/'mar' 2 [Fr. revolutionist]. 

Amarant: am'a-rant 1 ; ftm'a-rftnt 2 [In Percy’s “Reliques,” a giant], 

amaranth: am'o-ranth 1 ; &m'a-r&nth 2 . 

amaranthine: am'Vran'thm 1 ; &m'Vr&n'thin 2 ; not -Chain 1 . 

Amariah: am"a-rai'a l ; &m' / a-rl'a 2 [Bible]. 

Amarias: am"a-rai'as 1 ; ftm"a-rl'as 2 [Apocrypha]. 

Amaryllis: am/'a-ril'is 1 ; &m ,/ a-r$d'is 2 [A country girl or shepherdess; also 

a flowering plant]. 

Here and there, on sandy beaches 
A milky-bell’d amaryllis blow. 

Tennyson, The Daisy at. 4. 

Amasa: am'a-sa 1 ; ftm'a-sa 2 . Also, occasionally a-me'sa 1 [Bible]. 

Amasai: am"a-se'ai l or arn'a-sai 1 ; ftm"a-sfi/I 2 or Hm'a-sl 2 [Bible], 

Amashai: a-ma^h'i-ai 1 or a-ma&h'ai 1 ; a-in&sh'a-I 2 or a-m&shT 2 [Bible]. 

Amasia: ci-mu'si-u l ; ii-ma'sl-ii 2 [City in Asia Minor where Strabo was 
born]. 

Amasiah: am^a-sai'a 1 ; ftm"a-sl'a 2 [Bible]. 

Amasis: ewne'sis 1 ; a-m&'sls 2 [Egyptian king]. 

amass: a-rnas' 1 ; a-mils' 2 . To indicate the sound of the ultima with a as 

in “ask” is erroneous, for that symbol (u) is used to indicate a sound that varies in 
different English-speaking regions from a in “at” to u in “arm.” While many persons 
say ask 1 , gins 1 , many more say ask*, glus 1 , but no educated person says a-mew 1 . See 

AHK. 

Amata: a-me'ta 1 ; a-ma'ta 2 [L., Amy; feminine personal name]. 

amateur: am"a-10r' 1 orC., lFaZ.,am'a-tiur l ; ilm'a-ttlr' 2 orHm'a-thr a . Wr» 
um-o-tiClr' 1 . 

A mat has: amVthas 1 ; ftm'a-thfts 2 [Bible], 

Amalhels: aiA'a-thl'is 1 ; ftm /, a-the'is 2 [Apocrypha]. 

Amathl: am'a-thai 1 ; iim'a-thl 2 [Apocrypha; Douai], 

AmathXs: amVthis 1 ; ftm'a-ihls 2 [Ai>oerypha]. 

Amati: u-mGW; ii-ma/ti 2 [Family of It. violimmakera], 

Amato: (Tmd'td 1 ; a"ma/to 2 [It. operatic singer], 
amatory: am'a-to-n 1 ; Am'a-to-ry 2 . 

amaurosis: am'Wd'sis 1 ; Am^rf/sis 2 ; not am-dr-5'sis 1 [Low of sight], 
Amaxosa: a"ma~k<Vaa 1 ; ilTim-kcVsa 2 [Negroes of the ZulmKafir tribe]. 

In Zulu, the letter “x” is pronounced as a click which cun not be reproduced pho- 
netically in English. 

2: dft; WR>t; folk r#le, ettre, bfifc, bftrn; dll, bdy; fo, fcv.m; iQk; thin, this. 
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1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prgy; hit, police; obey, g5; net, Sr; full, rttie; but, bOrn; 


Amazlah: amVzai'a 1 ; am^a-zl'a 2 [Bible]. 

Amazon 1 : am'a-zen 1 ; &m'a-z6n 2 [Female warrior]. 

Amazon 2 : am'a-zen 1 ; &m'a-z6n 2 , Sp., a-ma-fhon' 1 ; Sp.*Am., a-ma-son' 1 . 

Amazonas: d''ma-zo'nas 1 ; a"ma-zo'nas 2 . In Pg. z when between vowels 
remains z; when final or between voiceless consonants it is equi talent to sSh; when 
before a voiced consonant it equals 3 (zh). New Standard Diet. 

Amazonomachia: am'Vzen-o-mak'i-a 1 ; &m''a-z6n-o-in&c'i-a 2 [In Gr. 

antiquities, a battle in which the Amazons took part], 
ambage: am'bij 1 ; fon'bag 2 ; not am'bSj 1 [winding path]. [festival]. 

Ambarvalia: am^bar-veli-e 1 ; &m''b&r-v5/li-a 2 ; not am^bar-val'i-a 1 [Rom. 
ambary: am-bu'n 1 ; ftm-ba'ri 2 ; not am'be-n 1 [Fibrous Easbdnd. plant], 
ambassador: am-has' 0 -dor 1 ; &m-b&s'a-d6r 2 ; not am-bfts'a-dtlr 1 . 
ambergris: arn'bar-gris 1 ; &m'bor-gris 2 ; erroneously, am'bar-gris 1 . Derived 

from the Fr. ambre oris, grny amber, the 1 retains its native sound as % in “police." 

Ambert: aft^b&r' 1 ; ah"b£r' 2 [Fr. town]. 

ambidextrous: am"bi-deks'trus l ; &m''bi-d$ks'tr&s 2 ; not am%-deks't«r-ijs 2 

[Able to use both hands equally well], 

Amblorix: am'bi-o-riks 1 or am-bai'o-riks 1 ; am'bi-o-riks 2 or ta-bi'o-rlks 2 
[King of the Eburones, 54 B. C.l. 


Am tools: uft'bwa' 1 ; aft'bwfi' 2 [Name of two characters in Chapman’s 

play, “The Revenge of Bussy d’Ambois”]. 

Ambotse: dfi"bwdz' 1 ; aA'bwaz' 2 [Fr. town or cardinal]. 


Amboyna: am-boi'na 1 ; ftm-b6y'na 2 [Island in Malaysia]. Ambolnai* 
Ambracla: am-brG'&n-a 1 ; Am-bra'shi-a 2 [Capital of ancient Epirus]. 

Ambrose: am'broz 1 ; ftm'brog 2 [Masculine personal name]. Dan,, D., or 
Ger., Ambrosius: am-briVjsI-us 1 ; flun-brtYBl-UH*; 1<>. Ambroi.se: niV , 'brwa»'*; 
brw&gj*; It Ambroglo: am-bro'ji-oi ; iim-bro'gK)*; L. Ambrosius: arn-br^^j- 
UH l ; iim : br5'zlu«.fi8a; Pg, Ambrosfo: cm-briVHMV; iin-br5'fctl-5»; Sp. Ambroslo: 
am-br&'si-Si; iiimbro'.sf-b*. 


ambrosia: am-brd^i-a 1 ; &m-bro'zhi-a 2 . E ., M. y <fe Wr. am-brd'zi-a 1 , 
ambrosial: am-brd'sal 1 ; &m-br5'zhal 2 . M. am-br5'zi-al l or -oji-ap; if. 

um-brd'3i-el l or -zi-dlb % 7 


ambulacrum: ara'biu-lS'krum 1 ; am"bu-la'€rCm 2 ; not am"biu-lak'rum 1 

[f... a shady walk], , . . . 

ambulancler: am"biu-lan-alr' 1 ; am'bQ-lan-g5r' 2 [One attached to an 
ambulate: am'biu-lst 1 ; ftm'bO-lat, 5 . 

ambulative: am'biu-la-tiv 1 ; itm'bG-la-tiv 2 ; not arn'biu-15'uv 1 , 
ambulatory: am'biu-la-to-n 1 ; ttm'bO-Ia-to-ry 2 ; not am'biu-l5'to-n l . 
ambuscade ( n . & v.): am'bus-kcd' 1 ; nm'bfls-cad' 2 [Ambush]. 
ambs*ace: amz'.&j’ 1 ; ilmz'«a$" 2 . I., S., & W. ffmz'Csi; M. amz'es' 1 ; Wr. 



57 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: a - final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; iii = fewd; dhin; go; 0 


Amaziah 

Amherst 

sin#; thin, tills. 


ameba: a-mi'ba 1 ; a-me'ba 2 [A protozoan], 
amebeum: am'Vbi'um 1 ; Am'Vbe'um 2 [A poem in dialog], 

Amedatha: a-med'a-fha 1 ; a-m&Fa-tha 2 [Bible], 
ameer: a-mlr' 1 ; a-mer' 2 [From the Arabic, amir , “ruler”]. 

Amelia: a-mlFya 1 ; a-mel'ya 2 [Feminine personal name]. D. & G. Amalia, 
a-ma'h-o 1 ; ii-m&'li-a 2 ; F. Amalie, a"in§"lf 1 ; ii // m§"lS /2 ; It. Amalia, a-ma'li-a 1 ; 

11-ii 2 ; Pg. & Hp. Amelia, a-me'li-a 1 ; a-m^'ll-ii 2 . 

ameliorate: a-rruFyo-ret 1 ; a-meFyo-rat 2 . C. a-mFlya-ret 1 ; E . a-mFli-e- 
rCt 1 ; I. o-mll'yor-Gt 1 ; M. <& Perry (1775), e-ml'li-o-rSt 1 ; S. a-mlPye-rSt 1 ; W. 8-mIl'yo- 
rSt 1 ; Wr. o-mil'ya-rct 1 . Of the foregoing only the Standard and W. agree. 

ameliorative: a-mlFyo-ra-tiv 1 ; a-mel'yo-ra-tiv 2 ; not a-mlFyo-re"tiv l , 
amen 1 : e^men' 1 or (Music) cF'men' 1 ; a"mSn /2 or (Music) a' / m£n' 2 . 

Amen 2 : am'en 1 ; Am 'An 2 [Egypt, name of the sumgod Ammon], 
amenable: o-ml'na-bl 1 ; a-me'na-bl 2 ; not a-men'a-bl 1 . Compare amenity. 
amend: a-mend' 1 ; a-mSnd /2 . Compare amende. 

amende: CF'muM' 1 ; a/'mahd' 2 . — amende honorable [F.], a w maM' e"no"~ 
rubl' 1 . In most French words the h is silent. [Lit., “honorable reparation” or “recan- 
tation”.] 

amenlde: a-men'id 1 ; a-mSn'id 2 [Pertaining to the god Amen], 
amenity: o-men'i-ti 1 ; a-m&i'i-ty 2 ; not o-mFm-ti 1 . Compare amenable. 
Amenophls: am'Vno'fis 1 ; Am"e-nd'fls 2 [One of a dynasty of Egyptian 

kings]. 

ament: am'ent 1 ; Am'Ant 2 . IF. gives e'ment 1 as alternative. 
amental 1 : am'en-tal 1 ; Am'An-tal 2 [Bearing aments]. 
amental 2 : a-menTal 1 ; a-mSn'tal 2 [Nommental], [dead], 

Amenthes: a-men'fhlz 1 ; a~mfcn'th$$ 2 [In Egypt, myth, the world of the 
Amentl: a-men'ti 1 ; a-mdn'ti 2 [The Egypt. god<iessof the world of the dead]. 
Amergln: om'ar-gin 1 ; am'er-gin 2 [In Irish myth, a Milesian or Gaelic bard]. 
America: a-mer'i-ka 1 ; a-mSr'i-ea 2 ; not a-mur'i-ka^—the antepenult is 

aomt*tim«*s given the sound of <: in “over” instead of that of c in “pen,” 

Americas Vespuctus: a-mer'i-kus ves-piU'Shus 1 ; a-mAr'i-ctis vAs-pu'- 
siifjs 2 [Amerigo Vespucci]. 

Amerigo Vespucci: (Fme-rFgo ves-pu'Ahl 1 ; iUmg-rFgo vAs-pu'ehi 2 [It. 

navigator from whom American continent was mimed]. 

Amerindian: auFar-in'di-an 1 ; AnF'er-In'di-an 2 [American Indian], 

Ames : hnz 1 ; amg* ; not S'mcs 1 , [Knights of the Holy Grain. 

Amfortas: um-fdr'tas 1 ; am-for'tas 2 [In Wagner’s Parsifal , the chief of the 
Amhara: am-ha'ra 1 ; iim-hA/rii 2 [Kingdom in Abyssinia]. 

Amharic: am-har'ik 1 ; Am-hAr'ic 2 [The speech of the Abyssinian court], 
Amherst: am'erat 1 ; AmVrst 2 . The h is silent. 


2: wolf, dft; bdbk, btfbt; fijtll, rule, ettre, bfit, btlrn; dll, bdy; So, fcem; ink; thin, this. 
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1; artistic, firt; fat, fftre; fast; get, prSy; hit, police; obey, gd; net, Sr; full, rttle; but, bdrn; 

Amt: o'mai 1 ; a/ml 2 [Bible], 
amiable: e'mi-a-bl 1 ; a'mi-a-bl 2 . 

Amice 1 : miub' 1 ; a-mi^' 2 [Feminine personal name]. 
amice 2 : am'is 1 ; &m'i9 2 [Ecclesiastical vestment]. 

Amlcls: a-ml'dhls 1 ; a-ml'chis 2 . Commonly mispronounced am'i-sis 1 [It. 

author]. 

amid 1 : a-mid' 1 ; a-mld 2 [Surrounded by], 

amid , 2 amide: am'id 1 or am 'aid 1 ; &in'id 2 or &m'Id 2 [Chemical compound], 
amidogen: a-mid'o-jen 1 ; a-mld'o-g&n 2 . Compare amid 2 . 

Amiel 1 : e'mx-el 1 ; a'mi-Cl 2 [A character in Dryden’s “Absalom and Achit- 

ophol”]. 

Amiel 2 : dTnlel' 1 ; &''mi‘£r 2 [Swiss scholar], 

Amiens : am'i-enz 1 or ( Fr .) d"ml"dh' 1 ; ttm'i-£ng 2 or it ''minin' 2 . W. aTnyan' 1 . 
The pronunciation C'nu-cnz 1 ; il'ini-Png*, HomotinuiH heard, in orroneouH [Fr. historic* 
city]. 

Amina 1 : am'i-no 1 ; ftm'i-na 2 [In the “Arabian Nights/' the half-sister of 
Zobeide]. 

Amina 2 : a-ml'na 1 ; ii-ml'nii 2 [The heroine of Bellini’s opera “La Sonnam- 
bula"]. 

Aminadab: a-min'o-dab 1 ; a-mtn'a-dilb 2 [Bible]. 

amine 1 : am'm 1 or -In 1 ; itm'in 2 or -in 2 . M. am'oin 1 or, in combination , a- 
main' 1 ; *S\ um-In'* [Choniicul compound]. 

Amine 2 : am'i-nl 1 or a-rnln' 1 ; ftm'i-nd 2 or a-min' 2 [In the “Arabian Nights,” 
the wife of Sidi, in the “Hi«tory of Hidi Nounuui”]. 

amir: a-rnir' 1 ; a-mir' 2 . Compare ameer. 

Amish: am'iih 1 ; ifon'ish 2 [Mennonite sect]. 

Amitabha: amVtd'ba 1 ; ftm"i-t;Vba 2 [Sanskrit, “infinite light”; a Buddha 

of the Mnhayumt nehoo!]. 

Amltal: am'i-lal 1 ; iim'i-tftl 2 [Douai Bible], 

Amlttai: a-mit'ui 1 or -l-ai 1 ; u-mlt'I 2 or -r-I 2 [Bible], 

Amizabad: a-miz'a-bad 1 ; a-ntfz'a-bftd 2 [Bible, edition of 1011], 

Amjerah: dm'ja-ru 1 ; iim'je-ril 2 [A state of central India], 

Amhich: am'luk 1 ; dm 'lye 2 [Seaport in Anglesey]. 

Ammah: am'a 1 ; ftm'a 2 [Bible]. 

Am maus: am'i-us 1 ; &m'a-tis 2 [Douai Bible]. 

Ammedatha: a-med'a-the 1 ; ft-mdd'a-tha 2 [Bible, edition of 1011]. 

A mini: am'ai 1 ; ilm'I 2 [Bible], 

Ammtdioi: a-mid'i-oi 1 ; &-m!d'i-8i 2 [A]K)erypha, It. V.]. 

Ammidol: am'i-doi 1 ; ftm'i-dfti 2 [Bible], 


2: Urt, ftp®, fit, fare, fist, what, ftll; mi, gjit, prfy, ffcrn; hit, lee; I«fi; gd, udfc, Or, wdn* 




59 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Amorrhite 

X: » - final; i = habit; aisle; au — out ; oil; id = feud; (film; go; 0 — sing; thin, this. 

Ammiel: am'i-el 1 ; ftm'i-Sl 2 [Bible]. 

Ammthel: am'i-hel 1 ; &m'i-hSl 2 [Douai Bible]. 

Ammihud: 9-mcii'hud 1 or am'i-hud 1 ; a-ml'htid 2 or &m'i-hM 2 [Bible]. 
Ammihur: am'i-hur 1 ; &m'i-htlr 2 [Bible]. 

Ammlnadab: a-min'a-dab 1 ; &-mln'a-d&b 2 [Bible]. 

Amminadib: a-min'a-dib 1 ; &-min'a-dib 2 [Bible]. 

Ammisaddai: am"i-sad'ai l or amVsad'i-ai 1 ; &m"i-s&d'I 2 or &m"i-s&d'a-i 2 
[Douai Bible]. 

Ammishaddai: an/i-sLad'cti 1 or amV^hadh-ai 1 ; &m"i-shlfcl'I 2 or &m"i- 
nh&d'a-I* [Bible]. 

Ammiud: a-rnai'ud 1 ; ft-mi'M 2 [Douai Bible]. 

Ammizabad: a-miz'o-bad 1 or o-mai'z e-bad 1 ; &-mfz'a-bftd 2 or a-ml'za-b&d 2 
[Bible], 

Ammon 1 : am'an 1 ; ftm'on 2 [The Gr. & Rom. name for the Egyptian sun* 
god Amen]. 

Ammon 2 : u'mon 1 ; a'mon 2 [Ger. family name]. 

Arnmoni: am'o-nai 1 ; ftm'o-nl 2 [Douai Bible], 
ammonia: a-mo'ni-e 1 ; A-md'ni-a 2 ; not am-mo'ni-a 1 . 
ammoniaeal: an/'o-nai'e-kei 1 ; AnUo-nl'a-eal 2 . 

Ammonite: am'en-ait 1 ; Hm'on-It 2 [Bible]. 

Ammonites®: ain'en-uiV'es 1 ; &m'on-It"&s 2 [Bible].' 

Ammonoosuc: am"o-nu'suk 1 ; ftm''o-ndb'stie 2 [Rivers in New Hampshire], 
amnesia: am-nl'si-o 1 or -51-0 1 ; &m-nc'si-a 2 or -zhi-a 2 [Loss of memory], 
amnesty: v. <& n.z am'nes-ti 1 ; &m'n6s-ty 2 . 

amnion: am'm-on 1 ; ftm'ni-6n 2 [A membranous sac in mammals, etc.], 
amniotic: am'hu-ot/ik 1 ; ftnUni- 51 /ie 2 . 

Axnnon: am 'non 1 ; ftm'ndn 2 [Bible]. 

amoeba: o-mt'bo 1 ; a-m< 3 'ba 2 [A protozoan. Compare ameba]. 

Amok: e'mok 1 ; a'mflk 2 [Bible]. 

amole [Mex.]: a-mo'le l ; fi-md'le 2 [A saponaceous root or plant]. 

Amona: am'o-nn 1 ; ilm'o-na 2 [Douai Bible]. 

amontiilado: a-mon"til-y<l'do 1 ; a-mdi/iH-ya'do 2 . The penultimate is 
frequently luinproimuneed'-lu' [Sp., a variety of sherry]. 

Amoret: am'o-ret 1 ; ftm'o-rdt 2 [In Spenser’s ‘ ‘Faerie Queene,” the wife of 

Sir Scudamore, <fe in Fleteher’a “Faithful ShepwduHH,’' a ahepherdeas loved by PerigotJ. 

Amortte: am'o-rait 1 ; ftm'o-rlt 2 [Bible]. 

Amorrhean: anUo-ri'en 1 ; ftm" 5 -re'an 2 [Douai Bible]. 

Amorrlitte: am'o-rait 1 ; ftm' 5 -rlt 2 [Douai Bible]. 

2: wolf, dm bdbk, bdbt; fijtll, r«le, eftre, bftt, bfllrn; 611, b6y; to, tem; i»k; thin, this. 



amortize 

Amycleean 
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1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, pr6y; hit, police; obey, gO; net, dr; full, rflle; but, bOrn; 


amortize: a-mer'tiz 1 ; a-m6r'tiz 2 . W . -taiz 1 . 

Amory: e'mo-ri 1 ; H'mo-ry 2 [English writer of the 18th cent. “The 
English Rabelais”’]. 

Amos: e'mos 1 or e'mas 1 ; a'mtfs 2 or a/mos 2 [Bible], 

Amosa: am'o-sa 1 ; ftm'o-sa 2 [Douai Bible]. 

Amoskeag: am-os-kcg' 1 : ftm-5s-kSg' 2 [Amerind, tribe friendly to the 
English till 1070]. 

Amon: e'mon 1 ; a'm&n 2 [Bible], 
amour [F.]: cPinur' 1 ; a/'myr' 2 . 

amour propre [F.]: a-mur' pro'pru 1 ; a-myx' pro 'pro 2 [Self-esteem]. 
Amoz: e'moz 1 ; a'rnttz 2 [Bible]. 

amperage: am-plr'ij 1 ; ftm-pSr'ag 2 [Electric current in amperes]. 

Ampere: dft"piir' 1 ; aA'per' 2 [Fr. physicist]. 

ampere: am-plr' 1 or (Fr.) uiV'piir' 1 ; itin-pdr' 2 or (Fr.) iifi"p6r' 2 [Electrical unit]. 
Amperian: am-pf'n-an 1 ; am-po'ri-an 2 [Pertaining to Amp&re]. 

Amphtalus: am-fai'e-lus 1 ; ftm-fr'a-ltis 2 [In Sidney’s “Arcadia,” the valor- 
ous son of Ceeropia], 

Amphiaraus: am / 'fi-o-rd'us 1 ; ftm^fi-a-ra/tis 2 [In Gr. myth, an Argive 
ruler & hero]. 

amphictyonlc: am-fik'Ti-on'ik 1 : ftm-fte'Ty-tfn'ie 2 [Pertaining to an nm- 
phictyon.v, as the Amphictyonlc* league, a confederacy constituted for the protec- 
tion of the Temple of Apollo at Delphi and other objects]. 

amphictyony: am-fik'ti-o-m’ 1 ; ftm-fte/ty-o-ny 2 [Ancient Greek league of 

peoples for the protection of common interests]. 

amphlgenous: am-fij'i-nus 1 ; ftm-frg'e-ntis 2 [Produced on all Hides; grow- 
ing around, as a plant]. 

amphlgonous: am-fig'o-nus 1 ; fim-flg'o-nfiH 2 [Transmit t ing the charac- 
teristics of both parents]. 

amphimacer: am-fim'a-sar 1 or am'fi-m^sar 1 ; itm-ftmV^er 1 or am'fi- 
mii/'ger* [In prosody, a foot of three syllables]. 

First and last being long, middle short, Amphimacer 
Strikes his thundering hoofs like a proud high-bred racer. 

Colkkidor Metrical Feet st. I, 

Amphion: am-fm'wi 1 ; ilm-fl'on*; not am'fi-on 1 , a pronunciation formerly 

common in London with the middle class. 

Ampliipolis: am-fip'o-lis 1 ; [Bible]. 

amphiseians: am-fiih'anz 1 ; ftm-flsh'an§ a ; not -i-enz 1 [The inhabitants of 

the torrid atone, whose shadows fall north or south at different seasons], 

amphislcii: ain-Mt'i-oi 1 ; ftm-flsh'i-I* [The amphibcianr], 
amphitheater, ) amTi-thl'a-tar 1 ; flnPfi-thd'a-ter 2 . The firnt syllable of 
amphitheatre: ? this word should be stressed, but the primary stress falls 

on the third syllable. 


£: Hrt, ipe, fit, fire, fist, what, §11; mi, git, pr*y, firm; hit, Ice; I«fl; I-»; gd, ndt, dr, win, 



SI FREQUENTLY MISPRONOUNCED Amyclsean 

l:a = final; I = habit; aisle; au = out ; oil; iu * feud ; <5hin; go; g * sin#; thin, this. 

amphithecium: amTi-thl'^i-um 1 ; am'U-the'shi-um 2 [Outer layer of 
cells in moss]. 

Amphitrite: am"fi-trai'ti 1 : cW'fi-trl'te 2 . The sound that should be given 

to the ultima is that of e in. “valley, 51 not that of e in “me.” {The goddess of the sea.] 

Amphitryon: am-fit'ri-en 1 ; &m-fft'ry-3n 2 [In Gr. myth, the foster-father 

of Hercules]. 

amphor: am'for 1 ; ftm'fdr 2 : pi. amphora, am'fo-ro 1 ; &m'fo-ra 2 ; not am- 
far'»i [A pitcher or jar], 

Amphrysian: am-fr^'en 1 ; &m-fry-zh/an 2 [Pertaining to the Thessalian 
river Amphrysus, near which Apollo attended cattle]. 

Amplias: am'pli-as 1 ; am'pli-iis 2 [Bible], 
ampliation: am^ph-e'^hsn 1 ; AnUpli-a'shon 2 . 
ampliative: am'pk-e-tiv 1 ; &m'pli-a-tiv 2 ; not am'pli-a-tiv 1 . 

Ampliatus: am' / pli-e'tus 1 ; ta/'pli-a'ttis 2 [Douai Bible], 
amplification : am^pli-fi-ke'^han 1 ; ftm^pli-fi-ea'shon 2 ; not -fai-ke'^han 1 . 
ampliflcatlve: am / ph-fi-ke v tiv; &m / pli-fi-e§/ / tiv; not am'ph-fi-ke-tiv 1 . 
amplify: am'pli-fai 1 ; ftm'pli-fy 2 . 

Amram: am'rarn 1 ; ftrn'rftm 2 [Bible]. 

Amramites: am'ram-aits 1 ; &m'ram-it§ 2 [Bible], 

Amraphel: am'ro-fel 1 or am-re'fel 1 ; ftm'ra-f&l 2 or &m-ra'f$l 2 [Bible]. 

Amri: am'rai 1 : itin'ri 2 [In Dry den's “Absalom and Achitophel,” a sobri- 
quet for Sir II encage Finch]. 

amrlta : um-rl'ta 1 ; ain-n't.a 2 [In Hindu myth, the ambrosia of immortality]. 

I< v om the divine A mrita tree, 

That blesses heaven's inhabitants 
With fruits of immortality. 

Moore Lalla Rookh, Light of the Harm st. 11. 

amt: dmt 1 ; amt 2 : not amt 1 . Plural am ter: emt'or 1 ; £mt/er 2 [Dan, or 

Norw. territorial division]. 

Amundsen: u'mun-sen 1 ; a'm\m-s$n 2 ; not o-immd'san 1 [Norw. polar ex- 
plorer]. 

Amur: ci-mQr' 1 ; li-mur' 2 [Rus. government & territory, & river in E. Asia], 
Amurath: a "mu-rut/ 1 ; u/'inu-riit' 2 [Any one of several sultans of Turkey], 
am urea: a-mur'ko 1 ; a-m&r'ca 2 [From Gr. anmrye , olive-lees]. 

amuslve: a-miu'suv 1 ; a-mu'siv 2 . The pronunciation o-miU'siv 1 , pre- 
ferred by Walker, and recorded, by W., as alternative, is not registered by other dic- 
tionaries. 

Amy: e'mi 1 ; a/my 2 [Feminine personal name]. Fr., Aim^e: 

iV'my' 3 ; It,, Amata: u-ma'tu 1 ; ii-mii/tii 8 . 

Amyas: am'i-as 1 ; flm'y-as 2 [Masculine personal name], 

Amyehean: amVkll'on 1 ; finUy-ele'an 2 [Pertaining to Amyohr, ancient 

Laconian city whore, according to tradition. Castor & Pollux — the A myclmin brothers 
—were born]. 

2: w^lf, dft; bdfck, b4ht; rple, cfkre, bfit, bftrn; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
4 
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1: Artistic, firt; fat, fare; fast; get, pr5y; hit, police; obey, g5; net, dr; full, rfl le; but, bflfrn; 

Amyous: amVkus 1 ; ftm'y-etis 2 [In Gr. myth, king of Bebryces]. 

Amzl: am'zai 1 or am'zi 1 ; am'zi 2 or &m'zi 2 . [SmW starot j. 

amylaceous: amT-le'&hus 1 ; &m"y-la/shtis 2 [Pertaining to amyl, am 'if 1 ; 
ana: e'ne 1 or an'a 1 ; &'na 2 or &n'a 2 , Standard , M., W., <fe Wr C., E., <fe /., 

on's 1 ; S., an'a* [Literary notea, etc.]. 

Anafo: S'nab 1 ; a'nab 2 [Bible]. 

Anabaptist: an'Vbap'tist 1 ; an'Vb&p'tfst 2 [A sect in church history]. 

anabasis: a-nab'a-sis 1 ; a-n&b'a-sls 2 ; incorrectly an-a-be/sia 1 [A military 
advance; specif., that of Cyrus, the Younger, as told by Xenophon], ■ 

anacharis: a-nakVris 1 ; a-n&e'a-rfs 2 [A water*weed], 

Anacharsis: a^'a-kar^is 1 ; &nV€iir'sis 2 [Scythian philosopher], [ oountry j 
anacliorlsm: a-nak'o-rizm 1 ; a-n&e'o-rf§m 2 [Something foreign to a 
anachronism: a-nak'ro-nizm 1 ; a-n&e'ro-nf§m 2 ; not an-ak'ro-nizm 1 [An 

error in date, as of an event], [Bolivia]. 

Anaclache: a^na-klQ'dhS 1 ; a"na-cla'che 2 [Andean mountain peak in 
anaclasts: e-nak'l e-sis 1 ; a-n&c'la-sls 2 [A term in prosody from Gr. ana, 

back, and kla6 , break]. 

an atlas tic: anVkWtik 1 ; &n"a~cl&s'ti€ 2 . 

anacoluthla: an'Vko-litt'thi-a 1 ; &nVeo-la'thi-a 2 [A change of form in 
grammar or rhetoric]. 

Anacreon: a-nak'ri-on x : a-n&e're-6n 2 ; not 8-nak'rl-on 1 . The penultimate 
syllable being unstreasou, the vowel is obscured [Gr. lyric poet]. 

anadrom: an'a-drem 1 ; &n'a~dr6m 2 . 
anadromous: a-nad'ro-mus 1 ; a-n&d'ro-mtia 2 . 

Anadyomene: anVdui-om'wfl 1 ; ftnVdy-fim'o-nft 2 . The penultimate 

syllable, being unstressed, is obscure; -i, not -P* [Aphrodite rising from the sea]. 

Anael: an'i-eF; ftn'a-tfl 2 [Apocrypha], 

anaemia, anaemic. See anemia; anemic, 

anaesthesia, anaesthetic. See anesthesia; anesthetic. 

Anah: S'na* or an'a 1 ; H'nii 2 or ftn'a 2 [Bible], 

Anaharath: a-nft'ha-rath 1 ; a-n&'ha-rath 2 [Bible], 

Anahuac: a-nS'wak 1 ; li-nii'wiie 2 [Mexican name for ancient kingdom of 

Mexico], 

Anaia: anVaiV; &nVf'a 2 [Douai Bible], 

Analah: anVai'a 1 or a-nai'a l ; &n*a-I'il 2 or a-nl'a 2 [Bible],* 

Anak: C'nak 1 ; ft'nilk 2 [Bible], 

Anaklm: anVkim 1 ; &n'a-kfm 2 [Bible], 

analgesia: an^al-jl'ai-a 1 ; &ri*£l-ge'si-a 2 [Insensibility to pain], 

analgetic: an*al-jet'ik l ; lin*Al-£R'k 2 . 


2: fcrt, ftp®, fftfc, fftre, fiat, what, ftU; m$, get, prfiy, fftrn; hit, Ice; l«S; t«g; gd, ndt, dr, wdn, 
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X: a == final; l = habit; aisle; au = out; ell; ifl * fewd; <5hin; go; o = sing; Chin, this. 

analog, analogue: anVleg 1 ; &n'a-16g 2 [Anything similar to something else], 
analogical: anVlej'i-kal 1 ; £n"a-16g'i-eal 2 . 
analogism: a-nal'o-jizm 1 ; a-n&l'o-gi§m 2 . 
analogous: a-nal'o-gus 1 ; a-n&l'o-gils 2 [Resembling], 
analogy: a-nal'o-ji 1 ; a-n&l'o-gy 2 [Similarity without identity], 
analysis: a-nal'i-sis 1 ; a-n&l'y-sfs 2 ; plural -Biz 1 ; ~se§ 2 [Minute examination], 
analyst: an'a-list 1 ; &n'a~lyst 2 [One who examines minutely]. 

Anam: a-num' 1 or an'am 1 ; a-nam' 2 or &n'&m 2 [Asiatic country]. 
Anamabo: Same as Annamaboe. 

Anamelech: a-nam'i-lek 1 ; a-n&m'e-l£e 2 [Bible]. 

Anamese: an/Vmis' 1 or -miz' 1 ; an"a~mes' 2 or -me§' 2 [People of Anam]. 
Anamim: an'a-mim 1 ; ftn'a-mim 2 [Bible]. 

Anammelech: a-nam'i-lek 1 ; a-nilm'ed6e 2 [Bible]. 

anamnesis: an ,/ am-ni / sis 1 ; iln ,/ am-ne'sis 2 [Reproduction in memory]. 

anamorphosis: an"a-mor'fo-sis l ,‘^n"a-m6r / fo-sts 2 . Perry (1775) indicated 

the stress on the antepenult; E., I. &, »S. accent the first and the penultimate syllables, 
but Sheridan (1780), Walker (1701), Jones (1798), Fulton and Knight (1802), Enfield 
(1807), Knowles (1835) and Craig (1849), recorded an-a-mor-fS'sis 1 [Gradual change 
of form]. 

Anan: C'nan 1 ; a'nfrn 2 [Bible]. 

ananas: a-ne'nas 1 or e-nu'nas 1 ; a-na'nas 2 or a-nii'nas 2 . C. an-an'as 1 ; E. 

<fc M. on-o'nos 1 ; I. an-5'nas 1 [The pineapple]. 

Anani: s-ne'nai 1 ; a-na'nl 2 [Bible]. 

Anania: an'Vnui'a 1 ; ftnVnl'a 2 [Douai Bible]. Ananlaht [Bible]. 
Ananias: an'Vnai'as 1 ; ftn'Vnl'as 2 [Bible: A Hebrew name, meaning 

“grace of the Lord,” occurring in Arf# v, ix, and xxiii]. 

Ananlei: a-nan'i-ei 1 ; a-n&n'i-Sl 2 [Douai Bible], 
anapeiratic: anVpai-rat/ik 1 ; itn^a-pl-rilt'k 2 . 
anapest: an'a-pest 1 ; itn'a-pSst 2 [A metrical foot in prosody], 
anaphora: a-naf'o-ra 1 ; a-n&f'o-ra 2 [Repetition of a word or phrase]. 

anaphoria: anVfo'ri-a 1 ; dn"a-fo'ri-a 2 ; not a-naf'o-ri-a 1 [Tendency to turn 
upward], 

anapodictic: an-apVdik'tik 1 ; lln-ilpVdfr/tTe 2 [Undemonstrable], 
anaptotlc: an^ap-tof/ik 1 ; &n"iip-t$t'ie 2 [Having lost inflections], 
anarch : an'ark 1 ; iin'arc 2 . 

anarchic: an-dr'kik 1 ; ftn-iir'eic 2 ; not e-nur'kik 1 . [wron^]. 

anarchism: an'ork-izm 1 ; ftn'are-t§m 2 [Theory that ail government is 
anaseismtc: an^s-schs'mik 1 ; itn^a-sls'mie 2 . 

2: wolf, do; bdbk, bdbt; fgll, r%|Ie, ettre, bttt, bftrn; #tt, btfy; fo, fcem; ink; thin, thin. 
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1: artistic, firfc; fat, fire; fast; get, pr€y; hit, police; obey, gd; not, $r; fall, rule; but, bOrn; 

Anastasia: aiUas-td'^hi-a 1 ; &n"as-ta'shi-a 2 [Feminine proper name]. 

Anastaslus : an'^s-te'^hi-us 1 or -^hus 1 ; S-n^as-ta'shi-tis 2 or -shiis 2 [Masculine 
proper name; also, one of several churchmen]. 

Anath 1 : e'nefh 1 ; a'nath [Bible]. 

Anath 2 : a-nut' 1 ; a-n&t' 2 [In Syrian myth, a war-goddcss], 
anathema: e-nafh'i-me 1 ; a-n&th'e-ma 2 ; not e-na£h'i-mo l . 

anathema maranatha: a-nafh/i-ma mar'Vnd'tho 1 or -nafhV; a-nftth'c- 
ma m&r'Vnii'tha 2 or -nftth'a* IBible]. 

Anathoth: an'a-theth 1 ; &n'a-th6th 2 [Bible]. 

Anathothia: an'Vfho-thuiV; &n''a-tho-tliI'a 2 [Douai Bible]. 

Anathothlte: an'e-thoth-ait 1 ; An'a-thtfth-It 2 [Douai Bible (It. V.)]. 

anatomical: an'Vtom'i-kel 1 ; itn^a-ttirn'i-cal 2 . 

anatomy: e-nat/o-mi 1 ; a-nftt/o-my 2 . 

anatron: an'e-tron 1 ; &n'a-trttn 2 . 

anatropous: a-nat'ro-pus 1 ; a-n&t'ro-ptts 2 . 

Anaxagoras: an^aks-ag'o-ras 1 ; &n''fikH»iig'o-raH 2 . Unstressed “o” before 

“r” verges toward [Or. philosopher], 

Anaxllaus: an^akR-i-lS'us 1 ; &n''&k8-i-hVtt8 2 [Pythagorean philosopher]. 
Anaximander: an-akaVman'dor 1 ; ftn-ilks''i-mftn'der 2 ; not -im-an'dar 1 

IGr. philosopher], 

Anaximenes: an^aks-im'i-nlJi 1 ; an"aks-Im'e-ne§ 2 [Or. philosopher]. 
Ancjeus: an-si'us 1 ; ftn-<;e'ttH 2 [Or. myth, a son of .Poseidon]. 

Ancelot: aftsTd' 1 ; iiii^lo' 2 [Fr. dramatist or his wife], 
ancestor: an'ses-tor 1 ; Hn'^ds-tdr 2 . 

aneestral: an-ses'tral 1 ; an'^s'tral 2 ; formerly (1775-1827), an'ses-tralh 
ancestry: an'ses-tri 1 ; An'^fot-try 2 . 

Anchises: an-kai'slzd; [In Or. myth, a Trojan prince, the father 

of /Eneas by Aphrodite], 

anchor: an'ksr 1 ; fta'eor 2 , The pronunciation an'kar 1 recorded by some 

lexicographers wan not recognized by Walker, in whose day the word was pronounced 
an.k'urh in view of the syllabic division and stress, the “ng" sound (heard ia “sing” 
and “ink”) is not indicated hem, 

Anchovia: an-kr/vi-a 1 ; ftn-ed'vi-a 2 [A germs of fish]. 

anchovy: an-dho'vi 1 ; An-chd'vy' 2 . 

anchylosis: Bee ankylosis, 

ancien [Fr.Js arPsyarV 1 ; iifp<;yiifi /2 . Bee k£<umb. 

ancient: dn'shent 1 ; &n'sh8nt 2 , 

ancile: an-aoi'lP; ftn-gi'UT [In Roman antiquity, a sacred shield], 
ancillary: an'si-le-rP; ftn\d-lfi-ry 2 . In the Southern States, an^si-Hr'P. 

2; Krt, ftpe, fit, fire, fist, wh*t» &U; mf , git, prey, f5rn; hit, Ice; 1*1; I*d; gd, alt, Or. win. 



65 FREQUENTLY MISPRONOUNCED and rogynous 

1: a = final; l = habit; aisle; era. — out; oil; 10. = feud; <5hin; go; 0 = sing; thin, this. 

Ancillon: an"slFyen' 1 ; ah"9il"y6ft' 2 [Fr. historian or divine]. j city ^ 

Ancona: an-kd'na 1 ; hn-eo'na 2 . It., an-kd'na 1 ; an-eo'na 2 [It. province or 
Ancre: ankr' 1 ; ancr' 2 [Fr. river tributary of the Somme]. 

Ancren Riwle: an'kren riul 1 ; an'-er&n. rul 2 [Lit., “Anchoresses rule/ 7 a 
treatise on rules of monastic life]. 

and: and 1 (formal) or end 1 (colloquial); and 2 (formal) or and 2 (colloquial). 

Andalusia: anMa-liu'^he 1 or (Sp.) anMa-lu-thi'cdj an^da-lu'sha 2 or (Sp.) 
anMil-hj-thl'a 2 ; C, an-da-lu'zi-e 1 [A region in southern Spain]. 

Andaman: an'do-man 1 ; &n'da-m&n 2 . Standard and C. accent the first 

syllable; W. accents the last [Island in Bay of Bengal], 
andante : an-dSn'te 1 or an-dan'ti 1 ; an-dan'te 2 or ftn-d&n'te 2 [It., moderately 

slow: a direction in music]. 

andantino: an / 'dan-ti'no 1 ; anMan-tl'no 2 [It., not so slow as andante: a 

direction in music]. 

Andean: an-dl'en 1 ; &n-de'an 2 . C. & M. an'di-an 1 . 

Andermatt: an'dar-mat 1 ; iin'der-mat 2 [Swiss village; tourist center]. 
Andernach: an'dar-nciH 1 ; an'der-niiH 2 [Prussian town]. 

Andes: an'dlz 1 or (Sp.) ankles 1 ; frn'deg 2 or (Sp.) an'd§s 2 [South American 
mountain range]* 

Andocides: an-dos'i-dlz 1 ; &n-d69'i-deg 2 [An Athenian orator]. 

Andorra: an-dor'a 1 : an-d6r'a 2 . Often, colloquially, an-dorV [Republic 
between France and Spain]. 

Andover: an'do-var 1 ; iln'do-ver 2 ; not an-do'var 1 [Town in Mass, or N. H.] 
Andrassy: on'dra-^hT 1 ; an'dr&-shy 2 [Hungarian statesman]. 

Andr^ 1 : anklrS 1 or ah"dre /l ; ftn'dre 2 or ah'kire/ 2 [Brit, major in American 

war of the Revolution]. 

AndrG 2 : Sec Andrew. 

Andrea, Andreas: Sec Andrew. 

Andr6e: an'drO 1 ; an'dr§ 2 [Sw. aeronaut]. 

andrela: an-drai'a 1 ; &n-drl'a 2 [In Or. antiquities, a public repast]. 

andreton: an-drai'on 1 ; &n-drl'tfn 2 [In Gr. antiquities, a place, as a build- 
ing or room, in which androia were held]. 

Andreas. See Andrew. 

Andrew: an'drQ 1 ; ftn'dru 2 [A masculine personal name]. F. & Pg. Andr6, 
diV'dre' 1 ; iiiV'dre' 2 ; It., Andrea, an-dnVa 1 ; iin-dre'ii 2 ; Andreas, Dan., an-dres' 1 ; 
ftn-drfn'*; I). & Ger., an'dri-as 1 ; an'dr^-fi-s 2 ; L., an'dri-os 1 ; &n'drc-as 8 ; Sp., Andres, 
an-dres' 1 ; &n-dr$s'*. 

Androeles: an'dro-kllz 1 ; &n'dro-€l 5 s 2 ; not an-drok'hz 1 [Roman slave 
celebrated by Seneca others], fipellca also Androclus (-kins 1 ; -elite*). 

androgynous: an-drej'i-nus 1 ; Hn-drOg'y-nths 2 . 


2: wflf, dn;bdOk, bdht; foil, rule, ettre, bdt, bOrn; Oil, bdy; go, gem; i$k; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prgy; hit, police; obey, g5; not, dr; full, rflle; but, bftrn; 


Andromache: an-drem'e-ki 1 ; &n-dr6m'a-€e 2 [In Homer’s “Iliad,” the 
wife of Hector], 

Andromeda: an-drem'i-da 1 ; &n-dr5m'e-da 2 [In Gr. myth, the daughter of 
Cepheus rescued by Perseus], 

Andronicus: anMro-nai'kus 1 ; &n''dro-nI'-e£is 2 . Commonly also an-dren- 
i-kus [Bible], Tho name of the hero of Shakespeare’s tragedy “Titus Andronicus” 
is invariably pronounced with the accent on the second syllable. 

Andros: an'dres 1 ; &n'drtis 2 [Eng. governor of New York]. 

Andvare: and-wd'rl 1 ; and-wa're 2 [In Norse myth, a fish*ahaped dwarf]. 

anecdotage: an'ek-dot"!] 1 ; &n'S«-d5t"ag 2 . In this, and other like words, 
the accented syllable attracts the adjacent consonant: not an'ok-dfAij 1 . Sec below. 

anecdotal: an^ek-dSt'^l 1 ; &n'$e-d5t"al 2 . 
anecdotic: an"ek-dot'ik 1 ; ftn"{k-d6t'ie 2 . 

anecdotist: an^ek-dfit'ist 1 ; £n"Se~d5t / Ist 2 [One who tells short stories], 
Anem: e'nem 1 ; S/nSm 2 [Bible], 
anemia: a-nl'mi-a 1 ; a-nS'mi-a 2 [Deficiency of blood], 
anemic: a-nl'mik 1 ; a-ng'mie 2 . C. & /. a-nem'ik 1 . 

anemoclnemograph ; anVmo-sai-ni'mo-graf 1 ; ftnVmo-?I-ne'mo-graf 2 
[ Wind*- velocity measuring instrument]. 

anemograph: a-nem'o-graf 1 ; a-n&m'o-graf 2 [Automatic wind- recorder], 
anemography: anVmog'ra-fi 1 ; anVmSpj'ra-fy 2 . fm(*nt], 

anemometer: anVmem'i-tar 1 ; ftn"e-m6m'e-ter 2 [Wind*measuring instru- 
anemone: a-nem'o-m 1 ; a-n&m'o-ne 2 [A windflower]. 

Thy subtle charm Is strAngcly given, 

My fancy will not let thee be, - 
Then poise not thus ’twixt earth and heaven, 

O white anemone! Elain® CJomuuo Anmtme. 

anemony: a-nem'o-m 1 ; a-nSm'o-ny 2 [A variant spelling of preceding], 
Anen: S'nen 1 ; &'nt$n 2 [Bible], 

Aner: S'nar 1 ; &'ner s [Bible], 

aneroid: an'i-roid 1 ; &n'e-r5itP; not a-nl'reid* [Not using a fluid]. f iat | on j a 
anesthesia: an*es-fhl'si-8 l or -31-8 1 ; iln^s-thS'si-a 2 or -zhi-a a [Loss of sen-' 
anesthetic: an^es-thet'ik 1 ; &n%-th&t'ie 9 ,— anesthetize: an-es'thi-toiz 1 ; 

iin-^s'the-tlz 3 . 

anethol: an'1-fhol 1 or -Choi 1 ; &n'e-th5l 2 or -th61 2 [A chemical compound], 
Anethothtte: an'i-Choth-oit 1 ; An'e-thSth-it 2 [Bible], — Anetothlte: an'i- 

t©£h-crit l ; UnVtfltbW [Bible], 

aneurism, aneurysm: an'yu-rizm 1 ; &n'yy-rl§m 2 [A tumor], 

anew: e-nia' 1 ; a-nu' 2 . Often erroneously a-nu' 1 : a-rux/ 2 , due to the 
misleading use of 6b by some phoneticists as a symbol to denote the true diphthongal 
sound in few,” “new,” etc. 

Anezeh: a-n8'ze l ; [An Arab of the Syrian desert]. 


2: Mrt, &pe, f&t, f&re, fist, what, ftfl; mS, g#t, pr£y, flrn; hit, im; 1*6; I»6; gd, nftt, dr, wdn r 
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1: a = final; i = habit; crtsie; au = out; ell; I'd =* feud; cfhin; go; 0 = sin#; thin, thia. 

angeiitis: Same as angiitis. 

angel: en'jel 1 ; an'ggl 2 ; not en'jul 1 , as heard in some Southern States. 
Angeles: ag'he-les 1 ; an'he-lSs 2 [Chilean city]. See Los Angeles. 
angelic: an-jel'ik 1 ; &n-g&l'ie 2 . 

Angelica: an-iel'i-ka 1 ; &n-g£l'i~ea 2 [Feminine personal name]. Fr. An- 

geliciue 2 , drV / 3 e"lik /1 ; an''zh.Q'Tik /2 ; It. Angelica, dn-jo'll-ku 1 ; an-gs'li-ea 2 . 

angeliclze: an-jel'i-scdz 1 ; ftn-gSl'i-Qiz 2 . 

Angelina: aiF'ji-lcii'na 1 ; &n"ge-lFna 2 [Feminine personal name]. Fr. 
A ii gel Inc, un // 3 o' / lIn /1 ; aiV^he'din' 2 ; Ger. Angelina, an^gC-lI'na 1 ; lin^ge-lFnii 2 . 

Angelique. See Angelica. 

Angell: en'jel 1 ; an'gCl 2 [Am. family name]. 

Angelo: an'ji-lo 1 ; ftn'ge-lo 2 [Masculine personal name]. 

angelot: an'ji-lot 1 or (Fr.) tm'sa-lo 1 ; ftn'ge-lSt 2 or (Fr.) an'zhe-15 2 [Anglo* 
Fr. coin]. 

angelus : an'ji-lus 1 ; ftn'ge-ltis 2 [L.. literally, “angel” : a prayer in the Roman 
Catholic Church]. 

Tho Anffclus , a famous painting by J. F. Millet representing two peasants saying the 
angelus In the evening twilight. Millet painted the work in 1859 and sold it in 1800 for 
$160. ... It was purchased In 1890 for $160,000. New Standard Dictionary. 

Angerboda: dq'gar-bcFda 1 ; an'gcr-bo"da 2 [In Norse myth, a giantess of 

Utgard]. 

Angerona: an"ji-ro / n8 1 ; ftn"£e-ro'na 2 [In Roman myth, a goddess of 
silence or suppressed anguish].-— Angeronalia: aiPji-ro-uO'li-a 1 ; dirgo-ro-nS/li-a 8 
[A festival held Dec. 21, in honor of Angerona], 

Angers: iirV'zliQ' 2 [Fr. cathedral city]. 

Angervadli: d^'er-viF'dil 1 ; £ing'£r-vil"dll 2 [In Icelandic sagas, Frithiof’s 

sword; literally, “the wader through pain and sorrow”]. 

Angevin: an'ii-vm 1 or (Fr.) atifvoA' 1 ; &n'ge-vfri 2 or (Fr.) &nzh"v£iy 2 . 

Sometimes, but erroneously, an'jl-vm 1 ; ftn'&S-vin 2 (Pertaining to Anjou, a former Fr. 
province, or the Plantagenets, a family that governed it]. Aiigevine^. 

angiectasia: an"ji-ek-t5'si-8 1 ; ftn"gi-<$c-ta'si-a 2 [Abnormal dilatation of 

blood vessels]. 

Anglers: fift^yG' 1 ; afF'zhye' 2 . Variant of Angers. 

angiitis: aiF'ji-ai'tis 1 or -Ft is 1 ; iiiF'gi-Ftis 2 or -Ft, is 2 [Inflammation of a 

blood vessel]. 

angina: an'u-na 1 or -jni'na 1 ; ftn'&i-na 2 or -£Fna 2 ; not an'jin-a 1 [L., lit., 
“choke,” <r HufToeate”].— anginal : an'ji-nol 1 or an-jui'nol 1 ; &n'i!ri-nnl 2 or ftn-gl'iial 2 ; not 
an'jin-al 1 . 

angina pectoris: an'ji-na or an-jai'ne pek'to-ris 1 ; tth'&i-na or &n-gFna 

p&e'to-rls 2 ; not an'jin-o* (L. f neuralgia of the heart]. 

anglosperm: arFji-o-spOrm 1 ; ftn^i-o-HpSrm 2 . 

Anyiospcrme are true flowering plants, often hearing bright hells or brilliant clusters of 
bloom. ohant Allen Colaur-St me p. 36 (1879), 


£: wqif, dp; bdbk, btfbt; fi|ll, rule, ctlre, bftt, bftrn; dll, bdy; go, fcem; i«k; than, this. 
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Anglesea, Anglesey: aq'gl-si 1 ; in'gbsy 2 [Island off North Wales]. In 

English proper names, as, Southsea, Chertsey, ea and ey f derived from Anglo-Saxon, 
mean respectively, “stream” or “river,” and “isle,” “islet,” or “island.” Formerly 
pronounced to rime with sea and key t these suffixes are now obscured in speech, 

Anglet 1 : ufi"gle' 1 ; an"gle' 2 [Fr. town in Basses*Pyr6n6es]. 
anglet 2 : aij'glet 1 ; &n'gl£t 2 [A small angle or comer]. 

Angle terre: aiVgla-tar' 1 ; aft"gle-t6r' 2 [Fr., England]. 

Anglian: ag'gh-en 1 ; ftn'gli-an 2 [One of the Angles or pertaining to them]. 
Anglice: aQ'gli-si 1 ; ftn'gli-ge 2 [Late Latin, in English], 

Anglicism: aij'gli-sizm 1 ; iti/gli-^Igm 2 . 

Anglin: arj'gim 1 ; ftn'glin 2 [Canadian family name of Irish origin], 

Anglojpea: aij"gio-jlV; &n/'glo-ge'a 2 [In zoogeography, the Neardie 
region]. 

Angolese: a^go-lis' 1 or -llz' 1 ; ftrVgo-les' 2 or -l£g' 2 [An inhabitant of Angola], 

Angora: a^-go'ra 1 : ftn-go'ra 2 ; but more commonly heard, aij-gor'o 1 [1. 
Vilayet ana town m Asiatic Turkey. 2. One of a breed of cats or goats from Angora. 
3. Dress-goods of wool from the Angora goat], 

Angostura: cn/gos-tu'ra 1 : an'gos-tu'ra 2 [Former name of a Venezuelan 
town (since 1849, Ciudad Bolivar), whence a bark is derived], 

Angoul&me: uA'gil'lCm' 1 ; [1. Fr. city, capital of Charente 

dept. 2. Ducal name of the daughter of Loins XVI and Marie Antoinette], 

Angro-malny ush : aq'gro*main'yCli$h l ; iWgromiln'yush 2 [Same as Amu- 
man], 

anguine: aij'gwm 1 ; ftn'gwin 2 [Serpent dike], 
anguish: arj'gwdh 1 ; ttn'gwish 2 . 
angular: atj'giu-lar 1 ; iln'ga-Iar 2 . 

Angus: arj'gua 1 or (Scot,) Gq'us 1 ; &n'gtia 2 or (Scot.) tin 'Gib 2 [l.Tn Celtic 
myth, a god of love. 2. A Scottish earldom. 3. A thane in Shakespeare’s Market hi 

Anhalt: Gn'hait 1 ; fin'halt 2 [Oer. duchy]. 

anhedonla: anHii-do'm-e 1 ; iUVhe-dO'ni-a 2 [Ims of interest in one’s per- 
sonal concerns], 

anhelation: aiVhi-15'^han 1 ; &n y he~lS/shon 2 [Panting], 

anhidrosis: an*ln-drfi'His l ; &n v hi-dr5'sia 2 [Deficiency of perspiration], 

anhydremla: an^hui-drl'mi-a 1 ; ftn*hy-dro'mi~a 2 [Deficiency of serum in 

the blood], 

anhydrous: an-hai'drus 1 ; ftn-hy'drtiB 2 [Lacking water], 
ani: G'nP; a'n’i 2 ; not G'ncti* [Brass, cuckoo]. 

Anla: a-nni'a 1 ; a-nl'a 4 [Douai Bible]. 

Anlam: a-nui'am 1 ; a-nt'&m* [Bible], 
anil: an'd 1 ; ftn'il 2 [Indigo], 


2: Urt, ftp©, fit, fire, fist, wh$t, ftfi; in#, g#t, pity, fSrn; hit, Ice; l»fl; I»fl; gfl, ndt, 6r, win, 
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anile: an'il 1 or aa'cril 1 : &n'il 2 or &n'Il 2 . Standard & C\ prefer the former; 
E., I. t M. f S„ W., & Wr. the latter [Feeble-minded]. 

anilin: an'i-lin 1 ; &n'i-lfn 2 . The only form of spelling recognized by M. 
is the following. 

aniline: an'i-lin 1 or -lain 1 ; ftn'i-lin 2 or -lln 2 . Compare preceding, the more 
common form. 

Anillero: cFnil-ye'ro 1 ; a"nil-ye'ro 2 [One of a Sp, conciliatory party in the 

revolution of 1823]. 

Anim: e'nim 1 ; a'nim 2 [Bible], 
anima: an'i-ma 1 ; £n'i-ma 2 . 

animadversion: an'^-mad-vur'iShan 1 ; ^''i-m&d-ver'shon 2 . 
animadvert: an "i-mad-v urt ' 1 ; &n''i-m&d-vert' 2 . 

anlmalcula: an"i-mal'kiu-la l ; &n''i-m&l'eii-la 2 . Derived from the Latin 

animaloulom, of which it is the plural, this word has been mistaken for a singular, 
lmving a plural (‘tiding in -a?. Both forms, animalcula as a singular, and axiimal- 
eulae as a plural, are erroneous. 

animalcule: anVmal'kifii 1 ; &n''i-m&l'ciil 2 . The ultima is sometimes 
erroneously pronounced -kift-ll 1 . 

animalculum: anT-inal'kiu-lum 1 ; &n''i-mfll'eu-hlm 2 . Compare animal- 

CUIiA. 

animalism: an'i-mal-izm 1 ; ftn'i-mal-fgm 2 . 

animate (?’.): an'i-met 1 ; iln'i-mat. 8 . 

animate (a.): an'i-xmt 1 ; &n'i-niat 2 . 

anlmatlsm: an'i-im-tizm l ; ftn'i-imi-tl$m 2 . 

animatlve: an'i-m^tiv 1 ; ftn'i-rn5"tiv 2 ; not an'wni-tiv 1 . 

anion: an'ai-on 1 ; ftn'I-ftn 2 ; not an'I-on 1 [In electricity, a negative ion]. 

anise: an'is 1 ; ftn'is 2 ; not o-nTs' 1 . 

anisette: aiUi-zet/ 1 ; ihUi-gfct' 2 . Standard & W. aiUi-set' 1 [A cordial made 

from aniseed]. 

anisic: o-nis'ik 1 ; a-nts'ie 2 . 

anlsol: an'i-sol 1 or -sol 1 ; ttn'i-sF>l 2 or -s51 2 . 

anlsotrope: an-ai'so-trclp 1 ; ftn-I'so-trop 2 . 

Anita: o-ul'ta 1 ; a-nT'ia 2 [Sp. feminine personal name; also, a place name]. 

Anjou: aiV'sU' 1 ; fifUzhp' 2 [Former Fr. province. Compare Angevin]. The 
pronunciation an'jfi. 1 , recorded }>y tin* dictionaries, is one that the author has never 
ncard. 

ankyloblepharon: a^Tvi-lo-blef'e-ron 1 ; ttn // ki-lo-bl#f'a-rtfn 2 [Growing to- 
gether of eyelid#]. 

ankylomele: ao "ki-lo-ri ll'li 1 ; ftn*ky-lo-me'Ie 2 [Growing together of fingers 
or toes]. 

ankylosis: ai/'ki-lo'siR 1 ; iln^y-lo'sis 2 [Union or growing together, as of 

bone]. 


2: w<>if, dft; bdbk, MRtt; fl|U, rfflo, cflre, bftt, burn; 611, bdy; &o, fcem; iflk; thin, this. 
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aniaut: aniaut 1 ; an'Iout 2 [Ger., the initial sound of a word]. 

Ann, Jan 1 ; fin 2 [Feminine personal name, having variant or diminutive 

Anne : ) forms Anna, Annetta, and Annie. In Dan., D., Ger., <& It., 
Anna: d'na 1 ; fi'nfi 2 ; Fr., Anne: an 1 ; fin 2 ; Lut., Anna: an'© 1 ; fin'a 2 ; 8p., Alia: d'na 1 ; 
il'nii 2 ]. 

anna: an'© 1 ; fin'a 2 [Brit ish=Indian nickel coin], 

Anna: an'© 1 ; fin'a 2 [Bible]. Compare Ann. 

Annaas: an'i-as 1 ; fin'a-fis 2 [Apocrypha], 

Annabel: an'a-bel 1 ; fin'a-bfil 2 [Feminine personal name]. 

Anna Comnena: a-na' kem-m'n© 1 ; a-n&' c&m-ni'na 2 [Byzantine 

princess], 

Anna Karenina: a-nd' ka-re'm-ne 1 ; ii-na' ka-re'ni-na 2 [Novel by Tolstoy, 
and its heroine]. 

Annaly: an'a-li 1 ; fin'a-ly 2 [English family name]. 

Annam: a-ndm' 1 or an'am 1 ; fi-nam' 2 or fin'fim 2 . Same as An am, 

Annamaboe: oFna"ma"b5' 1 ; a"na v ma"bo' 2 [Br, seaport on Gold Coast, 
Africa]. 

Annan: an'an 1 ; fin'firi 2 [Scot, seaport]. 

Anna Perenna: an'© pi-renV; fin'a pe-rfin'a 2 [In Roman myth, goddess 

of springtime]. 

Annapolis: a-nap'o-hs 1 ; fi-nfip'o-lfs 2 . Do not obscure the first syllable, 

[Capital of Maryland.] 

Annar: d'nar 1 ; ti'nar 2 ; not an'nar 1 [In Norse myth, the spouse of Night]. 
Annas: an'as 1 ; fin'aa 2 [Bible], 

Aimatom: an'Vtom' 1 ; fin^a-tdin' 2 [An island of New Hebrides group], 
anna t to: a-nat'to 1 ; fi-n&t'to 2 [A yellowish*red dye], 

Anne Arundel: an ©-rim'dei 1 ; fin a-rtin'dfii 2 [County of Maryland], Com- 
pare Aeundkl, 

Annecy: <3n"sl' 1 ; iin y <?y' 2 ; not an'si 1 [Fr. town], 

Anne of Geiersteln: an gai'er-stain 1 ; fin gl'er-stln 2 [Novel by Scott and 

its heroine], 

annerodlte: a-ner'o-dait 1 ; fi-nfir'o-dit 2 [Mineral from Annerdd, Norway]. 
Annetta. See Ann. 

annex (o.) : a-neks' 1 ; fi-n&ks' 2 ; not an-neks' 1 . Compare the following, 
annex (w.) : a-neks' 1 or an'eks 1 ; fi-nfiks' 2 or fin'iks 2 . /., Sc Wr, y an-neks' 1 , 
Anutas: an'i-ds 1 ; fin'i-as 2 [Apocrypha, R. V.]. 

Annie Laurie: an'i iS'n 1 ; fin'i 4'ri 2 [Title and subject of a Scot, ballad], 
annihilate: a-nai'lu-lct 1 ; fi-nTln-l&i 2 ; not -hil-St 1 , war -hl-lit 1 . 


2: Krt» Ape, f&t, fire, fAat, wh*t, all; mi, git, prey, firti; hit, Ice; I-d; gi, nit, dr, win, 
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anlaut 
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annihllative: a-ncii'hi-lQ-tiv 1 ; &~nl'hi-la-tiv 2 ; not a-nai / hi-le''tiv 1 , 

Annis: an 'is 1 ; an 'is 2 [Apocrypha, R. V.]. 

anno Domini: an'o dom'i-nai 1 ; &n'o d5m'i-nl 2 [L., “in the year of the 

Lord”]. 

anno Heglrse: an'o hej'i-rl 1 ; an'o h§g'i-re 2 [L., “in the year of the Light”], 
annotate: an'o-tet 1 ; ftn'o-tat 2 [To make notes], 
annotative: an'o-ta-tiv 1 ; &n'o-ta-tiv 2 ; not an'o-te"tiv 1 . 

Annot Lyle: an'ot loll 1 ; &n'ot lyl 2 [The heroine of Scott's “Legend of 

Montrose”}. 

annuaire [Fr.]: an"nyu"ar' x ; an"nyu"ar ' 2 [An annual]. 

annulose: an'yu-los 1 ; &n'yy-los 2 ; E. an-niu-los' 1 ; /. an'niu-los 1 ; M, an- 
yu-los' 1 ; S, an'nid-lQz 1 ; Wr. an-a-los' 1 [Ringed]. 

annunciate: a-nxm'^hi-et 1 or a-nun'si-et 1 ; &-niin'shi~at 2 or &-ntLn'pi-at 2 ; 
E. an-nim'si-Gt 1 ; S. <fe Wr. on-nun's^ii-Ct 1 . Compare pronunciation. There is some 
evidence that the second pronunciation is gaining favor notwithstanding the follow- 
ing note: 

When c comes after the accent, either primary or secondary, and is followed by ea, ia , ie, 
io, or eous, it takes the sound of sh; thus ocean, social, Phocion, saiionaceous, fascination, etc. 

Walker A Critical Pronouncing Dictionary, note 667, 

annunciation: a-nun"si-e'£han l ; ft-ntin"<ji-a'shon 2 ; C. a-nun-^hi-e'^han 1 ; 
E. on-nun-si-6'^hun 1 ; I. an-nun'Ni-S , $ien l ; S, an-nun'fftii-S'ifiiun 1 ; T^r.an-nun-i£hi-§'' 
tfium 1 . 

annunclative: a-nuu'si-a-tiv 1 ; ft-ntin'^i-a-tiv 2 ; not a-nun'si-e"tiv x . 

annunciator: a-nun'si-e"tor l ; &-nttn' 9 i~&''t 6 r 2 ; Standard, C IF., a-nun'- 
dhi-tPtor 1 . 

Annunzlo (Gabriele d’): dan-nun'dzi-5 1 ; dan-ngn'dzi-o 2 [It* dramatist]. 
Compare Gabriel. 

annus: an'us 1 ; ftn'tis 2 [L., year].— -annus mlrabilis: mi-rab'i-lis 1 ; mi- 

r&b'i-lTa 2 ; not mir-ab'il-is 1 [L. f wonderful year]. 

Annuus: an'yu-us 1 ; an'yv-tis 2 [Apocrypha]. 

Annweiler: an'vai-lar 1 ; an'vl-ler 2 [Bavarian town], 
anodal: an'o-dal 1 ; &n'o~dal 2 . 
anode: an'5d x ; iin'Sd 2 [Electrical term], 
anodic: an**od'ik x ; ftn-ftd'ic 2 . 

anodon: an'o-don 1 ; &n'o-dtin 2 [Toothless fresh-water mussel], 
anodontia: an*o-don'i$hi-» l ; ftn"o-d 6 n'shi-a 2 [Lack of teeth], 
anodyne: an'o-dciin 1 ; iln'o-dyn 2 [Soothing agent], 
anodynln: a-nod'i-nin 1 ; &-ndd'y-nln 2 [A febrifuge], 
anoesls: an'o-I'sis 1 ; an'Wi'sis 2 [Absence of cognition], 
anoetic: an^o-et'ik 1 ; ftn"o-#t'ic 2 [Unthinkable], 
anogen: an'o-jen 1 ; &n'o~gtfn 2 [Plant growing upward]. 

g; wolf, dft; bdbk, bdbt; ftjtll, r||le, ettre, bfkt, bftrn; dll, bfly ; go, feom; ink; thin, this. 
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anol: an'6l x or -el 1 ; &n'5l 2 or -51 2 [Chemical]. 

anomal: o-no'mal 1 ; a~no'mftl 2 [An anomalous word]. 

anomall-: e-nom'e-h- 1 ; a-n6m'a-li- 2 [Fr. Lat. anomalies, irregular]. 

anomaltsm: e-norn'e-lizm 1 ; ii-n^m'a-llgm 2 . So also accent the second 
syllable in axiom 'alhst. 

anomalous: e-nom'a-lus 1 ; a-ndm'a-ltis 2 . 
anomic: a-nom'ik 1 ; ft-ndm'ie 2 . 
anomy: an'o-mi 1 ; ftn'o-my 2 . 
anonym: an'o-nim 1 ; &n'o-nym 2 . 
anonymous: e-non'i-mus 1 ; a-nftn'y-miis 2 . 

Anopheles: a-nof'i-llz 1 ; a-n5f'e-ld§ 2 [A genus of mosquitoes], 

Anos: d'nos 1 ; S/nfls 2 [Apocrypha]. 

another: an-uth'er 1 ; iln-oth'er 2 . Alt.ho this pronunciation is recorded by 
the dictionaries as in preferred use, that most frequently heard is o-uuth'ar 1 . 

Anoura: e-nh'ra 1 ; a-nu'ra 2 . Same as Anuka. 

Ansbach: dns'baH 1 ; ans'b&n 2 [Bavarian city], 
anschauung: dn'j&iau-uq 1 ; iin'shou-yng 2 [Ger., sense perception], 
Anselm: an'selm 1 ; itn's&lm 2 [Masculine personal name]. Ansel t, 
anserine: an'sar-in 1 or -win 1 ; iln'ser-In 2 or -In 2 . 

Anstruther : an'struth-ar 1 or an 'star 1 ; Jtn'st.rtith-er 2 or &n'ster 2 [Root. town]. 

The pronunciation of many place names is now being made to conform to the spelling. 
The substitution which Is now going on of the full sound of Cirencester for Otaslter, and of 
Anstruther for Anatcr . . . simply typifies what Is taking place elsewhere In numerous eases. 

Thomas It. jLounbbuuy The standard vf Pronunciation ch. 11, p. 203. In. 1004.J 

answer: an'sar 1 ; jln'ser 2 The w now silent in this word, which wo derive 
from AH. amlxwnru (noun), a reply, was formerly pronounced, even as it is to-day in 
the word swear]. 

ant: ant, 1 ; ttnt 2 ; not ant 1 . The pronunciation dnt, used by some persons, Is 

a modem affectation. Compare aunt; haunt. 

an’t, ant: dnt 1 or ent 1 ; ant 2 or ant 2 . [Contraction for “are not” accepted 
(1) m an Kng. idiom since 1706; (2) as a colloquialism for “am not” since 1737,] 

Antaeus: an-tl'us 1 ; ftn-td'tis 2 [In Or. myth, a son of Neptune], 

an tana clasts: ant"a-nak , lft-sis l ; ant'VnlU'la-sIs 2 [In rhetoric, the repeti- 
tion of a word in a different himhc). 

Antananarivo: dn^ta-ndTm-rl'vo 1 ; an"ta-na^na-rfvo 2 [Capital of Mad- 
agascar!. 

antaphrodislac: ant-af 'ro-diz'i-ak 1 ; dnt-ftf"ro-df§'i-lie 2 [A check to sexual 
deni re]. 

Antar: dnTdr' 1 ; ILnT&r' 2 [Arab romance about a warrior of the same 

name]. 

antarchism: ant'or-kizm 1 ; fint'&r-clgm 2 . 

2: itrfc, *pe, fftt, fir©, fiat, wh$t, nil; m6, get, pv$y, f6rn; hit, Ice; I»6; 1*6; gd, XfcGt, dr, wGn, 
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antarctic: ant-drk'tik 1 ; ftnt-iire'tie 2 ; not ant-dr'tik 1 . Spelled antartyk by 

Mandeville in 13G0, antartik by Chaucer in 1391, and antartique by Rlundevil in 1594, 
this word was formerly pronounced as spelled — without the medial c. Robert Recorde, 
in his “Castle of Knowledge” (155G)tp. 27, used the form Antartike, but wrote of “the 
Avetik? circle” on the same page. Holland first introduced the form. Antarctike in his 
translation of Pliny’s “Natural History” printed in 1601. The medial c has been in- 
dicated as pronounced by every lexicographer since 1721, when Bailey’s dictionary 
was published. 

Antarctogea: ant-ark"to~ji'a 1 ; ftnt-arc^to-gc'a 2 [In zoogeography, a divi- 
sion of the earth’s surface]. 

Antares: an-te'rlz 1 ; &n-ta're§ 2 [A star in tho constellation Scorpio], 
antasth matte: ant"az-mat/ik l ; ftnt/'&s-m&t'ie 2 . C. & L ant-ast-mat'ik 1 ; 

an-taa-mat'ik 1 ; M. ant-asth-mat'ik 1 ; Wr. ant-ast-mat'ik 1 . 
antecian: an-ti'sftian 1 ; ftn-te'shan 2 . 

antedlluvial: ari"h-di-liu'vi-al 1 ; ftn"te-di-lu'vi-al 2 . E. & S. an-te-di-lu'- 

vi-ol l ; 1. an"tl-di-liu / vi-al l ; M. an"ti-di-lifi / vi-f>l l ; Wr. anTi-di-liQ/vi-sl 1 . 
antelope: an'ti-lop 1 ; &n'te-lop 2 ; not ant'i-lap 1 . 

antennule: an-ten'yul 1 ; &n-t£n'yi.il 2 ; not an-ten'niil 1 [Small antenna]. 

Antenor: an-tl'nor 1 ; ftn-te'n6r 2 [I. Athenian sculptor. 2. A Trojan who 
counseled tho return of Helen to her husband]. 

antependium: an"ti-pen'dL-um l ; ltn"te-p&n'di-tim 2 [Altar*covering], 
antepenult: an"ti-pi~nult' 1 ; ttn"te-pe-ntilt' 2 ; E. an-te-pen-ult' 1 ; /. an'tl- 

pl-nult 1 ; M . an # fci~pi-nult /l ; *S\ nn"te-po-n ult' 1 ; W. nn'Ti-pI'nult 1 ; Wr. an-ti-pi-nult' 1 . 
The pronunciation ajPti-pI'nulU is not supported by modern usage, which obscures 
the penultimate syllable and places the accent on the final one. 

anterl: dn'te-rl 1 ; iin'tC-ri 2 [In Egypt, a reciter of romances]. Compare 
Ant a a. 

anthela: an-thl'la 1 ; iln-tlie'la 2 [In botany, inflorescence], 
anthellelne: ant-hel'i-sin 1 ; ftnt-hGI'i~<;fti 2 [Pertaining to tho antihelix]. 

anthelton: ant-hl'h-on 1 ; &nt-he'li~&n 2 . C. ant-hl'li-an 1 ; E. <fe M. an-thl'~ 
li-on 1 ; I. ant-hl'li-en 1 . 

anthemlon: an-thl'mi-on 1 ; ftn-the'mi-5n 2 ; not an- the 'mi-on 1 [Floral orna- 
ment in (Jr. decoration], 

Anthesterla: an^thes-tl'n-o 1 ; Hn"tMs-te'ri-a 2 [In Gr. antiquities, a three 

days’ festival in honor of Dionysos]. 

Anthony 1 , )an'to-m l ; &n'to~ny 2 [Masculine personal name]. Dan., D., 

Antony: uler., & Sw. Anton: un'ton 1 ; an'tttn 2 ; Fr. Antoine: uiV'- 
twuu' 1 ; ItiVTwiin' 2 ; It,., Pg„ & Sp. Antonio: an-15'nM 1 ; an-tft'nT-5*. 

Anthony 2 : an'tho-m 1 ; &n'tho-ny 2 . Susan Brownwell [American 

reformer], 

AnthothIJah: an'Tho-thui'ja 1 ; ftn'fcho-thl'jft 2 [Bible (R. V.)]. 
anthracene: an'thro-stn 1 ; &n'<hra-ySn 2 [Chemical product], 
anthraces (pL of anthrax): an'thro-ulz 1 ; fin'thra-g&g*; not an-thrd'slz 1 . 
anthracia: an-thre^hl-o 1 ; ftn-thrS/shi-a* [Disease characterized by ulcers]. 


2; wolf, dp; bdhk, bodt; f^H, mie, ettre, bftt, bOru; dll, bdy; fo, &era; ink; thin, this. 
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anthracite: an'thra-sait 1 ; fln'thra-git 2 [Hard coal], 
anthraenose: an-thrak'nOs 1 ; &n-thr&e'n5s 2 [Plant disease]. 

anthropoid: an'thro-poid 1 ; &n'thro-p6id 2 . E. an-Chro'poid 1 ; S. an'tliro- 
poid 1 [Manlike]. 

anthropometry : an^fhro-pom'i-tn 1 ; fin ,/ t.hro-p5m / e-try 2 . 
anthropomorphic: an''£hro-po-mor'fik l j anThro-po-m<Vfie 2 . E. ari'- 

fhr5-po-m«rf'ik l ; I. an"thro-p6-m<>r'fik l ; M. aiM'hrf^po-mor'fik 1 ; S. un'fhro-po- 
mor'fik 1 . 

anthromorphosis: an^thro-po-nior'fo-sis 1 ; ,W't hro-po-imVfo-sYs 2 , 0. 
au^fhro-po-mor-fO'sis 1 ; M, & W. an"thro-po-mor-fO , bis 1 . 

anthropophagi: an " tliro-j >of ' o-j a i 1 ; AnThro-pfiPa-fti 2 . The reference 

commonly attributed to Shakespeare is erroneous. In his piny “The Tragedio of 
Othello, the Moore of Venice” (net i, sc. .‘i, 1. Hi!) he wrote: . . . the Gimbals that 
each others cate. The Antroponhagus.” (See First Folio Edition, In an earlier 

edition (1604; the word is spelled anlropohayue. 

anti*: an'ti- 1 ; ftn'ti- 2 [A Or. preposition used for (1) against; (ty opposed 
to; (3) instead of; (4) opposite to, etc., and a regular English formative with the same 
meanings]. 

antialbumose: an^ti-al-bia'incls 1 ; ftnTi-fil-ba'mfls 2 . <7. ai^ti-al-bifl'mOH 1 ; 
IF. an"ti-al'biu-m08 l . 

antihechlc: axUti-bl'kik 1 ; &n*tR>S'i‘ie 2 [Cough remedy]. 

Antibes: SAW 1 ; ahTlb' 2 [Fr. town]. 

antiblont: an v ti-bai'ont l ; fin^ti-bl'iSnt 4 [An organism in biolog}'], 
antibiotic: an*ti-bai-ot/ik l ; &n*ti-bMt/ie 4 [Against life]. 

antlcachectic: anTi-ka-kek'tik 1 ; ftnTi-ea-cfte'tic 2 [A curative for mal- 
nutrition]. 

antichresis: anTi-krl'sis 1 ; &nTi~er5 , sis 2 [Use of property in lieu of interest, 

as on a mortgage]. 

Antichrist: anTi-kraisUj&n'ti-erM 2 [Opponent of Christ (See/ J ohn, ii, 18)]. 

anticipate : an-tis'i-pBt 1 : fin-tig 'i-pfit 2 . Also an ticipa ted (-pot "chI 1 ; -pHt M - 
" ^du • anticipating * ; ~p&t"lng*) ; but anticipation, antldpatlvearo accented 

on the penultimate syllable, -p#'ah<m l ; -pivshon 3 ; -pfl'tov 1 ; -ptVtiv 3 . 

anticous: an-tai'kus 1 ; ftn-tl'cOs 2 [Facing inward, as an anther], 
anticyclic: ai/ti-sik'lik 1 ; ftn # 'ti-gye'lie 3 [Term in mathematics], 
anticyclone: an'ti-saiTdftn 1 ; ftn'ti-gy'clGn 2 [Term in meteorology], 
anttdromy: an-tid'ro-mi 1 ; &n-t Id'ro-my 2 ; not aiUti-drf/mi 1 [Change in 
the ascending growth of spirals of leaves], 

Antletam Creek; an-tl'tem krlk 1 ; itn-tftam erdk 2 [Stream in Pa, & Md.: 

scene of great battle Sept. 16 & 17; 1802]. 

antifebrile: an'ti-feb'nl 1 ; &n*ti-f£b'ril 2 [A febrifuge], 
antifermentative: an*ti~f ar-meu't a-tiv 1 ; AnTi-fer-mSn'ta-t iv 2 ; n«M.8'tiv l . 

antigene: an'ti-jln 1 ; &n'ti«gSn* [Collective name for substances capable 
of causing the formation of antibodies in the aysteral. 

Sb Vrt, &pe, fit, fire, list, wh%t, ftll; mi, g$t, prey, fgrn, hit, Ice; I-#; I*®; «6, ndt, dr, win, 
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1: a = final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


anthracite 

Antipas 


habit; aisle; au = oui\ ell; iu = feud; cfliin; go; p = sing; thin, this. 


antigeny: an-tij'i-m 1 ; dn-tig'e-ny 2 [Structural differences of individuals 
of different sexes]. Note accentuation of preceding. 

Antigone: an-tig'o-m 1 ; &n-tfg'o-ne 2 [1. In Gr. myth, a daughter of (Edi- 
pua <& Jocasta. 2. The heroine of Sophocles’s tragedy “Antigone & CEclipus”]. 

Antigonish: anHi-go-ni^h' 1 ; dn^ti-go-nfsh' 2 [District and city in Nova 
Scotia].’ 

Antlgonus: * an-tig'o-nus 1 ; itn-tfg'o-ntis 2 [Ruler of Asia; the “Cyclops” or 
one-eyed general of Alexander; fl. 382-301 B. C.]. 

Antigua: an-tl'go or -gwe 1 ; an-ti'ga or -gwa 2 ; not an-ti'gwa 1 [Island of 
Leeward group]. 

antihidrotlc: an^ti-hx-drot'ik 1 ; ftiYti-hi-drift/ic 2 [Deficient in or reducing 
perspiration]. 

AntLLehanon: an^tidcb'd-non 1 ; &n''ti4Sb'a-n5n 2 [Mountain range in. 
Palestine]. 

AntMJbanus: an'^i-lib'e-nus 1 ; &n''ti-llb'a-niis 2 . Sameas Anti-Lebanon. 
antilegomena: an''ti-h-gom'i-na l ; fln"ti-le-g6m'e-na 2 [Biblical books 

whose place in the Now Testament canon were disputed], 

Antillean: an^ti-ll'an 1 ; &n"ti-le'an 2 [Pertaining to the Antilles]. 

Antilles: an-til'Ia 1 ; ftn-tfl'Ss 2 : Fr. arUtil' 1 ; an"tiT 2 [The West Indian islands 

except the Bahamas]. 

Antilochus: an-tiro-kus 1 ; ftn-tfl'o--etis 2 [In Gr. myth, the avenger of 
Achilles]. 

antilogous: an-til'o-gus 1 ; Hn-tfl'o-gtis 2 . 

antilogy: an-til'o-ji 1 ; ftn-tll'o-gy 2 [A self-contradiction]. 

antilope: an-til'o-pi 1 ; ftn-tfl'o-pe 2 . Compare antelope. 

antimony: an'ti-mo-m 1 : &n'ti-rno-ny 2 ; not an'tim-o-m 1 [A metallic 
element], 

antinomy: an-tin'o-mi 1 ; &n-tfri'o-my 2 . E. an-tin'om-i 1 ; I. <& S. an'ti-no- 

xm 1 ; Wr. an'ti-no-mi 1 . 

Antinous: an-tin'o-us 1 ; iln-ttn'o-tis 2 [In classic myth, the first suitor of 

Penelope; killed by Ulysses], 

Antioch: an'ti-ok 1 ; ftn'ti-fte 2 [Bible: former capital of Syria]. 

Antlochia: an"ti-o'ki-a l ; fij/ti-d'ei-a 2 [Apocrypha]. 

Antlochlans: arUti-r/ki-anz 1 ; fti/ti-d'd-an^ 2 [Apocrypha], 

An tiochls : an-tui'o-kis 1 ; &n-t!'o- els 2 [Apocrypha] . 

Antioehus: an-tai'o-kus 1 ; An-tl'o-etts 2 : the o as in “obey”, not as in “no” 
(Apocrypha: one of two Syrian kings], 

Antlope: an-toi'o-pi 1 ; ftn-tl'o-pe 2 ; not -5-pl 1 . [In Gr. myth, a priAcess of 

Thebes], 

Antioquia: dn^tl-o-kl'ci 1 ; [Dept, and city of Colombia]. 

Antipas: an'ta-pas 1 ; &n'ti-p&B 3 ; not an'tip-as 1 [Bibl e], 

rple, efire, bit, bftrn; dll, bdy; to, tern; ipk; thin, this. 




Anttpasch A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 76 

1; artistic, Art; fat, firo; fast; get, pr€y; hit, police; obey, g5; not, fir; full, rttlo; but, bfirrn; 


Anttpasch: an/ti-pask 1 ; &n'ti-p&sc 2 ; not an'ti-paSh 1 [Sunday after 

Easter], 

Antipater: an-tip'o-ter 1 ; &n-tfp'a-ter 2 [Regent of Macedonia, 4th cent. 
H. C. Apocrypha], 

antipathetic: an'ti-pe-fhet'ik 1 ; Sn^ti-par-thSt'ie 2 . 
antipathic: an^ti-paCh'ik 1 ; &n'Ti-p&th'ie 2 . 
antipat hist: an-tip'a-fhist 1 ; &n-tlp'a-thlst 2 . 
antipathy: an-tip'e-thi 1 ; &n-tlp'a-thy 2 . 

Antipatris: an-tip'o-tris 1 ; iln-ttp'a-trfK 2 [Bible]. 

antipedal: an-tip'i-del 1 ; iln-tfp'e-dal 2 ; not an'ti-ped'al 1 , nor -pl'dal 1 . 

Antipedobaptlst: an^ti-plMo-hap'twt 1 ; An / 'ti-p(" / 'do-bitp'tTHt 2 [One of an 

Anabaptist sect in l(Uh cent, church history], 

anttperlstasls: an"ti-pi-ria / ta-siH 1 ; ftnHi-po-rfs'ta-sts 2 [Rhetorical term]. 
Antlpatros: an-tip'a-tros 1 ; iin-t fp'a-trtts 2 [Or., Antipater]. 

Antlpholus: an-tif'o-lus 1 ; ftn-ttf'o-liis 2 [In Shakespcare’8 “Comedy of 

Errors,” the twin brothers Moreen], 

antiphon: an'ti-fon 1 ; &n'ti-fttn 2 [A response]. 

antiphonal: an-tif'o-noi 1 ; fin-tlf'o-nal*: o as in “obey”, not an in “no.” 
antlphrasis: an-tif'ra-sis 1 ; itn-tTf'ra-sts 2 [Irony], 
antipodal: an-tip'o-dai 1 ; iin-t Ip'o-dal*. 
antipode: an'ti-pfxl 1 ; iln'ti-pdd 2 . 

antipodean: an-tip'Vdl'an 1 ; fln-tlp^o-de'an 2 : not an-ti-pO-dl'an 1 , nor 

an-ti-po'dl-on 1 . 

antipodes : an-tip'o-dlz 1 ; ftn-tlp'o-des 2 [Region on the opposite side of the 

earth], Enfield, in 1807, indicated nn'u-pc'kl** and Webster followed him (1828), 
Walker {Or it. Pronouncing Diet. s. v.) Hays: 

The word Is pure Latin, and when wo adopt such words Into our own language, wo seldom 
alter the accent. If, Indeed, the singular of thin word were in use like satellite, t hen we ought 
to form the plural regularly, and pronounce It in three syllables only; but, tu* It la always 
used In the plural, and Is perfect Latin, we ought to pronounce It In four. 

**To counterpoise this hero of the mode. 

Home for renown are singular and odd; 

What other men dislike Is sure to please, 

Of nil mankind, these dear antipodes; 

Through pride, not malice, they run counter still, 

And birth-days are their days of dressing III.'' You no Low of Fame, 

antipolo: un^tl-pfl'lo 1 ; iinTi-pd'lo 2 ; not an'ti-pYlo 1 [The breadfruit tree 
of the* Philippine Islands], [fever). 

antipyretic: an'ti-pni-ret/ik 1 ; ftn*ti-py-r8t'ie a [A medicine that allays 
antipyrin, ) an'ti-poi'nn 1 ; fo*ti-py'rm f [A chemical used as an anti- 
antipyrine : ) pyretic]. 

antiquarian: an'tz-kw^n-en 1 ; ftn*ti-kwa'ri-an 2 . fkw ^ r|t 

antiquary: a n't i-k\ve-ri l ; ftn'ti-kwa-ry 2 , In some Southern States, an'ti- 

2: irt, &pc. fit, fire, fist, wh*t, ftil; ntf, gftt, pr$y, f£rn; hit, Ice; I-a, I-S; gd, n5t, 6r, w6n, 
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antiquated: an'ti-kweF'ed 1 ; ftn'ti-kwaP'Sd 2 . 

antique: an-tlk' 1 ; iln-tik' 2 : the accepted standard pronunciation for the 

past 150 years. 

It was formerly pronounced according to English analogy, with the accent on the first 
syllable; but now after the French, with the accent on the last. 

Samuel Johnson Diet . of the English Language (1755), s. v. antique. 

Antique: an-ti'ke 1 ; an-ti'ke 2 [Province in Panay, P. I.]. 

antiquist: an'ti-kwist 1 or an-tlk'ist 1 ; &n'ti-kwfst 2 or &n-tik'ist 2 . C. an- 
ti'kist 1 . 

antiseians: an-titfh'anz 1 ; &n-i Ish'an§ 2 [People dwelling on the same merid- 
ian on opposite sides of the equator]. 

anti: Semite: an'^Ksern'ciit 1 ; ftn"tbsdm r it 2 [One opposed to the Semites or 

Jews]. 

Antlsthenes: an-tis'thi-nljs 1 ; dn-td, s'the-nes 2 [Gr. philosopher of 4th cent.], 
antithesis: an-tith'i-sis 1 ; iln-tlth 'e-sis 2 [Direct contrary], 
antitoxin: ari/'ti-toks'm 1 ; ftiPti-tdks'in 2 [A defensive proteid]. antitoxlnet. 
Antium: an's&hi-um 1 ; ftn'shi-tim 2 [Ancient city of Latium] 

Antivari: fm'ti-vu'rl 1 ; iin'fii-vil'rl 2 [City of Montenegro], 
antoeelans: an-tl'shonz 1 ; ftn-to'aliaug 3 [Same as antecians]. 

Antoine: diV'twdn' 1 ; iiiY'twan' 2 . See Anthony. 

Antoinette: dn"twd"net' :L ; an"twa"n5t' 2 [Fr. feminine personal name]. 

Antommarchi: dn-tom-mur'kl 1 ; iLn-tdm-mar'ei 2 [it. surgeon who at- 
tended Napoleon on St. Holcim], 

Anton: an' tan 1 ; iln'ton 2 [Masculine personal name]. Compare Anthony. 

Antonia: an-td'm-B 1 ; itn-td'ni-a 2 [A feminine personal name]. Fr. An- 
tonlei dn w t/i # nl' 1 ; &rV'to"nfs' a ; Gor. Antonie: an-to'm-o 1 ; iin-tc/m-a 2 ; It. & Bp. 
Antonina; <"m"t5-nl'na 1 ; iin # t<V-ni'nii 2 . Compare Antoinette. 

Antonine: an'io-nain 1 ; fin't, o-nTn 2 [Pert, to Antoninus]. 

Antoninus: an^o-nai'nus 1 ; stn^to-nl'niis 2 [Two Homan emperors, A. D. 

HIH* ISO]. 

Antonio: an-td'm-o 1 ; ftn-t5'ni-o 2 [Masculine personal name], 

antoziomasfa: anTo-no-md'si-a 1 ; ihiTo-no-mii'zhi-a 2 . (!. an-tan-o-mS'- 
3H»i; E. ant-oiwt-uuVjsi-o 1 ; L an-ton'o-mfl'ai-n 1 ; M. nu''t<>-no-mu'zi-d l ; Wr. uu-to-na- 
mo'zi-e 1 [Substitution of omi name, title, etc., for another]. 

Antony: See under Anthony. 

Antothijah: aiFto-Chai'ja 1 ; ttnTo-thl'ja* [Bible]. 

An tot hi te: an'toth-ait 1 ; ftn'tflth-It 2 [Bible]. 

Antraigues: dipt reg' 1 ; art T rug' 2 [Fr. diplomatist]. 

Antrobus: ant/ro-bua 1 ; ftnt'ro-bfts 2 [Eng, family name]. 

Allium: un'tOm 1 ; iin'tum* [In Babylon, myth, consort of Ami], 

Anus cVnii 1 ; ii'nu* [In Babylon, myth, god of the heavens], 

Zi w^lf, <1#; bttk, bdht; fqll, rqlo, cOre, bfit, bftrn; dll, boy; |o, from; ink; thin, this. 
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Anub: e'nub 1 ; a'ntib 2 [Bible]. 

Anubls: o-nifi'bis 1 ; a-nft'bis 2 [Egypt, god, guardian of the dead]. 

Anukit: o-nu'kit 1 ; a-nu'kit 2 [In Egypt, myth, Libyan goddess]. 
Anunaki: a"nu-nri'ki l ; a"nu-nii/ki 2 [In Babylon, myth, earth demons]. 
Anura: a-nitl'ra 1 ; a-nu'ra 2 [In zooL, an order of tailless amphibians]. 
Anus: e'nus 1 ; a'ntis 2 [Apocrypha]. 

Anvers (Fr.): arV'var' 1 ; aiV'vdr' 2 [Antwerp]. 

Anverslan: an-vdr'sffian 1 ; &n-v(Vshan 2 [Pertaining to Antwerp (Anvers)]. 
Anversois (Fr.): dft' / var' / swd /1 ; aft"v6r"swa /2 [A native of Antwerp], 
anxiety: aq-zai'i-ti 1 ; ftri-zl'e-ty 2 . 
anxious: aqkMhus 1 ; ftnk'shtis 2 . 

any: en'i 1 ; &n'y 2 . William Perry, in the Royal Standard Dirt . (Edinburgh, 
1775), records 5'ni 1 and nn'i 1 as in uhh. In this rospert he followed Buchanan, hilt 
those pronunciations have not boon accepted as standard for at least a century. 

anywhere: en'i-hw&r 1 ; &n'y-hw£r 2 . Notwithstanding a tendency in Eng- 
land to drop the h in such words us what, when, where, etc., Murray indicates it in 
compounds. 

aorlst: d/o-risfc 1 ; H'o-rfat* [Gr. tense expressing past, action] 

Aoife: e'fa 1 ; H'fe 2 [One of two maidens in Irish myth]. 

Aokl; fi'o-kl 1 ; IL'o-kY 2 [Jap. diplomat,]. 

Aonlar cl-6'm-a 1 ; S-cVni-a 2 [Polit. div. of Greece], 

Aorangt: dVrdn'gF; iPo-ran'gi 2 [A mountain in New Zealand], 
aorta: d-dr'to l ; Srdr'ta 2 [The great artery of the circulatory system], 
aoudad: u'u-dad 1 ; ii'u-d&d 2 [The argali : incorrect form]. Compare audad, 
aourah: a-au'ra 1 ; iirou'rii 2 [Ar. t a fish allied to the pilot, *fwh]. 

Apache: 8-padh'i 1 ; a-p&eh'e 2 ; IF. 0 -pd'dM 1 [Amerind tribe], 
apagoge: apVgo'ji 1 ; ftp"a-gd'ge 2 . 

Apame: o-pd'nu 1 or Up'a-ml 1 ; a-pa'me 2 or Up'a-mS 2 [Apocrypha], 
Apamea: ap tf a-m!V; fip^a-md'a 2 [Apocrypha; Douai Bible]. 

Apam Napat: d'pam na-pdt' 1 ; a'piim nfirpiit' 2 [In Per. myth, the god of 
the waters]. 

Apaosha: d*pa-5'$ha l ; iPpiWFsha* [In Per. myth, the demon of drought], 
aparejo: d^pa-rd'ho 1 ; &*pil-r£'ho 2 ; not apVrd'jo 1 [Pack saddle], 
aparlthmesls: apVrith-ml'sis 1 ; apVrnh-md'sis 2 . 0. ap-ar-ith-ml'sis*; 

1. ap-a-rith'ml-sis 1 [Enumeration of parts]. 

Apelles: a-pei'Iz 1 ; a-pdl'e§ 2 [Gr, painter of 4th cent, B. G.]. 
apena: e-pFn© 1 ; a-pd'na 2 [Gr. chariot]. 

Apennines: ap'e-nainz 1 ; &p'£-nin§ 2 [It. mountain range]. 

itt, ape, f&t, fire, fist, what, ftll; mfi, gfet, prfiy, fSrn; hit, Ice; I»8; 1*1; gd, ndt, dr# wdn* 
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1: a =» final; l — habit; oiale; au ~ out; oil; ifl = feud; <ihin; go; U = singr; Chin, this, 

Apcpl: a-pe'pi 1 ; a-pe'pi 2 [In Egypt, myth, a giant serpent]. 

aper^u (Fr.) : d "par'^u' 1 ; a/per'^u' 2 ; not cUper-su' 1 [Glance; bird’s-eye view]. 

aperient: a-pl'n-ent 1 ; a-pe'ri-Snt 2 . 

aperitif (Fr.): u"pe"ri' / tlf' 1 ; a // pe"ri' / tif' 2 [Appetizer], 

aperitive: a-per'i-tiv 1 ; a-pdr'i-tiv 2 [Aperient], 

aperture: ap'dr-dliur 1 or ap'ar-tiur 1 ; &p'er-ch\ir 2 or ftp'er-tur 2 . 

Apet: d'pet 1 ; ii'pSt 2 [In Egypt, myth, goddess of motherhood], 

apex: e'peks 1 ; a'pdks 2 . The Eng. pi. of this word is formed by adding 

-cs, pronounced -cz 1 ; -£s 2 . Compare apices. 

Apha^rema: a-fi'ri-ma 1 ; a-fe're-raa 2 [Apocrypha (R. V.)]. 
apharesis: Same as apiieresis. 

Aphara: af'a-ro 1 ; ftf'a-ra 2 [Apocrypha; Douai Bible (R. V.)]. 

Aphareus: af'a-rus 1 ; M'a-rus 2 [Athenian poet of 4th cent. B. C.]. 
Apharsachites: o-fur'sak-aits 1 ; a-fiir'sae-Its 2 [Bible]. 

Apliarsathacltes: af "ar-sath ' a-saits 1 ; afYir-silth/a-^its 2 [Douai Bible], 

A p harsa th eh! tes : af^r-sath'kaits 1 ; &f''arH3&th'dts 2 [Bible], 

Apharsites: a-fdr'saits 1 ; a-far'slts 2 [Bil)le], 

aphasia: a-fe' 31 -a 1 ; a-fa'zhi-a 2 ; not a-fe'si-o 1 [Speechlessness]. 

aphasy: af'a-si 1 ; ftf'a-sy 2 . Variant of preceding. 

Apheca: a-fi'ka 1 ; a-fe'ea 2 [Douai Bible], 

Aphek: ^fck 1 jR'ffik* [Bible]. 

Aphekah: a-fl'ka 1 ; a-fe'kii 2 [Bible]. 

aphelion: s-ft'h-on 1 ; a-fe'li-ftn 2 ; not o-ftl'yon 1 , IF. [The point in an orbit 
farthest from tho sun], 

Apherema: a-fer'i-mo 1 ; a-ffcr'e-ma 2 [Apocrypha]. 

apheresis, aphaeresls: a-fer'i-sis 1 ; a-ftfr'e-sts 2 . <7. a-fer 'e-sis 1 ; E. af-cr'i- 

hi.H 1 ; I. & *s\ n-ft're-Bud; M. d-ff'rwuH 1 , Sheridan (17S(P recorded thi«, but Perry (1775), 
Walker (1701), Jones H79S), Jameson (1K27) indicated tho first pronunciation tfiven 
above. [In grammar, a dropping of au unaccented .syllable or letter.] 

Aphera: a-fer'a 1 ; a-ffcr'a 2 [Apocrypha], 

aphesls: af'i-sis 1 ; lif'e-sTe 2 [In philology, a form of apheresis], 

Aphia: e-foi'o 1 ; a~fl'a 2 [Douai Bible]. — AphiahJ [Bible], 

aphid: af'id 1 ; ftf'id 2 , Standardly <7., & M.) but W . S'fid 1 ; 2/fId 2 [Plantdouse], 

aphides: af'i-dlz 1 ; &f'Ud£i§ 2 . PL of aphis. 

Aphik: d'fik 1 ; am 2 [Bible]. 

aphis: B'fis 1 ; 2/fTs 2 [An aphid], 

aphloglstlc: aHo-jis'tik 1 ; itHo-gfe'tie* [Blameless]. 

2: wolf, do; txftk, bflht; full, rule, ettro, bttfc, barn; dil, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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aphonia: a-fo'm-a 1 ; a-fo'ni-a 2 [Loss of voice], 
aphonic: a-fen'ik 1 ; a-fftnffc 2 [Affected with aphonia], 
aphorism: af'o-rizm 1 ; STo-rYgm 2 . 

Aphrah: af'rci 1 ; &f'ra 2 [Bible] . 

aphrasla: e-fre^i-a 1 ; a-fra'zhi-a 2 [Form of aphasia]. 

Aphrodisia: af"ro-dizW; af^ro-dfs'i-a 2 [Gr. festival in honor of Aphro- 
dite]. 

aphrodisiac: aff'ro-diz'i-ak 1 ; &f'hx)-dl§'i~&e 2 . 

Aphrodite: af'To-dai'tl 1 ; S.f'ro-dl'te 2 ; not af'ro-dait 1 [Gr. goddess of love]. 
Aphses: af'siz 1 ; Hf'ses 2 [Bible]. 

aphthong: af'fheq 1 ; ftf'thSng 2 , Wr., erroneously , ap'theq 1 [Silent letter]. 

Aphuthites: e'fufh-aits 1 ; a/ftith-its 2 [Douai Bible]. 

aphyllous: e-fil'us 1 ; a-fyl'iis 2 . C. a-fil'us 1 ; I. af'fil-us 1 ; S. af-fil'lus 1 ; Wr. 

a-fil'las 1 [Leafless]. 

Apia: a-pi'a 1 ; a-pi'a 2 [Samoan apt.]. 

apiarian: e^pi-g'n-an 1 ; a"pi-a'ri-an 2 [Pert, to bees]. 

apiary: e'pi-e-ri 1 ; a'pi-a-ry 2 ; not ep'yar-i 1 [Place for keeping bees]. 

apicad: ap'i-kad 1 ; Sp'i-cftd 2 ; not e'pi-kad 1 [Apexward]. 

apical: ap'i-kel 1 ; &p'i-cal 2 ; not e'pi-kal 1 . 

apices: ap'i-slz 1 ; £p'i-§e § 2 [L. plural of apex]. 

Apician: e-pi&i'an 1 ; a-pish'an 2 [Pert, to Apicius]. 

Apicius: d-pi&i'i-us 1 ; a-pish'i-iis 2 [Any one of three epicures], 
apiculture: e'pi-kuPdhur 1 ; a'pi-cttFchur 2 ; but there is a tendency toward 

preserving the diphthongal sound of u in the last syllable, S'pi-kuFtiurL 
apiculus: a-pik'yu-lus 1 ; a-pic'yu-ltis 2 [Any small apex], 
apiol: ap'i-ol 1 or -ol 1 ; &p'i-ol 2 or -<51 2 [Oil from parsley seed], 
apiology: g'pi-ol'o-ji 1 ; a r/ pL5Po-gy 2 [Study of bees]. 

Apis: e'pis 1 ; a 'pis 2 [Sacred bull of the ancient Egyptians], 
apivorous: a-piv'o-rus 1 ; a-piv'o-riis 2 ; not e"pi~vo'rus 1 [Beeseating], 
aplomb (Fr.): a"plen' 1 ; a/'pldn' 2 [Self-possession]. 

apobates: a-pob'e-tiz 1 ; a-p5b'a-teg 2 [In Gr. antiq., a fighter beside a 
chariot]. 

Apocalypse: a-pek'a-lips 1 ; a-p5e'a-lyps 2 [Bible: The Book of Revelation]. 

apocatastasis: ap"o-k6-tas't a-sis 1 ; &p''o-ca-tfts'ta-sYs 2 ; not ap'o-ka-tas- 
te'sis 1 [Restoration of the impenitent to Divine favor], 

apocopate: a-pek'o-pet 1 ; a-p6c'o-pat 2 [To cut off (a letter, syllable, etc.) 

from a word]. 

2: art, An**, fat, fare, f&st, wh^,t, all; m$, gSt, prey, f$m: hit, Ice; I«e; I*P; gft, ndt, dr, wdn, 
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1: a = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; iii = feud; Chin; go; o = sing; Chin, ttiis. 
apocope: o-pek'o-pi 1 ; a-p5c'o-pe 2 ; not o-pek'o-pl 1 — the last two syllables 

are short [A cutting off. See apocopate]. 

Apocreos: o-pek'ri-es 1 ; a-pbe're-Ss 2 [In the Gr. Church, Sexagesima Sun- 
day or the carnival week preceding it]. 

apocrisiary: ap^o-kris'i-e-ri 1 ; £pVerIs'i-a-ry 2 ; not -o-ri 1 [Papal legate]. 
Apocrypha: a-pek'ri-fe 1 ; a-p5e'ry-fa 2 [Fourteen religious books included 

in the Septuagint and the Vulgate]. 

apocynin: o-pes'i-nin 1 ; a-pd^'y-nln 2 [Extract of Indian hemp]. 

apocytial: ap'Vsi&h'dl 1 ; 3p"o-Qy , sh / al 2 ; not ap"o-sai'ti-ol l [Term in biol- 
ogy]. 

apodal: ap'o-dol 1 ; &p'o-dal 2 [Without feet or fins]. 

apodeicttc: apVdaik'tik 1 ; Sp^o-diVtie 2 [Same as apodictic]. 

apodeixis: apV-daiks'is 1 ; Up'Vdlks'is 2 [Same as apodixis]. 

apodictic: ap^o-dik'tik 1 ; ftp'^-dleTfc 2 [Indisputable]. 

apodixis: ap^o-diks'is 1 ; UpV-dlksfis 2 [Absolute proof]. 

apodosis: e-ped'o-sis 1 ; a-pbd'o-sls 2 : penultimate o short as in “obey” 

(Consequent proposition]. 

apodous: ap'o-dus 1 ; &p'o-dtLs 2 [Apodal]. 

apogee: ap'o-ji 1 ; ftp'o-ge 2 [Term in astronomy. Figuratively, climax], 
apolaustic: ap"o-les / tik 1 ; ^"o-lasTic 2 ; not -laus'tik 1 [Pleasuredoving]. 
Apollinaris: o-pelVne'ris 1 ; a-pdri-na'ris 2 ; not e-peFin-eTis 1 [1. Syrian 

bishop, 4th cent. 2. Spring in Anr Valley, Prussia, or its water], 

Apolline: a-pol'm 1 ; a-pdl'in 2 ; not ap'o-lain 1 [Relating to Apollo.] 

’ Apollo: a-pol'o 1 ; a-p51'o 2 [God of youth]. 

Apollo Belvedere: o-pel'o beFvi-dir' 1 ; a-pSl'o bSl"ve-der /2 [Statue in 
Vatican, Rome], — A. Chrcsterios: kres-tl'ri-os 1 ; er&s-te'rl-os 2 [Apollo of the Oracles]. 
— A. Cftharcedus: sifh-B-rl'duK 1 : c^h-a-re'dfis 2 [Statue in Vatican or at Munich], — 
A. of Tenea: ton'i-a 1 ; ttfn'c-a* [Statue at Munich]. — A. of Thera: fhl'ro 1 ; the ra 2 
[Statue in Athens]. — A. Sauroktonos: so-rek'to-nes 1 ; sa-rftk'to-ntfs* [Statue in 
Vatican]. 

Apollonia: ap^o-ldfin-o 1 ; ftp^o-lofiii-o 2 [1, Bible city. 2. Gr. festival]. 

Apollonius: apVld'm-us 1 ; ftp^o-lo'ni-fis 2 [1. Apocrypha. 2. Gr. philos- 
opher or astronomer]. 

Apollophanes: a-poro-fe'niz 1 or apVlof'a-niz 1 ; a-p51"o~fa'ne§ 2 or &p"o- 
15f'a-ne§» [Apocrypha]. 

Apollos: a-pal'es 1 ; a~p51'5s s [Bible]. 

Apollyon: a-pol'i-on 1 or -yon 1 ; a-p51'y-8n 2 or -yon 2 [The destroyer (Rev. 
ix, 11)], 

apolog: ap'o-log 1 ; ftp'o-ltig 2 ; not -log 1 , 
apologete: o-pel'o-jlt 1 ; a-p51'o~get 2 . 

apophasls: a-pef 'a-sis 1 ; a-p&f'a-sls 2 ; not ap^o-fd'sis 1 [Denial]. 


g: wolf, dft; bdok, bdht; fiyrtl, rule, cttre r blit, bftrn; 611, b6y; go, gem; i»k; thin, this. 
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appoggiatura 

X: artistic, art; fat, tare; fa st; get, prey; hit, police; obey, go; net, Or; full, rflle; burt, bttrp ; 

apophthegm: ap'o-fhem 1 ; &p'o-th§m 2 . Variant of apothem. 

anoslooesis: ap''o-sai // o~pi'sis 1 ; &p"o-si"o-peW. E. ap-o-sai-o-pl^sus 1 ; 
X, ap / '©-sai-o~pI / sis 1 ; S. a-pesfi-o-pi'sis 1 ; Wr. a-poz-i-a-pi / sis 1 [A figure in rhetoric]. 

apostasy: s-pes'ta-si 1 ; a-pSs'ta-sy 2 [Renunciation of creed], 
apostate: a-pes'tet 1 ; a-pos'tat 2 [A pervert], 
a posteriori: e pes-ti"ri-o'rai 1 ; a pOs-te^ri-o'ri 2 [L., 


“from that which fol- 


lows” : term in logic], 
apostle: e 


i-nes'l 1 : a-p5s'l 2 , Standard, M„ & W., but erroneously condemned 
by Phyfe; not s-peaV, nor a-po'sil 1 , a pulpit pronunciation of Walker s time {list- 
1807). The t is silent, 
apostolic: ap'^s-toFik 1 ; ap"i>s-t61'Ie 2 ; not a-pes'tel-ik l . 
apostrophe: e-pes'tro-fi 1 ; a-p5s'tro-fe 2 . 

apothegm, apothem: ap'o-them 1 ; Sp'o-thSm 2 [A pointed truth or maxim], 
apotheosis: ap'o-fhl'o-sis 1 ; ap"o-the'o-sIs 2 . E. s-poth-e-o'sis 1 : I. apV 

Chi-o'sias Wr. ap-o-thIVsis> [Deification]. C. gives ap"o-tbi-o'aisk and M &. W. 
a-DefV'i-o'sis 1 , as second choice; Entick (1764) and Barclay (1774) placed the chief 
stress o^the penult, Perry (1775), Sheridan (1780), Walker (1791) Jones (1708), 
Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1840), & Reid (1844), on the ante- 
penult. 

The accentuation of the penult of apotheosis has made great headway of late years. It la 
authorized hy several modern dictionaries. It is not unlikely that it may come to prevail 
generally. T. JR. Lounsbury The Standard of Pronunciation ch. 3, p. 139. [H. 04.] 

apotheosize: ap , 'o-fhi'o~saiz 1 ; &pVthe'o-siz 2 [Deify], 
a potiori; e po"ti-o'rai 1 ; a po"ti-o'ri 2 [L., “for a stronger reason”: term in 
logic]. 

apotome 1 : e-pet'o-mi 1 ; a-p5t'o-me 2 [Term in mathematics and music]. 
apotome 2 : ap'o-tom 1 ; &p'o-tom 2 [Mineral celestite]. 
apotropaion: ap'Vtro-pe'en 1 ; apVtro-pa/tfn 2 [Gr., an amulet], 
apotropous: e-pet'ro-pus 1 ; a-pSt'ro-ptts 2 [In botany, twining away]. 

apoxyomenos: e-poksT-emVnos 1 ; a-p5ks"y-Sm'e~n5s 2 ; not ap-eks-i-om'I- 

nes 1 [Gr., a user of a flesh-scraper in a bath]. 

appal : a-pel' 1 ; &-pal' 2 : not e-pal' 1 . Johnson advocated the spelling appale; 

Walker opposed it and said; 

This word \appcd) has been so often rhymed with all, ball, fall , Ac., that such a change as 
Dr. Johnson recommends, would be attended with no small inconvenience. It may be ob- 
served, too, that spelling this word with single l , as he has (lone, is at variance with its general 
pronunciation; for one l. when Anal, does not broaden the a like that in all. but leaves it in 
the sound of that vowel in fair-low, tal-low , &c. Walker Critical Pronouncing Did . p. 27. 

Appalachian: ap'Vladh'i-an 1 ; &p"a-l&ch'i-an 2 . I, ap-pa-le'ki-an 1 ; Wr, 

ap-pe-Ie'chi-en 1 ; C. & W. second choice ap'Vle'dhi-en 1 [Mountain system of eastern 
United States]. 

Appaim: ap'i-im 1 ; &p'a-lm 2 [Bible], 
appanage: ap'e-nej 1 ; &p'a-nag 2 ; Standard -nij 1 . 
apparatus: ap^a-re'tus 1 or apV-rd'tirs 1 ; ftpV-ra'tils 2 or ftp'Vr&'ttis 2 . 
apparel: a-par'el 1 ; &-p&r'£l 2 ; not ap-par'el l . 


2: Srt, Upe, fit, f&re, fist, wh^t, all; xnC, gSt, prgy, fSfrn; hit, Ice; 1*5; 1*5; gtt, n#t, Or, w6n, 
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1: » ~ final; l = habit; aisle; au = cut ; ell; lii — fewd; <flhin; go; p = si ng; thin, this. 

apparency: a-par'en-si 1 ; &-par'£n-gy 2 ; not ap-par'en-si 1 . Likewise, also, 
apparent: a-par'ent 1 ; a-pir'£nt 2 . M. & W. record a-par'ent 1 as second choice, 
apparition: ap'Vri&i'dn 1 ; &p"a-rIsh'on 2 . 
apparitor: a-par'i-ter 1 ; &-p&r'i-t6r 2 . 
appellate ( v .): ap'pel-et 1 ; &p'pSl-at 2 [To call by name], 
appellate (a.): a-pel'et 1 ; a-pSl'at 2 [Capable of being appealed to], 
appellation: ap^e-le'^han 1 ; &p"S-la/shon 2 . 
appellative: a-pel'a-tiv 1 ; &-p§l'a-tiv 2 ; not ap^sl-le'tiv 1 . 
appellee: ap^el-H' 1 ; &p"61-le' 2 . 

appellor: a-pel'er 1 ; 5,-p61'6r 2 . E. ap-pel'Ior 1 ; ikf. & W. e-pel'er 1 ; Wr . 

ap-pel'lar 1 . Formerly, when used as opposed to appellee, the ultima was accented, 
appendage: a-pen'dij 1 ; &-p£n'dag 2 ; not e-pen'dej 1 . 
appendices: a-pen'di-slz 1 ; ii-pSn'di-ges 2 ; not -dis-iz 1 [Plural of appendix]. 
appendicitis: a-pen'^di-sai'tis 1 or a-penMi-siTis 1 ; &-pSn"di-gi / tis 2 or &-p&a"~ 

di-ci'tis 2 ; not ap-pen-dis-ai'tis 1 , as the accented vowel diphthong attracts the adja- 
cent consonant. 

Appenzell: d'^pen-tsel' 1 ; a"p£n~tsSl' 2 [Swiss canton]. 

Apperley: ap'ar-h 1 ; &p'er-ly 2 [Eng. author]. 

appetence: ap'i-tens 1 ; ap'e-t&ig 2 ; not ap'pl-tens 1 as Phyfe says. 

appetitive: ap'i-taPtiv 1 ; ftp'e-tr'tiv 2 ; not ap'pi-tai-tiv 1 , for the antepenult 

is now obscure, not long as in Walker’s day. C . a-pet'i-tiv 1 . 

Apphaim: ap'fi-im 1 or af'i-im 1 ; &p'fa~im 2 or S,f'a-Im 2 [Douai Bible]. 
Apphia: ap'fi-a 1 or af'i-a 1 ; &p'fi-a 2 or &f'i-a 2 [Bible]. 

Apphus: ap'fus 1 or af'trs 1 ; Up'ftis 2 or &f'tis 2 [Apocrypha]. 

Appia: ap'i-a 1 ; &p'i-a 2 [Douai Bible]. 

Appian Way: ap'i-an we 1 ; &p'i-an wa 2 [Roman road]. 

Appll forum: ap'i-ai fo'rum 1 ; &p'i-I fo'riim 2 [Bible]. 

Appius Claudius: ap'i-us cle'di-us 1 ; ap'i-tis cl&'di-us 2 [Roman consul], 
applicable: ap'li-ka-bl 1 ; &p'li-ea~bl 2 ; not ap'plik-a-bl 1 , as in syllabic division 

the word is separated on trie i, not the c. 
application: ap'li-ke'^han 1 ; &p"li-€a'shon 2 . 
applicative: ap'li-ke-tiv 1 ; &pli-ca-tiv 2 ; not ap'plik-a-tiv 1 . 
applicator: ap'h-ke^ter 1 ; ftp'li~ea"t5r 2 . 
appllcatory: ap'li-ka-to-ri 1 ; &p'li-ca-to-ry 2 . 

applique: ap"h-k§' 1 or ( Fr .) a"pll"ke' 1 ; &p"li-k§' 2 or ( Fr .) a"pli"ke' 2 [Fr., 
“applied”: said of lace, etc., when placed on another surface]. 

appoglato: ap''pO“j&'to l ; ap^po-gii/to 2 [It., “sustained”: said of music]. 

appogglatura: ap-pai^a-tuTa 1 ; ap-p5g' y ii--tu / r& 2 [It., a gracemote in 
music]. 

2: wolf, dft; bdfck, bdht; full, rule, cilre, bflt, bflrn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: Artistic, firt; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rfile; but, bdrn; 

appointe: ^'pein-te' 1 ; a"p5in-te' 2 [In heraldry, pointed], 
appointee: a-pein-ti' 1 ; &-p5in-te' 2 [One who is appointed]. 

Appomattox: apV-mat'aks 1 ; ^p^o-mSt/oks 2 [River and county in Va.]. 
apportion: a-por'&isn 1 ; &-por'shon 2 . Notwithstanding that this is the 

pronunciation recorded by recent dictionaries, there is a tendency to give the sound of 
o in “or” to the penult. 

appose: a-poz' 1 ; Srpo§' 2 . 

apposite: ap'o-zit 1 ; &p'o-§lt 2 : the o as in “obey,” not as in “go.” 
appraiser: a-prez'ar 1 ; &-pra§'er 2 . 
appreciable: a-prl'shi-e-bl 1 ; ^-pre'shi-a-bl 2 . 
appreciate: a-pri'^hi-et 1 ; &-pre'shi-at 2 . 
appreciation: a-pre^^hi-e'shan 1 ; a-pre^shi-a'shon 2 . 
appreciative: a-prl'^hi-a-tiv 1 ; &-pre'shi-a~tiv 2 ; not 

apprehend: ap'n-hend' 1 ; &p*re-hSnd /2 ; not ap^ra-hend' 1 as frequently 
heard. The pronunciation ap^ri-hend' 1 , recorded by Walker, is now seldom or never 
heard. 

apprehension: ap'Ti-hen'&ian 1 ; ^"re-h^n'shon 2 . See preceding, 
apprehensive: ap' / ri-hen'siv 1 ; &p' / re-hSn'siv 2 . See apprehend. 
apprentice: a-pren'tis 1 ; &~pr£n'tig 2 : modem usage obscures the first p in 

this word and its derivatives. 

approach: a-pro#*' 1 ; &-proch' 2 . 
approbate: ap'ro-bet 1 ; ap'ro-bat 2 . 

approbation: ap*ro~be'i£han l ; &p"ro-ba'shon 2 : note principal stress is on 

the penult. See next. 

approbative: ap'ro-be^tiv 1 ; &p'ro-ba"tiv 2 . In this word secondary stress 
is put on the penult. W., however, gives the a as obscure. 

appropriate (V.): a-pro'pri-et 1 ; &-pro'pri-at 2 . Distinguish this from the 
next word [To take possession of]. [Suitable; fitting], 

appropriate (a.) : a-pro'pn-it 1 ; &-pro'pri~at 2 . The last syllable is obscure 
appropriative: a-pro'pri-e-tiv 1 ; &-pro'pri-a-tiv 2 . 
appropriator: a~pro'pri-e"ter 1 ; &-pro'pri-3"t6r 2 . 

approximate (v.)x a-preksh-met 1 ; &-pr6ks'i-mat 2 . Distinguish this from 

the next. [obscure, 

approximate (a.): a-preksVmit 1 ; &-prdks'i-mat 2 . The last syllable is 

approximation: a-preks v i-me ' sh an 1 ; ^pr&ks^i-ma'shon 2 . The mam 
stress is on the penult. [scure. 

approximative: a-preks'x-ma-tiv 1 ; &-pr5ks'i~ma-tiv 2 . The penult is ob- 
appnl: d^pwi' 1 ; a"pwf 2 [Fr., “support”]. 

Appuldurcombe: ap^sl-dur-kum' 1 ; S,p ,/ ul-diIr-cQm /2 [Eng. manor on Isle 
of Wight.] 


2; art. ftpe, fit, fire, fist, wb$t, nil; m€, g3t, prgy, f5rn; hit, Ice: 1*5; 1*5; gO, ndi, dr, wdn, 
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1:9 = final; 1 = habit; aisle; au » out; oil; ifi = feud; cfhin; go; rj = sin^; ftlin, this. 


appulse: ap uls 1 or a-puls 1 ; &p'tils 2 or &-pftls 2 The latter is preferred m 
England and was recorded by Perry (1775), Knowles (1835), Smart (1840), & Reid 
(1844) ; but the former was supported by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Enfield (1807), Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827). [Approach.] 

appurtenance: a-pur'ti-nans 1 ; E-ptirTe-nang 2 . The penult e is obscure. 
Apremont: d'^reTnan' 1 ; a^pre^mon' 2 [Fr. village]. 

apricot: e'pri-ket 1 or apTi-ket 1 ; a/pri-c6t 2 or &p'ri~e6t 2 : the first is favored 
by all dictionaries, but E. gives Sp'ri-ket 1 . [used in logic.] 

a priori: e proi-o'rcd 1 ; a prl-o'ri 2 [L., proceeding “from what is before”: 

apron: e'pren 1 ; a'pron 2 — a pronunciation first indicated by Sheridan 
(1780) and supported by Enfield (1807), and Jameson (1827). Altho the pronuncia- 
tion g'parn 1 is recorded by the Standard , C., M., & W. it is a mere survival of the pro- 
nunciation of the word when spelled aperne and apurn, forms in vogue in the 16th 
century. The spelling apron is the result of the dropping of the initial n in the original 
word naperon (1307), napron (1400), when an apron was substituted for a napron. 
Perry (1775), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), 
and Craig (1849) recorded the pronunciation e'purn 1 for aqurn, and Walker cited 
citron and saffron as analogous, but pronounced the former sit'ren 1 <& the latter sof'- 
fum 1 . The word iron is a true analogon. 

apropos: ap'W'po' 1 ; &p"ro"pd /2 . This word is derived from Fr. a propos, 

“to (the) purpose,” and altho in Fr. words nearly all syllables are uttered with equal 
stress, to an English ear, the chief stress falls on the final syllable. Following the 
analogy of English, Phyfe places the chief stress on the first syllable. 

apse: aps 1 ; &ps 2 . 

Apsheron: ap ,, ^he-ron' 1 ; ap*she-ron' 2 [Cape in Caspian sea], 
apsides: ap'si-dlz 1 ; &p'si-de§ 2 [L. pi. of apsis]. 
apt: apt 1 ; apt 2 . 

Apt: apt 1 ; apt 2 [Fr. town]. 

aptitude: ap'ti-tiud 1 ; &p'ti-tud 2 . The last syllable is a diphthong con- 
sisting of open short vowel i and a fully rounded u pronounced as ew in “few” or as 
u in “pupil.” Careless speakers pronounce this syllable without tho short voweK 
sound, giving the u the sound it has in “rule.” 

aptote: ap'tot 1 ; &p'tot 2 ; not ap-to'ti 1 [L., noun without case=endings]. 
Ap*uat: ap'^wat' 1 ; ap"=wat' 2 ; not ap'^yu-at 1 [Egypt, god]. 

Apuleius: ap^yu-lfus 1 ; Hp' / yi l i-le / iis 2 [Roman satirist of 2d cent. B. C.]. 

Apulia: a-piu'li-o 1 ; a-pu'li-a 2 [Ancient It. province]. 

apyretic: apVret'ik 1 ; (ip"y-r£t'ie 2 ; not e-pai'n-tik 1 [Feverless]. 

apyrcxia: ap'h-reks'i-a 1 ; &p"y-r£ks'i-a 2 [Absence of fever]. [dies]. 

apyrotype; a-pai'ro-taip 1 ; a-py'ro-typ 2 [Type cut from cold metal with 

apyrous: a-pai'rus 1 ; a-py'riis 2 [Unchanged by heat]. 

aqua: S'kwa 1 ; a/kwa 2 ; not ak'wa 1 [L., water]. — a. fontana: fen-ta'na 1 ; 

fSn-t&'na* [L., spring water].— a. regia: rl'ji-a 1 ; re'gi-a 2 [L., nitrohydrochloric acid], 
—a. Tofana: to-fa'ne 1 : to-fft'na 2 [L., liquid posion compounded by a Sicilian woman 
named Tofana in 17th cent.].— a. vitae: vai'tl 1 ; vl'ts 2 [L., distilled spirits], 
aquamarine: eTcwa-me-rln' 1 ; a"kwa-ma-rm' 2 [Bluish-green color]. 


2: wglf, dq; bdftk, bdn&h; full, rule, cfire, biit, bftrn; Oil, bdy; go, fcem; iiik; thin, this. 
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Aramis 

1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, ar; f ull, rule; bat, bftrn; 
aquarelle: akVa-rel ' 1 or (Fr.) a^kwaT-el' 1 ; &k"wa-rSl /2 or ( Fr .) a'Twa/'r&l ' 2 

[Fr., a water^eolor]. 

aquarian: 0 -kwe'ri-an 1 ; a-kwa/ri-an 2 . 
aquarium: a-kwe'ri-um 1 ; a-kwa'ri-um 2 . 

Aquarius: a-kwe'ri-us 1 ; a-kwa/ri-Os 2 [Sign of zodiac; constellation], 
aquatic: a-kwat'ik 1 ; a-kw&t'ie 2 . 
aquatint: e'kwa-tint 1 ; a/kwa-tlnt 2 . 

aquavalent: a-kwav'a-lent 1 or e^kwa-ve'lent 1 ; a-kw&v'a-l&it 2 or a"kwa- 
va/lSnt 3 . Compare equivalent. 

Aquavlva: a^kwa-vi'va 1 ; a'Twa-vi'va 2 [It. priest], 
aqueduct: ak'wi-dukt 1 ; £k'we-diict 2 ; not ak-wFdukt 1 : the e is unstressed, 
aqueous: e'kwi-us 1 ; a/kwe-iis 2 ; not e-kwi'us 1 * nor ak'wi-us 1 . 
aquiculture: e'kwi-kuFdhur 1 or -tiur 1 ; a/kwi-ettFchur 2 or -tar 2 , 
aquiferous: a-kwif'ar-us 1 ; a-kwif'er-tts 2 . [scholar, 2d cent.]. 

Aquila: ak'wi-la 1 ; ak'wi-la 2 [1. A helper of Paul. Rom. xvi, 3. 2. A Hebrew 

aquiline: ak'wi-lin 1 or -lain 1 ; &k'wi-lin 2 or -lxn 2 . Modern phonetists and 
lexicographers favor the first, as did Walker (1791) and Smart (1S40); but Sheridan 
(1780), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), and Jameson (1827), favored the last. 

Aquinas: a-kwai'nas 1 ; arkwfnas 2 [Eminent It. schoolman of 13th cent.], 
aquiparous: 8 -kwip'e-rus 1 ; a-kwip'a-rtts 2 ; not e^kwi-par'iis 1 . 

Aquiry: adu'ri 1 ; a-ki'ry 2 [So. Am. river]. 

Aquitanla: ak'Vi-te'm-a 1 ; ak'Vi-ta'ni-a 2 ; not ak'h-te'm-a 1 . 

Aquitaine: akVi-ten' 1 ; ak'Vi-tan' 2 ; not a-ki-ten ' 1 [Rom. prov. of Gaul; 
also, Fr. duchy united with Eng., 1154 to 1451]. 

Ar: ar 1 ; ar 2 [Bible]. 

Ara: e'ra 1 ; a'ra 2 [1. Bible. 2 . In Gr. myth, the goddess of retribution], 
Araas: ar'i-as 1 ; &r'a~as 2 [Douai Bible]. 

Arab: ar'eb 1 ; &r'ab 2 . The pronunciation e'rab 1 , Worcester’s second 
choice, is now obsolete. 

araba 1 : 0 -ra'ba 1 ; a-ra'ba 2 [Ar,, a cart]. 

araba 2 : ar'a-ba 1 ; &r'a-ba 2 [Sp.*Am. howling monkey]. 

Arabah: ar'e-ba 1 ; &r'a-ba 2 [Bible]. 

Arabaji: ar'Vba'jl 1 ; ar'Vba'ji 2 [Turk, driver of an araba]. 

Arab at tine: ar' / 8 -ba~tai'm 1 ; ar'VbSr-ti'ne 2 [Apocrypha]. 

Arabella: arVbelV; &rVb£l'a 2 [Feminine personal name]. D. & It. 

a'Va-bel'la 1 ; 4"ra-bSna 2 ; Arabella, F„ uW'bel' 1 ; ii/'ril"b$l' 3 ; Gor., u^ra-bel'o 1 ; a/'ril-' 
bgl'a 3 ; Arabela, Sp. a^a-bedd ; &*ra-bQ'liL. 

arabesque: ari'a-besk' 1 ; &r"a*-b£sk' 2 . 

Arab!: arVbi 1 ,* &rVbi 2 [Egypt, revolutionist]. 


2: Srt, ape, fat, f&re, fast, whfrt, ftU; m$, g$t> pr§y, fSrn; hit, Ice; i=*G; I-B; gft. n&t, Or, wdn. 
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1: » = final; l 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


aquarelle 

Aramis 


habit; aisle; au = out; oil; III = feud; rfhin; go; U — sing; Chin, this. 


Arabia: a-re'bi-a 1 ; a-ra'bi-a 2 [Asiatic country]. 

Arabic: ar'a-bik 1 : &r'a-blc 2 ; not a-re'bik 1 . In this and kindred words, as 
Arabism, Arabist, the accent is on the first syllable. 

Arabistan: dYa-bl-stan' 1 ; a/'ra-bl-stan' 2 [Per. province], 
arable: ar'a-bl 1 ; &r'a-bl 2 . 

Araby: ar'a-bi 1 ; &r'a-by 2 . 

Arachite: e'rak-ait 1 ; a'r&e-It 2 [Douai Bible]. 

Arachne: a-rak'm 1 ; a-r&c'ne 2 [In myth, a Lydian girl weaver], 
arachnean: aF'ak-nl'an 1 ; &r"&e-ne'an 2 ; not -ne'an 1 [Gossamer]. 
Arachnida: a-rak'm-da 1 ; a-r&e'ni-da 2 [A class of arthropods], 

Araclte: e'ra-sait 1 ; a'ra-glt 2 [Douai Bible]. 

Arad 1 : e'rad 1 ; a'rM 2 [Bible], 

Arad 2 : er-ed' 1 ; ar-ad' 2 [Hung, county & town]. 

Arada: ar'a-da 1 ; &r'a~da 2 [Douai Bible]. 

Aradian: a-re'di-an 1 ; a-ra'di-an 2 [Douai Bible], 

Aradus: ar'a-dus 1 ; &r'a-diis 2 [Apocrypha], 

Araf: a'raf 1 ; a'raf 2 [In the Koran, a partition between Heaven and Hell]* 
Arafat: a-ra-fut' 1 ; a-ra-fiit' 2 [Sacred mountain near Mecca]. 

Arafura: a-ra-fu'ra 1 ; a-r£i-f\i'ra 2 [Sea north of Australia]. 

Arago: ar'e-go 1 or (Fr.) ci , 'ru"go' 1 ; &r'a-go 2 or ( Fr .) a'Ta/'go'- [Fr. astron- 
omer]. 

Aragon : ar'a-gon 1 ; &r'a-g5n 2 [Former Sp. kingdom] . 

Aragona: a"ra-go'na 1 ; a"ra-go'na 2 [Sicilian town]. 

Aragua: a-ra'gwa 1 ; a-ra'gwa 2 [Venez. state]. 

Araguay: aYa-gwai' 1 ; a''ra-gwy' 2 ; not -gwe' 1 [Braz. river]. 

Arab: e'ra 1 ; a'ra 2 [Bible], 

Araia: arVcti'a 1 ; &r"a-I'a 2 [Douai Bible]. 

Aral: ar'el 1 or a-rdl' 1 ; dr'al 2 or a-ral' 2 [Sea of Asiatic Russia]. 

Araldo (It.): See Harold. 

Aralu: a-ra'lu 1 ; a-ra'lu 2 [In Babylon, myth, the abode of the dead], 
Aram: e'ram 1 ; a'ram 2 [Bible]. 

Aram, Eugene: e'ram 1 ; a'ram 2 ; not ar'em 1 [Eng. murderer], 

Aramaic: ad'a-me'ik 1 ; &r"a-ma'ie 2 [Pales, language], 

Aramean: ad'a-ml'an 1 ; &r"a-me'an 2 ; not -me'an 1 . 

Araminta: ad'a-min'to 1 ; &r"a-mfn'ta 2 [Feminine personal name]. 

Aramis: ar'a-mis 1 or (Fr.) a / Ta"mIs' 1 ; dr'a-mls 2 or (Fr,) a"ra^mi's /2 [In 
Dumas’s works, one of the Three Musketeers]. 


2; wolf, dj|; bdbk, bdbt; fqll, ryle, ettre, bUt, btirn; 611, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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Aramitess : e^ram-ai'tes 1 ; a/'ram-I'tSs 2 [Bible] . 

Aram-Maacah: e^ram^me'e-ka 1 ; a"r&m==ma'a-ca 2 [Bible]. 
Aram=naharaim: e' / ram=ne ,/ ha-re'im 1 ; a*r&m*na'lia-rafim 2 [Bible]. 
Aram zobah: e^ram-zo'ba 1 ; a y r&m*zo'ba 2 [Bible]. 

Aran 1 : e'ran 1 ; a/r&n 2 [Bible]. 

Aran 2 : a-ran' 1 ; a-ran' 2 [Valley of Pyrenees]. 

Aran 3 : ar'an 1 ; &r'an 2 [Islands in Galway Bay]. 

Aranjuez: a-rdn'hweth 1 ; a-ran 'hwath 2 [Sp. town]. In Sp. j equals a 
strong Eng. h. 

Aransas: e-ran'sas 1 ; a-r&n'sas 2 [County in Texas]. 

Arany: er'en-ye 1 ; ar'an-ye 2 [Hung. poet]. 

Arapahoe: a-rap'a-ho 1 ; a-r&p'a-ho 2 [County in Colo.* also, Amerind tribe], 
arapaima: aP'a-pai'ma 1 ; Sr^a-pi'ina 2 [South Am. food fish]. 

Arapha: ar'a-fa 1 ; &r'a-fa 2 [Douai Bible]. 

Arapiles: a/'ra-pl'les 1 ; a/'ra-pi'les 2 [Sp. village], 
arar: ar'ar 1 ; ar'ar 2 [Mor. the sandarac*tree]. 

Arar: 5 ff r3r' 1 ; a/rar' 2 [Former name of river Sadne]. 

Ararat: ar'a-rat 1 ; &r'a-r&t 2 [Bible]. 

Ararath: ar'a-rafh 1 ; Sx'a-r&th 2 [Apocrypha]. 

Arar!: e'ra-rai 1 ; a'ra-ri 2 [Douai Bible]. 

Ararite: e'ra-rait 1 ; a'ra-rit 2 [Douai Bible], 

Arathes: a-re'thlz 1 ; a-ra'the§ 2 [Apocrypha]. 

Arauean: a-re'kan 1 ; a-ra'-ean 2 . 

Araueania: ar''e-ke'm-a 1 ; &r"a-ea'ni-a 2 [Region of southern Chile inhab- 
ited by Araucanian Indians]. 

Arauco: a-rau'ko 1 ; a-rou'eo 2 [Chilean prov.]. 

Araunah: a-re'na 1 ; a-r§/na 2 [Bible]. 

Aravalli: d'^a-va'li 1 ; a"ra-va'li 2 [Rajputana mountain-range]. 

Arawafc: ar'a-wak 1 ; &r'a-w&k 2 [Amerind tribe], 

Arha: arBa 1 ; ar'ba 2 [Bible]. 

Arbaces: dr-be'slz 1 ; ar-ba'ges 2 [Median soldier]. 

Arbah: ar'ba 1 ; ar'ba 2 [Bible]. 

Arbathlte: ar'bath-ait 1 ; &r'b&th-it 2 [Bible]. 

Arbatis: ar'ba-tis 1 ; ar'ba-tls 2 [Douai Bible], 

Arbatta: ar'ba-ta 1 ; ar'b&-ta 2 [Apocrypha]. 

Arbattis: ar-bat'is 1 ; ar-b&t'is 2 [Apocrypha], 


%i Srt, ftpe, fit, fibre, fast, wh*t, all; m€, gfct, pr«y, fgrn; hit, Ice; I«6; I«6; gfy nfit, fir, wfin. 
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1: d ** final; I 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

habit; aisle; cm = out; oil; iu = feud; <fhin; go; rj 


Aramitess 

Archangel 

« si ng; thin, fliis. 


Arbela: ar-bi'la 1 ; ar-be'la 2 [Apocrypha]. [Darius> 33 ! B . c.J. 

Arhil: ar-bll' 1 ; ar-bil ' 2 [Town in Kurdistan where Alexander defeated 

Arbite: ar'bait 1 ; ar'bit 2 [Bible]. 

arbiter: arTu-tar 1 ; ar'bi-ter 2 ; not arTit-er 1 . 

arbitrage: dr'bi-trij 1 or -trej 1 ; ar'bi-trag 2 or -trag 2 . 

arbitrament: ar-bit'ra-ment 1 ; ar-bft'ra-mSnt 2 [Decision b^ one appointed 

to settle a dispute]. 

arbitrarious: ar"bi-tre'ri-us 1 ; ar'Ti-tra'ri-us 2 . 

arbitrary: ar'bi-tre-ri 1 ; ar'bi-tra-ry 2 . In Southern States, ar'bi-tra-n 1 . 
arbitratlve: ar^bi-tre'trv 1 ; ar'Ti-tra'tiv 2 ; not ar'bi-tra-tiv 1 . 

Arbonai: ctr-bo'm-ai 1 ; ar-bo'na-i 2 [Apocrypha], 
arboreal: ar-bo'ri-al 1 ; ar-bo're-al 2 . 

arboretum: arHbo-ri'tum 1 ; ar"bo-re'tiim 2 [Botanical garden], 
arborist [Fr.]: ar' / bo v ri' / ze /1 ; arT>o"ri"§e /2 ^Marked like tree^branches]. 
arborist: dr'bar-ist 1 ; ar'bor-Ist 2 . 

arborolatry: dr^bar-ol'a-tri 1 ; arT>or-5I'a-try 2 [Tree^worship] 
arbor*vltae: dr'^bar^vaiTl 1 ; ar'borsvl't-e 2 [Evergreen shrub] 
arbute: ar'biut 1 ; ar'but 2 ; not dr'but 1 [The arbutus]. 

Arbuthnot: ar'buth-not 1 or (Scot.) ar-bufh'nat 1 ; ar'biith-nSt 2 or (Scot.) 
iir-bilth'not* [Scotch physician]. 

arbutus: ar'biu-tus 1 ; ar'bu-ttis 2 . The accentuation ar-biu'tus l is pre- 
ferred by C., E,,I„ & Wr., but the first recorded is supported by Standard , M., S., & W. 

In the Latin substantive from which It [arbutus] came the quantity of the penult is short. 
... If we conform to the pronunciation of the original, we should be obliged to call it af - 
6 utus. ... In his work on orthoepy [published 1784] Nares pointed out that the word was 
commonly pronounced arbu'tus, “though," he added, “ ar'butus is more proper.” 

Thomas It. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. 2, pp. 159-160. [h.’04], 

arcade: ar-ked' 1 ; ar-ead ' 2 [A covered way], 

Arcadia: ar-ke'di-a 1 ; ar-ea'di-a 2 [Gr. district; the home of pastoral 

poetry]. Distinguish from Acadia. 
arcane: ar-ken' 1 ; ar-ean ' 2 [Hidden], 
arcaulte: dr'ka-nait 1 ; ar'ea-nlt 2 [Mineral sulfate]. 

arcanum: ar-ke'num 1 ; ar-ea'niim 2 [Something hidden; a secret; a fra- 
ternal benefit society]. Plural arcana, -ke'na 1 ; -ea/na 2 . [Arc adians ] 

Areas: dr'kas 1 ; ar'eas 2 [In Gr. myth, a son of Zeus and ancestor of the 
Arcesilaus; otr-sesVle'us 1 ; ar-QgsT-la'iis 2 [Gr. philosopher, 313-241 B. C.]. 
archaglcs: ar-ke'jiks 1 ; ar-ea/giee 2 [Science of leadership], 
archaic: ctr-ke'ik 1 ; ar-ea'ie 2 . — archaism: ar'ke-izm 1 ; ar'eMgm 2 . 
Archambault [Fr.]: See Archibald. ^ U ;\ 

Archangel: ark-en'jel 1 ; are-an'gSl 2 [Rus. govt., city, and bay]. 


2 : wqII, d$; bcW>k, bdbt; fyill, r|}le, cOre, bflt, burn; 611, b6y; go, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr5y; hit, police; obey, gd; not, 6r; full, rfile; but, bfirn; 


archangel: ark-en'jel 1 ; are-an £S1 2 . — archangelic: ark an-jel 1 k 1 ; arc - 
£n-g<?nc 2 . Phyfe credits the following quotation to “The Orthoepist,” a work written 
by Thomas E. Osmun as “Alfred Ayres.” 

When arch, signifying “chief,” begins a word from the Greek language, and is followed 
by a vowel, it is always pronounced ark, as in archangel, archipelago, architect, . . . but when 
we prefix arch to a word of our own ... we pronounce it so as to rhyme with inarch , as 
archduke , archdeacon, archbishop. Walker Critical Pronouncing Diet, note 354 (1791). 

archbishop: arcV'bi^h'ap 1 ; arch"b!sh'op 2 . 

Archdall: dreVdel' 1 ; arch ''dal' 2 [English family name], 
archdeacon: drdh"dl'kn 1 ; arch"de'en 2 . 
archdiocese: dr<fh"dai'o-sTs 1 ; arch"di'o-ses 2 . 

archduchess: ardh''dudh / es 1 ; arch/'dtich'Ss 2 . — archduchy: -dudh'i 1 ; 

-ddch'y 2 . 

archduke: urel/diuk' 1 ; arch''duk' 2 ; not ar<$h"duk' 1 . 

archeion: ar-kai'on 1 ; ar-ei'6n 2 ; not ar-kl'ori 1 [In Gr. antiquity, a magis- 
tracy]. 

Ar chela us: ar'ki-le'us 1 ; ar"ce-la/tis 2 [Bible; also, a Macedonian king, 
died 399 B. C.]. 

Archenholtz: ar 'sen-holts 1 ; ar'HSn-holts 2 [Prus. soldier; historian], 
archeology, archaeology: dr^ki-eFo-ji 1 ; ar"ee-dl'o-gy 2 . 
archeozoic: dr"ki-o-zo'ik 1 ; ar"ce-o-zo'ic 2 . 

archetypal: ar'ki-taFpal 1 ; ar'ee-ty"pal 2 . E. ar-dhe-tai'jial 1 ; /. ar'kl- 

taip'al 1 ; ilf. ctr-ket'i-pal 1 ; S. ar'kp-tai'paf 1 ; W. ar"ki-taip'el I ; Wr. ar-ki-tal'pelk 
archetype: ar'ki-taip 1 ; ar'ce-typ 2 . 

archeus: ar-kl'us 1 ; ar-ee'tis 2 [In Paracelsian philosophy, the vital prin- 
ciple]. 

Archevltes: dr'ki-vaits 1 ; ar'ce-vits 2 [Bible], 
archfiend: ardh'flnd" 1 ; arch 'fend" 2 ; not ardh-flnd' 1 . 

Arehi: dr'kai 1 ; ar'cl 2 [Bible]. 

Archias: dr'ki-es 1 ; ar'ei-as 2 ; not ar-kai'as 1 [Gr. poet], 
archiater: dr"ki-e'ter l ; ar"ci-a'ter 2 [Court physician]. 

Archibald: ar'dhi-bold 1 ; ar'chi-hald 2 [Masculine personal name]. Fr,, 

Archambault: ad'sQiaiP'bd' 1 ; fir^cbSiV'bo' 2 ; Ger., Arehi mbald : dr'iiim-bait 1 ; &r'- 
Hlm-balt 2 ; It., Arcibaldo: ar"dhI-bal'do i ; ad'cbl-biU'do 2 ; L., Archibalds; ar*ki- 
bel'dus 1 ; &r"ei-b&l'dQ8 2 . 

archidiaconal: cir"ki-dai-ak'o-n8l 1 ; ar''ei-dI-2Le'o~nal 2 . E. ark-i-dai'a- 
kan-sl 1 ; Wr. ar-ki-di-ak'a-nal 1 . 

archidldascalos: a^'ki-di-das'ka-los 1 ; ar"€l-di-d&8'ea-16s 2 [Chief teacher], 
archlepiscopacy : ar'^i-i-pis'ko-pe-si 1 ; ar " ei-e-pls ' co-pa- $y 2 . 
archlerey: ar-kai'er-i 1 ; ar-el'er-y 2 [In the Gr. church, the prelacy], 
archil: ar'kil 1 ; ar'dl 2 ; M S. } & Wr. ar'dhil 1 [Lichen]. 

Archilochian: Qr"ki-l5'ki-9n l ; ar"ei-lo'ci-an 2 . 


2: art, &pe, f&t, f&re, fist, what, all; m6, g6t, prgy, fSrn; hit, loe; 1*5; 1*8; gO, nflfc, dr, wdn. 
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1: a = final; l » habit; aisle; au = out, oil; iSi = fewd; <fhin; go; 13 = si ngi thin, this. 


Archilochus: ar-kil'o-kus 1 ; ar-cll'o-ciis 2 [Gr. poet]. 

Archimago: ar' , ki-ma'go 1 ; ar"ei-ma'g;o 2 ; not ar-kim'a-go 1 ; nor ar"ki-me'- 

go l [Magician in Spenser’s “Faerie Queene”]. 

archimandrite: ar'Ti-man'drait 1 ; ar"€i-m&n'drit 2 . 

Archimhald: See Archibald. 

Archimedean: dr'Ta-mi-dl'an 1 or-ml'di-en 1 ; ar'^i-me-de'an 2 or -me'de-an 2 . 
C. } E., M., & S. accent the antepenult; “Webster’s International” accents the penult, 
but “Webster’s New International” follows the lead of the Eng, lexicographers. 

Archimedes: ar^ki-ml'dlz 1 ; ar''ci~me'de§ 2 ; not ar'ldm-i'diz 1 [Gr. mathe- 

matician]. 

archipelago: ar'lu-pelVgo 1 ; ar"ei-pgl'a-go 2 ; not drdh/'i-pel'a-go 1 . 
Archippus: ar-kip'us 1 ; ar-eip'tis 2 [Gr, dramatist]. 

Arehite: ar'kait 1 ; ar'-elt 2 [Bible]. 

architect: ar'ki-tekt 1 ; ar'ei-tSet 2 ; not ardh' 1 -tekt 1 . So also all its deriv- 
atives. 

architecture: ar'ki-tek"<5hur 1 or -tiur; ar^i-tSe^chyr 2 or -tur 2 ; not arrfhV 

tek^dhur 1 . 

architrave: Sr'ki-trev 1 ; ar'ei-trav 2 . 

archival: ar-kai'val 1 ; ar-ei'val 2 . M. & W. alone prefer ar'ki-val 1 , which 
is recorded as second choice by Standard , C„ & I. Why M. & W. should prefer 
ar'ki-val 1 for the adjective and ar'kaiv for the noun archive (which see) is difficult 
to explain in the face of present American and British usage. In English, we have 
analogous forms in arrive , arrival; recite , recital; surprise , surprisnl , etc., but it may 
be pointed out that these words are derived from the Latin, while archive ^ comes from 
the Greek. To this the genius of language replies that in the pronunciation of all 
English words derived from the Greek /6ho$, “life,” the i has the diphthongal value 
ai l , altho it is short in the Greek. 

archive: ar'kaiv 1 ; ar'eiv 2 . The form ar'kiv 1 , also recorded by Standard , 

C. & M., is seldom or never heard to-day. 

archives: dr'kaivz 1 ; ar'-eivg 2 . Perry (1775) preferred ar'cftuvz 1 , and Jones 

(1798), ar'klvz 1 , but Walker (1791) gave ar'kaivez 1 . 
archivist: ar'kai-vist 1 ; ar'-ei-vlst 2 . The pronunciation recorded by the 
dictionaries is ar'ki-vist 1 ; iir'ci-vlst 2 — the result of the introduction of the Italian 
word archivista , by Florio, into his “New World of Words” (1611). Altho born in 
London, Florio was of Tuscan origin and his father was pastor of the Italian congre- 
gation in London. 

archivolt: ar'ki-volt 1 ; ar'ei-volt 2 ; not ar'kiv-olt 1 . E., & S. flr'dhi-volt 1 

[Term in architecture]. 

archlute: drdh'liut 1 ; areh'lut 2 ; not ardh'lut 1 . 

Archytas: ar-kai'tas 1 ; ar-ey'tas 2 [Gr. mathematician of 4th cent.]. 
Arcibaldo: drtlu-bal'do 1 ; ar"ch'i-bal'do 2 . See Archibald. 
arclform: ar'si-form 1 ; ar'si-fdrm*; not dr'ki-iorm 1 . 

Arcis*sur*Aube: dr"sis'*sur?ob' 1 ; ar'' 9 is'*sur*ob' 2 ; no t ar^si' 1 [Fr. town]. 

2: wQlf, da; bdbk, bdbt; fqll, rule, ettre, bikt, bflrn; dll, bfiy; go, &em; ipk; thin, this. 
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Arcite 
Argante 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, burn; 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


Arcite: ar'sait 1 ; ar'glt 2 (In Chaucer's “Canterbury Tales," a Theban 
knight; also, in Dryden’s “Palamon and Arcite”]. 

Arcole: ar-ko'le 1 ; ar-co'le 2 ; not ar'ko-le 1 [It. vil. where Napoleon def. 
Austrians, 1796]. 

arctic: drk'tik 1 ; are'tic 2 . Compare antarctic. 

Arcturus: ark-tiu'rus 1 ; are-tu'riis 2 ; not ark-tu'rus 1 [A star] 


arcuate: ar'kiu-et 1 ; ar'eu-at 2 . 

ArcueibCacban: ar''kuy , *ka' / £hdn' 1 ; ar''€tiy / *€a' / shan' 2 : y as in “yet,” 
used in the second syllable, indicates only the initial stage of the sound, not its con- 
summation. Standard renders this syllable ya l ; ya 2 ; W. gives it as y\ In French the 
first element of the word has but two syllables as shown by C. [Fr. town]. 

Ard: ard 1 ; ard 2 [Bible], 

Ardagh: ar-dd' 1 ; ar-da' 2 [Ir. village]. 

Ardat: ar'dat 1 ; ar'd&t 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Ardath: ar'dath 1 ; ar / - 

d&th 2 [Apocrypha], 

Arda Viraf Namak: ar'da vl'raf na-mak' 1 ; ar'da vl'raf na-mak' 2 [The 
Book of Arda Viraf: a religious text of the Parsecs]. 

Arddche: a^'dasdi' 1 ; ar^desh' 2 [Fr. department]. 

Arden: ar'den 1 ; ar'ddn 2 [Eng. proper name]. 

Ardennes: dr^den' 1 ; ar"dbn' 2 [Fr. department-]. Lippincott’s “Gazetteer* 

(1912) gives ar"den' 1 . 

Ardilaun: ar'di-lan 1 ; ar'di-lan 2 [British baron]. 

Ardites: ard'aits 1 ; ard'Its 2 [Bible]. 

Arditi: ar-di'tl 1 ; ar-di'ti 2 [It. composer]. 

Ardois: d^dwa' 1 ; ar"dwa' 2 [A system for signaling by night at sea]. 
Ardon: dr'den 1 ; ar'dbn 2 [Bible]. 

ardrigh: ar-drm' 1 ; ar-dru-i' 2 [Chief king of the ancient Scots & Irish], 
arduous: ar'diu-us 1 or ar'ju-us 1 ; ar'du-tis 2 or ar'ju-tis 2 ; not drd'iu-us 1 . 

Ard wick: ar'dik 1 ; ar'dik 2 — the w is silent [Section of Manchester, Eng.]- 

are (v.): Sr 1 ; iir 2 [Pres, indie, of be]. 

are (n.): ar 1 ; &r 2 . E. & M. } dr 1 ; S ., er 1 [A Iand*measure]. 

area: e'n-a 1 ; a're-a 2 . The best Am. & Eng. usages concur; but, E,, ar'e-a 1 . 

Area: e'n-a 1 ; a're-a 2 [Douai Bible]. 

areal: e'n-el 1 ; a'ri-al 2 ; not a'ri-ol 1 [Pert, to area]. 

Arean: e'ri-an 1 ; a'ri-an 2 ; not a'ri-an 1 [Pert, to Ares]. 

Areca: ar'i-ka 1 or o-rl'ka 1 ; &r'e~ea 2 or a-re'ea 2 [A palm & nut]. 

Arecibo: d"re-si'bo 1 ; a"re-gi'bo 2 [Porto Rican municipality]. 

Arecon: ar'i-ken 1 ; &r'e-e6n 2 [Douai Bible], 

Aree: e'n-i 1 ; d're-d 2 [Douai Bible]. 


2: art, S.pe, f&t, f&re, f&st, what, nil; md, g€fc, pr$y, fSrn; hit, Ice; I»B; I«*S; gd, ndt, dr, wd% 
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Arcite 
Argante 

habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; <5hin; go; o — sinp; thin, Oils. 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Areli: o-ri'lai 1 ; a-re'll 2 [Bible]. — Ar elites: 9-ri'kiits 1 ; a-re'llts* [Bible] . 
arenaceous: arVne'^hus 1 ; u,r"e-na'shtis 2 . 

Arendal: a'ren-dal 1 ; a'rftn-dal 2 ; not ar'en-del 1 [Norw. town], 

Areol: a'Ye-d'I 1 ; a/Ye-o'i 2 ; not ar'i-ei 1 [Tahitian devotees]. 

areola : o-rl'o-la 1 ; a-re 'o-la 2 : the o as in ‘ ‘obey/ 7 not as in “go” [Area of open 

space between veins as in leaves}. 

areolatlon: a-rUo-le'^han 1 ; a-re"o-la'shon 2 . C . arVo-le'^hen 1 ; E. ar-I-a- 
le'^han 1 ; I. a-rf'd-le's^him 1 ; M. arVo-le'Shan*; 5. a-ri'e-le'ihunM W. e^n-o-le'^linn 1 ; 
Wr. e-n-a-le'^hsn 1 . No two dictionaries agree on the pronunciation of this word. 

Areopaglte: arVep'a-gaiUjarVftp'a-git 2 , C., M., & W.: also, New Stand- 

ard alternative; but arVepVjait 1 ; S,r"e-3p / a-git2, E„ I., S., Wr., & New Standard pre- 
ferred [A member of the Areopagus]. 

Areopagitic: arT-ep'a-git-ik 1 or -jit-ik 1 ; &r"e-ftp'a-glt-ic 2 or ~g!t-ic 2 . 
Areopagus: arVep'a-gus 1 ; &r "e-ftp 'a-gtis 2 [A hill where the aneient 

Athenian tribunal was held]. 

arepa: a-re'pa 1 ; a-r§'pa 2 ; not a-rep'a 1 [Turk., barley], 

Arequlpa: cFre-kl'pct 1 ; a"re-ki'pa 2 [Dept. & city in Peru]. 

Ares: e'rlz 1 or a'res 1 ; a're§ 2 or a'res 2 [In Gr. myth, the god of War; Mars]. 

arescent: a-res'ent 1 ; a-rfts'ftnt 2 [Arid]. 

aretaics: arVte'iks 1 ; &r"e-ta'ics 2 [Virtue as a science]. 

Aretas: ar'i-tas 1 ; &r'e-t&s 2 [Apocrypha]. 

argte: a-ret' 1 ; a-ret' 2 [Fr. mountain spur]. [Aleinous]. 

Arete: e-ri'ti 1 ; a-re'te 2 [In Homer's “Odyssey, 77 the model housewife of 

Arethusa: ar"i-fhiu'sa 1 ; &r"e-thu'sa 2 [In Gr. myth, one of the Nereids, 
or sea»nymphs]. 

Arettne: ar'i-tin 1 ; ilr'e-tlri 2 [Pertaining to Arezzo]. 

Aretino: cUre-tl'no 1 ; a v re-ti*'no z [It. poet]. 

Areuna: a-ru'na 1 ; a-ru'na 2 [Douai Bible]. 

Areus: a-n'us 1 ; a-re'hs 2 [Apocrypha]. 

Arezzo: a-red'zo 1 ; a-rftd'zo 2 [It. province], 
argali: ar'ga-ll 1 ; ar'ga-li 2 [A wild sheep]. 

Argali: ar'gel 1 ; ar'gal 2 [Eng. deputy governor of Va. (1617-19)]. 

Argaius: ar'ga-Ius 1 ; ar'ga-ltis 2 [In Sidney’s “Arcadia/ 7 a young noblej. 
Argan: dr^gdh' 1 ; ar"gan' 2 [Hero of Moliftre’s “Malade Imaginaire 77 ]. 
Argand: ar"gaft' 1 ; &r"g&n' 2 [Swiss chemist]. See next, 
argand: ar'gand 1 ; ar'gand 2 [A gas-burner], 

Argante 1 : ar-gan'ti 1 ; ar-g&n'te 2 [In Spenser’s “Faerie Queene/ 7 a giantess], 
Argante 2 : dr^gant' 1 ; ar"gaht' 2 [A character in Moliftre’s “Les Fourberies 

de Scapin’’]. 


g: wolf, dft; bdfrk, bdht; fqll, rule, cilre, bfit, bfira; dll, b&y; to, &em; hoik; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, <Jr; full, rttic; but, bOrn; 
Argantes: ar-gan'tiz 1 ; ar-g&n'teg 2 [In Tasso’s “Jerusalem Delivered/’ an 

infidel hero]. ArganteJ, ar-gfin'tei; ar-gan'tea, 

Argaum: ar-gem' 1 ; ar-g&m /2 ; not ar-ge-um' 1 [Village in Berar, Br. Ind.]. 
Argean: ar-ji'an 1 or -ge'on 1 ; ar-ge'an 2 or -ge'an 2 [Pert, to Argo or Argos]. 
Argemone: dr v ji~mo'm 1 ; ar"ge-mo / ne 2 [A genus of poppies]. See next, 
argemony: ar-jem'o-m 1 ; ar-g&m'o-ny 2 [The prickly poppy]. 

Argens: ar'^an' 1 ; ar"zhan' 2 ; not ar'jens 1 [Fr. philos.]. 

Argensola: arTien-so'la 1 ; ar''h£n-so'la 2 . g in Spanish sometimes has the 
value of English h. [Sp. poets.] 
argent: ar'jent 1 ; ar'gSnt 2 . 

Argenteuii: ar^an^tuy' 1 ; &r"zhan"tlly /2 [District in Canada; Fr. town]. 
See note at aRcueil. 

argentina: ar^jen-toTna 1 or -tl'na 1 ; ar’^n-ti'iia 2 or -ti’na 2 [Gilt or silvered 
unglazed porcelain]. 

Argentina: dr^jen-ti'na 1 ; ar"g£n-tl / na 2 ; not -tai'na 1 [S. Am. republic], 
argentine: ar'jen-tin 1 or -tain 1 ; ar'gSn-tfn 2 or -tin 2 : Eng. usage favors 
-tain 1 [Silvery], 

Argentine: dr'jen-tm 1 ; ar'g&i-tin 2 : rarely, -tain 1 ; -tin 2 [S. Am. republic]. 

Argler: ar-jir' 1 ; ar-ger' 2 [In Shakespeare’s “Tempest” (act i, sc. 2), 
Algiers]. 

argil: Sr'jil 1 ; ar'gil 2 ; not ar'gil 1 [Potters’ clay]. — argillaceous: dr"ji-le'- 
^hus 1 ; ar // ^i-la'shus 2 . 

argillo: ar-jil'o 1 ; ar-gll'o 2 ; not -gil'o 1 [Vitreous compound]. 

Arglve: ar'gaiv 1 or -jaiv 1 ; ar'grv 2 or -glv 2 [Pert, to Argos; Greek], 
Argob: ar'gob 1 ; ar'gbb 2 [Bible]. 

Argolis: dr'go-lis 1 ; ar'go-lls 2 ; not ar-golis 1 [District in Greece], 
argon: ar'gen 1 ; ar'gbn 2 ; not ar'gan 1 . 

Argonaut: ar'go-not 1 ; ar'go-nat 2 [1. In Gr. myth, one who sailed with 
Jason in the “Argo’* to fetch the golden fleece. 2. (U. S.) A gold-seeker in 1849]. 

Argos: ar'ges 1 ; ar'gtfs 2 ; riot ar'ges 1 nor tir'gus 1 . Compare Argus. 
argosy: ar'go-ai 1 ; ar'go-sy 2 ; not ar'ga-si 1 [A large ship]. 

He hath an argosy hound to Trlpolis. Shakespeare Merchant of Venice act 1, sc, 3. 
argot: ar'gd 1 or -get 1 ; ar'gd 2 or -got 2 [Fr. slang], 
argumentative: dr^giu-menTa-tiv 1 ; &r''gu-m£n'ta-tiv 2 ; not tS-Uv 1 . 

Argus: ar'gus 1 ; ar'g&s 2 ; not ar'ges 1 [In Gr. myth, a giant killed by Hermes]. 
Compare Argos. 

Argyle: ar-gail' 1 ; ar-gyl' 2 ; not ar'gail 1 [Town in Nova Scotia ; town in Wis.]« 
Argyll: Same as preceding, 

Argynnls: ar-jin'is 1 ; ar-g^n'is 2 [Genus of butterflies]. 

2: &rt, &pe, f&t, fare, fist, wh*t, ftll; m$, g£t, prey, f5rn; hit, lee; I»d; gfl, n&t, 0r» wdn, 
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X: d = final; l — habit; aisle; cm => out; oil; iti = feud; <£hin; go; 0 = si ng; thin, this. 

aria: a'ri-a 1 or e'ri-a 1 ; a'rl-a 2 or a'ri-a 2 [It. melody]. 

Dr. Abernethy indicates the sound of the first syllable with a 2 ( ^a 1 ), which he calls 
“intermediate.” This is erroneous. See ask. He claims that “the English authorities 
prefer §/rf-a 2 [ ^'ri-e 1 ],” which he characterizes as “the second choice of Webster and 
Century,” but the fact is that £}., and M. all give preference to a'ri-a 2 ( = a'ri-a 1 ) . 

Ariadne: arVad'm 1 or Standard e"n-ad'm 1 ; &r"i-ad'ni 2 or a/'ri-Sd'ne 2 [In 

Gr. myth, daughter of Minos]. 

Arlan: eTi-an 1 ; a'ri-an 2 [Pertaining to Arius; same as Aryan]. — Arlanlsm: 
-izm 1 ; -l§m 2 . 

Ariana: e'^i-anV or -e'na 1 ; a"ri~£n'a 2 or -a'na 2 [Feminine personal name]. 
Ar larathes : e"ri-a-re'fhlz 1 ; a''ri-a-ra'thes 2 [Apocrypha] . 

Arica: d-rl'ka 1 ; a-ri'ea 2 [Chilean spt.]. 
arid: ar'id 1 ; &r'id 2 ; not e'rid 1 . 

Arldal: a-rid'i-ai 1 or ar'i-dai 1 ; a-rfd'a-I 2 or lir'i-dl 2 [Bible]. 

Aridatha: a-rid'a-tha 1 ; a-rid'a-tha 2 [Bible]. 

Arie: e'ri-e 1 or a-rai'e 1 ; a'ri-£ 2 or a-rl'S 2 [Douai Bible]. 

Arifcge: d "rises' 1 ; a"ri"ezh' 2 [Fr. dept.]. 

Arieh: e'ri-e 1 or e-roi'e 1 ; a'ri-S 2 or a-rl'S 2 [Bible]. 

Ariel: e'ri-el 1 ; a'ri-Sl 2 [In Shakespeare’s “Tempest,” a tricksy spirit; also, 

a rebellious angel in Milton’s “Paradise Lost,” and a sylph in. Pope's “Rape of the 
Lock”]. 

Ariel! tes: e'ri-el-aits 1 ; a'ri-Sl-Its 2 [Douai Bible]. 

Aries: e'ri-iz 1 ; a'ri-es 2 [A constellation, the ram: a sign of the zodiac]. 
Arletid: a-rai'i-tid 1 ; a-ri'e-tld 2 [Meteor], 

Arimathea: ar"i-m6-fhlV; dr''i-ma-the'a 2 ; not ar'lni-e-thl'e 1 [Bible]. 
Arioch: ar'i-ek 1 ; £r'i-6e 2 [Bible], 

Arion 1 : o-rai'en 1 ; a-rl'on 2 ; not arh-en 1 [Gr. poet & musician]. 

Arion 2 : ar'i-an 1 ; &r'i-on 2 [Musical society]. 

ariose: ar'h-os' 1 ; &r"i-6s' 2 . E. ar-i-o'ze 1 ; /. ar'i-os 1 ; M. ar'l-os' 1 [Pert, to 
an air], 

arioso: d^rl-o'so 1 ; a'Yi-o'so 2 [It., melodious]. 

Ariosto: (Prl-es'to 1 ; a"ri*-5s'to 2 [It. poet]. 

Arisai: e-ris'i-ai 1 or ar'i-sai 1 ; a-rls'a-I 2 or ftr'i-sl 2 [Bible]. 

Aristieus: ar'hs-tl'us 1 ; &r"is-te'tts [In Gr. myth, an Arcadian deity]. 
Aristarchus: aF'is-tar'kus 1 ; &r"is~tar'ehs 2 [Gr. astronomer]. 

Aristides: aF'is-tai'dlz 1 ; &r"is-tl'de§ 2 [Gr. statesman]. 

Aristippus: aF'is-tip'us 1 ; &r"is-tlp'tis 2 [Gr. philosopher]. 

Aristobolus: ar'hs-to-bo'lus 1 ; ftr*is-to-bo'liis 2 [Douai Bible]. 

Aristobulus: ar"is-to-biu'lus l ; &r"is-to-bu'ltis 2 [Jewish philosopher]. 

2: wQlf, dft; bdfok, b<R»t; foil, rule, cOre, btit, bftrn; dll, bdy; go, gem; i®k; thin, this. 
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A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; net, Sr; full, rfile; but, bdrn 


Arlstocies: ar-is'to-kllz 1 ; Sr-IsTo-cleg 2 [Athenian sculptor 5th eent.B.C.]. 

aristocrat: 9-ris'to-krat 1 or ar'is-to-krat 1 ; a-rls'to-er&t 2 or a,r'is-to-cnl,t 2 . 
C., E., & M. accent the first syllable; Standard , S. t W., & Wr., the second. Perry 

(1775) and Walker (1828) preferred ar-is-to-krat' 1 . 

aristocratic : ar'hs-to-krat'ik 1 or a-ris'To-krat'ik 1 ; &r"is-to~er&t'ic 2 or 

to-erat'le 2 . [B. C.]. 

Aristogiton: arTs-to-jai'tan 1 ; &r"is-to-g£'ton 2 [Athenian conspirator, 514 
Aristodemus: arTs-to-di'mus 1 ; £r // is-to-de'miis 2 [Messenian hero, St h 

cent. B. C.]. [powder]. 

aristol: ar'is-tol 1 ; iir'is-tol 2 : commonly, ar'is-tel 1 ; &r'is-tbl 2 [Antiseptic 
aristology: ar'^s-teko-ji 1 ; 3,r"is-t5l'o-gy 2 [Science of dining]. j 08U B C j 
Arlstomen.es: ar*is-tem'i-nlz x ; &r''is-t6m'e-ne§ 2 [A Messenian general ab. 
Aristophanes: arTs-tef'e-nlz 1 ; &r"is-t6fVne§ 2 [Gr. satirist]. 
Aristotelian: ar^is-to-tl'li-an 1 ; &r"is-to~te'li-an 2 . 

Aristotle: ar'is-tet-1 1 ; ftr'is-tdt-l 2 [Gr. philosopher, 4th cent. B. C.]. 

arithmetic: a-rifh'mi-tik 1 ; a-rfth'me-tlc 2 ; not e-refh'ma-tik 1 , nor ar"ith- 
met'ik 1 . See quotations. 

There is a small, but a very general, deviation from accuracy in pronouncing this word, 
which lies in giving the first t the sound of short e, as If written arethmetic. As this inaccuracy 
is but trifling, so it may be rectified without any great singularity. 

Walker Critical Pronouncing Diet. (1800). 

To this criticism Dr. Young replied: 

The accent should be on the third syllable; where it is placed by the vulgar, who are often 
exposed to the sneers of the polite, for faithfully preserving the language from the reckless 
violence of ignorance and caprice. 

Townsend Young, New Edition of Walker's Critical Pronouncing Diet . [Dublin, 1850.] 
Arius: a-rai'us 1 or e'ri-us 1 ; a-ri'us 2 or a'ri-iis 2 [Alexandrian presbyter of 
4th cent.]. 

Arjima: ur'ju-na 1 ; iir'ju-na 2 [The hero of the Mahabharata ]. 

Arka: dr'ka 1 ; ar'ka 2 [Phenician city]. * 

Arkansas: ar'kan-se 1 : ar'kan-sa 2 ; not ctr-kan'zas 1 [A south central State, 

river, and county of the United States]. Compare the following. 

Arkansas City: ar-kan'zas 1 ; ar-k&n'§as 2 [A city in Kansas], 
arkansite: ar'kan-sait 1 ; ar'kan-slt 2 [A mineral]. 

Arkite: ark'ait 1 ; ark 'It 2 [Bible]. 

Arkona: ar-ko'na 1 ,* ar-ko'na 2 [Promontory, Riigen isL, Prus.]. 

Arlfcerg: arl'bera 1 ; arl'bSra 2 [Section of Algau Alps, Austr.]. 

Arles: drl 1 ; arl 2 [Fr. city], 
arles: arlz 1 ; arl§ 2 (earnest *money). 

Arline: ar'lln 1 ; ar'lln 2 [Heroine of Balfe’s opera “The Bohemian Girl’ 1 ; 

kidnaped daughter of Count Arnheim]. 

Arlon: ar'-len' 1 ; ar"16h' 2 [Capital of Luxembourg prov., Bclg., entered by 
the Germans in 1914]. 

2: iirt, fcpe, f&t, f&re, f&st, what, all; mS, g&, prey, fSro; hit, Ice; 1*5; 1*5; g<5, n&t, dr, wdn, 
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1: a « filial; l 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Arfstocles 

Arnaldo 


habit; aisle; au = out) ©II; Ifi — feud;<fhin; go; g = sm#; thin, this. 


arm: arm 1 ; arm 2 ; not arm 1 , a pronunciation frequently heard in New 
England. 

armada: ar-me'da 1 ; ar-ma'da 2 . The pronunciation ar-md'de 1 given by 

the Standard as an alternative is Spanish, and was first indicated by Nathan Bailey 
in his Universal Etymological Dictionary published in 1721. 

Armado: ar-md'do 1 ; ar-ma'do 2 [In Shakespeare’s Love's Labor's Lost r an 

ostentatious Spaniard]. 

Armageddon: ar^ma-ged'don 1 or Standard drYne-ged'an 1 ; ar'Tna-gSd'dttn, 2 
ar"ma-g§d'on 2 [The plain of Esdraelon, where the Israelites won victories & suffered 
defeats; hence, the scene of any momentous test, specif, the great decisive battle at 
the end of the world (Rev. xvi, 16)]. 

We seemed to see our flag unfurled, 

Our champion waiting in his place 
For the last battle of the world. 

The Armageddon of the race. 

Whittier Rantoul. 

Armagh: ar-ma' 1 ; ar-ma' 2 [Ir. county and city]. 

Armagnae: dr"md"nyuk' 1 ; ar"ma"nyac' 2 [Fr. count; constable of Fr. and 

loader of a faction of Orleanists against the Burgundians; died 1418]. 

Armand: admail' 1 ; ar"man' 2 [Fr. masculine personal name. See Her- 
man]. 

Armando: demand' 1 ; ar"mand' 2 [One of the wise women in Moli&re’a 

Lee Femmes Savantes], 

Armatoles : dr"m a-to'liz 1 ; ar"ma-to'le§ 2 [Gr. people of Epirus & Thessaly], 
armature: dr'ma-tiur 1 or -dhur 1 ; ar'ma-tur 2 or -chur 2 ; not ar'ma-tur 1 . 
Armenia: ar-mi'm-a 1 ; ar-me'ni-a 2 [A region of Asia Minor]. 
Armenti&res: ar"mah // tiar' 1 ; ar''man''ti&r' 2 [Town in north of France 
occupied by Germans in 1914]. 

Armida: cir-mi'da 1 ; ar-mi'da 2 ; not ar-mai'da 1 [An enchantress in Tasso’s 
Jerusalem Delivered]. When written Armicle is pronounced as two syllables, ar'- 
mld'M iir"mld' 2 . 

Ar midale: dr'mi-del 1 ; ar'mi-dal 2 [Town in New South Wales], 
armilausa: dr"mi-lo'sa l ; ar"mi-la'sa 2 ; not dr"mi-lau'za 1 [A Roman tunic], 
armillary: Qr'mi-le-n 1 ; Ur'mi-la-ry 2 ; not dr'mil-e-n 1 , nor ar-mii'a-n 1 . 
Arminian: ar-min'i-an 1 ; tir-infa'i-an 2 . Compare Armenian. [Pert, to 

Arminius]. 

Arminlus: ar-min'i-us 1 ; ar-mln'i-iis 2 [l. Dutch theologian of late 16th 

cent. 2. See Herman]. In Dutch i in open syllables is pronounced as I 1 as in 
“police.” 

armistice: dr'rm-stis 1 ; ar'mi-stl^ 2 ; not ar^mi-stls' 1 , dr'mis-fcis 1 nor ar-mis'- 
tis 1 . standard, Walker , & W. form the penult after the i, but C. & I. form it after the 
s. The first division is preferable etymologically. 

Armoni: ar-mo'nai 1 ; iir-md'nl 2 [Bible]. 

Arna: ar'na 1 ; iir'na 2 [Apocrypha]. 

Arnaldo [Sp.]: ar-ndl'do 1 ; iir-nal'do 2 . See Arnold. 


2: w^lf. do; bdfck, bdht; full, r|fle, eft re, bfiit, bdrn; 6il, bdy; go, &em; iijk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rflle; but, bOrn; 


Arnan: ar'nan 1 ; ar'n&n 2 [Bible], 

Arnaud [Fr.]: ar'W 1 ; ar'W 2 . See Arnold. AmautJ. 

Arnauld: ar^no' 1 ; ar"no' 2 [Family name of Fr. ecclesiastics and nuns]. 
Arnaut: ar-naut' 1 ; ar-nout/ 2 [An Albanian]. 

Arndt: amt 1 ; amt 2 [Ger. hist. & divine] 

Arnold: ar'neld 1 ; ar'nold 2 [Masculine personal and also family name]. 
Ger., ar'nolt 1 ; ar / nolt 2 ; It., Arnoldo, ar-nol'do 1 ; iir-nohdo 2 . 

Arnoldine: ar'neld-an 1 ; ar'nold-in 2 [Feminine personal name]. It., Arnol- 

dino, dr"nel-dTno l ; ari'nol-djL'no 2 . 

Arnold von Winkelried: dr'nolt fon viij'kel-rlt 1 : ar'nolt fon vln'kSl-ret 2 
(Swiss patriot; died in battle of Sempach, July 9, 1380J. 

Arnon: ar'non 1 ; ar'nbn 2 [Bible]. 

Arnonld: ar^nu' 1 ; ar"nu' 2 [Fr. (1) writer; (2) actress]. 

Arnprior: arn-prai'er 1 ; arn-prl'or 2 [Town in Out., Canada], 

Arnsberg: drns'bera 1 ; arns'b&rH 2 [Prus. dept. Sc town]. 

Arnstadt: arn'&itat 1 ; arn'shtat 2 [Ger. principality]. 

Arnswalde: arns-vdl'da 1 ; arns-val'de 2 [Prus. town]. 

Arnulf: ar'nulf 1 ; iir'nulf 2 [1. Emperor of Holy Roman Empire, 9th cent. 

£. Arehbp. of Reims 989-991]. 

Arod: ar'ed 1 or e'red 1 ; &r'6d 2 or a'rftd 2 [Bible]. 

Arodl: ar'o-dai 1 or e-ro'dai 1 ; &r'o-di 2 or a-r5'di 2 [Bible]. 

Arodltes: ar'ed-aits 1 or e'red-aits 1 ; ^r'bd-its 2 or a'rbd-Its 2 [Bible]. 

Aroer: a-ro'ar 1 ; a-ro'er 2 [Bible]. 

Aroerlte: a-ro'ar-ait 1 ; a-ro'er-it 3 [Bible]. 

ArokszaHas: e^rek-sdla^h 1 ; 5"r6k-sa'lash 2 [Hung. town]. 

Aroldo. See Harold. 

Arom: e'rem 1 ; a'rbm 2 [Apocrypha]. 

aroma: a-ro'ma 1 ; a-ro'ma 2 . The antepenult is low and unstressed and 
should not be accented & pronounced ar'o-me 1 . 
aromatize: a-ro'md-taiz 1 ; a-ro'ma-tlz 2 . 7. gives ar'o-mafc-aiz 1 as alter- 
native, which Wr. prefers. Perry (1775) indicated u-mm'a-taiz 1 , but Sheridan (1780), 
Walker (1791), Enfield (1807), Knowles (1835), Reid (1814), Craig (1849), nr'o-ma-tuiz 1 . 

Aroostook: a-rus'tuk 1 ; a-roos'tbbk 2 ; not a-ru'stuk 1 [River Sc county in Me.L 
Arorite: ar'o-rait 1 ; &r'o-rit 2 [Douai Bible]. 

Arouet: a'TuV 1 ; a*ruY 2 [Family name of Voltaire]. 

Arpad: ar'pad 1 ; ar'p&d 2 [Bible], 

Arp&d: ar'pad 1 ; ar'p&d 2 [Founder of Hungarian kingdom, Sth cent,], 
arpeggio: ar-pej'o 1 ; ar-p&g'o 2 [It., harpdike chord]. 


2: art, ape, fit, fare, fist, whgt, all; mS, g5t, prgy, f3rn; hit, Ice; 1-5; I«$j gO, ndfc, dr, wOn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Aman 

Arrian 


1: a = final; l = habit; aisle; au = out; ell; ifi — feud; fihin; go; i) — sin#; thin, this. 


Arphad: ar'fad 1 ; ar'f&d 2 [Bible: same as Arpad]. 

Arphasachites: ar-fas'a-kaits 1 ; ar-f&s'a-eits 2 [Douai Bible]. 

Arphaxad: ar-faks'ad 1 ; ar-f&ks'&d 2 [Bible]. 

arquebus: ar'kwi-bus 1 ; ar'kwe-bus 2 . The e in the penult is obscure, not 
long as stated by some phoneticists. Same as harquebus. 

arquebusier: arTcwi-bus-Ir' 1 ; ar"kwe-biis-er' 2 . Same as harquebtjsier. 
Following the analogy of other words derived from the French, St. notes that the first 
& the final syllables of this word are stressed. In French nearly all syllables are 
stressed, but in some words that have become Anglicized only certain syllables retain 
the stress. 

Arques : drk 1 ; arc 2 [Fr. historic village] . 

arrache: ar^a-^he' 1 ; &r"a-she' 2 [Fr., uprooted; heraldic term], 
arrack: ar'ak 1 ; &r'&k 2 . C., E & W. ar'ek 1 ; M. a-rak' 1 ; St. ar'rak 1 ; Wr. 

er-rak' 1 . Perry (1775), ar-rak' 1 ; Walker (1791), ar-rak' 1 ; but Sheridan (1780), ar'ak 1 . 

arrage: ar'ij 1 ; &r'ag 2 [Drift edge in mining]. 

Arragonese: ar"a-go-n!s a or -nlz' 1 ; &r"a-go-nes' 2 or -ne§' 2 [Pert, to Ara- 
gon, Sp.]. w 

Arrah: ar'a 1 ; ar'a 2 [Bengal town; scene of heroic defense in 1857]. 
arraign: a-ren' 1 ; &-ran' 2 . 

Arrau: ar'an 1 ; &r'an 2 ; not ar-ran' 1 [Scot. isle], 
arrange: a-renj' 1 ; &-rang' 3 . 
arrant: ar'ant 1 ; &r'ant 2 .' 
arras: ar'as 1 ; S-r'as 2 . 

Arras: cards' 1 ; auras' 2 [Fr. city once famed for tapestry], 
arrasene; ar'a-sln 1 ; ar'a-sen 2 [An embroidery* thread]. 

arrastre: a-rcis'tre 1 ; a-riis'tre 2 [Sp., a mill; also, lighterage, storage, & 
haulage as of cargo], 
arrear: a-rir' 1 ; &-rer' 2 . 

arrearage: a-rir'ij 1 ; &-rer'ag 2 ; not ar'Ir-ej 1 . Walker ar-rl'rej 1 . 
arrest: a-rest' 1 ; 3,-rSst' 2 ; but more commonly a-rest' 1 . 

Arrest: a-rest' 1 ; a-rfist' 2 [Ger. astronomer]. 

arret: a-rd' 1 or a-ret' 1 ; a-re' 2 or a-rSt/ 2 . C. a-re' 1 : I. a-rS' 1 ; M. a-ra' 1 ; W. 

a"va n ; Wr. sr-ret' 1 [Fr. official decree, arrest, or seizure j. 

They [the French] Issued an arret ordering the seizure of British property found on board 
of American vessels. Irving Life of Washington , vol. v, p. 243 [G. P. P 1803.1 

Arrhenius: a-re'm-us 1 ; a-re'ni-us 2 [Sw. chemist], 
arrhinia: a-rin'i-a 1 ; &-r!n'i-a 2 [Noseless], 
arrhizous: a-rai'zus 1 ; S-rl'ztis 2 [Rootless]. 

Arrian: ar'i-an 1 ; &r'i-an 2 [Gr. historian of 2d cent.]. Distinguish from 
Arian; Aryan. 


2: wqlf, do; bdok, bfifit; fqll, rqle, cflre, blit, bttm; fill, bfiy; g;o, gem; iijik; thin, tbis. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; o bey, go; not, 6r; foil, rule; but, bftrn ; 

arrive: ar"yar /JL ; ar'^r' 2 . Walker ar-rir' 1 [Fr., the rear; in the phrase 
arridre pensee, an afterthought. See pensee]. 
arriero: aF'i-e'ro 1 ; arT-e'ro 2 [Sp v a muleteer], 
arroba: ct-ro'ba*; a-ro'ba 2 [Sp. measure or weight], 
arrogative: ar'o-gd-tiv 2 ; &r'o~ga~tiv 2 ; not ar"o-ge'tiv*. 

arrondissement: a // roh ,/ drs // mah' 1 ; a // r6nMiV / man' 2 . The first syllable 
has the sound of a in “far,” not that of a in “at” [Fr. departmental subdivision!. 

arrowroot: ar'o-rut" 1 ; ^Fo-root'' 2 ; not ar'ar-rut/' 1 . 

arroyo: a-roi'o 1 or a-ro / yo 1 ; li-rby'o 2 or a-ro'yo 2 [Sp., a small stream or 

dry gully]. 

arroz bast: a-roth r ba-sF 1 ; a-roth/ ba~si /2 [P. I. A drink made from fer- 
mented rice]. 

Arsaces: ar-se'siz 1 or ar'sa-slz 1 ; ar-sa'geg 2 or ar'sa-$e§ 2 [Founder of Par- 
thian kingdom, about 250 B. C.]. 

Arsamas: ar'^a-mus' 1 ; ar"sa-mas' 2 [Rus. city in NijnbNovgorod prov.]. 
Arsaphes: ar-se'fiz 1 or ar'ss-flz 1 ; ar-sa/fes 2 or ar'sa-feg 2 [Egypt, deity]. 
Arsareth: ur'se-reth 1 ; ar'sa-rSth 2 [Apocrypha]. 

Arsen Ian: ar-sl'm-sn 1 ; ar-se'ni-an 2 [A supporter of Arsenius (q. v.)]. 

arsenic (a.): ar-sen'ik 1 ; ar-sSn'i-c 2 . This is Standard & M. preference; but 
C. y St., & W. ar-sen'ik 1 ; Wr. ar-sen'ik 1 . See next, 
arsenic («.): Sr'sa-mk 1 ; ar'se-nic 2 . Standard, W., & Wr. ar'si-nik 1 ; C. & 

St arse-nik 1 ; JB ars'i-nik 1 ; L ur'sen-ik 1 ; M. ara'nik 1 . Of the early lexicographers 
Sheridan, Walker, Jones, Fulton & Knight, and Knowles, whom Murray follows, in- 
dicate a dissyllabic pronunciation. Current dictionaries indicate three syllabus. 

arsenious: ar-sFiu-us 1 ; ar-se'ni-tts 2 . 

Arsenius: ar-sl'm-us 1 ; ar-se'ni-ils 2 [Patriarch of Constantinople, 13th cent.]. 
Arsetes: ar-sFtlz 1 ; ar-se'te§ 2 [In Tasso's Jerusalem Delivered , the foster* 
father to Clorinda]. 

Arsinoe: ar-sin'o-I 1 : ar-sin'o-e 2 [1. Daughter of Ptolemy I, Icing of Egypt. 

2* In Molidre's Le Misanthrope , a prude]. 

Arsiphurith: ar'si-fiu'rith 1 ; ar"si~fu'rlth 2 [Apocrypha, R. V.]. 

arsis: ar'sis 1 ; ar'sis 2 . See quotation. 

The emphasis with which . . . parts of a verse are pronounced is called the Arm, * * . 

also, ... the syllable on which the emphasis falls. ... .. .... , 

KVhner Greet, Grammar Kdwards trans. p. 674. [A. 18634 
Artabazus: ar"t8-b§'zns 1 ; ar"ta-ba'ztis 2 [Per. general, 331 B. C.[. 
Artagnan: ar"ta"nyaft' 1 ; ar"ta"nyan' 2 [With the preposition D\ indicating 

origin or estate, the chief character, a young Gascon, in Dumas's Three Musketeers 
but not one of them]. 

Artaxaminous: ar"iag-zam'i-nus J ; ar !f t ft g-z&m 'i-ntis 2 [In Rhodes's Barrie 
bastes Furioso, King of Utopia]. 

Artaxata: ar-taks'e-ta 1 ; ar-titks'a-ta 2 [Anc. Armenian capital: now ruins]. 
2: lirt, &pe, f^t, f^xe, fast, what, ftll; me, get, pr§y, fSrn; hit, Ice; 1*5; 1*6; gd, n&t, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


arri&re 

Arthuret 


1: & ~ final; l — habit; aisle; au = out) oil; iix = feud; dhin; go; O = thin, this. 


Artaxerxes: ar"tag-zurk'siz 1 ; ar"t&g-zerk'ses 2 ; not ar-taks-urk'slz 1 [Either 
of two Per. kings]. 

Artedi: ar-te'dl 1 ; ar-te'di 2 [Sw. naturalist], 

Artegall: ar'ti-gal 1 ; ar'te-g&l 2 ; not ar-ti-gel' 1 [1. A legendary king of 
Britain. 2. In Spenser's Faerie Queene, a personification of Justice]. 

Artemas: ar'ti-mas 1 ; ar'te-mas 2 [Bible]. 

Artemis: dr'ti-mis 1 ; ar'te-mls 2 ; not ar-tl'mis 1 [A Gr. goddess identified by 
the Romans with their Diana]. 

Artemisia: dr^ti-mis'i-a 1 ; arte-mls'i-a 2 . C. & Wr. ar-ti-mizVa 1 ^ E, 

ar-te-miz'i-e 1 ; I. ar'ti-rais'i-a 1 ; M. ar-ti-miz'i-a 1 ; Standard ar^ti-nn^h'i-a St. ar'te- 
mis'i-a 1 ; W. ar // ti-miz / i- 9 1 . [1. Queen of Halicarnassus, ally of Xerxes against Greeks 
350? B. C. 2. Wife of Mausolus, King of Caria, in whose memory she erected the 
Mausoleum. 3. A genus of plants of the aster family]. Some phoneticists claim a 
different pronunciation for the personal and the plant name. 

Artemus Ward: dr'ti-mus 1 ; ar'te-miis 2 ; erroneously ar-tl'mus 1 and ar'ti- 

mas 1 — the latter by confusion with masculine proper name Artemas. [Pen-name of 
Charles Farrar Browne, an Am. humorist], 
arterial: ar-ti'ri-al 1 ; ar-te'ri-al 2 ; not ar-tur'i-al 1 , nor ar'tar-i-al 1 . 
arteriasis: arti-rai'a-sis 1 ; ar"te-ri'a-sls 2 [Degeneration of the arteries], 
arteritis: arti-rai'tis 1 or -ri'tis 1 ; ar"te-rl'tis 2 of -ri'tis 2 [Arterial inflamma- 
tion]. 

Artesian: ar-tl^an 1 ; ar-te'zhan 2 [Pert, to Artois, Fr., or to a well bored 
there]. 

Artevelde, van: drti-vel'da 1 ; ar"te-vSl'de 2 ; sometimes, but erroneously , 
ar'ti-velt 1 [Either of two Flemish patriot*]. 

Arthabaska: dP'tha-bas'ka 1 ; ari'tha-b&s'ka 2 [County, Quebec prov., 
Canada]. See Athabasca. ^ 

Artliegall: ar'thi-gal 1 ; ar'the-g&l 2 [Var. of Artegall]. 

Artbemis: ar'fhi-mis 1 ; ar'the-mls 2 ; not , as often heard, or'thl-mis 1 [A 
butterfly, the white admiral]. 

arthritis: or-fhrai'tis 1 or -fhri'tis 1 ; ar-thri'tis 2 or -thri'tis 2 [Inflammation 
of a joint]. 

arthrobacterium: ar^thro-bak-tfri-um 1 ; ari'thxo-b&e-te'ri-iim 2 . Note 
accentuation here and in the two following words. 

arthrocace: ar-threc'a-si 1 ; ar-thrSe/a-ge 2 [A disease of the joints], 
arthropathy: ar-fhrop'o-thi 1 ; ar-thr5p'a~thy s [A disease of the joints], 
arthropod: ar'thro-ped 1 ; iir'thro-pftd 2 [An insect with jointed legs, as 

a spider]. 

Arthropoda: ar-fhrop'o-da 1 ; iir-thrdp'o-da 2 [A subkingdom of animals 
with jointed legs, as insects, crabs, etc,]. 

Arthur: ur'fhur 1 ; ar'thttr* [Masculine personal name]. F. flr'tur' 1 ; ar"- 
tiir' 2 ; It. Arturo, ar-tu'ro 1 ; ar-tu'ro 2 ; L. Arthuxus, ar-thiu'rus 1 ; &r-thirrus 2 . 

Arthuret: ar'thur-et 1 ; ar'thttr-St 2 [The surname of two sisters in Scott's 

Redgauntlet]. __________ 

2; wplf, da; book, btf&t; full, rple, ettre, but, bdra; AU, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prSy; hit, police; obey, g6; net, dr; full, rflle; but, bfirn; 

Arthurian: ar-fhiu'n-an 1 ; ar-thu'ri-an 2 ; not ctr-fhu'ri-an 1 . Pronounce 

the u of the antepenult as u in “pupil.” 

artiad: ar'ti-ad 1 ; ar'ti-S,d 2 [Chem. element]. Compare perissad. 

artichoke: ar'ti-dhok 1 ; ar'ti-chok 2 . Walker gives dr'tl-dhok 1 — i as in 

“police,” now no longer heard. 

article: ar'ti-kl 1 ; ar'ti~el 2 ; not as Walker , ar'ti-kl 1 , a former Scotticism 

now seldom if ever used. 

artifice: ar'ti-fis 1 ; ar'ti-flg 2 ; not ar-tif'is 1 , nor dr'tif-is 1 . Always carry the 

/ over to the ultima. 

artificer: ar-tif'i-sar 1 ; ar-tlf'i-ger 2 ; not ar-tif'is-ar 1 . 

artist: art'ist 1 ; Srt'Ist 2 . Compare artiste. — artiste: artist' 1 ; ar"tist' 2 . 

artizan: ar'ti-zan 1 ; ar'ti-zan 2 ; not ar'tiz-en 1 . E. & M . ar-ti-zan' 1 ; L & St. 

ar'ti-zani. Perry, Jones, Knowles, Smart, Reid, and Craig accented the antepenult; 
Sheridan, Walker, Fulton & Knight, and Jameson, the ultima. Spelt also artisan, 
preferred form in England. 

Artois: ar"twQ a ; ar"twa' 2 [A region in N. E. France]. 

Artur, Arturo. See Arthur.. 

Aruboth: a-ru'bofh 1 or ar'u-both 1 ; a-ru'both 2 or &r'u-both 2 [Bible]. 

Arum: e'rum 1 ; a'rttm 2 ; not ar'um 1 [A genus of plants]. 

Arumah: a-ru'ma 1 ; a-ru'ma 2 [Bible]. 

Arundel 1 : ar'un-del 1 ; &r'\in-d£l 2 [Eng. city & earldom]. 

Arundel 2 : a-run'del 1 : a-rhn'dSl 2 [County of central Maryland. Anne 
Arundel t]. 

Arundelian: ar'un-di'h-an 1 ; £r"tin-de'li-an 2 . 

Arundell; ar'un-del 1 ; &r'iin-dSl 2 ; not ar"un-del'* [Eng. rebel], 

Arvad: ar'vad 1 ; ar'v&d 2 [Bible]. 

Arvadite: ar'vad-ait 1 ; ar'v&d-It 2 [Bible]. 

arvalan: ar'va-lan 1 ; ar'va-l&n 2 [In Southey’s Curse of Kehama, Kchama'n 

son]. 

Arverni: ar-vur'nai 1 ; ar-ver'nl 2 [Gallic tribe]. — Arvernlan: ur-vur'm- 
en 1 ; j&r-vgr'ni-an 2 . 

Arvlragus: ar'Vi-rg'gus 1 or ar-vir'a-gus 1 ; ar"vi-ra'gtis 2 or lir-vIr'a-gtiH 2 [I. 
A model husband in Chaucer’s Canterbury Tales, The Franklin's Tale, Z. In Shake- 
speare’s Cymbeline , Cymbeline’s son]. 

Aryabhatta: a^'ya-bhat'a 1 ; ar"ya-bh&t'a 2 [Hindu mathematician of 5th 

<fe 6th centuries]. 

Note: In the Nftgarl alphabet bha Is the twenty-fourth letter, being also the fourth of 
the labials and the aspirate of b. It is said to be pronounced like b + h in club house, as in 
the modern Hindu dialects. European scholars pronounce the Sanskrit sonant and surd 
aspirates as corresponding non-aspirates followed by h: as bh in abhor: but this Is correct 
only,pf surd aspirates. The letter h Is commonly pronounced like the European h, but 
this Is not its true character. Natives define it as a sonant, or as between surd and sonant. 
According to the Panlnean system, it ranks as a guttural, but one of the Pratisakhyas 
(Tftittlrtya, 11. 47) cites authorities who claim it has no relation with the guttural class and 
holds the same position as English h. Dr. W. D. Whitney points out that sonant aspirate® 

2: Srt, ipe, fit, f&re, fist, wh$t, $11; md, gdt, prey, fdrn; hit, Ice; I«*S; g6, ndt, dr, win. 
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1: a = final; 1 = habit* aisle; cm = out; oil; ift = feud; <5hin; go; 0 = sinfir; thin, this. 

are generally described as made with a perceptible A-sound after the breach of sonant mute 
closure, but some phoneticises define the element following the mute as an emphasized 
utterance of the beginning of the succeeding sound. Sonant aspirates are still in use in India. 

Aryan: a'ri-an 1 ; 3/ry-an 2 . Standard , C ,, & W. ur'yan 1 ; E. ar'i-an 1 ; I. 

ar'i-an 1 ; AX. e'ri-an 1 ; St. e'ri-an 1 [A primitive Indo-European people, or their language}. 

arytenoid: arVti'neid 1 ; &r''y-te'n 5 id 2 . (?. arVti'neid 1 ; E. ar-i-tl'neid 1 ; 
X. a-ri-tT'neid 1 ; M. a-ri-tin'oid 1 ; St. a-rit'en-eid 1 ; Wr. a-rit'i-neid 1 . The pronuncia- 
tions of this word indicated for M. & St. on page lxi of W. are erroneous as to 
accentuation and division. 

Arza: ur'za 1 ; ar'za 2 [Bible]. 

Arzareth: dr'za-refh 1 ; iir'za-rSth 2 [Apocrypha, R. V.]. 

as (ado. & conj.): az 1 ; &§ 2 . In Eng. s, following a vowel or a voiced conso- 
nant, is usually pronounced s, and the z sound is written a more frequently than z. 
This word is a corruption of OE. alsioa (also), alsa, alse, ase, to as, which owes its 
pronunciation to the form ase, that dates from about 1200. Compare ass. 

as (w.): as 1 ; &s 2 [Roman coin or weight]. 

As (ft.): as 1 ; as 2 [A god in Norse myth.]. 

Asa: e'sa 1 ; a'sa 2 [Bible]. 

Asaa: as'i-a 1 ; iis'a-a 2 [Douai Bible]. 

Asadias: as'Vdai'as 1 ; asVdl'as 2 [Apocrypha]. 

Asael: asVel 1 or e'si-el 1 ; &s'a-§l 2 or a/sa-6l 2 [Apocrypha]. 

asafetida: as'Vfet'i-da 1 ; &s"a-f&t'i-da 2 ; not -fet'id-a 1 [An antispasmodic 

& stimulant]. 

Asahel: as'a-hel 1 or e'sa-hel 1 ; &s'a-h£l 2 or a'sa-hSl 2 [Bible]. 

Asahla: asVhai'a 1 ; &s"a~hl'a 2 [Bible]. 

Asaia: as'Vai'a 1 or a-sai'a 1 ; &s"a-I'a 2 or a-sl'a 2 [Douai Bible]. 

Asaiah: a-se'ya 1 or a-sai'a 1 ; a-sa'ya 2 or a-sl'a 2 [Bible (R. V.)]. 

Asalel phuni: as'Vlehfiu'nai 1 ; &s"a-l&bfu'nl 2 [Douai Bible]. 

Asana: as'a-na 1 ; &s'a-na 2 [Apocrypha]. 

asana: a-aa'na 1 ; a-sa'na 2 [Tagalog name for the narra tree]. 

Asaph: e'saf 1 ; a/s&f 2 [Bible]. 

Asara: as'a-ra 1 ; &s'a-ra 2 [Apocrypha, R. V.]. 

Asarael: e-se'ri-el 1 or as'a-ril 1 ; a-sa/ra-6l 2 or &s'a-rel 2 [Bible]. 

Asaramel: a-sar'a-mel 1 ; a-s&r'a-mSl 2 [Douai Bible (R. V.)]. 

Asareel: a-se'ri-el or as'a-ril 1 ; a-sa/re-Sl or &s'a-rel 2 [Bible]. 

Asarel: as'a-rcl 1 ; &s'a-r&l 2 [Bible (Ii. V.)]. 

Asarela: asVrf'la 1 ; &s"a-re'la 2 [Douai Bible] 

Asarelah: asVri'la 1 ; &s"a-re'la 2 [Bible]. 

Asarh: a'sar 1 ; a'sar 2 [Third month of Hindu calendar]. 

Asathonthamar: asV-thon-thc'mar 1 ; ^''a-th5n-tha'mar 2 [Douai Bible]. 

2: waif, da; bdbk, b66t; fall, r||le, cflre, bfit, bftrn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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Ashdodites 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, po lice; obey, go; net, or; full, rille; but, bfirn; 

Asbasareth; as-bas'a-refh 1 ; Ss-b^'a-rSth 2 [Bible (R. V.)]. 

Asbazareth: as-baz'a-refh 1 ; &s-b&z'a~r£th 2 [Apocrypha]. 

Asbelites: as'bel-aits 1 ; &s'bSi-Its 2 [Douai Bible]. 

asbestos: as-bes'tas 1 or az-bes'tas 1 ; &s-bSs'tos 2 or &§~b&s'tos 2 . American 

and Scottish lexicographers give preference to s in the antepenult, while the English 
prefer z. [A fireproof fibrous substance], 

Asbjiirnsen: as-by&rn'sen 1 ; Ss-bytei'sSn 2 [Norw. naturalist]. 

Ascalon: as'ka-Ien 1 ; &s'«a-18n 2 [1. In Brit, myth, the sword of St. George. 

2. A Philistine city]. 

Ascalonites: as'ka-len-aits 1 ; Ss'ea-l5n-Its 2 [Apocrypha; Douai Bible], 
Ascanlo: as-ka'nl-o 1 ; iis-ea'ni-o 2 [A character in Beaumont & Fletcher’s 
The Spanish Curate]. 

Ascanius: as-kS'm-us 1 ; &s-ca'ni-tis 2 [In myth, a son of .Eneas and Creusa]. 

Ascenas: as'i-nas 1 ; &s'e-nas 2 [Douai Bible], 

ascend: a-send' 1 ; &-gSnd' 2 ; not e-send' 1 [Move upward]. 

Ascenez: as'i-nez 1 ; £Ls'e-nSz 2 [Douai Bible], 

ascetic: a-set'ik 1 ; &-g£t'ie 2 ; not as-et'ik 1 — the accented syllable attracts 
the adjacent consonant. 

Ascbaffenburg: ct-shaf'en-burH 1 ; a-shaf'Sn-b urn 2 ; not as-sliaf'en-burg 1 
[Bavarian city]. 

Ascham: as'kam 1 ; iVcam 2 [Eng. scholar of 1 0th cent.]. 

Aschersleben: a«Sh / erz-l8*ben l ; ash / ers-ig"Wn 2 [Mfg. town in Saxony], 
ascians: asSh'yanz 1 ; &sh'yan§ 2 ; not as-sl'anz 1 [Shadowless men], 
ascidlan: a-sid'i-en 1 ; &-gid'i-an 2 [A tunicate animal or plant J. 
ascidlferous: asT-dif'ar-as 1 ; &s"i-dtf'er-tis 2 ; not asTd-if'ur-us 1 . 

Ascitans: a-sai'tanz 1 ; fi-Ql'tans 2 [A 2d century religious sect], 
ascites: a-sai'tlz 1 ; a-sl'teg 2 [Abdominal dropsy]. IpiadbhJ. 

Ascleplad: as-kll'pi-ad 1 ; &s-ele'pi-&d* [A form of verse devised by Ascle- 
Asclepiades: as"kh-paiVdIz l ; as"kle-plVdeg 2 [Or. poet of 2d cent, B. O,]. 
Asclepias: as-kll'pi-as 1 ; fts-€le / pi-&s 2 [Genus of plants of milkweed family], 
Asclepieion: as-klfpi-ai'en 1 ; &s-€le"pi-i'6n 2 [Or. temple of Asclepius], 

Ascleplus: as-klfpi-us l ; as-elS'pi-tts* [The god of the art of healing]. 

Spelled alao As-cie 'pi-os and As-kle 'pi-os. 

Ascoli: as'ko-ll 1 ; as'eo-K 2 ; not as'ke j: ’ [It. prov. <fe historic town], 
ascolia: as-ko'li-a 1 ; fts-co'li-a 2 [Gr. sportive dance]. 

Ascot: as'kot 1 ; &s'c6t 2 ; not as'kat 1 , 

Ascotan: as"ko-tcin' 1 ; as"co~tan' 2 [Lake in Chile with borate of soda crust]. 
Aseas: e-sf as 1 ; a-se'as 2 [Apocrypha]. 

Asebatm: asVbS'xm 1 ; SsVb&'im 2 [Douai Bible]. 


2: art, &pe, fit, flare, fiat, what, all; mC, gdt, prfcy, f$rn; hit, Ice; I=»3; I*fr; gd, n&t, dr, wdn, 
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1: » = final; l = habit; aisle; aii = out; oil; ia — fewd; dhin; go; o = sin*?; thin, this. 

Asebebia: a-sebT-bai'a 1 ; a-sSb"e-bi'a 2 [Apocrypha]. 

Asebebias: e-scbT-bai'es 1 ; a-s§b"e-bi'as 2 . Same as Asebebia. 

Asedoth: a-sl'doth 1 ; a-se'd5th 2 [Douai Bible], 

aseismatic: a"sciis-mat , ik 1 ; a"sis-m&t'ie 2 . Standard, e^sais-mathk 1 . 

Asemona: asVmo'na 1 ; &s"e-md'na 2 [Douai Bible], 

Asena: as'i-ne 1 ; fts'e-na 2 [Douai Bible], 

Asenaphar: a-sen'a-far 1 ; a-sSn'a-far 2 [Douai Bible], 

Asenath: as'i-nafh 1 ; &s'e-nftth 2 [Bible], 

Aseneth: as'i-nefh 1 ; &s'e-n&th 2 [Bible]. 

Aser: e'ser 1 ; a'ser 2 [Bible], 

Aserer: as'a-rar 1 or a-sl'rar 1 ; &s'e-rer 2 or a-se'rer 2 [Apocrypha], 
asexual: a-seks'yu-al 1 ; a-sgks'yu-al 2 . Standard, e-seks'yu-al 1 ; not a-sek A - 

dldu-el 1 . 

Asgard: as'gard 1 ; fts'gard 2 ; not az'gard 1 [In Norse myth, the abode of 

heroes slain in battle]. 

Asgalan: os'ga-lan 1 ; as'ga-l&n 2 [Modern name of Ashkelon, birthplace 

of Herod]. 

Asgill: as'gil 1 ; Sts'gll 2 ; not az'jil 1 , nor as'jil 1 [British general in Revolution- 
ary War]. 

Ashan: e'&ien 1 or a&h'en 1 ; a'shan 2 or &sh'an 2 [Bible] 

Ashango: a v ,4hoh' / go' 1 ; a"shan"go' 2 ; but by some phoneticists recorded as 
a-sliarj'go or a-^han'go 1 ; a-sh&n'go 2 or a-shan'go 2 [A pigmy tribe of the Fr. Congo], 

Ashanti: adh^an-tl' 1 ; ftsh''&n-te' 2 . This word is sometimes also pro- 
nounced a-iShun'ti 1 ; ii-shiin't? 2 or as by Standard, C., & W. o-f-ihan'ti 1 or a-^han'tf 1 ; 
a-shiin'te or a-shiin/te 2 , but Lippincott’s Gazetteer gives aSh^an'tl 1 ; ash^an'tS 2 [African 
kingdom or tribe], AshanteeJ. 

Asharelah: asfti"a-ri'la 1 ; &sh"a-re'la 2 [Bible], 

Ashari: a-ghu'r! 1 ; a-sha'ri 2 [Mohammedan founder of a liberal religious 

sect]. 

Ashbea: a&h'bi-e 1 ; feh'be-a 2 [Bible], 

Ashbel: atSh'bel 1 ; a.sh'bfil 8 [Bible].— Ashbelites: a&h'bel-aits 1 ; Ash'bSl-its 2 

[Bible], 

Ashbourne: a&i'burn 1 ; ilsh'btlrn 2 [Historic town in Derbyshire, Eng.] 

Ashburnham: a^h'burn-am 1 ; ilsh'bhm-am 2 ; rmia^h'burn-ham 1 — the A of 
the ultima is silent [Town in Mass.; village in Ontario, Canada], 

Ashby^desdasiZoueli: aSh'bi-dd4a*zG& /l ; ftsk'bysde4a*zugh' ? 
Ashchenaz: a^h'ki-naz 1 ; &sh'ce-nftz 2 . Same as Ashkenaz. 

Ash combe: a&h'kem 1 ; Ash' com 2 [Eng. family name], 

Asbdod: atfh'dod 1 ; ilsh'ddd 2 [Bible: the Azotm of N. T. and Septuagint], 
Ashdodites: asSh'ded-aits 1 ; ftsh'dfld-Its 2 [Bible], 

2: wolf, dft; bdftk, bffltt; full, rule, cfire, but, burn; Oil, boy; go, gem; i£k; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fSre; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, burn; 

Ashdothites: a^h'dofli-aits 1 ; &sh'd5th-its 2 [Bible]. 

Ashdoth*pisgah: a$i"detbpiz'g 0 1 ; Ssh v d5th*pls'ga 2 [Bible]. 

Asdud: as'dud 1 ; as'dud 2 [Syrian town; ancient Ashdod]. 

Asher: asfti'er 1 ; ftsh'er 2 [Bible]. 

Asherah: a^h'i-ra 1 ; &sh'e-ra 2 [Bible, R. V.]. 

Asherim: s-^hi'nm 1 ; a-she'rim 2 [PL of Asherah]. 

Asherites: a^h'ar-aits 1 ; &sh'er-its 2 [Bible]. 

Ashhur: a^ih'ar 1 ; ftsh'ur 2 ; not a^h-hur' 1 [Bible]. 

Ashima: o-sShai'ma 1 or ash'i-ma 1 ; a-shi'ma 2 or &sh'i~ma 2 [Bible]. 

Ashkelon: a^h'ki-len 1 ; &sh'ke-l5n 2 [Philistine city S. W. of Jerusalem]. 

Ashkenaz: a&i'lu-naz 1 ; &sh'ke-n&z 2 [Bible]. — Ashkenazim: a£h"lu-naz'- 
1 m 1 ; Ssh^ke-naz'im 2 ; not -na-zlm' 1 [Polish*»G<irmaa Jews. Compare Sephardim]. 

Ashnah: a&h'na 1 ; £sh'na 2 [Bible]. 

Ashpenaz: a^h'pi-naz 1 ; ash'pe-n&z 2 [Bible]. 

Ashriel: a£h'ri-el l ; 2Lsh'ri-dl 2 [Bible (R. V.J]. 

Ashtabula: a^ta-brn'le 1 ; &sh"ta-bu'la 2 ; not asVta-bu'lo 1 [County or 
lake port of Ohio]. 

Ashtaroth: a^h'ta-refh 1 or -rofh 1 ; &sh'ta-r6th 2 or -roth 2 [Bible]. 

Ashtavakra: a&i"ta-vci'kra 1 ; £sh"ta-va/kra 2 [In Hindu myth, one of the 
heroes in the Mahabhakata, which see]. 

Ashterathite: a^h'ti-rath-ait 1 ; &sh'te-r&th-it 2 [Bible]. 

Ashteroth Kamaim: aj&'t.i-reth kar-ne'im 1 ; &sh'tc-r6th kftr-na/im 4 
[Bible]. 

Ashtoreth: a^h'to-reth 1 ; &sh'to-r£th 2 [Bible]. 

Ashuelot : a&i'wi-let 1 ; &sh'we-16t 2 ; not ash*yu-5'let 1 [River in New Hamp- 
shire]. 

Ashur: a£h'er l ; ftsh'ur 2 [Bible], 

Ashur?banl*pal: u'£hu3>bd' / m*pal l ; a'shur^ba/'nbpal 2 [Assyrian king of 
the 7th cent. B. C.J. 

Ashurites: a&i'dr-aits 1 ; &sh'ur-Its 2 [Bible]. 

Ashvath: a^h'valh 1 ; &sh'v&th 2 [Bible]. 

Ash Wednesday: Properly two words, in the second of which t he penulti- 
mate is accented. Compare Wednesday. 

Asia: e'i-foe 1 ; a'sha 2 : not Lippincott’s Gazetteer & W. pronounce it in 

three syllables, e'tmi-e* or S' 31 -e 1 ; S/shi-a 8 or 5/jshi-a 8 , following the Greek <& Latin 
practise. 

Asian: e'6hen*j a'shan 2 ; note'$mh C. 5'Shian 1 ; /. B'Ahi-an 1 ; M. e'^hian 1 ; 

St. §' 3 i-an l ; Wr. S^h'yanb 

Asiatic: e'^hi-at'ik 1 ; a"shi-&t'i$ 2 . E. c'si-at 'ik l ; 8t. S^i-at'ik 1 . 

2; iirt, £pe, fat, fare, fist, what, all; m$, gdt, prgy, fern; hit, Ice; 1*6; 1*6; gfl, ndt, dr, wdn, 
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1:0 — final; l = habit; aisle; au == out; oil; iu = feud; 6hin; go; o - sing; thin, this, 

Aslbias: asVbai'as 1 ; as"i-bi'as 2 [Apocrypha]. 

Asiel: e'si-el 1 or ash-el 1 ; a'si-Sl 2 or fts'i-Sl 2 [Bible]. 

Aslma: as'i-ma 1 ; &s'i-ma 2 [Douai Bible]. 

asinine: as'i-nain 1 ; 3,s'i-nm 2 ; not as'in-ain 1 . Standard prefers as'i-nin 1 ; but 
preponderance of usage, as recorded by C., E., I., M., St., W., & Wr., favors the diph- 
thongal cd sound for the ultima. 

Asiongaber: e"si-en-ge'bar 1 ; a"si-6n-ga'ber 2 [Douai Bible]. 

Asipha: as'i-fa 1 ; £s'i-fa 2 [Apocrypha]. 

Asir: a-sir' 1 ; a-sir' 2 ; not e'sir 1 [Independent state of W, Arabia]. 

ask: ask 1 ; ask 2 . E. ask 1 ; I. & S. ask 1 . This word is one of a class having 

a variant pronunciation which is equivalent to a, as in “art,” or a, as in “fat,” but see 
p. xxvi. 

One phoneticist designates this variant pronunciation as a “shade sound” because 
he asserts it “differs but slightly” from the sound of a as in “art”; another calls it “the 
intermediate or transition sound” which he uses as a “compromise” between 5, as in 
“art,” and a, as in “fat.” Both these statements fail to present the fact that the 
symbol a 1 or a 3 is used to indicate two sounds, each in use by millions of English- 
speaking people — ask 1 ; hsk 2 and ask 1 ; ask 2 . To say that these sounds “differ but 
slightly” is absurd; and as to the so-called “intermediate or transition sound,” there 
can be no intermediate where words are pronounced either short and flat or long and 
broad, as is the case in such words as ask, bath , fast, glass, grass, etc., and as for transi- 
tion there can be none except by change of location or personal idiosyncrasy. 

askance: a-skans' 1 ; a-skang' 2 . See preceding. 

Askeaton: as-ke'tan 1 ; &s-ka'ton 2 ; not as-kl'tan 1 [Town in Limerick, Ire.] 
asked : askt 1 ; askt 2 . Care should be taken to pronounce the k in this word. 

See ax. 

Askelon: as'ki-len 1 ; £s'ke-15n 2 [1. Bible. 2. Ascalon]. 
askew ( adv . & a.): a-skiu' 1 ; a-sku' 2 . 

Askew (n.): as'kiu 1 ; &s'ku 2 [Eng. family name]. AscueJ. 

aslant: e-slant' 1 ; a-slant' 2 ; not a-slant' 1 , for the first a is always obscure. 

Aslia: as-lai'a 1 ; &s-ll'a 2 [Douai Bible]. 

Asmadai: as'ma-dai 1 ; &s'ma-dl 2 [A rebel angel in Milton’s Paradise Lost], 
Asmodaeus, / as / 'mo-di'us 1 ; &s"mo-de'&s 2 [In the Book of Tobit (iii, 8), the 
Asmodeus: )“King of the Demons”]. 

Asnaa: as'nS-a 1 ; &s'na-a 2 [Douai Bible]. 

Asnah: as'na 1 ; &s'na 2 [Bible]. 

Asnapper: as-nap'ar 1 ; &s-n&p'er 2 [Bible]. 

As nitres: c^nyar' 1 ; a"ny£r' 2 ; not a"nyer /:t [Fr. city]. 

Asoka: u-so'ka 1 ; a-so'ka 2 [Indian ruler; promoter of Buddhism, 223 B. C.]. 
Asom: e'sem 1 ; a's6m 2 [Apocrypha]. 

Asopus: a-so'pus 1 ; a-sS'phs 2 [A river*god], Gr. Asopos. 


2: wplf, dft; book, bdot; fij.ll, rple, dire, biit, burn; 611, b6y; go, &em; ipk; thin, thus. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; net, er; full, rule; but, burn; 
asp: asp 1 ; asp 2 . C., E., & St. asp 1 . See ask. 

asparagus: as-par'a-gus 1 ; &s-p&r'a-gfts 2 . Probably derived from the Per- 
sian, asparag, sprout, this word conies to us from the. Latin through the Greek ao-Trapayos 
( asparagos ), and in 1548 was spelled asparagus. This form was used by Massinger in 
1632, but ten years later was corrupted into sparrow-grass. A reversion to the original 
form took place about 1800, which has been preserved by educated speakers ever since. 

aspartate: as-par'tet 1 ; &s*par'tat 2 ; not as^par-tet' 1 . 

Aspasia: as-pe'31-a 1 or Ss-pa'zhi-a 2 or -shi-a 2 [A feminine personal 

name]. 

Aspatha: as-pe'tha 1 or as'pa-tha 1 ; &s-pa'tha 2 or Ss'pa-tha 2 [Bible]. 
Aspatia: as-pe'^hi-a 1 ; &s-pa/shi-a 2 [The heroine of Beaumont <fe Fletcher’s 

Maid’s Tragedy]. 

Aspatria: speth'o-n 1 ; spSth' 6 -ry 2 [Eng. town]. See Beauchamp. 
aspect: as'pekt' 1 ; aspect 2 ; not az'pekt 1 . 

Accented aspect ' by Shakespere, Milton, Swift, and occasionally by modern poets, but 
as'pect already in Tourneur 1609. Murray New Eng. Diet. vol. 1, p. *1013 

aspen: asp'n 1 ; &sp'n 2 . M. & Wr. as'pon. 

The original substantive form [of this word] was asp (the name still used locally in Frmland 
and W. XT. S.), aspen being properly an adjective like “oaken.” 

Funk & Wagnalls New Standard Diet, s, v. 

Aspen: as'pen 1 ; as'pSn 2 [A city in Colorado]. 

asperate: as'par-et 1 ; &s'per-at 2 ; not , as in Walker’s time, as'pl-rdt 1 . 

aspergill: as'par-jil 1 ; &s'per-gft 2 ; not as'par-gil 1 — g as in “gem,” not as in 
“go,” so also aspergillus. 

Aspern: ds'pern 1 ; as'pSrn 2 [Aust. village where Napoleon I was defeated 

in 1809]. 

asperse: as-p firs' 1 ; &s-pSrs' 2 ; not a-sp firs' 1 , 
aspersion: as-pur'tfoan 1 ; «£Ls-per'shon 2 ; not a-npOr'ghan 1 . 
aspersive: as-pur'siv 1 ; &s-per'siv 2 ; not e-spur'siv 1 . 

asphalt: as'falt 1 or as-falt' 1 ; or fts-fftlt' 2 ; not as-fSlt' 1 , On accentu- 

ation the dictionaries are evenly divided: Standard, (*., E„ & Vf. accent the first syl- 
lable; I., M., St., <fe Wr. accent the last— a fact which both W. H. P. PhyiV ami Dr. 
Abernethy ignore, the latter condemning the accenting of the Iasi syllable. In 
asphaltene* asphaltic, «& asphaltum the penultimate is accented on the 1. 

Asphar: as'far 1 ; &s'far 2 [Apocrypha]. 

Aspharasus: as-far'a-sus 1 ; fts-fftr'a-stis 2 ; not as-fur'a-sus 1 [Apocrypha). 
Asphenez: as'fi-nez 1 ; lis'fe-n&s 2 [Douai Bible]., 

asphodel: as'fo-del 1 ; fts'fo-d£l 2 ; not az'fa-del 1 |A plant of the lily family; 

formerly, the daffodil or narcissus. Tn Or. myth, the pale flower of Hades ami the deiul] 
And rest at last where souls unbodied dwell, 

In ever-flowing meads of Asphodel. 

Homer odyssey bk. xxiv, l. 10. [Pope’s tranal.1 

asphyxia: as-fiks'i-a 1 ; fts-tyks'i-a 2 ; not az-fiks'ya 1 . 

.asphyxiate: as-fiks'i-St 1 ; as-f^ks'i-at 2 ; not az-fik'tfhl-et, 1 . 

2: art, Spe, f&t, fSre, fast, wh$t, ftll; me, g€t, prey, f3rn; hit, Ice; I«8j I»6; gd, n#t, ftr, wdn, 
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1: » * final; I - habit; aisle; au = out; oil; iu = fewd; <fhm; go; rj = sing; thin, this, 
asphyxiative: as-fiks'i-a-tiv l ; &s-fyks / i-a-tlv 2 ; not az-fiks'i-e^tiv 1 , nor az- 

fik'shi-e^tiv 1 . 

aspirant (a. & n.): as-pair'ant 1 ; &s-pir'ant 2 . C. & M., a-spoir'ant 1 ; I. & 

St., aa-pair'antL The pronunciation as'pi-rant 1 , recorded as in occasional ;use by 
C., M., & Wr., is probably due to confusion of the parent word aspire (as-pair' 1 ; as- 
pir' 2 ) with aspirate. Jameson (1827) indicated it as his preference. See below. 

aspirate (y., a. & n.): as'pi-ret 1 ; &s'pi-rat 2 . 

aspirin: as'pi-rin 1 ; &s'pi-rin 2 ; not az'pi-rln' [A remedy for rheumatism]. 
Aspramonte 1 : as'pra-ment 1 ; &s'pra-m5nt 2 [A family name in Scott’s 

Count Robert of Paris], 

Aspramonte 2 : ds^prci-men'te 1 ; as''pra-m5n'to 2 [An epic poem on the de- 
feat of the Saracens by the French under Charlemagne]. 

Aspromonte: us^pro-men'to 1 ; as"pro-mSn'te 2 [It. mountain & village 

where Garibaldi was wounded & captured, Aug. 29, 1862]. 

Asquith: as'kwith 1 ; &s'kwlth 2 ; not az'kwifh' 1 [Family name of Eng. 

prime minister & statesman]. 

Asreel: as'ri-el 1 ; &s're-&l 2 [Douai Bible]. 

Asriel: as'ri-el 1 ; &s'ri-£l 2 [Bible]. 

Asrielites: as'ri-el-ciits 1 ; &s'ri-&l-Its 2 [Bible]. 

ass: as 1 ; as 2 . Pronounced as 1 ; Ss 2 from North Britain to the Midlands of 
England, but as 1 ; iis 2 , south of there and in London and southern England generally. 
See ask. 

AssaMas: as"a-bai / 0 s 1 ; Hs^a-bfas 2 [Apocrypha]. 

Assad: as'ad 1 ; &s'&d 2 ; not a-sud' 1 [A prince in one of the stories in the 

Arabian Nights], 

assagai, ^as'a-gai 1 or - 1 -gai 1 ; its'a-gi 2 or-e-gi 2 ; not as'e-gai 1 , nor as'i-gai 1 [A 
assegai : ) spear as used by the Zulus], 
assai (n.): a-sai' 1 ; ft-sl' 2 [Braz. palm]. 

assai (adv.) : cis-su'i 1 ; iis-sa'i 2 [It. lit., “very, 7 ’ as adagio assai , very slow], 
assail: a-sel' 1 ; &-sal' 2 . 

assailant: a-sel'ant 1 ; ft-sal'ant 2 ; not as-se'lant 1 . 

Assalimoth: a-sal'i-mefh 1 ; Srs&l'i-niflth 2 [Apocrypha]. 

Assam: a-sam' 1 ; &-sftm' 2 [A country of Brit. India]. 

Assamese: as"sd-mis' 1 ; &s''sa-mes' 2 . 

Assamias: as'Vmni'as 1 ; fis'a-ml'as 2 [Apocrypha, R. V.]. 

Assanias: as^a-nai'as 1 ; &8"a-m'as 2 [Apocrypha]. 

Assaphtoth: as^a-fi-Sth' 1 ; &s"a-fi-oth /2 [Apocrypha, R. V.J. 

Assaremoth: as"a-ri'mofh l ; hs"a-re / m6th 2 [Apocrypha, margin], 
assassin: a-sas'm 1 ; ii-s&H'in 2 . Adopted from the Fr. in the 16th century, 

this was accented as'msxin by Oldham in 1079, and pronounced as'sas-sin 1 till about 
1700. Walker (1791) pronounces it as-sas'sin 1 . 

2: wolf, do; bdbk, bfldt; full, ri|le, cttre, bfit, bOrn; dll, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, burn;- 

assassinative: a-'sas'i-ne-tiv 1 ; &-s2s'i-na-tiv 2 ; not a-sas'i-ne'Tiv 1 ; &-s£Ls 7 - 
i-na"tiv a . 

assault: a-selt 71 ;‘S,-salt 72 . Derived from the Old Fr, asaut , later assaut f 

this word was originally pronounced as spelled, a-set' 1 , and altho the l was inserted- 
in 1350, this pronunciation was retained almost till Shakespeare's time. 

assay: a-se' 1 ; 2,-sa 72 [Essay or test]. 

Assaye: a-sai 71 or as-se 71 ; a-sy 72 or as-sa/ 2 [Town in India; battle, 1803]. 
Assedim: as'i-dim 1 ; Us'e-dtm 2 [Douai Bible], 
assegai: as'i-gai 1 ; &s'e-gi 2 . See assagai. 

Assen: as'en 1 ; as'Sn 2 [Dutch city with archeological remains]. 

assent («>. & n,)i a-sent' 1 ; 2,-sSnt' 2 ; not , as frequently heard, as'sent 1 , nor 
a-sent' 1 . 

assert: a-surt 71 ; &~sert' 2 ; not as-surt 71 . 

assertatlve: a-surt'a-tiv 1 ; S-sert-'a-tiv 2 ; not as^ar-tS'tiv 1 : the penult is 
slurred. 

assertorial: as"ar-to'n- 0 l l ; £s /7 er-td 7 ri-al 2 ; not as^sar-tor'i-al 1 . 
asess: a-ses' 1 ; &-s&3 72 ; not as'ses 1 . 
assessorial: asVso'ri-al 1 ; &s"£-s6'ri-al 2 . 
assets: as'ets 1 ; 2s'2ts 2 ; not a-sets 71 . 
asseverate: a-sev'ar-et 1 ; &-s£v'er-at 2 . 

asseveratlve: a-sev'ar-a-tiv 1 ; ti-sSv'er-a-tiv 2 ; not a-sev'ar-e'Tiv 1 . 
Assheton: ash 'tan 1 ; 2sh 7 ton 2 ; not ash'a-tun 1 [Eng. family name]. 

Asshur: a^h'ur 1 ; Ush'tir 2 [Assyrian god]. 

Asshurlm: a-^hu'rim 1 ; &-shy 7 rim 2 [Bible]. 

Assldean: asVdl'an 1 ; &s"i-de 7 an 2 [Jewish sect], 
assiduity: as'h-diu'i-ti 1 ; £ts // i~du / i~ty 2 ; not as ,7 si-du 7 it-i 1 . 
assiduous: a-sid'yu-us 1 ; &-sid 7 yii-tis 2 . 
assign: a-sain 71 ; 2,-sin 72 ; not as'sain 1 , nor a-sain' 1 . 

assignat: as'ig-nat 1 or (Fr.) d' 7 si 7/ nyd 71 ; 2s'ig-n2t 2 or (Fr.) aWnya/ 2 ; not 
a-sm-ya' 1 [F. promissory note]. 

assignation: asTg-ne'^han 1 ; &s"ig-na/shon 2 . 

assignee: asVnf 1 ; &s 77 i-ne 72 . Note accentuation. See assign, 

assigner: a-scun'ar 1 ; &-sin 7 er 2 . 

assignment: a-sain'ment 1 or -mant 1 ; &-sin'm&it 2 or -ment, 2 . 
assignor: as"i-ner 71 ; &sT-n6r' 2 . 
assimilate: a-sim'i-let 1 ; ft-slrn'i-lat 2 . 
assimilation: a-simVle'^han 1 ; &-sim 77 i-lS 7 shon 2 . 
assimilative: a-sim'i-la-tiv 1 ; 2rslm'i-la-tiv 2 : the penult is slurred. 


2: art, &pe, f&t, fire, fist, what, &11; m$, gdt, pr$y, f6rn; hit, loo; 1*5; ; g«, ndt, Or, w6n, 
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1: a = final; I «= habit; aisle; au = out; oil; iu = f<*ud; <JMn; go; Q = sing; thin, Ibis. 

Assiniboia: as^i-m-bei'a 1 ; as^-ni-boi'a 2 [Canadian district]. 

Assiniboin: a-sin'i-bein 1 ; &-sin'i-b5in 2 [Canadian river]. 

Assir: as'ar 1 ; &s'ir 2 [Bible]. 

Assisi: as-sl'zi 1 ; as-si'gi 2 [It. city, bpl. of St. Francis]. *• 

When between vowels (but not the Initial of the second part of a compound word), or when 
before a voiced consonant, s » z. Funk & Wagnalls New Standard Diet. p. xxxv, col. 1. 

assist: a-sist' 1 ; &-slst' 2 ; not as'sist 1 . 

Asslut: as^si-nt' 1 ; as"si-pt /2 [Egypt, prov.]. 
asslz: a-saiz' 1 ; &-sIz' 2 ; not as'aiz 1 . 

Assmannshausen: as / manz-hau ,/ zen 1 ; as'mans-hou''§£n 2 [Prus. village 

famous for its red wines]. 

associate: a-so'&hi-et 1 ; &-so'shi-at 2 ; not a-so'si-et 1 . 

association: a-so^si-e'shan 1 ; £-so"§i-a/shon 2 . C. a-so-^hi-e'&ian 1 ; I.&St, 

as-sd^i-e'i&iun 1 ; M. a-so'&ii-e'shan 1 ; Wr. as-so-shi-e'^han 1 . 

associative: a-so'&n-a-tiv 1 ; &-so'shi-a-tIv 2 ; not a-so^si-e^iv 1 . 

Assollan t: a^soPlan' 1 ; a/'sbF'lan' 2 [Fr. novelist]. 

Assommoir: d /y sem ,/ wdr' 1 ; a"s6m"war' 2 [Fr. lit., “bludgeon”: with the 

definite article, the title of a novel by Emile Zola.] 

assonance: as'o-nans 1 ; ^s'o-nang 2 . Walker ^ & St. as'd-nans 1 , 

assort: a-sert' 1 ; &-s6rt' 2 . 

assortative: a-sart' a-tiv 1 ; &-s6rt'a-t!v 2 ; not a-sor-te'tiv 1 . 

Assos: as'as 1 ; &s'3s 2 [Bible]. 

Assouan, ^as^swun' 1 ; as''swan' 2 . Standard as"u-an a . [Egypt, prov., city, 
Assuan: ) and great dam]. 

Assuerus: as^yu-i'rus 1 ; iis"yi s i-e'rtis 2 [Apocrypha], 
assume: a-sium' 1 ; &-sum' 2 ; not a-sum' 1 . 

assumption: a-sump'^han 1 ; ii-siimp'shon 2 . I. & St. as-sum'shen 1 ; M. 
a-sum r f?han l . From Walker’s time (1791) the English lexicographers in general have 
not indicated the p in the penult. 

Assur: as'ur 1 ; &s'tlr 2 [Apocrypha]. 

assurable: a-^hur'a-bl 1 ; &-shyr'a-bl 2 ; not a-i&iiur'a-bl 1 . So also assure 
ance, assurant, assure, assured, assurer, etc. 

Assurim: a-siu'nm 1 ; a-su'rim 2 [Douai Bible]. 

Assyria: a-si'n-a 1 ; &-sy'ri-a 2 ; not a-sur'i- 0 1 [Empire S. W. Asia] See Syria. 
Assyrian: a-si'ri-an 1 ; &-sy'ri-an 2 ; not a-sur'i-an 1 . See Syria. 
Assyriologue: a-si'n-o-leg 1 ; a-sy'ri-o-lbg 2 ; not a-sur' 1 -o-log 1 . 

Astacus: as'ta-kus 1 ; &s'ta-etis 2 [Anc. Bithynian city]. 

Astad: as'tad 1 ; Us'titd 2 [Apocrypha]. 


2; wQlf, dft; b66k, b66t; fi|ll f rple, ctire, btit, bftrn; 611, b6y; go, gem; Ipk; tbin, this. 
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X: artistic, art; fat, fsire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, riile; but, btira; 

Astagoras: as-tag'o-ras 1 ; &s-t&g'o-r&s 2 [In Tasso’s “ Jerusalem Delivered,” 
a female fiend storm raiser]. 

Astarotli: as'ta-refh 1 ; &s'ta-r5th 2 . Same as Ashtoreth. 
Astarothsscarnaim: as"ta-refhskar'm-im 1 ; &3''ta-r6th*ear'nad[m 2 [Douai 
Bible]. 

Astarothtte: as'ta-refh-ait 1 ; &s'ta-rdth-it 2 [Douai Bible]. 

Astarte: as-tar'ti 1 ; &s-tar'te 2 [In myth, a Syro*Phenician goddess; figur- 
atively, the moon]. 

astasia: as-te'si-a 1 ; £s-ta'zhi-a 2 ; not as-te'si-a 1 [Want of equilibrium]. 
Astath: as'tafh 1 ; fts'tftth 2 [Apocrypha], 
astatic: a-stat'ik 1 ; a-st&t/ic 2 ; not as'ta-tik 1 . 
astatki: as-tat/ki 1 ; fts-t&t'ki 2 [Bus., petroleum fueboil], 
asteatosis: a-sti'Vto'sis 1 ; a-ste"a-to'sis 2 ; not asTi-e-to'sis 1 [Morbid con- 
dition of the skin glands]. 

aster: as'ter 1 ; Us'ter 2 ; not as 'tar 1 [Garden plant], 
asteraceous: as^tar-c'^hus 1 ; i£s"ter-a'shiis 2 ; not asTar-e'si-us 1 . 
asterion: as-ti'ri-en 1 ; &s-te'ri-Sn 2 [Term in craniometry], 
astern: a-sturn' 1 ; a-stern' 2 ; not a-starn' 1 . 

Asterope: as-ter'o-pl 1 ; &s-t£r'o-pe 2 ; not as"ta-ro'pi x [One of the Pleiades]. 

Astharoth: ast'ha-refh 1 ; 3,st'ha-r5th 2 [Douai Bible]. 

asthma: as'ma 1 ; &s'ma 2 . Sta7idard (1913) & W. az'ma 1 ; C. Si Wr. ast/- 

ma 1 ; E. as'mo 1 ; I. & St. ast/ma 1 ; M. asfh'ma 1 . Excepting M., British lexicographers 
and C. & Wr. pronounce the t in this word, a practise that dates from Walhrimn). 
Standard (1893) preferred as'ma 1 , which is more frequently used in educated, circles 
than az'ma 1 , a New England solecism. 

asthmatic: as-mat'ik 1 ; As-m&t'ic 2 ; not az-mat'ik 1 . See asthma. 

astigmatic: as"tig-mat'ik l ; as"tig-mat'ic 2 . Compare accentuation with 
that of following word. 

astigmatism: a-stig'ma-tizm 1 ; a-stlg'ma-tl§m 2 . See preceding. 

Aston: as'tan 1 ; Ss'ton 2 [Eng. place and family name]. 

Astor: as'tar 1 ; As 'tor 2 ; not as-tor' 1 [Am. family name]. 

Astorax: as'tar-aks 1 ; £s'tor-£ks 2 [King of Paphos in Beaumont & Fletch- 
er’s “The Man Lover”]. 

Astorga: as-tor'ga 1 ; its-tor'ga 2 [It. composer]. 

Astoria: as-tO'ri-a 1 ; &s-to'ri-a 2 [Spt. in Oregon, or town in Illinois], 
Astrjeus: as-tri'us 1 ; Ss-tre'fts 2 [In Gr. myth, a Titan; son of Eos Si father 

of the winds & the stars; lit., star-man] . — Astraea : . as-trt' o 1 ; ils-trC'aa {Daughter 
of Zeus and Themis & goddess of justice; lit., star-maiden], 

astragal: as'tra-gal 1 ; As'tra-gai 2 [Term in architecture & anatomy], 
astragalus: as-trag'a-lus 1 ; jls-tr&g'a-ltis 2 , Hame sis preceding. 

2; fcrt, ape, lit, fare, fast, wh&t, ||11; m«, g£t, pr§y, fgrn; hit, Ice; I-*?; I ■?; gft. ridt, dr, wdn, 
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1: a = final; I = habit; aisle; au = out; eil; lu = feud; chin; go; p = si rig; Chin, this. 

astrakhan: as'tre-kan 1 ; Is'tra-k&n 2 [Lamb pelts from Astrakhan, Russia, 
used for muffs, collars, etc.]. 

Astrakhan: as-tra-kan' 1 ; &s-tra-k&n' 2 ; Standard asTra-kan' 1 ; as-tra-kan' 2 
(Rus. govt, and city]. 

Astrild: a'strild 1 ; a'strild 2 [In Norse myth, the god of love]. 

astrfuge: as-trmj' 1 ; &s-trlng' 2 ; C., IF., IF/*., & Walker. E. & Af. prefer 
a-strinj' 1 ; St. a-strinj' 1 . 

astringent: as-trin'jent 1 ; &s-trin'gent 2 ; not a-strinj 'ant 1 , 
astrogeny: as-trej'a-m 1 ; &s-tr5g'e-ny 2 — g as in gem. 
astrogonic: as'Tro-gen'ik 1 ; &s"tro-g5n'ie 2 . 
astrogony: as-treg'o-m 1 ; &s-tr6g'o-ny 2 — g as in go. 
astrologer: as-trel'o-jar 1 ; &s-tr61'o-ger 2 . Note accentuation. 

astrologic: as"tro-Ioj / ik 1 ; asTro-lbg'ie 2 . The o of the antepenult, being 
unstressed, is short, as in “obey.” 

astrology: as-trel'o-ji 1 ; &s-tr<Sl'o-gy 2 . 
astro magical: as"tro-maj'i-kal 1 ; &8''tro-mdg'i-eal 2 . 
astromancy: as'tro-maiF'si 1 ; &s'tro-m&n"gy 2 . 
astrometry: as-trom'i-tn 1 ; &s-tr5m'e-try 2 . 
astronomer: as-tren'o-mar 1 ; &s-lr6n'o-mer 2 . 

astronomic: as"tro-nom'ik 1 ; fts"tro-n6m'ic 2 . The o of the antepenult is 

short, as in “obey.” 

Astruc: as"truk a ; iis"truc' 2 ; not az'truk 1 [Fr. Bible scholar], 
astucious: as-tiu'&bus 1 ; &s-tu'shiis 2 ; not as-tu'&hi-us 1 . 

Asturian: as-tiu'ri-on 1 ; &s-tu'ri-an 2 [Pert, to Asturias]. 

Asturias: as-tu'rl-as 1 ; as-tq'ri-as 2 [Span, province]. 

astute: as-tiut' 1 ; as-tut' 2 ; not as-tut' 1 as frequently heard, for the sound 

is diphthongal. Compare anew. 

Astyages: as-tai'a-jlz 1 ; &s-ty'a-ge§ 2 [Median king]. 

Astyanax: as-tai'a-naks 1 ; &s-ty'a-n3ks 2 [In Gr. myth, the son of Hector 
and Andromache; hurled from the walls of Troy]. 

Astynome: as-tin'o-mf 1 ; &s-tyn'o-me 2 [In Homer’s Iliad , the daughter of 

Chryses, and captive of Agamemnon], Compare next. 

Astynomy: as-tin'a-mai 1 ; iis-tln'o-my 2 [Commissioners of police of 

ancient Athens]. 

Asuncion: a-sui/si-on' 1 ; a-s\jn"gi-on' 2 — the penult is obscure [Capital of 

Paraguay]. 

asuppim: e-sup'im 1 ; a-stip'im 2 [Bible, a store^chamberl. 

Asur: e'sur 1 ; fi'sftr 2 [Apocrypha]. 

Asvins: as'vinz 1 or aiSh'vinz 1 ; as'vln^ 2 or &sh'vin§ 2 [In Vedic myth, twin* 

brothers, gods of dawn], 

2: wolf, dft; fodftk, bftht; full, rule, eft re, bttt, burn; flil, bfty; go, fejem; i&k; thin, this; 
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As wad: as'wad 1 ; Ss'wHd 2 ; not az'wad 1 ; nor az'wod 1 [A noble in Southey's 
“Thalaba”]. 

asymmetric: a"si-met'rik 1 ; a^sy-mSt/rie 2 . Note accentuation & compare 

following. 

asymmetry: a-sim'i-tn 1 ; a-s^m 'e-try 2 . See preceding. 

asymptote: as'im-tot 1 ; &s'ym-tot 2 . Sheridan & Ash placed the accent 

on the second syllable. [Term in mathematics], 
asynartete: a-sin'ar-tlt 1 ; a-syn'ar-tet 2 ; not a-sm/'ar-tl'ti 1 [Disconnected]. 
Asyncrltus: e-sin 'kri-t us 1 ; a-sln'crl-ths 2 [Bible]. 

asyndeton: a-sin'de-ten 1 ; &-sj?n'de~t5n 2 [Absence of connection or con- 
nectives]. 

asynesla: asVnl'&u-d 1 ; tls"y-ne'shi-a 2 ; not asVm'zi-a 1 [Stupidity], 
asystole: e-sis'to-ll 1 ; a-s^s'to-le 2 [Condition in heart disease], 
asyzygetic: a-siz'h-jet'ik 1 ; a-s$ , z"y-g;St , ie 2 [Lacking conjunction]. 

Ata: d'ta 1 ; a'ta 2 ; not e'ta 1 [Malay =Negri to tribe of P. I.]. 

Atacama: d"ta-ka'ma 1 ; a''ta-ca'ma 2 [Chilean prov.]. 

Atad: e'tad 1 ; a't&d 2 [Bible]. 

Atahualpa: a^ta-hwaPpa 1 ; a"ta-hwal'pa 2 ; W. a"ta-wul'pd 1 [Incaof Peru]. 

A tala: at'a-la 1 ; &t'a-la 2 ; not a-ta'la 1 [Title & heroine of a story by Cha- 
teaubriand], 

Atalanta: atVlan'ta 1 ; tttVl&n'ta 2 . Not to be confused with Atlanta. 

[In mythology, an Arcadian princess swift of foot]. 

Atanasfio [It.]: a"ta-na'sI-o 1 ; a"ta~na'si-o 2 [Athanasius]. 

Atar: e'tar 1 ; a'tar 2 [Apocrypha, R. V.]. 

Atara: at' 9 -re 1 ; &t'a-ra 2 [Douai Bible]. 

Atarah: at'a-ra 1 ; &t'a-ra 2 [Bible]. 

Atargatis: 9 -tar'ga-tis 1 ; a-tar'ga-tls 3 ; not aP'or-geTis 1 [Syrian goddess]. 
Ataroth: at'a-rotli 1 ; &t'a-r6th 2 [Bible]. 

Ataroth^adar: at'a-roth^e'dar 1 ; &t'a-r5th*ii'dar 2 [Bible]. Also spelled 

A.caddar: ad'der 1 ; M'dar 3 . 

ataunt: a-tent' 1 ; a-tant' 2 , C., E. t AT., Ip., & Wr . Standard alone pre- 
fers a-tdnt' 1 . 

atavic: a-tav'ik 1 ; a-t&v'ic 2 . Compare with following, 
atavism: at'e-vizm 1 ; &t'a-vl§m 2 . See preceding, 
ataxia: a-taks'i-a 1 ; a-tftks'i-a 2 ; 

ataxy: a-tak'si 1 ; a-t&k'sy 2 . I. at'aks-i 1 . Same as ataxia. 

Atlbara: at-ba'rci 1 ; at-ba'ra 2 ; not at'ba-ra 1 [Abys. river]. 

Atchison: acih'i-san 1 ; &ch'i-son 2 [Am. family & geog. name]. 


2: iirt, ape, f&t, fare, f&st, wh$t, all; m&, g£t, pr$y, f5rn; hit, lee; 1=5; I®5; gd, ntit, dr, wdn, 
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1: ® — final; l =* habit; aisle; au = out; ell; lu = feud; cftiin; go; h =» sin#; thin, this. 

ate {imp. of eat): et 1 ; St 2 , supported by March, Whitney, & Murray, is 
preferred by Standard (1893), C. (1891), M., & St. The alternative St»; at* is preferred 
hy Standard (1913), E., I., W., & Wr. & supported by William T. Harris & Benjamin 
ID. Smith, the Century preference having been reversed by the latter. Compare eat. 


Ate: e'ti 1 or a'te 1 ; a'te 2 or a't§ 2 [Gr. goddess of evil]. 

atelectasis: atVlek'ta-sis 1 ; &t"e-l&e'ta-sis 2 . 

ateles: at'i-llz 1 ; &t'e-le§ 2 [A spidersmonkey]. 

atelier*, a^ta-lye' 1 ; a"te-lye' 2 ; not at-e-lye' 1 ; nor a-tel'ye l [F. studio]. 

Ater: e'tor 1 ; a'ter 2 [Bible]. 

Aterezias: 8-ter'i-zai'as 1 ; a-t§r"e-zl'as 2 [Apocrypha]. 

Atergatis: a-tur'ga-tis 1 ; a-ter'ga-tls 2 [Bible (R. V.)]. 

Atesh^Ga: a^te^ga' 1 ; a"t&sh'ga/ 2 ; not a-tesh'ga 1 [Region on Apsheron 
peninsula, west of Caspian sea]. 

Ateta: a-ti'ta 1 ; a-te'ta 2 [Apocrypha]. 

Ath: at 1 ; at 2 [Belg. town]. 

•Athach: e'thak 1 ; a'th&c 2 [Bible]. 

Athalah: a-the'ya 1 ; a-tha'ya 2 [Bible]. 

Athaias: afhVai'as 1 ; &th"a-I'as 2 [Douai Bible]. 

Athalai: ath'a-lai 1 ; ^th'a-li 2 [Douai Bible]. 

Athaliah: ath'a-lai'a 1 ; athVli'a 2 [Bible]. 

Athallas: ath/'a-lai'es 1 ; iith'VlI'as 2 [Douai Bible]. 

Athalie [Fr.]: a"ta"le /2 . Same as Athaliah. 

Athanai: ath'a-ncri 1 ; ath'a-ni 2 [Douai Bible], 
athanasia: ath^a-ne^-a 1 ; &th"a-na/zhi-a 2 . 

Athanasian: ath^'a-ne'^han 1 or -sail 1 ; &th"a-na'shan 2 or -zhan 2 . C. & M. 
ath-a-nS'shian 1 ; E. afh-an-S'zi-an 1 ; I. ath-a-nS'si-au 1 ; St. ath'a-ne^i-ani; W. <fe Wr. 
ath"a-ng' 3 en l . 

.Athanasius: ath^a-ne'^hus 1 ; ath"a-na'shtis 2 [Father of the Church]. 
.Atharias: afh'Vrai'es 1 ; ath/'a-rl'as 2 [Apocrypha]. 

Athartm: afh'a-rim 1 ; &th'a-rfrn 2 [Bible (R. V.).] 

.Atbaroth*adar: at'a-reth^e'dar 1 ; &t'a-r6th=a'dar 2 [Bible]. 

Atharvan: a-tar'van 1 ; a~tar'van 2 ; not a-thar'van 1 [Anciently Iranian 

priestly family]. 

a t heling : ath'i-lii} 1 ; &th'e-Hng 2 ; not eth'liq 1 . 

Athelstan: afh'el-stan 1 ; &th'$l-st&n 2 [Eng. king]. 

.Athelstane: ath'el-sten 1 ; &th'$l-stan 2 [In Scott's “Ivanhoe,” a thane ox 
Coningsburgh]. 

Athena: ^-thi'ne 1 ; a-the'na 2 [Gr. Goddess of Wisdom, etc.]. 


,2: wolf, -da; bdok, bdht; foil, rule, cttre, biit. hOrn* ah. fco, tern; iflk; thin, this. 



A *£?“?g? ras A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 116 

attribute 

1: artistic, firt; fat, fftre; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, riile; but, bum; 

Athenagoras: afhT-nag'o-ras 1 ; £thVn£g'o-r&s 2 [Gr. philosopher, 2d 

cent.]. 

Athenseus: afhVnfus 1 ; athVne'us 2 [Gr. antiquarian, 3d cent.]. 

Athenais: ath'Vne'is 1 ; ath"e-na/is 2 [Athenian beauty, wife of Theo- 
dosius II]. 

atheneum: afhT-m'um 1 ; athVne'toi 2 . Spelled also athenaeum. 
Athenian: a-fhl'ni-an 1 ; a-the'ni-an 2 . 

Athenobius: afhT-no'bi-us 1 ; athVno'bi-hs 2 [Apocrypha]. 
Athenodorus: a-£hen' / o-do'rus 1 ; a-th&T'o-do'riis 2 [Gr. sculptor, 1st cent.]. 
Athersatha: a-fhur'sa-tha 1 ; a-t»her'sa-tha 2 [Douai Bible]. 

Atherstone: ath'ar-stan 1 ; ath'er-ston 2 [Eng. mfg. town]. 

Atherton: afh'er-tan 1 ; ath'er-ton 2 [Am. writer; Eng. town]. 

Athlal: ath'h-ai 1 ; Sth'la-I 2 [Bible], 
athlete: ath'lit 1 ; Hth'let 2 ; not ath'e-lit 1 . 

Athlumney: afh-lum'm 1 ; ath-ltim'ny 2 [Eng. family name]. 

Athmatha: ath'md-tha 1 ; &th'ma-tha 2 [Douai Bible]. 

Athni: at'nl 1 ; at'ni 2 [Town in Bombay pres., Brit. Ind.]. 

Athol: ath'el 1 ; ath'61 2 [Town in Mass.]. 

Athole: afh'el 1 ; &th'ol 2 ; not afh'ol 1 [Scot .district]. Spelled also Atholl, 
but pronounced alike. 

Athor: a'fhor 1 ; a/thbr 2 [In Egypt, myth, Hathor, goddess of love]. 
Athos: ath'es 1 ; &th'5s 2 ; not e'thes 1 [Headland in Saloniki vilayet]. 
Athtar: ath'tar 1 ; &th'tar 2 [Supreme deity of ancient Minimus of S. W. 
Arabia], 

Athy: a-thai' 1 ; a-thy' 2 ; not ath'i [Ir. town]. 

athyreosls: a-thir"i-d'sis 1 ; a-th$x"e-o'sis 2 . Note pronunciation & accen- 
tuation of second syllable Sc compare with next entry. 

athyria: o-thai'ri-e 1 ; a-thy'ri-a 2 . See preceding. 

Atla: e'&n-e 1 ; a'shi-a 2 [Sister of Julius Caesar]. 

Atlpha: at'i-fd 1 ; &t'i-fa 2 [Apocrypha]. 

Atlanta: at-lan'ta 1 ; &t-lftn'ta 2 [Capital of Georgia]. Do not confuse with 

Atalanta. 

Atlantean: atTan-tl'an 1 ; fttT&n-te'an 2 [Pertaining to Atlas]. 

Atlantes: at-lan'tiz 1 ; &t-l&n'te§ 2 [A magician in Italian romance], 
Atlantic: at-lan'tik 1 ; Ht-l&n'tic 2 ; not a-tlan'tik 1 . 

Atlantides: at-lan'ti-dlz 1 ; ht-l&n'ti-de§ 2 [1. The Pleiades. 2. The inhabi- 
tants of Atlantis]. 

atman: at'men 1 ; at'man 2 [In Sanskrit, the soul or self]. % 

Z: Ert, Epe, fEt, fEre, fiat, wh£t, all; m3, gSt, prey, fdrn; hit, loe; I«S; gd, ndt, dr, w dn, 
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1: a *■ final; 1 = habit; aisle; au = out ; ell; ill = fewd; <fhin; go; U = si ng\ thin, this. 


atoll: a-tel' 1 or at 'el 1 ; a-t61' 2 or &t'61 2 . Standard, M., & W. prefer the first ; 
C. <k I. artel' 1 ; B. & Wr. e'tel 1 ; St. at'el 1 [Coral reef]. 

atom: at'am 1 ; &t'om 2 , and atomism: at'am-izm 1 ; &t'om-i§m 2 , but 
atomic: a-tem'ik 1 ; a-t5m'ie 2 . 

Atrebates: a-treb'a-tlz 1 ; a-tr§b'a-te§ 2 . 

Atreus: e'trus 1 or e'tri-us 1 ; a'trus 2 or a'tri-iis 2 . 

Atrldes: a-trai'dlz 1 ; a-tri'de§ 2 [Gr. patronymic: son of Atreus]. 
atrium: e'tri-um 1 ; a'tri-tim 2 . St. et'ri-um 1 [Roman entrance*hall]. 
atrocity: a-tresVti 1 ; a-trSg'i-ty 2 ; not e-tro'si-ti 1 [A horrible crime]. 

atropin, atropine: at'ro-pin 1 or -pin 1 ; &t'ro-pln 2 or -pin 2 . E. & M. prefer 
atropine, at'ro-pain 1 ; St'ro-pin 2 . [Fates]. 

Atropos: at'ro-pes 1 ; &t'ro-p5s 2 ; not a-tro'pes 1 [In Gr. myth, one of the 
atropous: at'ro-pus 1 ; at'ro-piis 2 [Erect: used in botany]. 

A troth: at'refh 1 ; &t'r5th 2 . Same as Ataroth. 
attache (Fr.): a*td"^he' 1 ; a"ta"<jhe /2 : erroneously at-ta-^he' 1 . 
attacked: a-takt' 1 ; &-t&et' 2 ; not a-tak'ted 1 , a gross perversion, 
attacus: at'a-kus 1 ; &t'a-«ils 2 [Bible, an edible locust]. 

Attai: at'i-ai 1 or at'ai 1 ; &t'a-I 2 or &t'i 2 [Bible]. 

Amalia: atV-lai'a 1 ; &t"a~ll'a 2 [Bible, seaport in Asia Minor]. 

Attalus: at'a-lus 1 ; &t'a-ltis 2 [1. Apocrypha, name in I Macc. xv, 22. 2. 

A Macedonian general, B. C. 335. 3. The first king of Pergamos, B. C. 271-197]. 

attar: at'ar 1 ; £t'ar 2 ; not at'dr 1 . [Perfume of roses]. Compare ottar. 

attavada: at'Vva'da 1 ; at"a-va/da 2 [Term in Buddhism: the first of the 
ten chief sins-— the sin of self], 

attentat: d*'ten"ta' 1 ; a"tah ;, ta' 2 . Standard a-ten'tat 1 ; &-t£n't&t 2 . Except 
in French, an obsolete book-word recorded by the dictionaries and pronounced by 
men who never heard it spoken. 

Atthanga Sila: a-taQ'ga si'la 1 ; Vtan'ga s'i'la 2 [Buddhist precept]. 
Attharates: a-ftiar'a-tlz 1 ; &-th&r'a-te§ 2 [Apocrypha]. 

Attharlas: a-fhe'ri-as 1 ; &-tha/ri-as 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Attila: at Via 1 ; &t'i-la 2 : often, but erroneously, a-til'a 1 [Hunnish king]. 

attitude: atVtiud 1 ; SLt'i-tud 2 : often erroneously at-ti-tud' 1 , from an old 
& defective system for indicating sounds whore oo was used to indicate the sound of 
eu as in “feud.’* 

attorn: a-turn' 1 ; ft-ttirn' 2 . 

attorney: a-tur'm 1 ; Vttlr'ny 2 ; not a-ter'm 1 . 

attribute (v.)z a-trib'yut 1 ; &~trlb'yyt 2 . M. a-trib'iut 1 . 

The poets down to Dryden and Scott show the pronunciation attribute' or attribute. 

Murray Neiv Eng. Diet. s. v. 

attribute (n.): at/n-biut 1 ; At/ri-but 2 . 


2: wfllf, dft; bdbk, bddt; fijll, rule, cflre, bdt, bftrn; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, pr6y; hit, police; obey, go; not, or; 
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full, rfile; but, btfrn; 


Attucks: at'uks 1 ; St'tiks 3 [American half-breed leader *in Boston mas- 
sacre, 1770]. 

attune: a-tiun' 1 ; &-tun' 2 ; not at-tiun' 1 ; nor a-tun' 1 . In England the u in 

the penult is pronounced as eu in “feud.” See attitude. 

Attus: at'us 1 ; &t'tts 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

aubade [Fr.]: o'^bad' 1 ; o"bad' 2 [Morning music; the antonym of serenade], 
aubain: o'diah' 1 ; o"bfth' 2 [A resident alien subject to aubaine]. 
aubatne: o^ben' 1 ; o*ban' 2 [Succession by the sovereign or state to a 
deceased alien’s property]. 

Aube: ob 1 ; ob 2 [Fr. dept]. 

Aubenas: S^ba-na' 1 ; o"be-na' 2 [Fr. town]. 

Auber: 6 // bar /1 ; 6"b£r' 2 ; not o^ber' 1 [Fr. composer], 
auberge: o^ba^' 1 ; o^b^rzh' 2 ; not others' 1 [Fr., an inn], 
aubergiste: o^bar^ist' 1 ; o^ber-zhist' 2 [Fr., an innkeeper], 
aubernage: o'^ar^nc^' 1 ; o^b^nazh' 2 [Fr., a vine-disease], 

Aubert: o"bar' 1 ; oId&t' 2 ; not o^ber' 1 ; nor S^urt' 1 [Fr. critic]. 
Aubertvilllers: o'^ar'VHye' 1 ; 6"b6r"vi"ly§' 2 [Suburb of Paris, France]. 
Aubigne, d’: do^bf'nye' 1 ; do"bi*nye' 2 [Swiss historian], 
aubtn: Q'^an' 1 ; o"ban' 2 , Standard , C ., & W. E.& L prefer e'bin 1 ; M. 

o-beh' 1 [Fr., a gait of a horse], 

Aubrey: a'bri 1 ; a'bry 2 [Masculine personal name]. Fr. AubrI: S'brl' 1 ; 

o"brF 2 . [sewers into Paris]. 

Aubriot: 5*bii*5' 1 ; o y bri*5' 2 [Fr. publicist who in 14th cent, introduced 
auburn: e'barn 1 ; a'burn 2 ; not e'bum 1 ; a'btirn 2 . - • 

Auburn, . . . fin] the old sense was * citron-coloured ' or light yellow. The modern 
meaning was probably due to some confusion in the popular mind with the word browa 

Skeat Etymological Dictionary s. r. 

Aubusson: o^bu^seh' 1 ; o"bu"s6h' 2 [Fr. mfg. town]. 

Aucbluleck 1 : afflek' 1 ; af"fl§k' 2 [Soot, village]. 

Aucblnleck 2 : en'Jek 1 ; 6n'lgk 2 [Scot, family name], 

Auchmuty: a'mu-ti 1 or {Sc.) an'mil-ti 1 ; a'my-ty 2 or (Sc.) fiH'mu-ty 2 
[Scottish family name], 

Auchterloule: eH^tar-lo'm 1 ; aH // ter-lo / ni 2 [Scot, family name]. 

Aucassin and Nlcolette: o^ka^san' 1 , nf'ko'let' 1 ; o^S^sSA' 2 , nred'lSt' 2 
[Two lovers in a 13th cent. French romance]. 

Aueh: D^h 1 ; 6sh 2 ; not audh 1 [Fr. town]. 

Auchel: S^^hel' 1 ; o*sh$l' 2 ; not au'dhei 1 [Fr. town]. 

Auckland: ek'land 1 ; ak'land 2 [City of New Zealand], 
au courant: 5 ku^rah' 1 ; 6 eu'h-ah' 2 [Fr., up with the times], 
auction: ek'^han 1 ; $e'shon 2 ; not ek'^hun 1 . 


2: art, ape, fit, fare, fist, whit, *11; m£, gSt, prey, fSrn; hit, Ice; X-6; 1-6; g6, nftt, ftr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Attucks 

August 


l:o~ final; l =» habit; aisle; au = cut; ail; iu = feud; <5hin; go; 0 = sin#; €hin, this. 


audacious: e-de'^hus 1 ; a-da'shfis 2 . 
audacity: e-das'i-ti 1 ; a-d&g'i-t.y 2 . 

audad: a'u-dad 1 ; a'ij-d£d 2 [Asiatic wild sheep]. Compare aottdad 
Aude: od 1 ; od 2 ; not aud 1 [Fr. river & dept.]. 

Audebert: od^bar' 1 ; od"ber' 2 ; not od^ber' 1 [Fr. naturalist], 

audience: e'di-ens 1 ; a'di-gnc 2 — so indicated bv Perry (1775), Jones (1798), 
Jameson (1827), Smart (1840), and Reid (1844) and modern lexicographers; but 
Sheridan (1780) recorded e'dianj 1 , and Walker (1791), e' 33 -ens 1 . 

Audouin: oMiUan' 1 ; o"du"&n' 2 ; not ©"dwln' 1 [Fr. naturalist], 

Audran: SMrah' 1 ; o"dran' 2 [Fr. composer]. 

Audrey: e'dri 1 ; a'dry 2 [A feminine personal name], 

Audubon: e'du-ben 1 or (Fr.) o"du"ben' 1 ; a'du-bon 2 or (Fr.) o"diPb6h' 2 
[Am. ornithologist]. 

Auerbach: au'ar-baH 1 ; ou'er-baH 2 [Ger. novelist; city in Saxony], 
Auersperg: au'ar-sperH 1 ; ou'er-sp$rH 2 [Austr. poet]. 

Auerstadt: au'er-^htet 1 ; ou'er-shtat 2 [Town in Saxony where Fr. defeated 
Prus., Oet. 14, 1806], 

au fait: o"fe a ; oTa' 2 [Fr., thoroughly conversant; expert]. 

Aufklarung: auf'kle-ruq 1 ; ouf 'Ida-rung 2 . 

Aufrecht: auf'reHt 1 ; ouf'rSHt 2 [Ger. Sanskrit scholar]. 

Auge: e'jl 1 : a'ge 2 [In Gr. myth, an Arcadian princess, the mother of 

Telephusj. 

Augean: o-jTan 1 ; &-ge'an 2 [Pert, to Axjgeas; hence, filthy]. 

Augeas: e-ji'as 1 ; a-ge'as 2 [In Gr. myth, the Argonaut King of Elis, whose 

stables were very filthy]. 

Augereau: os^ro' 1 ; ozh"ro' 2 [Fr. marshal]. 

auget: e'jet 1 or (Fr.) o'^e' 1 ; a'g&t 2 or (Fr.) d"zhe' 2 ; M. o-se' 1 ; W . e-jet' 1 ; 

TFr, [Fr., a priming-tube]. 

Augia: o'ji-a 1 ; a'gi-a 2 [Apocrypha]. 

Augier: o'^ye' 1 ; o"zhye' 2 [Fr. dramatist], 
auglaize: e-glez' 1 ; a-glaz' 2 [River & co. in Ohio], 
augment ( v.)z eg-ment' 1 ; ag-m<$nt' 2 ; not eg-ment' 1 . 
augment (n.)z og'ment 1 ; ag'm&nt 2 . 

augmentation: og'^nen-te'^han 1 ; ag"men-ta'shon 2 . See the next, 
augmentative: eg-men'ta-tiv 1 ; ag-mSn'ta-tiv 2 ; not eg"men-te'tiv l . 
Augsburg: augz'btirH 1 ; ougg'byrK 2 ; not ogz'burg 1 [Bavarian city], 
august (a.): e-gust' 1 ; a-giist' 2 ; not ©-gust' 1 . Accent the last syllable. 
August: e'gust 1 ; &'gtist 2 , Accent the first syllable. 


2; wolf, d«; bdok, btfht; full, rple, ciire, but, bfirn; oil, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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author 3 A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rfile; but, bOrn 


Augusta: e-gus ts 1 ; a-giis ta 2 [Feminine personal name]. It. au-gusta 1 ; 
ou-gus't& 2 . Dan., D., & Ger. Auguste: au-gus'ta 1 ; ou-gys'te 2 . Fr., d^gust' 1 ; 
o"gtist /2 . 

Augustan: e-gus'ten 1 ; a-giis'tan 2 ; not e'gus-ten 1 [Pert, to Augustus; as, 
Augustan elegance]. 

Augustl : au-gus'ti 1 ; ou-gus'ti 2 [Ger. theologian]. 

Augustine: e'gus-tln 1 , Standard & C., or e-gus'tin 1 , M., St ., IF., & Wr .; 

Q/gus-tln 2 or ^-gds'tin 2 . I. e-gust'in 1 [Masculine personal name]. D. Augustijn: 
au^gus-tain' 1 ; ou^gys-tin' 2 ; Fr. Augustin: o"giis' / tah /1 ; o"gus"tilh' 2 ; Ger. au"gua-tln' 1 ; 
ou"gys-tin' 2 ; It. Agostino: a"gos-tl'no 1 ; a/'gos-tl'nd 2 ; Pg. Agosfcinho: a"gos-tI / nyo 1 ; 
ii"gos-ti'nyo 2 ; Sp. Augustino: aiPgus-tl'no 1 ; ou"gys-ti'no 2 . 

Augustlnian: ©"gus-tki'i-an 1 ; a/'gtis-tln'i-an 2 . 

Augustinus: ©"gus-tai'nus 1 ; a/'gtis-tl'ntis 2 [Sp. ecclesiastic of 16th cent.]. 
Augustus: e-gus't as 1 ; a-giis'ttis 2 [Masculine personal name]. Dan., Ger., 

& Sw. August: au'gust 1 ; ou'gyst 2 ; D. Augustus: au-gQs'tus 1 ; ou-gys'tys 2 ; Fr. 
Auguste: o^gust' 1 ; d"giist' 2 ; It. Augusto: au-gus'to 1 ; ou"gus'to 2 . 

auk: ok 1 ; ak 2 ; not auk 1 . 

auld (Scot.): eld 1 ; aid 2 ; not auld 1 . 

auletes: o-ll'tlz 1 ; a-le'te§ 2 [Ancient Gr. flute^player]. 

Aulus Plautius: e'lus ple'^hi-us 1 ; a'ltts pla'shi-tis 2 [Roman general in 
Britain]. [commanders], 

Aumale (d 9 ): do^mal' 1 ; do"mal' 2 ; not do-mal' 1 [Either of two Fr. ducal 

aumoniere: 5 // mo"nyar' 1 ; o"m6"nyer /2 [Fr., alms=bag]. 

Aumont: o^men' 1 ; d"mon' 2 [Fr. marshal]. 

Aungerville: on'jar-vil 1 ; an'ger-vll 2 [Eng. scholar <fc chancellor]. 

auut: ant 1 ; ant 2 ; not ent 1 . See ant; ask. 

V meritoriously distinguishes aunt , the parent's sister, from ant, the emmet, and gives a 
slender shut, the servile of a broad open. 

Elphinston Propriety Ascertained in Her Picture vol. i, p. 171. [1787.] 

aura: e'ra 1 ; a'ra 2 ; not au're 1 [An emanation], 

Auranus: o-re'nus 1 ; a-ra'mis 2 [Apocrypha]. 

Aurelia: e-rl'li-a 1 ; a-re'li-a 2 [Feminine personal name]. D., Ger., It., Sp.: 

au-re'll-a 1 ; ou-re'li-il 2 ; Fr. Aurelie: 6*rfi*Tr l ; d"r<flS /2 . 
aureola: e-ri'o-la 1 ; a-re'o-la 2 ; not o'ri-o-la 1 [Radiance]. See the next, 
aureole: o'ri-ol 1 ; a're-ol 2 ; not e-rl'ol 1 . 

aureus: o'n-us 1 ; a're-tis 2 ; not o'rl-us 1 , as the e is obscure [Roman coin]* 
aurevoir: 5 ra-vwdr' 1 ; 6 re-vwar' 2 ; not 6 ra-veir' 1 [Fr., till we meet 
again]. [from obaclm. 

auricle: o'n-kl 1 ; Q/ri-cl 2 ; not or'a-kl 1 [A heart ^chamber]. Distinguish 
auricula: o-rik'yu-la 1 ; a-rle'yy-la 2 [An eardike part]. 

Auriga: e-rai'ga 1 ; a-rl'ga 2 ; not o-rai'ga 1 [A constellation]. 


2; £rt, Spe, f&t, f&re, f&st, wh$t, all; rud, g&t, pr$y, f$rn; hit, Ice; I«S; I«5; go, ndt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Augusta 

author 


1: a = final; I = habit; aisle; au — out; ell; ill = feud; Chin; go; 0 = sin#; thin, this. 


Aurillae: d^iT'ydk' 1 ; oW'yae' 2 [Fr. town]. 

auris: e'ris 1 ; a'ris 2 [L., the ear]. — aurist: e'rist 1 ; a'rlst 2 . 

aurochs: o'reks 1 ; a/rbes 2 , Standard, C., I., St., & W E . & Wr. e'raks 1 ; 

M. au'reks 1 . Murray’s preference may be traced to the Ger. source auerochs . 
Aurora: o-ro'ra 1 ; a-ro'ra 2 [Roman goddess of dawn]. — aurora australis: 
©s-tre'lis*; as-tra/lis 2 [L., southern lights]. — a. borealis: bo^n-e'lis 1 ; bo^re-a/lis 2 [L., 
northern lights]. 

Aurora Leigh: li 1 ; le 2 [Poem by E. B. Browning]. [heiress]. 

Aurora Raby: re'bi 1 ; ra'by 2 [In Byron’s “Don Juan/ 7 an English orphan 
aurorean: e-ro'n-an 1 ; a-ro're-an 2 [Like the dawn; as, aurorean clouds]. 
Aurungzebe: ©"rurj-zeb' 1 ; a/'riing-zeb' 2 ; not -zib 1 [Mogul emperor of 17th 

cent.]. 

Ausable : o-se'bl 1 ; o-sa'bl 2 [River in N. Y. As two words Au Sable, having 

the same pronunciation, a city and river in Mich.]. 

Auschwitz: au'&ivits 1 ,* ou'shvlts 2 [Galician city], 
auscultation: es'^ul-te'^han 1 ; as"eiil-ta/shon 2 ; not es^kal-te'^han 1 . 
ausgleich: aus'glaiH 1 ; ous'gliH 2 [Ger., adjustment]. 

Ausitis: e-sai'tis 1 ; a-sl'tis 2 [Douai Bible]. 

auslaut: aus'laut 1 ; ous'lout 2 [Ger., the terminal sound of a word], 
auspex: es'peks 1 ; as'pSes 2 [L., a soothsayer or diviner], 
auspice: es'pis 1 ; as'pig 2 ; not es'pis 1 . 
auspicious: es-pi^h'us 1 ; as-plsl/iis 2 . See preceding. 

Auster: es'tar 1 ; &s'ter 2 [L., the south wind], 

Herminius on black Auster, 

Brave champion on brave steed. 

Macaulay Battle of Lake Regillus, st. 15. 

austere: es-tir' 1 ; as-ter' 2 [Severe or grave in aspect], 
austerity: es-ter'i-ti 3 ; 6s-t&r'i-ty 2 ; not es-tlr'i-ti 1 . 

Austerlitz: es'tar-lits or aus'tar-lits 1 ; as'ter-llts or ous'ter-lfts 2 [Austrian 
town; battle, 1805]. 

Australasia: es"trel-e'&m 1 ; as"tral-a'sha 2 . In this and kindred words 
Phyfe, following W., indicates o as in “or” for the first syllable whether it be stressed 
or unstressed. See Asia. 

Australia: es-tre'h-a 1 ; as-tra/li-a 2 ; not es-tre'li-a 1 . See preceding. 
Austrasia: es-tre'&ia 1 ; as-tra’sha 2 . See Asia and Australasia. 
Austria: es'tri-a 1 ; as'tri-a 2 ; not es-tri'a 1 , as the first syllable is accented, 
autan: o"tdn a ; o"tan' 2 [Fr., a hot dry wind of the south]. 

Auteas: o-tl'as 1 ; a~te'as 2 [Apocrypha]. 

author: e'fhar 1 ; $'thor 2 ; not o'thar 1 . W. Phyfe make no distinction 
between the accented syllable of this word and the first unaccented syllable of the 
next word. 


2; wolf, do; bdfck, b<S0t; fpll, ryle, etlre, bht, bttrn; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this 




Avebury^^ 6 A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 122 

1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; not, or; full, riilc; but, burn; 


authoritative: e-ther'i-te"[or -ta-]tiv l ; a-th5r'i-ta ( [or -ta-]tiv 2 . W. uses 
the same symbol to indicate the stressed syllable of author and the unstressed (first) 
syllable of authoritative. 

authority: e-iher'i-ti 1 ; a-fchdr'i-ty 2 — au as o in “not” and not. as o in 
“nor.” See authoritative. In the late years of the 18th century and the early 
years of the 19th the fashionable world affected a pronunciation based on the mis- 
spelling autority. This usage, condemned by Walker, led him to remark; 

The public ear is not so far vitiated as to acknowledge this innovation: for though it may 
with security ... be pronounced in Westminster Hall, it would not be quite so safe for 
an actor to adopt it on the stage. Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. u 7U1.J 

authorization: ©''fher-i-ze's&ian 1 ; a^thor-i-za'shon 2 ; 'not -iz-e'sSlion 1 . M. 
gives the antepenult the diphthongal ai sound: ©''tho-rai-ze'Shon 1 . 

authorize: o'thar-aiz 1 ; a'thor-Sz 2 . See preceding word, 
autochthon: e-tok'fhan 1 or -fhon 1 ; a-tSc'thon 2 or -then 2 [Aborigine], 
autochthonic: ©"tek-fhon'ik 1 ; a w t6c-th<$n'ic 2 . 

autochthonous: e-tok'Cho-nus 1 : a-tftc'tho-ntis 2 ; not e-tek'tho-nus 1 , as 

Phyfe. 

autocracy: o-tek'ra-si 1 ; a-tSc'ra-gy 2 . 
autocrat: e'to-krat 1 ; a'to-cr&t 2 . 

auto da fe: e'to da fe l ; a'to da fe 2 . This pronunciation is preferred by 

E„ St ., <fc Wr but Standard , C., M. & W. prefer ciu'to dd ffl 1 , a pronunciation 
based on the Portuguese form, the first known in England, which appeared in the 
London Gazette , no. 6207, in the year 1723. The pronunciation preferred is the result 
of the Anglicization of the term. 

autokfnesls: e' / to-ki-m'sis 1 ; n/'to-ki-ne'sis 2 [Self ^movement], 
autokinetic: ©"to-ki-net'ik 1 ; a/'to-ki-ndt'ie 2 . Compare preceding. 

Autolycus: e-tel'i-kus 1 ; a-t^l'y-ciis 2 ; not o-tel'ik-us 1 [I. Or. astronomer 
of 330 B. C. 2. In Gr. myth, the son of Hermes and master of thieves. 3. A light- 
fingered character in Shakespeare’s “Winter’s Tale.”] 

Automedon: o-tem'i-don 1 ; a-t5m'e-dfln 2 [In Gr. myth, the charioteer of 

Achilles]. 

automnesia: ©''tem-nfsi-a 1 , -51-0 1 or -jSha 1 ; (i/'tdm-ne'ai-a 2 , -zhi-a 2 or -shn 2 

[Spontaneous recollection of a condition of life], 

automobile (n,): o^to-mo-bil' 1 or -mo'bd 1 ; $/'to-mo-bil' 2 or -m<S'bil 2 . The 
present tendency is to put, the chief stress on the ultima, notwithstanding that the 
dictionaries place it on the penult, 

automobilist: oTo-mo'bil-ist 1 ; §"to-mo'bil-Ist 2 . In the Fr. word auto- 

mobiliste the principal stress falls on the ultima—e^td^mo^bHlst'i ; %%Vhuf)*l>!*lfrtt' J . 

autonomic: e"to-nom'ik l ; ^'To-nSm/ic 2 . See the next word, 
autonomy: e-ten'o-mi 1 ; ^-tdn'o-my 2 ; not e'ten-o-mi 1 . 
autonym: o'to-nim 1 ; a/to-n^m 2 . 

autopsy: e'tep-si 1 ; a/t5p-sy 2 , Standard , M., W. & Wr.; e-tep'si 1 ; *H5p'- 

autumn: e'tum 1 ; e-tum' 1 — the n is silent. 


2; airt, ape, f&t, f&re, fist, wh$t, all; m€, gdt, prgy, f i&rn; hit, lr*»; t -P; I*tl; g<l, ndt, dr, wdn. 




123 FREQUENTLY MISPRONOUNCED aUth "yebury 

1: a = 5 = final; l =* habit; aisle; an = out; ell; la = feitd; ^hin; go; u * sing; thin, Ibis. 


Auvergnat: o var nya 1 ; o ver nya' 2 ; not o-vern'ya 1 . In Fr. er , as m 
“terre” (earth), is pronounced as are in Eng. “tare,” not as er in “her.” March, m 
Standard (1893) says: “e before r, and not followed by a second consonant , has the sound 
of a in /are.” But he disregards this rule under terre, Auvergne , etc. 

Auvergne: SVar'nya 1 ; o"v£r'nye 2 . In Fr. It. gn approximates to 

ny or ni as in “union.” In Fr. gne approximates to nya 1 , the symbol ny not being 
pronounced as n followed by y, but as an n made at the same place in the mouth as y 
is made. [Fr. mountains & former province]. 

auxanography : eks'Vneg're-fi 1 ; aks'Vnbg'ra-fy 2 [Method used for devel- 
oping microorganisms]. 

Auxerre: o^zar' 1 ; 5"z6r' 2 [Fr. city]. See Auvergnat. 

auxesls: eks-I'sis 1 ; aks-e'sis 2 ; not cmks'e-sis 1 [Enlargement; exaggeration]. 

auxetophone: eks-I'to-fon 1 ; aks-e'to-fon 2 ; not oks^et-o-fon' 1 [Device for 

reproducing sound]. 

auxiliary: egz-il'ye-ri 1 or -l-e-n 1 ; agz-Il'ya-ry 2 or -i-a-ry 2 ; not egz-il'e-ri 1 ; 
nor -ya-n 1 — the a of the penult is preferably obscured or has the sound of a in “fame,” 
not of a in “ask.” See ask. Cdmpare antiquary. 

Auxonne: o^zen' 1 ; o"z5n' 2 ; not o-sdn' 1 [Fr. town]. 

Ava 1 : e'va 1 ; a'va 2 [Bible], 

Ava 2 : d'va 1 ; a'va 2 [Ruined Burmese city]. 
ava 3 : a-vd' 1 ; a-va' [Scot., of all]. 

avalanche: av'a-lantfh 1 ; &v'a-lanch 2 , Standard, C., M & W.; E. av-a- 
larnfh/ 1 ; J. av'a-lan^h 1 ; St. av'a-lansV 2 ; IFr. av'e-lansh' 1 . Phyfe erroneously gives 
a 1 ; a 2 , for the penult. See ask. 

Avalon: av'a-len 1 ; &v'a-ldn 2 [An island in Arthurian legend, the abode and 
burial place 'of King Arthur]. 

Avalos (d*): da-va'los 1 ; da-va'los 2 [It. general, victor of Pavia, 1525]. 
avant: u^van' 1 ; a"van' 2 [Fr., advance; before]. Used in combination, 
avant-garde: d"vdn"=gurd' x ; a''van''=gard' 2 [Fr., vanguard]. 

Avar 1 : a-vdr' 1 ; a-var' 2 [Rus. native state in Daghestan]. 

Avar 2 : d'var 1 ; ii'var' 2 [Ugrian tribe]. 

Avaran: av'a-ran 1 ; &v'a-r£n 2 [Apocrypha]. 

Avare (P): lfi'vfir' 1 ; la"var' 2 ; no/! la^var' 1 . See ask. [Comedy by Moli&re]. 
avast: e-vast' 1 ; a-vast' 2 . See ask. 

avatar: av^'e-tdr' 1 ; &v"a-tar' 2 . E. ev-a-tur' 1 ; M. av-e-tdr' 1 ; St. av'e-tar' 1 ; 

not av-a-tdr' 1 . See ask [Descent; embodiment], 
avaunt: a-vent' 1 ; a-vant' 2 . Standard & C. prefer a-vant' 1 but record both. 

St. , IF., & Wr . prefer e-vent'*. See aunt. The weight of usage as reflected 
by the dictionaries favors the preference indicated here. Standard pronunciation 
may be determined by usage; it cannot be decided by analogy. 

Ave: d've 1 ; a've 2 . Standard & Wr. e'vi 1 . — Ave Marla: d've ma-ri'a 1 ; 

li'v§ m&-rl'& 2 [L., Hail Mary: a prayer]. 

Avebury: e'ber-i 1 * a'bur-y 2 [Eng. baronage of Sir John Lubbock, who be- 
came Baron Avebury]. 


2: w^lf, dft; book, bdot; full, rule, oflre, blit, bftrn; 611, bdy; go, gem; iijik; thin, this. 





awkward A DESK - B00K 0F 25 > 000 WORDS 134 

1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; bit, police; obey, gfl ; net, or; full, rfllo; bat, bfirn; 

avellane: d-vel'en 1 ; a-vSl'an 2 . M. a-vel'en 1 or av'a-lan 1 [In heraldry, 
filbertdike). 

Aven: e'ven 1 ; a'v£n 2 [Bible]. 

Avenel: avVnel 1 ; £v'e~n$l 2 [Family name in novels by Sir Walter Scott], 
avens: av'enz 1 ; av'Sng 2 ; not e'venz 1 [A plant]. 

Aven tine: av'en-tin or -tain 1 ; &v'£n-tln or -tin 2 [Hill in Rome]. 
Aventinus: av // en-tai / nas 1 ; Stv'^n-ti'niis 2 [Ger. historian of Bavaria], 
aventurln: a-ven'tiu-rin 1 ; a-vSn'tu-rln 2 ; not e-ven'tu-rin 1 [Variety of 
glass). 

avenue: av^a-niu 1 ; ^Lv^e-nu 2 ; not av-s-nu/ 1 . Note that the ultima should 
rime with “new.” 

aver: a-vur' 1 ; a-vSr' 2 ; not av'ur 1 . 
average: av'ar-ij 1 ; &v'er-ag 2 ; not av-a-rej' 1 . 

Avernes: cFvam' 1 ; a'Vdm' 2 ; not a'Vern ' 1 [Fr. town]. 

Avernus: o-vur'nus 1 ; a-ver'ntis 2 [A lake identified with the extinct crater 

of Averno, near Naples, Italy: supposed by the ancients to be the entrance to Hades). 

The descent to Avernns is easy. Vergil Mneld vi, 120. 

Averrhoes* Averroes; a-ver'o-lz 1 ; a-v£r'o--e § 2 [Ar. philosopher of 12th 

cent.).— -Averrholsm: av'Vro'izm 1 ; av"e-r6'I§m-. 

averse: 8 -vurs' 1 ; a-vers ,, “. — aversion; e-vur / ^hun 1 ; a-ver'shon 2 ; not 

c-vur'sen 1 Dr. March in Standard US93) gave the ultima as -shim 1 ; Now Standard 
(1913) -shan 1 . 

Aves: e'viz 1 ; a'vez 2 [L., pi. of avis, bird]. 

Aves nes^lesss Auber t : d' / ven"4e-zo"bar' 1 ; a"ven4'le-zo"b6r /2 [Fr. town]. 
Aveyron: a'Ve'ren' 1 ; a"ve v r5ri ' 2 [Fr. dept.], 
aviary: e'vi-e-ri 1 ; a'vi-u-ry 2 . See Aves. 
aviate; e'vi-et 1 ; a'vi-at 2 . 

aviation: e'Vi-e'i&un 1 ; f/vi-a'shon 2 ; not av'h-S'bhun 1 . Sec abolition. 
aviator: eVi-e^ter 1 ; aVi-a/'tor 2 ; not av'i-e"tor. 
aviatrice: e'vi-e"trls 1 ; ii'vi-a "tn$ 2 . 

Avice: a-vls' 1 ; a-vi' 9 2 [A feminine personal name]. Avis J. 

Avlcebron: a'Vl-fhe-bron ' 1 ; a'Vi-the-bron ' 2 [Sp.* Jo wish philos. of lllh 
cent.). 

Avicenna: av^i-sen'a 1 ; &v v i~g§n'a 2 [Abu All AbHussein Ibn Abdallah Ibn 

Sina, Arab philosopher (980-1037)). 

aviculture: e'vi-kuF'dhur 1 or -tiur 1 ; a'vi-ettFchur 2 or -tur 2 ; not -yur 1 . 
avid: av'id 1 ; &v'id 2 . 

avidity: a-vid'i-ti 1 ; a-vld'i-ty 2 ; not av' 1 -di-ti 1 . 

Avigliano: a"vi4ya'no l ; a M vi'-lya'no 2 ; not a^vi-gli'a-no 1 [It. town]. 
Avignon: a^nyeri' 1 ; a^u"ny 66 ' 2 -~the g is silent [Fr. cathedral city]. 

2: Srt, ftpe, fit, fire, fist, wh*t, nil; m€, g$t, prgy, fCrn; hit, Ice; 1=5; 1*8; gi, nftt, Or, w6a» 



m FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: 9 = final? l — habit; aisle; au * out; ©II; ifi = feud; <5hin; go; g 


avellane 

awkward 

sinfr; thin, this. 


A vim: e'vim 1 ; a'vim 2 [Bible]. 

Avtms: e'vimz 1 ; a'vimg 2 [Bible]. 

a vital: av'i-tal 1 or e-vai'tal 1 ; Sv'i-tal 2 or a-vl'tal 2 . Standard, C., & IT. 
prefer the first; M. prefers the second [Pert, to a grandfather; ancient]. 

Avltes: e'vaits 1 ; a'vits 2 [Bible], 

Avtth: e'vith 1 ,' a'vith 2 [Bible]. 

Avlona: av-lo'na 1 ; av-lo'na 2 ; not av'lo-ns 1 [Albanian seaport]. 

avocado: av^o-ka'clo 1 ; Sv^o-ca/do 2 : the o ’ s as in “obey,” not as in “no" 
[Pear-shaped pulpy fruit]. 

Avogadr© dl Quaregna: aVo-ga'dro di kwa-re'nya 1 ; a*Vo~ga'dro di 
kwfi-re'nya 2 [It. physicist]. 

avoid: e-void' 1 ; a-v6id' 2 [Keep away from]. 

avoirdupois: av'^r-du-peiz' 1 ; &v"or-du-p6i§' 2 , as if spelled averdii'poise, for 
this Old Fr. word is now completely Anglicized. 

Avola: a-vo'la 1 ; a-vd'la 2 ; not av'e-le 1 [Sicilian seaport], 

avoli: a-vo'li 1 ; a-vo'li 2 ; not av'o-li 1 [A molding in a wine-glass where the 

stem joins the bowl], 

avoli tioual: avV-Ii&i'an-al 1 ; &v"o-lfeh'on-al 2 ; not eVo-li^hVnal 1 . 

Avon: e'vsn 1 or av'an 1 ; a'von 2 or Av'on 2 [Eng. river]. 

The Avon to the Severn runs, 

The Severn to the sea; 

And Wicklifle’s dust shall spread, abroad 
Wide as the waters be. 

Lines quoted by Daniel Webster Address to the Sons of New Hampshire lot 1849. 
Avondale: av'an-del 1 ; &v'on-dal 2 [Town in Alabama]. [in Louisiana]. 

Avoyelles: av'^i-elz' 1 ; &v"5y-£l§' 2 ; not av"wci"yelz /1 > nor e-voi'elz 1 [Parish 

Avranches: d'Vrdh^h' 1 ; a/'vransh' 2 [Fr. cathedral city where Henry II of 
Eng. was absolved after Becket’s murder]. 

Avva: av'a 1 ; &v'a 2 [Bible (R. V.)]. 

Avvim: av'im 1 ; &v'im 2 [Bible (R. V.)]. 

Avvites: av'aits 1 ; SvTts 2 [Bible (R. V.)]. 

awakening: a-we'kan-iq 1 ; a-wa'ken-ing 2 ; not a-wek'niq 1 . Dr. March's 

syllabication of this word in Standard (1893) serves to emphasize the four syllables of 
a word which is frequently mispronounced as if consisting of only three: e-wek'nig 1 . 
a we to: a-we'to 1 ; a-we'to 2 ; not e-wi'to 1 [N. Z. vegetable caterpillar], 
awful: e'ful 1 ; &'ful 2 ; not ef'al 1 , nor e'fl 1 . 

awhile: a-hwail' 1 ; a-hwil' 2 ; not 3- wail' 1 , even tho the letter h is sometimes 

dropped after w. In tho Anglo-Saxon h preceded w, and hwil has become modern Eng. 
while . 

awkward: ek'ward 1 ; ak'ward 2 . The affectation of dropping the w of the 

ultima in vogue in the late 18th century and the early 19th was a vulgarism similar 
to the dropping of final a in England today. The corrupt usages of polite society do 
not lessen the vulgarity, for in speech that which is vulgar is vulgar indeed no matter 
how high the standing of the speaker, nor how otherwise refined he or she may be. 


2: wolf, dp; bofck, bd&t; fijE, rple, ettre, biit, bttrn; 611, b6y; go, &em; ipk; thin, this. 
6 
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Azia 

X: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, g d; net, 3r; fu31, rflle; but, barn; 
ax: aks 1 ; &ks 2 [Ask: formerly a correct and much used form, but now 

unused except as a provincialism or by the uneducated]. 

axes 1 : aks'ez 1 ; aks'6§ 2 [. Plural of ax, an edged tool]. [turn-]. 

axes 2 : aks'Iz 1 ; hks'eg 2 [Plural of axis, a line round which a revolving body 
axilla: aks-ilV; Sks-il'a 2 [Armpit]. 

axillary: aks'i-le-n 1 ; aks'i-la-ry 2 ; not aks'il-a-n 1 . Perry and Sheridan, 
ak-zilVn l . 


axiue: aks'm 1 or -ain 1 ; &ks'in or -in 2 [Pertaining to the axis deer]. 

axiom: aks'i-mn 1 : Sks'i-om 2 . Standard (1893) prefers -Bin 1 ; New Standard 
(1913) -dm 1 . W. ak'si-sm 1 ; jf.ak'si-em 1 ; Wr. aka'yam 1 . Formerly, ak ^lium , 

axolotl: aks'o-letl 1 ; £ks'o-l6ti 2 ; not aks-elVtl 1 [Mex. tadpole*like reptile]. 


ay 1 (adv.)z S 1 ; a 2 [Always], ayej. 
ay 2 (adv.): ai 1 ; i 2 [Yes] ayet* 
aye (n ): ai 1 ; i 2 . C. ai 1 ; \E. & ilf.e 1 ; St, a'i 1 , 


In Southern England the 

pronunciation 5 1 ; ft 2 , predominates. [An affirmative vote.] aycj. 

Unless our ancestors pronounced the vowel i like the o in oil, the J : JfiSZlISE 

elation of the word ay in the House of Commons, in the phrase the Ayes have it, is contrary 
to ancient as well as to present usage: such a pronunciation is now coarse and rustics. 

* Walker Critical Pronouncing Dictionary note 105. 


aye^aye: ai'*ai n ; I'd" 2 ; not e'*e " 2 [Lemurdike mammal of Madagascar]. 
Ayer: ar 1 ; dr 2 [Personal name]. 

Ayers: arz 1 ; &r§ 2 [Personal name]. 

Ayerst: ai'erst 1 ; 1 'erst 2 [Hall at Cambridge University, Eng.]. 

Ayeshah: ai'i-^ha 1 ; y'e-sha 2 ; not ai'e&h-a 1 [Wife of Mohammed]. 
Aylmer: el'mar 1 ; al'mer 2 [Personal & geographic name]. 

Aylward: el'werd 1 ; al'ward 2 [Masculine personal name]. 

Aylwin: el'win 1 ; al'wln 2 [Masculine personal name]. 

Aymara: oPma-ra' 1 ; I"ma-ra/ 2 [An Indian of Bolivia], 

Aymott: e'man 1 ; a/mon 2 [An alleged Duke of Dordogne in medieval 

romance]* 


Ayopaya: a^o-pai'a 1 ; I"o-pi'a 2 [Boliv. province], 
Ayscue: es'kiu 1 ; as'eti 2 [Eng. personal name]. 
Ayscough: ask'iu 1 ; ase'u 3 [Eng. personal name]. 
Aytoun: S'tun 1 ; a'tyn 2 [Scot, poet], 

Ayufo: a'yub 1 ; a'yub 2 [Afghan khan]. 

Azael: az'i-el 1 ; Az'a-Sl 2 [Apocrypha]. 

Azaelus: azVl'lus 1 ; &z"a~e'liis 2 [Apocrypha]. 
Azahel : az'a-hel 1 ; &z'a-hSi 2 [Douai Bible], 

Azal: e'zal 1 ; a'z&l 2 [Bible]. 


2: Siit, ipe, fit, f^re, fist, whfrt, &U; mS, get, pr$y, fSrn; hit, Ice; 1*5; 1*5; g6, aflfc, 6t, w6n t 
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1: a ~ final; I « habit; aisle; au — <mt; ell; iii — feud; iHiin; go; g = sin^; thin, this. 

azalea: a-ze'li-e 1 ; a-za/le-a 2 ; not a-ze'lya 1 . 

Azaliah: azVlciiV; &z"a-ll'a 2 [Bible]. 

azan: a-zan' 1 ; a-zan' 2 ; not e'zan 1 [Ar., a call to pra} r er]. 

He who died at Azan sends 

This to comfort all his friends. Edwin Arnold He Who Died at. 1 

Azaniah: azVnaiV; &z"a-m'a 2 [Bible]. 

Azanias: az'Vnai'as 1 ; &z"a-ni'as 2 [Douai Bible]. 

Azanot thabor: az"8-net-fhe'bar 1 ; &z''a-n5t-tha'bor 2 [Douai Bible]. 
Azaphion: a-ze'fi-en 1 ; a-za'fi-Sn 2 [Apocrypha]. 

Azara 1 : az'a-ra 1 ; &z'a-ra 2 [Apocrypha]. * 

Azara 2 : a-fha'ra 1 ; a-tha'ra 2 [Sp. naturalist & traveler (1746-1811)]. 
Azarael : a-ze'ri-el 1 ; a-za'ra-Sl 2 [Bible] . 

Azaraias: a-zc' / ri-ai / as 1 ; a-za*ra-I'as 2 [Apocrypha (R. Y.)]. 

Azareel: a-ze'ri-el 1 ; a-za're-fcl 2 [Bible]. 

Azarel : a-ze'rel 1 ; a-za'rSl 2 [Bible (R. V.)]. 

Azariah: az'Vrai'a 1 ; &z"a-ri'a 2 [Bible]. 

Azarias: az^'a-rai'es 1 ; &z"a-rl'as 2 [Apocrypha]. 

Azaricam: a-zar'i-kam 1 ; a-z&r'i-c&m 2 [Douai Bible]. 

Azaru: az'd-ru 1 ; ftz'a-rg 2 [Apocrypha]. 

Azau: e'zd 1 ; a'za 2 [Douai Bible]. 

Azaz: e'zaz 1 ; a'z&z 2 [Bible]. 

Azazel: a-ze'zel 1 ; a-zti'zCl 2 [Bible]. 

Azaziah: az"a~zaiV; ftz"a-zl'a 2 [Bible]. 

Azaziel: a-zc'zi-el 1 ; a-za/zi-Sl 2 [In Byron’s “Heaven and Earth/’ a seraph], 
Azbai: az'bi-ai 1 ; &z'ba-i 2 [Douai Bible]. 

Azbazareth: az-baz'a-ret’h 1 ; llz-b&z'a-rSth 2 [Apocrypha]. 

Azbuk; az'buk 1 ; &z'b-uk 2 [Bible]. 

Azeca: a-zi'ka 1 ; a-ze'ca 2 [Douai Bible]. AzechaJ. 

Azeglio: ad-zc'lyo 1 ; ad-ze'lyo 2 ; not a-zc'gll-o 1 [It. marquis; statesman], 
Azekah: a-zi'ka 1 ; a-ze'ka 2 [Bible]. 

Azel; e'zel 1 ; a'ztfl 2 [Bible]. 

Azem: e'ze m 1 ; a'z&n 2 [Bible]. 

Azephurith: az"i-fu'n£h l ; &z"e-fu'rith 2 [Apocrypha]. 

Azetas: o-zl'tas 1 ; a-ze'tas 2 [Apocrypha]. 

Azgad: az'gad 1 ; &z'g&d 2 [Bible]. 

Azla: a-zai'a 1 ; a-zi'a 2 [Apocrypha]. 


2: wolf, dft; bd&k, bObt; foil, r*|le, cftre, bOt, bflra; 611, b6y; go, gem; ipk; thin, this. 




Aziam 

Baalzebul 
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X; artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rule; bat, born; 


Aziam 1 : a-zai'em 1 ; a-zi'am 2 [Douai Bible], 

aziam 2 : azVam 1 ; &z'i-am 2 [Rus, outer garment of gray cloth], 

Aziei: a-zai'i-ai 1 ; a-zl'e-i 2 [Apocrypha]. 

Azlel: e'zi-el 1 ; a/zi-£l 2 [Bible], 

Azim: e'zim 1 ; a/zim 2 [A character in Moore’s “Lalla Rookh”]. 
azimuth: az'i-muth 1 ; ^z'i-mhth 2 [Term in astronomy]. 

Aziucourt: a'^an/'kur' 1 ; a/ / zh&n''eur /2 [Same as Agincourt]. 

Aziza: a-zai'ze 1 ; a-zl'za 2 [Bible]. 

Azmaveth: az-me'veth 1 ; &z~ma'v£th 2 [Bible]. 

Azmon: az'man 1 ; &z'mon 2 [Bible]. 

Azuothtf tabor: az"ne£h4e'bar 1 ; &z"n5th4a'bor 2 [Bible]. 

Azof: e'zev 1 or ( Rus .) a-zof' 1 ; a/z5v 2 or ( Rus .) a-zof' 2 [Rus. sea and town], 
Azov*. 

Azor: e'zer 1 ; a'z5r 2 [Bible], 

Azores: a-zorz' 1 ; a-zors' 2 ; but a-zer z' 1 ; a-zorz /2 is more frequently heard 
[N. Atlantic islands]. 

azote 1 : az'dt 1 ; &z'ot 2 . E. a-zot' 1 ; M . az-ot' 1 [Nitrogen: former name], 

azote 2 : a-tho'te 1 ; a-tho'te 2 [Sp., a whip or whip dash]. 

Azotus: a-zd'tus 1 ; a-zd't&s 2 [Apocrypha], 

Azrael: az'ra-el 1 ; &z'ra-$l 2 . 

It is the Angel men call Azrael , 

’Tis the Death Angel; wliat hast thou to fear? 

Longfellow Tates of a Wayside Inn Azrael pt. ill, st. 2. 

Azreel: az'ri-el 1 ; &z're-Sl 2 [Douai Bible], 

Azrlel: az'ri-el 1 ; &z'ri-81 2 [Bible], 

Azrikam: az'ri-kam 1 ; &z'ri-k&m 2 [Bible], 

Azuba: a-zu'ba 1 ; a-zu'ba 2 [Douai Bible], 

Azubah: a-zu'ba 1 ,* a-zu'ba 2 [Bible]. 

Azucena: ad''zu-dhe'na 1 ; ad"zu-che'na 2 [A gipsy in Verdi’s II Trovatore ], 
Azur: e'zur 1 ; a'zhr 2 [Bible]. 

Azuran: a-zu'ren 1 ; a-zu'ran 2 [Apocrypha], 

azure: as'ur 1 ; iizh'ur 2 . E . a^^'ur 1 ; I . e'sur 1 ; M. as'or 1 or S'siur 1 ; St. ft'sur 1 ; 
\V. as'yur 1 ; Wr. e'sar 1 . Few lexicographers agree— Perry (1775), az'ar 1 ; Sheridan 
(1780), e'sor 1 ; Walker (1791), e' 3 i&r l . 

azygospore: a-zai'go-spor 1 ; a-zy'go-spor 2 [A spore in botany], 
azygous: az'i-gus 1 ; &z'y-gtis 2 [Not paired; as, an azygous muscle]. 

Azzah: az'a 1 ; &z'a 2 [Bible], 

Azzan: az'an 1 ; &z'an 2 [Bible]. 

Azzur: az'ur 1 ; &z'tir 2 [Bible], 


J5; art, &pe, fftt, fire, fast, what, alb gdt, prey, fdrn; hit. Ice; l«S; I«*6; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: a = final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

habit; aisle; au = out\ oil; iu * feud; iJhin; go; O 


Azlam 

Baalzebul 

si mi thin, tiiis. 


B 

to: bi 1 ; be 2 . In English, when this letter is pronounced its sound is uni- 
form. Initial b is always pronounced when followed by a vowel; it is not pronounced 
when followed by d, as in bdelhum (del'i-um 1 ; d^l'i-fim 2 ). Final b, preceded by m, as 
in bomb, crumb , dumb, tomb, etc., is silent except in rhomb. It is also silent in certain 
unphonetic w r ords such as debt, doubt, subtle, etc., but in the combination bs the s is 
pronounced as z; as in cubs (kubzi; ehbg 2 ;; hubs (hubz 1 , hiibs 2 ). 

Baal: be'al 1 ; ba/al 2 ; not bd'al 1 , nor bdl 1 [Syro^Phenician surngod]. 

Baala: be'a-la 1 ; ba/a-la 2 [Douai Bible]. 

Baalah: be'a-ld 1 ; ba'a-la 2 [Bible]. 

Baalam: be'a-lam 1 ; ba'a-l&m 2 [Douai Bible]. 

Baalath: be'al-afh 1 ; ba'ab&th 2 [Bible]. 

Baalath*beer: be'ol-ath^bl'ar or -bir 1 ; ba/al-&thd)e'er or -ber 2 [Biblel. 

Baalbek: bdPbek' 1 ; b/ll"b£k' 2 [Syrian city]. 

Baabberith: be^abbl'nlh 1 ; ba"abbe'rlth 2 [Bible]. 

Baale: be'al-i or be'a-le 1 ; ba'al-e or ba'a-ld 2 [Bible]. 

Baale^Judah: be'abi[dr be'a-lebju'da 1 ; ba'al-e[w ba'a-lSbju'da 2 [Bible 
(R. V.)] — Baabgad: be'abgad 1 ; ba'abgdd 2 [Bible]. — Baabhamon : 
— be^abhehnen 1 ; ba/'abha/mbn 2 [Bible]. — Baabhanan: be"abhe'nan l ; 
ba''abha/nan 2 [Bible]. — Baabhasor: be'^bhe'ser 1 ; ba/'abha'sor 2 
[Douai Bible]. — Baabhazor: be"abhe'zor 1 ; ba"abha'zor 2 [Bible]. — 
Baabhermon: be^abhur'man 1 ; ba"abher'mon 2 [Bible]. 

Baall: be'abai 1 ; ba/al-i 2 [Bible]. 

Baalia: b^'a-lai'a 1 ; ba"a-ll'a 2 [Douai Bible]. 

Baaliada: be^al-ai'a-da 1 ; ba"al-i'a-da 2 [Douai Bible]. 

Baalim: be'al-im 1 ; ba'al-Im 2 [Bible]. 

Baalls: be'al-is 1 ; ba'al-Is 2 [Bible]. 

Baabmaon: be"abme'en l ; ba"abm3/6n 2 [Douai Bible]. — Baals meon: 
be^abml'en 1 ; ba/'abme'bn 2 [Bible].— Baabpeor: be'^bpl'er 1 ; ba'ab 
pe'br 2 [Bible]. — Baabperazim : be"abpi-re'zim l or sper'a-zim 1 ; ba*- 
abpe-ra'zim 2 or *pgr'a-zlm 2 [Bible] — Baabpharasim: be*abfar'a~ 
sim 1 ; ba/'abf&r'a-slm 2 [Douai Bible].— Baabsalisa: be^absal'i-sa 1 ; 
ba/'abs&l'i-sa 2 [Douai Bible], 

Baalsamus: be-al'sa-mus 1 ; ba-itl'sa-mtis 2 [Apocrypha]. 

Baabshallsha: be^al^hal'i-^ha 1 ; ba''absh£I'i-sha 2 [Bible].— Baabtamar: 
be^abte^mar 1 ; ba"abtri'mar 2 [Bible].— Baabthamar: be'ab-flie'mar 1 ; 
ba/'abtha'mar 2 [Douai Bible]. 

Baalzebub: be^al-zl'bub 1 ; ba^abze'biib 2 [Bible]. 

Baalzebul: be^al-zi'bul 1 ; ba/'al-ze'bul 2 [Bible]. 

2: wolf, dq; bfibk, fcx3R>t; foil, rale, cfire, but, bOrn; dll, bdy; go, gem; iflk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, polic e; obey, go; net, er; fail, rule; Uit, bOm; 

Baafczephon: be^al-zl'fan 1 ; ba"ab.ze'fon 2 [Bible]. 

Baana: be'e-ns 1 ; ba'a-na 2 [Bible]. 

Baanah: be'a-na 1 ; ba'a-na 2 [Bible]. 

Baani: be'a-nai 1 ; ba'a-nl 2 [Apocrypha]. 

Baanias: be'Vncti'as 1 ; ba/'a-m'as 2 [Apocrypha]. 

Baara: be'a-ra l ; ba'a-ra 2 [Bible], 

Baas a: be'a-sa l ; ba'a-sa 2 [Douai Bible]. 

Baaseiah: b§"a-si'a l or -sai'a 1 ; ba/'a-se'a 2 or -si'a 2 [Bible]. 

Baasha: be'a-j&a 1 ; ba'a-sha 2 [Bible]. 

Baasfah: b^'a-sai'd 1 ; ba"a-sl'a 2 [Bible], 

Bab 1 : bab 1 ; bab 2 [The founder of Babism, a Per. religion]. 

Bab 2 : bab 1 : b&b 2 [Pseudonym of Sir W. S. Gilbert, author of the “Bab 
Ballads”]. 

baba: ba'ba 1 ; b&'ba 2 . C. ba-ba' 1 ; M. ba'ba 1 ; W. ba'ba 1 [A light plum-cake]. 
Babbage: bab'ij 1 ; b£b'ag 2 ; not ba-bej' 1 [Eng. mathematician], 
babblative: bab'ls-tiv 1 ; bSb'la-tlv 2 ; not bab-le'tiv 1 . 

Bab.ed.Dm: bab'-ed-dln" 1 ; bab'-Sd-din" 2 [Pseudonym of Rlirza Ali 
Mohammed, Pers. Pantheist; founder of Babism]. 

Babel: be'bel 1 ; ba'bSl 2 [Bible]. 

Bab^eltf Mandeb : bab^ehmdn'deb 1 ; bab''*£bman'dtfb 2 [Ar. strait and 

cape]. 

Baber: bd'bar 1 ; ba'ber 2 ; not be'bar [Zahir Adin Mohammed (1483-1530), 

founder of Great Mogul dynasty of India]. 

Babeuf: bCFbOf' 1 ; ba/'btif' 2 [Fr. revolutionist (1700?— 1797)]. See Ba- 

BOUVISM. 

BabI 1 : bab'! 1 ,* bab'! 2 [Apocrypha]. 

Babl 2 : ba'bl 1 ; b&'bi* 2 [A disciple of Bab], 
babiche: ba-bi&i' 1 ; ba-bi$h /2 [Amerind, a thong]. 

Babieca: bct-byS'ka 1 ; ba-byc'ea 2 [In Sp. literature, the horse of the Cid]. 
Babinet: ba'blW 1 ; ba^fne' 2 ; not bab'i-net 1 [Fr. physicist], 
bablsh: be'bi&i 1 ; ba'bish 2 [Like a babe]. 

Babism: ba'bizm 1 ; ba'bl§m 2 . See Bab. 

Bable: ba'ble 1 ; ba'blg 2 [Asturian dialect of Sp.]. 

Babli: bab 'll 1 ; b&b'li 2 [The Babylonian Talmud: Cant]. 

baboo: ba'bu 1 ; ba'boo 2 , Standard , E. } & IF.; C. & I. ba-bu' 1 ; M . bS'bu 1 ; 

St. bS'bu 1 [Anglo-Ind. form of address]. 

baboon: ba-bun' 1 or bab-un' 1 ; ba-boon' 2 or bftb-obn' 2 [This word, derived 
from the Old Fr. babuin (bd ff birah l ; is most frequently pronounced with 

an obscured a in the first syllable]. 


2: Srt, &pe, fit, fire, fist, wh$t, all; mfi, get, prgy, f8rn; hit, Ice; 1*5; 1*5; gO, n<k, dr, wdn, 
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1: a = final; l = habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; tfhin; go; JO =* sing; thin, this; 
Babouvism: ba-bu'vizm 1 ; ba-bu'vi§m 2 ; not ba-bau'vizm 1 [The system of 

communism advocated by Francois Noel Babeuf]. 

Babrlus: be'bri-us 1 ; ba'bri-tis [Gr. poet, 50 B. C.]. 
babu. Same as baboo. 

babulna : ba"bu"I'na 1 or bab"u-ai'na 1 ; ba"bu"i'na 2 or b&b*\H'na 2 [A female 
baboon]. See baboon. 

babul: ba-bul' 1 ; ba-b\il /2 ; not be'bal 1 [An acacia tree]. 

Babylon: bab'i-lun 1 ; b&b'y-lon 2 [Former capital of Babylonia: a powerful 
city, the seat of luxury and vice]. 

Babylonia: babVlo'm-a 1 ; bab"y-lo / ni>a 2 [Former empire at the head of 
the Persian Gulf, S. W. Asia]. 

Baca 1 : be'ka 1 ; ba'-ea 2 [Bible]. 

Baca 2 : bakV; b&e'a 2 [County of Colorado], 
bacaba: ba-kd'ba 1 ; ba-ca'ba 2 [Braz. palm]. 

Bacacay: bo^ka-kd'! 1 ; biF'ea-ea/i 2 ; not bak'a-ke 1 [A town in Luzon, P. I.]. 

Bacbacar: bak'ba-kdr 1 ; b&e'ba-ear 2 [Douai Bible]. 

bacbakiri: bak^ba-kl'n 1 ; b&c^ba-ki'ri 2 [S.=Afr. shrike: from its call]. 

Bacbuc: bak^buk' 1 ; bak"btie' 2 [In Rabelais’s ‘TantagrueV’ the Holy 
Bottle]. 

baccaceous: ba-ke'sShus 1 ; bfr-ea'shiis 2 [Berry*bearing]. 
baccalaurean: bak'^-ld'H-an 1 ; Me"a-la're-an 2 . 

Baccanarist: bak'Vnd'rist 1 ; biW'a-na'rlst 2 [One of an It. religious society 
founded in 17117]. 

baccarat - \ btV'a-rii' 2 [Fr. card=game. See next entry]. 

Baccarat: ba^kd'h-d' 1 ; ba' / ca"ra /2 . Pronounce the a’s as in “arm”; not as 

in “at” [Fr. town with famous glass-works], 

baccate: bak'et 1 ; b&e'at 2 [Berry dike]. 

Bacchic: bak'I 1 ; bae'e 2 [X. The female companions of Bacchus. 3. The 

women who took part in the Dionysiuj. 

bacchanalia: bak'Vne'li-a 1 ; bfte'Vna'Ii-a 2 [Festival in honor of Bacchus]. 

bacchante: bak'ant 1 , bs-kant' 1 , or ba-kan'ti 1 ; b&e'ant 2 , ba-e&nt' 2 , or 
bsi-c&n'te 2 . C. bak'ant 1 ; E. bak-kan'tl 1 ; I. ba-kan'tT; M. ba-kont' 1 ; St. bak-kant' 1 ; 
W following M, t ba-kant' 1 ; Wr. bek-kant' 1 . The plural may be pronounced bak'- 
sntzb ba-kantz' 1 , or ba-kan'tlz 1 [A priestess of Bacchus]. 

hacchlac: ba-kai'ak 1 ; b&~cl'&e 2 [Composed of bacchii]. 

Bacchian: bak'i-en 1 ; b&c'i-an 2 [Relating to Bacchus]. 

Bacciochi: bd-cfhS'kl 1 ; ba-cho'ei 2 [Family name of the husband of 
Napoleon’s sister], 

Bacchides: ba-kai'diz 1 ; b&-€l'de§ 2 [Apocrypha]. 

2: wolf, do; book, bodt; fuill, r||le, cflre, bht, bftrn; dll, bdy; fo, i;em; irjik; thin, this- 
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badinage 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; net, or; full, rule; bat, bOro ; 

bacchius: ba-kai'us 1 ; M-ci'tis 2 [A metrical foot in classic prosody]. 
Bacchurus: ba-kiu'rus 1 ; b&~eu'rtis 2 [Apocrypha], 

Bacchus: bak'us 1 ; b&c'tis 2 [Rom. god of wine], 

Baechylides: ba-kil'i-dlz 1 ; bil-eyl'i-deg 2 [Gr. poet of 5th cent. B. C.]. 
bacciferous: bak-sif'er-us 1 ; b&e-Qff'er-tis 2 ; not bas-sif'or-us 1 [Berrys 

bearing]. • 

bacciform: bak'si-ferm 1 ; bJUs'si-fdrm 2 ; not bas'i-form 1 [Berry shaped]. 
Bacclo della Porta: ba'dho della por'ta 1 ; ba'cho dSl'ia por'tii 2 [it. painter 
of 15th cent ]. « 

baccivorous: bak-siv'o-rus 1 ; bac-^Iv'o-rds 2 ; not bas-siv'd-rus 1 [Feeding 

on berries]. 

Bacenor: ba-sl'ner 1 ; ba-ge'n6r 2 [Apocrypha]. 

Bach: ban 1 ; ban 2 [Ger. family of musicians of 17th & ISth centuries] - 

Baccharach: bak'e-rak 1 or (Ger.) bak'a-ruk 1 ; b&c'a-rac 1 or (Ger.) bak'a- 
riik 2 [Rhenish town or wine from it]. 

Baehe: bedh x ; bach 2 [Am. family of scientists], 
baehel: bak'el 1 ; b&e'el 2 ; not bat'shel 1 [Gr. graimmeasure]. 

Bachelu: bddi"lu a ; ba£h"lu' 2 [Fr. general (1777-1849)]. 

Bacher: bctH'er 1 ; ban'er 2 [Hung. Orientalist]. 

Bachman: bak'man 1 ; bfte'man 2 [Am. naturalist]. 

Bachmann: bdH'mcm 1 ; baH'man 2 [Ger. scholars]. 

Bachrites: bak'raits 1 ; b&e'rlts 2 [Bible]. 

bacillar: bas'i-lsr 1 or ba-sil'ar 1 ; bft§'i-lar 2 or ba-^Il'ar 2 . E. bas'il-ler'j /, 

bas'il-or 1 [Pert, to bacilli]. 

bacillary: bas'i-le-n 1 ; bac'i-la-ry 2 ; not ba-sil'a-n 1 [Same as bacillar]. 
bacilli: be-sil'cti 1 ; ba-^l'I 2 ; not ba-sil'i 1 [Plural of bacillus]. 
bacillus: be-sil'us 1 ; ba-gll'tis 2 . 

bacino: ba-dn'no 1 ; bii-clu'no 2 ; not ba-si'no 1 [It., a panel of pottery], 
Bacis: ba'sis 1 ,* ba'gis 2 [In Egj'pt. myth, Ra represented as a bull], 

back: bak 1 ; b&k 2 ; ‘not belt 1 , an affectation heard on both sides of the At- 
lantic. In the middle or at the end of an Anglo-Saxon English word ck 1h used for ambigu- 
ous c. Sometimes two c's were used, as in Anglo-Saxon bucca (Eng. buck). Later k was 
substituted for c. and A.-S. base became bak. The Introduction of ck came still later, and its 
survival In back , buck, etc., is due to that subtle influence on language which has caused it 
to be dropped in such words as physick, musick, etc. 

backgammon: bak'gam/'an 1 ; b£k'g&m / 'on 2 . C. bak-gam'an 1 ; E. t & 

St. bnk-gam'imm 1 ; M. & Wr, bak-gam’an 1 ; W. bak'gam-onb 

Backhuysen: bak-hoi'zen 1 ; bak-hfti'sSn 2 [Dutch engraver of 17th cent.], 
backslide: bak'slaid' 1 : b&k'shd' 2 . C., St., & Wr. bak-slaid' 1 ; E. <fe M. 

bak'slaid 1 ; W. bak^lmd' 1 . Perry (1775), Sheridan (.1780), and Iteid (1844), bnk'- 
sloid 1 ; Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), 
Smart (1840), Goodrich (Webster) (1847), bak-slaid' 1 . 


2: art, ftpe, fftt, fare, fast, wh$t, nil; m3, g$t, pr§y, fSrn; hit, ice; I*S; gd, ndt, dr, wdn, 
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1:3 = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; id = feud ; cJhin ; go; q 


bacehius 

badinage 

— ai ng; thin, this. 


bacon; be ken 1 ; ba/con 2 . E . be'kun 1 : St., & Wr. be'kn 1 ; W . be'k’n 1 . 

The refinement indicated m the ultima by W. is not recognized by any standard 
authority; Standard, C., & M. agree that the first pronunciation recorded above indi- 
cates best usage. 

Baconian: ba-ko'm-an 1 ; ba-ed'ni-an 2 , not be-kd'm-en 1 , nor -ni-an 1 . 

Bacs: bddh 1 ; bach 2 . In Hungarian cs, ts, and ty - dh as in church [Hung, 
county]. 

Bacsanyi: be-dhan'yi 1 ; bd-ehan'y! 2 [Hungarian poet]. See preceding, 
bacteria: bak-tl'n-a 1 ; b&e-te'ri-a 2 ; not bak-tar'i-a 1 . 
bacterium: bak-tl'ri-um 1 ; b&c-te'ri-iim 2 ; not bak'tor-i-um 1 . 

Badacer: bad'a-sar 1 ; b&d'a-ger 2 [Douai Bible]. 

Badaga: ba-da'ga 1 ; ba-da'gii 2 . Standard ba-da'ga 1 [One of a Nilgiri tribe 
of southern India]. 

Badaias: ba-de'yas 1 ; ba-da'yas 2 [Douai Bible]. 

Badajoz: bck'da-hoth' 1 or (Eng.) bad-a-hoz' 1 ; ba"da-hoth' 2 or (Eng.) b&d- 
a-h5z' 2 . In Sp. j is equivalent to a strong h, almost an u as in “loch.” [Sp. province 
city.] 

badaud: bu"d6 a ; ba"do' 2 ; not ba"d5d /;l ; nor -daud' 1 [Fr., an idler]. 

Badb: baib 1 or baiv 1 ; bib 2 or blv 2 [In Ir. myth, a goddess of battle], 
badchan: bdd'Han 1 ; bad'Han 2 [Jewish professional jester], 
bade 1 : bad 1 ; bad 2 . E. bed 1 . 

Bade 2 : bud 1 ; bad 2 [Flem. printer], 

Badeau: ba-do' 1 or (Fr.) bd'klo' 1 ; ba-d5' 2 or (Fr.) ba"do' 2 [Am. soldier & 
consul], 

Badebec: bud"bek' 1 ; bad"bSc /2 ; not bed'bek 1 [In Kabelais’s “Pantagruel,” 

Gargantua’s wife]. 

Baden: burden 1 ; bii'd&n 2 [Ger. grand duchy]. 

Badenoch: ba'dan-eH 1 ; ba'den-6H 2 [Scot, district]. 

Baden^Fowell: be'dempo'el 1 ; ba/d&mpo'el 2 ; not bd'dempau'el 1 [Brit, 
general]. 

Badghis: bad-gls' 1 ; bad-gfs' 2 [Dist. of Afghanistan]. 

badiaga: bad^i-e'ga 1 ; b&d"I~e'ga 2 . C. & I., bad-i-e'ga 1 ; E. bad-ya'ga 1 ; 

M. bod-ya'ga 1 [Rus., a river-sponge], badyagaj. 

badian: bd'di-an 1 ; ba'di-an 2 . C. & W., be'di-an 1 ; E. bad'i-en 1 ; I. be'di- 
fin 1 ; St. be'di-an 1 . Standard & M. concur with preference here indicated [The fruit 
of the anise- tree], 

Bad!a*y*LabIich : ba-di'a-Ida-blldh' 1 ; ba-di'a^y-la-blich' 2 [Sp. traveler, 
18th ccnt.1. 

badigeon: ba-dij'an 1 ; ba-dlg'on 2 Standard, C., W. & Wr. E. ba-dij'un 1 ; 
J. ba-dij'on 1 ; M. ba-dis'en 1 ; St. baa'i-sun 1 [A preparation used by sculptors, etc., for 
filling holes in work]. 

badinage: baWnas' 1 ; ba/'dfnazh' 2 . C . bad-i-nas' 1 ; E. bad'in-ij 1 ; J. bad'- 

i-nej 1 ; M. ba-di-na 3 ?1 ; W. ba^druas' 1 ; Wr. bad-a-nas' 1 [Fr., banter], 

Zi wolf, dft; bdfok, bdbt; fijill, rule, cttre, but, burn; dil, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rule; but, burn; 

Badinguet: bd' / dah"ge /1 ; ba''d&h / 'ge /2 [Nickname of Napoleon III.], 
badious: be'di-us 1 ; ba/di-iis 2 [Of a reddish-brown color like bay]. 

Badoura: bo-du'ro 1 ; ba-du'ra 2 ; not bs-dau'ra 1 [In the “Arabian Nights,’' 
Chinese princess who marries Prince Camaralzaman]. 

Badroulboudour: ba-drul'bu-dur" 1 ; ba-drul'by-dpr'' 2 ;. not ba-drciul'bu-' 
daur 1 [In the “Arabian Nights,” a Chinese princess who marries Aladdin], 

Baean: bi'on 1 ; be'an 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Baedeker: be'da-ker 1 ; ba'de-ker 2 ; not be-dek'ar 1 [Ger.jpublisher], 

Baena: ba-e'na 1 ; ba-e'na 2 ; not be'no 1 [Sp. city], 

Baer: bar 1 ; b&r 2 [Russo-Ger. naturalist]. 

Baeyer: bai'er 1 ; by'er 2 [Ger. chemist; Nobel prize winner]. 

Baez: ba'es 1 ; ba'es 2 [Pres, of Dominican Repub.]. 

Baez a; ba-e'fha 1 ; ba-e'tha 2 [Sp. town]. 

Bagalen: ba'ga-len 1 ; ba'ga~l£n 2 ; not ba-gu'len 1 [Dutch residency, Java]. 
Bagamoyo: ba''ga~mo / yo 1 ; ba''ga-md'yo 2 [Seaport of Ger. East. Africa]. 

bagasse: ba-gas' 1 or (. Fr .) btt"gas a ; ba-g&s' 2 or ( Fr .) ba/'gas' 2 [Sugar-cane 
refuse], 

bagatelle: bag^a-tel' 1 ; b&g"a-t&l' 2 . Standard , M., & W. place secondary 
stress on the antepenult; St. places primary stress upon it. C., E., <k Wr. do not stress 
it at all. 

Bagatha: bag'a-fha 1 ; b&gVtha 2 [Douai Bible]. 

Bagathan: bag'a-fhan 1 ; b&g'a-th&n 2 [Douai Bible]. 

Bagdad: bag-dad' or bag'dad 1 ; b&g-dhd' or b&g'd&d 2 ; also, bag-dad' 1 ; 

bag-dad' 2 [Turk, vilayet & city]. 

Bagehot: baj'at 1 ; b£g'ot 2 [Eng. publicist]. 

Bageien: bd'ge-Ien 1 ; ba'ge-16n 2 . A variant of Bagalen. 
baggala: bag'a-la 1 ; b£g'a-la 2 [Ar. vessel]. 

Baggallay: bag'a-h 1 ; b&g'a-ly 2 ; not bag-a-le' 1 [Eng. family name], 
bagnio: ban'yo 1 ; b&n'yo 2 . 

Bago 1 : be'go 1 ; ba'go 2 [Apocrypha]. 

Bago 2 : ba'go 1 ; ba'go 2 [town in P. I.]. 

Bagoas: ba-go'as 1 ; ba-go'as 2 [Apocrypha]. 

Bagoi: ba-go'ai 1 ; ba-go'i 2 [Apocrypha]. 

Bagration: ba-gra'ti-on 1 ; ba-gra/ti-on 2 ; not ba-gra-tl-en' 1 [Rus. general). 

Bahamas: ba-he'maz 1 ; ba-ha'ma§ 2 ; frequently, also, ba-hd'maz 1 [West* 
Ind. islands]. 

Bali am mite: ba-he'rum-ait 1 ; ba-ha'rhm-it 2 [Bible]. 

Babla: ba-i'a 1 ; ba-I'a 2 . In Portuguese h is silent before i. [Braz. state 
and city.] 


2 : Srt, &pe, ffct, fare, fast, wk^t, all; mC, g6t, prgy, f5rn; bit, lee; 1*6; I*»6; gd, ndt, Or, wdn. 
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1: a as final: I = habit; aisle; an = out; oil; 10. = feud; dhin; go; X) 

Bahumus: be-hu'mus 1 ; ba-hu'mQs 2 [Bible]. 

Bahurim: bd-hu'rim 1 ; ba-hu'rim 2 [Bible]. 

Baise: bai'I 1 ; bi'e 2 ; not be'ye 1 [Rom city]. 

Baianism: be'yan-izm 1 ; ba'yan-fsm 2 [The doctrine of Michel de Bay], 
baidak: bai'dak 1 ; bi'dak 2 [Rus. boat]. 

baignoire: be^nwdr' 1 ; ba''nwar' 2 [Fr. theater-box]. See Auvergne. 
Baikal: bai'kal 1 ; bl'kal 2 [Siberian lake], 

Baikie: be'ki 1 ; ba'ki 2 [Scot, explorer; philologist]. 

bail: bel 1 ; bal 2 ; not be'al 1 , which is, however, frequently heard. 

Baiileul: baFyul' 1 ; bi"yAl' 2 ; not ba^yul' 1 [Fr. town]. 

Baillie: be'li 1 ; ba'le 2 [Scot. poet]. 

Baillon: bai^yon' 1 ; bl"y6n' 2 [Fr. botanist]. 

Ballly : be'li or (Fr.) baUy!' 1 ; ba'ly or (Fr.) bi"yl' 2 [Fr. architect or astron- 
omer]. 

Bally: bell 1 ; ba'ly 2 [Eng. family name]. Spelled also Bailey. 

Bainl: bd-I'nl 1 ; ba-i'ni 2 [It. composer]. 

Balram: bai-rdm' 1 ; bi-ram' 2 . C. bai-rdm' 1 ; E. k Wr. bai'ram 1 ; I. be'ram 1 ; 

St. bcii'ram 1 [Mohammedan festival]. 

Baireuth: bai-reit' 1 ; bl-rtiit/ 2 [Bavarian city]. Compare Beirut. 
Baiterus: bai-ti'rus 1 ; bl-te'rtis 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Baja: be'ye 1 ; ba'ya 2 [Hung. town]. 

bajara: bct-ya'ra 1 ; ba-ya'ra 2 [Water*raising device]. 

Bajazet: bc^'yci-zet' 1 ; ba/ya-z&t' 2 [Turk, sultans]. 

Bajith: be'jifh 1 ; ba'jith 2 [Bible]. 

bajo: ba'ho 1 ; ba/ho 2 [1. A shoal or reef. 2. A voice or instrument one 

octave below tenor]. 

bajocco: ba-yok'ko 1 ; ba-ybc'eo 2 [It. coin]. 

Bajus: bci'yus 1 ; ba'yps 2 [Flemish theologian]. 

Bakbakkar: bak-bak'ar 1 ; b&k-bftk'ar 2 [Bible]. 

Bakbuk: bak'buk 1 ; bSk'biik 2 [Bible]. 

Bakbukiah: bak'^u-kai'a 1 ; bhk"by-kTa 2 [Bible], 

Bakel: bdTtel' 1 ; ba"kSl' 2 [Fr. town in Senegal], 
bakshish: bak'&hlsh 1 ; bhk'shish 2 . 

Bakshish is not alms which it would be humiliating to an Arab to receive. It is a present, 
a gift between princes. P. Lenoir Faymm p. 37 [Kino & Co. 1873]. 

Baku: ba-kh' 1 ; ba-ky' 2 ; not bak'u 1 [Rus. government k town]. 

Bala: bdla 1 ; ba'lii 2 ; frequently bale 1 [Welsh lake & town]. 

Balaam: be'lam 1 ; bit 'lam 2 [Bible]. 

Z; wolf, dfl; bdf>k , btfbt; fijll, r^Ie, cilre, biit, blirn; 611, bdy; go, gem; i^k; thin, this. 


Badinguet 

Balaam 

= sinfir; thin, this. 



Balaam 

ballet 
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1: artistic, firt; fat, fUre; fast; get, prey; hit, police; obey, gS; not, or; full, rGle; but, bttrn; 


Balaan: bal'i-an 1 ; b&l'a-an 2 [Douai Bible]. 

Balaatb: bal'i-afh 1 ; b&l'a-Sth 2 [Douai Bible]. 

Balac: be'lak 1 ; ba/l&c 2 [Bible]. 

Baladan: bal'e-dan 1 ; b&l'a-d&n 2 [Bible]. 

Balafre (le): la ba-la-fre' 1 ; le ba-la-fre' 2 [In Scott’s ‘‘Quentin Durward,” 
Ludovic Lesly, Quentin’s uncle]. 

Balaghat: bcFla-gat' 1 ; ba"la-gat' 2 ; or Balaghaut: bcFIa-get' 1 ; baTii- 
gat' 2 [District of British IndiaJ. 

Balah: be'le 1 ; ba'la 2 [Bible]. 

Balak: be'lak 1 ; ba'l&k 2 [Bible]. 

Balaklava: ba'la-kla'va 1 ; ba/la-kla/va 2 ; in England, commonly, bah'o- 
kld've 1 ; b&l''a-kla'va 2 [Crimean village; battle, 1854]. 

balalaika: balVlai'lca 1 ; bST'a-li'ka 2 ; not balVla-I'ka 1 [Rus. guitardike 
musical instrument]. 

Balamo: bal'a-mo 1 ; Ml'a-mo 2 [Apocrypha]. 

Balamon: bal'e-mon 1 ; b&l'a-m5n 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Balan: be'lan 1 ; ba'lan 2 ; not bal'an 1 . See Balin. 

Balanan: balVnan 1 ; b&l'a-n&n 2 [Douai Bible]. 

balangay: ba'dan-gai' 1 ; ba/'lan-gy' 2 [Native boat of the Filipinos]. 

Balasamus: bo-las'a-mus 1 ; ba-Lls'a-miis 3 [Apocrypha]. 

balata: bal'd-te 1 ; b&l'a-ta 2 ; not ba-lcVto 1 [The gum of the bully4rec]. 

balate: ba-la'ti 1 ; ba-lii/te 2 ; not bai'Vtl' 1 [Dried sca*slug], 

Balaustion: be-los'ti-en 1 ; ba-I&s'ti-bn 2 ; not ba-laus'ti-en 1 [The heroine of 
Browning’s poem, “Bnlaustion’s Adventure”]. 

Balbinus: bal-bai'nus 1 ; bfll-bl'niis 2 [Rom. emperor]. 

Balboa: bal-bo'a 1 ; bal-bo'a, 2 . Also, commonly, bal'bo-a 1 [Sp. navigator). 

Balbrtggan: bol-brig'on 1 ; bai-brfg'an 2 . Also, commonly, bal'bri-gon 1 
[Ir. spt. town; also, unbleached cotton hoso made there]. 

Balcarres: bal'kar-is 1 ; bftl'c&r-es 2 [Scottish earldom]. 

Balcombe: bal'kum 1 ; bal'-ctim 2 ; not bal'kom 1 [Eng. village]. 

balcony: bal'ko-ni 1 ; b&l'co-ny 2 . E. bal'kun-i 1 ; T, } St, } & W. bal'kS-ni 1 ; 
Wr. bal'ka-m 1 . Standard & M . give only the preference indicated hero. Worcester's 
pronunciation is that most frequently heard. Of the pronunciation now current the 
poet Rogers said “ bal'cony makes me sick.” Walker accented the penult, ima — bnl- 
ko'ni 1 — as did Perry (1775), Sheridan (1780), Jones (17DS), Fulton <& Knight (1802), 
and Enfield (1807). 

baldacchino : baFda-kT'no 1 ; b&l''da-ei'no 2 . 1 n 1 talian c k cc are equivalent 

to Eng. dh before e <& i, & the A is silent; but eh has the sound of e m”cab.” [It., a canopy.) 
baldachin: bal'de-kin 1 ; bftl'da-efn 2 [Anglicized fonn of preceding]. 
Baldassare Calvo: bal"das-sa'r§ kal'vo 1 ; bard&s-sa'rg cftl'vo 2 [In George 

Eliot’s “Romola,” a galley-slave]. 


2: Srt, &pe, f&t, fSre, fist, what, all; m€, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; I«§; I=»S; gd, nflt, dr, wdn. 
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1: a = final; 1 = habit; aisle; au - out' oil; ifi — ieu&; <5hin; go; U 


Balaan 

ballet 

sing; thin, this. 


balderdash: bel'dar-da&h 1 ; bal'der-d&sh 2 . 

Baldry: bel'dri 1 ; bal'dry 2 ; not bal'dri 1 [Eng. family name]. 

Baldwin: beld'win 1 ; bald 'win 2 [Masculine personal name]. Dan. & Ger. 
Balduin: bal'du-m 1 ; biil'du-In 2 ; It. Baldovino: bal^do-vi'no 1 ; bal^do-v'fno 2 . 

bale: bel 1 ; bal 2 ; not be'al 1 . 

Balearic Isles: bak'i-ar'ik 1 ; b&l"e-&r'i€ 2 [Sp. islands in Mediterranean sea], 
Balete: ba-le'te 1 ; ba-le'te 2 [Town on Panay Island, P. I.], 

Baife: balf 1 ; Mlf 2 [Ir. composer]. 

Balfour: bal 'fur or bal'far 1 ; b&l'fur or bill'fur 2 [Brit, statesman]. 
Balgonie: bal-go'm 1 ; b&l-go'ne 2 [Ancient Scottish castle in Fifeshire], 
Balguy: bel'gl 1 ; bal'gc 2 [Eng. divine (1686-1748)]. 

Bali: bd'll 1 ; ba'll 2 [Dutch island of Sunda group]. 

Balin: be'hn 1 ; ba'lin 2 ; not bal'in 1 [In Tennyson’s “Idylls of the King” 
& Malory's “Morte d’ Arthur,” a knight, brother of Bal an]. 

Balisarda: ba'li-sdr'da 1 ; ba/'li-sar'dii 2 [In Ariosto’s “Orlando Furioso,” 

Ruggiero’s magic sword]. 

balival: bal'i-val 1 ; b£l'i-val 2 ; not be'li-val 1 [Pert, to a bailiff]. 
balize 1 : ba-liz' 1 ; bii-liz' 2 [A sea-mark, as a buoy]. 

Baiize 2 : be-liz' 1 ; ba-liz' 2 . Same as Belize. 

balk: bok 1 ; bak 2 . Between a and k the letter Z is silent in many English 
words. See chalk, talk, walk, etc. 

Balkan: bol'kan 1 ; bal'kan 2 . Sometimes bal-kan' 1 ; bal-kan' 2 [Peninsula 
and mountain-range in S. E. Europe], 

Balkis: bal'kis 1 ; bit-1 'Ids 2 ; not bol'kis 1 [Mohammedan name of the Queen of 
Sheba ( Koran xxvi)]. 

ballad: hal'ed 1 ; bitl'ad 2 . Note the position of the accent [A narrative 

poem], See ballade. 

ballade: ba-Itid' 1 ; ba-lad' 2 ; not ba-lad' 1 [Fr., ballad]. 

Ballanche: baTcmsSh' 1 ; ba"liih§h' 2 [Fr. philosopher]. 

Ballanty^ie* jbal'an-tain 1 ; bfil'an-tln 2 [Scot, family name], 
ballatorium: bar'a-td'ri-um 1 ; b&Pa-to'ri-tim 2 [A section of a medieval 

warship]. 

ballerina: baF'le-rl'na 1 ; bak'le-rl'na 2 ; not bal"o-rI'na l as frequently heard 
[It., a ballet-dancer]. 

ballet: bu"le'»; ba"le' 2 . C. bai'e 1 ; E., bal'le 1 ; M. ba'le 1 ; W. ba'le" 1 ; 

TKr. bal-lo' 1 . An. alternative pronunciation bai'let 1 ; bftl'let 2 is recorded by C. as 
“formerly, and still sometimes, by M. as “rarely,” & by W. as “occasionally,” but 
this is a mere survival of the pronunciation of this word when spelled balietle , as re- 
corded by Walker (1791). 


2: wolf, dft; bdhk, bflht; full, rule, ettre, but, bftrn; Oil, bdy; go, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; f&t, fire; fast; get, prey: hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; but, bOrn; 

Ballinger: bal'm-jar 1 ; hhl'in-ger 2 — g as in “gem,” not as in “Gertrude”— 
[Personal name], 

Balllngry: biq'ri 1 ; blng'ry 2 [Scot. town]. 

Balliol: be'li-el 1 ; ba'li-Sl 2 ; not bel'yel 1 [A college of Oxford University]. 
ballls ta: ba-lis'ta 1 ; ba-lls'ta 2 ; not bal'is-tar 1 [Medieval engine for hurling 
missiles]. See next, 

ballister: bal'is-ter 1 ; b&l'is-ter 2 . Smart (1S3G) <fc (1841) ba-lis- 

tor 1 [A baluster]. See preceding & note accentuation. 

ballistlclan: baFis-ti^h'an 1 ; b&l"is-tfsh'an 2 : note accentuation & see next 

word. 

ballistics: ba-lis'tiks 1 ; ba-lls'ties 3 : note that the penult is stressed, 
balloon: ba-lun' 1 ; ba-loon' 2 ; not bal'lOn' 1 . Notwithstanding that the 

dictionaries indicate ba-lun^; bit-loon 72 , as the correct pronunciation, usage persists in 
obscuring the penult. 

ballotade: bal'c-ted' 1 or bal"o-tnd' 1 ; bSPo-tad' 2 or balVtiid' 2 . E„ & 
M. indicate only a primary stress & that on the ultima; Wr. bul'la-tad 1 , biU'lo-tiid 2 
[In horse*-training, a leap in which the horse bends all four legs]. 

ballotage: ba/do^as' 1 ; ba"lo"tazh /2 ; not balVtej' 1 [Fr., a second ballot]. 

ballottement: ba-let'ment 1 or -mant 1 , or (. Fr .) ballot "man' 1 ; ba-15t'- 
ni&nt 2 or (Fr.) ba^lSt^mith' 2 . C. ba-let'ment*; M. ba-lot'mant 1 ; E. ba^ld termin' 1 [Term 
in obstetrics], 

ballottiie: ba' / ld"tin' 1 ; ba"l6"tin' 2 [In cookery, a boned shoulder stuffed]. 
Ballou: ba-lu' 1 ; ba-lu' 2 [American divine]. 

Balm: bam 1 ; biim 2 ; ?iot f as sometimes heard in New England, bam 1 ; bitm a . 
The l is silent. See psalm. 

Balmerfno: barmo-ri'no 1 ; b&l"me-ri'no 2 ; not bal"ma-ri'no l [Scot, peerage 

& village in Fifeshire], 

balmony: bal'mo-m 1 ; b&l'mo-ny 2 ; not bd'ma-m 1 , 

Balmoral: bal-mer'al 1 ; b&l-mbr'al 2 ; not bal'mo-ral 1 [Scot, castle or woolen 
goods]. 

Balnaves: bal-nav'es 1 ; bftl-n&v'Ss 2 ; not bal-ne'vis 1 [Scot, statesman (1520- 
1579)]. 

Balnuus: bal-niu'us 1 ; b&l-nu'iis 2 [Apocrypha]. 

Balor: bal'er 1 ; b&l'6r 2 ; not be'ler 1 [A prince in Celtic myth], 
balsam: bel'sam 1 ; b&l'sam 2 . 

balsamic: bel-sam'ik 1 ; bal-s&m'ic 2 . IFr. bol-sam'ik 1 . C. & W. give bal- 

sam'ik 1 ; bftl-siim'ie*, <& M. bsl-sam'ik 1 ; bal-s^ni'Ic 2 , as alternatives. 

Balta : bal'tci 1 ; bal'ta 2 ; not bal'ta 1 [Peruv. pres.]. 

Baltazarini: bdTta-dza-rl'm 1 ; biiFta-dzii-rfni 2 [It, violinist], 

Balthasar: bal-the'zar 1 ; b&l-tha/sar 2 [Apocrypha]. 

Balthazar: bal-the'ssar 1 ; b&l-tha'zar 2 [Masculine personal name], D. 
Baltasar: bdl'tc-sari ; b&l'tli-siir 2 ; Fr, Balthazar: baFta'^dr' 1 ; bilFfciFziir' 2 ; It. 
Bald&ss&re: balMas-sd'rS 1 ; biiFd&s-sii're 2 ; Sp. Baltasar: baFta-sdr' 1 ; bilFta-Hilr'*, 

2: &rt, ftpe, fit, fire, fist, wh$t, all; xn6, gSt, prey, fSrn; lilt, Ice; 1*6; 1*6; gfl, ndt, dr. wdn, 
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1: d *= final; 1 — habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; cfhin; go; X) = si ng\ thin, this. 

Baltis: bal'tiz 1 ; bal'tig 2 ; not bal'tiz 1 [Inhabitants of Baltistan]. 

Baltistan: baFti-stan' 1 ; bal"ti-stan' 2 [A region of N. W. Kashmir]. 

Baluchistan: ba-lu^dhi-stan' 1 ; ba-lu"chi-stan'; not, as frequently heard, 
ba-lu'ki-stan 1 (Country in S. Asia], 
baluster: bal'us-tar 1 ; b&l'tis-ter 2 . See banister. * 
balustrade: bar'us-tred' 1 ; b£U"tis-trad' 2 . C. & I. bal-us-tred' 1 ; E . k St. 

bul'uw-tred 1 ; M. & W. bal^as-tred' 1 ; Wr. bal'as-tred 1 . 

Balwhidder: bal'hwid-ar 1 ; bftrhwld-er 2 ; not bel'wid-er 1 [A Scottish Pres- 
byterian minister in Galt’s “Annals of the Parish’’]. 

Balzac: bal"zak'/; b&l'W 2 ; not bek'zak' 1 ; nor baEzak' 1 . 

Both the a’s in this. name approximate to a in “calculus,” but are commonly mis- 
represented_as approximating to a as in “art.” No Frenchman ever pronounced the 
naine bar'zdk' 1 ; biil^zSc' 2 & none bal"zdk'; bal"zae' 2 , pronunciations due to miscon- 
ception of sounds or to ignorance. To indicate it pronounced bol-zak' 1 ; bal-zac' 2 is 
misleading, for the symbols a & a are clearly misused. See a.sk. [Fr. novelist.] 
Bamberg 1 : bam'burg 1 ; b&m'berg 2 [County & town of So. Carolina]. 
Bamberg 2 : bam'bera 1 ; bam'bSrn 2 [Bavarian town]. 

Bamberger: bam'ber-gor 1 ; bam'b§r-ger 2 . Also, frequently in U. S. banf- 

bur-gar 1 [Ger. family name], 

bambino: bcim-bi'no 1 ; bam-bi'no 2 ; not bam-bai'no 1 [It., little child]. 

bambocciade: bam-be<£h''i-dd' 1 ; bam-b5ch'l-ad' 2 ; not -bedh"i-ed' 1 [A pic- 
ture representing rustic life], 

bamboo: bam-bu' 1 ; b&m-bdo' 2 ; never accent the first syllable. 

Bamfyld: bam'fild 1 ; b&m'fyld 2 [Eng. personal name]. 

Bamoth: be'xnofh or -moth 1 ; ba'mbth or -moth 2 [Bible]. 
Bamothssbaal:be / 'm0fh=[or-moth^be'el 1 ;ba' / m5th^[or-moth^]ba'al 2 [Bible], 
Ban: ban 1 ; b&n 2 [Apocrypha]. 

Bana: ba'na 1 ; ba'na 2 [In Hindu myth, a giant]. 

Banaa: ban'e-a 1 ; b&n'a-a 2 [Douai Bible]. 

Bauala: ba-ne-'ya 1 ; ba-na'ya 2 [Douai Bible]. 

Bauaias: banVai'as 1 ; b&n"a-I'as 2 [Apocrypha]. 

banal: b&'nal 1 ; ba'nal 2 , Stajulard, E., M. } & Wr.\ the pronunciation ban'- 
al 1 ; b&n'al 2 , is preferred by C. f & W. 

banana: be-na'na 1 ; ba-na'na 2 . Staridard (1893) , E ., /., M & W., ba-na'na 1 ; 
ba-na'na 2 ; C. & New Standard (1909) ba-nanV; St. & Wr. ba-ne'na 1 . Perry (1775), 
Jameson (1827), Knowles (1835), ba-na'na 1 ; Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Enfield (1807), and Smart (1840), ba-ne'na 1 . See ask. 

Banda: bdn'da 1 ; ban'dii 2 [1. District in British India. £. Dutch islands in 
Malaysia]. 

bandar!: bun-dd'ri 1 ; bttn-da'ri 2 [A laborer of low caste in India], 
bandeau: ban-do' 1 ; biin-do' 2 , Standard , C., AT., k W.; E. ban'do' 1 ; I. Sc 

Wr f ban'dS 1 [Fr„ a bundle tj. (used by bull-fighters]. 

banderiUa: ban"dg-rl'lyd t ; banMe-ri'lya 2 ; not banMa-ril'a 1 [Sp., a dart 

2: wQlf. dft; bflfck, bdbt; fydl, rule, cfire, blit, bftrn; oil, boy; go, feem; ink; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rlile; but, burn; 

banderillero: ban^de-ri-lye'ro 1 ; ban^de-r'i-lyo^ro 2 ; not banMa-rikar-o 1 [>Sp., 
a bull-fighter], 

bandit: ban'dit 1 ; b&n'dit 2 . In the It. the plural is banditti: ban-dit/ti 1 ; 

Mn-dtt'ti 2 . 

bandoleer: ban'do-llr' 1 ; b&n"do-ler' 2 . 

bandoline: ban'do-lin or -lin 1 ; b&n'do-lln or -lm 2 ; not ban'do-lain 1 [A hair® 

dressing]. 

Banea: ba-nl'a 1 ; ba-ne'a 2 [Douai Bible]. 

Baneas: ba-nl'as 1 ; ba-ne'as 2 [Douai Bible]. 

Ban€r: ba-ner' 1 ; ba-ner' 2 [Sw. general]. 

Banff: banf 1 ; b&nf 2 ; not bamf 1 [Scot, seaport], 
bangalay: baq-ga-lS' 1 ; b&n-ga-la' 2 [Timber of an Austral, tree]. 
Bangalore: ba^ga-lor' 1 ; ban/'ga-lor' 2 [District & city, British India], 
bangalow: baq'a-lo 1 ; bftng'a-lo 2 [Austral, palm]. 

B.angkok; ba^kek' 1 ; bSng"k5k' 2 [Capital of Siam]. 

Bangor: ban'ger 1 ; Mn'g6r 2 [City in Me.]. See the next. 

Bangor: baq'gar 1 ; b&n'gor 2 [Welsh city]. 

Ban! 1 : be'nai 1 ; ba'ni 2 [Bible]. 

Bani 2 : ba'ni 1 ; ba'ni 2 [Town in P. I.]. 

banian: ban'yan 1 : b&n'yan 2 . C. ban'ien 1 : E. & M. ban'i-an 1 ; T. ban'i-an 1 ; 

Wr. ban-yan' 1 — this was indicated by Sheridan (1780), and preferred by Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827),and Craig (1849). 
Perry (1775) indicated ban'i-an 1 and Knowles (1835), ban'yan' 1 . [East-Ind. tree.] 

Banias: ba-nai'as 1 ; ba-nFas 2 . Same as Banid. 

Bantd: be'nid 1 ; ba'nld 2 [Apocrypha]. 

Banim: be'mm 1 ; ba'nim 2 [Irish novelist,]. 

Baninn: ban'i-niu 1 ; Mn'i-nu 2 [Douai Bible]. 

banister: ban'is-tar 1 ; b&n'is-ter 2 . 

An undesirable corruption of baluster used to designate the railing at the side of a 
staircase. Originally baluster was not applied to the rail, but to its bulging supports, 
from their supposed resemblance to the wild-pomegranate flower. Fr. baluster comes 
from It. balaustra , the wild-pomegranato flower. [jurisdiction]. 

banlieue: ban^lyu' 1 ; bah"lyil /2 [Land outside a city’s walls but within its 
Bannaia: ba-ne'ya 1 ; ba-na'ya 2 [Apocrypha] 

Banneas: ban'i-as 1 ; b&n'e-as 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Bannui: ba-niu'ai 1 ; ba-nii'T 2 [Douai Bible], 

Bannus: ban' us 1 ; b&n'iis 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Banos (Los): ba'nyos 1 ; ba'nyos 2 [Health resort, Luzon, P. I.]. 
banquet: baq'kwet 1 ; b&n'kw£t 2 ; not baq'kwit 1 . 

banquette: bajj-kefc' 1 ; ban-k&t' 2 [Term used in military engineering]. 


2: art, Spe, fit, f&re, fist, what, $11; m€, g€t, prfy, fSrn; hit, Ice; 1*8; 1*8: gfl, nflt, Or, wdxv 
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1: a = final; i = habit; aisle; an = out; ell; iu = tend; cfhin; go; p ~ sing; thin, this. 

Banquo: bag'kwo 1 or baij'ko 1 ; b&n'kwo 2 or b&n'ko 2 [A Scottish thane in 
Shakespeare’s “Macbeth”]. 

Bantam: ban-tam' 1 ; ban-tam' 2 [Dutch E. Ind. residency & town].;— bam- 
tam: ban'tam 1 ; Mn'tam 2 [A variety of fowl]. 

bantay: ban-tai' 1 ; ban-ty' 2 [A Philippine watchman or signal station]. 
Banuas: ban'yu-as 1 ; b&n'yu-as 2 [Apocrypha]. 

Banville: bcm"vil' 1 ; ban"vil ' 2 [Fr. poet, dramatist], 
banyan: ban 'y an 1 ; b&n'yan 2 . See banian. 

banzai [Jap.]: bun^za-I' 1 ; ban"za-T' 2 [“Ten thousand years!” an exclama- 
tion equivalent to “Long live the King!”]. 

baobab: be'o-bab 1 ; ba'o-b&b 2 , Standard , C., &W.;E. ba'e-bab 1 ; /. be'o- 

bab 1 ; M. ba'o-bab 1 ; St. be'o-bab' 1 ; Wr. be'a-bab 1 [Tropical African tree]. 
Bapaume: bcFpom' 1 ; ba"pom' 2 [Fr. historic village], 
baphe: be'fl 1 ; ba'fe 2 ; not bef 1 ; nor baf 1 . [Red pigment]. 

Baptist: bap'tist 1 ; b&p'tJst 2 ; not bab'tist 1 [Denominational & foreign mas- 
culine personal name]. Fr. Baptiste: baptist' 1 ; baptist' 2 ; Ger., Baptist: bap'tist 1 ; 
biip'ti'st 2 ; Gr., Baptistes: bap-ti-stlz' 1 ; b&p-ti-steg' 2 ; It., Battista: bat-tis'ta 1 ; 
b&t-tls'tii 2 ; Pg., Baptista: bap-tls'ta 1 ; bap-tls'ta 2 . [r&b'as* f Bible]. 

Barabbas: bar-ab'as 1 ; bar-&b'as 2 ; but more frequently ba-rab'as 1 ; ba- 
Barachel: ba-re'kel 1 or bar'a-kel 1 ; ba-ra'-eSl 2 or b&r'a-e&l 2 [Bible]. 
Barachla: bar"a-kaiV; b&r'V-el'a 2 [Douai Bible]. — Baraehlah: barV 

kai'a 1 ; b&r"a-el'a 2 [Bible]. — Barachias: baP's-kai'es 1 ; bur'a-el'as 2 . Same as 
Barachiah. 

Baraga: bar'a-ga 1 ; b£r'a-ga 2 [County & town in Michigan]. 

baragouin: bar^a-gwai^ 1 ; b3x ff a-gw&n' 2 : C. ba-ra-gwah' 1 ; M. bcFra-gweiV 1 ; 
W. ba"ra / 'gwan' 1 [Fr., jargon or unintelligible speech]. 

Baraguay d’Hilliers: bu"rd"ge' dF'ya' 1 ; ba"ru"ga' di^ye' 2 [Fr. general]. 
Baraiah: barT-ai'a 1 ; b&r"a-I'a 2 [Douai Bible]. 

Barak: be'rak 1 ; ba'r&k 2 [Bible]. 

barangay: bcFran-gai' 1 ; ba''ran-gy /2 [Section of a Philippine village]. 
Barasa: bar'a-sa 1 ; b&r'a-sa 2 [Douai Bible]. 

Baratarla: ba^ra-ta'rl-a 1 ; ba''ra4a'rl-a 2 ; not -te'ri-a 1 [An island & town in 
Cervantes’s “Don Quixote 1 ”]. 

Barbados: bar-be'doz 1 ; bar-ba'dog 2 [Br. island of the West Indies]. 
Barbara: bar'ba-ra 1 ; bar'ba-ra 2 [Feminine personal name]. 

barbarian: bdr-bar'i-an 1 ; bar-Mr'I-an 2 , E . & M.; Standard , bar-be'ri-an 1 ; 
C. & W. t bar-bS'ri-en 1 ; I. & St., bar-bG'ri-an 1 ; Wr., bar-bS'ri-Sn 1 . 

Notk: Altho Dr. March declared the principle that “the accented syllable attracts 
the adjacent consonants” ( Standard Diet. [1903] p. 2197), he did not adopt it in this 
word, nor in such other words as agra'rian , librarian , sectarian, tracta'rian, trinita/- 
rian, vegeta'rian of which the penult is obscure. Following the lead of Walker six 
lexicographers give to the antepenult of these words the sound that a has in “ale” 
instead of that which it has in “fare” — the natural sound given to it in speech. 


2: wQlf, dft; bdbk, bdbt; fqll, rule, cflre, bfit, barn; dll, bdy; go, gem; i|jk; thin, tbb. 
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Barnaby 

1: artistic, art; fat, fare; fast ; get, pr£y; hit, police; obey, go; net, er; full, rftle; bat, bOm ; 

barbarism: bar'be-rizm 1 ; bar'ba-ri§m-\ Bee next. 

barbarity: bar-bar Vti 1 ; bar-Mr'i-ty 3 : stress the antepenult. 

barbarous: bar'ba-rus 1 ; bar'ba-rtis 2 . 

It may be regarded of some significance that Milton . . . makes two syllables of . . bar- 
barous. That is to say, he makes them so if we insist upon assigning to the line i s exact 
number of feet. Thos. R. Lounsbxjry The Standard of Pronunciation in English eh. ii. 
p. 180. [H. ’04.] 

Barbarous: bar"ba"ru' 1 ; bar"ba"ru' 2 [Fr. revolutionist, 1767-1794]. 

At Bordeaux, the steel fell on the neck ... of Barbaroux , the chief . . - whose valour, in 
the great crisis of the tenth of August had turned back the tide of battle from the umva 
to the Tuileries. Macaulay Essays, Barire's Memoirs p. 638. [A. 1880.1 


Barbauld: barmaid 1 ; bar'bald 2 [Eng. author]. 

barbeau: bar"b5' 1 ; bar"bo”- [Fr., a decorative pattern on porcelain]. 
Barbe Bleu: barb blfr 1 ; barb bid 2 [Fr., “Blue Beard,” an opera com- 

posed by Dukas]. . . 

barbecue: bar'bi-kiu 1 ; bar'be-eu 2 : e of the penult obscure, not as in eel. 


barbel: barrel 1 ; bar'bel 2 [A fish]. 

barbell: bar'-bel' 1 ; bar'*bSl" 2 [A long, barred dumb-bell]. 

Barbe« Marbois : bar"be'»mar"bwa' 1 ; bar"be'»mar"bwa' 2 [Fr. statesman; 

negotiated sale of Louisiana to the U. S.J. 

Barberint: bar'^e-rl'm 1 ; bar"b§-ri'n! 2 [It. family]. 


bar bet: bar'bet 1 ; bar'bSt 2 [A tropical bird]. 

barbette: bar-bet' 1 ; bar-bSt' 2 [Protective armor on a war-ship]. 

Barbey d’AurSvtlly: bfir"be' do'reW 1 ; bar"be' d6‘'r6‘ , vi'"yS' 2 [Fr. nov- 

elist]. 

Barbler: bar'bye' 1 ; bar"by§' 2 [Family of Fr. litterateurs]. 

Barbiere di Sevlglta (It.): bar"bl-g're dise-vl'lya 1 ; bar"bi-c'rc dl se-vf- 
ly&* [Opera by Rossini]. 

Barblzon: bar"bl"zen' 1 ; bar"bi"z6n' 2 [School of Fr. painters]. 


Barbour: bur'bar 1 ; bar'bur 2 [Scot. poet]. 

barcarole: bfir'ka-rol 1 ; bar'ea-rdl 2 [Venetian boaUsong]. barcarolle!. 

Barcelona: bar"si-lo'na l or (Sp.) bar"£he-15'na l ; bar^e-la'na 2 or (Sp.) 
bar"the-lo'nP. In the English pronunciation sound the e as in ‘added, not aa m 
“eel” [Sp. province <fe city]. 

Barchus: bar'kus 1 ; bar'etis 2 [Apocrypha], 

Barclay: bar'kli 1 ; barely 2 ; not bar-kle' 1 [British family name]. 

Barclay de Tolly: bar'kle da tel'li 1 ; bar'-ela de tbl'ly 2 [Rus. field-marshal], 
Barcochba: bar-kek'be 1 ; bar-ebe'ba 2 [Jewish revolutionary leader against 

Hadrian, 131-135]. 

Bardeleben: bar'da-le^Den 1 ; bar'de-le"b$n 2 [Ger. surgeon]. 

Bardesanes: barMi-si'niz 1 ; bar"de-sa'ne§ 2 [Syrian theologian, 2d cent.]. 


3: Srt, ftpe, fit, fire, fiat, what, &U; m€, git, pr«y, fSrn; hit, Ice; g«, ndt, dr, wdn. 
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1: 3 = final; 1 = habit; aisle; au = out; ail; iu = feud; cfhin; go; u ! 


barbarism 

Barnaby 

! sin*?; thin, this. 


bardiglio: bar-dll'yo 1 ; bar-dil'yo 2 [It. marble]. 

Bardili: bar-di'll 1 ; bar-di'li 2 [Ger. philosopher]. 

Bardolph: bdr'delf 1 ; bar'd51f 2 [Masculine personal name]. Fr., Bar- 
dolphe: bdr'delf biLr"dSlf' 2 ; It., Bardolfo: bar-dol'fo 1 ; Mr-dol'fo 2 . 

Bardsey: bard'zi 1 ; bard'gy 2 [Island in Irish sea]. 

barege: ba-res' 1 ; ba-rezh' 2 [Dress=fabric]. See next. 

Bareges: bales' 1 ; ba"rezh' 2 [Fr. mfg. town]. 

Barentz: bd'rents 1 ; ba'r&nts 2 [Dutch navigator, 16th cent.]. 

Bar&re de VIeuzac: bc^'rar' da viu'^dk' 1 ; ba"r6r' de vhF'zae' 2 [Fr. revolu- 
tionist]. 

Bertrand Barere was born in the year 1755 .. . Bertrand always loved to be called Bart.re 
de Vievzac, and flattered himself with the hope that by the help of this feudal addition to 
his name, he might pi<ss for a gentleman. 

Macaulay Essays , Barfre's Memoirs p. 627. [A. 1S80.I 

bargain: bar'gm 1 ; bar'gin 2 , C., A/., & Wr . ; E. & I. bar'gm 1 ; St. <fe W. bar'- 

gen 1 . The rule cited by Walker has according to his own work exceptions in such 
words as chilblain , porcelain, retail (n.). 

When this diphthong [ai] is in a final unaccented syllable tbe a is sunk and the i pro- 
nounced short. Walker Critical Pronouncing Dictionary note 208. 

bargello: bar-jel'lo 1 ; bar-g£l'lo 2 [It., chief of police]. 

Barham: bar' am 1 ; bar'am 2 [Eng. humorist]. 

Barliumite: bar-hiu'mait 1 ; bar-hu'mit 2 [Bible]. 

Barla: ba-rai'a 1 ; ba-rl'a 2 [Douai Bible]. 

Bariah: ba-rai'a 1 ; ba-ri'a 2 [Bible], 

Baring: bar'll 1 ; bar'ing 2 [Family of Eng. financiers]. 

barite: be'rait 1 ; ba'rlt 2 ; E. bar'ait 1 ; M. bar'ait [A mineral]. 

Bar Jesu: bar jl'su 1 ; bar je'su 2 [Douai Bible]. 

Bar Jesus: bar jl'zus 1 ; bar je'gtis 2 [Bible]. 

Bar Jona: bar jo'na 1 ; bar jo'na 2 [Bible]. 

barken: bdrk'n 1 ; bark'n 2 . C. } bdr'kan 1 ; E. } bark' an 1 ; I., bdrk'en 1 ; M. & 
W., bar'k’n 1 . 

Barkos: bar'kes 1 ; bar'khs 2 [Bible]. 

Bar^le^Duc: bdr'M^duk' 1 ; bar"de*due' 2 : the u indicates a sound between 

diphthongal iu, as heard in “music,” and u in “rule,” which may be approximated by 
combining i with u to respell “dune” (diun 1 ). [Fr. city.] 

Barmecide: bdr'mi-said 1 ; bar'me-^Id 2 : note that the e of the penult is 
unstressed & not e as in “eel” [Princely family of Bagdad of which a story is told i:i 
the “Arabian Nights”]. 

Barnabas: bdr'na-bas 1 ; bar'na-bas 2 [Bible name & a masculine personal 
name]. Dam, D., <fe Ger., Barnabas: bar'na-bas 1 ; bilr'nfi-b&s 2 ; Fr., Barnabe: bcir"- 
na"b$' 1 ; Mr''iiil*bc' 2 ; It., Barnaba: bar'na-ba 1 ; bar'nft-ba 2 ; Pg., Barnabe: bar'Ta- 
bS' 1 ; b&r'nft-bc' 2 ; Sp., Bernabe: ber^na-bS' 1 ; biJr^na-bg' 2 . 

Barnaby: bdr'na-bi 1 ; biir'na-by 2 [Diminutive variant of preceding]. 


2; wplf, dp; bdbk, bdbt; fijll, r\|le, eftre, biit, burn; dll, boy; go, &em; i©k; thin, this 
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Barnadine 
barytes 

1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; not, $r; full, rflle; but, bOrn; 


A DESIC-BOOK OF 25,000 WORDS 


Barnadine: bar'na-din 1 ; bar'na-dln 2 [A profligate in Shakespeare’s “Mea- 
sure for Measure”]. 

Barnard: bdr'nard 1 ; bar'nard 2 ; not bar-nard' 1 [Family name]. 
Barnardlston: bar"nar-dis'ten x ; bar''nar-dls't,5n 2 [Eng. family name]. 

Barnardo: bar-ndr'do 1 ; bar-nar'do 2 ; not ba-nar'do 1 , as frequently heard 
in England [Eng. humanitarian]. 

Barnato: bar-na'to 1 ; bar-na'to 2 [So.-African speculator]. 

Barnave: bdr"nav' x ; bar"nav' 2 ; not bar"nav' x ; nor bcir-nev' 1 [Fr. revolu- 
tionist]. 

Barnay: bdr'nai 1 ; bar'ny 2 [Ger. actor]. 

Barnegat: bdr"ni-gat' x ; bar"ne-g&t' 2 ; note that e is unstressed and not e as 

in “eel” [Village <fe bay in New Jersey]. 

Barnet: bar'net 1 ; bar'n£t 2 ; not bar-net' 1 ; nor bar'mt 1 [Eng. historic city]. 

Barneveldt (Van Olden): van ol'den bar'no-velt 1 ; van ol'd&i bar'ne- 
v&lt 2 [Dutch patriot (1549? -1619)]. 

Barocci: ba-redh'i 1 ; ba-rdch'i [It painter of 16th cent.]. 

Barocchfo: ba-rok'ld-o 1 ; ba-rbc'ci-o 2 [It. architect of 16th cent.]. 

Barodls: be-ro'dis 1 ; ba-ro'dis 2 [Apocrypha]. 

barograph: bar'o-graf 1 ; b&r'o-graf 2 [An automatic barometer]. 

barogyroscope: bar"o-jai'ro-skop x ; b£r"o-gy'ro~S€op 2 [A device for illus- 
trating the rotation of the earth]. 

barometer: ba-rem'i-tor 1 ; ba-rbm'e-ter 2 ; so also, barometry. Note ac- 
centuation. 

barometric: bar"o-met'rik x ; b&r"o-m&t'ric 2 . Note accentuation, 
baron: bar'an 1 ; b&r'on 2 , Standard , C., M., W., & Wr . ; E., bar' urn 1 ; 7. & 

St., bar'en 1 , 

baronial: ba-ro'm-al 1 ; ba-ro'ni-al 2 . 

baroque: ba-rok' 1 ; ba-rok' 2 ; not bcFrok' 1 ; nor ba-rok' 1 [Fr., grotesque]. 
Barotseland: ba-ret'si-land 1 ; ba-rbt'se-l&nd 2 [Region of N. W, llhodosia]. 
barouche: ba-rmfli' 1 ; ba-ru$h' 2 [Four-wheeled vehicle]. 

Barra: bdr'a 1 ; biir'a 2 [Scot, island]. 

barracan: bar'a-kan 1 ; bftr'a-c&n 2 [A water-proof fabric: from Fers. barak, 

stuff made of camel’s hair]. 

barracoon: bar"a-kfln' x ; bdr^a-coon' 2 [A slave-pen], 
barracuda: bar^a-ku'da 1 ; b&r"a-eu'da 2 [West-Ind. pike-like fish], 
harrad: bar'ad 1 ; bftr'&d 2 [Conical cap once worn by the Irish], 
barrage: bar'ij 1 ; b&r'ag 2 ; not bar'ej 1 . 

barranca: ba-raq'ka 1 ; ba-r&n'ca 2 [A steep-sided gorge], harrancof. 
Barras: ba"rd x ; ba"ra' 2 ; not ba"ra' x ; nor bd"ras' 1 [Fr. revolutionist ]. 


2: art, &po, fit, fare, fist, wkj'it, all; me, gfct, prgy, f$rn; hit, Ice; I«e; I*? 1 ; gd, n6t. dr, wdn, 
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1: a 


final; i 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

habit; aisle; au ~ out; ail; Ifl = fewd; ifhin; go; O 


Barnadine 

barytes 

= sing; thin, this. 


Barre: bar'i 1 ; b&r'e 2 [A city in Mass, or Vt.]. 

Barr6: bcF're' 1 ; ba/'re' 2 [Ir. officer & British legislator]. 

barrel: bar'el 1 ; b&r'Sl 2 ; not bar'el 1 ; nor bar'ul 1 . 

barricade: barVked' 1 ; b&r"i“«ad' 2 [An obstruction]. 

barrier: bar'i-er 1 ; b&r'i-er 2 . Sheridan (1780) and Enfield (1807) indicated 

bar'yar 1 . Pope rimed it with near: 

'Twixt that and reason what a nice barrier.' 

For ever sep’rate, yet for ever near. Pope Essay on Man, Ep. I. v. 215. 

Barrot: bc^ro' 1 ; ba"r5' 2 [Fr. statesman], 
barry: bar'i 1 ; bar'y 2 [Divided into bars]. 

Barry: bar'i 1 ; b&r'y 2 [Family name]. 

Barsabas: bar'sa-bas 1 ; bar'sa-bas 2 [Bible]. 

Barsaith: bdr'si-ith 1 ; bar'sa-Ith 2 [Douai Bible]. 

BarsssursAube: bar'*sur=ob' 1 ; bar'*sur-ob' 2 [Fr.town; battle Feb. 27, 1814]. 
Bart: bar 1 ; bar 2 : the t is silent [Fr. naval hero of 17th cent.]. 

Bartacus: bar'ta-kus 1 ; bar'ta-ciis 2 [Apocrypha]. [cent] 

Bartas: bar"ta' x ; bar"ta' 2 : the s is silent [Fr. soldier & diplomat of 16th 
Barth: bart 1 ; bart 2 [Ger. explorer]. 

Barth€leml: bdr"te"le"mi' 1 ; bar^e'^mi' 2 [Fr. form of Bartholomew]. 

Barthez* j bar^tez' 1 ; bar"tez' 2 ; not barite' [Fr. physician of 18th cent.]. 

Bartholdi: bar"toFdi a ; bar"tol"di' 2 ; not bar-thel'di 1 [Fr. sculptor], 
Bartholin: bdr'to-lin 1 ; bar'to-lin 2 [Dan. physicians of 17th cent.]. 
Bartholo: bdr"to"ld' x ; bartons' 2 [In Rossini's opera, “11 Barbiere di 

Seviglia,” the guardian of Rosine]. 

Bartholomew: bar-fhel'o-miu 1 ; bar-thbl'o-mu 2 [Bible name, <fc masculine 

personal name! . Dan . , Bar tholomaeus : bari'to-lo-me'us 1 ; bftr"to-lo-me/^s 2 ; D . , Bar- 
tholomews: oar-toPo-mG'us 1 ; bar-tttFo-me'ysS; Ger. <fe Sw M Bartholomaus: bari'- 
to-lo-mS'us 1 ; bilrito-lo-ma/ys 2 . See also Bartolomei. 

Bartimacus: bar''ti-mi'us 1 ; bar"ti-me'tis 2 [Bible]. Bartimeust. 

Bartolomfi: Bartholomew. Fr., bar"to"lo"me' x ; bar"to"io"m§' 2 ; Sp., bar- 
to^lo-me'i ; bar-tS^lo-mc' 2 ; It., Bartolomeo: bar-to'lo-me'o 1 ; b&r-t5^o-m§'o*; Pg. f 
Bartolomeu: bar-tS^lo-mS'ii 1 ; bar-to^lo-mg'R*. 

Bartolozzl: bdr"to-let'zI 1 ; bar"to-16t'zi 2 [It. engraver]. 

Barttelot: bar'ti-Iet 1 ; bar'te-15t 2 [Eng. family name]. 

Baruch: be'ruk 1 ; ba'rtie 2 [Bible]. 

Barwlck: bar'ik 1 ; bftr'ie 2 ; not bar'wik 1 [Eng. family name]. 

Barye: bc^r!' 1 ; b&"ry' 2 ; a as in “art," riot as in “ask” [Fr. sculptor], 
baryta: ba-rai'ta 1 ; ba-ry'ta 2 [Barium oxid]. 
barytes: ba-rai'tTz 1 ; ba-ry'te§ 2 [Barite]. 


2: wolf, dft; bdbk, b66t; rule, cOre, bflt, bhrn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, g5; not, or; full, rtile; bat, bOrn; 

Barzillai: bar-zil'i-cii, -zil'cii, or -zil'e 1 ; bar-zll'a-i, -zll% or -zil'a 2 [Bible j, 
Basata: ba-se'ya 1 ; ba-sa/ya 2 [Douai Bible]. 

Basaloth: basVlefh 1 ; b£sVl5th 2 [Apocrypha]. 

basalt: ba-feelt' 1 ; ba-salt' 2 ; not bas'elt 1 . The eight modern dictionaries are 
u n ani mous in the preference for the first pronunciation here indicated, but four give 
also the second form (bas'elt 1 ) as alternative. [Igneous rock.] 
basan: baz'an 1 ; b&g'an 2 [Sheepskin used in bookbinding], 
bassbleu: ba'^blu' 1 ; ba"*blH' 2 [Fr., “bluestocking,” a literary woman]. 
Bascama: bas'ka-ma 1 ; b&s'ea-ma 2 [Apocrypha], 
bascine: ba-sln' 1 ; balin' 2 [Designating a type of watch-case]. 

Basedow: ba'za-do 1 ,* ba'§e-do 2 ; not bas'a-dau 1 [Ger. educator]. 

Basel: ba'zel 1 ; ba'gSl 2 [Swiss city]. 

Basemath: bas'i-math 1 ; b&sV-m&th 2 [Douai Bible]. 

Basey: ba'sai 1 ; ba'sy 2 [Town in Samar, P. I.]. 

Bashan: be'&han 1 ; ba/shan 2 ; not be'^an' 1 [Bible]. 

Bashans* havoth* jair: be'^han - he'Vath - je'ir 1 ; bashan - haVbth-ja/fr 2 
[Bible]. 

bashaw: ba-^he' 1 ; ba-shti/ 2 [Pasha]. 

Bashemath: ba^h'i-math 1 ; b&sh'e-m&th 2 [Bible]. 

bashfebazouk: ba&iT-bo-zuk' 1 ; bash"i-ba-zuk' 2 ; not ba-zauk' 1 [Irregular 

Ottoman soldier]. * 

Bashkirtseff: ba^h-klPtsev 1 ] bash-kirTs^v 2 [Rus. artist <k author], 
basic: bS'sik 1 ; ba'sic 2 . 

basicity: bs-sis'i-ti 1 ; ba-s^'i-ty 2 ; not be'si-sit'i 1 . 

Basil: baz'il or be'zil 1 : bas'il or ba'gil 2 [1. Father of the Church. 2. A 

masculine personal name]. f)an., D. ( Ger., & Hw., Basil! US : ba-zI'lI-Qs 1 ; bil-tjl'li-ys*; 
Ft., Baslle: ba"zll' 1 ; ba».jll' 2 ; It., Pg., & Sp„ BasiHo: ba-sl'll-o 1 ; ba-sl'li-a 2 ; Rus., 
Vasilil: va-st'lyl 1 ; vM'lyP. 

basilar: bas'i-lar 1 ; bSs'i-lar 2 ; not baz'il-ar 1 [Pert, to a base], 
basil ary: bas'i-la-ri 1 ; bfts'i-la-ry 2 ; not -le'Ti 1 . 
basilica: ba-sil'i-ka 1 ; ba-sll'i~ea 2 . 

Basilides: basT-lai'dlz 1 ; b&s"i-li 'de§ 2 [Gr. Gnostic of Alexandria (2d cent,.)]. 
Basilis: bas'i-lis 1 ,* bfts'i-lts 2 [Bible]. 

Basiliseus: basVlis'kus 1 ; bfts'idfe'-ciis 2 [Gr. emperor (5th cent.)], 
basilisk: bas'i-lisk 1 ; b&s'i-llsk 2 , Standard & C.; E., M. r St. } & IF., baz'i- 

lisk 1 ; I. baz'il-isk 1 ; Wr, baz'i-hsk. , „„ . 

Abernethy favors Standard & C.; Phyfe favors I.; W., rejecting the American pro- 
nunciation, now favors the English, which was rendered by Walker buz'I-link 1 . 

basin: be'sn 1 ; ba/sn 2 . 

Basingstoke: be'ziq-stok 1 ; ba /glng-stok 2 [Eng, borough <fe canal]. 

%; art, Spe, f&t, fto, fist, what, ftll; m€, gSt, prgy, fSrn; hit, lee; I-ff; 1*5; g«, ndt, Or, wdn, 



147 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

X: » = linal; l = habit; aisle; au = out; ell; iu = fmd ; dhin; go; Q 


Barzillal 

Bassora 

sing; thin, this* 


bask: bask 1 ; bask 2 ; E. bask 1 ; L & St. bask 1 . See ask. 

basket: bas'ket 1 ; bas'kSt 2 ; E. y bask'et 1 ; St & IF., bas'ket 1 : M., bas'- 

kit 1 ; Wr. bas'ket 1 . W. here supports the Scottish pronunciation, Xn Gt. Brit, the 
word is as frequently heard bas'ket 1 as it is bas'ket 2 . 

Basil th: bas'lith 1 ; Ms'llth 2 [Bible]. 

Basmath: bas'math 1 ; b&s'm&th 2 [Bible]. 

Basnage de Beauval: bd"nd 3 ' da bo^val' 1 ; ba"nazh' de bo"val' 2 [Fr. writers 
(17th cent.)]. 

Basoche: bcFzo&i' 1 ; ba/'goQh' 2 [A Fr. gild of clerks (14th to 18th cents.)]. 
Basque: bask 1 or (Fr.) bask 1 ; bask 2 or (Fr.) bask 2 ; St. & Wr. bask 1 [Race 

in Pyrenees], 

bas-relief: ba'^ri-llf' 1 ; ba"-re-lef /2 : originally, & still in England, bas*- 
ra-lif' 1 , M. 

bass (a.) : bes 1 ; bas 2 [Low in tone or compass, as a voice], 
bass (n.)z bas 1 ; bas 2 [Fish]. 

Bass: bas 1 ; bas 2 [Eng. naval surgeon: explorer]. 

Bassa: basV; b&s'a 2 [Apocrypha]. # 

Bassai: bas'i-ai 1 ; b&s'a-i 2 [Apocrypha (R. V.)]. Same as Bassa. 

Bassanio: bas-sa'nl-o 1 ; bas-sa'ni-o 2 [In Shakespeare’s “Merchant of 
Venice,” Portia's lover j. 

Bassareus: bas'a-rus 1 or ba-se'ri-us 1 ; biis'a-rys 2 or ba-sa're-iis 2 [A sur- 
name of Dionysos], 

Bassarld: bas'a-rid 1 ; b&s'a-rld 2 ; not ba-se'rid 1 [A bacchant], — Bassarldes: 

bas's-n-dlz 1 ; Ms'a-ri-de§ 2 [Plural of Bassarid]. 

Bassein: ba'^en' 1 ; ba"sen /2 [Brit. Ind. seaport]. 

Basses- Alpes: bos"*zalp' 1 ; bas"-zalp' 2 [Fr. dept.]. 

Basses-Pyr6n£es: bas''-pl / 're''ne' 1 ; bas"-py"re"ne' 2 [Fr. dept.]. 

basset: bas'et 1 or ba-set' 1 ; b&s'et 2 or ba-sSt' 2 ; E. bas'set 1 ; I. St. bas'set 1 ; 
M. bas'it 1 ; Wr. bas' at 1 ; Walker bas'sit 1 [A card-game like faro]. 

Basse-Terre: bas'htar' 1 ; bas"=ter' 2 [West-Ind. seaport], 
basstne: bas-in' 1 ; b&s-in' 2 [An edge of a watch-case]. 

bassinet: bash-net 1 ; b&s'i-n§t 2 ; not ba-si-net' 1 ; nor bas'in-et 1 [A child’s 
wicker cradle]. 

bassist: bes'ist 1 ; basest 2 [A bass-singer]. 

basso: bds'so 1 ; b&s'so 2 [It., a bass-singer or part]. — b. cantante: kan- 
tan'tfi 1 ; c&n-t&n'te 2 [High bass].— b. ostinato: es / 'ti-nd'to 1 ; 6s"tI-nfi/to 2 [Ground 
bass]. — b. profundo: pro-fun'do 1 ; pro-fttn'do 2 [The lowest bass]. 

Bassompierre: ba"sen"pyar' 1 ; ba"son"py£r' 2 [Fr. diplomat soldier], 
bassoon: ba-sun' 1 ; bft-soon' 2 ; not ba-sun' 1 [Reed musical instrument]. 
Bassora: bds'o-ra 1 ; bas'o-ra 2 ; not bas-so'ra 1 [Turk, vilayet]. 


2: wolf, dft; bdbk, bdbt; fpll, rqle, ctire, bdt, bfirn; 611, b6y; go, gem; ipk; thin, this- 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rllle; but, burn; 

foassossrilievo: bd"so=ri-lye'vo 1 ; ba"so=ri-lye'vo 2 [It., bas-relief], 
bass-relief; bas ,/ -ri-lif' 1 ; bas"-re-lef' 2 . 

Bastai: bas'ti-ai 1 ; b&s'ta-I 2 [Apocrypha]. 

bastard: bas'tard 1 ; b&s'tard 2 , Standard , C., E., St. , & W.) /. bas'turd 1 ; M. 

& Wr. bas'terd 1 . See ask. 

Basthai: bas'thi-ai 1 ; b&s'tha-I 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Bastia: bas-ti'a 1 ; bas-ti'a 2 ; frequently Anglicized bas'ti-a 1 [Corsican sea- 
port]. 

Bastiat: bas"tl' / a /1 ; bas"ti"a' 2 [Fr. economist]. 

Bastide: bas"tid a ; bas"fid' 2 [Fr. litterateur]. 

Bast!en?Lepage: bds ,/ ti ,/ dh / da-pa 5 /1 ; bas^ti^an'-le-pazh' 2 [Fr. painter]. 
Bastile: bas-tll' 1 : b&s-ti’l' 2 , Standard , C., E., St., & Wr.) M. Sc W. has- 

til' 1 ; Fr. ba^stil' 1 ; ba"stil /2 . Spelled also Bastille but pronounced the same [Famous 
Fr. prison fortress, destroyed in 1789]. 

bastinado: bas^ti-ne'do 1 ; b£&''ti~na/do 2 . Walker bas-tl-nS'do 1 . 
bastion: bas'ti-an 1 ; b&s'ti-on 2 ; New Standard hasten 1 ; C. bas'tien 1 ; E. 

bas'ti-un 1 ; I . bas'ti-eni; M. bas'ti-on 1 ; St. bast'yen*; Wr. bast'yen*. The New Stan- 
dard & Webster both prefer the pronunciation recorded by Walker m 1791, and now 
seldom or never heard. Dr. March in Standard (1893 <& 1903) indicated bas turn 1 as 
his preference. 

Basutoland: ba-su'to-land 1 ; ba-su'to-l&nd 2 [Brit, colony in S. Afr.]. 
Batanes: ba-ta'nes 1 ; ba-ta'nes 2 ; not ba-te'niz [P. I. group], 
batardeau: ba"tar"do a or bat/'ar^lo' 1 ; ba"tar"do' 2 or bftt"ar-do' 2 [Fr., a 

wall across a ditch: used in fortifications]. 

batavia 1 : ba-te'vi-a 1 ; ba-ta'vi-a* [A variety of twilled goods]. 

Batavia 2 : ba-td'vi-cd; ba-ta/vi-a 2 [Capital of Java], 
bateau: ba^to' 1 ; ba"to' 2 ; not bat/o 1 [Fr., boat].— -bateaux: ba'te' 1 ; bii y - 
to's [PI. of preceding]. 

Bateson: bet'san 1 ; bat 'son 2 [Eng. family name]. 

bath: bafh 1 ; bath 2 , Standard, C., M., & W.; E., I., St., & Wr., bafh. 
The curlier lexicographers till indicated for the a in this word the sound it has in * art. 
See ask. 

Bathala: ba"ta-la' 1 ; ba/'ta-lS/ 2 ; not ba-fhal'le 1 [1. In Tagalog myth, the 

•Supreme Being. 2* Among Christian Filipinos, the infant Jesus], 
bathe: beth 1 ; bath 2 ; not bath 1 ; nor beth 1 . 
bathetic: ba-thet'ik 1 ; ba-thSt'ie 2 [Of the nature of bathos], 
bathic: bafh'ik 1 ; b&th'ie [Pert, to depth or the deep sea], 
bathing: be'bhin 1 ; ba'thing 2 , Standard , C E.; N eta Standard, M., L, St., 

F-, & TFr. t beth'in^; b&th'ing*. Notwithstanding that six out of mne modern dic- 
tionaries prefer beta'll*, the pronunciation is not only unnatural, but one seldom or 
never heard. Distinguish from bath/ing, batf/nj 1 ; bftfch'ing 2 , to give a bath to. 

bathorse: bat'hers* 1 , Standard , C., & W., or (Eng.) ba'h§rs n , M.) b&t'- 

hdrs** or (Eng.) b&'hdra**; E. bettors 1 ; I. bat'hors 1 ; Wr. t before 1 [A packhorae used 
by an officer cm campaign}. 

2: art, ipe, fit, fire, fist, what, nil; m€, get, prgy, fSrn; hit, Ice; I»S; I=S; gO, ndt, Or, win 


149 FREQUENTLY MISPRONOUNCED baSS °batteIs 

1: d = final; l = habit; aisle; cm = out\ ©il; iu — feud ; <fhin; go; Q = sing; thin, this. 

bathos: be'thos 1 ; ba'thbs 2 [A descent from the elevated to the common- 
place style in writing]. 

Bath*rabbtm: bath"-rab'im 1 ; b&th'^r&b'im 2 [Bible]. 

baths: baths 1 or bathz 1 ; baths 2 or bath§ 2 ; C. & IF. bathz 1 ; E., St., & Wr . 

bathz 1 . 

Bathsheba: bath-^hl'ba 1 or bath'^hi-ba 1 ; b&th-she'ba 2 or b&th'she-ba 2 
[Bible]. 

Bath*shua: bath^a'a 1 ; b&th"=shu'a 2 [Bible]. 

Bathuel: ba-thu'el 1 ; ba-thy'dl 2 [Douai Bible]. 

Bathurst: bath'urst 1 ; bath'ftrst 2 ; not bath' urst 1 [1. Eng. family name. 2. 
Austral, town and county]. 

bathyhic: bafh'i-bik 1 ; b&th'y-blc 2 . See next entry. 

bathybius: ba-fhib'i-us 1 ; ba-thyb'i-iis 2 [A jelly-like substance on the 

ocean bed]. Compare preceding. 

Bathycles: bath'i-kliz 1 ; b&th'y~ele § 2 [Gr. sculptor of the 6 th cent.]. 

bathymeter: ba-thim'i-tar 1 ; ba-th^m'e-ter 2 [An instrument for measur- 
ing ocean depths]. 

Bathtfzacharias: bath-zak"a-rcri'as 1 ; b&th-ziie"a-rl'as 2 [Apocrypha]. 

batiste: ba-tist' 1 ; bii-tist ' 2 [Cambric: French term, from its reputed in- 
ventor Baptiste]. 

batman: bat'man 1 , C ., E., M., & W. f or bat'man 1 , Standard ; bilt'man 2 or 

biit'man 2 . I. bat'man 1 ; St. & Wr. be'man 1 . [One in charge of abat'horse.] 

batman: bat'man 1 ; bat'man 2 [Turk, weight]. 

batology: ba-tel'o-ji 1 ; ba~t51'o-gy 2 ; not bat'el-o-ji 1 [In botany, the science 

of brambles]. 

baton: bat/ an 1 , Standard, C., & M.; bat'on 2 . E. <fe I. bat'en 1 ; St. bu'teQ 1 ; 

W. bf/'ton' 1 ; Wr. ba-toi/ 2 . The Fr. pronunciation bu"t©n' 1 ; bii/'ton' 2 (d as in "art/’ 
not a as in "ask”), is also occasionally heard. 

Baton Kouge: bat'an m 3 1 or ( Fr .) bu"ten' rus 1 ; bat'on ryzli 2 or ( Fr .) ba"- 
ton' ruzh 2 [Capital of La.]. 

batourde [Fr.]: bu'^urd' 1 ; ba"turd ' 2 [A spring-board used by acrobats]. 

Batrachia: ba-tre'ki-a 1 ; ba-tra'ki-a 2 ; not bat/rak- 1 -a 1 [A group of reptiles]. 
So also ba-tra'chl-an. 

batrachite: bat'ra-kait 1 ; bilt'ra-eit 2 [A toadstone]. 

Batraehomyomachia : bat"ra-ko-mai-om"a-kai'a 1 ; b&t /y ra--eo-my-5m / 'a- 
cl'a 2 . Same as Batrachomyomachy. 

Batrachomyomachy : bat/'re-ko-mai-em'a-ki 1 ; b&t''ra-eo-my-5m'a-€y 2 [A 
parody on the Iliad, treating of the battle between the frogs and the mice]. 

battalia: ba-te'h-a 1 ; bft-ta'li-a 2 ; not ba-tel'ya 1 . M. ba-tal'ya l [The main 
part of an army]. 

battels: bat'lz 1 ; bitt'ls 2 [In Eng., the charges for board & tuition at a 

university]. 

2: wolf, dft; b<S6k, bdot; full, rule, chre, but, burn; dll, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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beard 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rfile; bat, bflrn; 

battement: bat'mant 1 or (Fr.) barman'*; b&t'ment 2 or (Fr.) batsman' 2 
[A trill or quaver in singing]. 

Battenberg (Prince Louis of): ba'ten-berH 1 ; ba/tSn-bSrH 2 . Also as 

Anglicized, more commonly, bat'n-burg 1 ; b&t'n-berg 2 [British, admiral]. 

Battersea: bat'ar-si 1 ; b&t'er-se 2 —in this word the ultima is not obscured 
[District of South London]. See Anglesey. 

Battbyaiiyi: bet-yan'yl 1 ; b6t-yan'y'i 2 ; not bat"ti-an'yi 1 [Hung, patriot]. 
Battista: See Baptist. 

battue: ba/'tu' 1 ; ba/'tu' 2 , Standard, C., & W.; not b&t'tu (Phyfe). 

Batum: ba-tum' 1 ; ba-tum' 2 [Rus. seaport on the Black Sea]. 

Battye: bath 1 ; b&t/y 2 [Eng. family name]. 

Baubo: be'bo 1 ; ba'bo 2 ; not bciu'bo [In Gr. myth, a woman of Eleusis who 
tried to cheer Demeter with ribaldry]. 

bauch: ban 1 ; baH 2 [Scot., weak; distasteful]. 

Baucis: bo'sis 1 ; ba'^is 2 ; not bau'sis [In myth, a Phrygian peasant woman, 

wife of Philemon, who welcomed Jupiter & Mercury], 

baudekin: be'di-kin 1 ; ba'de-kln 2 ; not bod'km 1 [Brocaded silk fabric]. 
Baudelaire: bo^da-lar' 1 ; bo"de-l&r' 2 ; not boMlar' 1 [Fr. poet]. 

Baudouln: boMwan' 1 ; bo"dw£n /2 [Fr., Baldwin]. 

Baudry: bo^dri' 1 ; bo"dry' 2 [Fr. painter], 
baugh: baH 1 ,* ban 2 . Same as bauch. 

Baume: bourne' 1 ; bo"me' 2 ; not bau'me' 1 [Fr. chemist], 

Baumgarten: baum'gar-ten 1 ,* boum'gar~t&i 2 [Ger. philosopher]. 

Baumgarten . . . founded esthetics as a science. New Standard Diet. s.v. p. 240 

Bautaln: bo^tah' 1 ; bo"t&n' 2 [Fr. philosopher]. 

Bautzen: baut'sen 1 ; bout'sSn 2 [City in Saxony where Fr. defeated Rus. 

& Prus„ May 20-21, 1813]. 

bauxite: boz'ait 1 ; boz'It 2 . C. & W. bo'zait 1 ; E. bez'ait 1 ; L bos'ait 1 [A 
mineral, the chief source of aluminum]. 

B&val: bav'i-ai 1 ; b&v'a-I 2 [Bible]. 

bavette [Fr.]: ba^vet' 1 ; ba/'v&t' 2 ; not ba-vet' 1 [A bib]. 

Baviad: bS'vi-ad 1 ; ba'vi-hd 2 * not bav'i-ad l [Satirical poem by William 
Gifford printed in London in 1794]. 

bavolet [Fr.]: ba*voTe' x ; ba"vo"l§' 2 [A peasant-woman’s head-dress], 
bawbee: be-bi' 1 ; b&-be' 2 [Scot., a halfpenny]. 

bayadere: ba'^o-dir' 1 ; ba/ya-der' 2 ; not be^e-dir' 1 [The Fr. name for a 
nautoh-girl: used occasionally in Eng. literature]. 

Bayard (de): ba^yar' 1 ; ba/y&r' 2 — the d is silent; pronounce both a’s as in 
“art" ; not as in “ask." C. be'erd 1 . Some educated persons pronounce it ba-yard' 1 [Fr. 
knight, Pierre du Terra;.!, “without fear and without reproach"]. 


Z: art, ape, fat, fare, fast, what, all; mS, gfit, prgy, f^rn; hit, Ice; 1-6; 1-S; g6, nftt, flr, wdn, 
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1: a final; 1 — habit; aisle; au = out) ell; iu — feucl; chin; go; 0 = sing'* thin, this 
Bayard: bai'erd 1 ; by'ard 2 [Am. family name]. 

Bayeux: ba'yu' 1 ; ba/'yfi' 2 [Fr. city, famous for its tapestry ascribed to 
Matilda, queen of William the Conqueror], 

Bayith: ba'yifh 1 ; ba'ylth 2 [Bible (R. V.)]. 
bayla: bai'la 1 ; by'la 2 [Sp. gipsies’ song and dance]. 

Bayle: bel 1 ; bal 2 [Fr. philosopher]. 

Baylen: bai-len' 1 ; by-len' 2 [Sp. town where the Fr. surrendered to the 
Sp., July 19, 1808]. 

Bayonne 1 : bc^'yen' 1 ; ba"y6n' 2 [Fr. city]. 

Bayonne 2 : be-on' 1 ; ba-on' 2 [City in New Jersey], 
bayou: bai'u 1 ; by'u 2 [A sluggish watercourse from a lake or bay]. 
Bayreuth: bai-roit' 1 ; by-r6it' 2 . Same as Baireuth. 
bazaar: bo-zar' 1 ; ba-zar' 2 , 

Bazaine: bd^zen' 1 ; ba"zan' 2 [Fr. marshal; surrendered Metz, Oct. 27, 
1870, with 6,000 officers and 170,000 men, to Germans]. 

Bazatlia: baz'd-fha 1 ; b&z'a-tha 2 [Douai Bible]. 

BazeiUes: bd^ze'ya 1 ; ba"ze'ye 2 [Fr. village; scene of heroic defense, Sept. 
1, 1870j. 

Bazin: bd^zah' 1 ; ba/'z&n' 2 [Fr. novelist]. 

Baziothia: bazVd'fhi-a 1 ; b&z"i-o'thi-a 2 [Douai Bible]. 

Bazltth: baz'lifh 1 ; biiz'lith 2 . Same as Bazluth. 

Bazluth: baz'lufh 1 ; b&z'ltith 2 [Bible], 
bdella: del'a 1 ; dSl'a 2 — the b is silent [A leech]. 

bdellium: del'i-um l ; dSl'i-tim 2 . By Walker pronounced as two syllables, 

del'yum 1 [A gum ream or a gem]. 

beacon: bl'kan 1 ; be'eon 2 , Standard , C., & Mr, E. bfkun 1 ; St., & Wr . 
bl'kn 1 ; W. bl'k’nb 

Beaconsfleld: bl'kenz-flld 1 ; be'con§-feld 2 [Eng. statesman]. 

Altho an alternative pronunciation, bek'enz-fild 1 ; bSe'ong-feld 2 , is recorded by the 
modern dictionaries, all prefer the first pronunciation recorded here, lippineott’s 
“Gazetteer” prefers bek'anz-fild 1 , an affected pronunciation traced to local corruption, 
of the name of the Buckingham town. Benjamin Disraeli admitted only bl'kan z-fild 1 , 
the pronunciation which prevailed in London during the 17 years of the writer's 
residence there. 

Beallah: bi'VlaiV; be"a-li'a 2 [Bible], 

Bealoth: bi-e'lefh or -loth 1 ; be-a/16th or -loth 2 [Bible]. 

beard: bird 1 : berd 2 . Kenrick noted this word was frequently pronounced 

to rime with heard (hurd 1 ; hgrd 2 ) ; Buchanan & Sheridan pronounced it bird) Johnston 
rimed it with laird ; Perry and Walker gave it bend (bird 1 ; herd 2 ). The poejis wrote 
Rail’d at their covenant, and jeer’d 

Their reverend persons to my beard. Butler Iludibras 

Some thin remains ot chastity appear’d 

• Ev’n under Jove, but Jove without a beard. Drydbn 

2: wplf, dft; bobk, bObt; full, rule, clire, blit, burn; 611, b6y; go, fee m; iijk; thin, this. 
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Beauvais 

1: artistic, art; fat, fire; fast; get, p rey; hit, police; obey, g5; net, er; full, rQle; bat, b&rn; 

It is astonishing that such a man as John Philip Kemble should fly in ^he face of the 
accepted usage of his time and adopt the absurd pronunciation bird as he did when 
reciting such couplets as: 

And. yet by authors 'tis averred 
He made use only of his beard. 

This equal shame and envy sttrr'd 
In the enemy that one should beard. 

In the Percy “Reliques of Ancient English Poetry” 

I'll take her father by the beard. 

I'll challenge all her kindred; 

Each dastard soul shall stand afeara 
My wrath shall no more be hindered. 

And in Dryden’s translation of Vergil’s “dSneid” we find; 

We look behind; then view his shaggy beard. 

His clothes were tagg’d with tnorns and filth, his limbs besmear a. 

Shakespeare (“Love’s Labor’s Lost,” act ii, sc. 1) rimed “beard” with the old sound 
of “heard” — heerd (see Introductory pp. ix, x), when he wrote: 

Pray you, Sir, whose daughter? 

Her mother’s, I have heard. 

God's blessing on your beard! 

Bearn: be'clm' 1 ; bs'W 2 [Fr. department where Henry of Navarre was 

born at Pau, its capital], 

Bearnais (le): be"ar"ne' 1 ; be"&r , 'na' 2 [Cognomen of King Henry of 

Navarre], _ . . . 

Bearnaise: be"ur"nez' 1 ; be"ar"na§' 2 [Fr., in cookery, characterizing a 

sauce made from egg-yolks, oil or butter, vinegar, minced onions, etc.]. 

beat: bit 1 ; b§t 2 . The past time of this verb is pronounced as the present, 

notwithstanding that the past time of eat is pronounced et 1 ; St*. Late in the 18th 
century and early in the 19 th, the Irish pronounced it to rime with bet, probably from 
a supposed analogy with eat. Therefore, it may be appropriate to point out here that 
while eat is derived from A.-S. etan, which has set for its perfect tense, beat may bo 
traced to A -S. bedtan, which has bedt for its perfect tense. In A.-S. », when short or 
unaccented, approximates in sound to a as hi “fare,” <z<? as in “faery,” or at an m 
“fairy”; but when long or accented to ea as in “deal.” A.-S. e when short or unac- 
cented approximates in sound to e as in “met”; but when long or accented to ee as in 
“need”; A.-S. o short or unaccented approximates to o as in “for,” and when long or 
accented to oo as in “stool.” Compare ate ; eat . 

beatille: beVtll' 1 ; be^til' 2 [Fr., in cookery, a delicacy, as sweetbread, 

served separately]. 

Beaton: bi'tan 1 or be'tan 1 ; be'ton 2 or bg'ton 2 [Scot, family name]. 

Beatrice: bi'e-tris 1 ; bgVtrlg 2 [Feminine personal name]. Dan., D,, Ger«, 
& Sw„ Beatrix: be-a'triks*; be-ii'trfks*; Fr., Beatrice: bfi*a*W»; beVtrlc'a; It. ( 
Beatrice: bg'Vtn'dhd*; b§"a-tri'che«; Pg. & Sp., Beatrix: b^a-trla^; b^il-trls'L 

Beattie: bl'ti or {Sc.) be'fci 1 ; be'ti or {Sc.) ba/ti 2 [Scot, poet], 

Beatty: bit'i 1 ; bet'y 2 — the ultima is obscure [1, Eng. family name. 2. 

British vice-admiral]. 

Beau Brummel: bo brum 'el 1 ; bo briim'Sl 2 [Eng. exquisite]. 

Beaucatre: bo v kar n ; bo*e&r' 2 [Fr. town]. 

Beaucafre de B€guIlIon: boxcar' da be^gl^y^' 1 ; bo^ellr' de bo"gi"y6ri' 2 

[Fr. historian & theologian of 16th cent,]. - 

3: art, Spe, fit, fare, fist, wh$t, nil; m$, g$t, prgy, fSra: hit, Ice; I»S; I«S; ndt, dr, w6n, 
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1 : » == 


final; l ■ 


Bearn 
Beauvais 

habit; aisle; an == out; ©11; Ifi = feud; dhin; go; p — sin^; thin, this. 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Beauchamp 1 : bi'dham 1 ; be'cham 2 [Eng. family name]. 

Sometimes, as in such proper names as Beauchamp, “Belvoir,” “ Cholmondeley,” “Cock- 
burn,” “ Marjoribanks,” even the pretence of an agreement between the written word and 
the spoken will have been abandoned. 

Trench English Past and Present p. 335. Ik. p. t. * co., 1889.] 

Beauchamp 2 : bo ,/ ^han /1 ; bo"ghan /2 [Fr. historian], 
beauclerc: bo'klurk 1 ; boilers 2 [A fine scholar]. 

beauclerk: bo'klurk 1 ; bo'clerk 2 , Standard & C.; /., M., St., W., Wr., & 

Walker , bo'klark 1 . The pronunciation preferred by the Eng. lexicographers is a sur- 
vival of a practise, prevalent in the middle of the ISth century, of pronouncing as at 
in “far” the letters er in such words as “merchant,” “servant,” “service,” ana “ser- 
geant,” an idiosyncrasy still retained in pronouncing the last of these words. 

heautin: bo'fm 1 ; bo'fin 2 ; not bo'fm 1 , nor biu'fm 1 [A variety of apple], 
Beaufort: bo'fart 1 ; bo'fort 2 [Eng. family and Am. geographical name]. 
Beauharnais (de): da bo"ar"ng' 1 ; de bo"ar"na' 2 — : note that the h is silent 

[Fr. family name. Josephine de Beauharnais, Empress of France, was the widow of 
Alexander, Viscount de Beauharnais (guillotined July 23, 1794), before she married 
Napoleon I.]. 

Beauharnois: bd"dr"nwd' 1 ; bo"ar"nwa/ 2 ; not bo'ar-neis 1 [Canadian dist. & 

capital]. 

beau*Ideal: bo'-ai-di'al 1 ; bd'*I-de'al 2 , Standard, C., & W.; I. bo ai-dl'al 1 ; 

M. bo^ai-dFol 1 ; St bo'ai-al'al 1 ; Wr. bo'a-do-al' 1 . 

Beaujolals: bo'^'le' 1 ; bo"zhoTa/ 2 [A wine-producing district of France], 
Beaulieu 1 : bo'fiyu' 1 ; boTyd' 2 [1. Fr. Benedictine abbey founded 885. 3. 

Fr. family name]. 

Beaulieu 2 : biu'h 1 ; bu'li 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 
Beaumarchais (de): da bo // mar' / ^he /1 ; de boTnar^gha' 2 [Fr. dramatist; 

author of The Barber of Seville ]. 

Beaumaris: bo-me'ris 1 ; bo-ma/ris 2 ; not bo-mdr'is 1 [Welsh city on Anglesey], 
beau monde: bo mend 1 ; bo mond 2 [F., the world of fashion], 

Beaumont: bo'mont or ( F .) bowmen' 1 ; bo'mbnt or (F.) bo"mdn' 2 ; not 

biiVmont 1 fl. Eng. dramatist. 2. Am. surgeon]. 

Beaumont de la Bonnl&re: bowmen' da la be^'yar' 1 ; bo"m6n' de la b6n*- 

V<V 2 — Bon should be pronounced as in Fr. bonne, bonne louche, giving o the sound it 
has in “not” and not, as sometimes erroneously, that which it has in “go,” nor that 
of Fr. bon (good) boh 1 . 

Beauregard: bo're-gard 1 ; bo're-gard 2 [Am. general]. 

Beau Sabreur (le): la bo sa'Horur' 1 ; le bo sa"brfir /2 [Fr,, the fine swords- 

man: sobriquet of Murat]. 

beausgant: bo^se'an' 1 ; bo''se''an' 2 [The standard and the battle-cry of the 

Knights Templars]. 

beauteous: bift'ti-us 1 ; bu'te-tis 2 , Standard, C., &W.;E. ScWr. biu'te-us 1 ; 

I. bifi'tl-ua 1 ; M. biu'ti-us 1 ; St. biQ'ti-us 1 ; Walker biCFdhf-ua 1 ; Sheridan biu'dhask 
The Imperial, a Scottish publication, is the only modern dictionary that indicates the 
sound of long e (preferred by Phyfe) for the penult. 

Beauvais: bo^ve' 1 ; bo"va' 2 [Fr. cathedral city]. 


2: wplf, dft; bdbk, bflfct; foil, rple, cflre, bflt, bOrn; 6x1, bdy; go, tern; ipk; thin, this. 
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been 

1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rfile; but, bOra; 

beauxsesprits: boz^es^prl' 1 ; boz'^pri' 2 [Fr., wits: plural of beUesprit]. 
Bebai: bl'bi-ai or beb'i-ai 1 ; be'ba-i or b&b'a-I 2 [Bible]. 

Bebel: be'bel 1 ; be'bSl 2 ; not beb'l [Ger. publicist; Socialist leader]. 

Bebryees: bi'bri-slz 1 or bl-brcti'slz 1 ; be'bry-ge§ 2 or be-bry'ge§ 2 [A mythical 
people said to be of Thracian origin. iSee Amycus.J 

because: bi-kez' 1 ; be-ea§' 2 ; not bi-kuz' 1 , nor bi'kez 1 . 

Becbecia: bek'^i-sai'a 1 ; bg^be-gl'a 3 [Douai Bible], 
bechamel: bes&'e-mel 1 ; b&gh'a-mSl 2 [A white sauce used in cookery]. See 
the following. . 

Bechamlel: b5 r &a r myeT l ; be"gha"mi&' 3 [Fr. marquis, financier, & epi- 
cure of the 17th cent.]. See the preceding & note spelling of the ultima. 

bSchesdesmer: besSh^d^mar' 1 ; begh"*de*m6r' 2 [A sea*slug, the trepang]. 
Becber 1 : bi'kar 1 ; bS'eer 2 [Bible]. 

Becher 2 : bek'ar 1 ; bS-e'er 2 [Ger. chemist]. 

Becherltes: bl'kar-aits 1 ; be'cer-Its 2 [Douai Bible]. 

Bechorath: bi-ko'rath 1 ; be-eo'r&th 2 [Bible]. 

Bechsteln: ben'^htain 1 ; beH'shtm 2 [Ger. naturalist; founded science of 

forestry], 

Bech nan aland: bedh*u-a'n 9 -land 1 ; bSch // u-a'na-land 2 ; not bek"iu-an'a- 
land 1 TCountry in S. Africa]. So also Bechuanas, the people. 

Becke: bek 1 ; b&e 2 ; not bek'i 1 [Eng. family name]. 

Beckles: bek'lz 1 ; b$«'ls 2 ; not bek'liz 1 [Eng. family name]. 

Becquerel: bek'rel' 1 ; b&c"rSl' 2 ; not bek*ka-rel ,x [Fr. family of physicists]. 
Bectileth: bek'ti-lefh 1 ; bSe'ti-lSth 2 [Apocrypha]. 

Beda: be'da 1 ; be'da 2 ; not bT'da 1 [Eng. monk, ‘‘father of English learning”]. 
Spelled also Bseda (see beat), and Bede. 

Bedad: bl'dad 1 ; be'd£d 2 [Bible]. 

Bedaiah: bed'i-aiV; b£d"a~i'a 2 [Bible], 

Bedan: bl'dan 1 ; be'd&n 2 [Bible]. 

Bgdarieux: be'dci'ryu' 1 ; boMa"ryft' 2 [Fr. city]. 

Bedawl: bed'e-wi 1 ; b&Fa-wi 2 ; not ba-da'wi 1 , nor ba-dd'wi 1 [A Bedouin]. 

Bede: bid 1 : bed 2 [1. See Beda. 2. A character, the hero, in George Eliot’s 
novel, “Adam Bede”]. 

Bedeiah: bi-dl'ya 1 ; be-de'ya 2 [Bible]. 
bedel 1 : bl'dl 1 ; be'dl 2 [Archaic form of beadle]. 

Bedel: bl'dl 1 or bi-del' 1 ; be'dl 2 or be-d$l' 2 [Eng. & Am, family name], 

beden: bed'en^ Standard & W., or bl'den 1 , C.; b&d'&n 2 or be'ddn 2 [An ibex, 
perhaps the wild goat of the Bible]. 

bedew: bi-dixi' 1 ; be-du' 3 ; not bi'diu 1 , for the penult is obscure. 


2: Srt, Spe, fat, fare, fist, whfct, $11; m6, g6t, pr$y, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1*6; gtt, ndt, dr, w6n, 
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i: 9 ~ final; l =» habit; aisle; ail = out; oil; ifl = feud; dhin; go; g = sin^; fliin, thus. 

Bedford: bed'ferd 1 ; bSd'ford 2 ; not bed-ferd' 1 [Family or geographical name]. 
Bedivere: bed'i-vir 1 ; bSd'i-ver 2 ; not bl'di-vir 1 ; nor ba-di-vlr' 1 [In Arthurian 

legend, a knight of the Round Table]. 

bedizen: bi-diz'n 1 ; be-dlz'n 2 , Standard C., St., & W.; E. be-diz'an 1 ; /. 

bl-daiz'n 1 ; M. bi-dai'zni; Wr. be-dai'zn 1 , so also Perry (1775), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and 
Reid (1844). 

Bedouin: bed'u-m 1 ; bSd'u-in 2 , Standard ; C., E., & I., bed'u-in 1 ; M. bed'- 

u-In 1 ; St., W., & Wr. bed'u-in; never bed' win [Arab tribe]. 

Beeliada: bl'Vlai'a-da or bi-laiVda 1 ; be'Vll'a-da or be-li'a-da 2 [Bible]. 
Beel«meon: bl'ekmi'en 1 ; be'^l-me'dri 2 [Douai Bible]. [Bible]. 

Beelphegor: bl-el'fa-ger or bF'el-fi'ger 1 ; be-Sl'fe-gOr or be"£l-fe'gSr 2 [Douai 

Beelsarus: bi-el'sa-rus or bi"el-se / rus 1 ; be-Sl'sa-rus or be"£l-sa/rtis 2 [Apoc- 

rypha]. [Douai Bible]. 

Beelsephon: bl-el'sa-fen or bl "el-si 'fen 1 ; be-Sl'se-f5n or be"&L-se'fdn 2 
Beeltethmus: b^el-teth'mus 1 ; be"$l-t£th'mtis 2 [Apocrypha]. 

Beelzebub: bi-el'zi-bub 1 ; be-Sl'ze-bub 2 — the e of the first and third sylla- 

bles, being unaccented, is short [The prince of demons: 8atan]. 

Beeizebui: bi-el'zi-bul 1 ; be-51'ze-bul 2 [Prince of filth]. See preceding. 

been: bin 1 ; ben 2 , C. } E., I., Ms. Standard , St., W ., Wr., & Walker bin 1 . 
While the views of Walker printed below may have reflected the usage of the time, 
they do not apply to-day to such words as keen and seen. 

This word [been]. In the solemn, as well as the familiar style, has shared the fate of most of 
those words which, from their nature, are in the most frequent use. It is scarcely ever 
heard otherwise than as the noun bin, a repository for corn or wine, and must be placed 
among those deviations which language is always liable to in such words as are auxiliary or 
subordinate to others; for, as those parts of bodies which are the most frequently handled, 
grow the soonest smooth by constant friction, so such words as are in continual use seem 
to wear off their articulations, and become more irregular than others. 

Walker Critical Pronouncing Diet. s. v. (1791). 
Edward Robert Bulwer-Lytton (Earl of Lytton) rimed “been” with “between” in 
his “Lament”; Whittier rimed it with pen in “Maude Muller,” and Charles Godfrey 
Leland, another American, wrote: 

If all the world must see the world 
As the world the world hath seen, 

Then it were better for the world 

That the world had never been. _ The World and the World . 

James Montgomery rimed it with “scene” in the following lines: 

Who that hath ever been 
Could bear to be no more? 

Yet who would tread again the scene 

He trod through life before? The Fatting Leaf. 

The fact is that the various ways of spelling this word are responsible for the different 
pronunciations. The form hen, used by Ormin, dates from 1200; the form beyn, used 
by Barbour, dates from 1375; the forms be, ben, and been, used by Chaucer, date from 
1386; the form bynne dates from 1420. Tyndale spelled it bene in 1526; Bishop Jewel 
wrote byn in. 1560; Lyly used bin in 1579, and Shakespeare (“Hamlet,” act iv, sc. 1) 
wrote “It had bin so with us had we beene there ”(1602; see First Folio ed., 1623), 
while Howell employed the form bin in 1645. In the Geneva Bible (1560) the 
three forms bin, bene, and been were used. The pronunciation preserved in the United 
States is unquestionably that which prevailed in England between the years 1579 and 
1645, for Virginia was colonized in 1607, and the Pilgrim Fathers set sail from En- 


2: wolf, dft; bdok, bd&t; fpll, rule, ettre, bfit, bbrn; 511 , bdy; go, fcem; ink; thin, this. 
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1: artistic. Art; fat, fare ; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rflle; but, bfirrn; 


gland in the “Mayflower” in 1620 — that pronunciation was the phonetic representa- 
tion of the spelling bin which Sheridan (1780), Walker (1791), J o nes (1798) , k^art 
(1836), and Webster (1847) noted, while Perry (1775), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Knowles (1835), and Reid (1844) indicated bln 1 . 


Beer: bl'ar or blr 1 ; be'er or ber 2 [Bible]. 

Beera: bi'ar-a or bi-l'ra 1 ; be'er-a or be-e'ra 2 [Bible]. 

Beerah: bi'er-a or bi-i'ra 1 ; be'er-a or be-e'ra 2 [Bible]. 

Beerelim: bi"ar-ilim or blr-i'lim 1 ; be"er-e'Iim or her-e'lim 2 [Bible]. 

Beeri: bi-I'rai or bir'ai 1 ; be-e'rl or ber'i 2 [Bible], 

Beerlahaferoi: bl''ar-la-hai'=rei" or blr^la-hai'^rei 1 ; be*'er-la-hl'=r5i or ber*- 
la-hl'<*r8i 2 [Bible]. 

Beeroth: bi-i'refh or bl'refh 1 ; be-e'r6th or be'rtfth 2 [Bible]. 

Beeroth Bene Jaakan: bi-I'refh [or bi'refh] bl'ni je'a-kan 1 ; be-e'r6th [or 
be'rdth] be'ne ja'a-k&n 2 [Bible (R. V.)]. 

Beerothites: bi-lTefh-aits or bl'refh-aits 1 ; be-e'r6th-Its or be'r6th-Its 2 
[Bible]. 

Beers heba: bl"ar-$il'ba 1 or bi-ur's&i-ba 1 ; be"er-shc'ba 2 or be-er'she-ba 2 
[Bible], 

Beeshterah: bi-e^h'ti-ra 1 ; be-Ssh'te-ra 2 [Bible]. 


beet: bit 1 ; bet 2 ; not bit 1 . See been. 

Beethoven, van: be'to-ven 1 ; be'to-v&n 2 [Ger. composer (1770—1827)]. 
Beets: bets 1 ; bets 2 ; not bits 1 Putch theologian & writer], 
befana: be-fd'nct 1 ; be-fa/na 2 [It., a gift=making fairy]. 

Begas: be'gas 1 ; be 'gas 2 ; not bi'gas 1 [Ger. historic painter]. 

Beghard: beg'ard 1 ; bSg'iird 2 , Standard] C. beg'drd 1 ; E. beg'hard 1 ; J. & St. 

be-gard' 1 ; M. <fc W. beg'ard 1 ; Wr. bs-gard' 1 . The h is now seldom or never pronounced 
[One of a Flemish lay fraternity, of the 13th cent.: ho named from one Lambert 
Beggh or Le Bbgue (LL. Beghartlux ) , who founded the Beguiim]. 

beginning: bi-gin'ii] 1 ; be-gin'ing 2 ; not ba-gin'm 1 as frequently heard. The 
ultima rimes with “sing” & the g should always be pronounced. 

Begoai: bi-go'i-cti 1 ; be-go'a-i 2 [Douai Bible]. 

begone: bi-gon' 1 ; be-g6n' 2 , Standard & (7.; E . <fe St . be-gon' 1 ; /. Walker , 

bi-gen' 1 ; M. bi-gen' 1 ; W. bi-gen' 1 ; Wr. be-gon' 1 . 

begonia: bi-go'm-a 1 ; be-go'ni-a 2 ; not bl'go-m-a 1 . 

BegtashI: beg-ta'sftri 1 ; bSg-ti'shi 2 ; not beg-te'^hi 1 [Turk, religious sect], 
Beguai: bi-giu'i-cti 1 ; be-gu'a-I 2 [Douai Bible]. 

Begul: bi-giu'ai 1 ; be-gu'I 2 [Douai Bible]. 

Beguln: beg'm 1 ; b&g'in 2 ; not beg'win 1 . Bee Beghard. 

begulnage: beg'm-ij 1 or ( Fr .) be"gi"nd5' 1 ; bdg'in-ag 2 or (Fr.) be'"gi"nazh' a 
[A Beguine community]. 

Begnine: begin 1 or (Fr.) be'^n' 1 ; bSg'in 2 or (Fr.) b^pn' 2 [A Flemish 

12th cent, sisterhood]. 


!: art, Ape, fit, fire, fist, what, all; mg, git, prgy, fgrn; hit. Ice; 1=6; gO, nit, dr, wdn. 
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1: 9 « final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; ill = fewd; <5hin; go; g 


Beer 

bekah 

sing; Chin, this. 


begum: bl'gum 1 ; be'giim 2 ; Wr. bi'gum 1 [Anglo=Ind. Moham. princess]. 

behalf: bi-haf' 1 ; be-haf' 2 — the l silent & the a as in “ask.” See ask. 

Behar: bl-hur' 1 ; be-har' 2 ; not be'har 1 [Brit. Ind. province or its capital], 

behave: bi-hev' 1 ; be-hav' 2 . So also behavior: bi-hev'yer 1 ; be-hav'yor 2 . 

behemoth: bi-hi'mefh 1 ; be-he'mbth 2 , Standard ; C. & M . bl-hl'mafh 1 ; E. 
bl'he-moth 1 ; I. & St, bl'hl-mofh 1 ; W. bl'hi-mefh 1 ; Wr. bl'hs-meth 1 . Ia accenting 
the first syllable B., I., St., W., & Wr. follow Walker's lead. Modern usage, as re- 
flected by Standard (1913), C., & M., accents the penult. 

Spelled bemoth (1382) and behemot (1388) by Wyclif, the word became behemoth in 
the King James version of the Bible (1611). Bailey (1724) described it aa “A wonder- 
ful Creature, some take it to be the River Horse,” and (1732) indicated the stress on 
the first syllable; as also did Johnson (1755), Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Smart (1840); Ash (1775), Nares (1784), 
and Maunder (1830), ba-hl'math 1 ; Sheridan (1780) and Knowles (1835), ba hem'efh 1 . 

behen: bl'hen 1 ; be'hSn 2 [A plant]. 

behest: bi-hest/ 1 ; be-h&st' 2 ; not bl'hest. 

Behi stun: be'hi-stun 1 ; be'hi-stun 2 [Persian mountain in Kurdistan]. 

Behm: bem 1 ; bem 2 ; not bem, 1 nor bam 1 [Ger. geographer (1830-84)]. 

Belm (Aphra): ben 1 ; bSn 2 ; not ben 1 , nor ban 1 [Eng. dramatist (1640-89)]. 

See Aphrah. 

behoof: bi-huf' 1 ; be-hoof' 2 ; not bi-huv' 1 . In the phrase in or on behoof 

of, is sometimes confused with behalf, which see. Distinguish from behoove. 

behoove: bi-huv' 1 ; be-hoov' 2 — the first e is obscured. 

This word is sometimes Improperly written behove, and corruptly pronounced as rhyming 
with rove; but this is contrary to the analogy ol words or this form; which preserve the 
same sound of the vowel, both in the noun and verb; as proof, prove, &c. 

Walker Critical Pronouncing Diet. a. v. (1791). 

Walker was ill-informed on the correct orthography of this word. The form behove 
dates from 1350 and was used by Malory (1470), Tyndale (1533), Forest (1572), Milton 
(1667), Robertson (1759), Burke (1792), Scott (1814), Washington Irving (1820), 
Sir William Hamilton (1832), Trench (1860), Swinburne (1876), and Rossetti (1881). 

behove: bi-hov' 1 ; be-hov' 2 . Behoove: the spelling preferred in England. 


Historically l&c/ww] rimes with move, prove, but being now mainly a literary word, it Is 
generally made t.o rime with rove, grove, by those who know it only In books. _ no „ , 

James A. H. Murray, New Eng. Diet. vol. I, p. 776, col, 2. [Gu. Press 1888.] 

Behrens: be'rens; be'rSns 2 ; not ba'rens 1 [Ger. novelist (1850- )]. 

Behring: be'riQ 1 ; be'ring 2 [Ger. physician ; discovered diphtheria antitoxin]. 
Behring: bl'nq or be'riq 1 ; be'ring or be'ring 2 . Same as Bering. 
beige: b 53 l ; bezh 2 ; not blj 1 [A fabric], 
being: bi' 113 1 ; bS'ing 2 ; not bl'rn 1 . See -ing. 

Beirut: bg-rfit' 1 ; be-ryt' 2 [Vilayet and town in N. Syria]. 

belsa: bai'sa 1 ; bl'sa 2 ; not be'se 1 [North*Afr. antelope]. [( 1853 - 1906 )]. 

Beit: bait 1 ; bit 2 ; frequently, but erroneously, bit 1 [British financier 


bekah: bl'ka 1 ; be'kii 2 [Jewish weight]. 


2: wolf, dft; b«5bk, fiydl, rgle, eftre, bfit, bftrn; oil, boy; go, fcem: ipk; thin, ttlis. 


7 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Or; full, rllle; bat, burn; 

Bek6s^Osaba: be^ke^dhe'be 1 ; be^kSsh^cha'b^ 2 [Hung. town]. 

Bel: bel 1 ; bSl 2 [Babylonian god]. 

Bela: bl'la 1 ; be'la 2 [Bible]. 

Belah: bi'ls 1 ; be'la 2 [Bible]. 

Belattes: bl'la-aits 1 ; be'Ia-its 2 [Bible]. 

Belarlus: bi-le'ri-us 1 ; be-la/ri-iis 2 [A noble and soldier in Shakespeare's 

Cymbeline], 

Belasco: bi-las'ko 1 ; be-l&s'eo 2 [Am. playwright (1859- )]. 

belch: beldh 1 ; bSlch 2 , Standard, C., M., W & Wr.; E., I. . & St., beldh 1 . 

Perry (1775), Sheridan (1780), Jones (1798), Knowles (1835), Smart (1S40), and 
Reid (1844) all indicated beldh 1 ; Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), and Jameson (1827) noted belifo 1 . The claim that English orthocpists “treat 
the ch as simple sh, . . . while those of America indicate ch (or tsh) , and this apparently 
represents a real difference in British and American pronunciation,” made by Webster, 
is erroneous in the face of the fact that among modern lexicographical works Sir James 
Murray’s New English Dictionary gives beldh 1 (tsh), as preferred in England, and is 
supported by Dr. Joseph Wright’s English Dialect Diet. (1898), Chambers’s English 
Diet. (1908), and the Concise Oxford Diet. (1911). Of the earlier lexicographers six 
indicate the tsh sound. 

beldam: bel'dam 1 : b&l'd&m 2 . This word owes its form to bel + dam 

(fair mother) and not to the Fr. belle dame (fair lady). See dam. 

beldame: bel'dem 1 ,* b&l'dam 2 . See preceding. 

Bele: be'la 1 ; be'le 2 ; not bi'la 1 [In the Icel. sagas, the son of King Skate], 
belemnite: bel'em-nait 1 ; b&i'Sm-mt 2 , Standard , /., SL, & W.", C. & M., 

be-lem'nait 1 ; E. bel'em-nait 1 ; Wr. be-lem'nait 1 [A thunderstone]. 

Belemus: bel'i-mus 1 ; bSl'e-mus 2 [Apocrypha]. 
bel«esprit: bel^es-pri' 1 ; b£l"*Ss-pri' 2 [Fr., wit]. 

Belfort: beFfar' 1 ; bsrf6r ra — o as in “or," not as in “go>” and the t silent. 
Belgat: bel'gi-ai 1 ; bSl'ga-I 2 [Douai Bible]. 

Belgian: bel'jan 1 or bel'ji-an 1 ; b&'gan 2 or bSl'gi-an 2 . Notwithstanding 

the preference for three syllables indicated by other lexicographers, Murray (M.) 
and Whitney ( C .) preferred two. See next entry. 

Belgium: bel'jum 1 or bel'ji-trm 1 ; b&'gtai or bgl'gi-fim 2 [Nation of Eu- 

rope]. According to the meter of the following lines a two-syllable word. 

There was a sound of revelry by night, 

And Belgium's capital had gathered then. 

Byron Chtlde Harold, Waterloo . 

Belgrade: bel-gred' 1 ; bSl-grad' 2 ; not bel-grad' 1 [Capital of Serbia]. 
Belgrave: bel'grev 1 ; b&l'grav 2 ; not bel-grev' 1 [Eng. town]. 


Belial: bi'h-al or bil'yal 1 ; be'li-al or bei'yal 2 [Ancient Hebrew personifica- 
tion of evil]. 

Belinda: bi-lin'da 1 ; be-ftn'da 2 [A feminine personal name]. 

Belinus: bel'i-nus 1 ; bSl'i-ntis 2 ; not ba-lai'nus 1 [In Celtic myth, a Gallic 

sun-god]. 

2: art, Spe, fat, fare, fast, what, all; m€, get, prey, fSrn; hit, Ice; !<**$; !«*(!; gd, ndt, dr, wim, 
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1:3 = final; l = habit; ctlsle; cm = out; ail; iu = fewd; tfhin; go; U =* sira^; fhin, this. 

Bells: bi'lis 1 ;* be'lls 2 [A Danaid. See Belus]. Plural Belldes: bel'i-diz 1 : 

bSI'i-deg 2 . 7 

Bells ar Ins: belVse'ri-us 1 ; bSl'Wi'ri-us 2 ; not beFi-sar'i-us 1 , nor belV 

sar'i-us 1 [Byzantine general], 

Belit: be-lit' 1 ; be-lit' 2 ; [Babylonian goddess, the consort of Bel], 

Belize: be-liz' 1 ; be-liz' 2 ; not be-laiz' 1 [Cent.*Am. river; capital of Brit. 

Honduras]. 

bellarmine: bel'ar-min 1 ; bSl'ar-min 2 [Large drinkings cup made in carica- 

ture of Bellarmino]. 

Beilar minor belTar-ml'no 1 ; bsnar-mfno 2 [It. cardinal]. Spelled also 

Bellarmine: bd'or-min 1 ; bSl'fir-mln 2 . 

Bellary: be-ld'ri 1 ; bS-la'ry 2 ; not be-lar'i 1 [Brit. Indian district and city]. 
Beilatrtx: be-le'triks 1 ; b&-la'trlks 2 ; not bel'e-triks 1 [A star]. 

Belles Alliance (la): la bel"*a"il"ans'*; la b£l'^4''li''ang' 2 [Fr., a farm on 

the field of Waterloo; hence, Prus. name for the battle], 

Bellechasse: beF^has' 1 ; bSFghas' 2 [Canadian district]. 

Bellefontaine: bel-fan'ten 1 ; b&l-fSn'tan 2 [A city in Ohio]. 

Belief onte: bel-font' 1 ; bSl-fbnt' 2 [A city in Pa.]. 

Belie Isle: bel ail 1 ; b8l il 2 [Two islands off Newfoundland]. 

Belleisle: beFll' 1 ; b$Fil' 2 [Strait betw. Labrador & Newfoundland]. 
BelieislestensMer: bel'TFaiWner' 1 ; b8Fil'*an=mSr' 2 [Island off France]. 

Bellerophon: be-lbr'o-fen 1 ; b6-l$r'o-f5n 2 [In Gr. myth, a son of Glaucus: 

aided by Pegasus he killed the Chimera]. 

Bellerus: be-li'rus 1 ; be-le'riis 2 [A giant in Eng. myth]. 

belles-lettres : bel'det'ra 1 ; b&l'4St're 2 , Standard (1893). & C.; E. bel-letr 1 ; 

bel-let-tr 1 ; A/., Standard (1913), & W. (1909), beHet'r*; W. (1890), bel-Iet'tur*; 
St. bol-let'r 1 ; Wr. bel-let'tr 1 ; Walker , bel-le'tur 1 . Why Standard (1913) should follow 
M. when the pronunciation indicated in its edition of 1893 was correct Is difficult 
to determine; not so, however, is the change of W . (1890) from an Anglicized ren- 
dering of two French words, always pronounced as French by educated persons, to 
W. (1909), the pronunciation indicated by M. This word, altho it has been in English 
use for two centuries— Swift being the first to use it in English literature (1710)— is 
still treated as not fully Anglicized. Perry (1775), Jameson (1827), Smart (1840), and 
Reid (1844), indicated boMct'tr 1 ; Enfield (1807), and Goodrich (Webster, 1847) noted 
bel'let-tr*; but Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), 
Cooley (1803), and Cull (1864) preferred bei-16'tark 

Bellew: be-liii' 1 or be-lu 1 ; bS-lu' 2 or be-lu' [Eng. family name]. 

bellicose: bel'i-kos 1 ; bSl'l-eos 2 , Standard (1893), C,, & W.; E, bel'li-kos 1 ; 

I. & M. bePli-kOs' 1 ; St. bel'li-koz 1 ; Wr. bel-li-k5s' 1 . The i in this word is, with one 
exception, indicated as i in “pin;” Standard (1913) indicates it as obscure, bel'i-kos. 

belligerence: ba-Iij'ar-ens 1 ; be-ltg'er-eng 2 ; Standard (1913), be-lij'ar-ens 1 ; 
(1898) bel-lij'ar-ens 1 , but the first pronunciation given above is that most frequently 
heard in the United States to=day. Sec next. 

2: wolf, dfj; bdbk, bdbt; full, rule, ettre, biit, bftrn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, tUia. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prOy; hit, police; obey, g&; not, or; full, riile; but, bOrn; 


belligerent: bo-Iij'ar-ent 1 ; be-lig er-£n1 not bi-lij or-eivt 1 as Phvfe. 
Standard (1913), be-lij'ar-ent 1 ; (1893) bel-lij'ar-ent 1 . Altho l had been described 
by the late Dr. F. A. March as one of the most uniform and changeless of sounds 
in modern English, there is a tendency to ignore it when doubled, as in such words 
as this. See L. Derived from Fr. bdligerant, this word was originally spelled bd~ 
ligerant in Eng. 

Bellingham 1 : bel'in-jam or -jam 1 ; bSl'in-gam 2 or -gftm 2 ; Standard & C. 

bel'ig-am 1 ; b8I'ing-am 2 [Eng. colonial governor of Mass., 1641, 1005-1672]. 
Bellingham 2 : bel'irj-am 1 ; b&l'ing-am 2 — the h is silent [Bay in Wash. State]. 
Bellini: bel-li'nl 1 ; b&l-Li'ni 2 [It. family name of painters, and a composer]- 
Bellman: bel'man 1 ; bSl'man 2 [Sw. poet. (1740-1705)]. 

Bellona: bel-lo'na 1 ; b^I-lo'na 2 , Standard (1S93); (1913) be-lo'na 1 ; bS-lo'na 2 

[Rom. goddess of war]. 

Bello t: beP'lo' 1 ; b81"l5' 2 ; no^bePlat' 1 — the t is silent [Fr. navigator & Arctic 
explorer for whom Bellot Strait was named], 

Bellovaci: be-lov'a-sai 1 ; b&-l5v'a-§! 2 [Ancient tribe of the Belga 1 ], 
bellows: bel'oz 1 ; bSL'o§ 2 , Standard (1893), C., W. (1909); E., /., & St.> 

bel'loz 1 ; Standard (1913) bel'oz 1 ; W. (1890) bel'lcw 1 ; Wr. bel'lua 1 . From 1775 to 1844 
the majority of the English, Scottish, and Irish lexicographers favored bel'li's 1 . 
Walker’s prognostication (1791) that “the last syllable of this word, like that of 
Gallows, is corrupted beyond recovery intey the sound of lux” ( Critical 1‘ romancing 
Diet s. v.) is not supported by modem dictionaries, Webster (1890) & Worcester being 
the only two that have sustained it, but Webster’s American Dictionary (1878), 
following Jameson (1827), gave preference to the pronunciation in use to*day. 

Belluae: bel'yu-i 1 ; b&l'yu-e 2 ; not bel'Iu-I 1 [A former order of hoofed quad- 
rupeds].— belluine: bel'yu-in 1 or -In 1 ; bM'yu-fn 2 or -In 2 ; not beFlu-ui 1 . While Ferry 
(1775) gave the ultima as -in 1 , Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton 
& Knight (1802), Smart (1840), and Reid (1844) indicated it as -ain 1 . 

Bellimo: bel-lu'no 1 ; bSI-lu'no 2 [It. province], 

Belmaim: bel'mi-im 1 ; bSl'ma-Im 2 [Apocrypha]. 

Bel men: bel'men 1 ; b&l'mSn 2 [Apocrypha]. 

Beloit: bi-leit' 1 ; be-16it' 2 [A city in Wis. and Kan.]. 

Belon: ba-leri' 1 ; be-ldn' 2 ; not bi'len 1 [Fr, naturalist of 10th cent.], 
belong: bi-log' 1 ; be-16ng /2 , Standard (1893), M., <& \V. ; C, & Standard 

(1913) bi-leg' 1 ; E., I., <fe at. be-leg' 1 ; Wr. ba-loa' 1 ; Walker , bl-loy' 1 , The sound is that 
heard in not , dog , gong , rather than that heard in for, nor, orb. Walker pointed out 
that “the short sound of this letter [o] is frequently, by inaccurate speakers, and chiefly 
those among the vulgar, lengthened to a middle sound approaching to its lung sound, 
the o in or." Concm Pronouncing Did., Note 103, p. 27 [ed. 1823], 

Beloochistan: be-lQ^Shi-stan' 1 ; be-loo^chi-stfin' 2 . Same as Baluchistan. 
Belot: ba-lo' 1 ; be-lo' 2 ; not be-lot' 1 [Fr. novelist]. 

beloved (a): bi-luv'ed 1 or bi-luvd' 1 ; be-ldv'Sd 2 or be-16vd' 2 . When used 

as an adjective, generally pronounced as three syllables; as a passive verb, with 
auxiliary, as two. New Standard Diet. s. v. 2. bi-luv'ed 1 ; Wr. b«»-luv'sd. 


2: Srt, ape, f&t, fare, f&st, wh^t, m€, g3t, pr$y, fgrn; hit, Ice; 1*5; 1*5; gd, n6t, Or, w6n. 
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1: d = final; l = habit; aisle; au = out; oil; id =» feud ; dhin; go; lj = si ng; thin, this. 

beloved (n.): bi-luv'ed 1 ; be-lov'6d 2 ; not bi-luvd' 1 

Behold my servant, whom I have chosen: my beloved, in whom my soul is well pleased. 

Matthew xii, IS. 

Belpre: bel'pre 1 ; bSl'pre 2 [A village in Ohio]. 

Belshazzar: bel-shaz'ar 1 ; b£l-sh&z'ar 2 [Bible]. 

Beltenebros: bePte-ne'bros 1 ; b£l"te-ne'bros 2 ; not bePten-a-bros' 1 [In 

Lobeira’s romance of chivalry, the name taken by Amadis of Gaul]. 

Belteshazz&r: bePti-^haz'ar 1 ; bSPte-sMz'ar [Bible]. 

Beltis: bel'tis 1 ; b£i'tis 2 . Same as Belit. 

Belus: bl'lus 1 ; be'liis 2 ; not be'lus 1 [One of several characters in mythology, 

especially the father of Dido and of Pygmalion]. 

belvedere: bel"vi-dlr' or (It.) bek've-de're 1 ; b&Tve-der' or (It.) b61''ve-de're 2 . 
[A turret-liko observatory on the top of a building]. 

Belvoir: bl'vsr 1 ; be'ver 2 [Eng. village, valley, and castle]. See Beattchamb. 
Belzonl: bel-tso'nl 1 ; bSl-tso'ni* 2 ; not bel-zo'ni 1 [It. explorer (1778-1823)]. 
bema: bi'ma 1 ; be'ma 2 ; not bem'a 1 [The chancel of an Eastern church]. 
Bement: bl'ment 1 ; be'm&nt 2 ; not ba-ment' 1 [A village in 111.]. 

Bemis Heights: bl'mis baits 1 ; be'mis hits 2 ; not bem'is 1 [Historic village 
in N. Y.j. 

Ben; ben 1 ; bSn 2 [Bible]. 

Benabinadab: ben^a-bin'e-dab 1 ; b£n"a-bln'a-d&b 2 [Douai Bible]. 

Ben ad ad: ben-e'dad 1 ; b&n-a/d&d 2 [Douai Bible]. 

Benaiah: bi-ne'ya or bi-nai'o 1 ; be-nti/ya or be-nl'a 2 [Bible]. 

Ben<ammi, (ben-am'ai 1 ; b£n*ftm'I 2 [Bible]. 

Benares: bi-nd'rlz 1 ; be-na'reg 2 ; not ba-nar'iz 1 [Division, district, & city in 
Brit. India]. 

bench: bendh 1 ; bSnch 2 , Perry (1775), Sheridan (1780), Jones (1798), 

Knowles (1835), Smart (1840) and Goodrich (Webster, 1847), indicated this pronun- 
ciation; but Walker (1701), Fulton <& Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), 
and Reid (1844) preferred beuffii 1 . 

Ben Cruachan: ben kru'eii-an 1 ; bSn -ervi'an-an 2 [Scot, mountain]. 
Ben^decar: bemdl'kar 1 ; b&^de'car 2 [Douai Bible]. 

Ben*dekar: bemdl'kar 1 ; b&i=de'kar 2 [Bible]. 

beneath: bi-nifh' 1 ; be-neth' 2 , Standard , C., M., & W. (1909): W* (1890) 

bi-nlth' 5 ; E.&St. be-nlth' 1 ; I. bl-nlth' 1 ; Wr. be-mth'- 1 ; Walker bl-nlfl/ 1 . Thee of the 
first syllabic is not long as indicated by Imperial, Walker, and Phyfe. 

Bene*berak: benTdoi'rak 1 ; b6n"e*be'r&k 2 [Bible]. 

Ben Bdar: ben l'dar 1 ; bSn c'dar 2 [The Hill of Howth, near Dublin]. 

Benedetti: be' / no"det / tI 1 or benVdet'i 1 ; bg // ne"d^t / ti 2 or b&T'e-dSt'i 2 [Fr. 
diplomat]. 


2: wolf, dft; bd&t; full, rifle, cCtre, bftt, burn; 611, boy; go, gem; ifik; thin, this. 
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1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


Benedick: ben'i-dik 1 ; b&n'e-dlk 2 [The hero of Shakespeare’s “Much Ado 
About Nothing”]. 

Benedict: ben'i-dikt 1 ; b&n'e-dlct 2 [A masculine personal name]. Dan. 
& Ger., be'na-dikt 1 ; be'ne-dict 2 ; Dutch, Benedictus: be"m-dik'tus 1 ; be^ne-dlc'tus 2 ; 
It. Benedetto: be^ne-de^to 1 ; b§"ne-dSt'to 2 ; Lat. Benedictus: benVdik'tus 1 ; 
b^n^e-dfc'tus 2 ; Pg Benedicto: be^ne-dlk'to 1 ; be"ne-diVto 2 . For Sp. see Benito 
& Sw. Bengt. 

Benedictine: benT-dik'tm 1 ; b&aV-dle'tin 2 . In English the e of the 
antepenult is obscured, not as in “eel” as indicated by Phyfe [An order of monks 
founded by St. Benedict; also, a liqueur made by them]. 

beneficence: bi-nef'i-sens 1 ; be-nSTi-^Sng 2 . So also be-nef'i-cent. 
beneficial: ben'h-fi^h'al 1 ; b&T'e-ffsh'al 2 . 

beneficiary: ben"i-fii£h'i-e-ri or -fi^h'a-ri 1 ; b&T'e-frsh'i-a-ry or -ffsh'a-ry 2 , 
Standard <& W.; C. ben-i-fiffo'i-a-ri 1 ; E. ben-e-fi'iftn-ar-i 1 ; I. ben^e-fi'.^lii-a-ri 1 ; 'M. 
ben-i-fidh'i-a-ri 1 ; St. ben^e-fi^b/i-ur'i 1 ; Wr. ben-s-fi^h'ye-ri 1 ; Walker ben-I-fi^li'ya-rl 1 . 

Benesjaacan: bT'm^je'a-kan 1 ; be^ne-ja'a-c^n 2 [Douai Bible]. Bene* 
jaakanf. 

Bene=jaaken: benT-je'a-ken 1 ; bSn"e^a'a-kSn 2 . 

bene piacito: be'ne pla'tfiu-to 1 ; be/ne pla'chi-to 2 [It., at pleasure: a di- 
rection in music], 

benevolence: bi-nev'o-lens 1 ; be-n&v'o-lSn^ 2 : give the e of the first syllable 
the sound that it has in “valley,” not that which it has in “eel.” >So also benevolent. 

Benfey: ben'fed 1 ; b&n'fy; not ben'fi 1 [Ger. Sanskrit scholar (1809-81)]. 
Ben*gaber: ben'Lge'bar 1 ; bSn'^ga/ber 2 [Douai Bible]. 

Bengal: ben-gol' 1 ; bSn-g^T 2 [Provinces of Brit. India]. 

Bengali: ben-gel'i 1 : bSn-gal'i 2 . C. ben-ge'll 1 ; E. beq'a-ll 1 ; I. ben-gel-i'; 

M. & W. ben-geri 1 ; St. ben'ga-ll 1 ; Wr. ben-gs-ll' 1 . 

Bengel: beq'el 1 ; bSng'£l 2 [Ger. Lutheran theologian of the 18th cent.]. 
Bengt: berjt 1 ; b£ngt 2 [Sw. for Benedict]. 

Benguela: ben-ge'la 1 ; bSn-ge'la 2 In Pg. gu before e or i = g. [District 

and apt. in Angola], 

Ben*hadad: ben^he'dad 1 ; b£n"sha'dftd 2 [Bible]. 

Ben*hail: ben'Lhe'il or -hel' 1 ; bSn"*ha'il or -hal' 2 [Bible]. 

Ben*hanan ben'Lhe'nan 1 ; b&n^ha'n&n 2 [Bible]. 

Ben*hesed: ben'Lhi'sed 1 ; bSn^he'sfid 2 [Douai Bible]. 

Ben*hinnom: ben^hin'em 1 ; b£n"-hhi'om 2 [Bible]. 

Ben*Hur: ben'^hur' 1 ; bSn'^hdr' 2 [The hero of Lew Wallace’s novel of 

the same name]. 

Beni: be-m' 1 ; be-nf 2 [Bolivian river & dept.]. 

Beniamino: ben^ya-ml'no 1 ; bgn''ya-mTno 2 [It. for Benjamin]. 

Benicia: bi-nidh'i-a 1 ; be-nfsh'i-a 2 ; not ben'i-si-e 1 ; nor bi-m'^ha 1 [City in 

Gal.]. 

2: Srt, Ape, f&t, fare, fAst, wh$t, all; md, g£t, prfiy, f5rn; hit, Ice; 1=5; I-ft; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: » 


Benedick 
benzoin 

final; i — habit; aisle; au — out; oil; iu = feud; <flbun; go; o = sin#; thin, ®his. 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


benign: bi-nain' 1 ; be-nln' 2 : the e as in “valley,” not as in “eel.” 
benignant: bi-nig'nant 1 ; be-nlg'nant 2 . Compare preceding. 

Benin: ben-in' 1 ; b&n-in' 2 ; not ba-nin/ 1 [W. Afr. river & country in Upper 

Guinea]. 


Beninu: bi-nai'nu or ben'i-nu 1 ; be-m'np or b&i'i-nu 2 [Bible]. 

benison: ben'i-sun 1 ; bSn'i-son 2 , Standard (1893) & M.\ C., & St., 

ben'i-zn 1 ; E. ben'i-zun 1 ; Standard (1913) ben/i-sen 1 ; W. benfi-z’n 1 ; Wr. ben'ne-zn 1 ; 
Walker benW. 0 cMdl 0 new _ bom de ni 2 en 


Of life’s great city! on thy head 
The glory of the morn Is shed. 
Like a celestial benison! 


Longfellow To a Child. 


Benito: be-nl'to 1 ; bg-ni'to 2 [Sp. for Benedict]. 

Benjamin: ben'ja-min 1 ; b&Tja-min 2 [A masculine personal name]. Dan. 
& Ger., ben'ye-mtn 1 ; bSn'ya-inin 2 ; Fr., bdn // 3 d' / man' 1 ; bah"zha // man /£ ; L. Benja- 
minus: ben // ja-mcu , nus 1 ; b^ii'^a-mi'niis 2 . 


Benjamin* Constant: bdh' , 3 d ,/ mariLkeh' / stah' 1 ; bah^zha^manLcon^stah' 2 
[Fr. painter]. 

Benjamlte: ben'ja-mait 1 ; b5n'ja-mlt 2 [Bible]. 

Ben Macdhnl: ben mak-du'i 1 ; b&n m&c-dp'i 2 [Scot, mountain], 

Ben Nevis: ben ni'vis or nev'is 1 ; bSn ne'vis or nSv'is 2 [Scot, mountain]. 
Bennington: ben'iq-tan 1 ; bSn'ing-ton 2 ; not ben'in-tan 1 — pronounce the g. 
Bennoi: ben-o 'l 1 ; b6n-o'i 2 [Douai Bible]. 

Beno: bl'no 1 ; be'no 2 [Bible]. 

Benoit: ba-nwa' 1 ; be-nwa' 2 ; not ba-noit' 1 [1. Belgian composer. 2. French 

theologian]. 

Benoni: ben-o'm 1 ; b6n-o'ni 2 [Bible]. 

Bentham: ben'tham 1 or ben'tem 1 ; b6n/tham 2 or bSn'tam 2 [Eng. jurist]. 
Bentinck: ben'tiqk 1 ; b&n'tlnk 2 ; not ben'tik 1 , as too frequently heard from 

persons who should know better (Eng. family name]. 

Bentivoglio: beiUti-vo'lyo 1 ; b£n"tI-vo'lyo 2 [It. cardinal; statesman 

(1579-1644)], 

benumb: bi-num' 1 ; be-ntim' 2 . When the letter b is preceded by m in 
the same syllable it is now silent. Late in the 18th and early in the 19th centuries 
it was pronounced in the now obsolete word accumb and in the still living word 
succumb. 


Benvenuto: ben^ve-ml'to 1 ; bSn"ve-nu'to 2 [It. masculine personal name]. 
BenyowskI: be'^m-of'skl 1 ; be"ny-of'ski 2 [Hung, adventurer], 
benzene: ben'zin 1 ; bSn'zen 2 . 

benzin, benzine: ben'zm 1 or -zTn 1 ; bSn'zin 2 or -zin 2 . 

Ben*zoheth: ben^zo'heth 1 ; bSn-zo'hSth 2 [Bible]. 

benzoin: ben'zo-in or -zein 1 * bSn'zo-fn or -z5in 2 . E. & /. ben-zo'in 1 ; 
St. ben'z5-in l ; Wr. ben-zein' 1 [A resin used in medicine]. 


2: wfllf, dft; bdl>k, b<R»t; full, rule*, eft re, bfit, bftrn; dll, bdy; go, &em; iftk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prgy; hit, police; obey, go; not, dr; full, rttle; bat, bOrn; 

benzol, benzole: ben'zel 1 or -zol 1 ; ben'zSl or -zol 2 . 

benzoyl: ben'zo-il 1 ; bgn'zo-yl 2 , Standard, C., & W. (1909). E., I., 

St. , & w. (1890), ben'zeil 1 ; Wr. ben-zed' 1 [A chemical radical]. 


Beon: bl'en 1 ; be'5n 2 [Bible]. 

Beor: bi'ar or -or 1 ; be'or or -5r 2 [Bible]. 

Beowulf: be'o-wulf 1 ; be'o-wiilf 2 [The semimythieal hero of an Anglo* 
Saxon epic of the same name], 
bequeath: bi-kwith' 1 ; be-kweth' 2 . 


bequeathed: bi-kwithd' 1 ; be-kwethd' 2 ; not bi-kwiCh'ad 1 . See beloved. 
This elongation of the ultimate Is a gross and vulgar method of reading: It is used in Uio 
Church from a silly affectation of peculiarity, and in Charity Schools from 
but is wholly unjustifiable. W. H. Savage The Vulgarisms and Improprieties of the Eng- 
lish Language- P- 75. [London, 1833.] 


Bera: bl're 1 ; be'ra 2 [Bible]. 

Beraeah: ber'e-ka 1 ; b&r'a~ea 2 [Bible (R. V.)]. 
Beracha: ber'a-ka 1 ; bSr'a-ca 2 [Doiiai Bible]. 
Beraehah: ber'a-ka 1 ; b&r'a-ea 2 [Bible]. 
Beraehiah: ber^a-kai'a 1 ; bSrVel'a 2 [Bible]. 


Beraiah: ber'Vai'a 1 ; b£r"a-I'a 2 [Bible]. 

Beranger, de: b^'ran^e' 1 ; be''rah''zhe' 2 [Fr. poet]. 

Berar: be-rar' 1 ; be-rilr' 2 [Brit.*Ind. province]. 

Beraud: be'To' 1 ; be"ro' 2 ; not bi'Taud' 1 [Fr. painter]. 

Berbice: bur-bls' 1 ; ber-bi$' 2 ; not bur'bais 1 [A region and river in Brit. 

Guiana]. 

berceuse [Fr.]: bar'stJz' 1 ; MrW 2 [A cradlesong, or musical composi- 

tion of lullaby type]. 

Berchtold: bern'tolt 1 ; b&ra'tolt 2 [Austr. statesman]. 

Berea 1 : bl'ri-a or ber'i-a 1 ; be're-a or bSr'e-a 2 [Apocrypha]. 


Berea 2 : bi-rl'a 1 ; be-re'a 2 [Bible]. 

Berea 3 : bi-ri'a 1 ; be-reV [1. A village in Ohio. 2. ’ A town in Ky.]. 
Berechlah: berVkai'a 1 ; b^F'e-ei'a 2 [Bible]. 


Bered: bl'red 1 ; be'rM 2 [Bible]. 

Berengar: be'ren-gar 1 ; be'r&n-gar 2 [King of Italy (10th cent.)]. 
Berengaria: ber^en-ge'n-e 1 ; b£r''Sn-ga'ri-a 2 [Eng. queen, wife of Richard I]. 
Berenice, )berT-nai'sI l ; b£r"e~m'ge 2 [A feminine personal name). 
Berenise [Lat.] r ) Fr., B6r6nlce: be"re"nis a ; b§"rgVi<?' 2 ; It., Berenice: 
bS'rfi-nFdhS 1 ; bsfrg-nl'ch^. 

Beresford: ber'is-fard 1 ; bSr'is-ford 3 ; not bars'fard. Compare Berkeley, 

Beresina: berVzi'na 1 ; bSr^e-gi'na 2 [Rus. river the crossing of which 
(Nov. 1812) cost Napoleon I. 20,000 men in his retreat from Moscow], 


2: art, &pe, fit, f&re, fist, what, all; me, gfet, prey, f6rn; hit, Ice; i«5; I«e; gd, ndt, dr, wdn. 
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1:9 = final; l 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


benzol 

Bermuda 


habit; aisle; au = out; ell; iuL = feud; rfhin; go; = sing; Chin, this. 


Bergen*op*Zoom: ber'Hemopszom" 1 ; b£r'H&i*SpszonU 2 [Historic city of 

the Netherlands]. 

Bergerac, Cyrano de; siV^no'dabari'se-rdk' 1 ; cy"ra"no' de b£r"zhe-rae' 2 
[Fr. poet of 17th cent.]. 

Bergman: bera'man 1 ; bSrH'man 2 [Sw. naturalist of 18th cent.]. 

Bergues: barg 1 ; berg 2 ; not berg 1 [Fr. city], 

Beri: bi'rai 1 ; be'ri 2 [Bible]. 

Beria: bi~raiV; be-rl'a 2 [Bible. Same as Bekiah]. 

Beriah: bi-rai'a 1 ; be-rl'a 2 [Bible]. 


Berittes: bi-rcii'aits 1 ; be-rl'Its 2 [Bible]. 

Bering: be'nq or bi'riq 1 ; be'ring 2 or be'ring 2 [1. Danish navigator (1680- 
1741). 2. A sea between Siberia and Alaska], 

B€riot: beV'd' 1 ; be"ri"o' 2 [Belg. violinist]. 

Berltes: bi'rciits 1 ; be'rits 2 [Bible]. 

Berith: bi'rifh 1 ; be'rith 2 [Bible]. 

Berkeleian: btlrk-ll'an 1 ; berk-le'an 2 , Standard. M., & W.; C. burk'li-an 1 

[Pert, to Berkeley], 

Berkeley 1 : ' burk'li 1 ; berk'ly 2 [A family & geographical name in Eng. & 

Berkeley 2 : burk'li 1 ; bark'ly 2 [Eng. & It. family name; specif, that of 
George B., Anglo-Ir. philosopher]. Compare Berkeleian. 

Berkshire: burk'^hir 1 ; berk'shir 2 [County in Mass.]. 

Berkshire 2 : bdrk'tftrir 1 ; bark'shir 2 [Eng. county]. 

Berlichingen: ber'liH-ii/en 1 ; bSr'liH-Ing"5n 2 [Ger. Knight of “the iron 
hand”; subject of a drama by Goethe]. 

Berlin: bur'lin 1 ; ber'lln 2 , Standard , C., & M.; E., I.. & St. bur-lin' 1 ; W . 

burblin' 1 ; Wr. bar-lin' 1 . In Ger., ber-lia' 1 [Ger. capital; also, one of various other 
towns in the U. 8.]. 

berlin: bur'lin 1 ; bcr'lin 2 . Perry (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), 

Jones (179.8), Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827) indicated bur-lin 1 '. 
[1. Carriage. 2. Worsted. 3. Dance.] 

Berlioz: ber"ll"os' 1 ; b&r"li"os' 2 [Fr. composer], 

Bermingham: bur'miq-em 1 ; ber'ming-am 2 [Eng. commander (14th 

cent.)]. 

Bermoothes: bor-uni'thes 1 ; ber-moo'th&3 2 [Bermudas: from Sp. pronun- 
ciation of Bermudez, their discoverer]. 

Bermuda: bar-miu'da 1 ; ber-mu'da 2 , Standard , C. } E & W.; I. bur-miu'- 
d» l ; M. bor-mu'do. The pronunciation recorded by M. is not heard on the islands. It 
is probably based on the Sp. pronunciation of the u in Bermudez (see preceding 
entry). To*day the u in Bermuda is uniformly pronounced as a diphthong by the 
natives. 


2: WQlf, dft; bdhk, bddt; full, rule, dire, but, bftrn; 511, b5y; go, gem; iuk; thin, this. 
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Besecath 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, pr6y; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rftle; but, bSrn; 


Bern: bem 1 ; b&rn 2 [Capital of Switzerland]. See Berne. 

Bernafoe: ber^na-be' 1 ; b&rtna-be ' 2 [Sp. for Barnabas]. 

Bernadotte: bur'hie-det' or ( F .) ber'W'dot' 1 ; ber^na-dtft' or (. F .) bSr"- 
na^dot' 2 [Swed. king]. 


Bernard: bur'nard 1 ; ber'nard 2 ; Fr., bart'nar' 1 ; b£r"nar' 2 [A masculine 

personal name]. Dan., Bernhard; bern'harth 1 ; bSrn'h&rth; Ger., bem hart]; 
b&rn'hart 2 ; Dutch, Barend: ba'rent*; ba'rSnt 2 ; Fr. Bernardin: bar^narMan 1 ; Mr"- 
nar"d£n' 2 ; It., Bernardino; bar' / nar-dI / no 1 ; b&r // nnr-di'no 2 ; L„ Bernardus; bor- 
nar'dus 1 ; ber-n^r'diis 2 ; Sp., Bernal: bar-nol'*; bSr-nal' 2 ; Sw., Bernhard; bern'hard*; 
bSrn'hard 2 . In the Romance languages e before r, and not followed by a second 
consonant in the same syllable, has the sound of a as in “fare.” See also Bertram. 

Berne: bum 1 ; bern 2 [A village in N. Y.]. See Bern. 

Berners: bur'narz 1 ; b&r'nerg 2 [Eng. family name]. 

Bernese: bur-nls' 1 ; ber-nds' 2 , Standard & C.; /. & W. bur-niz' 1 . 
Bernhard!: bern-hdr'dl 1 ; bern-har'di 2 [Ger. general; author], 
Bernhardt: burn'hdrt or ( F .) ber^ndr' 1 ; bern'hart or ( F .) bdrtnar' 2 [hr. 

actress]. See Sarah. 

Bernice: bar-nai'sl 1 ; ber-nl'ge 2 [Bible]. See Berenice. 

Bernlcla: bor-ni^h'i-a 1 ; ber-nlsh'i-a 2 [An Anglian kingdom]. 

Bernina: ber-nl'na 1 ; b$r-ni'na 2 ; not ber-nai'na 1 [Sw. mountains]. 

Bernini: ber-ni'nl 1 ; bSr-m'ni* 2 ; not ber-nai'm 1 [It. sculptor of l(5th cent.]. 
Bernoulli!: bar ,/ nul ,/ yl' 1 ; b4r''nyl''yi /2 ; not ber'^aur'y!' 1 [Swiss family 


BemstorfT: bern'storf 1 ; bern'storf 2 ; not burn'stof 1 [Ger. diplomat], 
Berodach^haladan: bi-ro^daksbal'd-dan 1 ; be-ro"dae*bai'a~d&n 2 [Bible]. 
Bereea: bi-ri'a 1 ; be-re'a 2 . Same as Berea. 

Beromi: bi-ro'mai 1 ; be-ro'ml 2 [Douai Bible]. 

Beroth: bl'reth 1 ; be'rdth 2 [Apocrypha]. 

Berotha: bi-ro'fhe 1 ; be-ro'tha 2 [Douai Bible]. 

Berothah: bi-ro'tha 1 ; be-r5'tha 2 [Bible]. 

Berothal: bi-rd'thai 1 ; be-ro'thl 2 [Bible]. 

Berothite: bl'reth-ait 1 ; be'roth-It 2 [Bible]. 

Berretho: ber'i-fho 1 or be-rl'fho 1 ; bSr'e-tho 2 or b&-re'tho 2 [Bible]. 
Berquln: barman' 1 ; b£r"k£n' 2 ; not ber'kin 1 [Fr. Protestant martyr 

( 1490 - 1529 )], 

Berry: be^rl' 1 ; b&*ry' 2 ; sometimes, as if Anglicized, ber'i 1 ; bdr'y 2 [Fr. 

dukedom]. 

Berryer: bert'ye' 1 ; bSr"y§ /2 [Fr. royalist (1790-1868)]. 

Bersabee: bar-se'bi-i 1 ; ber-sa/be-e 2 [Douai Bible]. 

bersagllere: bert'sa-lye're 1 ; b&r^sa-lye're 2 ; not burtss-glai'a-ri 1 [It. shar}> 
shooter]. 


2: &rt, &pe, £&t, f&re, ffcst, what, all; m6, g&t, pr$y, fgrn; hit, Ice; I»fi; !■»&; gd, n6t, dr, wdn, 
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1: » = final; 1 = habit; aisle; au = out; eil; iu = feud; <5hin; go; 0 — sing; thin, this. 


Bert: bar 1 ; ber 2 [Fr. physiologist (1833-86)]. 

Bertha: bur'the 1 ; ber'tha 2 ; Dan., Ger., & Sw., ber'ta 1 ; bSr'ta 2 [A feminine 

personal name], Fr. Berthe: bart 1 ; b&rt 2 ; It. & Sp., Berta: ber'ta*; bfcr'ta 2 . 
Berthelot: barTa-lo' 1 ; ber"te-lo' 2 [Fr. family name]. 

Berthier: baF'tye' 1 ; ber"tye' 2 ; not ber'tyer 1 [1. Fr. family name. 2. A 

district in Quebec], 

Berthollet: baF'toTe' 1 ; ber"to"le' 2 [Fr. chemist (1748-1822)]. 

Berthoud: baF'tu' 1 ; ber"tu' 2 [Swiss horologist (1725-1807)]. 

Bertie 1 : bdr'ti 1 ; bar'ti 2 [Eng. family name of the Earls of Abingdon and 

Lindsey]. 

Bertie 2 : ber'ti 1 ; bSr'ti 2 [Eng. family name], 

Bertie 3 : bur'ti 1 ; ber'ti 2 [1. Diminutive of Albert or Bertha. 2. County 
in N. C.J. 

BertHlon: bar"ti"yen' 1 ' ber"ti"y6n' 2 ; often erroneously, ber"tl"yen' 1 ; 
bSr' / ti /, y6n /2 , combining Eng. & Fr. sounds to produce a Fr. name. In the U. 8. 
an Anglicized pronunciation bur'til-en 1 ; bSr'til-on 2 , has some vogue [Fr. anthro- 
pologist; inventor of the Bertillon system of anthropometry (1883)]. 

Bertram: bur'tram 1 ; ber'tram 2 ; Ger., bur'tram 1 ; bdr’tram 2 [A masculine 
personal name]. Fr., Bertrand: bfir^trah' 1 ; b6r*tr&h' 2 ; It., Bertrando: bar-tran'do 1 ; 
Mr-tr&n'do; Pg„ Bertrao : bar-trauh' 1 ; b£r-troun' 2 ;Sp., Beltran : bel-trdn' 1 ; b£l-tran' 2 . 
See Bernard, 

Bertrand, de: baFTran' 1 ; b£r"trah' 2 ; not ber'trand 1 ; nor bur'trand 1 . 
Sometimes, erroneously combining Eng. & Fr. sounds, ber^tran' 1 ; biSr^traii'* [Fr. 
general with Napoleon at St. Helena], 

Bertuch: ber'tus 1 ; b&r'tyH 2 [Ger. author (1747-1822)]. 

Berwick 1 : ber'ik 1 ; b&r'ik 2 [Eng. seaport town]. 

Berwick 2 : bur'wik 1 ; ber'wik 2 [A borough in Pa. or town in Me.]. 
Berwine: bur'wain 1 ; bdr'wln 2 [A character in Soott’s “The Betrothed”], 
beryl: ber'il 1 ; bSr'yl 2 ; not bur'il 1 [Mineral & germstone]. 

Berzelius: bar-zl'li-us or (Sw.) ber-se'll-us 1 ; ber-ze'li-hs or (Sw.) b&r-se/H-us 2 
[Sw. chemist]. 

Berzellal: bar-zel'i-ai 1 , ber-z£l'a-I 2 [Douai Bible]. 

Berzelus: bar-zl'lus 1 ; ber-ze'ltis 2 [Apocrypha]. 

Bes: bes 1 ; bds 2 ; not bez 1 [A god in Egyptian mythology]. 

Besal: bl'sai 1 ; bS'si 2 [Bible]. 

Besangon: ba-z(m"sen ,:l ; be-§an"<?6n' 2 . Lippineott’s “Gazetteer” pro- 
nounces the antepenult bfi'i; be' 2 [Fr. city]. 

besant: bez 'ant or bi-zant' 1 ; b£§'ant or be-§&nt' 2 . Same as bezant. 
Besant (Anule) : bes'ent or bez'ant 1 ; bSs'ant or bSg'ant 2 [Eng. theosophist]. 
Besant (Walter) : bi-sant' or bi-zant' 1 ; be-s&nt' or be-§&nt' 2 [Eng. novelist], 
Besecath: bes'i-kafh 1 ; bds'c-e&th 2 [Douai Bible]. 


2: wpIL dft; book, bdbt; full, ryle, cure, but, bum; dll, buy; go, ^em; ink; thin, this. 




beseeehedl 

Beth-emec 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, or; full, riile; but, bOrn* 


beseeched: bi-slcihd' 1 ; be-sechd' 2 ; not bi-sleh'ed 1 . See bequeathed. 
Beselam: bes'i-lam 1 ; b&s'e-l&m 2 [Douai Bible]. 

Beseieel: bi-si'li-el 1 ; be-se'le-£l 2 [Douai Bible]. 

Beskld: bes-kld' 1 ; b8s4dd /2 [A region of the Carpathian mountains]. 
Besley: bis'li 1 ; bes'ly 2 ; not bez-li 1 [Eng. family name]. 

Besodeiah: bes'Vdl'ye or -dai'a 1 ; b&s"o-de'ya or -dl'a 2 [Bible], 
Besodla: bes"o~daiV; b&3"o-di'a 2 [Douai Bible]. 


besom: bi'zam 1 ; be §om 2 . 

Note that this Is one of many native Eng. words (from A.-S. bcsma, broom), the pronun- 
clation of which varies with the form of its spelling. In Devon a is written basam or 
bassam; in Cornwall, bazzom; in Cheshire, Cumberland, and Yorkshire, heexom <& baymn; 
in Northumberland & Durham, buzzom; in Gloucestershire & Wiltshire, bissom; in Berk- 
shire «fc Herefordshire, btzzom, and in Warwickshire & East Sussex byssum. 

Bessboroughrbez'bur-o 1 ; beg'bor-o 2 ; not bes'bur-o 1 [Brit, earldom; seat, 

in Kilkenny, Ire.]. 

Besor: bi'sor 1 ; be'sftr 2 [Bible]. 

Bessarion: be-se'ri-en 1 ; bS-sa/ri-on 2 : not bes'Vrai'en 1 [Gr. scholar; patri- 

arch of Constantinople, of 1 5th cent.]. 

Bessemer: bes'i-mar 1 ; b&s'e-mer 2 [Eng. inventor]. 

Bessi&res : bes'^yar' 1 ; bSs'^ydr' 2 . The Fr. e before r, as in mhrc, ptrc, 

should always be given the sound of a in English “mare,” “pare,” etc. (Fr. marshal]. 

bestial: bes'ti-al 1 ; bSs'ti-al 2 , Standard (1893), C ., M., E ., & / .; St. & Wr. 

best'ysl 1 ; Standard (1913) & W. (1890-1909), besVhal 1 ; b&'chal*, Modern usage does 
not accept the dictum of Walker (note 404) that in the words bestial and celestial, 
where the s precedes the t, this letter is pronounced like tch, as bes-tchial, celes-tchial; 
nor did Noah Webster, Chauncey Goodrich, and Noah Porter in the “American 
Dictionary” and the “Unabridged.” The preponderance of authority favors the first 
pronunciation recorded above. It was left to Messrs. Samuel W. Barnum and 
Samuel Porter to revise the mispronunciation of Walker in “Webster’s International 
Diet.” (1890), which has been retained in the “New International” (1909) and sub- 
stituted for the pronunciation recorded by Dr. March in the “Standard” (1893) 
by the later editors of that work. The word should never be pronounced blst'dhal 1 ; 
nor blst'yaP. While Sheridan (1780), indicated bea'dheU, Walker (1791) and Jones 
(1798) rendered it bes'dhi-al 1 ; but Perry (1775) and Jameson (1827) noted bon'ti-nl 1 , 
and Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1835), Smart (1840), and Ibiu 
(1844) preferred bes'tyal 1 . 

This word is sometimes improperly pronounced with the e long, as if written bcastial, 
whereas it comes directly from the French bestial; and ought to be pronounced as if written 
best-yal. 

Townsend Young in Walker's Critical Pronouncing Diet. s. v., new ed. (Duffy, Dublin, 1859]. 

bestiarian: besTi-e'ri-on 1 ; b§s"ti-a'ri-au 2 [A supporter of animal rights]. 

bestiary: bes'ti-e-ri 1 ; bgs'ti-a-ry 2 [A beast-fighter in ancient Roman 

games]. 

bestrew: bi-stru' 1 ; be-stru' 2 , Standard. C., M., <fe W.; E., /., & St. be-strO' 1 ; 
Wr. ba-stru' 1 ; not bl-strQ' 1 ; bS-stroo' 2 as Phyfe; nor bo-stro' 1 , as Walker, 

Betab: bl'ta 1 ; be'tli 2 [Bible]. 

betain: bl'ta-in 1 ; be'ta-In 2 [An alkaloid found in beets], betalnej bl'te-Xn 1 ; 

b6'ta-In a . 


%; art, ine, fit, fare, fist, wh$t, nil; m£, get, prey, fSrn; hit, Ice; I*»6; gfl, ndt, dr, wdn. 




169 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Beth^emec 

1: a = final; l = habit; aisle; au = out; ©il; iu = feud; <fhin; go; D = sing; thin, this. 


Betane: bet' 3 -nl 1 ; b&t'a-ne 2 [Apocrypha]. 

betel: bl'tl 1 ; be'tl 2 ; not be'tl 1 nor bet'l 1 [E.4nd. nut]. 

Betelgeuse: Same as following, and so pronounced except by L, bl'tel- 

jiuz 1 ; be't6I“giuz 2 . 

Betelguese: bet'el-gBz' 1 ; bSt/Sl-gfiz' 2 ; Standard & E. bei'el-guz 1 ; W. 
(1800), bet'ol-g!zi; b«t'SI-gSz s ; W. (1909), betM-guz'i; bgt'a^ftz's— the Italic short® 
of the penult, indicated in Key 2, approximates to e in “moment,” and is a symbol 
introduced to replace Italic e in the Websterian system of notation, about which see 
Vizetelly’s “Essentials of English Speech/’ ch. ix, pp. 270-303. [A star.] 

Be ten: bl'ten 1 ; be't&i 2 [Bible], 

b£te noire: bat. nwur 1 ; bat nwar ; not bat nwar 1 [Fr., literally, “black 

beast”; bugbear]. 

Beth: belli 1 ; bSth 2 [Heb., the second letter of the Hebrew alphabet, so 

called from its resemblance, in earliest form, to a house or three-cornered tent: 
an element in many Bible and Apocrypha place-names meaning “abode,” “place 
of,” etc. See the following]. — Bethafoara: betl/ab'e-ro or befh/'a-be'ra 1 ; b£th w &b , a- 
ra or b£th /, a-ba'ra 2 [Bible], — Belli =acaram: bc£h /, -ak / a--ram 1 ; b£ th"-3, c'a-rji in 2 [Douai 
Bible]. — Bethsaearem: befh'^ak'a-rem 1 ; b£th A '-&,e / a-r&n 2 [Douai Bible]. — Beth* 
acharam: beth'^ak'o-ram 1 ; bSth'^&e'a-r&m 2 [Douai Bible].— Beth sanatn: be£h"- 
e'nath 1 ; b^th^il'nllth 2 [Bible].— Bethariia: bi-{he / m-a 1 ; be-tha'ni-a 2 ; not befh"s- 
nai'a 1 [Douai Bible]. Same as Bethany. — Bethanite: befVs-nciit 1 ; b 6 th'a-nlt* 
[Douai Bible]. — Beth«anoth: be{h"-e'ne£h 1 ; b&lh"-a/n 6 th 2 [Bible], — Bethany: 
bofh'a-m 1 ; b&th'a-ny 2 [Bible].— Beth saraba: befl^'-ar'a-ba 1 ; bSth"-3,r'a~ba 2 [Douai 
Bible].— Beth *arafoah: bcftr'-ar'a-btU; beth"*ftr'a-ba 2 [Bible].— Beth *aram: be€h w - 
S'ram 1 ; b(5th"-5.'ram 2 [Bible], — Beth»aran: beth^-e'ron 1 ; b£th"-a'ran 2 [Douai 
Bible].— Beth »arbel: be£h // »ar'bel l ; bSth' / 'iir / b£l 2 [Bible].— Beth sasmoth: be€h"- 
az'meth 1 ; b£th*-&fi'm 6 th 2 [Apocrypha]. — Beth^aven; be£h' / -e / ven 1 ; b£th"-5/vSn* 
[Bible]. — Bethsazmaveth: beth^-az-me'vefh 1 ; b 6 th*-&z-ma/v£th 2 [Bible].— Beth* 
baahmeon: be Cl^-b?" el-mi' ©n l ; b£th / '-ba"al-m§ / on 2 [Bible].— Beth sbarah: beth"* 
be'ra 1 ; b£th"*bfi/ra 2 [Bible]. — Bethdbasi: be€h / ''-be'sai 1 ; b 8 tn w -b 3 /si a [Apocrypha].—* 
Bethdbera: befh^-bl'ra 1 ; b 8 th"-bd'ra 2 [Douai Bible], — Bethsberal: be€h"»berh-cd 1 ; 
bSth"-b£r'a-T 2 [Douai Bible].— Beth dblrei: be£h # -bVi-ai»; b&th"-Mr'e-X 2 [Bible]. - 
Beth sear: beth'-kar" 1 ; b^th'-car 7 ' 2 [Bible]. — Bethsdagon: bc£h"-dS'gan I ; bSth"* 
dii'gon 2 [Apocrypha]. — Beth*diblathaim: befh // -dib"l 0 -£he'im 1 ; bSth''-dIb"la-tha'im* 
[Bible].— Beth»eden: bethM'den*; bSth"-S'dSn* [Bible]. -Beth»eked: befhM'kecBj 
bSth"-S'kfcd 2 [Bible]. 

Bethel: betlTel 1 ; b&th'Sl 2 ; not befh'l 1 [1. Bible place-name. 2. A place 

hallowed by God’s presence]. 

Out of my stony grief Bethel I’ll raise. 

Sarah F. Adams Nearer, My God, to Thee , st. 4 

Betheltte: beth 'el-ait 1 ; bSth'61-It 2 [Bible]. 

Bethssemee: befh'M'mek 1 : bSth"*e'mSc 2 [Douai Bible]. — Beth*emefc: 
bothM'mek 1 ; b£th"-£'m£k 2 [Bible]. — Betlier: bl'fhar*; bother 2 [Bible]. — Bethesda: 
In-thez'da 1 ; be-thPs'da 2 ; not beth/os-da 1 [Bible], — Beth*ezel: betlr'-i'zel 1 ; b£th"- 
$'z£l 2 [Bible], — Bethsgader: bcfh' / -gS / dar l ; bSth"-&5/der 2 [Bible]. — Beth*gamuh 
beth'-g6'mul»i b£th"-g&'mm 2 [Bible].— Beth *gilgal: befl^-gil'gai 1 ; bSthWg&l* 
[Bible].— Beth dhaccerem: bethMuuc'si-rem 1 ; b&th''-h£U'?e-r&m 2 [Bible].— Beth* 
haggan: be th^-has'en 1 , Mth w -hHg / an 3 [ Bible].— Beth shanan: befh"-he / non 1 , b£th"- 
hS/nan* [Bible]. — Bethdharam: befh'Mie'rem 1 ; b&th*-hl/ram 2 [Bible (R. "V.Vj. — 
Beth*haran: bethMiS'ran 1 ; b£th // *ha'mn 2 [Bible] . —Beth *hogla : beth'Vhog'la 1 ; 
WthMtfg'la* [Bible].— Bethdioglah: beth'Miog'la 1 ; bSth"-h6g'lfi 2 [Bible (R. V.}].— 
Beth*lioron: be£lr-hfl'ron l ; bFthMio'ron 2 [Bible]. — Bethia: bi-thaiV; be-thl'a 2 
[Douai Bible].— Beth desf moth: betV'-i-es'i-meth 1 ; bSth"i^s'i-m5th 2 [Douai 


2: w^lf, dft; b<5bk, bdbt; full, rt|le, eflre, bOt, Mirn; 611, b6y; go, gem; igik; thin, this. 
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Bible].— Beth* Jeshimoth: beth'^jesVi-meth 1 ; b£th"*g Ssh'i-moth 2 [Bible (R. V.)]. 
Same as Beth*Jesimoth. — B eth*Jesimoth: befh'^jes'i-meth 1 ; b£th' / *j&s'i~ni5th 2 
[Bible] . — Beth *le *aphrah : bethMi-af'ra 1 ; bSthMe-slf'ra 2 [Bible (R. V.)].— Beth* 
lebaoth: bethMi-be'eth*; bSth'Me-ba/oth 2 [Bible]. 

Bethlehem: beth'li-hem 1 ; bSth'le-h£m 2 . The e of the penult as e in 

“valley,” not as in “eel” [City of Palestine where Jesus Christ and David were born]. 

Bethlehem Ephratah: beth'li-hem ef're-ta 1 ; bSth'le-hSm Sfra-ta 2 

[Bible]. 

Bethlehem! te: befh'h-hem-ait 1 ; b&th'le-h&m-It 2 . 

Bethlehem*judah: bethTi-hem^ju'do 1 ; b&thTe-^&msju'da 2 [Bible]. — 
Bcth=lomon: bethMd'man 1 ; bSth'Mo'mon 2 [Apocrypha]. — Beth*maacah: befh"- 
me'a-ka l ; bSth/'-’ina'a-ca 2 [Bible], 

BethmanmHollweg: bet^man^hol'yeH 1 : bet"man*hol'veH 2 [Ger. chan- 

cellor (1856- )]. 

Beth* mar caboth: beth^mar'ke-befh 1 or -both 1 ; bSth^mar'€a-b6th 2 or 
-both 2 [Bible] . — Beth * meon : beth^ml'an*; bSth"*me / on 2 [Bible] . —Beth *merhak : 
beth^mer'hak 1 ; bSth^mgr'h&k 2 [Bible].— Beth*mIIIo: be£h"*mil'oi; bCth^mU'o 2 
[Bible]. — Beth*nimrah: befh''*nim'ra 1 ; b&th"*nfm'r& 2 [Bible]. — Betli*oron: both"* 
o'ren 1 ; b&th A '*d / ’r8n 2 [Apocrypha]. — Beth*palet: beth^pe'loi 1 ; bSth'^pa/Uit 2 [Bible]. 
— Bethspazzez: bem // *paz / ez 1 ; bgth' / »piiz / £z 2 [Bible]. — Bethspeor: beth^-in'or 1 ; 
b§th"pe'& 2 [Bible]. 

Bethphage: beth'fa-jl 1 ; b£th'fa-ge 2 , Standard , L, Oxford Pronouncing 
Bible , Standard Bible Diet., W.; O. & E., beth'fej 1 ; Variorum Bible , beth-faj' 1 . 

Beth*phaleth: bethMe'leth 1 ; bSth^fa/l&th 2 [Douai Bible]. — Beth* 
phelet: befhMl'let 1 ; b&th"*fe / l£t 2 — see preceding [Douai Bible].— Beth*pheses: 
befhMl'sIz 1 ; b&thVfe'sSa 2 ; not -fe'slz 1 [Douai Bible], — Beth*phogor: bethMf/geri ; 
bSthMo'gftr 2 [Douai Bible]. — Beth*rapha: be£h"-re'fa 1 ; bSth"-ra'm 2 [Bible], — Beth* 
rehob: befh"*re / heb 1 ; beth"*re'h5b 2 [Bible], — Beth *sabee : bethVse'bH 1 ; bfcth** 
sa'be-e 2 [Douai Bible]. — Bethsaida: bofh-seVda 1 ; bSuh-sa/i-da 2 ; not beih-sSd'a 1 
[Bible].— Beth *sames: beth/'-se'miz 1 ; b&th'^sa'mgg 2 [Douai Bible]. — Bethsamite: 
beth'sa-mait 1 ; b£th'sa-m!t 2 [Douai Bible],— Beth *samos: befirWmes 1 ; btfth"* 
sa'mbs 2 [Apocrypha].— Be thsau: befh'san 1 ; b&th's&n 2 [Apocrypha].— Bethshan: 
beth'^hanB b&th'shan 2 [Bible]. — Beth*sheau: beth"<*&il'ani; b&th''*sh6'an 2 [Bible]. 
— Beth*shemesh: beth'^^hi'me^h 1 ; b&th"-she'mMi 2 [Bible]. — Beth*shemlte: 
beth^-idii'mait 1 ; b8th"*she / nut 2 [Bible] . — Beth *shi ttah : bethMhit'a 1 ; b&th"* 
shlt'a 2 [Bible]. — Beth*simoth: beth'^sai'mefh 1 ; bSthVsI'radtk 2 [Douai Bible]. — 
Beth*sura: be£h"*su'ra 1 ; bSth # *su'ra 2 [Apocrypha]. — Beth*tappuah: beth"* 
tap'u-a 1 ; bSth // -tttp / n-a 2 [Bible]. — Beih*thaphua: bethMhaf'u-a 1 ; ptffch^tMf'ti-a 2 
[Douai Bible]. — Bethuel: bi-thh / el l ; be-thp/£l 2 [Bible]. — Be thill: beth'ul or bi'- 
thul 1 ; bSth/iii or bS'thul 2 [Bible]. — Bethulia: beth^yu-lai'a or bi-tbiO/h-e 1 ; bCth^yn. 1 - 
ll'a or be-thu'li-a 2 [Apocrypha], 

Bethime 1 : bi-fhiun' 1 ; be-thun' 2 ; not bl-thun' 1 [Am, poet (1805-62)]. 

Beth une 2 : bi'tan 1 ; be'ton 2 [Scot, family name], 

Bethune 3 : be"tiin ,]t ; be^tun' 2 [Fr. town], 

Beth*zacharam: beth"*zak'a-ram l ; b&th' / *z&e , a-r&m 2 [Douai Bible], — 
Beth *zacharias : be€h' / *zak''a-rai / as l ; bftth^^c^a-rfas 2 [Apocrypha]. — Beth«zatlia: 
befh/'-ze'tha 1 ; b&th^za'tha 2 [Bible]. — Bethszecha: befli^zl'ka 1 ; bSth^zS'ca 2 [Douai 
Bible].— Beth *zur: beth^zfjr' 1 ; beth**zar' 2 [Bible]. 

hetis: be'tis 1 ; be'tis 2 [A Philippine timber*tree], 

Mttse: b^tfz' 1 ; b§"tT§' 2 [Fr., stupidity], 

3* art. §.po, f^t, fare, fAst, whgit, ftlh m©, g^t, prgy, fgrn; hit, Ice; I=f*; !«?; gft, ndt, dr, wdn, 
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1: d = final; 1 ~ habit; aisle; au = out; oil; iu = fe«d;Chin; go; X) =*= sing; thin, this. 

betol: bftol 1 or bl'tel 1 ; be'tol 2 gr be'ttfl 2 [A chemical compound]. 

Betolins: bi-to'b-us 1 ; be-t5'li-tis 2 [Apocrypha]. 

Betomasthem: bet^o-mas'Chem 1 ; bSt^o-mils'thSm 2 [Apocrypha], 

Betomesthaim: bet^o-mes-fhehm 1 : bSt ^o-mes-tha'im 2 [Apocrypha 

R. V.)]. t' jt' 

Betomestham: bet "o-mes' them 1 ; b&t // o-m£s'tham 2 [Apocrypha], 

beton: bet'en 1 ; b&t'on 2 ; not be'ten 1 [A form of concrete: from Fr. Mton, 
mineral pitch], 

Betonim: bet'o-nim 1 ; b&t'o-nlm 2 [Bible]. 

betray: bi-tre' 1 ; be-tra 2 ; but frequently heard, be-tre' 1 . Walker , bi-tre' 1 . 

betroth: bi-troth' 1 ; be-troth' 2 , Standard (1893), 7. <fc ikf.; C. & Standard 
(1913) bi-treth' 1 : E. <fe St ., be-troth' 1 ; Walker , bl-treth' 1 ; Wr. ba-treth' 1 . So also, 
betrothal and betrothment. In IF, (1890), the o of the ultima of betroth is 
pronounced as o in “not,” but in W. (1909), it is pronounced as o in “soft.” This 
difference is explained as a medial sound between o in “orb” and o in “odd.” 

betrothed: bi-trothd' 1 , M., or -trefht' 1 ; be-trothd' 2 or -trdtht' 2 ; Standard 
(1913), bi-trefht' 1 ; W. (1893), bi-trefht' 1 ; W. (1909) gives the o in the ultima the sound 
of o in “soft.” See note under betroth. 

[Thus] ended the trials and sorrows of the Betrothed. 

Scott The Betrothed ch. xxxl, p. 115 [H. M. «fc cod 

between: bi-twin' 1 ; be-twen' 2 ; but frequently heard b e-twin' 1 . 

betwixt: bi-twikst' 1 ;- be-twfkst' 2 ; but frequently heard be-twikst' 1 . 

Beulah: biu'lu 1 ; bu'la 2 [A Bible name for Israel; also feminine personal 

name]. 

Beul6: bfj'le' 1 ; bft"le' 2 [Fr. archeologist]. » 

beurr€ (Fr.): bur "re' 1 ; bAr"re' 2 [A butter=pear]. 

Beust (von): beist 1 ; b5ist 2 [Saxon & Austrian statesman]. 

Beuthen: bei-ten 1 ; bfti't&n 2 ; not bu'fhen 1 [Prus. town]. 

Bevan: bev'en 1 ; bSv'an 2 ; not bi-van' 1 [An English family name], 

bevel: bev'el 1 ; b&v'&l 2 ; but frequently heard bev'l 1 . Walker, bev'il 1 , who, 
in Note 99, remarks, “this vowel [e] is apt to slide into the short £.” 

Beveland: bev'i-land 1 or be'va-lant 1 ; bSv'e-land 2 or be've-lant 2 ; not blv'- 
lend 1 [Islands of the Netherlands]. 

beverage: bev'ar-ij 1 ; b£v'er-ag 2 ; not bev'rij 1 . 

Beveridge: bev'e-rij 1 ; bSv'e-rlg 2 ; not bev'er-ij 1 [Am. statesman]. 

Bevern: be'vern 1 ; be'v&m 2 ; not be'varn 1 [Prus, general]. 

Bevls: bl'vis 1 ; be'vis 2 ; not bev'is 1 [A hero in Eng. romance]. 

bevue: bi-viu' 1 ; be-vu' 2 ; not bl'viu 1 ; nor bev'u 1 [An inadvertence; by * view]. 

Bewick: biu'ik 1 ; bii'ik 2 [Eng. engraver or painter], 

Bex: be 1 ; b§ 2 ; not beks 1 [Swiss village]. 

2: wolf, dft; bdftk, bOOt; full, rule, efire, bht, bftrn; Oil, bdy; go, feem; ink; thin, this. 
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Bexar: bar 1 : Mr 2 . Altho the dictionary record be-ur' 1 ; be-ar' 2 , and be- 
ttor' 1 ; be-har' 2 , the pronunciation first recorded is that of the inhabitants [A county 
in Texas]. 

beyond: bi-yend' 1 ; be-y5nd' 2 . Walker (s. v.) says: ££ There is a pronuncia- 
tion of this word so obviously wrong as scarcely to deserve notice; and that is sound- 
ing the o like a, as if the word were written beyand. Absurd and corrupt as this 
pronunciation is, too many of the people of London, and those not entirely unedu- 
cated, are guilty of it .” — A Critical Pronouncing Dictionary s. v. [1791]. 

Notwithstanding Walker’s comment his contemporary Pegge makes no reference 
whatever to this peculiar pronunciation in his ‘‘Anecdotes. . . . Chiefly Regarding 
the Local Dialect of London,” published in 1803; but the form is one which the 
writer heard, in southern Worcestershire, as recently as 1885, A variant bezant* 
is in use in parts of Ireland, and be-yont' may be met in the North Riding of York- 
shire. 

Beyrout: be-rut' 1 ; be-r\it' 2 . Same as Beirut. 

Beza: bl'za 1 ; be'za 2 [Fr. theologian, Theodore de BIize]. 

Bezaanannim: bi^za-an'e-mm 1 ; be , 'za-&n'a-nfrn 2 [Bible (R. V.)]. 

Bezal: bi'za-ai 1 ; be'za-i 2 [Bible]. 

Bezaleel: bi-zal'i-el 1 ; be-z£l'e-£l 2 [Bible]. 

Bezalel: bez'e-lel 1 ; b&z'a-l&l 2 [Bible (R. V.)]. 

bezant: bez'ant 1 ; b&z'ant 2 , Standard , C., M., & W. } also noted by Smart 
(1840) and Reid (1844); E. <fe £t., be-zant' 1 — the pronunciation indicated by Jameson 
(1827), Knowles (1835), Brande (1842), and Clarke (1855); bez'ant 1 ; Wr. r be-zant' 1 ; 
not bl'zant 1 [Turk. coin]. 

B&ze: bez 1 ; b§z 2 [Fr. theologian (1519-1605). Called in Eng. Beza], 

Bezek: bl'zek 1 ; be'z&k 2 [Bible]. 

bezel: bez'el 1 ; bSz'&l 2 — Johnson (1755) and Perry (1775) so stressed the 

word, the latter noting this pronunciation; but it is frequently heard bez'l 1 as indi- 
cated by Smart (1840); not bl'zoi 1 as noted by Jameson (1827). 

Bezeleel: bi-zi'k-el 1 ; be-zede-Sl 2 [Douai Bible]. 

Bezer: bl'zer 1 ; be'zer 2 [Bible], 

Bezeth: bl'zeth 1 ; be'zSth 2 [Apocrypha]. 

Beziers: be'^ye' 1 ; be"zye' 2 [Fr. city where Albigcnses were massacred in 

1209]. 

beztl: bez'il 1 ; b<Vil 2 [Same as bezel: a spelling noted by Blount (1656), 
Bailey (1724), Perry (1775)]. 

bezique: bi-zlk' 1 ; be-zlk' 2 ; not bez'ik 1 [A game with cards]. 

bezoar: bi'zor 1 ; be'zor 2 ; not bez'or 1 [A concretion found in the stomach 

of certain animals, as the goat, chamois, llama, etc.]. 

bezugo: be-zu'go 1 ; be-zu'go 2 ; not bez'iu-go 1 [The buffalo*fish], 

Bbaga: bha'ga 1 ; bh£'ga 2 [In Vedic myth, a son of Aditi (ad'i-tl 1 ; ad'i-ti 2 ), 

a Vedic deity]. See Auyabhatta. 

Bhagalpur: ba"gaI-pGr a ; ba^gal-pyr' 2 [A Bengali city on the Ganges], 


2: irt, ape, f&t, fire, fist, what, all; m€, get, pr§y, fgrn; hit, Ice; X«6; 1=6; gd, ndt, dr, wdn. 
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X; a = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; id = feud-, Chin; go; 0 = sin#; thin, this. 

Bhagavad Gita: bhd'ga-vad gl'ta 1 ; bha/ga-vad gi'ta 2 [A Sanskrit philo- 
sophical poem]. See Aryabhatta. 

Bhagavan: bha'ga-van 1 ; bha/ga-van 2 [In Sanskrit, the Supreme Being]. 
See ask. 

Bh&gavata Purana: bha/'ga-va'ta pu-ra'na 1 ; bha/'ga-va'ta pu-ra'na 2 

[Sanskrit sacred verse devoted to the glorification of Vishnu]. 

Bhandarkar: bhdn'dar-kdr 1 ; bhan'dar-kar 2 [Hindu Oriental scholar]. 

Bharata: bhar'a-ta 1 ; bhar'a-ta 2 [One of several characters in Hindu 
myth]. See ask. 

Bhartrihari: bhartri-har'i 1 ; bhari'trl-har'I 2 [Hindu writer of 1st cent. 

B. c.]. 

bi-: bai- 1 ; bl- 2 [Prefix]. 

Bianca: bi-arj'ka 1 ; bi-&n'ea 2 ; frequently, erroneously, bl'an-ke 1 [A fem- 
inine character in Shakespeare’s "Othello” and "The Taming of the Shrew”]. 

Biard: bf'dr' 1 ; bi"ar' 2 ; not bai'ard 1 [Fr. painter (1798-1882)]. 

Biarritz: bl"d"rlts' 1 ; bf'aVits' 2 . As pronounced by the French three dis- 
tinct syllables are heard and are recorded by Standard, Century, Lippincott’ s Gazetteer , 
& W. (1890) [Fr. watering-place]. 

Bias 1 : bai'es 1 ; bx'as 2 [One of the seven Greek sages, 6th century B. C.]. 
Bias 2 : bl-as' 1 ; bi-as' 2 [A river in the Punjab, India], 
bias: bai'as 1 ; bl'as 2 [Prejudice]. 

biassed: bai'ast 1 ; bi'ast 2 . Spelled byasl by Dryden (“Absalom and 

Achitophel”, 1G81) but pronounced as indicated above. 

Biatas: bai'a-tas 1 ; bl'a-t&s 2 [Apocrypha], 
biaxial: bcri-aks'i-al 1 ; bl-ftks'i-al 2 ; not bai-ak'shal 1 . 

bib ( v bib 1 ; bib 2 [To drink: tipple]. The i in the first syllable of all the 
derivatives of this word, as Mba'clous, blbacTty, blba/tiou, Mb’ativencss, etc., 
is correctly pronounced short. 

bibelot: bib'lo 1 ; blb'lo 2 ; not bai-blet' 1 [Fr. object of art]. 

BIblicist: bib'b-sist 1 ; blb'li-§lst 2 . 

bibliognost: bib'li-eg-nest 1 ; blb'li-5g-n5st 2 [Ad adept in bibliography]. 

bibliographer: bib"b-og'rs-fsr x ; blb"li-5g'ra-fer 2 ; not bibli-o-graf'ar 1 . 
See next. 

bibliographic: bibUi-o-graf'ik 1 ; bIb"li-o-gr&f'ie 2 . See preceding and the 
following. 

bibliography: bib'b-eg'ra-fi 1 ; blb"li-5g'ra-fy 2 . 

blblioklept: bib'b-o-klept 1 ; blb'li-o-klSpt 2 ; not bib'h-o'klept 1 [A book, 
thief]. 

bibllophagic: bibli-o-faj'ik 1 ; bIb"li-o-f&g'i« 2 [Book.devouring]. 

bibliophagist: bifaTi-of's-jist 1 ; blbTi-bf'a-gist 2 [An omnivorous reader of 
books]. 

Z: w<>lf»dft; bcS6k, bd»t; figrtl, rule, ettre, b€kt, bfirn; 611, bdy; go, feem; i©k; thin, this. 
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bibliophile: bib'h-o-fil 1 ; blb'li-o-fil 2 , Standard (1893), C.,E.,& M.\ W., 

& Wr., bib'li-o-fciil 1 . This word came into the language through the Fr. in 1824. 
It was first recorded in American dictionaries and mispronounced by, Joseph Worces- 
ter in 1859. This error is to be found in Webster’s International (1890) and has 
been repeated in the New International (1909). The editors of the Standard (1913) 
fell into the same mistake, which has recently been corrected. Fr. words ending 
in -He, when Anglicized, are commonly pronounced -il 1 ; -II 2 ; not -ail 1 ; -II 2 . An ex- 
ception to this rule is automobile. Who to-day would speak of an ©"to-mS'bail 1 ? 

bibllothec: bib'li-o-fhek 1 ; bib'li-o-th&i 2 , Standard , <7., <fc W.; E., bib'll- 

ir-thak 1 ; M.> bib^li-eth'ek 1 [A library or librarian]. 

bibliothecal: bib^h-o-thl'kal 1 ; blb^li-o-the'-eal 2 , Standard , C ., M., & W 
E., bib-li-u-thi'kaU; Z, bib^i-o-thi'kaU ; St., bib^i-efh'e-kab; Wr., bib-li-eth'a-kalk 
Phyfe erroneously states Wr. prefers bib-k-eth'e-kal. Wr. gives the penult the ob- 
scure sound and not that of e in “eve.” Sheridan (1780) indicated bib-h-o-fhl'kal 1 , 
but Walker noted bib-li-eth'i-kel 1 . 

biblioth&que [Fr.]: bi // bllV'tek' 1 ; bi' / bIi' / o' / tek' 2 ; not -tek 1 [Library]. 

Bibllsm: bib'lizm 1 or bai'blizm 1 ; blb'H§m 2 or bl'blf§m. Standard , C., E., 
W ., & Wr. prefer the first; I. & M. prefer the second. So, also, BibJIst. 

bicentenary: bai-sen'ts-na-ri 1 ; bi-g£n'te-na-ry 2 . 

bicentennial: boPsen-ten'i-el 1 ; bi'g&i-t&n'i-al 2 . Note the accentuation 

of this and of the preceding word. 

Bicester: bis'ter 1 ; bls'ter 2 [Eng. town]. See Anstruther. 

Blcetre: bf'se'tr 1 ; bi"ge'tr 2 [Suburb of Paris, France]. 

Site of a castle built in 1285 by Jean tie Pontoise, bishop of Winchester (Wlncestre), 
whence, by corruption, it took Its name. New Standard Diet. p. 270, col. 3. 

Bichat: bi^a' 1 ; br glia' 2 ; not bcd'dhat 1 [Fr. anatomist (1771-1802)]. 
bichir: bidh'er 1 or bi-^ilr' 1 ; blch'er 2 or bi-ghir 2 [A fish of the Nile]. 
Bichri: bik'rai 1 ; blc'ri 2 [Bible]. 

Bickerstalf, { bik'ar-staf" 1 ; bik'er-staf" 2 [Ir. author of light comedy 
Bicker staffe:) (1735-1812)]. 

Bickers teth: bik'er-steth 1 ; bik'er-stSth 2 [Eng. family name], 
bicuspid: bai-kus'pid 1 ; bi-eiis'pid 2 [Double*pointed]. 

bicycle: bai'si-kl 1 ; bl'gy-el 2 ; not bai-sai'kl 1 , a pronunciation widely used 

in the United States thirty years ago. 

bicycling: boi'si-klirj 1 ; bi'gy-eling 2 ; not boi-sai'kliq 1 . See cycling. 
Bidassoa: bf'da-so'a 1 ; bi"da-so'a 2 [A river between France & Spain; the 

scene of severe engagements between Soult and Wellington in 1813]. 

Biddulph: bid'ulf 1 , bfd'tilf 2 ; frequently bid'elf 1 [Eng. town]. 

Bideford: bid'i-fard 1 ; bfd'e-ford 2 [Eng. seaport]. 

bidet: bi-det/ 1 ; bi-dSt' 2 , Standard, C., <fe W.; E., bid-et' 1 ; M., birds' 1 ; 
St., bid'et 1 ; Wr., be-det' 1 [Fr., a small horse]. 

Bldkar: bid'kar 1 ; bld'kar 2 [Bible]. 

Bidpai: bid'pai 1 ; bld'pT [Author of a collection of Sanskrit fables: the 

source of Lafontaine’s “Fables”!. 


2; art, Spe, fit, fire, fist, wh$t, nil; mS, get, pr£y, fSrn; hit, foe; 1=5; 1=5; gd, ndt, dr, wdn* 
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1: » - final; l = habit; aisle; cm = out; eil; itk - feud; 6hin; go; 9 — sing; €hin, this. 

bid u ous: bid'yu-us 1 ; bid'yu-us 2 ; not bai-diu'us [Lasting two days]. 

Biel: bil 1 ; bel 2 ; not bai'al 1 [Ger. scholastic of 15th cent.]. 

Btela (von) : bi'la 1 ; be'la 2 [Ger. astronomer (1782-1856)]. 

Blelopol: bl-e'lo-pel 1 ; bi-e'lo-p51 2 [Rus. town]. 

Bfelostok: bi-e'lo-stek 1 ; bi-e'lo-stdk 2 [Rus, town], 
biennial: bcd-en/i-al 1 ; bl-en'i-al 2 . 

biensfcance [Fr.]: byan // se // ans /1 ; by&h A se' / ang /2 [Propriety]. 

Bienville: byan'Vir 1 ; by&n"vil /2 . In some Southern cities Anglicized 
bai-en'vil* [Canadian captain of Fr. origin (1680-1765); founder of New Orleans]. 
Biers t ad t: bir'stat 1 ; ber'stat 2 [Ger.^Am, painter (1830-1902)]. 
Bles*Bosch: bls^bosk' 1 ; bis^bosc' 2 [A marsh in the Netherlands], 
blfer: bcti'far 1 ; bl'fer 2 [A plant that bears twice a year]. See next word, 
biferous: bif'er-us 1 ; blf'er-tis 2 . 

We see that the antepenultimate accent on this word, as well as on Bigamy, and some 
others, has the power of shortening the vowel in the first syllable. 

Walker Critical Pronouncing Diet. (s. v.) 

bifid: bcri'fid 1 ; bi'fld 2 [Two*cleft]. 

bifilar: bai-fai'lar 1 ; bi-fi'lar 2 ; not bcri-fil'er [Two=threaded]. 

Bifrost: bif'rost 1 ; blf'rftst 2 [In Norse myth, a bridge between Asgard and 

Midgard; the “trembling way”]. 

bifurcate (y. &a.): bai-fur'ket or bai'fur-ket 1 ; bi-fftr'eat or bl'fhr-eat 2 . 
biga [L.]: bai'ga 1 ; bi'ga 2 ; not bi'ge 1 [A Roman twodiorse chariot], 
bigamy: bigVrm 1 ; big'a-my 2 . See biferous. 
bigarreau: big'a-ro 1 ; blg'a-ro 2 ; not big'a-ru 1 [A variety of cherry]. 
Bigelow: big' 1 -lo 1 ; blg'e-lo 2 [American family name], 
bigential: bai-jen'iShel 1 ; bl-gSn'shal 2 . 

Biggar: big'ar 1 ; big'ar 2 [Ir. statesman]. 

Biggleswade: big'lz-wed 1 ; blg'l§-wad 2 [Eng. town]. 

Bignon: bFnyon' 1 ; bi"ny6n /2 [Fr. diplomat]. 

bigoted: big'at-id 1 ; blg'ot-ed 2 ; not big-gut 'ed 1 as Walker. See below. 

Sir James Murray notes that ul the 17th century the accent was put on the penult. 
This was due to the spelling, for altho Evelyn rendered it bigoted m his “Memoirs” 
(i, 192) in 1645, John Kersey entered the word as bigotted in his “Dictionarium Anglo* 
Britannicum” (1708). Bailey adopted this spelling in his “Universal Etymological 
English Dictionary” (1724), but Johnson (1755), Perry (1775), and Walker (1701) 
reverted to the original bigoted, and indicated the accent on the first syllable. Walker 
remarks: 

This word Is frequently pronounced as If accented -on the last syllable but one, and Is 
generally found written as If It ought to be so pronounced, the t being doubled, as is usual 
when a participle Is formed from a verb that has its accent on the last syllable. . . . This 
mistake must certainly take its rise from supposing a verb which does not exist, namely, as 
bigot: but as this word Is derived from a substantive, it ought to have the same accent; thus 
though the words ballot and billet are verbs as well as nouns, yet as they have the accent 


2: wolf, dft; bdbk, btf&t; full, rule, cure, but, burn; oil, bdy; go, &em; UQik; thin, this. 
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X; artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gO; net, dr; full, rule; bat, bOm; 
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on the first syllable, the participial adjectives derived from them have only one t, and 
both are pronounced with the accent on the first syllable, as balloted , billeted. Bigoted 
therefore ought to have but one t, and to preserve the accent on the first syllable. 
A Critical Pronouncing Diet. (s. v.). [1791.] 


Bigtha: big'fha 1 ; bfg'tha 2 [Bible]. 

Blgthan: big'fhan 1 ; blg'tMn 2 [Bible]. 

Blgthana: big-ftie'ns or big'fha-ns 1 ; bfg-tha'na or bfg'tha-na 2 [Bible]. 
Bigval: big'vi-ai 1 ; blg'va-I 2 [Bible]. 

bijou [Fr.]s bi'^u' 1 ; bfzhu' 2 ; Standard , W ., & Wr.; C & St. t bi-su' 1 ; 

JS. &Af., bl'3u l [A jewel].— bijouterie [Fr.]: bi^u^te-rl' 1 or bi' , 3G"trS' 1 ; bl*zhy*te-r6'» 
or bl*zhu' / trd'2 (Jewels collectively].— bijoux: Plural of bijou; pronounced as the 
singular. 


bijugate: bai-ju'get 1 ; bi-jug&t 2 , Standard & C., E . & M., bai jiu-get 1 , 

bai'ju-get 1 ; St., bai'ju-geti; W., bai'ju-geti; Wr., bai-jiG'geti [Two-paired].— biju- 
gous: bcti-jG'gus 1 ; bl-ju'«hs 2 , Standard & C.\ E. & M., bai'jiu-gus 1 ; L, baPjQ-gus 1 ; 
W., bai'ju-gus 1 ; Wr., bai-jiu'gos 1 . 


Bikathaven: bik*dth-S'vea l ; blk^ath-a'v&i 2 [Bible]. 


blkh: bik 1 ; hlk 2 ; not bik 1 [Nepal aconite]. 

bilabial: bai-le'bi-al 1 ; bl-la/bi-al 2 . 

bilaclniate: bcii'da-sin'i-et 1 ; bf'la-gln'i-at 2 . 

biian: bi'ldn' 1 ; biTah' 2 [Fr., a record of commercial standing]. 

bilander: bil'an-dar 1 ; bll'an-der 2 ; bil'an-dur 1 . Standard , C M., & W . 

give bai'lan-dsr 1 ; bl'l&n-der* as an alternative [Dutch sailing vessel]. 

bilboquet [Fr.]: bIl"bo"ke' 1 ; bil"bo"ke /2 ; not bil"bo-ket ' 1 [A eup=and»ball]. 

See croquet. 


Bildad: bil'dad 1 : bfl'd&d 2 [Bible]. — Bileam: bil'i-am or bai'li-am 1 ; 
or bl'le-ftm* [Bible].— Bilgah: bil'ga 1 ; Ml'gS,* [Bible]. — Bllgai: bil'gi-ai 1 ; 1 
[Bible] -Bilba: bil'Kcd; bll'ha* [BibieJ.-Biihah: bU'ha*; biFh&s fBiblel.-B 
bil'han 1 ; btl'h&n 2 [Bible]. 


bfl e- 
_ Wfta-I* 
bft'h&a [Bible].— BUhans 


bilic: bil'ik 1 ; bll'ie 2 . W. prefers bedl'ik. 

bilingual: bai-lirj'gwsl 1 ; bidfn'gwal 2 . 

bilious: bil'yus 1 ; bll'yhs 2 — two syllables, not three. 

BillaudsiVarenne: bi"y6 / *va"ren /i ; biV s '*va''r$n /2 [Terrorist of Fr. Rev- 

olution]. 

Billerica: bil'n-ka 1 ; bilTi-ca 2 ; not bil'lar-i-ka 1 [Town in Mass.], 
billetedoux [Fr.]: biF'e^du' 1 or (Fr.) bll'y^dQ/ 1 ; biF'^du' 2 or (Fr,) bll'ys*- 

dy' 2 , both for smg. & pi. Of the earlier lexicographers Perry (1777), Pulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), and Reid (1844) were careful to indicate that the two Vs 
should be pronounced— bil'h-dQh Smart (1840) indicated bil-yi-dQ' 1 [Fr., love-letter]. 


The . . . letter t, when a final oonsonant. Is Invariably heard, save in some Imper- 
fectly naturalized words. Of these iclat and billet-doux may be taken as examples. 

Thomas R. Lounsbury English Spelling and Spelling Reform ch. Ill, p. 169 [£L '091. 


billiards: bil'yardz 1 ; bil'yardg 2 . 


billion: bil'yan 1 ; blTyon 2 . 


2: Srt, &pe, f&t, fare, fist, wh$t, all; mg, gSt, pr §y, fgrn; hit, Ice; l«5; gd, ndfc, dr, wdn. 
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1: a ~ final; I = habit; aisle; au = out; ell; ifi ~ fc?/d; :Jhin; go; 0 


Bigtha 

bionomy 

31UJ7; thin, this. 


billon: bil'en 1 ; biFon 2 [An alloy], 

Billroth: bil'rot 1 ; bll'rot 2 [Ger. surgeon (1829-94)]. 

Bilshan: bil's&an 1 ; biFsh&n 2 [Bible]. 

Bimana: bim'a-na 1 or bai-me'na 1 ; bLn'a-na 2 or bl-ma'na 2 [An order of 

mammals including man alone]. 


Bimhal: bim'hal- blmW [Bible] [Ponce de Leoc] . 

Bimini: bi'mi-nl 1 ; bi'mi-ni 2 ; not bim'i-m 1 [Imaginary island sought by 
bimodal: bai-mo'dal 1 ; bl-mo'dal 2 [Having two modes], 
bimodular: bai-med'iu-lsr 1 ; bl-m8d'u-lar 2 . 

binary: bciFne-ri 1 ; bFna-ry 2 ; not bai-na'ri 1 , as sometimes heard in the 
South [Made up of two; as, a binary star (a pair of stars revolving around their own 
center of gravity)]. 


Binea: bin'i-e 1 or bdi'm-a 1 ; bln'e-a 2 or bFne-a 2 [Bible], 

Bingen: big'en 1 ; bing'Sn 2 ; often erroneously biq'gen 1 [Hessian town]. 
Bingham: biq'om 1 ; blng'am 2 ; fioZbiq'ham 1 [Eng. antiquary (10(38-1723)]. 

Binghamton: biy'em-tan 1 ; bing'am-ton 2 ; not biq'ham-tan 1 [City in N. Y. 
State]. 

Binnui: bin'yu-ai 1 or bi-niu'ai 1 ; bfn'yu-I 2 or bi-riu'i 2 [Bible]. 

blnocle: bin'o-kl 1 * bin'o-el 2 ; E. f bin'u-kl 1 ; bai'ne-kl 1 ; JVr. t bin'a-kl 1 
[A binocular or field-glass]. 

binocular: bin-ek'yu-ler 1 or bai-nek'yu-lar 1 ; btn-5c'yu-l ar2 bl-nbc'yu- 
Iar 2 ; bai-nek'yQ’-lur 1 ; M„ bi-nek'yu-lsr 1 ; Wr., bui-nak'yu-br 1 -. 


binodal: bai-no'del 1 ; bl-no'dal 2 [Having two nodes, as a stem], 
binode: bai'nod 1 ; bl'nod 2 . 
binomial: bai-no'mi-al 1 ; bi-no'mi-al 2 . 

Blnue: bin'wi 1 ; bin'we 2 ; not bin'u-i 1 [Afr. river], 
biogen: bcii'o-jen 1 ; bl'o-g&n 2 . 

blogeny: bai-ej'i-m 1 ; bi-Qg'e-ny 2 [The evolution of living things]. 

biographer: bcii-og'ra-fer 1 ; bi-5g'ra-fer 2 . — biographic: baYo-graf'ik 1 ; 
bf'o-griif'ic®.-— biography: bai-eg'rs-fi 1 ; bl-5g'ra-fy 2 . 


biokinetics : baFo-ki-net'iks 1 ; bI"o-ki-nSt'ies 2 [Organic change during de- 
velopment], 

biology: bai-eFo-ji 1 ; bI-8Fo-gy 2 [The science of life], 
biolysis: bai-oPi-sis 1 ; bl-bl'y-sis 2 [Dissolution of life], 
biometry: bai-omT-tri 1 ; bi-8m'e-try 2 . 

Biondello: bUen-del'o 1 ; bi"6n-dbPo 2 [A servant in Shakespeare’s Taming 
of the Shrew], 

bionomics: baUo-nem'iks 1 ; bF'o-nSm'ies 2 . 
blonomy: bai-en'o-mi 1 ; bI-5n'o-my 2 . 


Z: w^If. dp; bdbk, b«bt; full, rule, cOre, bttt, bUrn; oil, boy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, bum; 

biopbagous: bai-ef'a-gus 1 ; bi-ftfa-gtis 2 . 
biophore: bai'o-for 1 ; bi'ofor 2 . 
bioplasm: bai'o-plazm 1 ; bI'o~pl&§m 2 . 

bioscope: bai'o-skop 1 ; bi'o-seop 2 . Note position of accent and see next, 
bioscopy: bai-es'ko-pi 1 ; bi-6s'eo-py 2 . See preceding. 

Blot: bf'o' 1 ; bi"o /2 [Either of two Fr. scholars (1774-1862)]. 
biotics: bai-et'iks 1 ; bi-6t'ies 2 [The science of living organisms]. 

blparous: bip'a-rus 1 ; bfp'a-rtis 2 ; not bai-par'us 1 ; nor bai'pa-rus 1 as indi- 

cated by Sheridan (1780). M., bip'a-ras 1 [Producing two at once]. 

bipartlent: bcri-pdr'ti-ent 1 ; bl-par'ti-Snt 2 , Standard , (7., & W. (1909); 

E. & M., bai-par'ti-ant 1 ; W. (1890) bcri-par'3hent l ; Wr., bai-par'i&ient 1 . See next 
entry. 

bipartite: bai-pfir'tait 1 ; bi-par'tit 2 , Standard , C. } E ., M & W. (1909); 

St & W. (1890), bip'ar-toit 1 ; Wr., bip'or-tait 1 ; Walker , bip'par-tait 1 . See quotation. 

Every Orthoepist has the accent on the first syllable of this word, but EntJck [1764], 
who places it on the second; but a considerable difference is found in the quantity of the 
first and last i. Sheridan [1780] and Scott [1797] have them both long, Naros [1784] the 
last long. Perry [1777] both short, and Buchanan [1757] and W. Johnston [1764] as 1 have 
done it. The varieties of quantity on this word are the more surprising, as all these writers 
that give the sound of the vowels make the first i in tripartite short, and the last long; and 
this uniformity in the pronunciation of one word ought to have led them to the same pro- 
nunciation of the other, so perfectly similar. The shortening power of the antepenultimate 
accent is evident In both. Walker Critical Pronouncing Dictionary (a. v.)[1806J. 

Of the modem dictionaries six follow' Sheridan and Scott, while but two follow 
Wslkcr 

bipedal: bcti'ped-al 1 ; bi'pSd-al 2 , C . & J E.; Standard , W . (1890), & Wr ., 

bip'i-dal 1 or bai'pi-dal 1 ; bip'e-dal 2 or bl'pc-dal 2 ; boi-pl'dsl 1 ; M. <fc W. (1909;, 
bai'pi-dal 1 ; St., bip'e-dal 1 ; Walker, bip'pl-dal 1 See pedal. 

biplane: bai'plen 1 ; bl'plan 2 [A twoplaned aeroplane]. See monoplane; 

TRIPLANE. 

biplicate: bai'pli-kit 1 ; bi'pli-eat 2 , Standard , C n & Wr.: E bai-pli'kdt 1 ; 
M. & St., bip'li-kSti; I., bai'pli-kot*; W. (1890), bip'Ii-kit*; W. (1909), bip'li-kCtk 
See TRIPLICATE. 

bipyramid: bou-pir'a-mid 1 ; bi-p^r'a-mld 2 . See next, 
bipyramidai: baFpi-ram'i-dal 1 ; brpy-r&m'i-dal 2 ; not bai-pir'a-nu-dal 1 . 

biquadrate: bai-kwod'ret 1 ; bl-kwad'rat 2 . Perry (1775) indicated bik'- 
we-dret 1 ; Sheridan (1780) and Walker (1791) bai-kwe'drSt 1 ; Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), and Smart (1840) bai-kwod'ret 1 . 

biquaterniou: bai"kwa-tur'ni-an 1 ; bI // kwa-ter / ni-on 2 . 

Bir: blr 1 ; bir 2 ; not bir 1 , nor bur 1 [Turk, town, near Aleppo], 
biratio nal: bai-ra^h'an-al 1 ; bl-r&sh'on-al 2 [Term in mathematics]. 
Birch^Pfeifer: blrnspfai'far 1 ; birn^pfl'fer 2 [Ger. actress and playwright], 
biretta: bi~retV; bi-rSt'a 2 ; not bir-et'a 1 . 

Birinus: bi-rai'nus 1 ; bi-ri'ntis 2 [A Benedictine missionary in Eng. in 7th 

cent.]. 

3: art, Spe, f&t, fare, f&st, wh$t, J%11; m€, g$t, pr$y, fSrn; hit, lee; K*=6; I»C; ndt, dr, wdn. 




179 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^ifoc-ptow 

1: » — final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; tfhin; go; D — Bing; thin, tfila . 

Birmtngham: bur'mrQ-dm or -ham 1 ; bir'ming-am or -h&m 2 [Geographic 
name]. 

blron: bai'ren 1 ; bi'rSn 2 [A printers' dabber]. 

Blron 1 : bl'r84'»; biW> [Fr. dukedom], [lord tove ^ RosaliQe) . 

Blron 2 : bi'ran 1 ; bl'ron 2 [In Shakespeare's Love's Labor's Lost , a madcap 
Birsha: bir'j-iha 1 ; bir'sha 2 [Bible]. 

Blrstal: bur'stol 1 ; bhr'stal 2 [Eng. town]. 

Birzaith: bir-ze'ith^^bir-za'Ith 2 [Bible (R. V.)]. 

Birzavith: bir-ze'vifh 1 ; blr-za/vlth 2 [Bible], 

Biscayan: bis-ke'an 1 ; bls-ca'an 2 , Standard & W r. ; C., bis'ki-an 1 ; E. } bis'ke- 

an 1 ; bis-kS'an*; M . & W. t bis'ke-en 1 . 

Bisceglia: bi-ghe'lya 1 ; bi-she'lya 2 [It. seaport]. Note that in Italian sc 
before e and i are equivalent to £h. 

Bischoff: bi&i'ef 1 ; bish'df 2 [Ger. family name]. Bischoft. 

BIscop: bis'kap 1 ; bis'cop 2 [Eng. Benedictine of 7th cent.]. 

biscuit: bis'kit 1 ; bis'cit 2 . From the 16th to the 18th century the spelling 

bisket prevailed; the current biscuit is an affectation adopted from the Fr. without the 
pronunciation. As drie as the remainder bisket 

After a voyage. Shakespeare As You Like It act 11, sc. 7. 

bisect: bcd-sekt' 1 ; bi-seet' 2 ; not bai'sekt 1 [Divide into two equal parts.] 
bisexual: bai-sek'^hu-al 1 ; bl-sSk'sh^-al 2 . 

Bishamon: bi-^ha'mon 1 ; bi-sha/mon 2 [Jap. god of war], 

Bisharin: bi^l/a-rin' 1 ; blshVrin' 2 [One of a Nubian tribe], 

Bishlam: bisSh'lam 1 ; bish/lam 2 [Bible], 
bisk: bisk 1 ; bisk 2 . See bisque. 
bisinuate: bai-sin'yu-et 1 ; bi-sln'yy-at 2 . 
bismal: biz'mal 1 ; blg'mal 2 [A medicinal powder], 

Bismarck: bis'mark 1 ; bis'mark 2 ; not biz'mdrk 1 [Ger. statesman], 
bismite: biz'mait 1 ; bl§'mlt 2 [A mineral], 
bismuth: bis'mufh 1 ; bls'mtith 2 . 

The pronunciation biz'muth 1 ; blz'mtith 2 , introduced by Walker, is preferred by 
C., E. t Standard, W„ & Wr.; but that preferred here is supported by Edward Phillips, 
who first included the word in his “New World of Words yr in 1678, by Bailey (1724), 
by Johnson (1755), by Perry (1777), by John Ogilvie in the Imperial Diet. (I860), 
and by Sir James Murray’s New English Diet, (1888). In several years’ close asso- 
ciation with chemists and wholesale druggists the writer has no recollection of having 
heard the s pronounced as z. 

bismut hie: bis'muth-ik 1 ; bls'mtith-ie 2 , M.) Standard , (7., E, t St. } & TF., 

biz'mufh-ik 1 ; M., bis-mih'thik 1 ; Wr. f biz'meth-ik 1 . See bismuth. 
blsoc*plow: bai'sek^plau" 1 ; bl'sdcsplow" 2 . 

2: wQlf, dft; bdok, b<56t; full, rule, cOre, bflt, bfirn; 611, bdy; go, gem; i&k; thin, this. 
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1 : artistic, Art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, 6r; full, rttle; but, burn; 


bison: bcu'san 1 ; bl'son 2 , Standard , C., M & Wr.; E bai sun 1 ; bai son 1 ; 
St., bai'zen 1 ; W. (1890), bai'sen 1 — the o as o in odd; W. (1909), bai'sun 1 — the o as u 
as in “circus." Abernethy warns us against biz'un 1 , now seldom (if ever) heard, but 
indicated by Jameson (1827) and Smart (1840). Craig (1849) and Ogilvie (1850) 
preferred bai'zun 1 , Knowles (1835) and Reid (1844) bai' sen 1 . 

bisontine: bai'san-tm 1 ; bi 'son-tin 2 ; not -tain 1 ; -tin 2 . 

Bispham 1 : bis'fam or -pam 1 ; bis'fam or -pam 2 [Am, singer], 

Bispham 2 : bisp'ham 1 ; blsp'hAm 2 [Eng. family name], 
bisque [Fr.]: bisk 1 or bisk 1 ; bisk 2 or bisk 2 . 

bissextile: bi-seks'til 1 ; bi-s£ks'til 2 ; not bis'seks-tail' 1 as indicated by 
Kenrick (1773) . From Perry (1775) to Smart (1840) care was taken by lexicographers 
to note the .doubling of the s in this word. 

bistoury: bis'tu-ri 1 ; bls'ty-ry 2 ; not bis'tau-n 1 [Surgeon’s knife], 

biter: bai'tar 1 ; bl'ter 2 . 

Bithiah: bi-fhai'a or bifh'i-a 1 ; bi-thi'a or blth'i-a 2 [Bible]. 

Blthron: bifh'ran 1 ; blth'ron 2 [Bible]. 

Bithynla: bi-thin'i-a 1 ; bi-thyn'i-a 2 [Country in Asia Minor]. 

Bitlis: bit-lis' 1 ; blt-lls' 2 [Turk, vilayet & city]. 

bito: bl'to 1 ; bi'to 2 [A small thorny tree]. 

bitoc: bi'tek 1 ; bi'tdc 2 [A tree of the Philippine Isis.]. 

Bitou: bai 'ten 1 ; bl'tSn 2 [Gr. myth, son of Cydippe], 

Bit sch: blch 1 ; bich 2 ; not bit&i 1 [Ger. town]. 

bitulithic: bit"yu-li£h'ik 1 ; blt"yu-lith'ic 2 ; not bai"tiu-lith'ik l [Composed 

of bitumen & stone]. i 

bitumen: bi-tiu'men 1 ; bi-tu'm&n 2 , Standard , C., E., J. ? St., & W, (1890); 

M., W. (1909), <& Wr., bi-tiu'man 1 ; Walker, bl-tiQ'men 1 ; not bit'iti-men 1 . Buchanan 
(1757) and Sheridan (1780) indicated the % as in “aisle"; Ash (1775) was the only lexi- 
cographer to put the stress on the first syllable. [Asphalt.] 

blur [Heb.]: bi'ur 1 ; bi'ur 2 [A commentary], 
biurate: bai-yu'ret 1 ; bl-yu'rat 2 [Salt of uric acid], 

bivalence: bai-ve'lens 1 ; bl-va'l&ng 2 . C., bai've-lsns 1 ; IF, baFve'lens 1 . 
An alternative, biv's-lens 1 ; blv'a-lSny 2 , is sometimes heard. 

bivalent: bai-ve'lent 1 ; bl-va/lSnt 2 . C ,, bai've-lant 1 ; M., biv'a-Iant 1 ; IF. 
(1890), biv'a-lant 1 ; W. (1909), bai"ve'lant 1 . 

bivalve: bai'valv 1 ; bl'v&lv 2 [A shelhfish]. 
bivlal: biv'i-al 1 ; biv'i-al 2 [Going two ways]. 

bivious: biv'i-us 1 ; blv'i-Gs 2 , Standard . C., E., & W.; bai'vi-us l : M., 

bivVas 1 ; Wr., bai'vi-us 1 — the pronunciation indicated by Jameson, Smart, ana Reid. 
Knowles noted only two syllables: biv'yes 1 [Having or going two ways, as a forked, 
road]. 


2: art, &pe, f&t, f&re, fist, what, all; m£, g6t, pr§y, fSrn; hit, Ice;l*§; I«g; gfl, ndt, 6r, wdn, 
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1: » = final; 1 = habit; aisle; au = out; eil; ifi = feud; tfhin; go; Q = sin^; Chin, this. 

bivouac: biv'u-ak 1 ; blv'u-&c 2 , Standard , C., & St.; E .. biv'u-ak 1 , also 

indicated by Jones (1798); M. f W., & Wr., biv'wak 1 — -preferred by Jameson (1827), 
but Smart (1840) recorded bi'vu-ak 1 as his preference. 

Wake, soldier, wake, thy war-horse waits 
To bear thee to the battle back; 

Thou slumberest at a foeman’s gates, — 

Thy dog would break thy biv'ou-ac. 

Thomas Kibble Hervet The Dead Trumpeter . 

Bizantlne. Same as Byzantine. 

bizarre: bi-zar' 1 or ( Fr .) bi"zdr /:L ; bi-zar' 2 or ( Fr .) bi'"zar' 2 . 

Bizerta or French, Bizerte: bi-zer'to 1 or (Fr.) biPzart' 1 ; bi-zer'ta 2 or (Fr.) 

bf'zfirt' 2 [Fr. port in Tunis]. 

Bizet: bf'ze' 1 ; b'i"ze' 2 [Fr. composer]. 

Bizjothjab: biz-yefh'yd or biz-joth'ja 1 ; blz-ydth'ya or blz-jdtk'ja 2 [Bible]. 
Bjbrnson: byurn'san 1 ; bytirn'son 2 [Norw. poet]. 

blackguard: blag'ard 1 ; bl&g'ard 2 — the ck is silent [A low, coarse fellow]. 
Blacks tone: blak'ston 1 ; bMc'stSn 2 [A family and geographic name], 
blae: ble 1 or bll 1 ; bla 2 or ble 2 . M. also records blla [Scot., bluish^gray or 

blackish-blue]. 

Blaenavon: blen-av'an 1 ; bldn-Uv'on 2 [Eng. mining town]. 
Blacnhonddan: blain-hen'dctn 1 ; blln-hbn'dan 2 [Welsh town]. 

Blaeu: bld-u' 1 ; bla-ti' 2 [Dutch cartographers]. 

blague [Fr.]: bldg 1 ; blag 2 ; not blag 1 [Pretentious falsehood]. 

bl&hlaut: ble'laut 1 ; bla'lout 2 [In phonetics, a prolonged sound preceding 

explosion as before m], 
blaln: blen 1 ; blan 2 [Blister]. 

Blaise (St.) : blez 1 ; bla$ 2 [Same as Blasius]. 

blanc [Fr.]: blaqk 1 or blun 1 ; blftnc 2 or blan 2 [1. Ancient Eng. or Fr. coin. 

2. A white face-paint. 3. A rich "gravy. 4. A piece of white pottery]. 

Blanc: blun 1 ; blah 2 ; not blarjk 1 [Fr. geographic & family name], 
blanch: blanch 1 ; blanch 2 ; E., blanch 1 ; St., & Walker , blanch 1 ,* M., 

blanrfh 1 . In American usage, as reflected by Standard, C., W., <fe Wr„ the digraph 
ch is pronounced, as in “church.” English & Scottish usage, as recorded by L, St., 
M & Walker , gives it the sound of sh, as in “sliip.” 

Blanch: blandh 1 ; blanch 2 [Feminine personal name]. Dan., D., Ger., & 
Kp., Blanca: bldy'ku 1 ; bliiu'ea 2 ; Fr., Blanche: blansh 1 ; bliinch 2 ; It., Blanca: bi- 
dn'ka 1 ; bl-En'ca 2 ; L., Blancha: blan' die 1 ; bi&n'clia 2 ; 8w., Blanka: bldn'kct 1 ; bl&n'kS*. 

bianco mange: bio-man's' 1 ; bla*manzh' 2 . Standard (1893), bla^mdns' 1 ; 
New Standard (1913), bla"-man 3 ' 1 ; C., ble-mons' 1 ; E., bla-menj' 1 ; ble«men 3 l ; M., 
bio-mans' 1 ; St., bloy-mon^' 1 ; W. (1890), bid-mans' 1 ; W. (1909), bl 0 -man 3 l ; Wr 
bid-men j' 1 . The pronunciation recorded by Star month approximates more closely 
to the French pronunciation than any other of the various pronunciations recorded. 
Ash (1775) indicated blon-men 3 l . 

Blanco y Arenas: bldQ'ko I a-re-nds' 1 ; blan'co y a-rg-nas' 2 [Sp. general]. 


St wplf, dft; bdbk, bdbt; fijill, r^le, ettre, bfiit, bUrn; dll, boy; go, gem; iijk; thin, this. 
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1: artistic, Art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; net, or; full, rllle; but, bflrm; 
blanquette [Fr.]: blan' / ket' 1 ; blan"k&t' 2 [1. A dish of white meat served 

with a white sauce. 2. A variety of pear. 3. Soda»ash]. 

Blanqui: blan"ld /1 ; blan^ki' 2 [Fr. family name of an economist and of a 

communist]. [Indian waters]. 

blanqutllo [Sp.]s blarj-kll'yo 1 ; blan-kil'yo 2 [A fish of Floridian & West* 

blase [Fr.]: bla^ze' 1 ; bla"§e' 2 — the a as in “arm,” not as in “ask” [Sated 
with pleasure]. He sighed; then bared his temples, dashed with gray. 

Then mocked, as one outworn and well blast 

Joaquin Miller Como et. 2. 

Bias! us 1 : bla'zi-us 1 ; bla/§i-ys 2 [Ger. zoologist]. 

Bias! us 2 : ble'si-us 1 ; ble'sRis 2 [Christian martyr in 316]. 
blaspheme: blas-fim' 1 ; bl&s-fem' 2 . — blasphemer: blas-fim'ar 1 ; bias- 

fem'er 3 : a as in “at,” not as in “ask” — the accented syllable attracts the adjacent 
consonant; not blas-fl'mar 1 . — blasphemous: blas'fi-mus 1 ; bl&s'fe-mtis 2 ; not as 
Walker and Phyfe, blas'fl-mus 1 ; bl&s'fe-mtis 2 , for the e of the penult is now unstressed, 
but Spenser (1552-99), Sidney (1554-86), and Milton (1608-74) accented it in 
harmony with the usage of the educated men of their times. 

And dar’st thou to the Son of God propound 
To worship thee accurst, now more accurst 
For this attempt, bolder than that on Eve, 

And more blasphemous t which expect to rue. 

Milton Paradise Regained bk. iv, 1. 177. 
Walker pointed out that “placing the accent on the first syllable of bias' phemous is 
by much the most polite.” 

blasphemy: blas'fi-mi 1 ; bl&s'fe-my 2 ; not blas'fl-mi 1 ; blas'fe-my 2 , as Phyfe ; 

nor blas'fl-mi 1 ; bl&s'fe-my 2 , as Walker. 

blast: blast 1 ; blast 2 , Standard , C. } M., W. } & Wr.; 1 E., blast 1 ; I. & St.j 
blast 1 . So also blaster, blasty. See ask. 

blastlde: blas'tid 1 or -taid 1 ; blas'tid 2 or -tid 2 [Term in biology], 
blastula: blas'tiu-la 1 ; bl&s'tu-la 2 . New Standard , C., & W. record blas'- 

dhu-le 1 as alternative. 

Blastus: blas'tus 1 ; bl&s'ttis 2 [Bible], 
blatant: ble'tent 1 ; bla'tant 2 ; not blat'ant 1 . 
blather: blath'ar 1 ; bl&th'er 2 ; not ble'thar 1 . 
blauflsh: ble'fi&i* 1 ; bla'flsh'' 2 ; not blau'fi^h 1 . 

Blamelt: ble'velt 1 ; bla'vSlt 2 ; not blau'velt 1 [Am. operatic singer]. 
Blavatsky (Helena Petrovna): ble-vat'ski 1 ; bla-v&t'sky 2 , Standard; C . 

& W„ bla-vat'ski 1 ; bla-v&t'sk;^ 2 [Rus. theosophist]. 
bleat: blit 1 ; blet 2 ; not blet 1 , a pronunciation that has survived the orthog- 
raphy blate. [els”]. 

Blefuscu: bh-fus'kiu 1 ; ble-ftis'-eu 2 [An island in Swift's “Gulliver's Trav- 
Bleklnge: ble'kiq-a 1 ; ble'king-e 2 [Sw. province]. 

Blenheim 1 : blen'haim 1 ; blSn'him 2 [Bavarian village]. 

Blenheim 2 : blen'im 1 ; bl8n'im 2 [1. Town in Canada and in New Zealand. 

2. A breed of spaniel]. 

2: Urt, iipe, fit, fare, fast, what. &H; m5, gfet, prey, f6rn; hit, Ice; 1*8; 1*5; g A, nfit, Ar, wd4 
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1: 0 = final; l = habit; flfsle; cm — out; oil; ifit = feud; dhin; go; o = si ng\ Chin, this. 

blessed (a): bles'ed or blest 1 ; bl&s'M or blSst 2 . E., & St. f bles'sed 1 . 

O holy, bless' ed and glorious Trinity. Bool of Common Prayer, Litany. 

Bless' ed are the peacemakers, for they shall be called the children of God. Matthew v, 9 
Dian’s bud or Cupid's flower 
Hath such force and bless'ed power. 

Shakespeare Midsummer Night's Dream act iv f sc. 1. 

blessed (pp ) : blest 1 ; blSst 2 . In Biblical and ritualistic reading and in 

verse, sometimes pronounced bles'ed 1 ; blSs'Sd 2 . 

Blessington: bles'iq-ten 1 ; blSs'ing-ton 2 — -pronounce the g [Marguerite 

Power, an Irish countess; patron of literature]. 

Blifil: blai'fil 1 ; bll'fll 2 ; not blif'il 1 [A character in Fielding’s “Tom Jones”]. 

Bligh: blai 1 ; bll 2 [Eng. admiral]. 

blind (i v ., a & n.)z blaind 1 ; blind 2 . Compare Blind. 

Blind (Karl): blint 1 ; bllnt 2 [Ger. political writer]. See the preceding. 

blithe: blaith 1 ; blith 1 . C. & Standard allow blaith 1 as alternative, but 
prefer the first pronunciation recorded here, which was indicated by the earlier lexi- 
cographers from Perry (1777) to Smart (1840) . j 

Blodget Peak: bled'jet pik 1 ; blbd'gSt pek 2 ; not blej'et 1 [Mountain in 

Bloemfontein: blum'fen-ten'' 1 ; blobm'fbn-ten'' 2 ; not as too frequently 
heard, blum'fen-tain" 1 [Capital of Orange Free State, Union of South Africa]. 

Blots: blwa 1 ; blwa 2 [Fr. city]. 

Blomefleld: blum'flld 1 or blSm'fild 1 ; bl\im'feld 2 or blom'feld 2 ; not blum'- 
flld 1 [Eng. churchman (1705-52) ; discoverer of the Paston Letters ]. See Bdomfield. 

Blomfield: blum'flld 1 or blum'flld 1 ; bium'feld 2 or blom'feld 2 ; not blem'- 
fild 1 [Eng. divine (1786-1857)]. See Bloomfield. 

Blommaert: blom'art 1 ; blbm'art 2 [Flemish philologist], 
blond: blend 1 ; blSnd 2 — the d is sounded. See the next. 

Blond: blen 1 ; bl6n 2 [Ger. reputed inventor of color-printing (1670-1741)]. 

Blondel de Nesle: blen"del' da nel 1 ; bl6h"dSl' de nel 2 [Fr. trouv£re; min- 
strel of Richard I. of England]. 

Blondin: blen'dm 1 or (Fr.) bloA'dan' 1 ; bl5n'din 2 or (Fr.) bidn"dftii' 2 [Jean 
Francois Gravelet, a Fr. acrobat]. 

Bloomfield: blum'flld 1 ; bloom 'feld 2 [Eng. poet]. 

Blou&t: blu"e' 1 ; bluY 2 [Fr. author]. 

Bloundelle^Burton: blund'ahburt'an 1 ; bltind'el-bdrt'On 2 [Eng. novelist]. 

Blount: blunt 1 : blttnt 2 [1. Eng. statesman (1563-1605). 2. A county in 
Ala. or Tenn.j. 

blouse: blauz 1 or bluz 1 ; blous 2 or (Fr.) blu£ 2 * W. also sanctions blaus 1 ; 

blous 2 , which Abernethy condemns ( Correct Pronunciation p. 19 [mkrrill ’12]), 
and Pliyfe gives as permissible, but it is a mere localism. 

Blu cher (von) : blu'dhar 1 . blu'kar 1 , or {Ger.) blii'Hsr 1 ; blu'cher 2 , blu'eer 2 , 
or (Ger.) blil'ner 2 [Prus. field-marshal, born at Rostock, Mecklenburg-Schwerin, in 
1742, died in Silesia in 1819], 

2: wolf, do; bdhk, bOot; full, rule, cttre, but, burn; 611, bdy; go, fcem; ink; thin, this. 
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1: artistic, dirt; fat, fUre; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; bat, burn; 


blue: blu 1 ; blu 2 ; not as Walker & Wr ., bliu 1 . Seven out of eight of the 
modern dictionaries register the diphthong ue pronounced like long open u, as. in 
“rule,” not like what is popularly termed “long u ,” as in “tube,” the sound of winch 
is described in Eng. as y+oo; music =myoozic (see music). "While W. (1890) pre- 
ferred bliu 1 ; blu 2 , giving the diphthong ue the sound of u in “unite,” “music,” “tube,’ 
etc., as did all the earlier lexicographers from Perry (1777) to Knowles (1835), W . 
(1909) prefers blu 1 ; blob-. [Nov, 9, 1848]. 

Blum: bltim 1 ; blum 2 ; not blum nor blum 1 [Ger. orator; shot as insurgent 
Blumeaau: blu’ma-nau 1 ; blu'me-nou 2 [A colony of more than 30,000 

Germans in Santa Catharina state, Brazil; also, its capital]. 

Blumenbacb: blu'men-baH 1 ; blu'mSn-baH 2 [Ger. ethnologist,]. 
Blumenthal 1 (von): blu'men-tal 1 ; bly'm&n-tal 2 [Prus. field*marshal]. 
Blumenthal 2 : blu'men-fhal 1 ; blu'men-thal 2 [Family name]. 

Blyth: blai 1 or blaifh 1 ; bly 2 or blyth 2 [A British family name]. See An- 
struther; Beauchamp. [See Blyth. 

Blythe: blai 1 , hlaith 1 , or blaifh 1 ; bly 2 , blyth 2 , or blyth 2 [Family name], 
boa: bo'a 1 ; bo'a 2 ; not bo'a 1 ; nor bo'e 1 . 

Boabdil: b6"ab-dll' 1 ; bo"ab-d*il' 2 [Sultan of Granada, d. 1536]. Compare 

Bobadil. 

Boadicea: bo^a-di-si'a 1 ; bo"a-di--ge'a 2 ; not bo^a-dis-I'a 1 [Brit, queen, who 

fought against the Romans, d. A. D. 62]. 

Boanerges: bo'Vntrr'jlz 1 ; boVner'ges 2 [Bible]. 


yj'O'Z'XJ UUUUiliVVU i/uv aac^vauav at* *** v/*4 j \ mi**** w/ *'*»> 

bot'sn 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and 
Smart (1840) noted bot/swen 1 . See victual and its derivatives. 

Oh, I am a cook and a captain bold 
And the mate of the “Nancy” brig, 

And a bo’sun tight and a midship mite 
And the crew of the captain’s gig. 

W. S. Gilbert The Yarn of the “ Nancy Bell” 

Boa z: bo'az 1 ; bo'fiz 2 [Bible]. 

Bobadil: bob'o-dil 1 ; bOb'a-dll 2 [A swaggering fellow in Ben Jenson ’s 

Every Man in His Humor]. 

Bobadilla: boVa-dll'ya 1 ; bo^va-dll'ya 2 ; not br/'ba-thll'ya 1 . In Sp. b be- 
tween vowels becomes a bilabial v, and d equals Eng. d, except when final, and then 
it approximates to th [Sp. viceroy who arrested Columbus]. 

bobbiuet: beb'h-net' 1 ; b6b''i-n$t/V^ a7 ^ ar ^ W.) C. ^/^bob-in-et' 1 ; E. f 

beb'bin-et 1 ; M., bob'i-net 1 ; St., bob'bi-not' 1 ; Wr., bob' bi-net' 1 [A machine imitation 
of pillow*lauo]. [revolution of 1821]. 

Boboliua; bo"bo-li'na t ; bo"bo-li'nii 2 ; not beb'^-liW [Gr. heroine of the 
Bobrka: bo'br-ka 1 ; bo'br-kii 2 [Galician town]. 

Boccaccio: bok-ka'ciho 1 ; boc-ca'cho 2 ; not bo-ka'dhl-o 1 [It novelist]. 
Boccace [Fr.]: bo^kas' 1 , bo"ca<:' 2 [Boccaccio; also, old Eng. name]. 

2: Srt, Spe, fit, fare, fist, wh^t, all; me, g£t, pr$y, f€rn; hit, Ice; K«fi; I-S; gtf, ndt, dr, w6n„ 


tswain: bo'sn or bot'swen 1 ; bo'sn or bot'swan 2 . I he nautical has 

practically displaced the longer form, which may bo found noted as preferred in 
Kersev (i708) and Bailey (1724). Perry (1777), Sheridan (1780), Knowles (1835), 
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blue 

boil 


1: a =s final; I = habit; nisle; cm = out; oil; iu = feud; OTiin; go; ij = sin#; Chin, this. 


Boccas: bek'as 1 ; bbc'as 2 [Apocrypha]. 

Bocclau: bek"si-e'u 1 ; bSc'^i-a/u 2 [Douai Bible]. 

Bochart: bo^ar' 1 ; bo'^har' 2 [Fr. scholar; theologian (1599-1667)]. 
Boche [Fr.]: b5^h l ; bo 9 h 2 ; not be^h 1 [A German soldier]. 

Bocheru: bo'ki-ru or bok'i-ru 1 ; b5'ce-rii or bfte'e-rij 2 [Bible]. 

Bochim: bo'kim 1 ; bo'cim 2 [Bible]. 

Bockh: buk 1 ; bilk 2 [Ger. philologist (17S5-1867)]. 

Bode: bo'da 1 ; bo'de 2 [Ger. astronomer (1747-1825)]. [shop] 

bodega: bo-de'ga 1 ; bo-de'ga 2 — e as in “prey,” not as in “eel.” [Sp., wine* 

Bodhbh Bearg: bov di-arg' 1 ; bov de-arg' 2 [In Celtic myth, a king of the 
Tuatha De Danaan]. 

Bodleian: bod-li'an 1 ; bSd-le'an 2 Standard , C., M & W.; /., bed'll-an 1 ; 

St., bod'll-an 1 ; Wr., bod'h-sn 1 [Library founded at Oxford University, England, by 
Sir Thomas Bodley (1544-1613) in 1602]. 

Boeotia: bl-o'&ii-a 1 ; be-o'shi-a 2 [Ancient republic north of Attica]. — Boeo- 
tian: bl-o'sihan 1 ; bg-o'shan*. 

Boer: bur 1 ; boor 2 ; not, as commonly heard, bo' or 1 ; nor bor 1 . 

Boerhaave: bor'hav 1 or (Dutch) bur'ha-ve 1 ; bor'hav 2 or (Dutch) boor'ha-ve 2 
[Dutch physician and botanist (1668-1738)]. 

Boethius: bo-I'fhi-us 1 ; bo-e'thi-tis 2 [Rom. statesman and philosopher]. 
Boeuf Bayou: buf bai'u 1 ; btlf by'u 2 [A bayou in Ark. & La.]. 
Boghaz*kdi: bo-gaz'dcu'i 1 ; bo-gaz'^ktl'i 2 [A village in Angora, Asia Minor]. 
Bogota: bo^go-ta' 1 ; bo"go-ta' 2 [Capital of Colombia, S. Am.]. 

Bohan: bd'han 1 ; bd'h&n 2 [Bible], 
hohea: bo-hl' 1 ; bo-he' 2 [Black tea]. 

To part her time ’twixt reading and bohea , 

To muse, and spill her solitary tea, 

Or o'er cold coffee trifle with the spoon, 

Count the slow clock, and dine exact at noon. 

Pope To Miss Blount 1. 15. 

Bohfeme (La): la bo'Sxn' 1 ; la bo"£m' 2 [An opera by Puccini], 

Bohn: bon 1 ; b5n 2 [Eng. publisher, founder of Bohn’s Libraries of classic 
writers (1796-1884)]. 

Boiardo: bo-yar'do 1 ; bo-yar'do 2 [It. poet (15th cent.)]. [1834)1. 

Boleldleu: bwaFdyu' 1 ; bwal"dy11' 2 ; not bo^yeFdyu' 1 [Fr. composer (d. 
boll: bail 1 ; b&il 2 . In the last quarter of the 18th century the sound of the 

diphthong oi was corrupted to ai , as in “aisle/’ and boil, join, toil, etc., became 
bail 1 , bll*; jain 1 , jin*; tail 1 , til 2 . Lounsbury says “there was a time when . . . the sound 
denoted by the spelling with i indicated the usage of the educated” ( Standard of Pro~ 
nunciation in English, ch. ii, p. 98). This may, perhaps, be attributed in part to 
Kenrick, who deplored the loss of the correct sound of the diphthong oi, for in 1773 he 
wrote “such [words] are boil, join, and many others, which it would appear affected 
to pronounce otherwise than bile and jine.” For the sound of oi Walker claimed a 


2; wolf, dft; bdok, bObt; foil, rule, cttre, bilt, bUrn; dll, bdy; fo, feem; i*ik; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fS-re; fast; get, pr6y; hit, police; obey, go; not, ©r; full, rule; but, burn; 


combination “of a in water , and the first e in metre”— a double sound which is “very 
distinguishable in boil, toil, etc.” Nares (1784) points out that Dr. John Wallis 
noted the pronunciation bwoile in his day (1616-1703), and adds “but it is, in my 
opinion, highly improper.” 

Good nature and good sense must ever join ; 

To err is human, to forgive divine. 

Pope Essay on Criticism pt. ii, 1. 525. 

Boileau: bwa^Io' 1 ; bwaTo' 2 [Fr. poet (1636-1711)]. 

Boisragon: ber'a-gon 1 ; b5r'a-gon 2 [Eng. family name]. See Anstruther; 
Beauchamp. [of Idaho]. 

Boise City: bei'zi 1 or (Fr.) bwa' / ze' 1 ; bSi'se 2 or (Fr.) bwa"§e' 2 [The capital 
Bois«le*l>uc: bwdM^duk' 1 ; bwa"de*due' 2 [A city of the Netherlands]. 

boisterous: beis'ter-us 1 ; bSis'ter-iis 2 — three distinct syllables, not beis'- 
trus 1 . 

Boisseree: bwas^se-re' 1 ; bwas"se-re' 2 [Prus. architect (1783-1854)]. 
Bolssier: bwa^sye' 1 ; bwa"sye' 2 [Fr. scholar (1823-1908)]. 

Bolto: bo'I-tS 1 ; bo'i-to 2 [It. poet (1842- )]. 

Bojauo: bo-ya'no 1 ; bo-ya'no 2 ; not bo-je'no 1 [It. city]. 

Bokhara: bo-ka'ra 1 ; bo-ka'ra 2 [State and town in Turkestan], 
bolero: bo-le'ro 1 ; bo-le'ro 2 [Sp. dance]. 

Boleyn (Anne): bul'm 1 or bo-lin' 1 ; bol'yn 2 or bo-tyn' 2 [Eng. queen; wife 

of Henry VIII. and mother of Queen Elizabeth]. 

bolide: bo'lid’; bo'lid 2 , Standard, C., & W.; E. & M., bel'aid 1 ; I., bo'laid 1 ; 

St., bo-laid' 1 [A shooting star]. 

Bollngbroke: bel'in-bruk 1 (Eng.) or bol'uj-bruk 1 ; bSl'In-brok 2 (Eng.) or 
bbi'ing-brqk 2 [1. Eng. village in Lincolnshire, site of castle whore Henry XV. was 
bora. 2. Eng. viscount (1678-1751)]. 

Bolitho: bo-lai'tho 1 ; bo-li'tho 2 [Eng. family name and town]. 

Bolivar: bel'i-ver 1 or (Sp.) bo-li'var 1 ; b6l'i-var 2 or (Sp.) bo-li'var 2 [Ven- 
ezuelan patriot (1783-1830) or (b-) coin]. 

Bolivia: bo-liv'i-a 1 or (Sp.) bo-li'vi-a 1 ; bo-liv'i-a 2 or (Sp.) bo-liVi-a 2 [S.* 
Am, republic]. [Banie as bouvak. 

boliviano: bo-li"v!-u'no 1 or bo-ll-vya'no 1 ; bo-li'"vi-a'no 2 or bo-li-vyii'no 2 . 
boll: bol 1 ; bol 2 ; not , as frequently heard, bel 1 [The pod of the cotton-plant, 

infested by the boU*weevil], 

boll man: bo'man n ; bo'man" 2 [A Scottish cotter]. 

Bologna: bo-lo'nya 1 ; bo-lo'nya 2 ; not bo-lo'm 1 , an almost universal cor- 
ruption applied to the Bologna sausage [It. province & city]. 

Note: As Italian gn equals Eng. ny, or ni as in “union,” It should never be separated 
when indicated phonetically — 15'nya 1 , not -H5n'y& 2 as Phyfe. 

Bolognese: bo^Io-nyis' 1 ; bo"lo-nyes' 2 , Stayidard & C.; I., bo-lo-nylz' 1 ; W,, 

boqo-nylz' 1 ; Wr., bo-lan-ylz' 1 [Pertaining to Bologna], 

holograph: bolo-graf 1 ; bo'lo-graf [Temperature record]. See bolometer. 


2 : 3rt, 3pe, fit, fare, fast, wh*t, all; m€, gSt, pr$y, f®m; hit, Ice; 1=8; 1«S; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: a - final; l = habit; aisle; au = out; oil; iii = feud; fflhin; go; JO = sin# ; Chin, this. 

bolometer: bo-lem'i-tar 1 ; bo-lbm'e-ter 2 [An instrument for measuring 
temperature]. See bolograph, 

Bolshevik! [Rus.]: ber&n-vi'kl 1 or beF'iShi-vI-kl' 1 ; b6l"slie-vi'kl 2 or bdl w - 
shl-vi-ki' 2 [Revolutionary party in Russia]. 

Bolsover: bciu'zar 1 ; bou'ger 2 [Eng. town & castle]. Altho the lexicons 

record bol'so-var 1 ; bol'so-ver 2 , the first pronunciation given here prevails in the 
locality. See Anstruther; Beauchamp. [lands]. 

Bolsward: bols'vart 1 ; bols'vart 2 ; not belz'ward 1 [A town in the Nether- 
Bol thorn: bol'thern 1 ; bol'thbm 2 ; not belt'hern" 1 [A giant in Norse myth], 
bomb: bom 1 ; bSm 2 , Standard (1893), C., E., I., M., St., & W.; Standard 

(1913), Wr., <& Walker, bum 1 . The foregoing presentation, excluding Walker, shows 
that the preference in England is for bem 1 and not bum 1 , which Webster (1909) states, 
citing Walker (1732-1807) and Smart (1786-1872) — the most recent at least half a 
century old — “is still preferred by some, esp. in England .” 

bombard (*;.): bem-bard' 1 ; b5m-bard' 2 , Standard , C ., E L, M., St . , & W 

Walker & Wr ., bum-bard 71 . See the noun. 

bombard ( n.)z bem'bard 1 ; bbm'bard 2 , Standard (1893), C., M ., St., & 

Wr.; E., bem-bard' 1 ; Wr., bum'bard 1 . See the verb, 
bombardier: bomTmr-dlr' 1 ; b5m"bar-der' 2 . 

bombast: bem'bast 1 ; bSm'bast 2 , Standard, C., M., & W.; E. & bem'- 
bast 1 ; St. <fc Wr., bum-bust' 1 . Ash (1775) and Walker (1791) indicated bum'bast 1 ; 
Sheridan (1780), Enfield (1807), Jameson (1827), Smart (1840), and Reid (1844) pre- 
ferred bum-bast' 1 ; Perry (1777), bum'bast 1 ; Jones (1798), bum-bast' 1 . 

Bombast , the Cotton«pIant growing In Asia; also a form of Cotton or Fustian: Also affected 
Language, Trumpery, or Paltry Stuff. Kersey Dictionartum Anglo*BHtannicurn [1708]. 

Bombastes Furioso: bem-bas'tiz fitUri-o'so 1 ; b6m-bfts'te§ fiUri-o'so 2 — 
u as in “feud,” not as oo in “ooze” [The hero of a farce by W. B. Rhodes]. 

Bombay: bem-bg' 1 ; b5m-ba' 2 ; Standard , bem'be 1 ; btfm'ba 2 [Presidency, 

province, and spt. in Brit. India]. 

bombazine: ben/ba-zm' 1 ; b6m"ba-zm' 2 , Standard & W.) C. & M., bem- 

be-zln' 1 ; E., bem'ba-zln 1 ; /. & St., bem'ba-zln' 1 ; Wr., bum-ba-zTn' 1 [A twilled fabric]. 

bombyclne: bem'bi-sin 1 ; bbm'by-gln 2 [Silken; also, pert, to silkworms], 
bombyclnous: bem-bis'i-nus 1 ; bom-bj^g'i-niis 2 [Pale yellow], 

Bompas: bum'pas 1 ; bom'pas 2 [Eng. family name]. 

Bona Dea: bo'ne dl'a 1 ; bo'na de'a 2 [In Roman myth, the goddess of fer- 
tility & chastity]. [faith], 

bona fide [Lat.]: bo'na fai'dl 1 ; bo'na fl'de 2 ; not bo'na faidULat., with good 
bonanza [Sp.]: bo-nan'za 1 ; bo-n&n'za 2 ; M ., bo-nan'sa 1 ; Sp., bo-nan' tha 1 , 

Bonaparte: bo'na-part 1 ; bo'na-part 2 [Name of Corsican family that be- 
came imperial family of France 1804-1815; 1851-1870], {(1221-74)]. 

Bonaventura (Saint); bo ,/ na~ven-tu / ra 1 ; b6 // na-v&n-tu'ra 2 [It. cardinal 
bonbon: bon'ben 1 ; bdn'bbn 2 ; Standard (1913), C & M.j Standard (1893) 

& W., ben^ben' 1 ; E„ bon'ben 1 ; I. & Wr., ben'ben' 1 ; St., befl'bei}' 1 . 

bonbonni&re: beh // beh / 'nyar' 1 ; b6h / ''b6h // nyer' 2 [A dish for confections], 

2; wolf, dp; book, boht; fall, rule, cOre, but, burn; Oil, boy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g5; not, Sr; full, rfile; but, bfirrn; 

Bonchamp (Marquis de); berF^han' 1 ; bdri'^han' 2 [Charles Artus, Fr. 
officer in Am. Revolution]. 

Boness: Same as Borrowstounness. 

Bonfils: bends' 1 ; bbn'Tis' 2 [Fr. family name]. 

Bonfire: ben'fair" 1 ; bbn'flr" 2 . 

Note. — Originally pronounced b5n , fair l from the fact that it was a large Are for burning 
the bones of a martyr (the word dating back to Henry VIII.). Sheridan so pronounced it; 
but W. Johnston (1764), Kenrick (1773), Perry (1777), and Scott (1797) gave the o the sound 
it has in “not,” while Walker (1791) gave it the sound it has in “ton,” which he corrected in 
a later edition to o as in “not.” Since 1600 the word, used to designate a large fire kindled 
to celebrate some event, has been traced to boon r a blessing, gift, etc. 

Bon Gaultier: ben gel'ti-ar 1 ; b5n g&Fti-er 2 ; not ben go^tye' 1 [Pen-name 
of W. E. Aytoun <fe Theodore Martin, authors of the Bon Gaultier Ballade]. 

Bonheur (Rosa): ben^ur' 1 ; b5n"lir' 2 -— the h is silent [Fr. painter (1822- 
1899)]. 

bonhomie, bonhommie: bon'Vmi' 1 ; b5n"o-mS' 2 — the h is silent [Fr., 

good-fellowship] . 

Bonhomme Richard: ben"em' rf'^har' 1 ; b6n"5m' rf'ghar' 2 [A vessel 

commanded by John Paul Jones when he defeated the “Serapis” in 1779], 
Boniface: ben'i-fes 1 ; bbn'i-fac 2 [A masculine personal name], Dan., D., 

Ger., & Sw. Bonifacius: btV'nf-fa'sHisi; bd"nRTi'ci-us 2 ; It. Bonifacio: btV'nT-fa'- 
dho 1 ; bo"nl-fa/cho 2 ; Lat. Bonifacius: bonVfd'shire 1 ; bftn'i-fa'Hhtia*; Bonifacio: 
Pg. bo^nr-fa'sl-o 1 ; bo^ni-fd'cl-o 2 ; Sp. bo"nI-fa / thI-o 1 ; ba"nI-fa'th][-o 2 . 

Boni Homines [Lat.]: bo'nai hemVruz 1 ; bo'ni h6m'i-ne§ 2 [Members of the 

monastic orders]. 

bonito: bo-ni'to 1 ; bo-ni'to 2 ; not bo-nai't.o 1 [Sp., agreeable; also, as a noun, 

a variety of fish]. 

bon marchS [Fr.]: beh mar"&hc' 1 ; b6n mar"ghe' 2 [Fr., department store], 
bon mot [Fr.]: beh mo 1 ; b6n mo 2 [Fr., a witticism]. In the pi. bom mots 

the pronunciation is the same, the s being silent, but by those who Anglicize the 
phrase it is frequently sounded. 

Bonn: ben 1 ; b6n 2 [Prus. town]. 

Bonnat: bo"na' x ; bo"na' 2 — the t is silent [Fr. painter (1833- )]. 

bonnet [Eng.]: ben'et 1 ; bbnW; not ben'it 1 . 
bonnet [Fr.]: ben^ne' 1 ; bbn"ne' 2 . 

Bonnet: boons' 1 ; bo"ne' 2 [Swiss philosopher (1720-1793)]. 
bonne bouche [Fr.]: ben busdi 1 ; bSn bugh 2 [A tidbit]. 

Bonnivard (de): da ben'nPVar' 1 ; de b6n''nFvar' 2 — the d is silent [Fr. re- 
former (1490-1570)]. [1858)]. 

Bonpland: boh^pluh' 1 ; b6h"plan' 2 — the d is silent [Fr. naturalist (1773- 
Bonstgnorl: ben'si-nyo'rl 1 ; b5n''si-nyo'ri 2 [It. painter (1453-1519)]. 

Bon Stlfcne [Fr.]; beh sFlen' 1 ; b6ri sHen' 2 ; not sailin' 1 , note the accented h 

[Tea-rose], 

Bonsor: ben'ser 1 ; bftn'sor 2 [Eng. family name]. 


25: sirt, &pe, f&t, fare, fist, wh$t, §11; m€, get, prgy, f6rn; hit, Ice; 1*6; 1*5; gfi, ndt, Or, w in 
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1:3 = final; l — habit; aisle; au — out; all; itX = feud; <5hin; go; o — sin#; Chin, this. 

bon*ton [Fr.]: beh'^teh' 1 ; b6n"*ton' 2 [The fashionable world], 
bon*vivant [Fr.]: bon''* vl ''van' 1 ; b6n // =vx / 'van' 2 [An epicure]. 

Bony thou: ben'i-fhan 1 ; b6n'y-thon 2 [Eng. family name], 

bonze: bonz 1 ; b6nz 2 . W. (1890), ben'zi 1 ; Wr. y ben'za 1 [Buddhist monk], 

book: buk 1 ; bdbk 2 . Perry (1777)* Jones (1798), Enfield (1807), and 

Smart (1840) indicated buk 1 ; while Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), 
Knowles (1835), and Reid (1844) preferred buk 1 . 

book«learned: buk'4um ,/ ed 1 ; bo6k'4era"£d 2 . Altho Standard & W. 
prefer bukMurnd" 1 , C., J., M. t St., & Wr. prefer the first pronunciation given here, 
which reflects educated rather than colloquial usage. 

boot: but 1 ; boot 2 . [& Callisto]. 

Bootes: bo-o'tiz 1 ; bo-o'te§ 2 ; not bu'tiz 1 [In Gr. myth, the son of Jupiter 

booth: buth 1 ,* booth 2 . C. prefers bufh 1 , which Standard & W. give as al- 
ternative, but E., I., M. t St., & Wr. prefer the first pronunciation given here. 
Booth: buth 1 ; booth 2 [Eng. & Am. family name]. 

Booz: bo'ez 1 ; bo'5z 2 [Bible]. 

hoquln: bo-kin' 1 ; bo-kin' 2 ; not bo'kwin 1 [Sp., baize]. 

Bora: bo'ra 1 ; bo'ra 2 [Family name of Ger. nun who married Luther], 
borage: bur'ij 1 ; bor'ag 2 , Standard , C., M., & W.; E., ber'aj 1 ; ber'ej. 1 ; 

St., bo'rej 1 ; Wr., bur'ej 1 — the preference of Sheridan (1780) and Walker (1791). Perry 
(1777) and Smart (1840) indicated bo'raj K 
Bor*ashan: ber^a^h'an 1 ; b6r"=&sh'an 2 [Bible], 
borate: bo'ret 1 ; bo'rat 2 ; not ber'it 1 . 
borax: bo'raks 1 ; bo'raks 2 ; not ber'aks 1 . 

Bor da: borMa' 1 ; b6r"da' 2 [Fr. engineer in Am. Revolution]. [dish]. 

Bordavan (stew): ber-da'van 1 ; b6r-da'van 2 ; not ber-de'van 1 [East-Ind. 
Bordeaux: berMo' 1 ; b6r"do' 2 [Fr. city or wine from there]. 

bordereau [Fr.]: berMa-ro' 1 ; b6r"de-ro' 2 [Memorandum or summary of 
contents of other documents]. 

Bordone: bdr-do'ne 1 ; b6r-do'n§ 2 [It. painter of 16th cent.]. 
bore 1 : bor 1 ; bdr 2 , not ber 1 [A tiresome person]. 

bore 2 : bdr 1 ; bor 2 ; not bor 1 [A hole, as the interior diameter of a firearm], 
boread: bd'n-ad 1 ; bo're-M 2 ; not ber'i-ad 1 . — boreal: bo'n-al 1 ; bo're-al 2 ; not 

ber'i-d*. [north wind]. 

Boreas: bo'n-as 1 ; bo're-as 2 ; not bo-ri'as 1 [In Gr. myth, the god of the 

Borghese: ber-ge'ze 1 ; bdr-ge'§e 2 ; not bdri'jiz' 1 [Famous It. family (16th 
to 18th centuries) who owned the Palace and Villa Borghese, and the JBorghese 
Gladiator (4th cent. B. C.)]. 

Borgia: bor'ja 1 ; bdr'ga 2 [Famous Sp. family that migrated to and flour- 
ished in Italy (14th to 16th centuries). See Lucrezia Borgia], [1605)]. 

Boris* Gudenof : bd'nasgu'de-nef' 1 ; bo'rissgu'de-n&f 72 [Rus. Czar (1598^* 


2: wolf, do; bdbk, bdOt; full, r||le, cOre, bftt, bftm; 611, bdy; go, gem; i®k; thin, this. 
8 
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1: artistic. Art; fat, fare; fast; get, prgy; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; but, burn; 

Boritfa: bo'nfh 1 ; bo'rith 2 [Apocrypha], 

Borlase: ber'les 1 ; b6r / las 2 ; not ber'les 1 [Eng. antiquary of 18th cent.]. 

bom: bern 1 ; bdm 2 [Brought into being]. 

borne: bom 1 ; bom 2 [Past participle of bear, »J. See O. 

Borne: bur 'no 1 ; btlr'ne 2 [Ger. satirist (1786-1837)]. f poser ( 1834 - 87 )]. 

Borodin: berV-din' 1 ; b5r*o-din /2 ; not bo-ro'din 1 [Rus. physician & com- 

Borodino: ber'b-dl'no 1 ; b5r"o-di / no 2 [Rus. village where Napoleon I. de- 
feated the Russians, Sept. 7, 1812J. 

boron: bo'ren 1 ; bo'rbn 2 ; not ber'en 1 [A non*metallic chemical element]. 

borough: bur'o 1 ; bdr'o 2 , Standard & W.; C., E., M., St., & Wr., bur'o 1 ; 

Walker, bur'rd 1 . When speaking of the thoroughfare known in the English metropolis 
as The Borough, the Londoner pronounces it burV. Altho all the British authorities 
cited above give the ultima as long (6), the writer has never heard it so spoken either 
alo-ne or in combination. 

Borrioboolagha: ber^i-o-bu'la-ga' 1 ; b6r' / i-o-bob' / la~ga' 2 [In Dickens's 
“Bleak House,” an imaginary Afr. missionary station]. 

Borromean: ber''o-mi'For -me'] an 1 ; b6r"o-me'[or -mg'] an 2 [Pertaining to 
Borromeo & Ms family]. See the next word. [16th cent.]. 

Borromeo (St. Charles): berto-me'c 1 ; bbrto-me'o 2 [It. cardinal of 

borrow: bor'o 1 ; bSPo 2 ; not ber'a 1 , a common corruption. 

Borrowes: bur'oz 1 ; bor'o§ 2 [Eng. family name]. 

Borrowstounness: berVstan-nes' 1 or (locally) bo'nes 1 ; b6r"o-ston~nSs' 2 
or (locally) bo'n&s* [Sc. seaport 17 m. N. W. or Edinburgh]. See Anstruther; Beau- 
champ. 

Borthwlck: berth'wxk 1 ; borth'wik 2 [Scottish family name]. £ family name j 

Bosanquet: bo'^an-ke' 1 or bo'san-ket 1 ; bo"san-k§' 2 or bo'san-kSt 2 [Eng. 

Boscath: bes'kafh 1 ; bds'-e&th 2 [Bible]. [admiral (1711-61)]. 

Boscawen 1 : besk'6-en 1 or bas'ka-wen 1 ; bbse'o-gn 2 or bbs'-ea-w&n 2 [Eng. 

Boscawen 2 : besk'wo-in 1 ; bbse'wo-in 2 [A village in N. H.J. 

Boscobel: bes'ko-bel 1 : bds'-eo-b&l 2 [An English residence where King 
Charles II. sought refuge after being defeated at Worcester in 1661]. 

Bosnia: bez'm-a 1 ; b6§'ni-a 2 [Austrian province]. 

bosom: buz'um 1 ; bog'orn 2 , Standard (1893), C., E ., M .. St., & W. ; Stand- 
ard (1913), bu'zemi or bu'zam 1 ; I. & Walker, bu'zura 1 ; Wr., Diiz'dm 1 . In 1833 b5'- 


Nearly 1 

century before this Walker insisted that the sound is tfiat “supported by the Anglo- 
Saxon original bomm, in which language the o was generally sounded as oo in mood.” 
This is the pronunciation indicated by Perry (1777), Jones (1798), Pulton Sc Knight 
(1802), Jameson (1827), and Reid (1844). 

Bos or: bo'ser 1 ; bo'sdr 2 [Bible]. 

Bosora: bes'o-ra 1 ; bfts'o-ra 2 [Apocrypha]. 


B: Srt, ape, f&t, fare, fist, whfrt, nil; me, g€rt, prffy, f£rn; hit, Ice; l=»g; 1=8; g6, n6t, Or, w6n, 
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1: » as final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu ~ feud;dhin; go; 0 = smp; £hin, this. 

Bosphorus: bes'fo-rus 1 ; bSs'fo-rtis 2 [Douai Bible]. Same as Bosporus. 

Bosporus: bes'po-rus 1 ; btfs'po-rhs 2 ; not bes-po'rus 1 [A strait in European 
Turkey]. 

Bosque: bos'Tce' 1 ; bos"ke ' 2 [A county and river in Texas]. 

Bosquet: besTce' 1 ; b5s"ke ' 2 [Fr. marshal (1810-61)]. 

boss 1 : bes 1 ; bos 2 [A proprietor, manager, or leader]. See the next word. 

boss 2 : bes 1 ; b5s 2 [A knob, knoll, or other rounded mass]. See preceding. 

Bossier: bes-sir ' 1 or bos^syar' 1 ; b 6 s-ser ' 2 or bos"sy£r ' 2 [A parish in Louisi- 
ana]. 

Bossuet: bo"su"e ' 1 or bo"swe ;i ; bo"suV 2 or bo"swe ' 2 [Fr. divine & pulpit 
orator (1027-1704)]. 

Bossut: bo^su' 1 ; bo^su' 2 ; not bes'sut 1 [Fr. mathematician (1730-1814)]. 
Boston 1 : bes'tun 1 : btfs'ton 2 . Abernethy says “the o should be sounded 

as in soft'' but does not specify which o, and Phyfe gives o as in “orange” in the 
first syllable. W. (1909) gives o of the first syllable as in “soft,” but W. (1890) 
gives it as in “for.” It is scarcely credible that the pronunciation has changed 
so markedly in so short a time [1. Eng. seaport. 2. The capital of the State of Mass.]. 

Boswell: boz'wel 1 ; bd§'wSl 2 — give the s the sound of s [Scot, biographer 
(1740-95)]. 

Bosworth: bez'warth 1 ; b5§'worth 2 — pronounce $ as z [Eng. town & battle- 
field Aug. 22, 14851. 

Botetourt: bet'i-tart 1 ; bdt'e-turt 2 [A county of Va.]. v 

Both: bot 1 ; bot 2 ; not both 1 [Dutch painter of 17th cent.]. 

Botha: bo'ta 1 ; bo'ta 2 ; not bo'fha 1 [Boer generals & statesmen]. 

Botta: bet'ta 1 ; b 6 t'ta 2 ; not bet'a 1 [It. family name], 

Bottger: but'gar 1 ; b&t'ger [Ger. inventor of Dresden china (1682-1719)]. 
Botticelli: betTi-dhel'li 1 ; bhtTi-chSl'li 2 [It. painter (1447-1515)]. 

Boubekir Muezln: bau"ba-kir' miu-ez'm 1 ; bou"be-k*ir' nau-Sz'in 2 [An 
imam in “The Arabian Nights”]. 

Bouchardoa: bu"&iur"deft' 1 ; bu" 9 har"d 8 h ' 2 [Fr. sculptor of 18th cent.]. 
Boucher 1 : bau'dhar 1 ; bou'cher 2 [Eng. philologist (1738-1804)]. See next. 
Boucher 2 : bu"she' 1 ; bu^he ' 2 [Fr. sculptor (1850- )]. See preceding. 

Boucher de CrSvecoeur de Perthes: bu'she' da krev'kur' da part 1 ; 

b^Chfi' do crcv^eCtr' de p6rt* [Fr. archeologist (1788-1868)]. 

Boucherie: bufli'rl' 1 ; bugh’re ' 2 [Fr. chemist (1801—71)]. 
boucherlsm: bu'ifhar-izm 1 ; by'§her-5§m 2 [Impregnation of timber to 
prevent decay]. 

boucherlze: bu'^har-aiz 1 ; bu'gher-Iz 2 ; not bau'dhar-aiz 1 [To impregnate 

timber to preserve it]. 

Bouches*du*Rh 6 ne: bu^dtUron' 1 ; bugh"*dmron ' 2 [Fr. dept.]. 

Bouclcault: bu"si"ko' 1 ; by'VUco ' 2 [I r. dramatist (1822-1890)}. 

2: wqlf, da: bdbk, btfot; full, rule, cure, but, bftrn; dil, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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Bourlgnon 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rQle; but, burn 

Boudewijn [Dutch]: bau'da-wciin 1 ; bou'de-win 2 [Baldwin], 
boudoir: bu"dwar a ; bu"dwar' 2 [A private sitting-room]. 



boil get: bu'jet 1 
water* vessel]. 

bough: bau 1 ; bou 2 . 

Boughey: bau'i 1 ; bou'y 2 [Eng. family name], 
bought: bot 1 ; bot 2 . 

Bough ton: bciu'tan 1 or bo'tan 1 ; bou'ton 2 or bo'ton 2 [Eng, family name], 
bougie: bu/ji 1 or buV 1 ; bu'gi 2 or bu"zhe /2 . Standard , C., & E. prefer the 

first,; I., M., St., W. & Wr. prefer the second. LA surgical instrument.] 

Bougie: bu/ji 1 ; bu'ge 2 [Algerian spt.]. 

Bouguer: bu'ge' 1 ; bu"ge' 2 [Fr. inventor of heliometer ( 1098-1 75X)]. 
Bouguereau: biFga-ro' 1 ; bu"ge-ro' 2 ; not biig^ro' 1 [Fr. painter (1825-1905)]. 
bouillabaisse [Fr.]: bu"yci"bes' 1 ; bu''ya''bas' 2 ; not bU"ya-bes' 1 . 

This Bouillabaisse a noble dish Is, 

A sort of soup, or broth, or stew. 

Or hotchpotch of all sorts of fishes, 

TMt Greenwich never conid outdo. ^ Houilmatwc _ 

bouilli [Fr.]: buV' 1 ; bu"yl' j . Standard (1803), , St., & JFr. bul'vl 1 ; C. btl'- 
lyp. Standard (1913V, bfi'yU; E. bu'ji; I. bOl-yU; M. bu'yi 1 ; H • bu'yt'i [Boiled meat, 
espec. that from, which bouillon has been made]. 

Bouillon [Fr.]: buVefi' 1 or bttl'y5i ,l j bu r y6ft' a or bul''y;m' 2 M.& IF. 

prefer the former, while Standard & St. prefer the latter, and C. bu'lytm 1 ; bu-i-ymd. 
Abernethy prefers bu'Iyon 1 [Clear soup]. 

Bouillon (Godefrol de): god"frwa' do InY'ye*' 1 ; god"frw;i' de by^yon' 2 

[A Duke of Lorraine; leader of First Crusade (1058-1100)]. 

Boulanger: bu"lah" 3 e' 1 ; by"lari"zho' 2 [Fr, general (1837-91)]-—- Bou- 

Ianglsra: bu-Inn'jiznd; bu-liln'grgm 2 [The principles practised by Gen. Boulanger]. 

boulangerlte: bti-lan'jar-ait 1 ; bu-lan'ger-It 2 . (7. bu-ldn'j or-ait 1 ; E. bil- 
lah'jer-ait 1 ; I. bft-lan'jur-ait 1 . Standard (1803), M., & W. prefer the hrst pronuncia- 
tion given here, but Standard (1913) & Wr. prefer bu-lan'jer-ait 1 . 

boulder: bol'der 1 ; bol'der 2 ; not bul'der 1 . 

Boulder: bol'der 1 ; bol'der 2 [County and city in Colo.]. 

boule: bu'll 1 ; bu'le 2 ; not bul 1 ; nor bu'le 1 [Or. legislative assembly]. 

boulevard: bu'la-vdrd 1 or (Fr.) bflTvfir' 1 ; bu'le-vard 2 or (Fr.) bul"v&r' 2 . 

C bQ'le-vard 1 ;. E. bul'vard 1 ; I. bQl-var 1 ; M. bul'o-var 1 ; St. bul-var'*; W. bfi'h-vard 1 ; 
Wr bq/la-varcK Here are eight different ways of pronouncing this word. If our lead- 
ing lexicons can not agree, what safer guide can we offer the public than the original 
French, which has but two syllables and not three as given it in the U ruled States, where 
the final d is always sounded? 

boulevardler: biFle-var-dlr' 1 or (Fr.) bul'var'dye' 1 ; bu ie-v:tr-d(2r 2 or 
i (Fr.) b\fl'Mir*dye' 2 [A man about town], 

2: Srt, &pe, fit, fire, fist, wh*t. §11; m€, g€t, prgy, fSrn; hit, Ice; K=*6; &&, nflt, 6r, wta. 
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Boudewijn 

Bourignon 


final; l = habit; aisle; au = <mt; oil; iu = feud; chin; go; 0 = sing; thin, this. 


bouleversement [Frjs bur / vars' / mdh' 1 ; burVers"man /2 ; C. bu-le-vurs'- 
msnt 1 ; M. bul-vars-men' 1 ; W. bul^ver^aa-man' 1 [Turning topsy-turvy]. Dr, Murray 
shows that the word was introduced into Eng. literature by Sir W alter Scott in a letter 
published in his “Life and Letters” in 1814. The word is of such rare use that it is not 
yet fully Anglicized. 

Boulger: bol'jar 1 ; bol'gcr 2 [Eng. family name]. 

Boulogne: bu-lon' or (. Fr .) bu"lo'nya 1 ; bu-lon' or ( Fr .) bu"lo'nye 2 [Fr. 

seaport]. 

boundary: bound'a-ri 1 ; bound'a-ry 2 — three syllables, not baun'dri 1 . 
bounden: bamid'an 1 ; bound'en 2 , Standard , E., M C . & Wr. baun'dan 1 ; 

I. buund'en 1 *, St. baun'den 1 ; TV. baun'd’n 1 . The earlier lexicographers, from Perry 
(1775) to Smart (1840) , indicated the stress after the n. [Obliged; morally or legally 
bound.] 

bounteous: bciun'ti-us 1 ; boun'te-tis 2 — the e as in “valley/ 7 not as in “eel.” 
This word has suffered for years. Perry (1777), Jones (1798), Jameson (1827), and 
Reid (1844) pronounced it as here indicated. Sheridan (1780), Fulton <fc Knight 
(1802), Enfield (1807), and Knowles (1835) pronounced it baun'tyus 1 ; Walker (1791) 
gave it as betun'dhi-us 1 , and Smart (1840) as baunt'yus 1 . 

bouquet: bu-ke' 1 ; bu-ke' 2 , Standard , C M W., & Wr.) E. & St. bu'ke 1 ; 

I. bu-kc 1 ; not bo-ke' 1 . 

bouquetin: biT'ka-tan' 1 ; bu"ke-t&n' 2 , Standard , C. } M., & W. (1890); E. & 
Wr bO'ka-tin 1 ; I. buk-tan; W. (1909) buk"tan/ 1 . Pronounced correctly this word 
has three syllables; but not as Phyfe, bu'ket-in 1 ; by/kSt-In 2 . 

Bourbon 1 : btir'ban or (Fr.) burthen' 1 ; bur'bon or (Fr.) burton' 2 [A 

former royal house of France], 

Bourbon 2 : bur'ben 1 or bor'bun 1 ; bur'bon 2 or bor'bon 2 [County in Ky.]. 

Bourchler: bau'dhar 1 ; bou'cher 2 [Eng. family name]. See Anstrtjther; 
Beauchamp. 

Bourdaloue: bur"du"lu' 1 ; bur"dii"lu' 2 [Fr. Jesuit of 16th cent.], 
bourdon: bur'dan 1 ; bur'don 2 [To drone]. 

Bourdon: bur'Mon' 1 ; bur"doh' 2 [Fr. painter]. [cent.]. 

Bourgelat: burs'ld' 1 ; burzh"la' 2 [Fr. military veterinary surgeon of 18th 
bourgeois [Fr.]: bur'^wa' 1 ; bur"zhwa' 2 [The French middle class], 
bourgeois: bar-join' 1 ; bur-gtiis' 2 [A size of type]. 

Bourgeois: bar-jois' 1 ; bur-gbis ' 2 [Eng. painter (1756-1811)]. , 

Bourgeois Cwentilhomme [Fr.]: bur" 3 wci' 3 an"tl"yom' 1 ; bur"zhwa' zhafi*'- 
tPydm' 2 [Title of a comedy by Molidrej. 

bourgeoisie [Fr.]: bur" 3 wd"zi' 1 ; bur"zhwa/'§e' 2 [Fr. middle class], 
bourgeon: bur'jan 1 ; btir'gon 2 ; not bor'jan 1 [To bud]. 

Bourget: bur'^e' 1 ; bur"zhti' 2 [1. Fr. novelist (1852- ). 3. Village N. E. 

of Paris; scene of battles, Oct. 30 & Dec. 21, 1870], 

Bourguignon [Fr.]: bur"gl"nyeii' 1 ; bur"gi"ny6n' 2 [A Burgundian]. 
Bourignon: biUrlTiyofi' 1 ; bu''ri''ny6ri' 2 [Fr. mystic of 17th cent.]. 

2: wolf, do; bdhk, bd&t; full, rule, ettre, out, bOrn; Oil, boy; to, tem; ink; thin, this 
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bowline* A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic. Art; fat, fftre; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rllie; bat, b®ra; 


Bourtnot: bu/'n-no' 1 ; by/'ri-no' 2 [Canadian historian (1837-1902)]. 
Bourke: burk 1 ; btirk 2 [Ir. family name]. 

bourne: bSm 1 ; bdm 2 , Standard. C., M., W ., & Wr.; E., /., & St. burn 1 ; 
Kenrick (1773), Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), and Knowles (1835) 
indicated burn 1 ; Ash (1775), Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), Smart 
(1840), Reid (1844), Craig (1849), and Ogilvie (1850) noted born 1 . Walker (1800) 
said Garrick, Elphinstone, Nares, and Smith pronounced this word to rime with 
mourn. Henry Irving pronounced it boom but Shakespeare spelled it borne (1023), 
hence in his time it was probably pronounced barn 1 [Limit; end]. 

The dread of something after death, 

The undiscovered Countrey, from whose Borne 
No Traveller returnes. 

Shakespeare Hamlet in first folio ed. (1623) act ii, sc. 2, but In modern editions act III, sc. L 
For tho’ from out our bourne of Time and Place 
The flood may bear me far, 

I hope to see my Pilot face to face 

When I have crossed the bar. Tennyson Crossing the Bar st. 4. 

bourne: born 1 or burn 1 ; born 2 or burn 2 [A brook: used in place-names]. 
Bourne: born 1 or burn 1 ; bom 2 or bftm 2 [Eng. family name], 
bourrd [Fr.]: bu"re' x ; by"re' 2 [Padded; stuffed], 
bourse [Fr.]: bu'W 1 ; by"r§' 2 [An old dance]. 

Bourrtenne, de: bu"n"en', da 1 ; bu"ri'"Sn', de 2 [Fr. biographer of Napo- 

leon I, (1769-1834)]. [1701)]. 

Boursault: bur "so' 1 ; bur"so' 2 — the l & t are silent [Fr. dramatist (1636- 
Bourse [Fr.]: burs 1 ; burs 2 ; not burs 1 [The Paris stock exchange], 
bouse ( v . k n.)z buz 1 ; bus 2 , Standard , E., /., M., St.. W k Wr.; C. bauz 1 

[Booze; drink; carouse], This spelling was that first used, as shown by the “Early 
English Poems," written in 1300; the form in modern use, booze, was introduced by 
Walpole in Ms “Letters," issued in 1768. The pronunciation preferred by C. is un- 
doubtedly that first given to the word, which Robert Browning used to rime with 
carouse and drowse. See “Picchiarotto," epilog. [with block & tackle: nautical]. 

bouse (v.)z baus 1 ; bous 2 , Standard , C. } k M.; E., /., <fc W. buz 1 [To raise 

Boustrapa: bu"stra"pd' 1 ; by"stra"pa/ 2 [Telescope word made from Bou- 
logne, StraasbuTg, and Paris: applied derisively to Napoleon III. when, as Louis Napo- 
leon, he attempted to secure the throne in the cities named in 1840, 1836, & 1848]. 

boustrophedon: bau"stro-fI'den 1 ; bou"stro-fe'd$n 2 , Standard, E., I., k 

C. bfi-stro-fi'dan 1 ; W. bu"stro-fl / don i [Alternate: from the early Greek method of 
writing]. [composition!. 

boutade [Fr.]: bu"tad a ; bu"tad' 2 [An old dance or fantastic musical 
Bouterwek: bu'tar-vek 1 ; by'ter-vdk 2 [Ger. philosopher & poet (1765-1828)]. 
boutgate: baut'get" 1 ; bout 'gat" 2 [A mine-passage], 
boutique [Fr.]: biT'tlk' 1 ; by"tik' 2 [A shop or booth], 
boutonniere: bu"ten"nyar' 1 ; by"t6n"ny£r' 2 [A buttonhole*bouquet]. 

Bouvler: bu-vlr' or (Fr.) bu"vye' ! ; by-ver' or (Fr.) buoys' 2 [A family 

name]. 

Bouviues: bu"vin'V bu"vin' 2 [Fr. town]. 


2: afert, Ape, ffct, fire, fist, wh$t, all; mg, ggt, pr$y, fSrn; hit, Ice; I»S; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: 9 - final; l 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Bourinot 

bowline 


habit; aisle; au — cut; ell; IQ — leud; (fhin: go; Q = sin#; Aim, this. 


bovine: bo'vain 1 ; bo'vm 2 , E M., St, W., & Wr Standard & C b$'- 

vin 1 . A third pronunciation bo'vln 1 ; bo'vln 2 , is occasionally heard & is approved by 
Dr. Samuel Fallows. 

bow 1 {v.)z bau 1 ; bou 2 [To incline the body, as in making a curtsy]. 

Admir’d, ador'd by all the circling crowd, 

For wheresoe’er she turn’d her face, they bow'd. 

Dryden The Flower and the Leaf 1. 190 
[Quoted by Johnson in his Dictionary (s. y.)f 

bow 2 (v.)z bo 1 ; bo 2 [To bend, or cause to bend]. 

Marriage at best, is but a vow 
Which all Men either break or bow . 

B titles Hudibras, Lady’s Answer 156 (1678) 

bow 3 (v.)z bo 1 ; bo 2 [To play with a bow, as a violin]. 

bow 4 (v.) : bau 1 ; bou 2 [To cut with the bow, as a ship sailing the sea]. 

bow 1 ( n .): bau 1 ; bou 2 [A curtsy]. 

bow 2 (ft.): bo 1 ; bo 2 [Something bent so as to form a curve, as a weapon foi 

shooting arrows. See quotation]. 

The white faith of hist’ry can not show. 

That e’er the musket yet could beat the bow. Alleyne Henry VII. 

Of this word Johnson said^ “pronounced as grow , no, lo, without regard to the w.” He 
made no such distinction in the pronunciation of the bow verbs. 

bow 3 (ft.): bau 1 ; bou 2 . 11 Bow of a ship, rhyming with cow” said Walker, 

but Perry, Sheridan, Jones, and others indicated bo 1 . 

Bowdich, Bowdttch: bau'didh 1 ; bow'dleh 2 ; not bd'didh 1 [Family names]. 
Bowdoln: bo'dn 1 ; bo'dn 2 [Am. patriot (1726-90)]. 

Bower: bau'ar 1 ; bow'er 2 ; not bo'er 1 [Scot, historian (1385-1449)]. 

bowery: bau'ar-i 1 ; bow'er-y 2 ; not, as too frequently heard, bau'ri 1 [Re- 

sembling a bower]. [Santa Anna jn 1836 p 

Bowie 1 : bo'i 1 ; bo'i 2 [Am. fighter; defender of the Alamo; put to death by 
Bowie 2 : bu'i 1 ; bu'i 2 [Texan county & town]. 

bowing: bo'ir) 1 ; bo'ing 2 [Art of handling a bow as in playing a violin], 
bowingly : bau'iq-li 1 ; bow'ing-ly 2 [In the manner of making a bow or curtsy.] 

bowl: bol 1 ; bol 2 — the accepted pronunciation as indicated by modern 
dictionaries, and noted by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Knowles 
(1835), Smart (1840), and Craig (1849). Perry (1777), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Reid (1844) noted baul 1 ; bowl 2 . Walker noted that in his time he heard 
“many respectable speakers pronounce the word to rhyme with howl” and E. & M. 
record this pronunciation as in use as an alternative, but in usage to-day it rimes 
with hole [1. A receptacle. 2. A wooden ball]. So also with its derivatives bowler, 
bowling. See bowls. 

Bowland: bo'i and 1 ; bo'land 2 [Eng. forest]. 

Bowles: bolz 1 ; bol§ 2 [Family name]. 

bowline: bb'lm 1 ; bo'Iin 2 , Standard, C W., & Wr.) E., I., & M., bo'lain 1 . 

Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), and Enfield 
(1807), bau'Iin 1 . According to modern lexicons the difference of pronunciation ap- 
pears to be national. See page xv of Introductory. 

2: wolf, dft; bd&k, bdbt; full, rule, cGre, bfit, bGrn; 611, b6y; go, &em; ink; thin, this* 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; but, burn; 


bowls: bolz 1 ; bol§ 2 [A game played with wooden balls]. 

Bowring: bau'rii] 1 ; bow'ring 2 [Eng. family name]. 

bowsprit: bo'sprit 1 ; bo'sprit 2 . E. bau'sprit 1 . C. & W. give bau'sprit 1 ; 
bow'sprft 2 , as an alternative which, if used, is seldom heard. It is not recorded by 
Standard , I., M. t St ., or Wr. 

boyar: bei'ar 1 ; bby'ar 2 [A member of the former Russian aristocracy], 
boyau [Fr.]: bwa^yo' 1 ; bwa/'yo' 2 , W.; Standard, bwa"yo a ; C. bwe-yo' 1 ; 

E. bei'o 1 ; I. bwe'o 1 ; M. bei'o 1 ; St. boi'd 1 ; Wr. bo-yo' 1 [A trench ditch], 

Boyd: beid 1 ; bbyd 2 [A family name]. 

Boyer 1 : bei'ar 1 ; bby'er 2 [Eng. family name]. 

Boyer 2 : bwcFye' 1 ; bwa/'ye' 2 [Fr. family name]. 

Boyesen: boi'a-sen 1 ; bby'e-s&n 2 [Norw. scholar (1848-95)]. [Lost”]. 

Boyet: boi-et' 1 ; bby-£t' 2 [A character in Shakespeare's “Love’s Labor's 
Boz: bez 1 ; bdz 2 [Pemname of Charles Dickens]. 

Bozez: bS'zez 1 ; bo'z&z 2 [Bible]. 

Bozkatb: bez'kafh 1 ; bdz'k&th 2 [Bible]. 

Bozrah: bez'ra 1 ; btiz'ra 2 [Bible]. 

Bozzarls: bet'sa-ris or boz-zar'is 1 : bQt'sa-ris or boz-z&r'is 2 [Gr. patriot 
(1788-1823)]. 

Brabangonne: brd"bdii"sen' 1 ; bra"bah"g5n' 2 [Belg. national song]. 

Brabant: bra'bant 1 or (Fr.) brcFban' 1 ; bra'bftnt 2 or (Fr.) bni"bilh' 2 [Belg. 
province]. 

Brabazon: brab'a-zan 1 ; br&b'a-zon 2 [Eng. family name]. 

Brabourne: bre'barn 1 ; bra/burn 2 [Eng. family name]. 

brach: bradh 1 ; br&ch 2 , Standard , C., M., IF., & Wr.; E. & St. brak 1 ; L 

gives bra^h. 1 as alternative [A hound bitch]. 

brachia: bre'ki-e 1 ; bra'ci-a 2 [PL of brachium]. 

brachial: brak'i-el 1 ; br&c'i-al 2 , Standard. E., M., & W. (1890); C., I. , St 

<& W. (1909), brS'ki-ol 1 ; Wr. brak'yel 1 [Pertaining to the arm]. 

brachiate: brak'i-et 1 ; br&c'i-at 2 , Standard, E .. M., & IF. (1890); C I., 
St,, & W. (1 909), brd'ki-St 1 ; Wr. brak'i-et 1 [Having brachia or arms]. 

brachiation: bre^ki-e'&han 1 ; brfi/'ei-a'shon 2 ; not brak'h-e'&han 1 [Method 

of swinging from tree to tree by the arms, as monkeys], 

brachium: brak'i-um 1 ; br&c'i-ttm 2 , Standard , E., St,, & IF. (1890); C 

M., & W. (1909), brg'ki-um 1 [The upper arm or its substitute]. 

bracken: brak'n 1 ; brak'n 2 , Sta?idard, M., & IF.; C. & 1L, brak'an 1 ; /. & Si, 

brak'en 1 ; TVr., brak'kn 1 [A fern]. 

braconnldre [Fr.]: bra"ken"nyar' 1 ; bni"c5n"nydr' 2 [Thigh*armor]. 
Bradlaugh: brad'le 1 ; br&d'la 2 ; not (as some foreign student of English 

might deduct by analogy) brad'laf 1 [An Eng. reformer (1833-91)], 

3: art# &pe, f&t, fire, fist, what, all; me, gdt, prfiy, fSrn; hit, Ice; 1*5; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: d — final; 1 = habit; aisle; au « owt; ell; lO. = ieud\ Chin; go; 0 — sin#; Chin, this. 


Braga: bra'ga 1 ; bra'ga 2 ; not bre'ga 1 [Pg. statesman (1843- )]. 

Braganea: bra-gdn'sa 1 ; bra-gan'^a 2 , but there is a tendency to Anglicize 
it and pronounce it bre-gan'za 1 [Name of former Pg. royal family]. 

Braggadochio: brag'Vdo'dhi-o 1 ; br&g''a-do'ghi-o 2 [In Spenser's “Faerie 

Queene,” a braggart], 

braggadocio: brag'^-do'^hi-o 1 ; br&g'Vdo'ghi-o 2 ; M. notes that the word 

was “formerly also pronounced -ki-o, which was perhaps Spenser’s usage.” [Boastful 
talk; also, one who uses it.] 

Bragmardo (Janotus de): 3 d"no"tus' de brag"mar"do' 1 ; zha"no"tus' de 

brag"mar"d5 /2 [In Rabelais’s “Gargantua,” the representative of the citizens of Paris]. 

Brahan: bren' 1 ; bran 2 ; not bre'an 1 [Family name]. See Alcester; 

Beauchamp. 


Brahe (Tycho): tai'ko bra'ha 1 ; ty'co bra'he 2 ; not bre 1 ; bra 2 . In Dan. h 

before j &, v is silent; elsewhere it is aspirated [Dan. astronomer (1546-1601)]. 

Brahm: brum 1 ; brain 2 [In Sanskrit, the supreme Soul of the Universe]. 

Brahma 1 : bra'ma 1 ; bra'ma 2 [In Sanskrit, the supreme Creator]. So also 

its derivatives: Brahmanec, Brahmanhood, Brahmanic, Brahmanism, Brah- 
manist. 

brahma 2 : bru'ma 1 ; bra'ma 2 ; not bre'ma 1 [A variety of domestic fowl]. 
Brahmaic: bra-mo 'lk 1 ; bra-mu'ie 2 [Pert, to Brahma]. [Baluchistan]. 

Brahmi: brd'mi 1 ; brii'm'i 2 ; not brd'mi 1 [A member of a race inhabiting 
Brahms: brdms 1 ; brams 2 [Ger. composer (1833-97)]. 
braille: brel 1 ; bral 2 [A system of printing for the blind]. [ceding. 

Braille: brci'ya 1 ; bra'ye 2 [Fr. educator of the blind (1806-52)]. See pre- 
Braith waite: bre fh 'wet 1 ; brath'wat 2 [Eng. physician (1807-85)]. 
braize, braise: brez 1 ; braz 2 ; not bres 1 . 

Bramah: bru'ma 1 or bre'ma 1 ; bra'ma 2 or bra'ma 2 [Eng. inventor (1748- 
1814)]. 

Bramante: bra-mun'te 1 ; bra-m&n'te 2 [It. architect (1444-1514); designer 
of St. Peter’s, R ome], — Brainantesque : brahman-teak' 1 ; br&''man-tSsk' 2 . Compare 
with preceding. 

bramantip: bru'man-tip 1 ; bra'man-tlp 2 , Standard & M.;C. bra-man'tip 1 ; 

I. bra-man'tip 1 ; W. brarn'en-tip 1 [A mood in logic], 
bramathere: bru'ma-fhlr 1 ; bra'ma-ther 2 ; not bre'ma-thar 1 [An extinct 
gignnt ic mammal]. 

branch: brandh 1 ; branch 2 , Standard , C., W., & Wr .; E. brandh 1 ; I. & St. 
hmnrih 1 ; M. branch 1 . Seo ask. So also its derivatives, branebage, branched, 
brancher, branching, etc. 

Branco: bruij'ko 1 ; br&n'co 2 ; not bran'ko 1 [Braz. river]. 

Brandes: bran'des 1 ; bran'dSs 2 [Dan. literary critic (1842- )]. 

brand* new: brand'^mu' 1 ; br&nd'-nu' 2 — pronounce the d. This word is 
often incorrectly written & pronounced bran*new. 


2: wQlf, do; bdbk, bdbt; fgli, r^le, ciire, bbt, bftrn; oil, boy; go, fcem; iiik; thin, tiiis. 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; foil, rille; but, bOrn; 


branle [Fr.]; branl 1 ; branl 2 ; not bran 'la 1 [A dance]. 

Brantdme: brafFtom' 1 ; bran"tom' 2 [Fr. historian (1540-1614)]. 

brasier: Same as brazier. 

brass: bras 1 ; bras 2 , Standard , C., M ., W,, & Wr. ; E. bras 1 ; L bras 1 . Sfee ask. 

brassi&re [Fr.] : bra"syar /1 ; bra"syer' 2 [A breast^supporter worn by women]. 

Brassington: bras'irj-tan 1 ; br&s'ing-ton 2 [Eng. “ family and place name 
derived from a village in Derbyshire.” William Salt Brassington Letter to au- 
thor Dec. 16, 1915. 

bravado: bra-ve'do 1 ; bra-va/do 2 , Standard (1893), C E., /., M., St ,, 

Wr. f W. (1890), Walker , & Abernethy, Standard (1913), bra-ve'do 1 ; W. (1909), bra-va'- 
do 1 — a pronunciation preferred by Knowles (1835). Introduced through the Fr., 
bravade, in 1579 (see J. Stubbes’ “The Discoverie of a Gaping Gulf,” c vi). Hakluyt 
(“Voyages," vol. ii, ch. i, p. 287) was the first to use the form bravado, spelled brauado, 
in 1599. The word has become thoroughly Anglicized since [Aggressive boldness]. 

bravo ( interj.)i bra'vo 1 ; bra/vo 2 , Standard (1893), C., E., St., W ., Wr., 

& Walker ; M. & Standard (1913), bra'vo 1 . David Booth, in his “Analytical Diet, of 
the Eng. Language” (1835), characterizes this as “an Italian interjection recently 
naturalized in English,” but Colman used it in his “Jealous Wife” in 1761, seventy-four 
years before. 

bravo (n.)i bre'vo 1 ; bra'vo 2 , Standard ; C. & 1. bre'vo 1 ; E., M., W., Wr <fe 

Walker, bra'vo 1 [A daring villain; bandit]. Dating from 1597, the word has been long 
naturalized as an English word of Italian origin, hence the pronunciation preferred, 
which was indicated by Enfield (1807), Knowles (1835), and Smart (1840). Notwith- 
standing that W . (1890) preferred bre'vo 1 , W. (1909) now prefers bra'vo h a change per- 
haps influenced by the pronunciation of the following word or a reversion to the pref- 
erence of Perry (1777), Walker (1791), and Jones (1798) [A daring villain]. [music]. 

bravura [It.]: bra-vu'ra 1 ; bra-vu'ra 2 ; not bra-vu'ra 1 [A showy passage in 

brazier: bre'ziar 1 ; bra'zier 2 , Standard (1893), E., & Mr, C. bre^iar 1 ; L 
bre'snr 1 ; St., bre'zi-trr 1 ; Standard (1913), W., & Wr., brewer 1 . 

Brazil: bra-zil' or ( Pg .) bra-zil' 1 ; bra-zfl' or (Pg.) bra-zil' 2 . Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton Knight (1802), Jameson (1827), and 
Knowles (1835) indicated bra-zil' 1 [S.*Ara. republic]. 

Brazilian: bra-zil'yan 1 ; bra-zll'yan 2 , Standard & Wr, C. bra-zil'ian 1 ; E. 

bra-zil'i-an 1 ; J. & St., bra-zil'i-an 1 . 

Brazos: bra'zos 1 ; bra'zos 2 [River & county in Tex.]. 

Brazza: brad'za 1 ; brad'za 2 [It. count & African explorer in Fr. service 

(1852-1905)]. See the next word. 

Brazzaville: bra"za"vll' 1 ; bra"za"vir 2 [A town in Fr. Congo]. 

Breadalbane: bred-al'ben 1 ; brSd-al'ban 2 [Scot, family name]. 

break: brek 1 ; brak 2 . Thomas Sheridan (1721-88), in his “Complete Dic- 
tionary of the English Language” (1780), rimed this word with “brake”; but when 
Thomas Churchill revised it,, in 1797, he changed the pronunciation, making it rime 
with “freak.” Walker, in an edition of his dictionary published after that date, con- 
demned this as an affectation. Commenting on the changes in pronunciation in our 
dictionaries, the late Professor Lounsbury said: 

If the original compiler remain faithful to the pronunciation he first authorized, his re- 
visers are sure not to remain faithful to him. They alter without scruple. ... In some 


2: art, Spe, fit, fare, fist, wh$t, ftll; m6, gSt, prgy, fgrn; hit, Ice; 1»0; I«S; gd, ndt, Or, wdn, 
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1: a = final; l = habit; aisle; au = out; ©il; iu = feud; tfhin; go; o = sing; thin, this. 


instances the changes made will seem to modern ears for the worse and not for the better. 
Thomas B. Bounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. Hi. p. 241 Jh. ’04]. 

breccia: bredh'i-a 1 ; brSch'i-a 2 [Rock]. 

Brechin: brlH'm 1 ; breH'in 2 [Scot. town]. 

Breda: bre"dd /]L ; bre"da/ 2 [A town in Brabant, Netherlands]. 

Brge: bre 1 ; bre 2 ; not bri 1 [A Flemish painter (1773-1839)]. 

breech (n.)z bridh 1 ; breeh 2 , Standard , C., M., W., & Wr .; E., St, 

Enfield (1807), and Knowles (1835), bridh 1 . Compare this word with the next. Butlei 
rimes the word with “twitch,” but see breeches. 

But Hudibras gave him a twitch 
As quick as lightning in the breech. 

Hudibras pt. iii, canto 3, 1. 1065. 

breech (v.): bridh 1 ; brech 2 , Standard , <7., E., I. u W., & Wr.; M. & St 

bridh 1 . See preceding word. 

breeches: bridh'ez 1 ; brlch'6§ 2 , Standard , (7., E., & W.; I. bridh'ez 1 ; M. 

brich'iz; Wr. bridh'az. The first form of this word recorded is breches (1205); Wyclif 
spelled it brechis (1382) ; in the Geneva Bible (1560) it occurs breeches & Spenser (1591) 
so spelled it. The form has been in use ever since, but was pronounced to rime with 
“leeches” in the late 15th century, and was so indicated by Perry (1777). 

Whose primitive tradition reaches 
As far as Adam’s first green breeches. 

Butler Hudibras pt. i, canto i, 1. 531 (1663). 

breeching: bridh'iq 1 ; brlch'ing 2 , Standard , (7., St., W ., & Wr.; E., I., & M. 

brldh'iq 1 . The difference here may be said to amount to a national characteristic. 
See Introductory, p. xv. 

Breguet: bre"ge' x ; br§"ge' 2 [Fr. horologist (1727-1823)]. 
brehon: brl'hen 1 ; bre'h&n 2 [A judge in early Ir. history]. 

Breitenfeld: brai 'ten-felt 1 ; brl'tfcn-fSlt 2 [A village in Saxony, the scene of 
battles in 1631, 1642, & 1813]. 

breloque [Fr.]: bra-lok' 1 ; bre-lok' 2 [A seal or watch*charm]. 

Bremen: brem'an or ( Ger .) bre'men 1 ; brdm'en or ( Ger .) bre'mdn 2 [Ger. 
state <& city]. 

Bremer: bri'mar 1 ; bre'mer 2 [Sw. novelist (1801-65)]. 

Bremerhaven: brem'ar-he"ven 1 or (Ger.) bre'mar-hd'Ten 1 ; br£m'er~ha*- 
v&n 2 or (Ger.) br§'mer-ha"f§n 2 [Ger. seaport]. 

Brenz: brens 1 ; br&ns 2 [Ger. reformer (1499-1570)]. 

Brescia: bre^h'a 1 ; brdsh'a 2 [It. province & town]. 

Breslau: brez'lau 1 ; brSg'lou 2 — give the 3 the sound of z [Prussian city]. 
Bretagne: bra-ta'nya 1 ; bre-ta'nye 2 ; not bre-ten' 1 [Fr. province], 
bretelle [Fr.]: bra-tel' 1 ; bre-tSl' 2 [A brace]. 

bretess€: bret/'e-se' 1 ; brdt"&-se' 2 ; C. bre-te-se' 1 [In heraldry, embattled], 
brethren: brethren 1 ; brSth'rSn 2 , Standard, C., E., St., &W.;M. breth'- 

rm 1 ; Wr. breth'r&n 1 . This word is frequently mispronounced as if spelled breth-er-en. 

Breton (Cape): bret'an 1 ; brdt/on 2 [Island off Canada]. 


2 * wolf, dft; bd©k, b66t; fudl, rule, cGre, bftt, bftrn; 611, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, riile; but, bum; 


Breton: bret an 1 ; brdt'on 2 , Standard & C.; E. bret un 1 ; I. bret'en 1 ; St. 

brit'un 1 ; W. bret'un 1 — the o as u in, “circus.” The pronunciation bn'ten 1 is illiterate. 
In Fr., bre"teh' 1 [One born in Brittany or Bretagne]. 

Breton: bre'^en' 1 ; br£"t6n' 2 [Fr. painter (1827- )]. 

Bretwalda: bret-wel'da 1 or bret'wel-da 1 ; brgt-wal'da 2 or brSt'wal-da 2 . 

/., M., & W. prefer the first — the only one ever heard by the writer; C. & Standard 
prefer the second [An Old Eng. title given to the rulers or early kings of Britain]. 

Breukelen: bru'ka-len 1 ; brti'ke-lSn 2 [A village in Netherlands from which 

Brooklyn was named]. 

Brevard: bra-vard' 1 ; bre-vard' 2 ; not brev'ard 1 [Am. patriot (1750-80)]. 
breve: briv 1 ; brev 2 . 

brevet: bri-vet' 1 ; bre-v&t' 2 , Standard, C., & IF.; E. & Si. brev'et 1 ; I. bre- 
vet' 1 ; M. brev'it 1 ; Wr. bra-vet' 1 [To raise to a rank by brevet]. The noun brevet (a 
commission) has the same pronunciation. 

breviary: brlVi-erV; bre'vi-&r"y 2 , Standard (1893) ; C. bri'vi-i-ri 1 ; E . & M. 

brl'vi-a-ri 1 ; X. bri'vi-a-ri 1 ; St. brl'vi-ar-i 1 ; Standara (1013), bri'vi-e-ri 1 ; W. brl'vi-i-ri 1 ; 
Wr. briv'ya-ri 1 . Formerly, almost universally, pronounced briv'ya-ri 1 , but Perry 
(1777) ana Knowles (1835) indicated brev'ya-ri 1 [A book of prayers]. 

brevier: bn-vlr' 1 ; bre-ver' 2 [A size of type], 
brew: bru 1 ; br& 2 ; riot briu 1 . 
brewage: bru'ij 1 ; bru'ag 2 ; not bru'ej 1 . 

Brian: brai'an 1 ; bri'an 2 [A masculine personal name]. Bryant- It., 
Briano: brl-u'no 1 ; brl-a'no 2 . 

Brian$on: bri"dn // seh /1 ; bri"an // g6h /2 [Fr. fortified town], 

Brian de Bois*Guilbert: bri"an' do bwa // -gil"bar /1 ; bri"aft' de bwa"*giF- 

b&r' 2 [In Scott’s “Ivanhoe,” the preceptor of the Knights Templars]. 

Briareus: brai-e'ri-us l ; bri-a/re-tis 2 [In myth, a son of Uranus], 
bribable: brai'ba-bl 1 ; brl'ba-bl 2 . 

brlchette: bri-^het' 1 ; bri-gh£t /2 ; not bri-dhet' 1 [A combined thigh* & leg* 
piece in ancient armor]. 

bricole: bri-kol' 1 ; bri-eol' 2 [A harness worn by men in hauling a fiekbgun]. 
Bridget: brij'et 1 ; bright 2 [A feminine personal name]. Dan,, Birgitte: 

blr-git'a 1 ; blr-glt'e 2 ; D. & Ger. Brigltta: (D.) bri-nit'a 1 ; bri-Htt'ii 2 ; (Oi>r.) brl-glt'a 1 ; 
bri-lit'a 2 ; It., Lat., & Sp. Brigida: (It.) brt'jl-du 1 ; brt'gl-dii 2 ; (Lat.) brij'i-da 1 ; brig'- 
i-da 2 ; (Sp.) brflil-cfa 1 ; brl'hl-dP. 

Bridlington: brid'liq-tan 1 ; brid 'ling-ton 2 : sometimes also pronounced 
bur'liQ-tan 1 ; blr'ling-ton 2 , but spelled Burlington [Eng. seaport]. See A lc ester; 
Anstruther; Beauchamp. 

brlc^br ac : brik'*a*brak yi ; brl€'*a*brfte" 2 . 
brief: brlf 1 ; bref 2 — one syllable. 

Brieg: brig 1 ; breg 2 — one syllable [Prus. town]. 

Brieites: brai'i-cuts 1 ; bri'e-Its 2 [Douai Bible]. 

Briel: bill 1 ; brel 2 — one syllable [Seaport, of the Netherlands]. 

2: Sirt, Spe, fit, fare, fist, wh$t, all; mi, git, prgy, fSrn; hit. Ice; I=>5; I»S; gd, ndt, dr, w6n. 
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X: d = final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

habit; aisle; au = out; ell; iu = faid; dhin; go; o 


Breton 

brioche 

sing; thin, tills. 


Brlenne: brUen' 1 ; brf'Sn' 2 [Fr. town]. 

Brienz: brUun' 1 ; bri"an' 2 [Swiss lake]. 

Brierly Hill: brai'ar-li hil 1 ; bri'er-ly hll 2 [Eng. town]. 

Brlesen: bri'zen 1 ; bre'§6n 2 [Prus. town]. 

brigand: brig' and 1 ; brlg'and 2 : often erroneously bn-gand' 1 . 

brigand! ne : brig'an-din 1 ; brfg'an-dln 2 , Standard , C., & St. ; E. brig'and-In 1 : 

/. brig'an-dain 1 ; M. and W. brig'en-dln 1 ; Wr. brig'an-dain 1 , which was also indicated 
by Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), Knowles (1835), 
and Reid (1844). [A coat of mail.] 

Brlgantes: bn-gan'tiz 1 ; bri-pn'tes 2 [A British or an Irish tribe], 
brigantine: brig'an-tin 1 ; brig'an-tin 2 , Standard , C., & St; E. brig'ant-In 1 ; 

I. & n T r. brig'an-toin 1 ; M. & W. brig'an-tin 1 . Cotgrave, in his “Dictionarie” (1611), 
recorded the word and defined it — “ Brigantin , a low, long and swift sea* vessel, bigger 
then the fregat . . . .” 

Note. — In Walker’s day orthoepists, Including himself, favored brig'an-tain 1 . He says: 
“All our orthoepists sound the last i in this word long; and yet my memory fails me if the 
stage does not pronounce it short.” Perry in i7 77, Thomas Sheridan in 1780, Walker in 
1791, Jameson in 1827, Knowles in 1835, and Reid in 1844 all agreed on giving the ultima 
the diphthongal Mai 1 : 1 2 ) sound; Smart (1840) recorded the short sound favored above. 

Bright: brciit 1 ; brlt 2 ; not brlHt 1 [Eng. family name]. 

Brighthelmstone: brait'helm-sten 1 ; brIt'h£lm-ston 2 ; not brlt'an 1 [Old 

Eng. town], See quotation. 

Brighton, originally Brighthelmstone, plainly derives its name from some Saxon Brighthelm, 
but who or what he was there seems no means of discovering. The present contracted 
form . . . came into general use only in the 18th century. Encyc. Brit. vol. iv, p. 311. 

Brigittine: brij'i-tin 1 or -tin 1 ; biig'i-tin 2 or -tin 2 [A member of the order of 
Ht. Bridget of Sweden (1344)]. 

Brlgnoles: brUnyol' 1 ; bri"nyol' 2 [Fr. town]. 

Brignoll: bri-nyo'll 1 ; bri-nyoTi 2 [It. tenor (1827-84)]. 
brillante: bril-lun'te 1 ; bril-liin'te 2 [It., showy: direction in music]. 

BriUafcSavarin: bn ,/ yu'==sa"vu' / rah ,1 ;bri"ya^sa ,/ vii ,/ raiV 2 [Fr. writer (1725- 
1820)]. 

brilliant: bril'yant 1 ; bril'yant 2 ; not bril'i-yant 1 . 
brilllanttne: bril'yan-tln 1 ; bril'yan-tln 2 - — not -tain 1 , 
brlllolette: briFyo-let/ 1 ; bril"yo-16t' 2 [Same as briolette]. 
brimstone: brim'ston 1 ; brim'ston 2 , Standard, C., E., St., W. } & Wr.) M, 

brim'stan 1 . [-dl-sP fit. seaport]. 

Brindisi: brln'dl-z! 1 ; brin'di-gl 2 : but more commonly heard brin-di'zi 1 ; not 
brine: brain 1 ; brm 2 [Sea*water or salted water]. 

bringer: brirj'ar 1 ; brfng'er 2 ; not briq'ger 1 . See Introductory, pp. xix-xx. 

Brlnvllliers: brin'vil-yarz 1 or (Fr.) brarUvlFye' 1 ; brfn'vil-yer§ 2 or (Fr.) 

br2.n"vil"yc' 2 [Fr. marchioness (1630?-76)]. 
brioche [Fr.]: brUotSh' 1 ; bri"6<?h' 2 [A type of cake]. 


Z : wolf, dp; book, bd&t; fi#ll, rule, efire, but, bhrn; 611 , boy; go, £em; i|tk; thin, this. 
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bronze 

I: ttrtistic, art; fat, fire; fast; get, prSy; hit, police; obey, go; not, or; full, rttle; but, b®rn; 


briolette [Fr.]: briVlet' 1 ; bri"o-18t /2 [A diamond of special cut], 
briquet : bri-ket' 1 or bri'ket 1 ; bri-k&t' 2 or bri'kdt 2 ; not brik-it 1 . brlquettef. 
Brisbane: briz'ben 1 ; brig'ban 2 ; not bris'ben 1 [Austral, city], 
brlsd [Fr.]: brf'ze' 1 ; bridge' 2 [Broken: used in music], 

Briseis: brai-sl'is 1 ; bri-se'is 2 [In Homer’s “Iliad/’ Achilles’s concubine]. 

brfsewort: brlz'wurt/' 1 ; bris'wurt" 2 ; not brais'wurt " 1 [A plant, the bruise- 
wort]. 

Brisson: bri"sen' 1 ; bri'^bn' 2 [Fr. statesman (1835-1912)]. 

Brissot de Warvflle: bri"so / da vfir'vll' 1 ; bri"so' de var'Vil ' 2 [Fr. revolu- 
tionary (1754-93)]. See Girondin. 

bristle: bris'l 1 ; bris'l 2 — the t is silent when preceded by $ and followed 
by le. 

brisure: briz'yur 1 ; brlg'yur 2 , Standard & C.; E. bris'ur 1 ; /. bris'yur 1 ; M. 
& W. bn-zur /J ; Wr. bri-zur' 1 [A break in a rampart or parapet]. 

Britain: brit'an 1 ; brit'an 2 ; not brit'm 1 [The island containing England, 
Scotland, and Wales]. 

Britannia: bri-tan'i-a 1 ; bri-t&n'i-a 2 ; not brit'an-ya 1 . 

Briton: brit'an 1 ; brit'on 2 , Standard , C. } & Wr.; E. <fc W. brit'on 1 — the o 
as u in “circus”; 1. & St. brit'en 1 ; M. brit'n 1 [A native of Britain]. 

britzska: brits'ka 1 ; brits'ka 2 [Polish carriage]. Spelled also britscbka 

& britska, but pronounced as above. 

broach: brodh 1 ; broch 2 — the o as in “go.” Compare the next. word, 
broad: bred 1 ; br6d 2 — the o as in “or.” See the preceding word. 

broadsword : brod'sord 1 ; brod'sord 2 — the w is silent and the o of the ultima 
is frequently sounded as o in “ford.” 

Brobdingnag: breb'di^-nag 1 ; br8b'ding-n£g 2 [The giants’ country in 
Swift’s Gulliver’s Travels].— Brobdingnagian : brebMio-nag'i-on 1 ; lutfl/'ding-n&g'i- 
an 2 . Wr. alone prefers breb-dio-ne'ji-an 1 . 

brocade: bro-kSd' 1 ; bro-cad' 2 — the o as in “obey”; ?iot as in “old” [A 

fabric]. 

brocatel: brek'a-tel 1 : brSc'a-tSl 2 Standard , C., E., & Wr.; T. & W. br5- 

ks-tel 1 ; M. brok-a-tel' 1 [A fabric]. 

broccoli [It.]: brek'o-li 1 ; br8e'o~li 2 [A variety of cabbage], 
brochantite: bro-iChant'ait 1 ; bro-gh&nt'it 2 , Standard; C, bro-iShan'tait 1 ; 

JE. brcVkan-ta.it 1 ; I. brek'an-tait 1 ; M. brotfh'an-tait 1 ; W. brok'on-tavt; Wr. brok' ant- 
ait 1 [An emerald-green mineral named for Broohant (bro'^han'O de VilUers (da 
viFyar' 1 ), Fr. mineralogist (1773-1840)]. 

brochd [Fr.] : bro^&ie' 1 ; bro^he' 2 [Stitched & paper*bound : said of a book], 
brochet [Fr.]: bro^g' 1 ; bro"Qhe' 2 ; not bret'^hit 1 [A fish], 
brochette [Fr.]: broket/ 1 ; bro"$hSt' 2 [A skewer], 
brochure [Fr.]: bro^ur' 1 ; bro"$hur' 2 ; not brS^dhrlr' 1 ; nor brO'Trifir' 1 , an 

illiterate pronunciation occasionally heard [A pamphlet]. 


2: Srt, ape, f&t, fdre, f&st, wh$t, $11; m€, g£t, prey, f5rn; hit, Ice; ; I«S; gd, ndt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

: final; l = habit; aisle; au = out ; eil; iu = fewd; dhin; go; 13 


briolette 

bronxe 

' singr; thin, this. 


Brocken: brek'en 1 ; brbk'&n 2 [A mountain of the Harz range in Saxony]. 
Brockhaus: brek'haus 1 ; brSk'hous 2 [Ger. family name]. 

Broek: bruk 1 ; br<>k 2 ; not breik 1 [Village of the Netherlands]. 

brogan: bro'gsn 1 ; bro'gan 2 , Standard (1893), C. } M W. } & Wr.; E. brag'* 

an 1 ; I. & St. bro'gan 1 [A type of shoe]. 

brbggerite: brug'ar-ait 1 ; brfig'er-it 2 [A mineral and a source of helium]. 
Broglie (de): da broHyi' 1 ; de bro'lye' 2 [Fr. family name], 
brogue: brog 1 ; brog 2 ; not breg 1 . See catalog. 
broil: broil 1 ; brSil 2 ; not brail 1 . See boil. 

Broke: bruk 1 ; brok 2 ; not brok 1 [A family name]. 

bromic: bro'mik 1 ; bro'mic 2 . Wr. alone prefers brom'ik 1 . See bromide. 

bromid, bromide: bro'mid 1 , bro'maid 1 ; bro'mid 2 , bro'mid 2 . The first 
form is preferred by Standard , C. t St., & Wr.; the second by E., I., M., & W., the latter 
having the wider vogue [A chemical compound]. 

bromin, bromine: bro'min 1 , bro'min 1 ; bro'min 2 , bro'mm 2 , Standard & 

W.\ C. & St. bro'min 1 ; I. bro'moin 1 ; M. brom'in 1 , brom'ain 1 ; Wr. bro'min 1 . Only the 
spelling bromine is recorded by Sir James Murray [A chemical element]. 

bromize: bro'maiz 1 ; bro'miz 2 [To treat with bromin]. 

Bromley: brem'li 1 or brum'll 1 ; brQm'ly 2 or brom'ly 2 . The second pronun- 
ciation is an affectation now gradually passing out of use. See Anstruther. [An 
Eng. proper name.] 

Brompton: b romp 'ton 1 ; brbmp'ton 2 ; not brump'tun 1 [A southwestern 
district of London], 

bronchi: broij'kcii 1 ; brftn'cl 2 [PL of bronchus]. 

bronchia: broij'ki-o 1 ; brbn'ci-a 2 [The larger ampassages of the lungs]. — 
bronchial: brec'ki-ai 1 ; br5o'ei-al 2 . 

bronchitis: brorj-kai'tis or -ki'tis 1 ; brSn-cl'tis or -c’i'tis 2 . 
bronchus: broq'kus 1 ; brftn'ctis 2 [A windpipe]. 

bronco: broq'ko 1 ; brtfn'co 2 [An unbroken native horse or Indian pony]. 

Brongniart: brdrV'nyur' 1 : broiV'nyar' 2 — the t is silent [Fr. scientists of 
the 18th & 19th centuries]. 

Bronte: bren'tS 1 ; br6n'te 2 [The family name of three Eng. novelists: (1) 
Charlotte (181(5-55); (2) Emily (1818-48); & (3) Anne (1820-49)].. 
Brontosaurus: bron^to-so'rus 1 ; brSn^to-sa'riis 2 [A huge dinosaurian rep- 
tile]. 

bronze: bronz 1 ; brdnz 2 ; not bronz 1 , a pronunciation due no doubt to the 

Italian origin of the word Qrronzo), and in vogue from 1760 to 1802 and recommended 
by Sheridan (1780), Walker (1791), Stephen Jones (1798), Fulton and Knight (1802), 
and Jameson (1827). Enfield was the first (1807) to record the short o sound and was 
followed by Webster (1828) and Smart (1836). James Knowles (1835) and Alexander 
Reid (1844) gave both, but preferred bronz. Modern dictionaries are unanimous in 
recording brenz 1 . _____ 

2: wok, dft; bdok, fi#ll, rule, cure, but, burn; #11, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rfile; but, burn; 


brooch: brocfo 1 ; broch 2 , Standard, C., I., M., St, W., & Wr. Of the mod- 
ern dictionaries B. (1879) alone prefers brudh 1 ; brooch 2 — the only pronunciation re- 
corded by Sheridan (1780) and accepted by Walker (1791). The modern pronuncia- 
tion, brodh 1 , was first recorded by William Perry in his “Royal Standard Dictionary,’* 
Edinburgh, 1777. 

hrood: brud 1 ; brood 2 . 

brook: bruk 1 ; brook 2 — the pronunciation indicated by modern dictionaries 
and noted by Perry (1777), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Smart (1840). 
Sheridan (1780), Walker (1791), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), and 
Craig (1849) noted briik 1 [A rivulet], 

Brookline 1 : bruk'lain 1 ; brdbk'lln 2 [A town in Mass.]. 

Brookline 2 : bruk'hn 1 ; brdbk'lin 2 [A town in N. H.]. 

Brooklyn: bruk'lm 1 ; brook'lyn 2 [A borough of New York City], 
broom: brum 1 ; broom 2 ; not brum 1 , nor brum 1 . 

broth: broth 1 ; broth 2 , Standard , C., E., M., W., Wr., & Sheridan (1780); 

I., St., Walker , & Perry (1775), broth 1 ; br5th 2 . 
brothel: breth'al 1 ; brbth'el 2 . Standard ; C., I., St., W., & Walker, breth'el 1 ; 

E. & Wr. broth'al 1 ; M. breth'l 1 . 
brother: bruth'ar 1 ; broth'er 2 ; not bruth'ar 1 . 

Brough: bruf 1 ; briif 2 [Eng. family name], 
brough [Sc.]: breH 1 ; brSn 2 [A halo]. 

Brougham 1 : bru'am 1 or brum 1 : bru'am 2 or brum 2 . The native pronun- 
ciation in northern England was brun'em 1 ; bryn'am 2 , also brQEam 1 ; brut'am 2 and 
bru'ham 1 ; bru'ham 2 [Eng. lord chancellor (1778-1868)]. 

brougham 2 : bro'am 1 ; bro'am 2 ; Standard, C., & Wr., bru'am 1 ; E. M. 

brfim 1 ; I. & St. bru'am 1 ; W. bru'am 1 [A close four-wheeled vehicle]. 

For the vehicle brQm was the accepted London pronunciation . . . still widely prevalent; 

. . . bru'am^ jg somewhat less frequent; but an extensive collection of evidence shows bro'am 
to be now the most common in educated use. Murray New English Dictionary vol, i, d, 
1134, col. 2 [CL. P. 1888]. 

Brougham 3 : brum 1 ; brum 2 [Eng. parish in Westmoreland]. 

Brougham 4 : bro'am 1 ; bro'am 2 [Can. town in Ontario]. [name]. 

Broughton 1 : brau'tan 1 or brot'an 1 ; brou'ton 2 or brot'on 2 [Eng, family 
Broughton 2 : bruH'tan 1 ; briiH'ton 2 [Scot, village on the Tweed]. 
Broussals: bru"se' 1 ; bru"sa' 2 [Fr. physician (1772-1838)]. 

Broussonetia: bru^so-ni'^ha 1 ; bru"so-ne'sha 2 ; not -nS'ti-a 1 [A genus of 
trees]. 

Brouwer: brau'ar 1 ; brow'er 2 [Dutch painter of 17th cent.f. 

Browns*S6quard: braun'^se-kar' 1 ; brown "*se-kar' 2 ; not *sl'kwar l [Fr.*Am. 
physiologist (1817-94)]. 

Bruch: bruH 1 ; bryH 2 [Ger. composer (1838-1907)]. 

Bruck: bruk 1 ; bryk 2 [Austr. statesman (1798-1860)]. 

Briickenau: bruk'a-nau 1 ; briik'e-nou 2 [Ger. watering-place]. 

g: art, Spe, fftt, fare, fist, wh$t, all; m€, get, prgy, fSrn; lift, Ice; 1*5; 1*5; gd, nftt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


brooch 

bruyere 


1: a = final; 1 = habit; aisle; an = out; oil; ifi — feud; Chin; go; o — sin-^r; thin, this. 


Brueys (de): da briF'e' 1 ; de briiV 2 [Fr. dramatist & priest (1640 1723;]. 
Bruges: tiru^ 1 ; briizh 2 . The pronunciation bru'jiz 1 ; bru'ge§ 2 , recorded by 

several dictionaries, is a book pronunciation seldom or never heard from the educated. 
The Flemish form is Brugge; brug'ge 1 ; brug'ge* [A Flemish city]. 

bruise: bruz 1 ; bry§ 2 ; not brus 1 . When preceded by r the diphthong ui is 
pronounced as u in “rule,” the i being silent. 

bruit: brut 1 ; brut 2 — one syllable, but Smart (1840) gave it bru'it 1 . 

Brumaire: briUmar' 1 ; bru"mar' 2 [The second month of the Fr. Revolu- 
tionary calendar, Oct. 22 to Nov. 20], 

The 18th Brumaire (year VIII) Is the name given to the coup d’dtat by which Bonaparte, 
supported by . . . the majority of the Elders, overthrew the Directory which was replaced 
by the Consulate [Nov. 9-10, 1799]. 

Louis GRfiGOiRE Encyclopedic Diet, of History, Biography, etc., p. 302. 

Brummell: brum'el 1 ; brtim'Sl 2 [Eng. exquisite (1778-1840)]. 

Brunck: briiqk 1 ; briink 2 — the u as in “dune” [Fr. scholar (1729-1803)]. 

Brunei, Brunai: bru'nai 1 ; bru'ni 2 ; Standard , bru-ne'i 1 ; bru-ne'i 2 [Sultan- 
ate of Borneo]. 

Brunei: bru-nel' 1 ; bru-n&l' 2 [Fr. family name of famous engineers], 
Brunelleschi: bru/'nel-les'kl 1 ; bru"n£l-lSs'«i 2 [It. architect (1377-1446)]. 
Brunetifcre: bru/'na-tyar' 1 ; briUne-tyer' 2 ; not briin-tyar' 1 ; nor bru^ne-tyer' 1 . 

In French e before r, and not followed by a second consonant, has the sound of & in 
“faro,” & before r has the same sound. [Fr. literary critic (1849-1906).] 

Brunhild 1 : brun'hild 1 ; brun'hild 2 [In Norse myth, a Valkyrie]. 
Brunhild 2 : brun'hilt 1 ; brun'hilt 2 [A queen in the “Nibelungenlied” who 

urges Hagen to murder Siegfried]. See BrIInnehilde. 

Brunhilde: brun-hil'do 1 ; brun-hll'de 2 . Same as Brunhild. 

Bruni: bru'ni 1 ; bru'ni 2 [It. scholar (1369-1444)]. 

Briinn: briin 1 ; briin 2 — the u as in “dune” [Austr. city!. 

Briin nehllde: brun-hil'da 1 ; brun-hll'de 2 [In Wagner’s “Ring of the Nibe- 

lungs,” a Valkyrie condemned to a trance by Wotan, but released by Siegfried]. 

Bruno (Giordano) : jier-da'no bru'no 1 ; gi6r-da'no bru'no 2 [It. philosopher 
of cent.]. 

Brunswick: brunz'wik 1 ; brtmg'wik 2 [Ger. duchy], 

Brusa: bru'sa 1 ; bru'sa 2 [Turk, vilayet & city]. Broussat. 
brusk: brusk 1 ; brhsk 2 [Blunt]. 

brusque: brusk 1 ; brusk* ; not brusk 1 as sometimes heard in the South [Fr. 
form of brusk].— brusquerle [Fr.]: brus'ka-rK; brys'ke-re*. 

Brut 1 : brut 1 ; brut 2 [Legendary Brit. king]. 
brut 2 [Fr.]: brut 1 ; brut 2 [A grade of sparkling wine]. 

Bruxelles: briF'sel' 1 ; bru"s$l /2 [Fr., Brussels]. 

bruy&re [Fr.]: briFyar' 1 ; brii"y6r' 2 [The Scotch heather]. See Brune- 

TlfcltE. 


2: wqlf, dft; bdok, bfibt; full, rqle, afire, but, bfirn; 611, bdy; go, ^em; iijk; thin, this. 
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Brydges: brij'iz 1 ; br^g'eg 2 [Eng. family name]. 

Brypmawr: brin'maur' 1 ; brJhUmowr' 2 [Welsh town], 

Bryn Mawr: brin mar 1 ; brjfri mar 2 [Village and college in Pa.], 
bryony: brcri'o-ru 1 ; bry'o-ny 2 [A herbaceous climbing plant]. 

Brython: brifh'en 1 ; brVth'ftn 2 [A Briton of southern stock: Welsh 
name]. 4 

bubonocele: biu-ben'o-sfl 1 ; bu-bdn'o-gel 2 , Standard & St.; C. biu-bo'no- 

sll 1 ; E. biu-ben'a-sil 1 ; I. bru-ben'o-sll 1 ; M, biu-ben'a-sll 1 ; W. biu-bon'o-sll 1 ; Wr. bu- 
ben'a-sll 1 , which was also indicated by Walker <1707), Jameson (1827), and Knowles 
(1835), but Smart (1840) and Eeid (1844) noted bu'ba-no-sll 1 [Hernia]. 

bucan, buccan: buk'an 1 ; bhc'an 2 [A WestTnd. rack for smoking or dry- 
ing meat]. 

buccaneer: buk'^-nlr' 1 ; bttc"a-ner' 2 . Spelled also bucanier, but pro- 
nounced in the same way. 

bucebero [It.]: buk-ke'ro 1 ; buc-ce'ro 2 ; not bu-dhar'o 1 [Unglazed Etrurian 

pottery]. 

buccina [Lat.] : buk'si-na 1 ; bile'gi-na 2 [A trumpetdike musical instrument ; 

shepherd’s horn]. 

Buccleuch: buk-klu' 1 or buk'liu 1 ; btte-elu' 2 or btte'lu 2 [Scot, glen and 
dukedom]. 

Bucentaur: biu-sen'ter 1 ; bu-g8n'tar 2 . Smart (1840) and Brande (1842) 

indicated the stress on the first syllable. [1. A Venetian barge. 2. A mythical monster 
half bull and half man.] 

Bucephalus: biu-sef'a-lus 1 ; bu-g$f 'a-ltis 2 ; not bu-kef'a-lus 1 [The war* 

horse of Alexander the Great; hence, any saddle-horse]. 

Bucer: but'sar 1 ; but'ger 2 [Ger. religious reformer (1491-1551)], 

Buch (von): bun 1 ; b\m 2 [Prus. geologist (1774-1853)]. 

Buchan: bun'an 1 ; biiH'an 2 [Scot, district & family name]. 

Buchanan: biu-kan'an 1 ; bu-e&n'an 2 [Scot, family name]. The pronuncia- 
tion buk-an'an 1 , preferred by Phyfe, is also the preference of W. (1890), but not of 11'. 
(1909); Standard (1893) and (1913) prefer the pronunciation given hero, 

Bucharest: bu/'ka-rest' 1 or biu"ka-rest a ; bu"ea-r£st' 2 or bu"ca-rfist' 2 
[Capital of Roumania]. BukharestJ. 

Bucher: bu'nar 1 ; bti'ner 2 [Ger. theologian of 16th cent,.]. 

Buchez: bu"&ie' 1 ; bu"ghe /2 ; ?iot biUdhez 1 [Fr. publicist (1790-18(15)]. 
BUchner: buH'nar 1 ; buH'ner 2 [Ger. family name]. 

Buch tel: buk'tel 1 ; bije'tSl 2 [Am. philanthropist; endowed Buchtel College, 

Akron, O ]. 

huchu: biu'kiu 1 ; bu'cu 2 , Standard , C.; E. buk-yu 1 ; I. & M. buk'u*; W. 
biQ/kiu 1 ; Wr. bu'ku 1 [A. S.-Afr. plant of the riot' family], buekut. 

hucholzlte: buk'alz-ait, 1 ; btie'olz-It 2 , Standard & Wr C. bii'kSit-sait ] ; 
E. bu'kol-zait 1 ; W. buk'olz-ait 1 . [An aluminum silicate.] 

2: art, ape, f&t, fare, fast, what, ftll; md, gSt, prgy, fSrn; hit, Ice; X«=S; !■§; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: a = final; 1 = habit; aisle; au =* out; ell; id — fend; tfhin; go; u = singr; thin, this. 

Buckingham: buk'irj-ham 1 or buk'irj-am 1 ; biik'mg-Mm 2 or bttk'ing-am 2 ; 

not buk'in-em 1 . There is a tendency toward pronouncing every letter in this name 
which should be encouraged. See Anstruther [1. Eng. county <fc town. 2. Countv 
in Va.]. 

buckram: buk'ram 1 ; btik'ram 2 — a word that in early English use desig- 
nated a delicate and costly fabric of cotton or linen, but one which in modern times 
denotes a coarse gummed canvas, like linen used for linings. 

buenemia: biuk-nl'mi-a 1 ; buc-ne'mi-a 2 ; not buk-m'mi-a 1 [Inflammatory 
swelling of the leg]. 

bucolic: biu-kel'ik 1 ; bu-ebl'ie 2 [A pastoral poem; as, the Bucolics of 

Vergil]. 

And with thy Eclogues intermixe 
Some smooth and harmless beucolicts . 

Herrick To his Muse l. 10. 

Budapest: bu'da-pest" 1 or -pe&it" 1 ; bu'da-pSst" 2 or -p&sht" 2 [Capital of 
Hungary]. 

Buddha: bud'a or bu'da 1 ; bud'a or by 'da 2 [Gotama, the founder of Bud- 
dhism (B. C. 568-488)]. — Buddhism: bud'izm 1 ; bnd'I§m 2 ; C., I., & Wr. bu'dizm 1 ; 
E . bud'dizm 1 ; St. bud'dizm 1 [The religion of Buddha].— Buddhist: bud'ist 1 ; bud'ist*. 

Bude: biud 1 ; bud 2 [Eng. seaside resort]. 

Bud5: btiMe' 1 ; bii"de /2 [Fr. numismatist (1467-1540)]. 

budgerigar : b ud"j ar-i-gur' 1 ; bud"ger-i-gar' 2 [An Austral. grass=parrakeet] . 

Budwels: bud'vais 1 ; byd'vis 2 ; not bud'wais 1 [A district of Bohemia]. 

Buena Vista 1 : bu'ne vis'ta 1 ; by'na vis'ta 2 [Any one of several towns in 
the United States]. 

Buena Vista 2 : bwe'na vis'ta 1 ; bwe'na vis'ta 2 [Mex. village where General 
Zachary Taylor defeated Santa Anna in 1847]. 

Buenos Aires: bo'nas e'riz or ( Sp .) bwe'nos ai'res 1 ; bo'nos a'reg or ( Sp .) 
bwe'nos I'r£s 2 (Argentine province ana capital]. 

buffa [It.]: buf'fa 1 ; byf'fa 2 ; not buf'fa 1 [Comic; also, a comic actress in 
opera]. See buffo. 

buffet 1 : buf'et 1 ; btif'6t 2 [A blow]. 

buffet 2 : buf'it 1 or (Fr.) bii"fS' 1 ; biif'et 2 or (Fr.) bu"fe' 2 ; Standard , C., & E., 
buf'et 1 ; I. buf'fot 1 ; M. buf'it 1 ; St. bnf'fSt 1 ; W. bu-fe' 1 ; Wr. buf'fot 1 [A Fr. word used 
to designate a sideboard or cupboard: introduced into England soon after the accession 
of Queen Anne (1702)]. 

Buffler: biif'ye' 1 ; buf"yt/ 2 [Fr. grammarian (1661-1737)]. 

buffo [It.]: buffo 1 ; byf'fo 2 [A comic actor in opera]. Compare buffa. 

buffoon: buf-fun' 1 ; bttf-foon' 2 ; not ba-fun' 1 , nor bu-fun' 1 . 

Buffo n (de): da buf'fen' 1 ; de buf"f6n' 2 [Fr. naturalist (1707-88)]. 

Buford: biu'fard 1 ; bu'ford 2 [Am. general (1827-63)]. 

build: bild 1 ; bild 2 — the u is silent. 

Build, originally appeared in various ways, of which byld, bild , and Mild were prominent 
types. At the end of the fifteenth century the practise began of recognizing both forma by 

2: wQlf, d ft; bdbk, btfbt; ftlll, rule, cflre, bfit, bflrn; 511, b6y; go, £em; ink; thin, this. 
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writing build or buyld. In a measure this doubtless represented a then existing shade of 
pronunciation. ... No one ever thiniis of pronouncing the u; perhaps no one has ever thought 
of it since the combination was formed. 

Thomas R. Lounsbury English Spelling and Spelling Reform ch. iii, §3, p. 124 Ih. ’09]. 

bullded: bild/ed 1 ; blld'Sd 2 . See build. 

We have frequently “dwelled” for “dwelt” and builded for "built.” This is all proper 
enough if the d sound is given to the ending by pronouncing the word. 

Thomas R. Loitnsbury English Spelling and Spelling Itejorm ch. iii, §5, p. 184 [h. ’091. 

fount: bilt 1 ; bilt 2 . See builded. 

Bukki: buk'ai 1 ; biik'I 2 [Bible], 

Bukkiah: bu-kai'a 1 ; bii-kl'a 2 [Bible], 

Bukowiua: btF'ko-vFna 1 ; bu^ko-vi'na 2 [Austr. province]. 

Bui: bul 1 ; bul 2 [Bible], 

Bulak: bu-lak' 1 ; bu-lak' 2 ; not bu'lak 1 [Egyptian river*port for Cairo], 

Buta Matarl: bu'la ma-ta'ri 1 ; bu'la ma-ta'ri 2 [Bantu: “rock-breaker' a 

name given to Sir Henry M. Stanley by South-Afr. natives]. 

Bulawayo: bu"le-wa'yo l ; bu'da-wa'yo 2 ; not bu'da-we'o 1 [City in So. 

Rhodesia]. 

bulbul: bul'bul 1 ; bul'bul 2 ; not bul 'bul 1 . 

Buhl amt : bul-dd'na 1 ; biil-da'na 2 ; not bul-do'na 1 [Dist, of Brit. Ind.]. 

Bulgar: bul'gar 1 ; bul'gar 2 ; not bul'gar 1 [A native of Bulgaria], 

Bulgaria: bul-ge'ri-a 1 or bul-ga'n-a 1 ; btil-ga'ri-a 2 or byl-ga/ri-a 2 [Inde- 

pendent state of S. E. Europe]. 

Bulgarls:- bul-ga'ris 1 ; byl-p/ris 2 [Gr. statesman k regent (1X03-78)]. 

bulla: bulV; bul'a 2 , Standard , E M., & W.; C. bulV; /. bul'la 1 ; St. bul- 

la 1 ; TFr. bul'la 1 [A seal or locket]. 

foullaee: bul'is 1 ; byl'a$ 2 ; not bul'es 1 [A plum-tree]. 

bullate: bul'et 1 ; byl'at 2 , Standard , M., St., k TV.; C. bul'et 1 ; E. k /. buF- 

let 1 ; Wr. bul'lit 1 [Blistered]. 

bulletin: buFi-tin 1 ; buFe-tfn 2 , Standard , M,,k W.; C . buF e-tin 1 ; E . k /. 

bul'le-tin 1 ; St. bul'le-tln 1 ; Wr. bul'la-tln 1 . 

Note.— Used by Burke in naming a brief report of public events in 1791, the word was 
employed later t.o designate a dispatch from the seat of war (1800) for home publication, 
but nearly a century prior to this Evelyn in his “ Memoirs” (l(Mf>) referred t.o the fact that 
when journeying toward Ferrara he carried “a bulletlno or bill of health” (p. 181). The 
earlier sense is derived from the It. bolletum; the later, from the I'r. bulletin. It is to the 
Italian source that the pronunciation preferred by St. <fc U’r. Is to be traced— this was the 
original as indicated by Jones (1798) & Perry (180. r >). The short i sound now given to the 
ultima was introduced from the French into English and recorded as preferable by George 
Fulton and C. Knight in their “General Pronouncing and Explanatory Dictionary of the 
English Language” (1802). 

Billow (von): fonbii'lev 1 ; fon bti'lbv 2 ; Anglicized biQ'15 1 ; bu'lf) 2 [Ger. fam- 

ily name]. 

bulwark: bul'wark 1 ; byl'wark 2 , Standard , C., E W. k Wr .; /. k St. buF- 

wOrk 1 ; M. bul' work 1 . 

bumpkin: bump'km 1 ; biimp 'kin 2 ; not bum'km 1 [An awkward rustic], 

2: art, &pe, f&t, f&re, f&st, whfrt, all; mS, gSt, prgy, f6rn; hit, Ice; I*?; gfl, ndt, dr, wdn, 
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bumptious: bump'^hus 1 ; bttmp'shtis 2 ; not bum'shus 1 . 

Bunah: bu'na 1 ; bu'na 2 [Bible]. 

BunautfVarilla: bu"no'sva"ri"ya' 1 ; bu''nd'=va''ri''ya' 2 [Fr. engineer & dip- 
lomat (1839- )]. & K 

buncombe: buq'kam 1 ; bun'-eom 2 — the b is silent. See b. 

bund 1 : bund 1 ; blind 2 [A quay or thoroughfare on a water-front; as, the 

bund of Yokohama]. 

bund 2 [Ger.]: bunt 1 ; bynt 2 [A confederation], 

Bundesrath: bun'tez-rdt 1 ; bun'te§~rat 2 [Ger. federal council]. 

Bundes =* Versammlung: bun'taz-fer-zam'luq 1 ; bun'te§4Sr-§am'lung 2 

[Ger., a confederated assembly], 

bungalow: buq'ga-lo 1 ; bhng'ga-lo 2 . 

Bungay: bun'ge 1 ; bhn'ga 2 [Eng. town]. 

Bunnl: bun'cii 1 ; bhn'I 2 [Bible]. 

Bunsen: bun'sen or {Ger.) bun'zen 1 ; btin'sSn or {Ger.) biin'gSn 2 [Ger. fam- 
ily name of a diplomat (1791-1860) or scientist (1811-99)]. * , 

buntline: bunt/lin 1 ; bhnt'lin 2 , Standard , C., W., & Wr.\ E. & 1. bunt 'lain 1 ; 
M. bunt'lain" 1 [A rope used in hauling a sail]. 

Bunyan: bun'yan 1 ; biin'yan 2 ; not bun 'yen 1 [Eng. allegorist (1628-88)]. 
Buonaparte. Same as Bonaparte. 

Buonarroti: bwd'na-re'tl 1 ; bwo"na-r6'ti 2 [Name of Michelangelo]. 

buoy: bei 1 ; bby 2 . This is the commonly accepted pronunciation to-day, 
but Wr. prefers bwei 1 ; bwdy 2 , which is given as second choice by I. & M., & third 
choice by W. Standard, G., & W. give buV; by'y 2 as second choice. 

Note.— T he pronunciation bei was preferred by Perry (1775), Enfield (1807), and Jame- 
son (1827), and is the earlier, but Sheridan (1780) & Woiker (1791) preferred bwei & were 
supported by Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Smart (1840), who said 
“the slow, correct pronunciation is bwoy and Craig (1849), but the triphthong, so sounded, 
Is opposed to the genius of the language. 

buoyage: boi'ij 1 ; btfv'ag 2 ; not boi'ej 1 , nor bwei'ej — the u is silent. See 
buoy. — buoyancy: oei'an-si 1 ; bdy'an-cy 2 — the u is silent, dee buoy. — buoyant: 
boi'ent 1 ; bfty'ant 2 ; not bei'ant 1 , nor bwerant 1 — the u is silent. See buoy. 

Burbury: burb'ar-i 1 ; bfirb'er-y 2 [Eng. family name], 
burden: bur'dn 1 ; b&r'dn 2 . Compare burthen. 

Burdett*Coutts: bur-det'-kuts' 1 ; biir-det's cuts' 2 [Eng. philanthropist 
(1814-1906)]. ffirst God-mant 

Bure, Burl: bu'ri 1 ; by're 2 or -ri 2 ; not biur 1 , nor biu'n 1 [In Norse myth, the 
bureau: biil'rS 1 ; bft'ro 2 , Standard, C., & W.; E. & M., biu-ro' 1 :*/.. St., & 

Wr,, bifi-rf/ 1 . All of the earlier lexicographers, from Perry (1775) to Reia (1844), 
placed the accent on the ultima. 

bureaucracy: biu-rS'kra-si 1 ; bu-ro'era-gy 2 . E. & St. alone prefer bin- 

rak're-si 1 . (antepenultima. 

bureaucrat: bitl'ro-krat 1 ; bu'ro-er&t 2 — note that the accent is on the 


2: w^lf, dft; bdbk, bfl&t; fyll, rplc, ettre, bflit, bftrn; dll, bdy; go, tern; ipk; thin, ttiis. 
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Buzi 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prSy; hit, police; obey, g o; net, or; full, rflle; bat, b&rn; 

burgee: bur'jl 1 ; b&r'ge 2 ; not bur'gl 1 [A pennant], 
burgeois: Same as bourgeois. 
burgeon (v. k n.)z bur'jan 1 ; biir'gon 2 [Bud], 
burgess: bur'jes 1 ; b&r'g&s 2 . 

burgh: burg 1 ; bdrg 2 , Standard, C St., W., k Wr.; E. bur'ru 1 ; I. bu'ro 1 ; 
M . bur'a 1 . This variant of borough has been obsolete in ordinary Eng. use since the 
17th century, but has survived in Scotland, where the pronunciation is invariably 
bur's 1 . [name]. 

Burghclere: bur'klar 1 ; b&r'eler 2 — the diphthong gh is silent [Eng. family 
Burgh (de): di burg 1 ; de bftrg 2 [Eng. statesman (died 1243)]. 
Burghersh: burg'er&i 1 ; bftrg'ersh 2 [Eng. family name]. 

Burghley: bur'll 1 ; bfir'ly 2 — the diphthong gh is silent [Eng. family name]. 
Burgin: bur'gin 1 ; bdr'gin 2 —the g is hard [Eng. family name], 
burglar: bur'gler 1 ; btir'glar 2 . — burglarious: bar-gle'ri-us 1 ; bur-gla'ri-tLs 2 . 
Bur glen: bura'len 1 ; biira'ldn 2 [Swiss village, reputed birthplace of William 
Tell] 

Burgoyne: bur-goin' 1 ; bhr-gdyn' 2 [Eng. family name], 
burgrave: bur'grev 1 ; btir'grav 2 [The governor of a fortified town]. 
Burgundian (a. k n.)z bur-gun'di-an 1 ; btir-giin'di-an 2 . 

Burgundy: bur'gun-di 1 ; btlr'gtin-dy 2 [Fr. duchy]. 

burial: ber'i-al 1 ; b£r'i-al 2 ; not bur'yal 1 , as indicated by Sheridan (1780), 
Eniield (1807), and Knowles (1835). All other lexicographers note the three syllables. 

burin: biu'rrn 1 ; bu'rin 2 ; mi bur'm 1 [An engraver’s tool]. 

Burleigh: bur'll 1 j’bHr'li 2 [A family k a geographical name], 
burlesque (n. k v .): bur-lesk' 1 ; bdr-l&sk' 2 ; not bur'lesk 1 . 

Burmese {a. k n.) : bur-miz' 1 ; btir-meg' 2 , St., k W . ; Standard k C. bur- 
mis' 1 . The modern tendency is to give the ultima the sound of z rather than that of s t 

Burnaby: bur'na-bi 1 ; bflr'na-by 2 [Eng. soldier k traveler (1842-85)]. 
Burn and: bur-nand' 1 ; b&r-n&nd' 2 ; not bur'nend 1 , a pronunciation never 

used by those who knew him [Eng. editor of Punch (1830- )]. 

Burnet: bur'net 1 ; btlr'nfit 2 [A family & geographical name]. 

Burnett: bur-net' 1 ; btir-n&t/ 2 [A family & a geographical name]. 

Burnham Beeches: burn'em bidh'ez 1 ; bhrn'am beeh'&g® [Ancient forest 
in England]. 

burnoose: bur-nus' 1 ; bdr-noos' 2 , Standard, C ., M. } k W.) E /., k St 
bur'nus 1 . 0. & M. give bur-ntlz' 1 as an alternative & tit. gives buFnQz 1 (A cloak worn 
by Arabs]. 

Burritt: bur'it 1 ; btir'it 2 ; not bur'rit 1 [Am. reformer (1810-70)]. 
Burroughs: bur'oz 1 ; biir'5§ 2 [Am. naturalist (1837- )]. 

bursar: bur'sar 1 ; bOr'sar 2 ; not bar-sar' 1 [A treasurer], - 
2: art, Spe, fit, fare, fist, whit, &11; m£, gdt, prgy, f€rn; hit, lee; I=*e; I«5; gd, ndt, dr, wdn. 
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burgee 

Buzi 

s mg', Chin, this. 


Burslem: burs'lem 1 ; b&rs'lSm 2 ; not burz'lem 1 [Eng. city]. 

burst: burst 1 ; bftrst 2 ; not bust 1 , nor bust'ad 1 , which is a gross corruption 

for “bankrupt.” 

Rurtehaell: bur'dhel 1 ; biir'chSl 2 ; not bur-dhel' 1 [Eng. family name]. See 
Beauchamp. 

burthen: bur'thn 1 ; blir'tlm 2 . Compare burden. [Albemarle] 

Bury 1 : ber'i 1 ; bSr'y 2 [Eng. city and Viscountcy attached to the earldom of 
Bury 2 : biu'n 1 ; bu'ry 2 [Eng. family name of the Charlevilles]. 
busby: buz'bi 1 ; bii§'by 2 ; not bus'bi 1 [A military head-dress}, 
bushel: bu&h'el 1 ; bush'&l 2 ; not buiSh'el 1 . 

Bushire: bu-^hir' 1 ; bu-shir' 2 [Pers. seaport]. 

business: biz'i-nes 1 ; bi§'i-n&s 2 , Standard (1913); not biz'nes 1 . 

Venison, medicine, business, ... are now no longer beard as words of two syllables ex- 
clusively. Thomas It Lounsbury The Standard of Pronunciation ch. ii, p. 181 [h. ’04], 

We laugh at the Scotch for pronouncing these words {busy, business, bury] as if written 
bewsy, bewsiness and bewry; but we ought rather to blush for . . . departing so wantonly from 
the general rule as to pronounce them bizzy, bizness, and berry. 

Walker Critical denouncing Diet., note 178. 

Buslrls: biu-sai'ns 1 ; bu-sl'ris 2 [1. In myth, a king of Egypt, son of Posei- 
don. 2. An ancient Egypt, city]. 

bustle: bus'l 1 ; btts'l 2 — the t is silent. 

busy: biz'i 1 ; bf§'y 2 ; not biu'si 1 . Compare quotation under business. 

Buszard: buz'ard 1 ; btt§'ard 2 [Eng. family name]. 

butcher: budh'ar 1 ; bqch'cr 2 — the u as in “full”; not as in “rule.” 

Bute: biut 1 ; but 2 ; not but 1 [Scot, island & earldom], 

Buteshire: biut'fShlr 1 ; but'shir 2 ; not biut'&har 1 [Scot, shire]. 

Butte: biut 1 ; but 2 [A city in Mont.]. 

butter! n, buttertne: but/ar-in 1 , -In 1 ; biit'er-ln 2 , -in 2 — the pronunciation 

depends upon the spelling. 

butyraceous: biuHi-re'^hus 1 ; bu"ty-ra'shiis 2 . Perry (1775), Knowles 
11835), and Craig (1849) gave 1 the first, syllable as bu- 1 ; bu- 2 [Buttery]. 

butyrate: biu'ti-ret 1 ; bu'ty-rat 2 [A salt of butyric acid]. See butyric.' 
butyric: biu-tir'ik 1 ; bu-tjr'ie 2 ; not biu'ti-nk 1 [Pert, to butter], 
buxom: buks'am 1 ; btiks'om 2 [Comely]. 

Your goddess of freedom, a tight, buxom girl. 

With lips like a cherry, and teeth like a pearl. 

Lowell Fable for Critics st. 48. 

buy: bai 1 ; by 2 — the u is silent and the y pronounced as ai in “aisle.” See 
quotation from Walker under business. 

Buz: buz 1 ; btiz 2 [Bible]. 

Buzl: biQ'zai 1 ; bti'zl 2 [Bible]. 


2: wolf, dfl; book, btfbt; fijrti, r|pe, cilre, bht, btirn; dil, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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Buzite: buz'ait 1 ; btiz'it 2 [Bible]. 

by: bai 1 ; by 2 . Altho formerly in vogue, the pronunciation bi 1 ; bi 2 , has no 

longer the sanction of usage. It was recognized as current by Sheridan (1780). Walker 
(1791), who condemned it as “a colloquialism,” Jones (1798), and Smart (1836); but 
Perry (1775), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Knowles (1835) gave the 
y the diphthongal sound of ai in “aisle.” 

Bybits: bib'lis 1 ; bib'lis 2 ; not bai'blis 1 [In myth, a nymph in love with her 

own brother]. 

Byblus: bib'lus 1 ; byb'ltis 2 ; not bai'blus 1 [Ancient Phenician city], 
Byleipt: bu-lept' 1 ; bii-lept' 2 [In Norse myth, the dwelling destroyer]. 
Byng: biip; bjng 2 — the y is short [Eng. admiral (1663-1733)]. 

Byron: bai'ren 1 : by'ron 2 [Eng. poet (1788-1824)]. — Byronian: bai-ro'- 

m-en 1 ; by-ro'ni-an 2 ; not bi-rQ'nyan 1 , nor bai-ren'i-on 1 . — Byronic: bai-ren'ik 1 ; by- 
rSn'ic 2 ; not bi-ren'ik 1 .— Byronish: bai/rsn-i^h 1 ; by'ron-Ish 2 ; not bai-ron'iffli 1 . 

byrsold: bur'seid 1 ; byr'sbid 2 [A pursedike form of cranium]. 

Bysshe (Edward): bi^h 1 ; bysh 2 ; not bi'^hi 1 [Either of two Eng. scholars: 
(1) born 1615; died 1679, “a great encourager of learning and learned men.” (2) 
flourished about 1712; published “The Art of Eng. Poetry,” 1702, a translation of 
Xenophon’s “Memorabilia,” 1711, reissued 1758, etc.]. This family name was borne 
by the poet Percy Bysshe Shelley’s grandfather, “born in Christ Church, Newark, 
North America,” and by himself. 

Byzantine: bi-zan'tin 1 ; by-z&n'tin 2 , Standard & W C. biz'an-tin 1 ; E. & 

Wr. biz'on-tain 1 ; I. & St. biz-an'tain 1 ; M. bi-zan'tain 1 ; not bai'zen-tln 1 . 

Note. — John Ash (1776) and Perry (1777) indicated the i as short, the former accenting 
the penult; Walker (1791), Jameson (1827), and Smart (1836) accented the antepenult and 
indicated thei as long; Knowles (1836) accented the ultima and indicated the i as long. 

Byzantium: bi-zan'&n-um 1 ; by-zftn'shi-ta 2 ; not bai-zan'ti-um 1 [An 

ancient Eastern city, now Constantinople]. 

Byzas: bcri'zas 1 ; by'ziis 2 [Megarian leader, legendary founder of Byzan- 

tium, B. C. 658]. 

Bzowski: b 3 ev'ski l ; bzhdv'sk’i 2 [Polish philosopher & theologian (1567- 

1637)]. 

Bzura: psu'ra 1 ; psu'ra 2 [River in Russian Poland]. 


c 

c: In English this letter has two regular sounds: (1) hard, like k , before 
a, o, u, l , and r; (2) soft, like s, before e, i, y, ce, and ce. - Final c, as In “music/* la always hard. 
When combined with h the letter c has three different sounds: (1) the sound commonly 
indicated phonetically by the consonantal triphthong tsh (and In this book by the diphthong 
<5h* or by ch s ) heard in “chair,” “child,” “church,” etc.; (2) the sound usually Indicated by 
sh (Sh 1 ; sh 2 ) , heard in “chaise,” “chevron,” “chicane,” etc.; (3) the sound of &, especially In 
words derived from Gr, as “ chalcedony,” “character," “ chiropodist,” etc. In certain other 
combinations, as “schedule,” “school,” etc., ch has the sound of i in the United states, but 
see Introductory p. xv. Sometimes ch Is silent as in “ schism,” Siam* ; slam*. There are also 
words in which c, when preceded by s and followed by ep, is pronounced as t, as in sceptic, 
which nowadays is frequently spelled phonetically, skeptic; and other words In which it is 
silent, as in “scepter.” C is silent also In many other words, as in “czar,” “indict,” 
“muscle,” "scene,” "victuals/’ etc. in this book the hard sound of c is indicated by k l or 
e* and the soft sound, by a 1 or c J - See Inthoouotoky, p. xxxli, lines 8-4. 


g: art, ape, fit, fare, fist, whit, nil; m<5, gfit, prgy, fdrn; hit, Ice; l«g; I*»S; gd, ndt, dr, win, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Buzlte 

Cabirean 


1: 9 - final; l = habit; aisle; au = outj.eil; iu = feud; <fhin; go; i) - sing; thin, this. 


Caaba: ka'a-ba 1 ; ea'a-ba 2 [The Ivaaba]. [blackfish]. 

caaing* whale: ke'irjshwel'' 1 ; ealngdiwal* 2 ; not kd'H^hwel" 1 [A type of 

cab: kab 1 ; e&b 2 ; not keb 1 . 

cabal: ka-bal' 1 ; ea-b&l' 2 , Standard , M., W., & Wr C., I., & St. ka-bal' 1 ; 

E. ka-bal' 1 . [A number of persons united for personal or party interests.] 

cabala: ka-ba'la 1 ; ea-ba'la 2 . Altho Eng. and Am. lexicographers prefer 
kab's-la 1 ; c&b'a-la 2 , Hebrew scholars give the a y s the broad sound of a in “artistic” 
and “art.” [A Jewish mystical system of interpreting the Scriptures.] eabbalaf. 

cabalism 1 : ka-bal'izm 1 ; ea-b&l'Ism 2 [The spirit or principles of a cabal]. 

cabalism 2 : kabVlizm 1 ; cab'a-llgm 2 [The system of the cabala]. 

cabalist: kab'a-list 1 ; e&b'a-llst 2 [Student of cabala]. cabbalist{. — caba- 
listic: kab"a-lis'tik 1 ; €&b"a-lls'tic ! . 

caballaria [LLJ: kab^a-le'n-a 1 ; e&b"ii-la/ri-a 2 [A form of feudal tenure]. 

caballeria [Sp.]: kcUbal-ye-rl'a 1 ; ea/T>al-ye-ri'a 2 [Cavalry; also in Sp.*Am. 

law, a land grant for military service]. 

caballero [Sp.]: kd'Ual-ye'ro 1 ; ca/'bal-ye'ro 2 [A gentleman; cavalier]. 

caballine: kab'a-lm 1 ; e&b'a-lin 2 [Pert, to a horse]. 

cabane [Fr.]: kanban' 1 ; ea/'ban' 2 ; not ka-ban' 1 [A hut or cabin.]. 

Cabanel: kd"ba // nel' 1 ; ea"ba"n£l /2 [Fr. historic painter (1823-89)]. 

Cabanis: ka , 'ba' / m /1 ; ea/'ba/'m' 2 : not kab'a-nis 1 nor kcFbcUnls' 1 [Fr. philos- 

opher (1757-1808)]. 

cabaret [Fr.]: kiUbcFre' 1 : ea/'ba/'re' 2 . Standard , C., E., & W. kab'a-ret 1 ; 

I. kab'a-ret 1 ; M. kab'a-re'' 1 ; St. kab'a-re" 1 ; Wr. kab'a-re 1 [A tavern]. The word is not 
a recent addition to Eng. Used by Bramhall in 1655, it became partly naturalized 
owing to French influence at the Restoration, and is found occasionally in Eng. litera- 
ture of the 17th cent., but passed out of Eng. use in the 18th cent., to return in the 
middle of the 19th cent., being used by De Quincey in 1858 (“Autobiographical 
Sketches,” vol. ii of Works, ch. 4, p. 197). Sheridan (1780), Jameson (1827), and 
Smart (1837) recorded kab'a-re 1 as preferred in their time, while Ferry (1775), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), and Knowles (1835) indicated kab'a-ret 1 . 

The word has been mercilessly mauled and mouthed, and its pronunciation has 
ranged from kab'rS 1 to kab 'ret 1 with an occasional approximation to the correct 
orthoepy. Care should be taken to pronounce each one of the three syllables care- 
fully. Altho the pronunciation preferred here does not accord with the preferences of 
the various dictionaries, it is the only one that the writer has heard used by educated 
people. It is indicated as Fr. by the Century; recorded by Phyfe, but ignored by 
Abornethy. 

cabbage: kab'ij 1 ; e&b'ag 2 Standard, M., & W.; C. kab'ij 1 ; E. kab'aj 1 ; 

I. & St. kab'bej 1 ; Wr. kab'aj 1 . Walker, who records kab'bidje as the prevailing pro- 
nunciation circa 1791, says that the sound of the letter a in the ultima of this word 
“goes into a sound approaching short », in the numerous terminations in age , when 
the accent is not on it, as cabbage^ village , courage , etc., and are pronounced nearly as 
if written cabbige , villige , courige, etc.” See adage. 

Cabbon: kab'an 1 ; e&b'on 2 [Bible], 

cabeza [Sp.]: ka-be'fha 1 ; eii-bQ'tha 2 [The head or headman]. 

Cabtrean: kabVri'an 1 ; e&b"i-re'an 2 [One of the Cabiri]. See below. 


2; wQlf, dft; bflbk, btfht; full, rule, ettre, blit, bftrn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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Cahiri : ka-bai'rai 1 ; ca-bi'rl 2 [Divinities in Gr. myth, worshiped at Lemnos] . 
caboched: ka-be^ht 1 ; ca^bdght 2 [Fulbfaced: used in heraldry]. [stone], 
cabochon [Fr.]: ka"bo"£hen /1 ; ea"bo"gh6ri /2 [A carbuncle*shaped precious 
caboose: ka-bus' 1 ; ca-bdos' 2 [A cook’s galley or cabin; also, a car of a 

freight or repair train: a contraction of camboose (Dutch, kombuis, cook’s cabin; 
from kom, dish, and buis, pipe, “dish-pipe,” or a chimney aboard ship)]. 

Cabot: kab'at 1 ; c&b'ot 2 [A Venetian or an Eng. navigator, discoverers of 

Labrador, 1497], _ _ [Compare SABOTAGE. 

cabotage [Fr.]: kab'o-tij 1 ; c&b'o-tag 2 [Coastwise navigation or trade]. 

cabriolet [Fr.] : kd*'bri*o' / le /1 ; ca^bri^oTe'* ; not kab^ri-o-let' 1 [A two=seated 
covered vehicle]. See cabaret. , 

Cabseel: kab'si-el 1 ; c&b'se-Sl 2 [Douai Bible]. 

Cabul 1 : ke'bul or -bul 1 ; calbul or -bul 2 [Bible], 

€abul 2 : ko-bul' 1 ; ca-buF 2 [Same as Kabul]. 

cacao: ka-ke'o 1 ; ca-ca/o 2 , Standard , M., & W.; (7., & St., ka-ke'o. De- 

rived from the Sp., through the Mexican cacauatl , this word is completely Anglicized, 
but Standard & M. give kct-kd'o 1 & W. ka-ka/o 1 , as alternatives. Compare coco; 
cocoa; potato; tomato. 

caccia [It.]: ka'dha 1 ; ca/cha 2 [The hunt; also, a hunting-song or music for it]. 
Caceres: kd'fhe-res 1 ; ca'the-res 2 — c before e and i is sounded as fh in 

"‘thorn” except in Sp.-Am., where it has the sound of s [1. Sp. prov. and town. 2. 
Town in Colombia]. 

cachalot: ka^h'a-let 1 ; c&gh'a-lttt 2 . C. prefers kadh'a-let 1 ; I. gives ka£h'a- 
lo 1 , & M. ka^h'a-lo 1 as alternative. [Fr., a sperm-whale.] 

cache: ka£h*; cagh 2 , Standard , M., & W.) C ., L, St., & Wr. ka£h*; E. ka^h 1 
[Fr., a hiding-place; also, a place of storage]. 

cachectic: ka-kek'tik 1 ; ca-cSe'tic 2 ; not ka-^iet'ik 1 [Affected by cachexia]. 

cachespot: ka^h'spot" 1 or (Fr.) ka^h'^pS' 1 ; c£sh'*p5t" 2 or (Fr.) cash v *po' 2 
[A jardiniere used to conceal an ordinary flower-pot], 

cachet: ka-^he' 1 ; ca-ghe' 2 — the t is silent; not ka&i'et [Fr., seal or stamp; 

as, the cachet of fashion], 

cachexia: ke-keks'i-e 1 : ea-cSks'i-a 2 [Bad health or impaired mental or 
moral condition], — cachexy: ks-keks'd; ea-efcks'y* [A variant form of the preceding]. 
Perry accented this word on the penult in 1775, Sheridan, on the antepenult, in 1780 
(ke'kek-si 1 ), and while Walker (1791) also accented the antepenult he divided the word 
kak'ek-sd. Jones (179S) and Fulton & Knight (1802) followed Walker, but Jameson 
(1827), Knowles (1835), Smart (1837), and Craig (1849) followed Perry’s accentuation, 
which prevails to-day. 

cachinnate: kak'i-net 1 ; e&c'i-nat 2 ; not ka-dhin'et 1 [To laugh immoder- 
ately]. — caehiimatlon : kakVaS'^hen 1 ; c&eT-nS'shon 2 ; not ka4hm'ft-rfhdn*. — 
cachinnatory: ka-kin'a-to-rd; ea-dn'a-to-ry*. In this word the prcantepenult 
should be stressed. 

cachou [Fr.]: ka'^u' 1 ; ca^ghu' 2 ; not ka-tihu' 1 [An aromatic pastil], 
cachucha [Sp.]: kcMihu'dha 1 ; cii-chu'cha 2 ; not ka-Kihu'ka 1 [A Spanish 

dance]. 


2: Srt, ape, f&t, fare, fast, wh*t, all; m€, g5t, prey, fSrn; hit, Ice; 1*5; 1*8; gfi, ndt, 8r, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

final; I « habit; aisle; au = out; ell; JO = feud ; dhin; go; q = sim*?; thin, this. 


cacique: ka-slk' 1 ; ca-gik' 2 [Indian chief of New Spain or Mexico], 
cacoepy: kak'o-i-pi 1 ; c&e'o-e-py 2 , Standard & W.; C. kak'o-ep-i 1 ; M. ka- 

kd'i-pi 1 [Mispronunciation]. 

cacoethes carpendi [Lat.]: kak"o-I'fhIz kar-pen'dai 1 ; e&cVe'theg car- 

E Sn'dt 2 [Morbid desire for finding fault].— c. loquendi [Lat.]: lo-kwen'dai 1 ; lo- 
wSn'dl 2 [Morbid desire for talking].— c. scrihend! [Lat.]: skrai-ben'dai 1 ; scrl-bSn'- 
dl 2 [Morbid desire for scribbling or seeing one's name in print]. 

cacolet [Fr.]: ktUkoTe' 1 ; ea"-eo"le' 2 — the t is silent [A pack-saddle used for 

the transport of wounded]. See cachet. 
cacophony: ke-kef'o-m 1 ; ea-cSf'o-ny 2 [Discordant sounds], 
cacozyme: kak'o-zaim 1 ; cac'o-zym 2 [A micro-organism]. 

Cacus: ke'kus 1 ; ea'etis 2 ; not kak'us 1 [In myth, the son of Vulcan], 
cadaster: ka-das'tar 1 ; ca-d&s'ter 2 [A document showing ownership, etc., 

of land]. 

cadaver: ke-de'var 1 ; ea-da'ver 2 ; noike-dav'ar 1 [A corpse]. See cadaveric. 

cadaveric: ka-dav'er-ik 1 ; ca-d&v'er-te 2 , Standard. W. & Wr. ; C. & St 
ka-dav'ar-ik 1 ; E. kad-av'ar-ik 1 ; 1. ka-dav'ur-ik 1 ; M. kad-a-ver'ik 1 . 

cadaverous: ka-dav'ar-us 1 ; ca-d&v'er-tis 2 . 

Caddis 1 : kad'is 1 ; clld'is 2 [Apocrypha]. 

caddis 2 : kad'is 1 ; e&d'is 2 [1. A fabric. 2. A case-worm]. 

Cademoth: kad'i-mofh 1 ; c&d'e-mdth 2 [Douai Bible]. 

cadenas [Fr.]: kaMa-na' 1 ; ca/'de-na/ 2 . Sometimes Anglicized kad'i-nas 1 ; 

e&d'e-n&s 2 [A caster or cruet for the table], 
cadence: ke'dens 1 ; ea'd&ig 2 . 

Cadenus: ka-di'nus 1 ; ea-de'niis 2 [A pseudonym of Dean Swift]. 

cadenza [It.]: ka-den'za or (It.) kci-dent'sci 1 ; ea-d&n'za or (It.) ca-d&nt'sa 2 
[A musical flourish]. 

Cades: ke'dlz 1 ; ea'de§ 2 [Apocrypha]. 

Cadesbarne: keMlz-bar'in 1 ; ea"de§-bar'ne 2 [Apocrypha]. 

cadet: ka-det' 1 or (Fr.) kofde' 1 ; ca-dSt' 2 or (Fr.) ea"d§' 2 . The pronuncia- 
tion of the fem., cadette, is the same, 
cadge: kaj 1 ; e&g 2 ; not kej 1 . 

cadger: lcaj'ar 1 ; cftg'er 2 . Altho Perry (1775) and Sheridan (1780) indi- 
cated that the a had the sound of a in “at,” Walker (1791) noted it as having the 
sound e in “met,” and remarked that it “is corruptly pronounced as if written Codger.” 

cadi: ku'dl 1 ; ca/dr [A judge or magistrate]. See kadi., 

Cadillac 1 : ka"dl"yak a ; e&"di"yfte' 2 — Standard (p. xxxii, col. 3, note 6) 

says: “It should be noted that the so-called l-mouille has ... in the best standard 
pronunciation ceased to be an l . . . but is pronounced simply as y ” [Fr. town]. 

Cadillac 2 : kad"i-lak' 1 ; e&d"i-l&e' 2 [A city in Michigan]. 

Cadiz 1 : ke'diz or (Sp.) ka'difh 1 ; ea'diz or (Sp.) eS/dith 2 ; ‘not ka-diz' 1 
[Sp. city], 

2 : w ^if t dp; bdok, bdbt; full, rple, ctire, but, bftrn; oil, boy; go, gem; ink; thin, this. 
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Cadiz 2 : kad'iz 1 ; c&d'iz 2 [A town in Ohio]. 

Cadmiel: kad'mi-el 1 ; €&d'mi-£l 2 [Apocrypha]. 

Cadogan: ka-dug'an 1 ; ca-dog'an 2 [Eng. general (1675?— 1726)]. 

Cadore: ka-dd're 1 ; ca-do're 2 [It. town; birthplace of Titian]. 

Cadoudal: kc/du'didl' 1 ; ea"du"dal' 2 [Fr. royalist commander (1771-1804)]. 
cadueeus: ko-diu'si-us 1 ; ea-du'ge-tis 2 [The wand of Mercury], 
caduciary : ko-diu'^hi-e-n 1 ; ca-du'shi-a-ry 2 ; not ka-du'sha-ri 1 [Inheritable], 
caducous: ko-diu'kus 1 ; ea-du'-efts 2 ; not ka-du'kus 1 . 

Cadwalader: kad-wel'a-dar 1 ; ciid-waTa-der 2 ; not kol'dar 1 [Welsh king]. 
See Alcester; Anstruther; Beauchamp; Bourchier. 

csecal: sl'kal 1 ; ge'cal 2 [Pert, to the caecum]. 

caecum: si'kum 1 ; ge'ctmi 2 [A blind pouch of the intestine]. 

Caedmon: kad'man 1 ; c&d'mon 2 [Eng. poet of 7th cent.]. 

Cael: kel 1 ; cal 2 [One of the Fenians in the third cycle of Gaelic legend]. 
Caelestls: sl-les'tis 1 ; ge-lSs'tis 2 [In Roman religion, the tutelary goddess of 

Carthage]. 

Caelian: si'li-an 1 ; ge'li-an 2 [The name of one of the seven hills of Rome]. 
Caen: kdh 1 ; can 2 [Fr. city; burial-place of William the Conqueror]. 
Caenozolc: siTio-zd'ik 1 ; ge"no-zo'ic 2 [The fourth and latest geological era]. 

Caerleon: kar'li-en 1 ; car'Ie-Qn 2 [Roman station in Britain and early Eng. 
town where according to Geoffrey of Monmouth and Tennyson King Arthur founded 
the Knights of the Round Tabic]. [1003)]. 

Caesalplnus [Lat.]: ses-al'pain-us 1 ; g&$-&l'pln-tis 2 [It. physiologist (1/519- 

Caesar: si'zor 1 ; ce'sar 2 [Masculine personal name]. Dan., se'sar 1 ; gg'siir 2 ; 
Fr., Cfrsar: seAar 1 ; 9 §*s&r /2 ; Ger., Caesar: tsS'sar 1 ; tse'siir 2 ; It., Cesare: eluVnu-rf* 1 ; 
ch§'sa-re 2 ; Sp., C^sar: thS'sari; thc'siir 2 . [Palestine]. 

Caesarea: s!"zd-rl'e l or ses'^-iTa 1 ; ge"§a-re'a 2 or g&s'a-re'a 2 [Town in 
Caesarean : si-ze'ri-an 1 ; ge-§a'ri-an 2 [Relating to an operation in obstetrics]. 

Caesarea Philippi: sesVri'a fi-lip'cii 1 ; g&sVre'a fi-llp'i 2 [Town in Pales- 
tine]. 

Caesarotomy: sf'zar-et'o-mi 1 ; ge'^ar-bt'o-my 2 [The Caesarean operation], 
caesium: st'zi-um 1 ; ge'§i-tai 2 ; not slz'yum 1 [A metallic element], 
caesura: si-ziu'ra or si-siu'ra 1 ; ge-gU'ra or ge-su'ra 2 [A cesura]. 
caf£ [Fr.]: kaTe' 1 ; ca/'fe' 2 — the a as in “art,” not as in “ask” [1. Coffee. 

2. Restaurant. 3. Coffee-house], See- ahk.—c. au lalt [Fr.]: 5 UP; 5 le® [Coffee and hot 
milk].— c. ehantant [Fr,]: 3nan # tan' 1 ; ghhn^tiih' 2 [A concert-hall where refresh- 
ments are served]. 

cafetera [Sp.] : ka-fS'tar V ; ofi'fg W&» [A coffeepot]. [wait upon thomflolwB , 
cafeteria [Mex. Sp.]: kafVtg'ri-a 1 ; eftfVte'ri-a 2 [A caf6 where the patrons 

2: Srt, &pe, ffct, f&re, f&st, what, fell; mP, «flt f prgy, f$rn; hit, lee; S*P; I»fi; g0, ndt, Or, w6n, 
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eaffearin, caffearine: ke-fi'a-rin 1 , -rln 1 ; ea-fe'a-rin 2 , -ri'n 2 [An alkaloid 
found in coffee.] 

caffeate: ka-fl'et 1 ; ea-fe'at 2 [A salt of caffeic acid]. — caffeic: ka-fTik 1 : ea- 

fe'ie 2 ; not kaf'I-ik 1 [Pert, to coffee]. 

caffein, caffeine: kaf'i-in 1 , -In 1 ; efif'e-in 2 .'-in 2 , Standard & IF. : C. ka-fi'm 1 ; 

E. kafffe-ain 1 ; J. kaf-fl'in 1 ; M. kafVain 1 ; St. kaf-fe'jn 1 ; XVr. ka-fPm 1 . Notwithstand- 
ing this galaxy of talent the word still remains kaffln 1 ; caf'eu 2 , to the man in the street 
[An alkaloid found in coffee]. 

Caffyn (Kathleen): kaf'ra 1 ; c&f'yn 3 [Ir. novelist (I860- )]. 

caftan: kaf-tdn' 1 or kaf'tan 1 ; e&f-tan' 2 or e&f'tan 2 [Turk, sleeved under- 
coat]. 

cafuso: ka-fu'zo 1 ; ca-fp'so 2 ; not ka-fiu'so 1 [Braz., a halLbreed of Indian 

and negro blood], 

Cagayan: kd'^ai-dn' 1 ; ea/'gy-an' 2 ; not ka-ge'an 1 [A native of northern 
Luzon, P. I,]. 

Cagliari: kd'lya-ri 1 ; ca'lya-n 2 [Venetian painter of 16th cent.]. 
Cagliostro: ka-lyos't-ro 1 ; cii-lyos'tro 2 [It. impostor (1743-95)]. 

Cagnola: ka-nyo'la 1 ; eii-nyo'la 2 [It. architect (1762-1833)]. 

Cagot [Fr.]: kd*g6 /l ; ea/'go' 2 [A degenerate of Gothic blood found in 
France and Spain]. 

Cahenslylsm: ka-hen'sli-izm 1 ; ea-hSn'sly-Isin 2 [A plan for the adminis- 
tration of the Roman Catholic Church in the United States— advocated by a German, 
Peter Paul Cahensly, in 1891]. 

cahler [Fr.]: ku"ye /1 ; ca"ye' 2 Standard ; C. ka-ie' 1 ; E . ka-e-e' 1 : 1, ka-I-ye 1 ; 

M. ka'yS 1 ; W. ka"y&' 1 ; Wr. kcri-yg' 1 [An official report; also, a quire of .paper]. 

cahot [Fr.]: kd"5 a ; ca"o' 2 ; not kaTio' 1 — the h is silent [An uneven surface, 

as in a road, caused by a rut]. 

cahow: ka'hau 1 ; ca'how 2 ; not ke'hau 1 [An extinct sea-bird of Bermuda]. 
Calaphas: kai'a-fae 1 or ke' e-fas 1 ; el'a-fas 2 or ea/a-fas 2 [Bible], 
calc: ka-Ik' 1 ; ea-ie' 2 . Same as caique. 

Caicos, Cay cos: lu'kos 1 ; ei'eds 2 [Brit, island group or strait of West Ind.]. 
Calllard: kai"ydr' 1 ; cUyitr' 2 [Eng. and Fr. family name]. 

Calllaux: ka'yo' 1 ; ea/'yd' 2 [Fr. politician, b. 1863]. 

Calllet: ka^yS' 1 ; ea"ye' 2 [Fr. rebel who, as Jacques Bonhomme, led the 

peasant insurrection known as the Jacquerie in 1358]. 

catlllach: kSl'vaH 1 ; cal'yan 2 , Standard; C. kail'yaH 1 ; L kel'yaH 1 ; M. & W. 
kaky&H 1 [Highland Scot., a crone]. 

Calllot: kd'^o' 1 ; ca/yo' 2 [Fr. singer (1732-1816)]. 

Calllou: kd"yu a ; eiVyu' 2 [A lake in Louisiana], 
callloutage [Fr.]: kd // yu"td 3 a ; «a"yu"tazh' 2 [Opaque pottery], 

Cain: kdn 1 ; «&n 2 [Bible]. 


2: wolf, dp; bdt>k, btf&t; fijill, rgle, cflre, but, bflrn; dll, bdy; go, gem; i»k; thin, this. 
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Cain an: ke'nan or ke-ai'nan 1 ; ca'nan or ca-I'nan 2 [Bible]. 

calnca: ka-in'ka 1 : ea-In'ca 2 [A shrub of the madder family whose root is 

used in medicine], cahtncat [Braz.]. 

Caine: ken 1 ; can 2 ; not kain 1 [Eng. novelist of Manx life (1853-)]. 
Calnite: ken'ait 1 ; can'Tt 2 [1. Bible. A descendant of Cain. 2. One of a 

heretical sect of the 2d cent.]. 

caique: ka-Ik' 1 ; ca-ik' 2 [A Turkish or Levantine rowing skiff or sailing 
vessel], kaiki (Turk.]. 

Ca Ira [Fr.]: sa Fra' 1 ; <?a i"ra' 2 : both a’ s as in “art,” not as in “ask” [Fr. 
revolutionary song of Oct., 1789: a title attributed to Benjamin Franklin’s remark, 
“Ca ira” (“It will succeed”), when questioned on the progress of the War of Inde- 
pendence]. 

Caird: kard 1 ; c&rd 2 [Scot, scholar (1835-1908)]. 
cairn: karn 1 ; c&rn 2 . 

Cairnes: karnz 1 ; cirn§ 2 [Ir. economist (1823-75)]. See Cairns. 
Cairngorm: karn'germ 1 ; carn'gorm 2 [Scot, mountain; also [c-], a mineral 

quartz]. 

Cairns: karnz 1 ; earns 2 [Hugh McCalmont (1819-85), an Irish statesman 

who became British Lord Chancellor]. 

Cairo 1 : kai'ro 1 ; el'ro 2 [Capital of Egypt]. 

Cairo 2 : ke'ro 1 ; ea'ro 2 [A city in 111., or a village in N. Y.]. 

caisson: ke'san 1 ; ea'son 2 , Standard , C., E. f M I. <fc St. kes'sen 1 ; W. 

ke'sen 1 ; Wr. ke-sQn' 1 . Phyfe’s statement that “there is considerable authority 
(Worcester and the Oxford English Dictionary included) for the pronunciation k&- 
soon”’ (ke-sQn' 1 ; <*a-sqn' 2 ) * 8 not- based on modern dictionaries, but upon those of a 
past generation— Perry (1775), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Knowles 
(1835), Smart (1837), and Worcester (1846). 

Calstor: ke'ster 1 : ea'stor 2 [1. Ancient Eng. parish and capital of the 
Iceni, a Brit, tribe inhabiting Norfolk and .Suffolk. 2. Ancient Roman town in Lin- 
colnshire, Eng. Called also Tliongceaster: thotj'k os-tor 1 ; thdo'eas-ter 2 , “city of 
the thong,” because when rebuilding it Hengist is said to have used as much land as 
he could include within an ox-hide cut in thongs], 

Calus 1 : ke'us 1 or ke'yus 1 ; ca'tis 2 or ca'ytis 2 [Bible]. See the following. 

Calus 2 : kiz 1 ; eis 2 [Latinized form of John Kay or Keye t an Eng. physician 
(1510-72) who founded Caius College, Cambridge University, Eng.]. Compare pre- 
ceding. 

cajole: ka-joP; «rjflP. [Acadian French}. 

cajun 1 : ke'jun 1 ; ca/jiin 2 [In Louisiana, a reputed descendant of the 
cajun 3 : ka-htm' 1 ; ea-hun' 2 [A WestHnd. plant], 
cake: kek 1 ; cak 2 ; not kaik 1 as sometimes heard in London, 
calabash: kal'a-ba^li 1 ; e&l'a-b&sh 2 ; not kaFe-ba^h /l . See calipash. 
calaboose: kaFa-bus' 1 ; c&Fa-boos' 2 [A lock-up]. 

calade: ka-led' 1 or (Fr.) kaTad' 1 ; ca-lad' 2 or (Fr.) c&Tad' 2 , Standard , W n 
& Wr.\ C , & I. ka-lSd 1 ; E. kal-Sd^; M. ka-Iad' 1 [A slope in a manage]. 

2; Srt, &pe, fftt, fare, f&st, wh$t, all; me, gSt, prgy, fSrn; hit, Ice; I»S; I«5; gd, nftt, Or, wOjx, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Calah: ke'la 1 ; ea'la 2 [Bible]. 

Calais: kal'is 1 or (. Fr .) kaTe' 1 ; e&l'is 2 or (Fr.) ca"la' 2 [Fr. seaport], 
calamanco: kaFd-mag'ko 1 ; e&F'a-m&n'co 2 [Flem. woolen fabric], 
calamary: kalVme'ri 1 ; eal"a-ma/ry 2 [A cuttlefish]. 

Calamolalus: kaFa-mel'a-lus 1 ; e£Ll ''a-mOl ' a-liis 2 [Apocrypha]. 

calamus: kal'a-mus 1 ; e&l'a-mhs 2 ; not ke-le'mus 1 [1. A reed^plant or palm. 
2. A reed-flute. 3. A fish]. 


Calandrino: kdTan-drl'no 1 ; caTan-dri'no 2 ; not kd'lan-drai'no 1 [A char- 
acter in Boccaccio’s “Decameron”]. 

Calano: kal'a-no 1 ; cSI'a-no 2 [Douai Bible]. [the wheel] 

Calas: kcFla' 1 ; ea"la/ 2 [Fr. Protestant (1698-1762) who was broken on 
calash: ka-la&h' 1 ; ea-iash' 2 [A carriage]. [county in Cal.]. 

Calaveras: kaFa-ve'ras 1 ; c&Fa-ve'ras 2 ; not ka-lav'a-ras 1 [River and 

Calaverlte: kal'Vve'rait 1 ; caFa-ve'rit, 2 , Standard ; C. kal-a-vi'rait 1 ; E. & 
M . ka-lav'ar-ait 1 ; W. kcPla-vl'mit 1 . 

calcar: kal'kcir 1 ; e&l'-dir 2 [A spur or spur dike projection]. 

Calcasieu: kal'ka-^hu 1 ; e&l'ea-shu 2 [A parish, river, or lake in La.], 
calcedonic: kaFsi-den'ik 1 ; e&Fge-dbn'ie 2 . Same as chalcedonic. 
calces: kal'siz 1 ; c&l'ges 2 [Plural of calx]. [Argentina] 

Calchaquis: kul"dha-k!z /1 ; cal"cha-ki§' 2 [A race of Amerinds of Northwest 
Calchas: kal'kas 1 ; c&l'-eas 2 [Gr. soothsayer at siege of Troy]. 

calcimine, calslmine (p. & n.) ; kal'si-main 1 : cai'd-min 2 , Standard (1894), 
E„ L & W.; C. & M. kal'si-min 1 . 


calcinahle: kal'sm-a-bl 1 ; e&l'gin-a-bl 2 . 

calcinatory: kal-sin'a-to-ri 1 ; c&l-gln'a-to-ry 2 Standard, L, & W,; C, kal'- 

ein-a-to-ri 1 ; E. kal'si-na-tur-i 1 ; M. kal-sin'a-ta-ri 1 ; Wr. kal-sin'a-tar-i 1 , Of the earlier 
lexicographers Perry, Walker, Jameson, Knowles, Smart, and Craig accented the pre- 
antepenuit; Sheridan alone accented the first syllable.. 

calcine {v. <fc n.): kal-sain' 1 or kal'sin 1 ; callin' 2 or c&l'gfti 2 , M., & W 
Standard & C. kal'sin 1 ; E. & St kal'sain 1 ; Wr. kol-sain' 1 . Webster gave kal'sain 1 ; c&F- 
£ln 2 , in his “American Dictionary,” in 1840, and the accent has been retained on the 
penult by his successors until 1909, notwithstanding that Perry (1775) , Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), -Enfield (1807) , Jameson (1827), 
Knowles (1835), and Smart (1836) — all indicated it on the ultima. 

calcium: kal'si-um 1 ; c&l'gi-tim 2 ; not kal'&iam 1 , nor kal'^hi-um 1 [Metallic 
element]. 

calcivorous: kal-siv'o-rus 1 ; e&l-glv'o-riis 2 [Living on limestone], 
calcograph: kal'ko-graf 1 ; e&l'-eo-gr&f 2 [A drawing with colored chalks or 

pastels], 

calcography: kal-keg'ra-fi 1 ; c&l-cftg'ra-fy 2 ; not kaF'ka-graf'i 1 . 

Calcol: kal'kel 1 ; e&Fe61 2 [Bible]. 


Z: wolf, d«; b66k, b66t; full, rule, cflre, bflt, bOrn; 611, b6y; go, fcem; i&k; thin, this. 
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calcophorous: kal-kef'o-rus 1 ; c&l-cbf'o-riis 2 ; not karka-fer'us 1 [Lime# 
producing]. 

calcrete: kal'krit 1 ; eST-eret 2 ; sometimes the stress is put on the ultima [A 

limestone]. 

calculable: kal'kiu-la-bl 1 ; e&l'-eu-la-bl 2 . 

calcular: kal'kiu-lar 1 ; c&l'eu-lar 2 ; not kal'kiu-lar 1 [Pert, to a calculus], 
calculary: kal'kiu-le-ri 1 ; c&l'-eu-la-ry 2 ; not kal'kiu-la-ri 1 . 
calculation: kaFkiu-le'i&an 1 ; €&l''€U-la'shon 2 . 
calculatlve: kal'ldu-la-tiv 1 , c&l'-eu-la-tfv 2 ; not kak'kiu-le'tiv 1 . 

Calder: kel'dar 1 ; cal'der 2 ; not kal'dar 1 [Scot, admiral (1745-1818)]. 
Calderari: karde-ra'ri 1 ; cal"de-ra'ri 2 [Neapolitan secret society in 1815]. 
Calderon: kel'da-ran 1 ; cal'de-ron 2 [Eng. family name]. 

Calderon de la Barca: kal'da-ran or ( Sp .) kal"de-ron' de Id bdr'ka 1 ; cftl'- 
de-ron or (Sp.) eaPde-rdn' d§ la bar'cA 2 [Sp. dramatist (1G00-81)]. 

caldron, cauldron: kol'dran 1 ; eai'dron 2 ; not kal'dren 1 . 

Caldwell: kold'wel 1 ; cald'wSl 2 ; not kald'wel 1 [Am. geographical name]. 

Caleb: ke'leb 1 ; ca'ISb 2 [Bible]. — Caleb#ephratah: ke'leb^ef'ro-td 1 ; ca'- 
10b*&f'ra-ta 2 [Bible].— Caleb *ephratliah: k0"leb-cf'r8-thai; ea'10b-0f'ra-thii* [Bible 
(R. V.)]. 

calecannon: kel-kan'an 1 or kal-kan'en 1 ; cal-c&n'on 2 or cal-cftn'on 2 [An 
Irish dish of stew], colcannonj. 

caliche [Fr.]: ka'le^h 1 '; ea"Iegh' 2 [A calash]. 

caledontte: kal'i-do-nait 1 ; cftl'e-do-nit 2 , Standard; C. kal'e-do-nait 1 ; E. 
kal-ed'un-ait 1 ; I. kal'i-do-nait 1 ; M. & W. kal'i-do-nait'' 1 ; St. ka-led'o-nait 1 ; Wr. knl'o- 
d&n-ait 1 [A dark-green miii(‘ral sulfate]. 

calefacfent: kal"i-fe't£hent 1 ; c&r'e-fa'shSnt 2 [Causing heat], 
calendal: ko-len'dal 1 ; ca-l&n'dal 2 ; not kal'an-dal 1 [Pert, to calends]. 
calendar: kal'en-dar 1 ; c&l'en-dar 2 [A table giving the divisions of the year 

into months, weeks, and days]. 

calendarium [Lat.]: kaFen-de'n-um 1 ; e&r'&n-da/ri-tim 2 ; not kaPen-diir'- 
1 -um 1 [A calendar]. 

calends: kal'endz 1 ; «&l'Snd§ 2 ; not ke'lendz 1 [The first day of a Roman 

month]. 

calenture: kal'en-tfhur 1 or -tiur 1 ; c&rSn-ch\ir 2 or -ttir 2 [A delirious fever], 
Calepino: ka"le-pi'no 1 ; <3a"Ie-pi'no 2 [It. lexicographer (1435-1511)]. 
calescence: ke-les'ens 1 ; ca-lSs'Sng 2 [Increasing warmth], 
calesin: kaTe-sin' 1 ; €a"le-si’n/ 2 [A vehicle of the Philippine Islands]. 

calf: kaf 1 ; caf^the l is silent. Derived from Anglo#Saxon, cealf, the form 
of this word varied from half to keif in the Middle English Period. It occurs in the 
latter form in “Ancren Riwle” (1225). There* is no doubt that the pronunciation of 
the word varied with the spelling, which took the following forms: cmlf (8(H)), cealf 

2: Srt, Spe, f&t, fare, fAst, wkfrt, all; m$, g£t, pr§y, fSru; hit, Ice; 1=0; 1=0; gfl, ndt, dr, wdn, 
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(1000), cdf (1000), chalf (1160), keif (1225), calf (1230 & 1300), calfe (1483) & chawlfe 
(1534), for Shakespeare pointed to it in 1592: 

He clepeth a Calf, Caufe: halfe, haufe: neighbour, vacatur nebour; . . . this Is abhominable. 

Love's Labour’s Lost (First folio ed., 1623) act iv, se. 1. 

JPerry (1775), Webster (1828), Worcester (1855), C., E. f J., M., & St. all indicated 
kfif 1 ; eaf 2 , and while Walker (1791), in Note 78, advocated “the long sound of the 
middle Italian a ,” he indicated the a in “at” in the pronunciation. The word is one 
of which the pronunciation varies according to locality. In some parts of northern 
England, and in certain of the New England States, the a in this word is given the 
sound of a in “fat,” and the entire word is pronounced with a drawl almost akin to a 
bleat. See ask; calm [The offspring of a cow]. 

calf’ Ss foot: kafs'^fut" 1 ; cafs'^foot'' 2 ; not kavzVfut" 1 . The word is some- 

times confused with the plural form, calves. 

Calgary: kal'ga-n 1 ; c&l'ga-ry 2 ; not kal-ge'n 1 [Canadian city). 

Calhoun: kal-hun' 1 or ka-hun' 1 ; c&l-hun' 2 or e&-h\m' 2 [Am. statesman 

(1782-1850)]. [Prospero]. 

Caliban: kal'i-ban 1 ; c&ri-b&n 2 [In Shakespeare’s “Tempest,” a slave of 

caliber: kal'i-bar 1 : e&l'i-ber 2 . While Sheridan (1780) placed the accent 
on the penult, and gave the i the sound it has in “police,” Johnson (1755), Buchanan 
(1757), Entick (1764), Kenrick (1773), Ash (1775), Perry (1775), and Walker (1791), 
all indicated the stress on the first syllable and pronounced the i as in “hit.” Of the 
modern lexicographers all prefer the first pronunciation indicated here, but Murray 
indicates also ka-H'bar 1 as permissible. [Excalibur] 

Calibourne, Caliburn: eal'i-burn 1 ; c&i'i-Mrn 2 [King Arthur’s sword 

caliche [Sp.*Am. Sp.]: ka-ll'dhe 1 ; carli'che 2 [Sodium nitrate]. 

calif, caliph: ke'lif 1 ; ca'M 2 . First used by Gower in his “Confessio 
Amantis” (I; 245: 1393), the word may be said to be completely Anglicized. Of its 
pronunciation M., who prefers kal'if 1 ; c&l'If 2 , says, “The pronunciation with long a 
[S 1 ; a 2 ] is not justifiable,” but as long ago as 1775 Perry, and in 1791 Walker, indi- 
cated the first pronunciation given above, which is that preferred by Standard , C., E., 
I., St, W., & Wr, 

callfate, caliphate: kal'i-fet 1 ; e&l'i-fat 2 , Standard ; C. & I. ke'Ii-fet 1 ; E. 

kal'if-St 1 ; M. & W. kal'i-fet 1 ; Wr. kal'if-at 1 . 

Caligula: ka-lig'yu-la 1 ; ea-llg'yu-la 2 [Rom. emperor (12-41)]. 

calipash: kal'i-pa&i 1 ; -eai'i-pAsh 2 . The Standard & Wr. indicate the prin- 

cipal stress as being on the ultima; C. & W. allow it as alternative, but C., E., M., 

St., & W. place the principal stress on the antepenult [The part of a turtle next to the 
upper shell]. Compare calabash, 

calipee, callipee: kal'i-pi 1 ; c&l'i-pe 2 ; Standard , kalVpi' 1 . C., AT., St., 

& W. indicate the principal stress on the antepenult; Standard & Wr., on the ultima 
[The part of a turtle next to the lower shell]. [bark]. 

callsaya: kal'Vse'ya 1 or kal-i-se'ya 1 ; cSF'i-sa/ya 2 or c&l-I-sa'ya 2 [Peruvian 

Callsthenes: ka-lis'Oai-nlz 1 ; ca-lis’the-neg 2 [Apocrypha]. 

calisthenics: kar'is-Oien'iks 1 ; c&l"is-tMn'ics 2 . See callisthenics. 

Calita: kal'i-ta 1 ; cftl'i-ta 2 [Douai Bible]. 

Calltas: kal' 1 -tas 1 ; c&l'i-tfts 2 [Apocrypha]. 

calix: ke'hks 1 or kal'iks 1 ; ealiks 2 or c&I'iks 2 . Of the British lexicographers 
Dr. Murray alone prefers kal'iks 1 . calyxj. 


2 : wolf, dft; fcxlbk, bdfct; fuH, rule, efire, but, bhrn; dll, bdy; go, fcem; 19k; thin, this. 

9 
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calk 1 (vt.) : kek 1 ; eak 2 — the a as in “all” and the l silent [1. To make tight, 

as the seams of a boat. 3. To supply with calks, as a horse’s shoe]. 
calk 2 (vt.): kalk 1 or kek 1 ; calk 2 or c6k 2 [To chalk], 
calker: kek'sr 1 ; eak'er. See calk 1 , vt. 
calkin: kek'in 1 or kal'kin 1 ; c&k'in 2 or o&l'kin 2 [Shoe-plate], 
calking: kek'iq 1 ; eak'ing 2 . See calk 1 , vt. 
call: kel 1 ; e&l 2 . 

calla: kal'a 1 ; e&l'a 2 [The Egyptian lily]. 

callable: kel'e-bl 1 ; eal'a-bl 2 . p n p eru j 

Callao: ka-la'o or kal-ya'o 1 ; ca-la'o or cal-ya'o 2 ; not ka-le'o 1 [Dept. & town 
called: keld 1 ; eald 2 ; not kel-led' 1 . 

Callicrates: ka-lik'ra-tiz 1 ; ea-llk'ra-teg 2 [Athenian architect of the Par- 
thenon (600-500 B. C.)]. 

calligraph: kal'i-graf 1 ; c&l'i-graf 2 [A specimen of beautiful writing], 
calligraphy: ka-lig'ra-fi 1 ; ca-llg'ra-fy 2 — the a of the penult is obscure, 

not as in “ask.” 

Callimachus: ka-lim'a-kus 1 ; ci-Hm/a-ehs 2 [Gr. sculptor of 5th cent. B. C. ; 

reputed inventor of the Corinthian capital]. [Orpheus]. 

Calliope: ka-lcti'o-pl 1 ; c^-lfo-pe 2 [In myth, one of the Muses, mother of 

Callista: ka-lis'ta 1 ; ei-Hs'ta 2 [A novel of primitive Christianity in Africa, 
by John Henry Newman]. 

Callisthenes: ka-lis'fhi-nlz 1 ; ci-lis'the-neg 2 -- -the e of the penult as in 

‘Valley”; not as in “eel.” [Gr. philosopher.] 

callisthenics : kaPis-fhen'iks 1 ; e&Pis-thSn'ics 2 [Light gymnastic exercises]. 

callose (a. & n.): kal'os 1 ; c&l'os 2 . /., St., & Wr. kal'los 1 ; M. ka-los' 1 . 
Compare callous; callus. 

callous (vt. & a.): kal'us 1 ; o&l'tis 2 . 

Calluna: lca-lu'na 1 ; ci-lu'na 2 , Standard &W.;C. ka-liu'no 1 ; E. & I. kal- 

liu'na 1 ; Wr. kal'lu-na l [Scot, heather], 

callus (n,): kal'us 1 ; e&l'tis 2 [A thickened part; also, bony tissue], 
calm: kam 1 ; mm 2 — the l is silent. In certain regions of Northern Eng. 

and New Eng. the a in this word is pronounced as a in “at.” See ask; balm; calf; 
psalm. 

There are districts In the United States where even the following l does not protect It 
[the sound of a in father], and calm ... Is made to ryme with clam. 

Thos. R. Lounsbury English Spelling and Spelling Reform ch. vi, p. 329 [h. ’09.] 

Caine: kan 1 ; oan 2 — the l is silent [Ancient Eng. town]. 

Calneh: kal'no 1 ; c&l'ne 2 [Bible]. 

Calno: kal'no 1 ; e&l'no 2 [Bible]. 

calomel: kal'o-mel 1 ; €&l'o-m£l 2 [A purgative]. 

Calonne: ka^Ien' 1 ; caT5n' 2 [Fr. controller (1734r-1802)]. 

2: Srt, ipe, fit, fire, fist, wh$t, nil; mg, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1=6; gfl, ndt, Or, wdn. 
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Calophyllum: kaRo-fiFum 1 ; e&lVfj/Tum 2 [Tropical tree]. ~ 

caloric: ka-ler'ik 1 ; ca-ldr'ic 2 — the a of the antepenult is obscure; not as 
in “ask.”— caloricity: kal"o-ris'i-tii; c&l"o-r1f<}'i-ty 2 ,— calorific: kaFo-rif'ik 1 ; c&Po- 
calorimeter: kaFo-rim'i-tar 1 ; eSPo-rlm'e-ter 2 [A heat-measuring appa- 

calory: kaFo-ri 1 ; e&l'o-ry 2 [A unit of heat], calorie}:. 

Calostoma: kalVsto'ma 1 ; c&IVsto'ma 2 [A genus of fungi— the puffballs], 
calotte [Fr.]: ke-let' 1 ; ca-15t /2 [A skulbcap or something resembling it]. 

caloyer: kal'o-yar 1 ; c&Fo-yer 2 , Standard , M., & W. (1909); C. y E., & W. 
(1890) ka-lei'ar 1 ; I. & St. ka-lei'ur 1 ; Wr. ka-lei'ar 1 . Of modem lexicons the Standard 
(1893) was the first, since the days of Todd (1818), to indicate the accent on the ante- 
penult; Murray followed (Nov., 1893), then Webster (1909). [An old monk.] 

Calphi: kal'fd 1 ; c&l'fi 2 [Apocrypha]. 

Calthorpe: keF thorp 1 ; cal'thorp 2 ; not kaFfherp 1 [English family name], 
caltrop: kal'trap 1 ; e&Ftrop 2 [A military device to check the advance of an 

enemy]. Spelled ccdthrop by Scott and Oliver Wendell Holmes. 

CaluM: ka-lu'bai 1 ; ca-l\i'bl 2 [Douai Bible]. 

calumet: kal'yu-met 1 ; e&Fyu-mSt 2 ; not kal'yu-me 1 [Amerind pipe], 
calumniate: ka-lum'm-et 1 ; ea-ltim'ni-at 2 . See next. 


calumny: kaFum-m 1 ; cftl'iim-ny 2 . See preceding. 

Calvary: kaFve-ri 1 ; cftl'va-ry 2 — the a of the penult is obscure; not as in 
“ask” [Hill near Jerusalem]. 

Calv6: kuF'vS' 1 ; cal"ve' 2 [Emma de Roquet, Fr. operatic star (18G6- )]. 

calve: kav 1 ; cav 2 . See ask; calf; calm. 

Calvert: kal'vart 1 ; eaFvert 2 [Eng. statesman (1606-47); first governor of 
Maryland (1634-47)]. 

Calvin: kal'vin 1 ; e&l'vin 2 [A masculine personal name: from John Calvin, 

Fr, Protestant reformer (1509-64)]. Fr. kak'van' 1 ; cal A/ v&h /2 ; Lat., Calvinus: kal- 
vai'nus 1 ; e&l-vl'ntis 2 ; Sp M Calvo: kdFvo 1 ; e&l'vS 2 . 

calx: kalks 1 ; calks 2 ; not kalks 1 [The residue of calcined metal]. See calces. 

calyces: kal'i-slz 1 ; eal'y-ges 2 [Plural of calyx]. 

Calydon: kalVdon 1 ; c&Fy-dGn 2 [1. In Arthurian legend, a forest in 
northern England. 2. An ancient city in JEtolia].— Calydonian: kalVdo'm-an 1 ; 
cal'V-dcVni-ari* [Pert, to Calydon; as the Calydonian boar, a boar, in mythology, sent 
by Artemis to ravage Calydon but slain by Meleager in the Calydonian boar-hunt]. 

Calypso: ka-lip'so 1 ; ea-lyp'so 2 — the a is obscure; not as in “ask” [In myth, 
a nymph of Ogygia]. 

calyx: kS'liks 1 ; ca'tyks 2 . M. prefers kal'iks 1 , a pronunciation introduced 
by Enfield in 1807 and reintroduced by Smart in 1836. All other modern dictionaries 
give the first pronunciation indicated here, which was introduced by Perry in 1775, 
supported by Rees (1826), Webster (1828), and Knowles (1835). [The sepals of a 
flower.] 

Cam: kam 1 ; «&m 2 ; not kem 1 [A river in England]. See Cambridge. 


2: wolf, dft; bdok, bfiOt; fgll, rple, ettre, bdt, bfim; 611, b6y; go, gem; i®k; thin, this. 
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camaleu 
camphor 

1: artistic, Art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, er; full, rfkle; but, burn; 
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camaieu [Fr.]: ka''ma* r yfr /1 ; «a ,/ ma*yti/ 2 , Standard ; C. kam'oi-yu 1 ; E . kam - 

a-i-u 1 ; I. ka-me'yu 1 ; M. ka-ma-yu 1 ; St ka-me'yiu 1 ; W. ka"ma"yu /1 ; Wr. ka-me'yu 1 
[1. A cameo. 2. A style of printing]. 

camaraderie [Fr.]: kd' / md' / rd' / da-ri /1 ; ea"ma y ra v de-ri /2 . C. kam-a-rad- 

ri' 1 ; M. ka-ma-rad'ar-I 1 ; W. ka // ma // ra /, d , -ri /1 [Comradeship], 

Camaralzaman: kam'Vral'za-man 1 ; c&n/a-r&l'za-m&n 2 [In the“ Arabian 
Nights,” a prince who marries Princess Badoura]. 

camarilla [Sp.]: kam'Vril'a 1 or (, Sp .) ka'ma-rfl'ya 1 ; €&m"a-ril'a 2 or ( Sp .) 

ca/'ma-rll'ya 2 [1. A cabal. 2. An audience»chamber] . 

Cambacer&s (de): da kdh"bd"se"ras' 1 ; de eiin ,/ ba / 'ge"r^s /2 [Fr. jurist 
(1753-1824)]. 

Cambon: kan'lDen' 1 ; can "boh' 2 [Fr. diplomat (1843- )]. 

Cambrai: kdrk'bre' 1 ; cah"bra' 2 [Fr. city where cambric is made]. See 

CUMBRIC. 

cambrasine: kam'bra-zm 1 ; e&m'bra-gm 2 , Standard , C., & W.; E .. kam'- 
bra-sin 1 ; I. kam'bra-sln 1 ; Wr. kam/bre-sain 1 [A linen fabric], cambresinej. 

cambric: kem'bnk 1 ; cam'bric 2 [A linen fabric. See Cambrai]. 
Cambridge: kem'brij 1 ; eamTrldg 2 [1. An English county or its capital 

on the Cam river, a famous university city. 2. Any one of several cities, towns, or 
villages in the United States]. See Cam. 

Cambronne: kan^bren' 1 ; cah^brSh' 2 — the o as in “not”; not as in “only” 
[Fr. marshal (1770-1842)]. [shepherd’s crook], 

cambuca: kam-biu'ka 1 ; e&m-bu'-ea 2 ; not kam-bu'ka 1 [A pastoral staff or 

Cambyses: kam-bai'siz 1 ; -e&m-by'ses 2 : not kam'bi-siz 1 [Pers. king (529- 
522 B. C.)]. 

Camelford: kam'el-ferd 1 ; c&m'&l-ford 2 [A town in Cornwall, Eng.]. 

camellia: ka-mel'i-a 1 ; ca-mSl'i-a 2 , Standard & W.; C. ka-mel'ia 1 : E. ka- 
mel'li-e 1 ; I. ka-mel'i-a 1 ; M . ka-mel'y* 1 ; 6*. ka-mll'i-a 1 ; Wr. ka-mel'h-e 1 [The Japan 
rose: so called from G. J. Kamel, a Jesuit traveler]. 

camelopard: ka-mel'o-pard 1 ; ca-mdl'o-pard 2 , Standard, C-, & W .; E, 
ks-mel'e-pdrd 1 ; I. <fe St. kam-el'd-pdrd 1 ; M kain'i-lo-pdrd" 1 ; Wr. ka-mal'e-pdrd 1 . Of 
the earlier lexicographers, Perry (1775), Walker (1791), Jameson (1827), and Clarke 
(1855) indicated the stress on the antepenult, while Sheridan (1780), Webster (1828), 
Knowles (1835), and Smart (1840) indicated it on the preantepcnult [A giraffe], 

Camelot 1 : kam'i-let 1 ; «&m'e-16t 2 [The seat of King Arthur's court]. 
camelot 2 [Fr.]: kaTna-lo' 1 ; ca/'me-lo' 2 [A newsboy or hawker]. 
Camembert: ka"mdh"bar' 1 ; ea ,/ man' / ber /2 — the t is silent [Fr. village 
famed for its cheese]. [ or fountains]. 

Camenae: ka-ml'nl 1 ; ca-me'ne 2 [In Roman myth, nymphs of the springs 
cameo: kam'i-o l ; «&m'e-o 2 [Striated stone carved in relief], 
camera: kam'ar-d 1 ; e&m'er-a 2 ; not kam'ra 1 . 

Camerarius: ka^ma-rdTi-us 1 ; ca/'me-ra'ri-ys 2 [Ger. scholar (1500-74)]. , 
Cameron: kam'er-en 1 ; e&m'or-on 2 [Scot, chieftain (1695-1748)]. 

2: Srt, &pe, fftt, fire, fist, whftt, ft 11; me, git, prgy, fern; hit, Ice; 1 = 6 ; 1=3; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: a — final; i 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


camaieu 

camphor 


habit; aisle; an = out; ©II; lii = feud; Chin; go; i) — mtg; thin, this. 


Camilla: ka-mil'a 1 ; ca-mll'a 2 [A feminine personal name]. Fr. Camille: 
ka^niU' 1 ; ca"mil' 2 ; It. Camilla: ka-mll'lcd; ea-mll'lS. 2 ; Sp. Camila: ka-ml'lai; ea- 
mna 2 . 


Camisard: kam'i-zdrd 1 or {Fr.) ka'hnl"sar /1 ; e&m'i-§ard 2 or (Fr.) ea^mU- 
sS,r 2 [A Fr. Calvinist]. [per f or WO men}. 

camisole [Fr.] : ktUmUsol' 1 or kam'i-sbl 1 ; cfi"mi"8ol' 2 or e&m'i-sSl 2 [A wrap- 
Camoens: kam'o-ens 1 ; c&m'o-Sns 2 [Pg. poet (1524-80)]. 

Camon: ke'mon 1 ; ea'mSn* [Bible], [tan secret society]. 

Camorra [It,]: lm-mer'ra 1 ; ca-m6r'ra 2 ; sometimes kam'a-ra 1 [A Neapoli- 
camote [Sp.J: ka-mo'te 1 ; ca-mo'tg 2 [The sweet potato]. [deceive or hide], 
camouflage [Fr.]: ka"mu"fld3' 1 ; ea''mu''flazh' 2 [Deception or that used to 
camoufleur [Fr.]: ka''mu''flur' 1 ; ca/mu^Mr' 2 [An expert in camouflage]. 
Camoys: kam'eis 1 ; c&m'flys 2 [Eng. family name], 
campagna: kam-pa'nyct 1 ; eam-pa'nya 2 [It., plain], 
campagne: kam-pen' 1 ; c&m-pan' 2 [Lace used for edging], 
campaign: kam-pen' 1 ; e&m-pan' 2 [Military operations]. 

Campan (de): da kah^pan' 1 ; de can"pan' 2 [Fr. author (1752-1822); con- 
fidante of Marie Antoinette], 

Campania 1 : kam-pa'nya 1 ; cam-pa'nya 2 [It. department]. [marine] 

Campania 2 : kam-pe'm-a 1 ; e&m-pa'ni-a 2 [A vessel in the British merchant 
campanile: kam"pa-nl'li or (It.) kan/pa-ni'le 1 ; eSnUpa-ni'le or (It.) 

eam' / p&-nl'ls 2 [It., a bell-tower]. Murray also indicates kam'pa-nil 1 or -nail 1 as per- 
missible. [2, It. conductor of operas]. 

Campanlnl: kam^pa-ni'nl 1 ; cam"pa-m'm 2 [1. It. operatic tenor (1846-96). 


Campaspe: kam-pas'p! 1 ; c&m-p&s'pe 2 [In Gr. history, a beautiful con- 
cubine of Alexander the Great]. [clan and family]. 

Campbell: kam'bal 1 or kam'al 1 ; c&m'bel 2 or cam'el 2 [A famous Scottish 
Campden: kam'den 1 ; cftm'dSn 2 [Eng. family name). 

Campeachy, Campeche: kam-pl'dhi 1 or (Sp.) kam-pe'dhe 1 ; c&m-pe'che 2 
or (Sp.) eiim-pe'eh ^ 2 [Mexican state, city, or bay]. 


campeador [Sp.]: kam-pe"a-dor' 1 ; cam-pe"a-dor' 2 [A champion, [C-] sur- 
name of the Gia, Rodrigo Diaz de Bivar, Sp. national hero]. See Cid. 

C ampeggio: kam-pej'o 1 ; ciim-pgg'o 2 [It. cardinal (1474-1539) who figures 

as Campeiua in Shakespeare’s “Henry VIII.”]. 
camper 1 : kamp'ar 1 ; e&mp'er 2 [One who lives in a camp; a soldier]. 
Camper 2 : kdm'par 1 ; cam 'per 2 [A Dutch physician (1722-89)]. [country], 
campestral: kam-pes'tral 1 ; c&m-pSs'tral 2 [Growing in the fields or open 

camphene: kam'fin 1 ; e&m'fen 2 , Standard , M ., <fe W.\ C., E., & Wr. 

kam-fln' 1 ; St. kam'fln [A chemical compound like camphor]. 

camphor: kam'far 1 ; c&m'for 2 [A chemical compound]. 


2: wQlf, da; bdbk, b<5bt; full, rgle, dire, but, barn; dll, btfy; go, gem; ink; thin, this. 
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X: artistic, firt; fat, fare; fast; get, pr6y; hit, police; obey, g8; not, Sr; full, rOle; but, burn; 


Campos, Martinez y Arsenfo: kam'pos, mar-tl'neth I ar-se'ni-o 1 ; tam'- 
pos, mar-tl'neth f ar-s§'m-o 2 [Sp. captain-general (1840-1900)]. 

Camuel: kd-miu'el 1 ; ea-mu'£l 2 [Douai Bible]. 

Camus: kd^nm' 1 ; «a"mu' 2 ; not kam'as 1 [Fr. revolutionist (1740-1802)]. 

can: kan 1 ; e&n 2 ; not kin 1 , nor kon 1 — pronunciations too frequently heard 
on the tongues of educated people. 

Cana: ke'na 1 ; ea/na 2 [Town in Palestine]. 

Canaan: ke'nan 1 ; ea'nan 2 , Standard ' C., L, &W.\E. & Oxford Pronounc- 
ing Bible, kS'ne-en 1 . Cheyne in his “Aids to the Student” (Variorum Bible), ka'na-an 1 
[A region of Palestine]. — Canaanite: ke'nan-ait 1 ; ca'nan-It 2 ; Oxford Pronouncing 
Bible, ke'na-an-ait 1 [Bible].— Canaan! tess: ke'nan-ait^es 1 ; ca'nan-it"&3 2 ; Oxford Pro- 
nouncing Bible, ke^na-an-ait'es 1 [Bible]. 

Canace: kan'a-sl 1 ; c3.n'a -§e 2 ; not ko-nes' 1 [1. In Greek myth, a daughter 
of JEolus. 2. In Chaucer’s “Squire’s Tale,” the daughter of Cambuscan], 

canaille [Fr.]: ka-na'ye 1 ; «a"na'ye 2 ; Standard , IF., & Wr. ka-nel' 1 ; C., 

& St. ka-nSl' 1 ; E. kan-ail' 1 ; M. ka-ha'ya 1 [The rabble]. The pronunciation indicated 
by Perry (1775), Knowles (1835), and Smart (1840) was ka-nail' 1 ; Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Ivnight (1802), and Jameson (1827) was 
ka-nel' 1 . Anglicized in the 18th century, the word is now used as French by educated 
Englishmen, but pronounced as if an Eng. word by Scottish and American lexi- 
cographers. 

Canajoharle: kan^a-jo-har'i 1 ; c&n''a-jo~h&r'i 2 — the final syllable is ob- 
scure, not I 1 ; S 2 [Village in N. Y.]. 

canal (v. & n .): ka-nal' 1 ; ea-n&l' 2 . — canalage: ka-nal'ij 1 ; ea-nftl'a£ 2 . — 

canalize: kan'a-laiz 1 ; e&n'a-llz 2 ; sometimes ka-nal 'aiz 1 ; ca-n&l'lz 2 . 
canalization: kan^a-lai-ze'^han 1 ; e£n "a-ll-za'shon 2 ; sometimes ke-nalV 

Zg'^en 1 ; ea-n&ri-za/shon 2 . [ to tho Romans]> 

Cananeean: keFna-ni'an 1 ; ea"na-ne'an 2 [In Jewish history, a zealot hostile 

Canandaigua: kan"an-de'gwa 1 ; €&n*an-da'gwa 2 [A lake and village in 
N. Y. State]. 

Cauaneus: kan ,/ a-m'us 1 ; e&n"a-ne'iis 2 [Douai Bible]. 

canapg [Fr.]: kd"na"pe' 1 ; ea"na"pe' 2 [1. A sofa. 2 . A hors-d’oeuvre]. 

canard [Fr.] : ka-nar' 1 ; eii-nar' 2 ; Standard & W. ka-nard' 1 ; C. <fe 7., .ka-nar' 1 ; 

M . ka-nar' 1 ; St. ka-nard' 1 ; Wr. ka-nar' 1 [A hoax]. 

Canarls: ka-na'ris 1 ; ea-na'ns 2 [Gr. patriot (1790-1877)]. 

Canarsie: ka-ndr'si 1 ; «a-nar'si 2 ; rcoikan'ar-si 1 [A district of Brooklyn, N, Y.]. 
canary: ka-ne'n l ; ca-na'ry 2 ; not ka-nar'i 1 . 

Cancale: kafFkal' 1 ; cafi"«al' 2 ; not kan-kel' 1 [Fr. town], 

c.ancan: kan'kan or ( F .) kaf^'kan' 1 ; cUn'c&n or (Fr.) carFeaft' 2 [Fr,, a 

grotesque dance]. 

cancel ( v . & n .) : kan 'sal 1 ; c&n'gel 2 ; Standard kan'sel 1 ; W. kan'sil 1 . Walker 

(1791) indicated the e as having the sound of i as in “pin,” but Perry (1775) gave it the 
sound it has in “met.” To-day the letter is so obscured as to be almost completely 
ignored, especially in commercial circles. 


2: Silt, ftpe, fit, fire, fist, whfrt, nil; mS, g$t, prfiy, fSrn; hit, Ice; l«*6; I«6; g8, ndt, fir, win, 
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canoe 

X: a = final; I — habit; aisle ; au — out; oil; iu = feud ; <Slim; go; o = sing; Chiu, this, 
canceleer: kan'^a-llr' 1 ; e&n"ge-ler' 2 ; not kans-lir' 1 [A wing4urn by a hawk 

before striking its prey]. 

Candace: kan'de-si 1 ; e&n'da-Qe 2 ; not kan'des 1 , for in Greek the e is long 
[An Ethiopian queen mentioned in Acts viii, 27]. 

Candaules: kan-do'liz 1 ; c&n-da'le§ 2 [Lydian king of 7th cent. B. C.]. 
candelabra: kan'Tla-le'bra 1 ; e&n"de-la/bra 2 . 
candelabrum: kanMa-le'brum 1 ; 

Candla: kan'di-a 1 ; e&n'di-a 2 [Island in Mediterranean Sea]. 

Candide: kcmMid' 1 ; eanMi’d' 2 [The title of a story by Voltaire and the 

name of its hero]. 

Candolle (de): da kanMol' 1 ; de eah"dol /2 [Swiss botanist (1778-1841)]. 
Canelones: ktPne-lo'nes 1 ; ea/ne-lo'nes 2 [Dept, of Uruguay], 
canepboros: ka-nef'o-res 1 ; ca-n$f'o-r5s 2 [Ancient Gr. baskeUbearer]. 
Canes Venatlci: ke'nlz vi-nat'i-sai 1 ; ea'ne§ ve-n&t'i-^I 2 [A constellation], 

cangue [Pg.]: kaq 1 ; e&ng 2 ; not kan-gu' 1 [A wooden yoke for Chinese con- 
victs]. 

Canicula: ka-nik'yu-la 1 ; ea-nle'yu-la 2 [The dog-star]. 

canine: ka-nain' 1 ; ca-nln' 2 , Standard, M., W., & Wr .; C., I., & St. ka- 
nain /1 ; E. ke'nain 1 . C., M., & W. indicate also ke'naini as alternative. Of the earlier 
lexicographers Scott (1797) alone indicated kan'ain 1 , a pronunciation preferred by 
Thomas Keos, who issued an abridgment of “Todd’s Johnson’s Dictionary” in 1826. 
Perry, Sheridan, Walker, and others, from 1775 to 1836, all indicated ke-ncdn' 1 . 

Caninlus Reblius: ka-nin'i-us reb'i-lus 1 ; ca-nfn'i-iis rSb'i-ltis 2 [A Roman 
who was consul with Caesar for a part of a day, Dec., 45 B. C.]. 

Cauls: ke'nis 1 ; ca'nis 2 [L., dog: used in naming constellations; as, Canis 

Major; Canis Minor]. 

canities: ka-ni^i'i-iz 1 ; ca-nlsh'i-eg 2 ; not kan'i-tiz 1 [Hoariness; turning gray]. 

canker: kaq'kar 1 ; e&n'ker 2 ; not kan'kar 1 — n at the end of an accented syl- 
lable, and followed by k , is commonly pronounced as ng in “finger”: fig'gsr 1 ; flo'ger 3 . 

Canne: kan'ni 1 or kan'ne 1 ; e&n'ne 2 or ean'ne 2 [Village in Italy where 
Hannibal defeated the Romans, 216 B. C.]. 

Canneh : kan'e 1 or kan'a 1 ; c&n'e 2 or c&n'e 2 . The preference here indicated 

is that of the Variorum Bible [Bible]. 

cannel: kan'el 1 ; e&n'&l 2 [Coal]. 

cannequin [Fr.]: kan'i-km 1 ; c^n 'e-kin 2 ; not kan'na-kwin 1 [EastHnd. white 
cotton cloth], 

Cannes: kan 1 ; can* — a as in “art,” not as in “ask” [Fr. seaside resort]. 

Cannstatt: kdn'&itat 1 ; can'shtat 2 ; not kan'stat 1 [A city in Wurttemberg 
near which the Cannstatt skull was found in 1770]. 

cannula: kan'yu-la 1 ; e&n'yy-la 2 [A tube used in surgery] . 

canoe: ka-nu/ 1 ; ca-no' 2 . In this word and in shoe the sound of oe varies 

from that it has generally in Eng. as in foe , hoe, roe , sloe, toe, etc. 

2: wolf, dft; bcSbk, WRH; foil, rule, eflre, but, bflrn; 611, bdy; go, fcem; i©k; thin, this. 
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canon 
capillary 

X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Or; full, rftle; but, bfjrrn; 
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canon: kan ysn 1 or (Sp.) ka-nyon' 1 ; e&n'yon 2 or ( Sp ,) ea-nyon' 2 , Standard , 
C . , & Wr.; E.., M. t & St. kan'yen 1 ; I- ka-nyen 1 ; W. kan'yun 1 . The tilde over the letter 
ft indicates, in Sp., the introduction of a y sound between the ft and the letter that 
follows. See tilde. [A ravine.] 

Canopic: ka-nep'ik 1 ; ea-nbp'ic 2 [Pert, to Canopus]. 

Canopus: ka-no'pus 1 ; ea-no'pfts 2 [An Egypt, city]. 

canopy: kan'o-pi 1 ; e&n'o-py 2 . 

canorous: ka-no'rus 1 ; ca-no'riis 2 [Tuneful]. 

Canosa di Puglia: ka-no'sa dl pu'lya 1 ; ca-no'sa di pu'lya 2 [It. town]. 

Canossa: ka-nes'sa 1 ; ea-nbs'sa 2 [Ruins of an It. castle where Henry IV. 
of Ger. did penance before Gregory VII.]. 

Canova: ka-no'va 1 ; ea-no'va 2 [It. sculptor (1757-1822)]. {(1809-95)]. 

Canrobert: kdh M ro / 'bar' 1 ; cah"ro"ber' 2 — the t is silent [Fr. marshal 

cant: kant 1 ; c&nt 2 ; never kant 1 [Terminology belonging to a class, set, 
sect, or calling; as, legal cant; tailors’ cant; also, hypocrisy]. See the following. 

can’t: kant 1 ; cant, 2 — the a in this word has a sound that varies according 
to the locality where the word is spoken (see ask). In Scotland, northern Eng., and 
Ire., the a is generally given the sound of a in “at,” and this pronunciation is widely 
used in the United States and Canada. In southern Eng. and the Now Eng. States 
the a is commonly pronounced as a in “art.” Murray notes only the latter. The 
word is not to be found in the earlier dictionaries. 

Cantab: kan'tab 1 ; c&n't&b 2 [A Cambridge student], 
cantabtle: kan-ta'bl-le 1 ; ean-ta/b'i-le 2 [It., melodious]. 

Cantabrl: kan'ta-bri 1 ; c&n'ta-brf 2 [Ancient warlike people of Spain]. — 
Cantabrian: kan-tS'bn-an 1 ; e&n-ta'bri-an 2 [Pert, to the CantaoriJ. 

Cantabrigian: kan"ta-brij 'l-an 1 ; e&n"ta-brfg'i-an 2 [A resident or student 
of Cambridge]. [(1341-54)]. 

Cantacuzene: kan'^a-kiu-zln' 1 ; e&n^ta-cu-zen' 2 [Byzantine emperor 
cantalope: kan'ta-lop 1 ; c&n'ta-Iop 2 [A variety of muskmelon]. 
cantaloup: kan'ta-lup 1 ; c&n'ta-lup 2 , Standard , C., W., & Wr E. kant'a- 

lup 1 ; I. kan'ta-lup 1 ; M. kan'ta-lup 1 [Same as preceding], 

cantata: kan-ta'ta 1 ; can-tii/ta 2 ; Standard kan-td'ta 1 ; C. kan-ta'ta 1 ; E. & L 
kan-ta'ta 1 ; M . kan-ta'ta 1 ; W. kan-ta'ta 1 ; St. kan-tS'ta 1 ; Wr. kan-tS'ta 1 . Perry (1775), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), 
Smart (1840), and Craig (1849) indicated kan-te'ta 1 ; Jameson (1827) and Knowles 
(1835), kan-ta'ta 1 [It., in music, a choral composition]. 

cantatrlce: Italian , kan"ta-trl'dh§ 1 ; can"ta-tri'ch§ 2 ; French , kaft^ta^trls' 1 ; 

€ah''ta''tr'ig' 2 . Standard, E., I., M., W. t & Wr. give preference to It.; C. prefers the Fr, 
[A female professional singer]. 

cantharides: kan-thar'i-dlz 1 ; €S,n-th&r'i-de§ 2 [PI. of cantharis). See next, 
cantharis: kan'tha-ris 1 ; c&n'tha-rls 2 [A beetle, the Spanish fly]. 

Cantigny: kaft'tl'nyl' 1 ; can'tUnyi' 2 [Fr. village where United States 
troops defeated the Germans, May 27-28, 1918]. 

cantilena: kan'ti-ll'na 1 ; «&n"ti-le'na 2 ; not kan'Ti-len'a 1 [A ballad or song]. 


2: art, Spe, fit, fare, fast, what, ftll; m£, gdt, pr§y, fgrn; hit, lee; ; I«5; gfl, n6t, dr, wdn, 
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[FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


cafton 

capillary 


1: a = final; l = habit; aisle; au = out; ail; lO. ** feud; <Jhin; go; u * sinp; thin, this. 


cantilever: kan'ti-lUvdr 1 ; c&n'ti~le y ver 2 , M. } W. (1909), & Wr .; Stand- 
ard, C., & W. (1890), kan'ti-lev-er 1 ; E., kant-i-li'ver; J. kan'ti-lev-ur 1 ; St. kan'ta- 
lev'ur 1 . 

Canton 1 : kan-ten' 1 ; c&n-tdn' 2 [Chin, seaport]. [States} 

Canton 2 : kan'tan 1 ; e&n'ton 2 [Any one of several cities of the United 
cantonment: kan'tan-ment 1 ; c£n'ton-ment 2 , Standard (1894) & W.; 

C. kan'tan-mant 1 ; E. kan'tira-ment 1 ; I. & St. kan-ten'ment 1 ; M. kan-ten'mant 1 ; 
Standard (1009), kan-tun'ment 1 ; Wr. kan'tan-ment 1 . Jameson (1827), Webster 
(1828), and Smart (1840) indicated kan'ten-ment 1 , Knowles (1835) kan-tun'ment. 
The pronunciation of Standard (1909) is that given to the word when it is spelled 
cantoonment, a form now obsolete. 

cantor: kan'tor 1 ; e&n'tOr 2 ; not kan-ter' 1 [A chief singer]. 

Cantuarian: kan^tu-eTi-an 1 ; €&n''tu-a'ri-an 2 ; not kan'^iu-ar'i-an 1 [Pert. 

‘ to Canterbury, Eng.]. 

Canute: ka-niut' 1 ; ca-nut' 2 ; not ka-nut' 1 [Dan. king]. [canon]. 

canyon: kan'yan 1 or (Sp.) ka-nyon' 1 ,* c&n'yon 2 or ( Sp .) ea-nvon' 2 [Same as 

canzone [It.]: kan-tso'ne 1 ; can-tso'ne 2 , M. & W . In Italian z s medial 

after a consonant— is equivalent to U. 

caoutchouc [Fr.]: ka'u'dhu' 1 or kau'dhuk 1 ; catchy' 2 or cou'chuc 2 ; 
Standard t C., St., & W. ku'dhuk*; E., I., & Wr. ku'dhfik*; M. kau'dhuk 1 . Derived 
from the Carib cahuchu, the word was introduced into Eng. through the Fr. in its 

E resent form about 1735. Only the first pronunciations indicated above have been 
card in use by the writer. 

cap*a*p!e: kap"*8*pl /l ; c&p"*a=pe' 2 [OFr., from head to foot]. 

Cape Haitien: kep he'ti-en 1 ; cap ha'ti-8n 2 [Seaport of Haiti], 

Capel, Capell: ke'pel or kap'#; ca/p&l or e&p'&l 2 [Eng. family name], 
Capella: ka-pel'd 1 ; ca-pSl'a 2 f p|. A writer of the 5th cent. 2. A star], 
caper: ke'par 1 ; ea'per 2 [A prank]. 

capercaillie, capercailye: kap^ar-keFyi 1 ; e&p*er-eal'yi 2 [Scot, grouse]. 
Capernaum: ka-pur'ni-um 1 ; ca-per'na-tim 2 [Bible]. 

Capet (Hugh): ke'pet or (Fr.) ka^pe' 1 ; ca'pSt or (Fr.) ea/pe' 2 [Fr. king 

(987-990)].— Capetian: ke-pi'^hem; ea-pe'shan 2 . 

Caphara: ko-fe'ra 1 ; ca-fa/ra 2 [Douai Bible]. — Capharnaum: ka-far'm- 
nm 1 ; ca-f&r'na-iim 2 [Douai Bible]. — Capharsalama : kaf // ctr-sal / a-m a 1 ; €&f // &r-s&l / a~ 
ma J [Apocrypha]. — Capharsalamah: kaf'ar-salVma 1 ; e&fi'ar^s&l'a-ma 2 . — Caphen- 
atha: ks-fen'e-tha 1 ; ea-f&n'a-tha 2 [Apocrypha].— Caphetetha: ks-fet'i-fha 1 ; ea- 
fgt'e-tha 2 [Douai Bible]. — Caphira: ks-fcd'ra 1 ; ca-frra 2 [Apocrypha].— Caph tor: 
kaf'tor 1 ; c&f'tdr 2 [Bible], — Caphtorim: kaf'to-rim 1 ; c&f'to-rfm 2 [Bible]. — Caphto- 
rlms: kaf'to-rimz 1 ; cM'to-rlms 2 [Bible]. [& w. kS'pi-asi [A judicial writ], 

capias: ke'pi-os 1 ; ea'pi-as 2 , Standard <fc Wr.] M. kap'i-as 1 ; C.j E SU 9 

capillary: kap'i-le-n 1 ; €&p'i-la-ry 2 ; Standard &W.;C. kap'i-li-ri 1 ; E. kap'il- 
ler-i 1 ; I. kap'il-la-ri 1 ; St. kap'il-lur-ii; Wr. kap'xl-le-n 1 . The pronunciation first in- 
dicated by Perry & Bailey w 1775 accented the antepenult, ka-pil'la-ri 1 , and was 
that preferred, by Sheridan (1780), Jones (1798), Enfield (1807), Brande (1842), and 
Craig (1849). Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles 
(1835), Smart (1840), and Reid (1844) favored kap'iHa-n 1 [Hair-like], 


2: dp; bdftk, bd&fc; full, rule, cflre, blit, bftrn; dll, bdy; §o, &em; ipk; thin, this* 




capital 

carafe 
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J: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr6y; hit, police; obey, gd; not, Sr; full, rttle; but, bum; 


capital: kap'i-tal 1 ; e&p'i-tal 2 [I. a. Principal; chief. II. n. 1. A chief city 
or letter]. 

capitalize: kapT-te'tiv 1 ; eap"i-ta/tiv 2 ; not kap'i-ta-tiv 1 . 

Capitol: kap'i-tel 1 ; e&p'i-tdl 2 [1. The public building occupied by the 
United States Congress; also, any State-house. 2. In Roman antiquities, a temple 
of Jupiter in Rome]. 

Capitoline: kap'i-to-lain 1 ; c&p'i-to-lln 2 , Standard, St., & W.; C. kap'i-ta- 

lain 1 ; E. ka-pit'ul-ain 1 ; I. kap'i-tel-ain 1 ; M. ka-pit'o-lain 1 ; Wr. kap'i-te-lain 1 [Pert, to 
the Roman Capitol, or its presiding god Jupiter Capitolinus, and to the hill on which 
his temple stood]. 

capitular (a. & n.) : ka-pit'yii-ler 1 ; «a-pit'yu-la,r 2 [Pert, to a body of clergy 
connected with a cathedral or collegiate church].— capitulary: ka-pit'yu-15-n 1 ; ea- 
plt'yu-la-ry 2 . 

capitulate: ka-pit'yu-Iet 1 ; ca-plt'yu-lat 2 . — capitulation: k8-pit"yu-le'- 

^han 1 ; ca-plt'yu-la'shon 2 . —capitulatory : ke-pit'yu-la-to-n 1 ; ea-plt'yu-la-to-ry 2 ; 
not ka-pit'yu-le-to-n 1 . 

capon: ke'pan 1 ; ca'pon 2 , Standard . C., &M.;E. ke'pun 1 ; I. & W. ke'pen 1 ; 

St. kap'on; Wr. kS'pn 1 . The earlier lexicographers from 1775 to 1836 indicated the 
pronunciation noted by Worcester except Knowles (1835), who gave kS'pen 1 . 

caponiere: kap'o-nlr 1 ; e&p"o-ner /2 [A type of fortification], 
cappadine: kap'a-din 1 ; e&p'a-dln 2 , Standard , M., & W. ; E. kap-po-dain 1 ; 

I. kap'pa-dain 1 ; Wr. kap'ps-din 1 [Waste silk-flock]. 

Cappadocia: kap^a-do'^hi-a 1 ; c&p*a~do'shi-a 2 ; Oxford Pronouncing Bible, 

kap-pe-do'si-a 1 [Anc. province of Asia Minor]. 

Caprara: kfi'prS'rS' 1 ; «a"pra/'ra' 2 ; not kap-re'ra 1 [It. cardinal (1733-1810)]. 

Compare Caprera. 

capreollue: kap'ri-o-lin 1 ; c&p're-o-lln 2 ; Cika-prl'o-lin 1 ; M. ka-prl'o-lain 1 ; 
St. kap're-e-lin 1 (Pert, to the roebuck]. j 

Caprera: ka-pre'ra 1 ; ca-pre'ra 2 [Island near Sardinia]. 

Capri: ka'prl 1 ; ca'pri 2 [Island near Naples]. 

capriccio [It.]: ka-prl'dho 1 ; ca-pri'cho 2 , Standard ; C. ka-pridh'io 1 ; E. ka- 
pritfh'i-6 1 ; I. ka-pri'dhS 1 ; M. ka-prft'dho 1 ; St. ka-pris'si-5 l ; W. ka-prIt'c‘h<V; Wr. ko- 
prlt'dho 1 [A capnce: said of music]. 

caprice: ke-prfs' 1 ; ca-prig' 2 . Walker indicated kap'rls 1 as alternative. 

Pope wrote: That counterworks each folly and caprice, 

That disappoints th’ effect of ev’ry vice. Essay on Man U, 239. 

caprlcloso [It.]: ka^pri-dho'so 1 ; ca"pri~cho'so 2 ; C. ka-pri-dhid'so 1 ; E . ko- 
pridh'i-o-so 1 ; I. ka-prl'dhl-S'zS 1 ; M. ka-prlt-dhS'so 1 ; W. ka'prl t-dhS'sS 1 ; Wr. ks-prlt'- 
dhi-o'so 1 [In a fanciful style: a direction in music]. 

capricious: ka-pri^h'us 1 ; ca-prlsh'tis 2 [Changeable; fickle]. 

Capricorn: kap^ri-korn' 1 ; c&p"ri-c6rn /2 [A constellation and the tenth 

sign of the zodiac]. 

caprine: kap'rm 1 ; e&p'rin 2 Standard, C., St., W <fe Wr.; E. t L, M ,, kap - 

Tain 1 ; Wr. gives kS'prain 1 as alternative [Goat-like]. 

capriole: kap'ri-ol 1 ; e&p'ri-ol* Standard , C.. M., St., & W.; E. kap'ri- 

tip; Wr. kap-n-61' 1 [A leap of a horse while standing]. 

2: atrt, ftpe, fit, fire, fist, what, ft 11; mfi, gfct, prey, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1-6; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: d = final; l = habit; aisle; au = out ; oil; iti = ieud\ <5hin; go; 0 = si ng; thin, this. 

Caprivi (von): ka^prl'^ 1 ; ca-pri'v! 2 [Ger. statesman]. 

capsaicin: kap-se'i-sin 1 ; e&p-sa'i-gfn 2 ; not kap-sai'sm 1 [A chemical prod- 
uct present in Cayenne pepper]. 

capsicin, capsicine: kap'si-sin, -sin or -sin 1 ; c&p'si-gln, -cln or -tin 2 [A 
chemical compound present in capsicum]. * 

capsicum: kap'si-kum 1 ; cUp'si-ktim 2 [A plant]. . 

captain: kap'tm 1 ; ciip'tin 2 . See note under bargain, and compare 

CHILBLAIN, PORCELAIN, RETAIL. 

captivate: kap'ti-vet 1 ; e&p'ti-vat 2 ; not kap'ti-vat 1 . 
capture ( v . & n.)% kap'dhur 1 or -tiur 1 ; c&p'chur 2 or -tur 2 . 

Capuchin: kap'yu-dhin 1 ; c&p'yu-ch In 2 , Standard, C., E., M.; I. kap-yu'- 

^hin 1 ; St. kap'yQ-^hin 1 ; W. kap-yu-^hln' 1 ; Wr. kap-a-^hln' 1 [A mendicant Franciscan 
friar], 

capucine: kap'yu-sin 1 ; c£p'yu-gln 2 , Standard , C., E.; I. kap'yu-sin 1 ; M. 

ka-pii-sln 1 ; W. ka'piP'sIn' 1 ; Wr. kap'a-sln 1 [Fr., the nasturtium or its deep color]. 

Capulet: kap'yu-let 1 ; e&p'yu-l&t 2 [In Shakespeare’s Romeo and Juliet , 

the father of Juliet]. [ke'pat [A head]. 

caput [Li.]: kap'ut 1 ; c&p'tit 2 , Standard, (?., I., M.; E. & W . ke'put; Wr. 

caputium [LL.]: ka-piu'j-shi-um 1 ; ca-pu'shi-tim 2 [A hood worn by eccle- 
siastics or scholars; also, a hooded cloak], 

capybara: kap"i-bd'ra 1 ; c&p"y-ba/ra 2 , Standard & W .; C. kap-i-be'ra 1 ; E. 

kap-i-bo/ra 1 ; J. ka-pi-be'ra 1 ; M. kap-i-bd'ra 1 ; St. ka-pai'ba-ra 1 [Braz. rodent], 

car: kdr 1 ; car 2 ; not kyar 1 . See card. 

carabao: kdVi-bd'o 1 ; ca"ra-ba'o 2 ; not kar^e-be'o 1 [A water-buffalo]. 

Carabas: kar'o-bas 1 or (Fr.) ka"rd"ba' 1 ; c&r'a-b&s 2 or (Fr.) ea"ra"ba' 2 [In 
Perrault’a tale “Puss in Boots,” a penniless miller aided to fortune by his cat], 

Carabasion: kar'Vbe'zi-en 1 ; c&r"a-ba'§i-Sn 2 [Apocrypha], 
carabineer: kar'Vbi-nlr' 1 ; c&r"a-bi-ner' 2 , Standard (1894). 
carabinieri [It.]: kd''ra-bl-nye'rl 1 ; ca"ra-bi-nye'rl 2 [Military police], 
caracal, caracul: kar'a-kel 1 ; c&r'a-kal 2 [Pers. lynx]. 

Caracalla: kar^a-kal'a 1 ; c&r"a-k&l'a 2 [Roman emperor (188-217)]. 

Caracas: ko-rak'as or (Sp.) ka-ra'kas 1 ; ca-r&c'as or (Sp.) ca-ra'eas [Capi- 
tal of Venezuela], 

Caracci: ka-rat'dhl 1 ; ca-rat'chi 2 . See Carracci. 

Caracciolo: ka-rdt'dlio-lo 1 ; ca-rat'eho-lo 2 [It. admiral (1752-99)]. 
caracho: ka-rd'tfho l ; ca-ra'cho 2 ; not ka-re'tfho 1 [A Porto Rican musical in- 
* strumentj. [the 1st cent.]. 

Caractacus: ko-rak'ta-kus 1 ; ca-r&c'ta-ctls 2 [Brit, chief of the Silures in 
Caradoc: ka-rad'ak 1 ; ca-r&d'oc 2 [A variant of preceding: used in geology.] 
carafe [Fr.]: ka"raf n ; ca/'raf' 2 ; not k 9 -ref ' 1 [A water-bottle]. 

2: wolf, dft; fcxlbk, b66t; full, rule, cGre, bfit, bftrn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, thia. 
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•caricature 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey: hit, police; obey, go; net, Or; full, rflle; but, bOrn; 
caramel: kar'a-mel 1 ; eSar'a-mSl 2 [A confection], 

carat: kar'at 1 ; e&r'at 2 ; not ke'rat 1 [A unit of purity or weight for gold and 

precious stones]. ^ [cent.], 

Carausius: ka-ra'^hus 1 ; sa-ra'shiis 2 [Roman insurgent in Britain in 3d 

caravan: kar'a-van 1 ; £&r'a-v&n 2 , Standard , C.,k W. :E. kar-a-van' 1 ; /. k 
St. karVvan'i; M. kar'a-ven*; Wr. kar-e-yan' 1 . Perry, Walker, Jones, Fulton & 
Knight, Jameson, Smart, Reid, & Craig indicated the stress on the ultima; Sheridan, 
Enfield, Knowles, <fc Webster, on the antepenult, 
caravansary: karVvan'sa-n 1 ; e&r'Vv&n'sa-ry 2 [A large square building], 
caravanserai: kar^a-van/sa-rai 1 ; c^r'a-v&n'se-ri 2 [Same as preceding]. 
Car berry: kar'berV; €ar'b$r"y 2 [Eng. family name], [compound], 

carbide carbide: kdr'bid 1 or -baid 1 ; car 'bid 2 or -bid 2 [A carbon chemical 
carbine: kdr'bain 1 ; car 'bin 2 , Standard , C. y B., M., St., W.,& 

Standard notes as alternative kor'biai; E„ kar'binh and Uy kar-bam'i. When 
spelled carabine, Bailey (1742), Buchanan (1757), Johnston (1754), Entick (1704), and 
Ash (1775) indicated the accent on the last syllable, while Johnson (1755) and I erry 
(1777) placed it on the first. When spelled carbine , Bailey, Johnson, Buchanan, Ash, 
and Sheridan (1780) accented the first syllable, and Entick, Kennck (1778), Perry, 
and Scott (1797) accented the last. To-day the lexicographers are unanimous m 
accenting the first. 

carbon: kar'bou 1 or -baa 1 ; car'bSn 2 or -bon 2 . 

carbonaceous: kar // bo-ne'<3hius 1 ; car^bo-na'shftis 2 , Standard (1894). 
Carbonari: kc^bo-na'rl 1 ; ear"bo-na'ri 2 [It. secret society of ISOS— 14]. 
carbonic: kor-ben'ik 1 ; car-bQn'ic 2 . 

carbonid, carboulde: kar'ban-id 1 or -aid 1 ; cur'bon-id 2 or -id 2 . 

car bonify: kar-ben'i-fai 1 ; car-b6n'i-fy 2 . 

carbonisation: kar "b an-i-ze ' sh an 1 ; ear"bon-i-za'shon 2 . 

carboxyl: kar-beks'il 1 ; ear-bSks'yl 2 ; C. kdr'bek-sil 1 ; M. & W. kar-bok'sil 1 ; 

St. kar-beks'iR [A chemical radical]. 


carboy: kar'bei 1 ; ear'btfy 2 ; not kar-bei' 1 . 

carbureter: kar'biu-ret"ar 1 ; -ear'bu-r6t"er 2 ; not kur'ba-ret-ar 1 [A device 
for conveying air over liquid fuel], 

Carcaa: kar'lu-a 1 ; car'-ea-a 2 [Douai Bible], 

carcajou: kar'ka-ju 1 ; ear'ca-jy 2 , Standard , C., W., & Wr. y B. kdr-ka- 30 ** 
X. kar'ka-jG 1 ; M. kar'ka-30 1 [Fr., the wolverene], 
car cane t: kar'ka-net 1 ; ^ar'^a-n^t 2 [Ornamental collar], 

Carcas: kdr'kas 1 ; ear'e&s 2 [Bible], 

carcel: kar-sel' 1 ; car-cSl' 2 , Standard ; C. kflr-sel' 1 ; E., M., k W. kdr'sel 1 

[The light of a Carcel lamp: named for its Fr. inventor]. 

Carehamis: kdr'ka-mis 1 ; car'ca-mhs 2 [Bible], 

carcharodon: kar-kar'o-den 1 : ear-k&r'o-d&n 2 , Standard ; C, & W, kar- 

kar'o-doid; E. kar-dhar-e-deni; I . kar'k&r-S-deni; St. kar-kar'O-deni [A ty*>e of shark], 
2: art, ape7f&t, fare, fist, what, ft!!; m£, g$t,pT£y, i«rn; hit, Ice; X«*S; i«e; gd, ndt, Or, wOu, 
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X: d = final; 1 — habit; aisle; cm = out; ©It; iG = feud; go; 0 


caramel 

caricature 

sin.gr; thin, tfetia. 


Carchemlsh: kar'ki-mi&i 1 ; ear'ce-mlsh 2 [Bible], 
card: kard 1 ; card. See car. 

Note. — In the last edition of his work Phyfe, crediting Webstar, reprints a modi- 
fication of Walker’s note which, however applicable to the polite pronunciation of the 
,18th century, is not applicable to the speech of educated persons in the 20th. Says 
Walker (1791): 

When the a i3 preceded by the gutturals hard g or c. It Is, in polite pronunciation* softened 
by the intervention of a sound like e so that card , cart , guard , regard , are pronounced like 
4 e-ard, ke-art, ghe-ard , re-ghe-ard. A Critical Pronouncing dictionary note 92. 

cardamin, cardamine: kctr'da-min 1 or -min 1 ; car'da-mln 2 or -min 2 ; not 

-main 1 [A plant of the genus Cardamine]. 

Cardamine: kar-dam'i-m 1 ; car-d&m'i-ne 2 , Standard ; C. kor-damVm 1 ; 

I., & W., kar-dam'i-m 1 ; M. kar-dam'i-m 1 ; Wr. kar'da-main 1 [A genus of plants of 
the mustard family]. 

Cardan: kar'dan 1 ; car'dan 2 [It. mathematician (1501-76)]. 

Cardenas: kar'de-nas 1 ; car'de-nas 2 ; not kar-dl'nas 1 [Cuban seaport]. 

carditis: kar-dai'tis 1 or -dl'tis 1 ; car-di'tis 2 or -dl'tis 2 [Inflammation of the 

heart]. 

Careah: ka-rl'a 1 ; ea-re'a 2 [Bible]. 

Caree: l^a-ri'I 1 ; ca-re'e 2 [Douai Bible]. 

careen: ka-rln' 1 ; ca-ren' 2 . 

careenage: ka-rm'ij 1 ; ca-ren'ag 2 ; not ka-rln'ej 1 . 

Carehim: kar'i-him 1 ; e&r'e-hlm 2 [Douai Bible], 

Card me [Fr.]: ku/'rom' 1 ; ca"rem' 2 [Lent: the period of fasting], 
caress: ka-res' 1 ; ea-rSs' 2 . 

caret: kar'et 1 ; eftr'St 2 , Standard (1894), E., & W. (1909); C., Standard 

(1913), 8t., & W. (1890), ke'ret 1 ; M. kar'it 1 ; Wr. ke'rit 1 . 

Carew: kar'i 1 or ka-ru' 1 ; cfir'e 2 or ca-ru' 2 [Eng. family name]. See Alves- 

ton; Beauchamp; Belvoib. 

Carey: ke'n 1 ; ea/ry 2 ; not kar'i 1 [Am. & Eng. family name]. 

Carla: ke'ri-a 1 ; ea/ri-a 2 [Apocrypha], 
cariama: kc^n-cl'me 1 ; ca/'ri-a/ma 2 [A Braz. bird]. 

Cariath: ke'ri-afh 1 ; ca'ri-&th 2 [Douai Bible]. — Cariathaim: ke"ri-8- 
• thS'im 1 ; ca^ri-a-tha/im 2 (Douai Bible]. —Carla thiarim: ke ,/ n-afh' / i-e'nm 1 ; ca*ri- 
fith"i-fi'rim 2 (Douai Bible], 

Carib: kar'ib 1 ; c&r'ib 2 ; not ka-rib' 1 [Race of Am. aborigines], — Caribbean: 

karVbl'an 1 ; €&r // i-be'an 2 (Pert, to the Caribs or to the sea whose islands they once 
inhabited].— Carlbbecs: kar'i-blz 1 ; cilr'i-be§ 2 [That part of W. Indies forming the 
Lesser Antilles]. 

caribou: kar'i-bu 1 ; e&r'l-bu 2 , Standard (1894), C. } E., & W.) ikf. kar-i* 

bfi' 1 ; Standard (1913) and Wr. kar'i-bu 1 . 

caricature: karVka-tiur' 1 ; e&r"i-ca-tur' 2 , E.'& M.; C. kar'i-ka-dhiur 1 ; I. 

kar"i-ka-tifir' 1 ; Standard , kar'i-ks-dhur 1 ; St. kar'i-ka-tiur' 1 ; W. kar'i-ka-dhur 1 ; Wr. 
kar'i-ka-tiiir 1 . The preference indicated here has, in addition to the support cited, 

Z: w^lf, dfj; bdbk, btibt; fi|ll f rule, cfire, bGt, bGrn; dll, bdy; go, gem; i&k; thin, this. 
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Caro 

1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, gfi; net, dr; fall, rflle; bat, bOrn; 

that of all the earlier lexicographers excepting Walker; Webster indicated the stress 
on the first syllable, Perry, Jones, Fulton & Knight, Jameson, Knowles & kmart on 
the last, as Walker did also, but he gave the ultima the diphthongal dh sound -Chur K 

caricaturist: kar'fi-ka-tiur'ist 1 ; e&r "1- ea-tur '1st 2 , 7. & M.) C. kar'i-ka- 
dhiur-ist 1 ; E. kar-i-ka-tiur'ist 1 ; Standard , kar'i-ka-dhiur-ist*; St. kar'i-ka-tiur ist 1 ; W. 
kar'i-ka-dhur-ist 1 ; Wr. kar-i-ka-tiu'nst 1 . 

caries: ke'ri-iz 1 ; ea/ri-eg 2 [Ulceration and mortification of a bone], 
carillon: kar'i-lan or ( Fr .) kaW'yon' 1 ; e&r'i-lon or ( Fr .) ea"ri"y6n' 2 [Fr., 

a set of bells]. 

Carina: ka-rai'ne 1 ; ea-rl'na 2 ; not kar'i-na 1 [A keel or keeklike part], 
carinate: kar'i-net 1 ; c&r'i-nat 2 ; not kar-ai'mt 1 [Keekshaped]. 

Carinthia: ka-rin'fhi-a 1 ; ea-rln'thi-a 2 [Austr. province]. 

Carinus: ka-rai'nus 1 ; ea-ri'ntis 2 [Rom. emperor; killed in 284], 

Carlo tb: ke'n-efh 1 ; -ea'ri-Sth 2 [Douai Bible]. 

carious: ke'n-us 1 ; ea/ri-iis 2 [Decayed]. [of Wight]. 

Carisbrooke: kar'iz-bruk 1 ; eftr'i§-brd6k 2 [Eng. town and castle in the Isle 
caritative: kar'i-te-tiv 1 ; e&r'i-ta-tlv 2 ; not karVta-tiv 1 [Charitable]. 
Carltes: kar'i-tlz 1 ; e&r'i-te§ 2 [Bible]. 

€arkas: kar'kas 1 ; car'k&s 2 [Bible], 
carl: karl 1 ; earl 2 ; not kerl 1 [A rustic], 

Carleton: kdrl'tan 1 ; earl'ton 2 — two syllables [Am. & Ir. family name]. 
Carli: kar'll 1 ; ear'll 2 [It. antiquary (1720-95)]. 

Carlile: kar'lail 1 ; ear'lll 2 [Eng. journalist and champion of freedom of the 
press (1790-1843)]. [aster family]. 

Carlina: kar-lai'na 1 ; ear-Il'na 2 ; not kar-li'na 1 [A genus of plants of the 
carline: kar'lm 1 ; ear'lin 2 ; not kar'lain 1 [A ship's timber]. 

Carlisle: kar-lail' 1 ; ear-ill' 2 — the $ is silent [A family and geographic name]* 
See Alveston, Beauchamp, Belvoir. 

Carlo [It.]: kar'lo 1 ; ear'lo 2 [Charles]. 

Carlos [Sp.]: kar'los 1 ; ear'los 2 [Charles]. 

Carlota [Sp.]: kar-lo'ta 1 ; ear-lo'ta 2 [A feminine personal name]. 

Carlo vingian: kar'lo- vin'ji-an l ; €ar*lo-vln'gi-an 2 — the g as in “gem” 
(Pertaining to Charlemagne]. 

Carlsbad: karls'bat 1 ; earls'bat 2 [Aust. district and city]. 

Carlsruhe: karls'ru-e 1 ; carls'ru-e 2 . Same as Karlsruhe. 

Carls tad: karl'stat 1 ; eiirl'stat 2 [Sw. city]. 

Carls tad t: karl'stat 1 ; earl'stat 2 [Assumed name of Bodenstein, Ger. 

religious reformer (1483-1541)]. [(1795-1881)]. 

Carlyle: kar-lail' 1 ; ear-lyl' 2 [Scot, philosopher, historian, and essayist 

2: Srt, ape, fit, f&re, fist, what, all; m€, g€t, pr§y, fSrn; hit, Ice; 1*6; !•»€; g«, ndt, dr, wdn. 
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Caro 

1: a — final; i * habit; aisle; au = out ; oil; iu = feud\€hm; go; g = sing; film, this. 
Carlyon: kar-lai'an 1 ; ear-ly'on 2 [Eng. family name]. 

carmagnole: kar^ma^nyol' 1 ; ear^ma^nyol' 2 — both o’s as in “art”: not as 
in “ask” [Fr. revolutionary dance]. 

Carmanlans: kar-me'ni-anz 1 ; car-ma'ni-an§ 2 [Bible]. 

Car me: kdr'mi 1 ; car'me 2 [Apocrypha]. 

Carmel: kar'mel 1 ; ear'mSl 2 [Bible].-— Carmelite: kdr'mel-ait 1 ; ear'mSl- 

!t 2 [Bible: a friar of a mendicant order founded at Carmel, Syria, about 1156].— Car- 
melitess: kar / mel-ait"esi ; ear'm£l~it"es 2 [A nun of the Carmelite order], 

Carmelus: kar-ml'lus 1 ; car-me'ltis 2 [Douai Bible]. 

Carmen: kar'men 1 ; car'm&n 2 [An opera by Bizet based on M&im&’s story 
of the same name]. 

Car mi: kar'mai 1 ; ear'rni 2 [Bible]. 

Carmichael: kar-mai'kal 1 ; car-ml'cal 2 [Scot, family name], 
carminative: kar-min'a-tiv 1 ; car-mln'a-tlv 2 , Standard ; C. & W. kdr-min'- 

e-tiv 1 ; E. kar'min-e-tiv 1 ; I. & St. kar-min'a-tiv 1 ; M. kar'md-ne-tiv 1 ; TFr. kar-min'a- 
tiv 1 [A remedy for flatulence]. 

carmine: kar'main 1 ; car'min 2 ; Standard & C., kar'mm 1 ; E M ., & W . 
(1909), kar'min 1 ; I., St., W. (1890), & Wr. kar'main 1 . Of the earlier lexicographers. 
Perry, Walker, Jones, & Smart accented the ultima: kar-main' 1 ; Sheridan, Fulton «fc 
Knight, Enfield, Jameson & Craig, the penult: kar'main 1 . 

Carmites: kdr'maits 1 ; ear'mits 2 [Bible]. 

Carmonlans: kar-mo'm-anz 1 ; ear-mo 'ni-an§ 2 [Apocrypha]. 

Carnalm: kdr'na-im or kar-ne'im 1 ; car'na-fm or car-na'im 2 [Apocrypha]. 
Carnarvon: kar-nur'van 1 ; ear-nar'von 2 [Welsh town]. 

Carnatic: kar-nat'ik 1 ; car-n&t'ie 2 [A former division of southern India], 
carnation: kar-ne'&ian 1 ; car-na/shon 2 . 

Carneades: kar-m'a-dlz 1 ; ear-ne'a-de§ 2 [Gr. orator, B. C. 213-129]. 

Carnegie: kar-neg'i 1 ; ear-n&g'i 2 : frequently, but erroneously, kar-ne'gi 1 
[Am. ironmaster], [gem], 

carnellan: kar-nil'yan 1 ; car-nel'yan 2 [A variety of chalcedony cut as a 
Camion: kar'm-en 1 ; car'ni-6n 2 [Apocrypha], 
carnival: kar'm-val 1 ; car'ni-val 2 . 

Carnivora: kar-niv'o-ra 1 ; ear-nlv'o-ra 2 [An order of mammals]. — car- 
nivore: kar'ni-vor 1 ; c&r'ni-vdr*.— carnivorous: kar-niv'o-rus 1 ; cSr-nlv'o-rhs 2 [Flesh- 
eating]. 

Carnot: kar'no' 1 ; ear"n6' 2 [1. Fr." revolutionary statesman (1753-1823). 

55. Fr. president (1837-94) ], 

Car mi tea: kar-nu'tiz 1 ; ear-nu'tes 2 [A Celtic people]. 

Carnwath: kam'wefh 1 : earfr'wath 2 [Scot, district, village, & burn from 
which an earldom takes its name]* 

Caro 1 : kS'ro 1 ; ca'ro 2 [A county*seat in Michigan]. 


2: wolf, dft; bdhk, bdfct; fijdl, r||le, care, bfit, barn; dil, bdy; go, fcem; i©k; thin, this. 
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Caro 2 : ka'ro 1 ; ea/ro 2 [It. translator of Vergil (1507-66)]. 

carob: kar'ab 1 ; e&r'ob 2 ; not kar'eb 1 [A variety of bean used as fodder]. 

carol: kar'al 1 ; e&r'ol 2 ; not ka-rol' 1 . 

Carolina: kar'Vlai'no 1 ; e&r // o-li'na 2 . 

Caroline 1 : kar'o-lain 1 : e&r'o-lm 2 [A feminine personal name]. Dan. & 
Ger.: ka^ro-iX'nai; ea"ro4l'ne 2 ; Fr.: ka // ro v lin /i ; cablin' 2 ; D., It., Pg., & Sw. Caro- 
lina: kd' , ro-li / na 1 ; «&*io4X / n& 2 . 

Caroline 3 : kar'o-lin 1 ; «ar'o-Un 2 , Standard & C I. kar'o-lain 1 ; M. & W. 
* kar'o-lain 5 - [Pert, to Charles IIJ. [linaj. 

Carolinian: kar'o-lin'i-an 1 ; c&rVlIn'i-an 2 [Pert, to North or South Caro- 
Carolus: kar'o-lus 1 ; e&r'o-ltis 2 [A coin named for a King Charles]. 

Caron: leaden' 1 ; ea'Tbn' 2 [Fr. dramatist (1732-99)]. 
carotid: ka-ret'id 1 ; ea-rSt'id 2 [Artery of neck], 
carousal: ka-rau'aal 1 ; ca~rou'§al 2 [Revel]. 

carousel: kar'u-zel 1 ; c^r'u-sSl 2 — pronounce the s as z [A merry-go-round]. 
Carpaccio: kar-pdt'dho 1 ; car-pat'cho 2 [It. painter (1450-1522)]. 
Carpathian: kar-pS'fhi-en 1 ; car-pa/thi-an 2 [Same as Karpatkian]. 
Carpeaux: kar^po' 1 ; car"po' 2 [Fr. sculptor (1827-75)]. 

Carphasalama: karTa-sal'e-ma 1 ; car"fa-s&l'a~ma 2 [Bible]. 

Carpio, Bernardo del: ber-nar'do del kar'pi-o 1 ; bgr-nar'do d&l car'pi-o 2 
[A semi "mythical Sp. hero of the 9th cent.]. 

Carpmael: karp'mel 1 ; earp"mal 3 [Eng. family name]. 

Carpocrates: kar-pek'ra-tiz 1 ; ear-pSe'ra-teg 2 [Founder of a Gnostic sect 
in 2d cent.]. 

Carpocratian: kar'^o-kre'^hen 1 ; car"po-€ra'skan 2 [A member of the 
Gnostic sect founded by Carpocrates], 
carpus 1 : kar'pus 1 ; ear'ptis 2 [The wrist]. 

Carpus 2 : kar'pus 1 ; car'ptis 2 [Bible]. 

Carracesgue: kaF's-dhesk' 1 ; «&r"a-ch&3k' 2 [Characteristic of the Carracci]. 
Carracci: kar-rat'dhl 1 ; ear-rat'chi 2 [Family of It. painters (1555-1619)]. 
carrageen: kar'Vgln' 1 ; c&rVgen' 2 ; not -jin 1 [An edible alga]. 

Carrara: kar-ra'ra 1 ; ear-ra'ra 2 [It. town, famous for marble --quarries], 
Carrasco : ka-ras'ko 1 ; ea-ras'eo 2 [In Cervantes' “Don Quixote, ’ 1 a bachelor 
given to practical iokiug]. _ . 

carriage: kar'ij 1 ; car'ag 2 ; not kar'ej 1 . 

C ar r Ic k* o ns* S uir : kai'"ik=omdliur' 1 ; c&rTk==5mshur' 4 ; not -st^fr 1 [Ir. city]. 
carrier 1 : kar'i-er 1 ; c&r'l-er 2 . Distinguish from the next [One who carries]. 
Carrier 2 : kaF'ye' 1 ; cards' 2 [Fr. Jacobin of infamous memory (1756-94)]. 

Carridre: kar'T'yar' 1 ; earV'yer' 3 [Fr. artist]. 

2: iirt, ape, fftt, f&re, fAst, wh$t, &U; m€, gfit, prey, fSrn; hit, Ice; I=t5; 1*6; g6, nit, dr, wdn, 
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carroccio: kar-ro'dho 1 ; ear-ro'cho 2 [The chariot on which the standard of 

the medieval republics was borne], 

carromata: karV-ma'tci 1 ; car ,/ o-ma / ta 2 [Sp., a public cab], 
carrousel: kar'u-zal 1 ; e&r'ii-gel 2 [Same as carousel]. 

Carruthers: ka-ruth'erz or -ruth'arz 1 ; ea-rfith'erg or -ruth'ers 2 [A British 

family namel. - [Eng _ town]> 

Carshalton: ka-^heFtan 1 or kar-^hal'ton 1 ,* ea-shal'ton 2 or ear-sh&l'ton 2 
Carshena: kar'^hi-na 1 or kar-^hi'nd 1 ; ear'she-na 2 or ear-she'na 2 [Bible]. 

Cartagena: kdrte-jYns or {Sp.) kar^ta-he'na 1 : ear'Ta-ge'na or {, Sp .) 
ear"ta-he'na a [Sp. seaport], 

Cartaphilus: kar-taf'i-lus 1 ; ear-t&f'i-ltis 2 [In Christian story, a servant of 

Pilate who struck Christ while on His way to execution]. 

carte blanche [Fr.]: kart blanch 1 ; cart blangh 2 [A free hand or uncondi- 
tional permission to do as one pleases], 

carte^desvlslte [Fr.]: kart^de-vi-zlt' 1 ; «art'*de*vi-§it /2 [A visiting-card]. 

cartel [Fr.]: kar'tel 1 ; -ear'tSL 2 . Of the modern* dictionaries all, except 
Worcester (1859), indicate the stress on the first syllable, a practise first noted by 
Bailey (1742) and followed by Johnson (1755), Perry (1775), Enfield (1807), Craig 
(1830), and Webster (1847). Of the earlier lexicographers, Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Pulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Smart (1840) 
placed the stress on the last syllable [An agreement concerning prisoners of war, etc.]. 

Cartesian: kar-ti^an 1 ; ear-te'zhan 2 [Pertaining to Descartes], 

Carthage: kar'fhij 1 ; car'thag 2 ; not kar'thej 1 [Anc. country and city of 

northern Africa], 

Carthaginian: kar^tha-jin'i-an 1 ; eartha-gln'i-an 2 [Native of Carthage]. 

Carthusian: kar-fhiu^an 1 ; ear-thu'zhan 2 [Pert, to (I) the monastery of 
Chartreuse or to the members of the religious order inhabiting it; (2) the Charter- 
house, London, or its school], 

Cartier: kar^tye' 1 ; ear'Tye' 2 [Fr. navigator (1491-1557)]. 

cartilage: kdr'ti-lij 1 ; ear'ti-lag 2 ; not kdr'til-ej 1 [Elastic animal tissue]. — 
cartilaginous: kdri'ti-lajfi-nus 1 ; e&r"ti-l&g'i~nus 3 . 

carton: kcir'ton 1 or kdr'ton 1 ; ear'ton 2 or ear'tdn 2 [A fine pasteboard]. 

cartouche kur-tutfii' 1 ; ear-tugh/ 2 , Standard , C., E., St., & W M. kar- 
tQsSli' 1 ; Wr. kar-tuch' 1 [1. A tablet or scroll. 2. A cartridge]. 

cartridge: kdr'trij 1 ; ear'tridg 2 ; not kart'rij 1 . 

caruncle: kar'uij-kl 1 or ka-ruio'kl 1 ; cftr'iin-el 2 or ea-rtin'el 2 . The first pro- 
nunciation indicated here prevails in the United States, the second is preferred in Great 
Britain. 

Caruso : ka-ru'zo 1 ; ea-r\;'§o 2 ; not ka-rii'so 1 — It . $ between vowels is usually 
pronounced as z, but there are some exceptions [It. singer (1874-1921)1. 

Cary: ko'ri 1 ; ea/ry 2 [Am. poets of the 19th cent.]. 

caryatides: karVat/i-dlz 1 ; eftr''_ydtt'i--de§ 2 [Columns in the form of draped 

female figures: from the women of Caryic, a Laconian town]. 


2; wolf, dp; txSbk, b<RH; fijill, rule, efitre, bfiit, bftrn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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caryatids: kar^i-at'idz 1 ; e&r"y~&t'ids 2 . Same as caryatides 
Carysfort: kar'is-fert 1 ; e&r'ys-fort 2 [A reef in Fla,]. 

Casablanca: ka"za-bi-aq'ka 1 ; ca/sa-bi-an'ea 2 [Fr. naval hero (1752-98)].. 
Casal Maggiore: ka-sal' mad-jo're 1 ; ca-sal' m&d-go'rg 2 [It. city]. 
Casaloth: kas'a-leth 1 ; e£Ls'a~15th 2 [Douai Bible]. 

Casas (Las): ka'sas 1 ; ea'sas 2 [Span, missionary (1474-1566)]. 

Casas Grandes: ka'sas gran'des 1 ; ea'sas gran'des 2 [Mex. village]. 

Casati: ka-sa'tl 1 ; ea-sa'ti 2 [It. explorer in Africa (1838-1902)]. 

Casaubon: ka-se'ban or (F.) ka"zo"beh' 1 ; ea-sa'bon or (F.) ea'^o^bd h'* 
[Swiss scholar], 

cascade: kas-ked' 1 ; e&s-cad' 2 ; not kas'ked 1 [Waterfall]. 

cascara: kas-ka'ra 1 ; e£s-ca'ra 2 ; not kas'ka-ra 1 ; nor kas-ke'ra 1 [A cathartic). 

Caschcasch: ka&i'ka&i 1 ; e&ah'eash 2 [In the “Arabian Nights/' a hunch- 
backed genius], 

caseine: ke'si-in 1 ; ca'se-In 2 . 

Casella: ka-zel'a 1 ; ea-§Sl'a 2 [A musician and friend of Dante, 13th cent.]. 

casement: kes'ment 1 ; cas'mSnt 2 , Standard ? E St., & W.; C. & M. kes'- 
ment 1 ; I. kSz'ment 1 ; Wr. kSz'msnt 1 . Perry first indicated the preference noted above; 
Sheridan, Walker, Jones, Fulton & Knight, Jameson, Knowles, and Smart all indicated 
kez'mant 1 . 

caseous: ke'si-us 1 : ca'se-hs 2 , Standard , C. } M W., & Wr.\ E. kes'e-us 1 ; 

I. & St. kg'sl-us 1 [Pert, to cheese]. 

cashew: ka-^hu' 1 ; ea-shu' 2 ; not ke'&iu 1 ; nor ka&h'u 1 [An Am. tree]. 

cashmere 1 : ka^h'mir 1 ; c&sh'mer 2 . An alternative ka^h-mir' 1 is noted by 
M . <fe Wr.) W. gives also kasfh*mlr' 1 . 

Cashmere 2 : ka&i-mir' 1 ; e&sh-mer' 2 . Same as Kashmir. 

CasimirsPdrier: ka"zl"imr'=pe"rye /1 ; eaVi // mir'*pe''ry§' 2 [Fr. statesman 
(1847-1907); president of France (1894-95)]. 
casino: ka-si'no 1 ; ca-si'no 2 [A public building used for entertainments]. 
Casiphfa: ka-sif'i-a 1 ; ea-slf'i-a 2 [Bible], 
cask: kask 1 ; cask 2 . See ask. 
casket: kas'ket 1 ; eas'k&t 2 . 

Casleu: kas'liu 1 ; e&s'lu 2 [Apocrypha]. 

Casluhim: kas'lu-him or kas-lu'him 1 ; e&s'l\i-hlm or e&s-lu'him 2 [Bible]. — 
Caslulm: kas'lu-im 1 ; c&s'ly-Im 2 [Douai Bible]. 

Casphon: kas'fen 1 ; e&s'f6n 2 [Apocrypha]. 

Casphor: kas'fer 1 ; e&s'fdr 2 [Apocrypha (R. V.)]. Same as Casphon. 
Caspin: kas'pm 1 ; c&s-pin 2 [Apocrypha]. Same as Caspis, 

Caspis: kas'pis 1 ; e&s'pis 2 [Apocrypha (R. V.)]. 
casque: kask 1 ; cask 2 [A helmet]. 


3: Srt, ftpe, fit, fire, fist, what, ftll; mS, gdt, pr§y, fSrn; hit, Ice; 1*6; I**g; gd, nit, dr, win, 
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Cassagnac: ka' / sa"nyak' 1 ; ea"sa"nyae' 2 [Fr. journalist (1843-1904)]. 
cassation: ka-se'&mn 1 ; «&-sa/shon 2 [Annulment]. 

cassava: ka-sa'va 1 ; e&-sa'va 2 , Standard &C.;E . kas-sa'vo 1 ; T. kas-se'va 1 ; 
M. & W. (1909) ka-sa'va 1 ; St. ka-sa'va 1 ; W. (1900) kas'a-va; Wr. kas-se'va 1 . Spelling 
it cassavi Walker pronounces it kas'sa-ve 1 , and cassada: kas'sa-da l [An Am. shrub 
from which tapioca is obtained]. 

Cassel: kas'el 1 ; eas'dl 2 ; not kas-sel' 1 [Prus. city]. 

casserole [Fr.]: kas'a-rol 1 ; e&s'e-rol 2 , Standard & C.; I. kas-rol' 1 ; M. kas- 

ar-dl' 1 ; W. kas'i-rol 1 . Commonly used in cookery with a prefixed en: an 1 ; an 2 [A 
stew-pan or dish cooked or served therein]. 

cassia: kasSh'i-a 1 ; e&sh'i-a 2 ; Standard & W. ka^h's 1 ; C. ka&i'ia 1 ; E . kas'- 

si-a 1 ; I. & St. ka^h/i-a 1 ; M. kas'i-e 1 ; Wr. ka^h'^hi-a 1 . The foregoing indicates that in 
American and Scottish usage preference is given to the sound (as in “ship”) in the 
first syllable, but that in English use it retains the sound it has in “see.” Earlier Eng. 
usage, as indicated by Bailey (1732) and Johnson (1755), merely noted the accent on 
•the first syllable. Perry (1775) pronounced the word kas'iSha 1 ; Walker (1798), ka:£h'- 
jfiil-a 1 [A plant producing cinnamon]. 

Cassills: kas'silz 1 ; c&s'silz 2 ; not kas'i-lis 1 ; c&s'i-lls 2 [Scot, earldom originating 

from a village in Ayrshire]. See Alcester, Anstruther, Beauchamp,, Belvoir. 

cassimere: kas'i-mir 1 ; c&s'i-mer 2 [Woolen cloth], 
cassino: ka-sl'no 1 ; ea-si'no 2 . Same as casino. 

Cassio: ka^h'i-o 1 ; e&sh'i-o 2 [A lieutenant in Shakespeare's Othello]. 

Cassiope: ka-scri'o-pi 1 ; ea-sFo-pe 2 [In Gr. myth, the wife of Cepheus and 
mother of Andromeda]. See the variant forms that follow. — Cassiopea: kas'Vo-pi'- 
ya 1 ; e&s"i-o-p§'ya 2 . Same as Cassiopeia. — Cassiopeia: kas'h-o-pl'ya 1 ; c&s"i-o-pe'ya* 
[Cassiope as a constellation]. 

Cassius: kajSh'us 1 ; c&sh'tis 2 [Rom. general, B. C. 42]. 

Cassivelaunus: kas'h-vi-le'nus 1 ; e£s"i-ve-la'ntis 2 [British king who sub- 

mitted to Caesar, B. C. 54]. 

cassowary: kas'o-we-ri 1 ; e&s'o-wa-ry 2 [An ostrichdike bird], 
cast (S. & n.) : kast 1 ; east 2 . See note under ask. 

Castalia: kas-te'li-a 1 ; e£s-ta'li~a 2 [Gr. fountain sacred to Apollo & the 

Muses]. [nut]. 

Castanea: kas-te'ni-a 1 ; c&s-ta/ne-a 2 [A genus of trees including the chest- 
castanet: kas'ta-net 1 ; e&s'ta-nSt 2 , Standard , C. t E ., W., & Wr I. & St. 

kas'ta-net 1 ; M. kas'te-mt 1 . An alternative pronunciation, indicating primary stress 
on the ultima, is noted by Standard , M., & W. Johnson (1755) accented the penult, 
kas-tan'et 1 ; Walker the antepenult, kas'ta-net 1 [A pair of clappers used in singing 
and dancing]. 

caste: kast 1 ; east 2 . 

Castelar: kas^te-ldr' 1 ; eas^tedar' 2 [Sp. statesman (1832-99)]. 

Castellamare: kas-telTa-ma're 1 ; cas-t&ria-mii're 2 [Sicilian seaport]. Cas- 

tellammarei. 

castellan: kas'te-lon 1 ; c&s'tS-lan 2 [The warden of a castle]. 

2; wplf, dp; bobk, bGbt; full, ri*le, cttre, bftt, bUrn; dll, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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Castellane (de): da kas"teFlan' 1 ; de eas"tgrian' 2 [Fr. city], 
castellate: kas'te-let 1 ; e&s't£~lat 2 , 

Castelnau: kos^ter'nS' 1 ; cas'TSFno' 2 [Fr. soldier (1520-92)]. 
caster, castor: kast'ar 1 , -er 1 ; east'er 2 -6r 2 . 
castigate: kas'ti-gSt 1 ; e&s'tt-gat 2 [To discipline; thrash], 
castigation: kas^ti-ge'^han 1 ; e&s''ti-ga/shon 2 . 

Castiglione: kas'Tl-lyo'ne 1 ; eas "ti-ly o'ne 2 [It. painter (1616-70)]. 
Castile 1 : kas-til' 1 ; e&s-t’il' 2 [Former Sp. kingdom]; 
castlle 2 : kas-tll' 1 ; e&s-til' 2 ; not kas'til 1 [A variety of soap]. 

Castilla 1 : kas-til'a 1 ; e&s-til'a 2 [Am. rubber*producing tree]. 

Castilla 2 : kas-til'ya 1 ; cas-tiTya 2 [Peruv. patriot (1796-1867)]. 
castle: kas'l 1 ; eas'l 2 — the t is silent. See ask. [derived! 

Castlereagh: kas'l-re 1 ; eas'l-re 2 [Ir. town whence a Brit, viscountcy is 
castor 1 : kas'ter or -ter 1 ; eas'tor 2 [1. A beaver. %. An oil}. 

Castor 2 : kas'tar 1 or -ter 1 ; cas'tor 2 or -tbr 2 [1. In Gr. myth, a son of Jupiter 
and Leda. 2. One of the two brightest stars in the constellation Gemini. See Pollux. 
3. Bible]. 

castrate: kas'tret 1 ; e&s'trat 2 [To emasculate; geld]. — castration: kaa~ 
trS'&sn 1 ; riis-tra'shon 2 .— castrato [It.]: kas-tra'to 1 ; cas-tr&'to 2 [A man who has 
been emasculated in boyhood to preserve a soprano voice]. 

Castren: kas-trgn 1 ; cas-tren' 2 ; not kas'tran 1 [Fin. philologist (1813-52)]. 
castrenslan: kas-tren'^han 1 ; e&s-tr&n'shan 2 [Pert, to camp]. 

Castro: kas'tro 1 ; cas'tro 2 ; not kas'tro 1 [Pres, of Venezuela, 1899-1909]. 

Castrucci: kas-trut'dhi 1 ; eas-trut'chl 2 . In It. cc before i is pronounced 
as ch or tsh . See the next entry. (It. musician (1690-1 769).] 

Castrucclo: kas-trut'dho 1 ; eas-tr\it/cho 2 . In It. c preceding a , o, or it, is 

not pronounced as ch. To indicate this sound the vowel i is inserted between them; 
as cia , cio , ciu, which are pronounced Cha 1 , dho 1 , Chu 1 . [It. general (1283V-132S).] 

casual: kas'u-el 1 or kaz'iu-al 1 ; e&zh'y-al 2 or c&z'u-al. — casualty: ka3'u- 

al-fci 1 ; cftzh'p-al-ty 2 . 

casuist: kas'u-ist 1 ; e&zh'y-lst 2 , Standard ; C. & W. kas'yu-ist 1 ; E . & M. 

kaz'yu-ist 1 ; I. kaz'yu-ist 1 ; St. kas'yu-iat 1 ; Wr. kaj'yo-ist 1 . Perry (1775) kaz'u-iat 1 ; 
Walker (1791) ka 3 'iu-ist a . In pronouncing the derivatives eas*u-is'tic, cas*u~i$'- 
tics, and cas'u-Ist-ry follow the pronunciation of the parent word. 

catabasion: kat"a-be'si-an l ; e&t*a-ba'si-on 2 [A vault under an altar], 
catabasls: ka-tab'a-sis 1 ; ea-t&b'a-sls 2 [A descent or decrease], 
catablosis: kat"a-bai-o'sis l ; €&t"a-bI-o'sis 2 [Term used in physiology], 
catabolic: katVbel'ik 1 ; eUt^a-btfl'ic 2 [Pert, to catabolism], 
catabolism: ka-tab'o-lizm 1 ; ea-t&b'o-ll§m 2 [Destructive metabolism]. See 

METABOLISM. 

catachresis: kat'a-kri'sis 1 ; eAt VcrS'sis 2 [The mixed use of metaphors]. 

Srt, ape, fit, fare, fist, wh$t, fill; m€, gfit, prgy, fSm; hit, Ice; I«e; gd, ndt, 6r, w6m 
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ca tael asm: kat'a-klazm 1 ; e&t'a~el&§m 2 [A violent disruption], 
cataclysm: kat'a-klizm 1 ; c&t'a-elysm 2 [An overwhelming flood], 
catacomb: kat'a-kom 1 ; e&i'a-com 2 [A tunneldike burying*place]. 
eatacoustfcs: kat/'a-kus'tiks 1 ; c&t"a-cus'tics 2 . In Eng. kat-a-kau'stiks 1 

is preferred and is the only pronunciation indicated by Murray. 


catafalque: kat'a-falk 1 ; e&t'a-f&lk 2 [A scaffold or platform for a coffin], 
catalepsy: kat'a-lep-si 1 ; c&t'a-lSp-sy 2 [A nervous affection]. 

catalo: kat'a-lo 1 ; e&t'a-lo 2 [A hybrid quadruped the offspring of a buffalo 
and a domestic cow]. 

catalog, catalogue: kat 'e-leg 1 ; «at'a-l6g 2 — the e is short and the ue 
silent. Compare bbogue. 

catalpa: ka-tal'pa 1 ; ca-t&l'pa 2 [One of various trees]. 

catalysis: ka-tal'i-sis 1 ; ca-t&l'y-sis 2 [A chemical change due to contact 
action]. — catalytic: katfVlit'ik 1 ; c&t^a-l^t'ic 2 . 

catamaran: ka^'a-ma-ran' 1 ; c^'a-ma-ran' 2 Standards C., M., & Wr .; 

E. kat'e-mor-an 1 ; I. & St., kat'Vma-ran' 1 ; Wr. kat-a-ma-ran' 1 [A form of raft for 
life-saving], 

Catania: ka-te'm-a 1 or {It.) ka-td'm-a 1 ; ca-tS'ni-a 2 or (It.) ea-ta'nii-a 2 
[Sicilian seaport]. 

cataphasia: kat^a-fe^i-a 1 ; c&t''a-fa'§hi-a 2 [A derangement of speech], 
cataphract: kat'a-frakt 1 ; e&t'a-fr&ct 2 [Ancient armor]. 

catarrh: k e-tar' 1 ; ea-tar' 2 ; not ka-tar'ra 1 [Secretion from a mucous mem- 
brane]. 

catastashs: ka-tas'ta-sis 1 ; ea-t&s'ta-sls 2 ; not ks-tas-te'sis 1 [The third part 

of an ancient drama; in rhetoric, the exordium]. 


catastrophe: ka-tas'fro-fi 1 ; ea-t&s'tro-fe 2 [A disastrous event; also, the 

final event of a drama]. 

catastrophic: ka^'a-stroffik 1 ; c&t"a-str3f'ic 2 [Pert, to catastrophe]. 

Catawba: ka-to'ba 1 ; ea-ta'ba 2 ; not ka-tau'ba 1 [1. An American Indian. 
J9* A grape. 3. A wine]. 

catch (v. & n.)i kadh 1 ; ellch 2 : so pronounced in Shakespeare’s day, if we 

may rely on liis riming it with match. 

Baptist a: The gain I seek is — quiet In the match. 

Gremio: No doubt but he hath got a quiet catch. 

Taming of the Shrew (1594) act 11, sc. 1, 1. 333. 


We hear at the present day, and sometimes from the lips of educated men, the verb 
“catch” pronounced as ketch. . . Yet there is every reason to believe that until a compar- 
atively late period it was the common pronunciation of the word. , . Nares 117841 had clearly 
heard of no other way of pronouncing it. . . Walker censured this usage. . . Buchanan 
11757] long before Walker . . . had stoutly maintained the sound of a, not only in “catch” 
but in “any.” 

T. It. Lounsbuby The Standard of Pronunciation in English, ch. 2. p. 172-174 [H. ’04J, 


catchup: katfh'up 1 ; c&ch'iip 2 . The form ketchup is pronounced in the 
same way IA word adapted from the Amoy (China) dialect M-tsiap, brine of pickled 
fish, it was first used for an East-Ind. pickle; now, for a spiced condiment for meats]. 


2; w(>lf, dft; fcxK>k, bfl&t; fqll, rqle, cttre, biit, bftrn; dll, boy; So, £em; ink; tbin, this. 
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1 : artistic, firt; fat, fSre; fast; get, prSy; hit, police; obey, g6; not, dr; full, rfile; but, bOra; 


catechesls: kat 1-ki'sis 1 : e&t e-ee sis 2 [Oral instruction]. — catechetic, 
catechetical: katVketw, -i-kal 1 ; cS,t"e-cSt / ic 2 , -i-cal 2 .— catechism: kat'i-kizm*; 
c&t'e-cfgm 2 — the e is weak as in “valley,” not as in “eel.” — eatechlzation, catechisa- 
tion: kat"i-ki-ze' ih an 1 or -kai-ze'shen. 1 ; eatT-ei-za/shon 2 or -el-za'shon 2 . — catechize, 
catechise: katVkaiz 1 ; c&t'e-elz 2 . 

catechu: kat'M&u 1 ; e&t'e-ch\i 2 , Standard & W.; C. & E. kat'e-dhfi 1 ; /. 

kat'I-^hu 1 ; M. kat'i-^hu 1 ; St. kat'e-^hu 1 ; Wr. kat'e-kiti 1 . The e in this word is some- 
times erroneously indicated long as in “eel”; it should be pronounced as e in “valley.” 
[An extract from several East-Ind. or Afr. plants.] 

catechumen: kat"i-kiu'men l ; e£t"e-eu'm&n 2 — pronounce the antepenult 
e as e in “valley”; not as in “eel” [One under instruction in the elements of Chris- 
tianity]. 

categorem: kat'i-go"rem 1 ; eSlt / e-go' / rSm 2 [A word that may be used by 
itself], — categorematic: kat"i-go // n-mat'ik 1 ; e&t / Vf 56 ' / re-mftt'ie 2 . Note the various 
syllables that are stressed. 

categorical: kat'^-ger'i-ksl 1 ; €at"e-g5r'i-eal 2 [Pert, to a category], 

category: kat'i-go-n 1 ; cftt'e-go-ry 2 [A comprehensive class of tilings]. 

Catelet: kd'Ts-le' 1 ; ea"te~l§' 2 ; not kat'a-let 1 [Fr. city on the AisneJ. 

catena [L.]: ka-tl'ne 1 ; ea-te'na 2 ; not ka-te'na 1 [A chain, as of events, ex- 

cerpts, etc.]. 

catenary: kat'i-ne-n 1 ; eftt'e-na-ry 2 , Standard ; C. kat'i-m-ri 1 : E, kat'e- 

nar-i 1 ; /. kat'f-nar-i 1 ; M. ka-tl'na-rii; St. kat'e-ng'ri*; Wr. katVna-ri 1 [Relating to a 
catena or mathematical curve]. 

cater: ke'tar 1 ; ca'ter 2 [To provide food or entertainment]. 

cater«cornered: keTar-kor'^ard 1 or kat'a^ker^nard 1 ; ea/tersedr"nerd 2 or 

cat'e-cdr^nerd 2 . In Eng. the second pronunciation prevails [Placed cornerwisej. 

caterpillar: kat'ar-piFar 1 ; e&t'er-pir'ar 2 ; not ke'tar-pir'ar 1 [Larva, as of a 

butterfly or moth]. 

caterwaul: kat'ar-wel 1 ; e&t'er-wal 2 ; not kat'ar-waul 1 [The cry of a cat]. 

Catesby: kets'bi 1 ; eats'by 2 ; not ke'taz-bi l [Eng. family name]. 

Catha: ke'Cha 1 ; ca'tha 2 ; not kafh'a 1 [N>Afr. shrub]. 

Cathart: kafh'a-rai 1 ; e&th'a-rl 2 [Any one of several religious sects claim- 

ing purity of life or doctrine]. 

catharlsm: kafh'a-rizm 1 ; eftth'a-rfsm 2 [The act of cleansing]. — Catha- 
rine: kafh'a-rciiz 1 ; e&th'a-rlz 3 [To purify], 

catharsis: k a- fhar 'sis 1 ,* ca-thar'sis 2 [Cleansing]. — carthartic: ka-thar'- 

tik 1 ; ca-thSr'tic 2 . 

Cathay: ka-the' 1 ; ca-tha' 2 ; not kafh'e 1 . [China], 

cathedra: kath'i-dra 1 ; c&th'e-dra 2 , Standard , C, } & W. (1900); E. ka£h'~ 
ed-re*; I. ka-thed'ra*; M., IF. (1909), & Wr. ks-ihl'dro*; St. ka-thl'dra 1 (The throne, 
see, or dignity of a bishop]. 

Catherine: kath'i-rin 1 ; cftth'e-rfn 2 [A feminine personal name]. Dan. & 
Ger. Catharine: ka^ta-rFne 1 ; cil^td-rFue 2 ; Pg^ka^ta-rt'na 1 ; c& # t&-rl'n& 2 ; It. C&te- 
rlna: kiP'tS-rl'na 1 ; cft'tfr-rt'nV; Fr. Catherine: ka^te-rin'i; c&'te-rln'*; Bp. Cata- 
rina: ka^to-rl'na 1 ; ca^tft-rl'na*. For Rus., see Ekaterina, and Sw., ace Katarina, 


2: art, ftpe, fftt, f&re, fist, what, §11; m6, gdt, prgy, fgrn; hit, Ice; X»g; I**S; gd, ndt, dr, wdn* 
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1: a * final; l = habit; aisle; au = out; ©II; ift = feud; Chin; go; 0 


catechesls 

cauk 

sing; film, this. 


catheter: kafh'i-tar 1 ; c&th'e-ter 2 : not kath'I-tar 1 , as the e of the penult is 
short and weak, not long [A surgical instrument], 

cathodal: kafh'o-dal 1 ; c&th'o-dal 2 ; not ka-tho'dal 1 [Pert, to a cathode]. 

cathode: kafh'od 1 ; c&th'dd 2 ; not ka-thod' 1 [An electrode]. — cathodic: 
ke-thed'ik 1 ; ca-thod'ie 2 ; not ka-fho'dik 1 [Pert, to a cathode]. 

Catholic: kath'o-lik 1 ; c&th'o-lic 2 ; not kath'a-lik 1 ; nor kafh'hk 1 , both of 
which are far too frequently heard even from the educated on both sides of the Atlantic. 

Catholicism: ka-fhel'i-sizm 1 ; ea-thbri-^m 2 . Webster (1828) noted 
kath'a-la-sizm 1 , notwithstanding that Bailey (1732), Johnson (1755), Perry (1775), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), Jameson 
(1827), Smart (1840), and Craig (1849), all indicated the stress on the antepenult, a 
practise followed by Standard , C. t E., I., M., St., & Wr. In Goodrich's edition of 
Webster (1847) the preference was given to this accentuation, but the other was 
retained as permissible and kept until 1864, when it was dropped by Noah Porter. 

Catholicize: ka-thel'i-saiz 1 ; ca-thdl'i-Qiz 2 . 

Cathos: ka"tos a ; ca/'tos' 2 [In Moli&re’s Les Precieuses Ridicules , a silly 
girl whose head is turned by reading novels], 

Cathua: ka-fhu'a 1 ; ca-thu'a 2 [Apocrypha], [cent.]. 

Catiline: kat'i-lain 1 ; c&t'i-lln 2 ;* not kat'i-lin 1 [Rom. conspirator of the 1st 
Catinat: kd^tf'nd' 1 ; ca''ti"na' 2 [Fr. marshal (1637-1712)]. 
cation: kat'ai-an 1 ; c&t'i-on 2 ; not ke'&ian 1 [A positive ion], 

Cato: ke'to 1 : ea/to 2 ; not ka'to [Roman patriots: (1) 234-149 B. C.; (2) 
95-46 B, C.].— Catonian: ka-to'ni-an 1 ; ea-to'ni-an 2 ; not ke'to-nyan 1 . 

Cat skill: kats'kil 1 ; c&ts'kfl 2 . Compare Kaaterskill. 
catsup: kat'sup 1 ; c&t'silp 2 . See catchup. [N. Y. State], 

Cattaraugus: kat'^-re^us 1 ; e&t''a-ra/giis 2 ; not -rau'gus 1 [A county in 
Cattaro: ka-ta'ro 1 ; €&-ta'ro 2 [Austr. district and spt.]. 

Catullus: ka-tul'us 1 ; ca-ttil'iis 2 [Rom. lyric poet (B. C. 87-45?)]. 
Caucasian: ke-k^'&ian 1 ; ea-ca'shan 2 ; Standard ke-ka^'an 1 ; cgt-c&sh'an 2 ; 

C . ko-ke'^hian 1 ; E. ke-kS'zi-an 1 ; I, ke-ke'^hi-an 1 ; M. ke-ke'^hian 1 ; St. ke-ke'ji-an 1 ; 
W. ke-ke'^han' 1 ; Wr. ke-kg'sian 1 [I. a. Belonging to the Caucasus. II. n. A member 
of the white branch of the human species], 

Caucasus: ke'kd-sus 1 ; ca'ca-stis 2 [European mountain range]. 

Cauchon: ko^eii' 1 ; co'^hdn' 2 [Fr. churchman ( -1442)]. 
caucus: ke'kus 1 ; e&'ctis 2 . 

cauda [L.]: ko'da 1 ; «&'da 2 [A tail]'. — caudal: ke'dal 1 ; e&'dal 2 . — caudate: 

ke'dW; e&'d&t*. 

caudex [L.]: ke'deks 1 ; ca/dSks 2 [Astern; also, the trunk of the spinal cord], 
cauf: kef 1 ; c§f 2 ; not kauf 1 [1. A cage for preserving fish. 2. A basket for 
' hoisting ooai or ore], 

Caughnawaga: ke^na-wa'ga 1 ; ea/'na-wa'ga 2 [Canadian town], 
cauk: kek 1 ; c&k 2 . See calk. 


2: wolf, dft; bd&k, bdht; fqiU, ri|le, cfire, bOt, bOrn; 611, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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cavoscope 

X: ar tistic, firt; fat, fire; fast; get, prey; hit, pol ice; obey, go; net, dr; full, rttie; bat, bOm; 

caul: kol 1 ; eal® [An amnion]. [Napoleonic warsj. 

Caulaincourt (de): da ko'lan'kur' 1 ; de coTah''kur' 2 [Two Fr. soldiers in 
cauldron: kel'dran 1 ; cal'dron 2 [A caldron]. 


caulicle: ka'h-kl 1 ; ca'li-cl 2 [L., a small stem]. 

cauliflower: kel'i-flcoFar 1 or ke'h-flau , 'ar 1 ; cal'i-flow'er 2 or ea'li-flow"er 2 . 
Of the modem dictionaries Standard, C„ E., LM, & W place the primary accent 

, i i n t TTT.. ( 1 *7*7 oriH \\T o I Lr^r* 1 1 701 ^ 1 rt nr* if. <n ftoi* • 


after the u, while St. & Wr ., following Perry (.1775) and Walker (1791), place it after 
the l: kei'i-flau-er 1 , a pronunciation more frequently heard to-day. 


caulk: kek 1 ; cak 2 — the l is silent. See calk. 

Caura: kau/ra 1 ; cou'ra 2 [Venez. territory and river]. 

Caurus [L.]: ke'rus 1 ; ca'r&s 2 [Anc. Rom. name for the northwest wind]. 

causal: kez'al 1 ; cas'al 2 [Pert, to cause].— causality: ke-zal'i-ti 1 ; ca-g&l'- 
i-tya. —causation: ke-ze'shan 1 ; ea-ga'shon*. —causative: kezVtiv*; e&g'a-tiv*. 

cause : koz 1 ; eag 2 — the s has the sound of z in this word and its derivatives, 
causerte [Fr.]: kflzW 1 ; eog"re' 2 [Conversational criticism], 
causeuse [Fr.]: ko'zuz' 1 ; co'W 2 [A sofadike seat for two persons]. 


causeway: kez'we 1 ; e&g'wa 2 . 

caustic: kes'tik 1 ; eas'tie 2 ; sometimes erroneously pronounced kos-tik' 1 . 

Cauterets: ko'ta-re' 1 ; eoTe-re' 2 [Fr. health resort]. 

cauterism: ko'tar-izm 1 ; c&'ter-Igm 2 .— cauterize: ke'tar-aiz 1 ; e&'ter-Iz 2 . 

Cauterskiil: ke'tarz-kil 1 ,* ea/terg-kll 2 . Same as Kaateeskill. 

Cautin: kau-tln' 1 ; eou-t'in' 2 ; not ko'tm 1 [Chilean prov. & river]. 

caution: ke'^han 1 ; ea'shon 2 .— cautionary: ko'&ian-e-n 1 ; e^'shon-a-ry 2 ; 
not ko / shon-a-ri 1 ; nor ke'dhan-n 1 .— cautious: ke'dhus 1 ; ea'shils*. 

cava 1 : ke'va 1 ; ea'va 2 [In anatomy, a cavity, tube, or channel]. 

Cava 2 : ka'va 1 ; ca'va 2 [It. city]. 

Cavagnari: ka^va-nya'rl 1 ; ea/'va-nya/ri 2 [Brit, envoy (1841-79)]. 

Cavaignac: kaVa^nyak' 1 ; caVa^nyae' 2 ; not kaVe^nyak' 1 ; nor ; ka'Ven- 
ynk' 1 [Fr. statesman (1853-1905)]. 

caval: ke'val 1 ; eH/val 2 [Pert, to a cava]. 

cavalcade: kav^al-ked' 1 ; €&v"al-ead /2 , Standard Sc W .: C. Sc M. kav-al- 
ked' 1 ; E. & St. kav'al-kSd 1 ; I. kav-al-ked' 1 ; Wr. kav-al-ked' 1 . Bailey (1732), Johnson 
(1755), & Perry (1777), indicated the ultima as the stressed syllable; Walker stressed 
the first syllable as well as the last, but remarked that this and other polysyllabic words 
“'may all be pronounoed with one accent, and that on the last syllable, without the 
least deviation from propriety.'* A Critical Pronouncing Dictionary , note 524 [1791]. 


cavaletta [It.] : ko/'va-let'ta 1 ; -ea/'va-lSt'ta 2 [A melody imitating a galloping 
horse]. 

cavalier 1 : kav'VKr' 1 ; c&v^a-ler' 2 . 

Cavalier 2 : ka'Wlye' 1 ; riPva/'lye' 2 [Fr. Calvinistie leader (1681-1740)]. 
cavallard: kav'al-ydrd' 1 : e&v*al-yard' 5 , Standard Sc W.) C. kav-a~lyard /l ; 
I. kav-al-lard' 1 ; M. kav-s-lard' 1 ; Wr. kav-al-lard' 1 [A caravan of pack-horses or mules]. 


2: lift, ipe, fit, fare, fist, wh$t, all; m5, g5t, prgy, fgrn; hit, Ice; 1*5; 1*5; gd, n5t, dr, wdn. 



245 

1 : 9 = 


caul 
cavoscope 

final; 1 — habit; aisle; au — out; oil ; iii s= feud; Chin; go; r) — sing; thin, this. 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Cavalleria Rusticaua: kd ;/ val-le-rl'a rus // tl-ka'na 1 ; ea/val-le-r'Fa, rus"ti- 

e&'na 2 ; not , as frequently heard, kav /, e-il / r& rus^ti-ka/ne 1 [An opera by Mascagni], 
cavally: ke-valV; ca-v&l'y 2 [An American fish], 
cavalry: kav'al-ri 1 ; e&v'al-ry 2 . 

Cavan: kav'en 1 ; e&v'an 2 ; not ke-van' 1 [Ir. county & town], 

Cavanagh: kav'a-ne 1 ; e£v'a-na 2 [Ir. family name], 
cavate: ke'vet 1 ; ea'vat 2 [To hollow out; excavate]. 

Cavatina [It.]: ka'Va-ti'na 1 ; ea/'va-ti'na 2 [A short musical piece], 
cavation: ke-ve'&ian 1 ; ea-va'shon 2 [The act of excavating], 
cave: kev 1 ; eav 2 . 

caveat: ke'vi-at 1 ; ea've-&t 2 [A legal warning]. 

Cavell (Edith): ka-vel' 1 ; ea-vdl' 2 [Eng. nurse shot, Oct. 13, 1915, by the 

Germans for aiding their enemies to escape]. 

Cavendish: kav'en-di^h 1 ; eftv'gn-dlsh 2 [Eng. family name], 
cavernous: kav'arn-us 1 ; e&v'ern-tis 2 . 

caviar, caviare: kavVar' 1 ; citv'fi-ar ' 2 Standard ; C.&I. kav-i-ar ' 1 : E. & St. 
kav'i-ar 1 ; M. kav-i-ar' 1 ; W. kav'd-ar' 1 ; Wr. ka-vir' 1 . The pronunciation of this word 
has been modified from time to time to conform with its spelling. In 1590 Giles 
Fletcher, English ambassador to Russia, wrote it cavcry ; Shakespeare, in “Hamlet,” 
act ii, sc. 2, spelled it cauiarie (1602). Beaumont & Fletcher in “The Nice Valour or 
Passionate Madman” (1616) rimed it with vary: 

Laugh — wide, loud, and vary — . . . 

One that never tasted caoeare. Act v, 1. 353. 

John Bullokar, in his “English Expositour or Compleat Dictionary” (1616), rendered 
it cauearee ; Skelton wrote it caviar y in 1620 and Bacon, caueary in 1626. Other forms 
were caveare (1620), cavedr (1628), cavere (1663), cavayer (1680), career (1680), and 
caviare (1698); Dr. Murray cites Swift (1730) as riming the word with cheer: 

And, for our home-bred British Cheer 

Botargo, Catsup, and Career. Panegyr. Dean. 

Bailey (1724) spelled the word canary; later, career and stressed the first: kav'i-ar-i 1 , 
and the second, after the r: ka-vlr' 1 . Johnson (1755) noted the spelling caviare, & 
indicated the stress on the ultima; Buchanan (1757) spelled the word career & pro- 
nounced it accordingly; W. Johnston (1764) preferred carear & Ash (1775) cavier. 
Perry (1777) pronounced caviare: kav-i-ar' 1 ; Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), & Reid (1844) indicated ka-vlr' 1 ; Knowles (1835) 
noted kav-y&r' 1 , and Smart (1840) , kav-yer'k Goodrich (1847) , preferring the spelling 
caviare , pronounced it ke-vlr' 1 , and indicated caviar as kav'i-ar 1 ; Webster (1890-1900) 
did the same, but in 1909 the new editors of that work indicated caviar as the pre- 
ferred spelling & noted the pronunciation given above. If the foregoing records of 
Eng. lexicography may be trusted, the pronunciation of this word has not been indi- 
cated as consisting of four syllables since 1728. [A relish of sturgeon-roe.] 

cavil: kav'il 1 ; e&v'il 2 . 

Cavite: ka-vl'te 1 ; ea-vi'tg 2 [Prov. & city of the Philippines], 
cavort: ka-vort' 1 ; ca-v6rt' 2 [To prance; curvet]. 

cavoscope: kav'o-skop 1 ; e&v'o-seop 2 ; not ke'vo-skop 1 [An electrical ap- 

paratus to examine cavities of the body]. 


3: wolf, dp; bdfrk, bdbt; foil, rple, cllre, but, burn; dll, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prSy; hit, police; obey, g6; not, or; full, rfile; but, bOrn; 


Cavour (di): dika-vur' 1 ; di ca-vyr' 2 [It. statesman (1810-61)]. . 
cavy: ke'vi 1 ; ea'vy 2 [A guinea-pig]. 

Cawdor: ke'dar 1 or ke'dor 1 ; ca'dor 2 or ca'dbr 2 [Scot, parish & castle that 
figures in Shakespeare’s “Macbeth”]. [ Reliques] . 

Cawline: ke'lain 1 ; ea'lln 2 [A hero in an old Eng. ballad, especially Percy's 
Cawnpur: ken-pur' 1 ; can-pur' 2 [District and town in British India]. 
Caxines: ka'hi-nes 1 ; ea'hi-nes 2 [A cape in the Bay of Algiers]. 

Caxton: kaks'tan 1 ; c&ks'ton 2 [Eng. printer (1422-91)]. 

cayenne: ke-en' 1 ; ea'Sn 2 , Standard, E ., M W.,&Wr.\ C.& St. ke-yen' 1 ; 
I . kai-en' 1 — the last was favored by Earnshaw about 1820 [A variety of pepper]. 

Cayenne: ke-en' or kc^'yen' 1 ; ea-Sn' or ea"ySn' 2 [Capital of Fr. Guiana], 
cayman: ke'man 1 ; ca'man 2 [An alligator]. 

Caymans: kai'menz 1 ; ei'mang 2 [Group of islands in B. W. I.]. 

Cayster: ke-is'tar 1 ; ca-Jte'ter 2 [River in Asia Minor]. 

Cayuga: ka-yu'ga 1 ; ea-yy'ga 2 [A county & lake in N. Y. State], 
cayuse: kai-yus' 1 ; ey-yys' 2 [A bronco]. 

cazador [Sp.]: ka'^a-dor' 1 ; ca"za-dor' 2 [A foraging ant: Peruvian name]. 
Cazalla de la Sierra: ka-thal'ya de la sl-er'a 1 ; ca-thal'ya dg la s’i-gr'a [Sp. 

town]. 

cazi: ka'zi 1 ; ea'zi 2 ; not ka'zi 1 [An Islamic official], 
cazo [Sp.]: kd'fho 1 ; ca'tho 2 [A vessel used in metallurgy], 

cead mille failte [Ir.]: kad mi'le fol'te 1 ; e&d mi'le fal'te 2 [“One hundred 
thousand welcomes!”]. 

cease: sis 1 ; $es 2 . 

Cebu: se-bu' 1 ; ge-by' 2 [Island & city in the Philippines]. 

Cecil 1 : ses'il 1 or sl'sil 1 ; g&c'il or ee'cil 2 [A masculine personal name], D. 

CecIHus : se-sf'lt-us 1 ; ce-<jl'li-us 2 ; Fr. Cecile : sS^stl' 1 ; qq^qw 3 ., 

Cecil 2 : ses'il or sl'sil 1 ; g&g'il or ge'gil 2 [Eng. family name]. 

Cecilia: si-sil'i-e 1 ; ge-cll'i-a 2 [A feminine personal name]. D. Cecilia: 

se-sl'll-a 1 ; ee-cl'li-a 2 ; Fr. Cecile: se'W 1 ; Ger. Caecllla: tsS-tal'H-a 1 ; tse- 

tsfll-a*; It. Cecilia: Ch5-dhT'lI-ay che-chl'll-a 2 ; sp. fhs-thl'll-a l ; the-thi'lt-a 2 . In 
Italian, c or cc , before e or i , is pronounced as (fh; in Spanish, c, before e or i, is pro 
nounced £h, but in Sp. Am. as s. 

Cecily: ses'i-h 1 ; gSg'i-ly 2 [Variant form of Cecilia], 

cecity: si'si-ti 1 ; ge'gi-ty 2 Standard , C., & M.; E., I., St., & W. si'si-ti 1 ; Wr. 
sez'i-ti 1 . Of the earlier lexicographers Perry (1775), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton <fe Knight (1802), Reid (1844), & Craig (1849) indicated ses'i-tih while Sheridan 
(1780), Jameson (1827), Ivnowles (1835), Smart (1837), & Goodrich (1847) indicated 
sJ'si-ti 1 . 

Cecrops.: si'kreps 1 ; ge'crftps 2 [Legendary king of Attica]. 

Cedmlhel: sed'mi-hel 1 ; ggd'mi-hSl 2 [Douai Bible]. 


2: art, ape, f&t, fare, fist, wh$t, all; mS, g£t, prey, fSrn; hit, ice; I=*g; I*S; gd, n#«v4r, wdn, 
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1: a ~ final; l = habit; aisle; au =» out; eil; ifl = feud; dhin; go; o = sin#; thin, this. 


Cedlmoth: sed'i-mefh 1 ; g£d'i-m<5th 2 [Douai Bible]. 

Cedmonites: sed'man-aits 1 ; g&d'mon-Its 2 [Douai Bible]. 

Cedric: sed'rik 1 or ked'rik 1 ; gSd'ri^or cdd'ric 2 [A masculine personal name], 
cedrine: si'drm 1 ; ee'drin 2 , Standard & Wr.; < 7 ., E M. f & W. si'drin 1 . 

Sheridan (1780), Walker (1791), & Jameson (1827) indicated sl'drain 1 ; Perry (1775), 
Knowles (1835), & Smart (1840), si'drm* [Pert, to cedar]. 

Cedron: si'dron 1 ; ge'dron 2 [Apocrypha]. 

cedilla: sed'yu-le 1 or ( Sp .) fhe'du-la 1 ; gSd'yu-la 2 or (Sp.) thg'du-la 2 [A 
bill, order, or written obligation for the payment of money], 

Ceelatha: si-el'a-fho 1 ; ge-&lVtha 2 [Douai Bible], 

Ceil a: side 1 ; ge'la 2 [Douai Bible]. 

Ceilan: si dan 1 ; ge'lan 2 [Apocrypha]. 

Celai: sel'i-ai 1 ; gdl'a-I 2 [Douai Bible]. 

Celata: si-le'ya 1 ; ge-la'ya 2 [Douai Bible]. 

Celandine: sel'an-dain 1 ; gdl'an-dln 2 [A herb of the poppy family], 
celarent: si-le'rent 1 ; ge-la'r&nt 2 [A mood in logic], 
celatlon: si-le'iShan 1 ; ge-la'shon 2 [Concealment], 
celative: sel'a-tiv 1 ; gSl'a-tlv 2 [Serving to conceal]. 

celature: sel'a-tiur 1 or -dhur 1 ; gSl'a-tur 2 or -ehur 2 . Perry (1775), Sheridan 
(1780), Smart (1840), & Goodrich (1847) indicated* sl'le-tiur 1 ; Walker (1791) noted 
sel'e-tfhiur 1 ; ana Rees (1826), Jameson (1827), & Knowles (1835), sel's-tiur 1 [The art 
of engraving metals]. 

Celebes: sel'i-biz 1 ; g&t'e-be§ 2 [Island E. of Borneo], 
celebration: sel Vbre'dhan 1 ; gSFe-bra'shon 2 . See the following, 
celebrity: si-leb'ri-ti 1 ; ge-lSb'ri-ty 2 ; not si'leb-ri-ti 1 . 
celeres ( n . pl.)z sel'i-rlz 1 ; gdl'e-r§§ 2 [L., a body-guard of horsemen], 
celerity: si-ler'i-ti 1 ; ge-lSr'i-ty 2 . 

celery: sel'ar-i 1 ; gSl'er-y 2 . W. H. Savage in his “Vulgarisms and Im- 
proprieties of the English Language” (London, 1833), p. 20, notes sal'a-ri* as in col- 
loquial use at that time and condemns it. 

Celeste: se'lest' 1 ; g§"ldst' 2 [Fr. actress & dancer (1814-82)]. 

Celestl: dhe-les'ti 1 ; che-l&s'ti 2 [Venet. painter (1637-1706)]. 
celestial: si-les'ti-al 1 or -dhel 1 ; ge-lds'ti-al 2 or -chal 2 . 

Celestin [Fr.]: se^les'^an' 1 ; ge'W't&h' 2 [A masculine personal name]. See 
following. 

Celestine: si-les'tm 1 : ge-l&s'tin 2 , Standard ; C., St. } & W. sel'es-tin 1 : E . 

se-les'tin*; M, sel'is-tin*; Wr, sel'is-tin*. W. notes also sel'es-tain* [1. Any one or five 
popes bearing this name. 2. One of an order of monks founded in the 13th cent.]. 

Celesyria: sePi-sir'i-a 1 ; gSlVstfr'i-a 2 [Douai Bible], 

Celia: sl'li-a 1 or sl'lya 1 ; ge'li-a 2 or ge'lya 2 [A feminine personal name]. Fr. 
Cdlle: sS"U'i; ce"le'*; It. C£lla: cfos'll -d * ; che'II-a*. 

2: w#lf, dft; bdbk, bd&t; full, rj|le, cilre, bfit, bftrn; dll, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 



celibacy 

cephalic 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; sot, Sr; full, rflle; but, burn; 


celibacy: sel'i-ba-si 1 : g&l'i-ba-cy 2 , Standard & Wr. C. sel'i-bi-si 1 ; E. sel'i- 
bas-i 1 ; I. & St. sel'i-ba-si 1 ; M. & W. sel'i-ba-si 1 . Of the earlier lexicographers from 
1728 to 1846 all stressed the first syllable; but Goodrich (1847) indicated si-lib'a-si 1 . 
[The unmarried state.] 

celibatarian: selT-ba-te'n-an 1 ; g£lT-ba-ta/ri-an 2 ; not ser'i-be'ta-ri-an 1 . 
celibate: sel'i-bet 1 ; g&l'i-bat 2 . 

Celita: sel'i-ta 1 ; gSl'i-ta 2 [Douai Bible], 
cellar: sel'ar 1 ; gSl'ar 2 . 

Celle: tsel'a 1 ; tsSl'e 2 [Prus. city]. 

Cellini: dhel-H'nl 1 ; ch&l-li'ni 2 [It. engraver & sculptor (1500-71)]. 
cello: tfhel'o 1 ; ch&l'o 2 . 
cellular: sel'yu-lar 1 ; g&l'yu-lar 2 , 

cellulitis: sePyu-lai'tis 1 or -ll'tis 1 ; gSPyiL-li'tis 2 or -li'tis 2 [Inflammation of 

the cellular tissue]. 

celluloid: sel'yu-leid 1 ; gSl'yii-ldid 2 . [plants], 

cellulose: sel'yu-los 1 ; g&l'yu-los 2 [The basic substance of the structure of 
Celosyria: si"lo-[or sePo-lsir'i-a 1 ; ge"lo~[or gSFo-]syr'i-a 2 [Apocrypha]. 
Celt: selt 1 ; g&lt 2 [An ancient people of Europe]. See Kelt. 

Celtiberlan: seltT-bl'ri-an 1 ; gSlt"i-be'ri-an 2 [Pert, to the Celtlberl, seltT- 
bl'rai 1 ; c£lt"i-be / rl a , a former people of central Spain]. See Kbltibkkun. 

Celtic: selt'ik 1 ; g&lt'ic 2 . See Keltic. 

cement (n.): si-ment' 1 ; ce-mSnt' 2 , Standard } C., M., W & Wr E. k St. 

se-ment' 1 ; I. si-ment' 1 . The alternative, sem'ent 1 ; ?em.'3nt 2 , is indicated as such by 
C., M. t W . r <& Wr. Perry (1775), Enfield (1807), & Jameson (1827) noted sl'ment 1 ; 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles 
(1835), & Craig (1837) indicated sem'snt*, and. Smart (1830), si-numt' 1 . The dis- 
tinction of pronunciation made between the verb & the noun is now infrequently 
heard. 

cement (v.): si-ment' 1 ; ge-m&it' 2 . See the preceding. 

cemetery: semh-ter-i 1 ; g&n'e-tSr-y 2 ; not sem'a-tri 1 ; nor seml-ter-i 1 , for 
the antepenult e is weak & not as in “eel,” as indicated by Phyfe. 

Cenchrea: sen-krlV or sen'kri-a 1 ; gSn-cre'a or g&i'cre-a 2 [Bible]. 

Cenci: dhen'dhl 1 ; chSn'chi 2 : not sen's! 1 [Roman woman who was beheaded 

for participating in the murder of her father (1577-99)]. 

Cendebaeus: sen"di-b! / as 1 ; g&i"de~be / tis 2 [Apocrypha (R. V.)]. 
Cendebeus: sen // di-bi / us 1 ; gSn"de-be'iis 2 [Apocrypha]. 

Cenereth: seu'i-refh 1 ; g$n'e-r£th 2 [Douai Bible], 

Ceneroth: senh-reth 1 ; g&n'e-r6th 2 [Douai Bible]. [tunned] 

Cents (Mont): moft* ae'nl' 1 ; m6n" g 8"nf 2 ; not si'nis 1 [Alpine peak <& 
Cenlzltes: sl'mz-aits 1 ; ge'niz-Its 2 [Douai Bible]. 

cenoblte: sen'o-bait 1 ; g&i'o-blt 2 , Standard , €., <k W E. sl'nu-vuit 1 ; /. 

sen'o-bait 1 ; M. sf no-bait 1 ; St. sl'nft-bait 1 ; Wr, sen'd-bait 1 [A monk]. 

2: &rt, ftpe, fat, fare, fast, what, j}ll; m£, gdt, pr$y, fSrn; hit, Ice; 1*5; I»S; gd, ndt, dr, wdn, 





249 FREQUENTLY MISPRONOUNCED “phaMc 

1: d s= final; l = habit; aisle; au = out; oil; ift = go; 5 » sin#; thin, this, 

cenobitism: _ sen'o-bait"izmd; ggn'o-bIt' / !§m 2 , Standard; C. sen'o-bai-tizm 1 ; 

E. sl'nu-bait-izm 1 ; J. sen'o-bait-izm 1 ; M. si'no-bait-iz’rri ; St. sl'no-bai-tizm 1 ; W. sen'o- 
bait"iz’m 1 ; Wr. sea/a-bit-izm 1 [The theory or practise of conventual life]. 

cenogamy : si-neg'a-mi 1 ; ge-n$g'a-my 2 [Community of wives or husbands], 

cenotaph: sen'o-taf 1 ; ggn'o-taf 2 [An empty tomb or monument to the 
dead that does not contain the remains]. 

Cenozoic: sl^no-zo'ik 1 ; ge"no-zo'ie 2 [A geological era], 
censor: sen'ser 1 or -ser 1 ; ggn'sor 2 or -s5r 2 . 
censure: sen'^hur 1 ; gSn'shur 2 . 
centare: sen'tar 1 ; g&n'tar 2 [A square meter]. 

Centaur: sen'ter 1 ; g&n'tar 2 [A fabled monster with the body of a man 
from the waist up combined with that of a horse]. 

centenary: sen'ti-ne-ri 1 ; gSn'te-na-ry 2 ; not sen-ten'ar-i 1 . 
centennial: sen-ten'i-al 1 ; g&n-tSn'i-al 2 . 
centesimal: sen-tes'i-mal 1 ; ggn-tgs'i-mal 2 . 

centgener: sent'ji-nor 1 ; g&it'ge-ner 2 [A hundred, or fewer, members of 
a race or breed considered as typical of the whole: said of animals or plants], 

centiliter: sen'ti-lf'tar 1 ; g&n'ti-Ii'ter 2 [One hundredth of a liter], cen- 
tal tret. 

centillion: sen-til'yan 1 ; g&n-til'yon 2 [A cardinal number], 
centime: scih"tlm /1 ; gan^tim' 2 [Fr. coin], 

centimeter: sen'ti-mf'ter 1 ; g5n'ti-me''ter 2 [One hundredth of a meter], 
centimetret. 

centlped, centipede: sen'ti-ped 1 or -pld 1 ; g&n'ti-p&d 2 or -ped 2 . The 

second form is preferred in Eng. [(1667?-1723)]. 

Centllvre: sent-li'ver or -liv'ar 1 ; gSnt-li'ver or -llv'er 2 [Eng. dramatist 

Cento 1 : dhen'to 1 ; chen'tO 2 [It. city], [authors or corupoaers], 

cento 2 : sen'to 1 ; g&n'to 2 [A medley of selections from the works of various 
centrale: sen-tre'li 1 ; g&i-tra/le 2 [A bone of the carpus or tarsus], 
centrifugal: sen-trifyu-gol 1 ; c£n-trif'yy-gal 2 . Dyche (1752) andKenrick 

(1773) indicated the stress on the penult, but all the other lexicographers and the 
modern dictionaries place it upon the antepenult [Radiating]. 

centrifuge: sen'tn-fiuj 1 ; g£n 'tri-fug 2 . 

centripetal: sen-trip 'l-tel 1 ; gSn-trlp'e-tal 2 . Kenrick (1773) alone indi- 
cated the stress on the penult — sen-tn-pl'tel 1 . 

centurion: sen-tiu'ri-on 1 ; cSn-tu'ri-on 2 ; not sen-tu'ri-an 1 — note that the 
stress is on the diphthongal u. 

century: sen'dhu-n 1 or -tiu-n 1 ; g£n'chu-ry 2 or -tu-ry 2 . 

ceorl: ke-erl' 1 or dherl 1 ; «S-6rl' a or chfcrl 2 [An Anglo-Saxon freeman of the 
lowest class; a yeoman]. 

cephalic: si-fal'ik 1 ; ge-fftl'ie 2 [Pertaining to the head]. 


2: wolf, dp; btfbk, bdht; full, rule, ettre, bflt, bftrn; Oil, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: Artistic, firt; fat, f§,re; fast; get, pr<?y; hit, police; obey, go; not, §r; full, rflle; but, bOrn; 

cephalopod: sef'a-lo-ped 1 ; g&f'a-lo-pSd 2 , Standard , C., & M.\ E. sef'al- 
u-ped 1 ; I. sef'a-lo-ped 1 ; St. sef'al-o-ped 1 ; W. sef'a-lo-ped /;i ; Wr. si-fal o-pod l . 

Cephas: sl'fas 1 ; ge'fas 2 [Bible]. [of Andromeda]. 

Cepheus: sl'fius 1 or sl'fi-us 1 ; ge'fus 2 or ge'fe-iis 2 [In Gr. myth, the father 
Cephira: si-fai'ra 1 ; ge-ffra 2 [Douai Bible]. 

ceramics: si-ram'iks 1 ; ge-r&m'ics 2 ; not ki-ram'iks l [The fictile art; porce- 
lain and pottery]. [of ceramics]. 

ceramography: ser // a-meg'ra-fi 1 ; gSr^a-mSgTa-fy 2 [The art or literature 

Ceras: sl'ras 1 ; ge'ras 2 [Apocrypha]. 

cerate 1 (a.): sl'ret 1 ; ge'rat 2 [Having a cere]. 

cerate 2 (n.): st'nt 1 ; ge'rat 2 [A pharmaceutical preparation]. 

cerato- (prefix): ser'a-to- 1 ; g8r'a-to- 2 [From the Gr. heras (Ktpas, Kepar-) f 
a horn: a combining form]. [skin], 

ceratoma: ser^a-to'ma 1 ; g£r"a~to'ma 2 [A hard or extra thick spot on the 
cerato me: ser Vtom' 1 ; gSrVtom' 2 [An instrument for cutting the cornea]. 
Cerberean: sur-bl'ri-on 1 ; ger-be're-an 2 [Pert, to Cerberus]. 

Cerberus: sur'bi-rus 1 ; gf'r'be-rils 2 [In Gr. myth, the sleepless dog that 

guarded the infernal regions]. [Britain in 495]. 

Cerdic: ker'dik 1 or ser'dik 1 ; e&r'die 2 or g&r'die 2 [A Saxon chief who invaded 

cere: sir 1 ; ger 2 [Wax or a waxdike membrane]. 

cereal: sl'ri-el 1 ; ge're-al 2 ; not sur'i-al 1 ; nor sur'yol 1 [Grain]. 

cerebellum: se^'i-bel'iim 1 ; g^'e-bSktim 2 — the antepenult is weak as in 
“valley,” not as in “eel” [The little or hinder brain].— cerebral: ser'i-broP ; <,*r'o-bral*. 

cerebric: ser'i-brik 1 ; g&r'e-brfc 2 , Standard , C., W. t & Wr.; E. scr'c-brik 1 ; 

I. se-rl'brik 1 ; M. sa-reb'rik 1 ; St. sT-reb'rik 1 [Pert, to the brain]. 

cerebrospinal: serT-bro-spai'nal 1 ; g8r"e-bro-spI'nal 2 [Pert, to the brain 

and the spine; as, cerebrospinal meningitis]. 

cerebrum: ser'i-brum 1 ; gSr'e-brhin 2 [The brain]. 

cerecloth: slr'klSfh* 1 ; ger'-cldth" 2 [A burial shroud]. 

cerement: sir'ment or- mant 1 ; ger'ment 2 — always two syllables [A shroud]. 

Look at her garments 

Clinging like cerements. Hood Bridge of Sighs st. 2. 

ceremonial: ser"i-m5'm-al 1 ; $Sr"e-md'ni-al 2 . 
ceremony: ser'i-mo-m 1 ; gSr'e-mo-ny 2 . 

Ceres: si'nz 1 ; geTg§ 2 [In Rom. myth, the goddess of the harvest]. 
Cerethi: ser'i-fhai 1 ; egr'e-th! 2 [Douai Bible].— Cerethltes: ser'i-thuits 1 ; 

C&r'e~thlts a [Douai Bible]. [blooming cfr<?««]. 

Cereus: sfri-us 1 ; ge're-tts 2 ; not sur'i-us 1 [An Am. cactus; as, the night* 
certain: sur'im 1 ; ger'tin 2 . 

2: 3irt, *pe, fit, fare, fist, wh*t, &I1; niG, g#t, pr$y, fSrn; hit, Ice; 1-6; 1*6; gfl, ndt, Or, wdn, 



251 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^Cetewayo 

1: a = final; l « habit; aisle; au = out; oil; IG * feud;<Gim; go; O = si ng; Chin, mis. 
certes: sur'tiz 1 ; ger'tes 2 ; not sur'tiz 1 . Sometimes formerly spelled cert 

or certs and pronounced, as one syllable. 

certificate 1 ^.): sar-tif'i-ket 1 ; ger-tlf'i~cat 2 . See the following. 

certificate 2 ( n .) : sar-tif'i-lat 1 ; ger-tlf'i-cat 2 . Note that the a of the ultima 
is obscure. See the preceding. 

certify: sur'ti-fai 1 ; ger'ti-fy 2 [To give a written declaration of]. [ reC ord] 
certiorari: sur''£hi-o-re'rai 1 ; ger"shi-o-ra'ri 2 [A wnt calling for a certified 
cerulean: si-ru'li-an 1 ; ge-ry'le-an 2 [Sky-blue], 
cerumen: si-ru'men 1 ; ge-ry'mSn 2 [Ear* wax]. 

ceruse: si'rus 1 or si-rus' 1 ; ge'rys 2 or ge-rys' 2 . Perry (1775), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827), together with the modern 
dictionaries, note si'rus 1 ; Sheridan (1780) and Webster (1828) indicated ser'as 1 . 

Cervantes: sar-van'tlz 1 or ( Sp .) ther-van'tes 1 : cer-van'tes 2 or C Sp .) th&r- 
v&n'tgs 2 [Sp. author (1547-1616)]. 

Cervera y Topete: sar-ve'ra 1 or (Sp.) fher-ve'ra 1 i to^pe-te' 1 : ger-ve'ra 2 or 
(Sp.) thSr-ve'ra f to"p§-t§' 2 [Sp. admiral (1833-1909)]. 

cervical: sur'vi-kal 1 ; ger'vi-eal 2 [Pertaining to neck], 
cervine: sur'vm 1 ; ggr'vin 2 [Pertaining to deer], 
cervix [L.]: sur'viks 1 ; ger'vlks 2 [The neck]. 

Cesar: sl'zar 1 ; ge'gar 2 . Same as Gesar. 

cesar e: sl'za-ri 1 ; ge'ga-re 2 ; not sl'ze-rl [A mood in logic]. 

Cesarea: ses"e-ri'a 1 ; g&s"a-re'a 2 . Same as Caesarea. — Cesarean: ses"- 
e-rl'en 1 ; gSs"a-rc / an 2 . Same as Cesarean. [(1565-1640)] 

Cesarl: dhe'sa-rl 1 ; che'sa-ri 2 ; not che-sa'rl 1 ; nor dhe-za'rl 1 [It. painter 
Ceseleth^thabor: ses''idefh*fhe'bor 1 ; g&s"e~l£th4ha/b6r 2 [Douai Bible]. 
Cesil: ses'il 1 ; gSs'il 2 [Bible]. 

Cesion: sl'si-ani; §§'si-on 2 [Douai Bible], [author <1832-1904)]. 

Cesnola (dl): di dhes'no-la 1 ; di ch&s'no-la 2 [It.^Am. archeologist and 
Cespedes: thes'pe-des 1 ; thgs'pe-des 2 [Sp. painter (1538-1608)]. 
cessplpe: ses'paip* 1 ; ggs'plp" 2 ; not sez'paip 1 . 
cesspool: ses'puF 1 ; gSs'pool" 2 ; not sez'pul" 1 . 

cesura: si-zifi're 1 or si-siu'ra 1 ; ge-§u'ra 2 or ge-su'ra 2 [A break or pause]. 
Cetab: si'tab 1 ; ge't&b 2 [Apocrypha]. 

Cetacea: si-te'si-a 1 ; ge-ta'ge-a 2 [Fish-like mammals]. — cetacean: si-te'- 
sftien 1 ; ge-t&'shan*. 

Ceteans: si-tl'anz 1 ; ge-te'an§ 2 [Douai Bible]. 

Cetewayo: setVwa'yo or kedh-wa'yo 1 ; g8t*e-wa'yo or e£ch**wa'yo 2 . In 

the native tongue, the first syllable is pronounced as a click by suddenly withdrawing 
the tip or side of the tongue from the teeth or palate followed by wai'o 1 [Zulu king, 
?-1884]. 


2: wolf, do; bdfck, bdht; ftjill, rple, cfire, bGt, bfirn; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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Gnalus 

1: artistic, art; fat, fgre ; fast; get, prSy; hit, police; obey, go; net, 6r; full, rule ; but, bflra; 

Cetura: si-tu'ra 1 ; $e-tu'ra 2 [Douai Bible]. 

Cetus: si'tus 1 ; ge'tiis 2 [A constellation near Aries and Pisces]. 

Ceuta: siu'ta 1 or {Sp,) fhe'u-ta 1 ; gu'ta 2 or (Sp.) the'u-ta 2 [Moroccan 

seaport]. 

C6vennes: se'Ven' 1 ; ge"v£n /2 [Fr. mountain range]. 

Ceylon: si-len' 1 ; $e-15n' 2 [Island S. of India].— Ceylonese: slTan-is' 1 or 

-Iz'i; c^lon-fis' 2 or -eg 7 *. 

ch: A consonantal digraph, the sound of which, in English, is most fre- 
quently diphthongal and is analyzed by phoneticists as t + sh. In this book it is 
indicated by the symbol dh in Key 1 and by ch in Key 2. Some Germanic scholars 
describe it as a simple sound. See page xxix. 

I. In common spelling ch is represented by 

(1) ch , initial, as in chance ; final, as in beech. _ 

(2) tch , medial, as in satchel , pitcher ; final, as in batch , ketch, itch, botch . 

(3) ch in Ich, nch , final, as in filch , lunch, etc., and commonly pronounced by English 

( 4 ) 0r ^ 0 unaccentedra 3 in righteous (raidhus 1 ; rlchus 3 ) ; ti in tion, unaccented, as in 
question (kwesdhun 1 ; kwSschon 2 ). 

(5) tu, unaccented, as in nature (nSdhur 1 ; n&chur 2 ). 

II. In English speech ch has the following sounds: , , 

(1) tsh, as heard in archbishop , chair, chess, cheese, child, chop, church, etc. 

(2) sh, as heard in chaise, chemise, Chicago. . 

(3) k, as heard in archangel, character, chemist , mechanic, monarch. 

(4) kw or qu, as heard in choir (kwcdr 1 ; kwlr 2 ) . 

Chabannes: Sia^ban' 1 ; Qha/'ban' 2 [Fr. general (1410-88)]. 

C habits: £ha"bll' 1 ; cha''bli' 2 — the s is silent [Fr. town and a wine from its 
vicinity]. [(?— 357 B. C.)]. 

Chabrlas: ke'bn-as 1 ; ea/bri-as 2 ; not shci'bri-as 1 [An Athenian general 


Chabris: ke'bns 1 ; eS'bris 2 [Apocrypha], 

Chaddenwlck: dhar'naj 1 ; char'n&g 2 [Eng. town]. See Alcester; An- 
struther; Beauchamp. [i-S/sI* [Apocrypha^ (R. V.)]. 

Chadlas: ke'di-as 1 ; ea'di-as 2 [Apocrypha]. — Chadiasal: kadVe'sai 1 ; c&d'~ 
Chsereas: ki'ri-es 1 ; ee're-as 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Chaeronea: kerVni'a 1 ; egr"o-ne'a 2 [Gr. town; birthplace of Plutarch], 
chafe: bhef 1 ; chaf 2 [To make sore by rubbing; irritate], 
chaff: tfhaf 1 ; chaf 2 [To ridicule]. See ask. 

Chaffee: (Shaft 1 ; eh&f'e 2 [Am. soldier; lieut,*gen. (1842-1914)], 

Chagres: dha'gres 1 ; cha'grSs 2 [River and spt. in Panama]^ 


chagrin: iftia-grin' 1 : cha-grin' 2 , Standard . C., & IF.; E. <5ha-gnn' 1 ; 7. & St, 

dha-jrrln' 1 ; M. & Wr. dha-grln'*. Bailey (1742) indicated a stress on the a: cha'grmV 
but Johnson (1755), Perry (1775), Sheridan (1780) Walker (1791), Jones (lW 
Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), and Craig (1849) pronounced 
the word ahe-grfn' 1 , as do also Murray and Worcester; Webster (1828) noted the atrest 
on the ultima and pronounced the word dhs-grin' 1 . 


chair 1 : (ftiar 1 ; cMr 2 [A seat with four legs]. 

chair 2 : dh&r 1 ; ch&r 2 [S ame as chare]. 

2: Xrt, ape, fat. fire, fist, wb»t, *11; m? f gSt, prey, f6rn; hit, loe; 1-6; 1-6; g«, n#t, dr, wdn. 
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I: d = final; 1 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Cetura 

Chains 


habit; aisle; au ~ out; oil; lu = feud; dhm; go; Q ** sin#; Chin, this. 


chaise: ^h§z x ; gha§ 2 ; not dhez 1 ; nor she 1 , which was in common, use in the 
early years of the 19th cent. 


chakra: dhuk'ra 1 ; chiik'ra 2 [Sansk., a cycle of years]. 

Chalane: kal'a-m 1 ; e&l'a-ne 2 [Douai Bible]. 

chalaa^a: ka-le'za 1 ; ca-la'za 2 ; not (fha-la'za 1 [The tread of an egg]. 

Chalcedon: kal'si-den 1 ; c&l'ge-dbn 2 [Town in Asia Minor]. — Chalcedo- 
man : kaFsi-do'm-sn 1 ; c&F Qe-dd / ni-an a . — Cli&lcedonic : kaFsi-donhk 1 ; c^Fce-don/ie 2 
chalcedony: kal-sed'o-m 1 ; c£l-gSd'o~ny 2 Standard, C., & W.; E. kal-sed'- 

nn-i 1 ; I. ‘kal-sed'S-ni 1 ; M. kal-sed'a-ni 1 ; St. kal-sed'e-ni 1 ; Wr. kol-sed'o-m 1 . Bailee 
(1732) was first to indicate the stress on the preantepenult; Walker (1791), Jameson 
(1827), Knowles (1835), Reid (1844), Clarke (1855) noted it in the same place — kal'~ 
si-do-ni 1 . Smart (1840), Brande (1842), and Craig (1849) recorded kal-sed'a-ru 1 [A 
mineral used by jewelers as an ornamental stone]. 


Chalets: kal'sis 1 ; e^Egis 2 [Ancient Gr. apt.]. 

Chalcol: kal'kel 1 ; e&l'eSl 2 [Bible]. [deans] 

Chaldalc: kal-de'ik 1 ; c^l-da'ic 2 [The language of Chaldea and the Chal- 

Chaldea: kal-dlV; c&l-de'a 2 [Ancient kingdom in Asia]. — Chaldean: 
kal-dl'an 1 ; c&l-de'an 2 [Pert, to Chaldea]. 


Chaldee: kal'dl 1 ; e£l'de 2 . Excepting Worcester modem lexicographers 
agree on the pronunciation of this word. Wr. indicates ksl-di' 1 [A native of Chaldea 
or the language spoken there]. 

chaldron: dhel'dren 1 ; chal'dron 2 , Standard , C., M., & Wr .; E. kel'drun 1 ; 

I. dhfil'dren 1 ; St. dhoi'dren 1 ; W. dhel'drun 1 . Murray indicates dha'dran 1 , the pro- 
nunciation preferred by Walker (1791) and Fulton & Knight (1802), as an alternative. 
Perry (1775) and Jones (1798) favored dhal'dran 1 , but Sheridan (1780) noted dhe'- 
dran 1 , while Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart (1840) all 
favored the first pronunciation noted above. 

Still, l is now heard in several instances — as, for example, chaldron, falter, vault — in which 
It was once silent. 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English , ch. ii, p. 186 [H. ’04.1 
chalet [Fr.]: ^huTe' 1 ; gha*le' 2 [A Swiss peasant's cottage or a dwelling in 
imitation of it], 

chalice: dhal'is 1 ; ch&l'ig 2 [A drinking- cup, esp. a consecrated one], 
chalk: dhok 1 ; chak 2 — the l is silent. See balk. [A soft white limestone.] 
challts: 6hal'i x ; ch&l'i 2 , Standard & Wr.; C. & W. ^hal'i 1 ; E. dhal'lis 1 ; I. 

dhal'Ii 1 ; M. dharis 1 ; W. dhal'i 1 [An all® wool fabric like muslin-dedame]. 

Chalmers: dhd'marz 1 or (Scot.) dhe'marz 1 ; cha/merg 2 or (Scot) cha'mer§ 2 . 

Also, occasionally, dhal'marz 1 [A family name of Scottish origin). 

Chaloaer: dhal'an-ar 1 ; ch&l'on-er 2 [Eng. family name]. 
Ch&lons*sur*Mariie: ^lia ,/ len / ^sur®marn /1 ; gha'ldh^sur^marn' 2 [Fr. city]. 
Chalon*‘Sur*$adne: £hd*leh'*sur==son' 1 ; gha/'ldn'^sur^son' 2 [Fr. city]. 
Chalphl: kal'fai 1 ; c&l'fl 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Chains : ; ghfi/'lii' 2 [Fr. town where Richard I. of Eng. was mortally 

wounded, 1199]. 


2: wolf, dft; bdftk, btf&t; full, rule, ettre, b&t, barn; dll, bdy; go, gem; i®k; thin, this. 

10 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, pr6y; hit, police; obey, go* net, Sr; full, rule; but, burn: 


Chalybean: kal l-bl an 1 ; c&l y-be'an 2 , Standard ; C. ki-lib l-an 1 ; E. leal- 

ib'e-an 1 ; I. ka-lib'i-an 1 ; M. kal-i-bl'sn 1 ; St. ka-lib'i-an 1 ; W. kal'l-bi'en 1 ; Wr. ka-lib'i- 
sn 1 [Pert, to Chalybes]. 

chalybeate: ke-lib'i-et 1 ; ca-lyb'e-at 2 [Impregnated with iron]. 

Chalybes: kal'i-blz 1 ; ^3,1'y-bes 2 [Anc. town in Asia Minor famed for its 

work in iron and steel]. * . [caturist (1819~79)J. 

Cham: kam 1 ; earn 2 ; not i&idm 1 [Pseudonym of Amed4e de Nod, Fr. cari- 
chama: ke'mo 1 ; ca'ma 2 ; not ^ha'mo 1 [A giant clam]. 

Chamaal: kam'i-al 1 ; c&m'a-&l 2 [Douai Bible]. 

Chamaam: kam/i-am 1 ; c&m'a-Sm 2 [Douai Bible]. 

chamade [Fr.]: ^''mad' 1 ; cha/'mad' 2 , Standard; C ., & St. iSha-med' 1 ; 

E. i^ham-ed' 1 ; M. ^ha-mud 1 ; W. iflia-mad' 1 ; TFr. she-med' 1 [A signal with drum or 
trumpet for a parley! . 

chamber: dhem'ber 1 : cham'ber 2 . In the last half of the 18th century this 

word was pronounced to rime with palmer, and this pronunciation, no doubt based 
upon that of the Fr. chambre, whence the word is derived, may be traced to the 
variant spellings of the word from the Late Middle Eng. Period to that time. The 
chief of these were chaumbre (1300), chaumber (1350), chalmer (Scot., 1375, 1513, and 
1582), and chaumer— Burns: “The brethren of the Commerce Chaumer u (1788). 
Kenrick (1773) and Sheridan (1780) indicated this pronunciation, but Walker (1791) 
preferred dhSm'bar 1 . 

Chambertin: &han"bar"tah' 1 ; <jhah // ber' / tfth' 2 [Fr. vineyard noted for its 

Burgundy wine]. 

Chambdry: dhah' / be' / n' 1 ; ghan^be"^' 2 [Fr. city]. 

Chambesi: dham-be'zi 1 ; cham-be'§i 2 ; not sham'bl-si 1 [Cent. Afr. river]. 

Chambord: £han"ber' 1 ; (jhan^bor' 2 — the d is silent, the o broad and em- 
phatic [Fr. Bourbon prince (1820-83)]. 

chameleon: ka-mi'h-an 1 ; ca-me'le-on 2 ; not i&a-nri'li-en 1 , nor dha-mll'yan 1 . 
chamfer: dham'far 1 ; ch&m'fer 2 [Groove; edge]. 

Cham!nade*Carbonel: j^ha"mI"ndd^kdr"bo // nel' 1 ; gha*mi''nad'*€&r''bo"- 

n£l' a [Fr. pianist and composer (1861- )]. [(1781-1838)] 

Chamfsso: £hd /f mI''so' 1 or ^ha-mi'so 1 ; <?ha // mi' / so /2 or 9 h&-m'i'so 2 [Ger. poet 

chamois: sSham'we 1 : gh&m'wb 2 , C.; Standard & Wr. jSham'i 1 ; E. & /. 
sfham'we 1 ; M. rfham'ei 1 ; St. Shnm'wa 1 ; Wr. sham'mi 1 . Perry (1775) indicated £ham- 
m'* ; Sheridan (1780), iShe-mei' 1 ; Walker (1791), Kha-mel' 1 ; Jameson (1827), jflie-mei' 1 ; 
Smart (1840), siham'we 1 ; Goodrich (1847), rfham'mi 1 . The differences in pronuncia- 
tion indicate that while American usage prefers sham'i 1 , British usage favors sham 'we 1 . 
They may have been influenced by the various ways of spelling the word. 

The form chamois , first used in the Geneva Bible (1560), does not appear again in 
English literature until 1789, when it was used by Mrs. Piozzi in her “Journey through 
France,” Morio in his “Queen Anna’s New World of Words, or Dictionary of the 
English Tongue” (1598), spelledit shamoye; Cockeram (“Eng. Diet.,” 1623), shamoise; 
Thomas Barker (“Art of Angling,” 1651b shammie and shammy. Shadwoli (“Epsom 
Wells,” 1673), shammey ; Surtees (Sir William Calverley’s Note-Book, 1706), shamy ; 
Horace Walpole (“Letters,” 1766), Henry Mayhew (“London labour, ” 1851} , 
shammy, a form used also by Garnet Walch (“Head over Heels,” 1875) and by B. C. 
Haldane (“Workshop Recipes,” 1883). 


2: art, ipe, fit, fire, fist, wh$t, all; m€, git, prgy, firn; hit, Ice; 1-6; 1-6; gft, ndt, dr, w6n, 
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1: ® — final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feifd; dhin; go; n = sin#; thin, this. 

The form chamois, revived by Mrs. Piozzi, was used by Sir Walter Scott (“Ann of 
Geierstein,” 1829), by Mrs. Hemans (Poems, 1835), by Darwin, in his “Descent of 
Man” (1871), and by others. The relation of the skin designated chamois-leather or 
shammy-leather to the antelope itself has been a subject of wide speculation and is 
now commonly accepted as sham chamois. According to John Strype, who edited 
Stow’s “Survey of London” (2 vols. folio, 1720), rams’ skins and sheepskins were sold 
in his time “for right shamoises ... to the wrong of the buyer.” 

The leather called shammoy is made also from (the skins of] the tame goat, the sheep, and 
the deer. 

Goldsmith A History of the Earth and Animated Nature , vol. I., pt. ii, ch. 3, p. 307 117741. 

chamomile: kam'o-mail 1 ; c&m'o-mll 2 . Same as camomile. 

Chamonix: ^a ,/ mo''m' 1 ; gha , 'mo' / ni' 2 [Fr. valley]. — Chamouni: sshd"- 

mu"nl' 1 ; (;hii"niu"m' /2 . A variant of Chamonix. 

champ 1 : dhamp 1 ; cMmp 2 [To bite, as a horse on a bit]. 

champ 2 [Fr.]: jftian 1 ; ghan 2 [A field or enclosure]. — champ clos [Fr.]: 

ihcin klo 1 ; chiin do 2 [A battle-field or the lists]. 

champagne: ^ham-pen' 1 ; ghftm-pan' 2 [An effervescent wine], 
champaign: dham'pen 1 ; ch&m'pan 2 , M.; Standard , C., W ., & Wr. dham- 

pen' 1 ; ?h&m-p3,n' 2 ; E., I., & St. diam'pen 1 — Perry (1775) also indicated this and was 
followed by Enfield (1807), Smart (1840), and Goodrich (1847). Sheridan (1780) pre- 
ferred dham-pen' 1 and Walker (1791) dham'pen 1 . Jones (1798) and Jameson (1827) 
noted sfiiam'pen 1 . The pronunciation, dham'pen 1 , with the stress on the first syllable, 
has been traced to alliterative verse of the 14th century. The Eng. poets from Shake- 
speare to Tennyson, with a few exceptions in the 19th century, also adopted this [Flat 
open country]. [(1602-1674)]. 

Champaigne (de): da £han' / pe'nyo 1 ; de ghan"pa'nye 2 [Flem. painter 
Champ de Mars: dhaii da mars 1 ; ghan de mars 2 [A public square in Paris.] 

champignon: sSham-pin'yon 1 or (Fr.) £han''pi' / nyen a ; gh&m-pfa/yon 2 or 
(Fr.) £hlin"pT"ny(m' 2 , Standard & C.; E. Sham-pin'yon 1 ; I. dham-pin'yan 1 ; Af. dham- 
pin'ion 1 ; St. Sham-pin-yon' 1 ; W. sham-pin'yun 1 ; Wr. dham-pin'yen 1 . Perry (1775) 
indicated dhain-pin'yun 1 and Walker (1791) diam-pin'yun 1 [A mushroom]. 

Champigny: &han , 'pl' / nyi' 1 ; ghan"pi"nyi' 2 [Fr. town, scene of sorties in 

Franeo-Prussian War (1870)]. 

Champlain de: dham-plen' 1 or (Fr.) ^hdiPplan' 1 ; cMm-plan' 2 or (Fr.) 

shfiiV'phln' 2 [Fr. discoverer (1570-1035) and founder of Quebec]. 

Champollion: i&dn / 'por , yon' 1 ; ghaiV'por'ydn' 2 [Fr. savant and Egyptol- 

ogist (1790-1832)]. 

champs [Fr.]: ^hanz' 1 ; ghan^' 2 [Fields]. — Champs ElysSes [Fr.]: shanz 

e"li"ze' 1 ; yhiihg e"ly"§§' 2 [A fashionable promenade in Paris], 

Chanaan: ke'non or ke'ni-an 1 ; ca'nan or ea'na-an 2 [Apocrypha (A. V.)}. — 
Ctianaana: ko-nd'e-na 1 ; ca-n&'a-na 2 [Douai Bible] — Chanaanite: kd'nsn-ait 1 : 
eil'nan-ft 2 [Apocrypha (A. V.)]. — Chanaanitess: kS'nan-ait"cs 1 ; c&'nan~It"&s 2 [Douai 
Bible]. 

Chanac: &ha"nak' 1 ; gha"n&e' 2 [Fr. prelate (1249?-1348)]. 

Chanana: kan'a-na 1 ; eftn'a-na 2 [Douai Bible]. — Chananeus: kan'Vnl'- 

us 1 ; eftn^’a-nf/tts 2 [Douai Bible].—- Chananl: kan'a-nai 1 ; c&n'a-nl 2 [Douai Bible]. 

chance: dhans 1 ; chang 2 , Standard , F., M. t W k Wr .; E., & St dhans 1 . 

Bee akk. 

2: wQlf, dft; b55k, bddt; fudl, rjile, cOre, blit, blirn; 511, b5y; go, &em; i®k; thin, this. 
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cnare w 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; h it, police; obey, go; not, er; full, rflle; bat, bQm; 

chancellery: dhan'seber-i 1 ; chan'gSl-er-y 2 . See ask. 
chancery: cfhan'sar-i 1 ; chan'ger-y 2 * See ask. 
chandelier: ^han^da-lir' 1 ; gh&n"de-ler /2 . 

chandler: dhan'dlar 1 ; chan'dler 2 . [name]. 

Chandos: ^han'das 1 or dhan'das 1 ; gh&n'dos 2 or cMn'dos 2 [Eng. family 

change: dhenj 1 ; chang 2 ; not dhainj 1 ; nor dheinj 1 , pronunciations sometimes 
heard in England. Walker notes that in the West of England at the close of the 18th 
cent., the a in this word was pronounced as a in “ran,” “man,’ etc. 

Chanmmeus: kan"yu-ni'ixs 1 ; c&n''yu-ne'iis 2 [Apocrypha], Chanoch: 

ke'nek 1 ; ea/n6c s [Bible: same as Enoch], 

chanson [Fr.]s s5han , 'sen' 1 ; chaA^sOn' 3 .— chanson de rate [Fr.]: da 

3 est /JL ; de zh&st's [An epic poem],— chanson de Roland [Fr.j: do ro'flan' 1 ; de ro'lan 2 
[An epic relating the story of Roland, a nephew of Charlemagne], 

chant: dhant 1 ; chant 3 , Standard , C. } M., W. <fc Wr.) E. & St . dhant 1 ; /. 

dhfint*. 

chantant [Fr.]: sShar/tan' 1 ; §han"tan' 2 ; not <fhant'ent l . See CAP® 

CHANT ANT. 

Chanteeler: sShaA'ts-klar' 1 ; ehanTe-cler' 2 ; not -klc 1 [A Fr. satirical drama 
by Rostand, in which the male of the domestic hen plays a prominent part,: first, pro- 
duced in 1910], 

chanticleer: dhan'ti-klTr 1 ; ch&n'ti-cler 2 , Standard & Wr.) C., E., /., k W. 

dhan'ti-kllri; M. dhan'ti-kllr*; tit. dhant'3-kllr' 1 [The male of the domestic hen; a cock]. 
See Chantecler. 

Chantilly: .‘3iah"tl"yl' 1 ; jhan'tl'yl' 2 [Fr. town]. 

Chamineus: kan"yu-m'us‘; e&n'yy-nC'fls 2 . Same as Channunetis. 
Chanzy: hdian’zl' 1 ; shah'zy' 2 [Fr. general (1823-83) J. 
chaos: ke'es 1 ; «3/5s 3 . — chaotic: ku-ot'ik 1 ; «a-5t'ic 2 . 

chap (re.): Akop 1 ; chap 2 , Standard, C.,E., IV'., & Wr.; I., M., & St. chap 1 ; 

chdp 2 [The jawl. Their whelps at home expect the promis’d food. 

And long to temper their dry chaps in blood. 

DEYDEN trana. Vergil’s JEncid bk, H, 1. 4K.’i, 

The earliest spelling, choip, dates from 1505, and lma been traced to Dunbar, Shake- 
speare used the form chops in 1590 and 1597 (“I Henry IVY’ act i, bc, 2 and “II 
Henry IV,” act ii, sc. 4) but chaps in 1010 (“Tempest,” aetii, mo. 2). In British usage 
chap is pronounced dhap 1 ; chltp*, and chop is pronounced chop 1 ; ehOp 2 ; m the United 
States the orthography does not influence the pronunciation so far as the form chap 
is concerned. Sec below, and also chop. 

chap (v.) : dhap 1 ; ehfip 2 [To crack or split, as the skin]. The pronuneial ion 

indicated bv the earlier British lexicographers was not influenced by the orthography. 
Perry (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802). 
Jameson (1827), and Craig (1849) noted dhep 1 ; Kenrick (1778), Smart (1840), arid 
Goodrich (1847), favored Chap 1 , while Knowles (1835) indicated both. Modern lexi- 
cographers prefer dhap 1 . See the preceding word. 

chaparejos: dlia*pa-re'hos 1 ; eha/'pa-rg'hos 2 [Hp. Am., leather breeches], 
chaparral [Sp.J: dhap'a-ral' 1 ; ehitp 1 VrtU' 2 [A tangle of dwarf oak or cactus]. 
2: Srt, &pe, f&t, fare, f*»t, what, all; mS, g£t, prey, fSrn; hit, fee; I«d; gfl, ndt, dr, wdn, 
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1 ; a - final; 1 = habit; aisle; au == out; ell; iu = feucl; <fhin; go; 0 = singr; thin, this. 


chapeau [Fr.]s gha^po' 1 ; gha/'po' 2 ; not shap'o 1 [A hat]. — chap'eaii bras 
[Fr.]: bra 1 ; bra 2 [A dress hat that can be folded and carried under the arm], — c. de 
poll [Fr.]: da pwal' 1 ; do pwal ' 2 [A beaver or fur hat]. 

chapel: tfiiap'el 1 ; ch&p'dl 2 — pronounce the ultima. 

chapelet: dhap'el-et 1 ; ch&p'dl-St 2 , Standard , C ., & E, dhep'let 1 ; M. 

dhap'o-ht 1 ; W . dhap'i-let 1 [A pair of strapped stirrups]. 

chapelle [Fr.]: ^ha'pel' 1 ; $ha"pSl' 2 [A chapel]. — chapelle ardente [Fr.]: 

aidant' 1 ; ar"dant ' 2 [An illuminated mortuary chapel]. 

chaperon: ^hap'er-on 1 ; (jh&p'er-on 2 , Standard, W.,&Wr.', C. ^hap'e-ron 1 ; 
E. jfoap'ur-en 1 ; I. ^hap'ur-on 1 ; M. j&iap'ar-en 1 ; St. i&iap'ur-eg 1 . Walker (1791) indi- 
cated shap-er-fin' 1 ; Perry (1805), shap'e-ron 1 ; Jameson (1827), ifhap'ar-un 1 ; Knowles 
(1835) and Smart (1840), ihap'ar-or) 1 . There is a tendency to distinguish the pro- 
nunciation of the verb from that of the noun, by giving the ultima of the verb the 
short o sound as in “not”: iShap'er-en 1 ; 9 h&p'er- 6 n 2 . 

chapfallen, chop fallen : dhep'feFn 1 ; chbp'faFn 2 [Having drooping jaws]. 

See chap; chop. ‘ [natha. 

Chaphenatha: kafVne'fha 1 ; cfif'e-na'tha 2 [Bible]. Same as Caphe- 

Chapultepec: cftia-puFte-pek' 1 ; cha-pul"te-p$c' 2 [Fortified hill near 
Mexico city taken by U. S. array in 1847}. [g ee CHARE; chore. 

char: dhar 1 ; char 2 [A turn of work or an odd job]. Now dialect or obsolete. 

Charaathalar: kar'Vafh'a-lar 1 ; e&r^a-dth'a-lar 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

charabancs [Fr.]: ^MF'ci-ban' 1 ; Qhar"'a=ban' 2 [A long=bodied wagon 

with cross-seats]. 

Characa: kar'a-ke 1 ; e&r'a-ea 2 [Apocrypha]. 

character: kar'ak-tar 1 * e&r'ae-ter 2 . By Shakespeare (“Two Gentlemen 
of Verona,” 1591, and elsewhere), and from 1600 to 1700, frequently accented on the 
penult by analogy with contractor, detractor , etc. 

And the Inglorious likeness of a beast . . . 

Charactered in the lace. Milton Comus 1. 537. 

characterize, characterise: kar'ak-tar-criz 1 ; c&r'ac-ter-Iz 2 . Bailey (1728) 
indicated the stress on the antepenult.-— characterization, characterisation: kar'« 
dk-ter-i-[or {Eng.) -oi-Jze'^han 1 ; e&r'ae-ter-i-[or {Eng.) -I-]za'shon 2 . 

charade: ^ha-red' 1 or ^ha-rad' 1 ; gha-rad' 2 or gha-rad' 2 ; American lexi- 
cographers indicate the first; British lexicographers prefer the second, which is nearer 
to the French, from which it was drawn into English in 1776 ttP Standard , W., <fe Wr. 

note the first pronunciation, while E., I., M., & St. record the second. 

Charashtm: kar'a-^him 1 ; cftr'a-shfm 2 [Bible]. — Charaslm: kar'a-sim x ; 
cftr'a-shn 2 [Bible 1 — Charax: kS'raks 1 ; ea'r&ks 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Charcamis: 
lcdr'k ei-mis 1 ; car'ca-mls 2 [Bible].— Charchamis: kar'ka-mis 1 ; e&r'-ea-mts 2 [Bible], — 
Charchemish: kar'ki-mijfia or kar-kl'mi&i 1 ; c&r'ee-mlsh or c&r-ee'mlsh 2 [Bible], 

charcoal: dhar'kol" 1 ; char'-eol" 2 . 

Charcot: ^har' / ko /1 ; <jhar"co' 2 [Fr. antarctic explorer (1867- )]. 

Charcus: kfir'kus 1 ; car'cfis 2 [Apocrypha]. 

charcuterle [Fr.]: shar < 'ku"ta-n' 1 ; ghar"cu"te-re /2 [Table delicacies as pre- 

pared by a pork-butcher], 

chare: dhar 1 ; char 2 [A turn of work or an odd job].- See char; chore. 


2 : wolf, dft; bOftk, boht; full, rifle, cttre, bht, btkrn; dll, bdy; fo, &em; ink; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; bit, police; obey, g6; net, dr; full, rttle; but, born; 


Charea: •ke'ri-a 1 ; «a're-a 2 [Apocrypha]. [the diplomatic service], 

charge d’affaires [Fr.]s dhar" 3 e' dcFfar' 1 ; < 2 har"zhe' da ;/ fdr /2 [An officer in 
chargee: dhar-jl' 1 ; char-ge' 2 [One who holds a charge on property]. 
Charicleia: kar'h-kll'ya 1 ; c&r'l-ele'ya 2 [In Heliodorus’s “Ethiopica,” an 

Ethiopian princess]. 

Charicles: kar'i-kllz 1 ; -e&r'i-ele§ 2 [A sketch of ancient Greek homedife]. 

Charing Cross: dhar'iQ kres 1 ; ch&r'ing eros 2 ; not dhar'iy, nor dhtr'iq [A 
district of London, formerly Cherringe village]. 

Charts: ke'ris 1 ; ca'ris 2 [In myth, the personification of beauty and grace]. 

— Charites: kar'i-tlz 1 ; e&r'i-t£g 2 [In the “Odyssey,” three goddesses embodying 
grace, beauty, and joy]. See Aglaia, Euphkosyne, Thalia. 

charlsm: kar'izm 1 ; e&r'Igm 2 [A gift or power from God], 
charity: dhar'i-ti 1 ; ch&r'i-ty 2 . 

Alas! for the rarity 
Of Christian charity 

Under the sim! Thos. Hood Bridge of Sighs st. 9. 

chariTari [Fr.]: ^ha' / ri"va"ri /1 ; $haVVa/'ri' 2 ; Standard shurT-var' 1 1 ; C . 

shar-i-var'i 1 ; B. ^har-I-var'i 1 ; I. ^ha-rl-va-ri 1 ; M. $ia /, ri~va'ri 1 ; St. Sha'n-va'rt 1 ; W. 
ghafn-va/n 1 ; Wr. ^ha'ri-vd-ri' 1 [A burlesque serenade]. 

charlatan: iffidr'le-ten 1 ; shar'la-tan 2 [A pretender]. 

Charlemagne: £har y li-men' or (Fr.) ,<hdr // le>ma'nyd 1 ; ghar^le-man' or 

(Fr.) char^le-mS/nye 2 [King of the Franks (742-814)]. [name]. 

Charlemont: dharl'ment 1 ; charl'mont 2 ; not dhar'ls-mont 1 [Eng. family 
Charleroi 1 : jffiar'la-rwa' 1 ; ghar*le~rwa' 2 [Belgian town]. 

Charleroi 2 : chfir'la-rei' 1 ; char''le-rSi /2 [Town in Pa.]. 

Charles: dharlz 1 ; charl§ 2 [A masculine personal name]. Dan. Carl, Gcr. 
& Sw. Karl: karl 1 ; e&rl 2 ; Dutch Card: ka'rel 1 ; eii'rel 2 ; Fr. Charles: rfhfirl 1 ; chirp; 
It. Carlo: kdr'lo 1 ; e&r'lo 2 ; Pg. & Sp. Carlos: kar'lSs 1 ; eiir'los 2 . 

Charlevllle 1 : ghdr'la-vlF 1 ; ghar'le-vil' 2 [Fr. town]. 

Charlevllle 2 : dhar'le-vil 1 ; ghar'le-vil 2 [Ir. town]. 

Charlotte: ^har'let 1 ; ghar'lot 2 [A feminine personal name], Dan. & Ger. 
sfhar-lot'e 1 ; cMr-l&t'e 2 ; Dutch & Sw. Charlotta: s'har-let'a 1 ; ch&r-lflt'ii*; Fr. Char- 
lotte: $iar''lot' 1 ; ?har ff 15t' 2 ; It. Carlotta: kar-lot'ta 1 ; c&r-lht'tP; $ Sp. Car- 
lota: kar-15'ta 1 ; e&r-ld'tii 2 . . [cream]. 

charlotte russe: jffiar'let rus 1 ; gh&r'lot rys 2 [Sponge*eake and whipped 

Charlton: dharl'tan 1 ; charl'ton 2 [A family name]. 

charm: dharm 1 ; charm 2 . Ben Jonson rimed it with “warm” — 

When, like Apollo, he came forth to warm 

Our ears, or like a Mercury to charml Lines to the Memory of Shakes pears. 

Char me: kar'mi 1 ; ear'me 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Ckarmes: dharm 1 ; gharm 2 [Fr. editor and author (1849- )]. 

charmeuse [Fr.]: £har' , muz' i ; ghar''mti§' 2 ; not nor 

[A soft dress-goods for •women’s wear]. 


2: art, ape, f&t, fare, ffcst, what, all; m®, g§t, prey, fSrn; hit, Ice; I«6; 1*S; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: » = final; t 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED chasseur 

habit; flisle; flu — owt; oil; id = fewd; <fhin; go; I) — si##; thi n, this- 


Char mis: kar'mis 1 ; ear'mis 2 [Apocrypha], [formation] 

Charmouth: (Mr'mafli 1 ; char'muth 2 [1. Eng. resort. 2. A geological 

Charon: ke'ran 1 : ca'ron 2 [In Gr. myth, the son of Erebus who ferried the 
souls of the dead over the Styx]. 

Charran: kar'en 1 ; c£r'an 2 [Bible]. 

Charsana: kar-se'na 1 ; ear-sa'na 2 [Douai Bible]. 

chart: dhdrt 1 ; chart 2 . Sheridan indicated kdrt 1 in 1780, and altho Walker 

declared the word to be “perfectly anglicised/’ and claimed that “we ought certainly 
to naturalize the initial letters by pronouncing them as in charter , charity, etc./’ he 
also indicated kart 1 as the pronunciation of his time, and was foil owed by Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Knowles (1835). Perry (1775) indicated 
dhart 1 , and was followed by Enfield (1807), Smart (1840), and Craig (1849). 

No one now pronounces chart as if it were spelled kart. 

Thomas R. Lounbbury The Standard of Pronunciation in English eh. ii, p. 178 [H. ’04.3 

charta [L.]: kdr'ta 1 ; car'ta 2 [A charter]. See Magna Carta. 

Charterls : dhdr'terz 1 or dhdr't ar-is 1 ; char'ter§ 2 or char'ter-Is 2 [Scot, family 

Chartier (Alain): a"lan' ^har^tye' 1 ; a'lM' $har"ty e2 [Fr. writer of the 
formation period (1390?-1440?)]. 

Chartres: ^hdrtr 1 ; ghartr 2 [Fr. cathedral city]. 

Chartreuse: _,4har"trpz' 1 ;_ ghar^trlis 2 '; C . & E . ^har-truz 1 ; T. ^har-truz' 1 ; 

M. sihar'tru 1 ; W. £har"truz' 1 ; Wr. Shar'truz 1 [A Carthusian monastery, espec. that 
established at Grenoble, France] . 

charwoman: dhdr'wu^mon 1 ; ehar , wo , 'man 2 ; not tSharVi/man 1 — pro- 
nounce it as you spell it. See char; chare; chore. 

chary: (fhar'i 1 or tfhe'ri 1 ; ch&r'y 2 or cha'ry 2 . Standard , C., E ., M., W., & Wr. 

indicate the first; I. & St. prefer the second. 


Charyhdls: ka-rib'dis 1 ; ca-rjh'dis 2 [In Gr. myth, a woman, whom Jupiter 

transformed into a whirlpool]. 

Chaseba: kas'i-bo 1 ; c£s'e-ba 2 [Apocrypha]. 

Chaselon: kas'i-lon 1 ; c&s'e-lSn 2 [Douai Bible]. 

Chasles: ^hal 1 ; ^hal 2 [Fr. author (1798-1873)]. 

Chasluim: kas'lu-im 1 ; cfts'l\i-!m 2 [Douai Bible]. 

£hasm: kazm 1 ; c&§m 2 . 

Chasphla: kas'fi-a 1 ; c&s'fi-a 2 [Douai Bible]. 
chass$: alia^se' 1 ; ^ha/'se' 2 [A movement in dancing]. 

chasselas: ^haa'a-las 1 or (Fr.) ^hd"sa-la /;L ; ch&s'e-l&s 2 or (Fr.) gha*se-la' 2 . 
In the English pronunciation Standard (Key 1) indicates a in the antepenult. C 
fftias'e-las 1 ; E. dhas-la 1 ; I. ishas'e-las 1 ; M. dhas-a-ld 1 ; W. shas'i-las 1 ; Wr. shas'si-las 1 
[A white grape]. 

Chassepot: $btas"po' 1 ; chas"po' 2 [Fr. inventor of a rifle (1866) bearing his 
name (1833-1905)]. 


chasseur [Fr.]: ^hd"sur a ; 9 ha"stir' 2 [A soldier belonging to the light 

infantry; also, a hunter]. 


2: wQlf, dft; bdok, bff&fc; full, rftle, cfire, blit, bftrn; 511, bSy; go, &em; ink; thin, this. 




chassis 

cheerful 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; not, dr; full, rfile; but, burn; 


chassis: dhas'is 1 or (. Fr .) gha^sl' 1 ; chassis 2 or ( Fr .) $ha"si' 2 ; C. sShas'is 1 : E. • 

j$has A P; I. sb.as-1 1 ; M. dhaa'i 1 ; W. ^ha'sl 1 . In English the word dates from 1664 ana was 
used then to designate a window-frame fitted with paper. With the passing of this it 
became obsolete, but returned two centuries later and was then used to designate the 
base-frame of a gun-carriage, whence we derive the modern application to the frame of 
an automobile running-gear. 

chaste: dhest 1 ; chast 2 . 

Ohastelard: ^has^ta-lar' 1 ; $has"te-lar ' 2 [Fr. poet (1540-63)]. 

Chastelet: dhds' / t8-le' 1 ; 9 has"te-le' 2 [Fr. savant (1706-49)]. 

Chastellux: ^haHa-lu' 1 ; ^ha/'te-lu ' 2 [Fr, soldier (1734-88), who fought in 

the Am. Revolutionary war]. 

chasten: dhes'n 1 ; chas'n 2 , Formerly pronounced ehes'tn, and so indi- 
cated by Perry (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Enfield (1807), 
Jameson (1827), and Knowles (1835). Walker hoted a tendency to rime the word with 
fasten , and pointed out that it rimed perfectly with hasten. Fulton <fe Knight (1802), 
Smart (1840), Reid (1844), and Craig (1847) indicated dhes'sn 1 . 

chastise: dhas-taiz' 1 ; ch&s-ti§' 2 . Murray notes that originally the stress 

was always on the first syllable, and that it was so 7 times against 2 in Shakespeare, and 
tiso in other poets. But according to Chaucer and Gower it was sometimes on the 
second syllable as it is to-day. 

chastisement: dhas'tiz-ment 1 or dhas-taiz'ment 1 ; chils'tig-m^nt 2 or chfts- 
tlg'ment 2 . Bailey (1732), Johnson (1755), and Perry (1775) indicated the second, but 
Sheridan (1780) and Walker (1791) noted the first and have been supported by all 
the other lexicographers. 

chastity: dhas'ti-ti 1 ; cMs'ti-ty 2 . Sheridan (1780) indicated dhes'ti-ti 1 , 

which led Walker to note that “though the a, e, and », are long in humane , serene, and 
divine, they are short in humanity, serenity , and divinity: and unless custom clearly 
forbids, which I do not believe to be the case, chastity ought certainly to have the a mi 
I have marked it [as in “fat”].” 

chasuble: dhas'yu-bl 1 ; cMs'yu-bl 2 , Standard , C., & E.; 1 dhaz^yu-bl 1 ; M. 
(fhas'yu-b’l 1 ; tit. 6haz'yu-bl l ; w, dhaz'yu-b’l 1 ; Wr. dhaz'o-bl 1 [An ecclesiastical vest* 
mentj. [birds]. 

chat: dhat 1 ; chat 2 [ 1 . Familiar speech. 2 . One of various voluble singing 

chateau [Fr.]: dha"^' 1 ; $ha"to' 3 ; rot shat'o 1 [A castle or manor house]. 

Chateaubriand: ^ha ,/ to ,/ brI"ah' 1 ; cha' / to"bri' , iih /2 [Fr. auibassador and 

author (1768-1848)]. 

Chateaugay: 8 hat' / o-ge /1 ; <jhftt"o-ga ' 2 [A lake, Franklin co., Isf. Y.]. 

Chateauguay: &iu"td"ge /l ; £hii /, to' / ga / 2 [A district, Quebec prov., CanadaJ. 

ChateausThlerry: ^hu ,/ to , 4yar"ri /1 ; 9 ha*t 6 '*tv 6 r''ry /2 — in Fr. th is pro- 
nounced as t [Fr. city in the vicinity of which United States troops defeated the Ger- 
mans June-July, 1918]. 

Chateaux en Espagne [Fr.]: *Qia"toz' ah es"pd'nya l : $ha"t5z' ah 

nye 2 [Literally, “castles in Spain”; figuratively, “castles in the air/']. 

chatelaine: f&atVlen 1 or (Fr.) gh^ta-len' 1 ; gh&t'e-lan 2 or (Fr) gha^te- 
l&n' 2 [A set of chains, hanging from a woman 'a belt, to which useful articles, as scissors, 
keys, etc., are attached], 

Chatham: dhat'am 1 ; ch&t'am 2 — the h is silent [ 1 . Eng. city. 2 . Eng. 
earldom conferred on William Pitt the older (1708-78). 3. One of several counties or 
towns in the United States and Canada]. 


2: Urt, Spe, f&t, fire, fast, \vh$t, all; m6, gC*t, prgy, fCrn; hit, Ice; H*S; 1*5; gd, ndt, dr, wdn, 
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1 : » = 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

final; I - habit; aisle; au = out; oil; ill = feud; dhin; go; © 


chassis 

cheerful 

■ sing; thin, tills . 


ChatUlon: £ha"ti' / yeh /1 ; §ha"t'i"ydh /2 [The Fr. ambassador in Shake- 
speare’s “King John”]. 

Chatrian: shcPtrFdh' 1 ; §ha' / tri"an' 2 [Fr. novelist (1826-90)]. 
chattel: dhat'el 1 : eMt'61 2 , Standard , C., & E. dhat'tal 1 ; M. dhatl 1 ; St. 

& Wr. dhat'tl 1 ; W. chat 7 ’!!. Perry (1777) indicated dhat'tel 1 ; Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Smart (1840) re- 
corded dhat'tl 1 ; Jameson (1827), Knowles (1835), and Craig (1849) noted dhat'al 1 [A 
piece of personal property). 

Chaucer: dhe'sar 1 ; chafer 2 [Eng. poet (1340-1400)]. 

Chaucerian: dhe-sl'ri-en 1 ; cha-ge'ri-an 2 . 

Chaudiere: ghS'dyar' 1 ; gho"dyer /2 [Canadian river]. 

chauffer: £ho'far x ; gho'fer 2 , Standard ; C. £he'fur x ; E. dhef'fur 1 ; I. £h©P- 
ur 1 ; M. dhef'ar 1 ; St. dhof'fur 1 ; W. sho // fur /1 ; Wr. dhe'far 1 [A small portable furnace]. 
Do not confuse this term with the next. 

chauffeur: &ho"fur' x ; ghoTftr' 2 ; not gho'far 1 [The driver of an automobile]. 
The origin of the term is traced to bands of French brigands which, in 1793 and later, 
terrorized and pillaged the people, burning the soles of their feet to compel them to 
reveal where they had hidden their money. Suppressed by Napoleon in 1803. 

Chaulnes (de): da £hon x ; de ghon 2 [Fr. family name]. 

Chaumette: ^ho"met a ; gho^mSt/ 2 [Fr. Jacobin (1763-94)]. 

Chaumont: ^ho^moh' 1 ; gho''m6n' 2 [Fr. town]. [(1772-1840)]. 

Chauucey: tfhan'si 1 or dhon'si 1 ; chan'cy 2 or chan'cy 2 [Am. commodore 
chaus ( v.)z dhaus 1 ; chous 2 [To cheat; chouse], 
chaus ( 71 .): ke'us 1 ; ca'tis 2 [The jungle*cat]. 

Chautauqua: £ho-to'kwa x ; gha-ta'kwa 2 [A lake and county in N. Y.]. 
Chauvln: ^hoVan' 1 ; gh6"v&n' 2 [A Fr. soldier devoted to Napoleon I.].— 

chauvinist: sho'vi-nist 1 ; cho'vi-ntst 2 [One absurdly jealous of his country’s honor]. 
— chauvinism: ^ho'vm-izm 1 ; $h5'vin-f§m 2 TExaggerated patriotism]. 

Chavah: ke'vci 1 ; ca'va 2 [Bible], 
chaw: <5he x ; cha 2 . See chew. 

Chaworth: dhd'warth 1 ; cha/worth 2 ; not dhe'warth 1 [Eng. family name], 
cheap: (Ship 1 ; chop 2 . 

cheat: dhlt 1 ; chet 2 . [sailboat], 

chehacco: dhi-bak'o 1 or &n-bak'o l ; che-b&e'o 2 or ghe-b&e'o 2 [A type of 
Chebar: kl'bar 1 ; ec'bar 2 [Bible]. 

chebec: dhi-bek' 1 ; ghe-b&c' 2 , M. & IF.; Standard dhl'bek 1 ; C. dhl'bek 1 ; E . 

(fhe'bek 1 ; J. dhf-bek 1 [A chebacco]. 

Cheddar: dhed'ar 1 ; eh&d'ar 2 [Eng. village famed for its cheese]. 
Chedorlaomer: ked"er-li-o'mar x ; e^d y Qr-la-o'mer 2 [Bible], 
cheerful: dhir'ful 1 ; cher'ftjl 2 . Johnston (1764), Kenriek (1773), Perry 

(1775), and Walker (1791) indicated this pronunciation, but Sheridan (1780) noted 
cfher'ful 1 , which Walker noted as alternative, but it is not accepted to»day. 


2* wqlf, dft; bdhk, bd&t; full, r||le, cOre, bht, bftrn; 611, bdy; go, feem; ipk; thin, this. 
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cbetah A DESK - B00K OF 25,000 WORDS 

1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, pr6y ; hit, police; obey, go; not, or; full, rOle; but, burn: 


cheese: dhlz 1 ; che§ 2 . — cheesy: dhiz'i 1 ; ehe§'y 2 ; not chl'si 1 . 

Cheetham: dhit'am 1 ; chet'am 2 [Eng. family name], 
chef [Fr.]: £hef x ; $h£f 2 [A chief director; esp. a cook], 
chef-d’oeuvre [Fr.]: iShe'^du'vr 1 ; ghe^dii'vr 2 [A masterpiece], 
chela: kl'la 1 ; ee'la 2 [A pincerdike claw]. 

Chelal: ki'lal 1 ; ce'l&l 2 [Bible]. — Chelcias: kel'&ies 1 ; cSl'shaa 2 [Apocry- 

B ha]. — Cheleab: kl'h-ab*; eg'le-&b 2 [Douai Bible]. —Cheliau: kFh-e'G 1 ; «e*li-afy 
[)ouai Bible].— Cheiion: ki-lai'an 1 ; ce-li'on 2 [Douai Bible].— Chellians: kel'i-enz 1 ; 
cSl'i-ang 2 [Apocrypha]. — Chelluh: kel'u 1 ; eSl'p. 2 [Bible], — Ohellus: kel'us 1 ; e&l'0s a 
[Apocrypha]. 

Chelmsford: dhelmz'ford 1 or dhemz'fard 1 ; eMlmg'ford 2 or chSmg'ford 2 
[Eng. city]. See Alcester; Anstruther. 

Chelod: kfldd 1 ; ee'lod 2 [Apocrypha]. 

Cheltenham: dhel'tn-em 1 ; chel'tn-am 2 [Eng. town], 

Chelub: ki'lub 1 ; ce'liib 2 [Bible]. — Chelubal: ki-lu'bai 1 ; ce-lu'bi 2 [Bible]. 
— Cheluhi: ki-lQ'haP; ee-ly'hp [Bible (E. V.)].-Cbeluhu: ki-lu'hG 1 ; ce-ly'hu 2 
[Bible (E. V.)].— Chemarlm: kem' e-rim 1 ; cSm'a-rim 2 [Bible]. 


ehemic: kem'ik 1 ; c&m'ie 2 . 

chemise: sShi-miz' 1 ; (jhe-mig' 2 Standard, M., W., & Wr.; C. ^ha-miz' 1 ; E. 

She-mlz 1 ; I. & St. s&e-mlz' h— Chemisette : f&em'Vzet' 1 ; 5h£m*i-g<5t' 2 . 

chemist: kem'ist 1 ; cSm'ist 2 . — chemistry: kem'is-tn 1 ; egm'is-try 2 . The 

first syllable of these words and their derivatives was originally spelled chym-, and 
pronounced kim- 1 . According to Buliokar (1C16), a “Chymist” was “a Physition fol- 
lowing the method of Paracelsus.” Bailey (1724) defined ** Ckym'utry ” as “the 
Anatomy of natural Bodies by Fire, or reducing them to their component Parts or 
Elements by the Help of Fire.” This spelling was retained by John Kersey (1706), 
Bailey (1724), Johnson (1755), Perry (1775), Walker (1791). Johnson, however, also 
noted chemistry , but referred the reader to ckymistry for the definition. Wherever 
this spelling is found the pronunciation kim'ist 1 is noted in harmony with it and it 
is not to be applied to the spelling chemist , as done by Smart as late as 1871. 

Chemnitz: kem'nita 1 ; c&m'nfts 2 [Ger. Protestant divine (1522— SG)]. 
Chemosh: kl'me^h 1 ; ce'mbsh 2 [Bible], 

Chemung: ^hi-muq' 1 ; ghe-mting' 2 [A river and county in N. Y,], 

Chenaanah: ki-ne'a-na 1 ; ee-na'a-na 2 [Bible]. — Chenani: ki-n§'ncd or 
ken'a-nai 1 ; ee-nH'nl or cSn'a-nl 2 [Bible].— Chenaniah: ken / 's-nai'o 1 ; e£n"a-nl'a* 
[Bible], [w. I.], 

Chenery: dhen'ar-i 1 ; ch£n'er-l 2 [Eng. scholar (1826-84), b. in Barbados, 
Ch&uier (de): da iShe^nye' 1 ; de 9 h§"ny§' 2 [Fr. poet (1762-94); guillotined 

for opposing the Terror]. 


chenille: ^ho-nil' 1 ; $he-nil /2 [F. tufted cord]. 


J V— — <■ * [first pyramid at Ciizehj. 

Cheops: kl'eps 1 ; e§'6ps 2 [Egypt, king of 4th dynasty; said to have built 
Chepharhaammonai: klTar-he^am'o-noi 1 ; ceTar-ha'^rn'o^nl 2 [Bible], 
Chephlrah: ki-fai'ra 1 ; ce-fl'ra 2 [Bible]. 


3; £rt, ipe, f&t, ffire, f&st, what, all; m€, gfit, prgy t f5rn; hit, Ice; l»6; gd, ndt, Or, wdn# 




263 

1: a = 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


cheese 

chetah 


final; l — habit; crfsle; ou — oil; ifl = feud ; <fhin; go; O = sin#; thin, this. 


Chephren: kef Yen 1 ; e£f'rSn 2 [Egypt, king, son or brother of Cheops: said 

to have built second pyramid]. 


cheque: dhek 1 ; chSk 3 . Spelled check by Bailey (1728). Johnson (1755), 

Barclay (1774), and Walker (1791). While Perry (1775) indicates check for the verb, 
adjective, and noun, and prefers checker to chequer for the verb, he does not record 
cheque anywhere. 

Cher: sbar 1 ; gher 2 [Fr. river and dept.]. 

Cheran: kl'ran 1 ; ee'ran 2 [Bible]. 

Cherbourg: ^har^bur' 1 ; gh6r"bur' 2 [Fr. city and spt.]. 

Cherbuliez: jfoar' / bu''lye' 1 ; gh£r"buTye' 2 [Fr. writer (1829-99)]. 

Chereas: ki'n-as 1 ; ce're-as 2 [Apocrypha]. — Cherethim: ker'i-thim 1 : c$r'- 
e-thim 2 [Bible].— Cherethites: kerh-thoits*; c£r'e-thlts 2 [Bible], 
cherish: cfoer'i&h 1 ; ehSr'ish 2 . 

Cherith: kl'rith 1 ; ce'rfth 2 [Bible]. 

cheroot: jfoi-rut' 1 ; ghe-root' 2 , Standard , ilf.. & W.; C. & St . ^he-rut' 1 ; E. 

^hur-ut' 1 ; J. shi-rut' 1 ; Wr. <?hi-rut /l . 


cherry: dher'i 1 ; ghSr'y 2 ; not tfhar'i 1 . 

Cherso: ker'so 1 ; c&r'so 2 [Austrian island in Adriatic]. 

Chersonesus: kur"so-m'sus 1 ; cer"so-ne'siis 2 [Ancient name of several 

European peninsulas]. 

Chertsey : (fourt'si 1 ; chert'sy 2 [Eng. city containing abbey where Henry VI. 

was buried]. [Ezra ^ 

Cherub 1 : ki'rub 1 ; ce'rpb 2 [Bible : A region in Babylonia inhabited by exiles. 

cherub 2 : (foer'ub 1 ; ch&r'iib 2 [A beautiful winged child or angel; also, any 
beautiful child]. — cherubic: dhi-ru'bik 1 ; che-ry'bie 2 . — cherubim: dher'u-bim 1 ; 
ch&r'n-blm 2 [Plural of chertjb], 

Cherubini: keYu-bi'ni 1 ; ce"ru-bi'ni 2 [It. composer (1760-1842)]. 
chervil: tfour'vil 1 ; cher'vil 2 [A garden herb used for salads, etc.]. 
Chesalon: kes'a-len 1 ; eSs'a-lSn 2 .[Bible]. [XJnited States]> 

Chesapeake: (foes' a-pik 1 ; chSs'a-pek 2 [A bay on the Atlantic coast of the 
Chesed 1 : ki'sed 1 ; c6's£d 2 [Bible]. 

Chesed 2 : kes'ed 1 ; cSs'&l 2 [In the Hebrew cabalistic system, Mercy or Love 
as an intelligence or attribute of God]. 

Cheselden: dhez'al-den 1 ; chS§'el-d$n 2 [Eng. surgeon (1688-1752)]. 
Cheshire: cfoesfo'Ir 1 ; ch&sh'ir 2 [A county of Eng. and of New Hampshire]. 
Chesil: ki'sil or kes'il 1 ; ce'sil or eSs'il 2 [Bible]. 

Chesney: (foes'm 1 ; chSs'ny 2 [Eng. family name]. 

chestnut: cfoes'nut 1 * ch^s'niit 2 — the t is silent [1. An edible nut or the tree 
on which it grows. 1 A rich reddish-brown color], 

Chesulloth: ki-sul'eth or -oth 1 ; ee-sttl'bth or -oth 2 [Bible], 
chetah: cfol'ta 1 ; chS'ta* [A hunting-leopard], chee'tahj. 


2: wQlf, dft; book, bdbt; full r*|le, eft re, hbt, bftrn; fill, bdy; go. &em; ipk; thin, tbis. 


Chethiim 

child 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prgy; hit, police; obey, go; not, or; full, rOle; but, bOrn; 


Chethiim: ki-fhai'im or kdth'i-im 1 ; ee-thl'ira or ceth'i-Im 2 [Apocrypha]. 

— Chettiim: ki-tai'im or ket'i-im 1 ; ce-tl'im or efet'i-im* [Apocrypha]. 

Chetwode: dhet'wud 1 ; ch&t'wod 2 [Eng. family name]. 

Chetwynd: dhet'wmd 1 ; ch&t'wynd 2 [Eng. family name]. [pe-fmkb. 

chevaitfdessfrise: ^ho-val^da-frlz' 1 ; ghe-v&l'*de*frlg' 8 . Same as chevaux* 
chevalier 1 : ^liev , '8-llr /i or (Fr.) ^ha-va'lye' 1 ; ghSv'Vler' 2 or ( Fr .) ghe- 

vii"ly§' 2 [Fr., a knight]. 

Chevalier 2 : $h9-vdl"ye a ; che-vaF'ye' 2 [Eng. actor (18(31- )]. 

chevaux^desfrise ( pL)z ^he-vo^da^frlz' 1 ; ghe-vd'*de*frS§ 2 [Fr., a series of 

spiked obstacles used; in military operations, to check the advance of an enemy], 

chevelure [Fr.]: sftiev"a-lur /i ; ch£v"e-liir' 2 , Standard; C. shev'e-liur 1 ; M. 

shev-a-Uir' 1 ; IV. ^he-v’liir' 1 [The hair of one’s head]. 

Cheviot: dhev'i-et 1 ; chev'i-ot 2 , Standard ; C . Chey'i-dt 1 ; E . ehev'i-ut 1 ; /. 

ehl'vi-et 1 ; M. ehiv'i-at 1 ; Wr. chov'i-utk The pronunciations indicated by I, M. 
are seldom or never heard in the United States where a distinction is occasionally inude 
between the name of the mountain range and the cloth made from the wool of the 
sheep that range upon it, the latter being termed £hev'i-ot l ; yhflv'i-ot 3 . 

Chevreul: diev"rul' 1 ; gh^v'hail' 2 [Fr. chemist; color expert (1780-1889;]. 
1889)]. 

chevron : iShev'ran 1 ; ghSv'ron 2 ; not dhev'ron 1 [A V«shaped emblem of rank], 
chevrotain: sdiev'ro-ten 1 ; ghSv'ro-tan 2 [A dwarf deerdike ruminant], 
chevy: dhev'i 1 ; ch&v'y 2 [A hunt or chase]. 

chew : dhu 1 ; chu 2 ; not cdiiu 1 . The pronunciation here indicated is accepted 

by all lexicographers for this spelling of the word, but Sheridan and Walker noted 
also an alternative dhe*, which was the correct pronunciation of the spelling chaw , 
that occurs repeatedly in 16th and 17th century literature — a form now deemed vulgar, 
but used by Spenser, Walton, Pepys, and Dryden. 

And next to him malicious Envy rode. 

Upon a ravenous Wolf, and still did chaw 
Between his eankred teeth a venemous tode, 

That all the poison ran about his jaw. 

Sfenhkk Faerie Quecne bk. 1, can. 4, at. 30 (tf>96). 

Cheyenne: fadiai-en' 1 ; ghy-fin' 2 [A tribe of American Indians]. 
Cheylesmore: ehils'mor 1 ; ehils'mor 2 [Eng. family name]. 

Cheyne 1 : dhe'm 1 ; ehg'ne 2 [Boot, family name]. 

cheyne 2 : (Shin 1 or Chen 1 ; chon 2 or chcn 2 [A walk in Chelsea, 8. W. London], 
Chezih: ki'zib 1 ; ee'zib 2 [Bible]. 

Chianti: ki-ur/tl 1 ; d-an't’i 2 — frequently heard kt-an'ti 1 [It. red wine.] 
chiaroscuro: kyu'To-sku'ro 1 ; eya/'ro-seu'ro 2 [The blending of lights and 

shades in a picture], 

chiasm: koi'azm 1 ; el'agm* [In anatomy, a bridgedike structure], 

chiasmus: kai-az'mus 1 ; el-&§'mtis 2 [A term in rhetoric]. 

chibouk: dhi-btik' 1 ; chi-buk' 2 [Turkish pipe]. Spelled also chibouque, but 

pronounced as here indicated. 


2: Srt. ipe, fit, fire, fist, whit, nil; md, g£t, prey, fdrn; hit* let*; I*v; |»fi; gd, nit, dr, win, 
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final; l * habit; aisle; ai i = ou%\ oil; IG = fewd; Chin; go; p = si tiff; thin, this. 


chleJFr.]: i&iik 1 ; ghie 2 ; not ^hik 1 [Smart; natty; stylish]. In Fr. the word 

is used as a noun to designate breeding, culture, chivalry, courtesy, etc. 

Chicago: ghi-ka'go 1 ; ghi-ca'go 2 ; not dhik'a-go 1 [City in Illinois]. There is 

a tendency in some parts of the United States to pronounce this ^hi-ke'go 1 . 

chicane: sShi-ken' 1 ; ghi-ean' 2 [Trickery]. — chicanery: ^hi-ken'ar-i 1 ; ghi- 
can'er-y 2 [The using of subterfuges and paltry artifice]. 

Chichele: dhidh'i-li 1 ; chlch'e-le 2 [Eng. prelate (1362?-1443), founded All 

Souls College, Oxford]. _ [city]. 

Chichester: dhidh'es-tar 1 ; chlch'Ss-ter 2 : erroneously (focd'dhes-tar 1 [Eng. 
Chickamauga: dhik" 0 -me'ga 1 ; chik''a-ma'ga 2 ; not dhik tf 8-mau'g8 1 [A 

creek in Georgia which gives its name to a famous battle of the Civil War in 1863] . 

chicken: dhik'en 1 ; chlk'&x 2 ; not dhik'in 1 . There is also a tendency to pro- 
nounce the e as e in “valley,” rather than as in “pen,” which should be discouraged. 

chick-pea: dhik'^pl" 1 ; chlk'^pe" 2 [A plant of the bean family], 
chlckweed: dhik'wld" 1 ; chlk'wed" 2 [A herb used in feeding birds]. 

chicle: dhik'le 1 ; chle'le 2 — the cant pronunciation dhik'l 1 should be dis- 
couraged. 

chicory: dhik'o-n 1 ; chie'o-ry 2 [A herb, the roasted and pulverized root 

of which is used as a coffee adulterant]. 

chlcot 1 : ^hUko' 1 ; ghi"eo' 2 ; not dhi'kst 1 [The Kentucky coffee4ree], 
Chicot 2 : ^hi'ko 1 ; ghi'co 2 ; not (foi'kat 1 [A county in Arkansas]. 

Chicoutimi and Saguenay: £hi-ku*tl-ml' and sag'^-ne' 1 ; ghi-€u''ti-mi' 
&nd aSg^e-na' 2 [A district of Quebec province, Canada]. 

Chldon: kai'don 1 ; el'dSn 2 '[Bible]. 

chief: dhlf 1 ; chef 2 . In Eng. the regular sound of the diphthong ie is that 
of i f as in “police.” In has other sounds, as or i in “isle,” and of e in “friend.” 

chieftain: dhlf'tm 1 ; chef 'tin 2 , Standard , C M & Wr.; E. dhlf'ten 1 ; 

St., & IF., chif'tin 1 . Sometimes erroneously dhlf'tsn 1 , and dhlf'tun 1 , in an effort to re- 
produce the a in the word, which is one of a class which retain a weak i sound as 
captain , certain, curtain , etc. 

Chiene: Shin 1 ; ghcn 2 [Scottish family name]. 

Chlesa (della): del'a ki-e'za 1 ; d&l'a ci-e'§a 2 [The family name of Pope 
Benedict XV. (1854- )]. 

chiffonier: $iif"o-nIr' x ; chlf'o-mr' 2 , Standard & W.; C. ^hi-fen'ye 1 ; E. 

iShif-fon-nlr' 1 ; I. ghif'e-nlr 1 ; M. shif-o-nlr' 1 ; St. sfhif*f5-n!r' 1 ; Wr. sfoif-fen-er'* [A high 
narrow chest of drawers]. [Nova Scotia]. 

Chignecto: tftng-nek'to 1 ; ghig-n£e'to 2 ; not (ftiig'nek-to 1 [A bay and cape of 

chignon: ^"nyon' 1 : ghf'nyon' 2 ; not sTdn'yan 1 ; nor ^hi-non' 1 [A roll of 
hair worn by women]. 

Chihuahua: dhi-wa'wa 1 ; chi-wa'wii 2 [Mex. state and town], 
chilblain: dhil'blen 1 ; chll'bl&n 2 . 

child: Ghciild 1 ; child 2 [A son or daughter]. See childe. 


£; w$lf, dft; book, b<5&t; full, ri*le, cGre, bCkt, burn; dll, boy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gS; net, §r; full, rule; but, burn; 

childe: dhaild 1 ; child 2 [A youth of gentle or noble birth]. 

Childe Harold was he hight. Byron Childe Harold, can. 1, st. 3. 

children: dhil'dren 1 ; chll'drdn 2 [PI. of child]. 

Chile: dhl'le 1 ; chile 2 [Souths American republic]. 

Chileab: kil'i-ab or kai'h-ab 1 ; ell'e-&b or d'le-&b 2 [Bible]. 

Chill 1 : chi'll 1 ; chi'll 2 [Chin, province, town, and gulf]. Chihli J. 

Chili 2 : dhi'li 1 ; chi'll 2 [A variant of Chile]. 

chiliad: kil'i-ad 1 ; ell'i-M 2 [A thousand; espec. a thousand years]. 

chiliasm: kil'i-azm 1 ; ell'i-&§m 2 [Millenarianism]. 

Chillon: kil'i-en or kai'h-on 1 ; ell'i-on or el'li-on 2 [Bible], 
chilkoot: dhil'kut 1 ; chll'koot 2 [Alaskan pass]. 

Chillicothe: dhilVkefh'i 1 ; chll"i~e5th'e 2 — the o is short as in “not” [One 

of several cities of the United States]. 

Chillon: dhf'yon' 1 ; £hl"y6n' 2 [Swiss castle, the subject of Byron’s “Pris- 
oner of Chillon”]. 

Chilmad: kil'mad 1 ; dll'mM 2 [Bible]. 

Chtlo: kai'lo 1 ; el'lo 2 [A variant of Chilon], 

Chllon: kai'len 1 ; cl'ltin 2 [One of the Seven Sages of Greece]. 

Chllperic: dhil'pa-rik 1 or ( Fr .) ^hir'pg"rlk /1 ; ehll'pe-rle 2 or ( Fr .) ehil"pe"~ 
ric'2 [A king of the Franks (539-584)]. 

Chiltern: dhil'tarn 1 ; chll'tern 2 [A range of hills in Eng.]. 

chimsera: ki-ml'ra 1 ; ei-me'ra 2 ; not kim'o-rak Bullokar, who indicated 
this spelling as his preference, also noted chimera. See chimkra. 

Chimay (de): da ^lL'me' 1 ; de chf'ma/ 2 [Span, beauty; imprisoned by 
Robespierre (1773-1835)]. 

Chimborazo: <5hIm''bo-ra'zo 1 or (Sp.) (dnm-bo-ra'fho 1 ; chIm'lx>-ril'zo 2 or 

( Sp .) chirn-bo-ra'tho 2 [Volcano in Ecuador], 
chime: dhaim 1 ; chlm 2 [A set of bells or their sound]. 

chimera: ki-ml'ra 1 : ei-me'ra 2 , Standard <k Wr.; C., M,, & W. ki-ml'ra 1 ; 
E. ki-mlr'e 1 ; I. & St. ki-ml'ra 1 . Perry (1775) indicates ki-ml'ro 1 , Walker (1791) kl- 
mT'ra 1 . Standard, M., & W. give kai-ml're 1 as alternative; E. gives kai-mlr'a 1 . See 
chimera [A monster of the imagination; also, a fire**breathing monster in Gr. myth], 

chi mere: dhi-mir' 1 ; chi-mer' 2 , M. & W Standard , C., <fe Wr. s&n-mlr' 1 ; 

E. sTiim-Ir' 1 . The word is’ derived from the Sp, chamarra and ch of that language is 
always equivalent to <£h l , not sfh 1 . 

chimerical: ki-mer'i-kel 1 ; ei-mdr'i-eal 2 [Pert, to a chimera]. 

Chimham: kim'ham 1 ; elm'h&m 2 [Bible]. 

chimney: dhim'm 1 ; chlm'ny 2 ; not dhim'h 1 , nor dhim'blib corruptions that 

may be traced to dialectal speech. Pegge (“Anecdotes of the Eng, Language,” Lon- 
don, 1883) says, of the former, “This is not peculiar to London, though it prevails 
universally; for it is found in Lancashire.” Dr. Joseph Wright notes it in use in 18 
English counties. 

2- &rt, ftpe, fit, fare, fist, wh$t, $11; g€t, prey, fSrn; hit, lee; I*C; gft, ndt, 6r, w(m, 
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chiromancy 


1: a = final; I = habit; aisle; au = out; eil; IG = feud; <fhin; go; 0 = sin^; thin, this. 


chimpanzee: dhim-pan'zi 1 or dhinT'pan-zi' 1 ; chim-p&n'zi 2 or chlm^p&n-ze' 2 . 

Standard , M., W., & Wr. prefer the first, while C. t E. t I., & St. favor the latter. [A 
West=»African ape.J 

China: dhai'na 1 ; chi'na 2 . A word introduced into Eng. literature as the 
name of an Asiatic country by Richard Eden (Murray, “New English Diet.,” vol. 2, 
p. 351), in 1555, with this spelling, it varied in form according to its application. 
Hakluyt used it so spelled' in his “Voyages” in 1589, but Sir Thomas Herbert, in his 
“Relation of some Yeares Travels,” issued in 1634, adopted the form Chymes. When 
he used it to designate silk and porcelain ware he spelled it Cheney. Other and later 
forms were Cheny (1679), chenea (1694). In 1699 Luttrell (“Brief Historical Relation 
of State Affairs”) restored the original spelling Chi?ia, which had been in general use 
for the country for more than a century; but the pronunciation dhe'm 1 ; cha/ni 2 , had 
become so firmly established among the common people that the fashionable world 
adopted it. 

Notwithstanding the active opposition of the lexicographers, from Perry in 1775 
to Thomas Wright in 1855, it survived, in literature, as late as the latter year, for 
Thackeray, speaking in his own person, referred to “a blue dragon Chayny jar” in his 
novel “The Newcom.es,” and in dialectal literature, until 1860, for George Eliot used 
it as chany in “The Mill on the Floss” (p. 319), in 1860. This may have been due in 
part and for a time to the influence of Sheridan (1780), Walker (1791), and Fulton & 
Knight (1802), as the minority recorders of the usage of their day, for they indicated 
dhe'na 1 as the accepted pronunciation — Walker not without protest. Dr. Townsend 
Young, in an edition of Walker’s “Critical Pronouncing Dictionary,” which he edited 
in 1859, pertinently recorded the fact that “the polite having a pardonable pedantry 
to reduce the word to its true sound,” the correct pronunciation now prevails. 

Chlnchaycocha: dhm'TdKii-ko'che 1 ; chm"chI-eo / cha 2 [Peruv. lake in the 

Andes]. 

chinchilla 1 : dhin-dhil'd 1 ; chin-chll'a 2 [Andean rodent; its fur]. 

Chinchilla 2 : dhln-dhll'ya 1 ; chin-chll'ya 2 [Sp. city]. 

chine: dhain 1 ; chin 2 [A spine; backbone]. 

Chinese: dhai-nlz' 1 ; chl-ne§' 2 , E M St., W & Wr., which was the 

pronunciation indicated also by Perry, Knowles, and Smart. Standard & C., dhai- 
nls' 1 , the preference of Jameson & Goodrich (Webster). 

Chinnereth: kin'i-reth 1 ; ein'e-rSth 2 [Bible]. 

Chinneroth: kin'i-refh or -roth 1 ; eln'e-rflth or -roth 2 [Bible]. 

Chios: kai'es or ki'os 1 ; el'tfs or ei'os 2 [Turk, island in JEgean sea]. 

Chippenham : dhip'an-am 1 ; ehlp^n-am 2 — the h is silent ; not dhip'm-ham 1 

[Eng. borough]. 

Chippewa: dhip'i-wo 1 ; chlp'e-wa 2 [A tribe of North* American Indians]. 

Chlppeway: dhip'i-we 1 ; chlp'e-wa 2 . Same as the preceding. 

chiro-: kai'ro- 1 ; el'ro- 2 [A combining form from the Gr. x £ lp, cheir , hand: 

pronounced in Eng. as &]. See the following words. 

chirography: kai-reg'ra-fi 1 ; el-rftg'ra-fy 2 [Style of handwriting]. 

Chlrol: dhir'al 1 ; chfr'ol 2 [Eng. family name], 

chiromancer: kai'ro-man"sar 1 ; eTro-ma,n"ger 2 . Formerly kir'o-man-sar 1 

and so stressed by Johnson (1755) and Walker (1791) [A palmist). See the following. 

chiromancy: kai'ro-man^si 1 ; ci'ro-m&n^y 2 . Bailey (1732), Sheridan 

(1780), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig 

2: wolf, dft; b55k, b55t; tyll, nile, ettro, bfit, bftrn; 511, bdy; go, fcem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr§y; hit, police; obey, go; not, dr; full, rCkle; but, bUrn; 


(1849) indicated the stress on the first syllable: kai'ro-mcm-si l . Johnson (1755) and 
Perry (1805) noted it on the antepenult: kcd-rem'an-si 1 , and Walker (1791), Jones 
(1798), and Fulton & Knight (1802) give kir'o-man-sih Modern lexicographers all 
agree on the position of the principal stress. Secondary stress is indicated on the 
penult by Standard , St, & W. [Palmistry]. 

Chiron: kai'ran 1 ; ei'ron 2 [In Gr. myth, one of the Centaurs]. 

chiropodist: kai-rep'o-dist 1 ; ei-rdp'o-dfst 2 . Often erroneously i&u-rep'o- 
dist 1 [One who makes a specialty of diseases of the hands and feet— chiefly the latter]. 

chtrurgeon: kai-rur'jen 1 ; el-r&r'gon 2 [Surgeon]. 

chisel: dhiz'el 1 ; chl§'£l 2 , Standard , C., M., St., & W.) E. & Wr. dhiz'al 1 ; 
I. cftiiz'R [A carpenters’ tool]. 

Chishima: dhl'^hl-ma 1 ; chi'shi-ma 2 [Jap. islands]. 

Chisholm: dhiz'em 1 ; chl§'om 2 ; not dhis'helm 1 [Eng. family name]. See 
Beauchamp; Belvoir. 

Chisleu: kis'liu 1 ; els'lu 2 [A Jewish month]. 

Chislon: kis'lan or kiz'lan 1 ; cls'lon or elg'lon 2 [Bible]. 

Chlsloth*tabor: kis"le£h=*[or kjz''lothdte / bor l ; elsT5th*[or €l§"l6th*]tiV~ 
bor 2 [Bible], 

Chiswick: dhiz'ik 1 ; ch!§'ik 2 [Suburb of London where Hogarth was buried]. 
See Alcester; Alnemouth; Alveston. [ment], 

chitarrone: ki"tar-ro'ne 1 ; cf'tar-ro'ne 2 [It., a lutedike stringed instru- 

Chithllsh: kith'li&i 1 ; elth'lish 2 [Bible (R. V.)]. 

chitin: kai'tm or kit 'm 1 ; ei'tin or elt'in 2 [A chemical compound]. Spelled 
also chitine, but pronounced in the same way. 

chiton [Gr.]: kai'tan 1 ; ci'ton 2 [A garment commonly worn by men], 

Chitral: dhi-tral' 1 ; chi-tral' 2 [A state of British India]. 

Chittim: kit'im 1 ; eit'im 2 [Bible]. 

Chiun: kcd'tra 1 ; ei'tin 2 [Bible]. 

chivalric: idaiv'al-rik 1 ; chlv'al-rle 2 , Standard, C., E., & Wr. ; I. & St. s$hiv'- 
al-rik 1 ; M. jfiu-val'rik 1 ; Wr. jflu-val'rik 1 . Smart (1840) and Cooley (1803) indicated 
Shi-val'rik 1 ; Craig (1849) and Cull (lSG^^shiv'el-rik 1 . 

chivalrous: ^hiv'el-rus 1 : chlv'al-rtis 2 . Perry (1775) idiiv'eLrus 1 : Walker 
(1791) cfluv'el-rus 1 . 

chivalry: j&iiv'ol-ri 1 ; chlv'al-ry 2 . The modern dictionaries agree, but 

M ., St., & Wr. give Ciiiv'al-ri 1 as alternative. Of the earlier lexicographers Perry 
(1775), Sheridan (1780), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart 
(1840), Goodrich (1847), Cooley (1863), and Cull (1864) indicated the first noted 
above, while Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Reid (1844), and 
Craig (1849) preferred the alternative dhiv'al-ri l . 

chive: dhaiv 1 ; chiv 2 ; Perry (1775) and Walker preferred this; but Sheridan 
(1780) and Enfield (1807) indicated sihciiv 1 . 

chlamys [Gr.]: kle'mis 1 ; ela'mys 2 [A short cloak for men]. 

Chloe: klo'i 1 ; clo'e 2 [The heroine of Longus’s pastoral “DaphnisandChloe”]. 


2: art, ftpe, f&t, flire, fast, wh$t, all; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; 1=6; t»g; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: ^ = final; l = habit; aisle; an = out', oil; ifl = fcwd; dhin; go; 0 


Chiron 

Cholhoza 

= sin#; thin, this. 


chlortd, chloride: klo'rid 1 or -raid 1 ; clo'rid 2 or -rid 2 . Standard , 0., M. t 
Si., <fe Wr. give preference to the first; E., to the second, indicating chloride as 

the preferred spelling [A compound of chlorin]. 

chlorin, chlorine: klS'rin 1 or -rain 1 ; clo'rin 2 or ~rln 2 . Standard , C. f AT., 

St., W. t & Wr. give preference to the first; E. 'indicates klorfin r ; I. prefers klo'rctin 1 [A 
poisonous gaseous element]. 

Chlorls: klo'ns 1 ; elo'ris 2 [In Gr. myth, a daughter of Niobe]. 

chlorite: klo'rait 1 ; clo'rlt 2 [A mineral related to mica]. 

chloroform: klo'ro-ferm 1 ; elo'ro-ffirm 2 ; not kler'o-ferm 1 [A chemical 

anesthetic]. 

chlorophyl: klo'ro-fil 1 ; elo'ro-fjd 2 [Leaf*green]. 

chlorosis: klo-rd'sis 1 ; elo-ro'sis 2 [An anemic disease of young women], 
chlorotic: klo-ret'ik 1 ; elo-rdt'ic 2 [Pert, to chlorosis]. 

Choate: dhot 1 ; ch5t 2 [Family name of eminent Am. jurists]. Compare 

INCHOATE. 

Choha: ko'ba 1 ; co'ba 2 [Apocrypha]. 

Chobai: ko'bi-ai or keb'i-ai 1 ; eo'ba-i or cbb'a-I 2 [Apocrypha], 
chock-full: dhek'^ful" 1 ; chbk'*ful" 2 ; not dhuk'ful" 1 [Full to choking], 

_ The prevailing form In American usage, and In English, colloquially, is chock* full; in 
English literary usage more frequently choke-full; in American colloquial usage, chuck- full. 

Funk <fc Wagnalls New Standard Diet. (1916), p. 472, col. 2 

chocolate: dhek'o-ht 1 ; ehbc'o-lat 2 ; not dhek'lit 1 . 

Choctaw: dhok'to 1 ; chde'ta 2 [A division of an American Indian stock]. 
Chodorlahomor: kod"dr-le / ho-mer 1 ; e6d''or-la'ho-m5r 2 [Douai Bible], 
choice: dhois 1 ; chbig 2 ; not dhais 1 , a vulgarism. See boil. 

choirs kwair 1 ; kwir 2 . Enfield (1807) indicated kweir 1 , a pronunciation 
which Perry (1775), Jones (1798), and Fulton & Knight (1802) noted as alternative, 
but now heard only dialeclally. Spelled also quire , but pronounced as indicated above. 
Let all the quire of clowns attend the show 

In long procession, shouting as they go. Dryden Georgies I. 473. 

choke: dhok 1 ; chok 2 [To strangle]. 

choke-full: dhok'sful" 1 ; chok'sful" 2 [The Eng. literary form of chock* 
pull, which see]. 

chol-, chole-, cholo-: Combining forms from the Gr. x c M, chole , bile; 
gall: used in Eng. and pronounced kel-' 1 , kel/i- 1 , kel'o- 1 ; c51-' 2 , col'e--, eol'o- 2 . See 


the following words. 


[ing bile]. 


cholagogue: kolVgog 1 ; «61'a-g5g 2 ; not dhol'a-geg 1 [A purgative remov- 

choler: kol'ar 1 ; cbl'er 2 : erroneously, but frequently, ko'lor 1 [Heat of 
temper].— choleric: kel'sr-ik 1 ; eSl'er-ic 2 . 

cholesteric: keTes-ter'ik 1 ; cbPes-tdr'ie 2 [Pert, to cholesterin], 

cholesterin: ko-les'tar-in 1 ; co-lds'ter-fn 2 ; not ko-les'trin 1 [A crystalline 
compound present in nerve-tissue, blood, bile, etc.]. 

Cholhoza: kel-ho'za 1 ; c61-ho'za 2 [Douai Bible]. 


£: wolf, dft; bdok, btfot; ftjdl, rule, ettre, but, bhrn; fill, bdy; go, tem; i®k; thin, this* 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prSy; hit, police; obey, gd; not, or; full, rttle; but, bOrn; 

Oholmeley: dhum'li 1 ; chom'ly 2 [Eng. family name]. See the following. 

Cholmondeley: dhum'li 1 ; chom'ly 2 [Eng. family name]. See Beau- 
champ; Belvoir. 

chomage [Fr.]: ^ho"ma3 a ; <?ho"mazh' 2 [Insurance of wages during periods 

of idleness such as may be caused by fire]. 

Chomley: cftium'li 1 ; chom'ly 2 [Eng. family name]. See Cholmondeley. 

chondr-, chondro-: Combining forms from the Gr. x^P 0S i chondros , 
cartilage, grain, or groat: used in Eng. and pronounced ken'dr- 1 , ken'dro- 1 ; ciin'dr- 2 , 
eSn'dro- 2 . [shrubs]. 

Chondrodendron: ken^dro-den'dren 1 ; e$n"dro-d&n'dr6n 2 [A genus of 
chondrule: ken'drul 1 ; c$n'dr\il 2 [A small spherical grain of a mineral]. 
Chonenias: k5"m-nai'as 1 ; eo"ne-nI'as 2 [Douai Bible], 
choosable: dhuz'a-bl l ; choo§'a-bl 2 — the s is sounded as z. 
choose: (ftmz 1 ; chob§ 2 [To select], 
chop: (Shop 1 ; ch5p 2 . See chap. 

chopfallen: dhep'foF'n 1 ; ch5p'fal"n 2 . See chapfallen. 

choptn 1 : dhep'm 1 ; chftp'in 2 . Bailey (1732), Perry (1775), Fulton & Knight 

(1802), and Craig (1849) all indicated this, but Sheridan (1780) noted iSho-pIn' 1 , and 
Walker (1791), Jones (1798), and Jameson (1827), dho-pln' 1 . [A liquid measure or an 
earthenware drinking-mug.] See the following. France], 

Chopin 2 : ^ho^pah' 1 ; 9 ho''p&ri' 2 [Polish composer (1809-1849) who settled 
chopine: dho-pin' 1 ; cho-pin' 2 , Standard , M., & IF.; C., Wr., & Cooley 

tfhop'in 1 ; I., St ., & Cull dhep-fn' 1 [A clog worn under a shoe to increase one's height], 

choragie: ko-raj'ik 1 ; eo-r&g'lc 2 , Standard , C., & IF.; E. & St. kor-e'jik 1 ; 

I. ko-re'jik 1 ; M. kor-aj'ik 1 ; Wr. ka-raj'ik 1 [Relating to a ehoragus]. 
choragus [Gr.]: ko-re'gtrs 1 ; co-ra'ghs 2 [A leader of a chorus]. — choragi: 

ko~r§'jai l ; eo-ra'£I 2 [Plural of choragus]. 

Chorsashan: ker^a&i'an 1 ; e6r"*&sh'an 2 [Bible]. 

Chorazin: ko-re'zm 1 ; «o-ra'zin 2 [Bible]. 

Chorbe: ker'bi 1 ; «6r'be 2 [Apocrypha (R, V.)]. 

chord: kord 1 ; e6rd 2 [A combination of harmonic tones in music]. 

chorditis : ker-dai'tis 1 or -dl'tis 1 ; «6r-dl'tis 2 or -di'tis 2 [Inflammation of the 

* vocal or spermatic cords]. 

chore : dhor 1 ; chor 2 ; but more frequently heard dher b See char ; chare. 

chorea: ko-ri'a 1 ; co-re'a 2 [Nervous muscular twitching]. 

choree: ko-ri' 1 ; co-re' 2 , Standard , &IF.; C . & I. ko'rl 1 ; E. ker-I' 1 ; IFr. 

ka-rl' 1 [In prosody, a trochee]. 

chore woman: dhor'wu^men 1 ; chor'wo"man 2 . See charwoman. 
choric: ko'nk 1 ; eo'rie 2 , Standard , C. t IF., & IFr.; E. kor'ik 1 ; M . kor'ik 1 

[Pert, to a chorus]. 

chorist: ko'rist 1 ; ed'rfst 2 , Standard, C., St., IF., & IFr.; E. kor'ist 1 ; M. 

ker'ist 1 [A member of a chorus]. 


2: iirt, &pe, fftt, f&re, fist, wh$t, all; m€, gdt, pr$y, fSrn; hit, Ice; 1*5; 1*5; gd, ndt, 6r, win. 
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1:3 = final; I = habit; aisle; au = out; ell; Ifi = feud; <fhin; go; p = sing; thin, this. 

chorister: ker'is-tar 1 ; eSr'is-ter 2 . Of the earlier lexicographers, Perry 
(1775) pronounced the word as here indicated, but Sheridan (1780) noted kwer'is-tar 1 , 
and Walker (1791) and Fulton & Knight (1802) preferred kwir'is-tar*, pronunciations 
now seldom or never heard (A member of a choir]. 

Chorreans: ke-rl'anz 1 ; eS-re'an§ 2 [Douai Bible]. 

chorus: ko'rus 1 ; co'rtts 2 , Standard , C., <fe St.’, E. kor'us 1 ; M., W & Wr. 

ko'res 1 [A song for several voices]. » 

Chosameus: kes' / e-mi / us 1 ; c6s"a-me'fts 2 [Apocrypha]. 

chose ( v .): cfhoz 1 ; cho§ 2 [Imperfect tense of choose]. 

chose (n.): i&dz 1 ; $ho§ 2 [In law, anything that is personal property]. 

Chose, (res) is the french word as generall as (thing) is with us. It is in the common law, 
used with divers Epithites worthie the Interpretation: as, Chose locall, is such a thing as is 
annexed to a place. For example: a Mill is Chose locall. John Cowell The Interpreter: 
or Booke Containing the Signification of Words , s. v. [London, 1607). [Komr]. 

Chosen: dh5"sun' 1 ; cho"sfin' 2 [State and peninsula of E. Asia: formerly 
Chosroes: kes'ro-Iz 1 ; eds'ro-es 2 [Pers. kings]. [ Q f 1702 ]. 

Chouan: sTiu'sn. or ( Fr .). s r hu"uA 1 ; ghu'an or ( Fr .) ghu"an' 2 [Fr. royalist 
chough: dhof 1 ; chtif 2 ; not dhau 1 [A crowdike bird], 
chouse: dhaus 1 ; chous 2 ; not dhauz 1 [To cheat], 

Chouteau: dho-to' 1 ; gho-to' 2 [A county of Montana], 

Chozeba: ko-zi'ba 1 ; eo-ze'ba 2 [Bible], 

chrematistics: krUme-tis'tiks 1 ; «re"ma-tls'tics 2 ; not kremVtis'tiks 1 
[Political economy], [tracts, as of a language], 

chrestomathy: kres-tem'a-fhi 1 ; cr6s-t6m'a-thy 2 [A collection of ex- 

Chrlemhtld: krim'hilt 1 ; erem'httt, 2 [In Ger. myth, the wife of Siegfried] 
Ohrlemhllde: krlm'kil-d© 1 ; crgm'hfl-de* [Variant form of preceding]. 

chrism: krizm 1 ; crl§m 2 [An anointing unguent]. 

Chrismon: kriz'men 1 ; crl§'m6n 2 [The monogram of Christ], 
chrlsom: kriz'am 1 ; erlg'om 2 [A baptismal robe]. 

Christ: kraist 1 ; crist 2 . 

Chrlstabel: kris'ta-bel 1 ; cr!s'ta-b61 2 [The heroine of Coleridge’s poem of 
the same name]. 

Christ** cross: kris v *kr3s ,:l J ■Grlfs v ^ ^ er6s ,2 [The mark of a cross (-f~) formerly 

used before the alphabet on horn-books]. See crisscross. 

Christeelelson: kris'tn-lai'sen 1 on-lS'i-san 1 ; crls'ti e-ll'son 2 or e-l§'i-son 2 
[Gr., Christ have mercy! a phrase in ecclesiastical usage]. 

christen: kris'n 1 ; crls'n 2 [To name in baptism]. [tians collectively]. 

Christendom: kris'n-dam 1 ; erls'n-dom 2 [The Christian world and Chris- 
christening: kris'n-uj 1 ; erls'n-ing 2 . 

Chris thood: kraist'hud 1 ; erist'hood 2 ; not kris'hud 1 [The condition of 

being the Christ]. 

2 : wQlf, dfl; b<Jok, b$»t; fljll, rule, cflre, bflt, bOrn; 611, bdy; fo, kern; iflk; thin, this. 
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Christian 1 : krist'yan 1 ; erlst'yan 2 , M. & Wr.; Standard & W. kris'dhen 1 ; 
C. kris'dhian 1 ; E. krist'i-an 1 ; I. kris'tyan 1 ; St. krist'yan 1 fA member of the Christian 
church]. 

Christian 2 : krist'yan 1 ; crfst'yan 2 [A masculine personal name]. Dan. & 
Ger. krls'ti-i n 1 ; cri’s'ti-an 2 ; Fr. Chretien: kre"ti"ah' 1 ; er§"ti"&n' 2 ; It. & Sp. 
Cristiano: krxs // tI-a / no 1 ; crIs"fi-a'no 2 . 

Christiana: kris'ti-an'a 1 ; £rls"ti-&n'a 2 [A feminine personal name]. Dan. 
Karstin: kdr'stin 1 ; ear'stin 2 ; It. & Sp. Cristiana: krls-ti-a'na 1 ; cris-tl-S/na 2 ; Fr. 
Christine: krls"tln' 2 ; crls"tin /a ; Ger. Chrlstiane: kris^ti-a^na 1 ; crfs*tl-&'ne 2 ; Pg. 
Cristinya: kns-ti'nya 1 ; erls-tl'nya 2 . 

Christiania: krisTi-a'ni-e 1 ; €ris"ti-a/ni-a 2 [Norw. capital city]. 

Christianity: kris-ti-an'i-ti 1 ; cris-tF&n'I-ty 2 , E. } I. } M. } & Cull ; Perry 
(1775) krist-ian'i-ti 1 ; Walker (1791), Jones (1798), & C. kris-dhi-an'i-ti 1 ; Standard , 
kris'Vhi-an/i-ti 1 ; St. kris'ti-an'i-ti 1 ; Wr. krist-yi-an'i-ti 1 . Sheridan (1780), Enfield 
(1807), Knowles (1835), and Smart (1840) indicated kris-tyan'i-ti 1 ; Fulton & Knight 
(1802) kris-tyi-an'i-ti 1 . 

Christianization, Chris tianlsation: kris"ti-an-i-[or -aidze'&Ldn 1 ; erfs"- 

tl-an-i-for -i-]za/shon 2 . 

Christianize, Christianise: kris'ti-an-criz 1 ; erfs'tl-ftn-Iz 2 . 

Christmas: kris'mas 1 ; erfs'mas 2 ; not krist'mas 1 . 

Christopher: kris'to-far 1 ; crls'to-fer 2 [A masculine personal name]. Dan. 
Chris toiler: krls'to-fer 1 ; crKs'to-fer 2 ; D. & Ger. Christophorus: krls-to'fo-rus 1 ; 
cris-to'fo-njs 2 ; Fr. Christophe: krls"tof' 1 ; cris'kof' 2 ; It. Crlstoforo: krls-tfi'fo-rfi 1 ; 
eris-to'fo-ro 2 ; Pg. Chris tovSo: kris'k.o-vaun' 1 ; eris^to-voun' 2 ; Sp. Cristdbal: krla- 
to'bal 1 ; cri's-tS'b&l 2 ; Sw. Kristofer: kris'to-fer 1 ; krls'to-fer 2 . 

Christus: kris'tus 1 ; crls'tys 2 [Flem. painter of the 14th cent.]. 

Christward: krcrist'ward 1 ; erlst'ward 2 [Toward Christ]. 

chrom-, chroma-, chromato-: Combining forms from the Gr. xp&yua, 

chroma, color: used in Eng. and pronounced krem- 1 , kro'me- 1 , kro'ma-to- 1 ; crdm- 2 , 
cro'ma- 2 , cro'ma-to- 2 . 

chroma: kro'ma 1 ; cro'ma 2 [1. Colordntensity. 2. A term in music], 
chromate: kro'met 1 ; ero'mat 2 [A salt of chromic acid]. 

chromatic: kro-mat'ik 1 ; cro-m&t'ic 2 [1. Pert, to color. 2. Mus. Proceed- 

ing by semitones]. 

chromatin: kro'ma-tin 1 ; ero'ma-tln 2 [The granules of a celbnueleus]. 
chrome: krom 1 ; crom 2 [A yellow pigment]. 

chromo-: A combining form from the Gr. xp&im (see chrom-): used in 

Eng. and pronounced kro'mo 1 ; erS'mo 2 . 

chronicle: kren'i-kl 1 ; erdn'i-el 2 . 

chronograph: kren'o-graf 1 ; erSn'o-graf 2 ; not kro'no-graf 1 . See ask [An 

instrument for recording the duration of an event], 
chronologic: kren"o-loj'ik l ; «r5n"o-lSg'ie*. [cording to time], 

chronology: kro-nol'o-ji 1 ; ero-nSl'o-gy 2 [An arrangement of events ac- 
Chrononhotonthologos : kro"nen-ho"ten-fh5'lo-ges 1 ; ero*'nSn-h5"t6n~ 

th5'lo-g5s 2 [A burlesque by Henry Carey and its chief character]. 


2: Srt, Upe, f&t, fare, fist, what, all; mf, gdt, prey, ISrn; hit, lee; I*=§; I»S; gfi, ndt, Or, wdn, 
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1: *» = faal; i = habit; aisle; au « out; ail; lu = fe ud; Chin; go; o = si no; Chin, 
Chronos: erroneous form of Kronos, which see. 

chronoseope: kron'o-skop 1 ; crdn'o-seop 2 [An instrument for measuring 

minute intervals of time]. 

cbrotta: Hret'a 1 ; HrSt'a 2 [An early stringed musical instrument], 

Chrysale: kri"sul' 1 ; ery"sal' 2 [In Moline’s “Les Femmes Savantes,” a 
henpecked tradesman]. 

chrysalis: kris'a-lis 1 ; er$rs'a-l!s 2 [The pupa of an insect]. Plural chrys- 
alides: kris-alVdlz 1 ; er^s-al'i-de§ 2 . 

chrysanthemum; kris-an'fhi-mum 1 ; crys-an'the-mum 2 — -the c of the 
penult as e in “valley,” not as in “eel.” [A plant of the aster family]. 

Chrysaor: krai-se'er 1 ; ery-sa/Sr 2 [In Gr. myth, the son of Poseidon]. 
Chryseis: krai-si'is 1 ; cry-se'is 2 [In Homer’s Iliad, a daughter of Chrysesj. 
chryselephantine: kris"el-i-fan'tm 1 ; cry s "Sl-e-f &n ' t in 2 [Made of gold and 

ivory]. 

Chrysippus: kri-sip'us 1 ; cry-sip'hs 2 [A Stoic philosopher, 3d cent. B. C.]. 
chryso-: A combining form from the Gr. XP^ S , chrysos, golden: used in 

Eng. and pronounced kris'o- 1 ; er^s'o- 2 . 

chrysoheryl: kris'o-beP'il 1 ; crys'o-bdr"yl 2 [A mineral], 
chrysocracy: kris-ek'ra-si 1 ; crJs-bc'ra-Qy 2 [A wealthy class], 
chrysolite: kris'o-lait 1 ; crfs'o-llt 2 [A gem-stone], 
chrysoprase: kris'o-prez 1 -; cr?s'o-pra§ 2 [Variety of chalcedony]. 
Chrysostom: kris'as-tam 1 ; crjs'os-tom 2 [A Greek Christian Father 

(347?~407)]. 

chthon-, chthono-: Combining forms from the Gr. x Ofy chthon, earth: 

used in Eng. and pronounced then- 1 , then'o- 1 ; th5n- 2 , th5n'o- 2 . — chthonian: then'i- 
9 EL 1 ; thdn'i-an 2 [Pert, to the earth; terrestrial]. 

Chub: dhub 1 ; chtib 2 [1. Bible. 3. [c-] One of various fishes], 
chuck: dhuk 1 ; chilk 2 [A mechanical device]. 

Chudl: dhii'di 1 ; chu'di 2 [A group of peoples of N. W. Russia], 
chum: dhum 1 ; ehtim 2 [An intimate or constant companion]. 

Chun: kun or dhun 1 ; ctin or chhn 2 [Bible], 
chunk: dhuqk 1 ; chtink 2 [A short thick piece]. 

Chuquisaca: dhi/ki-sd'ka 1 ; chu^ki-sa'-ea 2 [Dept, and city of Bolivia], 
church: dhurdh 1 ; chftrch 2 . Bee kirk, 

Churchill; dhurdh'il 1 ; chilrch'il 2 [Eng. and Am. family name]. 
Churrigueresque: dhu-rVgar-esk' 1 ; chu-rUger-dsk' 2 [Pert,, to Churriguera 

or his style of architecture]. 

Churubusco: dhu'Yu-bus'ko 1 ; chu'Tu-bus'co 2 . 

2: wQlf, dq; bdfak, bdbt; fi|U, rple, eftre, biit, bftrn; 611, b6y; go, teni; ipk; thin. this. 
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Chusai: dhu'sai or kiu'sai 1 ; chy/sl or kusl- [Douai Bible]. — Chusan* 

rasathaim: kiu' / san»ras // 9-{he'im 1 ; cu' / s&n*r£s ,/ a-tha/im 2 [Douai Bible] . — Chushan 3 
rishathaim: kifi ff Shaa*rish / ' / 9-fhc / im 1 ; €u''sh&n*ri3h / 'a“tha / im 4 [Bible]. — Chusl: dim - 
sai or kiu'sai 1 ; chu 'si or eu'sl 2 [Apocrypha]. 

chute: sfliut 1 ; ^hyt 2 [An inclined trough]. 

Chuza: dhu'za or kiu'za 1 ; chu'za or cu'za 2 [Bible], 
chyle: kail 1 ; cyl 2 [A milky fluid]. 

chyli-, chylo-: Combining forms from the Gr. x v ^ } chylos, chyle: used 

in Eng. and pronounced kai'li- 1 , kai'lo- 1 ; cy'li- 2 , ey'lo--. 

chylifactive: kai'li-fak'tiv 1 ; ci"li~f&c'tiv 2 , Standard ; (7>, E., /., & M. kai-li- 

fak'tiv 1 ; W. kak'li-fak'tiv 1 ; Wr. kai-li-fak'tiv 1 [Pert, to chyli fication]. 
chyllfication: kaiTi-fi-ke'&ian 1 ; cyTi-fi-ea'shon 2 [The formation of chyle], 
chyme: kaim 1 ; cym 2 [Liquid, partly digested food], 
chymlflcation: kai^mi-fi-ke'^hon 1 ; cyTni-fi-ca/shon 2 , Standard & C.; E. 

kaim-if'i-ke'dhun 1 ; I. kaim'Vfi-ke'ihen 1 ; M. kai^mi-fi-ke'^liani; St. kai-mif'i-ke'jfium 1 ; 
W. kai"mi-fi-ke'jShan 1 ; Wr. kim- 1 -fi-ke'shan 1 [The formation of chyme]. 

chymlst: kim'ist 1 ; c^rn'ist 2 . See chemist. 

Claldlnt: dhal-di'm 1 ; chal-di'ni 2 . 

Cibsalm: sib'si-im 1 ; ^b'sa-fm 2 [Douai Bible]. 

cicada: si-ke'da 1 ; $i-ca'da 2 [The seventeenr-year locust or the harvest^fly]. 

cicatrice: sik'a-tris 1 ; ^c'a-trfg 2 ; not si-ka-trais' 1 [A scar]. Plural cica- 

trices: sik'Vtrai'siz 1 ; ?Ic' / a-trTge§ 2 . 

cicatrlcie: sik'a-trikT 1 ; cl^'a-trlc"! 2 , Standard ; C. sik'a-tri-kl 1 ; E. ai-kat/- 
rik-l 1 ; I- sik'a-tri-kl 1 ; M. si-kat'ri-k’l 1 ; W. sik'a-trik*’! 1 ; Wr. aik'd-trik-kl 1 [A germinat- 
ing point in the yolk of an egg or the embryo of a seed]. 

cicatrix: sik'o-triks 1 ; clc'a-trlks 2 , Standard , E St., & Abernethy (1912); 
c„ M., W.y & Wr. si-ke'triks l [A scar]. Plural cicatrices: sik"a-trai'sTz 1 ; cIc'V 
tri'g^g 2 . 

cicely 1 : sis'i-li 1 ; glg'e-ly 2 , Standard & Wr.; C. sis'a-Ii 1 ; E. sis'el-i 1 ; I. sis' fl- 
ip; M. & W. sis'i-li 1 ; St. sis'e-lij [A plant of the parsley family]. 

Cicely 2 : Erroneous form of Cicily, which see. 

Cicero: sis'a-ro 1 ; ^Ig'e-ro 2 [Rom. orator (106-43 B. C.)]. 

cicerone (v.)z <flri''dhe-ron /]t or (Eng.) sisVron' 1 ; chi"ch§-ron' 2 or (Eng.) 

CiQ"e-ron' 4 , Standard & W.; M. dhit-shd-ron' 1 or {Ena.) sis-er-Sn' 1 [To guide]. 

cicerone (n.)z dhl"dhe-ro'ne l or (Eng.) sisT-ro'm 1 ; chf'chg-rS'nfi 2 or (Eng.) 

vlc^e-r 5'ne 4 , Standard & W .; C., I., & St. prefer sis-a-ro'ne 1 ; E. sia-ur-d'nfi 1 ; M. dhlt- 
shg-rS'nS 1 ; Wr. dhi-dhe-rfi'ne 1 . Jameson (1827) indicated the chief stress on the first 
syllable [An It. guide who points out the antiquities of a place to travelers!. 

Cicily: sis' 1 -li 1 ; glQ'i-ly 2 . See Cecilia. 

cicisbeo: dhI"dhiz-be'o l or (Eng.) si-siz'bi-o 1 : chi^chig-bS'o 2 or (Eng.) 
ci-clg'be-o 2 . .Of these, <7., E„ & I. indicate the Anglicized form as their preference, 
while Standard , M., St W., & Wr. prefer the Italian form, which M. renders as dbF- 
chiz-bSV, not dhl'dlnz-bd'fi 1 as indicated by W. (“A Guide to Pronunciation/* p. lxiii). 
The following are the pronunciations indicated by the earlier lexicographers of the 


2: art, &pe, fit, fire, fist, what, &U; mil, gdt, prqy, fSrn; hit, Ice; 1=5; I«8; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: & = final; i 
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habit; aisle; au = out; oil; Ifl — feud; tfhin; go; 0 = siing; thin, this. 


19th century; Enfield (1807) Chai-dhiz/bi-o 1 ; Knowles (1835) dhidh-is'bi-o 1 ; Smart 
(1840) dhi-dhis-be'o 1 ; Craig (1849) chi-chiz'bi-o 1 . C., I St., & Wr. give the antepenult 
as dhis- 1 ; chis- 2 ; Standard , M., & W ., as dhiz- 1 ; chi§- 2 . [A dangler after a married 
woman. See quotation.] 

The word was formerly a Ctcisbeo, 

But that Is now grown vulgar and Indecent. . . . 

* But “Cavalier Servente” is the phrase. Byron Beppo xxxvii (1817). 

Cid: sid 1 ; gld 2 [Sp., a commander or chief; specif., Rodrigo Diaz, El 

Campeador , which see]. 

cider: sai'dar 1 ; ci'der 2 [A beverage made from the juice of apples; for- 
merly, cidre, sider, sydur, etc., a Bible word for strong drink], 

cisdevant: si"- da-van' 1 ; gr-de-van' 2 [Fr., former; foregoing]. 
ClenfuSgos 1 : £hi''en-fwe'gos 1 ; thf'Sn-fwe'gos 2 [A Bp. poet (1764-1809)]. 
CienfuSgos 2 : si‘"en~fwe'gos 1 ; gi"dn-fwe'gos 2 [Cuban seaport], 
cigar: si-gar' 1 ; gi-gar' 2 ; not sig-dr' 1 . 

Cignaroli: dhf'nya-ro'll 1 ; chi^nya-ro'li 2 [It. painter of 18th cent.], 
cilia: sil'i-a 1 ; gil'i-a 2 [Plural of cilixjm], 

ciliary: sil'i-e-ri 1 ; gfl'i-a-ry 2 [Pertaining to eyelashes]. j- hair j 

cilice: sil'is 1 ; gil'is 2 ; not sP'lIs' 1 [A monk’s penitential garment of goat’s 
Cilicia: si-lidh'i-a 1 ; gi-llsh'i-a 2 [Country in Asia Minor]. 

CImabue: dhf'ma-bu'S 1 ; chf'ma-bu'e 2 [It. painter (1240-1302)]. 

Cimah: sai'ma 1 ; gl'ma 2 [Bible (margin)]. 

Cimarosa: dhf'ma-ro'za 1 ; chf'ma-rd'ga 2 [It. composer (1749-1801)]. 
Cimbri: sim'bn 1 ; gfrn'bri 2 [Ancient people of central Europe]. 

Cl mex : sai'meks 1 ; gl'mdks 2 [A genus of insects ; also, an insect of this genus ; 
a bedbug]. PI. cimices; sim'i-slz 1 ; clm'i-c&s 2 . 

Cimmerian: si-ml'ri-an 1 ; ci-me'ri-an 2 [A mythical people mentioned by 

Homer as living in perpetual darkness]. 

Cimon; sai'man 1 ; gi'mon 2 [Gr. statesman (502-449 B. C.)]. 
cinch: sindh 1 ; glndh 2 [A saddle-girth]. 

cinchona: sin-ko'na 1 ; gfri-eo'na 2 ; not sin-dho'na 1 [Peruvian bark], 
Cincinnati: sin"si-na'ti 1 ; gln"gi-na'ti 2 [City in Ohio]. 

Cincinnatus: sin"si-ne'tus 1 ; gln"gi-na/tiis 2 [Rom. patriot (519?-439 B. C.)]. 
cincture: siqk'dhur 1 or -tiur 1 ; gfne'chpr 2 or -tur 2 [A belt or girdle], 
cinder: sin'dar 1 ; gfn'der 2 . 

Cineans: si-nl'anz 1 ; gi-ne'an§ 2 [Douai Bible]. 

cinema: sin'a-ma 1 ; gfn'e-ma 2 [A building where cinematographs hre 
operated: an Eng. contraction]. 

cinematograph: sinVmat'o-graf 1 ; gfnVm&t'o-graf 2 [A kinetograph]. 
Cingalese: sb/ga-lls' 1 ; gln"gMes' 2 . Same as Singhalese. 


2: wolf, da; bdbk, bdbt; fl^ll, rule, cfire, but, bftrn; dll, bdy; go, fcem; i®k; thin, this. 
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cingular: sig'giu-lar 1 ; gin'gu-lar 2 [Forming a circle]. Compare singular. 
cinnamon: sin'a-man 1 ; gin'a-mon 2 [The inner bark of a tree used as a 

spice]. 

CInnereth: sin'i-refh 1 ; gin'e-rSth 2 [Bible]. 

Cinneroth: sin'i-reth or -roth 1 ; gln'e-rdth or -roth 2 [Bible]. 

Cinq»Mars (de): da sank'^mdrs' 1 ; de g&nk''*mars /2 [Fr. marquis accused 

of conspiracy and executed (1620-42)]. 

cinquefoil: siqk'feil 1 ; gink'fdil 2 [Fivedeaved or having five parts]. 
Cinque ports: sigk ports 1 ; gink ports 2 [A group of Eng. towns, originally 

five spts. — Hastings, Sandwich, "Dover, Romney, ana Hythe], 
cipher: scti'far 1 ; gi'fer* [The symbol of zero — 0]. cypher J. 
drama: si-re'ma or sir'a-ma 1 ; gi-ra/ma or gfr'a-ma 2 [Apocrypha]. 
Circassia: sar-kadi'i-a 1 ; gir-e&sh'i-a 2 [A former Rus. country]. 
Circassian: sar-ka&i'an 1 ; gir-e&sh'an 2 [1. A native of Circassia or the 

language spoken there. 2, A twilled fabric of wool and cotton; also, a light cashmere]. 

Circe: sur'si 1 ; cir'ge 2 [In Gr. myth, an enchantress who transformed the 

companions of Ulysses into swine]. 

Circean: sar-si'an 1 ; gir-ge'an 2 . 

circle: sur'kl 1 ; gir'cl 2 . 

circuit: sur 'kit 1 ; gir'eit 2 ; not sur'kwit 1 . 

circuitous: sar-kiu'i-tus 1 ; gir-eu'i-tiis 2 ; not sur'kit-us 1 . 

circumstance: sur'kum-stans 1 ; cir'-etim-st&ng 2 , Standard , C., E., St ., 

<fc W.\ M, sur'kem-atans 1 ; Wr. sur'kam-stans 1 . 

Cirencester: sai'Ten-ses'tar 1 or sis'i-tar 1 ; gi"rSn-gSs'ter 2 or gts'e-ter 2 [Eng. 
town]. See Anstruther. 

cirrhosis: si-rd'sis 1 ; gi-ro'sis 2 [An abnormal condition of the liver]. 

Cis: sis 1 ; gis 2 [Bible]. 

Cisai: sai'si-ai 1 ; gi'sa-I 2 [Apocrypha]. 

cisalpine: sis-al'pm or -painj; gls-41'pin or -pin 2 [S. of the Alps]. 

Cit: dhit. 1 ; chit 2 [A Hindu designation for the One Universal Intelligence]. 

citadel: sit'a-dei 1 ; git'a-dSl 2 . 

citation: sai-te'sdian 1 ; gi-ta/shon 2 . 

cithara: sifh'a-ra 1 ; gtth'a-ra 2 [Gr. lyre]. 

cithern: sith'arn 1 ; gith'ern 2 [A medieval guitar]. 

Citims: sit'imz 1 ; glt'img 2 [Apocrypha]. 

citizen: sit'i-zn x ; gft'i-zn 2 , Standard; C. sit'i-zn 1 ; E, & M sit'i-zan 1 ; /.> 
St., & W. sit'i-zem; Wr. sitVan l . 

citoyen [Fr.]: si"twa"yaft' 1 ; gUtwS/y&n' 2 [A citizen], 
citoyenne [Fr.]: sUtwa^yen' 1 ; ^Utwa^ySn' 2 [A woman citizen], " 


2: art, ape, f&t, fire, fast, what, nil; m®, g£t, pr$y, fSrn; bit, Ice; I=fi; I«e; gfl, ndt, Or, wdn, 



m 

1: a = final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


clngular 

Clapham 


= habit; aisle; au = out; eil; ill = fewd; ddiin; go; 0 = sing; thin, this. 


citrate: sit 'ret 1 ; git 'rat 2 ; not sai'tret 1 [A salt of citric acid]. 

CItta Vecchia: dhit'ta vek'kl-a 1 ; chlt'ta vSc'ci-a 2 [Maltese town]. 
Ciudad Juarez: tlii''u-dath' hwa'res 1 ; thi^i-dath' hwa'res 2 [Mex. city]. 
Ciudad Rodrigo: ro-drl'go 1 ; ro-dri'go 2 [Sp. city]. 

civet: siv'et 1 ; gfv'St 2 [A muskdike perfume obtained from a carnivorous 

quadruped of the same name]. 

civil: siv'il 1 ; glv'il 2 ; not siv'lK 

civilization: siv"i-li-[or -laHze'^hen 1 ; giv"i-li-[or -li“]za'shon 2 . 
Civitavecchia: dhUvi-ta-vek'ki-a 1 ; chUvI-ta-v&e'ci-a 2 [It. seaport], 
claim: klem 1 ; clam 2 . 

clairaudience: klar-e'di-ens 1 ; elar-a'di-Sng 2 [Consciousness of sounds not 

within the reach of the ear). 

Clairaut: kleVo' 1 ; cla"ro' 2 [Fr. mathematician of 18th cent.], 
clairvoyance: klar-vei'ans 1 ; elar-v6y'ang 2 ; not klar'vei-ans 1 . 

Clairvoyance la the ability to see independently of the physical sense of sight. 

Isaac K. Funk The Widow's Mite pt. iii, ch. I, p. 217 [f. a w. ’04.]. 
When used as a Fr. term, this word means keenness of mental perception or intuitive 
sagacity and is pronounced klur"vw r u"yans 1 ; olar"vwa"yang /2 . 

clairvoyant: klar-vei'ant 1 or (Fr.) klar''vwcUycm' 1 ; el&r-v5y'ant 2 or (Fr.) 

cl&r // vwa // yiih /2 [One gifted with clairvoyance). * [ferred 

clamant: ldam'ant 1 ; clam 'ant 2 . In Eng. klem'ant 1 ; elam'ant 2 is pre- 
Clamart: kltUmdr' 1 ; ela/'mar' 2 ; not kle'mart 1 [Fr. city]. j chief (ligh j 

clambake: klam'bek" 1 ; cl&m'bak" 2 [A picnic where roasted clams are the 
clamor, clamour: klam'ar 1 ; el&m'or 2 [Loud and excited outcry], 
clan: klan 1 ; chin 2 [A tribe or tribal organization under a chief], 
clandestine: klan-des'tm 1 ; clan-dSs'tin 2 . 
clang: klarj 1 ; cl&ng 2 [A ringing sound]. 

At every turn, with dinning clang. 

The armourer’s anvil clashed and rang. Scott Marmlon canto 5, st. 6. 

clangor, clangour: klarj'gar 1 ; cl&n'ger 2 , Standard , C., M., & W.; E . 

klaQ'ur 1 ; J. & St. klan'gur 1 ; Wr. klan'gor 1 . Standard , C., M., <& U r . give as alternative 
klarj'er 1 ; clhng'or 2 , indicated by Perry (1775). Walker (1791) preferred klarj 'gar 1 . 

Clan^na^gael: klan'-na-gei' 1 ; chtn'ma^gfil' 2 [Ir. secret society founded in 

Philadelphia in 1881]. 

Clanricarde: ldan-rik'ard 1 ; chln-rlc'ard 2 [British peer]. 

clapboard: klap'bord 2 or (Colloq.) klab'ard 1 : cl&p'bdrd or (Colloq.) cl&b'- 

ord 2 . A word tnat is analogous to cupboard , and which, in some regions, is pronounced 
with the p silent. This colloquial pronunciation may, perhaps, be traced to the spell- 
ing dabords, found in the “Records of Salisbury, Mass.” (1641), cited in Joshua 
Coffin’s “History of Newbury . . . from 1035 to 1845.” In Pepys’s “Correspondence” 
(1665), the Earl of Sandwich spelled the word clawboard, but in the second, edition of 
Bailey's Dictionary (1724) it is printed clap*board. 

Clapham: klap'am 1 ; clilp'am 2 — the h is silent [Suburb of London]. 


2: wolf, dft; bdbk, bdbt; fijdl, rflb, ettre, but, burn; dll, bdy; go, gem; i»k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; net, 3r; full, rfile; but, bOrn; 
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claque: klak 1 or ( Fr .) klak 1 ; el&k 2 or ( Fr .) elak 2 [Hired applause or ap- 

plauders]. 

claqueur: kla^kur' 1 ; <5la"Mr' 2 [One who applauds for pay]. 

Clara: klar'a 1 ; cl&r'a 2 [A feminine personal name]. Dan., D., Pg., & Sp. 

kla'ra 1 ; clii/ra 2 ; Fr. Claire: klar 1 ; cl&r 2 ; Ger. & Sw. Klara: kla'ra 1 ; kla'ra 2 . 

Clare: klar 1 ; el&r 2 [Diminutive of Clara]. 

Clarence: klar'ens 1 ; el&r'Sng 2 [A masculine personal name]. 

Clarenceux, Clarencleux: klar'en-siu 1 ; el&r'&i-gu 2 . Originally spelled 

Clarentius and so recorded by Bullokar (1616). Blount in his “Glossographia” 
(1656) recorded Clarentius and Clarentiaux; John Kersey (1707) spelled it Claren- 
cieux, Bailey (1724) gave it Clarenceux, as did also Johnson (1755), but he added 
Kersey’s Clarencieux. An edition of Bailey dated 1732 gave preference to Clarencieux, 
Perry omitted the term, and Walker followed Johnson, recording both forms but giv- 
ing klar'en-shiu 5 - as the pronunciation [A king-at-arms]. 


Claretie: klarVtl' 1 ; HarVti' 2 ; not Marti' 1 [Fr. author & critic (1840- 
1913)]. 

Clarlbel: klar'i-bel 1 ; M&r'i-bSl 2 [A feminine personal name]. 

Clarina: kla-ri'nd 1 ; ela-ri'na 2 ; not cla-rai'na 1 [Ir. village in Limerick which 
gave its name to a baronage conferred on the Massey family for conspicuous services 
at Culloden]. 

clarinet: klar'i-net 1 or klarVnet' 1 ; cl&r'i-nSt 2 or el&rt-n&t' 2 . 

clarion: klar'i-an 1 ; Hlr'i-on 2 . Modern lexicographers agree with Perry 
(1775), Jones (1798), Jameson (1827), and Smart (1840) on the pronunciation of this 
word, about which Sheridan and Walker disagreed. Sheridan (1780), Enfield (1807), 
Knowles (1835), and Craig (1849) indicated klar'ysn 1 , while Walker (1791) gave 
kler'yen 1 . 


Clarissa: kla-risV; ela-rls'a 2 [A feminine personal name]. Fr. Clarlsse: 
klcFrls' 1 ; dU'W*; It.* Clarissa: kla-rlsW; cla-ris'sil*. 

Clark: klark 1 ; elark 2 [A family name]. Clarke t* 
clary: kle'ri 1 ; ela'ry 2 [A variety of the sage^plant]. 
clash: kla^h 1 ; el&sh 2 . 
clasp: klasp 1 ; Hasp 2 . See ask. 

class: klas 1 ; elas 2 . See ask. — classic: klas'ik 1 ; elfts'ie 2 . C. alone indi- 
cates klas'ik 1 . — classicist; klas'i-sist 1 ; cl&s'i-glst 2 .— classicize, classicise: klasV 
saiz 1 ; elits'i-?ra 2 . 


Claud a: kle'da 1 ; cla/da 2 [Bible]. 

Claude 1 : kled 1 ; Had 2 . See Claudius. 

Claude 2 : kled 1 ; clad 2 . See Claudia. 

Claudia: kle'di-s 1 ; ela'di-a 2 . A Bible and feminine personal name]. 

Dutch, Ger., It., Sp., & Sw. klau'di-a 1 ; clou'dl-iL*; Fr. Glaudlne: killin' 1 ; elidin'*. 

Claudius: klo'di-us 1 ; ela'di-tis 2 [A masculine personal name]. Dan., 

Dutch, Ger., <fc Sw., klau'di-us 1 ; elou/di-^s 2 ; It. & Sp Claudio: klau'dl-o 1 ; clou'dHR 

Claudius Lysias: kle'di-us lis'i-os 1 ; ela/di-tis tys'i-as 2 [Bible], 
clause: klez 1 ; ela§ 2 . 


2: Urt, ape, f&t, fare, fist, what, ftll; md, g£t, pr§y, f$rn; hit, Ice; 1=5; I-?: gd, ndt, dr, wdp, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


claque 

Cleopas 


= final; i * habit; aisle; au = out; oil; ifl = frad; Chin; go; rj = sin^; Chin, this 


Clausen: klau'zen 1 or kle'sen 1 ; dou'§$n 2 or da'sSn 2 [A family name], 
clava: kle'va 1 ; da'va 2 [An enlarged part in anatomy], 
clavate: kle'vet 1 ; da' vat 2 [Club-shaped], 
clavecin: klav'i-sin 1 ; d&v'e-gfn 2 [A harpsichord]. 

Claverhouse: klav'ar-as, klav'ars, or kle'vars 1 ; d&v'er-us, d&v'ers, or 

ela/vers 2 [Brit, soldier of Scottish birth: John Graham of Claverhouse (1650?~89)]. 

clavichord: klav'i-kerd 1 ; dftv'i-eord 2 [A keyboard musical instrument]. 

clavier: kle'vi-ar 1 ; da'vi-er 2 , Standard ; C. kla-vlr' 1 ; E. kla-vir' 1 ; I., St., 
& W. kle'vi-ur 1 ; M. kle-vlr' 1 ; Wr. kld'vi-e 1 [A clavichord or harpsichord]. 

claviger: klav'i-jar 1 ; d&v'i-ger 2 [A custodian of keys; also, a club-bearer], 
clavis [L.]: kle'vis 1 ; da'vis 2 [A key]. 

clay : kle 1 ; da 2 ; not klai 1 as sometimes heard in England [A variety of soil]. 

clean: kiln 1 ; den 2 [Free from dirt]. 

cleanly (a.): klen'li 1 ; d&n'ly 2 ; not kiln'll 1 [Free from dirt]. 

cleanly ( adv.): kiln'll 1 ; den'ly 2 [In a clean manner]. 

clear: klir 1 ; der 2 [Free from obstruction]. 

cleave: kllv 1 ; dev 2 [1. To split. 2. To cling]. 

clech6: kledi'e 1 ; dSsh'e 2 , Standard & C.) E . kle'sRe 1 ; I. kle-die 1 ; M. 

kloChV; W. kledh'i 1 [Hollowed throughout, as a cross, leaving only the outline]. 

clef: kief 1 ; dSf 2 — now universally so pronounced, and so tecorded by 

Perry (1775). Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
and Smart (1840) indicated klif 1 . In Fr., klC 1 ; d§ 2 [A mark used to indicate the pitch 
in music]. 

Clematis: klem' 9 -tis 1 ; d&n'a-tfs 2 : Smart (1840) and Cull (1804) prefer 

kla-mS'tis 1 [A plant of the crowfoot family]. [(1841- )]. 

Clemcnceau: kla-mafUsS' 1 ; de-mah"go' 2 [Fr. journalist and statesman], 
clemency: klem'en-si 1 ; d&m'Sn-gy 2 [Forbearance; mercy]. 

Clement: klem'ent, 1 ; dSm'&it 2 [A masculine personal name]. Dan., 
Dutch, and Ger., Clemens: klS'mens*; els'mSns 2 ; Fr., Clement: kle^mah' 1 ; ele"- 
It. and Sp., Clemente: klS-men'te 1 ; clg-mSn'tg 2 ; Lat. Clemens: ldem'- 
onz 1 ; cl&m'&ng 2 . 

Clementine: klem'en-tin 1 or {Eng.) klem'an-tain 1 ; dSm'Sn-tln 2 or (Eng.) 
elSm'en-tln 2 . Jameson (1827) and Knowles (1835) also indicated -tain 1 ; -tin 2 , for 
the ultima, which was preferred by Worcester (1860) and is the only pronunciation 
noted by Murray (1893) [Pert, to Clement]. 

clench: klendi 1 ; dSnch 2 . Distinguish from clinch. 

Cleombrotus: kh-em'bro-tus 1 ; de-5m'bro-ttis 2 [Spartan king ( -"371)]. 
Cleomedes: ldUo-ml'dlz 1 ; de"o-me'de§ 2 [Gr. astronomer of the 1st cent.]. 
Cleomenes: kli-em' 1 -mz 1 ; de-6m'e-ne§ 2 [Spartan king]. 

Cleon: kll'on 1 ; de'bn 2 [Athenian of the 5th cent. R. C.]. 

Cleopas: kl!'o-pas l ; de'*o-p&s 2 [Bible]. 


2: wolf dp; bdbk, btfbt; foil, rjjle, ettre, bOt, bOrn; 511, bdy; go, &em; hpk; thin, this. 




Cleopatra 

clothes 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prSy; bit, police; obey, g6; not, or; full, rule; but, bOrn; 


Cleopatra : klI"o-pe'tra l ; cle"o-pa/tra 2 ; but klI"o-pa'tr a 1 is more frequently 

beard [Egypt, queen (69-39 B. C.)]. 

Cleophas: kli'o-fas 1 ; cle'o-f&s 2 [Bible], 

clepsydra: klep'si-dra 1 ; cl&p'sy-dra 2 — now universally so pronounced, but 
Crabb (1823), Jameson (1827), Knowles (1835), and Brande (1842) indicated -sai 1 ; 
-sy-2, for the penult [A water- clock]. 

clergy: klur'ji 1 ; cler'gy 2 . 

Clargy as the pronunciation of clergy has scarcely been heard since the seventeenth 
century. T. R. Lotjnsbury The Standard of Pronunciation in English ch. ii, p. 97 [h. ’04]. 

clerical: kler'i-kal 1 ; clSr'i-cal 2 ; not klur'i-kal 1 . In this word we have the 

true sound of e. See clerk. 

clerk: klurk 1 or (Eng.) kldrk 1 ; clerk 2 or (Eng.) dark 2 . Standard , C. } W., 

& Wr. indicate the first; E., I M & St. prefer the second. John Cowell, in “The 
Interpreter or Booke Containing the Signification of Words” (London, 1607), explains 
that “Clerk, hath two significations: one, as it is the title of him, that belongetk to the 
holy ministery of the Church . . . The other signification . . . noteth those, that by 
their functions, or course of life, practise their pen in any court, or otherwise.” 

The name clerk (spelled by Cowell Clerk, Clearke, and Clerke in the entry cited in part 
above) came to connote “scholar,” and was applied specifically to accountants, no- 
taries, recorders, and secretaries as well as to penmen. The first instance of a spelling 
containing the letter a noted by Sir James Murray is cited from Tyndale’s Bible (Acts 
xix, 35) dated 1526: “When the toune clarcke had ceased the people” — ceased meaning 
“appeased.” The pronunciation klark 1 ; dark 2 has been traced to the south of 
England and the 15th century in New Eng. Diet. (s. v.). Perry (1775) notes only 
this pronunciation and his example was followed by Sheridan (1780), Walker (1791), 
and other lexicographers till Webster’s time, when klerk 1 ; clSrk 2 was indicated. 
Murray states (New Eng. Diet., 1893) that this latter pronunciation “has become 
somewhat frequent in London and its neighborhood.” See beauclerk. 

Clerke: klark 1 ; dark 2 [Eng. family name]. 

Clery: kllr'i 1 ; der'y 2 [Ir. family name]. 

Cleveland: kllv'land 1 ; dev'land 2 [Am. family and geographic name]. 

clew: klu 1 ; d\j 2 [A guide through a maze or to the solution of a mystery]. 

cliche [Fr.]: klf'die' 1 ; df'ghe' 2 [An electrotype or stereotype plate]. 

Clichy: kli'^hi' 1 ; dinghy' 2 [A suburb of Paris]. 

client: klai'ent 1 ; di'Snt 2 [One w r ho consults a lawyer]. 

clientele : klaPen-tll' 1 ; ‘-eir&i-tel' 2 , Standard ; C. & Wr. kiai'an-tll 1 ; E. & M. 

klcii-en-tTl' 1 ; j. & St. klai'en-tli 1 ; W. klai^en-tel' 1 . 

Clientele ... a multitude of Clients: also safe-guard or protection. 

Thomas Blount Glossographia s. v. (1656). 

clientele [Fr.]: kll^dn^tel' 1 ; eli''an ft 't$l' 2 [Same as clientele]. 

climacteric: klcii-mak'tar-ik 1 ; ell-mlle'ter-Ic 2 Standard <fc W.; C. & M. 

klai-mak-ter'ik 1 ; E. kicu-mak'tur-ik 1 ; I. klai-mak-tur'ik 1 ; St. •klaim'ak-tur'ik 1 ; Wr. 
klim-ak-ter'ik 1 . Of the earlier lexicographers, Dyche (1752), Fexming (1760), Entiek 
(1764), Barlow <1772), Kenrick (1773), Maunder (1830), indicated the stress on the 
antepenult, giving the i of the first syllable as in “pin” — kli-mak'tar-ik 1 ; Perry (1775), 
Sheridan (1780), and Knowles (1835) placed the stress on the penult, but gave the % 
asm “pine”— klai-mak-tur'ik 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 

2: art, ape, fftt, fare, fAst, wh$t, all; mfc, gfit, prey, f$rn; hit, Ice; 1*5; 1=5; gd, ndt, Or, w6n, 
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1: a 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Cleopatra 

clothes 


final; x = habit; aisle; au = cat; oil; Iu = feud; dhin; go; q - si«jy; thin, this. 


Enfield (1807), Jameson (1827), Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849), Cooley 
(1863), and Cull (1864) stressed the penult and gave the i short and open as in “pin” 
— klim-ak-tur'ik 1 [Relating to a climax or to a critical period in human life], 

clfmatal: klai'ma-tal 1 ; cll'ma-tal 2 ; not klai'mit-al 1 . 

climate: ldai'met 1 ; cll'mat 2 , Standard (1893) ;no£ klui'mit 1 , Standard (1915). 

climb: klaim 1 ; dim 2 — here the b is silent and also in the words co?nb, 
crumb , dumb , lamb, limb , numb , and thumb [To ascend], 
clinch: klindh 1 ; clinch 2 [To secure firmly], 
cling: kliq 1 ; cling 2 [To hold on to]. See Introductory, pp. xix, xx. 

clink: kliqk 1 ; clink 2 [To make a ringing sound as with coin against coin or 

glass against glass]. 

Clio: klai'o 1 ; cll'o 2 [In classic myth, the muse of epic poetry and history]. 

clique: kllk 1 ; clik 2 ; frequently but erroneously, klik 1 [An exclusive set or 

party]. 

clitoris: klit'o-ris 1 ; cllt'o-rls 2 — the pronunciation of the medical profession 
as reflected by the dictionaries of Gould (1907) and Stedman (1912). In the sixth edi- 
tion of Bailey’s “Universal Etymological Dictionary,” compiled in 1732, the word is 
accented on the penult — kli-to'ris 1 . 

Modern lexicographers, following the sound of the original Greek, /cAen-opt?, 
kleitoris, indicate the first syllable as long and stress the antepenult — Idai'to-ris 1 ; 
cli'to-rls 2 , Standard , C. & W.; E. klai'tur-is 1 ; I. klai'to-ris 1 ; M. klai'tor-is [An organ 
of most female vertebrates]. 

Clive: klaiv 1 ; cllv 2 [Eng. general and statesman (1725-74)]. [charge] 
cloaca [L,]s klo-e'ka 1 ; clo-a'ca 2 [A sewer or cavity for fecal and other dis- 
cloak: klok 1 ; clok 2 — the a is silent [A loose outer garment]. 

Cloe: kloh 1 ; clo'e 2 [Bible], 

Clogher: kler 1 ; cl6r 2 ; ?iot kloH'ar 1 [Ir. cathedral town]. 

cloisonne [Fr.]: klwa"zo-ne' 1 ; clwa"§o-n£' 2 ; not klePso-ne' 1 [A method of 

producing enameled designs], 

Cloncurry: klun-kur'i 1 ; clon-ctir'y 2 [Ir. village in Kildare, which gave its 

name to a baronage of the United Kingdom]. 

Clootz: klots 1 ; clots 2 [A Prussian who became a Fr. revolutionary (1755-94)]. 
Clopas: klo'pes 1 ; clo'pas 2 [Bible]. 

cloth: klefh 1 or kletli 1 ; clSth 2 or cloth 2 . The pronunciation of this word 
varies with the locality where it is spoken. Of the modern dictionaries Standard , C. t 
indicate kloth 1 ; el6th 2 , ancf I., St., W., & Wr., kleth 1 ; eldth 2 , which was the 
preference indicated by Perry (1775), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), and Smart (1840). The supporters of kloth* were Sheridan 
(1780), Jones (1798), and Knowles (1835). To say, as do some phonetieists, that the 
sound given to the o of this word is a medial sound is absurd; the sound is either that 
of o 1 in “not,” or that of d 1 in “nor,” according to the usage of the locality where the 
word is spoken. Bee ask. 

clothes: klothz 1 ; clothg 2 . Modern dictionaries are in unanimous agree- 
ment on the pronunciation of this word, of which there is a colloquial utterance, now 
widespread, that ignores the th — kklz 1 ; elos 2 , a pronunciation preferred by Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones (1798), and Enfield (1807). In support of the usage 


wQlf, dft; Ixibk, Wfi>t; full, rule, cflre, but, bftrn; oil, bdy; g;o, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, falre; fast; get, pr§y; hit, police; obey, gfi; not, or; full, rule; but, bi&rn; 


noted by the dictionaries of the day may be cited Perry (1775), .Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), and Smart (1840). Altho Walker indicated kloz 1 , he added a 
note in protest. 

clothier: kloth'ysr 1 ; elofcii'yer 2 [One who makes or sells garments]. 

Clotho: klo'tho 1 ; elo'tho 2 [In classic myth, the youngest of the three 

Fates; the spinner of the thread of life]. 

cloths: klofhs 1 , kloths 1 , or kloths 1 , kleths 1 ; eldths 1 , cl5ths 2 , or widths 2 , 

eloths 2 [PL of cloth, which see]. 

cloture [Fr.]: klo'tiir' 1 ; eio"tur' 2 , Standard & W.) C. Sc E. klo'tiir 1 ; M. 

klo-tiir 1 [The action of closing; also, the steps taken to close: applied espec. to a parlia- 
mentary debate], 

dough 1 : kluf 1 ; clhf 2 . Formerly also spelled clench in Scotland, and cleugh . 
cloof , and clufe in England from Staffordshire to the Tweed, this word was pronounced 
klciu 1 ; elou 2 , as indicated by E. r an alternative still allowed by Standard, C., M., & IP. 
A clough or clowgh, is a kinde of breach or valley downe a slope from the side of a hill. 

Bichard Verstegan A Restitution of Decayed Intelligence lx, 285 [1605]. 

Clough 2 : kluf 1 ; clfif 2 ; not kief 1 , nor klau 1 [Eng. poet. (1819-61)]. 

Clowes: klciuz 1 ; elow§ 2 [Eng. family name]. The pronunciation indicated 
here is that common to southern Eng."; in Cheshire, and northern Eng., usually kl&z 1 ; 
ely§ s . 

clue: klu 1 ; ely 2 ; not kliu 1 as L indicates. See blue; clew. 

Clusium; klu'si-um 1 ; ely'si-tim 2 [A city of Etruria]. 

clyster: klis'ter 1 ; -eljs'ter 2 : Perry (1775), Walker (1791), Enfield (1807), 

Jameson (1827), and Smart (1840) indicated this, and the word may bo traced to 
Blount’s “Glosaographia” (1656) in this form for the noun, and clysterlse (-ctiz 1 ; 
-Iz 2 ) for the verb. Kersey (1708) noted clyster («.), but not clystertse; Bailey (1724) 
indicated both noun and verb, spelling the latter clysterlze. Sheridan (1780), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), ahd Knowles pronounced the noun glis'tar 1 ; glfa'ter 2 
[An injection]. 

Cnidlan: nai'di-an 1 ; ni'di-an 2 ; not nid'i-en 1 . Note that in this, and cer- 
tain other proper names of Gr. origin, the initial letter is silent, bee Cnidus, Psyche, 
Ptolemy [Pertaining to Cnidus]. 

The Cnidian Aphrodite of Praxiteles . . . expressed the ideal only of sensual charms. 

Smith Diet, of Gr. & Rom. Biography and Mythology vol. lit, p. 519. 

Cnidus: nai'dus 1 ; nl'dtis 2 [City in Asia Minor]. See the preceding word. 
Cnossus: nes'us 1 ; ntfs'tis 2 [Traditional capital of Crete; in myth, the 

birthplace of Zeus]. 

coacervate: kfiVsur'vet 1 or ko-as'er-vet 1 ; eS'VcSr'vat. 2 or eo-ft^'er-vat 2 . 

Entick (1764) first indicated the stress on the penult [To pile up in a heap]. 

coach: kotih 1 ; coch 2 . 

coadjument: ko-aj'u-ment 1 ; eo~&j'u-ment 2 . While Perry (1775) and 
Knowles (1835) stressed the penult, which they indicated as long, Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jameson (1835), and Smart (1840) stressed the antepenult and gav« 
the penult as short [Mutual aid], 

coadjutant: ko-aj'u-tent 1 : 'u-tant 2 , Standard W. ; C. ko-aj'u-tant 1 ; 

E. ko-a-j frit ant 1 ; X. ko^ad-jiYtant 1 ; M. kS'ad-jiu'tant 1 ; Wr. kS-ad'ja-tant 1 [A co- 
worker]. 


2: Srt, Spe, f&t., fare, fist, wh$t, nil; me, gdr, pr£y, f5rn; hit, fee: 1=5; 1=5; gtt, nflt, Ar, wdn, 




283 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: 9 = final; l - habit; aisle; au = out; oil; ifl = feud; <ihin; go; u 


» clothier 
cochineal 

sin^; Chin, this. 


coadjutor: koVju'tar or -ter 1 ; co"&-ju'tor 2 . Dyche (1752), Perry (1777), 

Enfield (1807), and Salmon (1811) put the stress on the antepenult, but the other 
lexicographers, from Johnson (1755) to Smart (1840), indicated it on the penult, 

coadjuvancy: ko-aj'u-von-si 1 ; eo-&j'u-van-gy 2 [Cooperation], 
coadjuvant: ko-aj'u-vant 1 ; co-Sj'ii-vant 2 [Auxiliary], 
coadunate: ko-ad'yu-net 1 ; € 0 -&d'yu-nat 2 [Joined closely], 
coagulate: ko-ag'yu-let 1 ; co-Sg'yij-lat 2 [To thicken; clot, as blood], 
coagulen: ko-ag'yu-len 1 ; co-Sg'yy-lgn 2 [A powerful styptic]. 

Coahuila: koVwl'la 1 ; co^a-wila 2 [Mex. state]. 

coarse: kors 1 or kars 1 ; core 2 or c6rs 2 — the latter is the more frequently heard 
but the former is indicated as polite usage by the dictionaries [Raw; unpolished; 
rough]. Compare coerce. 

coast: kost 1 ; cost 2 [The shore next to the sea]. 

coat: kqt 1 ; c5t 2 [An outer covering, as a garment, or anything put to the 
same use; as, a coat of paint or metal]. 

coat!: ko-S'tl 1 ; eo-a'ti 2 , Standard , Af., & W.; C. & I. ko'a-ti 1 ; E. ko'a-ti 1 . 

Ash (1775) indicated the stress on the penult [A racoondike carnivorous mammal]. 

coax: koks 1 ; eoks 2 [Wheedle]. 

cobalt: ko'bolt 1 ; eo'balt 2 , Standard , C., St., W..& Wr.: E . & Af. kd'- 

belt 1 . Johnson (1755) and Ash (1775), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart 
(1840), and Cull (1864) stressed the first syllable on the o, indicating it as long, and 
the a as in “all"; Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), and Enfield (1807) 
placed the stress after the b and indicated the o as short, and the aasia “final"; 
keb'elt 1 [A metallic element resembling nickel]. {•pp ko-bol'tus 1 . 

cobaltous: ko-bol'tus 1 ; co-bal'tiis 2 , C., E ., & Af.; Standard ko-belt'us 1 ; 
Coblenz: kd'blentz 1 ; co'blgnts 2 ; not ko'blents 1 nor ko-blents' 1 [Prus. city], 
cobra: ko'bra 1 ; co'bra 2 , Standard , (7., E. y Af., St., W ., & Wr.; I. kob'ra 1 . 

Also, frequently, in colloquial speech, keb'ra 1 . [ w. .ko'burgi [A worsted fabric]. 

coburg 1 : ko'burg 1 ; co'bftrg 2 , Standard; C. & ko'burg 1 ; E. & Af . ko'burg 1 ; 
Coburg 2 : kS'bura 1 ; co'burH 2 [Ger, duchy and its capital]. 

cocain, cocaine: ko'ko-in 1 , -in 1 or -in 1 , or ( Colloq .) ko-ken' 1 ; «o'«a-fn 2 , 
-in 2 or -In*, or {Colloq.) € 0 -eS.n /2 . Sir James Murray indicates k5'ka-ain l as his prefer- 
ence and adds “vulgarly ko-kSn' 1 ." j a 

coccygeal: kek-sij'i-el 1 ; c5c-gjg'e-al 2 ; not kok-sij'I-al 1 [Of the nature of 

Coccyges: kok-sai'iiz 1 ; c6c-<jy'ge§ 2 [An order or group of birds that in- 
cludes the cuckoos], 

coccyx: kek'siks 1 ; c5c'gyks 2 [The end of spine]. 

Cochin*Chlna: ko'dhimdhai'na 1 ; eo'chimchl'na 2 ; not kot'tfhimdhai'na 1 
[State in Fr. Indo-China]. 

cochineal: keJh'i-nll 1 ; cQch'i-nel 2 — a pronunciation now in universal use. 
Formerly kucJh'i-nll 1 was in vogue, and indicated by leading lexicographers. Blount 
(1656) gave the spelling cuchanel as alternative: Edward Phillips (1706) and Kersey 
(1708) recorded cocheneal and cutcheneal; Bailey (1724) noted only the first of these. 
Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Enfield 


2; wolf, dfl; bdbk, bdbt; foil, rule, efire, btkt, bOrn; 611, b6y; go, gem; iflk; thin, this. 





cognizance A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 38* 

1; artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, 8r, full, riile; but, bth-n; 


(1807), Jameson (1827), and Smart (1840) spelled the word cochineal , indicating 
kedhVml 1 as the pronunciation. Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), Knowles 
(1835), Craig (1849), and Cooley (1863) preferred kucfhVnil 1 [A scarlet dyestuff ob- 
tained from the dried bodies of a certain insect]. 

Cochise 1 : ko-dhl'ze 1 ; co~chi'§e 2 [A chief of the Apache Indians (d. 1874)]. 
Cochise 2 : ko-dhlz' 1 ; co-dhi§' 2 [A county of Arizona], 
cochlea: kek'li-e 1 ; c5c'le-a 2 [A passage of the internal ear]. 

Cochrane: kek'ren 1 ; edc'ran 2 [Brit, admiral (1758-1832)]. 
cockade: kek-ed' 1 ; e6k-ad' 2 [A rosette worn on a hat or cap]. 

Cockaigne: kak-en' 1 ; c6k-an' 2 [An imaginary region of luxury and ease]. 

cockatrice: kek'a-trois 1 ; c6k'a~tnc 2 . Of the earlier lexicographers Perry 
(1775), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802) indicated this pronun- 
ciation, which is also supported by M., W & Wr. The alternative, kek'e-tris 1 , was 
noted by Sheridan (1780), Enfield (1807), Knowles (1837), and Craig (1849), and is 
approved by Standard , C ., E., I., & St., the last two of which are of Scottish editorship 
[A fabulous serpent hatched from a cock’s egg. “Nelson’s Perpetual Encyclopedia,” 
edited by Dr. John H. Finley in 1910, states (vol. ii, p. 214) that “a Basel cock in 1474 
was sentenced to death for laying such an egg.”] [champ. 

Cockburn: ko'barn 1 ; eo'burn 2 [An English family name]. See Beau- 

cockney: kek'm 1 ; cQk'ny 2 ; not kek'ne 1 [City=bred: a term now used 
chiefly to designate Londoner, especially one born and bred within the sound of the 
bells of St, Mary-le*Bow Church, in Cheapside]. 

Codes (Horattus) : ko'kliz 1 ; eo'cle§ 2 [Rom. hero of the 6th century B. C.]. 
coco, cocoa 1 : ko'ko 1 ; co'co 2 [The palm-tree]. Phillips (1706) indicated 

coco aB the correct spelling. See cocoa 2 . 

Amid’ those orchards of the sun. 

Give me to drain the cocoa's milky howl. 

Thomson cited by Dr. Samuel Johnson, in his English Dictionary (1755). 

cocoa 2 : ko'ko 1 ; co'-eo 2 [The dried seeds of the cacao or chocolate*tree]. 

Originally a word of three syllables, ca-cu/o or co-co' a, this has been confused with coco 
that Johnson (1755) defined under the spelling cocoa, quoting lines from James Thom- 
son in support of this spelling. Kersey (1708) and Bailey (1724) spelled the word 
cocao and cacao ; Ash (1775) gave coco for the cacao » or cocoa-tree, and cocoa for the 
palm-tree; Perry (1775) defined cocoa as “a kind of nut; properly Cacao, ” and de- 
scribed cacao as “the chocolate tree.” Walker (1791) defined only the palm-tree 
under the spelling cocoa, and omitted cacao altogether. 

cocoon: ko-kun' 1 ; co-eoon' 2 [The spun envelop of certain larval insects]. 
Cocytus: ko-sai'tus 1 ; co-gy'ttis 2 [In classic myth, one of the five rivers of 

Hades]. 

codein, codeine: ko-di'm 1 or ko'di-in 1 ; co-de'in 2 or co'de-fn 2 , Standard , 
C., I., W„ <fc Wr E. ke-dain 1 ; M. ko'di-ain 1 ; St. kd-dl'in 1 ; not ko-dln' 1 [An alkaloid 
derived from morphin]. 

codger: kej'ar 1 ; ebg'er 2 [An eccentric old man; also, a fellow], 
codices: ked'i-slz 1 ; cbd'i-ges 2 . Standard Wr.; C, & M . ko'di-slz 1 ; W. 

kedl-siz 1 [A manusoript in book form (plural of codex)]. 

codicil: ked/i-sil 1 ; edd'i-gll 2 [A supplement to a will]. 


2: sirt; Spe, fit, fare, fist, wh$t, $11; mS, g$t, pr$y, fSm; hit, Ice; !<=*«; l»g; g0, ndt, dr, wdn, 
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1: a =* final; l = habit; aisle; au = out; ell; tu = feud; dhin; go; o = sing; thin, this. 


codification: ked i-fi-ke'&ian 1 ; cbdi-fi-ca'shon 2 Standard C., & Wr.; 

E. kod-i-fi-ke' £h trn 1 ; I. kod"i-f i-ke' shen 1 ; M. & W. ko''m-fi-ke'£hen 1 ; St. ked'i-fi-ke'- 
£hun l [The act or process of codifying] . See codify. 

codify: ked'i-fai 1 ; c6d'i-fy 2 , Standard , C St., & Wr E . kod'i-fai 1 ; 

M. & TF. ko'di-fai 1 [To reduce to a system, as laws]. 

Codrus: ked'rus 1 .; cbd'rtis 2 [The last king of Athens ( -1070? B. C.)]. 

Coelebs: sl'lebz 1 ; ge'l&bg 2 [The hero of Hannah More’s story “Coelebs in 

Search of a Wife”]. 

Coele^syrla: slTi^sir'i-a 1 ; 9 e"le*syr'i-a 2 [A valley in Syria], 

Coelo^syria: si"lo=[or seF'o^sirh-a 1 ; ge"lo *[or g£l"o]s3b:'i-a 2 [Apocrypha. 

Same as Ccele-syria], 

Coelus: sl'lus 1 ; $eT&s 2 [In Rom. myth, a god, the son of ^Ether and Dies], 

Coenties: ko-en'tiz 1 or kwen'tlz 1 ; co-Su'tig 2 or ewSn'teg 2 [A slip between 

docks in New York]. 

coerce: ko-urs' 1 ; co-Srg' 2 [To govern by force]. Compare coarse. 
cceur [FJ: kur 1 ; ctir 2 . 

Cceur d’Alene: kur de-len' 1 ; chr da-len' 2 [A lake, river, mountain range, 

or city in Idaho]. [ to Richard I. of Eng.]. 

Cceur de Lion: kur da If'ert' 1 ; ctir de li"6h' 2 [Fr., liomheart; name given 
Cceus: si'us 1 ; £e'tls 2 [In Gr. myth, one of the Titans], 

Coeyman: kwl'mon 1 ; cwe'man 2 [A village in New York State], 
coffee: kof'x 1 : cbf'e 2 ; not kof'i 1 . Walker indicated kef'fi 1 ; C. notes kof'i 1 , 

and E., korfe 1 as alternative; E., J., & St. indicate kef'fi 1 . 

coffer: kof'ar 1 ; eftf'er 2 . Excluding Sheridan (1780), who indicated ko'far 1 , 
the various lexicographers from Johnson (1755) to the present time have been unani- 
mous in indicating the pronunciation noted above. 

coffin: kof'm 1 ; eftf'in 2 ; not kef 'in 1 . 

cog: keg 1 ; c5g 2 [A device used in machinery]. Compare dog. 

Cogenhoe: kuk'no 1 ; cuk'no 2 [Eng. village]. See Alcester; Belvoir. 
cognac 1 : ko'nyak 1 ; co'ny&c 2 , Standard & C.\ E. & St. kon'yak 1 ; /. ko- 

nyak' 1 ; M. & IF. kon'yak" 1 ; W’r. kon-yak' 1 [French brandy]. 

Cognac 2 : k6"nyuk a ; €o"nyac' 2 [Fr. city], 

cognizable, cognisable: kog'm-za-bl 1 or ken'i-za-bl 1 ; e5g'ni-za-bl 2 or 

con'i-za-bl*. The first is indicated as m general use by all modern lexicons; the second 
is more frequently heard in law. Tliia applies also to all related terms, yet Professor 
Lounsbury (“The Standard of Pronunciation in English,” p, 178) thought that “law- 
yers are pretty generally giving up con'imnce for cog'nizance ” [That may be known; 
also, capable of being tried at law, as any one for committing an offense]. 

cognizance, cognisance: kog'ni-zans 1 or ken'i-zans 1 : cdg'ni-zanc 2 or 
c5n'i-zany 2 . Perry (1775), Walker (1791), Jone§ (1798), Fulton <fe Knight (1802), 
Reid (1844), and Craig (1849) all indicated the first, Walker urging “that it is highly 
incumbent on the gentlemen of the law” to renounce the second and to “reinstate 
the excluded g in its undoubted rights.” Sheridan (1780), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1835), and Smart (1840) recorded the second. See remarks under 

COONIZABLE. 


Z: wQlt, dft; ixSbk, bdbt; full, rule, cGre, but, bftrn; dll, bdy; go, gem; igk; thin, this. 

11 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gfl; not, or; full, rflle; but, burn; 

cognomen: • keg-no'men 1 ; eftg-nd'm&n 2 [An added name; also, a surname]. 

cohere: ko-hlr' 1 ; eo-her' 2 [To stick together]. — coherent: ko-hlr'ent 1 ; 
co-her'&nt 2 . 

cohesion: ko-hl^en 1 ; eo-he'zhon 2 [The condition of sticking together], 
cohesive: ko-hl'siv 1 ; eo-he'siv 2 [Having ability to cohere]. 

Cohoes: ko-hoz' 1 ; eo-hd§' 2 [City in N. YJ. 

coif: keif 1 ; c5if 2 [A close*fitting cap]. 

coiffeur [Fr.]: kwa"fur n ; cw&'W 2 [A hairdresser]. 

coiffure [Fr.]: keif'yur 1 or (Fr.) kwaFfiir' 1 ; cftif'yur 2 or (Fr.) cwaf ff fiir' 2 . 

In Eng. the Fr. pronunciation has wider vogue, and is that indicated by Sir James 
Murray, and found also in W. (1909) ; but the pronunciation heard in America, arid 
noted by Standard, C.,&Wr., was the only one noted by W. (1890) [An arrangement 
or dressing of the hair]. 

coign: kain 1 ; «5in 2 [A wedge or corner]. 

coil: keil 1 ; «bil 2 ; not kail 1 . See No. 8 on page xx. [A ring or rings formed 

by winding; as, a coil of rope]. Compare coin. 

coin: kem 1 ; «Sin 2 ; not kain 1 as formerly, nor kurn 1 . See No. 8, page xx. 

Know then thy patrons arts to save his coin 
Leaving the Muses’ and Apollo’s shrine. 

. Holyday trans. of Juvenal st. 7 (posthumous ed. 1673). 

The banished diphthong ( oi ) seems at length to be upon Its return; for there are many who 
are now hardy enough to pronounce “boll” exactly as they do “toil,” and “Join” like 
“coin.” Robert Nares Elements of Orthoepy p. 74 (1784). 

coir: keir 1 ; c6ir 2 , Standard , E., 7., St., W., & Wr.\ C . kair 1 ; M. koiar 1 [The 
fiber of the coconut-husk]. 

Coke: kok or kuk 1 ; cok or «ok 2 [Eng. family name]. 

Cola: ko'la 1 ; so'la 2 [Apocrypha]. [utensil] 

colander: kul'an-dar 1 ; eoi'an-der 2 ; not kel'an-dar 1 [A perforated kitchen* 
Colbert: koF'bar' 1 ; eol"ber' 2 [Fr. financier (1619-83)]. 

Colborne: kdl'barn 1 ; sdl'born 2 [Eng. family name]. [name] 

Colchester: kol'rfhes-tar 1 ; eol'eh&3-ter 2 ; not kel'tfhes-tar 1 [A geographical 

colchlcum: kol'ki-Ior -(ftiHkum 1 ; cbl'-ei-far -chi-]eiim 2 . C. t E.. & 7. indi- 
cate kel'dhi-kum 1 , which M. characterizes as vulgar [Meadow-saffron]. 

Colchis: kel'kis 1 ; ^61'cis 2 [An ancient country in Transcaucasia — “the 
land of the Golden Fleece”]. 

Colclough: kok'li 1 ; eoc'ly 2 [British proper name]. See Alcester. 

Colfax: kol'faks 1 ; comks 2 ; not kel'faks 1 [Am. statesman (1823-85)]. 
Colhozeh: kel-ho'za 1 ; ebl-ho'ze 2 [Bible], 

Colias: ko-lai'as 1 ; eo-li'as 2 [Douai Bible], 
colic: kel'ik 1 ; cfll'ie 2 [Stomach*ache]. 

Coligny (de): da ko'Tl'nyl' 1 ; de cS'H'nyl' 2 [Fr. soldier (1517-72)]. 
Colima: ko-lFma 1 ; «o-li'ma 2 [Mex. volcano]. 

0: Srt, 5pe, f&t, f^re, tost, wh^t, all; mg, g£t, pr§y, fgrn; hit, Ice; 1=6; I*^g6, ndfc, dr, wdn, 
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cognomen 

Colonna 


1: 3 = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu. = feud; dhin; go; 0 — si/io , ;€hin, this. 


colIn: kel'm 1 ; cbl'in 2 [A masculine personal name]. [Swiss]. 

Colin Tampon: ko"lah' tarF'pori' 1 ; cd"l£n' tan "poh' 2 [The nickname for a 
Coliseum: kelVsTum 1 ; cbF'i-se'iim 2 . Same as Colosseum. 

Colins: ko'li-us 1 ; co'li-iis 2 [Apocrypha]. 

collaborates [Fr.]: kel' / ld' / bo''rd // t ur ' 1 ; cbF'la ,/ bo''ra*T(lr' 2 [An associate 

in literary or scientific work]. [together]. 

collapse: kel-laps' 1 ; c5l-l&ps' 2 ; not ke-laps' 1 as commonly heard [To fafi 
collate: ko-let' 1 ; «5-lat' 2 [To compare critically]. 

collateral: ke-lat'ar-al 1 ; eb-l&t'er-al 2 [Incidental: used also of securities]. 
Collatinus: keF'a-tai'nus 1 ; c51"a-ti'nus 2 [Rom. consul (about 509 B. C.)j. 
collation: kel-Ie'iftian 1 ; cbl-la/shon 2 ; not ko-le'Shen 1 . 
collect {v.)i kel-lekt' 1 ; cbl-lSct' 2 . Frequently, but erroneously, ka-lekt' 1 . 
collect ( n .): kol'ekt 1 ; cbl'gct 2 [A short prayer]. 

colleen: kel'In 1 ; cbl'en 2 , Standard, C., & E.) M. & W. ka-lm' 1 [Ir., a girl]. 

Colics: kel'is 1 ; e&Fes 2 [Eng. family name]. 

collimator: kel'i-me'Ter or -ter 1 ; e5Fi-ma"tor 2 [Telescope]. 

collision: kel-lis'an 1 ; c5l-lizh'on 2 [Violent contact]. [words in a sentence]. 

collocation: koF'o-ke'sTian 1 ; cbF'o-ca'shon 2 [A setting together, as of 

colloid: kel'eid 1 ; cbl'bid 2 [Resembling jelly]. 

colloquial: kel-ld'kwi-al 1 ; c51-lo'kwi-al 2 [Pert, to common speech as dis- 
tinguished from formal utterance]. [tionj. 

collusion: kel-liu'son 1 ; cbl-lu'zhon 2 ; not ka-Iu'sen 1 [Fraudulent eoopera- 
Colman: kol'man 1 ; coFman 2 ; not kol'man 1 [Two Eng. dramatists (1733— 

94; 1702-1830)]. [1833)]. See Alcesteb. 

Colnaghi: kel-nd'gi 1 ; cbl-na'gi 2 [Eng. print dealer of It. origin 1751- 
Colne: koln 1 ; coin 2 ; not keln [Eng. city and river]. 

Cologne: ko-lon' 1 ; co-lon' 2 [Prus. town]. Ger. Koln: kuln 1 ; kHln 2 . 
Colombo: ko-lem'bo 1 ; eo-16m'bo 2 [1. It. masculine personal name. 2 . 

It. anatomist (1544-70)]. 

colon 1 : ko'lan 1 ; co'lon 2 [1. A punctuatiommark (:). 2. The large in- 
testine]. [Zone (Panama Canal)]. 

Colon 2 : ko-lon' 1 ; co-lon' 2 , but commonly heard ko'lan 1 [Spt. in the Canal 

colonel: kur'nel 1 : chr'nSl 2 . Derived from It. colonello , through the Fr. 
colonel , this word originally was pronounced in three syllables, col-o-nel'; but while 
Dvche (1710) indicated kur'o-neP, Bailey (1732) and Johnson (1755) sanctioned 
col'nel; Buchanan (1706), ker'niH; Perry (1775), Sheridan (1780), and Walker (1791), 
kur'nel 1 . 

In 17th c. colomll was trisyllabic, and was often accented (lh verse) on the last syllable. 
But by 1669 It began to be reduced in pronunciation to two syllables, col'nel. 

James A, H, Murray New English Dictionary vol. 11. p. 633 [1893]. 

Colonna: ko-lon'na 1 ; co-lbn'na 2 [Name of famous It. family of the 15th 

and 16th cents.]. 

2: wolf, dft; bdbk, bd&t; fqll, rqle, cflre, bdt, bfirn; 6x1, bfiy; go, #em; i^k; tbin, tbis. 



colophon 

commandant 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; net, dr; full, rfile; but, bOrn; 


colophon: kePo-fon 1 ; cQl'o-fftn 2 ; not kel-a-fen' 1 [A printer’s imprint or 

sign], 

colophony: kePo-fo-m 1 : c5Po-fo-ny 2 , Standard & M.; C. kePo-fo-ni 1 ; E. 
kul-of'un-i 1 ; I. & St. kel'e-fen-i 1 ; W. kel / o-fd /, ni 1 . Ash (1775) indicated kol'o-fo-m 1 ; 
Walker (1791) and Jameson (1827), ka-lef'd-m 1 ; Knowles (1835) and Smart (1840), 
kel'e-fon-i 1 [Rosin]. 

color: kuPer 1 ; eoPor 2 [A paint, pigment, or hue]. runted Statea]> 

Colorado: koP'o-ra'do 1 ; edP'o-ra'do 2 ; not koP'o-re'do 1 [A State of the 

coloration: kurar-e'dhan 1 ; coP'or-a'shon 2 , Standard ; 0. kui-a-re'dhen 1 ; 
E. kul-ur-e'^him 1 ; I. kul-ur-e'shan 1 ; M. kol-o-re'shen 1 ; W. kuFur-e'shan 1 ; TVr. kul- 
ar-S'ifltisn 1 [The act of coloring]. 

coloratura: keP'ar-a-tu'ra 1 ; cbP'or-ii-tu'ra 2 [Florid decorations, as runs or 

trills, in singing], [ceding]. 

colorature: kuPar-a-tiur 1 or -dhur 1 ; coPor-a~tur 2 or -chur 2 [Same as pre- 

colorific: ktrP'ardf'ik 1 ; eoP'or-lf'ie 2 , Standard ; C. kul-a-rif'ik 1 ; E . & I. kul- 
ur-if'ik 1 ; M. kol'o-rif'ik 1 ; W. kuFur-irik 1 : Wr. kol-sr-if'ik 1 . Johnson (1755), Bailey 
(21.st ed., 1775) and Ash (1775) indicated the stress before the f-co-lo-ri'Jic: Perry 
(1777), ko-lo-rif'ik 1 ; Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (179S), Jameson (1827), 
and Knowles (1835), kel-lo-rif'ik 1 ; Perry (1805), kul-o-rif'ik 1 , and Walker (1800) 
kei-or-if'ik 1 . Cooley (1863) kul-ur-if'ik 1 ; Cull (1864) kul-ar-if'ik 1 [Imparting color], 

Colossae: ko-les'i 1 ; eo46s'e 2 [Ancient Phrygian city]. Spelled also Colosse, 

but pronounced as above. [amphitheater in Rome]. 

Colosseum: keP'o-si'trm 1 ; cdP'o-se'tim 2 ; not koP'os-I 'mn 1 [The Flavian 
Colossians: ko-les'^honz 1 ; co46s'shan§ 2 [The natives of Colossae]. 

colportage: koPpor-tij 1 ; e8Ppor~tag 2 , Staridard , C. & W.)E. } koPportrij 1 ; 
I. kel'por-tej 1 ; M. kol-por-ta 3 /J ; St. kel'por-tej' 1 ; IV. kol-porfch j 1 [The work of a col- 
porteur]. 

colportcr: kePpor-tar 1 ; cdl'por-ter 2 . See next entry. 

colporteur [Fr.]: kePpor-tar 1 ; cQPpor-ter 2 , Standard ; C. & E., kePpor- 

tur 1 ; J. koPp^^trr 1 ; M. kol-por-tur' 1 ; St. k6l'x>Sr-ti;r' 1 ; W. kel'poP'tiTr 1 ; TVr. kol'~ 
per-tur 1 . The Standard alone pronounces the word as Anglicized, but its use in 
English dates only from about 1790 [One who distributes Bibles and other religious 
reading]. 

Colquhoun: ko-hun' 1 ; co4iyn' 2 [A Scottish family name]. 

Columbine 1 : kePum-bain 1 ; cSPttm-bln 2 [1. In pantomimes, sweetheart of 

Harlequin. 2. [c~] A flowering plant]. 

columbine 2 : kePom-bin 1 or bin 1 ; c5Ptim-bIn 2 or bin 2 [I. a. Pert, to or 
like a dove. II. n. A pigeon or dove]. 

column: kaPum 1 ; edPtim 2 ; not kePyum 1 , nor koPyum 1 . 
coma: ko'ma 1 ; e5'ma 2 [Stupor]. 

Comanche: ko-man'dhi 1 ; eo-m&n'che 2 [Amerind tribe]. 

comate ( n .) : kd'met 1 ; eo'mat 2 . Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), 

Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Jameson 0827), Knowles (1835), Smart 
(1840) , and Craig (1849) all indicated the stress on the ultima — ko-mCt' 1 [A companion]. 

3: art, ape, fftt, fare, fast, what, all; md, get, prgy, fgrn; hit, Ice; 1*6; 1*6; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: » = final; l = habit; aisle; au — owt; oil; ifl — tfliin; go; O = sing; thin, this. 

comatose: ko'ma-tos 1 ; co'ma-tos 2 Standard , C., & E.; I. kd'ma-tos 1 ; M. 
ko^me-tos' 1 ; St. kem'a-tds 1 ; W. kem'a-tos 1 ; Wr. kem-a-tos' 1 . Johnson (1755), Ash 
(1775), and Perry (1805) indicated the stress on the antepenult, as indicated here, 
and were followed by Smart (1857) and Cull (1864); but Walker (1806), Knowles 
(1835), and Cooley (1863) stressed the ultima as done by M ., St. , & Wr. Walker indi- 
cated kem-a-toa' 1 [Affected with coma]. 

comb: kom 1 ; com 2 — b, when following m in the same syllable, is usually 

silent. 

combat: kem'bat 1 ; e8m'b&t 2 , Standard , C., I., M., & W.‘, E. & St. kum'~ 

bat 1 ; Wr. kum'beti; Ash (1775), Perry (1777), Enfield (1807), Jameson (1827) and 
Knowles (1835) indicated the first pronunciation given above; Sheridan (1780), Nares 
(1784), Walker (1798), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Smart (1840), and Craig 
(1849) noted kum'bat 1 [To fight or battle with]. 

combatable: kem-bat'a-bl 1 ; cbm-b&t/a-bl 2 , Standard, C., & I.; E., M., & 
W. kem'bat-a-bl 1 ; Wr. kum'ba-ta-bl 1 . — combatant: kem'bat-ant 1 ; c6m'bat-ant a . 
— combative: kem'bs-tiv 1 ;* cdm'ba-tiv^; not kum-bat'iv 1 . 

Combe: kum 1 ; com 2 [Eng. family name]. 

comblnant: kam-bai'nant 1 ; com-bl'nant 2 , Standard <& C. ; E. kum-bai'- 

nant 1 ; M. & W. kom'bi-nant 1 [A term in mathematics]. 

combinative: kem-bai'na-tiv 1 ; ctfm-bi'na-tiv 2 , Standard, C., & Wr * E. 

kom'bin-o-tivi; I. kem-boi'ne-tlv 1 ; M. kem'bi-ne-tiv 1 ; W. kem'bi-m-tiv 1 [Tending 
to combine]. 

combine (v.): kem-bain' 1 ; e5m-bln' 2 [To unite; blend]. 

combine ( n .) : kem'bain 1 ; cSm'bln 2 . M. & W. fail to note the distinction 

made in the United States between the verb and noun [A combination]. 

combustion: kem-bus'tfhan 1 ; cOm-btis'chon 2 [The action of burning]. 

come: kum 1 ; com 2 ; not kum 1 as in northern and middle Eng. This re- 

mark applies also to its derivatives comeliness, comely. 

Comddie Fran^aise [Fr.]: ko"me"dI' frarFsez' 1 ; co"me"de' fraiFgas' 2 ; not 
kom'8-dl 1 [Literally, French comedy; specifically, the official name of the Th6&tre 
Fran$ais founded in Paris in 1680]. 

comedy: kem'i-di 1 ; c6m'e-dy 2 [A branch of the drama]. 

comet: kem'et 1 ; cdm'St 2 . Johnson (1755) and Ash (1775) indicated 

kum'et 1 ; Perry (1777), kem'et 1 ; Walker (1791), kem'it 1 . The last is also indicated by 
M. & TFr., all other lexicons noting kem'et 1 [A heavenly body]. 

Comines: ko^nim/ 1 ; co"mm' 2 [Fr. historian (1455-1509)]. [assembly], 
comitia: ko-mi&i'i-a 1 ; co-mlsh'i-a 2 [A Roman electoral or legislative 
comma: kemV; c6m'a 2 [A punctuatiommark (,) used to indicate the 

slightest separation of ideas in a sentence]. 

command: ke-mand' 1 ; c6-mand' 2 ; not kern-and' 1 . The derivatives com- 
mander, commanding, commandment, etc., should be pronounced in the same 
way. Kenriek (1773), Perry (1777), Walker (1791) indicated a short o, as in “not,” 
ana a broad a, as in “art.” Sheridan (1780) and Scott (1797) gave the o the sound of 
u in “but.” 

commandant: kem^an-dant' 1 : «6m"an-d&nt' 2 [An officer in command: 
also, a leader of a commando]. First introduced through the Fr., the word was used 
in Eng. during the 17th and 18th centurieB, to describe Sp. or Pg. commanding officers. 

2: w#lf, dft; bdbk, bdftt; fyil, rule, cflre, bfit, bftrn; dll, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rCtle; but, burn; 

In the 19th century it was reintroduced from the Dutch kommandant and widely used 
in South-* African warfare. 

This word [commandant] has been somewhat unnecessarily Introduced from the French, 
and is usually accented on the last syllable. It is supposed that by so doing a French air 
is given to It, which is a great mistake indeed, as the French themselves never dream of 
accent when pronouncing the final syllable. I have placed the accent on the second, as 
in the verb, command; for the terminations ant, ent, ency, er, Ole, tng, &c., do not alter the 
place of the accent. Townsend Young in Walker's Critical Pronouncing Dictionary s. v. 
[Jambs Duffy, Dublin, 1859]. 

commando: ke-man'do 1 ; eft-man'do 2 ; not kem'on-do 1 [A military force 

of burghers in South Africa]. 

commendable: ke-mend'a-bl 1 ; eb-mbnd'a-bl 2 . If Shakespeare’s lines, 

quoted below, may be taken as a guide to the pronunciation of his day the accent was 
then put on the first syllable. 

’TIs sweet and commendable in your nature, Hamlet, 

To give these mourning duties to your father. Hamlet act i, sc. 2, 1. 87. 

But from Bailey (after 1728) to Craig (1849) all the lexicographers except Sheridan 
(1780) and Walker (1791) indicated it on the second. Walker’s reason for accenting 
the first syllable is given below. 

This word, like Acceptable, has, since Johnson wrote his Dictionary, shifted its accent 
from the second to the first syllable. The sound of the language certainly suiters by these 
« transitions of accent. However when custom has once decided, we may complain, blit must 
still acquiesce. The accent on the second syllable of this word is grown vulgar, and there 
needs no other reason for banishing it from polite pronunciation. 

A Critical Pronouncing Dictionary s. v. (1791). 
That the placing of the stress upon the second syllable should have ‘'grown vulgar” is 
to be regretted in the light of present polite usage, which admits of no other accentua- 
tion. The “vulgarity” probably originated among those persons who are quick to 
accept as correct the whims of the fashionable world, which is, in large measure, re- 
sponsible for absurdities of speech adopted by such as crave for novelty. The usage 
of the fashionable world is authority only until some better standard is found. (See 
Introductory, pp. vii, ix-xii.) [Praiseworthy.] 

commensurable: ke-men'^hu-ra-bl 1 or ke-men'su-ra-bl 1 ; cb-mbn'shii-ra- 
bl 2 or eb-mSn'su-ra-bl 2 . The first was indicated by Walker (1791), Jones (1798), and 
Fulton <fc Knight (1802); the second by Perry (1777), Sheridan (L780), Jameson 
(1827), and Smart (1837) [Measurable]. 

commensurate: ke-men'^hu-ret 1 or ko-men'su-ret 1 ; eb-m^n'shy-rat 2 or 
c5-in&n'sq-rat 2 . Walker (1791) and Fulton & Knight (1802) indicated the first; 
Ferry (1775) and Sheridan (1780) noted the second [Measuring by comparison]. 

comment {v. & n.) : kem'ent 1 ; cbm'bnt 2 , Standard, M., & W , ; €. ka-menf/ 1 ; 
E. kom'inent 1 ; I. & St. kem'ment 1 ; Wr. kem'ment 1 . Perry (1777) indicated kom'- 
ment 1 for the noun and kem-ment' 1 for the verb, as did also Jones (1798). Enfield 
(1807), Knowles (1835), Craig (1849), and Cooley (1863) ; Sheridan (1780) and Walker 
‘(1791) made no distinction between noun and verb, placing the accent on the first, 
syllable, as did also Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1837), and Cull 
(1864). 

commenter: kem'ea-tar 1 ; ebm'bn-ter 2 ; Standard, kem'ent-ar 1 ; C. kem'- 
en-tur l ; E. kem-nient'ur 1 ; J. & St. kem'ment-ur 1 ; M. kom'an-ter 1 ; W. kem'en-tur 1 ; 
Wr. kem'mant-ar 1 . Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), and Craig (1849) 
indicated the stress on the last syllable, Jameson (1827), Smart (1837), and Reid 
(1844) on the first, the position approved to«day. 

commerce (».): ke-murs' 1 ; eb-merg' 2 [To associate with]. 

And, proudly scorning Time’s control, 

Commerces with an unborn age. Sprague Art at. 4. 

2: Srt, ape, f&t, f&re, f&st, wh$t, all; mO, g£t, prgy, f5rn; hit, lee; t=g; 1=5; go, nflt, Or, wdn, 
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1:3 = final; i = habit; aisle; au = out; oil; ift = feud; (fhin; go; Q = sin#; thin, this. 


commerce (n.)i kem'ors 1 ; ebm'erg 2 [Extended trade]. 

commercial: ke-mur'sChal 1 ; eS-mer'shal 2 . 

Commercy: ko ,/ mar' / sI /1 ; ^"m^r^y' [Fr. town]. 

commination: kemT-ne'jftian 1 ; <j5m v i-na/shon 2 [A threatening]. 

comminatory: ke-min'a-to-ri 1 ; e5-min'a-to-ry 2 , Standard; C. <fe W. ke-» 

min'e-to-ri 1 ; E. kom-minVtur-i 1 ; I. kem-min'a-ter-i 1 ; M. kem'in-e-ta-ri 1 ; St, kem-. 
min / a-tur-i 1 ; Wr. kam-min'a-ta-ri 1 . ‘ Murray alone indicates the stress on the first 
syllable. Bailey (1732), Johnson (1755) and Ash (1775), put it on the i — com-mi'na- 
to-ry . Bailey (1775), Perry (1777), and Walker (1791) stressed the word after the n 
as above [Threatening vengeance]. 

commiserate: ke-miz'er-et 1 ; eS-mls'er-at 2 , Standard , E., L. W., Wr., and 
Walker (1791) ; not korn-mis'er-et* as Johnson (1755), Ash (1775), Bailey (1775), Perry 
(1775), and Phyfe [Feel compassion or pity for]. 

commissariat: kemVse'ri-at 1 ; «Sm"i-sa/ri-&t 2 Standard , C., & W.; E. 

kem-mis-sar'i-at 1 ; T. & St. kom-mis-se'ri-at 1 ; M. kom-i-sa'ri-at 1 ; Wr. karn-is-sar'i-a 1 
[The department of an army concerned with the food*supply]. • 

commissary: kem'i-se-ri 1 ; eQm'i-sa-ry 2 [A commissioner]. 

commission: ke-mi^h'an 1 ; eS-mfsh'on 2 [A document conferring rank or 

power on the person named therein]. The stem of the related words commlSSioiial, 
commissioner, commissionership, is pronounced in the same way. 

commissionnaire: ke-mi^T'en-ar' 1 or (Fr.) kem ,/ mis"yun ,/ ar' 1 ; c6-mish"- 

on-&r' 2 or (Fr.) e6m' / rnis"y6n' / &r /2 [A messenger; also, a factor or commission merchant]. 

commissural: ko-mi&i'yu-ral 1 ; cft-mfsh'yy-ral 2 , Standard & W C. ka- 
mitfh'yu-ra), 1 ; E. k um-mis'siu-ral 1 ; J. kem-rais-siur'al 1 ; M. kem-i-siu'rel 1 ; St. kom- 
miSh'u-rel 1 ; Wr. kom-mifCli'ye-ral 1 . The distinction made in the pronunciation of 
the second and third syllables may be described as a national characteristic. (See 
Introductory, pp. xiv, xv.) [Pertaining to a commissure.] 

commissure: kom'i-sShur 1 or kem'i-siur 1 ; cftm'i-shyr 2 or cftmT-sur 2 . Sheri- 
dan (1780) indicated the stress on the first syllable; Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton <$e Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig 
(1849) all placed it on the penult— kam-miifh'yur 1 [A joint, junction, seam, or closure]. 

committee: ke-mit/i 1 ; cQ-mlt/e 2 . The stressing of this word on the first 
or on the last syllable was stigmatized as improper by Walker, and classified as vulgar 
by Savage (“Vulgarisms and Improprieties,” p. 41, 1831). It was Milford’s view 
(“Principles of Harmony in Language,” 1774) that while the English accented the 
second syllable, the Scots accented the first — “com'mit-tee,” he said, “is the Scottish 
manner.” But Sir James Murray, himself a Scotsman (Milford was a Londoner by 
birth), states that the pronunciation was originally ke-mi-tl' 1 , which is still retained 
when applied to an individual, and in Scotland when applied to a body (“New Eng. 
Diet.,” vol. 2, p. 684, 1893). 

commode [Fr.]: ko-mod' 1 ; «5-mod' 2 ; not kem'ad 1 as Smart [An article of 

furniture, as a chiffonier]. 

commodious: ko-mo'di-us 1 ; eS-mo'di-tis 2 . While Perry (1777), Jones 
(1798), Jameson (1827), Smart (1837), and Reid (1844), indicated the word as one of 
four syllables, Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles 
(1835) gave it only three — kem-md'dyus 1 , which is not sanctioned by the best usage 
of to-day. 

commodore: kem'o-dor 1 ; «6m / o-d6r 2 . Notwithstanding that some of 

the lexicographers indicate the ultima as having the sound of o as in “go,” it is far 


2: wolf, do; bdftk, MRtt; full, rule, ctkre, biit, bttrn; 611, bdy; go, &em; ink; thin, thus. 
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complement 

1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g5; net, Sr; full, rOle; but, burn; 
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more frequently heard as o in “or,” as represented by Sir James Murray. Perry 
(1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and 
Jameson (1827) placed the stress on the final syllable, but Smart (1837), Brand© 
(1842), and Reid (1844),' as well as all modern lexicographers, put it on the first. 

Commodus: kem'o-dus 1 : eftm/o-dtis 2 : not kem-mo'dus 1 [Rom. emperor 

(161-192)]. 

common: kem'an 1 ; ebm'on 2 . [monalty] 

commonality: kem/'an-al'i-ti 1 ; e5m"cin-&l'i-ty 2 [Obsolete form of com- 

commonalty: kem'en-al-ti 1 ; ebm'on-al-ty 2 [The people as distinguished 

from the aristocracy]. 

commonweal: kem'an-wil" 1 ; ebm'on-wel" 2 . Wr. indicated the stress on 

the final syllable. See commonwealth [General welfare]. 

commonwealth: kem'en-welth'' 1 ^ eSm/on-wSlth'' 2 [The people organized 
as a state]. Walker, following a caprice of fashion, stressed commonweal on the last 
syllable, but commonwealth on the first, an absurd contradiction that did not prevail, 
notwithstanding- that Worcester did the same thing half a century later. Johnson 
(1755) indicated the stress on the last syllable of both words, while Ash (1775) and 
Perry (1777) put it on the first. 

communal: kem'yu-nel or kem-miu'nal 1 ; ebm'yy-nal or e5m~mu'nal 2 . 
While Am. usage favors the first, British usage employs the second [Pert, to a com- 
mune or community]. 

commune (v.): ke-miun' 1 : eb-mun' 2 . So indicated by Perry (1775), 
Walker (1791), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1837), and Craig (1849), and 
so used by Shakespeare, Milton, Tennyson, and other poets; but Sheridan (1780), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Enfield (1807) put the stress on the first 
syllable, as did also Pope, Cowper, Wordsworth, and Scott. 

I would commune with you of such things 
That wane no ears but yours. 

Shakespeare Measure for Measure act Iv, sc. 3. 

commune ( n .): kom'yun 1 ; c6m'y\pi 2 [A Fr. political division], 

communique [Fr.]: ke' / mu''m' r ke' 1 ; eS' / mu"m"ke' 2 [Literally, that has' 
been communicated* a participial form used as a substantive originally Feb. 17, 1852, 
by the government of the Second Empire, and designating an official decree directing 
the newspaper press to print accompanying government reports. Hence, any official 
• announcement]. 

communism: kem'yu-nizm 1 ; cbm r yy-nl§m 2 [A system of social life in 

which there is community of goods]. 

communist: kem'yu-nist 1 ; ebm'vd-nlst 2 [1. One who practises commu- 

nism. &.• [O*] A supporter of the revolutionary party who controlled Paris, Fr., in 1871], 

community: kam-miu'm-ti 1 ; com~mu'ni~ty 2 , Standard (1893). 

communize: kem'yu-naiz 1 ; eSm'yy-mz 2 [To make common or public 

property]. 

commutation: kem''yu-te'fffian 1 ; e5m // yy-ta / shon 2 [The changing of one 
thing for another; also, the making of a single payment to secure a special rate of rail* 
road transportation], — commutative; kem-miu'te-tiv 1 ; e&m-mCrta-tIv 5 [Pert, to 
commutation]. 

commute: kem-miut /l ; eSm-mut' 2 [To effect commutation]. 

Como: kS'mo 1 ; eS'mo 2 [It. prov., city, and lake]. 


2: itrfc, ape, fit, f&re, fist, wh$t, ftU; m£, gSt, pr§y, fSrn; hit, fee; 1*5; I» 6; g$, n#t, Or, w6n, 
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1: a — final; l = habit; aisle; au = owt; oil; ifi — fewd; dhin; go; g = sing; thin, this. 


Comorin: kem'o-rin 1 ; c5m'o-rIn 2 [A cape, the southern extremity of 

British India]. 

compact: kem-pakt' 1 ; edm-p&ct' 2 [I. a. Pressed or packed together. II. v . 

To press or pack together], 

compact (w.)s* kom'pakt 1 ; eSm'p&ct 2 [An agreement or contract], 
companion: kem-pan'yan 1 ; c5m-p&n'yon 2 [A comrade or associate], 
company: kum'pa-m 1 ; eom/pa-ny 2 [An assemblage of persons], 
comparable: kem'pe-re-bl 1 ; eSm'pa-ra-bl 2 . Of all lexicographers Ash 

(1775) alone indicated the stress on the antepenult — kem-pfir'a-bl 1 . 

comparative: kem-par'o-tiv 1 ; cQm-p&r'a-tlv 2 . 
compare: kem-par' 1 ; cbm-par' 2 . 

comparison: kem-par'i-san 1 ; e6m-p&r'i-son 2 ; not kem-par h-zen 1 . 
compass: kum'pas 1 ; eom'pas 2 [An instrument for determining direction], 
compassion: kem-pasfo'en 1 ; ebm-p&sh'on 2 [Pity; sympathy], 
compatriot: kem-pe'tri-at 1 or kem-pat'ri-at 1 ; e5m-pa/tri-ot 2 or edm-p&t/- 

ri-ot 2 [A fellow-countryman]. Both pronunciations of this word are heard, but the 
former the more frequently. The latter was indicated by Webster (1828) and Knowles 
(1835). 

compeer: kem-plr' 1 ; cbm-per' 2 [An equal in rank], 
compelled: kom-peld' 1 ; c6m-p&ld' 2 . See bequeathed. 
compendious: kem-pen'di-us 1 ; c6m-p£n'di-iis 2 . Perry (1775), Jones 

(179S), Jameson (1827), and Smart (1840) indicated four syllables as above; Sheridan 
(1780), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles (1835) notod but three— 
kem-peri'dyos 1 ; Walker (1791) kem-pen'ji-as 1 [Compact; direct]. 

compensate: kem'pen-set or kem-pen'set 1 ; cbm'pSn-sat or cftm-pdn'sat 2 . 
Standard , E., M., & W. indicato the stress on the first syllable; C., I., St., & Wr. place 
it on the second. Murray gives the penult as obscure, kom/pon-set 1 . Of the earlier 
lexicographers, Perry (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Smart (1840), Goodrich (Webster, 
1847), Cooley (1803), and Cull (1804) stressed the second syllable, and only Knowles 
(1835) indicated it on the first. 

compensative: kem-pen'sa-tiv 1 ; e6m-p£n'sa-tlv 2 . 

Compifegne: koiV'pf'e'nya 1 * corV'pi'Vnye 2 *[Fr. town, where Joan of Arc 

was captured, May 25, 1430]. 

complaisance: kem'ple-zans" 1 ; e6m'pl&-§ang" 2 , M . & W.; Standard ' kem'- 

ple-zans" 1 ; C. kem'pli-zons 1 ; E. kinn-plez'ons 1 ; I. kom'plO-zans 1 ; St. konFpfe-zans' 1 . 
The word dates from 1651 and may be found in Blount's “Glossographia” (1656), who 
defined it as “Fellowship in joy.” Johnson (1755), Bailey (1775), Ash (1775), Perry 
(1777), and Walker (1791) indicated the stress on the last syllable; to-day it is oor* 
reotly placed on the first [Desire to please]. 

complaisant: kom'plc-zant" 1 ; c5m'pla-§ant'' 2 . 

complanate: kem'pla-net 1 : cbm'pla-nat 2 , Standard , M., & W.) C. kern'- 

ph-nSt 1 ; E. kom'plSn-et 1 ; J. kem-plGmCt; Wr, kam-pl5'n£t l [Leveled]. 

complement: kem'pli-ment 1 ; cdm'ple-m&it 2 ; not kem'pli-ment 1 as noted 

by Phyfe [Full number]. 


2: wolf, dft; bdbk, l>ddt; fi#ll, rule, cfire, but, bftrn; dll, bdy; to, tem; ipk; thin, this. 



complete 

concetto 
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1; artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; net, or; fall, r&le; bat, bOrn; 


complete: kem-pllt' 1 ; e5m-plet /2 [Entire], 
complex: kem'pleks 1 ; ebm'pl&ks 2 [Involved]. 

complexion: kem-plek'^hen 1 ; ebm-pl&k'shon 2 [The color or appearance of 

the skin, especially that of the face]. 

complicacy: kem'pli-ka-si 1 ; cdm'pli-ea-cy 2 , Standard (1893), E., M., 

W. r <te Wr.; C. kem'pli-ki-si 1 ; SL kem'pli-ka-si 1 ; Standard (1915), kem'ph-ke-si 1 [The 
state or quality of being complex]. 

complicate: kem'pli-ket 1 ; e5m'pli~eat 2 [Involve]. [being involved}, 

complication: ken/pli-ke'i&ian 1 ; cSm^pli-ea'shon 2 [The condition of 
complicative: kem'pli-ke-tiv 1 ; cdm'pli-ea-tiv 2 , Standard (1893); Standard 

(1915) kem'ph-ke-tiv 1 ; C. kem'pli-ki-tiv 1 ; E. kem'plik-e-tiv 1 ; X. & St. kom'pli-ke-ti v 1 ; 
M. & W. kem'pli-ke-tiv 1 ; Wr. kem'pli-ke-tiv 1 [Producing complication]. 

compliment: kem'ph-ment or -mant 1 ; cSm'pli-ment 2 . C. & M. alone 

give the final syllable as obsoure [Praise with delicacy]. 

complin, compline: kem'phn 1 ; cdm'plin 2 ; not kem-plctin' 1 [The last 

service of common prayer for a day]. 

Complutensian : kem/'plu-ten'si-an 1 ; c5m"plu-t^n'sl-an 2 , Standard ( 1 893) , 

E.y M., St.; Standard (1915), kem^plu-ten'^hen 1 ; C. kem-plu- ten's hi-an 1 ; I. kom"~ 
pliu-ten'si-an 1 ; W. kem/'pIu-ten'ifiiQii 1 ; Wr. kem-pla-ten'^lian 1 [Pert., to Complutum 
in Spain], 

Complutum: kem-plu'tum 1 ; ebm-plu'tiim 2 [An ancient Roman town in 

Spain where the first complete polyglot Bible was issued], 

component: kem-po'nent 1 ; etfm-po'nSnt 2 ; not kem'pa-nent 1 [A part]. 

comport: kom-pert' 1 ; ebm-port' 2 rather than kern-port' 1 , a book pro- 
nunciation now seldom heard, but indicated by the dictionaries except Murray’s New 
Eng. Diet., which gives the ultima the sound of o in “boar,” “bore,” not that of a 
in “go.” 

composite: kem-pez'it or kem'po-zit 1 ; c5m-pft§'it or c5m'po-§lt 2 . Among 
the earlier lexicographers Perry (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Pulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart (1837) stressed 
the second syllable, a practise which all the modern American dictionaries still con- 
tinue. Brando (1842) indicated the stress on the first syllable, as do all the modern 
British dictionaries. This distinction of accentuation has become a national char- 
acteristic [Made up of parts; as, the composite order of columns in architecture]. 

compost: kem'post 1 ; ebm'post 2 , Standard , C E., IF., & Wr.; I. & St. 

kem'pest 1 ; ikf. kein'past 1 [A mixture used as manure to enrich the soil]. 

compound (v.) : kem-paund' 1 ; -eSm-pound' 2 [X. To make up as of different 

ingredients. 2. To come to an agreement for the settlement of]. 

compound: kem'pcumd 1 ; ebm'pound 2 [I. a. Consisting of many ingredi- 

ents or parts. II. n. Something made up of many ingredients or parts]. 

comprador: ken/pra-dor' 1 ; ebm^pra-dor' 2 , Standard ; C. kem-pra-dor' 1 ; 

B. kum-pra-dor' 1 ; I. kem-pra'dor 1 ; M. kom-pra-dor' 1 ; St. kom'pra-dSr' 1 ; W. kem^pra- 
dor' 1 [A commission-merchant; also, a purchaser, customer], compradoret* 

compress (v.): kem-pres' 1 ; eftm-pr&s' 2 [To press together]. 

Note the position of the accent on the following word. 

compress ( n .): kem'pres 1 ; edm'prSs 2 [Something pressed together]. 


2: art, ape, fat, fare, fast, wh$t, $11; m€, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; l=S; 1*5; gd, ndt, dr, wdn, 
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compromise: kem'pro-maiz x ; c5m'pro-mi§ 2 [An adjustment by mutual 

concessions], 

Compton: kump'tan 1 ; eomp'ton 2 ; not kemp'tan 1 [Eng. actor (1805-77)]. 
comptroller: ken-trol'ar 1 ; cdn-trol'er 2 [An official accountant]. 

computable: kem-piu'te-bl 1 ; e5m-pu'ta-bl 2 . Murray indicates kem'piu- 
ta-bl 1 as alternative, but from Johnson (1755) to Standard (1915) the stress is noted 
on the antepenult [Capable of being calculated]. 

computfst: kem-piu'tist 1 ; c6m-pu'tist 2 . Perry (1775). Sheridan (1780), 
Walker (1791), Fulton <fc Knight (1802), and Reid (1844) placed the accent on the first 
syllable, but Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1837), and Craig (1849) on the 
second as here [One skilled in calculation]. 

comrade: kem'rad 1 ; c6m'r&d 2 , Standard , C., &W.;E. ktrm'red 1 ; I., St., & 

Wr. kem'red 1 , also indicated by Enfield (1807), Jameson (1827), Smart (1837-57), 
Cooley (1803), Cull (1864); M ., kem'rsdh Perry (1775), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), and Craig (1849) noted 
kum/red 1 [A companion]. 

Comte: kent 1 ; ednt 2 [Fr. philosopher (1798-1857)]. But in its Anglicized 

relatives, Comtian, Comtism, and Comtlst, the m in the first syllable is given its 
normal value. 

con amore [It.]: kon a-mo're 1 ; eon a-mo're 2 . The first element of this 
phrase is frequently rendered erroneously ken*, as if Anglicized [With love], y ) j 

Conanlah; kon'Vnai'd or ko^ne-nai'a 1 ; e6n"a-nl'a or co"na-nI'a 2 [Bible 
conative: kS'ne-tiv 1 ; cO'na-tiv 2 , Standard & C.\ E., M. } & W. ken'a- 

tiv 1 ; Wr, ka-ne'tiv 1 [Acting; as, conative powers]. 

concave: kon'kev 1 ; ebn'eav 2 . Walker (1791) & Wr. (1859) keq'kev 1 

[Hollow and rounded]. 

conceal: ken-sil' 1 ; c6n-gel' 2 [To hide], 
concede: ken-sid' 1 ; c6n-ged' 2 [To allow, as a right], 
conceit: ken-sit' 1 ; ebn-get' 2 [Vanity], 
conceive: kon-siv' 1 ; «6n-gev' 2 [To form an idea of]. 

concentrate: kon'sen-tret or ken-sen'tret 1 ; ebn'cdn-trat or ettn-cSn'tr&t 2 . 
Standard , E., M., & W. place the acoent on the first syllable; C., I., St., & wr. on the 
second, as did also Perry (1775) and Walker (1791). M. & W. give the e in the second 
syllable as obscure. 

Concepcion: ken-sep-syon' 1 ; c5n-gSp-gyon' 2 [Province and city in Chile], 

conception: kon-sep'jffidn 1 ; edn-gdp'shon 2 [The act of conceiving. See 
conceive]. 

concert (z>.): kon-surt' 1 ; «5n-gert' 2 [To arrange in agreement]. [f omxailoe ]. 
concert (n.): ken'sert 1 ; ebn'gert 2 [A vocal or instrumental musical per- 

concerto [It J: ken-dher'to 1 ; edn-ch&r'to 2 , Standard M C. ken-dhar'to 1 ; 
E. ktm-sur'td 1 ; I. kon-dhCr'tS 1 ; W. kon-Jher'fco 1 ; Wr. ken-sur'to 1 ; Perry (1775) ken- 
sur'to 1 (A musical composition]. 

concetto [It.]: ken-dhet'to 1 ; c5n-chSt'to 2 , Standard , C., & M.; E. kun- 

dhet'to 1 ; I. ken-Jhet'to 1 ; W. kftn-dhet'tfi 1 ; Wr. kan-set'tS 1 [Affected wit; conceit]. 


2: wolf, dft; btibk, bdbt; foil, ryle, ettre, bfit, btkrn; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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conch: keqk 1 ; ebnc 2 ; not kendh 1 , nor ken&h 1 , but M. gives latter as in use 

in Eng. [A marine shell]. 

concha [L.]: keq'ke 1 ; cQn'ca 2 [The large cavity of the external ear]. 

conchology: keq-kel'o-ji 1 ; cSn-cSFo-gy 2 ; not ken-keFo-ji 1 , nor kendh-el'- 

o-ji 1 [The science of the shells 61 mollusksj. 


concierge [Fr.]: kdn"syar3' 1 ; cSn"cyerzh' 2 [The doorkeeper or janitor 

of an apartment house or private hotel], jj n p ar * H j t 

Conciergerie [Fr.]: koh'^ar'^a-rl' 1 ; c6h*'9y^r' / zhe-re' 2 [A historic prison 


conciliate: ken-siFi-et l ; cbn-glFi-at 2 . Pronounced as three syllables, kan- 
sil'yCt 1 , by Sheridan (1780), Walker (1791), Fulton Sc Knight (1802) "Enfield (1807), 
and Jameson (1827), but as first indicated here by Perry (1775), Jones (1798), Smart 
(1840), Reid (1844), Knowles (1835), Craig (1849), Worcester (1859), Cooley (1803), 
and Cull (1864) [To secure the friendship of]. 


conciliatory: ken-silh-a-to-n 1 ; cSn-gfFi-a-to-ry 2 . Sheridan (1780), ken- 
sil-ye'tar-i 1 ; Perry (1775), Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), Knowles 
(1835), and Craig (1840), ken-silVa-tar-P. Johnson (1755) and Ash (1775) placed the 
accent on the i in the second syllable [Tending to conciliate], 

concise: kon-sais' 1 ; c8n-gls' 2 [Brief; short]. 


conclamant: ken'kla-ment 1 ; e&i'ela-mant 2 , Standard ; M. ken-klam'aqt 1 ; 
W. ken-klS'mant 1 [Calling out together]. 


conclave : ken'klev 1 ; cdn'clav 2 . W alker & Wr . keq'klev 1 [A secret council], 

conclude: kon-klud' 1 ; c5n-clyd' 2 , Standard & St.; C. kan-klud' 1 ; E. kun- 
ldiud'i; I. ken-kliud' 1 ; M. & W . (1909) kan-klud'*; W. (1890) kon-kliiid' 1 ; Wr. km~ 
klild' 1 [To settle finally; also, arrive at a decision], — conclusive: ken-klfi'siv 1 ; c6n- 
cly'siv 2 . 

concord 1 : koq'kerd 1 ; «8n'c6rd 2 [Agreement; harmony]. 

Concord 2 : keq'kord 1 ; «5n'c6rd 2 . Locally keq'kard 1 [1. A historic village 

in Mass,' 2. The capital of New Hampshire], 


concordance: ken-ker'dans 1 ; eftn-cor dang 2 . Walker noted that some 

persons, when speaking of a concordance to the Bible, placed the accent on the first 
syllable, but orthoepists and lexicographers from Bailey’s time have all indicated it 
on the second [A list of words used in a book together with references to the places 
• where they are used]. 

concordat: ken-ker'dat 1 ; c5n-c6r'd&t 2 [Papal treaty]. 

concourse: Keq'kors 1 ; c6n / cors 2 [An assembly, as of people; also, a place 

where people assemble]. 


concrete (v .) : ken-krlt' 1 ; c6n~eret' 2 [To unite in one mass], 
concrete (a. & n.)i ken'krit 1 ; cSn'cret 2 . M. ken-krft' 1 , which is indicated 

as alternative for the adjective by Standard , C,, W., <fc Wr., but was preferred by Asn 
(1775), Walker (1791), Jameson (1827), and Knowles (1835). Perry (1775), Sheridan 
(1780), Enfield (1807), Reid (1844), and Craig (1849) stressed the first syllable of tne 
adjective (a practise still in use in England), and Perry alone the last of the noun 
[I, a. Joined together in one mass. II. n. A composition of stone, gravel, etc., united 
with cement], 

concubinage: ken-kiu'bi-nij 1 ; eftn-cu'bi-nag 2 . See concubine. 

concubine: keq'kiu-bain 1 ; ctin'eu-bm 2 [A quasi=wife or a substitute for a 

barren wife]. 


2: Srt, ftpe, f&t, fire, f&st, wh$t, all; m€, g6t, pr§y, fSrn; hit, Ice; I*»C; 1*5; gfl, ndt, Or, wdn, 
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conch 

confess 


1: 9 = final; I — habit; aisle; au = out; ©11; lu = feiud; cfhin; go; 0 == sing; Chin, this. 


concupiscence: kon-kiu'pi-sens 1 ; ebn-eu'pi-s&ng 2 [Lust], 
concur: kon-kur' 1 ; e5n-efir' 2 [To agree with], 
concussion: ken-ku&h'an 1 ; e5n~eiish'on 2 [A violent shock]. 

Condd (de): da keh^de' 1 ; de e6n"de' 2 [Fr. soldier (1621-1686)]. 
condemn: ken-dem' 1 : e6n-d&m' 2 , Standard , St. } & I . — the n is silent. See 

N. C\, M., B\, & Wr. kan-dem' 1 ; E. kun-dem' 1 [To censure]. 

It is no unusual thing to hear persons painfully striving to pronounce the final n of con- 
demn, . . . making themselves very miserable when they fail and others very miserable 
when they succeed. 

Thomas R. Lotjnsbury English Spelling and Spelling Reform ch 5, p 264. [h. *09.1 

condemner: ken-dem'er 1 ; eSn-d&m'er 2 . — condemning ( n .): ken-dem'- 
iq 1 ; ebn-dSm'ing 2 . — condemning (ppr.): ken-dem'nig 1 ; cbn-dSni'nlng 2 . 

condescend: ken'Mi-send' 1 ; e5n"de-sSnd' 2 [To be kind and affable to], 
condign: ken-dain' 1 ; ebn-dln' 2 . Formerly, kon'dain 1 [Deserved]. 
Condillac (de): da ken"di"yuk' 1 ; de €on"di"yac' 2 [Fr. philosopher (1715- 
eonditlon: ken-dish'an 1 ; cftn-dlsh'on 2 [The state or position of a person 

or thing] . 

condole: ken-dol' 1 ; c6n-d5l' 2 [Grieve; sympathize]. 

condolence: ken-do 'lens 1 ; e6n~do'lSng 2 . An accentuation, ken 'do-lens 1 , 

based on Latin analogy, is sometimes heard, as in confidence, continence, in'dolence, 
in'nocencc , in'solence , etc. [Expression of sympathy in grief]. 

condone: ken-don' 1 ; «5n-don' 2 [Forgive]. [( 1743 - 94 )] 

Condorcet (de): da keA , 'der"se' 1 ; de c6n"d6r"ge' 2 [Fr. mathematician 
condottiere [It.]: kenMot-tyeTe 1 : «6n"d6t-tye're 2 [A military leader of 

the 14th and 15th centuries, who sold his services and those of his menj. 
conduce: ken-dius' 1 ; e6n-dug' 2 [To contribute], 
conduct (p.): ken-dukt' 1 ; eftn-dtiet' 2 [To lead; guide; escort], 
conduct (ft.): ken'dukt 1 ; eftn'dtUt 2 [Behavior], 
conduit: ken'dit 1 ; eSn'dit 2 . Ash (1775), Perry (1775), and Enfield (1807) 

indicated this; but Walker (1791) said “ Conduit is pronounced cundit and was sup- 

g orted by Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Smart (1840). 

heridan (1780) and Craig (1849) gave kon'dwit 1 , the latter remarking that kun'dit 1 
was vulgar, but to-day this last pronunciation is indicated by E., M„ St., & Wr., while 
ken'dit 1 is recorded by Standard , C. t I., & W. Thus, the difference now practically 
amounts to a national characteristic, the British preferring kun'dit 1 , the Americans 
ken'dit 1 [A tube, pipe, or passageway to serve as a conductor], ^ one j 

condyle: ken'dil 1 ; e&n'dyl 2 ; not ken'dail 1 [An enlarged, prominent end of 

cone: kSn 1 ; e5n 2 [A solid figure that tapers from a circular base to a point]. 
Compare gone; none. 

confer: kon-fur' 1 ; ebn-fdr' 2 [1. To hold a conference. 2. To bestow], 
confereuee: kan'far-ens 1 ; edn'fer-eng 2 [An official consultation]. 

confess: ken-fes' 1 ; e&n-fds' 2 [To avow; acknowledge]. — confessed: ken- 
feat' 1 ; eSn-f&st' 2 . — confessedly: ken-fes'ed-h 1 ; «5n-f£s'Sa-ly 2 — four syllables, not as 
the preceding word. 


2: wolf, dft; b<Fok, bdht; full, r«le, ettre, bfit, bftrn; dll, bfiy; go, fcem; i©k; thin, this. 



confessor 

congeries 
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J: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, er; full, rflle; but, bffrn; 


confessor: ken-fes'ar 1 ; c6n-fgs er 2 , Standard ; C. & M. kan-fesar 1 ; E. kun- 

fes'sur 1 ; I. ken-fes'ur 1 ; St. ken-fes'ser 1 ; W. kan-fes'ur 1 ; Wr. ken'fes-sr 1 . This word 
has been accented, at different times, on the first, on the second, and on the third syl- 
lable. The historic pronunciation is con'fes-aor, found in all the poets, but by such of 
the earlier lexicographers as Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), John- 
ston (1764), Kenrick (1773), Ash (1775) , Perry (1775), Knowles (1835), and Cull (1864) 
the accent was indicated on the second syllable, a practise which prevails to-day. 

By Entiek (1764), Sheridan (1780), Walker (1791), Smart (1837), Worcester 
(1859), and Cooley (1863), the accent was placed on the first syllable. Scott (1797) 
put it upon the first and second syllables, and John Kersey, in his edition of Edward 
Phillips’s ‘‘New World of Words” (1706), placed it on the last. Walker (1791) re- 
marked that the impropriety of accenting the first syllable “is become so universal, 
that not one who has the least pretension to politeness dares to pronounce it other- 
wise,” yet every modern lexicographer corrects it by accenting the second syllable 
[1. One who confesses. 2. In the Roman Catholic Church, a priest empowered to ad- 
minister the sacrament of penance]. 

confetti [It.]: kon-fet'ti 1 ; con-f&t't’i 2 ; not as commonly heard ken-fet'i 1 

(Bonbons or plaster imitations used as carnival missiles; also, pieces of brightly colored 
paper used, by revelers for pelting]. 

confidant: konTi-dant' 1 ; cSn"fI-dant /2 , Standard (1893), M. } St & W.; 

C. ken-fi-dant' 1 ; E. ken'fi-dant 1 ; I. ken'fi-dant 1 ; Wr. ken-fi-dant' 1 . Standard (1913) 
gives the i as weak, a notation also indicated by Wr. Ash (1775), Perry (1775), Sher- 
idan (1780), Jones (1798), and CulL (1864) accented only the first syllable. Walker 
(1791) remarked that “some affected speakers on the stage pronounce the first syl- 
lable like come , as it is marked in the first edition of Mr. Sheridan’s Dictionary” (1780). 
He and Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), 
Smart (1840), Craig (1849), Worcester (1859), and Cooley (1863) indicated the stress 
on the last syllable [A person taken into the confidence of another]. 

confidante [Fr.]r ken"fi-dant' or ken'fi-dant 1 ; c6n"fi-dant' or c5n'fi-diint 2 

(A woman in whom one confides]. [contour of an object], 

configuration: ken-f ig"y ur-e ' an 1 ; e5n-f!g"yi l ir-a'shon‘ 2 [The outline or 

confine (v.): ken-fain' 1 ; cSn-fln' 2 . All the modern dictionaries agree that 
the position of the stress is on the last syllable. Of the earlier lexicographers Johnson 
(1755), Ash (1775), Perry (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Knowles (1835), 
and Cull (1864) indicated it in the same place, but Bailey (1732), Jameson (1827), and 
Cooley (1863) placed it on the first syllable [To restrict within limits or boundaries}. 

confine (n.): ken'fain 1 ; cftn'fm 2 . Of all the lexicographers Bailey alone 
indicated the accent in this word on the final syllable [A boundary or limit; as, the 
confines of the British empire]. 

confiner: ken-fai'nar 1 ; c<5n-fl'ner 2 , Standard (1893), C., E., M <fc St., Ash 

& Walker; Standard (1913), W. t <& Wr. ken-fain' or 1 , also indicated by Johnson (1755), 
Perry (1775), Sheridan (1780), Jameson (1827), and Knowles (1835). 

confiscate (?;.): ken'fis-ket 1 : e5n'fls-cat 2 , Standard (1893), E. } M n & W.; C. 
& Wr. ksn-fis'ket 1 ; I. & St. ken-fis'ket 1 . Kennck (1773) indicated komfia-ket 1 , but 
Bailey, Johnson, Ash, Perry, Sheridan, Walker, and Jones accented the second syl- 
lable, a practise followed also by Pulton <fe Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849), Worcester (1859), 
Cooley (1863), and Cull (1864) [To appropriate private property in penalty for offense). 
In the Elizabethan period Shakespeare said, indifferently, confiscate or confiscate. 

Thomas R.. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. 2, p. 128. (h. "04.1 

confiscate (a.): ken'fis-ket 1 ; c&n'ffe-eat 2 . So indicated also by Kenrick 
(1773), Ash (1775), Sheridan (1780), and Knowles (1835), but Johnson (1^55), Walker 
(1791), Jameson (1827), and Smart (1840) put the accent on the penult. 


2: £rt, S.pe, f&t, fare, fAst, what, all; m£, g£t, prey, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1*6; gd, ndt, Or, w6n, 
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confessor 

congeries 

Bing; fibun, this. 


confiscator: ken'fis-ke tar 1 ; edn fls~ca tor 2 . The accentuation of this 
word may be summarized as follows: Smart accented the con in 1837; Knowles ac- 
cented thejls in 1835, and Jameson the ca in 1827. Today the chief stress is placed 
on the first syllable. A secondary stress is indicated on the third by Standard, W & 
St, but omitted by E., I., C., M., & Wr. 

confiserie: ken"fl"za-rl' 1 ; c6n"fi"se-re' 2 ; not three syllables, as Phyfe , keh"- 

fiz"ri /1 [A confectionery]. 

conflict ( v .): kon-flikt' 1 ; cSn-fllct' 2 [To come into collision], 
conflict (n.)z ken'flikt 1 ; cbn'flict 2 [A contest of opposing forces], 
confluence: ken'flu-ens 1 ; cSn'flu-en^ 2 . In England the u is pronounced 

as u in “rule.” 


confraternity: ken^ra-turini-ti 1 ; c6n' / fra-ter'ni-ty 2 , Standard — Murray 

indicates the same pronunciation, but puts the same stress on the first as on the third 
syllable; C. ken-fn-tur'ni-ti 1 ; E . kan-fra-tur'ni-ti 1 ; I. kan-fra-tur'ni-ti 1 ; St. kon fra- 
tur'ni-ti 1 ; W . kon"fre-tur'ni-ti 1 ; Wr. ken-f r a-tur'ni-ti 1 [A brotherhood]. 

confrere [Fr.]: kerFfrar' 1 ; e6n"frer' 2 [An associate or fellow member], 
confront: ken-front' 1 ; ebn-front' 2 [To stand face to face with]. Of the 

earlier lexicographers Sheridan (1780), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), 
Jarneson (1S27), and Knowles (1835) ken-frant' 1 — a pronunciation not now accepted. 

Confucius: ken-fiu'&ius 1 ; cQn-fu'shhs 2 [Chin, sage (551-478 B. C.)]. 


confusion: kon-fiu'san 1 ; c5n-fu'zhon 2 . 

confutant: ken-fiu'tant 1 ; cdn-fu'tant 2 ; Todd (1818) indicated the stress 

on the first syllable: kon'fo-tont 1 [One who proves another wrong]. 

confute: ken-fiut/ 1 ; c5n-fut' 2 ; not kan-fut' 1 [To prove to be wrong]. 
congS [Fr.]: koA'^e' 1 ; c6n"zhe' 2 , Standard & W. ; C. keft- 36 ' 1 ; E. ken-je' 1 ; 

I. kon'jl 1 ; M. kon^e 1 ; St. koo'ie 1 ; Wr. kon'ji 1 . This word, altho completely natural- 
ized in Eng. from the 15th to the 17th centuries, does not seen^toha^e Jared much 
better i ..... . 1 ’ ’ r * 

and l 

Knowles (1835), kails' 1 f Worcester" (1859) , kon'je 1 ; Webster (1864), jeon' je 1 . The 
modern tendency is to treat the word as an alien word opposed to Anglicization. 

congeal: ken-jll' 1 ; eftn-gel' 2 ; not kan-jll' 1 [To harden by cooling; freeze]. 

congener: ken'ji-nar 1 ; cSn'ge-ner 2 , Standard, M., & Wr .; C. & W. ken'ji- 
nur 1 ; E. kor/je-nur 1 ; I. & St. kon-jl'nur 1 . Johnson (1755), Ash (1775), Smart (1837), 
Keid (1844), Clarke (1855), Worcester (1S59), and Cooley (1863) all indicated the stress 
on the first syllable; Sheridan (1780), Walker (1791), Perry (1805— the word is not 
in the 1775 edition), and Knowles (1835) stressed the second syllable and gave the e 
the sound it has in “me”— a pronunciation preferred by Scottish lexicographers. 

congenial: kon-jln'yal 1 ; ebn-gen'yal 2 , Standard, M., & W.; C. kan-jf'ni- 
©l l ; E. kun-jl'ni-al 1 ; I. & St. ken-jl'ni-al 1 ; Wr. kan-ji'm-al 1 . Bailey (1742), Johnson 
(1755), Ash (1 775) indicated the stress after the n. Perry (1775) , Walker (1791), Jones 
, Jameson (1827), and Craig (1849) noted kan-jt'm-al 1 ; Sheridan (1780), Fulton 


Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1S35), and Smart (1837) recorded k©n-jl'- 
nyaP [Having kindred character or tastes].— congeniality: ken-ji^m-alT-ti 1 ; «5n~ 


ge"m-2U'i-ty 2 . 


conger: keij'gdr 1 ; eSn'ger 2 [A marine eel]. 

congeries: ken-ji'n-Iz 1 ; e6n-ge'ri-e§ 2 [A collection or heap of things]. 

2: wolf, dft; bdfck, b<5ot; folk rule, cflre, but, bttrn; Oil, bdy; go, feem; i®k; tliin, this. 
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1: ttrtistic, art; fat, fare; fast; get, pr€y; hit, police; obey, g 5; not, Or; full, rfile; bat, bOrn; 

congest: ken-jest' 1 ; eSn-gSst' 2 [1. To collect or crowd together. £. To 
overcharge, as an organ with blood].— congestion: ken-jes'dhen 1 ; edn-ggs'chon 5 [An 
abnormal accumulation]. 

conglobate: ken'glo-bet 1 ; e6n'glo-bat 2 , Standard & M.; C., W., & Wr. 

kan-glo'bet 1 ; E., I., & St ken'glo-bet 1 . Bailey (1775), Perry (1775), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles 
(1835), and Cooley (1863) indicated ken-gl8'bSt l ; Johnson (1755), Ash (1775), ken'glo- 
bet 1 ; Smart (1837) , kejg 'glo-bet 1 ; Cull (1864) , ken-glob'et [To form into a globular mass] . 

conglomerate: kon-glem'ar-it 1 ; cftn-glbm'er-at 2 [A mass of heterogeneous 

matter], 

Congo: keij'go 1 ; eBn'go 2 [Region and river of Africa]. 

congratulate: ken-grat'yu-let 1 ; eftn-gr&t'yy-lat 2 , Standard (1893). This 

is the pronunciation noted by all lexicographers, from Johnson (1755) to Webster’s 
New International (1909), hence ken-gracfh'u-let 1 ( Standard , 1913) is probably an 
editorial idiosyncrasy. 

congregate: keq'gn-get 1 ; edn'gre-gat 2 [To gather together]. 

Congresbury: kums'bn 1 ; coms'bry 2 [Eng. village in Somerset]. Compare 
Alcjester; Anstruther; Belvoir. 

congress: keq'gres 1 ; ctfn'grSs 2 ; ken 'gres 1 , as too frequently heard. See 

Introductory, p. xix-xx [An assembly; specif. [C-] the national legislative assembly 
of the United States of America]. 

congressional: ken-gre£h 'on-el 1 ; eftn-grSsh'on-al 2 [Pert, to congress], 

Congreve: keg'gnv 1 ; ebn'grev 2 [Eng. dramatist of the Restoration (1670- 
1729)]. 

congruence: keij'gru-ens 1 ; eQn'gru-gng 2 [Appropriateness]. — congruent: 

kog'gru-ent 1 ; c6a'gru-6nta.— congruity: kon-gruh-ti 1 ; cbn-gry/i-ty^. 

Conlah: ko-naiV; eo-m'a 2 [Bible]. 

conic: ken'ik 1 ; eftn'ie 2 ; not ko'nik 1 [Shaped like a cone]. 

conifer: ken'i-for 1 ; e6n'i-fer 2 [A plant bearing cones]. — coniferous: ko~ 

nif sr-us 1 ; co-nlf'er-hs 2 . * [name]. 

Coningsby: ken'igz-bi 1 ; e5n'ing§-by 2 [Hero of Disraeli’s novel of the same 

Conisborough: kuns'bro 1 ; cons'bro 2 [Eng. village]. Compare Alcester; 
Anstruther; Beevoir. 

conium: ko-nai'um 1 ; eo-n!'tim 2 [Poisonous parsley]. 

conjecture: ken-jek'tiur 1 ; €Sn~j6e'tur 2 . The weight of usage, as traced 
from Johnson (1755) to the present day, is in favor of the pronunciation indicated 
here, but Walker & Standard indicate kan-jek'dhur 1 . 

conjunctiva: ken"jui]k-tcu've :l ; e$n"jtLne-tI'va 2 [Membrane of eyelid]. 

conjure 1 : ken-jur' 1 ; e6n-jur' 2 [To implore]. 

conjure 2 : kun'jer 1 ; eon'jur 2 [To enchant]. 

conjurer 1 : ken-jur'er 1 ; e5n-jur'er 2 [One who implores], 

conjurer 2 : kxm'jar-ar 1 ; eon'jur-er 2 [One who enchants; a magician]. 

connate: ken-net' 1 ; edn-nat' 2 , Standard (1893), L & St.: C n M & W. 
(1909) k&n'et 1 ; E. ken'ngt 1 ; Wr. ken-net' 1 ; Standard (1913) ke-nfit' 1 ; IF. (1890) ken'- 

2: Ert, ape, fat, f&re, fist, wh^t, ft 11; m€, g£t, prgy, f6rn; hit, Ice; f«C; ; g0, nftt, Or, wOn, 
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1: a ~ final; l = habit; aisle; au = out; eil; 10 = feud; dhin; go; 0 ** sin^; Chin, this. 


nit 1 . The majority of the earlier lexicographers from Johnson (1755) to March (1893) 
indicated the stress on the ultima; Goodrich (1847) and Craig (1849) alor^s put it on 
the penult [Born with one]. 

Connaught: ken'et 1 ; edn'dt 2 ; not ken'et 1 [Ir. province]. 

connellite: ken'nel-ait 1 ; cftn'n&l-It 1 , Standard (1893); C . ke-nel'ait 1 ; E . 

ken'nel-lait 1 ; I, & Standard (1913), ken'el-ait 1 ; M. ken'el-ait 1 [A mineral]. 

Conner 1 : ken'ar 1 ; cdn'er 2 , Standard , C. } & I.; M. <& W. kun'ar 1 [One who 
examines closely], [ing of a Bhip ], 

Conner 2 : ken'ar 1 or kun'ar 1 ; cftn'er 2 or con'er 2 [One who directs the steer- 
conner 3 : kun'ar 1 ; con'er 2 , Standard &cC.)M. ken'er 1 [A fish]. See gunner. 

connive: kan-naiv' 1 ; con-nlv' 2 , Standard (1893) & Wr .; C M. r & W. 
(1909), ke-naiv' 1 ; B. kun-nlv' 1 ; St., <fe W. (1890), kon-naiv' 1 ; Standard (1913), ke- 
naiv' 1 . Perry (1775) indicated kun-naiv 1 ; Walker (1791) kon-naiv 1 [To permit by 
pretending not to see]. 

connoisseur: ken'fi-sur' 1 ; c5n"i-stir' 2 , Standard ; C. ken-i-siur' 1 ; E. ken- 

nus-sur' 1 ; I. ken'is-siur' 1 ; M . ko-ne-sur 1 ; St. ken'nis-sur' 1 ; W. ken'l-sur' 1 ; Wr. kon- 
nis-siur' 1 ; Cooley (1803) ken-nis-ser' 1 ; Cull (1804) kon'ne-siur 1 ; Abernethy (1912), kon- 
nis-sur' 1 ; Phyfe (1914) ken-is-ur' 1 . Of the earlier lexicographers Perry (1775), Jones 
(1798), and Fulton & Knight (1802) agreed on ken-ms-sur' 1 ; Sheridan (1780) noted 
ko-ms-siir' 1 ; Walker (1791) and Jameson (1827) indicated ko-ms-sSr 1 ; Enfield (1807), 
kon'is-siur 1 ; Knowles (1835), kon-ms-ser' 1 ; Smart (1837), kon-nes-sur 1 . The word is 
found in Bernard De Mandeville’s “Fable of the Bees,” published 1723, but issued 
originally as “The Gambling Hive; or Knaves Turned Honest” in 1714. Dr. Johnson 
noted it in his Dictionary (1755), where to indicate its pronunciation he cited the lines 
following from Swift: 

Your lesson learnt, you’ll he secure 
To get the name of connoisseur . Poetry. 

[A critical judge, as of art]. 

connotate: ken'o-tet 1 ; edn'o-tat 2 [To mention by implication]. 

connotatlve: ke-no'ta-tiv 1 ; c6-no'ta-tIv 2 , Standard & Cr, E. & L ken- 
nS'ta-tiv 1 ; M. & W. ke-no'to-tiv 1 ; St.. kon-ncVla-tiv 1 ; IPr. kon'na-te-tiv 1 [That con- 
notates]. 

Cononiah: ken"o-[or ko'^o-lnai'a 1 ; cdn"o-[ 0 r co"no-]m'a 2 [Bible], 
conquer: keq'kar 1 ; edn'ker 2 ; not kon'kar 1 [To overcome by force], 
conquest: keq'kwest 1 ; cdn'kwdst 2 . 

Conrad: kon'rad 1 ; cdn'rftd 2 [A masculine personal name]. Dan., kon'- 
rath 1 ; cSn'r&th 2 ; Ger., kon'rat 1 ; con'r&t 2 ; Dutch, Koenraad: kfm'rot 1 ; kun'r&t 2 ; 
Fr., Conrade: kef^'rad' 1 ; e6h"nid /2 ; It. & Sp., Conrado: kdn-ra'do 1 ; eSn-r&'dQ 2 ; 
Sw., Conrad: kan'rad 1 ; e6n'r&d 2 . 

conscience: ken'^hens 1 ; cdn'shSng 2 ; not ken'si-ens 1 [Conformity to one's 

views of right and wrong]. 

conscientious: ken".4hi-en'£h us 1 ; c6n"shI-£n'sMs 2 Standard (1893), <7., 
B., M„ SL,W., Wr., & Walker (1791); Standard (1913) and Perry (1775), kan^si- 
en' shush 

From an ignorance of the principles of pronunciation, we not unfreauently hear the second 
syllable of this word sounded se, without the aspiration; but this is the same incorrectness 
we sometimes hear in the word Pronunciation. 

Walker Critical Pronouncing Dictionary (180d). 


2: wolf, dft; bdfok, bdOt; fqll, rqle, cflre, bOt, bOrn; dll, bdy; to, tem; ink; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rftle; but, borrrt; 


conscious: ken'&itrs 1 ; eftn'shtis 2 [Mentally alert], 
consequence: ken'si-kwens 1 ; c5n'se-kw£nQ 2 [The effect of a cause]. 

conservancy: ken-sur'van-si 1 ; c6n-ser'van-gy 2 [The act of protecting 

from, loss, as by waste]. 

conservation: ken'^ar-ve'^han 1 ; €5n"ser~va'shon 2 [Preservation, espe- 

cially of natural resources]. [extreme]. 

conservative: kon-sur'va-tiv 1 ; cQn-ser'va-tiv 2 [Opposed to change; not 
conservatoire: ken-sur'va-twdr 1 or ( Fr .) ken''sar , 'va''twdr' 1 ; c5n-ser'va- 

twar 2 or ( Fr .) c6n / 's&r // va / 'twar' 2 . C. ken-ser-va-twar' 1 ; I. karj-ser'va-twbr 1 ; M. kon- 
sar-va-twar' 1 ; St. kon-sur'va-twar 1 ; W. ken // ser'Vo w twdr' 1 ; Wr. ken-surv'e-twar 1 [An 
institution for instruction in music], 

conservator: ken'ear-ve^ar 1 or -ter 1 ; c5n'ser-va"tor 2 . Johnson (1755), 

Ash, Bailey and Perry (1775), and Smart (1849) indicated the chief stress on the pe- 
nult; E. placed it on the antepenult — kun-sur'va-tur 1 [One who protects or preserves], 

conserve (v.): ken-surv' 1 ; e6n-serv' 2 , Standard ; C I., & St. ken'surv 1 ; 

E. kun-surv' 1 ; A/., IF., & Wr. ken-surv' 1 . [To keep from decay or injury: preserve], 

conserve (n.)i kon'surv 1 or (Eng.) ken-surv' 1 ; cSn'serv 2 or (Eng.) c5n- 

sgrv' 2 [A sweetmeat in which fruit is preserved with sugar]. 

considerable: ken-sid'ar-a-bl 1 ; c5n-sld'er-a-bl 2 . Frequently mispro- 

nounced as four syllables — kan-sid're-bl 1 . 

consign: ken-sain' 1 ; e6n-sm' 2 [To entrust to the care of]. [quarters] 

consign^ [Fr.]: ken*sl"nye' 1 ; con"srnye' 2 [A military officer ordered to his 

consignee: ken"scrin-I' 1 ; c5n"sln-e' 2 , Standard ; C., E., & I. kon-sai-nl' 1 ; 
M. & W. (1909), ken-sai-nl' 1 ; St. & W. (1890) ken"si-nl' 1 ; Wr. kou-si-m' 1 [One to 
whom goods are entrusted]. 

consignor: ken-sai'ner 1 ; «5n-si'n6r 2 ; C. kan-sai'nar 1 ; E. kun-sain-er' 1 ; 

1. kon-sain'ur 1 ; M. kon-sai-ner' 1 ; St. ken-sai'nur 1 ; W . ken-sain' ur 1 ; Wr. ken-sain'or 1 
[One who makes a consignment]. 

consistory: kon-sis'to-n 1 ; cSn-sfs'to-ry 2 , Standard ; C. & W. kan-sis'to-ri 1 ; 
E. ken'sis-tur-i 1 ; I. ken-sis'ter-i 1 ; M. ken'sia-tar-i 1 ; St. ken-sis'tur-i 1 ; Wr. kon'sis- 
te-ri 1 . Of the earlier lexicographers Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1775), Enfield 
(1807), Knowles (1835), 8 mart (1837), and Craig (1849) indicated the stress on the 
second syllable; Bailey (1728) put it on the third syllable, and Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827), on the first syllable 
[A council of dignitaries, as of the church]. 

consolation: ken"so-le':Shan 1 ; €6n"so-la'shon 2 [The act of consoling]. 

Compare consolatoky. 

consolatory: ken-sel'a-to-ri 1 ; cSn-s$l'a-to-ry 2 . Perry (1775), Walker 

(1791), Jones (1798), Fulton <fc Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), 
Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849) all placed the stress on the 
second syllable; Ash (1775) put it on the first, and Bailey (1742) and Johnson (1755) 
indicated can-sQ'laAo-ry, [word 

console (v.) : ken-sol' 1 ; cftn-sol' 2 [To comfort in distress]. See the following 
console (n.): ken'sol 1 ; cSn'sol 2 [A bracket]. 

consols: ken-selz' 1 ; cdn-sSls' 2 , Standard , E. y & Wr.; C., /., St.. W. (1890), 

Knowles (1835), Craig (1849), Cooley (1863), and Cull (1864), kon'solz 1 ; M. & W. 
Zl Srt, ape, f&t, f^re, fist, wh$t, ftll; mff, gfct, prey, fl?rn; hit, Ice; i=?; I=P; gfl, ndt, oTTwin", 
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consult 


1: a = final; l = habit; aisle; au = out; ell; id = feud; <5hin; go; o = aing; thin, Uiis. 


(1909), kan-solz' 1 . Smart (1837), who indicated ken-selz' 1 , remarked that “the un- 
initiated talk of selling con' sols, till they learn on the stock exchange that the technical 
pronunciation is consols'.” [Contraction of Consolidated Annuities, the official name of 
the securities of the British Government constituted by Act 25, of George II., passed 
in 1751]. 

consommd: ken^so-me' 1 or ( Fr .) ken ,/ so-me /1 ; e5n"so-me' 2 or ( Fr .) -e6fi ,/ - 

so-mg' 2 [Fr., a clear concentrated soup]. 

consort (t\): ken-sert' 1 ; c5n-sort' 2 [To associate with]. 

consort (n.) : ken'sert 1 ; c6n's6rt 2 . Bailey (1732) indicated a stress on the 
last syllable and Johnson (1755) remarked, “It had anciently the accent on the lattei 
syllable, but it has it now on the former.” [A companion, especially a husband or wife], 

conspiracy: ken-spir'a-si 1 ; edn-spir'a-gy 2 ; not ken'spi-ra-si 1 , nor ken- 

spai're-si 1 [A plot by several persons to commit crime]. 

conspire: kon-spair' 1 ; edn-splr' 2 [To plot in conspiracy]. [peace]. 

constable: kun'sta-bl 1 ; eon'sta-bl 2 [An officer empowered to maintain 

Constance: ken'stans 1 : cftn'stang 2 [A feminine personal and a geographic 
name]. Fr., k 0 n"stans' 1 ; con^stanc/ 2 ; Dutch, Constantia : kon-stan'tsl-a 1 ; c5n- 
st&n'tsML 2 ; Ger., Constanza: kon-stan'tsa 1 ; con-stan'tsa 2 ; It., Costanza: ko-stan'- 
za 1 ; co-stiln'za 2 ; Pg., Constancia: kon-stan'sl-a 1 ; con-stan'$i-a 2 ; Sp., Constanza: 
kon-stan'Cha 1 ; con-stan'tha 2 . 

Constant: ken 'stent 1 ; ctfn'stant 2 [A masculine personal name]. Ger. 

Constanz: kSn'stants 1 ; con'st&nts 2 ; It. Costante: ko-stan'te 1 ; co-stan'tg 2 ; L. 
Constans: kon'stanz 1 ; e5n'stan§ 2 ; Pg. Constancio: kdn-etan'sl-o 1 ; con-stan'gi-o 2 ; 
Sp. Constancio: kon-stdn'fhl-o 1 ; eSn-stan'the-o 2 . 

Constantine: ken'stan-tln 1 : c5n'stan-ti’n 2 [A masculine personal name]. 
Dan. Ger, Constantin: kon"stan-tIn' 1 ; coiPstan-tln' 2 ; Dutch. Constantijn: 
kon'stan-tain 1 ; con'st&n-tln 2 ; Fr. Constantin: ken"stan"tan /l ; €6n."stan"tS,fi /2 ; It. 
Costantino: kf/'stan-tl'no 1 ; eo"st&n-ti'no 2 ; L. Constantinus: ken"st,8n-tai , nus 1 ; 
e6n"stan-tl / ntis 2 ; Pg. & Sp. Constantino: kon^stan-tl'no 1 ; cdn' / stan-ti / no 2 . 

constellate: ken'ste-let 1 ; cSn'stS-lat 2 , Standard ; C. kan-stel'et 1 ; E. ken'- 

stel-let 1 ; I. kon-stol'lSt 1 ; M. ken'ats-lSt 1 ; W. ken'sta-let 1 ; Wr. kan-stel'Iet. While Ash 
(1775) and Smart (1840) stressed the first syllable, Johnson (1755), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Perry (1805— -the word is not in the edition 
of 1775), Jameson (1827), and Knowles (1835) stressed the second syllable [To group 
into constellations]. 

construe: kon'stru 1 ; ctfn'stru 2 . This pronunciation is indicated by all 
lexicographers but Sheridan (1780) and Enfield (1807), who indicated kon'ster 1 , of 
which Walker remarked, “It is a scandal to seminaries of learning that the latter pro- 
nunciation of this word should prevail there," Of the modern dictionaries Standard, 
<7., M., & W. note kon-striV 1 as alternative. 

Consuelo: kon"su-I'lo or (Fr.) ken'W'eTo' 1 ; c6n"su-e'Io or (Fr.) c6n"sti"e"- 

15 /2 [The heroine of a story of the same name by George Sand]. 

consular: ken'siu-lar 1 ; cQn'su-lar 2 . Perry (1775). Enfield (1807), Jameson 
(1827), Smart (1840), and Craig (1849) indicated kenWlsr 1 , while Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), and Fulton & Knight (1802) recorded ken'iffia-lar 1 [Per- 
taining to a consul]. 

consult (y.): kon-sult' 1 ; cftn-sfilt' 2 [To ask the advice of]. 

consult ( n .): ken'sult 1 ; cbn 'stilt 2 [A council or consultation]. This word, 

now* almost obsolete}, was used by Bacon, Dryden, Milton, Pope, and Swift, and, as 
Ash (1775) remarked, it was “frequently accented by the poets on the last syllable.” 


2: wolf, dft; bddk, bfl&t; full, rule, cfitre, but, bUrn; dll, bdy; go, £em; ink; thin, tins. 
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contrary 

1: artistic, firt; fat, f£re; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; net, or; full, rfile; but, bOrn; 


Sheridan (1780), Smart (1840), and Goodrich (1847) so indicated it. Scott uses the 
word in Chapter 23 of his “Peverii of the Peak” (1S23), and also John Austin, m \ ol- 
ume II, Chapter 28 of his work on the “Province of Jurisprudence” (1832). 


consultation: ken^sul-te'i&an 1 ; eSn'stil-ta'shon 2 [A meeting to secure 

advice and compare views). 

consultative: ken-sult'e-tiv 1 ; e5n-siilt'a-tfv 2 ; not kan^sel-te'tiv 1 . [ xx> note 9t 
consume: ken-sium' 1 ; c$n-sum' 2 ; not ken-sum' 1 . See Introductory, page 


consummate (v .) : ken'su-met or ken-sum'et 1 ; c5n'sii-mat or cftn-sum at-. 

Of the earlier lexicographers (1732-1850) eleven stressed the penult, and but two the 
antepenult. Those who stressed the penult were Bailey (1732), Johnson (1755), Pen- 
ning (1760), Ash (1775), Walker (1707), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), 
Jameson (1827), Smart (1840), Green (1844), Craig (1849). Those who stressed the 
antepenult were Knowles (1835), Walker (1847). In 18(34 Cull did the same. Among 
the modern dictionaries Standard , I., M., & W. stress the antepenult and C., E., St. t 
& Wr . the penult [To bring to completion]. 


consummate (a.): ken-sum 'it or ken'su-mit 1 ; e5n-stim at or «5n sti-mat 2 . 
In best usage the accentuation of the adjective is the reverse of the verb. See above 
[Of the highest degree; complete, perfect]. 

consummative: ken-sum'a-tiv 1 ; cdn-sum/a-tlv 2 , Standard ; C. & Wr. kan- 

sum'a-tiv 1 ; I. ken-sum'et-iv 1 ; M. & W. ken'sa-me-tiv 1 . 
consummator: ken's u-me"tar or -tor 1 ; cfin'stt-ma/'tor 2 . 
contemn: ken-tem' 1 ; «5n-tSm' 2 --the n is silent. See condemn [To treat 

with neglect; despise]. 


Public speakers are occasionally heard who strive painfully to pronounce the n of . . . 
contemn. T. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. ii, p. 185. [h. ’04.1 

contemner: ken-tem'nar 1 or ken-tem'ar 1 ; cSn-t&m'ner 2 or «5n-t£m'er 2 . 


contemning: ken-tem'iq 1 ; eSn-tSm'ing 2 . 

contemplate: ken'tem-plet 1 , Standard , M ., & W., or ken-tem 'plet 1 , C., 

E., St., & Wr.; cSn'tSm-plat or cdn-tSm'plat 2 . Notwithstanding Walker’s view, that 
the “very prevailing propensity to pronounce this word with the accent on the first 
syllable, a propensity which ought to be checked,” and the fact that twelve out of 
fourteen of the earlier lexicographers— from Johnson (1755) to Worcester (1859)— in- 
dicated the stress on the second syllable, modern usage supports the first accentuation 
indicated here. Kenrick (1773) and Webster (1828) stressed it contemplate . Byron, 
Shelley, and Tennyson used both contemplate and contemplate, but the latter form 
was preferred by orthoepists to the third quarter of the 19th cent. Subsequently the 
former prevailed and is accepted as best usage to-day. [To consider thoughtfully], 
contemplative: ken-tem 'pla-tiv 1 ; eSn-tSm'pla-tlv 2 ; not -ple-tiv 1 . 

contemplator: ken'tem-ple"t8r or -ter 1 ; etin'tSm-pla/tor 2 . In the ac- 
centuation of this word Johnson (1755), Ash (1775), and Perry (1777) indicated the 
chief stress on the penult; Bailey (1742), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Knowles (1835) placed it on 
the antepenult; Enfield (1764), Smart (1840), and Goodrich (1847) put it on the first 
syllable, as do also Standard , C. t I., M., St., & W., but E. & Wr. prefer it on the ante- 
penult. [at the same time], 

contemporaneous: ken-tem"po-re'm-us 1 ; c5n-t6m"po-ra 7 ne-tis 2 [Living 
contemporaneity : ken-tem"po-r a-ni'i-ti 1 ; ctin-t&m''po-ra-ne'i-ty 2 . 

content (a. <fe v.)z ken-tent' 1 ; cOn-tSnt' 2 , Standard , & St.; C. t M., & Wr. 

kan-tent' 1 ; E. & W . ken'tent 1 [I. a. Satisfied. II. v. To please; delight]. 


2; Hrt, &pe, fit, fare, fast, wb$t, all; m6, get, prey, fSrn; hit, Ice; I=e; 1=6; gS, n6t, Or, wdn. 
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1: » = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil ; ifi = feuaf; <fhin; go; 0 — shut; thin, this, 

contents: ken 'tents or ken-tents' 1 ; ctfn'tSnts or c5n-t£nts' 2 . Modem 

authorities are equally divided as to the position of the stress in this word— Standard, 
C\, E., & W. indicate the accent on the first syllable; I., M ., St., <& Wr. put it on the 
last, as did also Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (17801, Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1835), Smart 
(1840), and Craig (1849). See quotation. 

The stress content' Is historical, and still common among the educated, but con'tent is 
now used by many. . . . Printers often use consents technically, while saying contents' gen- 
erally. James A. H. Murray New English Diet. vol. ii, p. $07. [Oxford, 1893.1 

contest ( v.)z ken-test' 1 ; «<5n-t8st' 2 [To oppose with force], 
contest ( n .): ken'test 1 ; c5n't£st 2 [A struggle for supremacy], 
contiguity: kon^ti-gia'i-ti 1 ; con"ti-gu'i-ty 2 [Nearness], See the next word, 
contiguous: ken-tig'yu-us 1 ; cSn-tig'yy-fts 2 . Compare contiguity. 

continuate: ken-tin'yu-et 1 ; eSn-tln'yu-at 2 , Standard & St; C. y kan-tin'- 
yu-et 1 ; E. kun-tin'yu-et l ; I. kon-tin'yu-et 1 ; W. & Wr. ksn-tin'yu-it 1 . Murray merely 
indicates the stress. 

contour: ken-tur' 1 ; eftn-tyr' 2 , Standard, C ., E., L, S., & Wr .; M. & W. 

ken'tur 1 . The best American usage prefers the stress on the final syllable, which is 
its original position as indicated by Bailey (1742), Johnson (1755), Ash (1775), Perry 
(1777), Walker (1791), and others. The word is found unstressed in Phillips (1706) 
and Kersey (1706), but not in Blount (1656) [The line bounding a figure or body], 

contract (v.) : ken-trakt' 1 ; eSn-tract' 2 . In words of two syllables the posi- 
tion of the accent varies. Nouns are generally accented on the' first syllable, verbs 
on the last. This has been attributed to the fact that the pronouncing of the parti- 
ciples of verbs, and of derivatives formed therefrom, would be rendered more difficult 
if the stress were retained on the first syllable in verbs as it is commonly in nouns. 
But see absent; accost; cement; combat; comment; control [1, To draw together. 
55. To undertake to do or to make something], 

contract (n.): ken'trakt 1 ; eftn'tr&et 2 . Johnson (1755) indicated the stress 

on the last syllable and noted that the word was “anciently accented on the first.” 
This led Nares (1784) to remark (“English Orthoepy,” p. 338): “The word should 
stand with the accent on the first syllable,” a view shared by Walker (1791). Dr. 
Murray says tersely: “Formerly contract 1 ” [A written agreement]. 

contractile: ken-trak'til 1 ; «6n-tr&e'til 2 ; not -tail 1 [Producing contraction], 
contractor: ken-trak'tor 1 ; c5n-trac't5r 2 ; not kan-trak'tar 1 . 
contralto: ken-tral'to 1 ; cSn-tral'to 2 [A woman singer of the deepest tones 

that can be sung by the female voice.] 

contrariety: ken"tra-rai'i-ti 1 ; e5n"tra-rl'e-ty 2 — the e as in “valley,” not 

as in “eel” [The state of being contrary]. 

contrarlly: ken'tra-ri-li 1 ; c5n'tr&-ri-ly 2 . Johnson (1755) and Perry (1777) 
indicated the accent on the second syllable; Ash (1775), Walker (1791), and the modern 
dictionaries put it on the first. See contrary. 

contrary: ken'tra-ri 1 ; etfn'tra-ry 2 Standard (1893) — the accent on the 

first syllable and the a of the penult obscure. Bailey (1742) recognized only con-tra'ry 
— the a as in “fare,” a pronunciation made familiar by the nursery rime: 

Mary, Mary, 

Quite contrary. 

How does your garden grow? 


2: w’Qlf, dft; txK>k, bdht; fi#U, ryle, cflre, blit, burn; flil, bdy; go, £em; i®k; thin, this. 
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convivial A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, pr£y; hit, police; obey, gS; not, or; full, rGle; but, bfrra; 


From Chaucer’s time the word has been accented on the first as well as on the second 
syllable. The latter method was more frequently used by the poets, especially 
Spenser. Shakespeare and Milton used both: 

Standing on slippers . . . thrust upon contrafry feet. King John, act Iv, sc. 2. 
Themselves banding In contrary parts. 1 Henry VI, act iii, sc. X. 

And my trust . . did beget of him 
A falsehood, in Its con'irary as great 

As my trust was. The Tempest , act i, sc, 2. 

Milton accented the second syllable in his lines: 


Fame if not double-faced Is double-mouth’d, 

And with contra'ry blasts proclaims most deeds Samson Agonlsfes 1. 971 

Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), and Walker (1791) accented the first 
syllable. 


&3P The accent Is invariably placed on the first syllable of this word by all correct speakers, 
and as constantly removed to the second by the illiterate and vulgar. 

Walker A Critical Pronouncing Dictionary s. v. (1828). 


contrast («>.): ken-toast' 1 ; cbn-trast' 2 . See absent; contkact [To show 

side by side so as to present points of difference], jj n contrast], 

contrast (n.): ken'trast 1 ; cbn'trast 2 [Opposition between things placed 
contravene: kon^ra-vin' 1 ; e5n"tra-ven' 2 [To oppose iii principle}, 
contretemps [Fr.]: k©h"tra-tah' 1 ; ■c6h"tre-tah' 2 [An awkward situation or 

embarrassing occurrence]. 

contribute: ken-toib'yut 1 ; eftn-trlb'yut 2 . Dialectally, ken'tri-brut 1 . 

contrite: ken/trait 1 ; ctin'trit 2 . Among eighteen of the earlier lexicog- 
raphers who indicated the stress on the first syllable were Buchanan (1757), Sheridan 
(1780), and Walker (1791), the last of whom said, however, that “this word ought to 
have the accent on the last syllable” — Bailey (1732), Johnson (1755), Scott (1797), 
and Smart (1840) so indicated it, but modern lexicographers give con'trite , which may 
be found in Langland’s “Vision of Piers Ploughman” (b. xiv, 89: 1377). Blount in 
his “Glossograpina” (1656) defines the term: “ Contrite , worn or bruised; but is most 
commonly used for penitent or sorrowful for misdeeds; remorseful.” 

contrition: ken-tri^h'an 1 ; c&n-trish'on 2 . 

control ( v .): ken-tool' 1 ; cbn-trol' 2 [To restrain; regulate]. 

control {n,)i ken-tool' 1 ; e5n-trol' 2 [Guidance; regulating power]. 

controversial: kon'too-vur'^hel 1 ; c5n"tro-ver'shal 2 [Pert, to controversy]. 

controversy: ken'tro-vur"si 1 ; c6n'tro-ver"sy 2 [A dispute]. 

controvert: ken'tro-vart 1 ; ebn'tro-vert 2 . C. indicates kon-tro-vurt' 1 , 

which Standard , M., & W. note as alternative. 

ContuccI: kon-tut'dhi 1 ; eon-tyt'chi 2 [It. sculptor (1460-1529)]. 
contumacy: ken'tiu-ma-si 1 ; eSn'tu-ma-gy 2 , Standard (1893), E. f M., W. 

(1913), Wr. t & Perry ; not kon"tiu-m§'si l ; C. ken'tiu-mi-si 1 ; I., St., & Walker, kan'tiu- 
ma-sii; W. (1890), ken'tiu-ma-si 1 ; Standard (1913), ken'tiu-me-si 1 [Wilful or per- 
sistent contempt of court]. 

contumelious: kon'tou-ml'li-us 1 ; e5n"tu-me'li-iis 2 [Rude; insolent], 
contumely: ken'tiu-mi-li 1 ; ebn'tu-me-ly 2 [Insulting speech or conduct], 
convene: ken-vin' 1 ; efcn-ven' 2 ; not ken'vxn 1 [To bring. together]. 


2: Sirt, fcpe, f&t, fare, fist, wh$t,all; me, g£t, prgy, fSrn; hit, ice; I=e; I*=e; gd, ndt, Or, wdn, 




307 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


contrast 

convivial 


1:9 — final; 1 = habit; aisle; cm = out ; ell; iO = feud; <5hin; go; o = sing; film, tfais. 


convenience: ken-vi'nyens 1 ; €5n-ve'nygn<j 2 [The quality of being con- 

venient]. 


m. a""4xioxi u i j s. K.UU-VI m-anx*; i. <s, or. Ken-vrm-ent 1 , also indicated by 
Perry (1775), Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), and Craig (1849); W. 
kan-vln'yant 1 ; Wr. kan-vl'nyant 2 ; Standard (1915), ken-vln'yent 1 [Easily used]. 


conventicle: ken-ven'ti-kl 1 ; eSn-vSn'ti-el 2 . The stress in this word was 
indicated on the first syllable by Entick (1764), Johnston (1764), Ash (1775), Sheridan 
(1780), and Walker . (1791), but on the second by Bailey (1732), Jo hns on (1755), 
Buchanan (1757), Kenrick (1773), Perry (1777), Nares (1784), Walker (1795), and 
Scott (1797), and it is so indicated to«*day [A meeting for religious worship] 


conversant: ken'var-sant 1 : e6n'ver-sant 2 . Among the earlier lexicog- 
raphers Bailey, Buchanan, Johnson, Kenrick, Perry, and Ash indicated the stress on 
the second syllable, but Entick, Johnston, Sheridan, Nares, Walker, Enfield, Jameson, 
Smart, Reid, and Craig placed it on the first and there it still remains [Well informed]. 


conversazione [It.]: kon"ver-sd"tsl-o'ne 1 ; eon /r v&r-sa / 'tsi-6'ne 2 . More 

frequently heard with the a pronounced as in “at,” in an effort to Anglicize the word, 
converse (v.)z ken-vurs' 1 ; eSn-vers' 2 [To talk together]. See the noun. 


If we may not then he said to be able to converse before we are able to talk ... so we may 
be said not to be able to “talk” before we are able to speak. 

Henry James The Question of Our Speech p. 9. [h. m. a co. ’05.1 

converse (n.): ken'vars 1 ; ebn'vers 2 [Familiar talk]. 


There studious let me sit, 

And hold high converse with the mighty dead. 

Thomson The Seasons, Winter 1. 431. 

conversely: ken'vars-k 1 ; cSn'vers-ly 2 . Formerly the stress was indicated 

on the second syllable; at least, this position was noted by Perry, Sheridan, Walker, 
Fulton & Knight, Knowles, and Smart. It was put on the first syllable by Worcester 
(1859), Cooley (1863), Cull (1864), and Webster (1864). Of the modern dictionaries 
Stormonth’s alone stresses the penult [In such a manner that two parts are inter- 
changed]. 

convert (v.)z ken-yurt' 1 ; «6n-vert' 2 [To adapt to a different purpose], 
convert ( n .) : ken'vart 1 ; eSn'vert 2 [A person of one faith or belief who has 

adopted another]. 

convex {a. & n.)z ken'veks 1 ; eSn'vSks 2 . Stressed also on the ultima by- 

Milton, Prior, Pope, Goldsmith, and other poets. 

Through the large Convex ' of the Azure Sky. Prior Carmen Seciilare 514. 


Ten zones of brass its ample brim surround: 

And twice ten bosses the bright convex' crown’d. 

Pope Homer's Iliad bk. xi, 1. 45. 

convict (v.): kon-vikt' 1 ; cftn-vfct' 2 [To find guilty of an offense]. See 
absent; contract. [crime], 

convict (n.) : kon'vikt 1 ; eSn'viet 2 [One who has been adjudged guilty of 
convivial: ken-viv'i-al 1 ; e6n-vlv'i-al 2 , Standard; C., M., & W. kan-viv'i- 

©l 1 ; E. kun-viv'i-al 1 ; I. ken-vi'vi-al 1 ; St. ken-viv'i-al 1 ; Wr. kan-viv'i-al 1 . Formerly 
pronounced as three syllables— ken-viv'yai 1 by Sheridan, Walker, Jones, Fulton. & 
Knight, Enfield, Jameson, and Knowles, hut as here first indicated by Perry, Smart, 
and Craig [Social; festive]. 


2: wQlf, dft; btfbk, b<R>t; full, rule, cfiire, but, burn; oil, boy; go, &em; i|tk; thin, this. 
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Cornelia A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, er; full, rule; but, burn; 


convoke: ken-vok' 1 ; ebn-vok' 2 ; not ken'vok 1 [To summon to meet], 
convolvulin: ken-vel'viu-lin 1 ; ebn-vSl'vu-lln 2 [A purgative chemical com- 

pound]. [f or protection}. 

convoy (y.) : kon-vei' 1 ; e5n-v6y' 2 . Bee absent; contract [To accompany 

convoy (n.): ken'vei 1 ; ebn'vby 2 [A protecting force]. 

cony: ko'm 1 ; ed'ny 2 . The obsolescence of this word is responsible for its 

variant forms of spelling, as couney (1591), cunney (1625), cunnie (1655), coney (1669), 
etc., and for its pronunciation, which, from the 16th to the 18th centuries, rimed with 
honey , money , as indicated by its spelling coney. Wr. indicates kun'i 1 , which was noted 
by Perry, Sheridan, Walker, Jones, Fulton & Knight, Enfield, Jameson, and Knowles, 
but which is no longer heard. Bailey, Johnson, and Ash indicated co'ny [A rabbit]. 

Conyngftam ; kun'in-ham 1 ; e6n'yng-h£m 2 — note that the h is pronounced 
[Eng. personal name]. See Beauchamp; Cholmondeeey. 

cook: kuk 1 ; cook 2 . So indicated by modern dictionaries, and also by 

Sheridan, Walker, Enfield, Jameson, and Knowles, but by Perry, Nares, Jones, Fulton 
& Knight, and Smart — kuk 1 . 

cool: kul 1 ; cool 2 . — coon: kun 1 ; coon 2 . — coop: kup 1 ; coop 2 , 
cooper: ku'par 1 ; cob'per 2 . Smart (1840) noted that in his time this word 

and its derivatives were of doubtful sound except in the common speech in London, 
in which the oo was shortened to u as in “full.” 

cooperate: ko-ep'ar-et 1 ; co-bp'er-at 2 ; never kup'ar-et 1 [To act together]. 
The derivatives of this word, cooperation, cooperative, eooperator, etc., follow 
the same rule. 

Coos 1 : ko'os 1 ; eo'Ss 2 [Bible]. 

Coos 2 : ko'es 1 ; co'Ss 2 [A county in New Hampshire]. 

Coos 3 : kus 1 ; coos 2 [A county in Oregon], 
coot: kut 1 ; coot 2 [An aquatic bird]. 

Coote: kut x ; coot 2 [Ir. family name]. 

copaiba:’ ko-pe'be or -pai'be 1 ; eo-pa/ba or -pt'ba 2 . The difference here 

noted is one of national characteristic, the first being used in the United States, the 
second in Great Britain. Worcester, however, indicates a third— ka-pl'ba 1 [A South 
Am. balsam used in medicine], [produce eopaiba]. 

copaiva: ko-pe've or -poi'va 1 ; eo-pa'va or -pl'va 2 [A genus of trees that 

copal: ko'pel 1 ; eo'pal 2 . E. & I. put the stress on the final syllable and 
Perry (1775) indicated kop'sl 1 [A resin.] 

Copernicus: ko-pur'm-kus 1 ; eo-per'ni-eiis 2 [Pol. astronomer (1473-1543)]. 

Coplietua: ko-fet'yu-a x ; eo-f£t'yu-a 2 [In Percy's Reliques, an African king 
who marries a beggar maid]. See Tennyson’s “Beggar Maid.” 

Copleston: kep'al-sten 1 ; eSp'el-ston 2 [Eng. family name], 
coppice: kep'is 1 ; cdp'is 2 [A wood of small trees], 
copse: keps 1 ; c6ps 2 [A coppice]. 

copula : kep'yu-la 1 ; eSp'yu-la 2 [A term that forms union : used in grammar] . 
Coquelin: kok^lan' 1 ; eok"l&n' 2 [Fr. actor (1841-1909)]. • 


2: Urt^ape, f&t, fare, fast, what, Jill; me, get, prgy, fgrn; hit, Ice; I=e; I=g; go, ndt, 6r, wdn. 
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1: a — final; I 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED Cornell 

habit; aisle; au = out; ©II; lu = feud; tfhin; go; D - sin#; thin, this. 


coquet ( v . & n.) : ko-ket' 1 ; co-kSt' 2 . In the feminine spelled coquette, but 
pronounced the same way. See absent; control (A flirt], 
coquetry: ko'ket-ri 1 ; e5'k&t-ry 2 [Trifling in love]. [p art j_ 

coquille [Fr.]s ko-ki'ya 1 ; co-kfye 2 ; not ko-kil' 1 [A marine shell or shelldike 
coquina: ko-kl'na 1 ; co-ki'na 2 [Sp. soft rock composed of fragments of 
coral: ker'al 1 ; cSr'al 2 ; not ker'al 1 . [marine shells]. 

coralline: ker'a-lin 1 ; cSr'a-fln 2 ; not kor'al-lciin 1 . 

Cor*ashan: ker^a&h'an 1 ; €or"*&sh'an 2 [Bible (R. V.)]. 

Corbe: kor bi 1 , c6r be 2 [Apocrypha]. [Am. family name]. 

Corcoran: kerk'ran 1 or ker'ko-ran 1 ; corc'ran 2 or «6r'co-riirL 2 [An Ir. and 
Corcyra: ker-sai'ra 1 ; cbr-gy'ra 2 [Ionian island]. 

cordial: ker'di-al 1 ; «6r'di-al 2 , E. & Mr, Standard, C., & W. ker'jal 1 ; St. 

ker'di-al 1 ; Wr. kerd'ysl 1 - Perry (1775), Jones (1798), and Jameson (1827) indicated 
the first pronunciation noted here, which is used by careful speakers; Sheridan (1780), 
Fulton & Knight (1802), Enfield (1S07), Knowles (1835), and Craig (1849) gave ker'- 
dyal 1 ; Walker (1791). ker'ji-al 1 [I. a. Hearty; affectionate. II. a. A sweet aromatic 
liquor that invigorates]. 

cordiality: korMi-al'i-ti 1 or ker-jal'i-ti 1 ; c6r"di-5Ti-ty 2 or cdr-j&I'i-ty 2 . 
cordillera [Sp.]: ker^dil-ye'ra 1 ; cor'Mfl-yeTa 2 , Standard , C., & Wr, E. ker- 
dil-la'ra 1 ; I. ker-dil-H'ra 1 ; M. ker-dil-ye'ra’; Wr. ker-dil-Ie'rs 1 [A system of mountain 
ranges]. 

Cdrdoba: kor'do-va 1 ; cor'do-va 2 . In Sp. b, when occurring between 

vowels, becomes a bilabial v [Sp. province and its capital], 
cordon: ker'dan 1 or ( Fr .) ker ,/ doh /1 ; cor'don 2 or ( Fr .) eorMoh' 2 . 
Cdrdova: ker'do-va 1 ; c6Fdo-va 2 . Same as Cordoba. 
corduroy: ker'du-rei" 1 ; cor'du-roy" 2 , Standard; C. ker'diu-rei 1 ; E. ker- 

du-rei' 1 ; I. ker-diu-rei' 1 ; M. ker-da-iei' 1 ; St. ker'du-rai" 1 ; W. ker'da-rei" 1 ; Wr. ker'- 
da-rei l . In the stressing, Am. lexicographers indicate the chief stress on the first 
syllable, but Eng. lexicographers put it on the last [A thick, corded or ribbed cotton 
goods: the word is of Eng. coinage]. 

core 1 : ker 1 ; c6r 2 ; not kor 1 — the o as in “for,” not as in “go.” 

Core 2 : kor 1 ; cor 2 [Bible]. 

Corea: ko-ri'a 1 ; co-re'a 2 . Same as Korea. 

Corinth: ker'mfh 1 ; ebr'inth 2 [Gr. city]. 

Corinthian: ko-rin'thi-en 1 ; eo-rln'thi-an 2 , Standard & Mr, C. & W. ko- 

rin'thi-an 1 ; E. ke-rin'thi-an 1 ; I. & St. ke-rin'thi-an 1 ; Wr. ka-rm'thi-an l [Pert, to 
Corinth or its inhabitants]. 

Corlnthus: ko-rin'thns 1 ; eo-rin'thfls 2 [Bible]. [ 8p eare’_s “Coriolanus”]- 

Coriolanus: ko"ri-o-le'nus 1 ; eo"ri-o-la/ntis 2 [Rom. hero, subject of Shake- 
Corkran: kerk'ran 1 ; eork'ran 2 [Ir. family name], 
cornea: kar'm-s 1 ; e6r'ne-a 2 [Part of eyeball]. 

Corneille: ker'ne'ys 1 ; ebr"ng'ye 2 [Fr. dramatist (1606-84)]. 

Cornelia: ker-nl'b-e 1 or -nll'ya 1 ; «6r-ne'li-a 2 or -nel'ya 2 [A feminine per- 
2: wplf, dfl; book, bo6t; full, rule, cttre, but, bum; 611, bdy; So, tern-, i®k; thin, this. 



Cornelius 

corypheus 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rule; but, burn; 


sonal name]. F. Comelie: ker*ne"ll'i; e6r*n§Te'*; Ger. & It. Cornelia: ker-ne'li-a*- 
eor-ng'H-a 2 . 


Cornelius: ker-nl'li-us or -nlTyus 1 ; c5r-ne'li-iis or -nel'yus 2 [1. Bible. 2, 
A masculine personal name], Dan. Cornelius: ker-ne'lT-us 1 ; c5r-ng'li-ys 2 ; D. Kor- 
nelis: ker-ne'Iis*; eSr-n^fis 2 ; F. Corneille: ker"ne'yd l ; ebr / 'ne'ye 2 ; Cornelius: 
ker^ne^ll^us 71 ; eSr"ne"li"us /2 ; Ger. Cornelius: ker-ne'll-us 1 ; cor-ne'll-us 2 ; It., Pg. & 
Sp. Cornelio: ker-ne'll-o 1 ; e6r~ne'H-6 2 . ~ ' 


cornet: ker'net 1 ; eornSt- [1. A musical instrument. 2. A former cavalry 

officer in the English army]. In pronouncing this word some persons, when referring 
to the military officer, put the accent on the final syllable. This practise is noted onlv 
m Standard (1893 & 1915). 

cornice: ker'ms 1 ; eor'nig 2 [An ornamental molding]. 

cornu [L.]: ker'niu 1 ; e6r'nu a , Standard , C., & Mr, E., & IF., ker'niu; 

Wr. ker'nu 1 [A horn or hormlike part]. 

cornucopia: ker''niu-ko'pi-a 1 ; cor"nu-cd'pi-a 2 [The horn of plenty]. 
Cornustibil: ker^niu-stibh-ai 1 ; «6r ,/ nu-stIb / i-I 2 [Douai Bible], 
corolla: ko-rel'a 1 ; eo-rbl'a 2 [Petal]. 


corollary: ker'a-li-ri 1 ; e5r'o-la-ry 2 , Standard (1893), C., & W. (1909); E. 

ker'el-la-ri 1 ; I. ke'rel-la-ri 1 ; M. ko-rel'a-rP; St. ker'el-lar-i 1 ; W. (1890) ker'el-li-ri 1 * 
Standard (1913) ker 7 a-le-n 1 . Of the earlier lexicographers Bailey (1732), Entick 
(1764), Kenrick (1773), Perry (1777), and Scott (1797) indicated the stress on the 
second syllable, as does Dr. Murray, but Johnson (1755), Buchanan (1757), Johnston 
(1764), Ash (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1S07), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1837), and Reid 
(1844) put it upon the first as indicated above. 

Corollary , is a useful Consequence drawn from something that has been already advanced, 
or demonstrated. « Edward Phillips The New World of Words s. v. [London, 17061. 
coronal: ker'o-nal 1 or ko-ro'nal 1 ; c5r'o-nal 2 or co-ro'nal 2 . Lexicographical 

works appear to have been almost evenly divided on the position of the stress in this 
word. Eleven— Johnson, Ash, Perry, Knowles, Smart, Craig, Standard , C., I., St 
<& W. — indicate it on the first syllable; ten— Bailey, Sheridan, Walker, Jones, Fulton 
<fc Knight, Jameson, Cull, E., M., & Wr. — put it on the second [A crown; garland]. 

Coronet: ko^ro-uel' 1 ; eo'ro-nSl' 2 [Chilean seaport]. 


coronet: ker'o-net 1 ; cQr'o-nSt 2 ; not ker-o-net' 1 [A crown of inferior degree]. 
Corot: ko'^o' 1 ; co"rd' 2 [Fr. painter (1796-1875)]. 


Corozain: ko-ro'zen 1 ; co-ro'zan 2 [Douai Bible], 
corporal: ker'po-ral 1 ; eor'po-ral 2 ; not kerp'ral 1 . 

corporate: kor'po-rit 1 ; «or'po-rat 2 , Standard , C., M. y & Wr. E. ker'pur-et: 

I. ker'pe-rit 1 ; St. ker'po-reti; Wr. ker'pe-nt 1 [Combined as a whole; incorporated], 

corporeal: ker-po'n-al 1 ; c6r-po're-al 2 ; not ker-per'i-al 1 [Pert, to the body]. 

corps: ker 1 ; edr 2 ; not kor 1 — the o as in “nor,” not as in “note,” The 
plural, altho spelled the same way, is pronounced kerzi; eor§ 2 [A division of an army], 
Nothing can be more frightful to an elegant ear, than the sound it [corps] has from the 
mouth of those who are wholly unacquainted with its fashionable and military usage. 

Walker A Critical Pronouncing Dictionary s. v. (1791). 

Corps L€glslatif [Fr.]: ker le'3is"la"tlf' 1 ; e6r le''zhi's"la"tif' 2 [The House of 

Representatives in the Assembly of the First Consulate and the First and Second 
Empires]. 


2: art, ape, f&t, f&re, fast, wh$t, all; me, g£t, prey, fSrn; hit, ice; i=e; i=e; g5, ndt, 6r, v>6n. 
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1: a = 


final; l 


Cornelius 
corypheus 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


corpse: kerps 1 ; corps 2 . In Eng. the p was originally silent, but at the 
close of the 15th cent, some speakers began to pronounce it, and this became the 
custom [A dead body]. 

corpulence: ker'piu-lens 1 ; edr'pu-l&nj 2 [An excess of fat in the body}, 
corpuscle: ker'pus-1 1 ; c6r'piis-l 2 [A minute body; atom]. [stock] 

corral: ke-ral' 1 or ( Sp .) ko-rdl' 1 ; c6-r&l' 2 or (Sp.) eo-ral' 2 [A pen for live 

Correggio : ker-rej 'o 1 ; cSr-rSg'o 2 ; not ker-ej '5. In It. g and gg before e and 
i has the sound of j [It. painter (1494-1534)]. 

corridor: kor'i-der 1 ; c5r'i-dor 2 , Standard (1893), C. T E.. M.. & W . ; Standard 

(1913) kor'i-der 1 ; I. ke'ri-dor 1 ; St. ker'ri-dor 1 ; Wr. ker'i-dor 1 . Webster (1828) indi- 
cated ker-i-dor' 1 , Smart (1836-49) ker"i-der' [A passage in a building], 

corrosive: ko-ro'siv 1 ; eS-ro'siv 2 . Originally this word was stressed on the 

last syllable and later on the first, then the second syllable became obscure and the 
word was spelled coresif (1386), corrasiue (1560), and corrizive (1581), but since the 
17th cent, cor-ro'sioe has prevailed [An agent that eats away gradually, as an acid 
that wears metal away]. 

corsage: ker'sij 1 or (. Fr .) ker"sa 3 /:l ; eor'sag 2 or (Fr.) eer*sazh/ 2 . Standard , 
E., M. f & W. indicate the first; C. & Wr. give the second [The bodice of a woman’s 
dress]. 

corsair: ker'sar 1 ; edr's£r 2 [A pirate]. 

corse: kers 1 ; e6rs 2 ; not kors 1 as formerly indicated by Sheridan, Walker, 

Jones, Pulton. <fc Knight, Jameson, and Worcester. Perry, Knowles, Smart, Webster, 
and the modern dictionaries indicate the pronunciation given here. 

cortege [Fr.]: karta#' 1 ; e6r"t6zh' 2 [A train of attendants]. 

Cortelyou: ker'tel-yu 1 ; e6r'tel-yu 2 [Am. family name]. 

Cortes: ker'tes 1 ; c6r't5s 2 , Standard , C & W.\ E. ker'tez; /. & St. kor'tlz 1 ; 

M. ker'tes 1 ; Wr. ker'tiz 1 [Sp. or Pg. legislative assembly or parliament]. 

Cortez: ker'tez or (Sp.) kor-tes' 1 , c6r't5z or (Sp.) eor-tgs' 2 [Sp. con- 
queror (1485-1547)]. Cortes?. 

cortile [It.]: kor-ti'le 1 ; c5r-ti'le 2 , Standard ; C. ker-ti'le 1 ; E. kor-ti'le 1 ; /. 
kert'i-le 1 ; M. kor-ti'le 1 ; W. kor-ti'le 1 ; Wr. ker'tll 1 [A courtyard]. j-j n i§09] 

Coruna: ko-ru'nya 1 ; «o-r\i'nya 2 [Sp. town where British defeated French 
Corunna: ko-run'na 1 ; eo-riin'na 2 [Eng. pronunciation of the preceding], 
coruscate: ker'us-ket 1 , Standard & E., or ko-rus'ket 1 , C. f /., &St.; c5r'iis- 

•eat 2 or eo-rus'eat 2 ; M. & W. kor'es-ket 1 ; Wr. ks-rus'ket 1 [To sparkle; glitter], Web- 
ster and Clarke stressed the first syllable, Jameson, Knowles, Smart, and Reid the 
second. 

corvette: kor-vet' 1 ; e6r-vSt' 2 [A sloop of war]. 

corybant: ker'i-bant 1 ; eSr'i-b&nt 2 . PL corybantes: ker"i-ban'tiz 1 ; «Sr"- 
y-ban'te§ 2 [A fanatic reveler]. [shepherd]. 

Cory don: kor'i-don 1 ; cSr'y-d5n 2 [In pastoral poetry a common name for a 
corymb: ker'imb 1 ; cor 'y mb 2 [A flower* cluster], 
coryphee [Fr.]: ko^n-fe' 1 ; co"ry-fe' 2 [A ballet =dancer]. 
corypheus: korVfl'us 1 ; c6r"y-fe'iis 2 [A chorusdeader]. 


2: w^lf, dft; bdbk, bddt; full, rule, cure, but, burn; 511, bdy; go, gem; ipk; thin, this, 
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Cos: kes 1 ; etfs 2 [Apocrypha]. 

Cosam: kd'sam 1 ; c5's&m 2 [Bible]. 

coscinomancy: kos'i-no-mau^si 1 ; eds'i-no-m&Ugy 2 , Standard & M.) C. 

kes'i-no-man-si 1 ; E. kes-sin-u-man'si 1 ; I. kes'sin-d-man-si 1 ; W. kes'i-no-man"si 1 ; Wr. 
kas-sn/a-man-si 1 [Divination by sieve and shears still practised in Guinea]. 

cosine: kd'sain 1 ; eo'sin 2 [A function in trigonometry]. 

cosmetic: kez-met'ik 1 ; cdg-mSt'ie 2 [A compound applied to the skin]. 

cosmic: kez'mik 1 ; etfs'mie 2 — pronounce the s as z [Pert, to the cosmos or 

universe]. All related - words follow the same rule. 

cosmogony: kez-meg'o-m 1 ; c6s-m6g'o-ny 2 [An account of the origin of 
the world]. [tho universe], 

cosmography: kez-meg'ra-fi 1 ; e5§-m6g'ra-fy 2 [The science that describes 
cosmopolitan: kez^mo-pel'i-ten 1 ; e5§"mo-p51'i-tan 2 [A citizen of the 
world]. [everywhere], 

cosmopolite: kez-mep'o-lait 1 ; cbg-mbp'o-llt 2 [A person who is at home 
cosmorama: koz^mo-rn'me 1 ; c5§ ,/ mo-ra'ma 2 . Formerly, Knowles (1835), 

Smart US37), kez-mo-re'ms 1 [An exhibit of views of different countries reflected by 
mirrors and seen through a lens: first set up in Paris by Abb€ Gazzera in 1811]. 

cost: kest 1 ; c5st 2 , Standard , I., M., St., W., & Wr.; C. & E., kest 1 . Perry, 

Sheridan, Walker, Fulton <fc Knight, Jameson, and Smart, kest 1 ; Nares, Jones, Knowles, 
and Webster, kest 1 — a pronunciation frequently heard in rural districts of southern 
England. Dryden, as quoted by Dr. Johnson in his Dictionary, rimed the word with 
“most — ” He whose tale is best, and pleases most , 

Should win his supper at our common cost. 

Costa Rica: kes'ta ri'ka 1 ; cfts'ta ri'-ea 2 [Country in Cent. Am.], 
eostcan: kos-tin' 1 ; c5s-ten' 2 , Standard , €., M./St. , & W.;E. kes'ti-an 1 ; J. 

kes'ti-an 1 [To try to find a lode by digging pits: a Cornish mining term]. 

costly: kest 'li 1 ; ctist'ly 2 . See cost. 

costume: kes'tium 1 ; cbs'tum 2 . Standard, E., I., & W. indicate the stress 

on the first syllable; C., M., St., & Wr. put it on the last. 

costumer: kes-tium'ar 1 ; cds-tum'er 2 [One who makes costumes], 
costumier [Fr.]: kes"tu"mye a ; e6s"tu"mye' 2 [A costumer], 
cot: ket 1 ; e6t 2 [1. A hut. 2. A light bedstead]. 

cote: kot 1 ; cot 2 ; sometimes, but incorrectly, ket 1 [A little house or shelter]. 

coterie: ko"ta-n /x ; co"te-re' 2 , Standard; C . ko'ta-rl 1 ; E. ko'tur-i 1 ; I. ko'te- 
rt 1 ; M. ko'ta-ri 1 ; St. kd'tur-I 1 ; W. ko'ta-ri 1 ; Wr. ko-ta-ri' 1 . Walker, Jones, and Jame- 
son indicated the chief stress on the last syllable; Knowles put it on the first, and Smart 
noted ket-a-n' 1 . Byron wrote: — Fame Is but a lottery 

Drawn by the blue*coat misses of a coterie. Don Juan iv. cix. 

cotillion: ko-til'yan 1 ; co-til'yon 2 [In the United States, a generic name 

for quadrilles; in England used to designate several dances]. See cotillon. 

cotillon [Fr.]: koTUyeri' 1 ; co"ti"y6h' 2 . Same as cotillion. 

Cotopaxi: koTo-paks'I 1 ; eo"to-p&ks'I 2 ; not -paks'ai 1 [A volcano in Ecuador] . 


iirt, iipe, f&t. fare, fast, wh$t, nil; me, gdt, prgy, f6rn; hit, Ice; i=e; 1=6; g6, ndt, dr, wdn, 
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Cottenham: kot'en-am 1 ; cbt'Sn-em 2 — the h is silent [An Eng. family 
name]. See Anstruther; Beauchamp; Belvoir. 

Cottesloe: ket'slo 1 ; cbt'slo 2 [Baronage of Great Britain]. 

cotyle: ket'i-li 1 ; c6t'y-le 2 ; not ko-tai'li 1 [An ancient Gr. drinking*cup]. 

cotyledon: ket/'i-ll'dan 1 ; c<5t"y-le'don 2 [A seed-leaf]. 

cotyledonal: kePh-led'o-nal 1 : c5t"y-lgd'o-nar 2 , Standard; C. ket-i-ll'dan- 
ol 1 ; E. ket-il-I'dun-al 1 ; I. ket'il-r-den-al 1 ; M. ket-i-Iid'a-nal 1 ; St. kat'i-irden-al 1 ; W. 
ket'fi-ll'dan-al 1 ; Wr. ket-i-led'a-nal 1 [Pert, to cotyledons]. 

cotyledonous: kePh-led'e-nus 1 ; cSt"y-lSd'o-niis 2 , Standard; C. ket-i-l! 7 - 
dan-us l ; E. ket-il'i-den-us l ; M. kot'i-lld'a-nus 1 ; St. ket'i-ll'do-niri 1 ; W. ketVII'dan- 
as l ; Wr. ket-i-led'a-nus 1 [Having cotyledons]. 

couch 1 : kaudh 1 ; couch 2 [A bed* or loungedike structure]. 

Couch 2 : kudh 1 or kautfh 1 ; cuch 2 or couch 2 [Eng. family name]. 

couchant: kaudh'ant 1 ; couch 'ant 2 [Lying down; crouching]. 

couch€ [Fr.]s ku^&ie' 1 ; cu"<?h§ /2 [I* a. Recumbent. II. n. An evening 

reception: distinguish from levee]. [kfi'dP [A measure of length]. 

coud£e [Fr.]: .ku/'de' 1 ; cu"de' 2 , Standard & W.; C. ku-de' 1 ; E. ku-da' 1 ; Wr. 

cough: kef 1 or kef 1 ; cbf 2 or cof 2 . Perry (1775), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1837), and 
Craig (1849) indicate the first; Nares (1784) and Jones (1798), the second. Of the 
modern dictionaries I., M., St., W. (1909), and Wr. give the first pronunciation, but 
Standard , C., E„ and W. (1890) prefer the second, 
could: kijd 1 ; cyd 2 — the l is silent. [Zone, 1914-18]. 

Coulommiers: ku"lom"mye' 1 ; cu"lom"mye' 2 [Fr. town in European War 

council: kaun'sil 1 ; council 2 [A body of men]. Compare counsel. Pro- 
nounce the final syllable of the derivative councilor -ar*; -er 2 ; not -or 1 . 

counsel: kaun'sel 1 ; coun'sSl 2 [I. a. Advice. II. n. A trained legal 

adviser]. Pronounce the final syllable of the derivative counselor -ar l ; -er 2 ; not -er 1 . 

count (v.&n.)i kaunt 1 ; count 2 . — counterfeit: kaun'tar-fit 1 ; coun'ter-flt 2 . 
M. notes kaun'tar-fit 1 as alternative [Imitation with intent to defraud]. 

countermand: kaun"tar-mand' 1 ; coun"ter-mand' 2 , Standard (1893), C., 
& W. f M. & Wr. kaun-tar-mand' 1 . See ask. Standard (1913), E., I., and St give a 
as in “at” as the sound of a in the last syllable, and C., E., I., St., and W. indicate er 
as in* “fern” as the sound of er in the penult [To recall or revoke as an order], 

counterpoise: kaun"t8r-peiz' 1 ; coun"ter-p6i§' 2 , Standard ; C. kaun-tur- 
peiz' 1 ; E.,I.,& St. kaun'tur-peiz 1 ; M. & Wr. kaun-tsr-peiz' 1 ; W. kaun / tur-peiz < ’' 1 
[To equalize]. 

countersign ( v . & ft): kaun'tar-sain" 1 ; cbun'ter-sin" 2 , Standard ; C. & E. 

kaun-tur-sain' 1 ; I. & St. kaun'tur-sain. 1 ; M. kaun''tar~sain 1 ; W. kaun'tur-sain 1 ; Wr. 
kaun-tar-sain' 1 [I. v. To authenticate by additional signature. II. n. A watchword], 
countersink (v.)i kaun"tar-siqk /;L ; coun"ter-sInk' 2 . (7., E. r St & W. 
give the er of the penult the sound of er in “fern” [To sink by drilling]. In the noun 
the chief stress is put on the first syllable and the secondary stress on the last. 

country: kun'tri 1 ; ciin'try 2 ; not kaun'tri 1 as said by foreigners [A nation], 
county: kaun'ti 1 ; coun'ty 2 [A civil division as of a state or country]. 


2: wolf, d ft; b$bk, hmt; full, rule, cOre, blit, bOrn; oil, bOy; fo, gem ; igk; thin, this. 
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coup [Fr.]: ku 1 ; eu 2 [A master-stroke]. — coup de gr&ce [Fr.]s ku do gras 1 ; 
eu do griic 2 [Literally, a stroke of mercy; a mortal stroke]. — coup d’etat [FrJ: ku 
de"tu'i; cu d§"ta'2 [A brilliant political stroke or “stroke of state”]. — coupe [Fr.] 
kiUpe' 1 ; €\i"pe' 2 [A four*wheeled closed carriage]. 

couple: kupl 1 ; etip'l 2 [Two things of a kind]. 

couplet: kup'let 1 ; etip'lSt 2 [Two like things considered together], 

coupon: ku'pen 1 ; eu'pGn 2 ; not kiu'pen 1 [A dated certificate attached, as 

to a bond]. 

courage: kur'ij 1 ; eur'ag 2 [Bravery]. 

couraut (a.): ku-rant ' 1 or ku'rant 1 ; cu-rant ' 2 or eu'rant 2 ; C. alone indi- 

cates the stress on the first syllable [Fr., running, as a dog or stag, in heraldry]. 

couraut (ft.): ku-rant' 1 ; eu-rant ' 2 [Fr., a newspaper]. In England, the a 

is usually pronounced as a in “arm” and in the United States as in “at.” 

courier: ku'n-ar 1 ; cu'ri-er 2 , Standard ; C.,L,St ., & IF. ku'ri-ur 1 ; E. kur'i- 

ur 1 ; M. kurii-er 1 ; Wr. ku'rir 1 . Of the earlier lexicographers Bailey (1732) -indicated 
couri'er ; Johnson (1755) and Ash (1775), cou'rier; Perry (1777), kur'i-UT 1 ; Sheridan 
(1780) and Enfield (1807), ku'rysr 1 ; Walker (1797), ku'rir 1 ; Jones (1798) and Jameson 
(1827), ku-rir' 1 ; Knowles (1835), kur'yer 1 ; Smart (1840), kur'i-er 1 . The practise of 
pronouncing the word to rime with currier led Walker to say that “this word is per- 
fectly French, and often makes a plain Englishman the object of laughter to the polite 
world by pronouncing it like Currier ,” but the word had been in the language four 
hundred years (since 1382) at the time [A messenger]. CoumerJ. 

Courtenay: kort'm 1 ; eort'ny 2 [An Eng. family name]. See Beauchamp. 
courteous: kiir'ti-us 1 ; sftr'te-ils 2 , Standard , C., & IFr.; E. kort'e-us 1 ; /. 

kort'i-us 1 ; M. kort'yes 1 ; St. kurt'yus 1 ; W. kur'ti-ss 1 . Of the earlier lexicographers 
Perry (1775) indicated kurt'i-us 1 ; Sheridan (1780), kur'dhes 1 ; Walker (1797), kur'- 
dhi-us 1 ; Jones (1798), Reid (1814), and Craig (1849), kur'ti-us 1 ; Fulton & Knight 
(1802), kurfc'yas 1 ; Enfield (1807), Knowles (1835), and Smart (1837), kSrt'yes 1 ; 
Jameson (1827), kdr'ti-us 1 [Polite; well-bred]. 

courtesy 1 : kur'ti-si 1 ; etir'te-sy 2 , Standard & Wr .; C. & IF. kur'ti-si 1 ; E. & 

I. kOrt'e-si 1 ; M. kor'ti-si 1 ; St. kur'te-si 1 [Politeness]. 

courtesy 2 : kurt'si 1 ; eftrt'sy 2 [A gesture of civility in salutation]. 

The syncope in this case [ courtesy ], and in some others, as medicine, venison , &c., may be 
fairly attributed to an affectation of pert brevity often enough to be met with. It Is obvious 
that the word under consideration should be pronounced exactly as the preceding, in three 
syllables; and as to medicine and venison, they have almost thoroughly asserted their rights. 

Townsend Young in Walker’s Critical Pronouncing Diet. s. v. [Dublin, 1859]. 

courtezan: kur'ti-zen 1 ; eftr'te-§an 2 , Standard & C .; E. kort'e-zen 1 ; L 

kort'T-zan 1 ; M. kor'ti-zan 1 ; St. kur'te-zan 1 ; W. kor'ti-zen 1 ; Wr. kur-ti-zan' 1 . Perry 
(1775) indicated kur'ti-zan 1 ; Sheridan (1780), Walker (1797), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Smart (1840), Craig (1849), noted kur-ti-zan' 1 ; Enfield (1807) and 
Jameson (1827), kor-ti-zan' 1 ; Reid (1844) kur'ti-zan 1 . Sir James Murray notes that 
in Great Britain the word was formerly always pronounced kur- 1 , which is still said 
by many, though kor- 1 is the growing usage [A woman of easy virtue], courtesan^. 

Court hope: kort'op 1 ; eort'op 2 [Eng. family name]. 

courtier: kort'yar 1 ; eort'yer 2 [A member of the court of a sovereign]. 

Courtral: kur' / tre' 1 ; evP’^tra ' 2 [Belg. town]. 

Cousens: knz'enz 1 ; eti§'$n§ 2 . See Beauchamp [Eng. family name]. 


2: art, Spe, fat, fare, fast, wh$t, all; me, get, prgy, fern; hit, Ice; I=e; I=e; gd, ndt, or, wdn, 
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cousin 1 : kuz'n 1 ; cttg'n 2 [A child of a brother or sister]. 

Cousin 2 : ku^zan' 1 ; cu"§&n' 2 [Fr. painter (1500?-89)]. 

coussinet: kus'i-net 1 or (Fr.) kusT'ne' 1 ; cys'i-nSt 2 or (Fr.) cus^ne' 2 , 
Standard; C. ku-sl-ne' 1 ; E. & I. kus'ei-net 1 ; I. & M, kus'i-net 1 ; Wr. kus'si-net 1 [Fr.7 in 
architecture, a stone that supports the first. stone of an arch]. 

Coutha: ku'fha 1 ; cu'tha 2 [Apocrypha]. 

Couthon: ku^ton' 1 ; cy'Ton' 2 [Fr. revolutionist (1756-94)]. 
cove: kov 1 ; cov 2 [A small bay]. 

covenant: kuv'i-nant 1 ; cov'e-nant 2 [An agreement; a compact]. 

Covent: kev'ent or ktrv'ent 1 ; cdv'Snt or eov'gnt 2 [An early spelling of 

convent which survives in proper names as in Covent Garden, a market square in London]. 

In OF. usually spelt convent, but already In 16tb c. pronounced couvent, to which the spell- 
ing was conformed in the Academy’s Diet, after the first ed. In England on the contrary 
the latinized spelling convent was introduced c. 1550, and by c. X650 superseded the MJE. 
form; the latter remains in Covent Garden. 

James a. H. Murray New Eng. Diet. vol. ii, p. 935 [Oxford, 1893J. 
Coventry: kev'en-tn 1 ; c5v'&n-try 2 . The pronunciation kuv'en-tn 1 is an 
affectation still heard in some parts of Eng. [Eng. city which derives its name from 
three tall convent spires around, which it was built]. [anything] 

cover: kuv'ar 1 ; cov'er 2 [That which is spread or fitted over, or encloses 
covetous: kuv'et-us 1 ; co v'St-us 2 . Walker (1791) states that Sheridan 

(1780) indicated cuv'e-chus for this word and its related terms — “a vulgarism of which 
one could scarcely have suspected him” [Eager to obtain; inordinately desirous of 
acquiring, as wealth]. 

covey: kuv'i 1 ; cov'y 2 ; not ko'vi 1 [A brood or flock of birds]. 

cow: kau 1 ; cow 2 ; not ko 1 , as sometimes spoken by foreigners [The female 

of domestic cattle]. 


coward: kau'ard 1 ; cow'ard 2 [One who lacks courage], 
cowardice: kau'ard-is 1 ; cow'ard-Ig 2 [Lack of courage]. 

Cowell: kau'el 1 or ko'el 1 ; cow'Sl 2 or co'Sl 2 [Eng. family name]. See Beau- 
champ. [Beauchamp. 

Cowen: ko'en 1 or kau'en 1 ; co'en 2 or cow'&a 2 [Eng. family name]. See 
cowhage: kau'ij 1 ; eow'ag 2 — the pronunciation indicated by all modem 
dictionaries except I., which gives kau'ej 1 . Note that the h is silent [A tropical plant 
or its stinging hairs]. cowage$. 

cowherd: kau'hurd" 1 ; cow'herd" 2 [One who tends cows]. 

cowl: kaul 1 ; cowl 2 [A monk’s hood; also, a hood=shaped top for a chimney]. 

Cowles: kolz 1 ; col§ 2 [Eng. family name]. 

Cowper: kau'par or ku'par 1 ; cow'per or cc/per 2 [Eng. family name; specif., 
an Eng. poet (1731-1800)]. See Cooper. 

coxcomb: keks'kom" 1 ; cdks'com" 2 — the b is silent in this word and its 
relatives [A pretentious, conceited person]. See comb. — coxcombical: keks-kdm'i- 
• k»b; ehks-eom'i-eal 2 , Standard & M.; C., St., & W. keks-kem'i-kal 1 ; E. & I. keks- 
kem'ik-al 1 ; Wr. keks-kem'i-kal 1 [Foppish; conceited]. [boat]. 

coxswain: kek'swen 1 or kok'sn 1 ; cdk'swan 2 or cdk'sn 2 [The helmsman of a 


2: wQlf, dfi; bdbk, b66t; fljll, rtile, eUre, blit, bftrn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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coyote: ko-yo'ti 1 , kai'ot 1 , or (Sp.) ko-yo'te l : eo-yo'te 2 , ky'ot 2 , or (Sp.) «o- 
yo'te*; I. kei-ot 1 ; M, ko-yo'te 1 ; W. kai-o'ti 1 [A burrowing dog-like mammal; the 
prairie-wolf]. [zrbai; co-ze'ba 2 [Bible (R. V.)]. 

Coz: kez 1 ; ebz 2 [Bible]. — Cozbi: kez'bai 1 ; edz'bi 2 [Bible].— Cozeba: ko- 
Cozens^Hardf: kuz'ensdiar'di 1 ; . edz'bns=har'dy 2 [Eng. family name], 
crabbed: krab'ed 1 ; er&b'bd 2 ; not krabd 1 [Sour ^ tempered]. 

Cracow: kra'ko 1 ; era'eo 2 [Pol. city]. See Krakau. 
crape: krep 1 ; crap 2 [A gauze*like woven material], 
crass: kras 1 ; eras 2 . See ask [Dense; stupid], 
crate: kret 1 ; erat 2 [A protective framework]. 

Crates: kre'tlz 1 ; era'teg 2 [Apocrypha]. 

Cratinus: kra-tai'nus 1 ; era-ti'nils 2 [Athenian dramatist (520-423 B. C.)]. 
Cratylus: krat'i-lus 1 ; er&t'y-ltis 2 [Gr. philosopher; teacher of Plato (5th 
century B. C.)J. [crunching noise]. See cbtjnch. 

craunch: kranch 1 or krendh 1 ; eranch 2 or er6nch 2 [To chew or bite with a 

cravat: fere-vat' 1 ; era-vat' 2 — uniformly stressed on the last syllable by 
all lexicographers from Bailey (1742) to Funk (1913) but Buchanan (1757) and Ash 
(1775), who accented the first [A scarf for men’s or women’s wear]. 

Creagh: kre 1 or kres 1 ; era 2 or eraH 2 [Ir. family name]. 

cream: krim 1 ; erem 2 [The yellowish, oily substance that floats on the sur- 
face of milk when cooled and undisturbed], 
crease: kns 1 ; eres 2 [A fold or wrinkle], 
create: kri-et' 1 ; ere-at' 2 [To cause to come into existence], 
creator: kri-e'ter 1 ; ere-a'tbr 2 . 

creature: kri'dhur or -tiur 1 ; ere'chyr or -tur 2 . Perry (1775), Walker (1791), 
and Jones (1798), kri'dhiur 1 ; Sheridan (1780), krf'dhar 1 ; Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), Jameson (1827), and Smart (1840), krl'tiur*; Knowles (1835), kre'tyerk 
In the 17t>h cent, the ending - ture was generally pronounced - ter [A human being or a 
domestic animal]. 

Crgbillon: kre"bi"yeh' 1 ; ere"bi"y6n' 2 [Fr. dramatist (1674-1762)]. 
creche [Fr.]: kraih 1 ; cr5^h 2 [A public nursery for the care of children]. 
CrScy: kre^sl' 1 ; cr§"<?y' 2 [Fr. town; battle, 1346]. 
credence: krf'dens 1 ; ere'dbng 2 [Belief], 
credo [L.]: krl'do 1 ; ere'do 2 [A creed]. 

credulous: kred'yu-lus 1 ; erSd'yu-liis 2 [Believing incredible things], 
creek: knk 1 ; erek 2 . Frequently heard krik 1 ; erlk 2 , in various parts of the 
United States [An inlet or tidal or valley stream], 

Creighton: kre'tan or krai'tan 1 ; ere'ton or eri'ton 2 [Eng. family name], 
cremate: kri-met' 1 ; ere-mat' 2 , Standard , & St.] C. kri'met 1 : E. kre- 

mSt' 1 ; M. & W. (1909) kn-met' 1 ; W. (1890) kri'met 1 [To reduce to ashes by heat], 
crematory: krl'ma-to-ri 1 ; cre'ma-to-ry 2 , Standard; C. kri'mi-to-ri 1 ; E. 

krl'ma-tur-i 1 ; J. kre'ma-td-ri 1 ; M. krem's-ts-ri 1 ; St. krem'a-to-ri 1 ; W. krem'a-to-ri 1 
[A place where bodies are cremated]. 


2: art, ape, fit, fare, fast, what, all; m€, gSt, pr§y, fSrn; hit, Ice; I=e; I=§; gS, nftt, Or, wdn, 
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1: a = 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


coyote 

Crispin 


final; l = habit; aisle; au = out; ©11; id = feud; uShin; go; p ~ sin^; Chin, this. 


crime de menthe [Fr.]: kram da mant' 1 ; er£m de mafit' 2 ; not krem [Es- 
sence of mint: a liqueur], 

crenelate: kren'i-let 1 ; erSn'e-lat 2 . Formerly, in Eng., kri'nel-Iet 1 (E. & I.) 
[To fortify with battlements], 

creole: kri'ol 1 ; ere'ol 2 ; not kre'ol 1 unless Fr. and spelt creole [A native of 

Fr. or Sp. America of European parentage], 

creosote: kri'o-sot 1 ; ere'o-sot 2 [An oily antiseptic liquid]. 

cr£pe: krap 1 ; cr6p 2 [Same as crape], — cr€pe de chine [Fr.]: krap da 
shin 1 ; crep de $hln 2 [A soft, gauzy woven material], 
crepon: krep'an 1 ; erSp'on 2 , Standard ; C. krep'en 1 ; E. krep'en 1 ; L kre'- 
pon 1 ; M. kre'pon 1 ; W. kre'pen 1 ; Wr. kre'pen 1 [A woven fabric of silk and wool]. 

crescendo [It.]: kre-shen'do or kre-sen'do 1 ; erS-shSn'do or crg-sSn'do 2 ; St. 
& Wr. only indicate the latter [With increasing loudness]. 

Crescens: kres'enz 1 ; crSs'Sn§ 2 [Bible]. 

Crescimbeni: kre"^hlm-be'ni 1 ; ere"chim-be / ni 2 [It. poet and historian 
(1663-1728)]. [Cressida”]. 

Cressida: kres'i-da 1 ; er&s'i-da 2 [The heroine of Shakespeare's “Troilus and 
cretaceous: kn-te'^hus 1 ; ere-ta/shiis 2 [Chalky]. 

Crete: krlt 1 ; cret 2 [An island in the Mediterranean sea], fwife of ^ neaa j 
Creiisa: kn-u'sa 1 ; cre-y/sa 2 [In Gr. myth, a daughter of Priam and the 
crevasse: kn-vas' 1 ; cre-v&s' 2 [A deep crack in the ice of a glacier], 
crevice: krev'is 1 ; crSv'ig 2 [A small crack or cleft, as in a rock], 
crew: kru 1 ; crq 2 ; not kriu 1 [A ship's company], 
cribbage: krib'ij 1 ; crlb'ag 2 [A game of cards]. 

cribriform: krib'ri-form 1 ; crlb'n-f6rm 2 , Standard & Wr.) C., E., St., & W. 

krib'ri-ferm 1 ; I. kri'bri-form 1 ; M. krai'bri-ferm 1 [Sieve-like], 

Crichton: krai'ten 1 or (Scot.) kriH'tan 1 ; eri'ton 2 or (Scot.) criH'ton 2 [Scot. 

scholar and soldier (1560-82)]. 

crick: krik 1 ; crik 2 [A muscular affection producing stiffness], 
cricket: krik'et 1 ; crlk'&t 2 [1. A chirping insect. 2. An outdoor game], 
crier: krai'er 1 ; crl'er 2 [One who publicly announces the orders of a court]. 

Crimea: kri-ml'e 1 ; cri-me'a 2 . In Eng., commonly krai'nn-8 1 [A region of 
S. Russia], 

cringe: krinj 1 ; crfng 2 [To bow in servility to], 

crinoid: krcti'neid or krin'oid 1 ; erl'ntfid or crfn'bid 2 [An echinoderm], 
crinoline: krin'o-lin 1 ; crin'o-lin 2 , Standard , C., & W.\ E. krin'u-lln 1 ; I . & 

St. krin'5-lTn 1 ; M. krin'o-lin 1 ; Wr. krin'e-lin 1 [1. A fabric for stiffening dress-goods. 2- 
A hoop-skirt], 

Crispin: kris'pin 1 ; crfs'pln 2 [A masculine personal name]. Dutch, Kris'- 

pljn: kris'pcun 1 ; eris'pin 2 ; Fr. Crepin: kre^pan 1 ; er^pS-n 2 ; Ger. Crispus: krls'pus 1 ; 
erfs'pus 2 ; It. Crisplno: krfs-pl'no 1 ; erls-pl'no 2 ; Sp. Crispo: kris'po 1 ; eris'po 3 ; Sw. 
Krispin: kris-pln' 1 ; crls-pln' 2 ; L. Crispinus: kris-pai'nus 1 ; crls-pi'nus 2 . 

2: wplf, dft; bdhk, bd&t; fuill, rule, cure, but, bftrn; dll, bdy; go, gem; iijk; thin, this. 
12 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g5; not, Sr; full, rfile; bat, bUrn; 

Crlspus: kris'pus 1 ; erfs'pus 2 [Bible]. [century B. c.)]. 

Crltias: kri&i'i-as 1 ; crlsh'i-as 2 [Gr. poet, one of the thirty tyrants (5th 
critique [Fr.]: kn-tik' 1 ; cri-tik' 2 [A critical review]. 

Criton: krai'tan 1 ; cn'ton 2 [Gr. philosopher, disciple of Socrates]. Crl'tot- 
croak: krok 1 ; crok 2 [To make a harsh guttural sound like a frog]. 


Croat: kro'at 1 ; ero'&t 2 [A native of Croatia]. 

Croatia: kro-e'&u-a 1 ; ero-a/shi-a 2 [A region of southern Austria]. 

crochet (v .) : kro-^he' 1 ; ero-ghe' 2 [To knit, with silk or thread, into a fabric 
with a single-hooked needle]. 

crochet ( n.)z kro-^he' 1 or kro'&ie 1 ; cro-ghe' 2 or cro'che 2 . Am. lexicog- 
raphers indicate the first, Eng. lexicographers note the second [Fancy-work produced 
by crocheting]. See the verb. 

crocodile: krek'o-dail 1 ; crftc'o-dll 2 . Modem dictionaries agree on the 
stressing and pronouncing of this word. All indicate the diphthongal sound of i in 
the last syllable, but by the early lexicographers the syllable was rendered differently. 
Buchanan (1757), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1837), and Craig (1849) 
indicated krek'o-dail 1 , but Perry (177 5), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1S02), and Enfield noted krek'o-dil 1 [A large amphibious iizard- 
like reptile]. 

Crombie: krum'bi 1 ; crom'bi 2 [Scot, surname and geographical name]. 

cromlech: krem'lek 1 ; crftm'l&c 2 [A stone structure of prehistoric age]. 

Cromwell: krem'wel or krum/wal 1 ; crbm'w&l or crom'wel 2 [Lord Protector 

of Eng. (1599-1658)]. 

Cronje: kren'yi 1 ; cren'ye 2 — the e as e in “valley”; not as in “moment” 

[Boer general (1835-1911)]. [Rus. seaport]. 

Cronstadt: kron'stat 1 ; cron'stat 2 , but more frequently heard kron'stat 1 

crook: kruk 1 ; crobk 2 . This pronunciation is indicated by modem dic- 
tionaries; formerly, lexicographers were of divided opinion on usage. Perry (1775), 
Nares (1784), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Smart (1840) indicated 
kruk 1 ; but Sheridan (1780), Walker (1791), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles 
(1835), and Craig (1849) noted kruk 1 [Something bent or curved; as, a shepherd’s 
croo&]. 

crooked (a.): kmk'ed 1 ; erook'&l 2 ; not krukt 1 [Not straight]. Compare 


BEQUEATHED. 

croquet: kro-ke' 1 ; cro-ke' 2 . In Eng., formerly, the stress was put on the 

first syllable, and it is so noted by E., I., & St. [A lawn-game played with wooden balls 
and mallets and wire hoops]. 

croquette [Fr.]: kro-ket' 1 ; ero-kSt' 2 [A cake of fried minced food]. 
Croquis 1 (Alfred): kro'kwis 1 ; cro'kwfs 2 [Pen name of Daniel Maclise]. 
croquis 2 [Fr.]: kro'ki' 1 ; cro // ki' 2 [A rapid drawing in outline giving the 

general effect of ^ composition]. 

cross: kres 1 or kres 1 ; cr6s 2 or crtfs 2 . Of the Am. dictionaries Standard , 
c & W. indicate the first; Wr. notes the second. Of the British works, E. indicates 
the first, which was noted also by Nares (1784) and by Jones (1798); but I., M., & 
St. note the second, which is also recorded by Perry (1775), Sheridan (1780), Walker 

3: grt, ape, fat, fare, fast, what, all; me, gSt, prfiy, fSrn; hit, Ice; I=e; l=e; g$, not, Or, w6n f 
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1: » = final; i = habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; cfhin; go; 0 = siw^; thin, this. 

(1791), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart (1840). 
The first is heard still in the south of Eng., the second is common in the north and 
northwest [The emblem of Christianity]. 

crossed: krest 1 ; er5st 2 ; not kres'ed 1 [Placed at right angles over another: 

said of two bodies, timbers, etc.]. Compare bequeathed. 

crotchet: kretfh'et 1 - er6ch'St 2 [1. A whim. 3. In music, a quarter note. 
3. A small hook]. Compare crochet. 

crouch: kraudh 1 ; crouch 2 [To stoop low, as an animal about to spring]. 

croup: krup 1 ; crup 2 — not krup 1 [A disease of the throat]. 

croupier [Fr.]: kriFpye' 1 ; criFpye' 2 — not three syllables as frequently 

noted, for the word dates only from the gaming days of the 18th cent. (1731) and has 
not been in wide usage since 1850. Altho it is not completely Anglicized, some modern 
dictionaries pronounce it as an Eng. word, kru'pi-ar 1 (Standard, C., I., M., IF., & IFr.) ; 
others ( Knowles , E., & St.) note it as a foreign word, indicating the'first pronunciation 
given above [The cashier at a gambling<*table]. 

crow: kro 1 ; cro 2 [A bird]. 

crowd: kraud 1 ; crowd 2 [A number of persons together]. 

crown: kraun 1 ; crown 2 [An ornamental circlet worn on the head as a sign 
of kingly power]. 

crozler: kro^iar 1 ; ero'zhier 2 ; not kroner 1 — the tendency to disregard the 
i is pernicious; it should be given the sound it has in “rabbit” [A cross or crook borne 
by a bishop or archbishop]. 

crucial: kru'sShal 1 ; ery'shal 2 ; not kru'si-al 2 . 

crucifix : kru'si-f iks 1 ; cru'gi-flks 2 [A cross bearing a representation of Christ] . 

crude: krud 1 ; eryd 2 [Not mature; not refined]. 

cruel: kru'el 1 ; ery'Sl 2 [Disposed to cause or inflict suffering]. 

Crutkshank: kruk'shaqk 1 ; cruk'sh&nk 2 [Eng. artist and caricaturist 
(1792-1878)]. 

cruise 1 : krus 1 ; crys 2 [Archaic spelling of cruse]. 

cruise 2 : kruz 1 ; ery§ 2 — note that the s should be pronounced as z [Voyage], 
cruiskeen: krus'kln 1 ; crys'ken 2 [A small jug for liquor: Ir. & Scot. use], 
crumb: krum 1 ; erum 2 — the b is silent and did not occur in the original 

word [A fragment as of bread or cake]. 

Crumb , limb, numb, and thumb. In all oX these the last letter Is not only useless, but . . . 
it is either a blunder or a corruption. It did not exist in the original. 

Thomas R. Lounbbury English Spelling and Spelling Reform ch. iii, § 4, p. 167. [h. ’09.] 

crunch: krundh 1 ; erttnch 2 [1. To crush with the teeth. 3. To press down 

or grind, as gravel, with the heel in walking]. 

crupper: krup'er 1 ; erhp'er 2 [A looped strap through which a horse's tail 

is passed that serves to keep the harness from slipping forward], 
crus: krus 1 ; erus 2 [The leg between the knee and the ankle]. . 
crusade: kru-sed' 1 ; ery-sad' 2 [A holy war], 

crusado: kru-za'do 1 ; ery-gii'do 2 — the s is given the z sound [Pg. coin]. 


2: wolf, dp; b66k, b66t; full, ryle, c6re, but, barn; 611, b6y; go, gem; iyk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; not, or; full, riile; but, btlrn; 


cruse: krus 1 or kruz 1 ; eras 2 or criis 2 . The first is indicated by Eng. & Am. 

dictionaries; the second by the Scottish [A small jug]. See cruise. 

Crustacea: krus-te'&n-a 1 ; crtls-ta'she-a 2 [A division of zoology that in- 

cludes crabs, lobsters, crawfish, etc.]. 

crustaceous: krus-te'^hus 1 ; crtis-ta'shtis 2 . 

crux: kruks 1 ; criiks 2 — not kruks 1 [X. A cross. 2. A central point], 

cry: krai 1 ; cry 2 [To v^eep; also, to call out]. 

crypt: kript 1 ; crjpt 2 [A vault under a church], 

cryptogam: krip'to-gam 1 ; crypTo-g&m 2 [A plant of the class Cryptogamia ;]. 

Cryptogamfa: krip r to-gS / mi-a 1 ; cr^pTo-ga'mi-a 2 , Standard & IF.; C., E 

& I M krip-to-ge'mi-e 1 ; M. krip-to-gam'i-e 1 ; St. krip'to-gS'mi-a 1 ; Wr. krip-ta-ge'mi-a 1 
[A series of plants that have no true flowers and that reproduce by means of spores]. 

cryptogamous: krip-teg'e-mus 1 ; cryp-t5g'a-mus 2 . 

crystal: kris'tal 1 ; crys'tal 2 [Flint glass]. 

crystalline: kris'tal-in 1 ; crys'tal-In 2 , Standard ; C. & M. kris'ta-lin 1 ; E. 
kris'tel-lain 1 ; I. kris'tal-lain 1 ; St. kris'tal-lin 1 ; TV- kris'tal-In 1 ; Wr. kris'tal-Iain 1 . Of 
the earlier lexicographers Perry (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827) indicated kris'tal-ainJ; Kenrick (1773), 
Knowles (1835), and Smart (1840) noted kris'tel-lin 1 [Of the nature of crystal]. 

crystallization: krisTak-ze'^han 1 or -ai-ze'&ian 1 ; er^s''tal-i-za'shon 2 or 
-i-za/shon 2 . The first is indicated by the American dictionaries, the second by the 
English — the distinction is a national characteristic. 

Cub: kub 1 ; eyb 2 [Bible (R. V.)]* [kuk'old‘; I. & St. kak'old* [An adulteress]. 

cuckold: kuk'ald 1 ; cttk'old 2 , Standard, M., W., & Wr. 7 C. kuk'old 1 ; E . 

cucullate: kiu-kul'et 1 ; eu-ctd'at 2 . By Perry (1775), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), Knowles (1835), and Smart (1840) indicated as kiu-kul'- 
it 1 ; by Jameson (1827) and Reid (1844) as kiu'ke-l6t l [Shaped like a hood]. 

cucumber: kiu'kum-bar 1 ; cu'chm-ber 2 . Kenrick (1773), Perry (1775), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797), and Fulton & Knight (1802)^pronounced 
the first syllable cow, but Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart 
(1840) as indicated above. See asparagus [An oblong vegetable]. 

"Best usage" has given up pronouncing the first syllable like cow. When people of 
fashion relinquish an absurdity, men of letters should be deeply grateful. The b Is now 
seldom heard, and the omission is not blameable either in the pronunciation or spelling, 
though I dare not recommend It in either. 

Townsend Young in Walker’s Critical Pronouncing Diet. s. v. [Dublin, 18591- 
Dr. Murray states that the spelling cowcumber prevailed in the 17th century and at the 
beginning of the ISfch. To this fact the pronunciations noted above may be attributed. 
The dropping of the 6 noted by Dr. Young was a simple reversion to the original form 
of the word, which was spelt without a b by Wyclif (1382), Trevisa (1398), Lanfranc 
(1400), and Turner ("Names of Herbes,” 1548). The b appears to have been intro- 
duced by the last writer, who used the form cucumbre in his “Herbal” (1551). The 
spelling cowcomber has been traced by Dr. Murray to Lichefield’s translation of 
Castanheda’s "Discoverie and Conquest of the East Indies” (1582). 

The pronunciation cowcumber was not a corruption. During a considerable period of 
time that was not only the prevalent but a legitimate spelling of the word. When Mr. 
Pepys tells us in his “Diary" (Aug. 22, 1663) that a certain gentleman was “dead of eating 
cowcumbers,” he was conforming in his orthography to the practice of his age. 

Thomas R. Lounsbury The Standard, of Pronunciation in English ch. it, p. 86. [h. '04J 


2*. art, Spe, fat, fslre, fast, what, all; m6, get, pr§y, f6rn; hit, Ice; 1=6; 1=6; g5, ndt, dr, wdn, 





321 FREQUENTLY MISPRONOUNCED cuningtolm 

1: d = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; dhin; go; Q = sing; thin, this. 


cudgel: kuj'el 1 ; ctidg'Sl 2 [A wooden staff or weapon]. 

cue: kiu 1 ; eu 2 [1. A catchword. 2. A braid of hair. 3. A file of persons]. 

cui bono [L.]: kai bo 'no 1 ; cl b5'no 2 — not kwai bo'no 1 [For whose benefit? 

of what use?]. 

cuirass: kwx-ras' 1 ; cw'i-r&s' 2 , Standard & TFr.; C. kwi-ras' 1 ; E M & 

St. kwi-ras' 1 ; W. kwi-ras' 1 . By Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Jameson 
(1827), and Craig (1849) pronounced and stressed as the first pronunciation indicated 
above; by Perry (1775), Jones (1798), and Smart (1840) noted as kwi'ras 1 , with the 
stress on the first syllable; by Sheridan (1780) given as kiu'ras 1 [An armor covering 
to protect the breast and back]. 

cuirassier: kwUra-sir' 1 ; cwfTa-ser' 2 [A mounted soldier who wears a 

cuirass]. 

cuish: kwish 1 ; cwlsh 2 . Perry (1775) kwisli 1 ; Sheridan (1780) and Knowles 
(1835) kush 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), 
Smart (1840), and Craig' (1849), kwis 1 [Thigh-armor], cuisset- [of cooking]. 

cuisine [Fr.]: kwi-zln' 1 ; ewi-gin' 2 [The kitchen; also, the style or quality 
Culdee: kul'dl 1 ; etil'de 2 , stressed on the first syllable by all lexicographers 
but Walker (1791), Jameson (1827), Smart (1840), and Worcester (1859), who stressed 
the final [An order of Scottish and Irish monks (9th to 14th cent.], 
cufcde^sac: ku'^de-sak' 1 ; eu"=de=sae' 2 ; C. kul'da-sak' 1 ; E. kul'da-sak 1 ; 7. 
kul'di-sak 1 ; M. kii-d’-sak 1 ; St. ku'de-sak' 1 ; W. ku'd’-sak' 1 ; Wr. kul'-de-sak' 1 . In Fr. 
the l is silent, but in Eng. it is frequently pronounced; the Fr. pronunciation also has 
some vogue [A passage open only at one end]. [Canal]. 

Culebra: ku-le'bra 1 ; cu-le'bra 2 [A cut, eight miles long, in the Panama 
culinary: kiu'li-ne-ri 1 ; eu'li-na-ry 2 [Relating to cooking], 
cullion: kul'yan 1 ; eid'yon 2 [A despicable fellow]. 

culm: kulm 1 ; ctilm» [Coal refuse], _ , a soroU isauos] . 

culot [Fr.]: kuTo' 1 ; eu"lo' 2 [In decorative art, a cup or sheath from which 

culture: kul'dhur 1 or -tiur 1 ; ctil'chur 2 or -tur 2 ; not -dhar 1 . 

The last of American Idiosyncrasies, the last by which we can be conceived as "repre- 
sented" in the international concert of culture , would be the pretension to a tone-standard, 
to our wooing comparison with that of other nations. 

Henry James The Question of Our Speech p. 12. [h. m. & co. ’05.} 

Cumae: kiu'ml 1 ; eu'me 2 [It. town; earliest Greek colony in Italy], 
cumin: kum'm 1 ; etim'in 2 [A plant of the parsley family whose seeds are 

used as a condiment]. [cumulation]. 

cumulative: kiu'miu-la-tiv 1 ; eu'mu-la-tiv 2 [Gained or acquired by ac- 
cumulus: kiu'miu-lus 1 ; cu'mu-liis 2 [A type of cloud]. 

Cun: kun 1 ; eun 2 [Bible (R, V.)]. 

cuneiform: kiu'm-i-ferm 1 ; cu'ne-i-form 2 , Standard ; not kiu'm-ferm 1 . C. 
kiu'm-i-f erm 1 ; E. & I. kiu-ru'i-ferrn 1 ; M., St ., & W. kiu-ni'i-ferm 1 ; Wr. ku-nl'i-ferm 1 
[Wedge-shaped: said of characters used by the ancient Babylonians]. 

Cuningbam, Cuninghame, Cunninghame, or Cunyngham: kun'iq- 

ham 1 ; ctin'ing-h&m 2 . 

A considerable number of Scottish surnames are derived from places. Such are Crawford, 
Dundas, Cunninghame (the home of the King) . 

S. Baring-Oottlo Family Names and their Story ch. xviii, p. 382. [j. b. l. co. *10.1 


2: w^lf, dft; bd&k, bdbt; full, rule, cilre, but, bUrn; 611, b6y; go, feeiri; ink; thin, tbis. 
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cuimer 
Cybele 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


cunner: kun'er 1 ; etin'er 2 [A fish]. See Conner. 

cunning: kun'm 1 ; eiin'ing 2 . Frequently, but erroneously, kun'nm 1 [1, 

Deceitful; sly. 2. Bright and amusing]. [(1784-1842)]* 

Cunningham: kun'iij-ham or -am 1 ; cun'ing-Mm or -am 2 [Scot, poet 
cup: kup 1 ; eilp 2 . 

cupboard: kub'ard 1 ; etib'ord 2 , Standard & M.; C. kub'urd 1 ; E. & I. kub'- 
burd 1 ; St. kub'bord 1 ; W. kub'urd 1 ; Wr. kub'bard 1 . By Perry (1775) indicated as 
kup'bdrd 1 ; Jones (1798) kup'berd 1 ; Sheridan. (1780), Walker (1791), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), Knowles (1835), and Craig (1849), kub'bard 1 ; Smart (1840), 
kub'bord 1 . The corruption of the spelling of this word to cobbarde, cubbard , and cub- 
boor de in the 16th cent., is responsible for the survival of a pronunciation which violates 
the original orthography that has prevailed since the ISth century. 

cupel: kiu'pel 1 ; eu'pSl 2 [A shallow vessel used in assaying], 

cupola: kiu'po-la 1 ; eu'po-la 2 ; not kiu'pa-lo 1 — avoid this transposition of 

the vowel-sounds common among careless speakers, 
cur: kur 1 ; efir 2 [A mongrel dog]. 

Curacao 1 : ku^ra-sd'o 1 ; e\i"ra-ga/o 2 [An island in Dutch West Indies]. 
Curasao 2 : ku^ra-so' 1 ; eu"ra-£o' 2 [A liqueur], 
curare: ku-ra're 1 ; fcu-ra're 2 [A S.-Am. arrow-poison], 
curassow: kiu-ras'o or kiu'ra-so 1 ; cu-r^s'o or cu'ra-so 2 [A turkey dike bird 

of S. Am.]. [museum]. 

curator: kiu-re'tar or -ter 1 ; cu-ra'tor 2 [A person in charge of a library or 
curb: kurb 1 ; cfirb 2 [Something that checks], 
cure: kiur 1 ; cur 2 [To restore to health]. 

eur£ [Fr.]: ku-re' 1 ; cii-re' 2 [A parish priest of the Roman Catholic Church]. 
Curie: ku"rl a ; eii'Te' 2 [Fr. scientist (1859-1906)]. 
curio: kiu'ri-5 1 ; cu'ri-o 2 . 

curiosity: kiu'Ti-es'i-ti 1 ; €u"ri-Ss'i-ty 2 [A mental condition that awakens 
interest and causes one to inquire into some subject]. 

currant: kur' ant 1 ; chr'ant 2 . By Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 

(1798), Fulton <& Knight (1802), indicated kur'ren 1 — the t silent (see quotation). 
Perry (1775), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and 
Craig (1849) pronounced it kur'rant 1 [A small seedless raisin]. 

It was not until the nineteenth century that the t of currant was generally pronounced. 
Thomas R. Lounsbtjry The Standard of Pronunciation in English ch, il, p. 185. [h. ’04.] 

current: kur'ent 1 ; ei}r'£nt 2 [A continuous movement, as of a fluid, flow; 

as, the current of a river]. 

currier: kur'i-ar 1 ; cur'i-er 2 [A leather-dresser], 
cursed (a.): kurs'ed 1 ; etirs'Sd 2 [Under a curse]. See bequeathed. 
cursed (p.): kurst 1 ; cflrst 2 [1. Condemned. 2. Ill-tempered; malignant], 
curtail: kar-tel' 1 ; eur-tal' 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), and Ash 

(1775) stressed on the first syllable [To cut short]. w i n( jow] 

curtain: kur'tm 1 ; eftr'tin 2 [A protective or ornamental hanging, as before 


2: art, ape, fat, fare, fast, what, all; mS, get, prgy, fgrn; hit, Ice; K=e; I-g; g'6, ndt, dr, wdn. 
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1: 9 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

final; I — habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; <5hin; go; Q 


cunaer 

Cybele 

sing; thin, thus. 


Curtets: kur'tis 1 ; ctir'tis 2 [Eng. family name]. 


curule: kiu'rul 1 ; eu'rul 2 [Relating to a chariot]. 

cuTvet: kur'vet 1 ; cfir'v&t 2 , Standard , C., St., & W.: E. & I . kur-vet' 1 ; M. 

krrr'vrt 1 ; Wr. ker-vet' 1 . Stressed on the first syllable by Bailey (1732), Johnson 
(1755), Ash (1775), Perry (1775), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (1849), 
and on the last by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), and Jameson (1827) [A prance or light low leap of a horse]. 

curvilinear: kur'Vi-lin'i-ar 1 ; efoVi-lIn'e-ar 2 ; also indicated by Perry 
(1775), Jones (1798), Reid (1844), Craig (1849). By Sheridan (1780), Walker (1791), 
Fulton & Knight (1802), and Enfield (1807) noted as kur-vi-lin'yar 1 [Formed by 
curved lines]. 

Cush: ku^h 1 ; ciish 2 [Bible]. — Cushan: ku'&ian 1 ; eu'shan 2 [Bible]. — 
Cushansrishafchaim: ku"sfian=ri:& / 'a~fhe / im I ; €u // sh5n*rfsh*a-tha'fm 2 [Bible (R.V.)]. 
— -Cushi: ku'ifiiai 1 ; eu'shi 2 [Bible]. 

cushion: ku&h'an 1 ; eush'on 2 [A pillow*like bag or casing of cloth and 

feathers or rubber and air]. [Ham] 

Cushite: ku&i'ait 1 ; eiish'It 2 [A reputed descendant of Cush, the son of 
cuspidor: kus'pi-dor 1 ; cus'pi-dor 2 , Standard ; C. & M. kus 'pi-dor 1 ; W. 

kus'pi-dor* [A spittoon]. 

Cuth: kuth 1 ; ctith 2 [Bible]. — Cutha: kiu'tha 1 ; eu'tha 2 [Douai Bible 
(R. V.)].— Cuthah: kiu'tha*; cu'tha 2 [Bible]. fskin]> 

cuticle: kiu'ti-kl 1 ; cu'ti-el 2 [The outer layer of cells that protects the true 
cutlas: kut/las 1 ; ettt'las 2 [A sword-like weapon]. 

Cuvier: ku'Vye' 1 ; eu"vye' 2 [Fr. naturalist (1769-1832)]. ^ port j 

Cuxhaven: kuks'haTen 1 ; e\iks'ha"fSn 2 [Ger. naval base and fortified sea- 
Cuyahoga: kai"a-ho / ga 1 ; ey'Vho'ga 2 [River and county in Ohio]. 

Cuyp: koip 1 ; e6yp 2 [Two Dutch painters (1) 1*605-91; (2) (1575-1649?)]. 
Cuzco: kus'ko 1 ; cus'eo 2 [Dept, in Peru and its capital]. 

Cyamon: scd'a-men 1 ; gy'a-m6n 2 [Apocrypha]. 

cyan-, cyano-: sai'an-, scd'a-no- 1 ; gy'an- 2 , gy'a-no- 2 [A combining form 
derived from the Gr. Kvavos ( kyanos ), dark«blue, used in Eng. scientific terminology, 
especially chemistry]. See cyanogen. 

cyanate: sai'a-net 1 ; gy'a-nat 2 [A salt of cyanic acid]. 


cyanic: sai-an'ik 1 ; gy-&n'ic 2 [Pertaining to cyanogen]. 

cyanid, cyanide: sai'a-nid, -nid or -naid 1 ; gy'a-nld, -nld or -nid 2 [A com- 
pound of cyanogen with a metallic element]. 


cyanite: sai'a-nait 1 ; gy'a-nlt 2 [A blue, gray, or black aluminum silicate], 
cyanogen: sai-an'o-jen 1 ; gy-3&'o-g£n 2 [A colorless, poisonous liquefiable 

£ as l [Nineveh]. 

Cyaxares: sai-aks'a-rlz 1 ; gy-&ks'a-re§ 2 [Median king (4th cent.); destroyed 
Cybele: sib'i-li 1 ; g^b'e-le 2 [A goddess of Phrygian origin; the mother of 

the gods]. 


2: wQlf, dft; bd6k, bddt; full, rple, cttre, btkt, bftrn; dll, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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Czerny* A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, pr€y; hit, police; obey, g5; ndt, dr; full, rftle; but, bllrn; 


Cyclades: sik'la-dlz 1 ; gyc'la-des 2 — sometimes, but erroneously, sai 'kid- 
die PEgean islands]. ~ • [family]. 

Cyclamen: sik'la-men 1 ; gJrc'la-mSn 2 [A genus of plants of the primrose 
cycle: sai'kl 1 ; gy'el 2 [A period of time, as a round of years or ages; also, a 

circle]. Compare bicycle. 

Through the shadow of the globe we sweep into the younger day: 

Better fifty years of Europe than a cycle of Cathay. Tennyson Locl&ley Hall 1. 173. 

cyclic: sik'lik 1 ; gjre'lie 2 , Standard & Wr.; C., E., M.,& W. sik'lik 1 ; I. & St. 

sui'klik 1 — best modem usage gives the y the sound of ias in “pin” [Recurring in cycles], 
cyclide: scd'klid 1 or sik'laid 1 ; gy'-clfd 2 or gye'lld 2 [A term in geometry]. 

cycloid: sai'kleid 1 or sik'leid 1 ; cy'-el6id 2 or gyc'lftid 2 . Johnston (1764), 
Kenrick (1773), Ash (1775), and Walker (1791) indicated the y long as do modern 
dictionaries; Buchanan (1757) and Sheridan (1780) gave it short [A curve in geometry]. 

Cyclopean: saPklo-pi'an 1 ; gy"clo-pe'an 2 [Pert, to Cyclops or the Cyclopes]. 

cyclopedia: saPklo-pI'di-s 1 ; gy"clo-pe'di-a 2 . This pronunciation was in- 
dicated by Buchanan (1757), Entick (1764), Kenrick (1773), Perry (1777), Walker 
(1791), Scott (1797), Jameson (1827), and Smart (1840). Fulton & Knight (1802) and 
Knowles (1835) noted sai-klo-pid/ya 1 and Johnson (1755) and Sheridan (1780) sai- 
klo-pi-di'a 1 [A work that gives a comprehensive summary of all branches of learning]. 
Written also cyclopaedia but pronounced the same way. See encyclopedia. 

Cyclopes: sai'klo-plz 1 ; cy'clo-pe§ 2 [In Homeric legend, a group of one- 

eyed giant shepherds of Sicily]. 

Cyclops: sai'klops 1 ; gy'clQps 2 [One of the Cyclopes of whom Polyphemus 

was chief]. [rama]. 

cyclorama: sd'Tdo-ra'ma 1 ; gy"elo-ra/ma 2 ; not -re'ma 1 [A circular pano- 

Cydtppe: sai-dip'i 1 ; gy-dfp'e 2 [In Ovid's story of “Acontius and Cydippe” 
(“Epistolae Heroidum,” 20, 21), the wife of Acontius, whose marriage was caused by 
Artemis], 

cygnet: sig'net 1 ; g^g'nSt 2 [A young swan]. 

cylinder: sil'm-dar 1 ; g^l'in-der 2 [A barreHike solid figure]. 

cylindric: si-lin'dnk 1 ; gy-lln'drie 2 [Shaped like a cylinder]. 

Cymbeline: sim'bi-lin 1 ; gym'be-l'in 2 ; not ’sinTba-lain 1 [In Shakespeare's 

play of the same name, a king of Britain]. 

cyme: saim 1 ; gym 2 [A form of inflorescence]. 

cymose: sai'mos 1 ; gy'mos 2 , Standard , C., E., & W .; I. saim'os 1 ; M. sai- 

mos' 1 ; St. sai'moz 1 ; Wr, si-mos' 1 [Bearing cymes]. 

Cymry: sim'ri 1 or kim'n 1 ; gym'ry 2 or e^nTry 2 . In Eng. kim'ri is preferred; 

in the United States both pronunciations are heard [The Welsh and their kin]. 

Cynewulf: km'i-wulf 1 ; ejn'e-wulf 2 [Eng. poet of 8th or 9th cent.], 
cynic : sin'ik 1 ; g^n'ic 2 [One given to sneering at the moral motives of others.] 
cynosure: scd'no-^hur 1 ; gy'no-shpr 2 , Standard & W.) , C. sakno-ghiur 1 ; E. 

sai'no-^hiur 1 ; E. sain'u-siur 1 ; J. sai'no-^ur 1 ; M. sin'o-siur 1 -; St. sai'no-sur 1 : Wr. sai'no- 
siQrk Of the earlier lexicographers Entick (1764), Sheridan (1780) , Enfield (1807) , and 
Reid (1844) indicated sai'no-siur 1 ; Scott (1797), Jones (1798), and Fulton & Knight 


2: art, &pe, fat, fare, f&st, wh$t, all; me, g6t, prgy, fern; hit, Ice; i'=e; gd, ndt, 6r, wdn. 
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1: d 


final; l 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Cyclades 

Czerny 


habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; dhin; go; 0 = sin^; fkin, tbis. 


(1802) gave sin'o-siur*; Walker (1791) noted sin'o-j&iur 1 ; Jameson (1827), soi'no- 
; Knowles (1835), sin-o-^hur' 1 , and Smart (1840), sai'no-ziur 1 . How Dr. Town- 
send Young felt on the pronunciation of this word may be seen from the following com- 
ment from his edition of Walker’s “Critical Pronouncing Dictionary” (Dublin, 1859) : 
“The length of the first syllable is a matter of indifference. Orthoepists waste too 
much time in endeavouring to settle trifling points of this kind” (An object toward 
which all eyes are turned; that which commands general attention}. 

Cynthia: sin'thi-8 1 ; gyn'thi-a 2 [A feminine personal name], 

Cyprian 1 : sip'ri-an 1 ; gyp'ri-an 2 [Father of the Church (2Q0?-258)]. 

Cyprian 2 : sip'ri-an 1 ; gjp'ri-an 2 [A masculine personal name]. Dutch, 
sl'pri-an 1 ; <$'pri-&n 2 ; Fr. Cyprien: si"prl"ah' 1 ; cy /y pri' l '5.h /2 ; Ger. Cyprian; tsi'pri- 
an 1 ; tsy'pri-an 2 ; It. Cyprlano: <5hi // pn // a'no 1 ; cby / 'pri"§/no 2 ; Sp. Cipnano: fhPprl- 
a/no 1 ; thy // pri-a'no 2 ; Pg. si ,/ pr!-a'no 1 ; Qy // pri-a / no 2 . 

Cyprus: scri'prus 1 ; gy'prhs 2 [Levantine island]. 

Cyrama: sir'a-ma 1 or si-re'ma 1 ; gyr'a-ma or gy-ra/ma 2 [Bible]. 

Cyrene: scri-rl'nl 1 ; gy-re'ne 2 [Anc. city in N. Africa]. 

Cyrenian: si-ri'm-an 1 ; gy-re'ni-an 2 [A native or inhabitant of Cyrene]. 
Cyrenius: scd-ri'm-us 1 ; gy-re'ni-tis 2 [Bible]. 

Cyrenus: sai-rl'nus 1 ; gy-re'niis 2 [Douai Bible]. 

Cyril: sir'll 1 ; g^r'il 2 [A mascuhne personal name]. Dan.. Dutch Cyrll- 
us: si-ril'usi; oy-rll'ys 2 ; Fr. Cyrille: sTrll'*; c^'ril' 2 ; Ger. Cyrill: tsl'rll 1 ; tsi'rll 2 ; 
Gr. Kyrillos; kai'ril-ios 1 ; ky'rll-los 2 ; It. Cirillo: Chl-ril'lo 1 ; chl-ril'lo 2 ; L. Cyriilus: 
si-ril'us 1 ; gy-ril'us 2 ; Sp. Cirilo: fhl-ri'lo 1 ; thl-ri'lo 2 . 

Cyrus: sai'rus 1 ; gy'rtis 2 [1. Pers. king ( -528 B. C.). 2. A masculine 

personal name]. Fr., sT'rii/ 1 ; cy // rii /2 ; Ger., tsx'rus 1 ; tsy'njs 2 ; It. Ciro: dlu'ro 1 ; chi'ro 2 ; 
Sp., thl'ro 1 ; thi'ro 2 . 

cyst: sist 1 ; g^st 2 [A membranous sac]. 

cystitis: sis-tai'tis 1 ; g^s-tl't is 2 [Inflammation of the bladder]. [Cerigo] 

Cythera: si- thi'ro 1 ; gy-the'ra 2 [An island in the .Egean sea: modern 
Cytherea: sifhVrl'o 1 ; gyth"e-re'a 2 [Aphrodite: so called from the island 

of Cythera, near which she was reputed to have risen from the sea], 

czar: zar 1 ; ziir 2 [Rus. emperor]. See tsar. 

czarevltz: zar'i-vidh 1 ; zar'e-vlch 2 [The eldest son of the Czar of Russia]. 

Spelt also czarewitch but pronounced the same way. 

czarevna: za-rev'ne 1 ; za-rSv'na 2 [The wife of the czarevitz]. 
czarina: zo-rl'no 1 ; za-rl'na 2 [The empress of Russia], 
czarowltz: zar'o-vidh 1 ; zar'o-vich 2 . Same as czarevitz. 

Czech: dhek 1 ; chSc 2 [One of a Slavic people inhabiting Bohemia, Moravia, 

and Hungary]. [(1817)]. 

Czerni* George: dher'nlsjerj 1 ; chSr'nhgorg 2 [Hospodar of Servia (1766- 
Czer nowitz : dher'no-vits 1 ; ch§r 'no-vlts 2 [Austr. city, capital of Buko wina], 
Czerny: tser'nl 1 ; tsSr'ny 2 [Aust. composer (1791-1817)]. 


2: wplf, dft; bddk, bdfct; full, rple, cflre, but, bfirn; dll, b6y; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fS-re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rflle; but, burn; 


D 

d: dl 1 ; de 2 . In English this letter is used to indicate its own sound, but a 
variety of d is heard in uttering the composite letter J, which see. 

Dabareh: dab'a-ra 1 : d&b'a-re 2 [Bible]. — Dabbasheth: dab'a-^hefh 1 ; 

dab'a-shSth 2 [Bible].— Dabbesheth : dab'i-^heth 1 ; d&b'e-sh&th 2 [Bible (E. V.)].— 
Daberath: dab'i-rafh 1 ; dab'e-rath 2 [Bible].— Dabereth: dab'i-refh 1 ; d&b'e-rSth 2 
[Douai Bible]. — Dabria: dab'n-e 1 ; d&b'ri-a 2 [Apocrypha]. 

dachshund [GerJ: ddHs'hunt 1 ; daHs'hunt 2 [A German badger^hound], 
Dacia: de'^hi-a 1 ; da'shi-a 2 [An ancient Roman province]. 

Dacian: de'&ien 1 ; da'shan 2 [Pert, to Dacia]. 

Dacler: da^sye' 1 ; da/gye' 2 [Fr. scholar (1651-1722)]. 

Dacobl: da-ko'bai 1 ; da-co'bl 2 [Apocrypha]. 

Dacre: de'kar 1 ; da'cer 2 [Eng. family name]. 

Dacres: de'kerz 1 ; da/cerg 2 [Eng. family name]. 

dactyl: dak'til 1 ; d&e'tyl 2 [A three=syllable measure in prosody]. 

dactylic: dak-til'ik 1 ; d^c-tyl'ic 2 . By Todd (1818), Webster (1828), and 

Knowles (1835), stressed on the first syllable [Pertaining to a dactyl]. 

Dacubl: de-kiu'bai 1 ; da-cu'bl 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Daddeus: da-dl'us 1 ; d&-de'us 2 [Apocrypha]. 

dado: de'do 1 ; da'do 2 . Wr. indicates da'do 1 , as did also Jameson (1827), 
Smart (1840), and Goodrich (Webster, 1847) [A finishing of wood or incrusted skirting 
for the lower walls of a room]. [Athens and Crete] 

Daedalus: ded'e-lus 1 ; d&I'a-lus 2 [In Gr. myth, a legendary sculptor of 
daeva: dl'va 1 or de'va 1 ; de'va 2 or de'va 2 [In Zend, an evil spirit]. 
Daghestan: dd^ges-tan' 1 ; da/'g&s-tan' 2 [Rus. province]. 

Dagmar: dag'mar 1 ; d&g'mar 2 [A feminine personal name]. 

Dagobert: dag'o-burt 1 or da "go "bar' 1 ; d&g'o-bert 2 or da"go"ber' 2 [One of 
several Frankish kings], 

Dagon: de'gan 1 ; da'gon 2 [Philistine god, represented as half man, half fish]. 
Daguerre: da"gar' 1 ; dagger' 2 [Fr, artist (1789-1851)]. 
daguerreotype: da-ger'o-taip 1 ; da-g&r'o-typ 2 , Standard , C. f M., & W.: 

E. de-ger're-o-taipi; I. da-gur'e-taip 1 ; St. da-ger'e-taip 1 ; Wr. de-ger'a-taipi [An early 
photographic process]. 

dahabiyeh: da'ha-bl'e 1 ; da"ha-bi'e 2 — when spelt dahabeah or dahabee- 

yah the final syllable is weakened: da-ha-bi'a 1 ; da-ha-be'a 2 [Ar. saibboat used on the 
Nile]. 

Dahlgren 1 : dal'gren 1 ; d£l'grgn 2 [Am. admiral (1809-70)]. 

Dahlgren 2 : dal'gren 1 ; dal'grSn 2 [Sw. poet (1791-1844)]. 


2: art, ape, fat, fare, fast, wh$t, &11; me, get, prgy, fSrn; hit, ice; i=§; I=S; go, ndt, Or, wdn, 
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1: a = final; 1 


a 

damask 

■ habit; aisle; au = orit; ©II ; IQ = feud; <£hin; go; Q - si/t{?; thin, Oils. 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


dahlia: dal ya 1 or de li-a 1 ; dal ya 2 or da'II-a 2 . The difference of pronun- 
ciation is a national characteristic. In the United States the first is used; in Great 
Britain, the second. The word, being derived from Dahl , the name of a Swedish 
botanist, js correctly pronounced with a broad a in the first syllable [A plant of the 
aster family]. 

Dahomey: da-ho'mi 1 ; da-ho'my 2 ; not da-ho'me 1 . In Eng. frequently, but 

erroneously, de'e-mi 1 [Fr. colony in W. Africa]. j- are so ^] 

dairy: deli 1 or dar'i 1 ; da'ry 2 or ddr'y 2 [A place where milk and its products 
dais: de'is 1 ; da'is 2 . Dr. Murray indicates des 1 as the pronunciation in 

Eng., but Chambers , E. t I., & St., all British lexicons, note de'is 1 , the pronunciation 
commonly used in the United States. The word may be found spelled daiz, in Phillips' 
“New World of Words” (1706), and dais and daiz (both noted as obsolete) in Ash’s 
“Diet, of the Eng. Language” (1775) [A raised platform under a canopyl. 

Da is an: de'i-san 1 or de'san 1 ; da'i-s&n 2 or da'san 2 [Apocrypha], — Dalafa: 

daPi-ai'a 1 ; d&l"a-i'a 2 [Douai Bible].— Dalaiah: daPi-ai'a*; d&ra-I'a 2 [Bible].— 
Dalaias: daPi-ai'as 1 ; daPa-I'as 2 [Douai Bible].— Dalan: de'lan 1 ; da'Ian 2 [Apocry- 
pha (R. V.)]. 

Dalbiac: ddl'bl-ak 1 ; darbi-&e 2 [Eng. family name of Fr. origin]. 
Dalgleish: dal-gli&h' 1 ; d&l-glesh' 2 [Eng. family name of Celtic origin], 
Dalhousfe: dal-hu'si 1 ; d&l-hu'si 2 [Scot, family name]. 

A word that enters into several Scottish surnames, as Dalhouste, Dalrymple; Dalzlel. is 
Dal. This signified first of all a portion. ... It came later to designate a field, as something 
taken out of the common. 

S. Baring-Gould Family Names and Their Story ch. xviii, p. 382. [j. b. l. co. ’10]. 

Dalila: dal'i-le 1 ; dlll'i-la 2 [Douai Bible], 

Dalmanutha: daFnia-nu'Cha 1 ; d&rma-nu'tha 2 [Bible]. 

Dalmatia: dal-me'&ia 1 ; d&l-ma/sha 2 [Aust. province]. 

Dalmeny: dal-me'm 1 or dal-men'I 1 ; d&l-me'ny 2 or dal-mSn'y 2 [Scot, parish 

and village]. 

Dalphon: dal'fen 1 ; d&l'f5n 2 [Bible]. [housie, 

Dalrymple: dal-rim'pl 1 ; d&l-rym'pl 2 [Scot, jurist (1619-95)]. See Dal- 
Dalziell: di'el 1 or dal'zll 1 ; de'el 2 or d&l'zel 2 [Scot, family name], 
dam : dam 1 ; d&m 2 [A mother of human beings : an Old Eng. use. See beldam] . 

damage: dam'ij 1 ; d&m'ag 2 . Notwithstanding the efforts that have been 
made to check it the modern tendency is to weaken the final syllable in words having 
the termination -aye, as adage, baggage , cabbage, luggage , savage , etc., and this weakness 
has been noted by lexicographers since the closing years of the 18th century. See 
cabbage [Loss caused by harm or injury], 

Damaris: dam'a-ris 1 ; d&m'a-rts 2 [Bible]. 

Damascene (a. & ft.): dam'^-sm' 1 or dam-e-sln' 1 ; dam'Vgen/ 2 or dltm-a- 
$en' 2 . Am. & Scot, lexicons indicate the first; Eng. lexicons note the second [I. a. 
Belonging to Damascus. II. n . A native or inhabitant of Damascus]. 

Damascenes: dam'a-slnz 1 ; d&m'a-sen§ 2 ; not dam'VsI'niz 1 [Bible]. 

Damascus: da-mas'kus 1 ; da-m&s'-etis 2 [Syrian city]. 

damask: dam' ask 1 ; d&m'ask 2 [A rich fabric with raised pattern effect]. 


2; wolf, dft; bdftk, bflht; full, rftle, cure, but, bum; oil, bdy; go, &em; iijik; thin, this. 
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1: enistic, art ; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, bOrn; 


dame 1 : dem 1 ; dam 2 [A woman of high rank; specif., the wife of a knight 

or baronet]. 

dame 2 [Fr.]: ddm 1 ; dam 2 ; not dam 1 [A lady]. 

Damian: de'mi-an 1 ; da/mi-an 2 [A masculine personal name]. Fr. Dami- 
en: da' v ml*an / ’ 1 ; da"mi ff &n' 3 ; It. Damiano: da w mT-a'no 1 ; da"mi-a'na 2 ; L. Damianus: 
de''mi-e-nus l ; da"mi-a'nus 2 ; Pg. Damiao: dd'ml-aun 1 ; da'mi-oun 2 ; Rus. Demjan: 
dem'yan 1 ; d&m/y&n 2 . 

Damiens: da''mi''an' 1 ; da^mi^n' 2 — the s is silent [Fr. fanatic (1715-57) 

who stabbed Louis XV. and was broken alive]. 

The lifted axe, the agonizing wheel, 

Luke’s Iron crown, and Damiens’ bed of steel. 

Goldsmith The Traveller 1. 436. 

dammar: dam'ar 1 ; d&m'ar 2 [E.*Ind. gum resin]. 

damn: dam 1 ; dam 2 — the n is silent [1. To condemn to punishment. 2 . 

To curse or swear at]. 

damnable: dam'na-bl 1 ; d&m'na-bl 2 [Deserving to be damned]. 

damned (pp.): damd 1 ; damd 2 . See bequeathed. Walker, in his “Criti- 
cal Pronouncing Dictionary,” says: “This word, in familiar language, is scarcely ever 
used as an adjective, and pronounced in one syllable, but by the lowest vulgar and 
profane; in serious speaking it ought always, like cursed , to be pronounced in two.” 
“Thus in Shakespeare — 

But oh what damned minutes tells he o’er 

Who doats, yet doubts — suspects, yet strongly loves. (< Othello act Hi, sc. 3.) 

there is a very singular usage of this word, as a verb or participle, wdien it signifies 
the condemnation of a play; but this application of it, though authorised by the 
politest speakers, has an unhallowed harshness in it to pious cars, and an affectation 
of force to judicious ones. It is, at least, the figure called Catachresis 

In his edition of Walker’s “Dictionary” (Dublin, 1859), Dr. Townsend Young made 
the following caustic comment on Walker’s note: “I leave this curious note stand. Pious 
ears have sometimes silly proprietors. There is nothing offensive in the word itself 
whether pronounced in two syllables or in one, which is now the universal mode, 
except on very solemn occasions. There are, indeed, many vile uses of it, almost 
equally fashionable among the high and the low.” 

damning: dam'niq 1 or dam'iq 1 ; d&m'ning 2 or d&m'ing 2 [That leads to or 

implies condemnation]. 

Damocles: dam'o-kliz 1 ; d&m'o~ele§ 2 [Syracusan courtier]. 

Damon: de'man 1 ; da/mon 2 [Syracusan hero, the friend of Pythias]. 

damosel, damozel: dam'o-sel 1 , -zel 1 ; d&m'o-s£l 2 , -z&l 2 [Archaic form of 

damsel], 

Damrosch: dam'ro&i 1 ; d&m'rbsh 2 [Ger. musician (1832-85)]. 

damsel: dam 'zel 1 ; d&m'§Sl 2 . 

damson: dam'zan 1 ; d&m'§on 2 [An oval purple plum]. 

Dan: dan 1 ; d&n 2 [Bible]. 

Dana: de'na 1 ; da'na 2 [Am. family name of famous writers], 

Danae: de'na-I 1 ; da'na-e 2 [In Gr. myth, the daughter of Eurydice]. 

Danaldes: da-ne'i-dlz 1 ; da-na'i-de§ 2 [In Gr. myth, daughters of Danaus]. 


2: Srt, iipe, f&t, fare, fast, what, all; mi}, get, prgy, fSrn; hit, Ice; I=e; I— §; gd, ndt, dr, wdn, 
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dame 

Darby 

sin/ 7 ; thin, this. 


Danaus: dan '1- us 1 ; dftn'a-tis 2 [In Gr. myth, king of Arabia and Argos], 
dance: dans 1 ; dan$ 2 . See ask. 

dandelion: dan'di-laUen 1 ; d&n'de-lUon 2 . E. & Wr. indicate the stress on 

* the penult [A meadow plant of the aster family having large yellow flowers]. 

Dandelot: dcihdTo' 1 ; dandTo' 2 [Fr. Huguenot general (1521-69)]. 
Dandolo: dan'do-lo 1 ; dan'do-lo 2 [Doge of Venice (1106-1205)]. 

Dane: den 1 ; dan 2 [A native of Denmark]. 

Danebrog: dan'a-brog 1 ; d&n'e-br5g 2 [The national standard of Denmark]. 

danger: den 'jar 1 ; dan'ger 2 [Exposure to injury or loss]. 

dangle: daq'gl 1 ; d&n'gl 2 [1. To swing loosely as if suspended. 2. To attend 

on or follow closely], 

Daniel: dan'yel 1 or dan'yel 1 ; d&n'ygl 2 or d&n'yel 2 [1. Bible. 2. A masculine 
personal name]. Dan., Dutch, Ger. da'nl-el 1 ; d&'nt-£l 2 ; Fr. da^nl^e!' 1 ; da*nS"§r®; It, 
Danielle: daYu-el'le 1 ; da/'m-el'lgS; Lat, dan'i-el 1 ; dhn'i-^1 2 ; Sp. da^ni-el' 1 ; daZ'm-el' 2 . 

Danish: de'niSh 1 ; da'nish 2 ; not dan'i&i 1 [Pertaining to Denmark]. 
Danltes: dan 'aits 1 ; d&n'its 2 [Mormon brotherhood]. 

Danjaan: dan-je'an 1 ; d&n-ja'an 2 [Bible]. 

Dannah: dan'd 1 ; d&n'a 2 [Bible]. 

Dannebrog: Same as Danebrog. 

D’Annunzio (Gabriele). See Annunzio [Pseudonym of Gaetano Rapag- 
netto, It. dramatist (1864- )]. 

danseuse: daiYsuz' 1 ; dan"sd§' 2 [Fr., a professional female dancer]. 
Dante: dan'ti 1 or dan'te 1 ; d&n'te 2 or dan'te 2 [It. poet (1265-1321)]. 

Dant&s: ddh'Tez' 1 ; dan"te§' 2 [The hero of Dumas’s “Count of Monte 
Cristo”], 

Dantesque: dan-tesk' 1 ; dan-t,Ssk' 2 , Standard (1893); C n M., & W. dan- 

tesk'; Standard (1913) dan-tesk ' 1 [Resembling the style of Dante], 

Danton: darUten' 1 ; dan"t6n' 2 [Fr. revolutionary (1759-94)]. 

Danublan: dan-yu'bi-en 1 or da-niu'bi-an 1 ; d&n-yu'bi-an 2 or da-nu'bi-an 2 

[Bordering on Danube]. 

Danzig: ddn'tsm 1 ; dan'tsiH 2 [Prus.- govt., city, and gulf]. 

Daphne: daf'm 1 ; d&f'ne 2 [In Gr. myth, the daughter of Peneus and Ge 

who was changed into a laurel]. 

Daphnls [Gr.]: daf'nis 1 ; d&f'nis 2 [A masculine personal name]. 

Dara: de'ra 1 or dar'a 1 ; da'ra 2 or d&r'a 2 [Bible]. 

D’Arblay (Madame): dar'ble 1 or ddF'ble' 1 ; dar'bla 2 or darTda' 2 [Eng. 
novelist (1752-1840)]. 

Darboy: ddr'^wa' 1 ; dar"bwa' 2 ; not ddF'bei' 1 [Fr. prelate (1813-71)]. 

Darby: dar'bi 1 ; dar'by 2 [An Eng. family name traced to the town and 
shire of Derby]. See Dekby. 


2 : wolf, dfl; bd&k, bd&t; full, rqle, cftre, but, bftrn; oil, boy; go, £em; ink; thin, this. 
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1: artistic, Qrt; fat, fare; fast; get, prfiy; hit, polfce; obey, g8; net, fir; full, rGIe; but, burn; 


Darda: dar'da 1 ; dar'da 2 [Bible]. 

Dardanelles: dar^da-nelz' 1 ; dar"da-n£ls' 2 [Strait in S. E. Europe]. 
Dardanus: dar'da-nus 1 ; dar'da-ntis 2 [In Gr. myth, a son of Zeus and 

Electra; reputed ancestor of the Trojans]. 

daric: dar'ik 1 ; d&r'ie 2 [Per. coin]. 

Darien 1 : de^n-en' 1 ; da"ri-&F 2 [A gulf in the Caribbean Sea]. 

Darien 2 : de'ri-en 1 ; da/ri-Sn 2 [Any one of several towns in the United States]. 

Darius: de-rai'us 1 ; da-ri'tts 2 [1. Any one of several Per. kings. 2. A 
masculine personal name]. 

Darjiling: dor-jl'liq 1 ; dar-ji'ling 2 [District and town in Bengal]. 

Darkon: dar'kon 1 ; dar'kon 2 [Bible]. 

dart: dart 1 ; dart 2 [A light spear, javelin, or a sharply pointed shot]. 

D’Artagnan: dar'td'nyafi' 1 ; darTa y nyan' 2 [A brave, boastful Gascon in 
Dumas’s Three Musketeers ]. 

Dartmouth: dart 'math 1 ; dart'muth 2 [Eng. town]. [Darwin] 

Darwinian: dar-win'i-an 1 ; dar-wfn'i-an 2 ; not dar'wm-yan 1 [Pertaining to 

Darwinism: dar'win-izm 1 ; darVin-f§m 2 [The doctrine of Charles Darwin, 
Eng. naturalist (1809-82)]. 

Dasent: de'sent 1 ; da's&nt 2 [Eng. Scandinavian scholar (1820-96)]. 
dasheen: da^^hm' 1 ; da/shen' 2 [A tuberous=rooted taro], 
dasyure: das'i-ur 1 ; d&s'y-ur 2 [A small spotted civetslike quadruped], 
data: de'te 1 ; da'ta 2 ; not da'ta 1 [Plural of datum, sometimes erroneously 

used as a singular]. 

Dathan: de'fhan 1 ; da/than 2 [Bible], — Dathema: dafh'i-ma 1 ; d&th'e-ma 2 
[Apocrypha]. — Datheman: dath'i-man 1 ; d&th/e-man 2 [Douai Bible]. 

datum: de'tum 1 ; da'tiim 2 ; not da'tum 1 [A premise, assumed as a fact, 

from which deductions are made or inferences drawn]. 

daub; deb 1 ; dab 2 ; not daub 1 [To coat or smear with plaster; also, to lay 
on colors crudely or coarsely] . 

Daubeny: dob'ni 1 or de'bi-m 1 ; dob'ny 2 or da'be-ny 2 [Anthony Trollope's 

pseudonym for Benjamin Disraeli in Trollope’s novels]. 

Daublguy: doTuTiyi' 1 ; do''bi''nyi' 2 [Fr. painter (1817-78)]. 

D’Aubusson: do"bu"seh /1 ; do"bu tf s6n' 2 [Fr. warrior (1423-1503)]. 
Daudet: doMe' 1 ; do"de' 2 [Fr. novelist (1840-97)]. 
daughter: de'tar 1 ; da'ter 2 . Bunyan wrote: 

DIspondencie, good -man. Is coming after. 

And so also Is Much-afraid, his Daughter. 

Pilgrim's Progress ii, 339 (1684). 
This pronunciation, widely dialectal in Eng., was condemned by W. H. Savage as a 
vulgarism current in London in 1833. 


2: &rt, ape. f&t, fare, fast, wh$t, all; me, get, prgy, ffirn; hit, fee; I=e; I-e; gfi, nfit, fir, wfin, 
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Darda 

deaf 


final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; dhin; go; 0 ~ sin#; thin, this. 


daunt: dant 1 or dent 1 ; dant 2 or dant 2 . Altho modem usage in the United 
States favors the first, and British usage supports the second, it was not always so. 
Formerly Perry (1777), Walker (1797), Jones (1798), Fulton <fc Knight (1802), Jame- 
son (1827), Smart (1840), and Goodrich (Webster, 1847) indicated dant 1 , but Sheridan 
(1780), Enfield (1807), Knowles (1335), and Cull (1864) noted dent 1 . In the south 
and southwestern United States dent 1 prevails [To subdue by exciting fear]. 

dauphin: de'fm 1 ; da/fin 2 [The eldest son of a French king]. 

dauphine: de'fm 1 ; da'fm 2 [The wife of a dauphin]. 

Daventry : den'trl 1 ; dan'try 2 [An Eng. municipal borough]. See Alcester. 

David 1 : de'vid 1 ; da'vid 2 [1. Bible. 2. A masculine personal name]. Dan. 

dd'vlth 1 ; da'vith 2 ; Dutch da'vit 1 ; da'vit 2 ; Fr. Davide: dcUvfd' 1 ; da"vtd' a ; Ger. 
David: da'vit 1 ; da'vit 2 ; It. Davide da-vi'de 1 ; da-vi'de 2 . 

David 2 : dcUvid' 1 ; da/'vid' 2 [Fr. painter (1748-1825)]. 

Davies: de'viz 1 or de'viz 1 ; da'vi§ 2 or da'vig 2 [An Eng. family name]. 

davit: dav'it 1 ; d&v'it 2 . In Eng. also dev'it 1 [Small cranes projecting from 

the sides of a ship to hoist or lower boats]. 

Davout: da'Vu' 1 ; da'W 2 [Fr. marshal (1770-1823)]. 

day: de 1 ; da 2 ; not da'! 1 as sometimes heard in southeastern Eng. A com- 
mon cockneyism of our time is the substitution of i for a; the late Professor Walter 
Skeat pointed out that a tendency toward the cockney line for “lane" can be traced 
in the speech of many educated persons. 

daze: dez 1 ; daz 2 [To stupefy]. 

dead: ded 1 ; dSd 2 [Devoid of life]. Compare deaf. 

deaf: def 1 ; d&f 2 — the pronunciation recorded unanimously by modern 

dictionaries. Worcester (1859), who gave this pronunciation, noted that it was indi- 
cated uniformly by English orthoepists Goodrich, eds. 1847 to 18G0, said, “def in 
England; more commonly deef in America.” 

The true English pronunciation is deef, as appears from the poetry of Chaucer, who 
uniformly makes it rhyme with leaf; and this proof is confirmed by poetry in the works 
of Sir W. Temple. Such was the pronunciation which our ancestors brought from England. 

Noah Webster An American Dictionary of the English Language, s. v. [New York, 1828]. 

In subsequent issues of the Websterian dictionaries this note was dropped, the 
editors realizing, no doubt, that in Early English the same word was sometimes written 
with as, e, or ea (d&g, deg , day; seah, seh, saw). Chaucer not only wrote deef but def 
and defe , and as the sounds of e in the folk s speech of his time varied from a drawl noted 
in earth (urth 1 ), through e as in met, to the light sound of German final e, as heard m 
Goethe (gu'te 1 ), and the French mute e, as heard in chante ( Shan't e 1 ), the fact that 
Chaucer rimed it with leaf is not proof of the pronunciation noted by Webster. 

Altho Chaucer wrote (1386) deef } defe and def in his Prolog, the last of these 
dates at least a century earlier as it occurs in “Cursor Mundi,” an English poem in 
the Northern dialect of the 13th century (before 1300). In 1393 William Langland 
also wrote def , in “The Vision of Piers Plowman” (xii, 61). It is true that Prior 
(1717) and Watts (1718) rimed the word with “relief,” but from 1773 to 1859 English 
and American lexicographers, except Perry (“Royal Standard Diet, of the Eng. 
Lang.” Edinburgh, 1777), Webster, and Goodrich (“American Diet, of Eng. Lang.,” 
Springfield, Mass., 1847-63), recorded def as the pronunciation of educated persons in 
their time. Among them were the following: Kenrick (1773), Barclay (1774), Sheri- 
dan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), 


2: wolf, dft; bdhk, boot; full, r||le, ettre, but, bilrn; 611, bdy; go, gem; i||k; thin, this. 
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and Worcester (1859). In the face of this array of representative usage supporting 
def Goodrich maintained that deef was the correct pronunciation for thirteen years. 
Who is so deaf e or so blinde as is bee 
That wilfully will neither heare nor see? 

John Heywood Proverbes pt. II, ch. 9. 

The modern spelling deaf dates from 1225, and is found in the “Ancren Riwle,” 
ascribed to Richard le Poor (died 1237). 

deal: dll 1 ; del 2 [To have business communications with], 

Beal try: del'tri 1 ; dal'try 2 [Eng. family name] spelled also Dawltry. 
dean: din 1 ; den 2 [An ecclesiastical officer or officer of a university, etc.], 
dear: dir 1 ; der 2 [Held in affection]. Compare deaf. 
dearth: durth 1 ; derth 2 [Scarcity; lack]. Compare deaf. 

Bease: dls 1 ; des 2 [A British family name of Gaelic origin]. p ife j 

death: defh 1 ; d8th 2 [The cessation of the vital functions; end of physical 

debacle: di-ba'kl 1 or di-bak'l 1 ; de-ba'el 2 or de-b&e'l 2 . E ., M., W & Wr. 
indicate the first; Standard, C. f I., & St. support the second. Derived from the Fr. 
d&b&cle, the word was introduced into English early in the 19th cent., was seldom used, 
and is, therefore, not completely Anglicized. Some writers who have used it, as 
Thackeray (“Vanity Fair,” ch. xxxii, p. 349), wrote dib&cle, and as late as 1887 a writer 
in the London “Graphic” (Jan. 15) used the same form. [situation]. 

debarrass: di-bar'as 1 ; de-b&r'as 2 ; not dl-bar'as 1 [To free from a perplexing 
debate: di-bet' 1 ; de-bat' 2 ; not dl'bet 1 . 

Be Bathe: da bath 1 ; de bath 2 ; not da bath 1 [Eng. family name], 
debauch: di-bedh' 1 ; de-bach 2 — e as in “valley”; not as in “eel” [To lead 

into excessive indulgence of the appetites]. 

debauchee: deb^o-^hl' 1 ; d&b"o- 9 he' 2 . E. indicates deb'e-cfhl 1 . 

Bebbaseth: deb'a-sefh 1 ; d£b'a-s8th 2 [Douai Bible]. — Debbora: deb'o-ra 1 :. 
dfib'o-ra 2 [Douai Bible].— Debelaim: dl*bi-le'im 1 ; de^be-la/im 2 [Douai Bible]. 

debenture: di-ben'<5hur 1 or -tiur 1 ; de-bgn'chur 2 or -tur 2 . Walker (1791) 
& Standard (1893 & 1915) indicate the first, which is most commonly heard in financial 
circles; Perry (1777), C., M., W., & Wr. support the second. 

Bebera: deb'i-ra 1 ; dSb'e-ra 2 [Douai Bible]. — Bebir: dl'bar 1 ; de'bir 2 

[Bible].— Deblatha: deb'le-fhe 1 ; d5b'la-tha 2 [Douai Bible].— Deblathaim: deb"le- 
thg'im 1 ; d5b"la-tha'im® [Douai Bible], 

debonair: debV-nar' 1 ; dSb"o-n&r' 2 [Affable]. 

Beborah: deb'o-ra 1 ; dSb'o-ra 2 ; C., E., I., Oxford Pronouncing Bible , 
Standard (1903), deb'o-ra 1 [1. Bible. 2. A feminine personal name]. Dutch De- 
bora: de-bo'ra 1 ; de-bo'ra 2 ; Fr. Debora: de^bo'^rd' 1 ; de^bo^ra' 2 ; It. Debora: de'- 
bo-ra l ; de'bo-ra 2 ; Lat. deb'o-ra 1 : dSb'o-ra 2 . 

debouch: di-bu^h' 1 ; de-bugh' 2 ; not di-baudh' 1 , nor di-bush' 1 [To pass out]. 

debouchure [Fr.]: de"bu"shur' 1 ; de'Wghur' 2 [The opening out, as of a 

valley] 1 . 

debris [Fr.]: de^bri' 1 or de'bn 1 ; de"bri' 2 or de'bri 2 [Accumulated fragments]. 

Altho in Eng. use for more than two centuries it still retains its Fr. pronunciation. 


3: Srt, ape, ikt, fare, fast, what, ft 11; m3, get, prey, fgrn; hit, Ice; 1=5; 1=5; g6, n6t, 6r, u6n. 
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deal 

Deccan 


= habit; aisle; au = out; ©II; iu = feud; Chin; go; g = sing; thin, thus. 


debt: det 1 ; d&t 2 — the b is silent and has no status in the word, which was 
introduced into English through the Fr. dette, not, like debit, through the Latin debit um. 
debuscope: deb'u-skop 1 ; dSb'u-scop 2 , Standard; C . dl'bus-kdp 1 ; E. cle'bu- 

skop 1 ; M. & W. deb'a-skop 1 [A reflecting instrument]. 

Debussy: de-bu^sl' 1 ; de-bii"sy' 2 [Fr. composer (1862- )]. 

d€but [Fr.]: de^bti' 1 ; de"bu' 2 ; frequently, but erroneously, di-biu' 1 [A first 

appearance on the stage; also, entry into society]. 

debutante: de^bii^tant' 1 ; de^bu'^tant' 2 [A lady who makes a d6but]. 
decade: dek'ed 1 ; dSc'ad 2 ; not de-ked' 1 . See decay [A period of ten years]* 

decadence: di-ke'dens 1 ; de-ea/d&iQ 2 — in Eng. sometimes, perhaps owing 
to Fr. influence, dek'a-dens [Decay]. 

decadency: di-ke'den-si 1 ; de-ea'd&n-$y 2 . Jameson (1827) indicated dek'- 

e-den-si 1 , a pronunciation to which there is a reversion in Eng. All the earlier lexi- 
cographers from Bailey (1732) to Reid (1844) indicated the stress on the antepenult. 

decadent: di-ke'dent 1 ; de~ea/d&nt 2 . In Eng. now frequently dek'a-dent 1 . 
See decadence [Falling into decay]. 

decagyn: dek'a-jin 1 ; dee'a-gyn 2 ; not -gin 1 [A plant with ten pistils], 
decahedron : dek'^e-hl'dren 1 ; dSe/'a-he'drSn 2 ; not dek^o-hed'ron 1 [In geom- 
etry, a solid with ten plane faces]. [ferring prints to glas*]. 

decalcomania: di-kak'ko-me'm-a 1 ; de-e&r'co-ma'ni-a 2 [A process of trans- 
decaliter: dekVlf'tar 1 ; d&c'a-lii'ter 2 [A measure of 10 liters], 
decalog, decalogue: dek'e-leg 1 ; dSe'a-lSg 2 '[The ten commandments]. 

Decameron: di-kam'ar-en 1 ; de-e&m'er-tin 2 [A collection of tales by Boc- 
caccio (1313—75)]. 

decameter : dek'a-mUtar 1 ; d&e'a-me"ter 2 [A measure of length ; 10 meters]. 
The use of this term to designate a verse of ten metrical feet, and stressed de-cam' e-ter, 
is a nonce use. 

decant: di-ke'nai 1 ; de-ea/nl 2 [Pert, to a dean ; as the decani side of an altar], 
decanal: dek'a-nal 1 ; dSe'a-n&l 2 , Standard , C., W., & Wr. j E . dek'an-al 1 ; 

I. di'kan-al 1 , noted also by Knowles (1835) ; M. di-ke'nal 1 , also indicated by Todd 
(.1818), Jameson (1827), Reid (1844); St. dek'a-nal 1 , recorded also by Smart (1840) 
[Pert, to a dean or deanery]. 

decantation: df'kan-te'^han 1 ; de^cSn-ta/shon 2 , Standard , (7., & M.; E, 

ol-kant-e'jfliun 1 ; I. di-kant-e'shen 1 ; St. di'Jkan-te'shun 1 ; W. dT'kan-te'^hun 1 ; Wr. dek- 
en-tS'shen 1 [The act of decanting]. 

Decapolis: di-kap'o-lis 1 ; de-e&p'o-lls 2 [Bible], 
decastich: dek'a-stik 1 ; dSc'a-stle 2 [A ten-line poem], 
decastyle: dek'a-stail 1 ; dee'a-styl 2 [Having ten columns]. 

decathlon: dek-afh'len 1 ; dec-&th'16n 2 ; not dek'a-fhlen 1 [A contest con- 
sisting of ten different events]. See pentathlon. 

Decatur: di-ke'tur 1 ; de-ea'tiir 2 [Am. commodore (1779-1820)]. 
decay: di-ke' 1 ; de-ea' 2 ; not dl'ke 1 [Wasting or wearing away]. 

Deccan: dek'an 1 ; dSc'an 2 . Same as Dekkan. 


2: wolf, dp; b<5t)k, btfbt; full, rgle, cfire, but, burn; oil, boy; £o, gem; igk; thin, this. 
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Dedan 

X: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prSy; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, bbrn; 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


decease: di-sis' 1 ; de-ges' 2 [Death], 

deceased: di-slst' 1 ; de-gest' 2 ; not da-sl'sed 1 . See bequeathed. 
decedent: di-si'dent 1 ; de-ge'd&nt 2 [One who has died], 
deceit: di-sit' 1 ; de-get' 2 [The act of misleading; fraud], 
deceive: di-siv' 1 ; de-gev' 2 [To mislead by falsehood; impose on], 
December: di-sem'bar 1 ; de-g&m'ber 2 ; not dl'sem-bar 1 . 

Decembrist: di-sem'brist 1 ; de-g&n'brlst 2 — the first e as in “valley,” not 
as in “eel,” as indicated by Phyfe. See e and i [One who participates in political 
upheavals, conspiracies, etc., occurring in December. See Octoberist].] 

decemvir: di-sem'var 1 ; de-g&m'vir 2 ; not di-sem'var 1 — the first e as in 
“valley,” not as in “eel” [One of ten men forming a magisterial body in ancient Rome]. 

decemviri: di-sem'vi-rai 1 ; de-gSm'vi-rl 2 [The body of ten magistrates in 
ancient Rome]. 

decennary: di-sen'a-n 1 ; de-g&n'a-ry 2 — the first e as in “valley,” not as in 
“eel” [1. A period of ten years. 2. Old Eng . Law. A group of ten freeholders], de- 
ceit 'a-ryj. [ 0 f ten years], 

decennial: di-sen'i-al 1 ; de-g&i'i-al 2 [An anniversary observed at a period 
decent: dl'sent 1 ; de'g&nt 2 — the last syllable is not obscure. 

deceptory: di-sep'to-ri 1 ; de-gep'to-ry 2 . A word not found in Bailey 
(1724) but found in later editions (1727-30), it was stressed on the antepenult by 
Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Knowles (1835), and 
Smart (1840), but by Walker (1791) and Jameson (1827) the stress was indicated 
des'ep-to-n 1 [Calculated to give a false impression]. [fruit]. 

deciduous: di-sid'yu-us 1 ; de-gM'yu-us 2 [Shed at maturity as flowers or 
Decies: dl'&hls 1 , da-slz' 1 or di'siz 1 ; de'shes 2 , de-gi§' 2 or de'gig 2 [A district 

in Waterford County, Ireland]. 

deciliter: des'i-lf'tar 1 ; dSg'i-l'i"ter 2 [One tenth of a liter], 
decipher: di-sai'far 1 ; de-gi'fer 2 [To make out or translate something ob- 
scure or puzzling]. [ment by a court], 

decision: di-sis'en 1 ; de-glzh'on 2 [A formal announcement, as of a judg- 
decisive: di-scri'siv 1 ; de-gl'siv 2 [Ending uncertainty. Compare decision], 

declaim: di-klem' 1 ; de-clam' 2 [To deliver oratorically in public, as an 
address]. * 

declamation: dekTa-me'&ian 1 ; dSe"la-ma'shon 2 [A set speech]. 

declamatory: di-klam'a-to-n 1 ; de-el&m'a-to-ry 2 ; not di-klem'a-to-ri 1 
[Using full and formal utterance]. [e-tiv* 

declarative: di-klar'a-tiv 1 ; de-el&r'a-tlv 2 ; not di-klar'a-tiv 1 , nor dl-klar'- 
declaratory: di-klar'a-to-ri 1 ; de-el£r'a-to-ry 2 ; not di-klar'a-to-ri 1 . 
declare: di-klar' 1 ; de-elar' 2 [To assert positively; state distinctly], 
declinal: di-klai'nal 1 ; ^ de-ell'nal 2 ; not dl-klcu'nal 1 ; nor dek'h-nal 1 , Wr. 
declination: dekTi-ne'&ian 1 ; dScTi-na'shon 2 [1. Refusal, 2. Bending], 


2: art, ape, fat, fare, f&st, wh$t, nil; me, g€t, prgy, fern; hit, fee; f=e; 1=6; go, ndt, 0r, w6n, 
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decease 

Dedan 


1: Q — final; I = habit; aisle; au *= out; oil; lu = feucl; chin; go; 0 = sing; thin, this. 


declinatory: di-klai'na-to-n 1 ; de-ell'na-to-ry 2 , Standard , C., M., & W. ; E. 

de-klain's-tur-i 1 ; I. dl-klain'a-ter-i 1 ; St. de-klain'a~tur-i l ; Wr. di-klin'e-ta-n 1 ; not 
d!-klai"na-t6'n 1 . Bailey (1732), Johnson (1755), and Sheridan (1780) stressed th*> 
second syllable, indicating the diphthongal ai sound; but Walker (1791), Jones { 1798), 
Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), and Smart (1840) indicated the stress after 
the n, and gave the i the short sound as in “hit,” as noted by Worcester (1859), but 
not as in use to-day. 

decllve: di-klaiv' 1 ; de-ellv' 2 [Sloping downward]. 

declivous: dek'h-vus 1 ; dSc'li-viis 2 ; not dl-klai'vus 1 . 

decohere: dUko-hlr' 1 ; de'Vo-her' 2 [To cause to cease cohering; disconnect, 

as a wireless telegraphic apparatus], 

decollation: dek^a-le'&ian 1 ; d£e y o-la'shon 2 , Standard; C, dl-ko-le'shan 1 ; 

E. dl-kel-le'^liun 1 ; I. di-kel-Ie'^hen 1 ; M. di-ke-15'jftisn 1 ; St. dek'ol-le'^lnrn 1 ; W. dU» 
ka-le'^han 1 ; Wr. dek-al-lS'ifiian 1 IThe act of beheading or state of being beheaded], 

d§coIlet6 [Fr.] : de'^keUte' 1 or de^keUa-te' 1 ; de'V&Tte' 2 or deVSEe-te' 2 [Cut 

low in the neck: said of a woman’s dress], 

decomposite: dl^kem-pezht 1 ; de'Vbm-pds'it 2 , Standard ; C. & Wr, di« 

kam-pez'it 1 ; E., I., & St. dl-kem'pez-it 1 ; M. di-kem'po-ziU; W. dUkam-pez'it 1 [Com- 
pounded of compounds], 

decorate: dek'o-ret 1 ; d&e'o-rat 2 [To adorn; embellish]. 

decorous: di-ko'rus 1 ; de-eo'rxis 2 , Standard , C & W.; E. de-kor'us 1 ; /. 

dl-ko'rirs 1 ; M. de-ko'res 1 ; St de-kO'rus 1 ; Wr. di-ko'ras 1 . Usage, as indicated by modern 
dictionaries as well as recorded by the earlier lexicographers, favors the stress on the 
second syllable — the position indicated by Dyche (1752), Johnson (1755), Barclay 
(1774), Sheridan (1780), Walker (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Rees 
(1826), Jameson (1827), and Smart (1840). Those who placed the stress on the first 
syllable were Perry (1805), Enfield (1807), and Knowles (1835) [Marked by propriety; 
fitted to the occasion]. [Propriety]. 

decorum: di-ko'rum 1 ; de-co 'rum 2 — the e as in “valley,” not as in “eel” 
decrepit: di-krep'it 1 ; de~er£p'it 2 ; not dl-krep'it 1 , nor da-krep'id 1 , unless 

spelt decrepid, a form used by Beaumont and Fletcher (1616), Dryden (1096), Burke 
(1780), Washington Irving (1820), and others. [Broken down; enfeebled.] 

decretal: di-kri'tal 1 ; de-cre'tal 2 ; Johnson (1755) dek'n-tal 1 [Pert, to a 

decree], 

decretory: dek'ri-to-ri 1 ; d&e're-to-ry 2 . Bailey (1732), Ash (1775), and 

Enfield (1807) indicated the stress on the second syllable, di-krl'to-n 1 [Resulting from 
a decree; judicial], 

decubatlou: dek'Vu-be'^han 1 ; d§f/yu-ba/shon 2 , Standard & W.; C. di- 

kiu-bS'sftian 1 ; E. dl-kiu-be'skun 1 ; I. dl-kiu-be'^hen 1 ; Wr. dek-a-be'ihan 1 [The act of 
lying down]. 

decussate: di-kus'et 1 or dSk'u-set 1 ; de-c&s'at 2 or dSe'ti-sat 2 . American 
and Scottish usage favor the first; English usage supports the second. The earlier 
lexicographers uniformly favored the first pronunciation indicated here; hut Noah 
Webster indicated dl'kus-et l [To cross in the form of an X], 

decussation: dek'Vs-e'&hsn 1 or dUkus-e'slien 1 ; d&e^iis-a'shon or deVtis- 
§/shon 2 . Standard , M., St., & Wr. indicate the first; C., E„ I., & TF., the second 
[The act of crossing]. See decussate. 

Dedan: dl'dan 1 ; de'dan 2 [Bible]. 


2: w<?lf, dft; bdbk, bddt; fpll, rule, cfire, but, bflrn; dll, boy; go, fcem; ipk; thin, this. 




Dedanim 

delaine 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, 6r; full, rfile; but, bOra; 


Dedanim: ded'e-nim or di-de'mm 1 ; d&d'a-nlm or de-da'nim 2 [Bible]. 

dedicate: ded'i-ket 1 ; dSd'i-eat 2 [1. To set apart for sacred purpose. 2. 

To inscribe to a person, as a book]. [ as a dedication], 

dedicatory: ded'i-ka-to-ri 1 ; d&d'i-ea-to-ry 2 ; not ded^i-ket'a-ri 1 [Serving 

deduce: di-dius' 1 ; de-du 9 ' 2 — the first e as in “valley,” not as in “eel” 

[To arrive at by reasoning from given premises]. 

deed, deem, deep, deer. These words are all pronounced as one syl- 

lable, did 1 , ded 2 ; dim 1 , dem 2 ; dip 1 , dep 2 ; and dir 1 , der 2 . 

de facto [L.]: di fak'to 1 ; de f&e'to 2 ; not do fak'to 1 [Actually existing], 
defalcate: di-fal'ket 1 ; de-f&l'-eat 2 ; not def'al-ket 1 [To misappropriate]. 

defalcation: def'al-ke'shan 1 or di'^fal-ke'^hen 1 ; d£f"31-ca'shon 2 or de"f&l- 
ca'shon 2 . Walker, Standard, & Wr. indicate the first; €., E., I., M., PI 7 ., & Wr. favor 
the second [Misappropriation of funds]. 

defalcator: di-fal'ke-ter 1 ; de-f&l'-ea-tSr 2 Standard ; C. def'el-ke'tor 1 ; I. 

de'fal-ket-ur 1 ; M. dl'fal-ke-tor 1 ; W. deLel-ke^tur 1 [One who misappropriates funds]. 

defamation: def'Vme'^han 1 ; dSf'Vma/shon 2 ; Standard , C ., W., & Wr.; 

E. def-a-me'^hun 1 ; I. de-fa-me'^hen 1 ; M. di-fa-me'&ian 1 ; SL def'a-me'^liun 1 [The 
act of slandering], [a-ma-to-ri 1 . 

defamatory: di-fam'e-to-n 1 ; de-f£m'a-to-ry 2 ; not di-fem'a-to-ri 1 nor def'- 
defame: di-fem' 1 ; de-fam' 2 [To slander]. 

default: di-felt' 1 : de-falt' 2 . Derived from the Old French through the 

Latin, this word was originally spelt defaute (Chaucer, Langland, etc.), and was so 
pronounced. Later the l was, introduced from the Latin defalta, but the pronun- 
ciation remained unchanged. ‘Altho adopted into the spelling by the 17th century, 
it was late in the 18th beforeits presence was fully established in the pronunciation. 
By Pope and Swift it was rimed with brought , ought, taught , thought 

In 1755 Johnson indicated that “the l is sometimes sounded and sometimes mute. 
In conversation it is generally suppressed.” The suppression was carefully practised, 
especially in English law. See Fault. 

defeasance: di-fl'zons 1 ; de-fe'§ang 2 [Annulment in law], 
defervescence: def'ar-ves'ens 1 ; d$f"er-v8s'£ns 2 , Standard : C. di-fur-ves'- 

bus 1 ; E. dl-fur-ves'sens 1 ; J. dl-fur-ves'ens 1 ; M. dl-far-ves'ans 1 ; St. defur-ves'sens 1 ; 
W. df'fur-ves'ans 1 ; Wr. def-ar-ves'ans 1 [A lowering of heat; decline of enthusiasm]. 

defiance: di-fai'ens 1 ; de-fi'ar^ 2 [A challenge]. 

deficiency: di-fi^h'en-si 1 ; de-ffsh'§n- 9 y 2 [Lack of a part of anything], 
deficit: def'i-sit 1 ; dSf'i-gft 2 [A deficiency or shortness, as of funds], 
defile (v. & ».): di-foil' 1 : de-fil' 2 , Standard , C., W., & Wr.; E. & St. de- 

foil' 1 ; I. di-fail' 1 ; M. dl-fcdl' 1 . Of the earlier lexicographers Bailey (1732), Johnson 
(1755), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1797), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), Jameson* (1827), and Reid (1844) indicated di-fail' 1 . Smart 
(1840) gave dl'fail 1 , and according to Walker, Sheridan (1780), following “some 
military coxcombs” who “endeavored to introduce the French pronunciation,” pro- 
nounced the noun def'i-le 1 [A narrow pass, as in a mountain range]. 

define: di-fain' 1 ; de-fin' 2 [1. To state the meaning of. 2. To indicate 

the limits of]. 

definite: def'i-nit 1 ; dSf'i-nft 2 {Determined with precision]. 


!: art, ape, fat, fare, f&st, wh$t, a 11; mg, gSt, prey, f5rn; hit, Ice; 1=6; 1=5; gd, nflt, 6r, wdn. 
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Dedanlm 

delaine 


1:8 = final; I = habit; aisle; cm = out; eil; iu = feud; «fhin; go; rj = sinf?; ftlin, this. 


definition: def'VniSh'an 1 ; d&f"i-nIsh'on 2 . * 

definitive: di-fin'i-tiv 1 ; de-fin 'i-tlv 2 [Precise; exact]. 

deflagrable: def'la-gra-bl 1 ; dSf'la-gra-bl 2 , Standard, M., St. , & IF.; C. 

def-li-gre'bl 1 ; E. de-fle'gra-bl 1 ; I. cll-fie'gra-bl 1 ; Wr. di-fle'gra-bl 1 . Of the earlier 
lexicographers Ash (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Jameson (1827), and Knowles (1835) indicated di-fle'gre-bl 1 ; Perry 
(1805) di-flag'ra-bl 1 ; Smart (1840) def'la-gra-bl 1 , as first noted above [Capable of 
taking fire; combustible]. — deflagrate: def'la-gret 1 ; d&f'la-grat 2 . 

defloration: def'lo-re'&ian 1 ; d&f"lo-ra'shon 2 , Standard & IF.; C. & M. 

def-lo-re'shan 1 ; E. de-flor-e'shun 1 ; I. dJ*flor-e' alien 1 ; St. di'flo-re'shun 1 ; ITr. def-ld- 
re'shan 1 [The act of deflowering or depriving of purity; seduction]. 

deform: di-form' 1 ; de-form' 2 [To spoil the form or beauty of]. 

deformation: def "er-me'shan 1 ; d£f"8r-ma'shon 2 , Standard , C., St., IF., 
& Wr.; E., I., & M. dl-fer-me'shan 1 . The difference in pronunciation is a national 
characteristic — the first represents the American usage; the second reflects the Eng- 
lish [The act of spoiling the form or beauty of]. 

deformity: di-fer'mi-ti 1 ; de-for'mi-ty 2 [A misshapen condition], 
defraud: di-fred' 1 ; de-frad' 2 [To take by fraud], 
deglutition: deg"lu-[or dl'glu-Jti^h'an 1 ; dSg /, ly.-[or de"gli s i-]tish'on 2 . 
Behaites: di-he'tlz 1 ; de~ha'te§ 2 [Bible]. 

Behavites: di-he'vcrits 1 ; de-ha'vlts 2 [Bible]. 

dehors [Fr.]: da-er' 1 , da-har' 1 , or ch-herz' 1 ; de-or' 2 , de-hor' 2 or de-hor§' 2 . 
In Fr. the h and the s are silent, but Standard , & Wr. treat the word as fully 

Anglicized notwithstanding that its first use as a term in Eng. law cited by Dr. 
Murray bears the comparatively recent date of 1818 (Cruise Digest , vol. vi, p.TOb.) 
[Outside of; without]. 

Bcianira: dl"ya-nai , r9 1 ; de"ya-m'ra 2 [In Gr. myth., wife of Hercules], 
deign: den 1 ; den 2 [To give or allow with condescension]. 

Beipara: dl-ip'a-ra 1 ; de-Ip'a-ra 2 [Lat. ? the Mother of God]. 

Beirdre: de'thra 1 ; de-thre 2 [In Ir. folk-lore, the ward of Conchubhar, 
King of Ulster]. 

Bejanira: df'ya-nai'ra 1 ; de"ya-m'ra 2 . Same as Deianira. 

BSjazet: de'^cUze' 1 ; de"zha"ze' 2 [Fr. actress (1797-1875)]. 

dejeuner [Fr.]: de" 3 u"ne /;L ; de"zM"ne' 2 [Breakfast]. 

de jure [L.]: dl ju'rl 1 ; de ju're 2 ; not de ju'n 1 [By right of law]. 

Bekar: dl'kar 1 ; de'ear 2 [Bible]. 

Bekkan: dek'an 1 ; dSk'an 2 [S. part of British India]. 

Belacroix: da4d"krwa' 1 ; de-la"krwa' 2 [Fr. painter (1799-1863)]. 

Belala: deFi-ai'a 1 ; dSl'Vi'a 2 [Douai Bible]. 

Belaiah: di-le'ya 1 or -lai'e 1 ; de-la'ya 2 or -li'a 2 [Bible]. 

Belaiau: deUi-ai-e'u 1 ; dSl'Vl-a'u 2 [Douai Bible], 
delaine: di-len' 1 ; de-lan' 2 [A dress^goods, formerly all wool]. 


2; w$lf, dft; bdbk, bflbt; full, ryle, cflre, btkt, bflrn; till, bdy; go, ipk; thin, this. 
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1: artistic. Art; fat, fare; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; not, or; full, rllle; but, bflrn; 


Deland: di-land' 1 ; de-l&nd' 2 ; not dl'land 1 [Am. authoress (1857- )]. 

De la Peer: da la por 1 ; de la p5r 2 [Irish family name]. 

Beiarey : deUa-re' 1 ; dSFa-re' 2 [Boer general in South* African War (1848- )]. 
Belaroche: da-la*ro£h a ; de-la/rogh' 2 [Fr. painter (1797-1856)]. 
Belaunay: da-lo^ne' 1 ; de-lo"na/ 2 [1- Fr. astronomer^ (1816-72). 2. Fr, 
painter (1828-91)]. [States of America]. 

Bela ware: del' a- war 1 ; dSl'a-war 2 [A Middle Atlantic State of the United 
Be la Warr: del'a-war 1 ; d£l'&-w&r a [An Eng. barony dating from 1299]. 
Delcassg: del*kas"se' 1 ; d^F'eas^se' 2 [Fr. statesman (1852- )]. 

Belean: dl'li-an 1 ; de'le-an 2 [Douai Bible]. 

deleble: del'i-bl 1 ; dSl'e-bl 2 , Standard, C., & Wr.; E. del'I-bl 1 ; 7. di'li-bl 1 ; 

St. del'e-bP; W. del'i-b’l 1 . Jameson (1827), Knowles (1835), Reid (1844), and 
Cooley (1863) indicated dol'i-bl 1 ; Smart (1840) and Cull (1S64) di'li-bl 1 . In Eng. 
the spelling delible is now preferred and M. pronounces the word del'i-b’l 1 [Capable 
of being erased]. 

delectation: dl"lek-te'j0ian x ; deT&c-ta'shon 2 . Standard , St., & W. indicate a 

secondary stress on the first syllable and a primary on the third. Other lexicons note 
only the primary on the third. Wr. indicates del-ak-te'^hen 1 [Great pleasure]. 

Belescluze: da-le"kluz' 1 ; de-le"cluz' 2 [Fr. Communist (1809-71)]. 

delete: di-llt' 1 ; de-let' 2 [To erase; cancel]. 

deleterious: delVtl'ri-us 1 ; dSIVte'ri-us 2 [Hurtful]. 

deletlve: di-ll'tiv 1 ; de-le'tiv 2 , Standard , C., M., W., & Wr.; E . dl-llt'iv 1 ; 

I. di-ll'tiv 1 ; St. de-ll'tiv 1 [Adapted for erasing]. 

Delft 1 : delft 1 ; d&lft 2 [Dutch town]. 

delft 2 : delft 1 or delf 1 ; d£lft 2 or d&lf 2 . Originally spelt delf (Bailey. 1742; 

Ash, 1775; Perry, 1777; Walker, 1797, et alia), it was so pronounced, and is so fre- 
quently to-day [Chinaware from Delft]. 

Belgado: del-ga'do 1 ; dSl-ga/do 2 ; not del-ge'do 1 [East* African cape]. 
Belhi 1 : del'i 1 or del'! 1 ; dSl'i 2 or d&l'i 2 ; not del-hai' 1 [Capital of India]. 
Belhi 2 : del'hai 1 ; dSI'hi 2 [Two towns in the United States]. 

Bella: di'li-a 1 or dll'ya 1 ; de'li-a 2 or del'ya 2 [A feminine personal name], 
delicacy: del'i-ka-si 1 ; d£l'i~ea-9y 2 [That which is pleasing to a fine taste], 
delicate: del'i-kit 1 ; dSl'i-eat 2 [Daintily pleasing; refined], 
delicious: di-li^h'us 1 ; de-llsh'tis 2 [Delightful to the senses], 
delight: di-lait' 1 ; de-lit' 2 [To charm or please highly], 
delighted: di-lait'ed 1 ; de-lit'&d 2 ; not dl'lai-ted 1 . 

Delilah: di-lai'la 1 ; de-ll'la 2 [Bible]. 

delinquent: di-lirj'kwent 1 ; de-lln'kw£nt 2 [Neglectful of duty]. 

deliquesce: deF'i-kwes' 1 ; d&l"i-kwgs' 2 [To melt away]. 

delirious: di-lir'i-us 1 ; de-llr'i-fis 2 ; not dl-llr'yus 1 [Wandering in mind]. 

2: art, Ape, fat, f&re, fast, whg-t, all; m€, get, prgy, fSrn; hit, Ice; I=e; I=e; gd, ndt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Deland 

Demeter 


1: a — final; X = habit; aisle; ail = out; ell; 10. = feud; <5hin; go; Q = sin#; thin, thk 


delirium: di-lir'i-um 1 ; de-llr'i-tim 2 ; ^ dl-lir'yam 1 [Wandering of the mind]. 
De I/Isle: da 111' 1 ; de 111' 2 [Eng. family name of Fr. origin]. 

Delisle: da-lil' 1 ; de-lil' 2 [Fr. astronomer (1688-1768)]. [cent] 

Delitzsch: de'lidh 1 ; de'Iich 2 [Ger. theologian and Assyriologist of 19th 
delivery: di-liv'ar-i 1 ; de-llv'er-y 2 ; not dl'liv-ri 1 [The act of placing some- 
Delos: di'Ies 1 ; de'lSs* [.Egean island]. [tMnE in the poase8aion of aDOtller l 
Delphi: del'fdF; dS'fl* [Gr. town], [b y Madame de StaelJ. 

Delphine: delTin' 1 ; dSl"fi'n' 2 [The heroine of a story of the same name 
Delphtnus: del-fcri'nus 1 ; d6l-fl'nhs 2 [The Dolphin, a constellation]. 
Delsarte: deUsart' 1 ; dSUsart' 2 [Fr. singer (1811-71)]. 
delude: di-liud' 1 ; de-lud' 2 ; not dl'liud 1 [To mislead], 
deluge: del'iuj 1 ; d&l'ug 2 [A great flowing of water over the land]. 

Delus: di'krs 1 ; de'liis 2 [Bible]. 

delusion: di-liu'sen 1 ; de-lu'zhon 2 [False belief]. 

delusive: di-liu'siv 1 ; de-lu'slv 2 ; not da-lu'siv 1 , nor da-lu'ziv 1 . 

de luxe [Fr.]: do luks 1 ; de liiks 2 ; not do luks 1 [Of luxury: said of editions 
of books, cabins of ships, or of railway trains with luxurious appointments]. 

demagog, demagogue: dem'o-geg 1 ; d&n'a-gbg 2 ; not dem'a-gog 1 [One 

who seeks to lead the people by pandering to their passions or prejudices], 
demagogic: dem'Vgej'ik 1 ; d&m"a-g5g'fe 2 . 

demagogy: dem'o-goj-i 1 or -geg-i 1 ; d$m'a-gSg-y 2 or -g5g-y 2 . The pro- 
nunciation dem'a-geg-i 1 is indicated first by Dr. Murray, as most frequent in England. 

demain: di-men' 1 ; de-man' 2 . See demesne. 

demand: di-mand' 1 ; de-mand' 2 . See ask [To ask for by right]. 

demarcate: di-mar'ket 1 ; de-mar'eat 2 . Dr. Murray indicates English 
usage, dl'mar-ket 1 [To indicate the boundaries of]. 

demarche [Fr.]: deTnar^h' 1 ; de"margh' 2 [F., change in method; step aside]. 
Demas: dl'mas 1 ; de'mas 2 [Bible]. 

Demerara : dem/'a-rd're 1 or dem"er-d'r a 1 ; d&m"e-ra'ra 2 or dSm"er-a'ra 2 ; not 
dem // a~re're> 1 [River and county in Brit. Guiana]. 

demesne: di-men' 1 ; de-men' 2 , Standard , E ., M ., & W.; C., & St. de- 

m!n /1 ; Wr. di-mln' 1 . Bailey (1742) indicated demes'ne, which may be interpreted 
as giving the e the sound it has in the Fr. word mes (me 1 ; m§ 2 ). Ash (1775), Perry 
(1777), Walker (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jame- 
son (1827), Knowles (1835), and Smart (1840) indicated di-min'i, but di-men' 1 , re- 
corded by Sheridan (1780), is now in good general and legal use, and as demesne is 
a variant form of Old Fr. demeine (Eng. domain ) it is to be preferred historically. 
Savage notes demezny as a vulgarism current in his time (London, 1833) [Land held 
in one’s own power; a manorial estate]. 

Demeter: di-ml'tar 1 ; de-me'ter 2 [Gr. goddess of marriage and fertility]. 


2: WQlf, dp; bdbk, b6St; full, rule, cfire, btit, bfirn; 611, b6y; go, gem; ipk; thin, this. 
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denunciate 
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Demetrius: di-mi'tn-us 1 ; de-me'tri-us 2 [1. Bible. 2. A masculine per- 
sonal name]. Fr. Demetrius: de*me*trl / ’us' 1 ; de"me"tn"us' 2 ; Ger. de-me'tri-us 1 ; 
de-me'tri-us 2 ; It. & Pg. Demetrio: de-me'tri-o 1 ; de-mg'trf-o 2 ; Lat. di-mi'tn-us 1 ; 
de-me'tri-us 2 ; Rus. Dmitri: dml'tri 1 ; drm'trl 2 . 

demi- (prefix) : dem'i- 1 ; dSm'i- 2 [Used frequently in Eng. words, but some- 

times corruptly pronounced dim'i- 1 ; dim'i- [Fr., literally, '‘half”]. 

demise: di-maiz' 1 ; de-nug' 2 ; not da-mlz' 1 [To leave (to) by will]. 

demi-tasse: [Fr.]: da-ml'-tds' 1 ; de-m‘i'-tas /2 ; not dem'i-tas 1 — a vulgarism 

[Half*cup; specifically, a small cup in which black coffee is served]. 

democracy: di-mek'rd-si 1 ; de-mbc'ra-gy 2 ; not dem'ek-re-si 1 [Government 

by the people]. [the people]. 

democrat: dem'o-krat 1 ; d&n'o-er&t 2 [One who favors government by 

Democritus: di-mek'ri-tus 1 : de-mbc'ri-ttis 2 [Gr. philosopher (400?- 

367 % C.)]. 

DeMoleyns: dem'o-linz 1 ; dSnTo-Ieng 2 [Eng. family name]. See Beauchamp, 

demolish: di-mel'i^h 1 ; de-m6l'ish 2 [To destroy]. See the next word. 

demolition: dem^o-li^h'an 1 ; d5m"o-lIsh'on 2 ; E. dem-u-li^h'un 1 ; I. di-mo- 

li'^hen 1 ; M. dem-a-li^h'an 1 [The act of destroying]. 

demonetization: di-mun^i-ti-ze'^han 1 or di-monVtai-ze'^han 1 ; de-mon"- 
e-ti-za'shon 2 or de-mfin^e-tl-za'shon 2 . The first is preferred by Standard, the second 
by Murray; C. dl-men' i 'e-ti-ze'£han 1 ; E. dl-men-et-aiz-e'^hun 1 ; I. dT-men^et-iz-e' sh e n 1 ; 
St. di-men"e-tai-ze'sTiun 1 ; W. di-men'Vti-ze'^han 1 ; Wr. di-men''i-tai-ze'£lien 1 [The 
act of the divesting of the character of money, or of reducing the value of a precious 
metal used as currency] . 

demoniacal: di"mo-naiVkal 1 ; de''mo-nI'a--eal 2 , Standard &W.;C. & M. 
dl-mo-nai'e-kel 1 ; E. dl-mo-nai'e-kel 1 ; I, di-md-nai'ak-al 1 ; St. dem/'o-nai'a-kal 1 ; TTr. 
dem-e-nai'a-kal 1 [Like a demon]. 

demonology: dl^man-el'o-ji 1 ; de"mon-51'o-gy 2 . M. indicates dl-mo- 

nel'o-ji 1 as the pronunciation used in England [The investigation of evil spirits]. 

demonstrable: di-mon'stra-bl 1 or dem'an-stre-bl 1 ; de-mdn/stra-bl 2 or 

dSm'on-stra-bl 2 [That can be demonstrated]. 

demonstrate: dem'an-stret 1 or di-men'stret 1 ; dgm'on-strat 2 or de-mbn'- 
strat 2 . Standard (1915) & W. indicate the stress on the first syllable; C., E., I., 
M ., St., & Wr. stress the second, as did also the earlier lexicographers. Both pro- 
nunciations occur in Shakespeare, but the first recorded here is now preferred in the 
United States while the latter is standard in the United Kingdom [To point out; 
make clear]. 

demonstrative: di-men'strs-tiv 1 ; de-mbn'stra-tlv 2 [1. Able to prove be- 

yond doubt. 2. Inclined to exhibition of feeling]. 

demonstrator: dem'en-stre'Ter or -ter 1 * d&m'on-stra/'tor 2 , Standard ; C. 
dem'an-stre-tar 1 '; E. dem'un-stret-ur 1 ; I. de'men-stret-ur 1 ; M. dem'en-stre-tar 1 ; St. 
de-men'stre-ter 1 ; W. dem'an-stre"tur 1 ; Wr. dem'an-stre-tar 1 . Of the earlier lexi- 
cographers Johnson (1765), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), Jameson 
(1827), and Knowles (1835) indicated primary stress on the penult, but Walker 
qualified his pronunciation by saying, “When it [the word demonstrator] means one 
who demonstrates any thing in general the accent is on the same syllable as the 
verb”— the antepenult, demon' strator. Smart (1836) indicated the first pronun- 
ciation noted above. 


3; art, ape, f&t, ffire, f&st, whgt, all; m3, g3t, prgy, fSrn; hit, ice; 1=3; 1=3; gd, nfit, dr, wdn, 
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1:3 = final; I = habit; aisle; au = owt; oil; ifi = feud; <fhin; go; O = siriff; thin, this. 

Demophon: dem'o-fen 1 ; dSm'o-fftn 2 [Apocrypha]. 

Demophoon: ch-mef'o-en 1 ; de-mbf'o-Sn 2 [Legendary king of Athens]. 
Demosthenes: di-mes'fhi-niz 1 ; de-mbs'the-nes 2 [Athenian orator (384- 
322 B. C.)]. [thenes]. 

Demosthenic: denUes-fhen'ik 1 ; d£m"5s-th&n'k 2 [Pertaining to Demos- 
demy: di-mai' 1 ; de-my' 3 ; not de'mi 1 , nor dl'mai 1 [A size of paper]. 
Denaba: den'a-ba 1 ; dSn'a-ba 2 [Douai Bible]. 

denarius: di-ne'ri-us 1 ; de-na'ri-iis 2 — the e as in “valley,” not as in “eel” 

[A silver or copper coin of the Romans]. 

denary: den'e-n 1 ; dSn'a-ry 2 , Standard , C W ., & Wr.; E. dUna-ri 1 ; L 
de'na-ri. 1 ; M. di-ne'ri 1 ; St, den'u-ri 1 [Containing ten]. 

denationalize: dl-na sli ' an-al-aiz 1 ; de-n&sh'on-al-Iz 2 ; not dl-ne'shun-al-aiz 1 , 
denatured: di-ne'dhurd 1 or -tiurd 1 ; de-na'churd 2 or -turd 2 [Changed in 

character or quality; as, denatured alcohol]. 

Denbigh: den'bi 1 ; d&n'bi 2 [Welsh county and town]. 

denegatory : di-neg'a-to-ri 1 ; de-nSg'a-to-ry 2 ; not di-na-ge'to-ri 1 [Suggesting 

that which is contradictory]. 

dengue: derj'ge 1 ; d&n'ge 2 [Tropical fever]. 

denier 1 : da-nlr' 1 ; de-ner' 2 , Standard; C. de-nlr' 1 ; E. den'i-ur 1 ; L de'ni-ur 1 ; 

M., TF., & Wr. di-nir' 1 ; St. de-nlr' 1 [An old silver penny]. j- no ^ p r0 ved]. 

denier 2 : di-nai'ar 1 ; de-m'er 2 [One who declares something as untrue or 
denigrate: den'i-gret 1 ; d&n'i-grat 2 . Of the earlier lexicographers the 

majority indicated the stress on the first syllable, but Sheridan, Knowles, and Fulton 
& Knight noted da-nai'gret 1 [To make black]. 

Denis: den'is 1 or ( Fr .) da-nl' 1 ; dSn'is 2 or ( Fr .) de-ni' 2 [A masculine personal 

name]. See Dionysius, its original, uncontracted form. 

Dennehy: den'a-hi 1 ; d&n'e-hy 2 [Ir. family name]. 

Dennis: den'is 1 ; d&Tis 2 [A masculine personal name. See Dionysius]. 

denouement [Fr.]: de-nu'mdn 1 or de^nu^man' 1 ; de-nu'mah 2 or d§"n\Uman' 2 
[The outcome], 

denounce: di-nauns' 1 ; de-noun^' 2 ; not de-nauns' 1 [To accuse publicly], 
dentelle [Fr.]: darUtel' 1 ; dan"tSl' 2 [Lace]. 

dentifrice: den'ti-fris 1 ; d&Tti-frfg 2 [A preparation for cleaning the teeth], 
denudate: di-niu'det 1 ; de-nu'dat 2 , Standard ; C. den'yu-det 1 ; E. di-niu'- 

det 1 ; I. di-niud'et 1 ; M. di-niu'dit 1 ; St. den'yu-det 1 ; W. di-niud'et 1 ; Wr. di-niu'dit 1 
[Naked; bare]. 

denudation: den^yu-de'^han 1 ; dSn^yu-da/shon 2 ; E. dl-niu-de'Shun 1 ; /. 
di-niud-e'^han 1 ; Standard & W. indicate dFniu-de'shen 1 as alternative [The state 
of being stripped]. 

denude: di-niud' 1 ; de-nud' 2 ; not di'niud 1 [To strip the covering from]. 

denunciate: di-nun'^hi-et 1 or di-nun'si-et 1 ; de-nhn'shi-at 2 or de-niin^i-at 2 . 
The first indicates American usage; the second is British. See annunciate. 


2: wolf, dft; bdbk, boot; full, rple, ctire, but, burn; dll, bdy; go, &em; i|ik; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g5; not, ©r; full, rfile; but, burn; 


denunciation: di-nun si-e'^han 1 ; de-niui Ql-a'shon 2 , Standard , AT., 

St, & W .; C., E., & Wr. di-nun-^hi-e'^hen 1 . See annunciation; pronunciation 
[The act of condemning publicly]. 

deodorize: dl-o'dar-aiz 1 ; de-o'cfor-Iz 2 [To remove the odor of], 
depart: di-part' 1 ; de-part' 2 ; not di'part 1 [To go away], 

department: di-pdrt'ment 1 ; de-part 'm&nt 2 [A subdivision of a state, po- 

litical, or commercial organization]. 

departmental: dl , 'part-men'tal 1 ; de*part-m$n'tal 2 . Note that a second- 
ary stress is indicated on the first syllable and that the e is long. Wr. notes dep- 
art-men'tel 1 , now seldom or never heard. 

depends: di-pendz' 1 ; de-p§nd§' 2 ; not di-pendz' 1 , nor de-penz' 1 — the first 

e as in “valley,” not as in “eel.” 

depilatory: di-pil'e-to-n 1 ; de-pfl'a-to-ry 2 . Bailey (1732), Johnson (1755), 

and Ash (1775) indicated depilatory [Adapted to remove hair]. 

depilous: dep'i-ltrs 1 ; dSpl-liis 2 , Standard , C., E., & W.) I. di-pail'us 1 ; M. 

dep'i-lss 1 ; Wr. di-pai'las 1 . The position of the stress has been variously indicated 
by the earlier lexicographers. Johnson (1755) noted de r pilous ; Ash (1775), Sheridan 
(1780), Walker (1797), and Fulton & Knight (1802), gave depai'lus 1 ; Perry (1777), 
ae-pil'us 1 ; Knowles (1835) and Smart (1840) dep'i-lus 1 [Hairless]. 

deplanate: dep 'lo-net 1 or dl'pla-net 1 ; d&p'la-nat 2 or de'pla-nat 2 . The 

first indicates American usage, the second the usage in Great Britain. 

depletive: di-pli'tiv 1 ; de-ple'tfv 2 , Standard , C., M., W., & Wr E. de~ 

plit'iv 1 ; 1. di-plT tiv 1 ; St. de-pll'tiv 1 [That which empties or exhausts]. 

deplorable: di-plor'a-bl 1 ; de-plor'a-bl 2 : not di-plo'ra-bl 1 . The pronun- 
ciation indicated here is recorded uniformly by the dictionaries, but modern usage, 
even of careful speakers, indicates di-plor'a-bl 1 , which is very frequently heard in 
New York City and its vicinity [That is considered with regret]. 

deplore: di-plor' 1 ; de-plor' 2 — more frequently di-pler' 1 , but not yet ad- 

mitted to the dictionaries [To express deep regret for]. [feathers], 

deplumate: di-plu'met 1 ; de-plu'mat 2 ; not di-pliu'met 1 [Stripped of 
deplumatlon: depTu-me'&ian 1 ; dSp'lu-ma'shon 2 , Standard & Wr.) C. 

di-plu-me'^han 1 ; E. di-plu-me'^hun 1 ; L de^plium-e'^hen 1 ; M. dl-pliu-me'Shen 1 ; W. 
(1890) dep"liu-me / &iun 1 ; W. (1909) di'^lu-me'^han 1 . The Standard & Worcester 
may be said to represent the American pronunciation, while the Century and Webster 
(Harris, 1909) indicate the Anglo-American pronunciation. Murray & the En- 
cyclopedic reflect English usage; the Imperial that of the Scots. 

deportation: df'por-te'^hen 1 ; de"por-ta'shon 2 . The pronunciation dep- 
er-te'^han 1 , indicated by Walker (1791) and noted by Worcester (1859), is noted as 
alternative by only Standard and W. [The act of sending away forcibly]. 

depositary: di-pez'i-te-ri 1 ; de-pS§'i-ta-ry 2 [A person entrusted with any- 

thing; also, a depository]. 

deposition: dep'^zi^i'an 1 or df'po-zi^h'en 1 ; dSp"o-sish/on 2 or de"po- 
sfsh'onA The first indicates American, the second British usage [The act of putting 
down]. 

depository: di-pez'i-to-n 1 ; de-p5§'i-to-ry 2 ; not di-pez'fi-to'ri 1 [A place 

where anything is kept in safety; also, a depositary]. 


2 art, ape, fat, fare, fast, wh$t, all; me, get, prey, fern; hit, ice; I=e; i=e; go, ndt, Or, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


denunciation 

derision 


1: d = final; 1 - habit; aisle; cm = out; ©II; ifi « feud; chin; go; O = si ng; thin, this. 


depot : de"po' 1 ; de"po' 2 — a word that has been mouthed and mauled perhaps 
more than any other in the language, and of which the pronunciation has varied from 
dee'po to <M-pot' and dee' pot — the last noted as a vulgarism by Longfellow and Lowell. 

Jameson (1827), Smart (1840) , and Cooley (1863) indicated de-po'i; Knowles (1835), 
Reid (1844), Craig (1849), ana Worcester (1859) recorded di-po' 1 ; Cull (1864) di- 
po'*. The Standard and W. favor di'po 1 , and give dop'd 1 as alternative; C. de^x> 1 
or di'po 1 ; E. dep'o 1 ; I. de-pd' 1 ; M. dep'o 1 ; St. de-po' 1 . According to the authorities 
cited above the preference in England, where the word is infrequently used, is dep'o 1 , 
in Scotland de-pd' 1 , and in the United States di'po 1 . Webster (1909) gives also 
de'po 1 . 

deprecatory: dep'n-kd-to-n 1 ; d£p're-€a-to-ry 2 ; not dep''n-ke'to-ri 1 [Serv- 

ing to express disapproval of]. 

depreciate: di-pn'&n-et 1 ; de-pre'shi-at 2 [To lessen the worth .of], 
depredatory: dep'n-dS'to-n 1 ; d&p 're-da "to-ry 2 , Standard ; C. dep'n-de- 

to-ri 1 ; E dep're-de-tur-i 1 ; J. de'pn-de-te-ri 1 ; M. di-pred'a-tar-i 1 ; St. dep're-de'tur-i 1 ; 
W. dep'ri-da-to-ri 1 ; Wr. dep'ri-de'te-ri 1 [Characterized by plundering]. 

deprivation: dep'^i-ve'^hen 1 ; dSp"ri-va'shon 2 ; not dl "prai-ve ' £hon 1 [The 

act of taking away from]. 

Deptford: det'fard 1 or dep'ford 1 ; dgt'ford 2 or dSp'ford 2 . In Dr. Isaac 
Watts’s time (“Works: The Art of Reading and Writing English,’’ vol. iv, p. 725, 1748) 
the pronunciation was ded'f ard 1 [A southeastern suburb of London] . See Anstrtjth er. 

depths : depths 1 ; depths 2 ; not deps 1 . See youth ; youths. 

depute: di-piut' 1 ; de-put' 2 ; not di'piut 1 [To appoint a deputy]. 

deputy: dep'yu-ti 1 ; dSp'yy-ty 2 . Walker (1791) noted that “there is a 

proneness in the p to slide into its nearest relation b, which makes us often hear this 
word, as if written debbuty” This may have been due to the influence of the speech 
of the Hanoverian kings of England, for in Germanic p represents Indo-European b. 
Savage (1833) found debburty in use and condemned it as a vulgarism [A person ap- 
pointed to act as a substitute for another]. 

De Quincey: di kwin'si 1 ; de kwin'gy 2 [Eng. author (1785-1859)]. 

deraign: ch-ren' 1 ; de-ran' 2 ; not di'ren 1 [To determine, as a claim, by ju- 

dicial argument and decision]. 

Derbe: dur'bi 1 ; der'by 2 [Bible]. 

Derby: dur'bi 1 ; der'by 2 , Standard , C., & W. ; E., M., St . , & Wr. dar'bi 1 — 

the first represents the pronunciation of the United States and Northern and Middle 
England, the second that in vogue in Southern England. Compare Beauclerk. 
See quotation. 

Darby. A Southern (not the local) pronunciation of Derby, the name of an English 
town and shire, which was formerly also sometimes so spelt. 

James A. H. Murray New English Dictionary vol. ill, p. 31 [Cl. Press 1897]. 

derby 2 : dur'bi 1 ; der'by 2 [A stiff felt hat with a round crown], 
derelict (n.): der'i-likt 1 ; dSr'e-lict 2 [One who or that which is abandoned; 

especially an unseaworthy vessel]. 

derelict (».): der-i-likt' 1 ; dSr-e-liet' 2 [To abandon], 
deride: di-raid' 1 ; de-rld' 2 [To make the object of ridicule]. 

Dering: dlr'ifl 1 ; der'ing 2 [Eng. family name]. 

derision: di-ris'an 1 ; de-rfzh 'on 2 [The act of deriding]. Bee deride. 

2: wolf, dp; bdbk, bdftt; full, rule, cttre, bfit, bfirn; 6il, bdy; go, £em; ipk; thm, this. 



desolate A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 344 

X: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; not, dr; full, riile; but, burn; 


derisive: di-rai'siv 1 ; de-rl'siv 2 [Expressive of derision], 
derivation: derT-ve'&ian 1 ; dSrii-va/shon 2 [The act of deriving], 
derive: di-raiv' 1 ; de-riv' 2 [To obtain (a thing) from its source], 
derma-, dermato-: dur'ma- 1 , dur'ma-to- 1 ; der'ma- 2 , der'ma-to- 2 [From 

the Greek Sep/xa (derma), skin; an element in many technical terms, as dermatitis: clur"- 
ma-tai'tis 1 or -ti'tis 1 ; deri'ma-tl'tis 2 or -tl'tis 2 (Inflammation of the skin) ; dermatology: 
duri'me-tel'o-jri; derima-tSFo-gy 2 (The branch of medicine that treats of the skin 
and its diseases)]. 

dernier: dur'm-ar 1 : der'ni-er 2 , Standard & M.; C St., & W. dur'ni-ur 1 ; 

E. dur'ni-e 1 ; /. der-nye 1 ; Wr. darn-yar' 1 . In Fr. dar^nye' 1 not der-nye' 1 . 

Johnson (1755) and Ash (1775) indicated dernie'r-, Perry (1777) and Smart (1840), 
der'm-eri; Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
and Knowles (1835), dorn-yer' 1 ; Enfield (1807) darn-yur' 1 [Fr., last: used commonly 
in the legal phrase dernier ressort (last resort)]. 

derogate: der'o-get 1 ; dSr'o-gat 2 [To take away from]. 

derogative: di-reg'a-tiv 1 ; de-r6g'a-tlv 2 [Lessening in good repute or de- 
tracting from value]. 

De Ros: da rus 1 ; de rus 2 [Ir. family name]. 

Derzhavin: der-gd'vin 1 ; d6r-zha/vm 2 [Rus. lyric poet (1743-1816)]. 

De Salts: da sal'is 1 or da sarlz 1 ; de sftl'is 2 or de saris 2 [Eng. family name]. 
See Beauchamp. 

descant (n.) : des'kant 1 ; d8s' c£nt 2 [A series of remarks on a particular subject] . 
descant (v.)z des-kant' 1 ; dSs-e&nt' 2 . Altho modern orthoepists are in 

complete agreement on the position of the stress in this word, there was some differ- 
ence of opinion among their predecessors. Johnson (1755) and Ash (1775) indicated 
dee' cant, but the remainder, from Perry (1777) to Smart (1840), recorded the pronun- 
ciation noted above. Compare absent (».). 

Descartes: depart' 1 ; depart' 2 [Fr. philosopher (1596-1650)]. 

descend: di-send' 1 ; de-sSnd' 2 ; the c is silent. So also in de-scent'* See C 
[To move from a higher to a lower point]. 

describe: di-skraib' 1 ; de-scrib' 2 [To explain the characteristics of in words], 
description: di-skrip'&ian 1 ; de-scrip'shon 2 [The act of describing], 
descry: di-skrai' 1 ; de-sery' 2 ; not di-skrai' 1 [To get a sight of by observa- 
tion or glance]. [speare’s Othello]. 

Desdemona: dez' , di-mo , n8 1 ; di§"de-m6 / na 2 [Wife of Othello in Shake- 
desert 1 (n.): di-zurt' 1 ; de-§ert /2 [That which is deserved or merited]. 
desert 2 (n.)i dez'art 1 ; d£§'ert 2 [A desolate, barren region]. See dessert. 
desert (i>.): di-zurt' 1 ; de-§ert' 2 [To abandon], 
deserve: di-zurv' 1 ; de-§erv' 2 ; not da-surv' 1 [To be worthy of], 
deshabille: des"a-bil' or -bil' 1 ; dSs^a-bil' or -bll' 2 . Same as dishabille. 
dishabilli [Fr.]: de"za"bi"ye' 1 ; de"§a"bi"ye' 2 [Undress or negligent attire]. 

It should be noted that the eo-called bmouilU In French (spelled -U, All) has in the best 
standard pronunciation ceased to be an l at all, but is pronounced simply as y. 

Funk <& Wagnalls New Standard Dictionary p. xxxii [f. <fe w. co. 1915]. 

2: art, Spe, fit, fare, fast, wh^t, all; mi, git, prgy, firm; hit, Ice; I=e; I=§; gfi, nit, 6r, win, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


derisive 

desolate 


1: » = final; l == habit; aisle; an = out; oil; Iu = h wd; chin; go; 0 = sing; thin, this. 


desiccant: des'x-kant 1 ; dSs'l-eant 2 , Standard, C & W.; E. de-sik'kent 1 ; 

I. di-sik'ant 1 ; ill. di-sik'ant 1 ; St. des'ik-kant 1 ; Wr. di-sik'kant 1 [A remedy that ab- 
sorbs moisture, as that of wounds]. 

desiccate: des'i-ket 1 ; dSs'I-eat 2 , Standard, C & W E. de-sik'ket 1 ; I. 

dl-sik'et 1 ; M. & Wr. di-sik'et 1 ; St. des'ik-ket 1 . The word was stressed on the second 
syllable, de-sic'cate, by Bailey (1732), Ash (1775), Sheridan (17b0), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Jameson (1827), Knowles (1835), 
and Smart (1840). By Johnson (1755) and Webster (1828) the stress was indicated on 
the first syllable. To*day American usage stresses the first syllable; British usage 
stresses the second [To free from moisture]. 

desiderate: di-sid'or-et 1 ; de-sld' er-at 2 ; not da-zid'er-et 1 [To feel desire or 

need for]. 

desideratum: di-skUsr-e'tum 1 ; de-sld "er-a'tiim 2 — the a as in “fame” — 

not as in “art” [That which is considered desirable], 

design: di-zain' 1 ; de-gin' 2 , Standard, W.; E. de-sain' 1 ; I. di-sain' 1 : 

St. de-zain' 1 ; Wr. di-sain' 1 . Among the earlier lexicographers the form di-aain' 1 found 
favor with Bailey (1732) , Johnson ( 1755) ,Kenrick (1773), Ash (1775) , Perry ( 1777) , Scott 
(1797), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fc Knight (1802), Smart ( 1840), and Reid 
(1844), while di-zain' 1 , which Walker “ always looked upon as vulgar,” was supported 
by Sheridan (1780), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835). Dr. Town- 
send Young (1859) in his edition of “Walker’s Critical Pronouncing Dictionary” 
resented Walker’s condemnation of de-zain' 1 as “vulgar,” saying: “This is one of 
those weak decisions which have proved so pernicious to our orthoepy. Analogy 
forces 'its way in spite of conventual peculiarities, which are so often traceable to 
sheer ignorance; hence we hear this word pronounced dezign , as it should be, by the 
best speakers.” It is somewhat curious that Walker should condemn dezign as 
“vulgar,” and indicate reziyn as correct. 

designate: des'ig-net 1 ; dSs'ig-nat 2 . Notwithstanding that the majority 

of the lexicographers have indicated this pronunciation as in good usage for nearly 
one hundred and twenty-five years, the modern tendency is to give the s the sound 
of z and to say dez'ig-net 1 rather than des'ig-net 1 , which does not follow the line of 
least resistance as shown in design [To point out or identify by name]. 

designator: des'ig-ne'Tar or -ter 1 ; dSs'ig-na"tor 2 [One who indicates], 
designatory: des'ig-ne-to-ri 1 ; dSs'ig-na-to-ry 2 [Serving to indicate], 
desire: di-zair' 1 ; de-§Ir' 2 [I. v . To wish for. II. n. A wish for the possession 

of something]. 

desist: ch-sist' 1 ; de-slst' 2 , Standard (1893), C., I., St., & Wr.; E., M.. Stand- 
ard (1915), & W., di-zist' 1 . Bailey (1732), Johnson (1755), Kenrick (1773), Ash 
(1775), Perry (1777), Walker (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1S02), Enfield 
(1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (18 4 0), Reid (1844), Craig (1849), 
and Webster (1840-1889) indicated desist' 1 ; Sheridan (1780) alone gave desist'. 
Compare design; resist [To cease or leave off, to give over]. 

Deslys: dec'll' 1 ; de"ly ' 2 [Pen-name of Charles Collinet, a Fr. dramatic au- 

thor and litterateur (1821-85)]. 

Des Moines: de mein 1 ; de mSin 2 [City, county, and river in Iowa]. 
Desmond: dez'mend 1 ; d&§'m$nd 2 [Ir. family name]. 

Desmoulins: de"muTan' 1 ; de''my''l&n' 2 [Fr. revolutionary (1760-94)]. 

desolate (v.) : des'o-let 1 : dSs'o-lat 2 . Do not give the $ a z sound in this 

word and its relatives desolater, desolation, desolative [To lay bare; desert]. 


2: wolf, dft; bcR)k, b6<H; full, rule, etire, b<it, bfirn; 611, b6y; go, gem; iiik; thin, tills. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Or; full, rule; bPt, bOrn; 


desolate (a.): des'o-lit 1 ; dSs'o-lat 2 [Deprived of inhabitants], 
despatch: dis-padh' 1 ; des-p&ch/ 2 . Compare dispatch, .which Murray 

states is “the uniform English spelling from the first introduction of the word to 
the early part of the 19th cent. . . . but in J ohnson s Dictionary the word was 
somehow entered under des-.” ( New Eng . Diet. a. v.). 

The history of the spelling may be briefly summarized as follows: The form dis- 
vatch may be found in Richard Huloet’s “Abecedanum Anglico*Latmum (1552), 
in John Baret’s “Alvearie, or Triple Dictionarie” (1573), and in the dictionaries 
of Holyoke (1606), Cotgrave (1611), Kersey (1707), Bailey (1724), Ainsworth (1736), 
B. Martin (1749), Dyche (1752), Fenning (1760), Barlow (1772), Lemon (1783), 
Nares (1784), Crabb (1823), Webster (1828), Richardson (1856), Murray (1897), 
Webster (1909), and the New Standard Dictionary (1915). 

The form despatch is indicated in the dictionaries of Johnson (1755), Entick (1764), 
Kenrick (1773), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Thomas Browne (1806), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1S35), Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849), Worcester (1859), 
Stormonth (1871); the Imperial Diet. (1882); the Encyclopaedic (1883), the Century 
(1891), and the Standard (1893-1912). The spelling dispatch is supported by 19 
authorities, while despatch has the support of 22. 


desperado: des^par-e'dio 1 ; dSs"per-a'do 2 ; not des'^ar-aMo 1 , a pronuncia- 
tion indicated by Jameson (1827) and Knowles (1835) [A reckless ruffian]. 

despicable: des'pi-ka-bl 1 ; d&s'pi-ea-bl 2 — frequently, but erroneously, di- 

spik'a-bl 1 [Fit to be despised]. 

despise: di-spaiz' 1 ; de-sp!§' 2 [To look upon as contemptible], 
despond: di-spend' 1 ; de-spQnd' 2 Standard , M., W., & Wr .; C. des-pend' 1 ; 

E.& St. de-spend' 1 ; J. di-spend' 1 [To give way to mental depression]. [nically]. 
despot: des'pat 1 ; dSs'pot 2 [An absolute monarch; one who rules tyran- 
despotic: des-pet'ik 1 ; d&s-pbt'ic 2 . 

despumate: des'piu-met 1 ; d£s'pu-mat 2 , Standard ; C., M., & W. di-spiu'- 
met 1 ; E. de-spiu'met 1 ; I. dl-spiu'met 1 ; St. des'piu'met 1 ; Wr. dl-spiu'met 1 [To re- 
move the impurities from]. 

desquamate: des'kwa-met 1 ; dSs'kwa-mat 2 , Standard , M., & W.; C. des- 
kwe'met 1 ; E. de-skwe'met 1 ; J. dl-skwe'met 1 ; St. des'kwa-met 1 ; Wr des-kwe'mit 1 
[To peel or scale off]. 


Dessau 1 : des'i-u 1 or des'e 1 ; d£s'a-\i 2 or d£s'a 2 [Apocrypha]. 

Dessau 2 : des'au 1 ; dSs'ou 2 [Prus. general (1676-1747)]. 

dessert: de-zurt/ 1 : dS-§ert' 2 : E., St., & Wr. indicate dez-zurt'. Contrast 

with desert 1 & 2 [A service oi sweetmeats, pastry, fruit, etc., at the close of a dinner]. 

desuetude: des'wi-tiud 1 ; dSs'we-tud 2 ; not da-su'i-tud 1 as indicated by 
Bailey (1732), Ash (1775), and Enfield (1807), nor di'swi-tiud 1 as by Sheridan (1780). 


Desuetude , lack of use. Henry Cockeram The English Dictionarie s. v. (1623). 

After an existence of nearly twenty years of almost innocuous desuetude these laws are 
brought forth. Grover Cleveland Message March 1, 1886. 

desultory: des'ul-to-n 1 ; dgs'til-to-ry 2 . By Bailey (1742), Johnson (1755), 

Ash (1775), and Perry (1777) the stress was indicated on the antepenult, desul'tory , 
but by Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), 
Knowles (1835), Reid (1844), and Craig (1849), on the first syllable as here]. 

Des Voeux: de vo 1 ; de vo 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 


2: Srt, Spe, fat, fare, fast, wh$t, all; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; i~e; I=g; g8, nftt, 6r, wdn. 
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1: a = final; l = habit; oisle; au = out; ©II; ifl - fmd; <£hin; go; o 


desolate 

Deverenx 

sing; (bin, this. 


detail (n. & v.) : di-tel' 1 ; de-tal' 2 . E. indicates di'tel 1 , which Standard , 

<?., M. t W & Wr. give as alternative. 

Detaille: da-ta'ya 1 ; de-ta'ye 2 ; not de'Ta'ya 1 [Fr. painter (1848-1912)]. 
detestable: di-test'e-bl 1 ; de-t£st'a-bl 2 . By Spenser and Shakespeare 

det'establc. 

detestation: df'tes-[or det/'es-lte'&ian 1 ; de"t8s-[or dSt''£s-]ta'shon 2 . The 
second pronunciation is indicated by Worcester (1859) and given as alternative by 
Standard (1915) and Webster (1909), but is now seldom heard. 

detinue: det'i-niu 1 ; d&t'i-nu 2 — now uniformly indicated by the diction- 
aries. Formerly Bailey (1732), Johnson (1755), Ash (1775), Sheridan (1780), Walker 
(1791), and Jameson (1827) indicated detin'ue. 

Detinew Is a writ that lyeth against him, who having goods or chatels delivered Mm to 
keepe, refuseth to deliver them againe. John Cowell The Interpreter s. v. [London, 16071. 

detonate: det'o-net 1 ; dSt'o-nat 2 , Standard , C., & W.; E. det'u-net 1 ; L 

de'to-net 1 ; M. & Wr. det's-net 1 ; St det'o-net 1 [To cause to explode, as a bomb, with 
loud report]. — detonation: det^o-ne'^han 1 ; d£t"o-na'shon 2 . 

detour: di-tur' 1 ; de-t\ir' 2 ; not di-tor' 1 [A roundabout way], 
detritus: di-trai'tus 1 ; de-tri'tiis 2 ; not det'ri-tus 1 [Water* worn rock* particles]. 
Detroit: di-treit' 1 ; de-trSit' 2 ; not dl'treit 1 [The chief city of Michigan], 
de trop: do tro 1 ; de tro 2 — the p is silent [Fr., too much; not wanted]. 
Dettlngen: det'upen 1 ; d^t'ing-Sn 2 [Bavarian village; battle, 1743]. 
Deucalion: diu-ke'li-an 1 ; du-ca'li-on 2 [In Gr. myth, a king of Thessaly], 
deuce: dius 1 ; dug 2 [An emphatic exclamation of annoyance : used with the). 
Deuel: diu'el 1 or di-yu'el 1 ; du'&l 2 or de-yu'£l 2 [Bible]. 

Deuteronomy: diu"tar-en'o-im 1 ; du"ter-5n'o-my 2 [Bible. The fifth book 

of the Pentateuch]. . [and Japanese saxifrage]. 

Deutzia: deit'si-a or diut'si-a 1 ; dSit'si-a or dut'si-a 2 [A genus of Chinese 
Deva: de'va 1 ; de'va 2 ; not dl'va 1 [In Hindu myth, the gods of Nature]. 

devastate: dev'as-tet 1 ; d&v'as-tat 2 , Standard, C., M., & W. E. & St. dev'- 
as-tet 1 ; I. de'vas-tet 1 ; Wr. di-vas'tet 1 . Altho noted by Bailey in his two« volume folio 
edition (1727), the word was omitted from subsequent editions and is not recorded by 
the early editions of Johnson, Ash, Perry, or Sheridan. Walker (1797) noted the stress 
on the second syllable — di-vas'tet 1 , a pronunciation indicated also by Jameson (1827), 
Smart (1840), Reid (1844) . Perry (1805) gave the a of the penult as broad, di-vas'tet 1 
[To lay waste]. 

devastation: dev"as-te / £han 1 ; dSv"as-ta'shon 2 . 

develop: di-vel'ap 1 ; de-vSl'op 2 , Standard, M., W., & Wr.; C. di-vel'up 1 ; 

E. de-vel'up 1 ; I. di-vel'up 1 ; St. ae-vel'ep 1 . Altho found in Blount’s “GlossograpMa” 
(1656), Elisha Coles’ “English Dictionarie” (1692), and Bailey’s Dictionary (1730-6), 
the word is not given by Johnson (1755), but indications of its pronunciation are to be 
found in the dictionaries of Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1787), and Walker 
(1791), di-vel'up 1 [1. To uncover; unfold. 2. To advance to a higher state]. 

Deventer: da-ven'tar 1 , dev'en-tar 1 , or de'van-tar 1 ; de-v&i'ter 2 , dSv'Sn-ter 2 , 

or dg'ven-ter® [Dutch family name]. [Norman origin], 

Devereux: dev'ar-u or -uks 1 ; d&v'er~u or -uks 2 [Eng. family name of 


2: w^lf, dp; book, boot; full, rtile, cfire, but, burn; 611, boy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, burn; 


De Vesci: de vfsi 1 ; de ve'$i 2 [Ir. viscountship]. j or emblem ] 

device: di-vais' 1 ; de-vi^' 2 . Compare devise [A contrivance, plan, design, 
devil: dev'l 1 or dev'il 1 ; d&v'l 2 or dSv'il 2 . 

devise: di-vaiz' 1 ; de~vT§ 2 . Compare device [1. To think out; invent. 2. 
To transmit by will]. 

devisee: devVz!' 1 ; d&v"i-§e' 2 [One to whom property is transmitted by will], 
devisor: di-vai'zer 1 ; de-vi'§5r 2 [One who gives by will]. 

Devizes: ch-vai'zez 1 ; de-vi'zSg 2 [Eng. marketdown]. 

devoir [Fr.]: da-vwar' 1 ; de-vwar' 2 [Service or duty, as to a sovereign]. 

dew: diu 1 ; du 2 ; not du 1 . Compare due [Moisture condensed from the 
atmosphere]. 

dexterous: deks'tar-us 1 ; dSks'ter-us 2 [Skilful]. 
dey 1 : de 1 ; de 2 [A Turkish commander]. 

Dey 2 : dai 1 ; di 2 [A street in New York city]. 

D’Eyncourt: den'kurt 1 ; den 'curt 2 [Eng. family name]. 

Dhaulagiri: dau'la-gi'n 1 ; dou"la-gi'ri 2 [Mountain peak of the Himalayas], 
diabetes: ddi"a-bi'tlz 1 ; dl"a-be'te§ 2 . M. dai"a-bit , iz 1 [A disease]. 

diabetic: dai" e-bet 'lk 1 ; dl"a-bSt'ic 2 , Standard & W.; C., E., & Wr. dai-e- 
bet'ik 1 ; I. dai-a-blt'ik 1 ; M. dai-a-blt'ik 2 ; St. dai-a-betTk 2 [A sufferer from diabetes] . 

diablerie: di-d'ble-n 1 or (Fr.) dl"d / 'ble-ri /1 ; di-a'ble-ri 2 or (Fr.) di"a"ble- 
re' 2 [Fr,, deviltry]. 

diabolism: dai-ab'o-lizm 1 ; dI-&b'o-lI§m 2 . 

diabolo: di-ab'o-lo 1 ; di-&b'o-lo 2 ; not dai-ab'o-lo 1 [An ancient game played 
with a reel-like top spun in the air]. 

diaeresis: dai-er'i-sis 1 ; dl-$r'e-sis 2 . See dieresis. 

diagnose: daF'ag-nos' 1 or da^ag-noz' 1 ; di"&g-nos' 2 or dI"ag-no§' 2 . The first 
is common in the United States; the second is used in Great Britain [To determine 
the nature of (a disease)]. 

diallage 1 : dai-al'a-jl 1 ; dl-&l'a-ge 2 , Standard & C.; E. dai'al-ej 1 ; I. dai-al'- 
la-jp; M. dai-al'a-ji 1 ; St. dai'al-lej 1 ; W. dai'a-lij 1 ; Wr. dai-al'la-ji 1 [In rhetoric, the 
presentation of arguments from various points of view and concentration on one point], 

dlallage 2 : dai'al-ij 1 ; dl'&l-ag 2 [A grass^green variety of pyroxene]. 

dialogs dialogue: dai'a-leg 1 ; dl'a-lSg 2 ; not dai'a-log 1 [A talk together], — 
dialogic: dai"a-lej'xk 1 ; dl"a-16g'ie 2 . — dialogism: dai-al'o-jizm 1 ; dI-&T'o-gIgm 2 . — 
dialogist: dai-al'o-jist 1 ; dl-&l'o-gfst 2 .— dialogize: dai-al'o-jaiz 1 ; dI~&l'o-giz 2 [To 
carry on a dialog]. 

diamld: dai-am'id 1 ; dl-Hm'id 2 [A chemical compound]. The form pre- 
ferred in the United States. 

diamide: dai-am'aid 1 ; di-&m'id 2 — the English spelling and pronunciation 
of the preceding. 

diamin: dai-am'm 1 ; dl-Sm'in 2 [A chemical compound]. The American 

spelling and pronunciation. 


2: Srt, ape, f&t, fare, fast, wh$t, all; md, g£t, prey, fern; hit, ice; I«e; 1*6; gd, ndt, 6r, wdn, 
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final; 1 « habit; cdsle; an = out; oil; iu = feud; chin; go; Q *=* singr; tliin, this. 


diamine: dai'a-mam 1 ; dl'a-min 2 — the Eng. spelling and pronunciation of 

the preceding. 

diamond: dai'a-mand 1 ; dTa-mond 2 — the pronunciation uniformly noted 

by modern dictionaries. Formerly, as by Sheridan (1780), Jones (1798), Enfield 
(1807), and Knowles (1835), rendered as a dissyllable, dai'mund. By Shakespeare 
both forms were used, with a preponderance of the trisyllabic form employed by 
Spenser and Milton; the dissyllable may be found in Pope, Cowper, Keats, and others. 
Diana: dai-an'a 1 ; di-&n'a 2 . The pronunciation, dai-e'na, indicated by /., 

is given as alternative by C., M ., St., & W., but is seldom heard fin Roman myth, 
the goddess of hunting]. 

diapason: dafVpe'san 1 or daiVpe'zen 1 ; diVpa'son 2 or dfVpa'§on 2 . 

Standard, E. t & St. indicate the first as preferred; C., I., M., <fe Wr. note the 
second [Harmony]. 

diaphanous: dai-af'a-nus 1 ; di-&f'a-ntis 2 [Transparent], 
diaphragm: dai'a-fram 1 ; dl'a-Mm 2 [An important muscle in mammals], 
diarrhea: dai'Vrl'o 1 ; dT'a-re'a 2 [An intestinal disturbance], 
diaspora: dai-as'po-re 1 ; di-£s'po-ra 2 [The dispersion; especially, that of 
the Jews after the Babylonian captivity]. 

diastase: dai'a-stes 1 ; dl'a-stas 2 [A white compound that acts as a ferment], 
diastole: dai-as'to-li 1 ; di-£s'to-le 2 [The expansion, as of the heart or ar- 
teries in breathing], 

dlastyle: dai'a-stail 1 ; dl'a-stvl 2 — the pronunciation now uniformly in- 
dicated by the dictionaries. Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (17665,* Bar- 
clay (1774), and Ash (1775) stressed the penult [Wide mfcercolumniation]. 
diathesis: dai-afh'i-sis 1 ; di-^th'e-sls 2 ; frequently, but erroneously, dcii- 
e- till 'sis 1 [Predisposition to disease]. 

diatom: dai'a-tom 1 ; dl'a-t5m 2 ; not dai-at'am 1 [One of certain plants], 
diatonic: dai"a-ten'ik 1 ; dl"a-t5n'ie 2 [Designating regular musical tones]. 
Diaz: dl'as 1 or dl'afh 1 ; di'as 2 or di'ath 2 ; Eng. dai'az 1 [Sp. & Pg. family 
name]. 

Diblah: dib'la 1 ; dlb'Ia 2 [Bible; same as Diblath]. — DiMalm: dib-le'im 1 ; 
dib-15/im 2 [Bible].— Diblath: dib'lafh 1 ; dib'l&th 2 [Bible (B. V.)} — Diblathaim: 
dib"^^^!!!! 1 ; dfb' / la-tha / im 2 [Bible]. — Dibon: dai'ben 1 ; ds'bbn 2 [Bible], — Dibon* 
Gad: dai^ben-gad' 1 ; fh / 'b6n* t gad' 2 [Bible], — Dlbri: dib'rai 1 ; dib'ri 2 [Bible], 
dice: dais 1 ; dig 2 [Bone cubes used in gambling]. 

Dickens: dik'enz 1 ; dik'ens 2 ; not dik'inz 1 [Eng. novelist (1812-70)]. 
diclinous: dai'kli-nus 1 or dai-klai'nus 1 ; dl'cli-ntis 2 or di-cll'ntis 2 . The 

pronunciations di-klai'nus 1 , St., and dik'h-nus 1 , Wr., are no* longer acceptable. 

dicrotism: dik'ro-tizm 1 ; dle'ro-tism 2 , Standard , C., St., & Wr.; E. dai'- 

kret-izm 1 ; M. & W. dai'kro-tiz’m 1 [Abnormal pulse*>beat]. [tor*, 

dictate: dik'tet 1 ; dlc'tat 2 [To* command].’ — dictator: dik-te'tar 1 ; dle-ta'- 
dictionary: dik'&ian-e-ri 1 ; dlc'shon-a-ry 2 ; not dik'^han-n. 

In the latter part of that [the 17th century] and In the beginning of the eighteenth the 
pronunciation was represented as diks'nart. ... In 1726, in the little book of Bailey s 
... it was represented hy dix'nery. . . . Noah Webster, writing in 1789, givea Me- 
sonary as the usual pronunciation. 

Thomas R. Lounsbury The Standard of Pronunciation eh. ii, pp. 169-170 [H. 041. 
An examination of Bailey’s Dictionary, editions of 1724, 1732, and 1742 (the year 
of Bailey’s death) does not show the indication of any pronunciation. 

2: wplf, dp; bd&k, bd^t; full, rple, ettre, but, bfim; ell, boy; §ro, £em; ipk; thin, this 
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I: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit., police; obey, go; net, er; full, rule; but, burn; 

dictograph: dik'to-graf 1 ; die'to-graf 2 [A telephone for reproducing 

sounds]. 

dictophone: dik'to-fon 1 ; dlc'to-fon 2 [A phonograph for reproducing 

sounds]. 

dtctophonitts: dik'to-fo-nai'tis 1 ; die*to-fo-nI'tis 2 [Boss or impairment of 

hearing affecting operators of the dictophone]. 

Bldache: didVke 1 ; dld'a-ee 1 ; not dai'da-kl 1 [A teaching; specifically the 

teaching of the Apostles]. 

didactic: di-dak'tik 1 or dai-dak'tik 1 ; dl-d&e'tic 2 or di-d&c'tic 2 . Althothe 

Standard prefers the latter, all other modern authorities support the former, which 
is the historic pronunciation if the authority of Buchanan (1757-66), Kenrick (1773), 
Scott (1797), Ash (1775), and Perry (1777) may be accepted [Pert, to teaching], 

didascalic: did^as-kal'ik 1 ; cbd''&s-€&l'ie 2 . Sheridan (1780) and Knowles 
(1835) indicated dai-das'ka-lik 1 . Bailey (1732), Johnson (1755), and Ash (1775) 
stressed the antepenult [Didactic]. 

Both Johnson and Sheridan, in my opinion, place the accent of the word dldascalict 
improperly upon the second syllable. Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. 

Biderot: df'da-ro' 1 ; di"de-ro' 2 [Fr. savant (1713-84)]. 

Bido: dai'do 1 ; dl'do 2 [In Classic myth, the founder and queen of Carthage], 
didrachma: dai-drak'ma 1 ; di-drac'ma 2 [Gr. coin]. 

Bidymus: did'i-mus 1 ; dld'y-mus 2 [Bible]. 

Blego : di-e'go 1 ; di-e'go 2 [A Spanish personal name, the equivalent of James]. 

dieresis: dai-er'i-sis 1 ; dl-£r'e-sis 2 , Standard , M. f W., & Wr.) C. dai-er'e-sis 1 ; 
E. dai-I're-sis 1 ; J. dai-I're-sis 1 ; St. dai-I're-sis 1 ; not dai-s-n'sis 1 . By Bailey (1732), 
Johnson (1755), Ash (1775), and Perry (1777) the stress was indicated di-e're-sia. 
The pronunciation dai-er'i-sis 1 was indicated by Walker (1791), Jones (1798), Fulton 
<k Knight (1802), Jameson (1827), and Smart. (1840) as opposed to dai-I'ra-sis noted 
by Sheridan (1780) and Knowles (1835) [The separation of a diphthong into two 
simple vowels]. The pronunciation first indicated here has prevailed in England 
from 1791 to the present time; its alternative, dai-I're-sis 1 is Scottish. 

Bies: dai'iz 1 ; dl'e§ 2 [Douai Bible]. 

Bies Irae: dai'iz ai'ri 1 ; di'e§ i're 2 [L., “Day of Wrath,” opening words of a 

famous hymn of the Roman Catholic Church], 

Blest: dist 1 ; dest 2 [Belg. town]. 

dietary: dai'et-e-ri 1 ; dl'&t-a-ry 2 ; not dai-e-tar'i 1 [Pert, to diet], 
dietetics: daiVtet'iks 1 ; dI"e-tSt'ios 2 ; not dai'Vtl'tiks 1 [The branch of 

medicine that treats of diet]. 

Blevites: dai-I'vaits 1 ; dl-e'vits 2 [Douai Bible]. 

difference: dif'ar-ens 1 ; dlf'er-^ng 2 . Erroneously but , frequently con- 

tracted to dif'rens 1 , so also is different [The quality of being unlike]. 

differentiate: diFer-en'&n-et 1 ; dlf'er-£n'shi-at 2 [To establish a difference 

between]. 

diffuse (a.): di-fius' 1 ; di-fus' 2 [Widely spread out]. 

diffuse (v.)t di-fiuz' 1 ; di-fu§' 2 [To spread abroad]. In the relatives dif- 
fuser and diffusible pronounce the $ as z. 


2: £rt, ape, f&t, fare, fist, what, nil; m<?, g€t, prgv, f?rn; hit, lee; 1*6; 1=6; go, ndt, 6r, wdn, 
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1: a = final; I = habit; aisle; an = out; oil; id = feud; Chin; go; 0 = sing; thin, this. 

diffusive: di-fiu'siv 1 ; dl-fu'siv 2 . 
dig: dig 1 ; dig 2 [To hollow out]. See G. 

digest (n.)i dai'jest 1 ; dl'g&st 2 [An analyzed summary as of literature or 

news; as, “The Literar^ D igext ’ ’]. See G. 

digest 0.) : di-jest' 1 or dai'jest 1 ; di-gSst' 2 or di'g&st 2 . E. prefers the second, 

which M. & W. give as alternative, but stress the ultima [1. To assimilate. 2. To 
analyze and classify]. 

digestion: di-jes'dhan 1 or di-jes'tyan 1 ; di-gSs'chon 2 or df-ggs'tyon 2 ; 

Standard & TV. indicate tho first; C. f E., I., M., St., & Wr. give the second. The pro- 
nunciation dai-jes'ty&n 1 is noted by Murray as alternative. 

dight: dait 1 ; dit 2 [To dress; adorn]. 

And storied windows richly dighi. 

Casting a dim religious light. Milton II Penseroso i. 159. 

digit: dij'it 1 ; dlg'it, 2 [A finger or toe]. See G. [the foxg i ow j. 

digitalis: dijVte'hs 1 ; dlgT-ta'lis 2 ; not dij'1-td'lis 1 [The dried leaves of 
dignify: dig'm-fai 1 ) dlg'm-fy 2 [To make worthy of respect]. See G. 

digonous: dig'o-nus 1 or dai'go-nus 1 ; dlg'o-nus 2 or di'go-nus 2 ; Standard 9 
M.i W & Wr. indicate the first (M. &. W. with the u obscure a 1 ; u 2 ); E. & I. give 
the second, which C. & M. note as alternative [Having two angles], 

digress: di-gres' 1 or dai-gres' 1 ; di-gr&s' 2 or dl-grSs' 2 — the first is preferred by 
all modern authorities, the second is given as alternative [To turn aside; deviate]. — 
digression: ch-[w dai-Jgregh'an 1 ; di-[or dl-]grSsh'on 2 . 

Dijon: dl^on' 1 ; di"zh6n /2 [Fr. town], 
dike: daik 1 ; dik 2 [An embankment]. See I. 

Diklah: dik'Ia 1 ,* dik'Ia 2 [Bible]. 

dilapidated: di~lap'i-de"ted 1 ; di-l£p'i-da"t£d 2 ; not dil-apVdetTd 1 [Fallen 

into decay]. 

dilatable: di-let'a-bl 1 or dai-let'e-bl 1 ; di-lat'a-bl 2 or di-lat'a-bl 2 . The 
first indicates American usage, the second that of Great Britain [Capable of being 
expanded]. 

dilatation: daiTs-te's'han 1 or diFa-te'^han 1 : dlTa-ta/shon 2 or dIFa~ta~ 

shon 2 . Standard & W.] C. & Wr. dil'e-te'dhsn 1 ; E. dai-le-te'^hun 1 ; I. di-let-e'^hen 1 ; 
M. dai-la-te'^han; St. diFa-te'^liun 1 [The state of being dilated]. See dilate. 

dilate: dai-let' 1 or di-let' 1 ; dl-lat' 2 or di-lat' 2 . The first pronunciation is 
that most commonly used; the second is that which the dictionaries record for use. 
E T , & St. indicate the first, which is noted also by Standard , C., M., W., & Wr. 
as alternative; but Standard, C., M., W., & Wr. give the second [To swell out or 
expand]. [slow]. 

dilatory: dil'a-to-n 1 ; dll'a-to-ry 2 ; not dcii'ie-to-ri 1 [Characterized by delay; 
Dilean: dil'i-an 1 or dai'li-an l ; dll'e-an 2 or dl'ie-an 2 [Bible]. 

dilemma: di-lem'a 1 : di-lSm'a 2 . The pronunciation dai-lemV is indi- 
cated by Standard , C„ M., & W. as alternative, but it is distinctly provincial. Com- 
pare trilemma [A perplexing case]. 

dilettante: dil"e-tan'ti or {It.) dlTet-tdn'te 1 ; dir&*t&n'te or {It.) diT£t- 

t&n'tg 2 [A superficial amateur]. 

oTwolf, dp; book, bflbt; fijll, rule, efire,’ bat, bfirn; dll, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: Clrtistie, Art; fat, fare; fast; get, pr§y; hit, police; obey, gS; not, or; full, rflle; but, b#ra; 


diligence 1 : dil'i-jens 1 ; dll'i-gSnQ 2 [Constant application to work or duty]. 
diligence 2 [Fr.]: dil'i-jens 1 or (Fr.) diTl'^ans' 1 ; dfl'i-g&ng 2 or (Fr.) di^li""- 

zhfine' 3 JA public stage-coach]. 

Dillwyn: dil , an 1 ;dfl'on 2 [Eng. family name]. SeeANSTRUTHER; Beauchamp. 
dilogy: dil'o-ji 1 ; dil'o-gy 2 ; C. & M. dai'Io-ji 1 as alternative [Repetition]. 

dilute: di-liut' 1 or dai-liut' 1 ; di-lut' 2 or di-lut' 2 ; E. indicates only the sec- 
ond, which Standard, C., M., & IF. give as alternative [To mix with something so as 
to weaken]. 

diluvial: di-liu'vi-el 1 ; di-lu'vi-al 2 ; C. notes dai-liu'vi-el 1 as alternative 
[Pert, to a flood]. Stress its relatives diluvian, diluvion, diluvium in the same way. 

dimeter: dim'i-tar 1 ; dlm'e-ter 2 [In prosody, consisting of two feet], 
dimethyl: dai-mefh'il 1 ; dl-m&th'yl 2 [A chemical product], 
diminution: dirn'T-niu'^han 1 ; dlmT-nu'shon 3 [Reduction; lessening], 
diminutive: di-min'yu-tiv 1 ; di~m¥n'yu-tfv 2 [Relatively small], 
dimissory: dim'i-so-n 1 ; dftn'i-so-ry 2 ; E. & St. dim'is-sur-i 1 . The stress 

was indicated on the first syllable by Johnson (1755), di'mi&sory , and on the second 
by Bailey (1732), Ash (1775), Sheridan (17S0), and Knowles (1835), di-mw'so-ry 
[Sending away]. 

Dimnah: dim'no 1 ; dlm'na 2 [Bible]. — DImon: dai'men 1 ; dl'mSn 2 [Bible]. — 

Dimona: di-mo'na 1 ; di-mo'na* [Douai Bible].— Dimonah: di-mo'na 1 ; di-mo'na 2 
[Bible].— Dinah: dai'naB di'na 2 [Bible].— Dinaites: dai'ne-aits 1 ; di'na-Its 2 [Bible]. 

Dinant: di"nah /1 ; df'nan' 2 [Belg. town]. [(3fii?-after292B.C.)]. 

Dinar chus: dcti-nar'kus 1 ; di-nar'etis 2 [The last of the Ten Attic Orators 
dinarchy: din'ar-ki 1 ; dfn'ar-ey 2 [Erroneous form of diarchy], 

dine: dain 1 : din 2 [To give a dinner to or to take dinner with]. — diner: 
dai'nar 1 ; al'ner 2 [One w T ho dines; also, a dining-car]. 

ding: dir) 1 ; ding 2 [To resound monotonously, as a bell]. 

dingey: diq'gi 1 ; dln'gy 2 ; not din'ji 1 [A small boat]. Compare dingy. 

dingy: din'ji 1 ; dln'gy 2 [Dull or tarnished as if soiled]. 

Dinhabah: din'ha-bd 1 or din-he'ba 1 ; dln'ha-ba 2 or dln-ha'ba 2 [Bible]. 
Dfnites: dai'naits 1 ; dl'nlts 2 [Douai Bible]. 

Diniz: dl-ni&i' 1 ; di-nish' 2 [Pg. jurist (1730-99)]. 
dinner: din'or 1 ; dln'er 2 [Chief meal of a day]. See diner. 
dinoceras: dcri-nes'ar-as 1 ; dl-nbg'er-as 2 [An extinct mammal], 
dinosaur: dai'no-ser 1 ; dl'no-sar 2 [One of an extinct type of giant reptiles], 
diocesan: dai-es'i-san 1 ; dl-bg'e-s&n 2 , Standard & Wr.; C. dai'o-sl-san 1 ; 

E. & St. dai-os'e-sanb X. dai-es'es-an 1 ; M. & W. dai-es'i-san 1 . The first pronuncia- 
tion noted above was indicated also by Sheridan (1780), Walker (1797), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles <1835), Reid (1844), and Craig 
(1849). Smart (1840) preferred dai-es'i-zan 1 ; but Bailey (1732), Dych© (1752), 
Johnson (1755), Barclay (1774), Perry (1777), and Rees (1826) gave dai-o si'sen 1 
[Pert, to a diocese. See below]. 

t: art, Ape, f&t, fare, f&st, what, ftll; me, gfit, prey, fgrc; hit, Ice; I*=e; I*S; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: a = final; I = habit; ttlsie; all = out; oil ; id = feud; chin; go; Q = sing; thin, this. 

diocese: dai'o-sls 1 ; dl'o-^es 2 , Standard , C., & W E. dai'u-sls 1 ; J. dai'o- 

gas 1 ; M. dcd'o-sis 1 ; St. dai'o-ses 1 ; Wr, dal'a-sis. 

The different spellings of this word have influenced its pronunciation. In his 
work “English Spelling and Spelling Reform ” (pp. 64-65), the late Professor Louns- 
bury pointed out that in Minskieu’s “ Guide to the Tongues/' issued in 1617, this word 
was spelt diocesse. In Cowell's “Interpreter” (1607), Blount's “Glossographia’'’ (1656), 
and Phillips’ “ New World of Words ” (1658), it was diocea; but diocese was adopted by 
Coles’s Dictionary (1676). In Edward Cocker’s “English Dictionary,” 1713, the form 
diocese was noted, but Bailey (1724) and Thomas Dyche (1735) in their works 
gave diocese, which stood till 1794, when diocese was recorded as an alterna- 
tive. Beniamin Martin gave both of these forms in his work (1754), but Ash 
indicated di'ocess in 1775, the spelling that Doctor Johnson had given as his- 
preference in 1755, and which Walker adopted in his final revised work issued in 
1802, and Knowles also in 1S35. In Smart's revision of Walker’s Dictionary (1836) 
the form diocese was adopted. To the spelling d iocess, which was retained in use 
as late as 1870 (Times, London, Jan. 8, 1868), the pronunciation indicated by Stor- 
month (St.) may be attributed. See diocesan. [The territory and churches under 
the jurisdiction of a bishop.] 

Diocletian: daF'o-kll'&ian 1 ; df'o-ele'shan 2 [Rom. emperor (245-313)]. 
Diodorus: dai'Vdo'rus 1 ; dl"o-do'riis 2 [Gr. historian (1st century B.C.)]. 
Diogenes: dai-oj'i-nlz 1 ; dl-5g'e-nes 2 [Gr. philosopher (412?-323 B. C.)] ; 

G* [as Dxomedes- 

Diomed, Diomede: dai'o-med 1 ; dl'o-mgd 2 ; dai'o-mid 1 , di'o-med 2 . Same 
DIomedes: ddUo-ml'dlz 1 ; dlVme'des 2 [In the Trojan War, the bravest 

Greek next to Achilles]. 

Dion: doi'en 1 ; dl'Sn 2 [Gr. patriot of 4th cent. B. CJ. 

Dione: dai-o'nl 1 ; dl-o'ne 2 [In Gr. myth, the mother of Aphrodite by Jupiter], 
DIoaysia: daUo-m^h'i-a 1 ; dI"o-nJsh'i-a 2 [Gr. festivals in honor of Dionysos]. 
Dionysius: dai"o-ni£h'i-us\* dUo-nysh'i-tis 2 [1. A masculine proper name. 

2. Either of two Syracusan tyrants (4th cent. B. C.)j. 

Dionysos: dai^o-ncd'ses 1 ; d!"o-ny's5s 2 [Gr. god of wine and drama]. 
Dionysus^. 

diorama: daFo-ra'me 1 ; dI"o-ra/ma 2 . In Eng. both daUo-ra'ma 1 and 

dai^o-rarn'e 1 are used, and these pronunciations are indicated by Dr. Murray dai'o- 
ra-me ! (see ask). Smart (1840), Craig (1849), and Worcester (1859) noted dai-o- 
re'ma 1 [A painting arranged for spectacular exhibition]. 

Dioscorinthius: dai^es-ko-rin'thi-us 1 ; di /r 6s-eo-rIn'thi-us 2 [Apocrypha]. 

Dioscorus: dai-es'ko-rus 1 ; dI-5s'$o-rtis 2 [Douai Bible]. 

Dioscuri: daUes-kiu'rai 1 ; dl"5s-eu'r! 2 [Gr. demigod]. 

Diotrephes : dai-et 'ri-flz 1 ; dl-5t're-fe§ 2 [Bible] . 

dip: dip 1 ; dip 2 [I* v. 1. To immerse. 2, To slope downward. II. n. 1. 

An immersion; plunge, 2. A slope or depression as of land], Bee I. 

Diphath: dai'fath 1 ; dl'f&th 2 , Same as Riphath. 

diphtheria: dif-fhl'n-a 1 ; dlf-the'ri-a 2 . Frequently, but erroneously, dip- 

fhl'ri-a 1 [An infectious disease of the throat]. 

2; wQlf, dft; btfftk, b<F6t; full, rule, cQre, but, burn; 611, boy; go, &em; i?jk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; net, er; full, rule; but, burn; 


diphthong: dif fhmp; cllf thong 2 . In Eng. the o is pronounced short 
as in “not,” not long as in “nor/’ Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton <fc Knight (1802), Smart (1840), Craig (1849), Worcester (1859), 
and Stormonth (1871-85) indicated dip'fheng 1 , which is given by Century and Im- 
perial as alternative; Scott (1797), Enfield (1807), Jameson (1827), and Knowles 
(1835) noted dif'theng 1 [A combination of two letters into one typedbody as se, oe], 

Biplodocus : dip-led'o-kos 1 ; dlp-lM'o-eus 2 ; not dipTo-do'kus 1 [A genus 
of gigantic dinosaurs], 

diploe: dip'lo-I 1 ; dip'lo-e 2 [Tissue]. 

diploma: di-plo'mo 1 ; di-plo'ma 2 ; not dip'lo-mo 1 [An official certificate]. 

diplomacy: di-plo'ma-si 1 ; di-plo'ma-^y 2 ; not dip'lo-mo-si 1 [Skill in con- 
ducting negotiations; tact]. 

diplomat: dip'lo-mat 1 ; dfp'lo-m&t 2 [One skilled in diplomacy]. 


dlplomate: dip'lo-met 1 ; dip'lo-mat 2 [One who holds a diploma], 
diplomatist: di-plo'ma-tist 1 ; di-plo'ma-tist 2 [A diplomat]. 

Birce: dur'si 1 ; der'ge 2 [In Greek myth, the wife of Lycus, who was bound 

to the horns of a wild bull]. 

direct: ch~rekt /l or dai-rekt' 1 ; di-rSct' 2 or di-r&et' 2 . The second pronun- 
ciation has an increasing vogue in the United States and in Great Britain, but Dr. 
Murray is the only modern lexicographer to note it [To regulate the course of]. 

direction: di-rek'&ian 1 or dai-rek'^hon 1 ; di-rSo'sHon 2 or dl-r&c'shon 2 [A 

course of procedure or instruction how to proceed], 

directly: di-rekt'k 1 or dai-rekt 'll 1 ; di-r5et'ly 2 or dl-r&et'ly 2 [At once]. 

In this word we have an instance of a different pronunciation in the emphatical and 
colloquial use of It. If we wish to be very distinct or forceful we frequently pronounce 
the i long, as in dial ; but in common conversation we give this letter the sound of e. 

Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. [London, 1791], 

Birectolre: dPrek^twar' 1 ; diTSeTwar' 2 [The executive of the Fr. Revo- 

lution from Oct. 26, 1795, to Nov. 9, 1799]. [directed] 

dirigible: dir'i-ji-bl 1 ; dlr'i-gi-bl 2 ; not di-rij T-bl [An airship that may be 
Birschau: dlr'&iau 1 ; dir'shou 2 [Prus. town]. 


dls-: dis- 1 or, rarely, diz- 1 ; dis- 2 or, rarely, ctf§- 2 [A prefix with negative or 

separative force: used with verbs, adjectives, and nouns]. The rules with which 
Nares,' Walker, Smart, and other orthoepists sought to govern the pronunciations 
of various words having this prefix as an element have repeatedly been violated 
and usage has established a contrary standard notwithstanding the support of 
Walker, Smart, and Worcester. Smart declared the 8 unvocal “if the accent, pri- 
mary or secondary, is on the syllable; but if the next syllable be accented and begins 
with a real vowel (not u) or a vocal consonant, the s is sounded z, unless the word 
is connected with a principal word in which the a is unvocal.” How usage has 
treated this dictum may be noted from the pronunciations of several of the words 
recorded below. Unlisted words in general retain the surd sibilant a sound heard 
in assume , scent, so, etc. 

—disable: dis-g'bU; dls-a/bl®. Walker , Smart , & Wr., diz-SHblb so also disabled, 
disablement. See dis-.— disarm: dis-arm'i; dls-arm's. Walker, Smart, & Wr 
diz-arm'b so also disarmament, disarmed, disarmer, disarming. See dis- — 
disaster: diz-as'tar 1 ; dlg-as'ter*. Walker , Smart, & Wr. diz-as'tari, so also dlsas- 
trous, disastrously, disastrousness. See p is-.— disband : dis-band'*; dTs-Mnd'2. 

2: Srt, Spe, fit, tare, fast, what, fill; m€, g€t, prgy, t$rn; hit, Ice; l=e; I=g; g«, ndt, 6r, wbn, 
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1: 3 =* final; l = habit; aisle; au = out; ell; Ifi * f eud; <fhin; go; JD » sang; thin, tt m. 

Walker , Smart , & Wr. diz-band' 1 , so also disbanded, disbanding* disbandment. 
See dis-. — disburse: dis-b urs' 1 ; dfs-bCtrs'*. Walker diz-burs' 1 ; Wr. diz-burs x , so 
also disbursement, disburses See dis-. 

discern: di-zurn' 1 : di-§ern' 2 ; not dis-urn' 1 , Walker & Wr. y so also dis- 
cerned discernible, discerning, discernment [To see apart from other objects]. 
See dis-. [physical training], 

discipline: dis'i-plin 1 ; dis'i-plin 2 — the c is silent [Mental, moral, and 
disclaim: dis-klem' 1 ; dfs-elam' 2 ; not dis-klcrim' 1 [To deny; disown], 
disclose: dis-kloz' 1 ; dis-clos' 2 [To lay bare]. — disclosure: dis-klo'sur 1 ; 

dIs-clo'zhy.r 2 . See S. 

discobolus: dis-keb'o-lus 1 ; dis-c6b'o-lus 2 [L. discus-thrower], 
discolor: dis-kul'ar 1 ; dls-col'or 2 [To change the color of]. 


discomfort: dis-kum'fart 1 ; dls-com'fort 2 . 

discount (v. & n.): dis-kaunt' 1 ; dis-eount' 2 . The distinction noted in 
the position of the stress in the verb and noun is a dictionary distinction not ob- 
served in commercial usage. See absent. 
discourse ( v . & n.)z dis-kors' 1 ; dis-cors' 2 [Talk; conversation]. 

Bid me discourse, I will enchant thine ear. Shakespeare Venus and Adonis 1. 145. 

discourteous: dis-kur'ti-us 1 ; dfs-eftr'te-iis 2 . In Townsend Young's edi- 
tion of Walker’s Dictionary (1859) the reader is informed that "court in courteous, 
discourteous, &c., is justly falling into its normal sound, korte, among the polite. 
By the earlier lexicographers this word was pronounced various ways. Bailey 
(1732), Johnson (1755), and Ash (1775) indicated discourteous;. Perry (1777) noted 
dis-kurt'i-us 1 ; Sheridan (1780) and Walker (1791), dis-kur'dhus*; Jones (1798) and 
Reid (1S44), dis-kur'ti-us^; Fulton & Knight (1802), dis-kurt'yusi; Jameson (1827), 
dis-kor'ti-us 1 ; Knowles (1835) and Smart (1840), dia-kort'yus 1 [Not polite], 
discovery: dis-kuv'ar-i 1 ; dls-eov'er-y 2 . See O. 
discreet: dis-krit' 1 ; dls-cret' 2 [Wise; judicious]. Compare discrete. 
discrepance: dis-krep'ans 1 ; dis-er&p'ang 2 , Standard , C., E., & 

dis'krep-ans 1 ; M. dis'kri-pans 1 ; St. dis-krep'ans 1 ; Wr. dis'kra-pans 1 . The earner 
lexicographers, from Bailey (1732) to Reid (1844), also indicated the stress on the 
first syllable which the English retain to-day. Perry (1777) & Samuel Maunder 
(1830) shifted the stress to the second syllable, where it is now indicated by modem 
American dictionaries [A difference]. _ 

discrepancy: dis-krep'an-si 1 ; dls-crSp'an-gy 2 . 7. dis'krep-an-si 1 ; Wr. 
dis'kre-pan-si 1 . Murray & Stormonth indicate the stress on the first syllable as al- 
ternative [A disagreement between things compared or contrasted], 
discrepant: dis-krep'ant 1 or dis'kri-pant 1 ; dis- criSp 'ant 2 or dls'ere-p&nt 2 . 
discrete: dis-krit' 1 ; dls-cret' 2 . Bailey (1732), Ash (1775), and Sheridan 

(1780), stressed the first syllable, as does also the Imperial , but Johnson (175o), 
Entick (1764), Kenrick (1773), Perry (1777), Nares (1784), and fccott (1797) noted 
the stress upon the last syllable, as do all modern dictionaries. [Not connected], 
discretion: dis-kre^h'en 1 ; dls-crSsh'on 2 [Prudence; judgment], 
decretive: dis-kri'tiv 1 ; dls-ere'tiv 2 . Sheridan (1780) & Knowles (1835), 

dis'kn-tiv 1 [Distinct or separate], 

disdain: dis-den' 1 ; dls-dan' 2 . Walker , Smart, & Wr. diz-den' 1 so also 
disdainable, disdainful, disdainfully, disdainfulness. See ms- [To regard 
with contempt]. 

2: wolf, d ft; bdbk, bdbt; foil, rule, efire, but, Ukra; oil, bdy; go, gem; i©k; thin, this- 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey> go; net, Sr; full, rfile; but, b®m; 


disease: diz-Iz' 1 ; dls-e§' 2 [A morbid condition due to improper functioning 

of the organs}. 

disgorge: dis-gorj' 1 ; dls-gorg' 2 . Walker k TFr. diz-gerj' 1 , so also disgorge- 
ment, disgorger, etc. See i>is- [To throw out]. 

disgrace: dis-gres' 1 ; dls-grag' 2 . Walker, Smart , k Wr. diz-gres' 1 , so also 
disgraceful, disgracefully, disgracefulness, disgracer. See dis- [A condition 
of reproach and dishonor]. 

disguise: dis-gcdz' 1 : dls-gi§' 2 . Walker , Smart , k Wr. diz-gaiz' 1 , so also 

disguised, .disguisedly, disguisedness, disguiser, disguising. See dis- [To 
change the appearance of]. 

disgust: dis-gust' 1 ; dls-giist/ 2 . Walker, Smart , k Wr. diz-gust' 1 , so also 
disgustful, disgustfully, disgustfulness, disgusting, disgustingly, disgust- 
ingness. See dis- (To cause aversion to]. 

dish: di&i 1 ; dish 2 . [A vessel for serving food]. See I. 

dishabille: dis’Vbil' or -bil' 1 ; dls'VbiT or -bll' 2 . Standard , C., M. f St ., <fc 

W. indicate the first; E., I ., <fc Wr. note the second. See dis- [Undress]. 

Dishau: dcd'^han 1 ; di'sh&n 2 [Bible]. 

dishevel: di-^hev'el 1 ; di-shSv'Sl 2 [To disarrange]. 

Dlshon: doi'^hen 1 ; dl'shdn 2 [Bible]. 

dishonest: dis-en'est 1 ; dls-Sn'Sst 2 . Walker k TFr. diz-en'ist 1 ; Smart , 
diz-en'est 1 , solalso dishonestly, dishonesty. See dis- and H. 

dishonor: dis-on'ar 1 ; dIs-5n'or 2 . Walker k Wr. diz-on'ar 1 , so also dis- 
honorable, dishonorableness, dishonorably. See dis- and H. 

disintegrate: dis-in'ti-gret 1 ; dls-In'te-grat 2 . TFr. diz-in'ti-gret 1 , so also 
disintegrated, disintegration, disintegrative, disintegrator, etc. See dis-. 

disinterested: dis-in't ar-est-ed 1 ; dIs-Tn'ter-€st-gd 2 . Perry (177 7), dis- 
in-tur-est'ed 1 ; Walker , Smart , & Wr. diz-in't ar-est-ed 1 , so also disinterestedly, 
disinterestedness. See dis-. 

disjoin: dis-jein' 1 ; dfs-jftin' 2 . Walker k Wr. diz-jein' 1 . See ms-. 

disjoint: dis-jeint' 1 ; dls-jbint' 2 . Walker k Wr. diz-jeint' 1 , so also dis- 
jointed, disjointedly, disjointedness, disjointly. See dis-. 

disjunctive: dis-jurjk'tiv 1 ; dls-junc'tiv 2 . Walker k TFr. diz-jugk'tiv 1 , so 
also disjunctively. See dis-. 

dislike: dis-laik' 1 ; dls-llk' 2 . Walker k TFr. diz-laik' 1 . See dis-. 

dislodge: dis-lej' 1 ; dls-l5dg' 2 . Walker k Wr. diz-lej' 1 , so also dislodg- 
ment. See dis-. 

disloyal: dis-Iei'al 1 ; dls-16y'al 2 . Walker k TFr. diz-lei'al 1 , so also dis- 
loyally, disloyalty. See dis-. 

dismal: diz'mal 1 ; dl§'mal 2 [Gloomy, also gloomy feelings]. 

dismantle: ' dis-man'tl 1 ; dls-m&n'tl 2 . Walker k TFr. diz-man'tl 1 , so also 
dismantled, dismantling. See dis-. 

dismast: dis-mast' 1 ; dis-mast 2 , Standard, C., M., TF., k TFr.; E. dis - 

mast'' 1 ; I. & St. dis-mast' 1 ; Wr. diz-mast' 1 . The pronunciation dis-mast' 1 found 
favor with the earlier lexicographers and was indicated by Perry in 1777. See 
ask; dis-. 


2; art, dpe, f&t, fare, fast, wh$t, gib get, prgy, fSrn; hit, Ice; I=e; I=e; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: a = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; ifl = feud; <Shin; go; 13 * sinsr; thin, this. 


dismay: dis-me' 1 ; dls-ma' 2 . Walker & Wr. diz-me' 1 , so also dismayed, 
dismayedness. See dis-. 

dismember: dis-mem'bar 1 ; dfs-m£rn'ber 2 ; Walker , Smart , & Wr. diz- 
mem'ber 1 , so also dismembered, dismembering, dismemberment. See dis- 
[To separate limb from limb]. 

dismiss: dis-mis' 1 ; dis-mis' 2 . Walker & Wr. diz-mis' 1 , so also dismissal, 
dismission, dismissive. See dis- [To send away]. 

dismount: dis-maunt' 1 ; dls-mount' 2 ; Walker & Wr. diz-maunt' 1 . See dis-. 

disoblige: dis^o-blaij' 1 ; dts'b-bllg' 2 — the pronunciation, uniformly indi- 
cated by modem. dictionaries and also by the earlier lexicographers, of whom only 
Perry (1777) indicated dis^o-bll]' as the best usage of his time. Sheridan (1780) 
and Walker (1791) noted it as alternative. See oblige. 

disorder: dis-er'dar 1 ; dls-6r'der. Walker & Wr. diz-er'dar 1 , so also dis- 
ordered, disorderly, etc. See dis-. £ See DIg _ 

disown: dis-on' 1 ; dls-on' 2 . Walker & Wr. diz-on' 1 , so also disownment. 

dispatch: dis-patfh' 1 ; dfs-p&ch' 2 — the historic spelling traced by Dr. 
Murray to Bishop Tunstall's “Letters to Henry VII.” (Quoted in “Ellis Original 
Letters,” ser. I, i, 134) written in 1517. See despatch. 

dispossess: dis ,/ pe-zes' 1 ; d!s"p6-§Ss' 2 ; not dis'poz-es 1 nor dis'pez-es 1 . 
dispossession: dis // pa-ze&h'an 1 ; dIs"p5-§§sh'on 2 ; not dis"pez-e£h'dn x . 

disputable: dis'piu-ta-bl 1 or dis-piu'ta-bl 1 ; dls'pu-ta-bl 2 or dis-pu'ta-bl 2 . 
The first is indicated by Standard, M., St., W., & PFr.; the second by C., E., & I. 
Of the earlier lexicographers, Buchanan (1752), Entick (1764), Sheridan (1780), 
Nares (1784), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and Craig (1849) 
indicated the stress on the first syllable; but Bailey (1732), Johnson (1755), Johnston 
(1764), Kenrick (1773), Ash (1775), and Perry (1777) noted it on the second [Capable 
of being controverted]. 

disputant: dis'piu-tant 1 ; dls'pu-tant 2 . I . dis'piut-ant 1 ; St dis'piu-tant 2 . 

disqualify: dis-kwel'i-fai 1 ; dis-kwal'i-fy 2 . Sheridan (1780) arid Enfield 

(1807) indicated dis-kwal' 1 -fcd 1 [To debar legally]. 

Disraeli: diz-re'li 1 ; dlg-ra'li 2 ; sometimes erroneously indicated diz-rl'h 1 

[Eng. statesman and novelist (1804-81)]. 

disrobe: dis-rob'^dls-rob 2 Walker <k Wr. diz-rob'Vsoalso dlsrober. Seems-. 

disruption: dis-rup'^han 1 ; dls-rup'shon 2 . Walker & Wr. diz-rup'shan 1 . 

See dis-. 

dissect: di-sekt' 1 ; dl-sSct' 2 [To cut apart in order to examine] 
disseize: dis-slz /1 pdi&-sez 72 [To dispossess], 
disseizin: dis-sl'zm 1 ; dfs-se'zin 2 [Unlawful entry], 
dissemble: di-sem'bl 1 ; dl-s&m'bl 2 [To make pretense of; feign]. 

When late I attempted youf pity to move. 

Why seemed you so deaf to my prayers? 

Perhaps it was right to dissemble your love, 

But— why did you kiek me downstairs?' 

John P. Kemble The Panel act I, sc. 1. 


2 : wQif, dfr; book, boot; full, rule, cSre, but, burn; oil, boy; go, gem; ink; than, this. 




dissilient 

doctrinaire 
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1: artistic, art; iat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rule; but, burn; 


dissilient: dis-sil'i-ent 1 ; dls-slTi-Snt 2 — uniformly indicated by modern 
dictionaries and by Perry (1805) and Smart (1840). The form dis-siPyant 1 , for- 
merly used, was indicated by Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), and 
Knowles (1835) (Bursting as the pod of a plant]. 

dissociate: di-so'&n-et 1 ; dl-so'shi-at 2 . Compare associate. 

dissolute: dis'o-liut 1 ; dfs'o-lut 2 ; not -lut 1 . See Introductory p. xx, note 9 

[Given to sensuality]. 

dissolve: di-zelv' 1 ; dl-§5lv /2 . See dis- [To liquefy], 
dissyllabic: dis' / si-lab / ik 1 ; dls^sy-l&b'ic 2 [Having two syllables], 
dissyllable: dis-sil'a-bl 1 ; dls-sjd'a-bl 2 , Standard, E., W., & Wr C. di- 

sil'a-bl 1 ; J. dis'sil-la-bl 1 ; M. di-sil' a-b’l 1 ; St. dis-siPla-bl 1 . 

Bailey (1732), Johnson (1755), Perry (1777), Fulton & Knight (1802), Jameson 
(1827), Smart (1840), and Craig (1849) indicated the stress on the second syllable, 
but Ash (1775), Sheridan (17S0), Walker (1791), Jones (1798), and Knowles (1835) 
stressed the first. The accepted spelling of this word in Eng. is disyllable . 

distich: dis'tik 1 ; dls'tic 2 ; not dis'tich 1 [A term in prosody], 
distillate: dis-til'et 1 ; dls-tfl'at 2 . M. & St. dis'ti-let 1 . In the United 

States the stress is on the penult [The product of distillation]. 


distrait [FrJ: dis-tre' 1 ; dls-tra' 2 [Absent-minded; distracted], 
district: dis'tnkt 1 ; dls'triet 2 ; not dis'tnk 1 . 

disunion: dis-yun'yan 1 ; dis-yun'yon 2 , Standard ; C. dis-iun'yan 1 ; E. dis- 
iu'ni-oni; I. cUs-iun'yen 1 ; M. dis-yun'ien 1 ; St. dis-iu'ni-un 1 ; W. dis-iun'yan 1 ; Wr. dis- 
yiun'yan 1 , 

Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), Enfield (1S07), Knowles (1835), Smart 
(1840), and Reid (1844), dis-yiun'yun 1 ; Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), 
and Jameson (1827), dis-iu'm-un 1 . See dis-. 
disuse (v.): dis-yuz 1 ; dls-yu§ /2 [To cease to use or practise], 
disuse (n.): dis-yus' 1 ; dfs-yps' 2 [Cessation of use of a thing]. 

dithyramb: difh'x-ramb 1 ; dlth'y-r&mb 2 . Standard & W. indicate difh'- 
i-ram 1 as alternative; Z. di'thi-ramb 1 [A wild Greek choric hymn]. 

diva: di'va 1 ; diVa 2 [A prima donna]. 

divalent: dcd-ve'lent 1 or div'e-lent 1 ; dl-va/lSnt 2 or dfv'a-lgnt 2 . C., M., & 

Wr. give the last syllable of the alternative obscure -lent 1 [Having a valence of two]. 


divan: di-van' 1 ; di-v&n' 2 ; not dcri'van 1 . E. di-vdn' 1 [A lounge or lounging 

place]. [branch off], 

divaricate: di-var'i-ket 1 or dcri-var'i-ket 1 ; di-vftr'i-cat 2 or di-v&r'i-eilt 2 [To 


diverge: di-vurj 1 or dai-vurj' 1 ; di-verg' 2 or dl-verg' 2 . The alternative is 

noted by Dr. Murray as in use in Eng. [To take a different course]. 

divergence: di-vur'jens 1 or dai-vur'jsns 1 ; di-ver'g&ig 2 or dl-ver'geng 2 . 
The alternative is noted by Dr. Murray as in use in Eng. 


divers: dai'varz 1 ; dl'verg 2 . Compare diverse [Several]. 

diverse: ch-vurs' 1 ; di-vers' 2 . Standard; C., M. y & W. (1909), di-vurs' 1 ; 

El., & St. dai-vurs' 1 ; Wr. dai'vtrrs 1 . Dr. Murray notes also dai-vurs' 1 and dai'- 
vurs 1 as in British usage, the first of which was indicated also by Bailey (1732), 
Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), Smart (1836), Goodrich 
(Webster, 1840), and Worcester (1859) [Different; distinct]. 


art, Spe, f$t. fare, fast, wh$t, all; me, g£t, prgy f fSrn; hit, Ice; 1*6; 1*6; gd, n6t, dr, w6n t 
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1: d = final; 1 == habit; aisle; au = out; oil; III = fei/d ; cliin; go; O *= sin#; thin, this, 
diversion: di-vur'^hen 1 or dai-vur'Shen 1 ; di-ver'shon 2 or di-ver'shon 2 

[Amusement]. . [aside]. 

divert: di-yurt' 1 or dai'vurt 1 ; di-vert' 2 or di'vert 2 [To amuse; also, turn 
divertisement: di-vur'tiz-ment 1 ; di-ver'ti§-m&it 2 [Amusement], 
divertissement [Fr.]: d!* r var"t!s ,/ mdn' 1 ; di"ver"tis"man' 2 [Divertisement]. 
Dives: dcd'viz 1 ; dl'ves 2 [Bible]. 

divest: di-vest/ 1 or dai-vest' 1 ; di-vSst' 2 or dl-vSst' 2 [To strip or deprive of], 
divestiture: di-[or dai-Jves'ti-dhur 1 or -tiiir 1 ; di-[or di-]v£s'ti-chur 2 or -tur 2 . 
divide: di-vaid' 1 ; di-vid' 2 [To cut or separate into two parts], 
dividend: div'i-dend 1 ; dlv'i-dSnd 2 [Money divided among a number of 

persons]. 

Divina Commedia: di-vi'iici kem-me'di-a 1 ; ctt-vi'na ebm-me'dt-a 2 [An 
epic poem by Dante]. 

divina tory: di-vin'e-to-ri 1 ; di-vfn'a-to-ry 3 . Jameson (1827) di-vai'na- 

to-n 1 ; Smart (1840) div'i-ne-tar-i 1 [Pert, to prophecy]. 

divine (a., n., & v.)z di-vciin' 1 ; di-vin' 2 . See Introductory, page xvi. 
divulge: ch-vulj' 1 or dai-vulj' 1 ; di-viilg' 2 or dl-vulg' 2 [To make known]. 
Dixmude: dlks'mii-da 1 or (Fr.) disbud' 1 ; diks'mu-de 2 or (Fr.) dis^mud' 2 

[Belg. town]. 

Dizahah: diz'a-hab 1 or dcii'za-hab 1 ; dlz'a-h&b 2 or dl'za-h&b 2 [Bible], 
dizen: diz'n 1 or dai'zn 1 ; dlz'n 2 or dl'zn 2 . The first indicates American 

usage; the second, that of the United Kingdom [To deck out]. 

Dmitrieff: dml'trl-ef 1 ; dmi'tri-Sf 2 [Bulg. general]. 

Dnieper: ni'per 1 ; ne'per 2 [Rus. river]. 

Dniester: nis'tar 1 ; nes'ter 2 [Rus. & Aust. river]. 

do: du l ; do 2 ; not do 1 as formerly. See quot. [To exert oneself to achieve 
something]. So much one man can do. 

That does both act and know. 

Andrew Marvell Upon Cromu'dl’s Return from Ireland. Written In 1650. 
but first printed in 1776. 

That low man seeks a little thing to do. 

Sees it and does it,; 

This high man, with a great thing to pursue, 

Dies ere he knows It. 

Robert Browning A Grammarian's Funeral . 

docible: des'i-bl 1 ; d6<?'i-bl 2 — so indicated by all modern dictionaries but 
the Imperial, which gives dd'si-bU, noted also by Bailey (1732), Johnson (1755), 
Ash (1775), and Perry (1777). By other lexicographers from Sheridan (1780) to 
Craig (1849), the stress was indicated dos'i-bl 1 [Capable of being taught], 

docile: des'il 1 or do'saii 1 ; dftg'il 2 or do'gll 2 . The first indicates American 
usage; the second, that common to British speech. Buchanan (1757) gave dd'ail 1 , 
which Standard & C. note as permissible [Easy to manage]. 

doctor: dek'ter 1 ; dfte'tSr 2 . 

doctrinaire: delUtri-nar' 1 ; dtic^tri-n&r' 2 [A theorist]. 

2: wolf, dft; book, bdbt; full, rule, cflre, but, bOrn; dil, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, or; full, iflle; but, burn; 


doctrinal: dek'tri-nel 1 or (Eng.) doc-trai'nel 1 ; d5c'tri-nal 2 or (Eng.) d8c- 

tri'nal 2 . 

Bocus; do'kus 1 ; do'etis 2 [Apocrypha]. — Dodal: do'dai or do'di-ai 1 ; do'dl 
or do'da-i 2 [Bible].— Dodanim: do'de-nim or do-de'mm 1 ; do'da-nlm or do-da'nim 2 
[BibleJ. — Bodau: dedVu 1 ; d5d'a-u 2 [Douai Bible]. — Dodavah: do'de-va or ded'a- 
va 1 ; dd'da-va or ddd'a-va 2 [Bible]. — Dodo: .do'do 1 ; do'do 2 [Bible]. 

Bodoens: do-duns 71 ; do-dons' 2 [Dutch botanist (1517-85)]. 

Bodonaeus: doMo-nl'us 1 ; do"do-ne / tis 2 . Same as Dodoens. 
doe: do 1 ; do 2 [A female deer]. 

Boeg: do'eg 1 ; do'Sg 2 [Bible]. 

does: duz 1 ; dd§ 2 ; never duz 1 [Accomplishes]. 

dog: deg 1 ; d5g 2 , Standard (1893 & 1903), C., E I., M., St., W & Wr . — 

indicated also by Perry & Walker; not deg 1 , Standard (1913). 

Phoneticists indicate that the sound of the o should be medial between the o in 
“not” and in “nor,” and give such words as “orange” and “soft” to indicate it. 
Dr. March analyzed it as approximating to o in “cob,” “not,” “ sob,” etc. See accost. 

doge: doj 1 ; dog 2 [A chief magistrate of Venice], 
dogged (a.): deg'ed 1 ; dSg'Sd 2 [Like a dog; persistent], 
dogged (pp.): degd 1 ; dfigd 2 [Followed or pursued persistently], 
doggerel: deg'ar-el 1 ; dog'er-81 2 . Pronounced by Perry, Knowles, Smart, 

and Reid three syllables as here, but by Sheridan, Walker, Jones, Fulton & Knight, 
and Jameson deg'ral 1 [Weak and trivial verse]. 

dogma: deg'ma 1 ; d5g'ma 2 ; not dog'me 1 . See accost; dog [A religious 

doctrine]. 

dolce [It.]: dol'dhe 1 ; dol'che 2 [Sweetly; a direction in music]. — dolce far 

niente [It.]: dol'dhS far nl-en'te 1 ; dol'chg far nl~en't§ 2 [Literally, sweet idleness], 

Bollinger: dul'iq-er 1 ; dfll'ing-er 2 [Ger. divine (1799-1890)]. 
dolman: del'man 1 ; d8l'man 2 [A woman's mantle or a Turkish garment], 
dolmen: del'men 1 ; dSl'm&i 2 [A single^chambered stone buriabplace]. 
dolor, dolour: do'ler 1 ; do'lor 2 . Now seldom spoken, and, being chiefly 

an ecclesiastical and a literary word, the pronunciation varies. According to its 
earliest form doloure , from the Old French dolor , the pronunciation was dul'ar 1 , 
a pronunciation that survives in several Eng. dialects, as indicated by the spellings 
dullah (Suffolk), dullar (Essex), and duller (Cumberland and Norfolk). 

Recorded in Phillips’ “New World of Words” (1706) as “f Dolour, Pain, Grief, 
Sorrow, Affliction, Torment, Anguish,” the word was then deemed archaic. 

The pronunciation first indicated gave the first o as short, and placed the stress 
after the l — del'er 1 ; this was noted by Bailey (1732), Johnston (1764), Entick (1764), 
Nares (1784), and Elphinstone (1786). But the majority of the lexicographers re- 
corded the o as long and stressed — do'lar; this was the usage as indicated by Johnson 
(1755), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart 
(1840), and is that of the modern dictionaries. 

Bolores: do-lo'rlz 1 ; do-lo're§ 2 [A feminine personal name]. 

doloroso: dS'lo-rS'so 1 ; do"lo-ro'so 2 [It., plaintive; softly: direction in music]. 


2: art, ftpe, fat, fare, f&st, wh$t, nil; me, g€t, pr$y, fSrn; hit, Ice; i‘=e; 1=6; go, not, dr, wfln, 
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1: a - final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


doctrinal 

donative 


* habit; aisle; au = out; eil; ill — feud; <Shin; go; o = sing; Chin, this. 


dolorous: del'o-rus 1 ; dftl'o-riis 2 , Standard; C. & Wr . dolVrus 1 ; E. del'- 

ur-us 1 ; /. de'lur-us 1 ; M. del'o-ras 1 ; St. del'o-rus 1 ;; W. del'ur-as 1 . Townsend Young, 
in bis edition of Walker’s Dictionary (1859), said: “I should prefer the accent on 
the second syllable, as in sono'rous. As marked by Walker, it is a vile cacophony, 
but it has, X believe, all the poets on its side.” 

[“Full of grief, sorrow, or pain." Blount Glossaffraphia* s. v, 16561 . 


domain: do-men' 1 ; do-man' 2 [A region under rule or influence], 
dome: dom 1 ; dom 2 . See O and Introductory, p. x? 

Domenichino: do-me"ni-kI'no 1 ; do-me"ni-€‘i'no 2 [It. painter (1581-1641)]. 
Domesday: dumz'de" 1 or ddmz'de" 1 ; dgmg'da" 2 or dom§'da/ 2 [A book 

containing the land-survey of England in 10861. 

domestic: do-mes'tik 1 ; do-m&s'tie 2 . Walker (1806) states that Kenrick 
in his “Rhetorical Dictionary” (1773) marked the word as if pronounced ctoro'- 
eatick. See Walker, “A Critical Pronouncing Dictionary,” note 547. 

Domett: dom'et 1 ; ddm'&t 2 [Eng. family name]. 

domical: do'mi-kal 1 ; do'mi-cal 2 , Standard & C.; E. & I. dom'ik-al 1 ; M. 

do'mi-k&l 1 ; W . dom'i-kal 1 ; Wr. dem'i-kel 1 [Dome-like], 

domicile: dom'i-sil 1 or -sail 1 ; dSm'i-gXl 2 or -sil 2 ; /. do 'mi-sail 1 . Dr. Mur- 

ray gives dem'i-sail 1 as alternative [Dwelling]. 

do mine: dem'i-ni 1 ; ddm'X-nl 2 , C., E. y M. y St., W., <& Wr.; Standard 
do'mi-m 1 , noted also by C. & W. as alternative [A clergyman]. 

Dominic: dom'i-nik 1 ; dftm'i-nlc 2 [A masculine personal name]. Dan. 

D. Sw. Dominicus: do-mTnl-kus 1 ; do-mi'm-€y.s s ; Fr. Dominique: d6"mt /, mk' 1 ; 
do^mf'nik^; It. Domenico: do-me'nl-ko 1 ; do-m^'m-eo 2 ; Lat. Dominicus: do- 
min'i-kus 1 ; do-min'i-ctis 2 ; Pg. Domingos: do-mln'gos 1 ; do-min'gos 2 ; Sp. Domingo: 
do-min / go 1 ; do-mi n'go 2 . 

Dominical: do-min'i-kal 1 ; do-mln'i-e&I 2 [Relating to Christ; as, the 

Dominical gospels], [founded in 1215], 

Dominican: do-min'i-ken 1 ; do-mln'i-ean 2 [A member of a religious order 

dominie: dem'i-ni 1 or do'mi-m 1 ; d5m'l-nl 2 or do'mi-ni 2 [1. A schoolmaster. 

2. A domine]. Compare domine. 

domino: dom'i-no 1 ; dSm'i-no 2 [1. A small oblong piece used in playing 
a game of matching. 2. A mask]. 

Domitian: do-mi&i'i-an 1 ; do-mXsh'i-an 2 [Rom. emperor (51-96)]. Iborn] 
Domremy: den"ra-mi' 1 ; d6n"re-my' 2 [Fr. village where Joan of Arc was 
dolia [Sp.]: do'nya 1 ; do'nya 2 [Lady; madam]. 

Donald: den'ald 1 ; d6n'ald 2 [A masculine personal name]. 

donate: do'net 1 or dS-net' 1 ; do'nat 2 or do-nat/ 2 . Standard , C. r E., W. y & 

Wr. indicate the first; St. notes the second; I.don'et 1 ; M. do-net 1 [To bestow as a gift]. 

Donati: do-na'tx 1 ; do-na'ti 2 [It. astronomer (1826-73)]. 
donative: den'a-tiv 1 ; d6n'a-tiv 2 , Johnson (1755), Ash (1775), Perry 

791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jame- 
(1840), Reid (1844), and Craig (1849). The o was indicated long 
), Knowles (1835), Webster (1828), and Goodrich (Webster, 1847); 
nature of a donation! 


(1777), Walker (1' 
son (1827), Smart 
by Sheridan (1780 
do'na-tiv 1 [Of the 


2: w<tff, dft; bdfck, btfot; full, rule, cttre, but, burn; oil, bdy; go, &em; ink; thin, this. 
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dough A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, burn; 


done: dun 1 ; don 2 [Past participle of do. Completed]* Formerly rimed 

with “bone,” See quotation. 

With angry teeth he bites him to the bone. 

And this dog smarts for what that dog has done. 

Fielding Tom Thumb the Great act 1, sc. 5. 

Donegal: denVgei 71 or den'i-gel 1 ; d5n'e-gal 2 or d6n 7 e-gal 2 — thee as in “val- 

ley not as in “ eel” [Ir. county], " [ pare j OHN , 

Don Giovanni: den ^jo-van'm 1 ; dbn go-van'm 2 [Opera by Mozart]. Com- 
Donizetti: do^ni-dzet'tl 1 ; do*m-dz&t 7 ti 2 [It. composer (1797-1848)]. 

donjon: dxm'jan or den'jan 1 ; don'jon or dSn'jon 2 . Standard , C., M., TF., 
& Wr. indicate the first; I. & St. note the second; E. den'jun 1 [The keep of a me- 
dieval castle], 

Don Jose: denho-se 71 ; d6nho-se' 2 [InByron’s “Don Juan,” the hero's father], 
Don Juan: den ju'en or d5n hwan 71 ; d5n ju'an or don hwan 2 [Poem by Byron], 
donkey: deq'ki 1 or dug'ki 1 ; dtfn'ky 2 or don'ky 2 . C. prefers the latter. 

Dr. Murray notes this as a recent word, and eites Grose’s “Diet, of the Vulgar 
Tongue” (1785) as first recording it. 

Donne: dun 1 or, rarely, den 1 ; don 2 or, rarely, d6n 2 [Eng. divine; founder 

of metaphysical school of verse (1573-1631)]. 

Don Quixote: den kwiks'at or ( Sp .) don kl-ho'te 1 ; d5n kwiks'ot or (Sp.) 

don kI-ho't§ 2 [The hero of Cervantes’s romance of the same name]. See quixotic. 

doom: dum 1 ; doom 2 [Fate]. See 0. 

door: der 1 or dor 1 ; d6r 2 or dor 2 . Dr. Murray and the “Encyclopaedic 
Dictionary” indicate the first; the second is noted by all other modern dictionaries, 
and is a survival of a local pronunciation formerly heard in Northern England. 
The modern form of the word is traced to 17th century literature. In Old English 
the forms were duru and dor ; in Middle Eng. these became dor and dore, dur and 
dure. Bunyan used dore in “Pilgrim’s Progress,” ii, 12 (1684). Altho door super- 
seded dore, the new form retained the pronunciation of the old. Dr. Murray thinks 
that the “current pronunciation may be a retention of that evidenced for IGtli c. 
dore by quot. 1593,” cited below: 

Speake with me, pitty me, open the dore, 

A Begger begs, that neuer b egg’d before. 

Shakespeare Richard 11. act v, sc. 3 [First Folio Edition 16231. 
In the "Merry Wives of Windsor” (act iii, sc. 5) Shakespeare used the spelling doore 
(1595). The form door has been traced to John Trapp’s "Commentaries on the 
Scriptures— The Pentateuch,” issued in 1650. The pronunciation dor, altho retained 
by modern dictionaries, is now archaic. See O. 

Dophkah: dof'ka 1 ; dtff'ka 2 [Bible]. — Dor: der 1 ; dor 2 [Bible]. 

Dora: do're 1 ; do'ra 2 [Diminutive of Dorothea, Eudora, and Theodora], 
Dorat: d5 r ra 71 ; do^ra 72 [Fr. poet (1734-80)]. 

Dorcas: dor'kas 1 ; dftr'eas 2 [Bible]. 

Dordogne: der'do'nya 1 ; d6r"do 7 nye 2 [Fr. department and river]. 

Dor6: do M re 71 do "re 72 [Fr. painter (1833-83)]. 

doree: do'ri 1 ; do 're 2 , Standard, St., & W. ; C. & Wr. do-rl' 1 ; E. & M. 

dor'! 1 [A golden-yellow fish; the John-dory]. 


2: art, ape, fit, fare, f&st, what, all; me, g£t, pr£y, fgrn; hit, ice; 1=5; l~g; gfl, ndt, 6r, w6n. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


done 

dough 


1: a = final; i ■» habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; <fhin; go; Q = ainj; thin, this. 


Dorla: do'ri-a 1 ; do'ri-a 2 ; not der'i-a 1 [Genoese liberator (1468-1560)]. 
Doric: der'ik 1 ; dbr'ic 2 [Gr. order of architecture], 

Dorinda: do-rin'da 1 ; do-rln'da 2 [A feminine personal name], 

Doris: der'is 1 or do'ris 1 ; dor 'is 2 or do'ris 2 [1. In Gr. myth, a sea*goddess, 
mother of the Nereids. 2. A feminine personal name], 

Dorothea: der'o-fhlV; dSr"o-the'a 2 [A feminine personal name], Dan. 
D. G. dd^ro-te'a 1 ; do^ro-tg'a 2 ; Fr. Dorothee: do^rc/te' 1 ; de^ro^tg' 2 ; It. Sp. Dorateas 
do^ro-te'ct 1 ; d6"ro-tg'a*; Sw. Dorothea: do^ro-ti'a 1 ; do'ro-te'S. 2 . 

Dorymenes: do-rim'i-mz 1 ; do-r^m'e-nes 2 [Apocrypha], — Dory minus: 
do-rim'i-nus 1 ; do-r^m'i-niis 2 [Douai Bible] . — Dos! theus : do-si th'i-ua 1 ; do-sJth'e-hs 2 
[Apocrypha]. [ D0 ], 

dost: dust 1 ; dost 2 [Solemn or archaic form of doest, 2d per. pres, indie, of 
Dostoyefsky: des'To-yef'ski 1 ; d&s"to-ygf'sky 2 [Rus. novelist (1822-81)]. 
dot: [Fr.] det 1 ; d6t 2 — contrary to analogy, the t in this word is not silent 

[Dowry], 

Dotaea: do-tl'a 1 ; do-te'a 2 [Apocrypha (R. V.)]. Doteat. 
dotage: do'tij 1 ; do'tag 2 [Feebleness due to age], 
dotard: do'tard 1 ; do'tard 2 ; not det'ard 1 [One in his dotage], 
dote: dot 1 ; dot 2 [To be excessively fond of], 

Dotea: do-ti'a 1 ; do-te'a 2 [Apocrypha, margin]. [of do}. 

doth: dufh 1 ; doth 2 [Solemn or archaic form of doeth, 3d pers. pres, indie. 
Dothaim: do'fhi-im 1 ; dd'tha-Im 2 [Douai Bible]. 

Dothan: do' than 1 ; do'than 2 [Bible], 

Douai: du/'e' 1 ; du"a' 2 [Fr. town famous as a chief seat of Roman Catholic 

learning (1568-1793)]. 

Douaumont: du"o"men' 1 ; du"o"m6h' 2 [Fr. fort in vicinity of Verdun], 
Douay: du^e' 1 ; du"&' 2 [Variant of Douai]. 

double entendre [Fr.]: du'bl drYtan'dr 1 ; du'bl aiVtah'dr 2 [Corruption of 
double entente]. [with a double meaning], 

double entente [Fr.]: du'bl distant' 1 ; du'bl an"tant' 2 [A word or phrase 
doubloon: dub-lun' 1 or du-blun' 1 ; dtib-lobn' 2 or du-blodn' 2 [Span. coin], 
douce: dus 1 ; dug 2 ; not daus 1 . See douse [Sober: a Scotticism]. Burns 

wrote: For now I’m grown sae cursed douce 

I pray an’ ponder butt the bouse. Letter to James TaU I. 19. 

’douceur [Fr.]: du"sur' x ; du^gtir' 2 [A gratuity; sweetening]. 

douche: du^h 1 ; dugh 2 [A current of water]. 

Doudney: diud'm 1 ; dud'ny 2 [Eng. family name: a corruption of Fr. 
Dieu donnil. See Beauchamp. 

Dougal: du'gal 1 ; du'gal 2 [A Celtic personal name], 
dough: do 1 ; do 2 ; not duf 1 [Flour ready for baking]. 


2: wplf, dp; bdfck, btfbt; full, ri|le, dire, bfit, bfirn; dil, bdy; go, fcem; i©k; thin, this. 
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Duguesclin A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; net, er; full, r&le; but, b&rn; 


doughty: dau'ti 1 ; dou'ty 2 [Brave]. 

Douglas: dug'las 1 ; diig'las 2 [Scot, family name]. 

Doukhobortsi: du^ko-bart'si 1 ; du"ko-b6rt'si 2 [Rus. spirit* wrestlers: a 
sect of reformers]. 

douse: daus 1 ; dous 2 [A sudden plunge int-o, or drench with, water], 
dove 1 (n.): duv 1 ; dov 2 [A pigeon], 

dove 2 ( v .): dov 1 ; dov 2 [Did dive: a colloquialism]. See dive. 

down: daun 1 ; down 2 ; not daun 1 in any of its meanings. 

doyen [Fr.]; dei'an 1 or ( Fr .) dwa"yah ,;l ; dfti'en or ( Fr .) dwa"y&n' 2 [A dean], 

dozen: duz'n 1 ; doz'n 2 [Twelve things of a kind; also, many]. 

Draehenfels: dra'nen-fels 1 ; dra/H&i-f§ls 2 [Ger. mount]. 

drachm: dram 1 ; dr&m 2 . Same as dram. 

drachma: drak'ma 1 ; dr&e'ma 2 [Gr. coin]. 

Draco: dre'ko 1 ; dra'eo 2 [Gr. legislator], [in the way _ 

draft: draft 1 ; draft 2 . See ask. Spelled also draught but pronounced 

drag ( v . & n.)i drag 1 ; drag 2 [Pull; haul], 

dragoon: dra-gun' 1 ; dra-godn' 2 \Ji. cavalry soldier]. 

drain: dren 1 ; dran 2 [Draw away; also, that which draws away]. 

drake: drek 1 ; drak 2 [A male duck]. 

dram: dram 1 ; dr&m 2 [A unit of weight]. 

drama: dra'ma 1 ; dra'ma 2 — the pronunciation uniformly indicated by 
modern dictionaries. Walker (1791) noted dram'ma 1 or dre'ma 1 , preferring the first, but 
usage has varied: Johnson (1755), Buchanan (1757), Kenrick (1773), Ash (1775), Soott 
(1797), Enfield (1807), Smart (1840), Cooley (1803), and Cull (1864) indicated dram'a 1 . 
Bailey (1732), Johnston (1764), Entick (1764), Perry (1777), Sheridan (1780), Nares 
(1784), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Reid (1844), Craig (1849), and Worces- 
ter (1859) noted dre'ma 1 . The modern pronunciation dra'ma 1 was indicated by 
Jameson (1827) and Knowles (1835) [A play for presentation on a stage]. 

dramatic: dra-mat'ik 1 ; dra-mSt'ic 2 . 

dramatist: dram'a-tist 1 ; dr&m'a-tfst 2 . 

drape: drep 1 ; drap 2 [To cover, as with a cloth]. 

draught: draft 1 ; draft 2 . Same as draft. Compare ask. 

draughts: drafts 1 ; drafts 2 [Eng. name for the game of checkers], 

draw: dre 1 ; dra 2 ; not drer 1 . 

drawers: dre'arz 1 ; dra'er§ 2 ; not droz 1 . 

dray: dre 1 ; dra 2 ; not drai 1 [A wagon]. 

dread: dred 1 ; dr£d 2 [Fear]. 

dream: drlm 1 ; drem 2 [Mental disturbance during sleep]. 

Dresden: drez'den 1 or (Ger.) drez'den 1 ; drSg'd&n 2 or (Ger.) dre§'d&i 2 [Capi- 
tal of Saxony]. 


8rt, &pe, f&t, fare, fast, what, all; me, get, prey, fgrn; hit, Ice; I=»e; I=§; gO, ndt, dr, wdn. 
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X: » = final; i = habit; aisle; an = out; oil; iu = f<?wd; iflhin; go; r> = sing; Chin, this. 


Dreyfus: dreTus'^dre^fus'^Fr. soldier falsely accused of treachery (1859- )]. 
Drina: drl'na 1 ; dri'na 2 [River in Bosnia], 
drive: draiv 1 ; driv 2 [To urge forward]. 

drivel: driv'l 1 ; drlv'l 2 [Senseless talk], j- 12i ^549], 

Drogheda: dre'm-da 1 ; drS 'iie-da 2 [Ir. town taken by Cromwell, ’ Sept] 
drollery i drol'er-i 1 ; drol'er-y 2 — three syllables please [Humor]. 

dromedary: drum' 1 -de-n 1 or drem'i-de-ri 1 ; drom'e-da-rv 2 or drQm'e-da-ry 2 . 
Of the lexicographers, from Bailey’s time (d. 1742) to the present day, only Sheridan 
(17S0) and Smart (1840) indicated the second. 

drone: dron 1 ; dron 2 [Dull buzzing sound], 
droop: drup 1 ; droop 2 [To hang down], 
drop: drop 1 ; dr5p 2 [A small quantity of liquid]. 

dross: dres 1 ; drbs 2 , Standard (1893), C., E., M., St., W. (1890), & Wr.: 

IF. (1909) gives the 0 the sound it has in “soft”; Standard (1915) gives it the sound 
it has in “sort” [Anything impure or worthless]. 


drought: draut 1 ; drout 2 ; not draufh 1 [Dry weather]. 

drouth: drouth 1 ; drouth 2 . Variant form of drought. 

drove (n. & k): drov 1 ; drov 2 . See grove, love, move. 

drown : draun 1 ; drown 2 . — drowned : draund 1 ; dround 2 . Vulgarly draun'ded*. 

Drusllla: dru-sil'e 1 ; dru-sll'a 2 [A Bible and feminine personal name]. Fr. 
Drusllle: dri^zll' 1 ; drii^il' 2 ; Ger. Drusille: dru-zil'a 1 ; dru-sll'e 2 ; It. dru-zil'la 1 ; dru- 

[dryades; draFa-dlz 1 ; dry'a-de§ 2 . 

dryad: drai'ad 1 ; dry'&d 2 [In Gr. myth, a woodland nymph]. Plural 
dubiety: diu-bai'i-ti 1 ; dti-bi'e-ty 2 [Doubtfulness], 
dubious: diu'bi-us 1 ; du'bi-hs 2 [Doubtful]. 

Dti Bolsgobey: dii bwa^go^be' 1 ; dii bwa/ / go"be /2 [Fr. novelist (1821-?91)]. 
Dubuque: du-biuk' 1 ; du-buk' 2 [A county and city of Iowa]. 

Ducas: du"ka a ; du"ca' 2 [Fr. family name]. 

ducat: duk'at^.dtie'at 2 ; not diu'kat 1 [Coin]. [ 1903)1 

Du Chaillu: dii ^ha' / yti /1 ; dii gha/'yu' 2 [Fr.*Am. explorer & author (1835-^ 
Duchesne: diV&ien' 1 ; dii"ghen' 2 [Fr. historian (1 584-1 640)]. 
ductile: duk'til 1 ; dtic'til 2 ; not duk'tail 1 ; nor duk'til 1 [That can be drawn 
Dudevaut: du/'da-vah' 1 ; du"de-vari /2 [Fr. author (1804-76)]. 

Dudla: diu'di-e 1 ; du'di-a 2 [Douai Bible], 
due: difi 1 ; du 2 [Owing]. Compare dew. 
duefia [Sp.]: du-e'nya 1 ; du-e'nya 2 [A duenna]. 

duenna [Sp.] : diu-enVjdu-SnV [An elderly female attendant or guardian]. 
Dugald: du'gald 1 ; du'gald 2 [A masculine personal name]. 

Duguesclln: du"ge"klan' 1 ; dii' / ge''cM' 2 [Fr. warrior (1314?-80)]. 


2: w^lf, dft; bdok, bdftt; full, rqle, cure, but, burn; oil, boy; go, ^em; ink; thin, this. 



duke 
dysuria 

X : artistic, art; fat, fftre; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; but, bSra; 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


duke: diuk 1 ; duk 2 ; not duk 1 [An Eng. peer], [bittersweet], 

dulcamara: duFka-me're^dtU^ca-ma'ra 2 , E. dulk-a-ma'ra 1 [A plant, the 
dulcimer: ‘dul'si-mar 1 ; dul'^i-mer 2 [Musical instrument], 
dulia: diu-lai'a 1 or diu'li-3 1 ; du-li'a 2 or du'll-a 2 . Standard, C., M., St. } <& 

W. indicate the first; B., J. f <& W r. note the second [The veneration of saints and angels] 
Dulwich: dul'ij or -ich 1 ; dul'ij or diil'ich 2 — the w is silent [Eng. town], 
duly: diu'li 1 ; du'Iy 2 — too frequently, but erroneously, as if written dooly. 
Duma: du'ma 1 ; du'ma 2 ; not diu'ma 1 [Rus. elective state councill. 

Du mail; du'ma 1 ; du'ma 2 [Bible]. [ 1824 - 95 ]. 

Dumas: du^ma' 1 ; du"ina' 2 [Either of two Fr. authors: (1) 1802-70; (2) 
dumb: dum 1 ; dtim 2 — the 6 is silent. See B, 

Dumba; dum'ba 1 ; dum'ba 2 [Austr. diplomat]. 

dumfounded: dum"faund'id l ; dhmTound'ed 2 . Sometimes illiterately 

heard dum^faun-durd' 1 . [buried] . 

Dumfries: dum-frls' 1 ; dum-fres' 2 ; not -friz' 1 [Scot, town where Burns lies 
Duncan: dug 'ken 1 ; diin'ean 2 [Masculine personal name]. 

Dunedin: dun-i'dm 1 ; dtin-e'din 2 [Seaport of New Zealand]. 
Dunfermline: dun-fer'lin or (Scot.) -furm'lm 1 ; dtin-f&r'lin or (Scot.) 

-fgrm'lin*. Locally, also, dun-far'Un 1 [Scot. town]. 

Dunslnane: dtm , 'si-nen' 1 ; diin "si-nan' 2 [Scot, hill where Macbeth was 
defeated, 1054]. In the following lines the stress is as indicated above: 

Were I from Dun"si-nane' away and clear, 

Profit again should hardly draw me here. Shakespeare Macbeth act v. sc. 3. 

duo [It.]: diu'o 1 ; du'o 2 ; not du'o 1 [A duet]. 

duodenum: diuVdl'num 1 ; du"o-de'niim 2 [A part of the small intestine]. 
Duquenne: du'ken' 1 ; du"ken' 2 [Boer family name]. See the next. 
Duquesne: dii /, ken' 1 ; du"ken' 2 [Fr. admiral (1610-88)]. 

Dura: diu ro 1 , du ra 2 [Bible]. [and spinal cord], 

dura mater [L.]: diu're me'tar 1 ; du'ra ma'ter 2 [The envelop of the brain 
Durand 1 : diu-rand' 1 ; du-r&nd' 2 [Am. painter (1706-1887)]. 

Durand 2 : dii'Tdn' 1 ; dii"ran' 2 [Fr. author (1842-1902)]. 

Durazzo: du-rad'zo 1 ; du-rad'zo 2 [Albanian seaport]. 

DUrer: dti'rar 1 ; dii'rer 2 [Ger. painter (1471-1528)]. 

duress: diu'res or diu-res' 1 : du'r&s or du-r$s' 2 . The first indicates modern 
American usage; the second, British usage as noted by Dr. Murray (who gives the 
first as alternative) and Stormonth. Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (1849) indicated 
the first; Bailey (1732), Webster (1828) , and Goodrich (Webster, 1847) noted the second. 

Duse: du'ze 1 ; du'ge 2 [It. actress (1861- )]. 

dusk: dusk 1 ; diisk 2 [Twilight]. 


art, &pe, f&t, fare, fast, what, all; me, gdt, prey, fSrn; hit, Ice; I=§; 1=5; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: a — final; 


duke 
dysuria 

habit; aisle; au = out; ail; iu = ftm\; cfhin; go; IJ — sm#, thin, thi? 1 . 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


dust: dust 1 ; dhst 2 [Fine earthy matter home by the wind], 
duty: diu'ti 1 ; du'ty 2 ; ?iot du'ti 1 , See Introductory, p. xx, note 9, 

Duyckink: daik'iqk 1 ; dyk'fnk 2 [Either of two Am. writers: (1) I816-7S; 

(2) 1 823-03]. 

Dvorak: dver'^ak 1 ; dvor'zhak 2 [Bohemian composer (1841-1904)]. 
dwarf: dwarf 1 ; dwarf 2 [Smaller than others of its kind], 
dyad: dai'ad 1 ; dy'&d 2 [A pair of units]. 

Dyak: dai'ak 1 ; dy'&k 2 [A native of Borneo]. 

Dymoke: dim'ek 1 ; dym'ok 2 [Eng. family name]. 

dynamic: dai-nam'ik 1 ; dy-n&m'ic 2 [Pert, to motion as the result of force], 
dynamism: dai'no-mizm 1 ; dy'na-mism 2 [A doctrine that ahns to explain 

the phenomena of the universe'in terms of force or energy]. 


dynamite: dai'na-mait 1 ; dy'na-mit 2 . St., & Wr. din'a-mait 1 [An ex- 

plosive]. [power], 

dynamo: dai'na-mo 1 ; dy'na-mo 2 [An electrical machine for generating 

dynasty: dai'nas-ti 1 or din'as-ti 1 ; dy'nas-ty 2 or dfn'as-ty 2 . The first indi- 
cates American usage; the second the usage of Great Britain. Formerly, the British 
lexicographers Perry (1775) , Sheridan (1780) , Walker (1791), Fulton & Knight (1802 1 , 
Enfield (1807), and Knowles (1835) noted the first as English usage; but Entiek 
(1764), Elphinston (1786), Jones (1798), Jameson (1827), Smart (1840), & Reid (1844), 
gave the second [A succession of sovereigns in one line of family descent]. 

Dynevor: din'i-var 1 ; dyn'e-vor 2 [Welsh parish & castle]. See Belvoir. 

Dysart: dcii'zart 1 ; dy'§&rt 2 [Scot, borough]. 

dysentery: dis'en-ter-i 1 ; dys'&n-t&r-y 2 — so indicated by modern diction- 
aries and by Entiek (1764), Johnston (1764), Bailey (1775), Perry (1777), Sheridan 
(1780), Nares (1784), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton <fc Knight 
(1802), Jameson (1827), and Smart (1840). The stress was placed on the antepenult 
by Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Kenrick (1773), and Ash (1775), 
di-sen'ter-i 1 [A disease of the large intestine], 

dyspepsia: dis-pep'si-a 1 ; dJ-s-pSp'si-a 2 . C. dis-pep'shla 1 . The pronun- 
ciation dis-pep'She 1 , noted as alternative by Standard & W., is now seldom or never 
heard among the educated classes. See dyspepsy [Indigestion], 

dyspepsy: dis-pep'si 1 ; dys-pSp'sy 2 — so indicated by modern dictionaries 
and by Johnson (1755), Ash (1775), Maunder (1830), Smart (1840), and Goodrich 
(Webster, 1847). The stress was placed on the first syllabLe by Sheridan (1780), 
Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles 
(1835), and Reid (1844) [Dyspepsia], 


dyspnea, dyspnoea: disp-ni'a 1 ; djsp-ne'a 2 [Asthma]. 

dysuria: dis-iu'n-a 1 : djfs-yu'ri-a 3 ; not di-surW. Spelled dysury in Eng. 
and pronounced dis'iu-ri 1 ; dls'u-ry 2 . Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), 
Knowles (1835), Smart (1840), and Reid (1844) indicated dis'u-ri 1 , but Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Worcester (1S59) pre- 
ferred di^'u-n 1 [Difficult urination]. 

2: WQlf, df>; btffck, b6bt; full, rule, ettre, but, burn; Ml, boy; go, gem; ink; thin, this. 
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US 


1: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, <5r; full, rule; but, bdrn; 


E 

e: In this book the English sounds of the letter e are indicated in Key I by 

eight symbols: (1) e as in “get,” (2) e as in “prey,” (3) a as in “sergeant,” (4) & as in 
“pear,” (5) nr as in “earn,” “fern,” (6) ! as in “meet,” (7) i as in “valley,” and (8) a as 
in “over.” For a detailed explanation of these symbols see Introductory pp. xv-xix. 
Dr. March computed that the silent e’s, as in gladden , give , are four per cent, of all the 
letters on a common printed page. He, explained that most of them were once pro- 
nounced, but in later English silent “e” is used as an orthographic expedient to mark 
the vowel before it as long (compare fat, fare ; met, mete; pin , pine), or to mark c, g, s, 
as having the sound of s, j, z; hence, stage, nose. In a page of English “e” is much the 
most frequent type. English printers use 6, 6, 6, in French words, even when partially 
Anglicized, and 4, e, in words transliterated from strange alphabets. 

When unaccented, the “e” of formal pronunciation often varies in colloquial speech 
toward “i” or “u.” 

Among Innumerable speakers ... the sound of the letter e ... is converted . . . Into a u 
which is itself unaccompanied with any dignity of intention, which makes for mere ignoble 
thickness and turbidity. For choice, perhaps, “vurry”; “Amurrica,” “Phlladulphia,” 
“tullegram,” “twuddy” (what becomes of “twenty” here is an Ineptitude truly beyond 
any alliteration) , and the like, descend deepest into the abyss. It is enough to say of those 
/things that they substitute limp, slack, passive tone, for clear, clean, active, tidy tone, and 
that they are typical ... of an immense body of limpness and slackness and cheapness. 

Henry James The Question of Our Speech p. 31 [h. m. a co. *05]. 

Throughout his book Phyfe uses e long, as in “eel,” indiscriminately, and without 
proper regard for the correct value of the symbol. See many unaccented syllables in 
words given in his work, as delude, demonstrative, demy, depends , etc. None but the 
illiterate pronounce these words dee'lude, dee'monstrative, deemy, deepends, etc. The 
sound of the e in the first syllable of these words is the sound of e in “valley.” 

each: Idh 1 ; ech 2 [Every one of any number]. 

eager: I 'gar 1 ; e'ger 2 [Ardent to do or to realize], 

eagle: I'gl 1 ; e'gl 2 . 

The strength, keen vision, graceful and powerful flight of the eagle are proverbial, and have 
given to him the title of the king of birds. 

James a. H. Murray New English Dictionary vol. Ill, pt. i, p. 3 ten. p„ Oxford, 1891]. 

Eames: emz 1 ; am§ 2 [Am. prima donna (1867- )]. 

Eanes: fa-niz 1 ; e'a-nes 2 [Apocrypha]. 

ear: Ir 1 ; er 2 ; not yur 1 [The organ for hearing]. 

earl: url 1 ; §rl 2 [A member of the British nobility]. [determined]. 

earnest: ur'nest 1 ; er'nSst 2 . /. & St. urn'est 1 ; M. ur'mst 1 [Zealous and 

earth: urfh 1 ; erth 2 [The globe on which we dwell]. 

Here rests bis head upon the lap of earth, 

A youth, to fortune and to fame unknown; 

Fair Science frowned not on his humble birth. 

And Melancholy marked him for her own. 

Gray Elegy in a Country Churchyard , The Epitaph . 

easel: l'zl 1 or Iz'el 1 ; e'§l 2 or e§'£l 2 . The first indicates American usage; the 

second the usage of Great Britain [An artist’s frame to support a picture]. 

east: 1 st 1 ; est 2 [The point where the sun rises]. 

eastward: 1st 'ward 1 ; est 'ward 2 , Standardy C., M. f & Wr .; E . 1st 'word 1 ; 

St, & W. Ist'wurd 1 [Toward the east]. 

2: Srt, 2-pe, f&t, f&re, fast, what, nil; me, g£t, prey, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1=6; gd, ndt, dr, wdn, 




m FREQUENTLY MISPRONOUNCED Ecliaia 

1:3 = final; l = habit; aisle; au = out; eil; iu = feud; dhin; go; 5 = sirca; thin, this. 

eat: it 1 ; et 2 . Compare ate and beat. 

The preterimperfeet tense of eat is sometimes written ate, particularly by Lord Bolingbrofc*, 
and frequently, and perhaps more correctly, pronounced et, especially in Ireland. 

Walker Critical Pronouncing Dictionary note 229, p. 32 (1791). 

eau de Cologne [Fr.]: o da ko-lon' 1 ; o de co-lon' 2 [A perfume or toilet water]. 
eau*de*vie [Fr.]: o^da^vi' 1 ; o"*de*ve' 2 [Brandy]. 

Ebal: I'bal 1 ; e'bal 2 [Bible]. — Ebed: I'bed 1 ; e'bM 2 [Bible]. — Ebedsmeleeh: 
I^bed-mllek or « t mel / ek 1 ; S'bed-md'ISe or *mSl'<*€ 2 [Bible].— Ebeh: I'be 1 ; e'fc*5 a [BibleJ. 
— Ebenezer: ebVm'zar 1 ; £b ff e-ne'zer 2 [Bible].— Eber: I'bar 1 ; e'ber 2 [Bible], 

Ebers: e'barz 1 ; e'berg 2 ; not -i'barz 1 [Ger. author (1837-98)]. 

Ebez: 1 'bez 1 ; e'b&z 2 [Bible (R. Y.)]. 

Ebiasapb: l-bai'a-saf 1 or I^bi-e'saf 1 ; e-bl'a-sUf 2 or e'Ui-a's&f 2 [Bible]. 

Eblonite: eb'i-an-ait 1 or i'bi-an-ait 1 ; £b'i-on-it 2 or e'bi-on-It 2 [A religious 
party of 2d to 4th cent.]. 

Eblis: eb'lis 1 ; Sb'lis 2 [Moham. devil]. 

ebony: eb'o-m 1 ; Sb'o-ny 2 [A variety of hardwood]. 

£brillade [Fr.]: e^brlFydd' 1 ; e"bril"yad' 2 , Standard ; C. e-bri-lyad' 1 ; E. 

e-bril'led 1 ; I. I-bril'led 1 ; W. e # bri"yad' 1 ; Wr. e-bril'yad 1 [The jerking of a horse’s rem 
when he refuses to turn], 

Ebro: I'bro or ( Sp .) e'bro 1 ; eT>ro or ( Sp .) e'bro 2 [Span, river]. 

Ebron: I'bren 1 ; e'brdn 2 [Bible (R. V.)]. 

Ebronah: eb-ro'na 1 or l-brd'na 1 ; Sb-ro'na 2 or e-brd'na 2 [Bible], 
ebullient: 1 -buFyent 1 ; e-bill'ySnt 2 [Boiling], 
ebullition: eb^u-li^h'an 1 ; Sb''ti-lish'on 2 [The state of boiling], 
eburnation: eb^ur-ne'^han 1 ; ^/ur-na'shon 2 , Standard ; C. eb-ur-ne'^han 1 ; 

E. & I. l-bur-ne'^lian 1 ; M. i-bur-ne'shan 1 ; St. i"bur-ne'£hun l ; W. f'bur-ne'j&ian 1 
[Ossification of jointecartilage]. 

Eburones: eb^yu-ro'mz 1 ; Sb^yu-ro'neg 2 [A nation of Belgic Gaul]. 

Ecanus: i-ke'nus 1 ; e-ea'nds 2 [Bible]. 

hearts [Fr.]: ^'karte' 1 ; e"ear"te' 2 [A game of cards]. 

Ecbatana: ek-bat'a-na 1 ; Sc-b&t'a-na 2 [Apocrypha]. 

Ecce Homo [L.]: ek'sl ho'mo 1 ; Sc'ge ho'mo 2 [Behold the Man! (John 

X1X * 5 d* [irregular], 

eccentric: ek-sen'trik 1 ; Sc-^Sn'tric 2 [Not regulated by central control; 

Eccetan: ek'si-tan 1 ; Se'se-t&n 2 [Douai Bible]. j place of Carlyle]. 

Ecclefechan: ek'l-feH'an 1 ; Se'l-f&a'an 2 [Scot, village, birth* and burial* 
Ecclesiastes : e-kli"zi-as'tlz 1 ; £-cle"§i-&s'te§ 2 [A book of the Old Testament]. 

Ecclesiasticus: e-kll"zi-as'ti-kus 1 ; &-€le ;/ si-fts'ti~-eus 2 [One of the books of 
the Apocrypha]. 

Echaia: i-ke'ya 1 ; e-ca'ya 2 [Douai Bible]. 


2: wolf, dft; book, b<R)t; full, rule, dire, blit, bfirn; oil, boy; go, gem; in.k; thin, tbis. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; but, burn; 


echelon: e&i'i-len 1 ; &<?h'e45n 2 [Parallel, as the rungs of a ladder], 
echidna: l-kid'na 1 ; e-eld'na 2 [A porcupinedike Austral, mammal], 
echo: ek'o 1 ; Sc'o 2 ; not Fko 1 [A repetition of sound]. 

Echo: ek'o 1 ; Sc'o 2 [Tn Gr. myth, a mountain nymph who pined away till 

nothing was left but her voice]. 

eclair [Fr.]: e^klar' 1 ; §"el&r' 2 [A long narrow cake with a chocolate coating], 

eclair cissement [Fr.]: e4dar''sis / 'mah' 1 ; e*e!ar"$is ;/ mah /2 — now heard 
occasionally; formerly common. Bailey (1732) indicated eclaircisse'ment, Perry 
(1777) e~klar siz-ment 1 ; Sheridan (1780), e-kler'siz-ment 1 ; Walker (1791) and Jameson 
(1827), ek-klerisiz-ment 1 ; Jones (1798), Knowles (1835), and Smart (1840), ck-kler'- 
siz-men 1 ; Fulton & Knight (1802), e-kler'siz-man 1 [An explanation ; enlightening]. 

eclat [Fr.]: e^kla' 1 ; e^cla' 2 . E . a'kla 1 ; Wr. e-kla' 2 . Of the earlier lexi- 
cographers Johnson "(1755) spelt the word eclat', defining it “Splendour, Show, Lus- 
tre;” Bailey (21st ed„ 1775) spelt it edait, which may have been a printer’s error, and 
Ash (1775) eclat', which form became established. 

Perry (1777), Jones (1798), Jameson (1827), and Smart (1840) indicated e-kla' 1 . 
Sheridan (1780), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles 
(1835) recorded e-klo' 1 — a pronunciation condemned by Savage as .a vulgarism in 
1833 (“The Vulgarisms and Improprieties of the English Language,” p. 30). See 
billet-doux. ^ [as of a heavenly body], 

eclipse: l-klips' 1 ; e-clips' 2 ; not l-klips' 1 nor s-klips' 1 [A hiding or obscuring, 

economic: ekV-nem'ik 1 or f'ko-nem'ik 1 ; £e"o-n6m'ic 2 or e^co-nSm'ic 2 , 
Standard; C . <fe M. I-ko-nem'ik 1 ; E. ek-o-nom'ik 1 ; I. I-ken-om'ik 1 ; St. ek'e-noru'ik 1 ; 
W. rku-nem'ik 1 ; Wr. ek-e-nem'ik 1 [Relating to economy]. 

economical: ek^o-nem'i-kel 1 ; §c"o-n6m'i-cal 2 , Standard) C. & M. l-ko- 

nem'i-kaP; E. ek-o-nem'i-kal 1 ; I. I-ken-om'ik-al 1 ; St. ek'e-nem'i-kel 1 ; W. i"ko-nem'i- 
kal 1 ; Wr. ek-o-nem'i-kal 1 . Perry (1777) indicated e-ko-nem'ik-al 1 ; Sheridan (1780), 
Enfield (1807), and Reid (1844), I-ke-nem'i-kaU; Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Smart (1840), ek-o-nem'i-kel 1 . 

economy: l-ken'o-mi 1 ; e-eftn'o-my 1 . Formerly spelt oeconomle (Blount) 

and (economy (Phillips, 1706, Kersey, 1708, and Bailey, 1724), but Johnson (1755), 
Ash (1775), Perry (1777), and Walker (1791) spelt it economy. Horace Walpole 
(1717-97), Burke (1729-97), Adam Smith (1723-90), and Doan Farrar (1831-1903) 
used the form ceconomy , but Jefferson (1743-1826), Sir Humphry Davy (1778- 
1829), and Cardinal Newman (1801-90) preferred the simpler form. 

Oeconomie the guiding and ordering of things pertaining to household; also an order in 
doing a thing. Thomas Blount Qlossograyhia . s. v. [London, 1656.1 

gcru [Fr.]: e^ru' 1 ; e"cru' 2 , Standard ; C. e-kru' 1 ; M. e-krii 1 ; W. e'kru 1 . 
A word of recent introduction into Eng. not yet fully Anglicized, but sometimes’ 
pronounced as an Eng. word ek'rfi 1 [Unbleached, as linen]. 

ecu [Fr.]: e^ku' 1 or e-kiu' 1 ; e"cu' 2 or e~eu' 3 [A fivedranc piece]. 

Ecuador: ek'Va-der' 1 ; £e"wa-d6r' 2 [Souths Am. republic.] See ask. 
ecumenical: ek^yu-men'i-kel 1 ; £e"yv-m£n'i-cal 2 [General; universal], 

e curie [Fr.]: e^ku^rl' 1 ; e"cii"re' 2 ? Standard) E. e-kiu-ri 1 ; I. e-kii-rl 1 ; Wr. 

ekVrri [A stable]. 

eczema: ek'zi-ma 1 ; Sc'ze-ma 2 . Noted in Phillips’s “New World of Words” 
(1706) as eczemata, it is there described as “fiery, red and burning pimple# which 
are painful, but do not run with Matter." 


2: art, Spe, fit, fare, fist, what, nil; me, gdt, prey, iSrn; hit, Ice; I=e; 1=5; gd, ndt, dr, w6n, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


echelon 
education 


1: ® — finat; i — habit; aisle; an = out; ell; iu = fend; «5hin: go; q == sing; thin, this. 

Ed: ed 1 ; Sd 2 [Bible]. 

Edam: e/dam' 1 ; e*dam' 2 [A city of the Netherlands which produces a 

cheese of the same name, but pronounced, in Eng., I'dam 1 ; S'd&m*]. 

E4ar: ed'er 1 ; Sd'ar 2 [Bible].— Eddias: e-dai'as 1 : g-dl'as 2 [Apocrypha].— 

Eddinus: e-dai'nus 1 ; (s-dFniis 2 [Apocrypha iR. V.)]. 

edelweiss [Ger.]: e'del-vais 1 ; e'dSl-vis 2 ; not ed'l-vais 1 [Literally, “noble 

white,” a plant of the aster family]. 

edema: l-dl'ms 1 ; e-de'ma 2 ; not 1 -dI'ma 1 ; e-de'ma 2 as indicated by Phyfe 

Dropsy], 


Edema: ed'i-mo 1 ; Sd'e-ma 2 [Douai Bible]. — Eden: I'dn 1 ; e'dn 2 [Bible]. — 

Etler: I'dsr 1 ; e'aer 2 [Bible], — Edes: I'dlz 1 ; e'de§ 2 [Apocrypha], 

Edgar: ed'gar 1 : Sd'gar 2 [A masculine personal name]. Ger. Edgar: et'gar 1 ; 

5t'gar 2 ; It. Edgaro: ed'ga-ro 1 ; gd-ga/ro 2 ; Lat. Edgarus: ed-ge'rus 1 ; gd-ga'rus 2 . 

edge: ej 1 ; £g 2 [1. The sharpened side of a blade. 2. The border or 

boundary of a surface]. 


edible: ed'i-bl 1 ; Sd'i-bl 2 [That may be eaten]. 

edict: l'dikt 1 ; e'dlct 2 — the pronunciation indicated by modern lexicogra- 
phers. In the 16th and 17th centuries the word was accented on the last syllable 
(Murray, “New Eng. Diet.” s. v., Oxford 1891), Bailey (1732), Johnson (1755), 
Buchanan (1757), Fenning (1760), Kenrick (1773), and Perry (1777) noted ed'ikt* 



edlle: I'dail 1 ; e'dll 2 . Same as -edile. 

Edinburgh: ed'm-bnr-o^M'm-bdr-o 2 [Scot. capital]. SeeBOROUGH; burgh. 

Edith: I'difh 1 ; e'dith 2 [A feminine personal name]. It. Edita: e'dl-ta 1 ; 

g'di-ta 2 ; Lat. Editha: ed'i-tlia 1 ; ed'i-tha 2 . 

edition 1 : l-di&i'an 1 ; e-dlsh'on 2 [A published form of a literary work]. 

Edition 2 [Fr.]: eMUsyori' 1 ; §"dl"sy5ri /2 . See de luxe. 

Edmund: ed'mund 1 ; Sd'miind 2 [A masculine personal name]. Dan. ed - 
mfinth 1 , Sd'mijnth 2 ; D. Edmond: et'mont 1 ; St'mont 2 ; Fr. Edmond: ed^men' 2 ; 
&d''m6n' 2 ; Ger. Edmund: et'munt 1 ; St'munt 2 ; It. Edmondo: ed-rnon'do 1 ; Sd- 
raoa / do 2 ; Pg. Sp. Edmundo: ed-mun'do 1 ; M-rnyn'do 2 . 

Edna: ed'na 1 ; Sd'na 2 [Apocryphal and feminine personal name].— Edom: 
i'dam 1 ; e'dom 2 [Bible]. —Edomite: i'dam-ait 1 ; e'dom-it 2 [Bible].— Edos: i'des 1 ; 
§'d6s 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Edrai: ed'n-ai 1 ; M'ra-f 2 [Douai Bible], — Edrei: ed'n- 
ai*; gd're-i 2 [Bible]. 

educate: ed'yu-ket 1 ; Sd'y^-e^t 2 . This prommeiation was indicated by 
Bailey (1732), Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Goodrich (Webster, 
1847), Worcester (1859), E. r I., M.,St„ <fc W„ and prevails to*day. Walker (1791) 
noted ej'u-kgt 1 , which is preferred by Standard & C. [To develop the mental powers of]. 

education: ed^yu-ke'^han 1 ; Sd^yu-ea/shon 2 ; Standard & C. eUu-ke'&idn 1 . 

Bee educate. 


2: wolf, dft; bdfck, bd&t; full, rule, ctire, but, burn; 6il, bdy; go, gem; hjk; thin, this. 



. A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rCtle; but, burn; 
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Edward: ed'ward 1 ; Sd'ward 2 [A masculine personal name]. ,Dan. Edvard: 
ed'varth 1 ; §d'vaxtn 2 ; D. <fc G. Eduard: e'du-art 1 ; e'du-art, 2 ; Fr. Edouard: e"du"- 
ar' 1 ; e"dii / '§,r' , 2; It., Pg., & Sp. Eduardo: e'Mu-ar'do 1 ; §"du-ar'do 2 ; Sw. Eduard: e'du- 
ard 1 ; §'dii-ard 2 . 

Edwin: edVin 1 ; Sd'win 2 [A masculine personal name]. Dan. ed'vin 1 ; 

Sd'vin 2 ; G. et'vin 1 ; St'vin 2 ; It. Eduino: e"du~I'no l ; eMu-l'na*; L. Edwinus: ed- 
wai'nus 1 ; fed-wi'nus 2 . 

Edwy: ed'wi 1 ; Sd'wy 2 [A masculine personal name]. 

Eecloo: e-kla n ; e-elo' 2 [Belg. town]. 

eel: ll 1 ; el 2 [A snakedike fish]. 

e’en: in 1 ; en 2 ; not en 1 [Contraction of even], 

e*er: ar 1 ; er*. I. & St. er 1 [Contraction of ever]. 

eery: I'rx 1 ; e'ry 2 [Inspiring fear], eerie}:. 

effect: e-fekt' 1 ; S-fSct' 2 [A result; consequence]. 

effectual: e-fek'tiu-el 1 or -dm- el 1 ; §-fSc'tu-al 2 or -chu-al 2 [Capable of 

producing results]. 

efferent: ef'ar-ent 1 ; Sf'er-Snt 2 [Carrying outward, as a nerve], 
effort: ef'ort 1 ; Sf'ort 2 — the o as in “obey,” not as in “no,” nor as in 

“senator/ 5 Standard ef'ert 1 ; C. & Wr. ef'ort 1 ; J5u efort 1 ; I. effort 1 ; M. & St. ef'ert 1 ; 
If. efort 1 [Laborious attempt]. In the 17th and 18th centuries accented effort ' 
(Murray, “New Eng. Diet.,” s. v., Oxford, 1891). 

effrontery: e-frunt'er-i 1 ; g-front'er-y 2 [Unblushing impudence], 
effusion: e-fiu'zan 1 ; S-fu'zhon 2 [An outpouring]. See effusive. 
effusive: e-fifi'siv 1 ; S-fu'siv 2 ; not a-fiu'ziv 1 [Overflowing with sentiment]. 

Egbert: egfliert 1 ; Sg'bert 2 [A masculine personal name]. It., Pg. Egberto: 
eg-ber'to 1 ; £g-b£r'to 2 ; L. Egbertus.: eg-bur'tus 1 ; gg-ber't&s 2 . 

Egeus: i-jf us 1 ; e-g§'iis 2 [1. Douai Bible. 2. In Shakespeare’s £ ‘Mid- 

summer Night's Dream,” the father of Hermia]. 

egg: eg 1 ; &g 2 ; not eg 1 , nor aig 1 . 

Eglah: eg'la 1 ; &g'la 2 [Bible].— Eglaim: eg'k-im 1 ; gg'Ia-Im 2 [Bible], 
eglantine: egflan-tain 1 ; Sg'Ian-tln 2 . Walker (1791), Fulton & Knight 

(1802), and Century, eg'lan-tin 1 . 

Quite over-canopied with luscious woodbine. 

With sweet musk-roses and with eglantine. 

Shakespeare Midsummer Night's Dream act ii, sc. 1. 

Eglath^Shelishijah: eg' / la£h*^el''i-^ai / yd 1 ; &gT&th^h8Fi-shfya 2 [Bible 
(K. V.)} — Eglon: eg'Ien 1 ; Sg'l&n 2 [Bible], 
ego: eg'o 1 ; &g'6 2 , Standard t E., & M. The Scottish pronunciation I 'go 1 , 

noted by C.,!., Sl f W., & PFr., is round also in Thomas Davidson's revision of “Cham- 
bers’s Enghsb Dictionary,” Edinburgh (no date, but after 1896). In Eng., and in 
some parts of the United States, the accepted standard is eg'o 1 for this word and its 
relatives,, eg'oism, eg'ol&t, eg'otist, eg'otistie, eg'otistieai, eg'otiae. See ego- 
tism [The individuality personified by the pronoun I]. 


2*. Xrt, sipe, fat, faure, fast, wh$t, §11; m£, get, prgy, fSrn; hit, Ice; l=»e; I*e;gO, ndt, dr, w6a, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Edward 

either 


1: a = final; l = habit; aisle; ou = out; ail; iu « fetid; chin; go; q » sing; thin, this. 


egotism: eg o-tizm 1 : €g'o-tI§m 2 , Standard, E M. t & St. — the pronuneia- 
tion indicated by Johnson (1755); C., W., & Wr. i'go-tizm 1 . Perry (1777), Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jame- 
son (1827), Knowles (1835) indicated I'go-tizm 1 ; Fanning (1760), Ash (1775),Elphin- 
stone (1786), Smart (1840), Reid (1844), and Cooley (1863), eg'o-tizm 1 . See ego. 

egregious: i-grf'jus 1 ; e-gre'gus 2 , Standard , C., <fe W.; E. & St. e-gri'ji-us 1 ; 

I. T-gn'iius 1 ; M. l-gri'jas 1 ; Wr. e-gri'jssh Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), 
Jameson (1827), Smart (1840), and Reid (1844), i-gri-ji-us 1 ; Sheridan (1780), Fulton 
& Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1835), l-gri'j us 1 [Remarkable; extreme]. 

egret: l'gret 1 ; e'grSt 2 . M. eg 'ret 1 . Modem Eng. usage favors the last: 
Scottish usage still indicates the first, which is the approved standard in the United 
States. 

Egypt: l'jipt 1 ; e'gypt 2 [A sultanate of northeastern Africa]. — Egyptian: 
l-jjp'shan 1 ; e-g^p'shan 2 . — Egyptize: f'jipt-aiz 1 ; e'g^pt-Iz 2 , Standard ; E. & M. i-jip'- 
taiz 1 ; St. & W. I'jip-taiz 1 ; Wr. I-jip'taiz 1 [To give an Egyptian appearance to]. 

eh: e or e 1 ; e or & 2 — in Eng. final h is not pronounced when preceded by a 

vowel. This rule does not apply to Bible names, as they are not of Eng. origin. 

The respective short and long values of this [the second vowel of the alphabet} are heard 
in the words “met” and “mate.” . . . The long sound is now very generally denoted by a. 
E itself no longer has it, save in the exclamation ch, and In certain cases where it is followed 
by i or y. 

THOS. R. IiOUNSBURY English Spelling and Spelling Reform ch. iii, § 2, pp. 103-104 [a. ’09]. 

Ehl: I'hai 1 ; e'hi 2 [Bible]. 

Ehud: l'hud 1 ; e'Md 2 [Bible]. 

elder: ai'dar 1 ; fder 2 [A sea-duck or its down]. 

eidolon: ai-do'len 1 ; i-do'lbn 2 [A fantom; specter]. 

Eiffel: g'fel' 1 : e"fSl /2 ; not ai'fal 1 [Fr. engineer (1832- ); built tower in 

Paris that bears his name]. 

eight: St 1 ; et 2 . See the following word. — eighth: etUi 1 ; etth 2 . 
eigne: en 1 ; en 2 , Standard , C M., & 17.; E. an 1 ; I. e'ne 1 ; Wr. e'na 1 [In 

law, elder-born; also, entailed]. 

Elkon Basillke: ai'ken ba-sil'i-kl 1 ; l'cbn ba-sfi'i-ke 2 [Work ascribed to 

Charles I. but claimed by Gauden, Bishop of Exeter]. 

Eileen: ai'lin 1 or e'lln 1 ; l'len 2 or e'len 2 [Ir., Helen]. 

either: I' thar 1 ; e'ther 2 , Standard & M.; C., St., W., & Wr. I'thur 1 ; E. & I. 

I'thur 1 . Modern dictionaries are unanimous in indicating this as the best usage. 
As alternative Standard & M. indicate cu'thsr 1 ; C., St., W., & Wr., ai'thur 1 ; E. <& I., 
ai'thur 1 . 

In his “Etymological Dictionary” (Oxford, 1910), Dr. Skeat pointed out that the 
word was derived from Anglo-Saxon 4gper, a contraction of ^bghwseper, compounded 
of & + ge + hwaaper, where k connotes “aye,”^“ever,” ge is a common prefix, and 
hwseper is Eng. “whether.” The sound of AS. ae is that of a in “dare.” Nares in his 
“Elements of Orthoepy” (London, 1784), said: “ Either and neither are spoken by 
some with the sound of long i: I have heard even that of long a. given to them; but as 
the regular way is also in use, I think it is preferable. These differences seem to have 
arisen from ignorance of the regular sound of ei” (p. 59). But by what rule he 
determined this “regular sound” is not stated. 

In Eng. the diphthong ei has various sounds that have affected the pronunciation 
of this word, whose orthography experienced the following modifications between 
the 14th and 16th centurieB before the form either became established: ayther (Ham- 


2: w()lf, dft; bdfok, b$6t; full,.rgle, etire, bflt, burn; 611, boy; go, gem; i&k; thin, this. 


Eker 

elegiac 
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1: artistic, art; fat, fslre; hast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rflle; but, barn; 


pole, 1340; Cromwell, 1540); athir (Barbour, 1375); eythir (Chaucer, 1385); ayper 
(Langland, 1393) ; eyther (Caxton, 1483) ; and the three following all from Cover- 
dale's Bible, ether (1535), either (1545), and eyther (1548). In “eight,” “freight,” 
“neigh,” “sleigh,” “weight,” etc., the diphthong ei has the sound of Continental e., 
as heard in English “prey,” “they,” “whey,” — the sound of AS. £ in folkspeech, 
that varied from e in “there” (approximately) to ey in “they.” 

Walker (1806) claimed that “the true analogical sound of the diphthong in 
these words [either, neither] is that of slender a, as if written ay-ther ana nay-ther .” 
This is the folk pronunciation in Ireland even to-day, and it approximates more 
closely to the original than either of the pronunciations indicated by the dictionaries. 
Again, in Eng. the diphthong ei has the sound of diphthongal i (a-f-i) as in “aisle,” 
heard in such words as “eider” (Icelandish, “sedhr ’), “height,” “sleight,” etc. In 
“ceiling,” “deceive,” “inveigle,” “perceive,” “receive,” etc., it has the sound of 
Continental i, as heard in Eng. “machine,” “police,” etc. — the sound of AS. I, so 
that if analogy were to be our guide any one of the three pronunciations indicated 
might be used. But the genius of the language having, in England at least, cast the 
historic pronunciation aside, favors (1) eether for the mass of the English, (2) aither 
for the Scots, and (3) eyther for the Irish, the latter serving to show to this extent, 
at least, that the English, spoken in Ireland, is preserved in its pristine purity. If one 
may take Bailey’s (1732) and Johnson’s (1755) accentuation for a guide to the pro- 
nunciation of the word in their times they noted the last, for they gave eigh'ty and 
ei'ther the same stress. Had they wished to designate ee'ther the stress would have 
been put after the e. 

The writer has heard the pronunciation ai'thar 1 in southern England and along the 
course of the River Thames from London to Stroud in Gloucestershire, as well as 
north of it as far as Stratford-on-Avon. That it was used in Scotland is evidenced 
by the fact that Buchanan (1757) and Johnston (1764) both indicated it, while 
Kenrick (1773), Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Scott 
(1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), 
Knowles (1835), Smart (1840), and Reid (1844) gave l'thdr 1 . 

Eker: I'kar 1 ; e'ker 2 [Bible]. — Ekrebel: ek'n-bel 1 ; $k're~b&l 2 [Apocrypha]. 
— Ekron: ek'ran 1 ; gk'ron 2 [Bible]. — Ekronites: ek'ran-aits 1 ; Sk'ron-Its 3 [Bible]. — 
EI: eR; [Heb. God].— Ela: I'ls*; e'ia 3 [Bible (R. V.)].— Elada: el'a-da 1 ; 81'a-da* 
[Douai Bible].— Eladah: el'a-da 1 ; Si'a-dfi 3 [Bible]. 

Elagabalus: eFa-gab'o-ltrs 1 ; gFa-g&b'a-liis 2 [Rom. emperor (204-222)]. 

Elah: Fie 1 ; e'la 2 [Bible]. 

elain: l-le'm 1 ; e-la'in 2 , Standard & M . ; C. & I. e-le'in 1 ; E. e-le'in 1 ; St. 

I-le 'in 1 ; W. I-len' 1 ; Wr. e-len' 1 [A liquid fat; olein]. 

Elaine: i-len' 1 ; e-lan' 2 [A feminine personal name]. 

Elam: Flam 1 ] e'lam 2 [Bible]. 

Elamites: Flam-aits 1 ; e'lam-its 2 [Bible]. 

#ian [Fr.]: e'ldri' 1 ; e*lan' 2 [Impetuous rush; dash], 

eland: Fland 1 ; e'land 2 [A species of oxdike antelope], 

Elasa: el'a-sa 1 ; Sl'a-sa 2 [Bible: Apocrypha; Douai; R. V.]. 

Elasah: el'a-sa 1 ; £l'a-sa 2 [Bible]. 

elastie: l-las'tik 1 : e-l&s'tie 2 , Standard & M.) C. l-las'tik 1 ; E. & St. e-las'tik 1 ; 
J. & W. l-las'tik 1 ; Wr. e-las'tik 1 . Dr. Murray indicates the a as in “at” as the 
English standard, yet the pronunciation noted by the Century more closely ap- 
proximates to what the writer has heard in England. See ask. 

Elath; I'Jath 1 ; g'l&th 2 [Bible]. 

Ekberith: el'dbFrifh 1 ; $r*be'rlth 2 [Bible (R. V.)]. 


2: art, 5pe, fSt, fare, f&st, what, all; m§, g£t, prey, fSrn; hit, Ice; l=e; l=§; g«, nflt, Or, wdn. 



375 


frequency mispronounced 


Eker 

elegiac 


1: d = final; x = habit; aisle; au = out; ©II; lu = f*«d; Chin; go; 0 = sin#; Chin, this. 


Elbert: el'bart 1 ; 61'bert 2 [A masculine personal name], L. Elbertus: 

el-bur'tus 1 ; Sl-bSr't&s 2 . 

Elsbethel: el^befli'el 1 ; 61"»b6th'6l 2 [Bible]. 

Elcana: el'ka-na 1 ; 61'ea-na 2 [Douai Bible], — Elcesite: el'ses-ait 1 ; gl'cSs- 
It 2 [Douai Bible]. — Elchanan: el-ke'nen 1 ; £l-€a'nan 2 [Douai Bible]. — Elcia: el'^hi-B 1 ; 
£l'shi-a 2 [Apocrypha] . — Eldaah : el-de'a*; 6l-da'a 2 [Bible].— Eldad: el'dad*; 61'd&d 2 
[Bible]. 

elder 1 : eld'ar 1 ; Sld'er 2 [Earlier born; senior], 
elder 2 : el'dar 1 ; Sl'der 2 [A shrub], 

El Dorado: el do-ra'do 1 ; SI do-ra/do 2 ; not do-re 'do 1 [Sp., the golden; spe- 

cifically, any region rich in gold]. 

Elead: el'i-ad 1 ; Sl'e-M 2 [Bible].— Eleadah: elVe'da 1 ; SRe-a/da 2 [Bible 

(R. V.)].— Eleale: !"U-e'li l ; e"le-a'le 2 [Douai Bible].— Elealeh: I'li-e'le 1 : e*Ie-a'Ie 2 
[Bible]. 

Eleanor: el'a-nar 1 or el'i-a-ner 1 ; Sl'a-nor 2 or £l'e-a-n6r 2 [A feminine per- 
sonal name]. Dan. G. Eleonore: e^Ie-o-no're 1 ; e"l§-o-nd're 2 ; D. Leonora: l&*o-nd'ra x ; 
l^o-no'rii 2 ; Fr. Allte: a*ll"e' 1 'ner' 1 ; a' , li"e // n6r /2 ; It. Eleonora: e ,l 'ie-o-nd , ra*; e"l£- 

0- no'ra 2 ; L. Eleanora: eFi-s-no'ra 1 ; SFe-a-no'ra 2 ; Sp. Leanor: l§*a-nor'i; l^a-nor'A 

Eleasa: eF'i-e'sa 1 ; Sl"e-a/sa 2 [Apocrypha], 

Eleasah: elVe'sa 1 ; &"e-a'sa 2 [Bible]. 

Eleatlc: ek'i-at'ik 1 ; SFe-Sl'ic 2 , Standard & W.] C. & M. el-i-at'ik 1 ; E. e-le- 
at'ik 1 ; I. I-li-at'ik 1 ; Wr. el-i-at'ik 1 [Pert, to Elea, ancient Gr. town in south Italy], 
Eleazar: eUi-e'zar 1 ; Sl"e-a'zar 2 [Bible], 

Eleazurus: ei"i-a-zu'rus 1 ; £re-a-zy'rtts 2 [Apocrypha], 
elect (a., n., <fe v.): l-lekt' 1 ; e-lSot' 2 ; not I'lekt 1 . 

electricity: l-lek-tris'i-ti 1 ; e-l&c-trlg'i-ty 2 , Standard; C. <fc AT. l-Iek-tris'i- 
ti l ; E. e-lek-tris'i-ti 1 ; I. I-lek-tris'i-ti 1 ; St. I'lek-tris'i-ti 1 ; W. I-lek-tris'i-ti 1 ; Wr. i-hk- 
trisVti 1 . Murray gives el-ek-tris'i-tP as alternative. ftrolyte by electricity], 

electrolysis: i-lek-trel'i-sis 1 ; e-lSe-trQl'y-sIs 2 [Decomposition of an elec- 
electrolyte: l-lek'tro-lait 1 ; e-lSc'tro-lyt 2 [A chemical compound subject 

to decomposition]. See electrolysis. 

electrometer: l-lek-trem'i-tar 1 ; e-l&c-trtfm'e-ter 2 , Standard & M.) C. 

1- lek-trom'e-tur 1 ; E. e-lek-trem'e-tur 1 ; I. I-lek-trem'et-ur 1 ; St. el-ek-trem'e-tar 1 ; 
W. I-lek-trem'f-ter 1 ; Wr. l-lek-trem'i-tar 1 [An instrument for measuring electric power], 

electrotype: l-lek'tro-taip 1 ; e-lSc'tro-typ 2 [A metallic copy of a surface 

made, as for printing]. ftrotypes], 

electrotypy: l-lek'tro-taip'V; e-l&c'tro-typ"y 2 [The art of making elec- 
eleemosynary: elVi-mes'i-ne-n 1 ; sre-e-mOs'y-na-ry 2 , Standard; C. el-i- 

mos'i-na-ri 1 ; I. el-I-mes'i-na-ri 1 ; M. ePi-i-mea'i-na-ri 1 ; St. el'e-mez'i-nor-i 1 ; W. ePT- 
mes'i-m-ri l ; Wr. el-i-mez'i-ne-n 1 [Charitable], 
elegiac: l-ll'ji-ak 1 or ePi-jai'ak 1 ; e-le'gi-&€ 2 or Sl"e-gi'&-e 2 . Standard, C., 

& W. indicate the first; E., ikf., St., & Wr. note the second. 

Of the earlier lexicographers Perry (1777) and Knowles (1835) gave the first, but 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), Smart (1840), Reid (1844), and Craig (1849) preferred the 
second [Of the nature of an elegy]. 


2: wolf, dp; fcxSbk, bd&t; fiydl» ryle, ctkre, biit, bftrn; 611, bdy; go, kem; ipk; thin, this. 
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elegiacal: elT-jaFd-kal 1 ; &L v e-gfa-€al 2 . Same as elegiac. 

elegist: el'i-jist 1 ; Sl'e-glst 2 [A writer of elegies]. 

elegy: el'i-ji 1 ; &l'e-gy 2 [A lyric poem lamenting the dead]. 

EkElohe^Israel : elLel"o-he*[or ePi-lo'he^iz'ri-el 1 ; Sl"-&l"o-h$=[or gPe- 

[Bible]. 

Eleph: fief 1 ; e'ISf 2 [Bible]. 

elephantiasis: elT-fan-tcii'a-sis 1 ; SF'e-fUn-tfa-sfe 2 — the penultimate a is 

obscure [A disease causing abnormal enlargement of affected parts], 

elephantine: eF'i-fan'tin or -tain 1 ; SF'e-f&n'tin or -tin 2 . The first indicates 

the usage of the United States; the second that of GreatJBritain [Like an elephant]. 

elephantold: eF'i-fan'teid 1 ; &F'e-f&n't6id 2 [Resembling an elephant or 

elephantiasis]. 

Elen sine: eF'yu-soi'nl 1 ; ePyu-sfne 2 [A genus of grasses]. 

Eleusinia: eF'yu-sin'i-a 1 ; SF'yu-sln'i-a 2 [In Gr. antiquities, the festivals 

held at Eleusis, a city in Attica]. 

Eleutherus: l-liu'thar-us 1 ; e-lu'ther-tis 2 [Apocrypha]. 

elevate: el'i-vet 1 ; 81'e-vat 2 [To raise]. 

eleven: i-lev'n 1 ; e-lSv'n 2 ; not i-lev'n, nor Iev'n 1 . 

Elgin 1 : eFgm 1 ; £Fgin 2 [Scot, county and city], 

Elgin 2 : el'jm 1 ; Sl'gin 2 [A city in 111.]. 

Elhanan: el-he'non 1 ; 81-ha'nan 2 [Bible]. — Eli: Flai 1 ; e'li 2 [Bible]. — Ella 1 : 

i-lai'a 1 ; e-ll'a 2 [Bible]. 

Ella 2 : Fli-a 1 ; e'li-a 2 [Pen-name of Charles Lamb : Essays of Elia], 

Eliab: 1 -lai'ab 1 ; e-ll'&b 2 [Bible]. — Ellaba: l-lai'a-ba 1 ; e-lfa-ba 2 [Douai 
Bible]. — EUaelm: l-lai'e-sim 1 ; e-ll'a-gim 2 [Douai Bible]. — Ellada: l-lai'a-da 1 ; e-li'a- 
da 2 [Bible]. — Eliadah: l-lai'e-dd 1 ; e-H'a-da 2 [Bible], — Elladas: l-lai'a-das 1 ; e-ll'a- 
d&s® [ Apocrypha], — EHadun : l-lcti'a-dun 1 ; e-li'a-dun 2 [Apocrypha]. — Eliah: l-lai'd 1 ; 
e-li'a 2 [Bibld.—lEUahba: i-lai'a-be 1 ; e-ll'ii-ba 2 [Bible].— Eliakim: l-lai'a-kim 1 ; 
e-ll'a-kim 2 [Bible], — Eliali: i-lai'e-lai x ; e-ll'a-li 2 [Apocrypha].— Eliam: l-lai'am 1 ; 
e-ll'&m 2 [Bible]. — Eliaonias: i-lai / 'a-o-nai / ds 1 ; e-ll^a-o-nf'as 2 [Apocryphal. — Elias: 
i-Iai'as 1 ; e-Jl'as 2 [Bible]. — Eliasaph: i-lcd'a-saf 1 ; e-lf'a-s&f 2 [Bible]. — Eliashib: 

idaiVMb 1 ; e-IBa-sHb 2 [Bible]. — Eliasibus: elVas'i-bus 1 ; ^ri-as'i-bGs 2 [Apocrypha 
(R. V,)J. — EUasimus: elVasb-mus 1 ; &iq-£s'i-miis 2 [Apocrypha (R. V.)].— Eliasis: 
l-lai'a-sis 1 ; e-ll'a-sis 2 [Apocrypha]. — Eliasuh: l-lai'e-sub 1 ; e-li'a-stib 2 [Douai Bible]. — 
Eliatliah: l-Iai'a-thd 1 ; e-ll'a-thii 2 [Bible]. — Mica: el'i-ka 1 ; Sl'i-ea 2 [Douai Bible]. 

elieit: l-lis'it 1 ; e-Ug'it 2 ; not ll-is'itL Compare illicit [To draw out]. 

Elidad: i-loi'dad 1 ; e-lfd&d 2 [Bible]. — Eliehoenat: 1 -laiT-hd'i-nai 1 ; e-lf'e- 
hd'e~nl 2 [Bible (R. V.)].— EUel: i-lai'eH; e-lI'Sl 2 [Bible].— Mienai: el"H'nai x ; . 

[Bible]. — Miezer: Uli-Uzar 1 ; e*li-e'zer 2 [Bible]. — Mihab.a: l-lcd'he-be 1 ; e-ll'ku-ba 2 
[Bible]. — Mihoenai: el'Vho-I'nai 1 ; £l"i-ho-e'ni 2 [Bible]. — Elihoreph: eWho'ref 1 ; 
&l"i-h6'rSf 2 [Bible].— Elilm: i-Iai'hiu x or el'i~hiu x ; e-ll'hu 2 or Shi-hu 2 [Bible].— Elijah: 
l-lai'jd 1 ; e-li'ja 2 [Bible].— Mika: i-lai'kes e-li'ka 2 [Bible].— Elina: Ekmbe'lim 2 [Bible]. 
— EHmeleeh: i-lim/i-lek 1 ; e-lfm'e-l&e 2 [Bible]. — Elioda: l-lai'o-de 1 ; e-ll'o-da 2 [Douai 
Bible]. — Elioenai: ePi-o-r'nai 1 ; Sl'd-o-e'nl 2 [Bible]. — Mionas: el'h-d'n&s 1 ; £l"i-o'nas 2 
[Apocrypha].— Eliplial: i-lai'faU; e-H'fiU 2 [Bible].— Eliphalat: i-lif'a-iati; e-llf'a-l&t 2 
[Apocrypha], — Miphalet: l-Lif'e-let 1 ; e-lIFa-lSt 2 [Bible].— Ellphalu: l-Hf'a-liu 1 ; e-llf'- 


2 : Srt, Spe, fit, fare, fast, wh$t, all; nag, get, prgy, fSrn; hit, Ice; S=S; I»§; gd, ndt, dr, wdsv, 
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a-Iu 2 [Douai Bible].— Eliphaz: el' 1 -faz 1 ; Sl'i-f&z 2 [Bible].— Elipheleh: i-lifVIe*; 
e-lJf'e-lS 2 [Douai Bible].— Eliphelet: i-lif'i-letB e-11 f'e-Kt* [Bible]. -EHpheleth: 
i-lifVie€hi; e-llf'e-I&th 2 [Douai Bible]. — Elisa: l-lai'se 1 ; e-ll'sa 2 [Douai Bible], 

Elisabeth: i-liz'o-beth 1 ; e-lls'a-b£th 2 . Same as Elizabeth, 

Elisseus: elT-sI'us 1 ; SFi-se'tis 2 [Bible]. — Elisama: l-lis'a-ma 1 ; e-lls'a-ma 2 
[Douai Bible].— ElisaCphan; i-lis' e-fan 1 ; e-Ks'a-f&n 2 [Douai Bible]. — Elisaphat: i-lis'- 
9 -fat 1 ; e-lis'a-fat 2 [Douai Bible]. — Eliseus: eFi-sI'us 1 ; SFi-se'iis 2 . Same as Elisha. — 
Elisha: 1 -lai'she 1 ; e-li'sha 2 [Bible].— Elishah: i-lai'&ha l ; e-ll'sha 2 [Bible] . — Elishama : 
l-lisfh'a-me 1 ; o-lish'a-ma 2 [Bible].— Elishainah: l-lisVa-ma 1 ; e-lish'a-mii 2 . Same as 
Elishama. — Elishaphat: l-lish'a-fat 1 ; e-lish'a-fat 2 [Bible]. — Elisfaeba: i-lisVi-ba*; 
e-iish'e-ba 2 [Bible].— Elishua: eFi-^u's* or 1 -lish'a-s 1 ; gl'i-shu'a 2 or e-lish'u-a 2 [Bible], 
— Elisimus: l-lisVmvs 1 ; e-lls'i-miis 2 [Apocrypha]. 

Elisir d’Amore (L s ): le"ll"zir' da-mo're 1 ; le"ii"§ir' da-mo're 2 [Opera buffa 

by Donizetti]. 

elisor : l-lcii'zar 1 or el'i-zer 1 ; e-ll'sor 2 or €l'i-§ 5 r 2 . Standard & C. indicate the 
first, M. & W. note the second. E. e-lai'zur 1 ; I. I-lciiz'ur 1 ; Wr. e-lcd'sar 1 [In Eng. law, 
a substitute for a sheriff or coroner]. 

Elisua: elVsiu'e 1 ; £l"i-su'a 2 [Douai Bible]. 

Elisur: 1-lai'sur 1 ; e-ll'sttr 2 [Douai Bible]. 

€11 te [Fr.]: eTlt' 1 ; e"lit ' 2 [The most select; pick, as of society], 

Eliu: 1-lai'u 1 ; e-li'u 2 [Apocrypha]. 

Ellud: 1-lcd'ud 1 ; e-ll'tid 2 [Bible]. 

elixir:' l-liks'or 1 ; e-llks'ir 2 ; not el'ik-sir 1 , T-liks'Ir 1 , nor “even among the 
upper ranks of the people” (Walker), 1 -leks'ir 1 [A sweetened medicine in solution]. 

Elizabeth: 1-lizVbeth 1 ; e-liz'a-bSth 2 [A feminine personal name]. Dan. 
D, G. Elisabeth: e-ll'za-bet 1 ; e-li'ga-bgt 2 ; F. Elisabeth: e"lT"za"bet /1 ; e"li"sa"bet' 2 ; 
Elise: evils' 1 ; §"lis' 2 ; Gr. Elisabet: e-li-sa-bet' 1 ; e-li-sa-b^t' 2 ; It. Ellsabetta: e-li^za- 
bet'ta 1 ; e-li^ga-bSt'ta 2 ; L. l-liz'VbefhV; e-lfz"a-l>6th'a 2 ; Sp. Isabel: i^sa-bel' 1 ; i"sa- 
b&' 2 . 

Elizabethan: l-liz'a-beth-an 1 or i-liz^e-bi'Chan 1 ; e-liz'a-bSth-an 2 or e-llz"a- 
be'than 2 . Standard , C., W. (1893), & Wr. indicate the first as best usage ifi the United 
States; E., M., St., <fe W. (1909) note the second, which represents the best usage of 
Great Britain [Belonging to the period of Elizabeth, queen of England, 1558— 1603]. 

Ellzaphan: elT-ze'f an 1 or i-liz' e-fan 1 ; sri-za'fan 2 or e-liz'a-fan 2 [Bible]. — 
Elizur: l-lai'zur 1 ; e-ll'ziir 2 [Bible]. — Elkanah: el-ke'nd 1 or el'ke-nd 1 ; £l-ka'na 2 or 
el'ka-na 2 [Bible].— Elkiah: el-kai'e 1 ; Sl-kl'a 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Elkoshite: el'- 
kosh-ait 1 ; gl'kosh-It 2 [Bible].— EDlasar: elMe'sar*; gl'Ma'sar 2 [Bible]. 

elleborin: el'i-bo'Tm 1 or e-leb'o-rin 1 ; £l'i-bo"rin 2 or $-l£b'o-rIn 2 [A chemical 

derived from the hellebore plant]. 

Ellen: el'en 1 ; £l'£n 2 ; frequently el' an 1 [Fem. personal name]. 

Ellesmere: elz'mlr 1 ; £l§'mer 2 [Eng. town]. See Anstrtjther; Belvoir. 

ellipse: e-lips' 1 ; £-lips' 2 ; not el-ips' 1 . 

Ellora: e-ld'ra 1 ; £-lo'ra 2 ; not el'o-ra 1 [Town in India], 

elm: elm 1 ; £lm 2 ; formerly corrupted to el'om 1 , due to a vagary of orthog- 

raphy [A valuable shade* and timber*tree]. 

Elssmelech: eFsmi'lek 1 ; Sl'^me'lSc 2 [Douai Bible]. 


2: wQlf, dp; book, bdbt; full, rule, cfire, but, bfirn; oil, boy; go, §;em; ink; thin, -this. 
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Elmes: elmz 1 ; $lm§ 2 [Eng* family name]. 

El mod ad: el-mo'dad 1 ; Sl-mo'd^d 2 [Douai Bible]. — Elmodam: el-mo 

clam 1 : [Bible].— Elnaarn: el-ne'am 1 ; Sl-na'&m 3 [Bible].— Elnalm: el-ne'- 

im l ; el-na'im* [Douai Bible], —El na than : el-ne'fhan 1 ; Sl-na'than 2 [Bible]. 

elocution: eFo-kiu'^hen 1 ; SFo-eu'shon 2 [The art of correct oral delivery]. 
Elohim: el'o-him 1 ; Sl'o-hlm 2 , Standard <& C.; E. e-lo'hlm 1 ; /. i'lo-him 1 : M . 

el-o'him 1 ; St. el'o-him 1 ; W. e-ld'him 1 ; Wr. e-lo'him 1 [Heb., God], 

Eloi: i-lo'cri 1 or I'lo-ai 1 ; e-lo'i 2 or elo-i 2 [Biblel. — Eloi, Eloi, lama sabach- 

thanl [Heb.]: la'ma sa-bak'tha-nl 1 ; hi, 'mil sa-biic'tha-nl 2 [Bible". Mark xv, 341. — Eton: 
I'len 1 ; e'ibn 2 [Bible]. — Elonsbeth*haiian: r"ie n*be th-hebi an 1 -; e^ond^thdia/nan 2 
[Bible]. 

elongate: i-loij'get 1 , Standard & M., or i'loQ-get 1 ; e-15n/gat 2 or e'km-gat 2 * 

C. l-lorj'get 1 ; E., I., & W. l-ieg'get 1 ; St. & Wr. e-le^'get 1 [To lengthen], 
elongation: Fle^-ge'^han 1 ; eT6n-ga/shon 2 . 

Elonites: iTsn-aits 1 ; e'lon-its 2 [Bible]. 

elope; l-lop' 1 ; e-lop' 2 [To run away as for the purpose of being married], 
eloquence: el/o-kwens 1 ; gl'o-kwSng 2 , 

Eloth: I'leth 1 or I'lofh 1 : e'I5th 2 or e'ldth 2 [Bible]. — Elpaal: el-pe'al 1 ; £l-p3/~ 
al 2 [Bible], — El pale t: el'pa-let 1 or el-pe'iet 1 ; Sl'pa-lSt 3 or Sl-pa'lSt 2 [Bible]. — Elparan: 
el-pS'ran 1 ; £l-pa'ran 2 [Bible]. — Elphaal: el-fe'el 1 ; 81-fa/al 3 [Douai Bible]. 

Elphtnston, Eiphlnstone: el/fin-st an 1 ; Sl'fin-ston 2 [Scot, family name]. 
Eljsrol: el^ro'i 1 ; Sl^ro'i 2 [Bible (R. V., margin)]. 

Elsa; el'sa 1 ; fci'sa 2 [A feminine personal name; Alice]. Else]:. 
Elsass^Eothringen : eEzasdot'riq-en 1 ; ST§as4ot'rihg~£n 2 . Same as Al- 

SA.CJB-LOBEArNB. 


Elsinore: eFsi-nor' 1 ; £l"si-ndr ' 2 [Dan. spt. ; scene of Shakespeare's Hamlet], 
Elsje: els'ye 1 ; Sis 'ye 2 [Dutch feminine personal name; Alice], 

Eltecon: el'ti-ken 1 ; ^l'te-ebn 2 [Douai Bible]. — Eltekeh: el'ti-ke^l'te-kS 2 
[Bible].— Eltekon: el'ti-kon 1 ; 41'te-kon 2 [Bible].— Ellheee: el'fhi-Bl 1 ; J51'the-cS* 
[Douai Bible].— Eltheco: ol'flu-koi; Sl'the-cS* [Douar Bible].— Eltholad: el-thV- 
lad 1 ; Sl-tho'JM 2 [Douai Bible].— El tolad: el- to 'lad 1 ; Sl-toTid 2 [Bible]. 

elucidate: l-liu'si-det 1 ;- e-lu'Qi-dat 2 , Standard : C., M., & W. l-liu'si-det 1 : 
Si. e-lU'si-det 1 ; I. I-Iiu'sid-et 1 ; Wr. e-lifi'si-det 1 [T ” ’ ' 


E. & St. 


1 [To throw light on; clear up]. 


elude; l-liud' 1 ; e-lud ' 2 Standard , C.. M., & W.\ E. & St. e-lud' 1 : I. Mind' 1 ; 

Wr. e-liild' 1 [To remain undiscovered by], ,, , . , . 

Kills I-luI' 1 ; e-lul' 2 , Standard; C., I., & Wr. i'lrfi; E. & W. e-luP [A month 
elusion: l-liu'san 1 ; e-lu'zhon s , Standard, C., M., &W.: E.& St. e-lu'^nn 1 ; 

I. i-liu^on 1 ; Wr. e-liu/ 3 sn l [The act of eluding], Bee elude. 

elusive:’ l-liu'siv 1 ; e~lu'siv 2 . St. l-liu'ziv 1 [That seeks to elude]. 

Eluzai: i-liu'zi-ai or -zai 1 ; e-Iu'za-i or -zl 2 [Bible]. 

Elvira: el-vai'ro 1 ; Si-vi'ra 2 [A feminine personal name]. Fr. Elvlre: el"* 

vfr' 1 ; srvi'r'2; It. Sp. el-vt'ru 1 ; M-vi'ril 2 . 

2: 3bt, ape, f&t, fare, fast, wh^t, gll; m£, g€t„ prey, fSrn; hit, ice; g©, ndt, dr, wdn. 
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Elmes 
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sing; Chin, th is. 


Ely mats: eri-me'ia'; gry-ma'is 2 [Apocrypha].— Elymas: el'i-mas 1 : 6l'y- 

mils 2 [Bible].— Elyon: el'i-en*; Sl'y-Sn* [Bible (R. V., margin)]. 

Ely sian: l-liz'i-an 1 ; e-l£§'i-an 2 , Standard & Mr, C. l-Iis'ien 1 ; E. e-li' 3 dn l ; /. 
i-li' 3 i-ani; St. e-l^'i-an*; W. l-l^an*; Wr. e-l^'i-an 1 . By Perry (1777), Walker (1791), 
Jones (1798), Jameson (1827), Smart (1840), and Reid (1844) indicated l-lis'i-an 1 ; bv 
Sheridan (1780) and Knowles (1835) l-li^an 1 ; by Fulton* Knight (1S02) and Enfield 
(1807), i-li 3 'yan l [Pert, to Elysium], 

Elysium: l-liz'i-nm 1 ; e-ly§'i-um 2 , Standard , C., M., & Wr, E. e-liz'i-um 1 ; 
I. I-li^i-um 1 ; St. & Wr. e-iis'i-um 1 [In Gr. myth, paradise or the abode of the blessed 
dead]. 

Elzabad: el-ze'bad 1 or el'za-bad 1 ; Sl-za'b&d 2 or Sl'za-b&d* [Bible]. — Elza- 
pban: el-ze'fan l or el'ze-fan 1 ; 6I-za/f&n 2 or £l'za-f&n 2 [Bible]. — Elzebad: ei'zi-bad 1 ; 
£l'ze-bM 2 [Douai Bible]. 

Elzevir: el'zi-var 1 ; £l'ze-vir 2 , Standard , M., & Wr, C. el'ze-vlr 1 ; E. el'ze- 
vur 1 ; J. el-zl'vur 1 ; St. el'ze-vur 1 ; Wr. el'zi-vur 1 [Dutch family of publishers (1592— 
1C81) 3- [flesh.] 

emaciate: i-me'^hi-et 1 ; e-ma'shi-at 2 ; not e-me'si-et 1 [To waste away in 
Emadabun: Uma-de'bun 1 ; e''ma-da'bttn 2 [Apocrypha (R. V.)]. * 
emanant: em'a-nont 1 ; Sm'a-nant 2 . By Sheridan (1780), Walker (1791), 

Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827) indicated I'ma-nant 1 
[Flowing from a source], 

emanative: em'o-ne-tiv 1 ; gm'a-na-tiv 2 — the pronunciation of the day, and 
that indicated by Knowles (1835), Smart (1840), and Reid (1844). Ash (1775), Perry 
(1777), Sheridan (1780), Walker (1791), and Jameson (1827) noted l-man'a-tiv*, and 
Walker (1806) em'a-na-tiv 1 [Flowing forth], 

Emanuel: i-man'yu-el 1 ; e-m&n'yu-£l 2 [A masculine personal name]. 
Ematheis: l-me'thi-is 1 ; e-ma'the-Is 2 [Apocrypha (R. Y.)]. 

embalm: em-bdm' 1 ; gm-bam' 2 — the l is silent. See calm [To preserve 

from decay], 

emblematize: em-blem'd-taiz 1 ; Sm-blSm'a-tlz 2 , Standard, E., M., W., & 

Wr. C. & St. em'blem-a-taiz 1 ; J. em-blem'ai-aiz 1 [To serve as an emblem or repre- 
sentation]. [appearance]. 

embonpoint [Fr.]: an'T>eh /, pwan' 1 ; an"b6n tf pw£n' 2 [A welbfed or plump 
embouchure [Fr/]: ah // bu ,, ^hur /1 ; ah"b\}"ghur /2 [The mouth, as of a river], 
embrasure: em-bre'siur 1 ; $m-bra'zhur 2 , Standard (1893-1912), C., M., & 

W .; E. em-brez'yur 1 ; J. em-bre^iur 1 ; St. & Standard (1913) em-bre^ur 1 ; Wr, em-bra- 
3 u.r /:t . By Bailey (1732), Johnson (1755), and Ash (1775) the stress was indicated on 
the penult — embra'sure. Perry (1777), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and 
Jameson (1827) recorded am-brS' 38 r l ; Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), 
and Knowles (1835) preferred em-bra-^ur' 1 . Smart (1840-57) first stressed the ultima, 
and later the antepenult [An opening in a wall or battlement]. 

embryo: em'bn-o 1 ; em'bry-o 2 [Germ or larval stage]. 

Emefe*kezlg: t'mekdh-zig' 1 ; e y m£k>ke-zlg' 2 [Bible (R. V.)]. 

Emeline: em'i-lain or -lin 1 ; &n'e-lln or -lfn 2 [A feminine personal name]. 
Written also Em'me-line and with variant forms, Em'I-ly and Em'ma. Fr. 
Emllie: eVlg'»; Ger. Emilie: e-mTH-a 1 ; §-mX'lI-e*; It. Pg. Sp. Emilia: 

e-ml'll-a 1 ; e-ml'l!~&*. 


2: wolf, do; bdbk, bdbt; full, r^ile, cttre, biit, bOm; 611, bdy; go, gem; t ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rllle; but, bflrrn; 


emendation: emen-de'tShan 1 ; 8m 8n-da/shon 2 , Standard (1893-1912} & 
SL; C. era-en-de'^han 1 ; E, i-mentte'shan 1 ; I. l-mend-e'^hen 1 ; M. I-men-de'shan 1 ; 
Standard <1913-1915) I v men-de^h&ni; W. (1864-1908) em^en-de'^iun^; W. (1909- 
1915) S"men-de A ^han l ; Wr. em-in-de'^han 1 . Bailey (1732), Johnson (1755), Fen- 
ning (1760), Ash (1775) noted emendation; Perry (177 7) and Walker (1791) em-en- 
de'^hun 1 ; Sheridan (1780) 5"men-d5'£hun l . Throughout Great Britain I-men-de'- 
dhani i a preferred. 

emeritus: l-mer'i-ttrs 1 ; e-mSr'i-tus 2 [L., having served his time: said of a 

professor in a university}. 

Emery : em'ar-i 1 ; £m'er-y 2 [A masculine proper name] . Fr. Emeri : em'^ri' 1 ; 
gm/hi' 2 ; It. Amerigo: a"me~rI'go 1 ; a/'mg-ri'go 2 ; Lat. Almericus: al /, mi-rai'kus 1 ; 51"- 
me-n'eiis 2 . 

§meute [Fr.]: e"mut' 2 [A seditious outbreak]. 

emigrant: em'i-grant 1 ; Sm'i-grant 1 [One who moves from one country into 

another]. See immigrant. 

Emile: ©"mil' 1 ; e v mil' 2 [A masculine personal name]. FI. Emllus: e-ml'- 
lus 1 ; e-ml'lus 2 ; Ger. Emil: e'nul 1 ; § / mil- ; It. Emilio: e-ml'li-o 1 ; §-mi / li-o 2 ; L. AEmil- 
fus or Aextiillus: l-mil'i-os 1 ; e-mfl'i-ils 2 ; Sp. Emilio: e-mi'H-o 1 ; g-mi'll-o 2 . 

Emilia:* l-mil'i-a 1 ; e-xnll'i-a 2 [A feminine personal name]. 

Emtm: I'mim 1 ; e'mlm 2 [Bible]. 

eminent: em'i-nent 1 ; Sm'i-nSnt 2 . Compare emanant [High in station or 

merit; distinguished]. 

emir: e-mir' 1 ; e-mir' 2 , Standard; C. e-mlr' 1 ; E. i'mfrr 1 ; L l'mir 1 ; M. e-mir' 1 ; 

St. I'mur 1 ; W. l-mlr' 1 ; Wr. i'mir 1 [A Mohammedan prince or chief], 

Emma: emV; &m'a 2 [A feminine personal name], Eml; Emmie J (dims.), 

Fr. e"m.Q n ; ^ma' 3 ; Ger. It. Pg. emW; Sm'ma 2 ; Sp. E'ma: e'ma 1 ; e'ma 2 . 

Emmanuel: e-man'yu-el 1 ; 8-m&n'y\i-gl 2 [Bible and masculine personal 
name]. Emanuel J. Fr. e"ma"nu"el' 1 ; &"mii /y nu"61' 2 ; Ger. Emanuel: e-ma'nu-el 1 ; 
-g-mamu-ei 2 , Immanuelt; It. Einanuele: e-ma* , nu-e / Ie 1 ; e-ma/'nu-e'le 2 ; Pg. Sp. 
Manuel: m^nu-el' 1 ; ma^ny-el' 2 ; ManoelJ [Pg.]. Compare Immanuel. 

Eramaus: em'i-us 1 or e-me'us 1 ; SmViis 2 or 8-ma'tis 2 [Bible], 
emmenagog: e-men' e-gog 1 ; S-mSn'a-g5g 2 , Standard , (7., W., & TFr.; E. 

e-min'ar-gegi; I. em-min'a-geg 1 ; M. em-I'na-gog 1 ; St. e-men'a-geg 1 . 

Emmer: em'or 1 ; 8m' er 2 [Apocrypha]. — Emmeruth: em-i-ruth' 1 ; 8m-e- 
rijth/ 2 [Apocrypha (R. V.)}. — Emmor: em'ar*; Sm'or 2 [Bible]. 

emollieiit: i-mel'i-ent 1 ; e-m51'i-8nt 2 , Standard ; C. l-mol'yant 1 ; E. e-mel'i- 

ant 1 ; T. I-mel'i-ent 1 ; M. i-mel'i-ant 1 ; St. e-mal'i-ent 1 ; W. & Wr. l-moFyant 1 . Of the 
earlier lexie.ograph.ers Perry (1777) indicated i-meiVent 1 , but Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), JameBon (1827), Knowles (1835), 
Smart (1840) l-mol'yant 1 - [An external application that softens or relaxes the tissues]. 

Simona: em'o-na 1 ; 8m'o-na 2 [Douai Bible], 

empennage [Fr.] : an Ar pe"na 5 ' 1 ; ari"pe"nash' a [In an aeroplane or a dirigible 

balloon, the planes that secure stability]. 

emperor : em'par-er 1 ; 8m'per-5r 2 ; not em'prer 1 [The sovereign of an empire], 
emphasis: em 'fa-sis 1 ; 8m 'fa-sis 2 [Special force of voice in speaking or 

reading]. 

emphysema: em^fi-sl'ma 1 ; 8m"fy~se'ma 2 [Puffed condition of the skin]. 


2: Srt, 5pe, fSt, fare, fist, wh^t, all; mS, get, prgy, fSm; hit, Ice; l=e; 1=5; g$, n5t, 6r, wdn. 
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1: a = final; I = habit; aisle; au = out; «il; lfi = feud; chin; go; Q = sangr; Chin, this, 

emphysematous: em-fi-sfma-tus 1 ; Sm-fy-se'ma-tus 2 , Standard ; C. em- 
fi-sem'a-tus 1 ; E. em-fi-sl'me-tus 1 ; I, em-fi-sim'at-us 1 ; M. em-fi-si'ma-taa 1 ; St. em"- 
fi-sem'a-tus 1 ; W. em' r fi-aem / e-tss 1 ; Wr. em-fi-sem'a-tus 1 [Distended by air or gas]. 

empire: em'pair 1 ; Sm'pir 2 . Indicated em'pir 1 by Buchanan (1757) and 
Sheridan (1780), but Johnston (1764), Kenriok (1773), Scott (1797), Walker (1791), 
and others noted the i as in “aisle,” as used for the past century. 

empiric: em-pir'ik 1 ; 6m-plr'ic 2 E. & I. em-pi'rik 1 . Dr. Murray notes 

that in the 17 th century the stress was indicated on the first syllable, the accentuation 
adopted by Dryden (1631?-1700), and noted by Bailey (1732), Johnson (1755), 
Buchanan (1757), Entick (1764), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), Perry 
(1777), Walker (1791), Scott (1797), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), and 
Craig (1849). Modern usage, as indicated by Standard , <?., M. f St. r W. % & Wr. r is 
founded on the accentuation adopted by Milton (1608-74) and noted by Johnston 
(1764), Sheridan (1780), Nares (17S4), Jameson (1827), Smart (1840), Reid (1844) 
[Based on experience or observation]. 

employe [Fr.J: an"plwa"ye' 1 or em^plei-e' 1 ; an^lwa/ye' 2 or &m"ploy-e' 2 [A 

person employed by anotherl. Compare employee, its Eng. correlative. 

employee: em^plei-I' 1 ; £m' / pISy-e' 2 . Best American usage favors this form 

rather than the preceding. 

empyema: enFpi-i'ma 1 ; gm"py-e , ma 2 [A collection of purulent matter], 
empyreal: em-pir'i-al 1 ; &m-pyr'e-al 2 . C., St., & Knowles em-pi-ri'al 1 

[Pertaining to the sky], 

empyrean: em'pi-rl'an 1 ; &m"py~re'an 2 . C., M., & Wr. indicate em-pir'i- 

an 1 as alternative. Entick (1764), Buchanan (1766), Ash (1775) indicated the stress 
on the antepenult. Bailey (1732), Johnson (1755), Kenrick (1773), Barclay (1774), 
Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (1849) ac- 
cented the penult as we do to-day [The highest heaven; hence, the abode of God]. 

Ms: ems 1 ; Sms 2 . Anglicized, emz 1 [Prus. river and town], 
emu: I'miu 1 ; e'mu 2 [An Austral, ostrichdike bird]. emeu|. 

Enacim: en'o-sim 1 ; Sn'a-glm 2 [Douai Bible]. — Enadad: en'a-dad 1 ; £n'a- 

d&d 2 [Douai Bible]. — Enaim: l-ne'im 1 ; e-na'lm 2 [Bible (R. V.)]. 

enallage: en-al'e-ji 1 ; Sn-dTa-ge 2 [The use of one part of speech for another]. 

Enam: I'nam 1 ; e'n&m. 2 [Bible]. — Enan: i'nan 1 ; e'n&n 2 [Bible]. — Enasi- 
bus: l-nas'i-bus 1 ; e-nas'i-bus 2 [Apocrypha]. 

euate: i-net' 1 or I'net 1 ; e-nat' 2 or e'nat 2 . The first indicates American usage 
as noted by Standard (1893-1915), W. (1847-1908), & Wr. (1855-59); the second rep- 
resents British usage as indicated by Dr. Bradley (Murray’s “New English Diet.” 
1891-1916), and by E. & but both of which stress the ultima. €. & W. (1909) 
I'net 1 ; Wr. e-net' 1 [Growing out]. 

enceinte [FrJ: ah"sant /1 ; an"g6nt' 2 [Pregnant]. [and Ge j 

Eneeladus: en-sel'a-dus 1 ; Sn-gSl'a-diis 2 [In Gr. myth, the son of Tartarus 
encephalic: en^si-faFik 1 ; Sn"ge-f&l'ic 2 . See cephalic. 
encephalon: en-sef'a-len 1 ; 6n-g6f'a-15n 2 [The brain], 
enchant: enn^hant' 1 ; Sn-chant' 2 . See ask; chant. j- Gr Ghurch j_ 

enchetrion: en-kcriTi-en 1 ; Sn-cl'ri-bn 2 [A vestment of the clergy of the 

2: w*lf, dft; b6bk, bobt; full, ri|ie, dune, blit, burn; 611, bdy; go, feem; i®k; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prgy; hit, police; obey, gd; net, Sr; full, rille; but, bOrn; 


enchiridion: enTa-rid'i-on 1 ; Sn^ei-rfd'i-Sn 2 [Handbook], 

encore [Fr.]: dn'kor' 1 *, an^eor' 2 , Standard &/.;<?. en-kor' 1 ; E. eri-kor' 1 ; 
M . ch-ker' 1 ; St & Wr, arj'kor 1 ; W. ah-kor' 1 . Notwithstanding the pronunciations 
indicated by the dictionaries, usage generally favors o as in “or” for the final syllable. 

Ash (1775) and Perry (1777) both indicated the stress on the final syllable, the latter 
noting en-kor' 1 . Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Enfield (1807), 
Jameson (1827), and Smart (1840) indicated eg-kor' 1 ; Fulton & Knight (1802) and 
Reid (1844) recorded cbg-kor' 1 [Literally, once more; again]. 

enctiirassed: en'kwi-rast' 1 ; Sn^ewi-rast' 2 , Standard; C. en-kwi-rast' 1 ; IF. 

en^kwi-rast' 1 ; Wr. en-kwi-rast' 1 [Having a cuirassdike covering]. 

encyclic: en-sik'Iik 1 ; Sn-cyelie 2 . L & M. en-sai'klik 1 [I. a, Circular. II. 

n. A circular letter from the Pope to the bishops]. 

encyclopedia: en-saFklo-pi'di-a 1 ; £n~cy "clo-pe'di-a 2 ; not en^si-klo-pi'di-a 1 

[The entire circle of knowledge, or a work devoted to it], encyclopaedia 

encyclopedic: en-saFklo-pfdik 1 ; Sn-Qy"-elo-pe'di€ 2 . C. & IF. give en-sai"- 

klo-ped'ik 1 as alternative. 

endeavor: en-dev'ar 1 ; Sn-d&v'or 2 . In Ire., formerly, en-de'vur 1 (see 
Charles Lever, “Harry Lorrequer,” ch. xiv, 1839): in Derbyshire, en-dl'vur 1 (see 
Verney, “Stone Edge,” ch. xi, 1868) [Attempt; effort,]. 

endive: en'div 1 ; gn'dlv 2 ; not en'daiv 1 , a pronunciation noted as alterna- 
tive by W. (1909) & Standard (1913), but not by any earlier editions of these works, 
or by any other modern dictionaries. It was unknown to Blount, Phillips, Kersey, 
Bailey, Johnson, Ash, Perry, Walker, etc., and is not noted even in Dr. Murray’s “New 
English. Dictionary,” nor in Joseph Wright’s “English Dialect Dictionary.” 

endocarditis: enMo-kar-dai'tis 1 ; $n"do-€ar-df'tis 2 . Standard indicates 

en^do-kar-dl'tis 1 as alternative [Inflammation of the lining membrane of the heart], 

endogen: en'do-jen 1 ; &n'do-g&n 2 [A type of plant, an “inside grower”]. — 

endogenous: en-dej'i-nus 1 ; Sn-dog'e-nus 2 . 

Endor: en'der 1 ; Sn'dor 2 [Bible]. [Iayer of a aponge] 

endosmose: en'des-mos" 1 ; Sn'dbs-mos" 2 . In England en'dez-mos 1 [Inner 

Endymion: en-dimVen 1 ; 6n-dym'i-6n 2 [In Gr. myth, a beautiful youth 

to whom Zeus granted eternal youth]. [Bible], 

Eneas: l-ni'as 1 ; e-ne'as 2 [Bible], — Eneglaim: en-eg'li-im 1 ; £n~£g'la~Im 2 

'enema: en'i-ma 1 or l-m'ma 1 ; 8n'e-ma 2 or e-ne'ma 2 . The Am. & Eng. 
lexicographers agree on the first; the second is noted by Scottish lexicographers as 
preferred by them. 

The normal pronunciation is en'i-ma 1 , but the incorrect form is in very general use. 

Henry Bradley New English Dictionary vol. iii, p. 166 [Oxford 1891]. 
The plural enemata is pronounced l-nem'e-ta 1 ; e-n£m'a-ta 2 . 

Enemessar: enVmes'ar 1 ; gn^e-mgs'ar 2 [Apocrypha]. — Eneneus: en"i- 

nX'ys 1 or i-nl'm-us 1 ; gn*e-ne'fts a or e-ne'ne-iis 2 [Apocrypha (R. V.)].— Enenius: en"i~ 
nai'us 1 or i-ne'm-us 1 ; Sn"e-nl'tts a or e-ne'ni-iis 2 [Apocrypha]. 

enervate: en'ar-vet 1 or i-nur'vet 1 ; 8n'er-vat 2 or e-ner'vat*. The first is 
indicated by Standard , E„ M ., St., & W.\ the second has the support of <7., & Wr. 

and was indicated by the earlier lexicographers from Bailey (1732) to Smart (1840) 
[To deprive of nerve; weaken]. 


2: Srt, ftpe, fit, fare, fist, what, gll; mS, gfet, prey, fSrn; hit, Ice; 1*5; gd, ndt, Or, w6n, 
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X: » = final; 1 = habit; aisle; an = out; oil ; Ifit - fe?/d; <fhin; go; o *=? sing; Chin, fills 

enfeoff: en-fef' 1 ; Sn-fSf' 2 — so indicated by Perry (1777), Jones (179S, 

Fulton & Knight (1802), Smart (1840), and modern dictionaries. Sheridan (1780», 
Xares (1784), Walker (1791), Enfield (1807), Jameson (1827), and Craig (1849) noted 
‘ en-flf' 1 [To dispose of land in fee to]. 

enfilade: en'fi-led' 1 ; Sn"fi-lad'-, Standard, St., & W.; C., I., M., & Wr. en- 

fi-lSd'*: E. en'fi-led 1 ; Smart , en-fi-Iad' 1 [A raking fire against a column of troops]. 

enfranchise: en-fran'dhiz 1 or -dhctiz 1 ; £n-fr&n'chi§ 2 or -chis 2 — W. & the 

Scottish lexicographers prefer the latter [To free from political disabilities], 
enfranchisement: en-fran'dhiz-ment or -mant 1 ; gn-f r2.n [ chis-ment 2 . 
Engaddi: en-gad'cti 1 ; &n-g&d'i 2 [Apocrypha]. 

Engadfne: en'^u-dln' 1 ; Sn^ga-din' 2 [Swiss valley]. 

Engannim: en-gan'im 1 ; Sn-g&n'im 2 [Bible]. 

Engedi: en-gi'dai 1 or en'gi-dui 1 ; £n-ge'di 2 or &Tge-di 2 [Bible]. 

Enghien (d 5 ): d'uiV'gan' 1 ; d’ah''pn' 2 [Fr. soldier (1772-1804)]. 
engine: en'jm 1 ; Sn'gin 2 ; not in'jin 1 , formerly very common; nor en'join 1 

[A machine for applying power to work].— enginery: en'jm-n 1 ; g'n'gin-ry*— three 
syllables, not four. 

England: iq 'gland 1 ; tn'gland 2 . There is a tendency to pronounce it 

ei/gland 1 in the country itself [A country of Europe]. Compare English. 

The word and its cognates, English , etc., are the only instances in which In modern standard 
English the letter e stands in. an accented syllable for (i). 

Henry Bradley, New English Dictionary vol. ill, p. 179 (Oxford, 1891 J. 
Dr. Bradley notes a regrettable anomaly that should be corrected. 

English: iq'gli&i 1 ; In'glish 8 . See England, and Introductory, page xi. 

I have heard even educated men pronounce the words English and England just as they 
are spelled — that is, the initial syllable was sounded as &ng and not as ing. No such pro- 
nunciation is ever likely to become common enough to bring itself into notice. 

Thos. R. Lognsburt English Spelling and Spelling Reform ch. v, p. 261 [h. ’09]. 

engross: en-gros' 1 ; &i-gros' 2 [To absorb or occupy completely]. 
Enhaddah: en-had'd 1 ; Sn-h&d'a 2 [Bible]. — Enhakkore: en-hak'o-ri 1 ; 

Sn-huk'o-re 2 [Bible], 

enhance: en-hans 1 ; fen-hanQ 2 [To intensify]. See ask. 

Enhasor: en-he'ser 1 ; &n-h£i/s6r 2 [Douai Bible]. — Enhazor: en-he'zer l ; 

Sn-ha'zbr 2 [Bible], 

enigma: i-nig'me 1 ; e-nig'ma 2 — modern dictionaries, including Stormonth, 
uniformly indicate this [Something that must be solved, as a riddle]. — enigmatic: 
I'hiig-mat'ik 1 ; (Fnig-mSt'ic 2 . E. e-nig-mat'ik 1 ; St. en*ig-mat'ik l . 

Enmishpat: en-mi^h'pat 1 ; Sn-mlsh'p&t 2 [Bible]. — Ennatan: e-ne'tan 1 ; 

e-rm/tan- [Apocrypha]. 

ennui [Fr.]: an"nwl /1 ; an"nwi' 2 [Weariness; tedium]. A word frequently 

used in Eng. during the 19th cent., 'but always with its native pronunciation, for which 
lovers of both tho Eng. and Fr. languages have good reason to be thankful, having 
been delivered from a possible et^Q-ai 1 .— ennuye [Fr.]: fin*nwf'ye' 1 ; an'nwf'ye'* 
[Wearied], 

Enoch: l'nek 1 ; e'nbe 2 [Bible]. — Enon: I'nen 1 ; e'nbn 2 [Bible. Same as 

JSnon], — Enos: I'nes 1 ; e'nbs 2 [Bible]. — Enosh: I'nesh 1 ; e'nfish 2 [Bible (U. Y.)J. 

2: wolf, dft; bd6k, bdbt; full, rule, cfllre, but, bflrn; dil, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1 : artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


enough: l-nuf' 1 ; e-nttf' 2 [Sufficient]. 

enow; i-iio' 1 ; e-no' 2 ; not 1 -nau ' 1 [Poetic form of enough]. 

Unrlmmon: en-rim'on 1 ; §n-rIm'on 2 [Bible]. — Enrogel: en-ro'gel 1 ; £n- 
rb'gSl 2 [Bible]. [effect], 

ensemble: an*'san'bl 1 ; an"san / bl 2 ; not en'sem-bl 1 [General appearance or 
Ensemes: en-sl'mes 1 ; &n-se'm£s 2 [Douai Bible]. — Enshemesh: en-slil'- 

Sn-sb.e'rnSsh 2 [Bible], [a heraldic charge], 

ensign 1 (v.): en-sain' 1 ; Sn-sin' 2 [To distinguish, as by mark or sign: said of 
ensign (n.): en'sain 1 ; Sn'sin 2 ; not en'sin 1 [A distinguishing flag], 
ensilage: en'si-hj 1 ; gn'si-lag 2 [Airtight preservation of fodder], 
en suite [Fr.]: ah swlt 1 ; ah swi‘t 2 [In a series], 
entail: en-tel' 1 ,* Sn-tal' 2 [To transmit, as by heredity]. 

Entappuah : en-tap'yu-a or en"ta-piu'a 1 ; gn-t&p'yu-a or &L"tft-pu'a 2 [Bible], 
entasis: en'ta-sis 1 ; Sn'ta-sis 2 [Muscular rigidity, as in lockjaw], 
entelechy: en-tel'i-ki 1 ; Sn-tSl'e-cy 2 [Completeness]. 

entente cordlale [Fr,]: uh"tdht' kerMydl' 1 ; ah"taht' e6r"dyal' 2 [A cordial 
understanding], 

enthusiasm: en-fhiu'zi-azm 1 ; &n-thu'§i-&§m 2 . Sheridan (1780) en-thiu'- 
ziaam 1 ; Walker (1791) and Fulton <fc Knight (1802) en-thiu'oi-azrn*. Usage has de- 
creed that when ia do not completely coalesce it is preferable to sound the s as z and 
not as 3 (zh) as indicated by Walker. 

enthymeme: en'thx-mlm 1 ; Sn'thy-mem 2 [A term in logic]. ^ pla ^ 

entr’acte [Fr.]: ah'^r-akt' 1 ; an"tr-aet' 2 [An interval between two acts of 
entree [Fr.]: arb'tre' 1 ; an"tre' 2 [1. Admission. 2. A side-dish], 
entremets (n. pl.)z dh"tr3-me' 1 ; ah"tre-me' 2 [Fr., side-dishes], 
entre nous [Fr.]: ah'tr nu 1 ; ah'tr nu 2 [Between us], 
entrepot [Fr.]: dn^tra-po' 1 ; an"tre-po' 2 [Commercial center], 
entrepreneur [Fr.]: dh^tra-pra-nur' 1 ; an''tre-pre-nfir' 2 [One who engages 

to carry on an enterprise; an. undertaker], 

entresol: en'tar-sel" 1 or (Fr.) ah^tra-sol' 1 ; gn'ter-sol" 2 or (Fr.) ah"tre-sol /2 
[F. mezzanine], 

enunciate: i-nun'si-et 1 or l-nun'^hi-et 1 ; e-ntxn'gi-at 2 or e-nftn'shf-at 2 . 
Standard , E., I., & St. prefer the first, but I, gives the initial e long; C., M., TV., &. Wr. 
prefer the second [To explain; disclose], 

enunciation: i-mm"si-e'&ien 1 or i-nun";ffii-e'£hen 1 ; e-ntm*gi-a/shon 2 or 

e-nftn"shl~a/shon 2 . The first is indicated by Standard , E., I. (giving initial e long), 
St., & Wr, the second by C., M., & Wr. [The mode of utterance of vocal sounds], 

envelop, envelope (n.): en-vel'ap 1 or en'vi-lop 1 ; Sn-v&l'op 2 or Sn've-lop 2 . 
Standard, C., E., St., & W. indicate the first; I. & M. the second; Wr. an-vi-lop' 1 . 
Bailey (1732), Dyche (1752), Barclay (1774), Ash (1775), Knowles (1835) en-vcl'ep 3 ; 
Perry (1777) en'vi-lop 1 ; Sheridan (1780) and Walker (1791), en-vi-lop' 1 ; Fulton 4 
Knight (1802) and Reid (1844) an-vi-lSp'i; Jameson (1827) en-vi-lop' 1 ; Jones (1798 

2: art, ape, f&t, fare, fast, what, alb' gdt, pr§y, fSrn; hit, Ice; t=e; 1=5; gd, ndt, dr, wdtn, 
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1: 9 » final; I = habit; aisle; au = out; ell; iG = foud; <5hin; go; p *= sins'; thin, this. 


en-vi-lop' 1 ; Smart (1840) engv'lep 1 . This word, the spelling of which has been Angli- 
cized for more than 200 years, should be pronounced like the verb and the New 
Standard Dictionary so indicates it. The form en-vi-lop' 1 , still occasionally heard on 
both sides of the Atlantic, is not French, Anglo-French , nor American French. As 
Townsend Young noted, "it is eminently ridiculous," for which reason, perhaps, it still 
finds some votaries [A case of paper or linen used to cover a letter]. 

envelope (v.)i en-vel'ap 1 ; Sn-v&l'op 2 [To cover with an envelop], 
environ: en-vai'ran 1 ; gn-vl'ron 2 [To enclose; surround], 
environment: en-vai'ran-mant 1 ; Sn-vl'ron-ment 2 [One’s surroundingsl. 

environs: en-vai'ranz 1 ; £n-vI'ron§ 2 . St. en'vi-renz 1 . A word that has 
been traced by Dr. Bradley (New Eng. Diet. vol. iii, p. 231, Oxford, 1891) to Hampole 
(Richard Rolle of Hampole, “The Pricke of Conscience"), 1340, and which, after 
being nearly 600 years in the language, is still sometimes pronounced as Fr. 

Perry (1777) and Craig (1849) indicated en-vai'ranz 1 ; Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), and Enfield (1807), en-vi-ronz' 1 ; Fulton & Knight (1802), an'- 
vi-ronz 1 ; Jameson (1827), en'vi-runz 1 ; Knowles (1835), eg-vi-ronz' 1 , and Smart (1840), 
en'vx-renz 1 [Outskirts; suburbs]. Walker (1791) claimed the word “ought to tie 
pronounced like the verb environ, but the vanity of appearing polite keeps it still 
in the French pronunciation . . . ; it is impossible for a mere Englishman to pro- 
nounce it fashionably. Jameson gave the stress on the first syllable, as was done 
later also by Stormonth, a Scotsman by birth. 

envoy 1 : en-vei' 1 ; £n-v3y' 2 , Standard & C . ; E., I., M ., St., W & Wr. en'vei 1 . 

Pedantically, hence erroneously, dn"vwa' 1 [Concluding stanza of a poem], envolt. 
A word which dates its title to English pronunciation from the days of Chaucer 
(c. 1398). 

envoy 2 : en'vei 1 ; $n'v5y 2 [A diplomatic representative]. 

enzym, enzyme: en'zim 1 ; Sn'zym 2 , Standard & W . en'zaim 1 [A com- 

pound produced by living animal or vegetable cells]. 

Eocene: l'o-sln 1 ; e'o-<jen 2 [A geological epoch]. 

Eoghan: o'an^o'an 2 . [Ir.] A Gaelic masculine personal name variously 

translated as Uwen and Eugene. 

Eoiian: I-o'li-an 1 ; e-oli-an 2 [Pert. toiEolus, god of the winds, or to the windsl. 
eollpUe: i-oTi-pail 1 ; e-51'i-pll 2 . C. i'o-h-pail 1 ; Wr. e-el'i-pail 1 [A reaction 

motor reputed to be the first steam-engine]. 

eon: I'en 1 ; e'tfn 2 [An age of the universe]. See ^eon. 

Eos: S'es 1 ; e'Ss 2 [In Gr. myth, the goddess of the dawn]. - 

epact (n.): i'pakt 1 ; e'p&et 2 , C., E., M., St., W., & Wr.; Standard ep - 

akt 1 . Bailey (1732) indicated the stress on the initial e, and his example was followed 
by Perry (1777), Sheridan (1780), and Walker (1791), but Johnson (1755) and Ash 
(1775) noted epact' [The days in the solar year that exceed the days in the lunar-year]. 

Epsenetus: 1 -pTm-tus 1 ; e-pe'ne-ttis 2 [Bible]. Epenetust. 

Epaphras: ep'a-fras 1 ; gp'a-fr&s 2 [Bible]. 

Epaphroditus: l-paf'ro-dai'tus 1 ; e-pftf'ro-dl'ttis 2 [Bible]. 

epaulet, epaulette: ep'e-let 1 ; Sp'a-lSt 2 ; not e-pau'letUShoulder*omament]. 

epencephalic: ep-en"si-fal'ik 1 ; £p-&n"ce-f&l'ie 2 , Standard & M.; I. & W. 

ep^en-si-falbk 1 [Pert, to the epencephalon]. 


2: wplf, dft; bdbk, bdbt; flill, rule, cGre, bftt, bftrn; oil, bdy; go, gem; igik; thin, this. 
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epencephaion: ep*en-s$f a-len 1 ; £p"Sn-<,*£f a-l5n 2 [A cerebral vesicle]. 

epcrgne: 1 -purn ' 1 or ( Fr .) e^pam' 1 ; e-pern' 2 or ( Fr .) e'pem' 2 [A center 

dish or ornamental piece for a dinner stable]. 

Epernay: e^par^ne' 1 ; e ff p6r y na' 2 [Fr. town]. 

Ephaal: ef'i-al 1 ; £f'a-&l 2 [Douai Bible]. — Ephah: I'fa 1 ; e'fa 2 [Bible]. — 

Ephai: I'fai or I'fi-aP; e'fi or e'fa-I 2 [Bible]. [seldom or never heard. 

ephemeral; l-fem'ar-al 1 ; e-fgm'er-al 2 . Sheridan (1780) l-fi'mi-rel 1 , now 

ephemeric: l-fem'er-ik 1 or ePi-mer'ik 1 ; e-f&m'er-Ie 2 or Sf"e-mSr'k 2 . 

Standard, €., E., & I. favor the second; M., St., TF., <k Wr. note the first. 

Epher: l'far 1 ; e'fer 2 [Bible]. — Ephes^dammim: I^fez^[or I'fes^dam'im 1 ; 
e"f§g*[or e^fSsddzlm'im 2 [Bible]. — Ephesian: l-fl'sen 1 ; e-fe'zhan 2 . — Ephesus: ef'i- 
sus 1 ; Sf'e-siis 2 [City in Asia Minor]. [slain by Apollo]. 

Ephialtes: ef'Val'tlz 1 ; SFi-&Tte§ 3 [In Gr. myth, a giant son of Poseidon 

Ephlal: ef'lal 1 ; &f'M 2 [Bible]. — ephod: ef'od 1 *, £f'5d 2 — the pronunciation 
indicated by Buchanan (1757), Johnston (1764), Ash (1775), Sheridan (1780), Nares 
(1784), Walker (1791), and Scott (1797). Samuel Johnson (1755), Entick (1764), 
and Kenrick (1773) gave the initial as long— I'fed 1 , which in Walker’s opinion (1800) 
was “best.” — ephor: ef'er 1 ; Sf'Sr 2 [Gr. magistrate]. 

Ephphatha: ef'a-fha 1 ; $f 7 a-tha 2 [Bible]. — Ephpheta: e-fl'ta 1 ; &-fe'ta 2 
[Douai Bible]. — Ephraim: I'fri-im 1 ; e'fra-lm 2 [Bible].— Epbraimite: I'fn-im-ait 1 ; 
e'fra-im-It 2 [Bible]. — Ephrain: I'fn-in 1 ; e'fra-in 2 [Bible]. — Ephratah: ef'ra-ta 1 ; gf'- 
ra-t& 2 [Bible]. — Ephrath: ef'rath 1 ; gf'r&th 2 . Same as Ephratah. — Ephrathite: 
<-f 'rath-ait or I'f rath-ait 1 ; gf'r&th-It or e'fr&th-It 2 [Bible]. — Ephree: S'fri-I 1 ; e'fre-e 2 
[Douai Bible], — Ephron: I'fren 1 ; e'frSn 2 [Bible]. 

epicene: ep'i-sln 1 ; Sp'i-gen 2 [Of common gender, as fish, hare , thrush]. 
Epictetus: ep'ik-tl'tus 1 ; Sp y ic-te'tiis 2 [Gr. philosopher (50?— 125?)]. 
epicure: ep'i-kiur 1 ; Sp'i-eur 2 [One who has a taste for table delicacies]. 

Epicurean: ep^i-kiu-ri'an 1 or ep-i-kiu-rf'an 1 ; Sp"i~eu-re'an 2 or Sp-I-cu-re'- 
an s . Standard , I., M. r St., & W. (1909) indicate the first; C,, E., &. Wr. note the second; 
W. (1864-1908), ep'Vkiu'n-an 1 [Pert, to Epicurus]. 

Epicurus: epbL-kiu'rus 1 ; &p"i-cu'rus 2 [Gr. philosopher, 341-270 B. C.]. 
epicycle: ep'i-saTkl 1 ; Sp'i-§y"cl 2 [A term in Ptolemaic astronomy]. 

eplcyclic (a.): ep"i-sik'lik 1 or ep-i-sai'klik 1 ; Sp"i-c#c'lie 2 or Sp-i-gy'-elic 2 . 
Standard , C ., M. r & W. indicate the first; E., I., St., & Wr. prefer the second. 

Epigoni [L.]: i-pig'o-nai 1 ; e-pfg'o-m 2 [In Gr. myth, descendants of the 

heroes who fell in the war against Thebes]. 

epilog: ep'i-leg 1 ; Sp'i-lbg 2 [The close of a narrative]. 

epllogize: ep-il'o-jaiz 1 ; Sp-il'o-glz 2 , Standard (1893-1912) & Wr, C. ep'i-Io- 

jaiz 1 ; E. e-pil'o-jaiz 1 ; I. e-pi'lo-jaiz 1 ; M. & Standard (1913), i-pil'o-jaiz l ; Wr. e-pil'd- 
jaiz 1 [To furnish an epilog]. 

epimeron (n.): epVml'ren 1 : £p"i-me'r<$n 2 , Standard & W.\ C. & Wr. ep-i- 

mi'ran 1 ; M. ep-inH'ron 1 [A side-piece of a segment of an arthropod]. 

Spinal: S'pl'nal' 1 ; e^pF'nal' 2 [Fr. town]. 


2: art, Spe, fit, fare, fist, wh$t, fill ; m£, get, prey, f?rn; hit, Ice; i— 5; I=§; gd, ndt, dr, wdn, 
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epinicion (n.): epT-nis'i-en 1 ; £p"i-nlQ'i-6n 2 , Standard ; C. & M. ep-i-nis'i- 
en 1 ; E. ep-i-ni'si-on 1 ; /. e-pi-ni'shi-en 1 ; W. ep'i-nish'i-en 1 ; Wr. ep-i-nish'i-an 1 [In Gr. 
antiquities, a choral ode commemorating victory]. 

Epiphanes: l-pif'e-nlz 1 ; e-plf'a-ne§ 2 [Apocrypha]. 

Epiphanius: epVfe'm-us 1 ; Sp"i-fa'm-us 2 [Gr. Church Father (310-403)], 
Epirus: l-pcri'rus 1 ; e-pl'rhs 2 ; not ep'i-rus 1 [Part of Albania], 
episcopacy: l-pis'ko-pa-si 1 ; e-pfe'co-pa-gy 2 [Church government by bishop], 
episode: ep'i-sdd 1 ; dp'i-sdd 2 . — episodic: epVsed'ik 1 ; £p*i-s6d'ie 2 . 
epistle: i-pis'1 1 ; e-pls'l 2 — the Z'is silent, 
epitaph: ep'i-taf 1 ; Sp'i-taf 2 . See ask. 

epithalamion, epithalamium: ep"i-fho-Ie 'mi-on or -urn 1 ; SpT-tha-la'- 

mi-on or -hm 2 [A nuptial poem], [body] 

epithelium: epVfhi'li-um 1 ; gpT-the'li-iiin 2 [Cellular tissue of the animal 

epitome: l-pit'o-ml 1 ; e-plt'o-me 2 [An abridgment or abstract]. — epito- 

mize: l-pit'o-moiz 1 ; e-plt'o-mlz 2 . 

epizootic: epT-zo-et'ik 1 ; £p"i-zo-5t'ic 2 [A disease affecting animals], 
eplzooty: ep Vzo'o-ti 1 ; SpT-zd'o-ty 2 . Same as the preceding. 

epoch: ep'ek 1 or l'pek 1 ; Sp'ite 2 or e'pSc 2 . Standard , M., W ., & Wr. indicate 

the first; C., E., J., & St. note the second. 

The first is recorded by all the earlier lexicographers except Daniel Funning (1760), 
Kenrick (1773), and Perry (1777), who record the second. 

epode: ep'od 1 ; Sp'od 2 — so indicated by Entick (1764), Ash (1775), Perry 

(1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), and Scott (1797). By Bailey 
(1732), Fenning (1760), and Kenrick (1773) the initial was given long and so pre- 
ferred by Kenrick (1773) and Craig (1849) — e'pode [An after*songJ. 

eponym: ep'o-nim 1 ; gp'o-nym 2 [The name of a person assumed to be the 

founder of a race]. 

epopee: ep'o-pl' 1 ; Sp'Vpe' 2 [An epic poem]. 

equability: I*kw8-bil'i-ti l or ek^wd-bil'i-ti 1 ; e^kwa-bll'i-ty 2 or Sk^wa-bfl'i- 

ty 2 . St. prefers the second, which is indicated as alternative also by Standard, C. t M, r 
• & W. 

equable : i 'kwe-bl 1 or ek'wa-bl 1 ; e'kwa-bl 2 or gk'wa-bl 2 . Bailey (1732) , Ash 

(1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), Knowles (1835), and Craig (1849) indicated the first. Stor- 
month and Smart prefer the second, which is indicated also by Standard , C. r M. t & W. 
as alternative. 

equality: l-kwel'i-ti 1 ; e-kwal'i-ty 2 — so indicated by all modem diction- 
aries, and by Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), 
and Smart (1840); but Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), Knowles (1835), 
and Craig (1849) indicated l-kwai'i-ti 1 . Pong, 

equanimity: I^kwa-nim'i-ti 1 ; e"kwa-nlm'i-ty 2 — pronounce the initial e 

equation: l-kwe'&han 1 ; e-kwa/shon 2 , Standard , C., M. t W & Wr.) E. & 
St. T-kwS'&un 1 ; J. I-kwe'shen 1 [Equal division]. 

equerry: ek'war-i 1 or 1 -kwer'i 1 ; $k'wer-y 2 or e-kwSr'y 2 — the first is indi- 

cated uniformly by modern dictionaries; the second is noted only as alternative by 


2: w<)If, dp; bdfrk, bdbfc; full, rule, cfirc, btit., bfirn; dll, b6y; go, &em; iiik; thin, this. 
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Standard, C ., M., W., & Wr. Fenning, Ash, Perry, Walker, and Jameson indicated 
the initial e as long, Jameson noting the stress upon it; but Sheridan, Walker, Jones, 
Fulton & Knight, and Enfield stressed the penult [A master of the horses, as of a 
prince], 

equestrienne: l-kwes^tn-en' 1 ; e-kwes"tri-$n' 2 [A horsewoman], 

equilibrant: I^kwi-lai'brant 1 or l-kwil'i-brant*; e"kwi-l!'brant 2 or e-kwil'i- 
brant 2 [That which produces equilibrium], — equilibrate: I"kwi~lai'bret 1 ; e^kwi-li'- 
brat 2 .— equIMbration: I'kwi-lai-bre'shen 1 ; e^kwi-ll-bra'shon 2 .— equilibrator: f'kwi- 
Icu'bre-tar 1 ; e'kwi-li 'bra-tor 2 . —equilibrist: l-kwil'i-brist 1 ; e-kwIL'i-brtst 2 . C. & St. 
i-kwi-lcd'brist 1 [One skilled in balancing]. 

equilibrium: i-kwi-lib'n-um 1 ; e-kwi-llb'ri-um 2 ; not -lai'bn-um 1 [Balance], 

equine: 1 'kwain 1 ; e'kwin 2 . C. 1 'kwm 1 , Phyfe (1914) incorrectly cites 
Standard (19X3) [Pert, to a horse], (Pert t0 the equ ; nox] . 

equinoctial: fEwi-nek'^hal 1 ; e"kwi-n5c'shal 2 . Smart , ek-wi-nek'&hal 1 
equinox: I'kwi-neks 1 ; e'kwi-nbks 2 . Smart , ek'wi-neks 1 [The time when 

the sun crosses the equator], [and j ta accessories]. 

equipage: ek'wi-pij 1 ; Sk'wi-pag 2 [1. Traveling equipment. 2. A carriage 
equipoise: l'kwi-poiz 1 ; e'kwi-p5i§ 2 . Smart , ek'wi-peiz 1 [Even balance], 
equitable: ek'wi-ta-bl 1 ; gkVi-ta-bl 2 ; not l-kwit'a-bl 1 [Characterized by 

fairness]. 

equlsonance: f'kwi-so'nans 1 ; e"kwi-so'nang 2 . Wr. l-kwis'o-nens 1 [Con- 
sonance of octaves].— eq"ui-so 'nan t [Of like or. equal sound], 

equivalent: i-kwiv' 0 -lent 1 ; e-kwiv'a-lSnt 2 [Equal in value], 

equivoke, equivoque: ek'wi-vok 1 or 1 'kwi-vok 1 ; gk'wi-vok 2 or e'kwl-vok 2 . 
The first indicates American usage; the second, the usage of Great Britain, both as to 
spelling and pronunciation. St. spedls it equivoque and gives e'ki-vok 1 [A play upon 
words], 

Er 1 : ur 1 ; er 2 [Bible]. — Er 2 : er 1 ; Sr 2 [In Norse myth, Tyr, the god of war], 
era: I'ra 1 ; e'ra 2 ; not yl'ra 1 [A historic period of years; as, the Christian era], 
Eran: I'ran 1 ; e'r&n 2 [Bible], — Eranites: l'ran-aits 1 ; e'ran-its 2 [Bible], 

Erard: e^rar' 1 ; e'Tar' 2 — the a as in “art,” not as in “ask,” and the d silent 
[Fr. pianoforte-maker (1752-1831)]. [scraping], 

eraslon: l-re'san 1 ; e-ra'zhon 2 [The act of taking out as by rubbing or 

Erasmus: 1 -raz'mus 1 or 1 -ras'mus 1 ; e-r&s'mus 2 or e-r£s'mtis 2 [1. A mascu- 
line personal name. 2. Dutch theologian and scholar (1466-1536)]. 

Erastian: l-ras'ti-an 1 ; e-r&s'ti-an 2 , Standard , E M & St.; C . l-ras'dhian 1 ; 
I. I-ras'ti-an 1 ; W. i-ras'dhan 1 ; Wr. l-rast'yen 1 [Pert, to Erastus]. 

Erastus: l-ras'tus 1 ; e-r£s'tus 2 [1. A masculine personal name. 2. Swiss 
divine (1524-83)]. [ out ]. 

erasure: l-re'sur 1 ; e-ra'zhur 2 [Anything that has been rubbed or scratched 

Erato: er'e-to 1 ; Sr'a-to 2 ; not a-re'to 1 [In Gr. myth, the Muse of erotic and 
lyric poetry], [195 B c ^ 

Eratosthenes: er'Vtes'thi-nlz 1 ; gr'Vtfts'the-neg 2 [Gr. astronomer (276- 


2: art, Spe, flit, fare, fast, wh$t, ah; m€, get, pr§y, fgrn; hit, Ice; l~S; g6, ndt, 6r, wdn. 
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Erckmann: ark'mdn 1 ; 6rk'man 2 [Fr. novelist (1822-99)]. See Chateian. 
ere; ar 1 ; er 2 . 7. & St . er 1 — the pronunciation indicated by Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart 
(1840). Perry (1777), fir 1 ; Sheridan (1780), er 1 and Enfield (1807), Ir 1 [Before]. 

Erebus: er'i-bus 1 ,* Sr'e-biis 2 [In Gr. myth, the realm of the dead]. 

Er$ch: I'rek 1 or Sr'ek 1 ; e'r&c 2 or £r'&c 2 [Bible]. 

Erectheum: er ,/ ek-£hi'um 1 ; §r"S€-the'tiin 2 [Temple in Athens], 
eremacausls; erT-ma-ke'sis 1 ; SrVma-ca'sis 2 ; not -kau'sis 1 [Decay by 

oxidation]. 

eremite: er'i-mait 1 ; gr'e-mit 2 [1. A hermit. 2, A flower=beetle]. 

Eretrlan: l-rl'tri-an 1 ; e-re'tri-an 2 , Standard ; C. e-ri'tri-en 1 ; W. er-I'tri-en* 
[Pert, to ancient Eretria, a chief town of Euboea]. 

er g: urg 1 ; erg 2 ; not urj 1 [A unit of work or energy]. 

ergot: ur'got 1 ; er'got 2 [A fungoid growth in rye, etc., used in medicine]. 

Erl: l'rai 1 ; e'ri 2 [Bible]. 

Eric: er'ik 1 ; Sr'ic 2 [A masculine personal name]. 

Erigena: i-rij'i-ne 1 ; e-rig'e-na 2 [Ir. philosopher (833?-S86?)]. 

Erin: T'rm 1 or er'rn 1 ; e'rin 2 or Sr'in 2 [Ireland: ancient native and modem 

poetic name, and a corruption of Eire, the correct Gaelic name]. — Erin go bragh: 
S'nn go bran' 1 ; e'rin go brii^i' 2 [Ireland for ever: ancient battle-cry]. 

Erinnyes : l-rin'i-iz 1 or i-rai'm-iz 1 ; e-rtn'y-es 2 or e-rl'ny-e§ 2 [In Gr . myth, any 
one of the three avenging deities]. Spelt also Erinnys, Erlnys: i-rin'is 1 or i-rai'ms 1 ; 
e-rin'ys 2 or e-ri'nys 2 . 

Erioch: I'ri-ek 1 ; e'ri-5c 2 [Douai Bible]. — Erites: l'raits 1 ; e'rlts 2 [Bible], 
ermine: ur'mm 1 ; er'min 2 [A weaseldike quadruped or its fur], 

Ernest: ur'nest 1 ; er'n&st 2 [A masculine personal name]. Dan. G. Sw. 
Ernst: erzist 1 ; Srnst 2 ; D. Ernestus: er-nea'tus 1 ; Sr-n£s'tus 2 ; F. Ernest: fiP'nest' 1 ; 
§r"n&Bt' 2 ; It. Pg. Sp. Ernesto: ar-nes'to 1 ; 6r-n£s'to 2 ; L. Ernestus: ur-nes'tus 1 ; er- 
ngs'tfis 2 . 

Ernestine: ur'nes-tin 1 ; er'nSs-tm 2 [A feminine personal name], 

Eros: I'res 1 ; e'rbs 2 [In Gr. myth, the god of love]. 

Erostratus: l-res'tra-tus 1 ; e-rbs'tra-tfts 2 . Same as Herosteatus. 
erotic: l-rot'ik 1 ; e-rflt'ic 2 ; not a-ret'ik 1 [Pert, to Eros], 
err: ur 1 ; er 2 [To make a mistake]. 

errand: er'and 1 ; Sr'and 2 . Bailey (1732) and Fenning (1760), er'rand; 

Sheridan (1780) and Walker (1791), ar'rend 1 , in deference to a short-lived usage of 
the beau-monde of their day. Perry, Jones, Fulton & Knight, Enfield, Jameson, 
Knowles, Smart, and Craig all noted er'and 1 [A trip to carry a message or do a com- 
mission]. 

errata [L.]: e-re'ta 1 : S-ra'ta 2 [Pl. of erratum]. — erratum [LJs e-rS'tum 1 ; 
S-rfi'tiim 2 [An error], 

erring: ur'up; er'ing 2 . E. er'ir) 1 . See err. 


2: w$l£, do; book, bdot; full, rule, eftre, but, bUrn; dll, bdy; go, gem; igbk; thin, this. 
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error: er'er 1 ; £r'or 2 ; not ur'ar 1 ; nor ar'er 1 [Mistake]. £ men> etc j 

Erskine: ur'skrn 1 ; er'skin 2 [Scot, family name of patriots, jurists, church- 

erudite: er'u-dait or er'yu-dait 1 ; Sr'u-dit or gr'yu-dlt 2 . Walker (1S06), 
er-yu-dait' 1 [Learned], — erudition: er^u-disVan 1 or er^yu-dish'sn 1 ; &r"p-dj(sh'on 2 or 
Sr^yn-diah'on* [Learning]. [tory disease of the skin], 

erysipelas: erVsip'i-Ias 1 ; &r*y-sfp'e-Ias 2 ; not i-ri-sip'i-lds 1 [An inflamma- 


Esaan: es'a-an 1 ; 8s'a-&n 2 [Douai Bible]. — Esalas: l-ze'yas 1 or i-zai'as 1 ; 
e-§a'yaa 2 or e-sl'as* [Bible and Apocrypha]. — Esarhaddon: i''sar-had'an 1 ;.e' f sar-h&d'- 
on 5 [Bible]. — Esau: T'se 1 ; e'sa 2 [Bible and masculine personal namej. — Esbaal: es'- 
bi-aP; Ss'ba-al 2 [Douai Bible]." [e&-drll 2 [A squadron of airplanes], 

escadrille: es*ka*dri'ya l or (Eng.) es'ka-dril 1 ; Ss'ka/'dri'ye 2 or (Eng.) £s'- 
escalade: eska-led' 1 ; Ss^ca-lad' 2 [To scale, as the walls of a citadel]. 

escalator: es'ka-le^ter 1 ; gs'ca-la^tor 2 [A copyrighted trade name for a 
moving stairway]. 

escallop: es-kel'ap 1 ; Ss-eal'op 2 , Standard , C., W., & Wr,\ E, es-kel'up 1 ; 
I. es-kel'lop 1 ; M. es-kai'ap* 1 ; St. es-kal'op 1 [A scallop]. 


escapade: es'ka-ped 1 ; Ss'ca-pad 2 [A frolic; prank]. 

escape: es-kep' 1 ; fis-cap'* [To flee from]. [Compare shallot. 

eschalot: e^h'a-let 1 or e&i~a-let a ; Ssh'a-16t 2 or gsh-a-let' 2 [A small onion]. 

eschatology: eska-tol'o-ji 1 ; Ss v -ca-t51'o-gy 2 — the o of the penult as in 
“obey”; not as in “old” [A branch of theology thatt treats of death, resurrection, 
immortality, etc.]. 

escheat: es-tfhlt' 1 ; Ss-chet' 2 [The reversion of lands to a state]. 

eschew: es-dhu' 1 ; £s-ch\i' 2 . Elphinston (1786), es-kew' [To keep away 

from; shun]. Compare schedule. 

Eschscholtzia: e-^holt'si-a 1 ; S-sholt'si-a 2 — German sch equals Eng. £h, as 

in ship [A genus of poppies, including the California poppy]. 

Escorial: es-ko'n-al 1 or ( Sp .) es-ko"ri-dr i ; Ss-eo'ri-al 2 or ( Sp .) Ss-eo^ri-al' 2 
[Sp. palace and mausoleum: from Sp., a heap of rubbish, from scoria , dross of metal]. 

escritoire: eskri-twar' 1 or es-kri-twer' 1 ; Ss'kri-twar' 2 or £s-cri-tw6r' 2 ; 
Standard, M., W ., Perry (1777), and Smart (1840) indicate the first; E., I., St, Wr., 
Jameson (1827), and Knowles (1835) give the second. C. es-kri-twer' 1 . Sheridan 
(1780), Walker (1701), Jones (1798), and Enfield (1807) note es-kra-tor' 1 [A writing* 
desk]. [The Escorial]. 

Escurlal: es-kiu'ri-al 1 or (Sp.) es-ku"rI-dl /:L ; Ss-^u'ri-al 2 or (Sp.) £s-€U*ri-aT 2 

Esdraelon: es^dra-flan 1 ; Ss"dra-e'lon 2 [Apocrypha]. — Esdras: ez'dras 1 or 
es'dras 1 ; Ss'dras 2 or Ss'dras 2 [Apocrypha]. — Esdrelon: es-drt'lan 1 ; Ss-drg'lon 2 [Apoc- 
ryphal. —Esdris: ez'dns 1 ; &§'dris 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Eseban: es'i-ban 1 ; Ss'e- 
b&n* [Douai Bible].— Esebon: es'i-ben 1 ; Ss'e-bbn 2 [Apocryphal. — Esebrias: es"i- 
brai'as 1 or l-sl'bn-as 1 ; &s"e-bri'as 2 or e-se'bri-as 2 [Apocrypha]. — Esek: I'sek 1 ; e'sfek 2 
[Bible].— Esellas: esVlai'as 1 ; Ss"e-li / as 2 [Douai Bible]. — Esereblas: es'Vri'bi-as 1 ; 
£s // e-re'bi-as 2 [Apocrypha (R. V.)l.— Eshan: T'sTian 1 ; e'shan 2 [Bible (R. V.)]. — Esh* 
baal: ejfh'-be'al 1 ; Ssh'«ba"al 2 [Bible].— Eshban: e&t'ban 1 ; Ssh'b&n 2 [Bible].— Esh- 
col: e^h'kel 1 ; &3h'-e61 2 [Bible].— Eshean: esVi-an 1 or I'^hi-an 1 ; €sh'e-&n a or 6'she-&n a 
[Bible]. — Eshek: I'^hek 1 ; e'shSk 2 [Bible].— Eshkalonites: e&i'ka-len-aits 1 ; Ssh'ka- 
ldn-its 2 [Bible]. — Eshtaol: edh'ti-el 1 ; Ssh'ta-51 3 [Bible]. — Eshtaulltes: e^h^ta-Q'- 
laits 1 ; ^sh^ta-u'llts 2 [Bible]. — Eshtemoa: esb /f ti-mo'a 1 ; Ssh^te-mo'a 2 [Bible], — Esh- 
temoh: e^h'ti-mo 1 ; £sh'te-mo 2 [Bible].— Esh ton: e^h'tan 1 ; Ssh'ton* [Bible]. 


2: art, ape, fit, fare, fist, wh$t, all; mS, g€t, prey, fSrn; bit, Ice; I-g; i=e; g6, n6t, dr, wdn, 
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Eskimau, Eskimo: es'ki-mo l ; $s'ki-mo 2 [A race of American aborigines 

inhabiting Greenland and Labrador]. Es'qui-mauJ. 

Esli: es'lai 1 ; Ss'll 2 [Bible]. 

Esmeralda: ez ff mi-ral'da l ; £s"me-rftl'da 2 [A feminine personal name], 
esophagus: l-sef'a-gus 1 ; e-sdf'a-gds- [The canal through which nutriment 

passes to the stomach]. 

Esora: l-sd'ra 1 ; e-so'ra 2 [Apocrypha]. 

esoteric: es^o-ter'ik 1 ; &s"o-t&r'ie 2 [Intelligible only to a select and enlight- 

ened few]. Compare exoteric. [language] 

Esperanto: es^pe-rdn'to 1 ; es"pe-ran'to 2 ; not es^pa-ran'to 1 [A universal 
Esphatha: es'fa-tha 1 ; Ss'fa-tha 2 [Douai Bible]. 

espionage: es'pi-o-mj 1 ; Ss'pt-o-nag 2 , Standard , C., M., IV.; E. es'p_i-un- 

i j 1 ; I. es'pi-en-ej 1 ; St. es'pl-o-nej' 1 ; Wr. es'pi-o-nej 1 . C. indicates es-pl-o-nas' 1 as 
alternative. Jameson (1827) and Reid (1844), es'pi-o-nej 1 ; Davis (1830), es-pai'o-nej 1 ; 
Knowles (1835), es-pl'o-nes 1 ; Smart (1840), es'pi-o-na^ 1 [Spying]. 

esplanade: es^ple-ned' 1 ; &s"pla-nad' 2 [An open space for driving and walk- 

ing, as by the seashore], 

esplees ( n . pl.)z es-pllz' 1 ; £s-ple§' 2 . 

Esplees ( ExpUtia ) seeme to be the full profits that the ground or land yleldeth, as the Hay 
of the Meadowes, the Feed of the Pasture, the Corne of the Earable, the Rents, .Services, 
and such like issues John Cowell The Interpreter: or Boole Containing the Signification 
of Words. 8. v. Esplees [London, 1607]. 

espousal: es-pau'zal 1 ; Ss-pou'sal 2 [1. Betrothal. 2. Adoption of a cause], 
espouse: es-pauz' 1 ; 8s-pous' 2 [1. To promise in marriage; also, to marry. 

2. To assume interest in], 

esprit [Fr.]: es"pri ri ; gs"pri' 2 [Spirit; wit]. — esprit de corps [Fr.]: es*prf 

da kor 1 ; fis^prr do cor 2 [Comradeship], 

Esquimau: es'ki-mo 1 ; Ss'ki-mo 2 . Same as Eskimo. 

esquire: es-kwoir' 1 ; &s-kwlr /2 [In Eng. a title of dignity next below a 

knight; also, a form of address]. 

In Ireland, It betrays some degree of low breeding to accent this word on the first syllable 
[cs' quire], where it. Is scarcely ever heard pronounced correctly except in really high circles. 
Townsend Young in Walker's Critical Pronouncing Dictionary s. v. UDublln, 1S59] # 

Esquirol: es"kwTrol' 1 ; 6s"kwi"rol' 2 [Fr. alienist (1772-1840)]. 

Esrelom: es-ri'lam 1 ; Ss-re'lom 2 [Apocrypha]. — Esriel: es'ri-el l ; &s'ri-8I 2 
[Douai Bible].— Esril: ez'nl 1 or es'ril 1 ; & 3 'ril 2 or SsTil 2 [Apocrypha].— Esrom: ez'- 
rem 1 or es'rem 1 ; £§'rom 2 or fts'rom 2 [Bible]. 

essay (w.): e-se' 1 ; S-sa' 2 [To try to do something]. Compare absent. 
essay ( n,)z es'e 1 ; Ss'a 2 . By Bailey (1732) and Fenning (1760) stressed ori 

the ultima [A literary composition; also, an endeavor to do something]. 

essayist: es'e-ist. 1 ; Ss'a-lst 2 . C . <fc Wr., es'i-ist 1 . Ash (1775), Perry (1777), 
Walker (1791), es-sd'ist 1 ; Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig 
(1849), es'e-ist 1 . 

Essene: e-sin' 1 ; S-sen' 2 [One of a Jewish sect of about 2d cent.], 

Estaing (d’)z dasTan' 1 ; d&s"tM' 2 [Fr. admiral (1729-94)]. 

g: wplf, dp; bdftk. bd&t; full, rule, cllre, blit, bfitrn; 511, bdy; gro, fern; ipk; thin, this. 
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Estafres: as ''tar' 1 ; &s y t&r' 2 [Fr. town]. 

estamlnet [Fr.]: es' / ta"ml y ne' 1 ; 6s"ta"mi*ne /2 [A wineshop]. 

Estaol: es'ti-el 1 ; 6s'ta-5l 2 [Douai Bible]. 

estate: es-tet' 1 ; 6s-tat' 2 ; not a-stet' 1 [One’s entire property]. ^ SED [ Prized ^ 
esteemed: es-tlmd' 1 ; 6s-temd' 2 ; not es-ti'med 1 . See bequeathed; bles- 
Estemo: es'ti-mo 1 ; 6s'te-mo 2 [Douai Bible]. 

Esterhazy: es"t8r-hd'zI L ; 6s"ter-ha'zy 2 ; not es'tar-he'zi 1 [1. Fr. officer 
(1847-1910). 2. Hung, family name]. 

Esthamo: es'tha-mo 1 ; 6s'tha-mo 2 [Douai Bible], 

Esthaolites: es'fhi-el-aits 1 ; Ss'tha-51-its 2 [Douai Bible], 

Esther: es'tar 1 ; 6s'ter 2 [Bible and feminine personal name]. D. Hester: 
hes'tar 1 ; hgs'ter 2 ; Fr. Esther: es^ter' 1 ; Sa^Sr' 2 ; G. es'tar 1 ; gs'tgr 2 ; It. Ester: es'ter 1 ; 
gs'tSr 2 ; h, Esther a: es-thi'ra 1 ; Ss-the'ra 2 ; Sp. Ester: es-ter' 1 ; gs-t§r' 2 . 

estival: es'ti-val 1 ; 6s'ti~val 2 . E. & 7. es-taiv'el 1 — a form noted also by M. 
& W. as alternative. Dyche (1752) and Barclay (1774), es-tai'val l [Pert, to summer]. 

estuary: es'tiu-e-ri 1 or es'dhu-e-ri 1 ; gs'tu-a-ry 2 or 6s'chu-a-ry 2 [The mouth 
of a tidal river]. 

Esyelus: es'Vl'lus 1 ; 6s"y-e'liis 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Etaiu: eth'm 1 ; 6th 'in 2 [Gaelic goddess, wife of Midir]. 

Etain: e'^ah' 1 ; e"t&h' 2 [Fr. town]. 

Etam: I'tam 1 ; e't&m 2 [Bible]. 

etesian: l-ti'san 1 ; e~te'zhan 2 [Recurring yearly]. 

Ethal: efh'i-ai 1 ; 6thVi 2 [Douai Bible]. 

ethal : eth'al 1 or l'fhal 1 ; Sth'al 2 or e'thal 2 . Standard, M., & W. indicate the 

first; C„ E., I., & Wr. note the second [A chemical]. 

Etham: I'fham 1 ; e'th&m 2 [Bible]. 

Ethan: I' than 1 ; e'than 2 ; also, frequently heard eth'an 1 [Bible and a mascu- 
line personal name]. [pound]. 

ethane: efh'en 1 ; Sth'an 2 , Standard , M. f &.W.; E. I'then 1 [A gaseous com- 
Ethanim: eth'a-nim 1 ; 6th'a-nlm 2 [Jewish month]. 

Ethanus: efh'e-nus 1 : 6th'a-ntis 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Ethbaal: eth- 
be^al 1 ; Sth'ba/'al 2 [Bible].— Etheel; I'tni-el 1 ; e'the-61 2 [Douai Bible].— Ethei: I'thi- 
ai 1 ; e'the-i 2 [Douai Bible]. 

Ethel: eth'il 1 ; 6th'el 2 [A feminine personal name]. 

Ethelbald: efh'el-beld 1 ; 6th '61-bald 2 [A masculine personal name], 

Ethelbert: efh'el-burt 1 ; 6th'Sl-bert 2 [A masculine personal name]. Dan. 
D. G. Adelbert: u'del-bert 1 ; a'd&l-bgrt 2 ; Fr. Adalbert: aMaPber' 1 ; S / 'dM / 1 h&r / *; 

Adelbertf. 

Ethelind: efh'i-lind 1 ; 6th'e-llnd 2 [A feminine personal name]. 

Ethelred: efh 'el-red 1 ; 6th'61-r6d 2 [Anglo=Saxon kings of (1) Wessex; (2) 

England (871-1016)]. 


2: art, ape, fat, fare, fist, wh$t, all; mg, g£t, prey, fgrn; hit, Ice; i*=e; I=e; gd, ndt, 6r, w6n, 
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Ethelwolf: efh'el-wulf 1 ; Sth'Sl-wolf 2 [King of England (739?-858?)]. 

ethene: efhln 1 ; gth'en 2 , Standard , M., & W .; C., E., & St. } l'thin 1 [An in- 
flammable gaseous compound present in coal=gas]. 

Ether 1 : I'thar 1 ; e'ther 2 [Bible]. 
ether 2 : i'thar 1 ; e'ther 2 [An anesthetic]. 

ethid, ethlde: efh'id 1 or efh'aid 1 ; Sth'id 2 or Sth'Id 2 . E . l'thaid [A chem- 
ical compound]. [Acetylene]. 

ethine: efh'm 1 or eth'ain 1 ; §th'in 2 or Sth'In 2 . C. i'fhin 1 ; E. I'ihain 1 
Ethiopia: f'thi-o'pi-a 1 ; e"thi-o'pi-a 2 [Ancient name of a region of Africa], 

— Etliiopic: !' / £ku-ep'ik 1 ; e"thi-5p'ie 2 . 

Eth^kazlo: efh^ke'zm 1 : &th"*ka'zin 2 [Bible (R. V.)].— Ethma: eth'me 1 ; 
&th'ma 2 [Apocrypha]. —Ethnan: eth'nan 1 ; Sth/nan 2 [Bible].— Ethni: efh'nai 1 ; 
gfch'nl 2 [Bible]. 

ethnic: efh'mk 1 ; Sth'nic 2 [Pert, to races or people].— ethnicism: eth'm- 

sizm 1 ; gth'ni-^gm 2 ; not eth'nik-izm 1 . 

Etienne [Fr.]: e'^f'en' 1 ; e"ti‘"&i' 2 [Stephen], 

etiolate: i'ti-o-Iet 1 ; e'ti-o-lat 2 [To blanch through lack of light, as a plant], 
etiology: Uti-ePo-ji 1 ; e^ti-dho-gy 2 [The science of final causes], 
etiquette: et'i-ket" 1 ; gt'i-k&t" 2 . (7. & Wr. indicate chief stress on the 

ultima [The usages of polite society]. 

etude [Fr.]: S'tiid' 1 ; e"tud' 2 [Study]. 

Euhoea: yu-bl'a 1 ; yu-be'a 2 [Mgesm island]. 

Euhulus: yu-biu'Ius 1 ; yu-bu'liis 2 [Bible], [anesthetic], 

eueain, eucalne: yu'ki-in 1 or -in 1 ; yy'-ea-fn 2 or -in 2 ; not yu-ken' 1 [A local 

Euclidean: yu-klid'i-en 1 or yfUkh-di'an 1 ; yu-riid'e-an 2 or yu"eli-de'an 2 . 
M. yu-klid'i-an l [Pert, to Euclid, “father of geometry” (350-300 B. 0.)]. 

Eudora: yu-do're 1 ; vy-do'ra 2 [A feminine personal name], Dora (dim.) 
do're 1 ; do'ra 2 . Fr. Eudare: fl'Mcr' 1 ; Ci"ddr' 2 . 

Euergetes: yu-ur'ji-tiz 1 ; yy>er'ge-te§ 2 [Apocrypha]. 

Eugene: yu-jin' 1 or yu'jin 1 ; yu-gen' 2 or yy'gen 2 [A masculine personal 
name]. D. Eugenius: u-He'nl-us 1 ; Fr. Eugdne: u" 3 an' 1 ; O/'zh&n' 2 ; G. 

Eugen: oi-gen' 1 ; 5i-gen' 2 ; Xt. Eugenio; c"Q-je'ni-o 1 -; e"\i-ge'nI-6 2 ; Pg. Eugenio: 
e"u~ 3 e / ni~o*; §"p-zhe'nT-o 2 ; Sp. Eugenios o^u-he'ni-oi; e"u-he'ni-5 2 ; Sw. Eugenius: 
§' / P"gi / ni~us 2 . 

Eugenia: yu-jl'm-a 1 ; yy-ge'ni-a 2 [A feminine personal name], Fr. 
Eugenie: u^'nl' 1 ; fl' / zhe"n 3 / 2 ; Ger. ei-ge'nt-cth- Si-ge'ni-ii 2 ; Eugenie*; It. e"u-je'- 
nl-a 1 ; e"u-ge / ni-a 2 ; Sp. e^u-hS'nl-a 1 ; e^u-he'ni-ii 2 . 

euhemerism: yu-hi'mar-izm 1 or yu-hem'er-izm 1 ; yy-he'mer-igm 2 or yu~ 
h&m'er-lgm 2 . Standard , C„ M. t & W. indicate the first; E. & I. note the second; 
St. yu-hlm'er-izm 1 [Historic mythology]. 

Eulalia: yu-le'li-a 1 ; yu-la'li-a 2 [A feminine personal name]. Fr. Eulalie: 

u"la*If'*; Ct"Ia"l€' 2 ; It./Sp. Eulalia; g'fl-la'll-a 1 ; e"p-lu/lHi 2 . 

Euler: yu , l8ror'(G ? er.)ei , l9r 1 ;yu / leror(G f er.) bi'ler 2 [Swiss physicist (1707-83)]. 


2 : w©lf. dft; bdhk, bdht; fi|U, rqle, cflre, but, bfirn; 6il, bdy; go, |em; iQk; thin, this. 
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Eumenes: yu'mi-nlz 1 ; yu'me-ne§ s [Apocrypha]. — Eunice: yu'nis 1 or 

(Lai.) yu-noi'se 1 ; yq/nic* or (Lai.) yu-nl'gg* [Bible and feminine personal name]. — 
Euodia: yu-6'di-a 1 ; yp-o'di-a 2 . Same as Euodias. — Euodias: yu-o'di-as 1 ; yp-5'- 
cli-as 3 [Bible]. —Eupa tor : yu'ps-ter 1 ; yy'pa-tbr 2 [Apocrypha], 

Euphemia: yu-fi'mi-a 1 ; yu-fe'mi-a 2 [A feminine personal name], Fr. 
EupMmie: C^fg^me' 2 ; Ger. ©i-fe'ml-cd; tfi-fg'nil-a 2 ; It., Sp. Eufemia: 

e^u-fe'mi-a 1 ; e^p-fe'ml-a 2 . 

euphemism: yu/fi-mizm 1 ; yu'fe-nffsm 2 — the e of the penult obscure, not 

long [An agreeable word or phrase substituted for a less agreeable one; as, “he fell 
asleep” for “he died”]. 

euphonic: yu-fen'ik 1 ; yp-fSn'ie 2 . 

euphony: yu'fo-m 1 ; yy'fo-ny 2 [Agreeableness of sound]. 

euphotide: yu-fo'tid 1 or yu-fo'taid l ; yu-fo'tfd 2 or yu-fo'tid 2 .. Standard 
& C. indicate the first; M., W. f & tTr. prefer the second. [A granitedike stone.] 

Euphrates: yu-fre'tlz 1 ; y\i-fra'te§ 2 [River of Asiatic Turkey]. 
Euphrosyne: yu-fres'i-nX 1 ; yu-fr5s'y-ne 2 [In Gr. myth, one of the Graces]. 

See Chari s. 

Euphues: yu'fiu-Iz 1 ; yu'fu-e§ 2 j [The chief character in a work by Lylv]. 
euphuism: yu'fiu-izm 1 ; yu'fu-I§m 2 [Affectation of elegance in writing]. 

eupion: yu-pai'en 1 ; yu-pT5n 2 , Standard & C.; F., & W. yu'pi-on 1 ; M. 

yiVpi-on 1 ; St. yu'pi-eni; Wr. yu'pi-en 1 [An inflammable oily liquid]. 

Eupoiemus: yu-pel'i-mus 1 ; yu-pSl'e-miis 2 [Apocrypha]. • [Levant]. 
Euraquilo: yu-rak'wi-lo 1 ; yu-r&k'wi-lo 2 [A stormy northeast wind of the 
eureka [Gr.]: yu-ri'ka 1 ; yu-re'ka 2 [I have found (it): a cry of exultation], 
Euripides: yu-rip'i-diz 1 ; yu-rlp'i-de§ 2 [Gr. tragedian (4S0-406 B. C.)]. 
eurlpus: yu-rai'pus 1 or yiu'n-pus 1 ; yu-ri'pus 2 or yuTi-pus 2 . Ainsworth 

(1736), Walker (1806), Brande (1842), and modern dictionaries indicate the first; 
Bailey (1732), Ash (1775), Knowles (1835), and Smart (1840) note the second [A 
strait through which the tide rushes with shifting current]. 

Euroaquilo: yu'To-ak'wi-Id 1 ; y\i"ro-&k'wi-lo 2 . Same as Euraquilo. 
Euroclydon: yu-rek'Ii-den l ; yu-r5c'ly-d5n 2 [Euraquilo. See Acts xxvii]. 
Europa: yu-ro'pa 1 ; yu-ro'pa 2 [In Gr. myth, a sister of Cadmus]. 
Europe: yu'rap 1 ; yy'rop 2 . 

European: yu'ro-pl'an 1 ; yu"ro-pe'an 2 . By Bailey (1732), Ash (1775), and 

Perry (1777), the stress was indicated on the antepenult, but by Johnson (1755), 
Penning (1760), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), and the modem 
lexicographers it is placed on the penult. [Nisus]. 

Euryalus: yu-rai'a-lus 1 ; yu-ry'a-lus 3 [In Vergil’s AEneid,” the friend of 
Euryanthe: yu^ri-an'fhi 1 ; yu"ry-&n'the 2 [An opera by Weber (1823)]. 
Eurydice: yu-rid'i-sl 1 ; yu-ryd'i- 9 e 2 [In Gr. myth, the wife of Orpheus]* 

Eusebius: yu-si'bi-us 1 : vy-se'bi-us 2 [A masculine personal name]. Fr 
Eus&be: u^zab'i; t^geb' 2 ; Ger. Eusebius: ©i-se'bl-us 1 ; 5i-se'bi-ps 2 ; It., Pg„ Sp. 
Eusebio: d^fi-sg'bl-o 1 ; g"u-s§'bI-o 2 . 


2: art, 5-pe, f&t, fare, fast, wh$,t, nil; md, g£t, prey, fern; hit, Ice; i=6; gO, ndt, dr, w6n, 
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Eustace: yus'tis 1 ; yus'tag 2 [A masculine personal name]. D. Eustatius: 
ei-sta'si-us 1 ; Si-sta/si-ys 2 ; Fr. Eustache: u^stash' 1 ; attach' 2 ; Ger. Eustathius: 
oi-sta'tl-us 1 ; di-sta'tl-ijis; It. Eustazio: e"u-std'dzl-o 1 ; ^u-sta'dzl-o 2 ; L. Eustachius: 
yu-ste'ki-us 1 ; yo-sta'ci-ils 2 ; Pg. Estacio: e-sta'sl-d 1 ; e-sta'cI-6 2 ; Sp. Eustaquio: 
e^u-sta'ld-o 1 ; §"u-sta/ki-5 2 . 

Eustachian: yu-ste'ki-an 1 ; yu-sta'ei-an 2 [Pert, to Eustachio], 

Eustachio: eYi-std'kl-o 1 ; e^u-sta'ci-o 2 [It. anatomist (1500-74)]. 

Eustachius: yu-ste'ki-us 1 ; yu-sta'ei-iis 2 [Latinized form of Eustachio]. 

Euterpe: yu-tur'pi 1 ; yu-ter'pe 2 [In. Gr. myth, one of the Muses, who pre- 

sided over lyric song]. 

euthanasia: yiUtha-ne' 51 -a 1 or yu-fha-nez'i-a 1 ; yii"tha-na'zhi-a 2 or yu"- 
tha-na§'i-a 2 . The first indicates American usage; the second usage in Great Britain 
Murray notes yu-tha-ne'si-e 1 as alternative [A painless death]. 

euthanasy: yu-fhan'a-si 1 ; yu-th&n'a-sy 2 , and so indicated by Bailey 
(1732), Johnson (1755), Entick (1764), Kenrick (1773), Barclay (1774), Sheridan 
(1780), Walker (1791), and Jameson (1827). Smart (1840), yu"£hsn-e'zi 1 . Spelled 
euthanasie by Blount (“Glossographia,” 1656) and defined “a happy death.” 

Eutychus: yu'ti-kus 1 ; yu'ty-efts 2 [Bible]. 

Euxine: yuks'in 1 ; yuks'in 2 [The Black Sea]. 

Eva: iVa 1 ; e'va 2 [A feminine personal name]. Dan., D., Ger., It., Pg., Sp 

Eva: e'va 1 ; e'va 2 ; Fr. Eve: av 1 ; 6v*; Sw. Eva: I'va 1 ; e'va 2 . 

evade: l-ved' 1 ; e-vad' 2 ; not I-ved 1 [To elude or escape from]. 

Evan: ev'an 1 ; Sv'an 2 [A masculine personal name]. 

evangelical: f'van-jel'i-kai 1 or ev'^n-jel'i-kal 1 ; e"v&n-£&ri-€al 2 or &v"an- 
gSl'i-cal 2 . The first was indicated by Sheridan (1780), Jones (1798), Enfield (1807), 
Jameson (1827), Knowles (1835), Craig (1849), Worcetser (1859), and Cull (1864), 
and it is noted by C., E., M., St. t W & Wr. The second was recorded by Walker 

(1791), Fulton <& Knight (1802), Smart (1840), and Cooley (1863) and is noted by 
Standard. Bailey (1732), Johnson (1755), and Fenning (1760) merely indicated 
the stress evangel'ical. Perry (1777) gave to initial e the sound it has in “valley.” 

Evangeline: l-van'ji-lln 1 , -lain 1 , or -lin 1 ; e-v&n'ge-lm 2 , -1m 2 , or -LCn 2 [A fem- 

inine personal name]. 

Fairest of all the maids was Evangeline, Benedict’s daughter! 

Longfellow Evangeline pt. I, st. 4 

evangelist: l-van'jel-ist 1 ; e-vftn'gSl-fet 2 [A preacher of the Gospel]. 

evangelize: i-van'jel-aiz 1 ; e-v&n'g6l-Iz 2 . 

evasion: l-ve'san 1 ; e-va'zhon 2 [The act of evading. See evade]. 

evasive: i-ve'siv 1 ; e-va'siv 2 ; not l-ve'ziv 1 . 

Eve: Iv 1 ; ev 2 [Bible]. [name] 

Evelina: evT-lai'no 1 ; &v"e-ii'na 2 ; not ev^a-ll'na 1 [A feminine personal 

Evelyn 1 : ev'a-hn 1 ; Sv'e-lyn 2 [Variant of Evelina]. 

Evelyn 2 : IvTm 1 or ev'lm 1 ; evlyn 2 or Sv'lyn 2 [Eng. diarist (1620-1706)]. 

even: I'vn 1 ; e'vn 2 [Free from inequalities or irregularities]. 


2: wolf* da; bdhk, b66t; full, rule, cGre, but, bUrn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 




evening 
exculpate 

1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, pr€y; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rule; but, burn; 
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evening: iv'iuq 1 : evening 2 . Perry (1777), Walker (1791), Worcester 

(1859), Imperial (1884), Stormonth (1885), i'vn-igh 

event: l-vent' 1 ; e-v&nt' 2 ; not I'vent 1 [Something that happens]. 

Everard: ev'ar-nrd 1 ; Sv'er-iird 2 [Masculine personal name]. Dan. Eber- 

hard : e'ber-har th 1 ; §'ber-hartk 2 ; D. e'vo-rart 1 ; e've-rart 2 ;Fr. Evraud: e'Vro' 1 ; §"vro /2 ; 
Ger. Eberhard: e'bar-harti; g'ber-hart 2 ; It. Everardo: e've-rcir'do 1 ; §"ve-rar'do 2 . 

Evergetes: i-vur'ji-tlz 1 ; e-ver'ge-te§ 2 [Douai Bible]. 

every: ev'n 1 or ev'ar-i 1 ; Sv'ry 2 or £v'er-y 2 . Fenning (1760), Perry (1777), 

Standard , & C. indicate two syllables, to which the word has been reduced by a 
large number of speakers, and this pronunciation is given as alternative by M. & TV.; 
but the other lexicographers and the modern dictionaries indicate three syllables— 
ev'e-ri 1 . The tendency, however, in uttering this word, and its relatives everybody , 
everyone, everything, etc., is to obscure the e of the second syllable to the vanishing 
point — ev'n-bed"]. 1 ; ev'n- won 1 ; ev'ri-thir) 1 . 

Evesham: iv'&iam 1 ; ev'sham 2 . Also, but locally, ev'a-^ham 1 ; I'^ham 1 ; 

Iz'em 1 [Historic Eng. city in Worcestershire]. 

Evf: l'vcri 1 ; e'vi 2 [Bible]. 

evidence: ev'i-dens 1 ; Sv'i-dSng 2 [Testimony]. 

evil: I'vl 1 ; e'vl 2 . In the pronunciation of this word the i has reached the 

vanishing point. Compare every [Morally bad; wicked]. [d&e 8 [Bible]. 

Evf I*merodach : i'vihmi-ro'dak 1 or -mer'o-dak 1 ; e'vlbme-ro'd&e 2 or -mSr'o 
evolute: ev'o-liut 1 ; Sv'o-lut 2 . E. l'vu-lut 1 [Turned over at the edge], 
evolution: ev'Vliu'&ian 1 ; &v"o-lu'shon 2 . E. (1888), I-vu-lu'shun l . 

The pronunciation (Ivo-) Is not sanctioned by any Diet., but is now somewhat common. 

Henry Bradley in New English Dictionary vol. iii, p. 354 [Oxford, 1891], 

Ewan: yu'an 1 ; yy'an 2 [A masculine personal name]. 

Ewart: yu'arfe 1 ; yy'art 2 [Masculine personal name], 
ewe: yu 1 ; yy 2 [A female sheep]. 

Ewell: yu'el 1 ; yu'&l 2 [Am. general in Confederate army (1817-72)]. 
ewer: yu'ar 1 ; yy'er 2 [A water*pitcher]. 

exacerbate: egz-as'er-bet 1 or eks-as'ar-bet 1 ; £gz-&c'er-bat 2 or 8ks-8,g'er- 
bat*. The first is indicated by Standard, C., M., TV., & Wr,; the second by E., I., & 
St, and as alternative by Standard & M. By Sheridan (1780), Jameson (1827), and 
Knowles (1835), the stress vras indicated on the penult — egz-a-sur'bet 1 [To aggra- 
vate; embitter]. [the dictionaries, 

exact: egz-akt' 1 ; &gz-&et' 2 . Sometimes heard eks-akt' 1 , but not noted by 

exaggerate: egz-aj'ar-et 1 ; Sgz-&g'er-at 2 [To embellish, amplify, or over- 

state; as, to exaggerate a report]. — exaggeration: egz-aV'er-e'Shen 1 ; £gz-ag"er-a'shon 2 . 

exalt: egz-elt' 1 ; £gz-alt' 2 [To glorify or extol]. — exaltation: egz"ol-te- 

j&ian 1 ; ^gz^al-ta'shon 2 . 

examination: egz-am'Vne'&ian 1 ; Sgz-^m^i-na'shon 2 [The act of exam- 
ining]. — examine: egz-am'm 1 ; Sgz-am'in 2 [To test by questions; investigate care- 
fully] 

example: egz-em'pl 1 ; Sgz-am'pl 2 [A pattern]. See ask. 


2: art, ape, fare, fast, whs&t, all; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; i=e; I=g; gd, h5t, dr, wdn, 
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l:a = final; l = habit; aisle; au = out; oil; Its — feud; chin; go; o 


evening 

exculpate 

sing; thin, this. 


exarch: eks'ark 1 ; Sks'arc 2 ; not eks'arch 1 [A provincial governor under the 

Byzantine empire]. 

exarchate: eks'cir-ket 1 ; Sks'ar-cat 2 . E. eks'ar-ket 1 ; Wr. eks'ar-ket 1 . C. 

indicates eg-zar'ket 1 as alternative. Maunder (.1830) and Goodrich (1847) noted 
eks-ar'kit 1 . 

exarillate: eks-ar'i-let 1 ; &ks-4r'i-lat 2 . E . & I. eks-a-ril'let 1 [In botany, 

lacking an aril or cover: said of a seed]. 

exasperate: egz-as'per-et 1 ; $gz-&s'per-at 2 [To excite great anger in]. 
Excalibur: eks-kal'i-bur 1 ; Sks-c&l'i-btir 2 . 

. . . King Arthur’s sword, Excalibur 
Wrought by the lonely maiden of the Lake. 

Tennyson Morte D’ Arthur 1. 103. 

exearnificate: eks-kar'm-fi-ket, 1 ; Sks-car'ni-fi-cat 2 , Standard, C., L, St., 
& Wr.; E. & if. eks-kar-nif'i-ket 1 ; W. eks^kar-nif'i-ket 1 [To free from flesh; also, 
torture]. 

ex cathedra [L.]: eks kafh'i-dra 1 ; £ks c&th'e-dra 2 , Standard & C.; M., W 
& TFr. ka-thl'dre 1 , wliich was noted also by Ash (1775), Maunder (1830), Knowles 
(1S35), and Smart (1840). See cathedra [With authority]. 

excavate: eks'ka-vet 1 ; Sks'ca-vat 2 — the pronunciation uniformly indi- 
cated by modern dictionaries and also by Bailey (1732), Johnson (1755), Fulton & 
Knight (1802), Roes (182(5), Maunder (1830), Smart (1840), Reid (1844), and Craig 
(1849). The stress was placed on the penult — eks-ke'vet 1 , by Fenning (17(50), Ash 
(1775), Sheridan (1780), W r alker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), and Knowles 
(1835) [To make hollow by removing the inside]. [high degree] . 

excellent: ek'se-lent 1 ; Sk'gS-lSnt 2 ; not ek-sel'ant 1 [Of good quality to a 
excerpt: ek-surpt' 1 ; £k-gerpt' 2 . M. ek'sarpt 1 . 
excise ( n . & v.): ek-saiz' 1 ; Sk-glg' 2 . Compare absent. 

excitant: ek-sai'tant 1 or ek'si-tant, 1 ; Sk-^I'tant 2 or Sk'gl-tant 2 . The first 
indicates American usage; the second, usage in Great Britain [Adapted to excite or 
stimulate]. — excitation: ek'si-te'shan 1 ; £k*gi-ta'skon 2 . — excite: ek-sait' 1 ; £k-glt /8 
ITo arouse to action; also, stimulate]. 

excrement: eks'kn-ment 1 ; Sks'cre-mSnt 2 . 

excreta: eks-kri'ta 1 ; Sks-cre'ta 2 [Matter thrown off]. 

excrete: eks-krlt' 1 ; §ks-cret' 2 [To throw off by normal discharge], 

excretin: eks'kri-tin 1 or eks-krit'in 1 ; Sks'cre-tin 2 or £ks~cret'in 2 . The 

first indicates American usage; the second, the usage of Great Britain [A chemical 
compound]. 

excretive: eks-kri'tiv 1 ; Sks-cre'tiv 2 . By Perry (1777), Sheridan (1780), 

Walker (1791), Jones (1798), Read (1844), and Worcester (1859), eks'kri-tiv 1 . 

excretory: eks'kri-to-n 1 or eks-krlt 'o-ri 1 ; Sks'cre-to-ry 2 or Sks-cret'o-ri 2 . 
The first indicates American usage; the second, that of Great Britain, wliich is indi- 
cated also by Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart (1840). 

excruciate: eks-kru'jfln-et 1 ; Sks-cru'shi-at 2 [To inflict severe pain on]. 

excruciation: eks-krU''&ii-e / £han I ; &ks-cru''shi-a'shon 2 . M. eks-kru"si-e'~ 

shsn 1 . 

exculpate: eks-kul'pet 1 ; &ks~etil'pat 2 . M. eks'kul-pet 1 [To free from blame]- 


2: wplf, dp; b^ok, bfiot; full, rule, ctire, btfct, bftna; oil, b5y; go, &em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, gS; not, dr; full, rfile; bat, barn; 


excursion: eks-kur'^han 1 ; Sks-eftr'shon 2 [A pleasure*trip]. 
excuse (i v .): eks-kiuz' 1 ; Sks-cug' 2 [To acquit of blame], 
excuse (n.): eks-kius' 1 ; Sks-cus' 2 [A plea in exoneration]. 

execute: eks'i-kiat 1 ; dks'e-eQt 2 [To carry out or perform (something)]. — 

executer: eks'i-kiut^ar 1 ; Sks'e-cut'er 2 . Compare executor. 

executive: egz-ek'yu-tiv 1 ; dgz-dc'yu-tlv 2 , Standard , E., St., & Wr.; C. & 

W. eg-zek'yu-tiv*; I. egz-ek'iut-iv 1 ; iUf. eks-ek'yu-tiv 1 [One who carries out or ad- 
ministers], 

executor: egz-ek'yu-ter 1 ; Sgz-gc'yy-tdr 2 . M. eks-ek'yu-tar 1 [One who 

carries out the provisions of the will of another], 

executrix: egz-ek'yu-triks 1 ; Sgz-Sc'yp-triks 2 [Fern, of executor], 

exedra: eks'i-dra 1 or egz'e-dra 1 ; Sks'e-dra 2 or Sgz'S-dra 2 . M. & W. ek'si- 

dra 1 ; Wr. eks-I'dra 1 [A range of seats, as by a roadside]. 

exegesis: eksVji'sis 1 ; gks'Vge'sis 2 [Interpretation of a literary work]. — 

exegete: eks'i-jlt 1 ; £ks'e-get 2 .— exegetist: eksVjl'tist 1 ; £ks"e-ge'tist 2 . 

exemplar: egz-em'plar 1 ; £gz~£m'plar 2 [A specimen]. 

exemplary: egz'em-ple-n 1 ; Sgz'&m-pla-ry 2 . C. ek'sem-pla-ri 1 ; E. & M. 
egz-em'pla-ri 1 , indicated also by Bailey (1732), Johnson (1755), Penning (1760), 
Ash (1775), Perry (1777), and Knowles (1835); I. egz'em-pla-ri 1 ; St egz'em-plur-i 1 ; 
TP. eg'zem-pla-n 1 ; Wr. egz'em-pla-ri 1 [Serving as an example]. 

exemplify: egz-em'ph-fai 1 ; Sgz-Sm'pli-fy 2 [To show by example], 
exempt: egz-empt' 1 ; &gz-£mpt' 2 [To release from liability to], 
exequatur [L.]: eksVkwe'tur 1 ; &ks"e-kwa'ttir 2 [Official recognition of a 

consul by the country to which he is appointed]. 

exert: egz-urt' 1 ; dgz-ert' 2 . Frequently heard eks-urt' [To use efforts]. 

exeunt [L.]: eks'i-unt 1 ; Sks'e-tmt 2 [They go out: a textual direction to 

actors in a play], 

exhalation: eks'Tia-le'sffien 1 ; ^ksffia-la'shon 2 , Standard & W.; C. eks-ha- 

lS'&isn 1 ; E. egz-a-lS'shun 1 ; I. egz-ha-le'Shen 1 ; M. eks-a-le'khan 1 ; St. eks'ha-le'shun 1 ; 
JPr. egz-ha-le'&ian. In Eng. usage the h is not aspirated [A breathing out]. 

exhale: eks-hel' 1 ; Sks-hal' 2 , Standard , C., &W.;E. egz-el' 1 ; M. } St & 

TPr. egz-hel' 1 [To breathe forth; send out; as, to exhale perfume], 

exhaust: egz-est' 1 ; Sgz-ast' 2 , Standard , C., M., & W E., I., St ., & Wr. 

egz-hest' 1 [To use up completely]. —exhaustion: egz-es'dhan 1 ; &gz-&s' chori*, Standard, 
<?., M., & TP.; J., St., & Wr. egz-heat'yen 1 . 

exhibit: egz-ib'it 1 ; ggz-Ib'it 2 . St., & Wr. egz-hib'it 1 ; M. eks-hib'it 1 ; W. 

eg-zib'it 1 [A collection of objects placed on show]. 

exhibition: eksVbi&h'dn*; &ks"i-bIsh/on 2 , Standard; C. ek-si-bi&i'en 1 ; E. 

egz-i-bi'sEun 1 ; I . eks-hi-bi'shen 1 ; M. eks-i-bi^h'an 1 ; St. eks'hi-bi^h'un 1 ; TP. ek^si- 
bi^h'an 1 ; TPr. eks-hi-bisSh'an 1 . The foregoing presentation indicates that in modern 
times in England and the United States the h is not aspirated (for Worcester’s nota- 
tion of it dates as long ago as 1859) and that in Scotland it is. This remark applies 
also to its relatives exhibitlve, exhibitor, exhibitory. The aspiration was noted 
by Perry and Walker. 


2; art, ape, fit, fare, fist, wh$t, ajU; me, get, prey, fSrn; hit, lee; i=g; I=g; gd, ndt, 6r, wdn, 
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excursion 

exoteric 


final; l = habit; aisle; au = out; oil; ifi = fend; Chin; go; Q = sin*/; thin, tin 


exhlbitive: egz-ib'i-tiv 1 or egz-hib'i-tiv 1 ; 6gz-Ib'i-t!v 2 or 6gz-hlb'i-t!v 2 . See 
exhibition. — exhibitor: egz-ib'i-ter 1 or egz-hib'i-tar 1 ; 6gz-Ib'i-t5r s or ggz-hib'i-t&r-. 
See exhibition. [refresh; stimulate] 

exhilarate: egz-il'a-ret 1 or egz-hil'e-ret 1 ; 6gz-li'a-rat 2 or 6gz-hfi'a-rat 2 [To 
exhort: egz-ert' 1 or egz-hert' 1 ; ggz-ort/ 2 or Sgz-h6rt' 2 . The first indicates 

American usage; the second, the usage of Great Britain. C. & W. eg-zert' 1 [T<c 
arouse by appeal; as, to exhort men to preparedness against attack]. 

exhortative: egz-ert 'e-tiv 1 or egz-hert 'a-tiv 1 ; 6gz-ort 'a-tlv 2 or &gz-hort'a- 
tiv 2 ; C. & W. eg-zer'ta-tiv 1 . In England and the United States the h is not now 
aspirated, but in Scotland it is: this applies also to the words exhortation and 
©shorter. 

exhume: eks-hium' 1 ; Sks-hum' 2 ; not egz-hium' 1 [To dig out of the earth]. 

exigency: eks'i-jen-si 1 ; Sks'i-g&n-gy 2 [Pressing need]. 

exiguous: egz-ig'yu-us 1 ; Sgz-Ig'yu-us 2 , Standard & Wr. ; C. & IF. eg-zig'- 

yu-us 1 ; E., I ., & St. eks-ig'yu-us 1 ; M. egz-ig'yu-as l [Small]. 

exile (v. & n .) : eks'ail or egz'ail 1 ; Sks'il or Sgz'Il 2 . The first indicates 
American and English usage; the second, usage in Scotland. 

To extle was formerly accented on either syllable. Dryden has, “Expell’d and exiVd 
left his native shore.” and also, ‘‘His brutal manners from his breast exil’d.” It is now 
uniformly accented as the noun. 

Robert Nares Elements of Orthoepy p. 165 [London 17S4J. 
Bailey (1732), Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827» 
indicated egz-ail' 1 ; Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Walker 
(1791), Jones (1798), Smart (1840), and Reid (1844), eks'ail b 


exist: egz-ist' 1 ; Sgz-Ist' 2 [To have actual being]. 

exit: eks'it 1 ; Sks'it 2 [Way out]. [plates], 

ex iibris [L.]: eks lai'bris 1 ; Sks li'brfs 2 [From the book of: used on book- 
Exodus: eks'o-dus 1 ; Sks'o-diis 2 [The second book of the Old Testament], 
exogamy: eks-eg'a-mi 1 ; Sks-bg'a-my 2 [Marriage outside of one’s clan, 

tribe, or family]. 

exogeu: eks'o-jen 1 ; Sks'o-g&i 2 [A plant that is an “outside grower”]. 
Compare endogen. — exogenous: eks-ej'i-nus 1 ; ^ks-Sg'e-niis. 


exonerate: egz-en'er-et l ; 6gz-5n'er-at 2 [To free from blame], 
exorable: eks'o-re-bl 1 ; Sks'o-ra-bl 2 [Capable of being moved by entreaty], 
exorbitance: egz-er'bi-tans 1 ; 6gz-or'bi-tan$ 2 [In excess of regular limits]. 

exorcise, exorcize: eks'er-saiz 1 ; £ks'5r~cl§ 2 Standard, E., M., St., & 

Wr.; C . ek'ser-saiz 1 ; W. ek'ser-saiz 1 ; Knowles (1835), eks-er'saiz 1 [To cast out evil 
spirits]. 

exorcist: eks'er-sist 1 ; 6ks'6r-glst 2 . Enfield (1807) and Knowles (1835), 

eks-er'sist 1 . Murray notes egz-er'sist 1 as alternative. 

exordium [L.]: egz-er'di-um 1 ; Sgz-6r'di-ftm 2 [Introduction or preludej. 

exosmose: eks'es-mos 1 or eks'ez-mos 1 ; 6ks'Ss-mos 2 or 6ks'bs-mos 2 . The 
first indicates American usage; the second, usage in Great Britain [Ithe passing out- 
ward of a fluid]. [esoteric. 

exoteric: eks"o-ter'ik 1 ; 6ks"o-t£r'ic 2 [Intelligible to the public]. Compare 


2: wolf, dft; b<lbk, b66t; full, r||le, cflre, bGt, bftrn; 611, b6y; go, |m; ink; thin, this. 



exotic 

extravasate 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rftle; but, burn; 


exotie: eks-et ik 1 or egz-et'ik 1 ; £ks~3t'ie 2 or Sgz-St'ie 2 — the first pronuncia- 
tion dates from Perry (1777), the second from Walker (1791). The Standard prefers 
the first; Murray indicates the second, which is noted also by C. f E. t I., St., IT., & 
Wr. [Foreign]. 

expand: eks-pand' 1 ; &ks-p3,nd /2 [To enlarge; extend], 
expansion: eks-pan'^han 1 ; gks-p&n'shon 2 [The act of enlarging the size of], 
expatiate: eks-pe'shi-et 1 ; eks-pa/shi-at 2 [To give free range to; diffuse], 
expatriate: eks-pe'tn-et 1 ; Sks-pa'tri-at 2 . W. (1827) eks-pat'n-et 1 . 

expedient: eks-pi'di-ent 1 ; dks-pe'di-dnt 2 , Perry (1777), Walker (1791), 
Jones (1798), Jameson (1827), Craig (1849), and the modern dictionaries. .Sheridan 
(1780), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles (1835), eks-pl'dyant 1 
[Advisable]. 

expedition: eks^pi-di^li'an 1 ; dks"pe-dfsh / on 2 [A journey, by land or sea, 
foradefinite purpose; as, the New York Herald Stanley«EminRelief Expedition of 1888]. 

expert (a.): eks-purt' 1 ; Sks-pert' 2 . In the United States and in Great 

Britain the stress is placed on the ultima [Practised; skilled; dexterous]. 

expert (n.): eks^purt 1 ; Sks'pert 2 , Standard, M ., & W. (1909); C. t F. ; 

TF. (1847), & Wr. eks-purt' 1 ; St. eks'purt 1 [One especially skilled in some science]. 

expiatory: eks'pi-a-to-ri 1 ; £ks'pi-a-to-ry 2 — the pronunciation indicated 
by all modern dictionaries and noted by Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), and Craig 
(1849). By Bailey (1732), Knowles (1835), and Smart (1840) the stress was placed 
on the antepenult — eks-pi-e'to-n 1 . Sheridan (1789) eks"pi a-tur'i l . Making amends 
for injury done]. 

expirant: eks-poir'ant 1 ; Sks-pir'ant 2 [One who expires]. 

expiration: eks'^pi-re'^han 1 ; &ks''pi-ra/shon 2 [The coming to an end or 

termination of anything]. 

expiratory : eks-pcdr'e-to-n 1 ; £ks-pir'a-to-ry 2 . 
expire: eks-pair' 1 ; Sks-pir' 2 [To come to an end; also, to die], 
explain: eks-plen' 1 ; Sks-plan' 2 [To make clear or plain], 
explanation: eks'^pla-ne'^han 1 ; &ks"pla-na'shon 2 [The act of explaining], 
explanatory: eks-plan'a-to-ri 1 ; Sks-pl&n'a-to-ry 2 [That tends to explain], 
expletive: eks'ph-tiv 1 ; Sks'ple-tlv 2 ; I. & St. eks'pll-tiv 1 . Murray notes 

cks-plx'tiv 1 as alternative. 

explicable: eks'pli-ka-bl 1 ; Sks'pli-ea-bl 2 [Capable of explanation]. 

explicative: eks'pii-ke-tiv 1 ; gks'pli-ca-tlv 2 . Sheridan (1780) eks-plik'a- 
tiv 1 [Serving to explain]. 

explicit: eks-plis'it 1 ; Sks-pll^'it 2 [Plainly expressed], 
exploit (n. & v.): eks-pleit' 1 ; £ks-pl5it' 2 . Compare absent. 

exploratory: eks-pler'a-to-ri 1 or eks-plor'a-to-ri 1 ; &ks-pl6r'a-to-ry 2 or &ks- 
plor'a-to-ry 2 . Walker (1791), Jameson (1827), Smart (1840), Reid (1844), Craig 
(1849), M., & Wr. indicate the first; Sheridan (1780), Jones (1798), Knowles (1835), 
Standard , C. t E., X., St., & W. note the second, which has become a dictionary rather 
than a spoken pronunciation. This remark may be said to apply also to its relatives 
explore and explorer. 

2; £rt, ape, fat, fare, fast, what, all; me, get, prey, fern; hit, Ice; I=e; 1*6; gd, ndt, dr, wdn 4 
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1:3- final; 1 — habit; aisle; au - out; ell; fix. = feud; Chin; go; 0 


exotic 

extravasate 

sing; thin, Iflis. 


explosive: eks-plo'siv 1 ; Sks-plo'siv 2 ; not -ziv 1 . 

exponent: eks-po'nent 1 ; §ks-po'n£nt 2 [One who or that which explains], 
export (/i.): eks'pert 1 ; Sks'port 2 — the o as in “or,” not as in t£ go.” See O. 
export (, v.)i eks-pert' 1 ; gks-port' 2 — the o as in “or,” not as in “go.” See 0. 
expose [Fr.]: eks^po'^ze' 1 ; £ks"po"§e /2 [An embarrassing disclosure]. 

exprobrate: eks-pro'bret 1 or eks'pro-bret 1 ; &ks-pro'brat 2 or Sks'pro-brat 2 . 
Sheridan (1780), Walker (1791), Standard , C., & Wr. indicate the first; Perry (1805), 
Knowles (1835), Smart (1840), Craig (1849), Cooley (1863), Cull (1864), Noah 
Porter (“An American Dictionary of the English Language/’ 1864), E.,I., M.,& W. 
note the second. Johnson (1755), exprobrate' [To censure]. 

expurgate: eks'pur-get 1 or eks-pur 'get 1 ; Sks'piir-gat 2 or gks-pfir 'gat- 2 . Stan- 
dard , M ., & W. prefer the first, giving the second as alternative; C E I., St., & Wr. 
indicate the second, which was supported by Todd (1818), Jameson (1827), Maunder 
(1830), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (1849). The word is not recorded 
by the earlier lexicographers. [To purify, as a book, by omitting offensive passages]. 

expurgator: eks'pur-ge"ter 1 ; £ks'ptir-ga"t6r 2 , Standard , M., Sc W .; C. 

eks'pur-ge-tar 1 ; E. eks-pur'ge-ter 1 ; I. eks-pur'get-ur 1 ; St. eks-pur'ga-tur 1 ; Wr. eks- 
pur'ge-ter 1 [One who expurgates] . [kwiz'it 1 [Dainty and delicate], 

exquisite: eks'kwi-zit 1 ; &ks'kwi-§it 2 ; sometimes, but erroneously, eks- 

exsiccate: ek'si-ket 1 or ek-sik'et 1 ; £k 'si- cat 2 or Sk-sl«'at 2 . Standard , /., 

& W. indicate the first; C., E., M., St., & Wr. note the second [To cry out]. 

extant: eks'tant 1 or eks-tant' 1 ; Sks'tant 2 or Sks-t&nt' 2 . The first is more 
frequently heard in the United States. In Great Britain eks'tant 1 and eks-tant' 1 are 
used, the first predominating [Still existing]. 

extempore: eks-tem'po-ri 1 ; $ks-tSm'po-re 2 [Without preparation]. 
Extermlnans: eks-tur'mi-nanz 1 ; Sks-ter'mi~n&n§ 2 [Douai Bible], 
extirpate: eks'tar-pet 1 ; Sks'tir-pat 2 , Standard , E., M Sc Wr, C. ek-stur- 

pet 1 ; St. & Wr. eks-tur'pet 1 ; I. ek-sturp'et 1 [To take out by root and stem; rid of]. 

extirpator: eksTar-pe'^er 1 ; $ks'tir-pa"tor 2 . Standard , M., Sc W C. eks- 

tur-pe-tar 1 ; E. eks'tur-pe-tur 1 ; I. ek-sturp'et-ur 1 ; St. eks-tur'pa-tur 1 ; Wr. eks-t ur'- 
pa-tar 1 [One who extirpates]. 

extol: eks-tel' 1 ; Sks-t51' 2 , Standard (1893-1912), E., M St., W Sc 

Wr.; C. & Standard (1913), eks-tol' 1 [To praise highly], 
extract (v.): eks-trakt' 1 ; Sks-tr&et' 2 [To draw or pull out], 
extract (n.) : eks'trakt 1 ; Sks'tr&ct 2 [That which is extracted]. See absent, 

extraordinary: eks-trer'di-na-ri 1 or eks^tra-or'di-na-ri 1 ; £ks-tr6r 'di-na~ry 2 
or §ks"tra-6r'di-na-ry 2 . The first was indicated by Periy (1777), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849), Worcester (1859), 
and Standard (1893-1912), C M., St., & W. The second was noted by Kenrick 
(1773), Scott (1797), 2?., & I. The Standard (1915), eks-trer'di-ne-ri 1 , but the pre- 
ponderance of usage favors an obscure penultimate a [Out of the common order, 
kind, etc.]. [position]. 

extravaganza: eks-trav"a-gan'za 1 ; $ks-tr&v''a-g&n'za 2 [A fantastic com- 

extravasate: eks-trav'a-set 1 ; eks-tr&v'a-sat 2 [To suffer to escape from the 

proper vessel, as blood]. 


2: wqlf, dq;.bdbk, bdot; full, rule, cGre, bGt, burn; Gil, b6y; go, gem; ipk; thin, this. 



extreme 

Fagin 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rftie; but, bfirrn; 


extreme: eks-trim' 1 ; Sks-trem' 2 [Being of the highest degree, as best, 

worst, or greatest], [border], 

extremity: eks-trem'i-ti 1 ; Sks-trSm'i-ty 2 [The utmost point, side, or 

extricate: eks'tn-ket 1 ; Sks'tri-cat 2 [To set free from entanglement]. — ex- 
tricable: eks'tn-ka-bl 1 ; Sks'tri-ca-bl 3 . 
extrude: eks-trud' 1 ; Sks-tryd' 2 [To push or drive out; expel]. 

exuberance: eks-yu'bar-ans 1 ; Sks-yu'ber-ang 2 [Great plentifulness]. — ex- 
uberant: eks-yu'bar-ent 1 ; £k.s-yu'ber-ant 2 [Producing plentifully], 

exudation: eks'yu-de'^han 1 ; £ks*yu-da'shon 2 . 

exude: eks-yud' 1 ; Sks-yyd' 2 ; C. ek-^hiud' 1 ; E. egz-yud a [To ooze slowly 

through pores; as, gum resin exudes from some trees], 

exult: egz-ult' 1 ; Sgz-iilt' 2 [To rejoice in triumph], 

exultation: eks'ul-te'&ien 1 or egz-ul-te'^han 1 ; Sks^til-ta'shon 2 or Sgz-til- 
ta'shon 2 . The first indicates American and Scottish usage; the second, the usage in 
England [Triumphant joy], 

exuviae: eks-yu'vi-i 1 ; Sks-yy'vi-e 2 , Standard ; C. ek-^hiu'vi-I 1 ; E., M., St. f 

W., & Wr. egz-yii'vi-i 1 ; I. egz-iu'vi-i 1 [Parts, as of skin or shell, cast off as outgrown 
by insects, crustaceans, or serpents], 

exuviate: eks-yuVi-et, 1 ; gks-yu'vi-at 2 , Standard ; C. ek-^hiu'vi-et 1 ; E., M., 

St ., W & PFr. egz-yu'vi-et 1 ; I. egz-iu'vi-et 1 [To shed, as skin or shell], 

eye: ai 1 ; i 2 [The organ of sight], [judges], 

eyre: fir 1 ; 6r 2 ; Perry (1777) and Webster (1828), air 1 [A court of circuit 
Eyre: ar 1 ; er 2 ; not air 1 [Eng. family name]. See Beauchamp; Eyton. 

eyrie, eyry: ai'ri 1 ; yTi 2 [An aerie: forms dating from the 17th cent., due 
to an attempt at tracing the word from the Teutonic ey , an egg], 

Eyton: ait'an 1 ; yt'on 2 [Eng. family name]. See Eyre. 

Ezar: 1 'zar 1 ; e'zar 2 [Bible]. — Ezbai: ez'bai 1 or ez'bi-ai 1 ; gz'bT 2 or &z'ba-I 2 
[Bible], — Ezbon: ez'ben 1 ; Sz'bon 2 [Bible], — Ezechias: ezVkai'as 1 ; Sz^e-el'as 2 [Ap- 
ocrypha], — Ezechiel: l-zi'ki-el 1 ; e-ze'ei-51 2 [Douai Bible], — Ezecias: ez'Vsai'as 1 ; 
^z"e- 5 l'as 2 [Apocrypha], — Ezekias: ez"i-kai'as l ; gz^e-kl'as 2 [Apocrypha],— -Ezekiel: 
i-zl'ki-el 1 ; e-z6'ki-Sl 2 [Bible].— Ezel: i'zel 1 ; e'zSl 2 [Bible].— Ezem: I'zem 1 ; e'zem 2 
[Bible], — Ezer: I'zar 1 ; e'zgr 2 [Bible], — Ezerias: ez'h-rai'as 1 ; gz^e-rl'as 2 [Apocrypha], 
— Ezias: t-zai'es 1 ; e-zi'as 2 [Apocryphal. — Eziel: l'zi-el 1 ; e'zi-gl 2 [Douai Bible], — 
Ezion*gaber: f / zi~en*ge'ber 1 ; e^zi-on-ga'ber 2 [Bible]. — Ezion*geber: rzi-on-fd'beri ; 
e^zi-bnage'ber 2 . Same as Ezion-gaber. — E znite: ez'nait 1 ; Sz'mt 2 [Bible].— Ezora: 
l-zo'ra 1 ; e-zd'ra 3 [Apocrypha (R, V.)].— Ezra: ez'rs*; gz'ra 2 [Bible].— Ezrah: ez'ra 1 ; 
Sz'rM, 2 [Bible], — Ezrahite: ez'ra-hait 1 ; Sz'ra-hlt 2 [Bible].— Ezri: ez'rai 1 ; Sz'r! 2 [Bible], 
— Ezricam: ez'n-kam 1 ; &z'ri-c&m 3 [Douai Bible].— Ezriel: ez'ri-el 1 ; 8z'ri-£l 2 [Douai 
Bible].— Ezrihel: ez'n-hel 1 ; Sz'ri-hSl 2 [Douai Bible].— Ezril: ez'ril 1 ; £z'rtl 2 [Ap- 
ocrypha (R. V.}]. 

F 

f: In English this letter has two sounds. The first is heard in effort, Jit , if; 
the second is heard in of, pronounced ev 1 ; 5v 2 . The sound of this letter is indicated 
in. English by (1) f and ff, as in fresh, chaff; (2) ph, in words derived from the Greek, 
as philology ; (3) gh, in words of Teutonic origin, as laugh, rough , trough , etc. See In- 
troductory, p. xxix. 


2: ttrt, ape, fat, fare, fast, what, all; me, get, prey, fern; hit, Ice; i=e; i=e; go, not, or, w6n, 
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1:3- final; l ~ habit; aisle; au = out; ©il; iu = feud; Chin; go; 0 


extreme 

Fagla 

sing; fliin, thl?. 


Faba: fe'ba 1 ; fa'ba 2 [A genus of plants of the bean family]. 

Fabacese: fa-be'si-I 1 ; fa-ba'ge-e 2 [The bean family]. 

Faber 1 : fe'bar 1 or fa'ber 1 ; fa'ber 2 or fa'ber 2 [Eng. family name]. 

Faber 2 : fa'ber 1 ; fa'ber 2 [Ger. family name]. 

Fabian: fe'bi-en 1 ; fa'bi-an 2 [A masculine personal name]. Dan. fa'bi-an 1 ; 

fa'bi-an*; D.Fabiaan: fa'bi-an 1 ; fa'bi-an 2 ; Fr. Fabien: fa'^Fan' 1 ; fa w bt^h /2 ; It. Fa* 
biano: fa^bi-a'no 1 ; fa^bl-a'no 2 ; L. Fabianus: fe /, bi-c'nus 1 ; fa"bi-5/nus 2 . 

fable: fe'bl 1 ; fa'bl 2 [A story embodying a moral or legend]. 

fabliau [Fr.]: fab"ll"6' x ; fabTi"d' 2 [A tale written in eight syllable verse]. 

fabric: fab'rik 1 ; f&b'rie 2 . The pronunciation fe'bnk 1 , noted by Buchanan 

(1757), Johnston (1764), Entick (1764), and Ash (1775), was indicated as alternative 
also by Walker (1797), Jameson (1827), and Craig (1849), but that first recorded here 
antecedod it. being noted by Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (17(50), Perry 
(17771, Sheridan (1780), Nares (1784) , Elphinston (1786), Walker (1797), and Scott 
(1797) [Woven material used for clothing]. 

fabulist: fab'yu-list 1 ; f&b'yu-llst 2 [One who writes fables]. 

facade [Fr.J: fcPsad' 1 ; fa"gad' 2 . By Perry (1805), Enfield (1807), Knowles 
(1835), Goodrich (1847), and Stormonth (1871), fa-sed' 1 . If considered still unnat- 
uralized, which the retention of the cedilla seems to indicate, both a’s should be pro- 
nounced as a in “art.” But C., E., I., & M. give first a as in “at,” while W. <fc Wr» 
note it as in “final.” 

face: fes 1 ; fag 2 [The visage; also, the surface of anything], 

facet: fas'et 1 ; f&g'St 2 [A small face such as is cut on a precious stone to in- 
crease its brilliancy]. 

facetiae: fa-si' ghi-I 1 ; fa-ge'shi-e 2 [Coarse books; pornographic literature], 
facetious: fa-si' &i us 1 ; fa-ge'shtis 2 [Given to wittiness]. 

facial: fe'^hal 1 or fe'&hi-el 1 ; fa'shal 2 or fa'shl-al 2 . The first indicates Amer- 
ican usage; the second, the usage of Great Britain]. 

facieut: fe'&hient 1 : fa'shlent 2 , Standard (1893-1912); C. & M . fe' Client 1 ; 

E. fe'si-ent 1 ; I. fe'sflii-ent 1 ; W. & Standard (1915), fe'^hent 1 [A multiplier], 
facies [L.]: fe'^hi-iz 1 ; fa'shi-e§ 2 [The face], 
facile: fas'll 1 ; f&g'il 2 [Easy of accomplishment.], 
facsimile: fak-sim'i-li 1 ; f&c-sfrn'i-lS 2 [An exact copy], 
fact: fakt 1 ; f£ct 2 ; not fekt 1 , which is an absurd affectation [An act or deedl. 
facultative : fak'ul-te-tiv 1 ;f &c'iil-ta-tiv 2 [Endowing with authority or power], 
fade [Fr.]: fad 1 ; fad 2 , Standard (1893-1912); C., M., W & Wr . fed 1 ; E, t 

1., & Standard (1915), fad 1 [Dull; flat]. 

Faed: fed 1 ; fad 2 [Scot, painters (1) 1820-1902; (2) 1826-1900]. 

Faenza: fa-en'dza 1 ; fa-Sn'dza 2 [It. city, wher e faience ware is made]. 

faerie: fe'er-i 1 ; fa'er-e 2 ; not far'i 1 [Fairy: especially in Spenser’s allegorical 
romance The Faerie Queene (1590-96)]. [Twist”], 

Fagin: fe'gm 1 ; fa/gin 2 [An old Jewish thief ^trainer in Dickens's “Oliver 

2: w^lf, dft; book, bdbt; full, rvjle, dire, bikt, bftra; 611, b6y; go, fcem; ijgk; thin* this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; but, burn; 


fagot, faggot: fag'at 1 ; f&g'ot 2 ; not fe'gat 1 [A bundle of sticks, branches, or 

twigs of wood for various purposes]. 

faham: fa'am 1 or fe'em 1 ; fa/am 2 or fa/am 2 , Standard & W.\ C. fe'am 1 ; E. 
fa'am 1 ; I. feOiam 1 [An orchid the leaves of which are used in medicine]. 

Fahrenheit: fa'ren-hait 1 ; fa'r&i-hlt 2 , Standard, E., & C. far'en-hait 1 ; 

M. far'en-hait 1 ; St. fdm'hait 1 ; W. & Wr. fa'ran-hait 1 [Ger. physicist (1686-1736); in- 
vented the mercurial thermometer], 

faience [Fr.J: fd^ydns' 1 ; fa^yans' 2 [Ware made originally at Faenza, Italy], 
fail: fel 1 ; fal 2 [To prove inadequate; give out; as, the wind failed], 

failure: fel'vur 1 ; fal'yur 2 ; Perry (1777) and Smart (1840), fel'ar 1 ; Sheridan 
(1780) and Knowles (i835), fe'lyur 1 ; Fulton, & Knight (1802) and Jameson (1827), 
fel'iur 1 [Deficiency of supply, power, etc].] 

fait accompli [Fr.J: fet a^ken^pli' 1 ; fat a/'cAn^pli' 2 [An accomplished fact], 
faith: fefh 1 ; fath 2 ; not faith 1 , as heard sometimes in England [Belief in], 
faker: fek'ar 1 ; fak'er 2 [A humbug or one who originates one]. 

fakir: fa-kir' 1 or fe'kar 1 : fa-kir' 2 or fa'kir 2 , Standard & W.; M., & St. 

fa-kir' 1 ; E. t I <fc Wr. fa-kir' 1 [A mendicant devotee]. 

falchion : fel'tftian 1 or fel'^hien 1 ; fal'chon 2 or f al'shiSn 2 . The first indicates 
American usage; the second, usage in Great Britain [A curved broad*bladed sword]. 

falcon: fe'kn 1 ; fa'en 2 , Standard , C., St., W., & Wr.) E. fe'ktm 1 ; M. 

fel'kon 1 , which W. gives as alternative. Standard & C. indicate fal'kan 1 as alternative 
[A bird of prey]. 

Faleonhridge: fd'kn-brig 1 ; fa'cn-brfdg 2 — l silent [A British family name], 
falconer: fe'kn-ar 1 ; fa'en-er 2 [One who breeds or trains falcons or hawks]. 
Falconer: fe'kn-ar 1 or fal'kn-ar 1 ; fa'cn-er 2 or f&l'en-er 2 [Scottish family 

name]. 

falconet: fal'ko-net 1 ; f&l'eo-n&t 2 , Standard ; C. fal'ke-net 1 ; E. fal'kun-et 1 ; 
I. faL'kon-et 1 ; M. fek'o-net 1 ; W. fe'ko-net 1 ; Wr. fal'ka-net 1 . Jameson (1827), Smart 
(1840), and Reid (1844) also indicated the first pronunciation given above; Perry 
(1777), fel'kn-et 1 ; Sheridan (1780), Walker (1797), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), and Knowles (1835), fol'ko-net 1 [A little falcon]. 

falconry: fe'kn-ri 1 ; fa'-en-ry 2 [Hawking; also the training of hawks for 
hunting]. Compare falcon. [1916)]. 

Falkenhayn: fal'ken-hen 1 ; fal'k&n-han 2 [Ger. chief of staff, 1914 (1861- 

Falkland: fek'land 1 ; fak'land 2 [1. Scottish burgh. 2. Group of islands in 
south Atlantic off which the British under Admiral Sturdee defeated the Germans 
under Admiral von Spee, Dec. 8, 1914]. 

fall: fd! 1 ; fal 2 . 

fallal: fallal 1 ; f&l'l&l 2 [A gaudy ornament], 
fallen: fel'n 1 ; fal'n 2 [Sunk to a low level]. 

FaUi&res: ffl"yar a ; faPygr' 2 [Fr. statesman and President (1841- )J. 
Falmouth: fal'meth 1 ; f&l'muth 2 [Eng. seaport], 
false: fate 1 ; fate 2 [Contrary to truth]. 


2: art, fcpe, fat, fare, fiat, whft, all; me, get, prgy, fern; hit. Ice; i=e; I=e; gd, ndt, dr, wdn, 




m 
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fagot 

farewell 


1: a = final; 1 = habit; olsle; cm = out; ell; iu = ftud; Chin; go; O = sing; thin, this. 


falsetto: fel-set'o 1 ; fal-s£t'o 2 [It., artificial: said of a voice or tone], 
falter: fel'tar 1 ; fal'ter 2 [To show hesitancy]. 

fame: fem 1 ; fam 2 [Renown]. [edge of], 

familiar: fe-mil'yer 1 ; fa-mil'yar 2 ; not fa-mil'yar 1 [Having intimate knowl- 
familiarity: fa-mil"i-ar'i-ti l ; fa-mflT-&r'i-ty 2 . Standard & IF. note fa- 

miPyar'i-ti 1 as alternative [Intimate knowledge or acquaintance], 
family: famT-h 1 ; f&m'i-ly 2 ; never fam'li 1 . 
famous: fej'mus 1 ; fa'miis 2 [Having won renown], 
fan: fan 1 ; f&n 2 [An implement for cooling the air], 
fanatic: fa-nat'ik 1 ; fa-n&t'ic 2 [A zealot or ferocious bigot], — fanaticism: 

fa-nat'i-sizm 1 ; fa-nat'i-Qtgm 2 . 

fancy: fan'si 1 ; f&n'gy 2 ; not fdn'si 1 , a pronunciation erroneously attributed 
to Englishmen [1. To take pleasure in. 2. [Colloq.] To suppose: used sometimes as an 
exclamation of surprise]. 

fandango: fan-dag 'go 1 ; f&n-dftn'go 2 [Sp. dance], 
fane: fen 1 ; fan 2 [A place of worship], 

Faneuil: fcFnuyl' 1 ; fa"ntlyl' 2 [Fr. family of Huguenot descent]. 


Faneuil Hall: fan'l 1 or fun'l 1 ; f&n'l 2 or ftin'l 2 [A market house on State 

Street, Boston, “the cradle of liberty,” built by Peter Faneuil in 1742], 

fanfare: fan 'far 1 or fan'far 1 ; f&n'f&r 2 or fan 'far 2 . The first is indicated by 

Standard , C., B. t M., & W.; the second by St., & Wr. 

fanfaron: fan'fa-ren 1 ; fSn'fa-r5n 2 — the pronunciation indicated by mod- 
ern dictionaries. Sheridan (1780), Walker (1797), and Jameson (1827), fan'fa-ron 1 ; 
Smart (1840), fan-fe-ren' 1 [A swaggerer; bully]. 

fant&lsie [Fr.]: fafi"te"zi' 1 ; fan"'ta / 'ge' 2 [A fantasia]. [position], 

fantasia: fan^ta-zl'a or fan-tu'zi-a 1 ; fan"ta-si‘-a or f&n-ta'§i-a 2 [It. mus. com- 

fantasm, phantasm: fan'tazm 1 ; f&n't&gm 2 [An imaginary existence that 
seems to be real; an apparition], —fantasy : fan'te-si 1 ; f&n'ta-sy 2 [A grotesque mental 
image]. 

farad: far'ad 1 ; f&r'&d 2 [A unit of electric capacity]. 

farewell: far'Vel' 1 or far'wel 1 ; far"w£l' 2 or fdr'wSl 2 — the pronunciations 

indicated by modern dictionaries. By Johnson (1755) the stress was indicated on the 
taut syllable, and he was followed by Perry (1777), Fulton & Ivnight (1802), and 
Jameson (1827). By Fenning (1760), Johnston (1764), Sheridan (1780), and Walker 
(1791) the stress was put on th q first syllable. Nares (1764) noted that farewel , four- 
score, receive the accent indifferently on either syllabic. Kenrick (1773) and Scott 
(1797) indicated far'wel 1 , and Jones (1798), Smart (1840), and Reid (1844), fer-wel' 1 ; 
Knowles (1835), fer'wel' 1 ; Sheridan (1789) far-wel' 1 . [An adieu; good-by]. 

See how the morning opes her golden gates. 

And takes her fare' well o t the glorious sun. 

Shakespeare 3 Henry VI. act ii, sc. 1* 


Treading the path to nobler ends, 

A long farewell' to love I gave; 

"Resolved my country and my friends 
All that remain'd of me should have. 

Waller cited by Dr. Johnson in his Dictionary. 


2: wol4 dft; bdbk, bddt; full, rule, cure, but, bfira; oil, bdy; go, &em; ipk; thin, Hubs. 
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farina: fa-ri'na 1 or fa-rai'na 1 ; fa-rina or fa-rina 2 ; Standard , C., & St. pre- 
fer the first; E., I., M., W., & Wr. favor the second, but usage has here disregarded 
the advice of the majority of the lexicons, and given the minority right [A meal of 
wliite Indian corn]. 

Farnese: far-ne'se 1 ; far-ne'se 2 [It. family name]. 

faro: far'o or fe'ro 1 ; far'o or fa'ro. Standard , E., M., & W . prefer the first; 
C., !>,, St., <fe Wr. favor the second (A gambling game played with cards]. 

Faroe: fe'ru or -ro 1 ; fa'rfi. or -ro 2 [Dan. islands]. 

Faroese: fe^ro-Is' 1 or fe'Vo-iz' 1 : fa"ro-es' 2 or fa^ro-es' 2 . C . far-o-is' 1 ; St. 
fe'ro-Iz 1 ; W. far'o-iz 1 [A native of the Faroe islands]. 

Farquhar 1 : far'kwar or -kar 1 ; far'kwar or -kar 2 [Ir. dramatist (1678-1707)]. 
Farquhar 2 : far'Har 1 ; far'Har 2 [Scottish masculine personal name]. 

Farquharson 1 : far'kwar-san 1 , fdr'kar-san 1 , or (Scot.) fdr'Har-san 1 ; far'- 
kwar-son 2 , far'kar-son 2 , or (Scot.) far'nar-son 2 [Scot, family name]. 

farrago: fa-re 'go 1 ; fH-ra'go 2 [Confused mass]. 

Farrar: far'ar 1 ; f&r'ar 2 ; not far'ar 1 [1. Eng. divine (1831-4903). £. fa-rdr 1 ; 
fa-rar' 2 . Am. prima donna (I8S0- )]. 

farthingale: far'thirj-gel 1 ; far'thin-gal 2 ; M. fdr'thin-gel 1 [A hoop-skirt of 

the 16th and 17th centuries]. 

fasces [L.]: fas'iz 1 ; ffts'es 2 [A bundle of rods containing an ax, an insignia 
symbolic of Roman power]. 

fascia: fa&i'i-a 1 ; f&sh'i-a 2 [Connective tissue]. 

fascinate: fas'i-net 1 ; f&s'i-nfit 2 [To bewitch; enchant; captivate]. — fasci- 
nation: fas'Vne'shen 1 ; f&s*i-n&'shon 2 . 


fascine: fa-sin' 1 ; f&-sin' 2 [A fagot-like bundle of wood]. 

fashion: fa^h'en 1 ; f&sh'on 2 [The prevailing mode: said especially of dress]. 

The glass of fashion and the mould of form. 

The observed of all observers! Shakespeare Hamlet act Hi, sc. 1. 

Fashoda: fa-^ho'da 1 ; fa-sho'da 2 [A province of Anglo-Egyptian Sudan], 
fast: fast 1 ; fast 2 , Standard, C., M., W., & W r.; E ., & St. fast 1 . See ask. 

fasten: fas'n 1 ; fas'n 2 — the t is silent; so also in fastener, fastening. 
Compare east. See ask; listen. 

fastidious: fas-tid'i-us 1 ; f&s-tld'i-iis 2 . Sheridan (1780), Fulton & Knight 

(1802), and Knowles (1835), fas-tid'yas 1 [Hard to please], 
fastigiate: fas-tij'i-et 1 ; f&s-tig'i-at 2 [Tapering to a point], 
fat: fat 1 ; f&t 2 — the a as in “at” [Having much flesh]. Compare fate. 

Bee a. [sister of Arthur], 

Fata Morgana: fci'ta mer-ga'ne 1 ; fa'ta mdr-ga'na 2 [In Arthurian legend, 
fate: fet 1 ; fat 2 — the a as in “great” [Destiny]. Compare fat. See a. 

father: fa'thar 1 ; fa'ther 2 ; not fe'thar 1 as frequently heard locally in some 
parts of England [The male parent of a child], 
fatigue: fd-tlg' 1 ; fa-tig' 2 [Exhaustion of strength].. [ me d]. 

Fatima: fat'i-ma 1 or fa'ti-ma 1 ; f&t'i-ma 2 or fa'ti-ma 2 [Daughter of Moham- 


2: Srt, ape, f&t, fare, f&st, whsjfct, 3^11; m<5, g£t, prey, f5rn; hit, Ice; i~5; 1*5; g&» ndt, dr, wdn, 
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1: a = 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

final; I * habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; chin; go; r. 


farina 

faun 

' sinflr; thin, this. 


faubourg [Fr.]: foTmr' 1 ; fo"bur' 2 [Suburb]. [boing]. 

fauces: fe'slz 1 ; fa/ges 2 [The inner or back part of the mouth of a human 

faucet: fe'set 1 ; fa'gSt 2 [A spout fitted with a valve that controls the 

outlet of a pipe]. 

Faulconbridge: fo'kn-bripjfa'en-brldg 2 [Characters in Shakespeare’s ‘Tung 

John”]. Compare Falconbridge. 

fault: felt 1 ; fait 2 , and so indicated by Perry (1777), Walker (1701), Jones 
(1798), Fulton <fe Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835b 
Smart (1840), and Reid (1844). Dr. Johnson (1755) noted that “the l is sometimes 
sounded — and sometimes mute. In conversation it is generally suppressed.” By 
.Sheridan (1780) and Elphinston (1786) the l was unsounded. Nares in his “Elements 
of Orthoepy” (1784), remarked (p. Ill): 

“In fault the l is sometimes pronounced, and sometimes dropped, as will appear 
from these quotations: 


Before his sacred name flies ev’ry fault. 

And each exalted stanza teems with thought! 

Pope’s Essay on Criticism (1711), 422. 


“So Dryden (1631-1701): 


For he that but conceives a crime in thought. 
Contracts the danger of an actual fault. 


“But Dr. William King (1603-1712): 


Which of our thrum-cap’ d ancestors found fault 
For want of sugar*tongs, or spoons for salt.” 


Swift in “Cadenus and Vanessa” (1713) wrote: 


, She own’d the wandering of her thoughts. 

But he must answer for her faults. 

Writing of the Schoolmaster in “The Deserted Milage” (1770), Oliver Goldsmith 
rimed “fault” with “aught”: 

Yet he was kind, or if severe in aught. 

The love he bore to learning was in fault. 

That in their rimes the poets did not admit the l was due in large measure to the 
original orthography (as well as to the pronunciation) of the word, which was fauie 
(Langland, “Vision of Piers Plowman,” xi, 209 [1377],* Chaucer “Squire's Tale,” 
cited by Sir James A. H. Murray as 1. 435 [1386]). This spelling is also that of the 
earliest French noted; the l was not inserted before the 15th century, and the inser- 
tion was persisted in somewhat sporadically till the 17th, when it became established 
in English, but was widely disregarded in rime, for Pope and Swift rimed it with 
brought , ought, taught , thought. Commenting on the subject the late Professor Louns- 
bury said: “By the end of the century [18th] Walker felt justified in applying to its 
suppression the one objective dearest to the earnest orthoepist. He termed it vulgar” 
(“The Standard of Pronunciation in English,” p. 191). 

Subsequently, however, Walker pleaded that “the l in question has nothing harsh or 
uncommon in its sound, and if it were mute, would desert its relation to the Latin 
falsitas, and form a disgraceful exception.” Dr. Skeat traced the word from the 
Folk Latin fallita, a defect. In 16th century, as in modern, French the l is omitted. 
Note the following madrigal by Jean de Lingendes (1580-1616): — 

Si c'est un crime de l’aimer. 

On ne doit justemenf blamer 
Que les beautes qui sont en elle; 

La faute en est aux dieux, 

Qui la firent si belle, 

Et non pas k mes yeux. 

faun: fen 1 ; fan 2 [In Rom. myth, one of a class of deities of the woods]. 


2: wQlf, dft; bdfrk, btfht; full, ri|le, efire, but, bftrn; dii, bdy; go, &em; i|tk; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prdy ; hit, police; ©bey, go; net, or; full, rtutle; but, btjrrn; 


fauna: fe'na 1 ; fa'na 2 [The animals inhabiting a given area]. 

Faunce: fens 1 ; fang 2 [Am. educator (1859- )]. 

Fauntleroy: fent'li-rei 1 or fdnt'h-rei 1 ; fant'le-rhy 2 or fant'le-rhy 2 . 
Fauquier: fe-klr' 1 ; fa-ker' 2 ; not fe-kwlr' 1 [A county in Virginia]. 

Faure: for 1 ; for 2 [Fr. statesman and President (1841-99)]. 

Faurd: fd'Te' 1 ; fo*r§' 2 [Fr. musical composer (1845- )]. 

Faust: faust 1 ; foust 2 [Ger. physician, alchemist, astrologer, and magician 
of the 16th cent.]. 

Faustine: fes'tln 1 ; fas'tin 2 [A feminine personal name]. Faustina}:. Fr. 

f6s*’t!n' 1 ; fos w t'in' 2 ; Ger. faus-tl'ne 1 ; fous-tl'ne 2 ; It. Faustina: faus-tl'na 1 ; fous-ti'na 2 ; 
L. fes-tai'nd 1 ; f^s-tl'iia 2 . 

fauteuil [Fr.]: fo'Tu'ya 1 ; foTft'ye 2 , Standard ScW.;C. fo-tuy' 1 ; E. fo'tul 1 ; 

I. fo-tul' 1 ; M. fo-tuy' 1 ; St. fo-tei' 1 ; Wr. fo-tul' 1 (An upholstered armchair], 
faux pas [Fr.]: fo pa 1 ; fo pa 2 [Literally, a false step; blunder; breach of 

etiquette]. 

Favart: fdVar' 1 ; fa/'var' 2 [Fr. dramatist (1710-92)]. 
faverolle: fav^ar-ol' 1 ; fdv"er-dl /2 [A French breed of fowl], 
favor: fe'var 1 ; fa'vor 2 [Kindness]. 

Favorita (La) : la fcV'vd-n'ta 1 ; la fa v vo-ri'ta 2 [Opera by Donizetti]. 

Favre: fd'vr 1 ; fa'vr 2 [Fr. statesman (1809-80)]. 

Fawcett: fe'set 1 ; fa'g&t 2 [Eng. family name]. 

Fawkes: foks 1 ; faks 2 [Eng. conspirator (1570-1606)]. 

Fayal: fai-dl' 1 ; fy-al' 2 [Island in the Azores]. 

fayalite: fe'el-ait 1 ; fa/al-It 2 , Standard , E., W., & Wr C. fai-dl'ait 1 ; /. fe'- 

yai-cdt 1 ; IX. &. St. fe'a-lait 1 [A mineral from Fayal]. 

fealty: fl'al-ti 1 ; fe'al-ty 2 . By Bailey (1732), Buchanan (1757), Fenning 
(1760), Johnston (1764), Entick (1764), Kenrick (1773), Sheridan (1780), and Scott 
(1797), indicated as two syllables, feal'ty; but, by Johnson (1755), Ash (1775), Perry 
(1777), Nares (1784), and Walker (1797), noted as three syllables, as above. 

fear: fir 1 ; fer 2 [Regard with dread, fright, or terror]. — fearful: flr'ful 1 ; 
fer'fiil 2 . Sheridan (1780), fer'ful 1 . Walker made the distinction (Note 230) that 
li Ea in fearful is long when it signifies ‘timorous,’ and short when it signifies ‘terrible,’ 
as if written fer-ful , which may have been so in his time, but is certainly not so 
to»day. [name]. 

Feather stonhaugh: feth/er-stsn-he^ 1 ; fgth'er-ston-ha" 2 [Brit, family 

febrific: fi-brif'ik 1 ; fe-brff'ie 2 [Causing fever]. — febrifugal: fi-brif'iu- 
gal 1 ; f e-brlf 'u-gaK —febrifuge : feb'n-fiuj 1 ; f£b'ri-fug 2 [A medicine that will reduce 
fever], 

febrile: feb'ril 1 or fl'bril 1 ; f&b'ril 2 or fe'brll 2 . The first is preferred by 
Standard & 8b, also indicated by Fenning (1760), Walker (1797), Smart (1840), and 
Cooley (1863); the second is the choice of C M., W., & Wr ., and was preferred by 
Perry (1777), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (3835), 
and Cull (1864). The pronunciation fi'brcul 1 , indicated by Sheridan (1780) and con- 
demned by Walker (Note 140), is indicated by the Encyclopaedic and the Imperial 
[Feverish]. 


g: art, Spe, flit, fire, fast, what, $11; me, g&t, prgy, fSrn; hit, Ice; i=e; 1=5; gd, nflt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


fauna 

Fenian 


1:3 = final; I = habit; aisle; au = out; oil; *u = ftuci; Cliin; go; rj = sin^; thin, tliis. 
February: febTu-e-ri 1 ; f£b'ru-a-ry 2 — often mispronounced febTu-ar'i 1 . 


fecial: fi'shal 1 ; fe'shal 2 . Same as fetial. 
fecit [LJ: fl'sit 1 ; fe'git 2 [He (or she) has done it]. 

fecund (a .) : fek'und 1 or fi'kund 1 ; f&c'ttnd 2 or fe'chnd 2 . The second is given 

as alternative by C., M., & W. t and was preferred by Knowles (1835). Enfield (1807), 
fi-kund' 1 [Fruitful]. 

fecundate: fek'xm-det 1 ; f£c'un-dat 2 , indicated by all modern dictionaries 
and by Smart (1840) and Craig (1S49). Wr. fi-kun'det 1 , which was preferred by Ash 
(1775) Perry (1777), Maunder (1830), Knowles (1835), and Reid (1844). C. notes 
fi-kun'det 1 , & M. fl'kun-dait 1 as alternative [To render fruitful].— fecundation: fek"- 
un-de'shen 1 ; fSe"iin-da'shon 2 .— fecundity: fi-kun'di-ti 1 ; fe-eun'di-ty 2 . 

federal: fed'ar-al 1 ; fSd'er-al 2 — three syllables, not fed'ral 1 as frequently 

heard. So also Fed'er-al-ist [Founded on alliance for mutual support]. 


Fedor, Fedora: See Theodore. 

fee, feed, feel, feet, feeze. These words are all pronourmed as one syl- 
lable: fib fe 2 ; fid 1 , fed 2 ; fil 1 , fel 2 ; fit 1 , fet 2 ; flz 1 , fez 2 , 
feign: fen 1 ; fen 2 [To make a false shew of ; pretend]. 

Feilden: fil'den 1 ; fel'dSn 2 [Eng. family name]. 

Feinn: fen 1 ; fen 2 [One who sympathizes with the Fenian Brotherhood], 
feint: fent 1 ; fent 2 [An appearance assumed to mislead], 
feis [Ir.]: fe^h 1 or fe^h 1 ; f§sh 2 or fesh 2 [A festival]. 

Felicia: fi-lisShV; fe-llsh'a 2 [A feminine personal name]. Fr. Felleitd: 
fe"li' / sl"te' 1 - fe'Ti'Vi"t§' 2 ; Felicle: fear's!' 1 ; fe"li"ce' 2 ; It. Felicia: fS-li'sI-a 1 ; f§-li'ci-a 2 ; 
Sp. Felicidad: fe-lFthl-thath' 1 ; fe-li"thl-thath' 2 . 

feline: fi'lain 1 ; fe'lln 2 . Jameson (1827) and Knowles (1835), fi-lln' 1 ; C. & 

M. indicate fl'lm 1 as alternative [Cat-like]. 

Felix: fTliks 1 ; fe'liks 2 [A masculine personal name]. Dan. D. G. fe'liksU 
fe'liks 2 ; F. Felix: fecks' 1 ; f§"Hks' 2 ; It. Felice: fe-ll'dhe 1 ; fe-h'ch§ 2 ; Pg. Feliz: fe- 
lls' 1 ; f§-lls' 2 ; Sp. Felix: fe'liks 1 ; fe'liks 2 . 

fellow: fel'o 1 ; fSl'o 2 . Vulgarly, fel'sr 1 [A person or individual; companion], 
felly: fel'i 1 ; fSl'y 2 . [A part of the rim of a wheel]. [ranean]. 

felucca: fi-luk'o 1 ; fe-liieV; not fel-uk'a 1 [A coasting=vessel of the Mediter- 

feme: fem 1 : fSm 2 . St. fam 1 ; Wr. fern 1 [In law cant, a woman].— feme, 
covert: fem kuv'ert 1 ; fSm eov'ert 2 [A married woman]. — feme sole: fem sol 1 ; f&m 
sol 2 [An unmarried woman]. 

feminine: fem'i-nin 1 ; fgm'i-nln 2 ; not -nain 1 [Characteristic of woman], 
femoral: fem'o-rel 1 ; fSm'o-ral 2 ; not fi'mo-rsl 1 [Pert, to the femur or thigh]. 


femur: fl'mor 1 ; fe'mttr 2 [The thigh]. 

fendu [Fr.]: fanW 1 ; fan'dii' 2 [Slashed; split: said of a garment]. 
Fgnelon: feVo-lon' 1 ; fe"ne-13n' 2 [Fr. writer (1651-1715)]. 

Fenian: fi'm-an 1 ; fe'ni-an 2 [1. One of a body of warriors who furnished the 

military force of the kings of Ireland. 2. A member of a modern organization formed 
to secure freedom for Ireland from dominion by Great Britain]. 

2: w<?lf, d«; bdOkJ^t; full, r^le, cGre, but, bftrn; fill, bdy; go, feem; i©k; thin, this- 
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Fenwick: fen'ik 1 ; f&i'ik* [1. Eng. family name. See Beauchamp. 2. Any 

one of several parishes in England and Scotland. See Alnwick]. 

feod, feudal, etc. Same as feud. 

feoff: fef 1 ; f££ 2 . E. ftf 1 , also indicated by Ivenrick (1773), Barclay (1774), 

Jameson (1827), and Knowles (1835) [To give corporeal hereditament by delivery of 
possession], 

feoffee: fef-I' 1 ; fgf-e' 2 — the pronunciation indicated by the modern dic- 
tionaries, Perry (1777), and Jameson (1827), but formerly fef'! 1 , and so indicated by 
Sheridan (1780), Walker (1791), .Tones (1798;, Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), 
Knowles (1835), and Smart (1S40). 

Ferdinand: fur'ch-nand 1 ; fer'di-n&nd 2 [A masculine personal name]. D. 

Ger. fer'dl-nant 1 ; f£r'di-nant 2 ; Fr. fer^dUndn' 1 ; f&r^dUnan' 2 ; It. Ferdinando: fer"- 
dl-nan'do 1 ; fgd'dS-nan'do 2 ; Pg. Fernao: fer-naun 1 ; fSr-noun' 2 ; Fernando^ Sp. 
Hernando: her-non'do 1 ; hSr-niin'do 2 ; Pg. Sp. Fernando: fer-nan'do 1 ; fSr-nan'do 2 . 

Fergus: fur'gus 1 ; fer'giis 2 [A masculine personal name]. 

ferine: fl'nn 1 hr fi'roin 1 ; fe'rin 2 or fe'rm 2 . Standard & C. indicate the first ; 

£., Jli\, Si., IF., & TFr. note the second [Existing in a wild state; not domesticated]. 

ferison («.): fi-roi'san 1 or f Tri-sen 1 ; fe-ri'son 2 or fe'ri-son 2 . Standard, C., & 

M. indicate the first; E. fer'i-son 1 ; I. fl-ris'en 1 ; fl>. fi'n-san 1 [A term in logic]. 

Fermanagh: far-man'e 1 ; fer-mftn'a 2 [Ir. county]. 

ferment (?;.): far-ment' 1 ; fcr-m$nt/ 2 . Compare absent [To produce fer- 
mentation in]. • [mentation], 

ferment (n.): fur'ment 1 ; fer'm&nt 2 [A substance which will cause fer- 
Ferrara: fer-ra'ra 1 ; fSr-ra'ra 2 [It. province and city]. — Ferrarese: fer"- 

a-rlz' 1 or -ris' 2 ; for" a- res' 2 or -res' 2 [Pert, to Ferrara]. 

ferriage: fer'i-ij 1 ; f&r'i-a£ 2 — three syllables. Compare carriage. 
ferrocyanid, ferroeyanide: fer"o-sai'a-nid l or -naid 1 ; f8r"o-gy'a-nId 2 or 

-md 2 [A chemical compound of iron]. 

ferrule: fer'ul 1 or fer'ul 1 ; fgr'ul 2 or f&r'ul 2 ; not fer'il 1 , C., Standard , IF. 
(1890-1908), & Wt., which was noted by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
and Fulton <fc Knight (1802). The first is preferred by <fc W. (1909), and 

was indicated by Perry (1777), Jameson (1827), and Knowles (1835); the second by 
E . [A metal cap, as for the end of a walking-stick]. Compare ferule, 

fertile: fur'til 1 , Standard , C M W., & Wr. f or fur'tail 1 , E., L, & St.; fer'- 

ttl 2 or fer'tll 2 ; wot fur't’l 1 [Producing abundantly]. 

ferule: fer'ul 1 ; fgr'ul 2 , Standard, W., & Wr.; C. <fc E. fer'ul 1 ; I. fe'riul 1 ; M. 

& St. fer'yui 1 [A rod used to inflict punishment]. 

fescue: fes'kiu 1 ; f&s'-eu 2 [A pointer used in teacliing children to read], 
festina lente [L.]s fes-tai'ne len'ti 1 ; f&s-tl'na lSn'te 2 [Make haste slowly]. 
Festus: fes'tus 1 ; f&s'ttis 2 [Bible and masculine personal name], 
fetal: fi'tal 1 ; fe'tal 2 [Pertaining to a fetus]. 

fate [Fr.]: fat 1 ; f£t 2 [Feast], — f£te champetre [Fr.]: fat ^haf/pa'tr 1 ; f& 

Qh&rrpi'tr* [An open-air festival]. 

fetich, fetichism. Same as fetish, etc. 


2; &rt, &pe, fit, fare, fist, what, aill; m€, get, prey, fgrn; hit, Ice; I=e; I=e; gfi, ndt, 5r, wdn, 
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I? lcnte 

X: » = final; l = habit; aisle; till = out; oil; iti - (end; chin; go; 0 = sing; Chin, this. 

feticide: fi'ti-said 1 , C., E., I., M., St. } & W ., or fet'i-said 1 ; fe'tl-$ld 2 or f§t'- 
i-$Id 2 , Standard & Wr. [In criminal law, the felonious killing of an unborn child]. 

fetid: fet'id 1 ; fSt'id 2 , Standard , M., St IF., <fc Wr. — the pronunciation 

uniformly indicated by most of the earlier lexicographers; C., E., & I., fl'tid 1 , also 
Perry (1805) [Emitting an offensive odor]. 

fetish: fl'ti&i 1 or fet'i^h 1 ; fe'tish 2 or f&t'lsh 2 . Murray prefers the latter, 
which Standard & W. give as alternative [An object of worship other than an idol 
among savages]. — fetishism: fi'tish-izm 1 . Standard , C., E., St., W., Wr., or 
fet'i^h-izra 1 , Mr, fe'tish-I§m 2 or fSt'Ish-igm 2 . 

feu: fin 1 ; fu 2 [Land-tenure based on agricultural service], 
feud: fiud 1 ; fud 2 [Enmity between families, clans, or the like], 
feudal: fiu'dsl 1 ; fu'dal 2 [Pert, to feudalism]. (military service], 

feudalism: fiu'del-izm 1 ; fu'dal-Igm 2 [A' system of land-tenure based on 
Feuerbach: fei'ar-bdH 1 ; fbi'er-ban 2 [Ger. jurist. (1775-1833)]. 

Feuillant: fu^yan' 1 ; fft"yan /2 [An order of monks of 1586]. 

Feuillet: ffi'yg' 1 ; fu"ye' 2 [Fr. writer (1821-90)]. 

feuilleton [Fr.] : f fFye-teh' 1 ; ffi"ye-ton /2 [A section of a newspaper devoted 

to a serial or short story], 

F6val: fe'Vdl' 1 ; feVal' 2 [Fr. novelist (1817-89)]. 

fever: fi'var 1 ; fe'ver 2 [A disorder of the system of mammals]. 

Feversham: fav'ar-^hom 1 ; f&v'er-sham 2 [Eng. family name]. Compare 

Beauchamp. 

Ffoulkes: foks 1 or fuks 1 ; foks 2 or fuks 2 [Eng. family name], 
fiacre [Fr.]: fi-d'kr 1 ; fi-a'cr 2 [A four-wheeled public carriage]. 
fianc€ ( masc .), fiancee (Jem .): fi' / an"se' 1 ; fi*an"$e' 2 [A betrothed], 

Fianna: ft'na 1 ; fi'na 2 [The Fenians as an ancient body of warriors], xSee 
Fenian. 

fiasco: fi-as'ko 1 or fl-as'ko 1 ; fi-&s'eo 2 or fi-as'eo 2 [It ., a complete failure]. A 

word of recent introduction into Eng. ( circa 1850), which has become completely 
Anglicized. 

fiat: fed'at 1 ; fl'&t 2 [An authoritative decree], 
fiber, fibre: fai'bar 1 ; fi'ber 2 [A thread-like substance]. 

fibril: fai'bril 1 ; fi'bril 2 ; not fi-bril' 1 [A fiber or filament]. So also with its 
relatives fi'bril-la, fi'bril-i-a, fi'bril-lar, fi , bril-la-ry,fl'bril-Iate,fi"bril-la'tion. 

fibrlllous: fai'bri-lus 1 ; fi'bri-lfis 2 . Wr. fi-bril'us 1 [Composed of fibers]. — 
flbrillose: fai'bri-Ids 1 ; ffbri-los 2 [Appearing like fine fibers], 
fibrin, fibrine: fai'brm 1 or -brin 1 ; fi'brin 2 or. -bri'n 2 [One of several nitrog- 
enous substances]. 

fibrinous: fai'bri-nus 1 ; fi'bri-niis 2 . Wr. fib'ri-nus 1 [Pert, to fibrin], 

fibula [L.]: fib'yu-la 1 ; flb'y^i-la 2 *; not fai-biu'la 1 [An ornamental brooch of 
the safety-pin type). 

Fichte: fiH'ta 1 ; ffH'te 2 [Ger. philosopher (1762-1814)]. 

2: wQlf, dp; bdbk, bdbt; full, rple, efire, but, bfira; 611, boy; go, gem; iijk; thin, this. 
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flue 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; ©bey, go; net, ©r; full, riile; but, burn; 


fico [It.]: fi'ko 1 ; fi'eo 2 ; Perry (1777), fcri'ko 1 [A fig: an archaism. Shake- 

spears Merry litres of Windsor act i, sc. 3]. 


Ficus: fai'kus 1 ; fi'etis 2 [A genus of shrubs; the figs]. 

Fldelfo: fi-de'li-o 1 ; fi-de'll-o 2 ; not fai-dl'h-o 1 [The name of the only opera 

composed by Beethoven]. 

fidelity: fi-dei'i-ti 1 ; fi-d&l'i-ty 2 [Faithfulness; devotion], 
fidget: fij'et 1 ; fig^t 2 [One who is nervously restless], 
fiducial: fi-diu'^hal 1 ; fi-du'shal 2 [Confident in trust or belief], 
fiduciary: fi-diu'^hi-e-ri 1 ; fi-du'shi-a-ry 2 ; not fi-diu'&har-i 1 [Confidential], 
fief, field, fiend. These words are all pronounced as one syllable: fif 1 , fef 2 ; 

ffl db fSld*; findh fend*. 

fieldfare: fild'far" 1 ; feld'far" 2 . Perry (1777), Fulton & Knight (1802), 
Knowles (1835), and Smart (1840), ffld'far*; Sheridan (1780) and Enfield (1807), fll'- 
far 1 ; Walker (1791) and Jones (1798), fel'far*; Jameson (1827), feld'far* fA thrush]. 

Fiennes: fainz 1 ; fin§ 2 [Eng. family name]. 

Fieratoras : fi-e^ra-bra' 1 ; fi-e''ra-bra/ 2 [A knight of the time of Charlemagne ; 

hero of medieval romances]. 

fierce: firs 1 ; fer§ 2 . Sheridan (1780), furs 1 — this was an idiosyncrasy of the 

stage which was noted also by Walker (1791). The first mode of pronouncing this 
word ( feerse ) is the most general; the second is heard chiefly on the stage. Actors, 
who have such continual occasion to express the passions, feel a propriety in giving 
a short vowel sound to a word denoting a rapid and violent emotion (fer&e) : and 
therefore, though this pronunciation may be said to be grammatically improper, 
it is philosophically right. Walker Critical Pronouncing Dictionary b. v. (1791). 

Walker . . . was sometimes ruled by theory which was altogether too refined for prac- 
tice. . . . Fierce and pierce, for instance, he made in his first work to ryme with verse. 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. i, p. 71 [H. ’04.] 


fiery: fai'ar-i 1 , W., Walker , & Wr ., or fcdr'i 1 , C., E., M ., St. 7 & Standard; 

fl'er-y* or flr'y* [Pertaining to fire]. 

Fiesole : fl-e'zo-le 1 ; fi-e'§o-le 2 — It. s between vowels is generally pronounced 

z [It. town with Etruscan remains]. 

fife: fctif 1 ; fif 2 [A tubedike musical instrument]. See I. 
fifth: fifth 1 ; fifth 2 ; not fifh 1 . 

Figaro: fl^gci'To' 1 ; fi"ga"ro' 2 . In England frequently heard fig'e-ro 1 [A 

shrewd unscrupulous schemer in various plays]. 


fight: fait 1 ; fit 2 — the digraph gh is silent. See gh. [0pera b DoDize ttii. 
Figlia del Regglmeuto: fil'ya del re^’I-men'to 1 ; fil'ya d&l re^gi-rnSn'to 2 
figurant: fig'yu-rant 1 ; fig'yu-rant 2 , Standard , C., E., St, y <fc W.; I. fig'iur- 

ant 1 ; M. fi-gu-ran 1 ; Wr. fig'u-rant 1 [One who figures in any scene, as on the stage, 
without taking prominent part]. 


figure: fig'yur 1 ; flg'yijr 2 , Standard , C., St., W & Wr .; also, Sheridan, 

Walker, Jones, Fulton & Knight, Enfield, and Jameson. E. fig'dr 1 ; I. & Smart fig / - 
iGr 1 ; M. & Perry , fig'ur 1 ; Knowles , fig'yar 1 / Modern American and Scottish usage 
favors the first; English usage supports the second, pronouncing the u as in “but” 
to-day, but as m “burn” half a century ago. Murray notes fig'iur 1 as alternative 
[Form; shape; design; also, a written character]. 


2: £rt, ftpe, fSt, f&re, last, whfrt, all; me, gSt, prey, fSrn; hit. Ice; I=e; I*»6; gd, n&t, dr, wdn. 



m FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^ 

1: a — final; 1 = habit; aisle; au = ©wfc; ail; iu = feud; <Shin; go; Q = sin^; thin, ISiLs. 
figurine : fig^yu-rin' 1 ; ftg^yu-rin ' 2 [A small terra-cotta figure ; as, a Tanagra 

figurine of the 4th century B. C.J. 

Fiji: fi'jl 1 ; fi'ji 2 [An archipelago in the South Pacific], 
filander: fi-lan'dar 1 ; fi-l&n'der 2 [A small wallaby], 
filar: fai'lar 1 ; filer 2 [Thread-like], 

lilate: fai'let 1 ; fi'lat 2 [Straight, as the antennae of certain flies]. 

filature: fil'e-tiur 1 or -dhur 1 ; ffl'a-tur 2 or -chur 2 [Reeling raw silk from co- 
coons]. 

filch: fildh 1 or fil^h 1 ; filch 2 or fflsh 2 . The first indicates American & Scot- 
tish usage, the second English usage. 

Fildes: fai'als 1 ; fl'els 2 [Eng. family name]. Compare Beauchamp. [de b0lf2 
filet [FrJ: fiTe' 1 ; fiTe ' 2 [A fillet].— filet de boeuf [FrJ: fiTe' da buf 1 ; fUle ; 

filial: fil'yal 1 or fil'i-al 1 ; fil'yal 2 or fll'i-al 2 ; Wr. fil'yal 1 . The first indicates 
American usage; the second, British usage [Pert, to a son], 

Fflioque: filT-o'kwi 1 ,* fil"i-o'kwe 2 [L., literally, ‘‘and from the Son/' In 

Church History, the clause which furnished one of the grounds for the schism between, 
the Roman Catholic and Greek Churches]. [band or strip], 

fillet: fil'et 1 ; flTSt 2 . Compare filet [A band or something resembling a 
film: film 1 ; film 2 . Vulgarly, fi-ltrm' 1 [A thin membrane or filament; also, 
a sensitized substance used in photography]. 

filoplume: fil'o-plum 1 , Standard, E., & W., or fcri'lo-plum 1 , C. & M.; fil'o- 

plym 2 or fi'lo-plum 2 [A thread-feather]. 

filose: fai'los 1 ; fi'los 2 [Thread-like]. 

filoselle: fiP'o-zel' 1 ; fiPo-sSl' 2 , Standard, C. 3 E., & W.; /. fl-lo-zel' 1 ; M. fil'o- 

sel 1 ; St. fai'lo-zel 1 ; Wr. fif'o-sel 1 [Floss-silk]. 

fils [Fr.]: fis 1 ; fis 2 — the l is silent [Son]. [foimanee]. 

finale [It.]: fl-na'le 1 ; fi-na'lg 2 [The last part, act, or scene of a public per- 

II nance: fi-nans ' 1 or fai-nans' 1 ; fi-n&n $' 2 or fi-nSru?' 2 . The second is noted 
only as alternative by C., M & W. [Monetary affairs or their management], 
financial: fi-nan'&ial 1 ; fi-n&n'shal 2 . In commercial circles, fai-nan'^hal 1 

has some vogue, but is not recognized by any dictionary and is condemned by some 
orthoepista [Pert, to finance]. 

financier: finnan-sir ' 1 or fi-nan'slr 1 ; fin"&n-ger /2 or fi-n£n'<jer 2 . Standard 
& W . prefer the first; E J., & St. indicate the second; C. fin-an-sir' 1 ; M. fi-nan'si-ar 1 ; 
Wr. fin-en-slr' 1 . The stress was indicated on the ultima by Bailey (1732), Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1835), and Smart (1840). Ash (1775) stressed the first syllable, but 
Perry (1777) stressed the second, indicating four syllables, fi-nan'si-ar 1 , as Murray [An 
expert in finance]. 

Flndlater: finla-tar 1 ; fln'la-ter 2 — the d is silent [Scot, family name]. 
Findlay 1 : find'Ie 1 ; find'la 2 [A town in Ohio]. 

Findlay 2 : fin'll 1 ; fin'ly 2 [Scot, family name], 
fine (a., n., & v.)z fain 1 ; fin 2 . 


!; wQlf, dfl; bdfck, bddt; full, rule, ettre, bttt, bfirn; 611, bdy; go, fcem; i^k; thin, this. 

15 
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1 : artistic, firt; tat, fire; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, 8r; full, rftle; but, bOrn; 

fineness: fain'nes 1 ; fin'n&s 2 [The quality of being excellent]. See next. 

finesse [Fr.] : fi-nes' 1 ; fi-nSs' 2 [The gaining of a point by subtle means; also, 
the means employed to this end]. 

Fin gal: fin-gel' 1 or fiij'gel 1 ; fin-gal' 2 or fln'gal 2 [1. The hero of an epic poem 
of disputed authorship. 2. A cave on the island of Staffa, off the W . coast of Scotland], 
fingrigo: fiq'gri-go 1 ; fln'gri-go 2 . C. fiij-grig'o 1 ; Wr. fm-grai'gd 1 [A West* 
Ind. shrub]. 

finis [L.]: faunas 1 ; fi'nis 2 [The end]. [*>. cape and dept.] 

Finis tfcre: fn/is-tar' 1 or (Fr.) f^nis^ar' 1 ; fln"is-ter' 2 or (Fr.) fi"nis"ter' 2 
Flnlsterre: fin-is-tar' 1 ; fln-is-ter' 2 [Sp. cape off Galicia]. 

finite: fai'nait 1 ; fi'nit 2 — the pronunciation indicated by Bailey (1732), Ash 
(1775), Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), and Smart (1840). 
Sheridan (1780), foi-nait'i; Perry (1805), foi'mt 1 [Having bounds; limited]. 

finochio: fi-no'ki-o 1 ; fl-no'ci-o 2 , Standard, C., E., & W M. fi-nek'i-o 1 ; 

Wr. fi-no'shi-o 1 [Sweet fennel]. [A. D.)]. See Fianna. 

Fionn: fin 1 ; fin 2 [In Ir. legend, the commander of the Fianna (3d cent, 
fiord, fjord: fyerd 1 ; fy6rd 2 [A long, narrow arm of the sea]. 

florite: fai'o-rait 1 ; fi'o-rit 2 , Standard , E., I., St., & Wr.; C. fio'rait 1 ; M. & 
W. fi-5'rait 1 [A mineral]. 

fire: fair 1 ; fir 2 . See I. 

Firenze: fi-ren'tse 1 ; fi-r&n'tse 2 [It. name of the city of Florence], 
firm: form 1 ; firm 2 . See I. 

firman: fur'man 1 ; fir'man 2 . I. fur-man' 1 [A Turkish or Oriental decree], 
first: furst 1 ; first 2 ; not fust 1 . See I. [the sea], 

firth: furth 1 ; firth 2 ; not firth 1 [The mouth of a Scottish river or an arm of 
Fismes: flm 1 ; fim 2 [Fr. town]. 

fissile: fis'il 1 ; fis'il 2 ; not fis'il 1 , nor fis'ail 1 [That may be split], 
fission: figh'sn 1 ; flsh'on 2 [The act of splitting], 
fissura: fi-siu'ra 1 ; fi-su'ra 2 [A fissure], 
fissure: fi^h'ur 1 ; flsh/ur 2 [A crack, slit, or furrow]. 


fist: fist 1 ; fist 2 [A clenched hand]. See I. 

fistula: fis'tiu-la 1 or fis'dhu-la 1 ; fls'tu-Ia 2 or fis'chy-la 2 [A canal or tube]. 
Fitzhardinge: fits-har'diQ 1 ; flts-har'ding 2 ; not -dinj 1 [Eng. family name], 
FItzwygram: fits-wai'gram 1 ; fit s-wy 'gram 2 ; not fits-wig'rem 1 [Eng. fam- 
ily name]. 

Flume: fi-u'me 1 ; fl-u'me 2 [Austr. seaport]. 


five: faiv 1 ; fiv 2 . [permanently in place], 

fixture: fiks'tiur 1 or -dhur 1 ; flks'tur 2 or -chur* [One who or that which is 
flaccid: flak'sid 1 ; Me'gid 2 [Lacking firmness], 
flag: flag 1 ; Mg 2 . See G [A national banner]. 

2: art, ape, fat, fare, fist, wh^t, &11; me, gfit, prey, fSm; hit, Ice; I=e; I=e; gd, ndt, 6r, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED flue “?** 

1: » = final; I = habit; aisle; au = out; eiL; iu = feud; chin; go; o - sing; thin, this. 


flagellant: flaj'e-lant 1 ; fl&g'g-lant 2 [One who scourges himself], 
flagellate: flaj 'e-let 1 ; fl&g'S-lat 2 [To beat with a rod or whip]. 

flageolet: fiaj'o-let 1 ; fl&g'o-l£t 2 , Stayidard , C., M. t & St.; E. & Wr. flaj'a- 
let 1 ; I. fla'jel-et 1 ; W . flai^o-let' 1 [A tube-like musical instrument!, 
flagitious: fla-jisli'tjs 1 ; fla-gish'hs 2 [Flagrantly wicked]. [liquors] 

flagon: flag'an 1 ; fl&g'on 2 [A vessel with a narrow mouth used for serving 
flagrant: fle'grant 1 ; fla'grant 2 ; not flag'rant 1 [Openly scandalous], 
flail: flel 1 ; flal 2 [An implement for threshing], 
flake: flek 1 ; flak 2 [A thin piece or chip]. 


flambeau: flam'bo 1 ^/' (Fr.) fldh"bo' 1 ; fl&m'bo 2 or ( Fr .) flah"bd' 2 [A torch]. 
Plural flambeaux, -boz 1 * 2 . 

flamboyant: flam-bei'ant 1 ; flam-b5y'ant 2 [Showy], [or reddish bird] 

flamingo: fla-miq'go 1 ; fla-mln'go 2 [A longdegged and long*necked pink 
flaneur [Fr.]: flcFnur' 1 ; fla/'nur' 2 [A lounger ;i an idler], 
flange: flanj 1 ; fl&ng 2 .. See G [A rim]. 

flank: flaqk 1 ; flank 2 . See N [Side], [cotton] 

flannel: flan'l 1 ; fl&n'l 2 ; not flan-nek 1 [Woven goods of wool or wool and 

flare: flar 1 ; flar 2 [A large unsteady bright light]. 

flash: fteih 1 ; flash 2 [A sudden gleam of flame]. 

flask: flask 1 ; flask 2 . See ask [A small bottle]. 

flat: flat 1 ; flat 2 [A plane surface or that which has such a surface], 

flaunt: flant 1 or flent 1 ; flant 2 or flant 2 . The first indicates American 
usage; the second, usage in Great Britain. Formerly Perry (1777), Enfield (1807), and 
Knowles (1835) indicated the seeond, while Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fc 
Knight (1S02), Jameson (1827), and Smart (1840) preferred the first [To wave gaily; 
display proudly]. 

flea, fleak, fleam. These words are all pronounced as one syllable : 

fli 1 , fie 2 ; fllk 1 , flek 2 ; film 1 , flem 2 . [sufficiently for flight], 

fledge: flej 1 ; fl£g 2 [To bring up (a young bird) until its feathers are grown 
fleece: fils 1 ; fleg 2 . See C [The wool of a sheep or other animal], 

Fleming: flem'ii] 1 ; fl&m'ing 2 ; not flem'm 1 [A native of Flanders], 
fleur-de-lis: flur'^dadl' 1 ; flfir"^de=li' 2 — the s is silent [A heraldic device 

used on the Fr. royal arms], 
flew: flu 1 ; flu 2 ; not fliu 1 [Imperfect of fly, v.}. 
flexion: flek'&ian 1 ; flSk'shon 2 [The act of bending], 
flexure: flek'&mr 1 or fleks'yur 1 ; flSk'shyr 2 or flSks'yijr 2 [The act, manner, 

or state of being bent]. [person], 

flibbertigibbet: f lib' ar-ti- j ib ^et 1 ; fllb'er-ti-glb'W [An impulsive, restless 
flier, flyer: flcii'er 1 ; fli'er 2 [One who or that which flies], 
flies: flaiz 1 ; fllg 2 [The space over and at both sides of a stage]. 


2: wQlf, dft; bdok, boot; full, rule, cttre, blit, bflrn; oil, biiy; go, gem; ijik; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, bOrn; 


flight: flait 1 ; flit 2 — the gh is now silent [The act of flying], 
flimsy: flim'zi 1 ; fllm'§y 2 [Lacking in substance; thin; weak]. 

flinch, fling, flint, flip. The i in all these words is open and short as in 
“hit’*: flindh 1 , flinch 4 ; fliri 1 , fling 3 ; flint 1 , flint 2 *, flip 1 , flip 2 . See I. 

flirt: flurt 1 ; flirt 2 . See I. 
flit: flit 1 ; flit 2 . See I. 

float: flot 1 ; flofc 2 [To rest on the surface of a fluid], 
floe: flo 1 ; fid 2 [A floating mass of ice], 
flog: flag 1 ; fldg 2 . See dog [To strike with a whip], 
flood: flud 1 ; fldd 2 [An overflow of -water], 

floor: fldr 1 : flor 2 , but more frequently heard fldr 1 , which is not yet noted 

by any dictionary. 

Flora: flo'ra 1 ; flo'ra 2 [In Rom. myth, the goddess of flowers and spring]. 

floral: flo'ral 1 ; flo'ral 2 . There is a tendency to weaken the o to flor'al 1 
[Pert, to flowers]. 

Florence: flor'ens 1 ; fldr'dmj 2 [A feminine personal name], Dan. Ger. 
Florenz: flo-rents' 1 ; fIo-r£nts' 2 ; D. Florentia: flo-ren'tsl-a 1 ; flo-r&n'tsl-ii 2 ; F. Flo- 
rence: fld'rans' 1 ; flo*ranQ /2 ; It. Fiorenza: fFo-ren'dza 1 ; fl"o-rSn'dza 2 ; Sp. Floren- 
ela: flo-ren'thl-a 1 ; f Io-rgn'thl-a 2 ; Sw. Florenz: flo-rens' 1 ; flo-rSns' 3 . 

Florentine: flor'en-tln 1 ’or fler'en-tain 1 ; fldr'Sn-tin 2 or fl5r'£n~tln 2 . The 
first indicates American usage, the second the usage of Great Britain. St. flor'en-tm 1 
[Pert, to Florence and its school of painting]. 

floriculture: flo'n-kul-tiur 1 or flo'ri-kul-dhur 1 ; flo'ri-eul-tur 2 or flo'ri-eul- 
chqr 2 ; E., M & St. fler-i-kul'tiur 1 ; IF?*, fler'i-kult-yur 1 . Altho American lexicog- 
raphers indicate a long o in the first syllable, it is heard only occasionally. Compare 
floexst [The cultivation of flowers]. 

florid: fler'id 1 ; fldr'id 2 [Flushed with red], 
florin: fler'm 1 ; fldr'in 2 [A gold or silver coin]. 

florist: flo'rist 1 or fler'ist 1 ; flo'rist 2 or fldr'ist 2 . The first indicates Amer- 
ican usage as recorded by the dictionaries, the second is the usage of Great Britain. 
There is a tendency in the United States to weaken the o to the sound of that letter 
heard in “not.” [worm], 

floss: fles 1 ; fids 2 [The coarse silk which envelops the cocoon of the silk- 
Flotow: flo 'to 1 ; flo'to 2 [Ger. composer (1812-83)]. 

flour: flaur 1 ; flour 2 . Altho indicated as one syllable, this word is more 
frequently uttered flau'ar 1 , and Stormonth is the only lexicographer to note the fact. 
Murray gives flauar 1 , but as one syllable. 

flower: flau'ar 1 ; flow'er 2 [A plant which flowers]. 

flower*de*duce: flau'arsdadus" 1 ; flow'er*de4\i9" 2 [A fleur*de*lis]. 

flue: flu 1 ; fly. 2 — the u as in “rule/' not as in “full" [A channel or passage 

for smoke]. 

fluff: fluf 1 ; fltif 2 . See U [The nap or down of anything], 
fluid: flu 'id 1 ; fly'id 2 ; not fliu'id 1 [That which is capable of flowing]. 

2; Srt, ape, fat, fSre, fist, wh$t, gll; me, get, prgy, fgrn; hit, ice; i'=e; I«5 gfi, nfit, fir, wfin, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


flight 

fondant 


1: a = final; I - habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; dhin; go; o = sing; film, this. 


fluke: fluk 1 ; fluk 2 ; not fliuk 1 . 

flume: flum 1 ; flum 2 , Standard , M., IF., etc.; not flium 1 [A water ^conduit], 
fluor: flu'er 1 ; flij'dr 2 [A mineral substance], 

fluorid, fluoride: flu'o-rid 1 or flu'o-rciid 1 ; flu'o-rid 2 or flipo-rid 2 . Standard , 
C. y & M. indicate the first, E., St., IV., & Wr. prefer the second. 1. ffiu'er-aid 1 [A 
chemical compound]. (element] . 

fluorin, fluorine: flu'o-rin 1 or flu'o-rm 1 ; flg'o-rKn 2 or flu'o-rin 2 [A gaseous 
fluorite: flu'er-cdt 1 ; flu'tfr-it 2 . Same as flu’or. 
flurry: flur'i 1 ; fliir'y 2 [Nervous agitation], 
flush: flujfli 1 ; fltish 2 . See U. 

flute: flat 1 ; flut 2 ; not fliut 1 [A tubular winddnstrument of music], 
fluvial: fla'vi-al 1 ; flu'vi-al 2 [Pert, to flowing water], 
fluviatile: flu'vi-d-til 1 ; fly'vi-a-tfl 2 [Growing by fresh water], 
fluxion: fluk'&ian 1 ; flftk'skon 2 [The act of flowing or melting], 
fly: fled 1 ; fly 2 . [fom*, fom*. 

foal, foam. These words are both pronounced as one syllable: fol 1 , fol 2 ; 
Foch: fe^sh 1 ; fogh 2 ; not fok 1 nor fe&i 1 [Fr. marshal (1851- )], 

foehn [Ger.]: fun 1 ; ftln 2 [A warm dry southerly wind]. fiJhnJ. 
foetal, foetus, etc. Same as fetal, fetus, etc. 
fog: fog 1 ; f5g 2 [A fhick mist]. See dog. 

fogy: fo'gi 1 ; fo'gy 2 . [W. fol'da-roPA 

folderol: fel'di-rel" 1 ; fOLde-rftP 2 , Standard; C. fel'de-rol 1 ; M. foP'dar-ei' 1 ; 
foliaceous: fo'di-e'^ius 1 ; foTi-a'shhs 2 [Leafdike]. 
foliage: fo'li-ij 1 ; fo'li-ag 2 [A growth of leaves], 
foliate: fo'li-et 1 ; fo'li-at 2 [Leafy or leaLshaped], 

folio: fo'li-o 1 ; fo'li-o 2 , Standard & Wr.; C., E., M. y St., & W. fo'li-o 1 . 

By Bailey (1732), Johnson. (1755), Penning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Walker 
(1791), Jones (1798), and Jameson (1827), indicated fo'li-o*; by Sheridan (1780), 
Fulton & Knight. (1802), Enfield (1807), and Knowles (1835), noted fol'yo 1 [A large 
book made up of sheets of paper folded once]. 

Foljambe: ful'jam 1 ; fgl'j&m 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 
folk: fok 1 ; fok 2 — the l is silent [People; also, one’s relatives], 
Folkestone: fok'stan 1 ; fok'ston 3 — the l is silent [Eng. seaport]. See 
A lc ester; Belvoir. # [first magnitude]. 

Fomalhaut: fo'mal-het 1 or fS'ma-lo^o'mal-hat 1 orfo'ma-lo 2 [Astarofthe 
fond: fend 1 ; fQnd 2 [Having a strong liking for], 
fond [Fr.]: fen 1 ; f6n 2 [A background or basis], 

fondant [Fr.]: fenYlan' 1 ; f6n"dan' 2 . Sometimes Anglicized fen'dant 1 [A 
soft, molded confection], ' 


2: wolf, dg; book, b66t; full, rule, ettre, bflt, bUrn; 611, b6y; go, Jem; ink; thin, this. 
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x: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; net, or; full, rule; but, burn; 


font: font 1 ; fbnt 2 ; not funt 1 [A receptacle for holy water; also, a basin for 
the water used in baptism]. 

Fontaine (la): la fen'Ten' 1 ; la fonTan' 2 [Fr. fabulist (1621-95)]. 
Fontainebleau: fen' / tenT)ld' 1 ; fon ff tan"blo' 2 [Fr. town, forest, and palace], 
fontanal: fen'te-nal 1 ; f&n'ta-nal 2 [Fountaimlike]. 

fontanel : fen^ta-nel' 1 ; fSn v ta-nel' 2 [A term in the anatomy of the cranium]. 

Fdntenoy: fen'ti-nei 1 or (Fr.) fen'ta-nwa' 1 ; f5n'te-n5y 2 or (Fr.) f6h"te« 
nwa/ 2 [Belg. town, where Saxe defeated Cumberland, May XI, 1745]. 

Foochow: fu^dhau' 1 ; f do "chow' 2 ; not fu/'dhu' 1 [Chin, treaty port]. 

food: fud 1 ; food 2 . Pedantic attempts at refinement have produced fud 1 , 
which is unnoted by the dictionaries. See foot. 

fool: ful 1 ; fool 2 . 

foot: fut 1 ; £c5ot 2 . See quotations. 

And where she went, the flowers took thickest root, 

As she had sow’d them with her odorous Soot. 

Ben Jonson The Sad Shepherd act i, sc. 1. Printed 1641. 

But knit her brows and stamped her angry foot 

To hear a Teacher call a roSt a root. Holmes Urania. Printed 1S46. 

for: for 1 ; f6r 2 . In the familiar speech of the best educated the o of this 
word is frequently weakened to far 1 . Dr. Murray, however, notes fer 1 , for 1 , and far 1 . 

forage: fer'ij 1 ; fftr'ag 2 [Food for cattle and horses], 
foramen: fo-re'men 1 ; fo-ra'm£n 2 [In anatomy, an opening]. [zoans] 
Foramfnifera: fo-ram'Vnif 'ar-a 1 ; fo-r&m' / i-nff / er-a 2 [An order of proto- 
foray, forray: fer'e 1 ; fdr'a 2 . I. fo're 1 ; Wr. fa-re' 1 . Jameson (1827) and 
Knowles (1835), for'n 1 ; Smart (1840) and Clarke (1S55), far-re' 1 [A raid], 
forbad, forbade: fer-bad' 1 ; fdr-b&d' 2 . Altho the Century notes that the 

first of these is obsolete, it survives in classic literature and may be found in Spenser, 
Dryden, Gray, Hussey, Knight, and other writers. (name] 

Forbes: ferbz 1 or (Scot.) fer'bis 1 ; f6rb§ 2 or (Scot.) fdr'bes 2 [Scot, family 

force, ford, fore: fers 1 , for$ 2 ; ford 1 , f6rd 2 ; for 1 , for 2 . In cultivated Eng. 
and Am. speech the o in these words is now pronounced as o in “or,” but in Northern 
Eng, dialect and in some parts of the U. S. the long o indicated by the dictionaries is 
still heard. See O. 

forebear: fer-bar' 1 ; fdr-bar' 2 . See 0 [An ancestor], 
forebode: fer-bdd' 1 ; for-bod' 2 . See 0 [To announce beforehand]. 

forecast: fer'kast" 1 ; for'east" 2 . See O [To tell in advance; as, to forecast 
the weather], 

forecastle: fer'kas"! or (Navi.) fok'sl 1 ; for'cas"l or ( Naut .) foc'sl 2 . See 0 
[That part of a ship forward of the foremast]. 

forefather: fer'fd"thar 1 ; for'fa"ther 2 . Standard & C. for / fd"thar 1 ; f5r'fa"- 
ther 2 ; JB„ I., M., St., W., & Wr. for'fa-thar 1 . See O. While Bailey (1732), Fenning 
(1760), Perry (1777), Jones (1798), Jameson (1827), and Smart (1840) stressed the 
antepenult, Johnson (1755), Ash (1775), Walker (1791), Fulton <fe Knight, (1802), 
and Iteid (1844) stressed the penult. 


g; Urt, ipe, fit, fire, fast, wh^t, nil; me, get, pr§y, f6rn; hit, Ice; 1=6; 1*5; gd, ndt, Or, wdn. 
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font 

Forsyth 


1:8 s final; i = habit; aisle; au = out; oil; tut « feud; chin; go; o * sin/ 7 ; thin, this. 


forehead: fer'ed 1 ; f5r'Sd 2 . I. for hed 1 , which C. & Wr . indicate as ah 
ternative. Barclay (1774) and Sheridan (1780), forVd 1 ; Perry (1777), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), and Knowles, fer'hed 1 ; Walker (1791), fer'hed 1 ; Enfield 
(1807), Jameson (1827), Smart (1840), and Craig (1849), for'hed 1 . See H. 

foreign: fer'm 1 ; fdr'in 2 . Compare feign, 

foresail: fer'sel" 1 or ( Naut .) fe'sl 1 ; f6r'sal" 2 or ( Naut .) fci'sl 2 . 


forest: fer'est 1 ; fbr'gst 2 [A large wooded tract of land]. 

forfeiture: fer'fi-tiur 1 or -dhur 1 ; f6r'fi-tur 2 or -chur 2 . Perry (1777) and 
Fulton & Knight (1802), fer'fit-sr 1 ; Sheridan (17S0), Walker (1797), Jones (1798), 
Jameson (1827), and Smart (1840), fer'fit-yiur 1 [The loss of possession of something 
as a penalty in law]. 

forge: forj or forj 1 ; f6rg or forg 2 . See O. 

forger: ferj'er 1 or forj'er 1 ; f6rg'er 2 or forg'er 2 . 

forgery: fer'jar-i 1 or for'jdr-i 1 ; for'ger-y 2 or for'ger-y 2 . The first indicates 
the usage of the people as it is, the second is the usage as the dictionaries prefer to 
record it. The pronunciation which Worcester noted as corrupt is the first noted 
and is fast displacing that preferred by most dictionaries, which is now seldom, heard 
[The act of fraudulent imitation, as of a signature, coin, etc.]. 

forget: fer-get' 1 ; fdr-gSt 2 ; not for-get' 1 , nor fer-git' 1 [To be unable to re- 
member]. So also with its relatives forge table, forgetableness, forgetter, forget- 
ful, etc. * 

forgive: fer-giv' 1 ; f5r-giv' 2 [To pardon]. 

forgo: fer-go' 1 ; f6r-go' 2 [To deny oneself]. 

forked: ferkt 1 or ferk'ed 1 , Wr . ; forkt 2 or fdrk'Sd 2 . The second is noted by 

Standard & W. as alternative, but is not allowed in any form by Murray. 

forlorn: fer-lern' 1 ; fSr-16ra' 2 ; M. fa-lorn' 1 [Abandoned; desolate]. 

This word is sometimes, but improperly, pronounced so as to rhyme with mourn. Mr. 
Sheridan, Dr. Kenrick, Mr. Scott, Mr. Perry, and W. Johnston, make it rhyme with corn. 

Walker Critical Pronouncing Diet. s. v. (1809). 


In England it is generally rhymed with turn; in Ireland with torn. Analogy looks towards 
corn. The first of these modes may be attributed to that “cursory pronunciation” noticed 
by Johnson, or perhaps to some absurd notion of refinement. 

Townsend Young in Walker's Critical Pronouncing Diet. s. v. [Dublin, 1859.1 


form: form 1 : form 2 — the pronunciation recorded by modern dictionaries. 

Formerly indicated form 1 by Nares (1784), Jones (1798), Fulton &, Knight (1802), 
Smart (1840), and Reid (1844), but Perry (1777), Sherioan (1780), Walker (1791), 
Enfield (1807), Jameson (1827), and Knowles (1835) ferm 1 . Murray notes that 
Todd (1818) assigns to the word in the sense of a bench, class, or lair of a hare the 
pronunciation form 1 , in other senses form 1 . “The distinction/’ he says, “if it was 
ever recognized, is now obsolete.” 


format: for-mat' 1 or ( Fr ,) fer^ma' 1 ; for-m&t' 2 or (;Fr.) for"ma /2 [The typo- 
graphical style and general make-up of a book]. [for alarm]. 

formidable: fer'mi-da-bl 1 ; f6r'im-da-bl 3 ; not far-mid'a-bl 1 [Giving cause 


forray: fer'e 1 ; ftfr'fi 2 . Same as foray. 

forsooth: fer-suth' 1 ; fSr-sooth' 2 ; not fer-sutb/ 1 , See sooth and soothe, 
Forsyth: fer-saifh' 1 ; fftr-s yth' 2 [A family and geographic name]. 

2: wolf, do; bdfck, btfbt; f^U, rule, eikre, but, burn; dll, bdy; go, gem; i»k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; bit, police; obey, go; net, Sr; full, rule; but, burn; 


Forsythla: fer-scri'thi-a 1 or fer-sith'i-a 1 ; f5r-sy'thi-a 2 or fdr-syth'i-a 2 , 
Standard; C. fer-sai'thi-8 1 ; W . fer-sith'i-e 1 [A genus of shrubs with yellow flowers] . 

fort: fort 1 ; f6rt 2 . The pronunciation commonly indicated by the diction- 
aries (with the exception of Murray, who indicates foert 1 ) gives to the a the sound 
it has in “go” instead of that which it has in “or.” See 0 [A military defensive work], 

fortallce: fort'a-lis 1 ; fdrt'a-lftj 2 , Craig , E., M., k W. Standard , C., I., 

St. t &. Wr, fort'a-lis 1 ; Smart fort-al'is. See O [An outwork of a fortification. ; asmall fort]. 

forte 1 [It. Is for'te 1 ; for'te 2 [I. a. Loud. II. n. A passage in music to be 
performed loudly]. 

forte? [Fr.]: fort 1 ; fort 2 [That in which one excels]. 

forth: forth 1 ; f6rth 2 . See notes imder force, fort, and O. 

forthwith: ferfh'Vith' 1 ; f6rth"wlth' 2 . See 0. Standard, C., E., k W . 

forth* with' 1 ; I., St., & Wr. forth- with' 1 ; M. foerfh^with 1 . In American usage the 
final th is pronounced as in then , iq Great Britain as in thin. 
fortnight: fert'nait" 1 or fort 'nit 1 ; fort'nit" 2 or fort 'nit 2 . Perry (1777) 
and Knowles (1S35) preferred the second, giving the ultima the short sound. This 
is recorded by C. & W. as alternative. It is somewhat curious that no lexicographer 
indicates the pronunciation of this word — a contraction of fourteenthnight — as fort/- 
nait", for which there is justification in its earlier spelling the like of which can not 
be found for indicating the pronunciation of fort, fort 1 , and its relatives as modern 
lexicographers, following the trail blazed by their predecessors, invariably do. See O. 

Fortuna: fer-tiuhia 1 ; fSr-tu'na 2 [In Roman myth, the goddess of chance]. 
Fortunatus: fer^tiu-ne'tus 1 ; f6r''tu-na/tus 2 [Hero in folklore], 
fortune: fer'tiun 1 or -dhun 1 ; for 'tun 2 or -chqn 2 [Favorable chancel, 
forty: fer'ti 1 ; f6r'ty 2 . See 0. 

forum: fo'rxrm 1 ; fo'riim 2 ; frequently, but incorrectly, for' am 1 [A judicial 
assembly]. [cal use. 

forward: fer'ward 1 ; fdr'ward 2 ; not for'rard 1 , which is restricted to nauti- 
forza [It.]: fer'dza 1 ; fdr'dza 2 [In music, emphasis], 
foss, fosse: fas 1 ; fQs 2 [A ditch]. 

Fouclig: fu^^he' 1 ; fq"<jhe' 2 [Fr. statesman (1763-1820)]. 

fougade [Fr.]: fu"gad' 1 ; fu"gad' 2 [A welldike mine as for repelling attack]. 

fought: fat 1 ; f6t 2 — the gh is now silent [Imp. k pp. of fight]. 

foul: faul 1 ; foul 2 [Offensive]. See ou. 

Foults: faulz 1 or fctu'lis 1 ; foul§ 2 or fou'lis 2 [Scot, family name]. 

foumart: fau'mart 1 or fu'mart 1 ; fou'mart 2 or fu'mart 2 , Standard; C. fou'- 
mart 1 ; E ., I„ St. } & Wr. fu'mart 1 ; M. fu'mart 1 ; W. fu'mart 1 [The European polecat]. 

found, fount. These words are both pronounced as one syllable: found 1 , 

found 2 ; faunt 1 , fount 2 . See ou. 

fountain: faun'tm 1 ; foun'tin 2 , Standard , M., k Wr.; C. faun'tan 1 ; E. 

faun'tan 1 ; I. & St. faun' ten 1 ; W . faun'tin 1 [A spring of water]. 

four: for 1 ; for 2 ; not for 1 . See O [A cardinal number: 4]. 

Fourier: fuVe' 1 ; fu"n"e' 2 [Fr. socialist (1772-1837)]. — Fourierism: 

fa'n-er-izm 1 ; fu'ri-^r-Igm 2 [A communistic system advocated by Fourier], 

2: Srt, dpe, fit, fSre, fast, wh$t, &11; mS, g£t, pr§y, f&rn; hit, lee;S=S; !*=§; gd, ndt, dr, w6n, 
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1:» = final; l 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Forsythia 

fraternal 


habit; aisle; au = out; oil; iu = feudjdhin; go; O = sing; thin, this,, 


foveolate: fo-vi'o-let 1 ; fo-ve'o-lat 2 , Standard ; C., E., & W. fo'vi-o-let 1 ; 

I. & St. fo'vi-o-let 1 ; M. fo'vi-o-let 1 ; Wr. fo-vi'o-ht 1 [Marked with little pits or holes], 

foyer: fwa^ye' 1 or (Local, JJ. S.) fei'ar 1 ; fwa^ye' 2 or (Local, U. S.) f6y'er 2 [Fr., 

a lobby or meeting^place in a theater]. The word is of recent introduction into Eng, 
and is not yet completely Anglicized. 

fracas [Fr.]: fro^ka' 1 ; fra/'ca' 2 . Standard, C., W., & Wr. fre'kas 1 ; E., 

M., & St., and Kenrick (1835), Smart (1840), and Craig (1849) fra/'ka' 1 . The second 
pronunciation indicates an American usage that may be traced to the early American 
lexicographers and which has been perpetuated by their descendants, all failing to 
represent the word as spoken by the Creoles of Louisiana and the Gulf States. This 
gives to it an unwarranted Anglicized form. By educated Americans and English- 
men the word is pronounced fra*ka' and still retains its Fr. sound. Noted as first 
used in 1727 by Dr. Murray, the word is not yet Anglicized. See tapis. 

fragile: fraj'il 1 ; fr&g'il 2 ; not fraj'ail 1 [Delicate; frail]. 

fragment: frag'ment 1 ; fr&g'mSnt 2 ; not frag'mant 1 [A part or piece broken 

from a whole].-— fragmental: frag-men'tal 1 ; fr&g-mdn'tal 2 ; C. & M. frag'men-tal 1 . — 
fragmentary: frag'men-te-ri 1 ; fr&g'mSn-ta-ry 3 ; not frag-ment'er-i 1 . 

France: frans 1 or (F.) frans 1 ; frang 2 or (F.) frang 2 [A republic of Europe]. 
Frances: fran'ses 1 ; fran'g&s 2 [A feminine personal name]. Dan. D. Pg. 

Francisca: fran-sTs'ka 1 ; fran-gis'ea 2 ; Fr. Francoises fran"swaz' 1 ; fran"cw&§' 2 ; 
Francisque: fran / 'slsk' 1 ; fran"cisk' 2 ; G. Francisca: fran-tsis'ka 1 ; fran-tsls'ca 2 ; It. 
Francesca: fran-tfhes'ka 1 ; fr&n-ch&s'cii 2 ; Sp. Francisca: fran-thls'ka 1 ; fran-this'ea, 2 ; 
Sw. Franciska: fran-sis'ka 1 ; fran-gts'ka 2 . 

franchise: fran'dhaiz 1 or fran'dhiz 1 ; fr&n'chls 2 or fr&n'chis 2 . I., St., & W, 
note the first. Standard , C ., M., Wr., Perry (1777), and W alker \l79l) indicate the 
second. E. fran'dhiz 1 [1. A right to vote at public elections. 2. A special privilege 
granted for a consideration, as to a public service corporation]. 

Franchise . . . commeth of the French so signifying: It Is taken with us for a priviledge, or 
an exemption from ordinary jurisdiction, and sometime an immunity from tribute. 

John Cowell The Interpreter s. v. [London, 1607.] 

franchisement: fran'dhiz-ment 1 ; fr&n'chi§-m&nt 2 . E. fran'&hiz-ment 1 ; 

St. fran'dhaiz-ment 1 . 

Francis: fran'sis 1 ; fr&n'gis 2 [A masculine personal name]. Dan. Frants: 
fronts 1 ; frants 2 ; Dan. D. Franciscus: fran-sis'kus 1 ; fran-cis'ciis 2 ; F. Francois: 
fran"swd' 1 ; frah"gwa' 2 ; G. Franciscus: fran-tsis'kQs 1 ; fran-tsis'-cys 2 ; It. Francesco: 
fran-dhes'ko 1 ; frfin-chSs'eo 2 ; Pg. Francisco: fran-sls'ko 1 ; fran-gis'-eo 2 ; Sp. frem-this'- 
ko 1 ; fran-this'co 2 ; Sw. Frans: frans 1 ; frans 2 . 

franglpane: fran'ji-pen 1 ; fr&n'gi-pan 2 . Same as frangipani: the spelling 
preferred in England. 

frangipani, frangipanni: fran'^i-pan'i 1 ; fr^gi-p^n'i 2 [A perfume]. See 

preceding. [incense], 

frankincense: fraqk'm-sens 1 ; fr&nk'in-gSns 2 [A gum or resin burned as 
Franz* Joseph: frants-yo'zef 1 ; frants-yo'ggf 2 [Emperor of Austria-Hungary], 
frap: frap 1 ; fr&p 2 [To draw or bind together so as to strengthen]. 
frapp£ [Fr.]: frap^pe' 1 ; fr^p^pe/ 2 [Iced]. 

Fraser: fre'zar 1 ; fra'§er 2 [Am., Eng., and Scot, family name], 
fraternal: fra-tfrr'nal 1 ; fra-ter'nal 2 [Brotherly]. 


2: wQlf, dq; b66k f b65t; full, r||le, cGrc, btit, bfirn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, or; full, rflfe; hurt, bdro; 


fratemate: frat'sr-net 1 ; fr&t'er-nat 2 , Standard, C ., & W.; E., & TFr. 

ira-tur'net 1 ; M. & St. f rat' ur-net 1 [To fraternize]. 

fraternize: frat'ar-naiz 1 ; fr&t'er-mz 2 , Standard, C E., M., & W.; /. fra'- 
tur-naiz; St. frat'ur-naiz 1 ; Wr. fre-tur'naiz 1 . Murray notes fret'er-naiz 1 as alterna- 
tive. Defined by Blount (“Glossographia,” 1656), “to agree as brothers," the word 
is recorded by Bailey (1724) but unstressed. It is not found in Johnson (1755), 
Fenning (1700), Barry (1777), nor Walker (1797). Ash (1775), Jameson (1827), 
Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and Todd (1818) indicated fra-tur'naiz 1 . 

fratricidal: frat'n-scdMal 1 ; Mt'ri-glMaP. M. fre'tri-saFdal 1 . See frat- 

ricide, 

fratricide: frat/n-said 1 ; fr&t'riHjid 2 . M. fret'ri-said 1 , which was indicated 
also by Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), and Berry (1777). 
By Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and Craig 
(1849), frat'ri-said 1 [One who kills his brother]. 

fran [Ger.] : frau 1 ; frou 2 [Mistress; Mrs.], 
fraud: fred 1 ; frad 2 [Deliberate deception], 
frauieln [Ger.]: froi'lain 1 ; frbi'lln 2 [Miss]. 

Fraunhofer: fraun'ho-fer 1 ; froun'ho-fgr 2 [Ger. physicist (1787-1826)]. 

Frederica: fred'ar-I'ka 1 ; fr&Ter-i'ca 2 [A feminine personal name]. Fr. 
Fr6d#rlqiie: fre"de''rlk /1 ; fr§"de*rik 2 ; Ger. Friederike: frkPe-ri'ka 1 ; frfd"e-ri'ke 2 ; 
It. Federica: feMe-ri'ka 1 ; feMe-ri'ea 2 ; Pg. Sp. Frederica: fre^de-rl'ka 1 ; frffdg-ri'ea 2 . 
See Frederick. 

Frederick: fred'ar-ik 1 ; frSd'er-ik 2 [A masculine personal name]. Dan. 
Frederik: fre'dsr-ik 1 ; fr§'der-ik 2 ; D. Frederlk: fre'dS-rlk 1 ; fre'de-rik 2 ; Fr. Frederic: 
freW'rik'i; freW'rik' 2 ; G. Friedrich: frld'rini; fred'na 2 ; It.Federigo: fc"de-ri'goi; 
feMe-n'to 2 ; Federico: fe^de-ri'ko 1 ; fe"d§-ri'co 2 ; Bg. Sp. Federico: fe^de-n'ko 1 ; 
f^de-ri'eo 2 . 

free: fri 1 ; fre 2 , See E. 

freemason: fri'me'sn 1 ; fre'ma/'sn 2 [A member of an ancient secret order 

dating from the middle ages], 

freeze: friz 1 ; frez 2 [To convert into ice]. 

Freiberg: frai'bera 1 ; fri'bSrH 2 [Saxon town]. 

Freiburg: frcri'bura 1 ; fri'burH 2 [Ger. town]. 

freight: fret 1 ; fret 2 [Goods transported by public carriers]. 

Freischiitz (Der): der frcri'&iuts 1 ; d&r fr! 'shuts 2 [An opera by Weber]. 
Frelinghuysen: friTg-hai^zen 1 ; fre'lfng-hy''§Sn 2 [Am. family name]. 
Fremantle: fri'man-tl 1 ; fre'miln-tl 2 [Eng. family name]. 

Fremont: fn-ment' 1 ; fre-mbnt 2 ; not fri-ment' 1 [Am. explorer (1813-90)]* 
Fremstad: frem'stat 1 ; frgm'stat 2 [Am. prima donna of Sw. birth]. 

frenetic: fri-net'ik 1 ; fre-nSt'ic 2 — the pronunciation indicated by modem 
dictionaries and by Fenning (1760), Ash (1775), Nares (1784), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1840), and Craig (1849). 
The word is not recorded by Bailey (1724-32). By Johnson (1755), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Enfield (1807), and Knowles (1835), freife-tik 1 [Distracted]. 


2: Srt, %>e, f&t, f&re, fist, what, all; me, g&t, prey, fgrn; hit, ice; 1=5; 1=5; g5, ndt, 6r, wdn, 




m 


1: a = 
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fraternate 

frigid 


final; l = habit; aisle; all = out; all; iO. = feud; ehin; go; q = sing; Chin, Hits. 


frequence: fri'kwens 1 ; fre'kwSng 2 ; Buchanan (1757-66) fn-kwens' 1 [Repet i- 

* [absent. 

frequent (v.)z fn-kwent' 1 ; fre-kw£nt' 2 . Webster (1S28) fri'kwent 1 . See 

frequent ( a.)i fri'kwent 1 ; fre'kwgnt 2 [Occurring or happening often]. 

frequentage: fri-kwen'tij 1 or fri'kwen-tij 1 ; fre-kw£n'tag 2 or fre'kwgn-tag 2 . 
The first is American usage, the second usage in England. I. in-kwent'ej 1 is Scottish. 

frequentative: fri-kwen'ta-tiv 1 ; fre-kwSn'ta-tiv 2 ; not -te-tiv 1 [Denoting 

repetition; as, a frequentative verb]. 

frequented: fri-kwent 'id 1 ; fre-kwSnt'ed 2 ; not fri'kwen-tid 1 . 

Frere: frir 1 ; frer 2 [Welsh administrator; governor of Bombay and Cape 
Colony (1815-84)3. 

Frfcre: frar 1 ; fr£r 2 [Fr. painter (1819-86)]. 

Fresenlus: fre-ze'ni-us 1 ; fre-§e'nl-us 2 [Ger. chemist (1818-97)]. 

Fresnel: fr^nel' 1 ; fre"n£l' 2 — the 5 is silent [Fr. physicist (1788-1827)]. 
Frey 1 : fre 1 ; fre 2 ; not frai 1 [In Norse myth, the god of rain and sunshine, of 

abundance and prosperity]. See the next word. [preceding. 

Frey 2 : frai 1 ; fry 2 [Swiss statesman and president (1838- )]. See the 
Freya: fre'a 1 ; fre'a 2 [In Norse myth, goddess of love]. 

Freycinet (de): da fre <r sl"ne' 1 ; de fre"<jUne' 2 [Fr. statesman (1828- )]. 
Freytag: frai'tdH 1 ; fry'taH 2 [Ger. writer (1816-95)]. 
friar: frai'ar 1 ; fri'ar 2 [A member of a monastic order], 
fricadillo: frik'Vdil'o 1 ; frfc"a-dIl'o 2 [A ball of fo<rced meat; croquette]. 

fricandeau: frik"an-do' x ; frl€"an-do' 2 [Fr., a cutlet, fried or stewed, 
served garnished and with a saucel. 

fricandel: frik"an-del' 1 ; fric"an-d£l' 2 [OFr., a dish of veal prepared with 

eggs and spices]. [served with gravy]. 

fricassee: frik'Vsi' 1 ; frlcV-se' 2 [A dish of meat, cut, stewed or, fried, and 
fricassee [Fr.]: frl"ka"se' 1 ; fri"ea"se' 2 [Same as the preceding], 
friend: frend 1 ; frSnd 2 ; not fren 1 . The tendency to drop the d in this word 

and its relatives should be discouraged as vulgar. See friends. — friends: frendz 1 ; 
frauds 2 — the d should be pronounced and the $ given the sound of z; not frem-s 1 . — 
friendless: frend'les 1 ; frend'lgs 2 ; ?iot fren'les 1 . — friendly: frend'li 1 ; frSnd'Iy 2 ; not 
fren'li 1 .— friendship: frend' ^hip 1 ; frSnd'shtp 2 ; not fren'ihip 1 . 

Friesian: fri^an 1 ; fre'zhan 2 , Standard & W.; C. fri'zian 1 ; I. friz'i-an 1 ; M. 
friz'i-an 1 ; St. friz'i-an 1 ; Wr. fri'zan 1 [Pert, to Friesland]. 

Friesic: fxiz'ik 1 ; freg'ic 2 . Same as Friesian. 

Friesland: friz 'lend 1 ; freg'land 2 [A province of the Netherlands}, 
frieze: friz 1 ; frez 2 . Compare freeze [A woolen cloth with shaggy nap], 
frigate : frig'it 1 ; frlg'at 2 [An old-style vessel of war], 
fright: fruit 1 ; frit 2 — the gh is silent; so also in all its relatives [Fear], 
frigid: frij'id 1 ; frig'id 2 [Cold; wintry]. 


2: wplf, dfj; bdhk, boat; full, rple, cure, but, burn; oil, bdy; g.o, gem; ipdc; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Or; full, rule; but, bfirn; 


frijol, frijole [Mex.]: frfhoTor fri-hoP; fri'hoPor fri-hoP [Any cultivated 

bean used as food]. [first Fr. republic]. 

Frimalre: frlTnar' 1 ; frFm&r' 2 [The third month in the calendar of the 
fringe: frinj 1 ; fring 2 [An ornamental border]. 

friseur [Fr.]: frFzur' 1 ; frFgiir' 2 . By Walker (1806) and Jameson (1827), 

fri-ziur' 1 ; Perry (1805), frl'zer 1 ; Knowles (1835), fri-zer' 1 ; Smart (1840), fn-zur' 1 [X 
hair*dresser], 

frisk, frit, frith- In all these words the i is short: frisk 1 , frisk 2 ; frit 1 , frit 2 ; 

frith 1 , frith 2 . See I. 

Frithiof : frith'yof 1 ; frith'yof 2 [The hero of Tegner’s saga of the same name], 
frivol: friv'el 1 ; frfv'ol 2 [To indulge in frivolity]. 

frivolity : foi-vel'i-ti 1 ; fri-vSl'i-ty 2 [Disposit ion tot rifle or indulge in levit y ]. 

Frobisher: freb'i&i-ar 1 or fro'bi^h-ar 1 ; fr5b'ish-er 2 or fro'bish-er 2 [Eng. 

navigator (1535?~94)]. 

Froehel: fru'bel 1 ; frfl'bSl 2 [Ger. educator (1782-1852)]. 
frog: frog 1 ; fr5g. See O [An amphibious animal]. 

Froissart: frwd^sar' 1 ; fowa/'sar' 2 [Fr. chronicler (1333-1419)]. 

ham: from 1 ; frQm 2 — the formal pronunciation is heard only occasionally 
in the speech of educated people, for in rapid .speech the a is weakened to o in “atom,” 
“actor,” and approximates to u in “but.” 

Fro me: from 1 ; from 2 [Eng. town], 

frond: frond 1 ; fo5nd 2 [A leaf dike expansion of a plant]. 

Fronde: frond 1 ; fr6nd 2 [Fr. political party opposed to Mazarin (1648-51)]. 

frondose: fren'dos 1 , Standard & C. } or fren-dos' 1 , M., IF., & IFr. ; frSn'dos 2 

or fr6n-dos' 2 . E. & I. frend'ds 1 [Like a leaf; leafy]. 

front: front 1 ; front 2 — the accepted pronunciation to-day and the one 
noted by Johnston (1764), Kenrick (1773), Perry (1777), Nares (1784), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), and 
Smart '(1840). By Sheridan (1780), Scott (1797), and Knowles (1835), front 1 [The 
fore part of anything]. 

frontal: fren'tal 1 or fount 'al 1 ; foQn'tal 2 or foont'al 2 . The first indicates 

American usage, the second the usage of Great Britain [Pert, to the front]. 

Front de Bceuf: foen da buf 1 ; fr6n de bflf 2 [In Scott's “Ivanhoe,” a brutal 

Norman baron]. 

Frontenac: fren'Ta-nak' 1 or ( Anglice ) fren'ti-nak 1 ; fo6ri"te-nac' 2 or (A n- 
S/Uce) fran'te-n&c 2 [Canadian district named for Louis de Buade, Count of Frontenac 
(1621-98)]. 

frontier: fren'tlr 1 or frun'tlr 1 ; frftn'ter 2 or fron'ter 2 . The first is indicated 
by C., E., I., M., St., W., & Wr Standard (1893-1912), fren'tlr' 1 ; Standard (1913- 
15), fren-tlr' 1 . Historically, the stress has been indicated on the first syllable by 
Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), 
Smart (1840), Worcester (1859), Cooley (I860), and Cull (1863). But Sheridan, 
Jones, and Fulton & Knight indicated frent'ylr 1 , Walker fron'Jhir 1 . Bailey 
(1732) and Webster (1828), fren-tlr 7 1 [The boundary of a nation or state], 

2: Sift, ape, fat, f&re, f&st, wh$t, all; m 6, get, prey, fSrn; hit, Ice; 1=5; I=§; gd, not, dr, wdn 
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frijol 

fugh 


habit; aisle; au = out; all; ixx = feud; Chin; go; Q = sing; Chin, this. 


frontiersman: fren-tirz'man 1 or frun'tlrz-men 1 ; fr5n~ter§'man 2 or fron - 

ters-man 2 . The second is indicated as alternative by Standard, if., & W. [One who 
lives on the frontier]. 

frontispiece: fron'tis-pls" 1 ; frSn'tis-pep" 2 . M. frun'tis-pis 1 ; W. (1847- 
1908) fran'tis-pls 1 ; W. (1909) frun'tis-pis 1 . The first pronunciation indicated is 
that noted by Standard, C., E„ I., St., <& Wr. as in best usage in the United States 
and in Scotland; the second — that recorded by Murray — indicates only one English 
usage, the other, which is noted by the Encyclopaedic, is more frequently heard in 
the English printing, binding, and publishing trades. 

frost: frest 1 ; fr6st 2 , Standard , C., W., Nares (1784), and Knowles (1835); 

E I., M., St., & Wr. frest 1 , the pronunciation indicated also by Perry (1777), Sher- 
idan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), 
and Reid (1844) [The formation of ice; act or state of freezing]. 

froth: freth 1 ; fr6th 2 , Standard , W., Sheridan (1780), Nares (1784), 

and Knowles (1835) ; E., /., M., St., <fc Wr. frefh 1 , noted also by Perry (1777), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1840), and 
Reid (1844). 

Mr. Smith pronounces broth, froth and moth, as If written brawth, frawth, and maicth. Of 
the propriety or impropriety of this a well-educated ear is the best judge; but ... If this be 
not the sound heard among the best speakers, no middle sound ought to be admitted. 

Walker Critical Pronouncing Diet, note 153 (1809.) 

Fronde: frud 1 ; frijd 2 ; not fraud 1 [Eng. historian (1818-94)]. 
frow: frau 1 ; frow 2 , M., W., & TFr., or Standard , <7., E., & I. fro 1 , 
frown: fraun 1 ; frown 2 [To wrinkle or knit the brow in irritation]. 

Fructtdor: fruk"tl"der' 1 ; frii«"ti"ddr' 2 [The last month in the calendar of 

the first French republic]. 

fructify: fruk'ti-fai 1 ; friie'ti-fy 2 [To render fruitful]. 

frugal: fru'gal 1 ; fru'gal 2 [Avoiding waste; practising economy]. 

frugivorous: fru-jiv'o-rus 1 ; fru-glv'o-rtis 2 [Fruit-eating, as many animals]. 

fruit: frut 1 ; fr\it 2 ; not frut 1 , which is an affectation [“Vegetable products 
fit for food ” — Concise Oxford Diet. (1911)]. 

frumenty: fru'men-ti 1 ; fru'm&n-ty 2 . Formerly frequently corrupted and 

mispronounced fur'men-ti 1 [Hulled wheat boiled in milk]. 

frump: frump 1 ; frump 2 [A dowdily dressed woman], 
frustrate: frus'tret 1 ; frhs'trat 2 [Tp prevent; baffle]. 

frustum: frus'tum 1 ; frus'tum 2 ; sometimes corrupted to frus'trum 1 [The 

base, as of a pyramid]. 

Fuchs: fuks 1 ; fucs 2 [Bavarian botanist (1501-66)]. 

Fuchsia: fiu'&ha 1 or fuk'si-e 1 ; fu'sha 2 or f\ie'si~a 2 . E. fuk'si-e; M., W., 

& Wr. fiu'^lii-d 1 . 

fudge: fuj 1 ; fiig 2 [Nonsense; humbug; rubbish]. fwoodj et0 1 

fuel: fiu'el 1 ; fu'Sl 2 [Combustibles for kindling and sustaining fire, as’coal, 
fugato [It.]: fu-gd'to 1 ; fu-ga'to 2 [According to rule: direction in music], 
fugh (inter j .) : fu 1 , Standard & C., or fiu 1 , E. & fd* or fu 2 ; Wr. fu 1 [Phew: 

expression of disgust]. 


2: w^lf, dft; bdbk, b^ht; full, r^lc, oiire, but, bUrn; Oil, b6y; go, &em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, priy; hit, police; obey, gd; net, Sr; full, rfllle; bat, b&rn; 


fugitive: fiu'ji-tiv 1 ; fu'gi-ttv 2 [One who flees from pursuit], 
fugleman: fiu'gl-man 1 ; fu'gl-man- [An expert soldier; filedeader], 
fugue [Fr.]: fiug 1 ; fug 2 [A musical composition]. 

fulcrum: ful'krum 1 ; ftfl'ciilm 2 ; not ful'krum 1 [A support against which to 

rest a leverl. ^ [fld i G f milk]. 

fulls ful 1 ; fill 2 . See U [Containing all that can be put in; as, the cup is 

fulsome: ful'sam 1 ; ful'som 2 — the u is correctly pronounced as in “full,” 
not as in “but,” by careful speakers. 

Fulton: ful'tan 1 ; ful'ton 2 [Am. engineer (1765-1815)]. 

fumacious: fiu-me'&ius 1 ; fu-ma'shfls 2 [Smoky]. 

fumble: fum'bl 1 ; ftim'bl 2 [To handle in an awkward way]. 

fume: fium 1 ; fum 2 [Vapor, smoke, or odor emitted from a substance; as, 

Jumes of sulfur]. 

fun: fun 1 ; ftin 2 . Bee U [Humor]. 

fund: fund 1 ; f&nd 2 . See TJ [A sum of money]. 

funeral: fiu'nar-al 1 ; fu'ner-al 2 [The ceremonies that pertain to the burial 
of the dead body of a person]. 

funest: fiu-nest' 1 ; fu-n£st' 2 [Doleful; sad; lamentable]. 

fungi: fun'jai 1 ; fhn'gi 2 ; never fug'gai 1 [Plural of fungus, a mushroom, 

toadstool, puffball, mold, or mildew]. In the following relatives of this word the g 
is pronounced as j (SeeG): fun'gi-ble, fun'gic, fun 'gi -form, Fim-gt'l-dae, fun- 
gi v'o-rous, etc. 

fungus: fuq'gus 1 ; ftin'gtis 2 [A mushroom-like plant]. 

funlcle: fiu'm-kl 1 ; fu'ni-cl 2 [A small cord or corddike appendage]. 

fur: fur 1 ; fflr 2 [The soft, hairy coat that covers the skin of animals]. 

furious: ftu'ri-us 1 ; fu'ri-fis 2 [Overcome with rage]. 

fuTlong: fur'leiQ 1 ; fflr'16ng 2 [A measure; one^eighth of a mile]. 

furlough: fur'lo 1 ; ftir'lo 2 [A temporary leave of absence granted to a sol- 
dier or sailor]. 

furnace: fur 'ms 1 ; ffir'nag 2 [A closed fire-place for heating], 

Furneaux: fur-no' 1 ; fftr-no' 2 [A group of Austral, islands in Bass Strait]. 

furniture: fur'ru-dhur or -tiur 1 ; fflr'ni-chur or -ttir 2 . The first indicates 
American usage; the second, the usage of Great Britain [In general, movable articles 
. for use in a dwelling-house]. 

furor: fiu'rer 1 ; fu'rdr 2 [Overbounding enthusiasm], 
furore: fiu'rer 1 ; fuT6r 2 . Same as preceding. 

fuse: fitlz 1 ; fu§ 2 ; not fius 1 [A tube, casing, prepared cord, etc., which bums 

slowly: used for discharging a blast, firing a shell]. 

fusel: fiii'zel 1 ; fu'§€l 2 [A poisonous oily compound]. 

fusible: fiu'zi-bl 1 ; fu'si-bl 2 ; Sheridan (1780) and Walker (1791) fu'si-bl 1 

[Capable of being fused or melted]. 


2: Srt, 3,pe, fit, fire, fast, wh$t, atll; mil, g$t, prey, fSrn; hit, Ice; I*€; I«*g; g6, ndt, dr, wdn, 




m FREQUENTLY MISPRONOUNCED fugitives 

Gannas 

1: » « final; l SB habit; ulsle; au = out; oil; iu = feud; dbin; go; 0 = si»*?; thin, this. 


fusil: fiu'zil 1 ; fu'§il 2 — the commonly accepted pronunciation according to 

the dictionaries of the day, and Perry (1777), Jameson (1827), Small (1840), and 
Craig (1849). Formerly, also, fu-zi'i and so indicated by Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (179S), and Fulton & Knight (1S02) [An igniting tinder; also, a small 
musketl. 


fusillade: fiu^zi-led' 1 ; fu"§i-lad' 2 , Standard & W.; C. & Wr. fiu-zi-Ied' 1 ; E. 

fiuz'ii-ed 1 ; I. & St. fiu'zil-ed 1 ; M. fiu-zil-ed 1 [A simultaneous discharge of firearms]] 

fusion: fiu^an 1 ; fu'zhon 2 [The act or process of blending together], 
futile: fiu'til 1 , Standard , C., M W., & Wr or fiu'tail 1 , E mj & St.; fu'til 2 

or fu'til 2 [Of no avail or effect; done to no purpose], 

future: fiu'tiur 1 or -(four 1 ; fu'tur 2 or -chur 2 . While Perry (1777) , Fulton & 

Knight (1802), and Smart (1840) indicated the first, Sheridan (1780) and Jones 
(1798) noted fiu'chur 1 , but Jameson (1827) and Knowles (1835) recorded fiut'yeri, 
and Walker (1791) fiu'dhiur 1 [The time yet to come]. 

futurist, futurism: fiu'tiur-ist 1 ; fu'tur-ist 2 ; fiu'tiur-izm 1 ; fu'tur-Ism 2 . 
futurity: fiu-tiu'n-ti 1 ; fu-tu'ri-ty 2 [The distant future], 
fyke: faik 1 ; fyk 2 [A fish=trap of net]. [swastika], 

fylfot: fll'fet 1 ; fyl'fSt 2 ; not fail'fet 1 [An ancient symbol resembling a 


G 

g: jl'; ge 2 . In English this letter has two sounds: (1) hard (a) before a, o, 

m, t\ and sometimes § [See (2) below] or a consonant, as in “garden,” “get/* “geld- 
ing,” “gift,” “gild,” “good,” “gun,” “ghastly," “great,” etc., ( b ) when medial, as 
in “da gg er.” “digger,” “digging,” “figure,” etc., (c) when final, as in “bag,” “beg, ’5 
“big,” “bog,” “bug,” “egg;” (2) soft before e, sometimes before i [See 1 (a) above], 
andy, as in “age,” “gaol,” “gem,” “geology,” “gin,” “gist,” “gymnasium.” “gyro- 
scope,” etc. In this book hard g is indicated! by the letter itself; soft g byj. 
The letter g is sometimes silent as in poignant , poignancy , sign, phlegm , gnostic. See 
gh, -ing, and NG. 

Gaal: ge'el 1 ; ga'al 2 [Bible]. — Gaash: ge'a^h 1 ; ga'&sh 2 [Bible]. — Gaba: 
ge'ba 1 ; ga'ba 2 [Bible], — Gabaa: gab'i-a 1 ; gab'a-a 2 [Douai Bible]. — Gabaa th: gab'- 
i-ath 1 ; gab'a-&th 2 [Douai Bible]. — Gabae: gab'i-i 1 ; gilb'a-e 2 [Douai Bible]. — Gabael: 
gab'i-el 1 ; gab'a-Sl 2 [Apocrypha].— Gabaon: gab'i-en 1 ; g&b'a-6n 2 [Douai Bible]. — 
Gabaonites: gab'i-en-aits 1 ; gab'a-5n-Its 2 [Douai Bible], 

gabardine: gab'for-dln' 1 ; g&b f/ ar-din' 2 , Standard & W.; C. gab-ur-din' 1 ; 

B. & St. gab'ur-dln 1 ; J. ga-bar-din l ; M. gab'sr-dln 1 ; Wr. gab-er-dln'* [A long, loose 
cloak], gaberdine, pronounced the same way, is the form preferred in England. 

Gabatha: gabfo-the 1 ; g&b'a-tha 2 [Apocrypha]. — Gabbaf: ga-be'cd 1 ; g&- 

ba'I 2 [Bible], — Gabbatha: gab'a-the 1 ; g&b'a-tha 2 [Bible]. — Gabbe: gab'i 1 ; gab / e 2 
[Apocrypha (R. V.)].— Gabdes: gab'dlz*; g&b'des 2 [Apocrypha].— Gabee: gab'i-H; 
g&b'e-e 2 [Douai Bible].— Gabelus: gab'i-lus 1 ; gab'e-lus 2 [Douai Bible]. 

gablont: ge'bi-an 1 ; ga'bi-on 2 [A wicker cylinder filled with earth used as a 

defensive work in military operations]. 

Gaboriau: ga"bo"ri tf o' 1 ; ga*bo"ri*5' 2 . Frequently heard, colloq., ga-ber'- 

yo 1 [Fr. novelist (1835-73)]. 

Gabrlas: gefori-as 1 ; gafori-4s 2 [Apocrypha]. — Gabriel: ge'bn-el 1 ; ga'bri- 
&1 2 [Bible and masculine personal name]. Fr. ga^brl^el' 1 ; g3/'brf'£l' s ; Ger. ga'brf-Sl 1 ; 
ga'bri-el 2 ; It. Gabriello: gd"bri-el'lo 1 ; g^brl-gl'lo 2 ; Pg. Sp. Gabriel ga"bri-gl' 1 ; 
ga"bri-§l' 2 . 


2: wolf, dft; bdbk, bd5t; full, rule, eft re, bftt, bftrn; 511/ b6y; go, £em; iutk; thin, this. 



Gad 

Gallagher 
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438 


1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; not, or; full, rftle; but, born; 


Gad: gad 1 ; g&d 2 [Bible], — Gadarenes: gad a-rlnz' 1 ; g&d a-reiis 2 [Bible], 
— Gaddi: gad'ai*; g&d'i* [Bible] — Gaddiel: gad'i-eU; g&d'i^i* [Biblel.— Gaddis: 
gad 'is 1 ; g&cl'is 5 [Apocrypha]. 

Gade: ga'da 1 ; ga'de 2 [Dan. composer (1817-90)]. 

Gaderoth: ga-di'reth 1 or -roth 1 ; ga-de'r5th 2 or -roth 2 [Douai Bible]. 
Gades: ge'cllz 1 ; ga'deg 2 . Same as Cadiz. 

Gadhelic: gad'a-lik 1 ; g&d'e-lle 2 , Standard ; C. gad'el-ik 1 ; E. & T. gad-hi'- 

lik 1 ; M. ga-del'ik l ; St. ga'lik 1 ; Wr. ga-del'ik 1 [The language of the Gael, including 
Highland Scotch, Irish or Erse, Manx, and old Gaulish]. 

Gadi: ge'dai 1 ; ga'dl 2 [Bible]. — Gadite: gad'ait 1 ; g&d'It 2 [Bible]. 

gadoid: ge'deid 1 : ga'dbid 2 [Pert, to a family of fish (the Gadidce) which 
includes the coa and haddock], 

Gadski: gat 'ski 1 ; gat 'ski 2 [Ger. prima donna (1871- )]. 

Gaelic: gel'ik 1 ; gal'ic 2 , Standard , E., I., M., & W.; C., St., & Wr. ge'lik 1 , 
which was indicated also by Jameson (1827), Knowles (1835), and Reid (1844), 
By Smart (1840) ge'a-lik 1 [The Celtic language of the Scotch Highlanders]. 

Gaeta: ga-e'ta 1 ; ga-e'ta 2 [It. gulf and town], 
gaff: gaf 1 ; g&f 2 [A pole], 

gag: gag 1 ; gftg 2 [Something placed in or over the mouth to prevent out cry], 
gage, gauge: gej 1 ; gag 2 [An instrument for measuring]. 

Gaham: ge'hom 1 ; ga'ham 2 [Bible], — Gahar: ge'har 1 ; ga'har 2 [Bible]. — 
Gai: ge'aB; ga'P [Bible (R. V.)]. [name], 

Gaillard: ga^yar' 1 or ge'lerd 1 ; ga/'yar' 2 or ga'lard 2 [Fr. or Am. family 
gain: g’en 1 ; gan 2 [Profit]. 

Gaillardia: ge-lar'di-a 1 ; ga-lar'di-a 2 , Standard & M.; C. & Wr. gal-yar'- 
di-a 1 ; E. gel-lar'di-a l ; W. ga-lar'di-e 1 [A genus of flowering herbs of the aster family], 
Gaik war: gaik'war 1 ; gik'war 2 [Marathi, ‘‘cowherd,” the title of the native 
ruler of Baroda], 

gainsay: gen^se' 1 ; gan"sa' 2 , Standard & W.) C. & Wr. gen-se' 1 ; E., L. M., 
<fe St gen'se 1 . By Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Sheri- 
dan (1780), Enfield (1807), Knowles (1835), and Smart (1840), gen'se 1 ; Bailey (1732), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827), gSn-se' 1 
[To speak against; contradict]. 

Gainsborough: genz'bur-o 1 ; gang'bor-o 2 ; not genzlsro 1 , nor genz'broh 
[Eng. painter (1727-88)]. 

gainst: genst 1 ; gSnst 2 [Poetic apheresis of against]. By Spenser (1590), 

Marlowe (1590), Weever (1601), and others, written without apostrophe, 
gainstand: gen^stand' 1 or gen'stand" 1 ; gan"st&nd' 2 or gan'st&nd" 2 , Standard 
& W.; C.& M. g§n-stand /3 -; E., I., & Wr. gi-m'stand 1 [To oppose], 

Gairduer: gard'ner 1 ; g&rd'ner 2 [Scot, historian (1828- )]. 
gairish: g&r'i&i 1 ; g&r'ish 2 ; not gai'ri&i 1 . Same as garish. 
gait: get 1 ; gat 2 [The manner of walking or running]. 

Gains: ge'yus 1 ; ga'ytis 2 [Rom. jurist (130-180)]. 

2: art, Spe, f&t, fare, fast, what, $11; me, get, prgy, fSrn; hit, Ice; f— e; ;g5, n&t, 6r, wOn, 



429 FREQUENTLY MISPRONOUNCED GallaSS 

1: a = final; i = habit; aisle; au = out; oil ; iu = f<>wd; chin; go; o = si ng; thin, this. 

gala: ge'Ia 1 ; ga/la 2 — the pronunciation indicated by modem dictionaries, 
and formerly by Walker (1797), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Smart 
(1840), and Craig (1849). By Jones (1798), ga'lo 1 , and by Jameson (1827), ga'ia 1 
[Festivity]. 

Galaad: gal'i-ad 1 ; g31'a-&d 2 [Apocrypha]. 

Galahad (Sir): gal'e-had 1 ; g&l'a-h&d 2 [A knight of the Hound Table]. 
Galal: ge'lal 1 ; ga'l&l 2 [Bible].— Galalai: gal'e-lai 1 ; g&l'a-ll 2 [Douai Bible]. 
Galapagos: ga-ld'pa-gos 1 ; ga-la/pa-gos 2 [Islands off Ecuador in the Pa- 
cific]. 

Galata: gci'la-ta 1 ; ga/la-ta 2 [A suburb of Constantinople]. 

Galatea: galVtiV; g&l'Vte'a 2 [In Gr. myth, (1) a sea*nymph loved by 

Polyphemus. (2) An ivory statue of a woman modeled by Pygmalion]. 

Galatia: ga-le'&n-a 1 ; ga-la/shi-a 2 [Bible].— Galatians: ga~le'£hanz l ; ga- 
la'shang 2 [Bible]. 

Galatz: ga'lats 1 ; ga'lats 2 [Roumanian city]. 

galaxy: gal'aks-i 1 ; g£l'aks-y 2 . Perry (1777), ga-lak'si 1 ; Sheridan (1780) 

and Knowles (1835), ge'lak-si 1 ; Walker (1791), Jones (179S), Fulton. & Knight 
(1802), Enfield (1807) , Jameson (1827), Smart (1840), and Craig (1819), gal'ak-si 1 
[A luminous band encircling the heavens; the Milky Way]. 

Galbraith: gal-breth' 1 ; g&l-brath' 2 [Scot, family name]. 

galeas: gal'i-as 1 ; g&l'e-&s 2 — the modem pronunciation, and that indicated 
by Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), and Smart (1840). Bv Sheridan 
(1780), Jones (1798), and Fulton & Knight (1802), gal'yas 1 ; by Walker (1791), 
gal'yas 1 , and Knowles (1835), gel'yes 1 . Obsolete form of galleass. 

Galeed: gal'i-ed 1 ; g£l'e-Sd 2 [Bible].— Galem: ge'Iem 1 ; ga'lgm 2 [Bible]. 
Galen: ge'len 1 ; ga/l&n 2 [Gr. physician (131-201)]. 

G algal a: gal'ga-la 1 ; g&l'ga-la 2 [Apocrypha]. 


797), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Smart 
By Jones (1798), ga'ie* 1 , and by Jameson (1827), ga'ia 1 


Galicia: ga-li&i'i-a 1 ; ga-IIsh'i-a 2 [Polish province of Austria]. 

Gallgnani: ga^ll-nyd'm 1 ; ga''li'-nya'ni 2 [Eng. publisher of Italian descent 
(1796-1873)]. 

Galilean: galVlI'an 1 ; g&l"i-le'an 2 [Belonging to Galilee]. GalllseanJ. 

Galilee: gal'i-ll 1 ; g&l'i-le 2 [Roman province of Palestine]. 

Galilei: gcd'H-le'! 1 ; ga"li-le'I 2 [It. astronomer, and inventor of the astro- 
nomical telescope (1564-1642)]. » [as Galilei. 

Galileo: gaPi-le'o 1 or (IQ gaT'I-le'o 1 ; g&Ti-le'o 2 or (IQ galT-le'o 2 . Same 

galiot: gal'i-et 1 : g&l'i-bt 2 — the pronunciation of all modem dictionaries 
but ga'li-et 1 . By Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), and Smart (1840), 
gal'i-ot 1 ; by Fenning (1760), ga'li-et l ; by Walker (1791), Jameson (1827), Knowles 
(1835), Craig (1849), and Worcester (1859), gal'yet 1 . 

Galiote (Fr.), a small Gaily or Gallydike vessel, having twenty Oars on a side, and two 
or three Rowers to an Oar, much used by Turkish and Moorish rovers. 

Thomas Blount Glossographia s. v, (1656). 


gall: gel 1 ,* gal 2 [An intensely bitter feeling; malice; also, cool impudence]. 
Gallagher: gal'a-har 1 ; g&l'a-her 2 [Ir. family name of Celtic origin], 

2: wQlf, da; bdfck, b66t; full, rifle, ciire, but, bfirn; 611, bdy; §o, &em; ipk; thin, this. 



gallant 

gamin 
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m 


1: artistic, art; fat, f§.re; fast; get, prey; fait, police; obey, go; not, or; full, rtitle; but, b0m; 


gallant 1 (a.); gal'ant 1 ; pl'ant 2 Standard , <7., W.> & Wr E. r M., & St 

gal'ant 1 ; I. gal'lant 1 . Murray indicates ga-lant' 1 as alternative [Chivalrous; daring; 
heroic]. [deference to women]. 

gallant 2 (a.) : ga-lant' 1 ; p-l&nt' 2 ; I. gal-lant' 1 [Showing courtesy and polite 
gallant 1 (n.)z gal'ant 1 ; pi 'ant 2 [A daring, dashing spirit]. 

gallant 2 (ft,): ga-lant' 1 or gal'ant 1 ; p-l&nt' 2 or pl'ant 2 [A man who courts 
women}. [deference]. 

gallantly: gal'ant-li 1 ; pl'ant-ly 2 [1. With heroic spirit. %. With polite 
gallantry: gal'ant-n 1 ; pl'ant-ry 2 [Heroic courage]. 

Galle: galV; gal'e 2 [Ger. astronomer (1S12-1910)]. 
galleass: gal'i-as 1 ; g&l'e-Hs* [A large galley]. 

galleon: gal'i-en 1 ; pl'e-Sn 2 . By Ash (1775), Jones (1798), Fulton <fe 

Knight (1S02), and Knowles (1835), ga-Iun' 1 ; Perry (1777), gal'i-tm 1 ; Enfield (1807), 
galVun 1 ; Jameson (1827), Smart (1840), and Worcester (1859), gal'i-an 1 [A large 
Spanish ship with three or four decks], 

gallery: gal'ar-i 1 ; pl'er-y 2 — pronounce the penult. 

Gallic 1 : gal'ik 1 ; pl'ie 2 [Pertaining to Gaul]. 

gallic 2 : gal'ik 1 ; pl'ie 2 , Standard , C n E M & Wr.; L gal'ik 1 ; St. & W. 

gal'ik 1 [Derived from gallnuts or oak-apples}. 

Gallteni: gd* r ll"S <f nI' 1 ; p'TiVni' 2 ; not gal"yS"m' x [Fr. general of Italian de- 
scent (1840-1916)]. 

Galltfet: ga"H /r fS' 1 ; gaTi"fe' 2 — the t is silent [Fr. general (1830-1909)]. 
Gallim: gal'im 1 ; g&l'im 2 [Bible]. 

Gallinger: gal'm-jar 1 ; pl'in-ger 2 [Canadian family name]. 

Gallio: gal'i-o 1 ; pl'i-o 2 [Bible]. 

Gallipoli: ga-lip'o-li 1 ; p-lip'o-li 2 [1. Turk, or It. seaport. 3, Peninsula 
separating the Dardanelles from, the Gulf of Saros]. 

Gallipolis: galVpo-lIs' 1 ; pl"i-po-lis' 2 [A city of Ohio]. 

gallivant: galT-vant' 1 , Standard & W. (1909), or gal'i-vant 1 , Goodrich & 
Porter (Webster, 1884-1908) ; g&l"i-v&nt' tfrfal'i-v&nt 2 . C. Sc M. gal-i-vant' 1 ; I. gai-li- 
vant' 1 [To go about in frivolous pleasure-seeking]. 

gallon: gal' an 1 ; pl'on 2 [4 measure in Eng. liquid or dry; in U. S. liquid], 
galloon: gar-lun' 1 ; p-loon' 2 [A woven worsted lace], 

gallop: gal'ep 1 ; pi 'op 2 [1. The most rapid progressive movement of a 
quadruped. 3. A dance. See galop]. 

gallopade: gaPo-pgd' 1 or -pad 71 ; pl"o-pad' 2 or -p&d' 2 [1. A sidewise gallop 
of a horse. 2 . A brisk dancel. 

Gallophile: gal'o-Jail 1 ; pl'o-fll 2 ; not gal'o-fil 1 [One who favors French 

principle®, policy, manners, etc.]. 

Galloway : gal'o-we 1 ; pl'o-wa 2 [A former district of Scotland famed for 
its breed of horses and cattle]. 


2; Srt, S.pe, fftt, f&re, fast, what, all; me, get, pr§y, fern; hit, ice; i=e; l=g; gd, nOt, Or, wdn, 
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1:0 = final; 1 = habit; aisle; au *« out; oil; iu = feud; chin ; go; Q — sing; thin, tikis. 


gallows 1 : gal'oz 1 ; g&l'o§ 2 , Standard & C.; E., M., St, & W. gal'oz 1 ; I. gal'- 
lSz 1 ; Wr. gal'es 1 . Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), and Ash (1775) 
indicate gal'lows . By Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (1849), gal'les 1 ; 
Jameson (1827) and Reid (1844), gal'loz 1 [A scaffold for hanging criminals]. 

gallows 2 : gal'os 1 ; giil'os 2 [I. a. Reckless; daring. II. n. Suspenders or 

braces for trousers]. 

Gallwey: gal'we 1 ; gal'we 2 [An Irish family name]. 

Galois: gaTwa' 1 ; gaTwa/ 2 [Fr. mathematician (1811-32)]. 

galop: gal'ap 1 , Standard & Wr., or (Fr.) gaTo' 1 ; g&l'op 2 or (Fr.) gaTo' 2 . 

C., E., & St. gal' up 1 ; I. ga-lep'i; M. gai'bp 1 [A lively dance]. Compare gallop. 

galore: ga-ldr' 1 ; ga-lor' 2 [Very many]. 

galosh: ga-le^h' 1 ; ga-ldsh' 2 , Standard, E., W., and Smart (1840); C., 

M., & St. ga-le^h' 1 ; Wr. ga-lo^V 1 , noted also by Jameson (1827), Walker (1828), 
Knowles (1835), and Reid (1844) [An overshoe]. 

Galvanl: gal-va'nl 1 ; gal-va'ni 2 [It. physicist, discoverer of galvanism 
(1737-98)]. 

galvanism: gal've-nizm 1 ; g&l'va-nl§m 2 [Current electricity]. 

Galway: gel'we 1 ; gal'wa 2 [Ir. bay, county, and town]. Compare Gallo- 
, WAY ’ , * [(14697-1525)]. 

Gama (Vasco da): vas'ko da gd'ma 1 ; vas'co da ga'ma 2 [Pg. navigator 

Gamael: gam'i-el 1 ; g&m'a-Sl 2 [Apocrypha]. 

Gamaliel: ga-me'li-el 1 ; ga-ma/li-Sl 2 [Bible]. 

Gambetta: gam-bet'a 1 or (Fr.) gaft"be"ta' 1 ; g&m-bgt'a 2 or (Fr.) pATbeTa' 2 

[Fr. statesman (1838-82)]. 

gamboge: gam-boj' 1 ; g&m-bog' 2 . St. & Wr. gam-buj' 1 , which is noted as 
an alternative by all modern dictionaries and preferred by Sheridan (1780), Walker 
(1791), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), ‘Jameson (1827), and Smart (1840). 
By Ash (1775) the stress was placed on the first syllable and the word defined, in 
medicine and painting, “a concretion of vegetable juice of consistence between a 
gum and a resin.” 

Gambrlnus: gam-brai'nus 1 ; gto-bn'ntis 2 [Duke of Brabant (1251-94)]. 
game: gem 1 ; gam 2 . See A [A contest for recreation or amusement], 
gamete: gam'It 1 ; gftm'et 2 [In biology, a sexual reproductive cell]. 

gametophyte: gam'i-to-fait 1 ; gftm'e-to-fyt 2 [That phase of a plant that 

produces sexual organs]. 

gamin [Fr.]: gasman' 1 ; ga/'m&n' 2 . Introduced into the language by 

Thackeray as recently as 1840, the word is not yet Anglicized, hence the pronuncia- 
tion noted above is the only pronunciation recorded by Dr. Murray (1897), Stor- 
month (1885), and Goodrich & Porter (Webster’s American Dictionary, 1884), and 
Worcester (1881). Victor Hugo (“Les Mis6rables”) is authority for the statement 
that “the word gamin was printed for the first time [in French], and passed from 
the populace into literature in 1834.” Notwithstanding the usage indicated by 
Worcester, Goodrich, and Porter as prevailing from 1880 to 1890, the Scottish pro- 
nunciation gam'in 1 , first noted by the Imperial (Glasgow, 1884), was the preference 
of E. (1888), C. (1889), W. (1890 and 1909), Standard (1893 and 1913). The word 
is of far too infrequent use in English, of which “urchin,” “waif,” or “street Arab” 


2: wQlf, dft; bdbk, bdht; full, rille, cttre, but, burn; dll, bdy; f o, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, pr«»y ; lilt, police; obey, go; not, or; full, rule; but, btfrn; 


are preferable, to give to it a pronunciation which it never had in the original Fr. 
and which may have been indicated by one who never heard the word spoken. See 
fracas; tapis, 

Gammadim: gamVdim 1 ; g&m'a-dfm* [Bible], 

gammadlon: ga-me'di-en 1 ; g:Vma'di-6n 2 [A capital gamma (F), a Greek 

letter used on vestments, etc.}. 

Gamul: ge'mul 1 or gam'ul 1 ; ga'null 2 or g&m'ul 2 [Bible], 

gamut: gam'ut 1 ; g£m'iit 2 [A musical scale ascribed to Guido d’ Arezzo], 

Gananoque: gan'Vnok' 1 or gan's-nekVe 1 ; g&n'a-nok or g&n' f a-n6k'we 2 

[Canadian town], # , 

ganch: gandh 1 ; ganch 2 , Standard, E., & Wr.; C. & W. gandh 1 ; I. gansh 1 ; 
('■ & E. indicate gench 1 , and I. gensh 1 as alternative. Dr. Murray does not note 
any pronunciation. See ask [An apparatus used for impaling criminals}. 

Gaud. See Ghent. 


gang: gai^ 1 ; png 2 . _ Pronounce the final ng; so also with its relative 
gang'er: gag'ori; fjting'er 2 . See Introductory, p. xix, note 1 [A band or company 
of persons acting together]. 

Ganges: gan'jlz 1 ; g&n'ge§ 2 [A river of British India]. 

ganging: ganj'ii] 1 ; png'ing 2 [Attaching of a fish-hook to a line]. ftumor] 

ganglion: gaq'gli-en 1 ; g&n'gli-on 2 [A nodular enlargement or globular 

gangrene: gar) 'grin 1 ; g&n'gren 2 [The first stage of mortification of a vital 
part]. Compare gang.— gangrenous: garj'gn-nus 1 ; gaQ'gre-nus 2 . 

gangue: gag 1 ; png 2 [A nommetalliferous mineral]. 


gantlet, gauntlet; gant'let l ; gant'ISt 2 , Standard , C., M., St , & W.; E. 

gent'let 1 ; Wr. gant'ht 1 [1. A form of punishment. 2. In engineering, the narrowing 
of two railway-tracks into the space of one]. 

Ganymede: gan'i-mld 1 ; pn'y-med 2 [In Gr. myth, the cup-bearer of Zeus]. 
Ganymedes [Gr.]: ganVmTdiz 1 ; pn ,/ y-me'de§ 2 [Same as preceding], 
gaol: jel 1 ; gal 2 . See G [A jail or prison]. Compare goal. 
gap: gap 1 ; g&p 2 [An opening, as a chasm or cleft in a cliff], 
gape: gep 1 ; gap 2 . Of the modern dictionaries Standard , C., W. f & Wr. 

prefer gap* while E„ I., M,, & St. prefer gep 1 . The difference would appear to 
amount to a national characteristic, as the dictionaries forming the first group are 
American and those forming the second are British. The first, gep 1 was indicated in 
Perry(1777), Enfield (1807), Smart (1840), Craig (1849), Young (1859), and Cooley 
(1S63); but gap 1 was noted by Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802). 
Jameson (1827), Knowles (1835), Reid (1844), and Cull (1864). Sheridan (1780) gap 1 . 

The irregularity in the pronunciation of this word seems to arise from the greater 
similitude of the Italian a to the action signified than of the slender English a. 

Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. (1791.) 
The first pronunciation [gap] had been long confined to the few who enjoy the enviable 
privilege of being absurd without being ridiculous; but it is now universally discarded. 

Townsend Young in Walker's Critical Pronouncing Dictionary s. v. [Dublin, 1859 ], 
To-day the pronunciation gap is discarded by educated people on both sides of 
the Atlantic, but the lexicographers have failed to note the fact. Analogous words 
are cape, drape, nape, rape, tape. See gawp. 

Gar: gar 1 ; gar 2 [Apocrypha]. 


2: slrt, ape, f&t, fare, fist, wh$t, nil; me, g«St, pr§y, fgm; hit, Ice; i=S; I=g; g$, tt St, 6r, wdn, 
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1: a = final; I = habit; aisle; au = t»u; oil. iu — fn/d; chin; go; 0 — thin, this. 

garage [Fr.]: ga"ra 3 n ; ga"razh' 2 . A word of recent introduction (about 

1900) from the French, which persons who follow the line of least resistance fre- 
quently pronounce gar'ij 1 or gar'ij 1 and gar'ej 1 t €.). Time alone will determine 
which/ if any, of these shall survive. In the interim the pronunciation that accom- 
panied the term is preferred to the cant of the motor-car stable. See garbage 
[A building for storing motor-cars]. [waste]. 

garbage: gar'bij 1 ; gar'bag 2 — a word that dates from about 1430 [Kitchen 

Garcia: gar-sl'a 1 or gar- Chi 'a 1 ; gar- 91 'a 2 or gar-thfa 2 [1. Cuban patriot 
(1832-9S). 2. Sp. tenor and composer (1775-1832)]. 

gar<jon[Fr.]: garden' 1 ; gaF'gon ' 2 [Literally, “boy”; by extension, a waiter], 
garden: gar'dn 1 ; gar'dn 2 , Standard , C., M., St. } W., & Wr.; E. garden 1 . 

* As an alternative Worcester notes gar'den h w T hi<*h was preferred by Perry ( 1777) , sheri- 
dan (1780), and Goodrich (Webster, 1847). By Walker (1791), Jones (1798), Fulton 
<& Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), 
and Craig (1849), gar'dn 1 . 

When the a in this and similar words is preceded by G or K, polite speakers interpose 
a sound like the consonant 2 /, which coalesces with both and gives a mellowness to the sound. 

Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. (1809.) 

The practise is not to be commended, nor should it be followed. It may be noted 
that none of Walker’s contemporaries confirmed him in this view. See card. 

Gardenia: gar-dI'm- 0 1 ; gar-de'ni-a 2 [A genus of tropical flowering shrubs]. 
Gareb: ge'reb 1 ; ga'rdb 2 [Bible]. 

Gareth: gar'eth 1 ; g&r'&th 2 [The nephew of King Arthur and hero of Ten- 

nyson’s “Gareth and Lynette”]. 

Gargantua: gar-gan'tiu-e 1 or {Fr.) gar^gon'Twa' 1 ; gar-g&n'tu-a 2 or {Fr.) 

gar"gah"twa' 3 [The hero of Rabelais’ satire of the same name]. 

Garibaldi: ga"ri-bal'dl or {Anglice) garVbal'di 1 ; ga"ri-bal'di or (Anglice) 

g&ril-b&l'ch 2 [It. patriot (1807-82)]. 

garibaldi: garT-bal'di 1 ; g£r"i-b&l'di 2 ; I. gar-i-bal'di 1 [A loose blouse such 

as was worn by Garibakuan troops]. 

Garioch 1 : gar'i-OH 1 ; g&r'J-oH 2 [Scot, district], 

Garioch 2 : gir'i 1 ; gir'i 2 [Scottish barony]. See Beauchamp; Beuvoir, 
Cholmondeley. 

garish: gar'ufti 1 ; g&r'ish 2 [Dazzling; flashy]. Compare garnish. 
Garizim: gar' 1 -zim 1 ; g&r'i-zlm 2 [Apocrypha]. 

Garmite: gdr'mait 1 ; gar'mit 2 [Bible]. 

garnish: gdr'm&i 1 ; gar'nish 2 [To dress; decorate]. Compare garish. 
garniture: gar'm-tiur 1 ; gar'ni-tur 2 ; not -chur 1 [Anything used to garnish]. 
Garonne: gd"rdn ,;L or {Anglice) ge-ron' 1 ; gti"ron ' 2 or {Anglice) ga-ron' 2 ; not 

ga^ron' 1 [Fr. river]. 

garrison: gar'i-san 1 ; g&r'i-son 2 , Standard & M . ; C ., W., & Wr. gar'i-sn 1 ; 

E. gar' 1 -zim 1 ; I. ga'ri-sn 1 ; St. gar'i-.sun 1 [A military force stationed in a town, fort, 
or other place for its defense]. 

garrot: gar'at 1 ; g&r'ot 2 [A tourniquet]. Compare garrote, 

2: wolf, dft; bdbk, bo&t; full, rule, cOre, but, burn; oil, bdy; to, Item; ink; thin, this. 
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garrote: ga-rot/ 1 or ga-ret' 1 ; gH-rot /2 or g£-r5t' 2 . The first indicates Amer- 
ican usage; the second, usage in Great Britain [Strangulation or the appliance used to 
inflict it}. 

garroter («.): ga-rot 'ar 1 , Standard , IF., & Wr., or ga-ret'ar 1 , E. & St g&- 

rot'er 2 or ga-rot/er 2 . The first indicates American usage; the second, usage in 
England. C. ga-ret'ur 1 ; M. &X. ga-rot'ar 1 [A strangler]. 

garrulity: ga-ru'li-ti 1 ; gii-ru'li-ty 2 [Talkativeness], 
garrulous: gar'u-lus 1 ; g&r'u-Ius 2 [Talkative]. 

Garvlee: gar'vis 1 ; gar 7 vi§ 2 ; not gar'vois 1 [Eng. family name]. 

Gas: gas 1 ; g&s 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

gas: gas 1 ; gas 2 ; not gaz 1 (Jones, 1798) [An aeriform fluid]. 

Gascoigne: gas-kein' 1 ; g&s-cftin' 2 [1. Chief Justice of Eng. (1350-1419). 
2. Eng. poet (1525?-77)j. 

gaseous: gas'i-us 1 ; g&s'e-tts 2 . E. & I. ge'zi-us 1 , also indicated by Reid 

(1844), John Boag (1848), Craig (1849), and Cull (1864). By Knowles (1835), 
ge'i&ius 1 ; Smart (1840) and Cooley (1863), gaz'i-us 1 . 

Gash mu: ga^h'mu 1 ; g&sh/mu 2 [Bible]. 

gasoline, gasolene: gas'o-lin 1 or -lin 1 ; g&s'o-lin 2 or -lln 2 — the first is indi- 
cated by B., M., W. t & Wr., and by sixteen members of the Standard Diction- 
ary’s Advisory Committee on Disputed Pronunciations. The second is indicated 
by the Standard and by seven members of its Advisory Committee. The Imperial 
indicates gas'o-Iain 1 ; its abridgments gas'o-Iln 1 [An inflammable product distilled 
from crude petroleum]. 

gasometer: gas-em'i-tar 1 ; g&s-5m/e-ter 2 [A tank for storing gas], 
gasp: gasp 1 ; gasp 2 [A struggling for breath]. See ask. 

Gaston: gas'tan 1 ; g&sfion 2 [Am. family name]. fthe st0 machJ. 

gastritis: gas-trai'tis 1 or -tri'tis 1 ; g&s-tri'tis 2 or -tri'tib 2 [Inflammation of 
Gatacre: gat'a-kar 1 ; gat Veer 2 ; not gat-e'kar 1 [Eng. family name]. 
Gatam: ge'tam 1 ; ga/tam 2 [Bible], 
gate: get 1 ; gat 2 . See A and E. 

Gath: gath 1 ; g&th 2 [Bible]. 

gather: gath'ar 1 ; g&th'er 2 — frequently mispronounced geth'ar 1 . 
Gath^hepher: gathdn'far 1 ; gath-he'fer 2 [Bible]. 

Gath^rimmon: gath^rim'an 1 ; g&th*rim 7 on 2 [Bible], 

GattfeCasazza: gd'Tidm-zad'sa 1 ; ga ,/ ti-€a-sad'sa 2 ; not gatVka-saz'a 1 [It 
impresario* (1869- )]. 

Gatun: ga-tun 71 ; ga-t\m' 2 [Town, lake, and dam, Panama Canal], 
gaud: god 1 ; gad 2 [A showy ornament], 
gauge: gej 1 ; gag 2 . Same as gage. 

Gaul: gel 1 ; gal 2 [One of a Celtic people]. Plural Gauls: gelz 1 ; g51§ 2 . 

S®t„ipe r fsit, f&re, f&st, wh^t, J*ll; nie, get, prey, fern; hit, Ice; 1=3; I=§; g$, ndfe, 6r,wdn, 
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gazon 

X: » ** final; l *= habit; aisle; au = out; ell; ifl = feud; <5hin; go; 0 ~ sinp; thin, tiiis. 

gaunt: gant 1 or gent 1 ; gant 2 or gant 2 , The first indicates American usage; 

the second, the usage of Great Britain. The first was noted by Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Smart (1S40), and Reid (1844); the second was 
preferred by Perry (1777) and Sheridan (1780). 

Gaunt. — O, how that name befits my composition! 

Old Gaunt, indeed; and gaunt in being old: 

Within me grief hath kept a tedious fast; 

And who abstains from meat, that is not gaunt ? 

Shakespeare Richard II act ii, sc. 1. 

gauntlet: gant 'let 1 or gent 'let 1 ; gant'lgt 2 or gant'ISt 2 . The first indicates 
modem American usage; the second, the usage of Great Britain. Formerly, Walker 
(1791), Jones (179S), Fulton & Knight (1802), and Smart (1840) preferred the first, 
while Perry (1777) and Jameson (1827) noted the second [A leather glove covered 
with metal plates]. 

gaur: gaur 1 ; gour 2 ; not ga'ur 1 [An East* Indian ox]. Compare giaour. 
Gauss: gems 1 ; gous 2 [Ger. mathematician (1777-1855)]. 

Gautama: ge'ta-ma 1 or gau'ta-ma 1 ; ga'ta-ma 2 or gou'ta-ma 2 [Buddha], 
Gautier: go"tye ,:l ; go"tye' 2 [Fr. novelist (1811-72)]. 
gauze: gez 1 ; gaz 2 [A light diaphanous silk fabric], 

Gavazzi: ga-vat'zi l ; ga-vat'zi 2 [It. priest and reformer (1809-89)]. 
gavel: gav'el 1 ; g&v'Sl 2 — frequently mispronounced ge'val 1 [1. A mallet. Z. 

A Saxon form of land-tenure. 3. Rent paid in kind; as, yavel* bread, -corn, -earth (by 
plowing), etc. 4. Customs duties]. 

gavelkind: gav'el-kaind 1 ; g&v'Sl-klnd 2 ; E. ge'val-kaind 1 ; I. ge'vel-kaind 1 

[In Eng. law, a form of land-tenure]. 

Gavin: gav'm 1 ; g&v'in 2 [A masculine personal name]. 

gavot, gavotte: ga-vet' 1 ; ga~v6t' 2 , C. y E., I., M., & W.; also, Jameson 

(1827) and Smart (1840). By Standard & Wr. gav'et 1 , which was indicated also by 
Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), and Jone3 (1798). Unnoted by Walker, 
but by Knowles (1835) ga-vot' 1 (A Fr. dance]. 

Gawaln : ge'wen 1 ; ga'wan 2 [In Arthurian legend, nephew of King Arthur], 
gawp: g§p'; gap 2 [An ignorant person]. '[adorned; showy], 

gay: ge 1 ; ga 2 [Light=hearted and cheerful; full of mirth; also, brightly 

Gaza: ge'za 1 ; ga'za 2 [Bible], — Gazabar: gaz'a-bar 1 ; g&z'a-bar 2 [Douai 
Bible]. — Gazara : go-ze're 1 ; ga-za'ra 2 [Apocrypha]. — Gazathites: ge'zath-aits 1 ; 
ga'z&tb-its 2 [Bible].— Gazer: ge'zari; ga'zer 2 [Bible].— Gazera: ga-zT'r a 1 ; ga-zg'ra* 
[Apocrypha]. 

gazette: ga-zet' 1 ; ga-z&t 2 . By Johnson (1755) and Fenning (1760) ga'*- 

zette [A newspaper or printed account of current events]. 

At present accented on the first, but formerly, and more properly, on the second syllable* 
Daniel Fenning Royal English Dictionary s. v. [London, 1760J. 

gazetteer: gaz'^-tir 1 ; g&z"S-ter' 2 [A dictionary of geographical names], 
Gazez: ge'zez 1 ; p/z&z 2 [Bible], 

Gazites: ge'zaits 1 ; ga'zits 2 [Bible (R. V.)]. 

gazon: ga-zun' 1 , Standard , W., & Wr., or (Fr.) ga* zen n , E.; ga-zQn' 2 or 

(Fr.) ga"zon' 2 ; I. ga-zun' 1 [Turf used for fortifications], 

2: w$lf, dp; btfbk, bobt; full, rule, cflre, but, bUrn; oil, boy; fo, &em; i®k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; not, Sr; fall, riile; bcrt, born; 


Gazzam: gaz'am 1 ; g&z'am 2 [Bible]. — Geba: gl'be 1 ; geba 2 [Bible]. — 
Oebal: global 1 ; ge'bal 2 [Bible]. — Oebbai: geb'i-ai 1 ; g^b'a-l 2 [Douai Bible].— Geb- 
bethoa: geb'i-fhen 1 ; g£b'e-thon 2 [Douai Bible]. — Geber: gl'bar*; ge'ber 2 [Bible]. — 
Gebini: gi'bim 1 ; ge'bim 2 [Bible], 

Gebir: jiTur 1 or ge'brr 1 ; ge'bir 2 or ge'bir 2 [In Eastern legend, a prince who 
invaded Africa]. 

Gebweiler: geb'vai-lar 1 ; gSb'vi-ler 2 [Ger. town]. 

Gedaliah: ged^e-lai'd 1 ; g£d"a-lTa 2 [Bible]. 

Geddes: ged'is 1 ; gSd'es 2 [Scot, family name]. 

Geddlel: gedT-el 1 ; gSd'i-Sl 2 [Douai Bible]. — Geddur: ged'ur 1 ; gSd'ur 2 
[Apocrypha].— Gedelias: ged'i-lai'as 1 ; g£d*e-iras 2 [Douai Bible].— Gedeon: ged'- 
i-en 1 ; g&d'e-bn 2 [Apocrypha].— Geder: gi'dsr 1 ; go'der 2 [Bible].— Gedera: gi-dl'rsi; 
ge-de'ra 4 [Douai Bible], — Gederah: gi-dl'ra 1 ; ge-de'ra 2 [Bible]. — Gederathite: gi- 
al'ra-fhaifc 1 ; ge-de'ra-thlt 2 [Bible]. — Gederite: gi-dl'rait 1 ; ge-de'rlt 2 [Bible]. — Ge» 
deroth: gi-dl'rofh or -rd£h l ; ge-de'rSth or -roth 2 [Bible], — Gederotbaim: gi-dl"ro- 
the'im or ged'h-ro'-fhe'im 1 ; ge-de"ro-tba y im or gSd"e-ro-tha'im 2 [Bible].— Gedor: 
gl'der 1 ; ge'dor 2 [Bible]. 

gee 1 : jl 1 ; ge 2 [A word of command to a horse]. 

Gee 2 : jl 1 or gl 1 ; ge 2 or ge 2 [An Eng. family name]. 

Ge^haharashim : gx^ha-harV^him 1 ; ge"'ha-Mr'a-sh!m 2 [Bible. Same 

as Charashim].— G esHarashim: gl^ha-re'^him 1 ; ge'^ha-ra'shim 2 [Bible. Same aa 
Charaseum]. — G ehazi: gi-he'zaB; ge-ha/zl 2 [Bible]. 

Gehenna: gi-hen'o 1 ; ge-h&n'a 2 [Hell]. 

Gehlnnom: ge-hin'om 1 ; ge-hin'om 2 [Valley near Jerusalem]. 

Getkte: gl'ki 1 ; ge'ki 2 [Family name of renowned Scot, geologists], 
gels [Ir.] : ge£h l or gesTi 1 ; gSsh 2 or gesh 2 [An obligation of honor imposed by 

the ancient Irish aristocracy]. 

geisha [Jap.]: ge'^ha 1 ; ge'sha 2 [A dancing girl], 
gel: jel 1 ; gSl 2 [To coagulate by setting; jellify], 

gelable: jel'a-bl 1 ; gSl'a-bl 2 . Perry (1777) and Sheridan (1780), jlTa-bl 1 

[That may be congealed or jellied]. 

gelatin, gelatine: jel'a-tin 1 ; g&l'a-tin 2 . E. jelVtin [A substance derived 

from, animal tissue which forms jelly when cold]. 

gelatinate: ji-lat'i-net 1 ; ge-l&t'i-nat 2 , Standard & W. C. jel'a-ti-net 1 ; 

EM St. je-latVnet 1 ; I. je-lat'in-et 1 ; M. ja-lat'i-nSt 1 ; Wr. ji-lath-net 1 [To convert into 
jelly]. 

Gelboe: gel-bo'i 1 ; gSl-bo'e 2 [Douai Bible]. 

geld: geld 1 ; g&ld 2 [To emasculate, as a horse]. — gelding: geld'iq 1 ; gSld'* 

ing 2 [An emasculated animal, especially a horse]. 

gelid: jel'id 1 ; gSl'id 2 . Perry (1777), jl'lid 1 [Extremely cold]. 

Geliloth: gx-laiTefh 1 or -loth 1 ; ge-llT6th 2 or -loth 2 [Bible]. 

Gell: gel 1 ; g£l 2 [Eng. antiquary (1777-1836)]. 

Gelllus: jel'i-us 1 ; g$l'i-tis 2 [Roman writer of “Attic Nights” (c. 117-180)]. 
Gelon: jlTan 1 ; ge'lon 2 [King of Syracuse ( -478 B. C.)]. 


2: Srt, ipe, fit, fire, fast, wh$t, gll; m€, gSt, prgy, fgrn; hit, Ice; I=e; I=§; gd, ndt, fir, w6o, 
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1:3 = final; I = habit; aisle; au - out; oil; ifi = feud; <5hin; go; 0 = sing; Chin, this. 


Gemalli: gi-mal'ai 1 ; ge-m£l'i 2 [Bible]. 

Gemini: jem'i-nai 1 ; gdm'i-m 2 . Perry (1777), Jameson (1827), and 

Knowles (1835), jem'i-ni 1 [The third sign of the Zodiac — the twins]. 

gemot: gi-mot' 1 ; ge-mot' 2 — the pronunciation indicated by modern dic- 
tionaries and by Smart (1840) and Craig (1849). By Ash (1775), ge' mote; Jameson 
(1827) and Worcester (1859), gem'ot 1 ; Knowles (1835), jem'ot 1 [AS., a public assem- 
bly]. 

gendarme [Fr.]: 3 <m"darm' 1 ; zhan^darm' 2 , Standard & IF.; C, jen-ddrm' 1 ; 
E. & M. san-darm' 1 ; J. san-darm 1 ; St sag'darm 1 ; TFr. ^an-darm' 1 [One of a body of 
armed police]. 

genealogical: jen"i-a-lej'i-kal l ; gSn"e-a-15g'i-eal 2 . I. & St. ji'm-a-lej'i- 
ksl 1 , Among the earlier lexicographers Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), 
Knowles (1835), Reid (1844), Craig (1849), Worcester (1859), and Goodrich (Webstar 
1864) indicated jen-i-a-Iej'i-kel 1 , while Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), Smart (1840), Cooley (1863), and Cull (1864) noted ji-m-a- 
loj'i-kal 1 [Pert, to genealogy]. 

genealogist: jen"i-al'o-jist 1 ; g^n^e-iH'o-gtst 2 . 7. & St. jl'm-al'o-jist 1 [An 

expert in genealogy]. 

genealogy: jenT-al'o-ji 1 , Standard , C., E., M. y & W., or jt^m-aFo-ji 1 ; g&n"~ 

e-iU'o-gy 2 or ge"ne-&l'o'gy 2 — frequently mispronounced jen^i-el'o-ji 1 . The first was 
noted by Perry (1777), Sheridan (1780), Jones (1798), Enfield (1807), Knowles 
(1835), Reid (1844) /Worcester (1859), and Goodrich (Webster 1864). Of the mod- 
ern dictionaries I. <fe St. alone prefer the second, which is a Scottish pronunciation 
indicated by Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1840), 
and Craig (1849). [A record of family descent]. 

geneat: gi-ne'at 1 or yi-ne'et 1 ; ge-ne'at 2 or ye-ne'at 2 [An Anglo-Saxon ten- 

ant by villeinage]. 

Gende: 39-ne' 1 ; zhe-ne' 2 [Danish dancer (1878- )]. 

general: jen'ar-al 1 ; gSn'er-al 2 ; frequently mispronounced jen'rel 1 [A 

military commanding officer of a brigade, division, or army]. 

generally: jen'or-el-i 1 ; g&n'er-al-y 2 ; frequently mispronounced jen'rel-i 1 

[For the most part; without specifying]. 

generic: ji-ner'ik 1 ; ge-ndr'ie 2 ; not jl-narTk 1 [Having a wide application]. 

generous: jen'ar-us 1 ; g&i'er-iis 2 [Having liberal qualities]. 

Genesar: gi-ni'ser 1 ; ge-ne'sar 2 [Apocrypha; Douai Bible]. 

Genesis: jen'i-sis 1 ; gdn'e-sls 2 [The first book of the Old Testament]. 

Genet or Genest: 38 -ne' 1 ; zhe-ne' 2 — in the first the t , and in the second 
the $t, are not sounded [Fr. diplomat (1765-1834)]. 

Geneus: ge-nl'us 1 ; gS-ne'iis 2 [Apocrypha. Same as Geninleus]. 

Genevan: ji-ni'van 1 ; ge-ne'van 2 [Pertaining to Geneva]. 

Genevese: jen'fi-vis' or -viz' 1 ; gdn"e-ves' or -veg' 2 . Same as Genevan. 

Genevieve: jenVviv' 1 ; gSnVvev' 2 [A feminine personal name. See 

Winifbed]. Fr. Genevieve: ^"na-vyev' 1 ; 2 he"ne-vy§v' 2 . 

Genghis Khan: jen'giskan 1 ; gSn'gis kan 2 ; not gen'gis kan 1 [Mongol war- 

rior (1164-1227)]. [and pleasant in manner]. 

genial 1 (a.): ji'm-el 1 ; ge'ni-al 2 ; freq uently mispronounced jin'yal 1 [Cordial 

2: w<?If, dft; bdfck, bffi&t; full, rftle, cfire, bat, bhrn; dll, bdy; go, gem; iak; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fire; fast; get, pr?y ; hit, police; obey, g5; not, <5r; full, riilc; but, bdrn; 


genial 2 (a.): ji-nai'al 1 ; ge-nl'al 2 . [Pert, to the chin], 
genie: j Pm 1 ; ge'ne 2 . Same as Jinnee. 

genii [L.]: jl'm-ai 1 ; ge'ni-I 2 [Plural of genius]. [genitive], 

genitival: jenVtcd'val 1 ; gSn*i-t5'val s . Wr. jenVtiv-el 1 [Relating to the 

genius 1 : jfn'yus 1 ; gen'yfis 2 . Standard & W.; C. jl'nitxs 1 ; E., I., M., <fe S. jl'- 
m-us 1 . The first was indicated also by Sheridan (1780), Fulton <fe Knight (1802), 
Enfield (1807), and Knowles (1835); the third, by Ash (1775), Perry (1777), Walker 
(1791), Jones (1798), Jameson (1827), Smart (1840), Reid (1844) [Remarkable en- 
dowment or aptitude for some special pursuit; also, a person possessing it]. 

genius 2 : jl'm-us 1 ; ge'ni-fts 2 [One's spirit — beneficent or evil — supposed to 

accompany one through life]. [tached to a synagogj. 

genlzah [HebJ: gi-m'za 1 ; ge-nfza 2 [A respository for sacred relics at- 
Oenlis (de): da sands' 1 ; de zhan'Tis' 2 [Fr. countess; writer (1746-1830)]. 
Geuusous: ge-nl'us 1 ; gS-ne'tis 2 [Apocrypha]. — Gennesar: ge-ni'sar 1 ; g$- 

nS'sar* [Apocrypha; Douai Bible. Same as GennesaretJ. — Gennesarefc: ge-nes's- 
ret 1 ; gS-n£s'a-rSt 2 [Bible]. — Gennesar eth: ge-nes'a-refh 1 ; g£-n&s'a-r5th s [Bible. 
Same as Gennesaret]. 

Genoa: jen'o-e 1 ; g&n'o-a 2 [It. province and sptj. 

Genoese: jen'o-iz 1 ; gSn'o-e§ 2 , E.\ Standard jer/o-Is' 1 ; (7. jen-o-Is' 1 ; L & St. 

jen'o-Iz 1 ; M. ien-o-Iz 1 ; W. jen^o-Iz^; Wr. jen-o-iz' 1 [Belonging to Genoa, Italy]. 

Genova: jen'o-va 1 ; gSn'o-va 2 [It. form of Genoa], 
genre [Fr.]: san'ra 1 ; zhafi're 2 [Style]. 

gens [L.]: jenz 1 ; g£n§ 2 [A body of blood kindred; also, a clan]. 

Genseric: jen'sar-ik 1 ; gSn'serAe 2 [Vandal king (406?-477); took Carthage 

and sacked Rome]. 

gentian: jen'^hen 1 ; g&i'shan 2 [A flowering plant]. 

Gentile: jen'toil 1 ; pn'til 2 — the pronunciation indicated by almost every 
dictionary sinee Buchanan (1757). Perry (1777), Walker (1806), and the Century 
alone indicate jen'til 1 , which Murray notes as an alternative [One who is not of the 
Jewish faith; also, one who is neither Jew nor Christian]. — GentRism: jen'toilrizm 1 ; 
gSn'tll-^m 2 , Standard , C. f I., St., & W.; E., M. r & Wr. jen'til-izra 1 [The character of 
being a Gentile in birth and spirit]. 

gentle: jen'tal 1 ; gSn'tel 2 ; frequently mispronounced jen'tl 1 as if in an ef- 

fort to completely smother the ultima [Wet bred; kindly; refined; also, not wildl. 

gentleman: jen'tal-man 1 ; g&n'tel-man 2 ; not jen'tl-man 1 . Compare gen- 

tle and see Introductory! page xiii. 

Omtlenan, seemeth. to he made oi two words, the one French (jjenttl ), the other Saxon 
(Mon) as if you would say, a man well borne. 

John Cowell The Interpreter s. v, [London, 16071. 

Genubath; ji-niu'bath 1 ; ge-nu'bath 2 [Bible]. 

genuflection: jen' / yu~flek'sTxan 1 ; gSn'Vy-fISs'shon 2 — the pronunciation 
uniformly indicated, by modem dictionaries and by Perry (1777), Knowles (1835), 
Smart (1840), and Reid (1844). By Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Fiji ton 4s Knight (1802), and Jameson (1827) , ji-niu-flek'^heni [A bending of the knee, 
as in prayer or obeisance]. 


2: fcrt* ape, fat, face, fast, wb$t, ail; me, get, prey, f5rn; hit, Ice; S=§; fwg; go, not, 6r, w6n. 
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genial 

Germania 


1: d = final; I = habit; aisle; an - out; ell; iOt = f«*d; chin; go; n = sing; thin, this, 


genuine: jen'yu-in 1 ; g£n'yu-in 2 ; frequently mispronounced jen'yu-ain 1 in 
the United States [Having the character or origin represented]. 

geocentric: ji"o-sen'tnk 1 ; ge"o- 5 &n'tri€ 2 [Relating to the earth as a center]. 
Geoffrey: jef'n 1 ; gSf'ry 2 [A masculine personal name]. 

GeoffToy [Fr.]: soTrwa' 1 ; zho"frwa' 2 [Same as Geoffrey], 

Geoghegan: ge'gan 1 ; ge'gan 2 [Ir. family name]. 

Geon: gi'en 1 ; ge'bn 2 [Apocrypha]. 

George: jerj 1 ; g6rg 2 [A masculine personal name]. Dan., Ger., Sw. 
Georg: ge'erg 1 ; g§'6rg 2 ; Fr. Georges: 3or3*; zhorzh 2 ; Hung. Gyorgg: jog 1 ; gdg 2 ; 
It. Giorgio: jor'jo 1 ; gor'go 2 ; L. Georgius: jer'ji-us 1 ; gdr'gi-iis 2 ; Pg. Jorge: 30^36 x ; 
zhor'zhe 2 ; Sp. Jorge: hor'he 1 ; hor'he 2 . 

Georgians: jer^i-an'e 1 ; g6r"gi-3n'a 2 [A feminine personal name]. Fr. 
Georgine: 3dr"3ln' 1 ; zhdr"zhin' 2 ; Ger. Georgina: ge^or-gl'na 1 ; ge" 5 r-gl'na 2 ; It. 
Giorgla: jor'ja 1 ; gor'ga 2 . 

Georgies: jer'jiks 1 ; gor'gies 2 . Walker (1791) noted that this word was 

“fixed in this absurd pronunciation, without remedy.” He would have liked it to 
follow the analogy of geography and geometry , which are pronounced as four syllables, 
and to pronounce it ji-erj'ike 1 [A poem by Vergil]. • 

Georgina: jer-jl'na 1 ; g6r-gi'na 2 [Variant form of Georgian^.]. 
Gephyrun: gef' 1 -run 1 ; g&f'y-riin 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Gera 1 : gl'ra 1 ; ge'ra 2 [Bible]. 

Gera 2 : ge'ra 1 ; ge'ra 2 [Ger. city]. , 

ger ah: gl'ra 1 ; ge'ra 2 [Jewish weight-]. 

Gerald: jer'ald 1 : gSr'ald 2 [A masculine personal name], Dan. Gerhard: 
ger'harth 1 ; gSr'Mrth 2 ; D. Gerard: he'rart 1 ; hg'rSrt 2 ; Fr. Gerard: se^rar' 1 ; zhe*rar' 2 ; 
G£raud: 3e^ro ri ; zhe"ro' 2 ; G. Gerhart: gor'hart 1 ; gSr'h&rt 2 ; It. Gerardo: je-rar'do 1 ; 
gi-r&r'do 2 ; Sw. Gerhard: ger'hard 1 ; g&r'h&rd*. 

Geraldine: jer'al-dm 1 ; gSr'al-dm 2 [A feminine personal name]. 

Gerar: gl'rar 1 ; ge'rar 2 [Bible]. 

Gerara: ger'a-ra 1 ; g&r'a-ra 2 [Douai Bible]. [name]. 

Gerard: ja-rard' 1 or jer'ard 1 ; ge-rard' 2 or gSr'ard 2 [Eng. and Am. family 
Gerasens: ger'a-senz 1 ; g£r'a-sSn§ 2 [Douai Bible]. 

gerfalcon: jur'fe"kn 1 or -faFkan 1 ; ger'fa/'en 2 or -fST'eon 2 [A rapacious bird]. 

Gergasites: gur'ga-saits 1 ; ger'ga-slts 2 [Apocrypha]. — Gergesenes: gur ~ 
gi-slnz 1 or gur"gi-slnz' 1 ; g?>r'ge-s§n§ 2 or ger # ge-sen§ /2 [Bible]. — Gcrgesites: gur'gi- 
saits 1 ; ger'ge-slts 2 [Bible. Same as Gergasites].— Gergezite: gur'gx-zait 1 ; ger'ge- 
zit 2 [Douai Bible]. 

Gerhardt: gar'hart 1 ; g^r'hart 2 [Ger. family name]. 

Gerizim: ger'i-zim 1 or gi-rai'zim 1 ; g&r'i-zlm 2 or ge-rl'zim 2 [Bible]. 

germ: jurm 1 ; gSrm 2 [A microbe]. 

germane: jur-men' 1 ; ger-man' 2 [Appropriate], 

Germania: jar-me'm-a 1 ; ger-ma'ni-a 2 [Poetic personification of Germany]. 


2: wolf, dp; bdfok, boot; full, rule, cure, but, burn; oil, bdy; go, gem; i®k; thin, this. 
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X: artistic. Art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rflile; but, bum; 


Germanlcus: j&r-man'i-kus 1 ; ger-m&n'i-eiis 2 [Roman general who de- 
feated the Germans (B. C. l.V-A. D. 19)}. 

germinal: jur'mi-nel 1 ; ger'mi-nal 2 [Pert, to a germ or germs]. 

Germinal: sar^ml^ndF 1 ; zhSr'niTn&T 8 [A novel by Emile Zola]. 

G£r6me: se'h’om' 1 ; zhe"r5m' 2 [Fr. painter (1824-1904)]. 

Oeron: gj'ron 1 ; ge'rfln 2 [Apocrypha], [Apaehc tnbc (d 1909)] 

Geronimo: ji-ren'i-mo 1 ; ge-rdn'i-mo 2 [X orth* American Indian chief of the 

gerontes: ge-ren'tiz 1 or je-ron'tiz 1 ; gS-r6n'te§ 2 or g£-rdn'te§ 2 , Standard ; C . 
ge-ren'tes 1 ; E. & /. ge-ren'tiz 1 ; M. je-ron'ttz 1 ; If. ji-ren'ttz 1 [The members of the 
Supreme Court of Sparta], 

Gerrenians: ge-ri'm-enz 1 ; gg-re'ni~an§ 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Gerrhenians: ge-ri'ni-anz 1 ; gd-re'rti-ans 2 [Bible. Same as Gerrenians]. 

Gerry: ger'i 1 ; g&r'y 2 [Am. statesman (1744-1814)]. 

gerrymander: ger'h-man'dar 1 ; gdr^y-m&n'der 2 [To rearrange, as election 
districts, to secure political advantage; hence, to garble or misrepresent]. 

Gershom: gur'^ham 1 ; ger'shom 2 [Bible]. 

Gershon: gur'i&an 1 ; ger'shon 2 [Bible]. 

Gerson: gur'san 1 ; ger'son 2 [Apocrypha]. 

Gerster (Etelka): ger'star 1 ; gdr'ster 2 [Hung, prima donna (1857- )]. 

Gertrude: gur'trud 1 ; ger'tryd 2 [A feminine personal name]. D. Geer- 

truida: h£r-tre>i'da l ; h§r-tr5i'diL 2 ; Fr. 3 ar // triid' 1 ; zh£r"trad' 2 ; G. Gertraud: ger'- 
traut 1 ; gSr'trout 2 ; Gertrud, ger'trut 1 ; g&r'tryt 2 ; It. Gertrude: jer-tru'dei; ggr- 
tnfdg 2 ; Pg. Gertrudes: ser-tru'des*; zh&r-tru'd&s 2 ; Sp. Gertrudls: her-tru'dls 1 ; 
hSr-tru'dis 2 ; Sw. Gertrud: ger'trtit 1 ; g£r'tru.t 3 . 

gerund: jer'und 1 ; g&r'tind 2 [A neuter verbal noun]. — gerundive: ji-run'- 
drv 1 ; ge-riin'div 9 [Adjective form in the gerund]. 

Geruth Chimham: gl'ruth kim'ham 1 ; ge'ruth cfm'ham 2 [Bible (R. V.)]. 
— Gerzites: gur'zaits 1 ; ggr'zlts 2 [Bible].— Gesem: gl'sem 1 ; ge'sSm 2 [Apocrypha]. 

Gesenlus : gi-si'm-us 1 or ge-ze'm-us 1 ; ge-se'ni-iis 2 or ge-§e'ni-ys 2 [Ger . schol- 
ar (1786-1842)]. 

Gesham: gT&iam 1 ; ge'sham 2 [Bible]. — Geshan: gl'^han 1 ; ge'shan 2 [Bi- 
ble. Same as GeshamI.— Geshem: gf^hem 1 ; ge'sh?m ! [Bible].— Geshur: gi'^hur 1 ; 
ge'shur 2 [Bible].— Geshuri: gi-jfhu'rap; ge-shy'rl 2 [Bible]. — Geshurites: gi-^hu'- 
raits 1 or gesfh'yu-raits 1 ; ge-shu'rlts 2 or g^sh'yu-rlts 2 [Bible]. — Gessuri: ge-siu'rai 1 or 
ges'yu-rai 1 ; gS~su'ri 2 or gSs'y^-n 2 [Douai Bible]. 

gest: jest 1 ; g&st 2 [1. A tale of adventure. £. Something accomplished]. 

Gesta Romanorura: jes'ta rd'^ma-noTum 1 ; gds'ta roTna-no'riim 2 [Lat., 
“the deeds of the Romans”: a chronicle of the Middle Ages combining romance with 
lives of saints, Oriental apologies, and history]. 4 [limbs] 

gesture: jes'dhur or -tiur 1 ; g&s'chur or -tur 2 [A motion of the body, head, or 

get: get 1 ; g£t 2 ; not git 1 Compare jet [To obtain; gain or earn]. 


B: Xrt, Ape, f&t, fILre, fist, whiit, &11; me, g£t, prfy, fern; hit, Ice; l=®e; I=e; go, ndt, dr, w6n, 
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giaour 

1: a = final; I = habit; aisle; au = oat; ail; iu * f<uu; chirr, go; y « aing; thin, this. 


Gethalm: geih'i-im 1 ; gSth'a-im 2 [Douai Bible]. — Gether: gi'thar 1 ; ga- 
ther 2 [Bible]. — Gethhepher: geth-hi'ter 1 , gi*tU-he'fer J [Douai Bible]. — Getli- 
semane: geth-sem's-m 1 ; g&th-s&m'a-ne 2 [BihK-j — Getlisemani; ge th-sem' e-nci i 1 ; 
geth-s&m'a-m 2 [Bible. Same as Gethsemane]. 

Gettysburg: get'iz-burg 1 ; ggt'y§-b\irg 2 [Town in Pa. where famous battle 

of the Am Civil War was fought, July 1-3, ISooJ. 

Geuel: giu'el 1 or gi-yu'el 1 ; gu'£l 2 or ge-yu'&l 2 [Bible], 
gew^gaw: giu'ge 1 ; gu'ga 2 [A flashy useless ornament]. 

geyser: gcii'zar 1 or gai'ser 1 ; gy'§er 2 or gy'ser 2 . Standard , E. f & St. prefer 
the first; C., IF., & Wr. prefer the second; I. gives gai'zur 1 , and M. ges'ar 1 , but in 
addition he notes the first and second recorded above as alternative, neither of 
which follows the analogy of Eng. ey as in “grey,” “key,” “obey,” “prey,” “whey,” etc*. 

A word introduced into the language as recently as 1703 from a part of the world 
seldom visited by foreigners, it was described by Johnston (1704) as “The name 
of certain spouting fountains of boiling water near Mt. Hecla, in Iceland.” The 
pronunciation ges'ar 1 , which approximates to the Icelandish, is most commonly 
heard in England south of the Thames and in some of the midland counties. 
Gezer: gl'zar 1 ; ge'zer 2 [Bible]. — Gezeron: ge-ziTen 1 ; g&-ze'r5n 2 [Douai 
Bible] . — Gezrites : gez'raits 1 ; • g&z'rlts 2 [Bible*], 
gh: In English initial gh is g proper as in go; but after a vowel is used 
often for the Anglo-Saxon continuous h, and is then silent as in light ; when final. Is 
sounded like /, as in cough, laugh , tough. As a guttural this digraph was formerly 
heard in Eng.; it is still heard in some parts of Scot. <& Ire., in such words as bought, 
fought, lough , etc. Medial and final gh are never sounded. 

ghastly: gast'h 1 ; gast'ly 2 [Deathdike in appearance], 
ghat, ghaut [Hind.]: got 1 ; gat 2 [A stairway]. gaut|. 

Ghats, Ghauts [Hind.]: gets 1 ; gats 2 — the second spelling is preferred in 

Eng. [A range or chain of mountains in India]. 

Gheber: ge'bar 1 , Standard , C., & or gl'bar 1 , M ., W., & Wr.; ge'ber 2 or ge'- 

/ her 2 . E. ga/bur 1 ; St. (plural) ge'burz 1 [A fire-worshiper or Parsee]. GhebreJ. 

Ghent or (Fr.) Gaud: gent 1 or(Fr.) gdh 1 ; g£nt 2 or ( Fr .) gah 2 [Belg. city], 
gherkin: gur'km 1 ; ger'kin 2 ; not jur'km 1 [A small cucumber for pickling], 
ghetto: get'o 1 ; g&t'o 2 [Jewish quarter]. [tury]. 

Ghlhelline: gib'e-lin 1 ; gib'S-lfn 2 [It. imperialist from 11th to 14th cen- 
Ghlhertl: gl-ber'ti 1 ; gi-bSr'ti 2 [It. sculptor (1378-1455)]. 

Ghirlandajo: girTan-dd'yo 1 ; gir"lan-da'yo 2 [It. painter (1449-1494)]. 
Ghizeh: gl'za 1 ; gi'ze 2 , Same as Gizeh. 

ghost: gost 1 ; gost 2 [The specter of a deceased person; apparition], 
ghoul, goul: gul 1 ; gul 2 [An evil spirit supposed to prey on the dead]. 
Giacomo. See James. 

Glah: gai'a 1 ; gl'a 2 [Bible]. 

giant: jai'ont 1 ; gi'ant 2 [A human being of abnormal size], 
giaour: jciur 1 ; gour 2 [An infidel: a term used by Mohammedans]. 

Who falls In battle ’gainst a Giaur 

Is worthiest an immortal bower. Byron Giaour 745. 


2: wolf, do; bdbk, bObt; full, rule, dire, bfit, bttrn; 611, b6y; go, gem; i®k; thin, this. 




gib 

Gimzo 
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1: artistic, art; fat, fSre; fast; get, prey; hit, police; obey, gfi; net, Br; full, riile; bat, bftrn; 


gift 1 (».): jib 1 or gib 1 ; gib 2 or gib 2 [To castrate]. 
gift 2 (*.): jib 1 ; gib 2 [To balk]. 

gib 3 (A): jib 1 or gib 1 ; gib 2 or gib 2 [To fasten with a wedge]. 

gib 1 (n.): jib 1 or gib 1 ; gib 2 or gib 2 [A metal wedge used for holding or press- 
ing two pieces together]. 

gib 2 (n.): jib 1 ; gib 2 [A projecting ferane*arm]. 

gib 3 (n.): gib 1 ; gib 2 [1. A castrated cat. 2* [Prov.] A male salmon]. 

Gift bar: gib 'dr 1 ; gtb'§r 3 [Bible]. 

gibbed: jibd 1 or gibd 1 ; gibd 2 or gibd 2 [W T edged. See gib 3 , i*.]. 
gibber: gib'ar 1 ; gibber 2 , Stct?idard , 0., E., St., W. (1890), & TFr, I. gib'- 

bur*: M. Sc IF. (1909), jib'er 1 . Altho W. records jib'er 1 as the present usage of the 
United States it is not supported by its contemporaries. This pronunciation is com- 
mon in southern. England, while gib'er 1 is heard more frequently from the Thames 
northward. It prevails in Scotland. See gibberish [To talk incoherently; jabber], 

gibberish: gib'ar-i&i 1 ; glb'er-ish 2 . The pronunciation jib'ar-i&i 1 — based 

probably on the verb (see gibber)— is also heard, but is not recorded by the lexicog- 
raphers (Unintelligible or incoherent speech]. 

Gibbes: gibz 1 ; gib§ 2 [Eng. family name]. [as a gallows]. 

gibbet: jib'et 1 ; glbW [An upright with a cross-piece at right angles, used 

Glftftethon: gibT-fhen 1 ; glb'e~th5n 2 [Bible]. 

gibbon: gib'en 1 ; gib 'on 2 [An ape that walks erect]. 

gibbous: gib'us 1 ; glb'iis 2 [Irregularly rounded; convex]. 

gibe ( v . & n.)z jaib 1 ; gib 2 [Sneer; ridicule; tauntl. 

GIbea: gibT-a 1 ; gfb'e-a 2 [Bible]. — Gibeah: gib'i-a 1 ; glb'e-a 2 [Bible]. — 
Gibeath: gib'i-aih 1 ; glb'e-Sth 2 [Bible].— Gibeath sHaaraloth: gibVath-har-a'- 
15th 1 ; glb'e-&th*har-a/loth2 [Bible (R. V„ margin)].— Gibcathite: gib'i-ath-ait 1 ; 
Hb'e-&th~it 2 [Bible].— Gibeon; gib'i-sn 1 ; gfb'e-on 2 [Bible].— Gfbeonite: gib'i-an- 
ait 1 ; glb'e-on-it 2 [Bible]. — Gihlites: gib'laits 1 ; gfb'Uts* [Bible]. 

Gibraltar: ji-brel'tar 1 ; gi-bral'ter 2 [Brit, fortress in Spain]. 

Giddaltl: gi-dal'tai 1 ; gi-d&l'tl* [Bible] —GJddel: gid'eB;g!d'Sl 2 [Bible].— 
'Gideon: gid'i-an 1 ; gld'e-on 2 [Bible and masculine personal name]. Fr. Gedeon: 
3 e"de"eh'’ 1 ; zh^d^dn' 3 ; It. Gedeone: ge'de-o'ne 1 ; g§"de-o'n§ 2 . — Gideon!: gidVo'- 
mi 1 ; iid"e-&'nS 2 [Bible].— GIderoth: gai-di'roth or -roth 1 ; gt-de'rdth or -roth* 
[Douai Bible]. — Gidom: gai'dom 1 ; gl'dSm 2 [Bible]. 

Giers: glrs 1 ; gers 2 [Rus. diplomat (1820-95)]. 

Giezi: gai-i'zai 1 ; gi-e'zl 2 [Douai Bible]. 

Giffard: jif'ard 1 or gif'erd 1 ; glf'ard 2 or glf'ard 2 [Am. or Eng. family name], 
GIffen: jif' in 1 ; gif 'in 2 [Eng. family name]. Compare Beauchamp. tp ^ 
Gifford: gif'ord 1 or jif'erd 1 ; glf'ord 2 or glf'ord 2 [Am. and Eng. family 

gift, gig. The q in these two words is hard, and the i short as in “pin”: 
gift 1 ; gift 2 ; gig 1 ; gfg 2 . See G and I. 

giganteaa: joPgan-ti'en 1 ; $Fg&n'te'an 2 [Gigantic]. 

2: art, &pe, f&t, fare, f&st, wh$t, ah; rae, get, prgy, fern; hit, Ice; I~e; I=g; gd, ndt, Or, wdn, 


m 

1:0 = final; 1 


Sill 
Gimzo 

habit; aisle; au = out; all; Iiu = frwd; ifhin; go; 0 = mng; thin, this. 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


gigantic: jai-gan'tik 1 ; gi-gSu'tic 2 [Huge like a giant], 

gigot: jig'et 1 ; glg'ot 2 — a Fr. word, now completely naturalized, which Dr. 

Bradley (Murray, “New Eng. Diet.,’’ s. v.) has traced back to 1526 [A. leg of mutton}. 
Glhon: gai'han 1 ; gl'hta 2 [Bible]. tcounty.in Ari z J. 

Gila: Hide 1 ; Hi'la 2 . In Sp. g before e and i is pronounced as h [River ana 
Gilalai: gil'a-lai 1 or gi-le'lai 1 ; gll'a-ll 2 or gi-la'll 2 [Bible]. 

Gilbert: gil'bert 1 ; gil'bert 2 [A masculine personal name]. Dan. gil'bert 1 : 
gll'b&rt 2 ; D. Gilbert: hil'bert 1 ; hll'bSrt 2 ; Fr. Gullbert: gil* bar' 1 ; giPbAr' 2 ; Gilbert: 
SiPbar' 1 ; zhiF'bfir' 2 ; G. Gilbert: gil'bert 1 ; gil'bert 2 ; Gizelbert: gi'zal-bert 1 ; gi'zel- 
b£rt 2 ; It. Gilberto: jll-ber'to 1 ; gll-ber'to 2 ; Sp. Gilberto: hli-ber'to 1 ; hil-b^r'to 2 ; 
Sw. Giibertus: yii-ber'tus 1 ; yll-bSr'tus 2 . 

Gil Bias: 3II bias 1 ; zhi ‘1 bias 2 [Romance by Le Sage], 

Gilboa: gil-bo'a 1 ; gll-bo-a 2 [Bible]. 

Gilchrist: gil'krist 1 ; gll'crist 2 [Eng. Orientalist (1759-1841)]. 
gild, guild: gild 1 ; gild 2 . 

Gild: ... a Fraternitie or Company, combined together by orders and lawes made 
among themselves by the Princes license. John Cowell The Interpreter s. v. [1607]. 

Gildea: gil'de 1 or gil'di 1 ; gil'da 2 or gil'de 2 [Celtic family name in Ireland]. 

Gilead: gil' 1 -dd 1 ; gil'e-ad 2 [Bible]. — Gileadite: gil'i-ad-ait 1 ; gll'e-ad-it 2 
[Bible]. — Gilgal : gil'geP; gil'gal 2 [Bible]. 

GUkes: jilkz 1 ; gilk§ 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 

Gill 1 : gil 1 ; gil 2 [1. Scot, astronomer (1843- ) ; 2. Am. naturalist (1837- )]. 

gill 2 : gil 1 ; gil 2 [1. an organ for breathing, as in a fish. 2. A glen. 3 . A 
rivulet]. 

gill 3 : jil 1 ; gil 2 [1. A liquid measure. 2. A girl; Jill]. 

There cannot be a more striking proof of the inconvenience of having words written 
exactly alike, and pronounced differently according to their different signification, than 
the word gill, which, when it means the aperture below the bead of a fish, is always pro- 
nounced with the g hard, as in guilt; and when it signifies a woman or a measure of liquids, 
is always heard with the g soft, as if written jill. 

Townsend Young In Walker's Critical Pronouncing Dictionary s. v. [1859]. 

gillie: gil'i 1 ; gil'i 2 [Scot., a man servant, originally, an attendant on a 
Highland chief]. [family. 2. A variety of apple], 

gillyflower: jil'i-fkuUar 1 ; gil'y~flow"er 2 [1. A plant of the mustard or pink 
Gilmore: gil'mer 1 ; gil'mbr 2 [Celtic family name], 

Gilmour: gil'mor 1 or gil'mer 1 ; gil'mor 2 or gll'mbr 2 [Celtic family name]. 
GIloh: gai'lo 1 ; gi'lo 2 [Bible]. 

Gilonite: gai'lo-nait 1 ; gl'lo-mt 2 [Bible]. 

Gilroy: gil'rei 1 ; gll'rby 2 [Ir. family name]. 

gimbal: jim'bel 1 ; glm'bal 2 , Standard , C., M., & Wr.; E. } St, } & W . 

gim'bel 1 [A device for supporting a ship’s compass]. 

Gimzo: gim'zo 1 ; gim'zo 2 [Bible]. 


2*. wolf, do; bdok, boot; full, rule, cure, but, burn; dll, bdy; go, gem; ink; thin, this. 




gin 

Gladstone 
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1: artistic, Art; fat, fsire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rule; but, burn; 


gin: jin 1 ; gin 2 [1. A trap or snare. 2. A machine for separating cotton* 

fibers. 1 An aromatic alcoholic liquor}. 

Ginath: gai'nath 1 ; gi'n&th 2 [Bible]. 

Ginevra: ji-nev'ra 1 ; gi-n£v'ra 2 [Same as Guinevere]. 

gingival: jin-jai'val 1 ; gin-gl'val 2 , Standard , C. } & M.; St., W. t & Wr. 

jin'ji-val 1 . 

ginkgo: giqk'go 1 or jiqk'go 1 ; gtnk'go 2 or gink'go 2 [A Jap. tree]. 
Glnnetho: gin'i-fho 1 ; gin'e-tho [Bible]. 

GInnethoi: ginVfhd'ai 1 ; ginVtho'I 2 [Bible (R. V.)]. 

Ginnethon: gin'i-fhen 1 ; gin'e-th5n 2 [Bible]. 

Gioconda (La): la jo-ken'da 1 ; la go-e6n'da 2 [An opera by Ponchielli]. 
Gloja: jo'ya 1 ; go'ya 2 [It. economist (1767-1829); It. town]. 

Giorgio [It.]: See George. 

Giorgione: jor-jo'ne 1 ; gbr-go'ne 2 [It. painter (1478-1510)]. 

Giotto: jet'to 1 ; g6t'to 2 [1. It. painter (1266-1337). 2. See Godfrey]. 
Giovanni [It.]: jo-van'ni 1 ; go-van'ni 2 . Same as John. 
gtpsire: jip'sair 1 ; gip'sir 2 [A pilgrim’s pouch]. 

giraffe: ji-raf' 1 ; gi-raf' 2 , E ., M., & W.) Standard, C., I., St., & Wr. ji-raf' 1 : 

M. ji-raf' 1 . The alternative 3 i-raf' x is noted by Stormonth. Altho used by Blundevil 
in 1594, defined in Cockeram (1623), as “a wilde beast living in the Desarts,” with 
“legges and feet like unto a Deere, and with a necke as long as a warlike Pike” and 
recorded by Bailey (1724) and Ash (1755), the word is not to be found in Johnson 
(1755), Fenning (1760), Perry (1777), or Walker (1791). 

girandole: jir'an-dol 1 ; gir'an-dol 2 , Standard, C., E., M., W., & Wr.; I. 
ji'ran-dol 1 ; St. jir'an-dol 1 and as alternative 3 ir'an-dol l . Perry (1805) and Jameson 
(1827), jT'ran-dol 1 ; Enfield (1807), Craig (1849), Worcester (1859), and Cull (1864), 
jir'an-dol; Knowles (1835), jer'un-dol 1 ; Smart (1857), and Cooley (1863), 31 'ran-doU 
[A branched support for candles]. 

glrasol: jir'a-sel 1 ; glr'a-sbl 2 , Standard, C. } M., & W E., I., & Wr. jir'a- 
&5l l ; St. 3 ir'a-s 6 l l . Johnson (1755), gir'asole ; Fenning (1760), gira'sole; Ash (1775), 
gir'asol ; Walker (1791), ji'ra-sdl 1 ; Perry (1805), jl're-sol 1 ; Knowles (1835), jer'a-sol 1 ; 
Smart (1840), jir'a-sol 1 [1. An opal reflecting a reddish glow. 2. A sunflower}. 

gird: gurd 1 ; gird 2 [To clothe with a garment secured by a girdle]. 
Gtrgashites: gur'ga-^haits 1 ; gir'ga-shlts 2 [Bible (R. V.)]. 

Girgasite: gur'ga-scrit 1 ; gir'ga-slt 2 . Same as Girgashite. 

Girgenti: jir-jen'ti 1 ; gfr-g&n'ti 2 [Sicilian province and capital]. 

girl: gurl 1 ; girl 2 ; not gal 1 , gel 1 , geil 1 , or gyurl 1 . Kenrick (1773), Perry 

(1777), gurl 1 ; Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart (1840), gerl 1 ; Enfield (1807) 
and Reid (1844), gurl 1 . Perry (1775), gurl 1 or gal 1 . See Introductory, pp. ix, xi. 
The corrupt pronunciation of this word may be attributed to the phonetic spellings 
used by certain authors; e.g., Henry Mayhew (“London Labour/’ i, 477, 1859) 
wrote gals ; George Eliot (“Adam Bede," p. 62, 1859), gett; Mrs. Alexander (“The 
Freres/’ vol. I, ch. ii, p. 19, 1882), gurl. 


2:J&rt v ape, fit, fare, fast, wh$t, nil; me, get, prgy, fSrn; hit, ice; I— e; l=e; go, ndt, dr, w6n, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


gin 

Gladstone 


1: » == final; l = habit; aisle; an - out; oil; iu = fe«d; chin; go; Q — sing; thin, this. 


Gironde: 31 'Tend 1 ; zhi"rond ' 2 [Fr. department and estuary]. 

Girondin: ji-ron'din 1 ; gi-rSn'din 2 [A Girondist]. 

The Legislative Assembly met 1st October, 1791. Its more moderate members formed 
the party called, the Qirondins. 

Charlotte M. Yonge France p. 168 [h. h. &. co., 1879], 

Girondist: ji-ren'dist 1 ; gi-ron'dxst 2 [One of moderate republicans of the 

Fr. Revolution (1792)]. 

girth: gurth 1 ; girth 2 [A strap or band strapped around the body of a 

horse, to hold a saddle or pack in place]. 

Glrzites: gur'zaits 1 ; gir'zits 2 [Bible (R. V.)]. 

Gispa: gis'pa 1 ; gfs'pa 2 [Bible], 
gist: jist 1 ; gist 2 [The main point]. 

Gitta*hepher: gii/'adn'far 1 ; glt^a^he'fer 2 [Bible]. — Gittaim: git'i-im 1 or 

gi-te'mi 1 ; git'a-im 2 or gi-ta'im 2 [Bible]. — Gittite: git'ait 1 ; git 'It 2 [Bible]. 

gittlth:* git'ith 1 ; glt'ith 2 [Heb. musical instrument], 

Giulia, Giulio, Giuseppe. See Julia, Julius, Joseph. 

Gizeh: gl'za 1 ; gi'ze 2 [Egypt, province and town near the Pyramids]. 
Glzonite: gai'zo-nait 1 or gai-zo'nait 1 ; gi'zo-nlt 2 or gi-zo'mt 2 [Bible]. 
Gtzrites: giz'raits 1 ; giz'rits 2 [Bible (R. V., margin)]. 

glacial: gle'&iial 1 : gla'shial 2 , Standard (1893-1912), C., & M . ; E. gle'si-el 1 : 
, I., St., & Perry (1805), gle'^hi-aP; W. & Standard (1913), gle'^ieP; Walker (1791), 
gle'iShl-al 1 ; Wr. gle'^hi-al 1 [Cold and icy; pert, to the ice-age]. 

glacier: glas'i-ar 1 ; gl&g'I-er 2 , Standard (1893-1912), E., M., St., & Wr.) <7. 

gle'^hiar 1 ; I. gla'ghi-ur 1 ; Standard (1913) & W. gle'^liar 1 . Jameson (1827), glas'fr 1 ; 
Knowles (1835), gla-sir' 1 ; Smart (1840) and Craig (1849), glas'i-ar 1 ; Reid (1844), 
gle'si-ar 1 [A field or stream of ice]. 

glacis: gle'sis 1 or (Fr.) glcFsi' 1 ; gla/gis 2 or (Fr.) gla"gi' 2 — the first is indi- 
cated by most modern dictionaries and was noted by Bailey (1742), Johnson (1755), 
Penning (1700), Johnston (1764), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton <£ Knight (1802), Enfield (1807), Reid (1844) f 
and Craig (1849). By Entick (1764) and Nares (1784), gig-sis'* ; by Sheridan (1780) 
and Scott (1797), glas'is 1 ; Knowles (1835), gla'sis 1 ; and by Smart (1840), gla-sls' 1 . 
Stormonth prefers gla'sl 1 [A slope of earth in front of a fortification]. 

gladiator: glad'i-e"tar or -ter 1 ; gl&d'i-a/'tor 2 , and so indicated by Knowles 
(1835), Smart (1840), Reid (1S44), and Craig (1849). By Bailey (1732), Johnson 
(1755), Perry (1777) .Walker (1797), Jones (1798), Fulton <fc Knight (1802), and 
Jameson (1827), glad-i-e'tor*. Sheridan and Enfield treated the word as three syl- 
lables, gis-dye'tsr 1 [A combatant in the ancient Roman amphitheater]. 

gladiole: glad'i-ol 1 ; gl&d'i-ol 2 . Same as gladiolus. 

gladiolus: gla-dai'o-lus, Standard, M., St., W & Wr., or glad-i-o'lus l , E. 
& M. as alternative; gla-dl'o-lus 2 or gl&d-i-o'liis 2 . C. gle-dai'o-lus*; I. glad-ai'o-lns 1 . 
Notwithstanding the array of lexicographical talent which supports the classic pro- 
nunciation of this word, popular usage favors giad-i-o'lus 1 for the flower in general, 
but gla-dai'o-ltjs 1 for the botanical name of the plant [A beautiful plant of the iris family], 

Gladstone: glad'stan 1 ; glM'ston 2 , Standard, M., & W.) C. & 1. glad'ston 1 

[Eng. statesman (1809-98)]. 


2: w$lf, dp; book, boot; full, rule, cttre, but, bfirn; 611, b6y; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, er; full, rule; but, burn; 

Gladys ; glad'is 1 or gle'dis 1 ; gl&d'ys 2 or gla/dys 2 [A feminine personal name]. 

Glamts: glu'mis 1 or glamz 1 ; gla/mis 2 or glams 2 [In Shakespeare's “Mac- 
beth,” a Scottish castle, supposed scene of Duncan’s murder], 
glamour: glam'ar 1 ; gl&m'or 2 , Standard , C., E. } M. 7 St. } &W.; 7. gla'mur 1 ; 

Wr. gle'mur 1 [A spell; an enchantment, or alluring charm]. 

glance: glans 1 ; glan<j 2 [A quick look of the eye]. See ask. 

Glasgow: glas'go 1 ; glas'go 2 [Scot, city]. 

glass: glas 1 ; glas 2 . See ask. 

glaze: glez 1 ; glaz 2 [A smooth glossy surface], 

glazier: gle^ar 1 or gle'zi-ar 1 ; gla/zher 2 or gla'zi-er 2 . 7. gle^ur 1 ; M. gle'zi-er 1 
or gle' 31 -er 1 [One who fits panes of glass to windows]. 

gleam, glean, glebe, glede, glee. These words are all pronounced as 
monosyllables: glim 1 , glem 2 ; glin 1 , gle.n 2 ; glib 1 , gleb*; glid 1 , gled 2 ; gll 1 , gl§ 2 . 

glenoid: gli'neid 1 ; gle'nbid 2 [Hollow]. 

glissade: gk-sed 1 , Standard , C., & E., or gli-sad' 1 , M. & W gli-sad' 2 or 

gli-sad 2 . I. glis-ed' 1 [The act of sliding]. 

glisten: glis'n 1 ; glis'n 2 — the t is silent [To sparkle], 

glister: glis'tar 1 ; glis'ter 2 [To be brilliant]. 

gloat: glot 1 ; glot 2 [To exult or triumph], 

globe: gldb 1 ; glob 2 [A spherical body]. 

globular: gleb'yu-ler 1 ; gl6b'yu-lar 2 [Shaped like a globe], 

gloria: glo'n-e 1 ; glo'ri-a 2 [1. A doxology, 2. The radiation around a head 

or body of a sacred study in art]. [‘‘Faerie Queene”]. 

Gloriana: glo"n-e'ne 1 ; glo"ri-a'na 2 [The Queen of Faerydand in Spenser J s 
glory: glo'n 1 ; glo'ry 2 [Exalted reputation; fame]. 

gloss: gles 1 ; gliSs 2 . See accost. [See Alcester . 

Gloucester: gles'tar 1 ; glbs'ter 2 — th e-uce are silent [Eng. county and city]. 

Gluck: gluk 1 ; gli^k 2 [Ger, composer (1714-87)], 

glue: gift 1 ; gly 2 . L & M. gliu 1 [An adhesive preparation], 

glume: glum 1 ; glum 2 . 7. & M . glaum 1 [A chafMke scale as of grasses], 

glycerine: glis'ar-in 1 or glis'ar-In 1 ; gl^'er-in 2 or gly^'er-in 2 [A chemical 

product]. 

glycol: glai'kol 1 or glci'kel 1 ; glycol 2 or gly'cbl 2 . The first indicates Amer- 
ican usage; the second, the usage of Great Britain [A chemical compound]. 

glyp to theca: glip^to-thi'ka 1 ; glyp'To-the'ca 2 [A sculpture gallery], 
gm, gn: In some English words the g before m or n is silent. See phlegm , 

gncarl, gnome, gnostic, etc. 

gnarl, gnat, gnaw: In these and many other words the g is silent: narl 1 , 
n&rl 2 ; nafc 1 , n&t 2 ; no 1 , na 2 . See below. 

gneiss: ncds 1 ; nis 2 ; Knowles (1835), ni'is 1 [A variety of rock set in layers]." 
2; art, ape, f&t, fare, fast, wh$t, &11; me, get, pr§y, f§rn; hit, Ice;i=g;l=€; g§, ndt, dr, w6n, 




m FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: a — final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu ~ fetid; chin; go; 9 


Gladys 

Gog 

sin#; thin, this. 


G nidus: nai'dus 1 ; nl'diis 2 [Douai Bible]. 

gnome: nom 1 ; nom 2 [1. A goblin. 3. A maxim]. — gnomic: no'mik 1 ; 
no'mie 2 . I. <fe Wr. nem'ik 1 . 

gnomon: no'men 1 ; nS'mSn 2 [A term in mathematics]. 

gnosis: no 'sis 1 ; no'sis 2 [Assured knowledge]. 

Gnostic: nes'tik 1 ; nSs'tie 2 [An adherent of Gnosticism]. 

Gnosticism: nes'ti-sizm 1 ; n5s'ti-£lsm 2 [A system of religion and philoso- 
phy (1st to 6th cent.)]. _ [African antelope], 

gnu: nu 1 , Standard , M., & IF., or niu 1 , C E., I., St., & Wr.; nu 2 or nu 2 [An 

Goah: go'a 1 ; go'a 2 [Bible (R. V.)]. 

goal: gol 1 ; gol 2 [The final purpose or end of one’s design]. Compare gaol. 

goat: got 1 ; got 2 [A horned quadruped related to the cattle]. 

Goath: go'ath 1 ; go'&th 2 [Bible]. — Goatha: go'a-tha 1 ; go'a-tha 2 [Douai 
Bible]. — Gob: gob*; gob 2 [Bible]. 

Gobelin: geb'i-lin 1 or ( Fr .) go v b e-lan' 1 ; g3h'e-lln 2 or ( Fr .) go"be-l£n' 2 . E. 

go'be-Iin 1 [Tapestry]. 

God: ged 1 ; gSd 2 , Standard (1893-1912), C., E., /., M., St., W., IFr., Perry 

(1775), Walker (1791), and ail the earlier Eng. and Am. lexicographers who have 
indicated pronunciation. Standard (1913), ged 1 ; god 2 . In Scotland, usually god 1 ; 
god 2 . This simple, homely A.-S. word is not the ineffable name which some of out 1 
churchmen try to make it. Do not say gad 1 , gad 1 , or ged 1 . See O and quotation 
below [The Supreme Being]. 

Credit for what we good-naturedly call refinement . . . appears able to coexist with 
a thousand other platitudes and poverties of tone ... in relation to which all the flatly 
drawling group— -gawd and dawg, sawft and lawft, gawne and lawst, and frawst — may 
stand as a hint. Henry James The Question of Our Speech p. 30 [H. M. & Co., ’05]. 

Goddard: ged'ard 1 ; ghd'ard 2 [A masculine personal name]. Godard £. 
D. Gotthard: got'hart 1 ; got'hart 2 ; F. Godard: go // dar /1 ; go*d&r' 3 ; G. Gotthart: 
got'hart 1 ; got'hart 2 . 

Godfrey: ged'fn 1 ; gSd'fry 2 [A masculine personal name]. Dan. Gott- 
fried: get'frlth 1 ; gSt'freth 2 ; D. Godfried: got'frit 1 ; got'fret 2 ; F. Godefroi: god"- 
frwa' 1 ; god'ffrwa/ 2 ; Geoff roi: 3 o"frwd /1 ; zho"frwa' 2 ; Ger. Gottfried: get'frit 1 ; |5t'- 
fret 2 ; It. Godofredo: gd"'do-fre'do 1 ; go"do-fr§'do 2 ; Goffredo : gof-fre'do 1 ; gSf-fre'- 
do 2 ; Giotto: jot'to 1 ; got'to 2 ; Pg. Godofredo: go'^o-fre'd© 1 ; goMo~fr§'do 2 ; Sp. Go- 
dofredo: go"tho~fre'tho 1 ; g5"tho~fre'tho 2 ; Gofredo: go-fre'tho 1 ; go-frg'tho 2 . 

Godiva (Lady): go-dcii'va 1 ; go-dl'va 2 [Eng. heroine (c. 1040), wife of 

Leofric]. 

Godolla: gedVki'a 1 ; gSdVli'a 2 [Douai Bible]. 

Godollas: god'k-laFas 1 ; g5d"o-Ii'as 2 [Douai Biblel. 

Godwin: ged'wm 1 ; gbd'win 2 [A masculine personal name]. GodwIneJ. 

D. Godewijn : gd'da-vain 1 ; gd'de-vin 2 ; L. Godwinus: ged-wai'nus 1 ; gSd-wl'nils 2 . 

Goethals: go'fhalz 1 ; go'thals [Am. military engineer (1858- )]. 

Goethe (von): fon gu'te 1 ; fon gfi'te 2 [Ger. poet (1749-1832)]. 

Gog: geg 1 ; g6g 2 [Bible].— Goiim: gei'im 1 ; g5i'im 2 [Bible]. — Golan: go'- 

lan 1 ; golan 2 [Bible]. 

2: wolf, dft; bdbk. bdbt; full, r«le, eGre, bflt, bftrn; 611, b6y; go, gem; i»k; thin, this, 



going 

gourd 
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1: artistic, firfc; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g5; net, or; full, rule; but, bfirn; 


going: go'irj 1 ; go'ing 2 ; not go'm 1 , nor gw am 1 , nor gwin 1 [The act of moving 

in any manner, as in departing]. 

gold: gold 1 ; gold 2 . Sheridan (17S0), guld 1 , which was noted, as alternative 

only, by Perry (1777), Walker (1791), and Fulton <fc Knight (1S02). Walker wrote: 
“Gold is pronounced like gooid in familiar conversation; but in verse and solemn 
language . . . ought always to rhyme with old, fold , <fcc.” (Note 164.) When the 
fashionable world had established its title to ridicule for this idiosyncrasy (qoold\, 
it promptly resumed the correct pronunciation so as to confound its imitators. 
Savage characterized it as a vulgarism. 

golf: gelf 1 or gef 1 ; g5lf 2 or g6f 2 . C., M., & TF. note gef 1 as alternative [A 

Scottish game played on a course with clubs and ball]. 

The ScCottishl pronunciation Is (gouf); the pronunciation (gof 1 ), somewhat fashionable 
in England, is an attempt to Imitate this. 

Henry Bradley yew English Diet. vol. iv, p. 2S3, s. v. [1901]. 

Golgotha: gel'go-tha 1 ; g6rgo-tha 2 [Bible]. 

goliard: go'li-ard 1 , Standard , C., E., <fe L, or gol'yard 1 , IF.; go'li-ard 2 or 

gol'y&rd*. M. gol-i-ard 1 [OF., jester]. 

Goliath: go-lai'ath 1 ; go-li'ath 2 [Bible]. [ioiGs] 

Goltz (von der): fon dar gelts 1 ; fon der golts 2 [Ger. fields marshal (1843- 
Gomer: go'mar 1 ; go'mer 2 [Bible]. 

Gomorrah: go-mer'a 1 ; go-m5r'a 2 [Bible]. 

gondola: gen'do-la 1 ; gbn'do-la 2 — frequently mispronounced gon-do'la 1 

[A Venetian boat]. — gondolier: gen"do-lir /l ; g5n"do~ler' 2 . 

gone: gen 1 , M., St, W., & Wr., or gen 1 , C. & E.; g5n 2 or |6n 2 . The 

writer has heard both of these pronunciations; the first, chiefly in the United States 
and occasionally in the Midlands and northwest of England; the second, in the south of 
England. Noah Webster and Goodrich and Porter (Webster’s “American Dictionary,” 
1828-1879) noted it, “pronounced nearly gawn as standard in the United States, 
but Harris and Allen in “Webster’s New International” (1909), following Dr. Mur- 
ray’s “New English Dictionary” (1901), indicate the o as having the same sound as 
o in “soft.” See quotation under God. [Passed beyond help or hope]. Compare 
none; zone. 

good: gud 1 ; good 2 ; not gud 1 . 
goose: gus 1 ; goos 2 ; not gus 1 . 

gooseberry: guz'ber"! 1 ; g6o§'bgr*y 2 , C, & I, gus'ber-i 1 ; St. guz'ber-i 1 . 
gopher: go'far 1 ; go'fer 2 [A burrowing rodent]. 
gore 1 : ger 1 ; g6r 2 [Blood] See force, ford, fore, and O. 
gore 2 : gor 1 ; gor 2 [A triangular or wedge=like piece]. 


gorge: gerj 1 ; g6rg 2 [A narrow passage between hills]. [splendor! 

gorgeous: ger 'jus 1 ; gor'gus 2 . E., I., & Si. ger'ji-us 1 [Glittering with 

gorgeriu: ger'jer-in 1 ; gor'ger-In 2 , Standard, C., E., M., & W.; I. ger'« 
gur-in l [In architecture, the neck of a capital], 

gorget: ger'jet 1 ; gbr'gSt 2 [A piece of armor to protect the throat]. 


Gorglas: ger'ji-as 1 ; gor'gi~&s 2 [Apocrypha]. 

Gorgon: ger'gan 1 ; g6r'gon 2 [In Gr. myth, a frightful female monster]. 


2* art, ape, fat, fare, fist, what, gll; m6, gdt, prey, fSrn; hit, ice; i^e; f=?; gd, not, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


going 

gourd 


l:a = final; I = habit; aisle; au = ont; oil; iu = fe«d; Chin; go; O =» sing; thin, this. 


Gortyna: ger-tai'na 1 ; gSr-ty'ua 2 [Apocrypha]. 

Goschen: go'^hen 1 ; go'sh&n 2 — the c is silent [Eng. financier (1831-1907)1- 
goshawk: ges'hek" 1 ; gfts'hak" 2 [A variety of hawk]. 

Goshen: go'&hen 1 ; go'sh&i 2 [Bible]. 

gosling: gozliq 1 ; gbs'ling 2 [A young goose]. [New Testament]. 

Gospel: ges'pel 1 ; gfts'pSl 2 ; not gas 'pel 1 [One of the first four books of the 
Got: go 1 ; go 2 [Fr. actor (1822-1901)]. 

Gotama: go'ta-ma 1 ; go'ta-ma 2 [Buddha], 

Goth: geth 1 ; gdth 2 [1. A Low German race. 2. A barbarian]. 

Gotha: go'ta 1 ; go'ta 2 [Ger. duchy and city]. 

Gotham 1 : get/ am 1 ; gdt'ani 2 ; not go'fhem 1 [Parish in Nottinghamshire, 

Eng., famous for the “Three Wise Men of Gotam,” 1526]. [New York City]. 
Gotham 2 : go'tham 1 or geth'em 1 ; go'tham 2 or gtfth'am 2 [Nickname for 
Gothamlst: get'am-ist 1 ; gbt'am-fst 2 , M.) Standard , C. y E. f & W. go'tham- 

ist 1 or geth'em-ist 1 , St. & Wr.; go'tham-Ist 2 or gSth'am-Ist®. . I. go'tham-ist 1 [A per- 
son of limited intelligenee: so called from Gotham in Nottinghamshire, Eng.]. 

Gothamite 1 : go'tham-ait 1 , Standard , C ., E ., IF., <fc IFr., or geth'am-ait 1 , 
I, & St.; go'tham-It- or gbth'am-xt 2 . M. get'am-ait 1 [New-Yorker]. 

Gothamite 2 : get'em-oit 1 ; g5t'am-it 2 , M.) Standard , IF., TFr., C., & E. go'- 
tham-ait 1 ; I. & St. gefh'am-ait 1 (An inhabitant of Gotham, Eng.]. 

Got hollas: geth'Vlcii'as 1 ; g5th"o-li'as 2 [Apocrypha]. 

Gothonfel: go-tho'm-el 1 ; go-tho'ni-Sl 2 [Apocrypha]. [Wagner]. 

Gotterdammerung: guf'er-dem'dr-UQ 1 ; ght "er-dSm' cr-iing 2 [Opera by 
Gdttlngen: gut'iq-en 1 ; gut'iiig-Sii 2 [Prus. town]. 

Gottsehalk: get'i&halk 1 ; gbt'shalk 2 [Am. composer (1829-69)]. ting], 
gouache: gu'Qdh' 1 ; gu"agh 2 ; riot gwa&i 1 [A method of water*color paint- 
gouge: gauj 1 ; goug 2 . St. guj l , which is noted as alternative by C., E. t ikf., 

JF <&. Wr,. and was formerly the standard as indicated by Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), 
Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (1819). By Perry (1777) gauj 1 [A chisel 
with curved cutting edge]. 

Gough: gef 1 ; gttf 2 [Eng. family name]. 

goulash: gu'kuSh 1 ; gu'lash 2 , but in the United -States, in an effort to Amer- 
icanize the word, more frequently, gu'lash 1 [A Hung, dish of meat and vegetables 
highly seasoned]. 

Gounod: gu/no' 1 ; gu"no' 2 [Fr. composer (181S-93)]. 
gourd: gord 1 , Standard , C., W., & IFr., or gQrd 1 , E. & St.\ 

M, gord 1 — o as in “bore.” The first was indicated by Buchanan 
(1764), Perry (1777), Nares (1784), Elphinston (1786), Walker 
Knight (1802), and Smart (1840); the second was noted by Kennck 
(1780), Scott (1797), Jones (1798), Enfield (1807), Jameson (1827), 
and Craig (1849). In 1863 Cooley supported the first, and in 1864 
second [1. The pumpkin-like fruit of a plant. 2. A bottle]. 

2: wplf, dp; bdok, b«55t; full, riile, cQre, bttt, bfirn; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 


gord 3 or gurd 2 . 
(1757), Johnston 
<1791), Fulton & 
: (1773), Sheridan 
Knowles (1835), 
Cull favored the 
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greasy 

1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; fail, rllle; but,b6m; 

Gourgaud: gur^go' 1 ; gyr^go' 2 [Fr. general (1783-1852)]. 

gourmet [Fr.]: g&r'me' 1 ; gyr^mg' 2 . To date this word lias escaped, so 

far as the lexicographers are concerned, the fate of its congeners fracas , garage , tapis, 
etc., notwithstanding the fact that it is frequently mispronounced gur^met' 1 even 
by persons who otherwise pass as educated [An epicure]. 

gout: gaut 1 ; gout 2 [An inflammatory disease], 
gout [Fr.]: gu 1 ; gu 2 [Taste]. 

Gouverneur 1 : guVar-nur' 1 ; gy"ver-nur' 2 [Village in N. Y.]. 
Gouverneur 2 [Fr.]: gfTvar'hiur' 1 ; gu^ver^nur' 2 [Governor], 
government: guv'arn-ment 1 ; gov'ern-m&nt 2 . Frequently mispronounced 

guv'arn-ment 1 and guv'ar-mant 1 . Great care should be taken to sound the n of 
tl e second syllable distinctly. Its omission is a decided vulgarism [The system of 
administration of a country]. 

governor: guv'ar-ner 1 ; gov'er-nor 2 . In familiar speech the ultima is fre- 
quently obscured. The pronunciation guv'nar 1 , frequently heard in England, is 
vulgar [The administrator of a state or province]. 

Gower: gau'ar 1 or gor 1 ; gow'er 2 or gor 2 [Eng. poet (1330-1408)]. 

gown: gaun 1 ; gown 2 . Frequently mispronounced gaund 1 . See gowned 
[An outer garment worn by women, or an official robe worn by men]. 

gowned: gaund 1 ; gownd 2 [Attired in a gown]. 

Gozan: go'zan 1 ; gd'z&n 2 [Bible]. 

Graba: gre'ba 1 ; gra'ba 2 [Apocrypha]. 

Grace: gres 1 ; grag 2 [A feminine personal name]. D. Gratia: grd'si-a 1 ; 

gra/sT-S 2 ; Fr. gras 1 ; gras 2 ; I*- Grazla: gra'dzi-a 1 ; gra'dzi-a 2 ; L. Gratia: gre'shi-a 1 ; 
gra'shi-a 2 . 

gradient : gre'di-ent 1 ; gra/di-£nt 2 . W cdker gre'dl-ant 1 or gra/ji-ant 1 [Rising 

or descending gently; as, a gradient road]. 

gradual: grad'yu-al 1 or graj'u-el 1 ; gr&d'yu-al 2 or graj'u-al 2 — the second is 

the result of the hurried or careless utterance of the first and should be discouraged. 
Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), and Jameson (1827), indicated the first. 

Graeme: gram 1 ; gr&m 2 [A page in Scott’s “The Abbot”], 
graft: graft 1 ; graft 2 . See ask. 

Graham, Grahame: gre'em or (Scot.) gram 1 ; gra/am 2 or (Scot.) gr&m 2 
[Scot, and Am. family name]. 

grail: grel 1 ; gral 2 ; not grail 1 [A chalice]. 

grain: gren 1 ; gran 2 ; not grain 1 , an undesirable provincialism. 

gramercy: gra-mur'si 1 ; gra-mer'gy 2 [Great thanks: an archaism]. In New 
York City gram'ar-si 1 ; grUrn'er-^y 2 [The name of a city square — Gramercy Park]. 

Grammont (de)': de gra/'men' 1 ; de graTnon' 2 [Fr. general and courtier 

(1621-1707)]. [province and city]. 

Granada: gra-na'da 1 ; gra-na'da. In Eng. frequently, gran'e-de 1 [Sp. 
granary: gran'e-n 1 ; gr&n'a-ry 2 ; not gren'e-ri 1 (Jameson, 1827). 


g: Srt, &pe, fat, fare, fast, what, all; m€, g€t, prey, fgrn; hit. Ice; 1*8; l=§; g5, ndt, 6r, w6n. 
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1: » = final; 1 » habit; aisle ; au = out; ell; iu = fend; chin; go; ij = sin^; fhi n, this 

grand: grand 1 ; gr&nd 2 . In such combinations as grandchild, grand- 
daughter, grandfather, grandmother, etc., the first d is frequently, but erro- 
neously, not pronounced by speakers who are otherwise careful of their diction, 
grandeur: gran'diur 1 or grand'yer 1 ; gr&n'dur 2 or gr&nd'yer 2 . The first 
is indicated by C., M., & W., and by Standard as alternative; the second is noted by 
E.,I. t Sk. t & Wr. The pronunciation gran'jur 1 is not accepted aa good usage to-day. 
Perry (1777), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), aDd Enfield (1807) indicated 
the first. Walker (1791) favored gran'jar 1 . By Sheridan (1780), grand'jar 1 , and by 
Jameson (1827), Knowles (1S35), and Smart (1840), grand'yer 1 [Stateliness; majesty], 
grange: grenj 1 ; grang 2 [A farmhouse and its outbuildings]. 

.grant: grant 1 ; grant 2 . See ask [A concession]. 

Grantham: grant'am 1 ; gr&nt'am 2 [Ancient Eng. town]. 

grantor: grant'er 1 ; gr£nt'or 2 . By Bailey (1775), Walker (1791), Jones 

(1798), and Smart (1840), the stress was put on the ultima — grant-er' 1 . Perry (1777) 
and Fulton & Knight (1802) indicated grant'er 1 ; Sheridan (17S0), Enfield (1807), 
Jameson (1827), and Knowles (1835), grant'ar 1 [In law, one who makes a grant], 
grape: grep 1 ; grap 2 [The friiit of the vine], 
grasp, grass: grasp 1 , grasp 2 ; gras 1 , gras 2 . See ask. 

Grassmann: gras'mon 1 ; gras'man 2 [Ger. philologist (1809-77)], 
grate: gret 1 ; grat 2 [A framework fire-box for fuel]. Compare great. 
Grattan: gre'&han 1 ; gra'shan^ [Rom. emperor (359-383)]. 

Gratiano: gra'&ii-a'no 1 ; gra"shl-a'no 2 [In Shakespeare's Merchant of 

Venice t a friend to Antonio]. [free]. 

gratis: gre'tis 1 ; gra'tis 2 ; not gra'tis 1 , nor grat 'is 1 [L., without recompense; 

gratulatory: grat'yu-la-to-ri 1 ; grat'yu-la-to-ry 2 , Standard (1893-1912), 
J. f M., W. f & Wr.; C. & Standard (1913), gradh'u-la-to-ri 1 — a pronunciation indi- 
cated by Walker (1791), which it is sought to revive; E. & St. grat'yu-le'to-n 1 [Express- 
ing congratulation]. 

gravamen: gra-ve'men 1 ; gra-va'm&n 2 [In law, the burden of complaint]. 

See ask. Plural gravamina: gre-vain'i-na 1 ; gra-v&m'i-na 2 . 
grave: grev 1 ; gray 2 , 
gravel: grav'el 1 ; gr&v'Sl 2 . 

Graves: grevz 1 ; grav§ 2 ; not graivz 1 , nor gre'viz 1 Rr. poet (1846- )]. 
gravure: gra-viur' 1 or gre'viur 1 ; gra-vur' 2 or gra/vur 2 [A photogravure], 

graywacke: gre-wak'a 1 or gre'wak 1 ; gra-w&k'e 2 or gra'w&k 2 The first is 
indicated by Standard, C„ E., & Wr. ; the second by W.; I. gre-wa'ke 1 ; M. grau'vak-a 1 ; 
St. gre-wak'e 1 [A variety of gray stone]. 

grease (n.): gris 1 ; gres 2 . Jameson (1827), griz 1 . See the following word. 

grease (v.): griz 1 ; gres 2 . Perry (1777), Standard & C. gris 1 . The dis- 
tinction of pronunciation between noun and verb is not only noted by the vast ma- 
jority of the dictionaries, but is made by the people, 

greaser: griz'ar 1 ; greg'er 2 . Standard & C . gris'ar 1 . 

greasy: griz'i 1 ; grS§'y 2 , E., I., M., W v & Wr .; St gri'zi 1 ; Standard & C, 

gris'i 1 . See gjrkasje, v. 


2: wfllf, dp.; bdfck, b$ht; fi?ll, rule, cure, biit, bfirn; <111, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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great: gret 1 ; grat 2 ; not grit 1 . See Introductory, pages x and xxi. Walker 
(1791) wrote; “The worn great is sometimes pronounced as if written greet, generally 
by people of education, and almost universally in Ireland” (Note 241). But Fen- 
ning (1760), Perry (1777), Sheridan (17S0), Nares (1784), Walker (1791), Jones 
(1798), and Fulton & Knight (1802), all indicated gret\ and have been supported 
later by Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and all later lexicographers 
except Enfield (1807), who indicated gritb Dr. Henry Bradley (“New Eng. Diet., 
vol. iv, p. 385, s. v., 1901) says, however, that “the pronunciation (grit) was . . . 
approved by the majority of orthoepiais throughout the 18th century, but I have 
failed to substantiate this. 


Grecia: gn'&u-s* or gri'^ha 1 ; gre'shi-a 2 or gre'sha 2 [Bible]. 

Grecian: gri'^han 1 ; gre'shan 2 [Pertaining to Greece]. 

Greece: gris 1 ; greg 2 [Country of southeastern Europe]. 

Greenought: grin'o 1 ; gren'o 2 [Am. family name]. See Beauchamp. 
Greenwich 1 : grin'ij 1 ; grln'ij 2 [District of London], See Alcester, 
Greenwich 2 : grm'wicfli 1 ; gren'wich 2 [A town in Connecticut; also, one in 

other States of the United States]. 


gregarious: gn-ge'ri-us 1 ; gre-ga'ri-iis 2 [Associating in flocks]. [named]. 
Gregorian: gri-go'n-an 1 ; gre-go'ri-an 2 [Pert, to Gregory or to a pope so 

Gregory: greg'o-n l ; gr&g'o-ry 2 [A masculine personal name]. Dan. 
Gregor: gre-gor' 1 ; gre-gor' 2 ; D. Gregorius: grg-go'ri-us 1 ; grg-go'n-iis 2 ; Fr. Gre- 
goire: gr^gwar' 1 ; gr^gwar' 2 ; Ger. Gregorius: gre-go'ri-us 1 ; grs-go'ri-vs 2 ; Gregory ; 
It., Pg., Sp. Gregorio: gre-gd'rl-o 1 ; grg-go'ri-o 2 . 


grelot [Fr.]: gra-lo' 1 ; gre-lo /2 . C. greTo' 1 , but in the Fr. the e is not ac- 

cented as this pronunciation would suggest [A small sleigh-bell], 

grenade: gn-ned' 1 ; gre-nad' 2 [An explosive shell]. 

grenadier: gren'Vdlr' 1 ; grSn"a-der' 2 [An infantry soldier belonging to a 

special corps or regiment of the British army]. 

Grdvy: gre'vl' 1 ; gre'Vy' 2 [Fr. president (1807-91)}. 

grief: grif 1 ; gref 2 [Sorrow]. 

Grier: grfr 1 ; grer 2 [Am. jurist (1749-1870)]. 

grievous: griv'us 1 ; griVtis 2 ; not as if written grevius . 

grimace: gri-mes' 1 ; gri-mag' 2 [A distortion of the features]. 

grimalkin: gri-mal'km 1 or gri-mol'km 1 ; gri-m&l'kin 2 or gri-mal'kin 2 . C, 

prefers the second, which is noted by Standard, M., <& W. as alternative [A cat]. 


grime: groum 1 ; grim 2 . See I [Dirt], 
grin: grin 1 ; grin 2 . See I [A broad smile]. 

grind: graind 1 ; grind 2 . See I [To reduce to fine particles or powder]. 

grindstone: grcdnd'ston" 1 ; grmd'ston" 2 . The claim that the pronuncia- 
tion groin'ston* 1 is due to the fact that the word was “formerly frequently spelt 
without the *d'” has little or no literary support. The spelling grindstone occurs 
iu “Ancren Riwle,” 332 (1225); Wyelif used grynstoon (1382), the “Account Rolls 
of Durham” (1404) gryndstan , Frith's “Mirroux to Know Thyself” (1532) grind- 
stone, Blundevih “Exercises” (1594), grindstone. Captain Smith, “Virginia” (1624), 


2: &rt, ftpe, fat, fare, fist, wh$t, nil; m€, g£t, prey, fgrn; hit, Ice; I=e; 1*8; gfi, ndt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


great 

grouch 


final; l = habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; dhin; go; p = sirap; €hin, this. 


gryndstone , and Vanbrugh (1647), Ward (1097), De Foe (1719), Richardson (1742), 
Goldsmith (1759), Scott (1820), Marryat (1833), and many others, all used grind" 
stone. The dropping of the d in pronouncing this word is a decided vulgarism. 

grip: grip 1 ; grip 2 ; not graip 1 . See the next word [A firm grasp], 
gripe: graip 1 ; grip 2 [A firm hold; grip; as, in the gripe of the law, but in 

this sense very commonly pronounced grip 1 ; grip 2 ]. ^ a t ; gri-e&'da*. 

Griselda: gri-sel'da 1 ; grl-sSl'da 2 [A feminine personal name]. It. gn-sel'- 
grisette: grf'zet' 1 ; gri"s&t' 2 [Paris working girl], 
grisly: griz'li 1 ; grimly 2 [Causing horror]. 

Grisons: grUz-an' 1 ; grUsoh' 2 — the final $ is silent [Swiss canton]. 

gristle: gris'l 1 ; grfs'l 2 [Tough animal flexible tissue]. — gristly: gris'li 1 ; 

gris'ly 2 . Compare grisly. In both this and the preceding word the t is silent. 

groan: gron 1 ; gron 2 [A deep sound indicating pain or distress], 
groat: grot 1 ; grot 2 , Standard (1893-1916), C., E., I., M ., St., & IF. (1909); 

Wr. grot 1 — a pronunciation indicated by the earlier lexicographers Perry (1777), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), Savage (1833), Knowles (1835), Smart (1840), Noah Webster (1828), and 
Goodrich ana Porter (Webster, 1840-1908), but no longer accepted as standard . 
Dryden (“The Cock and the Fox,” 1700) rimed groat with “lot,” and Gay (“Shep- 
herd’s Week,” 1714), with “sought.” 

The diphthong oa is not unfrequent in English, and has regularly the sound of o long, 
as in coat, coal, float, &c. . . . Nares Elements of Orthoepy p. 70 [London, 17841. 

grocery: gro'sar-i 1 ; gro'ger-y 2 ; not gros'ri 1 — pronounce the penult, 
grogram : greg'ram 1 ; grQg'ram 2 [A silk>and=mohair fabric]. See gros grain. 
groin: groin 1 ; grdin 2 [A depression between the abdomen and the thigh]. 

Groller: gro^lye' 1 ; gro'lye' 2 ; sometimes in the United States, especially in 
New York City, gro'h-er 1 [Fr. bibliophile (1479-1565) or a book or binding from 
his library]. — Grolieresque: gro^lyar-esk' 1 ; gro"lyer-Ssk' 2 [After the style of Grolier], 

groom: grum 1 ; groom 2 [A man; especially one who attends to hordes]. 

groove: gruv 1 ; groov 2 [A furrow]. 

grope: grop 1 ; gr5p 2 [To feel for something in darkness]. 

Gros: gro 1 ; gro 2 [Fr. painter (1771-1835)]. 
groschen: gro'^hen 1 ; gro'sh&i 2 [Ger. coin], 
gross: gros 1 ; gros 2 [Coarse; large; glaring]. 

In Scotland they pronounce this word regularly so as to rhyme with moss. Pope also 
rhymes it with this word: 

“ Shall only man be taken In the gross? 

Grant but as many sorts of mind as moss.” 

Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. [17911. 

Grosvenor: gro'va-nar 1 ; gro've-nor 2 [Eng. family name, of Norman ori- 

gin]. Compare Alcestbr; Beauchamp. 

grotesque: gro-tesk' 1 ; gro-t&sk' 2 [Fantastically absurd]. 

Grottus: gro'^hi-us 1 ; gro'shi-tls 2 [Dutch theologian (1583-1645)]. 
grouch.: graudh 1 ; grouch 2 [sulk; grumble]. 


2: wolf, dq; bdhk, bd&t; full, rple, cflre, but, bfitrn; dll, bdy; fo, ism; ipk; thin, this. 
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Grouchy: gru^shi' 1 ; gr\i^hy /2 [Fr. marshal (1766-1847)]. 

ground: graund 1 ; ground 2 [The surface of the earth; a base or foundation], 

group: grup 1 ; grup 2 [A number of persons or things collected together]. 

grouse: graus 1 ; grous 2 [A game-bird]. 

grout: graut 1 ; grout 2 [A rough plaster used in building]. 

grove: grov 1 ; grov 2 [A group of trees]. 

grovel: grov'l 1 ; grbv'l 2 [To creep or crawl on the earth]. 

grow: gro 1 ; gro 2 ; not grau 1 [To develop; raise by culture]. 

growl: graul 1 ; growl 2 [The threatening sound made by an angry dog]. 

growth: grofh 1 ; groth 2 ; not graufh 1 . 

Gruyfcre: griFyar' 1 ; gril // yor /2 [Swiss town noted for its cheese]. 

Guadalquivir: ge^dal-kwiv'ar or (Sp.) gwa-thaFkl-vir' 1 ; ga^dal-kwlv'er 
or {Sp.) gwa-tMl^kl-vir' 2 [Sp. river]. 

Guadalupe: geMa-lup' or (Sp.) gwa'tha-lu'pe 1 : ga'de-lup' or (Sp.) gwa"- 

tfea-lu'pe 2 [1. County in New Mexico or Texas. 2. Sp. city]. 

Guadeloupe: gwa/'da-lup' 1 ; gwa/'de-lyp' 2 [Fr. WestTndian colony], 
gualac: gwai'ak 1 ; gtvi'&c 2 , Standard, C ., M., & W E., L, S & Wr. gwe'- 

yak 1 [The wood or resin of a tropical Am. tree]. 


Guaiacum: gwai'a-kum 1 ; gwl'a-ehm 2 , Standard , C., M., & W.; E.. I., St. t 

& Wr. gwe'ya-kum 1 . By Sheridan (1780), Jones (1798), and Fulton <fc Knight 
(1802), gwe'a-kmn 1 ; Walker (1791), Perry (1805), and Smart (1840), gwe'ye-kum 1 ; 
Enfield (1807), goi'a-kum 1 . 


Guaiacum or Lignum Sanctum , the Wood of a large Tree that grows in the West-Tndies, 
very much us’d in Decoctions to provoke Sweat. 

Phillips New World of Words &. v. Edited by Kersey, 1706. 

Guam: gwam 1 ; gwam 2 ; not gu'am 1 [U. S. island in the Pacific ocean], 
guanaco: gwa-nd'ko 1 ; gwa-na'co 2 [S.*Am. ruminant]. 

guano: gwa'no 1 or giu-an'o 1 , M. .(alternative); gwa'no 2 or gu~&n'o 2 [Sea* 
fowl manure from Peruvian islands). 


guarantee: gaF'en-tl' 1 ; g^r y an-te' 2 [To make oneself responsible for the 
doing of some act]. Compare guaranty. [ ance of some act], 

guaranty: gar'an-ti 1 ; g&r'an-ty 2 [An undertaking to ensure the perform- 


guard: gard 1 ; gard 2 — the approved pronunciation of our time. Formerly, 
and as indicated by Walker (1791), Jones (1798), and Pulton & Knight (1802), gyard 1 , 
which led Dr. Townsend Young to characterize it ‘‘a miserable nicety if it be not as 
great a ‘monster of pronunciation" as the acute and elegant Nares proclaims kyind 
(kind) to be.” Fanning (1760), Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), Jame- 
son (1827), Knowles (1835), and Reid (1844) all opposed it with gard 1 , and Nares 
said (“Elements of Orthoepy,” 1784), “The short a is represented by ua in guard ” 
(p, 12), and “the u is dropped out of ua in guard” (p. 85). See card. 


Guardafui: gwarMa-fwi' 1 ; gwar^da-fwi' 2 [Cape of Somaliland, East Afr,]. 

guardian: gdrd'i-an 1 ; gard'i-an 2 Standard , E., J., M-, W & Wr.; C. gard'- 
ien 1 . The earlier lexicographers indicated five different pronunciations; (1) gardi-en 1 , 
noted by Perry (1777), Jameson <1827), and Reid (1844)— this approximates to the 


2: art, Spe, f&t, fare, fist, what, all; me, get, prey, fSm; hit, Ice; l-e; l-e; g6, ndt, or, wdn, 




455 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Grouchy 

guidon 

1: a = final; l « habit; aisle; au = out; oil; ifi « feud; <f hin; go; g = sinp; thin, this. 

modern pronunciation; 
gyar'di- 

(1802) _ ^ _ f ^ 

Walker also recorded gyar'ji-W, which one niay.'perhapsl'be' 'permitted to char- 
acterize as an almost unutterable monstrosity. Savage (“Vulgarisms and Improprie- 
ties of the English Language, p. 37) illustrates the idiotisms of his time with “The 
gyarden. is covered with dyu from the skyie” and adds, “These are vulgarisms of the 
stage.” 


Guatemala: ge^ti-ma'ia 1 or (. Sp .) gwa^te-ma'lci 1 ; ga"te-ma/la 2 or (Sp.) 
gwiV’tg-ma/laz [Country in Cent. America]. * 


guava: gwa'va 1 ; gwa'va 2 ; Knowles (1835), gwo'va 1 ; Smart (1840), gwe'va 1 

[A tropical American tree or its black, red, or white fruit]. 

• guayule: gwa-yu'le 1 ; gwfi-yu'Ie 2 [A herbaceous plant that yields a sap 

used as a substitute for rubber], 

gubernative: giu'ber-na-tiv 1 ; gu'ber-na-tiv 2 . M. giu'bar-ne-tiv 1 : Jame- 
son (1825), Todd (1827), Maunder (1830), and Knowles (1835), ga-bur'na-tiv 1 [Pert 
to government]. . . 

gubernatorial: giu^er-na-to'ri-al 1 ; gu"ber-na-to'ri-al 2 [Pert, to agov- 

Gudgodah: gud-go'da 1 ; gud-go'da 2 [Bible]. 

guelder-rose; gel'dar<r6z n ; ggl'der*rd§" 2 [The snowbalbtree]. 

Guelf, Guelph: gwelf 1 ; gw&lf 2 [1. Eng. dynasty. 2. It. papal supporters 

(11th to 14th century)]. 

guerdon: gur'dan 1 ; giir'don 2 . Walker (1791), Fulton & Knight (1802), 
Perry (1805), and Smart (1S40), ger'don 1 ; Sheridan (1780), Jameson (1827), and 
Knowles (1835), gwer'dan 1 [A reward]. 

In some words u is inserted between g and e, without any other effect than that of ore-* 
serving the hard sound of g, which it is the property of e to destroy [as it does in gem, 
gentle, etc.]: ex. guess , guerdon. 

Nares Elements of Orthoepy P. 86. [London, 1784.J 


Guernsey: gurn'zi 1 ; gern'sy 2 [Channel Island]. 

GuerrI&re: gari'yar' 1 ; geri'yer' 2 [Brit, warship, captured by tHe United 
States frigate “Constitution” in 1812], 

guerrilla: ge-rilV; g&rifl'a 2 [A member of an irregular band of warriors] 
guess: ges 1 ; g&s 2 [An opinion based on conjecture], 
guest: gest 1 ; g&st 2 [One who is entertained in the home of another]. 
Gueux: gu 1 ; gh 2 [Fr. nobles who opposed the Inquisition and Philip II. of 

Spain in 1605]. 

Guiana: gl-a'na 1 ; gi-a'na 2 [S.=Am. territory]. 

GuiccioII: gm-fiho'li 1 ; gwi-cho'll 2 [Favorite of Byron (1801-73)]. 
guide: gaid 1 ; gld 2 . Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), and 

Fulton & Knight (1802), gyaid 1 ; Knowles (1835), gfaid 1 . See guard; guardian 
[One who shows the way to another]. 

Guido Kent: gwl'do or (It.) gu-I'do re'nl 1 ; gw’i'do or (It.) gu-i'do re'ni 2 [It, 
painter (1575-1642)]. 

guidon: gai'dan 1 ; gl'don 2 [A guide flag used by cavalry or artillery]. 


2: w$lf, dft; bdbk, bdbt; full, rule, cQre, bflt, bhrn; 611, boy; go, gem; i|jk; thin, this* 



guild 

gymnasium 
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1: artistic, art; fat, fSre; fast; get, pr£y;'hit, police; obey, go; not, or; full, rQle; but, burn; 


guild: gild 1 ; gild 2 . Same as gild. 

Guildford: gild'ferd 1 ; gild'ford 2 [Eng. market down]. 

Guildhall: gild'hel' 1 ; glld'hal' 2 . In this word the same stress is put on the 

first as on. the last syllable by educated English men and women. The pronunciation 
gaild'hel' 1 , current from the days of Queen Anne to about 1840, is now as dead as 
is the queen herself [The corporation hall of the City of London]. 

guile: gail 1 ; gil 2 . This word was formerly frequently mispronounced even 

as guard and guardian (which see), and, notwithstanding the efforts of orthoepists to 
check the practise, Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), and Craig (1849), indicated gyail 1 , and Knowles (183,3), giail 1 ; but Johnson 
(1755), Fanning (1760), Perry (1777), Nares (1784), Smart (1840), and others re- 
corded gail 1 as the best usage of their times [Deceit]. 

guillemot: gil'a-mot 1 ; gll'e-mSt 2 [A sea-bird and variety of auk], 
guilloche: gi-lo&i' 1 ; gi-logh' 2 . St. gi-lesh 1 ; Fr. gl'yesh' 1 [Ornamentation 

of intertwining bands]. 

Guillotln: giFo-tin' 1 or (F.) gi^yoTah' 1 ; giro-tin' 2 or (F.) gi"yo"t&ri /2 [Fr. 
inventor (1738-1814)]. See the following. 

guillotine: giro-tin' 1 ; giro-tin' 2 , E., I., M., & Wr.; C. f St., & W. gil'o-tin 1 ; 

Standard gil'o-tin*' 1 . Perry (1777), Jameson (1827). Knowles (1835), and Heid (1844) 
indicated the stress on the first syllable; Smart (1840) put it on the last. The first 
pronunciation is preferred by the writer, and is supported by eighteen of the twenty- 
five members of the Advisory Committee on Disputed Pronunciations of the New 
Standard Dictionary . 

guilt: gilt 1 ; gjlt 2 [Violation of law]. [by women] . 

guimpe: gamp 1 or (Fr.) ganp 1 ; g&mp 2 or (Fr.) g&hp 2 [A chemisette worn 
guinea: gin'i 1 ; gln'e 2 [A former Eng. coin minted from Guinea gold]. 
Guinea: gin'i 1 ; gln'e 2 [A region of West Africa that borders on a gulf of 
the same name], [faithful queen]. 

Guinevere: gwin'i-vir 1 ; gwln'e-ver 2 [In Tennyson's Idylls, Arthur’s un- 
Guinness: gin'es or gi-nes' 1 ; gln'5s or gi-n£s' 2 [Ir. family name], 
guipure: gj-piur' 1 or (Fr.) gTpur' 1 ; gi-pur' 2 or (Fr.) gi"pur' 2 [A variety of 
* ac< d [cent.]. 

Guisard: glz'ar 1 ; gi§'ar 2 [A supporter of the Dukes of Guise in the 16th 
Gulscard: gis'kar' 1 ; gis"ear' 2 [Norman warrior (1015?~85)]. 
guise: gaiz 1 ; gi§ 2 [Outward appearance]. 

Guise: glz 1 ; gis 2 [Fr. ducal family of 16th cent.]. 

guitar: gi-tar' 1 ; gi-tar' 2 [A longmecked violindike musical instrument]. 

Guizot: gTzo' 1 ; gFzo' 2 [Fr. historian (1787-1874)]. 

gules: giulz 1 ; guls 2 [In heraldry, the tincture red]. 

gulf, gull, gullet, gully, gulp, gum, gun. In all these words the u is 

short, as m “but'*: gulf 1 , ghlP; gul 1 , gill 2 ; guPit 1 , g&l'et 2 ; gul'P, giil'y 2 ; gulp 1 , ghlp*; 
gum 1 , giim 2 ; gun 1 , gun 2 . See U. 

Gundulf: gun'dulf 1 ; gun'dulf 2 [Norman ecclesiastic who built the Tower 
of London (1024-1108)]. 

2: Srt, Stpe, f&t, f&re, fast, wh$t, gll; md, get, prey, fgrn; hit. Ice; i=e; !=§; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: a = final; t — habit; dale; au - out; oil; id — feud; Chin; go; u 


guild 

gymnasium 

sin< 7 ; thin, this. 


Guni: gu'nai 1 ; gu'ni 2 [Bible]. — Gunites: gu'naits 1 ; gu'nlts 2 [Bible]. 
Gunther: gun'tar 1 ; gun'ter 2 [In the Nibelungenlied, Brunhild’s husband], 
gunwale: gun'al 1 , Standard , E., M., St., IF., & Wr ., or gun'wel 1 , C. & 

gun'al or gun'wal 2 {The upper edge of a ship’s side]. Spelt also gunnel, but pronounced 
the same way. See quotation. 

The usual spelling is still gunwale, though the pronunciation (gun'weil 1 ) is, at least in 
Great Britain, never used, by persons acquainted with nautical or boating matters. 

Henry Bradley Kew English Diet. vol. iv, p. 514, s. v. [Oxford, ’OL] 

Gur: gur 1 ; gur 2 [Bible]. 

Gur^baal: gur'Mhe'al 1 ; g<ir"=ba/al 2 [Bible]. 

Gurkha: gur'ka 1 ; gyr'ka 2 [A dominant race of Nepal, India], 

gush, gust: The u in these words is short : gu&i 1 , g&sh 2 ; gust 1 , ghst 2 . See U. 

gustatory: gus'ta-to-n 1 ; gths'ta-to-ry 3 ; not gus-te'to-n 1 [Pert, to the sense 
of taste]. 

Gustavus: gus-te'vus 1 ; gtis-ta'vus 2 [A masculine personal name]. D. 

Gustaaf: Hus'taf 1 ; Hps'taf 2 ; F. Gustave: gus"tav /l ; gus"tav /2 ; G. Gustav: gus'taf 1 ; 
gus'taf 2 ; It., Sp. Gustavo: gus-ta'vo 2 ; gps-t&'vo 2 ; Sw. Gustaf: gus'taf 1 -; gps'tSi 3 . 

Gutenberg: gut'en-burg 1 or (( Ger .) gu'ten-berH 1 ; gut'Sn-berg 2 or ( Ger .) 
gy'tSn-b&ra 2 [Ger. printer (1397-1468)]. [throat]. 

guttural: gut'ur-al 1 ; gtit'hr-al 2 ; not gut'ral 1 [A sound produced in the 
Guy: gcd x ; gy 2 [A masculine personal name]. Guido: Dan., It., Sw. 

gwl'do 1 ; gw'i'do 2 ; D., Ger. gi'do 1 ; gl'do 2 ; Sp. gl'tho 1 ; gi'tho 2 ; Fr. Guy: git; gy 2 . 
Guyandot: gai'an-det 1 ; gy'an-dQt 2 [River and village in W. Va.]. 

Guyon 1 : gai'an 1 ; gy'on 2 [In Spenser’s Faery Queene , a knight, the per- 
sonification of Temperance]. 

Guyon 2 : gfeh' 1 ; gy"6h' 2 [Fr. mystic (1648-1717)]. [(1843- )]. 

Guyot: gF'o' 1 ; gy"o' 2 [1. Swiss geographer (1807-84). 2. Fr. author 

Guzman (de): de guth-mdn' 1 ; de guth-man' 2 [Sp. warrior (1258-1309)]. 
Gwendolen: gwen'do-len 1 ; gw&i'do-lSn 2 [A feminine personal name]. 
Gwyneth: gwin'efh 1 ; gwyn'6th 2 [A feminine personal name]. 

gyascutus: gai"as-kiu'tus 1 ; gy"as-eu'ttis 2 . C. jai-as-kiu'tus 1 [1. An im- 
aginary quadruped of gigantic size. 2. [G-] A genus of beetles of western North 
America], 

Gye: jaPpgy 2 [Eng, impresario (1809-78)]. 

Gyges: gai'jiz 1 ; gy'£e§ 2 [In Gr. myth, one of the giants killed by Hercules], 
gymkhana: jim-kd'na 1 ; gj-m-ka/na 2 [An Anglo-Indian athletic meeting], 

gymnasium: jim-ne'zi-um 1 or jim-ne^ium 1 ; gym-na'§i-iim 2 or g^m-na/- 
zhifim 2 . Of modern dictionaries Wr. alone indicates the second pronunciation re- 
corded above, but this is noted as indicated by Walker without date. The word is 
not noted in any of the editions of Walker (from 1791 to 1834) available to the 
writer. By Jameson (1827), gim-ne/^hi-um 1 ; Knowles (1835), jim-nes / yam 1 ; Smart 
(1840), jim-naz'i-um*; Davis (1830), jim-nS'zi-um 1 [1. A place for athletic exercise. 
2. A classical school]. 


2: w^lf, dft; bdfck, btf&t; full, rule, cflre, but, b&rn; flil, bdy; fo, gem; ink; thin, this. 




gymnastic 

habitue 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, gS; not, Sr; full, rfile; but, burn; 


gymnastic: jim-nas'tik 1 ; g$frn-u&s tie 2 — the pronunciation indicated by 

modern dictionaries and by the earlier lexicographers from Sheridan (1780) to our 
own time. But Perry (1777), Enfield (1807), and Jameson (1827) indicated gim-nas'- 
tik 1 , which Savage (1834) recommended, pronouncing jim-nas'tik 1 a vulgarism. 

In this word [gymnastic] and Its relatives we not infrequently hear the g hard, as In 
Gimlet, for this learned reason, because they are derived from the Greek. For the very 
same reason we ought to pronounce the g in Genesis, Geography, Geometry, hard; . . . there 
can be no douht, however, of the absurdity of so doing, and of the necessity of curbing 
such a usage as much as possible. Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. 117911. 

gymnosophlst: jim-nes'o-fist 1 ; gym-nfrs'o-flst 2 [Hindu hermit], 
gynarchy: jin'sr-ki 1 , Standard , C., E., IF., & Wr,, or joi'nar-ki 1 , M.\ gyn'- 

ar-ey 2 or gy'nar-ey 2 ; J. <fc St. jin'ar-ki 1 ; Jameson (1827) and Knowles (1S35), gin'ar-ki 1 
[Government by women] . 

gyneceum: jinVsI'um 1 , Standard & IF., or jai"iu-sl'um 1 , M.; gyn"e*t$e'ttm 2 

or gf' r ne-$e'um i ; C. ji-nl'si-um 1 ; E. gin-i'si-um 1 ; J. jin-l'sl-um 1 ; Wr. ji-m'^hi-um 1 [A 
house or an apartment set aside for women]. 

gynecology: jinVkel'o-ji 1 , Standard & IF., or jai"m-kol'o-ji 1 , M.; gyn"e- 
eSl'o-gy 2 or gy^ne-cot'o-gy 2 ; <7., Si., & Wr. jin-e-kel'o-ji 1 ; E. gain-i-kel'e-ji 1 ; J. jin-I- 
kel'e-ji 1 [The branch of medicine that treats of women’s diseases]. 

gynobase: jin'o-bSs 1 ; gvn'o-bas 2 , Standard , C., St., & W.; E. gm'u-bes 1 ; 

I. jin'o-bls 1 ; M. jain'o-bes 1 ; Wr. jai'no-bes 1 . 
gynophore: jin'o-for 1 ; gyn'o-for 2 , Standard , C ., & IF.; E. gm/tr-for 1 ; I. 
jin'o-for 1 ; M. jain'o-for 1 ; St. jin'o-for' 1 ; Wr. jin'e-fdr 1 [A plant-stalk -which supports 
an ovary]. 

gypsum: j ip's urn 1 ; gyp 'sum 2 [A mineral used in dressing soils]. 

gyrate: jai'ret 1 ; gy'rat 2 [To rotate]. — gyration: jcii-re'shen 1 ; gy-ra'shon 2 . 

Compare gyrate. — gyratory: jai'rs-to-n 1 ; gy'ra-to-ry*. 

gyropelorus: jaFro-pi-IoTus 1 ; gy"ro-pe-Io'rus 2 [An instrument which re- 

peats the reading of a ship’s_compass of special form]. 

gyroscope: jai'ro-skop 1 ; gy'ro-seop 2 [An instrument that illustrates the 

dynamics of rotating bodies]. 

gyve: jaiv 1 ; gyv 2 — the accepted modern pronunciation and that indicated 

by Ivenrick (1773), Perry (1777), Elphinstone (1786), Walker (1791), Jones (1798). 
Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1840), Reid (1844), and Craig 
(1849). By Sheridan (1780), Scott (1797), Enfield (1S07), and Knowles (1835), 
noted gaiv 1 . 

Dr. Bradley points out (“New Eng. Diet.,” vol. iv, p. 532, Oxford, 1901) that the 
alliteration in M. E. poetry shows that the word was originally pronounced with 
initial g (hard), and from the spelling gutve used as lately as 1704 (Joseph Pitts, “An 
Account of the . . . Mahometans,” ch. viii, p. 115), it would appear that this pro- 
nunciation continued till the 18th century. He states that the prevailing pronuncia- 
tion is due to misinterpretation of the graphic form of the word. 


H 

h: edh 1 ; ach 2 . In English this letter is little else than an aspiration before 
the vowel that follows it. In this book it is used in two forms: (1) as a single letter 
always represented by h in common spelling; (2) as a small capital h when used to 
indicate foreign forms of rough breathing. See Introductory* P- xxx, section 7. 

In the Early English there was confusion about the h in French words among 
the Anglo-Saxons, and in all words among the Normans, which has not been cleared 


2; Srb, ape, fit, fare, fist, wh$t, &11; me, get, pr§y, fSm; hit, Ice; I*=§; I=g; gd, ndt, 6r, w&a, 




459 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^habituS 

1:® = final; t = habit; aisle; au = out; oil; Ifl = feud ; <5hm; go; & — sin#; Chin, this. 


up in the Cockney dialect, and_ has affected a few words in the standard speech. 
The failure to pronounce the aspirate is not exclusively a peculiarity of the Cockney, 
even tho his enunciation in other respects has been characterized as somewhat re- 
sembling “the crow of a cock and the neigh of a horse.” H is one of the most fuga- 
cious of sounds. In Old French it was generally neglected, and in most modern 
French words it is not pronounced. In the dialect of Zealand, Flanders, and North 
Brabant Dr. Murray states that it is employed only to avoid hiatus and to impart 
emphasis (“New Eng. Diet.,” vol. v, s. v., Oxford, 1901). In English (1) initial h 
is silent in many words, as in heir , honest , honor , hour , etc. It is silent also (2) after 
the letter r, as in catarrh , myrrh, rhapsody, rhetoric, rhinoceros , rhubarb , etc.; (3) 
when preceded by a vowel, as in aht bah! oh! (4) when medial, as in shepherd and 
in certain English proper names, as in Balham, Chatham, Clapham , Durham , etc.; 
and (5) in England, generally when preceded by w, as in such words as while, when, 
whet, where, which are uniformly pronounced wile , wen, wet , wear. Formerly, the 
initial h of certain other words, as herb, history , hostler, hospital, humble, humor, was 
not pronounced, but the letter has returned to favor and is now heard in these words. 

Haahashtari: he'Vhadh'ta-rai 1 ; ha/'a-h&sh'ta-rl 2 [Bible]. 

Haakon: he'kon 1 ; ho'kon 2 [King of Norway (b: 1872; elected 1905)]. 

Haammonai; ha-am'o-uai 1 ; ha-&m'o-m 2 [Apocrypha]. — Habacuc: hab'- 
a-kuk 1 ; hab'a-eiie 2 [Douai Bible]. — Habaiabt: ha-be'ya 1 or ha-bdi'a 1 ; ha-ba'ya 2 or 
ha-bl'a 2 [Bible].— Habakkuk: ho-bak'uk 1 or hab'a-kuk 1 ; ha-b&k'hk 2 or h&b'a-kuk 2 
[Bible]. — Habaziniah: hab^a-zi-nai'a 1 ; h&b"a-zi-nra 2 [Bible (R. V.)].— Habaz- 
ziniah: hab // a-zi-nai / ai; hhb''a-zi-nl'a 2 [Bible (R. V.)]. — Habbacuc: hab'e-kuk 1 ; 
h&b'a-cuc 2 . Same as Habakkuk. 

habeas corpus [L.]: he'bi-os ker'pus 1 ; ha'be-as e6r'piis 2 [In law, a writ 

requiring the production of a person before a court]. 

haberdine: hab'ar-dln 1 ; Mb'er-din 2 . Perry (1777), Walker (1806), 

Jameson (1827), and Worcester (1859), hab-er-dln /l ; Smart (1840), hab'ar-dm 1 . 
Bailey (1732), Johnson (1755), and Ash (1775) stressed the first syllable [Dried 
salt cod]. 

habergeon: hab'ar-jan 1 , Standard , M., & W., or ha-bur'jan 1 ; h&b'er-gon 2 
or ha-bSr'gon 2 . C. (haubergeon) , he'bur-jan 1 ; E. ha-bur'jun 1 ; J. ha-bixr'jl-en 1 ; 
St. hab'ur-jon 1 ; Wr. ha-bur'ji-an 1 . Bailey (1732), Johnson (1755), and Smart (1840) 
stressed the first syllable; Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1806), 
Jameson (1827), and Knowles (1835) stressed the second [Armor for the neck and 
breast]. 

Habia: he'bi-a 1 ; ha'bi-a 2 [Douai Bible]. 

habit: hab'it 1 ; Mb 'it 2 [A regular mode of action]. 

We know from Palsgrave [1530] that In the 16th century the h of habit and habitation was 
not sounded. T. R,. Lounsbury, standard of Pronunciation in Eng. ch. li, p. 198. [H. ’04.1 

habitant [Fr.]: a"bl"tdn' 1 ; a"bi"tah' 2 [A small rural proprietor]. 

habitat: hab'i-tat 1 ; Mb'i-t&t 2 [The region of abode, as of an animal], 

habitation: habVte'&ian 1 ; h&bT-ta'shon 2 . Formerly the h was silent. 

See quotation. [A place of abode.] 

“Habitation In whiche 7i Is written and not sounded with us. Palsgrave 1530, p. 17.” 
Quoted from James a. H. Murray New English Dictionary vol. v, p. 6. [Oxford, 1901.] 

habitual: ha-bit 'yu-al 1 ; ha-blt'yy-al 2 . Sometimes, colloquially, ha-bidh'- 

u-el l [Done as if by habit]. 

habitue [Fr.]: ha-bit'W or (Fr.)d // bl // tu"e' 1 ; ha-bft'W or (Fr.) aWe' 2 . 

Sometimes, colloquially, ha-bidh^u-S' 1 [A frequenter]. 


2: wolf, do; bdfrk, bdbt; full, rfile, ettre, bfit, bfirn; 611, bdy; go, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic* art; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rfitle; but, born; 


Habor: he'ber 1 ; ha'bftr 2 [Bible]. — Habsanlas: hab'sa-nai'as 1 : h&b"sa~nl - 
as 2 [Douai Bible].— Hacaliah: bak'^-lai'a 1 ; h&e"a-li'a 2 [Bible (R. V.)].— Hacel- 
dama; ha-sel'de-ma 1 ; ha-$&l'da-ma s [Douai Bible]. — Hachaliah: hak^o-lai'a’-; 
h&e*’a-ll'& 2 [Bible]. — Hachamoni: ha-kam'o-nai 1 ; ha-c&m'o-nl 2 [Douai Bible]. — 
Hachelai: hakVlS'aiB h&e'e-la'I* [Douai Bible]!- Haehila: ho-kai'loi; ha-ef'lu 2 
[Douai Bible]. — Hachllah: ha-kcri'la 1 ; ha-ei'ia 3 [Bible]. — Hachmoni: hak'mo-nai 1 
or hak-md'naP ; h&e'mo-ni 2 or h&e-mo'm 2 [Bible]. — Haehmonite: hak'mo-nait 1 ; 
Me'mo-nlt* [Bible], 

hacienda [Sp.*Am.]: hct^si-en'da 1 or (Sp.) a^fhl-en'da 1 ; ha"$i-£n'da 2 or 
(Sp.) a"thT-en'd& 2 . C. as-i-en'da 1 ; E. ha-Chl-en'da 1 ; I. a-thl-en'da 1 ; M. as-i*-en/d& ! ; 
W. a-syen'da. (the pronunciation heard in Spanish America, where c before e or i is 
pronounced by s) ; FFr. ha-thi-en'da 1 [A landed estate]. 

hack, hackle, hack'ney, had, had'dock: In all these words pronounce 

the a as in “fat.” See A. 

Hacupha: ha-ku'fa 1 ; ha-eu'fa 2 [Douai Bible]. — Hadad: he'dad 1 ; ha'd&d 2 
[Bible].— Hadad*ezer: had' / ad*I / zar 1 ; h&d"&d*e'z er 2 [Bible] . —Hadad =rimmon ; he"- 
dad-rim'an 1 ; haMM*rfm't>n 2 [Bible], — Hadaia: had'Va.i'cb; hiid^a-i'a 2 [Douai Bible]. 
— Hadar: he'dar 1 ; ha'dar 2 [Bible], — Hadarezer: had'^r-I^ar 1 ; h&d''ar-e'zer 2 [Bi- 
ble]. — Hadashah: ha-dash'd 1 ; ha-a&sh'a 2 [Bible]. — Hadassah: ha-das'd 1 ; ha-d&.s'a 2 
[Bible]. — Hadattah: ha-dat'a 1 ; ha-d&t'a 2 [Bible], 

Haden: he'den 1 ; ha'd&n 2 [Eng. etcher (1818-1910)]. 

Hadersleben: ha'dars-le"ben 1 ; ha/ders-le''b8n 2 [Prus. town]. 

Hades: he'dia 1 ; ha'de§ 2 [Bible].— Hadld: he'did 1 ; ha/did 2 [Bible]. 
Hading: dMan' 1 ; a"d&h /2 ; not, as frequently mispronounced, he'diq 1 [Stage 

name of Jeanne Tr6fouret, Fr. actree3 ( 1859 - )]. 

Hadith: had'ifh 1 ; Md'ith 2 [Mohammedan traditional law], 
hadji: haj'I 1 ; Mdj'I 3 [A Mohammedan pilgrim who has been to Mecca]. 
Hadlal: had'h-ai 1 ; Md'la-I 3 [Bible]. — Hadoram: ha-do'ram 1 ; ha~d5'ram 2 
[Bible]. — Hadrach: had'rak 1 ; Md'r£c 2 [Bible]. 

Hadrian: he'dri-an 1 ; ha'dri-an 2 [Rom. emperor (117-138)]. 

Hadriel: he'dn-el 1 ; ha'dri-Sl 3 [Douai Bible]. 

hsecceity: hek-sl'i-ti 1 ; hSc-$e'i-ty 2 [A term in ancient philosophy]. 

Haeckel: hek'el 1 or (Ger.) ha'kl 1 ; Mk'&l 2 or ( Ger .) h&'kl 2 [Ger. biologist 

( 1834 - )]. 

Haelen: ha'len 1 ; ha/l£n 2 [Belg. village]. 

haema~ (prefix) : hem'a- 1 ; Mm'a- 2 , Standard & C.; E., I., M., St., W., <fc 

Wr. hl'mo-* 1 [From Gr. aljia, blood: combining form in zoological and botanical names]. 
See also hema-, hemq-. 

haemo- (prefix): hem'o- 1 ; Mm'o- 2 , Standard kC.)E. hi'mo- 1 ; M. f St., 

& W. hl'mo- 1 . See hemo-, 

haft: haft 1 , h&ft 2 [A handle]. — hag: hag 1 , Mg 2 . See A. [An ugly, 

malicious old woman]. 

Hagab: he 'gab 1 ; ha'g&b 2 [Bible]. — Hagaba: hag'a-ba 1 ; MgVba 2 [Bible]. 
— Hagabah: hag'a-ba 1 ; Mg'a-ba 2 [Bible].— Hagar: he'gar 1 ; ha'gar 2 [Bible].— Ha- 
garenes: hfi'ger-Jnz 1 ; ha/gar~en§ 2 [Bible]. — Hagerite: he'gar-ait 1 ; ha'gSr-It 2 [Bible], 
— Haggai: hag'i-ai l ; hSg'arl 2 [Bible]. 


38: Srt, ape, f&t, fsixe, fast, wh$t, all; m€, get, pr§y, f£rn; hit, Ice; I*=§; 1=5; g5, ndt, 6r, w6n. 




461 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: a = final; l — habit; aisle; au - out; ell; iO = feud; chin; go; o 


Habor 

Halak 

Bing; thin, thui 


Haggard: hag'ard 1 ; h&g'ard 2 [Eng. novelist (1S5G— )]. 

Haggedoltm: hag'i-do-lim 1 ; h&g'e-do-lim 2 [Bible (R. V.)]. — Haggeri: 
hagVrai 1 ; h&g'e-rl 2 [Bible].— Biaggi: hag'ai 1 ; h&g'i 2 [Bible]. — Haggia: iis-gaiV; 
ha-gi'a 2 [Bible].— Haggiah: ha-gai'a 1 ; hH-gl'a 2 [Bible].— Haggites: hag'aits 1 ; hag'- 
It,s 2 [Bible].— Haggith: hag'ifh 1 ; h&g'ith 2 [Bible]. —Hagia: he'gi-a 1 ; ha'gi-a 8 [Apoc- 
rypha]. [eminent by priests or clergy], 

hagiarchy: he / ji-ar"ki 1 or hag'i-ar^ki 1 ; ha'gi-ar"ey 2 or h&g'i-ar"-ey 2 [Gov- 

haglocracy: he"ji-ek'ra-si 1 ; ha"gi-5e'ra-9y 2 , Standard ; C., /./ & TEr. he-ji- 

ok'ra-si 1 ; E. & M. hag-i-ek're-si 1 ; W. hag^i-ek'ro-si 1 [Government by priests or 
clergy]. [meat] 

Hagiographa: he^’i-eg'ra-fa 1 ; ha // gi-5g'ra-fa 2 [A division of the Old Testa- 

haglographer: he"ji-eg'ra-far 1 ; ha"gi-5g'ra-fer 2 . Barclay (1774), Jame- 
son (1827), and Reid (1844), hag-i-eg'ra-far 1 [A writer of sacred words]. 

hagiography: he"ji-eg'ra-fi 1 ; ha"gi-5g'ra-fy 2 ? Standard , O., I., & Wr . he- 
ji-eg'ra-fi 1 ; E. & M. hag-i-eg'ra-fi 1 ; St. hag'i-eg y ra-fi J , W. hag"i-eg'ra-fi l [Sacred 
writings]. 

Hagri: hag'rai 1 ; Mg'ri 2 [Bible (R. V.)]. 

Hagrltes: hag'rcdts 1 ; hftg'rits 2 [Bible (R. V.)]. 

Hague (The): heg 1 ; hag 2 [Capital of Netherlands]. 

ha*ha: hd'sha" 1 ; ha'dia" 2 , Standard , Sheridan (1784), and Knowles 

(1835); C., W„ Wr., Maunder (1830), and Smart (1840), haMid' 1 [A sunken fence]. 

Hat: he'cd 1 ; ha/I 2 [Bible]. 

Haldee: hai-di' 1 ; hl-de' 2 [A Greek maiden in Byron’s “Don Juan”] 
Haigh: heg 1 ; hag 2 [A Scottish family name]. 

hall: hel 1 ; hal 2 —not the diphthongal sound of ai as in “aisle” frequently 

heard in London and its vicinity. See I. 

Hainan: haEnan' 1 ; hl"nan' 2 [Island off China]. • 
hair: har 1 ; h&r 2 ; not he'y 91 * 1 - Compare hare. 

Haiti: he'ti 1 ; ha'ti 2 [Westdndian island]. 

Hajehudijah: he^ji-hiu'di-ja 1 ; ha/'ji-hu'di-ja 2 [Bible (R. V., margin)], 
hake: hek 1 ; hak 2 [An Am. food^fish]. [Bible] 

Hakkatan: hak'a-tan 1 ; h&k'a-t&n* [Bible].-— Hakkoz: hak'ez 1 ; h&k'5z’ 
Hakluyt: hak'lut 1 ; h&k'lyt 2 [Eng. historian (1553-1616)]. 

Hakupha: ha-kiu'fa 1 ; ha-ku'fa 2 [Bible]. 

Halaa: hal'i-a 1 ; h&l'a-a 2 [Douai Bible]. 

halacha: ha-la'ka 1 or ha-lak'e 1 ; ha-la'-ea 2 or ha-I&e'a 2 . C. ha-lak'a 1 ; E. 

ha-ld'kd 1 [Jewish traditional law], 

Halah: he'la 1 ; ha/la 2 [Bible]. 

Halak: he'lak 1 ; ha'l&k 2 [Bible], 


2; wQlf, dft; bdt>k, boot; full, rule, clire, but, burn; 611, b6y- to, tom; ipk; thin, this. 
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£^f rd A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1: Artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, er; fall, role; bot, b&rn; 


halberd: haTberd 1 ; h&l'berd 2 , Standard , C., E., M., St., W Jameson, & 

Smart; I. hel'burd 1 ; Wr. herb ard 1 — -the pronunciation indicated also by Perry 
(1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and 
Knowles (1835) [ A pike and battle-ax used as a weapon]. 

halcyon: haTsi-an 1 ; h&l'cy-on*, Standard , C E., M., kW.; I. k St. hai'- 
si-en 1 ; Wr. hal'^hi-an 1 . Perry (1777), Jones (1798), and Smart (1840) indicated 
the first; Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Jameson 
(1827) noted the third, while Sheridan (1780), Knowles (1835), and Craig (1849) 
recorded - hai'^han 1 [The kingfisher]. 

Haleyone: hal-sai'o-m 1 ; h&l-$y'o~ne 2 . Same as Alcyone. 

Haldane: hel'den 1 ; hal'dan 2 ; not hal'den 1 [Brit, statesman (1856- )]. 

Haldeman: hel'da-man 1 ; hal'de-man 2 ; not hal'da-man 1 [Am. philologist 

(1812-80)]. 

Halevy: a*'le*vi /1 ; a"le"vy' 2 [1. Fr. composer (1799-1862). 2 . Fr. dram- 

atist (1834-1908)1.* 

half: haf 1 ; haf 2 — the l is silent, but some speakers still persist in pro- 
nouncing it and succeed in making themselves ridiculous when they do so. See 
ask, calf, and condemn. [One of two equal parts into which something is divided]. 

halfpenny: he'pen-i 1 ; ha'pgn-y 2 , M., W. f k Wr.- Standard hafpenV, 
hg'pen'V, or hap'an-i 1 ; haf'p8n*y 2 , ha'p£n"y 2 , orhap'en-y*; C. haPpen'i 1 ; E. happen*! 1 ; 
St. ha'pun-i 1 . The popular pronunciation of this word is now generally accepted as 
correct, and why not since it has been in use now nearly two centuries? Penning 
(1760) noted: “ Halfpenny , s. [pronounced ha'penny, plural halfpence , pronounced 
ha'pence],” and this pronunciation was indicated by Sheridan (1780) and Walker 
(1797), who bewailed the fact that “this word is not only deprived of half its sound, 
but even what is left is grossly corrupted,” and added “sounding the a as in half is 
provincial and rustic”; by Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), 
Enfield (1809), Jameson (1827), Smart (1840), Keid (1844), and by Craig (1849). 
Knowles (1835), Noah Webster (1828), and Goodrich (1847) noted hap'pen-m l or 
hfif'pen-m 1 . 

halfpennyworth: he'parfh 1 ; ha'porth 3 — a contraction ( ha'porth ) which 
has been in use in English speech and literature since 1631 and which is surely en- 
titled to acceptance as good English, inasmuch as it is seldom or never pronounced 
haf 'pen-i<*w urfh" 1 in Great Britain. 

Halhul: hal'liol 1 ; h£l'htti 2 [Bible].— Hall : he'Iai 1 ; ha'll 2 [Bible]. 

halibut: hal'i-but 1 or hel'i-but 1 ; hftl'i-biit 2 or hal'i-btit 2 . E ., M., St., k 

W. (1909) indicate the first; Standard , C., W. (1890-1908), & Wr. note the second, 
which was favored by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Jameson (1827), and Knowles (1835). The first was supported by 
Perry (1805), Smart (1857), Cooley (1863), and Cull (1864). 

Halicarnassus: hal'Vkar-nas'us 1 ; Mri-car-n&s'iis 2 [City in Asia Minor], 

haliography: haFi-eg'ra-fi 1 or he'li-eg'ra-fi 1 ; h&ri-Sg'ra-fy 2 or ha"li-5g'ra- 

fy2 [A description of the sea]. 

halite: hal'ait 1 or he'lait 1 ; h&l'It 2 or ha'Ilt 2 [Rock salt]. 

hall; hoi 1 ; hal 2 [A large building used as a residence or official head- 

quarters]. 

Halle: hal'a 1 ; hal'e 2 [Fr. physician (1754-1822)], 

halleluiah, hallelujah: har'i-lu'ya 1 ; hSTe-lp'ya 2 [Heb., praise ye the 

Lord (Jehovah)]. 


gi'MSrt, Spe, flft, f&re, fast, what, fill; me, get, pr§y, fSm; hit, Ice; !=»=g; I-S; g«, ndt, dr, wdn, 



m 

1: » = final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED ha {^ 

habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; chin; go; u = s ing; thin, this. 


hallo: ha-lo' 1 ; h&-lo ' 2 [An exclamation to attract attention]. Compare 

HALO . 


Halloesh: ha-lo'e&i 1 ; ha-lo'£sh 2 [Douai Bible]. 

Hallohesh: ha-lo 'he&i 1 ; ha-lo'hfish 2 [Bible]. 

hallucination: ha-liu "si-ne' an 1 ; h&-lu"Qi-na'shon 2 . E. & St. ha-lu-sin- 

e'shon 1 [A mistaken notion; delusion]. 

halo: he'lo 1 ; ha'lo 2 . Compare hallo [A circle of light around the head of 

a sacred personage]. 

Halohesh: ha-lo'he&i 1 ; ha-lo'hfish 2 . Same as Hallohesh. 

halotrichite: ha-let 'ri-kait 1 or hal'Vtrai'kcit 1 ; ha-lSt'ri-clt 2 or h&l"o-tri'- 

eit 2 [An iromaluminum sulfate]. 

Halsbury: helz'bar-i 1 ; hal§'ber-y 2 ; not hals'bar-i 1 [Eng. earldom], 
Halsey: hel'si 1 ; hal'sy 2 ; not hal'si 1 [Am. author (1851- )]. 

halt: helt 1 ; halt 2 ; not halt 1 [1. Cessation of movement; as, the halt of 

troops. 1 Lameness]. 

haluka: Ha-lu'ka 1 ; Ha-lu'ka 2 [A Jewish bequest]. Spelt also chaluka, 

but pronounced in the same way]. 

halve: hav 1 ; hav 2 . See ask [To divide into two equal parts]. 

Halys: he'lis 1 ; ha'lys 2 [River in Asia Minor]. 

Ham: ham 1 ; Mm 2 [Bible]. — Haman: he'man 1 ; 'ha'man 2 [Bible]. — Ha- 
math: he'math 1 ; ha'm&th 2 [Bible]. — Hamathite: he'math-ait 1 ; ha'm&th-rt 2 [Bi- 
ble]. — Hamath szofoah: he'matlvzo'ba 1 ; ha'm&th*z5'ba 2 [Bible]. 

Hamilear: ha-mil'kar 1 ; ha-mfi' ear 2 [Carthaginian general ( -229 B.C.); 

father of Hannibal]. 

Hamltal: ham'i-tal 1 ; h&m'i-t&l 2 [Bible (R. V., margin)]. — Hammah* 

lekoth: ham' / a*lF , ke£h 1 ; ham*&*le' , kbth 2 [Bible]. — Hammath: ham'ath 1 ; h&m'ath* 
[Bible],— Hammeah: ham'i-a 1 ; h&m'e-a 2 [Bible (R. V.)].— Hammedatha: hamf- 
l-de'tha 1 ; h&m"e-da'tha 2 [Bible].— Hammelech: ham'i-lek 1 ; hfim'e-l£e 2 [Bible]. — 
Hammelzar: ha-mel'zar 1 ; h&-rn§rzar 2 [Bible (R. V., margin) I . — Hammip h kid : 
ha-mifkad 1 ; h&-mlf'k&d 2 [Bible (R. V.)]. — Btammolecheth: ha~mel'i-ke€h l or 
ham^o-lfketh 1 ; h&-m51'e-€&th 2 or k&m / ''o-le / e8th 2 [Bible (R. V.)l. — Hammon: 
ham' an 1 ; h&m'on 2 [Bible]. — Hammoth*dor: ham'e€h« s der >/1 or ham'6fh*der' ri ; 
h&rn'Sth*d6r'' 2 or h&m'oth®ddr' /2 [Bible]. — Hammuel: ham'iu-el 1 ; h&m'ya-^l 2 [Bible 
(R. V.)]. — Hamonah: he-mo'nc 1 ; ha-mo'na 2 [Bible]. — Hamonsgog: he'men-geg* 1 ; 
ha / mbn» t g6g" 2 [Bible]. — Hamor: he'mer 1 ; hi/mor 2 [Bible], — Hamran : ham'ran 1 ; 
h&m'ran 2 [Bible (R. V.)].— Hamuel: ham'yu-ei 1 or ha-miQ'el 1 ; h&m/ya-gl 2 or ha-mu'&l 2 
[Bible]. — Hamul: hSOnul 1 ; h&'miii 2 [Bible]. — Hamulites: he'mul-aits 1 ; ha'rntil-its 2 
[Bible]. — Hamutal: ha-mu 'tal 1 ; ha-mu/ tal 2 [Bible]. — Hanameel: han'a-mll 1 or ha- 
nam'i-el 1 ; h&n'a-m€l 2 or ha-n&m'e-Sl 2 [Bible].— Hanamet: han'a-met 1 ; h&n'a-m&t 2 
[Bible (R. V.)]. — Hanan: he/nan 1 ; ha/nan 3 [Bible], — Hanaueel: han'a-nil 1 or ha- 
nan'i-el 1 ; h&n'a-nel 2 or ha-n&n'e-£l 2 [Bible].— Hananel: han's-nel 1 ; Mn'a-n&l 2 
[Bible (It. V.jl.— Hananl: he-nS'nai 1 ; ha-na'nl* [Bible], — Hanania: han^a-nai'a 1 ; 
h&n // a-ni , a 2 [Douai Bible].— Hananiah: han'Vnai'a 1 ; h&n^a-nfa 2 [Bible].— Han- 
athon: han'a-then 1 ; h&n'a-thbn 2 [Douai Bible]. 

hand: hand 1 ; h&nd 2 . When this word is used as the first element of a 

compound word, as in hand-ball , hand-barrow , hand-bill, hand-book , handcuff, hand- 
ful , etc., there is a tendency to drop the d, which should be discouraged. The letter 
should always be carefully pronounced. But see handkerchief 1 and handsome. 


2: w<>lf, dft; book, bofit; full, rule, cttre, but, bfcrn; fill, bfiy; go, gem; i®k; thin, this. 




Handel 

Harold 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, gS; not, Or; fall, rale; bat, bdrn; 


Handel: han'del 1 or (Ger.) hen'del 1 ; h&n'd&l 2 or (Ger.) h&n'd&l 2 [Ger.=Eng. 
composer (1685-1759)]. 

Hanau: ha'nau 1 ; ha'nou 2 [Prus. town]. 

handkerchief: haq'kar-dhif 1 ; h&n'ker-chif 2 , Standard , C. t M., W., & Wr.; 

E. hand'kur-dhif 1 ; I. hand'kur-dhlPT St. han'kur-chif 1 . The ie in this word once pro- 
nounced. as in “chief” belief, brief , fief, grief, etc., is now weakened to i, as in “habit.”' 

handsome: han'sam 1 ; Mn'som 2 ; L & St. hand's urn 1 . 

In English usage the d . is usually silent; Dr. Murray indicates it above the line 
han d 'sum l to show that it is vanishing. In American speech it is always silent, 
but in Scottish it is commonly pronounced. 

Hanes: he'nlz 1 ; ha'ne§ 2 [Bible]. 

hang: hag 1 ; h&ng 2 . See Introductory, pp. xix~xx. 

hangar [Fr.]: hangar' 1 or (. Anglice ) hag 'gar" 1 ; han"gar' 2 or (Anglice) han'~ 
garb's. Altho h is silent in most Fr. words it is aspirated in this word. Frequently 
heard, han'gar" 1 [A shelter or shed]. 

hanger: hag'ar 1 ; h&ng'er 2 ; not hag'gur 1 . See Introductory, pp. xix-xx. 
hanging: haq'iq 1 ; Mng'ing 2 ; not h&q'm 1 . 

Haniel: han'i-el 1 ; h&n'i-Sl 2 [Bible], 

Hannah: han'd 1 or han'a 1 ; h&n'a 2 or h&n'a 2 [Bible]. 

Hannathon: han'a-fhen 1 ; Mn'a-th6n 2 [Bible]. 

Hannibal: han'i-bel 1 ; h&n'i-bal 2 [A masculine personal name], F. a"m"- 
bai'i; S/W'b&l' 2 ; It. Annibale: dn-m'ba-le 1 ; &n-nl'ba~l§ 2 ; Sp. Anlbal: a-ni'bab; 
h-ru'b&i 2 . 

Hanniel: han'i-el 1 ; hS.n'i-^1 2 [Bible]. 

Hanoch: he'nek 1 ; ha'nbe 2 [Bible]. 

Hanochttes: he'nek-aits 1 ; ha , n6e-Its 2 [Bible]. 

Hansa: han'se 1 ; han'sa 2 [In Hindu myth, the 4 Wan of eternity”], 
hanse: ham 1 ; h&ns 2 . M. gives han'ze 1 as alternative [A confederacy of 

merchants or of commercial towns]. 

Hanukka: Hd'nu-kct 1 ; Ha'nu-ka 2 [A Jewish festival]. Spelt also Chanuca 

but pronounced the same way. 

Hanun: he'nun 1 ; ha'nhn 2 [Bible]. — Hapharalm: hafVre'im 1 ; h&f"a~ 
ra'im 2 [Bible (R. V.)].— Haphraim: haf-re'im 1 ; h&f-ra'im 2 [Bible]. — Haphslba: 
haf'm-ba 1 ; h&f'si-ba 2 [Douai Bible]. — Happizzez: hap'i-zez 1 ; h&p'i-z$z 2 (Bible 

Hapsburg: haps'burg or (Ger.) hdps'burH 1 ; hftps'btirg or (Ger.) haps'byra 2 
[Ancient Austrian imperial family]. 

Hara: he'ra 1 ; ha'ra 2 [Bible]. 

Haradah: he-re'dd 1 or har'e-da 1 ; ha-ra'da 2 or h&r'a-da 2 [Bible]. 

hara-kiri [Jap.]: hd'radd'r! 1 ; ha'radd'ri 2 [A method* of suicide]. Some- 
times erroneously hari*kari. 

Haran: he'ran 1 ; ha/ran 2 [Bible]. 

harangue: ha-raij' 1 ; ha-r&ng' 2 [A public address, usually a tirade]. 

2: slrt, Spe, fit, fire, fist, \vh$t, gll; m£, g$t, prgy, f?rn; hit, Ice; 1*5; I*S; gfi, nit, 6r, win. 
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1:9 = final; i 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Handel 

Harold 


habit; aisle; ait = out-, oil; iu = feud; cliin; go; 0 *= sin#; Chin, tills 


Hararite: he'ra-rait 1 ; ha'ra-rit 2 [Bible]. 

harass: har' as 1 ; h&r'as 2 [To trouble or vex with cares, etc]. 

harbinger: hdr'bm-jar 1 ; har'bin-ger 2 ; not har'biq-ar 1 — the g as in ‘‘ gem,” 

not as in “go M [A forerunner]. 

Harbona: har-bo'na 1 ; har-bo'na 2 [Bible]. 

Harbonah: har-bo'na 1 ; har-bd'na 2 [Bible]. f for ships], 

harbor: hfir'bar 1 ; har'bor 2 ; not har'ber 1 . See O [A port or place of shelter 
Hardcastle (Kate): hard'kas-1 1 ; hard'eas-1 2 [The heroine of Goldsmith's 

“fcshe Stoops to Conquer”]. See ask. 

Hardinge: har'diQ 1 ; har'ding 2 [Eng. general (1785-1856)]. 
hare: har 1 ; Mr 2 . Compare hair [A rabbitdike quadruped]. 

harem: he'rem 1 ; ha'r&n 2 . M. har' am 1 . C. & Wr. note ha'rem 1 as alter- 
native, which was preferred by Jameson (1827) and Craig (1S49) . By Smart (1857) and 
Cooley (1863) ha'rem 1 —the a as .in “fare”; by Dr. Thomas P. Hughe- (“Diet, 
of Islam,” 1885) ha'rum or ha'reem [An apartment assigned to the female members 
of a family in Mohammedan countries]. 

Ha-ram', with the accent on the last syllable. Is the form affected by some modern writ- 
ers; but the other is the long-established English adaptation. 

Smart Pronouncing Dictionary of the English Language s. v. [London, 1857 .1 

Hareph: he'ref 1 ; ha'rSf 2 [Bible]. — Hareth: he'refh 1 ; ha'rSth 2 [Bible]. — 

Har has; har' has 1 ; h&r'has 2 [Bible].— Harhur: har'hur 1 ; har'hur* [Bible]. 

haricot [Fr.]: har'i-ko 1 or ( Fr .) hcUrUkd' 1 ; h&r'i-co 2 or ( Fr .) ha"ri"-ed' 2 ; nert 

ariT'ko' 1 . Contrary to the general rule, the h in this word is aspirated [1. A ragout 
of meat and beans. 2, A French bean]. 

Harim: he'rim 1 ; ha'rim 2 [Bible]. 

Harlph: he'rif 1 ; ha'rif 2 [Bible]. 

Harlech: har'len 1 ; har'ISH 2 [Welsh town]. 

llarleian: hur'k-an 1 ; har'le-an 2 [Belonging to Robert and Edward Harley 

(1660-1741), who founded a collection of manuscripts and books in the British Mu- 
seum, London]. 

harlequin: har'li-kwin 1 or hur'h-kin 1 ; har'le-kwin 2 or har'le-kln 2 . Of the 

modern dictionaries the Century and Worcester alone prefer the second, which was 
indicated by Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (1849). 
By Johnson (1755) and Fenning (1760) qu is described as pronounced not unlike 
cw excepting in quoit, and judging from this they indicate har'le-kwin 1 , which is the 
pronunciation noted also by Perry (1777). [A character in It. comedy and Eng 
pantomime]. 

Har*Magedon: har^me-ged'an 1 ; har^ma-g&d'on 2 [Bible (R. V.)], — Har- 
mon: har'men 1 ; h&r'mon* [Bible (R. V.)]. — Har nap her : har'nd-fer 1 ; har'na-fer’ 5 
[Douai Bible], — Harnephcr : hdr'm-fer 1 or har-ni'far 1 ; hfir'ne-fer 2 or har-ne'fer 1 
[Bible].— Harod: hi'red 1 ; ha'rbd 2 [Bible].— Ha rod i: ha-ro'dai 1 ; har-rd'dl 2 [Douai 
Bible]. — Harodite: he'red-ait 1 ; ha'rbd-it 2 [Bible]. — Haroeh: he-rS'e 1 ; ha-ro'S 2 
[Bible]. 

Harold: har'ald 1 : h&r'old 2 [A masculine personal name]. Dan. Harald: 

ha'rald 1 ; h&'r&ld 2 ; D. Herold: he'rolt 1 ; he'rolt*; F. Harold: a^rSld' 1 ; Sordid'*; It, 
Araldo: a-ral'do 1 ; a-r&l'do 2 ; L. Harold us: ha-rel'dus 1 ; ha-rSl'diis 2 . 


2: dft; bdhk, bdftt; fiill, rqle, ettre, bfit, bOrn; dll, b6y; go, gem; i»k; thin, this. 
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1: arri^tic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rGle; but, burn; 

Haromaph: ha-ro'inaf 1 ; ha-ro'm&f 3 [Douai Bible]. — Harortte: he'ro- 
rait 1 : ha'ro-rft 2 {Bible]. — Haroseth: henro'seth 1 ; ha-rd'seth. 2 [Douai Bible].— Ha- 
rosheth; hs-rd'shefh 1 ; ha-rd'sh£th 2 [Bible]. 

harquebus: har'kwi-bxjs 1 ; har'kwe-bUs 2 [Harquebuze. A hand Gun. 

Bu llokar, “An English Expositor,” London, 1C 16].— harquebusier: har^kwi-b us- 
ir' 1 ; bdr"k\ve-bus-er /3 . 

barrier: har'i-ar 1 ; h&r'i-er 2 [A breed of small hound used in hunting hares]. 

Harriet: har'i-et 1 ; h&r'i-St 2 [A feminine personal name]. Variant forms 

Harriot, Harriott, but pronounced the same way. 

Harsha: hor'sha 1 ; har'sha 2 [Bible]. 

Harsitb: hfir'sifh 1 ; har'sith 2 [Bible ( R . V.)]. [ 42 )]. 

Harthacmit: hdr^fhe-lcnut' 1 ; har' , tha-enut' 2 [Dan. king of England (101S?- 

Harum: he'rum 1 or har'um 1 ; ha'rtim 2 or har'ttm 2 [Bible]. 

Harumaph: ha-ru'maf 1 ; hct-ru'mitf 2 [Bible]. 

Haroun*al*Jtaschld, Harun*al*Raschid: ha-run^ahra'shid 1 ; hii-rim'* 

abra'shld 2 [Saracen calif (765-S09)]. 

Harupbite: he-ru'fait 1 ; ha-ru'fit 2 [Bible], 

hartispex: ha-rus'peks 1 ; ha-rtis'p§ks 2 [Rom. soothsayer]. 

haruspice: ha-rus'pis 1 ; ha-rds'pig 2 [Anglicized form of haritspex]. 

Haruz: he'ruz 1 or har'uz 1 ; ha'rQz 2 or h&r'tiz 2 [Bible]. 

Harwich: har'ij 1 or har'idh 1 ; Mr'ij 2 or hftr'ich 2 ; not harVich 1 — the w is 

silent [Eng. spt.]. 

Harz: hurts 1 ; harts 2 [Ger. mountains]. 

Hasaba: ha-se'bs 1 ; ha-sa'ba 2 [Douai Bible].— Hasabia: hasVbai'e 1 ; 
luls'Vbl'a. 2 [Douai Bible].— Hasabias: has"a-bai / as l ; ha3"u-bi'as 2 [Douai Bible].— 
Ha sad lab: has^a-doi'a 1 ; h&s"a-dl / a 2 [Bible], — Hasadias: has"a-dai'os l ; haa^a-dl'- 
as 3 [Douai Bible]. — Hasadibas: hs-sad'i-bas 1 ; ha-sM'i-bas 2 [Douai Bible]. — Ha- 
sarswal; he^sar-su'al 1 ; haLsur-sii'a! 2 [Douai Bible]. — Hasarsuslm: he"sar-su / sim 1 ; 
hu"sar-su / sim 2 [Douai Bible].— Hasbadaua: has-bad'a-no 1 ; hils-b&d'a-na 2 [Douai 
Bible], 

has-been: haz'dbin" 1 or haz'^bin" 1 ; Ms'=bin" 2 or h&§'*ben" 2 . Standard, St., 
IF., & TFr. indicate the first; C., E„ I., & M. give the second. 

Hasdrisbal: haz'dru-bel 1 ; h&s'drii-bal 2 [The name of several Carthaginian 

generals (B. C. 250-203)]. 

Hasebla: has^i-bai'a 1 ; h&s"e-bi'a 2 [Douai Bible]. — Haseblas: has^i-bai'- 
as, i; hhs /, e-bl / as 2 [Douai Bible],— Hasebnia: has"eb-nai'a l ; h&s"8b-nl / a 2 [Douai 
Bible].— Hasebonla: has"i-bo-nai'ai; hSs"e-bo-nI'a 2 [Douai Biblel — Hasenuah: 
has"i-niu'a; !.b&s"e-nu'a 2 [Bible].— Haserim: ha-sl'nm 1 ; ha-se'rim 3 [Douai Bible].— 
Haseroth: ha-sFroth 1 ; ha-se'rdth 2 [Douai Bible], — Hasersual: hcrsor-siu'al 1 ; ha"- 
ser-su'al 3 [Douai Bible].— Hasersusa: he"sar-siu / se 1 ; ha"ser-su'sa 2 [Douai Bible]. 

Hashablah: ha^h^e-bai'ct 1 ; hitsh^a-b^a 2 [Bible]. — Hashabnah: ha-^hab'- 
laP; ha-sh&b'na 3 [Bible].— Hashabneiah: ha^eb-nx-ai'a 1 ; hhah"ab-ne-i'a a [Bible], 
— Hashabniab: ha£/ab-nai'cd; h5,sh"3,b-ni'a 3 [Bible].— Hasbbadaoa: hagh-bad'- 
f)-na l ; hlsli-hbd'a-na 2 [Bible].— Hashbaddanah: hash-bud'a-nd 1 ; Msh-bad'a-nii 3 
[Bible (R. V.)].— Hasbeni: he'shemB hfi/sh& m* [Bible], 

2: art, ape, fit, fare, fast, wh$t, jill; me, get, prgy, fSrn; hit, Ice; *i=e; I=e; go, ndt, or, w6n, 



467 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Haro “^ 

1: a = final; l - habit; aisle; au = out; ©il; lu = feud; <ftiin; go; ij = sin#; thin, this. 

hashish: ha&i'iJ-ih 1 or ha-toSh' 1 ; Msh'Ish 2 or ha-shish' 2 . E. hashish 1 [In- 

dian hemp]. 

Hashmonah: ha£h-md'na 1 ; h&sh-mo'na 2 [Bible]. — Has hub: he'shub 1 or 
hajfia'ub 1 ; hu'shub 2 or h&sh'ub 2 [Bible].— Hashubah: ha-shu'ba 1 ; ha-shu'ba 2 [Bibla]. 

• — Hashum: he'&ium 1 or hash'um 1 ; ha/shiim 2 or Msh/fim* [Bible], — Hashupha: ha- 
jfiiu'fa 1 ; ha-shy 'fa 2 [Bible]. 

haslet: has'let 1 ; h&s'l&t 2 , Standard , C., L, St., & IF.; E. haz'let 1 ; M. hes'- 

ht 1 ; Wr. has'lith Perry (1805), Enfield (1S07), Reid (1S44), and Craig (1849) 

■ indicate the first; Jameson (1S27) and Smart (1840) note the second; Walker (1791) 
gives the third; and Sheridan (1780) and Knowles (1835) record the fourth of the 
pronunciations noted above [The heart, liver, lights, etc., of a beast used as food], 

Hasmaah: has'mi-d 7 ; Ms'ma-a 2 [Bible]. — Hasrah: has'ra 1 or haz'rd 3 ; 

luts'ra 2 or h&g'ra 2 [Bible].— Hassemon: has'i-men 1 ; k&s'e-m5n 2 [Douai Bible].— 
Hassenaah: hasT-ne'a 1 ; h&s"e-nfi'a 2 [Bible].— Hassenuah: hasT-niu'c 1 ; h&s'e- 
nu'ii 2 [Bible (R. V.)].— Hasshub: hash'ub 1 ; h&sh'iib 2 [Bible]. — Hassophereth: 
has' / o~fi'retTi 1 ; h&s"o-fe'rCth 2 [Bible (R. V.)]. 

haste: best 1 ; hast 2 . Compare hasten [To move rapidly], 
hasten: hes'n 1 ; has'n 2 ; not hes'tan 1 [To be quick]. Compare listen. 

No one thinks of pronouncing [the letter fj in . . . certain verbs having the ending -en, 
such as fasten, hasten, listen. 

Trios. R. Lounhbury The Standard of Pronunciation ch. Ill, p. 3 83. [h. ’04.J 

Hasupha: ha-su'fa 1 ; ha-s\i'fa 2 [Bible]. 

Hatach: he'tak 1 ; ha't&c 2 [Bible], 

hatchel: hadli'el 1 ; hftoh'Sl 2 — the pronunciation indicated by modern dic- 
tionaries and by Perry (1777), Smart (1840), Reid (1841), and Craig (1849). By 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), Jameson 
(1827), and Knowles (1835), hak'l 1 [An implement for cleaning flax], 

Mathach: he'thak 1 ; hfi/tlul-e 2 [Bible (R. V.)]. 

llathath: hcl'thath 1 ; ha'lMth 2 [Bible], [of love] 

Hathor: hfi'thor 1 ; ha'thbr 2 ; not he'thor 1 [In Egyptian myth, the goddess 
Hatipha: ha-tai'fa 7 or hat/i-fo 1 ; ha-tl'fa 2 or hftt'i-fa 2 [Bible].— Hat! ta: 

he-tui'la 1 or hat'i-to 1 ; ha-ti'ta 2 or hat/i-ta 2 [Bible]. — Hattaavah: hat-tG'a-vd 1 ; h&t- 
la/a-v:L 2 [Bible].— Hat-til: hat'iP; hitt/il* [Bible].— Ha ttush: hat'u^h 1 ; hiU'ftsh 2 
[Bible]. 

hauberk: ho 'bark 1 ; ha/bork 2 [A medieval coat of mail]. 

Hauck: hciuk 1 or hok 1 ; houk 2 or hak 2 [German prima donna in U. S. 

(1852- )]. 

haughty: ho'ti 1 ; ha/t-y 2 [Proud and arrogant], 
haul: hoi 1 ; hal 2 [To drag or pull along]. 

haunch: hfmdh 1 or hbndh 1 ; Much 2 or hanch 2 . Standard, C., IF., & Wr. 

indicate the first as American usage; E., I., M., & fit. note the second as British 
[That part- of the body of man or animal lying between the riba and the thigh], 

haunt: hunt 1 or hunt 1 ; liiint 2 or h:jnt 2 . Standard, C., IF., & Wr, indicate 

the first as American usage; E., I„ it., A St. note the second as the usage of Great 
Britain. 'I’he earlier lexieographers Penning (1700), Perry (1777), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Smart (1840) indicated 

2: wolf, d&; book, boot; full, rule, efire, but, burn; oil, bfly; go, gem; i©k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; f ast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rflle; but, bOrn; 

hant 1 ; Sheridan (17S0), hanth and Enfield (1S07), Knowles (1S35), , and Reid (1S44). 
hent 1 . In his “Elements of English Orthoepy/ page 51, Nares (1784) pointed out 
that “the proper sound of this diphthong [auj is the same as that which we have 
called the broad sound of a; as in all, talk , etc./’ but indicated that in. gaunt, haunt, 
etc., it has the sound of open a, which on page 12 he noted was represented by au 
in laugh , paunch, etc. Compare ant and aunt. 

Haupt: haupt 1 ; houpt 2 [Ger. Semitic and Bible scholar (1858- )]. 


Hauran: ho'rsn 1 ; ha'ran 2 [Bible]. 

Hauser: hau'zar 1 ; hou'ser 2 [Ger. foundling (1S12?— 1S33)]. 

hausse [Fr.]: hos 1 ; hos \ Standard (1893-1912) &C.;E.& I. hos 1 ; M «fe W. 

hos 1 . A Fr. word in which the h is aspirated [A cannon*sight attached near the brooch]. 

Haussmann: osTnan' 1 ; os ,/ man /2 [Fr. baron and senator (1809-91) who 

rebuilt Paris]. . % [city]. 

Haussmannize: haus'man-aiz 1 ; hous'man-iz 2 [To rebuild and improve a 


hautboy: ho'bei 1 ; ho'bby 2 [An oboe]. 

hauteur [Fr.]: ho-tur' 1 ; ho-tur' 2 — the h is aspirated [Haughtiness], 
have: hav 1 ; h&v 2 ; not hev 1 [To hold as owner; possess]. 
Haverhill 1 : hav'ardl 1 ; Mv'er-fi 2 [Eng. town]. 


Haverhill 2 : he'var-il 1 ; ha'ver-11 2 [A city in Mass.]. 

Haversian: ha-vur'&ien 1 or ha-vur'si-en 1 ; ha-vcr'shan 2 or ha-ver'sf-an 2 . 
Standard , W., & Wr. indicate the first as American usage; E., I., At., & St. record 
the second as usage in Great Britain. C. gives ha-vur'zian 1 [Pert, to Clopton Havers 
( circa 1G90), Eng. anatomist]. 

Havilah: hav'i-ld 1 or ha-vai'la 1 ; h&v'i-la 2 or lia-vi'la 2 [Bible]. 

havildar: hav'il-dar" 1 ; h&v'il-dar'' 2 . E. hov-il-dar 1 [A sepoy noncommis- 
sioned officer], 

Havothssjair: heWofh^je'ir 1 ; ha ,/ v5th s: ja / ir 2 [Bible]. 

Havre (Le): la ha'vr 1 ; le ha'vr 2 [Fr. port]. 

Havre de Grace: hav'ar da gras 1 ; h&v'er de griig 2 [City in Md.]. 

Hawaii: ha-wail 1 ; ha-wi'i 2 [Am. Territory in North Pacific Ocean].— Ha- 
waiian: ha-wai'yen 1 ; hii-wl'yan- [Pert, to Hawaii], 

Hawarden 1 : hur'den 1 ; har'dSn 2 [Welsh town]. See Alcestek. 

Hawarden 2 : he' war-den 1 ; ha'war-dSn 2 [A town in Iowa]. 


Haweis: ho'is 1 ; ha'is 2 [Eng. divine (1838-1901)]. 


Hawes: hez 1 ; ha§ 2 [Eng. humanitarian (1736-1808)]. 

hawse: hez 1 ; ha§ 2 . /. & Wr. hes 1 [That part of a ship’s bow where the 

hawse-holes are]. 

hawser: he'zer 1 or he'sar 1 ; ha'ser 2 or ha'ser 2 . Standard , C., M., St. y & IF. 

indicate the first; E., I., & Wr. record the second [A ship’s cable]. 

Haydn.: he'dn 1 or (Ger.) hai'dn 1 ; hu/dn 2 or (Ger.) hy'dn 2 [Austrian com- 
poser (1732-1809)]. 

Hayes: hez 1 ; has 2 [Am. statesman and President (1822-93)]. 

2: Sirt, ape, f&t, fare, fast, what, nil; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; 1=6; I«6; g6, nftt, dr, wdn, 
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1: » = final; 1 = habit; aisle; aw = out; oil; iw = feud ; thin; go; fj = sing; thin, this. 


Haynes: henz 1 ; hans 2 [Eng. and Am. family name]. 

Hayti: he'ti 1 ; ha'ti 2 . Same as Haiti. 

Hazael: haz'i-el 1 or ha-ze'el 1 ; hftz'a-61 2 or ha-za/£l 2 [Bible], — Hazaiah: 

ha-ze'ya 1 or ha-zai'a 1 ; ha-za'ya 2 or ha-zl'a 2 [Bible]. — Kazarmddar: he"zar« a ad'ar 1 ; 
ha/'zarsad'ar 2 [Bible]. — Hazarsenan: he , 'zar*I / nan 1 ; ha /, zur* i e / nan 2 [Bible]. — Hazar* 
gaddah: he"zar=gad'a 1 ; hu"zur*g&d / a 2 [Bible].— Hazar*hatticon : he"zardiat'i~lv 0 n 1 ; 
ha''zarduit / i-e5ii 2 [Bible]. — Hazarsmavcth: he''zar*me'veth l ; hf/zarmiu/VSth' 2 [Bi- 
ble]. — Hazarsshual: he"zar®^bu / al l ; hu // zar« ! shu'al 2 [Bible]. — Hazar^susah he"- 
zar^su'sa 1 ; ha,"zar*su'sa 2 [Bible]. — Hazar»susim: he' / zar*su'sim 1 ; ha"zar=su / sim 2 
[Bible], — Hazazonstamar : haz"o-zen« s te'mar l ; hiiz ,/ a-z<!>n*ta / mar 2 [Bible (R. V.)]. — 
UazcleI»poni: haz'Vlebpo'nai 1 ; hS.z"e-l&Ppo'nI 2 [Bible].— Hazer=0afctIcon: he"- 
zardiat'i-kGn 1 ; ha"zer*hilt'i-c5ii 2 [Bible (R. V.)].— Hazerim : ho-zl'nm 1 ; ha-zc'rim 2 
[Bible]. — Hazeroih: ha-zl'roth 1 ; ha-ze'rbth 2 [Bible]. — Hazezon=tamar: haz"i- 
zon* te'mar 1 ; hitz'Vz5n*t3/mar 2 [Bible].— Hazia: ha-zeu/a 1 ; ha-zi'a 2 [Douai Bible]. — 
Ilaziel: hcl'zi-el 1 ; ha'zi-Ci 2 [Bible]. — Mazo: he'zo 1 ; hft/zo 2 [Bible]. — Razor: he'zor 1 ; 
ha'zbr 2 [Bible]. — Razor *Hadatlah: he"zor*ha-dat , d l ; hurzi>r*'ha-diU / a 2 [Bible (R. 
V.)].— Hazubah: ho-zii'ba 1 ; ha-zu'ba 2 [Bible].— Ilazzelel spoai : haz'Vlebpd'nai 1 : 
Mz''e-lebpo'nI 2 [Bible (R. V.)]. 

he: hi 1 ; he 2 . See E. 
head: bed 1 ; h&l 2 . See E. 
heal: hil 1 ; hoi 2 . See E. 
health: heKh 1 ; hCltli 2 . See E. 
heap: hip 1 ; hep 2 . See E. 
hear: hlr 1 ; her 2 . See E. 
heard: hOrd 1 ; herd 2 . 


We frequently hear this word pronounced so as to rhyme with feared. But If this were 
the true sound, It ought to be written heated . . . ; the short sound like herd la certainly 
the true pronunciation. Walker; Critical Pronouncing Dictionary s. v. (1798). 

The pronunciation riming heard with “feared” is provincial. It waa recorded as 
preferred by Webster, and may still be heard in several Eng.Jcounties (Yorkshire, 
Lancashire, Derby, etc.) and Canadian provinces. 


heart: hart 1 ; hiirt 2 . See E. 

hearth: hurth 1 ; hiirt, h 2 . By Milton the word waa rimed with “birth” and 

“mirth” (“II Penseroso,” circa 1032), and this pronunciation was indicated by 
Buchanan (1757), Johnston (1704), and Klphinslone (178(5). Dr. Townsend Young, 
in the edition of Walker’s “Critical Pronouncing Dictionary” which ha edited in 
1859, noted that “The popular pronunciation in the South and West of Ireland is 
herth; and this, though we are wont to deem it vulgar, is supper bid by Elphinstone, 
one of the most profound of English orthoepists.” But Dr. Johnson, Elphinstono’s 
contemporary, judged him to have “the most inverted understanding of any man” 
whom he had over known (Boswell’s “Life of Johnson,” vol. ii, p. 171). 

heat: 1.10; hSt*. See E. [with «hrub]. 

heath: lilth 1 ; hath 2 . See E and compare heather [Open land covered, 
heathen: hl'thri 1 ; lie'thn 2 . In British usage the second syllable is not 

slurred. Ii’., I., J/., tit, indicate hi'than 1 [An unbeliever]. 


heather: heth'ar 1 ; hfcth'er 2 [A hardy evergreen shrub]. Compare heath. 
heave: luv 1 : hev 2 [To rise or fall alternately, as the bosom in labored 

breathing]. See K. 


2: wtflf, dp; lxF6k, bdbt; full, rple, efire, bftt, burn; 611, b6y; feo, fee nr, iljk; thin, this. 



heaven 

Hell 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 




1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; bat, burn; 


heaven: hevh. 1 ; hSvhr. See E [The region of space above the clouds or 

the visible sky; as, the Heavens declare the glory of God]. 

Hebe: hi'bi 1 ; he'be 2 [In Gr. myth, the goddess of youth]. 

Hebei: hl'bel 1 ; he'bH 2 [Bible (R. V., margin)]. 

Heber: hl'ber 1 ; he'ber 2 [Bible]. 

Heberites: hi 'bar-aits 1 ; he'ber-Its 2 [Bible]. 

Hubert: e^bar' 1 ; e"b£r' 2 [Fr. revolutionist (1755-94)]. 

hebetude: hebVtiud 1 ; h&b'e-tud 2 [Stupidity; lethargy]. 

Hebraism: hl'bri-izm 1 ; he'bra-fsm 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), 
Penning (1760), Walker (1791), Jones (179S) f> Fulton & Ivnight (1802), and Craig 
(1S49) the stress was placed after the b — heb'rs-izm 1 ; but by Ash (1775), Perry (lu t), 
Sheridan (17S0), Enfield (1S07), Rees (1S26), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart 
(1S4Q), and Reid (1844), the word was pronounced as it is to-day [A characteristic of 
the Hebrews]. 

Hebraist: hl'bri-ist 1 ; he'bra-Ist— the modern pronunciation and that in- 
dicated by Perry (1777), Scott (1797), Enfield (1S07), Jameson (1827), Knowles 
(1835), and Smart (1840). By Fenning (1760), Sheridan (1780), hi-bre'ist 1 , but by 
Walker (1791), Jones (179S), and Fulton & Knight (1802) the e was given short and 
the stress placed after the b — heb're-ist [One versed in Hebrew]. 

Hebrew: hi'bru 1 ; he'bru 2 ; not hi-briu 1 [A member of a branch of the Se- 

mitic family; a Jew]. 

Hebrides: heb'ri-dlz 1 ; hSb'ri-des 2 [Scot, islands]. 

Hebron: hl'bran 1 ; he'bron 2 [Bible]. 

Hebrona: hi-brd'na 1 ; he-bro'na 2 [Douai Bible]. 

Hebroni: hi-brd'ni 1 ; he-bro'ni 2 [Douai Bible]. 

Hebronites: hl'bran-aits 1 ; ke'bron-its 2 [Bible]. 

Hecate: hek'a-tl 1 or hek'it 1 ; hSc'a-te 2 or hSc'at 2 [Gr. goddess]. 

hecatomb: hek'a-tum 1 or hek'a-tom 1 ; hSc'a-tom 2 or hSc'a-tttrn 2 . Stand- 
ard, E. t & Wr. indicate the first, as did also Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1S02), Jameson (1827), Knowles (1835), Reid (1844), and Craig 
(1849). The second is noted by C., I., Af., St., & W., and was recorded by Sheridan 
(1780) and Smart (1840) [A great public sacrifice among the ancient Greeks and 
Romans]. 

hectare: hek'tar 1 ; h&c'tar 2 ; not hek'tar 2 , but as Fr. ek'Tar' 1 [The French 

unit of land*measure]. 

Hector: hek'ter 1 ; h$c't5r 2 [A masculine personal name]. Fr. ek'Tor' 1 ; 

tor'2; Gr. Hektor: hek'tor 1 ; h&k'tor 2 ; It. Ettore: et-to're 1 ; £t-t6'r§ 2 . 

Hecuba: hek'yu-ba 1 ; hSc'yu-ba 2 [In Iliad, wife of Priam, king of Troy]. 

Heddai: hed'i-ai 1 ; h&l'a-i 2 [Douai Bible]. 

hedonism: hfden-izm 1 or hed'an-izm 1 ,* he'don-fsm 2 or hScl'on-fgm 2 . The 

pronunciation hed'o-nizmb noted by Wr. (1859) and by Noah Porter in Webster’s 
“American Dictionary’* (1884-1889) and the International (1890-1908), is based on 
an error of enunciation which the writer has not been able to trace back to any 
lexicographer earlier than Worcester— the word was first used in English literature 
by Seelye in 1856. It is derived from the Greek riSovri, which means “pleasure.” 


2: art, &pe, fit, f3re, fast, wh^t, ail; me, get, prfy, fSrn; hit, Ice; S=C; I=e; gd, ndt, dr, wdn» 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


heaven 

Heli 


1: » = final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; cliin; go; rj — sin#; fliin, this. 


Hegai: heg'i-ai 1 or hi'gai 1 ; hSg'a-I 2 or he'gi 2 [Bible]. 

Hege: lil'ge 1 ; he'gS 2 [Bible]. Same as Hegai. 

Hegel: he'gel 1 ; he'g&l 2 [Ger. philosopher (1770-1831)]. 

hegemony: hl'ji-mo-m 1 ; he'ge-mo-ny 2 , Standard ; <7. hl'jl-mo-ni 1 ; E. he- 
gem'u-ni 1 ; I. hej'e-mo-ni 1 ; M. & Wr, hi-jom's-ni 1 ; St. hl'je-men-i 1 ; fV. hl-jem'o-ni 1 
[Leadership]. 

hegira: hej'i-ra 1 ; hSg'i-ra 2 . This, the correct pronunciation of the word as 
indicated by all modern authorities, was noted first by Bailey (1732), then Johnson 
(1755), Barclay (1774), Rees (1826), and Smart (1S40). An erroneous pronuncia- 
tion, noted by Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott 
(1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Knowles (1835), 
is still noted as alternative by Standard , Stor month, <fc Webster, but as preferred by 
Worcester — hi-jai'ro 1 . Transliterated the Arabic word is hijrah. It means departure 
and is specifically applied to the flight of Mohammed from Mekka, A. D. 622.j 

Heidelberg, hcii'dl-burg 1 or (Ger.) hai'del-berH 1 ; hl'dl-berg 2 or (Ger.) hl'- 

d&l-berii 2 [City in Baden]. [ness or disappointment]. 

height ho: hai'dio" 1 ; hI'=ho" 2 . M. he 'ho 1 [An exclamation denoting weari- 
height: hait 1 ; hit 2 . Altho Walker noted that “height is, indeed, often 

heard rhyming with eight and weight, and that among very respectable people” 
(note 253), he added, under the word itself, “Mr. Garrick’s pronunciation (and which 
is certainly the best) was kite.” Vulgarly mispronounced, haitth 1 . 

Heim: hard; hftn 2 — an exception to the rule that in Fr. the h is generally 

silent [Fr. painter (1787-1865)]. 

Heine: hui'no 1 ; hl'na 2 [Ger. poet (1709-1856)]. 

heinous: he'nus 1 ; ho'niis 8 . By Sheridan (1780), Jameson (1827), and 

Knowles (1835), hi'nus 1 [Extremely wicked; liighly criminal]. 

heir: fir 1 ; er 2 — One of the four remaining parent words in English in 
which the h is not pronounced. The rule applies also to its relatives lielr'dom, 
liolr 'css, heir 'less, hdr'lootn. See IT, honest, honor, hour. 

Helah: hi'lti 1 ; lie'lil 2 [ Bible |. — Ilelam: hl'lam 1 ; he' lam 2 [Bible]. — Hel- 
bah: hei'bu 1 ; hel'bii 2 [Bible], — Helbon: hd'hon 1 ; hOl'bon- (Bil)leJ. — HelcMah: 
hel-kai'n 1 ; hel-cl'a 2 [Apocrypha]. — Helelilas: hel-kai'os 1 ; htfl-eT'as 2 . Same as Hel- 
chtail — Helela: hel-sui'o 1 ; hel-cl'a 2 [I)ouai Bible], — Helcias: hol-sai'os 1 ; h&l- 
1‘T'as 2 [Douai Bible]. — Heldai: hel'di-ai 1 or hel'ilai 1 ; htd'da-I- or hel'dl 2 [Bible]. — 
Ildeb: hl'leb 1 ; hc'Bb 2 [Bible].— Ileled: hi'led 1 ; hu'lCd 2 . Same as Heleb.— Helek: 
hl'h-k 1 ; he'lek 2 [Bible].— Helckltcs: hl'iek-aitsi; he'lek-Its 2 [Bible].- Hdem: hi' 
lend; hr'lem 2 | Bible]. 

Helen: hel'en 1 ; hfil'Cn 2 [A feminine personal name]. Dan. D. Helena: 

he-le'nu 1 ; hg-lu'mi 2 ; Fr. Helene: (V'lan' 1 ; G. Helene: hfi-le'nn 1 ; hc-le'ne 2 ; Gr. 

Helene; Ir. Aileen, Eileen: ai'lln 1 ; Lira 2 ; It.. Elena: G'le-na 1 ; e'le-nji 2 ; L. Helena: 
lielh-no 1 ; hel'o-na 2 ; Sp. Elena: Ci-le'na 1 ; e-le'n;i 2 . 

Helena: hol'i-na 1 ; hfil'e-na 2 [In Gr. myth, wife of Menelaus, carried off by 

Paris, which caused the ten years* Trojan war]. 

Ileleph: ht'lef 1 ; he'M 2 [Bible]. 

Helez: lu'lez 1 ; he'lfcz* [Bible]. 

Helgoland: hel'go-lfmt l ; h&'go-lant, 2 [Island in the North Sea]. 

Heli: hl'lui 1 ; he'll 2 [Bibie|. 


2: wolf, dft; lx>bk, boot; Bill, rule, eft re, but, bftrn; dll, bdy; go, fcem; iijk ; thin, this. 
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nemo- 

I: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rflle; but, biirn; 


heliacal: hi-lai'a-kal 1 ; he-ll'a-cal 2 [Pert, to the sun], 

Hellas: hi-lai'as 1 ; he-li'as 2 [Apocrypha]. 

Helicon: hel'i-ken 1 ; hGl'i-con 2 [In Gr. myth, a mountain range in S. \V. 

Bceotia; the favorite seat of Apollo and. the Pluses]. 

Heligoland: hel'i-go-land 1 ; hel'i-go-htnd 2 ; not hel'i-go-lant 1 . Same as 

Helgoland. [graph in natural colors]. 

heliochrome: hl'li-o-krom 1 ; he'li-o-crdm 2 ; not hel'i-o-krdm 1 [A photo- 
Heliodorus: hT'h-o-do'rus 1 ; he'li-o-do'riis 2 [Gr. romancist of the 4th cent.] 
Heltogabalus: hi "li-o-gab ' a-l us 1 ; he "li-o-g£b 'a-lus 2 . Same as Elagabalus. 

heliogravure: hi'li-o-gra-viur' 1 or hi^h-o-gre' viur 1 ; he'T-o-gra-vur' 2 or he"- 
li-o-gru/vur 2 . The Standard and W. indicate the first; C., M., & W r. note the second. 
Compare gravure [Photoengraving]. 

Heliopolis: hlTi-ep'o-lis 1 ; heTi-bp'o-lls 2 [Egypt, city]. 

Helios: hl'li-es 1 ; he'li-bs 2 [In Gr. myth, the sumgod]. 
heliotrope: hl'k-o-trop 1 ; he'li-o-trop 2 [A fragrant shrubby flowering 
plant]. [photo-engraving], 

hello type: hl'k-o-tcrip 1 ; lie'li-o-typ 2 [A printing surface produced by 
hello typy: hi'b-o-tai"pi 1 ; he'li-o-ty"py 2 [A process of photoengraving], 
helium: hl'h-um 1 ; he'li-tim 2 [A colorless gaseous element], 
helix: hi'hks 1 : he'liks 2 , Standard , C., E. t IT., & Wr. ; M. &, St. hel'iks 1 

[A spiral]. Plural helices: hel'i-siz*; hSl'i-feg-. 

Helkai: hel'ki-oi 1 or heTkai 1 J hSl'ka-I 2 or hSl'kl 2 [Bible]. — Helkath: hoT- 
ks£h l ; hSl'kath 2 [Bible].— Helkath -hazzurim: heFka£h-haz'yu-rim l ; hSPk&th- 

Mz'yv-rim 2 [Bible].— Helklas: hel-kai'asi; hdl-ki'as 2 [Apocrypha]. 

Hellas: hel'es 1 ; hSl'as 2 [Greece]. [properties], 

hellebore: hel'i-bor 1 ; hSl'e-bor 2 [A plant with poisonous and medicinal 

Hellene: hel'In 1 ; h&l'en 2 [A Greek: so called from HeTlen, son of Deuca- 
lion and Pyrrha, reputed ancestors of the Hellenes or Greeks]. 

Hellenic: he-lenhk 1 ; h&45n/ie 2 , Standard , C v & W E. & /. he-lln'ik 1 ; M. 

& St. hel-I'nik 1 ; Wr, hel'i-mk 1 . But for the fact that in some parts of .England the 
pronunciation first indicated is frequently heard, the differences rioted above might 
be characterized as national. In the United States to-day the stress is put on the 
penult and Its e indicated short, as in “get”; in Great Britain, the stress is placed 
after the n, or after the second e, the sound of which is indicated as long— e as in 
“mete”— in harmony with the Greek original (see E). Formerly the British lex- 
icographers, Jameson (1827), Todd (1827), Knowles (1835), and Reid (1844), indi- 
cated helT-mki; Smart (1840), he-lln'ik 1 , and Craig (1840), Wright (1855), Cooley 
(1S63), and Cull (1804), hel-len'ik 1 [Pert, to the Greeks]. 

Hellespont: hel'es-pent 1 ; hSl'£*s-p5nt 2 [The Dardanelles]. 

Hellespontlne: hel'es-poiTtm 1 ; h&l'&s-pbn/'tin 2 , Standard , C IT., A Wr.; 

E. & I , hel-es-pont'ain 1 ; M. hel-es-pen'taini [Pert, to the Hellespont]. 

Helmon*deblathalm: helTnomdeb''l 0 -the'im l ; h£l"m6n-d$b"la-t hn'im 2 
[Douai Bible]. 


2: art, ape, f&t, fare, fast, \vh£t, all; me, get, prey, f&rn; hit, Ice; 1=0; i=e; g<l, nfit, or, won, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


heliacal 

iiemo- 


l:o = final; 1 = habit; aisle; an = o</t; oil; ill = h.yd; chin; go; 0 = si ng\ film, this. 


helmsman: helmz'man 1 ; hSlms'man 2 [The man who controls the steering 
apparatus of a ship]. 

Heloise: e ,/ lo"Iz /1 ; e"lo"'is' 2 [Fr. abbess { 1 101 ?— C4)]. 

Melon: hl'lon 1 ; he'ltin 2 [Bible], 

helot: hel'et 1 ; h$l'5t 2 . C. & I . hl'lot 1 , which is noted as alternative by 
Standard, , M., St., <& IV. [A Spartan slave]. 

Helvetia: hel-vl'shi-o 1 ; h£I-ve'shi-a 2 [Switzerland : its ancient Latin name]. 
—Helvetic: hel-vet'ik 1 ; hel-vSt'ic- [Pert, to Helvetia]. 

Mel vet ins: hel-vI'iShi-us 1 or (Fr.) el"ve"si"tis' 1 ; InN-ve'shi-us 2 or (Fr.) &!"- 
ve".si"ii.s / 2 [Fr. philosopher (1715-71)]. 

hem-, hema- (prefix)*, hem- 1 , hfim- 2 ; hem'o- 1 , hfcm'a- 2 [From Or. a?fia, 

haima , blood: used as combining forms in scientific terminology]. See HjBm-, ii.EM.v-. 

Me man; hl'man 1 ; he'man 2 [Bible]. 

Memans: hem'onz 1 ; h&n'ans 2 ; but far more frequent ly pronounced hi - 
monz 1 [Eng. poet (1703-1835)]! 

He math: hl'math 1 ; he'm&th 2 [Bible]. 

hematin: hem'a-tin 1 ; h$m'a-1In 2 , Standard , C\, M. f St., & Wr.) E., I., & 
IF. hl'mo-tin 1 [A brown pigment]. 

hemato- (prefix ) : hem'a-to- 1 ; h Cm 'a, -to- 2 , Standard, C ., M., & W .\ E. 
hlm'a-t.0 1 ; I. & St. hi'ma-to 1 [See hema-]. 

hemato.se: hem'a-tos 1 ; hftm'a-tos 3 , Standard 6c C . ; E. hlm/a-tos 1 ; M., 
L , St., 4 IF. ki'ma-toa 1 [Overcharged with bloodj. 

Hemdan: hem'dan 1 ; hSm'dan 2 [Bible], 
hemi- (prefix): liem'i- 1 ; lifon'i- 2 [L., half]. 

hemic, htcmic: hem'ik 1 or hl'nnk 1 ; hem'ie 2 or he'mic 2 [Pertaining or relat- 
ing to blood; as, lu'mic disease]. [body] 

hemiplegia: hemVplI'ji-a 1 ; ht'un'Tple'gi-a 2 [Paralysis of one side of the 
hemiplcgy: hem'i-pll-ji 1 ; h^m'i-ple-gv 2 . Same as hemiplegia. 
hemisphere: hem'i-sftr 1 ; h&m'i-sfer 2 [One half a sphere; as, the continents 

of the Western Jlrmixphtro—tlw western half of the world]. 

hemistich: hem'i-stik 1 ; hftm'i-stlc 2 . /. ho'mi-stik 1 ; Wr. hcm'is-tik 1 , and 
also indicated by Johnson (1755), Penning (1700), Ash (1775), Perry (1777), Smart 
( 1 840) f Brande (1812), and CYaig (1849). By Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Pulton <& Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), lu-mis'tik 1 . 
Bullokar (10411, Coekeram (1042), Blount (1050), Coles (1717), Bailey (1732), record 
the word hvmivtick, but do not indicate the stress [Half a line iu poetry]. 

hemitis: hi-mni't.is 1 or -ml'tis 1 ; hc-nu'tis 2 or -m’i'tis 2 [A condition of the 
blood due to inflammation]. 

hemitropy: hem'i-tro-pi 1 ; hPm'i-tro-py 2 , Standard ; C. hem'i-fero-pi 1 ; E., 
I Ji., St., & Wr. lu-mit're-pi 1 ; IF. lh-mit'ro-pi 1 [Twin crystallization]^ 

homo- (prefix): hem'o- 1 ; hf*m'o- 2 , Standard A C.; M., E ., /,, St., & W. ln'- 

nio- 1 [Same as imc.mo-]. 

2: wch, dft; book, In>ot; fljll, ipk, efin*. bfn, hum; Oil, boy; go, feem; :pk; thin, til is. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 

hemoglobin: hem // o-glo'bm 1 ; h&m"o-glo'bin 2 , Standard, C., & Wr.; E., 

& Si. hl'mo-glS-bin 1 ; St. hl'mo-glo'bin 1 ; IF. hi // mo-glo / bini [A substance that forms the 
coloring-mat ter of red blood-corpuscles]. 

Hena: hi 'no 1 ; he'na 2 [Bible]. 

Henadad: hen'a-dad 1 ; h£n'a-d&d 2 [Bible]. 

henceforth: hens^ferfh' 1 ; hSng"forth /2 ; not hens"f5r£h', now a pronuncia- 
tion seldom met except in dictionaries, but one frequently heard formerly. 

Heneage: hen'ij 1 ; h£n'Ig 2 [An Eng. family name]. 

Hengest: heij'gest 1 ; h£n'g£st 2 [Saxon chief ( -488?)]. Variant Hen-* 

gist: herj'gist 1 ; h&o'gist 2 . 

Henle: henfld 1 ; hende 2 [Gr. anatomist (1809-85)]. 

Henley: hen'll 1 ; h&n'ly 2 [Eng. family and place-name]. 

Henlopen: hen-lo'pen 1 ; h&n-lo'p£n 2 [A cape at entrance of Delaware Bay]. 
Hennessey: hen'a-si 1 ; hSn'e-sy 2 [Ir. family name]. 

Henoch: hi 'nek 1 ; he'noe 2 [Bible]. 

Henri: See under Henry. 

Henrietta: hen'di-et'a 1 ; hen'di-St/a 2 [A feminine personal name]. Dan. 
Henriette: hc*n v rr-ct'e l ; hen"ri-£t'e 2 ; Sw. Henrietta: hen"rl-et / ci i ; Inln'M-et'a 2 ; F. 
Henriette: ah"rl // et' 1 ; an"ri"2t' 2 ; G. Henriette: hen^ri-et'a 1 ; h<5n"ri-&t'e 2 ; It. Enri- 
ghetta: en"ri-gct / ta l ; en"rt-get / tii 2 ; Pg. Henriqueta: eh // ri-ke / ta 1 ; Sh"rS-ke / ta 2 ; Sp. 
Enrique ta: en"ri-ke'ta l ; §n"rl-ke'ta 2 . 

Henriot: an"rI"o' 1 ; an"ri"o' 2 [Fr. revolutionist (1761-94)]. 

Henry: hen'ri 1 ; hgn'ry 2 [A masculine personal name]. Dan. D. Hendrik: 
hen'drik 1 ; hen'drik 2 ; F. Henri: ah"ri /1 ; un"rl' 2 ; G. Heinrich: hain'riH 1 ; hln'riH 2 ; It. 
Enrleo: en-rl'ko 1 ; Sn-ri'eo 2 ; Pg. Henrique: eh-ri'ke 1 ; Sn-rS'kg 2 ; Sp. Enrique: en- 
ri'ke 1 ; en-ri'ke 2 ; Sw. Henrik: hen'rik 1 ; hSn'rik 2 . 

hepatic: hi-pat'ik 1 ; he-pdt'ic 2 [Pert, to the liver]. 

hepatite: hep'a-tait 1 ; hSp'a-tit 2 , Standard , C., M., W & Wr.;E., & SL 

hl'pa-tait 1 [A mineral]. 

hepatitis: hep"o-tcd'tis 1 ; h&p"a-ti'tis 2 [Inflammation of the liver], 
hepatize: hepVtciiz 1 ; hSp'a-tiz 2 , Standard , C., M., W. } & Wr.; E. & St . 

hl'pa-taiz 1 ; I. hi'pat-aiz 1 [To transform into a substance like liver]. 

Hepburn 1 : hep'burn 1 ; hep'burn 2 [Am. family name of Scottish origin]. 
Hepburn 2 : heb'orn 1 ; hSb'urn 2 [Eng. family name]. A D j 

Hephsestion: hi-fesdi-on 1 ; he-f8s'ti-6n 2 [Gr. grammarian who lived about 
Hephaestus: hi-fes'tus 1 ; he-f&s'tiis 2 [Gr. god] 

Hepher: hl'fer 1 ; he'fer 2 [Bible]. 

Hepherites: hl'far-aits 1 ; he'fer-its 2 [Bible]. 

Hephzibah: hef'zi-ba 1 ; hSfzi-ba 2 [Bible]. 

heptagon : hep'te-gon 1 ; h&p'ta-g5n 2 [A sevemsided figure]. — heptagona! : 
hep-tag'o-nal 1 ; h&p-t&g'o-nal 2 [Seven-sided], 

2: art, ape, fat, fare, fast, what, all; me, gfit, prey, fgrn; hit, ice; 1=5; i=e; gfl, ndt, or, w6n. 
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1: » — final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; Chin; go; g = siwgr; thin, this. 
Heptameron: hep-tam'ar-on 1 ; hSp-tArn'er-dn 2 [A work recording the 

events of seven days; as, the Heptameron of the Queen of Navarre]. 

Heptateuch: hep'to-tiuk 1 ; hSp'ta-tuc 2 [The first seven books of the Old 

Testament]. 

heptavalent: hep'to-ve'lent 1 ; h&p'ta-va'l&nt 2 . C. hep-tav'e-tant 1 . 
her: hur 1 ; her 2 . 

Hera: hl'ra 1 ; he'ra 2 [In Gr. myth, the queen of the gods]. 

Heraclea: her'^-kllV; h&r"a~ele'a 2 [The city of Heracles] 

Heracles: her'a-kllz 1 ; h§r'a-ele§ 2 . Same ’as Hercules. [family] 

Heracleum: her^a-klfum 1 ; h$r"a-cle / iim 2 [A genus of herbs of the parsley 
Heraclides: her'Vklcii'dlz 1 ; h&r'Vcli'des 2 [Gr. philosopher of 4th century] , 

Heraclitus: her'Vklai'tus 1 ; h£r"a~ell'tus 2 [Gr. philosopher (about 535- 
475 B. C.)]. 

heraldic: hi-ral'dik 1 ; he-r&l'dic 2 [Pert, to heraldry], 
heraldry: her'ald-n 1 ; hSr'ald-ry 2 [The science of armorial bearings]. 
Herat: hi-rdt' 1 ; he-riit' 2 — more frequently heard hi-rat' 1 [Afghan city]., 
herh: hOrb 1 or Orb 1 ; herb 2 or erb 2 . The first is indicated by Standard, 

E I., M ., St., and was noted by Sheridan (1780), Jones (1798), Enfield (1802), 
Knowles (1835), Smart (1840), Wright (1855), and Cooley (1863); the second is 
preferred by C., IF., & Wr„ and was indicated by Johnston (1764), Perry (1777), 
Nares (1784), Walker (1791), Fulton <fc Ivniglit (1802), Jameson (1827), Reid (1844), 
and Cull (1804). See H. The tendency to«day is to articulate the h [A sced-plant 
without woody stem]. 

The h was mute till the 19th century, .and Is still so treated by many. 

Sir James A. H. Murray New English Dictionary vol. v, p. 230, s. v. [Oxford, 1901.] 

herbaceous: liar-be'tdius 1 ; hor-ba'shiis 2 . 

herbage: hurb'ij 1 or urb'ij 1 ; herb'ag 2 or erb'ag 2 . The first is indicated by 
Standard , E., & Cooley, and by Sheridan (1780), Jones (1798), Enfield (1807), Knowles 
(1835), and Smart (1840); I. hurb'ej 1 ; Af, birr 'hip; St. hur'bej 1 . The second is 
noted by C., W., Wr., <& Cull, and by Perry (1777), Walker (1791), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), and Craig (1849). 

herbal: hurb'ol 1 or urb'ol 1 ; hcrb'al 2 or erb'al 2 . 

herbarium: har-be'ri-um 1 ; her-ba'ri-tim 2 . 

herbary: hurb'o-n 1 ; herb'a-ry 2 [A garden devoted to herbs]. 

Herbert: hur'bort 1 ; her'bert 2 [A masculine personal name]. F. erHber' 1 : 

er"bf>r' 2 ; Ger., Sw. her'bart 1 ; hiVbert. 2 ; It. Erberto: er-bcr'to 1 ; fr-bSr'to 2 ; Pg. Her- 
berto: cr-ber'to’; C*r-btVto 5 ; Sp. Holier to: he-ber'to 1 ; hfi-b&r'to 2 . 

herbicide: hur'bi-suid 1 ; her'bi-gld 2 [A weed^destroyer]. 
herbivorous: hor-biv'o-rus 1 ; her-blv'o-rtts 2 [Feeding on herbs], 
herby: hiirb'i 1 or trr'bi 1 ; herb'y 2 or er'by 2 . Standard , E., & L indicate 

the first; C W., & IFr. note the seeoiwi. M. <fc St. give hur'bi 1 . 
Herculaneum: h0r' / kiu-le'm-um 1 ; her"cu~la'ne-iim 2 [Rom. city], 
herculean: hor-kiu'h-oii 1 ; hor-cii'le-an 2 [Having the strength of Hercules]. 

2: wolf, dft; btlbk, b60t; foil, ri|lo, eftre, b&t, bftrn; 611, b6y; go, item; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, dr; full, rule; but, btJrrn; 

Hercules: hur'kiu-llz 1 ; her'cu-les 2 [1. Gr. demigod. 2. A masculine per- 
sonal name]. F. Hercule: er"kul' 1 ; er^ul' 2 ; Ger. her'ku-les*; her'c^-Ies 2 ; it. Ercole, 
er'ko-ie 1 ; £r'co-I§ 2 . 


Here: hl'ri 1 ; he're 2 . Same as Hera. 


here: lair 1 ; her 2 [In tills place]. 

hereditament : her"i-dit 'o-ment 1 ; hgKe-dit'a-mSnt 2 . /. hi-red'i-ta-ment* ; 

St. her'e-dit'a-ment 1 . The pronunciation of this word separated the earlier lexi- 
cographers into three camps. Bailey (1732), Fenning (1760), Entick (1/64), Ask 
(1775), Sheridan (1780), and Scott (1797) indicated hi-red'i-ta-ment 1 ; Johnson (1755) 
and Barclay (1774) noted her'i-di-ta-ment 1 , while Johnston (1764), Kenrick (17/3), 
Walker (1791), and Perry (1S05) gave her-i-dit'a-menth Thomas Wright (lS5o) 
favored kl-r x-di t' a-men t 1 [That which ia capable of inheritance]. 

hereof: hlr-ev' 1 ; her-5v' 2 — the pronunciation indicated by modem dic- 
tionaries, and formerly by Ash (1775), Sheridan (1780), and Knowles (1835). By 
Perry (1777), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), 
Smart (1840), and Reid (1S44), the f was given its own value— hir-of'h Fenning 
(1760) noted hlr'of 1 [On account of this]. 

Heres: hi'rlz 1 or hi'res 1 ; he'res 2 or he'rSs 2 [Bible]. 


Heresh: hiTesSh 1 ; he'rSsh 2 [Bible]. 

hereslarch : her'i-si-ark 1 or hi-ri'si-ark 1 ; h£r 'e-si-arc 2 or he-re'si-are 2 . 
Standard , ill., St., & W. indicate the first; E., I., & Wr. note the second [A chief 
heretiej. 


Hereth: hi'reth 1 ; he'r^th 2 [Bible]. 

hereunto: hir^un-tu' 1 ; hcr^iin-to' 2 , Standard & IF. alone indicate a second- 
ary on the first syllabic. All modern lexicons put the chief stress on the ultima [To 
this]. 

herewith: hir-with' 1 ; her-wlth' 2 . /. & Walker , hir-with 1 , which is noted 

as alternative by C. & W. [With this]. 

Herkomer: hnr'ko-mor 1 ; her'ko-mer 2 [Anglo=Ger. painter (1849- )]. | 

Herman: hur'man 1 ; her'man 2 [A masculine personal name]. Dan. G. 
Hermann: her'man^ hgr'miin 2 ; D. Sw. Herman: her'man 1 ; hSr'imin 2 ; F. Armand: 
ar"mdn'i; airman' 2 ; G. Arinin: ar-mln' 1 ; ar-min' 2 ; It. Ermanno: er-man'no 1 ; ftr- 
man'no 2 ; L. Arminius: ar-min'i-us 1 ; ar-mln'i-iis 2 . 
hermaphrodite: hur-maf'ro-doit 1 ; her-m&f'ro-dit 2 [Bisexual organism]. 


Hermas: hui'mes 1 ; her'mas 2 [Bible]. 

hermeneutics: hur' / mi-mu'tiks 1 ; her''me-nu'tics 2 [The interpretation of 
the Scriptures]. [leties]. 

Hermes: hur'nriz 1 ; her'meg 2 [Gr. god of commerce, invention, and ath- 

Herraione: her-mai'o-m 1 ; her-mi'o-ne 2 [In Gr. myth, daughter of Mene- 
laus and Helen]. 

Hermogenes: har-mejh-nlz 1 ; her-m5g'e-ne§ 2 [Bible]. — Hermon: hur'- 
man 1 ; her'mon 2 [Bible]. — Hermoniim: har-mo'ni-im 1 : her-mo'ni-Irn 2 (Douai Bi- 
ble]. — Hermonites: hur'man-aits 1 ; her'mon-its 2 [Bible]. 

Hernandez: er-nan'defh 1 ; Sr-nan'dSth 2 [Sp. writer (1514-78)]. 


hero: hiTo 1 ; he To 2 ; not hi'ar-o 1 as frequently heard [A man noted for his 

valor]. 

2: art, ape, f&t, fare, fast, wb$t, $11; me, get, prey, fern; hit, Ice; I=e; I=e; gft, n6t, or, w6n. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Hero: hl'ro 1 ; he'ro 2 [In Gr. myth, a priestess of Aphrodite, beloved by 

Leander]. 


Herod: her'ad 1 ; h&r'od 2 [Any one of three kings of Judea], — Herodian: 

hi-rd'di-an 1 ; he-ro'di-an 2 [Pert, to Herod]. 


Herodias: hi-ro'di-as 1 ; he-ro'di-as 2 [Bible]. 

Herodlon: hi-ro'di-en 1 ; he-ro'di-on 2 [Bible]. 

Herodotus: hi-rad'o-tus 1 ; he-rSd'o-ttis 2 [Gr. historian (490-409 B. C.)]. 

heroin, heroine 1 : hi-ro'm 1 or -In 1 ; he-r5'in 2 or -in 2 [A derivative of mor- 
phia]. Distinguish from heroine 2 . 


heroine 2 : her'o-m 1 ; hSro-in 2 — the pronunciation indicated by most mod- 
ern dictionaries and by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1S35), Smart (1840), Craig (1S49), and 
Wright (1855). By Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), 
and Perry (1777), hi'ro-in 1 ; I. hc'ro-in 1 (A woman conspicuous for bravery]. 


heroism: her'o-izm 1 : h£r'o-i§m 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), Ash, 

(1775), Perry (1777), Knowles (1835), and Wright (1855), ki'ro-izmh but all other 
of the earlier lexicographers and the modern dictionaries indicate the first pronun- 
ciation given above. M. her'o-iz’m 1 . [350 B C ] 

Herostratus: hi-ros'tra-tus 1 ; he-rbs'tra-ttls 2 [Gr. incendiary; lived about 

herring: her'nj 1 ; h&r'ing 2 — pronounce the final ng. See Introductory, pp. 
xix-xx {A common food»fish]. 

Hertford 1 : hert'fard 1 , hurt'fard 1 , or harvard 1 ; hSrt'ford 2 , hart'ford 2 , or 
har'ford 8 [Eng. town]. 

Hertford 2 : hur'fard 1 ; har'ford 2 [A college in the University of Oxford]. 
Hervey: har'vi 1 ; har'vy 2 [An Eng. family name derived from Fr. Herve]. 
Herzegovina: hcr''tse-go-vI'na l ; hC‘r ,/ ts6-go-vi / na 2 [Austrian district]. 
Hesehon: hes'i-bon 1 ; h&j'e-bbn 2 [Douai Bible]. 

Heshmon: he&i'mon 1 ; h&sh'mbn 2 [Bible], 

Hesiod: hl'si-od 1 ; he'si-6d 2 [Gr. poet of the 8th century B. C,]. 

Hesione: hi-scd'o-ni l ; he-sl'o-ne 2 [In Gr. myth, the daughter of Laomedon, 
rescued by Hercules]. 

hesitate: hez'i-tet 1 ; h&s'i-tat 2 . C. notes hes'i-tet 1 as alternative. 
Hesmona: hes-mo'no 1 ; h&?-mo'na 2 [Douai Bible]. 

Hesperides: hes-por'i-dlz 1 ; h£s-pCr'i-des 2 [In Gr. myth, the sisters who 

guarded the golden apples] 

Hesrai: hes'rwii 1 ; hfts'ra-i 2 [Douai Bible].— Hesr on: hes'ran 1 ; h&s'ron 2 
[Bible].— Iiesroilltes: hen'rau-ails 1 ; luVron-Its 2 [Bible], 

Hesse 1 : hes'a 1 ; hfts'e 2 [Gcr. state]. 

Hesse 2 : es l ; £s 2 [Fr. painter ( 1795- 1809)] . 
hetaira: hi-ti'ra 1 ; he-te'ra 2 [Gr. courtezan], 
he tier is in: hi-tl'rizm 1 ; ho-te'rTsm 2 [Promiscuous concubinage], 
hetaira: hi-tai'ra 1 ; he-ti'ra 2 . Same as het.era. 


2: wolf, do; lx$bk, lXR>t ; full, rtil<\ ettre, h fit, hftrn; Oil, bfty; £o, &em; ink; thin, this. 



hetairism 

hieroglyph 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


lie tarns in: hi-tai'rizm 1 ; he-ti'rlsm 2 . Same as het^rism. 

hetairae: hi-tai'rl 1 ; he-ti're 2 [PL of hetaiba]. 

heterochromous: het/'er-o-kro'mus 1 ; h&t/'er-o-ero'mus 2 . I. he-te-rek'- 

ro-nu/s 1 ; Smart (1857), het'ar-ek'ro-mus 1 [Of two different colors], 

heteroelites het'ar-o-ldait 1 ; hSt'er-o-elit 2 . Forming (1760) and Entick 
(1751), het-a-ro'klait 1 . Bailey (1732), Buchanan (1757), and Sheridan (17S0) in- 
dicate a stress on the first and on the last syllable, giving the i the diphthongal value 
of ai in “aisle,” which Kenriek (1773), Perry (1777), and Enfield (1807) indicate 
as i in “hit.” Johnson (1755), het'erochte [Irregularly inflected, as some Latin nouns], 

heterodox: het'ar-o-deks 1 ; het'er-o-doks 2 [Varying from established 

standard in doctrine] . [ually of two kinds}. 

heterogamous: het " ar-eg ' a-m us 1 ; hSt " er-6g 'a-mus 2 [Bearing flowers sex- 

heterogeneous: het" or-o-jl'm-TJS 1 ; hSt // er-o-ge / ne-iis 2 . Fulton &, Knight 
(18J2) and Enfield (1807), het-i-ro-ji'nyas 1 ; Sheridan (1780) and Smart (1857), 
het-i-ro-gl'nyas 1 [Unlike]. 

Who would think now of pronouncing the g hard in such words as . . . heterogeneous , 
homogeneous * Yet this was not unusual in the eighteenth century and in the early part 
of the nineteenth. , „ , 

Thos. R. Lgunsbury The Standard of Pronunciation in English ch. ill, p. 247. [h. 04.1 
Penning (1760) noted that “the g in this word, and all its derivatives, is sounded 
soft,” and Walker (1791) remarked: “There is an affected pronunciation of this 
word, which, contrary to our own analogy, preserves the g hard.” 

heterogenous: heF'ar-oj 'l-nus 1 ; h&t/'er-Sg'e-nus 2 [Capable of spontaneous 

generation], 

he ter o no my: het^ar-en'o-mi 1 ; h8t"cr-5n'o-my 2 [Subject to the authority 

of another, or to the law]. Distinguish from heteronymy. 

heterony my : het'^r-en'i-mi 1 ; h£t"cr-5n'y-my 2 [The use of different names 

for the same thing]. See heteron’Omy. 

heterophemy: het'ar-o-fi'mi 1 or het/'ar-of'i-mi 1 ; liSt"er-o-fe'my 2 or hfct"- 
gr-Sf'e-my 2 . Wr. het-a-rof'i-mi 1 [A form of apahsia]. 

heterophyllous: heF'ar-o-fil'us 1 ; hSt^er-o-tyl'tis 2 , Standard , C., M., IF., A 
Wr.\ E. het-or-effi-lus 1 ; I. he-te-rof'il-us 1 ; St. het'er-o-fil'us 1 (Having more than 
ono form of leaves], 

heteroseian: het^ar-e^h'i-an. 1 ; h&t/er-bsh'i-an 2 , Standard \ C., E. } M., <k 

IF.; I. he-te-reshVan 1 ; St. het'er-esh'i-an 1 [One of two races living on opposite sides 
of the equator]. 

Heth: hefh 1 ; h£th 2 [Bible]. — Hethalon: heth'a-lon 1 ; h6th/a-15n 2 [Douai 
Bible].— Hethlon: hethffon 1 ; hgth'lftn 3 [Bible].— Hevlla: hev'i-lo 1 ; hSv'i-la* [Douai 
Bible]. — Hevilath: hev'i-lam 1 ; hSv'i-lath 3 [Douai Bible]. 

hexameter: heks-am'i-tar 1 ; hSks-ttm'e-ter 2 ; not heks'Vmi'tar 1 [In prosody, 

a verse of six foot], 

heyday: he'de" 1 ; he'da" 2 [The prime of life]. 

Heyden: hai'den 1 ; hy'd&i 3 [Ger. poet (1789-1851)]. 

Heyne: hai'na 1 ; hy'ne 2 [Ger. scholar (1729-1812)]. 

Heyse: hai'za 1 ; hy'ge 2 [Ger. dramatist (1830- )]. 

Heywood: hS'wud 1 ; he'wdod 2 [Eng. dramatist (1497-1565)]. 


2: art, &pe, fat, fare, fast, wh$t, &11; me, get, prey, f$rn; hit, lee; i~<~; 1*3; gtf, n5t, dr, w6n, 



FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: » « final; l = habit; aisle; ail - <mt; ell; iu = feud; chin; go; 1} 


hetairism 

hieroglyph 

si«! 7 ; Chin, tins. 


Hezechlel: hi-zl'ki-el 1 ; he-ze'ei-Sl 2 [Douai. Bible] Hezeci: hez'i-scii 1 ; 

hoz'c-cl 2 [Douai Bible].— Hezecia: hezVsaiV; h£z"e-cl'a 2 [Douai Bible].— -Heze- 
cias: hezVsai'as 1 ; hSz'e-cI'tis 2 [Douai Bible].— Hezeki: hez'i-kah; hez'e-kf- [Bible]. 
— Hezekiah: hez'fi-kai'a 1 ; luV'e-kT'u- [Bible].— Hezion: hf'ai-en 1 ; he'zi-on 2 [Bible]. 
— Hezir: hT'zer 1 ; he'zir 2 [Bible].— Hezrai: hez'n-ai l or hezTui'; htVra-I 2 or hez'ri- 
[Bible (R. V.)].— Hezro: hez'roi ; hflss'ro 2 [Bible].— Hezron: hez'mid; htfz'rcm 2 [Bible . 
— liezronites: hezTan-aitsi; hez'ron-its 2 IBiblo (li. \.)j. 

hiatus: hai-e'tus 1 ; lu-a/ttts 2 [A gap or break). 

Hiawatha: haiVwa'tlia 1 ; hUa-wa't ha ? ; not iuVwu'lha 1 . 

Hiawatha {Ualo Hl hic<r'r?ia\ ‘lie makes rivers’). A name ami a title of a chieftainship 
hereditary in the Tortoise elan of the Mohawk tribe; it is the second on the roll of federal 
chieftainships of the Iroquois eon federation. Fkeperk-k W. Hodge Handbook of Ameri- 
can Indians vol. i, p. 546. [Govt. Ptg. Off., ’07.] 

hlbernaclc: hai-hur'na-kl 1 ; hl-ber'na-el 2 , Standard, E., /., & Wr.;C. & M. 

hai’bur-no-kl 1 ; H\ hai'bar-na-k’l 1 [A winter shelter], 

hibernate: lmi'bor-net 1 ; hl'ber-mU 2 , Standard , C., M., St., W ., <fe Wr. ; E. 

hni-burnTt»; 1. hai-bur'netJ [To live during the winter in a secluded place, us some 
animals]. 

hiccup, hiccough: hik'tip 1 ; hlc'fip 2 . Butler (1012-80) rimed the word 

with “up” — Quoth he to bid me not to love 
Ik to forbid my pulse to move, 

My beard to grow, my earn to prick up, . 

Or, when L’m m a lit, to hickup. 

By Bailey (1732) the woul was given in throe different forms. {!) hickrt, (2) hickup , 
and (3) hiccough. Kenning (1760) gives “hiccup ... a corruption of hiccough” 
which is cito’Ksuih, as In chop f 15X0) and hi.kup (1(521) wore the earliest forms of the 
word. Ash (1775) notes hiccough as preferred, and gives hickup as “substantive 
irom hiccough ; Perry (1777) gave hickup alone, but in 1X05 gave hik'kof 1 . Sheridan 
(17N0), Walker (1701), Jones il70K), Fulton <fc Knight (1X02), Enfield (1X07), Jame- 
son (1X27), Knowles (1X33), and Smart (IS 10), hik'kup 1 , but in 1X57 Smart gave 
hik'kof*. Modern lexicographers agree on hik'up 1 , Dr. Murray pointing out (“New 
Kng. Diet.,” vol. v, p. 2(5(5) that hiccough is an error [A convulsion of the stomach], 

hidalgo: hi-dal'go 1 or (Sp.) T-thul'go 1 ; hi-dill'go 2 or (Sp.) i-thiil'go- [Span, 

noble]. 

Iliddai: hid'i-ai 1 or hi-do'ui 1 ; htd'u-T 2 or hi-da'I 2 [Bible]. 

Hiddekel: hid'i-kol 1 ; hld'c-kfl 2 [Bible]. 

hideous: hid'i-uH 1 ; hld'e-iis 2 . By Sheridan (1780), Fulton & Knight 

(1X02), Enfield (1X07), and Knowles (18.35), hid'yus 1 [Appalling; horrible]. 

Hlel: liui'el 1 ; lil'ffl 2 [Bible]. 

Hierapolis: hai^r-ap'o-lis 1 ; hL'er-ttp'o-lfs 2 [Bible]. 

hierarchy: haihir-uF'ki 1 ; hi'er-iir"ey 2 [\ body of ecclesiastical rulers]. 

Hlereel: hdi-er'i-el 1 ; hi-er'o-rd 2 [Apocrypha].— Ilieremoth: hai-er'i- 

moth 1 ; hi-tVc-mbt h- { Apocrypha]. - -Hlerlehis: hui-erVt'lus 1 ; hT-er'5-eOus 2 [Apoc- 
rypha].— Iliermas: hui-ur'mos 1 ; hi-cr'mas- [Apocrypha]. 

Iiiero-: Imi'ar-o- 1 ; h!Vr-o- 2 [A combining form, derived from the Or. Up6 \ ?, 

sa«rcd, and used in connection with ecclesiastical subjects]. 

Hieroglyph: hui'nr-o-glif 1 ; hiVr-o-glJf 2 |A sacred (or picture) writing]. 


2: w«jtf, dp*. Ixmk, bob! ; full, rill *, eftre, hfit, burn; <>11, boy; £ ( >, gem; i|»k; thin, this. 



hieroglyphist A DESK-BOOK OF 25.000 WORDS 480 

history 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 

hieroglyphist: hai"ar-og'li-fist 1 ; hl''er-5g'ly-flst 2 , Standard, €., M., W 

T fr.; I. & St. hai'ux-o-glif-ist 1 . The pronunciation haF'ar-o-glif'ist 1 is indicated by 
eleven members of the New Standard Dictionary’s Advisory Committee on Dis- 
puted Spellings. 

hieromonaeh: hak'ar-om'o-nak 1 ; hi 9 er~5m 'o-nA € 2 . C. hui-a-rem'o-nak 1 ; 

M. hai-er-o-men'ak 1 [In the Gr. Church, a monk who is also a priest]. 

Hieronymus: haTar-en'i-mus 1 ; hl"er-5n'y-mtts 2 [Gr. historian who lived 

about 300 B. C.]. 

hierophant: hai-er'o-fant 1 ; ln-Sr'o-fant 2 , Standard & Wr also Johnson 
(1755), Bailey (1775) — the word is not in the edition of 1732 — Walker (1791). By 
Fenning (1760), Ash (1775), Sheridan (17S0), Knowles (1835), and vSmart (1S40), 
as well as by C., I., 3/., S., & IF., hai'or-o-fant 1 [A chief priest in the ancient Greek 
mysteries]. 

Higgaion: hi-ge'yen 1 ; hi-ga'y5n 2 [Bible], 
high: hai 1 ; hi 2 — the digraph gk is silent. Bee gh. 

Many words terminate In gk, in which situation those letters doubtless were originally 
the mark of the guttural aspirate, a sound long lost entirely among the inhabitants of tile 
southern parts of Britain. It is still retained by our northern neighbours, who utter t hose 
letters, especially when followed by l, with a sound which we cannot readily imitate. For 
this reason gh is wholly silent with us in general, as m daughter, dough, high, &c. 

Nares Elements of Orthoepy oh. viii, p. 105 [17S4J. 

hilarious: hai-le'ri-us 1 ; hl-la'ri-iis 2 , Standard, W. } <fc Wr . ; C., /., M., tfc St. 

hi-le'ri-us 1 . Compare hilarity. 

hilarity: hai-lar'i-ti 1 ; hi-l&r'i-ty 2 , Standard, W., A Wr.)C., E., I., M., <fc St. 

hi-lar'i-ti 1 , which is recommended by thirteen members of the New Standard Dic- 
tionary's Advisory Committee on Disputed Spellings and. which, while the British 
pronunciation, is recommended to the serious consideration of American speakers 
as less strident and, therefore, preferable [Boisterous mirth], 

Hilary: hil'e-ri 1 ; hfl'a-ry 2 [A masculine personal name]. Dan. Sw. D. G. 
Hiiarius: hi-la'ri-us 1 ; hi-Ia'rl-ps 2 ; F. Hilaire: Dlnr' 1 ; F'l&r'-; It. Ilario: I-la'rl-oi; 
‘i-la'ri-o 2 ; L. Hiiarius: hi-le'n-us 1 ; hi-la'ri-us 2 ; Pg. Sp. Hilario: hl-iu'rl-o 1 ; hi-lii/ri-o-. 

Hilen: hai'len 1 ; hI'ISn 2 [Bible]. — Hiikiah: hil-kcii'a 1 ; Ml-kl'a 2 [Bible]. — 
Hill el: hil'el 1 ; hll'61 2 [Bible]. 

Hilo: hl'lo 1 ; hi'lo 2 [Hawaiian district and seaport], 

Himalaya: hi-mdla-ya 1 ; hi-ma'la-ya 2 ; also frequently heard Itiin-e-le'ya 1 , 

especially iu England [Mountain range of British India]. See Himalayan. 

Himalayan: Iii-md'la-yan 1 ; hi-ma'la-yan 2 . E. & I. hira-a-le'yan 1 , which 

Dr. Murray ‘stigmatizes as incorrect, but which is noted as alternative by C. <!b IF,; 
IFr. him'a-iai'an 1 . 

hind: haind 1 ; hind 2 [Belonging to the rear], 

hinder (>.): hin'dar 1 ; hin'der 2 [To impede; delay]. [nrNn _ 

hinder (a.): haind' ar 1 ; hlnd'er 2 [Constituting the rear or back part]. Bee 
Hindi: hin'dl 1 ; hin'di 2 [A modern language of India]. 

Hindu: hin'du 1 ; hin'du 2 , Standard, C., M., & W.;E., I., St., & Wr. hin-du' 1 

[A member of the native Aryan race of India]. 

Hindustani: hm/'du-sto'nl 1 ; h!n"du-sta'ni 2 — more frequently heard hin"» 

du-stanV [A language of Brit. India], 

2: art, ape, f&t, fare, fast, what, fft*t, prey, f$rn; hit, Ice; S=c; l=e; g<5, udt., dr, wim. 
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X: a = final; ! = habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; c^liin; £ 0 ; p ~ sift*?; thin, this. 

Hinnom: hin'am 1 ; hln'om 2 . Same as Gehinnom. 

Hippocrates: hi-pokTa-tiz 1 ; hl-p5c'ra-tes 2 [Gr. physician (460-357 B. C.)]* 
Htppocrene: hip'o-krin 1 or hip"o-krI'nI l ; hlp'o-cren 2 or hlpV-ere'ne 2 . 

Standard, C , E., M., & W. prefer the first; I. indicates the second. 

Hippolyta: hi-pol'i-ta 1 ; hl-pOl'y-ta 2 [In Gr. myth, a queen of the Amazons 

and daughter of Mars]. [ an d Hippolyta]. 

Hippolytus: hi-pol' 1 -tus 1 ; hl-p51'y-tiis 2 [In Gr. myth, the son of Theseus 

Hippomenes: hi-pem'i-niz 1 ; hl-p5m'e-ne§ 2 [In Gr. myth, the husband of 

Atalanta]. 

hippophagi: hi-pef's-jai 1 ; hl-p6f'a-gi 2 [Eaters of horse-flesh]. 

Hippopotamus: tupV-pet'e-mus 1 ; hip "o-p5t 'a-miis - , Standard & W .; C., 

E., M., & I IV. hip-o-pot'a-mus 1 ; I. hip-p5-pet'a-mus l ; St. hip'6-pet/a-mus 1 . 

Hirah: hui'ra 1 ; In'ra 2 [Bible]. — Hircanus: har-ke'nus 1 ; hir-ca'nhs 2 [Apoc- 
rypha]. — Ilirom: hai'rom 1 ; hl'rdm 2 [Bible]. — Hirsemes: hur-sl'miz 1 ; hlr-so'meg* 
[Douai Bible]. 

hirsute: hur-siut' 1 ; hlr-sut 2 ; not hur'sut 1 . M. & W. indicate the stress on 
the first syllable, as did Ash (1775); Standard, C., E., I., St., & Wr. place* it on the 
last, as did Bailey (1732), Johnson (1755), Penning (1700), and Walker (1791). 

hlr undine: hi-run'dm 1 ; lii-run'din 2 , Standard, C., W. (1890-1908), & Wr. ; 

E. bai-run'dciin 1 ; I., M , & IF. (1909) hi-run'dain 1 . The first pronunciation indi- 
cated is that accepted as American standard; the second is the pronunciation used 
in Great Britain [Pertaining to the swallow]. 

his: hiz 1 ; his 2 [Belonging to him]. Compare hiss. ^ for Haiti j 

Hispaniola: his"pu-nyo'la 1 ; hls"pa-ny6'la 2 ; not his-pan-yo'la 1 [Sp. name 

hiss: his 1 ; his 2 [A sharp spirant sound such as is emitted by geese]. Com- 

pare ms. 

historical : his-tor'i-kol 1 ; hls-ttfr'i-eal 2 . 

It may be there exist men who say “a hotel,” “a historical fact,” but such, expressions 
are certainly uncommon in literature, if ever found there at all. 

Thus. It. LoijNshuhy The Standard of Pronunciation in English eh. li, p. 200. [h. ’04.1 
Notwithstanding the foregoing, in 1SSG Freeman, the English historian, wrote “a 
historical Professor at Oxford has to light” (“Met, hods of Historical .Study,” preface), 
and his example has been followed by others, so that modern, dictionaries contain 
such illustrative phrases as “« historical series” (Standard); “ a historical treatise” 
(Webster); “a historical poem” (Century). 

The dropping of n in Early English an began about 1150. More codified the 
practise giving the rules in 1532. In the Bible (1611) and in Shakespeare (first 
folio, 1623) a is regular before all consonantal sounds, including h, u, and eu, pro- 
nounced yu. Shakespeare used an hair once (“Tempest,” act i, sc. 2) but a hair 
sixteen times, and a usurer, a one, frequently (See “Two Gent, of Verona,” act 
iii, sc. 1; “Merchant of Venice,” act iii, sc. 2; “Winter’s Tale,” act iv, so. 4; 
“Romeo and Juliet,” act iii, sc. 3; “Much Ado About Nothing,” actv, sc. 1; 
“Henry V,” act v, sc. 2; “Ooriolanus,” aet iii, sc. 1). [gation]. 

historiography: his-t.b'Ti-og'ra-fi 1 ; hls-td''ri-6g'ra-fy 2 [Historic investi- 
history: his'to-n 1 ; his' to-ry 2 — three syllables, not two, his'tri 1 . 


2; wolf, dft; book, boot; full, rule, eOre, but, burn; oil, boy; go, |em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, prey; hit, polioe; obey, go; net, or; full, rfile; hurt, bun;; 

HIttite: hit'oit 1 ; hit It 2 [Bible] .—Hivite: hai'vait 1 ; hl'vit 2 [Bible].-™ 

SI Z Wi M*** [Bible (R. V. )1. — Hizkiah: hiz-kai'a 1 ; hlz-kl'ii 2 [Bible].— 

Hizkijah: hiz-kcd'ja 1 ; hiz-kT'ja 2 [Bible].— Kobafo: ho'bab 1 ; ho'b&b 2 [Bible].-— Ho- 
t / ba l ; ho'ba 2 [Bible], — Hobaiah: ho-be'ya 1 or ho-bal'e 1 ; ho-ba'yii 2 or ho- 

bi'a 2 [Bible (R. V.)]. 

flobart 1 : ho'bart 1 ; ho'bart 2 [Am. statesman (1844-1899)], 

Hobart 2 : ho'bart 1 ; ho'bart 2 [The capital of Tasmania]. 

Hobbes: hebz 1 ; h5b§ 2 ; not heb'iz 1 [Eng. philosopher (15S8-1679)]. 
Hobia: ho-bai'a 1 ; ho-bl'a 2 [Douai Bible]. 

Hocbe: o£h l ; ogh 2 [Fr. general (1768-97)]. 

Hod: hed 1 ; h5d 2 [Bible]. — Hodaiah: ho-de'yd 1 or ho-dai'ya 1 ; ho-dfi'vii 2 
or ho-di'a 2 [Bible].— Hodaviah: hed"a-vai'a l ; hSd'a-vI'ii* [Bible], — Hodesh: h<Y- 
dejSh 1 ; ho'd&sh 2 [Bible]. — Hodevah: ko'di-vd 1 or ho-di'vo 1 ; hd'de-va 3 or ho-de'v.'i 2 
[Binlel.— Hodiah: ho-dai'd 1 ; ho-dr& 2 [Bible]. — Hodijah: ho-dcii'ja 1 ; ho-tli'iit 2 
fbiDlej. — Hoglah: heg'la 1 ; hSg'la 2 [Bible], — Hoham: lio'ham 1 ; hO'ham 2 [Bible]. 

Hohenlohe: ho'en-lo'^ 1 ; ho'8n-lo"e 2 [Ger. family]. 

Hohenzolleru: ho'en-tsoFarn 1 ; ho'Sn-tsol"ern 2 [A princely family of Ger- 
many and a royal family of Prussia.] 

holden: hoi'dn 1 ; hbi'dn 2 [A girl given to romping]. 

hoist: hoist 1 ; hbist 2 [A machine for raising heavy goods]. [nbb] 

Holbein: hol'bain 1 ; hol'bln 2 [Two Ger. painters (1. 1460-1524; 3. 1497?- 

Holborn: ho 'barn 1 ; ho'born 2 — the l is silent [District of London which de- 
rives its name from A.«*S. hole -{-burn — “the brook in the hollow”]. 

Hold at: hel'di-ai 1 ; hbl'da-I 2 [Douai Bible]. 

Holinshed: hel'mz-hed 1 or hel'm-aTied 1 ; hbl'ins-hSd 2 or h51'in-sh6d 2 [Eng. 

> chronicler ( -15S0)]. 

holla: hel'a 1 ; libl'ti 2 . I. & Wr. stress the final syllable [Ho there!]. 

hollo {inter j .) : hol'o 1 or ho-Io' 1 ; hbl'o 2 or hb-lf/ 2 . Standard , L, M., & If. in- 
dicate the first; C., E., St., & Wr. note the second, which the earlier lexicographer- 
favored, perhaps erroneously, for in hailing any one the stress is usually put on the 
first syllable. 

holm: holm 1 or hom 1 ; holm 2 or horn 2 . Standard , C., I., St., Perry (1777), 
and Sheridan (1780) indicate the first; E M. f TT\, IFr„ Jones (1798), Pulton it 
Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Reid (1S44), and Craig (IMP) 
note the second. Smart (1840) holm 1 [Lowland by a strean inside]. See L. 

Holmes: homz 1 ; horns 2 [Am. poet (1S09-94)]. ^ 

holocaust: hel'o-kest 1 ; hbl'o-cast 2 ; not -kaust 1 [Complete destruction by 
Holofernes: hePo-ffyr'mz 1 ; hOFo-fer'nes® [Apocrypha], 

Holou: ho 'Ion 1 ; ho'lfin 2 [Bible]. 

Holstein: hol'stain 1 ; hol'stm 2 [Prus. district]. 

Holyhead: hel'i-hed 1 ; hbl'y-hSd 2 ; not ho'h-hed 1 [Welsh apt.], 

Holyoke: hol'yok 1 ; hol'yok 2 [City in Mass.]. 

Holyrood: ho'li-rud 1 ; ho'ly-rood 2 [A palace in Edinburgh]. 

2: <irt, ftpe, f&fc, fare, fast, wln.it, all; mC*, g£t., prfy, ffrn; hit, fee; |=e; I* ft; g<j, n<5i, dr, w6n, 



£S3 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


mum 

homologous 


1:3 = final; l = habit; alsl.-; au = oui\ oil; iu - Chin; go; o = sing ; ■film, this. 


holystone: ho'li-ston" 1 ; ho'ly-stoiU 2 [A soft sandstone]. j ence ^ 

homage: hom'ij 1 ; hom'ag 2 , 7. <& $7 hem'ej 1 [Reverential regard; defer- 
Homam: ho'mam 1 ; ho'mfim 2 [Bible]. 

home: hom 1 ; hom 2 ; not om 1 as frequently heard. The tendency of some 

speakers to drop the h in this word when, used in the phrase '‘at home” is especially 
noticeable among Englishmen (who pass for educated) abroad. 

homeo-, homceo-: ho'ml-o- 1 or hem Vo- 1 ; ho'me-o- 2 or h5mVo- 2 ; rarely 
ho-ml'o-, which is the etymological pronunciation met with in homoeoarchy: ha- 
mI'o-ar"ki l ; ho-me / o-ar // cy 2 ( Standard & M.). While American usage favors the 
first, British usage supports the second [A combining form from the Greek o/u,otos, 
like, similar, used in zoological nomenclature]. 

homeopath: ho'mi-o-pafh l ; ho'me-o-p&th 2 , Standard , C. 7 E. y 7., ‘ St . , W., 

«fe W>.; M. homVo-pafh 1 (One who practises homeopathy]. 

homeopathic, homoeopathic: ho"mi-o-path'ik 1 or hemVo-pafh'ik 1 ; 

hf/dne-o-patb/ic 2 or h5m"e~o-path'ie 2 . 

ho meopathy, homoeopathy : ho'Vai-ep'a-thi 1 or hemVep'e-thi 1 ; hoTne- 

do'a-thy- or h<3m' / e-6p'a-thy 2 (A system of medicine]. 

Homer: hom'er 1 ; hom'er 2 [Gr. epic poet (c. 9th cent. B. C.]. 

Homeric: ho-mer'ik 1 ; ho-m&r'ic 2 . [other] 

homicide: hem'i-said 1 ; hbm'i-gld 2 [The killing of one human being by an- 
iiomochromous: ho^mo-kro'mus 1 ; ho"mo-cro'mtis 2 , Standard & W. ; C. & 

ho-rno-kro'mus 1 ; E. hom-okTo-ruus 1 ; I. ho-mok'rom-us 1 ; St. hf/mo-kro'nms 1 ; 
Wr. ho-mok'ra-mus 1 [Of one color, as a flower* head], See the following word. 

homochronous: ho-mok'ra-nus 1 ; ho-mdc'ro-nus 2 [Occurring at the same 

time]. See the preceding word. 

homodont: ho'mo-dont 1 , Standard <fe C., or hom'o-dent 1 , M . ; ho'ino-d&nt 2 
or hem'o-dant*. By IT'. (1890-1908) ho'mo-dont 1 ; but by FT. (1900) hom'o-dent 1 . 
The first, reflects American usage; the second, the usage in England [Having teeth 
nearly alike]. 

homogeneity: hoTno-ji-rriVti 1 or homV-ji-niVti 1 ; hoTno-ge-ne'i-ty 2 or 

ho rn"i >-ge-t iC'i-ty * . See homo- (Similarity of kind]. 

homogeneous: hoTno-jfm-us l or henUo-jEm-us 1 ; hoTno-ge'ne-iis 2 or 

lu v >m'k)-ge'r»e-tts 4 . The first is indicated by Standard, I., St., W., & Wr .; the second by 
E. & M.\ (J. ho-mo-jl'iu-us 1 . By Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Jameson 
( IS27), Reid OKU), Craig (1849), Cooley (1803), and Cull (1804), ho-mo-jl'w-us 1 ; 
Sheridan (1780), ho-mo-gT'm-irs 1 ; Fulton & Knight. (1802)* Enfield (1807), anil 
Knowles (1835), ho-mo-ji'nyas 1 ; Smart (1840), hom-o-jl'm-un 1 [Of like nature], 

homogeny: ho-mejVni 1 ; ho-mdg'e-ny 2 . Perry (1777), hem'o-ju-m 1 ; 

Walker (1791), Jones (1798), and Smart (1840), ho-med'ji-ni 1 ; Sheridan (1780), and 
Knowles (1835), ho-mog'i m 1 ; Jameson (1»827), horn'o [Similarity of structure], 

homograph : ho'mo-graf 1 ; hf/mo-gmf 2 , Standard & C . ; E AT., & W. hom'- 

o-grof l ; Wr. hom'o-graf* [A word spelled like another but having a different meaning], 

liomolog, homologtie: hom'o-log 1 ; h5m'o-l6g 2 . <7. & 7. ho'mo-leg 1 

[Something homologous], [portion, value, or position], 

homologous: ho-mol'o-gus 1 ; ho-mdi'o-gtis 2 [Having like structure, pro- 

2: do; l*K>k, lKR>t; full, rule, eilre, but, bftrn; dll, bfty; &o, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f8.ro; fast; get. pr£y; hit, police: obey, go; net, or: full, rfile; but, bOrn; 


homonym; hem'o-nim 1 ; hom'o-nym 2 . C. & /. ho'mo-nim 1 [A word hav- 

ing the same sound as another, but a different meaning]. 

Ho moon sian: ho'hno-u'si-en 1 or hom"o-ciu'si-an 1 ; ho^mo-u'sl-an 2 or hQm''- 
o-ou'sT-an 2 . This word has been indicated as having several pronunciations, of which 
the first noted above is the representative of formal American speech and the second 
of formal English speech. Standard ho"mo-uThdn I ; C. ho-mo-u'si-an 1 ; E. hem-o- 
u'm-sn 1 ; I. hoTno-au'si-an 1 ; M. hem"o'Cm'si~on l ; St. h5'mo-u'zi-ctn l ; W. hd^mo-u'si- 
on 1 ; IFr. ha^mo-au'si-on 1 . Dr. Murray notes in addition ho-mau'si-an 1 . 

Homotjsion (In Divinity). Consubstantlallty, a being of tbe same substance or essence. 

Edward Phillips Xew World of Words edited by Kersey, s. v. 11706]. 

homoplasy : ho-mop'ld-si 1 or ho'mo-plas-i 1 ; ho-mdp'la-sy 2 or ho'mo-pl&s-y 2 

[In biology, similarity of structure]. 

hone: hon 1 ; hon 2 . Compare gonej’none, and see 0 [A whetstone]. 

honest: en'est 1 ; 5n'£st 2 — one of the four parent, words in English in which 

the h is silent. See H, heir, honor, hock. 

honey: htm'i 1 ; hon'y 2 [A sweet viscid fluid, the food of the bee]. 

Hong Kong: hog koq 1 ; h8ng kong 2 — so written and pronoimced by the 
English residents there. Standard <& IT. heg'kor)' 1 [Brit, island colony in China; 
correctly, hiang kiang , or “fragrant waters ’]. 

honi soft <*ui mal y pense: eri"T swd ki mal I pans 1 ; 5n"i' swa ki m&l y 
puns 2 [Old Fr., “Evil be to him who evil thinks”: motto of the British Order of the 
Garter]. 

Honlton: hen'i-tan 1 ; h5n'i~ton 2 [Eng. town, or lace made there], 
honneur [Fr.]: en^nur' 1 ; 5n"nhr' 2 [Honor]. See affaire. 

honor : en'sr 1 ; dn'or 2 — one of the four parent words that remain in English 
in which the h is not pronounced. The rule applies also to all its relatives : honorable, 
honorably, honorary, honorific, honorless, etc. See H, heir, honest, hour. 

honorarium: hon^o-re'ri-mn 1 ; h5n*o-ra'ri-um 2 [A fee paid to a profes- 

sional man]. 

Honyman: hun'i-man 1 ; hon'y-man 2 [Eng. family name], 

hood, hoof, hook, hoop. The oo in these words is generally sounded like u 

in “full,” not like u in “rule.” Sometimes hoof is indicated huf 1 ; bill 2 . Formerly 
hook was pronoimced huk 1 (Sheridan, 17S0; Walker, 1791; Fulton Knight, 1802; 
Enfield, 1807; Jameson, 1827; and Knowles, 1835), or huk 1 (Perry, 1777; Jones, 1798; 
Smart, 1840; and Wright, 1S55); hpk 2 or hijik 2 , and hoop, as hup 1 ; hfip 2 , as by Perry 
(1777). 

Hoogh: hog 1 ,* hog 2 ; not hug 1 [Dutch painter (1629-SI)]. 

Hoogvllet: hog'vlit 1 ; hog'vlet 2 [Dutch poet (1687-1763)]. 

hoopoe: hti'po 1 ; hoo'po 3 , Standard, C. , & St . ; E. hu'pu 1 ; 3/., W., & Wr. 

hu'pu 1 [A bird]. 

Hoosier: hu'sar 1 ; hoo'zher 2 [A native of the State of Indiana]. 
Hopetown: hop'tun 1 ; hop 'ton 2 [Scot, earldom]. 

Hophni: hef'nai 1 ; hSf'ni 2 [Bible]. — Hophra: hef'ra 1 ; hbf'ra 2 [Bible (R. 

V.)].— Hor: her 1 ; hor 2 [Bible]. 

Horace: her'as 1 ; h<5r'a<j 2 ; not hor'es 1 [A masculine personal name]. 


2: art, ape, f&t, fare, fast, what, sail; me, get, prey, f?rn; hit, Ice; I=e; I=e; gd, not, or, wfin. 



485 FREQUENTLY MISPRONOUNCED hor ^c^coSS 

1: a = final; I = habit; aisle; an = out; oil; iti = fond; chin; go; Q =* thin, Ibis. 


Horae: hd'ri 1 ; hd're 2 [In Class. Myth, goddesses of the seasons]. 

Horam: hO'rem 1 ; ho'ram 2 [Bible]. 

Horatio: ho-re'Shi-o 1 ; ho-ra'shi-o- [A masculine personal name]. Dan. 
Horats: h 0 -rats' 1 ; ho-rats' 2 ; D. Horatius: ho-ra'si-us 1 ; ho-ra'sl-us 2 ; Fr. Horace: 
okras' 1 ; o^rae' 2 ; Ger. Horatius: ho-ra'tsl-us 1 ; ho-ra'tsi-us 2 ; It. Orazio: o-rad'zi-6 1 ; 
o-rad'zi-6 2 ; L. Horatius: ho-re'slu-us 1 ; ho-ril'shi-tia 2 ; Pg. Horacio: o-ra'sl-o 1 or 
OSp.) o-ra'thl-o 1 ; o-ra'^I-o 2 or (Sp.) o-ra'thl-o 2 . 

Horeb: ho'reb 1 ; ho'rSb 2 [Bible]. — Horem: ho'rem 1 ; ho'r&n 2 [Bible]. — 
Horesh: ho'resh 1 ; h5'r8sh 2 [Bible (R. V., margin)]. — Horshagidgad : hor"*ha-gid 
gad 1 ; h6r // *ha-gid / g&d 2 [Bible (R. V.)]. — Hori: hd'rai 1 ; bo'ri 2 [Bible], 

Horicon: her'i-ken 1 ; h5r'i~eon 2 [Indian name of Lake George]. 

Horim: ho'nm 1 ; ho'rim 2 [Bible]. — Horlte: hb'rcdt 1 ; ho'rit 2 [Bible (B. V.)J. 

horizon: ho-rai'zen 1 ; ho-ri'zon 2 . At one time stressed on the first syllable : 

Dan Phoebus stands In dread 

And shames to shine within our hor'izon. 

Gascoigne Hearbes, Praise of Countesse v. 240 [1577]. 

When the morning sun shall raise his car 
Above the border of this hor'izon , 

We’ll forward towards Warwick, and his mates. 

Shakespeare Henry VI part III, act iv, sc. 7 [1593]. 

Bailey (1732) indicated the stress on the second syllable, as it is placed to-day, and 
Johnson (1755), who followed him, did the same but noted in addition that “it is 
falsely pronounced by Shakespeare hor'izon .” Fenning (1760), who spelt the word 
hori'son , stressed the penult, as did also all of the following: Ash (1775), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849), 
Wright (1855), and all the modern dictionaries, but Webster (1828) noted her'i-zen 1 
[The line of the earth’s surface that bounds the view]. 

Hormah: her'md 1 ; hor'ma 2 [Bible]. 

hornedness: horn'id-nes 1 or hernd'nes 1 ; korn'ed-n&s 2 * or hornd'nSs 2 . 
Standard, E., TP,, & Wr. indicate the first; C., I., M., <fe St. note the second [The con- 
dition of being horned]. 

horologe: hor'o-lo j 1 or her'o-lej 1 ; h5r'o-log 2 or h5r'o-l5g 2 . The first indi- 
cates American usage; the second, usage in Great Britain. The former was noted 
by Jones (1798), Enfield (1807), and Jameson (1827), the latter by Walker (1791), 
Perry (1805), and Knowles (1S35). Sheridan (1784), ho'ro-ldj 1 [An old-style time- 
piece]. 

horology : ho-rel'o-ji 1 ; ho-rSl'o-gy 2 . Sheridan (1784), ho'ro-lo-ji 1 ; Knowles 

(1835), ho-ro-lejV; Smart (1S57), her'o-loi-i l [The science of time-measurement or 
of the making of timepieces]. 

Horonaim: horV-ne'im 1 ; hor^o-na'im 2 [Bible], 

Horonite: her'o-nait 1 or ho'ro-nait 1 ; hor'onlt 2 or ho'ro-nlt 2 [Bible], 

horoscope: her'o-skop 1 ; hQr'o-seop 2 ; frequently mispronounced ho'ro- 

• skop 1 [The configuration of the planets at any instantl. 

horrible: hor'i-bl 1 ; h5r'i-bl 2 ; not herVbl 1 [Causing a shuddering terror 

or fear]. 

hors concours [Fr.]: er keiV'kur' 1 ; or c6ri tf edor' 2 [Literally, “out of compe- 

tition” ; in a class by itself]. 


2: wolf, dft; book, boot; full, rule, ciire, bikt, burn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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hovel 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prCy; bit, police; ©bey. go; not, ©r; full, rfile; but. bum* 


hors de combat [Fr.]: or da kon'bu' 1 ; or de eon'ba' 3 [Out of the fight], 
hors-d’oeuvre [Fr.]: er^duvr' 1 ; dr'-ddvr'* [A side-dish]. 

Horteusia; her-ten'shi-a 1 ; h5r-t£n'shi-a 2 [A feminine personal name], Fr. 
Hortense: organs' 1 ; ordain' 2 ; Gor. Hortensia: her-teu'si-a 1 ; hor-t£n'si-a-: It 
Ortensias or-tcn'si-cd; or-tSn'si-a*. 


Hosah: ho sa 1 ; ho'sa 2 [Bible] .—-Hosai: ho'swu 1 ; ho 7 sa~I 2 [Bible].— Hosea: 

ho-rf'at; ho-ge'a 2 [In O. T.].-~Hoshaiah: ho-sK‘'yu l or ho-shcn'va 5 ; ho-shfi'ya'- 1 
ho-shl'ya* [Bi bio], — Hoshama : hesh'a-ma*; h&sh'a ma s [Bible].— Hostaea: ho-shIV: 
ho-ahC^a* [Bible]. — Hosiel: ho'si-el 1 ; ho'si-rl- [Douai Bible]. 


hosier: ho'sar 1 ; ho'zher 2 [A dealer in hose].— hosiery: ho'sar-i 1 ; ho'- 

zher-y 3 [a toe kings], . [in an Abine paad] . 

hospice: hos pis 1 ; hbs'pig 2 . SL <fe IFr. hos'pls 1 [A shelter for travelers, as 
hospitable: hos'pi-ta-bl l ; hGs'pi-ta-bl 2 ; frequently, but erroneously, hes- 


hospital: hes'pi-tel 1 ; h5s'pi-tal 2 . See H. By Bailey (1732), Fenning 
(1700), Kenrick (1773), Ash (1773), Perry (1777), Jameson (1827), {Smart (1S40 j, 
Wnght (ISofi), hos'pi-taP; by Walker <1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1S07>, 
Ivuowies (1833), RAd (.1841), and Craig (1849), as'pi-talb Sheridan (1787) and 
Jones (1798), ospi-fcai 1 , which should be avoided as coarse and vulgar. 

Hospitalis: hes^pi-te'lis 1 ; h5s"pi-ta/lis 2 [Douai Bible]. 

host: host 1 ; host 2 . The h of the Latin original (ho stem, hostis ), which was 

dropped m the Romanic, was gradually restored in the Old French and Middle 
English spelling and ultimately in modern English pronunciation. 

hostage: hos'tij 1 ; hbs'tag 2 . I. <k St. has'tej 1 [One held as a pledge for the 

performance of some stipulation]. 

hostel: hes'tel 1 ; hbs'tGl 2 . I. hos'telk See hotel. 

hosteler: hes'tel-er 1 ; hGs'tSl-er 2 . I. hos'tel-ur 1 . [hostel] 

hostelry*, hes'tel-ri 1 ; hGs'tSl-ry 2 . I. hos'tel-ri 1 ; TFr. ho'til-n 1 [An inn;" a 

hostile: has 'til 1 or hes'tail 1 ; h5s'til 2 or hGs'tll 2 . The first indicates Amer- 
ican usage; the second modern usage in Great Britain, where the first pronunciation 
was noted as in vogue, or perhaps preferred, by Perry (1777), Sheridan (17S0), 
Walker (1791), Jones (179S), Fulton <& Knight (1802), Enfield (1807), Knowles 
(1835), and Smart (1840), and the second by Jameson (1S27). 

hostler: hes'ler 1 or es'lar 1 ; hSs'ler 2 or Gs'ler 2 . The majority of the modern 
lexicographers indicate the first, as did Webster and Wright; the second, supported 
by all the earlier lexicographers, from Perry (1777) to Reid (1841), is noted by I., 
SL, & Wr. Perry, Jameson, Knowles, and Reid indicated the t — est'lar 1 . 

hotel: ho-tel' x ; ho-tSl' 2 . See H; historical. 


Hos'tel [hotel, Fr.] an Inn, or house where a person may meet with entertainment or 
lodging. Daniel Fenning Royal English Dictionary s. v. [London, 1760]. 

Hot ham 1 : ho'fham 1 ; ho'tham 2 [Bible]. 

Hotham 2 ; het'am 1 ; hSt'am 2 [Eng. admiral (1777-1833)]. 

Hothan: ho'fhan 1 ; ho'than 2 [Bible (R. V.)]. 

Hothir: ho'fhar 1 ; ho'tMr 2 [Bible]. 

Houdln: uMan' 1 ; uMan' 2 [Fr. mechani cian and conjurer (1805-71)]. 

2: art,- ape, fit, fare, fast, wh$t, $11; mS, gfit, prey, fern; lift. Ice; i=e; I«6; gd, not, dr, w6n. 



487 FREQUENTLY MISPRONOUNCED hors de eo ” 1 0 ^ 

1: » = final; 1 = habit; flhb; an — on\\ oil; ill = f>?<d; chin; go; I) — mq/; thin, this. 


Houdini: hu-dl'nl 1 ; hu-di'm- [Am. expert in extrication], 
hough: hek 1 ; h5k 2 [The joint in the hind leg of a quadruped]. 

Hough: huf*; huf 2 [1. Eng. scholar (1651-1743). 2. Am. author (1822-85)1. 

Houghton 1 : ho 'ten 1 or hau'tan. 1 ; ho'ton 2 or hon'ton 2 [Eng. statesman 

<1809-85.]. 

Houghton 2 : ho'tan 1 ; ho'ton 2 [Am. publisher US2&-95}|. 

Hougoumont: u*gu"men' 1 ; u"gu"m6n' 2 [A chateau in Belgium and a 

,-ntrategis point in the buttle of Waterloo, 1815]. 

hour: ciur 1 ; our 2 — one of the four remaining parent words in English in 

which the h is not pronounced. The rule applies also to its relatives hoursglass, 
liourless, hourly. See H, heir, honest, honor. Lost, in the Romanic, and altho 
restored in the French heure , Spanish horn, and the English siK'Hing, the h is no 
longer sounded in this word in any of these languages 

hour!: hu'n 1 nr hau'ri 1 ; hu'ri 2 or hou'ri 2 . The first is the American and 
the English pronunciation; the second is the Scottish as indicated by Jameson (1K27), 
I., & St.; also, by Worcester (.1850) [A beautiful damsel in the Mohammedan paradise]. 

housewife 1 : haus'woif" 1 ; hous'wlf" 2 . By Sheridan (1780), Walker (1791), 

Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (IS 49) this word 
was pronounced huz'wif 1 , irrespective of its different meanings; hut Bailey (1732), 
Ash (1775), Perry (1777), Wright (1S35), Cooley (IStL-J >, Cull (1854), and all modern 
lexicographers, except Worcester, who registers huz'wif 1 , Iiave pronounced it kaus'- 
waif" 1 , noting huz'zif 1 — the pronunciation recorded by Join's (179S), Enfield (1807), 
and Jameson (1827) — as formerly in use. Fenning U700) wrote: “Frequently written 
and pronounced huswife or hits sy” [Tin* mistress of a hoir-*hold; also, a housekeeper], 

housewife 2 : huz'if 1 ; hus'if 2 [1. A woman’s receptacle for articles used in 

sewing. 2. A pert young woman]. See the preceding word. 

housewifery: haus'wuif'ri 1 ; hous'wIf'Ty 2 , Standard, C., & Af., & Walker 

<1791); E., St., <fc IT. bans' waif-nr-i 1 ; H>. hirz'wif-ri 1 , which b given as alternative by 
C. <Sc M. A foirth ^pronunciation is noted as second choice by E. & 1„ and as third 
by C. & M. — hius'if-n 1 [Do:a -ti»* economy as practised by a housewife]. 

housing: hauz'irj 1 ; housing 2 [1. The act of providing houses for. 2. A 

horse-cloth or covering] ' [magic, carpet]. 

Houssam: hu-sen' 1 ; hu-san' 2 [In the “Arabian Nights/’ the owner of a 
Houssaye: u"se' 1 ; u'W 2 [Fr. author (1815-9G)]. 

Houston: haus'ten 1 or hius'tan 1 ; hous'ton 2 or hus'ton 2 ; not hus'tan 1 [An 
Eng. family name which is pronounced variously. In the United States the second 
pronunciation indicated above is used when speaking of General Sam. Houston, 
and the various counties and the city named for him; but the first pronunciation, 
is the most common nowadays especially in England and in the Eastern United 
States. No one in New York, for instance, speaks of Hetmton Street, and many 
persons who bear the name call themselves Houseton]. 

Houyhnlmm: hu-in'm 1 or hwin'm 1 ; hii-fn'm 2 or hwin'm 2 , Standard <fc W.; 
C . & I . hau'inm 1 ; M. hwih'n’m 1 or hwin'’rrd [In Swift’s “Gulliver’s Travels,” one of 
the horses gifted with reason. The word is onomatopoeic in that it is formed in 
imitation of the neigh of a horse], 

hovel: hev'el 1 ; hSv'6l 2 — the pronunciation indicated by all modern dic- 
tionaries, and by Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791) and 
others. By C., M., <fe IF. huv'al 1 is noted as alternative. Compare hover [A dilap- 
idated cottage]. 


2: wt>lf, df>; book, bodt; full, rule, efire, but, burn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, bOrn; 

hover: huv'or 1 , hev'ar 1 , or ho'vor 1 ; hov'er 2 , hbv'er 2 , or ho'ver 2 . Standard , 
r J/., IF., <& Wr. indicate the first, which was noted also by Johnston (1764), Ken- 
rick (1773), Perry (1777), Nares (1734), Elphinstone (17S6), Walker (1791), Jones 


, , , , j (1S35) [To : 

air with, outstretched wings]. 

howadji: hau-aj'i 1 ; how-iidj'i 2 [In Arabic=speaking countries, a merchant 

or traveler]. 

Howard: hau'ard 1 ; how'ard 2 [A masculine personal and proper name]. 
Howell: hau 'el 1 ; how'll 2 [A masculine proper name]. 

Hozai: ho'zi-ai 1 ; ho'za-I 2 [Douai Bible (R. V.)]. 

Hsla: iShl'a 1 ; shi'a 2 [The Chinese Golden Age (2205-1S1S B. C.)]. 
Huascar: was-kar' 1 ; was-ear' 2 [An Inca of Peru (1495-1532)]. 

Hubert: hiu'bart 1 ; hu'bert 2 [A masculine personal name]. Dan. Sw. Hu- 
bertus: hu-ber'tus 1 ; hu-b^r't^s 2 ; D. Hubert us: hu-ber'tusi; ku-ber'tus 2 ; F. Hu- 
bert: ii^ber'i; u"b£r' 2 ; G. Hubert: hu'bert 1 ; hu'bgrt 3 ; It. liber to: u-ber'to 1 ; 
u-bgr'to 2 ; Pg. Sp., Huber to: u-ber'to 1 ; v-b£r'to 2 . 

Hucuca: hu-ku'ka 1 ; hu-eu'-ea 2 [Douai Bible]. fuel Butler j 

Hudibras: hiu'di-bras 1 ; hu'di-br&s 2 [The hero of a satirical poem by Sam- 
hue: hiu 1 ; hu 2 [A particular shade of color]. 

Hu6: tiV 1 ; u"e' 2 [City in Fr. Indo-China]. 

Hugessen: hiu'jes-n 1 ; hu'ggs-n 2 [Eng. family name of Teutonic origin]. 
Compare Beauchamp; Cholmondeley. 

Hugh: hiu 1 ; hu 2 [A masculine personal name]. Dan. D. G. Sw*. Hugo: 
hu'goi ; ht|'go 2 ; F. Hugues: tig 1 ; tig 2 ; It. Ugo: u'go 1 ; u'go 2 ; Ugolino: u"go-lt'no*; 
u"go-li'no 2 ; L. Hugo: liiiVgo 1 ; hu'go 2 . Pg. Sp. Hugo: u'go 1 ; u'go 2 . 

Hughenden: hiu'en-den 1 ; hu'£n-d£n 2 [Eng. parish; site of Hughenden 
Manor, residence of Benjamin Disraeli, Earl of Beaconsfield]. 

Hughes: hiuz 1 ; hu§ 2 [A family name]. 

Hugo: hiu 'go 1 or (Fr.) iP'go' 1 ; hu'go 2 or (Fr.) u"go' 2 [French author (1802- 

[centuries]. 


85)]. 


Huguenot: hiu'ga-net 1 ; hu'ge-nbt 2 [Fr. Protestant of the 16th and 17th 

Hukkok: huk'ak 1 ; hiik'ok 2 [Bible]. — Hul; hul 1 ; Ml 2 [Bible].— Huld ah: 
hul'da 1 ; htil'dti 2 [Bible] . 

human: hiu 'man 1 ; hu'man 2 . Perry (1777) yiu'man 1 . See H. 

The stress was orig. as in OF. on the last syllable, but, In accordance with Eng. usage, 
was at an early date shifted to the first. 

James A. H. Murray New Eng. Dictionary vol. v, p. 443, s. v. [Oxford, 1901-1 

humanitarian: hiu-manVte'n-en 1 ; hu-m£n"i-ta'ri-an 2 . See barbarian 

[A philanthropist]. 

Humbert: hum'bart 1 ; Irum'bert 2 [A masculine personal name]. It. Um- 
berto: um-ber'to 1 ; pm-b&r'to 2 . 

2; art, ape, fat, fare, fast, wh$t, all; me, get, prey, f6rn; hit. Ice; I-e; I=S; gd, ndt, or, wdn. 
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1: d 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


hover 

hustle 


final; 1 = habit; ctislr*; gu = out; oil; iu = feud; cfliirx; go; 0 = sing; thin, thi*. 


humble: hum'bl 1 ; htim'bl-, Standard, C., E., M., St., TI & M r.; also, 

Perry (1777), Enfield (1807), and Jameson (1S27). By Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Knowles (1S35), Smart 
(1840), Craig (1849), Cooley (1863), and Cull (1864), unx'bl 1 , which to-day is deemed, 
illiterate. See H. 

Humboldt: hum'bolt 1 or ( Ger .) hum'bolt 1 ; hiim'bolt 2 or ( Ger .) hum'bolt 2 

[Ger. philosopher (1769-1S59)]. 

humor: hiu'msr 1 or yu'mar 1 ; hu'mor 2 or yu'mor 2 . Standard, C., M., & IF. 
prefer the first, as did also Kenrick (1773), Perry (1777), Enfield (1807), and Cull 
(1S64) ; JFr. indicates the second, which was recorded also by Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835). 
Reid (1844), Craig (1849), Wright (1855), and Cooley (1863). Smart (1857) noted 
yu'mar 1 for “wit * and hiu'mar 1 for “moisture.’* 

humorist: hiu'mor-ist 1 or yu'mor-ist 1 ; hu'mor-Ist 2 or yy/mor-Ist 2 . The 

second, preferred by Worcester, is noted only as alternative by the later dictionaries 
[A wit]. 

Humphrey: hum'fri 1 ; htim'fry 2 [A masculine personal name]. D. Hum- 
fried: hum'frit 1 ; hqm'fret 2 *; Fr. Onfroi: en // frwd' 1 ; 6rt"frwa /2 ; G. Humfrled: 
hum'frit 1 ; hum' fret 2 ; It. Onofredo: o"no-f re'do 1 ; o^no-f re'do 2 ; L. Humphredus: 
hum-fri'dus 1 ; hura-fre'dhs 2 ; Sp. Hunfredo: un-fre'do 1 ; qn-f re'do 2 ; Sw. Humflid: 
hum'fnd 1 ; hum'frid 2 . 

Humtah: hum'td 1 ; hftm'ta 2 [Bible]. 

hundred: hun'dred 1 ; htm'dr^d 2 . To-day the pronunciation hun'dord 1 , 

noted by Sheridan (1780), and as colloquial by Walker (1791), is illiterate or dialectal. 

Hungarian: hup-ge'n-an 1 ; hun-ga'ri-an 2 . See Introductory, pp. xix-xx 

[A native of Hungary]. 

Hungary: huri'ga-ri 1 ; hizn'ga-ry 2 [A country of Central Europe], 
hunger: huq'gar 1 ; htm'ger 2 . See Introductory, pp. xrx-xx [Craving for food], 
hungry: huij'gri 1 ; hun'grv 2 [Suffering for want of food]. 

Hunjadl (Janos): hun'yod-ih yd'no&i 1 ; hun'y6d-i, ya'nosh 2 [Hungarian 

hero (13S7-145G)]. Spelt also Hun'yad-y, but pronounced the same way. 

Hunstanton: hun'stan 1 ; bim'ston 2 [Eng. family name]. See Beau- 

champ; Cholmondeley. 

Hupham: hiu'fom 1 ; hu'fam 2 [Bible]. — Huphamites: hiu'fom-aits 1 ; hu'- 

fam-Its 2 [Bible]. — Huppah: hop'd 1 ; hiip'h 2 [Bible], — Huppim: hup'im 1 ; hfip'im 2 
[Bible]. — Htir: hur 1 ; hfir 2 [Bible]. — Hurai: hiu'n-ai 1 , hiu-re'cd 1 , or hiu'rai 1 ; hu'ra-i 2 , 
hu-ra'I 2 , or hu'rl 2 [Bible].— Huram: hiu'ram 1 ; hu'ram 2 [Bible]. — Hurl: hiu'rai 1 ; 
hu'ri 2 [Bible]. [of the Iroquois tribe]. 

Huron: hiu'ren 1 ; hu'r6n 2 [A great lake of North America; also, an Indian 
Huronlan: hiu-ro'ni-an 1 ; hu-ro'ni-an 2 [Pert, to Lake Huron]. 

Husathl: hiu'so-thai 1 ; hu'sa-thl 2 [Douai Bible]. — Husathite: hiu'so- 

fhait 1 ; hu'sa-thlt 2 [Douai Bible]. — Hushim: hiu'^lnm 1 ; hu'shim 2 [Bible]. 

hussar: hu-zcir' 1 ; hu-§ar' 2 , C., E., I n M., St., Walker (1828), & Smart 

(1840), W., & Wr.\ Standard hu-zar' 1 ; hu-sar 2 [A cavalry soldier], 
hussy: huz'i 1 ; hii§'y 2 . Compare housewife. ITo haatenJ< 

hustle: hus'l 1 ; htis'l 2 — the t is silent [1. To crowd; push, as in a crowd. 2. 


2: wolf, dp; book, boot; full, rule, cure, but, bftrn; oil, bdy; go, gem; ink; thin, this. 



A DESK-BOOK OF 25.000 WORDS 




Huth 

Hypericum 

- 1: artistic, art; fat, fare; fa«t ; get, prey ; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, bun;; 


Huth: hufh 1 ; hiith 2 ; not hutb 1 [Eng. family name]. 

Huy: hei 1 ; h&y 2 [Belg. town]. [astronomer a.ao-a-,;!. 

Huygens: hai'genz 1 or (£>.) hei 'gens 1 ; hy'g£n§ 2 or ( D .) hby'g&os 2 [Dutch 
Huz: huz 1 ; Mz 2 [Bible]. 

Huzoth: hiu'zeth 1 ; hu'z6th 2 [Bible]. 

Huzzah: huz'ab 1 ; hhz'&b 2 [Bible]. 

Hwang: hwai} 1 ; hwang 5 [Chin, river]. 

Hyacinth: hai' a-s in th 1 ; hy'a-glnth 2 [A masculine personal name]. 
Hyades: hai'a-dlz 1 ; hy'a-cles 2 [1. Douai Bible. 2. In Gr. myth, the muses 

of Bacchus]. 

hybrid: hai'bnd 1 or hib'nd 1 ; hv'brid 2 or hyb'rid 2 . So also with its rela- 
tives, hybridism, hybridist, hybridize, etc. The first is uniformly noted as be-t 
usage by modern dictionaries. Jameson (1.X27) and Webster (1828) indicated the 
second for the noun and the first for the adjective. 

Hydaspes: hai-das'plz 1 ; hy-dfts'pe§ 2 [River in India]. 

hydatid: hcti'de-tid 1 ; hy'da-tld 2 . I. hid'a-tid 1 , which M . notes also, but as 
alternative [A larval stage of a tapeworm]. 

hydrangea: hai-dran'ji-a 1 ; hy-dr&n'ge-a 2 , but frequently, tho perhaps less 

desirably, heard hai-dren/ji-a 1 [A plant of the saxifrage family]. 

hydraulics: hai-dro'liks 1 ; hy-dra'lics 2 , but frequently, tho less desirably, 

heard hai-drel'iks 1 [The science of liquids]. 

hydrid, hydride: hai'drid 1 or hai'draid 1 ; hy'drid 2 or hy'drld 2 — the second 
is the form used in England [A compound of hydrogen]. [f orm in scientific terms]. 

hydro-: hai'dro- 1 ; hy'dro- 2 [From the Gr. tidup, water, used as a combining 
hydroaeroplane: haFdro-e'ar-o-plen 1 ; hi"dro-a'er-o-plan 2 [An airplane 

so built that it may alight on or travel over water], 

hydrolysis: hai-drel'i-sis 1 ; hy-drQl'y-sfs 2 [Chemical decomposition]. 

hydrometer: hai-drern'i-ter 1 ; hy-drSm'e-ter 2 [An instrument for meas- 
uring the flow of water]. [hydropathy]. 

hydropathlst: hai-drop'a-thist 1 ; hv-drbp'a-thlst 2 [One who practised 
hydropathic: hciPdro-path'lk 1 ; hy''dro-p&th'ie 2 [Pert, to water*cure]. 
hydropathy: hai-drep'a-thi 1 ; hy-dr6p'a-thy 2 [Water-cure], 
hydrophobia: haiMro-fd'bi-a 1 ; hy"dro-fo'bi-a 2 . Sheridan (1787) hai-dro- 

fo-bl'e 1 [A disease caused by the bite of a rabid animal]. 

hydrophobic: haFdro-fo'bik 1 ; hy"dro-fo'bic 2 , Standard , <7., E. t St & W.; 

I. haiMro-fob'ik 1 ; M. & Wr. hai-dro-feb'ikh 

Hydres: i*ar' x ; i^r' 2 ; not i*er' x [Fr. winter resort]. 

Hygela: hai-jl'a 1 : hy-ge'a 2 , Standard , C., E., M & Stormonth ; not hai-jl'y a 1 , 

J. , W., & Wr. [Gr, goddess of health; asteroid]. 

hygiene: hai'jji-in 1 or hai'jln 1 ; hy'gi-en 2 or hy'gen 2 , Standard , C. f E., 

M., W.t & Wr.\ St alone prefers the second, which Standard , FT., &, Wr. note as al- 
ternative [Sanitary science]. 

2: art, ape, f&t, fare, fast, wh$t, ||1I; me, get, prg*y, f?rn; hit, Ice; i=c; 1=6; gd, nfit, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Huth 

Hypericum 


1: a = final; 1 = habit; aisle; au = o<a; eit; iu = {aid; chin; go; o = sins; thin, ihis. 


hygienic: hai'ji-en'ik 1 ; hy"gi-5n'ic ! . M. notes hij'i-en'ik 1 and hij'i-Jn'ik 1 

as alternatives. 


hygienist; hai'ji-m-ist 1 ; hy'gi-en-tst 2 . M. hij'i-i-nist 1 as alternative. 
Hyksos: hik'ses 1 ; hyk'sbs 2 [Egypt. shepherd kings]. [Hercules] 

Hylas: hai'las 1 ; hy'las 2 [In Or. myth, a beautiful youth, a favorite of 
hyle [Gr.]: hai'li 1 ; hy'le 2 [Matter]. 

hylotheism: hm'lo-thi'Izm 1 ; hy'lo-the^sm 2 , Standard , C., & W.; E. & I. 
hai-lo-fhl'izm 1 ; M, hai'lo-thi-izm 1 ; St. kai'lo-fhl'izm* ; ftY, hai-lefh'i-izm 1 - [The doc- 
trine that the material universe is God]. 

Hymen: hai'men 1 ; hy'mSn 2 [In Gr. myth, the god of marriage]. 

Hymenaeus: hai^mi-nl'us 1 ; hy^me-ne'tis 2 [Bible]. 

hymeneal: hai tf mi-m'ak; hy"me-ne'ai 2 . By Perry (1777), hai-ml'm-al 1 ; 

Sheridan (1787) and Enfield (1807), him-s-nl'al 1 [Relating to marriage]. 

hymn: him 1 ; hym 2 . Compare condemn [A song of praise].— hymnal: 
him'nal 1 ; hym'nal* [A book of hymns].— hymned: himdi; h^md*.— hymning: 
him'ir} 1 or him'iuij 1 ; homing 2 or hym'ning 2 . 

hyoganoid: hai'o-gan'eid 1 ; hy"o-gan'8id=, Standard, C., & M. ; W. haiV 

ge'neid 1 [Belonging to a subclass of fishes]. 

hypallage: hip-ako-ji 1 or hai-paka-ji 1 ; hyp-£ka~ge 2 or hy-p&ka-ge 2 . Stand- 
ard, M., & W. prefer the first; E., I., & St. favor the second; C. hi-pai'a-ji 1 ; Wr. hi- 
pal'a-ji 1 [A figure in grammar or rhetoric]. 

hypantsognathous : hip-anVseg'no-thus 1 ; hy p-iln "i-sbg'na-thiis 2 . C. 

hai-pan-i-seg'n a- thus 1 [Having lower-jaw teeth narrower than those of the upper jaw]. 

hypanthium: hip-an'thi-um 1 or hai-pan'thi-um 1 ; hyp-iin'thi-um or hy- 
p&n'thi-um 2 . Standard, E., I., & W. prefer the first; C. favors the second; M. hi-pan'- 
thi-um l [An enlarged axis of a flower]. 


hypantrum: hip-an'trum 1 , Stajidard , or hai-pan'trum 1 , C. & W bfp-&n 7 - 
trfim 2 or hy-pau'trum 2 [The cavity of a vertebral neural arch]. 

hypapophysis: hip'Vpef'i-sis 1 or hak'pa-pef'i-sis 1 ; hyp"a-p5f'y-sls 2 or hy^ 

pa-pbf'y-sis 2 . Standard , C., M., & W. prefer the first; E., I., & St, favor the second 
[A median ventral process of a vertebra]. 

Hypatia: hai-pe'&u-a 1 ; hy-pa/shi-a 2 [Gr. teacher ( -415)]. 

hyper- {prefix)! hai'par- 1 ; hy'per- 2 [Over; above]. [words] 

hyperbaton: hai-pur'ba-tan 1 ; hy-per'ba-ton 2 [In rhetoric, an inversion of 
hyperbola: hai-p Or 'bo-la 1 ; hy-per 'bo-la 2 [A plane curve in geometry]. 

hyperbole: hai-pur'bo-li 1 ; hy-per'bo-le 2 . Kenrick(1773),hi-pur'bo-li 1 [In 
rhetoric, overstatement; exaggeration]. 

hyperborean: hakpar-bo'n-an 1 ; hy"per-bo're~an 2 [In Gr. myth, one of a 
people who dwelt beyond the north wind: favorites of Apollol. 

hyperemia, hypersemia: hak'par-I'mi- 9 1 ; hy"per-e'mi-a 2 [Abnormal ac- 
cumulation of blood in the body]. 

Hypericum: hai-per'i-kum 1 ; hy-p&r'i-eiun 2 , but etymologically hip-er-ai'- 
kum [A herbaceous shrubby plantj. 


2: w^lf, dj>; bdbk, boot; full, rllle, cure, but, burn; oil, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 



Hyperides 

lacchus 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rllle; but, bum; 


Hyper ides: haUpar-ai'dlz 1 ; hy"per-Tde§ 2 [Athenian orator (3S9-322B.C.)]. 
Hyperion: hcii-pi'ri-en 1 or haUpar-oi'en 1 ; hv-pe'ri-dn 3 or hy^per-TSn 2 
|1» In Or. myth, a Titan, the son of Uranus and Ge. 2. The sun«*god Helios], 
faypethral, hypsethral: hip-I'tliral 1 or hai-pi'thrai 1 ; hyp-e'thral 2 or hy- 

pf'thral 2 . Standard, M., & prefer the first; E., I., St., & Wr. favor the second 
[Open to the sky, as a roofless building]. 

Hypnos: hip'nos 1 ; hyp'nSs' 2 [Or. god of sleep]. [cial sle( , p] 

hypnotism: hip'no-tizm 1 ; hyp'no-tlgm 2 [The process of producing artifi- 

hypo-, hyp- (prefix): hoi'po- 1 or hip- 1 ; hv'po- 2 or hyp- 2 [Under; beneath; 

less than: opposed to hy per-]. 

In a word having a Latin or Greek plural form, hip-o- or hip- Is generally the preferred 
pronunciation. A modern compound of hypo - and a word used as English is generally 
pronounced hal'po-, while one of hyp - and such a word is generally pronounced hip-. 

Funk & W agnails New standard Dictionary p. 1210. [New York, 1915.3 
The first vowel in Gr. vtcq -, l. hippo-, is short, and ail the early words in English were 
introduced with the v short, as in hypocrite, hypocrisy, etc. The y is marked as short in 
ail Pronouncing Dictionaries down to the middle of the 19th c. Some later Dictionaries, 
while retaining short y under stress, primary or secondary, as in hypocaust, hypothetic , 
make it long [ai 1 ] in unaccented syllables, as in hypothesis, hypotenuse. But the later ten- 
dency in the South of England has been to treat y in all positions except before two con- 
sonants as ai. Sib James A. H. Murray New English Dictionary vol. v, p. 505. [Oxford, 1901.] 

hypochondriac: hip^c-kon'dri-ak 1 or haUpo-ken'dri-ak 1 ; hyp"o-€6n'dri- 

&e 2 or hy^po-cbn'dri-ac 2 . Standard , il/„ St., If*'., & Wr. prefer the first, which was 
noted by Perry (1777), Walker (X791), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), Knowles 
(1835), Smart (1S40), and Wright (1855); E., & I. favor the second, which was 

indicated by Jameson (1827); Sheridan (17S0) and Enfield (1S07), hip-o-kan-drai'ok 1 
[One who is morbidly depressed about individual health], 
hypochondriacal: hip"o-ken-dr ai ' d-k ol 1 or haUpo-ken-drai'a-kdl 1 ; hjft/'o- 

cdn-dri'a-cal* or h?"po-c6n-dri'a-€aR ^ [ c f v i rtue or religion], 

hypocrisy: hi-pok'ri-si 1 ; hy-p5c'ri-sy 2 [The assuming of a false appearance 
hypocrite: hip'o-krit 1 ; hyp'o-erit 2 [One who practises hypocrisy], 
hypocycloid: haUpo-sai'kleid 1 ; hy^po-gy'd^id 2 . M. hip-o-sai'kleid 1 [A 

geometrical curve]. 

hypodermic: haUpo-dur'mik 1 , Standard & W., or hipVdur'mik 1 ; hy"po- 

der'mie 2 or hyD"o-der / mie-. C., E., & J. hai-po-dur'mik 1 ; M. hip-o-dur'mik 1 ; St. hai'- 
po-dur'rnik 1 ; Wr. hip-a-dur'mik 1 [Introduced under the skin]. 

hypogastric: hip"o-gas / trik 1 , Standard , or hctUpo-gas'trik 1 , W.; hyp^o- 
gas'trie 2 or hy"po-g&,>'trk 2 . C. & E. hai-po-gas'trik 1 ; I. hai-po-gas'trik 1 ; M. hip-o- 
gas'trik 1 ; Wr. hip-a-gas'tnk 1 [Pert, to the lower part of the abdomen]. 

hypogene: hip'o-jln 1 , Standard , M., W., & Wr., or hai'po-jln 1 ; hyp'o-gen 2 
or hy'po-gen 2 , 1. <& St. hai'po-jin 1 [Formed beneath the earth’s surface], 
hypogeum: hipV-jl'mn 1 , Standard <fe W or haUpo-jrum 1 ; hyp^o-ge'dm 2 

or hv // po-ge , um 1 . C. &E. hai-po-jl'um 1 ; I. hai-po-jl'um 1 ; M. hip-o-ji'um 1 ; St. hai'- 
po-jl'um 1 ; Wr. hip-e-jl'am 1 [A subterranean building]. 

hypoglossal: haUpo-gles'al 1 ; hy"po-gl5s'al 2 , Standard & W.) C. & E. hai- 

po-gles'al 1 ; I. hai-po-gles'al 1 ; M. hip-o-gles'al 1 ; St. hai'po-gles'sl 1 ; Wr. hip-a-gles'oi 1 
[Beneath the tongue]. 

hypophosphate: haUpo-fes'fet 1 ; hy' / po-f6s'fat 2 , Standard & W.; C. hai- 

po-fes'fet 1 ; I. hai-pd-fes'fet 1 ; M. hip-o-fes'fit 1 ; Wr. hai-po-fes'fefc 1 [A chemical salt], 

hypostasis: hai-pes't 8-sis 1 ; hy-p5s'ta-sis 2 . M. hip-es'ta-sis 1 [Basis]. 


2: art, &pe, f&t, fare, f&st, what, ^11; mS, get, prey, f£rn; hit, ice; i=§; I=e; g6, ndt, 6r, w6n, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Hyperides 

lacchus 


1 : a = final; 1 = habit; aisle; au = out ; oil; iu = fend; eliin; go; 0 — sin</; Cliin, fhi&. 


hypotenuse: hai-pet 'i-nius 1 ; liy-pot e-nus 2 . 31. hip-et'i-nius 1 . Sheridan 
il780) and Walker (1791) hai-pet'i-nius 1 . This word has been frequently erroneously 
spelt hypothenuse; it was pronounced hai-peth'i-nius 1 by Ash (1775), Fulton A: 
Knight (1802), Perry (1805), Jameson (1827), Todd <1827), Knowles (1835), Reid 
<1844), and Wright (1855). By Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), 
Kenriek (1773), and Barclay (1774), the stress was indicated on the last syllable. 
Smart (1S4G) hip-et'i-nius 1 (A geometrical term]. 

hypothecate: hai-pefh'i-ket 1 ; hy-p5th'e-cat 2 . 31. hip-6 fh'i-ket 1 [To 

pledge as security]. 

hypothesis: hai-pefh'i-sis 1 ; hy-pftth'e-sfs 2 . 31. hip-eth'i-sis 1 [A proposi- 

tion stated as a basis for argument]. 

hypothetic: haUpo-fhet'ik 1 , Standard & IF., or hip ,7 o- diet "ik 1 ; hy"po- 
thSt'ic 2 or hyp"o-thSt'i€ 2 . C. & E. hai-po-thet/ik 1 ; I. hai-po-fhet'ik 1 ; M. hip-o-fhet'- 
ik 1 ; Wr. hai-pa-thet'ik 1 [Based on hypothesis], 

hypoxanthin, hypoxanthine: haUpo-zan'Chin 1 , Standard & IF., or 

-thin 1 ; hy"po-z5n / thin 2 or -thin 2 . C. hai-pek-san'thin 1 ; E. & J. hai-paks-an/thin 1 ; 
M. hip-ek-san'thain 1 ; St. hai'po-zanth'in 1 [A crystalline chemical]. 

Hyrcanus: hur-ke'nus 1 ; hyr-ea'mus 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

hyssop: his'ap 1 ; hjfe'op 2 . L & M. his'ep 1 ; IFr. hiz'ep 1 . By Bailey (1732), 
Johnson (1755), and Fenning (1760), indicated hy'ssup; by Kenriek (1773) and Ash 
(1775), hys'sop. Buchanan (1757), Johnston (1764), Entick (1764), Sheridan (1780), 
and Scott (1797), noted hai'sap 1 ; Walker (1791), Jones (179S), Fulton <fc Knight 
(1802), Enfield (1807), and Jameson (1S27), hiz'zsp 1 ; Knowles (1835) and Smart 
(1840), his'sap 1 [A bushy herb of the mint family]. 

hysteria: his-tfri-a 1 ; hys-te'ri-a 2 [A nervous affection]. — hysterics: his- 

ter'iks 1 ; hys-tSr'ies 2 . 

Hythe: haith 1 ; hyth 2 [Eng. town]. 


i 

I: ai 1 ; i 2 . In this book the sounds of the letter i are indicated in Key I by 

four symbols: (1) i as in “hit”; (2) I as in “police”; (3) i as in “habit,” which in 
sound approximates to e in “pocket”; (4) cu as in “aisle,” “isle.” For a detailed 
explanation of these symbols see Introductory, pp. xvi, xviii-xix, and for their 
equivalents in Key 2 see page xxxi. 

The i of machine is the highest vowel that can be uttered without a consonantal interfer- 
ence. ... As the final element of a diphthong i interchanges freely with y, the tendency- 
being to avoid i at the end of a word: compare aisle, oil, boy, moist , oyster. In the combi- 
nations ai, ay, ei , ey {ail, day, veil, they), the i (or y) is heard faintly or not at all. In ui 
(fruit, suit) it is silent, the ui being only a symbol for ii or ifi, as the ease may be. 

What is popularly called ‘‘long i ” is a diphthong of which the first element vanes between 
a, e, and 0 . Normally It is nearest to a: wherefore ai is used as its symbol in Key 1. 

Before r in an accented syllable i is now generally pronounced u: compare fir, thirst. 

Funk & Wagnalls New Standard Dictionary p. 1214 11915]. 

The diphthong ai is found (1) Printed i, in strong open syllables, final or before 
a vowel, as in lie. (lai), vial (vaisl), etc.; or before a single consonant or mute and 
liquid, as in idol, fibrous , etc.; in strong endings in silent e, as in ice, reconcile, guile , 
porcupine, mine , realize , appetite, regicide , etc.; before silent consonants, as indict, 
night , sign, etc.; before final Id, mb, nt , st: mild, etc., climb, pint , Christ; so ei, as in 
height, sleight, etc.; so oi in choir. 

(2) Printed y in fly (flai), dyer, hydra , rye, type, etc.; ey in eye, etc.; uy in buy. 

laechus: ai-ak'us l ; l-dle'tis 2 [A name of Bacchus]. 


2: wQlf, d$; book, boot; full, rule, dire, bGt, bftrn; oil, bdy; go, gem; ink; thin, tlais. 



lachimo 

Iduimea 
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1: artistic, firt; fat, fire; }'a>t ; get, prfly ; hit, police ; obey, go: net, Sr; fill!, rUle; but, born; 


Iachimo: yu'kl-mo 1 or ai-akVmo 1 ; y&'et-mo 2 or i-&e'i-mo 3 [In Shake- 
speare’s “Cymbeline,” an Italian libertine]. 

Iago: I-a'go 1 ; i'-a'go 2 [In Shakespeare’s “Othello,” a perfidious villain], 
lambe: ai-am'bi 1 ; i-lim'be- [In Gr. myth, an aged servant to Metanira, 

queen of Eleusisj. ,j 

Iambliclius: ai-am'bli-k as 1 ; I-&m'bli-eiis 2 [Gr. philosopher ( -330? 

Iambus: ai-am'bus 1 ; I-3.m'btLs 2 [In prosody, a dissyllabic foot]. 

Ian: Fan 1 ; i'ftn s [Soot, for John]. 

Iberville 1 ; I'bar'vli' 1 ; rber'vTi' 2 [Fr.=Canadian navigator (1661-1706)]. 
Iberville 2 : ai'bar-vil 1 ; I'bcr-vll* [1. Canadian county. 2. Parish in La.], 
Ibex: ai'beks 1 ; Fb£ks 2 [A type of wild goat]. 

I b liar: ib'har 1 ; Ib'har 2 [Bible]. 
ibid 1 : Fbid 1 ; i'bld 2 [P. I. Lizard]. 

Ibid 2 : ib'id 1 ; ib'id 2 [An abbreviation of the Latin ibidem]. 

Ibidem [L.]s l-bai'dem 1 ; i-bfdSm 2 [In the same place]. Compare ibid. 
Ibis: ai'bis 1 ; i'bis 2 [A bird sacred to the ancient Egyptians]. 

Ibleam: ib'h-am l ; ib'le-ftm 2 [Bible]. — Ibnetah: ib-m'ya 1 or ib'm-aiV; 
Ib-ue'y& J or Ib*rie-I'a 2 [Bible].— Ibnl [jah : ib-nai'jd 1 ; Ib-nrjd 2 [Bible].— -Ibri: ib'- 
rai 1 ; Ib'rl* [Bible].— Ibsam: l b's am 1 ; tb'aam 2 [Bible (R. V.)]. 

Ibsen: ib'sen 1 ; Ib'sSn 2 [Norvv, dramatist (1828-1906)]. 

Ibzan: ib'zan 1 ; Ib'zan 2 [Bible]. 

Icamta: ik'a-mai'a 1 ; Ie"a-im 'a 2 [Douai Bible]. 

I car la: ai-ke'ri-o 1 ; l-cfi'ri-a 2 [A valley in Attica, Greece]. 

I carla n: ai-ke'n-an 1 ; I-ea'ri-an 2 . 

Icarius: ai-ke'ri-us 1 ; I-eii'ri-tis 3 [In Gr. myth, a king of Attica]. 

Icarus: ik' 0 -rus 1 ; Ic'a-rfts 2 [In Gr. myth, a son of Daedalus]. 

Ice: ciis 1 ; lg 2 [Frozen water]. 

Ichabod: ik'a-bod 1 ; Ie'a-b6d 3 [Bible]. 

Ichneumon: ik-niu'mon 1 ; Ic-nu'mon 2 [A weaseldike quadruped]. 

Ichor: ai'ker 1 ; l'cbr 2 [In Class, myth, the ethereal fluid that flows in the 

veins of the gods]. * [in medicine]. 

Ichthyol: ik'fhi-dl 1 vr -el 1 ; le'thy-ol 2 or -61 2 [A sulfonated compound used 
Ichthyology: ik^thi-el'c-ji 1 ; le'thy-dl'o-gy 2 [The branch of zoology that 

treats of fishes]. ^ [reptile of porpoise-like form]. 

Ichthyosaurus: ik^fhi-o-se'rus 1 ; l€"thy-o-sa'rus 2 ; not -eauTus 1 [A fossil 
Icicle: ai'si-kl 1 ; l'^i-el 2 [A pendent mass of ice]. 

Icon: ai'kon 1 ; T'c5n 2 ; not I'kon 1 [A holy picture]. 

Iconfum: ai-ko'm-um 1 ; I'cd'm-tim* [Bible]. 


25: Srt, &pe, fit, fare, fast, what, nil; m£. get., prey, f?rn; hit, Ice; f =£?; 1=?; gd. i*&t, or, won. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


laetilmo 

Idumea 


I. a = final; I = habit; aisle*; au = out; oil; iu = n.;<: Chin; go; rj = thin, this. 


Iconoclast: oi-ken/o-klast 1 ; I-cdn'o-cklst 2 [A breaker of images]. 

iconography: aUko-neg'ra-fi 1 ; Eco-ndg’ra-fy 2 [In art, the science of de- 

scribing paintings, sculpture, etc,]. 

Ictinus: ik-tai'nus 1 ; Ic-tEntis 2 [Gr. architect who lived about 435 B. C.)]. 
Icuthfel: i-kiu'fhi-el 1 ; i-cu'thi-Sl 2 [Douai Bible], 

-Id (suffix): -id 1 ; Ad 2 . Formerly -Ide: -aid 1 ; -Id 2 . 

Used (1) in adjectives of Latin origin, as in fluid, solid. (2) In nouns derived from the 
Greek or from Greek models through Latin or New Latin feminine nouns in -is, as carya- 
tid. (3j In zoology; (aj in nouns derived from Latin or New Latin nouns in -ida; (pi. of 
-ld£s), as faiconid; (b) in nouns designating the cusps, crests, etc., of the lower teeth, as 
hypoconid, etc., as differentiated from those of the upper teeth, hypocone , etc. (4* In 
chemistry, to form names of compounds. It is often added to the contracted form of the 
name of the electronegative element or radical in binary compounds: as, sodium chlorfd. 

Funk & Wagnalls Xew Standard Dictionary p. 1219, col. 3 [1!*L>], 

Ida: ai'da 1 ; Eda 2 [A feminine personal name of Teutonic origin], 

Idaho:' aEdo-ho 1 ; Eda-ho 2 [State in U. S.]. 

Idaia: i-de'ys 1 ; i-da'ya 2 [Douai Bible]. — Idaias: i-de'yas 1 ; i-da'yas 2 

[Douai Bible]. — Idaiah: id's-la 1 , ai'da-ld 1 , or i-dtVla 1 ; Id'a-lii 2 , I'da-la®, or i-da'iii 2 
[ Bible] . — Idfoash : id'basV; id'b&sh 2 [Bible].— Iddo: idV; Id'o 2 [Bible]. 

-Ide: See -id. 

idea: ai-dlV; I-de'a 2 — when used as an exclamation and with the definite 

article: ai'di-6 l [A mental image, conception, or notion]. 

Ideal: ai-dl'al 1 ; i-de'al 2 . So also its relatives i-de'al-lsm, i-de'al-ist, 
i-de*al-is'tlc, l-de r al-ize, etc. 

ideality: aEdl-al'i-ti 1 ; E'de-Sl'i-ty 2 [Ideal character or condition]. 

Ideographic: aUdi-o-graf'ik 1 , Standard , C\, W., & Wr., or id^i-o-graffik 1 , 
E. & M. ; Udo-o-graf'ic 2 or Id''e-o-gr&f'ie 2 ; I. & St. id'Ki-tcraf'ik 1 . The first indicates 
American usage; the second, usage in Great Britain [Pert, to characters or figures 
as symbolic of ideas]. 

Ideology: aUdi-eFo-ji 1 , Standard, C., M., IF., & Wr., or kUi-el'o-ji 1 , E. & 

St.; Ude-ol'o-gy 2 or IdV-oFo-gy 2 ; I. id-I-ol'o-ji 1 [The science of human ideas]. 

Ides; aids 1 ; ids 2 [Certain days in the ancient Roman calendar]. 

Idlda: id'i-de 1 : Id'i-da 2 [Douai Bible]. [arity]. 

idiosyncrasy: idVo-sin'krs-si 1 ; Id'fi-o-s^n'cra-sy 2 [An individual peculi- 
Idithun: id'i-fhun 1 ; Id'i-thiin 2 [Douai Bible]. 

Ido: Edo 1 ; Edo 2 [An artificial language]. 

Idocrase: id'o-kres 1 , Standard & St., or ai'do-kres 1 , C., M., & W Id'o- 

cras 2 or f'do-eras 2 . The first approximates to the Fr. idocrase; the second may be 
traced to the Gr. et'Sos, form, and icpa<n<;, mixing [A vitreous mineral allied to the 
lime*alumina garnet]. 

Idol: ai'dal 1 ; Edol 2 [A graven image or false god]. 

Iduel: id'yu-el 1 ; ld'y\i-§l 2 [Apocrypha]. 

Idumaea: oEdiu-mEa 1 ; Edu-me'a 2 [Bible]. 


2: wQlf, do; bdok, boot; full, rifle, cure, but, burn; dll, boy; go, gem; igfk; thin, this. 



mi 

Imla 
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1: artistic, art.; fat, fire; fast; Ret, prey; hit, police; obey, gd; net, or; full, rule; hot, b&rn; 


Idyl* idyll: oi dil 1 ; i dyl 2 . Walker (1834) erroneously says, “Ash (1775), 

Barclay « 1774b an<l Fentung (1790) do not distinguish it by the position of the accent 
from the i in idiot,” but they accent the word i'dij as they do i'dol, as did Johnson 
(1705! also, which, shows dearly that they indicated the diphthongal ai sound as 
heard in “aisle." 

Ieddias: oiVdai'ds 1 ; l^-di'as 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Iezer: ai-I'zar 1 ; 

i-c'zer- [Bible (R. Y,)], — lezerite: ai-ez'i-rait 1 ; i-£z*e-rrt 2 [Bible (R. V.)]. — Iezias: 
aiVzai'ss 1 ; i"e-zi'as 2 [Apocrypha (R. V.)J. 

if: if 1 ; If 2 [The conditional particle in Eng. used chiefly to indicate suppo- 

sition. and condition]. 

If: if 1 ; if 2 [An islet in the Gulf of Marseilles, France], 

Igaal: ig'i-ol 1 ; Ig'a-al 2 [Douai Bible].— Igal: ai'gal 1 ; I'g&l 2 [Bible]. — Ig- 
daliah: ig w d&-lai # a , ;fg # da-ll'&* (Bible]. — Igeal; ai'gi-al 1 or ai'ji-al 1 ; I'ge-al 2 or I'ge-al 2 
[Bible], 

Ightham: ai'tam 1 ; ft am 2 [Eng. parish and village]. See Beauchamp. 
Ignatius: ig-ne'Shi-us 1 ; Ig-na'shi-tis 2 [A masculine personal name], D. 

ig-na'si-ua*; Ig-na's'i-qs 2 ; F. Ignace: Anyas' 1 ; l* ny G, Ignaz: ig-nats' 1 ; ig-nats' 2 ; 
or Ignatius: ig-na'tsi-us l ; Ig-na'tsl-us 2 ; Gr. Ignatios; It. Ignazio: I-nyd'dzi-o 1 ; 
i-nyd'dzi-o 2 ; or Ignacio: I-nyd'chi-o 1 ; I-ny&'chl-o 2 ; Pg. Ignacio: ig-na'sl-o 1 ; ig- 
na'gi-o 2 ; Sp. Ignacio: ig-nd'thi-o 1 ; Ig-na'thi-o 2 ; or Inigo: I-nyl'go 1 ; I-nyi'go 2 . 

Ignltifole: ig-nai'ti-bl 1 ; Ig-nfti-bl 2 . Sheridan (1780) ig'ni-ti-bl 1 . 
Ignominious: ig^no-min'i-us 1 ; Ig'ffio-mln'i-'iis 2 , Perry (1777), Jones (1798), 

Craig (1840). Pronounced as four syllables by Worcester (1859) and before him by 
Sheridan (1780), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1835), and Smart (1840)— ig-no-min'yas 1 [Entailing public disgrace]. 

Ignoramus: ig^no-re'mus 1 ; Ig^no-ra/mus 2 [An uneducated person]. 

Iguana: i-gwd'na 1 ; i-gwa'na 2 . E. & I. ig-wa'ne 1 ; St. ig-we'ns 1 [A lizard- 

like creature]. 

fguanodon: l-gwd 'no-don 1 ; i-gwa/no-d<5n 2 , Standard , E., & St.; C M., 

TT., & Wr l-gwan'o-den 1 [A giant fossil lizard that resembled the iguana]. 

Ihelom: ai-hflam 1 ; I-he'lom 2 [Douai Bible]. 

Ihelon: ui-hi'lan 1 ; I-he'Ion- [Douai Bible]. [of a Malayan tree] . 

Ihlang?ihlang: I-ldgM-lag" 1 ; i-lang'4-lang" 2 [A perfume from the flowers 

Ifm: oi'im 1 ; i'im 2 [Bible], — Xjesabarim.: ai"ji*ab'&-rim 1 ; i / 'je'»S,b / a-rtm 2 [Bible].— Ijoxi: 
cd'jan 1 ; I'jon 2 [Bible].— Ikkesh: ik'esh 1 ; Ik'esb 2 [Bible]. 

•II, -He: -il 1 , -ail 1 or -il 1 ; -II 3 , -il 2 or -II 2 [These suffixes are used as adjectival 

terminations to denote condition, suitability, capability, etc.; as civil, docile , fos ail, 
fertile. The Latin words which were adapted in Old French took -il for the masculine 
ending, as civil, and -He for the feminine, as civile. The ending gradually became 
•ile and later, in both English and French, -iZe became common. Words ending in 
•He have exceptions with i long, but in Eng. the tendency is to extend the -ail 1 pro- 
nunciation to all words. While Standard says “to pronounce fertile, hostile, etc., 
otherwise than fer'til 1 , hos'td 1 , etc., is antiquated. Dr. Murray indicates the pronun- 
ciations fer'til 1 and hos'tail 1 as his respective preferences." 

Ilal: ai'h-ai 1 or ai'lai 1 ; Fla-i 2 or i'll 2 [Bible], — Iliad un: l-lai'a-dun 1 ; i-ll'a- 

dun 2 [Apocrypha], 


2: Hrt, §.pe, fit, fare, fast, what, ah; me, get, prey, f5rn; hit, ice; S=e; I=S; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: a = final; I = habit; aisle; au = out; oil; !u = iemi; thin; go; r) 


idyl 

Imla 


illaqueate: i-le'kwi-et 1 or i-lak'wi-et 1 ; M-fkwe-at 2 or Mak\ve-at 2 . The 

first indicates American usage; the second, usace in England. Scottish us acre favors 
il-lak'wf-et 1 . Of the earlier lexicographers Bailey (1732), Johns-on t 1755', Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones 0798), Fulton & Knight (1802), Jameson *1827), and 
Knowles (1S35) favored the first, widle Ash ( 17770, Perry i 180.7), Smart (1840), 
Craig (1849), and Wright (1855) supported the second [To catch a* in a noose]. 

Illative: il'a-tiv 1 or i-le'tiv 1 ; ll'a-tiv 2 or i-la'tiv 2 . M. i-le'tiv 1 [Derived by 

inference]. 

Illicit: i-lis'it 1 ; i-lig'it 2 ; not il'i-sit 1 [Unlawful]. [States]. 

Illinois: iUi-nei' 1 or ilT-neiz' 1 ; Il"i-n 6 i ' 2 or iBi-nSis ' 2 [A State of the United 
Illusion: i-liu' 3911 1 ; i-lu'zhon 2 . St. il-lu'sun 1 [A deceptive mental image]. 
Illusive: i-liu'siv 1 ; I-lu'siv 2 ; frequently mispronounced il-liii'ziv 1 . Com- 
pare illusion. ^ [ing to deceive], 

illusory: i-liu'so-ri 1 ; 1 -lu'so-ry 2 ; frequently mispronounced -zo-ry 1 [Tend- 
illustrate: i-lus'tret 1 , Standard , C E., St., & W., or il'us-tret 1 , M. & 

JFr.; 1 -ius'tra.t- or ll'Qis-trut 2 . The pronunciation indicated by Dr. Murray predom- 
inates over England to=day [To provide drawings or engravings for (a book); to ex- 
plain by means of figures or examples]. — illustrated: i-lus'tret-ed 1 or il'irs-trat-ed 1 ; 
i-lQs'trfit-ed- or ll'us-trat-tkl 2 . The first indicates American usage; the second usage 
in England. — illustration: iKus-tre'dion 1 ; iPus-tra/shon 2 [A picture of any kind 
inserted in a book or periodical or printed with the text].— illustrative; i-lus'tra- 
tiv 1 or it'us-tro-tiv 1 ; t-lus'tra-ttv 2 or Il'us-tra-tiv 2 . — illustrator: il'us-tre"tar l or 
i-lus'tre-ter or -ter 1 ; ll'us-tra"tor* or i-lils'tru-tor 2 . 

Illustrious: i-lus'tri-us 1 ; 1-ld.s' tri-iis 2 [Greatly distinguished]. . 
IHyrlcum: i-lir'i-kum 1 ; i-ljr'i-cftm 2 [Bible]. [thing] 

image: im'ij 1 ; im'ag 2 ; not im'ej 1 [A visible representation of a person or 

Imagery: im'ij-n 1 ; im'ag-ry 2 , Standard , C., M., & W. — the pronunciation 
noted by Sheridan (1780), Enfield (1807), and Knowles (1835) ; E., I., tit., & IFr. im'i- 
jor-i 1 , which was indicated also by Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Fulton 
& Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1S-10), and Wright (1855). Stormonth 
im'a-jer-i 1 [1. Images collectively. 2. Descriptive presentation of ideas], 

I male ue: ai-mal'kiu-i 1 ; I-m&l'cu-e 2 [Apocrypha], 

imam: I-mam' 1 ; i-mam' 2 [In a Mohammedan mosque, the leader in the de- 

votions and prayer-*]. Variant Imaum pronounced the same way or 1-mem' 1 ; i-mam' 1 . 

imaret: I-ma'ret 1 ; i-ma'rSt 2 , Standard , M., &W.;C.&E. im'a-ret 1 [A Mo- 

hammedan caravansary for pilgrims]. 

Imbecile: im'bi-sil 1 ; im'be-^l 2 , Standard , C., M ., & W.; E., & St. im'be- 

s!P; Wr. im-bes'il 1 , the pronunciation also indicated by Bailey (1732), Johnson 
(1755), Penning (1760), Entick (1764), Kenrick (1773), Ash (1775), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Enfield (1807), Jameson (1827), and Wright 
(1855). The stress was placed on the ultima by Sheridan (1780), Scott (1797), 
Knowles (1835), and Smart (1840)— im-ba-sll' 1 , but by careful speakers in America 
and in England the stress is placed on the first syllable [A person of feeble mind]. 

Imbroglio: im-bro'lyo 1 ; im-bro'lyo 2 , Standard & M.; C., I., St., & W. im- 

bro'lyo 1 ; E. im-bro'li-o 1 ; Wr. im-brol'yi-o 1 [A misunderstanding attended by ill 
feeling]. 

Imla: im'la 1 ; im'la 2 [Bible]. — Imlah: im-lu 1 ; im'la 2 [Bible], — Immah: 

im'a 1 ; Im'a 2 [Bible]. 


g: w^lf, dft; b<5ok, b66t; full, rule, cure, but, bfirn; oil, b6y; go, gem; i||k; thin, tbis- 



Immanent 

Improbatory 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


m 


1: artistic, firt; tat, fare; fast; get, prey , hit, police; obey, go; not, Sr; full, rflic; bat, bflfrn; 


immanent : im'e-nent 1 ; Im'u-\i£nt 2 [Dwelling or remaining within]. Com- 
pare imminent. 

Immanuel: i-man'yu-el 1 ; I-m&ri'yydSl 2 [Bible: God with us], 
immediate: i-mi'di-it l ; I-ine'di-at 2 ; not i-ml'jet l . Sheridan (1780), Fulton 

& Knight (Isom, Enfield vlM)7s, and Knowles { 1 s’ir, s , im-nu'dyit 1 . Jameson ,.1S27 4 
im-mlMi-et 1 [Done. or occurring at once]. 

Immeasurable: im-men'siur-a-bl 1 ; Im-mSn'sur-a-bi 2 , C. & M.', Standard 

<fc W\ im-men'shur-cj-bl 1 ; K . & W>. im-mens'yu-ra-bP; I. & St. im-men'siur-a-bl 1 . 
By Perry (1777; and Wright (1S55) im-men'siu-ra-bp; Sheridan (17NQ), Walker 
(1701), Jameson { IS27), im-men'shur-a-bl 1 ; Knowles (,1835) im-mens'yur-d-bl 1 [That 
cannot be measured]. 

Xmmer: irn'er 1 ; Im'er 2 [Bible]. 

immerse: i-murs' 1 ; I-mera'* [To plunge entirely under water]. — Immer- 
sion: i-mur'shan 1 ; l-mdr'shon-. 

Immigrant: imVgrant 1 ; fm'I-grant 2 [One who comes into a country from 
another]. See emigrant. " 

imminent: im'i-nent 1 ; Im'i-nSnt 2 [Liable to happen]. See immanent. 
luma: im'na 1 ; Im'na 2 [Bible]. 

Ininah: im'na'; Im'na’ [Bible]. [conjugal felicity] 

Imogen: im'o-jen 1 ; im'o-ggn 2 [In Shakespeare’s “Cymbeline,” a model of 

impartiality: im-pdr'shi-al'i-ti 1 ; fm-par ff shi-&l'i-ty 2 . 1. im-par^shal'i-ti 1 
[Freedom from bias]. 

impasse [Fr.]: an^pds' 1 ; ah ''pas' 2 [An insurmountable obstacle]. The word 

is of recent introduction into English, being first used by Henry Greville in his Diary 
(1851), and has been of such infrequent use since that it is not yet Anglicized either 
in orthography ( impasa ) or pronunciation. Compare ennui. 

Impasto: im-pas'to 1 ; Im-pas'to 2 . See ask. 

Imperatival: im-per'a-tai'val 1 ; fm-pSr'Vti'val 2 , C E., M., & W.) 

Standard iui-per'a-tiv-al 1 [Pert, to the imperative mode]. 

Imperceptible: im-par-sep'ti-bl 1 ; im-per-$Sp'ti-bl 2 ; not im-pur'sep-ti-bK 

Imperseverant: im-pur^si-vir'ant 1 ; Im-peri'se-ver'ant 2 , Standard & C.; E. t 
J., AL, W. t Ac Wr. im-pfir-aev'ar-ont 1 [Wanting m perseverance]. 

Impetigo: im'pi-tai'go 1 ; tm' , pe-tI'go 2 [A sklmdisease caused by fungus]. 

Impetuous: im-pet'yu-us 1 ; fm-p£t'yu-us 2 ; not im-pedh'u-us l [Character- 
ized by impetus]. 

Impetus: im'pi-tus 1 ; Iin'pe-ths 2 [Impulsive force], 
impious: im'pi-us 1 ; Im'pi-hs 2 ; not im-pai'us 1 [Not reverent], 
implacable: im-ple'ka-bl 1 ; Im-pla'ca-bl 2 . E. im-plak'e-bl 1 , which M. 

notes also, but as alternative. He points out that by Spenser and Longfellow the 
word was stressed on the first or third syllable [That can not be reconciled]. 

import: im-port' 1 ; Im-port' 2 , but more frequently heard im-port ' l [1. That 

which is signified by words, actions, or events. 2. Anything brought into one country 
from another]. 


ib #*■*-. ape, f&t, f&re, f&st, whait, all; me, get, prey, fSrn; hit, lee; f=?; I=e; go, ndt, dr, wdn. 
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1: 9 = final; X — habit; aisle; au * out ; oil; Ifi = feud; cliin; go; q 


Immanent 

improbatory 

= sinj?; thin, 


important: im-per'tent 1 ; Im-por'tant 2 , Standard , 0., M., W., & JVr.;E. & 
Si. im-port'ant 1 ; I. im-part'ant 1 , which was indicated also by Jameson (1827) [Of 
great consequence]. 

importune: im'per-tiun' 1 ; im"p5r-tun' 2 . C. <k E. kn-per-tiun' 1 . /.indi- 
cates im-por'tiun 1 , and E. f M., & TF. note im-peritiun 1 as alternatives [To urge per- 
sistently]. 

Imposthume: im-pos'tium 1 ; lm-p5s'tum 2 — the pronunciation Indicated 
by the chief modern dictionaries and by Bailey (1732), Johnson (1753), Fenning 
(1700), Sheridan (17S0), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1S27), 
Craig (1S49), and Wright (1S55). By Ash (1775), Walker (1791), and Jones (1708), 
irn-pes'thium 1 , and by Perry (1777), Knowles (1835), Smart (1840), and Reid (1841), 
im-post'hium 1 [An abscess]. The form impostume is now obsolete. 

impostor: im-pes'ter 1 ; Im-p5s't5r 2 [One who deceives by false pretenses]. 

imposture: im-pes'tiur 1 ; im-p5s'tur 2 ; not im-pos'chur 1 [Deception by 

false pretenses]. 

impotence: im'po-tens 1 ; im'po-tSn§ 2 — stress the first syllable in this word 
and its relatives im'po-ten-cy and im/po-tent (n.) [The state or quality of lacking 
strength; weakness], 

imprecatory: im'pri-ke-to-ri 1 ; fm'pre-ca-to-ry 2 . In Great Britain im'pri- 

ke-tar-i 1 is more frequently heard, but there irn-pn-ke'tar-i 1 and im'pri-ki-fcurV are 
often used, especially in England. In Scotland im'prI-ke"to-n 1 is preferred. Among 
the earlier lexicographers there was no unanimity in regard to the position of the 
stress. Bailey (1732) and Enfield (1S07) recorded im-pre-ca'to-ry; while Johnson 
(1755), Ash (1775). Walker (1791), Scott (1797), Jones (179S), Fulton <fc Knight 
(1802), Perry (1805), Jameson (1S27), Knowles (1835), Smart (1S40), and Wright 
(1855) indicated im'Dn-ke-t&r-i 1 . By Penning (1700) and Sheridan (1780) the stress 
was put on the second sjdlable — im-prek'a-tar-i 1 [Invoking evil]. 

Impregn: im-prin' 1 ; Im-pren' 2 — the pronunciation indicated by the mod- 
ern dictionaries and also by Nares (1784) and Walker (1791), but bv Kenrick (1773), 
Perry (1777), and Sheridan (17S0) noted im'pren 1 . Altho the word is recorded by 
Bailey, Fenning, Barclay, and Ash, none indicates the* pronunciation, Barclay alone 
noting that the g is silent. Compare expunge, impugn [To render fruitful; im- 
pregnate]. 

Impregnate: im-preg'net 1 ; fm-preg'nat 2 [To render productive]. 

Impresario: im^pri-se'n-o 1 or (It.) Iin"pre-za'ri-o 1 ; Im"pre-sa'ri-e 2 or (It.) 

im"pre-§a/ri-d 2 [A manager or conductor of an opera company]. 

Impress ( v.)z im-pres' 1 ; Im-pr£s' 2 . Compare absent. [To fix or form by 

pressure: produce a marked effect upon]. 

Impress ( n .): im'pres 1 ; Im'prSs 2 . 

Formerly stressed impress so In Bailey, Johnson, Ash. 

Sib James A. H. Murray New English Dictionary vol. v, p. 109 [Oxford, 19013. 

Bailey (1732) stressed, im' press (a print, stamp), hut impress' (money paid to soldiers 
pressed into public service) . There are some words of which I doubt : as benzoin accented 
by Johnson on the first . . . impress (subst.) accented on the first by him, but now, I think, 
spoken otherwise. Nares Elements of Orthoepy pt. IX, ch. 3, p. 159 [1784]. 

imprimatur [LJ: im^pri-me'tur 1 ; Im v pri-ma'ttir 2 [Let it be printed]. 

improbative: im-preb'o-tiv 1 ; im-prbb'a-tiv 2 , Standard , C., & M.; W. 

(1890-1908) im'pro-be-tiv 1 ; W. (1909) im-preb'a-tiv 1 [That disapproves]. 

Improbatory: im-preb'o-to-n 1 ; Im-prbb'a-f.o-ry 2 . E. im-prob'a-tur-i 1 ; /. 

im-pro'ba-to-ri 1 . See improbative. 


2: wplf, dp; book, boot; full, rple, cflre, bfit, bOrn; Oil, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 




impropriator 

Incommensurate 
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1: artistic:, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; Obey, gfi; not, Sr; full, rQle; but, burn; 


impropriator: im-pro pn-e'ter 1 ; Im-pro'pri-aTdr 2 . The principal stress 
was indicated on the penult by Bailey (1732), Penning (1750), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (179S), Fulton & ICnight (1S02), Enfield (1807), and Jameson 
(1827). It was placed on the antepenult by Ash (1775), and on the preantepenult 
(im-prd'pn-e-ter 1 ) by Perry (1805), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1841), 
Wright (1855), and Worcester (1859) [One who controls ecclesiastical property]. 

Impropriatrix: im-pro^pri-e 't nks 1 ; Im-pro*pri-a/triks 2 , Standard, M., & 

W.; C. & TVr. im-prS-pri-S'triks 1 ; E. im-prS'pri-e-triks 1 ; I. im-pro'pri-e'triks 1 [A 
woman who holds a benefice]. 

improvisation: im-prevV-se'shan 1 or im-prevVze'sh an 1 ; Im-pr5v*'i-sa'- 

ahoxJ or Im-prSv^i-ga'shon 2 . Standard, C., TT., & Wr. indicate the first; E. & M. note 
the second, which represents English usage; J. im-prd'vi-se / 'shon 1 ; St. im-pro'vat-se- 
shunb Yet another pronunciation, im*pro-voti-ze'shen l , has wide vogue and may 
ultimately displace all of the foregoing because it is based on that of the parent 
word improvise (which see). 

improvisator: im-prev'i-se^tar 1 , Standard , C., St., & W or im-prev'i-ze"- 

tar 1 , E. & A/.; lra-pr5v / i-3}Y'tor 2 or 1 m-prS v'i-ga'' t or 2 ; I. im-pro / vi-se"tor i ; Wr. im"pro- 
via'e-tor* [One who improvises]. 

Improvise: im^pro-vaiz' 1 ; !m”pro-vis' 2 — the accepted standard pronun- 
ciation in America and in England. The Scottish pronunciation is indicated by /. 
im-pro-vlz' 1 , and St. im/'pro-vlz' 1 [To contrive or devise on the spur of the moment]. 

Improviser: im'pro-vaiz'ar 1 ; fm"pro-vis'er 2 . 

impugn: im-piun' 1 ; Im-pun' 2 . Buchanan (1757), Kenrick (1773), and 

Perry (1777; indicated the g silent, but the u short as in “but” [To call in question], 

Imrali : im'ra 1 ; Im'ra 2 [Bible]. — Imri: im'rai 1 ; Im'rl 2 [Bible]. 

inamorata: in-am^o-rd'ta 1 ; in-ftn/o-ra'ta 2 . E. in-a^me-rd'ta 1 ; I. in-ci"- 

mo-rn'to 1 [It., a woman with whom one is enamored]. 

Inamorato: in-am'o-ra'to 1 ; fn-&m''o-ra/to 2 . Perry (1777), Enfield (1807), 

and Smart (1840), m-am-o-re'to 1 [A man who is enamored], 

inane: in-en' 1 ; In-an' 2 [Wanting in intellect; silly; pointless]. 

Inanity: in-an'i-ti 1 ; In-Hn'i-ty 2 [The state of being inane]. 

Inca: irj'ka 1 ; In'ca 2 [An emperor or chief of Peru]. 

incendiary: in-sen'ck-e-ri 1 ; fn-g&n'di-a-ry 2 . By Sheridan (1780), Fulton 
& Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1835), and Smart (1S40), in-send'yar-P 
[One who maliciously sets fire to a building]. 

Incense 1 (v.): in 'sens 1 ; ln'§dns 2 [To burn incense], — in'cense ( n .) is pro- 
nounced the same w r ay [An odorous resin used for fumigation}. 

Incense 2 (r.): in-sens' 1 ; In-gdns' 2 [To exasperate]. 

incensory: in'sen-so-ri 1 ; ln' 9 gn-so-ry 2 , Standard , C., M., W., & Wr.; E. & 

St. in-sen'sar-i 1 ; I . in-sen'so-ri 1 , which was indicated also by Perry (1777), Jameson 
(1827), Knowles (1835), Craig (1849), and Wright (1S55). 

Words ending in ary, ery, or ory have generally the accent on the root of the word: W'hich 
If it consists of three syllables must necessarily be accented on the first. 

Walkek Critical Pronouncing Dictionary note 512 [London, 1828J. 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), and Smart 
(1840) indicated in'sen-sur-P [A vessel for burning incense], 

inchoate: in'ko-et 1 ; In'eo-at 2 . Wr. iq'ko-et 1 [Existing in an incipient 

state]. See ch- in English speech (4), p. 252. 


2: Srt, Spe, f&t, fire, fast, what, all; me, get, pr§y, fern; hit, Ice; I=e; 1*5; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: a = final; I — habit; aisle; au = out; ell; iu = bud; chin; go; J) = sin?/; Chin, this. 


inchoative: in-ko'e-tiv 1 ; In-co'a-tlv 2 , Standard , C. y M., TP"., & Wr.; E., 1., 
«te .St. in'ko-e-tiv 1 ; Smart (1840) <k Reid (1844), irj'ko-e-tiv 1 . See ch- in English speech 
vi), p. 232. 

Incise: in-saiz' 1 ; In-gls' 2 [To cut into]. 

incisive: in-sai'siv 1 ; in-gl'siv 2 [Cutting]. 

Incisor: in-sai'sar 1 , Standard, C ., M., & TFr.; In-gl'sor 2 ; E.. St., <& IF. 

in-sai'zar 1 . Standard & M . note in-sai-sor 1 as alternative [A front or cutting tooth]. 

incisure: in-sis'ur 1 ; m-glzh'ur 2 [An incision]. 

Incitant: in-sai'tent 1 or in'si-tsnt 1 ; in-gl'tant 2 or in'gl-tant 2 . Standard , 
<?., St., W.y <fc Wr. indicate the first, which represents American usage; E.. I., & M. 
note the second, which reflects the usage of Great Britain [Stimulat ing]. 

incivism: in'si-vizm 1 or in-si v'izm 1 ; in'gi-vfsm 2 or In-glv'fem 2 , Standard , C., 

E., & IF.; I., M.y & IFr. in-siv'izm 1 ; 87. in-sai'vizm 1 [Wanting in civic qualities]. 

Inclinatory : in-klai'na-to-ri 1 ; In-cll'na-to-ry 2 , the pronunciation indicated 
by Perry (1777), Sheridan (1780), Knowles (1835), and Smart (1840). By Walker 
t'1791), Jameson (1S27), Wright (1855), and Cooley (1S63), in-klm/a-tirr-i 1 * [Char- 
acterized by inclination or leaning]. 

Incline: in-klain' 1 or in'klain 1 ; In-elin' 2 or In'clin 2 [A slope or that which. 

_ slopes from the horizontal]. * [disposed (to)]. 

incline (i\): in-klain' 1 ; In-clin' 2 [1. To slope or bend downward. 3. To be 

include: in-klud' 1 ; In-elyd' 2 ; not in-kliud' 1 , which is an affectation [To 

comprise as a part]. [fish]. 

Inclusa: in-klu'se 1 ; In-clu'sa 2 . I. & TFr. in-kliu'sa 1 [A division of shelb 

inclusive: in-klu'siv 1 ; In-ely'siv 2 , Standard, C., E., M. t St., & IF. (1909), 

and Sheridan (1780); J., W. (1S90-1908), & Wr. in-ldiu'siv 1 , which was indicated 
also by Perry (1777), Walker (1791) [Comprehended in a sum or number]. 

incognita: in-keg'm-ta 1 ; In-cQg'ni-ta 2 ; not in-keg'ni-te 1 [It., unknown: 

said of a woman]. 

incognito: in-keg'm-to 1 ; Tn~e5g'ni-to 2 [It., unknown: said of a man]. 

Incognizable: in-keg'm-za-bl 1 ; In~e5g'ni-za-bl 2 — the pronunciation uni- 
formly indicated by the modern dictionaries, of which C., M., <x St. note in-kan'i-za-bl 1 
as alternative [That can not be recognized]. Compare cognizable. 

incognizant: in-keg 'm-z ant 1 ; In-e5g'ni-zant 2 — the pronunciation indi- 
cated by all modern dictionaries, of which C., AT., & St. note in-kon'i-zant*- [Without 
knowledge of]. 

incommensurable: in^ko-men'^hu-ra-bl 1 or in-ke-men'siur-a-bl 1 ; In"c5- 

men'shp-ra-bl 2 or In-cd-m^n'sur-a-bl 2 . The first represents American usage as indi- 
cated by Standard , €., & IF. ; the second, usage in England as indicated by M. Scot- 
tish usage is noted by I. as in-kem-mcn'siu-ra-bl 1 . Worcester recorded in-kam-mens'- 
a-re-bl 1 . By Perry (1777), Sheridan (1780), Jameson (1827), Smart (1840), and 
Reid (1844), in-kom-men'^hu-ra-bl 1 ; by Walker (1791), Jones (1798), and Fulton <fc 
Knight (1802), in-kom-men'&m-ra-bl 1 ; Knowles (1835), in-kom-mens'yur-a-bl 1 [Not 
measurable]. % 

Incommensurate: in'Te-men'&hu-nt 1 ; In"-e6-mSn'shu-rat 2 , Standard ; C . 

in^ks-men'^hiu-nt 1 ; E. in / 'kum-mens / yu-rat 1 ; I. in-kem-men'siu-ret 1 ; J/. in^ka-men'- 
siu-nt 1 ; St. in'kem-men'siu-ret 1 ; IFr. in-kam-mens'yu-rit 1 [Having no common 
measure]. 


2: wQlf. do; bdok, boot; full, rule, cure, but, burn; dll, boy; go, gem; ink; thin, this. 




incommodious 

Indigenous 
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1: artistic, Art; fat, fare; fa>t ; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, Ar; full, rflle; but, bfifrn; 


Incommodious: mTco-mf/di-us 1 ; Tn*c5-md'di-ils 2 . Sheridan (1/80), Ful- 
ton & Knight (1802), Enfield {1807), and Knowles (1S35), in-kom-mo'dyus 1 [Not af- 
fording sufficient accommodation]. 

incomparable : in-kom'pa-rd-bl 1 ; In-cSm'pa-ra-bl 2 — the pronunciation in- 
dicated by the majority of lexicographers since Bailey (1732), who recorded the same 
stress as is shown here. Its root-word com'parable was stressed on the same syllable 
by Bailey (1732), Johnson (1755), Perry (1777), Fenning (1700), Walker (1791), and 
others, but by Ash (1775) the stress was placed on the antepenult, comparable. 

The great Standard Dictionary marks with favor the fashion of throwing the main accent 
upon the preante.penult; for example, in-com'pa-ra-ble, tr-rep'a-ra-ble, ir-ret'o-ca-ble. This 
deplorable fashion tends to accenting particles instead of root syllables, thereby sadly 
weakening the words, and also tends to slurring all the latter part of the word into an in- 
articulate gobble. The English language is difficult enough without this needless vulgarity 
and obscurity. The root-syllable is to be mainly emphasized (that is, lengthened) wherever 
possible; as in the above words, thus in'com-pare'a-bk, ir"re~pair'a-ble, ifre-vo'ca-ble. This 
stressing indicates the meaning of the words and preserves the natural rhythm of the 
language* 

Henry C. Pitney, Jr., In letter to Author, Morristown, N. J., July, 19 Id. 

incomplex: in-kem'pleks 1 ; In-cSm'plfcks 2 . Standard (1893-1912) & St, 

in*kom-pleks' 1 [Simple; not complex]. 

Incomposite: in'kem-pez'it 1 ; In^cbm-pds'it 2 ; if., Webster (1828), & 

Wright (1855), in-kem'ptv-zit 1 [Not compounded]. 

inconclusive: in^ken-klu'siy 1 ; In^eOn-elu'siv 2 . L in'ken-kliu'siv 1 ; St, in"- 

kon-klu'sav 1 [Not reaching any conclusion]. 

incondite: in-ken 'dit 1 or in-ken'dait 1 ; In-edn'dit 2 or In-e8n'dit 2 . Stand- 
ard , C., M., IF., Smart (IS 10), and Craig (1849) indicate the first; E. <k I. note the 
second, which was given by Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Wright (1855); TFr. in'kan-dait 1 , which 
was recorded also by Jameson (1827), while Sheridan (1780) and Knowles (1835) 
registered in-kan-dlt' 1 [Poorly put together]. Compare recondite. 

Incongruent: in-keij'gru-ent 1 ; in-c6n / gr\i-Snt 2 [Ilbfitted or ^matched]. — 

incongruity: in*ken-grG'i-ti l ; In*c5n-grVi-ty\ — incongruous: in-keo'gru-tis 1 ; tn- 
eSo'Hru-us 3 . 

inconvenience: in^kan-vEnvens 1 ; fcd'eon-ve'ny&ig 2 , Standard; C. & if. 

in-kan-vl'niertid; E. in-kun-vT'm-anz 1 ; I. & St. in-kon-vl'm-ens 1 1 ; W. in^kan-viiriyans 1 ; 
TFr. in-kan-vln'yansh By Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Jameson. 
(1827), Smart- (1840), and Wright (1855), in-ken-vl'm-ens 1 ; Sheridan (1780), Fulton & 
Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles (1835), in-kan-vx'nyans 1 [The state or 
quality of being inconvenient]. 

inconvenient: in^kan-vf nyent 1 : In^eon-ve'ny&it 2 . By Perry (1777), 

Walker (1791), Jones (179S), Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855), 
in-kdn-n'm-ent 1 [Not suited to comfort or purpose]. 

incorporal: in-ker'po-rel 1 ; In-eor'po-ral 2 [Incorporeal]. 

Incorporate: in-ker'po-ret 1 ; Tn~c6r'po-rat 2 . Sheridan (1780) and Scott 

(1797), in-kor'pe-rgt 1 [To form into or unite with a body]. [body], 

incorporeal: iiF'ker-po'n-al 1 ; in"c5r-po / re-al 2 [Not having a material 
increase (v.)z in-krfs' 1 ; In-eres' 2 [To make greater, as in quantity]. 
Increase ( n .) : inTrls 1 : fir'eres 2 . The word is not in Bailey as a noun. By 

Johnson (1755), Fenning (1760), Entick (1764), Kenrick (1773), Ash (1775), Perry 
(1777), Sheridan (1780), and Walker (1791), in-krls'b By Jameson (1827), Smart 
(1840;, Wright (1855), Cooley (1863), Cull (1864), and modem lexicographers as 
first given above. Murray erroneously cites Walker (1791) in'krls 1 . 


2: art, Spe, fat, fire, fast, what, &U; m$, g£t, prey, fgrn; hit, Ice; 1*6; 1*5; gd, ndt, 6r, w6n. 
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1: a = final; 1 = habit; ai.-ie ; au = out; ©II; iii ~ tVwd. chin; go; g = ahi<r, thin, Ui>. 

in create: in'kri-et 1 or in-kri-et n ; In'cre-iLt 2 or In-cre-ai ' 2 . Standard , 6'., 

W. t &, Wr. indicate the first, which represents American usage; I. & M. note the sec- 
ond, which is standard in Great Britain [Not created as divine beings]. 

Incredulous: in-kred'yu-lus 1 ; In-ergd'yu-liLs 2 , Standard (1893-1912) and 

the majority of the old and the modern dictionary v. /. & at. in-kred'yu-lus 1 . 

*ird (1913) in-krej'u-lus 3 , which is noted as an alternative i not as a preferred pronun- 
ciation) by Walker (1791), ia the result of careless enunciation [Not inclined to 
accept as true]. [burn no], 

incremate: in'kri-met 1 ; InTre-mat 2 . C. in-kri'met 1 ; L in^kri-met' 1 [To 
increment: in'kri-ment or in'kri-mant 1 ; In'cre-m&it 2 . I. in'krl-raent 1 ; 
Wr. lQ'kn-mant 1 [The act or process of growing larger] . 

Incroyable [Fr.]: ah / 'krwd*ya'bl 1 : £h'Tnva/ya'bl 2 [A Royalist who affected 

a fantastic (“incredible”) costume during the French Directorate (1703-99)]. 
incubate: in'kiu-bet 1 ; InTu-bat 2 . I. & St. in'kiu-bet 1 [To sit for hatching, 
as a hen]. [eumbrance; a mental burden]. 

Incubus: igTdu-bos 1 ; In'eu-bhs 2 . I. in'kiu-bus 1 ; M. in'kiu-bns 1 [An eu- 
inculcate: in-kul'ket 1 ; In-eQl'eat 2 . M. in'kel-ket 1 [To teach]. 

Inculpate: in-kol'pet 1 ; in-ebl'pat 2 . M. & F. inTcul-pet 1 [To accuse of 

wrong-doing]. 

indecision: m'di-sis'an 1 ; In"de-gtzh'on 2 [Lack of resolution]. [sion] 

indecisive: inMi-sai'siv 1 ; InMe-gl'siv 2 ; not -ziv 1 [Not carried to conclu- 
indecorous: inMi-ke'rus 1 or in-dek'o-rus 1 ; fo"de-€6'ras 2 or In-dgcVrus 2 . 
Modern dictionaries all indicate the first, which was noted by Bailey (1732), Johnson 
(1755), Penning (1760), Sheridan (17S0), Jameson (1827), and Smart (1840), not- 
withstanding that preponderance of usage to*day favors the second, which was in- 
dicated by Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Knowles (1835), Craig (1S49), and Wright (1855). Compare decorous 
[Not decorous]. 

indefatigable: inMi-fat'i-ga-bl 1 ; In"de-f&t'I-ga-bl 2 ; not kr di-fa-tigVbl 1 . 
Indian: in'di-an 1 * in'di-an 2 . Wr. ind'yan 1 . Sheridan (1780), ^Jameson 

(1827), Knowles (1835), and Smart (1840), in'dyon* [1. A native of India. 2. An 
American aborigine]. [ing to point out], 

indicative: in-dik'e-tiv 1 ; In-dfe'a-tlv 2 . Smart (1840), in'di-ke-tiv 1 [Serv- 
Indicatory: in'di-ka-to-n 1 ; In'di-ca-to-ry 2 , Standard, W., & Wr.;C. in'di- 

ke- tar-i 1 ; E. in-dik'a-tur-i 1 ; J. in'di- ka-te-ri 1 ; M. in'di-ka-tar-i 1 ; St. in'di-ke'tur-i 1 
[Serving to show]. 

Indices: in'di-slz 1 ; fn'di-^es 2 ; not in-dai'siz 1 [Plural of index , an alphabet- 
ical table as to the contents of a book; also, a pointer or guide], 
indict: in-dait' 1 ; In-dit' 2 — the c is silent here and in its relatives Indict- 
able, indicter, and indictment. The form of the parent word is a survival of a 
practise, which dates from 1600, of spelling the Anglo-French and Middle English 
endite after a Latin model. Cowell notes “ Enditement (Indictamentum) cometh from 
the French or from the Greeke *vSe because M. Lamberd will have it so. . . . 
An Inditement is a Bill or declaration made in forme of Lawe of an accusation for 
some offence.” John Cowell The Interpreter s. v. [London, 1607]. 

Indigene: in'di-jln 1 ; In'di-gen 2 [A person, animal, or thing native to the 

soil]. . . 

indigenous: in-dij'i-nus 1 ; In-dlg'e-ntis 2 [Originating m a countryj. 

2: w$If, do; bdbk, bo&t; full, ryfle, cOre, bdt, burn; 511, b5y; go, fcem; igk; thin, this. 
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1: artistic, art: fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, g<5; not, or; full, rille; but, burn; 


Indigent: in'di-jent 1 ; In'di-gCnt- [In need; poor], !notbe digested] . 

indigestible: in "di-jest 'i-bl 1 ; In"di-g£st 'i-bl 2 ; not iiiklai-jest'i-bl 1 [That can 
indigestion: mkh-jes'chaii 1 ; in\ii-g£s'chon 2 ; not m^dai-jes'dhen 1 . 
indisputable: in-dis^piu-ta-bl 1 ; In-dls'pu-ta-bl 2 . C. & E. inMis-piut'a-bl 1 , 

w hich M. notes also, but as alternative. The stress was indicated on the antepenult, in- 
dis-pu'tn-blc, by Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Fenning (1750), 
Johnston (1764), Kenrick (1773), Ash (1775), and Perry (1777). It was shifted 
to the preuntepenult by Entiek (1764), and was retained there by Sheridan (178Q), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), Enfield (1807), 
Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849), Wright 
(1855), and the majority of the modem lexicographers. 

Indissoluble : in-dis'o-liu-bl 1 or in-di-sel'yu-bl 1 ; In-dfs'o-lu-bl 2 or In-di-sol'- 

yh-bl- [That can not be dissolved}. 

individual: m"di-vid'yu-ol 1 ; ln*di-vld'yu-al 2 — the pronunciation indi- 
cated by C\, E., I., M., St., W., <fe Wr., and also by Standard as alternative. The 
pronunciation in*di-vij'u-al l , noted by Standard as preferred, may be traced to 
Walker 11791), who suggested it as preferable to the pronunciation, first noted, but 
none of his contemporaries or successors accepted the suggestion as representing the 
usage of their times. 

indoeible: in-des'i-bl 1 ; In-dQg'i-bl 2 . Perry (1777), Wright (1855), and 

Webster (182S), in-do'sirbi 1 [Indocile]. 

indocile: in-dos'd 1 , Standard , C. f St, W & Wr., or m-do'setd 1 ,^., & M . ; 

In-d<ViI 2 or In-do'cil 4 . The first indicates modern American usage; the second, usage 
in Great Britain. Among the earlier lexicographers there were advocates of a third 
form. By Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), Webster 
(1828), Craig (1849), and Wright (1S55), in-do 'si l 1 was preferred, the spelling indocil 
being indicated by Johnson, Fennina, and Ash. But Buchanan (1757), Entiek (1764), 
Johnston (1764), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797), Jones (179S), Fulton 
& Knight (1802), Enfield (1S07), Jameson (1S27), Knowles (18.35), Smart (1S40), 
and Reid (1844) noted in-des'iU [Not easily instructed]. 

Indonesian; m^do-m'^han 1 ; InMo-ne'shan 2 , Standard & Wr C. in-do-nf- 

si-sn 1 ; M. in-do-nl'ffiidnk TT. gives hriMo-m'^an 1 as alternative [Relating to the 
Malay Peninsula and Archipelago]. 

indusitim: in-diu'&n-um 1 ; in-du'shi-dm 2 ; C, in-diu'si-uin 1 ; L in-diu 'sl- 

um 1 [An outer growth or covering]. 

industry: in'dus-tn 1 ; In'dds-try 2 . Fenning (1760), in-dus'try, condemned 

by Worcester as a vulgarism [Constant application to some occupation or pursuit]. 

inebriate: in-I'bn-et 1 ; In-e'bri-at 2 . Perry (1777) and Jameson (1827), 

in-cb'ri-et 1 [To make drunk].— inebriety: in"i-brai'i-tri; ln^e-bri'e-ty 2 [State of 
being drunk]. [or just]. 

inequitable: in-ek'wi-ta-bl 1 ; In-Sk'wi-ta-bl 2 ; not in^i-kwit'a-bl 1 [Not fair 
inertia: in-ur'^hi-e 1 ; In-er'shi-a 2 ; not in-ur'^ha 1 [Inactivity]. [ a ones]. 

Ines [Sp. & Pg.]: 1 -nes' 1 ; i-n£s' 2 [A feminine personal name. Same as 

inexhaustible: in^esz-est'i-bl 1 ; In"3gz-ast'i-bl 2 , Standard, C., M., & W.; 

E., I., St., & Wr. ioregs-hestVbl 1 — the h is silent [That can not be consumed]. 

Inexhaustive: in"egz-os'tiv 1 ; In^gz-as'tiv 2 , Standard , C., M., & W.; E., 

St, & Wr. in"egz~hes'tiv 1 [Inexhaustible]. [persuaded or moved]. 

Inexorable: in-eks'o-ro-bl 1 ; fn-£ks'o-ra-bl 2 ; not in-eks'o-ra-bl 1 [Not to be 


2: Srt, ape, fat,, fire, fast, what, all; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; 1*5; 1*5; go, not, dr, w6n, 
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# •lug 

1: a = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; iu = frwd; ellin; go; |) = «iny; thin, this. 


Inexpedient: in^eks-pl'di-ent 1 ; In^ks-pe 'client 2 . Sheridan (1780), Ful- 
ton & Knight (1S02), Enfield (1807), and Knowles (1S35>, in-eks-pfdyant 1 [Not ad- 
visable). 

inexpiable: in-eks'pi-a-bl 1 ; In-£ks'pi-a-bl 2 [That can not be atoned for], 
inexplicable: in-eks'pli-ka-bl 1 ; In-Sks'pIi-ca-bl 2 ; not in"eks-plikVbl. 
Inexpugnable: m^eks-pug'iie-bl 1 ; in*£ks-piig'na-bl 2 , Standard , C., 3L, 

IF., & TFr. ; E. & I. in // eks-piu’ , na-bl 1 [That can not be successfully assailed]. 

Inez: cii'nez 1 ; i'nSz 2 . Same as Agnes; Ines. 

Infamous: in'fa-mus 1 ; In'fa-mtis 2 . Its antithesis, famous, is stressed on 
the penult, fe'mus 1 . Compare fame [Notoriously wicked). — Infamously: in 'fa- 
in us-h 1 ; In'fa-mfis-ly 2 . 

infantile: in 'fan-til 1 ; In'fan-til 2 , Standard & C., Johnson (1755), Perrv 

(1777), Smart (1840), and Wright (1S35); E., M., St., IF., <fc JFr., Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(1827), and Reid (1844), in'fan-tailh By Fenning (17G0) and Ash (1775), in-fan'til 1 ; 
I. in 'f ant -ail k In New York the pronunciation in'fan-tail 1 had wide usage in its 
relation to poliomyelitis or infantile paralysis (1916) [Pertaining to infants or infancy). 

Infantine: in'fan-tin 1 ; In'fan-tin 2 , Standard , C., & Smart; E., 21/., St., IF., 

& Wr. in'fan-tain 1 ; I. in'fant-ain 1 [Infantile], 

infatuate : in-fat 'yu-et 1 or in-fadh'u-et 1 ; in-fat 'yu-at 2 or fn-f&ch'ij-at 2 . The 

second pronunciation was indicated by Walker (1791), but Perry (1777) and Sheridan 
(1780), who preceded him, recorded the first, which is noted by C., I. , M. t St., & TFr.; 
E. & IF. in-fat'yu-it 1 [To inspire with an extravagant passion). 

Infecund: in-fek'und 1 ; In-f&c'und 2 . C. in-fi-kund' 1 ; I. in-fe-kund' 1 . By 
Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan 
(1780), and Knowles (1835), in-fe-kund' 1 ; Walker (1791), Jameson (1827), Smart 
(1840), and Wright (1835), in-fek'und 1 [Not productive; unfruitful]. 

Inferable: in-fur' a-bl 1 ; In-f er'a-bl 2 . Wr. in-fer'a-bl 1 ; M . as alternative in'- 

far-i-b’l 1 [That may be drawn as a conclusion). 

inference: in'far-ens 1 ; In'fer-Sng 2 . Fenning (1760), in-fer'ens 1 ; Sheridan 

(1780), in'fe-rens' 1 [The drawing of a conclusion from facts). 

Inferrible: in-fur'i-bl 1 ; in-fer'i-bl 2 . Same as inferable. 
infidel: in'fi-del 1 ; In'fi-dSl 2 ; not in-fid'el 1 [An unbeliever]. [or limits] 

infinite: in'fi-mt 1 ; In'fi-nit 2 ; not in-fai'nait 1 . See finite [Without bounds 
infinitesimal: in-fin "l-tes'i-mal 1 ; In-flnT-t&s'i-mal 2 . The s in this word is 
frequently mispronounced z [Very minute; too small for consideration). 
Infinitival: in-fmVtai'val 1 or in-fin'i-tiv-al 1 ; In-fln"i-tl'val 2 or In-fln'i-tlv- 
al 2 . C., E., M., & IF. indicate the first; Standard records the second, which C. & IF. 
give as alternative (Belonging to the infinitive mode). 

inflatus: in-fle'tus 1 ; ln-fla/tiis 2 [L., inspiration]. Compare afflatus. 
Infusoria: in // fiu-so'ri-9 1 ; In"fu-so'ri-a 2 [A division of the animal kingdom], 
-Ing (suffix): -irj 1 ; -Ing 2 — pronounce the g (see Introductory, pp. xii, xiii, 

and xix). According to Walker’s “Hints for Improvement in the Art of Reading’* 
(1783), two syllables ending in the same sound can not properly follow each other. 
Therefore, when a parent verb, as bring , ring, sing , ends in -ing, the g of the present 
participle must not be heard. But when the parent verb, as begin, bin, din, grin, 
etc., ends in -in, the g of the present participle must be pronounced. This absurd 
distinction, drawn more than a century ago, is largely responsible for the clipping of 
final g in English speech to-day. 


2: wQlf, dft; fodbk, btfDt; fiill, rule, cflre, but, bfira; oil, b#y; go, gem; ink; thin, titis. 
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Inge low (Jean): in'ji-lo 1 ; In'ge-Io 2 [Eng. poet (1820-97)]. 

ingenious: in-jln'yus 1 ; In-gSn'ytSs* r Standard & W.; C. in-ji'nius 1 ; E., L, 
rif. in-jl'm-u,- 1 ; M. m-jl'nias 1 ; Wr. :n-jln'y®* 1 . By Bailey (1732), Johnson (17.".")}, 
Perry (1777), riheridan (17S0), Walker (1701), Jones (179s), Fulton & Knight (1802s, 
Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (183."), and Smart (1840) the stress win 
placed on the r; by Penning (1700) and Ash (1775) it was placed on the second /* 
The word was pronounced in three syllables by Sheridan, Fulton & Knight, Enfield, 
and. Knowles, and in four by Perry, Walker, Jones, Jamescm, Smart, and Wright [Apt 
m contriving], 

ingenue [Fr.]: ari*3e*mi' 1 ; £in v zheTiu' 2 [An ingenuous woman], 
ingenuity: in'ji-niu'i-ti 1 ; In v ge-nu'i-ty 2 [The quality of being ingenious]. 

ingenuous: in-jen'yu-us 1 ; In-gdn'yu-tis 2 [Candid, frank, or open in char- 

acter]. 

Ingham: iq'am 1 ; Ing'am 2 — the h is silent. [Eng. family name]. See II. 
Ingrain ( v.)z in-gren' 1 , Standard, C E. t I., St., & Wr. } or in'gren 1 , W.\ In- 
gran' 2 or In'grfm 2 [To dye with “grain,” or scarlet dye from the cochineal], 
ingrain (a. & n.)z in'gren 1 ; In 'gran 2 [I. a. Dyed in the yarn before man- 
ufacture. II. n. A yarn or wool so dyed]. 

ingrate: in'gret 1 or in-gret' 1 ; In'grat 2 or in-grat' 2 . Standard, C., E., & 

IF. indicate the first; JU, *S'f., & TTr. note the second [I. a. Ungrateful. II. n. One 
who is ungrateful]. 

ingratiate: in-gre^hi-et 1 ; In-gra'shi-at 2 [To gain grace with]. 
Ingredient: in-grl'di-ent 1 : In-gre'di-£nt 2 — the pronunciation indicated by 
all modern dictionaries and also by Bailey (1732), Johnson (1755), Penning (1760), 
Ash (1775), Perry (1777), Jones (1793), Jameson (1827), Smart (1840), and Wright 
(1855). By Sheridan (173G) and Walker (1791), in-grl'j ant 1 ; Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), and Knowles (1835), in-grfdyant 1 [A component part as of a mixture], 

Ingres: an'gr 1 ; an'gr 2 [Fr. painter (17S0-1867)]. 

Ingress: in'gres 1 ; In'grgs 2 [Power of entrance]. 

Inherent: in-hir'ent 1 ; In-her'&it 2 ; not in-har'ent 1 [Essential], 
i nhospi table : in-hos'pi-to-bl 1 ; In-hbs'pi-ta-bl 2 ; frequently mispronounced 

hUhes-pit/a-bl 1 . 

Inimical: in-im'i-kel 1 ; in-Im'i-cal 2 . C. i-nim'i-kal 1 ; E. & 7. in-im'ik-al 1 ; 

Smart (1857), ir/i-mai'kal 1 , which was noted as alternative by Walker, Jones, Fulton 
& Knight, Jameson, and Knowles. In his work Walker (1791) states that “this word 
sprung up in the House of Commons about fen. years ago,” but Elisha Coles, who 
published “An English Dictionary” (1077), defined the word “ Inimical , -cilial, like 
an enemy.” Phillips (1678) listed it as “a barbarous word,” but defined it “haring 
an enmity against.” 

initial: in-isfh'al 1 ; In-Ish'al 2 [The first letter of a word], 
initiate: in-it&i'i-et 1 ; In-Ish'i-at 2 [To introduce or originate], 
inlaid: in-led' 1 ; In-lad' 2 , M. in'led 1 . See inlay. 
inlay ( v .): in-le' 1 ; In-la' 2 [To* lay within; insert]. 

inlay (n.): in'le" 1 ; In'Ia" 2 , Standard & W.; C. f M., & Wr . in'le 1 ; E., I.,<kSL , 

in-le' 1 [Something inserted or inlaid]. 

innate: in'net 1 ; In'nat 2 , Standard, C., E M St., & W.;I. & Wr. in-net' 1 — 

the stress indicated ? *by all the earlier lexicographers except Fulton & Knight (1802) 
and Webster (1828) [Inborn]. 

2: Srt, ape, f&t, fare, fast, what, all; me, g£t, pr§y, fgrn; hit, Ice; i=e; t=*§; go, ndt, fir, wfin, 
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Junes: in'es 1 ; In'&s 2 [Scottish family name], 
innoxious: in-nek'shus 1 ; In-ndk'shus 2 [Harmless ]. 

Innsbruck: ins'bruk 1 or ins'pruk 1 ; Ins'bruk 2 or Ins'pruk- [Austrian city], 
innumerable: in-niu'mdr-a-bl 1 ; In-nu'mer-rt-bl 2 : not in-nu'mar-a-bl 1 ' 

[That can not be counted]. 

Ino: ai'no 1 ; 1 'no 2 [In Gr. myth, a daughter of Cadmus and Harmoniaj. 
inopportune: in-ep'er-tiun' 1 ; In-5p"or-tun' 2 [Not seasonable or appropri- 
atr *I » [oound]. 

Inosite : in'o-sait 1 ; In'o-slt 2 . I. in'es-ait 1 ; M. ai 'no-suit 1 [A saccharine corn- 

inquiry: in-kwair'i 1 ; In-kw!r'y 2 . Perry (1777) in'kwi-ri 1 — a pronunciation 

still occasionally heard [Investigation of facts]. 

insatiable: in-se'^hi-a-bl 1 ; In-sa'shi-a-bl 2 . C. in-se'i&iie-bl 1 ; IF. in-se'slia- 

. b’l 1 as alternative [Not to be satisfied]. 

insatiate: in-se'&n-et 1 ; In-sa'shi-at 2 , Standard , & Si.; C. in-se'&hiet 1 ; 

Xf. t W & Wr. in-se'shi-it 1 [Insatiable]. 

insatiety: in^sa-tai'i-ti 1 ; In"sa-ti'e-ty 2 [Unsatisfied desire]. 

Inseience: in'&n-ens or in'&iens 1 ; fn'shi-Sng or In'sh8nc 2 . C. in'sians 1 ; E . 

in'si-ans 1 ; I. in'si-ens 1 ; M. & W. in'shi-ans 1 ; Wr. in->ai'ens l [Want of knowledge], 
insert (n.): in'surt 1 ; Insert 2 [An addition made by insertion]. [a book] 
Insert (v.) : in-surt' 1 ; In-sert' 2 [To place among others; as, to insert leaves in 

insidious: in-sid'i-us 1 : In-sld'i-tls 2 — the pronunciation of modern diction- 
aries and that indicated by Perry (1777), Walker (1791). Jones (1798), Jameson (1827), 
Smart (1840), and Wright (1855). By Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), and Knowles (1835), in-sid'yas 1 . Walker (1791) noted in-sid'ji-ns 1 
as alternative [Working harm or ill stealthily]. 

insignia: in-sig'm-e 1 ; in-slg'ni-a 2 ; frequently mispronounced in-sin'ya 1 . 

insociable: in-so'&ie-bl 1 ; fn-so'sha-bl 2 , Standard , M. y & IF.; C. in-so'£hid- 
bl l ; E., J., & St. in-so'slu-a-bi 1 [Not sociable]. 

insouciance [Fr.]: ah"su"sydris '^ or ( Anglice ) in-su'si-ans 1 ; M^su'gyang' 
or ln-su'ci-an? 2 . E. & I, dn-su-sydns' 1 [Indifference]. 

insouciant [Fr.]: an' / su"syari /1 or in-su'si-ant 1 ; &n''s\Fgyan' 2 or Jn-su'gi- 
ant-; E. & 7. an-su-sydn' 1 [Without concern; heedless]. 

Inspiratory: in-spair'a-to-n 1 ; ln-spir'a-to-ry 2 , Standard y C., & W E, in- 
spair'a-tdr-i 1 ; I. in-spair'a-ta-n 1 ; M. in-spair'a-tar-i 1 ; Wr. in'spi-ra-ta-n 1 . As alter- 
native C. gives in'spi-ri-to-ri 1 , M. in'spi-re-tar-i l , and Wr. in-spai'ra-ta-n 1 [Pert, to 
inspiration], 

inspissate: in-spis'et 1 ; In-spls'at 2 . E. in-spis'sat 1 ; M. in'spi-set 1 as alter- 
native [To thicken]. 

instead: in-sted' 1 ; In-st&d' 2 [In the place of]. 

instinct ( a .): in-stipkt' 1 ; In-stfnct' 2 . Perry (1777), Knowles (1835), and 

Smart (1840), in'stigkt 1 [Moved by inward impulse]. 

Instinct { n.)z in'stiqkt 1 ; In'stlnct 2 . Stressed on the penult and on the ul- 
tima by Shakespeare: 


2: wplf, dp; bdbk, boht; full, rple, oil re, but, burn; oil, bfiy; go, gem; ink; thin, this. 
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But beware In'stinct , 

The Lion will not touch the true Prince: 

In'stinct is a great matter. 

I was a Coward on In'xtinct. I Henry IV , act 11, sc. 4 (1500). 

The beast that bears me, tired with my woe, 

Plods dully on, to bear that weight in me. 

As If by some instinct' the wretch did know 

His rider lov’d not speed, being made from thee. Sonnet 50. 

institute (v. & n.): in'sti-tiut 1 ; In'sti-tut 2 . Compare absent. 

institution: in^sti-tiu'shan 1 ; in"sti-tu'shon 2 — note the position of the 

primary ('.) and the secondary {*) stress in this word. [“rule.” 

Instrument: in'stru-ment 1 ; In'stry-mSnt 2 ; the u as in “full,” not as in 
insular: in'siu-lar 1 : In'su-lar 2 , Standard (1S93-1912). Standard (1913), C., 

Wal'xr ( 1791), and Fulton & Knight (1X02), in'shu-lar 1 . So also its relatives in\su- 
lar-Ism, irTsu-Iar'1-ty, in'su-Iate [Pert, to an island], [isolation]. 

Insulation: in^siu-Ie'^han 1 ; In*su-la'shon 2 [Separation from other objects; 
Insulator: in'siu-le^ter 1 ; ln / su-la^t5r 2 , Standard (1893-1912); Standard 

(1913) in'shu-le'Tar 1 [One who or that which, produces insulation]. 

Insult ( n .) : in 'suit 1 ; In'sftlt 2 . Penning (1760) indicated the position of the 

stress on the last syllable in both the noun and the verb. 

insult (u.): in-sult' 1 ; In-sillt' 2 [To treat with gross discourtesy]. 

insure: in-^hur' 1 ; In-shur' 2 [To protect, as life or property, against a given 

contingency by the payment of a specified sum of money]. Hence, in-sur'anee. 

intaglio [It.]: in- or {It.) m-ta'lyo 1 ; In- or {It.) m-ta'lyo 2 . Standard (1893- 

1912V, €., E., St., W., & Wr. in-tal'yo 1 ; I. in-tal'yo 1 ; .If. in-tal'yo 1 ; Standard (1913) 
in-ta'lyo 1 [Incised carving; a design cut in a gemstone, plate, etc.]. 

integer: in'ti-jar 1 ; In'te-ger 2 ; not in-teg'ar 1 [A whole]. — Integral: in'ti- 

gral 1 ; In'te-gral 1 ; not m-tl'gral 1 [Constituting a completed whole]. 

integrity: in-teg'n-ti 1 ; In-t£g'ri-ty 2 [Honesty]. 

intent: in-tent' 1 ; In-tgnt' 2 not in'tent 1 [Concentrated on, as the mind]. 

intercalary: in-tur'ka-la-ri 1 ; In-ter'ca-la-ry 2 , Standard (1893-1912), E ., 
M., Wr.; Standard (1913) in-tur'ka-Ie-ri 1 ; C. & W. in-tur'ka-h-ri 1 ; J. in-tur'ka-la-ri 1 ; 
St. in-tur'ka-Iur-i 1 . The stress was indicated intercaVary by Bailey (1732), Fenning 
(1760), Johnston (1764), Kenrick (1773), Jones (1798), and Fulton & Knight (1802), 
and this seems to be a reasonable place for it to simplify its pronunciation, but by 
Johnson (1755), Buchanan (1757), Entick (1764), Barclay (1774), Ash (1775), Perry 
(1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1S27), Knowles (1835), and Smart 
(1840) it was placed on the third syllable — intercaVary [Inserted between, as days 
added to a month or a year]. 

intercalation: in-tur'ka-le'&ian 1 ; In-ter^ca-la/shon 2 . 
interdict (w.): m'tar-dikt 1 ; In'ter-dlct 2 [A restraining decree]. 

Interdiet {v.) : in^tar-dikt' 1 ; In"ter-dl€t' 2 [To forbid by law]. See absent. 
Interest ( v .) : in'tar-est 1 ; In'ter-Sst 2 [To awaken the attention of], 
interested: in'tar-est-ed 1 ; In'ter-Sst-€d 2 . M. in'tar-ist-id 1 . 
interesting: in'tar-est-iq 1 ; In'ter-Sst-ing 2 . M . in'tar-ist-iq 1 . 

Interlaken: in^tar-la'ken 1 ; In"ter-la'k£n 2 [Swiss village]. 


3; art, ape, fit, fire, fist, what, HU; me, get, pr§y, fSrn; hit, lee; t-B; I=S; go, ndt, or, wdn, 
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interlocutor: LTtar-lek'yu-ter 1 ; In^ter-lSe'yu-t&r 2 . Nares (1784) in-tar- 

lo-kiu'tar 1 [One who takes part in a discussion]. 

Interloper: in/ter-lo^par 1 ; In'ter-lo'per 2 , Standard, C & W. (1890-1908); 
E. in'tar-lop-ar 1 ; I. & Wr. in-tar-iop'ari; M. in-tar-lop'ar 1 ; St. in'tar-lo'par 1 ; W. (1909/ 
in / tar-ldp' / ar 1 [One who intrudes]. 

in ter medial: in^tar-mi'di-al 1 ; in"ter-me'di-al 2 . Sheridan (1780), Fulton 
& Knight (1SQ2), Enfield (1807), and Knowles (1835), in-tar-mi'dyal 1 . Walker (1791) 
gives in-tar-mi'ji-aP as alternative [Serving_as a medi um ]. 

interment: in-tur'ment 1 , In-ter'm£nt 2 ; not in'ter-m&nt 1 [Burying], 
intermezzo: in"tar-med'zo 1 ; In^ter-m&d'zo 2 , Standard & W.; C. & Wr. in- 

tar-med'zo 1 ; E. in-tar-metz'o 1 ; I. in-tar-met'zo 1 ; M. in-tar-med'zo 1 [It., a song, 
chorus, operetta, or other short performance between the acts of a play]. 

international: in^tar-na&h'an-al 1 ; In"ter-n&sh'on-al 2 ; not -ne'Shen-al 1 . 

Compare nation; national. 

internecine: in'ter-ni'sm 1 ; ln"ter-ne'$in 2 , Standard , C., E., M W. f & Wr. 

I. m-tar-m'sain 1 ; St. in'tar-nl'sain 1 [Involving slaughter of fellow citizens: frequently 
misused for internal and intestine]. 

interpolate: in-tur'po-let 1 ; In-ter'po-lat 2 . Bailey (1732) interpolate; 

Webster (1S2S) in'tar-po-let 1 [To insert, as new matter, in a writing]. 

Interpolation: in-tuT ,/ po-le'shan 1 ; In-ter"po-Ia'shon 2 . 

Interpolator: in-tur'po-le"ter 1 ; in-ter'po-la"t6r 2 . Webster (1828) in'tar- 

po-ie-ter 1 [One who interpolates] . 

interposition: in'tar-po-zisfti'an 1 ; In"ter-po-sIsh'on 2 , Standard , C., E., M., 
IF,, & Wr.; I . in-tur"po-zi£h'©n 1 ; St. in-fcur'po-zish'an 1 [The act of coming between], 
interstice: in'tar-stis 1 ; In'ter-stlg 2 , Standard , C., Wr., & Cooley; E., I., M., 
St., IF., & Cull , in-tur'stis 1 . The position of the stress has been variously indicated. 
It wa3 placed on the first syllable by Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), 
Entick (1764), Ash (1775), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and 
Webster (1828), and on the second by Buchanan (1757), Johnston (1764), Kenrick 
(1773), Barclay (1774), Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), 
but on the first in his edition of 1806, Rees (1826), Jameson (1827), Knowles (1835), 
Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849), and Wright (1855) [A narrow space between 
things that are close together], 

intestine: in-tes'tin 1 ; fn-t&s'tin 2 ; not in-tes'tain 1 . [The alimentary canal], 
intricaey: in'tri-ka-si 1 ; fn'tri-ea-gy 2 [The quality of being involved], 
intricate: in'tri-kit 1 ; in 'tri-cat 2 ; not in-trik'it 1 . 

Intrigue {n. <fc «.): in-trig' 1 ; in-trig' 2 . Compare absent [A plot], 
mtroit: in-tro'it 1 ; In-tro'it 2 ; frequently mispronounced in-trait' 1 [En- 
trance: a psalm chanted at the beginning of service], 

inundate: in'un-det 1 , Standard , M., & W., or in-im'det 1 , C., E., I., St., & 

IFr.; Jn'tin-dat 2 or In-tinMat 2 [To cover by overflowing; flood]. 

invalid (a.): in-val'id 1 ; fn-v&l'id 2 [Not good; void]. Compare the noun. 
Invalid (n.j; in'va-lid 1 , Standard , C., & W.; E ., M., & Wr. in-va-Hd' 1 ; I. & 

St. in'va-lid 1 , The influence of the Fr. invaliae (whence the word was derived) on 
the last syllable is still marked in Great Britain. Dr, Murray notes in' v e-lid 1 merely 
as an alternative, but this is the standard pronunciation in the United States. These 
remarks apply also to invalid adjective , enfeebled by ill-health, and verb, to enroll on 
a list of invalids {One who is disabled by illness or injury] . 

Inveigh: in-ve' 1 ; In-ve' 2 [To reproach with denunciation]. 


2: wolf, dfi; bdfok, bfl&t; fl#U, rule, cfire, but, bUrn; oil, b5y; go, fcem; ipk; thin, this, 
IQ 



Inveigle 

Irenic 
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1: ttrtistic, firt; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; not, dr; full, rtile; but, burn; 


Inveigle: in-vF gl l or -ve'gl 1 ; In- ve'gl 2 or -ve'gl 2 , the latter being in wide use 

in England [To entice to wrong-doing]. 

Inventory: in'ven-to^ri 1 ; ln'v£n-td*ry 2 . By Johnson (1755), Fenning 

(I7<>0), Kenrick (1773), and Barclay (17*i!, in-tent' o-ry [A list, as of the property ut 
a deceased person]. 

Inverse: in-vfirs' 1 ; In-vers' 2 , Standard , C., E M. } St., W., & IFr., of 

which r., A/., St. t tk FI*, indicate in'vars 1 , the pronunciation noted by Bailey (1732) 
and Sheridan (1780), as alternative [Opposite in order or relation]. jr as , 

Inversion; in-vur's&ien 1 ; fn-ver'shon 2 — the s is frequently mispronounced 

invidious: in-vid'i-us 1 ; In-vld'i-tis 2 ; M. <fc IF. in-vid'i-es 1 . Sheridan (1780) 

in-vij'tm 1 ; Walker, as alternative (1791), in-vid'ji-us 1 ; Fulton Sc Knight (1802), En- 
field (1807), and Knowles (1833), in-vid'yas 1 [Unpleasant-]. [pany]. 

invitation: inVi-te'shen 1 ; In*Vi-ta'shon 2 [A requesting of another’s eom- 

Invitatory: in-vai'ta-to-n 1 ; fn-vi'ta-to-ry 2 . Compare invitation. 

Invite: in-vait' 1 ; In-vlt' 2 . Compare invitation. 

invocatory: in-vek'o-to-ri 1 ; In-v5e'a-to-ry 2 , Standard, C., M., & W .; E. 
in'yo-kS-tar-i 1 ; I. in'vS-kCt-o-ri' ; Wr. in/vo-ke'ta-n 1 [Having the nature of a suppli- 
cation]. [part of- a flower]. 

Involucel: in-vel'yu-sel 1 ; In-vGl'yu-gS] 2 ; Wr. in'vo-liu-sel 1 [A rosettedike 

involucellate: in-vePyu-sel'et 1 ; ln-v5Fyii-^6Fat 2 , Standard & W .; C., E., 

& M. in-vol-yu-scl'it 1 ; I. in'Vo-liu'sel-let 1 ; Wr. in^vo-iiu'se-ht 1 . 

involucral: in'vo-liu^kral 1 ; fn'vo-lu^eral 2 , Standard; C. in'vo-liu-kral 1 ; E. 
in-vo-1 iii'kral 1 ; I. in-vo-Iiu'kral 1 ; A/. Sc Wr. in-vo-1 iu'kral 1 ; St. in'vo-UVkral 1 ; FF*. in*- 
vo-liu'krel 1 [Pert, to an involucre]. 

Involucre: in'vo-IiiF'kar 1 ; In'vo-liFeer 2 , Standard & IF.; C. & IFr. in'vo- 
liQ-kor 1 ; E. in-vo-Iiu'kor 1 ; I. in-vo-liu'kar 1 ; M. in'vo-lii-kar 1 ; St. in'vo-lu'kr 1 [A ring 
or rosette of bracts around a flower-cluster]. [rolled inward]. 

Involute: in'vo-liut, 1 ; In'vo-Iut 2 . M. & St. in'vo-lut 1 [Having the edges 

lo: ai'o 1 ; Fo 2 [In class, myth, a maiden turned into a heifer by Juno]. 

lob: yob 1 ; yob 2 [Bible (R. V.)]. 

iodid, iodide: ai'o-did 1 , Standard , C., & W . (1890-1908). or ai'o-daid 1 , E 
I., A/., SL t W. (1909), & Wr .; S'o-dla 2 or I'o-did 2 . W. (Revised Unabridged, 1913), 
ai'o-did 1 . The Eng. spelling is iodide [A compound of iodinj. 

iodin, Iodine: ai'o-din 1 , Standard , C., M, } IF,, & TFr., or ai'o-dain 1 , E., I. , 
& St.; I'o-dTn 2 or I'o-dLi 2 . Foster Med. Diet, indicates ai'o-din 1 . The Eng. spelling 
is iodine [A chemical element used as an antiseptic]. 

Iodoform: ai-o'do-ferm 1 , Standard. M & IF.; I-o'do-fdrm 2 ; C. ai'o-do- 
ferm 1 ; E. cu-ed'a-form 1 ; I. & St. ai-od'o-form 1 ; Wr. ai-ed'o-ferm 1 [A chemical com- 
pound analogous to chloroform]. 

Ion: ai'en 1 ; F5n 2 [In Gr. myth, the ancestor of the Ionians and hero of 

Euripides's tragedy of the same name]. 

Ion: ai'en 1 ; Fon 2 [In chemistry, a compound of an atom]. 

Iona: ai-d'ne 1 ; i-6'na 2 [Scot, island]. 

lone: ai-d'ni 1 ; I-o'ne 2 [In Bulwer’s “Last Days of Pompeii,” a maiden 

converted to Christianity], 

2: &rt, &pe, fit, fire, fist, whait, all; m€, get, prey, fSra; hit. Ice; I=e; I=*g; g$, ndt, dr, wdn, 


511 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^benic 

1: d = final; 1 ~ habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; Cilia; go; o = sin#; thin, this. 


Ionia: ai-o'm-a 1 ; i-o'ni-a 2 [Ancient name of west coast of Asia Minor and 

islands off it]. 

Iowa : Concerning the pronunciation of thename of this State of the Amer- 

ican Union, the following contribution has been received by the author: 

In a recent issue of The Literary Digest a humorous item was reprinted, apparently 
from a small country paper, under the caption “In Ioway.” The final y gives it a 
touch of provincialism. 

I was born in Iowa. My father was a pioneer of the state. Being to the manner 
born, I have always pronounced the name of the state Ioway. This may be pro- 
vincial, but it is correct. Iowuh is the pronunciation of the uitlanders. 

In such books as the journal of Lewis and Clark, and Washington Irving’s “Bonne- 
ville” and “Astoria,” you will find Iowa often spelled with a final y. This is illus- 
trated by the following passage from Noah Brooks’ recent condensation of the Lewis 
and Clark journal, entitled “First Across the Continent” (page 16): 

“By the tenth of June, the party had entered the country of the Ayauway nation. This 
was an easy way of spelling the word now familiar to ub as Iowa. But before that spelling 
was reached, it was Ayaway , Ayahwa, Iawai, laway , and so on.” 

The legislature of Arkansas passed a law some years since prescribing the correct 
pronunciation of the name of that state as “Arkansaw.” Iowa might follow* suit 
with a similar law, but is not likely to do so. As the influence of the pioneers dies 
out, the horde of newcomers saying Ioivuh will sweep over their graves, and the 
correct Indian pronunciation of the word will probably be as extinct as the dodo 
Edward B. Howell in letter to author Dec. 1915. 

The dictionaries and gazetteers of the day indicate ai'o-wa 1 ; I'o-wa 2 . 

Ipecac: ip'i-kak 1 ; Ip'e-c&e 2 . See the next word. 

Ipecacuanha: ipVkak'yu-an'e 1 ; Ip"e-e,he"yu~^n'a 2 . Walker (1791) ip-i- 

kak-yu-e'na 1 ; Jameson (1827) ip-i-kak-yu-a'na 1 [A !South*American plant or an extract 
from its root]. 

Iphedefah: if"i-dl'yd or ifVdai'a 1 ; If'e-de'ya or If v e-di ; a 2 [Bible]. Iph- 

dei'ah (R. \ .). [non an{ ^ ciytemnestni], 

Iphlgenia: ifVji-naiV; ITi-ge-ni'a 2 [In Gr. myth, daughter of Agamem- 

Iphtah: if'ta 1 ; If'ta 2 [Bible (R. V.)].— Iphtahssel: if'ta-el n : If'ta*SF 2 [Bi- 

bu* (R. X.)]. — Ir: ur or ir l ; Ir or Ir 2 [Bible]. — Ira: ai'ro 1 ; i'ra 3 [Bible]. — Irad: ai'- 
rud 1 ; I'r&d 2 [Bible].— Irani: ai'ranh; I'r&m 2 [Bible]. 

Iran: l-rdn' 1 ; I-ran' 2 [Persia]. 

Iranian: ai-re'ni-an 1 ; I-ra'ni-an 2 [Belonging to Iran]. 

irascible: ai-ras'i-bl l ; i-rfis'i-bl 2 [Of irritable temper]. 

irate: cii-ret/ 1 or cii'ret 1 ; l-rat' 2 or i'rat 2 . I. i-ret' 1 [Provoked to anger]. 

Ira wadi, Irrawaddy: iP'a-wa'di 1 ; ir"a-wa'di 2 [Burmese river and division]. 

Ireland: air'lond 1 ; Tr'land 2 [A' country lying to the west of the European 

continent]. 

Irenseus: aPri-nl'us 1 ; I"re-ne'tis 2 [Gr. Christian Father ( -202)]. 

Irene: cri-nn' 1 or (Gr.) ai-rl'm 1 ; I-ren' 2 or (Gr.) I-re'ne 2 [A feminine personal 
name]. Fr. Ir6ne: l^ren' 1 ; rrgn' 2 ; Gcr. Irene: I-re'ns 1 ; I-rg'ne*; It. Irene: i-re'ne 1 ; 
i-rg'n^ 2 . 

Irentc: ai-ren'ik 1 or ai-ri'mk 1 : i-rSn'ic 2 or I-re'nie 2 . Dr. Murray (“New 
Eng. Diet.,” vol. v, p.474 [1901]) points out that the first pronunciation of this and 
the next word is in accord with the analogy of the language, as in euphonic, Platonic , 
but that the Eng. academic pronunciation of the Gr. EiprjviKov, Eirenicon, in ivequent 
use in British universities, affects the derivatives. 


2: w$lf, dp; b<K>k, bdot; full, rule, eftre, but, bfirn; oil, bdy; go, gem; ink; thin, this* 
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Irenieal 
Isbaab 

X: artistic, art.; fat, fare; fust; get, prey; bit, police; obey* go; not, er; full, rfiile ; but, burn; 


Irenieal: oi-ren'i-kal 1 or ai-ri'm-kel 1 ; I-r£n 'i-cal 2 or 1-rG'ni-cal 2 . 

Irenleon: ai-ren'i-kon 1 , Standard , C., E ., or cti-ri'ni-ken 1 , M., St k 

W.; I-rSn'i-edn 2 or I-re'nl-eSn 2 ; Wr. i-ren'i-ktm 1 , See Irkkic (A writing designed to 
promote or restore peace]. 

Iri: ai'rtii 1 ; l'ri 2 [Bible]. 

Iridal: ai'n-dal 1 ; Fri-dal 2 . E. k I. ai'rid-ol 1 [Like the iris or the rainbow]. 
Iridescence: irVdes'ens 1 ; Ir*i-dSs'€nQ 2 , Standard, M., & IF.; C. ir-i-des' 

ons 1 ; E. ir-id-es'sens 1 ; J. ai-rid-es'ens 1 ; bi. & Smart , ai'ri-des'.sens 1 ; Wr. ir-i-des'sens 1 
[The intermingling of brilliant colors, as in mother-of-pearl, soap-bubbles, etc,]. 

iridium: ai-rid'i-um 1 ; I-rfd'i-iim 2 [A metallic element]. 

Irljah: ai-roi'jfi 1 ; I-ri'ja 2 [Bible]. [of Juno and the gods ]. 

Iris 1 : ui'ris 1 ; i'ris 2 [In Gr. myth, the rainbow personified as the messenger 
iris 2 : ai'ris 1 ; I'ris 2 [A thin colored curtain before the eye]. 

Iritis: ai-rai'tis l or ai-rl'tis 1 ; i-ri'tis 2 or I-ri'tis 2 [Inflammation of the iris]. 
Ir*nahash: ur"[or iri'Jme'hailh 1 ; ir"[or fr"]=nii'Msh 2 [Bible]. 

Iron: ai'arn 1 ; fern 2 [Bible]. 

iron : ai'arn 1 ; Fern 2 — tlie pronunciation of all modern dictionaries and also 
of Penning ( 1700), Perry (.1777), Sheridan t 1780), Walker (1791), Jones (1798), Ful- 
ton & Knight (1802), Smart (1S40), Craig (1840), Wright (185.“), Cooley (1808), 
Cull (1804). Compare apron. 

-ron, in . . . iron ... is sometimes also corruptly and carelessly pronounced like urn. 

Nares Element a of Orthoepy p. 120 [London, 1784}. 

By Bailey (1732), Johnson (1755), Ash il775), Nares (17S4), Enfield (1807), 
Jameson (1827), ancl Knowles (1835), ai'ran 1 . 

In the standard Eng. iren, iron , syncopation apparently did not take place until after 
diphthongatioii of the i, whence through a phonetic series I'rsn, ai'ran, ai'a-ran, ai'3-r’n, 
ai'arn, came the existing ai'arn. 

Sib James A. H. Murray A r ew English Dictionary vol. v, p. 478, eol. 2 [Oxford, 1901]. 

Irony («.): ai'ro-m 1 ; I'ro-ny 2 , Standard & IF.; C., M., & Wr . ai'ra-m 1 ; E. 

ai'run-i 1 ; I. & St. ai'ron-i 1 [Covert satire]. 

Irony (a.): al'ern-i 1 ; I'era-y 2 [Consisting of or like iron]. 

Iroquois: irVkwoi' 1 ; Ir"o-kw6i' 2 [Am.=Indian stock]. 

Irpeel: ur'[or ir'Jpi-el 1 ; Ir'[or Ir']pe-Sl 2 [Bible]. 

Irradiate: i-re'di-et 1 ; I-ra'di-at 2 . Sheridan (1780), Fulton k Knight (1802), 

Enfield (1807), and Knowles (1835), i-re'dyet 1 [To emit rays; make luminous]. 

Irreeognizable: i-rek'ag-naizVbl 1 ; I-r&e'og-mz'Vbl 2 , Standard , C., J., M., 

A b\; E. ir-rek-ug'naiz-a-bl 1 ; Wr. ir-n-keg'm-za-bl 1 [That can not be recognized]. 

irreconcilable: i-rek'an-sail'Vbl 1 ; l-r&e'on-gir'a-bl 2 , Standard , C., k I.; 
J?., M., W., & Wr. i-rek" an-sail ' a-bl 1 ; St. i r-rc k' on-sail ' a-bl 1 [That can not be recon- 
ciled]. 

irrefragable: i-ref're-ge-bl 1 ; I-rSf'ra-ga-bl 2 — the pronunciation uniformly 
indicated by all modern dictionaries and that noted by Bailey (1732), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Rees (1826), 
Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), But the position of the 
stress was in dispute until about I860, and was indicated on the penult— ir-ri-frag'o-bl 1 


2: Srt, ftpe, fat, fare, fast, what, all; me, get, pr§y, fSrn; hit, lee; I=£; I=e; gd, ndt, dr, wdn, 
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Xrentcal 

Isbaab 


1: » = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; Chm; go; 0 sbig; Chin, this. 


— by Bailey < 1727.) , Johnson (1735), Buchanan (1757), Fenning (1760), Entick(1764), 
Johnston (1764), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), Perry <1777), Enfield 
(1S07), Webster (1S2S), Craig (1849), and Wright (1855) (That can not be broken; 
inviolable; also, irrefutable]. * 

Irrefutable: irVfiti'ta-bl 1 ; lU'e-fu'ta-bl 2 , Standard (1893-1912); Standard 

(1913) irVfiut/a-bl 1 ; ir"e-fut'a-bl 2 ; C. ir"i-fiii'ta-bi l ; £\ ir-re-fiut'a-bb ; I. ir-ri-f iut'a-bl 5 - ; 
M. ir-i-fiu'ta-b’P; St. ir're-fiu'ta-bl 1 ; W. irVfiut's-bT ; Wr. ir-ri-fiut'a-bl 1 . 

Notwithstanding Walker’s claim that “all our dictionaries place the accent on the 
third syllable of this word,” which applies to Bailey (1727), it may be pointed out 
that Bailey (1732), Jones (1798), Fulton & Knight (1S02), Knowles (1835), and Craig 
(IS49) — of whom the first three were contemporaries — indicated ir-ref'u-ta-ble. The 
stress was placed on the antepenult — ir-re-fu'ta-ble , by Johnson (1755), Fanning 
(1760), Ash (1775), Sheridan (17S0), Walker (1791), Jameson (1827), Webster (1828), 
Smart (1S40), Reid (1S44), and Wright (1855), but by Perry (1777), Cooley (1863), 
and Cull (1S64) it was indicated irVfiut'a-bl 1 [That can not be disproved]. 

Irrelevant: i-rel'i-vant 1 : 1-rSl'e-vant 2 . Dr. Murray notes that irrevalent is 

a frequent blunder for this word [That does not apply}. 

Irremeable: i-ri'mi-a-bl 1 : 1-re'mi-a-bl 2 , Standard , W. (1890-1908), & TFr.; 
C. i-rem'i-a-bl 1 ; E. ir-re-ml'a-bl 1 ; I. ir-ri-ml'a-bl 1 ; M. & W. (1909) i-remVe-b’U ; Wr. 
ir-ri'mi-a-bl 1 [Admitting no return]. 

Irremediable: irVmi'di-a-bl 1 ; irVme'di-a-bl 2 . Bailey (1732), Johnson 

(1755), Fenning (1760), Ash (3775), and Perry (1806) indicated ir-i-medT-a-bl 1 . 

irreparable: i-rep'o-ra-bl 1 ; I-rSp'a-ra-bl 2 ; not ir-i-par'a-bl 1 . Formerly 
sometimes confused with ir-re-pair'a-ble, now rarely used [That can not be rectified 
or made good]. Compare incomparable. 

trresoluble: i-rez'o-liu-bl 1 ; I-r&s'o-lu-bl 2 ; not ir-i-sel'iu-bl 1 [Not resoluble]. 
Irrespirabie: ir'Vspair'a-bl 1 ; Ir"e-splr'a-bl 2 , Standard ; C. ir-i-spair'a-bl 1 ; 

E. ir-res'pir-a-bi 1 ; I. & St. ir-res'pi-ra-bl 1 ; M. ir-i-spoir'e-bl 1 ; W. irVspair's-b’l 1 ; Wr. 
ir-res'pi-ra-bl 1 [Unfit for respiration]. 

Irrevocable: i-rev'o-ka-bl 1 ; I-rSv'o-ea-bl 2 ; frequently mispronounced i-n- 

vo'ka-bl 1 [That can not be revoked or repealed 1 . See incomparable. 

Irshemesh: ur-^bl'me^h 1 ; ir-she'mSsb 2 [Bible]. — Iru: ai'ru l ;Frq 2 [Bible]. 
— Isaac: ai'zak 1 ; i'sae 2 [Bible]. — Isaar: is'i-ar 1 ; Is'a-ar- [Douai Bible]. — Isaarltes: 
is'i-ar-aits 1 ; fs'a-ar-Its 2 [Douai Bible]. 

Isabel: iz'a-bel 1 ; i§'a-b&l 2 [A feminine personal name]. Variants Isabella, 
Isabelle. D,, Ger. Isabelle: Usa-bel'ls 1 ; I"sa-b61'le 2 ; F. Isabelle: UzcUbei' 1 ; i"sa"- 
b£l' 2 ; It., Sw. Isabella: f'sa-bel'la 1 ; i'(sa~b£l'la 2 ; L. Isabella: iz'Vbel'a 1 ; I^a-bSl'a 2 ; 
Pg., Sp. Isabel: Usa-bel' 1 ; l"sa-bSl' 2 . 

Isabella: iz"e-belV; ig'VbSl'a 2 . See Isabel. 

Isabey: UzcUbe' 1 ; i"§a"be' 2 [Two Fr. painters (1. 1804-86; 2. 1767-1855)]. 

Isai: ai'sai 1 or arsi-ai 1 ; Fsl 2 or I'sa-I 2 [Douai Bible]. — Isaia: ai-se'ye 1 or 
ai-zai'a 1 ; i-sfi'ya 2 or l-§i'a 2 [Douai Bible]. — Isaiah: ai-ze'ya 1 or ai-zai'a 1 ; J-§sL'y& 2 or 
I-§P& 2 [Bible and masculine personal name]. — Isaias: ai-se'yas 1 ; I-sa'yas 2 . Same as 
Isaiah.— -Isari: is'a-rai 1 ; ls'a-ri 2 [Douai Bible]. 

Isatis: ai'sa-tis 1 , Standard , M W., or ai-se'tis 1 , St. & Wr.; I'sa-tls 2 or I-sa'- 

tis 2 ; C. ai'si-tis 1 ; E. ais'a-tis 1 ; I. ais'a-tis 1 [An Old World genus, of plants of the 
cabbage family]. 

Isbaab: is'bi-ab 1 ; Is'ba-&b 2 [Douai Bible]. — Isboseth: is-bo'sefh 1 ; Is-bo'- 
sSth 2 [Douai Bible], — Iscah: is'kd 1 ; Is'efi 2 [Bible]. — Iscariot: is-karVat 1 ; Ss-e&r'- 
i-ot 2 [Bible]. 


2: wolf, djj; book, boot; full, rule, dire, but, burn; dll, b6y; go, gem; ink; thin, this, 




Ischia 
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1: artistic, art; fat, fan* ; fast; get, prdy; hit, police; obey. go; not, or; full, rftle; but, barn; 


Ischia: is'ki-u l ; Is'ei-ii 2 [It, Eland and city]. 

ischiatie: is'Tci-at/ik 1 ; fe r «-ftt'ie a [Sciatic] 

Isdael: is'ili-el l ; Is'da-£l 2 [Apocrypha]. 

Iser: I'zar 1 ; I'ser*. In Eng. ai'zsr 1 [Atisfr. river]. 

On Linden, when the nun was low, 

All bloodless lay the untrodden snow, 

And dark as winter was the flow 

Of liter rolling rapidly. Campbell Hohenlinden at. 1. 

Iseult: i-siilt' 1 ; [In medieval legend, an Irish princess beloved by 

Tristan]. 

Ishbaal: i£h-be'al l ; Ish-ba/al 2 [Bible], — Ishbah: i&h'ba 1 ; Ish'ba 2 [Bible]. 
— Ishbak: ish'bak 1 ; fsh'b&k 2 [Bible]. — Ishbi*benob: ish^bai-bl'neb 1 ; tsh ff bl-bt“ 
n5b* [Bible], — Ish*bosheth : iSh*-b6'sheChb -be^h'ethb or isV-bd^iSheth 1 ; Ish"- 
bo'sh£th 2 , -bdsh'&th 2 , or &h'*b6*sh8th* [Bible]. — Ish -Hal: isWhVab; tsh^M'P 
[Bible (R. Y., margin")]. — Ishl: ai'Shai 1 or ish'ai 1 ; I'shI 2 or Ish'P [Bible], —Ishiah: 
ai-ifhai'a 1 ; I-shl'S. 3 [Bible]. — Ish-hod: ishMied'*; feh'-hBd' 2 [Bible (R. V.)]. — Ishijah: 
ai-^hai'ja 1 ; l-shi'jii 2 . Same as Ishiah. — Ishma: ish'ma 1 ; fah'ma a [Bible].— Ishraae! : 
ish'mi-el 1 ; Ish'ma-Sl 2 [Bible], — Ishmaellte: ish'mi-el-ait 1 ; Ish'ma-61-It* [Bible]. — 
Ishmaiah: Ldi-me'ya or isn-mai'a 1 ; fsh-ma'ya or Ish-ml'a 2 [Bible]. — Ishmeelite: 
ish'-mi-el-ait 1 ; M/me-^l-tt 2 . Same as Ishmaelite. — Ishmerai: i^h'mi-rai 1 ; Ish'- 
me-ri 2 [BibleJ.— Ishod: ai-shod 1 or ish'ed 1 ; I'shdd 2 or lsh'6d 2 [Bible], — Ishpah: 
iffh'pa 1 ; Ish'pS 2 [Bible (R. V.)}, — Ishpan: i^h'pan 1 ; tsh'p&n 2 [Bible]. — Ish<sechel: 
i4fti*-sek'el l ; Ish^-sSe'S! 2 [Bible (R. V., margin)], — Ishtob: lsh'teo 1 ; ish'tSb 2 [Bible]. — 
Ishuah: ish'yu-d 1 ; Ish'yp-a 2 [Bible]. — Ishuai: ish'yu-ai 1 ; fah'yy.-! 2 [Bible].— Ishtti: 
ish'yu-oi 1 ; feh'yp-I* [Bible]. — Ishvah: isfh'vfi 1 ; lah'va 2 [Bible (R. V.)],— Ishvi: 
isVvoii; Ish'vl 2 [Bible (R. V.)]. 

Isidore: iz'i-dor 1 ; Is'i-dor 2 [A masculine personal name], D. Isidorus: 
I*zi-do'rus l ; 'i*§i-do'rns 2 ; F. Isidore: i // zI"dor' 1 ; I // §i' / dor /2 ; It. Isidore: i"zi-d<Vro* ; 
lS'l-dd'ro 2 ; L. Isidorus: is'Vdo'rus 1 ; la^i-do'rus 2 . 

Isinglass : ai'zig-glas 1 ; I'gin-glas 2 [A gelatinous substance used in cookery], 

Isis: ai'sis 1 ; i'sis 2 [Egypt, goddess], 

Islam: is'lam 1 ; Is'lam 2 ; colloquially, and thus less correctly, Elam 1 ; Is'- 

lam 2 , but nevertheless the pronunciation indicated by M. & W.; E. & IFr, iz'lem 1 ; 
I. <& St. iz'lam 1 [The Mohammedan religion], 

island: ailend 1 ; Hand 2 — the s is silent. 

isle: ail 1 ; ll 2 — the 8 is silent. Compare aisle. 

islet: ailet 1 ; list 2 — the s is silent. 

Islip 1 : izlip 1 ; Is'lip 2 [Eng. prelate ( -1366)]. 

Islip 2 : ai'slip 1 ; I'slip 2 [Village in N. Y,]. 

-Ism (suffix ) : -izm 1 ; -l§m 2 . In the formation of nouns, a terminal form de- 
rived from verbs in -ise, -ize, indicating (1) Action, the process of such action, or the 
completed act; as, baptism, nepotism, ostracism. (2) The conduct or condition of a 
class; as, heroism, scoundrel ism, deaf-mut ism. (3) A religious, social, or philosophical 
system, frequently by adding it to the name of the founder; as, Catholicism, radical- 
ism, Calvinism. (4) The class name of certain doctrines or principles; as, altruism, 
hedonism, scepticism. (5) A characteristic or idiosyncrasy, specif., of a language; as, 
Browningism, Hebraism, Americanism. (6) The inherent quality or character of 
anything, in numerous nonce-words; as, know-nothingism, anti-saloonism, etc. 

2: Srt, £pe, f&t, fsire, fist, whfrt, all; m€, get, pr§v, flsrn; hit, Ice; I=e; I**S; gd, nfit, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Isehia 

Israel 


1 - ~ l = habit; aisle; au — oil; iu = feud; tfhin; go; 5 = thin, thin. 

Ismachiah: is*ma-kaPa l ; fe^ma-el'a 2 [Bible].— Ismael: is'mi-el l ; fe'ma- 

£1-, Same as Ishmael.— Ismaelites: E'nu-el-aits 1 ; Is'ma-Sl-itsL Same as Ish- 
maeutes — Ismaerus: us-mi'nis 1 ; ts-me'rtis 2 [Apocrypha].— Ismahel: is'ma-heBi 
Is'ma-h«* [Douai Bible].— Ismaiah: is-me'ycd or is-maiV; L-nm'ya 2 or 
[Bible]. 


Ismail: is^ma-il' 1 ; fs ff ma-il' 2 [Rus. town], 

Ismailia: is^ma-iPya 1 ; Is'ma-iPya-. In Eng. frequently heard is'meiW 

[Egypt, town on Timsah Lake, Suez Canal]. 


Ismiel: is'mi-el 1 ; fs'mi-Sl 2 [Douai Bible]. 

Iso-: cii'so- 1 ; I'so- 2 [A combining form from the Gr. tao$ y isos, equal, indi- 

cating equality or sameness]. 

isobar: ai'so-bar 1 ; i'so-biir 2 [A line joining points where barometric pres- 

sure is the same}. ^ 

Isobarism: ai'so-bar-izm 1 , Standard; Pso-bar-fsm 2 ; C. ai'so-bar-izm 1 ; E. 

ai'sa-bai-izm 1 ; I. ai-seb'ar-izm 1 ; iVr..ai-sob , a-riz , m l ; St. ai'ao-ba'rizm 1 ; W. ai'so-bar- 
iz ’ m * 1EquaIity o£ wei S ht l. [intervals of time). 

isochronal: cu-sek'ro-nsl 1 ; I-soe'ro-nal 2 ; not ai"so-kro'nsI 1 [Denoting equal 
Isochronic: aP'so-kren'ik 1 ; I"so-cr5n'ic 2 . 


Isocrates: ai-sok'rd-tlz 1 ; i-s<5e'ra-tes 2 [Gr. orator (436-338 B. C.)]. 
isolable: is'o-b-b u , Standard , C. f & W. (1875-1889), or oi'so-Ia-bl 1 , W. 

(1S9Q-1909); is'o-la~bl 2 or I'so-ia-bl 2 ; E. ai'sul-s-bl 1 ; I. ai'so-ia-bl 1 ; M. ai'sa-Ia-M* • 
Wr. aiz'o-la-bU [Capable of being isolated]. 

• isolate: is'o-let 1 , Standard , C., & W. (1828-1889), or ai'so-let 1 , St. & W. 

(1890-1909); Is'o-lat 2 or l'so-lut 2 ; E. ai'sul-et 1 ; I. & Knowles ai'so-let 1 ; M. ai'sa-let 1 ; 
irr. iz'o-let 1 . Altho Walker (1791) noted that he had “not met with this word in 
any of our English Dictionaries,” it was included by Perry in his “Royal Standard 
English Dictionary” (1777), and pronounced is'o-let 1 , a pronunciation noted also by 
Enfield (1807). Formerly iz'o-let 1 was the favored pronunciation and it was indi- 
cated by Walkei (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Smart (1840), and 
Wright (1855) [To set apart or alone]. 

Isolation: isVle'^han 1 or aUso-le'shan 1 ; ls"o-la'shon 2 or Uso-la'shon 2 
Isolde: i-sold' 1 ; i-sold 2 . Same as Iseult. 


Isomer: ai'so-mar 1 ; I'so-mer 2 [A substance having different chemical and 

physical properties], [spends to a part in anotherj . 

Iso mere: oi'so-mlr 1 ; I'so-mer 2 [A part of a limb of one animal that corre- 
isomerism: ai-sem'ar-izm 1 ; Z-s6m'er-I§m 2 . See isomer. 

Isosceles: ui-sos'i-llz 1 ; I-s6s'e-le§ 2 [Having two sides equal]. 

Isotherm: ai'so-fhurm 1 ; Pso-therm 2 [A line, as on a chart, indicating 

places that have the same temperature]. 

Ispah: is'pd 1 ; Is'pa 2 [Bible]. 


Ispahan: Ss^pu-han' 1 ; is"pa4ian' 2 [Pers. town]. 

Israel: iz'n-ePjIg'ra-fil 2 [Bible].— Israelite: iz'n-el-dDjig'ra-H-It 2 [Bible]. 

— Israelitle; iz"ri-el-it / ik l ;i§ /r ra-61-It'ie 2 — Israeli tish: iz'n-el -ait/'ish 1 ; t^ra-£l-lt /, ish-. 


2: w^lf, dft; book, boot; full, rule, cure, but, burn; 611, b6y; go, ^em; ink; thin, this. 
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I: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rule; but, burn; 


Israfel: iz'ra-fcl 1 ; I§'ra-f£l- [In the Koran, the angel who will sound the 

trumpet at the resurrection}. 

In Heaven a spirit doth dwelt 
“Whose heartstrings are a lute;'* 

None sings so wildly well 

As the angel Israfel* Edgar Allan Foe Israfel st. 1. 

* And the angel Israfel whose heart *strlngs are a lute and who has the sweetest voice 
ol all God's creatures. Prelim. Discourse to The Koran iv. 

Isreela: is'n-i'la 1 ; Is"re-e'Ia 2 [Doual Bible], 

Issaehar: is'a-kur 1 ; Is'a-eiir 2 [Bible]. 

Isshiah: i-sShai'u 1 ; f-shi'a 2 [Bible], 

Issue: i&h'iu 1 ; ish'ii 2 , M.\ C. ish'u 1 ; E. & IF. ish'yu 1 ; I. ish'yu 1 ; Standard 

ish'u 1 ; St. isV^hiu 1 ; Wr. isVsha 1 [To send forth officially; also, to flow out]. 

Istalcurus; is"tel-kiu'njs 3 ; ls"tal~€u'rus 2 [Apocrypha]. 

Istemo: is'ti-mo 1 ; Is'te-mo 2 [Douai Bible]. 

isthmian: is'mi-an 1 , Standard & IF., or isfh'mi-an 1 , E. & M. ; Is'mi-an 2 or 
Isth'mi-an 2 ; C. & Wr. ist/mi-an 1 ; I. & St. ist'mi-an 1 . The first indicates American 
usage; the second, usage in England, and the third the usage of the Scots [Pert, to an 
isthmus]. 

isthmus: is'mus 1 , Standard & IF., or istVmus 1 ; C., St., & TFr. ist'mus 1 ; E. 
«& M. istVmus 1 . Bailey (1732), Johnson (1755), Penning (1760), and Ash (1775) 
indicated isfh'mus 1 ; Buchanan (1757), Kenrick (1773), Barclay (1774), Perry (1777), 
and Scott (1797) ist'mus 1 ; Sheridan (17.80) is'mus 1 [A neck of land connecting two 
larger bodies]. 

Isuah: is'yu-a 1 or ai-siu'e 1 ; Is'yu-ii 2 or i-sii'a 2 [Bible]. — Isuhaia: is"yu- 
hai'a 1 or is^yu-hi-ai'e 1 ; Is"yn-hl'a 2 or Is"yh-ha-I'a 2 [Douai Bible]. — Isui: is'yu-cu 1 or 
ai-siu'ai 1 ; Is'yn-I 2 or I-su'I 2 [Bible]. 

Italian: i-tal yen 1 ; I-t&l'yan 2 . Formerly frequently mispronounced cii- 

tal'yen*. See the following. 

italic: l-tal'ik 1 ; i-tal'ic 2 . Goodrich (1S47) indicated the initial letter of 

this word, and those of its relatives italicize, italicized, italicizing, and italics, 
as diphthongal i, as in “isle” or “aisle.” Perhaps the illiterate pronunciation of 
Italy , formerly in wide vogue, may be ; traeedi to this idiosyncrasy of some ignorant 
printers [A variety of printing type introduced by Aldus Manutius of Venice]. 

Italy: it'a-li 1 ; It'a-Iy 2 [Country in Europe]. 

Itch: idh 1 ; Ich 2 — the i as in “hit.” See ch (2). 

Ithai: ai'fhe 1 or ith'i-ai 1 ; i'thfi 2 or Ith'a-i 2 [Bible]. — Ithamar: ifh'a-mar 1 ; 
ith'a-mar 2 [Bible]. — Ithlel; ifh'i-el 1 ; ifch'i-Sl 2 [Bible]. — Ithlah: ith'la 1 ; ith'Ia 2 [Bible 
(R. V.)]. — Ithmah: ith'ma 1 ; ith'ma 2 [Bible]. — Italian: ith'nan 1 ; ith'n&n 2 [Bible]. 
— Ithra: iih'ra 1 ; ith'ra 2 [Bible]. — Ithran: ifh'ran 1 ; ith'r&n 2 [Bible]. — Ithream: 
ith'n-am 1 ; ith're-Sm 2 [Bible]. — Ithrite: ith'rait 1 ; ith'rit 2 [Bible]. 

Ithurlel: i-thiu'ri-el 1 ; I-thu'ri-gl 2 [In Milton's 4 ‘Paradise Lost/’ an angel 

sent by Gabriel to search for Satan]. 

itinerant: ai-tin'ar-ant 1 ; I-tln'er-ant 2 . Dr. Murray notes it-in'ar-ant 1 as 

alternative, which was indicated by Buchanan (176(5) [Traveling from place to place). 

Itinerary: ai-tin'ar-e-ri 1 ; I-tIVer-a-ry 2 . M. indicates it-in'a-ra-ri 1 as al- 

ternative. 


2; Srt, ape, fat* fare, fast, what, all; me, g£t, prey, fgrn; hit, Ice; i*=§; i— go, ndt, 6r, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Israfel 

Izziah 


l: a = final; I = habit; cdsie; cm — out; eii; ill = feud; chin; go; 9 = sing; thin, this. 


-itls: -oi'tis or -I'tis 1 ; -I tis or -i'tis 2 — the first, which accords with the rules 
governing the English method of pronouncing Latin, is widely used in England; the 
second is favored by the medical profession of the L T nited States, perhaps in imita- 
tion of the Germans. [A suffix used ^specially in pathology to denote inflammation; 
as, appendicitis, bronchitis, ne uni is]. 

Ito: I'to 1 ; I'to 2 [Jap. statesman (1840-1909)]. 

IttahsKazin: it'cUke'zm 1 ; it'a*ka'zin 2 [Bible]. 

Ittai: it'i-ai 1 , it'ai 1 , or l-te'ai 1 ; it'a-I 2 , it'! 2 , or i-ta'I 2 [Bible]. 

Ituraea: ai'tu-ri'a 1 or h/'yu-ri'a 1 ; I"tu-re'a 2 or It y yu-re'a 2 [District of Syria]. 

Iturbide: l"tur-bi'the 1 ; Utyr-bi'the 2 [Mex. liberator (1783-1824)]. 

lu: A diphthongal sound which in English is composed of i in “hit” or 

“police/' and u in “full” or “rule.” It is heard in mute, duty , etc. Beginning a syl- 
lable, it generally appears in the respelling as yu (accented) or yu (unaccented), as 
useful (yusful), casual (kazhyudl), etc. It is represented by: (1) ieu, iew, as in adieu, 
lieu, view, etc. (2) eu, ew, ui, not after l, j, or r, as in feud, dew, etc., suit, nuisance , 
etc., so beauty < beuty, etc. (3) u, before a vowel, or medial consonants capable of 
beginning a syllable, as imbuing, etc., mute, musing , etc., and before gn, as impugn, 
etc. ; except after r , l, j , and sometimes s. See Introductory, p. xxviii, and compare 
under U. 

lulus: ai-yu'lus 1 ; I-yu'lils 2 [In Rom. legend, Ascanius or his eldest son]. 

Ivah: ai'va 1 ; I'va 2 [Bible]. 

Ivan: ai'van 1 or (Rm.) I-vcin' 1 ; I'van 2 or ( Rus .) 'i-van ' 2 [A masculine personal 

name. See John]. 

Ivanhoe: ai'ven-ho 1 ; I'van-ho 2 [The hero of a romance of the Third Cru- 

sade, bearing the same name, and written by Sir Walter Scott. 

Iveagh: ai'va 1 or ai-vl'a 1 ; I'va 2 or I-ve'a 2 [Welsh family name]. 

Ivory: ai'vo-n 1 ; I'vo-ry 2 ; frequently mispronounced ai'vn 1 [The substance 

of which elephants’ tusks are made]. 

Ivry: I'Vrl' 1 ; I"vry ' 2 [Fr. town; battle, 1590]. 

Ivvah: iv'ci 1 ; Iv'a 2 [Bible (R. V.)]. 

Ixcaquixtia: Iks''ka-klks'tla 1 ; iks / 'ea-kiks'tla 2 [Ancient Mexican town], 

Ixion: iks-ai'en 1 ; Iks-I'bn 2 [In Gr. myth, father of the Centaurs]. 

Ixtlilxochitl: ist'']Il-ho-<5hItl' 1 ; ist"l!l-ho-chitl /2 [Mex. historian (1568?- 

164S?)]. 

lyessabarlm: ai , 'yi=ab'9-rim 1 ; Uyes&b'a-rlm 2 [Bible (R. Y.)]. — Iyim: ai'- 
yim 1 ; I'yim 2 [Bible (R. V.)]. — Iyob: cti'yeb 1 ; i'ySb 2 [Bible (R. V., margin)]. — Izehar: 
iz'i-har 1 or ai'zi-har 1 ; Iz'e-har 2 or I'ze-har 2 [Bible]. — Izeharltes: iz'i-har-aits 1 ; Iz'e- 
har-Its* [Bible]. — Iztsar: iz'har 1 ; iz'har 2 [Bible]. — Izharites: iz'har-aits 1 ; Iz'har-its 2 
[Bible].— IzIIah: iz-Iai'e 1 ; iz-li'a 2 [Bible (R. V.)]. — Izrahia: iz^re-hai'a 1 ; iz^ra-hl'a 2 
[Douai Bible]. — Izrahiah: iz^ra-hai'a 1 ; lz^ra-hi'a 2 [Bible], — Izrahite: iz'ra-hait 1 ; 
iz'ra-hlt 2 [Bible]. — Izreel: iz'n-el 1 ; iz're-$l 2 [Bible]. — Izri: iz'rai 1 ; iz'rl 2 [Bible], 

Iztaccihuatl: Is^tak-sl-wd'tl 1 ; isTae- 91 -wa'tl 2 [Mex. volcano]. 

Izziah: i-zai'a 1 ; I-zi'a 2 [Bible (R. V.)]. 


2; w^lf, dft; book, boot; full, rule, cfire, bht, bfiirn; dil, bdy; go, gem; igJk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go: net, Sr; full, r01e; but, burn; 
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j 

J: je 1 ; ja 2 . In English the sound of this letter is indicated phonetically by 
the consonantal diphthong d3. As used in this book the sound is indicated by j in 
Key 1 and by j, g, or zh in Key 2. . . . 

In the vocabulary of this book it is represented by: (1) j , initial and medial, a?; in 
jam, ajar , etc. (2) g, ge, gi , gg, as in gender , gill, etc , age, college, etc., pigeon , religion , 
exaggerate, etc. (3) d*;, as in judge, ridge, etc. (4) di, de, as in soldier, grandeur , ami 
so in verdure (vtrr'diur, vur'jur), etc. See Introductory, page xxix. 

Jaakan: je'a-kan 1 ; ja/a-k&n 2 [Bible], — Jaakobah: je'a-ko'ba 1 : ja"a-ko'- 
b&* {Bible]. — Jaala: je'a-la 1 or ji-S'la 1 ; ja'a-la 8 or ja-a'la 2 [Bible].— Jaalah: je'a-la* 
or ji-e'ia*; ja'a-lii* or ja-a'lii 2 . Same as Jaala.— Jaalam: je'a-lam 1 or ji-e'lam*; j&V 
lam* or ja-a'lam 2 [Bible].— Jaanai: je'a-naB; ju'a-nP [Bible].— Jaar: je'ar*; j&'ar* 
{Bible (R. V.)].— Jaareoregim: je^a-n-er'i-jim 1 ; ja'a-re-or'e-gfm 2 [Bible].— Jaare- 
sliiah: je'a-ri-shai'a 1 ; ja'a-re-shi'a 2 [Bible (R. V.)l— Jaasai: je'a-soR; ja'a-sl 2 

! Bible (R. V.)].— Jaasau: je'a-se*; jfl'a-sa 2 [Bible].—Jaasia: je"a-saiV; ja/Vsi'a 2 
Douai Bible].— Jaaslel: ji-e'si-el 1 ; ja-M-£l 2 [Bible].— -Jaasu: je'a-su 1 ; ja'a-su 2 
Bible (R. V.)j.~ Jaazanlah: ji-az^a-ncu'd 1 ; ja-Sa^a-nl'a 2 [Bible].— Jaazer: je'a-zar 1 
or ji-e'zar 1 ; ja'a-zer 2 or ja-a'zer 2 [Bible]. — Jaazlah: je^e-zai'a 1 ; jE"a-zi'a 2 [Bible], — 
Jaaziel: ji-e'zi-el 1 ; ja-a/zi-ftl 2 [Bible]. — Jabal: je'bel 1 ; ja'bai 2 [Bible]. — Jabbok: 
iab'ek 1 ; j&b'ok 2 [Bible].— Jabel: je'bel 1 ; ja'bSl 2 [Douai Bible].— Jabesh: jS'besh 1 ; 
ja'b£sh 2 [Bible]. — Jabesh* Gilead: je'beSh-gil'i-ad 1 ; ja'bSsh-gll'e-Sd 2 [Bible].— Ja- 
foez: je'bez 1 ; ja'b&z 2 [Bible].— Jabin: je'bm*; ja'bin* [Bible].— Jabneel: jab'ni-eb; 
j&b'ne-£l 2 [Bible].— Jabneh: jab'ne 1 ; j&b'nS 2 [Bible].— Jabnia: jab-naiV; j&b-ni'u 2 
[Douai Bible]. 

jabot: sd^bo' 1 or jab'o 1 ; zha"bo' 2 or j&b'o 2 [A lace frill for the neck]. 
Jacan: je'kan 1 ; ja'^an 2 [Bible (R. V.)]. 

jacana: jak'a-na 1 ; j&c'a-na 2 ; C . ya-ke'na 1 : E. & M. jak'a-na 1 ; J. jak'a-na 1 ; 
St. ja-ka'na 1 ; W. jak'e-na 1 ; Wr. ja-kS'ns 1 [A bird related to the plovers], 

Jacban: je'kan 1 ; ja'-ean 2 [Bible]. — Jachanan: jak'a-nan 1 ; j&c'a-nfin 2 
[Douai Bible].— Jachin: je'kin 1 ; ja'eln 2 [Bible].— Jachinites: je'kin-oits*; ja'cin- 
Its 2 [Bible]. 

jactntb: je'smth 1 ; ja'ginth 2 ; E. & 2lf. jas'inth 1 [A hyacinth]. 

jackal: jak'el 1 ; j£k'al 2 . The stress was placed on the first syllable by 
Bailey (1732), Penning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), jack'al; but 
upon the second by Johnson (1755), Nares (1784), and Jameson (1827), jackal'. In 
later editions Perry (1S05) and Walker (1806) reversed themselves [A dogdike flesh- 
eating quadruped]. 

Jacob: ie'kab 1 ; ja'eob 2 [A masculine personal name]. Dan. Pol. Sw. 

Jakob: ya'kob 1 ; ya'-eob 2 ; D. Ger. Jacob: ya'koo 1 ; ya'eop 2 ; F. Jacob: sc^kob' 1 ; 
zha*e5b /2 ; Hung. Jak6b: ya'kob 1 ; ya'eob 2 ; It. Gtaeobbe: ja-kdb'be 1 ; ja-eob'be 2 ; 
L. Jacobus: je-ko'bus 1 ; ja-co'biis 2 ; Bp. Jacobo: ha-ko'bo 1 ; ha-eo'bo 2 . 

Jacoba: ja-ko'ba 1 ; ja-eo'ba 2 [Douai Bible], 

Jacobean: jak'o-bl'on 1 ; j&c"o-be'an 2 , Standard & W.; C. ja-ko'bi-an 1 ; E. 
jak-u-bi'sn 1 ; J. ja-ko'bl-an 1 ; M. jak-e-bi'an 1 [Pert, to King James I and II of England]. 

Jacobi 1 : ya-ko'bi 1 ; ya-co'bi 2 [German family name]. 

Jacobi 2 : ja-ko'bi 1 ; ja-eo'bi 2 [Am. family name of Teutonic origin]. 
Jacobian: ja-ko'bi-an 1 ; ja-co'bi-an 2 [Pert., to Jacobi], 

Jacobin: jak'o-bin 1 ; jac'o-bln 2 [Fr. revolutionary]. 


2: Srt, &pe, fit, fS.re, fiat, wh^t, all; m#, g^t, pr£y, fern; hit. Ice; I=e; I==S; gb, ndt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


J 

Jaipur 


final; I = habit; aide; au = out; ell; iu = feud; Cliin; go; rj = Chin, fhiw. 


Jacobite: jak'o-bciit 1 ; j&c'o-blt 2 (An adherent of James II of England after 

his abdication, or of his son the Pretender]. 

Jacobitism: jak'o-bciit-izm 1 ; j&c'o-blt-Ism 2 ; E. jak'u-bit-izm 1 ; I. jak'o- 

bit-izm 1 ; Wr. jak'a-bit-izm. See -ism. 

Jacquard (a.): ja-kard' 1 ; ja-kard' 2 , Standard, M., <fc IU.; E., I., & St. jak- 

kdrd' 1 [Pert, to Joseph Jacquard and his loom]. [loom (I 

Jacquard {>?.): scUkar' 1 ; zha"kar' 2 [Fr. weaver and inventor of 
Jacquerie: gak'n' 1 ; zhak"re' 2 [Fr. peasant insurrection of 1358]. 

Jacques: jcks 1 , je'kwiz 1 , or (Fr.) gak 1 ; jaks 2 , ja/kwes 2 , or (Fr.) zhak 2 . Ac- 
cording to traditional stage usage this name, spelt as here indicated in the first folio 
edition of Shakespeare’s “As You Like It,” is pronounced je'kwiz 1 or je'kwiz', but 
inasmuch as the melancholy one is repeatedly referred to as “Monsieur Jacques “ 
throughout the play, Shakespeare himself may have intended that the French pro 
nunciation be used. [Fr., James.] 

Jada: je'da 1 ; jtVda 2 [Bible]. — Jadala: jo-de'ys 1 ; ja-da'ya 2 [Douai Bible]. 

— Jadason: jad'd-san 1 ; j&d'n-son 2 J Douai Bible]. — Jadau: ja-de'yu l or je'do 1 ; ja- 
du/vu 2 or jft'da 2 [Bibb] — Jaddua: ja-diu'a or jaci'yu-a 1 ; ja-du'a or jiid'yq-a 2 [Bible], 
— Jaddiis: jad'us 1 ; jad'us 3 [Apocrypha iR. V.)] — Jadias: jd-dai'as 1 ; ja-di'as* [Douai 
Bible]. — Jadihcl: jad'i-kel 1 ; j&d'i-hel 2 [Douai Bible]. — Jadon: je'dan 1 ; jii'don* [Bible]. 

jaeger: ye'gar 1 ; ya'ger 2 [1. A gull-like marine bird. 2. A huntsman; also, a 

sharpshooter]. 


7 , 12 - 1 * 34 )]. 

Jacquard 


Jael: je'el 1 ; ja'Sl 2 [Bible]. 

jaghlr, jagliire: ju'glr 1 ; ja'gir 2 , Standard & E .; C. ja-glr' 1 ; 7. jag-kur' 1 ; Af. 
& IV. ja-glr' 1 ; St. jag-Ir' 1 ; VFr. jag'glr 1 [Anglo*Ind., the government revenues of a 
tract of land granted with right of administration]. 

jaguar: jag' war 1 or ja-gwdr' 1 ; j&g'war 2 or ja-gwar' 2 . C. jag-war' 1 ; E. & I. 

ja-gwur' 1 ; ill. & W. jag'war 1 ; Si. jag'yu-ar 1 , which is noted also by C. & M. t but as 
alternative ; Wr. jag-yu-dr' 1 [A leoparddike mammal], 

Jagur: je'gur 1 ; ja/gur 2 [Bible]. — Jak; jd 1 or ya l ; jii 2 or ya 2 [Bible].— Ja- 
haddai: jo-had'i-aB; ja-h&d'iv-I 2 [Douai Bible].— Jahala: js-ho'la 1 ; ja-ha'la 2 [Douai 
Bible].— Jahath: je'hafh 1 ; jfi'h&th 2 [Bible].— Jahaz: je'haz 1 ; jii'h&z 2 [Bible]. — Ja- 
haza: ja-he'za 1 ; ja-ha'za 2 . Same as Jahaz. — Jahazlab: je^ha-zui'd 1 ; jfPna-zI'iL® 
[Bible]. — Jaiiaziel: ja-he'zi-el 1 ; ja-ha'zi-51 2 [Bible]. — Jahdal: ja'di-ai 1 or ja'daB; 
jS/da-I 2 or j&'dl 2 [Bible], — Jnhdiei: ja'di-el 1 ; ja'di-Sl 2 [Bible]. — Jahdo: ja'dob jg/do 2 
{Bible]. — Jaheiel: je'ne-lel 1 ; ja/ha-lei 3 [Bible]. — Jahiel: ja-hai'el 1 ; ja-hl'el 2 [Douai 
Bible]. — Jahleel: ja'li-el 1 ; ja'le-&l 2 [Bible]. — Jahleelltes: ja'h-el-aits l ; j&'le-Sl-its 2 
[Bible], — Jail mat: ja'mi-ai 1 or ja'mai 1 ; ja'ma-I 2 or jii 'mi- [Bible]. 

Jahveh: yd've 1 ; ya've 2 [Jehovah]. — Jahvism: ya'vizni 1 ; ya'vlgm 2 . — Jak- 
vist: ya'vist 1 ; ya'vist 2 . 

Jahzah: ja'za 1 ; ja'za 2 [Bible. Same as Jahaz]. — Jahzeel: ja'zi-el 1 ; ja/ze- 
61 2 [Bibb*]. — Jahzeelites: jd'zi-el-cuts 1 ; ja'ze-Sl-Its 2 [Bible]. — Jahzeiah: ja-zPyd 1 ; 
jil-ze/yii 2 [Bible. Same as Jahaziah]. — jahzerah: jd'zi-ru 1 ; ja/ze-rii* [Bible], — Jah- 
ziel: jd'zt-el 1 ; ja/zi-el 2 [Bible, dame as Jahzeel]. [j n Cuba]. 

jai alal: hai a-lai' 1 ; hi a-ll' 2 [A Basque=Spanish game of handball popular 

jail: jel 1 ; jal 2 [A place of confinement]. Compare gaol. 

Jain: jam 1 or (Eng.) jen 1 ; jin 2 or (Eng’) jan 2 [xAn adherent of Jainism, a re- 

ligious system held by certain Hindus]. 

Jaipur: jai-pur' 1 ; jl-pur' 2 [State and city in Brit. India]. 


2: w<?lf, d«|; bcH>k, bffbt; full, rule, cure, but, buirn; oil, boy; go, gem; igik; thin, this. 



lair 

Jauntier 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


m 


1: artistic, art; fat, fire; fast; set, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; hot, bum; 


lair: je'ar 1 ; ja'ir 2 [Bible]. — Jairite: je'ar-aifc 1 ; ja'ir-It 2 [Bible]. — Jairus: 

jr-'i-niK 1 or ji-ai'rus 1 ; ja/i-riis 2 or ja-i'rQs 2 ; more frequently heard jai'rus 1 [Bible], — 
Jakan : je'kan 1 ; ju'kan- [Bible].— Jakebt: je'ko 1 ; ja'ke 2 [Bible].— Jakim: je'kim 1 ; 
ju'kim 2 [Bible]. 

Jalabert: sfiTd'lbar' 1 ; zhaTa/loer' 2 [Fr. artist (1S19-1901)]. *j BAD> 

Jalalabad; ja-la^la-bad' 1 ; ja-laTa-bad' 2 [Afghan city]. Compare Jelala- 
lalaleei: ja-leli-el 1 ; ja-la'le-81 2 [Douai Bible]. 

Jalam: je'lam 1 ; ja'lam 2 [Bible (R. V.)]. 

jalap: jal'ap 1 ; jdl'ap 2 . Nares (1784), Sheridan (1787), and Knowles (1835) 

jel'ap 1 , now illiterate [The dried root of a plant used as a purge]. 

lalon: je'lan 1 ; jalon 2 [Bible]. 

Jamblfehus: yam'bli-kus 1 ; y&m'bli-cds 2 . Same as Iamblichus. 
Jambres: jam'brlz 1 ; j&m'bre§ 2 [Bible]. 

Jambrl: jam'brai 1 ; jiim'brl 2 [Apocrypha], [M . cotton cloth] . 

jamdani: jam-dd'nl 1 ; j&m-da/ni 2 , Standard & C . ; M. & St. jam-dd'nl 1 [East* 

lames: jemz 1 : jam§ 2 [A masculine personal name]. Fr. Jacques: gdk 1 ; 
zhak 2 ; Gr, lakobos: ya'ko-bes 1 ; ya/ko-bos 2 ; It. Giacomo: ja-ko'mo 1 ; ga-co'mo 2 ; 
JachSmof, JacopoJ; Pg. Jay me: sai'me 1 ; zhy'me 2 ; Biogo: dl-d'go 1 ; di-6'go 2 ; Rus. 
Yakof: ya'kof 1 ; ya'kof 2 ; Sp. Diego; dl-e'go 1 ; di-t'go 2 ; Jago: ha'go 1 ; ha'go 2 ; Jaimes 
kai'me 1 ; hl'm§ 2 . 

jamesonlte: jem 'sen-ait 1 ; jam'son-It 2 , Standard , C., E., M., St., & W.) J. 

je'mi-sen-ait 1 ; Wr. jam'a-sen-ait 1 [A mineral], 
la min: je'mm 1 ; ja'min 2 [Bible], — Jaminites: je'min-aits 1 ; ja'min-Its 2 

[Bible], — Jamlech: jam'Iek 1 ; j&m'ISe 2 [Bible], — Jamnia: j&m'm-a 1 ; jSm'ni-a 2 [Apoc- 
rypha], — Jamnites: jam'naits 1 ; j&m'nlts 2 (Apocrypha], — Jamuel: ja-miu'el 1 ; ja- 
m&'ftl 8 (Douai Bible], — Janai: je'ni-cii 1 ; ja/na-i 2 [Douai Bible (It. V.}]. 

Janauschek: ya'nau-^hek 1 ; ya'nou-shdk 2 [Bohem. actress (1830-1904)]. 
lane: jen 1 ; jan 2 [A feminine personal name; variant form of Joan]. 

lanet: ja-net' 1 or jan'et 1 ; ja-n&t' 2 or j&n'St 2 [A feminine personal name; 
diminutive of Jane], [dent Rome]. 

lantculum: ja-nik'yu-lum 1 ; ja-nR'yu-ltim 2 [One of the Seven Hills of An- 
Janam: jan'im 1 ; j&n'im 2 [Bible]. [fantry] 

janizary: jan'i-ze-n 1 ; jdn'i-za-ry 2 [One of an ancient body of Turkish in- 

lanna: jan'a 1 ; j&n'a 2 [Bible]. — Jarmai: jan'i-ai 1 ; j&n'a-I 2 [Bible (R. V.)]. 
— Jamies: jan'Iz 1 ; j&n'e§ 2 [Bible].— Janoah: jd-no'a 1 ; ja-no'a 2 [Bible]. — Janoe: 
ja-no'i 1 ; ja-no'e 2 [Douai Bible].— Janohah: js-no'hd 1 ; ja-nd'ha 2 [Bible], 

janty: jan'ti 1 : jan'ty 2 — the pronunciation indicated by all modem dic- 
tionaries and by Kenriek (1773), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Jameson 
(1827), and Smart (1840). By Perry (1777), Fulton & Knight (1802), and Wright 
(1855), jan'ti 1 ; Sheridan (1780) jen'ti 1 ; Nares (1784) jan'ti 1 [Variant of jaunty}. 

January: jan'yu-e-n 1 ; j&n'yii-a-ry 2 ; not jan'yu-a-n 1 [The first month of the 

year], 

Janum: je'num 1 ; ja'niim 2 [Bible]. 


Z: art, ape, fat, fare, fast, what, all; me, get, prgy, fern; hit, Ice; S=e; l=e; go, not, or, won. 



m 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Jatr 

jaunder 


1: a = final; 1 — habit; aisle; au = out; ©II; Ilk = feud; ©bin; go; 0 - sin<j; thin, this. 


Japanese: j-apVnlz' 1 ; j&p’a-neg' 2 , M. & IF.; Standard jap'Vnls' 1 ; C. jap- 

e-nls' 1 ; E., /., <fe St. jap'an-Iz 1 ; Wr. jap-an-Iz' 1 . The third and fourth pronunciations 
* indicated above are now seldom or never heard [Belonging or relating to Japan]. 

Japheth: je'fefh 1 ; ja'fSth 2 [Bible and masculine proper name]. — Japhia: 

ja-fcd'e* 1 or jaf'i-e 1 ; ja-fl'a 2 or j&f'i-a 2 [Bible].— Japhie: ja-fai'i 1 ; ja-fi'e 2 [Douai Bible]. 
— Japhlet: jaf'Iet 1 ; j&f'l£t 2 [Bible]. — Japhleti: jaf'h-tai 1 or jaf-ll'tai 1 ; j&f'le-ti 2 or 
j&f-le'tl* [Bible].— Japhletites: jaf'li-taits 1 ; j&f'le-tlts 2 [Bible (R. V.)].— Japho: 
je'fo 1 ; ja'fo- [Bible]. 

Jaquay: je'kwe 1 ; ja'kwa 2 [Am. family name of Norman origin], 

J a ques: See Jacqxjes. 

Jarah: je're 1 ; ja/ra 2 [Bible]. — Jaramoth: jar'e-meth 1 ; j&r'a-m5th 2 [Douai 
[Bible]. — Jarefo: je'reb 1 or jar'eb 1 ; ja'rgb 2 or jhr'£b 2 [Bible], — Jared: je'red 1 ; ja'r&d 2 
[Bible (R. V.)]. — Jarephel: jar'i-fel 1 ; j3.r'e-fel 2 [Douai Bible]. — Jaresiah: jar^i- 
sai'ci 1 ; jiir"e-sl'a 2 [Bible]. — Jarha: jar'ha 1 ; jar'ha 2 [Bible].— Jarib: je'rib 1 or jar'ib 1 ; 
ja'rib 2 or j&r'ib 2 [Bible]. — Jarimofch: jar'i-m&fh 1 ; j&r'i-moth 2 [Apocrypha]. 

jarl: ycirl 1 ; yarl 2 . C. jarl 1 , properly yarl 1 [In Scandinavian history, a leader 

or chieftain next in rank to the king]. 

Jarmuth: jor'mufh 1 ; jar'muth 2 [Bible]. 

Jarndyce: jorn'dis 1 or -dais 1 ; jarn'dys 2 or -dyg 2 [In Dickens’s “Bleak 

House,” a shrewd and 'amiable philanthropist]. 

Jaroah: ja-ro'fii; ja-ro'a* [Bible], Uaitl [A yeUowish ndneral] . 

jarosite: ja-ro'sait 1 ; ja-ro'sit 2 . C. ja-ro'sait 1 ; E. jd'res-ciit 1 ; M. & IF. jar'o- 

Jasael: je'si-el 1 or jas'i-el 1 ; ja'sa-Sl 2 or j&s'a-Sl 2 [Apocrypha]. — Jasaelus: 
jas"i-I'ltrs l ; j3,s''a-e'lus 2 [Apocrypha (R. V.)].— Jashar: jash'er 1 or je' slier 1 ; j&sh'ar 2 
or ja'shar 2 [Bible (R. V.)]. — Jashen: je'shen 1 or jaSh'en 1 ; ju/shSn 2 or j&sh'Sn 2 [Bible]. 
— Jaslier: jaSh'ar 1 or je'shar 1 ; j&sh'er 2 or ja'aher 2 [Bible]. 

Jashobeam: je-^ho'bi-am 1 ; ja-sho'be-am 2 [Bible]. — Jashub: je'jftnib 1 or 
jasli'ub 1 ; ja'shhb 2 or j&sh'ub 2 [Bible].— Jashubidehem: ja-sliu' , baidrhein 1 ; ja-shu"- 
blde'liom 2 [Bible]. — Jashubltes: je'Shub-aits 1 or jash'ub-aits 1 ; ja'shhb-its 2 or j&sli'- 
iib-its 2 [Bible]. — Jasiel: je'si-el 1 or jas'i-el 1 ; ja'si-61 2 or j&s'i-el 2 [Bible]. 

jasmine: jas'mm 1 ; j&s'min 2 — the pronunciation indicated by Bailey 
(1732), Johnson (1755), Penning (1760), Ash (1775), Ferry (1777), Jameson (1S27I, 
and Wright (1S55), and by most modern lexicographers. Worcester, Walker (1701), 
and Smart (1840) jaz'mm 1 [A fragrant climbing shrub]. 

Jason: je'sen 1 ; ja'son 2 [1. Bible. 2. In Gr. myth, the leader of the Argo- 

nauts, who secured the golden fleece]. 

Jasper: jas'par 1 ; jSs'per 2 [A masculine personal name]. Dan. Jesper: 

yes'par 1 ; yes'per 2 ; D, Jasper: yas'per 1 ; yas'per 2 ; F. Gaspard: gas^par' 1 ; giis"par' 2 ; 
G. Caspar or Kaspar: kas'par 1 ; kas'par 2 ; It. Gasparo or Gasparro: gas'pa-ro 1 ; 
giis'pa-ro 2 ; L. Gaspar: gas'par 1 ; gas 'par 2 ; Pg. Sp. Gaspar: gas-par' 1 ; gas-par' 2 ; Sw. 
Kasper: kas'par 1 ; kas'per 2 . 

jasponyx: jas'po-niks 1 ; j&s'po-nvks 2 , Standard , C., &W.;E. jasp'u-niks 1 ; 

I. jas'po-niks 1 ; Wr. jas'pe-uiks 1 [Jasper resembling onyx]. 

Jasub: je'sub 1 ; ja'siib 2 [Douai Bible]. — Jasubus: ja-su'bus 1 ; ja-su'btis s 

[Apocrypha]. — Jatal: je'tal 1 ; ju'tal 2 [Apocrypha]. — Jathan: je'fhan 1 ; ja'than 2 [Apoc- 
rypha (R. V.)]. — Jathamtel: ja-fhan'i-ol 1 ; ja-th&n'a-£l 2 [Douai Bible]. — Jathniel: 
jath'ru-el 1 ; j&th'ni-el 2 [Bible].— Jattir: jat'ar 1 ; j&t'Ir 2 [Bible]. 

jaunder ( vi .) : jdn'dar 1 ; jan'der 2 , Standard <& M . ; C. Ik IF. jan'dur 1 ; E. jen'- 

dur 1 [To talk in an idle way] 


g: wplf, dp; book, boot; full, rule, dire, but, b&rn; oil, boy; fa, gem; ipk; thin, this. 



jenite iC * A DESK - B00K OF -'>.000 WORDS S22 

1: artistic, fin; fat, f&re; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; net, fir; full, rme; but, burn; 

jaundice: jon'dis 1 or jen'dis 1 ; jan'di^ 2 or jan'dic 2 . E., L T & St. jen'dis 1 , 

which is notnl as alternative by Standard, Xf., <fc W. [A morbid condition due to 
the obstructed excretion of bile. Three varieties, yellow, black, and green, are" dis- 
tinguished according to the color of the skin of the patient]. 

jaunt: junt 1 or jont 1 ; jant s or jant 2 . St. jont 1 , which is noted by Standard, 

( A/., & U\ as alternative [A pleasure trip or a tedious journey]. 

jaunty: jdnt'i 1 or jent/i 1 ; jant'y 2 or jant'v 2 . Compare janty. 

Jaurfis: solas' 1 ; zho"res' 2 [Fr, philosopher and statesman (1S5D- )]. 

Java: ja'va 1 ; ja'va 2 [A Dutch island of the Malay Archipelago]. — Java- 
nese: jav^d-iuz' 1 ; j&v"ii-nea' 2 . Standard & C. jav^a-nis 1 [A native of Java]. 

Javan: je'van 1 ; ja'van 2 [Bible]. — Jazar: je'zar 1 ; ja'zar 2 [Apocrypha], — 
Jazer: jr>'z<u l ; jii'zer 2 [Bible] — Jaziz: jf»'ziz $ ; jft'ziz 2 [Bible].- Jeabarlm: ji-ab'o- 
rim 1 ; je-fib'a-rim 2 [Douai Bible]. 

Jeaffresou: jef'ar-san 1 ; jfif'er-son 2 [Eng. novelist (1S31-1901)]. [„ther]. 

jealous: jel'us 1 ; jfil'tts 2 [Troubled by suspicions and resentful toward an- 

jean: jin 1 ; jen 2 , notwithstanding that all the dictionaries examined which 

contain the word pronounce it jen 1 ; jan®, for usage has prevailed over lexicographic 
notation. Introduced into the language as jrane in 1495, it took the form jeen in 
1524, then went through the following forms: jene (1567), genne (1575), jennes and 
gene (1589), ieine (1607 ),jean (1622), jane (1662), jean (1766) — the form that survives 
to*day. The word is traced to the city of Genoa (Fr. Genes), whence, perhaps, the 
cotton goods first came. An early lexicographic reference to the Fr. name may be 
found in Cole's “English Dictionary,” 1717. 

Jearim: jT'a-rim 1 ; je'a~rfm 2 [Bible]. — Jeaterai: ji-at'i-rai 1 ; je-&t'e-ri 2 [Bi- 
ble].— Jeatherai: ji-ath'i-rai 1 ; je-&th'e-rl 2 [Bible (R. V,)]. — Jebaar: jeb'i-ar l ; 
n-fir® [Douai Bible]. — Jebahar: jeb'e-har 1 ; jSb'a-har 2 [Douai Bible], — Jefoania: jeb"- 
o-nai'a 1 ; iSb'a-m'a 2 [Douai Bible]. — Jeberechiah: ji-ber^i-kai'a 1 ; je-bSi^e-crfi 2 [Bible], 
— Jeblaam: jeb'h-am 1 .; j£b'Ia-am 2 [Douai Bible], — Jebnael: jeb'm-el 1 ; jSb'na-M- 
[Douai Bible]. — Jebneel: jeb'm-el 1 ; j£b'ne-el 2 [Douai Bible]. — Jebtis: jl'bus 1 ; je'bu^a 
[Bible]. — Jebusi: jeb'yu-sai 1 ; jSb'yu-si 2 [Bible. Same as Jkbus]. — J efousite: jeb"- 
yu-zait 1 ; j£b'yu-§Tt 2 [Bible]. 

Jeeamlah: jek'a-mai'a 1 ; j&c v a-ml'a 2 [Bible]. — Jecemla: jes^-mai'a 1 ; j£§"- 
e-ml'a* [Douai Bible].— Jechelia: jek'Vlcti'a 1 ; jSc'e-lTa 3 [Douai Bible].— Jeeh- 
iliah: jekVlai'a 1 ; jSeT-ll'a, 2 [Bible (R. V.)]. — Jecholiah: jek'o-lai'a 1 ; j&€"o-ll'a 2 
[Bible]. — Jechoniah: jek^o-nai'a 1 ; j£e*o-nI'a'- [Bible, Same as Jechonios], — Jech- 
onios: jek^o-nai'es 1 ; jfie^o-nT'os 2 [Bible], — Jecmaam: jek'mi-am 1 ; jgc'ma-am 2 
[Douai Bible].— Jecmaan: jek'rm-an 1 ; jSc'ma-&n 2 [Douai Bible]. — Jecoliah: jek"- 
o-Iai'a 1 ; j^o-ll'a 2 [Bible (R. V.)]. — Jeconam: jek'o-nam 1 ; j&e'o-n&m 2 [Douai Bible]. 
— Jeconiah: jek^o-nai'a 1 ; jec^o-m'S, 2 [Bible].— Jeeonlas: jek"o-nai'es; jfie'o-nl'as* 
[Apocrypha]. — Jectehel: jek'ti-hel 1 ; jSc'te-Ml 2 [Douai Bible], 

Jedal: jed'i-ai 1 : jSd'a-I 2 [Bible (R. V.)]. — Jedala: ji-de'ya 1 or ji-dai'a 1 ; je- 
da'vn 2 or je-dTa 2 [Douai Bible]. — Jedaiah: ji-de'yei 1 or ji-dai'a 1 ; je-d5/ya 2 or jo-dl'fi* 
[Bible], — jedala: ji-de'le 1 ; je-da'la 2 [Douai Bible]. 

Jeddo 1 : yed'o 1 ; yfid'o 2 [A former name of Tokyo, Japan]. 

Jeddo 2 : jed'o 1 ; j&d'o 2 [A borough in Pennsylvania]. 

Jeddoa: je-do'a 1 ; jg-do'a 3 [Douai Bible]. — Jeddua: je-du'a 1 ; jS-du'a 2 
[ Douai Bible].— jedebos: jed'i-bes 1 ; jgd'e-bfis® [Douai Bible].— Jedediah: jed*i- 

dai'a 1, fBiblA and masnnlinA nrnnpr h-dT'nii* 


[Bible].— Jedlel: ji'di-eb; je'cli-^l 2 [Biblej.-JedoV 
Jedutbun: ji-diil'thun 1 ; je-du'thtin 2 [Bible], 


jFdoB jje'do 2 [Bible (R. V.)].~ 


g: Srt, fipe, filt, fare, ffist, wh^t, me, get, pr§y, fern; hit, Ice; I=e; I~fi; g5, nfit, fir, wfin. 





523 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^enit! 

1: a = final; 1 = habit; aisle; «u — out; oil ; iu = feud; <fhin; go; Q « sinff; thin, thi~ 

Jeeli: ji-Ilai 1 ; je-eli 2 [Apocrypha]. — J eel us: ji-I'lus 1 ; je-eltis 2 [Apocrypha]. 
— Jeezer: ji-I'zar 1 ; je-e'zer-‘ [Bibit *] — Jeezerites: ji-I'zer-aits 1 ; je-e'zer-ii>- [Bible]. 

Jeffreys: jef'riz 1 ; jSf'ryg 2 [Eng. judge (1648-S9)]. 

Jegaal: jeg'i-al 1 ; jgg'a-41 2 [Douai Bible]. — Jegar^sahadutha: jl*garsse ff - 
ha-diu'the 1 ; j^gapsa'ha-du'tha 2 [Bible].— Jegbaa: jeg'bi-e 1 ; jeg'ba-a 2 [Douai Bible]. 
— Jegedelias: jej*i-di~lai / a.s i or jog^i-di-lai'es 1 ; j&g^e-de-Il'as^or j§g^e-de-ll'as 2 [Douai 
Bible]. — Jehaleleel: ji^ha-ll'li-el 1 ; je"ha-le'le-$l 2 [Bible].— Jehalelel: ji-hal'i-leB; je- 
hai'e-lel 2 [Bible. Same as Jehaleleel]. — Jehdeiah: ja-dl'ya 1 or je'di-ya 1 ; jc-de'y& 2 or 
je'de-ya 2 [Bible].— Jehedeia: jPhi-dl'ya 1 ; je ,/ he-de / ya 2 [Douai Bible].— Jehezekel: 
ji-hez'i-kel 1 ; je-hSz'e-k£l 2 [Bible] . — Jeheziel : ji-hl'zi-el 1 ; je-he'zi-£l 2 (Douai Bible]. — 
Jehiah: ji-hcii'a 1 ; je-hi'a 2 [Bible (R. V.)].— Jehlas: ji-hoi'as*; je-hl'as 2 [Douai Bible], 
— Jehiel: ji-hai'eB; je-hl'el 2 [Bible].— Jehieli: ji-hai'i-lai 1 ; je-hl'e~ll 2 [Bible].— Je- 
hizkiah: jP'hiz-kai'd 1 ; jg'hfz-kl'S 2 [Bible].— Jehoadah: ji-ho's-da 1 ; je-hd'a-d& 2 [Bi- 
ble].— Jehoaddan: jf'ho-ad'an 1 ; je"ho-ad[an 2 [Bible]. — Jehoaddin: jrho-ad'in 1 ; 
je^ho-Sd^n 2 [Bible (R. V.)]. — Jehoahaz: ji-ho'a-haz 1 ; je-hfVa-h&z 2 [Bible]. — Jeho- 
ash: ji-ho'a^h 1 ; je-hd'&sh 2 [Bible. Same as Joash].— Jehohanan: ji*ho-he'nan l ; 
je*ho-ha/nan 2 [Bible]. — Jehoiachin: ji-hei'a-kin 1 ; je-hSi'a-ein 2 [Bible].— Jeholada: 
ji-hei'a-da 1 ; je~h5i'a-da 3 [Bible].— Jehoiakim ji-hei'a-kim 1 ; jc-hoi'a-klm 2 [Bible]. — 
Jeholarib: ji-hei'a-rib 1 ; je-hbi'a-rlb 2 [Bible].— Jchonadab; ji-hen'a-dab 1 ; je-li5n'a- 
d&b 2 [Bible]. — Jehonathan: ji-hen'a-then 1 ; je-hbn'a-than 2 [Bible].— Jehoram: ji~ 
ho'ram 1 ; je-ho'ram 2 [Bible]. — Jehoshabeath: ji / 'ho-^liab / i-ath 1 or ji-hesh^i-brath 1 ; 
je v ho-shS,b / e-ath 2 or je-hosh"a-be'ath ? [Bible]. — Jehoshaphat: ji-hesh'a-fat 1 ; je- 
hbsh'a-fS-t 2 [Bible (R. V.)].— Jehosheba: ji-he^h'i-bs 1 ; je-hbsh'e-ba 2 [Bible]. — Je~ 
hoshua: ji-ho^h'yu-a 1 ; je-hS.di'yxj-a 2 [Bible].— Jehoshuah: }i-hesl/yu-d l ; je-kosh'- 
yu-a [Bible. Same as Jehoshua]. 

Jehovah: ji-ho'va 1 ; je-ho'va 2 [Bible]. — Jehovah^jireh: ji-ho'va-jai'ra 1 ; 
je-ho'va/jl're 2 [Bible]. — Jehovah snissi: ji-hoVa^nis^i 1 ; je-h5 / va*mh / I 2 [Bible].— Jeho- 
vahsshalom: ji-ho // va*$ie'lam 1 ; je-ho'va-shu/lom 2 [Bible]. — Jehovah ^shammah: 
ji-ho^a^sham'a 1 ; je-hd'vii*sh3.m'a 2 [Bible (R. V.)]. — Jehovah dsidkenu: ji-ho'vd» 
tsid'ke-niu 1 or -tsid-ki'niu 1 ; je-ho'va-tsld'kS-nu 2 or dsld-ke'nu 2 [Bible]. — Jehozabad: 
ji-hez' 9-bad 1 ; je-hdz'a-bftd 2 [Bible]. — Jehozadak: ji-kaz'a-dak 1 ; je-hbz'a-d&k 2 [Bi- 
ble]. — Jehu: jf'hia 1 ; je hu* [Bible]. — Jehubbah: ji-hub'a 1 ; je-hiib'a 2 [Bible]. — Je- 
hueal: ji-hiu'kai 1 ; je-hu'eal 2 [Bible]. — Jehud: jl'hud 1 ; je'hficl 2 [Bible]. — Jehudi: 
ji-hiu'dai 1 ; je-hu'dl 2 [Bible], — Jehudijah: jl"hiu-dai'ja l ; je'hu-dl'jfi 2 [Bible]. — 
Jehuel: ji-hiu'el 1 ; je-hu'&i 2 [Douai Bible (R. V.)]. — Jehush: jl'huih 1 ; je'h&sh 2 
[Bible].— Jeiel: ji-ai'el 1 ; je-I'&l* [Bible]. 

jejune: ji-jun' 1 : je-j\m' 2 . E . je-jun' 1 ; I. & St. jl-jiun' 1 . By Perry (1777) 

ji-jun' 1 ; Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Pulton & Knight (1802), 
and Wright (1855), ji-jun' 1 ; Knowles (1835) 39-3un /x ; Smart (1840) jed'jun 1 [Lacking 
life, point, or interest]. 

Jekabzeel: ji-kab'zi-el 1 ; je-k^b'ze-Sl 2 [Bible]. — Jekameam: jek^e-mi- 
am l ; jek /, a-rne'am 2 [Bible]. — JekamiaU: jek^e-mai'd 1 ; jSk^a-ml'fi 2 [Bible]. — Je- 
kuthiel: ji-kiu'dii-el 1 ; je-ku'thi-£l 2 [Bible]. 

Jekyll (Doctor) : ji'kil 1 or jek'il 1 ; je'kyl 2 or jfek'yl 2 [Chief character in R. L. 
Stevenson’s duabpersonality story “The Strange Case of Doctor Jekyll and Mr. Hyde”]. 

Jemal: jem'i-ai 1 ; jSm'a-I 2 [Douai Bible], 

Jemima: ji-mai'ma 1 ; je-ml'ma- [Bible and feminine personal name]. 

Je mini ah: ji-mui'md 1 ; je-mi'ma 2 [Bible. Same as Jemima]. — J em ini: 
jemVncd 1 ; jSm'i-ni 2 [Douai Bible].— Jemnaan: jem / m-an l ; ]&m'na-4n 2 [Ajxx'ryivha]. 
— Jemuel: ji-miu'el 1 ; je-mu'£l 2 [Bible]. 

Jena: ye'na 1 ; ye'na 2 [Ger. city; battle, 1806]. 
jenite: yen'ait 1 ; ySn'it 2 . Wr. jen'ait 1 [A mineral]. 

Z: wplf, d ft; book, btfbt; full, rule, cOire, but, bftrn; dll, bdy; go, gem; i©k; tbin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; net, or; foil, rfile; bat, burn; 

jeopardize: jep'ard-aiz 1 ; j£p'ard-ize 2 [To expose to loss or injury]. 

Jephdala: jef-de'ya 1 ; iSf-da'ya 2 [Douai Bible].— Jephleti: jef'li-tal 1 ; jSf- 
ie-tl 2 [Douai Bible].— Jephone: jef'oni 1 ; jSf'o-nG 2 [Douai Bibb]. — Jephtabel: jef'- 
ta-hel 1 ; jfif'ta-h&l* [Douai Bible]. —Jepb thee: jef'thl 1 ; j&f'the 2 [Bible. Same as 
J kphthah].— Jephthah : jef'tha 1 ; jef'thii 2 [Bible].— Jephunike: ji-fun'a 1 ; je-fhn'e* 
[Apocrypha] . — Jephunneh : ji-fua'a 1 ; je-fhn'e 2 [Bible], — Jeraa: jer'i-e 1 ; jgr'a-a 2 
[Douai Bible]. — Jerah: ji'rd 1 ; je'ra 2 [Bible]. — Jerahraeel: ji-ra'mi-el 1 ; je-ra'me-el 2 
[ Bible] . — Jerameel : ji-re'mi-eP; je-ra/me-61 2 [Douai Bible], 

jerboa: jar-bo'a 1 : jer-bo'a 2 , Standard & M.) C . & Wr. jur'bo-a 1 ; E., St., 

& W. jur-bo'a 1 [A mousedike, jumping quadruped with long hind legs]. 

Jercaam: jur'ki-am 1 ; jer'ea-Sm 2 [Douai Bible]. — Jerechu: jer'i-ku 1 ; j£r'~ 
e-cu 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Jerechus: jer'i-kus 1 ; j6r'e~cus 2 [Apocrypha]. — Jered: 
jl'red 1 ; je'r£d 2 [Bible].— Jeremai: jer'Vme'ai 1 ; jer"e-ma/i 2 [Bible. Same as Jere- 
miah], ^ # % [ment], 

jeremiad, jeremiade: jerVmai'ad 1 ; j£r"e-ml / &d 2 [A tale of grief or la- 

J ere mi all : jerT-mai'a 1 ; j£r"e-mi'a [1. A Hebrew prophet or the Book of 
the Bible that bears his name. 2. A masculine, personal name]. Dan. D. G. Sw. 
Jeremias: ye’re-ml'as 1 ; y§ v r€-mi'as 2 ; F. Jeremie: 3 e"re ;s 'nii /i ; zhe v re'''me' 2 ; It. 
Geremia: je"re-mFaB g§"re-iru'ii 2 . 

Jeremias: jerVmai-as 1 ; j§r"e-mi'as 2 [Bible. Same' as Jeremiah], — 
Jeremlel: jer^i-mai'el 1 ; jer r 'e-mT61 2 [Apocrypha]. — Jeremoth: jer'i-meth 1 or -moth 1 ; 
j£r"e-m6th 2 or -moth 2 — Jeremy: jer'i-mi 1 ; j^r'e-my 2 [Bible. Same as Jeremiah], 

Jerez de la Frontera: he-retli' de la fron-te'ra 1 ; he-reth' de la fron-te'ra 2 
[Sp. town, noted as a sherry-wine center]. [Compare falcox. 

jer falcon: jur'fe"kn 1 or -faTkan 1 ; jer'fa"-en 2 or -fab' eon 2 [The gerfalcon]. 

Jeria: ji-rai'a 1 ; je-ri'a 2 [Douai Bible], — Jeriah: ji-rai'a 1 ; je-ri'a 2 [Bible], — 
Jerias: ji-rai'as 1 ; jori'as 2 [Douai Bible]. — Jeriau: jr'ri-^'yu 1 ; je"ri-a'y& 2 [Douai 
Bible]. — Jerfbai: jer'i-bai 1 or jer'b-be'ai 1 ; jgr'i-bl 2 or j&r'i-ba'I 2 [Bible]. — Jericho: 
jer'i-ko 1 ; jSr'i-eo 2 [Bible]. — Jeriel: jer'i-el 1 or jl'n-eF; jSr'i-61 2 or je'ri-61 2 [Bible]. — 
Jerijah: ji-rai'jd 1 ; je-ri'ja 2 [Bible]. — Jerimoth: jer'i-meth 1 or -moth 1 ; jSr'i-moth 1 
or -moth 2 [Bible]. — Jerimuth : jerVmuth 1 ; jSri-muth 2 [Douai Bible]. — Jerioth: 
jerh-efh 1 or -ofli 1 ; j£r'i-oth 2 or -oth 2 [Bible]. — Jermai: jtrr'mi-ai 1 or -mai 1 ; jer'ma-i 2 
or -ml 2 [Douai Bible].— Jerobaal: ji-reb'i-al 1 ; je-rob'a-3.1 2 [Douai Bible].— Jero- 
boam: jer'V-bo'em 1 ; jgr"o-b6'ara 2 [Bible], — Jeroham: ji-ro'ham 1 or jer'o-ham 1 ; 
je-ro'h&m 2 or jSr'o-hhm 2 [Bible], 

Jerome 1 : ji-rom' 1 or jer'em 1 ; je-rom' 2 or jgr'om 2 ; Dan. Jeronymus: ye- 

ro'm-mus 1 ; yg-ro'ny-mixs 2 ; D. G. Sw. Hieronymus: Fe-ro'ni-mus 1 ; i' / e-ro'ny-mus 2 ; 
F. Jerome: z&'idm' 1 ; zhe"rom' 2 ; It. Geronimo: je-ro'ni-md 1 ; ge-ro'm-mo 2 ; Giro- 
lamo: jF'ro-la'mo 1 ; gPro-la'mo 2 ; L. Hieronymus: haFh-ron'i-mus 1 ; hf'e-ron'y- 
inus 2 ; Pg. Hieronimo: Pe-ro'ni-mo 1 ; 'f'e-ro'ni-mo 2 ; Jeronimo: 3e-r5'ni-m5*; zhe- 
ro'nl-mo 2 ; Sp. Jeronimo: he-ro'ni-mo 1 ; h§-ro'nI-mo 2 [1. A masculine personal name. 
2. A Father of the Church (340?-420)]. [(1859- )]. 

Jerome 2 : ji-rom' 1 ; je-rom' 2 ; not jer'um 1 , nor jer'a-mi 1 [Eng. humorist 
Jersey: jur'zi 1 ; jer'§y 2 . In the 17th century (1634-1688) spelt Jarsey, and 

then pronounced jar'zi 1 ; jiir'gy 2 [Channel island}. 

Jersla: jer-saiV; jer-si'a 2 [Douai Bible]. — Jerubbaal: jer^n-be's! 1 ; jSr" 
h-ba'al 2 [Bible]. — Jerubbesheth: jer"u bi'sheth 1 or ji-rub'i-^he£h l ; j^r^u-be'shgth 2 
or je-rub'e-shSth 2 [Bible]. — Jeruel: ji-ru'el 1 or jer'u-el 1 ; je-ru/&l 2 or jSr'ijL-61 2 [Bible]. — 
Jerusa: ji-ru'sa 1 ; je-ru'sa 2 [Douai Bible]. 

Jerusalem 1 : ji-ru'se-lem 1 ; je-rn'sa-l^m 2 [Bible city]. 

.2: £rt, ape, fat, fare, fast, whg,t, all ; me, gfct, prey, fgrn; hit. Ice; i=e; I=»e; gd, ndt, Or, wdn, 
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1: a = final; 1 = habit; aisle; all = out; ail; 10 = feud; chin; go; q = sing; thin, this. 


Jerusalem 2 : ye-ru'zci-lem 1 ; ye-ru'sa-ISm 2 [Ger. divine (1709-89)]. 

Jerusha, Jerushah: ji-ru'shie 1 , ji-ru'shd 1 ; je-ru'sha 2 , je-ru'sha 2 [Bible]. 

Jervaulx: jer'vis 1 ; jSr'vIs 2 [Eng. hamlet in Yorkshire; site of ruins famous 

Cistercian monastery of 12th, century]. See Alcester; Beauchamp. 

Jervis: jur'vis 1 or j dr 'vis 1 ; jer'vis 2 or jar '™ 2 [Eng. family name]. 

jervois: jerv'is 1 ; j&rv'fs 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 

Jesaarltes: jes'i-ar-aits 1 ; jSs'a-ar-Its 2 [Douai Bible]. — Jesaia: ji-se'ya 1 ; 
je-su/ya 2 [Douai Bible]. — Jesaiah: ji-se'ya 1 ; je-su/ya 2 [Bible].— Jesamari: ji-sam'- 
a-rai 1 ; je^silm'a-rl 2 [Douai Bible].— Jesana: ies's-ne 1 ; jes'a-na 2 [Douai Bible].— Jes- 
haam: jes'bi-am 1 ; j^s'ba-ilm 2 [Douai Bible]. — Jcsbahain: jes'ba-ham*; j£s'ha- 
h&m 2 [Douai Bible].— Jesbibenob: jes"bi-bT'neb 1 ; jes^bi-be'nob- [Douai Bible]. — 
Jesboam : jes'bo-am 1 ; jSs'bo-am 2 [Douai Bible]. — Jeseias: ji-sf'yas 1 ; je-se'yas 2 
[Douai Bible]. — Jesema: jes'i-ma 1 ; jSs'e-ma 2 [Douai Bible]. — Jesesi: ji-sI'saB; 
je-se'sl 2 [Douai Bible]. — Jesbaiah: ji-she'yd 1 or -shai'fi 1 ; je-sha'ya 2 or -shl'a 2 [Bible] — 
Jeshanah: jefih's-na 1 or jt-^he'na 1 ; j&sh'a-na 2 or je-sha'na 2 [Bible]. — Jesharelah: 
jesh'a-rlla 1 ; jSsb/'a-re'lii 2 [Bible]. 

Jeshebeab: ji-^heb'i-ab 1 ; je-shSb'e-db 2 [Bible]. — Jesher: ji'shar 1 ; je'sher- 
[BibleJ. — JesMmon: ji-sliai'msn 1 or jesVi-mon 1 ; je-shl'mon 2 or jSsh'i-mon 2 [Bible]. 
— JeshiShai: ji-shish'i-ai 1 or ji-shai'she 1 ; je-shxsh'a-i 2 or je-shl'sha, 2 [Bible], — Jesho- 
haiah: jUisho-he'yd 1 or -hai'a 1 ; je"sho-hu/ya 2 or -hi'a 2 [Bible]. — Jesh.ua: jesi/yu-a 1 ; 
j&sh'yn-a 2 [Bible (R. V.)]. — Jeshuah: jesh'yu-a 1 ; j&sh'yu-a 2 [Bible. Same as 
Jeshua], — Jeshurim: jesb/yu-run 1 or ji-shu'run 1 ; jesh'yti-run 2 or je-shu'run- [Bible]. 

Jesia: ji-sai'a 1 ; je-si'a 2 [Douai Bible], — Jesiah: ji-sai'd 1 ; je-si'a 2 [Bible]. — 

Jesias: ji-sai'as 1 ; je-sl'as 2 [Douai Bible]. — Jesiel: jes'i-el 1 ; j&s'i-M 2 [Douai Bible]. — 
Jesielites: jes'i-el-aits 1 ; jes'i-Sl-Its 2 [Douai Bible].— Jesimiel: ji-sim'i-el 1 ; je-shn'i- 
£1 2 [Bible], — Jesmaehias: jes^ma-kai'as 1 ; j£s''ma-el'as 2 [Douai Bible]. — Jesmaias; 
jes^mi-ai'es 1 ; jgs"ma-I'as 2 [Douai Bible]. 

Jesse: jes'i 1 ; jds'e 2 [Bible and masculine personal name]. 

Jessica: jes'i-ka 1 ; jSs'i-ea 2 [A feminine personal name]. 

Jessua: jes'yu-a 1 ; jSs'yu-a 2 [Douai Bible]. — Jessue: jes'yu-I 1 ; jSs'yu-e- 
[Apocrypha]. — Jessui: jes'yu-ai 1 ; jgs'yri-I 2 [Douai Bible]. —Jessuites: jes'yu-aits 1 ; 
jBs'yy-its 2 [Douai Bible]. 

Jesu: jl'su 1 ; je'su 2 [Apocrypha. Same as Jesus]. 

Jesua: jes'yu-a 1 ; j§s'yu-a 2 [Douai Bible]. — Jesue: jes'yu-I 1 ; jSs'yu-e* 

[Douai Bible]. — Jesui: jes'yu-ai 1 ; j6a'ygi-I 2 [Bible]. 

Jesuit: jez'yu-it 1 or jes'u-it 1 ; jSs'yy-It 2 or j£zh'u-!t 2 [Religious order found- 

ed, by Ignatius Loyola, 1534]. 

Jesuites: jes'yu-aits 1 ; jSs'yu-its 2 [Bible]. 

Jesurun: jes'yu-rim 1 ; j&s'yu-rfin 2 [Bible]. 

Jesus: jf'zus 1 ; je'stis 2 [The founder of Christianity]. 

jet: jet 1 ; j£t 2 [ 1 . A black mineral. 2 . A spurt of water]. 

jet d’eau [Fr.]: 3 a do 1 ; zhe do 2 [A jet of water], 

Jeteba: jetVba 1 ; jSt'e-ba 2 [Douai Bible]. — Jetebatfaa: ji-teb'a-fha 1 ; je- 

teb'a-tha 2 [Douai Bible]. — Jethela: jefh'i-la 1 ; j£th'e-la 2 [Douai Bible]. — Jether: 
ji'fhar 1 ; je'ther 2 [Bible]. — Jethetb: jl'fhefh 1 ; je'theth 2 [Bible]. — Jethlah: jefh'ld 1 ; 
jSth'la 2 [Bible], — Jethraam: jefh'n-am 1 ; jSth'ra-&m 2 [Douai Bible]. — Jethrahem: 


2: wQlf, d{>; bdbk, boot; fiill, rule, cfire, but, bQrn; oil, boy; go, gem; ink; thin. this. 
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1: artistic, art; fat, far*'*: fast; get, pr£y; hit, police; obey , go; not, Sr; full, rfile; hat, burn; 


jcfh'ra-hemb jfth'ru-h^m 2 [Douai Bible], — Jethrai: ji'thn-ort 1 trr -thrai 1 ; jo'thru-I- 
i>r -t hri- [Douai Bible]. — Jethro: jetVro 1 or jf'ihro 1 ; jeth'ro 2 or je'thro- [Bible]. — 
JetOt: ji'tnr 1 ; job. fir 2 [Bible]. 

jeu d’esprit [Fr.]: 5 a diis'pri' 1 ; zhil des^pri ' 2 [A play of wit]. 

Jeuel: ji-u'el 1 or jiii'el 1 ; je-n'£l 2 or ju'Sl 2 [Bible]. 

Jeune: jun 1 ; jun 2 [Eng. family name of Fr. origin]. 

jetmesse dorSe [Fr.]: juries' do're' 1 ; zhu"n 8 s' dd y re ' 2 [Gilded youth]. 

Jeush: jl'ush 1 ; je'ttsh 2 [Bible]. — Jeuz: ji'uz 1 ; je'tiz 2 [Bible]. 

Jevons: jev'anz 1 ; jgv'on § 2 [Eng. logician (1835-82)]. 

Jew: ju 1 ; ju 2 , Standard, E., M ., & St.; /., W & Wr . jiu 1 . The first was 
indicated by Knowles (1835), Smart (1840), Heid (1844), and Craig (1849); the sec- 
ond by Walker (1797), Perry (1805), Jameson (1S27), and Craig (1849) [A member 
of the Hebraic division of the Semitic race]. 

jewel: iu'el; ju'Sl 2 , Standard , C., E & St.; I. jiu 'el 1 ; M. ju'al 1 ; W . & Wr. 

jifi'ah [A precious stone used as for ornament]. —jeweler, jeweller; ju-el-er 1 ; 
jy'&I-gr 2 ; not jUdar 1 . 

jewelry: ju'el-ri 1 ; ju'&l-ry 2 [Jewels collectively]. 

jewellery: ju'el-ar-i 1 ; ju'£l-er-y 2 . Same as jewelry. [jury. 

Jewry: ju'ri 1 ; ju'ry 2 ; not jiu'ri 1 [The Jewish people collectively]. Compare 
Jews: juz 1 or jiuz 1 ; ju § 2 or ju§ 2 ; not jus 1 , nor jius 2 . See Jew. 

Jeyes: jez 1 ; je § 2 [Eng. family name.] See Beauchamp. 

Jeypoor: jai-pur' 1 ; jy-poor' 2 . Same as Jaipur. 

Jezabad: jez'a-bad 1 ; j&z'a-b&d 2 [Douai Bible]. — Jezabel: 'jezVbel 1 ; j£z'- 
a-hel* [Douai Bible].— Jezaniah: jez"a-nai'a l ; jSz*a-nI'a- [Bible (R. V.)].— -Jezatha: 
jez's-ma 1 ; jSz'a-tha 2 [Douai Bible].— Jezebel: jezVbel 1 ; j&z'e-bSl 2 [Bible].— Jezelus: 
ji-zl'lus 1 or jez' 1 -lus 1 ; je-ze'lus 2 or jGz'e-lus 2 [Apocrypha]. — Jezer: ji'zar 1 ; je'zer 2 [Bi- 
ble]. — Jezerites: jl'zar-aifcs 1 ; je'zer-Its 2 [Bible].— Jez ia: ji-zai's l ; je-zl'a 2 [Douai Bi- 
ble]. — Jezlah: ji-zai'a l ; je-zl'a 2 [Bible]. — Jezlei: jl'zi-el 1 or ji~zai'el l ; je'zi-Sl 2 or je-zl'- 
el 2 [BiblejL— Jezlia: jez-lai'a 1 ; j&z-ll'a 3 [Douai Bible].— Jezltah: jez-lai'a 1 ; jGz-U'u 2 
[Bible], — Jezaar: ji-zo'er 1 ; je-zo'arf [Bible], — Jezonias: jez' , o-nai / es 1 ; jgz^o-ni'as 2 
(Douai Bible]. — Jezrael: jez'n-el 1 ; j&z'rct-Gl 2 [Douai Bible]. — Jezrahel: jez'ra-hel 1 ; 
jiVra-hSl 2 [Douai Bible]. — Jezrahelite: jez'ra-hel-ciit 1 ; jSz'ra-hSl-It 2 [Douai Bible].— 
Jezrahiah: joz^re-hai'a 1 ; j^'ra-hi'a 2 [Bible]. — Jezraia: jez^n-ai'a 1 ; j^z^ra-I'a 2 [Douai 
Bible].— Jezreel: jez'n-el 1 ; j£z're-£l 2 [Bible].— Jezreelite: jez'ri-el-oit 1 ; jGz're-Gl-Tt 2 
[Bible]. —Jezrlelus : jez^n-Plus 1 ; j?z"ri-e'lus 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

jibe: jaib 1 ; jib 2 [To swing from one side to the other, as the sails of a ship]. 

Compare gibe. 

Jibsam: jib'sam 1 ; jlb's&m 2 [Bible]. — Jidiaph: jid'laf 1 ; jld'M 2 [Bible].— 
Jimna: jim'na 1 ; jlm'na 2 [Bible!.— Jiinnah: jim'na 1 ; jtm'nii 2 . Same as Jimna,— 
Jlmnltes: jim'na its*; jfm'nits 2 [Bible]. [mounted musicetj. 

jingal: jiq'gel 1 ; jln'gal 2 . E & St. jin-gel' 1 ; TFr. jin'gal 1 [A heavy 
jinnee: jin'! 1 ; j!n'e 2 [In Mohain. myth, a preadamite being], 
jinrikisha: jin-rikVshe 1 ; jln-rlk'i-sha 2 [A two * wheeled Japanese convey- 

ance l- [Bible]. 

Jiphtah; jif'ta 1 ; jlf'ta 2 [Bible].— Jiphthah*el: jif # the*el #1 ; j!f'tha *&" 2 


2: #rt f &pe, fare, fiat, wh^t, nil; me, g£t, pr§y, ?5rn; hit, ice; I=e; gd, ndt, dr, wdn. 
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I: » = final; l = habit; (dale; ctu = oa t; oil; iu = feud ; chin: go; 0 = sin#; Chin, fhi-s. 

jiusjutsu: jiu^jut'su 1 ; ju^jut'sij 2 . Same as jujutsu. 

Joab: jo'ab 1 ; jo'ftb 2 [Bible]. — Joachaz: jo'a-kaz 1 ; jo'a-cftz 2 [Apocrypha], 
—Joachim: jd'a-kim 1 ; jd'a-etm 2 ; D. Joachim: yf/a-kim 1 ; yo'a-etm 2 ; F. Joachim: 
-/V’tt'kan'i; zho*a ff c&n' 2 ; G. Jochim: yo'Him 1 ; yo'Him 2 ; Joachim: yo'a-Him 1 ; yo'a- 
uTm 2 ; It. Joachino: ja-Id'no 1 ; ja-ei'no 2 ; Joachimo: ja-kfmo 1 ; ja-ki'mo 2 ; Sp. Joa- 
chin, Joaquin: hwa-kln' 1 ; hwa-cln' 2 ; Joachim, Joaquim: hwa-klm' 1 ; hwa-klm 1 
{ 1 . A Bible and Apocryphal name. 2 . A masculine personal name]. — Joachin: jo'a- 
kin 1 ; j 5 'a-€ln 2 [Douai Bible]. — Joacim: jo'a-sim 1 ; jf/a-cim 2 [Apocrypha], — Joada: 
jb'a-da 1 ; jo'a-da 2 [Douai Bible].— Joadan: jo'a-dan 1 ; jo'a-d&n 2 [Douai Bible].— Joa- 
danus: jo' , a-de , nus 1 ; jo"a-da / rms 2 [Apocrypha], — Joah: jo'a 1 ; jb'a 2 [Bible], — Joaha: 
jo'd-ho*; jo'a-ha 2 [Douai Bible]. — Joahaz: jo'a-haz 1 or jo-e'haz 1 ; jf/a-h&z 2 or jo-a'h&z* 
[Bible]. — Joahe: jo'o-hl 1 ; jd'a-he 2 [Douai Bible]. — Joakim: jo's-ldm 1 ; jo'a-klm* 
[Bible (R. V.)]. 

Joan: jon 1 ; jon 2 [A feminine personal name]. Dan. Johanne: yo-ha'ne 1 ; 
yo-ha'ne 2 ; D. Hanna: hd'nai; ha'na 2 ; F. Jeanne: said; zhiih 2 ; G. Sw. Johanna: 
yo-ha'ne 1 ; yo-h&'na 2 ; It. Giovanna: jo-van'na 1 ; go-van'nii 2 ; L. Johanna: jo-han'e 1 ; 
jo-h&n'a 2 ; Joanetta: jf/'a-net'a 1 ; jG"a-net'a 2 ; Pg. Jovanna: 30-vd'na 1 ; zho-va'ua 2 ; 
Sp. Juana: hu-a'nya 1 ; hu-ii/nya 2 . 

Joanan: jo-e'non*; jo-a'nan 2 [Bible (R. V.); Apocrypha], — Joanes: jo'e- 
nlz 1 ; j<Va-ne§ 2 [Bible (R. V.)]. — Joanna: jo-an'a 1 ; jo-&n'a 2 [Bible]. — Joannan: j©~ 
an'an 1 ; jo-&n'an 2 [Apocryphal. — Joarib: jd'a-rib 1 ; jo'a-rtb 2 [Apocrypha], — Joash: 
jtVash 1 ; jo'&sk 2 [Bible].— Joat ham: jo'a-tham 1 ; jo'a-tkilm 2 [Bible], — Joazabdus: 
jo /, a-zab'dua 1 ; jd"a~z&b'dus 2 [Apocrypha]. 

job 1 : job 1 ; jftb 2 [A piece of work; colloquially, one’s employment], 

Joh 2 : job 1 ; job 2 [Bible], — Jobab: jo'bab 1 ; jo'b&b 2 [Bible]. — Jobania: 
jeb"a-nai'a l ; j6b"a-nl'a 2 [Douai Bible]. — Jochabed: jek'a-bed 1 ; j 5 e'a-bSd 2 [Douai 
Bible].— Joebebed: jek'1-bed 1 ; joe'e-bSd 2 [Bible]. 

jocose: jo-kos' 1 ; jo-cos' 2 [Of the nature of a joke], 

jocund: jok'und 1 ; j5c'hnd 2 . M. & Wr. jok'and 1 . Murray notes jo'kund 1 

as alternative [Marked by gay or happy disposition]. 

Joda: j5'de x ; jo'da 2 [Apocrypha], — Jodaia: jo-de'yo 1 or jo-dai'a 1 ; jo-da'- 
ya 2 or jo-dl'a 2 [Douai Bible]. — Joed: jo'ed 1 ; jo'gd 2 [Bible]. — Joel: jo'el 1 ; jo'Sl 2 [Bi- 
ble]. — Joela: jo-I'Ia 1 ; jo-e'la 2 [Douai Bible]. — Joelah: jo-I'ld 1 ; jo-e'la 2 [Bible], — 
Joezer: jo-I'zar 1 ; jo-e'zer 2 [Bible]. 

Joffre: 3 ofr l ; zhofr 2 [Fr. general (1853- )]. 

Jogbehah: jog'bi-ha 1 ; jog'be-ha 2 [Bible], — Jogli: jeg'lai 1 ; jtfg'll 2 [Biblel. 

— Joha: jo'ha 1 ; jo'ha 2 [Bible], — Johaman: jo-he'nen 1 ; jo-ha'nan 2 [Bible], 

Johanna: jo-hanV; jo-Mn'a 2 [A feminine personal name]. See Joan. 

Johannean: jo'lian-I'an 1 ; jo"h&n-e'an 2 7 Standard ; C. & W. jo-han'i-an 1 

[Pertaining to John], See John. 

Johannes: jS-han'Iz 1 ; jo-h&n'e§ 2 [Apocrypha], 

John: jon 1 ; jSn 2 [A masculine personal name: often used, especially in 

phrases or compounds, to denote a man or boy in general or as a national type], D. 
G. Sw. Johann: yo'han 1 ; yo'h&ri 2 ; Hans: bans 1 ; bans 2 ; G. Johannes: yo-han'ea 1 ; 
yo-han'gs 2 ; D. Pol. Jan: yan 1 ; yan 2 ; F. Jean: son 1 ; zhan 2 ; Hung. Janos: yd'ne^h 1 ; 
ya'nosh 2 ; It. Giovanni: jo-van'n! 1 ; go-van'ni 2 ; L. Joannes: jo-an'Iz 1 ; jo-&n'es 2 ; 
Johannes! ; Pg. JoEo: 30-aun' 1 ; zho-oun' 2 ; Rus. Ivan: I- van' 1 ; I-van' 2 ; Sp. Juan: 
hu-an' 1 ; hq-&n' 3 . [ 1489 ]. 

John o 9 Groat: jon o grot. 1 ; jSn o grot 2 [A Dutch settler in Scotland in 

2: wqlf, dft; book, boht; full, rt|le, cure, but, burn; dil, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1 : art istic, art; fat, faro; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rGle; but, barn; 


Johnstone: jon'stan 1 or jSn'san 1 ; jbn'ston 2 or j5n'son 2 ; not jon'stdn 1 [A 

family name of Scottish origin]. 

Johnson Is irretrievably confused with the place-name Johnstone, In Scotland. We may 
rest assured that nine-tenths of the numerous clan Johnstone are really Johnsons. 

MacBain Inverness Names p. 33. 

Joiada: jei'a-da 1 ; }6Pa-da 2 [Bible]. — Joiakim: jei'a-kim 1 ; jbi'a-klm 2 [Bi- 

ble]. — Jolarib: joi'a-rib 1 ; joi'a-rlk- [Bible], 

join: join 1 ; j5in 2 ; not jain 1 ; jin 2 , formerly common in Eng. verse of the 17th 
and ISth centuries, and rimed by Dryden with “sign,” by Holyday with “vine,” and 
by Pope with “line,” etc., but now illiterate or dialectal. See boil; coin [To bring 
together; unite]. 

joiner: jein'er 1 ; jSin'er 2 ; not jain'ar 1 , as sometimes still heard in England. 

See joint. 

joint: joint 1 ; j5int a ; not joint 1 , formerly heard commonly but now only 

dialectically in England. See join. 

Joinville (de): da swan'Vll' 1 ; de zhw&ri Vil' 2 [Fr. naval officer (1818-1900)]. 

joist: joist 1 ; j5ist 2 [A beam or other horizontal timber used to support afloor]. 

Jokdeam: jek'di-am 1 ; jbk'de-Sm 2 [Bible]. — Jokim: jo'kim 1 ; jo'kim 2 [Bi- 
ble], — Jokmeam: jek'mi-am 1 ; j<5k'me-am 2 [Bible]. — Jokneam: jek'm-am 1 ; jok'- 
ne-am 2 [Bible]. — Jokshan: jek'slion 1 ; jSk'shan 2 [Bible]. — Joktan: jok'tan 1 ; j6k'- 
tan 2 [Bible].— Joktheel: jek'thi-eB or -thlR; j5k'the~£l 2 or -thel 2 [Bible]. 

Joliet 1 : so^ll^e' 1 ; zho'liV 2 . Sometimes Anglicized jo'll-et 1 [Fr. explorer 

(1645-1700) of the Mississippi river]. See the following word. 

Joliet 2 : jo'li-et 1 ; jo'li-St 2 [A city in Illinois named for Joliet]. See above. 

Jollette: 3 o"li*et' 1 ; zho"li"et' 2 [A district and city in Quebec province, 

Canada]. [(1777-1862)]. 

Jomard: 5 o /r mdr' 1 ; zho"mar' 2 — the d is silent [Fr. geologist in Egypt 

Jomini: 5 o"mi"nI /1 ; zho^mTm' 2 [Fr. general (1779-1862)]. 

Jona: jo'na 1 ; jo'na 2 [Bible]. — Jonadab: jon'a-dab 1 * jbnVdS-b 2 [Bible]. — 
Jonah: jo'nci. 1 ; jo'na 2 [Hebrew prophet and a Book of the Bible bearing his name]. — 
Jonam: jo'nam 1 ; jo'n&m 2 [Bible (R. V.)]. — Jorifan: jo'nan 1 ; jd'nan 2 [Bible]. — Jo- 
nas: jo'nas 1 ; jd'nas 3 [Bible. Same as Jonah]. — Jonathan: jen'a-than 1 ; jbn'a-than 3 
[Bible and masculine personal name]. — Jonathas: jen'a-fhas 1 ; jbn'a-th&s 2 [Apocry- 
pha]. — Jonath*elem*rechokim: jo'Aufhri'lem^re^ko'kim 1 ; jo'n&th^e'l&m^re^cd'-kim 3 
[Bible]. [strel]. 

jongleur: gon^glur' 1 ; zhoiV'glur' 2 [A Fr. Provengal or Anglo-Norman min- 

Jonkoping: yfm'<5hu-pii3 l ; ytin'chu-ping 2 [Sw. province]. 

jonquil: jon'kwil 1 ; j6n'kwil 2 . M. juij'kwil 1 , which indicates usage in 
England and was noted also by Smart (1S40). Of the earlier lexicographers Perry 
(1777), Walker (1791), Jones (1798), Furfcon & Knight (1802), and Jameson (1827) 
recorded jun-kwil' 1 ; Sheridan (1780) 3 ug-kil' 1 ; Knowles (1835) jen-kll' 1 ; Craig (1849) 
and Wright (1855) jen'kilh In Fr. jonquille: seh^kil'e 1 ; zhon"kil'e 2 [A flowering 
plant], 

Joppa: jop'e 1 ; jtfp'a 2 [Bible], — Jorah: jo'rd 1 ; jo'ra 2 [Bible]. — Jorai: jo'- 

n-ai 1 ; jo'ra-i 2 [Bible]. — Joram: jo'rsm 1 ; jo'ram 2 [Bible]. 

Jordaens: yer'dans 1 ; yor'dans 2 [Flem. painter (1593-1678)]. 

Jordan 1 : jer'dan 1 ; jor'dan 2 [River in Palestine]. 


2: art, ape, f&t, fare, fast, what, nil; me, get, pr§y, film; hit, Ice; i=e; I=S; gd, ndt, 6r, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Johnstone 

Joslas 


1: a = final; I « habit; aisle; an = out; oil; iu = feud; chin; go; 0 =» sin< 7 ; thin, thiU, 


Jordan 2 : 3 or"doh' 1 ; zhor"dah' 2 [Fr. family name]. 

Jordan 3 : jor'den 1 ; jor'dan 2 [Eng. and Am. family name]. 

Jordan Is from the Norman Jourdain, a Christian name adopted after the Crusades had 
begun, and Crusaders returned with a bottle of Jordan water, wherewith their sons were 
baptized, and at the same time were called after the river. 

Baring-Gould Family Names and Their Story p. 250. [l. & co., 1910-1 

Jorgenson : yur'gen-san 1 ; yur'ggn-son 2 [Dan. adventurer (1779-after 1825) ] . 

Joribas: jer'i-bes 1 ; j5r'i-bas 2 [Apocrypha]. — Joribus: jer'i-bus 1 ; jdr'i- 
bfis 2 [Bible. Same as Joribas}. — Jorim: jd'rim 1 ; jd'rim 2 [Bible]. — Jorkeam: jdr'ki- 
am 1 ; jor'ke-Sm 2 [Bible (R. V.)}. — Jorkoam: jer'ko-am 1 ; jor'ko-ilm 2 [Bible]. 

Jorullo: Ho-ru'lyo 1 ; Ho-ru'lyo 2 . ‘Uippineott’s Gazetteer” notes, ‘‘often 

pronounced Hd-ru'yo 1 ” [Mex. volcano, formed by eruption, Sept., 1759], 

Josaba: jesVba 1 ; j5s'a-ba 2 [Douai Bible], — Josabad: jes'e-bad 1 ; jtfs'a- 
bad 2 [Bible]. — Josabeth: jes'e-beth 1 ; jds'a-beth 2 [Douai Bible] . ~ Josabhesed : y¥~ 
sab-hPsed 1 ; jo"sab-he'sSd 2 [Douai Bible]. — Josabla: jes^e-bai'a 1 ; jos*a-bPa 2 [Douai 
Bible]. — Josachar: jes'a-kar 1 ; jds'a-eiir 2 [Douai Bible]. — Josaia: jes'Vai'a 1 ; jos"a- 
Pa 2 [Douai Bible}. — Josaphat: jes'a-fat 1 ; jds'a-f&t 2 [Bible. Same as Jehoshaphatj. 
— Josaphias: jes^e-foi'es 1 ; jos"a-fPas 2 [Bible]. 

Jos£: 50 -se ' 1 or ( Sp .) ho-se' 1 ; zho-se' 2 or (Sp.) ho-se' 2 [1. In Byron’s ‘‘Don 
Juan,” Juan’s father. 2. A Jewish=Portuguese dramatist (1700-45)]. 

Josedec: jes'i-dek 1 ; jQs'e-dSc 2 [Apocrypha]. 

Joseffy: yo-sef'i 1 ; yo-s&f'y 2 [Hung.*Am. composer (1852- )]. 

Joseph: jo'zef 1 ; jo'§£f 2 [Bible and masculine personal name]. F. Joseph: 
5 o"zef /l ; zho^gdf' 2 ; Ger. Joseph: yo'zof 1 ; yo'gdf 2 ; Hun. Pol. Jozsef: yd'sef 1 ; yG'sef 2 ; 
It. Giuseppe: ju-sep'pe 1 ; gu-sdp'ps 2 ; L. Josephus: jo-sPfus 1 ; jo-se'fiis 2 ; Pg. Jose: 
30 -ze' 1 ; zho-gg' 2 ; JozeJ; Sp. Jose: ho-ze' 1 ; ho-§g' 2 . 

Josephine: jo'zef-In 1 ; jo's^f-in 2 [A feminine personal name]. F. Jose- 
phine: 35"ze"fin' 1 ; zh6"ge"fin' 2 ; Josephe: 3 b"zaf' 1 ; zhd"sei' 2 ; G. Josephe: yo'zef- 
q 1 ; yo'gSf-e 2 ; Josephine: yo ,/ ze-fi / ns i ; yo"§e-fi / ne 2 ; It. Giuseppa: ju-sep'pa l ; gu- 
s§p'pa 2 ; Giuseppina: jtP'sep-pPna 1 ; girsdp-pPna 2 ; L. Josepha: jo-spfa 1 ; jo-se'fa 2 ; 
Pg. Josephina: 3 o"ze-fPna 1 ; zho'tgg-fPna 2 ; Sp. Josefina: ho"ze-fPna i ; ho'^g-fl'na 2 . 

Josephus: jo-sl'fus 1 ; jo-se'ftis 2 ; not jo-zi'fus 1 [Jewish historian (37-96?)], 

Joses: jo'slz 1 or jo'zez 1 ; jo'se§ 2 or jo'§&§ 2 [Bible]. — Joshabad: josh 'e-bad 1 ; 
jdsh'a-bM 2 [Bible], — Joshah: jo'sha 1 ; jd'sha 2 [Bible]. — Joshaphat: jesh'a-fat 1 ; 
j&sh'a-fat 2 [Bible]. — Joshaviah: jesb/'e-vai'a 1 ; j5sh"a-vPa 2 [Bible]. — Joshbekashah: 
jesh"bi-ke'£ha l or -kasb'a 1 ; josh'^be-ka'sha 2 or -k&sh'fi 2 [Bible]. — JoshebsBasshebeth: 
jo"sheb= , bas-shI'befli 1 ; jo"sh£b a b&s-slie / beth. 2 [Bible (R. Y.)]. — Joshibiah: jesTiVbm - 
a»; josh"i~bPa 2 [Bible (R. V.)]. 

Joshua: je^h'yu-e 1 ; j5sh'yu-a 2 [1. Bible. Israelitish leader and conqueror. 
2. A masculine personal name]. D. Sw. Josua: yo'su-a 1 ; yo'spt-a 2 ; Fr. Josue: 50 "- 
ziP'e' 1 ; zhd"§li'V 2 ; G. Josua: yo'zu-a 1 ; yo'zyL-a 2 ; It. Giosue: jo^zu-e' 1 ; go"§u-e'- ; L. 
Josua: jes'yu-a 1 ; jSs'yy-a 2 . 

Josiah: jo-sai'a 1 ; jo-si'a 2 [Bible and masculine personal name]. Dan. Jo- 
sias: yo-zPas 1 ; yo-§Pas 2 ; D. Jozias: yo-zPas 1 ; yo-gPas 2 ; Fr. Josias: so^zl^aa' 1 ; zho"- 
gffis' 2 ; It. Giosiade: jo-sPa-de 1 ; go-sPa-d§ 2 ; L. Joslas: jo-scii' as 1 ; jo-sPas 2 . 

Josias: jo-scd'as 1 ; jo-sl'as 2 [Bible]. — Josihiah: jesVbai'a 1 ; j5s"i-bl'a 2 [Bi- 
ble]. — Josiphiah: jes"i-fai'd l ; jbs^-fPa 2 [Bible].— Josphla: jes-fai'a 1 ; jds-iPu 2 
[Douai Bible]. 


2: wplf, dp; bdt>k» bfiot; full, rule, cilre, but, bQrn; oil, bdy; go, item; ipk; thin, thii, 





jostle 

Jujuy 

1 artistic, art,* 



jostle: jos'l 1 ; jOs'l 2 — the t Is >ilent [To push or crowd against). — jostling: 

joslirp; jo»'Lmg 2 — the i is spent. 

Josue: jes'yu-I 1 ; jus'vy-e 2 [Douai Bible]. — Jotbah: jot'bu 1 : jot/bil 2 [Hi- 

hie] — Jotbath: jot’buth 1 ; jdt’bath 2 [Bible] — Jotbathah: jot'ba-tha 1 ; jot'ba-thii 2 
[Biok*]. — Jotham: jo'them 1 ; jd'tham 2 [Bibit*]. 

Joubert: suTmr' 1 ; zhu*ber' 2 [Boer general (1831-1900)]. 

Joule: jriul 1 ; joul 2 ; frequently mispronounced j til 1 , especially when. referring 

to tut; electrical unit. [Eng. physicist (IS IS— SO)]. 

jounce: j coins 1 ; joun£ 2 [To shake up and down]. 

Jourdaln: jur-den' 1 or ( Fr . ) 5ur"dan ri ; j(ir-dan' 2 or ( Fr .) zhyx"d3,h' 2 [Xor- 

man-Fr. Christian name which later became a family name]. See Jordan. 

Jourdan: sur^ddn' 1 ; zhur"dan' 2 [Fr. marshal (1762-1833)]. 
journal: jur'nal 1 ; jOr'nal 2 [A daily newspaper]. 

joust: just 1 : jtlst 2 . Standard, C., IF., & Wr . ; E., /., M., & St. just 1 . Perry 
(1777) and Sheridan (1780) noted jctust 1 , which is still occasionally heard [A medieval 
tilting*muteh between mounted knights]. 

jovial: jo'vi-al 1 ; joVi-al 2 [Possessing good=natured mirth]. 

jowl: jol 1 ; jol 2 , Standard, C.J., M., St., IF., & Wr. The pronunciation 

iaui 1 ; jowl 2 , noted by E., and given by Standard A M. as alternative, is frequently 
heard and preferable, for it ha* the .-.import of analogy with cowl, dov:l, fowl, howl, in 
which the ow is pronouac d as a diphthong. It is invariably used in the phrase 
cheek by jowl (side by side). [The cheek or jaw.] 

The proper sound of ow Is the same as that of ou, of which it is the substitute; as in 
brow, now, &e. It is frequently met with in terminations, but is to be found also in other 
places, as In towd, tower, crowd, & c. Though the above Is undoubtedly the legitimate 
sound of oic, that of long o is given to It frequently enough to puzzle such persons as have 
not traced the analogy throughout. Nares Elements of Orthoepy, p. 81 [London, 17841. 

jowler: jol'er 1 ; jol'er 2 — the pronunciation indicated by most modem dic- 
tionaries and by Walker (1701) and Smart (1840). E. jaul'ar 1 , which is noted by 
Standard, C M., IF., & Wr. as alternative, and preferred by Sheridan (1780), Knowles 
(1835), Craig (1849), and Wright (1833) [A hound with a heavy jaw]. See jowl. 

Jozabad: joz'e-bad 1 ; jdz'a-b&d^ [Bible].— Jozabdus: jo-zab'dus 1 ; jo- 

z&b'dus 2 [Apocrypha]. — Jozabed: jez'a-bed 1 ; jbz'a-bM* [Douai Bible]. — Jozacar, 
Jozachar: jez'e-kar 1 ; jbz'a-cars [Bible]. — Jozadak: jez'a-dak 1 ; j5z'a-d&k 2 [Bible]. 

Juanes: hu-d'nes 1 ; hti-a'nes 2 [Sp. painter (1523-79)]. 

Juan Fernandez: ju'en far-nan'diz 1 or (Sp.) hu-on' fer-nan'deth 1 ; jij'an 

fer-n&n'dez 2 or (Sp.) hu-iin' ftr-nnu'dgth 2 [Group of islands 425 m. west of Chib*!]. 

Juanita: hu^fi-nl'ta 1 ; hii ,r a-iu't£i 2 [Sp. feminine personal name, diminutive 
of Juana . fcfee Joan]. [president (1800-72)]. 

Juarez: ju-a'rez 1 or (Sp.) hu-d’re£h l ; ju-a'rSz 2 or (Sp.) hu-a'reth 2 [Mex. 

Jubal: ju'bel 1 ; jii'bal 2 [Bible]. [church], 

jube: ju'bl 1 ; jy'be 2 . I. jiu'bl 1 ; M. & IF. ju'bi 1 ; St. su'be 1 [A gallery in a 
jubilate (v.)z ju'bi-let 1 ; ju'bi-Uit 2 , Standard , C M., E., & TF. [To shout 

for joy or in exultation]. This word is not noted by the Imperial , Stormonth , or 
Worcester. 


2: art, ape, fat, fare, fast, what, all; me, g£t, prey, fSrn; hit, Ice; i=e; 1=3; g5, nSt, Sr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


jostle 

Jujuy 


1: a = final; 1 = habit; disk*; oil = out: oii: IQ = frmi; Chin; go; 0 = sine; thin, this. 


Jubilate: ju ff bi4e'ti l ; ju*bi-la'te-, Standard A IF.; C. ju-bi-lc'tl 1 ; E. ju'bil- 
a-te 1 ; J. jiu-bi-le'te 1 ; M. ju-bi-le'ti 1 ; JTr. jiu-hi-Io't: 1 M & W. note yu-bi-id'te 1 jta 
alternative [The 99th Pt>alm of the Vulgate arul Douai Bible and the 100th Psalm 
of the Authorized Version], 

jubilee: ju'bi-ll 1 ; ju'bi-le 2 , Standard, Af., St. } A If.; E. jiu'bil-e 1 ; L <& 

Wr. jiu'bi-ll 1 [A season of rejoicing], 

Jucadam: ju'ka-dam 1 ; jii'ea-d&in 2 [Douai Bible], — Jucai: ju'kal 1 ; ji/eal 2 
[Bible].— Juda: jii'da 1 ; jy'du 2 [Bible].— Judaea, Judea: ju-di'a 2 ; ju-de'a 2 [Bible] — 
Judah: jii'da 1 ; ju'dii 2 [Bible], — Judaia: ju-de'ya 1 ,)r jo-dai'a 1 ; jii-da'ya 2 or jy-ul'a* 
[Douai Bible], 

Judaic: ju-de'ik 1 ; ju-da'ic 2 [Of or pertaining to the Jews]. 

Judaism: ju'da-izm 1 ; ju'da-Ism 2 — the most frequently heard in the United 
States. Standard , C. t & W. ju'di-izm 1 ; ju'da-ftgm. 3 ; E., M., A St. ju'de-izm 1 ; I. jiu'di- 
izm 1 [The Jewish religion, its doctrines and forms], 

Judas: ju'das 1 ; ju'das 2 [Bible].— Jude: jud 1 ; jud 2 [Bible]. 

judged: jujd 1 ; judgd 2 [Tried or sentenced in a court of justice; also, de- 
cided; awarded]. See bequeathed. 

judgment, judgement: juj'ment 1 ; jiidg'm£nt 2 [The sentence of a court 

of justice; also, the formation of an opinion or the opinion itself], 

judicatory: ju'di-ka-to-ri 1 ; jii'di-ea-to-ry 2 , Standard & IF.; C. ju'di-ki-to* 

ri 1 ; E. ju'dik-e-tirr-i 1 ; J. jiu'dik-e-to-ri 1 ; M. ju'di-ke-tar-i 1 ; St. ju'di-ke'tur-i 1 ; Wr. 
jiu'di-ka-to-n 1 ^ Murray notes ju-dik'e-tar-i 1 as alternative [A body of persons exer- 
cising jurisdiction]. 

Judic: suMlk' 1 ; zhtUdiV 2 ; not ju'dik 1 [Fr. actress (1850-1911)]. 

judicable: ju'di-ka-bl 1 ; j\i'di-ea-bl 2 . I. jiu'di-ka-bl 1 ; IFr. jlu'di-ka-hl 1 
[Such as can be judged]. 

judiciary; ju-di^h'i-e-n 1 ; ju-dish'I-a-ry 2 , Standard & IF.; C, ju-dt&i'i-i-ri 1 ; 

E . ju-dish'i-a-ri 1 ; J. jiu-di^h'i-a-ri 1 ; M. ju-dish'a-ri 1 ; St. ju-di^h'i-ur-i 1 ; Wr. ju-disVi-a- 
n 1 [Tne department of a government that administers the law, and its officers]. 

Judith: ju'difh 1 ; ju'dith 2 [Apocryphal and feminine personal name]. F. 
Judith: su/'dlt' 1 ; zhii"dlt' 2 ; G. Judith: yu'dit 1 ; yu'dlt 2 ; It. Gluditta: ju-dlt'ta 1 ; 
gu-dit'ta 3 ; L. Juditha: ju'di-fha 1 ; j\j/di-tha 3 . 

Juel: ju'el 1 ; ju'& 2 [Apocrypha]. 

jug: jug 1 ; jhg 2 [A receptacle for liquids]. 

jugal: jti'gal 1 ; ju'gal 2 . I. & IFr. jiu'gal 1 [Joining; uniting]. 

Juggernaut: jug'ar-net 1 ; jug'er-nat 2 [In Hinduism, ‘‘the Lord of the 
World,” a title of Krishna or Vishnu]. 

jugular: ju'giu-lar 1 ; jy'gu-lar 2 : not jug'iu-lar 1 . I. jiu'giu-lur 1 ; Wr. jiu'- 
giu-lar 1 [Pert, to the throat; as, the jugular vein]. 

Jugurtha: ju-gur'fha 1 ; ju-gftr'tha 2 [Numidian king (154?-104 B. C.)J. 

juice: jus 1 ;, ju§ 2 . I . & IFr. jius 1 [Vegetable or animal fluid]. 

jujube: ju'jub 1 ; ju'jub 2 . Standard , C., E., & W.; /. & Wr. jiu'jiub 1 ; M. & 

St. ju'Jub 1 [A spiny shrub; also, its edible fruit], 

ju-jutsu: ju'-juUsu 1 ; j\i'-jut"su 2 [Jap. art of self-defense]. 

Jujuy: hu-hwl' 1 ; hu-hwy' 2 [Province and river of Argentine Republic]. 

2: wolf, dft; bdok, bdbt; full, rule, edre, bOt, bftrn; Oil, boy; go, gem; i®k; thin, t his. 
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1: artistic, art; fat, fSre; fast; get, pr £y; lilt, police; obey, g<l; not, dr; full, r&le; but, burn; 


julep: julep 1 ; ju'lfip 2 . I. jiu'lep 1 ; Wr. jiulap 1 [An alcoholic beverage fla- 

vored with mint]. 

Jules [Fr.]: 3UI 1 ; zhiil 2 . See Julius. 

Julia: jul'ya 1 ; jul'ya 2 [A feminine personal name]. Juliet (dim.). D. 
Julia: yu/li-a 1 ; yu'lt-a 2 ; Fr. Julie: sCFlF 1 ; zhiFle' 2 ; G. Julie: yu'II-e 1 ; yii'H-C 2 ; It. 
Sw. Giulia: ju'II-d* ; gti'lHi 2 ; L. Julia: Pg. Julia: 3u'll-a 1 ; zhu'll-a 2 ; Sp. Julia: hu*'- 
F-ct 1 ; hii'U-d 2 . 

Julian: ju'k-an 1 ; ju'li-an 2 , Standard , JS 7 ., M., & St .; C. ju'lyen 1 ; IF. jul'yan 1 ; 
Wr. jiul'yan 1 [1. A masculine personal name. 3. Rom. emperor (331-363)]. D. Jf til Ja- 
nus : yu'li-a'nuat; yu'lX-a'nyR 2 ; F. Julieu: 3u"ll”<iii' 1 ; zhCFlFim' 2 ; G. t>w. Julian: 
yu'li-an 1 ; yit'h-dn 2 ; It. Giuliano: jG*lI-a'no J ; guHl-a'na 2 ; L. Julianus: ju*h~e'nus 1 ; 
ju^li-jVnus 2 ; Pg. Juliao: 3u''li-auh' J ; 2hu"iI-ouh/ 2 ; Sp. Julian: hu'H-dn' 1 ; hu/'ll-an' 2 ; 
Juliano: hiFlI-a'no 1 ; h(i*lHi'no 2 . 

Juliana: jCfli-an'a 1 ; ju"li- 4 n'a 2 (A feminine personal name]. D. Sw. 
Juliana: yu'll-a'na 1 ; y^ll-a'na 2 ; Fr. Julienne: 3u ff ll' / en' 1 ; zhCFirSn' 2 ; G. Juiiane: 
yfFil-c/na 1 ; yu"H-§/ne 2 ; It. Giuliana: ju'li-d'na 1 ; gu"li-a/na 2 ; Pg. Juliana: 3CFII- 
c/na 1 ; zhu^ll-d/na 2 ; Sp. Juliana: hu"ll-d'nai; ku # ll-5.'na*. 

Julie: ju'li 1 or (Fr.) 511 "If 1 ; ju'li 2 or (Fr.) zhtfle' 2 [Diminutive of Julia]. 
julienne: ju-k-en' 1 or (Fr.) 3u"ll"en' 1 ; ju-li-6n' 2 or (Fr.) zhu"If'&f 2 [A clear 

meat soup containing vegetables]. 

Juliet: ju'h-et 1 ; ju'li-gt 2 [A feminine personal name. See Julia]. 

Julius: jul'yus 1 ; j\jl'ytis 2 [A masculine personal name]. D. Julius: yu'li- 
us 1 ; yu'lHis 2 ; Fr. Jules: 3iil l ; zhiil 2 ; G. Julius: yu'li-us 1 ; yp'lf-ps 2 ; It. Glulio: jul'- 
yo l ; guFyo 2 ; L. Julius: ju'li-us 1 ; jy'li-hs 2 ; Pg. Julio: su'if-o 1 ; zhu'li-o 2 ; Sp. Julio: 
hu'll-o 1 ; hy'li-o 2 . 

July: ju-Iai' 1 ; ju-ly' 2 (ju'li 1 or -lai 1 ; ju'ly 2 or -ly 2 , Shakespeare to Cowper). 

Bailey (1732), Johnson (175.3 1, Penning (1760), and Ash (1775), Ju'ly, Dyche & Par- 
don (1735), Kenrick (1773), Bailey (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), and Walker 
(1791), ju-lai' 1 . Dr. Murray notes that “the modern English pronunciation is 
abnormal and unexplained” [The seventh month of the year]. 

jumart [Fr.]: 5u"mdr' 1 or (Anglice) ju'mart 1 ; zhu"mar' 2 or (Anglice) ju'- 
mart 2 . C., M., St., W., & Wr. ju'mart 1 ; E. ju'mart 1 ; I. jiu'mart 1 ; Wr. jiu'mart 1 [A 
hybrid quadruped the offspring of a bull and a mare]. [connection] 

juncture: j u^k'dliur 1 or -tiur 1 ; junc'chur 2 or -tur 2 [A place, point, or line of 
June: jun 1 ; jun 2 . /. & IFr. jiun 1 — the pronunciation of Bryant and Lowell 

if their verse may be taken as their standard, for both rime it with “tune,” which 
neither pronounced toon ; but see quotations below. 

Oh, my luve's like a red, red rose, 

That's newly sprung in June: 

Oh, my iuve’s like the melodie 

That’s sweetly played in tune. Burns A Red, Red Rosen 

And shall we own such judgment? No; as soon 
Seek roses in December — ice in June: 

Hope constancy In wind, or corn in chaff: 

Believe a woman or an epitaph. 

Byron English Bards and Scotch R&olmers 1. 75 (1808). 

Jungfrau: yuq'frau 1 ; yung'frou 2 [Swiss mount]. 

Junta: ju'm-e 1 ; ju'ni-a 2 [Bible]. 

Juntas: ju'm-as 1 ; ju'ni-as 2 [Bible (R. V.)]. 


2: art, ape, fat, fare, fast, wh$t, all; m€, get, prey, fSrn; hit, ice; I=S; I=g; gS, ndt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


julep 

Justus 


1: a — final; I = habit : aisle; au — nut; ail; iu = chin ; go: rj = sb??; thin, fhR 


Juniata: ju"m-at'a l ; j\Uni-&t'a 2 [County and river in Pa.]. 

junior: jun'yor 1 ; jim'yor 2 , Standard , C., & IT.: E., 37., & St. ju'ni-dr 1 ; I. 

jiu'ni-ar 1 ; FFr. jiun'yar 1 . By Perry (1777), Walker t,1791), Jones (17‘JSi, Fulton & 
Knight (1802), Jameson (1S27), and Wright (1S55), jiu'm~ar*; Sheridan (1780), En- 
field (1807), and Knowles (1S35), ju'nyar 1 ; Smart (1S40) ju'm-ar 1 [Younger in years, 
service, or rank]. fcratj. 

Junker: vurj'kar 1 ; yun'ker 2 . L juqk'ur 1 [A reactionary Prussian aristo- 
Junot: stUno' 1 ; zhu"no' 2 — the t is silent [Fr. marshal (1771-1813)]. 

jupon: ju-pon' 1 ; ju-p5n' 2 , Standard & TTV. ; C. & IT. ju'pen 1 ; E. jQ-porj' 1 ; L 
ju-pert' 1 ; M. ju'pan 1 [A Fr. dressdabric}. 

juratory: ju'ro-to-ri 1 ; ju'ra-to-ry 2 , Standard & IU.; C. ju'ri-To-ri 1 ; E. ju'ra- 

tur-i 1 ; I. jiu'rcL-to-ri*; Af. ju'ra-tar-i 1 ; TTr. jiu'ra-to-ri 1 [Pertaining to or comprising an 
oath]. 

Jiirgensen: yur'gen-sen 1 ; vur'gSn-sSn 2 . Same as Jorgenson. 
jurisconsult: ju'Tis-ken'sult 1 ; ju"ris-€on 'stilt 2 . Compare consult [One 

learned in the law]. [who serves on a jury]. 

juror: ju'rar 1 or ju'ror 1 ; ju'ror 2 ; not ju'rer 1 . 7. jiu'rur 1 ; IIY. jiuTar 1 [One 

jury: ju'ri 1 ; ju'ry 2 ; not jiu'ri 1 [A body of persons summoned to try a case at 
law]. Compare Jewry. 

Jushahshesed: jiUshabdil'sed 1 ; ju' / shabshe'sSd 2 [Bible]. 

Jusserand: 5 u"ss-rdh a ; zhtUse-rah' 2 — the d is silent [Fr. diplomat and 

scholar (1S55- )]. [1S3G)]. 

Jussieu (de): da 311 "syu' 1 ; de zhxUsyu ' 2 [Fr. family of botanists (1686- 
just (a.): just 1 ; just 2 [Fair in disposition or conduct; honest; upright], 
just (n.): just 1 ; jhst 2 [A tilting* match]. See joust. 

Just: 5 ust x ; zhiist 2 [In full: Saint Just , Fr. revolutionary (1707-94)]. 
Juste: 311 st 1 ; zhiist 2 [Belg. historian (1818-88)]. 

justiciable: jus-ti&h'i-a-bl 1 ; jus-tlsh'i-a-bl 2 . 7. & St. jus-tish'i-a-bl 1 ; TUr. 
jas-tish'i-a-bl 1 [Fit to be examined by a court of justice]. 

justificative: jus-tif'i-ka-tiv 1 or jus'ti-fi-kc'Tiv 1 ; jhs-tff'i-ca-tiv 2 or jus'ti- 

fi-ea/'tiv 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain 
[Capable of being shown to be just]. 

justificatory: jus-tif'i-ka-to-ri 1 ; j tis-tlf 'i- -ea-t o-ry 2 , Standard , E. y & 7.; C. 

j us'ti-fi-ki-to~ri L ; E. j us-tif'i-ke-tur-i 1 ; I. j us-tif'i-ke-to-ri 1 ; M. jus'ti-fi-ke-tar-i 1 ; St. 
jus'ti-fi-ke'tur-i 1 ; IF. jus'ti-fi-ke-to-ri 1 ; Wr. jas-tif'i-ka-to-ri 1 [Same as justificative]. 

Justin: jus'tm 1 ; jds'tin 2 [A masculine personal name]. F. Justin: 5 us"- 
tan' 1 ; zhus''t&n /2 ; Ger. Justin: yus'tin 1 ; yus'tin 2 ; It. Giustino: jus-tl'uo 1 ; gus-tl'no 2 ; 
Bp. Justino: Jhus-ti'no 1 ; hus-t'i'no 2 . 

Justina: jus-tai'na 1 ; jiis-tl'na 2 [A feminine personal name]. Fr. Justine: 

zhiis"tm /2 ; Ger. Justine: yus-tT'na 1 ; yus-ti'ne 2 ; It. Giustina: jus-tUna 1 ; 
gus-ti'na 2 ; Sp. Justina: hus-ti'na 1 ; hus-ti'na 2 . 

Justus: jus'tus 1 ; jtis'tiis 2 [Bible and masculine personal name]. Fr. Juste: 

Stist 1 ; zhiist 2 ; G. Justus: yus'tus 1 ; yus'ti^s 2 ; Just: yust 1 ; yust 2 ; It. Giusto: jus' to 1 ; 
gus'to 2 ; Sp. Justo: hus'to 1 ; hiis'to 2 . 

2: w<>If, dp; bd&k, boat; full, rule, ciire, biit, burn; oil, boy; go, gem; ink; thin, this. 
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Katarina A DFSK-BOOK OF 25,000 WORDS 

1; artistic, art; f»t, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; not, Sr; full, rule; hot, burn; 


Juta: ju'fca 1 ; ju'ta 5 ; not jiu'ta 1 [S.*Afr. Dutch family name]. 

jute: jut 1 ; j\it 2 . I. & Wr. jiut 1 [An Asiatic herb or its fiber]. 

Jutland, Ger. Jiltlaud: jut'land l or {per.) yiit/lant 1 ; jftt'land 2 or ( Ger .). 

yiit’lunt 2 [Dan. peninsula]. Compare J yllaxd. 

Juttah: jut's 1 ; jGt'a 2 [Bible]. 

juvenile: ju'vx-nil 1 or ju'vi-nail 1 ; ju've-ntl 2 or ju've-nll 2 . The first indi- 
cates American usage; the 1 second, usage in Great Britain. By the earlier lexi- 
cographers the first was noted as British usage by Kenriek (1773), Perry (1777), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Pulton & Knight (1802), Enfield (1807), 
and Smart (1840); the second by Buchanan (1790), Johnston (1764), Sheridan 
(1780), Jameson (1827), and Knowles (1835) [Characteristic of youth]. 

Jjlland [Dan.]: yul'land 1 ; yul'l&nd 2 [Same as Jutland]. 

jyotJshl: yo'ti-Shi 1 ; yo'ti-shi 2 [A Hindu diviner]. 


K 


k: ke 1 ; ka 2 . Because this letter became incongruous and difficult m Roman 
writing, it passed out of use among the Romanic peoples and the Anglo-Baxons. In 
modem English it is used to replace ambiguous c before e, t\ y, etc. It is silent 
before «, as in knife, knowledge, etc. As applied in key 1 of this book k (Key 2, €) 
is used: (1) For k in the common spelling, as in brake man (brek'man 1 ; brak'man 2 ): 
kangaroo (kag'ga-ru' 1 ; kftr/'ga-roo' 2 ) ; shale (sket 1 ; skat 2 ); kitten (kit'an 1 ; kit'en 2 ) ; 
Koran (ko-ran'*; ko-riin' 2 ); taking (te'kuQ 1 ; ta'klng 2 ) , etc. (2) For c when it has the 
sound of k , as in cake (kek 1 ; eak 2 ); cur (kur 1 ; c&r 2 ); cure (kiur 1 ; cur 2 ); for ch, as in 
anarchy (an'ar-ki 1 ; fin'ar-ev 2 ); chemistry (kem'is-tri 1 ; €$m'is-try*) ; for ck, as in black 
(blak 1 ; bl&k 2 ). In Key 1 it is used also for ch or ck before e, e, a; i, I, i; iu, iu. 
Boe C. K is used also to transliterate k and kh from strange languages. See Khartum. 

Kaaba: kei'a-be 1 , Standard & IT., or kci'ba 1 , C. ; kii/a-ba 2 or ka'ba 2 . E. ka - 
a-ba 1 ; I. ka-e'ba 1 ; St. kc'a-ba 1 [Shrine of Mekka]. Spelt also Caaba , but pronounced 
the same way. 

Kaa ter skill: ka'tarz-kil 1 ; ka'ters-kll 2 [A creek in Greene county, N. Y.]. 
kab: kab 1 ; k&b 2 [Bible (R. V.). A Jewish measure], 
kabala. Same as cabala. 

Kabul: ka-bul' 1 ; ka-bpl' 2 [Afghan river, province, and capital]. 

Kabyle: ka-bail' 1 ; ka-byl' 2 . E. ka-biR 1 [Algerian Berber]. 

Kabzeel: kab'ze-el l or kab'zll 1 ; k&b'ze-Sl 2 or kitb'zel 2 [Bible], 

Kadarite: kad'a-rait 1 ; k&d'a-rit 2 . E. ka-dar'ait. 1 ; I. kad'ar-ait 1 [Member 

of a Moham. sect]. 

Kades: ke'dlz 1 or ke'des 1 ; ka/des 2 or ka'dSs 2 [Apocrypha]. 

Kadesh: ke'de&h 1 ; ka/dSsh 2 [Bible]. — Kadeshsbarnea: ke*de*Sh*bar- 

m- 9 1 ; ka/'d8sh*ba.r'ne-u 2 [Bible], 

kadi: ka'di 1 ; ka'di 2 Standard & W.; C & M. ka'di 1 ; L kad'i 1 ; Wr. ke'di 1 , 

which (7., I., M. % & W, note as alternative [Turk, judge or magistrate). 

Kadmiel: kad'mi-el 1 ; k&d'mi-Sl 2 [Bible]. 

Kadmonites: kad 'man-ails 1 ; k&d'mon-its® [Bible]. 


2; art, ape, fat, fare, fist, wh^t, S|ll; me, get, prgy, fern; hit, Ice; x=S; 1*5; gd, n6t, dr, wdn- 
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FREQUENTLY AIlSPRt lXOITYCED 


Juta 

Katarina 


1: » = final; 1 = habit; aisle; all = out ; oil. ifi - Pml:eh:n; go; Q = Chin, thi*. 


kafila: ka'fi-Ie 1 , Standard, M., <k IF., or kaf'i-ta 1 , C., E., <& ka'fi-la 2 of 

kSf'i-la 2 [A camel-train]. 

Kafir, Kaffir: kaf'er 1 ; k&f'ir 2 , Standard , C., M .. <A If/*.: E. & L kaf'ur 1 ; S> 

kaf'ffrr 1 ; IF. kd'fur 1 [A South-Afr. people], 

kahau: kd'hciu 1 ; ka/hou 2 , M. & W.; Standard ka-ho' 1 or ka-hau' 1 ; E. ka- 

he' 1 ; I. kc'hd 1 ; Wr. ka-hau' 1 [The proboscis- monkey]. 

kaiak, kayak: kcii'ak 1 ; kl'&k 2 [Eskimo canoe]. 

Kaln: ken 1 ; kan 2 [Bible]. 

Kaiser: kai'zer 1 ; kl'ser 2 [Ger. form of Caesar]. 

kalan: kti-lan' 1 ; ka-lim' 2 . C. ke'lan 1 ; IT. kd'ltin 1 [The sea^otter]. 

kaleidoscope: ka-lai'do-skop 1 ; ka-li'do-scop 2 [An instrument used to sug- 
gest decorative patterns], 

Kalevala: k(i"le-vd'la 1 ; ktUle-vti/la 2 [Finnish folklore and songs]. 

Kallai: kal'i-ai 1 or kaFai 1 ; k&l'a-I 2 or k£ll'I 2 [Bible], 

Kamchatka, Kamtchatka: kam-dhat'ke 1 ; k&m-ch&t'ka 2 . By the illit- 
erate frequently mispronounced kam-skat'ka 1 [iVuinsula of Eastern Siberia], 

Kamehameha: ka-meTici-me'ha 1 ; ka-me'hu-mo'ha 2 [Any one of live 
Hawaiian kings (1730-1872)]. 

Karnes (Lord): kemz 1 ; kams 2 [Scot, scholar, Henry Home (169(3-1782)]. 
Kamon: ke'mon 1 ; ka'mftn 2 [Bible (R. V.)]. 

Kan ah: ke'nd 1 ; ka'na 2 [Bible], 

Kanaka: ka-nak'e 1 or ka-nd'ke 1 ; ka-n&k'a 2 or ka-na'ka 2 ; not kan'a-ko 1 [In 
Becue*de*mer, any South Sea islander; specif., a Hawaiian], 

Kanawha: ka-ne'wa 1 ; ka-na/wa 2 [County and river in W. Va.]. 

Kanchanjanga: kdn"chun-j uq 'ga 1 ; kan // chun-jun'ga 2 [Peak of the Him- 
alayas]. 

kangaroo: kar^ga-ru' 1 ; k&n''ga-roo /2 [An Australian marsupian mammal], 
Kansas: kan'zas 1 ; ktWgas 2 [State in U. S.]. [isoaj] 

Kant: kant, 1 or (Ger.) kunt 1 ; k&nt 2 or (Ger.) kant 2 [Ger. philosopher (1724- 
kaoiln: ke'o-lin 1 ; ka/o-lln 2 , Standard, C., W., & Wr.) E. ke'u-lin 1 ; I. & St. 

ke'o-lin 1 ; M. kd'o-lin 1 [A fine variety of clay used in making porcelain], 

Kareah: ka-rl'a 1 or ke'n-a 1 ; ka-re'a 2 or ka're-a 2 [Bible (R. V.)]. — Karl- 
athiarius: ke A ’ri-a£li / 'i-e'n-us l ; ka ,/ ri-3,th // i-a / ri-fts 2 [Anocrypha (R. V.)]. — Karka: 
kar'ka 1 ; kar'ka 2 [Bible (R,. V.)]. — Karkaa: kar'ki-a 1 ; kar'ka-a 2 [Bible]. — Karkor: 
kdr'ker 1 ; kar'kdr 2 [Bible], 

Karlsruhe: kdrls'ru-9 1 ; karls'rii-a 2 [Capital of Baden]. 

Karnalm: ktm-ne'mYjkar-na'im 2 [Bible. Same as Ashteroth Karnaim]. 
— Kartah: kdr'ta 1 ; kar'ta 2 [Bible], — Kartan: kdr'tan 1 ; k&r't&n 2 [Bible], 

Kashmir: ka&i-mlr' 1 ; eash-mir' 2 [State of British India]. 

Katahdin: ka-td'dm 1 ; ka-t a/din 2 [Mountain peak in Maine]. 

Katarina: kd'Ya-rUna 1 ; ka'Ya-ri'na 2 . See Catherine. 


2; wQlf, do; bdbk, boot; full, ri|le, cure, bfit, burn; oil, b%; go, £em; iijik; thin, this. 
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Kathleen 
Khartum 

1: artistic, firt: fat, fire; fast ; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, burn; 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


Kathleen: kaChlln 1 ; k&th'len 2 . Same as Catherine. 

Kattath: kat'afh 1 ; kht'&th 2 [Bible]. [the kauri*piae. 

kauri: kau'ri 1 ; kou'ri 2 [Maori] . The gum of a New Zealand foresMree, 
Kavanagh: kav'a-na 1 ; k&v'a-nii 2 [Ir. family name], 
kavass: ka-vus' 1 ; ka-vas' 2 [A Turk, guard or military courier], 
kayak: kui'ak 1 ; ky'&k 2 . Same as Kaiak. 

Kazan: ko-zuiT 1 ; kii-zan' 2 [Rus. govt, and city], 
kea: ke'a 1 or kl'a 1 ; ke'a- or ke'a 2 [Maori: a New Zealand parrot]. 
Kearny, Kearney: kar'm 1 ; kar'ny 2 [Am. general (3815-62)]. 
Kearsarge: kir'sdrj 1 ; ker'sarg 2 [A United States warship]. 

Keble: kl'bl 1 ; ke'bl 2 [Eng. divine (1792-1866)]. 

Keckskemet: kecE'ke-met 1 ; kSeh'ke-met 2 [Hung. town]. 

Kedar: ki'dar 1 ; ke'dar 2 [Bible]. — Kedemah: ked'i-ma 1 or ki-dl'ma 1 ; 
k5d'e-ma- or ke-de'ma 2 [Bible].— Kedemoth: ked'i-mofh 1 or ki-dl'mofh 1 ; kSd'e- 
m5th 2 or ke-de'moth 2 [Bibb 1 ].— Kedesh: ki'desli 1 ; ke'd&sh 2 [Bible]. — Kedeshah: 
kedh-sha 1 ; k5d'e-sha 2 [Bible tR. V.)].— Kedesh Naphtaii: ki'de^h naf'te-lai 1 ; ke'- 
dSsh n&f'ta-H 2 [Bible] 

keelson: kel'san 1 ; kSl'son 2 . E., St., & Wr. kil'san 1 . By Sheridan and 

Walker two forms were noted, keelson and kelson , and pronounced according to the 
varying orthography [A beam used to strengthen the frame of a ship], 

keel: kll 1 ; kel 2 [The “backbone” of a ship]. j kivl k - v2 

keen, keep, keeve: pronounced as one syllable: kin 1 , ken*; kip 1 , kep 2 ; 
Keewatfn: kl-wd'tm 1 ; ke-wa'tin 2 [A region of Canada]. [Bible] 

Kehelathah: kl"hi-ie'tha l or ki-heTa-fhd 1 ; ke^he-la'tha 2 or ke-h81'a-tha 2 
Kehoe: kio 1 ; klo 2 — one syllable [Ir. family name]. 

Keighley: kith'll 1 or Id'll 1 ; keth'ly 2 or ke'ly 2 [Eng. family name]. 
Ketghtiey: kit'll 1 ; ket'ly 2 [Ir. family name]. See Beauchamp. 

Kellah: ki-ai'la 1 ; ke-i'la 2 [Bible]. 

Kekewich: kek'widh 1 ; kSk'wleh 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 
Kekrops: ki'kraps 1 ; ke'krSps 2 . Same as Cecrops. 

Kelaiah: ki-le'ya 1 or ki-lai'a 1 ; ke-la'ya 2 or ke-li'a 2 [Bible]. — Kelita: kel'i- 
ta l or ki-lai'ta 1 ; k&'i-ta 2 or ke-lT'ta 2 [Bible].— Kemuel: kem'yu-el 1 or ki-miu'el 1 ; kem'- 
yU-5I 2 or ke-mu'fil 2 [Bible].— Kenan: kl'n.an 1 ; ke'nan 2 [Bible. Same as Cainan]. — 
Kenath: Id'nafh 1 ; ke'n&th 2 [Bible].— Kenaz: kl'naz 1 ; ke'n&z 2 [Bible]. 

Kelt: kelt 1 ; k£It 2 . See Celt. 

Keltiberian: kelt'h-bTn-an 1 ; kSlt"i-be'n-an 2 [One of the Kelt"l-b6'rl, a 
people of mixed blood that dwelt in Spain], 

Keltic: keltTk 1 ; k£lt'ic 2 . See Celt. 

Kenelm: ken'elm 1 ; kSn'Slm 2 ; not ka-nelm' 1 [Eng. saint]. 

Kenezite: kl'nez-ait 1 ; ke'nSz-It 2 [Bible]. — Ivenite: ki'nait 1 ; ke'nit 2 [Bi- 
ble]. — Kenlzzites: ki-niz'aits 1 ; ke-niz'fts 2 [Bible. Same as Kenezites]. 

2: &rt, a.pe, fat, fare, fast, wh$,t, all; me, get, prey, fern; hit, Ice; 1=5; f=e; go, not, 6r, wdn. 
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Kathleen 

Khartum 


1: !) = final; I - habit; aisle; an = out; oil: iu - fruri: Ohm; go; rj - sin#: thin, thi-. 


Kennebec: ken'i-bek 1 ; k£n 'e-bec 2 ; not ken-a-bek' 1 ; nor ken-I-bek' 2 — the 

second c as in “valley,” not as in “cel” [River and county in Maine]. 

Kenneth: ken'eth 1 ; k&n'£th. 2 [A masculine personal name]. 

Kensington: ken'zm-tun 1 ; k£n 'sing-ton 2 [Fashionable district of London]. 

Keogh, K’Eogh, Keough: kio 1 ; kio 2 — pronounced as one syllable [Ir. 
family name]. See Beauchamp. 

Keokuk: kl'o-kuk 1 ; ke'o-kuk 2 [County and city in la.], 
kepi: ke'pi 1 ; ke'pi 2 [A forage-cap], 

kept: kept 1 ; kgpt 2 — pronounce the t; only illiterate speakers say kep 1 [Imp. 
and pp. of keep, to retain in one’s possession]. 

Ker: kar 1 or kur 1 ; kar 2 or ker 2 [Scot, family name]. 

Keras: kl'ras 1 ; ke'ras 2 [Apocrypha (R. V.)]. [Bible] 

Keren*happuch: ker"en= [or kl ,/ ren-]hap'uk 1 ; k£r"Sn=[or ke^rSn-lh^p'iie^ 
Kerguelen: kur'gi-len 1 ; ker'ge-l&n 2 [Islands in Indian Ocean]. See next. 
KerguelensTremarec: kar' , ge"leh'4re"mu ,/ rek' 1 ; k6r''ge*15n'4re''ma/'r&c' 2 

[Fr. naxdgator (1745-97)]. 

Kerioth: ki'ri-eth 1 ; ke'ri-5th 2 [Bible], — Keros: kl'res 1 ; ke'rbs 2 [Bible], 
Keswick: kez'ik 1 or kez'wik 1 ; k&g'ik 2 or k&g'wik 2 [Eng. town]. 

Ketab: kl'tab 1 ; ke't&b 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Keturah: ki-tu'ra 1 ; ke-ty'ra 2 [Bible]. 

key: ki 1 ; ke 2 . In this word ey is pronounced contrary to analogy. When- 
ever the stress falls on a syllable of which this diphthong forms part, the diphthong 
is always pronounced as in convey (ken-ve' 1 ; €on-v§' 2 ); grey (gre 1 ; gr§ 2 ) ; obey (o-bQ' 1 ; 
o-b§' 2 ). The pronunciation kay, which would to=day expose one to the accusation of 
dialectal enunciation, or of vulgarity, was standard till the close of the 17th cent., 
and the word was commonly rimed \vith*day, play, say x etc. 

The dame, who long In vain had kept the "key. 

Bold by desire explored the secret way. Dryden Sigismon&a 1. 133 (1700) 
Keynes: kenz 1 ; ken§ 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 

Kezia: ki-zai'a 1 ; ke-zl'a 2 [Bible]. — Keziah: ki-zai'a 1 ; ke-zl'a 2 [Bible 
(R. V.)J — Keziz: kl'ziz 1 ; ke'ziz 2 [Bible]. 

khaki: kd'ki 1 ; ka'ld 2 ; not ka-ki' 1 nor kak'i 1 [Woven goods of the color of 
dead grass], khakee*. [the Sudan C ia40?-99>]. 

khalifa: kd'li-fa 1 ; ka'li-fa 2 [Abdallah Es Sayiol, Moham. false prophet in 
khan 1 : kan 1 , Standard, C E., & W., or kan 1 , 1. & M.; kan 2 or k&n 2 . St. & 

Wr. ken 1 fin Tatar countries, a sovereign ruler], 
khan 2 : kan 1 , Standard, C., E., & W or kan 1 , I., M., & St.; kan 2 or k&n 2 . 

Wr. ken 1 [In India and Turkey, a caravansary]. 

khanate: kan'et 1 ; k&n'at 2 [A principality governed by a khan], 
khanjee, khanji: kan'ji 1 ; kan'je 2 . C. kan'ji 1 [An Oriental innkeeper], 
Khartum: kar-tum' 1 ; kar-tum' 2 [Capital of Sudan]. Khartoum t. 


2: wolf, dft; bdbk, boot; full, rule, cfire, blit, bftrn; oil, boy; to, &em; iftk; thin, this. 
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1 : artistic, firt ; fat, f£ro; fast ; get, prey; hit, police; obey, go ; net, or; full, rflle; hut, bfirn ; 

khedive: kodlv' 1 ; kiVliv' 2 , Stamford, C., E., L f <k St.; M. ki-dlv' 1 ; W. ko- 

dlv' 1 ; R>. ka-di'va 1 [The title of former ruler* of Egypt]. 

Khiva: kl'va 1 ; ki'vu ! [Khanate and city in Russian Turkestan]. 
Khorasan, Khorassan: kiPra-sdn' 1 ; koTii-siin' 2 [Per. province and des- 

<fr d [Moham. prayer and sermon]. 

khutbah: kut'bd 1 ; kut'ba 2 . E . <k M. kut'ba 1 ; IPr. (khotbah) kot/ba 1 
kiang: ki-tiq' 1 ; ki-ang' 2 , Standard; C. kyaq 1 ; E. Iu'aq 1 ; I. <k W. ki-aq' 1 ; M. 

kyard a* a monosyllabic [1. jChiiuw ] A river: u-.hI in compound name*. 2. [Tibet.] 
A wild ass], 

Kiangsi; ki-aq'sl' 1 ; ki-augVi' 2 [Chin, province]. [Ger. protectorate]. 

Klaochow: ki-auVhau' 1 ; ki-ouVhou' 2 [Chin, district and town: a former 
Klbrothhattaavah: kib"roth-[flr -roth-]ha-te'a-vu l ; kib*r8th-[0r -roth-] 

ha-tfda-va- [Bible]. — Kibzailii: kib-zo'mi 1 or kib'zi-im 1 ; klb-za'im 2 or klb'za-im- 
[Bible],— Kidron: kid'itm 1 or kui 'droid; kld'rtfn-* or kl'drtfn 2 [Bible]. 

Kief, Kieff, Kiev: kl-ef' 1 : kT~£f 2 [Rus. govt, and its capital]. 

Kiel: kll 1 ; kel 2 [Prus. seaport, and canal]. 

Kieiee: kyel'tse 1 ; kydl'tsC- [Government in Prussian Poland]. 

Kilan: kai'lan 1 ; kl'lan 2 [Apocrypha (R. V.)]. [oano]. 

Kilauea: kiTau-e'a 1 ; kiTou-e'a 2 [Crater of.Mauna Loa, Hawaiian vol- 
KHImanjaro; kiPi-man-jd'ro 1 ; klTi-man-ju'ro 2 [Afr. mountain]. 

kiln: kil 1 or kiln 1 ; kll 2 or kiln 2 . M. & W. note kiln 1 as alternative, a pro- 
nunciation. frequently heard in southeastern. England, where lime-* kilns were formerly 
abundant [An oven or furnace, as for calcining limestone]. 

kilo-: kil'o- 1 ; kil'o- 2 [Derived from the Gr. %Duoi (chilioi), one thousand: 
used as a combining form in scientific terminology, as K/ograru, kilometer, kilowatt, 

[loose robe}. 

kimono: ki-mo'no 1 or (Jap.) kim'o-no 1 ; ki-mo'no 2 or (Jap.) kim'o-no 2 [A 
kin: kin 1 ; kin 2 . Bee I [Relation by birth or marriage], 
kinesthesia. Same as kinesthesia. 

Kinah: kai'na 1 ; ki'nii 2 [Bible]. 

kind : kaind 1 ; kind 2 . The pronunciation noted by Sheridan (1780), Walker 

(1791), Jones (1 70S), Fulton Knight (1802), and Knowles (1835), in which effort 
was made to soften the sound of diphthongal ai 1 , I 8 , by the introduction of an e or »/ 
sound before it, was condemned bv Naros — “ Kyimi for kind is a monster of pro- 
nunciation heard only on our stage” (“Elements of Orthoepy,” p. 28 [1784]). See 
OAT®, GARDEN. 

kindergarten [Ger.]: kin'dar-gar"tn l ; kliPder-gar'tn 2 ; not kin'ter-gdr”- 

den 1 , as some unobserving persons choose to call it [A school for little children]. 

klne: ketin 1 ; kin 2 [Archaic or poetical plural of cow], 

klnemacolor: kin'i-me-kul^ar 1 ; kln'e-ma-col'br 2 — the e as in “valley, 77 

not as in “eei” [A method for producing motion pictures in their original colors]. 

kinematic: kinT-mat/ik 1 , Standard, C., W., & Wr.. or kai-m-mat'ik 1 , E., 

& AI.; klnVmal'ic- or kl-ne-m&t'ie-. *Sf.' kin'c-mat'ik 1 [Pert, to the motion of 
bodies]. 

2: Irt, Spe, f&t, fare, fast, wh$t, &U; me, get, prey, f<?rn; hit, fee; i=e; 1=6; go, not, dr, won, 
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khedive 

Kirkcudbright 


T a = final; X — habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; Chin; go; 0 = sin//; thin, Hit. 


kinematograph: kinVmat'o-graf 1 ; kln"e-m&t 'o-graf 2 [Same as cinemato- 

graph]. 

kinesi-: ki-nUsi- 1 ; ki-ne'si- 2 [Derived from the Or. /dnyo-ts (kinesis), move- 
ment: used as a combining form in scientific terminology]. See below. 

kinesiatrlc: ki-nUsi-at/nk 1 ; ki-ne "si-fit 'ric 3 , Standard , C., & IT. ; E. kai-ne- 

si-at'rik 1 ; I. kai-m"si-at'rik 1 ; M. kcu-nl-si-at'rik 1 ; St. kin-I'si-at'nk 1 (Pert, to kinesi- 
therapy]. 

klnesipathic: ki-nlUsi-pafli'ik 1 ; ld-ne ,, si-pilth , ie 2 , Standard & C.; E. kai- 

ne-si-pafh'ik 1 ; I. & AT. kai-nl"si-path'ik 1 ; IFr. kai'm-si-r>nfh'ik l [Pert, to kint ‘si- 
therapy]. 

kinesi therapy: ki-nUsi-fher'e-pi 1 ; ld-ne // si-tMr , a-py 2 , Standard , 0., & IT.; 

E. kai-ne-si-fher'a-pB; I. kai-nT'si-ther'a-pi * ; M. kai-nl-si- ther'a-pi ; St. kin'I-si-ther- 
a-rfi 1 [The treating of disease by moving the muscles]. [movement]. 

kinesthesia: km' / es-£hi / si-e 1 ; k!n"es-the'si-a 2 [Perception of muscular 

kinetic: ki-net'ik 1 ; ki-n£t'ie 2 [Producing motion]. 

klnetoscope: ki-net'o-skop 1 ; ki-nSt'o-scop 2 , Standard; C. & W. ki-nl'to- 
skop 1 ; E., I., M., & Wr. kai-ni'to-akop 1 . The first, is recommended by 11 members of 
the Standard Dictionary’s Advisory Committee on Disputed Pronunciations; the 
second, by four; the third, by seven [A device for presenting motion pictures]. 

Kings: kii^z 1 ; klng§ 2 [Am. county* or Canadian district-name], 

kinic: kin'ik 1 ; kln'ic 2 . E., I., & Wr. kai'nik 1 [Pert, to quinin], 

kino: kl'no 1 , Standard & M., or kcii'no 1 , E., I., St.. & Wr.; ki'no 2 or kl'nd 2 . 

C. & W. ki'nS 1 [A vegetable gum used in medicine ana the arts]. 

kiosk: ki-esk' 1 ; kl-dsk' 2 [A small pavilion or ornamental summer-house]. 

Kir: kur 1 or kir 1 ; kir 2 or ldr 2 [Bible]. 

Kirghiz: kir-glz' 1 ; ldr-glz' 2 [A Turkish people of the Volga region]. 

Klrama: kur'o-ma 1 ; kir'a-ma 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Kir=haraseth: kur y * 
har'a-seth 1 or dis-re'seth 1 ; k5r"*h&ra-seth 2 or »ha-ra/s6th 2 [Bible]. — Kir -liar eseth: 
kur''*ha-rl'se£h 1 ; klr'^ha-re'seth 2 [Bible. Same as Kir*harasrth1. — Kir-haresh: 
kurMie'rekh 1 ; kir'^ha/resh 2 [B ; bleJ. — Kir-heres: kur"*hi'res i ; kirMie'rSs 2 [Bible]. — 
Kiriath: kir'i-ath*; Mr'i-Sth 2 [Bible (R. V.)].— Kiriathaim: kirVa-the'mB; kir^i- 
a-tha'im 2 [Bible (R. V.)].— Kiriath-arim: kir"i-a£h*e'nm l ; k!r"i4th*a'rim 2 [Bible 
(R.V.)].— Kiriath sfoaal: kir"i-a€h*be'aP; kir"i-4th*ba'al 2 [Bible (R. V.)].— Kiriath* 
huzoth: kirVa €h=hi u'ze €h 1 ; kir"i-ath*hu'z5th 2 [Bible (R. V. )]. -Kir ia Unarms: kir v - 
i-aih ff i-e / n-us 1 ; kIr"i-Hth'fi-a / ri-us 2 [Apocrypha]. — Kirlatb-jearim : kir"i-a t h“ j I ' a-rim 1 ; 
klr' / i“&th« s je , a-rlm 2 [Bible (R. V.)]. — Kirioth: ldr'i-ofh 1 or -oth 1 ; kiri-Sth 2 or -oth 2 
[Bible]. — Kirjath: kur' jafh 1 or kiriath 1 ; klr'j&th 2 or kfr'jSth 2 [Bible. Same as Kiri- 
ath]. — KiHathaim: kur"j a-the'mi 1 or kir^a-tha'ini 1 ; kir^a-tha/im 2 or kir"ja-tha/im 2 
[Bible]. — Kirjath-arba: kur"jafh* , dr / ba l or ldr"jafh*&r'ba 1 ; klr"j&th’»a,r'bu 2 or klr"- 
j&th-ar'ba 2 [Biblei. — Kirjathsarim: km*"jath»=e'rim 1 or ldr"jath<*e'rim 1 ; klr"j&th*a/- 
rim 2 or kir 77 j&th*a/rim 2 [Bible]. — Kirjath-baal: kur"[ar kii^jjath-be'dl 1 ; kir"[or kir"]- 
jS.th*ba'al 2 [Bible]. — Kirjath -huzoth: kur" [or kir"]ja£h-hiu''zeth 1 or -zSth 1 ; kir"[or 
klr"]jS,thdiu / z5th 2 or -zoth 2 [Bible]. — Kirjath-jearim; kur"[or kir"]ja€h*'jPa-rim l or 
•■ji-fi'nm 1 ; kir"[or Mr 7r jjS,th*je / a-rim 2 or •je-a'rim 2 [Bible]. — Kirjath-sannah: kur"for 
kxr"]ja<h*san / a 1 ; klr"[er k!r"]j&th*s&n'a 2 [Bible]. — Kirjath-sepher: kur"[or kir^jatn** 
si'far 1 ; k!r"[or Hr"]jS,th«se / fer 2 [Bible], 

Kirkcudbright: kar-ku'bii 1 ; kir-ciiTri 2 [Scot, county and town]. 


2: wolf, do; book, boot; full, rule, cure, but, burn; oil, boy; go, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, pr€y; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rOle; but, bdrn; 


Kish: ki&h 1 ; klsh 2 [Bible], — Kishi: kisVcu 1 ; klsh! 2 [Bible], — Kishion: 
kiah'i-on 1 ; kfc>h'i-5n® [Bible].— Klsharu Idsh'an 1 ; kfsh'on® [Bible. Same a3 Kish- 
ion]. — K ison: kis'an 1 ; kls'on® [Bible], 

kitchen: khfh'en 1 ; klch'&u 2 ; not kicVn 1 , tior kidh'in 1 . 
kite: kait 1 ; kit 2 [A falconoid bird], 

KithUsh: kifh'liiSh 1 ; klth'llsh 2 [Bible]. — Kitron: kit'ren 1 ; kltTon 2 [Bi- 

ble]. — KSttims kit'im 1 ; klt'im* [Bible]. 

Kisslngen: kis'uy-en 1 ; kls'ing-Sn. 2 [Bavarian town], 
kistvaen: kist'vcun 1 ; klst'vm 2 [A dolmen-like chamber], 
kit: kit 1 ; kit 2 [A set of tools or other appliances], 

Klamath: klu'mat 1 ; kla'mat 2 [1. Am.Tnd. tribe. 2. A river and county in 
Higher: kle"bar' 1 ; kleHber' 2 [Fr. general (1753-1800)]. 

Kiuck (von): kluk 1 ; klyk 2 [Ger. general (1846-1916)]. 

knack, knacker, knapsack. In these words and their relatives the k is 
silent; nak 1 , n&k 2 ; nak'ar 1 , n&k'er 2 ; nap'sak" 1 , nfip'sHk* 2 . See K. 
knave, knavery, knavish. In these words the k is silent: nev 1 , nav 2 ; nev- 
er-! 1 , niiv'er-y 2 ; nev'ish 1 , nav'ish 2 . See K. 

knead: nld 1 ; ned 2 — the k is silent. See K [To mix, as dough], 

knehelite: neb'el-cdt 1 ; n&b'£i-It 2 , Standard , C., &E.;I. nl'bel-ait 1 ; M. neb'- 
ci-lait 1 ; W. ne'bal-ait 1 ; IFr. m'bal-ait 1 . See I\ [A variously colored mineral]. 

knee, kneel. In these words and their relatives the k is silent: nl\ ne 2 ; 

nil 1 , nt*l-. See K. [announce a death], 

knell: nel 1 ; n£l 2 — the k is silent [An evil omen, as the tolling of a bell to 

Knickerbocker: nik'8r-bek"8r l ; nlk'er-b5k tf er 2 , initial k silent. See K [A 

descendant of the Dutch who settled New Netherlands]. 

knife: naif x ;mf 2 — the & is silent. See K [An implement of cutting]. Plural 
knives: naivz 1 ; nlv§ 2 . 

knight, knighthood, knightly. In these words and their relatives the k 
is silent: riait 1 , nit®; nait'hud 1 , ntt'hnd 3 ; nait'li 1 , nit'ly®. See K. 

knit, knitting, knoh, knock, knoll. In these words and their relatives 
the k is silent: nit 1 , nit®; nit'ig 1 , nlt'ing®; neb 1 , nbb 2 ; nek 1 , n<5k 2 ; n51 l , nol 2 . See K. 

knob: neb 1 ; nbb 2 . See K. [champ. 

Knollys: nolz 1 ; nol§ 2 — the k is silent [Eng. family name]. See Beau- 
knot: not 1 ; nbt 2 — the k is silent. See K. 

knout: naut 1 ; nout 2 — the k is silent. C. prefers nut 1 , which M. & W. 

give as alternative [Fr., the Rus. knutti, or official form of whip or scourge], 

know: n5 l ; no 2 — the k is silent [To perceive, apprehend, understand, or 
be acquainted with]. See knowledge. 

knowledge: nel'ej 1 ; n6F£dg 2 — the k is silent, and the shortening of the o 
is phonetically normal. The pronunciation no'lej 1 , still occasionally heard, is an at- 
tempted refinement based on the pronunciation of know , of comparatively recent 
introduction, and fathered by Johnson (1755), and supported by Buchanan (1757), 
Penning (1760), Johnston (1764), Ash (1775), Bailey (1775), Perry (1777), and 

9: Srfc, Spe, fit, fare, fast, whjat, all; m£, g#t, prey, fSrn; hit, Ice; i=-e; I~e; go, ndt, dr, wdn. 
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1: a = final; 1 = habit; aisle; an = out; oil; id = feud; chin; go; 7) = mnff; thin, this. 


Knowles (1S35). The effort to correct this was initiated by Kenrick (1773), who 
was upheld by Barclay (1774), Sheridan (1780), Nares (1784), Elphinston (1780), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (179*), Fulton & Knight (1S02), Enfield (1807), 
Webster (1S2N), Jameson (183.7), Smart (1S40), Wright (1S53), Worcester (1839), 
and all the modern dictionaries [Practical understanding and skill in anything]. 

Knoxville: neks'vil 1 ; ndks'vil 2 — the k is silent. See K [City in Tennessee], 
knuckle: nuk'l 1 ; nuk'l 2 — the k is silent. See K [One of the finger* joints]. 
Knutsford: nuts'ford 1 ; ntits'ford 2 — the k is silent. See K [Eng. town]. 
Kohath: ko'hafh 1 ; ko'hAth 2 [Bible]. — Kohathites: ko'hath-oits 1 ; ko'- 

hkth-Its 2 [Bible]. — Koiaiah: ko-le'yd 1 or ko-lai'a 1 ; ko-lu'ya 2 or ko-li'a 2 [Bible]. 

Koln: kuln 1 ; kuln 2 . Same as Cologne. 

Kome: ko'nl 1 ; ko'ne 2 [Apocrypha (R. V.)]. Q> ress U 775-1S33)J. 

Konig: ku'niH 1 ; kti'mH 2 [Ger. inventor; first applied steam to the printing* 
Konigsberg: ku'niHs-bera 1 ; ku'nlHs-bSrH 2 [Prus. govt, and city], 
koomiss, koumiss, koumys. Same as kumiss. j Ida ^ 

Kootenai: ku'ti-ne 1 ; koo'te-na 2 [Canadian district and river; county in 
kopje: kep'i 1 ; kdp'i 2 [So.^Afr., a small hill]. 

Korati: kS'ra 1 ; ko'ra 2 [Bible]. — Korahite: kd'ro-ait 1 ; ko'ra-it 2 [Bible]. 
Koran: ko-ran' 1 , Standard , M., & W., or ko'ran 1 , C. & Wr. ; ko-ran' 2 or ko- 

ran 2 . E. ko-reu' 1 ; I. is St. ko'ran 1 [The sacred book of the Mohammedans]. 
Korathites: ko'ra th-aits 1 ; ko'rath-Its 2 [Bible]. m Sudan ]« 

Kordofan: korMo-fcin' 1 ; k6r "do-fan' 2 ; Anglicized ker"do~fan' 1 [Country 
Kore: ko'n 1 ; ko're 2 [Bible; Gr. goddess]. 

Korea: ko-rl'a 1 ; co-re'a 2 [Same as Chosen]. 

Korhites: ker'haits 1 ; kor'hlts 2 [Bible]. 

Kosciusko: kosVus'ko 1 ; k5s"i-ds'ko 2 [Polish patriot (1746-1817)]. 

Kossuth: kes'ufh 1 or ( Hu?ig .) ke^h'ut 1 ; kQs'tjth 2 or {Hung.) kdsh'ut* 
[Hungarian patriot (1802-94)]. 

Koszta: ke&i'te 1 ; kdsh'ta 2 [Am. citizen of Hung, birth whose detention by 
Austria (1S53) led to diplomatic controversy]. 

kotow [Chin.]: ko-tau' 1 ; ko-tow' 2 , Standard , M., & Wr.\ C., E., & W. ko- 

tau' 1 ; I. (kowtow) kau-tau' 1 [To bow in obeisance, touching the ground with the 
forehead]. ft. R U s. explorer (1787-1846)]. 

Kotzebue (von): ket'sa-bu 1 ; kSt'se-bu 2 [1* Ger. dramatist (1761-1819). 
Koutouzof: ku/'tu-zov' 1 ; ku"tu-zov' 2 [Rus. general (1745-1813)]. 

Koweit: koVait' 1 or koVet' 1 ; ko"w!t' 2 or ko"wet' 2 . Standard koVe-it' 1 
[Seaport on Persian Gulf]. 

Koz: kez 1 ; k6z 2 [Bible]. 

kraal: krai 1 , Standard, E ., I., M., & W., or krel 1 , C. & St. (perhaps after the 

spelling crawl , used by Sir Joscoh Banks in his “Journal,” 441 £1771]) ; krai 2 or kr&l 2 . 
Wr. kre'al 1 [An African native village or group of huts], 

Krakau [Ger.], Krakow [Pol.]: kra'kau 1 ; kra'kow 2 [Same as Cracow]. 

2: wolf, dft; b66k, b60t; full, rt|le, cfire, biit, btirn; 611, b6y; go, &em; ink; thin, this. 
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kraken: kra'ken. 1 , Standard , C., M., k W,, or kre'ken 1 , E. & kra'k&t 2 or 
kr&'k£n* St. &, Wr. krS'keuP [A fabulous sea*mongterj. 

kreutzer: kreit'ssr 1 ; krbit'ser 2 [Austr. and Ger, coin], 
krone: kr5'ns l ; kro'ne 2 . E . kro'na 1 ; L kro'ne 1 [Seand. or Austr. coin]. 
Kronos: kron'es 1 ; fcr5n'6s 2 [In Gr. myth, the ruler of heaven and earth]. 
Krupp: krup 1 ; krup 2 ; Anglicized krup 1 [Ger. gummaker (1812-87)]. 
Ksliatriya: ktffiut'ri-ya 1 ; kshut'ri-ya 2 , Standard ; C. k E. kshat'ri-ya 1 ; L 

ksba-trl'a*; Af.kshat'ri-ycU; PF.Jcshat'rl-ye 1 ; Wr. shat'n-ya 1 [Hindu military caste]. 

Kubelik: ku'be-hk 1 ; ku'b&-llk 2 [Boh. violinist]. 

Kuklux: kiu'kluks* 1 ; ku'kliiks" 2 . C. & M. kiu'kluks 1 ; IF. kiu'kluks" 1 ; Wr. 

ktVkluks 1 [Am. secret society]. 

Kulon: kiu'Ian 1 ; ku'lon 2 [Bible]. 

kultur [Ger.]: kul-tur' 1 ; kul-tijr' 2 [National efficiency]. — kulturkampf 

[Ger.]: kul-tur'kdmpf 1 ; kul-tur'kiimpf 2 [Culture-war], 
kumiss, kumys, kumyss: ku'mis 1 ; ku'mis 2 [Fermented mare’s milk]. 

ktimmel [Ger.]: kum'el 1 ; kiim'£I 2 [A liqueur flavored with aniseed, cara- 
way, or cumin]. 

kumquat: kum'kwot 1 ; kum'kwat 2 , Standard , C., M., kW.;E. kum'kwat 1 ; 
/. kum-kwat' 1 [Chiu, or Jap. tree). 

Kurdistan: kur Mi-stcin' 1 ; kur''di~stim' 2 [Region in Turkey and Persia]. 
‘Kuril, Kurile: ku'ril 1 ; ku'ril 2 [Jap. islands, the Chishima]. 

Kurokl: ku-ro'k! 1 ; ku-rold 2 [Jap. general (1844- )]. 

Kuropatkin: ku^ro-pdt'km 1 ; ku"ro~pat'kin 2 [Rus. general (1848- )]. 

Kushaiah: kiu-she'ya 1 or kiu-shaiV; ku-shfi'ya 2 or ku-shl'a 2 [Bible]. 

kussier: kus'i-ar 1 ; kiis'i-er 2 , Standard k W.; C. k E. ku'si-ur 1 ; I. kus'i-ur 1 
[Turk, musical instrument]. 

Kutusof: ku-tu'zef 1 ; ku-tu'§5f 2 [Rus. fiekkmarshal (1745-1813)]. 
kvass: kvas 1 ; kv&s 2 , Standard k C.; M. kvas 1 ; IF. kvas 1 [Rus. rye^beer]. 

kyanlze: kai'on-aiz 1 ; ky'an-iz 2 [To treat with mercuric chlorid, as wood, 
to prevent decay], kyanisej. 

kyanol: kai'a-nol 1 , Standard kW., or kaiVnel 1 , C., E., M., k Wr.; ky'- 

a-noP or ky'a-n&P [A coal-tar product]. 

kyestetn: ki-es'ti-in 1 ; ky-es'te-in 2 [A whitish substance found in wine]. 
Kyoto: kyo'to 1 ; kyo'to 2 [Jap. city and ken]. 

Kyrie: kir'i-I 1 : kyr'i-e 2 Standard ; C . kir'i-e 1 ; E. k 7. kai'ri-i 1 ; M. kai'ri 1 ; 
St. & W. lar'i-I 1 : Wr. kir'i-a. Dr. Murray notes klr'i-i^as alternative. In Eng. the y 
in the word is given the diphthongal ai sound. See Kyrie eeeison. 

Kyrie eleison: kir'i-I i-lai'sen 1 , Standard , or ki'n-e e-leVsen 1 , M.; kir'i-e 

e-lT'son 2 or ky'ri-§ &-le'i-sbn 2 . <7. kir'i-e e-le'i-sen 1 ; I. kai'ri-I I-lai'suni; St. kirT-I e-Ie'i- 
sen 1 ; W. kir'i-i l-lcu/sen 1 ; Wr. kir'i-a i-ll'i-san 1 [Gr. Kvpte eXeyaov, “Lord, have 
mercy”]. 

Kyrie: kurl 1 ; kyrl 2 ; not kirl 1 [Eng. philanthropist (1637-1724)]. 

2: £rt, Ipe, fit, f&re, fast, what, ||11; me, g€t, pr$y, f?rn; hit, Ice; i=e; I=e; go, not, dr, wdn. 



FREQUENTLY MISPRONOUNCED Lacedem *S 

1: a = final; * — habit; ctlsle; nu = out; eil; iCk = feud; chin; go; o = mnti; thin, litis. 


L 

1: el 1 ; SI 2 . In English this letter indicates its own sound — one of the most 

uniform and changeless of the sounds in the language, easily prolonged so as to con- 
stitute a syllable. It combines freely with other sounds (as, late, lexer, lice, lou\ 
etc.), and aitho silent, when used in a certain number of words in combination with 
a, it strengthens the a (as, alms, balm, calm, balk, calk , walk , etc.). Formerly silent 
in holm, it is now indicated as pronounced by modern lexicographers, yet in folk it still 
remains silent. When spoken its sound is made by raising the tongue to the gum of 
the upper teeth or palate and permitting the breath or speech*current to pass over the 
edge of the tongue while holding the lips open and causing the vocal cords to vibrate. 

This letter has no Irregularity, except that of being suppressed in the sound of some 
words, as in almond, calf, calve, chaldron, falcon, folk, fulfil, halser, half, halve, malmsey, 
salmon, salve (not in to salve), solder, talbot (a hound); also in the three kindred words 
could, should, and would', and between a and k in terminations, as balk, calk, chalk, stalk, 
talk, walk , L is silent also between a and m in terminations: ex. alms, balm, calm, palm, 
psalm, qualm, shalm (written also shawm). ... In palmistry and psalmist, though 
derived from words in the above lists, the l is usually pronounced. 

Nares Elements of Orthoepy pp. 111-112. [17S4.3 

Laabim: le'a-bim 1 ; la'a-bim 2 [Douai Bible]. — Laada: le'a-da 1 ; la'a-da 2 
[Douai Bible]. — Laadah: le'a-da 1 ; la/a-da 2 [Bible], — Laada n: le'a-dan 1 ; la/a-d&n* 
[Bible]. 

laager: Id 'gar 1 ; la'ger 2 [Dutch defensive enclosure formed as by wagons]. 

Laban: le'ban 1 ; la'ban 2 [Bible]. — Labana: lab'a-na 1 ; l&b'a-na 2 [Apocry- 

pha]. — Labanath: lab'a-nafh 1 ; iftb'a-nath 2 [Douai Bible]. 

La Bassee: la bd"se a ; la ba"se' 2 [Fr. town, scene of severe fighting in Euro- 

pean war]. [to change; unstable]. 

labile: lab'll 1 ; l&b'il 2 , Standard , C., E., & Wr.; M. & W. le'bil 1 [Disposed 

labor: le'ber 1 ; la'b6r 2 — the pronunciation of this word as indicated by 

modern dictionaries has degenerated to le'ber 3 -. See laborer. 

laboratory: lab'o-ra-to^ri 1 ; l&b'o-ra-to tf ry 2 ; frequently mispronounced 

lab're-to-ri 1 [A place, as # a room, where scientific experiments are made]. 

laborer: le'bar-er 1 ; la'bor-er 2 — the modern practise of slurring the penult 

by the educated is largely responsible for its obliteration by the careless], 

Labouch£re: ld"bu"^har' 1 ; la"bu"9her' 2 [Eng. family name of Fr. origin]. 
Laboulaye: la"bu"le' 1 ; la"bu"la' 2 [Fr. jurist (1811-83)]. 

La Bruyfcre (de): da Id bru"yar' 1 ; de la briFyer' 2 [Fr. writer (1645-96)]. 
labyrinthine: lab"i-rin'thm 1 ; lAb ,/ y-rm'thin 2 . I. & M. lab'i-rinth'ain 1 . 
lac: lak 1 ; l&e 2 [A resinous substance]. 

Laccadive: lak'a-daiv 1 ; lftc'a-div 2 [Group of Br. islands in Arabian Sea] 
Laccunus: la-kiu'nus 1 ; lii-eu'ntis 2 , [Apocrypha (R. V.)]. 
lace: les 1 ; lag 2 [An openwork net dike fabric]. 

Lacedaemon: las"i--dl'man 1 ; klg"e-de'mon 2 [Gr. demigod, son of Zeus, or a 

state named for him]. 

Lacedemonians: lasVdi-mo'm-anz 1 ; l;ig // e-de-m5'ni-ans 2 [Apocrypha]. 


2: wolf, dft; b<>bk, bobt; full, ri}le, ciire, but, bhrn; oil, boy; go, gem; ink; thin, this. 



Lamorieiere A DESK-BOOK OF WORDS 5« 

1: artbtic, art; far, faro; fast; get, prdj, ; hit, {toilet*; ob<y, go; net, dr; full, rule; but, bun.; 
Lachesis : lak'i-sis 1 ; kle'e-sLs- [In Or. my t h , t hat one of the three Fates who 

spun tin* thread of life], 

Lachtas: la-kai'os 1 ; la-el 'as 2 [Douai Bible]. 

Lachine: la'shln' 1 ; lathin' 2 [Canadian town or rapids in St. Lawrence 1 . 

The name Luchin e was given to the site in ItitM), in derision of early explorers win, 
hoping to reach China by the way of the. St. Lawrence, four months later returned to 
their companions at. Montreal after reaeliing this point. 

Lachish: le'kish 1 ; Ift'elsh 2 [Bible]. 

lachrymal, lachrymary, lachrymose. See lacrimal, lacrimary, etc. 
lackadaisical: lak'a-de'zi-kol 1 ; Itlk "a-da 'si-cal 2 [Affectedly sentimental]. 

laconism: lak'o-nizm 1 ; kle'o-nfsm 2 . Webster (1S2S) la'con-ism , which he 
may have derived from the practise of the earlier lexicographers, Bailey (1732 , 
Johnson (1755), Forming (1700), Ash (1775), and others, of indicating the stress 
of a syllable on tin* vowel instead of on the adjacent consonant which it attracts. 
Thus La'conistn as noted should be read lac'onism [A brief pointed phrase]. 

lacrimal: Iak'n-msl 1 ; lile'ri-mal 2 [Pert, to tears]. — lacrimary: lak'ri- 

me-n 1 ; lae'ri-nm-ry*. — Iaciimose: lak'n-mos 1 ; kle'ri-mos 2 . IFr. lak-n-mos' 1 [Given 
to shedding tears]. laerymoseL 

lacrosse: lu-kres' 1 ; la-cros' 2 [Canadian national game]. 

lactometer: lak-tom'i-f er 1 ; lfte-tSm'e-ter 2 ; not lak"to-mi'tar l [An instru- 
ment for testing milk]. p j ta ^ 

lacunose: la-kiu'nos 1 or lak'yu-nos 1 ; la-cu'nos 2 or l&e'yu-nos 2 [Abounding 
Lacuuus: la-kiu'nus 1 ; la-eu'nus 2 [Apocrypha]. 

lacustrine: la-kus'trm 1 ; la-ctts'trin 2 , Standard If., St., W., & Wr C. li- 

kus'trin 1 ; E. le-kus'trin 1 ; I. la-kus'train 1 [Pert, to a lake]. 

Ladan: le'dan 1 ; la'dan 2 [Apocrypha]. 

ladanum: Iad'a-num 1 ; Ifid'a-num 2 [A gum resin defined in Cotgrave's 
“Bundle of Words” (Kill) as, “ Ladane , the sweet Gumme_Ladanum’’]. Compare 

LAUDANUM. 

Ladrones: la-dronz' 1 or (Sp.) la-dro'nes 1 ; la-drons^o) ( Sp .) Ia-dr5'nes 2 [Ar- 
chipelago in the Western Pacific Ocean], 

Lael: le el 1 , la &I“ [Bible]. [actor in Shakespeare’s Hamlet]. 

Laertes: le-ur'tiz 1 ; la-er'tes 2 [1. In Gr. myth, father of Ulysses. 3. A char- 
Lafayette (de): da la"fd"yet' 1 ; de la"fa"ySt' 2 . In the United States more 

frequently heard ld"fa"et' 1 or IcFfa-yet' 1 [Fr. marquis and soldier (1757-1834)] 

La Fere: la far 1 ; la fer 2 [Fr. town]. 

Laffitte, Lafitte: la"fit' 2 [Fr. family name]. 

Lafourche: la'ffur^h' 1 ; la^fur^h' 2 [Outlet of Mississippi; town in La.]. 

Lagado: la-ga'do 1 ; la-ga'do 2 ; not la-ge'do 1 , IF. [A city in Swift's “Gulli- 
ver’s Travels”]. 

Lagos: la/gos 1 ; la'gos 2 ; but more frequently heard le'ges 1 in English-speak- 
ing countries [Province and apt. in Brit. W. Afr.]. 

La Gualra, La Guayra: la gwai'ra 1 ; la prwi'ra 2 [Yenez. seaport]. 

Z: art, ape, fit, fire, fast, wh$t, all; md, get, prey, fern; hit, fee; I=e; I=e; gd, ndt, dr, wdn. 



545 

1- a = final; i 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1 habit; aisle; all = out; oil; IQ = feud; chin; go; ij = sing; thin. thb. 


La had: le'had 1 ; lahitd 2 [Bible]. — Lahairoi: la-ha Froi 1 or la-he'rei 1 ; la- 
hl'rbi 2 or la-ha'rbi 2 [Bible].-- Label a; U‘'1h-Ie> ; ; hVhe-la- fDouai Bible], -Lahmam : 
la'mam 1 ; la'm&m 2 [Bible] La limns : la'mas 1 ; la'miis 2 [Bibie vR. V.)].— Lahml: ia'- 
mai 1 ; la'ml 2 [Bible] . 

laic: le'ik 1 ; la'ie 2 [Pert, to the laity or people]. 

laid: led 1 ; lad 2 ; not laid 1 nor leid 1 as frequently heard in England. 

lair: lar 1 ; lar 2 [The resting=place of a wild animal]. 

laird: lard 1 ; ldrd 2 [Scot., a lord; frequently a landlord]. 

Lais: le'is 1 ; la'is 2 [Two Gr. courtezans]. 

Laisa: le'i-sa 1 ; la'i-sa 2 [Douai Bible]. — Laish: le'iah 1 ; lavish 2 [Bible]. — 
Laishah: la-ai'slia 1 ; la-i'sha 2 [Bible (R. V.)]. 
laissez-faire [Fr.]: las"se'=far' 1 ; l&s^seLf&r' 2 [Let alone], 
lalssez-passer [Fr.]: las'se^pa^se' 1 ; lds'sg'spii/'se' 2 [A permit allowing the 

holder to pass: lit., “let pass”]. [Bible] 

Lakkum: lak'um 1 ; l&k'iim 2 [Bible (R. V.)]. — Lakum: le'kum 1 ; la/ktim 2 
Laila Xtookh: la'la ruk 1 ; la'la rook 2 [Poem by Moore], 
laio la'lo 1 ; la'lo 2 . C. le'id 1 [Dried leaves of the baobab -tree], 
lama: ld'ma 1 ; la'ma 2 [Buddhist monk]. 

Lamartine: la w mar"tin' 1 ; la''mar''tin' 2 [Fr. poet (1790-1869)]. 

lamasery: ld'ma-ser"! 1 ; la'ma-s£r"y 2 , Standard ; C. lci'ma-se-ri 1 ; I. la-ma- 
sur-i 1 ; M. la-ma'se-ri 1 ; W. la'ms-ser-i 1 [Buddhist monastery or convent], 
lamb: lam 1 : lam 2 — the b is silent altho it appeared in the original. See 
climb and compare crumb [A young sheep]. jg2)] 

Lamballe (de) : da lah"bal' 1 ; de lan"bal' 2 [Victim of Fr. Revolution (1749- 

La mfeert: lam'bart 1 ; l&m'bert 2 [A masculine personal name]. D. Lam- 
bert: idm'bert 1 ; lam'bSrt 2 ; F. Lambert: lan/'ber' 1 ; Ian"b?r' 2 ; G. Lambert: lam'- 
bert 1 ; iam'b&rt 2 ; It. Lamberto: lam-ber'to 1 ; lam-b£r / to~ ; L. Lambert us: lam-birr'- 
tus 1 ; l&m-ber'tiis 2 . 

lambrequin: lam'bri-kin 1 ; l&m'br e-kin 2 . E., L, & Wr. lam'bur-kin 1 [A 
hanging of cloth, leather, etc., as for a mantelpiece, window, or doorway]. 
Lamech: le'mek 1 ; la/m&c 2 [Bible]. 

lamellar: lam'e-lsr 1 ; l&m'S-lar 2 , Standard , C., & W. (1828-1908); E M., 

& W. (1909) la-mel'ar 1 ; I. & St. la-mel'lur 1 ; TFr. lam'a-lar 1 . Tho first indicates Amer- 
ican usage; the second usage in England; Scottish lexicographers place stronger stress 
on the final syllable [Composed of thin layers or plates]. 

lamellose: lam'e-los 1 ;- l&m'S-los 2 , Standard k C.; E. k /. la-mel'los 1 ; M. 

la-mel'es 1 ; W. lam'a-los 1 ; Wr. lam-a-los' 1 [Hating the form of a thin plate or scale], 
lament: la-ment' 1 ; la-m&it' 2 [To feel or express sorrow for]. 

lamentable: lam'en-ta-bl 1 ; l&m'&n-ta-bl 2 ; frequently mispronounced la- 
men'ta-bl 1 , by influence of the pronunciation of the verb or noun. Compare lament. 
Lamia: le'mi-a 1 ; la'mi-a 2 [In classic myth, a vampire], 
iammergeier: lam'ar-gaFar 1 ; l&m'er-gi"er 2 [The bearded vulture]. 
Lamoricidre: ld''mo"ri"syar' 1 ; la/mo''ii^yer' 2 [Fr. general (1806-65)]. 


2: w<?lf, d$; book, boot; full, rule, ettre, bQt, burn; Oil, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 




Lamotte 

La Rochefoucauld 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


546 


1: artistic, art.; fat, fare; fast; get, prSy; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, burn; 


Lamotte: IcFmet' 1 ; la*m6t' 2 [1. Fr. poet and dramatist (1672-1731). 2. 

Fr. countess (17.50—01)3- 

Lam uel: la-miti'el 1 ; la-mu'&l 2 [Douai Bible], 

Lamus: iB'mus 1 ; la'm&s 2 [In Gr. myth, the son of Poseidon], 
Lancaster: laq'kas-tar 1 ; l&n'cas-ter 2 [Eng. and Am. geographical name], 
lance: Ions 1 ; lan^ 2 [A spear- headed shaft]. 

Lancelot: lan'si-let 1 ; lan'ge-ldt 2 [1. A masculine personal name. 2. In 
Arthurian legend, the bravest of the Knights of the Round Table]. F. lans'lo' 1 ; Ian$*~ 
16'-; It. Lancilotto: ldn' T chi-lt>t'to l ; larFchl-lot'to 1 ; Pg. Lancelote: larFse-lo'te 1 ; 
lan*cflo't§ 2 . 

lanceolate: lan'si-o-let 1 ; Iftn'^e-o-lat 2 , Standard, C., IF., & Wr.\ E. Ians'u- 

let 1 ; L <& St. ian'al-oi-let 1 ; M. lan'si-o-ht 1 [Shaped like the head of a lance]. 

land: land 1 ; hind 2 . See A. When this word is used in combination, as in 

landlady , landlord , landmark , landscape , there is a tendency to suppress the d of the 
first word, which should be checked. See landlord. When used as a suffix, as in 
England, Ireland , Scotland , New Zealand , the a is usually unstressed. See page xxviii, 
section 13. 

landau: lan'do 1 ; I&n'da 2 , Standard , C., M., & W.; E., /., & Wr. lan-do' 1 ; 

St. lan-do' 1 . The earlier lexicographers were divided on the position of the stress in 
this word. Ash (1776), Jones (.1798), Perry (1805), Walker (1806), Jameson (1827), 
and Knowles (1833) .stressed the ultima; but Webster (1828), Smart (1840), Craig 
(1849), and Wright (1S55) stressed the first syllable [A type of two*seated carriage], 
landlady: Iand'^'di 1 ; l&nd'la"dy 2 ; not lan'leMi 1 . See landlord. 
landler [Ger.]: lend'lar 1 ; l&nd'ler 2 [A country dance or the tune for it]. 

landlord: landlord ' n ; landlord" 2 — pronounce both d’s. Altho Nares 
(1781) noted that “D, between two other consonants, is not heard in common speak- 
ing,” the letter was indicated to be sounded by his contemporaries, but usage has 
paid so little heed to this that Professor Lounsbury remarked, “In ordinary speech 
it is often heard so faintly that it can hardly be said to be heard at all” (“The Stand- 
ard of Pronunciation in English,” ;p. 1S4 (h., '04]) [An owner of land or of a tenement]. 

landsman: landz'man 1 ; l&nd§'man 2 ; not lanz'man. See land, [parliament]. 
Landsthing [Dan.]: ldns'tir)" 1 ; lans'tlng" 2 [The upper house of the Danish 
landsturm [Ger.]: lant'^hturm'' 1 ; lant'shturm" 2 [Troops for home defense], 
landwehr [Ger.]: lcint'var'' 1 ; lant'ver" 2 . E. & M. Idnd'var 1 ; Wr. lant'var 1 

[An emergency militia of Germany, Austria, or Switzerland], 
lane: len 1 ; lan 2 ; not lain 1 as sometimes heard in London. See A. 
Langham: larj'am 1 ; l&ng'am 2 — the h is silent [Eng. Benedictine (1310-76), 

Archbishop of Canterbury and Chancellor of England]. 

Langres: Idri'gra 1 ; Ian'gre [Fr. town]. 

langsyne: la^sain' 1 ; l&ng"syn' 2 . E. laq'sain 1 [Sc., “long since”], 
language: larj'gwij 1 ; l&n'gwag 2 — this modem pronunciation is the result 

of careless enunciation. The penultimate a, formerly pronounced (e 1 ; a 2 ), is now 
weakened so that it approximates to a in “senate” (sen'it 1 ), which is identical with j. 
in “habit” (habht 1 ). It is to be hoped that careful speakers will revert to lag'- 
gwej 1 , which is to be preferred to the careless pronunciation of the day. 

languet: I&ij'get 1 ; l&n'gSt 2 . Standard , C., & /.; E. lag-get' 1 ; M. lag 'g wit 1 ; 

W. Iarj'gwet 1 ; Wr. Iah'git 1 [A little tongue or something resembling it]. 

2: Srt, ipe, f&t, fare, fast, what, all; me, get, prey, fern; hit, ice; i~e; I=e; go, ndt, dr, wdn, 





547 FREQUENTLY MISPRONOUNCED La 

1: a — final; l = habit; aisle; au = out; ail; iu = feud; ifhin; go; q = sing; €hin, this. 

languid: laiy'gwid 1 ; l&n'gwid 2 . — languish: lar/gwisli 1 ; l&n'gwish 2 . 

languor: lag 'gar 1 or lar/gwar 1 ; lAn'gor 2 or l&n'gwor 2 . The first is indicated 
by Statidard, C., M & W . ; the second by E., I., St., & IFr. [Weariness of body or de- 
pression of mind]. 

Lanier: la-nlr' 1 ; la-ner' 2 [Am. family name]. 

lansquenet: lans'ki-net 1 ; l&ns'ke-n8t 2 [1. A foot=soldier. 2. A card^game]. 
Laocoon: le-ek'o-en 1 ; la-5c'o-5n 2 [In Gr. myth, a Trojan priest of Apollo]. 

Laodamas: le-ed'e-mas 1 ; la-5d'a-mas 2 [In Gr. myth, a son of Alcinous 
who challenged Ulysses to wrestle] 

Laodamia: le-ed^a-maiV; la-5d"a-m!'a 2 [In Gr. myth, wife of Protesilaus]. 

Laodice: le-ed'i-sl 1 ; la-5d'i-$e 2 [In Gr. myth, a daughter of Priam and 
Hecuba]. 

Laodicea: le-edT-siV; la-3d"i-£e'a 2 [A Gr. city in Phrygia]. 

Laodieia: le-edT-sai'a 1 ; la-5d"i-gi'a 2 [Douai Bible]. ^ of Tro ^ 

Laomedon: le-em'i-den 1 ; la-Sm'e-dbn 2 [In Gr. myth, the founder and king 
Laomlm: le-o'mim 1 ; la-o'mim 2 [Douai Bible]. 

Laon: Ian 1 ; lan 2 ; erroneously la/'eh' 1 ; la"6n' 2 [Fr. town]. 

Laos: ld'os 1 ; la'os 2 ; erroneously le'os 1 [Territory of Fr. Indo=China]. 
Lao-tse: ld'o^tsu' 1 ; la'o^tsft' 2 [Chin, philosopher (604 B. C.-after 518 B. C.)]. 

lap. lap 1 , Mp~. bee A. [Mexican city]. 

La Paz: la paz 1 ; la paz 2 [A department of Bolivia and San Salvador; also, a 
lapel: la-pel' 1 ; la-p£l' 2 [A fold, as in the front of a coat]. 

La P6rouse: la pe'Tuz' 1 ; la pe"rii§' 2 [Fr. count and navigator (1741-88?)]. 

lapidary: lap'i-de-n 1 ; lap'i-da-ry 2 . M. lap'i-da-ri 1 [One who works pre- 
cious stones]. 

Lapidoih, Lappidoth (E. V.): lap'i-defh 1 ; l&p'i-d5th 2 [Bible]. 

lapis: le'pis 1 ; la'pis 2 . M. & St. lap'is 1 [L., a stone]. — lapis lazuli: le'pis 

laz'yu-lai 1 ; la'pis l&z'yu-li 2 . 

Laplace (de): da lamias' 1 ; de la"pla§' 2 [Fr. astronomer (1749-1827)]. 
Laputa: la-piu'ta 1 ; la-pu'ta 2 [In Swift's “Gulliver's Travels/' a flying 

island]. 

Lara: la'ra 1 ; la'ra 2 [Poem by Byron]. 

lardacein: lar-de'si-in 1 ; lar-da'ce-in 2 . (7., M., & W. lar-de'si-in 1 : St. lar'- 

da-sl'in 1 [A fatty compound found under morbid conditions in the human body]. 

lardaceous: lar-de'&ius 1 ; lar-da'shhs 2 [Of the nature of lard]. 

Lares: le'riz 1 ; la're§ 2 [Pom. gods], 

larghetto [It.]: lar-get'to 1 ; lar-g&t'to 2 [Slow: a direction in music]. 

larghissimo [It.]: lar-gls'si-mo 1 ; lar-gis'sl-mo 2 [Extremely slow: a direc- 
tion in music]. [(1613-80)]. 

La Rochefoucauld: la ro^ti"fu"ko /1 ; la ro9h"fu"co' 2 [Fr. philanthropist 


g: wqlf, dft; bdftk, bd&t; fqll, rifle, cure, but, bfirn; oil, bdy; go, &era; ipk; thin, this. 





larousse 
La Vailidre 
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1: artistic, art; fat, fire: fast; get, prey: hit, police, obey, go; not, dr; full, rfltle; but, bhrn; 


Laronsse: KFrus' 1 ; lii ff rys' 2 [Fr. grammarian and encyclopedist (1817-75)]. 
larum: lar'um 1 ; Dr 'dm 2 . M. ier'um 1 [Alarm], 

laryngeal: la-rin'ji-al 1 or lar'in-jl'al 1 ; la- rfn'ge-al 2 or Dr*yn-ge'al 2 . I. la- 
rin-jl'al 1 ; St. [Pert, to the larynx].— laryngismus: lar^m-jiz'mus 1 ; Iftr'’- 

yn-gs^'mihs 3 , Standard; C„ E., & I. lar-in-jis'mus 1 ; M. lar-in-siz'mas 1 ; St. lariig-jis- 
mus 1 ; W. iar^in-jiz'ma.H 1 [Spasm of the muscles of the glottis]. 

laryngitis: lar'm-jai'tis 1 or -jl'tis 1 ; Dr"yn-gi'tis 2 or -gi't-is 2 [Inflammation 
of the larynx].— laryngologist: lur'd o-gol'o-j 1st 1 ; l&r'yo-gdl'o-gXst*.— laryngoscope: 
la-ri ij 'go-skop 1 ; Ia-ry o'go-scdp 3 . 

larynx: lar'inks 1 ; l&r'ynks*. Sheridan (1787), Walker (1806), Jameson 

(1827), ana St. le'rirjksb which Wr. gives as alternative. Bailey (1732), Johnson 
(1755), Penning (17(10), la'rynz , but this accentuation probably indicates the same 
pronunciation as nr>t**d by Ash (1775) and Walker (1791), Perry (1805), Webster 
(1828), Knowles (1S85), Smart (1840), Reid (1844), and Wright (1855) — lar'i&ks 1 , 
for it was the frequent practise of the earlier lexicographers, as it is even with Dr. 
Murray’s great work, to indicate the stress on the vowel rather than on the adjacent 
consonant, which it attracts [The organ of voice in man]. 

La Sabltdre: la saHhll^yar' 1 ; la sa^blTyer' 2 [Fr. patroness of literature, espec. 

of La Fontaine (1030-93)]. 

Lassea: la-siV; la-se'a 2 [Bible], 

Lasalle: la "sal' 1 ; la"sal' 2 [Fr. general (1775-1S09)]. 

La Salle: la sal 1 ; la sal 2 [1. Fr. churchman: founder of the Brothers of the 
Christian Schools (1651-1719). 2. Fr. explorer of the Mississippi]. 

iascar: las-kar' 1 , Standard , C., E., Wr Jones , and Smart , or las'kar 1 , M., 
JP„ Todd; l&s-ear' 3 or l&s'ear 2 . 1. las'kar 1 ; St. las-kur' 1 [East*Ina. sailor]. 

Lascelles : las'elz 1 or la-selz' 1 ; lits'5l§ 2 or la-s£ls' 2 [Eng. family name], 
lash: la^li 1 ; l&sh 2 . See A and compare last [A whip or scourge]. 

Lasha: le'sha 1 ; la'sha 2 [Bible], — Lasharon, Lassharon: le-sTie'ran 1 ; 1&- 
sh:l ron* [Bible}. . [Vincent]. 

La Soufrldre: la su^fri^yar' 1 ; la sii"fri"yer' 2 [Volcano on the island of St. 

lass: las 1 ; las 2 . See ask [A girl: the popular word in the Midlands of Eng- 
land and North Britain], 

Lassigny: lcFsI'nyl' 1 ; laZ's^nyi' 2 [Fr. town], 
last: last 1 ; last 2 . See A; ask. 

Lasthenes: las'thi-niz 1 ; Ds'the-ne§ 3 [Apocrypha], 
latch: lach 1 ; l&ch 2 ; noflech 1 , as sometimes heard in Eng. 
late: let 1 ; lat 2 . See A [Slow; tardy; after time], 
latent: le'tent 1 ; la't&nt 2 ; not lat'ent 1 [Not visible or apparent], 
lateral: lat'ar-al 1 ; l&t'er-al 2 [Pert, to or situated at the side]. 

Later an: lat'ar-an 1 ; l&t'er-an 2 [Locality in Rome]. 

lath: lath 1 ; lath 2 . E & St. lath 1 [A thin strip of wood]. 

lathe: leth 1 ; lath 2 [A machine used in turning]. [bamboo stick] 

lathee: la-ti' 1 ; la-te' 2 . C. lat'i 1 ; 7. lfifh-I' 1 ; M. la-ti' 1 ; W. le-tl' 1 [A heavy 

2: Srt, ape, fit, fare, fast, what, ftll; me, get, prey, tern; hit. Ice; I=e; i=g; gd, not, or, u 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Larousse 
La Vallidre 


1: » = final; l ~ habit; aisle; an = out; ©11; tu = feud; cliin; go; 0 = sin.?; fhin, tiii- 


laths: lathz 1 ; lafch§ 2 [Pl. of lath]. 

Lattnus: le-tai'nus 1 ; la-ti'nus 2 [The eponvmic ancestor of the Latin race]. 

Latium: le'shi-um 1 ; la/shi-Gm 2 [Ancient country in Italy]. 

latria: la-trai'a 1 ; la-tri'a 2 , Standard , M., St., & TV. ; also, formerly noted 

by Johnson (1755), Ash (1775), Nares (1784), Smart (1840), and Wright (1855). C. 
h-trai'e 1 ; E. & TFr. le'tri-a 1 , which was indicated also by Perry (1777), Sheridan (1787), 
Walker (1797), Jones (179S), Fulton & Knight (1S02), Jameson (1827), and Craig 
(1S49). By Knowles (1835) lat'n-a 1 [Supreme worship that belongs only to God}. 

lattice: lat'is 1 ; l&t'i*? 2 [Openwork made by interlacing]. 

Latusim: la-tiu'sim 1 ; la-tu'sim 2 [Douai Bible]. 

laudanum: le'da-num 1 ; la'da-num 2 , by most of the modem dictionaries 
and Perry (1777), Enfield (1S07), and Craig (1S49). M. led'nam 1 , and. so also by 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson 
(1827), Knowles (1S35), and Smart (1840) [Tincture of opium]. Compare ladanum. 

Laudanum. A yellowish gumme, as some write; notwithstanding others affirm it to he 
made of a dew which falleth upon a certaine herbe in Greece. Avieen sayth, it is taken 
hanging on the haire of Goats beards, that have fed upon that plant. 

John Bullokar English Expositor s. v. [London, 1616.] 

laugh: laf 1 ; laf 2 . Sheridan (1780) laf 1 ; Walker (1791) laf 1 ; both of these 

pronunciations are still in vogue. See ask; gh. 

launch : ldntfh 1 or londh 1 ; laneh 2 or lanch 2 . The first indicates N orth British 
and American usage; the second, modem usage in southern England [To move toward 
the water, as a vessel from its stocks]. 

launder: Idn'dar 1 or len'der 1 ; lan'der 2 or lan'der 2 — so also with its rela- 
tives. The first indicates North British, and American usage; the second, the modern 
usage of southern England. Compare laundry [To wash and iron, as articles of 
clothing]. 

laundry: lan'dri 1 or len'dri 1 ; lan'dry 2 or lan 'dry 2 . The first indicates 
North British and American usage; the second, usage in southern England. Perry 
(1777) and Walker (1791) lan'dri 1 ; Sheridan (1780) lan'dri 1 [A place where clothes 
are laundered]. 

Laura: le'rs 1 ; la'ra 2 [A feminine personal name]. See Lawrence. F. 
La ure: lor 1 ; lor 2 ; G. It. Laura: lau'ra 1 ; lou'ra 2 ; L.Laurmda: le-rin'da 1 ; l^-rin'da 2 . 

laurel: le'rel 1 : la'rSl 2 , Standard , C., I., & W.; E., M., St., & Wr. ler'al 1 . 

The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain. Fenning 
(1764), Perry (1777), Knowles (1835), Craig (1849), Wright (1855), and Webster 
(1828) recorded the first; Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1S02), Enfield (1807), Jameson (1827), and Smart (1840) notea 
the second [An evergreen tree]. 

Laurens: le'renz 1 ; la'rdng 2 [A masculine personal name]. See Lawrence. 

Laurier: loYi-e' 1 ; lo^rl-e' 2 , In the United States, sometimes ler'yar 1 [Ca- 

nadian statesman (1841- )]. 

lava: la'va 1 ; la'va 2 . Walker (1806), Smart (1849), and Worcester (1859) 

le'va 1 ; Jameson (1827), Webster (1828), and Knowles (1835) la'va 1 ; Wright (1855) 
lav'd 1 [Molten rock discharged from a volcanic crater]. [liIjre. 

lavaliere: lav^'a-llr' 1 ; l&v"a-ler' 2 [A necklace and pendant]. See La Yal- 

La Valllfere: la vaP'yar' 1 ; la val"y£r' 2 [Fr. duchess; mistress of Louis XIV. 

of France (1644-1710)]. 


2: wplf, dff; bcTbk, boot; full, rule, cfire, but, burn; dll, b6y; go, gem; i®k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gfl; not, dr; full, rttle; but, bdrn; 


Lavater: le-vd'tar 1 or laVa-ter' 1 ; la-vy/ter 2 or la"va-t£r' 2 [Swiss Protestant 
writer (1741-1801)]. 

Iaver: lev'ar 1 ; lav'er 2 ; not la'v&r 1 [A washbasin], 
lavic: la'vik 1 ; la'vie 2 , E. & TFr. le'vik 1 [Pert, to lava]. 

Lavtgerie: ld'vi^a-ri' 1 ; la*vi*zhe-re' 2 [Fr. cardinal (1S25-92)]. 

Lavinta: le-vin'x-a 1 ; la-vln'i-a 2 [A feminine personal name]. 

Lavoisier: la'vwa'zye' 1 ; la"vwa"sye' 2 [Fr. chemist (1743-94)]. [“bawl” 
law: Id 1 ; la 2 — give the aw the long broad sound of a in ‘‘ball” or aw in 

Lawrence : lo'rens 1 ; la'rSng 2 [A masculine personal name]. Lawrie (dim.) ; 
Laura (fem.). Dan. Lorenz: lo'rents 1 ; lo'rents-; D. Laurens: lau'rens 1 ; lou'rSns 2 ; 
F. Laurent: loanin' 1 ; lo^rah' 2 ; G. Laurenz: iau'rents 1 ; lou'rents 2 ; Lorenz: lo'- 
rents 1 ; lo'rSnts 2 ; It. Lorenzo: lo-ren'zo 1 ; lo-ren'zo 2 ; L. Lauren tlus: le-ren'shus 1 ; 
la-r&n'shtis 2 ; Sp. Lorenzo: lo-ren'tho 1 ; lo-rSn'tho 2 ; Sw. Lars: lars 1 ; lars 2 . 

lay: Id 1 ; la 2 [To place in a proper or designed position]. 

Layamon: ld'ye-men 1 or le'a-men 1 ; la'ya-mbn 2 or la/a-mSn 2 [Eng. chron- 
icler who lived about 1200] . 

lazar: le'zor 1 ; la/zar 2 [A leper]. See Luke xvi, 20. 

Lazarus: laz'e-rus 1 ; lftz'a-riis 2 [Bible and masculine personal name]. Fr. 
Lazare: lcrimr' 1 ; jii/'zur' 2 ; It. Lazzaro: lad'za-ro 1 ; lad'zit~rd 2 . 

lazuli: laz'yu-lai 1 ; l&z'yu-ll 2 [A mineral. See under lapis]. 
lea: ll 1 ; le 2 [A meadow]. 

Lea: ll 1 ; le 2 [Eng. and Am. family name]. j ing j 

leach: lldh 1 ; lech 2 [A substance, as wood*ashes, used in washing by drain- 

lead 1 (».): fid 1 ; led 2 [To guide by drawing along]. ltype) i ead] . 

lead 2 ( v .) : led 1 ; lSd 2 [1. To cover or join with lead. 2. To separate lines (of 

lead 1 (n.)z lid 1 ; led 2 [The act of leading or guiding], 

lead 2 (ft.): led 1 ; l&d 2 [A soft heavy metal]. 

leaf: Ilf 1 ; lef 2 [The green deciduous blade of a plant or tree]. 

league, leak, leal, lean, leap. These words are all pronounced as one 
syllable: Eg 1 , leg 2 ; Ilk 1 , lek 2 ; 111 1 , lei 2 ; lln 1 , len 2 ; lip 1 , lep 2 . Sheridan (1780) pronounced 
the last lep 1 . 

Leah: li'a 1 ; le'a 2 [Bible and feminine personal name]. 

Leamington: lem'iQ-tan 1 ; Idm'ing-ton 2 [Eng. spa]. 

Leander: ll-an'der 1 ; le-ftn'der 2 [A masculine personal name]. Fr. L€an- 
dre: le^ah'dr 1 ; lg"an'dr 2 ; It. Sp. Leandro: le-an'dro 1 ; le-iin'dro 2 . 

Leannoth: h-an'efh 1 or -oth 1 ; le-&n'5th 2 or -oth 2 [Bible (R. V.)]. 

leaped (preterit) t llpt 1 ; lept 2 , but among the earlier phoneticians, Nares 
(1784), Elphinston (1786), Walker (1791), and Smart (1840) indicated the diphthong ea 
short, lept 1 . See leapt [To move by or as by springing or jumping]. 

leapt (pp.): lept 1 ; 18pt 2 . See leaped. 


2: Srt, Spe, fat, farejfast, wh^t. all; me, get, prgy, fgrn; hit, ice; i-e; I==e; g6, ndt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Lavate* 

Legh 


final; 1 = habit; aisle; all = out; oil; IQ = iV?ni ; chin; fifo; Q = sbtf/; Chin, thus. 


learn: iurn 1 ; lern 2 [To acquire knowledge, as by study]. — learned Ipret.) l : 

lumd 1 ; lernd 2 [Preterit of learn]. — learned (pa.)' 2 : lirrn'ed 1 ; lern'ed 2 [Possessed of 
learning]. See bequeathed. 

lease: lis 1 ; les 2 [To let]. 

Lebana: li-be'na 1 ; le-ba'na 2 [Bible]. — Lebanah: h-be'nd 1 ; le-ba'na 2 [Bi- 
ble]. —Lebanon: lebVnen 1 ; leb'a-non 2 [Bible].— Lebaoth: h-be'eth 1 or -oth 1 ; le- 
ba'oth 2 or -oth 2 [Bible]. — Lebbams, Lebbeus: le-bi'trs 1 ; R-be'us 2 [Bible]. — Lebs 
Kama!: leb'Vke'maiq l£b**kii'mPjBible (R. V.)].— Lebona: h-bo'na 1 ; le-bo'na 3 
[Douai Bible]. — Lebonah: h-bd'na 1 ; le-bo'na, 2 [Bible]. 

Lebrun: la-brim' 1 ; le-briin' 2 [Fr. family name]. 

Lecah: ll'kd 1 ; le'ca 2 [Bible]. 

lecanomaney: lek'a-no-man"si l j lee'a-no-m&n^y 2 . E. le-kan'a-man-si 1 ; 

. I. *k Wr. ii-kan' o-man-si 1 [Divination by the inspection of a basin of water], 

Le Cateau: la kcF'to' 1 ; le ca"to' 2 [Fr. town]. 

lecture: lek'chur 1 ; l&c'chur 2 [A discourse read on. any subject], 

Leda: li'da 1 ; le'da 2 [In Gr. myth, daughter of Thestius, and wife of Tyn- 

dureus]. 

Leedan: ll'i-dan 1 ; le 'e-diin 2 [Douai Bible]. 

Lefebvre, Lefevre: la-favr' 1 ; le-fevr' 2 [Fr. family name]. 

legate (n.) : leg'it 1 ; ISg'at 2 . C., I., & St. leg'et 1 , so also indicated by Walker 

(1791), Fulton & Knight (1S02), Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855). 
Buchanan (185?) li'gat 1 [An ambassador]. 

legate ( v .): li-get' 1 ; le-gat' 2 [To give by will]. 

legator: h-ge'ter 1 , Standard , C., & W., or leg^e-ter' 1 , E. & Wr. ; le-ga't5r 2 

or l<$g*a-tor /2 . Johnson (1755), Penning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Knowles 
(1835), Wright (1855), and Webster (1S2S) indicated the first; Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jameson (1S27), Smart (1840) noted the second [One who bequeaths 
a legacy], 

legend: lej'end or IF j end 1 ; lSg'&nd or le'gSnd 2 . The second pronunciation, 

which is indicated by I. & Wr. , was formerly general, and was supported by Bailey 
(.1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Fenning (1760), Entick (1764), Johnston 
(1764), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Craig (1849), and Wright 
(1855). The first was noted by Kenrick (1773), Ash (1775), Enfield (1807), Webster 
(1828), and Smart (1840) [A narrative based on tradition]. 

legendary: lej'en-de-n 1 ; lgg'Sn-da-ry 2 — the pronunciation indicated by 
modern dictionaries, which was noted also by W T alker (1791), Perry (1805), Enfield 
(1807), Knowles (1835), and Smart (1840). Formerly ll'jen-aa-n 1 was general and 
was recorded by Bailey (1732), Buchanan (1757), Entick (1764), Johnston (1764), 
Ash (1775), Scott (1797), Jameson (1827), Craig (1849), and Wright (i855). 

Legendre: la-sdhdr' 1 ; le-zhandr' 2 [Fr. revolutionist (1752-97)]. 
legerdemain: lej^ar-di-men' 1 ; l£g"er-de-man' 2 [Sleight of hand]. 

legged: legd 1 or leg'ed 1 : lSgd 2 or lSg'Sd 2 . The second is more frequently 

heard when used in combination, as bow*leg'ged (having legs curved as a bow). 

Legh: li 1 ; le 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 


2: wolf* dft; bdbk, boot; full, rule, cure, but, burn; till, bdy; go, &em; iijk; thin, this. 
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Leghorn: leg'hern 1 or leg'ern 1 ; lSg'horn 2 or l&g'orn 2 ; not leg' am 1 . Dr. Mur- 
ray indicates the second as general English usage (It. province and. seaport; also, a 
breed of domestic fowl]. 

legion: ll'jan 1 ; le'gon 2 [A military organization!. 

legislative: lej'is-le*tiv l ; ISg'is-la*tiv 2 . By the earlier lexicographers the 

stress was indicated variously. By Bailey U732), Penning (1760), and Perry (1777) 
it was placed on the antepenult, h-gis'ls-tiv 1 ; by Dyche (1752), Johnson (1755), Ash 
(1775), and Scott (1797), on the penult, loj-is-le'tiv 1 ; by Jameson (1827), ll'jis-le-tivb 
but by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & Knight (1802), En- 
field (1807), Smart (1840), Craig (1849), Wright (1855), and the latex lexicographers 
it was indicated on the first, as above. 

legislator: lej'is-le'ter 1 ; lgg'is-la"t5r 2 . Jameson (1827) ll'jis-le-tor 1 . 

legislature: lej'is-le ff bhur or -tiur 1 ; l£g'is~la*chur or -tur 2 ; not li-jis'le-cfhur 1 . 
By Bailey (1732) legislature, but by Bailey (1775) and Ash (1775) the principal stress 
was indicated on the a, but the quantity of the first e was unnoted. Johnston (1704)' 
and Jameson (1827) noted li'jis-let-yur 1 ; Johnson (1755), Fenning (1764), Kenrick 
(1773), and Perry (1777) recorded lej-is-le'tiur 1 ; Sheridan (1780) and Wright (1S55) 
led'jis-ie'chur 1 ; Walker (1791) and Scott (1797) led'jis-le'chiur 1 ; and Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Smart (1840), Reid (1844), and Craig (184fy 
led'jis-le'tiur 1 [That body in a state that is empowered to make its laws]. 

legitimate (a.): li-jit'i-mit 1 ; le-glt'i-mat 2 [Sanctioned by law or custom], 

legitimate (?;.): li-jit'i-met 1 ; le-glt'i-mat 3 [To render lawful]. See above. 

legume: leg'yum 1 ; lgg'yum 2 ; ^ li-gium' 1 [The fruit of the bean family |. 

Lehabim: h-he'bim 1 ; le-ha'bim 2 [Bible]. — Leheman: k'hi-man 1 ; le'he- 

m&n* [Douai Bible]. — Lehl: ll'hai 1 ; 15'hl 2 [Bible]. 

Lehmann: le'man 1 ; le'man 2 [Ger. operatic singer (1848- )]. 

Leibnitz: laip'nits 1 ; llp'nffcs 2 [Ger. philosopher (1646-1716)]. 

Leicester: les'ter 1 ; iSs'ter 2 [Eng. city]. See Alcester; Beauchamp. 

Leigh: lx 1 ; le 2 [Eng. family and geographical name]. 

Leighton 1 : le'tan 1 ; le'ton 2 [Eng. painter (1830-96)]. 

Leighton 2 : lin'tan 1 ; llH'ton 2 [Scot, divine]. 

telaster: Ien'star 1 ; ISn'ster 2 [Ir. province]. [have smooth hrdr] 

Leiotriehi: lai-et'ri-kai 1 ; lf-dt'ri-ci 2 [A division of the human species that 

Leipzig: laip'sm 1 ; lip'siH 2 [Saxon division and city]. 

leisure: li'sur 1 or leg'iir 1 : le'zhur 2 or l&zh'iir 2 . I. li'siur 1 . The first indi- 
cates American usage ana former British usage, as noted by Kenrick (1773), Perry 
(1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855). The 
second represents modern English usage, which. was recorded also by Barclay (1774), 
Nares (1784), and Elphinston (1786). Enfield (1807) indicated le' 3 ur l [Freedom from 
occupation]. 

Lemech: ll'mek 1 ; le'mSc 2 [Bible]. 

Lemprl$re: lem-prir' 1 ; l&n-prer' 2 [Eng. scholar (1765-1824)]. 

Lemuel: lem'yu-el 1 ; l&m'yu-Sl 2 [Bible]. 

Lenape: len'a-pl 1 ; l&n'a-pe 3 [Am.Tnd. tribe]. 





aoS FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^sage 

1: a = final; X = habit; aisle; ail = out; oil: iu = tVrnl; cliin; go; ij = si ng; thin, Shin. 

L’EncIos (de): da lan ff klo a ; de lan"do' 2 [Fr. social leader (1616-1706) J. 
length; legth 1 ; ISngth—pronounce the g [The quality of being long!, 
leniency : ll'm-on-si 1 or lin'yen-si 1 ; le'ni-Sn-Qy 2 or len'ySn-gy 2 [The quality 

of boing lenient]. [merciful disposition] 

lenient : li'm-enfc 1 or lln'yent 1 ; le'ni-Snt 2 or len'y&nt 2 . C. & M. ll'niant 1 [Of 
Lenine: h-nin' 1 ; le-nin' 2 [Bolshevik leader. See Bolshevik]. 
lenitive: len'i-tiv 1 ; lSn'i-tlv 2 [Haying the tendency to allay pain], 
lenity: len'i-ti 1 ; ISn'i-ty 2 [The quality of being lenient]. 

Lenore: le-nor' 1 ; le-nor ' 2 [Same as Helen]. LeonoreJ. 

lentigines: len-tij'i-niz 1 ; l&i-tlg'i-nes 2 [Plural of lentigo]. 

lentigo: len-tai'go 1 ; l£n-tI'go 2 . By Jones (179S) and Knowles (1S35) len'- 

te-go 1 ; Jameson (1827) len-ti'go 1 [Freckles]. 

Leominster 1 : lem'in-star 1 ; iSm'in-ster 2 [Town in Mass.]. 

Leominster 2 : lem'ster 1 ; I5m'ster 2 [Eng. city]. 

Leon: le-on' 1 or ( Anglice ) ITen 1 ; le-on' 2 or ( Anglice ) le'dn 2 [Span, kingdom]. 

Leonard: len'erd 1 ; lfin'ard 2 [A masculine personal name]. D. Leonard: 
le'o-ndrt 1 ; le'o-nart 2 ; F. Leonard: le'V'nar' 1 ; lgV'n&r' 2 ; G. Leonhard: le'on-hart 1 ; 
Ig'on-hart 2 ; It. Pg. Sp. Leonardo: le"o-aar'do l ; l§"o-nar'do 2 ; L. Leonardus: ll*o- 
nar'dus 1 ; le^o-nar'diis 2 . 

Leonato: l§"o-na'to l ; le"o-na'to 2 [In Shakespeare’s “Much Ado About 

Nothing,” the governor of Messina]. 

Leonidas: li-en'i-das 1 ; le-5n'i-das 2 [A masculine personal name]. F. L6on- 
tine: le"en"tln' 1 ; l§"6h"t'in' 2 ; Gr. Leonidas: iI"o-nai'das l ; le^o-nl'das 2 . 

leonine: ll'o-nin 1 , Standard & C., or li'o-noin 1 , E., L, M Sl. } W. y & Wr.\ 

le'o-nin 2 or le'o-nin 2 [Pert, to or like a lion]. 

Leonora: iro-no'ra 1 ; le"o-no'ra 2 [A feminine personal name]. Leonorej:. 
G. Lenore: le-no'ra 1 ; le-no're 2 ; It. Leonora: le"o-n6'ra l ; l§"o-nd'r& 2 . See Eleanor. 

leopard: lep'ard 1 ; ISp'ard 2 [A carnivorous mammal]. 

Leopold: Il'o-pold 1 ; le'o-pold 2 [A masculine personal name]. F. Leopold: 
ie'V'pold' 1 ; l§"o"pold /2 ; G. Leopold: le'o-polt 1 ; I§'o-pdlt 2 ; Leupold: lei'polt*; 15i'- 
polt 2 ; Luitpold: lu'it-polt 1 ; ly'it-polt 2 ; It. Pg. Sp. Leopoldo: le"o-pdl'do l ; le*o- 
pol'do 2 ; L. Leopoldus: lr'o-pol'dus 1 ; le^o-pol'diis 2 . [scale]. 

lepal: lep'el 1 ; ISp'al 2 . C. } E., & I. ll'pal 1 [A .stamen transformed into a 
iepidolite : lep'i-do-lait 1 ; ISp'i-do-ht 2 . E. lep'i-do-lait 1 ; I. lep'id-e-lait 1 ; St. 

le-pid'd-lait 1 [A pearly rose-red mineral]. 

leporine: lep'o-rin 1 , Standard, C .. & E or -rain 1 , I., M., St., W., & Wr 

ISp'o-rin 2 or -rln 2 . By Bailey (1732) the stress was indicated on the ultima, lep-o-rain' 1 ; 
Johnson (1755), Fenning (1700), Entick (1704), Perry (1777), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton <fe Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1840), and Craig (1849) 
put it on the first syllable, and all but Entick and Perry gave the ultima long (diph- 
thongal ai). Webster (1828) and Knowles (1835), following Entick and Perry, 
also indicated it short as spoken to=day. Ash (1775) and Sheridan (1780) noted 
ITpo-rain* [Pert, to the hare (Latin, Zepus)]. 

Lesage: la-sas' 1 ; le-sazh' 2 [Fr, novelist (1668-1747)]. 

2: w«)lf, dp; bd&k, bdot; full, rule, efire, but, bfirn; oil, bdy; ijo, gem; ink; thin, this. 
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1; artistic, art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; net, dr; full, rule; but, burn; 


Lesbian: lez'bi-un 1 , Standard , M., & W r ., or les'bi-an 1 ; C. & Wr . l$s'bi-an 

or ies'bi-an* [Pert, to Lesbos (Mitylene;, birthplace of Arion, Sappho, etc.f. 

Leschetizky: Iesh Vtid'ski 1 ; ISshFe-tld'sky 2 [Polish pianist (1830-1915)]. 
Lesdlgul&res: le ff dl"gyar' 1 ; leMFgyer ' 2 [Fr. duke; commander of the 

Huguenots (1343-1 026)]. 

lese-majesty: llz^maj'es-ti 1 ; le^m&j'Ss-ty 2 . Fr. lese-majeste: laz"* 
ma*'3es*t§' 1 ; 16§* , -m§.*zhes*tg'2 [An offense against the sovereign power]. 

Leshem: li'^hem 1 ; le'shSm 2 [Bible]. 

Lessau: le-se'u 1 ; l£-sa'u 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Lesseps (de): da les^seps' 1 ; de l$s"sSps ' 2 [Fr. engineer (1S05-94)]. 

lessor: les'or 1 ; l£s'5r 2 , Standard, W., & St.; C . les'ar 1 ; E. les-ser' 1 ; L les- 
sor' 1 ; M. le-ser' 1 ; Wr. les'ser 1 [One who leases]. (1837)]. 

Lesueur: la-siP'Or' 1 ; le-su"ur ' 2 [Fr. painter (1617-55) or composer (1760- 
lethal 1 ^.): H'Chal 1 ; le'thal 2 [Causing deathj. [spermaceti], 

lethal 2 («.): leth'al 1 ; lSth'al 2 [An alcohol of the paraffin series present in 

lethargic: li-thur'jik 1 ; Ie-thar'gic 2 [Characterized by drowsiness]. — leth- 
argy: lefh'er-ji 1 ; l§th'ar-gy 2 [Morbid drowsiness]. 

Dethe: li'fhi 1 ; le'the 2 [In Gr. myth, the daughter of Eris (Strife) and sister 
of Toil, Hunger, and Pain]. — Lethean: h-thl'an 1 ; le-the'an 2 . 

Lethech: li'fhek 1 ; le'thSc 2 [Bible (A. V.) & (R. V.), margin]. 

Leto: IF to 1 ; le'to 2 [In Gr. myth, the mother of Apollo and Artemis], 
lettuce: let 'is 1 ; lSt' 19 2 . The pronunciation of this word has survived the 

spelling, which was historically letuse (Wyclif, 1382), letews (Carton, 1483), lettyse (EI- 
yot, 1533), lettice (Cooke, 1614; Jeremy Taylor, 1651-3, and Derham, 1713), lettuce 
(Jonson, 1633; Lee, 1760 to date) [A kitchen herb used as salad]. 

Lettus: let' us 1 ; ISt'tis 2 [Apocrypha], 

Letushim: h-tu'^him 1 ; le-tu'shim 2 [Bible]. 

leuco-: liu'ko- 1 : lu'co - 2 [From the Gr. Xetf/cos ( leukos ), white: used as a 
combining form iri scientific terminology). 

Leucothea: liu-ko'flu-a 1 ; lu-co'the-a 2 . Same as Ino. 

Leucothoe: liu-keth'o-i 1 ; lu-cdth'o-e 2 [In Gr. myth, a daughter of Orcha- 
mus, king of Babylon]. 

Leummtm: h-um'im 1 ; le-um'im 2 [Bible]. 

Leutheu: loi'ten 1 ; i5i't&i 2 [Prus. village; battle, 1757]. 

Leutze: leit'sa 1 ; 15it'se 2 [Ger.^Am. painter (1816-68)]. 

Levant (a.): lev'ent 1 ; lSv'ant 2 , Standard , C ., E I., M.; St. & IF. le-vant' 1 ; 
Wr. li'vant 1 [Pert, to the east or the region where the sun rises].] 

Levant (n .) : h-vant' 1 ; le-v&nt ' 2 — the pronunciation of modem dictionaries 
and that indicated by Dyche (1752), Johnson (1755), Ash (1775), Rees (1826), Web- 
ster (1828), Knowles (1835), and Wright (1855). By Barclay (1774) and Enfield 
(1807) li'vant 1 ; Walker (1791) li'vant 1 ; Smart (1840) lev'ant 1 [The East]. 


2: Srt, ape, fat, fare, fist, what, all; me, get, prgy, fgrn; hit, lee; i-e; I==e; gd, ndt, dr, \v6n. 






1: » — final; I 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Lesbian 

library 


habit; aisle; au = out; ©ii; ifit = feud; chin; go; Q = sin#; Chin, this. 


Levantine: li-vant'm 1 ; le-v&nt/in 2 , Standard , 3L, IT., & Wr.) C . Iev'an- 
tm 1 ; E. & St. le-vant'in 1 ; I. li-vant'ain 1 . The stress was indicated on the penult by 
Bailey (1732), Ash (1775), Smart ( 1840 ), Reid (1844), Craig (1849), and Wright 
(1855) li-van'tm 1 , but on the first syllable by Jones (1798), Todd (1877), and Web- 
ster (1S2S)— lev'sn-tain 1 [Belonging to or derived from the Levant]. 

levator: h-ve'ter 1 ; le-va't5r 2 [L., a muscle that raises an organ]. 

levee: lev-!' 1 or lev'i 1 ; lSv-e' 2 or lSv'e 2 . The first indicates American usage, 
the second usage in England. E. & I. lev'i 1 ; Wr. lev'i 1 . By Bailey (1732), Fenning 
(1760), Ash (1775), and Richardson (1837) le-vi' 1 [1. A river embankment. 2. A 
morning reception]. 

Leven: li'ven 1 ; le'vSn 2 [Scot, seaport, lake, and castle]. 

lever: lev'er 1 , Standard & C., or li'var 1 , E., /., M., St., W., & Wr.; ISv'er 2 or 

le'ver 2 . The first indicates American usage, first noted by Webster (1828) ; the second 
represents British usage, which Johnson (1755) indicated lev'ar 1 , notwithstanding 
the fact that his contemporaries and successors all noted li'var 1 , the pronunciation 
which Worcester (1859) and the Merriam “Webster” (Harris & Allen, 1909-1916) 
note [A bar used in moving heavy objects]. 

Lever (Charles): li'var 1 ; le'ver 2 [Ir. novelist (1806-72)]. 

leverage: lev'ar-ij 1 , Standard , C., k Wr ., or li'var-ij 1 , E., M., & W.; l£v'er- 

ag 2 or le'ver-ag 2 . I. <& St. li'var-ej 1 . 

Le Yerrier: la var"ya' x ; le ver"ye' 2 [Fr. astronomer (1811-77)]. 

Leveson* Gower: lu"san=gor' 1 ; li/somgor' 2 [Brit, family name]. 

Levi: h'vai 1 ; le'vl 2 [Bible]. — Levtte: li'vait 1 ; le'vit 2 [Bible]. 

Leviticus: li-vit'i-kus 1 ; le-vit'i-eus 2 [A Book of the Old Testament]. 

Lewis: liu'is 1 ; lu'is 2 [A masculine personal name]. D. Lodewijk: 15'da- 
wcdk 1 ; 15'de-wik 2 ; F. Louis: lu"!' 1 ; Ip"!' 2 ; G. Ludwig: lut'viH 1 ; hit'vin 2 ; It. Lodo- 
vico: loMo-vl'ko 1 ; l5"do-vl'-co 2 ; Luigi: lu-I'ji 1 ; lu-i'gi 2 ; L. Ludovieus: liu"do-vai'- 
kus 1 ; lu"do-vi'-eus 2 ; Pg. Luiz: lfl-Is' 1 ; lu-is' 2 ; Pol. Lodoiska: loMo-is'ka 1 ; ld"do-Is'' 
ka 2 ; Sp. Clodoveo: klo"do-ve'o l ; clo"do-ve'o 2 ; Luis: lu-is' 1 ; lu-is' 2 ; Sw. Ludwig* 
lud'vig 1 ; lud'vig 2 . See Louis and Ludwig. 

Leyden: lai'den 1 ; ly'dSn 2 [Dutch city, besieged by Spain 1573-74]. 

liaison: IT'e^en' 1 ; li"a"§6n' 2 ; M. li-e'zen 1 [Fr., an attachment]. 

liana: li-an'a 1 ; li-&n'a 2 Standard & C.; E. ll-cTna 1 ; I. ll-a'nd 1 ; M. & W* 

h-a'na 1 ; St. Icd-e'na 1 [A twining plant of tropical forests]. 

liard: li-ar' 1 ; li-ar' 2 — the d is silent [Fr. coin]. 

Libanus: lib'a-nus 1 ; llb'a-nizs 2 . Same as Lebanon. 

Llbau: ll'bau 1 ; li'bou 2 [Rus. spt.], 

libertine: lib'er-tin 1 ; lib'er-tin 2 — not li-bur'tm 1 . St. lib'ur-tain 1 [One who 

is unrestrained by the moral law]. 

Libnah: lib'na 1 ; llb'na 2 [Bible]. — Libni: lib'nai 1 ; llb'nl 2 [Bible]. 

librarian: lcd-bre'n-an 1 ; ll-bra/ri-an 2 . See barbarian. 

library: lai'bra-ri 1 ; ll'bra-ry 2 ; not lai'bre-ri 1 [A collection of books for read- 

ing or consultation]. 


2: w©lf, dfi; bd&k, bd&t; full, rule, cfire, but, burn; Oil, bdy; go, &em; igik; thin, this. 



licentiate 
lineage 

1: artistic, art ; fat, f&re; fast; get, prey: hit, police: obey, go: net, or; full, rGle; but, burr. 
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licentiate: lai-sen'sTn-et 1 ; li-Qgn'shi-fit 2 . Sheridan (17SQ) and Enfield 

tl8U7) lai-sen'.slut 1 ; Walker (T7911, Fulton. <fe Knight (1802), Smart (1840), and 
Wright (1855) lai-son'&u-et' 1 [One holding a license or certificate permitting him to 
exercise some function] 

lichen: loi'ken 1 ; ll'e^n 2 . In Phillips's “New World of Words” (1706) and 

Bailey (1732) unstressed; not in Johnson, Ferming, or Perry. Ash (1775) li'chen, but 
by Ivmnvles (IS35), Smart (1840), Reid (1841), Boag (1S4S), Ogilvie (1S50), and 
Wright (1855) lieh'en 1 ; Webster (1S2S) lik'en 1 [A eryptogamic plant]. 

The pronunciation (li'chen) is given in Smart without alternative, and most of the later 
Dictionaries allow it a second place; but it Is now rare in educated use. 

Henry Bradley New English Dictionary vol. vi, p. 240 [Oxford *081. 

Licinus: hs'i-ntrs 1 ; llc'i-niis 2 ; not li-sai'nus 1 [A Gaul who became Rom. 

governor of Gaul under Caesar]. 

Lida: ll'da 1 or lai'ds 1 ; li'da 2 or li'da 2 [A feminine personal name]. 

Liddell: li-del ' 1 or lid'el 1 ; li-dSl ' 2 or Fd'Sl 2 [Eng. & Am. family name]. 

LIdehIr: lai-dl'bar 1 ; ll-de'bir 2 [Bible (R. V.)]. 

Liebig: li'bin 1 ; le'bfH 2 [Ger. chemist (1803-73)]. 

lief: lif 1 ; lef 2 . 

liege: llj 1 ; leg 2 [A vassal; also, a citizen]. 

Lt£ge: IFS 3 ' 1 ; li'ezh ' 2 [Belg. province and city]. 

Hen: ll'en 1 or lln 1 ; li'Sn 2 or len 2 . E., & St. lai'en 1 [A legal claim on prop- 

erty, as security for charge or debt], 

Llerre: li^ar' 1 ; lT 6 r ' 2 [Belg. town]. 

lieu: liu 1 ; lu 2 . St. lu 1 [Place; stead]. 

lieutenancy : liu-ten'an-si 1 or lef-ten'an-si 1 ; lu-tSn'an-Qy 2 or Rf-tSn'arnjy 2 . 

The first indicates American usage in general; the second, British usage. Compare 

LIEUTENANT. 

lieutenant: liu-ten'ent 1 or lef-ten'ent 1 ; lu-t&i'ant 2 or iSf-t&n'ant 2 . The 
first indicates American usage; the second, British usage, which is occasionally heard 
also in the United States Navy. See quotation. 

01d*fashioned folks afloat and ashore still like to pronounce “ lieutenant ” leftenant. 
Some still older folks accent the first syllable In addition to pronouncing it “lef." The 
pronunciation leftenant, accent on second syllable, is now chiefly confined to the retired 
list of the navy, though you find here and there a young officer who braves wardroom 
ribaldry by persisting in the almost archaic pronunciation. 

The Sun [New York], July 14, '93, p. 6, col. 7. 
Altho Buchanan (1757), Perry (1777), Jameson (1827), and Webster (1S28) 
noted liu-ten'ant 1 , Fenning (1760) indicated leftenant , Barclay (1774), Sheridan 
(1780), and Enfield (1807) recorded lif-ten'ant 1 ; Walker (1791), Fulton & Knight 
(1802), Knowles (1835), Smart (1840), Craig (1849), Ogilvie (1850), and Wright 
(1855) lev-ten'ant 1 . The modern English pronunciation may be traced to the vary- 
ing orthography of the word, which passed through the following stages: luftenand 
(1375), lieutenant (1377), leeftenaunt (1387), lyeftenaunt (1425), lyeutenant (1480), 
leftenaunt (1526), liefetenant (1583), lievetenant (1604), lieftenant (1679), lieutenant 
(1702 to this day). It is not a little strange that Savage should stigmatize leftenant 
as a vulgarism, and recommend lieMtenant in its place (W. H. Savage, “Vulgarisms 
and Improprieties of the English Language,” p. 40, London, 1833). 

lifelong: laiflerj" 1 ; Hf^ng" 2 , See livelong. 


2: art, Sipe, fat, fare, fist, wh$t, nil; m§, get, pr§y, fern; hit, lee; I*=g;i=e; go, ndt, dr, wdn. 




557 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1:0 = final; I == liribit; aisle; au = out; ell; iu = tV «<1 ; cliin; go; rj 


licentiate 

lineage 

sinq; thin, till?-. 


light: lait 1 ; lit- — the letters gh are now silent in this word and its deriva- 
tives, but survive in North British and Scottish dialect Hut 1 . In Northern Yorkshire 
the form leeght prevails; in Northumberland and Durham foot; in Scotland lichi. 

lignaloes: lig-nal'oz 1 , Standard & C., or lain-al'oz 1 , E., /., M. } St . , W. } & 

Wr . ; Ilg-n&l'og 2 or l!n-&l'o§ 2 [An Oriental wood], 

lignin, llgnine: lig'rnn 1 ; llg'nin 2 [A cellulosedike compound], 

Ligny: ll^nyl' 1 ; ITnyi' 2 [Belg. village]. 

iigure: lig'yur 1 ; lfg'yiir 2 . By Johnson (1755), Ash (1775), Sheridan (1780), 

Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fc Knight (1SC2), Perry (1805), Knowles 4,183.".., 
and Smart (1S40) lai'giur 1 [A precious stone of the Bible. See Exodus xxviii, 19). 

Likhi: lik'hai 1 ; lik'hl 2 [Bible]. 

lilac: lai'Iak 1 ; lilac 2 . Formerly pronounced laylock, but so spelt in the 
“British Magazine,” vol. iv, 605, 1763, and by Oliver Wendell Holmes, “The Pro- 
fessor at the Breakfast Table,” ii, 1S60. Kenriek (1773) indicated lil'lal; 1 ; Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), 
Webster (1828), and Smart (1840) lai'lak 1 , but Knowles (1S33) il'lak 1 . 

lilacin: lil'a-sin 1 , Standard , I., & Wr or Icii'la-sin 1 , C., E., il/., St., <& IT.; 
lil'a-gln 2 or li'la-gin 2 [A crystalline compound found in the lilac*]. 

Lilian: lil'i-an 1 ; lil'i-an 2 [A feminine personal name], Lillian]:. 

Lilith: lil'ith 1 or lai'hfh 1 ; lil'ith 2 or li'lith 2 [In Jewish legend, a nocturnal 
specter in the form of a beautiful woman]. [Islands). 

Liliuokalani: li ,, li-u-o-ka-ld'ni 1 ; b'Ti-y-o-ka-la'm 2 [Queen of the Fla waiian 
Lille: 111 1 ; 111 2 [Fr. city, entered by Ger., 1914]. 

Lima: ll'ma 1 ; ll'ma 2 [Capital of Peru]. 

Lima: lai'ma 1 ; li'ma 2 [City in Ohio]. 

limb: lim 1 ; 11m 2 — the b is silent. See crumb [A member of an animal body 

distinct from its trunk, as an arm or leg]. — limbed : liind 1 ; limd 2 [Possessed of limbs], 

lime: laim 1 ; lim 2 [An alkaline earth]. 

limn: lim 1 ; lim 2 — the n is silent. Compare condemn [To draw or paint, as 

a, picture]. — limner: lim'nar 1 ; llm'ner 2 [A painter, especially a portrait-painter] . — 
limning: lim'nir) 1 ; llm'ning 2 . In England lim'irj 1 . See limn. 

Limoges: li"mo 3 /1 ; If'mozh' 2 [Fr. town famous for its porcelain], 
limonin, Iimonfne: lim'o-nin 1 * llm'o-nln 2 . /. lai'men-in 1 [A crystalline 

compound found in the seeds of the orange and lemon]. 

limousine: il"mu ,/ zln /1 ; lUmiUsm' 2 , but in the United States more fre- 
quently heard li-mu-zin' 1 [A type of motor-car with box-like body]. 

linarite: lai'ner-ait 1 , Standard , M., & W. y or lin'e-rait 1 , C . & E.; ll'nar-It 2 

or lin'a-rit 2 [A lead-copper sulfate]. 

Lincoln 1 : liq'kan 1 ; lin'con 2 [Am. president (1809-65)]. 

Lincoln 2 : Irg'kan 1 ; lin'con 2 [Eng. city]. [pencil), 

line: lain 1 ; lin 2 [1. A string, cord, or rope. 2 . A mark made with a pen or 
linea [L.J: lin'i-e 1 ; lln'e-a 2 [A line], 
lineage: lin'i-ij 1 ; lln'e-ag 2 [Ancestral line]. 


2: wolf, do; bdok, bdot; full, r||le, cflre, but, btirn; oil, bdy; go, &em; iuk; thin, thia 




lineament 

Lobeira 
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X: artistic, art; fat, f&re; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rule; but, bum; 


lineament: lin'i-a-ment 1 ; lln'e-a-m£nt 2 [A characteristic line or mark of a 
person’s face]. (from it for women’s wear], 

lingerie [Fr.]: lan^e-rf' 1 ; l&n^zhe-re' 2 [Under-muslin or underwear made 
linguist: liq'gwist 1 ; lln'gwlst 2 ; not lin'gwist 1 [Ar expert in languages]. 
Linn€: lin'ne 1 ; lln'ng 2 [Sw. botanist (1707-78)]. 

lin oleic: li-no'li-ik 1 ; li-nd'le-le 2 . E. & M. lin-o-li'ik 1 ; W. linVMk 1 [Pert* 

to or obtained from linseed-oil] . 

linoleum: Ii-no'li-um 1 ; li-n5'le-tlm 2 [A variety of floor-cloth], 
linotype: loi'no-taip 1 ; ll'no-typ 2 ; not lin'o-taip 1 . 

Llnsingen: lin'siq-en 1 ; lln'sIng-Sn 2 [Ger. general (1850- )]. 

Linus: lai'nus 1 ; ll'ntis 2 [Gr. demigod]. 

Lionel: lai'o-nel 1 ; li'o-nSl 2 [A masculine personal name]. It. Lionello: 

iro-nel'Io 1 ; Ii^o-nSl'lo 2 ; L. Leonellus: If'o-nerus 1 ; le^o-nSl'us 2 . 

Llpari: lip'a-rf 1 or li'pa-ri 1 ; llp'a-ri 2 or li'pa-ri 2 [Mediterranean islands or 
their capital]. ' {tumor}. 

llparocele: lip'a-ro-sll 1 ; llp'a-ro-$el 2 . E., & Wr. li-par'o-sil 1 [A fatty 

lipogram: lip'o-gram 1 ; llp'o-gr&m 2 . C., & St. lai'po-gram 1 [A writing 

composed of words that do not contain a certain letter], 
liqueur: li-kur' 1 ; ll-ktir' 2 [An alcoholic cordial], 
liquor: lik'ar 1 ; Hk'or 2 [Any alcoholic or intoxicating liquid], 
lira: iT'rci 1 ; li'ra 2 [It. coin]. 

Ils: Hs 1 ; lis 3 — pronounce the s except when used of armorial bearings. 
Compare flettr de lis [Fr., lily]. 

lisle: lail 1 ; 111 2 [Thread originally from Lille, formerly spelt Lisle], 
listen: lis'n 1 ; lls'n 2 . Medial t is frequently unpronounced, especially when 

followed by le or en, as in castle , ostler , thistle, whistle , wrestle , or as in fasten , hasten f 
moisten , and the word noted above. 

Liszt: list 1 ; list 2 [Hung, pianist (1811-86)]. 

liter: ll'tar 1 ; li'ter 2 . 7. lai'tur 1 [A measure of capacity]. 

literary: lit'ar-e-ri 1 ; llt'er-a-ry 2 * Pedantically lit'Vrar'i 1 . 

literati [L.]: liUi-re'tai 1 ; lit"e-ra/tl 2 , but frequently heard li-te-ra'ti, after 
the It. [Men of letters], 

literature: lit'ar-a-tiur 1 or lit'ar-a-dhur 1 ; llt'er-a-tur 2 or lit'er-a-chy.r 2 . 

The first pronunciation is that generally supported by the earlier lexicographers; the 
second may be traced to Sheridan (1780), Bullokar (1616) defined the word as 
“learning; knowledge of books.” This definition was extended by Blount (1656) to 
include “cunning, grammer, knowledge of letters.” To Bailey (1724) it was “knowl- 
edge in letters; learning.” Johnson (1755) defined it “learning; skill in letters,” 
Fencing (1760) “learning acquired by reading,” but Johnson’s definition was followed 
by Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), and others until a new sense was 
given to the word by Sir Humphry Davy, who in his “Researches Chemical and 
Philosophical,” issued in 1812, wrote, “Their literature, their works of art offer 
models that have never been excelled.” Here the word means “the body of writing 
produced by a particular people.” Buchanan (1757) pronounced it ll'tar-i-tiur 1 . 

litharge: lifh'arj 1 ; llth'arg 2 [A chemical for glazing pottery. See lethargy]. 


2: art, ftpe, fat, fS-re, fast, wh$t, nil; me, get, prgy, fern; hit. Ice; I=e; I~g; gS. ndt, 6r, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


lineament 

Lobeira 


1: d = final; l = habit; aisle; tm = out; oil ; iu = feud; chin; go; 0 ~ sin*?: thin, Hii- 


lithe: laith 1 ; llth 2 [Bending easily and gracefully]. 

lithograph: lifh'o-graf 1 ; hth'o-gr&f 2 . In its relatives lith-og'ra-pher, 

Ilth-Og'ra-phy, stress the antepenult [A print taken from an engraved stone]. 

Lithostrotos: liflYo-stro'tes 1 ; Hth"o-strd't5s 2 [Douai Bible], 
lithotrity: lith-et'ri-ti 1 ; llth-dt'ri-ty 2 , Staridard , M., St., & Wr.; C. lith'o- 

trai-ti 1 ; E.„ I., & W. h-thet'n-ti 1 [The crushing of a stone in the bladder]. 

llthy: laith'i 1 ; lith'y 2 - M. lith'i 1 [Lithe; supple]. 

litigious: li-tij'us 1 ; li-tlg'ils 2 [Eager to go to law]. 

litotes: lai'to-tiz 1 or lit'o-tiz 1 ; lI'to-te§ 2 or llt'o-teg 2 . The first is preferred 

because in the Gr. Aitottjs ( litotes ) the iota is long, and this value is indicated for the 
i in Eng. by M., St., W., & Wr .; the second is preferred by Standard and C. [A 

figure of speech in which the affirmative is expressed by the negative of the contrary 
as, “A citizen of no mean city.”] 

litre: H'tar 1 ; li'ter 2 . Same as liter. 

litterateur: liV'er-a-tur' 1 or ( Fr .) ll*te"ra"tur ;i ; llUer-a-tfir' 2 or ( Fr .) li"te"- 

rii/'tftr' 2 . M. lit-ar-a-tur' 1 ; FT. li ,/ te"ra' / tur' 1 [A literary man], 

Littre: lUtre' 1 ; H"tre /2 [Fr. philologist (1801-81)]. 

liturgic: h-tur'jik 1 ; li-ttir'gic 2 . — Ilturgist: lit'ur-jist 1 ; lft'fir-glst 2 [One 

who recites a liturgy]. — liturgy: lit'ur-ji 1 ; lft'ur-gy 2 [A collection of forms for public 
worship]. 

lived (pp.): livd 1 ; livd 2 , but in compounds, laivd 1 ; livd 2 . 
livelong: liv'ler)" 1 ; liv'16ng " 2 — o as in “not,” not as in “or.” 

In noting an exception to the pronunciation liv'long based on a quotation from Freeman 
[perhaps a misprint for lifeA. ong. See below], the New English Dictionary makes the con- 
cession somewhat grudgingly: “Probably meant to be pronounced Ulv'long.” The ques- 
tion seems to be: Is the first part of the word a noun or a verb? In Milton’s famous use 
of it [“On Shakespeare,” st. 8] it is clearly a verb. I am averse to setting up my own 
opinion against that of a long, almost unbroken line of distinguished lexicographers, but 
I cannot help thinking that the first syllable is the substantive “life” with the “f* 
changed into “v.” John Hyde, Letter to Author, Washington (D. C.), June 22, 1916. 

Freeman wrote: “He lived ... to meet with a heavy doom, livelong bonds, . , . 
at the hands of his offended cousin and sovereign” (“William Rufus,” II, vii, 453, 
1882). The word is not in Bailey (1724-1732), but Johnson (1755) and Fenning 
(1760) note it and stress it like livelihood, liveliness, live'ly. By Ash (1775), Perry 
(1777) , Sheridan (1780) .Walker (1791) ,and later lexicographers it was indicated liv'lorj K 

llama: la'mo 1 or (, Sp .) lya'ma 1 ; la'ma 2 or ( Sp .) lya'ma 2 . I. ld'ma 1 ; Wr. 

[plain]. 

llano: la'no 1 or (Sp.) lyci'no 1 ; la'no 2 or (Sp.) lya/no 2 . I. lan'd 1 [Sp.*Am. 
Llewellyn: lu-el'm 1 ; lu-gl'yn 2 [A masculine personal name]. ^ 1863 __ ^ 

Lloyd George: leid jerj 1 ; ldyd g6rg 2 [British statesman; Prime minister 
load, loaf, loam, loan. These words are all pronounced as one syllable: 

lod 1 , lod 2 ; lof 1 , lof 2 ; lom 1 , lom 2 ; Ion 1 , Ion 2 . 

Lo*amml: loom'd 1 ; lowin '! 2 [Bible]. [reluctant], 

loath: loth 1 ; loth 2 . Webster (1828) and Craig (1849) loth 1 [Unwilling; 
loathe: loth 1 ; loth 2 [To regard with hatred and disgust], 

Loheira: lo-be'i-ra 1 ; lo-be'I-ra 2 [Pg. writer and soldier (1360?-1403)]. 

2: wQlf, dft; b<5ok, btfot; full, riile, cflre, but, burn; dil, boy; go, gem; i©k; thin, this. 
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lobelia 
Lotophagf 

1 artistic, art; fat, fire; fast; get,, prdy; hit, police; obey, gd; not, or; fail, rOle; bat, bdrn; 
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lobelia: lobl'li-a 1 ; lo-be'li-a 2 [A flowering plant]. 

locate: lo'ket 1 ; lo'cat 2 [To search for and indicate the position of]. — loca- 
tive: lokVtiv 1 ; ISe'a-tlv*. E. % & St. Ib'ka-tiv 1 [Indicating place or position]. 

locb [Sc.]: lea 1 ; 16 h 2 [A lake; also, a bay or arm of the sea]. 

Lochia 1 : lo-kd'a 1 ; lo-cl'a 2 [An epithet of Artemis]. 

lochia 2 : lo'ki-a 1 ; lo'ci-a 2 Standard , €., <fc IF.; E., St., & Wr. io-kai'a 1 ; L 

lo-kai's 1 ; M. iekVa 1 [A discharge after childbirth], 
locution: lo-kiu'sfiian 1 ; lo-eu'shon 2 [A mode of speaking; idiom], 
locutory: lek'yu-to-ri l ; ldc'yu-to-ry 2 [A place for conversation]. 

Lod: led 1 ; l5d 2 [Bible]. — Lodabar: led'a-bar 1 ; 15d'a-bar 2 [Douai Bible]. — 
Loddeus: lad'i-us 1 ; 16d'e-us* [Apocrypha (R. V.)]. — Lo*debar: lo^di'bar 1 ; lo^-diV- 
bar* [Bible] . 

Lodore: lo-dor' 1 ; lo-dor' 2 [Eng. cataract immortalized by Southey]. 

Lodovico: lo^do-vl'ko 1 ; ld"do-vi'€o 2 [A character in Shakespeare's 
“Othello”]. 

loess: lus 1 , Standard & C., or lo'es 1 , E L , M. } St., W.; 16s 2 or lo'5s 2 . Wr. 

lo'is 1 [A fine gray mixture of sand and clay]. 

loft: left 1 or left 1 ; 15ft 2 or 16ft 2 . The first is indicated by I., M., St., W . 

(1890) & IFr.; the second by Standard , C., E., & W. (1909). 
log: leg 1 ; 15g 2 ; not leg 1 . Compare dog; God, and see O. 
loggia [It.]: loj'i-a 1 or lej'a 1 ; log'I-a 2 or Idg'a 2 . The first indicates English 

usage as recorded by E. & M . ; the second represents American usage as noted by 
Standard ; C. & FT, lej'a 1 ; I. lej'a 1 . 

logomachy: lo-gem'a-ki 1 ; lo-g5m'a~ey 2 [Contention about words]. 

Logos [L.]: Iog'es 1 ; I6g'5s 2 [The divine creative Word]. 

Logue: log 1 ; log 2 [Ir. prelate (1840- )]. 

Lohengrin: lo'en-grin 1 ; lo'Sn-grln 2 [Opera by Wagner]. 

Loire: lwar 1 ; lwar 2 [Fr. river and department]. 

Lois: lo'is 1 ; lo'is 2 [Bible and feminine personal name]. 

loll: lei 1 ; 1S1 2 ; not lol 1 . The pronunciation of this word is not analogous 

with that of boll , droll, poll, toll , etc., in which the o is long. See accost; dog; God; O 

Lombard: lem'bard 1 ; ldm'bard 2 . L lem'bard 1 ; M., St., & W. also note 
lum'b&rd 1 , a London affectation, as alternative [A native of Lombardy, Italy; for- 
merly, one of a Teutonic race that settled in Italy] . — Lombardy: lem'b&r-di 1 or 
lum'bar-di 1 ; 15m'bar-dy 2 or lumbar-dy 2 [Department of Italy; formerly a kingdom]. 

London: lun'dan 1 ; Ion 'don 2 [The capital of England]. 

In the days of Dr. Isaac Watts (1674-1748) the d m this name was suppressed in 
current speech. Charles James Fox (1749-1806), the statesman and orator, never 
pronounced it, and the poet Samuel Rogers (1763-1855), who was born in the city, 
is authority for the statement that in his youth every one said Lonnon, a pronuncia- 
tion which Savage condemned as vulgar in his “Vulgarisms and Improprieties of the 
English Language'" in 1833. To pronounce it so to-day is to stamp oneself as illiterate. 

long: leg 1 ; I5ng 2 , Standard (1891-1912), E. } L } M., St., Sc W . (Goodrich 

and Porter, 1847-1890). The pronunciation leg 1 , which is noted by Standard (1913), 
<?,, A W. (1909), is provincial. 


2: art, ipe, fit, fire, fist, what., fill; md, get, prey, fdrn; hit, Ice; I— e; I-e; go, ndt, dr, wdn, 
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lobelia 

Lotophagl 


1: 9 = final; I = habit; aisle; au = out ; oii; iu = fcml; chin; go; o - sin#; Chin, thi**. 


longer 1 : leq'er 1 ; Idng'er 2 [One who craves or desires], 
longer 2 : loq'gar 1 ; Idn'ger 2 [Comparative of long (a.); extended], 
longest: leq'gest 1 ; Idn'gdst 2 [Superlative of long (a.)], 
longevity: len-jev'i-ti 1 ; I5n-g6v'i-ty 2 [Great duration of life]. 
Lougimanus: len"ji-me'nus 1 ; I5n''gi-ma/niis 2 [Sobriquet of Artaxerxes]. 
Longinus: len-jai'nus 1 ; 15n-gr'ntts 2 [Gr. philosopher (213?— 273)]. 
long-lived: leq'Mctivd' 1 ; lbng"*llvd' 2 . See lived. 

Loagueval: len^ge-vdl' 1 ; lon"ge-val' 2 [Fr. village, north of the Somme]. 
Longwy: len'VT 1 ; lonVy' 2 [Fr, town]. 

look: luk 1 ; look 2 — the modern pronunciation and that noted by Perrv 
(1777), Sheridan (17S0), Jones (1798), Smart (1840), and Webster (182S). By 
Walker (1791), Fulton & Knight (1S02), Enfield (1S07), Jameson (1827), Knowles 
(1835), and Wright (1855) indicated luk 1 . 

Tlie fairest garden In her looks 

And: In her mina the wisest books, Cowley (1618-1667) The Garden st. i. 

loom, loop, loose, loot. These words are all pronounced as one syllable, 
the oo having the same value as u in “rule.” 

Loomim: lo-o'mim 1 ; lo-5'mlm 2 [Douai Bible], 

Lopez: lo'pes 1 or ( Sp .) lo'peth 1 ; ld'pes 2 or ( Sp .) lo'peth 2 [Sp. family name], 
loquacious: lo-kwe'^hus 1 ; lo-kwa'shus 2 [Talkative], — loquacity: lo- 

kwas'i-ti 1 ; lo-kw&c'i-ty 2 — note position of stress in this and in the preceding word. 

lord: lord 1 ; lord 2 ; not led 1 . See Introductory, p. xvi, and compare God. 
lore: ler 1 ; 16r 2 ; not lor 1 . Compare fore and more, and see O [Learning]. 
Lorelei: lo'ra-lai 1 ; lo're-ll 2 [In Ger. folklore, a siren who lures boatmen to 

destruction]. (A small parrot]. 

lorikeet: ler'i-klt 1 or ler'Vkit' 1 ; 15r'i-ket 2 or ldr"i-ket' 2 . <7. & M. ler-i-kit' 1 
Lo^ruhamah: lo^ru-he'md 1 or -ha'mc 1 ; lo''sru-ha'ma 2 or -ha'ma 2 [Bible]. 

Los Angeles: 15s aq'ge-les 1 , les an'j a-llz 1 , or(Sp.) Ids art'he-les 1 ; los Sn'gg- 
16s 2 , 15s &n'ge-le§ 2 , or (Sp.) los an'hg-les 2 [County and city in Cal.]. 

lose: luz 1 ; 1 q§ 2 [1. To mislay. 3. To fail to win]. See loose. 
losel: lo'zel 1 ; lb'§61 2 [An idle, worthless fellow]. 

loss: les 1 or les 1 ; ids? or los 2 . The first indicates American usage as noted 
by Standard (1S93-1912), TV. (1828-1908), & Wr.; it represents also British usage as 
recorded by M., & St. The second shows American usage as indicated by C. & TV. 

(1909), and former English usage as noted by E. Careful speakers do not now give 
the broad sound of o in “nor” to the o in this word, as such enunciation is dialectic 
or provincial. Compare cross. 

Lot: let 1 ; 15t 2 [Bible]. — Lotan: 15 'tan 1 ; ld'tSn 2 [Bible]. 

Lothario: lo-the'ri-o 1 ; lo-tha'ri-o 2 [The hero of the Fatal Episode in Cer- 
vantes’s “Don Quixote”]. 

Lothasufms: leth/'e-siu'bus 1 ; I5th"a-su'btis 2 [Apocrypha]. 

Lothrlngen lot'riq-en 1 ; ldt/rlng-Sn 2 [Ger. province]. 

Lotophagl: lo-tef a-jai 1 ; lo-tdf'a-gi 2 [In Gr. myth, the lotus-eaters]. 

2: wolf, dft; book, boot; fall, rule, ctire, bfit, bftrn; oil, bdy; go, gem; ixik; thin, this. 


Lotze 

luminary 
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X: artistic, art; fat, fire; fast; get, prSy; lilt, police; obey, gd; not, or; full, rule; but, burn; 


Lotze: lot'sa 1 ; lot'se 2 [Ger. philosopher (1817-81)]. 

Loubet: lu v be' 1 ; Iu"b§' 2 [Fr. statesman (1838- ), President of France]. 

lough: Ioh 1 ; 15h 2 [Ir. lake]. 

Lough: luf 1 ; luf 2 [Eng. family name]. * 

louts 1 : lu'i 1 ; lu'i 2 [Fr. coin]. 

Louis 2 : See Lewis. 

Louisa: lu-Fza 1 ; lu-fsa 2 [A feminine personal name]. Louise: lu-Iz' 1 
(variant). F. Louise: iuTz' 1 ; lu*ig 2 ; Helot se: e^lo^Iz' 1 ; eTf/'is' 2 ; Lisette: If'zet' 1 ; 
ir§$t' 2 ; G. Lutse: lu-i'z& 1 ; lu-i'se* ; Ludovika: lu'do-vl'ka 1 ; lu # do-vVka 2 ; It. Luigia: 
lu-I'ja 1 ; lu-I'ga 2 ; Luisa: lu-I'sa 1 : lu-I'sa 2 ; Eloisa: g^lol'sa 1 ; e"lo-i'sa 2 ; L. Luisa: 
lu-ci'sa 1 ; hi-l'sa 2 ; Pg. Luiza: lu-I'zcd"; l^-i'za 2 ; Sp. Luisa: lu-I'sa 1 ; lu-i'sa 2 ; Sw. Ludo- 
vika: lu^uo-vl'ka 1 ; lu"do-vi'ka 2 . 

Louisiana: luVzi-an'e 1 ; lu"i-§i-&n'a 2 [State in the United States]. 

Louisville: lu'is-vil 1 or lu'i-vil 1 ; lii'is-vll 2 or iu'i-vll 2 [City in Ky.]. 

lour: lau'ar 1 ; lou'er 2 [To threaten; frown]. Spelt also lower, but pro- 

nounced in the same wayj. 

Louvain: KFvan' 1 ; li/v&fi' 2 [Belg. city]. 

Louvois: luVwd' 1 ; lu"vwa/ 2 [Fr. statesman]. 

Louvre: lu'vr 1 ; lu'vr 2 [Ancient palace of Fr. kings in Paris; now a museum]. 

love: luv 1 ; Itiv 2 . See drove, move. 

low: lo 1 ; lo 2 — the pronunciation of all modern dictionaries and that used 
by Gray (1710-71) in his “Elegy’* and by Goldsmith (1728-74) in his “Deserted Vil- 
lage.” This was indicated by Buchanan (1757), Johnston (1764), Barclay (1774), 
Sheridan (17S0), Scott (1797), Jones (1798), Enfield (1802), Jameson (1827), Knowles 
(1835), Smart (1840), and Goodrich*W abater (1847). By Dryden (1631?-1700) it 
was rimed with now — Fair lo grac’d his shield; but lo now, 

With horns exalted stands, and seems to low — 
as quoted by Johnson (1755), who used the lines to support the pronunciation lau 1 ; 
lou s , which he indicates, as did also Kenrick (1773), Perry (1777), Nares (1784), and 
Walker (1791) [To utter a mooing sound, as cattle]. 

lower: lo'ar 1 ; lo'er 2 [To let down]. [noi 16 ^,. 

lower: lau'er 1 ; low'er 2 [To threaten]. — lowering: lau'ar-ii] 1 ; low'er-ing 2 ; 

Lo'wlcz: lo'vits 1 ; lo'vlts 2 [Polish town]. 

loxo-: leks'o- 1 ; ISks'o- 2 [Derived from the Gr. Xo£6s (loxos), slanting, 
oblique: used as a combining form in scientific terminology]. — loxoeyesls: leks"o- 
saH'sis 1 ; loks^o-gy-e'sis 2 [An oblique position of the womb in pregnancy]. 

lozenge: loz'enj 1 ; ltfz'&ng 2 [A diamond-shaped figure or something re- 

sembling it]. 

Lozon: 15'zan 1 ; lo'zon 2 [Apocrypha]. 

Lubims: lu'bimz 1 ; ly'bfmg 2 [Bible]. 

lubric: liu'brik 1 ; lu'bric 2 . E. & St. lu'brik 1 [Having lubricating qualities]. 

lubricate: liu'bri-ket 1 ; lu'bri-eat 2 . E. & St. lu'bri-ket 1 [To supply, as 

grease or oil, to machinery to reduce friction]. j272 B. C.]. 

Lucanla: liu-ke'm-a 1 ; lu-ea/ni-a 2 [It. country, conquered by Rome, 


2: art, Upe, fat, fare, fast, what, all; me, get, prgy, fSrn; hit, Ice; I=e; !=£; go, not, 6r, wdn, 
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1: d = final; 1 — habit; aisle; au = out; oil; ifl — fcwd; chin; go; i) — sing; thin, tins. 


Lucas: liu'kas 1 ; lu'cas 2 [A masculine personal name]. See Luke. 

lucerne: liu-surn' 1 : lu-gern' 2 . E. lu-surn' 1 ; St. lu'surn 1 [A cloverdike 
plant used for fodder]. 

Lucerne: lu-sem' 1 ; ly-gSrn ' 2 [Swiss canton, city, and lake]. 

Lucia di Lammermoor: lu-chi'a dl iQm'mer-mur 1 ; lu-chi a di lam'm£r- 

mur 2 [Opera by Donizetti]. 

Lucian: liu'^han 1 ; lu'shan 2 [A masculine personal name]. F. Lucien: 
lu'^Uan' 1 ; lii^Pan' 2 ; It. Luciano: lu-ehd'no 1 ; lu-eha'no 2 ; L. Lucianus: liu^slu-e - 
nus 1 ; Iu"shi-a / nus 2 . 

lucid: liu'sid 1 ; lu/gid 2 . E. A St. lu'sid 1 [Easily understood]. 

Lucifer: liu'si-far 1 ; lu'gi-fer 2 . E. & St. lu 'si-fur 1 [Satan, the prince of dark- 
ness. See also Isaiah xiv, 12]. 

Lucile, Lucille: liu-sll' 1 ; lu-gil' 2 . Same as Lucy. 

Lucius: liu'^hus 1 ; lu'shtis 2 [A masculine personal name]. F. Luce: Ills 1 : 
liic 2 ; Lucius:] lu"sl w iis' 1 ; lti"$i"us' 2 ; G. Lucius: Ifi'tsi-us 1 ; lu'tsi-ijs 2 ; It. Luclo: lu'- 
cho 1 ; lu'cho 2 ; Pg., lu'si-o 1 ; Iu'qI-o 2 ; Sp., lu'thl-o 1 ; lu'thi-o 2 . 

lucre: liu'kar 1 ; lu'cer 2 . E. &, St. lu'kur 1 [Money as the object of greed]. 

Lucrece: liu-kris' 1 ; lu-ereg ' 2 [Lucretia, wife of L. Tarquinius Collatinus, 
whose rape was the subject of a poem by Shakespeare], 

Lucretia: liu-kn'^hi-a 1 ; lu-cre'shi-a 2 [A feminine personal name]. F. Lu- 
crece: lucres' 1 ; lii^creg/ 2 ; G. Lucretia: lu-kre'tsi-a 1 ; lu-crg'tsi-a 2 ; It. Lucrezla: 
lu-kre'tsi-a 1 ; ly-cre'tsi-a 2 ; L. Lucretia: Sp. Lucrecia: lu-kre'thi-a 1 ; ly-cre-thi-a 2 . 

Lucrezia Borgia: lu-kre'tsi-a ber'ja 1 ; lu-ere'tsi-a bor'ga 2 [It. noblewoman, 
daughter of Pope Alexander VI., of infamous reputation (1480-1519)]. 

lucubrate: liu'kiu-bret 1 ; lu'eu-brat 2 . E. & St. lu'kiu-bret 1 [To elaborate 

or perfect by night study]. 

Lucy: liu'si 1 ; lu'gy 2 [A feminine personal name]. D. Lucie: lu'si-e 1 ; ly'- 
Cif-e 2 ; F. Lucie: lu/'si' 1 ; lu"ce' 2 ; G. Lucia: lu'tsi-a 1 ; lu"tsi~a 2 ; It., lu-elil'a 1 ; lu-chi'a 2 ; 
L., liu'&n-d 1 ; lu-shi-a 2 ; Pg. ? lu'sl-a 1 ; lu'^i-a 2 ; Sp., lu-lhl'a 1 ; lu-thl'a 2 . 

Lud: lud 1 ; Itid 2 [Bible and name of legendary Brit, kingl. 

ludicrous: liu'di-krus 1 ; lu'di-crtis 2 . E. & St. lu'di-krus 1 . To stress the 

second syllable is an indication of illiteracy [Calculated to excite laughter]. 
Ludim: liu'dim 1 ; lu'dim 2 [Bible], 
luff: luf 1 ; luf 2 [To steer close to the wind]. 

lug: lug 1 ; lug 2 [To carry or pull with exertion, as something heavy], 
luggage: lug'ej 1 ; liig'&g 2 ; not lug'ij l , lug'ij 1 , or lug'ej 1 [A traveler’s effects], 
lugubrious: liu-giu'bri-us 1 ; lu-gu'bri-tts 2 [Expressive of sorrow]. 

Luhlth: liu'hith 1 ; lu'hith 2 [Bible]. 

Luigi, Luis, Luiz: See under Lewis. 

Lube: liuk 1 ; luk 2 [A (masculine personal name]. 'Dan. D. G. Pg. Sw. 
Lucas: lu/kas 1 ; lu'-eas 2 ; F. Luc: liik 1 ; liic 2 ; Hung. Lucats: lu'kadh 1 ; lu/caek 2 ; It. 
Luca: lu'ka 1 ; lu'ea 2 ; L. Lucas: liu'kas 1 ; Iu'eas 2 . . [lightens]. 

luminary: liu'mi-ne-ri 1 ; lu'mi-na-ry 2 . E. & St. lu'min-ar-i 1 [One who en- 


2: wQlf, do; bdbk, bdot; full, rl|le, cure, but, bum: oil, bdy; go, &em; ink; thin, this. 
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1: Artistic, art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, dr; foil, rfile; blit, burn; 


Luna: liu'na 1 ; lu'na 2 . E. & St. lu'ne 1 [In Roman myth, the goddess of the 

moon.] 

lunch: iundh 1 or lonsh 1 ; ltinch 2 or lhnsh 2 . The difference may be consid- 
ered as amounting to a national characteristic, the first pronunciation, which was 
indicated originally by Perry (1777) and Sheridan (17S0), representing American 
usage; the second, noted by Walker (1791) and the modern British dictionaries, re- 
flects the usage of Great Britain [Same as luncheon], Nares ruled (“Elements of 
Orthoepy,” p. 95, 1784) that in English “cA, when it follows l or n, is pronounced 
exactly like «A.” 

luncheon: Itmdh'an 1 or lunsh'en 1 ; lftnch'on 2 or lilnsh'on 2 . Buchanan 
(1757) lun'shm 1 [A light meal between breakfast and dinner]. [crescent], 

tune: liun 1 ; lun 2 . E, & St. lun 1 [The moon; also, anything shaped like a 
Lundvtlle: liiTie'Vil' 1 ; lti' / ne"viT 2 [Fr. town, scene of battle, 1914]. 
lunule: liii'niul 1 ; lu'nul 2 . E. lu'niul 1 ; St. lu'niul 1 [A crescent=shaped part 

or structure]. 

Lupercal: liu'par-kal 1 ; lu'per-ettl 2 . E. & St. lu'pur-kal 1 ; I. liu-pur'kal 1 [A 

Roman festival held on Feb. 15]. 

Lupercalia: liu"p8r-ke'h-a 1 ; lu"per-ca'li-a 2 [Same as Lupebcal]. 

Lupercus: liu-pur'kus 1 ; lu-per'-eus 2 [An ancient Roman deity identified 
with Pan], 

lupine: liu'pm 1 ; lu'pin 2 . E. & St. lu'pin 1 ; I. liu'pain 1 [Like a wolf]. 
Lupus: liu'pus 1 ; lu'pfis 2 . E. & St. lu'pus 1 [L., the Wolf; a constellation], 
lure: liur 1 ; lur 2 [Anything that entices or attracts], 
lurid: liu'rid 1 ; lu'rid 2 . St. lur 'id 1 {Giving a ghastly yellowish=red light]* 
luscious: luih'us 1 ; l&sh'ffs 2 [Very agreeable to the taste]. 

Lushai: liu-shai' 1 ; lu-shl' 2 [A member of an Indo=Chinese tribe living be- 
tween Burma and Bengal]. 

Lushei: liu-^he' 1 ; lu-she' 2 [The Lushai people or their language]. 

Luslad: liu'si-ad 1 ; lu'si-M 2 [Poem by Camoens, published in 1571]. 

Lusitania: liu"si-te'ni-a 1 ; lu"si-ta/ni-a 2 [1. Poet, name for Portugal. 2. 
British merchant ship sunk by the Germans May 7, 1915]. 

lustring: lus'trrg 1 ; Itis'tring 2 . I. lius'trirj 1 . By Sheridan (1780) liut/- 

gtri(p; Knowles (1835) liu'strio 1 [A heavy silk material], 
lute: liut 1 ; lufc 2 . St. lut 1 [A mandolindike musical instrument]. 

Luther: liu'fher 1 ; lu'ther 2 [A masculine personal name]. F. Lothafre: 
lS^tar' 1 ; lo^tiLr' 2 ; G. Luther: lu'tar 1 ; lu'ter 2 ; Xothar: 15'tar 1 ; lo'tar 2 ; It. Lotario: 
lo-ta'rl-d 1 ; lo-ta'rl-o 2 ; L. Lutherus: liu'thsr-us 1 ; lu'ther-us 2 ; Sp. CJotario: klo-ta'- 
ri-o 1 ; elo-ia'rl-o 2 . 

Liitzen: lut'sen 1 ; Iiit's&i 2 [Prus. town]. 

Liitzow: liit'so 1 ; liit'so 2 [Prus. soldier (1782-1834)]. 
lux: Inks 1 ; Ifiks 2 [Beauty; luxury; elegance]. 

luxe [Fr.]: luks 1 ; liiks 2 [Superfine quality; luxury; lux]. See de ltjxe. 
Luxembourg: liiks''dh''bur 1 '; luks''an' / byr' 2 [Belg. province]. 


3: Xrt, ape, fat, fare, fast, whs|t, &U; me, -get, pr§y, fSrn; hit, Ice; i=e; I«*§; g6, ndt, dr, wdn. 
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■Ant} l Shin, Gib. 


Luxemburg: luks'era-burg 1 ; iilks'&m-burg 2 [European grand duchy, 
entered by Ger., 1914-15]. 

Luxor: luks'er 1 ; Idles 'dr- [Egypt. town: the site of ancient, Thebes]. 

luxuriance: luks-yu'ri-ans 1 or lug-su'n-ans 1 ; luks-yty ri-ang‘- or liJg-zhy'ri- 
anc 2 . Qompare luxuriant. 

luxuriant: luks-yu'n-ent 1 , M. & IT., or lug-su'n-ant 1 ; Mks-yu'ri-ant 2 or 
Iug-zhu'ri-ant 2 . C. lug-jiu'ri-ant 1 ; E , St. , TT>. lug-ziu'n-ont. 1 By Perry (17771 

and Fulton & Ivnight (1802) lugz-iu'n-ant 1 ; Sheridan U78G) lug-^u'n-ant 1 ; Walker 
(1791), Jones (1798), Jameson (1827), Smart (1S40), and Wright (.1855) lug-ziu 'ri- 
ant 1 ; Knowles (1835) luks-iur'yant 1 [Great in supply or quantity]. 

luxuriate: luks-yu'n-et 1 or lug-gu'ri-et 1 ; ldks-yii'ri-at 2 or Idg-zhuTi-at 2 . 

See luxuriant; luxurious [l. To grow plentifully. 2. To live richly], 
luxurious: luks-yu'ri-us 1 or lug-gu'ri-us 1 ; luks-yu'ri-iis 2 or Idg-zhu'ri-ds-. 
By Perry (1777) and Fulton & Knight (1S02) lugz-iu'ri-us 1 ; Sheridan (1780) lug- 3 u'- 
n-os 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855) 
lug-ziu'n-us 1 ; Knowles (1835) lugz-iur'yus 1 [Delighting in luxury]. 

luxury: luk'tShu-n 1 ; l&k'shu-ry 2 . E. luks'yu-ri 1 ; I. lug'ziu-ri 1 ; M. luk'siu- 
ri 1 ,* St. luks'yu-ri 1 ; TFr. luk'sha-n 1 [Free or extravagant indulgence in the pleasures 
that gratify the senses]. 

Luynes (de): da lurin' 1 ; de lu"yn ' 2 [Fr. diplomat (1578-1621)]. 

Luz: lcrz 1 ; lftz 2 [Bible]. 

Luzon:* lu-zen' or (Sp.) lu-thon' 1 ; l\i-zdn' or ( Sp .) lu-thon ' 2 [The largest, 

island of the Philippine group]. < [ anc ], p an j ( 

Lycseus: li-si'us 1 ; ly- 96 'us 2 [Gr. mountain, sacred to the worship of Zeus 
lycanthrope: lai-kan'fhrop 1 ; Iy-c&n'thr5p 2 , Standard & C.; E., /., M. 9 & 

TF. lai'kan-fhrop 1 [In folkdoro, one possessed of the power of changing himself into 
a wolf]. The English pronunciation of this word accords with that of analogous 
terms. Compare misanthrope. 

Lycaon: loi-ke'on 1 ; ly-ea'5n 2 [In Gr. myth, a king of Arcadia, changed 
into a wolf by Zeus]. [trict in Asia Minor]. 

jLycaonta: lai"ke-o'm-a 1 or lik" 8 -o'm-d 1 ; ly"ea-o'ni-a 2 or lyc"a-o'ni-a 2 [Dis- 
lyceum: lai-si'um 1 ; ly-ge'ttm 2 [An educational institution]. 

Lycia: lis'i-a 1 ; lyg'i-a 2 [Bible]. 

Lycidas: lis' 1 -das 1 ; lyg'i-das 2 [In Vergil’s ‘‘Eclogue” (iiij, a shepherd], 

Lycomedes: lik"o-mI'diz 1 ; lyV'o-me'des 2 [1. In Gr. myth, a son of Apollo. 
2. A Gr. general (369 B. C.)j. 

Lycon: lai'ken 1 ; ly'edn 2 [Athenian orator (405 B. C.)]. 

Lycurgus: lai-kur'gus 1 ; ly-ctir'giis 2 [In Gr. myth, a king of Thrace]. 
Lydda: lid's 1 ; tyd'a 2 [Bible]. 

Lydekker: lai-dek'ar 1 ; ly-dSk'er 2 [Eng. naturalist (1849-1915)]. 

Lydgate: lid'get, 1 ; l^d'gat , 2 [Eng. churchman and poet (1370?-1451?)]. 

Lydia: lid' 1 - 0 1 ; lVd'i-a 2 [A feminine personal name]. Dan. D. ll'dl-a 1 : 
ljFdi-a 2 ; F. Lydie: lr'di' 1 ; iy"de' 2 ; It. Lidia: li'di-a 1 ; li'di-& 2 ; L. Lydia. 


2: wplf, dp; book, boot; full, rule, efire, but, burn; 511, bfty; go, gem; Ipk; thin, this. 


Lyly 

macaroni 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; Obey, gd; not, Sr; full, rfile; but, b<fm; 


Lyly; HD 1 ; IjTy 2 [Eng. dramatist (1554-1606)]. 

Lyme Regis: loim ri'jis 1 ; lym re'gis 2 [Eng. seaside resort], 
lymph: limf 1 ; lymf 2 [The virus of a disease], 

Lympue: lim 1 ; ljm 2 [Historic Eng. village: the Roman Portus Lemanis; 

site of Studfall Castle]. 

Lynde: laind 1 ; lind 2 [Am. family name]. 

Lynedoch: lin'ddH 1 ; Ijm'don 2 [Scot, general: defeated Fr. at Barossa, 
1811 ]. 

Lynetfce: h-net' 1 ; ly-n&t' 2 [The heroine of Tennyson’s poem Gareth and Ly- 

nettej. 

Lyon: IFeh’ 1 ; ly^dh' 2 [Fr. seaport]. In Eng, Lyons: lai'anz 1 ; ly'on§ 3 . 

lyonnaise: lF'o-nez' 1 or lai*o-nez' 1 ; IyV*na§ 2 or ly"6-na§ /2 [Pertaining to 
Lyons]. Compare fracas; tapis. 

lyre: lciir 1 ; lyr 2 [Ancient harp=like musical instrument]. 

lyric: lir'ik 1 ; ljr'ie 2 , but more frequently heard li-rik' 1 [Belonging to the 
lyre; hence, adapted for singing]. 

lyricism: lir'i-sizm 1 ; tyr'i-Qlsm 2 . 

lyrist: lair'ist 1 or lir'ist 1 ; lyrist 2 or lyrist 2 . The first indicates American 

and Scottish usage, and that formerly in vogue in England and Ireland; the second, 
modern usage in England [A player of the lyre or writer of lyric poetry]. 

Lys: lls 1 ; lys 2 [A river ip France and Belgium]. 

Lysaght: lai'sant 1 ; ly's&Ht 2 [Ir. family name]. 

Lysanias: Icii-se'm-as 1 ; ly-sa/ni-as 2 [Bible]. 

Lysias: lis'i-as 1 ; lys'i-as 2 [Apocrypha], 

Lysimachia: Hs'T-me'ki-e 1 ; lys^i-ma'ci-a 2 . L lai-si-me'ki-a 1 ; M. & W. 
lar'si-me'ki-e 1 [A genus of herbs of the primrose family] . 

Lysimachus: lai-sim'a-kus 1 ; ly-sim'a-ehs 2 [King of Thrace (361-281 B. C.) 

Lysippan: lcri-sip'an 1 , C. & IF., or li-sip'en 1 , Standard; ly-slp'an 2 or ly-slp'- 
an * [Characteristic of Lysippus], [Alexander the Great’s time]. 

Lysippus: lai-sip'us 1 ; ly~slp'iis 2 [1, Gr. poet (c. 434 B. C. 2. Gr. sculptor of 
Lysons: lai'sanz 1 ; ly'song 2 [Eng. family name]. 

Lystra: lis'tra 1 ; lys'tra 2 [Bible]. 

Lyte: lait 1 ; lyt 2 [Eng. divine and hymn* writer (1793-1847)]. 

Lytham: lifh'am 1 ; l^th'am 2 [Eng. town]. 

Lyulf: lai'ulf 1 ; ly'iilf 2 [A masculine personal name]. 

Lyveden: liv'dan 1 ; ljtv'den 2 [Eng. baronial manor in Northamptonshire]. 


2: Srt, ape, fat, fare, fast, wh^t, all; me, get, prgy, fern; hit, ice; i=e; I=e; go, not, or, wdn, 





567 FREQUENTLY MISPRONOUNCED macaroni 

1:3 — final; I = habit; aisle; an = out; eil; iu - feud; ehin; go; Q — sing; thin, this. 


M 

m: em 1 ; Sm 2 . The sound of this letter is made in closing the lips and by 

sending the speech-current through the nose with the vocal cords vibrating. In this 
book this sound is represented by m in both keys. Syllabic m is frequently indicated 
by m preceded by an unstressed vowel. See Introductory, p. xxix-xxx. Before n in 
words derived from the Greek in is silent, as in mnemonic. 

In French words an m following a vowel and not followed by a vowel is not a conso- 
nant. but only a sign that the preceding vowel is “ nasal," i.e., pronounced with the soft 
palate raised so as to leave the nasal passage open. French n is used in the same way; 
so that champ and chant are pronounced alike, namely, as Shun. 

Funk & Wagnalls New Standard Dictionary s, v. 

Maacah, Maacha: me'9-kd 1 or me'e-ks 1 ; ma'a-d 2 or ma/a~ea- [Bible 
(R. V.)]. — Maacath: me'a-kath 1 ; ma/a-e&th 2 JBible (R. V.)]. — Maachah: me'a- 
kd 1 ; ma'a-ta 2 [Bible]. — Maachathi: me-ak'e-flioi 1 ; ma-ae'a-thl 2 [Bible]. — M aa ch- 
at! : me-ak'a-tai 1 ; ma-dc'a-ti 2 [Douai Bible]. — Maadal: me'^-de'cii 1 or me'o-dai 1 ; 
ma/'a-da'i 2 or ma/a-dl 2 [Bible]. — Maadiah: me^s-dai'd 1 ; ma /r a-dl'a 2 [Bible]. — Maai: 
mi-e'ai 1 ; ma-i'i 2 [Bible].— Maala: me'a-la 1 ; ma'a-la 2 [Douai Bible] . — Maaleh s 
acrabbim: me-al'a-s-krab'im 1 or me'a-la-a-krab'im 1 ; ma-al'e-a-crdb'mi 2 or ma'a-la- 
a-cr&b'im* [Bible]. 

ma’am: mam 1 ; mam 2 . Standard, C., I., M., W., & Wr. mdm 1 ; E. & St. 
mam 1 . The “New Standard Dictionary” notes that in the United States the con- 
traction is corrupted into 'm (yes 'm), mam, mdrm, mem, and in Great Britain into 
'm, mom, mum, etc. Ma'am is also used when speaking to a queen or a royalfprincess 
at the English court. Murray, who does not indicate mam 1 , gives mem 1 and m’m 1 , 
“usually unstressed,” as alternatives. Harris (“New International”) notes mam 1 
as alternative and adds “when unaccented usually mem 1 , m’m 1 ” [A colloquial contrac- 
tion of madam], 

Maani: me'a-nai 1 ; ma'a-nl 2 [Apocrypha]. — Maara: me'a-re 1 or me-e'ro 1 ; 
ma'a-ra 2 or ma-a/ra 2 [Douai Bible], — Maarath: me'e-rath 1 ; ma'a-rath 2 [Bible]. — 
MaarehsGeba: me"3-re*gl'ba 1 ; ma'a-rS*ge / ba 2 [Bible (R. V.)]. 

Maas: mas 1 ; mas 2 [Dutch name of the river Meuse]. 

Maasai: me'a-sai 1 or me-as'cii 1 ; ma'a-sl 2 or ma-ils'i 2 [Bible (R. V.)]. — 
Maaseas: me"a-si'as 1 ; ma/'a-se'as 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Maaseiah: me"9-si'yd 1 ; 
ma/'a-se'ya 2 [Bible]. — Maasia: me^e-sai'a 1 ; ma/'a-si'a 2 [Douai Bible]. — Maasiai: 
me-as'i-ai 1 or me-asT-e'ai 1 ; ma-Ss'i-i 2 or ma-i£s"i-a'IE 2 [Bible].— Maasias; me"a-sai'as 1 ; 
ma/'a-sl'as 2 [Apocrypha]. — Maas mas: me-as'mas 1 ; ma-as'mas 2 [Apocrypha (R. V.)]. 
— Maath: me'afh 1 ; ma/Stk 2 [Bible]. — Maaz: me'az 1 ; ma'&z 2 [Bible]. — Maazia: 
me'^a-zai'a 1 ; ma/'a-zl'a 2 [Douai Bible]. — Maaziau: me^s-zi-e'u 1 ; ma^a-zi-a'u 2 [Douai 
Bible].— Mabdai: mab'di-cd 1 ; m&b'da-I 2 [Apocrypha]. 

Mabel: me'bel 1 ; ma/b61 2 [A feminine personal name], F. Mabelle: md"- 

bel' 1 ; ma/'b&l' 2 ; L. Mabilia: ma-bil'i-a 1 ; ma-bfl'i-a 8 . 

Mabinogion : mabVno'gi-en 1 ; m&b "i-no'gi-5n 2 [Celtic mythological tales]. 

macaco: me-ke'ko 1 ; ma-ea'-eo 2 . E. ma-kci'ko 1 [1. A lemur. 2. A variety 

of Am. monkey]. 

Macalon: mak'a-len 1 ; m&e'a~16n 2 [Apocrypha]. 

Macao: ma-ka'o 1 ; mareah 2 . Lippincott 1 s Gazetteer ma-kau' 1 [Port, col- 

ony in China], “ [tubes]. 

macaroni: mak'Vro'm 1 ; m&A'a-ro'ni 2 [An Italian paste made into long 

2: wolf, dg; bdbk, boot; foil, rule, eflre, biit, bfirn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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1 : artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; bat, burn; 

Maceabaeus, Maccabeus? mak'd-bl'us 1 ; nule'a-be'ils 2 [Jewish patriot 
( -1A0B.CJ. . # [B. C.)]. 

Maccabees: mak'd-blz 1 ; rntic'a-bes 2 [A Jewish family of patriots (2d cent. 
McCrea: ma-kre' 1 ; ma-cra' 2 [Am. victim of Indians (1753-77)]. 

M* Cries me-kr!' 1 ; ma-ere' 2 [Scot, historian (1772-1835)]. 

M’Eaehern: mek-ek'krun 1 or (Scot.) mak-eH'am 1 ; mae-£e'criin 2 or (Scot.) 
mae-du'crii* [A Celtic family name]. 

mace: rues 1 ; ma§ 2 [A staff of office]. 

Maceda: ma-el'da 1 ; ma-ge'da 2 [Douai Bible]. 

macedoine [Fr.] : ma^seMwan' 1 ; ma^ge/dwiin' 2 [A dish of mixed vegetables] . 
Macedonia: mas'Vdd'm-a 1 ; m&g'Vdd'ni-a 2 [European country]. 
Macelotb: ma-sxlofh 1 ,* ma-ge'lSth 2 [Douai Bible]. 

Macenias: mas^i-noi'es 1 ; miigVnl'as 2 [Douai Bible]. 

Maceo: ma-fhe'o l ; marthe'o 2 [Cuban patriot (1848-96)]. 

M’GIliicuddy Reeks: ma-gilVkud^i riks 1 ; ma-gtlff-etid^y reks 2 [Ir. 

mountains]. 

Machabees: mak's-blz 1 ; m&c'a-bes 2 [Douai Bible]. — -Machabeus: mak*- 

a-bl'us 1 ; m&<^a~be'us 2 [Douai Bible], 

Machaon: ma-ke'en 1 ; ma-ca/Sn 2 [Gr. hero at the siege of Troy]. 

Maehatbi: mak'd-fhai 1 ; m&e'a-thi 2 [Douai Bible]. — Macliatl: mak'a- 
tai 1 ; m&e'a-ti* [Douai Bible]. — Machbanai: mak'be-ne 1 ; m&e'ba-na* [Bible]. — 
Macbbena: mak-br / na I ; m&e-bS'na* [Bible (R, V.) and Douai]. — Machbenah: 
mak-bl'na 1 ; m&e-be'ria 3 [Bible]. 

machete [Sp.]: ma-dhe'te 1 ; ma-che'te 2 [A heavy cutlass]. 

Machi: me'kai 1 ; ma'ci 2 [Bible]. 

Machias: me-kcu'es 1 ; ma-cl'as 2 [Seaport in Me.]. 

Machiavel: mak'i-a-vel 1 ; m&e'i-a-vSl 2 [Same as Machiavelian]. 
Machiavelian, Machiavellian: makVa-vel'i-an 1 ; m&eT-a-v&'i-an 2 . E. } 

St, & Wr. mak-i-a-vl'li-an 1 , so also Webster (182S), Knowles (1835), Smart (1840), 
ana Reid (1844) [Crafty in politics]. 

Machiavelism: mak^i-e-vel'izm 1 ; m&cT-a-v&'fem 2 [The principles of 
Machiaveili]. [writer (146 9^ 152 7)]. 

Machiavelll: ma'Ta-a-vel'h 1 ; ma/ci-a-vSl'li 2 [Florentine statesman and 
machicolation: madh^i-ko-le'^hen 1 ; m^chT-co-la'shon 2 , Standard , M., 

St., & Wr . ; C., B. t I., & W. ma-<(hik // o-le , :£h an 1 [An opening in a wall used as a means 
of attack]. 

machinal: ma-jffiln'al 1 ; ma-ghln'al 2 , noted also by Perry (1777). C. & 

Wr. rnak'i-mip, which was the pronunciation indicated by Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton. & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835b and 
Reid (1844) [Relating to machines]. 

machination: makVne'^hen 1 ; mftcT*na'Shon 2 [A plot]. 

3* art, Upe, fat, fare, fast, wh£t, all; me, get, prey, fSrn; hit, ice; I=e; 1=3; gd, ndu, dr, wdn, 
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1: » = final; i = habit; aisle; au = out; oil ; iu = h«<l; chin; go; 0 = sing; thin, this. 


machine: m e-shln' 1 ; ma-ghm' 2 . Dr. Bradley f ‘New English Diet./' vol. 

vi, p. 7; Oxford, 1908) says, “In 17-lSth e. the word was often stressed on the first 
syllable.” It was so stressed by Bailey (1792), but not in his edition of 1775, nor bv 
Johnson (1755), Buchanan (1757), Fulton & Knight U7IJ0), Perry (1777), Sheridan 
(1780), and Walker (1791) [A mechanical appliance]. 

Machir: me'kir 1 ; ma'-elr 2 [Bible], — Mach mas: mak'mas 1 ; m&e'mas* 
f Apocryphal. — Machmethath : mak'mi-thath 1 ; lu&e'me-t h&tks [Douai Bible],— 
Machnadebai: mak-nadVbai 1 or mak^na-dl'bai 1 ; m&c-ii&d'e-bU ;?• miic"na-de bi* 
[Bible], — Machpelah: mak-pi'la 1 ; m&e-pe'la 2 [Bible*]. 

Mackay: mo-koi' 1 ; ma-ky' 2 [Scot, author (1S14-S9)]. diine] 

McKay: ma-kcii' 1 or md-ke' 1 ; ma-ky' 2 or ma-ka/ 2 [Scot, and Am. family 
Mackaye: ma-ke' 1 ; ma-ka' 2 [Am. family name], 
mackerel: mak'ar-el 1 ; m£k'er-£l 2 — frequently mispronounced mak'ral 1 . 

Mackinac, Mackinaw: mak'i-ne 1 ; m&k'i-na 2 [1. A strait between Lakes 
Michigan and Huron. 2. A county of ^Michigan. 3. An island in Lake Huron]. 

Macleod: ma-klaud' 1 ; ma-cloud' 2 [Scot, divine (18X2-72)]. 

Maclise: ma-klis' 1 ; ma-clis' 2 [Ir. painter (1811-70)]. 

Macmahon: mak-mdn' 1 ; m&e-man' 2 [A family name of Celtic origin]. 
MacMahon: mak y ma"eri' 1 ; mac"ma"6n' 2 [Fr. president (1808-93)]. 
MacMonnies: mak-mun'iz 1 ; mae-mon'is 2 [Am. sculptor (1863- )]. 

Macnamara: mak'ne-md'rd 1 ; m&c''na-ma'ra 2 [A Cetlic family name]. 

Macomb: ma-kum' 1 or ma-kom' 1 ; ma-coom' 2 or ma-eom' 2 — the b is silent 
[Am. general (1782-1841)]. 

Macon: me'kan 1 ; ma'eon 2 [1. Am. senator (1757-1837). 2. Any one of 

several counties and towns of the United States, especially a city in Georgia]. 

Macon: md"keh' 1 ; ma/'-eon' 2 [Fr. city]. 

macrame: mak^re-me' 1 ; mfte"ra-me' 2 , Standard ; C. mak-ra-me' 1 ; E. & M. 
mak-rd'me 1 ; St. & W. mak'ra-me 1 [A fringe of knotted thread], 

Macready: ma-kre'di 1 ; ma-era'dy 2 [Eng. actor (1793-1873)]. 

macrocosm: mak'ro-kezm 1 ; m&e'ro~e5sm 2 — the pronunciation of most 
modem dictionaries and that indicated by Jameson (1827), Goodrich (1847), Craig 
(1849), and Wright (1855). Wr. me'kro-kezm 1 , also indicated by Perry (1777), Sher- 
idan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), 
and Smart (1840) (The universe]. 

macron 1 : me'kran 1 or mak'ren 1 ; ma'eron 2 or m&e'r5n 2 . The first indicates 
American and Scottish usage; the second, usage in England [A line placet! over a 
letter (a, a, e, !, 6, u, u) to indicate that its sound is long]. 

Macron 2 : me'kren 1 : ma'-erftn 2 [Apocrypha]. — Madaba: mad'a-ba 1 ; m&d'- 
a-ba* [Douai Bible]. — Madai: me'dai 1 or mad'i-ai 1 ; ma'di* or m&d'a-I* [Bible], 

madam: mad'am 1 ; m&d'am 2 [My lady: a title of courtesy], 
madama [It.]: ma-dd'ma 1 ; ma-da'ma 2 [Madam], 
mad a me [Fr,]: ma'dam' 1 ; ma"dam' 2 ; not mad'am 1 . 


2: wolf, dft; bd&k, bdot; full, rl|.le, efire, but, bfirn; all, boy; go, gem; ink; thin, this. 
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I; artistic, art: fat, fi&re; fast; get, prey; bit, police; obey, go; not, br; full, rfitle ; but, bfirn; 


Madeira: ma-dfre or (Pg.) ma-de'ra 1 ; ma-de'ra or ( Pg .) ma-de'ra 2 . C. 

and Webster (1828) mo-de'ra 1 [Pg. island in Atlantic; wine], 

mademoiselle [Fr.]: ma"da-mwu*zel' 1 : ma^e-mwa^r 2 . Vulgarly mad' - 

i-ma-zel' 1 [Miss: a title of address prefixed to the* name of an unmarried woman]. 

Madia 1 : ma-daiV; manli'a 2 [Douai Bible]. 

Madia 3 : me'di-a 1 ; ma'di-a 2 [An Am. herb — the tarweedj. 

Madiabim: ma-doi'a-bun 1 ; ma-dlVbtin 3 [Apocrypha], — Madiah: ma- 
ikd'ci 1 ; nm-di'u- [Bible].— Madian: me'di-an 1 ; ma'di-an- [Bible], — Madmannah; 
mad-man'u 1 ; m&d-m&n'ii 2 [Bible]. — Madmen: mad' men 1 ; m&d'm&n 2 [Bible], — 
Madmens: mnd-nil'no 1 ; m£d-me'na 2 [Douai Bible], — Madiuenah: mad-ml'na 1 ; 
miid-me'na 2 [Bible], — Madon: me'don 1 ; ma'dbn 2 [Bible], 

Madras : ma-dras' 1 ; ma-dras' 2 . Bee ask [City in Brit. India or cotton cloth 

first made there]. [used in military mining], 

madrier: mad'ri-ar 1 ; m&d'ri-er 2 . E. mad 'nr 1 ; 7. mad-rlr' 1 [A heavy beam 
Maeleth: me'i-lefh 1 ; ma'e-lgtii 2 [Douai Bible]. 

maelstrom: mel'strem 1 ; mal'strom 2 [A whirlpool off the coast of Norway]. 
Maelus: mi-I'lus 1 ; ma-e'lus 2 [Apocrypha]. 

maestoso: mu"eS"to'so 1 ; ma"£s-to'so 2 , Standard , C., E., & W. St., & 

Wr. md-ds-tf/zo 1 , also Smart. (1840); M. ma-es-to'tjo 1 ; Jameson (1827) mes-to'zo 1 
[It., majestically: a direction in music], 

Maestricht: mas'triHt 1 ; mas'trlHt 2 [Dutch town]. 

maestro: ma-es'tro 1 ; ma-Ss'tro 2 , Standard ; C E., & W. ma-es'tro 1 ; 7. 

ma-es'tro 1 ; M. ma-es'tro 1 [It., master], 

Maeterlinck: ma'ter-liqk 1 ; mu'ter-ilnk 2 [Belg. poet (1862- )]. 

Mafeking: mci'fe-kiq 1 or (colloq.) mef'kig 1 ; ma'fe-klng 2 or ( colloq ,) mar- 

king 2 [Town in Bechuanaland, South Africa], 

Mafia, Maffia: md'fi-a 1 ; ma'fl-a 2 [A Sicilian secret society]. 

Magadan: mag'a-dan 1 ; m&g'a-d&n 2 [Bible (R. V.)]. — Magala: magVla 1 ; 
m&g'a-la 2 [Douai Bible], — Magbish: mag'bi^li 1 ; m&g'blsh 2 [Bible]. — Magdalel: 
mag'de-lel 1 ; m£g'da-lSl 2 [Douai Bible]. 

Magdalen 1 : mag'da-len 1 ; m&g'da-l£n 2 [A feminine personal name]. Bee 

the next entry and Magdalene. 


Magdalen 2 : med'lm 1 ; mad'lin 2 — a corruption of OF. Madelaine, spelt in 
Early Eng. Maudelen (1320), Mawdeleyn (1380), Mawdleyn (1460), Maudlen (1565), 
Mawdlin (1573), and Maudlin (1631) ]A college at Oxford and one at Cambridge, 
England]. 

Magdalene: mag'de-lm 1 or magMa-li'm 1 ; m&g'da-len 2 or m&g"da-le'ne 2 
[Bible and feminine personal name]. D. Magdalena: mag"da-le'na 1 ; mag"da-le'na 2 ; 
F. Madeleine: madden' 1 ; madden' 2 ; G. Magdalene: mag^da-le'na 1 ; m&g''d&-le'- 
ne 2 ; It. Maddalena: mad"da-le'na 1 ; mjid"cLa-le'iia 2 ; Pg. Sp. Sw. Magdalena: mag"- 
da-le'na 3 ; mag"da,“Ig'na 2 . 


Magdalum: mag'da-lum 1 ; m&g'da-lum 2 [Douai Bible]. — Magdiel: mag- 
di-el 1 ; mag'di-^1 2 [Bible].— Maged: me'ged 1 ; ma'gSd 2 [Apocrypha], — Magedan; 
mag'i-dan 1 ; mag'e-d&n 2 [Douai Bible]. 


Magellan: me-jel'an 1 ; ma-g&l'an 2 [Port, navigator (1480?-1521)]. 

2: Srt, ape, fat, fare, fast, wh*t, all; m£, get, pr§y, fgrn; hit, Ice; K=e; I=e; gd, not, or, wdn, 
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Mahan 


final; l = habit; aisle; au = out; ell; lu = fe«d; ehin; go; o = sing; thin, this. 


Magellanic: maj Vlan'ik 1 or mag-e-lan'ik 1 ; mrtg"&-I&n'ie 2 or mSg'^-lSn'k 2 ; 

St. maj'el-an'ik 1 . The first indicates American usage; the second, usage in Great 
Britain. 

Magenta: ma-jen'ta 1 ; ma-g£n'ta 2 [It. town]. 

Maggiore: mad-jo're 1 ; mad-go're 2 [Lake in Italy and Switzerland]. 
Magheramorne: man^ra-mem' 1 ; maHYa-morn' 2 [Ir. barony]. 

Magi: me'jai 1 ; ma/gl 2 [Eastern sages]. 

Maglan: me'ji-an 1 ; ma'gi-an 2 [Pert, to the Magi]. 

Magna Carta, Magna Charta: mag'na kdr'ta 1 ; m&g'na ear'ta 2 [L., Great 

Charter; specifically, the charter of English liberties (June, 1215)]. [tance] 

magnate: mag'net 1 ; m&g'nat 2 ; not mag'mt 1 [A person of rank or impor- 

magnesla: mag-nl'sln-a 1 ; m&g-ne'shi-a 2 , Standard , E., I., & Si.; C. & M. 
mag-nl's'hia 1 ; W. & Wr. mag-m^i-o 1 . W. notes mag-ni'so 1 as alternative [An earthy 
powder used in medicine]. 

magnesium: mag-nl'&hi-um 1 ; m&g-ne'shi-um 2 , Standard , E. f & St.; C. 

mag-nl'shium 1 ; M. mag-nl'si-um 1 ; W. & Wr. mag-ni^i-um 1 [A silver* white metallic 
element]. 

magnet: mag'net 1 ; m&g'nSt 2 [A body capable of exerting attraction]. 

magnetization: mag"net-i-ze , £hen 1 ; m&g v nSt-i-za'shon 2 [The act or re- 

sult of magnetic attraction]. 

magneto-: mag'net-o- 1 , Standard , C., E., & St., or mag-m'to- 1 , M.; m&g'- 
n8t-o~ 2 or mS.g-ne'to-2; I. & W. mag-net'o- 1 ; Wr. mag'm-td- 1 [Combining form derived 
from magnet]. Notwithstanding the pronunciations indicated by the American dic- 
tionaries, the populace prefers mag-nl'to- 1 when speaking of the device used to ignite 
the fluid used for the internal-combustion engines of motor-vehicles. 

magnetogram: mag-nl'to-gram 1 , Standard , M ., <fc W., or mag-net'o- 
gram 1 , C., E., I., & Wr. ; m&g-ne'to-gram 2 or m&g-nSt'o-gr&m 2 [A record of magnetic 
intensity]. [uring magnetic intensity!. 

magnetograph: mag-nfto-graf 1 ; m&g-ne'to-graf 2 [A machine for meas- 
magnolla: mag-no'li-a 1 ; m&g-n5'li-a 2 — four syllables, not mag-nol'ya 1 [A 

flowering plant]. 

Magog: me'gog 1 ;ma'g5g 2 [Bible]. — Magor^missablb, Magor Missahib; 

me^ger^mis'a-bib 1 ; ma' / g5r*mis'a-blb 2 [Bible], — Magpiash: mag'pi-ash. 1 ; mhg'pi-&sh 2 
[Bible]. 

maguey: ma-gwe' 1 ; ma-gwe' 2 , Standard; C. & I. ma-gwe' 1 ; E., M. } & IF. 

mag' we 1 ; Wr. mag'wi 1 ; Spanish ma-ge' 1 [A plant, the American aloe], 

Magyar: maj'yar 1 ; m&g'yar 2 . Standard 2 C., & W. med'yer 1 ; E. & I. mag'- 

yar 1 ; M. mad'yar 1 ; St. mad'yar 1 ; Wr. mad'jar 1 [A Hungarian]. 

Mahabharata: md'lia-bhd're-td 1 ; ma/'ha-bha'ra-ta 2 [Hindu epic]. See 

Aryabhatta. 

Mahalah: ma-he'ld 1 or me'ha-la 1 ; ma-ha'la 2 or ma'ha-la 2 [Bible]. — Ma- 
halaleel: me-he'le-lFel 1 or ma-hal'a-ir'el 1 ; ina-ha/la~le"£l 2 or ma-h£l / a-le w Sl 2 [Bible]. 
— Mahalalel: ma-he'lo-lel 1 ; ma-ha'la-181 2 [Same as Mahalaleel], — Mahalath: 
me'he-lath 1 ; ma'ha-l&th. 2 [Bible]. — Mahali: me'he-lai 1 ; ma'ha-ll 2 [Bible]. — Maha- 
lon: me'ha-len 1 ; ma'ha-lbn 2 [Douai Bible]. 

Mahan 1 : ma-han' 1 ; ma-h&n' 2 . In the South, me'han 1 [Am. family name]. 


2; wolf, d&; book, bdot; full, rule, cure, but, burn; oil, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast ; per. prey; hit, police; obey, g<5; not, Sr; full, rwlefhut, bOrn; 


Mahan 2 : man 1 ; miin 2 [Ir. family name]. 

Mahanatm: me'Oia-ne'iiu 1 ; ma/'ha-na'im 2 [Bible]. — Mahanehsdan, Ma- 
haneh I>an : mc'ho-rii'nlan" 1 ; nia'h:wit**U&n** [Bibie]. — Maharal: ma-har'i-ai 1 or 
me'ha-rai 1 ; nuv-h&r'n-i 2 or mu'hiv-ri 2 [Bibb*]. 

maharaja, maharajah: muTia-ru'ja 1 ; maTia-ra'ja 2 [Hindu prince]. 
Mahat: in e-hut' 1 ; ma-hiit' 2 [Sans., the primal intelligence]. 

Mahath: me 'hath 1 ; ma'hfith 2 [Bible]. — Mahavlte: me'hs-vait 1 ; ma'ha- 
vlt 2 [Bible]. — Mahazlotfc: mn-hP'zi-oth 1 ; ma-hfi'zi-Sth 2 [Bible]. — Mafaeleth: me'- 
ht-letb l ; nui'he-l$th 2 [D«mai Bible]. — Maher sshalal shash dbaz : me''har*s£he"lal*jor 
•slial 'e.P] hash'-baz" 1 ; m:V / h&r 3 sha"lal*[or *shSi''al 3 ]lulsh'*baz //2 [Bible]. — Mahida: ma- 
hai'da 1 ; ma-hlMa* [Dnuai Bible]. — Mahlah: ma'la 1 ; ma'Iii 2 [Bible]. — Mahli: ma'- 
lai 1 ; mil'll- [Bible]. — Mahlon: ma'ien 1 ; ma/15n 2 [Bible]. 

Mahmoud: ma-mud' 1 ; mil-mud' 2 [Any one of four sultans (967-1839)]* 
Mahol: medial 1 ; ma/httl 2 [Bible]. 

Mahomet: ma-hom'et 1 ; ma-h5m'8t 2 . Same as Mohammed. 

Mahon: ma-hun' 1 ; ma-hon' 2 [Eng. historian (1805-75)]. 

Mahony: md'o-ni 1 or mu'ni 1 ; mii'o-ny 2 or ma/nj' 2 [Ir. poet (1S04-66)]. 
Mahopac: ma-ho'pak 1 ; ma-ho'pflc 2 ; frequently mispronounced me'o-pak 1 

[Village and lake in N. Y.J. 

Mahound: mo-hound' 1 ; ma-hound' 2 . M. ma-hund' 1 ; St. ma-haund' 1 ; 

TFr. ina'haund 1 . 

It Is Mahound, the Evil One, and he has gain’d my soul! 

Thomas Hood The Demon Ship st. 8. 

mahout: ma-haut/ 1 ; ma-hout' 2 . E. mci'hut 1 ; I. ma-hut' 1 [The driver and 
keeper of an elephant! . 

Mahratta: ma-rfit'e 1 ; ma-rat'a 2 [Hindu race]. 

Mahselah: ma-sl'yd 1 ; mii-se'ya 2 [Bible (R. V.)]. 

Mahumlte: ma-hu'mait 1 ; ma-hu'mit 2 [Douai Bible]. 

Malaneas: mai"a-nl'as 1 ; mi"a-ne'&s 2 [Apocrypha]. 

maid: med 1 ; mad 2 ; not maid 1 , nor meid 1 , as heard frequently in England, 
maiden: me'dan 1 ; ma'den 2 ; not mai'den 1 . See A. 

mail, maim. These words are both pronounced as one syllable: mel 1 
mal 2 ; mem 1 , mam 2 : not mail 1 , maim 1 , as sometimes heard in London and southern 
England [I. Letters and papers sent by post. II. Mutilation.] 

Maimon: mai'mon 1 ; ml'inon 2 [Maimonides]. 

Malmonldes: mai-men'i-dlz 1 ; rm-m5n'i-des 2 [Span. Jewish theologian 

( 1135 - 1204 )]. ^ 

main 1 : men 1 ; man 2 [First or chief]. 

Main 2 : men 1 or (Ger.) main 1 ; man 2 or (Ger.) min 2 [Ger. river], 

maintain: men-ten' 1 ; man-tan' 2 . TFr. mm-ten' 1 [To keep up; also to 
provide support for]. 1 

maintenance: men'ti-nans 1 ; man'te-nan£ 2 . Sheridan (1780) and Walker 
(1791) men'tm-ans 1 [Support]. 

2: Art, Ape, f&t, fare, fist, what, all; mS, g§t, pr$y, fSrn; hit, Ice; i=g; I=e; g5, ndt, dr, wdn, 



m 

1 a 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Mahan 

Maielee! 


final; I = habit; aisle; au = uut; oil; iu = feud; chin; go; u = *ing; thin, this. 


Maintenon (de) : da maiV't a-nen' 1 ; de m&fi"te-n6n' 3 [Fr. marquise secretly 
married to Louis XIV. (,10,‘io-17L9)]. 

Main waring: man'ar-ii] 1 ; nutn'er-ing 2 [Eng. family name]. See Beau- 
champ. 

Mainz: maints 1 ; mints 2 [City' in Hesse]. f U, 

malolica: ma-jel'i-ka 1 or (It.) ma-yo'li-ka 1 ; ma-jSl'i-ea 2 or t/L) ii.u-yo'it- 
Makaz: me'kaz 1 ; ma'k&z 2 [Bible], 
make: mek 1 ; mak 2 [To cause to be or become]. 

Maked: me'ked 1 ; ma'kSd 2 [Apocrypha]. 

Makheloth: mak-hl'leth 1 or -loth 1 ; m&k-he'15th 2 or -loth 2 [Bible], 
maki: mci'ki 1 ; ma'ki 2 , Standard & E.; C. & IF. mak'i 1 ; I. & M. me'ki 1 [A 

lemur], 

Makkedah: ma-kl'da 1 ; mft-ke'da 2 [Bible]. — Maktesh: mak'tesh 1 ; m&k'- 
t£sh 2 [Bible]. — Malaehi: mal'a-kai 1 ; mill'a-cl 2 [An Old Testament prophet or his 
book of the Bible], — Malachias; maPe-kai'es 1 ; m£l''a-€l'as 2 [Douai Bible], 

maladroit: maF'a-droit' 1 ; mtiF'a-drdit' 2 . E., M., & St. mal'a-dreit 1 [Lack- 
ing skill; clumsy], 

Malalai: maF'a-le'ai 1 ; m&F'a-la'I 2 [Douai Bible], — Malaleel: ma-le'h-el 1 ; 
ma-l5/le-£l 2 [Douai Bible], 

malapropos: mal-apTo-po' 1 ; mill-ftp ''ro-po' 2 [Out of place], 
malar: me'lar 1 ; ma'lar 2 [The cheek-bone]. 

malaria: ma-le'ri-a 1 ; ma-la'ri-a 2 [A morbid condition of the blood in which 
chills alternate fever]. 

Malasar: mal'a-sar 1 ; m&l'a-sar 2 [Douai Bible]. 

Malay: ma-le' 1 or me'le 1 ; ma-la' 2 or ma/la 2 [Race of southwestern Asia]. 
Malaysia: ma-Ie'&hi-a 1 ; ma-la'shi-a 2 [Asiatic peninsula and islands]. 

Malcam (R. V.), Maleham: maFkam 1 ; m&Fcam 2 [Bible]. — Malchtah: 
mal-kcd'a 1 ; mftl-cl'a 2 [Bible], — Malchlel: mal'ki-el 1 ; m&l'ei-el 2 [Bible], — Malcliijah: 
mal-kai'ja 1 ; m&l-ei'ja 2 [Bible], — Malchiram: mal-kai'ram 1 ; rniil-ei'ram 2 [Bible], — 
Malehissliua: mal /, kai*S'hu / 9 1 ; mfiFeKshii'a 2 [Bible], —Malchus: mal'kus 1 ; mal'- 
efis 2 [Bible]. 

Malcolm: mal'kem 1 ; mftFeom 2 [A masculine personal name]. 

Maidive: maFdaiv 1 ; m&l'dlv 2 [Islands west of Ceylon], 
male: mel 1 ; mal 2 [Masculine]. 

Malehranche: maFbrdh&i' 1 ; maF'brah^h' 2 [Fr. philosopher (1638-1715)]. 
malediction: maFh-dik'&han 1 ; m&F'e-dle'shon 2 [A curse], 
malefactor: maF'i-fak'tar 1 ; m&F'e-ffte'tor 2 , Standard , E /. r TF., & Wr .; C. 

& M. mal'i-fak-tar 1 ; St. mal'i-fak'ter 1 [One who commits a flagrant offense against 
the law], 

maleic: ma-ll'ik 1 ; ma-le'ic 2 . C. me'li-ik 1 ; E. mal'e-ik 1 [A chemical com- 
pound]. 

Maleleel: ma-ll'h-el 1 or mal'i-lil 1 ; ma-lede-Sl 2 or mftl'e-lel 2 [Bible]. 


2; wolf, dft; bdok, bdftt; full, rple, cure, blit, bfltrn; oil, b5y; go, &em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; bit, police; obey, go; not, Sr; full, rfkle; but, b&m; 


Malesherbes, de: da malz^arb' 1 ; de mal§*erb' 2 [Fr. statesman (1721-94)]. 

malevolence: ma-lev'olens 1 ; ma-l£v'o~l£n$- [Disposition to injure others]. 

— malevolent: ma-lev'o-lenfc 1 ; ma-l&v'o-l$nt 2 [Having an evil disposition]. 

malfeasance: mal-fl'zans 1 ; mdl-fe'gan^-. St. & Smart mal-fe'zdns 1 [The 

commission of an unlawful act]. 

Mallbran: mdTFbrfm' 1 ; ma"liT>rair 2 . Sometimes Anglicized mal'i-bran 1 

[Fr. singer (1808-35)]. 

malic: nie'lik 1 ; malic 3 [Pert, to or obtained from apples; as, malic acid], 

malice: malls 1 ; mftl'ig- [A desire to injure another; ill-will]. — malicious: 

ma-iiah'us 1 ; iiia-llsh'us 2 [Addicted to malice]. 

malign: ma-lain' 1 ; ma-lln' 2 [To speak evil of another]. — malignant: 
ma-lig'nant 1 ; ma-Ifg'nant 2 [1. Evil in nature; extremely malicious, 2. Intense; viru- 
lent; as, a malignant tumor]. — maligner: ma-lctin'dr 1 ; ma-lln'er- [One who maligns] ^ 

malines: ma-lln' 1 ; ma-lin' 2 [1. A gauze-like veiling. 2. A lace first made 

at Malines (Mechlin), Belgium]. [ness]. 

malinger: ma-liq'ger 1 ; ma-ltn'ger 2 . TFr. ma-lin 'j ar 1 [To simulate sick- 

malison: mall-sen 1 ; mall-son 2 , Standard & M.; C. & E. mall-zan 1 ; I., 

W., <fc ID. mal'i-zn 1 ; tit. malh-sn 1 [A malediction]. 

malkin: mel'km 1 , Standard , (7,, & E ., or me 'km 1 , M.,St., IF., <fe TFr.; 

mal'kin 2 or tna'kiu 2 — the second pronunciation is due to the occasional spelling mail- 
keii (Milton), mawkin (Tennyson), maukin (Milton) [A swineherd]. 

mall 1 : mol 1 ; mal 2 . St. indicates mal 1 and mel 2 as alternatives [A mallet]. 

This word is a whimsical instance of the caprice of custom. Nothing can he more uni- 
form than the sound we give to a before double l In the same syllable; and yet this word, 
when it signifies a wooden hammer, has not only changed its deep sound of a in all Into the 
o in alley, but has dwindled into the short sound of e in Mall, a walk in St. James’s Park, 
where they formerly played with mails and balls, and from whence it had its name; and 
to crown the absurdity, a street parallel to this walk is spelt Pall Mall , and pronounced 
Pellmell , which confounds its origin with the French adverb pile mile. For Bailey appears 
to derive the name of the street justly from pellere malleo , to strike with a mallet [Not so 
in his Dictionary of 1724 and of 1732. F. H. V.j. That this.word was justly pronounced 
formerly, we can scarcely doubt from the rhymes to it: 

“ With mighty mall 

“The monster merciless him made to fall.” 

Spenser [Faerie Qneene ]. 

“ And give that reverend head a mall 

“Or two or three against a wall.” Butler Hudibras . 

As a corroboration of this, we find a large wooden club used for killing swine, called and 
spelt a mall and the verb signifying to beat or bruise is spelt and pronounced in the same 
manner. The word mallet , where the latter l is separated from the former, is under a dif- 
ferent predicament, and is pronounced regularly. 

Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. (1701.) 

mall 2 : mal 1 , Standard , TFr.; mel 1 , C. } or mel 1 , E. } M ., St., & TF.; mal 2 , 

mSl 2 , or mal 2 . Among the earlier lexicographers Johnson (1755) indicated mel 1 , if 
the quotations he gives, which are the same as Walker cites, may be taken as guides, 
but Perry (1777) noted mal 1 , as did,also Sheridan (1780) and Walker (1791). See 
also Pall Mall [A broad walk]. 

maUtecito; mal'i-dho 1 ; m&I'e-cho 2 . See Miching Malicho. 

malleolar: ma-ll'o-lar 1 ; mft-le'o-lar 2 . C., TFr. malVolar 1 ; F.mal-i-o'- 

lar 1 [Pert, to one of two rounded bony prominences on either side of the ankle* joint]. 


2: art, &pe, f&t, fare, f&st, wk$t, ah; rnS, get, pr§y, fSrn; hit, Ice; S=e; 1*5; g&, ndt, or, wdn. 
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Mallos: makes 1 ; m&FSs 2 [Apocrypha]. — Mallothi: maFo-thai 1 ; m&Fo- 
thi 2 [Bible]. — Malluch: mai'uk 1 ; mal/ue 2 [Bible]. — Mallucfii: mal'u-kai 1 ; mal'ii-ei- 
[Bible (R. V.)]. — Mallus: mal'os 1 ; m&l'&s 2 [Apocrypha (R. V.)j. 

Malmesbury: mamz'ber-i 1 ; mams'h6r-y 2 [1. Eng. town. 2. Anglo-Saxon 

historian (1095-1 143? )]. 

malmsey: mdm'zi 1 ; mam'sy 2 . 

This letter [l\ has no irregularity except that of being suppressed in the sound of some 
words, as in . . . malmsey, salmon. Nares Elements of Orthoepy p. Ill [1784]. 

Malobathron: maF'o-bafh'ren 1 ; m&F'o-b&th'rSn 2 [Bible (R. V.)]. 

Malplaquet: mclF'plcF'ke' 1 ; mal / 'pla' / ke /2 [Fr. village and battlefield, 1709]. 

malt: melt 1 ; malt 2 . M. melt 1 [Grain that has been germinated]. 

Maltanneus: maF'ta-nl'us 1 ; m;il' / ta-ne / us 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Maltese: mel-tlz' 1 ; mal-tes' 2 . M. mel-tlz' 1 [Pert, to the island of Malta; 

as, Maltese lace]. 

Malthus: maFthus 1 ; m&Fthiis 2 [Eng. political economist (1766-1834)]. 

Malthusian: mal-fhiu'si-an 1 Standard (1893-1912) & C., or mahfhiu^an 1 , 

Standard (1913) & W.\ xnhl-thu'si-an 2 or m&l-thu'zhan 2 . E., I., M., & St. mal-thiu'zi- 
an 1 ; Wr. mal-thiu'^han 1 [Pert, to Malthus and his doctrines]. 

Malvern 1 : mel'vern 1 ; maFvern 2 [Eng. or Austral, town]. 

Malvern 2 : maFvern 1 ; m&l'vern 2 [A town in Ark.; also, one in Iowa]. 

mama, mamma: md'me 1 or me-md' 1 ; ma/ma 2 or ma-ma' 2 . The first is 

the preferred Am. spelling and pronunciation, the second is standard in Great Biitain. 

The Eng. word of the 17-1 8th c. (rimed by Shadwell with awe) prob. represents a spoken 
form adopted from the F. maman; the spelling may have been suggested by Latin or It., 
or it may possibly have been originally meant to express the native English form (mam's 1 . 
mem's 1 ), which is still current in many dialects. In educated use, so far as is known, the 
stress has in England always been on the last syllable; in the United States, however, the 
stress mam'ma Is the more usual. 

Henry Bradley New English Dictionary vol. vi, s. v. [Oxford, ’081. 

Notwithstanding the foregoing statement concerning the position of the stress in 
England, it may be noted here that the first lexicographer to indicate it — Nathan 
Bailey— placed it on the first syllable in the edition of his dictionary dated , 1732. 
Johnson (1775) noted Buchanan (1757), Perry (1777), Nares (1784), and 

Walker (1791) mam-ma' 1 ; Sheridan (1780) pronounced the word mam-ma' 1 . 

Mamaias: mo-me'yQS 1 ; ma-ma'yas 2 [Apocrypha], 

Mambrluo: mam-bri'no 1 ; m&m-brfno 2 [Legendary Moorish king]. 

Mamdai: mam'deti 1 ; m&m'dl 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

mammillary : mam'i-le-n 1 ; m&m'i-la-ry 2 — the pronunciation indicated by 

modern dictionaries. The earlier lexicographers were divided concerning the position 
of the stress. By Bailey (1732), Nares (1784), Walker (1791), Jones (1798), Fulton 
& Knight (1802), Jameson (1827), Webster (182S), Smart (1840), Boag (1848), and 
Craig (1849) it was indicated on the first syllable, but by Johnson (1755), Entick 
(1764), Kenriek (1773), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Scott (1797), En- 
field (1807), and Knowles (1835) it was placed on the antepenult — mamil'lary [Pert, 
to the breast]. 

Mammon: mam'an 1 ; m&m'on 2 [Bible]. — Mamnltanaimus: 

ta-ne'[or -nai'Jmus 1 ; m&m / 'm-ta-nu'[(£>r -nl'jmiis 2 [Apocrj^pha]. — Mamnitanemus: 
mam^m-te-ni'mus 1 ; m&m"ni-ta-ne / mus 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Mamre: mam'n 1 ; 
mSin're 2 [Bible]. — Mamuehan: ma-mu'kan 1 ; ma-mu'ean 2 [Douai Bible]. —Mamu- 
chus: ms-mtrktrs 1 ; ma-mu'eus 2 [Apocrypha]. 


2: w$lf, do; bdbk, bdbt; fijll, rale, efire, but, bftrn; 611, boy; go, &em; ink; Thun, tMa. 
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1: artistic, art ; fat* f&rc; tast: get, prey: hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


man: man 1 ; miln 2 ; not mam 1 as frequently drawn out in England. 

Manaen: man'i-en 1 ; mAn'a-£n s [Bible]. — Manahat: man'e-hafc 1 ; m&n'a- 
iu\t- { Douui Uihlrtj.— Manahath: munVhuth 1 ; M&i/a-h&th* [RiblcJ.-— Manahem: 
man 'ii- hern 1 ; rruin'a-W'm 2 [Douai Bible]. — Manahefhites: m:m'o-[er nia-ne'Jheth- 
cuts 1 ; nutu'n-ior nui- nu'JKtMh-lts* [Bible]. 

Manasse: ma-nsksV; ma-mls'e 2 [Douai Bible]. 

Manassites: ma-nas aits 1 ; ma-ntls its 2 [Bible]. 

mandamus: man-de'mus 1 ; m&n-d5/mtb? 2 [A writ of right commanding a 

lower court to do some specified thing]. 

mandarin: man'da-rin 1 , Standard , M., A IP., or manMa-rln' 1 , C., E., «fc 

U>.; m&Vda-rfn or milnMa-rin'-. Si. man'dci-rm' 1 jl. Chinese official. %, A variety 
of orange]. [drake]. 

mandragora: man-drag o-r a 1 ; m:ln-dr&g'o-ra 2 [A .stemless herb, the man- 
mandrake: man'drek 1 ; mftn'drak 2 [X plant, containing a narcotic poison]. 

mane; men 1 ; man 2 . Compare main [Long hair that grows on the neck of 
some animals]. 

manege [Fr.]: ma-nas' 1 ; ma-nezh' 2 . C., 7., S ., & Wr . ma-nes' 1 ; E . mu- 
nf>3' 1 ; M. ma-1103' 1 ; IP. [Horsemanship]. 

Maneh: me'na 1 ; ma'ne 2 [Bible]. 

manes: mo'mz 1 ; ma'nes 2 [L., spirits of dead]. 

Manes: me'niz 1 ; ma'ne§ 2 [Apocrypha (R. V.); heresiarch]. 

maneuver, manoeuvre: ma-nu'var 1 ; ma-nu'ver 2 . M. ms-niu'var 1 [A 
movement in the disposition of troops or warships], 

manganese: maq"ga-nls a , Standard , C., & W., or marj'ga-niz 1 , M.; mftn"- 
ga-ries' nr m&ij'ga-neg 3 . E., & St. rmm'ga-nlz 1 . Knowles (1835) indicated the first; 

Smart (1S40), Reid (1844), and Wright (1855) noted the second. Jameson (1827) 
and Webster (1828) marj'ga-nls 1 [A metallic clement used in glass*making]. 

mange: men] 1 ; mang 2 [A skimdisease that affects dogs, horses, etc.], 
manger: men'jar 1 ; manager 2 [A feeding- trough or *box for cattle], 
manginess: men'ji-nes 1 ; man'gi-n£s 2 [The state of having the mange], 
mangle: marj'gl 1 ; mftn'gl 2 [A pressing^machine]. 

mangrove: marj'grov 1 ; mitn'grov 2 , Standard, C., M., & W E I. } St., <fe 

PTr. man'grov 1 [A tropical tree], 
mangy: men'ji 1 ; man^ r2 [Affected with mange]. 

Man!: me'nl 1 ; ma'ni 2 [1. Apocrypha. 2 . Same as Manes], 

mania: me'm- 3 1 ; ma'ni-a 2 [Mental unsoundness]. — maniac: me'm-ak 1 ; 
ma/ni-&«* [One raving with madness]. — maniacal: ma-nai'a-kob; ma-nt'a-eal 2 . 

Manlchaean, Manichean: manVkl'an 1 ; mftn l 'i-ee'an 2 [A follower of 

Manes, the Persian religious teacher]. 

Manila: mo-nil'a 1 or ma-ru'la 1 ; ma-nil'a 2 or ma-m'la 2 [Capital and province 
of the Philippine Islands]. [cassava-plant,], 

manioc: man'i-ek 1 ; m&n'i-ftc 2 . St. & TFr. me'ni-ok 1 [The product of the 


2: Srt, ape, fat, fare, fast, wh$t, all; m€, g€t, prgy, fSrn; hit, See; |=;e; I-S; gS, n6i, Or, v6n f 
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1: a * final; 1 = habit; aisle; cm = out: oil; iu = hud; chin; go; ij 


man 

mantra 

- aing; thin, thus 


Manitoba: manVto'ba 1 or { Fr .) ma"nI // to' / ba a ; in&n'i-to'ba 2 or ( Fr ,} ma f - 

in"t5"ba' 1 [Canadian province and lake]. 

The local and general pronunciation or the word Manitoba is with the first a as in 
“man,” the last a as in “sofa,” and the stress upon the o. E. A. Davidson In a letter to 
the author from Winnipeg, Manitoba. Aug. 10. 1916. 

Manius: me'm-us 1 ; mii'ni-us 2 [Apocrypha (R. VA], 

mankind: man'kaind' 1 ; mtW'klnd' 2 . Dr. Ash (1775), Craig (1849), and 

Wright (1S55) indicated the primary stress on the first syllable, and Walker (1791) 
condemned this as improper, yet such stress was employed by Shakespeare, Milton, 
Pope, Johnson, and others. It is evident that in the following lines from Ins “Essay 
on Man,” 

Know then thyself, presume not God to scan; 

The proper study of mankind ' is man, Epistle 11, 1. 1 . 

the latter intended that the word be stressed on the ultima, so also is it in Samuel 
Johnson’s lines, 

Let observation with extensive view 

Survey man' kind from China to Peru. Vanity of Human Wishes, 1. 1. 

ki All mankind ' alike require their grace. 

All born to want; a miserable race, 
the stress Is upon the first syllable as it is also in the following: 

How beauteous man'kind is! O brave new world. 

That has such people in ’t 1 

Shakespeare Tempest act v, sc 1* L 183. 
. . . From whence . . , could spring 
So deep a malice, to confound the race 
Of man'kind in one root, and earth with hell. 

Milton Paradise Lost bk 11, 1. 382, 

There can be no question of the accuracy of stressing the first syllable of the wor«i 
when it is used in opposition to womankind . 

Manlius: man'li-us 1 ; m&n'li-us 2 [Apocrypha], 
manner: man'ar 1 ; mftn'er 2 . Compare manor. 

Manoah: ma-no'd 1 ; ma-no'a 2 [Bible]. 

les"ko' 1 ; ma ?/ n8n' 16s” co' 2 [The heroine of a 


ving: \§ 
orld, 5^ 


Manon lescaut: ma"nen' 
romance by Abb6 Pr6vostj. 

manor: man'ar 1 ; m&n'or 2 [The landed estate of a nobleman]. 

Mansard 1 : man"sar' 1 ; mah"sar' 2 [Two Fr. architects (1. 1598-1666; 2- 
1646-1708)]. [sard]. 

mansard 2 : man'sard 1 ; m&n'sard 2 [A type of house=roof designed by Man- 

mansuetude: man'swi-tiud 1 ; mftn'swe-tud 2 [Gentleness]. 

mantelet: man'tl-et 1 ; m&n'tl-6t 2 , Standard , St.j Sc W.} C. t E ., & /. man- 

tel-et 1 ; M. man'tht 1 ; Wr. man-ta-let'k Bailey (1732), Fenning (1760), Jones (1798), 
Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855) indicated the stress as first noted 
hererbut Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791). 
Fulton & Knight (1802), and Jameson (1827) put it on the final syllable as Worcester 
[A short, loose outer garment]. 

mantra: man'tra 1 or mun'tra 1 ; m&n'tra 2 or mun'tra 2 — the first is the 

preference of modern dictionaries [A passage or text from the Vedas, or holy books 
of the Hindus, used as an incantation or prayer]. 

2: wolf, dft; book, bOot; full, rule, cure, but, burn; 511, b5y; go, item; ink; thin, this. 

17 * 



mantua 

Marisa 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; set, pr£y; fait, police; Obey, not, dr; fall, rQle; but, bum; 


mantua: man'tiu-s 1 , E /., M., IV ., & U r., or man'chu-cd. standard (1913) 
& C.; m&n'tu-a- or mkn'ehu-a 2 . By Perry 1 1777 > , .Sheridan (17801, and Enfield (1807) 
pronounced m&n'ta 1 ; Walker (1701) man'ehiu-e 1 ; Fulton & Knight (1802), Jameson 
(1827), and Wright (1S35) xnau'tu-a 1 ; Knowles (1835) and Smart (1S40) man'tQi 
l A woman’s loose cloak or gown]. 

Mamie: ma-nu'i l ; ma-nu-e 2 [Douai Bible]. 

Manutius: ma-niu' shi- us 1 ; ma-iiu'shi-us 2 [Family name of \ enetian 

orinters, from 1494 to 1597]. Compare Aldinc. 

many: men'i 1 ; mSn'y 2 . Compare any [Constituting a large number]. 
Maoch: me'ek 1 ; ma/5« 2 [Bible]. — Maon: me'en 1 ; ma'tiii 2 [Bible]. — Ma- 

ouathi: me-en'e-thai 1 ; md-3n'a-thl 2 [Douai Bible]. [y. Z.]. 

Maori: ma'o-n 1 or ( Colloq .) mau'n 1 ; ma'o-ri or 0 Colloq .) mou'ri 2 [Native of 
Maozim: me-o'zim 1 ; ma-o'zkn 2 [Douai Bible]. — Mara: me're 1 ; ma'ra 2 
[Bible]. 

marabout: mar'a-but 1 ; m&r'a-but 2 . E. mar-a-bu' 1 ; I. mu-ra-but' 1 ; TTr. 

mar'a-but 1 [An African stork]. 

Maracaibo: ma*ra-kai'bo 1 ; ma"ra-€i'bo 2 [Venez. seaport, gulf, and sea]. 

Marah: me'rd 1 or mar 'a 1 ; ma'ra 2 or mar 'a 2 [Bible]. Same as Mara. — 
Marair mar'i-ai 1 ; m&r'a-X 2 [Douai Bible].— Maraia: marVoi'a^ m&T^a-I'a* J Douai 
Bible]. — Maraloth: ma-re'yeth 1 or -yoth 1 ; ma-ra'yoth 2 or -ydth 2 [Douai Bible]. — 
Maraia h: mar'a-la l or ma-ra'la 1 ; m&r'a-lii 2 or ma-r&'la 2 [Bible]. 

maranatba: mar"a-na'fhe 1 , Standard, E., & /., or mar'VnathV, C., M., 
jy. t & Wr.; m&r"a-na'tha 2 or mJ,r"a-ndth / a 2 . St. mar-a-ne'tha 1 ; Oxford Pronouncing 
Bible , mar'en-S'tha 1 . Of the earlier lexicographers Perry (1777) indicated me'ran- 
e'tha 1 ; Sheridan (1780) ma-ran'a-fha 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Jameson (1S27), Craig (1849), and Wright (1855) mar-a-nath'a 1 ; 
Knowles (1835) and Smart (1840) mar-a-na'the 1 [A terrible curse. See anathema]. 

maraschino: maF'a-ski'no 1 ; m£r"a-sei'no 3 [An Italian liqueur], 
marasmus: ma-raz'mus 1 ; ma-rifs'miis 2 [Wasting away], 

Marat: ma'ra' 1 ; ma/'ra' 2 [Fr. revolutionary (1744-93)]. 

Marathon: mar'a-fhon 1 ; m&r'a-thtfn 2 [A plain in Attica, Greece, scene of 

Gr. defeat of Persians, 490 B. C.]. 

marauder: ma-rdd'ar 1 ; ma-rad'er 2 . Perry (1805) and Walker (1806) 

mrvro'der 1 [A roving plunderer]. 

Marcellus: mar-sel'us 1 ; miir-cgl'ils 2 [A masculine personal name], F. 

mar / 'se"lus ,i ; mar"c5"lus' 2 ; It. Marcello: mar-chel'lo 1 ; miir-ehrd'lo 2 . 

March: mdrdh 1 ; march 2 , in all forms and senses of the word. 
Marchand: mar'&idh' 1 ; mar^han' 2 [1. Fr. navigator in the Pacific (1755- 

93). 2. Fr. explorer in Africa (1863- )]. 

marchioness: mar'&han-es 1 ; mar'chon-Ss 3 . By Sheridan (1780), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson. (1827), and Knowles (1835) 
mar'<5han-es l [The wife or widow of a marquis]. 

Marconi (Gugiielmo): mar-ko'nl 1 ; mar-eo'ni* 2 [It. inventor (1874- )]. 

See William. 


2: art, SLpe, f&t, fare, f&st, what, all; me, get, prey, fern; hit, Ice; I=e; I=e; g5, ndt, Or, wdn, 
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mantua 

Marisa 


1: » ss final; l — habit; aisle; au — out; oil; itx = feud; chin; go; g — sine; thin, this. 


Marcus: mar'kus 1 ; mar'efis 2 [A masculine personal name]. Dan. D. G. 

mar'kus 1 ; mar'cys 2 ; Fr. Marc: mark 1 ; miirc 2 ; Gr. Markos: raar'kes 1 ; mar'kSs 2 ; 
Hung, Mark: mark 1 ; mark 2 ; It. Marco: mar'ko 1 ; mar'co 2 ; L. Marcus: Sp. Mar- 
cos: mar'kos 1 ; mar'eos 2 ; Sw. Markus: mar'kus 1 ; miir'kfls 2 . 

Marti! Gras [Fr.]: mar'di grd 1 ; mar'di gra 2 [Shrove Tuesday]. 

Mardochai: mdr'do-kai 1 ; mar'do-el 2 [Douai Bible]. — Mardocheus: mar"- 
do-ki'us 1 ; maF'do-ce'us 4 [Apocrypha]. — Mardochia: marMo-kai'a 1 ; mar'klo-cl'a 2 
[Douai Bible]. — Maresa: ma-rl'sa 1 ; ma-re'sa 2 [Douai Bible]. — Mares ha: ma-ri'- 
sha 1 ; raa-re'sha 2 [Bible]. — Mareshah: ma-ri'siha 1 ; ma-re'sha 2 [Bible]. 

Margaret: mar'ga-ret 1 ; mar'ga-rSt 2 [A feminine personal name]. D. Mar- 
garetha: mdr"ga-re'ta 1 ; mar''ga-re'ta 2 ; F. Marguerite: mdr^ga-rit' 1 ; miir"ge-rit /2 ; 
G. Margarethe: mdr / 'ga-re'ta 1 ; mar"ga-re'te 2 ; Gr. Margarites; It. Margarita: 
mdr"ga-ri' ta 1 ; mar"ga-rfta 2 ; Margherftal; L. Margarita, Margareta: mar / 'ga- 
rai'ta 1 , -rl'ts 1 ; mar"ga-rl'ta 2 , -re'ta 2 ; Pg. Margarida: nidr"ga-ri / dd 1 ; mar"ga.-ri'dii 2 . 

margarin, margarine: mdr'ga-nn 1 or -In 1 ; mar'ga-rin 2 or -in 2 [An imita- 
tion of butter]. Compare oleomargarine A correspondent (A. de N.) to the 
Saturday Westminster Gazette , London, Aug. 26, 1916, writes: 

Why is margarine . the substitute for butter, universally pronounced marierine? Th 17 
spelling is correct, for the word, like the name Margaret, is derived from the Greek for pearl. 

To-day’s Observer publishes a letter signed by Hedley V. Storey, which contains the fol- 
lowing remark: “The history of words tells us that some one blundered at a certain 
moment in a word’s career and made a fool of the word foreverl” 

In the case of margarine, the mispronunciation arose from the unthinking adoption of 
an illiterate error. Margarine before the war was chiefly bought by the poor. Can noth- 
ing be done to save the English language from a stupid blunder, and the unhappy foreign 
student from another puzzle while trying to master the inconsistencies of English pro- 
nunciation? 

Margery: mdr'jo-ri 1 ; mar'ge-ry 2 [Diminutive of Margaret]. 

Maria: ma-rai'a 1 ; ma-ri'a 2 [A feminine personal name, the Latin equiva- 

lent of the English Mary and the French Marie]. 

Mariam: me'ri-am 1 ; ma'ri-am 2 [Douai Bible]. 

Marian: me'ri-on 1 ; ma'ri-an 2 [A feminine personal name], 

Marianas Islands: ma"ri-d'nas 1 ; ma'Vi-a'mis 2 [In W. Pacific ocean]. 

Marianne: me"n-an /1 ; ma"ri-&n' 2 [A feminine personal name]. 

Marla Theresa: ma-rai'e te-n'so 1 : ma-rl'a te-re'sa 2 [Ger. empress (1717- 
80 )]. 

Marie [Fr,]: ma'fii' 1 ; ma"re' 2 [A feminine personal name]. [( 1755 - 93 )]. 

Marie Antoinette: ma"rl' an"twa"net' 1 ; ma"re' ah"twa"n&t' 2 [Fr. queen 

marigold: mar'i-gold 1 ; m&r'i-gpld 2 . Sheridan (1780) and Knowles (1835) 

me'ri-geld 1 [A variety of plants having golden yellow flowers]. 

Mari moth: mar'i-mefh 1 or -moth 1 ; m&r'i-mbth 2 or -moth 2 [Apocrypha]. 

Marimuth: mar'i-muth 1 ; mftr'i-mtith 2 [Douai Bible]. 

Mariolatry: me^n-ol'a-tri 1 ; ma"ri-5l'a-try 2 [Worship of Virgin Mary]. 

Marion: mar'i-an 1 ; m&r'i-on 2 [1. Am. general (1732-05). 2. Several coun- 

ties and towns in the United States]. 

Marlsa: mar'i-sa 1 ; m&r'i-sa 2 [Apocrypha]. 


2: w<?lf, d$>; book, boot; full, rule, dire, but, burn; oil, boy; go, gem; igJk; thin, this. 


marital 

massacre 


A DESK-BOOK OF 25.000 WORDS 


580 


1 . artistic, art; fat, fitro; fast ; pet, pr&y; hit, police; ol>cy. g<5; net, Sr; full, rfile; but, bhrn: 


marital: mar'i-tel 1 ; mftr'i-tal 2 . Knowles (1S35) and Smart (1840) ma- 

rai'tdi 1 [Pert, to a husband}. 

maritime: mar'i-tim\ Standard, C., W. (1S47-19GS), Wr ., and Webster’s 

Revised Unabridged 1 1913), or mart- 1 aim 1 , E., I., M., St., & IF. (1909); m&r'i-tTm 2 or 
mftr'i-tlm*. The first of these indicates American usage; the second, usage in Great 
Britain [Pert, to or bordering on the sea]. 

Marius: me'n-us 1 ; ma/ri-fts 2 [Rom. consul (157-86 B. C.)]. [Beauchamp. 
Marjorlbanks: march 'ba^ks 1 ; march'bitnks 2 [Eng. family name]. See 
Marklrch: mar'kira 1 ; mar'kira 2 [Ger. town]. [general ( 16 . 50-1722 »}. 

Marlborough: marl'bur-o 1 or merbro 1 ; marl'bor-o 2 or mol'bru 3 [Eng. 
Marma&uke: mdr'ma-diuk 1 ; mar'ma-duk 2 [A masculine personal name]. 

marmoset: mar'mo-zet 1 ; mar'mo-sgt 2 . E. mar-mo-zet' 1 ; I. xndr'mo-zet 1 ; 
Wr. m&rtmo-set' 1 [A small arboreal monkey}. 

marmot: mar'mat 1 ; mar'mot 2 . I. & St. mdr'met 1 . Perry (1777) mur'- 
met' 1 ; Sheridan (17S0) and Walker (1791) mar-mut' 1 [A woodchuck]. 

Mar moth: mcir'mofh 1 or -moth 1 ; mar'mSth 2 or -moth 2 [Apocrypha]. 
Marochetti: mcFro-ket'tl 1 ; ma^ro-eSt'ti 2 [It. sculptor (1805?-68)]. 
Maroth: me'reth 1 or -rofh 1 ; ma'rhth 2 or -roth 2 [Bible]. 

marque: mark 1 ; mark 2 [Originally, reprisal; now used in letters of 7nargue 
and reprisal, a form of government license], 

marquee: mar-kl' 1 ; mar-ke' 2 [A large fiekFtent]. 

Marquesas: mar-ke'sas 1 ; mar-ke'sas 2 [Islands in S. Pacific ocean], 
marquess: mar-kes' 1 ; mar-kSs' 2 . Same as marquis. 
marquetry: mar'ket-ri 1 ; mar'k&t-ry 2 [Inlaid work of wood]. 

Marquette: market' 1 ; mar'kSt' 2 [1. Fr. missionary (1636-75). 2. A 

county and town in Mich.]. 

marquis: mar'kwis 1 ; mar'kwis 2 [A title of rank next below a duke], 
Marsaua: mar'se-na 1 ; mar'sa-na 2 [Douai Bible]. 

Marseillaise [Fr.]: mar^sa-lez' 1 or (Fr.) mdr*se' i 'Iyez' 1 ; mar"se-la§' 2 or (Fr.) 
mar' 7 se*lya.y 2 [Fr. national air and song]. 

Marseille; mdr^sd'ya 1 ; mar"sa'ye 2 . Same as Marseilles. 

Marseilles: mar-selz' 1 ; mar-sel§' 2 [Fr. seaport]. 

Marsena: mar-sl'ne 1 or mar'si-no 1 ; mar-se'na 2 or mar'se-na 2 [Bible]. 
Marsyas: mar'si-as 1 ; mar'sy-as 2 [In Gr. myth, a Phrygian satyr]. 

Martha: mdr'fha 1 ; mar'tha 2 [Bible and feminine personal name], F. 
Marthe: mart 1 ; mart 2 ; Dan. G. Pg. Sw. Martha: mar'ta 1 ; mar'ta 2 ; It. Sp. Marta: 
mar'ta 1 ; mar'ta 2 . 

Martin: mar'tm 1 ; mar 'tin 3 [A masculine personal name]. D. Martljm 
mar'tain 1 ; m&r'tln*; F. Martin: mari'tah' 1 ; mar ff tM' 2 ; G. Martin: mar'tln 1 ; mar- 
tin*; It. Sp. Martino: mar-ti'no 1 ; mar-ti'no 2 ; L. Martinus: mar-tui'nus 1 ; mar-tl'- 
n&s 2 ; Pg. Martinho: mar-tl'nyo 1 ; mar-tl'nyo 2 . 

Martlneau: mar'ti-no 1 ; mar'ti-no 2 [Eng. family of Huguenot descent]. 

2; art, Spe, fat, fare, fast, what, 3 11; me, gdt, prey, f$rn; hit, Ice; I=e; I=*S; gd, not, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


marital 

massacre 


1: a = final; l = habit; aisle; an = out; oil; iu = fcwd; chin; go; g = si ng; thin, this. 


martinet: mar"ti~net' 1 ; mar"ti-n£t' 2 , Standard , C., & W.) E. } Af. & St. 

mar'ti-net 1 ; H>. mdr-ti-net' 1 [A strict disciplinarian]. 

Martinez 1 : mar-ti'nefh 1 ; mar-ti'nSth- [Sp. author (1789-1862)]. 
Martinez 2 : mar-ti'nez 1 ; mar-ti'n€§ 3 [Town in California], 
martingale: mar'tm-gel 1 ; mar'tin-gal 2 . Spelled martingal in thelSth and 

early 19th centuries and pronounced mar'tin-gal 1 by Bailey (1732), Johnson (1755), 
Penning (1700), Ash (1775), Perry. (1777), Sheridan (17SG), Walker (1791), etc. The 
form martingale was first noted in the Encyclopedic Dictionary dated 1888 [A part 
of the harness of a horse]. 

Martini: mar-tl'nl 1 ; mar-ti'ni 2 [It. composer (1706-84)]. 

Martinique: murti-nik' 1 ; mar"ti-nik' 2 [Fr. island in the West Indies]. 

Mary: me'ri 1 ; ma'ry 2 [A feminine personal name], Dan. Marie: mci-ri'e 1 ; 
ma-ri'e 2 ; D. G. It. Pg. Sp. Sw. Maria: ma-rl'a l ; ma-ri'a 2 ; F. Marie: ma"r!' 1 ; ma"re ,J ; 
Marion: ma"ri"en / *; ma"n"on' 2 ; Hung, Maria: ma'rl-a 1 ; ma'ri-a 2 ; L. Maria: ma- 
rch's 1 ; ma-ri'a 2 ; Pol. Marya: mar'ya 1 ; mar'ya 2 . 

Marylebone: me'ri-ben 1 ; ma'ry-b5n 2 [District of London], Compare 
Alcester; Beauchamp. 

Masaccio: ma-sd'tiho 1 ; ma-sa'cho 2 [It. painter (1402-29)]. 

Masaloth: mas'a-leth 1 ; m&s'a-15th 2 [Apocrypha]. 

Mascagni: mas-ka'nyl 1 ; mas-ca'nvi 2 [It. composer (1863- )]. 

Maschil: mas'lul 1 ; m&s'cil 2 [Bible]. [gender] 

masculine: mas'kiu-lin 1 ; mas'cu-lln 2 ; vulgarly mas'kiu-lain 1 [Of the male 
Masepha: mas'i-fa 1 ; m&s'e-fa 2 [Douai Bible]. — Maserephot: ma-ser'i- 

fet 1 ; ma-s£r'e-f5t 2 [Douai Bible]. — Meseriphoth: ma-ser'i-fefh 1 ; ma-s&r'e-fbth 2 
[Douai Bible], — Maserites: mas'ar-aits 1 ; m&s'er-Its 2 [Douai Bible]. — Mash: ma^h 1 ; 
m&sh 2 [Douai Bible]. — Mashal: me'tihol 1 ; ma'shai 2 [Bible]. — Masias: me-sai'as 1 ; 
ma-sl'as 2 [Apocrypha]. 

mask: mask 1 ; mask 2 [A covering for the face]. See ask. 
maskalonge: mas'ka-lenj 1 ; m&s'ka-15ng 2 [A maskinonge]. 

Maskelyne: mas'ki-hn 1 ; m&s'ke-lyn 2 [Eng. astronomer (1732-1811)]. 

maskinonge: mas'ki-nenj 1 or mas 1 Tu-nenj a ; mfts'ld-nftng 2 or m&s''ki-n5ng' 2 
[Algoakian name for the North- Am. pike], 

Masman: mas'man 1 ; m&s'm&n 2 [Apocrypha]. — Masmana: mas'ma-na 1 ; 
m&s'ma-na 2 [Douai Bible].— Masobia: ma-so'bi-e 1 ; ma-sd'bi-a 2 [Douai Bible].— 
Maspha: mas'fa 1 ; m&s'fa 2 [Apocrypha], 

masque: mask 1 ; mask 2 [1. A dramatic spectacle in which the virtues were 

personified by actors. 2. A mask]. [ an d f ancy dress], 

masquerade: mas"kar-ed /;l ; mas"ker-ad' 2 [A party of persons in masks 

Masreca: mas'ri-ka 1 ; m&s're-ca 2 [Douai Bible]. — Masrekah: mas'n-kd 1 ; 
m&s're-ka 2 [Bible].— Massa: mas's 1 ; m&s'a 2 [Bible]. 

Massachusetts: mas'Vdhu'sets 1 ; m&s''a-chu's&ts 2 ; not ma-sadh'yu-sets 1 

as pronounced by some Englishmen. 

massacre: mas'a-kar 1 ; m&s'a-eer 2 [Indiscriminate slaughter of human 
beings].— massacred: mas'a-kard 1 ; mas'a-cerd 2 . — massacring : mas'a-kng 1 ; m&s'- 
a-ering 2 . 


2: wolf, dft; bdok, boot; full, rule, cure, bht, bum; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; not, dr; full, r&lo; but, bOrn; 

massage { n . & v .) : md'scis' 1 or mas'ij 1 ; ma'sazh' 2 or m&s'ag 2 , Standard ; C., 

-V/., & -S'f. ma-H03 /l ; E. mas'ij 1 ; I. maa-az 1 ; W. ma-sa.3' 1 ; Wr. mo-sas ' 1 [Fr., knead]. 

massageuse: ma'sa^uz' 1 ; mii^sa/zhtis' 2 [Erroneous form of masseuse]. 

Massah: mas'a 1 ; m&s'a 2 [Bible]. 

Massasolt: mas'a-seit* 1 ; m&s'a-s5it* 2 [Am. Ind. chief (1580-1661)]. 

Massenet: ma'sa-ne' 1 ; ma"se-ne' 2 [Fr. composer (1842-1912)]. 

masseur: ma^sur' 1 ; ma'sur' 2 [A man who gives massage]. 

masseuse: ma'sfjz' 1 ; ma ff s&§' 2 [A woman who gives massage].. 

Massias: ma-scd'es 1 ; m&-sl'as 2 [Apocrypha]. 

Massillon 1 : moFsFyeh' 1 ; ma^si^yon' 2 [Fr. preacher (1663-1742)]. 

Massillon 2 : mas'i-lon 1 ; m&s'i-l5n 2 [A city in Ohio]. 

Massinger: mas'm-jar 1 ; mSs'in-ger 2 [Eng. dramatist (1583-1640)]. 

master: mas'tar 1 ; mas'ter 2 . In southern Eng. commonly mds'tar 1 ; in 
northern Eng. and Scot, mas'ter 1 ; so also with its relatives mas'ier-ate, mas'ter- 
ful, mas'ter-hood, mas'ter-less, mas'ter-Iy [A man having control or authority 
over others], 

mastication: mas^ti-ke'^han 1 ; m&s'Ti-ca'shon 2 [The act of chewing]. 

masticatory: mas'ti-ka-to'Ti 1 ; m&s'ti~ca-to"ry 2 [Suitable for mastication]. 

mastiff: mas'trf 1 ; mas'tif 2 [A breed of dogs]. See ask. 

mastoiditis: mas'tei-dai'tis 1 or -dl'tis 1 ; mUs^tGi-di'tfs 2 or -di'tfs 2 [Inflam- 

mation of a bone situated behind the ear]. 

matador, mat adore: mat/a-der' 1 or mat'e-dor 1 ; mftt"a-dor' 2 or m&t'a- 
dor*. The second pronunciation is a dictionary pronunciation better known for its 
breach than its observance among English-speaking people [A bull-fighter]. 

Matapan .(Cape): mcFta-pan' 1 ; mfi/'ta-pan' 2 . W. mcFtd-pan' 1 [The 

southernmost of Morea peninsula, Greece]. 

match: madh 1 ; milch 2 [One who or that which is the equal of another]. 

mate: met 1 ; mat 2 [One who or that -which is paired with another]. 

mat€: ma'te or mat'i 1 ; ma'te or m&t'e 2 [An infusion of the leaves of Bra- 

zilian holly]. 

Mathana: mafhVno 1 ; m£th'a-na 2 [Douai Bible]. — Mathanal: mathV 

ne'ai 1 ; m&th'a-nr/t* [Douai Bible].— Mathanaias: mat'h"&-ne'ye 3 l ; m&th"a-na'yas 2 
{Douai Bible], — Mathania: math"a-nai'e 1 ; m&th"a-nl'a 2 [Douai Bible]. — Matha- 
nias: math'a-nai'as 1 ; m&th"a-m'as 2 [Apocrypha].— Mathaniau: ma£h*a-nai-e'- 
yu 1 ; m£th' ) 'a-nHL'y\i 2 [Douai Bible].— Mathatha: math'e-fha 1 ; m&th'a-tha 2 [Douai 
Bible]. — Mathathlas: math"e-€hai'as 1 ; m&th"a-thi'afi* [Douai Bible]. — Mathelas: 
math'i-las 1 ; nmth'e-l&s 2 [Apocrypha (R. 'V.)].— Mathusael: ma-thu'si-el 1 ; ma-thu'- 
sa-dl* [Douai Bible]. — Mathusale: ma-thu'sa-le 1 ; ma-thu'sa-lS 2 [Douai Bible]. 

Matilda: me-til'da 1 ; ma-til'da 2 [A feminine personal name]. Dan. Ma- 
thilde: ma-til'de 1 ; ma-til'd§ 2 ; D. Mathilda: ma-til'da 1 ; ma-til'da 2 ; F. Mathilde: 
ma^tild' 1 ; ma-tild' 2 ; G. Matilde: ma-til'da 1 ; ma-til'de 2 ; It. Matilda: ma-til'da 1 ; 
ma-tll'd& 2 ; Sp. Matilde: ma-til'de 1 ; ma-til'de 2 ; Sw. Matilda: ma-til'da 1 ; ma-til'da 2 . 

matinee: mat^i-ne' 1 : m&t"i-ne' 2 [A theatrical entertainment or reception 

held in the daytime]. Compare soiree. 


2 : airt, ape, fit, fare, f^st, what, all; m€, g€t, prey, fSrn; hit, Ice; l=e; I«e; gd, ndt, Or, wdn, 



5S3 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ma taratife 

1: a = final; l = habit; aisle; au = ou\\ oil; iu = fend; chin; go; r) = sing; thin, this. 


Matred: me'tred 1 ; ma'tr6d 2 [Bible]. — Matri: me'trai 1 ; ma'tri 2 [Bible], 
matrice: mat 'ns 1 or me'tris 1 ; mat 'rig 2 or me'trig 2 . Bailey (1732 ), Johnson 

(1755), Fenning (1760), Perry (1777), Walker (1791), and Smart (1840) indicated 
me'tris 1 ; Sheridan (1780) and Jameson (1827) mat 'ns 1 [A matrix]. 

matrices: mat'ri-slz 1 ; m&t'ri-ges 2 . I. me'tris-Iz 1 ; M. & St. me'tri-slz 1 . 

The first indicates American usage; the second and third usage in Great Britain [PI. 
of matrix]. 

matricide: mafc'ri-said 1 ; m&t'ri-gld 2 . M. and Perry (1777) me'tri-said 1 

[The killing of one’s mother]. 

Matrites: me'traits 1 ; mfi'trlts 2 [Bible (R. Y.)]. [or h)rm . a moldJ> 

matrix: me'triks 1 ; ma'triks 2 . C. mat'riks 1 [Something which gives shape 
matron: me'tren 1 ; ma'tron 2 . 7. & St. me'tren 3 ; TU. (1828-1889) mat 'ran l > 

which is still noted by C. as alternative [1. A married woman. 2. A housekeeper" 
3. A female superintendent]. 


matronage: me'tran-ij 1 ; ma'tron-ag 2 [The state of being a matron]. 

matronal: me'tran-al 1 ; ma/tron-al 2 , Standard; C. & W. me'tran-al 1 ; E. 
me'tron-al 1 ; I. & St. me'tron-al 1 ; AT. me'tron-al 1 -; Wr. mat'ran-al 1 . By Johnson (1755), 
Fenning (1760), Sheridan (1780), Perrv (1777), Jameson. (1827), Knowles (1835), and 
Smart (1840) me'tran-al 1 was indicated as best usage, but Ash (1775), Walker (1791), 
Scott (1797), Fulton & Knight (1802), Webster (1828), Reid (1844), Craig (1849), 
Ogilvie (1850), Wright (1855) noted mat'ran-al 1 [Pert, to a matron]. 

matronlze: me'tran-aiz 1 ; ma'tron-iz 2 . Standard , C., M., & W.; E. me'- 

trun-aiz 1 ; J. & St. me'tran-aiz 1 ; Wr. mat'ran-aiz 1 . Compare matronal [To become 
or be appointed matron]. 


Mattan: mat'an 1 ; m&t'an 2 [Bible]. — Mattanah: mat'a-na 1 ; m&t'a-na 2 
[Bible]. — Mattantah: mat"a-nai'a l ; m&t"a-ni'a 2 [Bible]. — Mattathah: mat'a-fhd 1 ; 
m&t'a-tha 2 [Bible]. — Mattathias: mat"a-thai'as l ; mht"a-thl'as 2 [Apocrypha]. — 
Mattattah: mat'a-ta 1 ; m&t'a-ta 2 [Bible (R. V.)]. — Mattenai: mat"i-ne'ai l or mat'- 
l-nai 1 ; m&t"e-nu'I 2 or m&t'e-nl 2 [Bible]. — Matthau: mat' than 1 ; m&t'than 2 [Bible]. — 
Matthanias: mat"£ha-riai'as l ; m&t"tha-nl'as 2 [Apocrypha]. — Matthat: mat' that 1 ; 
m&t'th&t 2 [Bible], — Matthelas: mat'thi-lds 1 or mat-fhl'las 1 ; miit'the-las 2 or mat- 
the'l&s 2 [Apocrypha]. 


Matthew: mafh'yu 1 ; m&th'yu 2 [A masculine personal name]. Dan. Mat- 

thseus: ma-te'us 1 ; ma-tH'us 2 ; D. Mattheus: ma-te'us 1 ; mii-te'vis 2 ; F. Mathieu: 
ma"tyu /J ; ma"ty&' 2 ; G. Matthaus: ma-te'us 1 ; ma-ta'ps 2 ; Hung. Mate: ma'te 1 ; 
ma'te 2 ; It. Matteo: mat-te'o 1 ; mat-te'o 2 ; L. Mafcthseus: ma-fhl'trs 1 ; m&-the'iis 2 ; 
Pol. Mateeusz: ma'te-u&i 1 ; ma'tg-ush 2 ; Sp. Mateo: ma-te'o 1 ; ma-te'o 2 ; Sw. Mat- 
thaus: ma-te'us 1 ; ma-ta'ys 2 . 


Matthias : ma-fhai'as 1 ; m&-thi'as 2 [A masculine personal name]. D. Mat- 
thijs: ma-tais' 1 ; ma-tls' 2 ; F. Matthias: ma"tT"ds' 1 ; ma"ti'"as' 2 ; G. Mathias: ma- 
ti'as 1 ; ma-tl'as 2 ; It. Mattia: mat-tl'a 1 ; mat-ti'a 2 ; L. Matthias: Sp. Matias: ma- 
tfas 1 ; raa-ti'as 2 . 

Mattithiah: maUi-fhai'a 1 ; m&t"i-thl'a 2 [Bible]. 

mattress: mat 'res 1 ; m&t'r£s 2 ; not mat 'r as 1 [A cloth easing stuffed with 

hair, cotton, straw, etc., used as a bed], 

maturative: mat'yu-re"tiv 1 ; m&t'vu-ra/'tiv 2 , Standard & St.; C. mi-tiur'a- 

tiv 1 ; E., M., & W. ma-tiur'e-tiv 1 ; I. ma-tiur'a-tiv 1 ; Wr. mat'yu-ra-tiv 1 . Of the 
earlier lexicographers Ash (1775) and Perry (1777) noted mat'yu-ra-tiv 1 ; Sheridan 
(1780) ma-tu'ra-tiv 1 ; Walker (1791) and Jones (1798) ma&i'yu-ra-tiv 1 ; Knowles 
(1835) and Smart (1840) mat'yu-re-tiv 1 [Assisting or producing maturity]. 


2: w<?lf, dp; bflfok, boot; full, rule, cure, but, burn; oil, boy; go, gem; iijk; thin, this. 
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1: artistic, art ; far, fan 1 ; fa-t: get, prfy; hit. puilr**: ol« \ , go: nor, Sr; full, rfile; bar, burn; 


mature: ma-tiur' 1 ; nui-fiir' 2 [To arrive at a Mate of perfect development], 
Maturin: rnat ’yu-rin 1 ; m&t'yii-rJn 2 [1. Ir. poet (17S2-1S24). 2. IivAm. 

novelist (1K12-KI)]. 

matutinal: ma-tiu'ti-nal 1 ; ma-tQ'ti-naR Stafford & IF.; C. mi-tiu'ri- 

n.th; E„ L, «3e .)/. mut-yfi-tui'nel 1 ; .Sf inut’yiMm'neb; U>. mat/yu-tai-nr*! 1 [Pm. to 
morning]. [1914], 

Maubeuge: modus' 1 ; mu"buzh' 2 [Fr. town, surrendered to Ger., Aug. 7, 

Maueh (’hunk: mdk ehuqk 1 or mo ehurjk 1 ; mac chunk 2 or mix drunk 2 

[Town in Pa.]. 

maul: nidi 1 ; mai 2 [A heavy wooden hammer]. 

Mauman: ma-yu'men 1 ; ma-yy'man 2 [Douai Bible]. 

Manna Loa: rna'u-na loV; ma'\j-na Id a 2 [Hawaiian volcano]. 

maunder: mon'dar 1 ; man'der 2 — the pronunciation of most modern dic- 
tionaries and also that indicated by Buchanan (17.17}, Johnston (17G4), Sheridan 
f 1789), Perry (1777), Jones (1798), and Knowles (1835). Wr. mfin'dar 1 ; so al«o 
Nares (1784), Elphinston (17sti), Walker (1S0G ) , Fulton & Knight (1S02), Jameson 
(1827), and Smart (1840) [To grumble or murmur]. 

Maurice: me'ns 1 ; ina'ric 2 [A masculine personal name]. Dan. Sw. Mo- 
ritz: mo'rit.s 1 ; mo'rlts-; D. Maurits: mau'rits 1 ; mou'rlls 2 ; Mauritius: mau-ri'si- 
us 1 ; mou-rl'st-iis 2 ; F. Maurice: morris' 1 ; mo"ric' 2 ; G. Moritz: mo'rlts 1 ; mo'rit? 2 . 
It. Maurlzlo: mcni-rl'tsT-o 1 ; mou-rl'M-o 2 ; Maurfsio: mau-ri'si-o 1 ; mou-ri'sl-o 2 ; L. 
Mauritius: mo-rishVus 1 ; ma-rish'i-us 2 ; Sp. Mauriclo: mau-ri'fhl-o 1 ; mou-il'thl-o®. 

Mauritius: mo-rish'i-us 1 ; ma-rlsh'Fus 2 [Island in Indian ocean], 
mausoleum: meFso-lI'um 1 ; ma/'so-le'ttm 2 [A monumental tomb], 
mauve: mdv 1 ; mov 2 ; not mev 1 [A delicate purple or lilac], 

Mauzzim: me'uz-im 1 ; ma'Gz-im 2 [Bible], 

Maviael: me-vcii'a-el 1 ; nia-vi'a-d 2 [Bible]. 

maxilla: maks-il'a 1 ; m&ks-il'a 2 [Jaw-bone]. — maxillar: maks-il'lar 1 or 
maks'il-ar 1 ; m&ks-Il'Iar 2 or m&k.s'll-ar 2 . Sheridan (1780) magz-il'ar 1 ; Walker (1791) 
mag-zil'ar 1 ; Peiry (1S05), Webster (1S28), Knowles (1835), Wright (1855), Smart 
(1857), and Worcester (1859) maks'il-ar 1 ; Jameson (1827) maks-il'ar 1 [Pert, to the 
maxilla]. — maxillary: raaksVIe-n 1 ; maks'i-l:Vry 2 . Kenrick (1773) and Ash (1775) 
maks-iro-n 1 [Relating to or situated near the maxilla]. 

Maximilian: maksVmil'i-an 1 ; m&ks'i-mll'i-an 2 [A masculine personal 

name], D. Maxi miJianus : maks'Vmf'li-a'nus 1 ; miiks"i-nu"U-a / niis 2 ; F. Maximi- 
lian: maks^I-mPlyah' 1 ; mS.ks /l 'S-rai"lyan /a ; G. Maximilian: maksVmP'h-an' 1 ; 
m&k8"i-m2*li-S,n /2 ; It. Massimiliano: mds*si-nu // li-d / nok mas^sl-mPlka/no 2 ; L. 
Maximilianns: maks J,/ i-nul ff i-e'nus 1 ; mS,ks / 'i-mH"i-a , nus 2 ; Pg. Maximilian: maks*~ 
i-mi'h-aun 1 ; mnks y i-rm''Ii~ouh' 2 ; Sp. Maximiliano; maks^i-mPii-d'no 1 ; xn& ks^i-mF- 
11-8/no 2 ; Sw. Maximilian: maks'l-ml'ii-an 1 ; makk^-mi'li-an 2 . 

Maximus: maksh-mus 1 ; m&ks'i-mtis 2 [A masculine personal name]. F. 
Maxime: maks^m' 1 ; maks^im' 2 ; It. Massimo: xnaM-Hl'mo 1 ; m&s-sX'mo 2 ; Sp. Maxi- 
mo: ma-hl'mo 1 ; ma-hi'mo 2 . 

Maya: ma'ye 1 ; ma'ya 2 [Cent .-Am. Indian stock]. 

Mayence: ma'yafis' 1 ; m&^yang'®. Same as Mainz. 


2: art, 5.pe, f3,t, fare, fist, what, Jill; me, g£t, prey, Idrn; bit, Ice; 1=6; i=e; gd, ndt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


mature 

Medeba 


1 a = final; I = habit; Qisle; on = oil; iu — fewd; chin; go; ij — JiK'j; thin, thi- 


Mayer: mcri'ar 1 ; my-'er 2 [Ger. family name], 

mayonnaise: miUen-ez ' 1 or ( Fr .) md'Vo-nez' 1 ; miUdn-iis ' 2 or ( Fr .) miUyo- 

uaa'8. M. me'o-nez 1 [A sauce or salad^dres-ting]. 

mayor: me'er 1 ; ma'or 2 , but more frequently heard as one syllable m£ir l 
[The chief magistrate of a citvj. — mayoral: me'ar-al 1 ; ma'or-al 2 [Pert, to a mayor].— 
mayoralty: me'ar-al-ti 1 ; ma'or-al-ty-. 


Mazarfn: ma za ran 1 or ( Anghcc ) maz s-rm l ; mazar&h' 2 or (Anglice) 

m&z*a-rln' 2 . The jjronunciation. maz*a-rln /l , noted by some dictionaries, belongs 
properly to the common, noun and adjective (see below) [Fr. cardinal and statesman 
4,1002-61)]. 

Mazarine: maz/a-rm 71 ; m&z v a-rin' 2 [I. a. Pert, to Cardinal Mazarin or to 

articles named from him, II. n. 1. A blue color. 3. A style of gown. 3. A dish, <&. A 
manner of dressing fowls]. 

Mazltias : mazVfcai'es 1 ; m&Ui-tl'as 2 [Apocrypha*]. — Mazor: me'zor 1 ; ma- 
zQr 2 [Bible (R. V.)]. — Mazzaroth: maz'a-reth 1 or -roth 1 ; m&z'a-rSth 2 or -roth* [Bible]. 


Mazzlnl: mat-sl'nl 1 ; mat-si'ni 2 [It. patriot (1805-72)]. 


(1823-t>7)]. 


Meagher 1 : mar 1 , mar 1 , or ma'Her 1 ; mar 2 , mdr 2 , or ma'Her 2 [Irish general 
Meagher 2 : ml'gar 1 ; merger 2 [A county in Mont.]. 

Meah: ml'd 1 ; me'a 2 [Bible], 

meal, mean. These words are pronounced as one syllable: mil 1 , mel 2 ; 

mmS men*. * [Bible]. 

Mean!: nn-e'nai 1 ; me-a/m 2 [Apocrypha]. — Mearah: mi-e'rd l ; me-a'rii* 


measles: ml'zlz 1 ; me'sl§ 2 [A disease chiefly of children]. 

measure: meg'ur 1 ; m&zh'ur 2 [A vessel by which to determine a quantity 
established by fixed standard]. 


Meath: mlth 1 ; meth 2 [Ir. county]. 

Meaux: mo 1 ; mo 2 [Fr. town]. 

Mebunnal: nn-bun'ai 1 or mi-bun'i-ai 1 ; me-bun'I 2 or me-btin'a-I 2 [Bible], 

mechanic: mi-kan'ik 1 ; me-eftn'ie 2 . See cn- [One skilled in the handling 
of tools or machines]. — mechanician: mek"a-nl / shan l ; mec"a-ni'shan* [A mechanic]. 

mechanism: mek's-nizm 1 ; mSe'a-nism 2 [A part of a machine]. 

Mecherathite: mi-ki'rafh-ait 1 ; me-ee'r&th-It 2 [Bible]. 

Mechlin: mek'lin 1 ; mSc'lin 2 [Belg. city, or lace first made there]. 

Mechnadebai: mek"na-dl'bui l or -di'bi-ai 1 ; mS€' / na-de , bi 2 or -de'ba-f 
[Douni Bible], 

Meconah: mi-ko'nd 1 : me-co'na 2 [Bible (R. V.)]. — Medaba: med'e-ba 1 * 
mM'a-ba 2 [Douai Bible].— Mcdad: ml'dad 1 ; me'd&d* [Bible]. — Mcdar»: mlMan 1 
me'd&n* [Bible]. 

Mede: mid 1 ; med 2 [A native of Media]. 

Medeba: med'i-be 1 ; m&l'e-bq. 2 [Bible]. — Medemena: medVml'na 1 ; 
mM"e-me / na 2 [Douai Bible]. — Media: mi'di-a 1 ; me'di-a* [Bible], 


2: w#lf, dft; bdbk, boot; full, rule, cun?, but, bfirn; dll, boy; go, gem; ink; thin, tin-. 
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1: artistic* art; fat* fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g<J; not, £r; full, rfiie; but, burn; 


medicament: med'i-ka-ment 1 , Standardly St., W. (1890-1908), W. 
(Revised Unabridged* 1913), & Wr., or mi-dikVment l , E., I., M. t & W. (1909); 
ea-mSnt 2 or me-dle'a-m£nt 2 . The first indicates American usage; the second, usage 
in Great Britain and Ireland to-day. Formerly the first predominated in England, 
being noted by the leading lexicographers except Bailey, Knowles, and Wright. 

Medic!: med'i-chi 1 or (It.) me'dl-dhl 1 ; mSd'i-chi 2 or (It.) me 'di-chi 2 [Fa- 

mous Florentine family (1389-1642)]. 

medicinal: mi-dis'i-nal 1 ; me-di$'i-nal 2 . Sheridan (1780), Walker (1791), 

Jones (1793), and Jameson (1S27) noted med-i-sai'nal 1 as alternative. By Shake- 
speare and Milton stressed med'si-nal 1 : 

Do come with words as med'ctnal as true 
... to purge him of that humour. 

Shakespeare Winter's Tale act II, sc. 3 (1604). 
Dire inflammation which no cooling herb 
Or med'ctnal liquor can assuage. 

Milton Samson Agonistes I. 627 (1671). 

medicine: med'i-sin 1 , Standard , C., St W., & Wr.,or med'sm 1 , E. & 

mikl'i-cln* or mCd'cm 2 . AT. med's’n 1 , The majority of the earlier lexicographers 
indicated the first; the second was noted only by Sheridan and Knowles [The healing 
art and the substances used as curative agents], 

medieval, mediaeval: mlMi-I'val 1 , Standard , C & TF., or medVl'val 1 , E., 

I., M.y St.. & TFr.; m<l"di-e'val 2 or m&d*i-e'vai 2 . The first indicates American usage; 
the second, usage in Great Britain [Belonging to the Middle Ages]. 

Medina 1 : me-dl'na 1 ; me-dl'na 2 [Mohammedan holy city in Arabia]. 
Medina 2 : mi-doi'na 1 ; me-dl'na 2 [A county in Ohio or in Texas], 
mediocre: mi'di-o ''her 1 jme'di-o^cer 2 . Todd (1827) mi-dai'o-kar 1 [Ordinary], 
mediocrity: mlMi-ek'n-ti 1 ; meMi-ScTi-ty 2 . Sheridan (1780) mi-jek'ri-ti 1 

[Medium or commonplace ability or condition]. 

medium: mi'di-um 1 ; me'di-um 2 . Sheridan (1780), Fulton & Knight 

(1802), Enfield (1807), and Knowles (1S35) ml'dyum 1 [One who or that which serves 
intermediately]. 

medulla: mi-dul'a 1 ; me-dtil'a 2 [The spinal cord]. 

medullary: med'u-le-ri 1 , Standard & IF., ormi-dul'a-ri 1 , Mr, mSd'u-la-ry 2 

or me-dtil'a-ry 2 . C. med'u-li-ri 1 ; E. & St. me-dul'lar-i 1 ; J. med'ul-lar-i 1 ; Wr. med'u- 
la-ri 1 . Bailey (1732), Ash (1775), Sheridan (17SG), Walker (1791), Perry (1805), 
Knowles (1835), and Smart (1857) stressed the antepenult, but Walker (1S06), Jame- 
son (1827), Craig (1849), and Wright (1855) stressed tiie first syllable as is done in 
the United States to-day [In anatomy, the inner part of an organ]. [Gorgons] 

Medusa: mi-diu'sa 1 ; me-du'sa 2 ; not me-du'sa 1 [In classic myth, one of the 

Meeda: mi-i'da 1 ; me-e'da 2 [Apocrypha], — Meed da: mi-edV; me-8d'a 2 

[Apocrypha (R. V.)]. 

meerschaum: mir'shem 1 , Standard , C., M., & W., or mlr'sham 1 , E. } I., & 

St . ; mer'sham 2 or mer'sham 2 . Wr. mir'shaum 1 [A soft white mineral]. 

Meetabel: mi-et'a-bel 1 ; me-St'a-b&l 2 [Douai Bible]. 

Megaera: mi-jl'ra 1 ; me-ge'ra 2 [In Gr. myth, one of the Furies]. 

Megiddo: mi-gid'o 1 ; me-gid'o 2 [Bible]. — Megiddon: mi-gid'en 1 ; me- 
gld'&n 2 . Same as Megiddo. — Megphias: meg'fi-as 1 ; m&g'fi-ils 2 [Douai Bible], 
megrim: mfgrim 1 ; me'grim 2 [A headache]. 


2: Srt, ape, fat, fare, fast, what, all; me, get, pr§y, fern; hit, Ice; i=e; I=e; go, not, 6r, wdn, 




587 FREQUENTLY MISPRONOUNCED m «** ca ment 

1: a = final; I = habit; aisle; au = out; oil; lu = feud; chin ; go; Q = si ng; thin, this. 


Mehetabeel: mi-het'a-bll 1 ; me-hSt'a-bel 2 [Bible]. — Mehetahel: mi-het 
a-bl 1 ; me-hSt'a-bl 2 [Bible {R. V.)J. — Mehida: mi-hai'da 1 ; me-lii'da 2 [Bible]. — Mehlr; 
ml'har 1 ; me'hlr 2 [Bible].— Meholah: im-ho'lfi 1 ; me-ho'la’- [Bible].— Meholathlte: 
nu-ho'la-fhait 1 ; me-ho'la-thlt 2 [Bible]. — Mehujael: nu-hu'ji-eP ; mediu'ja-el 2 [Bible]. 
— Me human: mi-hu'man 1 ; me-hu'man 2 [Bible]. — Mehunim: im-biu'mm 1 ; me- 
hu'nim 2 [Bible]. — Mehusim: mi-hu'sim 1 ; me-hu/sim 2 [Douai Bible}. 


Meiklejohn: ml'kl-jen 1 ; me'kl-jdn 2 [Scot, family name]. 
Meilhac: meb'dk' 1 ; mel"ac' 2 [Fr. dramatist (1831-97)]. 


Meissen: mcri'sen 1 ; mi'sSn 2 [A town in Saxony]. [(1815-91)]. 

Meissonier: me^so^nye' 1 ; me' r so*nye' 2 [Fr. painter of military scenes 
meistersinger [Ger.]: mais'tar-sig^ar 1 ; mls'ter-sftig^er 2 — the penultimate 

s is sometimes pronounced as z [Ger. burgher poet or musician]. 


Mesjarkom: mi^ jar 'ken 1 ; me"daFk5n 2 [Bible]. 

Mekonah: mi-ko'nd 1 ; me-ko'na 2 [Bible]. — Melatiah: melVtai'd 1 ; mSF- 
a-tl'a- [Bible], — Melchi : mel'koi 1 ; m2 Pei 2 [Bible]. — Melehia: mel-kai'a 1 ; m&l-cl'a* 
[Douai Bible]. — Melehiah: mel-kai'a 1 ; m&l-el'a 2 [Bible]. — Melehias: mel-kai'as}; 
mSl-cFas 2 [Apocrypha]. — Melchiel: mel'ki-el 1 ; mSPei-^l 2 [Apocrypha]. — Melchi- 
ram: mel-koi'ram 1 ; mSl-el'ram 2 [Douai Bible]. — Melchisedec, Melctaizedec : mel- 
kiz'i-dek 1 ; mSl-els'e-dSe 2 [Bible]. — Melchbshua: meFkabshu'a 1 ; mSFcI-shii'a- 
[Bible]. — Melea: ml'li-a 1 ; me'le-a 2 [Bible]. ’ [inspirits]. 

melancholy: mel'on-kol-i 1 ; m§ban-e51-y 2 . See ch- [Profoundly depressed 
melange [Fr.]: me'dahs' 1 ; me"lanzh' 2 [A mixture or medley. 


Meleager: meb'i-e'jar 1 ; mSb'e-a'ger 2 [In Gr. myth, one of the Argonauts]. 


Melech: ml'lek 1 ; me'ISc 2 [Bible]. 

melee [Fr.]: me^le' 1 ; me"le' 2 [A hand=to=hand fight; mix-up]. 

Melhuish: mel'ish 1 ; mSl'lsh 2 [Eng. family name]. 

Mellcu: mebi-kiu 1 ; m&bi-eu 2 [Bible]. 

meliorate: mll'yo-ret 1 ; mel'yo-rat 2 . Perry (1777), Walker (1791), Jones 
(179S), Jameson (1827), and Cull (1864) indicated rm'li-o-ret 1 [To improve, as in 
quality or condition]. 

Melita: mel'i-ta 1 ; mSl'i-ta 2 . Same as Malta. — Mellte: me-ll'ta 3 ; mS-ii'- 
te 2 [Gr., Malta]. — Melitene: mel'Vtl'n! 1 ; m21"i-te'ne 2 [Bible (R. V.), Melita]. 

Mellothi: mebo-fhai 1 ; mgl'o-thl 2 [Douai Bible]. 

melodeon: mi-lo'di-an 1 ; me-lo'de-on 2 [A reed=organ or harmonium]. 


melodia: mi-lo'di-a 1 ; me-lo'di-a 2 [An organ-stop], 
melodic: mi-led'ik 1 ; me-16d'ie 2 [Melodious], 

melodious: mi-ld'di-us 1 ; me-lo'di-tis 2 . Sheridan (1780), Fulton & Knight 

(1802), Enfield (1807), and Knowles (1835) im-lo'dyus 1 [Agreeable to the ear]. 

melodrama: mebo-dra"m8 1 ; m&bo-dra/'ma 2 , Standard (1913); C. mel-o- 

dra'ma 1 ; E , mePu-dra-ma 1 ; I. mel-o-dra'ma 1 ; M. mePo-dra-ma 1 ; Standard (1S93- 
1912) mePVdrd'ma 1 ; St mel'o-dram'a 1 ; W. meP'o-drcPma 1 ; Wr. mel-o-dre'ma 1 . Foi- 
merly spelt melodrame, the word was variously pronounced mePo-dram 1 , mePo-drem 1 , 
ml'lo-drdm 1 , mi'lo-drem 1 [A drama with sensational situations]. Compare drama. 

Melos: ml'Ies 1 ; me'lds 2 [Ancient name of Milo]. 


2: wolf, dft; bdf»k, b66t; full, rule, cfire, but, bfim; 611, bdy; go, &em; Ink; thin, this. 




Melothus 

mephitis 


A DESK-BOOK OF 25.000 WORDS 


m 


1 : artist if, art; fat, fare; fsuu jret, prfy; hit, police; obey. go; net, or; full, riile; but, burr,; 


Melothus: mi-lo'thus 1 ; me-lo'thiis 2 [Douai Bible]. [tragedy" 

Melpomene: mei-poin'i-iu 1 ; niSl-ptim'e-ne 2 [In classic myth, the muse of 
Meltias: mel-iai'as 1 ; mgl-tl'as 2 [Douai Bible]. 

Melusina: meFyu-soi'na 1 ; inel'Vu-sFna-. Same as Melusine. 

Melusine: mel'yu-zin 1 ; m£l'yii-sin 2 . In Fr. s between vowels is pro- 

nounced z [A fairy of Fr. rornance], 

Melzar: meFzar 1 ; m&l'zar 2 [Bible]. 

Memel: mem 'el 1 or me'mel 1 ; m&m'Ci 2 or me'mdi 5 [Prus. spt.]. v ^ 

Memeroth: mem'i-retli 1 or -roth 1 ; m<5m'e-r5th 2 or -ruth 2 [Douai Bible 
memoir: mem'war 1 ; mgm'war 2 . This pronunciation, which is noted by 

Standard and IF. as alternative, is to be preferred to the colloquial pronunciation of 
the day (mcmVor 1 ; mSm'wbr 2 , Standard , C., & JF.) t by which the vowel oi is smoth- 
ered into the sound of o in “not.” The English pronunciation is broader than the 
American and is indicated by Dr. Murray as mem'wer 1 ; it is noted also by E. & St. 
The Imperial notes mem'oir 1 and IFr. mi-moir' 1 , an accentuation supported by 
Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1751), Penning (1700), Johnston (1764), 
Kenrick (1773), Barclay (1774), Perry (1777), Sheridan (1780), Fulton & Knight 
(1S02), Jameson (1827), and Craig (1S-19). Of these Perry, Walker, Fulton & Ivnight, 
Jameson, and Craig gave to the e a sound ranging from e in “me” to e in “valley.” 
Sheridan indicated the sound of e in “bear.” Townsend Young noted that the 
accent on the second syllable “is now general, perhaps established.” 1 1 is no longer so. 

Walker (1791) remarked that “some speakers have endeavored to pronounce it 
[memoir\ with the accent on the first [syllable], . . . but this is an innovation un- 
suitable to the genius of our pronunciation.” Yet Entiek (1764), Ash (1775), Nares 
(1781), Scott (1797), and Jones (179S), all contemporaries of Walker, indicated this 
“innovation” for thirty years, and have been followed by Knowles (1S33), Smart 
(1840), Reid (1844), and all the modern lexicographers excepting Worcester [A nar- 
rative of events within the memory of the narrator]. 

memorable: mem'o-re-bl 1 ; mgm'o-ra-bl 2 ; not , as frequently heard, mem'- 

re-blh nor mem-o 'ra-bl 1 , as heard in the South. See memory [Worthy of remembrance]. 

memory: mem'o-ri 1 ; mSm'o-ry 2 . Sometimes the o is so weakened as to 
approximate in sound that of o in “atom.” This weakness was indicated by Sheridan 
(1780) and Scott (1797). By Kenrick (1773) the a was recorded as having the same 
wound as it has in “nor.” 

Memucan: mi-miu'kan 1 ; me-mu'ean 2 [Bible]. j holci j 

manage [Fr.]: me'nfis' 1 ; meTiazh' 2 [The persons who constitute a house- 

menagerie: men-aj'a-ri 1 ; mgn-&g'e-rf 2 , Standard (1893-1912) ; C. me-najV 
ih; E. kl. me-naj'ur-P; M. ma-naj'ar-i 1 ; Standard (1913) mi-naj'er-i 1 ; St. men-aj'er-i 1 ; 
IF. rm-naj'ar-i 1 ; TFr. rm-nfi' 31 -rl 1 . The sound of the symbol j is commonly analyzed 
d +zh (See j). Of the modern dictionaries Standard , C'., J., St., & W. indicate an al- 
ternative me-nas'ar-i 1 , in which the d sound is suppressed, as 3 =zh {azure). This 
was the pronunciation uniformly noted by the earlier lexicographers from Perry 
(1805) to Noah Porter (1864) [A collection of wild animals]. 

Menahem: men'a-hem 1 ; m5n'a-h£m 2 [Bible]. 

Menal: men'ai 1 ; mgn'I 2 [A strait between Wales and Anglesey]. 

Menan: mi 'nan 1 ; me'n&n 2 [Bible]. 

Meneius: men'&n-us 1 ; mSn'shi-iis 2 [Chin, philosopher (372?-289 B. O.)]. 

2: Srt, ftpe, fSt, f&re, f&st, wh$t, all; me, get, prey, f?rn; hit, ice; i=e; I*S; go, not, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Melothtis 

mephitis 


1:8 « final; l = habit; aisle; an = out; oil; iu - feud; chin; go; rj = sd«*/; film, th> 


Mendeleeff, Mendelyeev: mejT'de-le'vef 1 ; m6n''de-le'v6f 2 [Rus. chemist 
(1834-1907)1. 

Mendelssohn^Bartholdy : men 'del-son =bar-t Gi'dl 1 ; mSn'd6l-son*bar-tGi 
dy [Ger. composer (1809-47)]. 

Mend6s: mon'Mes' 1 ; man"des' 2 [Fr. poet (1841-1909)]. 
mene: ml'nl 1 ; me'ne 2 [Bible]. [band of Helen] 

Menelaus: menVle'us 1 ; m&Ue-lfi'us 2 [In Iliad, king of Sparta and hus- 
Menestheus: mi-nes'fhius 1 or mi-ues' thi-us 1 ; me-n&s'thus 2 or me-nfe'- 

thi-us 2 [Apocrypha]. 

menial: ml'm-al 1 or mln'yel 1 ; me'ni-al 2 or men'yal 2 [A person doing servile 

wor kl- [branes of an organ] 

meningitis: menTn-jcii'tis 1 ; m&Yin-gT'tis 2 [Inflammation of the mem- 
Menna: men'a 1 ; mSn'a 2 [Bible (R. V.)]. 

Menpes: mem'pes 1 ; mSm'pSs 2 [AustraUEng. artist (1859?- )]. 

mensurable: men'siu-ra-bl 1 or men'Shu-ra-bl 1 ; mtfn'su-ra-bl 2 or m&n'shu- 
ra-bl 2 . Wr. mens'yu-ra-bi 1 . Jameson (1827) and Wright (1855) men'su-ra-bl 1 [That 
can be measured]. 

mensuration: men'siu-re'shan 1 or men^sliu-re'shan 1 ; m&n''su-ra/shon 2 or 
m§n"shp-ru / shon 2 [The act or system of measuring]. 

-ment: Formally -ment 1 ; -mSnt 2 . Colloquially -mant 1 ; -ment 2 . See In- 

tkoductoby, The Unstressed Vowels of Key 1, page xxviii. 

mentagra: men-tag'ra 1 ; mSn-t&g'ra 2 . St. men-te'gra 1 ; IFr. man-tag'ra 1 

[Inflamed condition of the chin as from ingrowing hairs]. 

Menteith: men-tlfh' 1 ; rnSn-teth' 2 [Scot, district and former earldom], 
menthol: men'fhel 1 ; m£n'th81 2 ; no/men'fhol 1 [A waxy chemical compound] . 

Mentone: men-to'ne 1 ; m&n-to'ne 2 [It. name of Fr. seaport, Menton 
(mon/Ten' 1 ; rnSn'TSfi' 2 ), on the Mediterranean], 

menu [Fr.] : me"nii' 1 or ( Anglice ) men'yu 1 or ma-nu' 1 ; me"mi /2 or (Anglice) 
mSn'yp 2 or me-nii' 2 [A bill of fare]. A word that was introduced into the English 
language as recently as 1836, and which is an affectation of those Bonifaces who dis- 
like the plain English “bill of faro,” it now appears to be going the way of fracas and 
tapis . 

Me nu hah: mi-nu'ha 1 ; me-n\i'ha 2 [Bible]. — Menuhoth: mi-nu'hoth 1 
.or -hoth 1 ; me-nu'hfith 2 or -hoth 2 [Bible (R. V.)]. nunu ,j 

Menzies: men'ziz 1 or (Scot.) mhj'is 1 ; ni£n'zi§ 2 or (Scot.) men'es 2 [Scot, fam- 

Meonenim: mi-en'i-nim 1 or mi-o'm-nim 1 ; me-Gn'e-nlm 2 or me-o'ne-nim* 
[Bible]. — Meonothai: mi-en'o* [or -o'nodfhai 1 or ntf*o-no'thai l ; me-6n'o-[or -o'no-l- 
thi 2 or me"o-n6'thi 2 [Bible].— Mephaath: mef'i-athi; m^f'adUh 2 [Bible].— Mepliib- 
osheth: mi-fib'o-^heth 1 ; me-fib'o-shSth 2 [Bible]. 

Mephlstopheles: meUis-teFi-lIz 1 ; m£f"is-tSf'e-le§ 2 [In Faust legend, a 

cynical tempter. In old demonology, the one of the seven chief devils who ranks 
next to Satan]. — Mephistophelian: mef'hs-to-fl'li-an 1 ; m&f'is-to-fefli-an 2 . 

mephitis: mi-fai'tis 1 or -fi'tis 1 ; me-fi'tis 2 or -fi'tis 2 [A noxious exhalation]. 
See -iTis. 


2: wplf, dp; bdfrk, boht; fijll, rule, efire, bfit, bfirn; 611, boy; go, |em; ink; thin, til is 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; ger, prSy ; hit, police; obey, go; net, dr; full, rule; but, burn; 


Merab: ml rab 1 ; me rflb- [Bible], — Meralah: nn-re yd 1 or mi-roi'a 1 ; me- 
rfi'yii- or me-ii'a 2 [Bible].— Merafotli: rm-re'yoth 1 or mi-rai'dth 1 ; me-ra'ySt h- or 
ine-ri'dth 2 [Bible], — Merala: mer'a-la 1 ; m£r'a-la- [Douai Bible], — Meran 1 : ml'ran 1 ; 
ine'ran 2 [Apocrypha]. 

Meran: me 'ran 1 ; me 'ran 2 [Austr. town]. 

Merari: mi-re'rai l ; me-ru'ri 2 [Bible]. — Merarites: mi-re'raits 1 ; me-ru'- 
rtts* [Bible]. — Merathaim: mer^a-thC-hm 1 ; m£r*a-thu'im 2 [Bible], 

mercantile: mur'kan-til or mur'ken-tail 1 ; mer'-ean-tll or mer'can-tll 2 ; not 
mer /r kan-tJr i . Compare juvenile. The first indicates American usage; the second, 
usage in Great Britain to-day. Formerly, the first was noted as used in Eng. and 
Scot, by Ivenrick [1773), Perry (.17771, Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), Craig (1840b Wright (1853), and others. Sheridan (1780? 
indicated the second as the pronunciation most familiar to him, and was supported 
by Enfield (1807), Knowles (1833), and Smart (1840). 

mercatant, mercatant^ [It.]: mar-ka-tdnt' 1 , mar-ka-tan'te 1 ; m&r-ca- 
tant/ 2 , m6r-ea-tan'tfi 2 [A merchant]. This word, which occurs in Shakespeare’s play 
“The Taming of the Shrew” (act iv, sc. 3), is spelt variously in different editions. 
In 1506, and the First Folio Edition (1603), it was spelt marcaiUant ; Pope (1725) 
spelt it mercayitant ; Capell (1768) mcrcatantk; Delius (1854-61) mercatant. In modem 
Italian it is mercatante or mcrcante. [geographer (1512-94)]. 

Mercator: mer-ke'tar 1 or mer-kd'ter 1 ; m£r-ea'tor 2 or m&’-ea'tbr 2 [Flemish 

Mercedes: mer-se'des 1 ; m£r-ge'des 2 [A city in Argentina or Uruguay]. 

merchant: mur'chent 1 ; mer'ehant 2 . A word derived from the Old Fr. 
marchand, it was spelt marchaunt and marchant in English till the 18th cent., and 
pronounced as spelled. Up to this time a distinction was made by some writers be- 
tween the man trader, who was a marchant , and a trading vessel, which was a mer- 
chant or merchaunt . Shakespeare spelt both alike merchant. Altho the word has 
been, traced by Dr, Bradley back to the year 1290 or thereabouts, it is not to be 
found in Bullokar (1616), Cockeram (1623), or Blount (1656). It is recorded, in its 
modem spelling, by Phillips, “New World of Words,” edited by Kersey (1706). 
Sheridan (1780) gave to the e the sound of a in “at,” and was admonished by Walker 
(1791) for indicating it “like the a in march,” a pronunciation “now become gross 
and vulgar, and only to be heard among the lower orders of the people.” Walker 
(1791) gave the e as having the same sound as e in “met” which before r would pro- 
duce a sound approximating to a in “mare” — mar'chant 1 . Savage condemned this as 
a vulgarism as late as 1833. Compare beauclerk; clerk; Derby. 

Mercury: mur'kiu-ri 1 ; mer'cu-ry ; not mur'ka-n 1 [Roman god of com- 

merce( 

mercy: muk^si 1 ; mer'gy 2 [The relieving of suffering]. 

mere: mlr 1 ; mer 2 [Lake; sea; marsh]. 

Mered; mi'red 1 ; me'rgd 2 [Bible], 

Meredith: mer'i-dith 1 ; m&r'e-dfth 2 [A personal name]. 

Meremoth: mer'i-mefh 1 or -moth 1 ; mSr'e-mbth 2 or -moth 2 [Bible], 

Meres: rnl'rlz 1 ; me'res 2 [Bible], 

merge: murj 1 ; m§rg 2 [To absorb or combine (with)], 

Merihah: me-ri'ba 1 ; mS-rl'ba 2 [Bible]. — Merib^baal: mer // ib*be'al 1 ; m£r"- 
ib-bl'al* [Bible], 

Z: Irt, Ipe, fit, fire, fist, whart, $11; m€, get, prey, fSm; hit, fee; i=e; I=e; gd, ndt. fir w6a, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Merati 

mesentery 


1: » = final; I = habit; aisle; an = out; ell; lu = h ini; chin; go; ij = sing; thin, this. 


meridian: mi-rid'i-an 1 ; me-rld'i-an 2 . Sheridan (1780) rm-rids'an 1 ; Fulton 
& Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles (183,5) rm-nd'yen 1 [Pert, to mid*da> 
or noon, when the sun is at the point of its greatest splendor]. The noun is pronounced 
in the same way. — meridional: mi-rid'i-o-nal 1 ; me-rid'i-o-nal 2 . Sheridan (1780,, 
Fulton Knight (1802), Knowles (1833), and Smart (1840) mi-rid'yan-al 1 . 

Merimee: me'TUme' 1 ; me"ri"me' 2 [Fr. novelist (1S03-70)]. 

meringue: ma-raq' 1 ; me-r&ng' 2 [A mixture of sugar and white of egg]. 

merismatic: merTs-mat'ik 1 ; niSr^is-mftt'ie 2 , Standard ; C., E., I & Wr . 
mer-is-mat'ik 1 ; AT. mer-iz-mat'ik 1 ; St. mer'iz-matfik 1 ; W. mer"iz-niat'ik l [Dividing 
into segments], 

Merodach: mi-ro'dak 1 ; me-rd'd&c 2 [Bible]. — Merodach?baladan: mi- 

rd'dakdial'd-dan 1 ; me-ro'd&esbal'a-d&n 2 [Bible]. 

M£rode (Cldo de): kle"5' da me'Tod' 1 ; ele"o' de me"rod' 2 [Fr. actress]. 

Merom: mi'rem 1 ; me'rSm 2 [Bible]. — Merome: mi-ro'm! 1 ; me-ro'me 2 
[Douai Biblej. — Meronathite: mi-ren'a-thait 1 ; me-ibn'a-thit 2 [Douai Bible},— Me- 
ronothite: mi-ron'o-thait 1 ; me-rftn'o-thlt 2 [Bible], 

Merovingian: mer"o-vin'ji-an 1 ; m£r''o-vIn / gi-an 2 [Pert, to a Frankish 
dynasty], pp y c 

Meroz: mT'rez 1 fme'rQz 2 [Bible]. — Merran: mer'an 1 ; m^r'an 2 [Apocrypha 

Merrimac: mer'i-mak 1 ; niSr'i-mitc 2 ; not mar'i-mak 1 [Confederate iron-clad 
wardship; destroyed May 11, 1869], 

merry: mer'i 1 ; mSr'v 2 [Full of fun; mirthful]. 

Merry del Val: mer'i del veil 1 ; m&r'y dSl val 2 ; blit frequently heard mer'i 

del val 1 in Eng.*speaking countries [Sp, cardinal; born in England (1S65- )]. 

Mersey: mur'zi 1 ; mer'gy 2 [Eng. river]. 

Merthyr Tydvtl: mur'fhar tid'vil 1 ; mer'thyr tjd'vll 2 [Welsh borough]. 

Meruth: ml'ruth 1 ; me'rilth 2 [Apocrypha]. 

Merv: merf 1 ; mM 2 ; not merv 1 as frequently mispronounced [A settlement 
on an oasis in Russian Turkestan], 

Merveilleuse: mar"ve"yuz' 1 ; mer' / ve"ytiz' 2 [An ult,ra=fashionable (“mar- 
velous”) woman of the Fr. Directory (1795-99)]. See incboyable. 

mesa [Sp.]: me'sa 1 ; me'sa 2 ; not mTza 1 [A fiat=topped hill]. 

mesalliance [Fr.]: me"za"ll"ahs' 1 ; me"sa"li"ahg ' 2 [A misalliance or mar- 
riage with one of inferior position]. 

Mesaloth: mes'a-lefh 1 or -15th 1 ; m&s'a-lbth 2 or -loth 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

mesdames [Fr.]: meMam' 1 ; me"dam ' 2 [Plural of madam]. 

mesdemoiselles [Fr.]: me"da-mwd' / zel' 1 j meMe-mwa'^l' 2 [Plural of mad- 
emoiselle]. 

Mesech: ml'sek 1 ; me'sSe 2 [Bible]. 

Meseiemia: mi-sePi-mai'a 1 ; me-s81"e-ml'a 2 [Douai Bible]. 

mesentery: mes'en-ter-i 1 , Standard , ikf., <k W., or mez'en-tar-i 1 St.; m£s'- 
en-t&r-y 1 or mSg'Sn-ter-y 2 . C. & Wr. mez'en-tei-i 1 ; E. & I. mes'en-tar-i 1 [In anatomy, 
a fold investing the intestines]. 


2: wolf, d(>; bdbk, bdot; full, r|}le, cure, btkt, burn; 611, boy; go, ^em; i©k; thin, this. 
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1: Artistic, firt; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; fall, rGle; bat, burn; 


Mesezebel: mi-sez/i-hel 1 ; me-sSz'o-h£l 2 [Do uai Bible]. — Mesha: ml'sha 1 ; 
mc'sha* [Bible]. — Meshach: nu'shuk 1 ; me'sh&c 2 [Bible]. — Meshech: mi'shek 1 ; 
me'shde 3 | Bible]. —Mesheiemiah : mi-.-heiVinai'a 1 ; me-sheEn-ml'a 8 [Bible]. — Me- 
shezakel: mi-dtoz'e-bli 1 ; me-shtVa-bGl 2 [Bible], — Meshezabel: mi-shez'a-bel 1 ; 
me-sh&a'a-bGl 3 (Bible (R. V,)]. — Meshilleniitli: mi-shil'i-mifh 1 ; me-shll'e-mlth 2 
[ Bible] , — Mesh t ile mo t h : nu-fthil'i-motDcr-mdTh 1 ; me-shTl'e-mcStli 2 or -moth 2 [Bible]. 
— Meshobab: mi-shf/bab l ; me-.sh<Vb&b 2 [Bible]. — MeshuHam: mi-shul'am 1 ; me- 
shui'am 2 [Bible]. —MeshliHemeih: nu-shulh-meth 1 ; me-shul'e-rneth 2 [Bible]. 

mesial: mes'i-el 1 , Standard <fe C., or ml'zi-el 1 , /., M., W. (1909) ; mes'i-al or 
inc'§j-al 2 . E. «&' W>, mez'i-el 1 ; St. ml'3i-»i l ; Webster’# Revised Unabridged (19X3) 
illegal 1 [Situated in the middle}. 

Mesizabel: mi-sizVbel 1 ; me-sfz'a-b£l 2 [Douai Bible]. 

Mesmer: mes'mar 1 ; m&s'mer [Swiss^Ger. physician (1733-1815)]. See 

MESMEIi 1C. 

mesmeric: mez-mer'ik 1 : mSg-m^r'ic 2 . Note that in this and related words 
the # is pronounced as z [Pert, to mesmerism]. — mesmerism: mez'mar-izm 1 ; m&j'-* 
mer-Igm* [Animal magnetism]. — mesmerize: mez'mer-aiz 1 ; meg'mer-Iz® [To hyp- 
notize by the exercise of animal magnetism] . 

mesne: min 1 ; men 2 [Intervening: an Old Fr. law term], 

Mesobaite: mi-so'bi-oit 1 ; me-so'ba-It 2 [Bible]. 

Mesopotamia: mes"o-po-te'mi-a l ; m£s''o-po-ta/mi-a 2 [Asiatic country], 
Mespharath: mes'fa-rath 1 ; mSs'fa-r&th 2 [Douai Bible]. 

mesquit: mes-kit/ 1 or mes'klfc 1 ; m&s-klt' 2 or in&s'ldt 2 ; not mes-kwit 1 nor 
mes-kwlt' 1 . If. not<*s rriez'klt 1 as an additional pronunciation (A shrub of the beau 
family used as cattle-fodder]. Spelt also mesquite oat pronounced the same way. 

Mesraab: mes'ri-ab 1 ; m&s'ra-&b 2 [Douai Bible]. — Mesralm: mes'ri-im 1 ; 
m&s'ra-Sm 2 [Douai Bible], — Messalemeth: me-sal'i-meth 1 ; mS-siU'e-meth 2 [Douai 
Bible]. 

Messiah: me-sai'a 1 ; mS-si'a 2 [The Anointed One].. 

Messianic: mesT-an'ik 1 ; m$s"i-S,n'ic 2 [Pert, to the Messiah]. 

Messlas: me-sai'as 1 ; inS-si 'as 2 [Bible]. 

messieurs: mes'yerz 1 or (Fr.) ma/'syu' 1 ; mSs'yer for (Fr.) me^syiF 2 . The 

first syllable was indicated meifrt'arz 1 by Walker (1791), Jones <179S\ Fulton <fc 
Knight (1802), and Jameson (1827) [Fr., literally, Sirs. In Eng., contracted to 
Messrs, as the plural of Mr. (Mister)]. 

Messina: me-sx'na 1 ; mS-si'na 2 [Sicilian strait, province, and city]. 
Messrs, (abbr.): mes'sarz 1 or mes'yerz 1 ; m£s'ser§ 2 or m&s'yerg 2 [Messieurs], 
messuage: mes wij 1 ; mgs' wag 2 ; not mes'wej 1 [A dwellingdiouse]. 
Messulam: mes'yu-lam 1 ; mSs'yu-l&m 2 [Douai Bible], 
metabasis: mi-tab'e-sis 1 ; me-tdb'a-sts 2 [A change], 
metabatic: meF'e-bat/ik 1 ; m£t"a-b&t'ic 2 [Pert, to transmission of energy 

from one body to another]. Bee metajbasis. 

Metabeel: mi-tab'i-el 1 ; me-t&b'e-gl 2 [Douai Bible], 
metabolic: met'Vbel'ik 1 ; mSt/'a-bdl'ic 2 [Pert, to metabolism]. 

2: Srt, ape, fat, fare, fast, whgit, &11; me, get, prey, f€rn; hit, lee; I=e; I=S; gS, not, dr, wdn, 
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Mesezebel 

meter 


1: a = final; l = habit; aisle; ail = out; oil; iu = iY>/d;ehin; go; ij = Ann; thin, this. 


metabolism: mi-tab'o-lizm 1 ; me-t&b'o-lism 2 [In biology, the act or process 

of producing changes within a cell or organism]. 

metachronism: mi-tak'ro-nizm 1 ; me-t&e'ro-nlsm- [An error in setting 

the date of an event at too late a time]. 

metal: met/al 1 ; mSt'al 2 . Wr. & Walker met't-I 1 . C. & Jf. indicate met'I 1 as 

alternative, and this was the pronunciation noted by Buchanan (l757i, Perry (1777), 
Sheridan (17S0), Enfield (1S07), and Wright (1855). Jones il798| ruet'tul 1 (la chem- 
istry, an element, as gold, silver, copper, iron, etc., obtained from the earth]. 

metalline: met'a-lin 1 ; pa&t'a-lln 2 , Standard , C., & IF., or met'al-ain 1 ; mSt'- 

al-in 2 , E., I., M., St., & Wr. Notwithstanding the pronunciation indicated by 
Worcester, the first pronunciation recorded above represents modern American usage, 
the second, usage in Great Britain to-day. The earlier lexicographers were so divided 
that Bailey (1732), Johnson (1755), Ash (1775), and Sheridan (1780) indicated tin* 
stress on the second syllable of the word, mi-tai'm 1 , giving the ultima as short, as did 
also Johnston (1764) and Perry (1777); but Buchanan (1757), Penning (1760), Eutiek 
(1704), Johnston (1704), Kenriek (1773), Barclay (1774), Walker (1791). Se-.tt 
(1797), Jones (179S), Reid (1844), and Craig (1849) placed the stress on the fir-it 
syllable. Of these Kenriek, Walker, Jones, Reid, and Craig gave met'a-lain 1 . Jarnc*- 
son (1827) and Knowles (IS35) preferred me-tal'lain 1 , while Wright (1855) favor st 
met'al-lln 1 [Consisting of or containing metal]. 

metallurgy: met'e-lur^i 1 ; mSt'a-ltlr"gy 2 . By Bailey (1732), Buchanan 

(1757), and Sheridan (1780), the chief stress was indicated on the penultimate; by 
Johnson (1755), Fenning (1760), Barclay (1774), and Perry (1777) it was noted on 
the antepenult, and by Entick (1704), Ash (1775), Nares (1784), Walker (1791), 
Scott (1797), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1835), Smart (1840), 
and Reid (1844) on the first syllable. Kenriek (1773) indicated met's-Iur^ji 1 [The 
science of extracting metal from ore]. 

metamerism: met'a-mar-izm 1 ; mSt'a-mer-Ism 2 , Standard & C E., M. f 
W ., & Wr. mi-tam'ar-izm 1 . Not in Stormonth (1S85) [A term in chemistry], 
metamorphosic: met^a-mer'fo-sik 1 ; m£t"a-m6r'fo-sl€ 2 . C. mefcVmer- 
fo'sik 1 . See ph [Producing metamorphosis]. 
metamorphosis: met'VmGr'fo-sis 1 ; mSt"a-m6r'fo-sfe 2 . See ph [Trans- 

formation with or without change of nature]. 

metaphor: met'a-fer 1 ; m£t'a-f5r 2 . See ph [A figure of speech iu rhetoric], 
metastasis: mi-t as' t e-sis 1 ; me-t&s'ta-sls 2 [Change of one thing into an- 
other], [of sounds, as for euphonyj 

metathesis: mi-tath'i-sis 1 ; me-t&tk 'e-sis 2 [The transposition of letters or 

metempsychosis: mi-temp' / si-ko / sis 1 ; me-t&mp"sy-€o'sis 2 . Compare psy- 
chosis [Transmigration of souls]. 

meteor: ml'ti-er 1 ; me't.e-dr 2 . Sheridan (1780),* Fulton & Knight (1802), 

and Enfield (1807) ml'tyar 1 . Walker (1791) noted the first recorded above and 
indicated ml'Chi-ar 1 as alternative [A fiery or luminous body passing through space, 
as a shooting star]. 

meteorollte: mi'Ti-orVlait 1 ; me"te-5r'o-lit 2 , Standard , St., & Wr. ; C . mU- 

ti-o-ro-laitJ; I*]., T., M., & W. ml'ti-er-o-lait*. Knowles (1835) and Wright (1855) mf- 
ti-o-ro-llt 1 [A fallen meteor], 

meteoroscope: mUti-er'o-skop 1 ; me'Te-br'o-sedp 2 , Standard, C., E., & Wr. ; 

I ml'il-ui-o-skSp 1 ; M. & W. ml'ti-or-o-skdp" 1 ; Smart nn'ti-or'o-skop 1 [An instrument 
tor measuring the apparent path of a meteor]. 

meter; ml'tar 1 ; me' ter 2 [1. Measured rhythm in the writing of verse. 

2. The unit of length in the metric system]. 


2: wolf, dp; bdfrk, boot; full, rule, clire, blit, bftrn; oil, 1 >Oy ; go, gem; ipk; thin, tins. 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get , pr$y; hit, police; obey, go; net, #r; fall, rfile; bet, burn; 


m 


Meter us: mi-ti rus 1 ; me-te rCts 2 [Apocrypha]. — Metheg^ammah: ml - 

theg*am'a l ; mo , 'th&g»&m'a 3 [Bible].— -Met hUisael: mi-thiu'ai-el l ; inc-thQ'sa-gp [Bi- 
ble]. — Methuselah: me-thiu'si-la 1 ; me-thu'se-ia 2 [Bible].— -Methushael: mi-thiu'- 
shi-e! 1 ; me-thu'aha-el* [Bible (R. V.}]. 

metonymy: mi-ten'i-nu 1 ; me-t5n'3 T -my 2 > Standard, M., W., & Wr.;C E., 

& 1. me-ton'i-md; St. met'o-nim-i 1 . The earlier lexicographers and phoneticists were 
divided on the position, of the stress. It was indicated (.1) on the first syllable by 
Bailey (1732), Eutick (1764), Johnston (176i), Gibbons (1767), Barclay (1774), 
Sheridan (1780), Xares (1784 b Scott (1779), Enfield (1807), Webster (1S2S), Knowles 
(1835), Smart (1840), Reid (1844), and Ogilvie (1850); (2) on the second , by Johnson 
(1755), Buchanan (1757), Kenrick (1773), x\sh (.1775), Perry (1777), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Rees (1826), Jameson (1827), Boag (1S4S), 
and Craig (1849); (3) on the third, by Fenning (1760) met-o-mm'i 1 (A figure of speech 
in which an attribute is substituted for the name of the thing], 

metope: met'o-pl 1 ; mSfc'o-pe 2 [1. The face, forehead, or frontal surface. 2. 

In architecture, a plain or sculptured slab]. 

xnetrist: mi'trist 1 ; me'trlst 2 . M. met'rist 1 [One skilled in rhythm], 
metronome: met'ro-nom 1 ; m&t'ro-nom 2 [An instrument used to mark 

time in music]. 

metronymic: mi"tro-[or met/'ro-jnim'ik 1 ; me"tro-[or mSt^ro-jnym'ic 2 [A 

name derived from the maternal name, or one taken from the mother’s side]. 

metropolitan: met'ro-pel'i-tan 1 ; mSt'To-pSl'Ltan 2 . Sheridan (1780), 
Perry (1805), Knowles (1S35), and Smart (1S57) raf'tro-pePi-tan 1 [An archbishop 
with limited authority over the bishops of the same ecclesiastical province]. 

Mettermich: met'ar-niH 1 ; mSt'er-nba 2 [Aust. diplomat (1773-1859)]. 
Metirthe: murt 1 ; rri&rt 2 [Fr. river]. 

Meuse: muz 1 ; m0§ 2 [Fr. river and department]. 

Meusnler: mu"nye' 1 ; mh"nye' 2 [Fr. savant and soldier (1754-93)]. 
Meux 1 : mius 1 ; mus 2 [Eng. family name]. 

Meux 2 : rniuks 1 ; muks 2 [The name of a brewery in London]. 

Mexla: mi-hlV; me-he'a 2 [Town in Texas]. 

Meyer: mai'ar 1 ; my'er 2 [Ger. family name]. 

Meynell: men'al 1 ; m&Tel 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 
Mezaab: mez'i-ab 1 ; mSz'a-itb 2 [Douai Bible]. 

Mezahab: mez'a-hab 1 ; m&z'a-h&b 2 [Bible]. 

Mezi£res: me"zyar' 1 ; me"zyer' 2 [Fr. town, entered by Ger., 1914]. 
Mezobalte: mi-zo'bi-ait 1 ; me-zo'ba-It 2 [Bible (R. V.)]. 

mezzanine: mez'a-nin 1 , Standard , C & W., or mez'a-nin 1 , Mr, mfcz'a-nln 3 
or mez'a-nin 2 . E. & I. met'za-mn 1 ; St. med'za-nln 1 ; Wr. mez'a-nain 1 [In architec- 
ture, a low story between two higher ones], 

mezzo [It.]: med'zo 1 ; mSd'zo 2 . Frequently mispronounced met'zo 1 ,. es- 

pecially in musical and vocal terminology [Half; medium; moderate]. — mezzo so- 

S ran.0 [It]: med'zo so-pra'no 1 ; m£d'zo so-pra/nb 2 [A voice lower than soprano and 
igher than a contralto], [(177 1 1349)]. 

Mezzofantt: med^zo-fdn'tl 1 ; mSd y zo-fan'ti 2 [It. cardinal and linguist 


2: art, &pe, f&t, fare, fast, what, all; me, get, prey, f6rn; hit, Ice; i*=e; I=e; gS, ndt, 6r, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Meterus 

microcosm 


1: a « final; l *= habit; aisle; au = out; oil; iti = feud; chin; go; o = sing; thin, this. 


mezzotint: mez'o-tint 1 ; mgz'o-tlnt 2 , Standard , C\, <& St.; E. met'zo-tint 1 ; 

3/., IF. (1909), & TFr. med'zo-tint 1 ; 11’. {Revised Unabridged, 1913), mez'o-tint 1 [A 
manner of engraving on copper or steel]. [named for it] 

Miami: mai-am'i 1 ; mi-4m'i 2 [Amerind tribe or several counties and cities 

Miami n: moi'a-min 1 ; mi'a-mln 2 [Bible]. 

miasma: mai-az'ma 1 ; ml-ils'ma 2 . Standard & St. mi-az'ma 1 : C., E., /., 
Jf., IF., & Wr . mai-az'ma 1 [Malaria]. 

Mtbahar: mib'a-har 1 ; mlb'a-har 2 [Douai Bible]. — Mlbhar: mib'har 1 ; 
mib'har 2 [Bible].— Mibsam: mib'sam 1 ; mib's&m 2 [Bible].— Mibzar: mib'zar 1 ; mib'- 
zar 2 [Bible]. 

mica 1 : mai'ka 1 ; ml'-ea 2 [A silicate of aluminum]. 

Mica 2 : mai'ke 1 ; mi'-ea 2 [Bible (R. V.)]. — Mieah: mai'kci 1 ; ml'ea 2 [A He- 
brew prophet or his book in the Bible). —Mi caiah : mai-ke'ya 1 or mai-kaiV; ml'ca'- 
ya 2 or mi-el'a 2 [Bible]. — Micha: mai'ka 1 ; mi'-ea 2 [Bible]. 

Michael: mai'kel 1 or mai'ki-el 1 ; mi'-e&l 2 or mI'ca-61 2 [A masculine personal 
name]. Fr. Michel: mFshel' 1 ; ml''$h<51' 2 ; G. Michael: ml'ka-el 1 ; mi'ea-el 2 ; Hung. 
Mihaly: naThd'H' 1 ; mT'ha/'ly' 2 ; It. Michele: ml-ke'le 1 ; mi-ce'Ie 2 ; Sp. Miguel: 
ml-gu-el' 1 ; mi-gu-Sl' 2 ; Pol. Michal: mi'Hal 1 ; mi'Hal 3 ; Rus Michall: mi^ka-ll' 1 ; 
mi"-ea-il' 2 ; Sw. Mikael: ml'ka-el 1 ; mi'ka-el 2 . 

Michaelmas: mik'el-mas 1 ; mle'Sl-mas 2 [The feast of St. Michael Sept. 29]. 

Mlchah: mai'ka 1 ; ml'ca 2 [Bible]. — Michaia: mai-ke'ya 1 or mai-kai'a 1 ; 

ml-ca'ya 2 or mi-cl'a 2 [Douai Bible]. — Miclialah; mai-ke'ya 1 ; mi-ea/yii 2 [Bible]. — - 
Michal: mai'kel 1 ; ml'eal 2 [Bible]. — Michca: - mai-ki'e 1 ; mi-ce'a 2 [Douai Bible]. — 
Micheas: mai-kl'as 1 ; mi~ce'as 2 [Apocrypha]. 

Michelangelo, Michael Angelo: mai'kel an'ji-lo 1 or (It.) mUkel-dn'je- 

lo 1 ; mi"cSl &n'ge-io 2 or (It.) mFcSi-an'ge-io 2 [It. painter (1475-1564)]. 

Michelet: ml&Ule' 1 ; migh"le' 2 [Fr. historian (1798-1874)]] [in England. 

Michigan: mi^h'i-gan 1 ; mlgh'i-gan 2 ; not mit'fShi-gan 1 as sometimes heard 

Mlching Malicho: midh'ir) raal'i-dho 1 ; mlch'ing m&l'i-eho 2 . 

Marry this Is Michtng Malicho, that meanes Mlscheefe. 

Shakespeare Hamlet act ill, sc. 2, First folio ed. 1623. 

Dr. Bradley (“New Eng. Diet.,” s. v.) points out that the conjecture that the sec, 
ond word represents Sp. malhecho, misdeed, yields a fairly satisfactory sense, and. that 
in the First quarto edition (1603) the words are spelt “my ching Malico,” and in the 
Second quarto edition (1604) “munching Mallico.” 

Mlchmas: mik'mas 1 ; mle'mas 2 [Bible]. — Michmash: mik'ma^h 1 ; mle'- 
m&sh® [Bible]. — Michmethah: mik'mi-fha 1 ; mie'me-tha 2 [Bible]. — Michmethath: 
mik'rm-fhath 1 ; mic'me-th&th 2 [Bible (R. V,)]. — Michri: mik'rai 1 ; mic'ri 2 [Bible]. — 
Michtam: mik'tam 1 ; mic'tiim 2 [Bible]. 

microbe: mai'krob 1 ; ml'crob 2 [A bacterium]. 

microcosm: mai'kro-kezm 1 ; im'cro-eSgm 2 . Bailey (1732) mi'crocosm; 
Johnson (1755) microca&'m; Fanning (1700) micro'cosm; Ash. (1775) mic'rocosm, but 
Perrv (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), Wright 
(1855), and the modem lexicographers mai'kro-kozm 1 . Altho dating from Ormin 
(circa 1200) the word does not find record in our word-books until 1603, when Florio 
suggested that man’s nature be called “ Microcosmos or little world,” perhaps after 
Dee’s “ Microcosmus , The Lesse World” (1570), or Lydgate’s “ Mycrocosme . . , 


2 : wQlf, do; bdfrk, b66t; full, rule, ctire, but, bfiirn; 611, boy; go, gem; iijk; thin, this. 
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2; artistic, art; fat, fare; fast; net, prey; hit, police; obey, g<5; not, Sr; full, rfitle; but, burn; 


and microcosm?, a word wyeh elerkys calle ‘the lasse world’ ” (1420). Bullokar (1010) 
recorded it at length: 

Microcomus. It properly slgnlfleth a little world. This terme Is sometime applyed to 
man, who is therefore called a Microconmu.* or little world, because his body being compared 
to the baser part of the world, and his soule to the blessed Angels, seemetb to signiue, that 
man is as It were a little world, and that the whole world doth resemble a great man. 

Bcleokar English Expositor s. v. [1616]. 

micrograph: mai'kro-graf 1 ; ml'cro-gritf 2 [An instrument for minute writ- 
ing, drawing, etc.].— micrography: mai-krog'ro-fd; ml-erog'ra-fya. Sheridan (17S0) 
and Knowles (1835) mai'kro-grdf-i 1 . [meter], 

micron: mai'kren 1 or mik'ren 5 ; ml'erdn 2 or mle'rbn 2 [One millionth of a 

Micronesia: mai'kro-nl'shi-a 1 ; mf'ero-ne'shi-a 2 [The region of the small 
i.dnnds, especially a region of South Sea islands]. — Microneslan: mai' / kro-nl , s1ian 1 ; 
mI''cro-ne'shan 2 . M. mai''kro-ni'&hiaa 1 . 

microscope: mai'kro-skop 1 ; mi'-ero-scop 2 , Standard C., E., W.; L & St. 

mai'kro-skop 1 ; M. mai'kros-kdp 1 ; TT>. mai'kro-skop 1 ; Ash (1775) nrik'ro-skop 1 [An 
instrument used in examining minute objects], 

mlcroscopist: mai-kros'ko-pist 1 , Standard , E., M. t & IF., or mai'kro-sko*- 

pist 1 , 0. & I.; ml-cros'eo-plst- or ml'ero-seo-plst 2 . St. mai-kros'ko-pist 1 ; Wr. mai'- 
kre-sko-pist 1 [One expert in the use of the microscope], 

microscopy: mai-kros'ko-pi 1 , Standard, E., M., St., & W., or mai'kro-skd- 

pi 1 , C. & I . ; ml-eros'co-py 2 or ml'ero-seo-py 2 . Wr. nn-kros'ko-pi 1 [The art of exam- 
ining objects with a microscope]. 

Midas: mai'das 1 ; mi'das 2 [In Gr. myth, a king of Phrygia to whom Diony- 
sos granted the power of turning whatever he touched into gold, and whose ears were 
turned into ass’s ears by Apollo]. 

Middtn: mid'm 1 ; mfd'in 3 [Bible]. — Midlan: mid'i-an 1 ; mld'i-an 2 [Bible]. 

midwifery: mid' waif "ri 1 ; mfd'wif'ry 2 — the pronunciation of the most 
modern dictionaries. St. & Wr. mid'wif-ri 1 , which was formerly the standard pro- 
nunciation as indicated from the time of Perry (1775) to that of Worcester (1859) 
[The business of the midwife; obstetrics]. 

mien: min 1 ; men 2 [External appearance; bearing]. 

MigdaDel: mig'dabel" 1 ; mig'dab£P 2 [Bible]. — Migdalsgad: mig'dabgad" 1 ; 

mlg'dabg&d'' 2 [Bible]. — Migdol: mig'del 1 or mig'dol 1 ; rmg'ddi 2 or mtg'dol 2 [Bible], 

might: mait 1 ; mlt 2 — the digraph gh is silent [Power; strength]. 

Mignon: ml^nyon' 1 ; nri"ny6h' 2 [Opera by Ambroise Thomas]. 

mignonette: min"yan-et' 1 ; mIn''yon-St' 2 [A fragrant flowering plant]. 

migraine: mi-gren' 1 ; mi-gran' 2 [Fr., a headache on one side of the head], 

Mlgron: mig'ren 1 ; irdg'rSn 2 [Bible]. 

Miguel: mi-gel' 1 ; mi-gel' 2 [Port, prince (1802-66)]. 

Mljamin: mij'a-min 1 ; mij'a-min 2 [Bible]. 

Mikado: mi-ka'do 1 ; mi-ka'do 2 [Japanese emperor]. 

Mikloth: mik'lefh 1 or mik'lofh 1 ; mlk'lSth 2 or mlk'loth 2 [Biblel. — Mik- 
neiab: mik-m'ya 1 or mik-nai'e 1 ; mfk-ne'ya 2 or mik-ru'a 2 [Bible]. — Milalal: mil'e- 
lai 1 ; mll'a-ll 2 [Bible]. 


gk Srt, &pe, f&t, fare, fist, wh^t, ad; m$, g$i, prey, f§rn; hit, See; S«e; gd, ndt; dr, wdn, 
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1: a = final; l ~ habit; aisle; au = out; oil; IQ = f#-«d; cfhin; go; rj ~ sing; Chin, th>. 
Milan 1 : mi-lan' 1 or mil' an 1 ; mi-1 in' 2 or mll'an 2 [It . proyince and city]. The 

usage of the poets, which favors the second, is now more than a century old, and has 
heen displaced during the past decade by mi-lan' 1 , which approximates more closely 
to the Italian Mi-Ia'no: mi-1 a/nd 1 ; mi-la 'no 2 

Milan 2 : mi'lan 1 ; mi'lan 2 [Serbian king (1S54-1901)]. 

Milan 3 : mai'lan 1 ; ml 'lan 2 [Any one of several towns in the United States]. 

Milcah: mil'ka 1 ; mil'ea 2 [Bible]. 

milch: mildh 1 ; milch 2 [Giving milk, as a cow]. 

Milcom: mil'kem 1 ; mll'eom 2 [Bible: Ammonite god]. — Miletum: mi-li - 

turn 1 ; mi-le'tum 2 [BibleJ. — Miletus: mi-li'tus 1 ; mi-le'tils 2 [Bible}. 

miliary: mil'i-e-ri 1 ; mll'i-a-ry 2 , Standard & C . ; E M & W . (1909) mil'i-a- 

ri 1 ; I. & St. mil'i-a-ri 1 ; W. (1913) & Wr. mil'ya-n 1 [Small, like millet-seeds]. 

Milicho: mil'i-ko 1 ; mll'i-eo 2 [Douai Bible], 
militia: mi-Mh'a 1 ; mi-llsh'a 2 [Citizen soldiery]. 

Millais: mi-le' 1 ; mi-la' 2 [Eng. painter (1829-96)]. 

mllleped, milliped, millepede, millipede: mil'i-ped 1 , mll'e-pgd 2 ; mil'i- 

pld 1 , mll'e-ped 2 , By the earlier lexicographers the. word was spelt millepeda (Phillips 
“New World of Words,” edited by Kersey, 1706) and millepedes by Johnson (1755), 
Buchanan (1757), Entick (1764), Johnston (1764), Kenriek (1773), Ash (1775), Perry 
(1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), and Scott (1797). Johnson 
stressed the first syllable, as did also Entick, Kenriek, Sheridan, Walker, and Scott; 
Buchanan, Johnston, Perry, and Nares stressed the second, and Ash, the third. The 
pronunciation mil'i-pedz 1 was indicated by Johnson, Entick, Kenriek, Sheridan, 
Walker, and Scott, while mi-lep'i-diz 1 was recorded by Buchanan, Johnston, Perry, 
and Nares. Jameson (1827), Webster (1828), Knowles (1835), and Reid (1844) noted 
mil'i-ped 1 , the pronunciation noted by Standard, C. t E., I., & IFr.; but Smart (1S40), 
Craig (1849), and OgUvie (1850), mil'i-pld 1 , which is indicated by M., St., & W. 
(1909) — all favoring the spelling millepede, which is now preferred in England. A 
revision of “Webster's Unabridged” (1913) reverts to the form milleped, and to the 
pronunciation indicated by Webster’s “American Dictionary” and its successors 
for nearly 75 years [A caterpillardike insect with many legs; also, a wooddouse]. 

Millerand: mf'la-ran' 1 ; mf'Ie-rari' 2 [Fr. diplomat (1859- )]. 

Millet 1 (Francis Davis): mil'et 1 ; mfl'St* [Am. artist (1846-1912); lost in 

the “Titanic” disaster]. 

Millet 2 (Jean Francois): ml "ye' 1 ; mi"ye' 2 [Fr. painter (1814-75)]. 
millinery: mil'i-nar-i 1 .; mll'i-ner-y 2 .; not milT-nar'i 1 [Bonnets and hats for 
women]. 

millionaire: miFysn-ar' 1 ; mil"yon-4r' 2 . Standard & W. alone indicate a 
‘secondary stress on the first syllable and E., I., & St. place the chief stress upon it. 
All other modern dictionaries note the chief stress on the final syllable. Murray notes 
but one stress as indicating modern English usage and pronounces the word mil-yan- 
. ax' 1 [A person of great wealth]. 

Millo: mil'o 1 ; mll'o 2 [Bible]. 

MHnes: milnz 1 ; mlln§ 2 ; not mil'nez 1 [Eng. statesman (1809-85)]. 

Milo: mai'lo 1 or (Fr.) miTo' 1 ; ml'Io 2 or (Fr.) miTo' 2 [Island in the dEgean 

sea where the Venus of Milo was found]. 

milreis: mil'res" 1 or mil'ris 71 ; mil'res" 2 or mil 'res" 2 [Port,, coin], 
mime: maim 1 ; mlm 2 [A mimic play or farce]. 


2: w^If, dft; bdbk, bcRvt; full, rule, ettre, but bum; oil, boy; go, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fSre; fast; get, pr£v; hit, police; obey, go; not, #r; full, rule; but, bfifrn ; 
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mimetic: mi-meUik 1 ; mi-mSt'ie 2 , /Standard, W & TFr. ; €., E., M., & 

St. mai-mei'ik 1 . The first indicates American usage; the second, usage in Great 
Britain [Given to mimicry], 

mimetite: mim'i-tait 1 ; mlm'e-tit 2 , Standard ' C., St., & IF.; E. mai'met- 

ait 1 ; M. mai'mi-tait 1 . While American usage indicates the i of the first syllable as 
in “hit,” English usage gives it as in “aisle*' [A variety of mineral], 

mimographer: mi-mog'ra-far 1 ; mi-m5g'ra-fer 2 , Standard, TF. (1909), & 

TTr. ; (?., E., I,, «fe .If, mai-meg'rd-far 1 , which is the pronunciation noted by Sheridan 
(17S0) and by Eng. and some Sc. dictionaries; but St. mim-eg'ra-far 1 . Webster 
(1840) mai-meg'ra-far 1 , which is the pronunciation indicated by the Goodrich & 
Porter editions of the “American Dictionary,” and by the “Unabridged” and “In- 
ternational” dictionaries up to 1908, and also by the “Revised Unabridged” (1913) 
[A writer of mimes]. 

Mimosa: mi-mo'sa 1 . Standard, TF., & Wr., or mai-mo'sa 1 , C., E., & mi- 
md'sa 2 or ml-md'sa 3 . M. mi -mo'za 1 ; St. mi-mo'za 3 [A genus of plants of which the 
sensitive plant is one], 

minaret: min'a-ret 1 ; mln'a-r&t 2 [A slender tower]. 

minatory: inin'a-to-ri 1 ; mln'a-to-ry 2 . Sheridan (1780), Entick (1807), 

and Jameson (1827) mai'na-tar-i 1 [Threatening], 

mince: mins 1 ; mln£ 2 [To cut or chop into small pieces]. 

Mincio: mln'cho 1 or ( Anglice ) min'si-o 1 ; mm'cho 2 or (Anglice) mln'gi-o 2 

[It. river]. [minded 2 , 

mind: maind 1 ; mind. 2 [Conscious intelligence]. — minded: maind'ed 1 ; 
Minden: min 'den 1 ; mln'dSn 2 [Am. or Pnis. city]. [Bible] 

Miniamin: min'ya-min 1 or mi-naiVmin 1 ; mln'ya-mln 2 or mi-ni'a-min 2 

miniature: minVa-dhur 1 , Standard, C., & TF., or min'i-a-tiur 1 , M . ; mln'i-a- 
chijr 2 or min'i-a-tur 3 . E. min'ya-tiur 1 ; I. & St. min'i-tiur 1 ; Wr. min'ya-tiiir*. By 
the earlier lexicographers five pronunciations were indicated: (1) Perry (1777) min'i- 
a-tiur 1 ; (2) Sheridan (1780) min'it-chur 1 ; (3) Walker (1791), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Jameson (1827), and Smart (1840) min'i-tiur 1 ; (4) Enfield (1807) 
mm'ys-tiur 1 ; (5) Wright (1S55) min'i-a-chur 1 [A portrait painted on a small scale]. 

Mi nie: mFnUe' 1 ; mFniV 2 — frequently corrupted to min'ye 1 , min'i-e 1 , and 
min'x 1 [Fr. soldier (1804-79), inventor of a rifle and ball that bear his name], 
minium: min'i-um 1 ; mln'i-tim 2 . Formerly two syllables: min'ytrm 1 [Red 
lead]. 

minnesinger: min'i-sii/ar 1 ; mln'e-slng^er 2 [Ger. poet]. 

Minni: min'ai 1 ; mint 2 [Bible]. — Minnith: min'ifh 1 ; mln'ith 2 [Bible], 

Minos: mai'nos 1 ; mi'nbs 2 [In Gr. myth, a king and lawgiver of Crete, son 

of Zeus and Europa]. [Theseus], 

Minotaur: min'o-ter 1 ; mln'o-tar 2 [In Gr. myth, a monster killed by 

minuet: min''yu~et' 1 , Standard & TF., or min'yu-et 1 , E., St., <fc IFr.; 
min"yp-£t' 3 or mln'y(i-£t 3 . M. mx-niu-et' 1 [A slow stately dance], 

Mlnult: mm'yu-it 1 ; mln'yu-It 2 [Ger. colonist in America (15807-1 641)]. 
minus : mai'nus 1 ; mt'ntis 2 [Less ; wanting] . 

minuscule: mi-nus'kiul 1 ; mi-niis'eul 2 [A lower-case or small letter in 

printing and writing]. 


2: Srt, ape, fftt, fare, fist, what, all; m€, get, prey, fgrn; hit. Ice; I=e; I=g; g5, ndt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY M LSPRONOUNCED 


mimetic 

misconstrue 


1: a = final; i = habit; aisle; au = out; oil; iH = iVml; chin; go; g = thin, fhi»\ 


minute (a.): mi-niut' 1 ; ini-nut' 2 . This pronunciation is indicated by all 
modem dictionaries, yet Townsend Young regarded it as “a mark of provincial flat- 
ness” (Dublin, 1859). The pronunciation nmi-niut' 1 ; im-nfit' 2 , noted by Jameson 
and Smart, is very commonly heard in familiar conversation on both sides of the 
Atlantic, and is perhaps an endeavor to make a distinction between the adjective 
and the noun. These remarks apply also to their relatives. 

minute {n.)i min 'it 1 ; mln'ut 2 . Wr. min'afc 1 . Jones (179S) and Jameson 

(1827) min'niut 1 [A common unit of time, the 60th part of an hour]. 

minutely: mi-niut'li 1 ; mi-nut 'ly 2 . The pronunciation mcii-niut'h 1 ; mi- 
nutely 2 , is frequently heard in familiar conversation on both sides of the Atlantic. 
See minute, a. 

minuteness: mi-rdut'nes 1 ; mi-nut 'n£s 2 . The pronunciation mai-niut'nes 1 ; 

ml-nut'nes 2 , is frequently heard on both sides of the Atlantic. See minute, a. 

minutia: mi-niu'^hi-o 1 ; mi-nu'shi-a 2 [A precise detail]. — minutiae: mx- 

niu'shi-I 1 ; mi-nu'shi-e 2 . 

minx: miqks 1 ; minks 2 [A forward, saucy girl]. 

Miocene: mcii'o-sm 1 ; m!'o-§en 2 [Geol. epoch]. 

Miphiboseth: mi-fib'o-sefh 1 ; mi-fib'o-s&th 2 [Douai Bible]. 

Mlphkad: mif'kad 1 ; mlf'k&d 2 [Bible]. 

MIrabeau: mUra/'bo' 1 ; mi''ra' / bo' 2 [1. Fr. economist (1715-S9). 2. Fr. 

statesman (1749-01)]. [tries] . 

mirage: ml-rus' 1 ; mi-razh' 2 ; not mcii'rej 1 [An optical illusion in hot coun- 

Miranda: mi-ran'de 1 ; mi-r&n'da 2 [A feminine personal name]. 

Miriam: mir'i-wn 1 ; mlr'i-am 2 [Bible and feminine personal name]. 

Mirma: mur'ma 1 ; mir'rna 2 [Bible]. — Mirmah: mur'ma 1 ; mlr'ma 2 [Bible 
(R. V.)]. — Misaam: mis'i-am 1 ; mls'a-hm- [Douai Bible], — Misaei: mis'i-el 1 or 
mai'si-el 1 ; mls'a-£l 2 or ml'sa-£l 2 [Apocrypha], 

misanthrope: mis'an-fhrop 1 ; mls'an-throp 2 . In Fr. mi"zdn"trop' 1 ; m'i"- 
§an' r trop /2 [One who hates mankind].' — misanthropic: mis"an-€hrep / ik i ; mfs // an- 
thrbp'ic 2 . — misanthropy: mis-an'thro-pi 1 ; mis-hn'thro-py 2 [Hatred of mankind]. 

miscegenation: misT-ji-ne'&ian 1 ; m!s"e-ge-na'shon 2 [Mixture of races]. 

miscellany: mis'e-le-m 1 ; mls'S-la-ny 2 . By Bailey (1732), Kenrick (1773), 

Perry (1775), and Encyclopedic (1SSS) the stress was indicated on# the second syl- 
lable, mis-sel'a-m 1 ; by Penning (1760) it was placed on the third, rms-sel-le'm 1 . By 
all the other leading lexicographers and orthoepists the stress was marked on the 
first syllable [A book containing miscellaneous pieces on various subjects]. 

mischief: mis'dhif 1 ; mis'chlf 2 ; not mis'dhlf 1 [Harm; damage], 

mischievous : mis'dhi-vus 1 ; mls'che-vus 2 ; not mis'dhl-vus 1 , as indicated by 
Perry (1777) and Walker (1791), and still sometimes heard, but condemned as pro- 
vincial. So also with its relatives mis'chie-vous-ly, mis'clile-vous-ness [Inclined 
to do harm or damage]. 

misconstrue: mis' / ken-stru' 1 or mis-ken'stru 1 ; mls'cSn-stryi 2 or mls-c5n'- 
stru 2 . The first, which is the pronunciation having the sanction of good usage, is 
indicated by Standard, the second has the support of all the ancient and other modern 
dictionaries. 

Good usage more strongly inclines toward the accent on the final syllable than in the 
case of construe. ►Harris Webster’s New international Diet. s. v. [Springfield, 1909]. 


2: wolf, dff; bdbk, bdOt; full, rule, ctire, but, burn; oil, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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1; artistic, art, fat, f&ro; fast ; get , pri\v; hit, police; obey, go; not, Sr; fail, rCtle; blit, born; 

mlse en sc£ne [Fr.]: mlz an sari 1 ; mi§ an sen 2 [St age-setting]. 

Miserere: mb/a-ri'rl 1 ; mlsV-re'rC* 2 [In liturgies, the Fifty-first Psalm], 
Mis gab: nnVgab 1 ; mis'gftb 2 [Bible], — Mishael: mishVel 1 or mi'shi-el 1 ; 

mfsh'a-el 2 or mi'sha-Gp [Bible]. — MIshal: mish'ol 1 or mai'shal 1 ; mlsh'al 2 or rm'skab 
(Bible. Same as Mihhael] — M isha m: mai'sham 1 ; mfVhiim 2 [Bible]. — Mlsheal: 
mishV&I 1 <»r mai'riu-al 1 ; intsh'o-iil 2 or mUshe-al- (Bible. Same as Manual] — - Mlsliraa: 
misVm&B mlsh'ma- [Bible].— Mlshmannah: mish-man'a 1 ; mish-rnan'ii- [Bible].— 
Mishraites: mish'ri-aitst; mT.sh'r;wf>- [Bible]. 

misogamlst: inis-og'a-mist 1 ; mls-Og'a-rnlst 2 . M. mais-eg'a-mist 1 [A 
hater of marriage), —misogamy: mis-bg'a-mi 1 ; ml>-5g'a-my-. M. maLs-eg'y-rm 1 
(Hatred of marriage], 

misogynist: mis-oj'i-nist 1 ; mls-5g'y-nist 2 . E. Sc St. mis-og'i-nist 1 ; M. 

mais-oj'i-mst 1 [A hater of women], 

misogyny: mis-oj'i-m 1 ; mls-5g'y-ny 2 . E. Sc St. mis-og'i-ni 1 ; M. mais-ej'i- 

ni l [Hatred of women], 

MIspar: mis'par 1 ; mis 'par 2 [Bible (R. V.)]. — MIspereth: mis-pl'refh 1 or 

mis'pi-retb 1 ; mls-pG'reth 2 or mfs'p^reth 2 [Bible], — Misrephoth *maim : mis*n- 
feHi-me'im 1 ; mls*re-f5th*ma.'im 2 [Bible]. 

Mississippi: misVsipV; mfs"i-slp'i 2 [River and State in the United States], 

Missouri: rm-zu'ri 1 or mi-su'ri 1 ,* mi-su'ri 2 or mi-su'ri 2 [River and State in 
U. S.]. The founders of a State and their descendants are entitled to dictate the pro- 
nunciation of the name of that State. Unfortunately for the first pronunciation, the 
second predominates among the people of the United States. 

Mister: mis'tar 1 ; mfe'ter 2 [A title of address commonly abbreviated in 

writing Jkfr.J. See quotation. 

The same haste and necessity of despatch which has corrupted Master into Mister , has, 
when it is a title of civility only, contracted Mistress into Misses. Thus, Mrs. Montague, 
Mrs. Carter, etc., are pronounced Missis Montague, Missis Carter , etc. To pronounce the 
word as it is written, would, In these cases, appear quaint and pedantic. 

Walker Critical Pronouncing Diet. s. v. mistress (1791). 

mistletoe: mis'l-to l or mhj'l-to 1 ; mis'l-to or mls'l-to 2 . The first indicates 

American usage; the second, usage in Great Britain [A European evergreen parasitic 
plant found more frequently on the apple-tree, maple, and poplar than on the oak]. 

mistress: mis'tres 1 ; mfs'tr&s 2 ; more frequently heard mis'tns 1 ; vulgarly 

mis'sis 1 [A woman in authority or control; as, the m> stress of the House]. Compare 
Mister; JMits. 

Mtthcah, Mlthkah: miffo'ka l ;mfth'ea 2 [Bible]. — Mithnite: mith'nait 1 ; 
mfth'mt 2 [Bible]. — Mithredath: mifh'n-dath 1 ; mfth're-d&th 2 [Bible]. — Mithrl- 
dates, Mlthradates: mith^n-de/tlz 1 ; mith // ri-da / te§ 2 [Bible (R. V.); king of Pontus, 
( -«3 B. C.)J. 

mitrailleuse [Fr.]: mf'trd'yuz' 1 ; mUtra"yfi§' 2 [A type of machine-gun]. 

ml triform: mit'ri-ferm 1 ; mlt'ri-fbrm 2 , Standard & TFr.; C., E M v St. f 
&W. (1909) mai'tri-ferm 1 ; W. (1847-1908) and W. (Revised Unabridged, 1913), mit'- 
ri-form 1 [Shaped like a miter]. 

mitten: mit'n 1 , Standard , C., I., & St., ormit'en 1 , E M., IF., & TFr. ; mlt/n 2 

. or mft'en 2 [A covering for the hand]. 

Mttylene: mitVh'm 1 ; mlUy-le'ne 2 [Island in JLgean sea], 

Mlvart: moi'vart 1 ; ml'vart 2 [Eng. anatomist (1827-1900)]. 

2; art, Stpe, fit, fart 1 , fist, what, ftll; me, get, prgy, fSrn; hit, Ice; I=e; 1=6; gd, ndt, or, w6n, 



601 FREQUENTLY MISFHOXOT'XCED mise enscene 

1: » = final; I = habit; aisle; au = our ; ell; iu — frud; Cliin; go; Ij = siny; fhm, tin*. 


Mlzar: mai'zctr 5 ; ml zar 2 [Bible]. — Mizpah: miz'pfi 1 ; mlz'pa 2 [Bible]. — 

Mlzpar: miz'par 1 ; miz'par 2 [Bible]. — Mizpeli: miz'pe 1 ; miz'p*'* 2 [Bible]. — Miz- 
raim: miz'n-irn 1 or miz-re'im 1 ; mTz'ru-im 2 <»/ mlz-ift'im- i Bible] — Mizzaii: miz'u : ; 
miz'a 2 [Bible]. 

nm: Initial m is silent before n in words derived from the ( i reek. See 3/, 

MNEMXsM, MNEMONIC. 

Mnason: ne'^r mne'Jsan 1 ; na'[or nma']son‘- [Bible]. 

mnemism: m'mizm 1 ; ne'mlgm 2 . See M and mn [The “memory’ 7 aft rib- 

uted to organic molecules and cells]. 

mnemonics: m-men'iks 1 ; ne-m5n'ies 2 [The science of memory], 

Mnemosyne: m-mes'i-m 1 ; ne-m5s'y-ne 2 [In Gr. myth, goddess of mem- 
ory] • 

Mnestheus: nes'thius 1 ; ngs'thus 2 [Douai Bible]. — Moab: mo'ab 1 ; mo’&b 2 
[Bible]. — Moabite: mo'ab-aifc 1 ; mo'&b-it 2 [Bible]. — Moabitess: mr/al>-ait"es l ; naV- 
5b-Tt"5s 2 [Bible]. — Moadla: mo"e-dai'a l ; mo"a-di':i 2 [Douai Bible]. — Moadiah: 
mo^d-dai'a 1 ; m6"a-dl'a 2 [Bible]. 

moan, moat: These words are pronounced as one syllable: iron 1 , mon 2 ; 

mot 1 , mot 2 . * 

mobile 1 : mo'bil 1 : mo'bil 2 — the pronunciation indicated by Fanning (1760), 
Sheridan (1780), and Webster (1828), and all modern dictionaries but Worcester, 
which notes ino-bll' 1 . The latter was recorded by Walker (1791), Perry (180r>) f 
Jameson (1827), and Knowles (1835). Originally mab'il 1 and so stressed by Johnson 
1 1 755) , Ash (1775), Perry (1777), and Smart (1840) [Easily movable]. Compare 

AUTOMOBILE. 

Mobile 2 : mo-bll' 1 ; ino-bil' 2 [County, city, bay, and river in Ala.]. 

mobilization: mo^bil-i-ze'^hsn 1 ; mo"bil-i-za'shon 2 , Standard , C., & If.; 
E. mob-i-lai-ee / rilian 1 ; J. & St. mebVh-zc'sftian 1 ; M. md''bi-lai-ze'i&.an l ; Wr. mob-i-h- 
ze'iShen 1 . The first pronunciation indicates American usage; the second and fourth, 
English usage; and the third, usage in Scotland. The word dates from about 1799 and 
is not in the earlier lexicons [The making ready for active service, as a body of troops]. 

mobilize: mo'bil-aiz 1 ; mo'bil-iz 2 , Standard , (7., M., & IF. ; E. y SL y <& TFr. 

mebVlaiz 1 [To prepare for active service, as an army], 

mobied: meb'ld 1 ; mSb'ld 2 . This word is to be found in Shakespeare’s 

works. In the First Folio Edition (1523) it is rendered inobled, but in an earlier edition 
(1003) it reads mobied [Muffled up]. 

First Player: But who, O who, had seen the inobled Queen? 

Hamlet: The inobled Queene? 

Polanlus: That’s good: Inobled Queene is good. Shakespeare Hamlet act ii, sc. 2. 

Mobonnai: mo-bon'ai 1 or -e 1 ; mo-b5n'I 2 or -ii 2 [Douai Bible]. 

Mocha: md'ka 1 or (Arab.) mo'Hct 1 ; mo'ca 2 or (Arab.) mo'Ha 2 [Arabian 

seaport or coffee imported therefrom], 

Mochmur: mok'mur 1 ; mftc'mtir 2 [Apocrypha]. — Mochona: mok'o-na 1 ; 

moe'o-na 2 [Douai Bible]. — Mochori: mek'o-rai 1 ; mSe'o-rl 2 [Douai Bible]. 

modal: mo 'dal 1 ; mo 'dal 2 [Denoting a mode or manner]. 

mode: mod 1 ; mod 2 [1. In grammar, a verb form. Z, Style; fashion]. 

model: med'el 1 ; mftd'Sl 2 [One who or that which servos as a pattern]. 


2: w^lf, dft; bcfi&k, MRH; flJ.ll, rule, ctire, but, burn; oil, boy; go, gem; ink; thin, this. 



Modena 
monetary 

X: artistic, art; fat, filre; fast; set, prey: hit, police; obey, go ; not, or; full, rifle; but, burn; 
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Modena: mo'de-na 1 ; mo'tie-nti-; sometimes Anglicized mo'di-na 1 [It. 

duchy, province, and city]. 

Modin: mo 'dm' 1 ; md'din 2 [Apocryphal. [of a wheel] 

modlolar: mo-doi'o-lar 1 ; mo-di'o-lar* [Round and depressed like the nave 
modiste: mo'Mlsfc' 1 ; mo'dlst' 3 [Fr., miiliner|. 

modulate: med'yu-let 1 ; mdd Vu-lfit, 2 E., 3/., St., IF., & IF/’., and all the 

earlier lexicographers from Bailey to Sheridan (.-»ee below) and from Walker to the 
pri\?t nt day. Standard <& C\ nioj'u-let 1 , also indicated by Sheridan (1780) [To vary 
in the quality of sound]. 

module: mod'yul 1 ; mdd'vyl 2 , Standard (1891-1912), C., E., L, M., St., 

IF., < t FP/\, and all the earlier lexicographers except Sheridan (1780), who indicated 
moj'ul 1 . Standard (.1013) inej'ul 1 [A standard or unit of measurement]. 

Bioeris: mills 1 ; me'ris 2 [Egypt, lake]. 

Moeth: mo'efh 1 ; mo'gth 2 [Apocrypha]. 

Mohammed: mo-ham 'ed 1 ; mo-h&m'Sd 3 [Founder of Islam (570?-632)]. 
Mohegan: mo-hl'gon 1 ; mo-he'gan 2 [Variant form of the next word]. 
Mohican: mo-hl'ken 1 ; mo-hl'ean 2 [An Amerind tribe of Algonklan stock]. 
Mohola: mo'ho-la 1 ; mo'ho-la 2 [Douai Bible]. 

Moholi: mo'ho-lai 1 ; mo'ho-Ii 2 [Douai Bible]. 

moidore: mei'dor 1 ; mfti'ddr 2 — the pronunciation of all modern dictionaries 
and the same as indicated by Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), Webster 
(1828), and Smart (1857). The word was stressed on the final syllable by Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones (1798), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1S35), 
and Wright (1855) [Pg. coin]. 

moiety: moi'i-ti 1 ; mSi'e-ty 2 . M. mei'a-ti 1 [A half; also, a small portion], 
moire [Fr.]: mwar 1 ; mwar 2 [A watered silk or mohair fabric]. 


molrd [Fr.]: mwcFre' 1 ; mwa"re' 2 [Watered: said of silk or metals], 
moist: moist 1 ; mSist 2 [Slightly wet]. Compare moisten. [slightly], 

moisten: mois'n 1 ; mbis'n 2 — the i is silent. Compare listen [To wet 

Molada: mol'a-da 1 or mo-le'da 1 ; mdFa-da 2 or mo-la'da 2 [Douai Bible]. — 
Moladah: mePa-da 1 or mo-le'da 1 ; m5Pa-da 2 or mo-lii'da 2 [Bible].— Molathir meP- 
a-thai 1 ; moPa-thl 2 (Douai Bible]. — Molathite: moPs-fhait 1 ; mSPa-thlt- [Douai 
Bible].— Molech: md'Iek 1 ; mo'l&c 2 [Bible. Same as Moloch]. [ecule. 

molecular: mo-lek'yu-lar 1 ; mo-Re'yy-lar- [Pert, to molecules]. See mol- 
molecule: mel'i-kiul 1 ; mbl'e-cul 2 ; not moTi-kiul 1 even tho it be indicated 

as an alternative by M.\ nor moPluul 1 as indicated in Webster’s “American Dic- 
tionary” (1847) [The smallest part of a substance that can exist separately]. 

molestation: moTes-te'^on 1 or meFes-te'&han 1 ; mo'TSs-ta'shon 2 or mQF- 
£s~ta,'shon 2 . The first is more frequently heard in the United States; the second is 
most common in Great Britain [The act of annoying by interference]. 

Moll: mo'lai 1 ; mol! 2 [Apocrypha]. — Molid: molid 1 ; molid [Bible]. 
Moiiere: moTyar' 1 ; mo'dyer 2 [Fr. dramatist (1622-73)]. 
mollne: md'lin 1 ; moTin 2 . M. mo-lain' 1 [A support for a milestone]. 


2: art, Spe, fUt, fare, fast, whsjU, all; m£, g£t, prey, fgrn; hit, Ice; I=e; I=g; g&, n6t, dr, \vdn. 




ms FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: a = final; 1 *= habit; aisle; au = out; oil ; iu = feud; cliin; go; q 


Modena 

monetary 

■ sing; thin, this. 


Molino del Key [Sp.]: mo-iino del re 1 ; mo-li' no dUl ra- [Literally, wind- 
mill of the king”; specif., a row of buildings near the City of Mexico, where the United 
States defeated Mexico in 1847]. 

molIient : melVept 1 or mel'yent 1 ; m51'i-£nt 2 or m&l'ySnt 2 . The latter was 
indicated by Sheridan (1780), Walker (1791b Jones (1798), Jameson (1827), Knowles 
(1.835), Smart (1840), and Worcester (1S59 1 [Tending to soften]. 

Moloch: mo'lek 1 ; mo'ldc 2 [Phenician god]. 

molt, moult: molt 1 ; molt 2 [To shed, as feathers, hair, etc.]. 

Moltke (von): fon molt'ka 1 ; fon molt/ke 2 [Prus. field=marshal (1S00-91)]. 
Molucca: mo-IukV; mo-liic'a 2 [Pert, to the Molukka]. 

Molukka: mo-lukV; mo-ltik'a 2 [IslancLgroup of the Malay Archipelago]. 

Molyneux: mel'i-iiu 1 or {Eng.) mel'niuks 1 ; m61'y-mi 2 or {Eng.) mol'nuks 2 

[Eng. family name of Norman origin]. 

Momdis: mem'dis 1 ; mftm'dis 2 [Apocrypha]. 

momental (a.): mo-men'tal 1 ; mo-m&i'tal 2 . C. mo'man-tal 1 ; L mo- 

ment'al 1 {Pert, to momentum]. 

momentary: mo'man-ta-n 1 ; mb'men-ta-ry 2 , Standard (1S93-1912), C., 

E., M., St, W ., & Wr.; I. mo'ment-a-ri 1 ; Standard (1913) mo'men-te-n 1 . 

momentum: mo-men 'turn 1 ; mo-mgn'tum 2 [Impetus gained by movement]. 

Monaco: men/a-kd 1 or men'd-ko 1 ; mbn'a-eo 2 or mbn'a-co 2 . The second 

pronunciation, preferred by C., is due to the French influence [Eur. principality], 

monad : men 'ad 1 or mo'nad 1 ; mdn'ftd 2 or mo'n&d [A simple and indivisible 
entity]. — monadic: men-ad'ik 1 ; mon-ad'ie 2 . 

Monaghan: men'o-nan 1 ; mSn'a-Han 2 [Ir. county and town]. 

monarch: men' ark 1 ; mbn'are 2 . So also its relatives mon'arch-lsm, 

mon'ar-chy. See ch [A ruler of a nation]. — monarchic: mo-nai'kik 1 ; mo-niir'eie 2 . 

monastery: mon'as-ter-i 1 ; m5n'as-ter-y 2 . Jones (1798) men'as-tn 1 [A 

building occupied by persons under religious vows]. 

Monck: muqk 1 ; monk 2 [Eng. family name]. 

Monday: mun'di 1 ; mon'dy 2 . The pronunciation of the last syllable is 

weakened to a as m “senate” and approximates to l in “habit.” Altho so indicated 
by most dictionaries, this pronunciation should be discouraged in favor of one that 
is more distinct. This should approximate to the sound of a in “chaste” (compare 
day), and was formerly so heard in Scotland, the north of England, and in Ireland. 
Fenning (1760), Perry (1777), and Sheridan (1780) so indicated it, but Walker (1791) 
gave to the a the sound of e in “me.” Compare day. See 0. 

O t all the days that’s In the week 
I dearly love hut one day , 

And that’s the day that comes betwixt 
A Saturday and Monday. Henry Carey Sally in Our Alley (1715). 
In the foregoing lines it is quite evident that the poet intended the word should 
be distinctly enunciated. v 

monetary: men'i-ta-n 1 ; mSn'e-ta-ry 2 , Standard (1893-1912), E M..SL, 

&, Wr.; I. men'i-ta-n 1 ; C. & TF. mon'i-ti-ri 1 ; Standard (1913) men'i-te-rik By Smart 
(1840) and Wright (1855) mun'i-tar-i 1 , noted also as alternative by C. r M., W., & 
Wr . and frequently used by educated persons [Pert, to money]. 

2: wQlf, d|»; bohk, btfdt; full, rifle, cure, but, burn; oil, bdy; go, gem; ink; thin, this. 




money 

Monterey 
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1: artistic, firt; fat, fftrc; fast; get, prey; hit. police; obey, go; not, Sr; full, rfiie; bat, bum; 


money: munV; raon'y 2 . See O. — moneyed: mun'id 1 ; mon'yd 2 [Pos- 

sessing money]. 

Monger mons 1 ; morizh 2 [Fr. educator; mathematician (1746— ISIS)], 
mongoos or mongoose: moq'gus 1 ; mOn'goos 2 [An ichneumon], 
mongrel: muq'grel 1 ; mon'gr^l 2 . 

monism: mon'izm 1 ; mbn'Lsm 2 . Standard & TF. note mo'nizm 1 as alterna- 

tive [In philosophy, a system of metaphysics based on a single ultimate principle], 

monk: muQk 1 ; monk 2 . See O [A religious hermit]. 

monkey: nnrq'ki 1 ; mon'ky 2 . See O [One of a quadrumanous group of 

mammals resembling man], 

mono-: rnen'o- 1 ; mftn'o- 2 [From the Gr. novo- (mono-), combining form 

from jxdvos (monos), alone: used in words derived from the Greek], [jocular 

monocle: mon'o-kl 1 ; mtfn'o-cl 2 [An eye-glass for one eye]. Compare mo- 
monoclinal: men'b-klai'nal 1 ; m3n''o--eli / nal 2 [Dipping in one direction], 

monocotyledon: men'o-ketVli'dan 1 ; m3n"o-c5t ,; y-le , don 2 [A plant hav- 

ing a single seeddeaf in the embryo], 

monocular: mo-nek'yu-lor l ; mo-n5e'yndar 2 [One-eyed]. See monocle. 

monogamy: mo-nog'e-mi 1 ; mo-nbg'a-my 2 . So also its relatives mo- 

noga-mist, ino-nog'a-mous [The practise of single marriage at one time], 

monogeny: mo-nej'i-m 1 ; mo-nbg'e-ny 2 [The theory that the human races 

are of one blood], [woven as to form one device], 

monogram: men'o-gram 1 ; mbnVgr&m 2 [A number of letters so inter- 
monograph: men'o-graf 1 ; m5n'o-graf 2 [A treatise devoted to one subject], 
monolog, monologue: men'o-leg 1 ; m3n'o-l5g 2 . Smart (1857) men 'o-log 1 . 

[Something, as a dramatic soliloquy, spoken by one person], 

monologlst: mo-nel'o-jist 1 ; mo-nSl'o-glst 2 , Standard , C., E., & TF. 

£1S90~ I90S). In W (1909) the editors, following the example of Dr. Murray ("New 
English Dictionary,” 1908), introduced a different pronunciation for a different 
spoiling, monologulst. Thus, the spelling monologist is pronounced with the stress 
upon the second syllable— mo-nol'o-jist — and this spelling, dating back to 1711, is 
the earliest on record, while the form monologuist is pronounced mon / o-log"ist, which 
Dr. Murray renders mon f ol-o~gist. In the last two pronunciations the g is hard as 
in go. In support of the spelling monologuist , the earliest quotation that Dr. Murray 
gives dates from 1865. 

moaomachy: mo-nem'a-ki 1 ; mo-nto'a-cy 2 . By Bailey (1732). Johnson 

(1755), Entiek (1764), and Ash (1775), stressed on the first syllable [A duel], 

monomania: menVme'm- 0 1 : mbn"o-ma / ni-a 2 . Frequently mispro- 

nounced mo-no-me'm-e 1 [Mental derangement confined to one idea]. 

monophthong: men'of-theij 1 ; mtfn'of-thbng 2 . E . & Wr, me-nef'fhoij 1 
[1. A pure vowel or single simple sound. 3. A vowel digraph or two written vowels 
with a simple sound], [wings], 

monoplane: men'o-plen 1 ; mbnVplan 2 [An airplane with one pair of 

monopolization: mo-nep"o-li-ze'£han 1 ; mo-nbp' / o~li-za'shon 2 . M, mo- 

nep^o-lai-s&S'^hen 1 [The act of securing exclusive right to or possession of something]. 


2: art, &pe, f^t, fare, fast, what, all; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; 1=5; 1=5; gd, ndt, «h*. wdn, 





605 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Monterey 

1: a = final; 1 = habit; oisle; ail = out; oil; Id = feud; Chin; go; Q = sin#; thin, this. 


mo nop tote: mon'ep-tot 1 ; m6n'Sp-tot 2 . By Jolmson (1755), Fenning 
(1760), Entick (1754), Barclay (.1774), and Ash (1773) the stress was indicated on 
the second syllable. Bailey (1732) rendered the word monop' toton and it was so 
stressed by E. & I. {An adjective or noun having only one case-form]. 

monostrophe: mo-nes'tro-fi 1 ; mo-n5s'tro-fe 2 . In Eng. men'o-strof 1 ; in 

Scot, men-es'tro-fl 1 [A metrical composition containing only one kind of strophe]. 

monosyllabic: monV-si-lab'ik 1 ; m6n"o-sy-liib'i€ 2 [Consisting of mono- 
syllables]. 

monosyllable: men'o-sira-bl 1 ; in6n'o-s$T'a-bl 2 . M. mon-o-sil'a-b’l 1 [A 

word of one syllable]. [hut one God]. 

monotheism: men'o-fhTizm 1 ; mbn'o-the^Ism 2 [The doctrine that there is 

monotype: mon'o-taip 1 ; m5n'o-typ 2 ; not mo'no-taip 1 [A single type in its 
class; also, a composing-machine for setting single types or logotypes for printing]. 

Monro: man-ro' 1 ; mon-ro' 2 [British family name of Celtic origin]. 
Monroe: man-ro' 1 ; mon-r5' 2 [Am. President (1758-1831)]. 
monseigneur [Fr.]s mori''se''nyur' 1 or (Anglice) mon-sen 'yar 1 ; mori"se"- 

nyfir' 2 or ( Anglice ) mon-sgn'yer 2 (A title of honor given to persons of eminence, as 
princes, cardinals, archbishops, etc.]. 

monsieur [Fr.]: ma-syu' 1 ; mo-syu' 2 . Knowles (1835) moq'sTur 1 ; Smart 
(1857) mogs-yur' 1 [Mister; a title of address], 

monslgnor: mon-sl'nyer 1 or (It.) mon"si'nyor 1 ; m6n-si'ny6r 2 or (It.) mon"- 
si'nyor 2 [A title bestowed on a prelate, officers of the Papal court, and others]. 

Monson: mun'sn 1 ; mon'sn 2 [Town in Mass, or in Me.]. 

monsoon: mon-sun' 1 ; mbrnsoon' 2 [A seasonable wind of Southern Asia]. 

Montagu, Montague: men'ta-giu 1 ; m5n'ta-gu 2 [Eng. family name], 

Montaigne: mon-ten' or (Fr.) men"te'nya l ; m6n-taiT or (Fr.) mdrPtu'- 
nye 2 [Fr. philosopher (1533-1592)]. j^O)] 

Montalembert: m 0 h"td"ldh"bar' 1 ; m6h"ta"lah"b^r' 2 [Fr. statesman (1810- 

Montana: mon-td'na 1 ; mon-ta/na 2 ; not mon-tan'a 1 — the nasal drawl 
sometimes heard is out of place [A State of the United States]. 

Montauk: men-tok' 1 ; mQn-tak' 2 [Hamlet on Long Island, N. Y.]. 

Montcalm: ment-kam' 1 or (Fr.) meiPkam' 1 ; mbnt-eam' 2 or (Fr.) moh"- 
ciim' 2 [Fr. general (1712-59)]. jgQjj 

Montecuccoli: mon'TS-ku/ko-lI 1 ; mon"te-cu'co-li 2 [Aust. general (1608- 

Monteflore: mon"ti-fi-5'n 1 ; m8n"te-fi-o're 2 [Eng. philanthropist (1784- 
1885) bom of a famous It. family]. 

monteith: mon-tifh' 1 ; mbn-teth' 2 [A punch=bowl, so called from a Scot. 

personal name borne by one whose cloak was notched at the bottom and resembled 
the brim of the bowl]. {to Montenegro] . 

Montenegrin: man ,/ ti-nl'grm 1 ; mbn"te-ne'grin 2 , C. men"ti-neg'nn x [Pert. 
Montenegro: men"ti-nI'gro 1 ; m5n v te-ne'gro 2 [European kingdom]. 
Monterey: mon^ti-re' 1 ; mbn'te-re' 2 [Mex. city]. 

2: wplf, dft; bdbk, bdbt; full, r|ile, cfire, but, btitm; oil, bdy; go, gem; igik; thin, this. 
21 
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1; artistic. Art; fat, fArc; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rfkle; but, burn; 


Montesquieu: mon^tes-kiil' 1 or ( Fr .) mori"tes"kI l 'u' 1 ; m5n"tes-ku' 2 or 
( Fr .) mAn'WkW* [Fr. jurist (1689-1755)]. 

Montessori: mdn'tfcs-so'ri 1 ; mon'tSs-so'ri 2 [It. educator (1870- )]; 

Montevideo: men'ti-vid'i-o 1 or ( Sp .) mon'te-vl-de'o 1 ; m5n"te-vId'e-o 2 or 

<Sp.) mon^tS-vi-de'o 2 (Dept, and capital of Uruguay]. 


Montfort (de): ment'fart 1 or (Fr.) men for' 1 ; m6nt fort 2 er (Fr.) mon for' 2 
[1. Fr. crusader (1160?-1218). 2. Eng. statesman (1208-65) who laid the foundation 
for the House of Commons]. 

Montgolfier: ment-gel'fi-ar 1 or (Fr.) men"gel v fl /1, e' 1 ; mSnt-gSl'fi-er 2 or (Fr.) 
mon'tSUfUfi' 2 [Fr. inventors (1) 1745-99; (2) 1740-1810) of hot*air balloon]. 

Montgomery: ment-gem'for -gum'la-ri 1 ; m5nt-g5m'[or -gom'Jer-y 2 [Scot. 

family name: used frequently as a geographical name in the United States]. 

month: month 1 : month 2 . So also its relatives month'Iing, monthly. 
See O [One of the 12 parts into which the year is divided]. 

Montholon, de: men^to'len' 1 ; m6n*to-16n' 2 [Fr. general (1783-1853) and 

Napoleon I.’s companion on St. Helena]. 

Monticello 1 : mon* r ti-dhel'lo 1 ; mon'll-ehSl'lo 2 [It. town]. [United States] 
Montleello 2 : men'ti-sel'o 1 ; m5n*ti-g2l'o 2 [One of various towns in the 
Montljo: mon-ti'ho 1 ; mon-ti'ho 2 . When applied to Eugenie de Montljo 

de Guzman, Empress of the French, pronounced frequently .mon'ti-jo 1 . 


Montmorency: ment'mo-ren'si 1 or (Fr.) m 0 n"mo / 'rari"sl' 1 ; m5nt"mo-r6n'- 

CV 2 or (Fr.) moh^mo-ran^y' 2 [Historic Fr. city, the cradle of a barony and dukedom; 
hence, a Canadian geographical name]. 

Montpenster: meh"pan''sl / 'e' 1 ; moh , 'pan*'siV 2 [Historic Fr. commune 
where Louis VIII. died in 1266. It became the source of a dukedom under Francis I.]. 

Montresor: men-trez'ar 1 ; m$n-trS§'or 2 [Eng. family name of Fr. origin]. 

Monzle: mun'I 1 ; mon'e 2 [Scot, hamlet, seat of a castle dating from 1634]. 
Compare Beauchamp. 

mood: mud 1 ; mood 2 [State of mind], 
moon: mun 1 ; moon 2 [Celestial body]. 

moor 1 : mur 1 ; moor 2 . In some parts of Eng. pronounced mer 1 ; m6r 2 . S* • 
poor and O, and compare more [A large tract of land usually uncultivated]. 

Moor 2 : mur 1 ; moor 2 [A native of Morocco]. ^ ^ 

Moore: mur 1 or mor 1 ; moor 2 or mor 2 [Family name in Eng., Ire., and the 
moose: mus 1 ; moos 2 [A quadruped related to the elk]. 

Moosias: mo* r o-sai'as 1 ;mo''o-si'as 2 [Apocrypha]. — Moossias: mo-es'i-as 1 ; 

mo-6s'i~as 2 [Apocrypha (R. V.J). [duct], 

moral: mer' el 1 ; mdr'al 2 . Compare morale [Conforming with right con- 

morale [Fr.]: mo-ral' 1 ; mo-ral' 2 [The readiness, as of troops, to obey com- 
mands with confidence, courage, and zeal for a cause]. [origin] 

Moran: mo-ran' 1 or mer' an 1 ; mo-r&n' 2 or mor'an 2 [Family name of Celtic 


2: art, Ape, fit, fare, fast, whg,t, nil; m6, get, prgy, fgrn; hit, ice; i=§; f=€; gd, ndt, dr, wdn. 
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1: a = final; I = habit; aisle; an = out; oil; IQ = feud; chin; go; q = sing; thin, this. 

Morasthlte: mo-ras'fhait 1 or mo'ras-thait 1 ; mo-rfis'thlt 2 or md'ras-thlt 2 
[Bible], [ring payment for a stated time]. 

moratorium: merVto'ri-um 1 ; mSrVto'ri-tim 2 [An official decree defer- 
Moray: mur'i 1 ; mor'y 2 [Sc. firth and former province]. 

Mordecai: mer'di-kai 1 ; mor'de-c! 2 [Bible]. 

more: mer 1 ; mor 2 ; not mor 1 . Compare moor and see 0 [Something that 

exceeds something else], 

Moreh: mo 're 1 ; md'rS 2 [Bible (R. V.)]. — Moresheth^gath: mer'esh- 

eth-gafh** or mo-resVeth-gafh* 1 ; m6r'gsh-eth*g2.th'' 2 or mo-r$sh'Sth*g&th''2 [Bible]. 
— Moria: mo-rai'a 1 ; mo-ri'a 2 [Douai Bible]. —Moriah; mo-rai'a 1 ; mo-rl'a 2 [Bible]. 

moribund: mer'i-bund 1 ; mbr'i-btind 2 [On the point of dying], 
morion: mb'n-on 1 ; md'ri-on 2 , Standard , C., W., & Wr E., ilf., & St. 

mer'i-Bn 1 [A form of helmet worn in the 16th century], 

morn: mem 1 ; mom 2 . Compare mourn [The early part of the day]. 
Moro: mo'ro 1 ; mo'ro 2 [A Malayan inhabitant of certain Philippine Islands], 
moron: mo'ren 1 ; mo'ron 2 [A feeble-minded person]. 8on of sleep} 

Morpheus: mer'fius 1 ; mbr'fus 2 . Sometimes mor'fi-us 1 [In Rom. myth, 

morphine: mer'fin 1 or mer'fin 1 ; mor'fin 2 or mbr'fm 2 . See ph [A constitu- 
ent of opium used in medicine]. [origin]. 

Morrell: mur'el 1 or me-rel' 1 ; mor'&l 2 or m5-rSl' 2 [Eng. family name of Fr. 

morsel: mer'sel 1 ; mor'sSl 2 . In England mor'sil 1 and so indicated by Dr. 
Murray [A small piece of food]. 

mortal: mer'tdl 1 ; m6r'tal 2 [Deadly]. 

mortgage: mer'gij 1 ; m6r'gag 2 — the t is silent in modern speech and the a 
has been so squeezed as to approximate to i in /‘habit.” So also in its relatives 

mort"ga-gee', mort'ga-gor, etc. 

Mortgage . . . signifleth in our common law, a pawne of land or tenement . . . laid 
or bound for monie borowed. John Cowell The Interpreter s. v. [London, 16071- 

Mosabab: mo-se'bab 1 ; mo-sa/bUb 2 [Douai Bible]. 

Moscheles: meSh' 0 -les 1 ; m5sh'e-l£s 2 [Ger. composer (1794-1870)]. 
Mosciska: mo^h-tsls'kd 1 ; mbsh-tgis'ka 2 [Galician town]. 

Moscow: mes'ko 1 ; mbs'eo 2 ; not mes'kau 1 [Rus. govt, and its capital], 

Mosera : mo-sl'ra 1 or mo'si-ra 1 ; mo-sl'ra 2 or mo'se-ra 2 [Bible] . — Moserotb s 
mo'sHor mo-sI']re£hi or -rofii 1 ; mo'se-[or mo-se'lrSth. 2 or -roth 2 [Bible]. 

Moses: mo'zez 1 ; mo'§§s 2 [Bible and masculine personal name]. D. Mozes: 
md'zes 1 ; mo'zSs 2 ; F. Molse: mo"lz' 1 ; mo"i§' 2 ; Hung. Mozes: mo'ze&h 1 ; mo'zesh 2 ; 
It. Moisfc: mo"i-se'i; m6l-fl§' 2 ; Pol. Moyzesz: mei'ze^P; mtfi'zgsh 2 ; pg. Bp. Mol- 
ses: mo^I-ses' 1 ; m6' / S-s§s /2 ; Sw. Moses: mo'ses 1 ; mo'sSs 2 . [dan], 

Moslem: moz'lem 1 ; mSg'lSm 2 . C. mes'lem 1 ; Wr. mes'lam 1 [Mohamme- 
Mosollam: mo-sel'am 1 ; mo-sbl'am 2 [Apocrypha].— L MosoIlamIa: mo- 

sePa-mai'd 1 ; mo-siSFa-ml'a 2 [Douai Bible]. — Mosollamon: mo-sel'd-men 1 ; mo-sSl'- 
a-m5n 2 [Apocrypha]. — Mosollamoth: mo-sei'a-mefh 1 or -moth 1 ; mo~s61'a-m$th 2 
or -moth 2 [Douai Bible].— Mosollamus: mo-sel'a-mus 1 ; mo-sSl'a-mus 2 [Apocrypha 

R. V.)3. 

2: wplf, dp; bdbk, bdht; full, rple, ettre, but, burn; 511, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, gft; not, Sr; full, rfirle; bat, barn; 


moth: mo fli 1 * mdth 3 , Standard , C <fe IF.; E., /., M., &£., <fe Wr. moth 1 . 

The first indicates American usage (on which see quotation under God); the second 
usage in Great Britain. The writer’s preference is for the latter [A winged insect re- 
sembling a butterfly in form]. 

mother: muth'or 1 ; moth'er 2 ; not mufh'ar 1 . 

moths: mothz 1 or methz 1 ; moth§ 2 or m6ths 2 . Sometimes, and quite de- 
fensibly, moths 1 [A butterfly-like insect flying atnight]. 

Moulton: mol'tan 1 ; mol 'ton 2 [Town in Iowa]. [G73i-iso5)j 

Moultrie: mol'fmul'- or mu'-]tn l ; mol'[myT- or my'-]tri 2 [Am. general 
mound: maund 1 ; mound 2 [A pile of earth]. 

Mounets*SuI!y: mu''ne'ssuTi' 1 ; mu^ne^suTy' 3 [Fr. tragedian (1841-1916)]* 
mount: mount 1 ; mount 2 [An elevation of the earth’s surface]. 

mountain: maun'tm 1 ; mo un' tin 2 — a pronunciation the last syllable of 
which should be corrected. It is now squeezed almost out of existence. 

mountainous: maun'tm- us 1 ; moun'tin-iis 2 . See the preceding word, 
mourn: morn 1 ; mom 2 ; not morn 1 as spoken by some Londoners. See 

Introductory, p. xi [To grieve for], 

mousquetaire: mus^ka-tar' 1 ; mus"ke-tar' 2 [Fr., musketeer], 
mouth ( v.)z mauth 1 ; mouth 2 [To use the mouth in action upon], 
mouth ( n .) : maufh 1 ; mouth 2 — compare the preceding word and note the 

different symbols used to indicate the sound of the th [The opening between the lips 
at the lower part of the face]. 

mouthed : mauthd 1 ; mouthd 2 . C. maufht 1 . — mouths: mauthz 1 ; mouths 2 , 
move: muv 1 ; mov 2 . See 0 and compare drove. 

mow (n.): mau 1 ; mow 2 [A heap, as of grain; also, a storage place for it], 
mow ( v .) : mo 1 , Standard, C ., & W., or mau 1 , E., M <fe Wr.; mo 2 or mow 2 

[A grimace]. 

In England the word has little colloquial currency, and the pronunciation is uncertain. 
The British diets, give (mau 1 ), the recent U. S. Diets, (mS 1 ). In Scotland, where the 
word is still in use, the sound is (mau 1 ). 

Henry Bradley In Murray’s New English Dictionary vol. vi, s. v. [Oxford, 1908^ 
Moza: mo'za 1 ; mo'za 2 [Bible]. — Mozah: md'za 1 ; md'za 2 [Bible]. 

Mozart: mo'zart 1 or ( G .) mo'tsart 1 ; mo'zart 2 or ( G .) mo'tsart 2 [Ger. com 
poser (1756-91)]. 

mozetta: mo-zetV; mo-z&t'a 2 . C. mo-tset'ta 1 ; Wr. ma-zet'a 1 [A hooded 

cape worn by certain Roman Catholic dignitaries]. 

Mrs. (abbr .) : mis'iz 1 ; mls'i§ 2 [A common corruption of the formal mistress]. 
Compare Mister; Mistress. 

much: mutfh 1 ; mtich 2 [Great in amount or quantity], 
mucilage: miu'si-lij 1 ; mu'$i-lag 2 [A gummy substance]. 

muck, mud, muff, mug. In these words the u is short as in “but”: 
mtrk 1 , mbk 2 ; mud 1 , miid*; muf 1 , muf 2 ; mug 1 , mug 2 . See U. 

Mlihlhach: miil'baH 1 ; miil'baH 2 [Aust. town; also, pen name of Ger. nov- 
elist (1814-73)]. 


2: Srt, Ipe, fit, fire, fist, what, all; me, get, pr$y, fSm; hit, Ice; I=S; I»g; gS, ndt, or, win. 
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2: B = final; I = habit; aisle; au = out; eil; iu — feud; chin; go; f) 


moth 

Munkaesy 

dno; thin, this. 


Mill hausen: mul'hau-zen 1 ; muThou-sSn 2 [Ger. tow’ll, entered bv Fr., 
1914-15]. 

MUIler, Max: miil'er 1 or ( Ang .) mil'er 1 ; mul'er 2 or {Aug.) mil'er 2 [Ger. 
philologist (1823-1900) who settled in England]. 

Multani: mul-tdn' 1 ; myl-tan' 2 [A division of Br. India], 
multeity: mul-tl'i-ti 1 ; mul-te'i-ty 2 [The quality of being manifold], 
multijugous: mur'ti-ju'gus 1 ; mhITi-ju'gtis 2 . Smart (1857 ) and Worcester 

(.1859) mal-tij'a-gus 1 [Having many pairs of leaflets], 
multipartite: muUti-pdr'tait 1 ; mul Ti-par 'tit 2 , Standard & W.; C. M. 

mul-ti-par'tait 1 ; B. mul'ti-part-ait 1 ; I. mul'tip-ar-tait 1 ; St. mul-tip'ar-tait 1 ; FTr. mal- 
tip'ar-tait 1 [Divided into many parts]. 

multiplicand: muFti-pli-kand' 1 ; miil , 'ti“pli-cilnd' 2 ; not -plik-and' 1 , for the 
accented sy Liable attracts the adjacent consonant [A number to be multiplied by 
another], 

multiplica te: mul'ti-pli-ket 1 ; m&Tti-pli-eafc 2 . Modem dictionaries, 

Worcester excepted, all indicate the stress on the first syllable. Among the earlier 
lexicographers only Bailey (1732), Fenning (1760), Sheridan (1780), Walker (1791), 
Perry (1S05), and Jameson (1S27) put it on the second— mui-tip'li-kefc 1 . Johnson 
(1755) muUiplica'te, which, according to the former practise of lexicographers, places 
the stress on the final syllable [Consisting of many or more than one]. 

multiplication: muF'ti-ph-ke'^hon 1 ; muI' / ti-pli-ea'shon 2 ; not -phk-e' 
alien 1 , for the accented syllable attracts the adjacent consonant [The act or process 
of increasing in number]. 

multiramose: muUti-re'mos 1 ; muUti-ra'mos 2 . C. & E. mul-ti-re'mos 1 ; 

1. mul'ti-re-mos 1 [Having many branches]. 

multivalent: mul'ti-veTent 1 , Standard & IF., or mul-tiv'a-lent 1 , C., E. r 

& Wr.\ mul'ti-va/'idnt 2 or mul-tiv'a-15n.t-. The second indicates usage in Great 
Britain [Having two or more valences or strengths]. 

multure: mul'tiur 1 or -dhur 1 ; mul'tur 2 or -chqr 2 [1. A grinding of grain. 

2. A percentage of ore paid for pulverizing]. 

mum, mum'ble, mum'mer. In these words the u is short as in “but”: 
mum 1 , mum 2 ; mum'bl 1 , mum'bl 2 ; mum'sr 1 , miim'er 2 . See U. 

mummification: m um "l-f i-ke' £h an 1 ; mumY-fi-ca'shon 2 [The process of 
embalming, as a mummy]. 

mummify: mum'i-fai 1 ; mtim'i-fy 2 [To make a mummy of; embalm]. 

mummy, mump, munch. In these words the u is short as in “but”: 

mum'i 1 , miim'y 2 ; mump 1 , ihiimp 2 ; mundh 1 , mflnch 2 . See U. [mancer]. 

Munchausen: mun-dhe'zan 1 ; miin-cha's&i 2 [Typical extravagant ro- 
Miinchen: miin'Hen 1 ; miin'H&a 2 [Capital of Bavaria. See Munich]. 

Miinchhausen: muqH'hau-zen 1 ; munH'how-§&n 2 [Hanoverian cavalry 
officer of remarkable adventures (1720-97)]. 

Munich: miu'mk 1 ; mu'nie 2 [Capital of the kingdom of Bavaria]. 

munificence: miu-nif'i-sens 1 ; mu-nif'i-gSng 3 ; not miu"m-fis'ens 1 [Gener- 
ous giving]. 

Munkaesy: mun'kd-dhl 1 ; nujn'ka-chy 2 [Hung, painter (1844-1900)]. 


2: wQlf, dft; btiok, boot; full, rule, cure, but, burn; oil, boy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, g5; not, Sr; full, rfile; but, bOrn; 


Muppim: mup'im 1 ; miip'im 2 [Bible]. [(I77i~isi5)j 

Murat; mii'ru' 1 ; mu'ra' 2 ; Thomas (Biog. Diet.) miu-rat' 1 [lung of Naples 
Murcia: mur'shi-a 1 or (Sp.) mur'fhl-a 1 ; milr'shi-a 2 or ( Sp .) mur'thi-a 2 [Sp. 

province and its capital]. [painter (1617-82)]. 

Murillo: miu-ril'o 1 or (Sp.) mu-ril'yo 1 ; mu-rfl'o 2 or (Sp.) mu-ril'yo 2 [Sp. 
murk, murmur. The u' s in these words and their relatives are long as in 

“burn”: murk 1 , mCtrk 2 ; mur'mur 1 , mfir'm&r*. 

Murman: mur'raan 1 or (Anglice) mur'men 1 ; nnir'man 2 or (Anglice) 
mftr'xn&n* [A coast of northeastern Lapland]. 

murra: mur'a 1 ; m&r'a 2 [A substance supposed to be Chinese jade, irides- 
cent glass, porcelain, etc.]. 

murrain: mur'm 1 ; mtir'in 2 [A disease of domestic animals; nasal catarrh]. 
Murray: mur'i 1 ; miir'y 2 [Scot, family of Celtic origin], 
murrina [L.]: mu-rai'ns 1 ; mti-ri'na 2 [Vases of murra]. 
murrine: mur'm 1 or -ain 1 ; miir'in 2 or -m 2 [Consisting of murra]. 

musang: Standard & IT., or miu-saq' 1 , C. <fc M . ; my-sang' 2 or mu- 

s&ng' 2 [An East-Ind. coffee-rat]. 

muscadine: mus'ka-din 1 , Standard , C St.. & W., or mus'ka-dain 1 , E 

.If., & Wr.; mus'ea-din 2 or mfia'ea-dln 2 . The first indicates American usage, and 
was noted formerly by Jameson (1857) and Smart (1857) ; the second, the usage of 
Great Britain, which was recorded also by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
G79S), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Knowles (1835), Reid (1844), and 
Craig (1849) [A variety of sweet grape, wine, and pear], 

muscardine: mus'kar-din 1 , Standard , (7,, TV., & TVr.; mtis'ear-dTn 2 . E. 

mus'kar-dain 1 ; I. mus'kar-dain 1 ; M. mus-kar'dm 1 . As an alternative Standard & 
IV. indicate mus'kar-din 1 [A silkworm-disease due to a fungus; also, the fungus]. 

Muscatine: musTca-tin' 1 ; mtis"ea-tin' 2 [A county and city in Iowa]. 

muscle: mus'l 1 ; mils'] 2 — the c is silent in this word and in its relatives 
muscled and muscling. See C [A contractile fibrous organ of the human body]. 

muscovado: musTco-ve'do 1 ; mtis"€o~va/do 2 [Unrefined sugar], 
muscovy: mus'ko-vi 1 ; miis'eo-vy 2 [A duck of tropical America]. 

Muse: miuz 1 ; mu§ 2 . See S [In myth, a goddess who presides over art and 

science], 

museu m ; miu-zTum 1 ; mu-§e'iim 2 . By the careless the stress is frequently 

but erroneously put on the first syllable. See S [A building devoted to the preserva- 
tion of works of nature, art, antiquity, and handicrafts]. 

Mushi: miu'&iai 1 ; mu'shl 2 [Bible]. 

music: mih'zik 1 ; mu'§ie 2 . Diphthongal u is described in England as 

always y + oo: music = myoozic. The traditional pronunciation in America gives yu 
only beginning a syllable, as in use. yus, pen-ury, penyuri; no consonant murmur is 
heard in music, miuzic, nor is pure i heard; but a mixed i -f- u with u vanish. See S 
. and U. Compare blue. 

music ale: miiUzi-kal' 1 ; mu"§i-eal' 2 [Fr., an informal or private concert.], 
musician: miu-zi&i'an 1 ; mu-§fsh'an 2 [One who is skilled in music]. 


2: art, ape. fit, fare, fast, what, all; m$, get, prey, fSm; hit, ice; I=e; I=e; go, ndt, Sr, wdn, 
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1:3 = final; I = habit; aisle; au — out; oil; IQ * feud; chin; go; O — singr; thin, this. 


muskallonge, muskellonge* muskellunge: mus'ks-lenj 1 or mus^ka- 

lenj' 1 ; mus'ka-ISng 2 or mQs^ka-lSng'a. The first and second spellings are commonly 
pronounced alike; the third is pronounced mus'ka-lunj 1 or mus-ka-lunj' 1 {The maski- 
nonge], 

musk melon: musk'meFen 1 ; mftsk / mSl"on 2 . Dialectically corrupted to 

mush'mel-an 1 in the United States {A plant of the gourd family]. 

muslin: muz'hn 1 ; mtig'lin 2 [A soft cotton fabric]. 

Musset (de): da mu"se' L ; de mu"se' 2 [Fr. author (1810-57)]. [med&n] 
Mussulman: mus'ul-man 1 ; mhs'ul-man 2 ; not muz'ul-men 1 [Moham- 
mustache: mus-ta&i' 1 ; mus-tagh' 2 . Standard (1893-1912) & C. mus- 
tash' 1 ; E. mus-tash'*; I. mus-tash'*; M. mus-tasV 1 ; Standard (1913) mus-tash' 1 ; St. 
& Wr. mus-tash' 1 ; IF. mus-ta^h' 1 . The difference between the English and the 
American pronunciation is due, no doubt, to spelling. In Eng. the word is spelt 
moustache and the first syllable is given the sound of u in full [The hair on the upper iipj, 

mustachlo: mus-ta&h'i-o 1 ; mhs-tagh'i-o 2 . C. mxjs-ta&b'io 1 ; E. mus-td£h'- 
io 1 ; J. mus-tash'i-o 1 ; M. mus-taiffi'o 1 ; St. mus-tdsh'o 1 ; W. & Wr. mus-ta'sho 1 
{Mustache]. 

musteline: mus'ti-lin 1 ; mus'te-Kn 2 , Standard , C., & M.; E. & I. mus'te- 

lain 1 ; St. mus-tii'ain 1 ; W. & Wr. mus'ti-lain 1 [Weaseldike], 

Muthslabben: mufh'Mab'en 1 ; muth , '4&b , &i 2 [Bible]. 

mutual: miu'tiu-el 1 , E., /., M., & St, or miu'dhu-dl 1 , Standard, C., & W .; 

mu'tu-al 2 or mii'chp-al 2 . Of the earlier lexicographers Perry (1777), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1S27), Knowles (1S35), and Smart (1840) indicated miu'tiu-al 1 , 
while Sheridan (1780), Walker (1791), and Jones (1798) noted miu'dhu-al 1 [Shared 
or experienced alike; also, reciprocally related]. 

my: mai 1 ; my 2 . In England frequently, when unstressed, mi 1 . In the 

United States sometimes vulgarly corrupted ma 1 ; ma 2 . 

Mycale: mik'a-li 1 ; myc'a-le 2 [Mount, in Asia Minor]. 

Mycenae: mcd-si'm 1 ; my-^e'ne 2 [Gr. city, destroyed 468 B. C.]. 

myelitis : maiVlai'tis 1 or -li'tis 1 ; my"e-ll'tis 2 or -li'tis 2 [Inflammation of the 

spinal cord]. 

Myndus: min'dus 1 ; mjtn'dus 2 [Apocrypha]. [tism]. 

myositis: moi"o-sai'tis 1 or -si'tis 1 ; my"o-s!'tls 2 or -si'tis 2 [Acute rheuma- 
Myra: rfiai'rd 1 ; my'ra 2 [Bible]. 

myricln: mir'i-sin 1 ; m^r'i-gln 2 , Standard , E., St., W., & Wr.; C. & M. mi- 

rai'sm 1 ; I. mai'n-sin 1 [A chemical product obtained from beeswax]. 

Myrmidon: mur'mi-dan 1 ; myr 'mi-don 2 [1. One of a warlike people of an- 

cient Thessaly. 2. [m-] A petty officer of the law]. 

myrrh: mur 1 ; myr 2 [A gum resin from certain Arabian trees], 
myrrhie: mir'ik 1 ; mjfr'ic 2 . E., M & St. mur'ik 1 [Pert, to myrrh], 
xnyrrhine: mir'm 1 ; mjr'in 2 . E. & I. mur'ain 1 [Same as mttrrine]. 
myself: mai-self' 1 : my-s81f' 2 . In England frequently when unemphatic, 

mi-self' 1 ; in the United States sometimes vulgarly ma-self' 1 . By the earlier lexicog- 
raphers the unemphatic form wa3 indicated, Jameson (1827) alone giving the em- 
phatic mai'self' 1 . 


2: wolf, do; bdftk, boot; full, rule, cure, but, bfirn; Oil, bdy; go, gem; ink; tbin, tbis. 




Mysia 

Nancy 

1 : artistic, 
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Mysia: mish'i-a 1 ; mjfeh'i-a 2 [District in Asia Minor], 

Mysore: mcti-sor' 1 ; my-sor' 2 [State in Brit. India and its capital]. 

mystery : mis 't ar-i 1 ; mjs 't er-y 2 [Soinet hing beyond human knowledge ; an 
unexplained or inexplicable phenomenon]. 

mythological: mith'o-lej'i-kel 1 ; mirth V>-l5g'i-eal 2 . By Perry (1777), 

Sheridan UTSO), Jameson (1827), and Knowles (1835) mai-tho-Iod'ji-kal 1 [Pert, to 
mythology]. 

mythology: mi-fhol'o-ji 1 ; my-thSl'o-gy 2 . By Perry (1777), Sheridan 
(1780), Jameson (1827), and Knowles (1835) mai-thel'o-ji 1 [A system of fictitious 
narratives presented as historic but without foundation in fact]. 

mythoplasm: mith'o-plazm 1 : m^th'o-j)lA§m 2 . M. & Wr. mai'Cho-plazm 1 

[Primitive narrative of which the myth was formed], 

Mytllene: mitVll'ni 1 ; myt tf i-le'ne 2 . Same as Mitylene. 

myxedema: miksVdl'mo 1 ; myksVde'ma 2 [A disease, usually of women, 

in which the connective tissue is converted into a gelatinous substance] . 


N 

n: en l ; Sn 2 . This letter is represented in common spelling by: 

( 1 ) w, n/i, as in no, honor , on, banner , etc. 

( 2 ) Unaccented en as in heaven (hev'n) ; on as in lesson (les'n) , etc. 

(3) 9 as in irjk is merely a graphic variation of ng, used for brevity before c, g, k, q. 
{4) n as in ben is found in French words, and is used to indicate that the preceding 

vowel has a nasal sound. To make it, send the sound of the vowel through the nose 
as much as possible. This sound in French is often represented by ng in common 
English spelling; but it should not be. Final n is sometimes silent, as in condemn „ con- 
temn. Bee Introductory pp. xxix-xxxi. 

There are a few words, almost all of Latin derivation, In which a final n appears unsound- 
ed. .. . In autumn , column , condemn , hymn, and limn the n is silent. 

Thos. It. Lounsbury English Spelling and Spelling Reform ch. ill, 5 5, p. 167 [h. ’09}. 

Naalol: ne'e-lel 1 ; na/a-161 2 [Douai Bible]. — Naam: ne'am 1 ; na'&m 2 [Bi- 
ble]. — Naama: ne'a-me 1 ; na'a-ma 2 [Douai Bible]. — Naamah; nS'e-md 1 ; naVniii 2 
[Bible]. — Naaman: ne'e-man 1 ; na'a-man 2 [Bible]. — Naamathite: ne-am'e-fhait 1 ; 
na~&m'a-thit 2 [Bible]. — Naamltes: ne'e-[or ne~e']maits l ; na'a-[or na-a']rnlt 8 2 [Bible]. — 
Naara: ne'a-rad na'a-ra 2 [Douai Bible]. — Naarah: ne'e-re 1 ; na'a-ra 2 [Bible]. — 
Naarai: ne'a-rai 1 ; na'a-rl 2 [Bible]. — Naaran: ne'e-ran 1 ; na'a-r&n 2 [Bible]. — Naa- 
rath: ne'e-rath 1 ; na'a-rSth 2 [Bible], — Naaratha: ne-ar'e-iho 1 ; na-ar'a-tiia 2 [Douai 
Bible]. — Naaria: ne"e-rai'e l ; na"a~ri'a 2 [Douai Bible]. — Naashon: ne-aSh'en 1 or ne'e- 
shen 1 ; na-&sh'5n 2 or na'a-shbn 2 [Bible]. — Naathus: ne'e-thus 1 ; na'a-thus 2 [Apocry- 
pha]. — Nabajoth: ne-be'jefh 1 ; na-ba'j5th 2 [Douai Bible]. — Nabal: ne'bel 1 ; na'bal 2 
[Bible], — Nabarlas: nab^a-rai'es 1 ; nUb^a-rFas 2 [Apocrypha]. 

nabob: ne'beb 1 ; na'bftb 2 . Sheridan (1780) and Wright (1855) na-beb' 1 

[An Anglo-Indian of great wealth]. 

Naboth: ne'bofh 1 or -both 1 ; na/b5th 2 or -both 2 [Bible]. — Nabuchodono- 

sor: nab"y u-ko-don'o-sor 1 ; n&b"yu-€o-d3n'o-sor 2 [Apocrypha], — Nabutheans: nab"- 
yu-fhi'snz 1 ; nab /, yu~the'an § 2 [Douai Bible].-— Nachom ne'ken 1 ; na'eSn 2 [Bible].-— 
NaconJ (R. V.) — Nachor; ne'ker 1 ; na'-cor 2 [Bible], — Nadab: ne'dab 1 ; na'd&h 2 
[Bible]. — Nadabath : nad'e-bath 1 ; n&d'a-batk 2 [Bible (Ap.) and (R. V.)].— Nadab- 
atha: ne-dab'e-fhe 1 ; na-d&b'a-tha 2 [Apocrypha]. — Nadabia: nad^e-bai'e 1 ; nSd"a- 
bl'a 2 [Douai Bible]. — Nadaboth: ns-dab'eth 1 ; na-d5b'oth 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

nadir 1 : ne'dar 1 ; na/dir 2 [The inferior pole of the horizon]. 


2; art, ape, fit, fare, fist, wh$t, Jill; me, get, prgy, fSrn; hit, Ice; i=e; t=*e; gd, not, dr, won. 
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Nadir 2 : nd'dir 1 ; na'dir 2 [Pers. usurper]. 

Naegeli: ne'ga-li 1 ; na'ge-li 2 [Swiss composer (1773-1836)]. 

Nagarl: na'gd-ri 1 ; na'ga-ri 2 [A class of vernacular alphabets of India]. 
Nagasaki: na^ga-sct'kl 1 ; na"ga-sa'ki 2 [Jap. seaport]. 

Xagge: nag'! 1 ; n&g'e 2 [Bible]. — Naggai: nag'ai 1 ; n&gT 2 [Bible (R. V.)]. — 
NahabI: ne'ha-bai 1 ; nu'ha-bi 2 [Douai Bible].— Nahaliel: no-he'h-el 1 or -hal'i-el 1 ; 
ria-ha/li-61 2 or -h&l'i-Sl 2 [Bible].— Nahalal (R. V.), Nahallal: ne'hal-al 1 ; nft / h&l-&l* 
[Bible]. — Naham: ne'ham 1 ; na/ham 2 [Bible]. — Nahamani: ne*hB-me'nI l or na- 
ham'a-nl 1 ; ha/'ha-ma'nl 2 or na-Mm'a-m 2 [Bible]. 

Nahant: na-hant' 1 ; na-h&nt' 2 [Village and peninsula in Mass.]. 

Nahari: ne'ha-rai 1 ; na'ha-rl 2 [Bible]. — Nahash: ne'hash 1 ; na'h&sh 2 [Bi- 
ble].— Nahath: ne'hafh 1 ; na'Mth 2 [Bible].— Nahbi: na'boi 1 ; nii/bl 2 [Bible] — 
Nahor: ne'her 1 ; na'hbr 2 [Bible].— Nahshon: na'Shen 1 ; na'shon 2 [Bible (R. V.)].— 
Nahum: ne'hum 1 ; na'hiiin*- [Bible]. 

Naiad: ne'yad 1 or nai'ad 1 : na'yad 2 or ni'&d 2 . M. ne'ad 1 ; C. & W. ne'yad 1 
[In myth, a water-nymph]. 

Naidus: ne'i-dus 1 ; na'i-dtis 2 [Apocrypha], 
naif: na-If' 1 ; na-if' 2 [Natural; artless]. 

nail: nel 1 ; nal 2 ; not nail 1 as sometimes heard in southern England [1. A 

horny covering of the finger or toe. 2. A pointed piece of metal used usually to fasten 
one piece of wood to another]. 

Naln: ne'in 1 ; na'in 2 [Bible]. — Naioth: ne'yefh 1 or nai'dfh 1 ; nu'ybth 2 or 
ni'oth 2 [Bible]. 

naissant: ne'^dn' 1 , Standard , or ne'sant 1 , €., E., L, M., & W.; na/'san ' 2 or 
na'sant 2 . IFr. ne-sen' 1 [Rising or coming forth: heraldic term]. 

naive: na-iv' 1 ; na-iv' 2 , Standard , C., I., M., & W.) E. ne-iv' 1 ; St. na-iv' 1 ; 

Wr. na'iv 1 [Characterized by simplicity]. 

naively: na-iv'h 1 ; na-iv'ly 2 , Standard , C., I & IF.; E. ne-iv'li 1 ; M. na-iv'- 

li 1 ; St. na'Iv-U 1 ; Wr. na'iv-li 1 [In a naive manner]. 

naIvet£_[Fr.]: nd , 'iy / 'te' 1 ; na"‘iv"te' 2 , Standard, C., St., & W.; E. ne-Iv'te 1 ; 

I. na-iv'te l ; M: na-iv-te' 1 ; Wr. na'iv-te' 1 [The quality of being naive]. 

naked: ne'ked 1 ; na'kSd 2 ; not ne'lad 1 , nor nek'ed 1 [Nude; not covered], 
name: nem 1 ; nam 2 . 

Namuel: na-miu'el 1 ; na-mu'Sl 2 [Douai Bible]. 

Namur: na^ur' 1 ; na"mur' 2 [Belg. province and city]. 

Nana: na'na 1 ; na'na 2 [A girl of the slums who figures as heroine in Simile 
Zola’s realistic novel of the same name]. 

Nanas Sahib: na'nassa'ib 1 ; na/na*sa'Ib 2 [Hindu leader (1S25?-1860?) of the 

Indian Mutiny (1857)]. 

Nance: nans 1 ; n&n<? 2 [A familiar form of the names Ann and Nancy]. 
Nancy 1 : nan 'si 1 ; n&n'gy 2 [A diminutive of Ann]. j city -j 

Nancy 2 : ndrVsI' 1 ; nan'^y' 2 . Sometimes Anglicized nan'si 1 [Fr. cathedral 


2: wolf, dp; bdbk, boot; full, rule, chre, but, burn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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Nanea: nd-mV; na-ne'a 2 [Apocrypha]. Xana 4 a{ { R . V.). 
nankeen: nan-kin' 1 ; n&n-kert' 2 . Jameson (1827) nan'kln 1 [A Chin, fabric]. 
Nanking: nan^khr)' 1 ; n&n*klng' 2 [Chin, city and treaty port,]. 

Nannette: nan-et/ 1 ; n£n-£t' 2 [A diminutive of Ann]. 

Nansen: ndn'sen 1 ; nan'sSn* [Arctic explorer (1861- )]. 

Nantes: ndftt 1 ; riant 2 . Sometimes Anglicized nants 1 [Fr. cathedral city]. 

Nantwfeh: nan'tich 1 or nant'wieh 1 ; nfln'tieh 2 or n&nt'wlch 2 [Eng. markets 
town]. Compare Beauchamp. 

Naomi: ne-d'mi 1 ; na-o'mi 2 [Bible and feminine personal name], 
nap: nap 1 ; nIM [The rough outer surface of a textile fabric], 
nape: nep 1 ; ^Sjp 2 ‘, not nap 1 [The back of the neck], 
napery: ne/psr-i 1 ; nfi'per-y 2 [Household or personal linen]. 

Naphish: ne'fish 1 ; na'fish 2 [Bible]. — Naphisi: naf'i-scii 1 ; n&f'i-sl 2 [Apoc- 
rypha]. — Naphtali: naf'te-lai 1 ; n&f'ta-ll 2 [Bible]. 

naphtha: naf'tha 1 ; n&f'tha 2 . St. f & IFr. nap'fhe 1 — the pronunciation 
noted also by Walker (1791b Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), 
Jameson (1827), Reid (1844), Smart (1857). Buchanan (1757) and Sheridan (1780) 
indicated naf'tha 1 . 

The spelling, originally naphta (1572), varied to neptha (1605), naphtha (169S) — 
used by Phillips, Kersey, and Johnson— and naptha (1753). It was spelt napth e and 
naptha by Blount (“Glossographia,” 1656), and he defined it, “a kind of marly or 
chalky clay, whereunto if fire be put, it kindleth in such wise, that if a little water be 
cast thereon, it burns more vehemently; liquid or softer bitumen.” Coles (1676) 
spelt the word naphthe, -tha; Cocker (1715) napthe; Bailey (1724) and Fenning (1760) 
nap' t ha. [naphtha], 

naphthalize: naf'tha-laiz 1 ; n&f'tha-llz 2 . See naphtha [To mix with 

Naphthar: naf'thar 1 ; n&f'thar 2 [Apocrypha]. — Naphtuhlm: naf-tiu'- 
him 1 ; n&f-tu'him 2 [Bible]. [1853)]. 

Napier 1 : nep'yar or ne-plr' 1 ; nap'yer or na-per' 2 [Brit, general (1782- 
Napler 2 : ne'per 1 ; na'per 2 [Scot, mathematician (1550-1617)]. 
naplform: ne'pi-ferm 1 ; na 'pi-form 2 . TFr. nap'i-ferm 1 [Turnip-shaped]. 

Napoleon: na-po'k-an 1 ; na-po'le-on 2 [A masculine personal name]. Fr. 
Napoleon: na // po' / le w en /1 ; na"po"l§"6n /2 ; It. Napoleone: na-po"Ie-o'ne 1 ; na-po"le~ 
o'ng 2 , 

Napoli: na'po-ll 1 ; na/po-li 2 . Same as Naples. 

Narcissus: nar-sis'us 1 ; nar-^Is'tis 2 [A masculine personal name]. Fr. Nar- 
cisse: ncu^sis' 1 ; nar^ois' 2 ; Gr., It. Narclsso: nar-ehls'so 1 ; nar-chls'so 2 . 

narcotin, narcotine: nar'ko-tin 1 , -tin or -tin 1 ; nar' co-tin 2 , -tin or -tin 2 [A 
poisonous crystalline alkaloid]. 

nares 1 (n. pl.)i ne'riz 1 ; na're§ 2 [L., the nostrils]. 

Nares 2 : narz 1 ; n&r§ 2 [Eng. Arctic explorer]. [smoking] 

narghile [Turk.] : nar'gi-le 1 ; nar'gi-le 2 [An Oriental water-pipe for tobacco- 


2: sirt, fipe, lit, fare, fast, wh$t, all; mfi, get, prey, fgrn; hit, Ice; i=g; I=g; gd, ndt, dr, wdn. 
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Nanea 

natheless 


l:a = final; l = habit ; aisle; au = out; ©II; IQ — feud; chin: go; 0 =* s mg; thin, this, 
narrate: na-ret' 1 ; nil-rat' 2 . Formerly nar'etLand so noted by Bailey (1732), 

Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), Walker (I80t>), Webster US2S), Worces- 
ter (1859). The later form, and one at present in use, was noted by Sheridan ( 1780), 
Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Knowles (1835), Smart (1840), Craig (1849), 
Wright (1855), Cooley (18G3), and Cull (1804) [To give an account of; relate]. 

Narvaez: nar-va'efh 1 ; niir-va'eth 2 [Sp. general (1470-1528)]. 
narwhal: ndr'hwal 1 ; nar'hwal 2 [A unicorn-whale]. See wh. 
nasal: ne'zal 1 ; na/§al 2 [Pert, to the nose]. See S. 

Nasbas: nas'bas 1 ; n&s'b&s 2 [Apocrypha]. 

Nasby, Petroleum V.: naz'bi 1 ; n&§'by 2 [Pen-name of D. R. Locke (1833- 
88)1. Compare Nasebt. 

nascent: nas'ent 1 ; n&s'6nt 2 . Frequently, but erroneously, ne'sent 1 , per- 
haps hjr r confusion with natal. So also with its relatives nas'cenee, nas'cen-cy 
[Beginning to exist], [Charles I. (1045)]. 

Naseby: nez'bi 1 ; nag'by 2 [Eng. village near which Cromwell defeated 
Nasi: ne'sai 1 ; na'si 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Nasia: ne-saiV; na-sl'a 2 [Douai Bible], [form of a nose], 

naslform: ne'zi-ferm 1 ; na'si-form 2 . St. & Wr. naz'i-ferm 1 [Having the 
Naslth: ne'sifh 1 ; na'sith 2 [Apocrypha]. 

Nasmyth: ne'smith 1 ; na'smyth. 2 [Scot, family name]. 

Nasor: ne'ser 1 ; na's6r 2 [Apocrypha]. 

Nassau: nas'6 1 or nas'au 1 ; n&s'o 2 or n&s'ou 2 [1- A county in Fla. or N. Y. 
2. A city, the capital of the Bahama Islands. 3 . A former Ger. duchy]. 

Nassr*ed=sDIn: na^ed^din' 1 ; na"sr*6d*din' 2 [Shah of Persia (1831-96)]. 

nasturtium: nas-tur'&hi-um 1 , C., E., & M., or nas-tur'^hum 1 , Standard 

& St.; n&s-tQr'shi-iiin 2 or -shtim 2 ; IF. nas-tur'Sh&m 1 ; Wr . nas-tur'ti-um 1 [A flowering 
plant with handsome scarlet, orange, crimson, yellow, or spotted flowers]. 

nasutei ne'siut 1 ; na'sut 2 , Standard, E., I., W., & Wr.; C . nd-siut l [Having 

a large nose or snout]. 

natal: ne'tal 1 ; na/tal 2 [Pertaining to one’s birth]. 

Natal: ne-tal' 1 ; na-t&l' 2 [S.*Afr. province]. 

natatorium: ne’Ta-to'n-um 1 ; na/'ta-to'ri-iim 2 [A swimming=bath]. 

Natchitoches : nadhVtedh'ez 1 or nak'i-te^h 1 ; n&ch"i-|5ch'S§ 2 or n&e'i-t5$h 2 
[Am.^Ind. tribe]. 

Nathan: ne'ftian 1 ; na/than 2 [Bible and masculine personal name]. Fr. 
na''tah' 1 ; ni^'tSh' 2 ; G. na'tan 1 ; na'tan 2 ; Sp. Natan: na-tdn' 1 ; nft-tan' 2 . 

Nathanael: na-fhan'i-el 1 : na-th&n'a-Sl 2 [Bible and masculine personal 
name]. Nathaniel^;. D. G. NathanieL: na-ta'nl-el 1 ; na-t&'ni-Sl 2 ; Fr. na"ta"nyel' 1 ; 
na"ta"ny&l' 2 ; Sp. Natanael: na'ta-na-el' 1 ; na"t&-na-gl /2 . 

Nathanla: nath^a-ncii'a 1 ; n&th"a-nl'a 2 [Douai Bible]. — Nathanlas: na€h*- 

a-nai'as 1 ; n&th"a-m'as 2 [Apocrypha].— Nathansmelech: ng w £han*mnekq na"than- 
me'ISc 2 [Biblel. 

natheless (adv. & prep.)t nefh'les 1 ; nath/ISs 2 [Nevertheless]. 


2: w^lf, do; b<S6k, b66t; f«dl, r|tle, cQre, bQt, bQrn; 611, b6y; go, gem; i®k; thin, this. 
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nathless (prep.)z naih'les 1 ; n&th'l&s 2 [In spite of; notwithstanding]. 
Natick: ne'tik 1 ; na/tik 2 [A town in Mass.]. 

nation: ne'tShen 1 ; na'8h6n 2 . Colloquially ne'shan 1 . [A people organized 

as a body politic!. 

national: nash'on-al 1 ; n&sh'on-al 2 — the pronunciation indicated by all 

modern dictionaries, and by most of the earlier ones except Webster (1828-18(>3) 
and Knowles (1835), who recorded ne'shun-al 1 , a New England provincial pronun- 
ciation which violates the rule that a derivative from a word whose vowel is long 
shortens the vowel of the parent word. These remarks apply also to its relatives 

nationality, nationalize. 

natrolite: nat'ro-lait 1 ; n&t'ro-lit 2 , Standard , C., M., W ., & Wr.\ E. nat'ru- 

lait 1 ; I. ne'trel-aifc 1 ; St. ne'tro-lait 1 [A white or colorless mineral]. 

natural: nat'yu-ral 1 or naeh'u-ral 1 ; n&t'yu-raP or n&ch'u-ral 2 [Pert, to na- 

ture; innate; inborn]. 

naturalization: nat/'y^-rel-i-ze'^han 1 or nach^u-ral-i-ze'^hen 1 ; n&t^yii- 
ral-i-zii'shon 2 or n&eh*u-ral-i-za/shon 2 . In England the antepenultimate i is pro- 
nounced as in “aisle” [The act of admitting an alien to citizenship]. 

naturalize: nat'yu-ral-aiz 1 or nadh'u-ral-aiz 1 ; n&t'yy-ral-Iz 2 or n&dh'p-ral- 

Iz 2 [To make natural; adopt as native]. 

nature : ne'dhur 1 or -tiur 1 ; na'chur 2 or -tur 2 . Perry (1777) and Smart (1840) 

ne'tiur 1 ; Sheridan (1780), Jones (1798), and Wright (1855) ne'dhur 1 ; Walker (1791) 
ne'ehiur 1 ; Scott (1797) ne'tyur 1 ; Fulton & Knight (1802) and Craig (1849) ne'tiur 1 ; 
Jameson (1827) and Knowles (1835) net'yur 1 . Toward the close of the 18th century 
the pronunciation nayter was affected by polite society and condemned as vulgar by 
Walker (1791) and also by Savage as late as 1833. Nares considered this matter 
more carefully in 1780. See below. [The existing universe with all that it contains]. 

T like ch soft. — I know not whether we ought ... to give way to this pronunciation, 
which has been creeping in upon us very perceptibly for some years.past. It has become almost 
a rule to pronounce t like ch whenever it is followed by an u, as in fortune, importune, actuate , 
effectual, nature , tune, tumid, tumult, etc. Some of these are more confirmed by usage than 
others; thus the terminations -tune and -Lure are almost universally spoken with the sound 
of ch instead of t, as nachure , forchune, picchure , and the contrary pronunciation has even 
been ridiculed, as low-lived, . . . and marked by a false orthography nater, pickier. Nature , 
so pronounced, will scarcely offend any ear, though the t be made hard. In most of the 
other instances it is somewhat affected to give the sound of ch to the t; or rather, perhaps, 
vulgar. Nares Elements of Orthoepy p. 129 [London, 1784]. 

Naugatuck: ne'go-tuk 1 ; na'ga-tiik 2 [Town in Conn.], 
naught: net 1 ; nat 2 — the g and h are silent [Not anything]. j- duct j 

naughty: no'ti 1 ; na'ty 2 — the g and h are silent [Guilty of improper con- 
Naum: ne'um 1 ; naTim 2 [Bible]. 

nausea: ne'ihi-a 1 , Standard , M, 7 St., Wr. 7 or ne'si-a 1 , E .; na'she-a 2 or na'~ 

se-a 2 . C. ne'^hia 1 ; /. & W. ne'sffil-a 1 [An affection of the stomach]. 

nauseous: ne'^htrs 1 , Standard , E.,&I or ne'^has 1 , M., W., & Wr.; na'- 

shus 2 or na'shus 2 . C. ne'^hius 1 ; St. ne'shi-us 1 [Exciting nausea; loathsome], 

Nausicaa: no-sik'i-a 1 or nciu-sik'i-a 1 ; na-sle'a-a 2 or nou-slc'a-a 2 [In Homer’s 

“Odyssey,” a maiden who finds the shipwrecked Odysseus]. 

nautch: nedh 1 ; n§ch 2 [Hindu dance or dancer]. 

Navaho, Navajo: nav'e-ho 1 ; n&v'a-ho 2 [Am .^Indian tribe]. 


£: Xrt, Epe, fat, fare, fast, wh$t, all; me, gfct, prey, fSrn; hit, Ice; i=S; I=e; go, not, or, won, 
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nathiess 

nectarine 


final; l — habit; aisle; ail = oat; ail; iu — fend; Chin; go; Q = sin#; thin, this. 


Nave: ne'vi 1 ; na've 2 [Apocrypha]. 

Navesink: navVsiqk 1 or ne've-sirjk 1 ; n&v'e-sfnk 2 or na/ve-slnk 2 [Hills in 

New Jersey extending from Raritan Bay to Sandy’Hook]. 

Nazarene: naz'Vrm' 1 ; n&z"a-ren' 2 . St. naz'a-rln 1 [An inhabitant of Naz- 

areth; a Christian]. 

Nazareth: naz's-reth 1 ; n£z'a-r£th 2 [Bible city of Galilee, Palestine]. 

Nazarite: naz'a-rcdt 1 ; n&z'a-nt 2 [1. Hebrew devotee. 2. A Nazarene]. 
This spelling is traced to the Geneva Bible (1560): “When a man or woman doeth 
separate them selues to vowe a vowe of a XazariU •** — Xumbers vi, 2. The form 
Nazirite is a modern refinement in an effort to distingiush the first meaning from 
the second. 


Nazimova: na-zi'mo-va 1 ; na-zi'mo-va 2 [Russ, actress (1879- )]. 

Neah: nlV; ne'a 2 * [Bible]. [there] 

Neanderthal: ne-dn'dar-tal 1 ; ne-an'der-tal 2 [Prus. valley; skull found 
Neapolls: m-ap'o-lis 1 ; ne-ap'o-lls 2 [Bible]. [World] 

Near c tie: nl-drk'tik 1 ; ne-are'tie 2 [Pert, to the northern part of the New 

Neariah: m'Vrai'd 1 ; ne"a-rl'a 2 [Bible]. — Nebahaz: neb'e-haz 1 ; nSb'a- 
Mz 2 [Douai Bible]. — Nebai: nl'bai 1 , nl-be'ai 1 , or neb'i-ai 1 ; ne'bl 2 , ne-ba/i 2 , or n&b'a-I 2 
[Bible]. — Nebajoth: m-be'jefh 1 or -bai'oth 1 ; ne-ba'joth 2 or -bl'oth 2 [Bible]. — Nebai- 
lat: ru-bal'at 1 ; ne-b&l'&t* [Bible]. — Nebat: ni'bat 1 ; ne'bat 2 [Bible]. — Nebo: nl'bo 1 ; 
ne'bo 2 [Bible]. — Nebuchadnezzar: neb"yu-ked-nez / er 1 ; nSb'Vd-cad-nSz'ar 2 . Same 
as Nebuchadrezzar. — Nebuchadrezzar: neb"y u'k ad-rez' ar 1 ; n£b"yti-ead'rSz'ar 2 
[Bible].— Nebushasban: neb"yu-£has'ban 1 ; n&b''yu-sh&s / b3.n 2 [Bible], — Nebushaz- 
banj (R. V.) — Nebuzarsadan: neb^yu-zar-e'den 1 or -zar' e-dan 1 ; n£b''yn-zar*u/dAn 2 
or -zar'a-d&n 2 [Bible]. 


necessarily: nes'e-seYi-li 1 ; ngg'&-sa"ri-ly 2 [As a necessary result], 
necessary: nes'e-se-rc 1 ; n&g'S-sa-ry 2 ; nQt nes'es-e-ri 2 [That can not be done 

without]. 


Nechao: nek'i-o 1 ; n£c a-o 2 [Douai Bible]. — Necho: nl ko 1 ; ne'-co 2 [Bible]. 
Necot (R. Y.)].— Necodan: m-ko'den 1 ; ne-co'dan 2 [Apocrypha].— Necoda: m-ko'da 1 ; 
ne-co'da 2 [Douai Bible]. 

necrologlc: nek'To-lej'ik 1 ; nSc'To-lSg'ic 2 [Pert, to necrology], — necrolo- 
gist: ni-krel'o-jist 1 ; ne-erol'o-gist 2 . — necrology: m-krel'o-ji 1 ; ne-crbl'o-gy 2 [A list 
of deaths or an account of the dead]. 


necromancer: nek'ro-man' / sar 1 ; n&e'ro-m&iUger 2 [One who practises nec- 
romancy]. — necromancy: nek'ro-man^i 1 ; nec'ro-man"cy 2 [Art of foretelling the 
future; magicj. * [dead; a cemetery], 

necropolis: nek-rep 'o-lis 1 ; nSc-rQp'o-lfs 2 ; not m-krep'o-lis 2 [A city of the 

necrosis: nek-ro'sis 1 ; n&c-ro'sfs 2 . Standard (1893-1912), C., E. t M., St., 
W.; Standard (1913) & TFr. m-kro'sis 1 ; J. n5-kro'sis 2 [Death or gradual decay of a 
part of the body]. 

nectarean: nek-te'ri-en 1 ; nSe-ta/re-an 2 . Same as nectareous. 


nectareous: nek-te'ri-us 1 ; nSc-ta're-hs 2 [Of the nature of nectar], 
nectarine: nek'ter-in 1 or -in 1 ; n&c'tar-in 2 or -in 2 [A variety of downless 

peach]. 


2: wolf, dft; bdbk boot; full, rule, chre, but, burn; oil, boy; go, gem; ink; thin, this. 
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Nedabaiah 
Nepos 

1: artistic, Art; fat, fire; fast: set, prey, hit, police; obey, gd; net, Sr; full, rfile; but, bfjrrn; 

Nedabaiah: ned^a-baiTt 1 : n£d"a-bl'ii 2 [Bible]. [married woman]. 

nSe [Fr.]s ne 1 ; ne 2 [Literally, born: used to indicate the maiden name of a 
need: nld 1 ; nod 2 [A lack of something; as, a need of food]. 

Neemlas: nl*i-mai'es l ; ne"e-ml'us 2 [Apocrypha]. 

ne’er: nar 1 ; ner 2 . Sheridan (1780), L, & St. nlr 1 ; Walker (1791), Jameson 

(1827), Knowles (1S3.T), Smart (1S57), and Wright (1 So 5) ner 1 [Never; a contraction}. 

n€glfg€, negligee [FrJ: ne^gll^e' 1 ; ne^glVzhe' 2 [Unceremonious attire]. 

negotiable: m-go'shi-a-bl l ; ne-go'shi-a-bl 2 . Frequently iu-go'she-bl 1 . 

See negotiate. [tiation}. 

negotiate: ni-go'^hi-et 1 ; ne-go'shl-at 2 [To arrange for or discuss in nego- 
negotlation: m-go^shi-e'^hen 1 ; ne-go''shi-a'shon 2 [The act of arranging 

with another for the sale, transfer, etc., as of goods}. 

negotiator: m-go'^hi-e^ter 1 ; ne-go'shi-a/'tdr 2 . Sheridan (1780) and Wright 

(ISoo) nl-go-she'tar 1 [One who negotiates}. 

Negrillo [Sp.]: ne-grl'lyo 1 ; ne-grflyo 2 . C. ne-gri'lyo l ; E. & I. ne-gril'lo l ; 

M. m-gnl'o 1 ; W. & Wr. nl-gril'o 1 [A dwarfish African negro}. 

Negrito: m-gri'to 1 ; ne-gri'to 2 . C., E., & /. ne-gri'to 1 ; St. ne-grai'to 1 ; TF. 

ni-grl'tS 1 [One of the dwarfish woolly-haired negro people of Malaysia]. 

Negropont: nl'gropent 1 ; ne'gro-p6nt 2 [The island of Euboea]. Variant 

Negroponte; nfgro-pan'ti 1 ; ne"gro-pon'te 2 . 

Nehelamlte : m-hel'a-mait 1 or mTn-le'mait 1 ; ne-h&l'a-mlt 2 or neTie-la'mit 2 
[Bible].— Nehemia: nFhi-mai'a 1 ; ne"he-mi'a 2 [Douai Bible]. 

Nehemlah: mTn-mai'a 1 ; ne^he-ml'a 2 [1- Bible and masculine personal 
name. 2. A historic book of the Old Testament]. Dan. G. Nehemlas: ne^he-ml'cis 1 ; 
n§*h§-m.’i'as 2 ; D. Nehemia: ne"he- rul'd 1 ; ne^he-mi'a 2 ; Fr. Nehemie: ne /V e"nu /1 ; 
ne*e"me' 2 ; It. Neemia: ne^e-ml'a 1 ; ng'Vmi'a 2 ; L. Nehemlas: nl^hx-mai'es 1 ; ne*he- 
ml'as 2 ; Sp. Nehemlas: ne*e-mr'as l ; ne'e-ihX'&s 2 . 

Nehemlas: ni' / hi-mai'as 1 ; ne"he-mfas 2 [Apocrypha]. — Nehlel: ni'hi-el 1 ; 
ne^hi-el 2 [Douai Bible].— Nehum: nFhum 1 ; ne'hum 2 [Bible]. — Nehushta: m-husli'- 
te 1 ; ne-hush'ta 2 [Bible].— Neiel: ni-ai'el 1 ; ne-I'Sl 2 [Bible]. 

neigh: ne 1 ; ne 2 [The cry of a horse]. 

Many words terminate in oh, in which situation those letters doubtless were originally 
the mark of the guttural aspirate, a sound long lost entirely among the inhabitants of 
the southern parts of Britain. It Is still retained by our northern neighbours. 

Nares Elements of Orthoepy p. 105 [London, 1784]. 

neighbor, neighbour: ne'bor 1 ; ne'bor 2 [One who lives near another]. 

A digraph which Is encountered . . . frequently ... Is oh- both at the end and in the 
middle of words. ... It once stood for something. . . . But the guttural sound it indi- 
cated disappeared long ago. ... It serves now no other purpose than to act as a sort 
of tombstone to mark the place where lie the unsightly remains of a dead and forgotten 
* pronunciation. 

Thos. R. Lounsbury English Spelling and Spelling Reform ch. II, 5 5, p. 181 [h. ’09], 

neighboring: neUar-u] 1 ; ne'bor-ing 2 — a word of three syllables. 

Nell: nil 1 ; nel 2 [A Celtic family name of Scandinavian origin]. 


2: art, ape, f&t, fare, fast, wh^fc, all; me, get, prgy, f£m; hit, Ice; I=e; I— S; go, ndt. 6r, wdn. 



619 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Neda |epos 

1: a = final; X = habit; aisle; au = out] oil; iu = feud] cliin; go; Q = a inf}] fhin, this. 


neither: ni'ther 1 or nai thar 1 ; ne riier 2 or nl'ther 2 . Buchanan (1757) and 

Johnston (1704) indicated the latter, which, notwithstanding the opposition of the 
rest of the authorities, has made increasing progress. Favored by the fashionable 
world, which frequently prefers to be eccentric rather than correct, it is now heard as 
frequently as neether , yet it defies analogy. See either [Not either]. 

Nekeb: ni'keh 1 ; ne'kSb 2 [Bible]. — Nekoda: m-ko'da 1 ; ne-ko'da 2 [Bible]. 
Neleus: ni'lius 1 ; ne'lus 2 [In Gr. myth, the son of Poseidon]. 

Nemea: ni-ml'a 1 ; ne-me'a 2 [Gr. vale and city]. 

Nemean: m-ml'an 1 ; ne-me'an 2 , Standard , E., /., M., & W.; C. & Wr. ni'- 

mi-an 1 ; St. nem-I'an 1 [Pert, to Nemea]. [vengeance]. 

Nemesis: nem'i-sis 1 ; n8m'e-sfs 2 [In Gr. myth, goddess of chastisement and 

Nemrod: nem'red 1 ; ngm'rbd 2 [Douai Bible]. — Nemuel: nem'yu-el 1 or 

m-miu'el 1 ; nSm'yu-Sl 2 or ne-mG'Sl 2 [Bible]. [ good usage j 

neologism: ni-el'o-jizm 1 ; ne-bl'o-glim 2 [Word or phrase unsanctioned by 
neologist: ni-el'o-jist 1 ; ne-dl'o-glst 2 [A coiner of new words]. [ WO rds] 
neologize: ni-el'o-jaiz 1 ; ne-61'o-giz 2 [To coin new words or new meanings of 
neophyte: nl'o-fait 1 ; ne'o-fyt 2 [A recent convert]. 

Neoptolemus: nf'op-tel'i-mus 1 ; ne"5p-t61'e-mtis 3 [In Gr. myth, son of 

Achilles and Deidamia]. [ramie view of a temple], 

neorama: nI"o-ra'ma 1 ; ne"o-ra'ma 2 . Wr. ni-o-re'ma 1 [An interior pano- 
nepenthe: m-pen'thi 1 ; ne-pSn'the 2 . 

Nepenthe, an hearb which being steeped and dranke In wine, expelleth sadnesse. 

Henry Cockeram The English Dlcttonarie s. v. [London, 1623]. 

Nepheg: m'feg 1 ; ne'fSg 2 [Bible]. 

Nephelococcygia: nef'Vlo-kek-sij'i-e 1 ; ngfVlo-c5c-gyg'i-a 2 [An imagina- 
ry city built in the clouds by “The Birds” of Aristophanes], 
nephew: nef'yu 1 , Standard & W., or nev'yu 1 , C., E., M., St., & ITr.; n$f'- 

yu 2 or n&v' yy 2 . The pronunciation nef'yu 1 was indicated by Perry (1777), and is 
accepted as standard in the United States, but Sheridan (1780) and Walker (1791) 
noted nev'yu 1 , which is accepted as standard in England. 

Nephi: nl'fai 1 ; ne'fl 2 [Apocrypha]. — Nephilim: nef'i-lim 1 ; nSf'i-lfm 2 [Bi- 
ble (R. V.)]. — Nephis: m'fis 1 ; ne'fis 2 [Apocrypha]. — Nephlsh: nl'fish 1 ; nS'flsh a 
[Bible].— Nephisheslm: m-fi&i'i-sim 1 ; ne-fish'e-slm 2 [Bible].— Nephisim: nef'i- 
sim 1 ; n&f'i-slm 2 [Bible]. [mineral]. 

nephrite: nef'rait 1 ; n&f'rit 2 . E. ni'frait 1 [A hard, white to dark*green 
nephritic: m-frit'ik 1 ; ne-frlt/ic 2 [Pert, to the kidneys]. [kidneys], 

nephritis: m-frcri'tis 1 or -fri'tis 1 ; ne-fri'tis 2 or -fri'tis 2 [Inflammation of the 

Nephtali: nef'ta-lai 1 ; n&f'ta-ll 2 [Douai Bible]. — Nephthal: nef'thai 1 ; 
nSf'thi 2 [Apocrypha (R.V.)]. — Nephthalia: neUtha-lai'a 1 ; nSUtha-Ii'a 2 [Douai Bible]. 
— Nephthalim: nef'fha-lim 1 ; n$f'tha-llm 2 [Bible].— Nephthuati: nef-fhiu'a-tai 1 ; 
n£f-thu'a-ti 2 [Douai Bible]. — Nephtoa: nef-to'a 1 or nef'to~a l ; ngf-to'a 2 or n&f'to-a* 
[Douai Bible].— Nephtoan: nef'to-a 1 ; nSf'to-a 2 [Bible]. — Nephtuim : nef'tiu-im 1 ; 
ngf'tu-lm 2 [Douai Bible].— Nephusheslm: m-fiu'&ii-sim 1 ; ne-fu'she-sim 2 [Bible 
(R. V.)]. — Nephusim: m-fiu'sim 1 ; ne-fu'sim 2 [Bible]. 

Nepos: rn'pes 1 ; ne'pbs 2 [Rom. author, who lived in the 1st century]. 

2: wplf, dp; bdfck, bobt; full, rule, efire, but, bftrn; oil, boy; go, gem; ipk; thin, this. 



nepotism 

nicety 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr?y; hit, police; obey, go; not, dr; full, rfile; but, 'born; 


nepotism: nep'o-tizm 1 ; nSp'o-tfsm 2 , Standard , 0 M & IF,; E . nl'put-izm 1 ; 

I. nl'pet-izm 1 ; Af. & Wr. nep'a-tizm 1 ; St. nep'o-tizm 1 [Favoritism extended toward 
nephews or other relatives}. 

Neptune: nep'tiun 1 ; nfip'tun-. The pronunciation nep'dhun 1 is slovenly 
and should be discouraged [Roman god of the sea; also, a planet}. Compare nature. 

Xer: nur 1 ; ner* [Bible]. — Neregel: ner'i-gel 1 ; n£r'e-g£l 2 [Douai Bible]. 
Nereid: m'ri-id 1 ; n§'re-Id 2 [In Gr. ‘myth, a seamymph]. — Nereides: ni'ri- 

i-dlz 1 ; ne're-i-des 2 [PL of Nereid}. 

Nereus: nl'n-us 1 or ni'rus 1 ; ne're-tis 2 or ne'rys 2 [In class, myth, a sea=god, 
who ruled the JEgean sea]. 

Xergals harezer : nur'gel-sh a-ri 'z ar 1 ; ner*gal-sha-re'zer 2 [Bible]. 

Xeri 1 : ne'rl 1 ; n§'rl 2 [It. saint (1515-95}]. 

Neri 2 : nl'roi 1 ; ne'ri 2 [Bible]. — Neriah: m-rai'a 1 ; ne-rl'a 2 [Bible]. — Nerias: 

m-rai'as 1 ; nc-rl'as 2 [Apocrypha]. [mollusk]. 

nerite: ner'ait 1 ; ndrlt 2 , Standard & L; C., E. t il/., St., & IFr. nl'rait 1 [A 

nervine: nur'vm 1 or nur'vain 1 ; ner'vin 2 orner'vin 2 . The first indicates 
American usage; the second, usage in Great Britain. TF. nur'vln 1 [A medicine op- 
erating on the nerves]. 

nervose: nur'vos 1 or nur-vos' 1 ; ner'vos 2 or ner-vos' 2 [Pert, to the nerves]. 

nescience: nesh'i-ens 1 * n£sh'i-ene 2 .* C. nesh'iens 1 ; E . nl'&n-ans 1 ; 1. ni'- 
slu-ens 1 ; St. <fc TFr. ne&Fi-ens 1 [Lack of knowledge]. 

nestle: nes'l 1 ; n&s'l 2 — the t is silent [To lie cozily and snugly, as in a nest]. 
Nethaneel: m-than'i-el 1 : ne-th&n'e-dl 2 [Bible]. — Nethanel: m-fhan'el 1 ; 

ne-th&n'gl 2 [Bible (R. V.)j. — Nethaniah: netVa-nai'a 1 ; neth"a-m'a 2 [Bible]. 
Ndthe: net 1 ; net 2 [Belg. river]. 

nether: neth'ar 1 ; nSth'er 2 ; not nefh'sr 1 [Situated at the lowest part]. 

Netophah: m-td'fa 1 : ne-to'fa 2 [Bible]. — Netophas: ni-td'fes 1 ; ne-to'fas 2 
[Apocrypha (R. V.)j. — Netophathi: ni-tof'a-thai 1 ; ne-tSf'a-thi 2 . — Netophathlte: 
m-tef'a-thaifc 1 ; ne-tdf'a-thlt 2 [Bible].— Netophati: m-tof'a-tcu 1 ; ne-tSf'a-tl 2 [Douai 
Bible].- —Net upha; m-tiu'fa 1 ; ne-tu'fa 2 [Douai Bible]. [city] 

Neuchltel, Neufch&tel: nu , '^hd"tel /1 ; nfi'^haTSP 2 — the/ is silent [Swiss 

Neumann: niu'man^r ( Ger .) noi'man 1 ; nu'man 2 or ( Ger .) nbi'man 2 [Bohe- 
mian prelate (1811-00), Bishop of Philadelphia]. 

neuralgia: niu-ral'ji-a 1 : nu-r&l'gi-a 2 ; not niu-ral'ji 1 , nor niu-ral'ja 1 , which is 

far too frequently heard, [Acute pain along the course of a nerve]. 

neurasthenia: nifi'Tss-thl'm-e 1 or niu-rasThi-naiV; nu"ras-the / ni-a 2 or 
nG-r&s*the-nI'a 2 [Derangement of the nervous system].— neurasthenic: niu"ras- 
then'ik 1 ; nu"'rS.s-thSn / ie 2 . [nerve] 

neuritis: niu-rai'tis 1 or -ri'tis 1 ; nu-rftis 2 or -ri'tis 2 [Inflammation of a 

neurosis: niu-ro'sis 1 ; nu-ro'sis 2 [Disease of the nerves]. 

neuter: niu'tar 1 ; nu'ter 2 — pronounce eu as in “feud,” not as u in “rule’ 7 

[Neither masculine nor feminine; sexless]. 

neutral: niu'trel 1 ; nu'tral 2 . See neuter [Having no decided character; 

friendly to each of two belligerents]. 


2: Srt, Ipe, fit, fare, fast, wh^t, ad; me, get, prey, fSrn; hit, ice; i=e;t=e; go, not, or, w6n. 
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1: & = final; I = habit; aisle; au = out; all; iu = fYml; chin; go; r) = sing; Chin, this. 


Xeuve Chappelle: nuv sha'pel' 1 ; nuv gha"p£i' 2 [Fr. village]. 

Nevada: m-va'da 1 ; ne-va/da 2 [State of the United States]. 

new: niu 1 ; nu 2 ; not nu 1 [Recently come into existence, possession, or use]. 

Newcastle: niu'kas-1 1 ; nu'cas-1 2 — the t is silent [One of several British or 
American towns]. 

Newfoundland: nitUfand-land' 1 ; nu'Tund-litnd' 2 . This is the pronuncia- 
tion given to the name of this British colony by the islanders themselves. In England 
niu-faund'land 1 is commonly heard. In the United States niu'fand-lancT 1 is the 
pronunciation for the island<*name, but when used attributively niu-faund'land 1 , as 
in Newfoundland dog. [bridge, Eng., in 1S71J. 

Newnham: niun'am 1 ; nun 'am 2 [A college for women founded near Cam- 
New Orleans: niu or'h-anz 1 ; nu or'le-an§ 2 . Vulgarly er'linz 1 [City in La.]- 

news: niuz 1 ; nu§ 2 * not nuz 1 — so also with its compounds news-agent, 
newsboy, newsletter, newsman, newspaper, etc. 

New York: niu yerk 1 ; nu york 2 ; not nu ydrk 1 [A State of the United States 

and its chief city]. 

Neziah: m-zai'a 1 ; ne-zi'a 2 [Bible]. — Nezib: ni'zib 1 ; ne'zfb 2 [Bible]. 

Xez Perces: ne paF'se' 1 or pur'sez 1 ; ne per"ge' 2 or per'ge§ 2 [Amerind tribe]. 

ng: A consonantal digraph which, in English, is used for two different 
sounds as heard in singer and finger. In this book the first is indicated by ij in Key 1 
and by ng in Key 2; the second by rjg in Key 1 and by ng in Key 2. See page xxix. 
The digraph ng is oftenest the sign of the elementary palatal nasal sound in sing ; but 
sometimes between two vowels is nj, as in singe (sinj 1 ; sing 2 ), or ng-g as in finger 
(fip'ger 1 ; fin'ger 2 ) . It is represented in common spelling by: 

(1) ng, final, as in sing, wrong, and in derivatives, singer, wronging. 

(2) n, accented before g, as in anger , single ; accented before c that has a k sound, 
as in puncture, anchor, or before k, as in sink (singk =sbgk 1 ; sink 2 ) . Compare G. 

Niagara: nai-ag'a-ra 1 ; nl-&g'a-ra 2 [1. N.'Am. river and falls. 2. A county 
in N. Y. 3. Canadian town]. 

Nlall: nl'al 1 ; ni'al 2 [King of Ireland (379 A. D.) who aided in the conquest 

of Scotland and the plundering of England and Gaul. See Hyde “Literary Hist, 
of Ireland,” p. 34]. , 

Niam-Nlam, Nyam-Nyam: nydm'^nydm' 1 ; nyam'^nyam' 2 [Afr. tribe], 
Nibelung: nl'ba-luQ 1 ; m'be-lung 2 [In Ger. myth, one of a supernatural 

race], — Nibelungen: nl'bs-luQ"en 1 ; nl / be-lurig"en 2 [PL of Nibelung]. 

Nibelungenlied: m'ba-Iurj , 'en-liU 1 ; nTbe-lyng^n-let" 2 [Ger. epic], 
Nibhaz: nib'haz 1 ; nlb'h&z 2 [Bible]. 

Nibshan: nib'^han 1 ; nlb'sMn 2 [Bible]. — Nicanor: nai-ke'ner 1 ; nl-ca'nbr 2 
[Apocrypha]. 

Nicaragua: nik"a-rd'gwa 1 ; nic^a-ra'gwa 2 . In Eng. frequently nik^a-rag'- 

u-a 1 [Cent.*Am. country and lake], 
nice: nciis 1 ; nig 2 [Refined and pure in tastes and habits], 

Nice: nls 1 ; nig 2 [1. Fr. spt. 2. A town in Asia Minor], 

Nicene: noi'sln 1 ; nl'gen 2 . L & St. ncii-sln' 1 [Pert, to Nice or to Nicaea]. 
nicety: nai'si-ti 1 ; m'ge-ty 2 [Delicacy of feeling; precision]. 


2: wQlf, dp; book, boot; full, rule, efire, but, burn; dll, bdy; go, gem; ink; thin, this. 




niche 

Noadala 
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1: cirtistie, firt ; fat, f&re; fast; get, pr©y ; hit, police; obey, gd; not, or; full, rOle; bat, b®rn; 


niche: nieh 1 ; nich 2 [A recess or nook]. 

Nicholas, Nicolas: nik'o-las 1 ; nie'o-las 2 [A masculine personal name], D. 

Nieolaas; nl'ko-las 1 ; m'eo-Ias 5 ; Kiaas: klas l ; klas 2 ; Fr. Nicolas: nFk6*'la /l ; ni"'- 
1 - 0 "la ' 2 ; Nicole: ni'kol'i; nFcol'*; G. Nicolaus, Nikolaus: nl'ko-laus 1 ; nl'co-lous 2 ; 
Hung. Miklos: ml'klosh 1 : ml'klosh 2 ; It. Niccolo: nik'ko-lo' 1 ; me'co-lo' 2 ; Nicola: 
nl-kfVIct 1 ; rn-ed'Ia 2 (fem.); t. Nicolaus: nik'o-le'us 1 ; nIc*o-la'Qs 2 ; Pg. Nicoiao: nF- 
ko>la 'o 1 ; nFco-l&'a 2 ; Rus. Nicolai: nFko-id'I 1 ; nFco-la'i 2 ; Sp. Nicolas: nPko-las' 1 ; 
nFco-ias' 5 ; Sw. Nils: nils 1 ; nils 2 . 

Ntcodemus: nikV-dl'mtJS 1 ; nte ; 'o-de'iniis 2 [Bible]. [R ev , 15 j 

Nicolai tan: nikVle'i-tan 1 ; nic'o-la'i-tan 2 [One of an early heretical sect: 
Nicoiaites: nikV'le'aits 1 ; nie'o-la'its 2 [Douai Bible]. 

Nicolas: mk'o-las 1 ; nie'o-las 2 [Bible and masculine personal name]. 
Nlcolette. See under AUCASSIX. [astronomer and explorer (1786-1843)]. 

Nlcollet: nFkoTe' 1 ; nl'eoTg' 2 (French); nik'o-let 1 ; nie'o-lSt 2 (U. S.) [Fr. 
Nicomachean: m-kemVki'an 1 ; ni~e5m"a-ee'an 2 [Pert, to NicomachusJ. 
Nicomachus: nai-kem'a-kus 1 ; ni-e5m'a~etis 2 [Gr. mathematician (2d cent. 
R. C.)]. 

Nicopolis: ni-kop'o-lis 1 ; ni-c6p'o-lis 2 [Bible]. 

NIcot: nf'ko' 1 ; ni'eS' 2 [Fr. lexicographer (1530-1600)]. 

nicotian: m-ko'&ian 1 or m-ko'sShi-an 1 ; ni~c5'shan 2 or ni-ed'shi-an 2 . The 
first indicates American usage; the second, usage in Great Britain [Pert, to tobacco]. 

nlcotin, nicotine: nik'o-tin 1 or -tin 1 ; nie'o-tin 2 or -tin 2 [A poisonous liquid 
alkaloid]. 

niece: nis 1 ; ne$ 2 [A brother’s or sister’s daughter]. 

Niemeewtcz: nf'em-tseVidh 1 ; ni''£m-tse'vich 2 [Pol. historian, poet (1757- 
1841)]. [1833)]. 

Niepce: nFeps' 1 ; nFSp$' 2 [Fr. chemist and inventor in photography (1765- 
Nietzsche: nidhV; nech'e 2 [Ger. philosopher (1844-1900) who died insane]. 
Nigel: nai'jel 1 ; ni'ggl 2 ; not nig'l 1 [Hero of Scott’s novel, “The Fortunes of 
Nigel”]. 

Niger: nai'jsr 1 ; nl'ger 3 [River of West Afr.]. 

Nigeria: nai-ji'ri-a 1 ; ni-ge'ri-a 2 [British Wes t= Afr. territory], 
nigh: nai 1 ; ni 2 — the digraph gh is silent. See gh. 
night: nait 1 ; nit 2 — the digraph gh is silent. See gh. 

nigrescence: nai-gres'ans 1 ; ni-gr&s'ens 2 ; C., E n M., W & Wr 7. & SL 
noi-gres'ens 1 ; Standard , m-gres'ens 1 ; ni-grSs'Snc 2 . The Standard’s preference is sup- 
ported by ten out of twenty-five members of that work’s Advisory Committee on 
Disputed Pronunciations [The act or process of becoming black]. 

nigrescent: ncri-gres'ant 1 ; ni-grgs'ent 2 [Growing black]. 

Ni has the i long in nigrescent. The first i in nigri/lcation, though marked long by Mr. 
Sheridan, Is shortened by the secondary accent, and ought to be pronounced as if divided 
Into nio-ri-fl'-catton. Walker Critical Pronouncing Dictionary Note 130 [London, 1791]. 

nigrih cation : nig^n-fai-ke'^hon 1 ;nig v ri-fi-ea'shon 2 [Theactof makingblack]. 


2: Srt, Spe, fit, fare, fist, what, nil; mg, get, pr§y, fgrn; hit. Ice; l=e; i»e; g©, ndt, dr, wdn, 
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1 : a = final; 1 = habit; aisle; qu = o?d ; oil; iu = ieud; chin; go; 13 


niche 

Noadaia 

sing; fhin, this. 


nihilist: nai'hil-ist 1 ; ni'hil-M 2 . In this word and its relatives nihilism, 

nihilistic, care should be taken to aspirate the h [One who denounces existing social 
and political institutions]. 

Nike: ncii'kl 1 ; ni'ke 2 [In Or. myth, the goddess of victory], 
nilgau: nil'gau 1 ; nli'gou 2 [A species of antelope]. 

nimhose: nim'bos 1 ; nim'bos 2 . JIV. nim'bos' 1 [Characterized by clouds]. 

Nimrah: nim'rd 1 ; nim'ra 2 [Bible]. — Nimrim: nim'rim 1 ; nim'rim 2 [Bible]. 
— Nimrod: nim'rod 1 ; nim'rSd- [Bible]. — Niinshl: nim'shai 1 ; nlm'shP [Bible], — Nin- 
eve: nin'i-vo 1 ; ntn'e-ve 2 [Bible]. 

Nineveh: nin'i-va 1 ; nln'e-ve 2 [An ancient city; capital of Assyria]. 
Ninive: nin'i-vo 1 ; nln'i-ve 2 [Douai Bible]. j of 12 children]. 

Niobe: nai'o-bl 1 ; nl'o-be 2 [In Gr. myth, daughter of Tantalus, and mother 
NIphis: nai'fis 1 ; ni'fis 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Nippon [Jap.]: nip "pen' 1 ; nfp"pon' 2 [The “land of the rising sun,” Japan]. 

Nirvana: nir-va'ne 1 ; nir-va'na 2 [In Eastern religions, the extinction of all 
personal desires and passions in the attainment of a perfect impersonal beatitude]. 

Nisan : nai'san 1 or ni-sdn' 1 ; ni's&n 2 or ni-san' 2 [Bible. The Jewish month of 

Abib: so called after the captivity). 

nisi [L.]: noi'sl 1 ; nl'sl 2 [In law, “unless”]. 

Nisroch: nis'rek 1 ; nls'rde 2 [Bible]. 

nisus [L.]: nai'sus 1 ; ni'stts 2 [Exercise of power in endeavoring to act], 
nltid: nit'id 1 ; nlt'id 2 . Perry (1805) and Knowles (1835) ncd'tid 1 [Shining; 

glossy], 

nitrogen: nai'tro-jen 1 ; nl'tro-ggn 2 . Professor Lounsbury tells us (“The 
Standard of Pronunciation in. English,” p. 247) that Walker wrote “both the learned 
and the unlearned coxcombs conspire to pronounce this word as well as hydrogen 
with the a hard” [A colorless, gaseous element found in the mineral, vegetable, and ani- 
mal kingdoms]. 

nitrogenfze: ncd'tro-jen-aiz 1 ; m'tro-gSn-Iz 2 , Standard & I.) <7., M., St, & 
W. nai-troj'i-naiz 1 ; E. m-trej'en-aiz l ; Wr. nai'tro-jm-aiz l [To treat or combine with 
nitrogen]. [ pare 

GLYCERIN. 

nitroglycerin: nai"trO“glis'ar-in l ; nlTro-glyg'er-fn 2 [An explosive], Com- 
niveous: niv'i-us 1 ; nlv'e-tis 2 . C. & I. nai'vi-us 1 ; M. niv'i-as 1 ; Knowles 

(1835) niv'yus 1 [Snowy]. [p r . republic]. 

NIvOse: nf'voz' 1 ; m"vo§' 2 [The fourth month in the calendar of the first 
Nizam: m-zdm' 1 ; ni-zam' 2 [A native ruler of Hyderabad, India], 

Nizhni Novgorod: nis'm nev^go-rod' 1 ; mzh'm n5v"go-rod' 2 [Rus. govt, 
and its capital]. 

Noachian: no-e'ki-en 1 ; no-a'«i~an 2 [Pertaining to Noah]. — Noachite: no'- 

a-kait 1 ; no'a-cit 2 [A descendant of Noah], 

Noadaia: no-ad VaiV; nodld"a-i'a 2 [Douai Bible]. — Noadiah: no"a-dai'- 

e 1 ; no"a-dI'a 2 [Bible]. — Noadias: no^e-dai'es 1 ; no^a-dl'as 2 [Douai Bible]. 


2: wQlf, dft; bdbk, bd&t; full, ri|le, ciire, bOt, burn; All, bAy; go, gem; i&k; thin, this. 



Noah 
Nora 

1: artistic, art; fat, fftre; fast; get, pr£y ; hit, police; obey, go; not, dr; full, rtlle; but, bOrn; 
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Noah: no'a 1 ; no 'a 2 [Bible and masculine personal name]. D. Noach: 
no'aa 1 ; no'iiH 2 ; F. Nad: no v & n ; naV 2 ; G. Noah : no'a 1 ; no'a 2 ; Sw. Noa: no'a 1 ; no'a 2 . 

Xoailles (de) : da noWya 1 : de noTye 2 [Famous family of Fr. churchmen, 

soldiers, diplomats, authors, etc. (1 7th to 20th cent.)]. 

Nob: neb 1 ; n5b 2 [Bible]. — Nobah: no'ba 1 ; no'ba 2 [Bible]. — Nobal: no'- 
bai*; no'bi 2 [Bible (R. V.)]. [prize*]. 

Nobel: no-bel' 1 ; no-b£l' 3 [Sw. inventor (1S33-96), founder of the Nobel 
noble: no'bi 1 ; no'bi 2 [Exalted in character or quality]. 

noblesse [Fr.]: no-bles' 1 ; no-blds' 2 [The nobility]. — noblesse oblige [Fr.]: 
nd"blea' o’nlfs' 1 ; n6"bl£s' d"blizh' a [Nobility obliges; a phrase implying that nobility 
of birth makes a high standard of conduct obligatory]. 

Noetes Ambroslanae [L.]: nok'tlz am-bro^i-e'm 1 or -zi-e'nl 1 ; ndc'fces &m- 

brd*zhi-u/ne 2 or -gi-a'ne 2 [“Ambrosian Nights,” dialogs written by John Wilson]. 

nocturne : nek't urn 1 ; noc'tffrn 2 [A musical composition appropriate to the 

evening or night]. 

nocuous: nok'yu-us 1 ; nbc'yu-iis 2 [Venomous]. 

Nod: ned 1 ; nbd 2 [Bible], — Nodab: no'dab 1 ; no'd&b 2 [Bible], 
node: nod 1 ; nod 2 [A knob or swelling]. 

Nodler: no "dye' 1 ; no "dye' 2 [Fr. romancer (1780-1844)]. 

nodose: no'dos 1 ; no'dos 2 , Standard, C., & TV.; E., M,, St., & Wr. no- 

dus' 1 [Having knobs or nodes]. 

nodule: ned'yul 1 : ndd'yul 2 . So also nod'u-lus. Sheridan (1780) and 
Jones (1798) necl'jul 1 ; Walker (1791) ned'jul 1 [A little knot, lump, or node]. 

Noe: nd'I 1 ; no'e 2 [Bible]. — Noeba: no'i-ba 1 ; no'e-ba 2 [Apocrypha]. 

Noel: no'el 1 ; no'£l 2 [A masculine personal name]. F.Noel: no "el' 1 ; no"Sl' 2 ; 
It. Notale: no-ta'le 1 ; no-ta'lg 2 ; L. Natalis, Noellus: ns-te'hs 1 ; no-I'h-us 1 ; na-ta'lia 2 ; 
no-e'li-iis 2 ; Pg. Sp. Natal: na-tdl' 1 ; na-tal' 2 . 

Noema: no'i-me 1 ; no'e-ma 2 [Douai Bible]. — Noeman: no'i-man 1 ; no'e- 
m&n 2 [Douai Bible]. — Noeml: noT-mai 1 ; no'e-ml 2 [Douai Bible]. — Nogah: no'ga 1 ; 
no'ga 2 [Bible]. — Nohah: no'ha 1 ; no'ha 2 [Bible]. 

noise: neiz 1 ; n6i§ 2 [A loud sound of any kind]. 

noisome: nei'sem 1 ; nSi'som 2 [Very offensive; as, a noisome odor], 

Nokomts: no-ko'mis 1 ; no-ko'mis 2 [In Longfellow’s “Hiawatha,” the 

grandmother of Hiawatha]. 

nolle prosequi [L.]: nol'i pres'i-kwai 1 ; n5l'e pr5s'e-kwl 2 [In law, an entry 

of discontinuance of action]. 

nomad: nom'ed 1 ; nftm'ad 2 . I. no'mad 1 , which is more generally heard 
notwithstanding that the dictionaries indicate the first [One who belongs to a tribe 
that moves from place to place]. — nomadic: no-mad'ik 1 ; no-m&d'ie 2 . — nomadize: 
nom'ed-aiz 1 ; n&m'ad-iz 2 [To live like a nomad]. [town] 

Nombre^desDIos: nom'br&de^dl'os 1 ; nom'bre^desdi'Ss 2 [Mex. mining 

nom de guerre [Fr.]: non da gar 1 ; n6n de ger 2 [An assumed name; former- 
ly and literally a warmame]. 


3: Srt, ipe, fat, fare, fast, wh^t, fell; me, g£t, prey, fSrn ; hit, Ice; I=e;l=e; gd, ndt, or, wdn. 
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Noah 

Nora 


1: » = final; I = habit; aisle; ail = out; oil ; iu = feud ; Chin; go; ij = sing; Chin, thi>. 


Bom de plume [Fr.]: non da plum 1 ; non de plum 2 [A pcmname]. 

Nome 1 : nom 1 ; ndm 2 [City in Alaska]. 

no me 2 : nom 1 ; nom 2 [A province of modem Greece]. 

nomenclatural: nd'men-kleTiur-al 1 ; n5'm6n-eliUtu-ral 2 , E I., M., Sc 
St.; Standard & C. no , rnen-kle' / chu-ral 1 ; Wr. no-man-klet'yu-ral 1 [Relating to no- 
menclature]. Compare nature. 

nomenclature: no'men-kle' / tiur 1 ; no'm£n-€la"tur 2 , E. Sc I.; C. Sc Standard 

iK) / men-kle /, chur I ; M„ PF., & Wr. no'men-kle-tiur 1 ; St. no'men-kle'tiur 1 . Of the earlier 
lexicographers Perry (1777) and Jones (1798) indicated no-men-kle'tiur 1 ; Sheridan 
(1780) nd-men-kle'chur 1 ; Walker (1791) nem-en-kle'chiur 1 ; Jameson (1827) and 
Knowles (1835) no-men-klet'yur 1 ; Webster (1S28), Smart (1840), Reid (1844), and 
Wright (1855) no'men-kle-tiur 1 [A system of names or of naming applied to subjects 
of scientific study, as botany]. Compare nature. 

nominative: nem'i-ne-tiv 1 ; nbm'i-na-tlv 2 — a word of four syllables, not 

three as frequently heard in school [Naming or being the subject of a sentence]. 

Non: non 1 ; nSn 2 [Bible]. 

nonage 1 : nen'ij 1 ; nbn'ag 2 [The period of legal infancy]. 

nonage 2 : no'nij 1 ; no'nag 2 Standard , M., Sc W.) C. no'naj 1 ; E. Sc I. nen'ij 1 ; 

Wr. non'aj 1 [A ninth part]. 

nonagenarian: nen"a-ji-ne'ri-an 1 ; n5n"a-ge-na/ri-an 2 [A person whose age 

is between ninety and ninety*nine]. 

nonce: nens 1 ; nbng 2 [Present time or occasion]. 

nonchalance: nen'&ia-lens 1 or (Fr.) neh"sha"lans' 1 ; nbn'gha-lang 2 or (Fr.) 

non"cka / 'lanQ / 2 [A state of mind indicating unconcern]. 

nonchalant: nen'&ia-lant 1 or (Fr.) neh"^ha , 'ldn' 1 ; nbn'gha-lant 2 or (Fr.) 

n6n"cha ,, lan' 2 [Characterized by indifference]. 

none: nun 1 ; non 2 . Webster (1847) non 1 [Not any]. 

Nones: nonz 1 ; non§ 2 [In the ancient Roman calendar, the ninth day before 

the ides]. Compare Ides. 

'nonjuror: nen-ju'rar 1 ; nbn-ju'ror 2 , Standard , C., M., St. , Sc W .; E. 

nen-jiur'ar 1 ; Wr. nen'jiu-rer 1 . The first was indicated by Johnson (1755), Penning 
(1760), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Jones (1798), Jameson (1827), 
Webster (1828), and Wright (1855); the second, by Walker (1791), Fulton & Knight 
(1S02), Knowles (1835), and Smart (1840) [In Eng. church history, a clergyman who 
refused to take the oath of allegiance after the revolution of 1688]. 

nonpareil: nen'^a-rel' 1 ; n5n"pa-r&l' 2 [Having no equal]. 

nook: nuk 1 ; nd6k 2 . Wr. nuk 1 [A comer, as of a room or of a house]. 

Nooma: no'o-ma 1 ; no'o-ma 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

noose: nus 1 ; nobs 2 , Standard , C., I., M., Sc W.; E., St., Sc Wr. nuz 1 which 
was indicated also by Perry (1777), Sheridan (1780), Jones (1798), Enfield (1807), 
Jameson (1827), Webster (1828), Knowles (1835), and Smart (1840) (A running knot]. 

Noph: nef 1 ; n5f 2 [Bible]. — Nophah: no'fa 1 ; nb'fa 2 [Bible]. 

Nora: no'ra 1 ; no'ra 2 [A feminine personal name; dim. of Eleanor, Ho- 

nora, Leonora]. NorahJ. 


2: wolf, do; b<K>k, b66t; full, rtile, cure, but, burn; 611, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic. Art; fat, fare; fast; get, prdy; hit, police; obey, gS; not, dr; full, riile; bat, born; 


Nord: nor 1 ; nor 2 ; not nord 1 — the o coming before r is broadened and the 

final d silent [1- Haitian President. 2. A department of France]. 

Nordau: ner'dau 1 ; nor'dou 2 [Fr. physician, born in Austria (1849 d- 

Nordenskidld: nor 'den-sky old 1 or no'Yen-shul' 1 ; nor 'd£n-sky old- or no"- 
r£n-sh(Su' 2 [rfw, explorer (1832-1001) who accomplished the Northeast passage]. 
Nordfca: ner'di-ke 1 ; nor'di-ca 2 ; not nor-dl'ka 1 [Lillian Norton, Am. op- 
eratic singer (1859-1914)1. 

Norma: nor'ma 1 ; nor'ma 2 ; not nor'ma 1 [A feminine personal name; also, 

the heroine of an opera by Bellini]. 

north: north 1 ; n6rth 2 . In nautical cant the final th of this word, and its 
relatives and compounds, is not pronounced [One of the four cardinal points of the 
compass — that which. lies at the left hand of a person facing the rising sun]. 

Northampton: nerfh-amp'ten 1 ; north-&mp'ton 2 [1. Eng. shire and town. 
2. Any one of three counties in the United States: (1) N. C.; (2) Penn.; (3) Va. 3. A 
city in Mass.]. 

norther: nerth'sr 1 ; north'er 2 [A north wind or gale]. — northern; north 
am 1 ; northern 2 [Pert, to the north]. 

northing: north'n} 1 , Standard , St. , IF., & IFr., or nerfh'ig 1 , C., E.j & 

AT.; north'ing 2 or northing 2 . The first indicates modern American usage; the sec- 
ond, usage in Great Britain [Difference of latitude measured toward the north]. 

Norumbega: ner^um-bi'gd 1 ; nor"iim-be/ga 2 [A country, city, and river on 
the New England coast, occupied by the Norsemen before the 14th century]. 

Norwich 1 : ner'idh 1 ; nSr'ich 2 — the id is silent [Eng. city]. See Greenwich 1 . 
Norwich 2 : nor'wich 1 ; nor'wich 2 [City in Conn. ; town in N. Y.]. Compare 

Greenwich 1 . 

nose: noz 1 ; no§ 2 . So also with its relatives nose'bleed", nose'burn", 
nose'gay, nose'Iess, etc. [The organ through which one smells], 

nosology: no-sel'o-ji 1 ; no-sbl'o-gy 2 . Walker (1791), Perry (1805), Jame- 
son (1827), and Reid (1844) no-zel'o-ji 1 . Bee G [The systematic classification of 
diseases]. 

nostalgia: nes-tal'ji-a 1 ; nds-t&l'gi-a 2 . See G [Homesickness], 

nostrlficate: nes-trif'i-ket 1 ; nfts-trlf'i-eat 2 . C., M., & IF. nes'tn-fi-ket 1 
[To accept as our own: said of diplomas, etc., given by another institution], 

notable 1 : no'ta-bl 1 ; no'ta-bl 2 . Sheridan (1780) and Enfield (1807) net'a- 

bl 1 [Worthy of note; remarkable]. 

notable 2 : netVbl 1 ; ndt'a-bl 2 [Exercising care and skill; prudent], 
noteworthy: not'wur"thi 1 ; not'wtir''thy 2 . Care should be taken to mark 

both primary and secondary stresses in this -word [Deserving observation or notice]. 
Nottingham: net'ig-am 1 ; nSt'ing-am 2 — the h is silent [Eng. town]. 

Compare Beauchamp. [Eng. county]. 

Nottinghamshire: net 'iq- am- shir 1 ; ndt'ing-am-shi'r 2 — the h is silent 
Notus: no'tus 1 ; no'ttis 2 [L., the south or southwest wind]. 

noumenal: nu'mi-nal 1 , Standard , C., & IF,, or nau'mi-nal 1 , E. f M., & 
Wr.; np/me-nai 2 or nou'me-nal 2 . The first indicates modern American usage; the 
second, the usage of Great Britain [Pert, to a thing in itself]. 


2: Srt, ape, f&t, fare, f&st, wb$t, &U; me, get, prey, fgrn; hit. Ice; i'=e; I=*§; go, not, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Nord 

Nueces 


final; 1 = habit; tittle; all = tmt ; oil, IQ = U •» d ; thin; go; q = Ang; thin, fhi*. 


noumenon: nu'mi-nen 1 , Standard A IF., or nau'mi-nen 1 , E ., L, St., & IFr.; 
nu'me-nbn 2 or nou'me-non 2 . C. no-u'me-mm 1 ; M. naa'ma-nen 1 [An object in itself, 
not relatively to us], 

Nourmahal: nur'ma-hal 1 ; nijr'ma-hal 2 [In Moores ^Lalia Rookh,” a fa- 
vorite of the Sultan Selim, “the light of the palace”], 

nous: naus 1 , E ., /., M., St., & IFr., or nus 1 , Standard , C., A W nous 2 or 

nus 2 . Altho the second is to be preferred, and is noted by the American dictionaries, 
usage persistently violates lexicographical record [Intellect]. 

Novation: no-ve'&han 1 ; no-va'shan 2 , Standard, IF., A IFr.; C. no-ve'- 
shien 1 ; E., I., M., & St. nd-ve'i&u-an 1 [In church history, a Roman presbyter of the 
3d century]. 

novel: nev'el 1 , Standard , C., I. , A St., or nev'el 1 , E M., IF., & IFr.; n6v'£P 

or ntSv'el 2 Avoid nev'l 1 as slovenly; Walker characterized it “vulgar” [New; of re- 
cent introduction or origin]. 

novenary: nevVne-ri 1 ; nftv'e-na-ry 2 . Bailey (1732), Sheridan (1780) no- 
ven'a-ri 1 ; Johnson (1755), Entick (1764) nov'en-e-ry 1 ; Knowles (1835) and Wright 
(1S55) no'ven-ar-i 1 [Relating to the number nine]. 

novene: no-vm' 1 , Standard &C., or no'vin 1 , E., I., M. f IF., A IFr.; no-ven' 2 
or no'ven 2 [Proceeding by nines]. 

novice: nev'is 1 ; n5v'i$ 2 [A beginner]. 

novitiate: no- vi ah Vet 1 ; no-vlsh'i-at 2 [The state of being a novice]. 

now: nau 1 ; now 2 [The present time]. 

noway: no'we n ; n5'wa" 2 [Not at all; not in any manner]. 

no wed: naud 1 ; nowd 2 , Standard A C.; E. nau'ed 1 ; 7. & IF. nu'ed 1 ; IFr. 

nu'id 1 [Twisted or knotted, as a serpent in heraldic device], 

Nowel: no'el 1 ; no'gl 2 [An early form of Noel, Christmas], 
nowhere: no'hwar 1 ; no'hwar 2 [In no place or state]. See wh. 
nowhither: no'hwith'Vr 1 ; no'hwIth"er 2 [In no direction]. See wh. 

Nox [LJ: neks 1 ; n6ks 2 [In classic myth, the goddess of night], 
noxious: nek'&ius 1 ; ndk'sh&s 2 [Causing injury to health or morals]. 
Noyon: nwcUyeh' 1 ; nwa"y6n' 2 [Fr. town, birthplace of Calvin]. [zart]. 
Nozze di Figaro: nod'ze dl ff'gcFro' 1 ; nod'ze di fi"ga"ro' 2 [Opera by Mo- 
no 1 : nu 1 ; nu 2 [The thirteenth letter in the Gr. alphabet]. 
nu 2 : niu 1 ; nu 2 . 

Note. When these letters form the first syllable of a word they are generally 
pronounced as new, and not as noo, which is a vulgarism. 

nuance [Fr.]: niUdns' 1 ; nu"an$' 2 [A shade of difference in color], 
nucleolar: niu-kli'o-lar 1 ; nu-ele'o-lar 2 , Standard, I., St., & IF.; C. niu'kh- 

o-ler 1 ; M. niu-kii'e-leri [Pert, to a neucleolus]. [the nucleus of a cell], 

nucleolus: niu-kll'o-lus 1 ; nu-ele'o-lhs 2 [A well-defined particle found in 
nucleus: niu'kli-us 1 ; nu'cle-tis 2 [A center of growth]. 

Nueces: nwe'ses 1 ; nwe'gSs 2 [River and county in Tex.]. 


2: wolf, dft; b<K>k, boot; full, rule, cfire, bQt, burn; dll, bdy; go, fcem; i|ik; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, gS; not, or; full, rHile; but, horn; 


nugatory: niu'ga-to-ri 1 ; nu'ga-to-ry* [Having no power], 

Nugent: niii'jent 1 ; mi'ggnt 2 [Eng. family name], 
nuisance: niu'sans 1 ; nu'sanQ 2 [That which vexes or irritates], 

numb: num 1 ; nftm 2 — the b is silent [Destitute of the power of sensation or 
feeling]. See comb. ^ 

numbed ness: num'ed-nes 1 , Standard , E. 9 /., A/., & Wr or numd'nes 1 , 

C., St., & W num'M-nfe 2 or nilmd'n&s 2 — the b is silent. Same as numbness. — 
numbness: num'nes 1 ; num'nes 2 — the 6 is silent [The state of being numb]. 

Numenius: mu-mi'm-us 1 ; nu-me'ni-tis 2 [Apocrypha], 
numismatic: niu'Ws-mat/ik 1 , Standard , C., E., & L, or niu'Wz-mathk 1 , 
M„ W., <fe Wr.; nu ff mis-m&t't€ 2 or nu"mis-m3,t'ie 2 . St. niu'mis-mat'ik 1 . Jameson 
(IS 27) and Todd (1827) nu-miz'me-tik 1 [Pert, to coins or medals], 

numismatist: niu-mis'ma-tist 1 , Standard , C., E., & St., or niu-iniz'ma- 

tist 1 , M., W., & Wr.; nu-mis'ma-tlst 2 or n u-mls'ma- tte t 2 [An expert in numismatics]. 

Nun 1 : nun 1 ; ntxn 2 [Bible]. 

Nun 2 : nun 1 ; nun 2 [1. A cape on the west coast of Morocco. 2. A river of 

Morocco flowing into the Atlantic], 

Nunc Dimittis [L.]s nuqk di-mit'is 1 ; nhnc di-mft'is 2 [The canticle of Sim- 
eon, “Lord, now lettest thou thy servant depart in peace” (Luke ii, 29-32); so called 
from the first two words of the Latin version]. j- a f ore i gn court j 

nuncio [It J: nun'^hi-o 1 ; nun'shi-o 2 ; not nun'si-o 1 [A Papal ambassador to 
nuncupative: nuu'kiu-pe"tiv l ; Standard, C. } & W., or nun-kiu'po-tiv 1 , St. 

& Wr.; nuQ'eu-pa/'tlv 2 or nun-cu/pa-tiv 2 . E. nu^'kiu-pe-tiv 1 ; I. nun-kiu'pet-iv 1 ; M. 
nun'kiu-pe ,/ tiv l . By the earlier lexicographers Johnson (1755) and Barclay (1774) 
nun-kiu-pe'tiv 1 ; Entick <1764), Ash (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Perry (1S05), Jameson (1827), and Knowles (1835) 
nun-kiu'pa-tiv 1 ; by Smart (1840) and Wright (1855) nun'kiu-pe-tiv 1 [Oral as dis- 
tinguished from written: said of a will]. 

nuncupatory : nurj 'kiu-pe"to-ri 1 ; nun'eu-pa/'to-ry 2 . Same as nuncupative. 
Nunez: nu'nyefh 1 ; ny'ny£th 2 [Sp. explorer in Florida (1492-1577)]. 

nuptial: nup'slial 1 ; ntip'shal 2 — give the ultima the sound of s/t in “shall,” 
not of ch in “chalk” [Relating to marriage]. 

nutrient: niu'tn-ent 1 ; nu'tri-gnt 2 . So also with all its relatives nu'trl-fy, 
nu'tri-irient, nu-tri'tion, nu'tri-tive, etc. Compare nu [Giving nourishment]. 

Kuy ts : noits 1 ; nyts 2 [Austral, islands]. [or sheet of water] 

nyanza: m-an'zo 1 ; ny-&n'za 2 . In Eng. sometimes nai-an'za 1 [An Afr, lake 
Nyasa, Nyassa: nyd'sa 1 ; nya/sa 2 [E.=Afr. lake]. 

Nyaya: nya'ya 1 ; nya'ya 2 [An orthodox system of Hindu philosophy], 

nymph: nimf 1 ; n^mf 2 [In mythology, a beautiful maiden of the forest, 
fountain, mountain, ocean, spring, etc.], 
nymphaeum: nim-fl'um 1 ; nym-fe'um 2 [A shrine of the nymphs], 
Nymphas: nim'fas 1 ; n$bm'fas 2 [Bible], 

Nyx: niks 1 ; nyks 2 [In Classic myth, the goddess of night], 
nyxis: niks'is 1 ; nyks 'is 2 ; not noiks'is 1 [In surgery, a puncture], 

2: Srt, £pe, fit, fare, fist, what, all; me, get, pr§y, fern; hit, ice; l=e; i=6; go, n<>t, dr, wdn, 



639 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ““^bdla 

1:3 = final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu = b«<i; ehin; go; o =* sing; thin, this. 


0 

o: o 1 ; 6 2 . In this book the sounds of o are indicated in Key 1 by the 

following symbols: (1) o as in obey ; (2) 6 as in go; (3) o as in not ; (4) 6 as in nor; (5) 
<i for o as in atom , actor ; (6) u {rule) for o as in more, proie; (7) u (full) for o as in wolf ; 
(S) o (fun) for o as in come ; (9)u (burn) for o as in whorl; (1(J) i {pin) for o as in 
women. The letter is used also in the following associations: (1) on =5, as in load 
(lod); (2) oe =6, as in toe (to); (3) oe =u, as in shoe (£hfi); (4) oe = u, as in does (duz) ; 
(5) (B— I, as in Phcenix (fl'mks); (fi) oi~e i, as in oil] (7) oy ~m, as in boy; (8) oo =u 
as in good (gud); (9) oo = u, as in blood (blud); (10) oo = u, as in pool (pul) ; (11) oo =6, 
as in floor (flor), see below; (12) ou =au, as in loud (laud) ; (13) ou =6, as in pour vpdr) , 
see below; (14) ou=u, as in soup (sup); (15) ou— u, as in rough (ruf); (lb) ou — i x, as 
in journey ; (17) ow— au, as in now; (18) oir=5, as inflow (flo); (19) eo=e, as in 
leopard (lep'srd); (20) eo =1. as in people (pl'pl); and (21) ao —e, as m gaol (jel). 
For explanations of the symbols noted above, and for those of Key 2, see pp. xxvii- 
xxviii, and xxx-xxxi. That which was formerly long o in such words as force, , ford ; 
fore and its compounds as forebear, forebode, forecastle , forefather, etc., is now ren- 
dered in cultivated Eng. and Am. speech as o in or. The long o sound, still retained 
by some dictionaries, is a survival of the dialectal speech of Northern England and 
provincial speech of some parts of the United States. See force. 

Before r in accented syllables, the long o, when diphthongal, commonly has as its 
vanish a slight sound as of e in ev'Hr; as in glo'ry, ore, door, four, court , floor, etc. The 
6 sound in this position has been largely replaced in the cultivated speech of the 
South of England (especially in London) by the sound of 6 (Orb), so that mourn' ing is 
pronounced like morn'ing, pork rimes with/orA, court with tort, etc. The ordinary 
modern English “long” o (6) is still retained even in this position, however, in the 
North of England, and, as a rule, in America. 

Harris and Allen Webster's New International Dictionary, p. liii [Springfield, 1909]. 

Oabdias: o"ab-dai'as 1 ; 5"&b-dl'as 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

oaf: of 1 ; of 2 — -the a is silent [A changeling], [commerce]. 

oak: ok 1 ; ok 2 — the a is silent [A tree of the genus Quercus, valuable in 

oar: er 1 ; or 2 ; not or 1 , a provincialism preserved by the dictionaries [A 

wooden implement used for rowing a boat]. See O. 

oasis: o'a-sis 1 , Standard, W. (1847-1908), & Wr., or o-e'sis 1 , C., E., M., 

St., & W. (1909) ; o'a-sts 2 or 5-a'sis 2 . The first indicates American usage; the second, 
the usage of Great Britain [Any fertile spot in a waste or desert]. 

oat: St 1 ; ot 2 — the a is silent in this and the next three words [A grain], 
oath: ofh 1 ; oth 2 [A sworn attestation]. — oaths: othz 1 ; oth§ 2 [Plural of 

oath], 

oatmeal: ot'mil n ; ot'mel" 2 . Walker (1791) et'mil 1 [The meal of oats]. 
Oaxaca: wa-hd'ka 1 ; wa-ha/ea 2 [Mex. state]. 

Ob: ob 1 ; ob 2 [Siberian gulf and river]. 

Obadta: o^bo-dai'a 1 : 6"ba-dl'a 2 [Douai Bible]. — Obadiah: o^ba-dai'a 1 ; 

6"ba-dTa 2 [Bible and masculine personal name].— Obal: o'bal 1 ; o'b&l 2 [Bible], 
obbligato [It.]: eb^bll-gcLto 1 ; 5b' / bH-ga'to 2 [That can not be dispensed 
with: a term in music]. * [Douai Bible]. 

Obdla: eb-dcriV; 6b-d!'a 2 [Apocrypha]. — Obdtas: ob-ded'as 1 ; 5b-di'as a 


Z: wQlf, dft; b66k, boot; full, rule, ctlre, blit, burn; 611, b6y; go, gem; i©k; thin, this. 



A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


630 


obduracy 
obsequious 

1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, burn, 

obduracy: ab'diu-ra-si 1 ; flb'du-ra-gy 2 , Standard , C., E /., M., SL , TF., & 

Wr. The stress was indicated on the second syllable by Johnson (1755), Buchanan 
(1757), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), and Scott (1797). The pronun- 
ciation ob'ju-ra-si 1 was noted by Walker (1791), Entick (1764), Johnston (1764), and 
eb'du-ra-si 1 by Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Smart (1840), Reid (1844), Boag 
(1848), Craig (1849), and Wright (1855) [Invincible hardness of heart]. 

obdurate: eb'diu-ret 1 ; 6b'du-rat 2 , Standard, M., St., <fe IF.; C. & Wr. 

ob'diu-rit 1 ; E. eb'diu-rath By Bailey (1732), Entick (1764), and Johnston (1764) 
the stress was indicated as it is to-day, but it was placed on the second syllable by 
Johnson (1755), Buchanan (1757), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), 
Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), and Elphinston (1786> : In verse the 
stress has been frequently so placed [Impassive to feelings of humanity or pity], 

Obed: o'bed 1 ; o'b&l 2 [Bible]. — Obed^edom: o'bedsl'dam 1 ; o'b&Ke'dom 2 
[Bible]. — Obedla: o v bi-dai'a l ; o'be-dl'a* [Douai Bible]. 

obedience: o-bi'di-ens 1 ; o-be'di-^ng 2 . Sheridan (1780), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), and Knowles o-bl'dyans 1 ; Walker (1791) o-bi'ji-ens 1 [Com- 
pliance with command]. [sometimes called Kashgit], 

Obeid: o'bed 1 ; o'bed 2 [Sudanese city, scene of battle Nov. 3-5, 1883, 

obeisance: o-be'sans L or o-bi'sans 1 ; o-be'sang 2 or o-be'sang 2 . The second 
was noted originally by Kenrick (1773), and supported by Perry (1777), Sheridan 
(1780), Walker (1791), Enfield (1807), Webster (1828), and Ogil vie (1850). The first, 
which is the standard pronunciation of modern dictionaries ( \C.,E., I., A/., St., W., & 
Wr.), was indicated by Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), Johnston 
(1764), Nares (1784), Elphinston (1786), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), Boag (1848), 
Craig (1849), and Wright (1855) [A bodily act indicative of submission or respect]. 

obellscal: eb'i-lfe^kel 1 ; 6b'e-lls"eal 2 , Standard & C.; E M., W., & Wr. eb"- 

i-lis'kel 1 ; 1. eb'I-lis'kal 1 [Shaped like an obelisk], 

obelisk: eb'i-Iisk 1 ; Sb'e-llsk 2 [A square monumental shaft]. 
Ober?Ammergau: o^barsarn'er-gau 1 ; o"bersam'er-gou 2 [Bavarian village]. 
Oberon: 5'bsr-en 1 , o'ber-Sn 2 , Standard , Stormonth, & Wr, I. & Wr. eb'ar- 

en 1 ; C. d'be-ren 1 ; E. o'ber-un 1 [In folk-lore, the king of the Fairies], 
obese: o-bis' 1 ; o-bes' 2 [Excessively fleshy]. — obesity: o-bes'i-ti 1 ; o-bgs'i-ty 2 . 
Obeth: o'beth 1 ; d'bSth 2 [Apocrypha]. [fche 

obfuscate: eb-fus'ket 1 ; bb-fus'cat 2 .* Erroneously ob'fus-ket 1 [To confuse 


Obil: d'bil 1 ; o'bil 2 [Bible]. 

obit: o'bit, 1 ; o'bit 2 , Standard, C., St., W., <fe TFr.; E., & M. eb'it 1 . The 

first indicates American usage; the second, usage in Great Britain. Of the earlier 
lexicographers Bailey (1732), Perry (1777), Walker (1791), Enfield (1807), Knowles 
(1835), Smart (1840), Reid (1844), Boag (1848), ana Wright (1855) noted the first; 
Sheridan (1780), Fulton & Knight (1807), Craig (1849), Ogilvie (1850) recorded the 
second [The death of a person]. 

obiter [L.]: eb'i-tar 1 ; db'i-ter 2 [By the way; incidentally]. 

obituary: o-bit'yu-e-ri 1 ; o-blt'yu-a-ry 2 ; not o-bich'u-e-ri 1 . Avoid “bitch- 
ing” the second syllable as vulgar [A printed notice of death]. Compare nature. 

object (i v ,): eb-jekt' 1 ; Qb-jSct' 2 [To declare oneself opposed to anything], 
object (n.)z eb'jekt 1 ; 6b'j&et 2 [Anything tangible or visible]. 


2: Urt, Ape, fit, fare, fist, wh^t, &11; me, g£t, pr§y, fSrn; hit, Ice; I=§; I— e; g6, ndt, dr, w6n» 
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obduracy 

obsequious 


= habit; aisle; au = out; ell; 10 = feud; Chin; go; 0 = sing; Chin, this. 


objective: eb-jek'tiv 1 ; 5b-j£e'tiv 2 . Sheridan (1780) ob'jek-tiv 1 [Any goal 

or ultimate object of exertion]. 

objurgate: eb-jur'get 1 ; 5b-jur'gat 2 [To rebuke severely]. — objurgatory: 

eb-jur'ge-to-ri 1 ; 5b-jur'ga-to-ry~ [Conveying or implying reproof}. 

oblate (a.): eb'let 1 ; bb'lat 2 , Standard, E ., I., & W.; M. } St., & Wr. ab- 

let' 1 [1* Consecrated to sacred uses. 3. In geometry, flattened at the poles]. 

oblate (n.)i eb'let 1 , Standard, I., M., W., & Wr., or ©b-let' 1 , C. & St.; 5b'- 

lat 2 or 5b-l5t' 2 . E. eb'lat 1 [In the Roman Catholic Church, one who is dedicated to 
the church]. 

oblation: eb-le'shan 1 ; 5b-la'skon 2 ; not o-ble'shsn 1 [The offering of any- 

thing in worship], 

obligatory: eb'li-ga-to-ri 1 , Standard, C., I., W., & Wr or eb'li-ga-tur-i 1 , 

E. & M. ; ob'li-ga-to-ry 2 or ob'li-ga-tSr-y 2 . St. eb'h-ge'tar-i 1 . Yet a fourth pronun- 
ciation, eb-lig'a-to-ri 1 , which seems well established, is noted as alternative by Stand- 
ard and is fast gaining ground. Sheridan (1780) and Enfield (1807) indicated ©b'h- 
ga-tur-i 1 and Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855) eb'h-get-o-ri 1 [Con- 
stituting an obligation]. 

oblige: o-blaij' 1 , Standard, C., St., & W., or e-blaij' 1 , E.& M.; o-bllg' 2 or 

o-blfg' 2 . Wr. a-blaij' 1 . Formerly o-blij' 1 was in wide use and was indicated by Fan- 
ning (1760), Perry (1777), Nares (1784), Elphinston (1786), Scott (1797), Jones 
(1798), and Enfield (1807). This pronunciation was standard in Scotland for years 
notwithstanding that Buchanan (1757) noted o-blaij' 1 or o-bllj' 1 , and was heard occa- 
sionally in England as lately as the close of the 19th century [To compel; also, to 
render indebted]. 

obliger: o-blcdj'ar 1 ; o-blTg'er 2 [One who obliges]. [promise], 

obligor: eb'E-ger' 1 ; 5b"li-gor' 2 [In law, one bound by a bond to perform a 
oblique: ©b-llk' 1 , Standard, E & St., or eb-laik' 1 , C., W., & Wr.; 

ob-lik' 2 or ob-llk' 2 . The first was the pronunciation indicated by Buchanan (1757), 
Kenrick (1773), Barclay (1774), Perry (1777), Elphinston (1786), Scott (1797), Jones 
(1798), Enfield (1807), Jameson (1827), Smart (1840), and Reid (1844); the second 
was noted by Johnston (1764), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Fulton 
& Knight (1802), Knowles (1835), Boag (1848), Craig (1849), and Ogilvie (1850} 
[Slanting]. 

oblong: eb'leQ 1 ; 8b'l5ng 2 ; not eb'le^ 1 , a provincialism [Longer than broad]. 

obloquy: ©b'lo-kwi 1 ; bb'lo-kwy 2 [Defamatory language]. 

oboe: o'boiL Standard, E., M., St., & W., or o'bo-e 1 , C. & Wr.; 5'b5i 2 or 

o'bo-8 2 . But very generally also heard o'bd 1 [A wooden musical winddnstrumentj. 

obol: eb'el 1 ; 6b'81 2 [Gr. weight and coin]. 

Oboth: o'befh 1 or o'both 1 ; o'bbth 2 or o'both 2 [Bible], 
obscene: ©b-sin' 1 ; 6b-sen' 2 — the c is silent [Offensive to morals and de- 
cenc Vl- , . # [language, or picture], 

obscenity: eb-sen'i-ti 1 ; 8b-s£n'i-ty 2 — the c is silent [Impurity of thought, 

obscure: ©b-skiur' 1 ; db-seiir' 2 [Not clear to the mind or vision], 
obsequies: ©b'si-kwiz 1 ; 5b'se-kwi§ 2 [The last office for the dead], 
obsequious: eb-si'kwi-us 1 ; 5b-se'kwi-iis 2 [Overdeferential]. 

2: wQlf, dft; bobk, bCR^t; full, rule, clire, bikt, burn; dil, b5y; go, fcem; iak; thin, this. 
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1: artistic, art; fat. fare: fast; get, pr£y; hit, police; ol>ey, go; net, Or; full, rfile; but, burn; 


Observantine: eb-zur'vdnt-m 1 , Staridard & AT., or eh or- van 'tin 1 , E 

ob-ser'vant-in 2 or db*'ser-v&n , tm 3 . C. & IT. ob-zurr'van-tin 1 [A Franciscan friar of 
the loth century]. f [siege], 

obsidional: ob-sid'i-o-ndl 1 ; 5b-sld'i-o-nal 2 ; not eb-sid'ji-o-nal 1 [Pert, to a 
obtain: eb-ten' 1 ; ob-tan' 2 ; not eb-tain' 1 [To bring into one’s possession], 
obtrude: ob-trud' 1 ; db-trud' 2 [To push forward], 
obtrusive: eb-tru'siv 1 ; 6b-tru'siv 2 [Tending to obtrude]. 

obtuse: eh-tius' 1 ; bb-tiis' 2 — u as in “feud,” not as in a rule n [Dull intel- 
lectually]. 

obverse (a.): eb-vurs' 1 ; 5b-vers' 2 [Facing one], 

obverse (ft.): eb'vurs 1 ; bb'vers 2 [The side of a coin on which the face is 
struck]. [strument]. 

ocarina: ek'Vri'na 1 ; 5c v a-r'i'na 2 [A small, terra-cotta, wind musical in- 
occasion: e-ke'san 1 ; b-ca/zhon 2 [An important event or celebration], 
Occident: ok 'si-dent 1 ; be'^i-dbnt 2 [The countries tying west of Asia], 

occipital: ok-sip'i-tal 1 ; bc-gip'i-tal 2 [Pert, to the lower back part of the 
head]. 

occiput: ok'si-ptjt, 1 ; 6e'<ji-ptit 2 [The lower back part of the head], 
occlude: o-kliud' 1 ; o~elud' 2 [To absorb; also, to close, as pores], 
occlusion: o-klu^an 1 ; b-elu'zhon 2 [The act of closing or stopping up], 
occult: o-kult' 1 ; b-ctilt' 2 [Concealed; hidden; hence, mysterious], 

ocean: o'sihan 1 ; d'shan 2 [Any one of the five great divisions of water of the 
world]. See Introductory, p. xi. 

Oceana: o"iShi-anV ; o v she-£Ln'a 3 [A republic in Harrington’s 17th century 

political romance “The Commonwealth of Oceana”]. 

Oceania: o'^lu-an'i-a 1 ; b"she-&n'i-a 2 [A geographical division of the earth], 
oceanic: o"shi-an'ik 1 ; o"she-&n'ie 2 [Pert, to the ocean]. 

Oceanid: o-siVnid l ; o-^e'a-nld 2 [In Gr. myth, a seamymph]. 

oceanography: b'^han-og'ro-fi 1 ; 5"shan-bg'ra-fy 2 , Standard & W.; C. & 
M. o"shi- 0 -n 6 g / r 0 ~fi I ; Wr. d-si-an-ag're-fi 1 [The branch of geography that treats of 
oceanic life]. 

oceanology: o^shan-oho-ji 1 ; o"shan-bl'o-gy 2 , Standard & 17.; C. & M . 

o // Shi-8-nol / o-ji l ; E. o-shan-el'u-ji 1 ; I. S-^han-ero-ji 1 ; Wr. o-si-an-el'a-jii [The science 
that treats of the ocean], 

Oceanus: o-si'o-nus 1 ; o-^eVnhs 2 [Gr. god of the ocean], 

ocellated: es'e-le^ed 1 ; b9'S-lat"bd 2 . Knowles (1835) and Wright (1855) 

o'sel-Iet-id 1 [Having spots of color encircled by colored rings; as, the ocellated feathers 
of the tail of a peacock]. 

ocelot: o'si-let 1 ; o'ge-lbt 2 [A leopard-like cat of the American continent], 

ocher, ochre: o'kor 1 ; b'-cer 2 ; not d'dhor 1 . See ch [A yellow to brown na- 
tive earth]. 


2: Srt, Spe, f&t, fare, fast, vh§t, §11; me, get, prey, f6rn; hit, Ice; i=e; I=g; go, nd* dr, wdn, 
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1: 9 = final; I = habit; aisle; an = out; oil; iu = feud; Chin; go; o = sinjr, thin, this. 


Ochfel: o-kai'el 1 ; o-ci'Sl 2 [Apocrypha].— Oehim: o'kim 1 ; o'-elm 2 [Bible]. 
— Ochozath: ek'o-zath 1 ; oc'o-zath 2 [Douai Bible].— Ochozias: ek'ozai'as 1 ; 
o-zi'as 2 (Douai Bible]. Ochran: ek'rsn 1 ; hc'ran 2 {Bible (K,. V.)]. See ch. — Oci- 
delus: esVdl'Ius or ek"i-di'lus l ; 6$*i-de'lus or Se^i-dS'lSs 2 {Apocryphal . — Ocina ; 
o-sai'na 1 or es'i-na 1 or ek'i-na 1 ; o-£l'na 2 or 6^'i-na- or Se'i-na 2 [Apocrypha!.-— Ocran: 
ek'ran 1 ; he'ran 2 [Bible], 

ocrea: ek'ri-© 1 ; he're-a 2 . E. o'kri-a 1 [A legging=shaped sheath], 
octagon: ©k'ta-gen 1 ; 5c'ta-g5n 2 [An eight-sided figure]. — octagonal: ©k- 

tag'o-nsl 1 ; oe-t&g'o-nal 2 [Having the form of an octagon]. [plane faces] 

octahedron: ek'te-hl'dren 1 ; 5e v ta-he'dr5n 2 [A solid bounded by eight 

octave: ek'tev 1 ; de'tav 2 ; not ek'tiv 1 nor ek'teV 1 [An interval of seven dia- 
tomic degrees in music]. 

Octavia: ©k-te'vi-e 1 ; fte-ta/vi-a 2 [A feminine personal name]. F. Octavle: 
ek"ta*'vi / ' 1 ; 6e ,/ ta"ve'-; Octave: ek^tav' 1 ; oe"tav' 2 ; G. Sp. Octavia: ok-ta'vl-ai; oc- 
taM-a 2 ; It. Ottavia: et-td'vI-a L ; ot-ta'vl-a 2 . 

Octavius: ok-teVi-us 1 ; de-ta'vi-iis 2 [A masculine personal name]. F. Oc- 
tave: ek^tav' 1 ; oc"tav /2 ; Octavien: ©k // ta // vyan /1 ; oe"ta'Vyan' 2 ; It. Ottavio: et- 
ta'vl-o 1 ; St-ta/vl-o 2 ; Ottaviano: et"td-vI~d'no 1 ; 5t*ta-vI-a'no 2 ; Sp. Octavio: ok- 
ta'vi-o 1 ; oe-ta'vi-o 2 . 

octavo: ek-te'vo 1 or ek-ta'vo 1 ; Qc-ta'vo 2 or Se-ta'vo 2 [A book the sheets of 

paper of which are folded so as to make eight leaves. 

Octoberist, Octobrist: ©k-to'bar-ist 1 , ek-to'brist 1 ; Se-to'ber-fst 2 , hc-to'- 
brist 2 {A member of a Russian political faction]. 

octogenarian: ek"to-ji-ne'ri-en 1 ; Se // to-ge-na'ri-an 2 — g as in U gem/ J not 
as in “get.” See G [One who is between eighty and eighty*nine years old]. 

octogenary: ©k-tej'i-ne-ri 1 ; 5e-t6g'e-na-ry 2 , Standard & W.; C., E., I., 
M., St., & Wr. ek-tej'e-na-ri 1 [An octogenarian]. f Qr j n j ur y] 

octogild: ©k'to-gild 1 ; dc'to-glld 2 [In Anglo-Saxon law, a payment of eight- 

octopus: ©k'to-pus 1 , Standard, W., & Wr., or ek-to'pus 1 , C.&M.; de'to-piis 2 
or Sc-to'pfis 2 . E. ok'tu-pus 1 ; I. ek'to-pus 1 ; St. ek'te-p us 1 [An eight-armed cuttlefish], 

octroi [Fr.]: ek' r trwa' 1 ; 6e"trwa/ 2 , Standard & IF. C. ©k-trwe' 1 ; E. ek'- 

trwe 1 ; I. e k-trwe' 1 ; M. ek-trwa' 1 ; St. ek'trwa 1 ; Wr. ek-trwe 1 [A tax levied at the gate 
of a city on articles of trade to be sold therein], 

od: od 1 , Standard & C., ©rod 1 , E M. } St. } W ., & IFr.; od 2 or 6d 2 [A 

hypothetical force], 

Odaia: oMa-ctiV; o"da-l'a 2 [Douai Bible]. 

odalisk, odalisque: o'da-lisk 1 ; o'da-llsk 2 [Eastern slave]. 

Odares: o-de'nz 1 ; o-da'res 2 [Douai Bible]. 

ode: od 1 ; od 2 [A lyric poem for chanting or singing]. 

Oded: o'ded 1 ; d'd&d 2 [Bible]. 

odeon: o-dl'en 1 ; o-de'5n 2 [In ancient Greece, a roofed theater], ' 
Odla: o-doiV; o-di V [Douai Bible]. [6dle , [Pert . to the hypothetical force od], 
odic: o'dik 1 , Standard , C., & IFr., or ed'ik 1 , E., M., & W.; o'die 2 or 


2: wolf, dq; book, bdbt; fi|U, rule, ciire, but, burn; oil, bdy; go, £em; ink; thin, this. 
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odious: 5 di-us 1 ; 6 di-fbs*, Standard, C., E. f /., <fe &L; M. & IF. o di-as 1 ; 

Wt. od'yas 1 . The first was indicated also by Bailey U732), Johnston (1755), Fenning 
(1700), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), Jones (1791s), Jameson (1827), 
Craig (1849), and Wright (1855); the third by Sheridan (1780), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), and Knowles (1835) [Exciting extreme disgust]. — odium: 
o'di-um 1 ; 6'di-um 2 [A feeling of extreme disgust]. 

otilze: o'daiz 1 , Standard , C., & IFr., or ©d'ciiz 1 , E 7 M., & IF.; o'dlz 2 or 

<kl'fz s . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain [To 
affect with the od hypothetical force]. [ruled Italy (476-193)]. 

Odoacer: 5 "doe's or 1 ; 6"do-a'$er 2 [German soldier in Roman army who 
Odoia: o-do'yo 1 ; o~d5'ya 2 . [Douai Bible]. — Odollam: o-del'am 1 ; o-d51'- 

am 2 [Apocryphal. — Odomarra: o^do-mar'e 1 ; oMo-miir'a 2 [Apocrypha], — Odom era: 
oMo-mer'a 1 ; oMo-mSr'a 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Odonarkes: oMo-nar'klz 1 or ecY'o- 
nar'klz 1 ; d' f do-nar'ke§ 2 or tkFo-nar'kes 2 [Apocrypha]. 

odontology: o'den-tel'o-ji 1 , Standard , C., & IF., or ed'en-tel'o-ji 1 , E 

Jf., <k fFr.; oMSn-tdl'o-gy* or Sd^dn-tSl'o-gy 2 . St. o'den-tel'e-ji 1 [The science of the 
teeth], 

Odovia: o^do-vai'a 1 or ©d'o-vai'a 1 ; o"do-vI'a 2 or od"o-vi'a 2 [Douai Bible]. 
— Oduia: o^du-ai'a 1 ; oMy-I'a 2 [Douai Bible]. 

Odysseus: o-dis'ius l or o-dis'i-us 1 ; o-djte'us 2 or o-dys'e-us 2 [Ulysses: so 

called in the Odyssey]. [attributed to Homer]. 

Odyssey: od'i-si 1 ; 6d'y-sy 2 . Dyche and Pardon (1752) o-dis'i 1 [Gr. epic 
«e, oe : I 1 ; e 2 . A digraph (in un= Anglicized Latin pronunciation a diphthong) 

representing (1) the Latin, diphthong oe or the Greek diphthong oi, as in (esophagus, 
oesophagus (Gr. oisophagos ) : often written simply (in completely Anglicized words 
preferably) as e, as in esophagus; (2) the Teutonic uralauted or modified o (oe or o), 
as in Goethe , Gdthe; (3) [oe] the French ce, as in ceillade. The ligature (oe) is dropping 
out of use in Latin and German. 

Funk & Wagnalls New Standard Diet. p. 1711. [1910.] 

CEdipus: ed'i-pus 1 or I'di-pus 1 ; Sd'i-ptis 2 or e'di-pus 2 [In Gr. myth, the 

son of Lai us, king of Thebes, who solved the riddle of the Sphinx]. 

Oehlenschlager: u'len-8hld ,/ gar 1 ; fi'l&i-shla"gcr 2 [Dan. poet (1779-1850)]. 

oeiLde^boeuf [Fr.]: u'ya-dedjuf' 1 ; tFyesde*buf' 2 [Bull’s-eye]. 

ceil*de*perdrlx [Fr.]: u'ya=d9=par // dri /1 ; u'ye*de=per"dri' 2 [In decorative 

art, a small round figure; a partridge-eye]. [harried by a boar]. 

CBneus: I'nius 1 ; e'nus 2 [In Gr. myth, the king of Calydon, whose realm was 
CBnone: i-no'm 1 ; e-no'ne 2 [In Gr. myth, a nymph, the wife of Paris]. 
CErsted: ur'sted 1 : ftr'st&d 2 [Dan. discoverer of electromagnetism (1777- 

1851)]. 

oestrum: es'trum 1 ; Ss'trtim 2 , Standard ; C. & M. is 't rum 1 ; IF. & IFr. es'- 
trem 1 [A violent or passionate impulse or desire].— oestrus: es'trus 1 ; Ss'trus 2 , Stand- 
ard ; C., B., I., <fe M. Is'trus 1 ; W. & Wr. es'tres 1 [Passionate desire]. 

of: ev 1 ; 5v 2 [Belonging to]. 

In mod. Eng. F is always sounded (f) , exc. in the word of, where it is voiced to (v) through 
absence at stress. Henry Bradley in Murray’s New English Diet . vol. iv, p. 1 [Oxford, 'Oil* 


Zi sirt, Ipe, fit, fare, fist, wh$t, all; m€, get, prgy, fgrn; hit, Ice; I«e; !=§; g5, nftt, dr, w6n. 
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1:3 * final; I — habit; aisle; au = out; ©II; iQ = ieud; chin; go; 9 


odious 

Ohnet 

si mg; thin, this. 


off: ef l ; of 2 . I., M.j St., & Wr. ef 1 . The first was indicated by Nares 

(1784), Jones (1798), Webster (1S2S), and Knowles ( 183.3) ; the second, by Buchanan 
(1757), Perry (1777), Sheridan (17S0), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), 
Enfield. (1807), Jameson (1827), and Smart (1840) [Farther or more distant; away]. 

offal: df'al 1 ; 6f'al 2 ; not ef'al 1 [Parts of a butchered animal unfit for food]. 
Offenbach: of'en-bdH 1 ; Sf'Sn-baH 2 [Ger.^Fr. composer (1819-80)]. 
official: e-fish'al 1 ; S-ffsh'al 2 [One holding public office or position], 
officiate: e-fi^h'i-et 1 ; 5-ffsh'i-at 2 [To transact the business of a public 

office or position] . 

officinal: e-fis'i-nol 1 ; S-flg'i-nal 2 , Standard , I., M., & St.; C. & W. d-fis'i- 

nal 1 ; E. & JFr. ef'i-scu'nal 1 — the pronunciation indicated also by Jones (179S), Fulton 
& Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1S40), and Reid (1844) [Prepared and on 
hand; said of stock medicines as distinguished from those prepared by prescription]. 

officious: e-fi&i'us 1 ; 5-flsh'iis 2 [Given to intermeddling with that which 

is none of one’s concern]. 

•oft: eft 1 ; 6ft 2 , I., M., St., W., & Wr.; Standard , C .. & E . eft 1 . By Bu- 
chanan (1757), Perry (1777), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield US07), 
Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855), eft 1 , but by Sheridan 11780), 
Nares (1784), Jones (1798), and Knowles (1835) eft 1 [Often: used chiefly in poetry]. 

often: ef'n 1 ; 5f'n 2 , 7., M., St., W., & Wr.; Standard, C., & E. ef'n 1 . By 

Buchanan (1757), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Enfield (1807), 
Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855) ef'n 1 ; by Nares (1784), Jones 
(1798), and Knowles (1835) ef'n 1 . 

The professor who, In his address on the correct pronunciation of English, said he pre- 
ferred of’n to of -ten' is on the winning side. No “pronouncing dictionary” with a reputa- 
tion to lose ever sounds the t in the middle of such words as Christmas, mistletoe, ostler , 
often, or chestnut. 

The Daily Chronicle , London, quoted by The Evening Post, New York, May 8, 1915. 

Og: eg 1 ; 6g 2 [Bible]. 

ogee: o-ji' 1 ; o-ge' 2 [A molding having a long Sdike curve]. 

Ogeechee: o-gi'dhl 1 ; o-ge'che 2 [A river in Ga.]. 

Ogglone: dd-jo'ne 1 ; 5d-g6'ne 2 [It. painter (1470?-1549)]. 

ogham: eg'em 1 ; 5g'am 2 [A runedike character of the alphabet used by 

the Irish and Celts before the 9th cent.]. 

ogive: o'jctiv 1 or o-jaiv' 2 ; o'glv 2 or o~giv' 2 ; not o'jiv 1 [A pointed arch], 
ogle: o'gl 1 ; o'gl 2 . Buchanan (1757) eg'l 1 — a pronunciation still heard 

very frequently [To look at eoquettishly or familiarly]. 

Ogyges: o-jai'jls 1 ; o-gy'ges 2 [A mythical Attic king]. 

Ogyglan: o-jij'i-en 1 ; o-gy&'i-an 2 [Pert, to Ogyges]. 

Ohad: o'had 1 ; o'h&d 2 [Bible]. — Ohel: o'hel 1 ; o'h61 2 [Bible]. 

Ohm: om 1 ; om 2 [Ger. physicist (1787-1854) whose name is given to the 

unit of electrical resistance]. 

Ohnet: o"ne n ; o"ne' 2 [Fr. author and playwright (1848- )]. 


2: wplf, dg; bdbk, bdht; full, rule, ctire, btit, bftrn; 611, b6y; fo, fcem; ink; thin, this. 
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Ohohlah: o-ho'la 1 ; o-hd'Ia 2 [Bible]. — Oholai: o-hdlcn 1 ; oho ll 2 [Douai 
Bible]. — Obeli: o-hS'lai 1 ; oholl* (Douai Bible]. — Oholiab: o-ho'U-ab 1 ; o-hd'li-ilb- 
(Bible]. — Obolibah: o-hel'i-bd 1 ; ohSi'i-ba 2 [Bible]. — Oholibamah: o-holVbe'ma 1 ; 
ohSri-ba/ma* [Bible]. 


oil: eil 1 ; dil 2 [A neutral liquid of vegetable, animal, or mineral origin]. 

Kenrick (1773) noted that oil and toil were frequently pronounced like isle o,ndtile, 
a vulgarism condemned by Walker and also by Savage as late as 1833. See boil; 
jroIN * [Ajax the Less]. 

Olleus: oVlius' 1 or o-il'i-us 1 ; o^i-lus' 2 or o-ll'e-ils 2 [In Gr. myth, father of 

Oise: waz 1 ; wa§ 2 : not “almost waiz 1 ”, as credited by Phyfe to Gazetteer [Fr. 
department and river]. 


okapi: o-ka'pi 1 ; o-ka'pi 2 ; not o-kap'i 1 [A glraffe=like quadruped with deer* 
like form and short neck]. 

Okhotsk: o-ketsk' 1 ; o-kdtsk' 2 [Sea off Siberia]. p ts capital]. 

Oklahoma: o'kla-ho'ma 1 ; o^kla-ho'ma 2 [State of the United States and 
okra: o'kra 1 , Standard, St., W., & Wr., or ek'ra 1 , C E., A ill.; d'kra 2 or 

5k'ra* [A West-Ind. herb cultivated for its pods]. 


Olamus: el'a-mus 1 ; ftl'a-mtis 2 [Apocrypha]. 

oleander: o'li-an'dar 1 ; 6"le-t v m'der 2 [An evergreen shrub with pink or 

white flowers but poisonous leaves and wood]. 

olecranon: o^h-kre'nen 1 ; o^Ie-era'ndn 2 , Standard, C., M., & IF.; E & 
St. 5-lek'ra-nen 1 ; Wr. el-i-kre'nen 1 [A part that helps in forming the elbow* joint]. 


olefiant: o'li-faPent 1 ; o le-fl ant 2 , Standard, C., M., & IF.; E /., & St. 

o-irfi-ent 1 ; Wr. o-lef'i-ant 1 , which was indicated also by Brande (1842), Boag (1848), 
Craig (1849), and Clarke (1S55) [Producing or yielding oil]. 


oleic: o-ll'ik 1 ; o-le'ie 2 , Standard, E., /., M., & IF.; C., St., & Wr. o'li-ik 1 

[Pert, to or derived from oil], 

oleomargarin: o'li-o-mdr'ga-rin 1 ; o 'le-o-mar 'ga-rln 2 , Standard, C., E., 

St., & Wr . ; M. & W. o^li-o-mar'ga-rln 1 . Very frequently heard o"h-o-mdr / ja-rm l , 
which is noted as a mispronunciation by Dr. Murray [Artificial butter]. See margarin. 


olfactory: el-fak'to-ri 1 ; Ql-f&e'to-ry 2 [Pert, to the sense of smell]. 


olibanum: o-lib'a-num 1 ; o-lIbVnhm 2 ; not olVbe'num 1 [A gum=resin]. 
oligarchy: elh-gdr"ki 1 ; 5l'i-gar"ey 2 [Government by the few]. 

oligo-: el'i-go- 1 ; 51'i-go- 2 [From the Gr. oXtyos (oligos), few, small: a com- 
bining form used chiefly in scientific terminology]. 

olio: o'lz-o 1 ; o'li-o 2 . By Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), Enfield 

(1807), and Knowles (1835) o'lyo 1 [A miscellaneous collection; medley], 
oilvenite: el'i-ven-ait 1 ; 51'i-vSn-It 2 , Standard, €., & I. ; E. & Wr. el'i-von- 

ait 1 ; M. <fe W. o-liv'a-nait 1 ; St. el-iv'en-ait 1 [An adamantine mineral commonly green]. 

Oliver: el'i-var 1 ; 81'i-ver 2 [A masculine personal name]. D. G. Sw. Oli- 
vier: o'fli-vlr' 1 ; o # Ii-ver' a ; F. Olivier: o'fll^vye' 1 ; o^ll^vye'* ; It. OUviero: 6"li-vi-e'- 
roi; o^ll-vl-^'ro 2 ; Pg. OUveiro: o^li-ve'ro 1 ; o''lI-v§'ro 2 ; Sp. Oiiverio: o'fli-ve'ri-o 1 ; 
o /|, l!~vg'ri-o 2 . 


Olivet: el'i-vet 1 ; 61'i-vSt 2 [Bible]. 


3: Srt, ipe, fit, fire, fist, wh^t, ah; me, get, pr§y, fgrn; hit, Ice; I=e; 1=6; gO, ndt, dr, win, 
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1: a = final; 1 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED Ondatra 

habit; aisle; au = out ; oil; 10 - feud ; chin; go; q ~ sina; thin, this. 


Olivia: o-liv'i-© 1 ; o-liv'i-a 2 [A feminine personal name-]. D. G. It . o-lx'vi-a 1 ; 
o-il'vl-a 2 ; F. Olivie: o"lHvI' 1 ; 5*lFve' 2 ; Sw. Olivia: o-H'vi-a 1 ; o-ii'vi-a-. 

olla podrida [Sp.]s ©l'a po-dri'd© 1 ; bl'a po-dri'da 2 [A dish of meat and vege- 

tables stewed together; hence, any mixture]. 

OHivier: o'li'Vye' 1 ,* o*li"vye' 2 [Fr. statesman (1S25-1913)]. fily nameJ 

Olmsted: ©m'sted 1 or um'sted 1 ; bm'stbd 2 or om'st£d 2 [Eng. and Am, fam- 

Olympas: o-lim'pas 1 ; o-lym'pas 2 [Bible]. 

Olympia: o-lim'pi-© 1 ,* o-l^m'pi-a 2 [A feminine personal name]. F. 
Olympe: o^lanp' 1 ; 6' 1 'l&np /2 ; G. Olympie: o-llm'pl-e 1 ; o-lym'pi-e 2 ; it. O.impia: 
o-lim'pl-a 1 ; o-lim'pi-a 4 . 

Olympiad: o-Iim'pi-ad 1 ; o-lym'pi-&d 2 [In Gr. antiquities, the interval of 

four years between two successive celebrations of the Olympic games. Tne word is 
sometimes erroneously used for a series of the games]. 

Olympias: o-lim'pi-as 1 ; o-lym'pi-as 2 [Douai Bible]. — Olymplus: o-lim'- 
pi-us 1 ; o-ly-m'pi-us 2 [Apocrypha], — Omaerus: em // a-f'rusi; cm''a-e'rus'- (Apocrypha]. 

Omaha: o'ma-he 1 ; o'ma-ha 2 [1. Amerind tribe of Siouan stock. 2. Chief 

commercial city of Neb.]. 

Omar: o'mar 1 ; 5'mar 2 [Mohammedan calif (5S2-644)]. [n*3>] 

Omar Khayyam: o'mar kai-ydm' 1 ; o'mar ky-yam' 2 [Per. poet (1025?- 

omber: em'bar 1 ; bm'ber 2 . By Perry (1777), Walker (1791), Jones 

(179S), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart (1840) om'ber 1 ; Enfield (1807) 
em'bar 1 [A game played with cards]. 

ombr6 [Fr.]: em/'bre' 1 ; bm"bre' 2 [A shaded silk print goods]. 

omega: o-ml'ga 1 , Standard , C., W., & Wr ., or o-meg'© 1 , E. & o-me'ga 2 
or o-m&g'a 2 . M. & St, o'mi-ga 1 . Knowles (1S35). Craig (1849), and Wright (1855) 
om'i-ga 1 [The last letter in the Greek alphabet (0, a>); equivalent to English long o; 
hence, figuratively, the end]. 

omelet: am'i-let 1 or em'let 1 ; bm'e-l&t 2 or bm'l&t 2 . The first indicates 
American and Scottish usage; the second, English usage [A dish of eggs and some- 
times flour and milk, stirred or beaten together, seasoned and fried]. 

omikron: em'i-kren 1 or o-mai'kran 1 ; 5m'i-kr5n 2 or o-mi'kron 2 [The 15th 

letter in the Gr. alphabet]. 

Ommlad: ©-mai'ad 1 ; b-ml'&d 2 [One of a dynasty of Mohammedan califs 
(061-1031)]. — Qmmiades ( pi . ): e-mai'a-dfz 1 ; 6-ml'a-des 2 . 

omniscience: em-ni^h'ens 1 ; bm-nlsh'Sne 2 , Standard; C ., M., & W. ©m- 
nish'ans 1 ; E. om-nishVans 1 ; I. & St. em-nrs'hi-ens 1 ; Wr. em-mifli'i-ans 1 , indicated 
also by Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), and Smart (1840). The first 
pronunciation noted above was recorded by Perry (1777), Sheridan (1780), Fulton & 
Knight (1802), Knowles (1835), Reid (1840), and Wright (1855) (Infinite knowledge]. 

Omphale: em'fd-li 1 ; bm'fa-Ie 2 [In Gr. myth, a Lydian queen]. 

Omrai: em'rai 1 ; bm'ri 2 [Douai Bible]. — Omrl: em'rai 1 ; bm'ri 2 [Bible]. 

On: en 1 ; bn 2 [Bible]. — Onam: o'nam 1 ; o'n&m 2 [Bible]. — Onan: o'nan 1 ; 
o'nan 2 [Bible]. 

once: wuns 1 ; wons 2 [One time only]. 

ondatra: ©n-dat'r© 1 ; bn-d&t'ra 2 . E. en'dd-tr© 1 [The Am. muskrat]. 


2: wplf, dp; bdbk, boot; full, ryle, cure, blit, burn; 6il, bdy; fjo, gem; i©k; thin, this. 

22 
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one: won 1 ; won*, 

OE. dn became In regular course In south, and midi. dial. 6n, exemplified before 1200. 
By 15th c„, dn, oon , in s. w. and west, had developed through da, non, tidn, toon, wun an In- 
itial w which only occasionally appears in the spelling, but is now the standard pronun- 
ciation. The first orthoepist to refer to it was app. Jones 1701; earlier grammarians, down 
to Cooper 1685, give to one the sound that it has in alone, atone, and only; Dyehe in 1710 
has (en) beside (wen). 

Sir James A. H. Murray New English. Did. yd. vii, p. 119 [Oxford, *091. 

Oneida: o-ncii'da 1 ; o-nTda 2 [A county in Idaho, New York, or Wisconsin], 

oneiroscopy: d'nai-res'ko-pi 1 ; o*m-r5s'eopy 2 , Standard &W.;C. o-nai'- 
ro-skd^pi 1 -; E. ©n-cd-res'ka-pi 1 ; I., M., <& Wr. o-nai-res'ko-pi 1 [The interpretation of 
dreams]. 

onerous: en'sr-us 1 ; dn'er-iis 2 [Of the nature of a burden]. 

Onesimus: o-nes'i-mus 1 ; o-nSs'i-mhs* [Bible]. — Oneslphorus: enVsif'- 

o-rus 1 ; 6n # e-slf'o-rGs 2 [Bible]. — Oniares: o^m-e'rlz 1 ; o^ni-a/re.^ 2 [Apocrypha]. — 
Onias: o-noi'ss 1 ; o-nl'as* [Apocrypha]. 

onion: un'yan 1 ; on'yon* [The edible bulb of a herb of the lily family]. 

We learn from a treatise of the lexicographer Bailey, published in 1726, that a then com- 
mon and an apparently fully authorized pronunciation of onion was innian. This has 
lasted down to the present day, [It is no longer accepted as standard. F. H. V.] 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. ii, p. 85 [h. *04). 

Ono: o'no 1 ; o'no 2 [Apocrypha]. 

onomatope: o-nem'e-top 1 ; o-n5m'a-top 2 Standard , M., W., & Wr.; C . 

en'o-ma-top 1 ; E. & I. en'em-e-top 1 [A word formed in imitation of the sound of the 
thing signified]. 

onomatopoeia: en/'o-mat^o-pl'ya 1 , Standard , <7., & W., or o-nemVto-p!'- 

ya 1 , M. <fc St. ; dn'o-m&t'o-pe'ya 2 or o-nSm*a-to-pe'ya 2 . E. on-em-a-tu-pi'i-e 1 ; I. en"- 
e-ma-to-pi'a 1 ; Wr. ©n-o-mat-o-pl'y a 1 [In language, the principle by which words are 
formed in imitation of natural sounds]. 

Onondaga: en^en-de'ge 1 ; Sn^Sn-da'ga 2 ; not -da'ga 1 , nor -de'ga 1 [t. Am- 

erind tribe. 2. Lake and county in N. Y.]. 

Onus: o'nus 1 ; o'n&s 2 [Apocrypha]. 

onyx: en'iks 1 ; bn'yks 2 . E. & Wr. o'mks 1 [A variety of quartz], 
oo. For the pronunciation of this digraph, see O ( 8 ) to (11). 

Ooiiab: o- 6 'k-ab 1 ; o-o'li-&b 2 [Douai Bible]. — Oollba: o-el'i-ba 1 ; o-51'i- 

ba 2 [Douai Bible]. — Oolibama: o-ol'Vbe'ma 1 or o^o-lib'e-ms 1 ; o-51'l-ba'ma 2 or o"o- 
Hb'a-ma 2 [Douai Bible], 

oolite: o'o-lait 1 ; o'o-lit 2 ; not u'lait 1 [A granular variety of limestone], 
oolong: u'loq 1 ; oo'ISng 2 ; not u'leq 1 [A variety of Chinese tea]. [ 1639 - 1713)3 
Oost (van): van ost 1 ; v&n ost 2 [Two Flem. painters ( 1 ) 1600-71; (2) 
opal: o'paBj o'pal 2 . This is the pronunciation indicated by the leading 

modern dictionaries, but there is another pronunciation, common to gem-dealers, 
o'pal 1 , in which the a is pronounced as a in “at” and which is to be preferred. [A 
mineral valued as an iridescent gem-stone]. 

opaline: o'pal -in 1 ; o'pal-fn 2 — pronounce the three syllables, not o'pl-m 1 

[Displaying iridescence]. 

opaque: o-pek' 1 ; o-pak ' 2 [Impervious to light]. 


2: Srt, ape, fit, fare, fist, what, all; me, get, prgy, fern; hit, ice; l-e; l-e; g6, not, dr, w6n. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED oppugn 

final; 1 = habit; aisle; au = out; ell; iu = feud ; Chin; go; Q = sing; Chin, this. 


opening: o'pn-irj 1 ; o'pn-ing 2 ; not op'niQ 1 . See Introductory, p. six [A 

hole, passage, gap, or space easy of access]. 

Ophel: o'fel 1 ; o'M 2 [Bible]. 

Ophelia: o-fi'h-a 1 or o-flFya 1 ; o-fe'li-a 2 or o-fel'ya 2 [A feminine personal 

name]. F. Ophelie: o*'fe' l 'ir l ; o'Te'Te' 2 . 

Ophera: ef'i-ra 1 ; 6f'e-ra 2 [Douai Bible]. — Ophir: o'far 1 ; o'flr 2 [Bible]. 

ophiclelde: ef'i-kloid 1 ; 5f'i~elid 2 [A brass musical wind-instrument]. 

ophite: o'fait 1 ; o'fit 2 , Standard, St., & Wr.; C E I., M., & W. ef'ait 1 

’ [Pert, to a serpent]. 

Ophni: ef'nai 1 ; bf'nl 2 [Bible]. — Ophrah: ef'ra 1 ; bf'ra 2 [Bible]. 

ophthalm-, ophthalmo-: ef'thal-m- 1 ; ef-fhal'mo- 1 ; bf'thSLl-m- 1 ; 6f- 
th&l'mo-* [From the Gr. <w£0aX/uos (ophthalmos) , eye: a combining form used in scien- 
tific terminology]. See the following words. — ophthalmia: of-thal'mi-a 1 ; Sf-th&l'- 
mi-a* [Inflammation of the eye]. — ophthalmic: ef-that'mik 1 ; Sf-thSl'mic 2 . Wr. 
ep-fhal'mik 1 , and also by Walker (1791), Jones (1798), Perry (1805), Jameson 
(1827), and Smart (1840) [Pert, to ophthalmia].— ophthalmoscopy: ©rthel-mes'- 
ko-pi 1 ; Sf'thal-mSs'eo-py 2 . C. ef-€hal'mo-sk5*pi 1 ; St. ef'fhal-mes'ke-pi 1 [The scien- 
tific examination of the interior of the eye], — ophthalmy: ef-fhal'mi 1 ; 5f-th51'my 2 . 
Same as ophthalmia. 

opiate: o'pi-it 1 ; 5'pi-at 2 [A medicine containing opium]. 

Opie: o'pi 1 ; 5'pi 2 [Eng. painter (1761-1807)]. 

opinable: o-pain'a-bl 1 ; o-pln'a-bl 2 . Pronounced ep'in-a-bl 1 when spelt 

oppynable as in the “Paston Letters," of the year 1456 [Capable of having an opinion 
formed about], 

opine: o-pain' 1 ; o-pin' 2 [To bold as an opinion]. 

opinion: o-pin'yan 1 ; o-pin'yon 2 [A judgment held with confidence based 

on conclusions rather than positive knowledge]. 

opodeldoc: ep'd-del'dek 1 ; 5p"o-d51'd5€ 2 [Liniment], 

Oporto: o-por'to 1 ; o-por'to 2 — pronounce the o of the ultima as o in 

"obey,” not as oo in “book" [Pg. seaport]. [antagonist]- 

opponent: e-po'nent 1 ; 6-po'nbnt 2 . Illiterately ep'o-nent 1 [One who is an 

opportune: ep'^r-tiun' 1 or ep'ar-tiun 1 ; 5p"or-tun' 2 or bp'or-tun 2 ; not op'ar- 
dhiun 1 . Avoid “dhewing" the last syllable of this word and its relatives [Occurring 
at the right moment]. — opportunism: ep" 0 r-tiu'nizm 1 ; op^or-tu'nlgm 2 ; not ep^ar- 
dhiu'nizm 1 [The’principles of opportunists] . — opportunist: op^er-tiG'nist 1 ; op^or-tu'- 
nist 2 ; not ep^er-dhiu'mst 1 [One who avails himself of opportunity]. — opportunity: 
ep'ar-tiu'm-ti 1 ; op // or-tu / ni-ty 2 ; not ©p'^r-dhiG'ni-ti 1 [A favorable or advantageous 
chance or opening]. 

oppose: e-poz' 1 ; 6-po§' 2 [To exert influence against; resist]. 

opprobrious: e-pro 'bn- us 1 ; 6-pro'bri-fis 2 [Characterized by scornful re- 
proach; as, an opprobrious remark].— opprobrium: e-pro'bn-um 1 ; 5-pro 'bri-iim 2 
[Contemptuous reproach]. 

oppugn: e-piun' 1 ; 5-pun' 2 . By Johnston (1764), Kenrick (1773), Bar- 
clay (1774), and Perry (1777) the u was indicated short, as in “pun,” and the g silent 
[To conflict with]. — oppugnant: e-pug'nent 1 ; 5-pflg'nant 2 — note that the g is 
sounded [Aggressively disputatious]. — oppugner: e-piun'ar 1 ; S-pun'er 2 . Buchanan 
(1766) e-pun'gir 1 ; Perry (1777) e-ptra/ar 1 ; Sheridan (1780) e-png'ner 1 [An opposer 
or assailant]. 


2: wplf, dp; book, bobt; fljll, r^ile, cUre, bdt, bfirn; dll, b6y; go, tem; ipk; thin, this. 



orotund A DE SK-B00K 0F 25 >°°° W° RDS 

1: artistic, art; fat, ffire; fast; get, pr$y; hit, police; obey, go; not, dr; full, rflle; but, bCrrn; 

optative: op'ta-tiv 1 or ep-te'tiv 1 ; 6p'ta-t!v 2 or 5p-ta'tiv 2 — the latter was 

indicated by B&iiey (1732), Johnston (1764), Kenrick (1773) and Perry (1777), but 
the former was noted by Johnson (1755), Buchanan (1757), Fermmg (1/60), Entick 
(1764), Ash (1775), Sheridan (1780), and Walker (1791) [Expressing choice]. 

orage [Fr.]: o-ra 5 /l ; o-riizh' 2 , Standard , C., & M E. er'ij 1 ; W . </ra 3 a [An 
organ-stop used in forming a sound to resemble a storm]. 

oral: o'ral 1 ; o'ral 2 [Uttered through the mouth]. 

orange: er'enj 1 ; 5r'Sng 2 ; not er'mj 1 nor ©r'inj 1 , vulgarisms of the masses 
which careful speakers should aim to check [A citrus fruit], 
orangeat: er'an-sat' 1 or (Fr.) o^rcm^a' 1 ; Sr'an-zhfLt' 2 or (Fr.) o'rafc'zha' 2 . 

E., <& St. er'an^at 1 [Candied orange-peel], 

orangery: er'mj-ri 1 ; 5r'ang-ry 2 . Sheridan (1780), Walker (1791), and 

Fulton & Knight (1802) indicated o-rctn'sar-i 1 [An orange-grove or greenhouse], 
orang-utan: o-raij'-u-tan* 1 ; o-rang'su-tSn* 2 ? Standard, C., E. f /., & W 
M. o-rag'-u-tarj' 1 ; St. & Wr. d-rar^-G-tar)' 1 [A red-haired arboreal ape], 
orchestra: er'kes-trd 1 ; 6r'c£s-tra 2 . Nares (1784), Walker (1791), Jame- 
son (1827), and Smart (1840) indicated the stress on the second syllable er-kes'tr© 1 . 
Its earlier but now obsolete form, orchestre , was stressed on the first syllable by John- 
son (1755), Buchanan (1757), Entick (1764), Barclay (1774), Ash (1775), Sheridan 
(1780), Nares (1784), and Scott (1797), and on the second by Bailey (1732), Johnston 
(1704), and Perry (1777) [A band of musicians who perform on a collection of instru- 
ments]. —orchestral: or'kes-tral 1 ; dr'cSs-traR In England er-kes'tral 1 [Pert, to an 
orchestra]. 

orchid: er'kid 1 ; 6r'Md 2 [A flowering plant]. 

ordeal: er'di-al 1 ; dr'de-al 2 . Sheridan (1780) and Enfield (1807) er'dyal 1 

[Any severe trial]. [official order or decree], 

ordinance: er'di-nans 1 ; or'di-nan 9 2 . Distinguish from ordnance [An 

ordinarily: er'di-ne-ri-h 1 ; dr'di-na-ri-ly 2 . In England the antepenult is 
obscured v Commonly]. 

ordinary: er'di-ne-ri 1 ; or'di-na-ry 2 . In England the a is obscured [Ac- 
cording to an ot-ablished order or custom]. [ 0 f a j[ kinds], 

ordnance: erd'nans 1 ; 6rd'nang 2 . Distinguish from ordinance [Cannon 
ordure: er'diur 1 ; or'dur 2 [Dung]. 

ore: or 1 ; or 2 ; not or 1 , a dictionary pronunciation based on provincial ut- 
terance. See O. [A mineral from which a metal may be extracted], 

Oreh: o'reb 1 ; o'rSb 3 [Apocrypha], — Oren: o'ren 1 ; o'rSn 2 [Bible]. 

Orestes: o-res'tlz 1 ; o-rSs'tS§ 2 [In Gr. myth, the son of Agamemnon]. 
Orfeo: or-fe'o 1 ; or-fe'o 2 [Orpheus]. 

organization: er^gan-i-ze'^han 1 ; 6r"gan-i~za/shon 2 . In England eri'gan- 

ai-ze'Shord [The act of systematizing]. [ an imitation of it]. 

orgeat: er'sat 1 or (Fr.) ©riga' 1 ; or'zh&t 2 or (Fr.) 6r"zha' 2 [Barley sirup or 
Orgetorix: er-jet'o-riks 1 ; or-g&t'o-rfks 2 [Helvetian chief ( -62 B. C.)]. 
orgies: er'jiz 1 ; dr'gig 2 [Wild revelry]. — orgy (sing.): er'ji 1 ; or'gy 2 . 

orguinette: er'gi-net' 1 ; 6r"gi-n$t' 2 ; not er'gwi-net' 1 [A reed musical in- 
strument]. 


2: art, &pe, fit, fire, fist, wh$t, &11; me, gSt, prfiy, fSrn; hit, Ice; f=8; I=§; g5, ndt, dr, win. 




641 FREQUENTLY MISPRONOUNCED orotund 

1: » = final; 1 = habit; aisle; au = out; ell; lilt = feud; chin; go; p = sin^; thin, this. 

oriel: o'n-el 1 ; d'ri-£l 2 [An overhanging window]. 

orientate: 6 r n-en'tet l , Standard , C., M., & IFr., or o'n-en-tet 1 , E., & 

IF.; o /f ri-€n'ta,t 2 or o'ri-Sn-tat 2 ; St. 6'ri-en'tet 1 {To place so as to face eastward], 
orifiamme: or'i-flam 1 ; 6r'i-fl&m 2 — final me silent [Fr. ensign]. 

Origen: er'i-jen 1 ; ftr'i-g&n 2 [Father of the Church (182?-251?)]. 

Orinoeo: o^ri-no'ko 1 ; o'Vi-no'co 2 ; not erVno'ko 1 [Venezuelan river]. 

oriole: 5'ri-ol 1 ; o'ri-ol 2 ; not er'i-ol 1 [A bird with bright yellow to orange 
and black plumage], 

Orion: o-roi'an 1 ; o-rl'on 2 [In Gr. myth, a famous hunter]. 

orison: or'i-zan 1 or er'i-sen 1 ; 5r'i-son 2 or 6r'i-son 2 . Formerly variously 
accented. Shakespeare accented both the first and second syllables. 

Alas, your too much love and care of me 

Are heavy ori'sons 'gainst this poor wretch. Henry V act li, sc. 20. 

Nay, stay; let’s hear the or'isons he makes. Henry VI Part III, act 1, sc. 4. 

Orizaba: o"ri-zd / ba 1 ; d'Ti-za/ba 2 [Volcano in Vera Cruz state, Mex.]. 
Orlando: er-lan'do 1 ; or-l&n'do 2 [A masculine personal name]. 

Orleans, Orleans: ©r'li-anz 1 or (Fr.) or"le"dh a ; or'le-ans 2 or (Fr.) or f 'le*~ 

an' 2 [Historic Fr. city]. 

ormolu: er'mo-lu 1 ; dr'mo-lu 2 [An alloy of copper, zinc, and tin]. 
Orrnuzd: er'muzd 1 ; or'mtizd 2 [The good principle in the religious dualism 

of Zoroastrianism]. 

ornament: er'na-ment 1 , Standard, E.,& Wr ., or er'na-ment' 1 , AT.; or'na- 

mSnt 2 or or"na-m£nt' 2 ; C. & IF. er'ne-mant 1 ; I. er'na-ment 1 ; St. er-na-nient' 1 [Adorn; 
adornment]. 

Oman: er'nan 1 ; dr'nan 2 [Bible]. 

ornate: ©r-net' 1 or er'net 1 ; or-nat' 2 or or'nat 2 . M., S. } & IF. er-net' 1 ; Wr. 
er'mt 1 [Ornamented to a marked degree]. 

ornithichnite: er^m-thik'nait 1 ; 6r ,/ ni-thle , mt 2 . I. ©r-ni th'ik-nait 1 ; St. er'- 
m-thik'nait 1 [A fossil footprint of a bird or supposed bird]. 

ornithomaney : ©r'm-tho-man^si 1 , Standard , C., & IF., or er-ncd' tho-man'- 

si 1 , M .; or'ni-tho-m&n"Qy 2 or or-nI'tho-man / 'gy 2 ; E. er-nifh'o-man-si 1 ; I. & St. er- 
nith'd-man-si 1 ; Wr. er-ni £h' a-man-si 1 [Divination by the flight or the song of birds]. 

ornithosaur : er'ni-fho-ser 1 , Standard, C & W., or er-ni fh'o-ser 1 , 1. & M.; 

oi'ni-tho-sar 2 or br-nfth'o-sar 2 . E. er-ni th'o-ser 1 [An extinct bird-like reptile]. 

ornithoscopy: er'ni-fhes'ko-pi 1 ; 6r"ni-thQs'eo-py 2 . C. er'm-tho-sko-pi 1 
[Divination by observing the actions of birds]. ' 

oroide: o'ro-aid 1 ; o'ro-id 2 . E. & I. o'reid 1 ; M. -fe W. o'ro-id 1 [An alloy of 

copper, zinc, tin, etc., having a golden brilliancy]. 

Oronaim: ©r'o-ne'im 1 ; 5r"o-na/im 2 [Douai Bible]. — Or pah: er'pa 1 ; or'- 
pa 2 [Bible]. 

Orosius: o-ro'si-us 1 ; o-ro'si-hs 2 ; not -£hi-us l [Sp. ecclesiastic (390-430)]. 

orotund: o'ro-tund" 1 ; o'ro-thnd" 2 . E. or'o-tund 1 ; St. ©r-o-tund' 1 ; Wr. 
o-ra-tund' 1 [Having a full, clear, rounded resonant quality: said of a voice]. 


2: wQlf, dfj; bdbk, bodt; full, rule, cflire, bfiit, bfirn; dil, bdy; go, gem; i®k; thin, this. 




Orpb-n A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 642 

1: artistic, firt; fat, fire; fast; get, pr$y; hit, police; obey, g6; not, or; full, rfile; but, bilrn; 

Orphean: er-fl'an 1 ; <3r-fe'an 2 . C. or'fi-an 1 , noted also by Ash (1775), 

Webster (1828), and Craig (1849'); E. or-fl'an* {Relating to Orpheus]. 

Orpheus: er'fius or ar'fi-us 1 ; or'fus or or'fe-tis 2 [Gr. demigod, son of Apollo 
and Calliope]. 

©rphray, orphrey: ©r'fre 1 or or'fn 1 ; or'fra 2 or or'fry 2 [Gold embroidery], 

orrery: er'i-ri 1 ; 5r'e-ry 3 ; not er'ar-i 1 [An apparatus used to show the posi- 
tions of the members of the solar system]. 

©rthoclase: or'tho-kles 1 ; dr'tho-elas 2 . C. or'tho-klez 1 ; E. erfh'o-klez 1 ; 

I. & St. er'thd-klez 1 [Feldspar]. 

orthodromy : er'thonlrS^mi 1 ; 6r / tho-dro /y my 2 , Standard &C.;E . er-thed'- 
ro-mi 1 ; I. er / tho-dre~rru 1 ; M. & St. er-fhed'ro-nn 1 ; W. ©r-thad'ro-mi 1 ; Wr. or-thod'- 
ra-rm 1 [The act of sailing on a great circle], 

orthoepist: or'Cho-ep^st 1 or er-fho'i-pist l ; 6r / tho-£p"ist 2 or br-tho'e-pfst 2 . 
[On© versed in matters of pronunciation]. 

orthoepy: er'Cho-ep^ 1 ; or'tho-Sp'V 2 , Standard & I.; C.& E. or'tho-e-pi 1 ; 

M. er'fho-1-pi 1 ; W. & Wr. ©r'tho-a-pi 1 , which was the pronunciation indicated also by 
Elphinston (1764), Nares (17S4), Walker (1791), Jones (179S), Perry (1S05), Rees 
(1826), Jameson (1827), and Webster (1828). St. or-tho'e-pi 1 , which is noted as al- 
ternative also by J., M., <fc IF. and was preferred by Fulton & Knight (1802), Knowles 
(1S35), Craig (1849), and Wright (1S55) [The science of correct pronunciation]. 

orthognathus: er-fheg'na-fhus 1 ; Sr-thbg'na-thtis 2 , Standard, I. , & St.; 
0., E., & M. ©r-ihog'na-t'hus. 1 ; W. Qr-tTaeg'na-fhes 1 ; Wr. er-thdg-ne'thss 1 [Having 
only slight projection of the jaws]. 

orthopaedic* orthopedic: er"Cho-pi'dik l ; 6r"tho-pe'di© 2 . Wr. or-fho- 
ped'ik 1 [Relating to the correcting of deformities of the body]. 

orthophony: er-thef'o-m 1 ; <5r-th5f'o-ny 2 . C. er'fho-fo-m 1 ; Wr. ©r-thef'a- 

m 1 [The act of speaking correctly]. 

Orthosia: ©r^tho-sai'a 1 ; 6r"tho-sI'a 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

oryx: o'nks 1 , Standard, L, St., <fe W. } or er'iks 1 , e., E., M., & Wr . ; o'ryks 2 or 

or'yks 2 [An Afr. antelope]. 

Osage: o-sej' or d'sej 1 ; o-sag' or o'sag 2 [An Amerind tribe of Siouan stock.] 
Osaias: o-ze'yas 1 or o-se'yos 1 ; o-sa'yas 2 or o-sa'yas 2 [Apocrypha]. 
Osawatomie: es^a-wet'o-mi 1 ; 5s''a-wat'o-mi 2 [City in Kan.]. 

Oscar: es'ker 1 ; tfs'ear 2 [A masculine personal name]. 

Osceola: esVo'la 1 ,* SsVo'la 2 [Amerind chief (1S04-183S)]. 
oscillatory: es'i-la-to-ri 1 : 5s'i-la-to-ry 2 . Johnson (1755), Buchanan 

(1757), Penning (1760), Ash (-1775), Perry (1777), Sheridan (1780), and Walker (1791) 
placed the stress on the second syllable, es-sil'Ia-to-n 1 [Swinging back and forth, as a 
pendulum]. 

Osea: o-zi'a 1 or o-slV; o-§e'a 2 or o-se'a 2 [Apocrypha]. — Oseas: o-zf as 1 or 

o-si'os 1 ; o-§§'as* or o-se'as 2 [Apocrypha]. — Osee: 5'zi 1 ; o'§§ 2 [Apocrypha. Same as 
Oseas]. 

O’Shaughuessy: o-^he'na-si 1 or o-^heH'na-si 1 ; o-sha'ne-sy 2 or o-shan'ne- 

sy 2 [Ir. family name]. 

Oshea: o-^hi'a 1 or o'&u-a 1 ; o-she'a 3 or o'she-a 2 [Bible]. 

2: art, &pe, fftt, fare, f&st, wh^t, all: m§, get, prgy, fern; hit, ice*, i‘=e; I**S; gfl, ndt, dr, wdn, 



643 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^otalgy 

1: » = final; l = habit; aisle; au = out; oil; Iu = feud; chin; go; Q = si ng\ thin, thin. 

O’Shea: o-shi' 1 or o-^he' 1 ; o-she' 2 or o~sha' 2 [Ir. family name], 
osier: o^ar 1 ; o'zher 2 [A species of willow used in wickerwork]. 

Osiris: o-sai'ris 1 ; o-sl'ris 2 [Egypt- god of light,, health, etc.]. 

Osmanli: es-man'li 1 ; tfs-m&n'li 2 , Standard, C., 3f„ & IF.; E. ez'man-h 1 ; 

I. & Wr. es'man-h 1 [A member of the dominant race in Turkey}. 

osmate: es'met 1 ; tfs'mat 2 . M. & TF. indicate ez'met 1 [A salt of osmic acid] . 
—osmlc: os'mik 1 ; os'mic 2 . E., St., & Wr. ez'mik 1 [Pert, to osmium]. — osmious: 
©s'mi-us 1 ; Ss'mi-us 2 . E. & St. ez'mi-us 1 ; M. es'mi-as 1 [Containing osmium]. ““Os- 
mium: es'mi-um 1 ; cSs'mi-Gm 2 ; E. & St. ez'mi-um 1 [A blue*white metallic element]. 

Osmond, Osmund: es'mand 1 , es'mund 1 ; fts'mond 2 , Ss'mund 2 [A mascu- 
line personal name]. Fr. Osmont: os^men' 1 ; os^rndn' 2 . 

osmose: es'mos 1 ; bs'mos 2 . E., St., & TFr. ez'mos 1 [The mixing, or tern 
dency to mix, of two liquids]. See bkdosmose; exosmose. 

osmosis: es-mo'sis 1 ; ds-mo'sis 2 . E. ez-mo'sis 1 ; St. ©z-mo'zis l [Osmose]. 
Osnapper: es'nap-ar 1 ; 6s'n&p-er 2 [Bible (R. V.)]. 

osseous: es'i-us 1 ; ds'e-Gs 2 . I. es'I-us 1 ; M. es'i-as 1 . Perry (1805), Jameson 
(1827), Craig (1849), and Wright (1S55) esh'i-us 1 [Pert, to or of the nature of bone]. 

Ossian: e&i'an 1 ; bsh'an 2 ; not es'i-an 1 [Gaelic hero of the 3d century]. 
Osstanic: eshT-an'ik 1 , Standard , M.,& IF., or esVan'ik 1 , C. & 5sh"i- 

Sn'ic 2 or os'i-ftn'ic 2 . E. esVan'ik 1 [Pert, to Ossian]. 

Ossining: es'i-niq 1 ; bs'i-nlng 2 ; not es-sin'iij 1 [Town in N. Y. State], 

ossuary: es'yu-e-ri 1 ; bs'yu-a-ry 2 . 1. & St. es'yu-a-ri 1 ; Wr. e&i'u-a-ri 1 [A 
place for holding the bones of the deadj. 

osteitis, ostitis: es'ti-ai'tis 1 or -i'tis 1 , 5s"te-I'tis 2 or -Ftis 2 ; es-tai'tis 1 or 
-tl'tis 1 , 5s-tl'tis 2 or -ti'tis 2 [Inflammation of bone]. 

osteoclasis: es"ti-o-k!e'sis 1 ; Ss^te-o-cla'sis 2 . C., M & W. es-ti-ek'Ia-sis x 

[Bone*breaking to correct a deformity or a bad setting]. 

ostler: es'lar 1 ; bs'Ier 2 — the t is silent. Compare listen [A stableman]. 

See HOSTLEK. 

Ostmen (n. pl.)z ost'men 1 , Standard , C., M & TF., or est'men 1 , E.,I.,k 
St.; ost'm&n 2 or bst'men 2 . Wr. est'men 1 [Early Danish settlers in Ireland]. 

Ostracoda: es'^ra-ko'da 1 ; 6s"tra-€o'da 2 . E. es-trak'o-da 1 ; I. & St. es- 

trak'o-da 1 [A suborder of shellfish]. 

ostrich: esTndh 1 ; bs'trich 2 [A large bird of Africa and Arabia]. 

Ostrogoth: es'tro-geth 1 ; 5s'tro-g5th 2 [A member of the eastern branch of 
the Goths]. 

Oswald: ez'wald 1 ; 5§'wald 2 [A masculine personal name]. 

otacoustic: o y ta-kus'[or -kaus'Jtik 1 ; o"ta-cus'[or -cous'Jtic 2 [That pro- 
motes hearing]. 

Otaheite: cFta-hl'ti 1 ; o"ta-he'ti 2 [S. Pacific island], 
otalgia: o-tal'ji-a 1 ; o-t&l'gi-a 2 [Earache], 
otalgy: o-tal'ji 1 ; o-t&l'gy 2 . Same as otalgia. 


2; wolf, dft; bdhk, bdht; fyll, rple, cure, but, burn; oil, bdy; go, teem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, pr§y; hit, police; obey, g6; not, Sr; full, rfile; but, bOrn; 


Otero: o-te'ro 1 ; o-tg'ro 2 [A county in Colorado or in New Mexico]. 
Othei; o'fhi-ai 1 ; o'the-I 2 [Douai Bible]. [not the S3me| 

other: uth'ar 1 ; ofch'er 2 . Compare th [Different from the one specified; 
Otlml: ©th'nai 1 ; ftth'nl 2 [Bible]. — Othniel: efh'm-el 1 ; Sth'ni-$1 2 [Bible]. 

Otho: d'fho 1 ; o'tho 2 [A masculine personal name]. D. G. Sw. Otho or 
Otto: Qt'o 1 ; 5t'o 2 ; F. Othon: c^ten' 1 ; 6*toh' 2 ; Odon: o^deh' 1 ; oMon' 2 ; It. Ottone: 
et-to'ne 1 ; St-to'ng 2 ; !Sp. Otonio: o-to'nl-o 1 ; o-to'nl-o 2 . 

Otholia: effo'o-Icu'© 1 ; 5th*o-lI'a 2 [Douai Bible]. — Othonlas: ethVnai'- 

es 1 ; fttli^o-ni'as* [Apocrypha], — Othoniel: o-fho'm-el 1 ; o-tho'ni-£l 2 [Douai Bible]. 

©tie: o'tik 1 ; o'tie 2 . L & St . et'ik 1 [Pert, to the ear], 

otiose: o'^hi-ds 1 ; o'shi-os 2 [Being at rest; unemployed]. 

otitis: o-tai'tis 1 or-tl'tis 1 ; o-tl'tis 2 or -ti'tis 2 [Inflammation of the mucous 

membrane of the ear]. 

otolith: o'to-lifh 1 ; d'to-llth 2 ; not ot'o-lifti 1 [An ear=stone]. 

otoscope: o'to-skop 1 ; o'to-scop 2 . I. & St. ©t'6-skop 1 [An instrument for 
examining the inner*ear]. 

otoscopy: o-tos'ko-pi 1 ; o-tSs'co-py 2 . C. o'to-sko'pi 1 [Examination of the 

ear by means of an otoscope]. 

ottar: et'ar 1 ; dt'ar 2 . Same as attar, otter t. Spelled also otto: et'o 1 ; 

dt'o 2 . 

Ottawa: ©t'a-wa 1 ; 5t'a-wa 2 [The capital of the Dominion of Canada], 
on, ow. The sound of these digraphs is indicated in Key I by the symbol 

au ( thou , thau 1 ; cow , kau 1 ) and in Key 2 by ou and ow. The diphthong au consists 
of a glide between a as in “art” and u as in “rule.” It is a modern growth from u. 
In the 16th century it was pronounced as written ou (=o-fu), and is still so printed 
altho the pronunciation changed to au in the 18th century. 

Ouachita : w©£h'i-te l ; wagh'i-ta 2 [River and county in Ark. ; parish in La.]. 
Oudenarde: u"da-ncir'd9 l ; \i"de-nar'de ? ; ixot au-da-nar'da 1 [Belg. town]. 
Oudh: aud 1 ; oud 2 ; not, as too commonly heard, ud 1 [Province of Brit. 

India l* (1840-1908)]. 

Oulda: wfd^ 1 ; wfda 2 [Pemname of Louisa de la Ramde, Eng. novelist 

ounce: auns 1 ; ounc 2 [1. A unit of weight. 2, A flesh=eating Asiatic quad- 
ruped of the size of the leopard]. 

Ourcq: urk 1 ; qrk 2 [Fr. river]. — Ourthe: urt 1 ; yrt 2 [Belg. river], 

Ouse: uz 1 ; y§ 2 [Eng. river], 
ousel: u'zl 1 ; u'§l 2 . Same as ouzel. 

Ouseley: iiz'li 1 ; u§'ly 2 [Eng. composer (1825-1839)]. 
oust: aust 1 ; oust 2 [To turn out of possession of]. - 

outrage: aut'rej 1 ; out-rag 2 [An act of shocking violence or cruelty]. — 
outrageous: aut-re'jus 1 ; out-ra'giis 2 [Of the nature of an outrage]. 

outrauce [Fr.]: uTrafis' 1 ; u"tran<j' 2 [The bitter end]. 

©utrd [Fr.]: u^tre' 1 ; u ff tr§' 2 [Strikingly odd]. 


2: &rt, ape, fit, fire, fist, wh$t, all; m£, get, pr§y, fern; hit, Ice; I=e;I«§; gd, ndt, dr. wdn. 




045 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Otero 

Ozora 


1: 3 — final; I = habit; aish; an = out; oil; iu = it >id: Chin; go; 0 — ving\ thin, thi**. 


ouzel: u'zl 1 ; u'zl 2 [European bird]. 

oval: o'vol 1 ; o'val 2 [A figure or body resembling the longitudinal section of 
an egg]. — ovaliform: G'val-i-ferm 1 ; f/val-i-form 2 , Standard A E., M., IF., «fe JFr. 
6-val'i-ferm 1 ; I. o-val'i-ferm 1 [Shaped like an oval]. 

overseer: o'Var-si'ar 1 , Standard, IF., & IFr., or t/ver-slr' 1 , C. t E., & 
6"ver-s(J'er 2 or o^ver-ser' 2 . M. o'ver-sir 1 [One who supervises]. 

overslaugh (v.) z o'var-slo' 1 ; 6"ver-sla' 2 [To override; also, to set aside in 

favor of another]. [another, generally unjustly]. 

overslaugh (ft.) : d'var-slo" 1 ; o'ver-sla" 2 [The promoting of one official over 
overt: o'vurt 1 ; o'vert 2 [Open to view]. 

overture: d'var-tiur 1 ; o'ver-tur 2 ; not o'var-Cliur 1 [An instrumental prelude 
to an opera, oratorio, or ballet]. 

ovine: o / vin 1 ero / vain 1 ; o'vin 2 or o'vln 2 . The first indicates American usage; 
the second, usage in Great Britain [Sheep-like]. 

oviparous: o-vip'a-rus 1 ; o-vfp'a-rhs 2 [Producing eggs]. 

owe: o 1 ; o 2 [To be indebted to or for]. 

owl: aul 1 ; owl 2 [A nocturnal bird]. 

own: on 1 ; on 2 [To hold or possess by right]. 

Ox: oks 1 ; 6ks 2 [Apocrypha]. 

oxalls: eks'e-lis 1 ; 6ks'a-lfs 2 ; not oks'e-lis 1 [The wood *sorrel]. 

oxid, oxide: oks'id 1 , Standard , C. y & IFr., or eks'etid 1 , E,, M,, St, & IF.; 

dks'id 2 or Sks'Id 2 [A chemical compound]. 

Oxon. (abbrev.) : eks'en 1 ; 5ks'6n 2 [L., Oxonia , Oxford; Oxoniensis, of Oxford], 

Oxonian: eks-o'm-an 1 ; 6ks-o'ni-an 2 [A student in or graduate of the Uni- 
versity of Oxford, Eng.]. 

oxygen: oks'i-jen 1 ; 6ks'y-g£n 2 . ’See nitrogen [A gaseous element existing 

in a free state mixed with nitrogen in atmospheric air]. 

oyer: d'yar 1 or ei'ar 1 ; o'yer 2 or Sy'er 2 . Knowles (1835) ai'yar 1 [In law, a 

hearing or trial of causes]. 

oyes: 5 'yes" 1 , Standard , C., & IF., or o-yes' 1 , M., St, & IFr.; o'y&s" 2 or 

o-y6s' 2 . E. d'yez 1 . Walker (1791) o-yis' 1 [OF., hear! hear ye! a cry to command at- 
tention at the opening of a court], 
oyster: eis'tar 1 ; bys'ter 2 [A sheik fish]. 

Ozazlu: ez"a-zcd'u 1 ; dz"a-zi'u 2 [Douai Bible]. — Ozem: o'zem 1 ; o'zem 2 
[Douai Bible], — Ozensara: o^zen-se'ra 1 ; 6"z£n-sa/ra 2 [Douai Bible], — Ozla: o-zai'a l ; 
o-zl'a 2 [Douai Bible]. — Ozial: o-zai'al 1 ; o-zi'al 2 . — Ozias: o-zai'as 1 ; o-zi'as 2 [Bible]. — 
Ozlau: o"zai-e'u 1 ; o"zI-fi'u 2 [Douai Bible].— -Ozlel: o'zi-el 1 ; o'zi~§l 2 [Apocrypha].— 
Oznl: ©z'nai 1 ; bz'nl 2 [Bible]. 

ozocerite: o'zo-sl'rait 1 ; o"zo-ge'r!t 2 [A purified paraffin], 
ozokerite: (Uzo-kUrait 1 ; o"zo-ke'rIt 2 . Same as the preceding. 

ozone: o'zon 1 ; o'zon 2 [A colorless gas with chlorindike odor]. — ozonic: 
o-zo'mk 1 ; o-zo'nic 2 . M. & IF. o-zen'ik 1 — the last is the pronunciation current in Eng- 
land [Containing ozone]. [Bible], 

Ozora: o-zo'ra 1 ; o-zo'ra 2 [Apocrypha]. — Ozriel: ez'n-el 1 ; Sz'ri-Sl 2 [Douai 
2: wolf, dp; bobk, bd&t; fi|ll, rflle, ctire, but, ottrn; Oil, bdy; go, gem; iftk; thin, this. 
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1: artistic, Art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, burn; 


P 

p: pi 1 ; pe 2 . When initial and before n, s, sh, and t, the letter p is silent, 

as in pneumonia, psalm, pseudo, pshaw , ptomain. It is silent also in corps (a body 
of troops), cupboard , raspberry , receipt. Walker notes that in his time p was “mute 
in the middle of words between m and t in empty, semptress , peremptory , sumptuous, 
presumptuous , redemption , exemption , and raspberry ” (“Critical Pronouncing Dic- 
tionary,” note 412, P.). Of these only the p in the last is silent to*day. 

Paarai: pe'a-rai 1 ; pa'a-ri 2 [Bible]. 

paca [Bp.]: pa'kd 1 , Standard E., or pak'a 1 , C. & AT. ; pa'ca 2 or pftc'a 2 . 

<fe Wr. pS'ke 1 ; W. pd'ka 1 [A Central and South Am. rodent, the spotted cavy], 

pace 1 : pes 1 ; pa$ 2 [A step]. 
pace 2 [L.]: pe'si 1 ; pa'$e 2 ]Peace], 

pacha: po~£hd' 1 or path's 1 ; pa-gha/ 2 or p&$h'a 2 . Same as pasha. 
pachisi [Hind.] : pa-dhi'si 1 ; pa-chx'si 2 . C. pa-dhl'si 1 ; not pa-dhi'zi 1 [A game 

played on a board], 

Pachon: pe'ken 1 ; pa'cSn 2 [The ninth Egyptian solar month of 30 days]. 

Paehydermata: pakVdur'ma-to 1 ; pft e"y-d er 'ma-ta 2 [A former order of 

mammals having thick skins, as the elephant and rhinoceros]. 

pacification: pasVfi-ke'&han 1 ; pS^i-fi-ca'shon 2 , Standard , M., W., & 

Wr, ; C\, B & St. pe-sifT-ke'Shan 1 and also by Jameson (1827), Knowles (1835), 
Smart (1840), Reid (1S44), and Wright (1855). The first pronunciation noted above 
was indicated by Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), and 
Fulton <fc Knight (1802) [The act of making peace]. — pacificator: pas'Vfi-ke'ter 1 ; 
p&g"i-fi-ea'toH [A peacemaker}. — pacificatory: pa-sifVka-td^n 1 ; pa-glf'i-ea-td^ry* 
[Tending to produce peace]. 

paciflco [Bp.]: pchsl'fi-ko 1 ; pa-gi'fi-co 2 [A peaceable person; neutral], 
pacifist: pas'i-fist 1 ; pftg'i-flst, 2 . A word of recent introduction in which 

the position of the stress is based on the analogy of pacify (p&s'i-fai 1 ; p&g'i-fy 2 ) (One 
who advocates a policy of peace as opposed to militarism], pac'i-fl-cistj. 

Padan: pe'dan 1 ; pa'dan 2 [Bible], — Padan?aram: pe*dan*e'ram l or *ar'- 
flm 1 ; p§/'dan*£i/ram 3 or 4r'am 2 [Bible]. Paddan^araml (R. V.). — Paddan: pad'- 
de>n l ; p&d'dan 2 [Bible (R. V.)]. 

padelion: padh-lai^an 1 . Standard , C & W., or pa-dl'li-en 1 , I.; p&d'e-lTon 2 

or p&-d§ / li-5n 2 . E. pa-di'h-an 1 ; St. pad'e-lai'on 1 [A plant, the lion’srioot], 

Paderewski: pa y de~rev'skl x or -res'kl 1 ; pa"d£-r£v'sld 2 or -rSs'ki 2 [Polish 

pianist (1859- )]. 

padishah [Per.]: pa'di-^ha 1 ; pa/di-shii 2 . E. pad'i-^ha 1 ; St. pa-dl'&ia 1 ; TFr. 

pa-di-^lia' 1 [Lord) protector; emperor]. 

Pad on: pe'dan 1 ; pa'don 2 [Bible]. 

padre: pa'dre 1 ; pa'dre 2 [It., Pg., and Sp., “father”]. 

padrone [It.]: pa-dro'ne 1 ; pa-dro'ne 2 [Master; boss]. 

paduasoy : pad'yu-a-sei 1 ; p&d'yu-a-sfty 2 . Wr. pad^yu-a-sei' 1 [A silk fabric 

from Padua]. 


2. art, &pe, fsit, fare, fast, what, all: me, get, prgy, fgrn; hit, Ice; ”i=e; I-e; g6, ndt, 6r, wdn, 
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i: a = final; l = habit; aisle; ail = out; eii; id — t>ud; chin; go; Q = sing; thin, this. 

psean, pean: pl'an 1 ; pe'an 2 [A song of jov or triumph]. Compare peqx. 
psoon: pi'en 1 ; pe'5n 2 [In Gr. prosody, a foot of four syllables]. Compare 

PEON. 

Paez 1 : pa-eth' 1 or pa'es 1 ; pa-6th' 2 or pa'es 2 [Sp. missionary (1564-1622;]. 

Paez 2 : pci'es 1 ; pa'es 2 [Yenez. dictator (1790-1873)]. 

page: pej 1 ; pag 2 [1. One side of the leaf of a book. 2 . A male servant]. 

pageant: paj'ant 1 or pe'jant 1 ; p&g'ant 2 or pa'gant 2 . The second, which is 
the older pronunciation, now given as alternative by C'., M., IF., & Wr was indicated 
by Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Fenning (1760), Entick (1764), 
Ash (1775), Perry <1777), Enfield (1807), Reid (1S44), Jameson (1827), Webster 
(1828). The first was indicated by Kenrick (1773), Sheridan (1780), Nares (1784), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton <& Knight (1S02), Knowles (1835), 
Smart (1840), Craig (1849), and Wright (1855) [An elaborate spectacular representa- 
tion, as of some historic event]. 

pageantry: paj'ant-ri 1 ; p&g'ant-ry 2 . Bailey (1732), Johnson (1755), Bu- 
chanan (1757), Fenning (1700) , Entick (1764), Ash (1775), Perry (1777) pS'jsnt-ri 1 . 

Paget: paj'et 1 ; p&g'&t 2 [Eng. family name]. 

Paglel: pe'gi-el 1 ; pa'gi-Sl 2 [Bible]. 

pagination: paj Vne'^han 1 ; p&g"i-na'shon 2 , but more frequently heard 

pe^ji-ne'shan 1 in the printing trade [The system of marks used in paging; also, the act 
of numbering pages]. 

PagliaccI (I): I pa-lya'dhi 1 ; i pa-lya'chi 2 [It., opera by Leoncavallo], 
pagoda: pa-go'da 1 ; pa-go 'da 2 [In Far Eastern countries, a sacred tower]. 
Pahath^Moab: pe"ha€l^mo'ab 1 ; pa*Mth*mo'&b 2 [Bible]. 

Pahlavi: pd'la-vi 1 ; pa'la-vi 2 [The literary language of ancient Persia, dat- 
ing from the 3d cent. A. D.]. 

Pal: pe'ai 1 ; pa'i 2 [Bible]. 

paldeutlcs: pai-diu'tiks 1 ; pi-du'ties 2 [The art of teaching]. 

pail: pel 1 ; pal 2 : not pail 1 as sometimes heard in London and vicinity [A 

receptacle as for water]. Compare pale. 

paillasse: pal-yas' 1 ; p&l-y&s' 2 [A straw mattressl. [tress . hurfc j 

pain: pen 1 ; pan 2 ; not pain 1 , as sometimes heard in London [Physical dis- 
paint: pent 1 ; pant 2 [A solid color or pigment], 
pair: par 1 ; par 2 [Two persons or things of a kind]. 

Paisley: pez'li 1 ; pa§'ly 2 [Scot. town]. 

Pakenham: pak'en-am 1 ; p&k'Sn-am 2 [Ir. general (1778-1815)]. See H. 
palace: pal'is 1 ; p&l'ag 2 [A royal residence]. £ tile j 

palaeosaurus: pe"li-o-se'rus 1 ; pa/'le-o-sa/rtis 2 [An extinct dinosaurian rep- 

palaestra: pa-les'tra 1 ; pa-l&s'tra 2 [1. Apocrypha (R. V.). 2 * In Gr. an- 
tiquities, an athletic school]. [yellow or brown rock], 

palagonlte: pa-lag'o-nait 1 ; pa-l&g'o-mt 2 . E. pak'a-go'nait 1 [A vitreous 
Palal: pe'lel 1 ; pa'lal 2 [Bible]. 


2: wplf, dp; bobk, boot; full, rule, cfire, but, bdm; 611, boy; go, gem; ink; thin, this. 
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pampas 

X: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rfile; bat, bOrn; 
Palamedes: pal's-ml'dlz 1 ; p&lVme'de§ 2 [In Gr. myth, the reputed in- 

vent or of weights and measures, etc.]. [“Knight's Tale*’]. 

Palamon: pal'a-men 1 ; p3.1'a-m8n s [A Theban knight in Chaucer’s 
palanquin: pal'en-kln' 1 ; pai'an-kln' 1 ; not psdan'kin 1 , but frequently 

heard pal'an-kin 1 [A hammoekdike conveyance used in the East]. 

palate: pal'it 1 ; p£l'at 2 [The roof of the mouth], 
palatial: pa-le'^hol l ; pa-la/shal 2 [Like a palace]. 

palatinate: pa-lath-net 1 ; pa-l&t'i-nat 2 [A political division ruled by a 

prince with royal prerogatives]. 

palatine: pal'a-tin 1 , Standard , C ., & Wr., or pal'e-tain 1 , E., I., M., St., & 

W.\ p&l'o-tin 2 or p&l'a-tm 2 [1. Pert, to a royal palace. 2. Pert, to the palate]. 

Palatine: pal'a-tain 1 or pal'a-tin 1 ; p&l'a-tin 2 or p&l'a-tln 2 [The central hill of 

the seven hills of Rome], 

Palattnus: paPa-tai'nus 1 ; p21"a-tl'niis 2 [The Palatine hill]. 

palaver: pa-lu'var 1 ; pa-la'ver 2 . C. pa-lav'ar 1 ; St. pa-la'var 1 [A profuse 

parley; public conference; also, empty talk]. 

pale: pel 1 ; pal 2 [Of a whitish or ashen appearance]. Compare pail. 
paleo-: pe'li-o- 1 , Standard , C., & W ., or pal'i-o- 1 , M.\ pa'li-o- 2 or p&l'i-o- 2 

[Derived from the Gr. toXcuos ( pcilaios ), ancient, old: used as a combining form in 
scientific terminology ; as, pa"le- or pal"e-og'ra-pliy, pa"le- or pal*e-on-toI'o-gy, 
pa"le- or par'e-o-zo-ol'o-gy]. [Syria]. 

Palestine: pal'es-tain 1 ; p&l'&5-tln 2 ; not pal'es-tin 1 [A country in 8. W. 

paletot: pal'to 1 , pal'i-to 1 , or ( Fr .) paPto' 1 ; p&l'to 2 , p&l'e-to 2 , or ( Fr .) pal"- 
td' 2 [A loose overcoat for man or woman]. 

Paley: pe'li 1 ; pa'ly 2 [Eng. divine (1743-1S05)]. 

palfrey 1 : pel'fri 1 : pal'fry 2 . T7r. pal'fn 1 ; E. pel'fn 1 . Buchanan (1766), 

Kenrick (1773), Barclay (1774), Scott (1797), and Walker (ISOG) indicated the first. 
The pronunciation pal'fn 1 , now noted as secondary by Standard , M., & W., was that 
indicated by Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Johnston (1764), Ash 
(1775), Perry (1777), Sheridan (17S0), Walker (1791), Enfield (1807), Knowles (1835), 
Smart (1840), and Wright (1855) and is still frequently heard [A saddle*horse]. 

Palfrey 2 : pel'fn 1 ; pal'fry 2 [Am. theologian (1796-1881)]. 

Palgrave: pel' or pal'grev 1 ; pal' or p&l'grav 2 [Eng. family name]. 

Pall: pa'll 1 ; pa'l! 2 [Sacred language of Buddhistic literature]. [AEneas]. 
Pallnurus: palVniu'rus 1 ; p&l"i-nu'rtts 2 [In Vergil’s ‘LEneid,” the pilot of 
palisade: palT-sed' 1 ; pitl"i-sad' 2 [An extended cliff ; also, a fence], 
palkee: pal'ki 1 ; pal'ke 2 , Standard , M., & W.] C. & Wr . pel'ki 1 ; E. & I . 

pal'kl 1 [A palanquin]. 

pall: pel 1 ; pal 2 [A black cover thrown over a coffin]. 

palladic; pa-le'dik 1 , Standard, St., & W ., or pa-lad'ik 1 , E.&lM.', p&~la'dic 2 
or p&-l&d'ie 2 (Pert, to the metal palladium]. [2. A rar e, ailver*white metal]. 

Palladium: pa-le'di-um 1 ; p&-la'di-tim 2 [1. In myth, an image of Pallas. 
Pallas: p.al'as 1 ; p&l'as 2 [One of the names of the Gr. goddess Athena]. 

2: art, &pe, fit, fare, fist, what, all; me. get, prgy, fSrn; hit, fee; i=e; I=S; gfi, ndt, dr, wdn. 
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1: » 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

final; l = habit; aide; an — #»/t; oil; iu — U ?/d; chin; go; rj =» 


Palamedes 

pampas 

sin < 7 ; fhin, this. 


palliate: pal'i-et 1 ; p&i'i-at 2 [To cause to appear less guilty, as by cloaking 

or covering]. 

pall-mall: pal^mal' 1 ; p&Psm&i' 2 . This pronunciation for an old game of 

mallet and ball was indicated by Perry (1777) and approximates more closely to the 
original Old Fr, pallemaille, palmail, than either of the absurd extremes poFniel' 1 and 
peFmel' 1 . But see the next word, in which the name of the alley where the game was 
played survives. 

This Game was heretofore used at the Alley near St. Jameses, and vulgarly called Pel*Mel. 

Blount Glossographia s. v. Pale Maille [London, 1656]. 

Pall Mall: pal mal 1 ; p&l m&l 2 [A street in London]. The pronunciation of 

this name has been variously rendered in former as in modern times (see mall). The 
great majority of the educated commons of England now give to the a’s the sound the 
letter has in “at”; some affectedly fastidious persons give them the same sound as 
e in “get” and have done so since the days of Pepvs (1633-1703), when the street’s 
name was spelt Pell Mell , and a third but less pedantic class give them the sound 
they have in “ball.” It is somewhat curious that while Walker urges the last as the 
correct pronunciation, he indicates the first. What Pope observes of the learned in 
another case is but too applicable in this: 

“So much they scorn the crowd, that if the throng 
By chance go right, they purposely go wrong.” 

Pallu: pal'yu 1 ; p&l'yy 2 [Bible (R. V.)]. 

palm: pam 1 ; pam 2 . In this and its related words the l is silent [1. The 

hollow inner surface of the hand. 2. A tree or shrub haring palmdike leaves]. 

palmer 1 : pam'ar 1 ; pam'er 2 [In the middle ages, a pilgrim who had been to 

the Holy Land], 

Palmer 2 : pam'ar 1 ; pam'er 2 [Eng. and Am. family name]. See palmer 1 . 
Palmerston: pam'ar-stan 1 ; pam'er-ston 2 [Brit, statesman (1784-1865)]. 
Palmira: pal-mai'ra 1 ; p&l-ml'ra 2 [Douai Bible]. 

palmist: pam'ist 1 or pal'mist 1 ; pam '1st 2 or p&l'mlst 2 . The first indicates 

usage in the United States; the second, that of Great Britain [Pert, to palmistry]. 

paimister: pam'is-tar 1 or pal'mis-tar 1 ; pam'is-ter 2 or p&l'mis-ter 2 . The 
first indicates usage in the United States; the second, that which prevails in Great 
Britain [One who is skilled in palmistry], 

palmistry: pdm'is-tn 1 or pal'mis-tn 1 ; pam'is-try 2 or p8Tmis-try 2 . The 
first indicates usage in the United States; the second, that of Great Britain [The 
divination of one’s future through “reading” the lines in the palm of the hand], 

palsgrave: palz'grev" 1 or palz'grev" 1 ; palg'grav" 2 or p£l§'grav" 2 . E. pels'- 

grev 1 [One in charge of a Ger. imperial court or household], 

palstaff: pel'staf" 1 or pal'staf" 1 ; pal'staf" 2 or p&l'staf" 2 . C. pal'staf" 1 [An 

ancient weapon of the Celts, etc.]. 

palsy: pel'zi 1 ; pal'sy 2 [Paralysis]. 

Palti: pal'ted 1 ; p&l'tl 2 [Bible]. — Paltiel: pal'ti-el 1 ; p&l'ti-Sl 2 [Bible]. — 

Paltite: partait 1 ; p&l'tit 2 [Bible], 

paludal: pa-liu'dal 1 ; pa-lu'dal 2 . C.pal'yu-dal 1 [Pert, to a marsh or swamp]. 

palustrine: pa-lus'trm 1 ; pa-lhs'trin 2 . I. pa-lus'train 1 [Pert, to or inhab- 

iting marsh], 

pampas: pam'pas 1 ; pftm'pas 2 [So.=Am. treeless plain]. 


2: wolf, dft; bdbk, bdot; full, riiile, cQre, but, bfirn; dil, b&y; go, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rille; but, burn; 


pampero: pam-pe'ro 1 ; pam-pe'ro 2 . C., M., <fe Wr. pam-pe'rd 1 ; E. & L 

pam-per'o 1 ; St. pam-pTro 1 [A southwest wind of Argentina]. 

Pamphylia: pam-fil'i-o 1 ; p&m-fjd'i-a 2 [Bible]. 

Pan; pan 1 ; pan 2 [In Gr. myth, the god of hills, woods, flocks, and herds], 
panacea: pan^a-si'a 1 ; p&n*a-£e'a 2 [A remedy for all diseases]. 

panache: pa-na^h' 1 ; pa-nagh' 2 , Standard , E. , & Ms, C . pa-nash' 1 ; /. pan- 

ash 1 [A plume used as a head-dress]. 

panada: pa-nd'da 1 , Standard , C.. M. f & IF., or pe-ne'da 1 , E. } I,, & Sts, pa- 

n&'da® or pa-ni/da 2 [Crackers and bread soaked in hot water, sweetened, and served 
with. milk]. 

Panama: pan*Vmd' 1 ; pftn^a-ma / 2 [S.-Am. country and its capital]. — 

Panaman: pan' e-man 1 ; p&n'a-m&n 2 [A citizen of Panama]. 

Panay: pa-noi' 1 ; pa-ny ' 2 [Island and province in P. I.]. 

pancreas: pan'kri-as 1 , Standard, C., & E or parj'kri-as 1 , M., IF., & TFr.; 
p&n'ere-fts 2 or p&G'cre-iis 2 . I. & St. pan'kri-as l [A gland]. — pancreatic: pan"kn- 
at'ik 1 or par) / 'kn-&t / ik 1 ; p&n /1 'ere-&t'ic 2 or p&n"ere-&t'i€ 2 .— panereatin, pancreatine: 
pan'kn-e-tin 1 or par}'kn-a-tm l ; p&n'ere-a-tfn 2 or pan'ere-a-tm 2 [A proteid compound 
contained in the pancreas], [Pan]. 

Pandean: pan-di'an 1 ; p&n-de'an 2 . C. pan'di-an 1 [Relating to the god 
Pandoor, Pandour, Pandur: pan'durspSn'door 2 [Croatian foot-soldier]. 

pandura: pan-du'ra 1 ; pftn-du'ra 2 . C., M., & IF. pan-diu'ra 1 ; E. & I. pan'- 
du-ra 1 [An ancient Gr. and Rom. lute-like musical instrument]. 

panegyric: pan"i-jir'ik l ; pftnVgyr'ie 2 — the pronunciation preferred by 

modern dictionaries and Perry (1777), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), arid 
Reid (1844). Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart 
(1840), and Craig (1855) indicated pan-i-jer'ik 1 [A formal bestowal of high praise]. — 
panegyrist: pan'i-jir"ist 1 ; p5.n / e-g$r"fst 2 [One who panegyrizes]. — panegyrize: pan'- 
i-jx-raiz 1 ; p&n'e-gy-rlz 2 [To pronounce a panegyric on]. 

Pannag: pan'ag 1 ; pfin'ag 2 [Bible]. [yer* or p&n'i-erS [A wicker basket], 

pannier: pan'yor 1 , Standard, C & W., or pan'i-ar 1 , E., M., & Sts, p&n'- 

Panope: pan'o-pi 1 ; p&n'o-pe 2 [In Gr. myth, one of the Nereids], 

panorama: pan' / o-rd'ma 1 ; p^kFo-ra/ma 2 . A word which has had several 
pronunciations, as pan-o-re'm a 1 , indicated by Smart (1840), Reid (1844), Craig 
(1849) , and Worcester (1859) ; pan"o-ram'd x , as heard occasionally in both the United 
States and Great Britain, but which is now characterized as provincial, and pan'o- 
ra'ma 1 , as noted by Stormonth. Modern dictionaries favor the first pronunciation 
noted here [A complete view in every direction]. 

Pantagruel: pan-tag'ru-el 1 or ( Fr .) pdrFtd"gru"eI a ; p&n-t&g'ru-Sl 2 or (Fr.) 

pan / T& // grii /1 'i5F 2 [A good giant prince, the hero of Rabelais’s romance of the same name]. 

Pantheon: pan'fhi-en l , Standard, or pan-thi'an 1 , E., M., IF., & Wr. ; p&n'- 

the-iSn 2 or p&n-thg'on 2 . C. pan'thi-an 1 ; St. pan'thl-en 1 . The pronunciation pan-€hl'- 
en 1 was indicated by the earlier lexicographers from Perry (1777) to Reid (1844), 
and still prevails in England. 

pantomime: pan'to-mcdm 1 ; pSu'to-mim 2 ; not pan'to-main 1 , a not in- 
frequent error in England [A spectacular play telling som<* well-known story, performed 
usually at Christmas). — pantomimist: pan'to-mainUist 1 ; p&n'to-mlm'Tst 2 [One who 
writes or acts in a pantomime]. 


2: art, &pe, fat, fare, fist, whg.t, all; m6, g§t, prey, fSm; hit, ice; !=§; 1*6; g6, ndt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


pampero 

parallelepiped 


1: » = final; I — habit; aisle; au = out; oil ; iu = find; chin; go; O - sing; thin, this, 


papa: po-pd' 1 or pa'pa 1 ; pa-pa' 2 or pa'pa 2 . Altho the eight modem dic- 
tionaries indicate the first as preferable, there is no doubt that the second is heard 
more frequently in the United States. The first is the only pronunciation heard in 
England. 

You will perfectly hear the sons and daughters of the most respectable families dis- 
figure . . . the pleasant old names of Papa and Mamma, “Is Popper upstairs?” and 
“is Mommer in the parlor?” pass for excellent household speech m millions of honest 
[American] homes. Henry James The Question of Our Spuch p. 2S. [h. m. a c<». 


papain: pe-pe'm 1 , Standard , M. f & IF., or pe'pa-in 1 . C . ; pa-pa'in or pft'na- 

fn* [A chemical compound], bruit’. 


papaw: po'pe" 1 or pa-pe' 1 ; pa'pa ,/2 or pa-pa'- [An Am. tropical tree or its 
Faphian: pe'fi-en 1 ; pa'fi-an 2 [Pert, to Paphos]. 

Paphos: pe'fes 1 ; pa'f5s 2 [1. An ancient city in Cyprus, sacred to Venus. 

2. Bib. An ancient city in Cyprus, N. W. of preceding]. 


papier-mache [Fr.]: pd"pye'=md"she' 1 ; pa"pye'=ma"^he' 2 [A substance 

made from pulped paper under pressure and used for boxes, trays, etc.]. 


papillary: pap'i-le-n 1 ; p&p'i-la-ry 2 . The stress was indicated on the sec- 
ond syllable, papil'lary, by Bailey (1732), Buchanan (1757), Kenrick (1773), A.di 
(1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Scott (1707), Enfield (1807), and Knowles 
(1835), but it was placed on the first by Johnson (1755), Fenning (1760), Barclay 
(1774), Nares (17S4), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson 
(1827), Smart (1840), Craig (1849), Wright (1855), and all modern lexicographers 
[Pert, to the papilla or nipple], — papillose: pap'i-los 1 ; p&p'i-Ios 2 . M. & Wr. pap'i- 
los'i [Provided with nipples].— papillous: pap'i-lus 1 ; papd-lus-, and so indicated by 
Johnson (1755) and Barclay (1774); but by Kenrick (1773), Ash (1775), Perry 11777/, 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), and Knowles (1835) pa-pil'us* 
[Papillose]. 

Papin: pcUpan' 1 or [Eng.) pap'm 1 ; pa^p&h' 2 or {Eng.) p&p'in 2 [Fr. inventor 

(1648-1742)]. [ing*papcr]. 

papyrus: pa-pai'rus 1 ; pa-py'rus 2 ; not pap'i-rus 1 [Ancient Egyptian writ- 
parabola: pa-rab'o-la 1 ; pa-r&b'o-la 2 [A geometrical curve]. 


Paracelsus: par^a-sel'sus 1 ; p&rM-sSl'stis 2 [Swiss philosopher (1493-1541)]. 


parachute: par'a-^hut 1 ; p&r'a-ghiit 2 [A large umbrelladike apparatus for 

descending, as from a balloon]. 


paraclete: par'a-klit 1 ; pftr'a-elet 2 [An advocate; helper; comforter] 


paradigm: par'a-dim 1 or par'a-daim 1 ; p&r'a-dlm 2 or ptir'a-dlm 2 — the g is 

silent [In grammar, a model for the inflection of a class of words]. 


Paradise: par'a-dais 1 ; p&r'a-dls 2 [1. The garden of Eden and abode of 

Adam and Eve. %. The last abode of the souls of the blessed]. — paradisean : par*V 
dis'i-an 1 ; p^a-dis'e-an 2 ; Wr. par-a-dis'yan 1 [Relating to paradise or to birds of para- 
dise] . —paradisiac : par'Vdis'i-ak 1 ; p&F'a-dls'i-iitc 2 [Like a paradise]. — paradisiacal : 
para-di-scd'a-kal 1 ; p^F'a-di-si'a-cal 2 [Of the nature of paradise]. 

Parah: pe'rci 1 ; pa'ra 2 [Bible]. 


paralipomenon: par^e-li-porn'i-nen 1 ; paUa-li-pSm'e-nbn 2 [Omitted pas- 

sages or a supplement containing them], 

parallelepiped: par^e-lelT-pcd'ped 1 or par ” a-lel T-pip'ed 1 ; p&r"a-l&l"e-pf~ 

p£d~ or par''a4&l''i-pSp'Sd 2 [In geometry, a prism whose six faces are parallelograms], 


Z: wplf, dp; book, bobt; full, rule, cGre, but, burn; oil, b6y; go, gem; i©k; thin, this 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; Ret, prey; lilt , police; obey, gfl; net, Sr; full, rtilo; but, burn; 


parallel opiperioii: par^d-leFo-piph-don 1 ; p&r"a-l£Fo-pip'e-d5n 2 . Same as 

PARALLELEPIPED. 

paraloglsm: pe-ral'o-jizm 1 ; pa-r&l'o-gtsm 2 . Johnson (1755), Buchanan 
(1757), Ash (1775), Sheridan (1780), Knowles (1S35) par'a-lo-jizm'* [A fallacy in rea- 
soning of which the reasoner is unconscious], 

paramount: par'a-maunt 1 ; p&r'a-mount 2 . Walker (1791) and Jones 

(1798) par-a-maunt' 1 [Superior to all others; supreme]. 

paramour: par'a-mur 1 ; p&r'a-mur 2 ; not par'a-mer 1 [An unlawful and im- 

moral lover or mistress], 

Paran: pe'ran 1 ; pa'ran 2 [Bible]. 

paranoia; par'Vnei'a 1 ; p&r^a-nbi'a 2 [Chronic mental unsoundness]. 

paraplegia: parV-plI'ji-a 1 ; p&rV-ple'gi-a 2 [Paralysis of the lower part of 

the body]. 

parasceve: par'a-siv 1 ; pftr'a-sev 2 ; E. <fe I. par'Vsi'v! 1 ;, IFr. par^e-si'vi 1 — 

the c is silent [The day before the Jewish Sabbath], 

paras liah: par'a-^Tia 1 ; pitr'a-sha 2 [A Hebrew division of the Pentateuch]. 

parasol: par'a-sel 1 ; pftr'a-s51 2 . M. par-a-sol' 1 . Sheridan (1780), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), and Enfield (1807), par's-sol 1 ; Smart (1840) par'a- 
sol' 1 [A sunshade]. 

Parbar: pdr'bar 1 ; par'bar 2 [Bible]. 

Parcae: pdr'sl 1 ; par'$e 2 [In Rom, myth, the three Fates]. 

parcel: par'sel 1 ; par'll 2 ; frequently mispronounced pdr'sl 1 [Anything 

wrapped up; also, a distinctive portion, as of land]. j- pE VR 

pare: par 1 ; p&r 2 [To cut off the skin of; as, to pare an apple]. Compare 

parenchyma: pa-req'ki-ma 1 ; pa-rSn'-ey-ma 2 . By Johnson (1755), Walker 
(1791), Webster (1828), and Smart (1840) pa-ren'ki-me 1 ; by Ash (1775), Crabb 
(1823), Jameson (1S27), Brande (1842), and Wright (1855) par-en-kl'ma 1 [The soft 
cellular substance of glanular organs or the cellular tissue of plants], 

parenesls: pe-ri'm-sis 1 ; pa-re'ne-sls 2 , aid so indicated by Ash (1775), 

Sheridan (1780), Hares (17S4), and Smart (1S40). By Johnson (1755) pare ne' sis, 
but by Walker (1791), Knowles (1S35), Craig (1S40), Ogilvie (1850), Wright (1855) 
pa-ren'i-sis 1 [Admonition], 

parent: par'ent 1 ; p&r'£nt 2 . I. <fc St pe'rent 1 — the pronunciation prevail- 
ing in Scotland, and that indicated by Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), 
and Webster (1828) [A father or mother]. 

parentage: par'ent-ij 1 ; p&r'gnt-ag 2 . By Bailey (1732), Fenning (1760), 

Jameson (1827), and Craig (1849) pg'rent-gj 1 ; Perry (1777), Sheridan (1780), Walker, 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Webster (1828) par'- 
ent-ij 1 . 

Parepa^Rosa: pa-re"pa=ro'sa 1 ; pa-re"pa=ro'sa 2 [Brit, singer (1836-74)]. 
paresis: par'i-sis 1 or pa-ri'sis 1 ; pSr'e-sls 2 or pa-re'sis 2 . Disregarding Jexi- 

cograpnical record and etymological accuracy, usage in the United States favors the 
second, which is heard widely from educated speakers and the medical profession 
[Partial paralysis]. — paretic: pa-ret'ik 1 or ps-rl'tik 1 ; pa-rSt'ie 2 or pa-re'tic*. The 
second pronunciation, which is contrary to analogy {emetic, diuretic , etc,), is very 
generally used by the medical profession in the United States. Compare paresis, 

2: Mrt» ipe, fit, fire, fast, wh$t, ad; me, get, prey, fSrn; hit, ice; I=e; i=e; go, net, 6r, w6n. 
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1:» = final; 1 = habit; aisle; <iu = out; oil; iu = feud; Chin; go; o = sing; Chin, this. 

par excellence [Fr.]: par ek"se"Idns a ; par gk"£ 6 Tah £' 2 [By (virtue of the 

highest) excellence]. [heiionj. 

parhelic: par-hi'lik 1 or -hel'ik 1 ; par-he'hc 2 or -hel'ic 2 [Belonging to a par- 
parhelion: par-hi'h-en 1 ; p;ir-he'li-5n 2 , Standard & M.; C., E., St., <k W. 

par-hi'h-en 1 ; Wr. par-hi'h-en 1 . By Sheridan (1780), Enfield (1807), Knowles US35), 
and Goodrich (1847) pdr-hriyen 1 (A mock sun]. 

Pariah 1 : pe'ri-a 1 , Standard, C ., & pa'ri-a 1 , E ., St., & W., or pdr'i-a 1 , M.; 

pa'ri-a 2 , pa'ri-a 2 , or p&r'i-a 2 . Wr. pa'ri-a 1 [An aboriginal Indian who does not belong 
to the Brahman castes]. 

pariah 2 : pa-rai'a 1 ; pa-ri'a 2 [A social outcast. This, altho an erroneous 
application of the word, is in wide use]. 

Parian: pe'ri-an 1 ; pa'ri-an 2 [Pertaining to marble of Paros]. 

parietal: pa-rai'i-tal 1 ; pa-rl'e-tal 2 . Ash (1775) parie'tal [Pert, to or form- 
ing the walls of any cavity in the body], 

Paris 1 : par'is 1 ; p£r'is 2 [In Gr. myth, a son of Priam, who awarded the 

golden apple to Aphrodite]. 

Paris 2 : par'is 1 or (Fr.) pa'Tl' 1 ; p£r'is 2 or (Fr.) pa"rl ' 2 [1. The capital of 
France. 2. Comte de (kent da 1 ; cent 2 ). Fr. prince, head of Orleans family (1S38-1S94)]. 

Paris 3 ; pearls' 1 ; pawns ' 2 [Fr. scholar (1839-1903)]. 

Parisian: pa-riz'i-an 1 , E M., & St., or pa-ris'an 1 , Standard & W.; pa- 

rifj'i-an 2 or pa-rizh'an 2 . C. pa-ris'ian 1 [A native of Paris]. 

Parisienne [Fr.]: pd' / ri"zyen' 1 ; pa"ri"§y&n ' 2 [A female Parisian]. 

parliament: par'li-ment 1 ; par'li-mSnt 2 — the medial a is silent [A legisla- 
tive body].— parliamentarian: par"h-men*-te'ri~sn l ; par / 'li-m£n-ta/ri--an 2 (Pert, to 
parliament]. See barbarian.— parliamentary: par"Ii-men'te-n 1 ; par"li-m£n'ta-ry 2 
[According to the rules and usages of parliament]. 

Parmashta: par-ma^h'ta 1 ; par-m&sh'ta 2 [Bible]. 

Parmenas: pdr'mi-nas 1 ; par'me-n&s 2 [Bible]. [cheese]. 

Parmesan: pa^'mi-zan' 1 ; par"me-§£n /2 ; not par-mfzan 1 [An Italian 
Parnach: pdr'nak 1 ; par'n&c 2 [Bible]. 

Parnell: par-nel^or par'nel 1 ; par-nSl' 2 orpar'n£l 2 [Ir. politician (1846-91)]. 

parochial: pa-ro'ki-ai 1 ; pa-ro'ki-al 2 [Belonging to a parish]. 

parol: pa-rol ' 1 or par'el 1 ; pa-rol ' 2 or p£r'5L 2 Compare parole [Given by 

word of mouth]. 

parole: pa-rol' 1 ; pa-rol ' 2 [A pledge of honor given by a prisoner of war 

that he will not seek to escape]. 

paronomasia: par"o-no-me'si-a 1 or - 31 - 9 1 ; pAr"o-no-ma'si-a 2 or -zhi-a 2 [A 
play on words of the same sound but different meaning!. [bright plumage] . 

paroquet: par'o-ket 1 ; p&r'o-kSt 2 [A small bird with hooked beak and 
Paros: pe'ros 1 ; pa'rQs 2 [An island in the Gr. archipelago]. 

Parosh: pe're^h 1 or par'e&h 1 ; pa'r5sh 2 or p&r' 6 sh 2 [Bible]. 

parotid: pa-ret'id 1 ; pa-r5t'id 2 . Johnson (1755) and Fenning (1760) par'o- 

tid [A salivary gland situated near the ear]. 

2: wolf, dft; bdbk, bdot; full, ri|le, cilre, but, burn; oil, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1 : artistic, firt; fat, fire; fast; get, pr€y; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; bat, b©rn; 


parquet: par-ket' 1 , Standard (1893-1912), €., E., /., & A/., or par-ke' 1 , 

Standard U913), IF., & IFr.; par-k£t #2 or par-k§' 2 . St. par'ket 1 . This word, which 
lias been traced to 1675, has become completely Anglicized, so that the Fr. pronuncia- 
tion (the second indicated above) is now infrequently heard [1. A section of the 
auditorium of a theater. %. Wooden mosaic used for flooring], parquettet* 

Parrhaslus: pa-re' sShi- us 1 ; p&-ra'shi-Qs 2 [Or. painter (4th cent.?)], 
parrhesia: pe-rl' 31 -a 1 , Standard , IF., & IFr., or pa-rfsi-a 1 , C.; pa-re'zhi-a 2 

or pa-re'si-a*. E. par-ri' 31 -b 1 ; J. pdr-ri'zi-o 1 ; -V/. po-rTzi-a* {Boldness of speech], 
parse: pars 1 or parz 1 ; pars 2 or par§ 2 . The first is the pronunciation com- 
monly heard in the United States and, recently, in Great Britain, where parz 1 for- 
merly predominated. Pars 1 is the historic pronunciation and conforms by analogy 
with all words ending in -r.se, as barse [a fish), carse peniand), etc. 

Parshandatha: pari'shan-de'Cha 1 or par-^han'da-tha 1 ; par"shan-da/tha 2 

or par-ah&n'da-tha 2 {Bible], 

Parsifal: pdr'si-fal 1 ; par'si-fal 2 [Opera by Wagner]. Spelt also Parclfal 

but pronounced the same way. [Acropolis, Athens], 

Parthenon: par'fhi-nen 1 ; par'the-nSn 2 [The temple of Athena on the 

Parthenope: par-then 'o-pi 1 ; par-t.hSn'o-pe 2 [In Gr. myth, a siren who, fail- 
ing to charm Ulysses, flung herself into thq sea], # [pics] 

Parthenopean: pdx"fhi-no-pi'an 1 ; par"the-no-pe'an 2 [Pertaining to Xa- 
Parthians: pdr'thi-anz 1 ; par'thi-ans 2 [Bible]. 

partiality: pdr / ’ r ^ln-al'i-ti l ;*par / 'shi-ai'i-ty 2 . /. par-shal'i-ti 1 ; St. pur'shi- 

al'i-ti 1 [Inclination to favor one more than another]. 

participle: par'ti-si-pl 1 ; par'ti-gi-pl 2 . Do not clip this word to three syl- 
lables, as is frequently done in some classrooms; not part'si-pl 1 [A form of verb used 
either verbally or adjeettvoly or both]. 

particular: par-tik'yu-lar 1 ; par-tlc'yu-lar 2 [Exact in performance or re- 
quirement; precise]. Careless speakers frequently cut this word down to three syl- 
lables by failing to pronounce the penult. This should be avoided as vulgar, not 
merely with this word but also with all its relatives, par-tie'u-Iar-Ism, par-tlc'u- 
lar-ist, par-tic'u-lar-ize, par-tic'u-lar-ly, etc. 

partisan, par tizah: par'ti-zan 1 ; par'ti-zan 2 [One who adheres to a party]. 
Paruah: pa-ru'a 1 ; pa-ru'a 2 [Bible]. 

parure: pa-riir' 1 ; pa-rur' 2 — the u as in “dune,” not as in “rule.” C. pa- 
rur /1 ; E. par-ur l [A set of ornaments for a costume]. 

Parvaim: par-ve'imi; par-va'lm 2 [Bible]. [tton beyond his birth], 

parvenu: par'va-niu 1 ; par've-nu 2 [One who has attained wealth or posi- 
Pasach: pe'sak 1 ; pa's&c 2 [Bible]. 

Pascal: pas'kal 1 ; p&s' cal 2 [A masculine personal name]. F. Pascal: pas"- 
kaF 1 ; pascal' 2 ; It. Pasquale: pas-kwcFle 1 ; pfis-ewa'lg 2 ; L. Paschalis: pas-ke'hs 1 ; 
p&s-ea'lis 2 ; Sp. Pascual: pas-kwal' 1 ; pas-ewal' 2 . 

Pas^dammlm; pas'^dam'im 1 ; p&s"sd&m'im 2 [Bible]. — Paseah: pa-si'a 1 or 

pas'i-a 1 ; pa-s<F & 2 or p&s'e-a , 2 [Bible], 

paseo [Sp.]: pa-se'o 1 ; pa-se'o 2 [A walk; promenade]. 

pasha: pe-^hd' 1 , Standard , & W., or pa&h'a 1 , M.; pa-sha' 2 or pash'd 2 . C. 

paiftF© 1 ; E, <fe St, pa'sEa 1 ; Wr. po-^he' 1 , so Knowles (1835), Smart (1840), Bold (1844), 
and Goodrich (1847) [An Ottoman or Egyptian general, admiral, or governor]. 


2z art, 5pe, fit, fare, fast. what, all: m§, g6t, pr$y, fgrn; hit, Ice; I=e; I=e; gS, ndt, dr, won, 
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I: » = final; I = habit; oisle; au — out; oil; ill = feud; Chin; go; Q — sing; Chin, this. 
Pashur: paSh'ur 1 ; p&sh'ur 2 [Bible]. 

Pasiphae: pa-sif'o-i 1 ; pa-sif'a-e 2 [In Gr. myth, mother of Ariadne]. 
Pasquier: pas^kye' 1 ; pas^kye' 2 [1. Fr. historian (1529-1615). 2. Fr. 

statesman (1767-1862)]. 

pasquil: pas'kwil 1 ; p&s'kwil 2 [A coarse satire]. 

pasquinade: pas'kwm-ed' 1 ; pas"k win-ad' 2 [An abusive or personal satire], 
pass: pas 1 ; pas 2 . Compare ask [To go, as from one place or point to an- 
other], [may pass], 

passage: pas'ij 1 ; p&s'ag 2 [A way or channel by which a person or thing 

passementerie: pas-men'tri 1 or (Fr.) passman 'trl' 1 ; pas-mSn'tri 2 or (Fr.) 
pas"maii"tre' 2 . M. pas-man'tn 1 [Trimming, as beaded lace, for dresses]. 

Passeres: pas'ar-Iz 1 ; p&s'er-es 2 [An order of birds which comprises more 
than half of the living species, and ranges from, crows to titmice]. — passerine: pas'- 
ar-in 1 ; p&s'er-In 2 [Relating to the Passeres]. 

Passow: pa'so 1 ; pa'so 2 [Ger. philologist (1786-1833)]. 
past: past 1 ; past 2 . See ask [Belonging to time gone by]. 

Pasteur: pas"tur' 1 ; pas"tllr' 2 [Fr. chemist (1822-95)]. 

Pasteurization: pas-tur'h-ze'shan 1 ; pas-thr''i-za'shon 2 . In Eng. pas-tur"- 
ai-ze'&ian 1 [A system of cheeking fermentation devised by Pasteur]. 

Pasteurize: pas-tur'cdz 1 ; pas-thr'iz 2 [To subject to pasteurization]. 

pasticcio [It.]: pas-ti'dho 1 ; pas-ti'cho 2 . C . & Wr. pas-tidh'io 1 ; E., & 

St. pas-tich'i-o 1 [A musical composition made up of fragments of other works]. 

pastor: pas'tar or -ter 1 ; pas'tor 2 . See ask [A Christian minister in charge 

of a church or congregation]. — pastoral. 

pastorate: pas'tar-et 1 ; pas'tor-at 2 , Standard & C.; M. & Wr. pas'tor-ib 1 ; 

E. &, W. pas'tar-it 1 ; I. pas'ter-et 1 ; St. pcis'tor-et 1 [The office of a pastor]. 

pasty: pest'i 1 ; past'y 2 . By Sheridan (1780), Walker (1791), Fulton & 
Knight (1S02), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), and Wright (1853) 
pas'ti 1 [A meat pie]. 

Patchogue: pa-dhog' 1 ; pa-chog' 2 [Village in N. Y.]. 

patchouli: pa-dhu'h 1 , Standard , C., St., IF., & Wr.,or padh'u-k 1 , E. & 

M. ; pa-chu'li 2 or p&ch'u-li 2 [A perfume]. 

p^te [Fr.]: pdt 1 ; pat 2 [Porcelain paste]. 

pate [Fr.]: pa'te' 1 ; pa"te' 2 [A little pie]. hoose-iiv-ers]. 

pat$ de foies gras: pa"te' do fwa grd 1 ; pa"te' de fwa gra 2 [A pasty of fat 
paten: pat'en 1 ; p&t'&n 2 [A plate or shallow dish]. 

patent (a., n., & v.): pat'ent 1 , Standard , C., W., & Wr.,or pe'tent 1 , E. t 
M., & St. ; p&t'Snt 2 or pa't&nt 2 . The analogy of the Eng. pronunciation may be found 
in latent (le'tent 1 ) , but a distinction is sometimes made officially between the meanings 
of the adjective (I. Protected or covered by letters patent. II. Open to view; exposed; 
clear; manifest), of which the first is pronounced pat'ent 1 ana the second pe'tent 1 . 

Of the earlier lexicographers Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Fan- 
ning (1760), Johnston (1764), and Kenrick (1773) indicated pe'tent 1 , and Entick 
(1764), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), 

2: wqlf, dp; boftk, boot; full, rule, cfire, but, burn; dil, boy; go, gem; i®k; thin, this. 
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Scott (1797), Jones (1798), Fulton. & Knight (1.N02), Enfield (1807), Jameson (1827), 
Webster (182S), Knowles (183.7), Smart (1840), Reid (1S44), Craig (1849), Ogiivie 
(1850), and Wright (1855), pat'ent 1 . Nearly one century of English usage, as indi- 
cated by the authorities cited above, favored the pronunciation of the a as short, 
pat'ent; but north of the Tweed, in the closing years of the 18th century, also from 
1820 to 1850, even till to-day, the Scots pronounced the a long, pa'tent. To-day the 
latter pronunciation predominates in Great Britain, but pat'ent is heard in Ireland. 
The foregoing remarks apply also to the relatives of this word, patentable, patentee, 
patenter. 

Pater: pe'tar 1 ; pa'ter 2 [Eng, author (1S39-94)]. 

paternoster [L.]: peTar-nesTar 1 , Standard, E W., & TFr., or pat/ar- 
nos'tar 1 , M. & St.; piV'ter-n&a'ter 2 or p&t'er-nSs'ter 2 . C. pe'tar-nos'ter 1 [Literally, 
* 4 Our Father,” the first words of the Latin form of the Lord’s Prayer; hence, tbe 
prayer itself). 

path: path 1 ; path 2 . See ask [A walk or way]. 

Patheus: pa-thfus 1 ; pa-the'tis 2 [Apocrypha-]. £ tion j 

pathos: pe'thes 1 ; pa'thQs 2 ; not path 'as 1 [The quality that awakens emo- 

Pathros: path'res 1 ; p&th'rbs 2 [Bible]. — Pathrusim: pafh-ru'sim 1 ; p&th- 

ru'sim 2 [Bible]. 

paths: paths^rpathz 1 ; paths 2 or paths 2 [Plural of path]. Compare baths. 
patience: peahens 1 ; pa'shSng 2 [Painstaking care toward others], 
patient: pe'^hent 1 ; pe'shSnt 2 [I. a. Exhibiting patience. II. n. One who 

is undergoing treatment for disease). 

patois [Fr.]: pa'Twa' 1 or pat/wa 1 ; pa' / twa' 2 orpht'wa 2 . C. pa-two' L ; E. & St. 
pat' we 1 ; I. pat-wa' 1 ; M. pa-twa l ; W. pa^twa' 1 ; Wr. pat-wo' 1 [A local or provincial 
dialect). 

Patrick: pat'nk 1 ; p&t'rik 2 [A masculine personal name]. D. Patrlcius: 
pa-tri'si-us 1 ; pa-tri'oi-us 2 ; F. Patrice: pa^tris' 1 ; pa"tri<j' 2 ; G. Patrlzius: pa-tri'- 
tsi-us 1 ; p&-trl't8i-us 2 ; It. Patrlzio: pa-trld'zi-o 1 ; pii-trid'zl-o 2 ; L. Patrlcius: po- 
trish'i-us 1 or pa-trish'us 1 ; pa-trlsh'i-us 2 or pa-trfsh'Qs 2 ; Pg, Patricio: pa-tri'sl-o 1 ; 
pa-tri'^i-o 2 ; Sp. Patrieio: pa-tri'thl-o 1 ; pa-tri'thl-o 2 . 

patriot: pe'tri-at 1 , Standard, C., E L, M., St., W & Wr., or pat'ri-at 1 , 
Webster (1828) and as secondary usage by Standard, C., E., M., & W. So also with 
its relatives patriotic, patriotism [One who loves his country and upholds its in- 
stitutions and interests). 

Patripassian: peTn-pas'i-an 1 , Standard, C., E., I n & W., or pat"ri-pas'i- 

an 1 , M . ; pu''iri-p&s'i-an 2 or p&t"ri-p&s'i-an 2 . Wr. pe^tn-pasli'an 1 [One of a sect of the 
early church). [tro'clus 2 [Apocrypha]. 

Patrobas: pat'ro-bes 1 ; pilt'ro-bas 2 [Bible]. — Patroclus: pa-tro'klus 1 ; pa- 
patrol: pa-trol' 1 ; pa-trol' 2 . St. pat-rSl' 1 [Guard]. 

patron: pe'tran 1 ; pa'tron 2 . Webster (1828) pat'ren 1 , which was noted bv 

Perry (1777), Standard & C. as secondary usage "[A regular customer or supporter). 

patronage: pat'ran-ij 1 or pe'tran-ij 1 ; p&t'ron-ag 2 or pa'tron-ag 2 . I. pat'- 
ron-ej 1 ; St. pe'tron-ej 1 , which was indicated also by Jameson (1827) and Smart (1840) 
[The favor, aid, or care bestowed by a patron). 

patronal: pat'ran-al 1 ; p&t'ron-al 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), 

Buchanan (1757), Penning (1760), Sheridan (1780), and Jameson (1827) pa-tro'nal 1 ; 
Ash (1775), Knowles (1835), and Smart (1840) pe'tron-al 1 [Acting as a patron). 


2: Srt, ape, fat, fare, fast, what, all; me, get, prgy, fSra; hit, Ice; i=e; I=e; gd, ndt, dr, w6n. 
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patroness: pe'tran-es 1 or pat'ran-es 1 ; pa/tron-Ss 2 or p&t'ron-Ss 2 . Modern 

dictionaries all indicate the first as the standard pronunciation of the day; the second 
is but a concession to former usage. By Bailey (1732t, Johnson (1755), Penning 
(1760), Ash (1775), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1S02), Jameson 
(1S27), Smart (1840), Reid (1844), Craig (1849), and Wright (1855) pe'tren-es 1 ; but 
by Buchanan (1757), Johnston (1704), Ivenriek 1 1773), Perry (1777), Sheridan (1780), 
Scott (1797), and Knowles (1835) pat're-nes 1 [A female patron], 

patronize: pat'ran-aiz 1 , Standard , E M., TF., <k Wr.,or pe'tran-aiz 1 , 

C. & St.; p&t'ron-iz 2 or pa-tron-Iz 2 . Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), 
Fenning (1700), and Ash (1775) indicated the second [To act as a patron to]. 

patronymic: pat < 'ro~nim'ik 1 ; p2U''ro-nJm'ic 2 [A family name]. 

Patti: path 1 or (It.) pat'tFjp&t'i 2 or (It.) pat'ti 2 [It. opera-singer (1843- 19 19)]. 

Pau 1 : pe'yu 1 ; pa'yu 2 [Bible]. 

Pau 2 : po 1 ; po 2 [Fr. town, birthplace of Henry IV.]. 

Paul: pel 1 ; pal 2 [A masculine personal name]. Paula: po'la 1 ; pa' la 2 
(fem,); Dan. G. Sw. Paul: paul 1 ; poul 2 ; D. Paulus: pau'lus 1 ; pou'liis 2 ; F. Paul: 
pol 1 ; pol 2 ; Hung. Pal: pal 1 ; pal 2 ; It. Paolo: pa'o-lo 1 ; pa'o-lo 2 ; L. Paulus: pe'lus*; 
pa'lus 2 ; Pol. Rus. Pavel: pci'vel 1 ; pa'vtSl 2 ; Pg. Paulo: pau'lo 1 ; pou'lo 2 ; Sp. Pablo: 
pd'blo 1 ; pa'bio 2 . 

Paulina: pe-lai'na 1 ; pa-ll'na 2 [A feminine personal name]. Pauline: 
pe-lln' 1 ; pa-lin' 2 ; F. Pauline: po'din' 1 ; pollin' 2 ; G. Pauline: pau-ll'ne 1 ; pou-Ii'nS 2 ; 
It. Paolina: pd^o-H'na 1 ; pa/'o-li'na 2 ; Pg. Sp. Paulina: pau-ll'na 1 ; pou-li'na 2 . 

Pauline : pel'm 1 or pol'ain 1 ; pal 'in 2 cr pal'In 2 [Relating to Paul, the Apostle 

(died abt. 67), or his writings]. 

Paulus: po'lus 1 ; pa'ltis 2 [Bible]. 

Pauncefote: pens'fdt 1 ; pang'fot 2 [Eng. diplomat (1S28-1902)]. 

paunch: pandh 1 , Standard , C., W., & Wr., or pon^h 1 , E., ikf., & St.; panch* 
or pansk 2 . I. pan^b. 1 . The first was indicated by Kenrick (1773), Perry (1777), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Smart 
(1840). A modification of the second, pouch 1 , was noted by Sheridan (1780), Enfield 
(1807), Knowles (1835), and Wright (1855). The first and second respectively in- 
dicate American and British usage [The abdomen]. 

Pau*Pufc-Keewis: pe "=p uk=ki 'wis 1 ; pa/'-ptik-ke'wis 2 [A sorcerer in Long- 

fellow’s “Hiawatha”]. 

Paur: paur 1 ; pour 2 [Ger.-Am. musician (1855- )]. 

Pauw (van): van pau 1 ; van pou 2 [Dutch writer (1739-99)]. 

Pavia: pa-vl'a 1 ; pa-vi'a 2 [It. province and capital]. 

paviage: pe'vi-ij 1 ; pa'vi-ag 2 , Standard , C. } E., M., & Wr I. & W. pe'vi-ej 1 , 

paw: pe 1 ; pa 2 [The foot of an animal having nails or claws]. 

pawl: pel 1 ; pal 2 [A mechanism connected with a ratchet-wheel]. 

pawn: pen 1 ; pan 2 [Something pledged as security for debt]. 

Pawnee: pe-ni' 1 ; pa-ne' 2 [Amerind tribe of Caddoan stock]. 

pax [L.]: paks 1 ; p&ks 2 [A tablet of gold, silver, or ivory used in the Roman 

Catholic Church service]. 


2: wolf, dft; bdftk, boot; full, rule, cGre. but, burn; dil, boy, go, gem; ink; thin, this. 
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1 ; artistic, art; fat, fire; fast; get, pr£y; hit, police; obey, g5; net, or; full, rGle; but, bifrn; 
pay : pe l ; pa 2 [Money received for service] . — payee: p§ r yi' 1 ; pa' ye' 2 . [ tabl( ,j 
pea: pi 1 ; pe 3 [A roundish edible seed grown in a pod and served as a vege- 
peace: pis 1 ; peg 2 [A state of tranquillity; absence of war], 
peach: pMh 1 ; pech 2 [A roundish, yellow to red, luscious fruit]. 

peag: pig 1 ; peg 2 [Polished shell beads formerly used as money by the 
North' American Indians], 

peak: pik 1 ; pek 2 [A projecting point or edge], 

peal : pll 1 ; pel 2 [A loud prolonged sonorous sound as made by ringing a bell], 

pear: par 1 ; p&r 2 [A fleshy fruit of the apple family]. 

pearl: purl 1 ; perl 2 [A lustrous substance found in the interior of a shell, 

especially the oyster], 

pear main: par'men 1 ; par'man 2 , Standard , C., E., I., M., & Wr, St . per'- 

nien 1 ; Wr. par-men' 1 [A variety of apple], 

Peary: pi'n 1 ; pe'ry 2 [Am. arctic explorer (1856- )]. 

peasant: pez'ent 1 ; pgs'ant 2 [A small farmer; a farm-laborer]. 

peascod: plz'ked* 1 ; pe§'c5d" 2 . Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield 
(1807), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855), and the modern lexicog- 
raphers. By Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Jameson 
(1827) pes'ked 1 {A pea*pod], 

pease: plz 1 ; pe§ 2 [Peas collectively], 

peat: pit 1 ; pet 2 [Carbonized vegetable matter used for fuel, etc.], 
pecan: pi-kan' 1 ; pe-c&n' 2 , Standard , <7., M., & Wr, E., St., & Wr. pe-kan' 1 ; 

I. pl-kan' 1 (A large nut-tree of the United States], 

peccary: pek'a-ri 1 ; pSc'a-ry 2 [An American hogdike mammal], 
peccavl [L.]: pe-ke'vai 1 ; pS-ea/vI 2 [I have sinned]. 

pectineal: pek'ti-m'oi 1 , Standard , C.,& St., or pek-tin'i-al 1 , E., M., & W.; 
p$c w ti-ne'al ss or pee-tln'e-ai 2 [Pert, to the pectineus], 

pectineus: pek'ti-nl'us 1 ; p£e"ti-ne'us 2 [A flat muscle of the inner thigh], 
peettntform: pek-tin'i-ferm 1 ; pgc-tln'i-form 2 , Standard, E., I., St., & Wr, 

C. <fe At. pek'ti-m-form 1 (Shaped like a comb], [weight], 

peeul: pek'ul 1 or pi-kul' 1 ; pge'iil 2 or pe-ctd' 2 [A Malaysian commercial 
peculiar: pi-kiul'yar 1 ; pe~eul'yar 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), 

Penning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Jameson 
(1827), and Smart (1840) pi-kiu'li-er 1 [Having a character exclusively its own], 

peculiarity: pi-kiu'h-ar'i-ti 1 ; pe-€u"li-&r'i-ty 2 , Standard , C., E., I., M., & 
W. ; St pi-kih'li-ar'i-ti 1 ; Wr. pi-kiul-yi-ar'i-ti 1 [An exclusive characteristic],. 

pecuniary: pi-kiu'm-a-n 1 , Standard (1893-1912), C., E., M., St., Wrr, 

pe-cu'ni-a-ry 2 . I. pi-kiu'ni-a-n 1 ; W. pi-kiu'm-e-ri 1 ; Wr. pi-kiun'ye-ri 1 , which was 
noted also by Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles 
(1835). The first was indicated by Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Jame- 
son (1827), and Smart (1840) [Relating to or consisting of money]. 


2: art, ape, f&t, fUre, fast, wh&t, gll; me, g£t, prgy, fern; hit, Ice; i— e; I«*6; go, not, dr, wdn, 
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pedagog, pedagogue: ped'a-gog 1 ; pSda-gog 2 [An instructor; a sehool- 
master]. — pedagogic: ped"a-gej'ik 1 ; pGd"a-gog'ie 2 [isolating to pedagogy], —ped- 
agogical: ped'a-gejVkal 1 ; p&P’a-gfSg'i-eal 2 . Jameson ( 1827 ) ped-e-go'ji-kai 1 ; 
Knowles (1835) ped-e-geg'i-kal 1 (Pedagogic].— pedagogics: pecPe-gej'iks 1 ; p£d"a- 
gdg'iea* [The science of teaching].— pedagogish: ped'a-gog-iSh 1 ; p^d'a-gSg-isli- 
(Vain of one’s pedagogic attainments]. — pedagogism: ped'a-geg-izm 1 ; p&d'a-gSg- 
i§m 2 , Standard , C E., I., M., & IF.; St. ped'a-gej-izm 1 ; TFr. ped'd-go-jizm 1 [The 
methods of teaching employed by a schoolmaster], — pedagogist: ped'a-geg-ist. 1 ; 
ped'a-g5g-ist 2 [One who follows pedagogy as a science or art]. — pedagogy: ped'e- 
go^ji 1 , Standard , C., & W., or ped'a-gej'^ 1 , E., I., M., St., & TFr.; p&d'a-gd # gy 2 or p£d'a- 
gog"y 2 [Pedagogics]. 

Pedahel: ped'a-hel 1 ; ipM'a-h&i 2 [Bible]. — Pedahzur: pi-dd'zur 1 ; pe-da- 
ziir 2 [Bible]. — Pedaiah: pi-de'ya 1 or pi-dai’d 1 ; pe-dii'ya 2 or pe-dl'a 2 [Bible]. 

pedal (a., n., v.)i ped'al 1 ; pSd'al 2 . Sheridan (1780) noted pl'dal 1 , which is 

indicated as in secondary usage by Standard, C., & M., but is now seldom heard, 
pedale: pi-de'li 1 ; pe-da/le 2 [A pedal keyboard]. [learning] 

pedant: ped'ant 1 ; p&d'ant 2 [A scholar who makes needless display of his 
Pedlas: pi-dcd'as 1 ; pe-dTas 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

pediatrics: pi"di-[or pedT-jat'riks 1 ; pe"di-[or pM'i-I&t'ries 1 [The branch 
of medical science that treats of children’s diseases]. 

pedobaptlsm: pUdo-bap'tizm 1 ; pe"do-bftp'tI§m 2 . Walker (1791) ped-o- 

bap'tizm 1 [Infant baptism]. 

pedometer: pi-dem'i-tar 1 ; pe-d5m'e-ter 2 ; not pl-dem'e-tar 1 [An instru- 
ment for measuring distance traveled on foot]. 

Pedro: pi'dro 1 ; pe'dro 2 [See Peter]. 

Peer Gynt: pe'er giint 1 or yiint 1 ; pe'&r giint 2 or yiint 2 ; not pi'er gint 1 [The 
hero of Henrik Ibsen's Norwegian drama of the same name]. 

Pegasus: peg'a-sus 1 ; p£g'a-stis 2 [In Gr. myth, a winged horse]. 

Pegu: pe-gu /l ; pS-gu' 2 [Burmese division, district, town]. 

Peirce: purs 1 ; perg 2 [Am. family name], 

pejorative: pI'jo-r€*tiv l or pi-jor'a-tiv 1 ; pe'jo-ra/'tiv 2 or pe-j5r'a-tlv 2 . E. 
pi-jor'a-tiv 1 [A word expressing depreciation]. 

Pekali: pi'ka 1 ; pe'ka 2 [Bible]. 

Pekabiah: pek'Vhai'd 1 or pi-ka'ya 1 ; pSk^a-hl'a 2 or pe-ka'ya 2 [Bible]. 
Pekin: pl'km 1 ; pe'kin 2 [1. City in 111. 2. Same as Peking]. 

Peking: pl-kiq' 1 ; pe-klng' 2 [Capital of China]. 

Pekod: pl'ked 1 ; pe'ktfd 2 [Bible], 

Pelagius: pi-le'ji-us 1 ; pe-la/gi-iis 2 [Heresiarch ( -?420)]. 

Pelaiah: pi-le'ya 1 or pi-lai'e 1 ; pe-la'ya 2 or pe-li'a 2 [Bible]. — Pelaliah: 
pel"a-lcii'd l ; p§l"a-ll'a 2 [Bible]. 

Pelasgi: pi-las'jcri 1 : pe-l&s'gi 2 [Prehistoric race]. — Pelasgian: pi-las'ji- 

an 1 ; pe-l&s'gi-an 2 [Relating to the Pelasgi], 

Pelatiah: peUa-tai'a 1 ; pSPa-tl'a 2 [Bible]. 

Pel6e: pe^le' 1 ; peTe' 2 [Volcano in Martinique Island, W. I.]. 


2: wolf, dft; bofak, boot; full, rt|le, cure, bfifc, burn; 6ii, boy; go, gem; ipk; thin, this. 
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Peleg: pl'leg 1 ; pe'lSg 2 [Bible and masculine personal name]. [women], 
pelerine: pel'er-in 1 ; pSl'er-dn 2 . E. pel'er-in 1 [A narrow cape worn by 
Pelet : pi'let 1 ; pe'lgt 2 [Bible]. — Peletfa: pi'Iefh 1 ; pe'lSth 2 [Bible]. [Achilles]. 
Peleus: pilius 1 or pl'h-us 1 ; pe'lus 2 or pele-us 2 [In Gr. myth, the father of 
Pelias: pi-lai'as 1 ; pe-li'as 2 [Apocrypha]. 

Pellon: pi'h-on 1 ; pe'li-5n 2 [A mountain in Thessaly]. 

PSlissier: peTl'sye' 1 ; peTi*sye ' 2 [Fr. field-marshal (1794-1864)]. 
pellagra: pe-le'gre 1 , Standard , C., /., M., St., & Wr., or pe-lag'ra 1 , IF.; p&- 

UVgra 5 or p£-IILg'ra 2 . E. pel'la-gra 1 . Frequently heard pe-lfi'gre 1 [A chronic disease in 
which the skin becomes scaly], 

pellagrin: pe-le'grm 1 , Standard , C ., M., <fe St., or pe-iag'rin 1 , IF.; pS-la'- 

grin 3 or p^-lag'rin 3 . E. pei'la-grin 1 [One affected with pellagra], 

Pelleas and Melisande, or [Fr.] PellSas et Melisande: pel'i-as, melV 

sand' 1 , or (Fr.) pePe^ds' e ine"ii"san / da 1 ; pSl'e-Ss, m£l"i~s&nd' 2 , or (Fr.) p6P§' / as / g 
mg ff lPsan / de 2 [Drama by Maurice ^Maeterlinck; also, an opera by Claude Debussy 
founded on the drama], [stream], 

pellucid: pe-liu'sid 1 ; pg-lu'gid 2 ; not pa-lu'sid 1 [Transparent; as, a ■pellucid 
Pelonite: pel'o-nait 1 ; p^l'o-nit 2 [Bible]. 

Pelopidas: pi-lep'i-des 1 ; pe-15p'i-das 2 [Gr. general ( -364 B. C.)]. 

Peloponnesian: peFo-pe-nF^han 1 ; pSl"o-po-ne'shan 2 [Pert, to the Pelo- 
ponnesus], [suia], 

Peloponnesus: pePo-pa-nl'sus 1 ; p$Fo-po-ne'siis 2 [Morea, a Gr. penin- 
Pelops: pfleps 1 ; pe'lbps 2 [In myth, a Phrygian prince, slain by his father, 

Tantalus], * [Bible], 

Pelusium: pi-liu'£hi-um l or pi-liu' 31 -um 1 ; pe-lu'shi-tim 2 or pe-lu'zhi-tim 2 
penal: pl'nal 1 ; pe'nal 2 [Pert, to punishment]. 

penalize: pi'nel-aiz 1 ; pe'nal-Iz 2 ; not pen'el-criz 1 [To subject to penalty], 
penance: pen'ans 1 ; pgn'anp 2 ; not pl'nens 1 [Atonement for sin]. 

Penang: pf'naQ' 1 ; pe"n&ng ' 2 [A division of the Straits Settlements].* 
Penates: pi-ne'tiz 1 ; pe-na'te § 2 [In Roman myth, the old Latin household 

gods], 

penchant [Fr.]: pan^cth ' 1 or pen'dhant 1 ; pan"$han ' 2 or pSn'chant 2 [A 

leaning or inclination toward], 

pendulous: pen'diu-lus 1 ; pSn'du-lfis 2 ; not pen'ju-lus 1 [Hanging], 
pendulum: pen'diu-lum 1 ; pgn'du-liim 2 ; not -ju-lum 1 [A weight suspended 

as by a cord or rod free to swing to and fro as in some clocks]. 

Penelope : pi-nel'o-pi 1 ; pe-nSl'o-pe 2 [In Gr . myth, the wife of Ulysses ; also, 

a feminine personal name], [i^e w i ngs ]. 

penguin: pen'gwm 1 ; pgn'gwin 2 [A web ^footed marine bird with flipper* 

Pentel: pi-nai'el l or pen'i-el 1 ; pe-ni'Sl 2 or pSn'i-gl 2 [Bible]. — Penlnnah: 
pi-nirnd 1 ; pe-rdn/S* [Bible] . 


2 ; art, ftpe, fit, fare, fast, what, all; me, get, prgy, f?rn; hit, Ice; i=e; 1=6; go, n6t, 6r, w6n. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Peleg 

Perdita 


1. a = final; I = habit; aisle; an = out; oil; iu = feud; cTlin; go; * sin#; thin, tills 


peninsula: pi-nin'siu-la 1 ; pe-nfn'su-la 2 . Sheridan (1780), Walker (1791), 
Jones (1798), and Fulton & Knight (.18G2) pen-in'shu-ia 1 [A piece of land almost sur- 
rounded by water]. 

penitentiary: penT-ten'sha-ri 1 ; p£n // i-tSn'sha-ry 2 [I. a. Pert, to penance. 

II. n. A prison]. [pocket]. 

penknife: pen'naif" 1 ; pSn'nlf* 2 — the k is silent [A small knife for the 
pennyworth: pen'arfh 1 ; pSn'orth 2 — the only pronunciation commonly 
used, but so far unrecorded by the dictionaries, where pen'i-wur£h* is indicated. Even 
in Walker’s day the word was “commonly and without vulgarity contracted into 
pennurth ” [As much as a penny will buy]. Compare halfpenny-worth. 
pensee [Fr.]: panose' 1 ; plin^se' 2 [Thought]. 

pensile: pen'sil 1 ; pSn'sil 2 . L <fc St. pen'sail 1 [Pendent and swaying]. 
pension 1 : penman 1 ; p&n'shon 2 [A sum of money paid periodically, as by a 

government, on account of past service]. [ing-houso] 

pension 2 [Fr.]: pdrUsyeh' 1 ; parUsyon' 2 [A boarding=school; also, a board- 
pentaphyUlous: pen'Ta-fil'us 1 ; p&Yta-fyl'&s 2 , Standard } C., & Wr.; E., I., 

& St. pen-taf'i-lus 1 [Five-leaved, as a plant]. 

Pentapolis: pen-tap'o-lis 1 ; pSn-t&p'o-lfs 2 [Bible]. 

Pentateuch: pen'ta-tiuk 1 ; pSn'ta-tuc 2 [The first five books of the Bible]. 

pentathlon [Gr.]: pen-tath'len 1 ; pSn-t&th'lQn 2 [The contest of five ath- 
letic exercises (1) leaping, (2) running, (3) wrestling, (4) throwing the discus, and 
(5) hurling the spear, in the Olympian games]. 

Pentecost: pen'ti-kest 1 ; p&n'te~c5st 2 . By Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1S02), and Craig (1849) pen'ti-koat 1 [A 
Jewish and a Christian feast]. 

Penthesilea: pen^fhes-i-ll'e 1 ; p&T'th&s-i-le'a 2 [In Gr. myth, a queen of the 

Amazons, slain by Achilles]. (myth, a king of Thebes]. 

Pentheus: pen'thius 1 or pen'thi-us 1 ; pgn'thus 2 or p&n/the-iis 2 [In Gr. 
Penuel: pi-niu'el 1 ; pe-nu'£l 2 [Bible]. 

penult: pi'nult 1 , E., W., & Wr., or pi-nult' 1 , Standard. C., M & St.; 

pe'niilt 2 or pe-nult' 2 [The syllable next to the last in a word: derived from Latin pasne, 
almost + ultimu$> superlative of ulter, beyond]. 

peon [Sp.]: pl'en 1 ; pe'Sn 2 [A laborer]. 

Peor: pl'er 1 ; pe'6r 2 [Bible]. 

pepsin: pep'sm 1 ; p&p'sin 2 [The digestive ferment of the gastric juice]. 

Pepys: pips 1 , pep'is 1 , or peps 1 ; peps 2 , p&p'ys 2 , or pSps 2 [Eng. diarist (1633- 
1703)]. 

Perazim: per'a-zim 1 or pi-re'zim 1 ; pgr'a-zlm 2 or pe-ra'zfm 2 [Bible]. 

percale: par-kel' 1 or (Fr.) par^kal' 1 ; per-eal' 2 or (Fr.) p&r"cal' 2 [A closely 
woven cambric]. 

Percheron: pur'^ha-ren 1 or (Fr.) peri'^ha-reri' 1 ; per'$he-r6n 2 or (Fr.) p&r*- 
Che-rdri' 2 . M. per-^ha-roh 1 ; Wr. par'^he-ron 1 [A horse from Perche in France]. 

perclose: pur'kloz 1 ; per'clog 2 , Standard , C., E. } & /.; W. <fc Wr. par-kloz' 1 

[A screen or railing enclosing an altar or chapel]. [daughter of Leontes]. 

Perdita: pur'di-ta 1 ; per'di-ta 2 [In Shakespeare’s “Winter’s Tale,” the 


2: wQlf, dft; bdt)k, boht; full, riile, chre, but, bftrn; oil, b6y; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fftre; fast; get, prfy; hit, police; obey, go; net, Sr; fall, rfile; bat, burn; 

perdu, perdue: par-diu' 1 ; per-du' 2 — the pronunciation noted by Bailey 
<1732), Sheridan (1780), Jones (1798), Walker <18051, Jameson (1827), and Wright 
(1855). I. pur'diu 1 , also indicated by Johnson (1755), Buchanan (1757), Perry (1777), 
Knowles (1835), and Smart (1840) [Lost to view]. 

perdurable: pur'diu-ra-bl 1 , Standard } C., St., & TFr., or per-diur'a-bl 1 , E., 
df., & FT.; per'du-ra-bl 2 or per-dur'a-bl 2 . The first indicates American usage; the 
second, usage in Great Britain [The quality of being very durable]. 

p£re[Fr.J: par 1 ; per 2 [Father]. 

peregrin: per'x-grin 1 : p$r'e-grtn 3 . E. per 'e-grain 1 ; I. per'i-grin 1 ; St. pur'e- 

grin* [Coming from foreign regions]. 

Peregrine: per'i-grin 1 ; p&r'e-grfn 2 [A masculine personal name]. L. Dan. 
D Sw. Peregrtrius: pe^ra-grl^nus 1 ; p$"re-gii'm.is 2 ; F. Peregrin: pe^riTgran' 1 ; pe*- 
r§"gr&n' 2 ; g. Piligrim; pl'li-grlm 1 ; pi'U-grim 2 ; It. Pellegrino: pePle-gri'no 1 ; pSPifr- 
gri'no 2 ; Pg. Sp. Peregrine: pe*re-gr X'no 1 ; pe're-gri'no 2 . 

peremptorily: per'emp-to-ri-li 1 or par-emp'to-ri-li 1 ; p£r'£mp-to-ri-ly 2 or 

per-Smp'to-ri-ly 2 [Decisively] . 

peremptory : per'emp-to-ri 1 or per-emp'to-ri l ; p£r'£mp-to-ry 2 or per-Smp'- 
to-ry*. The second is the older form, having been indicated by Bailey (1732), John- 
son (1755), Buchanan (1757), Forming (17G0), Kenrick (1773), Barclay (1774), 
Perry (1777), and Jameson (1827); the first, however, was noted by Entick (1764), 
Johnston (1764), Ash (1775), Sheridan (17S0), Nares (1784), Walker (1791), Scott 
(1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1S07), Knowles (1835), 
Smart (1840), Keid (1S44), Craig (1849), and Wright (1855), and is preferred by the 
modern dictionaries [Decisive; absolute]. 

Peresh: pi're&i 1 ; pe'rfish 4 [Bible].— Perez: pl'rez 1 ; pS'rfiz 2 [Bible].— Pe- 
rez«uzza: pi' / rcz*uzV; pe"r6z=uz / a 2 [Bible].— Perez suzzah: pl'rez* uz'a 1 ; pe'rSz* 
uz'ii 2 [Bible]. 

perfect (».): pur'fekt 1 or par-fekt' 1 ; per'fSet 2 or per-f6et' 2 , but the first is 

preferred by the dictionaries, ancient and modern [To bring to a perfect state]. See 
under absent (r.) — perfect (a.): pur'fekt 1 ; per-fSct 2 [Without defect]. — perfected: 
pur'fekt-ed 1 or par-fekt'ed 1 ; per'fS«t-M 2 or per-f£et'Sd 2 — the second is now infrequent- 
ly used by careful speakers [Made perfect].— perfecter: pur'fekt-er 1 or par-fekt'eri; 
per'fSct-er* or per-fSet'er 2 [One who makes perfect]. 

perfidious: por-fid'i-us 1 ; per-fld'i-iis 2 . Wr. notes par-fid'yus 1 as alter- 
native, and this was indicated by Sheridan (17S0), Walker (1791), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), Knowles (1835), and Smart (1840), but the first pronunciation 
was noted by Perry (1777), Jones (1798), and Jameson (1827), and is recorded by the 
modern dictionaries [Violating good faith], 

perfume (; v .): par-fium' 1 ; per-fum' 2 [To saturate with perfume]. 

perfume (n.): pur'fium 1 or per-fium' 1 ; per'fum 2 or per-fum' 2 . Bailey 
(1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Reid (1844), Craig (1849), and Wright (1855) stressed the first syl- 
lable; Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Fenning (1760), Entick 
(1764), Johnston (1764), Kenrick (1773), Perry (1777), Enfield (1807), Knowles 
(1835), and Smart (1S40) stressed the last [A fragrant odor or an essence producing it]. 

perfunctory: par-fuok'to-ri 1 ; per-ffine'to-ry 2 . By Johnston (1764), Sher- 
idan (1780), Knowles (1835), and Smart (1840) per'fupk-to-n 1 [Done mechanically 
and without interest]. [Minor], 

Pergamos; pur'ga-mos 1 ; per'ga-m5s 2 [An ancient capital of Mysia, Asia 
Perge: purj 1 ; perg 2 [Bible], 

2: Srt, ape, f&t, fare, fast, wh^t, all; me, get, prey, fgm; hit, Ice; 1=6; 1=6; gd, n6t, or, w6r> 
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perdu 

permit 


1: d = final; l = habit; aisle; au — out; oil; IG = frud ; chin; go; r) = si no; thin, th:-. 


pergola [It.]: pur'go-la 1 ; per 'go-la 2 ; not par-go 'la 1 [A balcony; an arbor], 
perhaps: par-haps' 1 ; per-h&ps' 2 . Avoid praps 1 as illiterate [Possibly], 
peri: pi'ri 1 ; pe'ri 2 [In Per. myth, a fairy]. 
peri- (prefix) : per'i- 1 ; pSr'i- 2 [Near; around]. 

Periander: perY-an'dar 1 ; pgr"i-3n'der 2 [Gr. sage (60o?-5S5 B. C.]. 

pericarditis: perT-kar-dai'tis 1 or -di'tis 1 ; pSr'd-eiir-dl'tis 2 or -d'ftis 2 [In- 
flammation of the membranous sac that protects the heart], 
pericope: pi-rik'o-pl 1 ; pe-rlc'o-pe 2 [An extract from a book]. 

Perida: pi-rai'da 1 ; pe-rl'da 2 [Bible]. 

P6rier: pe'fi-ye' 1 ; pe'rye' 2 [Fr. statesman (1777-1832)]. 

perigee: per'i-jl 1 ; pSr'i-ge 2 [The point in the orbit of the moon when it is 

nearest to the earth]. Compare apogee. 

PSrigord: peYl^gor' 1 ; pe"ri"gor' 2 [Former Fr. division]. 

perihelion: perVhi'li-on 1 ; pSr v i-he'li-on 2 ; not per-i-hil'yun 1 [The point in 

the orbit of a planet when it is nearest to the sun]. 

perimysium : per'h-mig'i-um 1 , Standard & TV., or p er-i-mi s h- urn 1 , C . & M . ; 

pgr'fl-mtf'zh.'i-um* or pgr // i~m£s / i-um 2 . E. per-i-mai'si-um 1 ; St. perVmai'zi-uin 1 ; TFr. 
per / Vmiz'i-um 1 [Connective tissue uniting muscle-fibers]. 

period: pl'ri-ad 1 ; pe'ri-od 2 ; not pur'i-ad 1 [A specified interval of time]. 
periodic 1 : pi'A-i-edfik 1 ; pe"ri-5d'ie 2 [Pert, to a period]. 
periodic 2 : pur'm-ed'ik 1 ; per^I-ddfic 2 [Pert, to or containing iodin]. 
Perioeci: perVl'sai 1 ; p&rT-e'gi 2 [Laconian people]. 

periphery: pi-nf'ar-i 1 or per'i-far-i 1 ; pe-rif'er-y 2 or pgr'i-fer-y 2 [The outer 

surface]. [words]. 

periphrasis: pi-rif'ra-sis 1 ; pe-rlf'ra-sis 2 [The art of saying little in many 
Perlque: pi-rik' 1 ; pe-rik' 2 [A grade of tobacco]. [a submarine boat}, 

periscope: per'i-skop 1 ; pSr'i-scop 2 [A reflecting instrument used in guiding 
perissad: pi-ris'ad 1 or per'i-sad 1 ; pe-ris'&d 2 or p&r'i-s&d 2 ; W. & Wr. pa-ris'- 

ad 1 [In chemistry, an element having an odd valence], 
peristalsis: perT-stal'sis 1 ; p£r"i-st&l'sis 2 [Muscular movement ].• 
peritonaeum, peritoneum: perVto-nl'um 1 ; p$r''i-to-ne'iim 2 [A mem- 

, brane of the abdominal cavity]. [mation of the peritoneum}. 

peritonitis: perVto-nai'tis 1 or -nl'tis 1 ; pgr'fi-to-m'tis 2 or -ni'tis 2 [Inflam- 
peritropal: pi-rit'ro-pal 1 ; pe-rlt'ro-pal 2 , Standard ; C. & E. pe-rit'ro-pal 1 ; 

I. per-it'ro-paP; M„ W., & Wr. po-rit'ro-paP; St. per-it'ro-pal 1 [Going around; rotary]. 

Perizzite: per'i-zait 1 or pi-riz'ait 1 ; pgr'i-zlt 2 or pe-r!z'It 2 [Bible], — Perme- 

nas: pur'mi-nas*; p§r'me-nas 2 [Apocrypha]. [leave to]. 

permission: par-mi&h'an 1 ; per-mfsh'on 2 [The act of allowing or granting 
permit (v.): par-mit' 1 ; per-mlt' 2 [To grant leave to; allow]. 

permit (n.): pfrr'mrt 1 ; per'mit 2 . Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning 
(1760), Ash (1775), Perry (1777), Rees (1826), Jameson (1827), and Webster (182S) 
par-mit' 1 [Written permission to do something]. 


2; wolf, dft; bdfck, bodt; full, rule, efire, blit, bGrn; 611, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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Pernambuco: per'nam-bu'ko 1 ; pSr^nam-bu'eo 2 ; not pur'nam-biu'ko 1 

[Braz. state and its capital], 

PSronne: pe'reh' 1 ; pe"r5n' 5 [Fr. town], [Never-ceasing] 

perpetual: par-pet'yu-al 1 ; per-pSt'yu-al 2 — avoid -Chu-al 1 as careless 
Perrault: pe'ro' 1 ; pl^ro' 2 [Fr. author of ‘ 'Cinderella” (1628-1703)]. 

Persephone: par-sef'o-m 1 ; per-sSf'o-ne 2 [In Gr. myth, the queen of the 
infernal regions]. 

Persepolis: psr-sep'o-lis 1 ; per-sSp'o-Us 2 [Apocrypha], [slayer of Medusa], 
Perseus: pur'sius 1 or pur'si-us 1 ; per'sus 2 or per'se-us 2 [In Gr. myth, the 
Pershing: pur'^hiq 1 ; per'shing 2 [Am. general (1860- ); commander 

in chief of American Expeditionary Forces in European War, 1917- j. 

Persia: pur'&ha 1 ; per'sha 2 [Asiatic country]. — Persian: pur'&ian 1 ; per'- 
shana [Belonging to Persia]. [s^flas' 1 [Banter], 

persiflage [Fr.]: per^si'flas' 1 ; pgr^sTflazh' 2 . I. per-sl-flas 1 . In Fr. par*- 

Persls: per'sis 1 ; p£r'sfe 2 [Bible and feminine personal name]. F. Perside: 
per'sid' 1 ; p£r' r sid' 2 ; G. Persis: per'sis 1 ; per'sis 2 ; Gr. Persis; It. Perslda: per'sl-da 1 ; 
p£r'si-da 2 ; Sp. Perside: per'si-de 1 ; pSr'si-dg 2 . 

persist: par-sist' 1 ; per-slst' 2 . Avoid per-zist' 1 as illiterate; so also with its 
relatives persistence, persistent, persistently, etc. [To continue stedfast against 
opposition]. 

person: pur'san 1 ; per'son 2 . Avoid pur'sn 1 as colloquial, notwithstanding 
that Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Jame- 
son (1827) indicated it [A human being], 

personality: pur^san-al'i-ti 1 ; per"son-&l'i-ty 2 [The traits or attributes of 

some particular person]. Contrast with next word. 

personalty: pur'san-al-ti l ; per'son-al-ty 2 [Personal property of any kind]. 

personnel: pur^sa-nel' 1 or {Fr.) par'so^nel' 1 ; per"so-n£l' 2 or (Fr.) p6r'so"- 
n§l' 2 [The force of persons collectively employed in some service]. 

perspective: par-spek'tiv 1 ; per-sp6c'tiv 2 . Johnson (1755) stressed the 

first syllable [The appearance and delineation of visible objects as presented to the 
eye, especially in regard to their relative position, distance, etc.]. 

perspire: par-spair' 1 ; per-splr' 2 [To sweat]. — perspiration: pur^spi-re'- 
tfiian 1 ; per"spi-ra'shon a [The fluid passed off by the sweat-glands]. 

persuasive: par-swe'siv 1 ; per-swa'siv 2 . E. & L par-swe'ziv 1 [Having 

power to influence], 

pertinacious: pur^ti-ne'shus 1 ; per"ti-na/shus 2 [Tenacious of purpose], — 
pertinacity: pur^ti-nas'i-ti 1 ; per"ti-ni£g'i-ty 2 [The quality of being pertinacious]. 

perturbative: pur'tar-be"tiv 1 ; per'tur-ba/'tiv 2 . M. par-tur'ba-tiv 1 [Tend- 
ing to disturb]. 

Peruda: pi-ru'da 1 ; pe-ru'da 2 [Bible]. 

Perugia: p^-ru'ja 1 ; pe-ry'ga 2 [It. province and its capital]. 

Perugino: pe*ru-jI'no l ; pe"ru-gi'no 2 [It. painter (1446-1524)]. [A wig] 
peruke: pe-ruk' 1 ; pg-ry.k' 2 . /.pe-riuk' 1 ; M. & Tr^pa-nik' 1 ; Wr. per'yuk 1 
2; art, &pe,f&t, f&re, fast, wh$t, all; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; I=e; I=e; gd, ndfc, 6r t w6n, 
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peruse: pi-ruz n ; pe-rus' 2 [To read carefully], 
perversion: par-vur'shan 1 ; per-ver'shon 2 [Misapplication.] 

pes [L.]: plz 1 ; pes 2 [A foot or foot-like organ or part]. — pedes: pl'dlz 1 ; 

pe'deg 2 [PI. of pes]. 

pesade: pi-sed' 1 ; pe-sad' 2 , Standard , E ., I., St., & IF.; C. pi-zed' 1 ; M. and 

Smart (1840) pa-zad' 1 ; Wr. and Jameson (1827) pa-sad' 1 [The act or position of a 
horse in rearing]. 

Peschiera: pes^kl-e'ra 1 ; pes"€i-e'ra 2 [It. fortress in Verona], 
peseta: pe-se'ta 1 ; pe-se'ta 2 [Sp. coin]. [India]. 

Peshawur: pa-^id'wur 1 ; pe-sha'wiir 2 [Division, district, and city in Brit, 
peso: pe'so 1 ; pe'so 2 [Sp. coin]. 

Pestalozzi: pes"ta-let'zi 1 ; pSs"ta-15t's'i 2 [Swiss educationist (1746-1827)]. 
Pestalozzlan: pes'ta-lot'si-an 1 ; p&3"ta-16t'si-an 2 [Relating to Pestalozzi]. 
Pesth: pest 1 or (Hung.) peght 1 ; pSst 2 or (Hung.) p^sht 2 . Same as Budapest. 
pestle: pes'l 1 ; pSs'l 2 , Standard , C., I., M St., W., & Wr.; E. pes'til 1 . 

Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Sheridan (1780), Walker (1701), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Knowles (1835) pes'tl 1 . Perry (1777), 
Webster (1828), Smart (1840), Wright (1855) pes'l [An implement used by druggists]. 

petal: pet'al 1 ; p&t'al 2 . Walker, who originally indicated this pronuncia- 
tion (1791), said in. a later edition (1806): “I must retract my former pronunciation 
of the first syllable of this word with Mr. Sheridan and Mr. Perry, and join Dr. Ken- 
rick and Mr. Scott, who make the e long.” By Bailey (1732), Johnson (1755), Bu- 
chanan (1757), Fenning (1760), and Ash (1775), the word was stressed pe'tal, and the 
pronunciation pl'tal 1 was noted also by Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jame- 
son (1827), Knowles (1835), and Craig (1849) [One of the leaves of a corolla]. 

petard: pi-tard' 1 ; pe-tard' 2 , Standard , C., W., & Wr.; M. pi-tdrd' 1 orpi- 

tar' 1 but not pi-tard/ 1 or pi- tar' 1 as Phyfe claims; E., & St. pe-tard/ 1 [A bell-shaped 

mortar used to blow breaches as in walls]. 

Peter: pl'tar 1 ; pe'ter 2 [A Bible and masculine personal name]. Dan. Pe- 
der: pe'thar 1 ; pg'ther 2 ; D. Pieter: pe'ter 1 ; pe'tgr 2 ; F. Pierre: pyar 1 ; py§r 2 ; G. 
Peter: pe'ter 1 ; p§'t3r 2 ; Petrus: pe'trus 1 ; pe'trus 2 ; Gr. Petros; Hung. Peter: pe'- 
ter 1 ; pe'tSr 2 ; It. Pietro: pl-e'tro 1 ; pI-@'tro 2 ; Pg. Sp. Pedro: pe'dro 1 ; pg'dro 2 . 

Pethahiah: pefti'a-hai'a 1 ; p£th"a-hl'a 2 [Bible]. — Pethor: pl'thor 1 ; pe'- 

th5r 2 [BibleJ. — Pethuel : pi-thiu'el 1 ; pe-thu'Sl 2 [Bible]. 

petiole: pet'i-ol 1 ; pdt'i-ol 2 [The footstalk of a leaf]. 

petiolule: pet'i-o-lial 1 or petVel'yul 1 ; pgt'i-o-lul 2 or p£t"i-6l'yul 2 . E . 
pet'i-ei-yul 1 ; J. pet'i-ol-yul 1 ; M. pet-i-el'yul 1 ; St. pet'i-o-lul 1 [The footstalk of a leaflet]. 

petit [Fr.]: pet'i 1 : pSt'i 2 . M. pet 'it 1 or pa-ti' 1 [Small; lesser; petty]. Dr. 

Murray found this word in Anglo-French phrases or combinations from the 13th 
century and as an English adjective in the 14th century, when it was written pety f 
and later petty, which is the correct Eng. form. Petit continued in use side by side 
with the Eng. form in the 17th century, but only occasionally and as retained in law- 
phrases during the 18th. While a living Eng. word the final t was pronounced (“New 
Eng. Diet.,” vol. vii, p. 748, Oxford, 1909). Compare petty. 

petite [Fr.]: pa-tit' 1 ; pe-tit' 2 [Diminutive]. 

petition: pi-ti&i'an 1 ; pe-tlsh'on 2 [A solemn or formal application]. 


g: wolf, dfi; bddk, bddt; full, rule, cllre, but, bftrn; dll, bdy; go, &em; ink; thin, ttiis. 
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Petra: pl'tra 1 ; pe'ira 2 [Bible (R. V.)I* 

Petrarch: pl'irark 1 ; pe'trare 2 [It. poet (1304-74)]. 
petrel: pet'rel 1 ; p£t'rSl 2 ; not pi'trel 1 [A marine bird]. 

Petrine: pi'trm 1 , Standard & C., or pl'train 1 , E. f I., M., W.,&Wr.; pe'trin 2 

or pci'trin 2 [Relating to the apostle Peter or his writings], 

Petrograd: pet'ro-grad 1 or pe'Tro'grad' 1 ; pSt'ro-grad 2 or pe"tro"grad' 2 

[Capital of Russia] . 

petrol: pet'rel 1 ; p£t'r5l 2 , M., E., &I.;C. pe-trol' 1 ; Standard , pi-trol' 1 ; W. 

pet'rol 1 ; Wr. pi'trel 1 , which was indicated also by Sheridan (17S0) and Walker (1791) 
[1. Gasoline. 2. Petroleum]. [pSt'rus 2 or pe'trus* [Hard, like stone], 

petrous: pet'rus 1 , Standard , C., M., St., & IF., or pi'trus 1 , E ., & Wr.; 
Petruchio: pi-tru'ehi-o 1 ; pe-tru'chi-d 2 [In Shakespeare’s “Taming of the 

Shrew,” the husband of Katharine], [Compare petit. 

petty: petV; pSt'y 2 [Of little importance or worth; minor; subordinate], 
petunia: pi-tiu'm-a 1 ; pe-tu'ni-a 2 ; not pi-tu'm-s 1 [A flowering plant]. 
Peulthal: pi-ul'fhai 1 ; pe-til'thl 2 [Bible]. — Peullethai: pi-ul'i-fhai 1 ; pe- 

ul'e-thi 2 [Bible (R. V.)]. 

pewit: pl'wit 1 ; pe'wit 2 . Buchanan (1757), Perry (1777), Knowles (1835) 

piu'it 1 [A bird, the lapwing or the phoebe; also, the laughing-gull], 

pfennig: pfen'ig 1 ; pfSn'ig 2 [Ger. coin]. 

ph: A digraph used in English usually to represent the sound of / in words 

derived from the Greek. In the name Stephen it indicates the sound of v, and in the 
English pronunciation of nephew it indicates the same sound. Formerly, in such 
words as diphtheria , diphthong , naphtha , it represented the sound of p, but now that 
of f. See quotation, and compare ThaIs. 

Ph Is reg ular ly pronounced like /, as In phlegm, philosophy , phosphorus , phrensy, etc.: 
but it has in nephew, phial, and Stephen the sound of v: in apophthegm , it is usually dropped 
entirely, and in phthisic; but in phthisis, if I mistake not, both the ph and th are distinctly 
pronounced [not so to-day. See phthisis]. In sapphire, notwithstanding the p is doubled, 
no sound but that of / is heard, Nabes Elements of Orthoepy p. 116. [London, 1784.] 

Phaath Moab: fe'afh mo'ab 1 ; fa'&th moW [Apocrypha].— Phacareth: 
fak'a-refli 1 ; f&e'a-rSth* [Apocrypha].— Phacee: fe'si-H; fa/ce-e* [Douai Bible].— 
Phaceia: fe^si-ai'a 1 ; fa/'ce-I'a 2 [Douai Bible], — Phadaia: fa-de'ya 1 ; fa-da'ya 2 [Douai 
Bible]. [self when, scorned by Hippolytus], 

Phaedra: fi'dra 1 ; fe'dra 2 [In myth, the daughter of Minos, who killed her- 
Phsedrus: fi'drus 1 ; fe'driis 2 [Greco=Rom. fabulist of the time of Tiberius], 
phaethon: fe'i-fhon 1 ; fa'e-th5n 2 [In Gr. myth, son of Helios and Cly- 

mene], 

phaeton: fe'i-tan 1 ; fa'e-ton 2 [A light four-wheeled carriage]. 
Phaezeldsens: fi-zel'di-us 1 ; fe-zSrde-iis 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Phaisur: 

fe'sur* or fi-oi'sur 1 ; fa'sClr* or fa-i'sur 2 [Apocrypha].— Phalafa: faiVaiV; f&Fa-I'a* 
[Douai Bible], 

phalange 1 : fa-lanj' 1 , Standard , C., I., & St . , or ( Fr .) faTaf^' 1 ; fa-l&ng' 2 or 
(. Fr .) fa^lanzh' 2 . E„ M., & W. fal'anj*. The first indicates American and Scottish 
usage; the third, usage in England [A socialistic community] . 

phalange 2 : fal'anj 1 ; f&l'&ng 2 [A weasel-spider], 

2: art, ape, fit, fare, fist, wh$t, all; m€, get, pr$y, fSrn; hit, Ice; i=e; 1*6; go, ndt, 6r, wdn. 



667 

1: a 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Petra 

phase 


final; I = habit; aisle; an = out; oil ; iS = tend; chin; go; p = sinj?; Chin, this. 


phalanges: fa-lan'jlz 1 ; fa-l&n'ge § 2 [PL of phalanx], 

phalanx: fe'laqks 1 or fal'arjks 1 ; fa'lftnks 2 or f&l'&nks 2 . The first indicates 
American usage; the second, usage in Great Britain. Early lexicographers frequently 
stressed the letter before that which completed the syllable. Hence, Bailey, Johnson, 
and others printed pha'Umx, but this should be read phal'anx according to the system 
they followed. By Bailey (1732), Johnson (17551 , Buchanan (1757), Penning (1760), 
Entick (1764), Kenrick (1773), Perry (1777), Smart (1840), and Wright (1855) indi- 
cated fal'arjks 1 ; but by Ash (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), and Knowles 
(1835) fe'larjks 1 {The order of battle of the ancient Greek infantry]. 

Phaldaius: fal-de'yus 1 ; f&l-da'ytis 2 [Apocrypha], — Phalea: fe'k-a 1 ; fa- 
ie-a* [Douai Bible]. — Phaleas: fa-ll'as 1 ; fa-le'as 2 [Apocrypha]. — Phalec: fe'lek 1 ; 
fa'lSe* (Bible]. — Phalias: fe-Iai'as 1 ; fa-ll'as 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Phallus fal'G 1 ; 
f&l'u 2 [Bible]. — Phalluites: fal'u-aits 1 ; f&l'u-ita 2 [Douai Bible].— Phalonite: fai'o- 
nait 1 ; f&l'o-nlt 2 [Douai Bible]. — Phalti: fal'tai 1 ; f&I'tl 2 [Bible]. — Phaltias: fal-fcai'- 
as 1 ; f&l-tl'as 2 [Douai Bible]. — Phaltiel: fal'ti-el 1 ; f&l'ti-Sl 2 [Bible]. 

Phanerogamla: fan^ar-o-ge'mi-a 1 ; fSn // er-o-ga'mi-a 2 . M. fan'ar-o-gam'- 

l-a 1 [One of the two primary divisions of plant-life according to Linnaeus], 

phantasm. See fantasm. 

Phanuel: fa-niu'el 1 or fan'yu-el 1 ; fa-nu'gl 2 or f&n'yu-gl 2 [Bible]. — Phara- 

dm: far'a-sim 1 ; f&r'a-Qlm 2 [Apocrypha]. — Pharai: fe'rai 1 or -n-ai l ; fa/ri 2 or -ra-I 2 
[Douai Bible]. — Pharakim: far'a-kim 1 ; f&r'a-Hm 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Pharao: 
fe'n-d 1 ; fa/ra-o 2 [Douai Bible]. — Pharaoh: fe'ro 1 or fe'n-o 1 ; fa'ro 2 or fa'ra-o 2 . E. far'd 1 
[ Bible]. — Pharaoh shophra : -hef'ra 1 ; -hdfra 2 [Bible].— Pharaoh -nechoh: -nl'ko 1 ; 
-ne'co 2 [Bible]. — Pharathon: far'd- then 1 ; f&r'a-thdn 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Phar- 
athonite: far'a-then-ait 1 ; f&r'a-thdn-lt 2 [Douai Bible]. — Phares: fe'rlz 1 ; fa're§ 2 
[Bible]. — Pharez: fe'rlz 1 ; fa'rez 2 [Bible]. — Pharira: fa-rai'ra 1 ; fa-ri'ra* [Apocrypha]. 
— Pharida: Ja-rai'da 1 ; fa-rl'da 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Pharisee: far'i-si 1 ; f&r'i-se 2 . Jameson (1827) and Knowles (1835) far'i-zl l 

[One of an ancient Jewish party who strictly observed religious forms]. 

pharmaceutic: far"ma-siu'tik 1 ; far"ma-cu'tic 2 . Sheridan (1780) and 
Knowles (1835) fox-ma-kiu'tik* [Relating to the compounding or dispensing of med- 
icines]. 

pharmacopoeia: fdrYne-ko-pi'ye 1 ; far^ma-co-pe'ya 2 ; not fdr^ms-kd'pya 1 

[A book of formulas for preparing medicines]. 

Pharos: fe'res 1 ; fa'rSs 2 [Egypt, peninsula; lighthouse]. 

Pharosh: fe're^h 1 ; fa'rQsh 2 [Bible]. — Pharpar: fdr'par 1 ; far 'par 2 [Bible]. 
— Pharsandatha: far-san'da-tha 1 ; far-s&n'da-tha 2 [Douai Bible].— Pharuda: fa- 
rCL'da 1 ; fa-ru'da 2 [Douai Bible].— Pharue: far'u-I 1 ; f&r'u-e 2 [Douai Bible]. 

pharyngeal: f a-rin'ji-al 1 or far"in-jl'el 1 ; fa-ryn'ge-al 2 or f5i*"yn-ge'al 2 [Pert, 

to the pharynx]. 

pharynges: fo-rin'jlz 1 ; fa-ryn'ge § 2 [PL of pharynx], 

pharyngitis: farYn-jai'tis 1 or -jl'tis 1 ; f&r"yn-gl'tis 2 or -gi'tis 2 [Inflamma- 

tion of the pharynx]. [the esophagus]. 

pharynx: far'iqks 1 ; f&r'ynks 2 [The canal between the base of the skull and 

Pharzltes: fdr'zaits 1 ; far'zlts 2 [Bible]. 

phase: fez 1 ; fa§ 2 [A particular aspect]. 


2: wolf, dft; book, boot; full, rgle, cftre, but, bftrn; dll, bdy; go, gem; ipk; thin. this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, pr£y; hit, police; obey, g6; not, or; full, rftie; but, burn; 

Phasea; fa-si'a 1 ; fa-se'a 2 [Douai Bible], — Phaseah: fa-sl'a 1 ; fa-se'a 2 
[Bible], — Phaselis: fa-si'Us 1 ; fa-se'lis 3 [Apocrypha], — Phaseron: fas'i-ron 1 ; fasV- 
r5n* [Douai Bible], — Phassaron: fas'a-ren 1 ; f&s'a-r5n 3 [Apocrypha], — Phassurus: 
fa-siu'rus 1 ; fi-su'rtis 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Phatala: fat*i-aiV: f&tVl'a 2 [Douai Bible]. — Phathahta: fathVhaiV; 
ffith*a-hf'a* [Douai Bible], — Phatuel : f e-tiu'el 1 ; fa-tu'Sl 3 [Douai Bible], — Features s 
fa-tiu'rfjB 1 ; fa-tQ.'re§ 5 [Douai Bible], — Phaii: fa'u 1 ; fa'u 2 [Douai Bible], 

pheasant: fez'ant 1 ; f£§'ant 2 [A game*bird]. 

Phebe, Phcebe: fi'bi 1 ; fe'be 2 [A feminine personal name]. 

Phedael: fed'i-el 1 ; f£d'a~£l 2 [Douai Bible]. [Phjsdra. 

Phfcdre: fe / dr 1 ; f§'dr 2 [Title and heroine of a tragedy by Racine], See 

Pheglel: fi'ji-el 1 ; fe'gi-£l 2 [Douai Bible]. — Pheleia: fili-ai'a 1 ; feTe-I'a 2 
[Douai Bible].— Phelella: felVlai'a 1 ; fSPe-lI'a* [Douai Bible].— Pheletbi: fel'i- 
thai 1 ; M'e-thf* [Douai Bible], — Phelethites: fel'i-thaits 1 ; f£l'e-thits 2 [Douai Bible], 
— Phelonite: man-ait 1 ; fe'lon-It 2 [Douai Bible], — Pheltia: fel-tai'a 1 ; f&l'ti'a 2 
[Douai Bible], — Pheltias: fel-tai'es 1 ; fSl-ti'as 2 [Douai Biblej. 

phenacetin, phenacetlne: fi-nas'i-tin 1 ; fe-n&^'e-tln 2 ; not fi-nas'Vtln' 1 [A 
coal-tar compound used in medicine]. 

phene tol: fl'm-tol 1 , Standard & W., or fen'i-tel 1 , C., E., & M.) fe'ne-tol 2 or 

fSn'e-tbl 3 [An aromatic oily liquid used in medicine], 

Phenice: fi-nai'si 1 ; fe-ni'ge 2 [Bible]. 

Fhenicia: fi-nish'i-a 1 ; fe-nish'i-a 2 [District in Syria], 
phenhc: fl'niks 1 ; fe'niks 2 [A sacred bird of Egypt, mythology], 
phenol: fi'nol 1 or fl'nel 1 ; fe'nol 2 or fe'nftl 2 . Wr. fl'nal 1 . The first indicates 

American usage; the second, usage in Great Britain [A chemical used as a disinfectant], 

phenyl: fi'ml 1 or fen'il 1 ; fe'nyl 2 or f&n'yl 2 . E. & Wr. fi'nail 1 [A chemical 

radical], 

Pheresites: fer'i-saits 1 ; f§r'e-sits 2 [Apocrypha], — Pherezites: fer'i-zaits 1 : 
f£r'e-§Its 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Phesdomim: fes'do-rmm 1 ; f&s'do-mim 2 [Douai 
Bible], — Pheleia: fl^ti-ai'e 1 ; fe"te~i'a 2 [Douai Bible], — Phetruslm: fi-tru'sim 1 ; fe- 
tru'sim 2 [Douai Bible], 

phial: fai'el 1 ; fi'al 2 [A vial], 

Phlheseth: faiTu-seth 1 or fibVseth 1 ; fi'be-sSth 2 or ffb'e-s£th 2 [Bible]. — 
Phichol: faj/kol 1 ; fl'cbl 2 [Bible], Phicolt (R. V.). 

Phidias: fid'i-as 1 ; fid'i-as 2 [Athenian sculptor (500?~432 B. C.)]. 
Phihahlroth: faiTia-hai'refh 1 ; fi'lia-hl'rSth 2 [Douai Bible]. 

Philadelphia: fil r e-del'fi-a l ; filVd&l'fi-a 2 [1. A Bible city in Asia Minor. 
?. A city founded by William Penn in Pennsylvania in 1682], 

Phllae: fcri'li 1 ; file 2 [An island in the Nile near Assouan, Egypt], 
philander: fi-lan'dar 1 ; fi-l&n'der 2 . Same as filander. 
philanthropic: fiFan-throp'ik 1 ; firan-thrSp'ie 2 [Pert, to philanthropy], 
philanthropy: fi-lan'thro-pi 1 ; fidan'thro-py 2 [Effort to promote the 

welfare of man]. 


2: art, ipe, fit, fire, fist, whgit, all; mfi, ggt, prgy, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1=6; g6, n6t, or, w6n f 
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Pfaasea 

philosophy 


final; 1 — habit; aisle; an — out; oil; iu = fewd; chin; go; rj = ring; thin, this. 


Phil arches: fi-ldr’klz 1 ; fi-lar'ces 2 [Apocrypha]. [revenue stamps], 

philately: fi-Iat 'l-li 1 ; fi-l&t'e-ly 2 [The study and collection of postage or 
Philemon: fi-li'man 1 ; fi-le'mon 2 [Bible]. — Philetus: fi-ll'tas 1 ; fi-le'tas 2 
[Bible]. [Hellene. 

Philhellene: fil-heljn 1 ; ffl-h&l'en 2 . M. fil'he-lln 1 [A lover of Greece]. See 

Philip: fil'ip 1 ; fil'ip 2 [A masculine personal name]. Philippa: fi-lipV- 
fi-llp'a 2 ( fem .). D. Phillppus: flriip'us 1 ; fi-llp'ps 2 ; Fr. Philippe: fTUp' 1 ; fmp' 2 ; G. 
Philipp: fl'lxp 1 ; fi'lip 2 ; It. Filippo: fi-lip'po 1 ; fi-hp'po 2 ; L. Phillppus: fi-lip'us 1 ; 
fi-IIp'us'-; Pol. Filip: fi'lip 1 ; fi'lip 2 ; Pg. Felippe: fe-llp'pe 1 ; fg-lip'pe 2 ; Rus. Filip: 
fi-llp' 1 ; fi-lip' 2 ; Sp. Felipe: fe-li'pe 1 ; fe-ll'pe 2 ; Sw. Filip: fil'ip 1 ; fil'ip 2 . 


Philippi: fi-lip'ai 1 ; fi-lip'i 2 [Macedonian city; battle, 42 B. C.]. 

Philippine Islands : fil'i-pin 1 or fil'i-pin 1 ; fil'i-pin 2 or fil'i-pin 2 . In British 
usage generally fil'i-poin 1 [An archipelago south of China]. 


Philippoteaux: fUlUpo^to' 1 ; fii"li"po"to' 2 [Fr. historical painter (1815-84)]. 

• Philisthiim: fi-Ks'thi-im 1 ; fi-lls'thi-lm 2 [Douai Bible], — Philistim: fi- 

lis'tim 1 ; fi-lls'tim 2 [Bible]. — Philistia: fi-lis'ti-a 1 ; fi-lis'ti-a 2 [Bible]. 

Philistine: fi-lis'tm 1 ; fi-IIs'tin 2 . E. & AT. fil'is-tain 1 ; I. fi-lis'tain 1 [A mem- 

ber of a warlike race that disputed the possession of Canaan with the Israelites]. 

Philistinism: fi-lis'tin-izm 1 or fil'is-tin-izm 1 ; fi-lis'tin-Ism 2 or fll'is-tin- 
^m 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain [Devo- 
tion to low aims]. 

Philoctetes: fir'ok-ti'tiz 1 ; fll"5€-te'tes 2 [In classic myth, an Argonaut who 

had the arrow’s of Hereules, without winch Troy could not be taken]. 

Philo Judaeus: fcd'lo ju-dl'us 1 ; fl'lo ju-de'iis 2 [Jewish philosopher of the 

1st century]. 


phtlologic: fiT'o-lej'ik 1 ; fH"o-15g'ic 2 [Philological]. — philological: fil"o- 
lej'i-kal 1 ; fit'o-lbg'^al 2 . ^ Buchanan (1757). and Sheridan (1780) fai-lo-lej'i-kal 1 [Re- 
lating to philology]. — philologist: fi-lel'o-jist 1 ; fi-lSl'o-gfst 2 . Buchanan (1757) and 
Sheridan (17S0) foi-lel'o-jist 1 [An investigator of language].-— philology: fi-lel'o-ji 1 ; 
fi-I&l'o-gy 2 . Buchanan (1757) and Sheridan (1780) fai-lel'o-ji 1 [The study of language 
in connection with history and literature]. 


Phllologus: fi-lel'o-gtrs 1 ; fi-151'o-gtis 2 [Bible]. 

Philomela: fiUo-nri'la 1 ; f!l"o-me'la 2 [In Gr. myth, the daughter of Pam 
dion, king of Athens]. 


Philo me tor: fiUo-mi'ter 1 ; flUo-me'tor 2 [Apocrypha]. [of a nut], 

phflopena: fik'o-pl'na 1 ; fil"o-pe'na 2 [Social game played with twin kernels 
Philopcemen: fiFo-pi'men 1 ; f!l"o-pe'm6n 2 [Gr. patriot (252?-I83 B. C.)]. 

philosophic: fiF'o-sef'ik 1 ; fIl"o-s6f'ic 2 — give the s its sibilant sound as in 
“see.” TFr. fil-o-zef'ik 1 — a pronunciation which he and Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), and 
Smart (1840) indicated also for its relatives philosophical and philosophically, 
now pronounced with a sibilant s. In these words Buchanan indicated a diphthongal 
i (cd as in “aisle”) and a voiced s==z [Relating to philosophy]. 


philosophy: fi-les'o-fi 1 : fi-16s'o-fy 2 [The principles, laws, or causes that 

furnish the rational explanation of anything]. 


2: wplf, dp; b<55k, b<R>t; full, rule, efllre, but, bhrn; dll, b6y; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, pr€y; hit, police; obey, go; not, or; full, rfkle; but, burn; 


Phinees: fin'i-es 1 ; fin'e-Ss 2 [Apocrypha], 

Phinehas: fin'i-has 1 ; fln'e-has 2 [Bible and masculine personal name], F. 
Phineas: fi*n<i*a n ; frnfi*&' 2 ; It. Fineo: fl-ne'o 1 ; fl-ne'o 3 ; bp. Phinees: ffne-es' 1 ;, 
fPn§-§s ,a . 

Phineus: fai'nius 1 or fin'i-us 1 ; fi'nus 2 or fln'i-hs 2 [In Classic myth, king of 

balmydesus, blinded for depriving his sons of their sight in Thrace]. 

Phlnoe: fin'o-i 1 ; fln'o-e 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Phintias: fin'ti-as 1 ; fln'ti-as 2 [Pythias]. 

Phlson: fai'san 1 ; fi'son 2 [Apocrypha], j vein j 

phlebitis: fh-bai'tis 1 ; fle-bl'tls 2 [Inflammation of the inner membrane of a 
phlebotomy: fli-bet'o-mx 1 ; fle-b5t'o-my 2 [Opening a vein to let blood], 

Phlegethon: fleg'i-fhen 1 or flej'i-then 1 ; fl£g'e-th5n 2 or flSg'e-thSn 2 [In Gr. 

myth, a river of Hades]. 

phlegm: flem 1 ; flSm 2 . At one time spelt fleam, it was pronounced film 1 ; 

fidm* In 1684 the Earl of Roscommon in his “Essay on Translated Verse” wrote; 
“Write with Fury, but correct with Phleam .” To*day the g is silent, and the e short; 
but Drydeu (1031-1701) and Pope (1088-1744) wrote: 

They only think you animate your theme 

With too much fire, who are themselves all phlegm. Dryden To Lee 1. 42. 
Our critlcks take a contrary extreme; 

They judge with fury, but they write with fle'me. 

Pope Essay on Criticism 1. 661 (1709). 

phlegmagog, phlegmagogue: fleg'ma-geg 1 ; fl8g'ma-g5g 2 [A medicine 

for loosening phlegm], 

phlegmasia: fleg-xne'si-a 1 ; fl&g-ma/si-a 2 , Standard (1893-1912), C., I., & 
Jf.; E. fleg-me'zi-a 1 ; St. & IF. fleg-mS'si-d 1 [Inflammation accompanied by swelling]. 

phlegmatic: f leg-mat 'lk 1 ; flSg-milt'ie 2 . By Bailey (1732), Fenning 
(1760), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), and Jameson (1827) fleg'ma- 
tik 1 [Full of phlegm; hence, not easily aroused]. 

Phlegon: fll'gan. 1 ; fle'gon* [Bible]. [fire t0 the temple of ApoUo] . 

Phlegyas: fll'ji-es 1 ; fle'gy-as 2 [In Gr. myth, a king of the Lapithae, who set 
phlogiston: flo-jis'ten 1 ; flo-gis'tftn 2 . By Fenning (1760), Ash (1775), and 

Sheridan (1780) indicated flo-gis'ten 1 , which was noted as alternative by Walker 
(1791), Jones (179S), Fulton & Knight (1S02), Perry (1805), and Jameson (1827). 
Dr. Murray is the only modern lexicographer who indicates it, but also only as alter- 
native (In old chemistry, the principle assumed to form a constituent of all com- 
bustible bodies]. 

phlorizin: fler'i-zin 1 ; fl5r'i-zln 2 . E. fle-ridz'in 1 ; if. flo-rai'zin 1 ; Wr. flor'i- 

zin 1 [A crystalline chemical compound]. 

Phochereth: fek'i-refh 1 ; fbe'e-r&th 2 [Douai Bible], 

Phoclon: fo'£hi-an x ; fo'shi-on 2 [Gr. general (?402-317 B. C.)]. 

Phcebe 1 : fi'bi 1 ; fe'be 2 [A Bible and feminine personal name]. Fr. PhSbe: 

fg^be'i; fe"be'2; It. Febe: fe'be*; fe'be*. 

phcebe 2 : fi'bi 1 ; fe'be 2 [A bird of the E. United States]. 

Phoebus: fi'bus 1 ; fe'btts 2 [The Gr. god Apollo as sum god]. 


2: art, ape, fat, fare, fast, wh<j.t, Jill; me, get, prey, fSrn; hit, ice; i=d; I=e; go, not, Or, w6n. 
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X: a sb final; 1 = habit; aisle; au = out ; oil; ifi = feud; chin; go; Q 


Phinees 

phthongal 

sin*;; thin, this. 


Phcenix: fi'mks 1 ; fe'nlks 2 [A city, the capital of Arizona], See phenix. 

phonetization: foYn-ti-ze'shan 1 ; fo"ne-ti-za'shon‘-. E. foTiet-ai-ze'shon 1 

[The representing of sounds according to phonetic principles]. 

phonic: fen'ik 1 or fo'mk 1 ; fdn'ic 2 or f5'nic 2 . The first indicates American 

usage as indicated by Standard , C., W., & Wr.; the second, British usage as noted by 
E Af., & SL [Pert, to sounds]. 

phonics: fen'iks 1 ; fbn'ics 2 . Jameson (1S27) and Knowles (1S35) fo'niks 1 , 
which Standard & IF. also indicate as alternative [The science of articulate sounds], 
phonogram: fo 'no-gram 1 ; fo'no-gr&m 2 ; not fen'o-gram 1 [A sign that sym- 
bolizes an articulate sound].— phonographer: fo-neg' re-far 1 ; fo-n6g'ra~fer 2 [One 
skilled in phonography].— phonographic: fo"no-graf'ik 1 ; fo^no-gnii'ic 2 .— phonog- 
raphy: fo-neg're-fi 1 ; fo-nog'ra-fy 2 [The art of writing by sound], 

phono type: fo'no-taip 1 ; fo'no-typ 2 [An alphabet with one character for 

each simple sound of speech]. 

phonotypy: fo'no-taipT 1 , Standard , C., AT., & TF., or fo-not'i-pi 1 , St., & 

IFr.; f5'no~typ''y or fa-not'y-py 2 [The representing of every elementary sound in 
speech with a distinct symbol]. 

Phoratha: fer'a-fho 1 ; for'a-tha 2 [Douai Bible]. 

Phorcys: for 'sis 1 ; for'gys 2 [In Classic myth, a sea=god], 

Phoros: fo'res 1 ; fS'rds 2 [Apocrypha]. 

phosphorus: fes'fdr-us 1 ; fSs'for-tis 2 ; not fes'fo-rus 1 ; nor fes'fer-us 1 [A 

chemical element used in medicine and the arts]. 

photographer: fo-teg'ra-far 1 ; fo-t5g'ra-fer 2 ; not fo'to-graUar 1 [One who 

takes photographs].— photographic: fo"to-graf'ik l ; f6"to-gr2.f'ic 2 [Pert, to pho- 
tography].— photography: fo-teg'ra-fi 1 ; fo-tog'ra-fy 2 ; not fo^to-graf'i 1 [The process 
of taking pictures by the chemical action of light on sensitized plate or film], 

photometer : f o-tem'i-t ar 1 ; fo-t5m'e-ter 2 ; not fo"to-ml'tar 1 [An instrument 

for measuring the intensity of light]. [phrenitis]. 

phrenetic: fn-net'ik 1 ; fre-net'ic 2 . Sheridan (1780) fren'i-tik 1 [Pert, to 
phrenitis: fri-nai'tis 1 or fn-m'tis 1 ; fre-ni'tis 2 or fre-ni'tis 2 [Brain fever], 

phrenologlc: frenVlej'ik 1 ; fr&n"o-16g'ic 2 [Pert, to phrenology].— phre- 
nologist: fri-nel'o-jist 1 ; fre-nSFo-gist 2 [One skilled in phrenology].— phrenology: 
fn-nel'o-ji 1 ; fre-nQFo-gy 3 . SL fren-el'o-ji 1 [The science that determines the functions 
of the brain in general]. 

Phrygia: frij'i-a 1 ; fryg'i-a 2 [An ancient country in central Asia Minor], 
Phryne: froi'm 1 ; fry'ne 2 [Gr. courtezan of the 4th century B. C.]. 
phthalein: fhal'i-in 1 ; th&l'e-In 2 . M. fthal'i-in 1 [A chemical compound 

used as a coloring*matter] . 

phthisic: tiz'ik 1 ; tf§'ic 2 , but sometimes heard tis'ik 1 . So also with its rela- 

tives phthls'Ical and phthis'icky [Phthisis]. 

phthisis : thai'sis 1 or this'is 1 ; thi'sis 2 or thls'is 2 . E. tai'sis 1 . Murray notes 
fthis'is 1 as alternative. Perry (1805) fhis'is 1 ; Smart (1840) tai'sis 1 , which. Worcester 
(1859) indicates as alternative. Notwithstanding lexicographic record, many persons 
who use this word pronounce it tis'is 1 . Compare phthisic [Pulmonary consumption], 

phthoiigal: fheq'gal 1 ; thftn'gal 2 . M. fthoq'gal 1 [Vocal], 

2: wQif, dp; bdok, b<5bt; full, rule, efire, bfit, bfirn; oil, bdy; go, &em; i»k; thin, this. 
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Phud: fuel 1 ; fud 2 [Apocrypha]. — Phurah: fiu'ra 1 ; fu'ra 2 [Bible]. — P hu- 
rt m: fifi Vim 1 ; fuVim* [lliblo].— Phutlel: fiuVi-el 1 ; fu'ti-Sl 2 [Douai Bible].— Phu- 
vah: fiu'va 1 ; fu'v& 2 [Bible]. 

phycology: fai-kol'o-ji 1 ; fy-e5l'o-gy 2 [The science of seaweeds]. 
Phygellus: fi-jel'us 1 ; fy-g&l'fis 2 [Bible], 

phylactery: fi-lak'tar-i l ; fy-lfte'ter-y- [An amulet]. [fi'ii-de*. 

Phyllis: fil'is 1 ; fjTis 2 [A feminine personal name]. It. Fllide: fx'll-de 1 ; 
phylloxanthln; fii M o-zan'£hm l ; fyPo-zfin'thin* [A yellow coloring*matter], 
phylloxera: fiPoks-X'ra 1 ; fjl*5ks-e'ra 2 [A plantdouse that destroys grape* 

viui*h]. 

phytogeny: fcii-loj'i-m 1 ; fy-15g'e-ny 2 [Ancestral development]. 

physalite: fis'e-lait 1 ; fys'a-lrt 2 . E. & I. fai'sa-lait 1 ; Wr. fiz'a-lait 1 [A va- 
riety of topaz]. [whale]. 

physeter: fai-sl'ter 1 ; fy-se'tcr 2 . E. fai'se-ter 1 ; St. fi-sl'tor 1 [A sperm* 
physic: fiz'ik 1 ; fjg'ie 2 [Medicine in general], 
physician: fi-zish'an 1 ; fy-§Ish'an 2 [A doctor of medicine], 
physicist: fiz'i-sist 1 ; fy§'i-^st 2 [A specialist in physics], 
physiognomy: fiz'h-eg'no-im 1 ; fys'fi-Sg'no-my 2 . Perry (1777) fiz-i-en'o- 

mi 1 , which E ., .If., & IK. note as alternative [The face or countenance as indicative of 
the ’character and the mind]. 

physique [Fr.]: fi-zlk'*; fy-§ik' 2 [The build of a person]. [tion of planta] 

phytography: fai-teg'ra-fi 1 ; fy-tbg'ra-fy 2 [The classification and descrip- 

phytology: fai-tel'o-ji 1 ; fy-tSl'o-gy 2 [The study of plants]. 

pi 1 . pie: pai 1 ; pi 2 [Type that has been disarranged]. [mathema t ica i rati oj. 

pi 2 : pai 1 or pi 1 ; pi 2 or p’i 2 [1, The 16th letterof the Gr. alphabet (II, x). 2. A 

placular: pai-ak'yu-ler 1 ; pi-ac'yii-lar 2 [Having power to atone]. 

pia mater: pai'o me'ter l ;'pTa ma'ter 2 [A membrane that invests the brain 

and spinal cord]. 

plan: pi-an' 1 or pyun 1 ; pi-&n' 2 or pyan 2 [A tropical skin*disease]. 

pianissimo [It.]: pf a-nis'i-mo 1 ; pf'a-nts'i-mo 2 [Very soft; softly: a direc- 
tion in music]. 

pianist: pi-an'ist 1 or pl'a-nist 1 ; pi-^n'Ist 2 or p'i'a-nist 2 ; not pai'e-nist 1 , a vul- 
garism, perhaps formerly a provincialism, for it was indicated by Webster (1828). 
Wr . pi-a'nist 1 . The second pronunciation indicated above is common in England 
[A performer on the pianoforte]. [ a s a feminine form], 

planiste [Fr.]: piV'nlst' 1 ; pi''a/'nist' 2 [A pianist: used erroneously in Eng. 
piano (a.): pi-a'no 1 ; pi-a/no 2 . M. pya'no 1 [Soft]. 

piano (?z.): pi-an'o 1 , Standard, C., M & W., or pi-a'no 1 , E. } 7., St., & Wr.) 

pi-an'o 2 or pi-a'no 2 . In England the a is frequently pronounced as in “art”; in the 
United States, as in “ at” [A pianoforte], 

2: art, &pe, f&t, fare, fast, what, all; me, get, prey, fern; hit, ice; i=e; I=§; g3, ndt, 5r,.w6n, 
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1:0 = final; l = habit; aisle; an = out; ell; iu = hud; chin; go; Q = sin;;; fllin, this. 


pianoforte: pi-axUo-fer'te 1 , C. & 3/., or pi-aiUo-tor'te 1 , Standard & IF.; pi- 

g,n"o~for't£ 2 or pi-&n ff o-for't§ 2 . A far more common pronunciation than either of 
these, and one which is in very general use but not noted as preferred by any dic- 
tionary, is pi-an/o-fort 1 . E. pi-anVfor'ta 1 ; I. pi-an'o-fer'te l ; St. pi-an'o-fer'te 1 ; Wr. 
pi-a'no-for'ti 1 , which was indicated also by Enfield (1807), Jameson 1 1S27), and Reid 
(1844) [A stringed musical instrument with a keyboard]. 

piazza: pi-az'a 1 or (It.) pl-at'za 1 ; pi-Az'a 2 or (It.) pi-at'za 2 [1. An open area 
or public square. 2. By erroneous 17th century use, a covered walk or gallery out- 
side a building; hence (U. S.}, a veranda or porch]. 

PI*beseth: poi^bi'sefh 1 ; pl"*be's&th 2 [Bible]. 

pibroch: pI'breH 1 ; pfbrSH 2 . M. pI'broH 1 ; St. pi'brek 1 ; IFr. porbrek 1 and 
so recorded by Jameson / 1S27) and Reid (1S44). The word is not in Buchanan, 
Perry, Sheridan, or Walker. It has been erroneously used to designate the bagpipes 
[Martial music played by the Scottish Highlanders on the bagpipes] . 

pica: pai'ka 1 ; pl'ea 2 [A former size of type approximating to modern 12= 
point. It was used as a standard unit of measurement for type, leads, rules, etc.], 
picador: pik^d-dor' 1 ; plV'a-dor' 2 [Bulbfighter]. 

Picardy: pik'ar-di 1 ; plc'ar-dy 2 [A former province of France], 
picayune: pik'e-yun' 1 ; pic"a-yun' 2 [A small coin; hence, a person or thing 

of slight importance or small value]. 

Piccadilly: pik'd-dilV; ple'a-dll'-y 2 ; not pik-a-dil'i 1 [A street in London], 
piceous: pis'i-us 1 ; plg'e-tis 2 . C. & E. pish'ius 1 ; I. pish'us 1 ; TFr. pai'si-us 1 

[Relating to or resembling pitch]. 

Pichegru: pi&Fgru' 1 ; pigh"gru' 2 [Fr. general (1761-1804)]. 

picked 1 : pik'ed 1 ; plk'M 2 [1. Having spines or prickles. 2. Piked or sharp* 

pointed. 3. Smartly dressed; spruce], [stalks, etc.]. 

picked 2 : pikt 1 ; plkt 2 [1. Selected or chosen. 2. Cleaned as by picking 
picot [Fr.]: pFko' 1 ; pi" go ' 2 — the t is silent*. M. pi-kS' 1 ; Wr. pl'kS 1 [The 

outer edge of a flounce], 

Picquart: pl'kar' 1 ; pi"kar' 2 [Fr. general (1854- )]. [ond aIoPs] _ 

picra: pik'ra 1 or pai'kra 1 ; pie'ra 2 or pi'-era 2 [A cathartic powder of canella 
picrate: pik'ret 1 ; plc'rat 2 . E. pai'krat 1 ; M. pik'rit 1 [A salt of picric acid], 
picric: pik'rik 1 ; plc'rie 2 . E. & I. pai'krik 1 [Bitter; as, picric acid, a yellow 

compound used in explosives and dyeing]. 

picture: pik'tiur 1 ; ple'tur 2 . C. & W. pik'tihur 1 . The pronunciation pik'- 
dhur 1 was noted by Sheridan (1780) and Walker (1791), but Bailey (1732), Johnson 
(1755), Buchanan (1757), Ash (1775), Perry (1777), and Webster (I82S) indicated 
pikt'yur 1 , which is less slovenly and is supported by E.,I., M. t St., &Wr. See nature. 

piece: pis 1 , peg 2 [A fragment]. [principal work or dish], 

pifcee de resistance [Fr.]: pyes da re^zIs'Tans' 1 ; pyeg de re' / sis // tahg' 2 [A 
pied: paid 1 ; pld 2 [Mottled; variegated]. 

pledsJUterre [Fr.]: pye"*a"=tar' 1 ; pye"*a"*ter /2 ; not pid'^a^ter' 1 , an absurd 
attempt at Anglicizing a phrase that is still unnaturalized. Compare fracas; tapis 
[Literally, a footing; Hence, a resting-place or lodging]. 

Piedmont: pld'ment 1 ; ped'mftnt 2 [It. division]. 


2: wQlf, dft; b(K>k, b^bt; full, rule, cdre, but, bdm; oil, boy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prliy ; hit, police; obey, gd; net, Sr; fall, rule; bat, burn; 


pier: pir 1 ; per 2 [1. A support for some structure. 2- A jetty or projecting 
wharf]. 

pierce: plrs 1 ; perg 2 . Buchanan (1757), Perry (1777), Sheridan (17S0) 

purs 1 . See fierce {To penetrate or puncture]. 

Married to immortal verse 

Such as the melting soul may pierce. Milton L' Allegro i. 138. 

Plerla: poi-i'n-e 1 ; pl-e'ri-a 2 [A coast^district of ancient Macedon; fabled 
birthplace of Orpheus]. — Pierian: pai-I'n-en 1 ; pi-e'ri-an 2 [Pert, to the fountain of 
the Muses in Pieria; as, the Pierian spring, whose waters proved a source of inspira- 
tion to those who drank from it]. 

Pferides: pai-er'i-dlz 1 ; pl-£r'i-de § 2 [The Muses. See Pierian]. 

Pierre: See under Peter. [tume]. 

Pierrot [Fr.J: pye'ro' 1 ; pye^ro' 2 — the t is silent [A buffoon in white cos- 

Pletermaritzfourg: prt or-ma'rit s-b urg 1 ; pe A/ t er-ma'rits-burg 2 [Capital of 
Natal, British South Africa]. [ 17t h century]. 

Pietism: pai'i-tizm 1 ; pTe-ti§m 2 [A Lutheran religious movement of the 
pig: pig 1 ; pig 2 [A hog]. 

pigeon: pij'an 1 ; pTg'on 2 . Buchanan (1757), Sheridan (1780), Jameson 
(1S27), and Smart (1840) pij'an 1 ; Perry (1777), Walker (1701), and Jones (1798) 
pij'in 1 [A bird of the order Columba ?; a dove}. 

Pfchahiroth: pai^he-haiTofh 1 ; piTm-hFrbth 2 [Bible]. 

piked : paikt 1 or pik'ed 1 ; pikt 2 or pik'Sd 2 . C., M. r & W. pai'ked 1 . Knowles 
(1S35) pl'kid 1 ; Smart (1840) pikt 1 ; Wright (1855) paikt 1 [Having a pike; pointed; 
picked]. [Christ to be crucified]. 

Pilate: pai'lit 1 ; pi'lat 2 [A Roman procurator of Judea, who delivered 
Pilatus: pi-ld'tus 1 ; pi-la'tus 2 * not pai-le'tus 1 [Swiss mountain], 
pilau: pi-lau' 1 ; pi-lou' 2 . C. & Wr. pi-lo' 1 ; E. & I. pai'Io 1 [An Eastern dish 

of rice, raisins, and fowl or meat]. 

Pildash: pil'da&i 1 ; pil'd&sh 2 [Bible]. 

pileated: pai'li-et^ed 1 , Standard, E., St., & W., or pil'i-et"ed 1 , C. & Wr .; pl'- 
li-at'T:d 2 orpfl'e-at'^d 2 . I . pcu'li-et-ed 1 ; M. pai'li-et-id 1 [Provided with a pileus or cap}. 

Pileha: pil'i-hfi 1 or pai'li-ha 1 ; pil'e-ha 2 or pl'le-ha 2 [Bible]. 

Plleser: pai-ll'ser 1 ; pl-le'ser 2 [Bible]. 

pileus: pai'h-us 1 , Standard, E., M ., St., W., & Wr., or pil'i-us 1 , C. ; pl'Ie-iis 2 

or pii'e-us 2 . /. pai'll-us 1 [A brimless round felt cap worn by ancient artizans, fisher- 
men, and sailors; hence, any cap-like covering]. 

Pilha: pil'ha 1 ; pll'ha 2 [Bible (R. V.)]. 

PlUca: pi-li'ka 1 ; pi-li'«a 2 [Polish town}. [feathers, ete .j. 

pillow : pil'o 1 ; pfl'o 2 . Do not obscure the last syllable [A bag or cushion of 
Pllneser: pil-ni'zar 1 ; pfl-ne'ser 2 . Same as Tiglath*Pileser. 
pilose: pai'lSs 1 ; pi'Ios 2 . Wr. pi-los a [Covered with hair]. 

PUtai: pil'tcd 1 or pil'ti-ai 1 ; pil'ti 2 or pll'ta-i 2 [Bible]. 


2: art, ape, f&t, fare, fist, wh$t, alb me, gdt, prey, fgrn; bit, ice; i=e; i~§; gd, ndt, dr, wdn, 
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habit; ctlste; ail — out; oil; iO = f/v/d ; Cliin; sfo; q = pin/?; thin, tfii*. 


pilum [L.]: pai'lum 1 ; pl'liim 2 [A heavy javelin], 
pllus [L.]s pai'lus 1 ; pi'liis 2 [A hair]. 

Pimenta: pi-men'te 1 ; pi-m&i'ta 2 . C. & I. pai-men'ta 1 [A genus of trees 

that yields the pimento of commerce], 

pimento: pi-men'to 1 ; pi-mSn'to 2 — the o is short [Allspice], 
pimpernel: pim'par-nel 1 ; plni'per-n£l 2 ; not pim-pur'nal 1 [A herbaceous 

flowering plant with red or scarlet blossoms], 

pince-nez [Fr.]: pahs'Vne' 1 ; pfth</-ne' 2 — the 2 is silent [Eye-glasses kept in 
place by a spring which pinches the nose], 

pincers: pin'serz 1 : pincers 2 . Distinguish from pinchers [An implement 

for gripping anything to be held fast]. 


pinchers: pintfh'arz 1 ; plnch'ers 2 [Pincers: a colloquial form], 

Pinchot: pin' ^o 1 ; pin 'gho 2 [Am. forester and conservationist (1865- )]. 

Pincian: pin'shi-en 1 ; pln'shi-an 2 [Relating to one of the hills of ancient 
Rome, modern Monte Pincio: mon'te pin'clio 1 ; mon'te pln'eho 2 ]. 

Pindar: pin'dar 1 ; pin'dar 2 [Gr. lyric poet (522-443 B. C.)]. 

pindaree: pin-dd'rf 1 ; pln-da're 2 . C. pin-dar' 1 1 ; ^.pin-da-rl' 1 ; /.pin'da-rl 1 
[One of a horde of mercenary soldiers and freebooters of Central Indial. 

Pindaric: pin-dar'ik 1 ; pin-d&r'ie 2 [After the style of Pindarl. 

Pindarus: pin'da-rus 1 ; pln'da-rfis 2 [Same as Pindar], 
pine: pain 1 ; pin 2 [A timber-tree that yields cones]. 

pineal: pin'i-al 1 ; pln'e-al 2 . /. pin'i-al 1 ; St. pai-nl'al 1 . By Sheridan (178(T 
and Knowles (1835) pin'yal 1 ; Smart (1S40) pai'm-al 1 [Shaped like a pine*cone], 

Pinero: pi-ner'o 1 ; pi-n£r'o 2 [A British dramatist [1855- )]. 

pinite: pin'ait 1 ; pln'It 2 . E. & M. pai'nait 1 [1. A mineral. 2 . A chemical], 
pinnace: pin'is 1 ; pln'ag 2 [An eight-oared boat or a warship's steam- 

launch]. 


pinnate: pin'et 1 ; pln'at 2 [Arranged like a feather: said of certain leaves], 
pinochle, pinocle: pi'nek-1 1 or pin'o-kl 1 ; pi'nSc-l 2 or pln'o-el 2 [A game of 
cards], [maize and mesquit»beans], 

pinole: pi-no'le 1 or pi-nol' 1 ; pi-no'le 2 or pi-nol' 2 . C. pi-no'le 1 [A meal of 
Pinon: pai'non 1 ; pi'nbn 2 [Bible]. 

pihon: pi-nyon' 1 or pin 'yon 1 ; pi-nyon' 2 or pln'yon 2 . M. pin-yen' 1 [The ed- 
ible seed of a nut-pine]. 


pint: paint 1 ; pint 2 [A dry or liquid measure], 

pinta: pin'ta 1 or (Sp.) pin'ta 1 ; pin'ta 2 or (Sp.) pm'ta 2 [A skin-disease prev- 
alent in Mexico], [piedj. 

pintado [Sp.]: pin-ta'do 1 or pin-te'do 1 ; pin-ta'do 2 or pin-ta'do 2 [~ 


Pinzon: pin-fhon' 1 ; pin-thon' 2 [Two Sp. navigators and discoverers (1) 
1441-93; (2) 1460-1524)]. 

piou*piou [Fr.]: pl"u'-pi"u' 1 ; pUu'-p'i'V 2 [A soldier in the ranks]. 


2: w#tf, <i&; bdbk, bddt; full, rple, cGre, biit, burn; dll, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f&rr; fast; get, prfy; hit, police; obey, not, Sr; full, rftle; but, bfirn; 


pious: poi'us 1 ; pl'tis 2 [Religious; devout], 

piperldin, piperidine: pi-per'i-din 1 , Standard , or pcd-per'i-din 1 , €., E., /., 

<fe W.\ pi-pf*r 'wllii 2 or pi-p^r'i-dln 2 . M. pi~per'i-dain l {A chemical compound obtained 
from the. pepper-plant], i [used in making perfumes], 

pfperonal: pip'ar-o-nal 1 ; plp'er-o-nftl 2 . C. & E. pai-per'o-nal 1 [A chemical 
pipistrel: pip'hs-trel' 1 ; pip^is-trSl' 2 . E . & St. px-pis'trel 1 ; I. poi-pis'trel 1 ; 

Wr. pi-pis'tral 1 [A reddish-brown bat], 

Piqua: pik'wa 1 ; pik'wa 2 [City in Ohio], [teregti or curioaityJ _ 

piquancy: pl'ken-si 1 ; px'kan-^y 2 [The quality of exciting the appetite, in- 

plquant: pi'kant 1 or ( Fr .) pf'kdn' 1 ; pi'kant 2 or ( Fr .) pFkan' 2 . Wr. pik'- 
ent 1 . By Sheridan (17S0) and Smart (1S40) pi'kant 1 [1. Having a sharp taste. 2. 
Lively and interesting], 

piquante [Fr.]: p^'kont' 1 ; pi'kant' 2 ; not pi'kant 1 [Piquant], 
pique (*;.): pik 1 ; pik 2 [Slight irritation or anger], 

plqu€ (n.) [Fr.] : pl'ke' 1 ; pf'ke' 2 [1. A cotton fabric. 2. In music, a staccato 

by bowing on a stringed instrument]. 

piquet: pl-ket' 1 or (Fr.) pl'ke' 1 ; pi-kSt' 2 or (Fr.) p'i"ke' 2 . E. & Z.pik'et 1 ; 
M. t W. t & B T r. pi-ket' 1 [A game of cards]. 

Pira: pcd'ra 1 ; pl'ra 2 [Apocrypha], 

Piraeus: poi-rl'us 1 ; pi-re'ds 2 [Gr. seaport]. 

PIram: pai'ram 1 ; pl'ram 2 [Bible], 

Firathon: pir'a-thon 1 ; plrVthftn 2 [Bible]. 

PIrithous: pai-rith'o-us 1 ; pl-rlth'o-us 2 [In Gr. myth, a king of Lapithm 

who attempted to carry Persephone from Hades], toes], 

pirouette: pir'u-et' 1 ; plr"u-£t' 2 ; not pi-ru'et 1 [A whirl or turn about on 
Pisa: pl'zct 1 ; pi'§a 2 [It. province and its capital]. 

Pisano: pi-zd'no 1 ; pi-sa'no 2 [Family of It. sculptors (1206-1349)]. 
Piscataquis: pis-kat'a-kwis 1 ; pls-e&t'a-kwls 2 [County in Me.], 
piscatory: pis'ka-to-n 1 ; pfs'-ea-to-ry 2 [Pert, to fish or fishing], 

Pisces [L.]: pis'Iz 1 ; pfs'es 2 [Fishes], 

pisciculture: pis'i-kuFtiur 1 ; pls'i-eiil ,/ tur 2 [The rearing of fish], 

piscina [L.]: pi-sai'na 1 or -sl'na 1 ; pf-sl'na 2 or -sl'na 2 [A baptismal font or 
stone basin]. 

piscine: pis'm 1 , Standard , C., M., St., & Wr., or pis'ain 1 , E., I. , & W.: pls'- 
in 2 or pfe'In 2 [rert. to fish], 

Pisgah: piz'ga 1 ; pl§'ga 2 [Bible], 

Pishon: pai'&ien 1 ; pl'shbn 2 [Bible (R. V.)]. 
pisiform: pai'si-fSrm 1 ; pi'si-form 2 [Shaped like a pea], 

Pisistratus: pi-sis'tra-tus 1 ; pi-sfs'tra-tds 2 [Gr. tyrant (600?-527 B. C.)]. 

g: alrt, ftpe, f&t, fare, fast, wh$t, all; me, get, prey, fern; hit, Ice;t*=e; I=e; gd, not, dr, wdn. 
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pismire: pis'moir 1 ; pls'mir 2 . St . <& JF/\ piz'mair 1 , also indicated by Bu- 
chanan (1757 1 , Walker (1791), Jones (.1798), Fulton. & Knight (1802), Jameson 
(1827), and Smart (1840) [An ant]. 

pisolite: pai'so-lait 1 ; pi 'so-lit 2 [A variety of limestone]. 

Pison: pai'san 1 ; pl'son 2 [Bible]. — Pispah: pis'pd 1 ; pis 'pa- [Bible]. 

pistache: pis'tash 1 ; pls't&gh 2 [Same as pistachio]. 

pistachio: pis-te'shi-o 1 , Standard , I., M., St., & \Y., or pis-td'shi-o 1 , E 

pls-ta'ghi-o 2 or pls-ta'chi-o 2 . C. pis-te'shio 1 ; Wr. pis-te'sho 1 , which was indicated 
also by Sheridan (1780), Walker (1791), Enfield (1807), Jameson (1S27), Knowles 
(1835), and Reid (1844). By Buchanan (1757) pis-tach'o 1 ; Perry (1777) pis-taeVi-o 1 ; 
Jones (179S), Fulton & Knight (1802), and Smart (1840) pis-te'cho 1 [A nut-bearing 
tree of Western Asia with almond-like kernel]. 

PIthom: pai'thom 1 ; pi'thQm 2 [Bible]. — PIthon: pai'fhen 1 ; pl'thbn 2 [Bible], 
pituitary: pit'yu-i-te-n 1 , Standard & C., or pi-tiu'i-te-n 1 , E., I. } M., St., & 
Wr.; plt'yu-i-t6-ry 2 or pi-tu'i-ta-ry 2 [Secreting phlegm or mucus].- 

plu [It.]: piu 1 ; pu 2 . St. pl-u' 1 ; IF. pyu 1 ; IFr. pl'yu 1 [More: used as a direc- 

tion in music; as, piu allegro, faster]. 

Pius: pai'us 1 ; pl'ds 2 [A name borne by ten Popes of Rome]. 

piwarrie: pi-wer'I 1 ; pi-war'e 2 . C., M., & W. pi-wer'i 1 ; E. pi-war'n 1 ; I . 

pai-war'ri 1 [An intoxicant made from cassava]. 

Pizarro: pi-zdr'o 1 or (Sp.) pi-fhdr'o 1 ; pi-zar'o 2 or (. Sp .) pi-thar'o 2 [Sp. con- 

queror of Peru (1475?-1541)]. 

pizzicato [It.]: piV'si-kd'to 1 ; pi‘t"si-ca'to 2 [Pinched: said of a note of a 

stringed instrument when plucked with the fingers]. 

placable: ple'ka-bl 1 ; pla'ea-bl 2 . E. & I. plak' 0 -bl 1 . The first pronuncia- 
tion dates from Bailey (1732) and has been indicated by most lexicographers to the 
present time. Of the earlier of them Kenrick (1773), Perry (1777), and Scott (1797) 
alone noted piak'a-bl 1 [That may be pacified]. 

placard ( n.)z plak'ard 1 ; pl&c'ard 2 . Wr. pla-kard' 1 . A third pronuncia- 

tion plak'ard 1 is frequent in England [A printed announcement displayed in public], 

placard (v.)z ple-kard' 1 ; pla-card' 2 . E. & I. plak'ard 1 [To announce by 

placard], 

placate: ple'ket 1 ; pla/eat 2 . E. & I. plak'et 1 [To make friendly; appease or 

conciliate], — placatory: ple'ke-to-n 1 ; pla'ca-to-ry 2 . 

place: pies 1 ; plat? 2 ; not plais 1 . See maid; maiden [A definite locality or 

location]. Compare plaice. 

placer 1 : ples'ar 1 ; plag'er 2 [One who puts in place]. Distinguish placer 2 . 
placer 2 : plas'ar 1 or (Sp.) pla-fher' 1 ; pl&g'er or (Sp.) pla-thSr 2 . E. pla'sar 1 ; 

I., M., & Wr. ples'ar 1 [In mining, a place where surface is washed for minerals]. 

plagiarism: ple'ii-a-rizm 1 ; pla'gi-a-rl§m 2 . So also with its relatives pla'- 
gi-a-rist, pla'gi-a-rize. St. ple'je-rizm 1 [The act of appropriating the work of an- 
other and giving it out as one’s own]. 

plagiary: ple'ji-e-ri 1 ; pla'gi-a-ry 2 . Elphinston (1765) plaj'a-ri 1 [Archaic 

form of plagiarism]. 

plague: pleg 1 ; plag 2 [An epidemic disease]. 


2: wplf, dp; b<56k, b6St; fiill, ri}le, ciire, but, burn; 611, bdy; go, |em; ink; thin, this. 
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plCtllOTE 

I: artistic, art; fat, f&ro; fast ; get, pr$y; hit. police; obey, go; not, or; full, rQlo; bat, burn; 

plaguy: pleg'i 1 ; plag'y* [Annoying: a colloquialism], 
plaice: pies 1 ; platj 2 ; not plais 1 [A flat food-fish]. 

plaid: plad 1 ; pl&d 2 , Standard , C. r W., & r ., or pled 1 ; plad 2 , E., /., M <fe 

St., and so indicated by Perry (1777), but the earlier lexicographers from Buchanan 
(1757) to Wright (1855) noted the a short as in “at.” Lord Byron wrote (1806), 
“This word is erroneously pronounced plad; the proper pronunciation (according 
to the Scotch) is shown by the orthography. 

My cap was the coronet, my cloak was the plaid, 

As daily I strode through the pine-covered glade.’* 

Lachin y Gair st. 2. 

plain: plen 1 ; plan 2 ; not plain 1 [An expanse of level land]. 

plait: plet 1 ; plat 2 . Two other pronunciations are heard: (1) pllt 1 ; plet 2 and 

(2) plat 1 ; pllt 2 . These are commonly applied: the first, to a fold in dress-goods and, 
in the United States, to a braid of hair, but braiding is more commonly used; the 
second, especially in England, to a braid, of hair. 

planehette [Fr\]: plan-shet' 1 ; pliln-$h2t/ 2 . C. plan-diet' 1 ; St. pldn-sliet' 1 

[A small board]. 

Plancon: plau/'seii' 1 ; plan"$6h' 2 [Fr. singer (1854- )]. 

plane: plen 1 ; plan 2 [Any flat surface]. 

planet: plan'it 1 ; pliln'et 2 [A heavenly body that revolves around the sun]. 
Plan quette: pluh"ket /1 ; planTcSt/ 2 [Fr. composer (1850-1903)]. 
plant: plant 1 ; plant 2 . See ask. Standard , C., St,, IF., & Wr. plant 1 ; E . 

plant 1 ; M . plant 1 . Walker’s so-called “coarse pronunciation of this word, chiefly 
among the vulgar, which rhymes it with amit,” is the pronunciation of a large number 
of educated and refined people throughout the British Empire and elsewhere. 

Plantagenet: plan-taj'i-net 1 ; pian-tag'e-nSt 2 [Eng. dynasty], 
plantain: plan'tm 1 ; pl&n'tin 2 , Standard, C., E., & Wr.', I., M., St., & W. 

p!ai\ f t£n l [A banana-like plant]. 

plaque: plak 1 ; pl&k 2 . E. & L plak 1 ; M. plak 1 [A slab, as of metal or porce- 
lain]. [animal fluid]. 

plasma: plaz'me 1 ; pl&g'ma 2 . C, plas'ma 1 [The liquid part of nutritive 
Plataea; ple-tlV; pla-te'a 2 [Gr. city, scene of battle, 479 B. C.]. 

plate: plet 1 ; plat 2 [1, A flat slab, as of metal. 3. A shallow vessel, as of 
porcelain, in which food is served], 

plateau: ple-td' 1 ; pla-to' 2 [An elevated plain]. [tallic element], 

platina; plat'i-ne 1 ; pl&t'i-na 2 . C. pla-tl'ne 1 [Platinum, a steebgray me- 
Plato: ple'to 1 ; plfi'to 2 [Gr. philosopher (427-347 B. C.)]. — Platonic: 

pla-ten'ik 1 ; pla-tonhc 2 . — Platonist: ple'to-nist 1 ; plu'to-nLst 2 . Perry (1805) and 
Walker (1806) plat'o-nist 1 (A follower of Plato]. 

platyrrhlne: plat'i-rin 1 ; pl&t'y-rln 2 . W. plat'i-rm 1 [Having a broad nose]. 

plausible: ple'zi-bl 1 ; pla'§i-bl 2 [Seeming likely to be true]. 

plausive: ple'siv 1 ; pla'siv 2 , Standard , C M., W., & Wr.; E ., & St. 

plezhv 1 [Manifesting praise]. 

Plautus: plo'tus 1 ; plg/ttis 2 [Rom. dramatist (254-184 B. C.)J. 

2: Sirt, ipe, fat, fare, f&st, wh$t, all; me, get, prgy, fSm; hit, Ice; I=e; I=e; go, not, dr, wdn, 
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1- a — final; l = habit; aisle; au = out; oil; ift = fond; Chin; go; 0 


plaguy 

plethora 

t sing; Chin, this. 


play: pie 1 ; pla 2 ; not plai 1 . 

plaza [Sp.]: pla'za^r (Sp.) pla'fha 1 ; pla/za 2 or (Sp.) pla'thii 2 ; not pkzV- 

M. pla'tha 1 or pla'sa 1 [An open square or marketplace] 

plead (v .) : plld 1 ; pled 2 [To urge by argument or persuasion in behalf of]. — 
plead (pp.)i pled 1 ; pled-. The past participle plead ed tplld'id 1 ; pled'ed 2 ) , formed 
according to the regular rules of grammar, is to be preferred. 

pleasance: plez'ens 1 ; pl^g'an^ 2 . Wr. pliz'ans 1 [Pleasantness], 
pleased: pllzd 1 ; plesd 2 ; not pli'zed 1 . Compare bequeathed [Gratified], 
plebeian: ph-bl'an 1 ; ple-be'an 2 . I . pk-bi'an 1 ; W. & TF>. ph-bi'yan 1 [Pert. 

to the common people]. 

plebiscite: pleb'i-sit 1 ; plSb'i-sit 2 . E. pleb-is'i-ti 1 ; TFr. pleb'i-sit 1 [An ex- 

pression of the popular will by vote]. 

plebs: plebz 1 ; plSbg 2 [The common people, especially of ancient Rome]. 

Pleiad: plai'ad 1 or pli'ad 1 ; pll'dd 2 or ple'&d 2 . W. & TFr. pli'yad 1 [One of 

the Pleiades]. 

Pleiades: ploi'o-diz 1 or pll'e-dlz 1 ; pll'a-des 2 or ple'a-de§ 2 . W. & TFr. pli'yo- 

diz 1 . The first was indicated by Buchanan (1757), Sheridan (17S0), and Knowles 
(1835); Ash (1775) noted plei'ades. The second was recorded by Johnson (1755), 
Kenrick (1773), Perry (1777), Scott (1779), Walker( 1791), Fulton & Knight (1802), 
Smart (1840), and Reid (1S44). Jameson registered ple'a-dlz 1 [1. In Gr. and Rom. 
myth, the seven daughters of Atlas and Pleione. 2. A group of stars in the constel- 
lation Taurus]. 

Pleiads: plai'adz 1 or pll'adz 1 ; pll'&ds 2 or ple'&ds 2 . The first was indicated 
by Buchanan (1757), Sheridan (1780), and Knowles (1835); the second by Johnson 
(1755), Kenrick (1773), Perry (1777), Scott (1779), Walker (1791), Smart (1840), 
and Reid (1844). A third pronunciation — ple'adz 1 ; pla'&dg 2 — -was indicated by En- 
field (1807) and Jameson (1S27) [The Pleiades]. I [Pleiades], 

Pleione: pll-ai'o-nl 1 ; ple-I'o-ne 2 [Daughter of Oceanus; mother of the 
Pleistocene: plais'to-sln 1 ; plis'to-gen 2 [In geology, the Glacial epoch], 
plenary: pll'na-ri 1 or plen'a-ri 1 ; ple'na-ry 2 or pl&Ta-ry 2 . The first, which 

is indicated by Standard, C ., E., I., M., St., & W., was noted by Buchanan (1757), 
Johnston (1784), Nares (1784), Jameson (1827), Smart (1840), Craig (1849), and 
Wright (1855). The second, preferred by Worcester, was recorded by Kenrick 
(1773), Ash (1775), Perrv (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797) 
Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1835), and Reid 
(1844) [Full; complete]. 

pienicorn: plen'i-kern 1 ; pl&i'i-corn 2 . E., M., & W. pll'ni-kern 1 — the 

pronunciation current in Great Britain [Having solid horns: said, of deer]. 

plenipotentiary: plenT-po-ten'shi-e-ri 1 ; pkn"i-po-tgn'shi-a-ry 2 , Stand- 
ard, W., & Wr.; C. plen"i-po-ten / {fhi-a-n 1 ; E. ple-ni-po-ten'ifhi-a-ri*; I. plen'i-po-ten'- 
shi-a-ri 1 ; M. plen'Vpo-ten'sffia-ri 1 ; St. plen'i-pa-ten'jfhar-i 1 [A person empowered to 
transact any business]. [complete], 

plenitude: plen'i-tiud 1 ; pl&i'i-tud 2 ; not -tud 1 [The state of being full or 

plenteous: plen'ti-us 1 ; pl&n'te-iis 2 . Sheridan (1780) plen'dhus 1 ; Walker 

(1791) plen'dhi-us 1 [Amply sufficient for every purpose]. 

Plesiosaurus : plFsi-o-se'rus 1 ; ple"si-o-sa'rfts 2 [A fossil longmecked marine 

reptile]. [fulness]. 

plethora: plefh'o-ra 1 ; plSth'o-ra 2 . Eei d (1844) pli-tho'ra 1 [Excessive 

2: wolf, d«; bdbk, bdot; full, rule, eftre, biit, burn; oil, boy; go, gem; i©k; thin, this. 
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1; artistic, Cut; fat, ?5re; fast; get, prfy; hit, police; obey, go: not, dr; full, rule; but, burn; 


plethoric: pli-thor'ik 1 or pietVo-rik 1 ; ple-thdr'ie 2 or pldth'o-rfc 2 . The 

fir^t is. preferred by mast of the earlier and the modern dictionaries; the second was 
indicated by Ash 1 . C'rabb tlX23b and Webster (1S2S) and is now noted as al- 
ternative by the modern lexicons. I. & St. pll-ther'ik 1 [Excessively full; overloaded]. 

pleurisy: plu'n-si 1 ; plu'ri-sy 2 . I. & IFr. pliu'ri-si 1 [Inflammation of the 

pleura or membranes that line the sides of the chest]. 

plicate: plai'ket 1 ; pll'cat 2 [Folded; plaited]. — plication: pli-ke'shan 1 ; 

pli-ea'^hon- [A folding or that which is folded]. 

plight: plait 1 ; plit 2 [A complicated situation]. [(B2-U0;] 

Pliny: plinV; pltn'y 2 [1. Rom. naturalist (23—79;]. 2 . Roman orator 

Pliocene: plui'o-sm 1 ; pll'o-gen 2 [A geological series]. 

Plock: plok 1 ; pltfk 2 [Pol. town]. 

Plottnlsm: plo-tai'nizm 1 ; pio-tl'nfsm 2 , Standard, C & IF.; E . <& M. plo'- 

ti-nizm l [Relating to Plotinus]. 

Plotinus: plo-tai'nus 1 ; plo-tl'ntis 2 [Clr. philosopher (204?~27G?)]. 
plough. See plow. 

plover: pluv'ar 1 ; plov'er 2 [A shore=bird, the lapwing]. 

plow: phu 1 ; plow 2 — a pronunciation contrary to analogy, for in blow , 

flow, glow, low, slow, the ow has the sound of long 6 [An implement for turning the 
soil]. Spelt also plough but pronounced the same way. 

plumb: plum 1 ; pliim 2 — the b is silent. See climb and compare crumb 
[True; upright]. 

plume: plum 1 ; pliim 2 . I. & Wr. plium 1 [A large ornamental feather], 
plumose: plu'mos 1 , Standard , C., E., & IF., or pltL-mds' 1 , M., St., & IFr.; 

ply'mos 3 or plu-mos' 2 . J. pliu'mos 1 [blaring feathers]. 

plural: plu'ral 1 ; plii'ral 2 . Wr. pliu'rel 1 [More than one], 
plus: plus 1 ; plGs 2 [An addition or extra quantity], 
plush: plush 1 ; plflsh 2 [A velvet 4 ike fabric]. 

Pluto: plii'to 1 ; plii'to 2 ; not pliu'to 1 . So also with its relatives Plu-to'ni- 
an, Plu-ton'ic, Plu'to-nism, Plu'to-nist [Rom. god of the underworld]. 

plutocracy: plu-tek'ra-si 1 ; plu-tSc'ra-gy 2 [The wealthy classes]. 

Plutus: plu'tos 1 ; plu'tils 2 [Gr. god of riches], [tion!Uy calendar] 

Pluvtdse [Fr.]: plu^vf'oz' 1 ; plu"vi"o§' 2 [The fifth month of the Fr. revolu- 

pneuma: niu'me 1 ; nu'ma 2 — the p is silent [1, Breath; spirit. 2. A se- 
quence of tones in music]. See P. 

pneumatics: niu-mat'iks 1 ; nu-m&t'ics 2 [The science that treats of the 

pressure, elasticity, and density of gases]. 

pneumo-: niu'mo- 1 ; nu'mo- 2 [A combining form from the Gr. irvevjJLuv, 

lung: used in scientific terminology]. See P. 

pneumonia: niu-mQ'm-a 1 ; nu-mo'ni-a 2 [Inflammation of the lung-tissue]. 
Pnyx: niks 1 ; n^ks 2 [In ancient Greece, the meeting^plaee of the popular 

assembly for political deliberations]. 


2: art, Spe, f&t, fare, fist, whsp, all; m£, g€t, prey, f6rn; hit, Ice; I=e; i=g; go, ndt, 6r, wdn, 
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1: a = final; I = habit; aisle; till = out ; oil; its = t% >ul; chin; go; ij = sic;; Clin, this. 

poach: pooh 1 ; poch 2 [1. To cook [eggs) by dropping them, after breaking, 

into boiling water. 3. To rob of game]. u f T, “>05-1017']. 

Pocahontas: p6 ;/ k 8-hen 't as 1 ; po"ea-lidn'ta> 2 [A daughter of an Amerind 
Pochereth: pekh-reth 1 or po'ki-reth 1 ; pueV-roth- or po'ee-r^rh 2 [Bible], 
podagra: po-dag're 1 or -de'gra 1 , or pedVgra 1 ; po-dfig'ra 2 or -dft’gra 2 , or 

pod'a-gra 2 . The first two are heard in the United Mutes, the third b u-'d in Great 
Britain [Gout in the foot]. 

podgy: pej'i 1 ; p5g'y 2 [Short and fat]. 

Podiebrad : po-dye'brat 1 ; po-dve'brat 2 [King of Bohemia, 145S d 420-71)]. 
Podolsk: po-dolsk' 1 ; po-dolsk' 2 [Rus. town]. 

podopliyllin, podophylltne: pod^o-fil'm 1 ; pod''o-f$d'in 2 . E. ped-ef'il-in 1 ; 
St. ped'o-fil'in 1 [A chemical product used as a cathartic]. 

Podophyllum: ped^o-fiTum 1 ; pod^o-byTum 2 [May-apple], 

Poe: po 1 ; p5‘ 2 [Am. poet and novelist (1809-49)]. [language}, 

poem: po'em 1 ; po'Sm 2 ; not pom 1 , nor pS'am 1 [A composition in metrical 
poesy: po'i-si 1 ; po'e-sy 2 ; not po'i-zi 1 [Poetry: an archaism], 
poignancy : poin'en-si 1 ; p5m'an-gy 2 — the g is silent [Acut eness or severity 

as of pain or grief]. 

poignant: pein'ant 1 ; pSin'ant 2 — the g is silent. Sheridan (1780), Jones 
(1798), and Fulton & Knight (1802) pwei'nant 1 [Keenly piercing; cutting]. 

poilu (le) [Fr.]: la pwa'dii' 1 : le pwaTti' 2 [Literally, the hairy: applied 

especially to French soldiers returned from the front in the European War, 1914-18]. 
Poincare: pwan"ka"re' 1 ; pw&ri"ea ,/ re' 2 [Fr. president (1860- )]. 

Poinciaiia: pein ,/ si-e'n8 1 or -a'na 1 ; pdin^i-a'na 2 or -a'na 2 [A genus of trop- 
ical trees with orange*yellow and bright scarlet flowers], 

Poinset tla : pein-set'i-a 1 ; pdin'sSt'i-a 2 ; not pein-sl'et-a 1 as sometimes heard 

[A Mexican evergreen shrub with red leaf«bracts and greenish*yellow flowers]. 

point: point 1 ; p6int 2 ; not paint 1 , a pronunciation formerly prevalent in 

England and still sometimes heard among the lower middle class of London. See 
boil; coin. 

poison: pei'zn 1 ; pSi'gn 2 ; not person 1 , nor pai'zn 1 . See boil; corN. 
poise: peiz 1 ; p5i§ 2 [Balance; equanimity]. [ city ^ 

Poitiers: poi'tlrz 1 or (Fr.) pwaW 1 ; p5i'ter§ 2 or (Fr.) pwa/'tiV 2 [Fr. 
Polaris: po-le'ris 1 ; po-la'ris 2 ; not po-lar'is 1 [The pole-star], 
polarize: po'lar-aiz 1 ; po'lar-lz 2 [To give polarity to]. 

Pole: pul 1 ; pgl 2 ; erroneously pol 1 . See Beauchamp [Eng. prelate (1500- 
Pole^Carew: pubkar'i 1 ; pgbc&r'i 2 . See Beauchamp [Eng. family name], 
police: po-lis' 1 ; po-lio 2 . Formerly (16th cent.) pol'is 1 , and sometimes 

heard to-day in Scotland and Ireland. The pronunciation polls 1 , _ invariably used 
by members of the municipal force organized to maintain order, which some orthoe- 
pists condemn as vulgar, is in accord with analogy as indicated by bod'ice, chal'ice, 
mal'ice , etc. 


2: wglf t dft; bdfrk, bO&t; full, rjlle, cure, but, bfirn; oil, boy; go, g[em; iljk; thin, this. 
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pane 

1: artistic, firt; fat, fire; fast; get, prdy; hit, police; Obey, g<5; not, or; full, rfile; but, burn; 
poliomyelitis: polVo-maiVlai'tis 1 or -1ft is 1 ; p5ri-o-my Vll'tfe 2 or -li'tTs 2 

[Paralysis of the spinal cord], 

Polish 1 : polish 1 ; po'lish 2 [Pert, to the ancient kingdom of Poland in north- 
ern Europe]. [of manner], 

polish 2 : polish 1 ; pbl'ish 2 [Glossiness of surface; finish; hence, refinement 

politic: pel'i-tik 1 ; pdl'i-tle 2 [Characterized by sagacity and prudence], — 
political: po-lit'i-kal 1 ; po-lft'i-cal 2 [Pert, to politics].— politics: pel'i-tiks 1 ; pftl'i- 
tt-cs- [The principles of civil government and conduct of state affairs]. 

Polk: pok 1 ; pok 2 — the l is silent [Am. statesman; 11th President of the 

United States (1705- 1S40)]. 

poll 1 : pol 1 ; poi 2 [I. v. To enroll, as for taxation or voting. II. n. A list of 

persona registered, as for taxation or voting]. 

poll 2 : pel 1 ; p51 2 [In Eng. university slang, especially Cambridge, a student 
who read for a pass degree without trying for honors]. 

Poll 5 : pel 1 ; p51 2 [A parrot: abbreviation of Polly]. 

polonaise: peFo-nez' 1 , E., & il/., or ( Fr .) po'lo^nez' 1 , Standard , C., 

St., W., & TT>. ; pSr'o-nas's or (Fr.) pdT 6 "ntLv 2 /2 [1. An article of apparel for women. 
2. A dance of Polish origin] . 

Folonese: poPo-nls' 1 or po'lo-nlz' 1 , Standard & C.; p5Fo-nes' 2 or po"lo- 

netf' 2 . E. & I. peFo-nlz' 1 ; k M. peUen-Is' 1 ; St., IF., & TFr. poTo-nlz 1 [The Polish lan- 
guage}. 

poly- (prefix): pol'i- 1 ; pbl'y- 2 [From the Greek tto\vs, many; much: used 

chiefly in scientific terminology']. 

polybasite: polT-be'sait 1 ; pftr'y-ba'slt 2 . C,, M., W., & Wr. po-lib'a-sait 1 ; 

E. pel-i-be'zait 1 ; I. & St. pel'i-be-sait 1 [A metallic mineral]. 

Poly carp: , pol'i-kdrp 1 ; pbl'y-earp 2 [A masculine personal name]. F. Poly- 
carpe : poTUkarp' 1 ; pd"ly"carp' 2 ; It. Policarpo: p 6 "li-kdr'po l ; po"li-car / po 2 . 

Polycletus: pelT-kli'tus 1 ; pSr'y-ele'tus 2 [Gr. sculptor (5th cent. B. C.)]. 
Poly crates: po-lik'ra-tiz 1 ; po-tye'ra-teg 2 [Gr. tyrant, crucified 522 B. C.)]. 

Polydamas: pelT-de'mas 1 ; p$l"y-da'mas 2 [1. In Gr. myth, a Trojan hero. 

2. A Gr. athlete in the Olympic games, 40S B. C.]. [Priam]. 

Poly dor us: pelT-doTus 1 ; p31"y-do'rhs 2 [In Gr. myth, the youngest son of 

polygamy: po-IigVmi 1 ; po-lyg'a-mv 2 . So also with all its relatives po- 
lyg'a-mist, po-lyg'a-mous, etc. [Marriage with more than one wife at one time], 

Polygnotus: peTig-no'tus 1 ; pSF'yg-no'tiis 2 [Gr. painter of the 5th cent.], 
polyhedron: pelT-hi'dren 1 ; p6Fy-be'dron 2 [In geometry, a solid bounded 
by more than four plane faces]. [ ou3 sacred song]. 

Polyhymnia : pelV-him'ni-d 1 ; p51 // y-h^m'ni-a 2 [InGr. myth, muse of seri- 

Polynesla: peFi-nl'^hi-a 1 ; p51"y-ne'shi-a 2 [Region of South Sea Islands]. — 
Polynesian: pePi-nl'^han 1 or pel"i-m' 3 en l ; pSUy-nS'shan 2 or pdPy-ne'zhan 2 . I., St., 
& Wr. pePi-m' 31 -an 1 . [chief of the Cyclops], 

Polyphemus: peF'i-fFmus 1 ; p8I"y-fe'miis 2 [In Homer’s “Odyssey,” the 

polyphony: pelT-fo'm 1 or po-lif'o-m 1 ; p31"y-fo'ny 2 or po-lyf'o-ny 2 [The 
capability of being sounded more than one way]. 

2: art, ape, flit, fare, fast, whait, jtll; me, get, prey, ffe'rn; hit, Ice; i~$; i=S; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: & = final; 1 = habit; aisle; au = owt; oil; iu = fewd; chic; go; ij — sin-/; thin, this. 

polyphyllous: pelT-fil'us 1 ; poi'V-fyi'Gs 2 . E. k I. po-lif'i-lus 1 [Many- 

leaved], 

polysyllable: polT-si-lab'ik 1 ; pory-s?-l£tb'ie 2 [Having several syllables], 
Polyxena: po-liks'i-ne 1 ; po-lyks'e-na- [In Gr. myth, daughter of Priam 

and Hecuba, betrothed to Achilles]. 

pomace: pum'is 1 ; pom'ag 2 . E. pem'is 1 ; /. pomes 1 ; St, po-mls' 1 [The 

refuse of apples in a cider-mill]. ^ [ointment for the hair], 

pomade: po-med' 1 ; po-mad' 2 . Jameson (1S27), E ,, k St. po-mud' 1 [An 

pomander: po-man'dar 1 ; po-m&n'der 2 , Standard, C St., k TFr.; E., I. , 
M. y & IT. po'man-dar 1 . This word was stressed poman'dcr by Skelton (1323), John 
Heywood (1500?-65), and George Wither (13SS-1667), and was so noted by Ash 
(1775), Bailey (1775), Nares (1784), Walker (1791), Smart (1840), Reid (1844), and 
Worcester (1859). By Drayton (1563-1631), Herrick (1591-1674), Herbert (1593- 
1632), Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Knowles (1S35), and Webster 
(182S) po'mander. Sheridan (1780) and Fulton & Knight (1SG2) pem'en-dari, and 
indicated by Dr. Murray as alternative. Perry (1777) pum'en-dar 1 [A perfume-ball]. 

pomarlne: pem'a-rln 1 ; pbm'a-rin 2 , Standard ; C. pem'a-rin 1 ; M. k TF. 

pem'a-rain 1 [Having the nostrils partly covered, as certain birds]. 

pomato; po-me'to 1 ; po-ma'to 2 ; ?iot po-ma'to 1 [A tomato^like fruit pro- 

duced by grafting tomato-scions on potato-roots]. 

pome: pom 1 ; pom 2 [An apple-like fruit]. Compare pomegranate. 

pomegranate: pem'gran-it 1 , Standard , C., k E., or pem-gran'it 1 , M. k 
W.; p6m'gran-at 2 or pom-gr&n'at 2 . J. •& St. pem'gran-et 1 ; Wr. pum-gran'rt 1 [A native 
Asiatic and North-African tree or its subacid fruit]. 

pommel: p urn 'el 1 ; pom'Sl 2 , in all its senses as a noun or verb. So also 

with their relatives pomTneled, poin'mel-ing. See 0. 

Pomona: po-md'na 1 ; po-mo'na 2 [Rom. goddess of fruit-trees]. 
Pompadour: perFpaMur' 1 ; p6h"pa"d\ir' 2 [Fr. marquise, mistress of Louis 

XV. (1721-64); also, a style of wearing the hair introduced by her], 

pompano: pem'pa-no 1 ; p5m'pa-no 2 [Sp. fish]. 

Pompeian: pem-pl'yan 1 ; pdm-pe'van 2 [Relating to Pompeii]. 

Pompeii: pem-pe'yl 1 ; p5m-pe'yi 2 ; not pem-pi'ai 1 [It. citv, destroyed in 

A. D. 79]. 

Pompey : pem'pi 1 ; pbm'py 2 [1. A masculine personal name. Dan. D. Pom- 
pejus: pem-pe'yus 1 ; pbm-pe'yus 2 ; F. Po rupee: pen // pe /1 ; pon^pe' 2 ; It. Pompeo: 
pom-pe'o 1 ; pom-pe'o 2 ; L. Fompeius: pem-pl'yus* ; pom-pe'yus?. 2. A Rom. Gen- 
eral; triumvir (106-48 B. C.)]. 

Ponce de Leon: pon' the de le'on 1 or pens da IF an 1 ; pon'the de Ig'on 2 or 

p6nQ de le'on 2 [1. Sp. explorer (1460-1521). 2. Sp. poet (1527-91)]. 

poncho: pen'dho 1 ; pbn'cho 2 [A blanket with a hole in the center for the 

head, worn as a cloak]. 

Pondicherry: ponMi-^her'i 1 or pen^ii-dher'i 1 ; p6n''di-gh$r'y 2 or p5n"di- 

chSr'y 2 [Dependency in Fr. India and its capital]. 

pone 1 : pon 1 ; pon 2 [Bread made from corn-meal]. [appearance]. 

pone 2 [L.]: po'nl 1 ; po'ne 2 [In Old Eng. law, a writ to compel a defendant’s 

2; wplf, dp; bdbk, bSot; full, rule, cfltre, but, bftrn; 611, b6y; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; oh< y, go; not, or; full, rule; but, him.; 


poniard: ponVard 1 ; ptfn'ynrd 2 [A small dagger]. 

Ponlatowski: po^nl-a-tovVki 1 ; poVi-ii-tuvVki 2 [Polish soldier (1677- 

1702)3- 

Pont*sUMousson : pout ^umiu ''son' 1 ; pdiV/ , =it-m\i"s6h' 2 [Fr. town]. 
Pontchartrain 1 : ptln*shdr''trah' 1 ; p6h\dkir"t r&h' 2 [Fr. statesman (1643- 
1727)1. . [ana]. 

Pontchartrain: 2 pen "char "tren' 1 ; p5n"ehar"tran' 2 [A lake in east Louisi- 

Pontefraet: pem'fret 1 or pen'ti-frakt 1 ; p6m'fr£t 2 or p&i'te-fr&et 2 [Eng. 

town, where Richard II. was murdered Feb. 10, 1400]. Compare Beauchamp. 

pontifices [L.]: pon-tif'i-slz 1 ; pdn-tlf'i-geg 2 [Members of the highest 

priestly college in ancient Rome], 

Pontine: pon'tm 1 , Standard , C. } W., & Wr, 9 or pen'tain 1 , 2?., M. } & St.; 

pSn'tin 2 or pfin'tln 2 ; not pen'tln 1 . The first indicates American u. j age; the second, 
that of Great Britain [Pert, to a marshy district in the Roman Campagna, Italy]. 

Pontius: pen'&iius 1 or pen'^bus 1 ; pSn'shus 2 or pdn'shus 2 . Bee Pilate. 
pontlevls: pont-lev'is 1 or (Fr.) peri "la- vf 1 ; p5nt-l£v'is 2 or pori''le-vf 2 . 2A, 

St., & TTr. pont'lc-vis 1 ; J. pont'll-via 1 ; M. pon-la-vU [The repeated rearing of a horse]. 

pontoon: pen-tun' 1 ; p5n-toon' 2 . An early lexicographic notice of this 

word, spelt ponton , is to be found in Blount’s “Glossographia,” fifth edition, 1081. 
Tine edition of 1656 does not contain it. The spelling ponton, is used in the ‘‘London 
Gazette” for 1670 (No. 1087, p. 4), and was noted by all the earlier lexicographers 
from Blount to Walker. Bailey (1732) recorded “pan' ton, a sort of Boat or Lighter 
to make a bridge with,” and “ pontons , a floating Bridge of great Boats with Boards 
laid over them and Rails on the sides for passing an Army over a River.” Ash (1775) 
made a distinction between ponton and pontoon, defining the first as “A tin boat 
used in forming bridges to pass over a river,” and the second as “A low', flat vessel 
resembling a lighter.” The pronunciation pen-tun'* for the spelling ponton was indi- 
cated by Buchanan (1757), Sheridan (1780), Nares (1784), and Walker (1791). By 
Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), Perry (1777) the stress w’as put on 
the first syllable, pon'ton . 

pool: pul 1 ,* pool 2 [A body of water or other liquid]. 

poop: pup 1 ; poop 2 [A deck built over the stern of a vessel}. 

poor: pur 1 ; poor 2 ; not per 1 . Compare pore; pour [Possessing little or no 

property or income]. 

popliteal: pep"li-ti'el\ Standard , C., E., & or pep-lit'i-al 1 , M., St. , W., 
& Wr. pop"li-te'al 2 or pbp-llt'e-al* [Pert, to the popliteus].— poplitaeus, popUteus: 
pep'Ti-trus 1 ; pbp^li-te'us 2 [A flat muscle behind the lcnee]. 

Popocatapetl: po-po"ka-te'pet-l 1 or po-po^ka-te-petl 1 ; po-po"*ea-ta/p£t-l 2 

or po-po"€a-ta-p£t'l 2 [Mex. volcano], [killed by him 65 A. D.]. 

Poppsea Sabina: pe-pi'a se-baiW; p5-pe'a sa-bl'na 2 [The wife of Nero; 
popular: pep'yu-ler 1 ; pbp'yu-lar 2 . 

Popular. In great favour with the common people. 

John Bullokar An English Expositor s. v. (London, 1616). 
It may be regarded as of some significance that Milton . . . makes two syllables of such 
words as barbarous, violent, popular, populous, credulous, to mention a few out of a large 
number. T. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. ii, p.180 [H. ’04]. 

populous: pep'yu-lus 1 ; pop'yu-lils 2 [Having many inhabitants]. See 

POPULAR. 


2: Srt, ape, fat, fare, fast, wh&t, all; m€, get, prey, f5rn; hit, Ice; 1=5; l«S; go, not, dr, wdn. 



CSS FREQUENTLY MISPRONOUNCED P poUia 

I. o — final; i = habit; aisle; au = om,; oil; iu = l«ud;c*liin; go; ij = du /; fliin, thi*. 

Poratha: po-re'tha 1 or per'e-tha 1 ; po-ra'tha 2 or pdr'a-tha 2 [Bible], 

porcelain: pors'lm 1 , Standard & C., or por'si-len 1 , M . ; por^'iin- or por'^e- 
Ifm 2 . E. por'se-lin 1 ; I. por'si-len 1 ; St. per&'IGn 1 ; TP. IFr. pGr^i-hr. 1 . By Buchanan 
(1757) pers'len 1 ; Perry (1777), Sheridan (.17S0), Walker .,1701 *, Juao> ^lfoSi, Fulton 
«Sr Knight (1S02), and Craig (1S49), por'si-len 1 ; Enfield ; ISO 7: uml Jameson < 1*27) 
por'si-len 1 ; Knowles (1S35) pors'lin 1 ; Smart (1S10) pors'lin 1 ; Reid asll' por'si-hn 1 
[Fine earthenware]. 

porch: porch 1 ; porch 2 : not porch 1 , now a dictionary pronunciation seldom 

heard. Compare its analogon torch [A covered structure forming an entrance to a 
building]. 

porcine: por'sin 1 ; por'gin 2 , Standard , C., & TFr. ; E M., & W. por'sain 5 ; 

I. por'sciin 1 ; St. por'sciin 1 [Pert, to hog], 

Porcius: per'si-us 1 ; por'gi-us 2 [Bible]. 

pore: per 1 ; por 2 ; not por 1 . Compare poor; pour and see 0 [A minute 

opening in the skin for absorption or excretion]. 

porgy: per'gi 1 ; por'gy 2 ; not por'ji 1 [A salt-water fooddish]. 

pork: pork 1 ; pork 2 . M. indicates poark 1 . In modern speech this word is 

pronounced so as to rime with “fork,” yet modern dictionaries indicate the o in this 
word as identical with o in “go,” thus noting a pronunciation that is dialectal in the 
United States and provincial in England, where the educated classes give it the 
same sound as o in “fork” [The flesh of swine used as food]. 

porpoise: per 'pus 1 ; por'phs 2 . I. per'peis 1 ; St. per'pus 1 [A fish related to 

the whale family]. 

porringer: per'm-jar 1 ; pSr'in-ger 2 [A small shallow dish]. 

Porsena, Porsenna: per'si-ne 1 or per-sen'a 1 ; por'se-na 2 or p5r-s&n'a 2 

[Etruscan king]. 

port: pert 1 ; port 2 in all its senses; not port 1 . So also with its relatives 

porfc'a-ble, port'age, por'tal, etc. See port, and compare force and pork. 

Port au Prince: port o prans 1 ; port o pr&n$ 2 [Capital of Haiti]. 

Porte: pert 1 ; port 2 ; not port 1 [The Turkish government]. 

porte-coch&re [Fr.]s pert"*ko"sliar /1 ; port'Aco^gher' 2 [A doorway for car- 

riages, leading to a courtyard or building]. 

portemonnaie [FrJ: pert"mo"ne' 1 ; p6rt"mo r 'na' 2 [A purse], 
portend: per-tend' 1 ; p6r-tSnd' 2 , Standard , I., St., W., & IFr. ; C. & M . 

por-tend' 1 ; E. per-tend' 1 [To indicate as being about to happen]. 

portent: per'tent 1 ; p6r't&it 2 . C. per-tent' 1 ; St., & Wr. per 1 'tent 1 ; M. 

por'tant 1 [Anything that indicates what is to happen]. 

portfolio: port-fd'li-o 1 ; p6rt-fo'li-o 2 ; not port-fo'li-o 1 — a dictionary pro- 
nunciation in which the o f s are indicated as having the same sound as o in “go,” but 
the first of which is pronounced by careful speakers as o in “for.” See quotation 
under 0. [A case for holding papers]. 

Porthos: portos' 1 : por"tos' 2 , but commonly Anglicized, especially in the 

United States, porfh.es 1 . See H [One of the musketeers in Dumas’s novel “The Three 
Musketeers”]. [Venice**]. 

Portia: por'^hi-a 1 ; por'shi-a 2 [A character in Shakespeare's “Merchant of 

2: w()lf, dft; bobk, boot; full, rule, cure, but, burn; dll, boy; go, &em; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; not, dr; full, rfiie; but, burn; 

portico: por'ti-kS 1 ; por f ti-eo 2 . Buchanan (1757), Perry (1777), Sheridan 

(1780), Walker (1791), Jones (1798), and Fulton <fc Knight (1S02) indicated this, but 
Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1S40), Reid (1844), Craig (1849), Wright 
(1855), and the modem dictionaries noted the first o as haring the sound of o in “go,” 
See O (A porchdike entrance to a building]. 

portiere [Fr.]: porTvar' 1 ; por'^yer' 2 [A curtain for use in a doorway], 
portion: por'shan 1 ; por'shon 2 ; not por'shen 1 . See 0 [A part or share]. 
Portlshead: pez'it 1 ; p5g'et 2 . See Beauchamp; Belvoir [Town in Eng.], 
portmanteau: port-man'to 1 ; port-mfln'to 2 . See O [A case for carrying 

clothing]. 

Porto Rico: por'to ri'k5 l ; por'to ri'eo 2 ; but por'to ri'ko 1 , which is more fre- 
quently heard, has not yet been noted by the dictionaries [Island in the West Indies]. 

portrait: per'tnt 1 ; por'trit 2 ; not por'tret 1 , nor per'trait 1 , an illiterate Lon- 
donism [A likeness of a person]. [making portraits], 

portraiture: per'tn-tiur 1 ; por'tra-tur 2 ; not -chur 1 [The art or practise of 
Port Said: port sd-Id' 1 ; port sa-id' 2 [Egypt, seaport]. 

Portsmouth: perts'mafh 1 ; ports'muth 2 [Eng. seaport]. 

Portuguese: por"tiu-giz' i ; por"tu-ge§' 2 ; not por^dhu-gls' 1 [I. a. Belonging 
to Portugal. II. n. A native of Portugal], 

pose: poz 1 ; pos 2 ; not pos 1 [The position of the body or of a part of it]. 
Poseidon: po-soi'dan 1 ; po-si'don 2 [Qr. god of the sea], 
poser: poz'ar 1 ; pog'er 2 [One who strikes attitudes or poses], 
poseur [Fr.]: po^zur' 1 ; po"§&r' 2 [A poser]. 

Posidonius: pes"i-do'ni-us 1 ; p5s"i-dd'ni-tis 2 [Douai Bible]. 

posit: pez'it 1 ; p$§'it 2 [To present in orderly manner]. 

position: po-zi&h'an 1 ; po-§feh'on 2 [The manner in which a thing is placed]. 

positive: pez'i-tiv 1 ; p5s'i-tiv 2 ; not pes'i-tiv 1 [Not admitting of doubt; ut- 
tered by competent authority]. 

positively: pez'i-tiv-h 1 ; p5§'i-tlv-ly 2 ; not pes-i-tiv'h 1 an illiteratism heard 

in New York [Absolutely; explicitly]. [basin] 

posnet: pes'net 1 ; p3s'n£t 2 . I. pez'net 1 ; M. pes'mt 1 ; TFr. pez'nit 1 [A small 
posse: pes'i 1 ; pds'e 2 [A force of men]. 

possess: po-zes' 1 ; p5-§£s' 2 , Standard . M., & St.; C., E., W., & Wr. 

pe-zes' 1 ; Webster (1828) pes-ses' 1 [To have the ownership of]. 

possession: pe-ze&i'an 1 ; p5-§Ssh'on 2 [The act of possessing; also, that 
which one owns]. 

possessival: pezVsai'val 1 ; p5§"&-sl'val 2 . C. } M., & W. pes"e-sai'ral l 

[Pert, to the possessive case]. 

possessive: pe-zes'iv 1 ; p5-§Ss'iv 2 [Pert, to or indicating possession], 
possessor: pe-zes'ar 1 ; p5-§5s'or 2 [One who possesses). 


2: Srt, Spe, fit, fire, fist, wh$t, 3|U; m€, get, prey, fSrn; hit, fee; i=e; I~e; gd, ndt, 6r, win. 





68? FREQUENTLY MISPRONOUNCED p£«on 

1; a = final; l — habit; aisle; au = o?it; oil; ifi = frutl; chin; go; n = sing; thin, tills. 


possessory : pe-zes'o-ri 1 ; p6-s£s'o-ry 2 , and so indicated by Ash (1775). 
Jones (1798), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and Wright (1855), and 
the modern dictionaries, but by Johnson (1755), Buchanan (1757), Sheridan (17SG), 
Walker (1791), Fulton. & Knight (1802), Enfield (1S07), and Jameson US27) the 
stress was placed on the first syllable pez'es-o-n 1 [Relating to or having possession]. 

post: post 1 ; post"- in all its senses. [somethin* else], 

posterior: pes-ti'n-ar 1 ; p5s-te'ri-or 2 [Situated behind or farther back than 
postern: pos'tarn 1 ; pos'tern 2 [A back gate or door], 
posthumous: pes'tiu-mus 1 ; p5s'tu-inG.s 2 , C., I., 21., St., & IF.; E. & IFr. 

pest'hiu-mus 1 , also by Buchanan (1757) ana the earlier lexicographers, but Perry 
(1777) gave pest'iu-mus 1 [Born after the father’s death; also, produced after death; 
as, a posthumous novel]. 

postieous: pes'ti-kus 1 ; p5s'ti~eiis 2 . C., /., Sc 21. pes-tai'kus 1 ; E. post'i- 

kus 1 [Situated on. the posterior side]. 

posticum [L.]: pes'ti-kum 1 ; pQs'ti-eiim 2 . C., I M., & IF. pes-tai'kum 1 ; 

E. postT-kum 1 [An interior portico in the rear of a temple]. 

postilion: pes-til'yan 1 ; pSs-tfi'yon 2 [A rider of a horse drawing a vehicle], 
postpone: post-pon' 1 ; post-pon' 2 — pronounce the t [To put off to a later 

[writer’s signature]. 

postscript: post'skript 1 ; post'serlpt 2 [An addition to a letter following the 
postulate': pos'tiu-let 1 ; ptfs'tu-lat 2 [A self-evident truth], 
posy: po'zi 1 ; pd'sy 2 [A bunch of flowers; also, a single flower], 
potable: po'ta-bl 1 ; po'ta-bl 2 [Suitable for drinking], 
potato: po-te'to 1 ; po-ta'to 2 . Compare cacao; tomato [An edible tuber]. 

Potatoes, Indian roots of great vertue. 

E. Coles An English Dictionary s. v. [London, 1676.] 
Potatoes , a sort of fruit, coming originally from the W r est*Indies, hut now common in 
English Gardens, whose Root is of great vertue, to comfort and strengthen the body. 

Edward Phillips New World of Words s. v. [1678]. 

potential: po-ten'^hal 1 ; po-tSn'shal 2 [Possessing inherent capacity for 

development]. — potentiality : po-ten" s&u-aiT-ti 1 ; po-t&n''shi-&l'i-ty 2 . 

pother: peth'ar 1 ; pftth'er 2 and so noted by Perry (1777), Enfield (1802), 
Jameson (1S27), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855). But by Bu- 
chanan (1757), Sheridan (i7S0), Nares (1784), Walker (1791), Jones (1798), and 
Fulton & Knight purth'ark See quotation. [To worry; annoy.] 

The current peth'ar 1 appears to be a 19th c. literary innovation, after the spelling, 
and perhaps influenced by association with bother. The form pudder [used by Shake- 
speare, see “King Lear,” act iii, sc. 2, 1. 50, First Folio ed. 1623. F. H. VJ is parallel 
to the dialectic udder , brudder, mudder , f adder, etc., in some of which d, in others S [th] 
is original. 

Sir James A. H. Murray New English Dictionary , vol. vii, p. 1191 [Oxford ’09]. 
By Butler, Pope, Lowell, and others the w T ord was rimed with “other.” 

potichomania: po''ti-£ho-me / ni-a 1 ; po''ti-eho-ma'ni-a 2 . C. petVko-me'- 
m-a 1 ; M. peKtism*o-me'm-8 1 ; Wr. po^ti-ko-menai-a 1 [The coating of the interior of 
glass vessels with paper decorations to imitate old china or painted ware.] 

potion: po'^han 1 ; pS'shon 2 [A dose of liquid medicine]. 


2: wolf, b<J&k, bodt; full, rule, cfire, but, burn; oil, bdy; go, gem; iuk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; fret, prey; hit, police; obey, jrf>; not, or; fall, rule; but, burn; 

Potlphar: pot'i-for 1 : p6t/i-fiir 2 [Bible], — Potiphera: potT-fi'ra 1 ; p6t"i- 
fe'ra- [Bible (It. V.)j. — Pottpherak : p«»t>Vn'rd : ; pdt"i-fe'rii- [Bible*]. 

PotoekI: po-tets'ki 1 ; po-t&ts'ki 2 [Polish family name]. 

PotosI: pf/to-sl' 1 ; p5 7 to-si' 2 [Bolivian dept, and its capital], 

potpourri [Fr.]: po^pfCri' 1 ; po"pij"ri' 2 . M. pet-pu'ri 1 ; IF?*. pot-purl 1 [A 

heterogeneous mixture], 

potsherd: pot'^hurd" 1 ; p5t 'sherd 72 [A fragment of earthenware], 
pouch: puueh 1 ; pouch 2 [A small bag or sack]. 

Poughkeepsie: po-kip'si 1 ; po-klp'si 2 [City in X. Y. State]. 

poultice: pol'tis 1 ; pdl'tig 2 [A soothing remedy applied to sores, etc.]. 

poultry: pol'tri 1 ; pol'try 2 [Domestic fowls collectively]. 

pounce (i\ & n .) : pciuns 1 ; poung 2 . 

pound: paund 1 ; pound 2 [A unit of weight or mass]. 

pour: por 1 ; por 2 ; not per 1 . Compare poor; pore. Walker noted that in 

his time this word was sometimes pronounced as pore, and sometimes as poor. He 
advocated the pronunciation power , which he said was indicated also by Johnston 
(1761), Kenrick (1773), Perry (1777), Sheridan (17S0), and Scott (1797), but Walker 
(1791) noted the o as having the sound of o in “nor,” and Perry (1777) and Sheridan 
(1780) recorded it as having the same sound as o in “move.” Writing on the subject 
Sir James A. H. Murray (“New Eng. Dict.,”voI. vii, p. 1205, Oxford, 1909) remarked, 
“The late 18th and 19th c. (peer), given by Nares 1784, disapproved by Walker 
1791-, approved by Webster 1828, Smart 1S36, is not easy to account for; it could 
hardly be derived from (pauar); it may be a dialectal survival of the 15th c. pore 
though connecting evidence is wanting.” All the poets from Pope to Tennyson, 
except Gray and Scott, treat pour as a dissyllable and rime pour and pours with 
flower, flowers; shower, showers. See quotations. 

He nor heaps his brooded stores, 

Nor on all profusely pours. Gray Triumphs of Owen 1. 6 [1764], 

And refluent through the pass of fear 
The battle’s tide was poured; 

Vanished the Saxon’s struggling spear, 

Vanished the mountain sword. 

Scott The lady of the Lake, canto vi, st. 18 [1810]. 

Tennyson in his later verse rimed poured with “stored” and “oar’d” [To cause to 
flow in a continuous stream, as a liquid]. 

pourparler [Fr.]: pur'parTe' 1 ; pur"par"le' 2 . C., E & St. pur-pdr'le 1 ; L 

M. pur-par-le 1 [A preliminary conference or discussion]. 

pour prendre congd [Fr.]: pur prun'dr keh'^e' 1 ; pur priih'dr eon"zhe' 2 

[To take leave]. [dinner], 

pousse=caf6 [Fr.]: pus'^kcFfe' 1 ; pus"=ea"fe' 2 [A drink served after coffee at 
Foussin: pWsan' 1 ; pu"s&h' 2 [Fr. painter (1594-1675)]. 

pout: paut 1 ; pout 2 [1. To be sullen. 3. To swell or puff out the breast as 

some pigeons]. 

Powhatan: pauTia-tan' 1 ; pow"ha-t&n /2 [Amerind tribe and chief]. 

Pozzo di Borgo: pet'so dl bor'go 1 ; pdt'so di bor'go 2 [Corsican patriot 

(1764 1842)]. [Prior (1851- )]. 

Praed (Mrs. C. M.): pred 1 ; prad 2 [An Austral, author, n ee Rosa Caroline 


2: art, fipe, f&t, fare, fast, whart, all; me, get, pr£y, fSrn; hit. Ice; S~e; i=e; gd, ndt, dr, won, 




689 FREQUENTLY MISPRONOUNCED p^^ntly 

3t: B = final; X = habit; cii.-lo; cm == out; oil; iu = feml; cilia; go; ij = sing ; tlxin, this. 

praemunire: pri"miu-nai n 1 ; prGTnu-nTre 2 [In Eng. law, the statutory' of- 
fense of introducing a foreign power within the realm in diminution of the authority 
of the crown}. 

praetor: prTter 1 ; pre'tdr 2 . Same as pketor. 

Prague: preg 1 ; prag 2 [Capital of Bohemia]. 

Praha [Boh.]: pru'ha 1 ; pra'lia 2 [Same as Prague]. 

Prairial: preTT'dl' 1 ; pra'TF'ai' 2 [The ninth month of the Fr. revolutionary 
calendar 3* „ „ [out trees}, 

prairie: pre'ri 1 ; praTi 2 . E. & M. prar'i 1 [A level tract of grassland with- 

Prairie du Chieu: pre'ri du shin 1 ; pra're du ghen 2 [City in Wisconsin]. 
Prakrit: prd'knt 1 ; pra'krit 2 [Sanskrit dialect of North and Central India]. 

prance: prans 1 ; prang 2 . See ask [To move playfully or proudly with high 
steps, as a horse}. 

prate: pret 1 ; prat 2 [To talk foolishly]. 

pratique: prat'ik 1 or (Fr.) pra'Tlk' 1 ; pr&t'ik 2 or (Fr.) pra'Tik' 2 . C. &: I. 
prat'ik 1 ; St. pra-tik' 1 [Commercial intercourse or correspondence; also, a license 
granted to a ship’s master to communicate with the shore], 

Praxitelean: praks-it'h-li'an 1 ; prdksTtVle'an 2 [Pert, to Praxiteles]. 
Praxiteles: praks-it'i-liz 1 ; pr&ks-it'e-les 2 [Gr. sculptor, 4th century B. C.]. 

prayer 1 : prar 1 ; prar 2 . Originally a dissyllable and still so indicated by 
I. & St. pre'er 1 , Wr. pra'ar 1 . Buchanan (1757), Perry (1777), Walker (1791), Jones 
(179S), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Smart (1840), Reid (1844), and 
Wright (1855) noted pre'ar 1 [A pious invocation, as to the Supreme Being]. 

prayer 2 : pre'er 1 ; pra'er 2 [One who prays]. See the preceding word, 
preach: prick 1 ; preeh 2 [To discourse publicly on religious subjects], 
prebend: preb'end 1 ; pr&b'Snd 3 . I. prl'bend 1 ; M., W., & Wr. preb'and 1 

[An income to maintain a prebendary]. 

prebendal: pre-ben'dal 1 ; pr&-b&Tdal 2 . C. preb'en-dal 1 ; I . pri-bend'al 1 

[Pert, to a prebend]. [and serves in a cathedral or church], 

prebendary: preb'en-de-ri 1 ; prgb'Sn-da-ry 2 [An ecclesiastic who officiates 
Preble: preb'l 1 ; prSb'l 2 [x4.m. commodore (1761-1807)]. 
precede: pn-sld' 1 ; pre-ged' 2 [To go in advance of or before]. 

precedence: pri-sTdens 1 ; pre-ge'dSng 2 . M. pn-sid'ens 1 [Priority in place, 
time, or rank]. — precedency: pn-si'den-si 1 ; pre-ge'diSn-sy 2 . M. pn-sicu an-si l 
[Precedence]. [point of time]< 

precedent (a.): pn-sTdent 1 ; pre-ge'dSnt 2 . M. pri-sld'ont 1 [Previous in 
precedent (n.)z pres'i-dent 1 ; pr£g'e-d&nt 2 ; C., M., & W. pres'i-dant 1 ; E. 

pre-sId' ant 1 ; I. prl'si-dent 1 [Previous usage that may serve as a guide]. 

precedented: pres'i-denV'ed 1 ; prgg'e-dSnt"&d 2 [In conformity with estab- 
lished usage]. 

precedently: pri-si'dent-h 1 ; pre-ge'd&nt-ly 2 [At a preceding time]. 

2: wglf, dft; book, boot; full, rule, cure, but, burn; 6il, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; fret, pr$y; hit, police; obey, gd; not, Sr; full, rule; but, burn; 


preceptory: pri-sep'to-ri 1 ; pre-^Cp'tory 2 . E. pri'sep-tur-i 1 ; I. pri'sep- 
te-ri l ; Af. pri-sep^td-ri 1 ; Si. pre-sep'tur-i 1 ; JTr. pres'ep-to-ri 1 , indicated also by 
Walker (1791) [A lodge of Knights Templars]. 

precinct: prl'sigkt 1 ; pre'^In-et 2 . Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning 

(1790), Ash (1775), walker (1791), and Jameson (1827) pn-sigkfc' 1 and so in Shake- 
speare and Milton. 

And for myself, most part of all this night, 

Within her Quarter, and mine own precinct 

1 was employed in passing to and fro. King Henry VI, part I, act ii, sc. 1, 

Not far oft heav'n, in the precincts' of light. Paradise Lost bk. Ill, I. 88. 

precious: presh'us 1 ; pr&sh'fts 2 [Highly priced or prized]. 

precipe: pres'i-pl 1 or pri'si-pe 1 ; pr$$'i-pe 2 or pre'gi-pS 2 . The first indicates 
modern American usage; the second usage in Great Britain. J. pri'si-pl 1 ; Wr. presVpi 1 
[A legal paper containing the particulars of a writ]. 

precipice: pres'i-pis 1 ; pr£s'i-pfg 2 [A very steep cliff], 

precis [FrJ: pre'sl' 1 ; pre"Qi /2 — $ silent [A concise statement or summary]. 

precise: pn-sais' 1 ; pre-gls' 2 — the first e as in “valley,” not as in “eel,” and 

so also in all its relatives [Strictly accurate; exact]. 

precisian: pn-s^'an 1 ; pre-gfzh'an 2 [One who is punctiliously precise], 
precision: pri-sij'sn 1 ; pre-gfzh'on 2 [The quality or state of being precise], 
preclude: pri-klud' 1 ; pre-elyd' 2 . I. prl-kliud' 1 . Modern lexicographers 

indicate the u long, as in “rule,” not diphthongal as in “feud” [To prevent or shut out], 

precocious: pri-ko'shus 1 ; pre-co'shus 2 [Having the mental faculties pre- 

maturely developed, forward]. — precocity: pn-kes'i-ti 1 ; pre-eSg'i-ty*. 

predacious: pn-de'Shus 1 ; pre-da/shus 2 [Predatory]. 

The form predacious in current use is analogous to mendacious, rapacious, etc.; predace- 
ous, condemned by some dictionaries as erroneous, is formed on the analogy of cretaceous, 
crustaceans, and may have entered the language through the Italian predate. 

Funk <fe Wagnalls New Standard Dictionary p. 1953 [1916]. 

predatory: predVto-ri 1 ; prSd'a-to-ry 2 . Buchanan (1757) prl'da-to-ri 1 

[Living by prey and spoil; given to plundering]. 

predecessor: pred'fi-ses'ar 1 or prf'di-ses'er 1 ; prgd^e-gSs'or 2 or pre"de-cds'- 
or 2 . The first indicates modern American usage; the second the usage of Great 
Britain. I. priMl-ses'er 1 . By Buchanan (1757) prl-di-ses'ar 1 ; Perry (1777), Jameson 
(1827), and Craig (1849) prl-di-ses'ar 1 [One who or that which has preceded another]. 

predial: pri'di-al 1 ; pre'di-al 2 [Consisting of land; belonging to the soil], 
predicabie: pred'i-ka-bl 1 ; prSd'i-ea-bl 2 [That may be affirmed or asserted], 
predicament: pri-dik'e-ment 1 ; pre-dle'a-ment 2 [A difficult situation], 
predicate: pred'i-ket 1 ; prSd'i-eat 2 [To declare; affirm], 
predication: pred'fi-ke'iShsn 1 ; pr&d"i~ea/shon 2 [The act of declaring], 
predict: pri-dikt' 1 ; pre-dfet' 2 [To foretell]. Compare indict. 
predilection: pnMi-lek'&ien 1 ; pre"di-l£e'shon 2 [A partiality for], 
preen: prin 1 ; pren 2 [To smooth and dress, as birds their feathers]. 

preface: pref'is 1 : prgf'ag 2 . See absent [I. n. An introduction to a lit- 
erary work, II. v. To write a preface or make introductory remarks]. 

2; art, *pe, f&fc, fare, fast, wh^t, nil; m€, get, prey, fgrn; hit, Ice; g6, not, or, wdn. 
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presage 

1: a = final; I =* habit: aisle; au ~ out ; oil; iu = feud; chin; go; p = gi/n-y; thin, thK 


prefect: prl'fekt 1 ; pre'fSct 2 [An administrator]. — pre'fec-ture. 
prefer: pn-fur' 1 ; pre-fer' 2 [To hold in higher estimation (than another)], 
preferable: pref'ar-o-bl 1 ; prgf'er-a-bl 2 [More desirable than others]. 

preference: pref'ar-ens 1 ; pr&f'er-£ng 2 [Estimation of one thing above 

another}. 

preferment: pri-fur'ment 1 ; pre-fer'ment 2 [The act of promoting], 
prefix (n.)z pri'fiks 1 ; pre'flks 2 [A syllable or particle used as the first part 

of a word; as, re- in “regain”}. [other thin? j 

prefix (v.) : pri-fiks' 1 ; pre-fiks' 2 [To put before or at the beginning of an- 

prejudice: prej'u-dis 1 : pr&j'u-dlg 2 . E. & I. prej'yu-dis 1 ; Wr. pred'ja-dis 1 

[Bias with premature liking or aversion}. [bishop] 

prelate: prel'it 1 ,* prSl'at 2 . Webster (1S2S) prTlit 1 [A bishop or arch- 
prelude (ft.): prl'liud 1 , Standard, C. } E., & I., or prel'yud 1 , M., St, & IT.; 

pre'lud 2 or prSl'yud 2 . Wr. prel'iud 1 , which was the pronunciation indicated by the 
earlier lexicographers from Bailey (1732) to Worcester (1850). Webster (1S2S) 
pri'liud 1 (A piece of music played before any performance}. 

prelude (v.)z pn-liud' 1 or prel'yud 1 ; pre-lud' 2 or prSl'yud 2 . The first was 
indicated by the earlier lexicographers; the second, by Jameson (1827) and Smart 
(1S36). I. pn-liud' 1 ; M. prel'yud 1 ; St pre-liud' 1 [To introduce with a prelude}. 

premature: prf'ma-tiur' 1 ; pre"ma-tur' 2 . E I., St., & Wr. pri'ma-tiur 1 . 
The pronunciation prem'a-tiur 1 is also frequently heard, especially in Great Britain, 
when there is no direct relation with mature [Done before the proper time}. 

premier: prl'mi-ar 1 or prem'yar 1 ; pre'mi-er 2 or pr&m'yer 2 . M . & St. 
prem'i-sr 1 ; Wr. prim'yar 1 . Buchanan (1757) indicated prem'yir 1 ; Perry (1777) 
prem'i-ar 1 ; Sheridan (1780), Jones (179S), Enfield (1807), and Reid (1844) prem'yer 1 ; 
Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Craig (1849) prim'yar 1 
[The prime minister of Great Britain or of one of its colonies}. [women} 

premiere [Fr.]: pra-myar' 1 ; pre-myer' 2 [First in a group or company of 
premise, premiss (n.): prem'is 1 ; prSm'is 2 [A proposition that serves as a 

ground for argument or for a conclusion}. 

premise (i?.) : pn-maiz' 1 ; pre-mi§' 2 [To propound as the basis of argument], 
premium: pri'mi-um 1 ; pre'mi-fim 2 — a word of three syllables commonly 

mispronounced in the cant of English insurance companies, and by illiterates, prl- 
mum 1 or prim 'yum 1 [A price paid for insurance, a loan, etc,}. 

preparation: prep'^-re'^hen 1 ; pr&p"a-ra'shon 2 [The act of making ready]. 
— preparative: pri-par'a-tiv 1 ; pre-p&r'a-tiv 2 [Serving or tending to make ready}. — 
prepare: pn-par' 1 ; pre-par' 2 [To make ready}. 

presage (n.)z pres'ij 1 : prgs'ag 2 . E. & I. prl'sej 1 ; W. pri'sij 1 . Formerly 

the noun was stressed on the first syllable, pri'sij 1 , and was so used by Shakespeare 
(“Venus and Adonis,” 1. 457) and Waller (“Verses to Lord Falkland”), but the ma- 
jority of the modern lexicographers and Perry (1777), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart (1840) support 
pres'ij 1 . Bailey (1732) and Johnson (1755) stressed both noun and verb alike — on the 
last syllable. 

presage (».): prwsej' 1 ; pre-sag' 2 [To foresee something to come]. See the 

preceding word. 


2; wolf, dft; bobk, boot; full, rule, cure, but, burn; oil, bdy; go, gem; ijrjk; thin, this. 
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X: artist io, art; fat, f& re; tost; get, prey; hit, police; obey, g<fr; not, Sr; full, rule; but, bifrn; 


presbyope: pres'bi-op 1 ; priVbv-dp 2 [One affected with longsightedness]. 
— presbj opia: prea*bi-iVpi-& 1 ; pn’fc'by-o'pi-a* [Long-sightedness]. —presbyopic : 
pres"bi~op'’ik 1 ; pr^by-d^'ic 2 [Characterized by presbyopia]. 

presbytery: presdn-terV, Standard \ C., M., k St., or prez'bi-ter^i 1 , E. y 

If. , & Wr. ; pr&'hy-t5r"y 2 nr pri^by-tCr'y*. The first waa indicated by Perry U 777) , 
Enfield dS07i. Reid (1841), Goodrich (1847), and Craig (1S49) ; the second by Sher- 
idan UTsGj, Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1S02), Jameson (1S27;, 
Knowles <1>35), Smart (1840), and Wright (1855). Worcester (1859) noted that 
“This word is sometimes erroneously pronounced pres-b^t e-ry— a mode which is not 
countenanced bv any of the orthoepists.” But Worcester erred, for this pronuncia- 
tion was inf heated by Bailey (1732) and by Ash (1775) . Buchanan (1757) noted prez'- 
bit-ri 1 {A church court consisting of all the pastors of the church together]. 

prescience: pri'shi-ens 1 ; pre'shi-£ng 2 . C. & M. prl'^hians 1 . Buchanan 
(1757) indicated pn'sai-ms 1 ; Perry (17 >7) pres'y&ns 1 ; Sheridan (17S0) and Knowles 
(1835) prl'sh&ns* [Knowledge of the future; foresight]. 

present (r.); pri-zent' 1 ; pre-s&nt' 2 [To introduce a person or subject], 
present ia. k /«.): prez'ent 1 ; pr£§'$nt 2 [I, a. Being at hand. II. n. 1. A 

gift. 2. The time at hand]. [hibited]. 

presentable: pri-zent 'o-bl 1 ; pre-§£nt'a-bl 2 [Fit to be introduced or ex- 

presentation : prez'^n-te'shan 1 ; prS§%L-ta'shon 2 [The act of making a 

formal gift or introduction]. 

presentee: prez'en-tf' 1 ; pr£s"8n-te' 2 . C. pri-zen-tl' 1 ; M. prez-an-tf 1 [One 

who is presented to an ecclesiastical benefice}. [calamity]. 

presentiment: pri-sen'ti-ment 1 ; pre-sSn'ti-mgnt 2 [A feeling of impending 
preside: pri-zaid' 1 ; pre-sld' 2 . Buchanan (1757), Sheridan (1780), Walker 

(1791), Jones (1798), and Fulton & Knight (1802) indicated pn-said'i; Perry (1777), 
Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1S40) pri-zaid' 1 [To be placed as chief or 
head}. 

president: prez'i-dent 1 ; prgs'i-dSnt 2 [One who presides]. 

Presque Isle: presk II 1 ; prSsk il 2 [1. County in Mich. 2. A town in Me.], 
prestidigitator : pres'Ti-dijh-te'Tar 1 ; prSs'Ti-dlg'i-ta/'tor 2 [A juggler], 
prestige: pres'tij 1 , Standard (1893-1912), E & St or pres-tis' 1 , 

Standard (1913), C. t Sc W.; prSs'tig 2 or pr&s-tlzh' 2 . M. Sc Wr. pres-tlj' 1 [Authority 
based on past achievements or the moral influence of reputation]. 

presumptuous: pri-zump'dhu-us 1 ; pre-gtimp'chu-hs 2 . C., E M., & W . 

pn-zump'tiu-us 1 ; I. pri-zum'tiu-us 1 ; St. pre-zum'tiu-us 1 ; Wr. pre-zumt'yu-us 1 . 
This word is frequently mispronounced pri-zum'^hos 1 [Assuming too much]. 

pretence, pretense: pn-tens' 1 ; pre-t£ng' 2 ; not prl'tens 1 . Pronounce the 
first e as e in “valley,” not as in “eel,” as Phyfe indicates it. The first is the English, 
the second the American spelling [The act of making believe]. 

pretend: pri-tend' 1 ; pre-t&id' 2 [To make believe]. 

preterit, preterite: pret'er-it 1 ; pr&t'er-lt 2 . By Buchanan (1757). 

Walker (1791), ‘Jones (1798), Jameson (1827), Webster (1828), Craig (1849), and 
Wright (1855) prf'tar-itJ [In grammar, the tense that expresses absolute past time]. 

preterltlon: pret^er-i&i'en 1 ; pr£t"er-Ish'on 2 . J. pri-tat-ish'en 1 ; M. prl- 

tar-i£b/an l [The act of passing over]. 


g: H,rt, Spe, !&t, fare, fist, wh$t, ?iU; m$, g£t, pr§y, fSrn; hit, Ice; I=e; I«e; gd, ndt, dr, w6n. 
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pres by ope 
primate 


final; I = habit; able; au = out; ail; IQ = hud; chin; go; 0 = si n<j; thin, this. 


preteritive; pri-ter'i-tiv 1 ; pre-tSr'i-tlv 2 . Wr. pret'er-i-tiv 1 [Employed 
only in a past tense, as certain verbs], 

pretext: pri'tekst 1 ; pre'tSkst 2 . Wr. pri-tekst'\ which was indicated by 
Bailey (1732), Buchanan (1757), Perry (17771, Sheridan (17S0), Nares » 17S4), Walker 
(1791), Fulton & Knight (1S02), Enfield (1807), Jameson (.1827), Webster (1828), 
Smart (1S40), Craig (1849) [A fictitious reason or motive], 

pretor: pri'ter 1 ; pre'tdr 2 ; not pri'ter 1 [In Roman history, a city magis- 
trate], — pretorian : pn-to'n-an 1 ; pre-to'ri-an 2 . — pretorium: pri-tO'n-trm 1 ; pre-td'- 
ri-tmi 2 [The residence of a Roman governor in the provinces], 

prettily: prit'i-h 1 ; prit'i-ly 2 . See pretty. 

pretty: prit'i 1 ; prft'y 2 . Buchanan (1757), Perry (1777), and Reid (1S44) 

pret'i 1 [Characterized by delicate beauty]. In his work on “The Standard of Pro- 
nunciation in English” (pp. 17G-177), the late Professor Lounsbury stated that 
no orthoepist “admits any other pronunciation of pretty than pritty,” but he must 
have overlooked the three named above. Professor Lounsbury pointed out also that 
“the vowel e is beginning to make itself heard,” 

pretzel [Ger.]: pret'sel 1 ; pr&t'sSl 2 [A biscuit made in knot-like form], 
prevail: pn-vel' 1 ; pre-val' 2 [To gain the upper hand of; master], 

prevalence: prev'a-lens 1 ; pr&v'a-l&ng 2 [1. General use or acceptance. 3. 
The act of prevailing]. 

prevent: pn-vent' 1 ; pre-vSnt' 2 [To keep from occurring]. £ eIse ^ 

previous: pri'vi-us 1 ; pre'vi-iis 2 [Being or taking place before something 

prey (v. & n.)i pre 1 ; pre 2 [I. v. To seize animal food by stealth. II. n. 
An animal seized by another for food]. 

Priapean: praUa-pI'an 1 ; pri"a-pe'an 2 [Relating to Priapus]. [fulness] 

Prlapus: prai-e'pus 1 ; prl-a'pus 2 [In Gr. and Rom. myth, the god of fruit- 

Pribilof: prUbi-lef' 1 ; pri"bi4df' 2 [Islands in the Bering Sea]. 

price ( n . & v.)z prais 1 ; prig 2 . See I [Charge]. 

prick ( n . & v.)i prik 1 ; prik 2 . See I. 

pride: praid 1 ; prld 2 . See I. 

pries dieu [Fr.]: priMyu' 1 ; pre"-dyd' 2 [A praying-desk], 
priest: prist 1 ; prest 2 . See I [One consecrated to divine service], 
prig: prig 1 ; prig 2 . See I [A narrow-minded or conceited person]. 
prim 1 : prim 1 ; prim 2 . See I [Stiffly proper]. 

Prim 2 : prim 1 ; prim 2 , but frequently Anglicized prim 1 [Sp. general (1814- 
prima donna [It.]: pri'ma denV; pri'ma d6n'a 2 [A leading lady], 
prima facie [L.]: prai'ma fe'&n-I 1 ; pri'ma fa'shi-e 2 [At first view]. 

primage: proi'mij 1 ; pri'mag 2 [An allowance paid for care in loading or 
unloading goods on a vessel], [place] 

primarily: prai'ma-ri-li 1 ; pri'ma-ri-ly 2 ; not prai'me-ril-i 1 [In the first 
primary: proiWn 1 ; pri'ma-ry* [First], fot the Primates], 

primate: prai'met 1 ; prl'mat 2 [1. The highest prelate in a nation. 3. One 


2: wQlf, dft; bdbk, boot; full, rule, cure, blit, biirn; oil, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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Primates: prai-tfne'tlz 1 ; pn-ma'tes 2 [An order of mammals], 
primer 1 : prinTsr 1 ; prlm'er 3 [An elementary reading=book]. [explosive]. 
primer 3 : prai'mar 1 ; primmer 2 [A device used for firing a cartridge or an 
princess: prin'ses 1 ; prfn'g&s 2 . To distinguish this word from the plural of 

prince, and the possessive, prince’s, the people of Great Britain frequently stress the 
ultima — jyrin-cess', but when using the word with a given name stress the first syl- 
lable [The wife of a prince or the daughter of a sovereign]. 

princesse [Fr.]: prin-scs' 1 * prints' 2 [Designating a form of closeditting 
garment consisting of a waist and skirt in one]. 


prior: prai'or 1 ,* prl'or 2 . See I [Preceding in time], 

Priscilla: pri-silV; prl-ctl'a 2 [A feminine personal name], D. Priscilla: 

pri-sil'a*; prf-Qil'a 2 ; F. Priscille: prPsIl' 1 ; It. Priscilla: prl-sil'led; prl-$ll'- 

1S*. 

prism: prizm 1 ; prism 2 — so also with its relatives prts'mal, pris-mat'ie, 
prisToa-told fl. An optical instrument. 2. A geometrical solid]. 

prison: priz'n 1 ; prl§'n 2 . See I [A place of confinement], [or time], 

pristine: pris'tm 1 ; prls'tin 2 . E. & /. pris'tain 1 [Pert, to the earliest state 
privacy: prai'va-si 1 : pri'va-gy 2 - Sheridan (1780), Elphinston (1786), 

Scott (1707), and Knowles (1835) priv'a-sik This Irish and^ Scottish usage, while 
occasionally heard in England, remains unrecorded by British lexicographers or 
orthoepists. Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Fenning 0-760), En- 
tick (1764), Johnston (1764), Kenrick (1773), Ash (1775), Perry (1777), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (182/), 
Smart (1840), Craig (1844), Wright (1855), Hunter (Encyclopaedic, 3S79-S8), Ogilvie 
and Annandale (I8S4), Stormonth (18S5), and Murray (1909) all, indicated proi'vo-sd 
[The condition of being in seclusion]. [life], 

privation: prai-ve'^hen 1 ; prl-va'shon 2 [Want of the common comforts of 

privative: priv'a-tiv 1 ; prlv'a-tlv 2 . Bailey (1732), Fenning (1760), Bu- 
chanan (1757), Perry (1777), prai'va-tiv 1 [Causing privation]. 


privily: priv'i-h 1 ; prlv'i-ly 2 [In secret], 
privy: priv'i 1 ,* prlv'y 2 [Apart from publicity], 

prize ( v . & n.)z praiz 1 ; priz 2 . [sibly false], 

probable: preb'a-bl 1 ; pr5b'a-bl 2 ; not preb'bl 1 [Apparently true yet pos- 
probate: pro'bet 1 ; pro'bat 2 [Formal, official, legal proof]. 

Probatica: pro-bat T-ka 1 ; pro-bat fi-ea 2 [Douai Bible], 
probative: pro'ba-tiv 1 ; pr5'ba-tlv 2 [Serving for proof], 
probe: prob 1 ; prob 2 [A surgical instrument]. 

probity: preb'i-ti 1 or pro'bi-ti 1 ; prdbfi-ty 2 or pro'bl-ty 2 [Strict honesty]. 

proboscis: pro-bes'is 1 ; pro-b5s'is 2 ; not pro-bes'is 1 [A long flexible snout, 
as the trunk of the elephant], 

procedure: pro-sld'yur 1 ; pro-ged'yur 2 [A course of action], 
proceed: pro-sid' 1 ; pro-ged' 2 [To continue in progress]. 


2: &rfc, Spe, fftt, fare, fast, wh$fc, all; m3, gSt, prgy, £6rn; hit, Ice; i=e; I™e; g5, n6t, or, wdn, 
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final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; chin; go; 0 


Primates 

product 

: si no; fhn. this. 


proceeds: pro "sick 1 ; pro'geds 2 . Smart (1840) pres'idz* [Material results 

of an action or course]. 

process: pres'es 1 , Standard , U., AL, St., IF., & TFr., or pro'ses 1 , E. Sc 

Knowles (1S35) and Wright (1855); prbe'&s 2 or prC'gfs 2 . Milton stressed the last 
syllable of this word in “Paradise Lost,” bk. ii, i. 297, and bk. vii, 1. 17S. And altho 
“Webster’s New International” says that this — “the original pro-cess' remained* 
beside pro'cess until late in ISth century,” not one of twelve dictionaries examined, 
ranging from 1732 to 1798, bears it out, Nares (1784) says in his “Elements of 
Orthoepy” (p. 357): “I suspect this to be the ancient accentuation, though most of 
the authorities I have at present by me seem rather to prove the contrary” [A course 
or method of operation], [in a formal manner] . 

procession: pro-se^h'en 1 ; pro-g£sh'on 2 [An array, as of persons, moving 
Prochorus: prek'o-rus 1 ; pr5e'o-rtis 2 [Bible]. 

procf deuce: pres'i-dens 1 ; prbe'i-dSng 2 . E., L, Sc M. pro 'si-dens 1 . The 

first indicates American usage, the second usage in Great Britain, but was indicated 
also by Webster (1S2S) [A falling from a normal position]. j- ner j 

proclaim: pro-klem' 1 ; pro-clam' 2 [To announce loudly in a public man- 
Procne: prek'm 1 ; prbc'ne 2 [In Gr. myth, a daughter of Pandion who was 

turned into a swallow]. 

Procrustean: pro-krus'ti-an 1 ; pro-crus'te-an 2 [Forcing conformity], 

Procrustes: pro-krus'tiz 1 ; pro-erils'tes 2 — the o as in “obey,” not as in 

“go” [A legendary Greek robber], 

procurator: prek'yu-re"ter l ; proc'yu-ra/'tor 2 [One authorized to act for 
or manage the affairs of another].— procuratory: prek / yu-ra-to"n 1 ; prSc'yu-ra- 
to"ry 2 . By Bailey (1732) procurator;/; Johnson (1755) procu'ratory; Buchanan (1757), 
Fenning (1760), Ash (1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Perry 
(1805), Knowles (1835), and Wright (1855) pro-kiu'rs-ter-i 1 [Relating to a proc- 
urator], [chase, loan, or request], 

procure: pro-kiur' 1 ; pro-cur 2 [To come into the possession of, as by pur- 

Procyon: pro'si-en 1 ; pro'gy-5n 2 [A star], 

prod (v. Sc n.): prod 1 ; pr5d 2 . See 0 [Thrust; punch]. 

prodigious: pro-dij'us 1 ; pro-dlg'hs 2 — the last i is completely obscured in 

modern speech [Enormous or extraordinary, as in size or extent], [admiration] 

prodigy: pred'i-ji 1 ; prdd'i-gy 2 [One who or that which excites wonder and 
produce (y.): pro-dius' 1 ; pro-dug' 2 [To bring into existence or view]. 

produce («..): pred'yus 1 ; prdd'yug 2 . I. pro'dius 1 , so also Buchanan 
(1757), Fenning (1760), and Ash (1775). Sometimes, formerly, stressed on the ul- 
tima, as by Dryden [1631-1700], quoted by Nares in “Elements of English Orthoepy,” 
p. 358 [That which is brought forth, as farm*products, provisions, etc.]. 

You hoard not health for your own private use, 

But on the public spend the rich pro-dues' . 

Epistle to J. Driden 1. 118 [1699]. 

product: pred'ukt 1 ; prSd'het 2 . Ash (1775) and Knowles (1835) pro'- 

dukt 1 . Formerly stressed on the ultima. See quotation [Anything produced, as by 
labor or growth]. 

To whom thus Michael — These are the pro-duct ? 

Of those ill-mated marriages thou saw’st. 

Milton Paradise Lost bk. xi, 1. 683 [1663], 


2: wolf, df|; b£bk, bdot; full, rule, cfire, but, bfim; oil, bdy; go, &em; i®k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fair#*; fast; get, pr5y ; hit, police; obey, go; not, Sr; full, riile; bat, bffrn; 


proem: pro'em 1 ; pro'£m 2 [An introductory statement]. — proemial: pro- 

I'mi-al 1 ; pro-e'mi-ai 2 [Pert, to a proem]. 

profanation: prof 'a-ne'shon 1 ; prdf'a-nit'shon 2 . See propane [The act of 

treating sacred things with irreverence]. 

profane: pro-fen' 1 ; pro-fan' 2 . Buchanan (1757) and Kenrick (1773) made 

no distinction of the quantity of the a in this word and in the first o in profanation 
[Characterized by lack of reverence for sacitd tilings]. 

profile: pro'fil 1 , Standard, C ., M., St., <£ I !>., or pro 'fail 1 , E., & TT.; 

pro'fil 2 or pro'fil 2 Of the earlier lexicographers, Bailey (1732), Buchanan (1757), 
Penning (1750), and Perry (1777) indicated pro-fail' 1 ; Ash (1775) pro' file ; Sheridan 
(1780), Nares (1784), Jones (17‘JS), Fulton <k Knight, (1802), and Knowles (1S35) 
pro-fil' 1 ; Walker (1791), Enfield (1S07), Jameson (1827), and Smart (1S40) pro'fil 1 ; 
Craig (1849) pro'fail 1 ; Wright t 1855) pro'fil 1 [An outline or contour; also, a side view]. 

profuse: pro-fius' 1 ; pro-fus' 2 . Compare diffuse [Produced in over- 

abundance]. 

program, programme: pro'gram 1 ; pro'gr&m 2 ; 7iot pro'grom 1 , nor pro'- 
grinn 1 [A printed list of the subjects embraced in an entertainment and the order of 
their presentation]. 

progress (n,)z prog'res 1 , Standard, C.. St., IF., & TFr., or pro'gres 1 , E., L, & 

AT . ; pr5g'r5s 2 or pro'gres 2 . The first indicates American usage; the second, usage in 
Great Britain. Of the earlier lexicographers Buchanan (1757), Johnston (1704), 
Kenrick (1773), Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Elphinston (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Smart (1840), 
Eeid (1844), Craig (1849), Ogilvie (1850), and Wright (1855) indicated preg'res 1 , and 
Fenning (1700), Entiek (1704), Jameson (1827), and Knowles (1835) pro'gres 1 . See 
progress, v. [A moving forward; advance]. 

progress (v.)z pro-gres' 1 ; pro-gr&s' 2 . Fenning (1760) and Ash (1775) 

progress. Of this word Craig (“Now Universal Etymological, Technological and 
Pronouncing Dictionary,” 1849) says; “This verb is accented on the first syllable 
by Shakespeare and Gifford; but it is now always accented on the second.” 

Let me wipe off this honourable dew 
That silverly doth pro' or css on thy cheeks. 

Shakespeare King John act v, sc. 2. 

prohibit: pro-hib'it 1 ; pro-hlb'it 2 [To forbid by authority]. — prohibition: 
pro"hi-bish'an 1 ; pr5"hi-bIsh'on 2 [The act of forbidding]. — prohibitory: pro-hib'i- 
to-ri 1 ; pro-htb'i-to-ry 2 [Involving prohibition]. 

project ( n.)z prej'ekt 1 , Standard, C., M., St., W., & JTr., or pro'jekt 1 , E. & 
I.; pr5j'5ct 2 or pro'jSet 2 . By Bailey (1732) project'; Fenning (1750)7 Ash (1775) pro'- 
jekt 1 [A plan thought out]. See absent. 

project (v.)z pro-jekt' 1 : pro-j&et/ 2 . Buchanan (1757), Sheridan (1780), 

Walker (1791) pro-jekt' 1 . Sometimes, formerly, stressed on the first syllable. 

I cannot pro'ject mine own cause so well 
To make it clear, but do confess I have 
Been laden with . . . frailties. 

Shakespeare Antony and Cleopatra act 2, sc. 2 [1606]. 

projectile: pro-jek'til 1 ; pro-jSe'til 2 ; not pro-jek-tail' 1 [A shell or missile 

for discharge from a large gun]. 

prolate: pro'let 1 ; pro'lat. 2 ; not pro-let' 1 . Walker (1791) pr51'et 1 ; Smart 

(1840) and Wright (1855) pro-let' 1 [Extended lengthwise]. 

prolegomenon: proTi-gom'i-nen 1 ; pro"le-g6m'e-n6n 2 [An introductory 

observation]. 


2: art, Spe, fat, fare, fast, whgit, $11; m$, get, prey, £5rn ; hit, ice; 1=5; i=e; gd, not, or, w6n. 


mu 

1:3 = final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


proem 

pronunciation 


= habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; CTiin; go; g = smg; film, thb*. 


prolepsis: pro-lep'sis 1 ; pro-lSp 'sis 2 . Dr. Murray indicates pro-llp'sis 1 as 

alternative [An anachronism], 

proletarian: pro^h-te'ri-en 1 or prelVte'ri-an 1 ; pro"le~ta'ri-au 2 or pr5l"e- 

ta/ri-an 2 [A member of the working classes], 

proletariat: proTi-te'ri-at 1 or prelT-te'ri-at 1 ; proTe-ta'ri-&t 2 or pr61"e- 

ta'ri-&t 2 [ Wage*earners collectively], 

prolix: pro'liks 1 ; prSliks 2 . Standard, C., M., & W. indicate pro-liks' 1 as 

alternative [Of unusual length; tedious], 

prolocutor: pro-1 ok'yu-t or 1 , C., E., & W., or prel'o-kiu-tor 1 , M. & Wr. ; 

pro-ISe'ju^-tor 2 or prol'o-cu-tor 2 . Si. prel'o-kiu'ter 1 . Of the earlier lexicographers, 
Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Fenning (1760), Johnston (1764), 
Kennck (1773), Ash (1775), Perry (1777), Barclay (1797) indicated pro-lo-kiu'tar 1 , 
Sheridan (17S0) and Smart (1S40) prei'o-kiu-tar 1 . Walker (1791) prel-o-kiu'tsr 1 , 
and Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Reid (1844), and Craig 
(1849) pro-lek'yu-ter 1 [One who speaks for another], 

prolog, prologue: pro'leg 1 ; pr5'l5g 2 . M. & Wr. prel'eg 1 — the pronun- 
ciation indicated by Johnson (1755), Buchanan (1757), Fenning (1760), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (179S), Fulton <fe Knight (1S02), Enfield 
(1807), and Smart (1S40). By Bailey (1732) the stress was placed on the last syl- 
lable, pro-logue ' [An introduction spoken by an actor before a play], 

promenade: premT-nad' 1 or premVned' 1 ; prbmVnad' 2 or pr5m"e-nad' 2 . 
The second is the pronunciation indicated by the Imperial and it is noted by the 
Standard and Murray’s “New English Dictionary” as alternative [A walk], 

Prometheus: pro-ml'fhius 1 ; pro-me'thus 2 [In Or. myth, the founder of 

civilization]. 

promulgate: pro-mul'get 1 , prom'ul-get 1 , or pro'mul-get 1 ; pro-mul'gat 2 , 

prom'ul-gat 2 , or pro'miil-gat 2 . The second and thircf are frequently heard in England, 
but the second is more common there to*day and is noted by Dr. Murray as preferred 
[To publish abroad in any way], 

promulgator: pro'mul-ge"ter 1 ; pro'mul-ga'tor 2 . Modern English usage 
is indicated by M. — prem'ul-ge-tar 1 , also noted by Smart (1S40). The chief stress 
was placed on the penult by Johnson (1755), Buchanan (1757), Ash (1775), Perry 
(1777), Enfield (1807), Jameson (1S27), and Wright (1855). Sheridan (1780) placed 
it on the antepenult — pro-mul'ge-tar 1 . Walker (1791), Jones (1798), and Fulton & 
Knight (1802) indicated the first syllable short — prem-ul-gc'tar 1 [One who publishes 
abroad]. See promulgate. [noun], 

pronoun: pro'ncmn 1 ; pro'noun 2 [In grammar, a word used instead of a 
pronounce: pro-nauns' 1 ; pro-noung' 2 [To sound the syllables of words in 
speech]. ■ [public announcement], 

pronunciamento: pro-nun^si-a-men'to 1 ; pro-nttn"gi-a-mSn'to 2 [A formal 

pronunciation: pro-nun^si-e's^hen 1 ; pro-nhn^ci-a'shon 2 . This is the pro- 
nunciation indicated by Standard, C., E., I., M., St., & W. Of the lexicographers 
who noted pro-nun" iflu-e's'han 1 , the most recent were Goodrich and Porter in Web- 
ster’s “American Dictionary of the Eng. Language” (1864), who followed Worcester’s 
indication (1S59), and he was reflecting usage advocated by Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Jameson (1827). 

The historic pronunciation was recorded by Buchanan (1757), who noted pr5- 
nun-si-e'iihen 1 and was supported by Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), 
Knowles (1S35), Smart (1836), Craig (1849), and Wright (1855), and the modern 
authorities first cited above. Modern usage has discarded Walker’s views and 
recommendation in favor of Buchanan’s, perhaps because Smart pointed out that 

2: wQlf, dflr, bd&k, boot; full, rule, efire, blit, b&rn; 511, bdy; go, gem; igkfthin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; fall* rale; bat, btfrn; 


some persons utter this word as if it wen? related to the “verb to pronunciaie in the 
same way that ‘association* and ‘enunciation’ are related to ‘associate* and ‘enun- 
ciate,’ ” and say pro~nun-$hee~a'$h u n , but the only instance of this verb that Dr. 
Murray notes is from John Gaule’s “Magastromaneer” (1652), and is there spelt 
pronuntiaie. See annunciate, annunciation* associate, association, enunciate, 
enunciation. Sheridan (17SG) noted prd-nun-she'shan 1 [The act of pronouncing 
words]. 

propel: pro-pel' 1 ; pro-p£T 2 [To drive forward or onward], 
proper: prep'ar 1 ; prSp'er 2 [Especially suited for some end], 
prophecy: pref'i-si 1 ; prSf'e-gy 2 [A prediction, especially one made under 

divine influence], [ration], 

prophesy: pref'i-sai 1 ; pr5f'e-sy 2 [To predict, especially under divine inspi- 
FrophSte (Le): la pro'fat' 1 ; le pro"f£t' 2 [An opera by Meyerbeer], [tive]. 
prophylactic: pro"fi-[or pref'Vjlak'tik 1 ; pro"fi-[or pr6f"i-]l£e'tic 2 [Preven- 
propitlate: pro-pi sh'i-et 1 ; pro-pfsh'i-at 2 [To conciliate]. — propitiation: 

propish^i-e'shan 1 ; pro-pfsh"i-S / shon 2 . Sheridan (17S0) pro-pi-She' sli an 1 , See pbo- 
nunciation [The act of conciliating]. 

propolis: prop'o-lis 1 : pr6p'o-lfs 2 . TFr. pro'po-lis 1 , also Jameson (1827), 

Webster (1828), and Smart (1840) [Bee-glue]. [to a temple], 

propylaeum [L.]: prep um 1 ; prbp"y-le'um 2 [An imposing entrance 
propylon: prop'i-len 1 ; pr5p'y-l5n 2 [Egypt, monumental gateway], 
pro rata [L.]: pr5 ra'ta 1 ; pro ra'ta 2 . See ask [In proportion], 
prorate: pro-ret' 1 ; pro-rat' 2 [To divide proportionately], 
prosaic: pro-ze'ik 1 ; pro-§a'ic 2 . Buchanan (1757) pro-se'ik 1 [Lacking in 

interest; commonplace]. 

prosaism: pro'zi-izm 1 ; pro'ga-f§m 2 [A commonplace expression], 
prosaist: pro'zi-Ist 1 ; pr5'§a-Ist 2 . C. pro'za-ist 1 ; E,, St, y & Wr. pro-ze'- 

ist 1 ; M. pro'ze-ist 1 . Craig (1S49) and Wright (J855) pr5'zo-ist l [One given to writing 
prose, or who is commonplace], 

proscenium: pro-si'm-um 1 ; pro-se'ni-tim 2 [In a modern theater, that part 
of the stage between the curtain and the orchestra], 
proselyte: pres'i-lait 1 ; pr5s'e-lyt 2 [One who has been converted from his 
faith to another], — proselytlsm: prosVli-tizm 1 or -loi-tizm 1 ; prSs'e-ly-tlsm 2 or 
-ly-tlgra 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain 
[The making of converts]. — proselytist: pres'l-h-tist 1 or -lai-tist 1 ; pr6s'e-ly-tfet 2 or 
-l^-tlst 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain 
[One who proselytes].— proselytize: presh-h-taiz 1 or -lai-taiz 1 ; pr5s'e~ly~tTz 2 or 
-ly-tiz 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain 
[To make converts]. 

prosenchyma: pres-eQ'ki-ma 1 ; pr6s-£n'cy-ma 2 [Plant = tissue]. 
Proserpina: pro-sur'pi-na 1 ; pro-ser'pi-na 2 [Persephone]. 

Proserpine: pres'ar-pin 1 or -pin 1 ; pr5s'er-pin 2 or -pin 2 [In Roman myth, 

the equivalent of the Gr. Persephone]. 

prosodai: pres'o-del 1 ; prSs'o-dal 2 ; not pro-sed'el 1 [Pert, to a prosodus]. 
prosodiac: pro-so'di-ak 1 ; pro-so'di-ac 2 [Pert, to a prosodion]. 
prosodian: pro-so'di-an 1 ; pro-so'di-an 2 [A prosodist]. 
prosodic: pro-sed'ik 1 ; pro-sbd'ic 2 [Pert, to prosody], — prosodist: pros'o- 

dist 1 ; prds'o-dist 2 [An expert in prosody]. 


2; art, Spe, fat, fare, fast, what, all; me, get, prey, fern; hit, ice; I=e; g&, ndt, 6r, wdn, 
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1: » = final; l ~ habit; aisle; au — out; ell; IQ = feud; Chin; go; o 558 sin/?; Chin, this. 

prosodion: pro-so'di-en 1 ; pro-so'di-6n 2 [A Gr. choral ode sung by priests], 
prosodus: pres'o-dus 1 ; pr5s'o-dfis 2 [A canal in sponges], 
prosody: pres'o-di 1 ; pr5s'o-dy 2 [The science of verse-forms], 

prosonomasia: pros-en "o-me 'si- a 1 or presVno-me^i-e 1 ; pros-5n"o~ma'- 
al-a 2 or pr5s' r o-nO“ma'zhi-a 2 [In rhetoric, a punning play upon the sound of a word], 

prospect (n.)z pres'pekt 1 ; prSs'pget 2 [A future probability based on pres- 
ent indications], 

prospect (*».): pres'pekt 1 ; prSs'pSct 2 . Originally and until the beginning 
of the 18th century pros-pekt' 1 [To explore or search for minerals. Originally, to 
look forth, out, upon, or for]. 

prospectant: pro-spek'tent 1 ; pro-spSe'tant 2 [Looking forward], — pro- 
spective: pro-spek'tiv 1 ; pro-sp&c'tiv 2 [Looking to the future], [“Tempest”]. 

Prospero: pros'par-5 1 ; pr5s'per-5 2 [The duke of Milan in Shakespeare’s 

prosperous: pres'par-us 1 ; pr6s'per-hs 2 . Sometimes, illiterately, pres- 
pr&s 1 [Having good fortune]. 

prostrate (a. & v.)z pres'tret 1 ; prfts'trat 2 . While Shakespeare and Sidney 
stressed the first syllable, Spenser and Fairfax stressed the last. Milton did both. 

To her my love X lowly do pros-trate'. Spenser Colin Clout 1. 474. 

He heard the western lords would undermine 
His city’s wall, and lay his towers pros-trate 

Edward Fairfax Tasso hk. i, st. S3. 
Grov’ling and pros'trate on yon lake o f fire. 

Milton Paradise Lost bk. i, 1, 280. 
O'er shields, and helms, and helmed heads He rode 
Of thrones, and mighty seraphim pros-trate'. 

Milton Paradise Lost bk. vl, 1. 844. 

prostyle: pro'stail 1 ; pro'styl 2 . E. & I. pres'tail 1 [In architecture, a range 
of detached columns], 

prosy: pro'zi 1 ; pro'sy 2 [Having the nature of prose; commonplace]. 

protagon: pro'ta-gen 1 ; pro'ta-gtfn 2 [A chemical compound found in brain- 
and nerve-tissue]. [in a Gr. drama], 

protagonist: pro-tag'o-nist 1 ; pro-t&g'o-nlst 2 [A leader, as the chief actor 
protasis: pret'a-sis 1 ; pr5t'a-sls 2 . Perry (1805) and Walker (1806) pro- 

tty sis 1 ; Jameson (1827), Webster (1828), and Knowles (1835) pro'ta-sis 1 [In gram- 
mar, a clause containing the condition of a conditional sentence]. 

Protean: pro'ti-an 1 ; prd'te-an 2 . C. pro'ti-en 1 ; E /., & Smart pro-tl'an 1 
[Pert, to Proteus; also [p-], changeable], 

proteg6 [Fr.]: pro"te*3e' 1 ; pro"te"zhe' 2 [One fostered and favored by an- 
other], — protegee ( fem.)z pro"t e'^e' 1 ; pro^te'^zhe' 2 . 

proteid: pi'5'ti-id 1 ; pro'te-Id 2 ; not pro'tld 1 [A chemical compound contain- 
ing carbon, hydrogen, oxygen, nitrogen, and sulfur], [organic substances]. 

protein: pro'ti-in 1 ; pro'te-In 2 ; not pr5'tm x [The nitrogenous material in 
pro tempore [L.]: pro tem'po-ri 1 ; pro t&n'po-re 2 [For the time being: ab- 
breviated pro tem.]. [to fall at the siege of Troy]. 

Protesilaus: pro-tesT-le'us 1 ; pro-tSs"i-la'tis 2 [In Gr. myth, the first Greek 

2: wplf, dp; bdhk, btiot; full, rule, cure, bfiit, bCirn; dil, b<Jy; go, &em; ink; thin, this. 



protest A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 700 

ps 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; fall, rale; but, bOrn; 


protest (n.): pro'test l ;pro't6st 2 . By Bailey (1732) Buchanan (1757), Fen- 
ning (1760), Kenrick (1773), Barclay (1774), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Scott (1797), and Pulton & Knight (1802), stressed on the final syllable, pro- 
test/*; by Johnson (1755), Entick (1764), Ash (1775), and Nares (1784) pret'est* [A 
formal or solemn declaration against). 

protest (v.)z pro-test' 1 ; pro-tSst' 2 [To declare formally or solemnly against 

an act, a decision, belief, or practise] . 


Protestant 1 : prot'es-tant 1 ; pr5t'£s-tant 2 [A member of a Christian sect]. 

protestant 2 : pro-tes'tont 1 or prot'es-tant 1 ; pro-tfis'tant 2 or prdt'&s-tant 2 
[One who makes a protest]. 


protestation: pret^es-te'^han 1 ; prbt'^-ta/shon 2 [The act of protesting]. 

Proteus: pro'tius 1 or -ti-us 1 ; pro'tiis 2 or -te-us 2 [In Classic myth, a pro- 
phetic old man of the sea]. [notary], 

prothonotary: pro- then 'o-te-ri 1 ; pro-thbn'o-ta-ry 2 [A chief clerk or 

protocol: pro'to-kel 1 ; pro'to-ebl 2 [A preliminary, or a preliminary draft of 
an official document]. 

protozoon: pro'^o-zo'en 1 ; pro"to-zd'bn 2 [A cellular organism], 
protractile: pro-trak'til 1 ; pro-tr&e'til 2 [Capable of being lengthened], 
protrude: pro-trud' 1 ; pro-trud' 2 [To push or thrust out], 
protrusile: pro-tru'sil 1 ; pro-tru'sil 2 [Adapted to being thrust out], 
protrusive: pro-tru'siv 1 ; pro-tru'siv 2 ; not pro-tru'ziv 1 [Tending to project]. 

protyle: pro'til 1 ; pro'tyl 2 . C. pro-tai'li 1 ; M . pro'tail 1 [The hypothetical 
primitive material of the universe]. 


proud: praud 1 ; proud 2 [1. Assuming an attitude of superiority. 2. Feeling 

or showing a sense of proper pride], [(1809-65)]. 

Proudhon: pru"defi' a ; pru"dcm' 2 — the h is silent. See H [Fr. philosopher 

Prout: praut. 1 ; prout 2 [Eng. family name]. 

prove: pruv 1 ; prov 2 . See O (6) [To make clear and certain]. 

proven: pruv'n 1 ; prQv n - [Proved, an archaism]. [guage spoken there). 

Provencal: prd''vah''sdl' 1 ; pro"vah"gal' 2 [A native of Provence or the lan- 

Provence: pro"vdns /1 ; pro"vah$' 2 [A former Fr. province]. 

proviso: pro-vai'zo 1 ; pro-vi'§o 2 . 

Proviso, Is a condition inserted into any deed, vpon the obseruance whereof the validity 
Of the deed consisteth, which forme of condition seeineth to be borrowed from Fraunce. 

John Cowell The interpreter s. v. [London, 1607]. 


provocation: prov'^-ke'^han 1 ; prSv"o-ca/shon 2 [The act of causing re- 
sentment or that which causes it]. 

provocative: pro-vek'a-tiv 1 or pro-vo'ka-tiv 1 ; pro-v5c'a-tfv 2 or pro-vo'ca- 

tfv 2 . The second was indicated by most of the earlier lexicographers. E. pre-vSk'e- 
tdv; I. pro-vok' a-tivL Buchanan (1757) pro-vek'e-tiv* [Tending to cause anger or 
resentment). 

provokable: pro-vok'a-bl 1 ; pro-vok'a-bl 2 [Capable of being provoked], 
provoke: pro-vok' 1 ; pro-vok' 2 [To cause anger or resentment]. 


2: art, Spe, f&t, fare, f&st, wh$t, all; m<s, g3t, prey, fSrn; hit, Ice; i=3; i=f*; gd, nftt, dr, w6n, 


501 FREQUENTLY MISPRONOUNCED protest 

1: d = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; 10 = feud; cftiin; go; p = sing; tliin, this. 


provost: prev'est 1 or pro'Vo' 1 ; pr5v'ost 2 or proVO' 2 . The first is generally 

applied to the head of some colleges in England and in the United States: the second, 
to a military officer who acts as chief of police of a camp, garrison, etc. In the latter 
sense it is sometimes written provo. Bailey (1732) noted the distinction recorded 
above. So also did Sheridan (1780) and Walker (1791); Penning (1760), who made 
no distinction, indicated prom'st ; Johnson (1755), Perry (1777), Jameson (1827), 
Knowles (1835), Smart ( 1840), and Wright (1S55) recorded prov'ost 1 . 

prow: prau 1 ; prow 2 . The pronunciation pro 1 was noted as preferred usage 
by Johnston (1764), Barclay (1774), Sheridan (1780), Naies (1784), and Scott 
(1797), and is now obsolete. Modern dictionaries are unanimous in indicating 
prau 1 , which was recorded also by Buchanan (1757), Kenrick (1773), Perry (1777), 
Elphinston (1786), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <&; Knight (1802), Enfield 
(1807), Knowles (1835), and Craig (1849). 

Walker claimed that “when authorities are so nicely balanced [he cited five or- 
thoepists in support of each pronunciation], analogy ought to decide; and that is 
clearly for the first pronunciation.” Usage has determined the point, which analogy 
could not in view of the fact that ow preceded by r has two sounds in English, as 
may be shown by citing brow t crow; frown, grow; row (a noise), row (with oars), etc. 
[The bow of a ship], [bravery]. 

prowess: prau'es 1 ; prow'Ss 2 . Nares (1784) pro'es 1 . See prow [Daring 

prowl: praul 1 ; proul 2 . Kenrick (1773). Perry (1777), and Narea (1784) 

indicated prol 1 ; but Buchanan (1757), Johnston (1764), Sheridan (1780), Walker 
(1701), and Scott (1797) noted praul 1 , as the modern dictionaries do. Dr. Murray 
indicates that the change from the original prolle, prole to proul , prowl was at first 
merely one of spelling, but that since about 1750 this change has perverted the pro- 
nunciation from prol 1 to praul 1 [To roam about stealthily as if in search of prey]. 

prude: prud 1 ; prud 2 ; not priud 1 . So also with its relatives prud/e-ry, 

prud'ista [A woman who displays an affected modesty]. ftion] 

prudence: pru'dens 1 ; pru'dSn<j 2 [Care to avoid practical mistakes; cau- 

prudent: pru'dent 1 ; pru'dfcnt 2 [Careful to avoid practical errors]. 

Prudhon: prii"den' 1 ; pru"d6n' 2 — the h is silent. See Ii [Fr. painter 

(1758-1823)]. 

pritinose: prO/i-nos 1 ; pru'i-nos 2 . I. pru-in'os 1 ; St, pm'i-noz 1 [Frosted; 

powdery]. 

prurigo: pru-rai'go 1 ; pru-rl'go 2 [A skin=disease]. ^ [of Europe]. 

Prussia: prusShV; pr&sh'a 2 ; not pru'^ho 1 , which is a vulgarism [A country 

Prussian: pru&h'on 1 : prtish'an 2 . The pronunciation pru'shan 1 , indicated 
by Webster (1828), Knowles (1835), Boag (1848), and Craig (1849), is no longer in 
reputable use [Pert, to Prussia]. 

prussiate: prus'i-Sfc 1 ; prhs'i-at 2 . E. prus'i-ot 1 [A salt of prussic acid]. 

prussic: prus'ik 1 ; prtis'ie 2 . Webster (1828). Knowles (1835), Craig (1849) 

prfis'ik 1 [Pert, to a poisonous chemical product]. 

Prynnc: prin 1 ; prjhi 2 [Eng. Puritan and jurist (1600-69)]. 

prytaneum: prit/a-nl'um 1 ; pryt/a-ne'tLm 2 [Gr. town hall]. 

Przasnysz: p&has'nitfti 1 ; psh&s'n^sh 2 [Polish town]. [22, 1915]. 

Przemysi: p&ic'mi&il 1 ; pshQ'm^shl 2 [Galician town, taken by Rus., Mch. 

ps: Note that p before $ and t is silent in certain words derived from the 

Greek. See P, and to ptyaxin, below. 


2: wQlf, clfl; b<R>k, boot; ft#ll, rj|lo, efitre, but, bfirn; dll, boy; go, item; ink; thin, this. 
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X: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn, 


psalm: sam 1 ; sam 2 ; not sam 1 [A sacred song of praise to God]. 

To hear psalm pronounced as the proper name “Sam” Is still hateful to the orthoepfcally 
pure. Such a usage can as yet be politely termed a provincialism, or, insultingly, a vul- 
garism. Thos. R. Lounsbury English Spelling and Spelling Reform ch. 3, p. 103. [H. ’09.1 
The rule given by Walker and cited below is now more honored in the breach than 
by the observance in so far as it applies to Psalmist and psalmody , which see. 

L Is silent likewise between a and m in the same syllable, as alms, halm, calm, etc. . . ., but 
when the m is detached from the l by commencing another syllable the l becomes audible. 
Thus, though the l is mute in psalm , it Is always heard In . . . psal-mist , psal-modv - 

' ' " Walker Critical Pronouncing Dictionary note 403 [London, 1791]. 


Psalmist: sam'ist 1 ; sam'ist 2 , Standard , <7., E., M., & W., St. & Wf. 

sal'mist 1 , which was formerly in vogue and noted as standard by Buchanan (1757), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), and Jameson (1S27). By Perry (1777), Knowles (1835), and Smart (1840) 
sam'ist 1 [A composer of Psalms]. 

psalmody: sdm'o-di 1 ; sam'o-dy 2 , Standard, E., I., M., & W. and twenty 
members of the “New Standard Dictionary's*' Advisory Committee on Disputed 
Pronunciations. By C„ St., & Wr. sal'mo-di 1 — the pronunciation noted by Buchanan 
(1757), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Knowles (1S35), Smart (1S40), and Reid (1844) [A collection of 
psalms]. 

Psalter: sorter 1 ; sal'ter 2 — but the l is not always pronounced in England. 
Smart (1836) sal'tar 1 [The Book of Psalms, especially as contained in the Book of 
Common Prayer]. 

psalterfan: sel-ti'ri-an 1 ; sal-te'ri-an 2 ; C. sal-tl'n-an 1 ; M. psal-tl'ri-en 1 

[Pert, to a psaltery]. 

psaltery: sel'tar-i 1 ; sal'ter-y 2 [A stringed instrument of music], 
psellismus: se-liz'mus 1 ; s&-li§'mus 2 . <7. se-lis'mus 1 ; M. pse-liz'mas 1 [An 

imperfect articulation, as lisping]. 

pseudo- (prefix): eiu'do- 1 ; su'do- 2 . See P and ps [From the Gr. (pseudes), 
false: used as a combining form]. 


pseudonym: siu do-mm 1 ; su do-nym 2 [A fictitious name; pen-name]. — 
pseudonymal: siu-den'i-msl 1 ; su-don'y-mal 2 [Pseudonymous]. — pseudonymous: 
siu-don'x-mus 1 ; su-don'y-miis 2 [Issued under an assumed name]. 

psi: psl 1 or sai 1 ; psi 2 or si 2 [The twenty*third letter of the Gr. alphabet 
(4>, $): equivalent to Eng. ps]* 

psilosis: sai-lo'sis 1 ; si-lo'sis 2 [A disease of the tropics]. 

psoas: so'as 1 or pso'as 1 ; sd'as 2 or pso'as 2 [A muscle of the pelvis]. 

psora: so'ra 1 ; so'ra 2 [A skrmdisease, as the itch]. 

psoriasis: so-rai'a-sis 1 ; so-ri'a-sls 2 [A scaly affection of the skin]. 

psychagog, psychagogue: scd'ke-geg 1 ; sy'ea-g5g 2 [A medicine used in 

restoring consciousness, as from a swoon]. 

psychalgia: sai-kal'ji-a 1 ; sy-t&l'gi-a 2 [Morbid depression of mind]. 
Psyche: scri'ki 1 ; sy'ee 2 [In Gr. myth, a beautiful maiden beloved of Eros 

or Cupid], 

psychiatric: sm-ki-at'rik 1 ; sy-ci-at'ric 2 [Relating to mental disease].— 
psychiatrist: sai-kai'e-tnst 1 ; sy-el'a-trist 2 [An expert m psychiatry]. — psychiatry: 
scd-kai'o-tri 1 ; sy-el'a-try 2 [The science of the treatment of mental diseases]. 

2: art, Spe, fit, fare, fast, what, #11; me, gfct, prgy, f5rn; hit, Ice; I=e; 1=6; gd, ndt, 6r, wdn, 
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1: o = final; 1 — habit; aisle; au — out; oil; iu — feud; cfliin; go; 0 = sing; fliin, this, 
psychic: sai'kik 1 ; sy'-eic 2 [Pert, to the mind or soul]. — psychical: sai'- 

ki-ksl 1 ; sy'ci-cal 2 (Psychic]. 

psychological: saPko-lej'i-kel 1 : sy'^o-lQg'i-eal 2 [Pert, to the mind and its 
phenomenal. —psychologies: sar'ko-iej'iks 1 ; sy"eo-15g'ies 2 [Psychology]. — psychol- 
ogist: sai-kol'o-jist 1 ; sy-coko-gist 2 [An expert in psychology]. — psychologize: sai- 
kel'o-jaiz 1 ; sy~c51'o-giz 2 [To investigate in psychology]. [soul3 

psychology: scti-kol'o-ji 1 ; sy-e51'o-gy 2 [The science of the human mind or 
psychomachy: sai-kern'e-ki 1 ; sy-eftm'a-cy 2 [Conflict of soul with body]. 

psychomancy: sai'ko-man' / si 1 ; sy'eo-m&n" 9 y 2 [Divination through pre- 

tended communication with the souls of the dead 1 . 

psychosis: sai-ko'sis 1 ; sy-eo'sis 2 [A mental disorder as distinguished from 

the diseased condition which causes it], 

psykter: sik'tor 1 ; syk'ter 2 [A large Gr. vase]. 

Psylloi: sil'ei 1 ; syl'di 2 ; not sai-lei' 1 [Afr. snake-charmers]. 

pt-: Words beginning with this digraph are generally derived from the 

Greek, and when spoken in English the p is not pronounced, lienee it is not indicated 
below. But as this letter is pronounced in the reading of Greek by Englishmen, 
and is also pronounced in other languages, as French and German, Dr. Murray 
indicates as optional the full form of the words noted below. 

Ptah: ptu 1 ; pta. 2 [In Egypt, myth, the chief divinity of ancient Memphis], 
ptarmic: tar'mik 1 ; tar'mic 2 [A substance that causes sneezing], 
ptarmigan: tur'mi-gan 1 ; tar'mi-gan 2 [A game-bird, the grouse]. 

Pteria: tl'n-a 1 ; te'ri-a 2 [Ancient city in Angora vilayet, Asia Minor]. 
Pteris: tTris 1 or ter'is 1 ; te'ris 8 or tSr'is 2 [A genus of ferns], 
pterodactyl: ter' / o-clak'til 1 ; t$r"o-dfte'tyl 2 [An extinct flying reptile], 
pteropod: ter'o-pod 1 ; ti$r'o-p5d 2 [Having the foot expanded into swim- 

iningdobes], 

Pteropoda: ti-rop'o-da 1 ; te-r5p'o-da 2 [A division of mollusks]. 

ptisan: tiz'an 1 ; tis'an 2 . 7?., & Buchanan (1757) tai'san 1 ; Wr. ti-zan' 1 . 

By Johnson (1755), Penning (1700), and Ash (1775) tin' an; by {Sheridan (1780), Walker 
(1791), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Knowles (1835) ti-zan' 1 [An 
aqueous infusion for the sick]. 

Ptolemaeus, Ptolemeus: tolVmi'us 1 ; t6l"e-me'£Ls 2 [Ptolemy]. — Ptole- 
maic: toFi-mS'ik 1 ; tflPo-m&'ie 3 [P<»rtaining to Ptolemy].— Ptoleinals: toFi-me'is 1 ; 
tSPe-nm'is 2 [Apocrypha]. — Ptoiemcans: tolVml'onz 1 ; tiSPo-mf/ans* [Douai Bible], 
— Ptolcmee: toi'i-ml 1 ; tdl'e-me 2 [Apocrypha]. 

Ptolemy: tel'i-mi 1 ; t51'e-my 2 [A masculine personal name]. D. Ptole- 

meus: ttPlo-mfl'ua 1 ; to"le-ms'as 3 ; F. Ptolcmee: to*Ie*me' s ; G. Ptole- 

maus: td'Tvmd'us*; tf/'le-ma/us 3 ; It. Tolomeo: to"lo-mQ'o 2 ; L. Plot* 

oniaeus: tePo-ml'us 1 ; tbPo-meMs 2 . 

ptomalc: to-me'ik l or to'ma-ik 1 ; to-ma'ic 2 or to'ma-ic 2 [Pert, to pfcomain]. 

ptomain, ptomaine: to'ma-m 1 , to'moHn 1 or -in 1 ; to'ma-in 2 , to'ma-in 2 or 
-In 3 ; not td'mSn 1 . The last pronunciation noted here is frequently hoard in colloquial 
conversation. “He died of tomans poisoning” is common in New York City and its 
vicinity [A poisonous substance present in decayed food]. 

2: wolf, dft; book, bddt; full, rule, cflre, bttt, bflrn; dll, bdy; &o, torn; ipk; thin, this. 




ptyalagog A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 704 

plip& 

1; artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; O bey, go; net, Or; full, rfltle; b«rt, bOrn; 
ptyalagog, ptyalagogue: tai-al'a-geg 1 ; t.y-&ra-g6g 2 [A medicine that 

causes the production of saliva]. [man and most animals]. 

ptyalin, ptyaline: taFo-lin 1 ; ty'a-lln 2 [A ferment present in the saliva of 
Pua: piu'e 1 ; pu'a 2 [Bible].— Puah: pu'a 1 ; pu'a 2 [Bible], — Pubastum: 

piu-bas'tum 1 ; pu-b&s'tum 2 [Bible]. 

puberty: pm'ber-ti 1 ; pu'ber-ty 2 [In life, the period at which one becomes 

functionally capable of generation]. 

public: pub'lik 1 ; pub'lic 2 [The people collectively], 

Publius: ppb'h-us 1 ; pub'li-us 2 [Bible], 

Puccini: put-dhl'ni 1 ; p\it-chi'ni 2 [It. composer (1858- )]. 

pudding: pud'nj 1 ; pud'ing 2 — pronounce the last syllable clearly. See 

Introductory xix (1) [*A dish usually for dessert], 

Pudens: piu'denz 1 ; pu'd£n§ 2 [Bible], 

Puebla: pwe'bla 1 ; pwe'bla 2 [Mex. state and its capital], 

pueblo: pweb'lo 1 , Standard & IF.; pwSb'lo 2 . C. & M. pu-eb'lo 1 ; Wr. 

pu-e / blo 1 [Any Sp.*Am. town or settlement], 

puerile: piu'ar-il 1 , Standard, C., & IFr., or piu'or-ail 1 , E., I., M St., & IF.; 

pu'er-il 2 or pu'er-IR The first indicates American usage; the second, usage in Great 
Britain. Kenrick, Perry, and Walker noted the first; Buchanan and Sheridan pre- 
ferred the second [Characteristic of childhood; immature; weak; silly]. 

Puerto: pwer'to 1 ; pwSr'to 2 [Pg. port], 

puff: puf 1 ; puf 2 [Something blown out or inflated], 

pug: pug 1 ; pug 2 [A breed of pet dog with short nose], 

Puget: piu 'jet 1 ; pu'gSt 2 [Inland sea of Washington State], 

pugh: pu 1 ; pu 2 ; not piu 1 [An expression of contempt. Pronounced piu. 1 

when referring to an objectionable odor]. 

pugilism: piu'ji-lizm 1 ; pu'gi-lism 2 [The art of fighting with the fists], 
Pugin: piu'jin 1 ; pu'gin 2 [Eng. architect (1812-52)]. 
pugnacious: pug-ne'&hus 1 ; pfig-na/shus 2 [Addicted to fighting], 

Pubites: piu'haits 1 ; pu'hlts 2 [Bible], [ a j u dg e of inferior rank], 

puisne: piu'm 1 ; pu'ne 2 [One who is of inferior rank or younger; especially, 

puissance: piu'i-sans 1 ; pu'i-sang 2 . This pronunciation, adopted unani- 
mously by modern dictionaries, was noted by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and 
Reid (1844), but by the earlier lexicographers the stress was placed on the penult, 
and Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Fenning (1760), Entiqlc (1764), 
Johnston (1764), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), Perry (1777), and 
Scott (1797) indicated it piu-is'ans 1 [The quality of being able to fight], 

puissant: piu'i-sent 1 or piu-is'ant 1 ; pu'i-sant 2 or pu-fs'ant 2 . The first was 
indicated by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Smart (1840), Reid (1844); the second by Bailey (1732), Johnson 
(1755), Buchanan (1757), Fenning (1760), Johnston (1764), Kenrick (1773), Barclay 
(1774), Ash (1775), Perry (1777), and Scott (1797) [Possessing puissance]. 

Pul: pul 1 ; pill 2 [Bible], 


2: art, ape, fat, fare, fist, wh$t, all; mO, gOt, prey, fSrn; hit, ice; i*=e; gO, nflt, Or, wdn, 
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ptyalagog 

pupa 


1: a = final; 1 = habit; aisle; au — out; oil; iu = fewd; Chin; go; 0 = sing; Chin, this. 


pulchritude: pul'kri-tiud 1 ; phl'eri-tud 2 [The quality of beauty or come- 
liness]. 

Pulci: pul'dhl 1 ; ppl'chl 2 [It. poet (1431-87)]. 

pull: pul 1 ; pul 2 . See U [To bring toward oneself by drawing with force]. 

pulmonary: pul'mo-ne-ri 1 ; ptiTmo-na-ry 3 [Affecting the lungs].— pul- 
monic: pul-mon'ik 1 ; pGl-mdn'ie 2 [Pert, to the lungs]. 

pulmotor: puFmo-tar 1 ; pOFmo-tor 2 ; not puFmo-tar 1 [An apparatus for 

inducing artificial respiration]. [paper is made], 

pulp: pulp 1 ; pulp 2 . See U [A mixture of wood^fibers or rags from which 

pulque [Mex. Sp.]: pul'ke 1 ; pul'ke 2 [A fermented drink]. 

pulse: puls 1 ; phis 2 [1. An arterial beat. 2. A leguminous plant]. 

pulvfnar: pul-vai'nar 1 ; phl-vl'nar 2 [Paddike]. 

pulvinate: puFvi-net 1 ; phFvi-nat 2 [Same as pulvinae]. 

pumice: pum'is 1 ; phm'ic 2 . St. y & Wr. piu'mis 1 . By Bailey (1732), 

Johnson (1755), Entick (1704), Johnston (1764), Kenrick (1773), Ash (1775), Perry 
(1777), Elphinston (17SG), .Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), and 
Wright (1855) pum'is^ but by Buchanan (1757), Sheridan (1780), Walker (1791), 
Scott (1797), Pulton & Knight (1802), Smart (1840), and Craig (1855) piu'mis 1 [Vol- 
canic lava]. 

pumlctf or m : piu-mis'i-ferm 1 ; pu-mf^i-form 2 , Standard , St., & W.) C. 

pum'i-si-form 1 ; E . pu-mia'i-form 1 ; M. piu'mi-si-form 1 [Resembling pumice]. 


pumpkin: pump'kin 1 ; phmp'kin 2 . Sometimes heard pum'km 1 , in which 

the second y is completely obscured, and also, dialectically, pup'km 1 , which should 
be discouraged [A large yellowish edible gourd]. 

pun: pun 1 ; pirn 2 . See U [The use of a word in two senses], 
punch: pundh 1 ; pttnch 2 , in all its senses. See U. 
punctate: puqk'tSt 1 ; ptine'tat 2 [Studded with dots or points], 
punctilious: pmgk-til'i-us 1 , Standard , E M., & W., or puqk-tiFyus 1 , 

C„ tit., & Wr.; puoc-tll'i-ua a or puoc-tll'yfis 2 [Exact in the observance of forma]. 

punctual: puijk'tiu-al 1 ; phne'tu-al 2 . Sometimes also puijk'bhu-al 1 in 

colloquial speech [Exact in points of time]. 

punctuation: puQk"tiu-e'£h8n 1 ; p tin c " t u-a 'sho n 2 . This word is also, 

sometimes pronounced pugk"cfiiU'£"dion 1 in colloquial speech [The use of points 
in dividing written sentences]. [smell], 

pungent: pun'jent 1 ; phn'gdnt 2 . * See G [Affecting the sense of taste or 
Punic: piu'mk 1 ; pu'nic 2 ; not pu'mk 1 [Pert, to the Carthaginians], 
punish: pim/iifti 1 ; ptinlsh 2 [To inflict pain or penalty on]. 

Punites: piu'naits 1 ; pu'nits 2 [Bible]. 

punitive: piu'm-tiv 1 ; pu'ni-tiv 2 [Pert, to punishment,]. 

Punjab: pun-jdb' 1 ; pttn-jab' 2 ,* not pun'jab 1 [Province in Brit. India]. 
Punon: pih non 1 , pu nbn 2 [Bible]. jr protected by a cocoon], 

pupa: piu'pa 1 ; pu'pa 2 [A stage in the development of an insect, in which 


2: wolf, do; bcSbk, bdot; fijill, rule, clirc, btkt, bftru; dll, hdy; go, gem; i®k; thin, this. 
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1: artistic, Art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, er; full, rfile; but, bOrn; 


pupal: piu'pal 1 ; pu'pal 2 [Pert, to a pupa], 

pupil: piu'pil 1 ; pu'pil 2 [One who is under the care of a teacher]. 

Pur: pur 1 ; pfir 2 [Bible]. — Purah: piu'rd 1 ; pu'ra 2 [Bible (R. V.)]. 
pure: piur 1 ; pur 2 . See U [Free from any defiling element]. 
pur6e [Fr.]: pu're' 1 ; pu"r§' 2 [A thick soup]. 

purlficative: piu'ri-fi-ke''tiv 1 ; pu'ri-fi-ea"tiv 2 , Standard , C. } M,, & TV.; E. 

piur'i-fi-ke'tiv 1 ; I. piu-rif 'l-ke-tiv 1 ; St. <fe Wr. piu-rif'i-ka-tiv 1 [Having the power to 
make pure}. 

Purlm: piu'rim 1 ; pu'rim 2 . Frequently heard pu'rim 1 [A Jewish festival]. 
Purkfnje: pur'kin-ye 1 ; pur'kin-ye 2 [Bohemian physiologist (1787-1869)]. 
Pur kin jean: pur^kin-jl'an 1 ; pflr ,/ kin-je'an 2 [Pert, to Purkinje]. 
purl: purl 1 ; pfirl 2 . Compare pearl and see U [To flow with a bubbling 

sound, as a brook], [district]. 

purlieus: pur'liuz 1 ; pfir'lug 2 [The squalid or disreputable streets of a 
purloin: pur-Iein' 1 ; pfir-loin' 2 — the stress should always be placed on the 

last syllable [To take or carry away by theft]. 

purport (to.): pur'port 1 ; pftr'port 2 [The substance of a statement or that 

which is suggested to the mind]. See the verb. [particular meaning], 

purport («.): pur'port 1 ; pfir'port 2 [To give an impression of; convey a 
purse: purs 1 ; pftrs 2 [A small bag for money], 
pursue: par-siu' 1 ; pur-su' 2 [To follow persistently], 
pursuit: por-siut' 1 ; pur-sut' 2 [The act of following persistently]. j Arms j 
pursuivant: pur'swi-vant 1 ; pfir'swi-vant 2 [An officer of the College of 
purulent: piu'ru-lent 1 ; pu'ry-lSnt 2 . M. piu'riu-lent 1 ; Jameson (1827) and 

Craig (1849) pur'u-lent 1 [Consisting of or discharging pus]. [charged from a sore], 

pus: pus 1 ; pfis 2 . Compare puss and see U [Yellowish* white matter dis- 
Fusey: pju'zi 1 ; pu'§y 2 [Eng. divine (1800-82)]. — Puseyism: piu'zi-izm 1 ; 

pu'gy-igm 2 [The teachings of Pusey]. 

push: pu^h 1 ; push 2 ; not pu^h 1 . See put [To apply pressure to for the 

purpose of moving]. [lacking courage], 

pusillanimity: piu'^i-la-nirn'i-ti 1 ; pu''si-la-nlm'i-ty 2 [The quality of 
pusillanimous: piu^si-lan'i-mus 1 ; pu"si-l&n'i-mfts 2 [Lacking courage], 
puss: pus 1 ; pqs 2 . Compare pus and see U [A cat]. 

pustule: pus'tiul 1 ; phs'tul 2 , Sheridan (1780) pus'dhul 1 ; Walker (1791) 
and Jones (1798) pus'cfhQi 1 [A pimple]. 

put 1 : put 1 ; pijt 2 ; formerly, and still locally in parts of Scotland and Ireland, 

put 1 , to rime with “hut,” and so indicated by Buchanan (1757), Johnston (17(54), 
Perry (1775), and Nares (1784). 

Who has not heard that provincial pronunciation of the verb put which gives it the exact 
value of the initial syllable of putty t 

Thomas R. Lounsbury English Spelling and Spelling Reform ch. 3, p. 106. [h. ’09.] 
2: Srt, ape, f&t, fare, fast, wh$t, nil; m$, get, prgy, fgrn; hit, Ice; *i=e; i=e; go, ndt, or, wdn, 
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pyroi 


= habit; aisle; au = out; ell; iui = feud; Chin; go; p = sira*?; thin, this. 


Put": put 1 , put" [Bible]. . [cherry, plum, or peach], 

putamen: piu-te'men 1 ; pu-ta'mSn 2 ; not piu'ta-men 1 [The stone, as of a 
putative: piu'te-tiv 1 ; pu'ta-tiv 2 ; not piu-te'tiv 1 [Supposed]. 

Puteoli: piu-tl'o-lai 1 ; pu-te'o-ll 2 [Bible]. 

Puthites: piu'thaits 1 ; pu'thits 2 [Bible]. — Putiel: piu'ti-el 1 ; pu'ti-61 2 
[Bible], — Putipliar: piu'ti-for 1 ; pu'ti-far 2 [Douai Bible], — Puttphare: piu-tif'a-ri 1 ; 
pii-tif'a-re 2 [Douai Bible]. 

putlog: put'leg" 1 ; put'lbg" 2 ; E., C., M. } I., St., & Wr. put'leg 1 ; W. put'- 

log'' 1 [A cross*piece in a scaffolding]. 

Putuik: put'nlk 1 ; put'nik 2 [Serbian general]. 

Puvah: piu'va 1 ; pu'va 2 [Bible (R. V.)]. 

Puvis de Chavannes: pii"vl' de £ha"vun' 1 ; piiVi' de gha"van' 2 [Fr. 
painter (1824-98)]. 

Pwllheli: pul'thel-i 1 ; pul'th<5l-i 2 [Welsh seaside resort]. 

Fwyll: pwil 1 ; pw^l 2 [In Celt, myth, the Cymric god of the dead]. 

Pyat: pf'd' 1 ; py"a' 2 — the t is silent [Fr. journalist (1810-89)]. 

pyelitis: paiT-lai'tis 1 or -ll'tis 1 ; pyVli'tis 2 or -li'tis 2 [Inflammation of the 
pelvis], 

pyemia, pyrcmia: pcu-I'mi-a 1 ; py-e'mi-a 2 [An infection of the blood]. 

Pygmalion: pig-me'li-an 1 ; pyg-ma'li-on 2 [In Gr. myth, a Cyprian sculp- 
tor who foil in love with Galatea. See Galatea (2)]. 

Pygmeans: pig-ml'anz 1 ; p^g-me'ang 2 [Douai Bible], 
pyjamas: pi-ja'maz 1 ; py-jii/mag 2 [Loose coat and trousers used as night- 
wear]. [ibin]. 

Pyiades: pil'a-diz 1 ; pjl'a-de§ 2 [In Gr. myth, son of Strophius and Anax- 

pylorus: pi-ld'rus 1 or pai-lo'rus 1 ; py-lo'rtis 2 or py-lo'rQs 2 [The opening be- 
tween the stomach and the small intestine]. 

pyorrhea, pyorrhoea: paP'or-rl'd 1 ; py"6r-re'a 2 — the h is silent [A dis- 
charge of pus with continued flow]. 

pyramid: pir'a-mid 1 ; p^r'a-mld 2 [A solid structure of masonry built for 
a tomb, as in Egypt], — pyramidal: pi-rain'i>dal l ; py-r&m'i-dal 2 [Resembling a 
pyramid]. 

pyramidic: pir'Vmid'ik 1 ; pJr''a-m](d'io 2 [Shaped like a pyramid]. 
Pyramus: pir'a-mus 1 ; p^r'a-mtis 2 [The lover of Thisbe]. 

Pyrenean: pirVnfan 1 ; pjr"e-ne'an 2 [A native of the Pyrenees]. 
Pyrenees: pir'i-nlz 1 ; p$r'e-ne§ 2 [Mountains between France and Spain], 
pyrites: pi-rai'tiz 1 ; py-ri'te§ 2 . Entick (1764), Kenriek (1773), Ash 

(177r>), and Perry (1777) pai'ri-tiz 1 [A metallic sulfid, as of iron], — pyritic: pi-rit'ik 1 ; 
py-rlt'ie 2 [Resembling pyrites]. 

pyrography: ptii-rog'ra-fi l ; py-rbg'ra-fy 2 [The art of producing a design, 

as on leather or woo'd, by burning with a reddiot point], 
pyrol: pai'roi 1 or -rol 1 ; py'rol 2 or -r5l 2 [A chemical]. 


2: wplf, dft; book, bdot; full, rifle, cQrc, b€kt, bftm; 611, b6y; go, fee m; ipk; thin, this. 
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X: artistic, ftrfc; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, &r; full, rule; but, burn; 


Pyrola: pir'o-la 1 ; p^r'o-la 2 [A genus of evergreen flowering plants], 
pyroleter: pai-rel'i-tar 1 ; py-r51'e-ter 2 [An apparatus for putting out fire]. 

pyrolusite: pai w ro-[or pir"o-]liu'sait 1 ; py"ro-[or p^r"o-]lu'sIt 2 [A mineral, 
manganese dioxid, used in the arts]. 

pyrolysis: pcu-rel'i-sis 1 ; py-rdl'y-sis 2 [Decomposition as the result of heat], 
pyromancy: pcdTo~man' / si 1 ,; pyTo~m&n''$y 2 ; C. & M. pai'ro-man-si 1 ; E. 

pair-o-man'si 1 ; I. pir'o-man-si 1 ; St. pir'o-man'si 1 ; Wr. pir'e-man-si 1 . Perry (1777) 
pai'ro-man-si 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Smart (1810), 
and Wright (1855) pir'o-man-si 1 [Divination by fire]. 

pyromania: pai'To-me'ni-o 1 ; py"ro-ma'ni-a 2 [An insane disposition to set 
things on fire]. 

pyrometer: pai-rem'i-tar 1 ; py-rftm'e-ter 2 [An instrument for measuring 
heat]. .» [techny]. 

pyrotechnics: pai ;/ ro-[or pirV-jtek'mks 1 ; py"ro-[or p5 p r // o-]tSc / nics 2 [Pyro- 

pyrotechny : pai^o-tek^m 1 or pir / o-tek"ni 1 ; py^o-tSc^ny 2 or pyr'o-t£c"ny 2 ; 
C . pai'ro-tek-m 1 ; E. pair-a-tek'ni 1 ; I. pir-o-tek'ni 1 ; M. pai-ro-tek'ni 1 ; St pir'o-tek'ni 1 ; 
Wr. pir'o-tek^m 1 [The art of making fireworks]. 

pyroxylin: pai-[or pi-lreks'i-lin 1 ; py-[or py-JrSks'y-lfn 2 [An explosive formed 

by nitrating cellulose, cotton, etc.]. 

Pyrrha: pirV; pjr'a 2 [In Gr. myth, the wife of Deucalion]. 

Pyrrhic: pir'ik 1 ; pyr'ic 2 [Pert, to Pyrrhus]. 

Pyrrhus: pir'us 1 ; pjr'iis 2 [King of Epirus (318?-272 B. C.)]. 

Pyrus: pai'rus 1 ; py'rus 2 [A genus of shrubs of the rose family, of which the 

pear-tree is the best=known], j-g 

Pythagoras: pi-thag'o-ras 1 ; py-th&g'o-ras 2 [Gr. philosopher (6th cent. 
Pythagorean: pi-fhag' / o-ri / an 1 j py-th&g v o-re'an 2 , Standard <fe W.; C. & M. 

pi-thag-o-rl'an 1 ; E. pai-thag-o-rT'a n 1 ; I. pi-fhag"o-rI'an 1 ; St. pai-fhag'o-rl'an 1 ; TFr. 
pi-thag-8-rI'an 1 [Pert, to Pythagoras]. Phyfe quotes the Century as indicating pai- 
thag-o-rf'an 1 , but this is not to be found in any edition available to the writer. 

Pythla: pifh'i-a 1 ; p^th'i-a 2 [In Gr. antiquity, the priestess of the temple 
of Apollo at Delphi], — Pythian: pifh'i-an 1 ; p^th'i-an 3 [Pert, to Pythia or Delphi, 
or to the Pythian games]. 

Pythias: pith'i-os 1 ; pjth'i-as 2 [Syracusan hero. See Damon]. 

Pytho: pcd'tho 1 ; py'tho 2 [Ancient name of Delphi]. 

python: pai'fhen 1 ; py'thQn 2 ; M. pith'an 1 as alternative [A large non» 

venomous serpent]. 

pythoness: pcri'tho-nes 1 ; py'tho-nSs 2 . Webster (1828), Knowles (1835), 
Smart (1840), and Worcester (1859) pith'o-nes 1 [Gr. priestess. See Pythia], 

pyuria: pai-yu'ri-a 1 ; py-yu'ri-a 2 [The presence of pus in the urine]. 

pyx: piks 1 ; p^ks 2 [A casket for the preservation of the host: used in the 
Roman Catholic Church]. 


2- 8»rt, &pe, f&t, fare, fast, wh$t, all; mS, get, prgy, fSrn; hit, Ice; I=?e; I~e; go, ndt, or, wdn, 
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1: a = 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Pyrola 

quadruple 


final; l = habit; aisle; au — out) ©il; iu — feud; tfhin; go; i) = sing; thin, this. 


Q 

q: kiu 1 ; ku 2 . In modern English words this letter is commonly followed 

by u, whether initial, as in queen, question , medial, as in conqueror , equal , liquor , or 
final, as in antique , grotesque, cheque, etc. These combined letters qu generally have 
the sound of k followed by w, except when final. Then they have the sound of k. 
In this book the letters few are used to indicate the sound of initial and medial qu. 
The letter k is used alone to indicate qu or que final. 

In words derived from the French, as casque, coquette , croquet, etc., the letters qu 
also have the sound of k and this letter is used to indicate it. 

Qaisar?feHind: kai'sar-i-hind 1 ; lu'sar-i'-hlnd 2 [The Caesar of India: of- 

ficial title of the sovereign of Great Britain as ruler of Indial. 

qobar [Ethiopic]: kO'bfir' 1 ; k6"bar /2 [A dry fog of the upper Nile region], 
qua^bird: kwa'- or kwe'-burd" 1 ; kwa'- or kwa'-bird" 2 [The night-heron], 
quacksalver: kwak'saFvar 1 ; kwftk's&l"ver 2 . Smart (1840) kwak'sd-var 1 

[A pretender to a knowledge of medicine and the use of salves]. 

quad: kwed 1 ; kwad 2 [A quadrangle or a quadrat]. 

Quadi: kwe'dcii 1 ; kwa'dl 2 [Teutonic people mentioned by Tacitus]. 

Quadragesima: k wed "r a- j es Vm a 1 ; kwadT-a-g&s'i-ma 2 [The forty days of 

Lent]. 

quadrant: kwed'rant 1 ; kwad'rant 2 . Sheridan (1780), Walker (1791), 
Fulton <fc Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), and Knowles (1835) 
kwod'rant 1 [An instrument for measuring the altitude of the sun]. 

quadrat: kwed'rat 1 ; kwad'rat 2 [A piece of type-metal]. 

quadratrix: kwod-re'triks 1 ; kwad-ra/triks 2 . Webster (1828) and Knowles 

(1835) kwod'ra-triks 1 [A curve used in squaring other curves]. [abreast,]. 

quadriga: kwed-rai'ge 1 ; kwad-rl'ga 2 [Rom. chariot drawn by four horses 
quadrij ugate: kwod'Ti-ju'git 1 ; kwad"ri-ju'gat 2 . C. kwod-ri-ju'get 1 ; E. 

kwod-rij'vu-gat 1 ; I. kwod-rij'yu-get 1 ; 'St. kwod-ri-ju'gft 1 ; IF. kwod"ri-ju / git 1 ; IV,. 
kwod-ri-ju'git 1 [Having four pairs of leaflets]. 

quadrille: kwa-dril' 1 ; kwa-dril' 2 , Standard & W.; C. kwed-ril' 1 : E. & Wr, 
ka-dril' 1 ; I, & St. ka-dril' 1 ; M. kwo-dril' 1 ; Buchanan (1757) kwfi'drii 1 ; Peiry(1777) ( 
Sheridan (17S0), Nares (1784), Walker (1791) ko-dril' 1 [A square dance]. 

quadripartite: kwed'Yi-par'tait 1 ; kwadYi-par'tlt 2 , Standard & Wr 2 C. 

M. kwed-ri-par'tait 1 ; E. kwod-ri-part'ait, 1 ; J. kwed-ri-part'ait 1 ; St. kwod'ri-par'tail', 
Wr. kwa-drip'or-tait 1 . Standard & IF. indicate kwod-rip'ar-tait 1 as alternative 
Consisting of four parts]. 

quadriphyllous: kwodTu-fil'us 1 ; kwad^ri-fyl'ils 2 . Walker (1809), Jame- 

son (1827), Webster (1828), and Knowles (1835) kwGcl-rif'i-lu.s 1 [Four-leaved]. 

Quadrumana: kwod-ru'ma-na 1 ; kwad-ru'ma-na 2 . Incorrectly kwod-ru- 

me'na 1 [An order of mammals including *the apes, baboons, lemurs, and monkeys]. 

quadrupedal: kwod-ru'ped-al 1 or kwod'ru-ped"al 1 ; kwad-ru'pfid-al 2 or 
kwad'n 1 i-p8d // al 2 . C. kwed'ru-pod-al 1 ; E. &. I. kwod-rfi'pe-dal 1 ; M. kwad-rfi'pi-dal 1 ; 
IF. kwod-rii'pi-dal 1 ; IFr. kwod- ru-pl'dol 1 , so also Smart (1840) [Four* c footed]. 

quadruple: kwod'ru-pl 1 ; kwad'rii-pl 2 . Frequently mispronounced kwed- 

ru'pi 1 [Fourfold]. 


2: wqlf, dft; bfiok, btfot; full, rqle, cure, bfit, bftrn; fill, bfiy ; go, gem; ipk; thin, this. 
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quadruply: kwed'ru-pli 1 ; kwad'ry-ply 2 ; not qued'ru-plai 1 [In a quadruple 

manner]. 

quaere [L.]: kwi'ri 1 ; kwe're 2 [Literally, seek; inquire]. [gee ASK {To drink] 
quaff: kwaf 1 ; kwaf 2 , Standard , C., M. } W ., & Wr.; E., /., & St. kwaf 1 . 

quaggy: kwag'i 1 ; kw&g'y 2 . In southern England, especially Sussex, for- 

merly kweg'i 1 [Soft and marshy]. 

quagmire: kwag'mair" 1 ; kw&g'mlr" 2 , In southern England, especially 

Sussex, formerly kweg'mair" 1 [Soft marshy ground]. 

quail: kwel 1 ; kwal 2 ; not kwail 1 . See A [A game-bird]. 

qualify: kwel'i-fai 1 ; kwal'i-fy 2 . Sheridan (1780) and Enfield (1807) 

kwal'i-fai 1 [To be fit for a particular place, office, or occupation]. See quality. 

quality: kwel'i-ti 1 ; kwal'i-ty 2 . Sheridan (1780) and Enfield (1807) 

kwal'i-ti 1 [The characteristics of a person or thing considered in determining excel- 
lence, value, rank, position, kind, etc.]. 

qualm: kwam 1 ; kwam 2 . The l is silent and this is the pronunciation now 
uniformly indicated by the dictionaries. So also with its relative qualmish. M . 
& Wr. indicate kwam 1 as alternative, a pronunciation noted by Walker (1791), 
Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles (1835), as their standard [A. 
state of perplexity]. 

quandary: kwen'da-ri 1 ; kwan'da-ry 2 . I. kwen'da-ri 1 ; M ,, St & Wr. 
kwan-de'ri 1 . By Bailey (1732L Buchanan (1757), Sheridan (17S0), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Enfield (1807), Jameson (1827), 
Knowles' (1835), and Smart (1840) kwen-de'ri 1 ; but by Johnson (1755), Fenning 
(1760), Ash (1775), Marriott (1780), Webster (1S2S), Maunder (1830), and Craig 
(1849) kwen'da-ri 1 [A state of perplexity or hesitation]. 

quantity: kwen'ti-ti 1 ; kwan'ti-ty 2 . Buchanan (1757), Sheridan (1780), 

and Enfield (1807) kwan'ti-ti 1 . See quality [The sum or amount of anything]. 

Quantity ought to he pronounced as if written tioontiiy, and quality should rhyme with 
jollity; instead of which we frequently hear . . . quality so pronounced as to rhyme with 
legality; while to rhyme quantity according to this afTected mode of pronouncing it, we 
must coin such words as plantity and consonantity. 

Walker Critical Pronouncing Diet, note 86, p. 12 [London, 1791]. 

quantivalence: kwenTi-ve'lens 1 or kwen-tiv'a-lens 1 ; kwan"ti-va/l&ng 2 or 

kwgm-tlv'a-lfins 2 . Same as valence. 

quarantine (n.): kwer'en-tln 1 ; kwar'an-tm 2 . Formerly spelt quaran - 
taine and by Bailey (1732) stressed quarantaine' . By Buchanan (1757) kwar'an-tln 1 ; 
Perry (1777) kar'an-tin 1 ; Nares (1784) kwor'an-tain 1 ; but stressed on the last syllable, 
kwer-an-tln' 1 , by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton Sc Knight 
(1802), Jameson (1827), Knowles (1835), and Worcester (1859) [The enforced isola- 
tion of a person or place infected with contagious disease]. 

quarantine («.): kwer'^n-tln' 1 ; kwar"an-tin' 2 ; E M., <fc W. kwer'on- 

tln 1 ; Wr. kwer-an-cin' [To place in quarantine. See the noun]. 

quarrel: kwer'el 1 ; kwar'61 2 — 1 the a has the sound of o short as in “not,” 
and not of o broad as in “nor,” but the word is frequently mispronounced kwer'el 1 
dialectically [Dispute; wrangle], 

quart ( n.)z kwert 1 ; kwart 2 [A measure of capacity or volume], 
quart (v.) : kart 1 ; kart 2 [In fencing, to draw back the head and shoulders]. 

quartation: kwer-te'^han 1 ; kwar-ta/shon 2 [The adding three parts of sil- 

ver to one of gold in alloying]. 


2: art, 5.pe, f&t, fare, fast, whgit, ftll; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; 1=5; 1=5; gft, ndt, or, w6n, 
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quarter: kwer'tar 1 ; kwar'ter 2 ; not k war 'tor 1 as heard in some parts of 

the United States [A fourth of any tiling]. 

Quartus: kwer'tus 1 ; kwar'ttts 2 [Bible]. 

quash: kwe^h 1 ; kwash 2 . Perry (1777), Fulton & Knight (1802), and En- 

field (1S07) kwa^h 1 [To set aside; annul; also, to subdue]. 

quasi- (prefix): kwe'sai 1 ; kwa'sl 2 [Appearing as if not fully genuine: from 
the Latin quasi , as if, used frequently as an adjective; as, a ga<m‘=*o£ficial]. 

Quasimodo: kwasT-mo'do 1 ; kw&s"i-mo'do 2 ; not kwo-zim'o-do 1 [The first 

Sunday after Easter]. 

quassia: kwe^h'i-o 1 ; kwash'i-a 2 , Standard ; C. kwa^h'ia 1 ; E. <& M . kwas'- 
i-e 1 ; I. kwas'i-a 1 ; St. kwesfii'i-a 1 ; W. & Wr. kwesh'i-a 1 . Standard, M., & W. indi- 
cate, as alternative, kwash'i-a 1 ; M. kweSh'i-a 1 ; XV. kwas'i-a 1 . Four pronunciations 
are noted as in use in Great Britain ( E. t M., & St.): (1) kwas'i-a 1 , (2) kwoiOi'i-a 1 , (3) 
kwash'i-a 1 , (4) kwesSh'i-a 1 ; two are recorded by American lexicons as used in the 
United States: (1) kwosh'i-a 1 , (2) kwa^h'i-a 1 . A fourth, kwas'i-a l , is heard in the- 
drug trade, but this has not yet been noted by the dictionaries [The wood of the 
West“Indian bitter ash used formerly as a tonic]. 

quater-centenary: k we v t arisen ' ti-ne-ri 1 ; kwfi"ter^9Sn'te-na-ry 2 [A four* 

hundredth anniversary], 

quaternary: kwo-tur'ns-ri 1 ; kwa-ter'na-ry 2 [A system in geology]. 

quaternion: kwa-tur'm-an 1 ; kwa-ter'ni-on 2 [A set or system of four parts, 

things, persons, or companies]. 

quatorzain: ka-tor'zen 1 or kat'or-zen 1 ; ka-tor'zan 2 or k&t'ftr-ziln 2 [A son- 

net or other poem of fourteen lines]. 

quatrain: kwot/ren 1 : kwat'ran 2 , Standard, C., W., Smart (1840), & Wright 

(1855); E., I., & St. ko'tren 1 ; M. kwot'rdn 1 ; Wr. kwo'tnn 1 . By Bailey (1732) quat'- 
raiti ; Buchanan (17/57') kwot/ren 1 ; Sheridan (17S0), Walker (1701), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), and Reid (1844) kwo'tnn 1 [In poetry, a stanza of four lines]. 

Quatre-Bras: ka^trsbra' 1 ; kii"tr=bra' 2 [Belg. village]. 

Quatrefages: ko/'tr-fds' 1 ; ka/'tr-fazh' 2 [Fr. naturalist (1810-92)]. 

quattrocentlst: kwat/'tro-dlien'tist 1 ; kwat/'tro-chfoi'tfet 2 [A follower of 
the art of painting developed after the Italian revival (15th cent.)]. — quattrocento 
[It.]: kwat/'tro-dhen'to 1 ; kwiit/'tro-chSn'to 2 [The 15th century as noting the revival 
of art and literature in Italy]. 

quay 1 : ki 1 ; ky 2 . By Buchanan (1757) kwe 1 ; Perry (1777), Sheridan (1780), 

and Knowles (1835) ke 1 ; Nares (1784), Walker (1791), Jones (179.8), Fulton &. Knight 
(1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Webster (1828), Smart (1840), Wright 
(1855), and all modern dictionaries, ki. 

Key, lay (D. kaye, f. Quay) a Wharf, to land or Ship goods or wares at. 

Elisha Coles English Dictionary a. v. [London 1676]. 
But now arrives the dismal day 
She must return to Ormond-tfway. 

Swift Stella at Wood*Park 1. 460 [1723]. 

Tennyson rimed the word with “to*day H (See “In Memoriam” xiv.) in an effort 
to harmonize the pronunciation with the spelling. 

Quay 2 : kwe 1 ; kwfi 2 [Am. Senator (1833-1904)]. 

2: wolf, do; bcfii>k, b<R)t; fqil, rqle, eft re, blit, burn; dll, bdy; go, Jfem; iijk; thin, this. 
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quean: kwm 1 ; kwen 2 . Sheridan (1780) and Knowles (1835) kwen 1 [A 

woman of easy virtue]. 

Here’s to the maiden of bashful fifteen: 

Here’s to the widow of fifty: 

Here’s to the flaunting, extravagant quean. 

And here’s to the housewife that’s thrifty! 

Sheridan School for Scandal act iii, sc. 3. 

Quebec: kwl-bek' 1 ; kwe-bSe' 2 [Province, city, and district in Canada]. 
Queensberry: kwlnz'ber-i 1 ; kwens'bSr-y 2 [Sc. marquisatej. 

Queensland: kwinz'land 1 ; kwen§'land 2 [A province of the Australian 

Commonwealth]. 

Queenston: kwlnz'tan 1 ; kweng'ton 2 [Canadian lake town]. 
Queenstown: kwlnz'taun 1 ; kweng'town 2 [1. Irish seaport. 2. South* Afr. 

town. 3. Tasmanian town]. [actor] 

queer: kwlr 1 ; kwer 2 [1. Verging on the strange. 2. Of questionable char- 
quenelle [Fr.]: ka-nel' 1 ; ke-nel' 2 [A ball of savory paste made from minced 
meat ^ [Sir Walter Scott], 

Quentin Durward: kwen'tin dur'ward 1 ; kwSn'tin dur'ward 2 [Novel by 

quercitron: kwur'sit-ran 1 ; kwer^it-ron 2 ; E. kwur-sit'run 1 ; L kwur'sit- 

ren 1 ; M. kwar'sit-ran 1 ; Wr. kwar-sit'nn 1 [The bark of the American black oak]. 

Queretaro: ke-re'ta-ro 1 ; ke-re'ta-ro 2 [Mex. state and its capital], 
querulous: kwer'u-lus 1 ; kwSr'u-lus 2 , Standard , (7,, <fe W.; E. y & St. 

kwer'yu-lvs 1 ; M. kwer'yu-las 1 ; TV. kwer'u-laa 1 . In Great Britain the penult ap- 
proximates to u in “duration”; in the United States to u in “full” [Given to fretting 
about little things; also, quarrelsomej. 

query: kwi'n 1 ; kwe'ry 2 [An inquiry; a question]. 

Quesnay: ke^ne' 1 ; ke"na' 2 [Fr. family name]. 

Quesnel: kernel' 1 ; ke"n£l' 2 [Fr. theologian (1634-1719)]. 

question ( v . & n .): kwes'dhan 1 ; kwSs'chon 2 — the pronunciation current in 

the United States. In Great Britain to*day ( E ., I., M., St., & Wr.) kwest'yun 1 , so 
also by Budhanan (1757) and Perry (1777). By Bailey (1732), Johnson (1755), 
Fenning (1760), and Ash (1775), the stress was noted ques'tion without comment. 
Sheridan (1780), Walker (1791), Webster (1828) kwcs'dhunb 
When t before -ial, -tan, -ion, is preceded by s or x, it is usual to sound it like ch . 

Nares Elements of Orthoepy ch. viii, p. 131 [London, 1784]. 

questionnaire [Fr.]: kes"ytm-nar /1 ; kSs''yim-n&r' 2 . This word is com- 
monly mispronounced kwes // dhan-ar /1 . Its Eng. equivalent is questionary: kwos'- 
dian-e-n 1 ; kwSs'chon-fi-ry 2 [A series of questions printed and circulated to obtain 
information, as for the study of educational, political, or religious problems]. 

Quetelet: ket'le' 1 ; kettle' 2 [Belg. astronomer (1796-1874)]. 

Quetta: kwet'a 1 ; kwSt'a 2 [A district and city of British India], 
Quetzalcoatl: ket-sdF'ko-d'tl 1 ; k&t-sal"-eo-a'tl 2 [Traditional king of the 

Aztecs]. 

queue: kiu 1 ; ku 2 [1* A braid of hair hanging down the back of the head. 

2. A line of persons waiting, as to approach a ticket office or gate of admission]. 


2i SLrt, ape, f&t, fare, fast, what,, all; m§, g<5t, prey, f5rn; hit, Ice; I=*5; 1*5; gd, n6t, dr, wdn, 
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quean 
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habit; aisle; an = out; oil; £u = feud; «9hin; go; u — sin#; thin, this. 


Queux, Sir : ku 1 or kiu 1 ; kfi 2 or ku 2 [A braggart knight in Arthurian legend] . 
quibble: kwib'l 1 ; kwib'l 2 [An evasion, as in argument], j and town j 

Quiberon: kUba-ren' 1 or kUbren' 1 ; ki"be-r6n' 2 or ki"bron' 2 [Fr. peninsula 
Quiche: kl'dhe 1 ; kl'che 2 [A city in Guatemala, C. A.]. 

Quicherat: kl^lT'ru' 1 ; kish'Ta' 2 [Fr. family name]. 

Quichua: ki'dhwa 1 ; ki'chwa 2 [A South- American linguistic stock spoken 
in Peru and beyond]. Sometimes spelt Kechua. but pronounced the same way. 

Quicunque [L.]: kwcii-kujg'kwl 1 ; kwl-kiin'kwe 2 [The Athanasian creed: 

from its opening words Quicunque sunt, “Whosoever will”]. 

quien sabe [Sp.]: kyen sa'be 1 ; kySn sa'be 2 [Who knows?], 
quiescent: kwai-es'ent 1 ; kwl-5s'5nt 2 [Being in a state of repose; resting] . 
quiet: kwai'et 1 ; kwi'et 2 [Silence; calm; stillness). 

quietus: kwai-I'tus 1 ; kwl-e'tfis 2 [Discharge or release as from debt or life], 
quill: kwil 1 ; kwil 2 . See I [A feather or something made from it, as a pen]. 

Qulllerss Couch:. kwiFar-kudli' 1 ; kwif'er-cucli' 2 ; not lcaudh 1 [Eng. novelist 

(1803- )]." 

quina [Sp.]: ki'na 1 or kwai'na 1 ; ki'na 2 or kwl'na 2 [The febrifugal bark of 

certain South-American trees]. The spelling quina is the Spanish spelling of Quichua 
kina, the bark. The word is of recent introduction into ISnglish, dating from about 1830. 

quinary: kwai'ne-ri 1 ; kwi'na-ry 2 [Consisting of five (parts or things)]. 

quince: kwins 1 ; kwing 2 [An acid pear-shaped fruit,]. 

quincunx: kwin'kurjks 1 ; kwin'cftnks 2 [An arrangement of five things in a 

square, as on a playing domino, die? etc.]. 

Quincy: kwin'si 1 ; kwln'^y 2 ; not kwin'zi 1 [Am. family name used also as a 

geographical name in Massachusetts aud Illinois]. 

quinic: kwin'ik 1 ; kwin'ic 2 [Pert, to or derived from quinin]. 

quinin, quinine: kwin'in 1 or kwi-nln' 1 ; kwin'in 2 or kwi-nin' 2 ; C. kwin'in 1 ; 
E. & M. kwi-nln' 1 ; I. & St. kwin'ain. 1 ; W. kwai'nain 1 ; Wr.'kwi-nain' 1 . Standard <fe C. 
indicate kwai'nain 1 as in use, but the “New English Dictionary” indicates it as the 
prevailing American pronunciation. This is an error. Of the American dictionaries, 
the Standard (1894-1012) indicated kwin'in 1 ; Standard (1913-1916) kwin'in 1 ; Cen- 
tury (1889-1909) kwin'in 1 ; Webster (1828-39) indicated quin'ine; Goodrich (Web- 
ster, 1847) qui'nine, a pronunciation adopted also by Noah Porter, which, while it 
may have been accented locally, was opposed to the genius of the language from 
which the word is derived; Worcester (1859) kwi-nain' 1 — a pronunciation retained in 
the school series of Worcester’s dictionaries to this day. Apart from these works Dr. 
Stedman’s “Practical Medical Dictionary” (New York, 1913) indicates quinine: 
kwin-In' 1 , and Gould’s “Medical Dictionary” (Philadelphia, 1907) quinin: kwi'- 
nain 1 , the latter a pronunciation which is not based on the spelling recorded. 

The “Sydenham Society Lexicon” (1897) states that “ Quinine was introduced into 
medical practice in 1820.” Knowles (1835) indicated kwin'ain 1 , and Smart (1857) 
kwi-nln' 1 . There is also another pronunciation ki-nln' 1 noted by the Century and by 
Dr. Stedman as permissible, but it is now seldom heard. It may be pointed out here 
that i, m in antique, caprice, fatigue, intrigue, machine, magazine, marine , and many 
other words derived from foreign languages has never been naturalized. The Spanish 
quinina is pronounced kl-ni'na 1 [A chemical obtained from einchona»barks and used 
as a febrifuge, tonic, etc., in medicine]. 


3: wqlf, dft; book, b5ot; fqli, rqle, dire, but, burn; 511, b5y; go, jfem; i|)k; thin, this. 
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1: artistic, Qrt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rflle; but, burn; 


quintessence: kwm-tes'ens 1 ; jvwin-tSs'Snc 2 — the current accentuation, 
which was indicated also by Johnson (1755), Buchanan (1757), Ash (1775), Perry 
(1777), and Webster (1S2S). 

By Bailey (1732), Penning (1760), Sheridan (17S0), Walker (1791), Jones (179S), 
Fulton & Knight (1SQ2), Enfield (1S07) kwin'tes-ens 1 [The most essential part]. 

Metrical auots. show that during the 16-lSth c. the stress was usually on the first and 
third syllables (hence the abbrev. quint' ssence in Quarles) , but quintessence is found us early 
as 1597; both stressings occur in Milton's Paradise Lost (iii, 71G and vii, 244). 

W. A. Craigie A eic English Dictionary vol. viii, p. 68 [Oxford 1910]. 

Quintilian: kwin-til'i-an 1 ; kwln-tll'i-an 2 [Rom. rhetorician (35?-95)]. 

Distinguish this word from the next. 

quintillion: kwin-til'yan 1 ; kwin-tll'yon 2 [1. [U. S.] The sixth power of a 

thousand — 1 followed by 18 ciphers. 2. [Gt. Britain.] The fifth power of a million — 
1 followed by 30 ciphers]. 

Quintln: kwin'tm 1 ; kwln'tin 2 [A masculine personal name]. 

Quirinal: kwir'i-nal 1 or kwi-rcii'nal 1 ; kwir'i-nal 2 or kwi-rl'nal 2 [One of the 

seven hills on which Home stands; also, a palace in Rome, the residence of It. kings]. 

Quirinus: kwi-rai'nus 1 ; kwi-rl'niis 2 [The name of Romulus after he had 

been raised to the rank of a divinity]. [ians]. 

Quirites: kwi-rai'tlz 1 ; kwi-ri'tes 2 [The citizens of ancient Rome as civil- 
quit: kwit 1 ; kw r It 2 [To cease; let go; leave]. 

Quito: ld'to 1 ; kl'to 2 [Capital of Ecuador], 
qul vlve [Fr.]: ki viv 1 ; lei viv 2 [Who goes there?]. 

Quixotic: kwiks-et/ik 1 ; kwlks-5t'ie 2 [Pert, to Don Quixote; hence, charac- 
terized by extravagance or unpractical ness of scheme or notion]. See Don Quixote. — 
quixotism: kwiks'et-izm 1 ; kwiks'bt-Ism 2 . 

Quogue: kwog 1 ; kwog 2 . Lippincott’s Gazetteer kwog 1 [A village on Long 

Island, N. Y.]. 

quoif: keif 1 ; k8if 2 . By Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), 

Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Wright (1855), and Worces- 
ter (1859) kweif 1 [Same as coif]. 

quoin: kein 1 ; kSin 2 . By Buchanan (1757), Knowles (1835), and Wright 

(1855) kwoin 1 . Bailey (1732) braced the forms quoin and coin together without 
comment; Perry (1777) indicated kein 1 .- Sheridan (1780) and Walker (1791) both 
noted the form quoin under its variant spelling coin without pronunciation [A corner]. 

quoit: kweit 1 , Standard, C., W., & Wr or keit 1 , E., M., & St.; kw5it 2 or 

keit 2 . Of the earlier lexicographers Buchanan (1757), Perry (1777), Enfield (1802), 
and Jameson (1827) indicated keit 1 ; but Sheridan (1780), Nares (1784), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), and Smart (1840) 
noted kweit 1 . The distinction of the day amounts to a national characteristic, the 
first pronunciation recorded above being that used in the United States, the second 
that current in Great Britain [A circular piece of iron thrown in a game of skill], 
quorum: kwo 'rum 1 ; kwo 'rum 2 , but frequently heard kwer'am 1 [A fixed 

number of persons whose presence is required by rule for the transaction of business]. 

quoth: kwoth 1 ; kwoth 2 . Buchanan (1757) kwoth 1 ; Elphinston (1786) 

kwufh 1 [Said or spoke, an archaism]. [kS'fihent 1 . 

quotient: kwo'ifiient 1 ; kwo'shSnt 2 . Perry (1777) and Sheridan (1780) 
Quo Vadis [L.]: kwo vu'dis 1 or ve'dis 1 ; kwo va/dis 2 or va'dls 2 [“Whither 

goest thou?” the title of a story by Sienkiewicz]. 


2: art, &pe, f&t, fare, fast, wh$t, $11; m6, g€t, prey, fgrn; hit. See; 1=5; 1=5; go, ndt, Or, wdn, 
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1:8 a final; I = habit; aisle; an = out; oil; iu — feud; e~hm; go; ij = si my, Olin, this. 


R 

r: ar 1 ; ar 2 . In this book the same sign (r, rr) is used to indicate the letter 
in its different positions; as in rat, herrina , barn, beer. In foreign words it is some- 
times indicated by rh and rrh, as in rheumatism, catarrh, diarrhea, etc. 

The same character is used for trills made in different parts of the mouth; that of the 
uvula is still common in French, and in some English dialects. In Rtandard English the open- 
ing r- is so different from the closing -r that different signs (r and a) are used for them in 
Dr. Murray’s “New English Dictionary.” 

Opening r-, as in ra, is a strong consonant, one of the most constant of the Indo-European 
letters, and perhaps the rarest initial. ... In Greek it is accompanied by a rough breath- 
ing, and transliterated into Latin and English by rh. Anglo-Saxon had hr* It, rh, may 
follow other consonants (not l, m, n, y ), but is followed only by a vowel sound. 

Closing -r has a marked vocal murmur, generally treated as an additional vowel. A 
vowel is inserted before -r to represent it in metr- > meter, thcatr- > theater, and the like: 
it displaces in sound any preceding vowel, as in friar, speaker, nadir, author, sulfur, satyr, 
ail ending in the murmur r; it Is recognized as existing in hire, haiur, lore, 15ur, mere , miur, 
and the like. A trill accompanies this -r in that region of America of which Chicago is the 
center: an audible consonant movement, not trilled, is heard from the larger number of 
distinct speakers throughout the northern United States: the tongue is raised to the r 
closure ready to open and opening to a following vowel whether in the same or the next 
word: in Southern English, as represented by H. Sweet, no r chamber is formed, but v is 
uttered for the vocal murmur, as in meter, mitu, or the r is dropped, as in farther = father. 
This pronunciation prevails in the United States in Virginia and the South, and is often 
heard elsewhere, w and y are written for certain New York r's. 

Francis A. March in Funk & TV agnails Standard Dictionary p. 1470, col. 1. [1893.] 

In standard English the trilled, or “vibrated” r is almost absent; in Scotland aim 
Ireland the trilled r is still marked in all positions, but perhaps more strongly by t’he 
Scots than by the Irish, while the rough guttural sound of r resulting from the vibra- 
tion of the soft palate against the back part of the tongue, and which is better known 
as the burr, is common in northern England, especially in Northumberland. The 
last should not bo confounded with the trill of the Scots, which is a lingual trill. 

B is in Scotch ... in all positions trilled sharply with the point of the tongue. 

James A. H. Murray The Dialects of the Southern Counties of Scotland p. 120. [1873.1 

The letter [r] . . . gets terribly little rest among those great masses of our population, 
... in the boundless West perhaps especially, . . . fatherr and moth err and otherr, waterr, 
and matterr and scattcrr, harrd and band, pant and slant and (dreadful to say) ant . . . 
are signal specimens of what becomes of a custom of utterance out of which the principle 
of taste has dropped. Henry James The Question of Our Speech p. 29. [h. m. a cq. '05.) 

Yet there was a time in England when efforts were made to cultivate the trill; 
then, to accomplish this, children were taught to repeat the following words; “Around 
the rugged rock the ragged rascal rah a rural race.” 

Raaia: re'Vai'a 1 ; ra/'a-I'a 2 [Douai Bible]. — Raama: re'a-ma 1 : ra'a-ma 2 
[Bible (R. V.)].— Raamah: rf'a-ma 1 ; ra'a-m& 2 [Bible].— Raamtah ; rg'Vmai'a 1 ; 
rfi"a-ml'ii 2 [Bible].— Raamlas: riV'e-mcti'es 1 ; nY'a-mf'as 2 [Douai Bible], — Raamses: 
n-am'slz 1 ; ra-S.m'sPg 2 [Bible].— Rabbati: rab'd 1 ; r&b'a 2 [Bible].— Ra lb bath: rab'- 
»£hi; r&b'ath 2 [Bible]. 

rabbi: rab'ai 1 , Standard, M,, St., & W., or rab'i 1 , C., E. t L, & Wr. ; r&b'I 2 or 

r&b'i 2 , By Buchanan (1757), Perry (.1777), Naros (1784), Enfield (1807), Knowles 
(1885), and Smart (1857) rab'ai 1 , but by Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(179S), Fulton <fe Knight (1802), and Jameson (1827) rab'i 1 |A Jewish doctor of the 
law: applied only to one who by ordination has been authorised to hold pastoral re- 
lations to a Hebrew congregation], 

Rabblth: rab'ifti 1 ; r&b'ith 2 [Bible]. 

rabboni: ra-bo'm 1 or ra-bo'nui 1 ; rft-bo'ni 2 or rft-bo'm 2 . Same as rabbi. 


2: w()lf, dft; LkW>k, btf&t; fljll, rule, efitre, but., bflrn; 611, bfly; go, gem ; hQtk; thin, this. 
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Rabelais: rt/ba-le' 1 ; ra"be-la' 2 [Fr. humorist (1483?-1553)]. 
rabies: re'bi-iz 1 ; ra/bi-e§ 2 [Hydrophobia]. 

Rabindranath: ra-bin'dre-nafh 1 ; r&-bln'dra-n&th 2 . [See Tagoee,] 
RabiitiUtfChantal: ra''bu ff tah's£hdh''tal /1 ; ra''bu''t£h'*shah''tal /2 [Maiden 

name of Madame de S5vign5]. 

Rabxnag: rab'mag 1 ’ r&b'm&g 2 [Bible]. — Rabsaces: rab-se'siz 1 ; r&b-sa'- 
cSs 2 [Apocrypha].— Rabsarls: rab-se'ns 1 ; rab-sa'ris 8 [Bible]. — Rabshakeh : rab'sha- 
ke 1 or rab-she'ke*; r&b'sha-k5 8 or r&b-sha'ke- [Bible].— -raea: re'ke 1 , Standard , St., 
W., <fe Wr, f or ra'ka 1 , C. & E.; ra'ca 2 or ra'ea 2 ; I. ra'ka 1 ; not re-ka' 1 [Bible]. 

raccoon: ra-kun' 1 ; r£~c6bn /2 ; not rak'un 1 [Am. nocturnal quadruped], 
race (v. <& n.): res 1 ; rag 2 in all its meanings. 

raceme: ra-slm' 1 ; ra-gem' 2 , C. & St. ra-sim' 1 ; E. & I. ras'im 1 [A flower* 

cluster in which the flowers are arranged singly]. [clusters]. 

racemous: ras'i-mus 1 ; r^g'e-mhs 2 . Smart (1857) ra-sl'mus 1 [Arranged in 
Rachab: re'kab 1 ; ra'e&b 2 [Bible]. — Rachal: re'kal 1 ; ra'e&l 2 [Bible]. 

Rachel 1 : re'dhel 1 ; ra'chel 2 [A feminine personal name]. F. Rachel: ra"- 
dihel' 1 ; r&"<jhSi' 2 ; G. Rahel: ra'hel 1 ; r&'h51 8 ; It. Raclielc: ra-ke'le 1 ; r&-e§'l§ 2 ; L. Ra- 
chel: re'chel 1 ; ra'eh51 2 ; Pg. Rachel: ra'kel 1 ; r&'egl 2 ; Sp.Raquel: ra-kel' 1 ; r&-kgl' 8 ; 
Sw. Rachel: ra'kel 1 ; [Fr. actress (1820-58)]. 

Rachel 2 : ra"£hel a ; rsPgh&l' 2 , but frequently heard as if Anglicized re'tfhel 1 
rachides: re'ki-dlz 1 ; ra'-ci-de§ 2 [Pl. of rachis]. 

rachls: re'kis 1 ; ra'eis 2 [The spinal column], [t0 malnutrition], 

rachitis: ra-kai'tis 1 or -ki't is 1 ; ra-el'tis 2 or -ci'tis 2 [A child's disease due 
racial: re'chel 1 ; ra/shal 2 , Standard & W.; C. re'sial 1 ; E. y I., & St. re'si-dl 1 ; 

M. re'&iial 1 ; Wr. rS'shi-al 1 [Pert, to or characteristic of races, as of mankind]. 

Racine 1 : raisin' 1 ; rangin' 2 [Fr. dramatist (1639-99)]. 

Racine 2 : re-sin' 1 ; ra-gin' 2 [City and county in Wis,]. 
raconteur [Fr.] : rfi'keh'tfjr' 1 ; ra/'coh'Ttlr' 2 [One skilled in relating stories]. 
Raddai: rad'i-ai 1 or ra-de'ai 1 ; r&d'a-I 2 or ra-da/i 2 [Bible], 
radiant: re'di-ant 1 ; ra'di-ant 2 . Buchanan (1757), red'ymt 1 ; Sheridan 
(1780) recent 1 ; Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Knowles (1835), and Craig 
(1849) re'dyant 1 [Beaming with light or brightness]. 

radiate: re'di-et 1 ; ra'di-at 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), and Fen- 

ning (17d0) ra'diate; Buchanan (1757) red'ymt 1 ; Ash (1775) rad'iate; Sheridan (1780; 
re'jet 1 ; Fulton, & Knight (1802) and Enfield (1807) rg'dyet 1 [1. To emit rays of light; 
shine brilliantly. 2. To cause to diverge, as from a center]. 

radii: re'di-ai 1 ; ra'di-i 2 [Plural of radius]. 

radish: rad'uSh 1 ; r&d'ish 2 . The pronunciation red'i^h 1 , which Walker 

(1791) described as corrupt, was noted by Nares (1784) for this word, among others, 
in which he claimed the a was sounded “like e short, as many.” Derived through 
the French, radis , from the Latin radix, foot, the word was variously spelled in Old 
English and Early English: redic (c. 1000), redich (c. 1265), radiche (1387), radish 
(1420), radice (1548), etc. In Ben Jonson’s “Every Man in his Humour” (act i, 
sc. 5), cited by Dr. Murray as issued in 1598, the form redish occurs and reddish was 
used by Blithe in his “English Improver,” 1649. Even tho the spelling now current 


2: art, Spe, f&t, fare, fast, wh$t, nil; m€, g£t, prey, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1=5; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: a — final; i ~ habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; chin; go; rj 


Rabelais 
Raj put ana 

• sing; thin, this. 


was established early in the ISth century the pronunciation remained unsettled for 
years, and Savage, as late as 1833, condemned red'ish as a vulgarism. To-day it is 
classed as an absurd affectation or an illiteratism. 

radius: re'di-us 1 ; ra'di-tis 2 . By Buchanan (1757) red'yus 1 ; Sheridan 
(1780) re'jus 1 ; Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Knowles (1835) re'dyuai 
[1. A straight line from the center of a circle to its periphery. 3. A circular area or 
boundary]. 

Raffael: raf'i-el 1 ; raf'a-61 2 [A masculine personal name], F. Kafaei: ra'- 
fa"el"; ra*f&»a'»; G. Raphael: ra'fa-el>; ra'fa-512; It. Rafaello: raf' >fa-el'lo‘; raf"fa- 
$iq 0 2; Rafaele: ra'Ta-e'le 1 ; ra"fa-g'l§ 2 ; L. Raphael: re'fi-eP; ra'fa-Sl 2 : bp. Rafael: 
rfi^fa-el' 1 ; ra w f&-<51' 2 . 

raft: raft 1 ; raft 2 . See ask [A floating construction of logs or boards]. 
Ragau: re'ge 1 ; ra'g§ 2 [Bible].— Rages: re'jiz 1 ; ra/ge§ 2 [Apocrypha], 
ragged: rag'id 1 ; r&g'ed 2 [1. Having a shabby appearance. 55. Rough or 

broken in outline, as hills]. [tables]. 

ragout: ra-gu' 1 ; ra-gu' 2 . M. ra-gu/ 1 [A dish of stewed meat and vege- 
Raguel: ra-giu'el 1 ; ra-gu'£l 2 [Bible], — Rahab: re'hab 1 ; ra'Mb 2 [Bible].— 

Rahabia: riUha-bai'ai; ra/'ha-bl'a 2 [Douai Bible].— Rahani: re'hami; ra'h&mMBible]. 
— Rahelaia: re^hi-le'ya 1 ; r4"he-la'ya 2 [Douai Bible].— Rahuel: re-hiu'cP; ru-hQ'Cd 2 
[Douai Bible]. 

Rahway: ro'we 1 ; ra'wa 2 ; not ru'we 1 [Town in New Jersey]. 

Raia: ri-ai'e 1 ; ra-I'a 2 [Douai Bible]. 

raid, rail: red 1 , rad 2 ; rel 1 , rSl 2 . In these words and their relatives the ai 

is pronounced as in “aid’* (ed l , ad 2 ); not as in “aisle’' (ail 1 , il 2 ). 

raillery: rel'ar-i 1 , Standard & M.\ ral'er-y 2 ; C., /., St., & W. rel'ur-i 1 ; E. 

rel'lvr-i 1 ; Wr. ral'lar-i 1 — the pronunciation indicated by Bailey ( 1 732) , Penning (1750) , 
Johnston (1764), Kenrick (1773), Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), 
Walker (1791), Scott (1797), Smart (1836), and Webster (1840-1908) and also noted 
as preferred in “Webster’s Revised Unabridged” (1913). Dr. Johnson (1755), Bu- 
chanan (1757), Reid (1844), Craig (1849), Wright (1855) rel'ar-ri [Good-humored satire], 
rain, raise: ren 1 , ran 2 ; rez\ rag 2 . In these words and their relatives the 
ai is pronounced as in “aid,” not as in “aisle.” 

raisin: re'zn 1 ; ra'gn 2 — the accepted pronunciation of the day and that 
indicated by Buchanan (1757), Johnston (1764), Perry (1777), Sheridan (1780), and 
Scott (1797). Compare reason. Nares (1784) noted that “ai ... is pronounced 
like e long, commonly in raisin [rl'zn 1 ] and plait [pUt 1 ]” and was supported by Ken- 
rick (1773) and Walker (1791), who pointed out that in Shakespeare's time raisin 
and reasoji were pronounced alike. 

Falstaff: If Reasons were as plentie as Black-berries, I would give no man a Reason upon 
compulsion. I King Henry IV. act 11, sc. 4 [First Folio Edition, 1623]. 

Reason and raisin ... are pronounced alike in the age of George the Third, by every 
person who speaks without affectation. 

Heniiy James Pye Comments on the Commentators of Shakespeare p. 225. [London, 1807.] 

raison d’etre [Fr.]: re"zoiV da'tr 1 ; ra"§6ri' d&'tr 2 [Reason for being; ground 

for existence]. 

raisoime [Fr.]: re'^o-ne' 1 ; ra/'go-ne' 2 [Thought or reasoned out], 
raja, rajah: ru'ja 1 ; ra/ja 2 . I. k St. re'ja 1 ; Smart re'ja 1 [Hindu prince]. 


ruj'put 1 or raj-put' 1 ; raj hoot 2 or riij-popt/ 2 [Hindu 

raw].— Raj pu tana: rar pff-ta'na 1 ; rilj /, poo-ta'na 2 [Region in Brit, India]. 


Rajput, Rajpoot: 


2; \v<>lf, do; bdbk, bbbt; fijll, r||le, cOre, hilt, bfitrn; <Ui, bdy; feo, gem; iijjk; tliin, this. 
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Rakem 
raspberry 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; Obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 
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Rakem: re'kem 1 ; ra'k&m 2 [Bible]. — Rakkath: rak'sth 1 ; r&k'ath 2 [Bible]. 
— Rakkon: rak'an 1 ; r&k'on 2 [Bible]. 

Rakoczy: ru'ko-tsl 1 ; ra'ko-tsy 2 [Hung, patriot (1876-1735)]. 

Raleigh 1 : re'll 1 or ra'li 1 ; rale 2 or rale 2 [Eng. navigator (1552-1618)]. 
Raleigh 2 : roll 1 ; rale 2 [1. County in Va. 2 . The capital of North Carolina]. 
Ralph: ralf 1 or ( British ) ref 1 ; r&lf 2 or ( British ) raf 2 [A masculine personal 
name]. [ra'ma 2 [Bible]. 

Ram: ram 1 ; r&m 2 [Bible]. — Rama, Ramah: re'ma 1 or re'md 1 ; ra'ma 2 or 
Ramadan: ranF'e-ddn' 1 ; r&m"a-dan' 2 [Moham. fast]. 

Ramath: re'math'; ra'm£th 2 [Bible]. — Ramatha: ram'o-thd 1 ; r&m'a-tha 2 
[Douai Bible]. -Ramathalm: re"m8-fhe'im l ; ra"ma-tha'im 2 [Apocrypha (R. V.)]. — 
Rama tkaim*sopii ini: re''ma~£he'im*s6'fim 1 : ra''ma-tha / im'*s5'fim 2 [Douai Bible]. — 
Ramathaim*zofim : re''nia-£he'im*z6 / fim 1 ; ra''ma~tha/im*zo'f]frn 2 [Bible]. — Ra- 
niathite: re'math-ait 1 ; ra'm&th-il 2 [Bible]. — Ramat.hdehi: re"maf$i’*ll'hai l ; ra"- 
m&thde/hT 2 [Bible]. — Raniath=rnizpeh: re /, maCh«miz / pe 1 ; ra"mS,th=»mlz / pe- [Bible]. 

Rambouillet (de): da ran"bu ,/ ye' 1 ; de ran"bu"ye' 2 [Fr. social leader 
(1588-1665)]. [(1840-1908)]. 

Ramee (de la): da la raTne' 1 ; de la ra"me' 2 [Eng. novelist: “Ouida” 
ramekin: ram 'l-kin 1 ; r£m 'e-kin 2 ; not rem'kin 1 [A Welsh rabbit]. q ^ 
Rameses: ram'i-slz 1 ; rftm'e-se§ 2 [Any one of 13 Egypt, kings (1500-1000 
Ramesse: ra-mes'i 1 ; ra-mSs'e 2 [Douai Bible]. 

Ramiah: ra-mai'd 1 ; ra-mi'a 2 [Bible]. [village]. 

Rami Hies : ram'i-liz 1 or (Fr.) ra"mi"yi' 1 ; r&m'i-le§ 2 or (Fr.) ra"mi"ye' 2 [Belg. 
ramose: re'mos 1 ; ra'mos 2 . M. & Wr. ra-mos' 1 [Branching]. 

Ramoth: re'meth 1 ; ra'moth 2 [Bible]. 

Ramoth*gilead: reTneft^gil'i-ad 1 ; ra''m5th*gil'e-&d 2 [Bible], 
rampant: ram'pant 1 ; r&m'pant 2 [Rearing, leaping]. 

Rampolia: ram-pol'la 1 ; ram-pol'la 2 [It. cardinal (1843-1913)]. 
ramus [L.]s re'mas 1 ; ra'rnhs 2 [A branch]. [for the raising of cattle] . 

ranch: randh 1 ; ranch 2 ; not ran&i 1 . See ask [An estate or establishment 
ranchero: ran-dhe'ro 1 ; ran-che'ro 2 . In Texas, randh'e-ro 1 [Sp.*Mex. 

ranchman]. 

rancho: rdn'dbo 1 ; ran'cho 2 [Sp.*Am. hut; ranch]. 

rancor, rancour: raq'kar 1 ; r&n'cor 2 [Inveterate bitter enmity]. 

Randal, Randall: ran'dal 1 ; r&n'dal 2 [Same as Randolph], 

Randolph: ran'delf 1 ; r&n'd8lf 2 [A masculine personal name]. F. Randolf: 
rcthMelf' 1 ; r&n // ddlf' 2 ; L. Ranulphus: ra-nui'fus 1 ; ra-nul'fiis 2 ; Sp. Randolfo: ran- 
doKfo 1 ; ran-dol'fo 2 . 

range (v. <fe n.)z renj 1 ; rang 2 . 

Rangoon: rag-gun' 1 ; r&n-gdon' 2 [District and city in Brit. India]. 

Ran jite Singh: run-jlt'^sig' 1 ; riin-jit'^slng' 2 [Ind. prince (1780-1839)]. 

2 : art, Spe, f&t. fare, fast, what, all; me, get, prey, fgrn; hit, Ice; i=§; I»<~; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: d = 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Bakem 

raspberry 


final; I = habit; aisle; au = out; ©SI; ill = feud; chin; go; p — si/ip; Chin, this. 


rank (n. k v.): rapk 1 ; r&nk 2 . 

Ranke (von): fon raq'ka 1 ; fon ran'ke 2 [Ger. historian (1795-1886)]. 
ranz des vaches [Fr.] : reins de vdsh 1 or (Swiss) ran de vasli 1 ; nins do va<?h 2 

or (Swiss) ran d§ va<;k 2 [An Alpine cattle-call]. 

rapacious: ro-pe'&ius 1 ; ra-pa/shiis 2 [Given to greedy grasping]. 

Rapha: re'fa 1 ; ra'fa 2 [Bible]. [fvfi.. 

Raphael: raf'i-el 1 or re'fi-el 1 ; r&f'a-el 2 or ra'fa-M 2 [Apocrypha]. See Raf- 
Raphaia: rafVai'a 1 ; r&f''a-I'a 2 [Douai Bible]. — Raphaim: raf'i-im 1 ; nlf'- 

a-Jm 2 [Apocrypha]. — Rapfraims: raf'i-imz 1 ; r&f'a-Jms 2 [Douai Bible] — Raplian: 
re'fsn 1 ; ra'fan 2 [Apocrypha].— -Raphidim; raf'i-dim 1 ; raf'i-dlm- [Douai Bible]. — 
Raphu: re'fiu 1 ; ru'fu 2 [Bible]. 

Rapldan: rap'Y-dan' 1 ; r&p"i-diin' 2 ; not rap'id-an 1 [River in Va.]. 
rapine: rap'in 1 ; r&p'in 2 ; uotrap'm 1 [Taking by force theproperty of others], 
rapport: ra-port 1 or (Fr.) ra"por /l ; rit-port 2 or (Fr.) ra/'por' 2 . E., k St. 

rap-port' 1 [Accordance]. _ [mg or being brought together], 

rapprochement [Fr.]: ru''pro&i ,, man' 1 ; ra"progh"inaiV 2 [The act of com- 
rarefaction: rarVfak'&ian 1 ; r&r*e-ffi.€'shon 2 . E. k M. rar-ri-fak'^han 1 — 

the pronunciation indicated by Perry (1777); I. re-rl-fak'shon 1 ; tit. re're-fak'shun 1 
[The act of reducing tiio density of air, gases, etc* ]. 

rarefy: rar'i-fai 1 or rar'i-fai 1 ; rSr'i-fv 2 or rar'i-fy 2 . The first indicates 
American usage; the second, usage in England. Scottish usage, as indicated by I. 
& St., favors re'ri-fai 1 , which was noted also by Jameson (1827) and Smart (1840) 
[To reduce the density of]. 

rarity: rar'i-ti 1 ; r&r'i-ty 2 . E. k M. rur'i-ti 1 — the pronunciation indicated 
also by Buchanan (1757) and Perry (1777); I., St., A In. ro'ri-ti 1 — indicated also by 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight U802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855) [Uncom- 
monness; infrequency; scarceness]. Compare charity. 

rascal: ras'kal 1 ; ras'eftl 2 . Of the current American dictionaries C. & Wr. 
indicate ras'kal 1 , and Standard & IF. ras'kal 1 . Of British works, the English E. notes 
ras'kal 1 , and M. ras'kal 1 , which correctly reflects modern usage from the English 
Channel to the River Tweed. The Scottish I. & tit. give ras'kal 1 , which was recorded 
also by Buchanan (1757) and Perry (1777). By Nares (1784) the word was classed 
among those having a double pronunciation (see ask), as class, dance, glass, grass, 
■pass, rasp , etc. Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), and Smart (1840) 
gave ras'kal 1 [An unprincipled trickster]. 

Rasias: ra-sai'as 1 ; ra-si'as 2 [Douai Bible]. 

rasorial: ra-so'ri-al 1 ; ra-so'ri-al 2 Standard , C ., M., W.j k Wr. E. ra-sor'i- 

al 1 ; I. ra-so'ri-al 1 ; St. re-z.Vri-ol 1 [Having the habit of scratching the ground for food]. 

rasp: rasp 1 ; rasp 2 . E. k St. rasp 1 ; I. rasp 1 . See abk [A tool for filing], 
raspberry: raz'berY 1 : ra§'b&r"y 2 , C., M. } k Wr.; Standard , E., & W. raz'- 

ber"i 1 ; I. raz'be-ri 1 ; tit. ras'ber-i 1 , and also indicated by Perry (1777). By Sheridan 
(1780), Walker Cl 791) t anti .Jameson (1827) ras'ber-i 1 ; .tones (i798), Fulton <fe Knight 
(1802), and Wright (1855) raz'bcr-i 1 ; Knowles (1835) and Smart (1840) raz'bcr-i 1 . 
There was no p in the early sellings of this word (1023, resherries; 1564, rasberrics). 
Rasher ry or Rapts-herry , fruit, a kind of wood-strawberry. 

Phillips New World of Words a. v. [London, 1706.] 


2; wvlf» dft; b<K»k, bGftt; full, rule, eflre, blit, bflrxi; oil, b&y; go, fcem; ipk; thin, this. 
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Kasselas: ras'i-las 1 ; r£s'e-las 2 [An Abyssinian prince, the hero of Johnson’s 

romance of the same name], 

Hasses: ras'iz 1 ; r£s'e§ 2 [Apocrypha]. 

ratafia: raF'e-fl'a 1 ; r&t'Vfi'a 2 . Formerly spelt ratafia and pronounced 

rat'a-fi 1 in harmony with this spelling by Jones (1798) and Webster (1828) [A cordial]. 

rate: ret 1 ; rat 2 (v. & ft.) [Value; price]. 

rather: rath'ar 1 or rath'ar 1 ; rath'er 2 or r&th'er 2 , Standard ; C. rath'ur 1 ; 
2?., I., <fe St. rath'ur 1 ; M. ra'thar 1 ; W. rnth'ur 1 ; Wr. rath'ar 1 . By Bailey (1732), 
Johnson (1755), Fenning (1760), and Ash (1775) indicated ra'ther, which led W r alker 
(1791) to say that they seemed to be of the same opinion as Nares (1784), who, he 
claimed, pronounced the a in this word as the a in raoen , but the earlier lexicographers 
frequently indicated the stress on the voweWetter that preceded those that completed 
a syllable, as Johnson, who gave ra'ttle , meaning rat'tle. From this practise it may be 
assumed that ra'ther should be read rath'er , especially as they describe it as being the 
comparative of rath. 

Nares listed the word among others that have a twofold pronunciation (see ask), 
as raft, rascal, rasp, etc., hence he may be exonerated from sanctioning the pro- 
nunciation re'thar 1 attributed to him by Walker — a pronunciation lecorded by 
Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1S40), and Craig (1849). The pronuncia- 
tion rath'ar 1 was indicated by Buchanan (1757), Entick (17G4), Johnston (1764), 
Kenrick (1773), Perry (1777), Sheridan (17S0), Elphinston (1780), Walker (1791), 
Scott (1797), Jones (179S), Fulton & Knight (1S02), Enfield (1807), Webster (1828), 
Reid (1844), Wright (1855), and Worcester (1859). 

The pronunciation with long vowel (a) is now usual in England: the short sound (roatSar 
[rath'ar 1 ]) is common in Scotland (but not dialectal) and America, and is given by Walker 
as the standard pronunciation in his time. The use o 1 (reitSar [re'tbar 1 ]) preferred by Walker, 
Is now confined to dialects. 

W. A. Craigie New English Dictionary vol. viil, p. 166. [Oxford, 1910.] 

When recording rath'ar 1 in his work Walker (1791) wrote: “fn familiar conversa- 
tion . . . when rather signifies just preferably, we lengthen the first vowel, and pro- 
nounce it long and slender, as if written ray-ther,” now a dialectal pronunciation. 

Eathumus: ra-fhiu'mus 1 ; rarthu'mhs 2 [Apocrypha]. 

ratio: re'&n-o 1 ; ra'shi-o 2 ; not re'iflio 1 [Relative amount]. 

ratiocinate: raiSh'h-es'i-net 1 ; r&sh''i-5$'i-nat 2 . Sheridan (1780) ra-t-sho'si- 

ngt 1 ; Jameson (1827) re-^hx-os'i-net 1 [To draw conclusions from]. 

ration: re'&han 1 or ra&i'an 1 ; ra/shon 2 or r&sh'on 2 . The second pronun- 
ciation is oommon to the armies of Great Britain and the United States, and Dr. 
Craigie (“New English Diet.,” vol. viii, p. 108) suggests that this may be due to 
the adoption of the word, in the sense of provisions, from the French [A fixed al- 
lowance of food issued daily as to a soldier or sailor]. 

rational: ra&i'an-al 1 ; r&sh'on-al 2 . The pronunciation re'^han-al 1 , intro- 
duced by Webster (1828), is now condemned as illiterate. See national [Conform- 
able to reason]. [ is based]. 

rationale [L.]: ra&tVne'lI 1 ; r&sh"o-na'le 2 [The reason on which something 

ratlin, ratline: ratlin 1 ; rftt'lin 2 [The cross=ropes attached to the shrouds 

of a ship]. [etc.]. 

rattan: ra-tan' 1 ; r&-t&n' 2 [A flexible stem of a palm used in basket -making, 

Kavaillac: ra'Va^ydk' 1 ; ra"va"yac' 2 [Fr. fanatic (1578-1610)]. 

rave: r&v 1 ; rav 2 . See A [To talk excitedly]. 


2: Srt, &pe, f&t, fare, fast, what, all; m3, g3t, prey, fSrn; hit, ice; 1=5; 1=5; gd, nftt, 6r, w6n. 


m 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Rasselas 

Reeamier 


1: a ass final; l = habit; aisle; au = out; oil; iii = feud; (5bin; iso; 0 = siu#; Chin, this. 


ravelin: rav'lm 1 ; r&v'lin 2 [A fortification]. 
raven 1 : re'ven 1 ; ra'v&i 2 . See A [A crowdike bird]. 

raven 3 : rav'n 1 ; r&v'n 2 [To take by force; plunder], [pa SeeWn g for prey) 
ravening (n. & pa.)z rav'n-iij 1 ; r&v'n-Ing 2 [I. n. Act of plundering. II. 
ravenous: rav'n-us 1 ; r&v'n-iis 2 [Very hungry], 
ravine: ra-vin' 1 ; ra-vin' 2 [A deep gorge]. 

ravish: rav'idi 1 ; r&v'isli 2 [1. To enrapture. 2. To violate the chastity of], 
raw: re 1 ; ra 2 ; not rer 1 [Not cooked]. 

Raymond, Raymund: re'mend 1 ; ra'mond 2 [A masculine personal name]. 
F. Raymond: reunion' 1 ; rii"m6ii' 2 ; It. Raimondo: rai-mim'do 1 ; ri-mon'do*; L. 
Raymundus: re-mun'dus 1 ; rji-mim'dus 2 ; Sp. Raimundo: rai-mun/do 1 ; rl-mim'- 
do 2 ; Ramdn: ra-mon' 1 ; ra-mon' 2 . 

Razls: re'zis 1 ; ra'zis 2 [Apocrypha]. 

re- (prefix): rl 1 ; re 2 [Again and again; also, back; against; over; opposite]. 
re 1 : re 1 ; re 2 [A note in music]. — re 2 : rl 1 ; re 2 [In law, an action], 
read: rid 1 ; red 2 [To utter aloud or note so as to understand the meaning 

of printed or written words]. j () f wor( pj 

reading 1 : rld'irj 1 ; red'ing 2 [The act of uttering aloud or noting the meaning 
Reading 2 : red'ng 1 ; rSd'ing 2 [1. Eng. town. 2 . A city in Pa.], 
ready: red'i 1 ; rSd'y 2 [In suitable condition for use]. 

Iteaia, Reaiah: ri-e'ya 1 or ri-ai'u 1 ; re-a'ya 2 or rc-I'a 2 [Bible]. 

real (a.): ril 1 ; rel 2 ; not ril 1 [Not artificial, false, or spurious]. 

real (n.) : rl'al 1 or (Sp.) re-fil' 1 ; re'al 2 or (Sp.) rg-iil' 2 [A Spanish silver coin]. 

realism 1 : ri'al-izm 1 ; re'al-I§m 2 [In art, the presenting of things as they are]. 

realization: rl^el-i-ze'dion 1 ; re"al-i-za'shon 2 , Standard , (7., IF., <& Wr. ; E. 

rFel-ai-ze'sfiiun 1 ; 7. rFal-aiz-S' sh u n 1 ; M. ri^al-ai-z^'shon 1 ; St. rFul-i-ze'^hun 1 [The act 
of presenting as oxiatent]. realisation^ 

really: ri'el-i 1 ; re'al-y 2 . Avoid ri'li 1 as illiterate [Actually], 
reason: rl'zn 1 : re'§in 2 . Compare raisin [1. The motive for an action. 2 » 
The mental faculties]. Note that in this word, and many other words given below, 
the a is voiced or sonant and has the same sound as z in “zebra.’* 

Reaumur, de: re"o"mur', da 1 ; re"6"mtir' J de 2 [Fr. physicist (1083-1757)]. 
Reay: re 1 ; r& 2 [Scot, parish whence a barony of the United Kingdom de- 
rives its name]. 

Reba: rl'be 1 ; re'ba 2 [Bible]. 

Rebecca: n-bekV; re-b&c'a 2 [A feminine personal name]. Rehekahj:- 
F. Rebecca: riV'be"^' 1 ; re # l>5"eli'*; Cl. Itebekka: rr*-bek'e l ; rQ-bdk'a 2 ; It. Rebecca: 
rS-bok'ka 1 ; r§-b£e'e& 2 ; Sp. Rebeea: rS-be'kci 1 ; ro-be'diA 

rebel (a. & n.)z reb'd 1 ; r$b'& 2 . [the land], 

rebel (v.)z n-bel' 1 ; re-b51' 2 [To resist by force the execution of the laws of 
Reblatha: reb'le-fhe 1 ; rSb'la-tha 2 [Douai Bible). [Lsm)]. 

Rgcamier: re' / ka''mye' 1 ; rg''ca*mye' 2 [Fr. patroness of literature (1777- 


2 : w«3>If, dft; bdbk, bdbt; full, rule, ettro, bttt, bilrn; 511 , l>dy; go, fcem; ink; tbin, this. 
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receipt (w. & v.)z ri-sit' 1 ; re-get' 2 — the p is silent. See P. 

receive: ri-siv' 1 ; re-gey' 2 [To come into possession of]. 

receptacle: n-sep'ta-kl 1 ; re-gSp'ta-cl 2 . Johnston (1764), Sheridan (1780), 

Walker (1791), and Jones (179S) res'sep-ta-kl 1 [Anything that serves to hold some- 
thing else], [tlv'i-ty 2 [Ability to receive], 

receptivity: n"sep-tiv'i-ti 1 or res"ep-tiv'i-ti 2 ; re"s&p-tlv'i-ty 2 or r&g"&p- 
recess: ri-ses' 1 or ri'ses 1 ; re-gSs' 2 or re'ggs 2 . When used of a period of ab- 
stention from work, more frequently ri'ses 1 in the United States [1. An inner place 
or part; indentation; niche. £. A period of cessation from one’s employment]. 

Reebab: rl'kab 1 ; re'e&b 2 [Bible]. — Rechabite: rek'a-bait 1 ; rSc'a-blt 2 

[Bible], — Rechati: rl'ka 1 ; re'ca 2 [Bible], 

r€cbaufif& [Fr.]: re^slioTe' 1 ; re"gho"fe' 2 [That which is worked over, as 

food warmed up}. [choice or rare], 

reeherchd [Fr.]: n-^her^^he' 1 ,* re-gMr"ghe' 2 [Sometliing sought for, hence 

recipe: res'i-pl 1 ; rSg'i-pe 2 [A formula or list of ingredients with instruc- 

tions for mixing; hence, a medical prescription], 

reciprocal: ri-sipTo-kel 1 ; re-glp'ro-eal 2 [Mutually exchanged; inter- 

changeable], [benefits], 

reciprocity: resVpros'i-ti 1 ; rSg"i-pr5g'i-ty 2 [Mutual equality of rights and 

recital: ri-sai'tal 1 ; re-gl'tal 2 [A concert; also, an entertainment where 

poetry or prose is spoken before an audience]. 

recitative: resVte-tlv' 1 ; rSg"i-ta-t'iv' 2 [In music, a style of singing, es- 

pecially in opera or oratorio], [cultivation, as land], 

reclaim: ri-klem' 1 ; re-clam' 2 [1. To obtain the return of, 2. To restore to 
reclamation: rekTa-me'&ian 1 ; rge"la-ma'shon 2 [The act of reclaiming], 
Reclus: re-klii' 1 ; rS-elii' 2 [Fr. geographer (1830-1905)]. [ment]. 

recluse: ri-klus' 1 ; re-el us' 2 ; not rl-klius' 1 as Phyfe [One who lives in retire- 
recognizable: rek'eg-nctiz"a-bl 1 ; r&«'5g-nlz"a-bl 2 . E. rek-eg-naiz'a-bl 1 ; 
M. rek'ag-naiz-a-b’l 1 ; Wr. rek-ag-nai'za-bl 1 . By Jameson (1827) and Boag (1S4S) 
n-keg'm-zs-bl 1 ; Webster (1828) and Knowles (lv835) n-ken'i-zo-bl 1 [Capable of being 
recognized], 

recognizance: ri-kog'm-zans 1 ; re~e5g'ni-zang 2 . Buchanan (1757), Sher- 
idan (1780), Webster (1S28), and Knowles (1835) indicated re-ken'i-zans 1 , a pronun- 
ciation noted as alternative by C., E., 1., IT., St., & W. In British legal practise 
the g is silent; in general usage it is pronounced. 

In Eng. the g appeared in the 15th c„ and has here gradually affected the pronunciation, 
though, in legal use, the older ken'l-zsns 1 is still usual. 

James A. H. Murray New English Dictionary vol. ii, p. 596. [Oxford, 1893.] 
The spelling recognisance is etymological; that given above is phonetic and now 
preferred [A sum of money deposited as a surety for the fulfilment of some act], 
recognize: rek'eg-nctiz 1 ; rSc'5g-mz 2 . Avoid rek'o-naiz 1 as illiterate. 

“Sometimes incorrectly pronounced ri-keg'naiz 1 .” Worcester (1886) [To know as 
having been known before]. Spelt also recognise but pronounced the same way. 

recognizee: n-keg"m-zl' 1 ; re-e6g"ni-ze /2 [One for whom a recognizance is 
made], — recognizer: rek'eg-naiz"ar 1 ; r&e'6g-nl//'er 2 . — recognizor: rek'eg-naiz^er 1 ; 
r$e / 6g~mz''5r 2 [One who enters into a recognizance], 

recollect 1 : rek'Vlekt' 1 ; rSe"6-l8€t' 2 [To recall to mind]. 


2: art, ape, fit, fare, fast, wh$t, all; mS, get, prey, fern; hit. Ice; K=e; I=e; gfl, not, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


receipt 

record 


1:3 = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = fend; Chin; go; Q = sinp; thin, this. 


recollect 2 : rf'ke-lekt' 1 ; re"c5-18€t' 2 [To gather together again]. 

recommend: rek "e-mend/ 1 ; r&c"6-m£nd /2 ; not rUko-mend' 1 [To commend 
to the attention of another].— recommendation: rek'^-mcn-de'jfhan 1 ; r&e"o-m&n- 
dft'shon 2 [The act of commending as worthy of notice, confidence, etc., to another].— 
recommendator: rek^o-men-de'tar 1 ; rt:€"5-m£n-da / tor 2 [One who recommends]. — 
recommendatory: rels/'e-mend'a-to-n 1 ; rS-e"S-m&nd'a-to-ry 2 ; not -men-de'to-n x . 

recompense: rek'em-pens 1 ; rSc'dm-pgns 2 [To give an equivalent for, as 

pay for services], 

recompose: rUkem-poz' 1 ; re'Q5m-po§ /2 {To compose or form anew]. 

reconcentrado [Sp.]: re-kdiUsen-trd'do 1 ; re-eon^n-tra/do 2 , but fre- 
quently, as if Anglicized, ri-kon"sen-tra'do 1 [One who, dwelling in the country, is com- 
pelled to move within city limits]. 

recondite: rek'on-dait 1 ; r&c'dn-dit 2 , Standard , E., I., & St.; C. ri-ken'dit 1 ; 

M., W., & Wr. rek'en-dait 1 . The stress has been indicated on ail of the syllables of 
this word at one time or another by the earlier lexicographers. By Bailey (1732) rec- 
ondite/ , Johnson (1755), Buchanan (1757), Entick (1764), Kenrick (1773), Barclay 
(1774), Ash (1775), Nares (1784), and Scott (1797) it was placed on the second syl- 
lable, re-kend/It 1 ; by Penning (1760), Marriott (1780), Walker (1791), Jones (179S), 
Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Webster (1828), Craig (1849), Wright 
(1855), and the chief modern dictionaries relc'en-dait l ; Sheridan (1780) ana Knowles 
(1835) ri-ken-dait' 1 ; Perry (1805), Smart (1840), and Reid (1844) n-ken/dit 1 [Hidden; 
secret]. 

reconnaissance: ri-ken'i-sans 1 or re-ken 'e-sans 1 ; # re-c6n'i-sang 2 or rg- 
c8n'a-sau$ 2 [A preliminary examination, as of enemy territory in war, before taking 
action]. 

reconnoissance: ri-ken'i-sans 1 ; re-ebn'i-sang 2 . C. rek-o-nei'sans 1 [Same 

as reconnaissance]. 

reconnoiter, reconnoitre: rek^e-noiTar 1 ; r6c"5-n5i'tcr 2 . Webster (1828) 
rek-e-noit'ar 1 ; Davis (1830) and Wright (1855) rl-kon-oi'tar 1 (To make reconnais- 
sance. See above]. 

record (n.): rek'ard 1 or rek'erd 1 ; rSc'ord 2 or r&c'drd 2 — The second was for- 
merly common in England and was noted by E. By Bailey (1732), Johnson (1755), 
Marriott (1780), and Sheridan (1780) the stress was indicated on the last syllable, 
and was so used by Shakespeare (“Rape of Lucrece,” 1. 1043), but also on the first 
by him in Sonnet 55, and by Milton: 

An ark, and in the ark his testimony 

The rec'ords of his covenant. Paradise Lost bk. xii, 1. 251. 

But Dryden used it on the last — 

Of such a goddess no time leaves record ' 

Who burn’d the temple where she was ador’d. 

Dryden Palamon and Arcite or The Knights Tale l, 725. 

The noun record , with the accent on the second syllable, still lingers in high legal circles 
in England. Latham tells us that In the third quarter of the 19th century this was the legal 
pronunciation, and l cam say of my own knowledge that Mr. Gladstone followed the same 
pronunciation as late as 1868. In such phrases as “Court of Record,” English lawyers 
usually pronounce the last syllable long. 

John Hyde in letter to the author from Washington, D. C M Sept. 19, 1916. 
(An official report of any proceedings or a printed or written account of some fact to 
be preserved]. 

record (?;.): ri-kord/ 1 ; re-c6rd' 2 . The stress should always be put on the 
last syllable of this verb. Compare the noun, above [To take formal account of in 
writing]. 


2: wolf, d»; bdbk, b<5ht; foil, r||lc, eftre, bikt, bfirn; Oil, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rule; but, burn; 


recount: ri-kaunt' 1 ; re-count' 2 [To tell the particulars of in detail], 
recoup: n-kup /1 ; re-cup' 2 [To obtain something by way of compensation 
f° r 3- [means for an end], 

recourse: ri-kors' 1 ; re-c5rs' 2 . Avoid rl'kers 1 as illiterate [A seeking of a 
recreant : rek'ri-ant 1 ; r£e're-ant 2 [False to a cause to which one is pledged] . 

recreate 1 : rek'ri-et 1 ; rSc're-at 2 [To amuse]. So also with its relative 

ree're-a'five. 

recreate 2 : n'lm-et' 1 ; re"ere-at/ 2 [To create anew]. So also with its rela- 

tives re'crc-a'tlon, re'ere-a'tive. [ercise after toil]. 

recreation 2 : rek'^i-e'^hen 1 ; rSc"re~a'shon 2 [Diverting or pleasurable ex- 
recruit: ri-krut' 1 ; re-erut' 2 [To raise new supplies; as, to recruit soldiers for 
an army]. [Uprightness]. 

rectitude: rek'ti-tiud 1 ; r£e'ti-tud 2 — the u as in “feud,” not as in “rule” 

recusancy : rek'yu-zan-si 1 or ri-kiu'zan-si 1 ; rgc'yu-san-gy 2 or re-eu'§an-gy 2 

[Persistent non-compliance with official requirements]. 

recusant: rek'yu-zsnt 1 or ri-kiu'zont 1 ; r6c'yu-§ant 2 or re-eu'§ant 2 . The 
earlier lexicographers and phoncticists preferred the second, which was indicated by 
Bailev (1732), Dyehe (1752), Johnson (1755), Buchanan (1757), Penning (1700), 
Entick (1764), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), Perry (1777), Nares 
(1784), Jones (1798), Walker (1S06), Enfield (1807), Jameson (1827), Webster (1828), 
Reid (1844), Wright (1855), and Worcester (1859). The first was noted by Johnston 
(1764), Sheridan (1780), Walker (1791), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig 
(1849) [Persistently refusing to conform to official requirements]. 

redemption: ri-demp'&ian 1 ; re-dgmp'shon 2 . Medial p is not now silent 
in this word altho so indicated by Buchanan (1757), Sheridan (1780), Nares (1784), 
who qualified his record with “yet it is not a fault to pronounce it,” Walker (1791), 
and £\, & St, See P [The act of recovering by paying for the possession of; also, 

atonement]. 

redff [Turk.]: re-dlf' 1 ; rS-dif' 2 [The first reserve of the Turkish army], 
redintegrate: ri-din'ti-gret 1 ; re-din'te-grat 2 [To restore to perfect state], 
redolent: red'o-lent 1 ; rSd'o-l&it 2 ; not n-do'lent 1 [Diffusing a sweet smell]. 

reduce: ri-dius' 1 ; re-dug' 2 ; not n-dus' 1 [To diminish in dimensions, quan- 

tity, size, or value]. 

reed, reef, reek, reel. These words are all pronounced as one syllable: 

rid 1 , red 2 ; rif 1 , ref 2 ; rik 1 , rek 2 ; rll 1 , rel 2 . 

Reelaiah: rf'el-e'ya 1 or rf'el-ai'a 1 ; re"Sl-a'ya 2 or re^l-I'a 2 [Bible]. — Reel- 
ias: ri-el'i-es 1 ; re-61'i-as 2 [Same as Reblius]. — Reelms: ri-el'i-ns l ; re-iil'i-iis* 
[Apocrypha (R. V.)]. — Reeraa: rl'i-ma 1 ; re'e-ma 2 [Douai Bible]. 

refectory: ri-fek'to-n 1 ; re-fSc'to-ry 2 . This word was stressed on the first 

syllable by Sheridan (1780), Nares (1784), who hoped that the word “is yet revocable 
from this fate,” and Jones (1798), and Fulton & Knight (1802). All the other earlier 
lexicographers and phoneticists, from Bailey (1732) to Wright (1855), stressed the 
antepenult, as we do to-day [A room set apart for meals]. 

refer: ri-fur' 1 ; re-fer' 2 [To direct attention to]. 

referable: ref'ar-e-bl 1 ; r&f'er-a-bl 2 ; not ri-fur'a-bl 1 as is the common prac- 

tise [That may be referred to]. 


2: art, &pe, flit, fire, fast, wh^t, all; me, g6t, prey, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1=6; gd, not, dr, won, 




125 

1: a = final; l 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


recount 

Reichstag 


habit; aisle; au = out ; ell; iu = fewd; Chin; go; o = sing; thin, this. 


referee: ref /7 e-n 71 ; r£f /7 e-re 72 [One to whom something 'is referred]. 

reflex (a. & n,): ri'fleks 1 ; re'flSks 2 [I. a. Turned or thrown backward. II* 
n. An image or copy]. 

reflex (y.): ri-fleks' 1 ; re-flSks 72 [To turn back; also, formerly, to return an 

image of, as in a mirror]. [back]. 

refluent: rePlu-ent 1 ; rSflu-Snt 2 . Avoid rl'flu-ant 1 as illiterate [Flowing 

reform 1 : ri-form 71 ; re-form 72 [To change from bad to good]. 

reform 2 : ri-form 71 ; re-form 72 [To form again; remodel]. 

refragable: ref're-ga-bl 1 ; rSf 7 ra-ga-bl 2 [That can be refuted]. 

refuge: ref'yuj 1 ; rSf'yyg 2 [Shelter from danger or distress]. — ref"u-gee'. 

refuse (n.): reFyUs 1 : r&f'yus 2 . I. ref'yuz 1 ; M. ref'yus 1 . Perry (1777), 
Sheridan (1780), and Enfield (1807) ief'yuz l [Waste or discarded matter]. 

refuse ( v .): ri-fiuz 71 ; re-fu§ 72 [To decline to comply, as with a demand]. 

refutable; n-fiut'a-bl 1 ; re-fut'a-bl 2 , Standard ; C. & Wr. ri-fiU'to-bl 1 ; E. 
re-fiut'a-bl 1 ; I. rf-fiut'a-bl 1 ; M. ri-fiff ta-b’l 1 ; St. re-fiu'ta-bl 1 ; W. ri-fiiit'B-b’1 1 [Ca- 
pable of being disproved]. 

Regem: rl'gem 1 ; re'g&m 2 - [Bible]. — Regem*melech: rl^geimini'lek 1 or 
•rnefek 1 ; re^gSm-me'lec 2 or -m^l'Sc 3 [Bible], 

regicide: rej'i-said 1 ; rSg'i-£ld 2 [One who kills a king or sovereign]. 
Regains: n-jil'us 1 ; re-gil 7 tis 2 [A lake in ancient Latium, near Rome], 
regime [Fr.]: reelin' 1 ; re' 7 zhim 72 [A particular system of administration]. 
Reginald: rej'i-nald 1 : r&g'i-nald 2 [A masculine personal name]. Dan. 
Reinhold: rain'holth 1 ; rin'hdltrh 2 ; P. Reinold: rai'nolt 1 ; rfnClt 2 ; F. Renaud: 
ra-no' 1 ; re-n5' 2 ; Regnauld, Regnault: ra-nyo' 1 ; rc-nyo' 2 ; G. Rctnald: rai'ndlt 1 ; 
rfn&lt 2 ; Reinhold: rairfholt 1 ; rln'holt* ; Reinwald: raiTi'valt 1 ; rln/v&lt 2 ; It. III- 
naldo: rl-nal'do 1 ; rT-nafdo 2 ; L. Reginaldus: rej'h-nal'dus 1 ; rS&''i-n&l / dtiB a ; Rey- 
naldus: re-nai'dua 1 ; re-n&l'diis 2 ; Sp. Reynaldos: r£i''I«nal'dos l ; rg'^-n&fdds 2 ; Sw, 
Reinhold: rain'hdld 1 ; rln'hQld 2 . 

regnant: reg'nent 1 ; rSg'nant 2 [Exercising sovereign powers]. 

Regnault: re-nyo 7J ; re-nyO 72 [Fr. physicist (1810-78)]. 

Regnler: ra-nye 71 ; re-nye 72 [Fr. philologist (1804-84)]. 

regress (n.): ri'gres 1 ; re 7 grSs 2 [Passage back; return]. 

regress (?;.): n-gres' 1 ; re-grSs 72 [To return to a former place or condition], 

regular: reg'yu-lar 1 ; r<$g 7 yy-lar 2 , Avoid reg'lar 1 as illiterate [According to 

rule], 

Rehabiah: riTia-bai'a 1 ; re' 7 ha-bi 7 ii 2 [Bible]. 

Rehan: rl'an 1 ; re'an 2 [American actress of Irish birth (1860-1916)], 
Rebob: ri'hob 1 : rS'bQb 2 [Bible]. — Rehoboam: rPho-bo'em 1 ; rS y ho-bo 7 - 
am 2 [Bible].— Rehoboth: ri-ho'both 1 ; re-ho'b&th 2 [Bible].— Rehum: rl'hum 1 ; rS'- 
hdm a [Bible]. — Rei: rfai 1 ; re'l 2 [Bible]. — Reia: ri-af o l ; re-fa 2 [Douai Bible]. 
Reichsrath: rqms'rat 771 ; rms'rat" 2 [Austr. parliament]. 

Reichstadt: rams'shtdt' 71 ; rlns'shtat 772 [Free imperial city of Europe that 
held its charter direct from the Holy Roman Emperorl* [ment], 

Reichstag: rains 7 tSH n ; riHs'taEp 2 [A branch of the Ger. Imperial parlia- 


g: wolf, do; bdbk, bdbt; fi.ill, rule, cflre, blit, bfirn; oil, bdy; go, gem ; ink; thin, this. 



reign 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; not, dr; full, rule; but, burn; 


reign: ren 1 ; ren 2 — 1 the g is silent. See G [To exercise sovereign power]. 

Reims: rimz 1 or ( Fr .) rafts 1 ; rem§ 2 or ( Fr .) r£ns 2 [Ancient royal and cathe- 
dral city of France]. [ B . To manage with a rein]. 

rein (n. & v.)t ren 1 ; ren 2 [I. n. A strap used to control a draft*animal. II. 
Reinhold: rain'holt 1 ; rm'hdlt 2 [Ger. philosopher (1758-1823)]. 

R€jane: re'^an' 1 ; re"zhan' 2 [Gabrielle Reju]. See the next entry. 

R6ju: re"zhu' 2 [Fr. actress (1857- ): stage name Rejane]. 

Rekem: ri'kem 1 ; re'kem 2 [Bible]. [recovery], 

relapse: ri-laps' 1 ; re-l&ps' 2 [To fall back, as into disease, after partial 
relaxation: rf'laks-e'&ian 1 ; re"l£ks-a/shon 2 , Standard , St., & W.; C. & I. 

ri-lak-se'^han 1 ; E. rl-laks-e'shun 1 ; M. re'^aks-e'shan 1 ; Wr. rel-aks-e'&ian 1 , a pro- 
nunciation indicated by Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Smart (1840), and Reid (1844). 

Buchanan (1757), Perry (1777), Sheridan (17S0), Enfield (1807), Jameson (1827), 
Craig (1849), and Wright (1855) all noted rl-laks-e'shun 1 [Release from cares; rest]. 

relief: n-lif' 1 ; re-lef' 2 [The act of freeing from pain, need, etc.], 
religion: ri-Iij'en 1 ; re-llg'on 2 [A system of faith, doctrine, and worship]. 

relit* ue: ra-llk' 1 ; re-lik' 2 [Relic or remainder; as, Thomas Percy’s “Re- 
liques of Ancient English Poetry”]. 

remain: ri-men' 1 ; re-man' 2 [To stay or be left behind; also, continue]. 
Remaliah: renT'a-lcii'a 1 ; rSm"a-lI'a 2 [Bible]. 

Rembrandt: rem'brant 1 ; r&n'brant 2 [Dutch painter (1606-69)]. 
remediable: ri-mi'di-a-bl 1 : re-me'di-a-bl 2 . Bailey (1732), Johnson (1755), 

Perry (1777) n-medVa-bl 1 [Capable of being cured). 

remediless: rem'i-di-les 1 ; rSm'e-di-l£s 2 , Standard , C., W., & Wr.; E., I., & 

• St. rem'e-di-les 1 ; M. rem'i-di-lis 1 . 

M., W., & Wr. indicate ri-med'i-les 1 as alternative. This accentuation was recorded 
by Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Ash (1775), Perry (1777), Rees 
(1826), and Webster (1828) and used by Spenser (“Faerie Queene,” I. v, st. 36) and 
Milton (“Paradise Lost,” is., 1. 919), but was condemned by Nares (1784) as “irreg- 
ular” [Past the help of remedies]. 

remedy: rem'i-di 1 ; r&n'e-dy 2 [That which is used to cure or heal disease]. 
Remeia: rL'mi-ai'a 1 ; re"me-i'a 2 [Douai Bible]. 

Remeth: ri'mefh 1 or rem'eth 1 ; re'mSth 2 or rSm'Sth 2 [Bible], 
remigrate: remh-gret 1 : r&m'i-grat 2 , and so indicated by Johnson (1755), 

Buchanan (1757), and Penning (1760). E . & I. rl-mai'gret 1 , also indicated by Wright 
(1855). Bailey (1775) and Sheridan (1780) xi'mi-grSt 1 [T6 migrate back to a former 
place; return]. 

remlgration: remVgre'&ian 1 : rSm"i-gra'shon 2 ; Buchanan (1757) and 
Perry (1777) ri-mi-gre'^hun 1 ; Sheridan (1780) rl^mai-gre'^hun 1 , also indicated by 
E. & I. [The act of migrating to a former place; returning]. 

remise 1 : n-maiz' 1 ; re-ml§' 2 [To give back], [one that haa m5saed] . 

remise 2 : ri-miz' 1 ; re-mi§' 2 [In fencing, a thrust that hits the mark following 


2: art, Sipe, fat, fare, fast, wh$t, all; m€, g£t, prey, fern; hit, Ice; 1=5; 1=5; gd, n6t, dr, wdn. 
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1: a = final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


reign 

reniteney 


= habit; aisle; au = out; oil; lu — feud; Cliin; go; 13 = sin#; Chin, this* 


Remmon: rem'erFjr&n'ftn 2 [Bible]. — Remmon^methoar: renF'ensmeth'- 

o-ar l or "im-tho'ar 1 ; r&m"6n*m£th'o-ar 2 or »=me-tho'ar 2 [Bible]. — Beni mono; rem- 
ino'no 1 ; rSm-mo'no 2 [Douai Bible]. — Remmon sphares: rem"en* ; fe'rlz 1 ; rem"5n*fu/- 
reg 2 [Douai Bible]. 

remonstrate: n-men'stret 1 ; re-mbn'strat 2 [To protest to prevent a wrong 

or secure a right]. 

If you say demonstrate . . . why do you not say rem'omtran ;? . . . Well, the latter 
word will not have its back broken if people should choose so to pronounce it. . . . To 
the question itself there is but one answer. The users of speech do not say rem'onstrate 
for the reason that . . . they have never had a disposition to do so. 

Thos. It. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. H, p. 147. [h. ’04.] 

remonstration (w.) : riTnen-stre'^han 1 ; re"m5n-stra/shon 2 . E M., & Wr . 

rem-an-stre'^hon 1 ; J. rl-men-stre'ifiian 1 [The act of remonstrating]. 

Remphan: rem'fan 1 ; r&n'f&n 2 [Bible], 

Rgmusat (de): da re"mti"zd' 1 ; de re"mu"sa' 2 [Fr. family name], 

renaissance [Fr.]: ra-ne^sdns' 1 or ren"e-sdns' 1 ; re-na"siihg' 2 or r£n"a-siing' 2 

[A new birth; revival as of art and letters]. "* 

Renaix: ra-ne' 1 ; re-na' 2 [Belg. manufacturing town], 
renal: -rl'nel 1 ; re'nal 2 [Pert, to the kidneys], 

Renan: ra-nun' 1 ; re-nan' 2 [Fr. writer (1823-92)]. 
renascence: n-nas'ens 1 ; re-nits'£ng 2 [Rebirth]. 

Renaud. See under Reginald. 
rend: rend 1 ; rSnd 2 [To tear apart]. 

rendezvous [Fr.]: run''de''vu' 1 ; ran''de''vu' 2 . This word is also pronounced 

by modern dictionaries as if completely Anglicized — ren-da-vfi 1 , and ren'do-vuz 1 ; 
rSn'de-vy 2 , r&n'do-vyg 2 . Buchanan (1757) indicated ren'df-vuz 1 ; Sheridan (1780), 
Jones (1798), and Knowles (1835) ron'di-vu 1 ; Walker (1791), Fulton <fe Knight 
(1802), and Jameson (1827) ren-di-vuz' 1 [A meeting; also, an appointment], 

Rene: ra-ne' 1 ; re-ne' 2 [A masculine personal name]. Ren6e (fern.). It. 
Rena to: re-na'to 1 ; rg-nii/to 2 ; Renata: re-nd'ta 1 ; rg-na'ta 2 (fern,); L. Renat us: n- 
ne'tus 1 ; re-na/tus 2 . 

renege: ri-nig' 1 ; re-neg' 2 , Standard, C E., I., If., IF., & Wr . ; St. n-nlj' 1 , 

noted also oy Webster (1S2S), Reid (1844), and Craig (18*19). In England spelt 
reneyue [To fail to follow suit in playing cards]. 

renew: n-niu' 1 ; re-nu' 2 ; not ra-nu 1 , nor ri'niu 1 [To make new or restore to a 

former state; also, to extend by payment]. 

reniform: ren'i-form 1 or rl'ni-form 1 ; r£n'i-form 2 or re'nl-form 2 , The first 

indicates American usage; the second, usage in Great Britain [Shaped like a kidney], 

renig: ri-nig' 1 ; re-nlg' 2 [Same as renege]. 

reniteney: n-nai'ten-si 1 ; re-m't£n-gy 2 ; C. ren'i-tan-si 1 ; E. re-nai'tin-si 1 ; 
I. rl-nai'ten-si 1 . By Buchanan (1700), Perry (1777), Scott (1797), Webster (1828), 
and Wright (1855) ron'i-ten-si 1 ; but by Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan 
(1757), Penning (1700), Entick (1704), Ron rick (1773), Ash (1775), Sheridan (1780), 
Marriott (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson 
(1827), Knowles (1835), and Smart (1840) ri-nai'ten-Bi 1 [The condition of offering re- 
sistance to any influence or force]. 


2: wolf, dft; bobk, b<R*t; full, ryle, dire, blit, burn; dll, b6y; go, feem; iyk; thin, tills. 
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Rennes: ren 1 ; r&n 2 [Fr. cathedral city]. [city in Ind.}. 

Rensselaer: ren'si-lar 1 ; rSn'se-ler 2 [1. A county and town in N. Y. 2. A 
rensselaerite: ren'sa-lar-ait 1 or ren"sa-le'rait 1 ; rSn'se-ler-It 2 or r£n"se-la'- 

rit 2 , Standard; C. ren-se-ler'ait 1 ; E. rens-el-ar'ait 1 ; I. rens'el-er-ait 1 ; M. ren-sa-le'rait 1 ; 
St. rens'se-lS'rait 1 ; W . ren'se-lur-ait 1 ; Wr. rens-6-lir'ait 1 [A variety of talc workable 
on a lathe]. 

rent: rent 1 ; rgnt 2 . 

Rent, commeth of the French and signifieth with ns, a aumme,of money or other consid- 
eration issuing yearely out of Land or Tenements. 

John Cowell The Interpreter s. v. [London, 1607.] 

rentes: rant 1 ; rant 2 — the s is silent [Fr. govt, bonds]. [vested capital], 
rentier [Fr.]: ran'Tye' 1 ; ran"tye' 2 [One who derives his income from in- 
renunciation: ri-nun"si-e'£h9n 1 ; re-niiiT'gi-a'shon 2 ; C., M., & W. ri-nun- 

si-e'Slian 1 ; E. re-nun-si-e'sh un 1 ; I. rl-nun^si-e'^hon 1 ; St. re-nun'si-e'^hun 1 ; Wr. ri- 
nun-^hi-e'i&en 1 . Compare pronunciation. Buchanan (1757) gave ri-nun-si-e'- 
Ehun 1 , and this is still in use in Scotland to*day. We owe the survival of the sheashun 
form to Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson 
(1827), and Worcester (1859) [The act of giving up]. [champ. 

Ren wick: ren'ik 1 ; r&n'ie 2 — the w is silent [Eng. family name]. See Beau- 

repairable: ri-par'a-bl 1 ; re-par'a-bl 2 [Capable of repair]. 

reparable: rep'a-ro-bl 1 ; rSp'a-ra-bl 2 [Capable of indemnity or atonement], 

reparation: rep " 9-re' ^hen 1 ; r£p"a-ra'shon 2 [The act of making amends, as 

for injury]. 

repartee: rep'ar-tS' 1 ; r&p"ar-te' 2 [A ready, witty, or apt reply], 
repast: ri-past' 1 ; re-past' 2 . See ask [A meal]. 

repeal, repeat. These words are pronounced as two syllables: n-pil' 1 , re- 

pel' 2 ; n-plt' 1 , re-pet' 2 . 

repertoire: rep^ar-twar' 1 ; r&p"er-twar' 2 . See the following word, 
repertoire [Fr.]: re"par"twar /;l ; re"per"twar' 2 [A list of pieces or numbers 

that a person is prepared to perform and from which a program may be made up]. 

repertory: rep'ar-t<3"ri l ; r&p'en-t5";ry 2 . Bailey (1732), Johnson (1755), 
Fenning (1760), Ash (1775), Enfield (1807) n-pur'to-ri 1 . Buchanan (1757) rl-per'to- 
ri 1 . [Same as repertoire.] 

repetend: rep'i-tend 1 ; r&p'e-t&nd 2 , Standard , C. } & M.; E. & St. rep'e- 

tend 1 ; I. rep-i-tend' 1 ; W. rep'i-tend 1 ; Wr. rep-i-tend' 1 [In mathematics, that part of 
a circulating decimal that is repeatod indefinitely]. 

Repbael : rl'fi-el 1 or ref 'l-el 1 ; re'fa-Sl 2 or rSf 'a-Sl 3 [Bible] . — Rep hah : ri'f a 1 : 
re'fS 2 [Bible].— Rephaiah: n-fe'ya 1 or n-fai'ct 1 ; re-fa'ya* or re-fW [Bible].— Reph- 
aim: ref'i-im 1 or n-fe'im 1 ; ref'a-im 2 or ro-fa'im 2 [Bible (R. Y.)].— Reptian: rl'fan 1 ; 
re'fan 2 [Bible. Same as Remphan].— Repbldim: ref'i-dim 1 ; r£f'i-dim 2 [Bible]. 

replevin: n-plev'm 1 ; re-plSv'in 2 [In law, an action to regain possession of 

property unlawfully detained]. 

replica: rep'k-ka 1 ; rgp'li-ea 2 [A duplicate or facsimile]. 

repoussage {Fr.]: ra-pu'^a^' 1 ; re-pu"siizh' 2 [The act of producing designs 

in relief on sheet metal by hammering on 'the back]. 


2: &rt, ape, f&t, fire, fast, wh£t, $11; m6, g5t, prgy, fSrn; hit, Ice; 1-5; 1=5; g5, nflt, or, w6n, 
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Rennes 

resign 


final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; Chin; go; o « sin^; thin, this. 


repousse [Fr.]: ra-piF'se' 1 ; re-pu"se /2 [Formed in relief by repoussage]. 
reprimand. ( n .): rep'ri-mand 1 ; rSp'ri-m&nd 2 [Censure for a fault], 
reprimand (?>.): rep'^i-mand' 1 ; r&p''ri-mand' 2 . See ask. C., E., I., St., & 

Wr. indicate the stress on the final syllable, to the a of which E. gives the sound of a 
in “art/’ and I. & St. the sound of a in “at” [To reprove sharply for a fault]. 

reptile: rep'til 1 ; rSp'til 2 , Standard , C., M., W., & Wr.; E., I. ? & St. rep'- 

tail 1 — the Scottish pronunciation, which C. & M. indicate as alternative, and which 
was indicated by Jameson (1827) and Craig (1849) [A creeping animal]. 

repugn: n-piun' 1 ; re-pun' 2 [To excite repugnance in]. 

repugnance: n-pug'nans 1 ; re-ptig'nang 2 [A feeling of aversion to some- 
thing]. Compare repugn. [teem], 

reputable: rep'yu-ta-bl 1 ; rgp'yu-ta-bl 2 ; not ri-piu'ta-bl 1 [Worthy of es- 
requiem: rl'kwi-em 1 or rek'wi-em 1 ; re'kwi-8m 2 or r&k'wi-gm 2 . Smart & 

St. indicate the latter as preferred, but Standard, M., W., & Wr. note it in second 
place [A hymn or service for the dead]. [altar]. 

reredos: rlr'dos 1 ; rer'dds 2 ; not rur'i-des 1 [An ornamental screen behind an 

rescind: ri-sind' 1 ; re-sind' 2 [To make void; repeal]. 

rescission: ri-sis'an 1 ; rc~sizh/on 2 [The act of making void]. 

rescript: rl'skript 1 ; rescript 2 [An official decree or order]. 

rescue: res'kiu 1 ; rgs'cu 2 [To take from danger to safety]. 

research: n-surdh' 1 ; re-serch' 2 ; not rl'surdh 1 . 

Resen: rl'sen 1 ; re's&a 2 [Bible], 

reservoir: rez'ar-vwer 1 ; r&g'er-vwar 2 , Standard, I., & W.; C. & E. rez'ar- 

vwer 1 ; M. rez'er-vwar 1 ; St. rez'er-vwor' 1 ; Wr. rez-ar-vwer' 1 [A storage*place, as for 
water or gas]. 

reset 1 : n-set' 1 ; re-s&t' 2 [I. n. Receiving and concealing a criminal or stolen 
goods. II. v. To harbor a criminal or receive stolen goods]. 

reset 2 : ri-set' 1 ; re-sSt/ 2 [I. n. The act of setting again, as a jewel in a ring. 
II. v. To set again, as a book that is composed in smaller type]. 

Resheph: rl'tffief 1 ; re'shSf 2 [Bible], 

Resin: ri-scri'a 1 ; re-si'a 2 [Douai Bible]. 

reside: ri-zcrid' 1 ; re-§Id' 2 [To settle down and live in (a place)]. 

residence: rez'i-dens 1 ; r£§'i-d£ng 2 [A dwelling-house]. 

residentiary: rez''i-den'iffii-e-n l ; r£§"i-d£n 'shi-a-ry 2 [Having a residence]. 

residual: ri-zid'yu-al 1 ; re-sld'yu-al 2 [Pert, to a residue]. 

residue: rez'i-diu 1 ; r8§'i-du 2 [A remainder or surplus]. 

residuum [L.]s ri-zid'yu-um 1 ; re-$d'yii-tim 2 [A residue]. 

resign 1 : ri-zain' 1 ; re-§!n' 2 — the g is silent [To give up, as a position, ap- 
pointment, or the like]. 

resign 2 : rl-soin' 1 ; re-sin' 2 — the g is silent [To sign again]. Compare re- 
sign 1 and see sign. 


2: wolf, do; bdftk, btfdt; full, rule, ctlre, biit, bflrn; oil, b#y; go, jjem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, riile; but, bOrn; 

resignation: rez'^g-ne'shan 1 ; rS§"ig-na/shon 2 [The act of resigning]. 

resignee: n-zain-T' 1 ; re-sln-e' 2 , Standard ; C. ri-zai-nl' 1 ; E. re-zain-i' 1 ; /. 
n-zain'i 1 ; TF. ri-zain'Y 1 ; 1 Vr. rez-i-nl' 1 [The person to whom something is resigned 
or given up]. 

resilient: n-zil'i-ent 1 ; re-gfl'i-gnt 2 . By Buchanan (1757) n-sil'yint 1 ; Sher- 
idan (17SG), Fulton & Knight (1802), and Knowles (1835) n-sil'yint 1 [Haviug an 
elastic quality]. 

resin: rez'm 1 ; rgs'in 2 [A substance that exudes from some plants], 
resist: ri-zist' 1 ; re-stst' 2 [To oppose; withstand]. 

resoluble; rez'o-liu-bl 1 ; rg§'o-lu-bl 2 . By Johnson (1755), Kenrick (1773), 

Bailey (1773), Sheridan (1780), and Scott (1797) ri-sol'yu-bl 1 [Capable of being de- 
termined]. 

resolution: rez'^o-liu'shan 1 ; r£§"o-Iu'shon 2 . Avoid -lu'shan 1 as illiterate 

[A formal proposition adopted by a deliberating body; also, active fortitude]. 

resolve: ri-zolv' 1 ; re-§51v' 2 [To come to a determination]. 

resonance: rez'o-nans 1 ; r&§'o-nang 2 [The quality of sending back or pro- 
longing sound]. 

resort 1 (v.): ri-zert' 1 ; re-§6rt' 2 [To go frequently or habitually to]. 
resort 2 (y.): rl-sart' 1 ; re-sdrt' 2 [To sort again]. See sort. [rworfl. 

resort 3 (n.): n-zert' 1 ; re-§6rt' 2 [A place frequented by many; as, a seaside 
resound 1 : n-zaund' 1 ; rewound' 2 [To be echoed or send back, as a sound]. 
resound 2 : rl-saund' 1 ; re-sound' 2 [To sound again]. See sound. 
resource: n-sors' 1 ; re-s5rg' 2 [That which is relied upon for aid or support], 

respirable: n-spair'a-bl 1 ; re-splr'a-bl 2 . E. & /. res'pi-ra-bl 1 , also noted by 
Perry (1805) and Knowles (1835) [Fit for respiration], 

respirative: n-spair'e-tiv 1 ; re-splr'a-tfv 2 ; E. res'pi-re.-tiv 1 [Respiratory], 
respirator: res'pi-reTor 1 ; rSs'pi-ra"t5r 2 [A protective device worn over 

the mcuth and nose to moderate or purify the air]. 

respiratorium: n-spai "r a-to 'n- um 1 ; re-spl"ra-t o 'ri-um 2 . C. res "pi-r a-to 
ri-um 1 [A gilldike organ of aquatic larvse]. 

respiratory: ri-spair'e-to-n 1 ; re-splr'a-to-ry 2 , Standard , C. } W & W r. ; E. 

res'pi-re-tar-i 1 ; I. res'pi-ra-tar-i 1 ; M . ris-pai're-tar-i 1 ; St. res-pair'a-tar-i 1 [Pert, to, 
caused by, or employed in respiration]. [ of labor, sentence, etc.]. 

respite (v. & n.): res'pit 1 ; rSs'pit 2 ; not res'pait 1 [Temporary suspension, as 

respited: res'pit-ed 1 ; r6s'pit-Sd 2 . Frequently mispronounced ri-spait'id 1 . 
See respite. 

respondentia: ri^spon-den'iShi-a 1 ; re"sp5n-dSn'shi-a 2 , Standard & W.; C. y 

E., & M. res-pen-den'^hi-a 1 ; I. rl-spen-den'Shi-a 1 ; St. rl'apen-den'Chi-a 1 ; Wr. rl-apon- 
den'^hi-s 1 [An advance of money on a ship’s cargo]. 

responsorial: r^spen-so'n-al 1 ; re"sp5n-so'ri-al 2 . C. res-pon-so'ri-al 1 ; M . 

ra-pen-sS'rx-al 1 [Answering]. 

2: Srt, &pe, fat, fare, f&st, wh$t, all; m6, get, prgy, fSm; hit, Ice; i=e; I=S; gd, ntft, 6r, wdn, 
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1: d = final; l = habit; aisle; au = out-, oil; 10 = feud; Chin; go; r) = si ng; thin, this. 

restaurant: res'to-rant 1 or res^to^ran' 1 ; rgs'to-rant 2 or rSs"to"rah' 2 , Stand- 
ard. The second pronunciation here indicated is noted by Standard & M. as alterna- 
tive. It is the Fr. pronunciation, in which the final t is silent, and is often heard in 
England. C. res'to-rant 1 ; E. res-tu-ron' 1 ; I. res'td-rant 1 ; M. res'ter-ant 1 ; St. res'td- 
rar) 1 ; W. res'to-rant 1 ; Wr. res'ta-rdq' 1 [Fr., a dining-saloon or eating-house]. 

restaurateur [Fr.]: res"to"ra"tur /1 ; r&s"to"ra"tllr' 2 [A restaurant, ^keeper ] . 
Restigouche: res"ti-gu£h' 1 ; r£s"ti-gugh' 2 [Canadian river and district], 
restoration: res"to-re'sli9n 1 ‘; r&s"to-ra'shon 2 [The act of restoring]. 

restorative: n-stor'a-tiv 1 ; re-st or 'a-tlv 2 . E . re-ster'a-tiv 1 ; I. ri-stor' 0 -tiv 1 ; 
M. & St. re-stor'a-tiv 1 . American lexicographers uniformly indicate the o as in “go,” 
English lexicographers give it as in “or” or “not.” See O and compare force [Some- 
thing having the power to bring back health, consciousness, etc.]. 

restrain 1 : n-stren' 1 ; re-stran' 2 [To hold back from acting; check]. 
restrain 2 : n-stren' 1 ; re-stran' 2 [To strain anew, as through a cloth], 
result: n-zult' 1 ; re-giilt' 2 — note the sonant quality of the s [The outcome 

of an action]. 

resume: ri-zium' 1 ; re-§um' 2 [To take up again]. 

resume [Fr.]: re"zii"me' 1 ; re"§u"me' 2 [A summary]. 

resumption: ri-zump'&han 1 : re-sti.mp'shon 2 ] Standard , St., & W.; E., /., 

M., & Wr. ri-zum'shan 1 . In British usage the p is not generally sounded [The act of 
taking up again]. 

resurrection: rez'^-rek'^han 1 ; rS§"u-rSc'shon 2 [A rising from the dead]. 

Reszke (de): resh'ke 1 ; r&h'kg 2 [Polish operatic singers]. 

retail (n.) : rl't-el 1 ; re'tftl 2 , and so indicated by Perry (1777), Walker (1791), 

Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855). By Dr. Johnson (1755), Bu- 
chanan (1757), Fenning (1700), Ash (1775), Sheridan (1780), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), and Knowles (1835) ri-tel' 1 , and altho still heard in Scotland is not 
noted as in use there by I. & St. [Sale by small quantities]. 

Then mother church did mightily prevail, 

She parcell’d out the Bible by retail'. Dryden Religio Laid L 370. 

retail (v.)z ri-tel' 1 ; re-tal' 2 . E. & St. re-tel' 1 ; I. ri-tel' 1 . In the United 

States frequently stressed ri'tel 1 when distinguished from whole' ml v: a use noted as 
heard in England late in the 18th century [To sell in small quantities]. 

retailer: ri-tel'ar 1 ; re-tal'er 2 , Standard , M., W ., <& Wr. ; C. ri-te'lar 1 ; E. & 

St. re-tel'er 1 ; I. rl-tel'or 1 . Notwithstanding that of the modern dictionaries only the 
Imperial prefers the e of the first syllable of this word long, and the Century, Webster, 
and Worcester alone indicate this letter long, and the syllable as stressed, rUlel'er 1 , 
the pronunciation rl'tO-lor 1 is very common in the United States. Buchanan (1757) 
noted ri-tel'ar 1 [One who sells by retail]. 

retardation: rUtar-de'^mn 1 ; re''tar-da'shon 2 . Wr. ret-er-de'^han 1 , and 
so indicated by Walker (1791). By Buchanan (1757), Ash (1775), Perry (1777), arid 
Sheridan (1780) rl-tcir-de'shen 1 (The act of delaying or the amount of delay effected]. 

retch: rcdh 1 ; r&ch 2 ; St. & Wr. rldh 1 . Also indicated by Walker (1791), 
Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart 
(1840), Craig (1849), and Wright (1855), but by Buchanan (1757), Perry (1777), 
Sheridan (1780) noted as redli 1 , the accepted pronunciation of our time (To strain, 
as in an effort to vomit]. 

2: wolf, dji; bohk, boot; full, r|ile, cttre, blit, bftrn; dil, bdy; go, item; ink'; thin, this. 
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1 : artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, bOrn; 


rete: rl'ti 1 ; re'te 2 ; not rlt 1 [Network]. 

Bethel: ra-tel' 1 ; re-tdl' 2 — the h is silent. See H [Fr. town]. 

ret lari us: rrghi-e'ri-us 1 ; re'TM-a'ri-us 2 [A gladiator who fought armed 

with. a net and trident]. [nets or netdike webs], 

retiary: ri'^hi-e-ri 1 ; re'shi-a-ry 2 , M. rl'^hi-e-ri 1 [Pert, to the making of 
reticent: ret'i-sent 1 ; rgt'i-^nt 2 [Not given to expressing thought; keeping 

silent]. [network]. 

reticula: ri-tik'yu-la 1 ; re-tfe'yu-Ia 2 [Netdike structures or structures of 

reticular: ri-tik'yu-lar 1 ; re-tlc'yu-lar 2 [Like a network]. So also with its 
relatives re-tic'u-Iate, re-tic'u-Iat'ed, re-tic"u-Ia'tioiu 

reticule: ret'i-kiul 1 ; rgt'i-eul 2 [A small bag made formerly of network], 
retiform: ri'ti-ferm 1 : re'ti-form 2 , Standard, C., M., & W.) E. & I. ri'ti- 

ferm 1 ; St. & Wr. ret'i-ferm 1 [Arranged like network]. 


retina: ret'i-na 1 ; rSt'i-na 2 [The inner coat of the eye]. 

retinue: ret'i-niu 1 ; r&t'i-nu 2 . Now uniformly stressed on the first syllable, 
and also by Buchanan (1757), Perry (1777), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & 
Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1S27), Webster (1828), Knowles (1835), 
Smart (1840), Reid (1844), Craig (1844), Wright (1855), Worcester (1859), Cooley 
(1863), and Cull (1864). but formerly on the second by Bailey (1732), Johnson (1755), 
Fenning (1760), Kenrick (1773), Ash (1775), Marriott (1780), Sheridan (1780), and 
Nares (1784) [The body of persons who attend a person of rank]. 


In himself was all his state, 

More solemn than the tedious pomp that waits 
On Princes, when their rich liettn'ue long . . . 

Dazzles the croud. Milton Paradise Lost bk. v, 1. 353 [1667]. 


There appears 

The long Retin'ue of a Prosperous Reign, 

A Series of successful Years. Dryden Thrcnodta Angus talis 1. 506 [1685]. 

retribution: retTi-biu'&ian 1 ; rgt'Ti-bu'shon 2 [The act of inflicting loss or 

punishment for harm or evil done]. 

retributive: ri-trib'yu-tiv 1 ; re-trfb'yu-tfv 2 [Tending to punish], 
retro- (prefix): rf'tro- 1 or ret To- 1 ; re'tro- 2 or rdt'ro- 2 [Back; backward: 

used in many terms to indicate a posterior position (as retronasal, situated at the 
* back of the nose), also return and backward motion (see retrocede; retrograde, 
below)]. 

retroact: rf'tro-akt' 1 or ret'To-akt' 1 ; re''tro-&et' 2 or r&t'To-ftet' 2 . C., E., St., 
& Wr. indicate only the first. So also for its relatives re^tro-ac'tion, re"tro-a<!'tive 
[To affect past events, acts, obligations, penalties, etc.], 

retrocede: ri"tro-sId /;t ; re"tro-ced' 2 , Standard , C., E., <fe I.: M. & W. ret/- 
ro-sid l ; St. rl'tro-sid' 1 ; Wr. rl'tro-sid 1 . By Bailey (1732), Fenning (1760), Ash (1775), 
and Webster (1828) retrocede '; Sheridan (1780), Jameson (1827), Knowles (1835), 
Smart (1840), Reid (1844), and Wright (1855) rl'tro-sid 1 ; Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Perry (1805), and Webster (1847) ret'ro-sfd 1 [To move backward; go 
back or give way]. 

retrocession: rf'tro-se&i'an 1 or ret'To-ses&i'an 1 ; reTro-g&sh'on 2 or rgt/'ro- 

eSsh'on 2 . See retrocede [The act of giving back, moving backward, or yielding]. 

retrogradation: ret"ro-[or riTro-lgra-de'iShan 1 ; rSt"ro-[or r&''fcro-]gra-da/- 

shon 2 [Movement backward]. 


2: art, ape, fit, fare, fast, wh$.t, &11; m€, get, prey, fSrn; hit, Ice;i‘=6; I*»5; gd, not, dr, wtm, 
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retrograde: ret'ro-gred 1 , Standard , C., M., W., & Wr., or rl'tro-gred 1 , E ., 
I., &. St . ; rSt'ro-grfid 2 or re'tro-grad 2 . The first was indicated by Bailey (1732), 
Johnson (175.5), Penning (1760), Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), Fulton 
& Knight (1802), Enfield (1S07), Knowles (1836), Reid (1844), and Wright (1855). 
The second was supported by Buchanan (1757), Bailey (1777), Marriott (1780), 
Jameson (1827), and Smart (1840) [To deteriorate or move backward], 

retrogression: rUtro-gresli'an 1 or retYo-gre^h'on. 1 : re'Tro-gr&sh'on 2 or 
rSt A ’ro-gr£sh / on 2 , Standard & W.; C., E., I., & M. rl-tro-gregh'sn 1 ; St., rl'tro-gresh'en 1 ; 
Wr. ret-ro-gre^h'an 1 . The first was indicated by Buchanan (1766) and Sheridan 
(1780); the second by Perry (1777) and Walker (1791). 

retrospect: ret'ro-spekt 1 , Standard, C., M., W & Wr., or rl'tro-spekt 1 , 

jE?., & St.; rSt'ro-spSct 2 or re'tro-sp&et 2 . The first was indicated by Bailey (1732), 

Johnson (1755), Fenning (1760), Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Reid (1844), Craig (1849), and Wright (1855); the 
second was supported by Buchanan (1732), Sheridan (1780), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1835), and Smart (1840) [A looking back on tilings past]. 

retrospection: ret^ro-spek'^han 1 or rl "t ro-spek '£h an 1 ; rSt'To-spSe'shon 2 or 

re"tro-spi$e'shon 2 [The act of recalling to remembrance], — retrospective: ret v ro-[or 
rFtro-]spek'tiv 1 ; rGt^ro-for re"tro-]sp6e'tiv 2 [Looking back on the past], 

retrousse [Fr.]: ra-tru"se' 1 ; re-tru"se' 2 [Tip-tilted. : said of a nose], 
retroversion: rl^tro-vur'^han 1 or reUro-vOr'^haii 1 ; re"tro-ver'shon 2 or 

rSP'ro-ver'shon 2 [A turning or tipping back]. 

retrovert: ri'tro-vurt 1 ; re'tro-vert 2 , Standard, E., I., M., & W,; C. rl-tro- 

vurt' 1 ; St. ri'tro-vurt' 1 ; Wr. ret'ro-vurt 1 [To turn back]. 

lieu: n'u 1 or ru 1 ; re'u 2 or ru 2 [Bible]. — Reuben: ru'ben 1 ; ru'bSn 2 [Bible 
and masculine personal name]. F. Ruben: ril^ban' 1 ; ru"bah' 2 ; L. Reubenus: 
ru-bl'nus 1 ; ru-be'niis 2 ]. — Iteubenites: ru'ben-aits 1 ; ru'b&n-Ils 2 [Bible], — Ktcuel: rCi.'- 
el 1 ; ry'£l 2 [Bible]. — Resnnah: ru'ma 1 ; rii'mii 2 [Bible], 

Reunion: rc^tUm-on' 1 ; re"u"ni-6n' 2 [Fr. island colony in Indian ocean]. 
Reuter: rei'tar 1 ; rQi'ter 1 [Eng. founder (of Ger. birth) of the telegraphic 

news agency that bears his name (1821-99)]. 

reveille: revV-lI' 1 ; r£v"&-le' 2 Standard ; C. re-vel'ye 1 ; E. ri-ve-ya 1 ; I. ri- 
vei'ye 1 ; M. n-vel'ye 1 ; St. re-vel'ye 1 ; W. ri-vul'ya 1 ; Wr. ri-vC‘1' 1 . The military pronun- 
ciation in. the United States is rev'^-lt' 1 ; iu Great Britain ri-vel'i 1 . _ In Fr. re’Vt/lye 1 
[A morning signal to waken soldiers and notify them it is time to rise]. 

revenue: rev'i-niu 1 ; rSv'e-nu 2 , Standard . The penultimate e should be 

pronounced as e in “valley,” not as in “moment.” (/., M., W., <fc Wr. r«v'e-niu l ; 
JE. & St. rev'en-yu 1 ; J. rev'e-niu 1 . Altho Walker claimed that Bailey an<l Johnson 
were for the accent on the second syllable, neither Bailey (1724-1732) nor Johnson 
(1755) indicates the position of any stress. Johnson says, “Its action is uncertain.” 
Nares stresses the second syllable, but adds, “Revenue is accented both ways by the 
best writers.” .Shakespeare used the stress on the first and on the second syllable, 
Jonson, Milton, and Young on the second, and Dean .Swift on tlie first [The yearly 
income of a government or state from all sources]. 

What are they but the black revert nue of Purgatorle. Milton Animadversions [1641]. 

When men grow great from their revert ue spent, 

And fly from bailiffs into parliament. 

Young Love of Fame I, st. 21, 1. 189 [1728]. 
The stressing reven'ue , common or usual during the 1 7th and 18th centuries and until re- 
cently In legal and parliamentary usage, is now obsolescent. 

W. A. Craigik in Murray’s A Vic English Dictionary vol. vili, p. 597. [Oxford, 1910.] 


2: w^If, dp; b«K>k, btfot; full, rule, eftre, biit, bftrn; 6il, b&y ; go, fcem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rtile; but, burn; 


I haue a Widdow Aunt, a dowager, 

Of great reuen'new, and she hath no childe. 

Shakespeare a Midsummer Night* s Dreame act i, sc. 1 [1599]. 
A confidence sans bound, He being thus Lorded, 

Not onely with what my reu'enew yeelded, 

But what my power might else exact. 

Shakespeare The Tempest act 1, sc. 2 [1611]. 
By that one spell he lives, eats, drinks, arrays 

Himself: bis whole revenue is, God pays. Jonson Epigrammes xii [1612], 

Revere 1 : ri-vir' 1 ; re-ver' 2 [Am. patriot (1735-1818)]. 

revere 2 2 ri-vir' 1 ; re-ver ' 2 [To regard with veneration]. 

reverence: rev'ar-ens 1 ; r&v'er-Sns 2 [To regard with profound respect]. 

reverend: rev'a-rand 1 ; rSv'e-rend 2 [Being a clergyman]. 

reverent: rev 'e-rent 1 ; r&v'e-r&nt 2 [Feeling reverence]. 

reverie: rev'er-i 1 ; rSv'er-i 2 . Wr. rev-e-ri' 1 . The Anglicized form rev'er~y i 
now almost archaic, was noted by Johnson (1755), Entick (1764), Johnston (1764), Bu- 
chanan (1766), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Webster (1828), Craig (1849), Wright 
(1855), and Worcester (1859). The form reverie was stressed on the final syllable by 
Fenning (1760), Entick (1764), Barclay (1774), Perry (1777), Rees (1826), Jameson 
(1827), Knowles (1835), and Smart (1840) [Day-dreaming], [canceled], 

revocable: rev'o-ke-bl 1 ; rSv'o-ea-bl 2 [Capable of being taken back or 

revocation: rev"o-ke'&ian 1 ; r&v"o~ca'shon 2 [The act of taking back], 

revolt (n. & v .) : ri-volt' 1 or ri-volt' 1 ; re-volt' 2 or re-v5lt' 2 . The former was 
supported by Johnston (1764), Buchanan (1766), Nares (1784), Elphinston (1786), 
Walker (1791), and Scott (17971. The latter is indicated as second choice by Stand- 
ard, C„ M.y W & Wr.; it was the preferred pronunciation ot Buchanan (1757), Ken- 
rick (1773), Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), Knowles (1835), and 
Wright (1855). Walker misquotes Sheridan and others as favoring a pronunciation 
that rimes with malt. As indicated above, the distinction made was between o as in 
“not” and o as in “go” [I. n. An uprising against constituted authority. II. v . To 
rise in opposition to such authority]. 

Reybaud: re "bo' 1 ; re"bo' 2 [Fr. publicist (1799-1879)]. 

Reyes: re 'yes 1 ; re'yes 2 [Colombian soldier=statesman (1859- )]. 

Reykjavik: reTcya-vik' 1 ; re"kya-vik' 2 [Capital of Iceland]. 

reynard: re 'nerd 1 ; re'nard 2 , Standard , C., M., & W.; E. & Wr. ren'ard 1 ; /. 

re'nard 1 ; St ren'ard 1 [The fox, especially as the personification of cunning]. 

Believe not every flattering Knave’s report. 

There’s many a Reynard lurking in the court. 

Dryden The Cock and Fox 1. 662 [17001. 

Rezeph: ri'zef 1 ; re'z&f 2 [Bible]. — Rezia: n-zai'a 1 ; re-zT'a 2 [Bible]. — Re- 
alm: rl'zm 1 ; re'zin 2 [Bible]. —Rezon: rl'zan 1 ; rS'zon 2 [Bible], 

rh. A digraph occurring in words of Greek origin. See H and R. 

H Is always silent when it follows R in the beginning of a word, as in rhapsody , rhetoric , 
rhyme , etc., and elsewhere in the same syllable, as skirrhus. It is also silent when a final 
letter, as In ah, hallelujah , catarrh, myrrh, etc. 

Nares Elements of Orthoepy ch. vili, pt. I, p. 109. [London, 1784.1 

Rheglum: ri'ji-um 1 ; re'gi-tim 2 [Bible]. 

Rhelms: rimz 1 or (Fr.) rans 1 ; rem § 2 or (Fr.) r£ns 2 . Same as Reims. 


2: Srt, Spe, fit, fare, fist, wh$t, all; m€, get, pr$v, f?rn; hit, ice; 1*5; 1=6; gO, ndt, 6r, win, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Revere 

Rhys 


1: » = final; l = habit; aisle; an = out; oil; iu = icud; chin; go; O = sinp; thin, this. 


Rheingold: rain'gold" 1 or ( Ger .) -golt" 1 ; rln'gold" 2 or ( Ger .) -golt" 2 [In Ger. 
myth, the gold snatched from the Rhine from which a talismanic ring that rendered 
its owner all-powerful was made]. 

Rhesa: ri'sa 1 ; re'sa 2 [Bible]. 

rhetoric: ret'o-rik 1 ; rSt'o-rlc 2 [The art of perfecting discourse]. — rhetor- 
ical: n-ter'i-kal 1 ; rc-tor'i-cal 2 [Port, to or of the nature of rhetoric]. — rhetorician: 
ret"o-ri^h / an 1 ; r£t"o-rfsh'un 3 [A master of rhetoric] 

rheum: rum 1 ; rym 2 [Catarrhal discharge from the eyes and nose], 
rheumatic: ru-mat'ik 1 ; ru-mftt'ie 2 [Pert, to rheumatism]. 

rheumatism: ru'ma-tizm 1 ; ry'ma-tl§m 2 [An inflammatory disease affect- 

ing connective-tissue structures]. 

rhind: rind 1 or raind 1 ; rind 2 or rind 2 [A miilstone*supporter]. [nose], 

rhinitis: n-ncd'tis 1 or -nl'tis 1 ; ri-nl'tis 2 or -ni'tis 2 [Inflammation of the 
rhinoceros: rai-nos'a-res 1 ; rl-n6g'e-r3s 2 [A large, thick=skinned, African 

or Asiatic quadruped, having one horn, sometimes two horns, on its nose]. 

rhizoma, rhizome: rai-zo'ma 1 , rai'zom 1 ; ri-zo'ma 2 , ri'zom 2 [A plant*stem 

that produces roots below the earth and leaves above]. 

Rhoda: ro'do 1 ; ro'da 2 [Bible and feminine personal name], 

Rhode: rod 1 ; rod 2 [Douai Bible]. 

rhodeoretin: roMi-o-ret'm 1 ; r5"de-o-rSt'in 2 , Standard; C. ro-di-or 'e-tin l ; 

E. ro-de-or'e-tin 1 ; M. ro-di-er'i-tin 1 . Same as convolvulin. 

Rhodes: rodz 1 ; rdd§ 2 [X. Turk, island in the iEgoan sea. 2. Brit. South* 

African administrator (1853-1902)]. 

Rhodesia: ro-dl'zi-o 1 or -dl'si-a 1 ; ro-de'gi-a 2 or -de'si-a 2 ; not ro-dl'si-a 1 

[Brit, territory in South Africa]. 

Rhodocus: red'o-kus 1 ; rbd'o-etis 2 [Apocrypha]. 

Rhododendron: ro^do-den'dran 1 : ro "do-dSn 'dron 2 . Jameson (1827) and 
Reid (1S44) red-o-den'drart 1 [A shrub or small tree with clusters of large beautiful 
bright flowers]. 

rhomb: romb 1 ; rdmb 2 , Standard , C., M ., & TV.; E., & St. rom 1 ; IFr. 

rumb 1 . The first was indicated by Buchanan (17(>(i), Sheridan (1780), Jameson 
(1827), Knowles (1835), Smart (1840), Craig (1840), Wright (1855), Cooley (1803), 
and Cull (1804); the second was supported by Buchanan (1757), Kenriek (1773), 
Ash (1775), Perry (1777), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fuiton & Knight 
(1802), and Worcester (1859), but it has gone out of use. 

Dr. Ash, who recorded rhomb, rhombus , and rhumb, made no comment whatever on 
the pronunciation of any one of them. Nares (1784) remarks that “B is usually 
silent when it follows m in a termination, as in lamb, climb, dumb, etc., but it is spoken 
in rhomb. u He makes no comment on the sound of o in this word, but omits the 
word from his “list of words in which o has the sound of short u " [An equilateral 
parallelogram having oblique angles]. 

rhumb: rum 1 ; rtim 2 , Standard.E M., St., & TV.; C. & Wr. rumb 1 . Of 

the earlier lexicographers Ash (1775) seems to be the only one who notes this word: 
“Rhumb (a. in navigation). The vertical circle of any given place, the intersection of 
the vertical circle with the horizon. ” 

Rhys: ria 1 ; rys 2 [1. Eng. author (1859- ). 2, Welsh scholar (1840- )]. 


2: wQlf, dft; fcxFbk, boot; full, rule, efire, hiit, bOtrn; flil, b<W ; go, &em; ink; thin, this. 



rhythm 

Ripon 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 




1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, riile; but, burn; 


rhythm: rithm 1 ; rythm 2 , Standard , C., & M.; E., /., SL, & Wr. rithm 1 : 

W. rith’m 1 . By the earlier lexicographers the th was indicated as having the sound 
of fh in them 1 , only Knowles (1835), Smart (1840), and Cull (1S04) gave it the 
sound of th in this 1 [The harmonious repetition of certain fixed sounds]. So ^ also 
with its relatives rhyth'mic, rhyth'mi-cal, rhyth'mi-cal-ly, rhyth-mtc'i-ty, 
rhyth'mics. 

Rialto: ri-al'to 1 or (It.) ri-al'to 1 ; ri-Sl'to 2 or (It.) ri-al'to 2 [A famous bridge 
over the Grand Canal, Venice; also, the commercial quarter of ancient Venice]. 

Ribai: rai'be 1 or rai-be'ai 1 ; rl'ba 2 or rl-ba'T 2 [Bible]. 

ribald: rib'ald 1 ; rib 'aid 2 [Indulging in obscenity]. — ribaldry: rib'ald-n 1 ; 

rfb'ald-ry 2 [Coarse or indecent language or conduct]. 

Ribault: ri^bo' 1 ; ri"bo' 2 — the l and i are silent [Fr. explorer and colonizer 
of Florida (1520-65)]. RibautJ. 

ribshand: rib'^band" 1 ; rlb'sb&nd" 2 . M. rib 7 and 1 ; not rib'an 1 [A timber 
used in ship-building and launching]. In Eng. written correctly as a solid word. 

Ribera: rl-be'ra 1 ; ri-be'ra 2 [Sp. painter (1588-1656)]. 

Riblah: rib 'la 1 ; rib 'la 2 [Bible]. 

RIbot: ri'^o' 1 ; ri y bo' 2 [1. Fr. psychologist (1839- ). 2. Fr. statesman 

and premier (1842- )]. [(1741-1810)]. 

Ricci: rlt'dhl 1 ; rit'chi 2 [1. Jesuit missionary (1552-1610). 2. It. prelate 

rice: rais 1 ; rig 2 [A cereal grass the grain or seeds of which are eaten by 
more human beings than any other cereal]. 

rich: ridh 1 ; rich 2 ; not ri&h 1 , nor ri^h 1 as sometimes pronounced by the for- 
eign-born [Having much money, land or other valuable property]. 

Richard: ridh'ord 1 ; rlch'ard 2 [A masculine personal name]. D. Richart: 

ri'shart 1 ; richart 2 ; F. Bichard: rf'shar' 1 ; ri"ghar' 2 ; G. Richard: rl'nart 1 ; rl'iiart-; 
Beichard: rai'Hart 1 ; rl r Hart 2 ; It. Bicardo: n-kar'do 1 ; n-car'do 2 ; Riccardot; L. 
Bicardus, Bichardus: n-kar'dus 1 ; ri-car'diis 2 ; Pg. Sp. Bicardo: rl-kdr'do 1 ; ri- 
car'do 2 . 

Richelieu: rl' / ^ha-lyu /1 or (Anglice) ri^h'a-Iu 1 ; ri"ghe-lyu' 2 or (Anglice) 
righ'e-lu 2 [Fr. cardinal and statesman (1585-1642)]. 

Richepiu: rifli'pan' 1 ; righ"p&h' 2 [Fr. poet; playwright (1849- )]. 

Richter: riH'tor 1 ; rlH'ter 2 [Ger. author (1763-1825)]. 

ricochet: rik'o-dh3' 1 ; ric"o-ghe' 2 , Standard & W.; C. & Wr. rik-o-ShS' 1 ; E. 

rik'a-^het 1 ; I. rik'o-^het 1 ; M. rik'a-She 1 ; St. rik'o-shc' 1 [The bounding or skipping, as 
of a projectile when fired at a low angle], 

Ricord: rf'ker' 1 ; ri"-eor' 2 [Fr. physician (1800-89)]. 

ridiculous: ri-dik'yu-lus 1 ; ri-dic'yu-lhs 2 — a word of four syllables; not 

n-dik'las 1 [Calculated to excite laughter]. 

Riel: rll 1 ; rel 2 [Canadian agitator (1844-85)]. 

Rlenzi: rl-en'zl 1 ; ri-Sn'zi 2 [Rom. tribune (1313-54)]. 

Riesen*Gebirge: rl' / zen=ga-blr'ge 1 ; re"§&i*ge-bi*r'ge 2 [Mountains between 
Bohemia and Prussia]. [from it] 

Riesling: rls'lir) 1 ; res'ling 2 [A variety of grape; also, a white wine made 

2: Srt, &pe, f&t, fare, fast, wh$t, nil; m6, g£t, prey, f?rn; hit, Ice; 1=6; 1=6; gd, ndt, dr, wdn, 
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1: d = 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


rhythm 

Ripon 


final; I — habit; aisle; au = out; oil ; id = feud; <5hin; go; 13 = sing; thin, this. 


Riga: rl'ge 1 ; ri'ga 2 [Rus. gulf and apt.]. [to moral law], 

right: rait 1 ; rit 2 — the digraph gh is silent. See gh [That which conforms 
righteous: rai'dhus 1 ; ri'chhs 2 , Standard ; C. rai'tyus 1 ; E., & St. rait'- 

yus 1 ; M. rait'yes 1 ; IF. & Wr. rai'dhes 1 . By Buchanan (1757) rait'yus 1 , which was 
' indicated also by Perry (1777), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Knowles 
(1835), Smart (1840), Craig (1849), and Wright (1855). Both Sheridan (1780) and 
Walker (1791) noted rai'dhus 1 ; Jameson (1827) rai'ti-us 1 [Conforming to the divine 
standard of right and justice]. 

RigisCulm: rl'ghkulm" 1 ; ri'gPculm '' 2 [A Swiss mountain peak]. [to rule] 
rigid: rij'id 1 ; rlg'id 2 . See G [Not pliant or flexible; also, adhering strictly 
rigidity: ri-jid' 1 -ti 1 ; ri-gld'i-ty 2 . Sheridan (1780) indicated the i of the 

first syllable long and repeated it in his edition of 1789 [The state of being rigid]. 

Riis: ris 1 ; ris 2 [Am. reformer; born in Denmark (1849-1914)]. 

rile: rail 1 ; rll 2 [Same as roil: a colloquial or provincial form common to 

the United States]. 

Roil Is not merely heard as rile [rail 1 : rll*], but is not unfrequently found so printed. 
Thos. ft. Lounsbury English Spelling and Spelling Reform ch. Ill, § 3, p. 134. [H. 1909.] 

rilievo [It.]: ri-lye'vo 1 ; ri-lye'vo 2 [Relief in sculpture]. Compare relievo. 

rime: raim 1 ; rim 2 . The original and etymologically correct spelling of 
rhyme , a form which Dr. Craigie (“New Eng. Diet.,” vol. viii, s. v.) says was intro- 
duced about 1560 and continued in use until about the close of the 17th century. 
[Correspondence in the terminal sounds of lines or words]. 

Eimmon: rim 'on 1 ; rlm'5n 2 [Bible]. — Rimmono: ri-mb'no 1 ; rl-mo'no 2 
[Bible (R. V.)].~-Rimmon*parez: rim"an*pe'rlz t ; rIm"on*pu'rez 2 [Bible]. — Rim- 
mon*perez: rirrj/'Dn-pI'rlz 1 ; rIm"on*pe'r<iz 2 [Bible (It. V.)]. 

rimose: rai-mos' 1 ; rl-mos' 2 , Standard , M ., & St.‘, C., E ., & W . rai'mos 1 ; I . 

raim'os 1 ; Wr. n-mos' 1 . 

Rimose, -sous. 1. full of Chinks. E. Copes English Dictionary a. v. [1676]. 

rind: raind 1 ; rind 2 [The skin or outer coat of flesh, fruit, or trees], 
rinderpest: rin'dar-pest 1 ; rln'der-pgst 2 ; not rain'd ar-pest , 1 [Cattle«plaguo]. 

ring (71. & v.) : riq 1 ; ring 2 . On the mispronunciation of ng final and medial, 
see Introductory, pages xix-xx, and ng (p. 621).— ringing: rig 'up; ringing 2 . 

Rinuah: rin'd 1 ; rln'a 2 [Bible]. 

rinse: rins 1 ; rlns 2 . Provincially, in the United States, rens 1 [To cleanse by 
dipping and redipping in water]. 

Rio de Janeiro: ri'o de 38 -ne'ro 1 or (Pg.) ri'o do 3 u-ne'I-ro l ; ri'o dg zha- 
ng'ro 2 or (Pg.) ri'o de zhii-nc'I-ro 1 [Braz. state and capital]. 

Rio de la Plata: ri'o de la pla'ta 1 ; ri'o d§ la pla'ta 2 [S.*Am. estuary]. ' 

Rio Grande: ri'o grdii'de 1 or ri'o-gran'di 1 ; ri'o griin'dg 2 or ri'o-grSn'de 2 
[River between U. o. and Mexico]. 

ripen: raip'n 1 ; rlp'n 2 [To mature, as fruit or grain, and be fit for use]. 
Riphath: rai'fafh 1 ; rl'f&fch 2 [Bible]. 

Ripon: rip'on 1 ; rlp'dn 2 [ 1 . Eng. city. 2. City in Wis.]. 


2: wolf, dft; bofok, bdhfc; full, r||Ie, ettre, but, bdrn; 6ii, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: ortistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rfiie; but, burn; 


rise ( n .) : rcriz 1 ; rig 2 , Standard, C., E., /., M., & W. Buchanan (1766) indi- 
cated rise rlss, without distinguishing between the verb and noun. Ash (1775) noted 
“the s is sounded sharp.” Sheridan (17S0), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & 
Knight (1802), Jameson (1827), Webster (1S2S), Smart (1840), Worcester (1859), 
and Cooley (1863) all indicated the s as sharp — rais 1 ; r!s 2 . 

Some nouns and verbs . . . are distinguished from each other by the different sounds of 
s In the final se: thus grease is spoken with 5 hard: to grease , with the sound of z : so . . . rise 
and to rise : the 5 being in every instance hard in the substantive, and like z in the verb. 

Nares Elements of Orthoepy pt. I, ch. viii, p. 124. [London, 1784.] 

The nouns “enterprise” and “surprize” are exceptions to this rule. 

This consistent pronunciation, though enforced by our author [Walker] in a note in this 
place, is scarcely known in Ireland and is monopolized in England by the polite and the 
educated. Townsend Young Walker's Critical Pronouncing Dictionary s. v. [Dublin, 1859.] 

In 1599 Shakespeare wrote: 

My heart doth charge the watch: the morning rise 
Doth cite each moving sense from idle rest. 

Not daring trust the office of mine eyes 

While Philomela sits and sings, I sit and mark. 

The Passionate Pilgrim st. xv. 

Waller used the same words in rime about 1650. 

The world to which you fly so fast, 

From us to them can pay your haste 
With no such object, and salute your rise 
With no such wonder as De Mornay’s eyes. 

Waller as cited by Johnson in his English Dictionary s. v. [1755]. 

Creech (1697) rimed rise with skies, and Scott, with flies (see below) : 

Rais’d so high, from that convenient rise 
She took her flight, and Quickly reacht the skies. 

Thomas Creech translation of Mamilius 1, 6. 

Wesley (1738) favored rais 1 : 

Death in vain forbids His rise; 

Christ hath opened Paradise. Easter Hymn st. 3. 

Bailey (1724-32) makes no comment on the w'ord; Johnson (1755) says laconically, 
“From the verb,” but cites Waller and Creech, who, as quoted above, favor the z 
sound. Perrjr (1777), Enfield (1807), Knowles (1835), Townsend Young (1859), and 
Cull (1864) give to the s the sound of z, as do all the modern dictionaries except 
“Webster’s Revised Unabridged Diet.” (1913). 

The steed along the drawbridge flics , 

Just as it trembled on the rise. Scott Marmion vi, st. 25 [1808]. 

To-day best usage makes no distinction in the pronunciation of rise, verb or noun. 

rise (v.)z raiz 1 ; ri§ 2 . See the preceding word [To move from a lower to a 

higher position]. 

risqud [Fr.]: ris v ke /]L ; ris"ke' 2 [Of questionable taste; daring; suggestive], 
Rissah; ris'd 1 ; rls'a 2 [Bible]. 

rissold [Fr.]: ri'soTe' 1 ; ri"so"l§' 2 [Browned by frying]. j rolls j 

rissole [Fr.]: rl^sol' 1 ; ri"sol' 2 [In cookery, mince*meat served in sausagedike 
Ristorl: ris-to'ri 1 ; ris-to'ri 2 [It. actress (1822-1906)]. 

Rithmah: rifh'md 1 ; rfth'ma 2 [Bible]. 

Riviera: ri^vl-e'ra 1 ; ri'Vi-e'ra 2 [Coast of Gulf of Genoa], 
rivl&re [Fr.]: ri"vyar ri ; ri"vyer' 2 [A necklace]. 


Zi &rt. &pe, fat, fare, fast, what, all; m£, gfct, prey, f$rn; hit, Ice; 1=6; 1=6; gd, ndt, dr, wdn. 
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X : a = final; l — habit; aisle; au = out; oil; 10. = feud; <fhin; go; 0 


Tise 

Rodanim 

sing; thin, this. 


Rividre: ri"vyar' 1 ; rUvyer ' 2 [Eng. artist (1840- )]. [ ans> 17973 . 

Rivoll: rl'vo-li 1 ; n'vo-li ' 2 [It. village where Napoleon defeated the Austri- 
rivose: ri-vos' 1 ; ri-vos' 2 , Staridard & IFr.; C., E., I., St., & W. rai'vos 1 

[Having irregular grooves]. 

Rfzia: riz'i-a 1 ; riz'i-a 2 [Bible (R. V.)]. — Rizpah: riz'pci 1 ; rfz'pa 2 [Bible]. 

Rizzio: rlt'sl-o 1 or (. Anglice ) riz' 1 - 0 1 ; rit'si-o 2 or (Anglice) rlz'i-o 2 [It. musi- 
cian (1540-06)]. 

road: rod 1 ; rod 2 . See O [A path for vehicles]. 

Roaga: rd'a-ga 1 ; rd'a-ga 2 [Douai Bible]. 

roam: rom 1 ; rom 2 . See 0 [To move from place to place]. 

roan: ron 1 ; ron 2 . See O [Of a chestnut color]. [North Carolina]. 

Roanoke: ro'a-nok 1 ; ro'a-nok 2 [ 1 . A city in Virginia. %. An island off 

roar: rer 1 ; ror 2 . See 0 [A loud prolonged sound]. 

roast: rost 1 ; rost 2 . See O [To cook before an open fire or subject in an oven 
to the action of radiant heat and hot air]. 

Robartes: ro-barts' 1 ; ro-barts ' 2 [Eng. family name]. [(1400-1560)]. 

Robbia (della): del'la reb'bl-a 1 ; dSl'la rdb'bi-a 2 [Family of It. sculptors 

Robert: reb'art 1 ; rdb'ert 2 [A masculine personal name]. D. Sw. Robert: 
ro'bert 1 ; ro'bSrt 2 ; F. Robert: ro"bar' 1 ; ro"b6r' 2 ; Rupert: rii'per' 1 ; rti // p8r /1 ; G. 
Robert: rS'bert 1 ; rS'bttrt 2 ; Rupert: ru'pert 1 ; ry'pSrt 2 ; It. Pg. Sp. Roberto: ro- 
ber'to 1 ; ro-bSr'to 2 ; It. Sp. Ruberto: ru-ber'to 1 ; r(i-bSr'to s ; L. Robertas: ro-bur'- 
tus 1 ; ro-b§r'tus 2 . [71)]. 

Robert*Houdin: ro'Hbar'sQYlan' 1 ; ro''b&r'*u''dttii ' 2 [Fr. mechanician (1805- 

Robespierre: reb'as-plr 1 or (Fr.) ro"bes"pyar' 1 ; rdb'es-per 2 or (Fr.) ro"- 
b&3"py6r' 2 [Fr. revolutionist (1758-94)]. 

Roboam: ro-bo'am 1 ; ro-bo'am 2 [Bible], 
robust: ro-bust' 1 ; ro-bilst ' 2 [Strong and hardy]. 

RobustI: ro-bus'ti 1 ; ro-bus'ti 2 . Same as Tintoretto. 

robustious: ro-bust'yus 1 ; ro-btist'ytis 2 , E /., M., & Wr.; C. ro-bus'- 

tius 1 ; Standard ro-bus'dhtrs 1 [Recently revived but still archaic form of robust]. 

Rochambeau: ro"^hah"bo' 1 ; ro'^hah^bd ' 2 [Fr. marshal (1725-1807)]. 
Roche 1 : rocSh 1 ; roch 2 [Eng. novelist (1764-1845)]. 

Roche 2 : ro&h 1 ; ro$h 2 [Fr. astronomer (I820 t83)]. 

RochefortsOLucay: ro:$h"fdr'4u"se' 1 ; r5<jh''fdr'=lu''ga' 2 [Fr. agitator (1830- 
1913). More commonly known as Henri Rochefort], 

rochet: redh'et 1 ; rdchW. I. rotfh'et 1 : M. <fe Wr. rodh'it 1 ; Smart (1840), 
Craig (1849), and Wright (1855) rek'it 1 ; B. ro-dhet' 1 [An ecclesiastical garment]. 

Rociuante: rd"fhl-ndn'te l ; rd''thi-nan'te 2 [The raw-boned steed of Don 
Quixote]. 

rococo: ro-ko'ko 1 ; ro-eo'eo 2 [Style of decoration]. 

Rodaulm: red'a-nim 1 ; r5d'a-nlm 2 [Bible (R. V.)]. 


2: w«)lf, dp; b<K>k, bdbt; full, rule, ettre, but, bOrn ; 611, bdy; fo, &em; ipk; thin, tills. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; got, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rftle; but, burn; 


Roderick: red'ar-ik 1 ; r5d'er-Ik 2 [A masculine personal name]. F. Ro- 
drigue: ra*drlg /l ; roMrig' 2 ; G. Roderick: ro'da-rin 1 ; ro'de-riH 2 ; It. Sp. Rodrigo: 
ro-dri'go 1 ; ro-dri'go 2 ; L. Rodericus: ro // dar-ai'kus 1 ; ro'Mer-I'cus 2 ; Rus. Rurlk: 
ru'rik 1 ; ru'rik 2 ; Sp. Ruy: ru-I' 1 ; ru-y' 2 . [lo”]. 

Roderigo: red^ar-hgo 1 ; r5d"er-i'go 2 [A character in Shakespeare’s “Qthel- 

Rodin: roMan' 1 ; r6"d&h /2 [Fr. sculptor (1840- )]. 

rodomontade: red'^-men-ted' 1 ; r5d"o-m5n-tad /2 . In Fr. ro"do"m 0 h ,/ - 

tad' 1 ; ro // d5 w mon / 'tad /2 [Vainglorious boasting]. 

Rodriguez: ro-drl'ges 1 ; ro-drl'ges 2 [Sp. theologian (1526-1617)]. 
Roebling 1 : ru'bliq 1 ; rlFbhng 2 [Ger. engineer (1806-69)]. 

Roebling 2 : rob'br) 1 ; rob'ling 2 [Am. engineer (1837- )]. 

Roentgen: runt'gen 1 ; rtint/gSn 2 [Ger. physicist, discoverer of X-rays 
(1845- )]. RontgenJ. 

Rogelim: ro'ji-lim 1 ; ro'ge-llm 2 [Bible]. 

Roger: rej'ar 1 ; rbg'er 2 [A masculine personal name]. D. Rutger: rut'~ 

gar 1 ; rugger 2 ; F. Roger: ro" 3 §' 1 ; ro"zh§' 2 ; G. Rudiger: rfi'di-gar 1 ; rii'di-ger 2 ; It. 
Ruggiero: rud-je'ro 1 ; rud-ge'ro 2 ; Rogero: ro-je'ro 1 ; ro-ge'ro 2 ; L. Rogerus: ro-jl'- 
rus 1 ; ro-ge'rus 2 ; Pg. Rogerio; ro-se'ri-o 1 ; ro-zhg'ri-o 2 ; Sp. Rogerio: ro-he'rl-o 1 ; ro- 
h§'ri-o 2 . 

Roget: ro'^e' 1 ; ro"zhe' 2 [Eng. author (1779-1869)]. 

Rogommelech: ro-gem'i-lek 1 ; ro-gbm'e-lSe 2 [Douai Bible]. 

Rohan: ro'^dn' 1 ; ro^ah' 2 [1. Fr. soldier (1579-1638). 2 . Fr. cardinal; dip- 

lomat (1734-1803)]. 

Rohgah: ro'ga 1 ; ro'ga 2 [Bible]. 

Rohohia: roTio-bai'a 1 ; ro"ho-bl'a 2 [Douai Bible]. 

roil: roil 1 ; rdil 2 . See boil, coin, join, and rile [To irritate; annoy]. 

Roimus: ro'i-mus 1 ; ro'i-miis 2 [Apocrypha]. 

Rokeby: rok'bi 1 ; rok'by 2 [Eng. town, scene of a poem by Scott]. 

Roland: ro'Iand 1 ; ro'Iand 2 [A masculine personal name]. Dan. Roland: 
ro'lan 1 ; r5'l&n 2 ; D. Roeland: ru'lant 1 ; rp'lant 2 ; F. Roland: ro'dah' 1 ; ro"liih' 2 ; G. 
Roland: ro'lant 1 ; ro'lant 2 ; It. Rolando: ro-lan'do 1 ; ro-lan'do 2 ; L, Rolandus: ro- 
lan/dus 1 ; ro-l&n'diis 2 ; Pg. Rolando: ro-lan'do 1 ; ro-l&n'do 2 ; Rold&o: rol-dauh' 1 ; 
rol-douh' 2 ; Roldan: rol-dan' 1 ; rdl-dan' 2 ; Sp. Rolando: ro-lan'do 1 ; ro-l&n'do 2 . 

rdle [Fr.]: rol 1 ; rol 2 [A part or character taken by an actor in a play], 
roll: rol 1 ; rol 2 [Anything wrapped round and around itself]. 

Rolla: rel'a 1 ; r51'a 2 [A character in Sheridan’s “Pizarro”]. 

Kolles ton: rol'stan 1 ; rol'ston 2 ; not rel'a-stan 1 [Ir. author (1857- )]. 

Rol II n: roTan' 1 ; roT&n' 2 [Fr. historian (1661-1741)]. 

Rollo: rel'o 1 ; rdl'o 2 [A masculine personal name]. D. Sw. Rudolf: ru'- 
delf 1 ; rii'dSlf 2 ; F. Raoul: ra"fil' 1 ; ra"yl' 2 ; Rodolphe: roMolf' 1 ; ro"d51f' 2 ; G. Rudolf: 
ru'dolf 1 ; ru'dblf 2 ; It. Rodolfo: ro-dol'fo 1 ; ro-ddl'fo 2 ; Pg. Sp. Rodolfo: ro-dol'fo 1 ; 
ro-dol'fo 2 . 

Rom: rem 1 ; r5m 2 [A Romany], 


2: art, &pe, fit, fSre, fast, whgt, all; me, gSt, prgy, f?rn; hit, Ice; S=e; I=*S; g5, not, dr, wdn, 
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1: a — final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Roderick 

Rondout 


= habit; aisle; au = out; oil; ICl = feud; <fhin; go; 0 = sing; fhin, this. 


Romaic: ro-me'ik 1 ; ro-ma'ie 2 [Modern. Greek], 
romaine: ro-men' 1 ; ro-man' 2 [A variety of lettuce]. 
Romamtfcezer: ro-mam^tisl'zar 1 ; ro-m&m^tise'zer 2 [Bible]. 


Roman: ro'man 1 ; ro'man 2 [Belonging to Rome]. 

romance (n. & v .) : ro-mans' 1 ; ro-m&ng' 2 . In the blank verse of the Chau- 
cerian or Late Middle English ‘period the stress was usually on the first syllable]. 
Romanof, Romanov: ro-ma'nef 1 ; ro-ma'n5f 2 [Rus. dynasty, 1613-1762]. 


Romany: rem'a-ni 1 ; r8m'a-ny 2 [A Gipsy, or the Gipsy dialect]. 

Rome: rom 1 ; rom 2 . See O and Introductory, page x [It. capital city]. 

The o in this word is irrevocably fixed In the English sound of that letter In move, prove, 
etc. Pope, indeed, rhymes it with dome , 

“Thus when we view some well-proportion’ d dome , 

The world’s just wonder, and even thine, O Rome'/' 

But, as Mr. Nares observes, it is most probable that he pronounced this word as if written 
doom, as he rhymes Rome with doom afterwards in the same poem. 

“From the same foes at last both felt their doom, 

“And the same age saw learning fall, and Rome." Essay on Criticism v. 685. 

The truth is, nothing certain can be concluded from the rhyming of poets. It may serve to 
confirm an established usage, but can never direct us where usage is various and uncer- 
tain. But the pun which Shakespeare puts into the mouth of Cassius in Julius Ccesar 
decidedly shows what was the pronunciation of this word in this time: 

“Now it is Koine, indeed, and room enough, 

“When there is in it but one only man.” 

And the Grammar in Queen Anne's time, recommended by Steele, says, the city Rome 
is pronounced like Room ; and Dr. Jones in his Spelling Dictionary, 1704, gave It the same 
sound. Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. [1809.] 

The unstable quality of this vowel-sound in English could not be better demon- 
strated than has been done by Walker himself. 

The word Rome universally pronounced so as to rhyme with dome. The pun of Cassius 
proves nothing, as has been shown by my learned friend Professor Sullivan, one of the 
living few who have thought English worthy of careful study. The professor quotes an- 
other pun from Shakespeare (Hen. VI, Act 3, s. 1), where, when Winchester exclaims, 
"Rome shall remedy this,” Warwick retorts, “ Roam thither then.” 

Townsend Young in Walker's Critical Pronouncing Dictionary s. v. [Dublin, 1859.] 


The pronunciation room for Rome is now as dead as Queen Anne; but “ Room for Rome was 
the correct descendant of Old English R6m, just as doom of Old English ddm." 

Dr. W. A. Craigie in letter to author, Juno 27, 1917. 


Romelia: rf/mi-lai'a 1 ; ro"me-lI'a 2 [Douai Bible]. 

Romemthfcezer: ro-miem' / thi==I'zar 1 ; ro-m8m /, thi*e'zer 2 [Douai Bible]. 


Romilly: rem'i-li 1 ; r6m'i-ly 2 [Eng. statesman (1757-1818)]. 

Romney: rom'm 1 ; rbm'ny 2 [I. Eng. town. II. Eng. painter (1734-1802)]. 
Romola: rem'o-le 1 ; rbm'o-la 2 [Novel by George Eliot]. 

Romsey: rum'zi 1 ; rom'gy 2 [Eng. market 4own]. 

Ronaldshay: ren'ald-iShe 1 ; r$n/ald-sha 2 [Scot, islands]. 

Roncesvalles: ren"si-v(il'es l or ( Sp .) ron^thes-val'yes 1 ; rdn^e-viirSs 2 or 

(, Sp .) rdn"thes-val'yfis 2 [Sp. village and pass]. 

rondeau: ren-do' 1 or ren'do 1 ; r8n-do' 2 or rftn'do 2 . C. & M. ren'do 1 [Poem], 
rondo: ron'do 1 ; r5n'do 2 [A musical setting for a rondeau]. [New York]. 
Rondout: ren'daut 1 ; rdn'dout 2 . Not as if spelt Roundout [Village in 


2: wolf, dft; book, btf&t; full, ri|le, eiire, bttt f bfirn; 511, bdy; go, &em; ink; thin, this. 



ronton 

Eouen 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


uz 


1 artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rflle; bat, burn; 


ronion: run'yun 1 ; ron'yhn 2 [A scurvy person or mangy animal], run- 

niont; rimyonj. 

roof: ruf 1 ; roof 2 ; not ruf 1 . Compare quotation under foot [The upper 

covering of a building]. 

In that part of the West whence the visitor to New York came they have a way 
of pronouncing “oo” as if it were short “u.” So when the visitor said to his host 
that he would like to go to a rough garden he stared at him in perplexity. 

“A rough garden, where they have things to drink and music and dancing.” 
eOh, you mean a roof garden?” 

“Y r es, a rough garden.” 

“Well, you may speak more truly than you know. Come along, we will try to 
find a rough one.” The Morning Telegraph , New York. 

rook: ruk 1 ; robk 2 . Formerly ruk, and so indicated by Perry (1777), Sher- 
idan (1780), Walker (1791). See note under Rome and compare foot [An old-world 
crow]. 

room: rum 1 ; room 2 ; not rum 1 . See 0 and quotation under foot. 

Roosevelt: ro'za-velt 1 ; ro'§e-v&lt 2 [Am. statesman (1858- ) and Presi- 

dent of the United States]. 

root: rut 1 ; root 2 . Webster (1828) rut 1 . See quotation under foot [The 

part of a plant that is set and grows underground, by which it obtains nourishment], 

Roquefort: rok'fart 1 or (. Fr .) rok"for a ; rok'fort 2 or ( Fr .) r5k"for' 2 [Fr. 

commune, or a cheese originally made there]. 

roquelaure: rek'i-ler 1 ; rbk'e-lar 2 , Standard ; C. rek'e-lor 1 ; E. & /. ro'ke- 
lor 1 ; M. rok'a-lor 1 ; St. rek'e-ler 1 ;’ W. rek'i-lor 1 ; IFr. rek'i-ldr*. By Buchanan (1700) 
and Sheridan (1780) rek'e-lo 1 ; Perry (1777) rek'e-ler 1 ; Walker (1701), Jones (1708), 
and Smart (1840) rek-i-ldr' 1 [A short cloak worn by men in the 18th cent.]. 

roquet 1 : ro'ket 1 ; ro'kSt 2 [An American crested lizard]. 

roquet 2 : ro-ke' 1 : ro-kg' 2 [In croquet, the act of striking an opponent’s ball 

with one’s own]. 

Roquet 8 : ro'ke' 1 ; ro"ke' 2 [Emma Calv6, Fr. operatic stark See CalvIl 

rorqual: rer'kwal 1 : rdr'kwal 2 , Standard , C., W., & Wr.; E ., & St. rer'- 

kwal 1 ; M . rer'kwel 1 [A finback whale]. [name]. 

Rosa: ro'za 1 ; ro'ga 2 [1. A feminine personal name. 2. An Italian family 
Rosabel: rez'a-bel 1 ; rb§'a-bSl 2 [A feminine personal name]. Rosabella];. 
Rosacese: ro-ze'si-i 1 ; ro-§a/ge-e 2 [A family of flowering plants — the roses], 
Rosalie: roz'a-ll 1 ; r0§'a-le 2 [A feminine personal name]. Rosalia];. 

Rosalind: rez'a-lind 1 ; r5§'a-llnd 2 [A feminine personal name; also, a char- 

acter in Shakespeare’s “As You Like It”]. See Introductory, page xi. 

Rosaline: rez'a-lin 1 ; rS§'a-Hn 2 [A character in Shakespeare’s “Love’s 

Labour’s Lost”]. 

Rosamond: roz'a-mend 1 ; r$§'a-mond 2 [A feminine personal name]. D. 
Rozamond: ro'ze-ment 1 ; ro'za-mdnt 2 ; F. Rosemonde: ro /? z e-mend' 1 ; r5"§e-mond' a ; 
It. Rosmonda: ros-mon'da 1 ; ros-mon'da 2 ; L. Rosamunda: rd"za-mun'da l ; r5"- 
§a-miin'da a ; Sp. Rosamunda: ro^sa-mun'da 1 ; r5"s£L-mun'da 2 . 

rosary: ro'za-n 1 ; ro'§a-ry 2 [A chaplet of beads]. ^ 62 g o.)J. 

Roscius: res'yus 1 or re&i'i-us 1 ; rbs'yhs 2 or r6sh'i-tis 2 [Roman comic actor 


£: Sit, Spe, fit, fare, fast, wh^t, all; mS, get, pr§y, fSrn; hit, Ice; I«5; 1*6; gd, ndt, dr, w6n. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


romon 

Rouen 


1 : d = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; chin; go; 0 = si ng\ thin, this. 


Roscommon: res-kem'an 1 ; rSs-eSm'on 2 [Irish county and county=town]. 
rose 1 : roz 1 ; ro§ 2 [A flowering plant]. 

Rose 2 : roz 1 ; ro§ 2 [A feminine personal name]. Rosie: ro'zl 1 ; ro'je 2 (Dimin- 
utive). Dan. D. It. Rosa: rd'za 1 ; ra'§a 2 ; F. Rose: roz 1 ; ro§ 2 ; G. Rose: r5'z©*; 
ro'§e 2 ; L. Rosa: rd'za 1 ; ro'ga 2 ; 8 p. Rosa: ro'sa 1 ; ro'sa 2 ; Sw. Rosa: ro'sa 1 ; ro'sa 1 ; 
Rosina: ro-sl'na 1 ; ro-si'na 2 . 

roseate: ro'zi-et 1 ; ro^e-at 2 . By Buchanan (1757) roz'yet 1 ; Sheridan 
(1780) and Enfield (1807) ro' 3 it l ; Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), and 
Smart (1840) ro' 31 -d 1 [Of a rose or pinkish color]. 

Roseau: ro^zo' 1 ; rcTgo' 2 [Capital of Dominica Island, B. W. I.]. 
Rosebery: roz'bar-i 1 ; ros'ber-y 2 [Scottish earldom]. 

Rosecrans: ro'zi-kranz 1 ; ro'ge-crftng 2 [Am. general (1819-98)]. 
rosemary: roz'me-ri 1 ; ros'ma-ry 2 [An evergreen flowering shrub], 
roseola: ro-zl'o-la 1 ; ro-ge'o-la 2 [A rose*colored rash], 
rosette: ro-zet' 1 ; ro-§St' 2 [A badge or something resembling a rose]. 

Rosh: re^li 1 ; r6sh 2 [Bible (It. V.)]. 

Rosicrucian: ro'zi -[or rozVlkru'&ien 1 ; r5"§i-[or re^Hcrp'shan 2 [One of 

a reputed German secret society of occult philosophers (15th cent.)]. 

rosin: rez'm 1 ; rSg'in 2 [A resinous substance]. 

rosmarine: rez'ma-rin 1 ; r5§ / ma-rin 2 . E. res'ma-rain 1 ; M. roz'ma-rain 1 . 
The first indicates American usage; the second, usage in England [1. The walrus. 
2. Sea-dew. 3. Rosemary]. 

Rossbach: ros'btiH 1 ; ros'bau 2 [Prus. village]. 

Rossetti: ro-set'ti 1 ; ro-s&t'ti 2 [Eng. poets (1) 1830-95; (2) 1828-82]. 
Rossini: res-sl'nl 1 ; rfts-si'ru 2 [It. composer (1792-1868)]. 

Rostand: rf/stun/ 1 ; ro"stiin' 2 ; not ros'tand 1 [Fr. playwright], 
roster: ros'tar 1 ; rfts'ter 2 [A list of men enrolled for duty], 
rot: ret 1 ; r5t 2 , See O and compare rote. 

rotary: ro'ta-n 1 ; ro'ta-ry 2 [Turning around like a wheel]. ltoXt aa a wheel]i 
rotate: ro'tet 1 or ro-tet/ 1 ; ro'tat 2 or ro-tat' 2 [To turn around its own cen* 

Rothschild: raths'riimld 1 or (Ger.) rot'&iilt 1 ; rSths'child 2 or (Ger.) rot'* 
shllt* [Noted family of fmnnoierH]. [town] 

Roth well: rofh'wel 1 or ( colloq .) rciu'el 1 ; rtfth'wSl 2 or ( colloq .) row'Sl 2 [Eng 
rotifer: ro'ti-far 1 ; ro'ti-fer 2 . Wr. rot'i-far 1 [A freshwater animalcule], 
rdtisserie [Fr.] : ro"t!"s8-rI' 1 ; ro^fse-re' 2 [A grilbroom or restaurant where 
meats selected by patrons are roasted within sight]. [method of printing], 

rotogravure: ro"to-gra'viur x ; ro'To-gra'vur 2 [A proprietary name for a 
rotund: ro-tund' 1 ; ro-tttnd' 2 [Rounded out]. 

Roubaix: ruHbe' 1 ; ru"ba' 2 [Fr. town]. 

roue [Fr.]: ru'e' 1 ; ru'V 2 [One who devotes his time to sensual pleasures]. 
Rouen: ru'Sh' 1 ; ru"ah' 2 [Fr. cathedral city : ancient capital of Normandy]. 

2: wolf, dft; b<K>k, bdot ; ftjdl, rule, rOre, blit, barn; Oil, bfiy; go, £cm; ipk; thin, this. 
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rouge 

Runnymede 

X artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rflle; but, burn; 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


rouge [Fr.]: m 3 1 ; ruzh 2 [A cosmetic that imparts a pinkish color to the 

skin]. [183 1>)]. 

Rouget de Lisle: ru'^e' da 111 1 ; riFzhe' de 111 2 [Fr. military engineer (1700- 
rough: ruf 1 ; riif 2 . See gh and compare roof [Not even or polished], 
roughhew: ruf'hiu" 1 ; rtifhu " 2 [To shape roughly]. 

There is a Diuinity that shapes our ends, 

Rough-hew them how we will. 

Shakespeare Hamlet act v, sc. 2. [First folio ed. 1623.] 

Roulers: ru'le' 1 ; ru"le ' 2 [Belg. town], [Rumania*. 

Roumania: ru-me'ni-e 1 ; ru-ma'ni-a 2 [A kingdom of southern Europe]. 
Roumelia: ru-ml'h-e 1 ; ru-me'li-a 2 [A region in Albania], 
rouse: rauz 1 ; rou § 2 [To awaken suddenly]. 

Rousseau: rus^so' 1 ; rus"so ' 2 [Fr. philosopher (1712-78)]. 

Roussillon: ru ,/ si"yen' 1 ; ru // si"yon /2 [Former Fr. province]. 

Roustam: rus'tum 1 ; rhs'tiim 2 . Same as Rustam. 
rout: raut 1 ; rout 2 [To put to flight; drive away]. 

route: rut 1 ; rut 2 . The pronunciation raut 1 is indicated as permissible by 
C. & Wr. f and was recorded by Buchanan (1757), Johnston (1704), Kenrick (1773), 
Perry (1777), Walker (1791), Scott (1797), Enfield (1807), Jameson (1827), and 
Webster (1S28). Best modern usage pronounces the word as if written root (rut 1 ; 
rut 2 ), a pronunciation noted by Sheridan (1780), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and Wright (1855) [Course 
traveled or to be traveled]. 

In British military usage the pronunciation raut 1 ; rout 2 , still prevails. 

Routh: raufh 1 ; routh 2 [Eng. scholar (1755-1854)]. 

routine: ru-tin' 1 ; r\i-t'in' 2 ; not rau-tln' 1 , nor ro-tin a [A regular course of 
action day by day]. [cian and bacteriologist (1853- )]. 

Roux: ru 1 ; r\i 2 — the x is silent [ 1 . Fr. surgeon (1780-1854). £• Fr. physi- 
Rovigo: ro-vl'go 1 ; ro-vi'go 2 [It. province and its capital]. 
row 1 (n.)z ro 1 ; ro 2 [An arrangement of things in line]. 
row 2 (n.)z rau 1 ; row 2 [A noisy quarrel]. [oars], 

row (v)z ro 1 ; ro 2 [To propel on the surface of the water, as a boat, with 
rowan; ro'an 1 , Standard , If,, IF., & Wr., or rau'an 1 , C., /., & St, ; ro'an 2 

or row'an 2 . The second pronunciation is Scottish [A tree, the mountaimash]. 

rowdy: rau'di 1 ; row'dy 2 [One who is given to noisy disturbance], 
rowel: rau'el 1 ; row'll 2 ; not ro'el 1 [A toothed wheel as on a spur], 
Rowena: ro-I'na 1 ; ro-e'na 2 [ 1 . Wife of Vortigern. 2. A Saxon princess in 

Scott’s “Ivanhoe”]. 

Rowland: ro'land 1 ; ro'land 2 . Same as Roland. 

Rowlandson: ro'lend-san 1 ; ro'land-son 2 [Eng. caricaturist (1756- 1827)]. 
Rowley: rau'li 1 ; row'ly 2 [Eng. family name]. [played] 

rowloek: ro'lok 1 or rul'ak 1 ; ro'ldk 2 or riil'ok 2 [A device in which an oar is 
Rowton: ro'tan 1 ; ro'ton 2 ; not rau'tan 1 [Eng. philanthropist (1838-1903)]. 
2: art, ape, fait, fare, fast, what, all; me, get, prey, fSrn; hit, Ice; I=e; I=e; go, ndt, or, wfln, 
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1: a = final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; <fhin; go; 0 = sin*?; thin, this. 

Roxana: reks-an'o 1 or -e'rm 1 ; rbks-iln'a 2 or -a'na 2 [A feminine personal 
name]. F. Roxane: roks"an'i; roks"an' 2 . 

Roxburgh: reks'bur-o 1 ; r5ks'biir-o 2 [Scot, county]. 

Roye: rwa 1 ; rwa 2 [Fr. town]. [1S45)]. 

RoyerssCoIlard: rwa'ye'-ko'lar' 1 ; rwa"y§'«€oTar' 2 [Fr. philosopher (1763- 
Rozinante: rezVnan'ti 1 ; r6z"i-n&n'te 2 . Same as Rocinante. 
rubai [Per.]: ru-ba'I 1 ; ru-ba'i 2 [A Persian quatrain or epigram], 
rubaiyat: ru"bai-yat /l ; ru"bi-yat' 2 [Plural of rubai]. 

rubefacient: ruTu-fe'^hent 1 ; riYbe-fa'sh&nt 2 [A medicament for pro- 
ducing irritation of the skin]. 

Rubens: ru'benz 1 ; rn'b&ng 2 [Flem. painter (1577-1640)]. 
rubeola: ru-bl'o-lo 1 ; ry-be'o-la 2 [The measles]. 

Rubicon: ru'bi-ken 1 ; r\i'bi--e5n 2 [A river in Tuscany, It., the crossing of 
which committed Caesar to a war with Pompey]. 
rubiginous: ru-bij'i-nus 1 ; ry-blg'i-nds 2 [Having a brownish*red color]. 
Rubinstein: ru'bm-stain 1 ; ry'bin-stln 2 [Rus. pianist (1829-94)]. 
ruble: ru'bl 1 ; ru'bl 2 [Rus. coin]. [traveler ( -1293?)]. 

Rubruquis: ru"bru"kl' 1 ; ru"brii"ki' 2 — the s is silent [Fr. monk and Eastern 
ruby: ru'bl 1 ; ru'by 2 [A deep*red gem-stone], 

rude: rud 1 ; rud 2 . In English words when long u is preceded bv r in the 

same syllable it is frequently pronounced as oo in “pool,” but see U [ill-mannered 
and impolite]. 

rudiment: ru'di-mcnt 1 ; ru'di-ment 2 ; not rud'i-ment 1 . So also with its 
relatives ru"di~men'tal, ru"dl-men'ta-ry, etc. [A first principle or element], 

Rudolph: ru'delf 1 ; ru'dblf 2 [A masculine personal name]. D. G. & Sw. 

Rudolf: ru-dolf' 1 ; ru-ri51f' 2 ; F. Rodolphe: ro"dolf'*; ro'MdlF 2 ; It. & Sp. Rodolfo: 
ro-del'fo 1 ; ro-dSl'fo 2 ; ‘ L. Rodolphus: ro-dol'fus 1 ; ro-ddl'ftis 2 ; Pg. Rodolpho: ro- 
del'fo 1 ; ro-dSl'fo 2 . 

Rufus: ru'fus 1 ; ru'ftts 2 [A masculine personal name]. 

RUgen: rii'gen 1 ; rii'gSn 2 [Pomeranian island in Baltic sea]. 

rugged: rug'ed 1 ; riig'Sd 2 ; not rugd 1 [Having an uneven surface]. Compare 

bequeathed. 

Ruhamah: ru-he'md 1 ; ru-ha'ma 2 [Bible]. 

rule: rul 1 ; rul 2 . See rude [A settled principle for action]. [juice], 

rum: rum 1 ; rtun 2 [An alcoholic liquor distilled from molasses or cane* 
Rum ah: ru'ma 1 ; ru'ma 2 [Bible]. [ aa an ox or a cow], 

ruminant: ru'mi-nant 1 ; ru'mi-nant 2 [A quadruped that chews the cud, 
running: run'ir) 1 ; running 2 . See Introductory, pages xix-xx [The act of 
moving swiftly, as on the feet]. 

Runnymede: run'i-mld 1 ; run'y-med 2 ; not run-i-mld' 1 [A meadow in Sur- 
rey, Eng., where Magna Charta was sealed Juno 15, 1215]. 

2: wolf, dft;bdbk, bdbt; full, rule, eftre, bQt, bftrn; 611, bdy; go, fcem; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; bit, police; obey, go; not, Sr; full, rikle; but, burn; 


rupee: ru-pi' 1 ; ry-pe' 2 [E.*Ind. coin]. 

Rupert: ru'part 1 ; ry'pert 2 [A masculine personal name]. See Robert. 
rural: ru'rsl 1 ; ry'ral 2 — the u as in “rule,” not as in “feud” [Pert, to the 

country as distinguished from the city]. 

ruse: ruz 1 ; ry§ 2 [An action intended to blind or deceive], 
rush (ft. & v.): ru^h 1 ; riish 2 . 

Russia: rush's 1 ; riish 'a 2 [Country in Europe and Asia], 

Russian: ru&i'an 1 ; rhsh'an 2 . The pronunciation ruiSh'an 1 is illiterate or 

dialectic (Belonging to Russia]. 

Rustam, Rustem, or Rustum: rus'tum 1 ; rite'tiim 2 [In the Persian epic 

“Shah-Nameh,” a legendary hero who kills his own son, Sohrab, without knowing that 
he is his son]. 

So, on the bloody sand, Sohrab lay dead; 

And the great Rustum drew his horseman’s cloak 
Down o’er his face, and sate by his dead son. 

Matthew Arnold Sohrab and Rustum 1. 857. 

rutabaga: ru // fcd~be'ga 1 ; rif'ta-ba/ga 2 [Turnipdike plant], 

Ruth: ruth 1 ; ryth 2 [A feminine personal name]. F. Ruth: riit 1 ; riit 2 . 
Rutherford: ruth'ar-fard 1 ; ruth'er-ford 2 [Scot, family name], 
ruthless: rufh'les 1 ; ryth'l&s 2 [Having no pity; merciless]. 

Ruthveu: rufh'ven 1 or ( colloq .) riv'n 1 ; ryth'v&n 2 or ( colloq .) rfv'n 2 [Scot, 
castle near Perth]. [ 0 f the same name]. 

Ruy Bias: ru-I' bias 1 ; ry-y' bias 2 [A Spanish valet in Victor Hugo's drama 
Ruysdael: reis'dal 1 ; rSis'dal 2 [Dutch painter (1625?-82)]. ((i 607 ~ 70 )}. 

Ruyter (de): da rei'tar 1 or rai'tar 1 ; de r5y'ter 2 or ry'ter 2 [Dutch admiral 
Rycaut: ri^ko' 1 ; ry^eo' 2 [Eng. diplomat; historian (1628-1700)]. 

Rynd: rind 1 ; rjuid 2 ; not raind 1 [Scottish promontory in Perthshire]. 
Ryswick: ris'wik 1 ; ris'wik 2 [Dutch historic village]. 

Rzeszow: ge^h'av 1 ; zhSsh'ov 2 [Aust. town]. 

Rzhev: rsev 1 ; rzhSv 2 [Rus. town]. 


s 

s: es 1 ; $s 2 . In indicating the pronunciations in this book the letter 5 is 

used in both keys to denote (t) the initial hissing consonant-sound heard in so; (2) 
the final consonant heard in us; or (3) the syllabic surd heard in amidst. In Key 2 
the symbol § is used to indicate the sound of z, but in Key 1 the letter % is used. 

The printed s following a vowel or a voiced consonant Is generally pronounced z, but 
there are many exceptions; bobs , cars, does, boxes, but this, thus, house. (See Z.) Common 
substitutes for s are c (before any high vowel), ce for final, sc, se; racy, race, scent, tense. 
At the end of a monosyllable s is generally doubled: mass, less, miss. 

Funk & Wagnalls New Standard Diet. p. 2151, col. 1. (19X6.] 
Compare £h and 3. \ 

Saadla: sa-a'dya 1 ; sa-a'dya 2 [Jewish educator (892-942)]. 


2: itrt, sipe, fat, fare, f&st, wh$t, $11; m£, g$t, prgy, fSrn; hit, Ice; K*S; 1=6; g<5, ndt, dr, wdn, 
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l:a = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; Chin; go; o = sing; thin, this. 

Saale: za'la 1 ; §a'la 2 [A river in Bavaria]. 

Saananim: si-an'o-nim 1 ; sa-iln'a-nim 2 [Douai Bible]. — Saaphan: se'a- 

fan 1 ; sa'a-f&n 2 [Douai Bible], — Saarim: se'a-rim 1 ; sa'a-rlm 2 [Douai Bible]. 

Saavedra: scPa-ve'dra 1 ; sa/'il-ve'drii 2 [1. Sp. diplomatist (1584-1648). 2. 

Sp. poet (1791-1865)]. 

sahacthani: sa-bak'tha-nai 1 ; sa-b&c'tha-nl 2 [Bible (. Matthew xxvii, 46)]. 

Sabai: se'bai 1 ; sa'bi 2 [Apocrypha]. — Sabaim: sa-be'im 1 ; sa-ba'Im 2 [Bi- 
ble]. — Sabama: sab'a-me 1 ; s&b'a-ma 2 [Douai Bible]. — Sabania: sab^a-naiV; s&b"- 
a-nl'a 2 [Douai Bible]. — Sabanus: sa-ban'us 1 ; sa-b&n'us 2 [Apocrypha (R.V.)]. 

Sabaotb: sab'i-eth 1 ; s&bV8th 2 , Standard ; C. sab'e-efh 1 ; E . sa-be'ofh 1 ; 
I. & St. sa-be'eth 1 ; M. snb'e-o £h l ; W. sab'a-eth 1 ; Wr. sa-be'ath 1 . By Bailey (1732), 
Johnson (1755), Fenning (1760), Buchanan (1766), and Ash (1775) sa-be'efh 1 ; Perry 
(1777) sab'oth 1 [Bible: Armies; hosts]. 

Sabarlm: sab'a-rim 1 ; s&b'a-rfrn 2 [Douai Bible]. — Sabat: se'bat 1 ; sa/b&t 2 
[Apocrypha (R. V.)].— Sabatacha: sa-bat'a-ka 1 ; sa-b&t'a-ea 2 [Douai Bible]. — Sab- 
ateas: sab^a-tl'es 1 ; sSb^a-te'as 2 [Apocrypha]. — Sabateus: sal/'a-tl'crs 1 ; sab"a-t5'- 
iis 2 [Apocrypha (R. V.)].— Sabat ha: sab'a-tha 1 ; s&b'a-tha 2 [Douai Bible].— Sa- 
bathacha: sa-bath'a-ka 1 ; sa-b&th'a-ca 2 [Douai Bible]. — Sabathal: sa-batnVai 1 ; 
sa-b&th'a-I 2 [Douai Bible]. — Sabatus: sab'a-tus 1 ; s&b'a-t&s 2 [Apocrypha]. — Sabban: 
sab' an 1 ; s&b'an 2 [Apocrypha].— Sabbateus: sat/a-tl'us 1 ; s&b"a-te'£is 2 [Apocrypha 
(R. V.)]. — Sabbatheus: sab'^-thi'ers 1 ; sS.b"a-the / us 2 [Apocrypha]. — Sabbeus: sa- 
bi'us 1 ; sfi-be'us* [Apocrypha]. — Sabdl: sab'dai 1 ; s&b'dT 2 [Apocryphal.— Sabee: se'- 
bi-I 1 ; sa'be-e 2 [Douai Bible].— Sabi: se'bai 1 ; sa'bi 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Sabina: sa-bcri'na 1 ; sa-bi'na 2 [A feminine personal name]. D. G. Sabine: 
sa-bl'na 1 ; sa-bi'ne 1 ; F. Sabine: savin' 1 ; saroln' 2 ; It. Sp. Sw. Sabina: sa-bi'na 1 ; 
sa-bi'na 2 

Sabines: se'bainz 1 ; sa'bm§ 2 [Ancient people of central Italy]. 

Sabinus 1 : sa-bai'nus 1 ; sa-bl'niis 2 [Roman poet (40? B. C.-15 A. D.)]. 

Sablnus 2 : sa-bl'nus 1 ; sa-bi'nys 2 [Ger. educator (1508-60)]. 

sabot [Fr.]: sd"bd' 1 ; sa"bo' 2 [A wooden shoe]. Plural sabots: sa'lioz' 1 ; 
sa"bo 3 ' 2 .-— sabotage [Fr.]: sd*bo"ta 3 ' 1 ; sa"b6"tazh' 2 [Malicious mischief, as to ma- 
chinery, done by strikers]. 

Sabrina: so-brai'na 1 ; sa-bri'na 2 [A feminine personal name], 

Sabta: sab't.8 1 ; s&b'ta 2 [Bible]. — Sabtah: sab'td 1 ; sitb'ta 2 [Bible]. — Sab- 
teca, Sabtccha: sab'ti-ko 1 ; s&b'to-ca 2 [Bible].— Sabtechah: sab'ti-ka 1 ; 8&b'te~e& 2 
[Biblo]. [guide (1790?-1S84)]. 

Sacajawea: sa-ka ,/ ja-we /, a 1 ; sa-ea/'ja-we'a 2 [A Shoshone Indian woman 

Saear: se'kar 1 ; sa'car 2 [Bible]. 

saccharic: sa-kar'ik 1 ; sk-cftr'ic 2 [Pertaining to sugar]. [8U<wat0 or Sllf?ar] . 

saccharid, saccharide: sak'a-rid 1 , sak'a-raid 1 ; sfte'a-rld 2 , sftc'a-rid 2 [A 

saccharify: sak'a-n-fai 1 ; s&c'a-ri-fy 2 Standard & C.; E ., M., St., W., & 

TFr. sa-kar'i-fai 1 [To convert into sugar], 

saccharin, saccharine: sak'a-rin 1 , sak'a-rln 1 ; s&c'a-rfn 2 , s&c'a-rin 2 . M., 
St & Wr. (saccharine) sak'a-rain 1 — the pronunciation indicated by Buchanan 
(1757), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Knowles (1835), Craig (1849), and Wright (1855). By Kenrick 
(1773), Perry (1777), Jones (1798), and Smart (1840) sak'a-rm 1 [A constituent of 
coal-tar 300 times sweeter than cane-sugar]. 

2: wolf, do; bdbk, bdbt; full, riile, efire, bOt, bhrn; 611, b6y; go, feem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but., bOrn; 


sacerdotal: sas'^r-do^al 1 ; s&<j"er-do'tar 2 . Perry (1777) se-sar-do'tal 1 

[Pertaining to the priesthood]. 

Sachacha: sak'a-ka 1 ; s&c'a-ca 2 [Douai Bible]. 

sachem: se'dhem 1 ; sfi'chSm 2 [In Amerind tribal organization, the supreme 

ruler of a territory inhabited by a number of tribes]. 

The name sachim first occurs In Mourt’s “Relation” (1622), and next In Winslow’s 
"Good Newes from New England” (1G24). The plural form given by Roger Williams 
(1643) shows that the word Is an abbreviation cf sachiman. The name is from the Nurra- 
ganset dialect, one of the prominent phonetic peculiarities of which was the assibilation 
of gutturals. Sachimau (= sdtshimau) is by assibilation of original k from sdkimau = 
Abnaki sang’man (whence, by corruption, sagamore) ~ Passamaquoddy sogmo - Lenape 
sakimau - Chippewa sdgima , all radical words — words that can not now be referred to 
any known root. The word has given rise to the adjective sachemic, and the substantives 
sachemdom and sacJiemship (Gookin, 1674). 

W. R,. Gerard Handbook of American Indians part ii, pp. 401-402. [Govt. Ptg. off. ’10.1 
So also sa'chem-dom, sa'ehem-fc, sa'ehem-ship. 
sachet: sa' / ^he /1 ; sa"ghe' 2 , Standard (1894-1912); C. sa-^he' 1 ; E. sa-slm 1 ; 

I. sa-^he 1 ; M. sa-She' l ;""W’f. sach'e 1 ; W. sa^iShe' 1 ; Wr. saSli-e' 1 [A small ornamental 
bag containing lavender heads or perfumed cotton]. Judging from the evidence af- 
forded by the Encyclopedic, Murray’s New English Dictionary, the Imperial, and 
Stormonth, there is no settled British usage as claimed by the editors of “Webster’s 
New International Dictionary.” 

Sacheverell: sa-i&iev'ar-el 1 ; sa-gh&v'er-Sl 2 [Eng. preacher (1672-1724)]. 
Sachs: sqhs 1 ; siiHs 2 [Ger. poet (1494-1576)]. 

Saco: so'ko 1 ; sa'co 2 [A U. S. geographical name], 
sacque: sak 1 ; s&k 2 [A loose garment with sleeves; sack], 

sacrament: sak'ra-ment 1 or -mant 1 ; s&c'ra-m&nt 2 . Walker (1809) noted 
that “this word, with sacrifice, sacrilege, is sometimes pronounced with the a in 
the first syllable long as in sacred ,” and Worcester (1859) declared “the English or- 
thoepists are unanimous against the practise;” but Bailey (1732), Johnson (1755), 
Fenning (1760), and Marriott (1780) all indicated sa'cra-ment and sa'cred, m f orifice, 
and sa'crilege [A rite ordained by the Christian church]. 

sacrarium: sa-kre'ri-um 1 ; sa-cra'ri-tim 2 [A stone basin for water used, in 

washing the vessels, etc., employed in the altar*servico], 

sacred: se'kred 1 ; sa'crSd 2 [Dedicated to religious use]. 

sacrifice (ft.): sak'n-fais 1 ; s&c'ri-flg 2 , C., E M., Si., & IF. (1909); IF. 

(1913), and Wr. sak'n-faiz 1 , a pronunciation noted by Perry (1777), Sheridan (1780), 
Nares (1784), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & Knight (1.802), Jameson (1827), 
Knowles (1835), Reid (1844), and Craig (1S49), The first pronunciation indicated 
above, however, was recorded by Buchanan in 17G6, approved by Smart (1840), and 
prevails to-day [A loss incurred or endured without return], 

sacrifice (>:.): sak'ri-faiz 1 , Standard, C., IF., & Wr., or sak'n-fais 1 , E., I., 

M ., ; s&e'ri-flz 2 or s&c'ri-ffp 2 . In Great Britain the verb and noun are now both 

pronounced in the same way. See the noun above. Formerly British usage followed 
Nares’s rule that u c is spoken usually like z in sacrifice ,” but Buchanan indicated the 
sound of c soft, which Smart (1840) approved, and this pronunciation prevails in 
Britaindom to-day [To surrender or devote (to), with loss or suffering]. Wee sacra- 
ment. 

sacrificed: sak'n-faizcl 1 or -faisd 1 ; sSU'ri-flzd 2 or -flgd 2 ; not sak'n-fai-sid 1 . 

Compare bequeathed [Given up or abandoned for the sake of others]. 


2: Slrt, ape, f&t, fare, fast, wh$t, nil; m€, g£t, prgy, f?rn; hit, Ice; i*— 5; 1=5; gd, not, dr, wdn , 




749 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ^Saginaw 

1: » — final; l = habit; aisle; ail = out; oil; i£i = cliin; go; ij = si tuj; thin, this. 

sacrilege: sak'ri-hj 1 ; s&e'ri-leg 2 . See sacrament [The profanation of any- 
thing sacred]. 

sacrilegious: sak' / ri~l! , jus 1 ; s&c'Ti-le'gtis 2 . This pronunciation has been 

noted by lexicographers since Bailey (1732], but the word is now more frequently 
heard sak'Vi-lij'us 1 [Having committed sacrilege]. 

sacrist: se'krist 1 ; sa' crist 2 [One who has charge of a sacristy], 
sacristy: sak'm-ti 1 ; s&c'ris-ty 2 [A room where the sacred vessels of a 

church are kept]. 

sacrum: se'krum 1 ; sa'crtirn 2 [A composite triangular bone in man]. 
Sadamias: sad'^-mai'es 1 ; s&d"a~ml'as 2 [Apocrypha].— Sadas: se'das 1 ; 

sa'das 2 [Apocrypha].— Saddeus: sa-dl'us 1 ; sit-do 'us 2 [Apocrypha].— Sadduc: sad'- 
uk l ; s&a/uc 2 [Apocrypha].— Sadducee: sad'yu-si 1 ; s&d'yv-ge 2 [Bible].— Sadduk: 
sad'uk 1 ; s&d'uk 2 [Bible (R. V.)]. 

Sade: sad 1 ; sad 2 [Fr. writer (1740-1814)]. 

Sadi: sa'di 1 ; sii'di 2 [Per. poet (1184?-1291?)]. 

Sadism: sci'dizm 1 ; sa'dlgm 3 [Sexual perversion]. 

Sadowa: sa'do-va 1 ; sa'do-va 2 [Town in Bohemia]. 


saen&erbund [Ger.]: zeg'ar-bunt 1 ; §6ng'er-bunt 2 [A choral association], 
saengerfest [Ger.]: zeg'or-fest 1 ; gSng'er-f&st 2 [A singing festival]. 

Saeter: se'tar 1 ; sa'ter 2 [In Teut. myth, a god represented as an old man 
from whom Saturday takes its name]. 


safari [Swahili]: suf'e-rl 1 ; s&f'a-ri 2 [A hunting expedition], 
safe: sef 1 ; saf 2 [Free from danger]. 

Safed: sa'fed 1 ; sa'fSd 2 [A town in Galilee]. 

saffron: saf'rsn 1 ; s&f'ron 2 . By Buchanan (1757), Nares (1784), Walker 

(1791), Jones (1798), and Fulton & Knight (1802) saf'arn 1 . By Perry (1777), Sher- 
idan (1780), Jones (1798), Webster (1828), Knowles (1S35), Smart (1840), Craig 
(1849), Wright (1855), Worcester (1859), and all modern dictionaries saf 'ran 1 . Com- 
pare apron [An orango*re<l vegetable product used for coloring]. 


sag: sag 1 ; sftg 2 [To bend downward in the middle]. fstoryj. 

saga: su'ge 1 ; sa'ga 2 . St. & Wr. se'ga 1 [A Scandinavian myth or heroic 
sagacious: s8 : ge'^hus 1 ; sa-ga'shils 2 [Able to discern and distinguish with 

wise perception]. 

sagan: sti'gon 1 ; sa'gan 2 [A prefect of a province in Bible times]. 

Sagas t a: sa-gds'ta 1 ; sii-gas'ta 2 [Sp. statesman (1827-1903)]. 
sage 1 : sej 1 ; sag 2 [A person of calm, far-seeing wisdom]. 

Sage 2 : sej 1 ; sag 2 [Am. financier (1816-1906)]. 

Sage 3 : SU3 1 ; sazh 2 [Fr. chemist (1740-1824)]. 

Saghalien: sa^ga-lln' 1 ; sa"p-len' 2 . Same as Sakhalin. 

Sagfna: sa-jai'ne 1 ; sa-gl'na 2 [A genus of herbs — the pearl-worts]. 

Saginaw: sag' 1 -nd 1 ; s&g'i-na 2 [A county, bay, or city in Mich.]. 

2*. wolf, dft; bdbk, b<R>t; full, rule, ottre, but, burn; 611, boy; go, |cm; ink; thin, tills. 
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1: artistic, Qrt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, 6r; full, rflle; but, burn; 

Sagitta: sa-jit'a 1 ; sa-glt'a 2 [A constellation, the Arrow], 

sagittal: saj'i-tal 1 ; s&g'i-tal 2 ; M. sa-jit'al 1 , a pronunciation noted also by 
Johnson (1755), Buchanan (1757), Penning (1760), Sheridan (1780), Knowles (1835), 
and Wright (1855) [Resembling an arrow]. [Archer] 

Sagittarius: sajVte'ri-us 1 ; s£g"i-ta'ri-iis 2 [A zodiacal constellation — the 
sagittary: saj'i-te-n 1 ; s&g'i-ta-ry 2 [X. In mythology, a centaur. 2. A place 

mentioned by Shakespeare (“Othello,” act i, sc. 1, L 159), erroneously conjectured 
by Charles Knight to be the name of an inn. Compare H. H. Furness’s “Variorum 
Shakespeare.” 3. [S— ] Sagittarius]. 

Saguenay: sag'h-ne' 1 ; s&g"e-na' 2 [A river in Quebec, Canada]. 

Sahara: sa-hd'ra 1 ; sa-ha/ra 2 . Anglicized sa-har'a 1 [Desert in N. E. Africa], 
sahib [Hindu.]: sa'ib 1 ; sii'Ib 2 [Master], 

said: sed 1 ; sSd 2 ; not se'id 1 , as heard frequently in dialect speech [Previously 
mentioned]. [(1830-1914)]. 

Said: said' 1 ; sa'id' 2 [1. Egypt, viceroy (1822-63). 2. Turk, grand vizier 
Saida: scti'da 1 or sa'I-da 1 ; sl'da 2 or sa'i-da 2 [Seaport in Syria], 
saiga: sai'ga 1 ; si'ga 2 , Standard , C. f W ., & Wr.; E. se'i-ga 1 ; I. se'ga 1 ; M, 

se'gs 1 [A sheep-like antelope of Russia and Persia]. 

Saigon: sai-gon' 1 or ( Fr .) sa'l^gen' 1 ; si-g6n' 2 or ( Fr .) sa''i"g6h' 2 [Capital of 
Cochin-China]. [mast or yard of a ship]. 

sail: sel 1 ; sal 2 ; not sail 1 . Compare sale [A piece of shaped canvas for a 
sailer: sel'ar 1 ; sal'er 2 [A sailing vessel] . 
sailor: sel'ar 1 ; sal'er 2 [A seaman]. 

sainfoin: sen'fein 1 ; sSn'fSin 2 . /. sen'fein 1 , also indicated by Sheridan 
(1780) and Enfield (1807). By Walker (1791), Jones (1797), and Fulton & Knight 
(1802) san'foin 1 ; Buchanan (1766), Knowles (1835), Craig (1849), Wright (1855), 
and Smart (1857) sen'fein 1 , and also by the leading dictionaries of the present day 
[A clover-like herb] [names]. 

saint: sent 1 ; sant 2 [A holy or godly person: also used frequently in place* 
sainte: sent 1 or ( Fr .) saht 1 ; sant 2 or (Fr.) s&ht 2 [Feminine form of saint: 
used frequently in place-names]. 

Saint Albaus: sentel'banz 1 ; santal'bang 2 [Cathedral city in Eng.]. 

Saint Aubyn: sent 6'bm 1 ; sant a/byn 2 [Eng. family name]. 

Saint Augustine: sent o'gus-tln 1 or e-gus'tin 1 ; sant ^'ghs-tin 2 or a-giis - 

tin 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain ‘[Father 
of the Church (354-430)]. [founded 1565]. 

St, Augustine: sent e'gus-tln" 1 ; sant a'ghs-tm" 2 [Oldest town in U. S., 
Saint Bernard: sah baF'nar' 1 or ( Anglice ) sent bar-nard' 1 ; s&h b6r v niir' 2 or 
( Anglice ) sant ber-n&rd' 2 [Pass in the Swiss Alps]. [1818)]. 

Saint Clair: sent klar 1 ; sant clar 2 [Am. general and statesman (1735- 
Saint Cloud 1 : san klu 1 ; s&h clu 2 [Fr. town near Paris]. 

Saint Cloud 2 : sent klaud 1 ; sant cloud 2 [A town in Minnesota]. 

Saint Croix: sent krei 1 ; sant cr5i 2 — the x is silent [Danish island]. 
SainfeCyr: sa&^slr' 1 ; s&h"*$yr' 2 [Fr. town]. 


2: Srt, ape, f&t, fare, fast, what, all; me, gft, pr(jy, f?rn; hit, Ice; I=e; 1=0; gfl, nflt, dr, wdn, 





Ul FREQUENTLY MISPRONOUNCED Saint*Yriex 

1: a = final; l = habit; aisle; au = out ; eil; iu = feud; Chin; g o; Q = sing; thin, this. 

Saint Cyres: sin sir 1 ; sin <jyr 2 [Eng. family name]. 

Saint Denis: san da-ni' 1 ; s&n de-n'i' 2 [Fr. town].- 
Saint-Die: sarF-dUe' 1 ; s&n"-dl"g' 2 [Fr. town]. 

Saint Dizier: san'-dT'zye' 1 ; s&n dUzyg' 2 [Fr. town]. 

Sainte-Beuve: san^'-buy' 1 ; s&ht"-btiv' 2 [Fr. literary critic (1804-69)]. 

Saint-Germain: san=3ar // man /1 ; s&h-zher"mrih' 2 [Pleasure-resort near 
Paris, France]. 

Saint Gothard: sent gefh'ard 1 or (Fr.) san go^tar' 1 ; sant gSth'ard 2 or 

(Fr.) fe^n go^tar' 2 [A mountain and tunnel of the Swiss* 1 1. Alps]. 

Saint Helena: sent hi-U'na 1 ; sant he-le'na 2 [Brit, island where Napoleon 
was held in exile (1815-21)]. [Jersey]. 

Saint Hellers: sent hel'yarz 1 ; S ant h£l'yer§ 2 [The capital of the island of 
Saint-Hilaire: sarF-tUlar' 1 ; s&n" tiTar' 2 [Fr. naturalist (1779-1853)]. 
Saint Ives: sent ctivz 1 ; s&nt I vs 2 [A seaport in Cornwall]. 

Saint-Jean d’Ang€ly: san "-san' dan"5e "IT 1 ; s&h"-zhah' dan"zhe"ly' 2 [Fr. 
Huguenot town]. 

Saint John: sent jon 1 ; sant jSn 2 . 

St. John: sin' jin 1 ; sin' jin 2 [British family name]. 

Saint Leger 1 : sil'm-jar 1 ; sll'in-ger 2 [Eng. family name]. 

Saint Leger 2 : sent lej'ar 1 ; sant Rg'er 2 [Eng. horse-race]. 

St. Louis: sent lu'is 1 or lu'i 1 or (Fr.) san lu'T 1 ; sant lu'is 2 or lu'i 2 or (Fr.) 
s&n ly"!' 2 [City in Mo.]. 

Saint-Manr: san"-mor' 1 ; s&n"-mor' 2 [Fr. town]. 

Saint Michael: sent mai'kal 1 ; sant mi 'eel 2 [1. Island of the Azores. 2. 
A province in S. E. Finland; its capital]. 

Saint-Michel: sah-mT'&ieT 1 ; sftn-mTghSl' 2 [Rocky islet in N. France]. 
Salnt-Mfhiel: san-rnTyel' 1 ; s&n-mT'ySl' 2 [Fr. town]. 

Saint Neots: sent nits 1 ; sant nets 2 [Town in Huntingdonshire, Eng.]. 

Saint-Omer: sent^o'mar 1 or (Fr.) sant"-o"mar' 1 ; sant"-o'mer 2 or (Fr.) 

s&ntW'ra&r' 2 [Fr. town]. [Eng.]. 

Saint Pancras: sent pan'kras 1 ; sant p&n'cras 2 [Borough in north London, 

St.sPicrre: safi^pyar' 1 ; s&&"n>y6r' ! [1. Fr. colony. 2. Town on the island 
of Martinique destroyed by volcanic eruption May 8, 1902]. See Pkm&e. 

Saint-Privat: safT-prTva' 1 ; s&n"-pri"va' 2 [Battle-field of Franco-Prussian 
War (Aug., 1870) where a memorial to the dead of the Prussian troops stands]. 

Saint- Quentin: saiV'-kafFtafi' 1 ; s&6"-kaft ,/ t&£T 2 [Fr. town]. 
Saint-Sa€ns: safi "-softs' 1 ; sM"-sans' 2 [Fr. composer (1835- )]• 

Saint-Simon: safT-sTmoh' 1 or (Anglice) sent-sai'man]; s&fT'-sT'mdiT 2 or 
(Anglice) sS.nt*sfmon* [Fr. social reformer; founder of Fr. socialism (1700-1825)]. 

Saint- Yriex: s afT-trrf'eks' 1 ; sAh"-ty"ri"eks /2 [Fr. town with kaolin-beds]. 
2: wolf, da; b66k, bff&t; full, rule, cflre, bttt, bfirn; 611, bay; go, gem; iflk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rule; but, burn; 


Sals: ses 1 or ( Gr .) se'is 1 ; sas 2 or { Gr .) sa'Is 2 [City in Egypt]. 

Sakharoff: sa"ku"ref' 1 ;*sa"ka"r5f /2 [Rus. general]. 

Sala 1 : se'la 1 ; sa'la 2 [Bible]. [(1828-95)3 

Sala 2 : sale 1 ; sa'la 2 ; not se'la 1 [Eng. special correspondent and essayist 
salaam: sa-lam' 1 ; sa-lam' 2 [An Oriental salutation], salami. 

Salaboni: sar'a-bo'nai 1 ; s3 J l"a-b5 / n! 2 [Bible]. 

Salaboni te: sar'a-bo'nait 1 ; sill'Vbo'nit 2 [Bible]. 

Saladm: sal'a-din 1 ; s&l'a-din 2 [Sultan of Egypt and Syria (1137-93)]. 

Salah: se'la 1 ; sa'la 2 [Bible]. — Salat: sal'i-ai 1 ; s&l'a-I 2 [Douai Bible]. — 
Salamiel: sa-le'mi-el 1 ; sa-lfi'mi-Sl 2 [Douai Bible]. — Saiamina: sars-mai'na 1 ; s&I' 1 '- 
a-mi'na 2 [Douai Bible].— Sala mis: sai'a-mis 1 ; s&l'a-mls 2 [1. Bible. 2. Gr. island]. 

Salammbo: sd"lam"bo' 1 ; sa"lam"ho' 2 . Sometimes Anglicized sa-lam'bo 1 

[Heroine of novel of the same name by Gustave Flaubert]. 

Salanlo: sa-ld'nl-o 1 ; sa-la'ni’-o 2 [Character in Shakespeare's “Merchant of 

’Venice’ *1. . [of Venice”]. 

Salarino: sa"la-rI'no 1 ; sa"la-ri'no 2 [Character in Shakespeare’s “Merchant 

salary: sal'a-ri 1 ; s&l'a-ry 2 ; not sel'a-ri 1 , nor sal'n 1 [A sum of money paid at 
stated times for regular work: so called from the Latin salarius, of salt, from sal, salt, 
a commodity which formed a part of the pay of a Roman soldier]. 

Salathl: sal'd-fhai 1 ; s&l'a-thl 2 [Douai Bible]. — Salathiel: sa-le'thi-el 1 ; 

sa-la'thi-^l 2 [Bible].— Salcah, Salchah: sal'ka 1 ; s&l'ca 2 [Bible].— Salebim: sal'i- 
bim 1 ; sS.l'e-bim 2 [Douai Bible]. — Salecha: sal'i-ks 1 ; s&l'e-ea 2 [Douai Bible (R. V.)]. 
— Salem: se'lem 1 ; sa'ISm 2 [Bible and geographical name]. — Salemas: sa-li'mas 1 ; 
sa-le'mas 2 [Apocrypha (R. V.)].— Salerno th: sa-il'meth 1 or -moth 1 ; sa-le'mbth 2 or 
-moth 2 [Douai Bible]. 

Sales: selz 1 or ( Fr .) sal 1 ; sals 2 or (Fr,) sal 2 [Francis de Sales, a Fr. church- 
man; Bishop of Geneva (1597-1(522)]. 

Saldza: sa"le"za' 1 ; sa"la"za' 2 [Belg. operatic singer (1867- )]. 

Salic: sal'ik 1 ; s&l'ic 2 [Of or pertaining to the Salian Franks or. the code of 

laws named after them]. [acid]. 

salicyl: sal'i-sil 1 ; sal'i-£$d 2 [In chemistry, a hypothetical radical of salicylic 
salicylate: sal'i-sil-et 1 ; s&l'i-^yl-at 2 ; not se-lis'i-let 1 [A salt of salicylic acid]. 

salicylic: sari-sil'ik 1 ; s3,l"i-cjd'i€ 2 [Relating to or derived from the willows 
or a crystalline compound obtained from various plants], 

salient: se'li-ent 1 ; sa'li-Snt 2 . By Buchanan (1757) and Knowles (1835) 

sel'yant 1 ; Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807) sal'yant 1 [Stand- 
ing out prominently; striking, as the features of a landscape]. 

Saiii: se'h-ai 1 ; sa'li-I 2 [In Roman antiquity, priests of Mars]. 

Salim: se'lim 1 ; sa'lim 2 [Bible]. V) j 

Salimoth: sal'i-meth 5 or -moth 1 ; s&l'i-mbth 2 or -moth 2 [Apocrypha 
Salina 1 : sa-lai'no 1 ; sa-li'na 2 [City in Kan.; town in N. Y.]. 

Salina 2 : sa-li'na 1 ; sa-li'na 2 [Island of the Lipari group, Mediterranean sea], 
S : art, &pe, f&t, fare, fast, wh£t, all; me, get, pr<jy, fSrn; hit, Ice; 1=5; i=e; gd, ndt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Sais 

Salonica 


1: a = final; i = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; Cliin; go; rj = sing; thin, this. 


saline: se'lain 1 , Standard , M., St ., & W., or sa-lciin' 1 , C E., & Wr.; 

su/lln 2 or sa-lln' 2 ; not se'lln 1 . By Bailey (1732) aali'ne , but later, like Johnson (1755), 
Buchanan (1757), and Craig (1S49), se'lain 1 ; Fenning (1760), Entick (1764), Johnston 
(1704), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (17S0), 
Narcs (1784), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), 
Jameson (1827), Webster (1828), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and 
Wright (1S55) se-lain' 1 [Consisting of or containing salt]. 

Salins: scV'lan' 1 ; sa/'l&n' 2 [Fr. town]. 

Salisa: sal'i-sa 1 ; sill'i-aa 2 [Douai Bible]. 

Salisbury: selz'ber-i 1 ; salg'bur-y 2 [Eng. cathedral city]. Compare Beau- 
champ. [salivary glands; spittle]. 

saliva: sa-lai'va 1 ; sa-li'va 2 [An odorless, tasteless fluid secreted by the 

salival: so-lai'val 1 ; sa-li'val 2 , Standard , C., E. y M., W. y & Wr . ; /. & St. sa- 

lai'val 1 . The stress was indicated on the first syllable by Johnson (1755), Buchanan 
(1757), Perry (1777), and Walker (1791), but upon the second by Fenning (1760), 
Entick (1764), Kenrick (1773), Barclay (1774), Ash (1775), Sheridan (1780), Scott 
(1797), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1S27), Knowles (1835), 
Smart (1840), and Reid (1844) [Pert, to salivaj. 

salivary: sal'i-ve-ri 1 ; s&l'i-va-ry 2 [Relating to, secreting, or conveying 

saliva, as certain glands]. 

salivous: sa-lai'vus 1 ; sa-ll'viis 2 — the pronunciation indicated by all mod- 
ern dictionaries. By Ash (1775) and Perry (1805) sal'i-vus 1 , but by Johnson (1755), 
Barclay (1757), Fenning (1760), Entick (1764), Barclay (1774), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), 
Smart (1840), and Reid (1844) sa-lai'vus 1 [Having the nature of saliva]. 

Sallai: sal'i~ai l or sal'ai 1 ; s&l'a-i 2 or s&I'I 2 [Bible]. — Sallu: sal'u 1 ; sftl'u 2 
[Bible]. — Sallum: sal'um 1 ; s&l'ftm 2 [Apocrypha]. — Sail Minus: so-lu'mus 1 ; sa-lu'- 
mhs 3 [Apocryphal. — Salma: sal'ma 1 ; sSl'ma 2 [Bible]. — Salmana: sal'mo-ne 1 ; «&!'- 
ma-na 8 [Douai Bible]. — Salmanasar: saPme-ne'sar 1 ; sill"ma-nu'sar 2 [Apocrypha]. — 
Salmias: sal-mai'ds 1 ; s&l-mi'as 2 [Douai Bible]. — Salmon: sal'men 1 ; sal'mdn 3 
[Bible]. 

salmon 1 : sarn'un 1 ; sam'on 2 — t he l is silent. See L [A games and food-fish]. 

Salmon 2 : sd'man 1 ; sa'mon 2 [Eng. naval officer (1835-1912)]. 

Salmona: sal-mo'na 1 ; sftl-md'na 2 [Douai Bible]. 

Salmone: sal-mo'm 1 ; s&l-mo'ne 2 [Bible]. 

salmonoid: sal'mo-noid 1 ; sftl'mo-ndid 2 , Standard, C., & Wr.) E. & I. sam'- 
im-oici 1 ; M. sal'ma-noid 1 ; St. sal'mon-oid 1 ; IF. sal'man-oid 1 [Resembling a salmon* 
pert, to the fishes of the salmon family]. 

Saloas: sa-lo'es 1 ; sa-ld'as 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Saloin: se'lem 1 ; sa'- 
15m 2 [Apocrypha]. — Salome: sa-lo'mi 1 ; sa-lo'me 2 [Bible and feminine personal 
name]. F. Salome: sa'W'mo' 1 ; sa/'lt/'mg' 2 ; G. Salome: sa-lo'ma 1 ; sS-lo'nic*. — 
Salomi: sal'o-mai 1 ; s&l'o-ml 2 [Douai Bible], — Kalomith: sa-hVmith 1 ; sa-lo'mlth 2 
[Douai Bible].— Salomon 1 : sal'o-inon 1 ; s&l'o-iniSn 2 [Douai Bible], 

Salomon 2 : sa'lo-mon 1 ; sa'lo-inon 2 [Ger. musical composer (1745-1815)]. 

salon: sd'len' 1 ; sii"16n' 2 [1. A drawing-room ; hence, a fashionable reception; 

also, fashionable society. 2. [S-] An annual exhibition of works of art held in Paris, 
France]. 

Salonica: sa-len'i-ka 1 or sdlo-nl'ka 1 ; sa-I&n'i-ca 2 or sa/Io-ni'ea 2 [Gr. de- 

partment and city]. 


2: wolf, dfi; txibk, bofct; full, r||ie, ottre, blit, bttrn; dil, bfly; go, fcem; igk; thin, this. 




Saloniki 

Sampsames 
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1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


Saloniki: sa^lo-nl'ki 1 ; sa/'lo-n'i'ki 2 [Same as Salonica]. 

saloon: sa-lun' 1 ; sa-loon' 2 [1. A large public parlor; also, a hall devoted to 
some specific use, as a dining*saloon. 2. A place licensed to sell alcoholic and other 
beverages]. Compare salon. 

salpinx: sal'piijks 1 ; s&l'pfnks 2 [A long trumpet used by the Greeks], 
salsafy, salsify: sal's 0 -fi 1 , sal'si-fi 1 ; s&l'sa-fy 2 , s&l'si-fy 2 [An Old World 

plant of which the roots are eaten; oyster'plant], 

salt: selt 1 ; salt 2 . M. selt 1 [Sodium chlorid]. 

The long sound of the deep broad German a is produced, by ll after it, as in all, wall, 
call; or, indeed, by one l , and any other consonant, except the mute labials p, b, /, and v, 
as salt, bald, false, falchion, falcon, etc. The exceptions to this rule are generally words 
from the Arabic and Latin languages. 

Walker A Critical Pronouncing Diet, note 84. [1809.] 

saltation: sal-te'&ian 1 ; s&l-ta'shon 2 [The act of leaping or jumping as in 
a dance]. — saltatorial; saEta-to'ri-al 1 ; s3.l"ta-to'ri-al 2 [Given to or characterized 
by leaping].— saltatory: sal'ta-to-n 1 ; sal'ta-to-ry 2 [Relating to or fitted for leaping 
or dancing]. 

saltire: sal'tlr 1 ; s&l'tir 2 [A charge in heraldry]. 

Saltoun: sol'taun 1 or sel'tan 1 ; sal'toun 2 or stil'ton 2 [Scot, peerage]. 
sait«rheuin: selt'^rum' 1 ; salt"=rum' 2 [An affection of the skin]. 

Salu: se'lu 1 ; sa'lp 2 [Bible]. — Salum: se'ltrm 1 ; sa'lilm 3 [Apocrypha]. — 
Salumith: sa-liu'rmth 1 ; sa-lu'mith 2 [Douai Bible].— Salusa: sal'yu-sa 1 ; shl'yv-sa 2 
[Douai Bible]. 

Sal us: se'lus 1 ; sa/lds 2 [In Roman myth, the goddess of health, identical 

with the Gr. Hygeia}. [evil], 

salutary: sal'yu-te-ri 1 ; s£ll'yu-ta-ry 2 [Tending to promote good or correct 

salutatorian: sa-lu"ta-toTi-on l ; sa-lu"ta-to'ri-an 2 [In American colleges 
and schools, the graduating student who delivers the salutatory], 

salutatory: sa-liu'ta-to-ri 1 ; sa-lu'ta-to-ry 2 [The opening oration at the 

commencement in American colleges and schools], 

salute ( n . & v.)z sa-liut' 1 ; sa-lut' 2 . Frequently mispronounced sa-lut 1 . 

salve (n .) : sdv 1 ; sav 2 . All the leading modern dictionaries give this as the 
preferred pronunciation, but Standard indicates sav 1 , E . & I. salv 1 , and Wr. salv 2 
as in use. Of the earlier lexicographers Buchanan (1757), Perry (1777), Scott (1797), 
Enfield (1807), Webster (1828), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and 
Wright (1855) noted sav 1 ; Johnston (1704) and Barclay (1774) sav 1 ; Sheridan (1780), 
Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Jameson (1835), Nares (1784) sav 1 ; Walker 
(1791) salv 1 ; Craig (1849) sev 1 [A healing ointment]. 

salve 1 (v.): sdv 1 ; sav 2 [To dress with salve]. See the preceding word. 

salve 2 (v.)z salv 1 ; s&lv 2 [To save from loss at sea]. 

salve (inter j.): sal'vi 1 ; sftl've 2 [L. Hail! literally, “be well”]. 

salver 1 : sal'var 1 ; s&l'ver 2 [A tray, especially 011 c of silver]. 

salver 2 : sal'var 1 ; sal'ver 2 [One who salves a vessel at sea]. 

salver 3 : sd'var 1 ; sa'ver 2 [One who applies salve as a remedy for illness]. 

Salvini: sal-vl'ru 1 ; sal-vl'nl 2 [It, actor and patriot (1829-1916)]. 


2; art, Spe, f&t, fare, fast, what, all; m<5, g£t, pr$y, fSfrn; hit, Ice; !=(?; 1*6; gfl, mdt, Or, w6n f 
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1: a = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; ill = feud; cdrin; go; Q = sing; thin, this. 


sal volatile: sal vo-lat'i-li 1 ; sill vo-l&t'i-le 2 [Ammonium carbonate]. 

Samaa; sam'i-a 1 ; s&m'a-a 2 [Douai Bible]. — Samachias: sam"e-kai , 8s 1 ; 
s5.m' 1 'a-c5 , as 2 [Douai Bible].— Samael: sam'i-el 1 ; s&m'a-Sl 2 [Apocrypha], — Samaia: 
sam'Vai'e 1 ; sSm^a-i'a 2 [Douai Bible]. — Samaias: sa-me'yas 1 ; sa-ma'yaa 2 [Apocry- 
pha].— Samaoth: sam'i-efh 1 or -otn 1 ; sam'a-dth 2 or -6th 2 [Douai Bible]. 

Samar: sa'mar 1 ; sa'mar 2 ; not sc'mar 1 [An island of the Philippine group]. 

samara 1 : sa-me're 1 ; sa-ma'ra 2 , Standard & Wr. ; C. sa-marV; E.> M.,& W % 

sam'e-ra 1 ; I. & St. sam'a-ra 2 [An indehiscent fruit of the ash, elm, or maple]. 

Samara 2 : sa-ma'ra 1 ; sa-ma'ra 2 [River in Rus.]. 

Samaralm: sam'Vre'im 1 ; sam"a-ra'im 2 [Douai Bible]. — Samarath: 

sam'a-ra th 1 ; s&m'a-r&th 2 [Douai Bible], — Samareth: sam'a-retTi 1 ; s&m'a-r&th* 
[Douai Bible]. — Samaria: sa-mS'ri-a 1 ; sa-mu'ri-a 2 [Bible], — Samarlas: sam*a- 
rai'as 1 ; sS-m^a-rFas 2 [Douai Bible]. — Samaritan : sa-mar'i-tan 1 ; sa-niftr'i-tan 2 [Bible]. 
— Samarite: sam'a-rait 1 ; sftm'a-rit 2 [Douai Bible], 

Samarkand: saYnar-kand' 1 ; sa"mar-eand' 2 . W. sam"ar-kant' 1 [A govern- 

ment of Asiatic Russia; also its capital]. SamareandJ. 

Samatus: sarn'a-tus 1 ; s&m'a-tfts 2 [Apocrypha]. [1914]. 

Sambre: sanbr 1 ; sanbr 2 [Fr. river, scene of fighting bet. Fr. and Ger., 

Sameius: sa-ml'yus 1 ; sa-me'ytts 2 [Apocrypha]. — SamellJus: sa-mel'yus 1 ; 
sa-mfil'yiis 2 [Apocrypha]. — Sameus: aa-mrus 1 ; sa-mo'us 2 [Apocrypha (R. Y.)l. — 
Samgarmebo: sam"gar*m'bo 1 ; s&m"gar-ni'bo 2 [Bible]. — Sami: se'moi 1 ; sf/ml 2 
[Apocrypha].— Sarnia: sa-mai'a 1 ; sa-ml'a 2 [Douai Bible]. 

Samian: se'mi-on 1 ; sa'mi-an 2 [Of or relating to the island of Samos]. 

samiel [Turk.]: sam'yel 1 ; s&m'y£l 2 [The simoom]. 

Sammaa: sam'i-a 1 ; s&m'a-a 2 [Douai Bible]. — Sammai: sam'i-ai 1 ; s&m'- 

a-I 2 [Douui Bible], — Sammua: sa-miu'a 1 ; sil-mu'a 2 [Douai Bible]. 

Samoa: sa-mo'a 1 ; sa-mo'ii 2 . More frequently heard sa-mo'd 1 [The Navi- 

gators’ Islands in S. W. Pacific ocean], 

Samos: se'mos 1 ; sa'm&s 2 [An island in the iEgcan Sea]. 

Samothraeia: sam"o-£hro'si-a 1 ; s^m^o-thra^i-a 2 [Bible]. [making tea]. 

samovar: sam'o-var 1 ; sjlm'o-var 2 [A Russian urn for boiling water used in 

samphire: sam'fair 1 ; s&m'flr 2 . W r. sam'fir 1 and so indicated by Buchanan 
(1757), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), and Smart 
(1840). The pronunciation sam'fijr 1 is indicated as allowable but not preferred by 
C. & St. [A European herb of which the leaves were formerly used in pickles], 

sample: sam'pl 1 ; sam'pl 2 . See ask. In the British Isles both sam'pl 1 and 
sam'pl 1 are heard [A part selected or taken as a specimen of the whole], 

Sampsames: samp'sa-miz 1 ; s&mp'sa-me§ 2 [Apocrypha]. — Samsai: sam'- 
sai 1 ; aftm'sT 2 [Douai Bible], — Samsari: sam'sa-rai 1 ; sftm'sa-rl 2 [Douai Bible]. — 
Samson: sam'san 1 ; s&m'son 2 [Bible and masculine personal name]. Dan. D. Sam- 
son: sam'san 1 ; s&m'son 2 ; F. Samson: san'seii' 1 : s&n"sdh /2 ; Pg. SansSo: san- 
saun' 1 ; s&ri^soun' 2 ; Sp. Sanson: san-son' 1 ; s&n-sfm' 1 ; Sw. Simson: sfm/son 1 ; slm'- 
son 2 .— • Samua: sa-miQ'a 1 ; sa-mii'a 2 [Douai Bible]. — Samuel: sam'yu-el l ; s&m'yu- 
61 s [Bible and masculine personal name]. Dan. D. G. Samuel: sa'mu-Sl 1 ; sa'my.-el 2 ; 
F. Samuel: «d' l 'mii /1 'el' 1 ; sa^mti^l" 2 ; Hung. Samuel: sSha'ma-eB; shS'mu-Sl 2 ; It. 
Samuele: sa'mQ-f'lS 1 ; sfi/'mu-e'lg 2 ; Sp. Samuel: s<PmG-Gl l/ ; Sanaas: 


2: wolf, dp; bd&k, bdbt; fuill, rule, cflre, bikt, bCkm; 611, b6y; go, gem; ipk; thin. thus. 



sanable 
sappMrine 

1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, pr§y ; hit, police; obey, go; not, or; full, rflle; but, bflrn; 
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san'i-es 1 ; s&n'a-as 2 [Apocrypha (R. V.)].— Sanabassar: san^a-bas'er 1 ; san^a-bils'ar 2 
[Bible. Same as Sanabassarus], — Sanabassarus: san^a-bas'e-rus 1 ; s&n^a-b&s'a-rtla 2 
[Apocrypha]. 

sanable: san'e-bl 1 ; s£n'a-bl 2 . Buchanan (1757) and Nares (1784) se'na- 

bl 1 [That may be cured}. 

Sanasib: san'o-sib 1 ; s&n'a-slb 2 [Apocrypha]. 

sanatorium: san'Vto'ri-um 1 ; sSmV-toTi-um 2 [An institution for the 

treatment of disease or care of invalids, especially one employing natural therapeutic 
agents]. Compare sanitarium. 

Sanballat: san-bal'at 1 ; s&n-b&l'&t 2 [Bible]. 

Sancho Panza: sarj'ko pan'zo 1 or (Sp.) sdn'dho pan'fha 1 ; siin'eo pftn'za 2 
or ( Sp .) san'cho pan'tha 2 [A squire in Cervantes’s “Don Quixote”]. 

Sand (George): sand 1 or ( Fr .) sand 1 ; s&nd 2 or ( Fr .) sand 2 [Pen-name of 
’Madame Dudevant, Fr. novelist]. [of fire]. 

Sandalphon: san-dal'fen 1 ; s&n-d&Ff6n 2 [In Jewish angelology, the angel 
Sanders: san'darz 1 ; san'derg 2 [Eng. family name]. 

Sandes: sands 1 ; s&nds 2 [Eng. family name]. 

Sandiaere: sen'ji-ker 1 ; sSn'jl-kSr 2 [Eng. town]. Compare Beauchamp. 
San Diego: san di-e'go 1 ; s&n di'-e'go 2 [A county and city in California]. 
Sandusky: san-dus'ki 1 ; s&n-dus'ky 2 [A county, city, bay, or river in Ohio], 
sandwich: sand'widh 1 ; s&nd'wich 2 . Wr. sand'widj 1 [Two thin slices of 

bread with meat, cheese, etc., between them]. [(1577-1644)]. 

Sandys: sandz 1 ; sftnds 2 [1. Eng. ecclesiastic (1519-88). 2. Eng. poet 

sang-froid [Fr.]: san"=frwd' 1 ; san"-frwa/ 2 [Cold-blooded steadiness]. 
sanguinary: sai^'gwi-ne-ri 1 ; s&n'gwi-na-ry 2 [Attended with much blood- 
sanguine: sajj'gwm 1 ; s&n'gwin 2 [Hopeful for the best; cheerful], 
sanguineous: saq-gwin'i-us 1 ; s&n-gwin'e-us 2 [Forming blood; also, full- 

blooded]. 

Sanhedrin, Sanhedrim: san'hi-drin 1 or -drim 1 ; s&n'he-drin 2 or -drfrn 2 . 
Sometimes also san-hl'drin 1 or -drim 1 [A Jew. council and tribunal]. 

sanitarium: san"i-te'n-urm l ; s^n^i-ta'ri-um 2 [A place where hygienic 

conditions are preservative of health or preventive of disease]. Compare sanatorium. 

San Joaquin: san wd-kin' 1 ; siln wa-kin' 2 [River and county in Cal.]. 

San Jorge 1 : san her'he 1 ; san hor'he 2 [Colombian river]. 

San Jorge 2 : sdn ser'se 3 ; san zhor'zhS 2 [An island of the Azores group], 
San Jos€: san ho-se' 1 ; san ho-se' 2 [A city in California]. 

San Juan: san hu-an' 1 ; san hu-an' 2 [1. A city in Porto Rico. 2. A hill near 
El Caney and Santiago, Cuba. 3. A mountain range in Colo. 4. Any one of several 
rivers or counties. 5. A province in Argentina. 6. An island off Washington]. [ c ity]. 

San Luis Potosi: san lu-is' po^to-sl' 1 ; san lu-Is' p5"to-sI' 2 [Mex. state or 
San Miguel 1 : san mi-gel' 1 ; san mi-g&l' 2 [Sp. general (1785-1862)]. 


8: art, Spe, fit* fare, f£st, wh^t, ||11; m€, g€t, pr§y, fSrn; hit, ice; X»§; I«*g; gd, ndt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


sanable 

sapphirine 


1:3 = final; 1 = habit; aisle; au = out ; oil; iu = feud; Chin; go; p = sing; Chin, this. 


San Miguel 2 : san mi-gel' 1 ; s&n mi-gel' 2 [A county in Colorado]. 

San Pedro 1 : san pi'dro 1 ; s&n pe'dro 2 [A city in California]. 

San Pedro 2 : sun pe'dro 1 ; san pe'dro 2 [A town in Paraguay]. 

Sanquhar: saqk'ar 1 ; siink'er 2 [Scot. town]. 

San Remo: sun re'mo 1 ; san re'mo 2 [It. seaport]. 

sans: sanz 1 or ( Fr .) san 1 ; s&n§ 2 or ( Fr .) san 2 [Without]. 

Second childishnesse, and meere obliuion 

Sana teeth, sans eyea, sans taste, sans euery thing. 

Shakespeare .4s You Like It act ii, sc. 7. [1600.] 
San Salvador: san sal'va-dor 1 or ( Sp .) san sdk'va-dor' 1 ; s&n sftl'vaHlor 2 or 
C Sp .) san saliva-dor' 2 [Island of the Bahama group, discovered by Columbus, 1492]. 
Sansannah: san-san'a 1 ; san-s&n'a 2 [Bible]. 

sansculotte: sanz-kiu-let' 1 or (Fr.) sah kuTot/ 1 ; s&ng-cu-lQf 2 or (Ft.) sah 
eu"ldt' 2 [Literally, “without breeches,” a term of reproach applied to members of 
the French Revolution of 1789]. 

sans gdne: sah'^en' 1 ; sah"=zhen' 2 [Fr., literally, “without constraint/' 
applied as a nickname to the wife of Marshal Lefebvre]. 

sans souci: sah su'^i' 1 ; sah si/'pi' 2 [Fr., carefree: applied to a palace at 

Potsdam, Prussia, built by Frederick the Great]. 

Santa Anna or Afia: san'ta u'na 1 or a'nya 1 ; san'tii ii/na 2 or a'nyii 2 [Alex, 
general (1795-187(3)]. j Now M( , x -j 

Santa Fe: san'ta 1 or (Sp.) sdn'ta fe 1 ; s&n'ta 2 or (Sp.) san'tii fe 2 [Capital of 
Santiago: sdn"ti-d'go 1 ; san"ti-a'go 2 [1. The capital of Chile. 2. A town in 
Cubt ^ * [(1873- )]. 

Santos^Dumont: sun'tos=du"moh /1 ; san'tos=du"m6h' 2 [Braz. aeronaut 

SaOne: son 1 ; s5n 2 [River in France]. 

sapajou: sap'a-ju 1 or (Fr.) sd"pd"3u' 1 ; s&p'a-ju 2 or (Fr.) sa"pii"zhu' [A 

South*Arnerican monkey]. 

Saph: saf 1 ; sitf 2 [Bible]. — Saphat: se'fat 1 ; sa/f&t 2 [Apocrypha]. — Saph- 
athia: saf'a-thai'o 1 ; .s:lf"a-thl'a 2 [Douai Bible]. — Saphatia: saFa-tai's 1 ; sitFa-tl'a 2 
[Douai Bible]. — Saphatias: saf'o-tai'os 1 ; saP'a-tl'as- [Apocrypha].— Sapheth: 
•se'feth 1 ; sii/f£*th 2 [Apocrypha]. — Saphir: se'for 1 ; sa'flr 2 [Bible]. — Saphuthl: so- 
fiu'fhai 1 ; sa-fu'thl 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

sapience: se'pi-ens 1 : sfi'pi-Sng 2 [Deep wisdom]. — sapient: se'pi-ent 1 ; sa'~ 
pi-fhit 2 fPossessing deep wisdom], 0 f soa p] 

saponaceous: sap'^-ne'^hius 1 ; s&p"o-na'shus 2 [Having the nature or qual- 
saponin: sap'o-nin 1 ; s&p'o-ihn 2 [A poisonous chemical compound]. 

Sapor: se'por 1 ; sa'pSr 2 [One of several rulers of Persia (241-381)]. 
Sapphira: sa-fai'ra 1 ; sil-fl'ra 2 [Bible]. 

sapphire: saf'air 1 ; s&f'Ir 2 , Standard, C., E„ /., M. } & IF.; St. & Wr. saf fir 1 , 

also indicated by Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton 
<fc Knight (1802), Jameson (1827), and Smart (1840). Buchanan (I7t>(>) saf'Ir 1 [A 
gem-Htone], [phire], 

sapphirine: saf'ar-in 1 or -nin 1 ; saf'ir-In 2 or -In 2 [Consisting of or like sap- 


2: wQlf, dp; bohk, bdbt; fiill, rifle, cflre, bfit, bfirn; dll, boy; go, gem; ipk; thin, this. 



sapsago 

satrap 
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sapsago: sap'se^go 1 ; s&p'sa/go 2 [A strong green cheese]. 

Sara: se'ra 1 ; sa'ra 2 . See Sarah. 

Saraa: sar'i-a 1 ; s&r'a-a 2 [Douai Bible]. 

Sarabias: sar^e-bai'es 1 ; s&r"a-bi'as 2 [Apocrypha]. 

Saracen: sar'e-sen 1 ; s&r'a-<jSn 2 [A Syro* Arabian nomadic Arab; a Moslem]. 

Sarah: se'ra 1 or se're 1 ; sa'ra 2 or sa'ra 2 [Bible and feminine personal name]. 
D. G. It. Pg. Sp. Sw. Sara: sa'ra 1 ; sa'ra 2 ; F. Sara: sa^ra' 1 ; sa*ra' 2 .— Saral: se'rai 1 
or se're 1 ; sa'rl 2 or sa'ra 2 [Bible]. — Saraia: sa-re'ye 1 or sa-rai'a 1 ; sa-ra'ya 2 or sa-ri'a 2 
[Bible].— Saraiah: sa-re'yd 1 or sa-rai'a 1 ; sa-ra'yli 2 or sa-ri'5, 2 [Apocrypha].— Saralas: 
sa-re'yas 1 or sa-rai'as 1 ; sa-ra'yas 2 or sa-rl'as 2 [Apocrypha]. — Saraim: sa-re'im 1 ; sa- 
ra'im 2 [Douai Bible].— Sara! tes: se'n-aits 1 ; sa'ra-its 2 [Douai Bible], 

Sarajevo: sa"ra-ye'vo 1 ; sa/'ra-ye'vo 2 [Same as Serajevo]. 

Saramel: sar'e-mel 1 ; s&r'a-mgl 2 [Apocrypha]. — Saraph: _ se'raf 1 or sd'raf 1 ; 
sa'raf 2 or sa'raf 3 [Bible]. — Sarasar: sa-re'sar 1 ; sa-ra'sar 2 [Douai Bible]. 

Sarasate y Navascues (de): de sd"ra-sa'te I na-vas'ku-es 1 ; dg sa*ra-sa'te 
$ na-vas'cu-ss 2 [Sp. composer and violinist (1844-1908)]. 

Saraswatf : sar'as-wa^ti 1 ; s&r'as-wa"ti 2 . Standard ; C. sa-ras'wa-tl 1 ; E. sar'- 
a-swa-ti 1 ; W. sar'as-wa-tl 1 [In Hindu mytn, the goddess of wisdom]. 

Sarathasar: sar'a-the'sar 1 ; s&r"a-tha/sar 2 [Douai Bible]. 

Sarathi: sa-re'thai 1 ; sa-ra'thi 2 [Douai Bible]. [Borneo]. 

Sarawak: sa-rd'wak 1 ; sa-ra'wak 2 ; not sar'a-wak 1 [British protectorate in 
Sarchedonus: sar-ked'o-nus 1 ; sar-cSd'o-ntis 2 [Apocrypha]. [ 625 B c ^ 
Sardanapalus: sarMa-ne-pe'lus 1 ; sar"da-na-pa'ltls 2 [Assyrian king (668- 
sardine 1 : sar-dln' 1 ; sar-dln' 2 , Standard ; C., M., & W. sar-dln' 1 ; E I., & 

St. sar'dln 1 ; Wr. sdr'dm 1 [A fish, the European pilchard]. 

sardine 2 : sar-dln' 1 ; sar-dln' 2 , Standard, C., M St. , W & Wr., and Bu- 
chanan (1757); E. sard'dain 1 ; 7. sar'dln 1 . Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), and Jameson (1827) indicated sard'dain 1 [A gemstone]. 

Sardis: sar'dis 1 ; sar'dis 2 [City in Asia Minor]. 

Sardites: sar'daits 1 ; sar'dits 2 [Bible]. 

sardonic: sar-den'ik 1 ; siir-dbn'ie 2 [Derisive and insincere]. 

sardonyx: sar'do-niks 1 ; sar'do-njdcs 2 . Sheridan (1780) and Enfield (1807) 

sar-do'niks 1 [A variety of onyx]. 

Sardou: saF'da' 1 ; sarMu' 2 [Fr. dramatist (1831-1908)]. 

Sarea: sa-ri'a 1 ; sa-re'a 2 [Apocrypha]. — Sareas: sa-ri'as 1 ; sa-re'as 2 [Douai 
Bible]. — Sarebia: sar'Vbai'a 1 ; s&r"e-bl'a 2 [Douai Bible] . — ISarebias : sarVbai'os 1 ; 
s&r*e-bl'as2 [Douai Bible].— Sareda: sar'i-da 1 ; s&r'e-da 2 [Douai Bible], — Saredatha : 
sa-red'a-the 1 ; sa-rSd'a-tha 2 [Douai Bible].— Sarepta: so-rep'ta 1 ; sa-rfip'ta 2 [Bible], 
sargasso [Pg.]: sar-gas'o 1 ; sar-g&s'o 2 [Gulf -weed; seaweed]. 

Sargon: sar'gen 1 ; sar'gftn 2 [Bible]. — Saria: sa-rai'a 1 ; sa-ri'a 2 [Douai Bi- 
ble].— Sarid: sg'nd 1 ; sa'rid 2 [Bible].— Sar Ion: sS'n-on 1 ; sa'ri-6n a [Douai Bible).— 
Sarohen: sa-rd'hen 1 ; sa-rd'hfin 2 [Douai Bible].— Saron: sS'ren 1 ; sa'r&n* [Bible].— 
Saronite: sS'ro-nait 1 ; sa'ro-nlt 2 [Douai Bible] . —Sarothle : s&-ro'tl:u-i 1 ; sa-rd'thi-e 2 
[Apocrypha]. 


2: art, S-pe, fit, fare, fist, wh$t, all; m€, gfit, prgy, fSrn; hit, Ice; 1=6; I=£; gd, ndt, dr, w6n, 
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1: a = final; 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


sapsago 

satrap 


= habit; aisle; ail = out; oil; iu = feud; <fhin; go; I) = siuj7; thin, this. 


Sarpedon: sar-pi'den 1 ; sar-pe'd5n 2 [In classic myth, a Lycian prince, ally 

of the Trojans, slain by Patroclus], 

Sarsaehira: sar-se'kim 1 ; sar-sa'cim 2 [Douai Bible]. 

sarsaparilla: sar'Ya-pa-rilV; sar"sa-pa-r)Ta 2 . Frequently mispronounced 

sdrs / 'pe-ril'a l or sas^pe-ril'e 1 [The dried roots or rootstocks of the smilax], 

Sarsechim: sar-si'kim 1 ; sar-se'-eim 2 [Bible]. 

sarsenet: sars'net 1 ; sars'nSt, 2 [A fine, thin, woven silk], sarcenet J. 
Sarthana: sar'tha-na 1 ; sar'tha-na 2 [Douai Bible]. 

Sarto: sar'to 1 ; sar'to 2 [Family name of Pope Pius X.]. 

Sartorls: sar'to-ris 1 ; sar'to-rls 2 [Eng. singer and author (1816-79)]. 
Sartorius: sar-to'ris 1 ; sar-to'ris 2 [Eng. family name]. 

Sarua: sa-ru'a 1 ; sarry'a 2 [Douai Bible]. — Sarueh: se'rult 1 ; sa'rtU 8 [Bi- 

ble]. — Sarvia: sar-vai'a 1 ; sar-vl'a 2 [Douai Bible], [ada] 

Saskatchewan: sas-kadh'i-wen 1 ; s&s-k&ch'e-wan 2 [Province in W. Can- 
Sassabasar: sa-sab'o-sar 1 ; sH-s&b'a-sar 2 [Douai Bible]. 

Sassenach: sas'i-nan 1 ; s&s'e-n&H 2 [A person of Saxon blood; an English- 

man or Lowlander: so called by the Gaelic inhabitants of Great Britain and Inland]. 

Satan: se'ton 1 ; sa'tan 2 , Buchanan (17.57) and Nares (1784) sat 'an 1 

[Bible: The adversary of man, first mentioned in the Book of Job]. 

sate: set 1 ; sat 2 [To satisfy the appetite of; satiate]. 

satellite: sat'e-lait 1 ; s&t'£-llt 2 . Buchanan (17G6) sa-tel'i-ti 1 ; Kenrick 

(1773) sa-tel'it 1 [A small planet that revolves around a larger one]. 
Sathrabuzanes: safh"ra-biu'z6-nlz 1 or safhYa-biu-ze'mz 1 ; sftthYa-bu'za- 
nea* or s&th"ra-bti-i5u'ne§ 2 [Apocrypha (R. V.)]. [need, to the limit], 

satiate: se'&hi-et 1 ; sa'shi-at 2 [To satisfy or supply the appetite, desire, or 
satiety: so-toi'i-ti 1 ; sa-ti'e-ty 2 [The condition of being satisfied to the utmost]. 

The pronunciation (sa-sai'I-ti) 1 is mentioned by Walker as ail but universally current 
in his time, and as accepted by Sheridan and other orthoepists. His protest against 
it, as contrary to all analogy, was effectual; the condemned pronunciation is now quite 
obsolete. 

W. A. Chaigie New English Dictionary vol. viii, part 2, p. 118. [Oxford, 1910.] 

satire: sat'air 1 : s&t'Ir 2 . Modern dictionaries uniformly agree on this pro- 
nunciation. C. & I. indicate, sat" ur 1 as permissible and Wr. notes sS'tar 1 as preferred, 
and sat'air 1 and sat'ar 1 as allowable. The earlier lexicographers indicated the fol- 
lowing pronunciations: Buchanan (1757), Entick (1704), Perry (1777), Nares (1784), 
Elphinston (1780), Knowles (1835), Smart (1840), and Reid (1844) sat'ir 1 ; Ash 
(1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Pulton & Knight 
(1802) se'tur 1 ; Kenrick (1773) sS'tair 1 ; Jameson (1827) sa'tur 1 ; Webster (1828) and 
Craig (1849) sat'air 1 as to-day [Caustic or humorous ridicule; sarcasm], 

Satow: sa-to' 1 or sat'o 1 ; s&«t5' 2 or s&t'o 2 [Eng. diplomat and Oriental 

scholar (1843- )]. 

satrap: se'trap 1 ; sa'tr&p 2 ; C. sat Yap 1 ; Wr. se'trap 1 , the pronunciation in- 
dicated also by Jones (1798), Rees (1828), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright 
(1855). By Jameson (1827) sa'trap 1 ; Webster (1828) sat'rap 1 [The governor of an 
ancient Persian province]. By Bailey (1732), Penning (17(30), and Ash (1775) the 
word was spelt aatrapa, tne first two noted the stress m'irapa, the third satra'pci. 


2: wQlf, dft; book, b66t; full, rt|le, ettre, but, bftrn; 611, boy; go, kern; ipk; than, this. 




satrapy 

Scsevola 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, g5; not, or; full, rule; but, b©rn; 


satrapy: se'trap-i 1 ; satr&p-y 2 . C. & Wr. sat'ra-pi 1 , also indicated by 
Jameson (1827), Webster (1828), and Knowles (1835) [The territory or jurisdiction 
of a satrap]. 

Satsuma: sat'su-ma 1 ; sat'su-ma 2 ; not sat'su-me 1 [District in Kyushu 

Island, Japan, seat of manufacture of porcelain ware]. 

Saturn: saf/arn 1 ; s&t'urn 2 . Bailey (1732) and Johnson (1755) indicated 

Sa'turn , which may be read sat'ern 1 . By Buchanan (1757), Johnston (1764), Ash 
(1775), Sheridan (1780), Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802) se'turn 1 [The planet next beyond Jupiter]. 

saturnine: sat'ar-nain 1 , E., M., St., W., & Wr., or sat'ar-nin 1 , Standard 

<& C.; sat'ur-nin 2 or s&t'ur-nln 2 . By Buchanan (1757), Sheridan (1780), Nares (1784) 
sat'ar-nain 1 ; Kenrick (1773), Perry (1777) sat'ar-nin 1 ; Bailey (1732), Ash (1775) sa- 
tur'nain 1 [Of a grave, gloomy, or morose character or disposition]. 

satyr: sat'ar 1 ; s&t'yr 2 . Modern dictionaries, excepting Worcester, agree 

on this pronunciation. Bailey (1732), Johnson (1755), Penning (1760), Ash (1775), 
and Webster (1828) noted sa'tyr , which may be read sat'ar 1 . Wr. se'tar 1 , which is 
noted as allowable but not preferred by Standard, C., & W. The last pronunciation 
was formerly current in Great Britain and Ireland and was indicated by Buchanan 
(1757), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), and Knowles (1835); Jameson (1827) sd'tar 1 *^ Smart (1840) sat'ar 1 [In Gr. 
myth, a woodland deity: confused by the Romans with the fauns]. [males], 

satyriasis: saUi-rod'a-sis 1 ; s&t"y-rl'a-sls 2 [Unrestrained sexual desire in 
sauce: ses 1 ; sag 2 ; not sous 1 [A dressing for food]. 

saucy: se'si 1 ; sa/gy 2 [Displaying piquancy and brightness; also, imperti- 

nently bold]. [lowed to ferment under pressure]. 

sauerkraut [Ger.]: saur'kraut" 1 ; sour'krout" 2 [Cabbage salted and al- 
Sauk: sok 1 ; sak 2 [County in Wisconsin]. 

Saul: sol 1 ; sal 2 [Bible and masculine proper name]. — Saulites: sol'aits 1 ; 

sal'Its 2 [Douai Bible], 

sault: selt 1 , Standard, C.,E., & W., or so 1 , 1. & Mr, salt 2 or 2 so 2 . Wr. so 5 

[A rapid river: from Old Fr. sault, leap; as, the Sault Ste. Marie], 

Sault Salute Marie: su sent me'n 1 or (Fr.) so sarit maW 1 ; su sant ma'ry 2 
or (Fr.) so stint ma"re' 2 [1* Canadian port of entry in Ontario. 2. United States port 
of entry in Michigan]. 

Saumarez: so^ma-re' 1 ; sd^ma-re' 2 [Family of British seamen (1710-1903)]. 

Saunders: san'derz 1 or sen/darz 1 ; san'ders 2 or san'der§ 2 [Eng. and Am. 

family name]. 

Saunderson: sdn'dar-san 1 or son'dar-san 1 ; san'der-son 2 or san'dcr-son 2 

[Family name in Eng. and Ire.]. 

saunter: san'tar 1 or son 'ter 1 ; siin'ter 2 or s^n'ter 2 . The first indicates 
American usage; the second, usage in Great Britain. Of the earlier lexicographers 
Johnston (1764) and Sheridan (1780) noted sen'tar 1 , while san'tor 1 was recorded by 
Kenrick (1773), Perry (1777), Nares (1784), Elphinston (1786), Walker (1791), Scot 
(1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1S02), Jameson (1827), Webster (1828), and 
Smart (1840) [To stroll in a leisurely way]. 

sausage: so'sij 1 ; sa'sag 2 , the accepted modem pronunciation and that 

indicated by Enfield (1802). The pronunciation sas'ij 1 , characterized by Walker 
(1791) as vulgar, was indicated as accepted standard in their time by Sheridan (1780) 


2: Srt, ape, flit, fare, fast, what, all; me, get, prgy, fSrn; hit, Ice; i*=e; 1=5; gfl, ndt, Or, wdn. 
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1* a = final; i = habit; aisle; au = out; oil; ifi = feud; Chin ; go; rj = si ng; thin, this. 

and Scott (1797); Perry (1777), Jameson (1827), and 8 mart (1840) preferred sa'sej 1 ; 
Jones (1798), Knowles (1835), and Wright (1855).sort'ij 1 [A roll of chopped meat, as 
pork, stuffed into a casing]. 

saute [Fr.]s so'^e' 1 ; so"te /2 [Fried quickly with little grease, as potatoes]. 

savage: sav'ej 1 ; s&v'ag 2 ; not sav'ij 1 , a colloquial utterance which almost 
completely breaks down the sound of the a. The same care should be exercised in 
uttering this word as a common noun as when one pronounces the proper name of 
Richard Savage. Compare cabbage [Wild and uncivilized; untamed]. 

savant: sa^vcm' 1 ; sa"van' 2 [Fr., a man of special learning; scholar]. 
Savaran: sav'a-ran 1 ; s&v'a-ran 2 [Apocrypha]. [(1774-1833)] 

Savary: su , 'vu"ri' 1 ; sa/'va/'ry' 2 [1. Fr. Orientalist (1750-88). 2. Fr. general 
Savias: sa-vai'as 1 ; sa-vi'as 2 [Apocrypha]. 

Savoie: sa'Vwa' 1 ; sa'vwa' 2 [Fr. department], [,< 1*0 how to do”]. 

savoir#faire [Fr.]: sa'^war'^far' 1 ; sa''vwar''4ur' 2 [Tact; literally, “knowl- 
Savonarola: sti"vo-na-ro'la l ; sii/'vo-na-ro 'lii 2 [It. monk and reformer 
(1452-98)]. [part of France], 

Savoy: se-vei' 1 ; sa~v5y' 2 [Former duchy of the Sardinian kingdom, now 
Sawbridgeworth: saps'wart’h 1 or {colloq.) sap'ser 1 ; s&ps'worih 2 or (colloq.) 

sup'sSr 2 [Eng. town]. 

sawder: se'dar 1 ; sa'der 2 [Obsolete form of solder: still used colloquially 
in the figurative phrase soft sawder, flattery; blarney], 

Saxicava: sales "l-ke'vo 1 ; s&ks"i-ca/va 2 . C. & M. sak-sik'a-va 1 ; E. saks-i- 
kaVa 1 ; I. sak-si-ke'va 1 ; W. sak"si-ke'va 1 [A genus of burrowing bivalves]. 

say: se x ; sa 2 ; not sai 1 , a provincialism [To declare or state in words]. 

Say: se 1 ; sa 2 [1. Fr. political economist (1767-1832). 2. Fr. statesman and 
economist (1826-96)]. 

sayer 1 : se'or 1 ; sa'er 2 [One who says anything]. 

Sayer 2 : war 1 ; sar 2 ; not se'ar 1 [Eng. caricaturist (1748-1823)]. 

Sayers: sarz 1 ; sar§ 2 ; not se'arz 1 [Eng. pugilist (1833-73)]. 

sayld, sayyid [Ar.] : sai 'id 1 or sci'id 1 ; sy'id 2 or sii'id 2 [Lord : a title applied to 
the descendants of Mohammed]. 

says: sez 1 ; s£§ 2 ; not sez 1 , a provincialism. Compare said [Third person 

sing., present tense of say]. 

scabbed: skab'ed 1 or skabd 1 : sc&b'Sd 2 or se&bd 2 . This word, like blessed , 

learned , and others, when used as an adjective, is pronounced in two syllables, ana 
when as a participle, in one. But in general American usage prefers the first, and 
British usage, the second of the pronunciations indicated above [1* Covered with 
crust, as a sore. 2. Blistered, as metal, in casting]. 

scabies: ske'bi-iz 1 ; sca'bi-e§ 2 [A skin-disease; the itch]. 

scabious: ske'bi-us 1 ; sca/bi-us 2 [Of, relating to, or affected by scabies]. 

Seaman: sl'an 1 ; se'an 2 [Western: applied to a gate of ancient Troy], 

Scasvola: sev'o-la 1 ; sftv'o-la 2 [1. Roman soldier; lived about 500 B. C. 2. 
Roman jurist; teacher of Cicero (159?-S8 B. C.)]. 

2: wolf, dft; bdbk, bflot; full, rule, ctire, blit, burn; dll, bdy; go, fee m; ir*k; thin, this. 




schedule A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 763 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; not, or; full, rule ; but, burn; 


scaglia [It.]: ska'lya 1 ; seti/lya 2 [An Italian rock]. [taring marble], 

scagli61a [It.]: skct-lyo'la 1 ; ‘ scii-lyo'la 2 [Hard polished plaster-work imi- 
Scalchi: skdl'kl 1 ; scal'ci 2 [It. operatic singer (1850- )]. 

scald 1 : skeld 1 ; scald 2 [A burn or injury to the skin by a hot fluid, as water]. 

scald 2 : skeld 1 or skold 1 ; scald 2 or scald 2 ; C. & Smart skald 1 [An ancient 
Scandinavian minstrel or bard]. [equal], 

scalene: ske-lm' 1 ; sca-len' 2 ; not skel'In 1 [Having sides no two of which are 

Scallger: skal'i-jdr 1 ; sc&l'i-ger 2 [1. Fr. philologist (1540-1609). 2. It. 

author (1434-1558)). 

scallop: skel'ap 1 : scal'op 2 . Standard , C., M., IF., & IFr.; E. skal'ep 1 ; /. 

& St. skal'lep 1 , the pronunciation indicated by Buchanan U757), Enfield (1807), and 
Jameson (1827). By Kenrick (1773), Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Webster (1828), 
Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1S55) skel'ap 1 , as pronounced to-day [A 
shell-fish having a subcircular shell with wavy edge]. The verb is pronounced in 
the same way. [surgery], 

scalpel: skal'pel 1 ; se&Tp§l 2 ; not skal'pal 1 [A small pointed knife used in 
Scamander: ska-man 'dar 1 ; sea-mSn'der 2 [River in Asia Minor], 
scaphoid: skaf'ekRjsc&f'Sid 2 . Wr. ske'feid 1 . See ph [Shaped like a boat]. 

scapiform: ske'pi-ferm 1 ; sca/pi-form 2 . IFr. skap'i-form 1 [Formed like a 
scape or main shaft of a feather]. 

scapula: skap'yu-la 1 ; scilp'yy-la 2 [The shoulder-blade]. 

scapular: skap'yu-lar 1 ; seap'yu-Iar 2 [A strip of cloth worn across the 
shoulder by some members of the Roman Catholic orders], 
scar: skar 1 ; scar 2 [A mark left on the skin after the healing of a wound], 
scarab: skar'ab 1 ; seftr'ab 2 [A beetle sacred to the Egyptians], 
scarabacus: skar*VbI'us l ; sc2r"a-be'fts 2 [A beetle sacred to the Egyptians], 
scarabee: skarVbi 1 ; seftr'a-be 2 [Same as preceding], 
scaramouch: skar'a-maudh 1 ; sc&r'a-mouch 2 [A cowardly boaster]. 

scarce: skars 1 ; scan; 2 — the pronunciation of modem dictionaries and that 
indicated by Buchanan (1757), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Webster (1828), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855). 
By Perry (1777) skers 1 ; Sheridan (1780) skers 1 ; Enfield (1802) skars 1 [Rarely met 
with or occurring; not frequent]. 

scare (?>.): skar 1 ; sc&r 2 . St. sker 1 , erroneously attributed to the Scottish, 
who sound the a as in “fare,” not as in “fate” [To throw into fear; frighten], 
scared: skard 1 ; sedrd 2 ; not skar'ad 1 , nor (vulgarly) skart 1 . Compare be- 
queathed [Past-participle of scare], 

scarlatina: skar'la-tl'na 1 ; scar"la-ti'na 2 — the pronunciation indicated by 

the modern and the earlier lexicographers, including Webster (1828;, but Goodrich 
(Webster), 1847, skar-lat'i-na 1 [An infectious form of fever]. 

Scarrou: sktFren' 1 ; season' 2 [Fr. dramatist (1610-60)]. 

scath (n. <& v.)i skath 1 ; sc&th 2 [Same as scathe]. 

scathe (n. & v .): sketh 1 ; scath 2 ; St. t & Wr. skefh 1 [Harm; hurt]. 

2*. art, ape, fS.t, fare, fiist, wh^fc, all; mS, gftt, prgy, fSrn; hit, Ice; 1*5; 1*5; g<5, ndt, 6r, wdn. 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


l:a = final; 1 = habit; aisle; au = out ; eil; iu 


onounced sc 3& 

fcwd; Chin; go; rj = si ng\ thin, tliis. 


Sccaux: so 1 ; so 2 [Town in France]. 

scenic: sin'ik 1 ; sen'ie 2 ; C. & Wr. sen'ik 1 ; Af., & W. sl'nik 1 , also indicated 

by Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757), Smart (1S40), and Craig (1849). 
The pronunciation sen'ik 1 was formerly in greater favor and was noted by Perry 
(1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton Knight (1802), 
Jameson (1827), Knowles (1835), and Reid (1844) [Pertaining to landscape effects 
or stage settings]. 

scenograph: sen'o-graf 1 or si'no-graf 1 ; s£n'o-graf 2 or se'no-graf 2 . The 
first indicates American usage; the second represents that of Great Britain [An ob- 
ject drawn in perspective]. 

Scenopegia [Gr.]: sUno-pI'ji-a 1 ; se^no-pe'gi-a 2 [An annual festival of the 

Jews, the Feast of Tabernacles]. 

sceptic: skep'tik 1 ; scSp'tic 2 . See skeptic. 

Sceva: sl'va 1 ; se'va 2 [Bible]. 

Schaffhausen: ^df-hciu'zen 1 ; shaf-hou'sSn 2 [Swiss canton], 
schedule: skej'ul 1 ; seSj'vil 2 , Standard ; C. & IF. sked'yul 1 ; E., & St. 

shed'yul 1 ; M. Shed'yul 1 ; Wr. sked'yul 1 - See Introductory, page xv. 

The various pronunciations of this word, noted above and below, may be traced to 
its orthography no less than to its derivations. Considered as a Middle English 
word it was spelt sedule in the Rolls of the Parliament of England for 1397 (“New 
Eng. Diet.” s. v.), but the same source cites ce.didr for the Roils of the Parliament 
for 1429 — a spelling which had vogue from 1420 to 1655 and was used by Caxion 
(1422-91) and James Howell (1594-1666) in his “Letters” (1645-55). It was spelt 
ce.dul by John Cowell in his “Interpreter,” under the entry “Clerke of the Extreats” 
(1607). These forms were pronounced sed'yul 1 . The spellings sedule and cedule were 
adopted by both French and English writers. Cotgrave’s “French and English Dic- 
tionary” (1660) notes “ schedule or cedule a schedule, scroll, note, bill.” 

Of the forms scedule and schedule , the first was in use in 1465, the second in 1560, 
and by no less distinguished a personage than Queen Elizabeth (“Original Letters,” 
ser. II, ii, 265, ed. by Ellis). Notwithstanding the example set by the Virgin Queen, 
Shakespeare favored the former and wrote: 

Arragon: What’s here, the portrait of a blinking idiot 
Presenting me a scedule , I will reade it. 

Merchant of Venice act ii, I. 50 from end. [1595.] 
But “Rare Ben Jonson,” in memory of his Queen, followed her example, and in his 
comedy “The Staple of News” wrote: “Your Father . . . left it in writing in a 
schedule here” (act i, sc. 6: 1626). 

Five different pronunciations were indicated for this word from 1668 to 1850. 
These were as follows: (1) sked'yul 1 , noted by Price (1668), John Jones (“Practical 
Orthography,” 1701), Buchanan (1757), Kenrick (1773), Perry (1777), Jameson 
(1827), and Webster (1828); (2) sod'yul 1 , recorded by Dr. Isaac Watts (1674-1748), 
Penning (1760), Buchanan (1766), Barclay (1774), John Shaw (1777), Marriott 
(1780), Sheridan (1780), Nares (1784), Elphinston (1786), Scott (1797), Stephen 
Jones (1798), who added that the word was pronounced sked'yul 1 in Queen Anne’s 
time, and Fulton & Knight (1802); (3) sed'jul 1 , Sheridan (1780); (4) sod'jul 1 , Walker 
(1791-1797); (5) ihed'yiil 1 , Knowles (1835), Smart (1836), who adds, in his intro- 
duction, that the word, being of Greek origin, should bo pronounced sked'yul 1 , Reid 
(1S44), Craig (1849), and Ogilvic (1850). 

Dr. Craigie, in the “New English Dictionary,” says of the pronunciation sed'yul 1 , 
“It is doubtful whether this was really justified by usage,” but the word undoubtedly 
came into English through the French, and the Fr. pronunciation prevailed in some 
circles for nearly three-quarters of a century as shown above. Compare on, scheme, 
schism, scholar, school [A written or printed statement usually in tabular form]. 


2: wolf, dft; bdhk, WR>t; full, ri|le, cure, b&t, bOrn; fill, bfiy; go, &em; i©k; thin, this. 




Scheele 

sciniph 
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1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prfiy; hit, police; obey, go; not, or; full, rflle; but, burn; 


Scheele: ^he'la 1 or (Anglice) ^hll 1 ; she'le 2 or ( Anglice ) shel 2 [Sw. chemist 
(1742-86)1. " # [eral). 

scheererlte: Shlr'ar-ait 1 ; sher'er-It 2 [A pearly white hydro^carbonic min- 

Scheherezade: ^hi-he^re-za'de 1 ; she-he ,/ re-za'de 2 [A queen, the fictitious 
relator of stories in the “Arabian Nights”]. 

Scheldt: ^helt 1 , skelt 1 , or {Dutch) skel'da 1 ; shSlt, 2 , scSlt 2 , or (Dutch) scSl'de 2 

[A river in N. France, Belgium, and the Netherlands]. 

Scheming: shekir) 1 ; sh^l'ing 2 [Ger. philosopher (1775-1854)]. 
scheme: skim. 1 ; seem 2 [A plan of something to be done], 
sehene: sldn 1 ; seen 2 [Egypt, measure of length]. 

Schenectady: ski-nek'ta-di 1 ; sce-nSc'ta-dy 2 [City in New York State], 
scherzando: sker-tsdn'do 1 ; scSr-tsan'do 2 [In a light, sportive manner: a 

direction in music]. 

scherzo [It.]: sker'tso 1 ; scgr'tso 2 [A light sportive movement in music]. 

Schevenlngen: sHe'ven-ii^'en 1 ; sHe'v&n-Ing'Sn 2 [Seaside resort in the 
Netherlands]. 

Schiaparelli: skyck'pa-rekll 1 ; scya/'pa-rSlTl 2 [It. astronomer (1835-1910)]. 
Schiedam: ski-dam' 1 ; sce-dam' 2 [Towm in the Netherlands]. 
Schiehailton: ^hl-hal'yon 1 ; she-h&kyon 2 [Mountain in Perthshire, Scot.]. 
Schiller: ^hil'ar 1 ; shiker 2 [Ger. poet (1759-1805)]. 

Schlnus: skai'nus 1 ; scl'nils 2 [A genus of Am. and Austral, tropical trees, 

of which the pepper-tree is cultivated for ornament]. 

schism: sizm 1 ; sl§m 2 [A division, as of opposing factions in a church]. 

In words of our tongue which have a Latin or Greek original, ch has almost invariably 
the sound of i. In the case of sch the one notable exception now existing is schism , in 
which the ch is suppressed altogether. 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. II, p. 206. [h. ’04.] 

schlsma: skiz'ma 1 ; sclg'ma 2 . Century prefers skis'ma 1 , which Standard & 
TV. indicate as permissible [In ancient music, a small interval equal to the eighteenth 
part of a tone]. 

schismatic: siz-mat'ik 1 : sls-m&t'ic 2 . Wr. skiz'ma-tik 1 . The stress was 
indicated on the penult by Entick (1764), Ash (1775), Perry (1777), Scott (1797), 
Rees (1826), Webster (1828), Knowles (1.835), and Craig (1849), but by Bailey (1732), 
Johnson (1755), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Smart (1840), and Reid (1844) it was placed 
on the first syllable [One who makes or takes part in a schism], 
schist: shlst 2 [Any rock that easily splits]. — schistose: 6his't<3s l ; 

shis'tos 2 . 1. ihist'dz 1 [Having the nature of schist]. 

schlzopod: skiz'o-ped 1 ; selz'o-pbd 2 , Standard , C. } W ., & Wr.; E & St. 
^liiz'o-pod 1 ; M. skai'zo-ped 1 [Having cleft feet, or parted toes]. 

Schlegel: ^hle'gel 1 ; shle'ggl 2 [1. Ger. philologist (1767-1845). 2. Ger. 

philosopher (1772-1829)]. [1834)]. 

Schleiermacher: £hIai'ar-ma"Har 1 ; shlker-ma/'ner 2 [Ger. theologian (1768- 

Schleswig^Holstein: ^hlez'viH^hok^tain 1 ; shleg'viHshokshtln 2 [Prus. prov- 
ince, taken from Denmark (1864)]. 

2: 8rt, Spe, fat, fare, fast, wh$t, ftll; mC, gfit, pr$y, fSrn; hit, Ice; I*S; gfi, ndt, Ar, wdn, 





765 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

X:o = final; l =* habit; aisle; ctu = out; oil; iu = feud; Chin; go; XJ 


Scheele 

sciniph 

si ng; thin, this. 


Schley: i^hlai 1 ; shly 2 , but commonly slai 1 ; sly 2 [Am. rear-admiral and Arc- 
tic explorer (1839-1911)]. 

schloss [Ger].: ^hlos 1 ; shl5s 2 [A castle]. [( 1430 ?- 1502 ?) 1 . 

Schbffer: ^huf'ar 1 ; shtlf'er 2 [Ger. printer; inventor of type-punches 
Schoharie: sko-har'i 1 ; s co-Mr 'i 2 [County in New York State], 
scholar: skol'ar 1 ; sedl'ar 2 . Compare ch [One who is taught by a teacher, 

or one versed in one or more branches of learning]. 


Schomhurgk: ^hem'burk 1 ; shSm'b&rk 2 [Eng. traveler of Ger. origin, who 
drew the line that bears his name, between British Guiana and Venezuela (1804-65)]. 

Schonbruim: ^hun'brun 1 ; shtin'briin 2 [Austr. summer residence near 
Vienna]. [instruction], 

school: skul 1 ; scool 2 . Compare ch [An institution for the imparting of 
schooner: skun'ar 1 ; scoon'er 2 [A type of sailing-vessel]. [( 1788 - 1860 )]. 
Schopenhauer: &io 'pen-hauler 1 ; sho'p8n-hou"er 2 [Ger. philosopher 

schottische: ^het-ti&h' 1 ; sh6t-tigh' 2 , Standard (1893-1912), E., 

Wr.\ C., M,, & Standard (1913) ffiio-tl^h' 1 [A polkadike dance]. In French this word 
is written Scottish and pronounced sko-tl^h' 1 ; thus the pseudo-French pronunciation 
of the word in English is not justified. [America] 

schout: skaut 1 ; scout 2 [A municipal officer in the Dutch colonies of North 

Schreiner: ^hrai'nar 1 ; shrl'ner 2 [1. South- Afr. statesman (1857- ). 2. 

South-Afr. author (1863?- )]. 


Schubert: ^hu'bart 1 ; shu'bert 2 [Austr. composer (1797-1828)]. 
Schumann: ^hu'man 1 ; shu'miin 2 [Ger. pianist (1819-96); Ger. composer 
(1810-56)]. [singer (1861- )]. 

Schumann-Hcink: ^hu'man-haiqk 1 ; shu'rniimhink 2 [Austrian operatic 
Schuyler: skai'lar 1 ; scy'ler 2 [Am. Revolutionary general (1733-1804)]. 
Schuylkill: skul'kil 1 ; seul'kfl 2 [River and comity in Pa.]. 

Schwab: sShwdb 1 or (Ger.) iftivdp 1 ; shwab 2 or (Ger.) shviip 2 [Am. family 
name of Ger. origin]. [92)]. 

Schwatka: jftiwot'ka 1 ; shwat'ka 2 [Am. soldier and Arctic explorer (1849- 
sciatic: scd-at'ik 1 ; sHit'ic 2 [Pert, to or situated in the region of the hip], 
sciatica: sai-at'i-ka 1 ; si-&t/i-ea 2 [Neuralgia of the hip and thigh]. 

science: sai'ens 1 ; sl'dng 2 [Knowledge obtained by exact observation and 
correct thinking; also, the sum of human knowledge]. 


scleropia: saUar-o'pi-a 1 ; sf'er-o'pi-a 2 [Defective vision in which things 

appear darker than is natural], 

scilicet [L.J: sil'i-set 1 ; sil'i-gSt 2 [In law, to wit; namely]. 

Sciily: sil'i 1 ; sfl'y 2 [Group of islands off Cornwall, Eng.]. 

scimiter: sim'i-tar 1 ; shn'i-ter 2 [Same as simitar]. [Bible)] 

sciniph: sin'if l ; sln'if 2 [A biting insect mentioned in Exodus viii, 17 (Douai 


2: wolf* dp; b<K>k, bOOt; full, rple, chre, bftt, bhrn; 611, b6v; go, gem; ink; thin, this. 
26 


scintilla 

screw 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; net, or; full, rule; but, burn; 


scintilla [L.]: sin-til'a 1 ; sln-til'a 2 [A spark; hence, the smallest particle]. — 

scintillante [It.l: ^hm"til-ldn / te I ; shin"til-lan'tg 2 [Sparkling; brilliant: a direction 
in music]. — scintillate: sin'ti-let 1 ; sln'ti-lat 2 [To sparkle]. [lege]. 

Scio 1 : sai'o 1 ; si'o 2 [A village in Ohio, seat of a Methodist Episcopal col- 

Scto 2 : sai'o 1 or ^hl'o 1 ; si'o 2 or £hi'o 2 [Same as Chios]. 

sciolist: sai'o-list 1 ; sl'o-Iist 2 [One with a smattering of knowledge], 

sciomachy: skai-em'a-ki 1 ; s-ei-dm'a-cy 2 . By Buchanan (1766), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Webster (1828), Knowles 
(1835), and Smart (1840) sai'em'e-ki 1 ; Sheridan (1780) skai-em'a-ki 1 [Same as 
skiamachy], [spirits, or from shadows], 

sciomancy: sai'o-man"si 1 ; si'o-m&n" 9 y 2 [Divination by shades of departed 
scion: sai'en 1 ; si'6n 2 [1. A twig or shoot of a tree or plant; hence, an off- 
shoot. 2. A child or descendant]. [magic lantern], 

sciopticon: sai-ep'ti-ken 1 ; sl-bp'ti-cbn 2 [A form of camera obscura or 
scioptics: sai-ep'tiks 1 ; si-bp'tics 2 [The art of producing luminous views of 

external objects in a darkened room, as by an arrangement of lenses]. 

scire facias [L.J: sai'ri fe'^hi-as 1 ; sl're fa'shi-as 2 [Literally, “that you cause 
to know”: a form of writ commanding the person against whom it is issued to show 
cause why a plaintiff should not have advantage on a judicial record]. 

scirrhous: sir' us 1 , Standard , C., & M., or skir'us 1 , E., St., W., & Wr.; 

sTr'us 2 or sclr'us 2 [Morbidly hardened]. Compare scirrhus. 

scirrhus: sir'us 1 ; slr'ds 2 , Standard , C., & M., noted also by Buchanan 
(1766) and Kenrick (1773); E., I., St, W., & Wr. skir'us 1 — a pronunciation indicated 
by Johnson (1755), Fenning (1700), Barclay (1774), Ash (1775), Bailey (1775), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart (1840) 

. [A firm, hard, cancerous tumor]. 

scission: si^h'an 1 or sis'an 1 ; slsh'on 2 or slzh'on 2 . The first, recorded by 
Standard & C., was indicated by Buchanan (1757-66); the second by Perry (1777). 
Sheridan (1780), and Walker (1791). It is noted also by E., I M., St, W., & Wr. 
[The act of cutting or state of being cut]. 

scissors: siz'arz 1 ; sI§'or§ 2 [A cutting implement]. [and R I] 

Scituate: sidh'u-et 1 or sit'yu-et l ; slch'u-at 2 or slt'yu-at 2 [Town in Mass, 
sciurine: sai'yu-rin 1 ; sl'yu-rln 2 , Standard , <7., & W., & Wr. sai'yu- 

rain 1 ; I. sai-yu'rain 1 ; St sai-yu'rin 1 [Pert, to the squirrels and marmots]. 

sclaff [Scot.]: sklaf 1 ; sclaf 2 . See ask [In golf, to draw (a club) along the 

ground before hitting the ball]. 

Sclater: sle'tsr 1 ; sla'ter 2 [Eng. family name]. 

Sclav: sklav 1 ; selav 2 [Same as Slav]. So also with its relatives Selav'Ic 
and Sclav'lsm. 

sclerosis: skh-ro'sis 1 ; scle-ro'sis 2 [Hardening of the tissue, as of the skin].- 
sclerotlc: skh-rot'ik 1 ; scle-rdt'ic 2 [Affected with sclerosis]. 

scoff: skef 1 ; scdf 2 ; not skef 1 [To speak with derision or scorn]. 

scoledte: skel'i-sait 1 ; scdl'e-glt 2 Standard , C ,, M.. W & Wr.: E. sko'le- 
sait 1 ; I. skS'll-sait 1 ; St sko-ll'sait 1 [A mineral]. 


2: art, Spe, fat, fire, fist, what, nil; m£, g£t, prfiy, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1=5; gfl„ndt, dr, wdn, 






767 FREQUENTLY MISPRONOUNCED • 

1: 0 = final; i = habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; <fhin; go; r) » 


scintilla 

screw 

sing; thin, this. 


sconce: skens 1 ; scon^ 2 . 

Sconce, the verb, meaning ‘fine,’ ‘appears to be modern/ Dr. Richardson says. Dr. 
Johnson knew of no authority for it; and Archdeacon Todd quotes ‘The Idler/ Milton 
used it in 1641. See his ‘Prose Words’ (ed. Bohn), vol. 2, p. 416. 

Fitzedward Hall Modern English p. 133, note. [s. 1873.1 
The “New English Dictionary" cites W. Phillip (1598) and Mmsheu (1617) as 
using the word, the first in the sense of “to fortify; entrench”; the second, “to fine; 


mulct.” 


[crowned]. 


Scone 1 : skun 1 ; scon 2 [Scot, village where Scottish kings were formerly 

scone 2 : skon 1 ; scon 2 [A thin cake baked on a griddle]. 

scoop, scoot. Pronounced as one syllable: skup 1 , scoop 2 ; skut 1 ; scoot 2 . 

scope: skop 1 ; scop 2 [A range of action or view]. (focted ^ sourvy] 

scorbutic: sker-biu'tik 1 ; scSr-bu'tic 2 ; not sker'bu-tik 1 [Relating to or af- 

scorch: skerdh 1 ; scorch 2 [To discolor the surface by burning]. 

score: sker 1 ; sc6r 2 ; not skor 1 . See O and compare force: fort [A record, 

as of an account, winning points in a game, etc.]. [superiority toward another], 
scorn: skern 1 ; sc6ra 2 ; not skorn 1 . See 0 [Contempt, as from pride or a 
scour: skaur 1 ; scour 2 [To clean, as by rubbing and washing], 
scourge (n. & v .): skurj 1 ; seilrg 2 [Whip; lash]. 


scout: skaut 1 : scout 2 [I. Watch. II. Ridicule; despise]. In the latter 
sense used by Marston in his “Dutch Courtezan” (1605) and by Shakespeare in 
“The Tempest” (1610). 

This word has been used latterly as a verb active in a very different sense, and in better 
company than one could nave imagined. . . . We sometimes find, In parliamentary speech- 
es, tnat certain opinions or principles are scouted; still, however, with me, it passed for ir- 
reptitious and demi-vulgar, till I found it used by one of the guardians of language as well 
as of religion and politics, the Anti-Jacobin Review. 

Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. [London, 1809.] 


Reviews, newspapers, and parliamentary speeches are by no means safe guides In the use 
of words. It is to be regretted that the current language is taken so much from such sources, 
while the older and the better authorities lie neglected or forgotten. I do not mean to 
say tnat we should study an antiquated style or affect archaisms, but that we should be 
restrained, if not directed, by such authorities as Milton, Dryden, Pope, Swift, Johnson, 
Goldsmith, and Burke. 

Townsend Young in Walter's Critical Pronouncing Dictionary s. v. [Dublin, 1859.] 
■It is the opinion of the writer that in the development of the language the periodical 
press has done much more to elevate the tone of thought and the manner of speech 
than to debase it. The improvement has been secured gradually and still continues. 

scrap: skrap 1 ; scr£p 2 [A small piece], 
scrape: skrep 1 ; scrap 2 [To rub the surface of anything], 
scratch: skradh 1 ; scratch 2 [To scrape the surface of], 
scrawl: skrol 1 ; ser&l 2 [Unskilful writing], 
scream: skrlm 1 ; serein 2 [Cry]. 

screed, screen. These words are pronounced as one syllable: skrld 1 , 

acred 2 ; skrln 1 , scren 2 . 

screw: skru 1 ; scru 2 [I. n. Anything with a twisted thread used to tighten. 

II. v. To tighten with a screw; twist; turn]. 


2: w^lf, dft; bdbk, btf&t; full, rule, ciire, bfit, bfltm: fill, b6y; go, &em; ipk; thin, this. 




scribe 
secretory 

1: artistic, Art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rOle; but, born; 
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scribe 1 : skraib 1 ; serlb 2 [1. One who is an expert penman. %. In Bible his- 

tory [S-], one of a body of learned men who expounded the religious law]. 

Scribe 2 : skrlb 1 ; serib 2 [Fr. dramatist (1791-1861)]. 

scrim, scrimp, scringe, scrip, script. The i in these words is pro- 

nounced short, as in “hit,” not as long as in “isle” or “police.” See I. 

Scripture: skrip'dhur 1 or -tiur 1 ; scrip 'chur 2 or -tur 2 [The sacred writings 
of any people]. So also with all its relatives Scrtp'tur-al, Scrip'tur-al-ism, Scrip'- 
tur-al-ist, etc. 

scrivener: skriv'n-ar 1 ; seriv'n-er 2 , Standard, E., & St.; C., I., M., W., & 

Wr. skriv'nsr 1 . 

Formerly also pronounced as two syllables and so indicated by Buchanan (1757), 
Perry (1777), Sheridan (17S0), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), and Wright (1855). By Jameson (4.827), Knowles (1835), and Smart 
(1840) skriv'n-er 1 [One whose occupation is writing contracts, deeds, and other legal 
papers]. 

scrofula: skref'yu-le 1 ; # serdf 'yu-la 2 [A morbid constitutional condition 

characterized by inflammation of the skin, etc.]. 

scrutiu [Fr.]: skriiTan' 1 ; scrti^t&n' 2 [Scrutiny; specif., the act of balloting 

or voting]. Compare scrutiny. 

scrutinant: skru'ti-nent 1 ; seru'ti-nant 2 [Observing closely; scrutinizing]. 
— scrutinize: skru'ti-naiz 1 ; seru'ti-nlz 2 [To observe closely]. — scrutiny: skuVti- 
m l ; seru'ti-ny 2 [Close examination, as of ballots cast at an election]. 

scrutoir: skrii^twar' 1 ; seni"twar' 2 . Jameson (1827), Knowles (1835), and 

Smart (1840) skrQ-twer' 1 . By Buchanan (1757), Perry (1777), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1S02), and Enfield (1S07) skru-tor* 
[A cabinet-like writing-desk]. 

Scrymgeour: skrim'jar 1 ; scrym'ger 2 [Eng. Family name]. 

sculpture: skulp'dhur 1 or skulp'tiur 1 ; sciilp'chur 2 or sciilp'tur 2 , but the 
latter borders on affectation [The fashioning of figures out of stone or the figures so 
fashioned]. [knight’s fee for furnishing the army], 

scutage: skiu'tij 1 ; scu'tag 2 [In Old Eng. law, an assessment levied on a 
Scutari: sku'ta-rl 1 ; scu'ta-ri 2 . Same as Skutari. 

Scutia: skiu'&n-a 1 ; scu'shi-a 2 ; not sku'ti-a 1 [A genus of Asiatic, African, 

and tropical American shrubs]. 

Scylla: silV; sjl'a 2 [In classic myth, a seamionster with six heads and 
twelve feet. See Homer’s “Odyssey’’ bk. xiij. 
scythe (n. & v.)z saith 1 ; syth 2 ; not saifh 1 [I. n. A long curved blade fitted 

to a snath and used for mowing. II. v. To cut or mow with a scythe]. 

Scythia: sith'i-a 1 ; syth'i-a 2 [A country situated on the north shore of the 

Black Sea], [northern shores of the Black Sea]. 

Scythian: sith'i-an 1 ; s^t.h'i-an 2 [Ancient nomadic people living along the 
Scythopolis: sai-thep'o-lis 1 ; sy-thdp'o-lls 2 [Apocrypha], — Scythopoli- 

tans: si£h"o-pei'i-tanz 1 ; s$th"o-p51'i-tan§ 2 [Apocrypha]. 

Seaford: sl'fard 1 ; se'ford 2 [Eng. seaside resort]. 

Seaforth: si'ferfh 1 : se'forth 2 [1. Scottish loch the name of which became 

the title of an earldom in the Mackenzie family. 55. A famous Scottish regiment], 

seal, seam. Pronounce these words as one syllable: sll 1 , sel 2 ; slm 1 , sem 2 . 


2: Srt, 2.pe, f&t, fare, fast, what, all; ine, gdt, prey, fern ; hit, Ice; i’=e; 1—5; gd, nfit, dr, wdn, 



709 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1; a - final; l — habit; aisle; au = out; ©11; ifl = fmi;<5hin* go; 0 


scribe 

secretory 

sin^; thin, this. 


seamstress: sim'stres 1 ; sem'strSs 2 . Wr. sem'stris 1 . The first pronuncia- 
tion dates back to the time when pronunciation was indicated by Eng. dictionaries. 
It was noted also by Buchanan (1757), Perry (1777), Webster (182S), and Wright 
(1855). Altho pronounced sem 'stria 1 by Sheridan (1780), Nares (1784), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and Smart (1840), 
it should be borne in mind that the word was spelt sempstress and semstress until 1871 
and that this pronunciation merely reflects this spelling [A woman skilled in needle- 
work]. 

stance [Fr.] : sedans' 1 ; seeing' 2 [A session or sitting, as of some deliberative 

or consultative assembly]. [pare seer. 

sear: sir 1 ; ser 2 ; not si'ar 1 [To cause to wither or shrivel, as by heat]. Corn- 
search (n. & surdh 1 ; scroll 2 [Look]. 

Searcy: sur'si 1 ; ser'gy 2 [A county or town in Arkansas). 

Searle: surl 1 ; serl 2 [Eng. family name], 
season (n. & v.): sl'zn 1 ; se'§n 2 . 

Seba: sl'ba 1 ; se'ba 2 [Bible]. — Sebam: sl'bam 1 ; se'b&m 2 [Bible (R. V.)]. 

Sebastian: si-bas'ti-an 1 ; se-b£s'ti-an 2 [A masculine personal name]. D. 
Sw. Sebastiaan: se-bas'tl-an 1 ; se-bas'tT-&n 2 ; F. S€bastien: se"bas"tyan /1 ; se"bas"- 
tySh' 2 ; G. Sebastian: se-bds'tl-an 1 ; se-bas'ti-an 2 ; It. Sebastiano: se-bas"tl-d'no l ; 
sg-bas"tI-a'no 2 ; L. Sebastianus: si-bas'ti-e'nus 1 ; se-b&s"ti-a'.nus 2 ; Pg. SebastiSo: 
se-bas // ti-aun /1 ; sg-bas"tT-oun' 2 ; Rus. Sevastian: se-vas"ti-an' 1 ; se-vEs^ti-an' 2 : Sp. 
Sebastian: se-bas-tl-an' 1 ; s§-biis-ti-an' 2 . [R USt seaport). 

Sebastopol : se^'es-tc/p©! 1 or si-bas'to-pol 1 ; s8b"as-to'p51 2 or se-b&s'to-pol 2 
Sebat: se-bat' 1 ; s$-bat' 2 [Bible]. — Sebenia: sUbi-ncri'a 1 ; se"be-m'a 2 [Douai 
Bible], — Sebenlas: sf'bi-nai'ss 1 ; se"bc-nl'as 2 [Douai Bible]. — Sebeon: si'bi-on 1 ; 
se'bc-Sn 2 [Douai Bible]. — Sebethai: si-beth'i-ai 1 ; sc-b£th'a-I 2 [Douai Bible]. — Sebla: 
si-bcd'a 1 ; se-bl'a 2 [Douai Bible].— Sebnia: seb-naiV; sSb-nl'a 2 [Douai Bible].— 
Seboim: si-bo'im l ; se-bo'im 2 [Douai Bible], — Secacah: si-ke'ka 1 or sek'a-ka 1 ; se- 
cu'ea 2 or sSe'a-ea 8 [Bible].— Sechenlas: sek'Vnai'as 1 ; sPe"c-nI'as 2 [Apocrypha].— 
Sechla: sl'ki-a 1 ; sh'ei-a 3 [Douai Bible].— Sechrona: si-kro'no 1 ; se-cro'na 2 [Douai 
Bible]. — Sechu, Sccu: sT'kifi 1 ; se'cu 2 [Bible (R. V.)]. 

seckel: sek'l 1 ; sSk'l 2 ; not sik'l 1 as commonly mispronounced [A variety of 

pear, so called from Sec/cel of Pennsylvania, who introduced it], 

seclude: si-klud' 1 ; se-cfiid' 2 ; not sl-kliud' 1 [To spend in complete retire- 

ment].— seclusion: si-klu'^on 1 ; se-cly'zhon 2 [Solitude; retirement]. 

secondary: sek'on-de-ri 1 ; sSc'on-da-ry 2 ; not sek'an-da-ri 1 [Not of the first 

order, quality, or degree]. [secrete. 

secret: sl'kret 1 ; se'crgt 2 [Hidden from view or knowledge]. Compare 
secretary: sek'ri-te-ri 1 ; sSc're-ta-ry 2 [One who attends to the correspond- 
ence of another]. [ pare secret. 

secrete: si-krit 1 ; se-cret 2 [To put in a place of concealment; hide]. Com- 

secretlon: si-krl'^han 1 ; se-cre'shon 2 [The act of concealing, hiding, or 

storing; as, the secretion of milk in an animal body], 

secretory: si-krl'to-n 1 ; se-cre'to-ry 2 , Standard, C., & W.; E. & St. se-krl'- 
tur-i 1 ; I. & Buchanan- sl-krl'to-ri* ; M . & Wr. si-krT'tar-i 1 . By Perry (1777), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Rees (1820), Knowles (1885), Reid 
(1844), and Wright (1855) ae-krl'to-ri 1 ; Sheridan (1780) sek'rl-tur-i 1 ; Enfield (1807), 
Webster (1828), and Jameson (1827) sT'kn-tur-i 1 [Pert, to secretion]. 


2: w^lf, dc>; b<R>k, bdbt; full, rule, cflre, bfit, bflrn; Oil, bfly; go, gem; ipk; thin, tills. 
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sectarian : sek-tar'i-an 1 ; sSe-t&r'i-an 2 . In the South sek-te'ri-an 1 [One who 

adheres to the beliefs and practises of a particular religious body. Compare barbarian. 
sectary : sek'ta-n 1 ; sSe'-ta-ry 2 ; not sek-te'ri 1 [An adherent of a particular sect] . 
section: sek'&ian 1 ; sSc'shon 2 [A separate part]. 

sects: sekts 1 ; sSets 2 . Distinguish from sex [Plural of sect: sekt 1 ; s&ct 2 

(a body of persons who accept a particular creed or confession of faith)]. 

secund: sek'und 1 , Standard & St . , or si'kund 1 , C E. } & W .; sSe'imd 2 or 

se'cund 2 . M. si-kund' 1 ; Wr. sl'kand 1 [Having the parts or organs arranged on one 
side only]. 

secundine: sek'un-din 1 ; s&e'&n-din 2 , Standard , C M., & St.; E. se-kun'- 

dain 1 ; I. sl'kun-dain 1 ; W. & Wr. sek'en-dain 1 [In obstetrics, the afterbirth]. 

Secundus: si-kun'dus 1 ; se-ciin'dus 2 [Bible]. — Sedada: sed'a-da 1 ; s&d'a- 
da 2 [Douai Bible]. 

sedan 1 : si-dan' 1 ; se-d&n' 2 ; not si-dan' 1 [A vehicle for one passenger consist- 
ing of a chair enclosed in a protective frame]. 

Sedan 2 : si-dan' 1 or ( Fr .) sa-dan' 1 ; se-d£n 2 or ( Fr .) se-dan' 2 [Fr. town], 
sedate: si-det' 1 ; se-dat/ 2 [Characterized by habitual composure], 
sedative: sed'a-tiv 1 ; sSd'a-tiv 2 [A medicine having a soothing effect]. 

Sedecias: sed'fi-sai'as 1 ; s&Te-gl'as 2 [Apocrypha]. — Sedei: sl'di-ai 1 ; se'- 
de-I 2 [Douai Bible]. — Sedekias: sedVkai'as 1 ; s6d*e-kl'as 2 [Apocrypha (E. V.)]. 

sedentary: sed'en-te-n 1 ; sM'gn-ta-ry 2 . By Buchanan (1757) se-den't.a- 
ri 1 , but (1766) sed'en-te-n 1 ; Bailey (1732), Johnson (1755), Ash (1775), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Webster 
(1828), Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and Wright (1855) sod'en-ta-ri 1 
[Accustomed to sit much or to work sitting]. 

Sedeur: sed'i-ur 1 ; sSd'e-ffr 2 [Douai Bible]. 

Sedlitz: zed'hts 1 ; §Sd'lits 2 [Bohemian village]. The aperient powder of 

the same name is pronounced sed'lits 1 ; sSd'lits 2 . 

seduce: si-dius' 1 ; se-duc' 2 ; not si-dus 1 — the first e as in “valley,” not as in 

“eel” [To entice from the right]. 

see, seed, seel. The e's in all these words are pronounced long: si 1 , se 2 ; 
sld 1 , sed 2 ; sll 1 , sel 2 . 

Seelada: si-el'a-da 1 ; se-Sl'a-da 2 [Douai Bible]. 

Seely e: si'li 1 ; se'ly 2 [Am. family name]. 

seem, seen, seep. The e’n in all these words are pronounced long and in 

one syllable: slm 1 , sem 2 ; sin 1 , sen 2 ; sip 1 , sep 2 . Compare been. 

seethe: slth 1 ; seth 2 ; not slth 1 [To be in a state of boiling]. 

seer 1 : sl'ar 1 ; se'er 2 [One who perceives]. 

seer 2 : sir 1 ; ser 2 [One who foretells future events]. 

Segub: sl'gub 1 ; se'gtib 2 [Bible]. 

Seguln 1 : si-gin' 1 ; se-gin ' 2 [A town in Texas]. 

Seguin 2 : sa-gan' 1 ; se-g&n' 2 [Fr. physician (1812-80)]. [1873)]. 

S6gur: se^gur' 1 ; s§"giir /2 [1. Fr. author (1753-1830). 2. Fr. general (1780-^ 


2: art, ape, fit, fare, fist, wh^t, nil; m£, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; I=*6; I»S; gfl, ndt, or, wdn. 
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Sehesima: si-hes'i-ma l ; se-hSs'i-ma 2 [Douai Bible]. [Swiss lake], 

seiche: se&i 1 ; segh 2 [A remarkable oscillation of water peculiar to the 
seid: se'id 1 , Standard & W., or sld 1 , E., & Wr.; se'Id 2 or sed 2 . St. sl'id 1 

[One of the descendants of Fatima and Ali, daughter and nephew of Mohammed] . 

Seidl: zcii'dl 1 ; §I'dl 2 . More frequently heard sai'dl 1 [Hung, composer and 

musical director]. 

Seldiitz: sed'lits 1 ; sSd'lits 2 [Corrupt spelling of Sedlitz], 

seigneur [Fr.]: se'nyur' 1 ; se^nyfir' 2 ; not sen-yer' 1 [Same as seignior]. — 

seigneurial: sin-yiu'n-al 1 ; sen-yu'ri-al* [Pert, to a seignior]. 

seignior: sln'yar 1 ; sen'yor 2 [Lord]. Compare signiok, the spelling used 
by Shakespeare (First Folio edition 1623), Bacon, and others. 

seine 1 : sen 1 ; sen 2 . St., & Wr. sin 1 [Any encircling fishing*net]. 

Seine 2 : sen 1 ; sen 2 [Fr. river and dept.]. 

Seir: sl'ir 1 : se'lr 2 [Bible]. — Seira: si-ai're 1 or sl'i-re 1 ; se-i'ra 2 or se'i-ra 2 
[Douai Bible]. — Seirah: si-ai'ra 1 or sl'i-ra 1 ; se-I'r& 2 or se'i-ra, 2 [Bible (R. V.)]. — Sel- 
rath: si-ai'rath 1 or sl'i-rath 1 ; se-I'r&th 2 or se'i-r&th 2 [Bible]. [hold]. 

seisin, seizin: sl'zm 1 ; se'§in 2 [Possession of land under a claim of a free- 
selsmogram: sais'mo-gram 1 ; sls'rno-gr&m 2 . In British usage the first 

syllable is pronounced miz' 1 ; sis' 2 [A record of earthquake phenomena].— seismo- 
graph: sais'[or (Brit.) saiz']mo-graf l ; s!s'[or (Brit.) slg'lmo-graf 2 [An instrument 
for recording earthquake phenomena], — seismography: sais-[or (Brit.) saiz-]mog'- 
rs-fi 1 ; s!s-[or (Brit.) sTg-]mog'r:i-fy 2 [The study of the phenomena of earthquakes]. — 
seismology: sais-[or (Brit.) saiz-]mel'o-ji l ; s!g-[or (Brit.) sig-lmbho-gy 2 . 

Sejanus: si-je'nus 1 ; se-ja'nfts 2 [Rom. courtier ( -31)]. 

sejugous: sej'u-gus 1 ; s&j'y-giis 2 , Standard , M & W.‘, C. sl'ju-gus 1 ; E. 

se-ju'gus 1 ; I. al-ju'gus 1 ; Wr. si-ju'gas 1 [Having six pairs of leaflets]. 

Sela: sl'la 1 : se'la 2 [Bible (R. V.)]. — Selah: slid 1 ; se'la 2 [Bible]. — Sela* 

hammahlekoth : sl'l a-ha-md'h-ko £h 1 or -koih 1 ; ae'ladia-m&'le-kiSth 3 or -koth* [Bible]. 
— Selahi: sel's-hai 1 ; sCFu-hl 2 [Douai Bible], — Selaites: sl'la-aits 1 ; sS'la-Its* [Douai 
■ Bible]. — Selebin: sel'i-bin 1 ; sCl'e-bln 2 [Douai Bible]. 

select (a*&v.)z sx-lekt' 1 ; se-l^et' 2 ; not si-lekt' 1 . 

Seled: si'led 1 : se'lSd 2 [Bible]. — Selemia: sel'l-mai'a 1 ; sSFe-ml'a 2 [Apoc- 
rypha (R. V.)]. — Sole mi as: selVmai'as 1 ; sSl"o-mI'as 2 [Apocrypha].— Selemlau: 
serVmai-e'u 1 ; sSFe-mi-a/u 2 [Douai Bible]. — Selemith: si-ll'mitli 1 ; so-LS'mlth 2 
[Douai Bible]. 

selenium: si-li'm-um 1 ; se-le'ni-tira 2 [A nommetallic element employed in 

the transmission of photographs by electricity, etc.], 

selenography: sel"i-neg'ra-fi 1 ; s£Fe-n5g'ra-fy 2 [The science of the study 

of the moon's surface]. 

Selenua: seF'i-nu'a 1 ; sSFe-nu'a 2 [Apocrypha]. — Selethal: seTi-fhaPjsSl'- 

e-thl 2 [Douai Bible],— Seleucia: sl-Iiu'&u-q 1 ; se-lu'ahi-a 2 [Bible]. [sect]. 

Seleucian: si-liu'si-en 1 ; se-lu'gi-an 2 [A member of a 3d* century religious 
Seleucldse: si-liu'si-dl 1 ; se-lu'gi-de 2 [Syrian dynasty]. 

Seleucus: si-liu'kus 1 ; se-lu'efts 2 [King of Syria (350?-280? B. C.).] 


S: wplf, dp; bdbk, b66t; fijll, r||le, cCire, bht, bftrn; 611, b6y; go, &em; ipk; thin, this. 
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Sella!: sel'i-ai 1 ; sgl'a-I 2 [Douai Bible]. — Selmai: sel'mi-ai 1 ; s&l'ma-I 2 
[Douai Bible].— Selomith: si-16'mifh 1 ; se-lo'mith 2 [Douai Bible]. 

Selous: se-lu' 1 ; s&-lu' 2 [Eng. explorer (1851-1916)]. 

Sem: . sem 1 : s£m 2 [Bible]. — Semaath: sem'i-afh 1 ; s&n'a-&th 2 [Douai 

Bible]. — Semachiah: sem"a-kai'd l ; sSm^a-ei'a 2 [Bible]. — Semaia: si-me'ya 1 or 
si-mai'a 1 ; se-ma/ya 2 or se-ml'a 2 [Douai Bible]. — Seuiaiah: si-me'ya 1 or si-mai'a 1 ; 
se-ma/ya 2 or se-mi'a 2 [Apocrypha]. — Semarith: sem'e-rith 1 ; s&m'a-nth 2 [Douai 
Bible]. — Semathites: sem'e-maits 1 ; s£m'a-thits 2 [Douai Bible]. — Semeber: sem'- 
l-bar 1 ; s£m'e-ber 2 [Douai Bible]. — Semegarnabu : sem''i-gdr'na-biu 1 ; s8m"e-gS,r'na- 
bu 3 [Douai Bible]. — Semei: sem'i-ai 1 ; sem'e-l 2 [Bible]. — Semeia: s^'mi-ai'a 1 : 
me-i'a 2 [Douai Bible]. — Semeias: sl"mi-ai'ss 1 ; se"me-T'as 2 [Douai Bible]. — kernels: 
si-mfis 1 ; se-me'is 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Semellius: si-melh-us 1 ; se-m£l'i-us 2 
[Apocrypha]. — Semeria: sem'Vrai'e 1 ; s£m"e-rl'a 2 [Douai Bible]. — Semeron: sem'- 
i-ren 1 ; sSm'e-ron 2 [Douai Bible], 

semester: si-mes'ter 1 ; se-mSs'ter 2 [A period or term of six months], 
semi- (prefix): sem'i- 1 ; s&m'i- 2 [Half; partly; imperfectly]. 

Semida: si-mai'da 1 ; se-ml'da 2 [Douai Bible]. — Seinidaltes: si-mcii'di- 
aits 1 ; se-mi'da-its 2 [Douai Bible]. — Seminamoth: si-min'a-meth 1 ; se-min'a-mbth 2 
[Douai Bible]. 

Seminole: sem'i-nol 1 ; sSm'i-nol 2 [An Amerind tribe of Florida], 
semipedal: sem'i-ped-al 1 ; s&m'f-p&d-al 2 , Standard, C & M.; E., & Wr. 

sem-i-pl'ddi 1 ; St. sem-ip'e-dal 1 ; W. si-mip'i-dal 1 . By Bailey (1732) stressed «m'- 
i'pedal ; by Johnson (1755), Penning (1760), Buchanan (1766), Ash (1775), Sheridan 
(1780), Perry (1805), Webster (1828), Knowles (1S35), and Craig (1849) sc mi pc' dal; 
by Walker (1791), Jameson (1S27), and Wright (1S55) se-mip'i-del 1 ; and by Smart 
(1840) sem-i-ped'ol 1 [Consisting of half a foot in measure]. 

Semir amide: se^ml-rd'mi-de 1 ; se''mi-ra'mi-de 2 [Opera by Rossini]. 

Semiramis: si-mir' e-mis 1 or sem'i-r 9-mis 1 ; se-mlr'a-mls 2 or sSm'i-ra-mls 2 

[Semimythical Asiatic queen]. 

Semis : sl'mis 1 ; se'mis 2 [Apocrypha] . — Semlai : sem'h-ai 1 ; sSm'la-I 2 [Douai 
Bible]. 

Sempach: zem'paH 1 ; §&m'pan 2 [Swiss town], 
sempstress: semp'stres 1 ; sSmp'str&s 2 [A seamstress]. 

Senaah: si-ne'a 1 or sen'i-a 1 ; se-na'a 2 or sSn'a-iL 2 [Bible]. 

Senaai: sen'i-ai 1 ; sSn'a-I 2 [Douai Bible]. [2m Amorind tribe] . 

Seneca: sen'i-ka 1 ; s&n'e-ea 2 [1. Roman philosopher (B. C. 3-65 A. D.) 
Senegal: senVgel' 1 ; sSn^e-gal' 2 [River and colony in Fr. W. Africa], 
senegin: sen'i-jin 1 ; s&n'e-gln 2 . C. & E. sen'e-gin 1 [A poisonous chemical 

compound used in medicine as a local anesthetic]. 

Seneh: sl'ne 1 ; se'ne 2 [Bible]. 

seneschal: senV&ml 1 ; s£n'e-shal 2 . Buchanan (1766) si'nes-kal 1 ; Sheri- 
dan (1780), Walker (1791), Jones (1798), and Fulton & Knight (1802) sen'es-kal 1 
[An official in the household of a medieval prince; also (Eng.), a cathedral official. 
The term is now rarely used]. 

senhor [Pg.]: se-nyor' 1 : se-nyor' 2 [Sir; Mr.: used as a title of address or 
respect].— senhora [Pg.]: sS-nyo'ra 1 ; se-nyo'ra 2 [Fem. of senhoii].— senhorita [Pg.]: 
se"ny6-rl'ta 1 ; se"nyo-ri't& 2 [Miss]. 

3: art, &pe, f&t, fsire, f&st, what, gll; m€, g&t, prgy, f5rn; hit, Ice; 1=5; 1=5; gO, ndt, dr, wdn. 
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senile: sl'nail 1 ; se'nll 2 , Standard , E., I., M., St., W & Wr., and also by 

most of the earlier lexicographers from Buchanan (1766) to Wright (1855). <7. & 

Perry (1777) sl'nil 1 ; Knowles (1835) sl-naii' 1 [Affected by old age or its infirmities}. 

senior: sin'y^ 1 ! sen'yor 2 , Standard , C., M., W ., & Wr.; E. sin'i-ar 1 ; I. & 

St. si'ni-ar 1 . By Buchanan (1757) sin'yur 1 ; Perry (1777), Walker (1791), Jones 
(1798), Jameson (1827), and Craig (1849) sl'ni-ur 1 ; Sheridan (1780), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807); Knowles (1835), Reid (1844), and Wright (1855) sl'nyur 1 
[One who is older than another] . 

Senir: sl'mr 1 ; se'nir 2 [Bible]. 

Sennaab: sen'i-ab 1 ; s&n'a-ftb 2 [Douai Bible]. — Sennaar: sen'i-ar 1 ; sSn'a- 
ar 2 [Douai Bible]. — Sennacherib: se-nak'i-rib 1 ; sd-nae'e-rib 2 [Bible]. — Senneser: 
sen'i-sar 1 ; s&n'e-ser 2 [Douai Bible]. 

sennight: sen'ait 1 or sen'it 1 ; s&n'It 2 or s&n'it 2 [A period of seven (days and) 

nights; a week]. 

My love for Nature is as old as I: 

But thirty moons, one honeymoon to that, 

And three rich sennights more, my love for her. 

Tennyson Edwin Morris 1. 30. [1851.] 

sefior [Sp.]: se-nyor' 1 ; se-nyor ' 2 [Sir; Mr.: a title of address or respect]. — 
senora ISp.]: se-nyo'ra 1 ; s§-nyO'ra 2 [Fem. of seRor].— senorita: [Sp.] 8e''nyo-rI'ta l ; 
sg"nyo-ri / ta 2 [Miss]. 

sensual: sen'iShu-el 1 ; s&n'shu-al 2 ; not sen'siu-el 1 [Pert, to the body or to 
the physical senses]. So also with its relatives sensualism, sensualist, sensualize, 
sensuous, etc. 

sentience: sen'f&n-ens 1 or ( colloq .) sen'^hens 1 ; s&n'shi-Cng 2 or {colloq.) 
sSn'shSnc 2 . [The state of being sentient]. —sentient: sen'sSlu-ent 1 or (colloq.) sen'- 
Shcnt 1 ; sSn'shi-Snt 2 or (colloq.) sCn'sh^nt 2 [Possessing the power of sense; having 
sensation or feeling], [emotion or susceptibility to it]. 

sentiment: sen'ti-ment 1 ; sSn'ti-m£nt 2 . See -ment [Refined and tender 

Senua: si-niuV or sen'yu-e 1 ; se-nu'a 2 or s&n'yu-a 2 [Bible]. — Senuah: 
si-niu'a 1 or sen'yu-a 1 ; se-nu'a 2 or sSn'yij-& 2 [Bible]. — Seorim: si-o'rim l ; s6-d'rim 2 
[Bible]. 

Seoul: se-ul' 1 ; se-ul ' 2 [Capital of Chosen]. 

sepal: sep'el 1 or sfpal 1 : s&p'al 2 or se'pal 2 , Standard , C., & M.\ I. & St. si'- 
pal 1 ; E., W., & Wr. sl'pal 1 (One of the individual parts or leaves of a calyx. See 
calyx], [connected} 

separate (a.): sep'a-rit 1 ; sSp'a-rat 2 [Considered apart from others; ,not 

separate ( v .): sep'e-ret 1 ; sSp'a-rat 2 [To take apart; disconnect; disjoin]. 

separation: sep'^-re'^hen 1 ; s£p"a-ra'shon 2 [The act or process of separat- 
ing. See separate (».)].— separatist: sep's-ra-tist 1 ; s^p'a-ra-tlst 2 ; not sep'Vrf*'- 
tist 1 [An advocate of separation]. 

Sephaath: sef'i-afh 1 ; s&f'a-&th 2 [Douai Bible]. — Sephama: sef'e-md 1 ; 

sgf'a-ma 2 [Douai Bible]. — Sephamoth: sef'a-motli 1 or sofa-moth 1 ; a$fa-ni#th 3 or 
sSf'a-moth 2 [Douai Bible].— Sephar: sl'far 1 ; sS'fiir 2 [Bible]. — Sepharad: si-fe'rad 1 
or sef'a-rad 1 ; se-f5'rM 2 or sdf'a-rftd 2 [Bible]. — Sepharvaim: sef'ar-ve'im 1 ; s<5f*ar- 
vaTm. 2 [Bible]. — Sepharvites: sl'far-vaits 1 or si-far'vaits 1 ; se'f&r-vlts® or se-far'vits 1 
[Bible].— Sepnata: sef'o-ta 1 ; sfcf'a-ta* [Bible].— Sephatia: sef'a-tai'a 1 ; s&f'a-tfa 2 
[Douai • Bible].— Sephatias: sefVtai'es 1 ; sSra-tl'as* [Douai Bible]. — Sephei: ai'~ 
fi-ai 1 ; s?'fe-I 2 (Douai Bible].— Sephela: si-fl'la 1 ; se-fe'la 2 [Apocrypha]. — Sephlon: 
sl'fi-en 1 ; ad'fHin 2 [Douai Bible].— Sephora: si-fo'ra 1 ; se-fo'ra 2 [Douai Bible]. — 


2 : wplf, dp; bdhk, bOOt; fi#U, rule, ciire, bUt, bOrn; Oil, b6y; go, item; ink; thin, this. 
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Sephuphan: si-fiu'fan 1 ; se-fu'fan. 2 [Douai Bible]. — Septhai; sep'thi-ai 1 ; sSp'tha-i 2 
[Douai Bible]. [ men t]. 

Septuagint: sep'tiu-e-jint 1 ; sSp'tu-a-gtnt 2 [Gr. version of the Old Testa- 
sepulcher, sepulchre ( n . & y.): sep'ul-ker 1 ; sSp'fil-cer 2 . Formerly, both 
the noun and the verb were stressed also on the penultimate. 

The accent of this [sepul'chre, substantive] was shifted to the antepenult before that of 
the verb. Fairfax has used it both ways [1600]; 

As if his work should his sepuVcher be. Tasso I, st. 25. 

The sacred armies, and the godly knight 

Who the great sep’ulcher of Christ did free. Tasso st. 1. 

Nares Elements of Orthoepy pt. IV, ch. iv, p. 363. [London, 1784.3 
In using the verb Shakespeare and Milton employed the stress on the penult: 

Go to thy lady’s grave, and call her’s thence, 

Or, at the least, In her’s sepul'chre thine. 

Shakespeare Two Gentlemen of Verona act iv, sc. 2. [1591.] 
And so sepuVcher' d in such pomp dost lie, 

That kings for such a tomb would wish to die. 

Milton Versos on Shakespeare. 

But Ben Jonson (1616) used the same accentuation as we do to-day: 

I am glad to see that time survive, 

When merit is not sep'ulcher’d alive. Epigrammes Ixiv. 

By Bailey (1732) and Fenning (1760) the noun was stressed sepul'chre , but by the 
rest of the earlier lexicographers, from Johnson (1755) to Webster (1828), the stress 
was indicated sep'ulchre. Walker (1809) in his treatment of the word as a noun 
claimed that “Dr. Johnson tolls us it is accented by Shakespeare and Milton on 
the second syllable,” and to prove it cited quotations in which the word was used 
as a verb. See above. 

The verb was stressed on the first syllable by Fenning (1700), Buchanan (1766), 
Ash (1775), Perry (1777), and Webster (1828), but on the second by Johnson (1755), 
Sheridan (1780), Walker (1791 & 1809), Jones (1798), Fulton <& Knight (1802), En- 
field (1807), Jameson (1827), and Smart (1840) [I. n. A burial-place. II. v. To place 
in a grave; bury]. 

sepulture: sep'el-dhur 1 or -tiur 1 ; sSp'ul-chur 2 or -tur 2 [The act of putting 

the dead body of a person in the grave]. 

sequel: sl'kwel 1 ; se'kwSl 2 [That which follows in consequence of what 

has previously happened]. Compare sequela. 

sequela [L.]: si-kwl'le 1 ; se-kwe'la 2 [One who or that which follows]. 

Compare sequel. — sequelae: si-kwi'll 1 ; se-kw5'le 2 [PI. of sequela]. 

sequestrate: si-kwes'tret 1 ; se-kwSs'trat 2 ; not sek'wis-tret 1 [To confiscate]. 

sequestration: sek'Ves-tre'^hen 1 ; s&k'VSs-tra/shon 2 , Standard , C., & St.; 

J E. & M. sl-kwes-tre'^han 1 ; I. sek-wes-tre'sflran 1 ; W. sT'kwes-trc'shon 1 ; Wr. sek-wis- 
tre'Shan 1 [The act of confiscating property]. 

sequestrator: sek'Ves-tre'ter 1 ; s&k'V&s-tra/ttfr 2 . M . sl'kwes-tre-ter 1 . 

By Perry (1777) and Webster (1828) sl-kwes-tre'tor 1 . By Sheridan (1780), Enfield 
(1807), Smart (1840), and Wright (1855) the stress was put on the first syllable; by 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and Knowles (1835) it was 
placed on the third [One who confiscates]. 

sequin: sl'kwm 1 ; se'kwin 2 [Venetian coin]. 

Sequoia: si-kwei'e 1 ; se-kwfii'a 2 [A genus of giant trees of the pine family], 
ser-. A trigraph which in English is pronounced in several ways when 

forming a separate syllable: (1) ser 1 , sSr 2 , as in “seraph”; (2) sar 1 , siir 2 , as in “ser- 
geant” ; (3) sur 1 , ser 2 , as in “sermon,” “serpent,” “service.” Bee these words. 


2: art, ape, fat, fare, fast, what, ftll; mfi, gdt, prey, fSrn; hit, Ice; I=§; gO, ndt, dr, wdn. 




775 FREQUENTLY MISPRONOUNCED ‘ Seph s “?^ce 

1: » = final; l = habit; aisle; au = out; ell; iu = feud; eliin; go; 0 * sing; Chin, this. 


seraglio: se-rd'lyo 1 or se-ral'yo 1 ; se-ra'lyo 2 or sS-r&l'yo 2 [A harem], 

Serah: sl'ra 1 ; se'ra 2 [Bible (R. V.)]. — Seraiah: si-re'yd l or si-rai'u 1 ; se- 

ru/ya 2 or se-ri'a 2 [Bible]. 

Serajevo: se^ra-yeVo 1 ; se"ra-ye'vo 2 [Bosnian district and capital]. 

seraph: ser'af 1 ; s£r'af 2 [One of the highest orders of angels], — seraphic: 
si-raf'ik 1 ; se-rSf'ie 2 [Pert, to the seraphim]. — seraphim: ser'a-fim 1 ; sSr'a-fhn 2 
[Plural of seraph]. 

Serapis: si-re'pis 1 ; se-ra'pis 2 [Egypt, god of the lower world], 
seraskier: ser'^es-klr' 1 ; s$r"as-ker' 2 , Standard & W C. & M, ser-as-klr' 1 ; 

E., I., & St. se-ras'kir 1 ; Wr. si-ras'klr 1 [The Turkish minister of war and commander* 
in*chief of the army], 

Serehia: serVbai'a 1 ; s&r"e-bl'a 2 [Douai Bible], — Sered: si'red 1 ; se'rSd 2 
[Bible]. — Seredites: sl'ri-daits 1 ; se're-dlts 2 [Bible (It. V.)].— Sereser: si-rl'sor 1 ; se- 
re'ser 2 [Douai Bible], 

sergeant 1 : sdr'jant 1 ; sar'gant 2 . The pronunciation sur'jant 1 noted by 

C. & Wr. as in use is now seldom if ever heard, but was preferred by Knowles (1S35) 
and Craig (1849). This word is spelt also serjeant, but pronounced the same way. 
See beauclerk, clerk, Derby, merchant [ 1 . A noiceommissioned military officer. 
2. A police officer ranking next below a lieutenant. 3. Formerly, in Eng., a barrister 
of the highest rank]. 

Sergeant 2 : sur'jant 1 ; siir'jant 2 [Am. family name], 

Sergius: sur'ji-us 1 ; ser'gi-tis a [Bible]. 

series: sl'rlz 1 ; se'res 2 . AT., St., & Wr. sl'ri-Iz 1 , which is noted as alternative 
also by Standard , V ., E., /., & W. [A number of things arranged in a stated or given 
order; also, the order itself], [India], 

Seringapatam: se-rii/go-po-tam' 1 ; sS-rln^ga-pa-tilm' 2 [City in Brit, 
serjeant: scir'jant 1 ; siir'jant 2 [See sergeant], 

sermon: sur'man 1 ; ser'mon 2 . A word formerly (1225) spelt sarmun , the 
form mrmant being in use as late as 1705, to which v perhaps the pronunciation sar'- 
mun 1 , once in fashionable use and looked upon by Walker as “a mark of the lowest 
vulgarity,” may be traced. See clerk. 

Seron: sl'ron 1 ; se'r5n 2 [Apocrypha]. 

serpent: sur'pent 1 ; ser'pSnt 2 . Compare sermon [A scaly limbless reptile]. 

serpentine: sur'pen-tain 1 or -tin 1 ; ser'pSn-tln 2 or -tin 2 [Pert, to a serpent; 
also, winding, sinuous; as, a serpentine dance in which wavy effects are obtained by 
the use of a long flowing skirt under colored lights], 

Serug: sl'rug 1 ; se'rttg 2 [Bible]. 

servant: sur'vant 1 ; ser'vant 2 . See quotation. 

As late as his own day Walker [1732-1807] had. to admit that “even among the better 
sort we sometimes hear the salutation, Sir your sarvant , though this pronunciation of the 
word singly would be looked upon as a mark of the lowest vulgarity” [17911. 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. 11, p. 96. [H. ’04.] 

Servetus: sor-vl'tus 1 ; ser-ve'ths 2 [Span, theologian (1511-53)]. 
service: sur'vis 1 ; ser'vig 2 . Formerly pronounced sur'vis 1 , an idiosyncrasy 

with people of fashion who aped the pronunciation of the street. Compare servant 
[Any work done for the benefit of another]. 


2: wolf, dft; IxTbk, boot; full, ri&lc, eflre, but, burn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 




serviette A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 776 

1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, riile; but, burn; 


serviette: sur'Vi-et' 1 or seF'vyet' 1 ; ser"vi-8t' 2 or sSr"vy&fc /2 [Fr., a tables 

napkin]. 

servile: sur'vil 1 , Standard, C., W., & Wr., or sur'vail 1 , E., I., M ., <fe St.; 
ser'vil 2 or ser'vil 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great 
Britain, which for nearly a century (1777 to 1855) favored the i short [Pert, to a 
servant or a slave; held in subjection). 

servitude: sur'vi-tiud 1 ; ser'vi-tud 2 [A state of subjection to any work, 

aim, claim, or demand]. 

Sesal: si'sai 1 or sT'si-ai 1 ; se'sl 2 or se'sa-I 2 [Douai Bible]. 

sesame: ses'a-mi 1 ; sSs'a-me 2 . Formerly ses'am 1 (Webster, 1828) and sl'- 

sem 1 (Reid, 1S44) [1. An East*Indian herb. 2. One of two passwords, “Open sesame,” 
used to gain admission to the robbers’ den in the “Arabian Nights’ Entertainment” 
story of “Ali Baba and the Forty Thieves”]. 

Sesls: si 'sis 1 ; se'sis 2 [Apocrypha]. 

Sesostrts: si-sos'tris 1 ; se-sbs'tris 2 [Legendary Egypt, king]. 

sesqulpedal : ses'kwi-ped"al 1 , Standard & 0.,or ses-kwip'i-dal 1 , E., M., W., 
& Wr.', s§s'kwi-p5d"al 2 or s&s-kwtp'e-dal 2 ; I. & Buchanan (1757) ses'kwip-I-dal 1 ; St. 
ses'kwi-pl'dal 1 . By Bailey (1732), Walker (1791), Jameson (1827), and Webster 
(1828) ses-kwipVdal 1 ; Sheridan (1780), Knowles (1835), and Smart (1840) ses'kwi- 
piMel 1 . Dr. Johnson (1755) indicated the stress on the first syllable, Ash (1775) 
placed it on the third [Sesquipedalian].— sesquipedalian: ses"kwi-pi-d6 , li-an 1 ; sfrs"- 
kwi-pe-da/li-an 2 . 

A Sesquipedalian, one that Is a foot and a half high-. Sesquipedalian words used by Horace 
for great, stout, and lofty words: words that are very long, consisting of many syllables. 

Blount Glossographia s. v. 11656.] 

sessile: ses'il 1 ; s&s'il 2 [Not supported by a stalk or stem: said of certain 

flowers]. 

sesterce: ses'turs 1 ; s£s'ter$ 2 . Same as sestertius. 
sestertius: ses-tur'^hi-us 1 ; sSs-ter'shi-hs 3 [Roman coin]. 

Sesthel: ses'fhel 1 ; s&s'tMl 2 [Apocrypha]. 

sestina: ses-tFne 1 ; sSs-ti'na 2 [A form of Romance verse]. 

sestine: ses'tm 1 or -tain 1 ; sSs'tin 2 or -tin 2 [Same as sestina]. 

Seth: sefh 1 ; sSth 2 [Bible and masculine personal name]. — Sethur: sl'- 

fhur 1 ; se'thiir 2 [Bible]. 

Sett: se'tl 1 ; se'ti 2 [One of the several Pharaohs who ruled Egypt], 
setireme: sl'ti-rlm 1 ; se'ti-rem 2 . Wr. set/i-rlm 1 , so also Craig (1849) and 

Wright (1S55) [An oardike limb of an aquatic insect], 

Seton: si'ton 1 ; se'ton 2 [1. Am. philanthropist (1774-1821), founder of the 

Sisters of Charity in America. 2. Eng.*Am. naturalist (1860- )]. 

Setrai: set'ri-ai 1 ; s&t'ra-i 2 [Douai Bible], 
set-to: set'4u Ml ; s£t'4oo" 2 [A bout at fighting]. 

Sevastopol : si-vas'to-pol 1 or sev^es-to^pol 1 ; se-vfts'to-pol 2 or s&v"as4o'pbl 2 

Same as Sebastopol. 

Seveneh: si-ven'a 1 ; se-v&n'e 2 [Bible (R. V.)]. [night] 

sevennlght: sen'nait 1 or sen'it 1 ; sSn'nit 2 or sSn'it 2 [Obsolete form of sen- 


2: Srt, Spe, f&t, fare, fast, wh$t, all; mf, gfit, pr§y, f6rn; hit, Ice; 1=5; 1=5; gd, ndt, Or, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


serviette 

sh 


1: 9 = final; l = habit; aisle; au = out ; oil; iu = feud; Chin; go; ij — sing; Chin, this. 


several: sev'ar-al 1 ; sSv'er-al 2 . A word frequently slurred sev rel 1 , but one 
of which every syllable should be pronounced [Being of an indefinite number], — severe : 
si-vir' 1 ; se-*v§r' 2 [Unsparing in the treatment of others].— severity : si-ver 'l-ti 1 ; se-v&r'i- ty 2 . 

Severus^i-vI'rus^se-ve'rtis^TwoRom.emperors: (1) 146-211; (2) 205-235], 

S6vlgn6 (de): da seVUnye' 1 ; de se"vi"ny§' 2 [Marie de RabutimChantal, 

Fr. letter«writer (1626-96)]. 

Seville: sev'il 1 or si-vil' 1 or (Sp.) se-vil'ye 1 ; sSv'il 2 or se-vil' 2 or (j Sp.) se- 

vll'yg 2 [Sp. province and its capital]. 

Sfcvres: sa'vr 1 ; se'vr 2 [Fr. porcelain?maiiufacturing town], 

sew: so 1 ; so 2 . If judged by analogy this is an abnormal pronunciation in 

English, where ew in dew, few, hew, mew, new, is pronounced as in “feud.” Dr 
Craigic (“New Eng. Diet.,” s.v.) points out that in the 17th century sew was some- 
times rimed with clue and new. In Scotland the word is pronounced ^hu 1 [To fasten 
together or work upon with needle and thread]. 

sewage: siu'ij 1 ; su'ag 2 [Waste-matter carried off by drainage? water]. 
sewer 1 : sd'ar 1 ; so'er 2 [One who sews with a needle and thread], [table] 
sewer 2 : siu'ar 1 ; su'er 2 [One who formerly provided service or served at 
sewer 3 : siu'ar 1 : su'er 2 . This word is recorded by Cowell (1607) and Coles 

(1676) . The latter noted that it was corruptly called shore . Johnson (1755) , Fenning 
(1760), Perry (1777), Nares (1784), and Walker (1809) all indicated siir 1 as preferred; 
Smart (1840), who also noted siir 1 , added, “vulgarly pronounced sShSr 1 .” Enfield 
(1807) and Wright (1855) recorded siu'ar 1 ; Knowles (1835) su'er 1 ; but ihor 1 was sup- 
ported by Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and 
Reid (1844). The corrupt pronunciation was current in England as late as 1833, and 
it is condemned by Savage in his “Vulgarisms and Improprieties of the English 
Language,” p. 46 [A conduit for sewage]. 

sewerage: siu'or-ij 1 ; su'er-ag 2 [Sewage or a system of sewers]. 

sexagenary: seks-aj'i-ne-ri 1 ; sSks-Sg'e-na-ry 2 . Webster (1828) and 
Wright (1855) sfiks'a-je-ner-i 1 [One who is sixty years old; also, something composed 
of 60 parts]. [fore Lont]< 

Sexagesima: seks'Vjes'i-ma 1 ; s&ks'VgSs'i-ma 2 [The second Sunday be- 

sexttle: seks'til 1 or seks'tail 1 ; sSks'til 2 or sSks'tll 2 . The first indicates 
American usage; the second, usage in Great Britain [Measured by a distance of tit) 
degrees]. 

Seychelles: se"s c hel' 1 ; se"ghSl' 2 [Islands in Indian Ocean]. 

Seymour: sl'mor 1 ; se'm5r 2 [Eng. family name], 

sforzando: sfer-tsan'do 1 ; sfbr-tsan'do 2 [It., sounded with sudden explo- 

sive force: a direction in music]. 

sh. This digraph, assumed from the common spelling, is the sign of the 
elementary sound closing in wish, opening in she. In Key ’l it is indicated by the 
symbol Sh, and in Key 2 by sh. See Keys to Pronunciation, p. xxxvi. It is 
represented in the common spelling by: 

(1) sh, as in show, shadow , wash, etc.; (2) si, ssi, s(e), sc{i), before an unaccented 
vowel, as in pension, passion, Asia , nauseate, conscience, no in sugar, issue, etc.,* (3) 
ti, before an unaccented vowed, as in partial, patient, nation, etc.; (4) c(i), ce, che , before 
an unaccented vowel, as in provincial, ancient, vicious, etc., ocean, etc., luncheon, etc. 
If sh sounds of this sort occur in two successive syllables, the former is often sounded a, 
as in pronunciation (pro-nm/si-S'shan); (5) ch after 7, r, final, as in filch, pinch, pro- 


2: wolf, do; b<$6k, b<W)t; full, rule, ehro, bilt, bftrn; 611, b6y; go, &em; ink; thin, this. 





|Sa abMn A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 778 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


nounced sk by British authorities, and in many strange words mainly from French, 
as champagne , charade , chevalier , etc., capuchin , machine, etc. Compare ch. 
Francis A. March, Sr. in Funk & Wag nails Standard Dictionary p. 2197. [1903.] 

Shaalabbln: &he' / a-lab'm 1 ; sha/'a-l&b'in 2 [Bible. Same as Shaalbin]. — 

Shaalbim: ^hi-al'bim 1 ; sha-M'bim 2 [Bible]. — Shaalbonite: she-al'bo-nait 1 or slu- 
al'bo-nait 1 ; sha-al'bo-nlt 2 or sha-&l'bo-nlt 2 [Bible]. — Shaalim: iffiS'a-lim 1 ; sha'a-lim 3 
[Bible (R. V.)].— Shaaph: sffie'af 1 ; sha'af 2 [Bible].— Shaaralm: fffie'Vre'md; sha"- 
a-ra'im 2 [Bible (R. V.)]. — Shaashgaz: ^he-a^h'gaz 1 ; sha-ash'gaz 2 [Bible], — Shab- 
bethai: iffiab'i-thai 1 ; sh&b'e-thl 2 [Bible], — Shachia; tffia-kai'a 1 or tfhak'i-a 1 ; sha- 
«I'a 2 or sMe'i-a 2 [Bible].— Shaddai: shad'i-cti 1 or shad'ai 1 ; shttd'a-I 2 or sh&d'I 2 [Bible 
(R. V.)].— Shadraeh: (ffiS'drak 1 ; sha'dr&c 2 [Bible], 

shaft: ^haft 1 ; shaft 2 [1. An excavation, as in a mine. £. That part of a 

column between the capital and the base]. See Ask. 

Shage: j&e'gl 1 ; sha'ge 2 [Bible], — Shaharaim: ^he'ha-re'im 1 ; sha"ha-ra'- 
im 2 [Bible].— Shahazimah: &5*h8-zai / ma 1 or dhe-haz'r-md 1 ; shii/'ha-zT'ma 2 or sha- 
h&z'i-ma 2 [Bible]. — Shahazumah: ^he^ha-zu'ma 1 or riha-haz'u-ma 1 ; sha"ha-zu'ma 2 
or sha-Mz'iji-ma 2 [Bible (R. V.)]. 

shake: ^hek 1 ; shak 2 [To move up and down or to and fro], 
shako: j&ak'o 1 ; sh&k'o 2 . [A military hat of box or bearskin type]. 

While the shako was still worn in the British army, the pronunciation was ^hak'o* 
among the officers, but ^ha-ku' 1 in the ranks. 

W. A. Craigie New English Dictionary vol. viii, pt. 2, p. 606. [Oxford, 1910.] 

Shalem: sihe'lem 1 ; sha/l&m 2 [Bible]. — Shalim: ^he'hm 1 ; sha'lim 2 [Bible]. 
— Shalisha: ^ha-lai^ha 1 or sffial'i-^he 1 ; sha-ll'sha 2 or sh&l'i-sha* [Bible].— Shali- 
shah: iffia-lai'£hd l or dhal'i-rfha 1 ; sha-ll'sha 2 or sMl'i-sha 2 [Bible (R. V.)].— Shallc- 
cheth: jffial'i-kefh 1 ; sh&l'e-eSth 2 [Bible]. 

shallot: j&a-let' 1 ; sha-15t' 2 [A kitchen vegetable allied to garlic]. 
Shallum: ghal'um 1 ; sh&l'iim 2 [Bible]. — Shallun: ^hal'un 1 ; sh&l'tin 2 

[Bible]. — Shalmai: .•ffial'mai 1 or ^hal'mi-ai 1 ; sh&l'mf 3 or shfti'ma-I* [Bible]. — Shal- 
man: ^hal'man 1 ; sh&l'man 2 [Bible]. — Shalmaneser: sffiaFman-I'zar 1 ; shUl^man- 
e'ger 2 [Bible]. — Shama: sffic'ma 1 ; sha'ma 2 [Bible]. 

shaman: ^ha'man 1 , Standard , M., & W., or ^ham'en 1 , C., E ., L, & St 

sh&'man 2 or sh&m'an 2 ; Wr. she'men 1 [A medicine-man or priest-doctor among Siberian 
tribes]. 

Shamariah: ^han/a-rcti'd 1 or £h&-mar'ya l ; shftm'Vri'a 2 or sha-mar'ya 2 
[Bible].— Shamed: ^he'med 1 ; sha'mSd 2 [Bible].— Shamer: ^hs'mar 1 ; shtVmer 2 
[Bible].— Shamgar: ^ham'gar 1 ; shftm'gar 2 [Bible]. — Shamhuth: ^ham'hufh 1 ; 
sh&m'hilth 2 [Bible].— Shamir: ^he'mar 1 ; sha'mlr 2 [Bible]. — Shamma: ^ham'a 1 ; 
shiim'a 2 [Bible]. — Shammah: sham'd 1 ; sh&m'& 2 [Bible]. — Shammai: ^ham'i-ai 1 
or SMm'ai 1 ; sham'a-! 2 or sh&m'! 2 [Bible]. — Shammoth: Sham'eth 1 or Sham'Sth 1 
sh&m'dth 2 or shftm'oth 2 [Bible]. — Shammua: Sha-min'o 1 ; shit-rnd'a 2 [Bible (R. V.)]. 
— Shammuah: Sha-mia'd 1 ; sha-mu'd 2 [Bible (R. V.)]. [thoroughly], 

shampoo: ^ham-pu' 1 ; sham-poo' 2 [To lather, rub, and wash (the head) 

Shamsherai: t&am'&u-rai 1 or ^ham^^hi-re'ai 1 ; sh&m'she-ri 2 or shftm"she- 

rii'I 2 [Bible]. 

Shanghai 1 : ^ha^'hai 1 or ^hag-ha'I 1 ; sMng'hi 2 or shang-ha'i 2 [Chin. spt.]. 
shanghai 2 : ^haq'hai 1 ; sh&ng'hi 2 [A former breed of domestic fowls], 
sha’n’t, shan’t: ^hant 1 ; shant 2 [Shall not]. 


2: art, Spc, fat, fare, fast, wh$t, all; md, get, prgy, fdrn; hit, See; l— e; 1=5; g6, ndt, dr, wdn, 



779 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Shaa, shelia 

1: a = final; l — habit; aisle; au — out; oil; iu = feud; <5hin; go; 0 = sin#; Chin, this. 


Shapham: ^he'fam 1 ; sha/fam 2 [Bible]. — Shaphan: ^he'fan 1 ; sha/fan 2 

[Bible], — Shaphat: j&ie'fat 1 ; sha'f&t 2 [Bible].— Shapher: i^he'far 1 ; sha'fer 2 [Bible], 
— Sharai: ^ha-re'ai 1 or £he'rai l ; sha-ra/I 2 or sha'ri 2 [Bible]. — Sharaim: ahe-re'im 1 ; 
sha-ra/im 2 [Bible]. — Sharar: ^he'rar 1 ; sha'rar 2 [Bible]. — Sharezer: sTis-ri'zar 1 ; 
sha-re'zer 2 [Bible].— Sharon: ^har'an 1 ; sEr'on 2 [Bible] — Sharonite: ^har'an- 
ait 1 ; sh&r'on-It 2 [Bible], — Sharuhen: ^ha-ru'hen 1 ; sha-ru'h&n 2 [Bible], — Shashat: 
She'^hai 1 ; sha/shi 2 [Bible], — Shashak: ^he'^hak 1 ; sha/sh&k 2 [Bible], — Shaul: she'- 
ul 1 ; sha/til 2 [Bible], — Shaulltes: ^he'ul-aits 1 ; sha'tii-Its 2 [Bible], — Shaveh: jfhe've 1 ; 
sha'vS 2 [Bible]. — Shaveh sKiriathaim: ^he've*kir"i-o-th6 / im 1 ; sha'vS-klr^i-a-tha'im 2 
[Bible], — Shavsha: iShav'^hai; sh&v'sha 2 [Bible]. 

sheaf: ^hlf 1 ; shef 2 . Compare sheath [A quantity of stalks of cut grain 
bound together], 

Sheal: ^hi'al 1 ; she'al 2 [Bible]. — Shealtiel: ^hi-al'ti-el 1 ; she-&l'ti-Sl 2 [Bi- 

shear: ghlr 1 ; sher 2 . Compare sheer [To clip close with shears or scissors]. 
— shears: ^hlrz 1 ; sher§ 2 [A two-bladed cutting instrument]. 

Sheariah: ^lf'e-rcti'a 1 or ^hi-ar'yd 1 ; she'a-rl'a 2 or she-ar'ya 2 [Bible]. — 

Shear *jashub: ^I"ar-je'£hub l or ihrar-ja^h'ub 1 ; she , 'ar-ja'ahub 2 or she"iir-j&3k'ub 2 
[Bible], 

Shearman: ^hur'msn 1 ; sher 'man 2 [Eng. & Am. family name], 
sheath: ^hith 1 ; pheth 2 . Compare sheathe [A close-fitting protective case 

or envelop]. 

sheathe: ghlth 1 ; sheth 2 . Compare sheath [To place in a sheath], 
sheaths: ^hithz 1 ; sheth§ 2 [Plural of sheath]. 

sheave: ^hlv 1 ; shev 2 [To gather so as to make a sheaf or sheaves]. Com- 
pare SHEAF. 

Sheba: i&n'ba 1 ; she'ba 2 [Bible]. — Shebah: iShl'bd 1 ; she'ba 2 [Bible]. — 
Shebam: ^hl'bam 1 ; she'bam 2 [Bible].— Shebanlah: ^heb^a-nai'a 1 ; shSh^a-ni'a* 
[Bible], — Shebarim: i&ieb'a-rim 1 or sfhi-bS'rmi 1 ; sh&b'a-rlm 2 or she-ba'rim 2 [Bible]. 
— Sheba t: ^hl'bat 1 ; she'bat 2 . Sam© as Sebat. — Sheher: sihl'bar 1 ; shS'ber* [Bible], 
— Shebna: ^heb'na 1 ; sh&b'na 2 [Bible], — Shehnah: ^heb'nd 1 ; sh&b'nS, 2 [Bible (R. V.) 

Sheboygan: ^hi-bei'gen 1 ; she-b5y'gan 2 [County and town in Wis.]. 

Shebuel: ^hi-biu'el 1 or iheb'yu-el 1 ; she-bu'61 2 or shdb'yy-Sl 2 [Bible]. — 
Shecaniah: .<hek"a-nai / a l or {ftu-kan'y a 1 ; sh5©"a-in'& 2 or she-e&n'yii 2 [Bible], — She- 
chem: ^hfkem 1 ; she'eSm 2 [Bible], — Shechemites: ^hl'kom-aits 1 ; she'c^m-Its 7 
[Bible], 

Shechinah: £hi-kai'na l ; she-cl'na 2 [Same as Shekinah]. 

Shedeur: ^hed'i-ur 1 or 6hl'di-ur l ; shfcd'e-tir 2 or she'de-tir 2 [Bible]. 

Sheelah: jfiil'la 1 ; she'la 2 [An Ir. feminine personal name]. 

sheep, sheer, sheet. These words are all pronounced as one syllable 

s'hlp 1 , sbSp 2 ; i&ilr 1 , shSr 2 ; i$hlt l , shSt 2 . 

Sheerah: ^hl'i-rfi 1 : she'e-rii 2 [Bible (R. V.)]. — Sheharlah: ^hl^ha-rai'd 1 : 

she"ha-n'i& 2 [Bible]. 

sheik, sheikh: jfiilk 1 or Alick 1 ; shek 2 or shpk 2 . The first indicates Ameri- 
can usage; the second, usage in England as indicated by Murray’s “New English 
Dictionary” [In Mohammedan countries, especially Arabia and Egypt, an old or a 
venerable man; also, the loader of a religious organization]. 

Sheila: ^hi'la 1 ; she'la 2 [Variant form of Sheelah]. 


2: wolf, do; bdbk, bObt; full, ryle, ettro, but, bftrn; dll, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; net, Sr; full, riile; but, bOrn; 


shekel: !$hek'el l ; sh&k'Sl 2 . Sheridan (1780), Jones (1798), Fulton & Knight 

(1802), Perry (1805), Jameson (1827) Shl'kl 1 [One of several ancient Hebrew coins 
of gold, silver, or bronze]. 

Shekinah: ^hi-kai'na 1 ; she-kl'na 2 ; Wr. shek'i-ntU [In Jewish theology, a 

glory or refulgent light symbolic of the Divine Presence], 

Shelah: ^hlla 1 ; shela 2 [Bible]. Compare Sheelah. — S helanltes: Ahl'- 
lan-aits 1 ; she'lan-lts 2 [Bible]. — Shelemiah: sheWmai'a 1 or shi-lem'yo 1 ; shel"e-rnl'a‘~ 
or she-lgm'ya 2 [Bible]. — Sheleph: iShl'lef 1 ; she'lfif 2 [Bible]. — Shelesh: shl'lesh 1 ; 
she'l&sh 2 [Bible], 

shellac: fShe-lak' 1 or diel'ak 1 ; sh&-l&d 2 or sh81'&« 2 . In Great Britain the 

stress is put upon the first syllable; in the United States, upon the last [A resinous 
substance used for varnish]. 

Shelomi: dn-lo'mai 1 or ^hel'o-mai 1 ; she-lo'mi 2 or shSl'o-ml 2 [Bible]. — 
Shelomlth: ^hi-lo'mith 1 or j&iel'o-mith 1 ; she-lo'mith 2 or sh&l'o-mlth* [Bible].— 
Shelomoth: shi-lo'meth 1 or -moth 1 ; she-lo'm6th 2 or -moth 2 [Bible].— Slieluxmel: 
j&u-liu'nii-el 1 ; she-lu'mi-£l 2 [Bible]. — Shem: shem 1 ; shSm 2 [Bible], — Shema: shl'- 
ma 1 ; she'ma 2 [Bible]. — Shemaah: ifiii-me'a 1 or fShem'i-a 1 ; she-ma/a 2 or shtfm'a-ii 2 
[Bible]. — Shemaiah: Shi-me'ya 1 or ^hi-mai'ya 1 ; she-mfi'ya 2 or she-im'ya 2 [Bible] — 
Shemariah: ^hem"a-rai'a l or shi-mar'ya 1 ; shSm"a-ri'a 2 or she-mar'ya 2 [Bible]. — 
Shemeber: jShem-i'bdr 1 ; shSm-e'bSr 2 [Bible].— Shemed: ihl'med 1 ; sho'mSd 2 [Bibles 
(E. V.)]. — Shemer: ^hf'mar 1 ; she'mer 2 [Bible], — Shemida: ^hi-mai'da 1 ; she-ml'da 2 
[Bible], — Shemidah: ^hi-mai'da 1 ; she-ml'da 2 [Bible. Same as Shemida], — Shemi- 
daites: ^lu-mai'de-aits 1 ; she-ml'da-its 2 [Bible], — Sheminith: shem'i-nith 1 ; sh< v *m'- 
i-ntth 2 [Bible].— Shemiramoth: ^hi-mir'a-moth 1 or ^hi-mai'rs-moth 1 ; shc-mfr'a- 
mdth 2 or she-mi'ra-moth 2 [Bible], — Shemuel: shi-miu'el 1 or ^hem'yu-el 1 ; sho- 
mu'Sl 2 or sh^m'yn-Sl 2 [Bible], — Shen: slien 1 ; sh£n 2 [Bible]. [town in Va.]. 

Shenandoah: ^hen^an-do'e 1 ; shSn"an-do'a 2 [Valley, river, county, and 

Shenazar: ^hi-ne'zer 1 ; she-na/zar 2 [Bible]. — Shenir: i&S'nar 1 ; she'nir* 

[Bible]. [New Testament]. 

Sheol: ^hi'ol 1 ; she'd 2 [Hebrew, Hell ( Prov . xxvii, 20), the Hades of the 

Shepham: ^hl'fam 1 ; she'fam 2 [Bible], — Shephathiah: dief'e-thai'u 1 or 
shi-fath'ya 1 ; shSUa-thi'a 2 or she-f&th'yil 2 [Bible]. — Shephatiah: ^hof'a-tai'd 1 ; sh£f"- 
a-tl'a 2 [Bible (R. V.)]. — Shepher: Srn'for 1 ; she'fer 2 [Bible (R. V.)]. 

shepherd: shep'ard 1 ; shSp'erd 2 ; not t&ep'hard 1 . Compare cowherd. 

If we examine h In middle syllables, we shall find It silent in shepherd , but not so In other 
words of a similar form. 

Nares Elements of Orthoepy pt. I, ch. viii, p. 109. [London, 1784.] 

Shephi: i&ii'fai 1 * she'fi 2 [Bible]. — Shepho: s^hi'fo 1 ; she'fo 2 [Bible. Same 
as Shephi], — Shephupham: ^hi-fiu'fam 1 ; she-ffi'fam 2 [Bible (R. V.)]. — Shephu- 
phan: dhi-fiu'fan 1 ; she-fu'fan 2 [Bible], — Sherah: ^hi'ra 1 ; shG'rfi 2 [Bible]. 

Sheraton: ^her'a-tan 1 ; sh&r'a-ton 2 [Eng. furniture=designer and cabinet- 

maker (1751-1806)]. 

sherbet: ■Shur'bet 1 ; sher'bSt 2 . Formerly sher-bet' 1 and so indicated by 
Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), 
Enfield (1807), Jameson (1827), and Wright (1855) [An Oriental drink consisting of 
fruit'd uice diluted with water sweetened and served cold; also, an effervescent com- 
pound made in imitation of it]. 

Sherebiah: iSherii-bai'd 1 or ghi-reb'yd 1 ; sh8r"e-bi'a 2 or she-r£b'ya 2 [Bible]. 
— Sheresh: ^hr'resh 1 ; she'r&sh 2 [Bible]. — Sherezer: shi-rt'zor 1 ; shoro'zer 2 [Bible]. 
— Sheshack: Shi'^hak 1 ; she'shftk 2 [Bible], — Sheshal: fdu'^hai 1 ; shS'shT 2 [Bible]. — 


2: :irt, Spe, f&t, fare, fast, what, all; mft, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; 1=5; I«g; g5, n6t, Or, w6n- 
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1: » = final; l = habit; aisle; au = out; oil; ift — feed; cfhin; go; 0 = si ng; thin, this 


Sheslsan: ^hl'ifiian 1 ; she'shan 2 [Bible]. — Sheshbazzar: ifiiei^h-baz'ar 1 ; shSsh-biiz'ar 2 
[Bible]. — Sheth: shefh 1 ; sh&th 2 [Bible]. — Shethar: sln'thar 1 ; she'th&r 2 [Bible].— 
Shethar sboznai, Shethar Boznai: shi'tharsbez'nai 1 or -bez'm-ai 1 ; she'thiir-boz'm 2 
or *bbz'na-I 2 [BiblSe (Apocrypha, R. V., margin)].— She va: sfiii'va 1 ; she'va 2 [Bible], 
shew: ^ho 1 ; sho 2 [Archaic form of show]. — shewn: jShon 1 ; short 2 [Archaic 

form of shown]. 

Shiah: ^hl'a 1 ; sbi'a 2 . I. & St. £hcti'a 2 [Moham. sect], 
shibboleth: ^hib'o-lefh 1 ; shib'o-lSth 2 [Bible. The test word of the Gilead- 
ites. See Judges xii, 6]. — Shibmah: ^hib'md 1 ; shib'ma 2 [Bible].— Shicron: shik'- 
ron 1 ; shfe'rSn 2 [Bible]. — Shiggaion: ^hi-ge'yen 1 or iftii-gai'en 1 ;. shf-ga'yon 2 or sht- 
gl'Sn 2 [Bible]. — Shigionoth: £hig"i-o'neth 1 or -noth 1 ; shig"i-6'n6th 2 or -noth 2 [Bible]. 
— Shihon: ^hai'hen 1 ; shl'hbn 2 [Bible]. — Shihor: ^hai'hor 1 ; shl'hdr 2 [Bible]. — 
Shihordibnath: sliai'herdib'nath 1 ; shl'hSrdib'niith 2 [Bible]. — Shilhi: ghil'hai 1 ; 
shll'hl 2 [Bible].— Shilhim: sfiiil'himi; shtt'him 2 [Bible].— Shillem: dhil'emi; shil'- 
8m 2 [Bible]. — Shillemites: ^hil'em-aits 1 ; shil'Sm-Its 2 [Bible].— Shiloah: ^hi-lo'a l ; 
shi-lo'a 2 [Bible]. — Shiloh: ^liai'lo 1 ; shl'ld 2 [Bible]. — Shiloni: jfiii-lo'nai 1 ; shi-lo'm 2 
[Bible].— Shilonite: ^uu/lo-naitB shl'lo-nlt 2 [Bible].-Shilsliah: shil'shd*; shtl'- 
sha 2 [Bible]. — Shimea: ^him'i-e 1 ; shlm'e-a 2 [Bible].— Shimeah: .ihim'i-d 1 ; shim'- 
e-a 2 [Bible].— Shlmeam: shim'i-am 1 ; shim'e-iim 2 [Bible (R. V.)].— Shimeath: 
sfiiim/i-afh 1 ; shim'e-iith 2 [Bible]. — Shimea thites: ^him'i-ath-aits 1 ; shim'e-a th-Its 2 
[Bible]. — Shimei: ^him'i-ai 1 ; shim'e-I 2 [Bible].— Shimeites: fihim'i-aits 1 ; shirn'- 
e-its 2 [Bible (R. V.)J. — Shimeon: ^him'i-en 1 ; smm'e-dn 2 [Bible]. — Shimhi: rfhim'- 
hai 1 ; shim'hl 2 [Bible]. — Shimi: ^him'ai 1 ; shim'! 2 [Bible]. — Shimites: sihim'aifcs 1 ; 
shim'its 2 [Bible].— Shimma: ^him'a 1 ; shim'a 2 [Bible].— Shimon: rfhai'msn 1 ; shl'- 
mon 2 [Bible]. — Shimrath: $iim'ra£h l ; shim'rilth 2 [Bible].— Shinirl : sShim'rai 1 ; 
shtm'rl 2 [Bible]. — Shlmrith: ghim'rifh 1 ; shim'rith 2 [Bible]. — Shimroin: .4um'- 
rarn 1 ; shim'rom 2 [Bible]. — Shimron: sShim'ran. 1 ; shim'ron 2 [Bible]. — Shimron ites: 
shim'ran-aits 1 ; shim'ron-Tts 2 [Biblel. — Shimron sineron : .4iim'r an-ml'r en x ; shim'- 
ron-me'ron 2 [Bible]. — Shimshai: tmirn/Shai 1 or sfliim'shi-ai 1 ; shlm'shl 2 or shim'sha-f* 
[Bible]. — Shinab: tfhai'nab 1 ; shl'n&b 2 [Bible], — Shinar: tfiiai'nsr 1 ; shl'nar 2 [Bible], 

shine: ^hain 1 ; shin . 2 [To emit light and brilliancy]. 

Shlpht: ^hai'fai 1 ; shl'fi 2 [Bible]. — Shiphmite: ^hif'mait 1 ; sMf'nrit 2 [Bi- 
ble]. — Shiphrah: shif'ra 1 ; sMf'ri 2 [Bible], — Shiphtan; shif'tan 1 ; shff'tan 2 [Bible]. 
Shiraz: ^hl-rdz' 1 ; shi-raz' 2 . Wr. ^hi-raz ' 1 [Per. city or a wine from there]. 

shire: ^hair 1 or i&rir 1 * shir 2 or shir 2 . Both forms of pronunciation had their 
supporters among the earlier lexicographers. Buchanan (1757), Sheridan (17X0), 
Scott (1798), Fulton <& Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Webster (1828), 
Knowles (1835), Craig (1844), and Wright (1855) favored the first, while Kenriek 
(1773), Barclay (1774), Perry (1777), Elphinston (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), and Smart (1840) preferred the second. This word, when applied by inhab- 
itants of Essex, Kent, Surrey, and Sussex to the other counties of England whose 
names terminate in - shire — the shires — is pronounced ((hair 1 , shir 2 ; when it stands 
as a suffix, it is pronounced iflhlr 1 , .4hPr 2 , or sometimes in rapid speech rfhar 1 , sher 2 . 

Even shire, once regularly sheer, has had Its ancient vowel sound replaced, save In com- 
pounds, by that which the English have accustomed themselves to give to i. 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English eh. 11, p. 178. [h. ’04.] 

Shisha: ^hai'^ha 1 : shl'sha 2 [Bible]. — Shishak: t&oi'iShak 1 ; shl'shftk 2 [Bi- 
ble], — Shitral: jmit'rai 1 , Shit-rS'ai 1 , or ^liit'ri-ai 1 ; shft'rl 2 , shit-rii'l 2 , or shlt'ra-I* [Bible]. 
— Shittim: ahit'im*; shft'im 2 [Bible]. 

Shlza: ifoai'za 1 : shi'za 2 [Bible]. — Shoa: sSho'a 1 ; sho'a 2 [Bible]. — Shoah: 

jfiid'a 1 ; sho'& 2 [Bible].— Shobab: rfhd'bab 1 ; shf/Mb 2 [Bible].— Shobach: tfho'bak 1 ; 
sho'b&e 8 [Bible]. — Shobal: sho'bai 1 , sdio-be'ai 1 , or ^lid'bi-ai 1 ; sho'bl*, sho-ba'i 2 , or 
sho'ba-I 2 [Bible].— Shobal: riho'bal 1 ; shd'bal 2 [Bible].— Shobek: {fiuVbek 1 ; sho'bhk 2 
[Bible].— Shobl: ifhS'bai*; shd'bl 2 [Bible].— Shocho: .<fiio'ko x ; sh5'eo 2 [Bible]. 
ShocoJ.— Shochoh: sho'ko 1 ; sho'co 2 [Bible. Same as Shocho]. 


2: wplf, dp; bdbk, bObt; fiill, rule, ettre, but, bftrn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fSre; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rlile; but, bOrn; 


shogun [Jap.]: ^ho'gun 1 : sho'gyn 2 ; but frequently Anglicized ^bo'gun 1 

[The hereditary commandernn*chief of the army]. [Bible] 

Shoham: ^hS'ham 1 ; sho'h&m 2 [Bible]. — Shomer: ^ho'mer 1 ; sho'mer 2 
shone: £honb Standard ? C., & W., or ^hen 1 , E ., /., M. f St . , & Wr.; shon 2 

or shon 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain. 
Of the earlier lexicographers only Perry (1777), Enfield (1807), Webster (1828), 
Knowles (1835), Craig (1849), and. Wright (1855) noted $ion* [Imperfect and past 
participle of shine]. 

shook: ^huk 1 : shobk 2 . By Buchanan (1766), Walker (1791), Jameson 

(1827), and Knowles (1835) ^huk 1 [Past participle and imperfect tense of shake]. 

shoot: ^hut 1 ; shoot 2 [1. A young branch of a plant. 2. A narrow natural 

or artificial passage; an inclined plane or trough]. 

Shophach: ^ho'fak 1 ; sho'f&e 2 [Bible]. — Shophan: ^ho'fen 1 ; sho'fan 2 

[Bible].. 

shore: ^her 1 ; sh6r 2 ; not ^hor 1 . Compare force, fort, and see 0 [The coast 

or land adjacent to an ocean, sea, or large river]. 

shorn: ‘^hern 1 ; sh6rn 2 ; not iShorn 1 . Compare force, fqrt, and see O [Past 

participle of shear]. . [but a short time], 

short-lived: ^ert'4aivd n ; short'dlvd" 2 ; not shert'divd 1 [Living or lasting 
Shoshannim: ^o-^anffin^sho-sh&n'im 2 [Bible]. — Shoshanuim-eduth: 

^ho-^an'im-I'dufh 1 ; sho~ahftn / irm , e'diith 2 [Bible]. 

Shoshone: £ho-sho'm 1 ; sho-sho'ne 2 [Amerind stock of North America], 
should: jffiud 1 ; shyd 2 [Imperfect of shall]. [exhibition], 

show: & 10 1 ; sho 2 ; not ^hau 1 . Compare bow; ou, ow [A public spectacle or 
shrew: ^hru 1 ; shru 2 . Pronounced ^hro 1 when spelt shrow, as by Shake- 
speare (1596): 

Hortmsio : Now goe thy wayes, thou hast tam’d a curst shrow. 

Lucentio: ’Tis a wonder, by your leaue, she will be tam’d so. 

Tamtno of the Shrew act v, sc. ii. [First Folio ed. 1623.] 

Shrewsbury: iShroz'ber-i 1 ; shrog'bSr-y 2 , but s&iruz'ber-i 1 is now frequently 

heard. Compare Anstruther [Eng. cathedral city]. 

shriek: ^hrik 1 ; shrek 2 [A piercing cry]. 

shrievalty : ^hrlv'al-ti 1 ; shrev'al-ty 2 [The office or jurisdiction of a sheriff]. 
Shropshire: ^hrep'iffnr 1 ; shrbp'shir 2 . Compare shire [Eng. county]. 

Shua: ^hii'e 1 ; shy'a 2 [Bible]. — Shual: ^hu'al 1 ; shy'al 2 [Bible]. — Shu- 
bael: sihu'bi-el 1 or ^hu-be'el 1 ; shy'ba-5l 2 or shij-ba/51 2 [Bible]. —Shuhah: ghQ/ha 1 ; 
shy'ha, 2 [Bible (R. V.)].— Shuham: s&G'ham 1 ; shy'hiim 2 [Bible].— Shuhamttes: 
^hQ'ham-aits 1 ; shu'ham-Its 2 [Bible]. — Shuhtte: jfiiu'hait 1 ; shy'hlt 2 [Bible]. — Shu- 
lamite, Shulammite: jShu'lanwut 1 ; shy'lain-rt* [Bible (R. V.)]. 

shumac, shumach: ghu'mak 1 ; shy'm&c 2 [A shrub, the sumac]. 


Shumathites: ^hu'math-aits 1 ,* shu'math-Its 2 [Bible]. — Shunammite: 
shu'na-mait 1 ; shy/na-mlfc 2 [Bible]. — Shunem: ^hfi'nem 1 ; sh\j/n5m* [Bible]. — Shunt: 
^hfi'nai 1 ; shy'nl 2 [Bible].— Shunites: ^hfi'naits 1 ; sh^'nlts 2 [Bible].— Shupham: 
£hfi'fam l ; sb&'f&m 2 [Bible].— Shupha mites: £hu/fam-aits l ; shu'fam-its 3 [Bible],— 
Shuppim: shup'im 1 ; shQp'im 2 [Bible]. — Shur: £hur l ; shur® [Bible]. — Snushan: 
ghfi'^han 1 ; shu'sh&n 2 [Bible]. — Shushan*eduth: jfiid'^and'dufh 1 ; shu'sMn-6'dGth* 
[Bible]. 


2: £rt, Spe, f&t, fdre, fast, wh$t, ftll; in?, g?t, prgy, fdrn; hit, Ice; 1=5; 1=5; gd, ndt, dr, w6n. 
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1: a = final; I = habit; aisle; au = oitt; oil; iu = feud; Chin; go; i) = sing; Chin, this. 

Shuthalhites: ^hu-fhal'haits 1 or sRu'thal-haits 1 ; shu-th&l'hits 2 or shu 7 - 
thal-hits 2 [Bible].— Shuthelah: .■fou-fhl'ld 1 or ^ul'tln-ld 1 ; shii-the'la 2 or shy/the-la 2 
[Bible]. — Shuthilahites: ^hu-thl'ls-aits l ; shu-the'la-its 2 [Douai Bible]. — Sias 
sai'a 1 ; si'a 2 [Bible]. — Siaa: sai'i-e 1 ; sl'a-a 2 [Douai Bible], — Siaha: scd'a-hs 1 ; si'a-ha 8 
[Bible. Same as Si a]. 

Siam: scii-am' 1 ; sl-ftm' 2 [Asiatic country and gulf]. 

siamang: sl'a-maq 1 or sya'mar) 1 ; si'a-m&ng 2 or sya'm&ng 2 [An ape of 
Malakka and Sumatra]. 

Slba: sai'ba 1 ; si'ba 2 [Bible]. — SIbbecai, Sibbechal: sib'i-kai 1 or sibT- 
k6'ai x ; slb'e-cl 2 or sib"e-ca'i 2 [Bible (R. V.)]. — sibboleth: sib'o-leth 1 ; slb'o-lSth 2 
[Bible. Same as shibboleth]. 

siberite: sai-bl'rait 1 : sl-be'rlt 2 . Wr. si-bi'rait 1 . By Webster (1828), 
Knowles (1835), ana Craig (1849) sib'i-rait 1 [A violet*red mineral from Siberia]. 

Sibmah: sib'md 1 ; slb'mii 2 [Bible (R. V.)]. — Sibraim: sib-re'im 1 or sib'- 
ri-im 1 ; slb-ra'im 2 or sib'ra-Im 2 [Bible]. 

Sibyl: sib'il 1 ; slb'yl 2 [1. A feminine personal name. 2. [s-] In ancient 

mythology, one of several women prophesiers]. D. Sibylla: sl-bil'a 1 ; si-byl'a 2 ; F. 
Slbylle: sFbll'i; si"byl' 2 ; G. Sibylle: sl-bfl'a*; si-byl'e 2 . 

sibylline: sib'i-lin 1 or sib'i-lciin 1 ; slb'y-lln 2 or slb'y-lin 2 ; not si-bi-lln' 1 
(Pert, to the sibyls; prophetic]. 

SIccuth: sik'ufh 1 ; slc'tith 2 [Bible (R. V.)]. 

sice: sais 1 ; sIq 2 [1. Same as saice. 2. Obsolete form of the number six at 
Siceleg: sis'i-leg 1 ; sfg'e-l&g 2 [Douai Bible]. 

SIchseus: si-ki'us 1 ; si-ce'tis 2 [In Rom. myth, the husband of Dido, queen 
of Carthage]. [rypha]. 

Sichem: scd'kem 1 ; sl'cSm 2 [Bible]. — Sicyon: siSh'i-on 1 ; sfeh'y-6n 2 [Apoc- 
Siddhartha: si-dar'ta 1 ; si-dar'ta 2 [Buddha]. 

Siddim: sid'im 1 ; sid'im 2 [Bible]. — Side: sai'dl 1 ; sl'de 2 [Apocrypha]. 
Sidebotham: said'bot-am 1 ; sid'bbt-am 2 [Eng. family name]. 

sideral: sid'ar-al 1 or sai'dar-al 1 ; sld'cr-al 2 or sl'der-al 2 . The first indicates 
American usage; the second, usage in Great Britain [Pert, to the stars; starry]. 

slderite: sid'ar-ait 1 ; sid'er-It, 2 ; E. sai-dir'ait 1 ; Smart si-dl'rait l [A mineral], 
slderomancy: sid , 9r-o-man"si 1 ; sid'er-o-mftn"gy 2 [Divination by figures 

made by straw burnt on red<*hot iron]. 

slderoscope: sid'ar-o-skop 1 ; sfd'er-o-scop 2 . E. scd-dlr'o-skop 1 ; Wr. sid'i- 
ro-skdp 1 ; Knowles (1835) sia-i-res'kop 1 ; Smart (1840) and Ogilvie (1850) si-dl'ro- 
skop 1 [An instrument for detecting degrees of magnetism]. 

Sidon: sai'don l ;si'd6n 2 [Bible]. 

Siegfried: slg'frid 1 or ( Ger .) zm'frlt 1 : seg'fred 2 or ( Ger .) geH'fret 2 [In Ger. 

myth, the hero ot the “Nibelungenlied’T 

Slenkiewicz: iShen-kye'vidh 1 ; sh£n-ky§'vich 2 [Polish novelist (1846-1916)]. 
Sierra Leone: si-er'a le-o'ne 1 ; si-Sr'a le-o'ne 2 [Brit, colony in W. Africa]. 
SISyfcs: sy^'yas' 1 ; sye"y£s' 2 [Fr. consul (1748-1836)]. 

2: wolf, dft; bdbk, bdbt; full, rule, cflre, bflt, bflrn; 6il, bfly; jfco, gem; i®k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, gO; not, Sr; full, rGle; but, burn; 


sigh : scri 1 ; si 2 . Buchanan (1766) , who recommended sai 1 , indicated saith 1 , 
which Walker (1791) noted as “a very extraordinary pronunciation” prevailing in 
London, which Townsend Young described as “nothing but a sheer vulgarism. 
Sheridan (1780) recorded sai'H 1 . The digraph silent. Seeaa. [with the eyes], 

sight: sait 1 ; sit 2 — the digraph gh is silent. See gh [The faculty of seeing 
Stgionoth: sig ,/ i-o / n6th 1 ; s!g"i-o'n5th 2 [Apocrypha]. 

Sigismund: sij'is-mund 1 ; slg'is-mund 2 [A masculine personal name]. D. 
Sigismundus: sf'gis-mun'dus 1 ; sr'gis-mun'dus 2 ; F. Sigfsmond: sf^'men'i ; s i"- 
zhls"m6h /2 ; G. Sigismund: zf'gis-munt' 1 ; §l"gis-mynt /2 ; Sigmund: zlg'munt 1 ; 
sTg''mi;nt2; It. Sigismondo: sI"jls~mon / do 1 ; si"gts-mon'do 2 ; L. Sigismundus: 
sij'hs-mun'dus 1 ; slg"is-mun'diis2; Pg. Sigismundo: si^ts-mun'doi; sI"zhis-mi}n'do2; 
Sp. Sigismundo: sf'his-niun'do 1 ; srhis-mim'do 2 ; Sw. Sigismund: sig'is-mund 1 ; 
slg'is-mund 2 . 

sign! or: sl'nyar 1 ; sfnyor 2 . Same as signor. 

Othello : Most Potent, Graue, and Reueren’d Signiors, my very Noble, and approu’d 
good Masters. Shakespeare Othello act 1, sc. 3. [1604.] 

signiory: sx'nyar-i 1 ; si'nyor-y 2 [Obs. form of seigniory]. 

signor: sl'nyer 1 ; si'nydr 2 [Anglicized form of the It. signore]. 

signora [It.]: sl-nyo'ra 1 ; s‘i-nyo'ra 2 [Madam; Mrs.: a title of respectful 

address to a married lady]. [dress to an unmarried lady]. 

signorina [It.]: sI // nyo-rI / na 1 ; si // nyo-ri / na 2 [Miss: a title of respectful ad- 
Slgourney: sig'er-m 1 ; slg'or-ny 2 [Am. author (1791-1865)]. 

Sigurd: sl'gurd 1 ; sl'gurd 2 [A hero in Norse mythology]. 

Slhon: sai'hen 1 ; si'hdn 2 [Bible] —SIhor: sai'hor*; si'hbr 2 [Bible]. 

Sikh: sik 1 ; sik 2 [A member of a 16th cent. Indian sect of the Punjab]. 

Silas: sai'las 1 ; Sl'laS" [Bible]. [teacher of Dionysos]. 

Silenus: sai-b'nus 1 ; sl-le'nils 2 [In Gr. myth, the oldest of the satyrs, 

Silesia: si-ll'^hi-a 1 or si-ll'^ha 1 ; si-le'shi-a 2 or si-le'sha 2 [1. Austr. crown- 
land. 2. Prus. province]. 

silhouette [Fr.]: siFu-et' 1 ; sll'^-St' 2 — the h is silent [A profile portrait or 

drawing having its outline usually filled in with black]. 

silique: si-llk' 1 ; si-lik' 2 . St. sil'ik 1 [A narrow twowalved pod produced by 

plants of the mustard family]. 

Silla: sil'a 1 ; sll'a 2 [Bible].— Siloah: sai-lo'a 1 or si-lo'a 1 ; si-lo'a 2 or si-lo'a 11 
[Bible. Same as Siloam].— Siloam: sai-lo'ami or si-16' end; al-kVfci 2 or ai-lo'am 3 
[Bible].— Slloe: si-lo'i 1 - ; si-lo'e 2 [Bible].— SUoni: si-UVm 1 or sai-15'm 1 ; si-lo'ni 2 or 
sl-15'ni 2 [Douai Bible].— Silonite: si-16'naiti or sai-lo' nait* ; si-lc/nlt 2 or sl-lo'nit 4 
[Douai Bible].— SHvanus: sii-ve'nus 1 ; sil-va'nus 2 [Bible and masculine personal 
name]. D. G. SHvanus: sll-vd'nus 1 ; sil-v&'nys 2 ; F. Silvaln: slPvan' 1 ; slPv&n' 3 ; 
Sllvie: slPvt'i; sirve' 2 ; It. Sp. Silvano: sll-va'no*; sil-va'no 2 ; Silvio: sll'vl-o 1 ; 
sTl'vI-o 2 . 

Silvester: sil-ves'tar 1 : sll-v&s'ter 2 [A masculine personal name]. F. SI1- 
vestre: sil"ves'tr 1 ; slrvtfs'tr 2 ; G. Silvester: sil-ves'tar 1 ; sli-vSs'fcer 2 ; It. Silvestro: 
sll-ves'tro 1 ; sli-vSs'tro 2 ; Pg. Sp. Sylvestre: sll-ves'tre 1 ; sjfi-vgs'trQ 2 . Compare Syl- 
vester. [slrn'e-I® [Apocrypha]. 

Simalcue: sai"msl-kiu'i 1 ; sl"ma l-«u'e 2 [Apocrypha].— Slmel: sim'i-cii 1 ; 

2: Hrt, 5pe, fit, tire, fast, what, all; mO, gft, prfiy, fprn; hit, Ice; 1=5; 1=5; g8, ndt, 6r, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


sigh 

singeing 


1: & = final; l = habit; aisle; au = out ; oil; lu = feud; (Tim; go; 0 = si no; thin, this. 


Simeon: sim'i-an 1 ; sim'e-on 2 [A masculine personal name]. F. Simeon: 
sl // me"en /l ; si"me"on /2 ; Simon: airmen' 1 ; si"m6n' 2 ; G. Simeon: si'me-dn 1 ; si'me- 
on 2 ; G. Sw. Simon: sl'mon 1 ; si'nion 2 ; Hung. Simon: shi'mon 1 ; shi'mon 2 ; It Si- 
mone: sl-mo'nS 1 ; si-mo'ne 2 ; Pg. Sima3o: sr'mu-aun' 1 ; si"ma-oun' 2 ; SiniSo: sl- 
maun' 1 ; s!-moun' 2 ; Sp. Simaon: sr , ma-6n /1 ; si"ma-on' 2 ; Simon: sl-mSn' 1 ; si-mo r/ 2 . 
Simeon Stylltes (Saint): sent sim'i-an stai-lai'tiz 1 ; stint sim'e-on sty-ll'- 
te§ 2 [Syrian ascetic (390?-4G0)]. [anything is illustrated!, 

simile: sim'i-li 1 ; sim'i-le 2 . Colloquially sim'i-li 1 [A comparison by which 
Simmaa: sim'i-o 1 ; slm'a-a 2 [Douai Bible]. 

Simon: sai'man 1 ; sl'mon 2 [Bible and masculine personal name]. 

simony: sim'o-m 1 ; sim'o-ny 2 . Kenrick (1773) sai'mo-m 1 [Traffic in 
sacred things]. 

simoom: si-mum' 1 ; si-moom' 2 [A hot dry wind of the African or Arabian 
desert]. — simoon: si-mun' 1 ; si-moon' 2 [Variant form of simoom]. 

Simplon: sim'plen 1 or ( Fr .) san^ploh' 1 ; sim'pldn 2 or (Fr.) s&n''pldri' 2 

[Swiss mountain pass and tunnel]. 

Slrnrl: sim'rai 1 ; slm'rl- [Bible], [The quality of beinR simultaneous], 

simultaneity: sai"mul-[or sim^ul-lta-ni'i-ti 1 ; si"miil~[or siiri "iil-]ta-ne'i-ty 2 
simultaneous: sai"mul-te'm-us 1 , Standard <& W., or sim"ul-te'm-us 1 , C. 9 

E., M. t & St.; si"mtil-ta'ne-Qs 2 or stm"ial-ta'ne-iis 2 . Wr. sai-mal-te'm-us 1 . By 
Buchanan (17GG), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), 
Webster (1828), and Knowles (1S35) sai-mul- to'ni-us l ; Perry (1777), Fulton & Knight 
(1802), Smart (1840), Reid (1844), and Wright (1855) sim-ul-te'ni-us 1 . The first 

S ronunciation indicated above presents American usage; the second, usage in Great 
Britain [Occurring, done, or existing at the same time], 

Slu: sin 1 ; sin 2 [1. Bible. 2. The Assyrian moomgod]. 

Sina: sai'na 1 ; si'na 2 [Apocrypha]. — Sinai: sai'ncii 1 or sai'm-ai 1 ; sl'ni 2 or 

sl'na-I 2 [Ar. mountain whore the commandments and the law were given to Moses]. — 
Sinaitic: saPm-it'ik 1 ; sI^na-R'ic 2 [Pert, to Sinai mountain or peninsula]. 

Sinapis: si-nS'pis 1 ; si-n3'pis 2 [A genus of herbs, the mustards]. 

sinapism: sin'a-pizm 1 ; sin'a-pi§m 2 [A mustard plaster], 

sincere: sin-sir' 1 ; sin-ser' 2 [Honest; genuine]. 

sincerity: sin-ser'i-ti 1 ; sin-gSr'i-ty 2 [The quality of being sincere]. 

sine: sain 1 ; sin 2 [One of the three fundamental trigonometrical functions]. 

sinecure: sai'm-kiur 1 ; sl'ne-cur 2 . Frequently mispronounced sin'i-kiur 1 

[A position in which the emoluments are large and the duties few]. 

sine die [L.]s sai'ni dai'i 1 ; si'ne di'e 2 [Without day; finally: applied to ad- 
journments, as of legislative bodies]. 

sine qua non [L.]: sai'ni kwe non 1 ; si'nS kwfi n6n 2 [Literally, “without 
which not” ; something that is indispensable]. [ 0 f Asia inhabited by them]. 

Sineslan: si-m'31-on 1 ; si-ne'zhi-an 2 [Pert, to the Chinese races or to parts 
sinew: sin'yu 1 ; sin'yu 2 ; not si-niu' 1 [A tendon or other fibrous cord]. 
Singapore: sin"ga-por' 1 ; sin"ga-por' 2 [Brit, island near Malay peninsula, 

or its capital]. 

singeing: sinj'ig 1 ; sinking 2 [The act of burning slightly or superficially]. 


2: w^lf, dft; Ixiok, bd?)t; full, rule, cOre, bflt, bfltrn; (Ml, bdy; go, gem; i®k; thin. this. 
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1: artistic, firfc; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, burn; 


singer 1 : siq'ar 1 ; singer 2 [One who gives voice to a song with skill]. 

singer 2 : sinj'ar 1 ; sing'er 2 [One who burns slightly or superficially]. 

Singhalese: sii^ga-lls' or -liz 1 ; sln"ga-les' or -le§' 2 [Pert, to the people of 

Ceylon]. 

singing: sighr) 1 ; slng'ing 2 ; not siq'm 1 as frequently heard. This vulgar 
clipping of the final g may be traced to Walker, who, in his “Hints for Improvement 
in the Art of Reading” (1783), ruled that two syllables ending in the same sound ean 
not properly follow each other. Therefore, when a verb ends in -iny, the g of the 
prest. participle should not be heard. According to him, one should say bring-in , 
ring-in , sing-in in defiance of the teaching that in these words the full ringing sound 
should be given to the final syllable. See Introductory, pages xix-xx (The act of 
giving voice to song], 

singular: siq'giu-lar 1 ; sln'gu-lar 2 ; not siq'gler 1 [1. Consisting of only one 
part. 2. Standing by itself; not in accordance with custom or expectation; peculiar]. 

sinical: sin'i-kal 1 ; sln'i-eal 2 [Relating to a sine]. 

Sinim: sai'mm 1 ; sl'nim 2 [Bible]. 

sinister: sin'is-ter 1 ; sin'is-ter 2 . By Fulton & Knight (1802), Jameson 

(1827), and Smart (1833) this word was indicated si-nis'tar 1 . 

This word [sinister], though uniformly accented on the second syllable by the poets 
quoted by Johnson, is as uniformly accented on the first by all our lexicographers and is 
uniformly so pronounced by the best speakers. 

Walker. Critical Pronouncing Dictionary s. v. [London, 1701.] 
Sinister seems, says Johnson, to be accented on the penult, when used in the literal sense 
of left: 

In his sinister hand, instead of ball, 

[He placed a mighty mug of potent ale.] 

Dryoen MacFlecknoe 1. 120, [16S2.] 

and on the antepenult, when used in the figurative sense of bad, corrupt, etc.: but he gives 
no authority for the latter accent. . . . Garth (“Verses to Lord Godolphin”) has ac- 
cented it on the middle syllable, in the figurative sense. 

Nares Elements of Orthoepy pt. II, ch. vii, p. 180. [London, 1784,.] 
But Johnson (1755) indicated the stress on the first syllable without regard to 
meaning. Dr. Craigie makes the following comment: 

The stressing shown by examples In verse down to the time of Pope is sinister [sinister] * 
Johnson (ed. 4, 1773) gives sinister [sinister], but adds “it seems to be used with the 
accent on the second syllable, at least in the primitive, and on the first in the figurative 
sense,” and this distinction Is retained by Smart (1836), though previously rejected by 
Walker. New English Dictionary voi. ix, p. 87. [Oxford, 1911.] 

[1. Situated on the left side of the body. 2. Boding ill or ovil.] 

sinistra mano [It.]: sl-nis'tra ma'no 1 ; si-ms'tra ma'no 2 [With the left 

hand: a direction in music]. 

Sinite: sai'nait 1 ; sl'nlt 2 [Bible]. 

Sinolog, Sinologue: sin'o-leg 1 ; sln'o-lQg 2 [One who is versed in Chinese]. 

Sinology: si-nel'o-ji 1 ; si-n6l'o-gy 2 [The study of the Chinese language]. 

Sinope: si-no'pl 1 ; si-no'pe 2 [A spt. town in Asiatic Turkey; birthplace of 

Diogenes]. 

sinus [L.]: sai'nus 1 ; si'niis 2 [A recess, opening, or cavity]. 

Sion: sai'en 1 ; si'5n 2 [Bible]. 

Sioux: su 1 ; su 2 [An Amerind stock of North America]. 


2: art, &pe, f&t, fare, fist, wh$t, nil; m£, gH, pr$!y, f?rn; hit, Ice; i=e; 1=6; gd, ndt, Or, wdn, 
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Siphmoth: sif'meth 1 or -moth 1 ; slf'mbth 2 or -moth 2 [Bible]. 

siphon: sai'fan 1 ; sl'fon 2 ; not si "fen' 1 , which is French [A bent pipe or tube 

used for drawing liquids; also, a bottle fitted with such a pipe or tube]. 

Sippai: sip'ai 1 orsi-pe'ai 1 ; sip 'I 2 orsi-pa'I 2 [Bible]. — Sirach: sai'rak 1 ; sl'r&e 2 

[Apocrypha]. — Sirah: sai'ra 1 ; si'ra 2 [Bible]. — Sirlon: sir'i-an 1 ; slr'i-on 2 [Bible]. 
Sirius: sir'i-us 1 ; sir'i-iis 2 [In astronomy, the dog-star], 
sirloin: sur'lein 1 ; sir'lbin 2 . Rees (1826) and Jameson (1827) sir-lein' 1 [A 

loin of beef, especially the upper portion]. 

sirrah: sirV; sir'a 2 . M. sir'a 1 ; W r. sar'ah 1 . By Johnston (1764), Jameson 

(1827), Smart (1840), and Craig (1849) indicated ser'a 1 ; Buchanan (1766) sur'ra 1 ; 
Kenrick (1773), Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), and 
Scott (1797) sar'ra 1 ; Elphinston (1786) and Enfield (1S07) sur'a 1 ; Webster QS2S) 
sir'a 1 IFellow; sir: used in anger or contempt]. 

sirup, syrup: sir'up 1 ; sir'tip 2 . By Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 

(1798), Webster (1828), and Knowles (1835) sur'rap 1 ; Fulton & Knight (1802) and 
Jameson (1827) ser'rep 1 [A thick sweet liquid]. 

Sisai: sis'i-ai 1 ; sis'a-I 2 [Douai Bible]. 

sisal: sis'al 1 or si-sal' 1 ; sis'al 2 or si-sal' 2 . Altho sai'sal 1 is occasionally heard 
it is not noted by the dictionaries [The fiber of several plants of Yucatan and Mexico]. 

Sisamai: sis' 0 -mai 1 ; sls'a-ml 5 [Bible]. — Sisamoi: si-sam'o-ai l ; si-s&m'o-I 2 
[Douai Bible]. — Sisara: sis'a-ra 1 : sls'a-ra 2 [Douai Bible]. — Siscra: sis'ar-e 1 ; sls'er-a 2 
[Bible]. — Sisi lines: si-sin'Iz 1 ; si-sln'eg 2 [Apocrypha], 

Sismondi: sis-men'dl 1 or ( Fr .) sls"men"dl' 1 ; sis-mbn'di 2 or ( Fr .) sis"moh' f - 
dl' 2 [Swiss historian and economist (1773-1842)]. 

Sistine: sis'tin 1 or -tin 1 ; sis'tin 2 or -tin 2 [Pert, to any one of five popes 
named Sixtus (It. Sisto), especially to Sixtus IV., who built the Sistine Chapel (deco- 
rated by Michelangelo) in the Vatican, Rome]. 

Sisyphus: sis' 1 -fus 1 ; sls'y-fiis 2 [In Gr. myth, the son of iEolus, husband of 

Merope, founder of Corinth]. 

sit: sit 1 ; sit 2 [To rest, as upon a chair]. 

site: suit 1 ; sit 2 [Local position as regards surroundings: applied to land]. 
Sitnah: sit'na 1 ; sit'na 2 [Bible]. [locate], 

situate: sit'yu-et 1 ; sit'y\i-at 2 ; not sicfii'u-et 1 [To give a specific position to; 
situation: sh/'yu-e'i&ian 1 ; sit"yu-a'shon 2 ; not sidh"u-e's&8n 1 [Position]. 
Siva: si'va 1 ; si'va 2 [A god, one of the Hindu trinity]. 

Sivan: sl'vdn' 1 ; si-van' 2 , Standard & W C. <fc Wr. siv'an 1 ; E /., & St. 
sai'van 1 [A month of the Hebrew calendar]. [Nor. and Den.]. 

Skagerrack: skag'ar-rak 1 ; sk&g'er-r&k 2 [Arm of the North Sea between 
Skaneateles: skan"e-at'les 1 ; skftn"e-&t'lgs 2 [A lake and village, N. Y.]. 
skat: skat 1 ; skat 2 ; not skat 1 [A card*game]. 

skate 1 : sket 1 ; skat 2 ; not skait 1 as sometimes heard in London and its 
vicinity [1. A steel or wooden device with steel blade attached to a shoe and used for 
gliding over ice. 2. One of several flat fishes]. r 0 f Bele], 

Skate 2 : skd'ta 1 ; ska'te 2 [In the Icelandic sagas, the king of Sogn and father 


2: wQlf, dp; bddk, bdftt; full, rple, cflre, biit, bftrn; dil, bfly; go, feem; ipk; thin, this. 




Skeat 
slough 

1: artistic, drt; fat, fire; fast; get, pr£y; hit, police; Obey, g6; not, Sr; full, rfile; but, bOrn; 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


788 


Skeat: skit 1 ; sket 2 [Eng. philologist and lexicographer (1835-1912)]. 

skein: sken 1 ; sken 2 [A fixed quantity of yarn, wool, etc., wound, doubled 

and knotted]. 

skeptic: skep'tik 1 ; sk&p'tic 2 . This word is spelt skeptic by Standard , C., 

<fe W and sceptic by E., I., M., St., & Wr. Derived from the Gr. <tk^vtik6s ( skep - 
tikos), reflective, the word was spelt with initial sc by Blount (1656), Phillips (1658), 
Coles (1676), Kersey (1707), Bailey (1724), Ainsworth (1736), Martin (1749), Dyche 
& Pardon (1749), a form which was preferred also by Walker (1791), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), Rees (1826), Webster (1828), Maunder (1830), Smart (1840), 
Reid (1844), Craig (1849), and Clarke (1855), but Johnson (1755) introduced skeptic 
and was followed by Fenning (1760), Entick (1764), Barlow (1772), Kenrick (1773), 
Barclay (1774), Ash (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Marriott (1780), Nares 
(1784), Walker (1791), who recorded it, but preferred sceptic , Scott (1797), Jones 
(1798), Browne (1806), Jameson (1827), Richardson (1837), and Webster (1841). 
The spelling does not seem to have materially affected the pronunciation, which was 
indicated by Enfield (1807) as sep'tik 1 , perhaps by analogy with Eng. scepter , sceptre : 
sep'tar 1 ; sep'ter 2 [One who doubts any particular statement, or who habitually as- 
sumes a critical or incredulous attitude]. 

ski [Dan.]: ski 1 ; ski 2 ; not skai 1 . In Norwegian and Swedish sk before 

e, i, and y is pronounced as Eng. in ship ; hence, ski is invariably pronounced sftu 1 
by Scandinavians [A snow* or ice-shoe used for sliding]. 

skiagram: .skai'e-gram 1 ; skl'a-gr&m 2 [A skiagraph]. — skiagraph: skai'- 

e-graf 1 ; skl'a-graf 2 [A shadow picture produced by Roentgen rays], — skiagraphy: 
skai-ag'ra-fi 1 ; skl-Sg'ra-fy 2 [Photography by means of Roentgen rays]. [warfare]. 

skiamaehy: skai-am'a-ki 1 ; skl-&m'a~cy 2 [Fighting a shadow; visionary 

skiapodes: skai-ap'o-diz 1 ; skI-&p'o-de§ 2 [In Classic myth, a Libyan people 

having feet so large that they used them as sunshades], Roentgen rays]. 

skiascope: skai'a-skop 1 ; ski'a-scop 2 [A device for observing shadows cast 

skiascopy: skcii-as'ko-pi l ; skI-&s'co-py 2 [The observing of shadows cast by 
Roentgen rays; also, the testing of the refracting action of the eye by the use of a 
tilting mirror]. 

skiff, skill, skim, skimp, skin, skip. Pronounce the i in these words 

as i in “hit.” skif 1 , skif 2 ; skil 1 , skll 2 ; skim 1 , skim 2 ; skimp 1 , skimp 2 ; skin 1 , skin 2 ; 
skip 1 , skip 2 . See I. 

skirret: skir'et 1 ; sklr'gt, 2 . M. skir'it 1 ; St. sker'et 1 ; Wr. skir'it 1 [An Old 

World herb prized for its" white tubers]. [from the waist]. 

skirt: skurt 1 ; skirt 2 [That part of a dress, or other garment, that hangs 
skive: skaiv 1 ; skiv 2 [To shave or pare, as leather]. — skiver : ski v'ar 1 ; sktv'er 2 . 

skoal: skol 1 ; skol 2 [Hail: a customary salutation when drinking a health 

in Scandinavian countries]. 

Skrlne: skrin 1 ; akrrn 2 [Eng. family name]. [Suburb of Constantinople], 

Skutarl: sku'ta-ri 1 ; sku'ta-ri 2 [1. Albanian vilayet and its capital. 

sky: skai 1 ; sky 2 . Sheridan (1780), Jones (1798), and Fulton <& Knight 
(1802) indicated skyai 1 , and Walker (1791) and Knowles (18351 sklai. Compare 
card, garden, kind [The upper regions of the atmosphere; the blue vault that forms 
the heavens]. 

slabber 1 : slab'ar 1 ; sl&b'er 2 [One who or that which makes the first cuts 

into a log so as to square it for sawing into planks]. 


2: art, ftpe, f&t, f&re, fist, wh$t, all; m€, g St, prgy, f&rn; hit, Ice; I»6; 1*3; gd, nflt, dr, wdn, 
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slough 


1: a = final; 1 = habit; aisle; all = out; oil; iu = feucl; <51iin; go; q = sin#; Chin, this. 


slabber 2 : slab'ar 1 ; sl&b'er 2 [Moisture, as saliva, running from the mouth]. 

The verb is pronounced in the same way. Spelt also slobber, which see. 

slack : slak 1 ; sl&k 2 [To cause to disintegrate by the action of water, as lime]. 
* This form, in this specific application, dates from about 1700. For the earlier form 
see SLAKE. 

Slaithwafte: slau'it 1 ; slou'it 2 [Town in Yorkshire, Eng.]. Compare 

Beauchamp. 

slake: slek 1 ; slak 2 [To disintegrate, moisten, wet, or soak, as lime]. 

Slake Is an older spelling than slack (verb), of which it is a doublet. 

Walter W. Skeat Etymological Did. p. 5GS. [Oxford, 1910.3 

Did not make use of their lime at the same time it was slakt. 

Sir Balthazar Gerbier Concerning Primiples of Building p. 20. [1662.] 

slander: slan'dor 1 ; slan'der 2 . See ask [A false report designed to injure 
the reputation of some person]. 

slant: slant 1 ; slant 2 . See ask [Inclination from a direct line or level], 
slaughter: sle'tor 1 ; sla'ter 2 . See gh [Wanton or savage killing; massacre]. 

Slav: slav 1 ; slav 2 . See ask [One belonging to any of the Slavonic groups 
of Aryan peoples]. SclavJ; Sclave$; SlaveJ. 

slave: slev 1 ; slav 2 [1. One whose person is held as property. 2. One who 

is addicted to some habit or influence]. [ 0 f a slave]. 

slavery: slev'ar-i 1 ; slav'er-y 2 ; not slev'ri 1 as Webster (182S) [The condition 
Slavonic: sla-ven'ik 1 ; sla-v5n'ic 2 [Pert, to the Slavs or their languages], 
sleazy: sll'zi 1 ; sle'zy 2 . C. sle'zi 1 [Wanting in firmness of texture; thin], 
sleigh: sle 1 ; sle 2 [A light vehicle on runners used on snow and iee]. 

sleight: slait 1 ; slit 2 [Dexterity in manipulation; as, sleight of hand]. 
Compare slight. 

sleuth: sluth 1 ; sl\ith 2 [To follow as a detective]. 

slight: slait 1 ; slit 2 [I. a. Slender or thin in build or construction. II. n. 
Failure in courtesy or respect toward another. III. v. To treat with neglect or lack 
of courtesy].* Compare sleight. [wood; a splinter]. 

sliver 1 : sliv'ar 1 ; sliv'er 2 . E. slaiv'ar 1 ; Wr. slni'var 1 [A slender piece of 

sliver 2 : slaiv'ar 1 or sliv'ar 1 ; sllv'er 2 or sliv'er 2 [The side of a small fish sliced 
off in one piece and used for bait]. 

The slivers (pronounced slyvers ) are salted and packed in barrels. 

George B. Goode American Fishes: History of the Menhaden p. 201. [1880.1 

Sloane: slon 1 ; slon 2 [Am. and Ir. family name]. 

slobber: sleb'ar 1 ; slbb'er 2 [Liquid spilled as from the mouth]. The verb 

is pronounced in the same way. Compare blabber. 

sloth: sloth 1 ; sloth 2 — a pronunciation recorded uniformly by modern dic- 
tionaries. Webster (1828) sloth 1 [Disinclination to labor or exertion; indolence]. 
So also with its relatives sloth'ful, -ly, -ness. 

slough 1 : sluf 1 ; sliif 2 [Dead tissue or skin that is shed]. 

slough 2 : slau 1 ; slou 2 . By Jameson (1827) and Knowles (1835) sluf 1 [A 

place deep with mud or mire; bog]. 


2: wolf, dft; bdftk, bdbt; full, rule, efire, bftt, btirn; dll, bdy; go, &era; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey; gd; not, Sr; full, r&le; but, burn; 

slough 3 : slu 1 ; sly 2 [A depression in a prairie; also, a stagnant swamp]. 
Slough 4 : slau 1 ; slou 2 [Eng. town]. 

sloven: slurv'n 1 ; slov'n 2 , Standard, C., &W.; E. sluv'm 1 ; I. & St. sluv'en 1 ; 

M. sluv /, n 1 ; Wr. sluv'm 1 [One negligent in dress or careless of personal appearance]. 

slue: slu 1 ; slu 2 - /• & Wr. sliu 1 [To swing around]. Spelt slew in Great 

Britain, but pronounced the same way. 

sluice: slus 1 : slug 2 ; not slius 1 , sliu^h 1 , or slu&h 1 . The last two have been 
traced to the lingo of the mining-camp [An artificial channel or device for conducting 
water from one place to another]. 

The sound of oo long [as in loot] is heard in druise, cruise, fruit , juice, recruit , sluice. 

Nares Elements of Orthoepy pt. X, ch. vii, p. 87. [London, 1784.1 

Sluts, Sluys: sleis 1 ; sl5is 2 [A town in the Netherlands], 

smallpox: smoFpoks" 1 ; smal'pSks" 2 . The chief stress was indicated on 

the last syllable by Buchanan (1766), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Jameson (1827), Webster (1828), and Worcester (1859) [A highly infectious skin- 
disease]. 

Smijth; smaith 1 ; smith 2 ; not smith 1 [Eng. family name]. 

Smtllie: smai'li 1 ; smi'li 2 ; not smil'i 1 [Scot, and Am. family name], 
smithy: smith'i 1 or smith'i 1 ; smith'y 2 or smith/y 2 . The first indicates 

American usage; the second, usage in Great Britain as recorded by Perry (1805), 
Jameson (1827), the Encyclopedic (1877), and Murray (1912) [A blacksmith or his 
forge]. 

Smolensk: smo-lensk' 1 ; smo-l&isk' 2 ; not smel'ensk 1 [Russ. city], 
smooth: smuth 1 ; smooth 2 ; not smuth 1 [Having an even surface]. So also 
the verb. 

smoothed: smuthd 1 ; sraoothd 2 ; not smuth'id 1 . Compare bequeathed 

[Made smooth]. [tion]. Compare other. 

smother: smuth'ar 1 ; smoth'er 2 [To prevent the breathing of by suffoca- 
smouch: smaudh 1 ; smouch 2 . Webster (1828) smudh 1 [Kiss]. 

Smyrna: smur'ne 1 ; smyr'na 2 [A seaport on the Gulf of Smyrna, an inlet 
of the Aegean Sea west of Smyrna]. 

Smyth: smith 1 or smaith 1 ; sm^th 2 or smyth 2 [Am. and Eng. family name]. 
Smythe: smaith 1 ; sinyth 2 [Am. and Eng. family name]. 

snail: snel 1 ; snal 2 ; not snail 1 . Compare nail [An animal that creeps over 
plants and plant-leaves, especially one that bears a shell on its back]. 

snead: snid 1 ; sned 2 [The shaft or pole of a scythe], 
sneak: snik 1 ; snek 2 [One who robs or steals by entering premises clan- 
destinely for the purpose]. 

snip: snip 1 ; snip 2 [A small cut made by a pair of scissors], 
snipe (ri.) : snedp 1 ; snip 2 [A shore-bird esteemed as a game-bird], 
snipe (v.)i snaip 1 ; snip 2 [To fire at (men) one at a time from cover and at 
long range so as to kill or wound]. 

snood, snook, snoop. Pronounce the oo in these words asjn “loot” 
(IGt 1 ) , not as in “foot” (fut 1 ): snud 1 , snood 5 ; snGk 1 , snook 2 ; snfip 1 , snoop 2 . 

2: art, ape, f£t, fare, fist, wh*t, all; m6, gSt, prgy, f5rn; hit, ice; 1=5; 1=5; gfl, ndt, Or, wdn* 
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slough 

socle 


1: a « final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud ; <fhin; §o; rj = sing; thin, this, 

snore: sner 1 ; snor 2 ; not snor 1 . See quotation under 0 [To breathe through 

the nose and mouth in sleep]. 

snout: snaut 1 ; snout 2 . Vulgarly snut 1 [The projecting part of the head 

of an animal including the nose and mouth; as the snout of a pig]. 

snow: snd 1 ; sno 2 . See 0 (18) [Minute ice=crystals] 

So: so 1 ; so 2 [Bible]. 

soak: sok 1 ; sok 2 [To wet thoroughly]. 

soap: sop 1 ; sop 2 [A cleansing compound]. 

soar: ser 1 ; s6r 2 ; not sor 1 . See 0 [To float aloft through the air]. 

Sobal: seb'i-ai 1 ; s5b'a-i 2 [Douai Bible]. — Sobbochaj: seb'o-kaj 1 ; s5b'o- 
e&j 2 [Douai Bible]. 

Sobieski: soTu-es'k! 1 ; so"bi-Ss'ki 2 [John III., king of Poland (1624-96)]. 

Soboba: so-bo'ba 1 ; so-bo'ba 2 [Douai Bible]. — Sobochai: sob'o-kai 1 or 

seb^o-kS'ai 1 ; sSb'o-el 2 or sSb'o-ea/I 2 [Douai Bible]. [teristic; nickname]. 

sobriquet: so"brI"ke' 1 ; so"bri"ke' 2 [A name descriptive of some charac- 
soccer: sek'ar 1 ; sfte'er 2 [Variant form of socker, which see]. 

Socho: so'ko 1 ; so'eo 2 [Bible (R. V.)]. — Sochoh, Socoh: so'ko 1 : so'eo 2 

[Bible]. — Sochothdbenoth: so"ke£h"[or -kothdbl'nofh 1 ; so"€5th>*[or -c5th»]be'n5th 2 
[Douai Bible]. 

sociable: so'^ha-bl 1 ; so'sha-bl 2 , Standard , M ., St, , & W.; C E ., & Wr, 

so'shia-bl 1 ; I. so'ihi-a-bl 1 ! The first pronunciation indicated above is preferred by 
sixteen of the twenty-five members of “New Standard Dictionary's Advisory Board 
of Disputed Pronunciations," and was noted by Perry (1777), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Jones (179S), and Wright (1855). 

Buchanan (1766) recorded s5 , s'hi-bl l ; Fulton & Knight (1802), Perry (1805), 
Walker (1806), Jameson (1827), and Smart (1840) sS'rfhi-a-bl 1 [Disposed to associate 
with others; agreeable in company]. So also with its relatives so'cla-bil'i-ty, so'- 
cia-ble-ness, so'cia-bly. [course with others], 

social: so'^hal 1 ; so'shal 2 [Pert, to society; also, disposed to friendly inter- 
Socialism: so'^hal-izm 1 ; so'shal-f§m 2 [A policy of collective ownership of 
labor, the means of production, as mills, mines, etc., capital, land, property, trans- 
portation, communication, by the community as a whole, to be administered and dis- 
tributed in the interests of all], 

sociality: so"^hi-al'i-ti 1 ; so"shi-&l'i-ty 2 [The condition of being social]. 
sociStalre [Fr.]: so"si"e"tar' 1 ; so"gi"g"t&r' 2 [A member of a theatrical com- 
pany who is a partner in the management], [persons of a community]. 

society: so-sai'i-ti 1 ; so-gi'e-ty 2 [The cultured, leisured, or fashionable 
Sociuian: so-sin'i-an 1 ; so-gln'i-an 2 [Pert to Soeinius]. 

Soeinus: so-sai'nus 1 ; so-gl'nfis 2 [It. theologians (1625-1604]. 
sociology: so"^hi-ol / o-ji 1 ; so"shi-61'o-gy 2 ; not sd"si-el'o-ji l [The science 

that treats of society, its origin, development, and history]. [Association], 

socker: sek'ar 1 ; stfc'er 2 [Football as played under the rules of the Footbali 
socle: so'kl 1 ; so'el 2 , Standard, G,, E., /., & St,; M., W., & Wr. sok'l 1 , so 

also by Sheridan (1780), Smart (1840-57), Wright (1855), and Cooley (1863). By 
Buchanan (1766), Walker (1791), Webster (1828), Knowles (1835), and Cull (1SC4) 
ad'kU [A plain, square, unmolded block supporting a statue or the like]. 


2: wplf, dft; book, bdbt; full, rqle, cOre, bflt, bUrn; dll, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g<S; not, or; full, rGle; but, bflrrn; 


Soco: so'ko 1 ; so'co 2 [Bible (R. V.)]. — Socoh: so'ko 1 ; so'co 2 [Bible]. 

Socrates: sek'ra-tlz 1 ; s5c'ra-te§ 2 [Athenian philosopher (469-399 B. C.)]. 

So also its relatives Soc'ra-tism, Soc'ra-tist, Soc'ra-tize.— Socratic: so-krat'ik^; 
so-cr&t'ic 2 [Pert, to Socrates]. So also its relatives So-erat'i-eal, So-crat'i-cai-ly, 
So-crat'i-cism. 

sod: sed 1 ; s6d 2 . Compare God [Grassy surface-soil]. 

soder: sed'ar 1 ; sdd'er 2 [Archaic form of solder]. 

SodI: so'dai 1 ; so'di 2 [Bible], — Sodom: sed'am 1 ; sdd'om 2 [Bible], — So- 

doma: so'do-ma 1 ; so'do-ma 2 [Bible, same as Sodom]. — S odomites: sed'em-aits 1 ; 
sbd'om-Its 2 [Bible], 

Sodor: so'der 1 ; so'dor 2 [Medieval diocese (in full jSodor and Man) com- 

prising the Hebrides and Isle of Man]. 

sofa: so'fa 1 ; $5 'fa 2 ; not so'fe 1 , so'fi 1 , or so-far' 1 . 

You will . . . hear a gentle hostess, solicitous for your comfort, tell you that If you wish 
to lie down there is a sofa-r in your room. 

Henry James The Question of Out Speech p. 28. [H. m. & co. ’05.] 

Sofia: so-fi'a 1 ; so-fi'a 2 . Sometimes heard, as if Anglicized, so-fciiV [Cap- 

ital city of Bulgaria], 

soft: soft 1 . Standard , C., & TV., or soft 1 , E., I., M., St., & Wr. ; s6ft 2 or s5ft 2 . 
By Buchanan (1760), Sheridan (1780), Nares (1784), and Knowles (1835) soft 1 , the 
Scottish and Irish pronunciation which prevails to-day in the United States as indi- 
cated by Standard, C., & W., but one of which Walker (1791) said: “When this word 
is accompanied by emotion, it is sometimes lengthened into sawft, as Mr. Sheridan 
has marked it; but in other cases such a pronunciation borders on vulgarity.” Perry 
(1777), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Smart (1840), and Reid (1844) noted soft 1 , the pronunciation that prevails 
in Great Britain [Easily molded or bent; pliable; yielding; also, smooth, gentle]. 

soften: sef'n 1 or sef'n 1 ; sdf'n 2 or s5f'n 2 . Note that the t is silent. Com- 

pare often and see soft [To make soft]. 

softly: soft'll 1 or soft'll 1 ; soft'ly 2 or sftft'ly 2 [In a soft or gentle manner]. 

softness: soft'nes 1 or seft'nes 1 ; soft/n&s 2 or sSft'nds 2 [The quality of being 

soft]. Compare soft. 

Soboria: so"ho-raiV; so"ho-n'a 2 [Douai Bible]. [ pretenao or deception]. 

soi*disant [FrJ: swd"-dT'zdn' 1 ; swii"-dl"§ah' 2 [Self-styled: implying false 

Soignies: swd"nyi' 1 ; swa"nye' 2 [Belg. town]. 

soil: soil 1 ; s6il 2 ; not sail 1 . Compare boil [iThe surface of the earth; the 

ground, especially as regards its fertility]. 

soiree [FrJ: swu*rS' 1 ; swa"re' 2 [An evening reception]. 

Soissons: swa'^on' 1 ; swa"s6n' 2 [Fr. city]. 

sojourn ( n . & v.) : so'] urn 1 or so-j urn' 1 ; so'jtim 2 or so-jUrn' 2 . The first 
is indicated uniformly by American, English and Scottish dictionaries — Standard , 
<7., E„ X..SL, <fc IF. Dr. Murray indicates suj'em 1 , soj'am 1 , or sf/jarn 1 as reflecting 
usage in Great Britain in the order here noted. Worcester recorded so' jam*, stressing 
the first syllable, as did also Bailey (1732), Johnson (1755), Fanning (1760), Johnston 
(1764), Barclay (1774), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Scott (1797), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), 
Reid (1844), Craig (1849), and Wright (1855). By Buohanan (1757) the stress was 


2: art, ape, f&t, fare, fast,]wh«it, all; mS, gdt, pr£y, f<*rn; hit, Ice; I=e; I**S; gd, ndt, dr, wdn, 
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Soco 

solder 


= final; I = habit; aisle; au = out; oil; id = feud; ifhin; go; rj = si ng; Chin, this. 


placed on the ultima, sojurn and he was followed by Entiek (1764), Kenrick (1773), 
and Perry (1777), but in 1766 Buchanan indicated so'jurn 1 . Ash (1775) preferred 
sej'&rn 1 . Shakespeare accented the verb both ways: 

My heart to her, hut as guest<*wife soiourn'd ' 

And now to Helen It is home return’d. 

A Midsommer Night's Dreame act iii, sc. 2, 1. 171. [1595.1 
I haue this present euening from my sister 
Beene well inform’d of them, and with such cautions, 

That if they come to so'ioumc at my house 

He not be there. King Lear act ii, sc. 1. [1605.] 

By Milton the noun was stressed also on the first and on the last syllable: 

Thee I re-visit now with bolder wing, 

Escap’t the Stygian Pool, though long detain’d 
In that obscure sojourn'. Paradise Lost bk. iii, 1. 15. [1667.] 

Thy life hath yet been private, most part spent 
At home, scarce view’d the Galilean Towns, 

And once a year Jerusalem, few days’ 

Short so'journ; and what thence could’st thou observe? 

Paradise Regained bk. iii, 1. 235. [1671.1 

Altho modern dictionaries stress the first syllable of this word, they uniformly stress 
adjourn upon the last. 

sojourner: so'jurn-or 1 or so-jurn'ar 1 ; s5'jhrn-er 2 or so-jurn'er 2 . Dr. Mur- 
ray indicates suj'arn-sr 1 , sej'arn-ar 1 , or so'jarn-ar 1 , as reflecting British usage. Com- 
pare sojourn [One who is a temporary resident]. 

sol 1 : sel 1 ; s51 2 , E., M St., & Wr.\ Standard, C., & W. sol 1 . A word that 

has been traced as in the language since the year 1325 may be considered as fully 
Anglicized; hence, the pronunciation first noted above is preferred. It was indicated 
also by Jameson (1827), Knowles (1835), Reid (1844), and Craig (1849). 

The earlier lexicographers and phoneticists neglected this word, which, altho noted 
in Phillips’s "New World of English Words,” as edited by Kersey (1706), and by 
Bailey (1724-32), is not to be found in Bullokar (1616), Cockeram (1623), Blount 
(1656), Kersey (1708), Johnson (1755), Buchanan (1757-66), Fenning (1760), Ash 
(1775), Perry (1777), Sheridan (17S0), Walker (1791), and others too numerous to 
mention [The note G in music]. 

Sol 2 [L.]: sel 1 ; s51 2 [The sun]. 

sol 3 : sol 1 or sel 1 ; sol 2 or sdl 2 [A chemical mixture]. 

sol 4 : sol 1 ; sol 2 [Fr. and Peruv. coin]. 

solace: sol 'is 1 ; s51'ag 2 [Comfort in sorrow or trouble]. 

Solanacese: soF'o-ne'si-I 1 ; sdF'a-na'ge-e 2 [A family of poisonous plants, the 

nightshades] — solanaeeous: soFa-ne'rfhus 1 ; s81 # a-n*Vshiis*. 

Solarium: so-le'num 1 ; so-la'nttm 2 [A genus of poisonous plants typifying 

the nightshades]. 

Soldau: zol'dau 1 ; gol'dow 2 [Prus. town and river]. 

solder: sod' or 1 or sol'dar 1 ; sbd'er 2 or sSl'dcr 2 . The first indicates modem 
American usage; the second, the present usage of Great Britain. Murray gives 
sod'ar 1 as alternative. The word has been spelt variously and the spellings probably 
reflect the several pronunciations that have come down to us. From soudur in 1374 
it became sowder in 1485 (a form that was used as late as 1603), to change to sawdj/er 
(1540), sawder (1566, used also as late as 1667), soder (1582, used also in 1733), sadder 
(1677-4750), and solder (1724 to the present time). The form soder was indicated 
pronounced sd'dar 1 by Johnston (1764) and Perry (1777), but Nares, who favored 
this form, noted that it was sometimes pronounced sod'ar 1 , but more frequently like 


2: wolf, dft; bdhk, bdot; full, rule, cure, bOt, bftrn; 6il, bdy; go, $fem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prdy; hit, police; obey, gO; net, or; full, rttle; but, bOrn; 

sed'ar 1 — the pronunciation recorded by Knowles (1835), Smart (1836-40), Craig 
(1849), and Wright (1S55), and still in use in Ireland to-day. By Sheridan (17S0), 
Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(2827), Reid (1844), and Wright (1855) this spelling was indicated sed'er 1 . 

The form solder was indicated as having a long o by Perry (1777), sbl'dor 1 , but 
by Sheridan (1780) as sed'ar 1 , and by Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), 
Reid (1844), and Wright^ (1855) sel'darh Fulton & Knight (1802) noted sol'dar 1 
[A fusible alloy used for joining metals]. 

soldier: sol'jar 1 ; sol'jer 2 . In this word d is softened to j. See Introduc- 

tory, page xxix (2) [One who is engaged in military service]. 

sole: sol 1 ; sol 2 [X. The under surface of the foot. 2 . A flatfish], 
solecism: sel'i-sizm 1 ; s51'e-$I§m 2 ; not so'li-sizm 1 [An impropriety in speech, 

or a violation of the rules of concord in grammar or syntax]. 

solemn: sel'em 1 ; sSi'&m 2 — • the n is silent. See N [Marked by gravity, rev- 

erence, or formality]. 

solenoid: so'li-neid 1 ; so'le-n 5 id 2 , Standard , E., /., IF., <& IFr . ; C. so-li'- 

neid 1 ; M. so-lln'eid 1 ; St. so'len-oid 1 [A simple ideal form of electrical magnet]. 

Solent (The): so'lent 1 ; so'ISnt 2 [A strait between the Isle of Wight and 

Hampshire, Eng.]. 

solera [Sp.] : so-ler'a 1 ; so-ler'a 2 [ 1 . A wine*cask. 2 . A blend of sherry wine]. 

sol-fa: sel'Vfa' 1 ; s5l"4a' 2 , M.. St . , & Wr also Jameson (1827), Knowles 
(1835), Smart (1S40), and Reid (1844). Standard & W. soiMa' 1 ; C. & I . sel'fa 1 ; 
Webster (1828) sol-fa' 1 [In music, the set of syllables (do, re, mi, fa, sol, etc.) that are 
sung to the respective notes which form the major scale]. 

Notes: This word has been traced as first used in English literature in 1548 and 
steadily through the centuries to the present time, hence the Anglicized pronuncia- 
tion of sol indicated above. See sol. 

solfatara [It.]: sok'fa-td'ra 1 ; sol"fa-ta'ra 2 [A volcanic fissure through 

which sulfur, steam, and smoke are discharged]. 

solfeggio [It.]: sol-fej'o 1 ; sol-fSg'o 2 . In It. <7 and gg before c and i arc sound- 

ed as j [In music, a singing exorcise of runs on one note or on several]. 

solferlno 1 : soFfi-rl'no 1 ; s 5 l"fe-ri'no 2 [A bright purplish=red color]. 
Solferiuo 2 : soHe-ri'no 1 ; soFfe-ri'iio 2 [It. village, scene of Austrian defeat 

June 24, 1859]. 

solicitude: so-lis' 1 -tiud 1 ; so-llg'i-tud 2 ; not so-lis' 1 -tud 1 [Concern or uneasi- 

ness of mind caused by anxiety, etc.]. [several], 

solidary: sol'i-de-ri 1 ; sbl'i-da-ry 2 . M. sol'i-do-ri 1 [In civil law, joint and 

solitaire [Fr.]: selT-tar' 1 ; s61"i-tar' 2 [1. A precious stone, as a diamond, 

set by itself. 2. One who lives by himself; a hermit]. 

solleret: sel'V-et' 1 ; s 6 l"er-£t/ 2 , Standard; C. & IF. sol'ur-et 1 ; E. sol-ur-et/ 1 : 
J. sel'lur-et 1 ; M. sal'ar-et 1 [A steel shoe forming a part of the armor of a mounted 
man in medieval times]. 

Solomon: sel'o-man 1 ; s 5 l'o-mon 2 [Bible and masculine personal name]. 

D. G. Salomo: su'io-mo 1 ; s&'lo-mo 8 ; F. Salomon: Ha'lC/'men' 1 ; 8&"l6"m6n' 2 ; Hung. 
Salamon: iShol'e-mon 1 ; shal'a-mon 2 ; It. Salomone: sa"lo-mo'ne 1 ; Hino-mo'nt* 2 ; 
h. Salomon: sai'o-man 1 ; s&l'o-mon 2 ; Pol. Salomon: sa-lo'mon 1 ; sii-Id'mon 2 ; Pg. 
SalomSo: sa^lo-maun' 1 ; sa"lo-mouh'-; Sp. Salomon: sd'lo-mon' 1 ; H&To-mfm' 2 . 

2: art, ape, f&t, fare, fast, wh$t, sill; m$, gdt, prgy, fSrn; hit, Ic.e; I=C; I«=C; g<b ndt, dr, wdn. 
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solstice: sol'stis 1 ; s5l'stl9 2 [The time of the year when the sun (see Sol) 
is at its greatest declination]. — solstitial: sel-sti^h'sl 1 ; s51-stlsh'al 2 [Pert, to the 
solstice]. 

solution: so-liu'^han 1 ; so-lu'shon 2 ; not so-lu'&ian 1 [1. The act of dissolving 
a solid into a liquid; the substance so dissolved. 2. The act of explaining or of clearing 
up a problem or difficulty]. 

Somali: so-ma'li 1 ; so-maTi 2 [1. A member of an East-Afr. tribe. 2. The 

language of the Somalis].— Somaliland: so-md'li-land" 1 ; so-ma'll-i&nd" 2 . Note that 
in this word the a of the suffix land is not obscured as it is in “England” [Br. & It. 
protectorates in N. E. Africa]. 

sombrero [Sp.] : som-bre'ro 1 ; sSm-bre'ro 2 . A word which has held its own 

place in English literature more than three centuries. Dr. Craigie cites the follow- 
ing in the “New English Dictionary,” vol. ix, p. 410: 

With a great Sombrero . . . ouer their heads ... as broad as a great cart wheele. 

Hakluyt Voyages ii, 258. [1598.] 

some: sum 1 ; som 2 [A certain undetermined quantity or part]. 

Somels: so-ml'is 1 ; so-me'is 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Somers: sum'erz 1 ; som'erg 2 [Eng. navigator (1554-1610) who landed first 

settlers in Bermuda in 1009]. 

Somerset: sum'ar-set 1 ; som'er-s&t 2 [Eng. family and geographical name 

and Am. geographical name]. 

Somersetshire: sum'ar-set-iShir 1 ; som'er-sgt-sher 2 . Compare shire 
[E ng. county]. 

Somerton: surn'ar-tan 1 ; som'er-ton 2 [One of several parishes in England]. 
Somervell: sum'ar-vel 1 ; som'er-vSl 2 [Eng. family name]. 

somewhat: sum'hwot" 1 ; som/hwat" 2 . Note that when w occurs before h 

it is pronounced as if it were after it.’ Compare wh [Iii some degree; to some extent], 

somewhen: sum'hwen'' 1 ; som'hw&i" 2 . See somewhat [At some time or 

other]. 

somewhere: sum'hwar" 1 ; som'hwer" 2 . ' See some what [In or to some place]. 

What has become of the principle of taste . . . when the s, too, breaks in, or breaks 
out, all unchecked and unchided, in such forms of impunity as Somewheres»elae and “No- 
wheres-else”? . . . Vulgarisms with which a great deal of general credit for what we 
good-naturedly call “rellnement'' appears so able to coexist. 

Henry James The Question of Our Speech p. 30. [h. m. & co. ’05.] 

somewhtle: sum'hwair 1 ; som'hwll" 2 . See somewhat [For a time, or at 

some time]. 

somewhither: surn'liwith^or 1 ; som'hwlth^cr 2 . Sec somewhat [In some 

direction; to some indefinite place]. 

somewhy: sum'hwai" 1 ; som'hwy" 2 [For some reason or reasons]. 

A buxom, shrill, mean, troublesome woman; yet somehow and somewhy not utterly 
detestable. The Athenceum, London, May I, 1858, p. 555. 

somnambulism: som-nam'biu-lizm 1 ; s5m-nftm'bu-ll§m 2 . By careless 
speakers frequently mispronounced sen-am'biu-lizm 1 , So also with its relatives 
som-nam'bu-list, som-nam'bu-Hze, etc. [The act of walking in one's sleep]. 

somniferous: som-nif'ar-us 1 ; sdm-nlf'er-tls 2 . By Kenrick (1773) and 

Perry (1777) som-nif'e-rus 1 ; Sheridan (1780) and Walker (1791) sem-nif'fer-us 1 ; 
Scott (1798) sem-nif'er-us 1 [Tending to induce sleep]. 


2 : wolf, dft; bdfck, bdht; full, rule, ettre, bikt, bflrn; 611, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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somnolent: sem'no-lent 1 ; sbm'no-lSnt 2 ; not sem-no'lent 2 [Sleepy]. 
Somnus: som'nus 1 ; sQm'ntis 2 [In Roman myth, the god of sleep and twin 
brother of Death]. 

Somorias: senT'o-rai'es 1 ; sbm"o-ri'as 2 [Douai Bible]. [either parent], 

son: sun 1 ; son 2 . See O [A male child or adult considered in relation to 
sonant: so'nant 1 ; so'nant 2 [Capable of being sounded continuously with 
definite pitch, as a letter]. 

sonata [It.]: so-na'ta 1 ; so-na'ta 2 . By Buchanan ( 1766), Perry (1777), 

Sheridan (1780), Walker (1791), and Fulton <fc Knight (1802), so-ne' tar 1 . Nares so- 
na'te (see ask) [A musical composition]. 

song: seQ 1 : Standard (1894-1912), E ., M., St., & Wr., or serj 1 , Standard 

(1913), C <fc Wr, s5ng 2 or sdng 2 [A composition in which words are set to music], 
sonorous: so-no'rus 1 ; so-no'riis 2 . Modern English usage is indicated by 
E. & M . se-ner'es l : Scottish usage was noted by Buchanan (1766) so'no-rus 1 , but 
J. & St. now give it so-no'rus 1 . Compare canorous; decorous [Productive of sound- 
vibrations; full-sounding; resonant; loud]. eratic singer (1806-54)]. 

Sontag: sen'tag 1 or ( Ger .) zon'taH 1 ; sbn't&g 2 or ( Ger .) §on'taH 2 [Ger. op- 
Soochow: su-bhcni' 1 ; soo-chow' 2 [Chin, treaty^port]. 
soon: sun 1 ; soon 2 . Compare O [At a future time not long distant], 
soot: sut 1 ; silt 2 , Standard , C., E. } M., St., & W.; I. & Wr. sut 1 , which 

Standard, C., & W. give as secondary. By Johnston (1764), Kenrick (1773), Perry 
(1777), Sheridan (1780) sut 1 — a pronunciation condemned by Smart (1836) as no 
longer used by the best speakers; Walker (1791), Knowles (1835), and Reid (1844) 
sut 1 ; Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Web- 
ster (1828), and Smart (1836) sut 1 [A soft black substance, consisting of carbon, ob- 
tained from the smoke of coal or wood]. 

sooth: sufh 1 ; sooth 2 [Truth: especially in phrases; as, “sooth to say”; “in 

full, good, or very sooth”]. 

soothe: siith 1 ; sooth 2 [To bring to a_quiet or normal state; calm; as, to 

soothe the nerves]. — soother; suth/ar 1 ; sooth'er 2 . 

soothsayer: sufh'se"ar 1 ; sobth/sa/'er 2 . Compare sooth [Formerly, a 

truthful person; now, one who claims to have supernatural insight or foresight]. 

Sopater: so'pa-tar 1 or sep' e-tar 1 ; so'pa-ter 2 or sbp'a-tcr 2 [Bible]. — So- 
phai: sd'fai 1 or so'fi-ai 1 ; so'fl 2 or so'fa-I 2 [Douai Bible]. — Sopheret: so-fl'rot 1 ; so- 
fe/rCt 2 [Douai Bible]. — Sophereth: so-fl'refh 1 or sof'i-refli 1 ; so-fe'rPth 2 or sdf'e-rSth 2 
.[Bible]. [of the Universe]. 

Sophia 1 : sef 'l-a 1 ; s5f'i-a 2 [In Hebrew and Hellenic philosophy, the Wisdom 

Sophia 2 : so-fai'a 1 ; so-ft'a 2 [A feminine personal name]. Dan. D. Sophie: 
so-fl'a 1 ; so-fi'o 2 ; F. Sophie: so // f! /1 ; sd'To' 2 ; G. It. Sp. Sw. Sofia: so-fl'cd; so-fi'a- ; 
Rus. Sofia: so'fl-a 1 ; sa'fi-S, 2 . 

sophism: sef'izm 1 ; s6f'f§m 2 [A false argument known to be such by one 

who uses it to display ingenuity in reasoning]. [dom]. See Sophia 1 . 

sophist: sef'ist 1 ; sbf'fst 2 [In Gr. philosophy, a professed teacher of wis- 
Sophocles: sef'o-kllz 1 ; s5f'o-ele§ 2 [Athenian tragic poet (495-406 B. C.)]. 
Sophonias: seFo-nai'as 1 ; sbf'o-ni'as 2 [Apocrypha]. 

Sophronia: so-fro'm-a 1 ; so-fro'ni-a 2 [A feminine personal name]. 


2: art, fipe, f&t, fare, f&st, what, ftll; m£, gdt, prgy, fSrn; hit, Ice: 1=5; 1=5; gfl, ndt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Somnus 

sortie 


1: a = final; l = habit; aisle; au = out', eil; iu = fetrd; cftlin; go; 0 — sin^; thin, this. 

sophrosy ne : so-fresT-nl 1 ; so-f ros'y-ne 2 [Soundness of mind ; common sense] . 
soporific: so^po-rif'ik 1 ; so' / po-rll v ie 2 , Standard & W.; C, so-po-rif 'ik 1 ; E. 

so-pur-if'ik 1 ; I. & M. so'po-rif'ik 1 ; tl’r. sep-o-rif'ik 1 . By Buchanan (17G6) so-po- 
rlf'ik 1 ; Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), and Knowles (1835) so-po-rif - 
ilci; Nares (1784) so-po-rif'ik 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton <& Knight (1802), 
Jameson (1827), and Smart (1840) sop-o-rif'ik 1 [A medicine that induces sleep]. 

soprano [It.]: so-prd'no 1 ; so-pra'no 2 ; not so-pran'o 1 nor so-pre'no 1 [A wom- 

an’s or boy’s voice having a high range — from middle C to two octaves above it]. 

sorbet [Fr.]: ser'bet 1 ; sor'bSt 2 . Note that the t should be sounded [1. A 

waterdce flavored with fruit* juices. 2. Sherbet], [Paris, France], 

Sorbonne (La): la sermon' 1 ; la s6r"b5n' 2 [An educational institution in 
sord: sord 1 ; sord 2 . Webster (182S) sord 1 , but he condemned the word, 

“sord for sward is now vulgar.” See quotation under 0 [Obsolete or dialectal form 
of sward]. [gently: a direction in music], 

sordamente [It.]: sor "da-men/ te 1 ; s6r"da-mSn'te 2 [In a muffled manner; 
Sordello: ser-del'o 1 ; s5r-d<$l'o 2 [In Dante's “II Purgatorio/' a 13th-century 

troubadour who accompanies Dante and Vergil. The hero of Browning’s poem of 
the same name]. 

sordine: sSr'dln 1 ; sor'din 2 , Standard , C., E., M ., & IF.; I. ser'dln 1 ; St. ser'- 

din 1 ; Wr. sor-dln' 1 , the pronunciation indicated by Walker (1791), Perry (1805) » 
Jameson (1827), and Knowles (1835). By Smart (1840) sor'din 1 ; Cull (1864) ser'- 
dain 1 [A device to deaden the sound of a stringed instrument]. 

Sorek: so'rek 1 ; so'r&k 2 [Bible]. 

Sorel 1 : sorrel' 1 ; so"r51' 2 [Fr. family name of (1) Agnes Sorel (1409-50), 

mistress of Charles VII of France; (2) Albert Sorel, historian (1842-1900)]. 

sorel®: sor'el 1 ; sbr'61 2 . By Sheridan (1780) so'rel 1 ; Walker (1791), Jones 

(179S), and Fulton & Knight (1802) so'rii 1 [A sorrel], 

sororiclde: so-ror'i-said 1 or so-ror'i-said 1 ; so-rdr'i-cld 2 or so-ror'I-$Id 2 . The 

first indicates American usage; the second, usage in Groat Britain [One who kills 
his or her sister], 

Sorosis: so-ro'sis 1 ; so-ro'sis 2 [1. [s-] A compound fleshy fruit formed by the 

consolidation of numerous parts, as the pineapple. 2. [U. S.] A women’s society]. 

sorrel: sor'el 1 ; sdr'el 2 . See sorel [A buck in its third year]. 

sorry: sor'i 1 ; sbr'y 2 ; not sor'e 1 , an absurd affectation [Moved by sorrow; 

grieved or pained: used also in apology or to indicate sympathy]. 

sort: sort 1 ; sort 2 ; not sort 1 . This pronunciation was condemned by Walker 
(1791), who said: “There is an affected pronunciation of this word so as to rhyme 
with port. This affectation, however, seems confined to a few in the upper ranks of 
life, and is not likely to descend to their inferiors, as it does not appear to have made 
any progress among correct and classical speakers. It may be observed that the 
long open o is confined to those words where p precedes it, and to the word fort." 

The affectation did “descend to their inferiors,” and is now recorded as standard. 
See force, fort, and quotation under O [A kind, species, or variety of persons or 
things]. In using the colloquialism sort of (meaning, to some extent; somewhat) 
pronounce the last word clearly; it is commonly slurred sort' or 1 . 

sortie [Fr.]: sor'tl 1 , Standard (1894-1912), C., M St., & W., or ser'ti 1 , E. 

& I.; sdr'tl 2 or sor'd 2 . Standard (1913) ser'ti 1 ; Wr. ser-tt' 1 [A sally or dash by be- 
sieged troops to attack the investing force]. 


55: wQlf, d&; bdbk. WTOt; full, rjjle, cOire, bikt, bfirn; 611, b6y; go, fcem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, go; not, dr; full, rule; but, bum; 


Sosigenes: so-sij'i-niz 1 ; so-sfg'e-nes 2 [Gr. astronomer (1st cent.) employed 

by Julius Caesar to reform the calendar]. 

Sosipater: so-sip'a-tar 1 ; so-sfp'a-ter 2 [Apocrypha]. — Sosfchenes: ses'- 
thi-niz 1 ; sos'the-ne^ 2 [Bible]. — Sostratus: ses'tro-tus 1 ; sos'tra-tds 2 [Apocrypha]. — 
Sotai: so'tai 1 or so'ti-ai 1 ; so'ti 2 or so'ta-i 2 [Bible]. 

Sotheby: suth'i-bi 1 ; soth'e-by 2 [Eng. family name]. 

Sothern: suth'arn 1 ; soth'ern 2 [1. Eng. comedian (1826-81). 2. His son, 
an Am. classic actor (1859- )]. 

Sothic: so'thik 1 or seth'ik 1 ; so'thic 2 or s5tk'ie 2 . The first indicates Amer- 
ican usage; the second, usage in Great Britain [Pertaining to the dog-star (Latin, Sir- 
ius; Gr., {Sothis)]. " [tone]. 

sotto voce [It.] : set'to voMhe 1 ; sftt'to vo'che 2 [In a low voice or an under- 
souari: su-a'rl 1 ; sy-a'n 2 [A timber^tree of Guiana that yields edible nuts], 
soubrette: su^bret' 1 : su."br£t' 2 [An actress who plays or sings a bright light 

comedy part; formerly, a coquettish and intriguing lady’s maid], 

souchong: su-iSheu' 1 ; sy-chSng' 2 . Walker (1791), Jones (1798), and 

Jameson (1S27) sau-cher)' 1 [A Chinese variety of black tea], 

Soudan: su-dan' 1 ; su-d&n' 2 ; not sau-dan' 1 [Same as Sudan].. 

souffle, soufflee [Frjs suTle' 1 ; su"fle' 2 , Standard , C., & W .; E.. M & St. 
su'flS 1 ; 7. & Wr. suf-k 1 [A dish prepared with beaten whites of eggs ana other ingre- 
dients, and so cooked as to puff up and retain its light, fluffy condition]. 

Soufrifcre: su"fri"ar /1 ; suTri'^r' 2 [Volcano in British West Indies]. 
sough 1 : sau 1 ; sou 2 , Standard & C.; E., I., M., St., W., & Wr. suf 1 , which 

was indicated also by Jameson (1827), Webster (1828), Knowles (1835), Reid (1844), 
Cooley (18G3), and Cull (1864). By Perry (1777), Smart (1836), and Ogilvic (1850) 
sef 1 . The Scottish pronunciation to-day is suh. So also the verb (A murmuring, as 
of the wind when blowing through tree-tops]. 

November chill blaws loud wi’ angry sugh. 

Burns The Cotter's Saturday Night st. ii [1785]. 

sough 2 : sau 1 or suf 1 ; sou 2 or sfif 2 . M. indicates suf 1 only [l. A swampy 
place. 2. A gutter, drain, or trench]. [principle in man and animals], 

soul: sol 1 ; sol 2 ; not saul 1 . Compare ou [The vital, sensitive, and rational 
Soulauges: suTafis' 1 ; spTanzh' 2 [A district of Quebec province, Canada]. 

Soulouque: suTuk' 1 ; su'luk' 3 [A negro president and emperor of Haiti 
(1785?-1867)]. 

Soult: suit 1 ; suit 2 [Marshal of France under Napoleon (1769-1851)]. 
sou marquee: su marTu' 1 ; sp mar"ke' 2 [A trifle: a localism], [quantity], 
soupcon [Fr.]: sup "sen' 1 ; syp"gon' 2 [A suspicion; hence, a very smali 
source: sors 1 ; sore 2 . Kenrick (1773) and Perry (1777) surs 1 [The place 

from which something is derived, as the fountain-head of a stream]. mx\]. 

south: saufh 1 ; south 2 [The direction on the right hand of one who faces 
Southampton: saufh-ampTan 1 ; south-ftmp'ton 2 [Eng. seaport], 

southeast: saufh'Ist' 1 ; southwest' 2 ; nautically sau-lst' 1 [That part of the 
horizon midway between south and east]. 


2: Srt, SLpe, f&t, fare, fast, what, all; mfi, g£t, prey, fSrn; hit, Ice; i=e; 1*2; gft, sndt, or, n, 
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1: a = final; 1 = habit; aisle; au = out ; ail; ifit = fewd; dhin; go; = sin< 7 ; thin, this. 

southerly: suth'ar-li 1 ; sdth'er-ly 2 ; not sauth'ar-li 1 , as indicated by Walker 

(1791), Jones (1798), and Smart (1S40) as alternative [Situated near the south]. 

southern: suth'arn 1 ; shth'ern 2 . Walker (1791), Fulton & Knight (1802), 

Jameson (1827), and Smart (1S40) saufh'arn 1 [Peit. to or coming from the south]. 

southernwood: suth'ern-wud 1 ; siith'ern-wbbd 2 [A European shrub]. 

Southey: sauth'i 1 or suth'i 1 ; south'y 2 or stith'y 2 [Eng. poet laureate 

(1774-1843)]. 

southing: sauth'in 1 ; southing 2 . E. & I. sauth'iq 1 , so also indicated by 

Buchanan (1766) [Difference in latitude caused by moving southward]. 

southron: suth'ran 1 ; stith'ron 2 ; not smith 'ran 1 [One who lives in the south; 

specif. [S-], an Englishman: so used by the Scots]. 

southward: smith 'ward 1 or {nautically) suth'ard 1 ; south 'ward 2 or ( nau- 

tically) sQth'ard 2 . The latter was indicated as standard by Perry (1777), Sheridan 
(1780), Jones (179S), Enfield (1807), and Reid (1844) [Toward the south]. 

Southwark: sauth'wark 1 or suth'ark 1 ; south'wark 2 or srith'ark 2 [A bor- 

ough on the south of the Thames, in London, Eng.]. [Eng. poet (1562-95)] 

Southwell: smith 'wel 1 or suth'i 1 ; south'wSl 2 or sftthT- [1. Eng. town. 2. 
southwest: south "west' 1 ; south"wSst' 2 ; nautically sau-west' 1 [That part 

of the horizon between the south and the west]. 

South wold: suth'ald 1 ; stith'old 2 [Eng. seaport]. 

Southworth: sauth'warth 1 ; south'worth 2 [Am. novelist (1819-99)]. 

souvenir : stYvi-nir' 1 or su'vi-mr 1 ; su"ve-nir' 2 or su've-nir 2 . M. su-vi-nlr' 1 ; 
St. & Wr. siiv'mr 1 [A token of remembrance]. 

sovereign: sev'ar-m 1 ; sSv'er-in 2 . Note that the g is silent. C. & TFr. 

suvVrm 1 ; M. sov'rm 1 . The pronunciation suv'er-m 1 was indicated by Buchanan 
(1766), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), Webster (1828), Knowles (1835), and Reid (1844), but is now seldom heard. 
Compare gn [ 1 . The supreme ruler of a people. 2. A British gold coin]. 

A similar blunder of belief has given the corrupt form sovereign (Old French soverain 
from Middle Latin super-anus) in place of the correct sovran , because its last syllable was 
supposed to be somehow connected with reign. 

Thos. K.. Lounsbury The Standard of Usage in English ch. i, p. 77. [h. ’08.] 

sow 1 : sau 1 ; sou 2 [A female hog]. 

sow 2 : so 1 ; so 2 . So also its relative sow'er [To plant with seed, as by scat- 

tering over land]. 

Soyer: swd"i"ye' 1 ; swa"i"ye' 2 [Fr. chef and author (1809-58)]. 

spa: spd 1 ; spa 2 , Standard, l, C., M., St., W., & Wr. ; E. & I. spe 1 , also indi- 
cated by Smart (1857), Cooley (1863), and Cull (1863). The word was spelt spaw 
from the 17th to tho beginning of the 19th century [A locality possessing a mineral 
spring or springs]. 

spaghetti [It.]: spa-get 'i 1 ; spa-gSt'i 2 [A cord^like paste]. [Algeria], 

spahi, spahee: spd'lu 1 ; spa'hi 2 [One of a native corps of cavalry from 
Spain: spen 1 ; span 2 ; not spain 1 as sometimes heard in England [A country 
of southwest Europe]. ‘ [(1729^*99)]. 

Spallanzani: spdFlan-dzu'nl 1 ; spai"lan-dza'ni 2 [It. naturalist and traveler 


2: w<?lf, dll; b<5<>k, boot; full, rule, ctkre, but, bttrn; oil, bdy; go, |em; iijk; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, riile; but, burn; 


spaniel: span'yel 1 ; sp&n'ySl 3 . The 16th-century form span' el, still indi- 
cated as a colloquial pronunciation of spaniel , is provincial, and altho noted by Perry 
(1777), the better form span'yil 1 was indicated by Buchanan (1766) [One of a variety 
of long-haired hunting-dog used in starting or retrieving game]. 

sparoid: spe'reid 1 ; spa/r5id 2 . E. & M. spar'eid — the pronunciation pe- 
culiar to Eugland [A fish, the sea*bream]. 

sparrow: spar'o 1 ; sp&r'o 2 ; not sparV [A small brownish-gray bird of 
Europe and North Africa, naturalized in the United States and Canada]. 

spasm: spazm 1 ; sp&sm 2 [A sudden convulsive action of the body]. 

spatha: spe'tha 1 ; spa'tha 2 [A double-edged broadsword used by the 
Britons, Saxons, and Normans], 

spathe: speth 1 ; spath 2 [A leaf-envelop sheathing a flower-cluster]. 

spatial: spe'&idl 1 ; spa'shal 2 [Pert, to space]. 

special : spejfli'al 1 ; spdsh'al 2 [Designed for or assigned to a specific purpose]. 

speciality: spe&h/'i-al'i-ti 1 ; sp&sh"i-ftl'i-ty 2 [A distinguishing characteris- 
tic!. Compare specialty. 

specialty: spe&h'al-ti 1 ; spSsh'al-ty 2 [A particular line of work, study, or 
employment; also, a distinctive article dealt in to the exclusion of others], 

species: spi'&hiz 1 or spi'^hi-iz 1 ; spe'she§ 2 or spe'shi-e§ 2 [A classified group of 

animals or plants], 

specious: spi'iflius 1 ; spe'shtis 2 [Apparently sound and convincing: said of 
arguments, reasonings, etc., that are really delusive]. 

spectroscope: spek'tro-skop 1 ; sp&e'tro-scdp 2 [An instrument for analyzing 
images formed by rays of light]. 

spectroscopist: spek-tres'ko-pist 1 ; sp & c-tr 5s ' -eo-pfst 2 , Standard , E., M.. & 
W. ; C. apek'tro-sko-pist 1 ; I. spek'trd-skop'ist 1 ; Wr. spek'tro-sko-pist 1 [One skilled in 
the use of the spectroscope]. 

spectroscopy: spek-tres'ko-pi 1 , Standard , E., M., W., & Wr., or spek'tro- 

sko^pi 1 , C. & I.; spSe-trbs'eo-py 2 or sp&c / tro-se5 // py 2 [The branch of science that 
treats of the use of the spectroscope and the phenomena observed with it]. 

Speke: splk 1 ; spek 2 [Eng. explorer (1827-64) ; discovered source of the Nile], 

spermaceti: spur"ma-si'ti 1 ; sper"ma-ge'ti 2 , Standard & W.; C. spur-mo- 
set'i 1 ; E. & I. spur-ma-si'ti 1 ; M. spur-me-sit'i 1 ; St. spur-ma-sl'li 1 ; Wr. spirr-ma-sT'ti 1 . 
By Buchanan (1766) spur'me-sot-P; Sheridan (1780), Jones (1798), Enfield (1807), 
and Knowles (1835) Rpur-ma-sit'i 1 [A white fatty substance obtained from the head 
of the sperm-whale], 

spermatocele: spur'ma-to-sil 1 ; sper'ma-to-cel 2 . By Walker (1791), 
Webster (1828), Knowles (1835), Smart (1840) spur-mat'o-sih [A collection of serous 
fluid containing spermatic elements]. 4 • 

Speyer: spcti'or 1 ; spy'er 2 [Ger. city]. 

Spezia: spe'dzi-a 1 ; spe'dzi-a 2 [It. naval seaport,]. Compare Spezzia. 

Spezzla: spet'si-a 1 ; spSt'si-a 2 [Gr. island]. See the preceding. 

sphenoid: sfi'neid 1 : sfe'ndid 2 ; not sfen'oid 1 [A bone wedged in between 
other bones at the base of the skull]. 

sphere: sflr 1 ; sfer 2 [1. A globe; ball. 2. A field of action]. 


2: art, ape, f&t, fare, fast, whatt, gli; m$, get, prey , fSrn; hit, Ice; I«5; 1-5; gfl, ndt, dr, wdn, 



801 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Ipf^e 

l:a = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iG = feud; cliin; go; r) = si«r;; thin, this. 


spherical: sfer'i-kal 1 ; sfSr'i-eal 2 [Shaped like a sphere; round], 
spherograph: sfi'ro-graf 1 ; sfe'ro-graf 2 , Standard , C., k M.; E. sfir'a-graf 1 ; 

J. sfi'ro-graf 1 ; St. sfer'o-graf 1 ; W. sfir'o-graf 1 ; Wr. sfer'a-graf 1 [A device used to cal- 
culate problems in spherical geometry and navigation}. 

spheroid: sfl'reid 1 ; sfe'rSid 2 , Standard , C ., W & Wr .; E., I., k M. sfir'- 
eid 1 ; St. sfer-eid' 1 . By Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1757) sphe'roid 1 ; 
Ash (1775) sphe-roid' 1 ; Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Cooley (1863), and Cull (1864) sfi'reid 1 ; 
Smart (1857) sfe-reid' 1 [A body having nearly the form of a sphere]. 

spherule: sfer'ul 1 ; sfgr'ul 2 , Standard , C., W., k Wr E . k M. sfer'yul 1 ; 

J. & Buchanan sflr'yul 1 ; St. sfer'yul 1 [A minute sphere; globule]. 

spherulite: sfer'u-lait 1 ; sfSr'u-Iit 2 , Standard, C., k W.\ E. k M . sfer'yu- 

lait 1 ; I. sfer'yu-lait 1 ; St. sfl'riu-lait 1 ; Wr. sfer'a-lait 1 [A radiating spherical group of 
crystals found in certain rocks]. 

sphincter: sfiqk'tar 1 ; sfln c/ter 2 [A muscle that serves to close a tube], 
sphygmo-: sfig'mo- 1 ; sfyg'mo- 2 [A combining form from the Gr. cr<t)vypt6s 

(sphygmos), pulse: used especially in technical words. See below]. — sphygmogram: 
sfig'mo-gr am 1 ; sf^g'mo-gr&m 2 [A record of pulsations].— sphygmograph: sfig'mo- 
graf 1 ; sfyg'mo-graR See ask [An instrument for recording pulsations of the heart 
or arteries]. 

Spica: spai'ka 1 ; spi'ea 2 [A spike or ear of grain]. 

spicule: spik'yul 1 ; spic'yul 2 ; not spai'kiul 1 . So also with its relatives 
spic'ti-ia, spic'u-Iar, spic'u-late, splc^u-lif'er-ous, spic'u-Ii-form [A sharp- 
pointed body]. [flowers]. 

Spigelia: spai-jl'li-a 1 ; spl-ge'li-a 2 [A genus of American herbs with showy 
spikenard: spaik'nard 1 ; splk'nard 2 . Elphinston (1786), Enfield (1807), 

and Webster (1828) spik'nard 1 . Ash (1775), while he stressed spi'ked and spi'kedness 
as here shown, marked this word spik'enard. 

Spickenard Is a medicinail herbe. . . . Tlie fruit or eare of this (for It bringeth forth an 
eare like Lavender) is a drugge garbleable. 

John Cowell The Interpreter s. v. [London, 1607.] 

spinach, spinage: spin'ij 1 or spin'idh 1 ; spln'ag* or spfn'ach 2 ; not spin'ej 1 

[An edible plant of the goosefoot family used as a vegetable]. 

spinal: spcri'nol 1 ; spi'nal 2 [Of or pertaining to the spine or backbone]. 

spinel: spin'el 1 : spfn'gl 2 . /.spi-nel' 1 ; Wr. spai'nal 1 , the pronunciation indi- 
cated by Buchanan (1766), Perry (1777). Walker (1791), Fulton <fc Knight (1802), 
Jameson (1827), Webster (1828), Craig (1849), Wright (1855), and Cull (1864) [A 
red or scarlet gem or precious stone resembling the ruby]. 

spinet: spin'et, 1 ; spln'&t 2 . By Buchanan (1766), Ash (1775), Sheridan 
(1780), Nares (1784), Jones (1798), Knowles (1835), Smart (1840), and Reid (1844) 
spi-net' 1 . The word was spelt also spinnet (Swift, Cl alt), spinnette (Pepys, Jefferson) 
[A small keyboard instrument used from the 16th to the 18th century]. 

spinnerule: spin'dr-ul 1 ; spln'er-ul 2 , Standard, C., kW.)E . spin'nfJr-yul 1 ; 

M ., & Wr. spin'er-yfil 1 [A tubule that forms the organ used by a spider in spinning], 
spinode: spai'nod 1 ; spl'nod 2 [A fixed point on a curve]. [1630)]. 

Spinola: spl'no-ld 1 ,* spi'no-lii 2 [It. general in the Spanish service (1570-^ 
spinose: spui'nos 1 or spai-nos' 1 ; spl'nos 2 or spi-nos' 2 [Having spines]. 


2 : wplf, dft; bdftk, bdbt; full, rule, cftre, but, bftrn; 511, bdy; go, feem; ipk; thin, this. 



squeak* A DESK-BOOK 25,000 WORDS 803 

1: artistic, art; fat, fSi-re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rille; but, burn; 


Spinoza: spi-no'za 1 ; spi-no'za 2 [Dutch Jew. philosopher (1632-77)]. 
Spinozlsm: spi-no'zizm 1 ; spi-no'zl§m 2 . E., Webster (1828), and Smart 

(1840) spcd'no-zizm 1 ; I. & St. spai-no'zizm 1 ; M. & W. spi-no'ziz’m 1 ; Wr. spin's- 
zizm 1 [A philosophical system developed by Spinoza]. 

spiracle: spir's-kl 1 , Standard , C., & Wr., or spair'a-kl 1 , I. & St.; splr'a-d 2 

or splr'a-cl 2 . ilf. spai'ra-k’l 1 ; W. spir'a-k’l 1 . By Johnson (1755), Buchanan (1766), Ash 
(1775), Perry (1777), Sheridan (17S0), Enfield (1S07), Knowles (1S35), Smart (1S40), 
and Reid (1844) spai'ra-kl 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fe Knight (1802), 
Jameson (1827), Webster (1828), and Craig (1849) spirVkU [An air-hole], 
spirit: spir'it 1 ; spfr'it 2 ; not sper'et 1 . By Johnston (1764) and Sheridan 

(17S0) sper'it 1 . Nares commented on this pronunciation as follows: 

The i, like the other vowels, is not always constant to its own sound; it assumes the 
sound ot ... e short in girl, rinse ; and formerly In cistern , miracle, spirit, which are now 
perhaps more frequently pronounced with the proper short sound of t. 

Elements of Orthoepy pt. I, ch. iii, p. 26. [London, 1784.] 
[The vital principle in man; the breath of life]. 

spleen: splin 1 ; splen 2 [An abdominal organ of mammals], 
splenetic: spli-net'ik 1 ; sple-nSt'ie 2 . Wr. splen'i-tik 1 , which is indicated as 
secondary by Standard , C., E., & W. Dr. Craigie says (“New Eng. Diet.," vol. ix, 
p. 640, Oxford, 1914); “Metrical examples show that down to the beginning of the 
19th cent the stress was on the first syllable.” It was so indicated by Bailey (1732), 
Johnson (1755), Buchanan (1757), Fencing (1760), Perry (1777), Sheridan (1780), 
Nares (17S4), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), 
Jameson (1827), 'Webster (1828), Smart (1840), Reid (1S44), and Wright (1855). 
But by Ash (1775), Knowles (1835), Craig (1S49), and Cull (1864) sple-net'iki [Ill- 
tempered; peevish]. [ing the gpi^n], 

splenic: splen'ik 1 ; spl&Tie 2 . Buchanan & E. splin'ik 1 [Pert, to or supply- 
Spohr: spor 1 ; spor 2 [Ger. composer (1784-1859)]. 

spoil: spoil 1 ; spbil 2 . Compare boil, coin, join [To impair or destroy the 

value or beauty of]. 

When we set out to represent illiterate pronunciation of certain common words, we write 
bile for boil, brile for broil, jine for join, He for oil, pint for point, ptson for poison , spile for 
spoil. There was a time when . . . the sound denoted by the spelling with i Indicated 
the usage of the educated. 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. ii, p. 98. [h. ’04.] 

Spokane: spo-kan' 1 ; spo-k&n' 2 [City in Wash.]. 

sponge: spunj 1 ; spong 2 [An animal with pores in the body-wall and with- 
out tentacles; specif., the remains of the animal after the living matter has been re- 
moved]. [ a sponge]. 

spongiform: spun'ji-ferm 1 ; spon'gi-form 2 . C. spon'ji-form 1 [Formed like 
spongoid: spoq'geid 1 ; sp5n'g3id 2 . Wr. spuq'geid 1 [Resembling a sponge], 
spontaneity: spon"t9-nTi-ti l ; sp5n"ta-ne'i-ty 2 . [pulse], 

spontaneous: spen-te'm-us 1 ; spbn-ta'ne-tls 2 [Done from one’s own im- 
spoon: spun 1 ; spoon 2 . An affected pronunciation spun 1 is sometimes 

heard and should be discouraged [A shallow ovoid bowl and a handle]. 

Sporades: sper'a-diz 1 ; sp5r'a-de§ 2 [Turk, and Gr. island groups], 
sporule: sper'ul 1 ; spftr'ul 2 , Standard , C & W.; E. & M. sper'yul 1 ; I., St., 

& Wr, sper'yQl 1 [A minute organism]. 

spouse: spauz 1 ; spoug 2 ; not spaus 1 [A married woman in relation to her 

husband, or a married man in relation to his wife]. 


2: iirt, 5pe, f&t, fSre, fast, what, alb m <% gSt, pr£y, fSrn ; hit, Ice; 1=5; 1=6; g6, ndt, or, wdn, 
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1: a = final; l 


Spinoza 
squeak 

= habit; aisle; au = on t; eil; iu = feud; dhin; go; o = sing; thin, this. 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Spree: spre 1 or spri 1 ; spre 2 or spre 2 . Both pronunciations are used by 

Germans [A river in Germany]. 

spright: sprait 1 ; sprit 2 — the digraph gh is silent. See gh [A spirit; also 

(pi.) spirits]. Come, Sisters, cheere we up his sprights, 

And shew the best of our delights. 

Shakespeare Macbeth act iv, sc. 1. [1605.] 

spring: sprig 1 ; spring 2 [1. A device that yields under stress and returns to 
its normal state when the stress is removed. 2. A source or natural issue of water 
from the earth]. Compare ring, sing, singing. 

springe ( n . & v.)i sprinj 1 ; spring 2 [Trap; snare]. 

springing: sprin'ig 1 ; spring'ing 2 [The act of moving like a spring, with a 

sudden jerk or bound]. Compare singing. 

springy: sprig V; sprlng'y 2 . Sheridan (1780) sprin'ji 1 , a pronunciation 
perhaps due to confusion with springe, trap, snare [Having elasticity; also, abound- 
ing with springs of water]. 

Springy , coming from spring, should have the guttural sound spring-y: if it come from. 
springe , it should be spoken sprin-gy. , „_ nj , 

Nares Elements of Orthoepy pt. I, ch. vili, p. 115. [London, 1784.] 

spumose: spiu-mos' 1 ; spu-mos' 2 [Frothy; foamy], 
spumous: spiu'mus 1 ; spu'mhs 2 [Same as spumose]. 

Spuyten Duyvil: spai'ten dai'vil 1 ; spy'tgn dy'vil 2 [A location and creek 

within the limits of N. Y. City]. 

squadron: skwed'ran 1 ; skwad'ron 2 . By Buchanan (1766) skwdd'run 1 ; 

Walker (1701), Fulton & Knight (1S02), and Jameson (1827) skwed'run 1 [1. An 
assemblage of warships or military aeroplanes. 2. A body of cavalry; also, a com- 
pany of soldiers]. 

squalid 1 : skwel'id 1 : skwal'id 2 ; not skwe'lid 1 . Nares (1784) squ&'lid 

[skwa'lid 1 ]. Enfield (1807)' skwal'id 1 [Repulsively dirty; foul through uncleanliness]. 

squalid 2 : skwe'lid 1 ; skwa'lid 2 [One of the Squalid.®]. 

Squaiidse: skwal'i-dl 1 ; skwal'i-de 2 [A family of sharks]. 

squalor: skwel'ar 1 ; skwal'or 2 , Standard , C., E.. M., St., & W.; Wr. 

skwe'ler 1 , a pronunciation indicated by Buchanan (1766) and Smart (1840), and 
also given, but as secondary, by Standard , <7., I., M., St., & W. Dr. Johnson (1755) 
and Fenning (1760) stressed squalor and squamous alike, on the a; Ash (1775) gave 
squa'lor and squam'ous [The state or condition of being squalid]. 

squamose: skwe'mos 1 ; skwa'mos 2 . I. skwa-mos' 1 ; M.&Wr. skwa-mos' 1 

[Furnished with scales]. 

squamous: skwe'mus 1 ; skwa/mtis 2 [Same as squamose]. See squalor. 
square: skwar 1 ; skwar 2 [Having four equal sides and four right angles], 
squarrose: skwar 'os 1 ; skwftr'ds 2 , Standard , (7., M., & IF.; E. skwar'ros 1 ; 

I. skwdr'os 1 ; St. skwor'ros 1 ; Wr. skwa-ros' 1 [Covered with scales]. 

squash: skwo&h 1 ; skwash 2 ; not skwa£h x [The fleshy edible fruit of a trail- 

ing plant allied to the* pumpkin]. 

squeak, squeal. These words are pronounced as one syllable: skwlk 1 , 

skwek 2 ; skwll 1 , skw6R 


2: wolf, d ft; bdok, boot; full, rifle, cfire, but, barn; 611, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; not, dr; full, rule; but, burn; 


squirrel: skwur'el 1 or skwir'el 1 ; skviir'Sl 2 or skwir'el 2 . The first pronun- 

eiation indicates American usage; the second, the usage of Great Britain. Worcester 
indicated skwir'rel 1 . By Buchanan (1766) skwir'ril 1 ; Ivenrick U773), Enfield (1807), 
Webster (1828), and Reid (1844) skwur'rel 1 ; Perry (1777), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1807), Jameson (1827), Knowles 
(1835), Smart (1840), Craig (1849), and Wright (1855) skwer'ril 1 [A graceful, agile 
Todent with furry coat and bushy tail]. 

Stabat Mater: ste'bat me'tor 1 or sta'bat ma'ter 1 ; sta'b&t ma'ter 2 or sta'- 

bat ma'ter 2 [“The Mother was standing,” the two opening words of a Latin se- 
quence, commemorating the sorrows of the Virgin Mary; also, its musical setting]. 

staccato [It.]: sto-kd'to 1 or (It.) stak-ka'to 1 ; sta-ea'to 2 or (It.) stac-ea'to 2 

[Played or to be played in an abrupt, detached manner: a direction in music]. 

Stachys: ste'kis 1 ; sta'eys 2 [Bible]. 

stadium [L.]: ste'di-um 1 ; sta/di-tim 2 [A foot-race course, as at Olympia, 

or one made in imitation of it]. [ or climbing]. 

staff: staf 1 ; staf 2 . See ask [A stick carried in the hand to aid in walking 
Staffordshire: staf'ard-jfiilr 1 ; st£f'ord-shir 2 . See shire [Eng. county]. 
Stageira, Stagira: ste-jai'ra 1 ; sta-gi'ra 2 [Macedonian city]. 

Stagirite: staj'i-rait 1 ; stag'i-rit 2 . Spelt also Stagyrlte but erroneously 

[A native or inhabitant of Stageira; specifically, Aristotle, who was born then 4 ], 
And one wild Shakspeare, following Nature’s lights, 

Is worth whole planets filled with Stagy rites. Taos. Moore The Sceptic. 

staid, stain. These words should be pronounced as one syllable: sled 1 , 

st&d 2 ; sten 1 , stfin 2 . 

stair: star 1 ; st&r 2 [A step or series of steps]. Compare stare. 

stake: stek 1 ; stak 2 [A sharpened stick or post for driving into the ground]. 

Compare steak. 

stalactite: sta-lak'tait 1 ; sta-l&c'tit 2 . E. & M. stal'ak-tait 1 — the pronun- 
ciation commonly heard in England. By Johnson (1755), Buchanan (1766), and 
Ash (1775) stalactites [A pendulous icicle-like formation, as from the roof of a cave, 
produced by dripping water]. 

stalagmite: sta-lag'mait 1 ; sta-l&g'mlt 2 . E. <& M. stal'sg-mait 1 . By 

Johnson (1755) stalagmites; Buchanan (1766) and Ash (1775) stalag' nutes [An in- 
crustation or deposit on the floor of a cave formed from dropping water ami resembling 
an inverted stalactite]. 

Stalbridge: steFbrii 1 ; st&l'brlg 2 ; not stal'brij 1 [Eng. market town, which 

gives its name to a baronage]. 

stale: stel 1 ; stal 2 [Having lost its freshness; also, worn out by repetition], 
stalk: stek 1 ; stak 2 — note that the l is silent. See L [The stem of a plant]* 
stalwart: stel'wart 1 ; stal'wart 2 , Standard , C., M., St., W., & Wr.) E. & 7. 

stal' wart 1 [Of sturdy frame and disposition]. 

Stamboul: stam-bul' 1 ; stam-byl' 2 [French form of Turkish name (Islam- 

bul) for Constantinople]. [ paro stamina]. 

stamen: ste'men 1 ; sta'm&n 2 [The pollembearing organ of a flower. Com- 

stamina: stamVna 1 ; st&m'i-na 2 [Supporting vitality or staying power. 

Originally the plural of stamen. See quotation]. 


2: ^rt, &pc, fftt, fare, f&st, whgd. all; m£, gfct, prey, f?rn; lilt, Ice; 1=6; 1=5; gd, ndt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


squirrel 

Stavanger 


1: a = final; 1 = habit; aisle; au — out; ell; iu = feud; dhin; go; 8 == si ng\ thin, this. 

When something is said of a man’s stamina , how small is the number of those to whom 
it occurs that stamina is a plural. . . . Yet to use it as the subject of a plural verb would 
jar now upon the linguistic sense of even the classically educated. 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Usage in English ch. v, p. 156. [h. *08.] 

stanch (a., n . & v.)i standh 1 ; stanch 2 . See p. xxvi (S) and compare 
staunch [I. a. Firm in principle; faithful. II. n. A lock, dam, or flood-gate to back 
up the water of a river. III. v. To check the flow of, as blood from a wound]. 

Stanislas Leszczynski: stan'is-las lesli-dhm'ski 1 ; st&n'is-las ISsh-chyn'ski 2 
King of Poland (1677-1766)]. 

Stanton 1 : stun 'tan 1 ; stan'ton 2 [Eng. family name]. 

Stanton 2 : stan'tan 1 ; stan'ton 2 [Am. statesman; Secretary of War (1862- 

Stapley: step'll 1 ; stap'ly 2 [Eng. family name]. 

starboard: stur'berd 1 or ( Naut .) stdr'berd 1 ; star'bdrd 2 or (. Naut .) star'- 
bord 2 . See O [That side of a ship situated on the right hand of a person who faces 
the bow]. 

starch: stdrcfh 1 ; starch 2 [A white or yellowish*white powder]. 

stare : star 1 ; star 2 . Compare stair [A fixed gaze with the eyes wide open]. 

stasis: ste'sis 1 ; sta'sis 2 , Standard, C., M., & IF.; E., I., & St. stas'is 1 [Stag- 
nation of the blood in its circulation]. 

Staten: stat'en 1 ; st&t'Sn 2 ; not ste'tan 1 [An island at the entrance of New 
York harbor]. [as of Persia and Greece]. 

stater: ste'tar 1 ; sta'ter 2 [Any one of several ancient gold and silver coins, 

static: stat'ik 1 ; st&t/ie 2 ; not ste'tik 1 [Pert, to or designating bodies at rest]. 

station: ste'Shan 1 ; sta'shon 2 ; not stai'&iun 1 as sometimes heard in Eng- 
land [An established place or building serving as a starting-point; also, the head- 
quarters of some body of men]. 

stationary: ste'&ian-e-ri 1 ; sta'shon-a-ry 2 . M. ste'jftmn-ar-i 1 [Remaining 
in one place or position; fixed]. Distinguish from stationery. 

stationery: ste'slran-er-i 1 ; sta'shon-Cr-y 2 . M. ste'sShan-sr-i 1 [Writing, 
material in general]. [tabulating statistics]. 

statistician: stat,"is-ti.4h'an'; stat"is-tlsh'an 2 [One skilled in collecting and 


statistics: sta-tis'tiks 1 ; sta-tts'ties 2 [Tho science that deals with the col- 
lection, classification, and tabulation of facts concerning a largo body of people or 
their activities], 

statuesque: stat'yu-esk' 1 or stadVu-esk' 1 ; st&t''yu-5sk' 2 or st&ch'V&k' 2 ; 
PFr. stat'yu-esk 1 [Having the grace or pose of a statue]. 

status : ste'tus 1 ; sta'ttts 2 ; not stat'us 1 [Relative position or rank; standing], 

staunch: stanch 1 ; stanch 2 . See p. xxvi (3). M. stench 1 [Standing firm 
in principle or true to purpose]. 

The spelling staunch and the associated pronunciation arelW* British use much 
the more common for the adj., while for the related verb the form Stanch (stanch 1 ) 
is preferred. 

Henry Bradley New English Dictionary vol. ix, p. 869, col. 2. [Oxford, 1915,] 


Stavanger: std'vaq-ar 1 ; stii'vang-er 2 [Norw. amt and city]. 


2: wolf, dp; bdfok, btfht; full, rule, clire, bfit, bftra; oil, hdy; go, fern; ink; thin, this. 



stipend A DESK-BOOK OE 25,000 WORDS 806 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; but, burn ; 

staves: stevz 1 : stavs 2 . Of the earlier lexicographers Buchanan £1766) in- 
dicated stavz 1 , which was preferred by Worcester (1859). The remainder, from 
Perry (1777) to Wright (1855), indicated stevz 1 [Plural of staff], 

stead: sted 1 ; stSd 2 ; erroneously stld 1 [Place or room once occupied by an- 
other person or thing]. [firmly supported; stable], 

steady: sted'i 1 ; st&d'y 2 [Constant in mind and conduct; unwavering; also, 
steak: stek 1 ; stak 2 . Compare stake [A slice of meat], 
steal: stll 1 ; stel 2 [To take away from another without right or permission]. 

stearin, stearine: stl'e-rin 1 ; ste'a-rfn 2 [A white pearly crystalline chem- 
ical compound]. —stearic: stl-ar'ik 1 ; ste-&r'ic 2 [Relating to or containing stearm]. 

steatomatous: stf'a-tem'e-tus 1 ; st e /y a-t,6m 'a-tiis 2 . St. stl'a-to'ma-tus 1 . 

B. t & Wr. indicate only one stress and that on the antepenult [Resembling a fatty 
tumor]. 

steelyard: sill'yard 1 ; stel'yard 2 . By Buchanan (1766) stll 'yard 1 ; Jones 

(1798) and Fulton & Knight (1802) stil'yard 1 , a pronunciation still recorded as 
colloquial by Standard , C., W., & Wr. and also by Smart (1857) [A device for weighing 
consisting of a scale-beam and hook on which the article to be weighed is hung]. 

Steen: sten 1 ; sten 2 ; not stln 1 [Dutch painter (1626-79)]. [can antelope-], 
steenbok: stin'bek" 1 or sten'bbk" 1 ; sten'b5k" 2 or sten'bftk" 2 [A small Afri- 
steln: stain 1 or (Ger.) Obtain 1 ; stin 2 or ( Ger .) shtin 2 [A stone beer=mug]. 

Steinitz: f&tai'nits 1 ; shtl'nits 2 ; not stai'nits 1 as frequently heard [Boh. 
chess expert (1836-1900)]. 

stele 1 [Gr.]: etl'li 1 ; steTe 2 . M. stll 1 [A stone tablet bearing inscriptions, as 
of laws, decrees, etc., or designs]. 

stele 2 : stll 1 ; stel 2 [1. The shaft of an arrow. 2. A stalk]. 

Stella: stel'a 1 ; stSl'a 2 [A feminine personal name], F. Estelle: es'Tcl' 1 ; 
Ss"tSl' 2 ; Sp. Estella: es-tel'ya 1 ; Ss-tSl'ya 2 . 

stellion: stel'yan 1 or stel'i-on 1 ; stSl'yon 2 or st&'I-bn 2 . The first indicates 
American usage; the second, usage -in Great Britain [An Old World lizard of the 
northern Mediterranean region]. 

stent. See stint. 

Stephanas: stef'a-nas 1 ; st&f'a-nas 2 [Bible]. 

Stephanie: steTabn' 1 ; ste"fa"ne ' 2 [Feminine personal name]. SeeSTEPHEN. 

Step li a no: stef'e-no 1 ; st&f'a-no 2 [A character in Shakespeare’s “The Tem- 
pest”]. Compare Stephen. 

Stephen: stl'ven 1 ; ste'v&n 2 [A masculine personal name]. Dan. G. Ste- 
phan: ste'fnn 1 ; ste'f&n 2 ; D. Steven: ste'van 1 ; ste'ven 2 ; Stephanus: ste'fa-nus 1 ; 
stsTa-nds 2 ; F. Etienne: e*tFW l ; §"tl"Sn 2 ; Stephanie (fem.): HtSWul' 1 ; 
ne' 2 ; G. Stephanie (fem.) : ste-fa'ni 1 ; st§-fa'ne 2 ; Gr. Stephanos : stfi'fa-nea 1 ; ets'fa- 
n6s 2 ; Hung. Istvan: 1st- van' 1 ; fst-viin' 2 ; It. Stefano: stG'fa-no 1 ; stg'f^-iio 2 ; L., Steph- 
anus: stef'B-nus 1 ; stSf'a-nue 2 ; Pg.Estev&o: csRe-vauh' 1 ; 6s"te- vaiuV* ; Rus. Stepan: 
stS-pan' 1 ; stg-pan' 2 ; Sp. Esteban: es-t5 'ban 1 ; Ss-t§'b&n 2 ; Sw. Stefan: stS'fan 1 ; stg'fan 2 . 

Stephens: stl'venz 1 ; ste'ven§ 2 [Eng. and Am, family name], [(i78i-iS48)]. 
Stephenson: sti'ven-ssn 1 ; ste/vSn-son 2 [Eng. inventor of the locomotive 

2: Srt, ftpe, f&t, fare, fist, \vh9-t. all; md, gist, prfy, fSrn; hit, Ice; 1=5; 1*6; gd, ndt, Or, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


staves 

stipend 


1: a = fraaL; I = habit; aisle; au = out; ail; ifl = fend; Chin; go; p - sing; thin, this. 


steppe: step 1 ; stdp 2 [A vast level plain, as of Russia or Siberia], 
stere: stir 1 ; ster 2 [A cubic unit of metric measure equal to one cubic meter], 
stereocbromy: ster 'l-o-kro Tm 1 ; st^r'e-o-cro^my 2 , Standard , C., M., St., & 

W.; E., I., & Wr. ster-i-ek'ro-mi 1 [The art or process of painting with pigments mixed 
with soluble or water glass]. 

stereoptieon: sterT-ep'ti-ken 1 ; stSr"e-6p'ti-c5n 2 , Standard ; C., E., & Wr. 

ster-i-op'ti-ken 1 ; I. ster-I-op'ti-ken 1 [A double magic lantern]. 

stereoscope : ster'i-o-skop 1 or stlr'i-o-skop 1 ; st&r'e-o-scop 2 or ster'e-o-sedp 2 

[An optical instrument for blending two pictures into one]. 

stereoscopy: ster'h-es'ko-pi 1 ; stdrie-Ss'co-py 2 , Standard , E., 1., M., W., & 
Wr .; C. ster'i-o-sko^pi 1 ; St. ster'e-es-ko'pi 1 [The art of making or using stereoscopes] . 
stereotype: ster'i-o-taip 1 ; stSr'e-o-typ 2 , Standard , C., W., & Wr.; E. stir - 
e-o-taip 1 ; I. ster'i-o-taip 1 ; M. & St. ster'e-o-taip 1 . By Perry' (1805), Jameson (1827), 
Smart (1840), and Reid (1844) ster'i-o-taip 1 ; Walker (1800), Craig (1849), and 
Wright (1855) sti'n-o-taip 1 [A plate made from an aLloy resembling type-metal but 
containing more lead]. 

sterile: ster'il 1 or ster'ail 1 ; stSr'il 2 or star'll 2 . The first indicates American 
usage; the second, usage in Great Britain. 

Steryll, barayne, or fruiteles, sterilis. 

Richard Huloet Abecedarium Anglico-Latinum, pro Tyrancxdts s. v. [1552.] 

stethoscope: stefh'o-skdp 1 ; stSth'o-scop 2 ; not stefh'o-skop 1 [An instru- 
ment used in examining the chest, the sounds of the heart, the lungs, etc.]. 

Stettin: stet'm 1 or ( Ger .) jftite-tln' 1 ; st£t'in 2 or (filer.) shtk-tiin' 2 [Prus. sea- 
P° rt l- < [general (1730-94)]. 

Steuben 1 : stu'ben 1 or (filer.) ^htoi'ben 1 ; stu'b&n 2 or (Ger.) shtfti'bSn 2 [Prus. 
Steuben 2 : stiu-ben' 1 ; stu-b&n' 2 [A county of Indiana or New York]. 

steward: stiu'ard 1 ; stu'ard 2 ; not stu'ard 1 [One who is entrusted with the 
management of estates or affairs not his own]. . [Free State (1896-1900)]. 

Steyn: stain 1 ; styn 2 [Boer statesman (1857- ), president of the Orange 
Steyne: stin 1 ; sten 2 [A rou6 in Thackeray’s “Vanity Fair”]. 
Stharbuzanal: s£har"bu-zan'i-ai I ; sthar^bu-z&n'a-i 2 [Douai Bible]. 

sthenia: sfhi-naiVor sfhl'm-o 1 ; sthe-nl'a 2 or sthe'ni-a 2 [Unusual energy: 
applied to certain diseases]. 

stlcb: stik 1 ; stle 2 ; not stich 1 [A line of the Bible or verse of poetry]. 
Stfllcho: stil'i-ko 1 ; stll'i-co 2 [Roman general (359-408)]. 

stint: stint 1 ; stint 2 . Written also stent and so pronounced in northeastern 
Scotland, and in Northumberland, Staffordshire, Nottinghamshire, Leicestershire, 
Warwickshire, Worcestershire, Shropshire, East Anglia, Suffolk, Kent, and Sussex, 
and, locally, in the United States [An allotted portion of work; a fixed task]. 

The only way I ever knowed I’d done my stent fur’s father was concerned, was that he 
didn’t say nothin'. Westcott David Harum ch. xix p. 172. [1898.] [a, 19®®*] 

stlpellate: stai'pe-let 1 ; sti'pS-lat 2 , Standard & €.; W. stai-pel'et 1 ; Wr . 

sti-pel'it 1 [Having leaf-like appendages at the bases of certain leaves]. 

stipend r sfcai'pend 1 ; sti'p&id* [A definite sum of money paid at certain 

intervals aa an allowance or for service]. 


t: wolf, dft; brtlbk, bdht; fijll, r]ile, chre, bdt, burn; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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stipendiary: stai-pen'di-e-n 1 ; stl-p&n'di-a-ry 2 . E. & St. stai-pen di-o-n 1 ; 
I. stai-pen'di-a-ri 1 . By Buchanan (1766) stai-pend'yar-i 1 ; Perry (1777) stai-pend'i- 
a-ry 1 ; Sheridan (1780) stcu-pen'jer-i 1 ; Walker (1791) stai-pen'di-a-ri 1 ; Jones (1798), 
Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855) stai-pen'di-e-n 1 ; Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), and Knowles (1835) stai-pen'dyar-i 1 [One who receives a 
stipend, as certain magistrates in England]. 

stirrup: stir' up 1 ; stlr'iip 2 . I. stur'up 1 . Buchanan (1766) stur'ip 1 ; Perry 
(1777), Reid (1844), and Craig (1849) stir'up 1 ; Sheridan (1780), Walker (1791), 
Jones (1798), Enfield (1807), and Knowles (1835) stur'up 1 ; Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855) step up 1 . In some parts of Eng. 
the pronunciation sti-rup' 1 is heard. Compare squirrel [A metal piece like an in- 
verted U suspended by a strap from the side of a saddle}. 

stithy: stifh'i 1 , Standard , C. } & Wr., or stith'i 1 , W., E., L, & St.; stlth'y 2 

or stith'y 2 [A blacksmith’s shop or anvil]. 

And my Imaginations are as foule 

As Vulcan’s Stythe. Shakespeare Hamlet act iii, sc. 2. [1602.] 

stiver : stai'ver 1 ; stl'ver 2 [A small coin of the Netherlands and Dutch colonies], 
stoa [Gr.]: sto'a 1 ; sto'a 2 [A covered colonnade or portico], 
stoat: stot 1 ; stot 2 — one syllable [The ermine or weasel], 
stogie, stogy: sto'gi 1 ; sto'gy 2 [A coarse or roughly made cigar]. 

Stoic: sto'ik 1 ; sto'ic 2 [One belonging to a school of Greek philosophy 

founded by Zeno about 308 B. C.].— stoicism: sto'i-sizm 1 ; sto'i-Qigm 2 [1. The prin- 
ciples of the Stoics. 2. Indifference to pleasure or pain; calm fortitude]. —Stoics, 
Stoicks: stocks 1 ; sto'ics 2 [Bible (R. V.)]. 

Stoke Poges: stok po'jis 1 ; stok po'gis 2 [Eng. village; churchyard is said to 

have been scene of Gray’s famous Elegy]. 

stolid: stel'id 1 ; stdl'id 2 [Indicating or expressing no power of feeling], 
stolist: stol'ist 1 ; stol'ist 2 [A priest among the ancient Egyptians]. 

stomach: stum'ak 1 ; stom'ac 2 . Note that, in this word the o is sounded 
like m in “but.” So also with its relatives stom'ach-al, stom'ach-er, stom'acli-ful, 
stom'ach-Iess, stom'ach-y. Compare O [An organ of digestion], 

stomachic: sto-mak'ik 1 ; sto-m&c*ic 2 [Pert, to the stomach], 
stomapod: sto'ma-pod 1 ; sto'ma-p5d 2 . E. & TFr. stom'a-pod 1 [One of an 

order of Crustacea,, the squills]. 

stone: ston 1 ; ston 2 . The pronunciation stun 1 is also heard in some parts 
of New England and generally in England, especially when referring to weight,, or 
when used as a suffix in proper names as in Gladstone, Folkesto?ie, Maidstone, but not 
when a prefix as Stoneham, Stonehenge, Stonewall, etc. 

stook: stuk 1 ; stook 2 . In Scotland spelt also stouek, hence Jameson 
(1827), a pronunciation noted also by Knowles (1835) stilk 1 [A collection of sheaves 
in a field with several placed over them as a thatch]. 

stoppage: step'ij 1 ; sttfp'ag 2 [Cessation from progress or operation], 
storage: stor'ij 1 ; stor'ag 2 [The keeping or placing of articles in a warehouse 

or other place of safe-keeping]. 

store (n. & v.)z stor 1 ; st6r 2 ; not stor 1 , a dictionary pronunciation now com- 

monly accepted as a provincialism. See quotation under O [Supply; stock]. 

2: Srt, ape, fit, fare, fiat, wh$t, fcll; m€, gfct, prgy, f£rn; hit, fee; i=6; I»S; g«, ndt, fir, wfin, 
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storge: ster'jl 1 , Standard , W ., k Wr., or ster'gl 1 , C., E & L; stdr'ge 2 or 
stbr'ge 2 . By Maunder (1830) and Knowles (1835) sterj 1 [Natural love, as of parents 
for their children]. 

storm: storm 1 ; storm 2 . Sheridan (1780) sto'rm 1 . Many natives of Ire- 
land pronounce final rm so distinctly as to form a separate syllable. In English the 
sound given to orm varies. Compare worm [A violent disturbance, as of the at- 
mosphere]. 

Storthing: ster'tiq" 1 ; storing" 2 , Standard , TF. } k TFr.; C. stor'tiq 1 ; E. 
& I. stor'tiq 1 ; St. stort'iq 1 [The Norwegian parliament]. [name] 

Stoughton 1 : sto'tan 1 or stau'tan 1 ; sto'ton 2 or stou'ton 2 [Eng. family 

Stoughton 2 : sto'tan 1 ; sto'ton 2 [A town in Wisconsin or in Massachusetts]. 

Stourton: stur'tan 1 ; sttir'tSn 2 [Eng. family name]. 

strabismus: stra-bis'mus 1 , Standard , C k Wr ., or stra-biz'mus 1 , E 
St., & W.] stra-bis'mus 2 or stra-bis'mus 2 [Lack of parallelism in the visual axes; 
squinting]. j A> D 

Strabo: stre'bo 1 ; stra'bo 2 [Gr. geographer and historian (63? B. C.-24? 

Strachan, Strahan: stron 1 ; stran 2 [Scot, family name]. 

straight: stret 1 ; strat 2 — gh silent (see gh); not strait 1 as sometimes heard 
in the vicinity of London, England [Having no curves or angles]. 

strain: stren 1 ; stran 2 ; not strain 1 as sometimes heard in England. See 
straight [The effect of or injury caused by excessive tension]. 

strait: stret 1 ; strat 2 ; not strait 1 . See straight [A narrow passage connect- 
ing two larger bodies of water]. [extending from stem to stem]. 

strake: strek 1 ; strak 2 [In shipbuilding, a breadth of planking or plating 

Strasburg, Strassburg: stras'burg 1 or ( Ger .) ^htras'burn 1 ; strlis'biirg 2 or 
( Ger .) shtras'bqra 2 [Ger. city]. 

strata: stre'ta 1 ; stra'ta 2 ; erroneously stra'ta 1 [Plural of stratum]. 

strategic: stra-tej'ik 1 ; stra-tSg'ic 2 , Standard , E k Wr . ; C., & St. stra- 

tej'ik 1 ; W. stre-tl'jik 1 [Pert, to strategy], — strategical: stra-tej'i-kel 1 ; stra-t£g'i- 
eal 2 ; W. stra-tl'ji-kal 1 . Compare strategic. — strategist: strat'i-jist 1 ; strUt'e-gTst 2 
— the e as in “valley,” not as in “eel” [One versed in strategy]. — strategy: strat'i- 
ji 1 ; str&t'e-gy 2 — the e as in “valley,” not as in “eel” [The science of the handling of 
troops not under fire to secure military advantage, as of position. Distinguished 
from tactics]. 

Strathcona: strath-ko'na 1 ; str&th- co'na 2 [1. Can. district and city. 2. 
Lord S., Donald Alexander Smith (1820-1914), Canadian High Commissioner], 

strathspey: strath'spe" 1 ; str&th'sp§ 2 . Sometimes heard strath "spe' 1 
[Scottish dance resembling a reel. So called from Strath Spey, the valley of the 
Spey in Scotland]. 

Straton, Stratton: strat'an 1 ; str&t/on 2 [Eng. family name]. 

stratum: stre'tum 1 ; strS/ttai 2 ; erroneously strd'tuin 1 [A bed of rock or 
earth; a natural or artificial layer]. 

streak, stream, street. These words are pronounced as one syllable: 

strlk 1 , strSk 2 ; strlm 1 , str^m 2 ; strTt 1 , strPt 2 . 

2: wolf. d<|; bdfak, bdiit; full, rule, eGre, bflt, bflirn; 611, bdy; go, &em; i©k; thin, this. 
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strength: stre^fh 1 ; strength 2 . Pronounce the g. So also with its rela- 
tives strengthen, strength'en-er, strengthen-Ing, etc. See Introductory, 
pages xix-xx [Physical vigor; muscular force or ability to exert it]. 

strew: stru 1 ; stru 2 , Standard, C., E St., W ., & Wr. By Johnson 
(1755), Buchanan (1766), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807) 
stro 1 [To cover by scattering loosely]. 

This diphthong [ew] ... is irregular in one or two instances, being pronounced like . . . 
o long, in sew^ . . . and in shew and streu\ which now’ generally are, and might more prop- 
erly always be written show and strow; for though the sound of long o be not proper to ow, 
it is with more frequency, and less violence to analogy, assumed by that diphthong than it 
is by ew. Nares Elements of Orthoepy pt. I, ch. vii, p. 63. [London, 1784.] 

stria: strai'a 1 ; stri'a 2 [A narrow streak or stripe]. — striae: strai'I 1 ; strl'e 2 

[Plural of stria]. 

striata: strai-e'te 1 ; strl-a/ta 2 [A mass of cells at the base of the brain], 
striate: strai'et 1 ; strl'at 2 [Marked with streaks or stripes; grooved], 
stricture: strik'dhur 1 or -tiur 1 ; strle'chur 2 or -tur 2 [1. Severe criticism; 

censure. 2. A contracted condition], 

stridulant: strij'u-lent 1 or strid'yu-lont 1 ; strlj'y-lant 2 or strld'yu-lant 2 

[Given to stridulating, as locusts]. [make a shrill noise, as locusts]. 

stridulate: strij'u-let 1 or strid'yu-let 1 ; strlj'y-lat 2 or strld'yy-lat 2 [To 
strigil: strij'il 1 ; strlg'il 2 ; not stri-gil' 1 [A scraper or scratcher for the skin]. 

strike: straik 1 ; strlk 2 [To deliver a blow with force; hit]. — striking: 
straik'ig 1 ; striking 2 ; nafstraik'm 1 — pronounce the g. See Introductory, pages xix-xx 
and compare -eng and ng [I. a. Presenting itself to the mind forcibly. II. n. The 
action of one who strikes]. 

strip: strip 1 ; strip 2 . See I and compare stripe [A long, narrow piece], 
stripe: straip 1 ; strip 2 [A line or band of different color from the adjacent 

surface]. 

striped (a.): straipt 1 or straip'ed 1 ; strlpi 2 or strlp'Sd 2 . Compare be- 

queathed [Having stripes]. 

striped (pp.): straipt 1 ; stript 2 . [tree of its bark], 

stripped: stript 1 ; strlpt 2 [Deprived of cover, as a man of his clothing or a 

strobile: strob'il 1 ; strdb'il 2 . E. stro'bail 1 ; I. stro 'bail 1 [A conedike fruit, 

as of the hop*plant). 

strobograph: streb'o-graf 1 ; strQb'o-graf 2 . See ask [A recording appa- 
ratus for the stroboscope]. — stroboscope: streb'o-skop 1 ; strbb'o-seop 2 [An instru- 
ment for observing motion]. — stroboscopic: streb // o-8kep'ik 1 ; str6b' / o-sc&p'ie 2 
[Pert, to the stroboscope]. j or conc h]. 

stromb: strom 1 ; strdm 2 . Note that the b is silent. See B [A wing*shell 
strong: stren 1 , Standard , C., & W., or streq 1 , E., L , St., & Wr .; strdng 2 or 

string 2 . The first indicates American usage; the second, the usage of Great Britain 
[Having bodily power], — stronger: stronger 1 ; strbng'ger 2 — the g is pronounced 
hard and emphasized; not streg'ar 1 . See Introductory, pages xix-xx. 

strongyle: stren'jil 1 ; strdn'&yl 2 ; not stron'gail 1 , E. [A worm that, attacks 

the lungs in man and the kidneys in certain animals, as dogs]. 

Strophades: stref'a-dlz 1 ; str8f 'a-de§ 2 ; not stro'fedz 1 [Anc. name of Stri- 

vnli , group of islets in Ionian Sea]. 


2: art, Spe, f&t, fare, fast, wh$t, all; md, gdt, prgy, fdrn ; hit, Ice; I=e; l==e; gft, ndt, dr, w6n. 
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strength 

Sturm. 

si» 0 ; Chin, this. 


strophe: stro'fi 1 ; strode 2 . St. stref'I 1 ; Wr. strd'fi 1 [A_ group of lines in 

poetry; also, a division or verse*group, in an ode]. — strophic: stref'ik 1 ; strSf'ie 2 . 
E. & J. strd'fik 1 [Pert, to or of the nature of a strophe]. 

strophtole: stref'i-ol 1 ; strSf'i-ol 2 . E. & I. strd'fi-ol 1 [A growth, at the 

base of certain seeds] [related parts]. 

structure: struk'dhur 1 or -tiur 1 ; strue'chur 2 or -tur 2 [A combination of 
strumose: stru'mos 1 ; stru'mos 2 . St. stru'moz 1 ; Wr. stru-mos' 1 [Having a 

cushion or swelling at the base, as certain mosses]. 

strychnin, strychnine: strik'nm 1 ; stry-e'nin 2 . E. strik'nlii 1 ; A & Wr. 
strik'nain 1 . In England the second spelling is preferred and the i of the final syllable 
is pronounced as i in “police” [A white, crystalline poisonous compound]. 

stubbed (a.): stub'ed 1 ; sthb'Sd 2 . St. stubd 1 ; Wr. stub'id 1 . Compare be- 
queathed [Cut or broken short, as the stump of a tree]. 

stubbed (pp.): stubd 1 ; sthbd 2 [1. Rooted out, as weeds. 2. Brought sud- 

denly into contact with, as a foot against a tree*stump]. 

studding-sail: stud'iq-sel" 1 or {naut.) stun'sl 1 ; sttid'ing-sal" 2 or ( navt .) 

stiin'sl 2 [An auxiliary sail set by an extensible yard and boom]. 

student: stiu'dent 1 ; stu'd&nt 2 . Avoid stu'dent 1 as illiterate [One who 

applies his mind to learning]. 

studious: stiu'di-us 1 ; stu'di-tts 2 . By Buchanan (1766), Perry (1777), 

Walker (1791), Jones (1798), Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1S55) 
stiii'di-us 1 ; Sheridan (1780) stiu'jus 1 ; 'Enfield (1807) and Knowles (1835) stifr'dyus* 
[Given to the acquisition of knowledge]. 

study, stuff, stuffing, stuffy, stultify, stum, stumble, stump, stun, 

stung, stunt. In all those words the u has the sound of u in “but,” not that of u 
in “full,” “rule,” “bum,” or “feud”: stud'i 1 , sthd'y 2 ; stuf 1 , stuf 2 ; stuf'ir) 1 , stiifing 2 ; 
stuf'i 1 , stiif'y 2 ; stul'ti-fai 1 , stiil'ti-fy 2 ; stum 1 , stQ.m 2 ; stum'bl 1 , sthm/bl 2 ; stump 1 , 
stiimp 2 ; stun 1 , stiin 2 ; stuq 1 , stung 2 ; stunt 1 , stiint 2 . Sec U. 

Stundlsm: ^htun'dizm 1 ; shtun'dlsm 2 [The doctrines of the Stundists]. 

Stundist: ^htun'dist 1 ; shtun'dlst 2 [A member of a Russian Christian or- 

ganization formed about I860]. 

stupendous: stiu-pen'dus 1 ; stu-p&n'diis 2 . Avoid stu-pen'd us 1 as illiterate. 

The pronunciation and use of some few words . . . are a little deformed by the Natives 
of London; . . . they are words of Inheritance and . . . may admit, of much vindication. 

. . . They say stupendious for stupendous. I find sUipendious in Derham’a Physieo- 
Theology, edit. 9th, p. 307. Perhaps it may be an error of the press. 

Samuel Pkcige Anecdotes of the English Language p. 55. [London, 1814.J 

The word was spelt stupendious by Elisha Coles (1676), Phillips (1706), Kersey 
(1708), Cocker (1715), and Bailey (1724-1732). 

stupid: stiu'pid 1 ; stu'pid 2 . Avoid stu'pid 1 as illiterate [Very slow of ap- 

prehension and understanding]. 

Sturdee: stur'dl* or -di 1 : st&r'de 2 or -de 2 [Br. rear-admiral (1850- ); 

Sunk Ger. squadron off Falkland Islands 1914]. 

sturgeon: stur'jon 1 ; sttir'gon 2 [A large food-fish]. 

Sturm 1 : sturm 1 ’ sturm 2 [Swiss mathematician (1803-55)]. 

Sturm 2 : sShtGrm 1 ; sht\jrm 2 [Ger. educator (1507-89)]. 


I: w<jdf, dft; bdftk, b66t; full, rule, efire, bttt, bdrn; 611, b6y; go, £oin; ink; thin, this. 
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Stuttgart: stut'gart 1 or ( Ger .) ^htut'gart 1 ; sttit'gart 2 or ( Ger .) shtpt'gart 2 

[Ger. city].. [or to the infernal regions]. 

Stygian: stij'i-sn 1 ; st^g'i-an 2 ; not stig'yan 1 [Pertaining to the river Styx 

Styr: stir 1 ; styr 2 [A river in Austria-Hungary and Russia]. 

Styx: stiks 1 ; st;fks 2 [In myth: (1) The daughter of Oceanus. (2) A river 

of lower regions], 

Sua: siu'a 1 ; su'a 2 [Apocrypha (R. V.)]. — Suaa: siu'i-a 1 ; su'a-a 2 [Douai 

Bible], — Suah: siu'a 1 ; su'a 3 [Bible]. 

suasion: swe^an 1 ; swa/ghon 2 ; not su-e'san 1 [The act of influencing]. So 

also sua'sive, sua'so-ry. 

suave: swev 1 ; swav 2 . St. swdv 1 , which is given also by Standard , C., W 

& Wr. as secondary, but the word dates from 1500 in English and is now completely 
Anglicized [Easy and agreeable; smooth]. — suavity: swav'i-ti 1 ; sw&v'i-ty 2 — a word 
now completely Anglicized, for Mr. C. T. Onions has traced the word back to 1450 
(“New English Diet.,” s. v., Oxford, 1915) [Agreeable smoothness of manner], 

Suba: su'ba 1 ; su'ba 2 [Apocrypha]. — S^bael: siu'bi-el 1 ; su'ba-Sl 2 [Douai 
Bible].— Subai: siu'bi-ai 1 or siu'bai 1 ; su'ba-I 2 or su'bi 2 [Apocrypha]. 

subaltern 1 : sub-el 'tern 1 , Standard & W., or sub'al-t&rn 1 , C., E ., M., St 

& Wr. ; sub-al'tern 2 or sub'al-tern 2 . I. sub'el-tum 1 . In the United States the stress 
is generally placed on the second syllable; in Great Britain, upon the first, but the 
former antedates the latter in English lexicography. By Bailey (1730), Johnson (1755), 
Penning (1760), Buchanan (1766), Barclay (1774), Ash (1775), Perry (1777), Webster 
(1828), Knowles (1835), Richardson (1837), and Craig (1849) the stress was indicated 
on the second syllable, and by Kenrick (1773), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton <fe Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1S35), and Reid (1844) 
upon the first [I. a. Of inferior rank or position. II. n. A junior officer], 

subaltern 2 : sub-el'torn 1 ; stib-al'tern 2 [In logic, a specific class or nature 

as included under a general one]. 

subdue: sub-diu' 1 ; siib-du' 2 . Avoid sub-du' 1 as illiterate [To overcome as 

by war and force, training or skill], 

sublto [It.]: su'bl-to 1 ; su'b'i-to 2 [Suddenly: a direction in music]. 

subject ( n .): sub'jekt 1 ; stib'jSct 2 [One who lives under the doriiinion of 

another; also, that on which any operation is performed]. Compare absent. 

subject (v .) : sub-jekt' 1 ; silb-j&ct' 2 [To make submissive; bring under rule]. 

subjected: sub-jekt'ed 1 ; siib-jSet'&d 2 [Reduced to submission]. 

sublime: sub-laim' 1 ; siib-llm' 2 . But by poetic license sub'laim 1 . [Awakening 

feelings of awe, reverence, or devotion] . 

Thou hast nor Eare, nor Soul to apprehend 
The sub'ltme notion, and high mystery, 

That must be utter’d to unfold the sage 

And serious doctrine of Virginity. Milton Comus 1. 784. [1634.] 

sublunar: sub-liu'nar 1 ; siib-lu'nar 2 [Situated beneath the moon]. — sub- 
lunary: sub'liu-ne-n 1 ; sub'lu-na-ry 2 . C. <fc W. sub'liu-na-ri 1 . E. sub'lu-nn-n 1 ; 
J. & M. sub'liu-nD-ri 1 ; St. sub'lu-ne-ri 1 ; Wr. sub'lu-ne-ri 1 . By Bailey (1732), Pen- 
ning (1760), and Perry (1777), sub-lifi'ne-n 1 [Pert, to this world], 

subpoena, subpena: sub-pl'na 1 ; shb-pe'na 2 [In law, a writ ordering the 

appearance of a person at a time and place specified]. 


2; art, 3pe, fit, fare, fist, wh$t, ftll; m€, gdfc, pr$y, fSrn; hit, Ice; 1*5; 1*5; gO, ndt, dr, wdn, 
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subside: sub-said a ; siib-sld 2 [To quiet down; cease from agitation]. — 
subsidence: sub-scti'dens 1 ; sub-si'd&iQ 2 . M., E., & St. sub-said'ens 1 . By 

Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan (1766), Perry (1777), Walker (1791), 
Sheridan (1780) sub-si'dence] Ash (1775) subsidence [The act or process of subsiding]. 
The so-called “British usage,” sub'sid-ens 1 , indicated by Phyfe, is to be found 
noted by Ash. As shown above the stress has been marked on the second syllable 
from 1732 in England, from 1766 in Scotland, and from 1780 in Ireland. 

subsidiary: sub-sid'i-e-ri 1 ; stib-sTd'i-a-ry 2 . E., M., & St. sub-sid'i-a-ri 1 ; 
I. sub-sid'i-a-ry 1 . By Sheridan (17S0), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), 
Knowles (1835), and Smart (1S40) sub-sid'yo-rd [One who or that which furnishes 
supplemental aid or supplies]. 

subsist: sub-sist' 1 ; sub-sist' 2 . Illiterately sub-zist' 1 [1. To provide with 

food. 2. To remain in existence; continue]. 

substantial: sub-stan'^hal 1 ; s-iib-st&n'shal 2 [Having solidity and strength], 
substantiate: sub-stan'Shi-et 1 ; stib-st&n'shi-at 2 [To establish by proof or 

competent evidence], 

substantival: sub'stan-tiv-al 1 ; siib'stan-tiv-al 2 , Standard & Wr. ; C. sub- 

stan-tai'vel 1 ; E. sub'stan-tai-val 1 ; J. sub'stan-tai-val 1 ; M. sub-stan-taiv'al 1 ; TF. sub*- 
stan-tai'vaP [Relating to a substantive]. — substantive: sub'sten-tiv 1 ; siib'stan-tiv* 
[I. a. (1) Having substance. (2) Capable of being used as a noun. II. n. A word, 
verbal form, phrase, or clause used as a noun]. 

subsultory: sub-sul'to-ri 1 ; stlb-siiTto-ry 2 . By Sheridan (1780), Walker 
(1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Worcester (1859), and Cooley (1863) 
the stress was placed on the first syllable [Moving jerkily]. 

subtile: sub 'til 1 or sut'l 1 ; sttb'til 2 or stit'l 2 . M. sut'il 1 . C. prefers the 
second, which is indicated as secondary by Standard, E., I., St,, & W., but was the 
preference of Dyche (1710), Buchanan U766), Perry (1777), Nares (1784), and 
Knowles (1835). The first two syllables of its relatives sub'tile-ly, sub'tile-ness. 
sub'til-ize, and sub-tll'l-ty are pronounced in the same way as the parent word 
[Delicately or daintily formed; also, refined; as, a subtile perfume]. Compare subtle. 

subtle: sut'l 1 ; stit'l 2 — the b is silent: so also in its relatives sub'tle-ness 

and sub'tle-ty. See B [Characterized by acuteness of mind]. Compare subtile. 

Subuel: siu'biu-el 1 ; su'bu-Sl 2 [Douai Bible]. 

suburb: sub'erb 1 ; stib'urb 2 [An outlying district of a city]. — suburban: 

sub-ur'ban 1 ; sub-ftr'ban 2 ; but more frequently heard sa-bur'ban 1 , which should be 
avoided [Relating to a suburb], 

successor: suk-ses'ar 1 ; stic-g&s'or 2 . By Johnson (1755), Fenning (1760), 
Entick (1764), Buchanan (1766), Barclay (1774), Marriott ( 1780) , Sheridan (1780), 
Elphinston (1786), Walker (1791), Fulton <fe Knight (1802), Enfield (1807), and Reia 
(1844) the stress was indicated on the first .syllable [One who or that which takes 
the place of another], 

succinct: suk-siqkt' 1 ; stie-slnet' 2 [Reduced to narrow compass; terse]. 

Succoth: suk'eth 1 or suk'oth 1 ; siie'Qth 2 or she '6th 2 [The Jewish Feast of 

Tabernacles]. 

Succoth*benoth, Succoth Benoth: suk'efh-bl'nefh 1 or -bi'noth 1 ; stie- 

iSth<‘bI , n$th 2 or -bi'noth 2 [A Babylonian deity worshiped in Samaria]. 

Suchathltes: siu'kaQi-aits 1 ; su'eSth-Its 2 [Bible]. 

Suchet: .su'^he' 2 [Fr. marshal (1770-1826)]. 

2: wolf, dft; b66k, b66t; full, r|ile, eftre, bfit, bflrn; 611, b6y ; go, fcem; iftk; thin, this. 
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Sucre: su'kre 1 ; sy"ere' 2 [Bolivian statesman and President (1793-1830)1. 
Sudr strd 1 ; sud 2 [Apocrypha]. [Africa], 

Sudan: sfi-dan' 1 or su-dan' 1 ; s\i-d&n' 2 or su-dan' 2 [A vast region of Central 
Sudermann: zu'der-man 1 ; §ii'der-man 2 [Ger. dramatic poet (1857- )]. 
Sudias: su'di-as 1 ; sy'di-as 2 [Apocrypha], 
suds: sudz 1 ; stids 2 [Soapy water]. 

Sue: su 1 ; su 2 [French novelist (1804-57)]. See Eugene. 

&u£de: swed 1 ; swed 2 [Undressed kid-skin]. 

Suez: su-ez' 1 ; sy-£z' 2 [Egypt, seaport on a canal of the same name], 
suffice: su-fais /l ; sti-flg' 2 , Standard , C., E., & M . ; I. & St. suf-fais' 1 , also 

noted by Ivnowles (1835); W. sa-fais' 1 ; Wr. au-faiz' 1 — the pronunciation indicated 
also by Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & Knight 
(1802), Enfield (1807), Jameson (1827), and Smart (1840) [To be sufficient for]. 

Suffolk: suf'ak 1 ; siifok 2 — note that the l is silent [Any one of three coun- 
ties in (1) England, (2) Massachusetts, (3) New York], 
suffuse: su-fiuz' 1 ; stt-fu§' 2 [To overspread, as with a gleam of light]. 

sugar: ^hug'ar 1 ; shug'ar 2 . In some of the northern districts of the Eng- 
lish Midlands, as Derbyshire, the pronunciation siug'ar 1 may still be heard [A sweet 
crystalline compound from the juice of the sugar-cane]. 


suggest: sug-jest sug-gSst 2 , Standard ; C., E., I., & M. su-jest 1 ; St. & 

Knowles suj-jest' 1 ; W. & Wr. sag-jest'*. By Sheridan (1780), Nares (1784), Scott 
(1797), Enfield (1807), Jameson (1827), Smart (1840), and Cooley (1803) sud-jeat'*. 
Buchanan (1766), Kenrick (1773), Barclay (1774), Perry (1777), Walker (1791), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Webster (1828), Reid (1844), Craig (1849), 
and Cull (1864) sug-jest' 1 [To impart the idea of]. 


suggestion: sug-jes'dhan 1 ; sttg-gSs'chon 2 [The aGt of imparting a notion or 
idea; also, the notion or idea so imparted], 

suicide: siu'i-said 1 ; su'i-gid 2 . Avoid su'i-said 1 and £hti'i-said l (Sheridan, 
17§0) as illiterate. Compare super- and see sure [Self-murder]. 

Sufppes: swip 1 ; swep 2 [Fr. town and river], 

suit: siut 1 ; sut 2 ; not sut 1 . Compare soot [1. A set of things constituting 

an outfit, as of clothes. 2. An action at law]. 


suite: swit 1 ; swet 2 [1- A train of attendants. 2. A number of connecting 

rooms used by one or more persons or a family]. 

SubkUm: suk'i-im 1 ; stik'i-Im 2 [Bible], [ and water)], 

sulfate^ sulphate: sui'fet 1 ; sdl'fat 2 [A salt of sulfuric acid (sulfur trioxid 

sullid, sulphid; sulfide, sulphide: sul'fid 1 , stil'fid 2 ; sul'foid 1 , stU'fld*. 
The spelling sulphide is usual in Great Britain [A compound of sulfur with an element]. 

sul tonal, sulphonal: sul'fo-nal 1 ; shl'fo-nal 2 [A crystalline compound 
used as an anesthetic] . 


sulfur, sulphur: suFfar 1 ; sUFfur 2 [A pale^yellow nommetallic element]. 

sulf urate, sulphurate: sul'fiu-ret 1 ; stU'fu-rat 2 [To combine with sulfur; 
also, to bleach with the fumes of burning sulfur, as straw hats]. 


2: Urt, ape, fat, fsire, fast, wh^t, $|H; m$, gdt, prey, f$rn; hit, Ice; !*=<"; gd, n5l, dr, wdu. 


815 

l:a = 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; lo — feud; <fhin; go; ij : 


Sucre 

sunshine 

■ sin#; Alin, this. 


sulfureous, sulphureous: sul-fiu'ri-us 1 ; sul-fu're-us 2 [Having the prop- 

erties of sulfur]. Compare sulfurous. 

sulfuric, sulphuric: sul-fiu'rik 1 ; sul-fu'rie 2 . Webster (1828) and Maun- 

der (1830) sul'far-ik 1 ; Smart (1840) sel-fur'ik 1 [Pert to or derived from sulfur]. 

sulfurous, sulphurous: sul'far-us 1 ; sul'fu-rfis 2 . C. sul'fiu-rus 1 [Pert, to 

or derived from sulfur}. 

Sully 1 : su"!!' 1 ; stilly' 2 [Fr. statesman (1560-1641)]. 

Sully 2 : sul'i 1 ; stil'y 2 [Am. painter born in England (1783-1872)]. 

Sulpiclan, Sulpitiau: sul-pi&i'an 1 ; sill-pfeh'an 2 [A member of a priestly 

order founded in 1641]. [Mohammedan sovereign ruler]. 

sultan: sul'tan 1 or (Arabic) sul-tan' 1 ; stil'tan 2 or (Arabic) spl-tan' 2 [A 

sultana: sul-ta'ne 1 ; sdl-ta'na 2 . Wr. sul-te'ne 1 — the pronunciation indi- 
cated by Perry (1777), Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1701), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Webster (1828), Smart (1840), Craig (1849), and Cooley 
(1863). By Bailey (1732) and Fenning (1760) sulta'na; Johnson (1755) and Bu- 
chanan (1766) sul'ta-na 1 ; Walker (1806), Jameson (1827), Knowles (LS35), Smart 
(1857), Cull (1864), and modern dictionaries except Worcester’s, sul-td'na 1 [The 
wife of a sultan; also, his daughter, sister, or mother]. 

sumac: siu'mak 1 ; su'm&e 2 , C., E., St., & W. This pronunciation was 
indicated by Johnson (1755), Knowles (1835), Reid (1844), Smart (1840), Cooley 
(1863), and Cull (1864). Bailey (1732) su-mach' and su-rnack'; Webster (1828) and 
Worcester (1859) ^hiu'malc 1 . Standard (1S93-1913) prefers sfi'mak 1 . 

Sumach , Sumahc, or Sumaque, a kind of hearb or shrub of a stinking smell, of blaek 
Berries, that curriers dress their leather with. 

Thomas Blount Glossographta s. v. [London, 1656.] 

Sumatra: su-ma'tra 1 ; su-ma'tra 2 [Dutch island in the Malay Archipelago]. 

Sumatran: su-ma'tran 1 ; su-ma'tran 2 . E. & I. su-me'tran 1 [Pert, to Su- 
matra]. 

summoned: sum'and 1 ; stim'ond 2 . This word is sometimes confused with 

the colloquialism summonsed , formed on the analogy of the noun summons, and 
mispronounced aum'anzd 1 [Commanded to appear]. 

sumptuary: sump'tiu-e-ri 1 or -dhu-e-n 1 ; shmp'tu-a-ry 2 or -dhu-a-ry 2 . E. 
sump'tiu-e-ri 1 ; I. sump'tiu-a-ri 1 ; St. sum'tiu-o-ri 1 ; Wr. sumt'yu-o-ri 1 [Pert, to ex- 
pense]. 

sumptuous: sump'tiu-[or dliu-] us 1 ; shmp'tu-[or -elm-] us 2 . The second is 
common to Great Britain. Wr. sumt'yu-us l [Involving expenditure; hence, luxurious]. 

sundae: sun'de 1 ; shn'da 2 [Ice-cream and crushed fruit]. 

Sunday: sun'di 1 ; sun'dy 2 . Compare Monday [The first day of the week]. 

Sunni: sun'! 1 ; s\m'i 2 [A Sunnite]. — Sunnite: sun'ait, 1 ; sijn'It 2 [A Moham- 

^medan that accepts Sunna (tradition) and the Koran as of equal authority]. 

sunshine: sun'sShain" 1 ; siin'shin" 2 [The shining light andradianceof the sun]. 

Shakespeare has accented this word on the first syllable: but the more ancient accentua- 
tion of it on the last was not quite obsolete even when Milton wrote; 

For sight no obstacle found here, nor shade, 

But all sunshine \ as when his beams at noon 

Culminate from th’ equator. Paradise Lost bk. ili, I. 615. 

From this accentuation it naturally followed that the derivative sunshiny should be 
accented on the middle syllable. 

Narks Elements of Orthoepy pt, IV, eh. Iv, p. 365. [London, 1784,] 


2: w^lf, dft; b<K»k, b#7H; full, rule, eOro, but, bftrn; oil, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 
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sunshiny: sun / ^hain ,/ i 1 ; sun / shin ,/ y 2 [Bright with the rays of the sun]. 

The blazing brightnesse of her beauties beame, 

* And glorious light of her sunshy'ny face, 

Spenser Faerie Quetne bk. I, canto xii, st. 23. [1590.1 

supawn: siu-pen' 1 ; su-pan' 2 , Standard & TF.; C., E ., & /. su-pon' 1 ; Wr . 

siu'pen 1 [Mush of Inclian*corn meal]. 

super- ( prefix ): siu'par- 1 ; su'per- 2 . Sheridan, following the analogy of 

such words as issue, sugar, sure, indicated the pronunciation of all words beginning 
with this prefix ^hu'per- 1 . See sure [From the Latin, above in position or degree 
beyond]. [be surmounted or overcome]. 

superable: siu'per-a-bl 1 ; su'per-a-bl 2 . Sheridan s&iu'por-a-bl 1 [That can 
supercilious: siu"par-sil'i-us 1 ; su"per-giri-tis 3 . By Buchanan (1766) 
siu-pir-sil'yus 1 ; Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Reid (1844) siu-psr-sil'yas 1 ; Sheridan 
(1780) iffiu-par-sil'yus 1 [Overbearing; arrogant], 
supererogate: sitFpar-er'o-get 1 ; su"per-§r'o-gat 2 [To do more than any 

obligation calls for]. — supererogation: siu ,/ psr-er // o-ge / ih8n 1 ; su // per-Sr' / o-ga'shon2 
[The act of doing more than one’s duty calls for], — supererogatory: siu"p6r-i-reg'- 
a-to-n 1 ; su // per-e-rSg'a-to-ry 2 [Pert, to supererogation]. 

superficies: siu''par-fi^h'i-lz 1 ; su^per-ffsh'i-es 2 . I. siu"par-fi£h'iz 1 [1. A 
surface or its area. 2. A perpetual lease of building-land, subject to the payment 
of an annual rent]. 

superfluity: siu^par-fluh-ti 1 ; su"per-flu'i~ty 2 [The condition of being 

superfluous]. [more than is needed], 

superfluous: siu-pur'flu-us 1 ; su-per'flu-us 2 ; not siu"pdr-flu'us 1 [Being 
superstition: siu^par-sti^i'en 1 ; su"per-stlsh'on 2 . Sheridan (1780) &iu- 
per-stiih'un*. Compare super- and see sure [A belief founded on an irrational fear 
of the unknown], 

Suph: suf 1 ; suf 2 [Bible (R. V.)]. — Suphah: su'fa 1 ; su'fa 2 [Bible (R. V.)]. 

supine (a.): siu-pain' 1 ; su-pln' 2 [1. Lying on the back. 2. Having no in- 

terest or care; indifferent]. See the following word. 

supine (ft.): siu'pciin 1 ; su'pln 2 [In Latin grammar, one of two parts of a 

verb generally regarded as verbal nouns]. Compare supine, a. (above). 

Suppd: su'^pe' 1 ; si/pe' 2 [Aust. composer of Belgian descent (1820-95)]. 
suppose: su-poz' 1 ; sti-pog' 2 . Vulgarly slurred spoz 1 [Think; imagine; be- 
lieve]. [hynothesis]. 

supposition: supm-zislvon 1 ; stip"o-§lsh'on 2 [The act of supposing; also, 
supposititious: su-pozVtis&'us 1 ; sti-p5§"i-tlsh'tis 2 [Not genuine; put in 

the place of another to deceive or defraud]. * 

Sur: sur 1 ; stir 2 [Bible]. 

sura: su'ra 1 ; su'ra 2 [A chapter or section of the Koran]. fgarmentsl 

surah: su'ra 1 ; su'ra 2 , C. siu'ra 1 [A soft, twilled silk fabric for women's 
surcease: sur-sis' 1 ; stir-ges' 2 [Cessation; end]. 

sure: .‘four 1 ; shyr 2 . E. ffoiiir 1 , so also by Perry (1777), Walker (1791), 

Jones (1798), and Enfield (1807) [Absolutely or approximately certain, as of a fact 
or truth; also, reliable; certain].— surety: i&ur'tii; sh\ir'ty2;’nof ihtir'i-ti 1 . 

There are a few words, for Instance, in which s followed by tt has the sound ordinarllv 
denoted hy sh. Sheridan extended this peculiarity to a number of others — in fact, to all 

2; Srt, &pe, fit, fare, fast, what, all; m€\ g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; I*?; 1=5; gft, nftt, dr, wdn, 
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beginning with the prefix super, if this sound was heard in sure and sugar and issue, he 
seemed to see no reason why it should not be found in suicide and superstition. 

Thos. R. Lounsbury The Standard of Pronunciation in English ch. i, p. 65. [h. ’04.] 

The system which Professor Lounsbury refers to was extended by Sheridan to 
presume and resume , but not to assume, Sonsume , pursue, suit, or suitable. 

S urlei: su'n-el 1 ; sy'ri-Sl 2 [Douai Bible]. 

Surinam: su"ri-ndm' 1 ; sy"ri-nam' 2 [Dutch Guiana; also, a river there]. 
Surisaddai: siu^n-sad'i-ai 1 ; su"ri-sM'a-i 2 [Douai Bible]. 

surname (ft.): sur'nem 1 or sur-nem' 1 ; sflr'nam 2 or sur-narn' 2 . W. sur'- 

nem" 1 [A name added to a given name to make it more specific; hence, a family name]. 

surname (v.) : sur'nem 1 or sur-nem' 1 ; silr'nam 2 or sur-nam' 2 . W . sur'nem" 1 

[To give a surname to]. 

surprize (ft. & v.) : sur-praiz' 1 ; sur-prlz' 2 ; not se-praiz' 1 [I. n. A sudden and 

unexpected event or fact. II. v. To shock by some unexpected act or event], 

surtout: sur-tut' 1 , Standard , W ., & Wr., or sur-tu' 1 , E ., & St,] siir-tyt' 2 

or sfir-tu/2. W. & Wr. sar-tQt' 1 [A man’s overcoat cut in the style of a frock coat]. 

surveillance: sur-ve'lans 1 or sur-vel'yans 1 ; shr-ve'lang 2 or sur-vel'yan§ 2 . 

Wr. sur-vel'yans 1 [The act of watching or the state of being watched]. 

survey (ft.): sur-ve' 1 , Standard , <7., E., & Wr., or sur've 1 , I., St., & IF.; 

stir-vg' 2 or sfir've 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), Lowth (1764), Buchanan 
(1760), Enfield (1807), Walker (1809), and Knowles (1835) sur-ve' 1 . This was the 
stress used by Milton, Denham, and Dryden; Enticlc (1764), Ash (1775), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), and Scott (1797) sur've 1 [A com- 
prehensive and scrutinizing view; vision]. 

Under his proud survey ' the city lies. Denham Cooper's Hill 1. 25. [1643.] 

survey (v.): sur-ve' 1 ; siir-ve' 2 . Fenning (1760) sur'vcy [To view in its en- 

tirety; examine with a view to position, condition, situation, value, etc.]. 

Susa: su'sa 1 ; sy'sa 2 [1. Apocrypha. 2. Capital of ancient Elam and later of 
Persia].— Susagaz: siu'sa-gaz 1 ; siVsa-giiz 2 [Douai Bible].— Susancftiites: tiu-san'- 
kaits 1 ; su-s&n'clts 2 [Bible], — Susanechites: siu-sah'i-kuits 1 ; su-s&n'e-clts- [Douai 
Bible], 

Susanna: siu-zanV; su-§ftn'a 2 [A feminine personal name]. Susannah]:. 
Dan. D. It. Sw. su-zan'a 1 ; sij-siin'ii 2 ; F. Susanne: sti-ztin' 1 ; su-gan' 2 ; G. Susannc: 
sfi-zan'e 1 ; sy-san'e 2 ; Pg. Sp. Susanna: sQ-su'na 1 ; Hij-.su/nil 2 . 

susceptible: su-sep'ti-bl 1 ; sh-gCp'ti-bl 2 . By Prior, as quoted by Johnson, 

stressed on the first syllable: 

“Blow with empty ■words the sus'ceptible flame." 

So indicated by Entick (1764), but by all other lexicographers, from Bailey (1732) 
to our time, stressed on the antepenult [Capable of being influenced], 

Susi: su'sai 1 ; su'si 2 [Bible]. — Suthala: su'tha-la 1 ; su'tha-la 2 [Douai 

Bible]. — Suthalaltes: su'fho'h-uits 1 ; sy'tha-la-its 2 [Douai Bible]. 

Sutton: sut'an 1 ; siit'on 2 [1. A county in Texas. 2, Eng. town. Town 

in Massachusetts or Nebraska]. 

suture: siu'dhur 1 or siu'tiur 1 ; su'ehur 2 or su'tur 2 . The first indicates 
American usage as recorded by Standard, C., & W . ; the second, the usage of Great 
Britain as noted by B. t I., & *Sf. [The act or operation of uniting parts as by sewing 
together cleft edges]. 

Suwalkl: su-val'ki 1 ; sy-val'ki 2 [Bus. govt, and its capital]. 

2; wQlf, dft; b<K»k, bdftt; full, rule, ettre, but, bttrn; Oil, bdy; go, jfom; ipk; thin, this. 
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Suwanee: su-wa'ni 1 or 0 colloq .) swa-nl' 1 ; su-wa'ne 2 or swa-ne' 2 [A river of 
Ga. and Fla.}. 

suzerain: siu'za-ren 1 or siu'za-rm 1 ; su'ze-ran 2 or su'ze-rin 2 . /. & St. su'ze- 
ren 1 [A state exercising control over another]. 

svelt, svelte: svelt 1 ; svglt 2 [Slender, willowy; also, in art., bold]. 
Svendsen: sven'sen 1 ; svSn'sSn 2 [Norw. composer (1840-1911)]. [“Trilby”]. 
Svengall: sven-ga'h 1 ; sv&n-ga'li 2 [A hypnotist musician in Du Manner's 
swab: sweb 1 ; swab 2 [A mop=like utensil for cleaning]. [trictj. 

Swabia: swe'bi-a 1 ; swa'bi-a 2 [1. Ancient Ger. duchy. 2. Bavarian dis- 
swallow, swamp, swan, swap. The a in all these words has the sound of 

oin “not” ora in “what”: swel'o 1 , sw$l'o 2 ; swomp^sw^mp 2 ; swen 1 , swan 2 ; swop 1 , swgp 2 . 

swami, swaray [Hind.]: swd'mi 1 ; swa/mi 2 [Lord: a term of respectful ad- 
dress, as to a Brahman priest]. 

Swansea: swen 'si 1 ; swan'se 2 ; /io^swen'zl 1 [1. Seaport in Wales. 2* Townin 
Mass.]. 

swarm: swerm 1 ; swarm 2 [A multitude of persons, animals, or things gath- 
ered together}. 

sward: swerd 1 ; sward 2 [The coating of grass on land; turf], 
swart: swert 1 ; swart, 2 [Of a dark hue; swarthy], 
swarthy: swerfh'i 1 ; swarth'y 2 [Dark^hued; as, a swarthy complexion], 
swash: swejffi 1 ; swash 2 [To dash or wash violently (against); splash water], 
swastika: swas'ti-ka 1 ; sw&s'ti-ka 2 [An ornament having arms bent at right 

angles, in common use by the aborigines of America in pre-Columbian times]. 

swath: swefh 1 , Standard , C., E., & W or swefh 1 , St. & Wr.; swath 2 or 

swath 2 [A row or line of cut grass or grain left lying by the machine used in cutting it]. 

swathe: sweth 1 ; swath 2 [To bind as with a bandage]. 

sway: swe 1 ; swa 2 [To move from side to side]. 

swear: swar 1 ; swar 2 [To make solemn affirmation]. 

sweat: swet 1 ; sw£t 2 [Moisture exuded through pores; perspiration]. 

Swedenborg: swi'den-berg 1 ; swe'd&n-borg 2 [Sw. mystic and philosopher 

(1688-1772)] . — Swedenborgian : swr'den-ber'ji-on 1 ; swe''dSn-bdr / gi-nn 2 [Pert, to 
Swedenborg or his doctrines]. 

sweep: swip 1 ; swep 2 [To collect or remove, as dust or dirt, with a broom], 
sweet: swft 1 ; swet 2 . Compare suite [Agreeable to the taste, as sugar], 
swerve: swurv 1 ; swerv 2 [To turn aside from a prescribed or usual course]. 
Swetchine: svedh-In' 1 ; svSch-m' 2 [Rus. writer (1782-1815)]. 

S weyn : swen 1 ; swen 2 [Dan. king ( -1014) ; father of Canute the Great]. 

swift, swig, swill, swim, swindle. The i in all these words is pronounced 

aa i in “hit”: swift 1 , swift 2 ; swig 1 , swig 2 : swil 1 , swll 2 ; swim 1 , swim 2 ; swin'dl 1 , swln'dl 2 . 

swine: swain 1 ; swin 2 [A hog, of which the male is a boar } the female a sow]. 


2: Srt, ape, f&t, fare, f&st, what, all; me, g&, pr$y, fSrn; hit, Ice; X=g; i=S; gO, ndt, 6r, wdn, 




819 


FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Suwanee 

symphony 


1: » = final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu — ieud; Chin; go; 0 — sing; thin, this. 


Swiney: swin'i 1 ; swln'y 2 [Eng. family name]. 

swing: swig 1 ; swing 2 . See -ing and compare bring, sing]!, v . To move to 

and fro while suspended. II. n. A contrivance, as of ropes and a seat, on which a 
person may swing for a pastime]. 

swingel, swingle: swirj'gl 1 ; swln'gl 2 . Worcester (1859) pronounces the 

first swfij'jeU, and the second swig'gl 2 [A wooden implement for beating flax], 

swinging: swig'irj 1 ; swlng'ing 2 . See -ing and compare ringing and sing- 
ing [The act of moving to and fro, as on a swing]. 

swipe: swaip 1 ; swip 2 [A hard blow: a colloquialism]. 

swirl: swurl 1 ; swirl 2 [A whirling along, as in an eddy of water]. 

swish, Swiss, switch, swivel. The i in all these words should be pro- 
nounced as i in “hit”: swi^h 1 , swish 2 ; swis 1 , awls-; swidh 1 , swlch 2 ; swiv'l 1 , swiv'l 2 . 

swoon: swun 1 ; swoon 2 . See sword [To sink in a fainting fit], 
swoop: swup 1 ; swoop 2 [To descend and catch while on the wing], 
swofrd: serd 1 ; sord 2 ; not sord 1 . See 0. [A weapon with long steel blade]. 

Webster (1828-1863) alone indicated sword 1 . Compare answer. 

W Is lost in sword , but not properly in swoon, though some pronounce it so. 

Nares Elements of Orthoepy pt. I, ch. viii, p. 136. [London, 1784.] 

sworn: sworn 1 ; sworn 2 ; not sworn 1 . See 0 [Bound by oath]. 

Sybaris: sib'a-ris 1 ; s^b'a-rls 2 [Ancient Gr. city, destroyed by Crotona, 

510 B. C.].— sybarite: sib'e-rait 1 ; s^b'a-rft 2 [A luxurious person; epicure]. 

Sychar: sai'kar 1 ; sy'car 2 [Bible]. — Sychem: sai'kem 1 ; sy'c&n 2 [Bible]. — 
Sychemlte: sai'kem-ait 1 ; sy'cSm-xt 2 [Apocrypha]. 

sycophancy: sik'o-fan-si 1 ; sye'o-fan-^y 2 [The practises of a sycophant]. — 

sycophant: sik'o-fent 1 ; sjte'o-fant 2 [A servile flatterer]. 

Sydenham: sid'an-amdorsid'nam 1 ; syd'en-am 2 0 rsyd'nam 2 [1. Eng. physi- 
cian (1624-89). 2. British geographical name]. 

Syelus: sai-I'lus 1 ; sy-e'ltis 2 [Apocrypha]. 

Syene: sai-I'nl 1 ; sy-e'ne 2 [Bible]. 

syenite: sai'i-nait 1 ; sy'e-nit 2 [A variety of igneous rock]. [lables]. 

syllabary: sil'a-be-ri 1 ; syl'a-bii-ry 2 [A list of characters representing syl- 

syiiahic : si-lab 'ik 1 ; sy-lftb'ie 2 [Pert, to or consisting of syllables] . — syllab- 
ication: si-lab'fi-ke'dhan 1 ; sy-htb'fi-CiVshon 2 [The division of words into syllables]. 

syllogism: sil'o-jizm 1 ; stfl'o-glsm 2 [An analysis of a formal argument], 
syllogize: sil'o-jaiz 1 ; s^ro-glz 2 [To reason by syllogism]. [vesterJ. 

Sylvester: sil-ves'tar 1 ; sjd-v&s'ter 2 [A masculine personal name. See Sil- 
Sylvia: sil'vi-a 1 ; sjd'vi-a 2 [A masculine personal name. See Silvanus]. 
Symeon: simh-an 1 ; s^m'e-on 2 [Bible (R. V.)]. 

Symmons, Symons: sim'enz 1 ; sym'dng 2 [Eng. family name], 

Symonds: sim'&ndz 1 ; sjhn'ondg 2 [Eng. family name]. 

symphony: sirn'fo-ni 1 ; sjm'fo-ny 2 [A composition for orchestra or piano]. 


2: wolf, dft; bdbk, bd&t; full, rifle, cOre, bdt, bfirn; 6il, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Sr; full, rule; lout, burn; 

Symplegades: sim-pleg'a-diz 1 ; s$m-pl$g'a-de§ 2 [In Gr. myth, twin rocks 
forming a gateway to the Black Sea]. [opinions on the same- subject], 

symposium: sim-po'zi-um 1 ; s^m-po'§i-tim 2 [A collection of comments or 
syuaeresis: si-ner'i-sis 1 ; sy-n&r'e-sfs 2 [Same as syneresis]. 
synchronal: siq'kro-nal 1 ; syn'cro-nal 2 [Same as synchronous]. 

synchronism: siQ'kro-nizm 1 ; syn'ero-nism 2 [The state of being syn- 
chronous]. 

synchronous: sig'kro-nxjs 1 ; sjhi'cro-niis 2 [Occurring at the same time]. 

synclinal: sin-klai'nal 1 or siq'kli-nal 1 ; s^n-ell'nal 2 or s^n'-eli-nal 2 [Sloping 
downward on each side]. 

syncope: siq'ko-pl 1 ; sjn'eo-pe 2 [1. The cutting out of a vowel or syllable 
from the midst of a word, 2. A fit of fainting]. 

syncretic: sin-kret'ik 1 ; s^n-crSt'ie 2 , Standard, C., I., St., & W.; i?. sin-krl'- 

tik 1 ; Wr. sin'kre-tik 1 [Blending or uniting divergent opinions]. [opinions], 

syncretism: siq'kri-tizm 1 ; sjn'ere-tf§m 2 [An effort to reconcile divergent 
syndrome: sin'dro-ml 1 ; sjfri'dro-me 2 . Buchanan (1766) and Perry (1805) 

sin'drom 1 [A concurrence of anything]. 

syne [Sc.]: sain 1 ; syn 2 [Since; ago]. 

And there’s a hand my trusty feirl 
And gle’s a hand o’ thine! 

And we’ll tak' a right glide wlllie^waught 
For auld lang syne . , Burns AulcL Lang Syne st. 4. 

synecdoche: si-nek'do-kl 1 ; sy-n&e'do-ee 2 . Sheridan (1780) sai-nek'do-ki 1 

[A figure of speech]. [syllables], 

syneresis: sin-er'i-sis 1 ; s^n-Sr 'e-sfs 2 [The coalescence of two vowels or 
synergist: sin'ar-jist 1 ; s^n'er-glst 2 , Standard , C., & W.\ E., I ., St., & Wr. 

sin-ijrr'jist 1 . The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain 
[One who holds that divine grace cooperates with human effort in the salvation of 
the soul]. 

Synges sLq 1 ; sjfag 2 [Ir. author and dramatist (1871-1909)]. 
synizesis: smT-ze'sis 1 ; syn"i-ze'sis 2 [Union in pronunciation of two vowels 

that can not form a diphthong, so as to pass for one syllable]. 

synlkatathesis: sin^ke-tathh-sis 1 ; syn^ka-tath'e-sis 2 [Assent of the mind 

to the reality of sensible appearances]. 

synod: sin'ed 1 ; syn'od 2 ; not si-ned' 1 [An ecclesiastical council]. — synodic: 

si-ned'ik*; sy-ndd'k* [Pert, to a synod]. [similar to another] 

synonym, synonyme: sin'o-nim 1 ; syn'o-nym 2 [A word having a meaning 
Syntiche, Syntyche: sin'ti-kl 1 ; sJnTi-ce 2 [Bible]. — Syracusa: saPra- 

kiu'sai; sy"ra-eu'sa2 [Douai Bible]. Sicily. 2. A city in N. Y. State]. 

Syracuse: sir'e-kius 1 ; sjfr'a-cus 2 [1. An ancient province and city of 
Syria: sir'i-a 1 ; sjr'i-a 2 [A country in Asiatic Turkey]. 

Syriacism: sir'i-a-sizm 1 ; sJfr'i-a-Qigm 2 . Wr. si-rai'e-sizm 1 [A peculiarity in 
structure or use of Syriac, the language of Syria]. 

3: art, &pe, f&t, fare, f£st, whad, all; m€, g2t, prey, fgrn; hit, Ice; I=e; 1=2; gd, ndt, Or, wdn, 
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1: 3 = final; i = habit; aisle; au = out; oil; ifl = feud; cfhin; go; g = thin, this. 

Syria^maacliah, Syria Maachah : sir 'l-asme'a-kd 1 ; s5rr'i-a*mE'a-ea 2 [Bible] . 
Syrlnga: si-riq'ga 1 ; sy-rfn'ga 2 [A genus of shrubs of the olive family], 
syringe: sir'mj 1 ; sjfr'ing 2 [An instrument used to draw a fluid from a 

reservoir and eject it in one or more streams], 

syr Ingot ©me: si-rig 'go-tom 1 ; sy-ring'go-tom 2 [An instrument formerly 

used for cutting a fistula]. [of fistula by cutting]. 

syringotomy: sirTn-got'o-mi 1 ; s^r'An-gSt'o-my 2 [Operation for ihe cure 

Syrion: sir'i-an 1 ; syr'i-on 2 [Apocrypha]. — Syrophenician: sai''ro-fi-ni£h'- 
en 1 ; sy^ro-fe-nlsh'an 2 [Bible]. — Syrtis: sur'tis 1 ; syr'tis 2 [Bible (It. V.)]. 

systematize: sis'tem-a-taiz 1 ; sys'tSm-a-tlz 2 . Jones (1798) sis-tein-e- 

taiz' 1 ; Walker (1809) sis-tem'a-taizi [To arrange in an orderly manner]. 

systole: sis'to-ll 1 ; s^s'to-le 2 [1. The shortening of a syllable that is 

naturally long. 2. The contraction of the heart that impels blood outward], 

systyle: sis'tail 1 ; sjfs'tyl 2 [A temple or other building that has a row of 

columns set close together around it], 

syzygy: siz'i-ji 1 ; s^z'y-gy 2 [The position of the moon or a planet when 

in conjunction with or opposition to the sun]. 

Szamos: so'mo^h 1 ; sb'mosh 2 [A river in Transylvania and Hungary]. 
SzdcMnyl: se'&ie-nye 1 ; se'che-nye 2 [Hung, family name]. 

Szegedin: se'ge-dm 1 ; sS'gS-din 2 [Hung. city]. 

Szegsz&rd: seg'sard 1 ; sdg'sard 2 [Hung. city]. . 

Szigligeti: sig'li-ge-ti 1 ; sfg'li-ge-ti 2 [Hung, dramatist (1814-78)]. 

Szopin: ^ho'pin 1 ; sho'pi'n 2 [Same as Chopin]. [ 1624 )]. 

Szymonowicz: si'mo-no'vidh 1 ; sy "mo-no' vlch 2 [Polish Latin poet (1553- 


T 

tx 1 ; te 2 . When followed by l, m, n, this letter is silent after / and s as 

in often , castle, Christmas. Properly; t has a hard sound such as is heard in take, tell, 
till, toll, tulle; but in particular combinations with other letters its sounds vary. Thus 
it has the sound of .<h (1) before in as in satiate; (2) before ie, as in patience; (S> before 
to, as in nation. See Introductory, p. xxix. 

It has become almost a rule to pronounce t like ch whenever it is followed by an u as in 
. . . actuate >, . . nature . . . etc. 

Nares Elements of Orthoepy pt. I, ch. vlil, p. 131. [London, 1784.] 
The letter t is indicated in common spelling (1) by t, as in tale, hot; (2) by tt, as in 
tatters, butt ; (3) by th as in Thomas, thyme ; (4) by d and. ed final in preterite and parti- 
ciples after a surd, as in faced (feat 1 ; fast 2 ), asked (askt 1 ; askt 2 ) . See th. 

Taanach: te'a-nak 1 ; ta'a-n&e, 2 [Bible (R. V.)]. — Taanath*shiloh: te"a- 
na£h**s(hai , lo 1 ; ta*a-nftth*shflo 2 [Bible] . — Tabaoth, Tabbaoth: tab'e-oth 1 ; tftb'a-5th s 
[Bible]. 

tabard: tab'ard 1 ; t&b'ard 2 [The official costume of a herald, a sleeveless 

coat blazoned with the arms of the sovereign]. 


2 : wolf, do; bdbk, bdbt; fi#Il, r*|le, cOre, blit, bttrn; dll, bfly; go, gem; iijk; thin, this. 
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TakaMra 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, Sr; full, rale; bat, bam; 


Tabbath: tabbath 1 ; tabbath 2 [Bible]. — Tabeal: te'bi-al 1 ; ta'be-al 2 [Bible], 
— Tabee: te'bi-i 1 ; ta/be-e 2 [Douai Bible]. — Tabeel: te'bi-eL l ; ta/be-el 2 [Bible (R. V.)] 
— Tabelias: tabVlai'as 1 ; tS,b // e-li / as 2 [Douai Bible], — Tabellius: ta-bel'i-us 1 ; ta- 
b&Pi-Gs 2 [Apocrypha], — Taberah : tab'i-ra 1 ; t&b'e-ra 2 [Bible]. 

tabernacle: tab'ar-nakl 1 ; t&b'er-nS~el 2 . E. tab'ar-nak-al 1 ; I. tab'ar- 

ne-kl 1 ; St tab'ar-nak-1 1 [A house of worship, especially one of large size; formerly a 
portable tent-like structure as described in Exodus xxv-xxvii]. 

Tabitha: tab 'i- the 1 ; t&b'i-tha 2 [Bible and feminine personal name]. 

tablature: tab'la-tiur 1 or -dhur 1 ; t&b'la-tur 2 or -chur 2 [A painting or design 
on a tablet or tablet-like part of a wall]. 

table: te'bl 1 ; ta'bl 2 [A flat surface, specif., such a surface of wood or metal, 

raised on supports, and put to various uses], 

tableau: tab'lo 1 ; t&b'lo 2 , Standard & W.) C., <fc Wr. tab-id' 1 ; E. &M. 

ta-blo' 1 [A picture or picture-like scene]. — tableaux: tab'loz 1 ; tab'log 2 [Plural of 
tableau]. 

table d’hdte [Fr.]: ta'bl dot 1 ; ta'bl dot 2 — the h is silent. See H [Liter- 
ally, the host’s table; by extension, the common table of a hotel at which a complete 
meal of several courses is regularly served: hence, such a meal served for a fixed charge 
to guests at separate tables in a public dining-room]. 

tablfer [Fr.]: ta^bll-e' 1 ; ta"bli‘-e' 2 [An apron: sometimes applied to an 
apron-like part of a woman’s dress]. 

Tabor: te'bar 1 ; ta'bor 2 [1. Mountain in Galilee, Palestine. 2. [t-] A 

small drum]. — taboret: tab'o-ret 1 ; t&b'o-r§t 2 [A small tabor], 

tabouret: tab'u-ret 1 ; t&b'u-r&t 2 [A small, low stool]. 

Tabremun: tab'ri-mun 1 ; tab 're-mtln 2 [Douai Bible]. — Tabrimon, Tab- 

rim moil: tab'n-men 1 or tab-rim'an 1 ; tab'ri-mbn 2 or t&b-rim'on 2 [Bible]. 

Tabriz: ta-briz' 1 ; ta-briz' 2 [Per. city]. 

tabu: (a., n., & v.): ta'^u' 1 or ta-bu' 1 ; ta"b\i' 2 or ta-bu' 2 [I. a. Marked 

with a tabu ; excluded. II. ». A system of prohibition that is the basis of social com- 
munity life in the South Seas. III. v. To place a tabu upon; forbid contact with]. 

tacet [L.]: te'set 1 ; ta'g&t 2 [Literally, “it is silent”: a direction in music], 
tache [Fr.]: ta&fPor ( Anglice ) tadh 1 ; tagh 2 or ( Anglice ) t&ch 2 [A colored spot 

or stain; also, a blot or moral blemish]. 

TachS: ta^dhe' 1 ; ta"ghe' 2 [Canadian prelate (1823-94)]. 

Tachmonlte: tak'mo-nait 1 ; t&e'mo-nit 2 [Bible]. [openly expressed], 

tacit: tas'it 1 ; t&g'it 2 ; not te'sit 1 [Understood as existing without being 

taciturn: tas'i-turn 1 ; t&g'i-ttei 2 [Habitually silent]. — taciturnity: tas"- 
i-tur'm-ti 1 ; tfto'fi-t&r'iu-ty 2 [Disinclination to talk]. 

Tacoma: ta-ko'ma 1 ; ta-eo'ma 2 [City in Wash.]. 

tact: takt 1 ; t&et 2 . Pronounce both t's — not tak 1 [Intuitive appreciation of 

that winch ia fit, proper, or right]. 

tactile: tak'til 1 or -tail 1 ; t&c'til 2 or -til 2 [Pert, to the sense of touch], 
Tadmor: tad'mor 1 ; t&d'mor 2 [Bible]. 

Tadousac: ta^du-sak' 1 ; ta"du-sae' 2 [Can. resort]. 


2: art, Spe, fiafct, fare, (Set. wh$t, sill; me, get, pr§.v, f$rn; hit, Ice; I=e;it=e; gd, n6t, or, wdn, 
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Tabbath 
Taka hi r a 


1: a = final; I = habit; aisle; au = out; oil; ifi = feud; tflun; go; 0 = si nrj; thin, this. 


tael: tel 1 ; tal 2 [1. Chin, monetary unit. 3. An Oriental weight], 
tafia: ta'fi-a 1 ; ta'fi-a 2 , Standard, E ., & I.; C., M., St, & W, taf'i-a 1 ; Wr. 

ta'fi-a 1 [A rumdike spirituous liquor], tafflaj. 

Taft: taft 1 ; taft 2 [Am. statesman; 27th President of the United States]. 
Tagliacotian: taPya-ko'iShsn 1 ; t&Fya-eo'shan 2 , Standard & W.; C. tal"ya- 

kd'sliian 1 ; E. taT'i-a-ko'shi-en 1 ; I. talT-s-ko'i&u-an 1 ; M. talT-a-ko'ifiien 1 ; Wr. tal"- 
yi-a-ko'sTian 1 [Same as Taliacotian]. 

Tagliamento: tdTya-men'to 1 ; ta/'lya-mgn'to 2 [River in Yenetia, Italy]. 
Tagiioni: ta-lyo'ni 1 ; ta-lyo'ni 2 [It. ballet=dancer (1804-84)]. 

Tagore (Rabindranath): rdb''in-dra'nafh ta-ger' 1 ; rabTn-dra'nath ta- 
gor'2 [Easbdndian poet, awarded Nobel prize for literature 1913]. 

Tagus: te'gus 1 ; ta'gus 2 [River in Spain and Portugal]. 

Tahan: te'han 1 ; ta'han 2 [Bible]. — Tahanites: te'han-aits 1 ; ta'han-Its 2 
[Bible] — Tahapan.es: ta-hap'a-nlz 1 ; ta-h&p'a-neg 2 [Bible]. — Tahash: to'haiSh 1 ; tu'- 
h&sh 2 [Bible (R. V.)].— Tahath: te'hafh 1 ; ta'h&tb 2 [Bible] . — Tahchemonite : ta'- 
ki-man-ait 1 ; ta'ce-mon-It 2 [Bible (R. V.)]. 

tahgook: ta'guk 1 ; ta'gook 2 [A Korean symbol representing the twin 
principle of nature!, tageukj. [ocean]. 

Tahiti: ta'hl-tl 1 or ta-ha'ti 1 ; ta'hi-ti 2 or ta-hi'ti 2 [An island of the S. Pacific 
Tahle<piah: ta'li-kwa' 1 ; ta"le-kwa' 2 [City in OklaJ. fNe v. and Ca iif.j. 
Tahoe: te'ho 1 or ta'ho 1 ; ta'ho 2 or ta'ho 2 [Lake in Sierra Nevada mountains, 
Tahpanhes: ta'pon-hiz 1 or ta-pan'hlz 1 ; ta'pan 

— Tahpenes: tfi'pi-niz 1 or ta-pi'niz 1 ; tii'pe-n?§ 2 or 
ri-B 1 ; ta're-a 2 [Bible] —Tahtimdiodshi, Tahtlm 
timdibd'shl 2 [Bible]. 

taikih [Chin.]: taUkl' 1 ; ti"ki' 2 [A symbol in Chinese cosmogony consisting 

of a black and a white comma enclosed in a circle and representing the “first principle** 
and the “absolute”]. 

tail: tel 1 ; till 2 ; not tail 1 as sometimes heard in London and its vicinity. 
Compare tale [A slender prolongation of the body]. [ or form]. 

tallie [Fr.]: tu'yo 1 or ( Anglice ) tel 1 ; ta'ye 2 or ( Anglice ) tal 2 [Style of figure 
Talue: ten 1 ; tan 2 [Fr. philosopher and historian (1828-93)]. 
taint: tent 1 ; tant 2 [To be or become infected or corrupted]. 

Tabping [Chin.]: tai'spm' 1 ; tipping' 2 [Literally, “great peace”: used to 
designate a follower of Teen Wang, the loader of the Chinese rebellion 1850-04]. 

Tait: tet 1 ; tat 2 ; not tait 1 [Scot, family name]. 

taja$u [Pg.]: te-jas'u 1 or ta-su'W 1 ; or ta-zhaAsu' 2 [The collared 

peccary, a hogdike mammal of South America]. 

Taj Mahal: taj ma-hul' 1 ; taj ma-liiil' 2 [A white marble mausoleum, built 
by the emperor Shah Jehan (1628-58) at Agra, India]. [emergency]. 

tajo [Sp.]: ta'ho 1 ; ta'ho 2 [A cut; specif., a trench cut to hold water for an 

Taka Mr a; td^ka-hfro 1 ; tiUka-hi'ra 2 [Jap, diplomat (1854- )]. 

2: wolf, do; b<K>k, bdSt; full, rule, cOre, bftt, bftrn; dll, b6y; go, feem; ipk; thin, this. 


-he§ 2 or ta-pftn he§ 2 [Bible]. 
til-pd'nes 2 [Bible].— Tahrea: ta'- 
Hodshi: ta"t! mdiod'shai 1 ; ta"- 



talapoin 

tango 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, pr?y; hit, police; obey, g6; net, Sr; full, rGle; btrt, bOrn; 


talapoin: tal' 0 -pein 1 ; t&l'a-p5in 2 [A Buddhist priest]. 

talarla: ta-le'ri-a 1 ; ta-la'ri-a 2 [The winged sandals, or wings springing 

from the ankles, as attributes of Hermes (mercury), etc.]. 

Talavera de la Reina: td'la-ve'ra de la re'i-na 1 : ta"la-ve'ra de la re'I-na 2 
[Sp. town where Eng. and Sp. defeated Fr., 1809]. 

Talbot: tal'bat 1 ; tal'bot 2 . See ask [Eng. family name]. 

talbotype: tel'bo-taip 1 or tal'bo-fcaip 1 ; tal'bo-tvp 2 or t&l'bo-typ 2 [A photo- 
graph made by a process invented by W. H. F. Talbot (1800-77)]. 

talc : talk 1 ; tale 2 [A mineral composed chiefly of magnesia, silica, and water, 
which when powdered is used in making toilet-powder, etc.]. 

talcose: tal'kos 1 ; tSl'cos 2 , Standard , (7., M. } St., & W.; E. talk'dz 1 ; Wr. 

tal'kos 1 1 Pert, to talc]. 

tale: tel 1 ; tal 2 . Compare tail [A story or connected narrative]. 

talent: tal'ent 1 ; “t&l'&nt 2 [Marked mental ability], 

tales: te'llz 1 ; ta'le§ 2 ; not telz 1 . Compare talesman [A writ for summoning 

additional jurymen]. 

talesman: telz 'man 1 ; tals'man 2 [One who is summoned as one of the tales]. 
Talfourd: tel'fard 1 ; tal'ford 2 [Eng. lawyer and dramatist (1795-1854)]. 

Taliacotian: taFya-ko'^hen 1 ; t&F'ya-co'shan 2 [Named for the Bolognese 
surgeon Tagliacozzi (1546-99)]. 

Taliaferro: tel'i-ver 1 ; tal'i-ver 2 [Am. Confederate general (1822-98)]. 
tallan [Boh.]: ta'li-an 1 ; ta'li-an 2 [An old Bohemian national dance], 
talion: tal'i-en 1 ; t&l'i-5n 2 [Retaliation]. Compare talian. 

talisman: tal'is-man 1 ; t&l'is-man 2 ; E. & Wr. tal'iz-man 1 , so also indicated 
by Sheridan (17S0), Walker (1791), Jameson (1827), and Wright (1855) [Any object 
supposed to work wonders; an amulet]. 

Talttha: ta-ll'tha 1 ; ta-li'tha 2 [Bible], 

talk (n. & v.): t&k 1 ; tak 2 — the l is silent, .so also with all its relatives, 

talk'a-ble, talk'a-tive, talk'er, talk'ing. See L. 

TaIIeyrand*P?rigord: ta , 'le''rdn'spe / 'rl''ger' 1 or ( Anglice ) tal'i-rand 1 ; tii"- 
lg''r&h / -p§ ff rl''g6r' 2 or (Anglice) till'e-r&nd 2 [Fr. statesman and diplomat (1754-1838)]. 

Tallien: ta'flyah' 1 ; ta/lyan' 2 [Fr. Jacobin (1769-1820), conspicuous in the 

Reign of Terror]. 

tally-ho: taFisho' 1 ; t&rydio' 2 [A huntsman’s cry to hounds]. As an ex- 
clamation the chief stress is always put on the final syllable, and as when applied to 
a four-in-hand coach it merely designates a type of coach to which the name “Tally- 
ho!” was given, the same stress should be retained. [(1763-1826)] 

Talma: tal'ma 1 or (Fr.) taFma' 1 ; t&l'ma 2 or (Fr.) tal"ma' 2 [Fr. tragedian 
Talmai: tal'mai 1 or tal'mi-ai 1 ; t&l'mi 2 or t&l'ma-I 2 [Bible]. 

Talmou: tal'man 1 ; t&l'mon 2 [Bible]. 

Talmud: tal'mud 1 ; t&l'miid 2 [The body of Jewish civil and religious law]. 
—Talmudic: tal-mud'ik 1 ; tiU-mM'ic*. Todd (1818), Webster (1828), Knowles 
(1835), Reid (1844) tal'mud-ik 1 [Of or pertaining to the Talmud]. —Talmudism; 
tal 'mud-jam 1 ; tiH'mud-f§m 2 [Practise of or belief in Talmudic teachings], 

2: art, ape, fat, fare, fast, what, all; in?, g?t, prey, fSrn; hit, Ice; I— e; 1=?; gfi, ndt, 6r, w6n, 
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talapoln 

tango 


1: » = final; I = habit; aisle; au — out; ell; iu = feud; Chin; go; i) ~ sinp; Chin, this. 


Talos: te'les 1 ; ta/16s 2 [In Gr. myth, a nephew of Daedalus]. 

Talsas: tal'sas 1 ; t£l'sas 2 [Apocrypha], 

Talus 1 : te'lus 1 ; ta'ltis 2 [Character in Spenser’s Faerie Queene]. 
talus 2 : te'lus 1 ; ta'ltis 2 [A slope, as of an earthwork in fortification]. 
Tamah: te'ma 1 ; ta'ma 2 [Bible]. 

tamal, tamale [Sp.]: ta-inal' 1 , te-ma'le 1 ; ta-mal' 2 , ta-ma'ld 2 [A dish of 

crushed Indian corn seasoned with meat and red pepper]. 

tamanoir: ta"ma"nwar' 1 ; ta"ma"nwar' 2 ; not tam'a-neir 1 [The great ant* 
eater of tropical America]. 

tambour: tam'bur 1 ; t&m'btfr 2 . M. tam'bur 1 ; St. tam'bur 1 . The stress 

was indicated on the last syllabic by Bailey (1732) and on the first by Sheridan 
(1784), Perry (1805), Jameson (1S27), Webster (1828), Knowles (1835), Smart 
(1840), Reid (1S44), and Craig (1S49) [A drum or drum-like device], 

tamboura: tam-bu'ra 1 ; tftm-bij'ra 2 . C. & M. tam'bu-ra 1 [A wire^stringed 

instrument of the guitar family]. 

tambourine: tan/bu-rln' 1 ; tfim' / bu-rin' 2 [A musical instrument like the 

head of a drum with metal jingles attached to the hoop]. 

tame: tern 1 ; tam 2 [Brought under control; domesticated; docile]. 
Tamerlane: tanPar-len' 1 ; t&m"er-lan' 2 [Tatar conqueror of India and 

Asia (1336-1405)]. [southern India and Ceylon]. 

Tamil: tarn'll 1 or turn'll 1 ; tftm'il 2 or ttun'il 2 [A Dravidian inhabitant of 
Tam muz: tam 'muz 1 or tam'uz 1 ; tam 'muz 2 or t&m'fiz 2 [Bible]. 

Tamora: tam'o-ra 1 ; t&m'o-ra 2 [The queen of the Goths in Shakespeare’s 
“Titus Andronicus”]. 

Tampico: tam-pi'ko 1 ; i&m-pi'co 2 [Mex. seaport]. 

Tanach: tS'nak 1 ; ta'nae 2 [Bible]. p ate d to th« finches], 

tanager: tan'a-jar 1 ; t&n'a-ger 2 [A brilliantly colored American bird re- 
Tanagra: tan'a-gra 1 ; titn'a-gra 2 [Ancient Gr. town]. 

Tanais: tan'i-is 1 ; titn'a-Is 2 [Ancient name of Don river]. 

Tancred: taq'kred 1 ; tiln'crSd 2 [A Norman hero of the first crusade (1078- 

1112) in Tasso’s “Jerusalem Delivered’’]. [the United States 1836], 

Taney: to'm 1 ; ta'ny 2 ; not te'm 1 [Am. jurist (1777-1864), Chief Justice of 
Tanganyika: taiPja-rn'ka 1 ; tan^ga-in'ka 2 [Lake of Central Africa], 
tangelo: tan'ji-lo 1 ; t&n'ge-lo 2 [A hybrid fruit of the common tangerine 

and the grapefruit or pomelo]. 

tangent: tan'jent 1 ; t&n'gSnt 2 [Touching a surface or curve at a single 
point].— tangential: tan-jen's$hol l ; t&n-g^n'shaB [Pert, to a tangent], 

Tangerine: tan"jar-m' x ; t&n"ger-in' 2 [1. A native of ^Tangier. 2, [t-] A 

small red-skinned orange]. 

Tangier: tan-jir' 1 ; t&n-ger' 2 [Moroccan seaport], 
tango: tag 'go 1 ; t&n'go 2 [A Sp.*Am. dance]. 


2: wolf, dft; bdi>k, bflbt; full, rule, cOre, bflt, burn; dll, bfly; go, torn; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, ©r; full, rule; but, burn; 
Tanhumeth; tan-hiu'mefh 1 ; t&n-hu'm§th 2 [Bible]. — Tanis: te'ms 1 ; ta'- 

nis 2 [Apocrypha]. 

Tanit: ta'mt 1 ; ta'nit 2 [Carthaginian goddess]. 

Tannh&user: ton'hei-zar 1 ; tan'h5i-§er 2 [1. Ger. crusader of 13th century. 
3. A knight in old Ger. legend, the subject of an opera by Wagner]. 

tansy: tan'zi 1 ; tSn'gy 2 [A coarse, aromatic, bitter herb of the Old World]. 
Tantalus: tan'ta-lus 1 ; t&n'ta-lfts 2 [In Gr. myth, the son of Zeus and 

Pluto, father of Pelops and Niobe]. 

tantivy: tan-tiv'i 1 ; t&n-tdv'y 2 . M. tan'tiv-i 1 — so also Jameson (1827), 

Webster (1828), and Craig (1849), but Bailey (1732), Ash (1775), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Enfield (1807), Knowles (1835), and Smart 
(1840) tan-tiv'i 1 [A hunting-cry indicating that the chase is at full speed], 

tao [Chin.]: ta'o 1 ; ta'o 2 [The “way”]. See the next word. [of G hina]. 
Taoism, Taouism: tau'izm 1 ; tou'igm 2 [One of the four principal religions 

tapestry: tap'es-tri 1 ; t&p'Ss-try 2 . Used by Milton (1649) and Dryden 
(1700) as a dissyllable. By Sheridan (1780) and Jones (1798) indicated taps'tn 1 ; 
Walker (1791) taps'tn 1 or tap'es-tn 1 , but he adds: “Though the first is the most 
common, the last is the most correct pronunciation of this word” [An ornamental 
figured cloth designed for display on the walls of a building]. 

Tapliath: te'fafh 1 ; ta'f&th 2 [Bible]. — Taphnes: taf'nlz 1 ; t&f'ne§ 2 [Apoc- 
rypha].— 1 Taption: te'fen 1 ; ta'fSn 2 [Apocrypha].— Taphua: taf'yu-e 1 ; t&f'yu-a 3 
[Douai Bible]. 

tapioca: tapVo'ka 1 ; tilpT-o'ca 2 [An edible starchy substance obtained 

from cassava by heat]. [having a flexible snout], 

tapir: te'per 1 ; ta'pir 2 [A herbivorous mammal allied to the hog and 
tapis [Fr.]: ta-pi /1 ; ta-pi' 2 , E., I . , & St.; C. & M. tap'is 1 ; Standard & W. 

te'pis 1 ; Wr. & Smart tap'! 1 . By Jameson (1827) and Knowles (1835) ta'pl 1 ; Webster 
(1828) te'pis 1 [Table-cloth: used especially in the phrase on the tapis , under con- 
sideration]. Compare fracas. 

Tappan: tap'en^t&p'an 2 [Am. family name]. 

Tappuah: ta-piu'a 1 or tap'yu-a 1 ; tSL-pu'a 2 or t&p'yu-a 2 [Bible], 

Tara: ta'ra 1 ; ta/ra 2 [Irish village in Meath county, ancient seat of sov- 
ereignty in Ireland till the 6th cent.]. 

Taralt: te'ra 1 or tar'a 1 ; ta'ra 2 or t&r'a 2 [Bible]. — Taralah: tar'e-lu 1 ; t&r'a- 
la 2 [Bible]. [tarantula. 

tarantella: tar^an-tel'a 1 ; t&r*an-t&l'a 2 [A Neapolitan dance]. Compare 

tarantula: ta-ran'tiu-la 1 ; ta-r&n'tu-Ia 2 [A venomous spider, still popularly 
but erroneously believed to produce tar'ant-ism (tar'ant-izm 1 ; t&r'ant-l§m 2 ),;or 
the dancing-disease, by its bite]. 

Taraxacum: te-raks'a-kum 1 ; ta-r&ks'a-ctim 2 [A stemless herb with 

toothed leaves' and. solitary yellow heads, as the dandelion], 

Tardigrada: tar''di-gre'de l or tar-dig're-da 1 ; tar"di-gra'da 2 or tar-dlg'ra- 

da 2 [A division of mammals that includes the sloths]. 

Tarea: te'ri-e 1 or te-ri'a 1 ; ta're-a 2 or ta-re'a 2 [Bible]. 

2: firt, ape, fat, fare, fast, what, all; me, get, prey, f?rn; hit, Ice; i’=e; 1=5; gO, ntft, or, wdn. 



827 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Tanhucaeth 

1:3 = final; l = habit; aisle; au — out; oil; iu = feud; cliin; go; I) = sing; thin, this. 

Targum: t dr 'gum 1 or tar-gum' 1 ; tar 'gum 2 or tar-gum' 2 [An ancient trans- 
lation in Aramaic of the Old Testament Scriptures in Hebrew]. 

Tarlfa: ta-ri'fa 1 ; ta-ri'fa 2 [Sp. seaport]. 

tarlatan: tar'la-ten 1 ; tar'la-tan 2 [Transparent muslin for women's wear]. 
Tarnopol: tar-no'pel 1 ; tar-no'pSl 2 [Town in Galicia]. 

Tar now: tar'nuv 1 ; tar'nov 2 [Town in Galicia], [vas coated with tar] 

tarpaulin: tar-pe'lm 1 ; tar-pa'lin 2 [A water-proof canvas; originally, can- 

Tarpeia: tar-pl'a 1 ; tar-pe'a 2 [Daughter of Tarpeius, governor of the citadel 
of Rome]. — Tarpeian : tar-pl'yan 1 ; tar-pe'yan 2 [Designating a cliff upon Capitoline 
Hill at Rome, at whose base Tarpeia was said to be buried]. 

Tarpelites: tar 'pel-aits 1 ; tar'pSl-Its 2 [Bible]. 

Tarquin: tar'kwm 1 ; tar'kwin 2 [Etrurian family which supplied the fifth 

and seventh kings of Rome]. 

Tarshlsh: tdr'i&ii&h 1 ; tar'shfsh 2 [Bible]. — Tarsus: tdr'sus 1 ; tar'stis 2 [Bi- 
ble]. — Tartak: tar'tak 1 ; t&r'tak 2 [Bible]. — Tartan: tdr'ten 1 ; t&r'ian 2 [Bible]. 

Tartar 1 : tdr'ter 1 ; tar'tar 2 [Same as Tatar]. 

Ethnologists well know that the name of the so-called “ Tartar ” race is properly Tatar , 
and they are now endeavouring to restore this, its correct orthography. . . . When, in 
the reign of St. Louis of France, the hordes of this savage race were devastating eastern 
Europe, the tale of their ravages was brought to the pious king, who exclaimed with horror: 
“Well may they be called Tartars , for their deeds are those of Honda from Tartarus. ” 

W. D. Whitney Lang, and Study of Lang. lect. ii, p. 38. [s. 1867.] 

tartar 2 : tur'tar 1 ; tar'tar 2 [A yellow incrustation that forms on the teeth]. 
Tartarean: tar-te'ri-an 1 ; tar-ta'ri-an 2 [Pertaining to Tartarus ; infernal]. 
Tartarian: tar-te'ri-an 1 ; tar-ta'ri-an 2 [Same as Tatarian]. 
tartaric: tar-tar'ik 1 ; tar-t&r'ie 2 [Pert, to tartar (q. v.)]. 

Tartarus: tdr'ta-rus 1 * tar'ta-rus 2 [1. In myth, the place of punishment in 
the lower world. 2. The son of ./Ether and Ge]. 

Tartary: tar'ta-ri 1 ; tar'ta-ry 2 [A region of Asia and central Europe]. 
Tartufe: tar-tuf' 1 ; tar-tyf' 2 , Standard , C E., M., W., & Wr.) L & St. 

tar-tuf' 1 [A hypocritical character in Moliere’s comedy of the same name], 

Taschereau: ta^h"a-ro' 1 ; tash"e-ro' 2 [1. Canadian cardinal (1820-98). 2. 

Canadian jurist and chief justice (1836-1911)]. [posed], 

task: task 1 ; task 2 . See ask [An amount of labor required by duty or im- 
Tasman: tas'man 1 ; tas'man 2 [Dutch navigator (1603-59); discoverer of 

Tasmania and New Zealand (1642)]. [wealth of Australia]. 

Tasmania: taz-me'm-a 1 ; t&§-ma'ni-a 2 [An island State in the Common- 
tassel: tas'l 1 ; t&s'l 2 . Perry (1777), Sheridan (1780), and Knowles (1835) 

tos'l 1 . Nares in Ms “Elements of Orthoepy” (1784) gives a list of words in which 
a is pronounced like o and includes this, but qualifies it — “an ornament; not so in 
tassel for tiered , a species of hawk. Bee ‘liomoo and Juliet* (act ii, sc. 2)” [A pendent 
ornament]. 

Tasso: tas'o 1 or (It.) tds'so 1 ; tfts'o 2 or (It.) tas'so 2 [Either of two It. poets: 

(1) 1493-1569; (2) 1544-95]. 

: wolf, dft; bdok, bOOL; fqll, rijile, eiire, bfit, bOrn; Oil, l>5y; go, fcem; ink; thin, thus. 
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Tatar 
technique 

1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, er; full, rfile; bat, berm; 
Tatar: ta'ter 1 ; ta'tar 2 [A member of the Turkic branch of mankind that 

embraces the Turks, Cossacks, Kirghis, and Tatars]. See Tartar. — Tatarian : ta- 
te'n-en 1 ; ta-ta'ri-an 3 [Pert, to the Tartars].— Tatary: ta'tar-i 1 ; ta'tar-y 3 [bame as 
Tartars]. 

Tatnal: tat'nai 1 or -m-ai 1 ; t&t'nl 2 or -na-I 2 [Bible]. [armadillo], 

tatou: ta-tu' 1 ; ta-tu' 2 , Standard & W /, C ., E., & /. tat'u 1 ; M. ta'tu 1 [An 
Tattenal: tat'i-nai 1 ; t&t'e-ni 2 [Bible (R. V.)]. 

tatterdemalion: tat^ar-di-mel'yan 1 ; taU'er-de-mahyon 2 , Standard, St., 
W., & Wr.; C. tat"ar-di-me'lian 1 ; E., I., & M . tat"er-di-me'ii~an 1 [A person wearing 
torn clothing], [the pigeon], 

taube [Ger.]: tau'be 1 ; tou'be 2 [A pigeon; also, an aeroplane modeled after 
Taubert: tau'bart 1 ; tou'bert 2 [Ger. pianist and composer (1811-91)]. 
Tauchnltz: tauH'nits 1 ; touH'nits 2 [Ger. publisher (1816-95)]. 
Taiighaunoclc: te-gan'ek 1 ; ta-g&n'ok 2 [A cascade near Cayuga Lake, N. Y.]. 
taunt: tdnt 1 , Standard, C W & Wr/, tant 2 . E.,L, M., & St. Tent 1 . The 

first indicates American usage; the second, usage in Great Britain. The latter was 
indicated by Buchanan (1766), Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), 
Knowles (1835), and Wright (1855); the former by Elphmston (1786), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Webster (1828), Smart (1840), and 
Reid (1844) [A bitterly sarcastic speech or an insulting remark]. 

Taunton 1 : ten'tan 1 ; tan'ton 2 [Eng. city]. 

Taunton 2 : ton'tan 1 ; tan'ton 2 [City in Massachusetts], 
taurln: te'rin 1 ; ta'rin 2 [A chemical compound]. 

taurine: t§'nn\ Standard , C., W & Wr., or te'rain 1 , E., L, M., & St.; 

ta'rin 2 or ta'rin 3 . The first, indicates American usage; the second, usage in Great 
Britain [Pert, to a bull]. 

Taurus: te'rus 1 ; ta/riis 2 [A constellation, the Bull]. [States], 

tautog: to-teg' 1 ; ta-t5g' 2 [A food-fish of the Atlantic coast of the United 

tautology: to-tel'o-ji 1 ; ta-t51'o-gy 2 [Unnecessary repetition either of word 
or sense].— tautological: te"to-lej'i-kel l ; ta"to-15g'i-eal 2 [Characterized by tau- 
tology]. 

tautophony: te-tef'o-m 1 ; t,si-t5f'o-ny 2 [Repetition of the same sound], 
Tavernier: ta"var"nye' 1 ; ta"ver"nye' 2 [Fr. traveler (1605-89)]. [grace], 
tawdry: te'dri 1 ; ta'dry 2 ; not tciu'dn 1 [Showy but lacking in elegance and 
tawny: ta'm 1 ; ta'ny 2 [Of a brownish yellow color like a tanned hide], 
taxi&rch: taks'i-ark 1 ; t&ks'i-ark 2 [In ancient Greece, the commander of a 

division of an army]. 

taxi dermal: taksT-dur'mal 1 ; t&ks"i-der'mal 2 [Pert, to taxidermy]. — 
taxidermist: taks'i-dur"mist l ; t&ks'i-d8r"mist 2 [One expert in taxidermy]. 

taxldemiy: taks'i-dur"mi 1 ; t&ks'i-der"my 2 [The art of preserving dead 
animals, as by mounting their skins]. 

taximeter: taks-im'i-ter 1 ; t&ks-frn'e-ter 2 , but more frequently heard 
taks'fi-ml'tar 1 [A device for measuring distances and recording fares]. 

2: iirt, ape, fit, fare, fist, wh$t, &U; m$, get, prgy, fSrn; hit, Ice: I =*8; !=§; g6, ndt, dr. wdn, 




829 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

1: a = final; 1 = habit; aisie; au = out ; ell; iu = feud; <5hin; go; o 


Tatar 

technique 

sing; Chin, this. 


tayho: te-ho' 1 ; ta-ho' 2 [A hunters' cry indicating that a stag has left its 

cover]. Compare tally-ho. 

tayo: ta'yo 1 ; ta'yo 2 [An apromshaped garment consisting of a fringe 

strung with beads, etc.: worn by Indians of Spanish America]. 

Tazewell: taz'wel 1 ; t&z'w&l 2 [A county in Illinois or in Virginia], 
tazza [It.]: tat'sa 1 ; tat'sa 2 [A flat ornamental cup]. 

Tchad: dhdd 1 ; chad 2 [A freshwater lake in the Sudan, Africa]. 
Tchaikowsky: dhai-kof'skl 1 ; chl-kbf'slcy 2 [Same as Tschaikowsky]. 

Tchataldja: dha-tald'ya 1 ; cha-tald'ya 2 [A fortified town near Constanti- 

nople]. 

Tchehysheflf: dheb'i-iflief 1 ; chSb'y-shSf 2 [Rus. mathematician (1821-94)]. 

Tchernyshevsky: dher-nl-^hef'skl 1 ; ch£r-ny-sh&f'sky 2 [Rus. political 

writer and novelist (1S2S-S9)]. 

Tchouktchls, Tchuktchls, T&chuktschis: dhuk'chlz 1 ; chyk'chig 2 [One 

of a Mongolian people inhabiting the arctic coast of northeastern Asia]. 

tea: ti 1 ; te 2 [Tea, an Indian drink made with the leaf of a shrub, etc. 

Coles English Dictionary s. v. (London, 1676)]. 

Though old Pepys did not get his first cup of tea till 1661, the “Mercurius Politicus” of 
two years earlier has an advertisement of “That excellent, and by all Physicians approved, 
China drink called by the Chineans Tcha, by other nations Tan alias Tee , is sold at the 
Sultanes Head Coffee-house, Sweeting’s Rents, by the Royal Exchange/’ [London]. 

Twining Tea and the Tea Table p. 8. [London, n. d.] 
Pope (“Rape of the Lock,” canto iii, 1. 7) rimed tea with obey , and with bohea : 

To part her time ’twixt reading and bohea 

To muse, and spill her solitary tea. Pope Epistle to Miss Blount 1. 13. 
The original English pronunciation lay indicated by this spelling (see quotation 
from Twining, above) was retained in rime as late as 1762 (“Centleman’s Maga- 
zine,” April), and. in dialect it is still current. 

teach, teak, teal, team. These words are all pronounced as one syllable: 

titfh. 1 , tech 2 ; tik 1 , tek 2 ; til 1 , tel 2 ; tlm 1 , tem 2 . [fabric]. 

tear 1 : tar 1 ; t&r 2 [A rent made, as by pulling apart a cotton, linen, or other 
tear 2 : tlr 1 ; ter 3 [A drop of fluid which flows from the eyes], 
tease: tiz 1 ; te§ 2 [To annoy or irritate by petty acts, jests, etc.]. 

teat: tit 1 ; tet 2 . So indicated by modem lexicographers and by Buchanan 
(1757), Johnston (1764), Perry (1777), Sheridan (1780), Scott (1797), Jones (1798), 
Fulton <fc Knight (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart 
(1840). The pronunciation tit 1 ; tit 2 , was noted by Kenrick (1773), Naros (1784), 
Elphinston (1786), and Webster (1828), and is still heard dialectically [The protu- 
berance on the breast; the mammary gland]. 

teazel: tl'zl 1 ; te'§l 2 [1. Machine for dressing cloth. 2. A plant growing a 

prickly flower-head usod in dressing cloth], teaselj. 

Tebah : tl'be 1 ; te'ba 2 [Bible]. — Tebaliah : tet/a-lai'a 1 or te-bal'ya 1 : t&b ff a- 
ll'& 2 or tS-bftl'yli 2 [Bible].— 1 Tebbath: teb'afh 1 ; tSb'&th 2 [Douai Bible].— Tebeth: 
tl'befh 1 ; te'bSth 2 [Bible]. 

technic: tek'mk 1 ; tde'nie 2 [Same as technique]. 

technique: tek-nlk' 1 ; tdc-nik' 2 [Manner of artistic performance; also, the 

details of mechanical skill in artistic work]. 


2: wQlf, d$; bdbk, b<5bt; full, r||le, cttre, biit, bftrn; 6i\, bdy; go, gem; ink; thin, this. 
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techy 

Tempe 
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1: artistic, firt; fat, f&re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, burn; 


techy: tedh'i 1 ; tgch'y 2 [Likely to vex; irritable;' peevish]. — techiness: 

techVnes 1 ; tSch'i-nSs 2 [The state of being techy]. 

tectriees: tek-trai'slz 1 or tek'tri-slz 1 ; tSc-trl'ges 2 or t&e'tri-geg 2 [The 

feathers that cover the wing*feathers of a bird]. 

Tecumseh: ti-kum'sa 1 ; te-ettm'se 2 [1. Amerind chief of the Shawnee tribe 

(1768-1813). 2. Cities in Neb. and Okla.]. 

Te Deum [LJ: ti dl'um 1 ; te de'um 2 [An ancient Christian hymn sung in 

the Anglican and Roman Catholic churches]. 

tedious: tfdi-us 1 ; te'di-iis 2 , Standard , E., M., St., & W.; C. & Wr. ti'~ 
dyus 1 ; I. tid'yus 1 . By Buchanan (1766), Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), and Knowles (1835) tTdyus 1 ; Perry (1777), Walker (1791), Jones 
(1798), Jameson (1827), Smart (1840), and Wright (1855) tl'di-us 1 [Causing weari- 
ness; moving slowly]. 

tedium: ti'di-tjm 1 ; te'di-ttm 2 . Wr. (1859-86) ti'di-um, not tld'ymri 1 as 

claimed by some orthoepists [The state of being tedious]. 

teepee: tl'pl 1 ; te'pe 2 [The conical lodge or tent of the Amerind], 
teeth (■ n .): tith 1 ; teth 2 [Plural of tooth]. 

teeth, teethe ( v.)z tith 1 ; teth 2 [To cut or develop teeth]. — teething: 

tTth'ig 1 ; tetb/ing 2 [The process or period of cutting the first growth of teeth], 

Tehaphnehes: ti-haf'm-hlz 1 ; te-h&f'ne-he§ 2 [Bible]. 

Teheran: teTie-rdn' 1 ; te"h£-ran /2 [Pers. city], 

Tehfnnah: ti-hin'a 1 ; te-hin'a 2 [Bible]. 

Tehuacan: te'Va-kan' 1 ; te'Va-can' 2 [Mex. town], £ mus j 

Tehuantepec: te-wdn'Te-pek' 1 ; te-wanTe-p&c' 2 [Mex. city, gulf, and isth- 
Telan: ti'an 1 ; te'an 2 [Pert, to Teos]. 

Teignmouth: tin'muth 1 ; tln'mfith 2 [Eng. seaport]. 

tekel: tl'kel 1 ; te'kSl 2 [Bible. Compare mene], — Tekoa: ti-koV; te- 

k5'a 2 [Bible]. — Tekoah: ti-ko'a 1 ; te-ko'a 2 [Bible]. — Tekoite: ti-ko'ait 1 ; te-ko'it 2 
[Bible].— TehalMb: tel'-S'bib*; tSl"*a'bib 2 [Bible].— Telah: trial; IS'Ia 2 [Bible].— 
Telaim: ti-le'im 1 ; te-la'im* [Bible]. [Ajax]. 

Telamon: tel' e-men 1 ; t£l'a~m5n 2 [Legendary king of Salamis; father of 
telary : tel'e-n 1 ; tSl'a-ry 2 Standard & C.;E., L, M., W., & Wr. tl'la-ri 1 , the 

pronunciation indicated by Buchanan (1766), Perry (1805), Jameson (1827), and 
Smart (1840). By Johnson (1755), Ash (1775), Webster (1828), Knowles (1835), 
Craig (1849), and Wright (1855) tel'a-n 1 [Pertaining to or resembling a web]. 

Telassar: ti-las'er 1 ; te-l&s'ar 2 [Bible (R. V.)]. 

Telchines: tel-kai'nlz 1 ; t&l-cl'neg 2 [In Gr. myth, cultivators of the soil, 
sorcerers, workers in metal, ministers of the gods, etc., assigned to Creto, Cyprus, 
and Rhodes]. 

telegraph ( n . & v.)z tel'i-graf 1 ; tSl'e-graf 2 [I. n. An instrument for trans- 
mitting messages or signals at a distance by electricity. II. v. To send by tele- 
graph; also, to communicate by signals]. 

telegrapher: ti-leg'ra-fer 1 or tel'i-graF'ar 1 ; te-lSg'ra-fer 2 or tel'e-graf'er 2 . 
The first indicates American usage; the second, usage in Great Britain [One who 
sends messages by telegraph; a telegraphic operator]. 


2: art, ape, fat, fare, f&st, wh$t, nil; m$, g€t, prey, fSrn; hit, Ice; 1=3; 1=5; gd, ndt, dr, w6n» 
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1: a = final; 
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techy 

Tempe 


habit; aisle; au = out; oil; ifi ~ feud; Chin; go; rj » si ng; thin, this, 


telegraphist: ti-leg'ra-fist l ; te-lSg'ra-flst 2 . The pronunciation tel'i-graf"- 

ist 1 is also occasionally heard {A telegrapher]. 

telegraphy: ti-leg'ra-fi 1 or tel'i-graf-i 1 ,* te-lSg'ra-fy 2 or tN'e-graf-y 2 [The 

science or process of using or making telegraphs]. 

Tel?eh*Kebir: tel'^eLki-blr' 1 ; tsrSLke-bir' 2 [Egypt, hamlet where Brit. 

defeated Arabi Pasha, 1882]. 

Telem : ti lem*, tel&m." [Bible]. [and Penelope], 

Telemachus: ti-lem'a-kus 1 ; te-lem'a-cils 2 [In Gr. myth, the son of Ulysses 
telemeter: ti-lem'i-tar 1 ; te-l&m'e-ter 2 [An instrument for determining 
distances]. [final causes or design], 

teleology: ter'i-el'o-ji 1 ; tgr'e-51'o-gy 2 . Wr. tf'li-el'o-ji 1 [The doctrine of 

teleosaur: tel'i-o-sor 1 ; t81'e-o-sar 2 . Wr. tl'li-o-ser 1 [One of a family of ex- 
tinct crocodilian reptiles]. 

telepathic: telT-pafh'ik 1 ; tSRe-p&th'ie 2 [Pert, to telepathy] .—telep- 
athist: ti-lep'a-thist 1 ; tc-lSp'a-thtst 2 , C. tel'i-path-iat 1 [A believer in telepathy].— 
telepathy: ti-lep'a-thi 1 ; te-l$p'a-thy 2 . C. tel'i-pafh-i 1 [The supposed communi- 
cation of one mind with another at a distance without the use of any means known 
to physical or psychological science], 

telephone (n. & v.)z tel'i-fSn 1 ; tdl'e-fon 2 [I. n. An instrument for repro- 
ducing sound at a distant point. II. v. To send or talk to by telephone]. 

telephonic: telT-fen'ik 1 ; t&l'VfSn'ie 2 [Pert, to the telephone]. [phone], 
telephonist: tel'i-fon-ist 1 ; t&l'e-fon-Ist 2 [One skilled in the use of the tele- 
telephony: ti-lef'o-m 1 ; te-ISf'o-ny 2 , Standard , E., /., M., St. } W. } & Wr.] 

C. telVfo-m 1 [The art or process of communicating by telephone]. 

telescopist: ti-les'ko-pist 1 , Standard , E., AT., & IF., or tel'i-skop-ist 1 , C. & 
Wr.; te-lSs'-co-plst 2 or tSTe-scop-lst 2 . I. tel'i-skop"isti [One who is skilled in using 
the telescope]. [art of using or making telescopes]. 

telescopy: ti-les'ko-pi 1 or tel'i-sko-pi 1 ; te-lSs'co-py 2 or t&l'e-seo-py 2 [The 
telestich: tel'i-stik 1 ; t&Fe-stlc 2 , Standard & St.] E., M., IF., & Wr. te- 

les'tik 1 [An acrostic in which the significant letters are at the end of the line]. 

Tel«haresha, Tel Haresha: tel'^hQ-rl'sfoe 1 ; tSl'^ha-re'sha 2 [Bible]. — 
Tehharsa, Tel Harsa: telMidr'as 1 ; tSr^h&r'ssa 2 [Bible]. [ment]. 

tellurium: te-liu'ri-um 1 ; t£-lu'ri-tim 2 [A rare nomunetallic chemical ele- 
Tellus: tel'us 1 ; tdl'hs 2 [In Rom. myth, the goddess of the earth]. 
Tebmela, Tel Mela: tcl'^ml'la 1 ; tdRsme'la 2 [Bible]. — TeLsmelah: tel"* 
ml'ld 1 ; t&r-mS'la 2 [Bible]. fstanj. 

Telugu: tel'u-gu 1 ; tSl'u-gu 2 [A Dravidian dialect of easfccentral Hindu- 
Tema: tl'me 1 ; te'ma 2 [Bible]. — Temah: ti'mu 1 ; te'ma 2 [Bible (R. V.)]. — 

Teman: tl'imrn 1 ; te'man 2 [Bible].— Teinani: tem'o-nai 1 or ti'ma-nai 1 ; tfrn'a-m 2 or 
te'ma-m 2 [Bible].— 1 Temantte: tl'man-ait 1 ; tS'man-It 2 [Bible],— Temeni: tem'i- 
nai 1 or tl'mi-nai 1 ; t&m'o-ru 2 or te'mo-nl 2 [Bible], 

Temesvar: tem'e^h-vur 1 ; t6m'&h-var 2 [Hung, royal free city]. 

Tempe: tem'pi 1 ; t&n'pe 2 [A beautiful valley between Mounts Olympus 
and Ossa in Thessaly, Greece}.— Tempean: tem-pl'an*; t&m-pe'an 2 [Resembling 
the vale of Tempe]. 


2: wolf-, dft; book, bddt; hill, r||lc, eftre, bfit, bftrn; dll, bdy; go, gem; iftk; thin, this. 



Tersanctiis A E>ESK-BOOK OF 25,000 WORDS 832 

1: artistic, Srt; fat, fare ; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, dr; full, rule; but, burn; 

tempera [It.]: tem'pe-ra 1 ; t&n'pe-ra 2 [Painting in distemper]. 

temperament: tem'par-e-ment 1 ; tSm'per-a-m$nt 2 . Avoid tem'pre-msnt 1 
as illiterate [Natural disposition]. So also its relative tem"per-a~men / tal : not 
tem^pre-men/tal 1 . [tion as regards heat or cold], 

temperature: tem'par-a-dhur 1 or -tiur 1 ; t&m'per-a-chur 2 or -tur 2 [Condi- 
tempest : tem'pest tSm'pSst 2 [A storm of great violence]. j Pert t0 a tempest j 
tempestuous: tem-pes'cftiu-us 1 or -tiu-us 1 ; t&m-pSs'chii-us 2 or -tu-us 2 
temporal: tem'po-ral 1 ; t&n'po-ral 2 [Pert, to affairs civil and political], 
temporale: tenT'po-re'lI 1 ; t£m"po-ra/le 2 [That part of the breviary or 

missal containing the daily offices for the ecclesiastical 3 r ear]. [permanently]. 

temporarily: tem'po-ra-ri-li 1 ; t&m'po-ra-ri-ly 2 [For the time only; not 

tenable: ten'a-bl 1 ; tSn'a-bl 2 — the pronunciation of modern dictionaries. 

By Entick (1764), Johnston (1764), Buchanan (1766), Ash (1775), Marriott 
(1780), Sheridan (1780), Nares (17S4), and Jameson (1827) ti'ne-bl 1 . The first pro- 
nunciation noted above was recorded by Bailey (1732), Johnson (1755), Buchanan 
(1757), Fenning (1760), Kenrick (1773), Perry (1777), Walker (1791), Scott (1797), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Webster • (1828), Knowles 
(1835), Smart (1840), and Reid (1844) [Capable of being held or defended]. 

tenacious: tii-ne'^hus 1 ; te-na/shtis 2 [Holding fast, as to one’s rights; also, 

adhesive; retentive]. [purpose]. 

tenacity: ti-nasVfci 1 ; te-nftg'i-ty 2 [Firmness or persistency of hold or 
Tenasserim: ti-nas'ar-im 1 ; te-mVer-im 2 [A division and river in India], 
tenebrae: ten'i-bri 1 ; t&Te-bre 2 [The matins and lauds sung in the Roman 

Catholic Church during Holy Week]. • [Island in the iEgean Sea]. 

Tenedos: ten'i-des 1 or ( Gr .) ten'i-thos 1 ; t8n'e-d6s 2 or (fir.) ten'e-thos 2 
Tenerife, Teneriffe: ten'^r-if' 1 ; t&n"er-if' 2 [An island of the Canary group]. 

tenet: ten'et 1 ; t.Sn'St 2 — the pronunciation uniformly indicated by modern 
dictionaries. By Johnston (1764), Buchanan (1766), Ash (1775), Marriott (1780), 
Sheridan (1780), Scott (1797), Jameson (1827), and Knowles (1835) tl'netb The 
first pronunciation noted above was recorded by Bailey (1732), Johnson (1755), 
Fenning (1760), Entick (1764), Kenrick (1773), Perry (1777), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Webster (1828), Smart (1840), and 
Reid (1844) [Any opinion or doctrine held as true]. 

Teniers: ten'yarz 1 or (Fr.) ta-nyar' 1 or ta-nye' 1 ; t&n'y<?r§ 2 or (Fr.) te-ny6r' 2 
* or te-nye' 2 [Either of two Flemish genre*paintcrs (1582-1649); (1610-90)]. 

Tenniel: ten'i-el 1 ; t&i'i-Sl 2 [Eng. cartoonist and illustrator (1820-1914): 

on the staff of “Punch” (1851-1901)]. [to mako a j oint ]_ 

tenon: ten'an 1 ; tSn'on 2 [A piece of timber for insertion in another timber 

tenor: ten'ar 1 ; t&n'or 2 [1. General drift or purport. 2. The highest adult 
male voice in singing], 

tenore [It.]: te-no're 1 ; te-no're 2 [Same as tenor]. 

tenuate: ten'yu-et 1 ; t&Tyii~?It 2 [To thin out; hence, weaken]. £ gubstancc ] 

tenuity: ti-niu'i-ti 1 ; te-nii'i-ty 2 [Want of thickness or depth; lacking 


2: art, ape, fftt, fare, fast, what, all; m3, gdt, prey, f$rn; hit, ice; 1=6; 1*5; gS, ndt, or, w6n, 




833 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Tersanctus 

I: a — final; 1 — habit; aisle; au = out; oil; iu = fcitd; <fhin; go; O = siug; thin, this. 


tenure: ten'yur 1 ; tgn'ypr 2 . I. & St. ten yur 1 , also Cooley (1863) and Cull 
(1864). By Johnston (1764), Buchanan (1766), Marriott (1780), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & lynight (1802), and Reid (1844) 
tl'niur 1 . The first pronunciation noted above was recorded by Bailey (1732), John- 
son (1755), Buchanan (1757), Penning (1760), Entick (1764), Kenrick (1773), Ash 
(1775), Perry (1777), Nares (1784), Enfield (1S07), Jameson (1827), Webster (1828), 
Knowles (1835), and Smart (1840) [The act of holding in general; control of that 
which is one’s own]. 

teocalli: t^'o-kal'i 1 or te'^-kdl'y! 1 ; te"o-c&l'i 2 or te"o~eal'yi 2 [A pyramidal 
mound used for public services in ancient Mexico and Central America]. 

Teos: tl'es 1 ; te'ds 2 [Ancient Ionian city of Asia Minor]. 

teosinte [Mex.]: tl'o-sin'ti 1 ; te"o-sin'te 2 [A Mex. and Cent.*Am. grass 

nearly allied to Indian corn]. [able for teocallis], 

Teotihuacan: teV-ti'Vci-kdn' 1 ; teV4a tf wa-can' 2 [Mex. plateau remark- 
tepee : tl'pl 1 or tep'I 1 ; te'pe 2 or t&p'e 2 [Same as teepee]. 
tepefy: tep'i-fai 1 ; t&p'e-fy 2 [To make tepid], 
tepid: tep'id 1 ; t&p'id 2 [Moderately warm]. 

tepor: tep'er 1 , Standard , C & Jameson , or ti'por 1 , E., W., & Wr.; t&p'- 

or 2 or te'pbr 2 . By Buchanan (1766), Walker (1791), Perry (1805), Webster (1828), 
and Smart (1840) tl'per 1 [Agreeable warmth]. 

Terah: ti'ra 1 ; te'ra 2 [Bible (R. V.)]. — Teraphim: ter'o-fim 1 ; tSr'a-flin 2 
[Bible]. — Teresh : tl'resih 1 ; te'rCsh 2 [Bible]. [Ares]. 

Tereus: tl'rus 1 or tl'n-us 1 ; te'rus 2 or te're-tis 2 [In Gr. myth, a king, son of 

tergiversate: tur'ji-var-set 1 ; ter'£i-ver-sat 2 . By Bailey (1732) tergiver- 
sate; Fenning (1760) tergiversate '; Ash (1775), Jameson (1827), Knowles (1835), and 
Smart (1840) tur'ji-var-sdt 1 ; Perry (1777) ter-jiv'ar-sSt 1 ; Todd (1878) and (1844) 
tur-ji-vur'set 1 [To practise evasion; adopt subterfuges]. 

tergiversation: tur"ji-var-sc'.4han l ; ter"gi-ver-sa'shon 2 . Compare ter- 
giversate [The evasion of a point, as by prevarication or subterfuge]. 

Tergnler: tam"yi-e' 1 ; tarn"yi-e' 2 [Fr. town], [ing woman), 

termagant: tur'ma-gant 1 ; ter-ma-gant 2 [A turbulent, abusive, or scold- 
Termonde: ter^mend' 1 ; t$rTn6nd' 2 [Belg. town]. 

Terpsichore: turp-sik'o-ri l ; terp-sle'o-re 2 [The Muse of dancing]. 

Terpsichorean: turp^si-ko-ii'en 1 ; terp"si-€ 0 -re'an 2 [Of or relating to the 
Muse of dancing], [1524)]. 

Terrail: tar v ra ,/ i' 1 ; t&r ;/ ra"i' 2 [Fr. knight, the Chevalier de Bayard (1475- 

terrain, terrane: ter'en 1 or te-ren' 1 ; tSr'an 2 or tS-ran' 2 [A tract of country 
considered in ‘relation to its fitness for some purpose, as used in military tactics]. 

terraqueous: te-re'kwi-us 1 ; tS-ra'kwe-hs 2 [Containing land and water]. 
Terre Haute: ter'i hot 1 ; t&r'e hot 2 [City in Ind.]. 

terrepiein : ter'plen" 1 ; t-Sr'plen" 2 [One of several parts of field-fortifications], 
terrine: te-rm' 1 ; tS-rin' 2 [An earthenware jar for table delicacies]. 
Tersanctus: tar-saqk'tus 1 ; ter-sllne'tiis 2 [Same as Trisagion], 


2: wolf, dft; bdbk, btiht; full, rple, c*re, blit, bftrn; Oil, bdy; to, tern; iijik; thin, this. 




Thanehumeth A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS S34 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 

tertiary: tur'&hi-e-ri 1 ; ter'shi-a-ry 2 [I. a. Third in degree or standing. 
II. n. [T-] One of the systems in geological science], 

Tertlus: tur'&ii-us 1 ; ter'shi-iis 2 [Bible]. — Tertullus: tor-tul'us 1 ; ter- 

tm A us2 [Bible], [inventor (1857- )]. 

Tesla: tesla 1 ; t&s'la 2 ,* frequently mispronounced tez'lo 1 [Am. electrical 

testamur [L.]: tes-te'mur 1 : tSs-ta'miir 2 [A certificate of proficiency given 

at an Eng. university: literally, we testify], [death], 

testator: tes-te'tor 1 ; tSs-ta/tdr 2 [A man who leaves a will, in force at his 
testudo [L.]: tes-tiu'do 1 ; tgs-tu'do 2 [A screen to protect soldiers], 
tetanus: tet'a-nus 1 ; t&t'a-niis 2 [An infectious disease marked by rigid 

spasmodic contraction of various voluntary muscles], 

tete^sUtete [Fr.]: tet^a^tet' 1 ; t§t"=a=t§t /2 [I. a . Literally, ''head to head”; 
being face to face, as in confidential conversation. II. n. A private interview] . 

Tethys: ti'fhis 1 ; te'thys 2 [In Gr. myth, the daughter of Uranus and wife 

of Oceanus], 

tetra-: tet'ra- 1 ; t&t'ra- 2 [From the Greek Terpa- (te/ra-), combining form 

of Gr, Terrapes ( tettares ), four: used in scientific nomenclature, as in chemistry, to 
indicate the presence of four atoms or equivalents of that which follows; as, tetra- 
bromopheiiolphthalein, a crystalline compound obtained from an alcoholic solu- 
tion of phenolphthalein (see phenol; fhthalein) by bromin (see bromin) in acetic 
acid (see acetic). 

tetragon: tet'ra-gen 1 ; t£t'ra-g5n 2 [A figure having four angles]. — tetrag- 

onal: ti-trag'o-nel 1 ; tc-tr&g'o-nal 2 [Having four angles or sides], 

tetragyn: tet'ra-jin 1 ; tSt'ra-gyn 2 [A perfect plant having four pistils], 
tetrahedral: tet'^a-hi'dral 1 ; t&t"ra-he'dral 2 [Having four sides], 
tetralogy: ti-tral'o-ji 1 ; te-tr&l'o-gy 2 [In ancient Greece, a group of four 

dramas, three tragic and one satyric; by extension, a series of four related dramas], 

tetrarch: tet'rdrk 1 , Standard , C., AT., & St., or ti'trark 1 , E., W., Wr.] 

t§t'rarc 2 or te'trare 2 . By Johnson -(1755), Buchanan (1757), Fenning (1700), and 
Eutick (1764) tet'rarch ; but Buchanan (1766), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), Jameson 
(1827), Knowles (1835), and Craig (1849) ti'trark 1 ; Smart (1840) tet'rdrk 1 [1. The 
governor of the fourth of a Rom. or Gr, province. 2. In the Greek army the com- 
mander of a subdivision of a phalanx]. 

tetrarchate: tet'rark-et 1 or ti'trark-et 1 ; t&t'rare-at 2 or te'trarc-at 2 . For- 
merly ti-trdr'ket 1 and so indicated by Johnson (1755), Buchanan (1766), Perry 
(1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jameson (1827), Webster (1828), and 
Knowles (1835) [Same as tetrarchy]. 

tetrarchy: tet'rark-i 1 ; tSt'rarc-y 2 . Buchanan (1766), Perry (1805), and 

Knowles (1835) tl'trar-ki 1 [The office, district, or jurisdiction of a tetrarch]. 

tetrastich: tet'ra-stik 1 ; tSt'ra-stle 2 [A poem or stanza of four lines], 
tetrastyle: tet'ra-stail 1 ; tSt'ra-styl 2 [A building, as a temple, having four 

pillars in its portico]. 

Tetrazzini: tet'Tat-sl'nl 1 ; t§t''rat-si'ni 2 [It. prima donna (1874- )]. 

Teucer: tin's or 1 ; tu'$er 2 [1. King of Troy. 2. King of Cyprus, founder of 

Salamis}. 


2: Srt, &pe, fat, fare, fast, wh$t, &11; me, gdt, pr§y, fSrn; hit. Ice; I»S; I»<5; gfi, ndt, dr, wdn, 



835 FREQUENTLY MISPRONOUNCED Thane humeth 

1: d — final; l = habit; aisle; au = out; oil; id = feud; <fhin; go; o = sing ; thin, this, 

Teufel sdrockh: toi'felz-druk 1 ; tbi'fSls-drhk 2 [The hero of Carlyle’s 

“Sartor Resartus,” an eccentric German who expounds the philosophy of clothes]. 

Tewkesbury: tiuks'ber-i 1 ; tuks'bSr-y 2 — pronounced as three syllables 

[Eng. borough]. [ a paraphrase], 

text: tekst 1 ; t&kst 2 [The original words of an author as distinguished from 
textile: teks'til 1 ; tSks'til 2 . E. teks 'tail 1 [A woven fabric], 
textual: teks'tiu-el 1 or -dhu-al 1 ; t&ks'tu-al 2 or -ch^-al 2 [Pert, to the text], 
th: ifh 1 ; ith 2 . The digraph th assumed from the common spelling is the 

sign of the elementary sound closing in pith, myth, opening in thin, think. It is repre- 
sented in the common spelling by (1) th initial as in thank , thumb, etc,; (2) th medial 
in words not Anglo*Saxon, as author, method, panther ; (3) th final as in hath, birth, 
length , breadth, width, etc. This suffix is a voiceless consonant (-th 1 ; -th 2 ), except in 
the plural forms of some nouns which change it to voiced th 1 ; th 2 ; as, hath (-th 1 ; -th 2 ), 
paths (-thz 1 ; -th§ 2 ). In some Am. and Eng. names, and Fr. words and names the h 
is silent. See Thomas. In English th stands for two sounds: (1) th in think, which 
foreigners often call tink, (2) th in then, which they call den. In indicating the pro- 
nunciations in this book th 1 or th 2 is used to indicate the first sound, and th 1 or th 2 is 
used to indicate the second. If the words then, they, thy, are carefully pronounced and 
listened to, a vocal murmur will be heard with the opening consonant, like the mur- 
mur heard with d in den, day, die, while in think, thin, there is no such murmur, but 
the opening sound is atonic Ukc t in tink. 

Th has a hard and a soft sound, well known to natives: foreigners must hear It, as it is 
Impossible to mark a mute sound in writing. Th sounds (d) in farthing , further , fathom, 
with their compounds and derivatives. 

James Buchanan Essay on English Pronunciation p. xxi. [London, 1766.3 

Thabeel: fhe'bi-el 1 ; tha'be-81 2 [Douai Bible]. — Thacasfn: thak'a-sin 1 ; 

th&c'a-sln 2 [Douai Bible].— Thaddeus 1 : tha-di'us 1 ; thft-de'tis 2 [Bible]. 

Thaddaeus, Thaddeus 2 : fhad'i-us 1 ; th&d'i~tis 2 [A masculine personal 
.name]. G. Thaddaus: ta-de'us 1 ; ta-dg'vis 2 ; It. Taddeo: tad-de'o 1 ; tad-dg'o 2 ; Pg. 
Thaddco: tad-dS'o 1 ; tad-dg'o 2 ; Sp. Tadeo: ta-de'o 1 ; ta-de'o 2 . 

Thahash: the'ha^h 1 ; tha/h&sh 2 [Bible]. 

Thais 1 : the'is 1 ; tha'is 2 ; not thais 1 , nor thaiz 1 [Athenian courtezan]. 

Thais 2 : taTs' 1 ; ta"Is' 2 ; not thais 1 , nor fhaiz 1 [An Alexandrian hetajra, 
the subject of a novel by Anatole France, and of an opera by Massenet]. 
Thalherg: tdl'berH 1 ; tal'b&ra 2 [Swiss pianist and composer (1812-71)]. 
thaler: tu'ler 1 ; ta'ler 2 [Ger. silver coin; dollar]. [Sages]. 

Thales: fhe'llz 1 ; tha'leg 2 [Gr. philosopher (640-546 B. C.; one of the Seven 
Thalia : fha-lai'a 1 ; tha-li'a 2 [In myth, the Muse of joy ; one of the three Graces] . 
Thamah: the'ma 1 ; tha'ma 2 [Bible], — Thamar: {hc'mar 1 ; tha'miir 2 [Bible]. 
Thames 1 : temz 1 ; t€m§ 2 [River in England]. 

Thames 2 : fhemz 1 ; tham§ 2 [River in Connecticut]. 

Thamnata: fham'ne-ta 1 ; th&m'na-ta 2 [Douai Bible]. — Thamnatha: 
tham'na-ths 1 ; th&m'na-tha 2 [Apocrypha]. — Thamnathite: tham'neth-ait 1 ; thitm'- 
nath-It 2 [Douai Bible]. — Thamnattasare: tham^na th-sS'rl 1 ; thft m^nath-siYr e 2 
[Douai Bible]. 

than: than 1 or then 1 ; thhn 2 or than 2 [When, as, or if compared with]. 
Thanehumeth: thanVhiu'rneth 1 ; thW'e-hu'm&h 2 [Douai Bible]. 

%: w<?lf, dft; bdbk, bd?»t; full, rule, cOre, b&t, bftrn; dil, bdy; go, &em; ink; thin, this. 




Theodore* 1 * 8 A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 836 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr£y; hit, police; obey, g6; not, or; full, rille; but, burn; 

thanksgiving: thanks ''giv'ig 1 ; th&nks"giv , ing 2 . 2?.,/., M., & St. thanks - 

giv^in 1 — the pronunciation commonly heard in Great Britain and indicated by 
Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Jameson 
(1827), Smart (1840), Reid (1844), and Craig (1849). The chief stress was put on 
the penult by Johnson (1755), Fenning (1760), Buchanan (1766), Ash (1775), Web- 
ster (1828), and Knowles (1835) thanks-giv'ir) 1 [The act of giving thanks]. 

Thann: tan 1 ; tan 2 [Town in Alsace-Lorraine]. 

Thaphua: fhaf'yu-a 1 ; th&f'y\i-a 2 [Douai Bible]. — Thara: fhe'ro 1 or 
thar'e 1 ; thfi/ra 2 or th&r'a 2 [Bible]. — Tharaa: fhar'i-e 1 ; thar'a-a 2 [Douai Bible]. — 
Tharaca: thar'e-ke 1 ; thSr'a-ca 2 [Douai Bible]. -Tharana: fhar'a-no 1 : th&r'a-na 2 
[Bible].— Tharela: thar'i-lei; th&r'e-la 2 [Douai Bible]. j birth of the Delian Apollo]. 

Thargelia: thar-jl'li-a 1 ; thar-ge'li-a 2 [Athenian festival in honor of the 

Thargellon [Gr.]: fhar-jl'h-en 1 ; thar-ge'li-5n 2 [The fifth Attic month]. 

Tharra: thar'a 1 ; th&r'a 2 [Apocrypha]. — Tharseas: fhar-sl'as 1 ; thar-se'as 2 
[Douai Bible]. — Tharshish: thdr'shish 1 ; thar'shish 2 [Bible]. — Tharsus: fhar'sus 1 ; 
thar'sus 2 [Bible]. — Thassi: thas'ai 1 ; thas'I 2 [Apocrypha]. 

that: that 1 ; that 2 . See th [The (one) specially designated]. 

My lords, with humble submission, that that I say, is this: that that that that 
gentleman has advanced is not that that he should have proved to your lordships. 

Richard Steele in The Spectator no. 80. 

thatch: thadh 1 ; thach 2 [A covering of straw, flags, or reeds bound or 

woven together so as to form a roof]. 

Thathanal: the-fhan'i-ai 1 ; tha-tMn'a-i 2 [Douai Bible]. 

thaumaturge: fhe'ma-turj 1 ; tha/ma-tfirg 2 [One who performs wonders or 
miracles; a conjurer or magician]. — thaumaturgist: th6"ma-tur'jist 1 ; th$ # ma-tO,r / - 
gist 2 [A thaumaturge].— thaumaturgy: €he'ma-tur''ji l ; th§/ma-tftr // gy 2 [The art 
of working wonders]. [thing that is frozen]. 

thawing: the'iq 1 ; tha'ing 2 ; not (vulgarly) fher'ir) 1 [The melting of some- 

the: th! 1 , the 2 , emphatic or alone; fhi 1 , the 2 , unemphatic before a vowel; 

the 1 , the 2 , unemphatic before a consonant [Marking a known object, or one already 
mentioned; belonging to a particular class], 

theater, theatre: fhi'a-tar 1 ; the'a-ter 2 . The accentuation and pronun- 
ciation thi-e'tar 1 , traced to Lydgate (1412-20) by Sir James A. H. Murray (“New 
Eng. Diet.” s. v., Oxford: 1912), survives in vulgar use. Another pronunciation — 
the'a-iuer 1 dates from Spenser’s time (“Ruins of Time,” 1591). 

The spelling theatre was common to Chaucer ( circa 1374-1400), and the form 
theater to Fleming (1587), Spenser (1591), Shakespeare (1602), and Hey wood (1634). 

Theater , A place made halfe round, where people sate to behoid solemne games and plales. 

Cockeram English Dictionary s. v. [Loudon, 1623.] 

Thebaid: thi-be'id 1 ; the-ba/id 2 [The territory about Egyptian Thebes]. 

Thebes: thlbz 1 ; theb§ 2 ; not fhl'biz 1 [The ancient capital of Upper Egypt], 

Thebez: thl'bez 1 ; the'bSz 2 [Bible]. — Thecoe: thi-ko'i 1 ; the-ed'e 2 [Apoc- 
rypha].— 1 Thecua: thi-kiu'a 1 ; the-cu'a 2 [Douai Bible].— 1 Thecuafch: ftn-km'ath*; 
the-eu'ath* [Douai Bible].— 1 Thecue: thi-kiu'i 1 ; the-eQ'e 2 [Douai Bible].— Thecu- 
ites: fhi-kiu'aits 1 ; tke-eu'its 2 [Douai Bible]. 

thee: Uhl 1 ; the 2 . Originally the e was short but was lengthened by stress. 
Distinguish from the [The objective case of the personal pronoun of the second person 
singular; now archaic except in poetry or elevated prose]. 

2: art, ape, fit, fare, fist, wh^t, all; mS, get, prey, f£rn; hit, Ice; !=*§; S*5; gd, ndt, 6r, w6n. 
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Thegiath^phalasar: theg'dath^fe-le'ser 1 ; thSg ,/ l&th*=fa-la'sar 2 [Douai Bi- 

[tamed in the tea-plant]. 

thein, thefne: Chl'm 1 , -m 1 or -in 1 ; the 'in 2 , -in 2 or -in 2 [The alkaloid con- 

their: thar 1 ; ther 2 , Standard (1893-1912), C ., E ., M., W, f & Wr.; Standard 
(1913), I., & St. ther 1 [Belonging to them; not used absolutely]. 

theirs: tharz 1 ; ther§ 2 , Standard (1893-1912), C. } E., M., W., & Wr ; 

Standard (1913), I., <fc St. therz 1 [Belonging to them: not used attributively]. 

Theiss: tais 1 ; tis 2 [Same as Tisza]. 

Thelasar: fhi-le'sar 1 ; the-la'sar 2 [Bible]. — Thelersas: ihi-lur'sas 1 ; the- 

lSr'sas 2 [Apocryphal. — Thelgath *phalnasar : thel // ga€h*fal-ne / ser 1 ; th^l / 'gath»fill- 
na'sar 2 [Douai Bible]. [tioned or understood]. 

them: them 1 ; th&m 2 . Compare theme [Those persons or things men- 

Theman: thi'man 1 ; the'man 2 [Apocrypha]. — Themani: fhemVnai 1 ; 
th&m'a-nl 2 [Douai Bible]. —Themani te: them'a-nait 1 ; thSm'a-nlt 2 [Douai Bible]. 

theme: fhlm 1 ; them 2 [A subject or discourse]. 

Themis: fhl'mis 1 ; the 'mis 2 [In Gr. myth, the wife of Zeus; the personifi- 
cation of divine justice]. [soldier (514?-449 B. C.)]. 

Themistocles: fhi-mis'to-kllz 1 ; the-mis'to-ele§ 2 [Athenian statesman and 
then: then 1 ; tMn 2 [I. adv. At that time. II. conj. For that reason], 
thence: thens 1 ; thSng 2 [From that place]. 

thenceforth: diens "forth' 1 or thens'ferfh 1 ; th&ig "forth' 2 or thSng'f6rth 2 . 
See O [From that time forth]. 

Theobald: thi'o-beld 1 ; the'o-bald 2 [A masculine personal name]. Dan. 
Theobald: tfi'o-balth 1 ; te'o-b&lt’h 2 ; D. Tiebout: tl'baut 1 ; te'bout 2 ; F. Thlhaiit: 
tl"bo /l ; tf'bo' 2 ; G. DIetboid: dlt'bolt 1 ; det'bolt 2 ; Theobald: tS'o-balt 1 ; tg'o-balt 2 ; 
It. Sp. Teobaldo: te // o-bal'do 1 ; t^'o-baPdo 2 ; L. Theobaldus: thi^o-bol'dus 1 ; 
the"o-bal'dtis 2 ; Pg. Theobaldo: tS'o-bal'do 1 ; te"o-bfil'do 2 ; Sw. Theobald: te'o- 
bald 1 ; t§'o-bald 2 . 

Theocanus: thi-ok'a-nus 1 ; the-Sc'a-ntls 2 [Apocrypha]. 

theocracy: thi-ek'ra-si 1 ; the-6c'ra-gy 2 . M. £hI'o-kre"si 1 [A state or gov- 
ernment administered by ecclesiastics]. 

theocrasy: thl-ok'ro-si 1 ; the-Qc'ra-sy 2 [The mixed worship of many gods]. 
Theocritus: fhi-ok'ri-tus 1 ; the-bc'ri-ttts 2 [Gr. poet (3d century B. C.)]. 
Theodas: fhl'o-das 1 ; the'o-d&s 2 [Douai Bible]. 

theodicy: fhi-od' 1 -si 1 ; the-6d'i-gy 2 [A branch of philosophy that treats of 
the being, perfections, and government of God, and the immortality of the soul]. 

theodolite: fhi-od'o-lait 1 ; the-6d'o-lit 2 [A surveying instrument], 
Theodora: thF'o-do'ra 1 ; the"o-do'ra 2 [A feminine personal name]. 
Theodore: thl'o-der 1 ; the'o-d6r 2 . See O [A masculine personal name], 

Dan. Theodor: te'o-dor 1 ; te'o-dor 2 ; D. Theodorus: te/'o-do'rus 1 ; t§*o-dfi'rtis 2 ; F. 
Theodore: te^dor' 1 ; ts"5*dor /2 ; G. Theodor: te'o-dor 1 ; tg'o-dor 2 ; Theodora 
Ifem.); Gr. It. Sp. Teodoro: te'o-do'ro 1 ; tg^o-dS'ro 2 ; Teodora (Jem.) ; Pol. Eus. 
Feodor: fS'o-dSr 1 ; fg'o-dor 2 ; Sw. Theodor: ts'o-dor 1 ; te'o-d5r*. 

2: wolf, df|; book, bdbt; full, rule, chre, bGt, bftrn; dll, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 
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Theodoric, Theodorick: thi-ed'o-nk 1 ; the-bd'o-ric 2 [A masculine person- 
al name]. F. Theodoric: te // 6 ,/ do // rik /1 ; tg' / o /, do // rie /2 ; G. Theodorich; te-o'do- 
riH 1 ; t§-6'do-rfe 2 ; It. Teodorico: te // o-do-rl / ko 1 ; tg"o-do-ri'eo 2 ; L. Theodoricus: 
thf'o-do-rai'k us 1 ; the"o-do-rl'cus 2 ; Sp. Teodorico: te^o-do-ri'ko 1 ; tg"o-do-ri'eo a ; 
Sw. Theodor: te'o-dor 1 ; tg'o-dor 2 

Theodosia: th! ,/ o-do'si-a 1 ; the^o-do'si-a 2 [A feminine personal name]. 

Theodosius: fhl^o-do'^hi-us 1 ; the''o-do'shi-Qs 2 [A masculine personal 
name]. F. Theodose: te'V'doz' 1 ; te'V'dog' 2 ; It. Teodosio: te ,/ o-do / zl-o 1 ; t§"o-do'- 
§I-o 2 ; Sp. Teodosio: te^o-do'sHT; te"o-dd'si-d 2 . 

Theodotius: thT'o-do'^hi-us 1 ; the"o-d6'shi-tis 2 [Douai Bible]. — Theodo- 

tus: thi-ed'o-tus 1 ; the-dd'o-tus 2 [Apocrypha]. 

theolog, theologue: thl'o-leg 1 ; the'o-l5g 2 — the g is hard [A theologian, or 
( colloq .) a student of theology]. — theologate: thi-el'o-get 1 ; the-61'o-gat 2 — note 
that the g is hard. See G [1. A course of divinity study for admission to the priest- 
hood. 2. A theological seminary]. 

theologian: thl^o-lo'ji-an 1 ; the'Vlo'gi-an 2 [One versed in theology]. — 
theological: fhi^o-lej'i-kal 1 ; the"o-16g'i-eal 2 [Pert, to theology], — theologize: 
fhi-ePo-jaiz 1 ; the-Sl'o-gta 2 [To reason like a theologian]. — theologus: fhi-ol'o-gus* ; 
the-dPo-gus 2 — note that the g is hard. See G [A theologian; also, one of the clerical 
staff of a Roman Catholic cathedral]. — theology: tlu-al'o-jx 1 ; the-81'o-gy 2 [The 
science that treats of God and the relations of God and man]. 


theophany: fhi-ef'a-m 1 ; the-Sf'a-ny 2 [A manifestation of deity to man], 
theophile: fhl'o-fil 1 or -fail 1 ; the'o-fll 2 or -hi 2 [One beloved of God; also, 

a lover of God], 

Theophilus: fhi-ef'i-lus 1 ; the-df'i-lus 2 [A masculine personal name]. 
Compare theophile. Dan. G. Gottlieb: got'lip 1 ; got'lsp 2 ; D. G. Theophilus: te- 
6'fi-lus 1 ; te-o'fi-lys 2 ; F. Theophile: te"d"fil'i; tfi'W; It. Sp. Teoflio: te-o'fl-lfd; 
t§-o'fi-lo 2 ; Pg. Theophilo: te-o'fl-Id 1 ; te-6'fi-16 2 . 

theophorous: fhi-ef'o-rus 1 ; the-Sf'o-rtis 2 [Derived from a god]. 
Theophrastus: fhTo-fras'tus 1 ; the'Vfrlis't&s 2 [Gr. philosopher (382r-287? 

theosophist: fhi-es'o-fist 1 ; the-ds'o-flst 2 [One who accepts the doctrines 
cf theosophy]. — theosophy: thi-es'o-fi 1 ; the-Ss'o-fy 2 [A system of mystical spec- 
ulation applied to deduce a philosophy of the universe; wisdom concerning God], 

Theotocos, Theotokos: thi-et'o-kes 1 ; the-5t'o~e5s 2 [The God=bearer; the 

Mother of God: a title of the Virgin Mary]. 

Theraca: fher'e-ka 1 ; th&r'a-ea 2 [Douai Bible]. j Jewa in Egypt ] # 

Therapeutic: fher^e-piuTi 1 ; th§r"a~pu'te 2 [A traditional ascetic sect of 

therapeutics: ther'Vpiu'tiks 1 ; thSr'Vpu'tics 2 [The department of med- 
ical science relating to the application of remedies and the treatment of diseases]. — 
therapy: fher'a-pi 1 ; thSr'a-py 2 [Therapeutics: in compounds, as hydro-f/terapy]. 


Theras: thl'ras 1 ; the'ras 2 [Apocrypha], 

there: emphatic, thSr 1 , tii4r 2 ; unemphatic, ther 1 , ther 2 . See quotation. 

There, when used as an adverb of place, signifying “in that place,” as, “a man was 
there" Is pronounced thare [th&r 1 : ther 2 ]: but when It Is used merely to Introduce a verb 
or phrase, as “ there was a man,” it Is pronounced ther [ther 1 : ther*]. “ Chastisement Is 
not in heaven, because there (thare) there (ther) is no sin, nor in hell, because there (thare) 
there (ther) is no amendment.” 

Owen cited by Joseph Worcester in his Diet, of the Eng. Lang. s. v. [Boston, 1859.] 


2: art, Spe, fit, fare, fast, wh$t, ftlb gdt, prey, f6rn; hit, Ice; I*S; 1*5; gd, ndt. dr, wdn, 
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In the English provinces and Nova Scotia frequently heard as if a two*syllable 
word the'ar 1 ; the'er 2 . Spelt ther by Chaucer: 

A Knight ther was, and that a worthy man. Canterbury Tales General Prolog, I. 43. 
If one may accept Shakespeare’s rime as indicating the pronunciation of his time 
the word was pronounced thl'ar 1 in his day, or ear was pronounced ar l — 

For know, my heart stands armed in mine ear , 

And will not let a false sound enter there. Venus and Adonis st. 150. 

therefor: thar-fer' 1 ; thdr-for' 2 [For that or this; as, he will pay therefor], 

therefore: thar'for 1 or th ur'fer 1 ; ther'for 2 or ther'for 2 . In English collo- 
quial speech thur'far 1 . See O. Buchanan (1766) and Perry (1777) indicated thar'- 
for 1 ; Sheridan (1780), Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Webster (1828), 
Knowles (1835), Smart (1S40), and Reid (1844) recorded thur'for 1 , and Jones (1798), 
Enfield (1807), and Jameson (1827) ther'for 1 . [For that or tills reason]. Stressed 
on the ultima by Spenser: 

To thee, therefore' , right noble lord, I send 

This present of my pains, it to defend. Verses to the Earl of Northumberland. 

thereof: thar-ov' 1 ; ther-3v' 2 . Compare of and see F [Of this, that, or it], 
thereology: £her"i-el'o-ji 1 ; th£rVSl'o-gy 2 [Same as therapeutics]. 

Theresa: ta-ri'so 1 ; te-re'sa 2 [A feminine personal name]. F. Th$r$se: 
te"raz' 1 ; te"r§§' 2 ; G. Therese: te-re'ze 1 ; t§-r§'ge 2 ; Theresia: tS-ro'sI-a 1 ; te-re'sl-a 2 ; 
It. Sp. Teresa: te-re'sa 1 ; te-re'sa 2 ; Pg. Theresa: te-re'za 1 ; tg-r§'§h 2 ; Sw. Theresa: 
te-re'sa 1 ; t§-r§'sa 2 . 

therewith: thar-with' 1 ; ther-wlth' 2 [With that or this; at the same time], 
theriac: thl'ri-ak 1 ; the'ri-&e 2 . Jameson (1827) and Knowles (1835) fhi- 

rai'ak 1 [Same as thekiaca], 

theriaca: fhi-rcti'e-ka 1 ; the-n'a-ea 2 [1. A preparation of opium. 2. An 
antidote to the bite of a venomous creature. 3 . Molasses: an English use], 

Thermeleth: fhur'mi-lefh 1 ; ther'me-lSth 2 [Apocrypha]. 

Thermtdor: £hur"mi-dor' 1 or ( Fr ,) tar"ml"ddr' 1 ; tlier"mi-dor' 2 or ( Fr .) 

tdr"mI"dor' 2 [The eleventh month in the calendar of the first Fr. republic]. See th. 

thermometer: thar-mem'i-ter 1 ; ther-m&m'e-ter 2 [An instrument for 
measuring temperature], — thermometric: £hur' / mo-met'rik 1 ; thSr"mo-m§t'ric 2 [Pert, 
to a thermometer], (saly into Greece}. 

Thermopylae: fhar-mep'i-ll 1 ; ther-m6p'y-le 2 [Mountain pass from Thes- 
thermostat: fhur'mo-stat 1 ; ther'mo-st&t 2 [A device for the automatic 

regulation and indication of temperature]. 

Theron: fhfren 1 ; the'rftn 2 [A masculine proper name: literally, a hunter]. 
Therphalttes: fhur'fe-laits 1 ; ther'fa-llts 2 [Douai Bible]. 

Thersander: fhar-san'dar 1 ; ther-s&n'der 2 [One of the heroes of the 

Wooden Horse who accompanied Agamemnon to Troy], 

Thersltes: fhar-sai'tlz 1 ; ther-sFteg 2 [In Homer’s “Iliad,” a scurrilous 

Greek]. t [of words or knowledge]* 

thesaurus: fhi-so'rus 1 ; the-sa'riis 2 [1. A treasure=house. 2. A repository 
these: thiz 1 ; the§ 2 [The persons or things here present]. Compare those. 
Theseum: fhl-gfi'um 1 ; the-se'um 2 [A temple dedicated to Theseus]. 


2: w©lf, dp; bdt>k, bdht; full, rule, ettre, bCit, bUrn; $11, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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Theseus: fhl'sius 1 or thl'si-us 1 ; the'sus 2 or the'si-fis 2 [In Greek myth, a 
legendary hero of Attica]. 

Thesiger: thes'i-jar 1 ; th&s'i-ger 2 [Eng. family name]. [Greece], 

thesmothete: thes'mo-fhlt 1 ; th&s'mo-thet 2 [A lawgiver of ancient 
Thessalonians: thes"8-lo / m-enz 1 ; th&s'Vlo'ni-ang 2 [Bible]. [Saloniki]. 

Thessalonfca: thesVlen'i-ke 1 or fhes' / a-lo-ncii'ke 1 ; thSs'Vldn'i-ca 2 or 
th^'a-lo-nS'ca 2 [Gr. seaport: modern Saloniki], 

Thetis: thi'tis 1 ; the'tis 2 [A Nereid; mother of Achilles]. 

Theudas: fhiu'das 1 ; thu'das 2 [Bible]. 

theurgic: thi-ur'jik 1 ; the-fir'gic 2 [Pert, to theurgy; magical]. [natural agency] 
theurgy: thi'ur-ji 1 ; the'tlr-gy 2 [A miracle produced by divine or super- 
Theuriet: tu"rye Al ; ttV'rye' 2 [Fr. poet and novelist (1833-1907)]. SeeTH. 
Thevenot: tev"no A1 ; tev"no' 2 [Fr. traveler (1633-67)]. See th. 
they: the 1 ; the 2 [These or those specified or to be specified]. 
Thiaucourt: tl^o^kur' 1 ; ti"o"cyr' 2 [Fr. town]. See th. 

Thtbaud, Thlbaut: tI"bo' 1 ; ti"bo /2 — the h and final letters are silent [Fr. 

king of Navarre Cl 20 1-53) ; crusader]. 

Thibet: ti-bet' 1 or tib'et 1 : ti-b8t' 2 or tlb'St 2 [Same as Tibet], — Thibetan: 
ti-bet'an 1 or tib'et-an 1 ; ti-bgt'an 2 or tfb'St-an 2 [Same as Tibetan]. 

thick: fhik 1 ; thlk 2 [1. Having opposite surfaces far apart: distinguished 

from long , broad, and thin. 2. Having much body or substance]. — thicken: tliik'n 1 ; 
thfk'n 8 [To make viscous, as gravy by adding flour]. —thickening: fhik'n-jrj 1 ; 
tklk'n-ing 2 ; not thik'mrj 1 [The act of making or becoming thick], 

thief: fhif 1 ; thef 2 [One who steals]. 

Thielt: tilt 1 ; telt 2 — the h is silent [Belg. town). 

Thierry: ti-er'i 1 or (Fr.) tiVrl' 1 ; ti-Sr'y 2 or (Fr.) tI"C"ry' 2 — the h is silent 
[Fr. historian (1797-1873)]. [Republic]. 

Thiers: tyar 1 ; ty£r 2 [Fr. statesman (1797-1877); first Pres, of the Third 

thigh: fhai 1 ; thi 2 [In man, the leg between the hip and the knee]. Com- 
pare Thais. [is harnessed], 

thill: fhil 1 ; thfl 2 [One of the two shafts of a vehicle between which a horse 
thimble: fhim'bl 1 ; thlm'bl 2 . See B [A metal cap for the tip of a finger]. 
Thimnathah: fhim'na-fhd 1 ; thim'na-tha 2 [Bible], 
thin: thin 1 ; thin 2 [1. Having opposite surfaces close to each other. 2. 

Having little body or substance]. Compare thick. 
thine: thain 1 ; thin 2 [Belonging to thee], [Compare -ino. 

thing: thiq 1 ; thing 2 [A separable or distinguishable object of thought]! 
think: thiqk 1 ; think 2 [To exercise the mind actively in any way], 
thlo-: fhai'o- 1 ; thl'o- 2 [From the Greek delov ( theion ) sulfur: used as a 

combining form especially in chemical terminology]. — th ionic: thai-en'ik 1 ; thi- 
3: art, £pe, fit, fare, fist, wh$t, nil; m£, git, prgy, fSrn; hit, Ice; 1-5; 1=5; gO, nflt, dr.wdn. 
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cSn'ie 2 [Pert, to or derived from sulfur], — thionin, thionine: thai'o-run 1 , fhai'o- 
rnn 1 ; thl'o-nin 2 , thi'o-mn 2 [A dark-green dyestuff]. — thlonol: thcu'o-nel 1 ; thI'o-n6l J 
[A red dyestuff]. 

Thlonville: tyen^vil' 1 ; tyon'Vil' 2 — the h is silent [Ger. town]. 

third: fhurd 1 ; third 2 ; not (vulgarly, especially in New York City) terd 1 

[Next in order after the second]. Compare thirst, etc. 

Thirla: thir'i-e 1 ; thir'i-a 2 [Douai Bible]. 

Thirlwalls thurl'wel 1 ; thirl'wal 2 [Eng. bishop and scholar (1797-1875)]. 
thirst, thirteen, thirty. Care should be taken to pronounce clearly the 

th in these words: th urst 1 , thirst-; thur-tln' 1 , thlr-ten' 2 ; fhfir-ti 1 , thlr'ty 2 . The ten- 
dency to drop the h noticeable in the .speech of the vulgar should be promptly checked. 
Compare yes. * 

this: this 1 ; this 2 [That, who, or which is here present; as, this man; this 

book]. Compare these. 

Thisbe: fhiz'bi 1 ; thl 5 'be 2 [Apocrypha], [of tho aster family], 

thistle: this! 1 ; thfs'l 2 — the t is silent. Compare listen [A prickly plant 

tho, though: tho 1 ; tho 2 . (For all that; however]. 

In Scotl. and north of Engl, though is pronounced (tho 1 ); the Hampsh. and W. Som. 
thof also is (thof 1 ), not (thef 1 ). 

Sir James A. H. Murray New Enp. Diet. vol. ix, p. 339, s. v. [Oxford, 1912.] 

Thocanus: fho-ke'nus 1 ; tho-ca'ntis 2 [Apocrypha.] — Tholmai: thel'inai 1 ; 
thbl'mi 2 [Douai Bible]. —Tholomai: fhel'o-mcti 1 ; thSl'o-ml 2 [Douai Bible], 

Thomaean, Thomean: to-mi'an 1 ; to-me'an 2 [Relating to Thomas]. 

Thomas*: tem'as 1 ; t5m'as 2 — the h is silent. See H [A masculine personal 
name; also, a family name]. Dan. D. G. Sw. tff'mas 1 ; to'm&s*; F. to'^ma' 1 ; to"m8/ 2 ; 
G. Tomasia (/m.) ; Hung. Tamas: tom'a^h 1 ; tbm'&sh 2 ; Pg. Thomas: to-mous' 1 ; to- 
m&s' 2 ; Thomar, Thomaz; Sp. Tom&s: to-mas' 1 ; to-m&s' 2 ; Tomasa(/m.): to- 
md'sa 1 ; to-ma'sa 2 . 

Thomas 2 : to"ma fl ; to^ma' 2 — the k is silent [Fr. composer (1811-96)]. 
Thomei: tho'mai 1 ; tho'mi 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Thomlsm: to '[or tho'Jmizm 1 ; to'[or thd']mlsm 2 [The theological system 
of Thomas Aquinas]. — Thomlst: to'mist 1 or tluVmist 1 ; to'niist 2 or tkd'mYst 2 [A fol- 
lower of Thomas Aquinas], 

Thomite: to'mait 1 or tho 'mait 1 ; to'rnit 2 or tho 'nut 2 [A supporter of Thomas, 
the apostle]. 

Thomoi: thom'o-oi 1 ; thftm'o-I 2 [Apocrypha]. 

Thomond: fhd'mend 1 ; tho'mbnd 2 [Ancient independent Irish kingdom]. 

Thompson: tpm'sen 1 ; tftm'son 2 — the h and the p are silent, and also in 
the two names that follow [Brit, and Am. family name]. 

Thoms: temz 1 ; tdm§ 2 [Eng. antiquary (1803-85)]. 

Thomson: tem'sen 1 ; tbnTson 2 [Scot, and Am. family name], 
thong: theq 1 , Standard (1893-1912), M St, } W., Wr., or theq 1 , <7.; 

thtfng 2 or thdng 2 [A narrow strip of leather]. 

Thongceaster: thoq'kas-tar 1 ; thftn'cas-ter 2 . See Caistor. 

2: wolf, dp; bdbk, bd&t; fudl, rule, <*Otre, biitt, bOrn; 611, bdy; So, fcem ; ipk; thin, this. 
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Thoreau: fho'ro 1 or tho-rd' 1 ; tho'ro 2 or tho-ro' 2 [Am* essayist and nat- 
uralist (1S17-62)]. [wood of certain plants]. 

thorn 1 : them 1 ; th6m 2 [A spine or sharp*pointed process belonging to the 
Thorn 2 : torn 1 ; tom 2 [Prus. town]. 

Thorold: fhur'ald 1 ; thdr 'old 2 [Eng. family name]. Compare Beauchamp. 
thoro, thorough: thur'o 1 ; thdr'o 2 . Colloquially fhur'a 1 ; in Scotland 

thur'o 1 [Going through and through; marked by careful attention; complete; perfect]. 

Thorwaldsen: tar 'weld-sen 1 ; tor'wald-sSn 2 [Dan. sculptor (1770-1844)]. 
Thosalte: tho'si-ait 1 ; tho'sa-it 2 [Douai Bible], 
those: thoz 1 ; tho§ 2 [Plural of that]. Compare these. 

These is used to refer to persons or things in close proximity, and those, to such as 
are not so close at hand; as, Do you think these shears sharper than those you used yes- 
terday? 

And these fair acres, rented and enjoy’d. 

May those excel by Solway-moss destroy’d Crabbe Borough iv, 54 [1810]. 

Thoth: tot 1 or theth 1 ; tot 2 or thdth 2 [In Egypt, myth, the god of wisdom]. 

Thothmes: t5t'[or theth'Jmiz 1 ; tot '[or th6th']me§ 2 [Any one of several 
Egyptian kings (1587-1328 B. C.)]. 

thou 1 : thau 1 ; thou 2 [The person spoken to. In common usage now super- 
seded by you: applied chiefly to the Deity and used by the Friends or Quakers in 
addressing one another]. 

Thou In Shakespeare’s time was ... the pronoun of (1) affection towards friends, (2) 
good-humoured superiority to servants, and (3) contempt, or anger to strangers. 

E. A. Abbott Shakespearian Grammar p. 153. [macm:. 1873.] 

Thou 2 : .fho'yu 1 ; tho'yy 2 [Douai Bible]. 

Thou (de): da tu l ; de t\i 2 [Fr. diplomat and historian (1553-1617)]. 

thought: that 1 ; thot 2 — the trigraph ugh is now generally silent in Eng- 
lish-speaking countries, but the word is sometimes heard in Scotland as Chant 1 , and 
in Derbyshire as Chekt 1 [The exercise of the mind]. Compare think. 

Thourout: tu/'ru' 1 ; tu"ri}' 2 — the h is silent [Belg. town], 
thous: fho'us 1 ; tho'hs 2 [An African jackal]. [cardinal number], 

thousand: fhau'zand 1 ; thousand 2 — pronounce the d [Ten hundred: a 
thousandth: thau'zendfh 1 ; thousandth 2 [Being one of a thousand equal 
parts. See thousand]. [part of the Balkan peninsula]. 

Thrace: thres 1 ; thrag 2 [Formerly a region to the N. E. of Macedonia, now 
thraldom, thralldom: threl'dam 1 ; thral'dom 2 [State of slavery]. 
Thraseas: fhre-sl'as 1 ; thra-sc'as 2 [Apocrypha]. 

thrash: thrash 1 ; thrftsh 2 [To beat, strike, or whip]. Compare thresh. 

First thrash the Corne, then after burne the straw. 

Shakespeare 'Titus Andronicus act II, sc. 3. [1588.] 

Thou scuruy valiant Asse, thou art heere but to thresh Trojans. 

Shakespeare Troilus and Cressida act li, sc. 1. [1806.] 

Thrasybulus: thras"i-biu'lus 1 ; thrits"y-bu'lhs 2 ; not fhrd-aib'yu-lus 1 [Gr. 

patriot (?~389 B. C.)]. [ridge on a screw], 

thread: thred 1 ; thrSd 2 [1. A graded cord used for sewing. 3. A spiral 


2: art, ape, fat, fare, , fast, *'h$t, all; me, g£t, prgy, fSrn; hit, ice; i=§; 1*6; gS, ndt, dr, wdn. 





843 FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Thoreau 

Thule 


1:3 = final; 1 = habit; aisle; ail = out; ©II; ift = feud; cfhin; go; p = si ng; thin, this. 


threat: thret 1 ; thrdt 2 [A menace of bodily harm]. — threaten: thret 'n 1 ; 

thret'n 2 [To express the intention to do bodily harm to (another)]. 

three: thri 1 ; thre 2 [Consisting of one more than two: a cardinal number], 
three-legged: thrT4eg"ed i or degd 1 ; thre'4Sg"&l 2 or 4$gd 2 [Having three 

legs]. Compare legged. 

threepence: threp'ens 1 ; thrgp'gng 2 . ikf. <fe W. thrip'ans 1 . The formal 

pronunciation thri'pens 1 noted by Knowles (1835), Smart (1840), Worcester (1859), 
Standard, C., E ., I., <fc Wr , is now seldom heard. By Buchanan (1766), Sheridan 
(1780), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Webster (1828) thrip'ens 1 ; Walker 
(1791) and Perry (1805) threp'ens 1 [Silver coin of Gt. Britain of the value of three 
pennies]. Compare halfpennyworth; pennyworth. 

threepenny: threp'e-m 1 ; thrSp'S-ny 2 . M. & W. thrip'e-m 1 . By Bu- 
chanan (1766), Sheridan (1780), Jameson (1827), Webster (1828), and Smart (1840) 
thrip'e-m 1 ; Walker (1791) and Perry (1805) threp'e-ni 1 ; Knowles (1835), Standard , 
C., E. $ & I. fliri'pen-i 1 . Compare threepence [Valued at three pennies]. 

threne: thrin 1 ; tliren 2 [A threnody]. — threnetic: thri-net'ik 1 ; thre-n&t'- 

ic 2 [Pert, to a throne]. 

threnody: thren'o-ch 1 ; thrSn'o-dy 2 , Standard , C., M., W., & Wr.; E. } 

& St. thrl'no-di 1 [A song of lamentation; funeral dirge], 
thresh: thresh 1 ; thrSsh 2 [To beat, as wheat, barley, oats, etc., so as to 

separate grain from straw or husks]. See thrash. [ piece beneath a door]. 

threshold: thretffi'old 1 ; thr&sh'old 2 ; not threshold 1 [A stone or wooden 
threw: thru 1 ; thru 2 ; not thrift 1 [The imperative of the verb throw], 
thrift: thrift 1 ; thrift 2 [Care and prudence in the management of resources], 
thrive: thraiv 1 ; thriv 2 [To be fortunate in any undertaking], 
throat: throt 1 ; throt 2 [The passage extending from the back of the mouth 

to the stomach]. [heart, etc.]. 

throb: throb 1 ; thrdb 2 [To beat rapidly or strongly, as a nerve or pulse, the 

throne: thron 1 ; thron 2 [The seat occupied by a sovereign on state occa- 
sions]. 

throng: fhreg 1 ; throng’- [A multitude of people]. [wooI alld cottonJ . 

throstle: thres'I 1 ; thrdsT 2 [1. The song4hrush. 2. Machine for spinning 

through: thru 1 ; thru 2 . In Scotland sometimes fhroH 1 or thro 1 the latter 
especially on Tweedside, and in England on Tyneside [From one end, side, or surface 
to the other]. [Compare ou, ow. 

throw: thro 1 ; thro 2 [To fling, hurl, or cast forth or to a distance by force], 
thrush: thrush 1 ; thriish 2 [1. A song-bird. 2. An infantile disease]. 

Thucydidean: thiu-sidVdl'an 1 : thu^dT-de'an 2 [Pert, to or character- 
istic of Thucydides]. — Thucydides: Chiu-sid'i-dlz 1 ; thQ-^jhl'i-deg 2 [An Athenian 
historian (471?-399? B. C.)]. [stranglers of India]. 

thug: thug 1 ; thiig 2 [A ruffian; specif. [T-], one of a band of robbers and 
thuggee: thug'l 1 ; thtig'e 2 [The practise of secret murder by Thugs]. 

Thule: fhiu'll 1 ; thu'le 2 [The northernmost part of the world known to the 
ancients]. 


2: w©lf, da; bdbk, bdbt; foil, rule, efiro, bftt, bftrn; dll, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 



thumb 

Tikvah 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, pr€y; hit, police; obey, g<5; not, dr; full, rule; but, bOrn; 


thumb: Chum 1 ; thum 2 — the b is silent. See B [The first or inner digit of 

the hand], 

Thum mi m: fhum'im 1 ; thum'im 2 [Bible]. 

thump : thump 1 ; thttmp 2 [A blow causing a dull sound]. 

Thun: tun 1 ; tpn 2 [Swiss town and lake]. 

Thunberg: tun'berH 1 ; tim'bSra 2 [Sw. botanist (1743-1828)]. 

Thureau*Dangin: tfl'To^ddn'^an' 1 ; tu'To'sdarFzh&n' 2 [Fr. academician; 

historian (1837- )]. 

Thurgau: tur'gau 1 ; tur'gou 2 [Sw. canton]. [gia,Ger.]. 

Thuringian: thiu-rin'ji-an 1 ; thu-rln'gi-an 2 [Pert, to or a native of Thurin- 

Thursday: fhurz'di 1 ; th&rg'dy 2 [The fifth day of the week]. Compare 

Monday. 

thus (adv.)z thus 1 ; thiis 2 [In this or that way]. [wegian sprucei. 

thus (n) : thus 1 or thus 1 ; thiis 2 or thus 2 [A resinous discharge from Nor- 
thwack: thwak 1 ; thw&k 2 [I- v. To strike with something flat or blunt. 

II. n. A blow with something flat or blunt.] Compare whack. 

Thwlng: twig 1 ; twlng 2 ; not thwii] 1 [Am. family name of Eng. origin]. 

In the sacrarium [of All Saints Church, Thwing, Yorks.] is a monument with recumbent 
effigy to Thomas, last Baron de Thweng and rector of Lytham, who died In 1374. 

Cassell's Gazetteer of Great Britain and Ireland vol. vi, p. 185. [London, 1900.J 

thy: thai 1 ; thy 2 . Walker (1791) gave the rule that follows but which is not 

observed to*day. [Of or belonging to thee]. 

Thy ought always to be pronounced so as to rhyme with high when the subject Is raised, 
and the personage dignified; but when the subject is familiar, and the person we address 
without dignity or importance, if thy be the personal pronoun made use of, It ought to be 
pronounced like the. Walker Critical Pronouncing Dictionary s. v. [1791.] 

Thyatira: fhai'Vtai're 1 ; thy'Vtl'ra 2 [Bible]. 

thyine: fhai'm 1 ; thy'in 2 . Sheridan (1780), E., & I. thai'am 1 ; Walker 
(1791) thl'ain 1 ; Fulton & Knight (1802) and Smart (1840) thai'in 1 [A wood of the 
Bible (Rev. xviii, 12)]. 

thyme: taim 1 ; tym 2 , and so indicated by Buchanan (1766), Perry (1777), 

Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Enfield (1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855), 
and the modern dictionaries. Webster (1828) thaimJ [A plant of the mint family]. 

Thymus: thai'mus 1 ; thy 'mils 2 [1. A genus of plants of the mint family; 

thyme. 2. A ductless gland in the region of the neck]. 

Thynne: thin 1 ; thjn 2 [Eng. family name], 
thyroid: fhai'reid 1 ; thy 'r Sid 2 [Shaped like a shield]. 

Thyrsis: fhur'sis 1 ; thyr'sis 2 [In Theocritus's "Idylls” and Vergil's 

“Eclogue/’ a herdsman or rustic]. [singular. See thy]. 

thyself: fhai-self' 1 ; thy-s&lf' 2 [A personal pronoun of the second person 
tiara: ti~arV; ti-ar'a 2 . See ask. Standard tai-e're 1 or ti-a'ra 1 ; (7., 7., St., 

& Wr. tai-e'ra 1 ; E. tai-erV; M. ti-drV; W. ti-e'reh By Walker (1791), Jones (1798), 
Enfield (1S07), Webster (1828), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855) 
tai-e'ra 1 ; Perry (1777) and Jameson (1827) tai'a-re 1 [A crown or coronet]. 


2: art, ftpe, f&t, fare, f&st, whsj.t, all; md, gSt, prgy, fSrn; hit, Ice; 1=5; 1=5; g6, ndt, dr, w6n, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


thumb 

Tikvah 


— habit,; aisle; au = out; ©II; Ifi = Chin; go; o = sing; thin, this. 


Tiberias: tai-bi'n-es 1 ; ti-be'ri-as 2 [Bible]. — Tiberius: tai-bl'ri-us 1 ; ti- 
bS'ri-us 2 [Bible]. 

Tibet: ti-bet /x or tib'et 1 ; ti-bgt' 2 or tlb'St 2 [A dependency of China]. — Ti- 
betan: ti-bet'an 1 or tib'et-on 1 ; ti-bSt'an 2 or tlb'£t-an 2 [A native of Tibet]. 

Tibhath: tib'hath 1 ; tfb'Mth 2 [Bible]. — Tibni: tib'nai 1 ; tlb'nl 2 [Bible]. 
Tibouchina: tib' / u-kai'na 1 ; tlb"u-ei'na 2 [A genus of tropical American 

plants with beautiful violet or purple flowers]. 

Tibullus: ti-buTus 1 ; ti-btiPtis 2 [Roman poet (54?-18 B. C.)]. 

ticssdouloureux [Fr.]: tik'*du"lu"ru' 1 ; tie'*du"lu"rtF 2 [Neuralgia In the 
face accompanied by muscular twitching], 

Ticino: tl-dhi'no 1 ; ti-chi'no 2 [River in Switz. and Italy]. — Ticinus: ti- 

sai'nus 1 ; ti-Qi'niis 2 [Same as Ticino]. 

tickle: tik'l 1 ; tik'l 2 [To excite the nerves by touching lightly and repeated- 
ly]. — ticklish: tik'lisih 1 ; tlk'lish 2 [Sensitive to tickling]. 

Tidal: tai'dal 1 ; tl'dal 2 [Bible]. 

Tientsin: ti-en'TsIn' 1 ; ti-&i"tsin' 2 [Chin. city]. 

tierce: tirs 1 ; ter$ 2 . By Sheridan (1780), Walker (1791), and Fulton & 

Ivnight (1802) turs 1 [A cask containing a third of a pipe or 42 wino*gallons in the 
United States, and 36 imperial gallons in Groat Britain]. 

Tierra del Fuego: tl-er'a del fu-e'go 1 ; t’i-Sr'a dM fii-e'go 2 [Group of islands 
at the S. extremity of So. Am.]. 

tiers 6tat [Fr.]: tyerz e'Ta' 1 ; ty£r§ e"ta' 2 [Third estate; a class of the nation 

in prerevolutionary France; the commons], 

TIflis: tif'hs 1 or ti-flls' 1 ; tlf'lis 2 or ti-flis' 2 [Rus. government and city]. 

tige: tig 1 ; tizh 2 [In architecture, the shaft of a column]. 

tiger: tai'gar 1 ; tl'ger 2 . Compare Niger [A largo Asiatic carnivorous 

mammal of the cat family]. 

Tighe: tcii 1 ; tl 2 [Ir. family name of Gaelic origin], [together], 

tight: tait 1 ; tit 2 — the digraph gh is silent [Closely and firmly built or held 

TigIaths*PIIcser: tig'lathspi-ll'zor 1 ; tlg'iath=pi-lc'§er 2 [One of many As- 
syrian kings]. 

Tigranes : tai-gre'mz 1 ; ti-gra'nSg 2 [Armenian king of the 1st century B. C.]. 

Tigrd 1 : ti-gre' 1 ; ti-gre' 2 [1. A division of Abyssinia: a former kingdom. 2. 
A modern Abyssinian dialect]. 

Tigre 2 : tUgre' 1 ; ti"gre' 2 [A river of Ecuador and Peru]. 

tigrine: tai'grm 1 ; ti'grin 2 . M. tai'grain 1 [Pert, to or resembling a tiger]. 

Tigris: tai'gns 1 ; tl'gris 2 [A river of Mesopotamia]. 

Tiki [Maori]: ti'kl 1 ; ti'ki 2 [The Creator, also [t-], the first man created]. 

tikoor: ti-kur' 1 ; ti-koor' 2 [An EastJndian tree the fleshy part of the fruit 
of which is sliced for curries]. 

tikor: tik'ar 1 ; tlk'or 2 [The tubers of a plant of the ginger family]. 

Tikvah: tik'va 1 ; tfk'vii 2 [Bible]. — TIkvath: tik'vafh 1 ; tik'v&th 2 [Bible]. 


2: w^lf, dft; bdbk, btfot; full, rule, ettre, bfit, bhrn; dll, bdy; go, fcem; ink; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, f5re; fast; get, pr€y; hit, police; obey, go; not, or; full, rttle; but, burn; 


tilde: til'di 1 ; til'de 2 . In Spanish til'de 1 . 

A diacritical sign ( , originally ( n ) , which in Spanish is placed over the letter n (fi) , 
and occasionally over the letter l, to indicate that between that letter and the vowel fol- 
lowing a y sound is to be introduced. In Portuguese the tilde over the first vowel of a 
diphthong indicates a nasal pronunciation, while the sound ny or ni is written nh. 

Funk <& Wagnalls New Standard Diet . p. 2518, col. 2. [1916.] 

TilgathsPilneser: til'gafh-pil-ni'zar 1 ; tfl'p,th-pil-ne'ser 2 [Bible]. — Tilon: 
tai'lsn 1 ; tl'lon 2 [Bible]. — Timeeus: tai-mi / us 1 ; tl-me'us 2 [Bible]. 

timbal: tim'bol 1 ; tim/bal 2 [A kettle-drum]. See timbale. 

timbale [Fr.]: tah"bal' 1 ; t&h"bal' 2 [A dish consisting chiefly of the white 

meat of fowl, or of white fish]. 

timbre: tim'bar 1 or (Fr.) tan'br 1 ; tim'ber 2 or (Fr.) tfth'br 2 [The quality of 

tone in human voices, or in musical instruments]. 

Timbs: timz 1 ; tim§ 2 — the b is silent [Eng. antiquary and editor (1801-75)]. 
Timbuktu: tim-buk'tu 1 ; tim-bi}e't\} 2 [Trading town in the Fr. Sudan]. 
Timna: tim'na 1 ; tim'na 2 [Bible]. — Timnah: tim'nd 1 ; tim'na 2 [Bible 

(R. V.)].— Tinmath: tim'na th 1 ; tim'n&th 2 [Bible].— Ttmnath=heres: tim'nafh- 
hi'riz 1 ; tim'n&th-he'reg 2 [Bible] . — Timnath sserah : tim'nath-sfrd 1 ; tim'n3,th«se'ra 2 
[Bible].— -Timnlte: tim'nait 1 ; tlm'mt 2 [Bible]. [ator of Sicily]. 

Timoleon: ti-mo'li-en 1 ; ti-mo'le-bn 2 [Gr. general (400?~337 B. C.), liber- 
Timon: tai'man 1 ; tl'mon 2 [Gr. philosopher and poet (3d cent.)]/ 

Timothy: tim'o-fru 1 ; tim'o-thy 2 [A masculine personal name]. Tim 
(dim.). Dan. D. G. Sw. Timotheus: tl-m5'te-us l ; t'i-mo'tg-us 2 ; F. Timothee: tl"- 
mo"te' 1 ; ti"mo"t§' 2 ; Gr. Timotheos: It. Timoteo: tl-mo'te-o 1 ; ti-mcV te-o 2 ; Pg. 
Timotheo: tUrno-te'c 1 ; ti"mo-tg'o 2 ; Sp. Tiinoteo: tI"mo-te'oq ti"mo-t§ / o 2 . 

TImour, Timur: ti-mur' 1 ; ti-mur' 2 [Tatar conqueror of India and Asia 

(1336-1405)]. [water*jar]. 

tinaja [MexJ: ti-na'ha 1 ; ti-na'ha 2 [A water-hole of difficult access; also, a 

tincture: tiqk'dhur 1 or -tiur 1 ; tine'chur 2 or -tur 2 . Compare nature [A 
solution of some chemical or drug used in medicine]. 

Ttntagel: tin-taj'el 1 ; tin-t&g'Sl 2 [Eng. headland and parish, location of 

castle, the reputed birthplace of King Arthur]. 

Tintoretto (II): II tin"to-ret'to l ; il tin"to-r£t'to 2 [Popular name of Gia- 

como Robusti, a Venetian painter (1518-94)]. 

tiny: tai'm 1 ; ti'ny 2 , and so indicated by Buchanan (1766), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1840); and Wright (1855) [Very 
small]. 

Tioga: tai-o'go 1 ; ti-o'ga 2 [A county in N. Y. or Penn.]. 

Tiphsah: tif'sa 1 ; tif'sa 2 [Bible]. 

Tippecanoe: tir/'i-kd-nu' 1 ; tip"e~ea-no /2 [1. A sobriquet of Gen. W. H. 

Harrison, 9th President of the United States. 2. River in Ind.]. [ty-town]. 

Tipperary: tip^a-ra'n 1 ; tip"e-r&'ry 2 ; not tip'^r-eTi 1 [Ir. county and coun- 

Tipu Sahib: ti-pii' sa'ib 1 ; tl-pu' sa'ib 2 . See sahib [A sultan of Mysore; 
fought against Brit. (1775-1779)]. Tippoo Sahibt 


2 : Srt, Xpe, f&t, fare, fast, what, fell; mC, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; i*=e; I=S; g6, nttt, dr.wdn, 




847 FREQUENTLY MISPRONOUNCED tlfrile 

1: a = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; ift = feud ; <fhin; go; u = sing; thin, this. 

tirade: ti-red' 1 ; ti-rad' 2 , Standard , C., E ., L, M. f St., & W.; Smart <fc Wr . 

ti-rad' 1 . The pronunciation tailed 1 , tl'rad 2 , is noted by Standard, Murray, and 
Webster as alternative and is frequently heaid [A long voluble denunciation; harangue]. 

tirailleur [Fr.]: ti"ra"yur' 1 ; ti"ra"yiir /2 [A sharpshooter]. 

Tiras: tai'ras 1 ; ti'ras 2 [Bible]. — Tirathites: tai 'rath-aits 1 ; tl'rath-its 2 
[Bible]. [blinded by Pallas Athene], 

Tiresias: toi-ri'&hi-as 1 or -si-as 1 ; ti-re'shi-as 2 or -si-as 2 [In Gr. myth, a seer, 

Tirhakah: tor-he'kd 1 or tur'ha-ka 1 ; tir-ha'kil 2 or tlr'ha-ka 2 [Bible].— ^Tlr- 
liaiiah: tar-he'na 1 or tur'he-na 1 ; tlr-ha'na 2 or tlr'ha-nii 2 [Bible]. — Tirla: tir'i-3 1 ; 
tir'i-a 2 [Bible], 

Tirlemont: tir'la-men' 1 ; tir'de-mon' 2 [Belg. town]. 

Tirpitz: tir'pits 1 ; tir'pits 2 [Ger. admiral (1849- )]. 

TIrshatha: tar-iShu'tha 1 ; tir-sha/tha 2 [Bible]. — Tirzah: tur'za 1 ; tir'zii 2 
[Bible]. 

9 tls: tiz 1 ; tig 2 [It is: a contraction formerly common in prose but now chief- 
ly in poetry]. That he is mad, 'tts true; 'Tts true 'tls pittle, 

And pittle it is true. Shakespeare Hamlet act ii, sc. 2. [1002.] 

*Tts a Good Boy, said his Master. 

Bunyan Pilgrim's progress ch. ii, p. 67. [1084.1 

tisane [Fr.]: tf'zan' 1 ; ti"§an' 2 [A slightly medicated infusion or decoction 
for the sick]. [ered Codex Suiaiticus], 

TIschendorf: ti&h'en-dorf 1 ; tish'Sn-dorf 2 [Ger. scholar (1815-74); diseov- 


Tishbite: tis-ih'bait 1 ; tish'bit 2 [Bible]. [deities]. 

Tistphone: ti-sif'o-nl 1 ; ti-sif'o-ne 2 [In Greek myth, one of the avenging 
Tlsrl: tiz'n 1 ; tlg'ri 2 [The first month in the Hebrew calendar]. 

TIssot: tf'so' 1 ; t’i"so' 2 [Fr. painter (1836-1902)]. 

tissue: tisfh'u 1 ; tish'u 2 . Reid (1844) and Craig (1849) iis'su 1 [I. In biol- 
ogy, one of the elementary fabrics of which an organ is composed. 2. A light or gauzy 
fabric]. 

Tisza: ti'se 1 ; ti'ga 2 [1. Hung, statesman (1849- ). 2. Hung, river]. 

Titan: tai'tan 1 ; tl'tan* [In Gr. myt,h, any one of the twelve children of 

Uranus and Gaea or Go], [Queen of Fairyland], 

Titania: ti-te'ni-a 1 or ti-ta'ni- 0 1 ; ti-ta'ni-a 2 or ti-ta'ni-a 2 [In myth, the 
Titanic: tai-tan'ik 1 ; tl-t&n'ie 2 [Pertaining to or resembling the Titans], 

tithe: truth 1 ; tlth* [A tax or assessment of one^tenth, especially when 
payable in kind; hence, the tenth part of anything]. 

Tithonus: ti-fho'nus 1 ; ti-tho'mls 2 [In Gr. myth, the son of Laomedon; 

gifted with immortal life]. [painter (1477-1576)]. 

Titian: ti^h'an 1 ; tlsh'an 2 [Popular name of Tiziano Vecellio, Venetian 
Titiens: tit'yenz 1 ; tlt/ySn?* [Ger. vocalist (1831-77)]. 
titrate: tai'trSt 1 ; ti'trat 2 , Standard , E., I.,W. } &Wr.; M. & C. tit/ret 1 [To 

determine the strength of a chemical solution]. 

2: wQlf, dp; bdftk, bd7»t; full, rplc. eflre, but, bftm; oil, b#y; go, gem; i®k; thin, this. 



Titus 

tone 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gS; not, dr; full, rfile; but, bum; 


Titus: tcd'tus 1 ; tl'tiis 2 [Bible and masculine proper name]. F. Tlte: tit 1 : 

tit 2 ; G. Titus: ti'tus 1 ; tl'tys 2 ; It. Pg. Sp. Tito: tl'to 1 ; tl'to 2 . [Greeks] 

Tityrus: tit'i-rus 1 ; tit'y-rtis 2 [A shepherd's name, common among the 

Tltyus: tit 'i- us 1 ; tit'y-us 2 [In Gr. myth, a monster son of Gaea or of Zeus, 
whose body covered nine acres of ground]. 

Tivoli: tiv'o-h 1 or (It.) tl'vo-H 1 ; tlv'o-li 2 or (It.) tl'vo-li 2 [It. town]. Applied 

to several villages and towns in the United States the name is pronounced tiv'o-li 1 — 
the Anglicized pronunciation of the It. city’s name first indicated above. 

Tlzite: tcri/zait 1 ; ti'zlt 2 [Bible]. 

tmesis: tmi'sis 1 ; tme'sis 2 . Wr. ral'sis 1 [The insertion of a word between 

the parts of a compound, as to ue ward , meaning “toward us”]. 

Tmolus: tmo'lus 1 ; tmo'lhs 2 [In classic myth, the father of Tantalus], 
to: emphatic tu 1 , tg 2 ; uriemphatic tu 1 , tu 2 ; colloquial ta 1 ; to 2 [Toward the 

end to be accomplished; also, in a direction toward]. [trial]. 

toad: tod 1 ; tod 2 [A frogdike animal that is amphibious but chiefly terres- 
Toah: to 'a 1 ; to'a 2 [Bible]. 

toast: tost 1 ; tost 2 [1. Sliced bread browned at a fire. 2. The act of drink- 
ing to the health of some one]. 

Tob: teb 1 ; t5b 2 [Bible]. 

tobacco: to-bak'o 1 ; to-Mc'o 2 ; not ta-bak'o 1 , nor tar-bak'ar 1 as most fre- 
quently heard [An annual bush-like plant growing from 3 to 6 feet high and having 
lanceolate leaves which form the chief source of the tobacco of commerce]. 

Tob«adonijah, Tob Adonijah : teb'^adV-nai'ja 1 ; t5b , '==&d , 'o-m'ja 2 [Bible]. 
— Tobia: to-boi'a 1 ; to-bi'a 2 [Douai Bible]. — Tobiah: to-bai'd 1 ; to-bi'a 2 [Bible]. 

Tobias: to-bai'as 1 ; to-bi'as 2 [Bible and masculine personal name], Dan. 
D. G. Sp. Tobias: to-bi'as 1 ; to-bi'as 2 ; F. Tobie: to^bi' 1 ; to"be' 2 ; It. Tobia: to-bi'a 1 ; 
to-bi'a 2 . 

Tobie: to'bi 1 ; to'bi 2 [Apocrypha].— Tobiel: to'bi-el 1 or to-bai'el 1 ; to'bi- 
gl 2 or to-bl'Sl 2 [Apocrypha]. — Tobijah: to-bai'ja 1 ; to-bi'jd 2 [Bible]. 

Tobit: to'bit 1 ; to'bit 2 [An apocryphal book of the Old 'Testament, the 
story of Tobit, an Israelite, in Assyrian captivity]. 

Tobolsk: to-belsk' 1 or (Rus.) ta-bel'y'sk 1 ; to-b51sk' 2 or (Rus.) ta-bol'y’sk 2 

[A government in W. Siberia]. 

Tocantins: td"kan-tms /1 ; toucan-tins' 2 [River in Brazil]. 

Tochen: to'ken 1 ; tS'cdn 2 [Bible]. 

Tocqueville (de): da tek'vil 1 or (Fr.) tok'Vll' 1 ; de tSk'vIl 2 or (Fr.) toeVil' 2 
[Fr. statesman (1805-59)]. 

to-day: to*de 71 ; to*da' 2 ; not tu^de' 1 , ta^de' 1 , nor ta^dcii' 1 , the last of which is 
sometimes heard in London and its vicinity [The present day], 

Todleben, Totleben: tot'le-ben 1 ; tot'le-b&n 2 [Russ, general (1818-84)]. 
toffee: tef'i 1 ; tbf'e 2 [A sweetmeat of brown sugar or molasses]. 
Togarmah: to- g ar'ma>-; to-gar'ma 2 [Bible], [same moment of time], 

together: tu-geth'ar 1 ; to-g&th'er 2 [In union with each other; also, at the 


2: 3.rt, &pe, f&t, fare, fast, wh$t, all; m€, gCt, prgy, fSrn; hit, Ice; I=§; I=€; g 6, nflt, dr, wdn, 
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Titus 

tone 


final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; £bin; go; B - Bing; thin, this. 


Tohu: to'hiu 1 ; to'hu 2 [Bible]. — Tot: to'ai 1 ; to'! 2 [Bible], 

toll: toil 1 ; t6il 2 , not tail 1 as formerly. Compare boil, coin, join. Dryden 

(“Absalom and Achitophel,” pt. i, 1/912) rimed toils with “smiles” [Labor; work]. 

toilet: tei'let 1 ; tfii'ISt 2 [The act of dressing oneself]. 

toilette [Fr.]: twa'let' 1 ; twaTfit' 2 [Same as toilet], 

Tokay : to-ke' 1 ; to-ka/ 2 [Hung, town and wine]. 

Tokliath: tek'hath 1 ; tdk'h&th 2 [Bible (R. V.)]. 

Tokyo: to'kl-d 1 ; to'ky-o 2 [Jap. city]. 

Tola: to'la 1 ; to'la 2 [Bible]. — Tolad: to'lad 1 ; to'l&d 2 [Bible]. — Tolaites: 

td'le-aits 1 ; to'la-its 2 [Bible]. — Tolbanes: tel-be'mz 1 ; tSl-bu'neg 2 [Apocrypha]. 

Toledo: to-ll'do 1 or ( Sp .) to-le'do 1 ; to-le'do 2 or (Sp.) to-le'do 2 [1. City in 

Ohio. 2. Sp. city and province]. 

tolerable: tol'or-o-bl 1 ; tfil'er-a-bl 2 — a word of four syllables, not three as 

sometimes heard [Capable of being endured; moderately good]. 

toll (n. & v.): tol 1 ; tol 2 [I. n. 1. Payment ’exacted for privilege, etc. 2. A 
charge for the transportation of goods. 3. The sound of a bell rung slowly. II. v. 1. 
To exact toll. 2. To cause to sound, as a bell, with single strokes]. 

Tollemache: tel'magh 1 ; tdl'magh 2 [Eng. family name]. See Beauchamp. 

Tolman? tel'man 1 ; tfil'man 2 [Apocrypha (R. V.)]. 

Tolstoy: tel-stei' 1 ; tfil-stfty' 2 [Rus. novelist and social reformer (1828— 

# [Am. tree that yields a balsam]. 

tolu: to-lu' 1 ; to-lu' 2 . C. to-liu' 1 ; I. to'liu 1 ; Wr. ta-liu' 1 [An evergreen So.? 

tomato: to-ma'to 1 , Standard (1893-1912), C., E., M., St., Cooley , & Cull, or 

to-me'to 1 , Standard (1913), I., IP., & Wr.; to-ma'to 2 or to-ma'to 2 . This fruit was 
first used as food in the United States in about 1830, but was referred to in Grim- 
stone’s edition of D’ Acosta’s “History of the Indies” (vol. vii, ch. ix, p. 519) in 
1604 — “There was also Indian pepper, beetes, Tomates , which is a great sappy and 
savourie graine” (Murray, “New Eng. Diet.,” vol. x, s. v., Oxford: 1913). The 
spelling tomato has been traced to Chambers * Cyclopaedia , Supplement (1753). By 
Webster (1828), Smart (1840), and Craig (1849) indicated to-me'to 1 ; Knowles (1835) 
to-ma'to 1 . 

In the 17th century this word was spelt tomate , approximating to the Fr. tomale [2 syl- 
lables, to-mate] or Spanish and Portuguese to-ma-U [3 syllables, to-ma-tc]. . . . Tomato 
Is an English alteration, apparently assumed to bo Spanish, or perhaps alter potato. 

Sir James A. H. Murray New Bnolish Dictionary vol. x, s. v. [Oxford, 1913,] 

Notwithstanding that two American dictionaries indicate the broad a sound in this 
word, the pronunciation in the United States varies from to-mat'o 1 and to-mS'to 1 to 
to-ma'to 1 . 

to-morrow: to^mor'o 1 ; to?mtfr'o 2 ; not tmanor'o 1 , tumior'a 1 , nor ta^mor'd 1 

[The day after the present one]. 

ton 1 : tun 1 ; ton 2 [A measure of weight]. 

ton 2 [Fr.]: toft 1 ; t6ft 2 [Fashion; style], 

tone: tftn 1 ; ton 2 [1. Characteristic style or tendency; character. 2. Vocal 

inflection as indicative of feeling]. Distinguish from ton 2 and see vocal. 

A care for tone is part of a care for many other things besides: for the fact, for the value, 
of good-breeding, above all, as to which tone unites with various other personal, social signs 
to bear testimony. Henry James The Question of our Speech p. 13. [h. m. a co. ’05.1 

2: wfllf, dft; bfi<>K, bfifit; full, rl|l«* efire, bftt, bftrn; fill, bfiy; go, gem; ink; tbin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, priiy; hit, police; obey, go; not, dr; full, rflle; but, btirn; 


Tongres: tongr 1 ; t6rigr 2 [Belg. town], 

tongs: teqz 1 ; t5ng§ 2 , Standard (1893-1912), E ., /., M., St W., & Wr .; 

Standard (1913) & C. terjz 1 [A pair of levers pivoted together at one end and used 
for grasping and moving objects with ease and safety]. * 

tongue: tur) 1 ; tong 2 [In man, the organ of speech and taste]. 

Tonkin: tendin' 1 ; tSn"kin' 2 [A state in Fr. Indo-China]. 

tonneau [Fr.]: to "no' 1 or tun-o' 1 ; to "no' 2 or ton-o' 2 [That part of a motor* 
car that contains the seats]. [~itis. 

tonsillitis: ten"si-lai'tis l ; t5n"si-ll'tis 2 [Inflammation of the tonsils]. See 

tonsure: ten'^hiur 1 ; tSn'shur 2 . M. & I. ten'siur 1 [That part of the crown 
of a priest’s or monk’s head left bare by shaving the hair], 

tontine: ton-tin' 1 ; tSn-tin' 2 , Standard , C., E., M. t & Wr . ; 7. ton'tcdn 1 , so 
also indicated by Fulton & Knight (1802); St. ten' tin' 1 ; W. ten'tln 1 [A form of life 
annuity]. [quantity or degree]. 

too: tu 1 ; too 2 . Compare to [1. In addition; likewise; also. 2. In excessive 

took: tuk 1 ; took 2 — the pronunciation indicated uniformly by modem dic- 
tionaries and also by Perry (1777), Sheridan (1780), Jones (1798)/Webster (1828), 
and Smart (1840), but Walker (1791), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and 
Knowles (1835) tuk 1 [The imperative of the verb take]. 

tool, toot, tooth. The digraph oo in these words is pronounced as oo in 
“boot,” not as in “book”— like u. in “rule,” not u in “full”: tttl 1 , tool 3 ; tut 1 , toot 3 ; 
tilth 1 , tooth 3 . 

toothed: tutht 1 ; tootht 2 [Supplied with teeth, or notches]. 

toparch: to'park 1 , Standard, C ., W., & Wr., or top'ark 1 , E., I., & M.) to'- 
pare 2 or top 'are 2 [The ruler of a small Egypt, state]. 

toparchy: to'park-i 1 ; to'parc-y 2 [A petty state of ancient Egypt]. 

Topeka: to-pl'ka 1 ; to-pe'ka 2 [City in Kans.]. 

Tophel: to'fel 1 ; to'f&l 2 [Bible]. 

Tophet: to'fet 1 ; to'f&t 2 [Bible]. — Topheth: to'fet 1 ; to'f&t 2 [Bible]. 

topic: top'ik 1 ; t5p'ie 2 [Any matter treated of in speech or writing] 

topographer: to-peg'ra-far 1 ; to-p6g'ra-fcr 2 [An expert in topography]. — 
topographic: tep"o-graf'ik 1 *, t5p"o-grilf'ic 3 [Relating to topography].— topograph- 
ical: tep"o-graf'i-kel l ; tSpV-gr&f'i-eal 2 [Same as topographic].— topography: to- 
pog'ra-fi 1 ; to~p5g'ra-fy 2 [The art of representing on a map the scientific description 
of any particular place], 

topology: to-pel'o-ji 1 ; to-p&I'o-gy 2 [The aiding of memory by recalling 

objects through their association with certain places], 

topophoue: tep'o-fon 1 ; t3p'o-fon 2 [An instrument for determining the 
direction from which a sound proceeds, as in a fog at sea]. 

topsail: top'sSl" 1 or (naut.) tep'sl 1 ; tSp'sal" 2 or (• naut .) tftp'sl 2 [One of the 
sails of a full-rigged ship]. 

toque: tdk 1 ; tok 2 [A head*dress]. 

Torah: to'ra 1 ; to'ra 2 [The Mosaic Law; the Pentateuch]. 


2: art, ipe, fit, fare, fist, what, all; m€, g£t, pr§y, fSrn; hit, See; i‘=§; l«S; g5, ndt, dr.wOn, 
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i : a = final; I = habit; aisle; au = out; oil; IQ = feud; Chin; go; $ = sinfir; thin, this, 
torch: terdh 1 ; torch 2 [A lighted branch of resinous wood or a brand of 

twisted hemp soaked in tar, oil, or some other inflammable substance]. 

torchon [Fr.]: terpen' 1 ; t 6 r" 9 h 6 n ' 2 [ 1 . A dish-cloth. 2 * A bobbin-lace], 
toreador [Sp.]s to'Ye-a-dor' 1 ; td"re-a-dor ' 2 [A bull-fighter], 
tori! [Jap.]: ton-! 1 ; to'ri-i 2 [The gateway of a Shinto temple]. 

Torinese: to^rm-is ' 1 or -I as' 1 ; to"rin-es ' 2 or -eg ' 2 [I. a. Pert, to Turin. II. n. 

A citizen of Turin]. [guish], 

torment (ft.) : tor'ment 1 ; tor'mSnt 2 [Intense bodily pain or mental an- 
torment ( v .): ter-ment' 1 ; tbr-mSnt ' 2 [To subject to severe suffering], 
tormentil: ter'men-til 1 ; t 6 r'm&n-tll 2 . Walker (1791) tor'men-til 1 , but 

(1806) tor-men'td 1 [A trailing yellow-flowered herb]. sma n ar ea]. 

tornado: ter-ne'do 1 ; tdr-na/do 2 [A violent wind and rain storm, covering 
Toronto: to-ren'to 1 ; to-r5n'to 2 ; not ta-ren'to 1 [Can. city; capital], 
torous: td'rus 1 ; to'rfts 2 [Bulging; swollen, as muscles]. 

Torquay: ter-ki' 1 ; tbr-ky ' 2 [Eng. seaport]. 

torque: terk 1 ; t 6 rk 2 [A necklace, collar, or armlet of twisted wire]. Com- 
pare TORQUES. [ ( Circa. 1545-1617)]. 

Torquemada (de): de tor"ke-ma'da l ; de tor"ke-mii/da 2 [Sp. historian 

torques [L.]: ter'kwiz 1 ; tdr'kweg 2 [In zoology, a natural ring or collar]. 

Compare torque. [great vdocity j. 

torrential: to-ren'dhal 1 ; t 6 -rdn'shal 2 [Like a stream of water flowing with 
Torres Vedras: ter'redh ve'dradh 1 ; tdr'rdsh ve'drash 2 [Pg. town]. 
Torrey: ter'i 1 ; t&r'y 2 [Am. botanist (1796-1873)]. 

Torricelli: ter'Tl-dhel'l ! 1 or (Eng.) torVsel'i 1 ; tbr''ri-chdlTi 2 or (Eng.) tdr"- 
i-Qdl'i 2 [It. physicist (1 COS-47); discovered the principle of the barometer]. 

torsion: ter'dhen 1 ; tor'shon 2 [The act of twisting or state of being twisted], 
tortoise: tor'tas 1 , E., M., & W., or ter'tis 1 , Standard & C,; tdr'tes 2 or tor'- 

tfs 2 . I. tor'tois 1 ; St. ter'tis 1 ; Wr. tdr'fciz 1 . By Perry (1777), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (i802), Jameson (1827), Webster (1828), and. 
Knowles (1835) ter'tis 1 ; Walker (1806) and Smart (1857) ter'tiz 1 [A four-footed 
reptile enclosed in a shell and having paddle-shaped limbs], 

tortoise-shell: ter'ta-^hel 1 ; tor'te-shel 2 . This pronunciation has long 

displaced the formal ter'tis- ^liel" 1 ; tCr'tis-shSl" 2 , even in the speech of the cultured 
[The shell of a tortoise]. 

Tortuga: ter-tu'ga 1 ; tbr-tp'ga 2 [An island N.W. of Haiti in the West 
Indies].— Tortugas (Dry): drai tor-tu'gaz 1 ; dry tSr-ty'gag 2 [Group of coral islands 
off coast of Florida]. 

tortuous: ter'tiu-us 1 or tor 'dhu- us 1 ; tor'tu-tzs 2 or tdr'chy-iis 2 — but the 
chew Ang should be discouraged as slovenly. See Quotation under nature [Abound- 
ing in irregular bends, or turns], 

Tosca (La): la tos'ke 1 ; la tos'ea 2 [Opera by Puccini], 

toss: tes 1 or tas 1 ; tfls 2 or t 6 s 2 . The first indicates American usage as noted 
by Standard (1893-1912), <?., W. (1828-1908), & Wr., and British usage, as recorded 

2: wqlf, dq; bdfck, WSQt; full, rqle, ettre, bftt, bfirn; 611, b6y; go, Item; qik; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; net, dr; full, rfile; but, burn; 


by I., M., & St. The second shows former English usage as indicated by E. Harris 
& Allen give the o as in “soft” as modern American usage in W. (1909), but by 
“Webster's Revised TTnabridged Dictionary” (1913) it is given as o in “odd.” 

totem: to'tem 1 ; to'tta 2 [A natural object, usually some animal, regarded 

as an object of worship by some savages]. [Eng.]. 

Tottenham: tet'n-am 1 ; t5t'n-am 2 — the k is silent [A suburb of N. London, 
tottering: tet'ar-iq 1 ; tbt'er-ing 2 — three syllables, not tet'riq 1 [Unsteady]. 
Tou: to'u 1 ; to'u 2 [Bible]. 

Touareg: twa'reg 1 ; twa'rdg 2 [A North* African native of the Libyan group 

of the Hamitic stock]. Tuaregt. 

toucan: tu-kan' 1 , Standard , C., M & W. } or tau'kan 1 , E., & Wr.; tu- 

can' 2 or tou'can 2 . St. tu'kan 1 [A large tropical Am. bird with enormous beak], 

touch: tudh 1 ; t&eh 2 . So also with its relatives and compounds touch'er, 
touching, iouch'plece, touch'stone, toueh'wood, and toueh'y [The act or 
process of coming into contact with; also, the sense by which this is achieved], 

tough: tuf 1 : thf 2 . See gh and O (15) and compare roof, rough [That 

may be subjected to great strain without yielding; not easily separated; also, possess- 
ing great endurance]. 

Toul: tul 1 ; tul 2 [Fr. town]. 

Toulon: tu'len' 1 ; ty"16h' 2 [Fr. naval seaport]. 

Toulouse: tu'luz' 1 ; tu"lu§' 2 [Fr. cathedral city]. 

toupee: tu-pl' 1 ; tu-pe' 2 . St. tu-pe' 1 [A lock of hair or curl on the top of 

the head; specif, such a curl at the top of a periwig or a periwig itself]. 

This word is spelt also toupet and pronounced tu-pe' 1 ; ty-p§' 2 ; also formerly (1) 
tu-pe' 1 by Knowles (1335), Smart (1840), Webster (1847), Craig (1849), Worcester 
(1859), Cooley (1863), and Cull (1864); (2) tu-pl' 1 by Sheridan (1780), Perry (1805), 
Jones (1798), and Fulton & Knight (1802) ; (3) tu-pet' 1 by Walker (1791) and Jameson 
(1827). 

tour: tur 1 ; tur 2 . The pronunciation taur 1 , advocated by Walker (1809), 
was indicated by Buchanan (1766), but rejected by Ash (1757), Perry (1777), Sheri- 
dan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Webster (1828), Knowles (1835), Smart (1S40), Reid (1844), Craig 
(1849), and Ogilvie (1850), and by all modern dictionaries [An excursion of consid- 
erable extent]. 

tourbillion: ttir-bil'yan 1 ; tur-bll'yon 2 [A whirlwind; also, any thing hav- 

ing a whirling motion, as a firework which ascends spirally]. 

tour de force [Fr*]: tur da fors 1 ; t\jr de fors 2 [A feat of strength or skill], 
Tourgde: tur^e' 1 ; tur-zh§' 2 [Am. novelist (1838-1905)]. 

Tourgueuev: tur-gen'yef 1 ; tur-gSn'ydf 2 [Russ, family name. Specif. 
Russ, novelist (1818-83)]. Spelt also Tour-guen'ieff, Tour-guen'eff, Tur-gen'ef, 
Tur-gen'ief, etc., but pronounced the same way. 

tourmalin, tourmaline: tur'ma-lin 1 , -lin 1 or -lin 1 ; tur'ma-lfn 2 , -lin 2 or 

lin 2 [A transparent to subtranslucent mineral cut into gem-stones]. 

tournament: tur'na-ment 1 ; tur'na-ment 2 . This pronunciation, recorded 

uniformly by modern dictionaries, was indicated by Kenrick (1773), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Scott (1797), Walker (1791), Fulton & Knight (i802), Knowles 
(1835), Reid (1844), and Craig (18*9). The pronunciation tur'na-mant 1 , indicated 


2: art, &pe, f&t, fare, f&st, wh$t, all; mS, gfit, prgy, fdrn; hit, Ice; 1=8; 1=8; gd, ndt, dr, wdn, 
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by C., W., & Wr. as alternative, was supported by Buchanan (1757), Johnston (1764), 
Jones (1798), Smart (1840), Ogilvie (1850), and Cooley (1863). Enfield (1807) and 
Jameson (1827) tor'na-ment 1 [Any contest involving strength and skill]. 

tournay: tur^ne' 1 ; tur"na' 2 [A printed worsted for upholstery made at 

Tournay, Belgium]. 

tourney: tur'm 1 ; tur'ny 2 . Jameson (1827) tor'm 1 ; Smart (1840) and 
Ogilvie (1850) tur'm 1 , which is indicated as alternative by C.» TF., & Wr. [To engage 
in a medieval tournament]. 

tourniquet: tur'm-ket 1 ; tur'ni-kSt 2 . Formerly tur'm-ket 1 , as indicated 

by Perry (1S05), Webster (1828), Smart (1840), and Reid (1844), or tfir'm-kwet 1 , as 
recorded by Fulton & Knight (1802), Walker (1S0G), and Jameson (1827) [A device 
for stopping the flow of blood]. 

tournure: tur-niur' 1 ; tur-riur' 2 [The outline of a figure]. 

Tours: tur 1 ; t\jr 2 — the $ is silent [Fr. city]. 

tousle: tau'zl 1 ; tou'gl 2 [To disarrange], [gencral . Iiberator of Haiti (1743-1803)]. 

Toussalnt l’Ouverture: tu"san' lu"var"tur' 1 : tutsan' lu"ver"tur' 2 [Negro 

tout (n. & v.): taut 1 ; tout 2 [I. n. One who looks for customers; also, one 
who keeps a sharp lookout or spies. II. ®. To act as a tout in any sense]. Formerly 
also spelt toot and pronounced tQt 1 ; toot 2 . [ance]. 

tout«ensembIe [Fr.]: tu' / tan''sdn / bl 1 ; tu''tan , 'san'bl 2 [The general appear- 

tow: to 1 ; to 2 [To haul through the water, as a boat]. — towage: td'ij 1 ; to'~ 

a£ 2 [The charge made for towing, also the service rendered]. 

toward (a.): to'ard 1 ; to'ard 2 , Standard , C., E., M St., TF., & Wr.; /. to'- 

ward 1 , also indicated by Sheridan (1780), Walker (1791), and Fulton <fc Knight 
(1802). By Bailey (1732) and Johnson (1755) the stress was placed on the final syl- 
lable — toward'; Buchanan (1766) indicated tow'ard 1 [Ready to do, or learn]. 

toward (prep.): te'ard 1 ; td'ard 2 ; not to'ard 1 . See quotation under 0. By 

the earlier lexicographers this word was stressed on the last syllable, notably by 
Bailey (1732), Johnson. (1755), Fenning (1760), Barclay (1774), and Perry (1*775), 
and altho to-ward' 1 is not indicated by modern lexicographers this pronunciation is 
still heard to»day on both sides of the Atlantic. See towards [In the direction of]. 

The first pronunciation figured above [toward] is now chiefly northern and (appar- 
ently) American; the fourth [to-ward' 1 ] is not recognized in any modern dictionary, 
. . . but it appears to be the prevailing one in London and the south of England. 

Sir James A. H. Murray New English Dictionary vol. x, s. v. [Oxford, 1913.] 

towards: te'ardz 1 ; t6'ard§ 2 ; not to'ardz 1 . See quotation under O. This 
is the more common form of the word, but toward and towards are interchangeable. 
(See toward.) Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), Barclay (1774), and 
Perry (1777) favored to-wardz' 1 , but Perry preferred tSrdz 1 . Both are still heard. 

In the rapid and colloquial pronunciation of towards , it [the to] seems to unite with the o , and 
to form with it a diphthong of the same sound as ow in crow , towards; though according to the 
etymology. It should be divided to-wards ; we should therefore say, rather, that the to Is 
dropped, and to'ards spoken like boards. 

Nares Elements of Orthoepy pt. I, ch. vlii, p. 136. [London, 1784.] 

Walker, the slave to analogy, reminded his readers that as backwards , forwards , 
inwards , and outwards were accented on the first syllables ‘'there is not the least 
reason for pronouncing towards with the accent on the last." But see quotation 
under toward. 

Towcester: tau 'star 1 ; tow'ster 2 [Eng. city]. See Alcester, Anstruther. 


2: wolf, do; bdok, bd?>t; full, rqle, eOre, but, bfirn; dll, bdy; go, tom; i©k; thin, this. 
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towel, tower, town. In these words the ow is pronounced as in “how,” 

“now,” etc., indicated in Key 1 by au and in Key 2 by ow: tau'el 1 , tow'51 2 ; tau'ar 1 , 
tow'er 2 ; taun 1 , town 2 . 

Townshend: taun'zend 1 ; town'gSnd 2 — the h is silent [Eng. family name], 

toxin, toxme: teks'in 1 , -in 1 or -in 1 ; tdks'in 2 , -In 2 or -in 2 [One of a class of 

i poisonous chemical compounds]. (Roger Aseham]. 

Toxophtlus: teks-ef'i-lus 1 ; tSks-5f'i-lfts 2 [A treatise on archery written by 
toy: tei 1 ; t5y 2 [A plaything]. 

Toynbee: tein'bi 1 ; tbyn'be 2 [Eng. social reformer (1852-83)]. 

trace: tres 1 ; trag 2 [I. n. A barely detectable mark or .reminder left by some 

past event or agent. EL ». To follow the trace or tracks of]. 

trachea: tre'ki-a 1 , Standard , E., I., W., & Wr., or tra-kl'a 1 , C., M. y & St.; 

tra'ee-a 2 or tra-ce'a 2 . To the first one may add Branae, Crabbe, Smart, and Webster; 
to the second, Dunglison, Knowles, and Stedman [The windpipe].— -tracheal: tre'- 
ki-el 1 ; tra'ee-al 2 [Relating to the windpipe]. — tracheoscopy: tre'^a-es'ko-pi 1 ; tra"- 
ce-bs'eo-py 2 [Instrumental examination of the windpipe]. — tracheotomy: tre"ki- 
et'o-mi 1 ; trirce-St'o-my 2 [The operation of making an opening in the windpipe]. 

trachoma: tra-ko'ma 1 ; tra-co'ma 2 [A contagious disease of the eye]. 

Traehonltts: trakVnai'tis 1 ; tra^o-m'-tis 2 [Bible]. 

trachyte: tre'kait 1 or trak'ait 1 ; tra'eyt 2 or tr&e'yt 2 [A volcanic rock]. 

Traetartan: trak-te'ri-an 1 ; tr&€-ta/ri~an 2 [Any one holding the views of the 

so-called Oxford movement in the Church of Eng.], 8ee barbarian. 

Trafalgar: tra-fal'gar 1 or traf'al-gar' 1 ; tra-f&l'gar 2 or tr&f'al-gar' 2 [1. A 
promontory in S. W. Spain. 2. A naval battle, 1S05, where Nelson fell; also, a square 
in London, commemorating this battle]. [shrub of S. W. Asia]. 

tragacanth: trag'a-kanfh 1 ; tr&g'a-e&nth 2 [The gum obtained from a spiny 
tragedian: tra-jl'di-an 1 ; tra-ge'di-an 2 [An actor in tragedy]. 

tragedienne [F.]: tra" 3 e"dyen' 1 or ( Anglice ) tra-jk'di-en' 1 ; tra/'zhg"dySn' 2 

or (Anglice) tra-ge"di-Sn /2 [An actress of tragedy]. 

tragedy: traj'i-di 1 ; tr&g'e-dy 2 [A dramatic composition in imitation of an 

action that is solemn or pathetic]. [passed over any surface], 

trail: trel 1 ; tral 2 ; not trail 1 [The track left by any person or thing that has 

train: tren 1 ; tran 2 ; not train 1 as sometimes heard in London and its vi- 
cinity [A continuous line of railway-coaches or trucks coupled to one another and 
drawn by a locomotive]. 

trait: tret 1 ; trat 2 . On this word Johnson (1755) commented, “Scarce 

English/’ Buchanan (1766), Perry (1777), Enfield (1807), and Webster (1828) 
indicated tret 1 . In the 19th century the pronunciation tre 1 , recorded by Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), 
Knowles (1835), Smart (1840), Reid (1844), and Craig (1849), was considered correct 
usage in England, but altho Walker announced that “the t [final] begins to bo pro- 
nounced” in 1791, it had made little headway by the dawn of the 20th century. 
Dr. Murray, however, states that the pronunciation tre 1 “is becoming less general” m 
England (“New Eng. Diet.,” vol. x, s. v.). Of the modern dictionaries Cooley (1863) 
ana Stormonth's give tre 1 as preferred; the remainder, including Worcester's (1859) 
and Cull (1864), note tret 1 , which is best modern usage [A particular characteristic, 
mental or physical]. 


2: art, ape, f&t, fare, fast, wh$t, gll; rn$, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; X-e; I*§; gO, ndt, 6r, w6n, 
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1: a =* final; I == habit; aisle; au — out\ ©11; iQ — feud; Chin; go; IJ = sing; thin, this. 

traject ( n .): traj'ekt 1 ; tr&j'Set 2 [A passage]. j pare ABRENTi 

traject (v.) z tre-jekt' 1 ; tra-jSet' 2 [To throw or cast over, or across]. Com- 
trajectory: tre-jek'to-ri 1 ; tra-jge'to-ry 2 . M. tra-jek'ta-n l [The path 

which a body describes in space]. 

trammel: tram'el 1 ; tr&m'Sl 2 [To embarrass, hamper, impede, or restrain]. 

tramontane: tre-men'ten 1 ; tra-mftn'tan 2 . E. tram'en-ten 1 and also indi- 
cated by Smart (1840) and Reid (1844) ; Knowles (1835) tre'men-tan 1 [I. a. Situated 
beyond the mountains. II. n. One living beyond the mountains or Alps]. 

trance: trans 1 ; tran$ 2 . See ask [A prolonged abnormal sleep, or a state 

of insensibility to ordinary surroundings], 

tranquil: traq'kwil 1 ; tr&n'kwil 2 . I. & St tran'kwil 1 [Free from agitation; 
calm; quiet]. — tranquillity: trag-kwilVti 1 ; triin-kwll'i-ty 2 , Standard , C., E., & Mr, 
I., St., TV., & Wr. tran-kwil'i-ti 1 [Freedom from all disturbing influences]. — tran- 
quilize: traq'kwil-aiz 1 ; tr&n'kwil-iz 2 . J. & St. tran'kwil-aiz 1 [To make calm]. 

trans- {prefix) : trans- 1 or tranz- 1 ; trans- 2 or tran§- 2 . See ask. The a in 
this word is sounded variously. In the United States it is generally pronounced 
short, as in “fat,” “man,” and is so indicated by Standard, W., & TFr.; but C., prob- 
ably under Eng. influence, gives as a substitute for this a as in “ask,” “fast.” In 
the northern and midland counties of England, and in Scotland, the a is also pro- 
nounced short, but in London and its vicinity the sound of the long vowel prevails, 
trans- 1 and trans- 1 being both heard according to the position of the stress. 

With regard to the s, it may be pointed out that in the United States this letter is 
generally pronounced as a surd sibilant (trans-akt' 1 rather than tranz-akt' 1 ), but in 
England, perhaps through the influence of school Latin, it is very frequently pronounced 
as a sonant-— tranz-akt' 1 . This pronunciation is widely used in southern England 
before a vowel, a voiced consonant, a liquid or nasal, but there are many people in 
England who pronounce trans - in compound words with the a-sound regardless of 
the consonant or vowel that may follow [Latin: literally (1) over, across, beyond, 
and through; (2) change; (3) transversely; crosswise]. 

transact: trans-akt' 1 ; trS.ns-S.ct' 2 . E. & M. tranz-akt' 1 . See trans- [To 

conduct, or carry through]. 

transalpine: trans-al'pm 1 ; trSns-Srpin 2 , Standard , St. f W., & TFr.; C. 
trans-al'pin 1 ; E. tranz-al'pain 1 ; I. trans-al'pain 1 ; M. trans-al'pain 1 . See trans- [Sit- 
uated on the other side — the north or west side — of the Alps]. 

transatlantic: trans "at-lan'tik 1 ; tr&ns"&t-l&n'tie 2 . C. & M. trans-at-lan'- 

tik 1 . See trans- [1. Lying beyond the Atlantic ocean 2. Extending across the 
Atlantic]. 

transcend: tran-send' 1 ; tr&n-sSnd' 2 . C . & M. tran-send' 1 . See trans- 
[To rise above in excellence]. In this word and its relatives tran-scen'dence, tran- 
scendent, tran"scen-dental, as in tran-seribe', tran-scrib'er, the s is sharp, as 
being no part of the prefix, but the initial of the seoond element of the compound. 

transept: tran'sept 1 : tr&n'sSpt 2 . M. tran'sept 1 . See trans- [That part 

of a cruciform church between the nave and choir], 

transfer ( n.)z trans'far 1 ; tr&ns'fer 2 . C. & M, trans'far 1 . See trans- 

[The removal of a thing from one place or person to another]. 

transfer (*;.): trans-fur' 1 ; tr&ns-fer' 2 . C. & M. trans-fur' 1 ^ See trans- 
it© convey from one person or placo to another]. 

transferable: trans-fur'e-bl 1 ; tr&ns-f5r'a-bl 2 . C. <& M. trans'far-a-bl 1 . 

See trans- [Capable of being conveyed from one person or place to another]. 


2: wqlf, dq; bdbk, bdbt; full, rqle, ettre, but, bftrn; 611 , bdy; go, &em; iqk; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gd; not, dr; full, rflle; but, bOrn; 


transference: trans-fur'ens 1 ; tr&ns-fer'Snp 2 .. C. & M, trans'far-ens 1 ; W . 

trans'ffrr-ans 1 . See trans- [The act of transferring]. 

transient: tran'&ient 1 ; tran'shSut 2 , Standard , C. } St., W & Wr.] E. tran 7 - 

si-ant 1 ; I. tran'zi-ent 1 ; M . tran'si-ent 1 . See trans- [I. a. Passing quickly before the 
vision; also, not permanent. II. n. One who is only of temporary existence], 

transit: t ran 'sit 1 ; tr&n'sit 2 . C. & M. tran'sit 1 . See trans- [I. n. The act 

of passing through or over. II. v. To pass across or to revolve]. 

transition: trans-i&i'an 1 ; tr&ns-ish'on 2 . C . tran-si^h'an 1 ; E., I., IF., & Wr. 

tran-sis'an 1 ; M. tran-si 3 / an l ; St. tran-zi^h'en 1 . See trans-. Perry (1777), Sheridan 
(1780), and Enfield (1807) tran-sish'en 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Knowles 
(1835), and Smart (1840) tran-sis'sn 1 [Passage from one place or condition to another]. 

translate: trans-let 71 ; tr&ns-lat 72 . C. & M. trans-let 71 . See trans- [1. To 

turn one language into another. !3. To remove from one office to another]. — trans- 
lator: trans-15'to-ri 1 ; tr&ns-la'to-ry 2 . C. trnns'li-to-n 1 ; M. trans-le'to-ri 1 . Sher- 
idan (17S0) trans'ia-to-ri 1 . See trans- [Of the nature or character of a translation] 

translucencc: t-rans-Iiu'sens 1 ; tr&nsdu^np 2 . C. M. trans-liu'sens 1 . 
See trans- [The state of being partially transparent]. — translucent: trans-liu'- 
sent 1 ; tr&ns-lQ'j?£nt 2 . C. & M. trans-liu'sent 1 . See trans- [Semitransparent]. 

transmigrate: trans'mi-gret 1 ; tr&ns'mi-grat 2 . C. & M. trans'mi-gret 1 . 
M. indicates trons-mai'gret 1 as also in use in Great Britain. See trans- [To pass 
from one country to another].— transmigration: trans"mi~gre':$han 1 ; tr*ms"mi-gra'- 
shons. C. & M. trans-nu-gre'^han 1 . M. indicates truns-mai-gre'Shan 1 as also in 
use in Great Britain [The act of passing from one country to another], 

transmission: trans-mi&i'sn 1 ; tr&ns-mlah'on 2 . C. & M. trans-mi&'sn 1 . 

See trans- [The act of conveying from one person or place to another], 

transmit: trans-mit 71 ; tr&ns-mlt 72 . (7. & M. trans-mit 71 . See trans- [To 

convey, or cause to be conveyed, from one person or place to another], 
trans montane: trans' 7 mon-ten 71 ; trails "m6n-t an' 2 . C. trans-men-ten 71 ; 
Af. trans-men 'ten 1 . Seo trans- [Situated beyond a mountain]. 

transom: tran'sam 1 ; tr£n 7 som 2 [The ventilating=window above a door]. 

transpacific: trans^pe-siTik 1 ; tr&ns' 7 pa- 9 if 7 i« 2 . M. trans- 1 or tranz-pa- 

sif'ik 1 . See trans- [Across the Pacific]. 

transpadane: trans'pa-den' 71 ; trftns'pa-dan' 72 . C. trans-pe 7 den l ; M. 

trons'p 8-den 1 [Being beyond the river Po, from Rome], 

transparent: trans-par'ent 1 ; tr&ns-pdr'ent 2 . C. & M. trans-pfir'ent 1 . 

See trans- [Easy to see through or understand], 

transpiration: tran^spi-re'^han 1 ; tr&n ,/ spi-ra 7 shon 2 . C. & M. transpi- 
re' an*. See trans- [1. The act of exhaling through the skin or the surface of the 
body. 2. That which transpires; hence, the fact of becoming known].— transpire: 
tran-spair' 1 ; tr&n-splr' 2 . C. & M. tran-spair' 1 . See trans- [To exhale or give off, as 
(perspiration) through the pores of the body]. 

transplant: trans-plant 71 ; tr&ns-pl&nt 72 . (7. <fe M. trans-plant' 1 , but in 
southeastern England frequently transplant' 1 [To remove from one place to plant 
in another].— transplantation: trans"plan-t§'ifiien 1 ; tr&ns"pl&n-fca'shon J . C. & M. 
trons-plan-te'iffian 1 . See trans- [The act of transplanting]. 

transport (n.)z transport 1 ; tr&ns'pdrt 2 ; not trans'port 1 . See the verb. 

C. transport 1 ; E. trans'port 1 ; Standard , St., W & Wr. trans'port 1 ; M. trans'port 1 
[The act of conveying from one place to another]. See note on the use of o before r 
under O. 


2: art, ape, f&t, fare, f&st, what, all; xnfc, gdt, pr§y, fSrn; hit, ice; f — S; I»6; gd, ndt, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


transference 

Traviata 


1:3 = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; dim; go; Q = s big; Chin, this. 


transport (v.): trans-pert' 1 ; tr&ns-port' 2 ; not trans-port' 1 . C. 

trans-port' 1 ; Standard , I., St., W., & Wr. trans-pdrt' 1 — a 


C, & M. trans- 
port' 1 ; E. trans-port' 1 ; Standard , I., St., W., & Wr. trans-part' 1 — a pronunciation 
common to Scotland and to north of England dialect now seldom heard but still 
indicated by lexicographers. See O [To carry or convey). 

transubstantiate: tranks ub-stan' £hi-et 1 ; trSn "silb-st ^n'shi-at 2 . C , & M, 

trrm-sub-stan'^hi-et 1 . See trans- [To change from one substance to another]. 

Transvaal: trans-val' 1 ; tr&ns-val' 2 . M, trans"vdl a or franz'Val' 1 . See 

trans- [A province of the Union of S. Africa]. [crosswise direction], 

transverse: trans-vurs' 1 ; tr&ns-vers' 2 . C. & M\ trans-vurs' 1 [Lying in a 
trapeze: tra-plz' 1 ; tra-pez' 2 [A gymnastic apparatus). 

trapezium: tre-pi'zi-um 1 ; tra-pe'zi-iim 2 . Sheridan (1780) and Knowles 
(1835) tra-pi' 3 um x ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), and 
Jameson (1827) tra-pT^i-uin 1 [A quadrilateral of which two sides are parallel and 
the other two arc not). (its faces bounded by trapezoids], 

trapezohedron: trap"i-zo-hI'dl , an 1 ; tr&pV-zo-he'dron 2 [A form having all 
trapezoid: trap'i-zeid 1 ; tr&p'e-zbid 2 , Standard, E., I., M., St,, & W also 

by Knowles (1835), Smart (1857), Cooley (18G3), and Cull U«04). C. trs-pl'zeid 1 , 
also by Buchanan (170G), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), and Fulton & Knight (1802); Wr. trap-i-zoid' 1 , and so indicated by Bailey 
(1732), Johnson (1755), Ash (1775), Jameson (1827), Webster (1S28), and Smart 
(1840) [A quadrilateral with no two aides parallel]. 

trappeau: trap'i-en 1 ; tr&p'e-an 2 . E. & I. tra-pi'on 1 [Relating to trap, a 

variety of rock used for macadamizing roads]. 


Trappist: trap'ist 1 ; tr&p'fst 2 [A monk of a religious order of the Roman 
Catholic Church]. — Trapplstine: trap'is-tin 1 ; tr&p'is-tfn* [One of an order of nuns 
allied with the Trappists]. 

Trasimeno: trd"sI-me'no 1 : tra'Vi-me'no 2 [It. lake; on its shores Hannibal 
defeated the Romans 217 B. C.]. 


travail 1 : trav'il 1 ; tr&v'il 2 [Labor in child-bearing]. 

travail 1 [Fr.]: tra'va'y® 1 ; trii"va/ye 2 [A crude conveyance drawn by a dog 
or horse, consisting of two poles fastened together with cross-bars between: used 
to carry loads in the Northwest U. S. and Canada]. 


travel, traveler, traveller, traveling, travelling, travelog, travelogue. 

The second syllable of these words should be pronounced, not clipped: trav'el 1 , 
trftv'td 2 , not trav'l 1 ; trav'el-ar 1 , triLv'51-er 2 , not traveler 1 ; trav'el-ip 1 , tnw'81-ing 2 , not 
tntv'lm 1 ; trav'el-eg 1 , tr&v'$l-5g 2 , not trav'log 1 . 

traverse (a., adv,, n,, & v.)z trav'ars 1 ; tr&v'ers 2 . Bailey (1732) stressed all 

alike — on the first syllable. Johnson (1755), Buchanan (1757), Ash (1775), and 
Walker (1791) stressed the adverb on the last syllable and the rest on the first. Bu- 
chanan (1706) indicated Irav'ers 1 without specification. Perry (1777), Sheridan 
(1780), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), Webster (1828), 
Knowles (1835), and Smart (1840) stressed ail on the first syllable as we do to-day 
[I. a. Crossing. II. adv. Crosswise. III. n . Something that crosses, as a beam, a 
lattice, or a part of a machine or frame. IV. v. To cross; also, pass through]. 

travertin: trav'ar-tin 1 ; tr&v'er-tfn 2 [A porous yellowish building-rock], 
travesty: trav'es-ti 1 ; trftv'&s-ty 2 [To treat so as to render ridiculous]. 
TravSata (La): Id trd-vl-d'td 1 ; la tra-vT-a'ta 2 [Opera by Verdi]. 


2: wQlf, dft; btft>k, bdfot; full, rule, dire, but, bfirn; dll. bfiy; go, gem; ipk; thin, thia. 



travols 

tricot 
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1: artistic, Art; fat, fire; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, §r; full, rule; but, burn; 


travois: tra'Vwa' 1 ; tra'Vwa' 2 [A type of sled used by lumbermen in log- 
ging].— travoy: tra-vei' 1 ; tra-v5y' 2 [To drag or skid logs]. 

treachery: tredh'or-i 1 ; tr£ch/er~y 2 [The betrayal of trust or confidence], 
treacle: tri'kl 1 ; tre'cl 2 [The sirup obtained in refining sugar], 
tread: tred 1 ; trSd 2 [The act or manner of walking or stepping], 
treason: tri'zn 1 ; tre'§n 2 [An act of betrayal or treachery], 
treasure: tre 3 'ur 1# , trSzh'ur 2 [Riches accumulated or possessed; money; 

coin; precious gems; also, something highly prized]. 

treatise: trl'tis 1 ; tre'tls 2 . I., St., & Wr. tri'tiz 1 , so also Walker (1791), 

Jones (1798), Jameson (1827), and Smart (1840). By Buchanan (17G6), Perry 
(1777), Sheridan (1780), Fulton & Knight (1802), Webster (1828), and Standard , C. t 
E., M., & W. trl'tis 1 [A literary composition on a particular subject]. 

Treb'i-fcond: treb'i-zend 1 ; trgb'i-z5nd 2 [Vilayet in Asia Minor and its 
capital]. * 

treble: treb'l 1 ; trSb'l 2 ; not tribT 1 as Webster (1828-1863) [Threefold]. 

trecento [It,]: tre-dhen'to 1 ; tre-chgn'to 2 [The 14th century when asso- 
ciated with Italian art]. 

Tredegar: tn-dl'gar 1 or tred'i-gar 1 ; tre-de'gar 2 or tr&d'e-gar 2 [Eng. town], 
trefoil: tii'foil 1 ; tre'fdil 2 [Any plant of the clover family]. 

Trefusls: tri-fiu'sis 1 ; tre-fu'sfs 2 [Eng. family name]. 

Tregelles: tri-gel'es 1 ; tre-gSl'Ss 2 [Eng. Biblical scholar (1813-75)]. 
Treltschke: traidh'ka 1 ; trich'ke 2 [Ger. historian and political writer (1834- 
96)]. ^ [travel from place to place], 

trek: trek 1 ; trSk 2 [I. n. A migration or an organized invasion. II. v. To 
Treloar: tre-lor' 1 ; trS-lor' 2 [Eng. family name]. 

tremendous: tn-men'dus 1 ; tre-mSn'dus 2 ; not trl-men'dus 1 , nor tri-men'- 

j us 1 [Fitted to excite astonishment by its force or magnitude]. 

tremolo [It.]: trem'o-lo 1 or (It.) tre'mo-lo 1 ; tr&m'o-lo 2 or (It.) trg'mo-lo 2 
[A vibratory sound produced by the voice, or by an instrument]. 

Tremont: tri-ment' 1 ; tre-mQnt' 2 [A former name of Boston], 
tremor: trem'or 1 ; tr&m'or 2 , Standard, E., M., & St/, W & Wr. 

tri'mer 1 , which was the pronunciation indicated also by Ash (1775), Perry (1777), 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton <fc Knight (1802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), and Knowles (1835). Smart (1840) indicated trem'eri, which 
indicates the position given to the stress by Bailey (1732), Johnson (1755), and 
Fanning (1760), if the stress upon the word tremble may be used as a key to their 
intention [Any trembling or vibratory motion]. 

trench: trendh 1 ; trSnch 2 [A long, narrow hole in the ground], 
trenchant: trendh'ant 1 ; tr&ach'ant 2 [Adapted to cut deeply and quickly]. 
trente*et*quarante [Fr.]: trdht^edm'Taht' 1 ; traht^e-ka'Taht/ 2 [A game 
with playing-cards] . [in removing a disk from the skull], 

trepan: tn-pan' 1 ; tre-p&n' 2 ; not tri-pan' 1 [A surgeons 7 cylindrical saw used 


2: art, Spe, fit, fire, fist, wh$t, all; m£, get, prey, fSrn; hit, Ice; 1=6; 1=6; gfl, nflt, Or, wdn, 


m FREQUENTLY MISPRONOUNCED 

l:a = final; l — habit; aisle; au = out; all; Ml = feud; cflhun; go; r) 


travols 

tricot 

• Bing; Chin, this. 


trephine: tri-fain' 1 ; tre-fin' 2 , Standard, M., St., & W., Ash (1775), and 
Perry (1805); C., E. t & Wr. tn-fm' 1 , so also Knowles (1835) and Smart (1840). Web- 
ster (1828) tref'm 1 [An instrument like the trepan]. 

trespass: tres'pss 1 ; trSs'pas 2 [A voluntary transgression; a violation of the 

law]. Stressed on the final syllable by Spenser; 

Bidding Ms beads all day for Ms trespass'. 

Faerie Quecne bk. I, canto i, st. 30. [1590.1 

trestle: tres'l 1 ; trSs'l 2 — the second t silent. See T [An open braced frame- 
work for supporting a scaffolding, a road, or railroad], j ^ 

Trevelyan: tn-vel'yan 1 ; tre-vSl'yan 2 [Eng. statesman and author (1838- 
Treves: trivz 1 ; trev§ 2 [Prus. city]. Fr. Treves: trav 1 ; tr6v 2 . 

Trevor: trev'ar 1 ; tr&v'or 2 [Eng. family name of Scottish origin]. 

trl- (j prefix ): trai- 1 ; tri- 2 ; rarely tri- 1 [From the Gr. rpt-, from rpeis (treis, 
three), or L. tri-, from tres, three]. Used chiefly long and diphthongal in English, 
as in triad , trialog, triangle; but occasionally short, as in triple , trilogy , Trinity. 

triad: trcri'ad 1 ; tri'&d 2 [A group of three persons or things]. 

trial: trai'al 1 : tri'al 2 [1. A testing by experience or use. 2. An affliction or 
cause of suffering. 3. An investigation into an action at law]. 

triangle: trai'ai/gl 1 ; trl'&n^gl 2 . St. trcri-arj'gl 1 [A plane figure bounded by 

three lines or sides]. 

Trtassic: trcd-as'ik 1 ; tn-&s'ie 2 [A geological period], 
tribal: trai'bal 1 ; tri'bal 2 [Pert, to a tribe]. 

tribe: traib 1 ; trib 2 [A distinct division, class, or group of persons]. 

Tribo nian: trai-[or tri-Jbo'm-on 1 ; tri- [or trI-]bo'ni~an 2 [Chief compiler of 
the Justinian Code (5th-Cth century)]. 

tribunal: trcu-biu'nal 1 ; tri-bu'nal 2 , Standard (1893-1912), C. } E., M., 

St., W., & Wr ., so also Buchanan (17GG); Standard (1913) tri-biu'nd 1 [A court of 
justice]. 

tribune: trib 'y un 1 ; trib'yuu 2 . 7. trcri'biun 1 [1. A platform or balcony. 
2. The chief representative of a tribe during the early Roman period], 

tributary: trib'yu-te-ri 1 ; trib'yu-ta-ry 2 . M. trib'yu-ta-ri 1 [1. A stream 

that flows into another. 2. A state or person who pays tribute]. 

tribute: trib'yut 1 ; trib 'y tit 2 [Anything paid as a token of submission; also, 
that which is rendered as an evidence of affection, worth, etc.]. 

trichiasis: tn-kai'a-sis 1 ; tri-cl'a-sfs 2 . M. tri-ki-e'sis 1 [A disease that man- 
ifests itself in various forms]. . ‘ [that infests man], 

tricblna: tn-kai'na 1 ; tri-el'na 2 . M. trik'i-ne> 1 [A minute parasitic worm 
trichiniasis: trikVnai'a-sis 1 ; trfe"i~ni'a-sfs 2 [Same as trichinosis], 
trichinosis: trikVno'sis 1 ; trIc"i-no'sis 2 [A disease caused by the trichina], 
trichotomy: trai-ket'o-mi 1 ; trl-cdt'o-my 2 . Standard , C. y St., W., & Wr.', 

E. & M. tri-ket'o-mi 1 [Division into three parts]. 

tricot: trfko 1 or (Fr.) trf'ko' 1 ; tri'co 2 or (Fr.) tri"eo' 2 [X. A knitted woolen 

fabric. 2. A soft ribbed cloth]. 


3: wolf, dft; bcR>k, btf&t; full, rule, cttre, biit, bOrn; 611, bdy; to, gem; ink; thin, this. 




Trieoupts 

Tripolitan 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr6y; hit, police; obey, go; not, dr; full, rule; but, burn; 


Trlcoupis: trl-ku'pis 1 ; trl-eu'pis 2 [Gr. historian and diplomat (1788-1873)]. 

tricycle: trai'si-kl 1 ; tii'gy-el 8 ; not trai-sai'ld 1 [A three=wheeled vehicle for 
one or more persons], 

trident: trai'dent 1 ; trl'ddnt 2 [A three^pronged spear]. [( 1545 - 63 )]. 

Tridentine: trai-den'tin 1 ; trl-d&n'tin 2 [Pert, to the council held in Trent 

triennial: trai-en'i-al 1 : trl-Sn'i-al 2 . Indicated as three syllables by Sher- 
idan (17S0), Walker (1791), Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), 
and Knowles (1835) — trai-en'ysl 1 [Taking place every third year and a ceremony 
celebrated every three years]. 

Trier: tri'ar 1 ; tri'er 2 [Ger. city]. Called also Treves. 

Trieste: trl-est' 1 ; tri-Sst' 2 [Aust. city]. 

trifid : trai'fid 1 ; tri'fld 2 . Jameson (1827) trif'id 1 [Divided into three parts], 
trigamy: trigVmi 1 ; trig'a-my 2 [1. The state of having been married three 

times. 2. The offense of having three wives or three husbands at the same time]. 

triglyph: trai'glif 1 ; tn'gly-f 2 , the pronunciation uniformly indicated by 

modern dictionaries ana recorded by Buchanan (1760), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Ferry (1805), Knowles (1835), Smart (1840), and Craig (1849). By Ash 
(1775), Jameson (1S27), and Webster (1828) trfg'lif 1 [In architecture, a three-grooved 
block or tablet]. 

trlgon: trai'gon 1 ; trl'gSn 2 [A harpdike instrument shaped like a triangle]. 
— trigonal: trig'o-nep; trig'o-nai 2 [Pert, to or shaped like a trigon]. 

trigone: trai'gon 1 ; trl'gon 2 [An area or space shaped like a triangle; es- 
pecially such an area at the base of the bladder] . — trigonitis: trig^o-naiTis 1 or 
-nl'tis 1 ; tng"o-ni'tis 2 or -nl'tis 2 [Inflammation of the mucous membrane of the trigone]. 

trigonometry: trig^o-nern'i-tri 1 ; trfg"o-n5m 'e-try 2 [The branch of math- 
ematics that treats of triangles], 

trijugate: trai'ju-get 1 ; tri'jii-gat 2 [Having three pairs of leaflets]. 

trljugous: trai-ju'gus 1 ; trl-jy'gus 2 , Standard ; C. & M . trij'u-gus 1 so also 
Webster (1828) and Clarke (1855); E. trai'jiu-gus 1 ; I. trai'jiu-gus 1 , so also Smart 
(1840) and Craig (1849); St. & W. trai'ju-gus 1 ; Wr. trai-jiu'ges 1 [Same as trijugate]. 

trilemma: trcii-lemV; trl-lem'a 2 [A condition embracing three possible 

propositions, or three eourses from which to decide which to pursue]. Compare 

DILEMMA. 

trilobate: trai-lo'bet 1 : trl-lo'bat 2 , Standard , C. } E 7., M ., St. } & W.: Wr . 

trai'lo-bet 1 , so also Webster (1828), Smart. (1840), Ogilvie (1850) [Having three lobes]. 

triloblte: trai'Io-bait 1 : trl'lo-bit 2 . Craig (1849) tril'o-bait 1 [A crustaceous 

invertebrate of the Paleozoic period: one of the earliest known fossils], 

trilogy : tril'o-ji 1 ; trfl'o-gy 2 [Any group of three works, as dramas or operas, 

bearing a mutual relation]. 

trimester: trai-mes'ter 1 ; trl-m£s'ter 2 [A period of three months], 
trimeter: trim'i-tar 1 ; trfm'e-ter 2 [A verse having three metrical units]. 

Trinitarian: trin < 'i-te'ri-8n l ; trfn"i-ta'ri-an 2 . M. trin-i-ta'ri-an 1 [One who 
believes in the threefold union in one God of Father, Son, and Holy Ghost]. See 

BARBARIAN. 


2; art, &pc, fat, fare, fast, wh$t, nil; m£, get, prgy, fSrn; hit, Ice; 1=2; I»S; gd, n6t, 6r, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Tricoupls 

Tripolitan 


1; a = final; i = habit; aisle; au = out; ©II; id = feud; Chin; go; Q - sing; thin, this. 

trinitrotoluene: trai-nai^tro-teLyu-in 1 ; tn-m'Yro-tGl'yu-en 2 [An explo- 
sive]. [nithotoltjene]. 

trinitrotoluol: trcii-nai^tro-toryu-el 1 ; tii'-nlTro-tdFyu-Ql 2 [Same as thi- 

trio: tri'o 1 , Standard (1893-1912), C. f E., & W., or trai'o 1 , I., St. } & TFr.; 
tri'o 3 or tri'o 2 . Standard (1913) & M. tri'o 1 . By Perry (1805), Enfield (1807), Web- 
ster (1828), Knowles (1835), and Smart (1840), trai'o 1 [Any three persons or things 
grouped or acting together]. 

triolet: troi'o-let 1 ; trf'o-lSt 2 . C. & E. trl'o-let 1 . Of the members of the 

Advisory Committee on Disputed Pronunciations for “Funk <k Wagnalls’ New 
Standard Dictionary’,” 12 indicated troi'o-let 1 , 10 recorded tri'o-let 1 [A stanza or 
poem of eight lines on two rimes], 

trip: trip 1 ; trip 2 [A journey or voyage]. 

tripartite: trai-par'tait 1 ; tri-par'tlt 2 . C. & I, trip'ar-tait 1 [Divided into 
three parts; also, executed by three parties]. 


tripe: trciip 1 ; trip 2 [A part of the stomach of the ox as cooked for food]. 

tripedal: trip'i-dal 1 ; trip'e-dal 2 , Standard , C., M. y & Wr. ; E. & St. trai-pl'- 
del 1 ; I. trai-ped'al 1 ; W. trai'pi-del 1 . By Perry (1777), Walker (1791), Jameson 
(1827), Knowles (1835), and Smart (1840) trip'i-del 1 ; Sheridan (17S0) and Craig 
(1849) trai-pl'dab [Having three feet, as a stool or table]. 

triphthong: trif'thei] 1 ; trlf'thdng 2 . St. & Wr. trip'fhoj) 1 — this pronun- 
ciation prevailed from the second quarter of the 17th century, when the word w'as 
spelt tripthonff (Ben Jonson, “English Grammar,” I, v.: “The Tripthong is of a 
complexion rather to be fear’d than lov’d” [1637]), until 1863, when it was indicated 
by Cooley. During this period, however, Buchanan (1757-66), Webster (1828), 
and Knowles (1835) indicated trif'thorj l , a pronunciation conceded to be best usage 
to-day [The combination of three vow'ds or vowel-characters to produce one sound] . 

triplane: trai'plen 1 ; trl'plan 2 [An aeroplane consisting of three supporting 

planes].. Distinguish from biplane. 

triple: trip'I 1 ; trip 'l 2 [Consisting of three parts or of three things]. 

triplex: trai'pleks 1 , Standard , C., M., & W., or trip'leks 1 , E., I., & St; trl - 

plSks 2 or trlp'lSks 2 [Having three parts]. 

triplicate (a. & n.)z trip'li-kit 1 ; trlp'li-cat 2 [I. a. Composed of three; triple, 

II. n. Three similar things collectively]. 


triplicate (v.)z trip'b-ket 1 ; trlp'li-cat 2 [To make threefold], triple]. 

triplicity: trai-plis'i-ti 1 ; tri-plfp'i-ty 2 . M. tri-plis'i-ti l [The state of being 
tripod: trai'ped 1 ; tri'pbd 2 . This stress was indicated by Buchanan (1757), 

Kenrick (1773), Bailey (1775), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones 
(1798), Fulton & Kmght (1802), Enfield (1807), Jameson (1827), Webster (1828). 
Knowles (1835), Smart (1840), Keid (1S44), Worcester (1859), Cooley (1863), and 
Cull (1864), and all later dictionaries, but Johnson (1755), Penning (1760), Entick 
(1764), Ash (1775), Marriott (1780), Fry (1784), Nares (1784), Scott (1797), and 
Perry (1805) recorded trip'ed 1 [Any utensil or structure having three feet or logs], 

Tripoli: trip'o-k 1 ; trlp'o-li 2 [A region on the coast of N. Africa], 

Tripolls: trip'o-lis 1 ; trlp'o-Hs 2 [Apocrypha]. 

Tripolitan: tri-pel'i-tan 1 ; tri-pSl'i-tan 2 [I. a. Belonging to or from Tripoli. 
XL n, A native of Tripoli]. Compare Tripoli. 


2: w^lf, 4ft; bdfok, bdbt; fpll, r||le, ettre, bftt, bdrn; 511, bdy; go, fcem; ipk; thin, this.. 
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i: artistic, art; fat, fS,re; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, burn; 


tripos: trcri'pes 1 ; tri'p&s 2 [An honor examination for the degree of Bachelor 
of Arts in mathematics at Cambridge University, Eng.; later extended to honor 
examinations in other subjects]. [agriculture], 

Triptoleraus : trip-tel'i-mus 1 ; trip-t51'e-mtis 2 [In Gr. myth, the patron of 
triptych: trip'tik 1 ; trfp'tyc 2 [A work of art in three panels side by side]. 

trireme: trai'rlm 1 ; tn'rem 2 [An ancient Gr. or Roman war* vessel having 

three banks of oars]. 

Trisagion: tris-ag'i-en 1 or tris-e'gi-en 1 ; trfs-&g'i-5n 2 or trfs-a/gi-bn 2 [A 
hymn beginning with a threefold invocation of the Deity as Holy used in the ritual 
of the Greek and Oriental churches]. 

triskele: tris'kll 1 ; trfs'kel 2 [Same as triskelxon]. 

triskelion: tris-kel'i-en 1 ; trfs-kSl'i-5n 2 [A symbol consisting of three hu- 

man legs bent at the knee and joined at the thigh]. 

trismus: tris'mus 1 ; trls'mus 2 . M. triz'mus 1 [Lockjaw]. 

Tristan: tris'ten 1 ; trfs'tan 2 [In medieval romance, a prince, nephew of 

lung Mark of Cornwall]. [group in So. Atlantic ocean], 

Tristan da Cunha: tris-tan' da kun'ya 1 ; trfs-tan' da cun'ya 2 [Br. island 

Tristram: tris'trem 1 ; trfs'tram 2 [A masculine personal name]. Pg. Trl- 

str&o: tri-straun' 1 ; trf-stroun' 2 . 

trisyllabic: traFsi-lab'ik 1 ; trf'sy-lab'ie 2 , Standard , E., <& M. ; C., I., St., 

W., & Wr. tris-i-lab'ik 1 [Composed of three syllables]. 

trisyllable: trai-sil'a-bl 1 ; trl-syl'a-bl 2 , Standard, C., E., & M.; St. tris-sil'- 

la-bl 1 ; W. tri-sil's-bl 1 ; Wr. tris'sil-le-bl 1 — the stress indicated also by Sheridan 
(1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Jameson (1827), and 
Webster (1828), but Bailey (1738), Johnson (1755), Fenning (1760), Buchanan 
(1766). Ash (1775), Perry (1777), Knowles (1835), Smart (1S40), and Craig (1844) 
tris-sil'e-bl 1 [A word of three syllables]. 

Triton: trai'tan 1 ; tri'ton 2 [In myth, son of Poseidon and AmpLitrite]. 

triturate: trit'yu-ret 1 ; trlt'yu-rat 2 . Smart (1857) trai'ta-ret 1 [To pul- 

verize or masticate thoroughly]. 

triumph: trai'umf 1 ; trl'iimf 2 [Rejoicing on account of success, as in over- 

coming an enemy]. 

triumvir: trai-um'ver 1 ; trl-tim'vir 2 [One of three men united in public 
office or authority].— triumvirate: trai-umVi-ret 1 ; trl-ftm'vi-rat 2 [A coalition of 
three men in authority or control]. — triumviri: trai-um / vi-rai 1 ; trl-hm'vi-rl 2 [Plural 
of triumvir]. 

triune: trai'yun 1 ; tri'yyn 2 . Walker (1791) and Fulton & Knight (1802) 

trai-yun' 1 [Three in one: said of the Godhead]. 

trivial: triv'i-el 1 ; trfv'i-al 2 . Pronounced as two syllables — triv'yal 1 , by 
Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield 
(1807), Jameson (1827), and Knowles [Of little importance or worth]. 

Troas: trp'as 1 ; tro'as 2 [Anc. district of Asia Minor; also, its seaport], 
trochaic: tro-ke'ik 1 ; tro-ca/ic 2 [Pert, to or composed of trochees], 
troche: trd'ki 1 ; tro'ee 2 , Standard & Wr.; C. & /. trodh 1 ; E . trok 1 : M. 

trosffi 1 ; St. <fe W. tro'kl 1 [A tablet or lozenge]. 

In vulgar and commercial use often pronounced and sometimes written trochee (trO'ki 1 ). 
Sir James A. H. Murray New English Dictionary vol. X, s. v. [Oxford, 1915.] 

2: art, &pe, f&t, fare, fast, wh$t, all; m€, gdt, pr§y, fSrn; hit, Ice; i=6; I«S; g6, nfit, dr, wdn 7 
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1:9 = final; l = habit; aisle; au = out', oil; ill = fc?/d; chin; go; 0 = sing', thin, this. 


trochee: trd'kl 1 ; tro'ee 2 [A foot or measure of two syllables], 

Trochu: tro^^hii' 1 ; tr5"ghu' 2 [Fr. general; governor of Paris, 1870-71], 
troglodyte: treg'lo-dcdt 1 ; tr5g'lo-dyt 2 [A cave-dweller], 

Trogylllum: tro-jil'i-um 1 ; tro-gyl'i-um 2 [Bible]. 

Trollus: tro'i-lus 1 ; tro'i-liis 2 [In Homer’s “Iliad,” son of Priam, king of 
Troy, and lover of Cressida]. 

troll: trol 1 ; trol 2 . St. trel 1 [In Scand, tradition, a supernatural being of a 

giant race, and later one of a race of dwarfs]. 

Trollope: trel'ap 1 ; trftl'op 2 [Eng. novelist (1815-1882)]. 

trombone: trem'bon 1 ; trdm'bon 2 , Standard , C., M., & IF.; E . trom-bon' 1 ; 
I. & St. trem'bon 1 ; Wr. tram-bo'm 1 . Smart (1840) and Clarke (1S55) trom-bo'ne 1 
[A brass wind-instrument]. 

Trondhjem: tren'yem 1 ; trdn'y&n 2 [Norw. city], [speech] 

trope: trop 1 ; trop 2 [A term in rhetoric designating a form of figurative 
Trophimus: tref'i-mus 1 ; tr5f'i-intis 2 [Bible], 
trophy: tro'fi 1 ; tro'fy 2 ; not tref'i 1 [A token of victory], 

tropotentry: tro-po'ten-tri 1 ; tro-po'tSn-try 2 [Language unusually expres- 
sive of thought by trope]. [shire, Scot.]. 

Trosachs, Trossachs: tres'eks 1 ; trfts'acs 2 [A picturesque valley in Perth- 
troth: troth 1 , Standard (1893-1912), E ., & M., or troth 1 , St., W., & Wr.: 

troth 1 or trbth 2 Standard (1913) & C. troth 1 . Buchanan (1766), Perry (1777), Walker 
(1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Enfield (1807), and Smart (1S40) in- 
dicated troth 1 ; Sheridan (1780) and Knowles (1835) troth 1 , and Jameson (1827) 
troth 1 . Fidelity; betrothal; also, the act of pledging fidelity]. [(1 1th— 13th cent )]. 

troubadour: tru'be-dur 1 ; tru'ba-d\ir 2 [A lyric poet of southern Europe 
Troubetzkoy: tru-bets'kei 1 ; tru-bSts'k5y 2 [Rus. family name], 
trouble: trub'l 1 ; trhb'l 2 [A state of affliction, distress, worry, or annoy- 
ance]. — troublous: trub'l us 1 ; tr&b'lus 2 [Full of trouble]. 

trough: tref 1 ; trdf 2 , E ’ L, M., St., W., & Wr.; Standard & C. tref 1 ; tr6f 2 . 
By Buchanan (1766), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton & Knight (1802), Knowles (1835), Smart (1840), and Wright (1855) tref 1 ; 
Enfield (1807), tro 1 ; Jameson (1827) truf 1 (compare roof and rough); Craig (1849), 
tref 1 [A narrow open receptacle or box-like structure]. 

trousers: trau'zarz 1 ; trou'§er§ 2 [An outer garment worn by men and boys], 
trousseau: tru^so' 1 ; trq"so /2 [The personal outfit of a bride], 
trout: traut 1 ; trout 2 [A salmon dike food- and game-fish]. 

trouvfcre [Fr.J: tru'Var' 1 ; tru"v£r' 2 [One of a school of narrative poets who 
flourished in France (llth-14th cent.)]. — trouveur: trtl"vur' 1 ; try/'v&r' 2 [Same as 

TROUV&RE]. 

Trovatore (II): II tro'Va-to're 1 ; il tro"va-toTe 2 [Opera by Verdi], 

Troyes: trwa 1 ; trwa 2 [Fr. city]. 

truculence: truk'yu-lens 1 , E., L, St., IF., & IFr., or tru'kiu-lens 1 , Standard 
& M.; triie'yu-lSn^ 2 or trv'eQ-lgnc 2 ; C. trQ'kiu-lens 1 . The first of these is more fre- 
quently hoard than the second [Savagcness of aspect or behavior; ferociousness]. 


2: wolf, dft; bdbk, b66t; full, rple, cflre, bht, bftrn; 611, b6y; feo, fee m; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rflle; but, burn; 


truculent: truk'yu-lent 1 or tru'ldu-lent 1 ; trhe'yu-lgnt 2 or try'eu-lSnt 2 . 
See truculence [Having the character of a savage; barbarous]. 

trudgen: truj'en 1 ; trug'Sn 2 [Pert, to John Trudgen, a swimmer who in 
1863 devised a special manner of swimming]. Frequently erroneously spelled trudg~ 
eon in assumed analogy with gudgeon (a fish) but pronounced the same way. 

true: tru 1 ; try. 2 ; not triu, a common error among foreigners [Faithful to 

fact or reality]. 

truffle: truf l 1 , truf l 2 [An edible fungus]. [of Japanese ware and porcelain], 
truite [Fr.]: trwl"te a ; trwf'te' 2 [Having a delicately crackled surface: said 
Trujillo: tru-hll'yo 1 ; tru-ML'yo 2 [Sp. and S.=A. town]. _ [out off squareIy] . 
truncate: truy'ket 1 ; triin' cat 2 ; not truy'kit 1 [Terminating abruptly, as if 
truncheon: trun'^han 1 , “standard (1893-1912), E., M., St., W., & Wr 

or trun'chan 1 , Standard (1913) & C.; trun'shon 2 or trun'chon 2 [A short, wooden club]. 

trustworthy: trust 'wur ;/ tin 1 ; tri}st'w&r"thy 2 [Worthy of confidence]. 

truth: truth 1 ; tryth 3 [That which is true]. — truths: trutiiz 1 or truths 1 ; 
truth§ 2 or truths 2 [Plural of truth]. 

Tryphaena, Tryphena: trai-fi'na 1 ; try-fe'na 2 [Bible], — Tryphon: trai'- 

fen 1 ; try'ftm 2 [Apocrypha].— Tryphosa: trai-fo'ss 1 ; try-fo'sa 2 [Bible]. 

tryst: trist 1 , Standard (1893-1912), W., & Wr. } or trcdst 1 , C E., L, M., & 

St.; tr^st 2 or tryst 2 . The first indicates American usage; the second, usage in Great 
Britain [I. n. An appointment to meet. 0. v. To agree to a place and time for 
meeting (some one)]. [The act of one who trysts]> 

try sting: trist 'ly 1 or traist'iy 1 ; tr^st'ing 2 or tryst'ing 2 . Compare teyst 
tsar, tsarevitch, tsarevna, tsarina: tsar 1 , tsar 2 ; tsar'i-vidh 1 , tsar'e-vfch 2 ; 

tsa-rev'na 1 , ts&-r£v'na 2 ; tsa-ri'ne 1 ; tsa-rl'nu 2 [Same as czar, etc.']. 

Tschalkowsky: dhai-kef'ski 1 ; ehl-k5f'sky 2 [Russ, composer (1840-93)]. 

Tuatha Be Danaan: tu'e-ha de da-nan' 1 ; ty'a-ha de dii-nan' 2 [In Ir. 
myth, the race of the gods of Dana]. 

tub: tub 1 ; tilb 2 [A large open wooden vessel]. 

tuba: tiU'be 1 ; tu'ba 2 ; not td'be 1 [A brass winddnstrument]. 

tubage: tiub'ij 1 ; tub'ag 2 [Tubes or their contents; also, tube-insertion as 

a lining in cannon«*bore]. 

Tubal (- n .): tu'bal 1 ; tu'bal 2 [Bible]. 

tubal: (a.) tiu'bal 1 ; tu'bal 2 [Relating to a tube or tubes]. 

Tubal*caiu: tiu'babken" 1 ; tu'bab-ean" 2 [Bible]. 

tube: tiub 1 ; tub 2 [A hollow cylindrical body of any material]. 

tubercle: tiu'ber-kl 1 ; tu'ber-el 2 [A small tumor formed within an organ 

by a microbe], 

tubercular: tiu-bur'kiu-lar 1 ; tu-ber'-eu-lar 2 [Affected with tuberculosis]. 

tuberculosis: tiu-bur"kiu-lo'sis 1 ; tu-ber^cu-lo'sis 2 [A diseased condition 
caused by tubercle*bacillus infection and producing tho degeneration and destruc 
tion of organs, bones, tissue, etc.]. 


2: Srt, SLpe, f&t, f&re, fast, whg-t, nil; mfi, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; I=»e; 1=5; gfi, ndt, Or, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


truculent 

Turgenef 


1: » ~ final; l = habit; aisle; au = oat; oil; ifl = feud; Chin; go; rj = smg; thin, this. 


tuberose: tiu'ba-rbz 1 ; tu'be~ro§ 2 . Standard (1913), W. } & Wr . tiub'- 

roz 1 ; C., E., M., & St. tiu'bar-os 1 ; M. & Standard (1893-1912) tiu'ba-ros 1 . Dr. 
Murray notes “often incorrectly tiub'roz,” a pronunciation indicated by Buchanan 
(176(3), Perry (1777), Walker (1791), Fulton & Knight (1S02), Jameson (1827), 
Knowles (1835), and Craig (1849). By Sheridan (1780) tshiib'rSz 1 ; Jones (1798), 
Smart (1840), Reid (1844), and Boag (1S4S) tiii'bar-oz 1 [A plant bearing fragrant 
white flowers]. 

Tubianites: tiu/'bi-e'naits 1 ; tu"bi-a/nlts 2 [Douai Bible]. — TubienI: tiu"- 

bi-I'nai 1 ; tu"bi-e / m 2 [Apocrypha], 

Tubingen: tii'birj-en 1 ; tii'blng-Sn 2 [Ger. town]. 

Tucson: tu-son' 1 or tuk'san 1 ; tu-sbn' 2 or ttic'son 2 [City in Arizona]. 
Tudor: tiu'dar 1 ; tu'dor 2 [A royal house of England (1485-1603)]. 
Tuesday: tiuz'di 1 ; tug'dy 2 ; not tuz'di 1 . M. tiuz'de 1 . Compare Monday 

[The third day of the week], 
tufa: tu'fa 1 ; ty'fa 2 [A porous rock]. 

tuff* tuft, tug. The u in these words should be pronounced as u in “but” : 

tuf 1 , thf 2 ; tuft 1 , thft 2 ; tug 1 , tfig 2 . 

Tugela: tu-ge'la 1 ; tij-ge'la 2 [S.*Afr. river]. 

Tuileries: twil'ar-Iz 1 or ( Fr .) twiF'ri' 1 ; twll'er-es 2 or (Fr.) twiT'ri' 2 [Palace 
of Fr.;kings in Paris (16th and 17th centuries); burned during the Commune of 1871]. 

Tuifce: tiut 1 ; tut 2 ; not twit 1 [Eng. and Ir. family name]. 

tulip: tiu'lip 1 ; tu'lip 2 ; not tulip 1 [A flowering plant of the lily family]. 

tulle: tul 1 ; t\il 2 [A fine silk veiling]. 

tumid: tiu'mid 1 ; tu'mfd 2 ; not tu'mid 1 [Swollen as from inflammation], 
tumor: tiu'mar 1 ; tu'mor 2 ; not tu'mar 1 , nor tsShu'iner 1 as Sheridan (1780) 

[An abnormal swelling on or in any part of the body], 

tumult: tiu'mult 1 ; tu'mfilt 2 ; not tu'mult 1 , nor t&hu'mult 1 as Sheridan 
(1780) [The agitation or commotion of a multitude]. 

tundra [Rus.]: tun'dra 1 ; tijn'dra 2 [A rolling treeless plain], 

tune: tiun 1 ; tun 2 ; not tun 1 , nor t^hun 1 as Sheridan (1780) [A melodious 

succession of musical tones]. 

tunic: tiu'mk 1 ; tu/nic 2 ; not tu'mk 1 [An outer garment worn with a belt]. 

Tuomey: tu'mi 1 ; tu'my 2 [Am. geologist (1805-57)]. 

turbine: tur'bm 1 or tur'bain 1 ; tiir'bin 2 or tiir'bin 2 [A steaimmator which 

produces rotatory motion by the striking of steam on vanes upon a revolving cylinder]. 

Turcism: tur'sizm 1 , U., M. y W. y & Wr. y or turk'izm 1 , Standard , E L y <fe 
St. ; tflr'slgm 2 or thrc'Ism 2 . Compare Turkibm. Sheridan (3780) and Knowles 
(1835) indicate turk'izm 1 [A distinctive characteristic of the Turks]. 

Turcoman: tur'ko-man 1 ; tfir'eo-man 2 [Same as Turkoman]. 
tureen: tiu-rln' 1 ; tu-ren' 2 [A deep covered table^dish for soup]. 

Turenne (de): da tuYen' 1 ; de tu"rCn /2 [Fr. marshal-general (1011-75)]. 

Turgenef: turiga-nef' 1 or tur-ge'nyev 1 ; tur"ge-n8f' 2 or t\ir-ge'ny5v 2 [Same 
as Tourguenief]. 


2: wolf, dft; bdbk, bfibt; full, rule, cflre, bftt, bum; dll, bdy; go, fcem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rOle; but, bOrn; 
turgescence: tur-jes'ens 1 ; ttlr-ges'Sns 2 [A thickening of a part ; also, empty 

pompousness]. [bombastic in style of speech], 

turgid : t ur 1 f jid 1 ; thr'gid 2 [Swollen abnormally by some internal agent ; also, 
Turin: tiu'rin 1 or tiu-rin' 1 ; tu'rln 2 or tu-rin' 2 [It. city]. 

Turkestan: tur"ki-stan a or tur"ke-stdn /1 ; ttir' / ke-stiin /2 or tur^kS-stan' 2 
[Two regions in central Asia]. 

Turkism: turk'izm 1 ; tUrk'lsm 2 [Same as Turcism]. 

Turkoman: tur'ko-man'; tur'ko-mS,n 2 [A Tatar of Turkestan]. [pound], 
turmerol: tur'mar-ol 1 or -el 1 ; tHr'mer-ol 2 or -5l 2 [An oily chemical com- 
turmoil: tur'meil 1 ; t&r'mftil 2 . Fulton & Knight (1S02), Perry (1805), 

Jameson (1827), and Webster (1S28) tar-meiT 1 [Confused motion; disturbance], 

turnip: tur'mp 1 ; tiir'nip 2 . Erroneously tur'nup 1 [The fleshy edible root 

of a plant of the cabbage family]. . [nasts]. 

turnveretn [Ger.]: turn'far-ain'' 1 ; turn/fer-In" 2 [An association of gym- 
turpinite: tur'pin-ait 1 ; ttir'pin-it 2 [An explosive], 
turpitude: tur'pi-tiud 1 ; t-G.r'pi~tud 2 ; not tur'pi-tud 1 [Inherent vileness], 
turquois, turquoise: tar-koiz' 1 , Standard , C., M., St., & IF., or tur'koiz 1 ; 

tur-koi§' 2 or tfir'kois 2 , E. & I .; Wr. ter-klz' 1 , so also Walker (1791), Smart (184(3), 
Fulton & Knight (1802), Perry (1S05). By Sheridan (1780), Jones (1798), and En- 
field (1807) ter-kez' 1 ; Wright (1855) ter-kwez' 1 . Formerly spelt turcoise, turkois, 
and by Bailey (1732) stressed on the last syllable, but by Kenrick (1773) on the first. 
Following the analogy of tortoise the pronunciation would be tor'kis 1 [A subtrans- 
lucent to opaque mineral of various hues]. 

Ben Jonson stresses tar' Use, Dr. Johnson tvr'kois, -koise, Milton and Tennyson tur'Ms. 

Sir James A. H, Murray New English Dictionary vol. X, s. v. [Oxford, 1916.] 

Tuscarora: tus"ka-ro'r9 1 ; ttis"ea-ro'ra 2 [Amerind tribe of North America]. 
Tuskegee: tns-kl'gi 1 ; ttts-ke'ge 2 [Town in Ala.]. TuskeegeeJ. 
Tussaud: tiFso' 1 ; tii"so' 2 [Swiss artist (1760-1850) ; established a waxwork 

exhibition in London], [state of being under a tutor], 

tutelage: tiu'ti-hj 1 ; tu'te-lag 2 ; not t&iu'tel-ij 1 as Sheridan (1780) [The 
tutor: tiu'tar 1 ; tu'tor 2 ; not tu'ter 1 , nor t^hu'ter 1 as Sheridan (1780) [One 

who has charge of the instruction of .another], 

tutorage : tiu't ar-ej 1 ; tu'tor-ag 2 ; not tu'tar-ij l , nor t&iu'ter-ij 1 as Sheridan 
(1780) [The office of a tutor], [ferent fruits]> 

tutti-frutti [It.]: tut'ti-frut'tl 1 ; tptTi-frut'ti 2 [A iced confection of dif- 
Tutuila: tu'Tu-Fla 1 ; tu"ty-i'la 2 [Am. island of the Samoan group], 
tuxedo: tuks-I'do 1 ; tiiks-e'do 2 [A dinner-jacket]. 

twelvemonth: twelv'munfh 1 ; twSlv'month 2 . By Buchanan (1766), 
Sheridan (1780), Nares (1784), Walker (1791), Enfield (1807), and Jameson (1827) 
twel'm until 1 : a fashionable corruption of the times, for the latest date given by 
Dr. Murray lot the spelling twelmunth is 1573 [A year, consisting of twelve calendar 
months!. 

Twickenham: twik'an-am 1 ; twlk'en-am 2 — the h is silent [Eng. town]. 

The pronunciation twik'en-am 1 is heard in England only in song. 


2: Srt, ape, fat, fare, fast, whg-t, fill; m6, gSt, prgy, f5rn; hit, Ice; 1=6; 1=6; g6, ntft, 6r, w6n, 



867 FREQUENTLY MISPRONOUNCED tU xfphoeus 

l:a = final; l = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; dliin; go; o = sin*?; Chin, tills. 


twilight: twai'lciit 1 ; twl'lit 2 [The period from sunset to dark night]. 

twill, twin, twinge, twinkle, twist, twit, twitch, twitter. Pronounce 

the i in these words as i in “hit” (see I): twil 1 , twtl 2 ; twin 1 , twin 2 ; twinj 1 , twlng 2 ; 
twig 'kl 1 , twin'kl 2 ; twist 1 , twist 2 ; twit 1 , twit 2 ; twidh 1 , twich 2 ; twit'sr 1 , twlt'er 2 . 

twirl: twurl 1 ; twirl 2 [To turn round and round rapidly], 
two: tu 1 ; to 2 — the w is silent [The sum of one and one]. 

The pronunciation (ttt) ... is due to labialization of the vowel by the w which then 
disappeared before the related sound. The successive stages would thus be (twa 1 , twe 1 , 
two 1 , twu’, tu>). 

Sir James A. H. Murray New English Dictionary vol. X, s. v. [Oxford, 1916,] 

two-legged: tu'degd" 1 or tu'4eg"ed 1 ; tQ'd&gd" 2 or tQ'4Sg"£d 2 [Having two 

legs]. Compare three-legged. 

twopence: tup'ens 1 ; ttip'eng 2 , E ., M ., & W. The formal pronunciation 
tu'pens 1 indicated by Standard , <7., 2., St., Wr Webster (1828-1908), Knowles, and 
Smart, (1840) is seldom or never heard in England. From Buchanan’s time the 
leading British lexicographers have indicated tup'ens 1 as representing standard 
usage. Among these are Buchanan (1757-66), Sheridan (1780), Walker (1791), 
Jones (179S), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), and Jameson (1827) [A sum 
of money equal to two pennies; also, a former silver coin of Great Britain; now only 
the coin distributed by the order of the English sovereign on Maundy Thursday]. 
Compare halfpenny. 

twopenny: tup'e-m 1 ; tiip'8-ny 2 . The formal pronunciation in disuse is 
si ill indicated as preferred by several American and Scottish dictionaries. See 
twopence [Of the value of two pennies; hence, cheap]. j- () f y jac [y Capulet]. 

Tybalt : tib'alt 1 ; tib'alt. 2 [In Shakespeare's “Romeo and Juliet," the nephew 
Tyburn: tcri'barn 1 ; ty'bftrn 2 [A historic place of execution in London, Eng.]. 
Tychicus: tik'i-kus 1 ; t^'i-ehs 2 [Bible]. [Japan about 1854]> 

tycoon: tai-kun' 1 ; ty-coon' 2 [The great prince: a title of the shogun of 
Tydeus: tai'dius 1 or tid'i-us 1 ; ty'dus 2 or tWe-tis 2 [In Gr, myth, the son of 

(Eneus, one of the seven chiefs who fought Thebes]. 

tymp, tympan, tympanal, tympanic. In these words the y is pro- 
nounced as i in “hit”: timp 1 , t^mp 2 ; tim'pan 1 , tim'pan 2 ; tim'pa-nal 1 , t^m'pa-nal 2 ; 
tim-pan'ik 1 , t^-m-piin'ie 2 . 

tympanites: tim"pa-nai'tlz 1 ; tj’m"pa-m't5§ 2 [Swelling of the abdomen 

due to an accumulation of gas in the stomach, etc.]. 

tympanitis: tim"pa-nai'tis x or tinT'pa-ni'tis 1 ; tym"pa-m'tis 2 or tjhn"pa- 

ni'tia 2 [Inflammation of the membrane lining the arum of the middle ear]. 

tympanum: tim'pa-num 1 ; t^m'pa-niim 2 [1. The drum of the ear. %. A 

drum or the skin stretched over the head of a drum], 

Tyndale: tin'dal 1 ; tjn'dal 2 . Frequently mispronounced tin-del' 1 [Eng. 

priest (1484-1536); translated the New Testament into English]. 

Tynemouth: tain'mufh 1 ; tyn'mtith 2 [Eng. city on the Tyne]. Compare 

Teignmouth. 

type: tain 1 ; typ 2 [t. That which represents something else. 2. A piece of 

metal bearing a letter or other character on its surface and used in printing] . 

Typhoeus: tai-fo'yfts 1 ; ty-fo'yus 2 [In Gr. myth, a monster with a hundred 

snake-heady]. 


3: wolf, dft; bdbk, bdbt; fi#ll, ryle, cOre, bflit, blirn; dll, bdy; go, gem; iyk; thin. this. 




typhoid 
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1: artistic, firt; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, g6; net, or; full, rfile; but, burn; 


typhoid: tai'feid 1 ; ty'foid 2 [An infectious fever]. [winds]. 

Typhon: tai'fen 1 ; ty'fon 2 [In Gr. myth, the son of Typhoeus, father of the 
typhoon: tai-fun' 1 ; ty-foon' 2 [A windstorm of cyclonic force], 
typhus: tai'fus 1 ; ty'fhs 2 [A contagious fever], 
typic: tip'ik 1 ; tjfp'ie 2 [Same as typical]. 

typical: tip'i-kal 1 ; tjrp'i-eal 2 [Having the character or nature of a type. 

See type, 1]. fellah use], 

typist: taip'ist 1 ; typ'Ist 2 [An operator of a typewriting=machine : an En- 
typographer: tai-peg'ra-far 1 ; ty-phg'ra-fer 2 . f The pronunciation ti-peg'- 

re-fer 1 is also occasionally heard and is noted as in use by M, & W. [A master of 
typography]. 

typographic: taFpo-grafik 1 ; ty / 'po-graf / ic 2 . The pronunciation ti-pe- 
graf'ik 1 , preferred by C., is occasionally heard and is noted as in use by M. & W. 
[Same as typographical]. 

typographical: tai"po-graf 'l-kel 1 ; ty // po-grAf / i-cal 2 , Standard , E., L, M. } 
St., W ., & Wr. C. tip-o-graf'i-kal 1 , which is occasionally heard, is noted as in use 
also by M., W., & Wr. and was indicated as standard by Walker (1791), Jones (1798), 
Fulton <& Knight (1S02), Perry (1805), and Smart (1840). But Buchanan (1706), 
Perry (1777), Sheridan (1780), Enfield (1807), Jameson (1827), Webster (1828), 
Knowles (1835), Craig (1849), and Wright (1855) recorded tai-po-graf'i-kal 1 , as used 
to*day [Relating to typography]. 

typography: tai-peg'ra-fi 1 ; ty-p5g'ra-fy 2 . M. & W. indicate ti-pog'ra-fi 1 

as in use, but it is seldom heard [The art of printing from type; also, the arrange- 
ment or appearance of printed matter]. 

tyrannic: tai-ran'ik 1 ; ty-r&n'ie 2 . M. ti-ran'ik 1 [Same as tyrannical]. — 

tyrannical: tai-ran'i-kal 1 ; ty-riin'i-cal 2 . M. ti-ran'i-kel 1 , also indicated by Perry 
(1777), but Buchanan (1757-66), Johnston (1764), Kenrick (1*773), Sheridan (17.80), 
Walker (1791), and Scott (1797) tcu-ranVkal 1 [Relating to or characteristic of a 
tyrant]. * 

tyrannize:^ tir'a-naiz 1 ; tyr'a-niz 2 [To use cruelly, or domineer over], 
Tyrannus: tai-ran'us 1 ; ty-r&n'iis 2 [Bible]. 

tyranny: tir'a-m 1 ; tjr'a-ny 2 [Any act of abuse of unrestricted authority]. 

tyrant: tcu'rant 1 ; ty'rant 2 [One who seizes sovereign power illegally; also, one who 
rules oppressively or cruelly]. 

Tyre: tair 1 ; tyr 2 [Bible]. — Tyrians: tir'i-anz 1 ; t^r'i-an§ 2 [Apocrypha]. 

Tyrol: tir'el 1 or ( Ger .) ti-rol' 1 ; tyr'ol 2 or (Ger.) ty-rol' 2 [Austr. province]. — 
Tyrolean: ti-ro'Ii-an*; ty-rS'le-an 2 [A native of the Tyrol].— Tyrolese: tiriVUz' 1 
or tirio-lis' 1 ; t^r v o-le§ 2 or t^'o-les' 2 [I. a. Pert, to the Tyrol. II. n. A Tyrolean].— 
Tyrollenne: tai-ro'li-en' 1 ; ty-rd' / li-£n'' 2 [A song or dance of the Tyrolese]. 

Tyrtaean: ter-ti'an 1 ; tjor-te^an 2 [Pert, to or in style of Tyrtseus]. 
Tyrtseus: tar-ti'us 1 ; tyr-te'iis 2 [Gr. poet of about 650 B. C.]. 

Tyrus: tai'rtrs 1 ; tyTils 2 [Apocrypha], 

Tyr whitt: tir'it 1 ; tjx'ft 2 [Eng. philologist (1730-86)]. [etc] 

tzar, tzarlna: tzar 1 , tzar 2 ; tza-rl'na 1 , tza-ri"na 2 [See czar, etc., and tsar^ 
2 : S,rt, S.pe, fat, fare, fast, what, ft 11; me, g£t, prey, fSrn; hit, Ice; i'=6; 1=6; go, uftt, 6r, w£n t 



typhoid 
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1:8 = final; 1 = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; cihin; go; O = siwer; thin, -this. 
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Tzigany: tsig'a-m 1 ; tslg'a-ny 2 ; Magyar tsi-gd'ni 1 [A Hungarian Gipsy]. — 

Tzigane: tsi-gdn' 1 ; tsl-gan ' 2 [Same as Tzigany]. 

tzin [Mex.]: zln 1 ; zin 2 [Lord; baron; noble]. 


u 

u: yu 1 ; yu 3 . In this book the sounds of this letter are indicated by the 

following symbols: (1) u l ; y. 2 , as in full, pulpit , etc. It is used also (a) to indicate 
the sound of u in the syllable -fid, as, cupful, etc., ( b ) after s = ^h, as in censure (sen'- 
^liur 1 , pen'shyr 2 ), sugar (shug'ar 1 ; shyg'ar 2 ); (c) before sh , as in bush, push, cushion ; 

(d) to indicate the sound of o as in woman, wolf , and of out as in could (kua 1 ; cyd 2 ); 

(e) to indicate the sound of oo as in book, good, stood; (/) to indicate syllables that are 
short in quantity in the Roman pronunciation of Latin, and m other foreign languages. 

(2) u 1 ; u 2 , as in rude, rule, true, etc. It is used (a) chiefly after r, l, or j, as in crude, 
fluid , jubilee , judicial; (b) to indicate the sound of ew, as in brew, crew, Jew , lewd, 
rheum, etc.; (c) to indicate the sound of ui, as in bruise, cruise, fruit, juice, etc.; (d) 
to indicate the sound of ou, {is in group, through, you, youth, also heard in words de- 
rived from the French as croup, soup , etc., rouge, route , etc., bouquet , routine , etc.; 
(e) to indicate the sound of oo, as in droop, food , mood, rood, woo, etc. ; (/) to indicate 
syllables that arc long in the Roman pronunciation of Latin or of scientific terms 
and in other foreign languages. 

(3) u l ; ft 2 , as in but, dun , hunger, under, etc. It is used (a) chiefly in monosyllabic 
words or in accented syllables which end in a consonant, as bust, crust, Prussia , etc., 
unto, supper, etc.; (b) in unaccented syllables, as circus , succeed; (c) to indicate the 
sound of o before m, me, n, ne, ng, th, and z, as in among, comfort, come , son, done, 
tongue, nothing, brother, dozen, etc.; (d) to indicate sound of oo, as in blood, flood, 
etc.; (e) to indicate the sound of oe, as in docs; (/) to- indicate the sound of ou, ns in 
double, pious. 

(4) u l ; ft 3 , as in burn. This symbol is used only before r generally followed by a 
consonant, as in curl, furnace , hurst, nurse, purse. It is used to indicate the sounds of 
(a) o in work, (b) oe in Goethe, (c) the Fr. eu in douceur (du^sur' 1 ; dy/’s&r' 2 ) . 

(5) iu 1 ; u 2 , as in duration, futility. (0) iu 1 ; u 2 , as in avenue, constitution, pupil , 
tube , beauty. See quotation. 

Long u is the name popularly given to the diphthongal u of use and to the u of 
tube, which may or may not be diphthongal. Oi the two varieties one is simply u, 
fully rounded and preceded by y. The other is less rounded and Inis no y, tho the 
middle part of the tongue is slightly raised. It is a l *mu^•Inix<*d , ' vowel, which wo 
denote by iu; when short, as in mutation, by iu. Its ordinary signs are u, ue, ew, eu, 
ui (mute, due, new, feud, suit). Like the diphthongal yu, it comes from the high 
French u, which first became yft, then yu. Wince r and l are not easily followed by y, 
the tendency has been to keep the old u after these consonants, while converting it into 
yu or iu after the others. Thus rule, lute are usually pronounced, in England, rfil, 
lut; but tube, mute, duty become tyub, myut, dyu'U. In the United States iQ is moro 
common in this class of words. 

Funk & Waunalls New Standard Dictionary p. 2594, col. 1. [1916.] 

In some other words the u when unstressed is obscured and this is indicated by 
the symbol o in Key 1, and by u in Key 2. Wee Introductory, page xxviii. 

The “ obscure ” vowel a. This is vocal resonance reduced to its lowest terms and 
produced with the least possible interference with tho speech-current on its outward 
passage. It is the sound to which all the low vowels, to some extent also e and i, 
tend when not fortified by the accent. It is technically a “mid-mixed” vowel, 
closely akin to it, but differing from it by its weaker resonance; (cp. the second vowel 
of humdrum with that of tantrum, which is virtually identical with that of monarch, 
ever, fagot, martyr). Funk & Waonallb New Standard Diet. p. 2594, col. 1. [1916.J 


2: wfl>lf, dft; bohk, b<5ot; full, ri|le, ettre, bttt, bftrn; dll, bdy; fo, &om; iflk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rfile; but, bdrn; 
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Uberto [It.]: See Hubert. 

ubiety: yu-bai'i-ti 1 ; yu-bl'e-ty 2 . C. yu-bi'i-ti 1 [Local relation]. 

ubiqultary: yu-bik'wi-te'Ti 1 ; yu-bik' wi-t a"ry 2 [Ubiquitous]. — ubiqui- 
tous: yu-bik' wi-tus 1 ; yi^-blk' wi-tus 2 [Existing everywhere]. — ubiquity; yu-bik'wi- 
ti 1 ; yy-btk'wi-ty 2 [Existence in all places at the same time], 

Ucal: yu kal 1 ; yy. -eal 2 [Bible]. [companion of Priam]. 

Ucalegon: yu-kalh-gen 1 ; yy-eal'e-g5n 2 [In classic myth, an elder of Troy, 
Uehida: u'chi-da 1 ; u'chi-da 2 [Jap. ambassador (1865- )]. 

TJdal, Udali: yu'dal 1 ; yy'dal 2 [Eng. scholar and dramatist (1506-56)]. 
Uei: yu'ei 1 ; yy'Sl 2 [Bible]. 

Uffa: u'fa 1 ; y'fa 2 [King of East Anglia (575 A. D.)]. [Compare Abruzzi. 
Ufflzzi: u-flt'zl 1 ; y-fitVi 2 [Art gallery in Florence, It.,* founded 15th cent.]. 

Ugo [It.]: Bee Hugh. [or their language]. 

Ugrlau: u'gri-an 1 or yu'gri-on 1 ; y'gri-an 2 or yy'gri-an 2 [Pert, to the Finns 

uhlan: u'lon 1 ; y'lan 2 . /. u'lan 1 ; St. yu/lan 1 ; IF. u'lan 1 — the German pro- 
nunciation [A cavalryman and lancer]. 

Uhland: u'lcmt 1 ; u'lant 2 [Ger. poet (1787-1862)]. [of Strassburg ln 1S7n] . 
Uhrleh: iiTlk' 1 or u'ris 1 ; iiTiV 2 or y'rlH 2 [Fr. general (1802-81); defender 
Uist: wist 1 or list 1 ; wist 2 or list 2 [Sc. islands]. feigner]. 

Ultlander [S.*Afr. D.]: eit'land-ar 1 ; 5it'12md-er 2 [An outlander or for- 
ukase: ytt-kSs' 1 ; yu-kas' 2 [Rus. official decree]. [part of European Russia], 
Ukraine: yu'kren 1 ; yy'kran 2 [Name of independent region, formerly a 
ukulele: yiT'ka-le'li 1 ; yy"ku-le'li 2 [A guitar=like musical instrument.] 

Ulai: yu'lai 1 or yu'li-ai 1 ; yy'll 2 or yy'la-I 2 [Bible]. — Ulam: yu'lam 1 ; yy'- 
l&m* [Bible]. 

ulema: uT-ma' 1 ; y"le-ma' 2 . C. u'le-ma 1 ; E., I., & St. ya-ll'ma 1 ; IF. u"la- 

ma' 1 ; Wr. u-ll'me 1 . By Smart (1846) and Craig (1849) yu-ll'me 1 [Moslem doctors 
of law who interpret the Koran]. [383)]. 

Ulftlas: uFfi-las 1 ; iil'fi-l&s 2 [Gothic bishop, translator of the Bible (3li?- 
Ulia: ulV; hl'a 2 [Bible]. 

Ulotrichl: yu-let'ri-kai 1 ; yu-l6t'ri~el 2 [The woolly ^haired species of the 
human race]. — Ulotriches: yu-let'n-klz 1 ; yy-l#t'ri-ces 2 [The Ulotrichi]. 

Ulrica: uFn-ka 1 ; iil'ri-ca 2 [A feminine personal name]. Ulrikat. F. Ul- 
rlque: iil"rik' 1 ; iil"rlk' 2 ; G. Ulrike: uf-rl'ka 1 ; yl-n'ko 2 ; It. Ulrica: Gl-rl'kcd; 
ijl-ri'ca 2 . 

UlricI: ul-rl'tsi 1 ; yl-ri'tsi 2 [Ger. philosopher (1S06-84)]. 

ultima: uFti-ma 1 ; ttl'ti-ma 2 [I. a. Being of the farthest or last. II. n. 
The last syllable of a word], 

ultimate: uFti-mit 1 ; iil'ti-mat 2 [I. a. Beyond which there is none other; 

final. II. n. The final result; conclusion]. 

Ultima Thule: ul'ti-ma fhiu'lx 1 ; til'ti-ma thu'le 2 [See' Thule]. 


2; art, ape, fat, fare, fast, whg.t, all; m$, g$t, pr§y, fSrn; hit, Ice; K=e; I*S; g6, ndt, 6r, wdn. 
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undress 


= habit; aisle; au = out; oil; in = feud; Chin; go; ij = sin#; thin, this. 


ultimatum: ui"ti-me'tum 1 ; xd''ti-ma'tum 2 [Final terms in diplomacy; 
also, a final proposition]. 

ultramontane: uTtra-men'ten 1 ; iilTra-mdn'tan 2 [I. a . Situated or ex- 
pressed beyond the mountains. II. n. One who lives beyond the mountains], 

ululant: ul'yu-lant 1 ; iil'yu-lant 2 [Hooting; howling]. — ululation: ul"- 

yu-le'shan 1 ; til"yy.-la'shon 2 [A howling or wailing]. 

Ulysses: yu-lis'iz 1 ; yu-lys'e§ 2 [In Gr. myth, king of Ithaca, engaged in the 
Trojan war, also, a masculine personal name]. F. Ulysse: u"lls /1 ; ii"lys' 2 ; It. Ulisse: 
u-lls'se 1 ; u-lis'se 2 . 

umbilical: um-bil'i-kal 1 ; tim-bil'i-eal 2 [Relating to the navel], 
umbilicus: um , 'bi-lai'kus 1 ; tiin''bi-li'eus 2 . E. um-bil'i-kus 1 [The navel], 
umbrage: um'brij 1 ; tim'brag 2 [A feeling of being overshadowed], 
umbrageous: um-bre'jus 1 ; ttm-bra'gtts 2 . C. um-bre'jius 1 ; Wr. um-bre'- 

ji-us 1 , the pronunciation indicated by Walker (1791), Jones (1798), and Jameson 
(1827). [Forming a screen, or supplying shade]. 

umbrella: um-brel'a 1 ; tim-brSl'a 2 ; riot um-bcr-el-la [A portable covered 

framework for protection from rain or sun]. 

umbrine [F.]: um'brin 1 or um 'brain 1 ; ttm'brin 2 or tai'brln 2 [A food*fish]. 
Ummah: urn'd 1 ; iim'a 2 [Bible]. 

umpirage: um'pair-ij 1 ; tim'plr-ag 2 [The office or decision of an umpire], 
— umpire: um/pair 1 ; iim'plr 2 . By Buchanan (1757) and Scott (1797) um'plr 1 ; 
Kenrick (1773) um'pir 1 [One who enforces rules in a game or decides questions in 
controversy]. 

un- {prefix): un 1 ; tin 2 . This prefix is used in English to express negation, 
incompleteness, or opposition; as, un-cieanly, un-cour'te-ous, un-fiu'lshed, uit* 
pre-pared', un- willing. It is commonly prefixed to adjectives and adverbs, and 
rarely to nouns. Un- is used also to express the reversal of the action of verbs, as 
un-dress', un-fold', un-tie', etc. For the pronunciation of words with this prefix 
that are frequently mispronounced see the second element of the word. 

Uncas: urj'kes 1 ; tin'eas 2 [A Mohican sachem (1588?-1682?)]. [capitals], 
uncial: un'^hal 1 ; ttn'shal 2 [Relating to ancient letters resembling modern 
uncouth: un-kuth' 1 ; tin-euth' 2 [Awkward or odd], 
unction: uijk'^han 1 ; iine'shon 2 [The act of anointing], 
unctuous: uijk'dhu-[or -tiu-Jus 1 ; tinc'ch\i-[or -tu-]tts 2 [Like oil]. 

undaunted: xm-dant'ed 1 or xm-don'ted 1 ; ttn-diint'&l 2 or tin-dan'ted 2 . See 
daunt [Fearless]. 

underground: un'dar-graund" 1 : un'dcr-ground" 2 [Situated or operated 

benoath the surface of the ground], [below or beneath]. 

underneath: un'Mer-nlth' 1 ; ttn''dcr-neth' 2 ; not unMar-mth' 1 [Directly 

Undine: un-din' 1 or un'dln 1 ; tin-din' 2 or tin 'din 2 [1. In folio-lore, a female 
water-sprite. 2. The heroine in Fouqnfi’s romance of the same name]. 

undiscerning: un'Mi-zurn'iij 1 ; tin"di-zorn'ing 2 — the s is pronounced as z. 

See S [Want of keenness of judgment]. See discern. 
undress: un-dres' 1 ; tm-dr&s' 2 ; not un'dres 1 [Every-day clothes]. 


2: wplf, dp; bdfok, bObt; full, rple, ettre, bttt, bftrn; dll, bdy; go, fcem; i|tk; thin, this. 
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X: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; bit, police; obey, gd; net, or; full, rfile; but, burn; 

undulatory: un'diu-la-to-n 1 ; iin'du-la-to-ry 2 . E. un'diu-le-tor-i 1 ; St. 
un'diu-le'ter-i 1 ; I. un'diu-la-te-ri 1 ; Smart (1836) un / diu-le' / t&r~i 1 ; Walker (1791) 
un'diu-le-to-n 1 [Having a wavedike appearance]. 

unguent: uy'gwent 1 ; iin'gw&nt 2 ; not un'gwent 1 [An ointment or salve], 
unguiculate: uq-gwik'yu-let 1 ; tin-gwie'yu-lat 2 [Having claws or nails], 
ungulate: ug'giu-lit 1 ; iin'gu-lat 2 [Having hoofs; hoof*shaped]. 
Unigenitus: yu^m-jen'i-tus 1 ; yu"ni-gSn'i-tfts 2 [A bull issued in 1713 by 
Pope Clement XI. against QuesneFs annotated New Testament], 
unljugate: vu-nij'u-gat 1 ; yu-nfj'u-gat 2 [Having one pair of leaflets], 
union: yun'yan 1 ; yyn'yon 2 . Perry (1777), Walker (1791), Jones (1798), 

and Jameson (1S27) yu'm-un 1 [The act of joining, or the state of being united]. 

unison: yfFm-sen 1 ; yu'ni-son 2 . Jameson (1827) and Smart (1840) yu'm- 

2 mi 1 , noted also by C. & W. as secondary [Perfect accord or agreement], 
unisonal: yu-nis'o-nal 1 ; yy-nis'o-nal 2 [Being in unison]. — unisonous: 
yu-nis'o-nus 1 ; yy-nis'o-niis 2 [Unisonal; also, sounding alone]. 

Unitarian: yiFm-ta'ri-an 1 ; yiF'ni-ta/ri-an 2 [A member of any religious 

body that denies the doctrine of the Trinity]. Compare barbarian. 

univalence: yu'm-ve'lens 1 , Standard, or yu-niv'a-lens 1 , <7., E., & Wr.) yy'- 

ni-va/'lens 2 or yu-nlv'a-lSns 2 . I. <fe St. yu-niv'a-lens 1 ; W. yu^ni-ve'lens 1 . The second 
indicates usage in Great Britain [In chemistry, the property of having a combining 
power of unity].— 'Univalent: yu'm-ve'lent 1 or yu-niv'a-lent 1 ; yy/ni-va"15nt 2 or 
yu-niv'a-lSnt 2 [Having a valence]. Compare univalence. 

uni vocal: yu-niv'o-kal 1 ; yu-nlv'o-cal 2 [Having but one proper meaning], 
unscathed: un-skethd' 1 ; iin-scathd' 2 . St. xm-sketht' 1 ; Webster (1847) 

un-skafbt' 1 [Not hurt]. 

Unter den Linden: un'tar den lin'den 1 ; un'ter d&n Hn'dSn 2 [An avenue 

lined with linden*trees in Berlin, Ger.]. [drance; resisting control], 

untoward: un-to'ard 1 ; iin-to'ard 2 . Compare toward [Causing hin- 
upanishad [Sans.]: u-pan'i-£had l ; y-p&n'i-sh&d 2 [A philosophical treatise, 

forming a part of the Vedic literature]. 

upas: yu'pas 1 ; yy'pas 2 [A tall Javanese tree yielding poisonous juice]. 
Upharsin: yu-fdr'sm 1 ; yu-far'sin 2 [Bible]. — Uphaz: yu'faz 1 ; yu'f&z 2 
[Bible]. [forated for the cords of an awning], 

uphroe: yu'fro 1 ; yy'fro 2 . E. & Wr. uf'ro 1 ; I. uf'ro 1 [A wooden block, per- 
upmost: up'most 1 ; tip'most 2 [Highest]. 

upright: up'raitJjiip'rit 2 . By Spenser in “Mother Hubberd ;? (1. 278) and 

Milton in “Paradise Lost” (bk. i, 1. 221), by Bailey (1727 <fe 1761), Johnson (1765), 
and Buchanan stressed on the final syllable, up-right [Having a vertical position; 
morally correct]. 

This word, with Its derivatives, Is, In prose, accented on the first syllable; but In poetry 
seems to be accented Indifferently on the first or second. 

Samuel Johnson Dictionary of the English Language vol. 11, s. v. [London, 1755.] 

uproar: up'rar 1 ; iip'ror 2 . This pronunciation, common to southern En- 

gland and in wide use in the United States, is unrecorded by American dictionaries, 


2: art, ape, fat, fare, fast, whait, all; mfc, g$t, prgy, fgrn; hit, Ice; t~ S; 1=6; gfl, nflt, dr, wOr,. 
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l:o — final; l = habit; aisle; an = out\ ell; iu = frwd; <fliin; go; rj = si ng\ thin, this. 

that indicate up'ror 1 , heard in northern England and considered dialectal, and also 
locally in the United States. Knowles (lS3o) up-ror' 1 [A noisy and violent disturbance]. 
This word ... is accented on tlie first syllable in prose; in verse, indifferently on either. 
Samuel Johnson Dictionary of the English Language vol. ii, s. v. [London, 1755.] 

Upsal: up-sal' 1 ; up-sal ' 3 [Sains as Upsala]. 

Upsala: up-sa la 1 , up-sa la* [few. piovince and city]* [the Greek alphabet], 
epsilon: yup'si-lon 1 ; yup'si-lun 2 [The twentieth letter and sixth vowel in 
Ur: ur 1 ; tir 2 [Bible]. — Ural: yu'rai 1 ; yu'ri 2 [Douai Bible]. 

Ural: yu'rai 1 ; yu'rai 2 [Mountain system and river in European Russia]. 
Urania: yu-re'm-a 1 ; yu-ra'ni-a 2 [In myth, the Muse of astronomy]. 
Uranus: yu'ra-nus 1 ; yu'ra-nhs 2 [In Gr. myth, the father of the Titans], 

Urban: ur'ban 1 ; ur'ban 2 [A masculine personal name]. Dan. G. Sw. Ur- 
ban: ur'ban 1 ; ur'ban 2 ; D. Urbaan: ur'ban 1 ; Gr'ban 2 ; F. Urb&ili: ur"b:iri' 1 ; iir"- 
bun' 2 ; It. Urbaho: ur-ba'no 1 ; ur-bii/na 2 ; L. Urbanus: ur-bc'nu.s 1 ; fir-bu'nua 2 ; Sp. 
Urbano: ur-bu'no 1 ; ur-ba'no 2 . 

Urbana: ur-ban'a 1 ; tlr-b&n'a 2 ; not ur-be'na 1 [City in Illinois], 
urbane (a.): ur-ben' 1 ; dr-btin' 2 [Characterized by a courteous manner]. 
Urbane (n.)i ur-ben' 1 ; tir-ban' 2 [Bible], 
urbanity: ur-ban'i-ti 1 ; tir-b&n'i-ty 2 [Quality of being urbane]. 

Urbino: ur-bi'no 1 ; ur-bi'no 2 [Ancient It. duchy and its capital], 
urea: yu'ri-a 1 ; yu're-a 2 [A colorless crystalline substance present in urine]. 

ureter: yu-ri'tar 1 ; yy-re'ter 2 . Wr. yu'ri-tar 1 , the pronunciation indicated 
by Sheridan (1780), Walker (1791), Perry (1805), Jameson (1827), Knowles (1835), 
and Smart (1840) [The duct which carries the urine from the kidney to the bladder], 
urethra: yu-ri'fhro 1 ; yy-re'thra 2 [The canal by which urine is discharged]. 
UrI 1 : u'ri 1 ; phi 2 [Swiss canton]. 

Uri 2 : yu'rai 1 ; yu'ri 2 [Bible]. — Urla: yu-rciiV; y\i-ri'a 2 [Douai Bible], — 

Uriah: yu-rai'a 1 ; yu-rl'ii 2 [Bible]. — Ur las: yu-rai'os 1 ; yu-rl'iw 2 [Apocrypha].— Uriel : 
yu'n-el 1 ; yu'ri-M 2 [Bible and masculine. personal name]. — Uri] all: yu-rai'ja 1 ; yu-rl'ja 2 
[Bible].— Urim: yu'nm 1 ; yy'rim 2 [Bible]. 

urine: yu'nn 1 ; yu'rin 2 ; not yu'rciin 1 [A fluid excretion from the kidneys]. 
Urquart: urk'art 1 ; tlrk'art 2 [Scot, author (1611-60)]. 

Urquhart: urk'hart 1 or (Scot.) urn'ert 1 ; Urk'hart 2 or (Scot.) tlru'art 2 
[Scot. clan*name from a district in Inverness]. 

ursine: ur'sm 1 , Standard , C., St.. & Wr., or ur'sain 1 , E & IF.; ftr'sin 2 
or Clr'sln 2 [Relating to or like bears].- 

Ursula: ur'siu-lo 1 ; dr'su-la 2 [A feminine personal name]. D, Orsellne: 
or"so-li / nfi 1 ; 6r"sg~hi'ne 2 ; Ursula: xir'su-la 1 ; ur'su-la 2 ; F. Ursule: (ir^Ql' 1 ; Gfstil' 2 ; 
G. Sw. Ursel: fir'sel 1 ; yr'stfl 2 ; It. Orsola: orWla 1 ; 6r'so-l& 2 ; Sp. Ursola: ttr'so-la 1 ; 
yr'so-liiA 

Ursuline: ur'siu-lin 1 , Standard, C., IF., & TFr., or ur'siu-lain 1 , E., I., & St.; 

ftr'sft-lfn 2 or fir'flu-lm 2 [Pert, to St. Ursula, or an order of nuns founded in 1537]. 
Uruguay: u'ru-gwe 1 or tFru-gwcd' 1 ; u'nj-gwa 2 or u"ru-gwy' 2 [1. So.»Amer- 
ican republic. 2. A river in S. E. Sou th Am.]. ___________ 

2: wolf, dft; btfbk, b«6t; full, rule, ettre, bht, bftrn; 611, b6y; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


usable: yuz'a-bl 1 ; y\i§'a-bl 2 — note that the s is pronounced as z. See fe 
[That may be used].— usage: yuz'ip; yug'ag 2 . I. & St. yu'zej 1 . The pronunciation 
yu'sij 1 is also frequently heard [The act or manner of using or treating a person or thing]. 

usance: yuz'ans 1 ; yug'ang 2 [A variable period of time], 
use (?i.) : yus 1 ; yys 2 [The application of something to amend], 
use (v.)i yuz 1 ; yys 2 [To make use of]. 

used: yuzd 1 ; yygd 2 [Made use of]. [ an d of j France]. 

Ushant: ush'ant 1 ; ush'ant 2 . Fr. Ouessant: u ,/ es"sdh' 1 ; u"&3"san' 2 [Isl- 
usquebaugli: us'kwi-bd 1 , Standard & IF., or us'kwi-be 1 . C., E., St., & TFr.; 

fts'kwe-ba 3 or iVkwe-ba 3 . I. us'kwi-be 1 . By Buchanan (1766), Perry (1777), Jame- 
son (1S27), Knowles (1S35), and Smart (1840) us-k\u-be'i; Walker (1701), Jones 
(1798), and Fulton & Knight (1802) ua-kwi-ba' 1 . By Scott spelt usquabae (“Red- 
gauntlet,” eh. xx: 1S24) and by Carleton (“Traits of the Irish Peasantry,” ch. i, p. 
17: 1843), iska-behagh [Whiskey; so called in Scotland and Ireland]. 


usual: yu'su-ol 1 ; yy'zhu-al 2 ; but much more frequently heard yu' 301 1 , 
which should be avoided [Such as commonly occurs in the ordinary course of events 
or ordinary practise].— usually: yu^u-el-i 1 ; yy'zhp-al-y 2 ; not yu'^al-ik 


usucapion: yu^u-ke'pi-en 1 ; yy"zhu-ca'pi-5n 2 [The acquisition of prop- 
erty by unin terrupted possession for a period of time prescribed by law], 
usufruct: yu'gu-frukt 1 ; yu'zhu-fruct 2 [The right of enjoying and using a 
thing belonging to another, without impairing the substance]. 

usurious: yu-su'ri-us 1 , Standard , I., St., Wr., or yu-ziu'ri-us 1 , C ., E., & 
W\ yu-zhu'ri-us 2 or yu-zu'ri-us 2 . [Taking illegal interest on money lent]. 

usurp: yu-zurp' 1 ; yu-shrp' 2 . So also its relatives u"sur-pa'tion, u-sur'- 

per, etc. Sometimes heard yu-surp' 1 [To seize and hold without right]. 

usury: yu^u-n 1 ; yy'zhy-ry 2 [An illegal rate of interest!. 


Uta: yu'ta 1 ; yu'ta 2 [Apocrypha]. 

Utab: yu'ta 1 or yu'ta 1 ; yu'ta 2 or yu'ta 2 [A State ot the United States], 
utensil: yu-ten'sil 1 ; yu-tSn'sil 2 . By Johnson (1755), Fenning (1760), Bu- 

chanan (1766), Sheridan (17S0), Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight 
(1802), and Knowles (1835) yu'ten-sil 1 [An implement serving a useful purpose]. 

uterine: yu'tar-in 1 , Standard, C., St., &W., or yu'tar-ain 1 , E., I., & Wr. ; 

yu'ter-In 2 or yu'ter-In 2 . Perry (1777) and Smart (1840) yu'tar-m 1 [Relating to the womb]. 

Utgard: ut'gard 1 ; ht/gfird 2 [In Norse myth, the abode of the giants], 
Uthal: yu'thai 1 or yu'ftu-ai 1 ; yu'thi 2 or yu'tha-I 2 [Bible].— lit hi: yu'- 

thai 1 ; yu'thi 2 [Apocrypha]. 

Utopia: yu-to'pi-e 1 ; yu-to'pi-a 2 [An imaginary island described by Sir 
Thomas More in a romance of the same name].— Utopianism: yu-td'pi-en-izm 1 ; yu- 
to'pi-an-Iam 2 [The character of a Utopian]. 

Utrecht: yQ'trekt 1 or ( D .) ii'treHt 1 ; yu'trSet 2 or (Z>.) ii'trSHt 2 [1. A prov- 

ince and city in the Netherlands. 2. A division of Natal province, South Africa]. 

Uttoxeter: uks'i-tar 1 ; uks'i-ter 2 . Compare Anstruther [Eng. town], 
uvula: yu'viu-la 1 ; yy'vu-la 2 [A fleshy pendant which hangs from the mid- 
dle of the soft palate], 

2: art, fipe, f&t, fare, f&st, wh*t, all; m6, gSt, prgy, fSrn; hit, ice; i*=§; 1=5; gd, ndt, Or, wOn, 
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final; l = habit; aisle; au - on t; ail; iu ~ fc«d; Chin; go; i) = sing; thin, this. 


uxorial: uks-oTi-al 1 ; uks-o'ri-al 2 [Characteristic of a wife]. 

Uz: uz 1 ; iiz 2 [Bible]. — Uzai: yu'zai 1 or yu'zi-ai 1 ; yu'zi 2 or yu'za-i 2 [Bible]. 
— Uzal: yu'zol 1 ; yu'zai 2 [Bible].— Uzza: uz'a 1 ; uz'a 2 [Bible].— tlzzah: uz'a 1 ; Uz'a 2 
[Bible]. — llzzen ssheerah : uz'^jn-sln'ra 1 ; iiz ,, 6n-she / rf! 2 [Bible (R. V.)]. — Uzzen* 
sherah: uz"en-s;'hT / rd 1 ; tiz"en-she / ra 2 [Bible]. — Uzzi: uz'ai 1 ; tiz'i 2 [Bible], — Uzzia : 
u-zai'a 1 ; h-zi'u 2 [Bible].— Uzzlah: u-zai'a 1 ; 6-zI'a 2 [Bible].— Uzziel: u-zai'ei 1 or 
. uz'i-el 1 ; d-zi'Sl 2 or uz'i-ll 2 [Bible]. 


Y 


v: vi 1 ; ve 2 . This letter is used in this book to indicate its own sound, 

as in vat , hare. The name ve, vee, French ve, is a modern formation in analogy with 
the Latin names of b, c , d, g, p, t. V was commonly called “single u," as w was 
“double u," so late as 1017. Most English v's, especially initial, are in words from 
the French or Latin. V never stands final. 

V, or u consonant, as it is Improperly called, has a single Invariable sound, which is 
like that of/, but duller: as fan , van; ferry, very, etc. I know not of any anomaly belong- 
ing to it, excepting that it is usually dropped, together with the e that follows It, in the 
pronunciation of twelvemonth. 

Narks Elements of Orthoepy pt. I, ch. viil, p. 135. [London, 1784.] 
Nearly all the v's in modern English in words from Anglo-Saxon are from/’s made 
sonant by coming between two sonants, as in leaf , leaves; half , halves . 

Vaal: veil 1 ; viil 2 ; not vol 1 [A river of South Africa]. 

vacate: ve'ket 1 , Standard , C., M., IF., & Wr., or vo-ket' 1 , E., L , St., 

Chambers (1910), and Concise Oxford (1911); vii'efit 2 or va-cat' 2 [To leave empty], 

vacation: ve-ke'shon 1 ; vft-ea'shon 2 ; ill. va-ke'tdion 1 [An interval for rest]. 

vaccinate: vak'si-net 1 ; v&e/gi-nat 2 [To inoculate with vaccine virus], — 
vaccination: vak , ’si-ue / sban 1 ; vite^i-nil'shon 2 IThe act of vaccinating]. 

vaccine: vak'sm 1 , Standard, C., St., & IF., or vak'sain 1 , E.. L, M., & Wr.; 

vfie'$in 2 or v&e'cin 2 . The second pronunciation was indicated by Walker (1793), 
Jones (1798), Fulton & Knight (1802), Perry (1805), Jameson Q827), {Smart (1840), 
Reid (1844), Craig (1849), Cull (1864), and Webster (1864). Knowles (1835) noted 
vak'aln 1 [The virus of cowpox]. 

V£cs: vdts 1 ; vats 2 [Hung. town]. 

vade-mecum [L.]: ve'dLml'kum 1 ; va/de=me'eftm 2 [Literally, “go with 

mo"; hence anything carried on the person for constant use, as a guide-book]. 

vagabond: vag'a-bend 1 ; vSg'a-bdnd 2 [One who wanders about aimlessly 
without visible means of support].— vagabondage: vag'a-bond-ij 1 ; v&g'a-bftnd-ag 2 . 

Vagao: va-ge'o 1 ; va-ga'o 2 [Douai Bible]. 

vagary: va-ge'ri 1 ; va-ga'ry 2 , Standard , C., St., W. f & Wr.; Concise 
Oxford, E., & M. vo-gar'i 1 , Bailey (1732) va'gary; Buchanan (1766) vg'ger-i 1 ; Perry 
(1777) vS ge-ri 1 [A wandering oi the thoughts]. [passages of a female]. 

vagina: va-jcii'na 1 ; va-£I'na 2 [1. A sheath. 2. A portion of the genital 
vaginal: vaj'i-nal 1 , Standard, C., St., IF., IFr,, Concise Oxford, Ash (1775), 

Webster (1828), Knowles (1835), and Clarke (1855), or va-joi'nal 1 , Emart (1840), 

Boag ( 1 848) , and Cm ig ( 1 S49 ) ; v&£'i-nal 2 erva-gl'nal 2 [Relating tnashoath, or the vagina]. 


2: w()lf, dft; bdbk, bdbt.; full, rule, ct|re, btit, bftrn; 611, b6y; go, gem; i®k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, pr6y; hit, police; obey, go; net, or; full, rtile; but, bOm; 

vagrant 1 : ve'grent 1 ; vagrant 2 . Bailey (1732) and Johnson (1755) 
stressed va'gaband and m' grant alike. The pronunciation vag'ranti is not infrequently 
heard in southern England, probably from the verb now rarely used [I. a. Relating 
to one who wanders. 11. n. An idle wanderer}. [hhe a vagrant}. 

vagrant 2 (v.) : vag'rant 1 ; v&g'rant 2 . Compare absent [To roam or ramble 
vain: ven 1 ; van 2 . Compare vane, vein [Elated with self=aclmiration]. 
Vajezatha: va-jez'a-fha 1 ; va-jgz'a-tha 2 [Bible]. [drapery], 

valance: val'ans 1 ; v&l'ang 2 ; not ve'lans 1 . Compare valence [Hanging 
Valdemar: vdl'ch-mur 1 ; val'de-mar 2 [Same as Waldemar]. 

ValdSs 1 : val-des' 1 ; val-des' 2 [Sp. statesman (1735-1811)]. ^ ia j_ 

Valdes 2 : val'dez 1 or val'des 1 ; vSl'dSg* or v&l'd&s 2 [Island off Brit. Colum- 
vale 1 : vel 1 ; val 2 [Level or low land between hills]. 
vale 2 [L.]: veil 1 ; va/le 2 [A farewell]. 

valence: ve'lens 1 ; va'l£ng 2 . Compare valance [In chemistry, the prop- 
erty of combining with or of replacing other elements]. 

Valencia: va-len'sShi-a 1 or ( Sp .) va-len'thl-a 1 ; va-lSn'shi-a 2 or (Sp.) va- 

16n'thi-a 2 [Sp. province or its seaport capital], [a fine bobbin-lace made there]. 

Valenciennes: vaTan^syen' 1 ; va"lah"gySn' 2 [Fr. manufacturing city; also, 

Valentine: val'an-tain 1 ; v&l'en-tm 2 [A masculine personal name]. Dan. 
Valentin: fa'len-tln*; fii'iSn-tm 2 ; D. Valentijn: va'leu-taini; v&'lftn-tlna; F. Va- 
lentin: va"lah"tan' 1 ; va/ / Ian' / k v m' 2 ; G. Valentin: vajor fa^lcn-tlid; vfi'for ffijl^n- 
tin. 2 * It. Valentino: vd / 'ien-tI , no 1 ; va"l&n-t'i / no 2 ; L. Valentinus: vaPcn-tai'nus 1 ; 
vir’&n-tVnfts 2 ; Pg. Valentin: va'len-tln' 1 ; vS/'lSn-tln' 2 ; Sp. Valentin: va'fien-tln' 1 ; 
vaT&n-tin' 2 ; Sw. Valentin: va/'len-tln' 1 ; va/'l&n-tin' 2 . 

Valerian: va-H'ri-an 1 ; va-le'ri-an 2 [A masculine personal name]. D. Va- 
lerlanus: va-le"ri-a'nus 1 ; vS-le'hi-fi'mjs 2 ; F. Valeri en: ra"le ff rl / 'ah /1 ; 

It. Valeriano: va-le"n-d'no l ; v&-Ig"rHL'no 2 ; L. Valerlanus: vo-irn-e'nus 1 ; va-le"* 
ri-a'niis 2 . 

valeric: va-ler'ik 1 , Standard, E. f M., & IF., or val'o-rik 1 , C. & Wr.\ va- 

iSrfie2 ar v&l'e-ric 2 ; St. va-li'rik 1 [Relating to the valerian plant]. 

valet: val'et 1 or val'e 1 ; v&l'St 2 or vftl'e 2 . The first pronunciation was indi- 
cated by the earlier and all modern dictionaries. The second pronunciation is French 
and is frequently heard in England. The word is now fully Anglicized. Blount (1656) 
defined it: 

A Groom, Yeoman or Household-servant of the meaner sort. In old time It was a Title 
for all young Gentlemen, till they came to eighteen years of age. 

valetudinarian: valT-tiu''di-ne / n-en 1 ; v&lVtu''di-mVri--an 2 [A person of 

feeble or delicate health]. [palace of immortality]. 

Valhalla: val-hal'a 1 ; v&l-li&l'a 2 [In Norse myth, the hall of the slain and 

valise: ve-Iis' 1 ; va-lis' 2 . Wr. V8-Ilz a , so also Knowles (1835), Smart (1840), 

and Reid (1844) [A traveling-bag]. 

valkyr : val'kir 1 : v&l'kyr 2 [In Norse myth, one of the maidens that leads the 
souls of those slain in battle to Valhalla].— valkyrfej, val-kir'P; viil-kyr'i 2 ; Jlf vai'ki- 
ni.—valkyria: val-kir'ye 1 or (Jcel.) wal-kiir'ya 1 ; v&Hdr'ya 2 or (I cel.) w&l-kttr'ya 2 . 

Valladolid: valVdo'lid 1 or (Sp.) varya-do-hth' 1 ; v£l ff a~do'lid 2 or (Sp.) 

var'ya-do-lith' 2 [Sp. city, residence of Cervantes and death-place of Columbus]. 

3: &rt, ape, fat, fare, fdst, what, nil; me, g£t, prfy, f?rn; hit, Ice; 1=6; I~§; g6, ndt, dr, wdn. 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


vagrant 

various 


1: » = final; l = habit; aisle; an = out; oil; Iii = fez/d; Chin; go; O = sing; thin, this. 


Yallandigliam: va-lan'di-gam 1 ; vffd&n'di-g&m 2 ; not vaUan-dig'am 1 [Am. 

politician. (1820-71)]. 

Valois (de): da vaTwd' 1 ; de va'Twa' 2 [Fr. antiquary (1671-1747)]. 

Valparaiso 1 : vaF'po-rai'so 1 or var'pa-rai'zo 1 ; v&l"pa-rI'so 2 or vhl"pa-ri'§o 2 
[City in Chile]. — Valparaiso 2 : vaF'pa-re'zo 1 ; v&l"pa-ru/so 2 [City in Indiana]. 

vamose: ve-mos' 1 or vd'mos 1 ; va-mos' 2 or va'mos 2 [From the Sp. vamos , 

“let us no” (indicative used as imperative); used in the United States for “to leave 
quickly”]. [1720)]. 

Vanbrugh: van-bru' 1 ; v&n-bru' 2 [Eng. architect and dramatist (1664- 
Vancouver: van-ku'ver 1 ; v&n-eii'ver 2 [Eng. discoverer (1758-98)]. 
Vandal: van'dal 1 ; v&n'dal 2 [One of a Teutonic race which pillaged Rome]. 
Van Dyck: van daik 1 ; v&n dyk 2 [Flemish painter (1559-1641)]. j VAIN 
vane: ven 1 ; van 2 [A device for indicating the direction of the wind]. See 
Van Eyck: vein aik 1 ; van yk 3 [Flemish painter (1366-1426)]. 

Vania: va-naiV; va-nl'a 2 [Douai Bible]. 

Vanfah: va-nai'd 1 ; va-nl'a 2 [Bible], 

Vanloo: vdrV'lu' 1 ; vaiVdoo' 2 [French painters (1684-1745)]. 

VannuccI: van-nut'cdil 1 ; van-nut 'chi 2 [It. scholar (1808-83)]. 
vanquish: vaq'kwi&i 1 ; v&n'kwish 2 ; erroneously van'kwi^h 1 [To defeat]. 
Van Rensselaer: van ren'sa-lar 1 ; v£Ln r£n'se-ler 3 [Am. statesman (1765- 

1839)]. 

Vansittart: van-sit' art 1 ; v&n-slt'art 2 [Eng. statesman (1766-1851)]. 

vantage: van'tij 1 ; v&n'tag 2 [1. Superiority over an opponent. 2. An ad- 
vantage as of scoring in lawn«tennis]. 

vapid: vap'id 1 ; v&p'id 2 [Lacking life and animation], 
vapor: ve'par 1 ; va'por 2 [Moisture in the air]. 

Varangian: ve-ran'ji-an 1 ; va-r&n'gi-an 2 [A Norse rover; viking], 
variable: ve'ri-a-bl 1 ; va'ri-a-bl 2 [Subject to change], 
varicose: var'i-kos 1 ; v&r'i-cos 2 . St. ve'ri-kos 1 [Abnormally dilated], 
varied: ve'rid 1 ; va'rid 2 [Consisting of diverse sorts; changed]. 

variegate: ve'n-i-get 1 ; va'ri-e-gat 2 ; not var'i-get 1 [To diversify by using 
different colors]. 

variety: va-rai'i-ti 1 ; va-rl'e-ty 2 [The character or state of being varied], 
variola: va-rai'o-Ia 1 ; va-rfo-la 2 [Smallpox]. — varioloid: ve'n-o-leid 1 , 

Standard, C., W., & Wr. T or va-rai'o-loid 1 , 1. <& St ; viYri-o-ltfid* or va-rl'o-Idid 2 . E. & 
M. var'i-o-leid 1 [A modified form of smallpox]. 

variorum: ve^ri-dTum 1 ; va"ri-6'riim 2 . E. & M. var-i-er'um 1 [A publica- 
tion or book having notes or comments by different critics]. 

various : ve'ri-us 1 ; va'ri-tis 2 [Characteristically different one from another]. 


2: wolf, dp; bdhk, bdot; full, rple, ettre, but, burn; 511, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, bfirrn; 
vase: ves 1 or vaz 1 ; vas 2 or va§ 2 . /. ves 1 ; Wr. vez 1 . The first pronunciation 

indicated above represents American usage as indicated by Standard , C., & U\; the 
second, English usage as recorded by E., AT., A St. By JBuchanan (1757), Ken- 



but I think affectedly,” but the pronunciation is still current in England. The 
spelling vause was current in Queen Anne’s time — 

His [Nost’s] widow also sold [in 1712] . . . "the fine Marble Figures and Bustos, curb 
ous, inlaid Marble Tables, Brass and Leaden Figures, and very rich Vanses 

JOHN’ ASHTON Social Life in Reign of Queen Anne vol. 11, p. 49. [London, 1SS2.] 


English and American poets favored the pronunciation ves 1 . 

[A vessel of pottery, metal, stone, or glass used as an ornament]. 

vaseline: vas'i-lm 1 ; v&s'e-lln 2 , Standard & W. ; C. vas'e-lin 1 ; E. & AT. vas'i- 

1 x 0 , 1 ; J. vas” e-Iain 1 ; St. vas'e-lin 1 [A semisolid petroleum product]. 

Vashni: va^h'nai 1 ; v£sh'ni 2 [Bible].— Vas liti: va&'tai 1 ; v&sh'tl 2 [Bible], 
vasiform: vas'i-ferm 1 ; v&s'i-form 2 , Standard , C., TF., & Wr.) E. & M. vez'- 

i-form 1 ; I. ves'i-form 1 ; St. vciz'i-form 1 [Shaped like a vase], 

Vassar: vas'er 1 ; v£s'ar 2 [Am. brewer (1792-1S6S) ; founded Vassar College]. 
Vasseni: vas'i-nai 1 ; v&s'e~nl 2 [Douai Bible]. 

vast: vast 1 ; vast 2 . See ask [Of great extent; massive; great in number], 
vaticinate: va-tis'i-net 1 ; va-tl$'i-nat 2 [To announce prophetically]. 
Vauban, de: vo"bdn', dd 1 ; vo"bah', de 2 [Fr. military engineer (1633-1707)]. 
Vaud: vo 1 ; vo 2 [Swiss canton]. — Vaudois: vo"dwa a ; vo"dwa' 2 [A native 

of the Swiss canton of Vaud]. Compare Waldenses. [entertainment], 

vaudeville: vod'vil 1 or {Fr.) vod"vTi a ; vod'vil 2 or {Fr.) vodVil' 2 [A variety 
Vaughan: ven 1 or ve'an 1 ; van 2 or vg/an 2 [Eng. cardinal (1832-1903)]. 
vault: volt 1 ; valt 2 — the pronunciation uniformly indicated by modern 

dictionaries and by the earlier lexicographers from Buchanan (1700) to Wright 
(1855), except Sheridan (1780) vet 1 . 

Nares (1784) wrote, “The l is sometimes suppressed in the substantive mult, but 
not in the verb to vault” (“Elements of Orthoepy,” pt, I, eh. viii, p. 112). 

Still, l is now heard to several instances — as, for example, chaldron , falter, vault — in which 
it was once silent. It Is slowly forcing its recognition in several other words. 

Thomas R. Lgunsbury The Standard of Pronunciation in English ch. ii, p, 18(5. [h. 1904.] 
[I. n. An arched masonry structure. XI. v. To cover with an arch; to leap over], 

vaunt: vcint 1 or vent 1 ; vant 2 or vant 2 . The first in America; the second in 

Great Britain [To make an ostentatious display; brag of]. 


Vaux 1 : vo 1 ; vo 2 [Fr. marshal (1705-88)]. 

Vaux 2 : veks 1 ; vaks 2 [1. Eng. poet (1510-56). 2. Am. judge (1786-1830)]. 
Vauxhall: veks-hel' 1 ; vaks-hal' 2 [A ward in Lambeth borough, London]. 

Veda: vg'de 1 ; vg'da 2 . I. ve'da 1 ; St. vi'da 1 ; Wr. vi'da 1 ; Smart vi-do' 1 [Lit- 
erally, “knowledge.” Specif., the four holy books or hymns of the Hindus]. 

Vedan: vi den 1 ; vS'dan 2 [Bible (R. V.)]. [orthodox school of philosophy!. 

Vedanta:, ve-ddn'te 1 or vi-dan'te 1 ; ve-dan'ta 2 or ve-d&n'ta 2 [The Hindu 


2 : sirt, Upe, fat, fare, fist, whg-t, ah; m£, g£t, pr£y, fSrn; hit, IcejX^S; I«€; gd, ndfc, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


vase 

venison 


1: a = final; l = habit; aisle; cm = out ; eil; 10c = feud; Chin; go; 0 = sing; Chin, this. 


Vega 1 : vi'ga 1 ; ve'ga 2 [A star in the constellation Lyra]. 
vega 2 [Sp.]s ve'ga 1 ; ve'ga 2 [A fruitful plain; a tobacco=field], 

vegetarian: vej'i-te'ri-an 1 ; vgg' / e-ta'ri-an 2 . M. vej-i-tar'i-an 1 . Compare 
barbarian [Cue who lives on plant foods]. being vehement], 

vehemence: vfhi-mens 1 or vl'i-mens 1 ; ve'he-m£ng 2 or ve'e-m&ng 2 [State 

In this and the related words the only pronunciation recognized by dictionaries, with 
the exception of the most recent, is that with (vl'h-) : this is now unusual in Britain, but 
appears to be still the standard pronunciation in the United States. 

W. A. Craigie in New English Dictionary vol. x. s. v. [Oxford, 1916.] 
vehement: vl'hi-ment 1 or vl'i-ment 1 ; ve'he-mfint 2 or vG'e-mGnt 2 . See quotation 
under vehemence [Acting with great energy; impetuosity] 

vehicle: vl'i-kl 1 or vl'hi-kl 1 ; ve'i-el 2 or ve'hi-el 2 . Compare vehemence 
[Any contrivance used as a means of transportation on land]. — vehicular: vi-hik'- 
yu-ler 1 ; ve-hie'yy-lar 2 [Pert, to or carried on by vehicles]. 

vein: ven 1 ; ven 2 . So also with its relatives. Compare vain, vane [A 

tubular vessel that conveys blood to the heart]. 

Veitch: vech 2 [Scot, scholar (1795-1885)]. [2- gp paintor 

Velasquez: ve-lds'keth 1 ; ve-las'keth 2 [1. Sp. governor of Cuba (1460-1523). 
veld [D.]: velt 1 ; vSlt 2 [In South Africa, the open country], 
veloce [It.]: ve-lo'ehe 1 ; ve-lo'che 2 [Swiftly: a direction in music], 
velocipede: vi-les'i-pid 1 ; ve-15g'i-ped 2 [A vehicle propelled by the feet], 
velvet: vel'vet 1 ; v&l'vSt 2 . Standard (1893-1912), M., <fe Wr. vel'vit 1 [A 

silk fabric with a short, smooth nap]. 

venal: vi'nal 1 ; ve'nal 2 [That may be bought for a price], 
vendace: ven'dis 1 ; vSn'dag 2 ; not ven'des 1 [A small whitefisli]. 
vendee: ven-dl' 1 ; v£n-de' 2 [The person to whom something is sold]. 
Vendee (La): la vchV'de' 1 ; la van"de' 2 [Royalist war against the French 
republic in 1793-95]. [Revolutionary calendar]. 

Venddmiaire: vah ,/ de // myar' 1 ; vah' , de // myar' 2 [First month of the Fr. 
Venddme (de): da vdh"dom' 1 ; de vah"dom' 2 [1. Fr. admiral (1616-69). 
vendue: ven-diu' 1 ; v6n-du' 2 [An auction]. Fr * general (1G54-1712)]. 

venerable: ven'ar-a-bl 1 ; vSn'er-a-bl 2 — a four syllable word; do not reduce 

it to three ; not ven'ra-bl 1 [Meriting honor and respect]. 

venery: ven'ar-i 1 ; v&n'er-y 2 [Indulgence of sexual desire]. 

Venezuela: ven'VzwI'la 1 or (Am.*Sp.) ve^ne-sweda 1 ; vSnVzwe'la 2 or 
(Am,#Sp.) ve"ne-swe'lii 2 [Republic in South America]. 

veulal: vfm-al 1 ; ve'ni-al 2 [That may be pardoned or tolerated]. 

veuire [L.]: vi-nai'n 1 ; ve-ni're 2 [In law, a writ for summoning a jury]. — 
venire facias [L.]: vi-nai'rl fG'shi-es 1 ; ve-ni're fa's hi -as 2 [Same as venire: the man- 
datory phrase of the writ which means “that you cause to come”]. 

venison: ven'i-zan 1 , Standard, E ., & IF., or ven'zan 1 , C., I*, St.. & Wr.; 
v&n'i-gon 2 or vGn'gon 2 . M. ven'z’n 1 . By Buchanan (1766) ven'sun 1 ; Barclay (1774), 
Perry (1777), Walker (1791), Jameson (1827), Knowles (1835), Smart (1836), and 


2: w<?lf. dft; bdhk, i><>ot ; full, rqlo, ettre, bftt, bftrn; Oil, bdy; go, feem; iqk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


Reid (ISM) ven'zn 1 ; Kenrick (1773) and Sheridan (17S0) ven'is-sun 1 . The modern 
Scottish pronunciation is ven'is’n 1 [The flesh of deer]. 

Venizelos: ve"ni-ze'les l ; ve"n!-ze'16s 2 [Gr. statesman (1864- )]. 

venose: vl'nos* 1 ; ve'nos" 2 . I. vi'noz 1 [Same as venous]. — venous: vF- 

ntrs 1 ; ve'niis 2 [Having numerous veins], [calendar], 

Ventose: vdn' / tdz' 1 ; varFtos' 2 [Sixth month of the Fr. Revolutionary 

ventriloquial: ven'Tri-lo'kwi-el 1 ; vSn "tri-lo 'kwi-al 2 [Pert, to ventrilo- 
quism], — ventriloquism: ven-tril'o-kwizm 1 ; vSn-tril'o-kwIgm 2 . Note the position 
of the stress in this and the following words [The act of producing tones so that the 
sounds seem to come from some source other than the vocal organs of the speaker], — 
ventriloquist: ven-tril'o-kwisfc 1 ; vSn-trll'o-kwfet 2 [One skilled in ventriloquism], — 
ventriloquize: ven-tril'o-kwaiz 1 ; v&n-trfl'o-kwlz 2 [To speak as a ventriloquist]. 

venture: ven'dhur 1 or ven'tiur 1 ; vSn'chur 2 or vSn'tur 2 . The first indicates 

American, usage; the second, usage in Great Britain. So also with all its relatives 
[An enterprise or undertaking of a hazardous nature]. 

venue: ven'yu 1 ; v&n'yu 2 [The place where a crime is committed or the 

trial of a cause is to be held]. [later, of love]. 

Venus: vi'nus 1 ; ve'ntis 2 [In early Roman myth, the goddess of spring, and 

veracious: vi-re'^hus 1 ; ve-ra'shus 2 [Given to speaking the truth]. — ve- 
racity: vi-ras'i-ti 1 ; ve-ras'i-ty 2 [Habitual regard for truth], [city]. 

Vera Cruz: ve'ra kruz 1 ; ve'ra crus 2 , Standard & C IF. ve'ra krus 1 [Mex. 
veratrin, veratrine: vi-re'trm 1 , Standard, C., IF., <fe IFr., or vl-re'trin 1 , 

I. <k St. ; ve-ra'trin 2 or ve-ra/trin 2 . E. ver'a-trin 1 ; M. ver'a-traink Note that the 
second spelling is preferred in Great Britain [A poisonous vegetable alkaloid]. 

verbatim: vor-be'tim 1 ; ver-ba'tfm 2 ; not var-bat'im 1 [In the exact words]. 
Verbena: var-bl'na 1 ; ver-be'na 2 [A genus of American plants with showy 
verbiage: vur'bi-ij 1 ; ver'bi-ag 2 [Excessive wordiness]. [flowers], 

verbigerate: var-bij'ar-et 1 ; ver-bfg'er-at 2 [To continue repeating the same 

word or phrase, as a symptom of mental disease], [1881)] 

Verboeckhoven: var-buk'ho-ven 1 ; ver-bukiio-vSn 2 [Belg. painter (1798- 

verbose: var-bos' 1 ; ver-bos' 2 [Wordy]. — verbosity: var-besi-ti 1 ; ver- 
b&s'i-ty 2 [The use of more words than are necessary]. [verni] 

Vercingetorix: vur , 'sm-jet'o-riks 1 ; ver'kjin-g&t'o-rfks 2 [Chief of the Ar- 
Verdi: ver'di 1 ; v&r'di 2 [It. composer (1813-1901)]. 


verdigris: vur'di-gris 1 ; ver'di-gns 2 . In England vur'di-gris 1 and so indi- 
cated by Murray [A green crystallized substance; the green rust on copper]. 

Verdun: vaF'dan' 1 ; ver"dfth /2 ; not vur"dun' 1 [Fr. city and fortress], 

verdure: vur'diur 1 or vur'jur, 1 ver'dur 2 or v6r'j\ir. 2 Bee J. IFr. vurd'yer 2 
[Green foliage]. 

verein [Ger.]: fer-ain' 1 ; fSr-In' 2 [An association of persons for a common 
Verestchagin: veF'es-dha'gm 1 ; vSr"Ss~cha'gin 2 [Russ, painter of war 

scenes (1842-1904)]. [limits], 

verge: vurj 1 ; verg 2 [The extreme edge of something that has defined 


3: art, ape, f&t, fare, fast, wh»t, &11; m£, g€t, prfiy, f€rn; hit, Ice; i'-e; gfl, ndt, Or, w6n, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Venizelos 

Vespasian 


1: a = final; I = habit; aisle; au = out; oil; iu = feud; Chin; go; g = sirij/; thin, this. 


Vergniaud: varYtyo' 1 ; ver"nyo ' 2 [Fr. Girondist (1753-93)]. 
verisimilitude: verT-si-mil'i-tiud 1 ; vSr"i-si-mIl'i-tud 2 [The quality of 

seeming to be true]. 

Verlaine: varTeh' 1 ; verTah ' 2 [Fr. poet (1844-96)]. 

vermicelli: vurYni-sel'i 1 , Standard , C., E ., & W or (It.) vur^mi-dhel'i 1 , 

St., <fe TT>. ; ver"mi-cel'i s or (It.) ver^mi-cheFi 2 . The word is now completely Angli- 
cized [A wheaten paste in worm-like form]. 

vermuth, vermouth: ver'muth 1 ; vSr'muth 2 [A liqueur]. [(1S28-1905)] 
Verne: varn 1 or (Anglice) vurn 1 ; vem 2 or ( Anglice ) vern 2 [Fr. novelist 
Vernet: var"ne' 1 ; ver"ne ' 2 [Family of French painters (1712-1863)]. 

Veronese 1 : veP'o-nis ' 1 or verV-mz' 1 ; vSr"o-nes /2 or vSr'o-neg ' 2 [Pert, to the 

It. city of Verona], 

Veronese 2 : ve'To-ne'se 1 ; ve^ro-ne'se 2 [It. painter (1532-88)]. 

Veronica: vi-ren'i-ka 1 ; ve-rdn'i-ca 2 [A feminine personal name]. F. V 6 - 

ronique: ve"ro"nIk' 1 ; ve"ro"nik' 2 ; It. Veronica: ve^ro-ni'ka 1 ; vg^ro-ni'ea 2 . 

Versailles: var-selz ' 1 or (Fr.) var^sd'ye 1 ; ver-sal §' 2 or (Fr.) ver"sa/ye 2 

[1. Fr. city. 2. A city in Kentucky]. 

versatile: vur'sa-til 1 , Standard , C., IF., & Wr., or vur'sa-tail 1 , E I., St., 

& Concise Oxford; vSr'.su-tTl 2 or ver'sa-tll 2 [Turning easily to a new task; many-sided]. 

version: vur'shan 1 ; ver'shon 2 . Erroneously vur'san 1 [1. A translation. 

2. A description or opinion]. 

vertebra: vur'ti-bra 1 ; ver'te-bra 2 . So also with its relatives, ver'te-brae, 
ver'te-bral [One of the segments composing the spinal column] . — vertebra ta : vur"- 
ti-bre'ta 1 ; viV'te-bra/ta 2 [A division of the animal kingdom]. — vertebrate: vur'ti- 
bnt 1 ; ver'te-brat 2 [I. a. Having a spinal column. II. n. An animal with a back-bone]. 

verticlllate: var-tis'i-let 1 ; ver-tig'i-lat Standard, & St. — the pronun- 
ciation indicated by Webster (1828), Knowles (1835), and Craig (1849). C. var-ti-sil'- 
Bt 1 ; B. ver-ti-sil'ht 1 ; IF. vor-tis'i-ht*. By Buchanan (17G0), Perry (1805), Jameson 
(1827), and Smart (1840) vor-ti-sil'let 1 [Arranged in a whorl], 
vertigo: vur'ti-go 1 , Standard, E., IF., & TFr., or var-tai'go 1 , C., L, & St.;' 
vSPti-go 2 or ver-ti'go 2 . Bailey (1732), Entick (1764), Sheridan (1780), Walker 
(1791),|Fulton & Knight (1802), Reid (1844), and Craig (1849) var-tai'go 1 ; Johnston 
(1764), Ivenriek (1773), Nares (17S0), Scott (1797), Knowles (1835), and Smart 
(1840) var-tl'gS 1 ; Johnson (1755), Penning (1760), Buchanan (1766), Barclay (1774), 
Ash (1775), Jones (1798), Perry (1805), Enfield (1807), and Webster (1828) ver'ti- 
go 1 ; Perry (1777) vePtai-go 1 [A dizziness usually caused by an excessive or defective 
supply of blood to the brain]. 

Vertumnus: var-tum'nus 1 ; ver-ttim'nQs 2 [In Rom. myth, the god of the 

changing seasons; husband of Pomona]. 

Vervlers: var'Vye' 1 ; v 6 r"vye' 2 — the s is silent [Belg. town]. 

vesica: vi-sai'ka 1 ; ve-sT'ea 2 [A bladder]. — vesical: ves'i-kal 1 ; vSs'i-eal 2 

[Pert, to or supplying the bladder], 

vesicatory: ves'i-ka-to-ri 1 ; v&s'i-ca-to-ry 2 , Standard , C & IF.; E. ves'- 

i-kc-tar-i 1 ; St. ves-ik'a-tur-i 1 ; Wr. vi-sik'o-to-ri 1 . Buchanan (1766) vi-sik'6-to-n 1 
[I. a. Capable of producing blisters. II. n. Any application that causes a blister]. 

Vespasian: ves-pe'zi-an 1 or ves-pe' 31 -an 1 ; vds-pa/§i-an 2 or vds-pa/zhi-an 2 

[Roman emperor (9-79)]. 


2: wqlf, dq; IxSok, b<5bt; full, r||le, cflre, blit, bfirn; dll, bdy; go, jfem; ipk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


vestibule: ves'ti-biul 1 ; v&s'ti-bul 2 [An antechamber or enclosed entrance 

to a railway passenger*car]. [covers], 

vesture: ves'dhur 1 or ves'tiur 1 ; vSs'chyr 2 or vgs'tur 2 [Something that 
veterinarian: vet/'ar-i-ne'ri-en 1 ; vSt"er-i-na/ri-an 2 [One who treats the 

diseases of domestic animals professionally].— veterinary: vet'ar-ime-rU; vgt'er-i- 
na-ry 2 [Relating to diseases or injuries of domestic animals and their treatment]. 

Vevay: vs-ve' 1 ; ve-va/ 2 [City in Indiana]. 

via [L.]: vai'a 1 ; vi'a 2 — the pronunciation uniformly indicated by modem 
dictionaries which note vi'a 1 as permissible [I. n. A Roman highway. II. prep By 
way of] —Via Cruets [L.]: vai'a kru'sis 1 ; vl'a cruris 2 [The way of the Cross].— 
Via Dolorosa [L.]: vai'a dolo-rd'sa 1 ; vi'a do"lo-ro'sa 2 [Literally, “the way of pain”; 
specif . the road from the Mount of Olives to Golgotha along which Jesus Christ 
passed on his way to crucifixion].— via lucls [L.l: vai'a lu'sis 1 ; vi'a lu W [The way 
of light].— Via Mala: vi'a ma'la 1 ; vi'a ma/l& 2 [A gorge and roadway in tewitz.], 

vial: vai'al 1 ; vl'al 2 . Compare phial [A small cylindrical vessel]. 

Vlaud: vyo 1 ; vyo 2 [Fr. author (1850- ), better known by his pen-name 

Fierre Loti: pyar lo"tl /x ; pyer lo"ti' 2 ]. 

VIbert: vf'bar' 1 ; vi"b£r' 2 [Fr. painter (1840-1902)]. 

vibrate: vai'bret 1 ; vi'brat 2 [To move to and fro with a quick motion; os- 
cillate] — vibratile: vai'bra~tii l ; vi'bra-tll 2 [Causing vibration].— vibration: vai- 
bre'sfiian 1 ; vl-bra'shon 2 [The act of vibrating]. 

vicar: vik'ar 1 ; vie'ar 2 [One authorized to perform functions instead of an- 
other].— vicarial: vai-ke'n-al 1 ; vi-ca'ri-al 2 [Relating to a vicar]. — vicarious: vai- 
ke'ri-trs 1 ; vi-ca'ri-us 2 [Done in place of or for the sake of another]. 

vicegerent: vais-jx'rent 1 ; vig-ge'r8nt 2 . E. vais-gir'ent 1 * Concise Oxford 

vais-ger'ant 1 [One authorized to exercise the powers of another]. 

vicenary: vis'i-ne-ri 1 ; vlg'e-na-ry 2 , Standard & IF.; C. <fe I. vis'e-na-ri 1 ; E. 

viz'in-ar-i 1 ; Wr. vis'i-na-n 1 [Pert, to, or consisting of, twenty]. 

vicennial: vai-sen'i-al 1 ; vi-g8n'i-al 2 [Occurring once in twenty years]. 
■Vicenza: vi-ifhen'tsa 1 ; vi-chSn'tsa 2 [It. city]. [wife of a viceroy], 

vicereine [Fr.]: vls'^reh' 1 ; vig"=rSh' 2 ; not vais'^rm' 1 , nor vais^ren' 1 [The 
vice versa [L.]: vai'si vur'sa 1 ; vi'ge ver'sa 2 [The order being reversed]. 
Vichy 1 : vf'&n' 1 ; v'i"ghy' 2 [Fr. town famed for its mineral springs; also, the 

water obtained therefrom].— vichy 2 : vish'i 1 ; vlch'y 2 . The American pronunciation 
for the natural or an artificial mineral water. 


vicinage: vis'i-mj 1 


s'l-mj 1 ; vlg'i-nag 2 * not vis'i-nej 1 [Vicinity; neighborhood].-^ 
vicinal: vis'i-nai 1 ; vio'i-nal 2 . E. vis'in-al 1 . By Sheridan (17X0), Jameson (1827), 
and Smart (1840) vi-sai'nal 1 [Neighboring; near; adjoining].— vicinity: vi-sin'i-ti 1 ; 
vi-^In'i-ty 2 . By Buchanan (1760), Kenrick (1773), and Jameson (1827) vai-sin'i-ti* 
[That which is near; neighborhood]. 


vicissitude: vi-sish-tiud 1 ; .vi-gJs'i-tud 2 , Buchanan (17G6) indicated vai- 

sis'i-tiud 1 [A complete change, of condition or circumstances], 

Victor: vik'tar 1 ; vic'tor 2 [A masculine personal name]. 

Victoria: vik-to'ri-e 1 ; vie-t5'ri-a 2 [A feminine personal name]. F. Vic- 
toire: vlk"twar'*; v!e"tw&r /2 ; G. Victoria: vlk-to'ri-a 1 ; vlc-t5'rf-a 2 ; It. Vittoria: 
vlt-to'rl-a 1 ; vit-to'ri-a 2 ; Sp. Vitoria: vl-to'rl-a 1 ; vi-to'rl-a 2 . 


g: art, ape, fftt, fare, fist, wh 9 .t, all; me, g^t, prey, f$rn; hit, Ice; I»5; gb, n$t, Dr, wdn, 
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victory: vik'to-ri 1 ; vle'to-ry 2 — three syllables; not vik'tri 1 [The defeat of 
an enemy or contestant], 

victual: vit'l 1 ; vlt'l 2 [I. n. Food of any kind. II. v. To furnish with pro- 
visions]. — victualer, victualler: vit'l-ar 1 ; vlt'l-er 2 [One who supplies food]. — 
Victuals: vit'lz 1 ; vit'l§ 2 [Food for human beings that has been prepared for eating]. 

In victual , victuals , a corrupt pronunciation of the last syllable obtains, similar to the 
effect of -tie; thus tittles has sometimes been written for victuals . And Butler chose to 
write it so in his Hudibras (pt. I, canto i, 1. 317). 

Nares Elements of Orthoepy pt. I, ch. vii, p. S5. [London, 17S4.] 

vicugna, vicuna [Sp.]: vi-ku'nys 1 ; vi-e\i'nya 2 [A wild cameloid mammal 

of the Andes], 

vide [L.]: vai'dl 1 ; vl'de 2 [See]. 

videlicet [L.]: vi-del'i-set 1 ; vi-dSl'i-gSt 2 [To wit; namely]. 

Vietor: fi'e-tor 1 ; fi'e-tor 2 [Ger. philologist (1850- )]. 

view: viu 1 ; vu 2 [Range of vision; reach of mental perception or insight]. 

vigil: vij'il 1 ; vig'il 2 [The act of keeping awake]. — vigilante [Sp.]: vij"i- 
lfin'te 1 ; v3fg"i-lan't§ 2 [One of a body of men organized to maintain order]. 

vignette: vin-yet' 1 or ( Fr .) vf'nyet' 1 ; vln-y&t' 2 or ( Fr .) vi"nyet /2 . Wr. 
vin'yet 1 [A running ornament in imitation of leaves and tendrils]. 

viking: vai'kir) 1 or vi'kir) 1 ; vfking 2 or vi'king 2 . E. & I . vik'ig 1 [A Norse- 
man sea-rover (8th to 11th cent.)]. [empire], 

vilayet [Turk.]: vUla-yet' 1 ; viTa-y£t' 2 [A political division of the Ottoman 
villain: vil'm 1 ; vil'in 2 . St. vil'en 1 [1. A basely wicked person. 2. In Old 

Eng. law, a feudal serf]. — villainous: vil'm- us 1 ; vil'in-Qs 2 [Having the nature of a 
villain].— villainy: vil'm-i 1 ; vil'in-y 2 [The character or quality of being a villain], 

VilleboissMareuil: vIl // bwdLmd // ru'y 6 1 ; vil''bwaAma/'r<i'y11 2 [Fr. soldier 
(1847-1900); killed in action in the South-African War]. 

villein: vil'm 1 ; vll'in 2 [A variant form of villain].— villenage, villein- 
age: vil'm-ij 1 ; vfl'en-ag 2 [The condition or tenure of a villain or serf], 

Vllleneuve: vlF'nuv' 1 ; viT'ntiv' 2 [Fr. admiral (1763-1806)]. 

Villiers: vil'erz 1 ; vil'er§ 2 [Eng. family name]. Also, vil'yors 1 ; vll'yerg 2 , 
when applied to a street named for the family. 

Villon: vr'yeh' 1 or vlTen' 1 ; vi"yoh' 2 or vi"16h' 2 [Fr. poet (1431-85?)]. 
vimineous: vi-min'i-us 1 ; vi-mln'e-fts 2 . Buchanan (1766) and Sheridan 

(1780) vai-min'yus 1 [1. Formed of twigs. 2. Having long flexible shoots]. 

vlnaceous: vai-ne'^hus 1 ; vi-na'shhs 2 . Wr. vi-ne'^hus 1 [1. Pert, to wine or 

grapes. 2. Of- the color of red wine], [A smelling-bottle], 

vinaigrette [Fr.]: vUnc^gret' 1 or vii/e-gret' 1 ; v'i"na"grSt' 2 or vln"a-gr£t' 2 
vinaigrous: vi-ne'grus 1 ; vi-na/grtts 2 [tlaving the qualities of vinegar]. 

Vincennes: vin-senz' 1 or (Fr.) vah^sen' 1 ; vfn-g$n§' 2 or (Fr.) v&h"Qgn' 2 
[1. City in Indiana. 2. Fr.-Canadian explorer (1688-1730), founded Vincennes, Ind. 
3. A suburb of Paris], 

Vincent: vin'sent 1 ; vfn'gSnt 2 [A masculine personal name]. D. Vincen- 
tlus: vin-sen'sl-us 1 ; vln-cCii'ni-ys 2 ; F. Vincent: van"san' 1 ; v&n''{!&n' 2 ; G. Vlncenz: 
vin'tsents 1 ; vln'tsSnts 2 ; it. Vincente: vJn-ehen't? 1 ; vin-eh^n'te 2 ; Vincenzo: vln- 


2: w©lf, dft; b66k, boot; fufll, ri|le, efire, foiit, bfirn; 611, bdy; go, |em; brjk; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


dhent'so 1 ; vin-ch&nt'so 2 ; L. Vincentius: vin-sen'shi-us 1 ; vin-eSn'shi-us 2 ; Viaeens: 
vin'senz 1 ; vin'eSn§ 2 ; Pg. Vicente: vl-sen'te l ; vl-$5n'te 3 ; Sp. Vicente: vl-£hen'tS l ; 
vi-thSn'tg 2 . 

Vinci (da): da vin'dhl 1 ; da vin'chi 2 [It. painter and sculptor (1452-1519)]. 

vindicative: vin'di-ke''tiv 1 , Standard , C., /., St., & IFr., or vin-dik'a-tiv 1 , 

E. & W.) vin'di-ea"tiv 2 or vin-die'a-tiv 2 [Tending to justify or support], — vindica- 
tory: vin'di-ka-ta"ri 1 ; vin'di-ea-to^iy 2 [Justificatory]. 

vine: vain 1 ; vin 2 [A plant that yields the wine=producing grape]. — vine- 
yard: vin'yard 1 ; vin 'yard 2 — the e is silent [A plantation where the grape*vine is 
cultivated]. 

vinous: vai'nus 1 ; vi'ntis 2 [Pert, to wine]. 

viol: vai'al 1 ; vi'ol 2 [A stringed musical instrument]. 

viola 1 : vai'o-ls 1 , Standard , E ., I., & St., or vi-o'la 1 , C., IF., & Wr.; vi'o-la 2 

or vi-o'la 2 . [A violin*shapcd stringed musical instrument] . 

Viola 2 : vai'o-la 1 or vi-o'la 1 ; vi'o-la 2 or v’i-o'la 2 [A feminine personal name]. 

F. Violette: vi"5"let /l ; vi"o"15t' 2 ; G. It. Viola: vi-o'la 1 ; Vi-S'la 2 ; G. Viole: vi-5'is 1 ; 

vi-5'le 2 ; Pg. Sp. Violante: vT'o-lan'te 1 ; vi"o~lun'te 2 . [viol class], 

violin: vaFo-lin' 1 ; vl"o-lfn' 2 [A four=stringed musical instrument of the 

violoncellist: vf'o-len-dhel'ist 1 or vaF'o-lon-sel'ist 1 ; vi"o-lSn-ch&l'ist 2 or 

vI"o~]6n~e&l'Ist 2 [One who plays on the violoncello]. 

violoncello: vf'o-lon-dhel'lo 1 , Standard, C., W., & Wr., or vaFo-lon-seFo 1 , 
E., I., & St.; vUo-lbn-chSl'lo 2 or vf'o-idn-QSl'o 2 . Jameson (1827) recorded vl-o-len- 
tsel'lo 1 ; Knowles (1835) vi-o-loQ-chol'lo 1 ; Smart (1840) vl-o-lon-dhel'lo 1 [A bass 
violin having four strings]. 

viper; vai'per 1 ; vi'per 2 [A variety of snake]. 

viperln: vai'par-in 1 , Standard, C., St., IF., & Wr., and Jameson (1827), 

Knowles (1S35), and Smart (1840), or vai'par-ain 1 , E I., and Sheridan (1780), 
Walker (1791), and Jones (1798); vf'per-ln 2 or vi'per-In 2 [Pert, to vipers], 

virago: vai-re'go 1 or vi-re'go 1 ; vl-ra'go 2 or vi-ra/go 2 . The first is indicated 
by Standard (1893-1912) & Wr.) it was recorded also as preferred by Jolmston (1704), 
Buchanan (1700), Sheridan (1780), Enfield (1807), Jameson (1827), Webster (1828- 
1908), and Knowles (1835); the second is noted by Standard (1913), 6',, E. t I St., & 
W. t and was indicated by Buchanan (1757), Ivenrick (1773), Perry (1777), Walker 
(1791), Scott (1797), Jones (1798), and Smart (1840) [A bold, turbulent woman], 

Virchow: fir'no 1 or (Anglice) vur'chau 1 ; fir 'ho 2 or ( Anglice ) vir'chow 2 
[Ger. pathologist (1S2 1-1902)]. 

Virginia: var-jin'i-a 1 ; vir-gin'i-a 2 [1. A feminine personal name. D. Vlr- 
gtnfe: vir-Hl'nl-e 1 ; vii-nii'ni-e 2 ; F. Virgiuie; vlr'^Unl' 1 ; vlr"zhi"n(5' 2 ; G. Virginia: 
fir-gl'nl-a 1 ; fir-gi'm-a 2 ; It. Virginia: vlr-jl'ni-a 1 ; vlr-gi'm-a 2 . 2. A State of the 
United States]. 

virile: vir'il 1 , Standard, C., St, & IF., or vir'ail 1 , E., I., & St, ; vir'Il 2 or 
vlr'll 2 . Wr. vai'ril 1 . The pronunciation vai'rail 1 is seldom or never heard in 
England to*day [Having the characteristics and vigor of manhood], 

virility: vi-ril'i-ti 1 ; vi-rll'i-ty 2 ; not vcri-ril'i-ti 1 . Compare virile [The 

state and quality of being virile], 

virtu: vir-tu' x , Standard , C., k IF., or vir'tu 1 , E., I., & Smart (1840) ; vir-tu' 2 
or vlr'tii 2 . St. vur'tu 1 ; Wr. & Jameson (1827) vir-tiu' 1 . Walker (1791) var-tfi' 1 [Bare, 
curious’ or beautiful in quality]. 


2 : art, ape, fat, fare, fast, what, all; m€, gdt, pr$y, f6rn; hit, Ice; i*S; 1=5; gfi, ndt, dr, wdn t 
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virtue: vur'tiu 1 , E., I. y St., Chambers (1913), Concise Oxford (1911), or 

vur'ehu 1 , Standard, C., & IF.; vir'tu 2 or vir'chy. 2 . [Moral excellence], 

virtuoso: viF'tu-o'so 1 or vur' / tu-o'so 1 ; vir"tu-o'so 2 or vir / 'tu-d'so 2 . By 
Sheridan (1780) and Jones (1798) vur-chu-6'ao 1 ; Jameson (1S27) and Smart (1840) 
vcr-tu-o'zo 1 [One skilled in the fine arts], 

virulence: vir'u-lens 1 ; vfr'u-lSng 2 ; not vir'yu-lens 1 [The quality of being 
poisonous]. — virulent: vir'u-lent 1 ; vir'y.-18nt 2 . E. vir'yu-Ient 1 ; /. vir'yu-lent 1 [Par- 
taking of the nature of virus], [person or animal], 

visage: viz'ij 1 ; vf§'ag 2 ; not viz'ej 1 as Phyfe [The countenance or face of a 
vis^&svis [Fr,]: viz'^cbvi' 1 ; vig'^a^vi' 2 . Knowles (1835) and Smart (1840) 

viz'a-vi' 1 [Facing one another or each other], 

viscera: vis'ar-a 1 ; vfs'er-a 2 [The internal organs], 
viscid: vis'id 1 ; vfs'id 2 [Sticky]. 

viscount: vcii'kaunt 1 ; vi'count 2 — the sis silent [Title of English nobility], 
viscous: vis'kus 1 ; vis' oils 2 [Sticking like glue], 

vis^fFr.]: vi-ze' 1 ; vi-§e' 2 [I- n. An official indorsement on a passport or 

other" document. II. v. To indorse such passport or document]. 

Vise 2 : vUze' 1 ; vi"§e' 2 [Belg. town], [cent.)]. 

Visigoth: viz'i-gefti 1 ; vlg'i-goth 2 [One of a Teutonic people (3d and 4th 
vision: vis'an 1 ; vlzh'on 2 [The act, faculty, or sense of sight], 
visor: viz'ar 1 ; vI§'or 2 . Concise Oxford (1911) vaiz'ar 1 [Same as vizor], 
Vistula: vis'tiu-la 1 or vis'dhu-la 1 ; vls'tu-la 2 or vls'chu-la 2 [River in central 

W. Europe]. 

visual: vi 3 'u-al l ; vl§'xi-al 2 [Relating to the sense of sight]. [pictures], 

vitagraph: vai'ta-graf 1 ; vi'ta-graf 2 [An apparatus for producing motion* 
vitamine: vai'ta-mm 1 ; vi'ta-min 2 [A nitrogenous substance], 

vitellary: vit'e-le-n 1 ; vit'6-la-ry 2 , Standard & Wr, C. vit/e-le-ri 1 ; E. vit/a- 
hr-ii; I. vit'el-la-ri 1 ; Wr. vai'tal-ar-i 1 , also indicated by Perry (1805), Jameson (1827), 
and Knowles (1S35). Buchanan (1760) vai-td'liir-i 1 ; Smart (1840) vit'el-lar-i 1 [Same 
as vitelline].— vitellin: vi-tel'm 1 or vai-tel'm 1 ; vi-tM'in 2 or vi-tftl'in 2 [A phos- 
phorous compound occurring in the yolk of eggs, etc.]. — vitelline: vi-tel'm 1 or 
' vai-tel'm 1 ; vi-tSl'in 2 or vi-tiTin 2 [Pert, to the yolk of an egg], 

vitiate: vi^h'i-et 1 ; vish'i-at 2 [To injure the substance or quality of], 
Vitoria, Vittorla: vT-to'rl-a 1 ; vi-to'ri-a 2 [Sp. town], 
vitriol: vit'ri-al 1 ; vlt'ri-ol 2 ; not vit'ral 1 [Sulfuric acid], 

vitulin: vit'yu-lin 1 ; vlt'yu-lin 2 , Standard & Cr, E., W., & Wr. vit'yu-lain 1 *, 
J. & St vit'yu-lain 1 [Pert, to or like a calf], 

vituperate: vai-tiii'par-et 1 ; vl-tu'per-at 2 , Standard, C., E., I., & IF.; St. 

& Wr. vi-tiu'per-et 1 [To assail with abuse], [music], 

vivace [It.]: vl-va'dhe 1 ; vi-va'che 2 [Quickly; vivaciously: a direction in 
vivacious: vai-ve'^hus 1 , Standard , 0., E J., St., & W or vi-ve'^hus 1 , Wr. ; 

vl-v&'shiis 2 or vi-va'shfis 2 [Full of life; sprightly], 

2: wolf, dft; bohk, bS6t; full, rule, eOre, bttt, bftrn; 611, b6y; go, Jem; ink; thin, this. 
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vivacity: vcu-vas'i-ti 1 ; vT-v&g'i-ty 2 . TFr. <& Concise Oxford vi-vas'i-ti 1 [The 

quality or state of being vivacious]. 

vivandier [Fr.]: vl"van"dye /1 ; vi"vah"dye' 2 [A sutler, in the French and 

other European armies]. — vivandiere [Fr.]: vl"van"dyiir' 1 ; vi"van"dyer /2 [A female 
sutler]. 

vivarium: vai-ve'n-um 1 ; vi-va'ri-iini 2 [A place for keeping and breeding 

animals].— vivary: viv'a-n 1 ; vlv'a-ry 2 [Same as vivarium]. 

viva voce [L.]: vai'va vo'si 1 ; vi'va v5'q 9 2 [By spoken word], 
vive 1 (a.): vaiv 1 ; vlv 2 Distinct; bright]. 

vive 2 {inter j.) [Fr.]: vlv 1 ; vi'v 2 [Live! long live! an acclamation or salute]. 

Vivian: viv'i-an 1 ; vlv'i-an 2 [A personal name]. Vivien {. ^ F. Vivien: 
vl"vl"ah' 1 ; vi"vi"an' 2 ; Vivienne (/pot.) j vf'vi'Vn' 1 ; vi" vl"6n' 2 ; G; Vivian: vi'vl-an 1 ; 
vf'vi-an 2 ; It.Viviana: vT'vi-a'na 1 ; vl*vl-a'n*i 2 ; L.Vivianus: viv^'i-g'niis 1 ; vlv"l-u'n&s a . 

Vivianl: vl"vi"a"nl /1 ; vi"vi"a"ni' 2 [Fr. statesman (1863- )]. 

viviparous: vai-vip'a-rus 1 ; vl-vlp'a-rfts 2 [Producing living young], 
Vizetelly : vizVtel'i 1 ; viz"e-tSl'y 2 ; not vai'zi-telV. Formerly spelt Yizze- 

telli and pronounced vftz'i-tel'I 1 ; vitzVtgl'i 2 [Eng. family name of Italian origin]. 

The forerunners of Henry Vizetelly came from Venice to England In the spacious days 
of Queen Elizabeth [1558-16031. ^ ^ r 

Ernest A. Vizetelly Emile Zola : Novelist and Reformer ch. ix, p. 244 [Lane. 1904.] 

vizier, vizir: vi-zlr' 1 , Standard , C ., E., & IF., or viz'ydi' 1 , St . & TFr. ; vi-zer' 2 
or vlz'yer 2 . I. viz'i-ur 1 . By Buchanan (1700) spelt viziar and pronounced viz'i-ir*; 
Sheridan (1780) vizier: viz'yeri; Walker (1701) and Jameson (1827) viz'ylri; Jones 
(1798), viz-yir' 1 ; Perry (1805), Enfield (1807), and Smart (1S40) viziar 1 [A high 
official of various Mohammedan countries]. 

vizor: viz'ar 1 or vai'zar 1 ; vlz'or 2 or vl'zor 2 . Compare visor [1. A project- 
ing forespiece of a cap to shield the eyes. 2. In armor, the front piece of a helmet]. 

Vladimir: vlad'i-mir 1 or (Russ.) vla-dl'mlr 1 ; vltld'i-mlr 2 or (Russ.) vla-df- 

xnir* [Russ, grand duke and first Christian, sovereign of Russia ( -1015)]. 

Vladivostok: vlaMl-ves-tok' 1 ; vlaMi-v3s-t6k' 2 [Russ. Asiatic seaport], 
vocable: vo'ka-bl 1 ; vo'-ea-bl 2 [A word in relation to its qualities of sound], 
vocative: vekVtiv 1 ; vQc'a-tfv 2 [Noting the case or use of a noun, pronoun, 

or adjective in personal address], 

vogue: vog 1 ; vog 2 [The prevalent mode or fashion]. 

Vogue, de: vo^gii-e' 1 ; vd"gii-e' 2 [Fr. diplomat and historian (1829-1914)1, 

Voight: feiHt 1 ; f5iHt 2 [Ger. historian (1786-1803)]. 

volant: vo'lant 1 ; vo'lant 2 . I. volant 1 ; St. vol'ant 1 [Flying, or able to fly; 

light and quick]. 

Volaptik: vel'a-puk 1 or vo'la-puk' 1 ; vtfl'a-ptik 2 or vo'la-puk' 2 . The first is 

commonly heard on both sides of the Atlantic [An artificial language, invented in 
1879 by Johann M. Schieyer of Constance, Baden]. 

volatile: vel'a-til 1 ; v51'a~til 2 . E., Concise Oxford (1911), Buchanan (1766), 

& Jameson (1827) vol' 0 -tail 1 —the pronunciation which prevails in England [Evap- 
orating rapidly or capable of being vaporized; easily affected' by circumstances]. 

2: art, ape, .fit, fare, fast, wh$t, all; mC\ gdt, prey, f5rn; hit, fee; K*6; 1*5; gfl, nflt, or, w<Vn, 
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volatilize: vel'a-tfl-aiz 1 ; vSl'a-til-Iz 2 . Perry (1777) vo-lat'il-aiz 1 [To cause 

to evaporate], 

volcano: vel-ke'no 1 ; vdl-ca'no 2 [An opening in the earth’s surface from 
which lava, cinders, fragments of rock, etc., are ejected forming a hill or mountain]. 

volplane: vel'plen" 1 ; vftl'plan" 2 [To swoop to the earth from a height in an 

aeroplane]. 

Volsci: vel'scii 1 ; vftl'si 2 [A warlike people of ancient Italy]. — Volsclan: 

vel'slian 1 ; vdl'shan 2 [Relating to the Volsci]. 
volt: volt 1 ; volt 2 [The unit of electromotive force]. 

Volta: vol'tci 1 ; vol't-a 2 [It. physicist and inventor (1745-1827)]. 

Voltaire, de: voF'tar' 1 ; voF'tar' 2 [Assumed name of Francois Marie Arouet, 
Fr. poet and dramatist (1694-177S)]. » 

volume: vel'yum 1 ; vdl'yym 2 ; not vel'um 1 as indicated by Buchanan 
(17GG), Perry (1777), Enfield (1807), and Webster (1828); C., /., & St. vol'yum 1 ; ff>. 
vel'yam 1 [A bound collection of printed or written sheets of paper; a large quantity]. 
— voluminous: vo-liu'mi-nus 1 ; vo-lu'mi-nhs 2 [Consisting of many volumes], 
voluntary: vel'un-te-ri 1 ; vdl'tin-ta-ry 2 . C., E., St., & IF. vol'un-to-ri 1 ; 

I. vePun-ta-ri 1 [Proceeding from or effected by the will; done freely and willingly]. 

volute: vo-liut' 1 ; vo-lut' 2 . E. vol-yut' 1 ; I. vo-liut' 1 ; Wr. ve-liut' 1 ; not 

vei'yut 1 as Jameson (1827), nor va-lut' 1 [A spiral scroll-shaped ornament character- 
istic of Ionic and Corinthian capitals]. 

Von Spee: fon ^hpe 1 ; f5n shpe 2 [Ger. rear=admiral (1861-1914)]. 
Voorhees: vur'iz 1 ; voor'i§ 2 — the h is silent [Am. senator (1827-97)]. 
Vophsi: vef'sai 1 ; v5f'sl 2 [Bible]. 

voracious: vo-rc'shus 1 ; vo-ra'shhs 2 [Eating in large quantities; very 
hungry], — voracity: vo-ras'i-ti 1 ; vo-rSf'i-ty 2 [The condition of being very hungry]. 

Vordsmarty: vu'ruA'h-mert-ye 1 ; v&'r&sh-mart-ye 2 [Hung, poet (1800-55)]. 
Vosges: V05 1 ; vozh 2 [Range of mountains and a dept, in Fr.]. 

vox Americana [L.]: veks 8-merVkd'na 1 ; v6ks a-meri'i-ea'na 2 [The 
American voice], 

vox Dei [L.]: voks dl'ai 1 ; v5ks de'I 2 [The voice of God]. — vox humana 
[L.]: voks hiu-men'a 1 ; vdks liu-man'a 2 [An organ reed stop, producing tones re- 
sembling the human voice].— vox populi [L.]: veks pep'yu-lai 1 ; vftks p5p'yo-h 2 
[Tho voice of the people], 

voyage: vei'ij 1 ; vdy'ag 2 [A journey by sea]. 

voyageur [Fr.]: vwei' / ya" 3 ur' 1 ; v\v6y / 'ya/'zhflr' 2 ; not vw^'ya'^ur' 1 [An em- 
ployee of the fur and trading companies of the Canadian Northwest]. 

Vulgate (The) : vul'get 1 ; vtil'gat 2 [St. Jerome’s Latin version of the Bible.] 

vulgus [L.]s vul'gus 1 ; vtil'gtis 2 [The common people]. 

vulpine: vul'pm 1 , Standard , U.. & IF., or vul'pain 1 , E ., I. , St., & IFr.; 

vttl'pin 2 or vGl'pIn 2 [Relating to a fox]. 

vulture: vul'tfhur 1 or -tiur 1 ; v&l'chijr 2 or -tur 2 [An Old World bird of prey]. 

— Yulturlne: vul'tiur-m 1 or -ain 1 ; vui'tiir-m 2 or -In® [Pert, to or like a vulture]. 
Vyvyan: viv' 1 -an 1 ; vfv'y-&n 2 [English family name]. 


2: wolf, dft; b66k, b<R>t; full, rple, cftre, but, bOrn; 611, b6y; go, &em; ipk; thin, tiiis. 
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W 


w: dub'l-yu 1 ; dilb'l-yii 2 . In this book the sound of this letter is indicated 

by the symbol w in both Key 1 and Key 2. 

In uttering its sound, as in wit, the vocal cords are set in vibration with the lips in position 
for the oo of pool, but without the formation of the resonance-chamber necessary for a dis- 
tinct, full-fledged vowel. . . . 

If the lip-movement of w is made without vibration of the vocal cords, the result is a 
voiceless or “whispered” w. This is the sound usually substituted by Englishmen for 
the initial wh of white, when , etc., which in the United States is generally pronounced hw. 
The voiceless w occurs also in other words after voiceless consonants, as in quart, sweet , twin . 

Funk & Wagnalls Standard Dictionary p. 2GG7, col. 1. £1013-1 
Initial w is always silent before r, as in wrack, wraith, wrangle, wrap, wreak , wreck , 
write, wrote, wrung' wry, etc.; it is silent also sometimes before h, as in who, whoever , 
whole, whom, whoop, etc. It is silent also in awry, sword, toward, two, and answer. 

In words from the Ger. pronounced v, but in proper names the Anglicized form is 
frequently used. 

In certain other words where w precedes h the sounds of these symbols are pro- 
nounced as if the letters were transposed. See wh. 

Waal: veil 1 ; val 2 [The southern arm of the Rhine river where it runs to- 

gether with the Meuse in the Netherlands]. 

Wabash: wo'ba&i 1 ; wa'b&sh 2 [1. River in Ohio and Ind. 2. One of two 

counties: (1) in Illinois; (2) in Indiana. 3. City in Ind.]. 

wabble: web'l 1 ; wab'l 2 ; not wab'l 1 [To sway unsteadily from side to side]. 
Wace: wes 1 ; wag 2 . In Fr. vds 1 [An Anglo-Norman poet (1100?-75)]. 
Waco: we'ko 1 ; wa'eo 2 [Tex. town]. 

wad: wed 1 ; wad 2 [A small compact mass of any soft, flexible substance]. 

wadi [Ar.]: wad'i 1 or wed'i 1 ; wad'i 2 or wdd'i 2 [A ravine containing the bed 
of a watercourse]. wad'yj. 

waft: waft 1 ; waft 2 . See ask. E., I., & St. waft 1 [To carry gently on a 

buoyant medium]., 

Wagner: vag'ner 1 or (, Anglice ) wag'ner 1 ; vag'n&r 2 or (AugJice) w&g'ner 2 

[Ger. composer (1813-83)]. 

Wagram: va'gram 1 ; va'gram 2 [Austr. village]. 

Wahabi: wa-hd'bi 1 ; wa-ha'bl 2 [Follower of a Mohammedan reformer, 
Abd-el-Wahab (1G91-1787)]. Wa-ha'beet; Wah-ha biJ. 

waif: wef 1 ; waf 2 ; not waif 1 [A homeless wanderer], 
wail: wel 1 ; wal 2 ; not wail 1 [A moan of grief]. 

wainscot: wen'sket 1 ; wan'seftt, 2 , Standard , I., St., & W.; C., E., & Wr. 

wen'sket 1 [A lining for inner walls]. 

waistcoat: west'kSt 1 , Standard, C., E., I., St., & W., or wes'kot 1 , Wr. & 

Knowles (1835) ; wast'eot 3 or was'eot 2 . There are also: wes'kot 1 , recorded by Walker 
(1791) and Jones (1798); wes'kut 1 , by Sheridan (1784); west'ket 1 , by Fulton <fe Knight 
(1802) and Perry (1805) [A sleeveless garment]. 

wait: wet 1 ; wat 2 ; not wait 1 [To rest, patiently in expectation]. 


2: art, ape, f£t, fare, fast, wh$t, nil; m£, get, proy* fSrn; hit, Ice; 1=6; 1=5; gd, ndt, dr, wdn, 
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waive: wev 1 ; wav 2 [To relinquish voluntarily]. [Netherlands]. 

Walcheren: vdl'Hsr-en 1 ; vaPHer-Sn 2 [An island in Zeeland province, 
Waldecks Rousseau: vdl' / dek'sru' / so' 1 ; vaP'd&e'sr^so' 2 [Fr, statesman 
(1846-1904)]. [ 0 f Denmark (1131-82)]. 

Waldemar: wel'di-mdr 1 or vdPdi-mdr 1 ; waPde-mar 2 or vaPde-mar 2 [King 

Waldenses: wel-den'siz 1 ; wal-dSn'seg 2 . I. & Wr. wel-den'siz 1 [A religious 
sect founded about 1170 by Peter Waldo of Lyons, France]. 

Waldersee: val'dsr-ze 1 ; val'der-ge 2 [Ger. field*marshal (1832-1904)]. 

Wales : welz 1 ; wals 2 ; not wailz 1 , as sometimes heard in London and its vicin- 
ity [A principality southwest of England]. 

Walhalla: , wel-halV or wal-hal'a 1 ; wal-h&l'a 2 or wal-hal'a 2 [Same as Val- 
halla]. 

walk: wok 1 ; wak 2 — the l is silent (see L). So also with its relatives walk'- 

a-ble, walk'er, walking [n. The act of progressing over tho ground by taking 
steps one after another], 

wall: wel 1 ; wal 2 [A structure of stone or brick]. [2 . Brit, and Am. family name], 
Wallace: wel'is 1 ; wal'ag 2 [1. Scot, soldier and national hero (1270-1305). 

Wallaeh: wol'ak 1 ; wal'ae 2 [A native of Wallaehia]. — Wallachia: wo- 
le'ki-e 1 ; wa-la/ci-a 2 [A* division of Roumania]. 

wallet : wol'et 1 ; wal'St 2 [A leather pocketbook for bank-notes, papers, etc.]. 
Wallon: va-len' 1 ; va-lon' 2 [Fr. historian and statesman (1812-1904)]. 
Walloon: we-lun' 1 ; wa-loon' 2 [One of a people of southern Belgium]. 

walnut: wol'nut 1 or wol'nut 1 ; wal'niit 2 or wal'niit 2 [A tree whose fruit is a 
nut and whose timber is used for furniture, etc.]. [thor (1717-97)]. 

Walpole: wel'pol 1 ; wal'pol 2 [1. Eng. statesman (1676-1745). 2. Eng. au- 

Walpurgls: val-pur'gls 1 ; viil-pur'gis 2 [The night before the first of May 
dedicated to St. Walpurga, an English nun (754-779)]. 

walrus: wel'rus 1 , Standard , E., St., W., & Wr or wel'rus 1 . C. & I.; wal'- 

r&s 2 or wal'rhs 2 [A large marine seal-like mammal with tusk-like teetn in its upper jaw]. 

Walter: wol'ter 1 ; wal'ter 2 [A masculine personal name]. Walt (dim.). 
D. Wouter: wau'ter 1 ; wou'ter 2 ; F. Gautier: go^tye' 1 ; go*tye' 2 ; G. Sw. Walter: 
val'ter 1 ; v&l'ter 2 ; WaltherJ ; It. Sp. Gualterio: gwal-te'ri-o 1 ; gw&l-t§'ri~o 2 ; It. 
Gualtlero: gwai"tl-e'ra 1 ; gwal"tI-Q'ro 2 ; L. Gualterus: Pg. Gualter: gwal-ter' 1 ; 
gwal-tSr' 2 . 

Waltham: wePthem 1 ; waPtham 2 [X. Eng. town. 2. City in Massachusetts]. 

Walther von der Vogelwelde: val'ter fon der fo'gel-vai"de l ; val'ter fdn 
dSr fo'ggl-v!"de 2 [Ger. lyric poet (1170?-1230?)]. 

waltz: wolts 1 ; waits 2 [A round dance]. 

wampum: wem'pum 1 ; wam'pilm 2 [Beads made of shells, formerly used 
by the American Indians as currency and ornaments]. 

wan: won 1 ; wan 2 . By Buchanan (1766), Sheridan (1780), and Enfield 

(1807) wan 1 [Pallid; dismal]. [A slender rod, usually of wood]. 

wand: wend 1 ; wand 2 . Buchanan (1766) wand 1 ; Knowles (1835) wand 1 


2: wolf, dft; bdfrk, btf&t; full, r|ile, cflre, btkt, bftrn; fill, bdy; to, tem; ipk; thin, this- 
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wanderer: wen'der-er 1 ; wan'der-er 2 ; not wen'drar 1 [One who moves in an 
indefinite way]. — wandering: wen'dar-irj 1 ; wan'der-ing 2 ; not wen'drirj 1 . 

want: went 1 , Standard, C., IF., & Wr or went 1 , E., & St.; want. 2 or 

w$nt 2 . By Buchanan (1766), Perry (1777), Nares (1784), Knowles (1835), Smart 
(1840), and Craig (1849) went 1 ; Walker (1791), Jones (1798), Fulton & Knight (1802), 
Jameson (1827), Cooley (1863), and Cull (1864) went 1 [The state of being in need]. 

wapentake: wap'en-tek 1 , Standard , IF., & Wr., or we'pan-tek 1 , E., & 

St.; w&p'Sn-tak 2 or wa/pen-tak 2 . C. vep'n-tek 1 . By Buchanan (1766) and Smart 
(1840) we'pan-tek 1 ; Enfield (1807), Jameson (1827), and Knowles (1835) wap'en- 
tek 1 [In Old Eng. law, a division of certain Anglian counties]. 

wapiti: wep'i-ti 1 , Standard & Wr., or wap'i-ti 1 , E. & wap'i-ti 2 or w&p'I- 

tl 2 . C.j St., & W. wep'i-ti 1 [A large N.<*Am. deer: erroneously called the elk]. 

war: wer 1 ; war 2 [Armed conflict of nations]. 

ware: war 1 ; war 2 [Manufactured articles, as of glass, clay]. 

warily: we'ri-h 1 ; wa'ri-ly 2 [In a cautious manner; with wise forethought]. 

— wariness: we'n-nes 1 ; wa'ri-nes 2 [The quality or character of being wary]. 

warrant: wer' ant 1 ; war'ant 2 . So also with all its relatives, war'rant-a- 
fole, war"ran-tee', war'rant-er, war'ran-tor, war'ran-ty [I. n. A judicial order 
authorizing arrest, search, seizure, etc. II. v. To guarantee the quality of]. 

warrior: wer'yar 1 , Standard, IF., & TFr., or wor'i-ar 1 , C., E., I.. <& St.; 
war'yer 2 or war'i-or 2 . By Buchanan (1766), Perry (1777), Sheridan (1780), Walker 
(1791), Jones (1798), Enfield (1807), and Knowles (1835) wer'yar 1 ; Fulton & Knight 
(1802) and Cull (1864) wer'ri-ar 1 ; Jameson (1827), Smart (1836), and Cooley (1863) 
wer'n-ar 1 [A person experienced in warfare], 

Warwick 1 : wer'ik 1 ; war'ik 2 [Ancient Eng. county town and earldom]. 

Warwick 2 : wer'wik 1 or wer'ik 1 ; war'wlk 2 or war'ik 2 [1. A county in Vir- 
ginia. 2. A village in New York. 3. A town in Rhode Island]. ^ ee BHIRE> 

Warwickshire: wer'ik-dhlr 1 ; war'ik-shir 2 [County of the Eng. Midlands]. 

wary: we'n 1 ; wa'ry 2 [Cautious; watchful; shrewd]. Compare warily. 

was: wez 1 : was 2 — pronounce sass. See S [A defective verb used in the 

first and third person singular to supply the imperfect tense of the verb be]. 

Wasatch: we'sadh 1 or we-sadh' 1 ; wa's&ch 2 or wa~s&ch' 2 [Mountain range 

in Central Utah]. 

wasp: wesp 1 ; wasp 2 . By Kenrick (1773), Sheridan (1780), Scott (1797), 

and Enfield (1807) wasp 1 [A stinging winged insect allied to the hornet]. 

wassail: wes'el 1 or wes'il 1 ; was'al 2 or was'il 2 . The pronunciation was'el 1 is 
also permissible [An occasion of festivity; anciently, a toast; literally, “health to 
you!’’]. A Wassail of good ale, 

Well fare the butler’s soul, 

That setteth this to sale — 

Our jolly Wassail. 

A Carol for a Wassail Bowl In Christmas with the Poets p. 67. [London, 1852,] 

watch: wedh 1 ; wach 2 [1. The act of being constantly on the alert. 2. A 

pocket mechanism to indicate time]. [of hydrogen and oxygen]. 

water: we'tar 1 ; wa'ter 2 . Avoid wot'ar 1 as provincial [A liquid compound 

Watteau: vcFto' 1 or ( Anglice ) wd'To' 1 ; va"to' 2 or {Anglice) wa/'to' 2 [Fr. 

Waugh: we 1 ; wa 2 [Eng. poet (1817-90)]. ' painter 0684-1721)]. 


2: art, ape, fat, fare, fast, wh$t, all; m€, g£t, prgy, fSrn; hit, Ice; 1=5; 1=5; gd, ndt, 6r, wdn, 
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Waukegan: we-kl'gan 1 ; wa-ke'gan 2 [City in 111.]. 

Waukesha: we'ka-she 1 ; wa'ke-sha 2 [City and county in Wis.]. 
waylay: we'de' 1 , Standard & IF., or we-le' 1 , C., E., & St.', wa/da/ 2 or 

wa-la' 2 . Wr. we'le 1 . [To lie in wait for]. 

weak: wik 1 ; wek 2 [Lacking in physical, mental, or moral strength], 
weal: wll 1 ; wel 2 [The state of being prosperous], 
weald: wild 1 ; weld 2 [1. Waste woodland. 2. An open region], 
wealden: wlld'en 1 ; weld'Sn 2 , Standard , E., & Wr C., St. t & IF. wfl'dn 1 

[Pert, to a weald]. 

wean: win 1 ; wen 2 [To estrange from former habits or associations], 
weapon: wep'en 1 ; wSp'on 2 . I. wep'en 1 ; St. wep'n 1 . Ry Buchanan (1766) 

and Barclay (1774) wlp'n 1 [Any instrument used for offensive or defensive combat]. 

wear: war 1 ; w&r 2 [I. n. Garments, as women’s wear. II. v. To have on the 

person, as a garment]. Compare ware, w t eue, where. 
weary: wl'ri 1 ; we'ry 2 [Worn with exertion or labor]. [Compare whether. 
weather: weth'or 1 ; wSth'er 2 [The general condition of the atmosphere], 
weave: wlv 1 ; wev 2 [To work with a loom by entwining or lacing together], 
weazen: wi'zn 1 ; we'zn 2 [Same as wizen]. 

Weber 1 : ve'bar 1 ; vg'ber 2 [Ger. composer (1786-1826)]. 

Weber 2 : wi'bar 1 ; we'ber 2 [A river and county in Utah], 
wedge: wej 1 ; wSdg 2 [A v^shaped piece of wood or metal]. 

Wedgwood: wej'wud 1 ; wSdg'wood 2 [Eng. artist and potter (1730-95)]. 
Wednesday: wenz'di 1 ; wSn§'dy 2 . In northern England wed'nz-di 1 . See 

Monday [The fourth day of the week]. 

weed, week, ween, weep. Pronounce these words as one syllable: wld 1 , 

w§d 2 ; wik 1 , wek 2 ; win 1 , wSn 2 ; wlp 1 , w§p 2 . 

weigh: we 1 ; we 2 . So also its relatives weigh'er, weighing, weight 

(wSt 1 ; wgt 2 ), weigh t'y. In all these words the digraph gh is silent. See gh [To find 
the measure of with a scale]. 

Wel*hal*wei: we'-hai'^we' 1 ; wa'*hr*wa' 2 [Brit, naval station in China]. 
Weimar 1 : vai'mar 1 ; vl'mar 2 [Ger. city]. 

Weimar 2 : wai'mar 1 ; wi'mar 2 [Town in Texas]. [t0 catch fi a h], weart. 
weir: wlr 1 ; wer 2 [An obstruction placed in a stream to raise the water or 
Weiss 1 : vais 1 ; vis 2 [Ger. theologian (1827-? )]. 

Weiss 2 : wais 1 ; wis 2 [Am. clergyman (1818-79)]. 

Wellesley: welz'h 1 ; w£l§'Iy 2 [1. Family name of the Duke of Wellington. 

2. Town in Mass, where Wellesley College for women is situated]. 

Welsbaeh: welz'bak 1 or (Ger,) vels'bdH 1 ; w&lg'b&e 2 or {Ger.) v$I§'baH 2 
[Austr. inventor (1858- )]. 

Welwitschla: wel-widh'i-a 1 ; w&l-wlch'i-a 2 [A genus of S.*Afr. plants]. 
Wemyss: wlmz 1 ; wemg 2 [Scot, parish that gives its name to an earldom]. 
2: w$lf, dp; bdbk, btffct; full, r||le, cilre, blit, b&rn; 611, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 



Weuceslaus 

William 


A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 


892 


1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey ; hit, police; obey, go; net, or; full, rule; but, burn; 


Wenceslaus: ven'ses-laus 1 ; vSn'c£s-lous 2 [Emperor of Ger., king of Bo- 

hemia (1361-1419)3. 

were: wur 1 ; wer 2 . In England now commonly war 1 , and so indicated by 
E. and Perry (1777). I., Buchanan (1766), and Webster (1828) noted* wer 1 ; Enfield 
(1807) wer 1 [The indicative plural and subjunctive singular or plural of was]. Com- 
pare WARE, WEAR, WHERE. 

werewolf, werwolf: wlr'wulf" 1 ; wer 'wo If" 2 ; wer'wulf 1 wSr'wolf 2 [In folk- 

lore, a person who became a wolf and practised cannibalism]. 

Wesley: wes'li 1 ; wfis'ly 2 [Eng. clergyman (1703-91); founder of Method- 

ism].— Wesleyan: wes'li-an 1 ; w£s'ly-an 2 [A follower of John Wesley]. 

Westminster: west'mm-ster 1 ; wSst'mm-ster 2 ; not west'mi-nis-tar 1 [A 

city in the county of London, Eng.]. 

Westmoreland: west'mor-land 1 ; wfist'mor-land 2 [Counties in Pa. and Va.]* 
Westmorland: west 'mar-land 1 ; wSst'mor-land 2 [Eng. county]. 
Westphalia: west-fe'h-a 1 ; wSst-fa'li-a 2 [A province of Prussia], 
westward: west'ward 1 ; w&st'ward 2 [In the direction of the setting sun], 
wether: weth'ar 1 ; wSth'er 2 [A castrated ram]. Compare whether. 
Weyler: we'lar 1 ; we'ler 2 [Sp. general (1838- )]. [(1855- )]. 

Weyman: wai'man 1 ; wy'man 2 . Erroneously we'man 1 [Eng. novelist 
wh: This digraph occurs in a number of English words and is sometimes 

pronounced as if inverted (see quotation) or, in a few words, the w is silent. See W. 

W before h is pronounced as if It were after the h, as hoo-y, why, hoo-en, when , etc.; but In 
whole, whoop, etc., the single and double o coalescing with the same sound in w, this last 
letter Is scarcely perceptible. Walker Critical Pronouncing Dictionary note 475. [1791]. 

In the following words wh is pronounced as hw in the United States, in northern 
England, in Ireland, in Scotland, and in Wales, as well as in some of the British do- 
minions, but in southern England, especially in London, the h is silent, no distinction 
being made between what and watt, when and wen, where and wear, while and wile, 
whoa and wo, etc. See below. 

whack: hwak 1 ; hw&k 2 [A resounding blow]. — whale; hwel 1 ; h will 2 [A large ceta- 
cean]. — wharf: hwerf 1 ; hwarf 2 [A landing place].— wharfinger: hwerf'm-jar 1 ; hwarf- 
in-ger 2 [One who keeps a wharf], — Wharton: hwor'ton 1 ; hw&fton 2 [Family name*]. 
— what: hwet 1 ; hwat 2 [An interrogation asking for information]. — wheal: hwll 1 ; 
hwel 2 [A discolored ridge on the skin caused by the stroke of a whip]. — wheat: hwlt 1 ; 
hwet* [A grain] .—wheedle: hwl'dl 1 ; hwe'dl 2 [To persuade by flattery]. — wheel: hwll*; 
hwel 2 [A circular frame arranged to rotate and devised to facilitate motion]. — wheel- 
wright: hwll'rait" 1 ; hwel'rft" 2 [One who makes wheels]. — wheeze: hwlz 1 ; hwez 2 [To 
breathe hard and with an audible sound]. — whelk: hwelk 1 ; hw£lk 2 [A shell-fish]. — 
whelp: hweip 1 ; hwSIp 2 [The young of a dog, lion, etc.]. — when: hwen 1 ; hwi*n 2 [At 
what or wliich time].— whence: hwens 1 ; hw$n$ 2 [From what place]. — where: hw&r 1 ; 
hwer 2 [At or in what place]. See ware; were. — whereas: hwiir'az 1 ; hw&r'fttj 2 [In 
view of existing circumstances]. — wherefore: hw&r'fer 1 ; hw&r'fdr 2 . See O [For what 
reason]. — whereof: hwar'ev 1 ; hwSr'bv 2 [At or from what]. — wherry: hwerV; hw&r'y* 
[A light rowboat]. — whet: hwet 1 ; hw&t 2 [To sharpen, as the edge of a tool]. — whether: 
hweth'ar 1 ; hw£th'er 2 [In case]. — whey: hwe 1 ; luve 2 [A straw-colored liquid consisting 
of water and milk-sugar]. — which: hwidh 1 ; hwlch 2 [What particular person or thing], 
whiff: hwif 1 ; hwif 2 [A sudden gust of air], — Whig: hwig 1 ; hwig 2 [A former political 
party]. — while: hwail 1 ; hwll 2 [During the time that.]. — whilom: hwai'lem 1 ; hwf- 
Ifim* [At one time], — whim: hwim 1 ; hwim 2 [A capricious fancy]. — whine: hwain 1 ; 
hwln* {A plaintive cry, as of an animall.— whinny: hwinV; hwin'y 2 [The call of a 
horse]. — whip: hwip 1 ; hwip 2 [An implement consisting of one or more thongs or cords 
for the infliction of pain].-— whippoorwill: hwip'pQr-wiF 1 ; hwlp'poor-wfl" 2 [A bird 

2: Srt, ape, fit, ffire, fast, what, all; m€, gfit, pr$y, ffirn; hit, Ice; I**6; I«*S; gfi, nfit, fir, wfin, 
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that sings only at, night]. — whir: hwur 1 ; hwlr 2 [A whizzing sound]. — whirl : hwurl 1 ; 
hwrrl 2 [To turn around rapidly]. — whisk : hwisk 1 ; hwlsk 2 [A little bunch of hay, straw, 
etc.]. — whiskey, whisky: hwis'ki 1 ; hwls'ky 2 [An alcoholic liquor]. — whist: hwist 1 ; 
hwist 2 [A game with playing-cards]. — whistle: hwis'l 1 ; hwis'l 2 [A sharp, shrill sound 
made with the lips or by blowing through some device]. — white: hwait 1 ; hwlt 2 [A 
color devoid of any tint]. — Whitefield: hwit'fild 1 ; hwlt'feld 2 [Eng. preacher (1714- 
70)]. — Whitefriars: hwait , frai''arz 1 ; hw!t'frl"ar§ 2 [A district in the City of London]. 
— whither: hwith'ar 1 ; hwith'er 2 [To which or what place]. — whiting: hwait'iq 1 ; 
hwlt'ing 2 [A food-fish]. — whitlow: hwit'lo 1 ; hwlt'lo 2 [An inflammatory tumor on the 
finger]. — Whitney: hwit'ni 1 ; hwlt'ny 2 [Am. family name]. — Whitsunday: hwit"- 
sun'di 1 ; hwlt''siin'da 2 . Standard (1913) & W. hwit'sn-de 1 [The seventh Sunday after 
Easter]. — whittle: hwit'l 1 ; hwit'l 2 [To shave (wood) in strips with a knife! . — Whiz: 
hwiz 1 ; hwlz 2 [A sibilant sound with some sonant character, a humming sound between 
abuzz and ahiss]. — whoa : hwo 1 ; hwo 2 [Stop! stand still ! a call by drivers to their horses]. 
For several other words of this class not listed above see below, 
who: hu 1 ; hQ 2 [Which or what person]. 

whole: hoi 1 ,* hoi 2 [Not divided or diminished; all]. [quantity] 

wholesale: hol'seF 1 ; hol'sal " 2 [The sale of merchandise by the bulk or 
wholly: hol'h 1 ; hol'ly 2 [To a degree that nothing remains to be added], 
whooping-cough: hup'irj-kef" 1 ; hoop'ings-cof 2 [An infectious, convulsive 

cough]. [2. One of the turns of a univalve shell]. 

whorl: hwurl 1 ; hwhrl 2 . I. & St. hwerl 1 [1. The fly of a spinning-wheel, 
whortleberry: hwur'tl-ber"! 1 ; hwtir'tl-b£r"y 2 . hwor'tl-berT 1 ; St. hort'l- 

ber'l 1 [A huckleberry or a bilberry], 
why: hwai 1 ; hwy 2 [For what cause, purpose, or reason?], 
wlch-hazel: widh'-he"zl 1 ; wfch'*ha"zl 2 [A shrub of the United States and 

Canada whose bark and dried leaves are used in medicine]. 

Wichita: widh'i-te 1 ; wfch'i-ta 2 [City in Kans.]. 
widow: wid'o 1 ; wid'o 2 [A woman whose husband is dead]. 

Wiesbaden: vis-ba'den 1 ; ves-ba'dSn 2 [District and city in Prussia], 
wife: waif 1 ; wif 2 . Compare housewife 1 & 2 [A married woman], 
wigwam: wig'wem 1 ; wig'wam 2 . C .. W., & Wr . wig'wem 1 ; E., /., St., & 

Concise Oxford wig'wam 1 [The* lodge or hut of the North-American Indians]. 

wile: wail 1 ; wll 2 [An act of cunning deception or enticement]. 

Wilfred: wil'fred 1 ; wll'fr&i 2 [A masculine personal name]. Wilfrid 

Wllhelmlna: wirhel-mi'ns 1 ; wlFh&l-mi'na 2 [A feminine personal name]. 
Willielmlnet. F. Gulllelmine: gwl'flyermln' 1 ; gwi'"lySl"mln ?2 ; Guillelmettet; 
G. Wilhelmine: vll"hel-rm / na 1 ; vIl"hM-mI'no 2 ; It. Guglielma: gu^yi-el'mcd; g&"- 
lyl-£l'm& 2 ; Sp. Guillelmina: gwir'yel-ml'na 1 ; gw'ir'y£l-mi'na 2 . 

Wilkes-Barre: wilks'-barV; wilks'-b&r"e 2 [City in Pa.]. 

Willamette: wil-lam'et 1 ; wil-lam'St 2 [River in N. W. Oregon]. 

William: wil'yam 1 ; wil'yam 2 [A masculine personal name]. Wllhelmlna 
{fern.). Dan. G. Sw. Wilhelm: vii'helm 1 ; vfl'hSlm 2 ; D. Willem: vil'em 1 ; vll'Sm 2 ; 
F. Guillaume: gUyom' 1 ; gf'ydm' 2 ; It. Guglielmo: gu'flyl-el'mo 1 ; g\}"lyi-gl'mo 2 ; L. 
Gulielmus: giu"li-ermus 1 ; tiTli-Sl'mfis 2 ; Guilielmus: gwilVel'mus 1 ; gwH"i-£l'- 
mtts 2 ; Pg. Guilherme: gwH-ycr'mS 1 ; gwil-y£r'ms 2 ; Sp. Guillermo: gll-yer'mo 1 ; 
gll-ySr'mo 2 . 


2: wolf, do; b«K>k, bddt; full, rpie, cOre, bfit, bftrn; dll, hdy; fo, fcem; ipk; thin, this. 

30 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, gO; not, 6r; full, riile; but, bfirn; 


wily: wai'h 1 ; wily 2 [Characterized by wiles] . 

Wimpffen (de): da vah"feh' 1 ; de vah"f6h' 2 [Fr. general (1811-84)]. 

wind (?z.): wind 1 or {poet.) wound 1 : wind 2 or {poet.) wind 2 . See Introduc- 
tory, page xi [Air in motion naturally]. [form a coil], 

wind (y.): waind 1 ; wind 2 [To twist around some central object so as to 
windpipe: wind^cnp'' 1 ; wind 'pip '' 2 . Sheridan (1780) and Knowles (1835) 

woind'poip 1 [The trachea]. [ground shaped by the wind], 

windrow: wind'ro 1 or win'ro 1 ; wind'ro 2 or win'ro 2 [A long ridge on the 

Windsor: win'zar 1 or wind'zar 1 ; win'sor 2 or Windsor 2 [Eng. historic mar- 
ket-town: now a parliamentary borough]. 

winged: wiqd 1 ; wingd 2 . Sometimes in verse wi^'id 1 [Having wings]. 

Winifred: win'i-fred 1 ; wln'i-frSd 2 [A feminine personal name]. Wine- 
fredt; WinifridJ; Winnie (dim ). D. W inf r led: win'Mtq wln'freta; F. Winifred 
vf'nf'fred' 1 ; vl // m"fred' ii ; Genevieve: 3 en"vyev , t; -zh&n // vyev /2 ; L. Winfreda: win- 
frl'de 1 ; wln-fre'da 2 ; Sw. Winfrid: vin'frid 1 ; vln'frfd 2 . 

wisdom: wiz'dam 1 ; wlg'dom 2 [The state or quality of being wise], 
wise: wcdz 1 ; wl§ 2 [Possessed of great learning; of keen discernment]. 
Wisteria: wis-tl'ri-a 1 ; wls-te'ri-a 2 [A genus of climbing, flowering shrubs]. 

witch: widh 1 ; wlch 2 [An ugly, malignant old woman supposed to have in- 
fluence with evil spirits]. 

Witenagemot: wit'e-na-gi-mot" 1 ; wlt'S-na-ge-mot" 2 . Standard (1913) & 
W. wit'a-na-gi-mot 1 ; C. & Wr. wit'e-no-ge-mov 1 ; E. wit'en-ag-c-mat 1 ; St. wit'cn- 
ag'e-mot 1 [The parliament or general assembly of the Anglo-Saxon nation]. » 

with (n.): with 1 ; with 2 [A supple twig]. See withe. 

with {prep.): with 1 ; with 2 [In the company of; accompanied by]. So also 

when the first element of a compound as within , without , withstand. 

withe; with 1 ; with 2 , Standard, C ., W., & Wr.) E., I.,St., & Concise Oxford 
with 1 ; Smart (1840) waith 1 , frequently heard in southern England [A supple twig]. 

withers: with'arz 1 ; wlth'erg 2 [The elevated ridge on a horse’s back], 
withy: with'i 1 or with'i 1 ; wlth'y 2 or wlth'y 2 . See withe [Made of withes]. 
Witte: vit'a 1 ; vlt'e 2 [Russ, statesman and diplomat (1849-1915)]. 
Wittenberg: wit'en-burg 1 or (Ger.) vit'en-bern 1 ; wit'Sn-btirg 2 or ( Ger .) 

vSt'&a-b&ra 2 [Prus, town]. [near Johannesburg, Transvaal]. 

Wftwatersrand: vit'va-terz-rant n ; vlt'va-terg-rant'' 2 [A gold-laden ridge 
wivern, wyvern: wai'varn 1 ; wl'vern 2 [A winged dragon], 
wizard: wiz'ard 1 ; wiz'ard 2 [1. A male witch. 2. A wonder-worker], 
wizen: wiz'n 1 ; wiz'n 2 [I. a. Shrunken and withered, II. v. To shrivel]. 
Wodehouse: wud'haus" 1 ; wod'hous" 2 [English family name]. 

Wofe‘vre: vurv'ra 1 ; v&rv're 2 [A region in NT. E. France]. 

wold: wold 1 ; wSld 2 [A tract of gently sloping upland]. ri 724 )]. 

Wollaston: wul'as-tan 1 ; wol'as-ton 2 [Eng. philosophical writer (1659- 

2: art, ape, fat, fare, fist, what, all; m$, get, pr§y, fSm; hit, foe; I*»S; gO, ndt, 6r, wdn, 
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1: d =5 final; l — habit; aisle; au = out; eil; iii — feud; dhin; go; o 


wily 

would 

sing; thin, this. 


Wolseley: wulz'li 1 ; wol§'ly 2 [Brit, general and administrator (1833-1913)]. 
Wolsey: wul'zi 1 ; wol'§y 2 [Eng. cardinal and chancellor (1475?— 1530)]. 

woman.: wu'man 1 ; wo'man 2 [A human being of the female sex, who has 
attained full growth].* 

womb: wum 1 ; worn 2 — the b is silent [The organ in which the young are 
developed]. [mg marsupial], 

wombat : wem'bat 1 ; w6m'b&t 2 . 7. & St. wum'bat 1 [An Australian burrow- 
women: wim'en 1 ; wlm'&n 2 [Plural of woman]. 

wonder : wun'dsr 1 ; won'der 2 [A feeling of surprize mingled with curiosity]. 

wont: wunt 1 or wont 1 ; wont 2 or wont 2 . The first indicates American and 
Scottish usage; the second, usage in England. So also with its relative wonted 
[Ordinary manner of doing or acting; habit]. 

won’t: wont 1 ; wont 2 ; not wunt 1 , a New England provincialism [Will not: 

a colloquial contraction]. [collectively], 

wood: wud 1 ; wdod 2 [The hard substance of a tree cut for use; also, trees 
wool: wul 1 ; wool 2 [The soft hair of sheep or some other allied animal]. 
Woolsey: wuTsi 1 ; wdbl'sy 2 [Am. scholar (1801-S9)]. Compare Wolsey. 
Woolwich: wul'idh 1 or wul'ij 1 ; wool'lch 2 or wool'ij 2 [Borough in London 
county, Eng.]. [2. City in Ohio]. 

Wooster: wus'tar 1 ; woos'ter 2 [1- Am. Revolutionary general (1710-77). 

Worcester: wus'tar 1 ; wos'ter 2 [1. Eng. cathedral city. 2. City in Massa- 
chusetts. 3. Am. lexicographer (1784-1865)]. Compare Alcester. 
Worcestershire: wus'tar-^hir 1 ; wos'ter-shir 2 . See shire [Eng. county]. 

word, work, world. Pronounce the o in these words as u in “bum”; 

word 1 , wfird 2 ; wurk 1 , wftrk 2 ; wurld 1 , wdrld 2 . 
worm: wurm 1 ; wdrm 2 [A small creeping animal]. 

Wormeley: wurm'li 1 ; wftrm'ly 2 [Am. author (1830-1908)]. [ wcar i n g ftway ]. 
worn: worn 1 ; worn 2 ; not worn 1 . See O [Showing the results of use or of 
worse: wurs 1 ; wftrs 2 [Physically ill or evil in a greater degree], 
worship: wur'^hip 1 ; wtir'ship 2 [Homage to a deity], 
worst: wurst 1 ; w&rst 2 [Evil in the highest degree]. 

worsted ( n .): wus'ted 1 ; wos'tSd 2 ; Wr. wurs'ted 1 . Buchanan (1766) and 
Walker (1791) wur'sted 1 ; Perry (1777) wurst'ed 1 ; Sheridan (1780), Jones (1798), 
and Fulton & Knight (1802) wus'ted 1 ; Jameson (1827), Knowles (1835), and Smart 
(1840) wurs'ted 1 [Woolen yarn]. 

worsted (pp.): wOrst'ed 1 ; wdrst'Sd 2 [Overcome in a contest], 
wort: wurt 1 ; wtirt 2 [Unfermented infusion of malt], 
worth: wurfh 1 ; wtirth 2 [Having value]. 

Wdrth: vurt 1 ; vftrt 2 [Ger. town]. 

worthy: wur'thi 1 ; w&r'thy 2 [Deserving of respect, praise, or honor], 
would: wud 1 ; ^njd 2 [Disposed or inclined]. 


2: wqlf, do; bdhk, bGOt; full, r|ile, cOre, bttt, bflrn; Oil, bdy; go, &em; ipk; thin, this. 



wound 

Xantippe 
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1: artistic, Art; fat, f&re; fast; get, prdy; hit, police; obey, gd; net, Sr; full, rfile; but, bOrn; 


wound (n.): wund^wund 2 . So also the verb. Derived from the Anglos 

Saxon, w&nd, of which the u was pronounced as ou in out, its Late Middle Eng. 
form was wounde , which Chaucer (“Canterbury Tales” — The Knightes Tale, 1. 
1012) rimed with “found” (1393). By Shakespeare (“Venus and Adonis,” 1. 913: 
1592) it was rimed with “hound,” etc.; by Marlowe (transl. of Ovid’s “Elegies,” ii: 
1597) with “bound.” Pope in his translation of Homer’s “Iliad” (bk. xiii, 1. 719: 
1715-20) used “found” and “ground” as words with which to rime it. 

None of the earlier lexicographers, from Huloet to Penning (1552-1760), give any 
indication of the pronunciation of the word, several not even recording it. Johnston 
(1764), Buchanan (1766), Kenrick (1773), Nares (17S4), Enfield (1S07), and Webster 
(1828) indicated waund 1 ; but Perry (1777), Sheridan (1780), Elphinston (1786), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (179S), Jameson (1827), Knowles (1S35), Smart 
(1840), Reid (1844), Worcester (1859), Cooley (1SC3), CuU (1864), and all modern 
dictionaries, wund 1 . Nares (1784) noted “This pronunciation is now universally 
current in conversation,” but he condemned it. Walker (1791) in note 315 to his 
Dictionary, said: “OU. The third sound given to these vowels is that of oo in coo 
and woo and is found in the following words: croup , group , bouse, soup, through , youth , 
uncouth , etc.” [A cut, stab, bruise, or other injury done by violence]. 

wound: waund 1 ; wound 2 [Participle and past tense of wind, v .]. t The 

change in the pronunciation of the noun and verb wound may perhaps De attributed 
to a desire to distinguish them from the past tense of the verb wind. 

wr. The w of this digraph is silent when followed by r. See W. 
wraith: reth 1 ; rath 2 [An apparition of any kind], 
wrath: rath 1 or reth 1 ; rath 2 or r$th 2 . See ask. C., W., & Wr. rath 1 ; F,, 
I., St „ & Concise Oxford reth 1 . British usage varies, and while rath 1 is heard in Lon- 
don and southern England, rath 1 in Berkshire and the Isle of Wight, rath 1 is com- 
mon in the northwest. Formerly reth 1 was standard in Great Britain, and was indi- 
cated as such by Johnston (1764), Kenrick (1773), Walker (1791), and Scott (1797); 
but Buchanan (1766), Sheridan (1780), and Reid (1844) noted rath 1 ; Perry (1777), 
Jones (179S), Fulton & Knight (1802), and Webster (1828) rath 1 ; Nares (1784), 
Jameson (1827), and Knowles (1835) reth 1 ; Smart (1840) rath 1 [Profound indignation], 
wreak: rlk 1 ; rek 2 [To execute with anger or for a revenge], 
wreath: rlth 1 ; reth 2 . /. nth 1 , indicated also by; Perry [A twisted band of 

leaves or flowers]. — wreathe: rlth 1 ; reth 2 [To form into a twisted circular or spiral 
band]. — wreaths: rithz 1 ; reth§ 2 . The pronunciation rlths 1 is also frequently heard, 
wreck, wren, wrench, wrest: In these words the w is silent: rek 1 , r£k 2 ; 
ren 1 , rSn 2 ; rendh 1 , rSnch 2 ; rest 1 , rdst 2 . See W. 

wrestle: res'l 1 ; rSs'l 2 — the t is silent. See listen, trestle. Avoid ras'l as 

dialectal [To contend as two opponents striving to bring each other to earth]. 

wretch: redh 1 ; r&ch 2 [A base, contemptible, or vile person], 
wriggle: rig'l 1 ; rig'l 2 [To twist the body with quick, slight motions]. 
Wright: rait 1 ; rft 2 [Eng. and Am. family name]. 

wring: ring 2 [To compress by twisting]. [clothes], 

wringer: riq'er 1 ; rlng'er 2 [A contrivance used to press water out of 
wrinkle: riq ’kl 1 ; rln'kl 2 [A crease in an otherwise smooth surface, as of cloth], 
wrist: rist 1 ; rlst 2 [That part of the arm that adjoins the hand], 
wristband: rist'band 1 or ( colloq .) riz'band 1 ; rlst'b&nd 2 or ( colloq .) ribband 2 
— the latter is more frequently heard [The band of the sleeve], 
writing: rait'ig 1 ; rlt'ing 2 ; not rai'tin 1 . See Introductory, pages xix-xx. 
[Letters or characters traced or inscribed as on paper]. * 


2: art, Spe, f&t, fare, fast, what, all; m£, g£t, prgy, fgrn; hit, Ice; 1=5; 1=5; gd. n6t, dr, wdn, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


wrong: rerj 1 ; r6ng 2 [Contrary to the moral law; not right J. 

wroth: rath 1 or rath 1 ; r6th 2 or r5th 2 . Sheridan (1780), Walker (1791), 

Jones (1798), Fulton & Knight (1802) indicate the first; Jameson (1827), Knowles 
(1835), and Smart (1840) note the second. Enfield (1807) and Concise Oxford 
(1911) rofh*. Compare wbath. [Excited by wrath]. 

Wrottesley: rots'll 1 ; rdts'ly 2 [Eng. astronomer (1798-1867)]. 

Wundt: vunt 1 ; vunt 2 [Ger. psychologist (1832- )]. 

Wu Ting Fapg: wu tig fag 1 ; wy ting fang 2 [Chin, diplomat (1841- )]. 

Wyandot, Wyandotte: wai'an-det 1 ; wy'an-d5t 2 [Amerind tribe], 
Wycherley: widh'ar-li 1 ; wych'er-ly 2 [Eng. dramatist (1640?— 1716)]. 
Wyclif: wik'lif 1 ; w^c'lif 2 [Eng. reformer (1335-84); translated the Bible]. 
Wynne: win 1 ; w^n 2 [Eng. & Am. family name]. [of tho United Sutea] . 

Wyoming: wai-o'mig 1 or wai'o-miq 1 ; wy-o'ming 2 or wy'o-mlng 2 [A State 
Wyse 1 : viz 1 ; vy§ 2 [Fr. engineer (1844-1909)]. 

Wyse 2 : waiz 1 ; wy§ 2 [Ir. politician and author (1791-1S62)]. 

Wyss: vis 1 ; vys 2 [Swiss author (1781-1830)]. [deuce (l 726-1800)], 

W T ythe: with 1 ; w^th 2 [Am. jurist; signer of the Declaration of Indepen- 
W T ykeham: wik'am 1 ; wyk'am 2 [Eng. bishop and statesman (1324-1404)]. 


x 


x: eks 1 ; Sks 2 . In this book the sounds of the letter x are indicated by gz 1 ; 

gz 2 , as egz-akt/ 1 ; cgz-Set' 2 (exact); lew 1 ; ks 2 , as eks'tro 1 ; Sks'tra 2 (extra), and z 1 ; z 2 , 
as zurks'Iz 1 ; zerks'ey 2 (Xerxes) . Before unaccented i, as in anxious , noxious , x is pro- 
nounced as ksh (arjk'shus 1 , ftyk'shus 2 ; nok'shus 1 , nSk'shus 2 ), and before u, as in 
flexure (flek'shur 1 ; flSk'shyr 2 ). When final it is sometimes heard as in box (bolts 1 ; 
b5ks 2 ), and sometimes silent, as in billet-doux (biF'e-dQ.' 1 ; blb'c-di/ 2 ). In Spanish 
and Spanish- American proper names x becomes h. See the next "word. 

Xabari: ha-ba'rl' 1 ; ha-bti're' 2 [S.*Am. river between Brazil and Peru], 

Xalisco: ha-Hs'ko 1 ; ha-lls'co 2 [Mex. state]. Now commonly spelt Jalisco* 

Xanadu: zan'a-du 1 ; z&n'a-dy 2 [A city in Coleridge’s “Kubla Khan”]. 

xanthein: zan'thl-in 1 ; z&n'the-Ih 2 [The yellow coloring-matter of flowers]. 

Xanthian: zan'thi-an 1 ; zfln'thi-an 2 [Relating to Xanthus], 

Xauthicus: zan'fhi-kus 1 ; z&n'thi-cils 2 [Apocrypha]. 

xauthln, xanthine: zan'fhm, -thm or -thin 1 ; zftn'thin, -thin or -thin 2 [A 
white crystalline compound contained in blood, urine, and other animal secretions]. 

xanthlnin, xanthinine: zan'thi-nin, -nin or -nln 1 ; z&n'thi-nln, -nln or 
-n'in 2 [A white crystalline compound resembling urea]. 

Xanthus, r * x/thus 1 ; zftn'thiis 2 [Gr. historian (050 B. C.- )]. 

Xantippe; .an-tip'i 1 ; z fin-tip 'e 2 [Wife of Socrates: the proverbial shrew]. 
Spelt also Xanthippe s zan-tip'[or -thip']i l ; aiin-tlp'Iw -tlrtp']e*. 


2: w^lf, d&; bOftk, boht; full, rule, cGre, btkt, bfirn; dll, b6y; go, &<*m; ipk; thin, this 
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1: artistic, art; fat, f&re; fast; get, prdy; hit, police; obey, go; not, or; full, rule; but, burn; 


Xavier: zav'i-ar 1 or (Sp.) hct-vyer' 1 ; z&v'i-er 2 or (Sp.) ha-vy£r' 2 [Sp. Jesuit 
missionary (1506-52) ; joint founder with Loyola of the Society of Jesus], 

xebec: zl'bek 1 ; ze'bSc 2 [A small three-masted sailing vessel]. 

Xenia: zl'm-a 1 ; ze'ni-a 2 [City in Ohio], [ amon g the ancient Greeks], 

xenial: zl'm-al 1 or zen'i-al 1 ; ze'ni-al 2 or zSn'i-al 2 [Relating to hospitality 

xenium: zl'm-um 1 or zen'i-um 1 ; ze'ni-hm 2 or zSn'i-Um 2 [In classic antiq- 
uity, a delicacy or dainty exchanged as a pledge of friendship], 

Xenocles; zen/o-kllz 1 ; zSn'o-ele§ 2 [Athenian tragic poet {circa 415 B. C.)]. 
Xenocrates: zi-nek'ra-tiz 1 ; ze-ndc'ra-teg 2 [Gr. philosopher (396-314 B. C.]. 
Xenophanes: zi-nefVnlz 1 ; ze-n5fVne§ 2 [Gr. philosopher (circa 530 B.C.)]. 
Xenophon: zen'o-fen^z&i/o-fSn 2 [Gr. historian and soldier (435-355 B. C.)]. 
Xeres (de): de he'res 1 ; de h§'res 2 [Sp. historian (1505-70)]. See Jerez. 
xerophagy: zi-ref'a-ji 1 ; ze-rdf'a-gy 2 [The eating of dry food]. 

Xerxes: zurks'Iz 1 ; zerks'e§ 2 [Pers. king (519?-465 B.C.)]. 

Xlmenes 1 : zi'hna-nez' 1 ; zi"me-n§§' 2 [Fr. dramatist (1726-1817)]. 
Ximenes 2 : hi-me'nez 1 ; he-me'ngg 2 [Sp. cardinal <fc historian (1170-1247)]. 
xiphoid: zif'eid 1 ; zif'5id 2 . W. & Wr. indicate zai'feid 1 as a secondary 

usage which none of the other modern dictionaries allow (Shaped like a sword]. 

Xorullo: ho-ru'lyo 1 ; ho-ru'lyo 2 [Same as Jorullo]. 

xylograph: zai'lo-graf 1 ; zy'lo-graf 2 [An engraving on wood or an impres- 
sion from it], — xylography: zai-log'ra-ft 1 ; zy~15g'ra-fy 2 [Wood-engraving], — xylog- 
rapher: zcu-leg'ra-fer 1 ; zy-lbg'ra-fer 2 [One skilled in xylography].— xylographlc : 
zai'lo-graf hk 1 ; zy"Io-gr&f'k 2 [Relating to xylography], 

xyloidin: zai'lei-din 1 ; zy'lQi-dfn 2 [An explosive substance]. 

xylometer: zcri-lem'i-tar 1 ; zy-l6m'e~ter 2 [An instrument for measuring the 
specific gravity of wood].' 

xylophone: zai'lo-fon 1 ; zylo-fon 2 [A musical instrument]. [exercises], 
xyst: zist 1 ; zjfet 2 [A covered portico or hall used by athletes for their 
xyster: zis'tar 1 ; z^s'ter 2 [An instrument for scraping bones]. 


Y 

y: wai 1 ; wy 2 . In this book the letter y is used in Key 1 as a consonant to 
indicate the sound heard in yet In Key 2 it is used, when initial, for the same sound, 
and elsewhere as a vowel exactly like i. See Introductory, pages xxx and xxxi. Some 
persons inject a y sound in certain words (see card; guard)— an absurdity, attrib- 
uted to the stage, which has been handed down to us, but which Nares condemned 
as a “monster of pronunciation” as long ago as 1784. There are persons to-day who 
persist in the practise. 

yacht: yot 1 ; vat 2 ; not wot 1 as Buchanan (1766), nor yat 1 as Kenrick (1773), 
Perry (1777), and Enfield (1807). Note that in this word and its relatives yachting, 
yacht s'man, the digraph ch is silent [A steam or sailing vessel for private use]. 


2: art, ape, f&t, fare, fast, wh$t, nil; me, g€t, prey, fSrn; hit, Ice; 1*2; I=$; gfi, ndt, Or, wdn, 
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Yahoo: yci'hu 1 ; ya'hoo 2 [In Swift’s ‘‘Gulliver’s Travels,” one of a race of 

the most degraded and vicious of human brutes]. 

Yalu: ydTu' 1 ; yaTu' 2 [A river between Manchuria and Chosen], 
YangstsesKiang: yat^se^T-ag' 1 ; yang'=tzedn-ang' 2 [Same as Yangtze], 
Yangtze: yaq'tse 1 ; yang'tse 2 [River in Tibet and central China], 
yank, Yankee, yap. Pronounce the a in these words as a in “at”: yagk 1 , 

y&n.k 2 ; yarj'ki 1 , y&n'ke 2 ; yap 1 , y&p 2 . 

yapok: ye-pek' 1 ; ya-p5k' 2 , Standard & IF.; C. & IFr. yap'ek 1 ; E . ya'pek 1 ; 

I. yap'ek 1 [The &*Am. water opossum], 

Y T aqul: yd'kl 1 ; ya'ki 2 [Amerind tribe of Mexico]. 

yataghan [Turk.]: yat'a-gan 1 ; y&t'a-g&n 2 [A Turkish sword or simitar]. 
Yates: yets 1 ; yats 2 [Eng. and Am. family name]. 

yaupon [Amerind]: yo'pen 1 ; ya'pbn 2 [An evergreen shrub of the holly 

family]. 

yaw, yawl, yawn, yaws. Pronounce the digraph aw in these words as o 

in “nor” or a in “all”; ye 1 , y$ 2 ; ydl 1 , yal 2 ; yon 1 , yan 2 ; yez 1 , ya$ 2 . 

ycleped, yclept: i-klept' 1 ; y-clSpt' 2 [Called; named]. 

yea: ye 1 .; ya 2 . By Perry (1777) it was noted ya 1 , thus the ea was indicat ed 
to have the sound of e in “there,” or of a in “fare”; Kenrick (1773,) and Walker (1791) 
yl 1 . Compare yes [Yes: used to express affirmation or assent], 

yeast: ylst 1 ; yest 2 . By Johnson (1755), Barclay (1766), Sheridan (1780), 
Walker (1791), Scott (1797), Jones (1798), Fulton Knight (1802), and Jameson 
(1827) spelt yest, and the e pronounced as e in “met.” By Barclay (1757), Perry 
(1777), Nares (1784;), Knowles (1835), and Smart (1840) ylst 1 ; Kenrick (1773) spelt 
the word yest and pronounced it yist 1 . Shakespeare spelt the word yest (“The 
Winter's Tale” act iii, sc. 3) (A yellow substance used to induce fermentation] . 

Yeats: yets 1 or yits 1 ; yats 2 or yCts 2 [1. Ir. artist (1S39- ). 2. Ir. poet 

and novelist (1805-- )]. 

yelk: yelk 1 ; ySlk 2 [The yolk of an egg]. 

This word Is often written yelk and yolk. Yelk is preferred by Martin, Johnson, Nares, 
Walker, and Webster; yolk by Bailey, Jameson, Biehardson, and Smart. “It is commonly 
pronounced and often written yolk :' — Johnson. 

Joseph Worcester Dictionary of the English Language s. v. [1859-1 
Buchanan (1766) and Perry (1777) spelt the word yelk and yolk and pronounced 
each as spelt. Sheridan (1780) and Fulton & Knight (1802) yelk , pronounced yok 1 . 

yellow: yel'o 1 ; ySl'o 2 ; not yal'er 1 nor yel'or 1 [The color of the spectrum be- 

tween green and orange similar to that 'of gold and brass]. 

In Queen Anne’s time (1702-1714) the word was pronounced as if written yallow 
and riming with tallow , ana was so indicated by Fry, Jones, Sheridan, Nares, and Scott. 

yeoman: yo'men 1 ; yo'man 2 . The word was pronounced yem'an 1 by 
Buchanan (1757-66), Barclay (1774), Sheridan (1780), and Scott (1798); yum' an 1 by 
Kenrick (1773), and yl'man 1 by Elphinston (1786) and Jones (1798) Jl. One who 
cultivates the soil. 2, (U. S.) A petty officer in charge of stores. 3. (Eng.) One of 
a special guard of the royal household, etc.]. 

Yerburgh: yar'bor-o 1 ; y&r'bor-o 2 [Eng. family name]. 

Yerkes: yur'kiz 1 ; yer'ke§ 2 [Am. capitalist (1837-1905)]. 


2: wolf, dft; bdok, boot; fijli, rule, etkre, bfkt, burn; dll, bdy; go, gem; i®k; thin, this. 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Or; full, rule; but, burn; 

yes: yes 1 ; y£s 2 ; not ya 1 , nor ye 1 , nor yep 1 ; nor any one of many other corrup- 

tions common in America, that range from yis 1 to yuh 1 . ^ See quotation. 

Altho yis 1 was the pronunciation indicated by Kenrick (1773), Sheridan (17S0), 
Nares (1784), Walker (1791), Scott (1797), and Jones (179S), and W T alker described 
it as “the best and most established usage,” Johnston (1764), Buchanan (1766), 
Perry (1777), Fulton & Knight (1S02), Enfield (1S07), Jameson (1827), Knowles 
(1835), Smart (1S36), Reid (1S44), Craig (1849), Worcester (1859), Cooley (1863), 
Cull (1864), and all modern lexicographers record yes 1 , and Jameson remarked, “It 
is not probable that a polite speaker would, at this day [1827], even on Mr. Walker’s 
authority, pronounce the word yes, yis.” In London yus 1 finds favor with the masses to* 
day (1918). See Introductory^ page xii fAs yousay; quite so; a word affirming consent) 
The abject Yeh-eh (the ugliness of the drawl is not easy to represent), which usurps the 
place of that interesting vocable, makes its nearest approach to deviating into the decency 
of a final consonant when it becomes a still more questionable Yeh-ep. 

Henry James The Question of Our Speech p. 26.* In. m. & co. ’05.] 

yesterday: yes'tor-di 1 ; v£s'ter-dv 2 ; not yis'ter-de 1 as indicated by Kenrick 
(1773), Sheridan (1780),*' Nares (1784), and Scott (1797) [The day preceding to-day]. 
Compare Monday. 

yet: yet 1 ; ySt 2 ; not yit 1 [In addition; besides; further; still], 
yew: yu 1 ; yu 2 [An evergreen European tree or its wood]. 

YgdrastI: ig'dra-sil 1 ; J-g'dra-sIl 2 [In Norse myth, the world*tree which 

binds together heaven, earth, and hell]. [ment]. 

yield: ylld 1 ; yeld 2 [The amount that is returned as from labor or invest- 
ylang*ylang: I-lug 'si-lag'' 1 ; y-lang'^y-lang" 2 [Same as ihlang*ihlang]. 

yoga [Sans.] : yo'ge 1 ; yo'ga 2 [A religious meditation on the Supreme Being; 
or (Y-) the system of ascetic philosophy by which such meditation is inculcated].— 
yogi [Sans.]: yo'gi 1 ; yo'gr- [A follower of the Yoga philosophy].— Yoglsm: yo'- 
gizm 1 ; yo'glkm 2 [The cloctrines of the Yoga]. 

Yolande: yo-Ian'di 1 ; yo-litn'de 2 [A feminine personal name]. 

yolk: yok 1 ; yok 2 — the l is now silent but was indicated pronounced by 
Buchanan (1766), Perry (17771, Enfield (1807), and Webster (1828), who gave yelk 1 . 
Compare yele. [The yellow portion of an egg]. [Atonement of the Jews]. 

Yom Kippur: yem icip'ur 1 or ki-pOr' 1 ; y6m klp'ur 2 or ki-piir' 2 [The Day of 
Yonge: yaq 1 ; yong 2 [Eng. family name]. [King of Denmark]. 

Y T orIck: yor'ik 1 ; yftr'ik 2 [In Shakespeare's “Hamlet/' the jester to the 
Yorkshire: yerk'shlr 1 ; york'shir 2 . Compare shire [Eng. county]. 
Yosemite: yo-sem'i-ti 1 ; yo-s&n'i-te 2 [A national reservation in California], 
you: yu 1 ; yg 3 (emphatic): yu 1 ; yo 2 (unemphatic) . Compare wound ( n .) 

[The person, animal, or tiling (as personified) addressed]. 

Youghlogheny: yok'Vge'm 1 ; y6k"o-ge'ny 2 [River in W.,Va., Md., & Pa.], 
young: ymg 1 ; yhng 2 [Being in the early period of life], 
your: yur 1 , yur 2 (emphatic)*, yur 1 , ytir 2 (unemphatic) [Belonging to you], 
yourself: yur-self' 1 ; yyr-sSIf' 2 [You: often intensive or emphatic,]. 

youth: yuth 1 ; yuth 2 [1. The period when one is young. 2. A young man 

who has not attained his majority]. 

youths: yuths 1 or vuthz 1 ; yutlis 2 or yuth § 2 [Plural of youth]. 

2: art, &pe, fat, fare, fast, wh$t, {ill; mO, get, pr£y, fSrn; hit, Ice; 1=5; 1=5; gO, ndt, Or, w6u, 
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1 : a = final; l = habit; aisle; au - out; ©II; ift = fewd; tfhin; go; 0 


yes 

Zadok 

Binff; fhin, this. 


Ypres: I'pr 1 ; y'pr 2 [Belg. town]. 


Ypsllauti: ip^si-laa'ti 1 ; yp"si-l£n'ti 2 [City in Mich.]. 
Ysaye: I-zd'ye 1 ; y-ga'ye 2 [Belg. violinist (1858- )]. 


Yser: f'zar' 1 ; y"§er' 2 [River in Belgium]. 


Yssel: l'sel 1 ; y's&l 2 [One of several rivers in the Netherlands]. 

yu. This digraph is used to indicate common initial u (yu, as in “unite” 

yu-nait' 1 ; y^-nlt' 2 ). 

Yucatan: yu^ka-tan' 1 ; yu'^a-tiin' 2 [A peninsula and state in S. Mexico]. 
Yule: yul 1 ; yyl 2 [Christmas time or the feast celebrating it]. — Yulettde: 

yul'taid" 1 f yul'tid" 2 [Christmas time, Dec. 25, celebrated as the anniversary of the 
birth of Christ]. [personal name]. 

Yves: Iv 1 ; yv 2 [Fr. monk and jurist (1253-1303): used also as a masculine 


Yvetot: lV'to' 1 ; yv"td' 2 [Fr. town]. 

Yvon: I'Ven' 1 ; y"von /2 [Fr. painter of historic scenes (1817-93)]. 
Yvonne: i"veh' 1 ; y"vSh' 2 [A feminine personal name]. 


Yzeure: I"zur' x ; y"ziX r' 2 [Fr. town]. 


z 

z: zl 1 ; ze 2 . In British usage zed 1 , zSd 2 , formerly izzard . It is the sign of a 

hissing or buzzing consonant, beginning a syllable, as in zealous , or closing a syllable, 
as in buzz. In this book it is used to indicate its own sound and that of s sounding as z, 
as in zone, rose. A modified form ( 3 ) is used to indicate a voiced dh, as in azure. Sets 
Introductory, pages xxx, xxxi, and compare S. In rendezvous tlie z is silent in English. 

Zaanatm: zeVne'im 1 ; za"a-na/im 2 [Bible], — Zaanan: ze'a-nan 1 ; za'a- 
n&n 2 [Bible]. — Zaanannim : zS" 8 -nan , im 1 ; zS/'a-nftn'im 2 [Bible]. — Zaavan : ze'a- 
van 1 ; zu/a-van 2 [Bible]. — Zabad: ze^bad^; za/bild 2 [Bible]. — Zabadaias: zab /r a-do / - 
ya S i; z&b"a-da/yas 2 [Apocrypha].— Zabadeas: zab"a-d?i'as l ; zJtMa-de'as 2 [Bible (R. 
V.)]. — Zabadia: zar/'a-dai/a 1 ; z&l/'a-dl'a 2 [Douai Bible], — Zabdiol: zab'di-el 1 ; z&b'- 
di-el 2 [Bible]. — Zabina: za-bai'na 1 ; za-bl'na 2 [Douai Bible]. — Zabud: ze'bud 1 ; za'- 
bhd 2 [Bible].— Zabuion: zab'yu-len 1 ; zilb'yh“15n 2 [Bible]. 

Zaccai: zak' 1 -ai 1 ; zftcVl 2 [Bible]. — Zacchaeus: za-lu'us 1 ; zft-ee'tLs 2 [Bible 

and masculine personal name]. F. Zaehee: za^he' 1 : zit"cho' 2 ; It. Zacheo: dza- 
ke'ob dziL-ee'o 2 . — Zacehur, Zaccur: zak'ur 1 ; ziie'ur 2 [Bible]. — Zachai: zakVax 1 ; 
z&e'a-I 2 [Douai Bible] . — Zaeharia : znld'e-rai'a 1 ; zS,e"a-rI / a 2 [Douai Bible]. 

Zachariah: zak'Vrai'd 1 : z^tc^a-ri'a 2 [Bible and masculine personal name]. 
Zach'a-ryJ. Dan. D. Sw. Zacharias: za^ka-rl'as 1 ; zii/'-ea-n'iis 2 ; F. Zacharie: za^ka"- 
rl' 1 ; zii"€d"rS' 2 ; G. Zacharias: tsdH"a-n'as 1 ; tsaH"ii~rI'as 2 ; It. Zaccaria: dzald'ka- 
rl'a 1 ; dzile"ea-r'i'a 2 ; L. Zacharias: zak'Vrah’as 1 ; zdc^a-rfas 2 ; Sp. Zacarias: £ha"- 
ka-rl'as 1 ; thii"eli-rl'& 8 2 . —Zacharias : zak^a-rai'es 1 ; ztle"a-rl'as 2 [Bible].— Zachary: 
zak'a-ri 1 ; zde'a-ry 2 [Apocrypha]. — Zacher: ze'kar 1 ; za'eer 2 [Bible]. — Zaeheus : 
za-kl'us 1 ; za-ee'us 2 [Douai Bible]. [planet Jupiter]. 

Zadkiel: zad'ki-el 1 ; z&d'ki~£l 2 [In Jewish antiquities, the angel of the 
Zadok: ze'dok 1 : za'd5k 2 [Bible and masculine personal name]. F. Zadoc: 

zdMSk'i; z&"d5e' 2 ; L. Zadocus: za-df/kus 1 ; za-do'ciis 2 . — Zaham : zS'harn 1 ; zil'hhm 2 
[Bible].— Zair: ze'ir*; zil'ir 2 [Bible].— ZalapU: zS'lnfi; z&' l&f 2 [Bible].— Zaimon: 

2: wolf, dft; bdbk, bdbfc; full, rule, ettre, but, bOrn; Oil, bdy; go, &em; ipk; thin, this, 
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zal'man 1 ; z&l'mon* [Bible]. — Zalmonah: zal-mo'na 1 ; zul-mo'na 2 [Bible].— Zal- 
munna; zal-mun'e 1 ; zal-miin'a 2 [Bible]. 

Zama: ze'ms 1 ; za'ma 2 [Ancient town in Numidia, N. Africa, .where Scipio 

Africanus defeated Hannibal, 202 B. C.]. 

Zamacois: thd'hna-ko'is 1 ; tha/'ma-co'is 2 [Sp. painter (1842-71)]. 

Zambezi: zam-bi'zi 1 pr’zam-be'zi 1 ; z&m-be'zi 2 or zam-bg'zi 2 . The first is 

the common English pronunciation [River in Africa]. 

Zambls: zam'bis 1 ; z&m'bis 2 [Apocrypha]. — Zambri: zam'brai 1 ; z&m'brl 2 
[Apocrypha], — Zamira: za-mai'ra 1 ; za-ml'ra 2 [Douai Bible]. — Zamzummim : 
zam-zum'im 1 ; z&m-zttm'im 2 [Bible]. 

Zangwill: zaij'wil 1 ; z&ng'wtt 2 [Eng. novelist (1864- )]. 

Zanoa: za-no'a 1 ; za-no'a 2 [Douai Bible]. — Zanoah: za-no'a 1 ; za-no'a 2 

[Bible], — Zanoe: za-no'e 1 ; za-no'5 2 [Douai Bible]. 

Zante: zan'te 1 ; zan'te 2 [Gr. province and island of the Ionian group]. 

zany : ze'm 1 ; za'ny 2 . Jameson (1825) & Knowles (1835) zan/m 1 [A buffoon]. 

Zaphenathspaneah: zaff'i-nafh^pa-ni'a 1 ; z&f"e-n&thspa-ne'a 2 [Bible 
(R. V.)].— Zaphnath*paaneah, Zaphnath Paaneak: zaf"na£h«pe"a-nl / a 1 ; zM"- 
nath*pa"a-ne'a 2 [Bible]. — Zaphon: ze'fen 1 ; z&'fon 2 [Bible], — Zara: ze'ra 1 or za'rct 1 ; 
za/ra 2 or z&'ra 2 [Bible].— Zaraces: zar' 3 -siz 1 ; zilr'a-ceg 2 [Apocryphal— Zarali: ze'~ 
ra 1 or za'ra 1 ; za'ra 2 or za'ra 2 [Bible]. — Zarahi: zar'e-hai 1 ; z&r'a-hi 2 [Douai Bible]. — 
Zarahias: zari'a-hai'es 1 ; ziir'Vhl'as 2 [Douai Bible].— Zarai: ze'ri-ai 1 or ze'rai 1 ; 
za'ra-i 2 or za'rl 2 [Douai Bible]. — Zaraias: za-rai'as 1 or za-re'yes 1 ; za-rf'as 2 or za-ra/yas 2 
[Apocrypha]. — Zarakes: zar'a-kiz 1 ; zSr'a-keg 2 [Apocrypha]. 

Zarate: fha-ra'te 1 ; tha-ra'te 2 [Sp. historian (1493?-1558?)]. [aster] 

Zarathustra: za''ra-£hus'tra 1 ; za"ra-th&s'tra 2 [Iranian form of Gr. Zoro- 

Zardeus: zar-dl'us 1 ; zar-de'tis 2 [Apocrypha]. — Zareah: ze'ri-a 1 ; za're-a 2 
[Bible]. — Zareathites: ze'ri-ath-aits 1 ; za/re-hth-lts 2 [Bible]. — Zared: ze'red 1 ; zh'- 
rSd 2 [Bible], — Zarephath: zar'i-fath 1 ; ziir'e-f&th 2 [Bible]. — Zaretan: zar'i-tan 1 ; 
z&r'e-l&n 2 [Bible], — Zarethan: zar'i-than 1 ; zSr'o-th&n 2 [Bible (R. V.)]. — Zareth* 
sliahar, Zareth Shahar: ze*re£h*^§'har*; za"r5th*shii'h£ir 2 [Bible]. — Zarhltes: 
zdr'haits 1 ; z&r'hrts 2 [Bible], — Zartanah: zar-te'na 1 or zar'te-na 1 ; zar-ta/nli 2 or zar'- 
ta-na 2 [Bible].— Zarthan: zdr'than 1 ; zar'than 2 [Bible], — Zathoe: za-fho'i 1 or zath'- 
o-l 1 ; za-tho'e 2 or z&th'o-e 2 [Apocrypha], — Zathoes : zo-tho'lz 1 ; za-tho'Ss 2 [Bible 
(R. V.)].— Zatthu: zat'thu 1 ; z&t'thy 2 [Bible].— Zattu: zat'yu 1 ; z&t'yu 2 [Bible], 

Zauberfltfte [Ger,]: tsau"bsr-flu'ta 1 ; tsou"ber~flft'te 2 [“The Magic Flute,” 

an opera by Mozart}. 

Zavan: ze'ven 1 ; za'van 2 [Bible]. 

zayat [Burmese]: za'yat 1 ; za'y&t 2 [A caravansary for travelers], 

Zaza: ze'ze 1 ; za'za 2 . Cheyne zd'za 1 [Bible]. 

zeal: zll 1 ; zel 2 [Intense but disinterested devotion to a cause or person]. — 

zealot: zel'at 1 ; zgl'ot 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), Fenning (1760), Ash 
(1775), Marriott (1780) zea'lot , which, by analogy with the marking of ze'bra, indi- 
cates zi'let 1 [One who is ardently devoted to a person or cause].— zealous: zel'us 1 ; 
zSl'tis 2 ; not zl'lus*. W. <fe Wr. zel'as 1 . | By Ash (1775) and Marriott (1780) zml'ous. 

Zebadiah: zebVdai'a 1 ; zSb"a-dI'a 2 [Bible]. — Zebah: zi'ba 1 ; zg'bS, 2 [Bi- 
ble]. — Zebaim: zi-be'im 1 ; ze-ba'im 2 [Bible]. — Zebedee: zeb' 1 -dT 1 ; zSb'e-dS 2 [Bible]. 
— Zebedet : zeb^i-dt'oi 1 ; zeb"e-de'I 2 [Douai Bible].— Zebedia : zeb'Vdai'a* ; zSb^e-dr- 
a 2 [Douai Bible].— Zebee: zebVl 1 ; z^b'e-e 2 (Douai Bible].— Zebida: zeb'i-dei or 


2: &rt, &pe, f&t, f&re, f&st, wh$t, all; m€, g£t, pr$y, fSrn; hit, Ice; 1*5; 1*S; gd, n6t, dr, wdn, 
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zi-bai'da 1 ; zSb'i-da 2 or ze-bi'da 2 [Douai Bible]. — Zebidah: zeb'i-da 1 ; zSb'i-da 2 [Bible 
(R. V.)}. — Zebina: zi-bai'no 1 ; ze-bl'na 2 [Bible]. — Zeboilm: zi-bei'im 1 ; ze-bSrim 2 
[Bible (R. V.)].— Zeboim: zi-bo'im 1 ; ze-bo'im 2 [Bible], 
zebra: zi'bra 1 ^ ze'bra 2 ; not zeb'ra 1 as sometimes heard in England [An 

African assdikc quadruped with a striped body and legs]. [burro dam], 

zebrass: zl'bras 1 ; ze'br&s 2 ; not zeb'ras 1 [The offspring of a zebra sire and 

zebrine: zl'brin 1 ; ze'brln 2 , Standard & C.; E.,I.,St ., & W. zx'brcrin 1 [Re- 
sembling a zebra]. [sire and a mare]. 

zebrule: zl'brul 1 ; ze'briil 2 [A hybrid quadruped, the offspring of a zebra 
zebu 1 : zi'biu 1 ; ze'bu 2 [The Indian ox]. 


Zebu 2 : zi'biu 1 ; ze'bu 2 [Same as Cebu]. 

Zebudah: zi-biu'dd 1 ; ze-bii'da 2 [Bible]. — Zebul: zi'bul 1 ; ze'bttl 2 [Bible]. 
— Zebulonite(s) : zeb'yu-lan-ait(s) 1 ; zSb'y-q-lan-itCs) 2 [Bible]. — Zebulun : zeb'yu- 
lun 1 ; zSb'yy-lun 2 [Bible]. — Zebulunite: zeb'yu-ltm-ait 1 ; zSb'yn-lfin-It 2 [Bible]. — 
Zechariah: zeld'a-rai'a 1 ; zS^'a-rl'i! 2 [Bible and masculine personal name]. 

Zeehonius: zi-kS'm-us 1 ; ze-co'ni-us 2 [Apocrypha]. — Zechrlus: zek'ri- 
us l ; zSc'ri-iis 2 [Apocrypha]. — Zcdad: zT'dad 1 ; ze'd&d 2 [Bible], — Zedechlas: zed"i- 
kcd'es 1 ; zSd^e-el'as 2 [Apocrypha].— Zedekiah: zed'h-kai'a 1 ; zSd^e-kl'il 2 [Bible]. — 
Zeeb: zl'eb 1 ; zeW [Bible]. 

Zeebrugge: ze"brug'a 1 ; ze"br\jg'c 2 [Belg. seaport]. 

Zeitgeist: tsait'gaist 1 ; tslt'glst 2 [The spirit of the time]. 

Zela: zl'la 1 ; ze'la 2 [Bible (R. V.)]. — Zelah: zl'la 1 : ze'lix 2 [Bible]. — Zelek: 

zflek 1 ; ze'lelc 2 [Bible].— Zelophcbad: zi-lo'fi-had 1 ; ze-ld'fe-hiid 2 [Bible]. — Zelotes : 
zi-16'tlz 1 ; ze-lo / tS§ 2 [Bible].— Zelzah: zel'zd 1 ; zSi'zit 2 [Bible] . — Zemaraim: zem"e- 
rS'im 1 ; z&m'VrS/im 2 [Bible].— Zemarite: zem'a-rait 1 ; zSnra-rit 2 [Bible], 

zemindar, zamindar: za-mm-ddr' 1 ; ze-min-dar' 2 , Standard & W C. 
zem'in-dar 1 ; E., I,, & Wr. zem-in-dar' 1 ; St. zem'in-dar' 1 . [A native landholder in 
British India]. 

Zemlra: zi-mai'ra 1 * ze-ml'ra 2 [Bible]. — Zemirah: zi-mai'ra 1 ; ze-mi'ra 2 

[Bible (R. V,)]. — Zenan; zl'nan 1 ; zS'nan 2 [Bible]. [women in a home]. 

zenana: za-na'na 1 ; ze-na'na 2 [In India, the apartments set aside for the 

Zenas: zl'nas 1 ; ze'nas 2 [Bible and masculine personal name]. 

zenith: zi'nifh 1 , Standard , C., I., W & Wr.,or zen'ith 1 , E., St., & Concise 
Oxford; ze'nlth 2 or zSn'Ith 2 . By Bailey (1732), Johnson (1755), Entick (1764), Ash 
(1775), Rees (1826), Jameson (1827), Smart (1840), and Craig (1849) zen'nlflri; but by 
Johnston (1764), Buchanan (1706), Kenrick (1773), Ferry (1777), Sheridan (1780), 
Scott (1797) zl'nith 1 [The point in the celestial sphere situated directly overhead]. 

Zeno: zl'no 1 ; ze'no 2 [Gr. philosopher (342?-27Q? B. C.)J. 

Zenobla: zi-nd'bi-a 1 ; ze-no'bi-a 2 [A feminine personal name]. F. Z6no- 

bie: ze"ao ,/ b!' 1 ; z^no^be' 2 ; It. Zenobla: dze-nd'bl-a 1 ; dzQ-nd'bl-SA 

Zephaulah: zef'^o-nai'd 1 ; zSff'a-nl'a 2 [Bible name]. — Zephath: zl'fath 1 ; 
ze'f&th 2 [Bible].— Zephathah: zef'e-thaH zgf'a-thfi 2 [Bible].— Zephl: al'faij; a*'!!* 
[Bible]. — Zepho: zl'fo 1 ; zo'fo 2 [Bible]. — Zephon: zl'fon 1 ; zS'fon 2 [Bible], — Ze- 
phrona: zi-fro'na 1 ; ze-frS'na 2 [Douai Bible]. 


zephyr: zef'ar 1 ; z&f'jfr 2 [The west wind]. 

Zephyrus: zef'i-rus 1 ; zSf'y-rds 2 [In myth, the west wind personified as the 

mildest and gentlest of all woodland deities]. 


2;, wolf, d«; btfbk, b«6t; full, rple, dire, blit, bftra; 611, bfty; go, gem; ipk; thin, this. 



Zuar elin A DESK-BOOK OF 25,000 WORDS 904 

1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, or; full, rOle; but, burn; 


Zeppelin : tser/'e-Hn' 1 ; tsSp^e-lm' 2 . Frequently heard in the United States 
zep'a-lm 1 ana even zep'hn 1 [Ger. general; inventor of dirigible airship (1S3S- )]. 

Zer: zur 1 ; zer 2 [Bible]. — Zerah: zl'rd 1 : ze'ra 2 [Bible]. — Zerahiah: zer"- 
a-hai'd 1 ; zS^a-hi'a 2 [Bible]. — Zered: zl'red 1 ; ze'rgd 2 [Bible]. — Zereda: zer'i-da 1 or 
zi-ri'da 1 ; z&r'e-da 2 or ze-re'da 2 [Bible]. — Zeredah: zer'i-da 1 or zi-ri'dd 1 ; zer'e-da 2 or 
ze-re'da 2 [Bible (R. V.)]. — Zeredatkah: zer'Vde'tha 1 ; zSr // e-da / tha 2 [Bible]. — Zere- 
rath: zer'i-rath 1 or zi-ri'rafh 1 ; z&r'e-r&th 2 or ze-re'rath 2 [Bible]. — Zeresh : zl'resli 1 ; 
ze'rSsh 2 [Bible]. — Zereth: zl'reth 1 ; ze'r&th 2 [Bible]. — Zeri: zl'rcd 1 ; ze'rl 2 [Bible]. 

Zermatt: zer' / mat ,i or tser'hndt' 1 ; z&r"m3,t ' 2 or tsSr"mat ' 2 [Swiss mountain 

resort]. 

Zeror: zfrer 1 ; ze'ror 2 [Bible]. — Zeruah: zi-ru'a 1 ; ze-ry'a 2 [Bible]. — Ze- 
rubbabel: ze-rub's-bel 1 ; zS-rub'a-bfel 2 [Bible]. — Zeruiah: zer^yu-ai'd 1 or zi-ru" 
yd 1 ; zS^yu-I'a 2 or ze-ru'ya 2 [Bible], —Zetham : zi'them 1 ; ze'tham 2 [Bible]. — Ze- 
than: zl'then 1 ; ze'than 2 [Bible]. — Zethar: zl'thdr 1 ; ze'thar 2 [Bible]. 

Zetes: zl'tlz 1 ; ze'tes 2 [In myth, one of the sons of Boreas and an Argonaut]. 

Zethua: zi-thiuV; ze-thu'a 2 [Douai Bible]. [ofAmphion] 

Zethus: zffhus 1 ; ze'thtis 2 [In Gr. myth, a son of Zeus and the brother 

zeugma: ziug'ma 1 ; zug'ma 2 [In grammar, a figure in which an adjective 
or verb modifies or governs two nouns; as “Love overcame poverty; loyalty, tempta- 
tion; and devotion, selfishness’’]. [Greeks] 

Zeus: zius 1 ; zus 2 ; not zl'us 1 , nor zus 1 [In myth, the supreme deity of the 

Zeuss: tseis 1 ; tsftis 2 [Ger. philologist (1806-56)]. 

Zeuxis: ziuks'is 1 ; zuks'is 2 [Gr. painter (450?~396?)]. 

zh: This digraph, used in Key 2, is indicated by 3 in Key 1 . It is assumed 

in analogy with sh, for the elementary sonant corresponding with the sh. It is the 
sound of si ( =zy) in - sion after an accented vowel, as in occasion , vision, etc., and of 
the si ( =zy) implied in su as in composure ( “kom-po'zyur 1 , kom-po^ur 1 ; cbm-po'- 
zhur 2 ), pleasure, etc., casual , etc. See Introductory, page xxx. 

Zla: zai'a 1 ; zl'a 2 [Bible]. — Zibeon: zib'i-an 1 ; zlb'e-on 2 [Bible], — Zibla: 
zib'i-a 1 ; zib'i-a 2 [Bible].— Zibiah: zib'i-a 1 ; zlb'i-ii 2 [Bible].— Ziehri: zik'rai 1 ; zk/rl 2 
[Bible].— Zlddim: zid'im 1 ; zld'im 2 [Bible].— Zidkijah: zid-kai'jd 1 ; zld-kl'jii 2 [Bible]. 
— Zidon: zai'dan 1 ; zl'don 2 [Bible (R. V.)].— Zidonians: zai-do'm-anz 1 ; zl-do'm- 
ans 2 [Bible]. 

Ziem: zlm 1 ; zem 2 [Fr. painter (1821-1911)]. 

ZIf: zif 1 ; zlf 2 [A month of the Hebrew calendar]. 

Zlha: zl'ha 1 ; zi'ha 2 [Bible].— Zlklag: zik'lag 1 ; zik'l&g 2 [Bible]. — Zillah: 

sffl'a 1 ; zll'a 2 [Biblel.— Zillethai: zil'i-fhai 1 ; zll'e-thl 2 [Bible (R. V.)].— Zilpah: zil'- 
pd 1 ; zft'pfi 2 [Bible].— Zilthai: zil'fhai 1 or zil'fhi-ai 1 ; zfi'thT 2 or zIl'tha-T 2 [Bible],— 
Zimmah: zim'd 1 ; zlm'ii 2 [Bible (R. V.)].— Zimran: zim'ran 1 ; zlm'riin 2 Bible].— 
ZImrl: zim'roi 1 ; zlm'rl 2 [Bible].— ZIn: zin 1 ; zin 2 [Bible].— Zina: zai'na 1 ; zl'na 2 [Bible]. 

zinc: ziqk 1 : zinc 2 [A bluish*white metallic element].— zlnclc: zirjk'ik 1 : 

zlije'ie 2 [Relating to, or derived from zinc]. 


zi-pd'ra 2 [Bible]. 


[instrument]. 


zither, zithern: zifh'ar 1 , zlth'er 2 ; zith'arn 1 , zlth'ern 2 [A stringed musical 


2: iirfc, &pe, f5t, fare, fast, wh$t, all; m€, get, pr§y, f£rn; hit, Ice; If— e; 1=?; gd, ndt, or, w&n, 
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FREQUENTLY MISPRONOUNCED 


Zeppelin 

Zuar 


1: a = final; l = habit; 'aisle; an = out; oil; iu = feud; <5hin; go; u = sin*?; thin, this. 


Zlthri: zifh'rcd 1 : zith'rl 2 [Bible]. — Ziv: ziv 1 ; ziv 2 [Bible (R. V.)]. — ZIz: 
ziz 1 ; ziz 2 [Bible].— Ziza: zai'ze 1 ; zi'za 2 [Bible].— ZIzah:] zai'za 1 ; zi'za 2 [Bible], 

Zoan: zo'an 1 ; zo'an 2 [Bible]. — Zoar: zo'ar 1 : zd'ar 2 [Bible]. — Zoba: zd'- 
ba 1 ; zd'ba 2 [Bible]. — Zobebah: zo-bl'ba 1 ; zo-be'bii 2 [Bible], 

Zoheidah: zo-be'da 1 or zo-bai'da 1 ; zo-be'da 2 or zo-bi'da 2 [Wife of Harun* 
al*Raschid (765?-831)], [in the “Arabian Nights”]. 

Zobeide: zo-be'da 1 or zo-bai'da 1 ; zo-be'de 2 or zo-bl'de 2 [A female character 
zocle: zo'kl 1 ; zo'el 2 [Same as socle]. 

zodiac: zS'di-ak 1 ; zo'di-&c 2 . Sheridan (1780) zo'jek 1 [An imaginary belt 
encircling the heavens], — zodiacal: zo-dai'e-kel 1 ; zo-dl'a-eal 2 . 

Zohar: zo'har 1 ; zo'har 2 [Bible], — Zoheleth: zo'hi-leth 1 ; zo'he-lSth 2 [Bi- 
ble]. — Zoheth: zd'heih 1 ; zo'hSth 2 [Bible]. [(1840-1902)]. 

Zola: zo'ld' 1 or (. Anglice ) zo'la 1 ; z5"la' 2 or ( Anglice ) zo'la 2 [Fr. novelist 
zollverein [Ger.]: tsol'far-ain" 1 ; tsol'fer-m" 2 [A tradedeague or customs* 
union l- [Compare gone; none. 

zone: zon 1 ; zon 2 [A region of the earth between two parallels of latitude! 
zoo: zu 1 ; zoo 2 ; not zo 1 [A zoological garden]. 

zoography: zo-eg'ra-fi 1 ; zo-5g'ra-fy 2 [Descriptive zoology]. — zoologic: 
z5"o-lej'ik 1 ; zo"o-lSg'k 2 [Zoological], — zoological: zo^o-leiVkal 1 ; z5"o-18g'i-eal 2 
[Relating to zoology]. — zoologist: zo-el'o-jist 1 ; zo-61'o-gist 2 [One versed in zoology]. 

zoology : zo-el'o-ji 1 ; zo-51'o-gy 2 [The branch of biology treating of animals]. 
Zoom: zo'ern 1 ; zo'dm 2 [Douai Bible]. 

zoophorlc: zo"o-for'ik 1 ; zo"o-for'Ic 2 . Ash (1775), Webster (1828), and 

Craig (1849) zo-of'o-nk 1 [Bearing or supporting the figures of animals or men]. 

zoophyte: zo'o-fait 1 ; zo'o-fyt 2 ; not zu'o-fait 1 [An invertebrate animal re- 
sembling a plant in form or* in mode of growth].— zoophytology: zo-ef'i-telCo-ji 1 ; 
zo-bf'y-tbl'o-gy 2 [A branch of zoology treating of the zoophytes]. 

Zophah: zo'fa 1 : zS'fa 2 [Bible]. — Zophai: zo'fai 1 or zo'fi-ai 1 ; z5'f! 2 or zo'- 
fa-i 2 [Bible], — Zophar: zo'far 1 ; zo'far 2 [Bible], 

Zophiel: zo'fi-el 1 ; zo'fi-81 2 [A cherub in Milton’s “Paradise Lost”]. 

Zophim: zo'fim 1 ; zo'fim 2 [Bible]. — Zorah: zo'ru 1 * z5'ra 2 [Bible]. — Zo- 
rathites: zo'rath-aits 1 ; zo'rftth-ita 2 [Bible (R. V.)]. — Zoreah: zd'ri-a 1 ; zo're-& 2 
[Bible]. — Zorites: zo'raits 1 ; zo'rlts 2 [Bible]. 

Zoroaster: zoYo-asTar 1 ; z6"ro-&s'ter 2 [Traditional founder of the ancient 
Irano*Persian religion, fl. about GOO B. C.]. 

Zorobabel: zo-reb '[or -rob'la-bel 1 ; zo-rdb '[or -rob']a-b£l 2 [Bible]. 

Zorrilla y Moral: Cho-n'lya i mo-rdl' 1 ; tho-ri'lya y mo-ral' 2 [Sp. poet and 
dramatist (1817—93)]. [^1^ ^ 

Zorzelleus: zer-zel'yus 1 or zor-zel'i-us 1 ; zdr-zSl'yus 2 or zdr-zSl'e-ds 2 [Bible 
Zouave: zu-dv' 1 ; zu-av' 2 . E. & St. zwdv 1 [A French infantryman]. 
Zschokke: tiho'ka 1 ; cho'ke 2 [Ger. writer (1771-1848)]. 

Zuar: zu'ar 1 ; zu'ar 2 [Bible], 

2: wplf, dp; b<K>k, bd?>t; fall, rple, cOre, bfit, bUru; 611, b6y; go, fcem; ipk; thin, this. 



Zuccarelli 

zythum 
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1: artistic, art; fat, fare; fast; get, prey; hit, police; obey, go; not, Or; full, rule; but, burn; 
X: b ~ final; i = habit; aisle; au = out ; oil; lu = feud; Ohin; go; g » sin#; thin, .this. 


Zuccarelli: tsuk^ka-rel'li 1 ; tspe^ca-rel'li 2 [It. painter in Eng. (1702-1788) * 

one of the original members of the Royal Academy, London]. [astic]. 

zucchetto [It.]: tsuk-ket'to 1 ; tsue-eSt'to 2 [A skull-cap worn by an ecclesi- 

Zulder Zee, Zuyder Zee: zai'dar zl 1 or (Dutch) zei'der ze 1 ; zi'der ze 2 or 
(Dutch) zby'der z§ 2 [A gulf of the North Sea in N. W. Netherlands]. 

Zukertort: tsu'kar-tort 1 ; tsu'ker-t6rt 2 [Polish chess-player (1842-88)]. 

Zuleika: zu-le'ka 1 or zu-lai'ka 1 ; zu-le'ka 2 or zu-li'ka 2 [The heroine of 
Byron’s poem “The Bride of Abyaos”]. 

Zuloaga: thu"lo-d / ga 1 ; thuTo-a'ga 2 [Sp. painter (1870- )]. 

Zulu: zu'lu 1 ; zyly. 2 [A member of an African tribe]. 

Zumpe: tsum'pa 1 ; tsum'pe 2 [Ger. composer of music (1850-1903)]. 
Zumpt: tsumpt 1 ; tshmpt 2 [Ger. philologists (1) (1792-1849); (2) 1815-77]. 
Zuni: zu'ny! 1 ; zu'nyi 2 [Amerind tribe of New Mexico]. — Zufilan: zii'nyl- 

an*; zu'nyi-an* [Relating to the Zufii]. [modern Jewish science], 

Zuuz: tsunts 1 ; tsimts 2 [Ger. scholar and educator (1794-1886), founder of 
Zuph: zuf 1 ; zftf 2 [Bible]. — Zur: zur 1 ; ztlr 2 [Bible]. 

Zurich: zu'rik 1 ; zp'rfc 2 [Swiss city and lake]. 

Zurlel: ziu'n-el 1 ; zu'ri-Sl 2 [Bible]. — Zurishaddai: ziu"n-£had'i-ai l or 
ziu^n-^had'ai 1 ; zu // ri~shM / a-I 2 or zu''ri-shM'I s [Bible]. 

Zutphen: zut'fen 1 ; ziit'f&n 2 [Town in the Netherlands]. 

Zuzfm: ziu'zim 1 ; zu'zlm 2 [Bible (R. V.)']. 

zwieback [Ger.]: tsvi'bak 1 ; tsve'bak 2 ; but frequently heard swl'bak 1 in an 

effort to Anglicize the word [A well-baked wheaten broad]. 

Zwlngli: zwiq'h 1 or tsviq'll 1 ; zwlng'li 2 or tsving'lx 2 [Swiss Protestant re- 
former (1484-1531)]. — ZwinglianrzwiQ'gU-en 1 ; zwln/gli-an 2 [n. A follower of Zwingli]. 

Zwolle: zveFs 1 ; zvdl'e 2 [A town in the Netherlands]. 

zygapophysls: zig'Vpef'i-sis 1 ; z^g"a-p6f'y-sls 2 , Standard , & W.; C. & 

JB. zai-ga-pef'i-sis 1 ; St. zig'a-pef'i-sis 1 * [One of the joints of the spinal column], 

zygodactylous: zai"go-dak'ti-lus 1 ; zy' / go-d&e'ty-Iiis 2 [Having toes ar- 
ranged in pairs, two before and two behind, as a woodpecker]. 

zyme: zaim 1 ; zym 2 ; not zai'mi 1 [1. A ferment. 2. A disease*germ supposed 
to cause zymotic disease]. — zyraic: zd/mik 1 or zim'ik 1 ; zy'mic 2 or zjhn'ie 2 [Relating 
to or produced by fermentation]. [changes into a chemical ferment], 

zymogen: zai'mo-jen 1 ; zy'mo-gSn 2 [A substance that develops by internal 

zymosis: zai-mo'sis 1 ; zy-mo'sis 2 [1. Any form of fermentation. £. A 
contagious or infectious disease caused by fermentation. Sge zyme]. — zymotic: 
zori-met'ik 1 ; zy-mbt'ie 2 [Relating to or caused by fermentation]. 

zymurgy: zai'mur-ji 1 ; zy'mftr-gy 2 [A branch of chemistry that treats of 

the production of fermentation]. 

zythum: zaFthum 1 or zFthum 1 ; zy'thtim 2 or zy'th\un 2 [An ancient Egyp- 
tian malt liquor]. 

2: Hrt, ape, f&t, f^re, fist, wh^it, ftll; md, gdt, prgy, fSrn; hit, Ice; I=e; 1*3; gd, ndt, dr, wdn. 
2: wplf, dp; txTok, bddt; ftjdl, rple, cflre, but, bOm; dll, bdy; go, gem; ipk; thin, this. 
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